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De 8 Michaelis, anno Rh Rege Hxxzrer Scotts KXj. 
LI: bre de Detinue fuit poꝛt ends fi e3ecufs. Pꝛotes cötinue tp ar Diftf retorit a terk 1 


jour: a dl jour un apparuſt, æxaut ney. ¶ Marcha declat᷑ 6s teſty ij aruſt de cert Derinue., 14 
nn caeettints  terf entevten ove aches 
auf's chfs « munim̃ta, & il les bailł a lour teſtatoꝛ a gar de — lux reballtero ge. et dit Chuteres I 
qil reqt lour teſtato2 afajrele:rebailk, c il ne poile, eins affaif il refuß; a f fick ceffy q appa⸗ & derinue + 
ruſt, & aut q fiſt def. ſon exec « mozuſt aßs q mate eg ltwhſesE aſa? err a lou : 
coe exec, i il eur requif affaif relive, at. & eur cel fait ne voill, eing zer det, 1 5 dan 
C Port. Sir, © atẽ eſt coceue 6s eur a cauſe de lour reteifivemene; e K cautte i eur! 
exec; iſlint q̃ teur polz de exec ne ſõt foꝛſqʒ voldes ꝑ ſucpluſages g 1 er jarges vpe dam 
en ceo act de lour bfiz ꝓper, & ney des bies le moꝛt. Per ij le 3 F actio eſt con | 
ſur un joint deteifi, pces þa agard vs taut q ſiſt def. © ceftt ij Ide dies, æc. & 
Le statut E. 3. Añ 9. cap. 3. qu un actis eſt po&6s exer,q ceſty N vit 
Sir, no? ſum? cleremẽt en le cas de Star”; 3s iſſint ad — eſte avat 6 en 58. 
de rec des dam̃ q Port ad mis, jea voił bñ la Ley eſt tie, & ifſint e elc a 
exec, tout ſoit il actiõ de Det qt a ſon f eur pled pleinemẽt — ou nh at 8 
eſt trove encont eux, i n ant hs der moꝛt fuſtt t-a's-varhs; le Ju fer de lour po 1 
Pur q ec. Etmettog.q famib uſt efte poꝛt dis Fun exec enterleſſant ſon coin, uf il efte bo, adire 
q1e teſtato2 luy ſiſt exec ove un aut q adminiſter, le Vet N ment nom̃, et. J P 


eo entend q ſi int ſembł pur non det. i noꝰ ret nee c dam, et. ¶ tos Lestatut 
een le recove ßa neee le 


I done qi ceſty ũ pzimes viẽt pitt reſp, veut eas, eg 
mot, q ceſty ij pues viet, rñbt᷑: mes ien le 2 kat f 
der dft le dot, c lour reteiñ demene, & nẽ de t ij —— nt q tour fait &r 
demene cauſe fac. ¶ Mark. & Browne. Meſt il bs ple vm tlel ber de Detinue pott 6s exec le rer | 
le pr fait a lour teſtatoꝛ de touts maſʒ Baces a entend ij N: & iſfint fl eit de ple un revajl} 
fait p lour teſtatoꝛ a? pr, 4 ceo pve bfirqeurſbt ef chargꝭ tõe exec gd eux pndt avitage-p g 
lour teſtato2p voy de ple, cc. Newts: cas Mis N Mark. der act po Wbt 
& kaut erecuf eſtat en plein vie; jeo di n le: car te fer 5 q eux nefer charge 
coe exec, eint de ſour detein demeñ: nuten vb en le tas de rer, Hromt 6 i ax ref a tour 
ſfato2 toutz act ʒ unt ad eur detefi lex cht aps lõ mort, le cõmenc le rap r 5 to2cio® dete i 
ne ret; mes rey en le poll. le teſtatoꝛ uſt e v pie, pur'ceo Ame ff iift ew loial poſſefſis, to | 
[B. pertie,q il ut doũ bs title as execufs. CB ſeo vi voſtre cas de rebailk fift a lour 2 [BJ 
ſfatoz, pur-cafl eſt contraxie af b᷑ a amont᷑ auut᷑ ꝗᷓ il ne detiẽt point." ¶ Port. Mettomꝰ que un 
ball des chrez ſoit fait — — che le cas reherb ak barre, e q —— aut; biẽs en div3'Comr: 
tles, fiſt 9 —. 6 t leg biigen kun Cofityſoidever-valiede vi. cen Tau Conty 
de? value de Cu, run e ank ia ur pile nt len K li. Ie pol. qfit a bꝛtek uler enn 
eur ambid egalmet, æũ ceſty ij ad le x liueſt ſerfie ve touts, mes Tun de eux Pk "Teg Nes, k 
dit il ne vo riẽ de eur tui lera ajugeen n jes pda 2 off, vie 
le deten luy chargea. Et nut ur cas Þe.vebailt-le A erxnis fait-p le teſfafo2, ried 0 
wo car ſium ad poll. des bis tput ſoit il gitot5: unro©/6avdft ends | s ency Ws 
AD, Cat mettomꝰ q Mari noũ certei big bail a mõ Baſter Newt: t jeo trage ſeg i.. 
1 pays may un he de Detinie, & declare lr Cf cas; : FjeoVt que tes © fuer kak 
. 85 t cõe delus; e jen die que jro aboy tur bai a imo -weon.” Tune 
ae 2 fo nd que ceo: eſt bon pie auß frrifipri; & Velvert. Jed die eas: na 
bi [ an | 


ger as condicions, æ nubpxeiv{avitage bes condic ſinon ceux i font party 
rm le cas q̃t hrt mit. 1deoquare. «Cc Markham. Executor 


177 
My 
— 


Ju pelnte. fr vt. en mañ̃ af 
| J hozs der poſſeſſ. ſour teſtatos es. erecub? auf Reßt. E t pvele 58 K | 
1 tan Wee eur. E eee ene cauſent action dis ür? Un vit 
tal eſtatoꝛ: autt᷑ eff; ſove le deten: & ſi leas u Tn 
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tiel actiõ pozt 
7 frakt il dit qͥ il ne vetiẽt po 
me VideSta. — ca. 6. „& vid H. 17. E. 3. qufi fee pot bt de Detinue ens te exec 5 bat, & 


Tit, c aps i leſle 
2 ba lat eas; n viſe ole areta a 
| Pl hc $ CER 8 


tons j il uſt fait nul exec, & geftranger uſt venuat  poſleff. ve lez chfes, fl þa chargepbfeveDe- 
tinue ; iſſint ceo i il eſt fait exeẽ n ẽ pas le cãe der act. Vide m̃ ie Ley cõe ve Markhi tict tcp, teñ ꝑ 
Cott' Afi 9. H. 6. Term Hilf en bt ve Detinue, qt ar divlity des cht᷑es cocernats tres de fc ſim⸗ 
ple, æ fres tailes, ct. ¶ Markhi. Let puit voner lez chfes cocernits a (6 fre ou luy pleft, fi ne 
ſoit tail: et Sir, ou act᷑ de Detinue eſt port vᷣs exec coe il eſt icy, ne il bb ple adire le bail it 
fait ꝑ le pt æ un auf, & a lour teſtatoꝛ ſur certein condiẽ, © pia garniſhifit ? Jeo entenb que fi: 
ergo ils ſont pꝛivies ak bail. Car fur un ſimp? veveſi alour mains james ne doit Scire fac eſtre 
agatb, car nul ada Scire fac mez cẽ᷑yũ eſt ꝑty ou mivie: ergo eux ſont en poll. ves chfes, æcume 
exef font chargeabk a s ambid bailkz © ſi ceſty @ primes vier, ne reſp, enſuet᷑ cer miſchief, i eur 
fourcher p efſoifi. Agfuit vit, q iflint ils doiẽt e duilſet at Come Ley. Et nota, & pur Topinton 
de Court tit abs fuit fait eins le ꝓces diſconf. Et vide poſtea Termino Paſch. en m̃ E An en au⸗ 
s execut coe fl ett icy; ceyhapparuſt fuit mis dereſp,+ Þt a les chtes cocernits 
| : et at rem ves chfes il gage ſõ Ley. Mes nota, i nul ercept fuit 


chẽur Jt r apꝑuſt, & uit 


anke . — . bit Pork 
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ee teſt 6 e een v2.5 vi, pes en l I Cu ms Neuf en paſſe 
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pia poſſeſſion : —_— DT 
ie eft le leas dot le pk -av'cocen &6 actiõ. Et vb „u ado. ¶ Yelv. 
— rene — — — de uke leas, As $a 


m̃t, k þatrove encontt᷑ no?; pur fl miſchiet fembie ij tio? abi te ple, cc. ¶ Newt. EM 
— n leas en Ley n en fait: tar un leas a terme ve die r . — 
met⸗ 


und d tent tajec — — been u o 55 
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lege {t fait red u zen fit le 5 
t 75 n re reals, ct. © Mark. Jes fra ene 
2 | le p? doit inter aut least tar mettom? ij vo? 
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z le (left m̃ Tt waſt dot e e 
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p2eder, #c. ¶ Yelverton. Na? diõmꝰ 4 le dit def. eſt pſo de M. & ũ̃ il trove le dit Eg? diſcharg 
der dit annuitte. Et paia en aide de Maud Paiozeſſe de nf Dame de Goring{ coe pfonefle, & de 
Evelq de Lincoli coe Oꝛdinat᷑: & aboit cc. Le-qur fif def. pq le dit pſo p Yelver. dis, q der 
dit annuity il ne doit fe charg: car il dit qle dit oꝛe Þozefle, æ touts ſes pdet᷑ de Goring{ fuf 
pfons der dit Egk de M. & de m̃ le tẽps ont eſte ſeiſis dũ poꝛciõ des diſmes pvent de x act᷑ de 
terf de r piſh avãdit: & dit q la dit Nicholeſſe javes Priozefſe, þ le plentm̃t Fel det en fiſt al dit 
Wilf jades pſover dit Egk, 4 pdeẽ ak dit oꝛe pſo, demiſt at dit Wilt le poze avãdit, p as a luy 
dur le tẽps q̃ il fuit ꝑſõ det dit Eg? rẽdãt a lu p le dit poꝛẽ xl s. ãnuelm̃t a 8 Feſtes, ec. Pet 
force de ql le dit Wal? cant en poſſeſf. def dit Egk paia le dit anuitie en le fox avavit, at oꝛe 
Pꝛioꝛeſſe. Et v Jud, fi activ #c. C Markham. Ceo n'eſt rfi a noftf title de pſcipt᷑. Od fuit ce. 
Purg Yelvert. pled tout ut ſup; ſas T4 le pt fuit ung ſeiſie vaſca anuitie. C Markham. Unt c 
n ĩ pas ple. ¶ Newts. Il coviet a voꝰ de travþ le title le pſcripẽ. Purq. ¶ Yelvert. pled us ſußʒ 
ſis © q le dit Nichoł jab Paozefle, 4 tout ſes pbeceſſ. Priozefſes def dit Eg? ve G. fut eis 
dek dit anuity, cõe en dft de m̃ Egk, p les mains le dit oꝛe pſo, & toutz ſes pcet᷑, tc. de teps. 
dot memozie kt. Et kautt maink q ta dit Nicholeſle, & tout3 ſez pdet fit ſeilis dex dit inuitie 
ple mains le dit jadis pſo.x toutz ſes Þder, ec. I Yelverton. A ad declaten & coũt le ſeiſin Ef Tria. f. 
paym̃t dannuity a G. & eſt en unCogity, © ie Egl de M. eſt en auter Coũty : pq le Venif facias 
coviet.ce vez ambis Counties. Markha. Le Vem# fac ſef ve? Coũty ou ſeiſin eft alleg. ¶ Fulth. 
Iſſint moy ſeble : & nora, q tout ie pf (ve Yelverts fuit entt᷑, © nemy ſolem̃t le trabß. A aut „e 1. 
jour © Newr-Sile ſeiſin uſt ente alk en ie County d Everwike, & ij tEgY fuit en le County de 3. 
Midd”; en cer cas le Veni facſef ay ou le ſeiſin eſt tm: mes en le cos ar bart il eſt pᷣmitt᷑ q 
le Coſity, en le ql le ſeiſin eſt allege, eft adjoifi at County en qͥlł Egł eſt; iffint @d lez Coiittes 
ſot adjoifi, en autiel cas þa dis Venir̃ fac a: per qͥ ſues ꝓces as ambid Counties. Et nota, 
q Browne & Widſlad diẽt, & le pces ett tout un, foict les Counties adjoint, ou ney 3 iſſint en ã. 
bideur caſes le Venif fac ſer aq, put patet alibi ꝑ record: mes Diet, fit ſeifin ſoit alt en Lond}, , 
ou en tiel County q ont ꝑ point de chfes, ũ ne ſet᷑ jures ove aut; qur ſõt fozeins ou eſtrangecg a, 
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its vi li. tõps dõt memozie ec. æ fuit lõgem̃t vebat᷑ file iſſue fuit.boou ney; © ũ fuit bo, ſi tout * 
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5 IEuton db de Forteſcue le Chief Juſtite ceſt queſtion, Un attoꝛñ de ceſt Place poꝛt un actiõ 
yea : de Det pur ſon ſalaf; & declaT cornt il fuit reteine ove le Def. en office de attozney, at. 
4s E. li le det. poit gage ſon Ley. CForteſcue dit que non: le cauſe eſt, les Juſticꝭ luy poiẽt coaref ee 
ſon attoꝛney maugt᷑ le ſien: mes ſt racẽ fuit poꝛt᷑ de t᷑ que il fuit ſon attozn en un Court plus 
bas, le def. gagera ſon Ley. Ad quod Newton 8 agrea. ; 

6 Ota, Añ 3. H.6. Termiñ Paſchz 13. Ptito, Pole Serjeat de Ley poꝛt bt de Det; & declat᷑ co- 
Nota. mt il fuitreten? ce de coũſel ove le def. pur ij as pit pur kan x li. Et le def. gag ſa Ley. 
Ley gager Et fuit teft p tours les Juſt. 9 il doit ad ſõ Ley nieobſtat qͥ fuit int᷑ a eux qun Serjeãt det Ley eſt 

| copelabk p Ley &e de coũſel de aſcũ pſ6 ſibñ coe un þvit eſt cõpelabł᷑ de ſerv. Purh tc. 
+ — Vaus poꝛt un bf de Tris de batcrie ends J. Lord de Lond' Notarte, Urſula ſa fee: 
2 e avoit un Attachment ſur le priviledge del Place. Aql jour de le retoꝛne le bars viẽt, & la 
1 — fee fiſt del. ¶ Mark. pur le baropziaq pces (er fait vs ſa fee, e Idẽ dies a luy ſoft done: car ſi ii 
Bebe ſuleg ſoiẽt ret þle bars e la te, tappance le barõ ne poit ſah les iſſues la fee: car le defaut la iTe 
27. B. et le det. le baf. Purq no? pubs ꝓces. ¶ Lelvert. S6bk q il ſet᷑ mis d rñðr maint᷑;; car il an 
eſte ajuge, ou un fuitag{Exig{ 6s le bat ſa feet le bat ſe rend, ætrove mainps, æ ad Su plea”; 
e at jour der r appuſt,+la tte ny; il ſuit mis de rñð: iſſint ſebk icy. Et ad ee teñ 
᷑ nf lidᷣs, q ou lebat᷑ tuit dad coꝛpal pen, la il tn maint᷑. ¶ Net. ſi Telvert᷑ dit ſoit Ley. ñbt 
didðᷣlity ent leʒ caſes. ¶ Port. Th. Browne ad fait un fozt ar gum̃t: car il dit, i lebat rfidr Ec ace 
F joine un iſſue ove le pr, æ ap; fait def. ifſint q ꝑ fon def. le Jut᷑ eſt ag; dong il eſt hoꝛs d Court. 
'  Coifit enaps poit la tẽe appet᷑ ꝑ ꝓces erfid? Car ſas le bat ef ne poit reſp; ele bat᷑ ne poit rd 
Receit 3g. (PD il © en m̃ le ple ajuge hoꝛs de Court. ¶ Newt. Com̃t q eł & ſõ bat᷑ ap pled þ E tce.ẽ nẽ incõ⸗ 
* veniẽt: car ſi uñ fee ſole fait un leas a ten a lour ij vies, ũ de eur pnd le leſloꝛ a fee, act eſt poꝛt 
Gs les ij tefitz, euʒ fõt det. apʒ def. unẽ k bat ela fee cõe en dft la fee (er rece?, «pled pur la fee; 
unẽ ꝑ le pꝛim̃ det. fait il fuit hoꝛs de Court. Purq Yelvert. cofita 6s E barõ: le ql fuit admitt᷑. 

Vide m̃le choſe ajuge en le Aſſiſes Afi 22. en le Errors, Attaints, &-Tireſp en un nota, &c. 
Diet de Tris fuit poꝛt᷑ p un Pꝛioꝛ envsunAbbe c un Commoiñ des bfis empottes tẽpore 
D vacacionis: f{fuit tiel. Poñ Johñ Arderi Abbati 8. Joh ĩs BaptColceſtf. ¶ Mark. No9diom? 
I avat tep3 de memot᷑ fondar fait fait de m̃ le lieu ꝑ nom der Abbe der Eſg? & Monaſterie de S. 
B. John de Colceſtr̃, k Abbe e touts ſes pᷣdeceſſ.ꝑtiel noms ont nomes de tẽps dõt memoꝛp, t. Ju 
due mer de bt. Et no allocat᷑ Purq Markhã pleb coe vevit, e dit q ꝑ tiel nom eux ont t᷑e pledabł, & em- 
© 5” plebveteps dot memot᷑. Ju de bf. ¶ Net. & Paſts. Tout eft un: tar pledabt᷑ æ empled n a⸗ 
med le matt, fuit il bs ple en acẽ poꝛt 68 Ric Newton, adire i il ad nom Jo. Paſton, ſas ceo tc. 
Jug de bf: car il poit fe cofi p lg nom æ ł aut᷑: e iſſint ẽ le cas ał bat᷑: ænomem̃t qᷓd tact eſt port 
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[BJ] Ts lup a cãe $6 Tris fait p ſõ pſb demeſfi. Mes g il futt a po᷑ acc, orwract fitit pot vs ¶ B] luydeł B ] 


dt̃t le Mealõ, la luy coviet norm le Pzio2 bEgt & Monaſtet᷑ de S. Jo. Bapt᷑, &. mes icy auter eſt. 
Purh rũs. ¶ Yelvert. Si le fonvaT uſt efte pu} le teps ve memozy, paventuf le bre doit abaf. 
Ad qd' ns fuit reſponſii. ¶ Markhi dit, & le fondaT fint fait tout cõe devit, æ q il e touts ſes vet 
ont eſte pledable e plede ple nom avãdit de teps dont memoyy, tc. & ney ple nom del Abbe ve 
S. Jo. Bapt᷑ de Colcheſtr̃ tantũ. Jug de be. CPort. CeſtyPzivzeſt con? ptunom & kaut. Mark. 
os dires q̃ le touts ſes ÞdeT ont eſte con? p kun nom © kautt᷑. ¶ Newt. Non certes, ſõ ple 
viſe 52: ſufliſt. ¶ Markhs. De il vilne a k iſſue trie? Car no? entenb ſeftrie ouTEgt eſt. ¶ Newts 
e Port. Sef trie au le be eſt poꝛt᷑: car le yt trenche tout ał ꝑlon. Put ec. C Markhã weiva 
le ple avadit, æ emplaz E pu ple at act. Rot. Cxxxix. & CCC Aiẽt path Mich. ſ. xviij. ou bfe 
E're 179. de Trs pot 68 le parſon de N. æ aut᷑s; le parſon dit que il fuit parſon toꝛſq; det moity dᷣEgł᷑ ve 
%  N. Juß de bf. Et ea de cauſa lebt᷑ abafa vs toutz, cæ e. * 
9 N lte de Dette fuit pott 6s ij exet᷑. Lun viẽt p Markhã, edit. Ou le bꝛiet᷑ luy ſuppole Ze 
Dette. John S. de Dale, fl fuit conðſant c demurt᷑ a Sale jour de bfe purchaſe, & unẽ eſt & nẽy 
B. a Dale. Jug de bf. ¶ Port᷑. Que vites pur Yaufs? ¶ Mark. Ceo ple trenche a tout, & abat᷑ 
Brief 181. tout le bt᷑e: iſſint ſẽble j raut᷑ ne rfid. ¶ Net. Uoier eſt, le ple trẽche a tout; unẽ coviet ał qu⸗ 
B. tf de pied: car mettomꝰ ꝗᷓ ace de Det ſoit pozt Gs ij ſur un obt joint; Tun pled en abat du br ; 
T5. 41.8. UNE cOvict aut᷑ de pleb. Purſ Markhi pur Fauter dit, unhz exec ne unques adminiſtf coe exec. 
+*.*C Port qt ał ple en abaterht ve bf, maint᷑ ſort re: et a auf, il dit q il avminiſtf dibs biens, 
ec. No? pꝛiomꝰ q̃ nul Venire fac ſdit agard ſur cer ple en barre, tangz fautt᷑ ple ſoit trie: le ql 
tuy fuit grant. Et com̃ande fuit al clerk ve faire ſpecial menT de ceo en 5 entre. Vide ſimile 
Termino Hilf ſequente en bꝛiet᷑ de Detinue, &c. 27. Rod 3 
10 Ota, que un iſſue tuit joine perentt᷑ ij aliens, ¶ Markba. No? pꝛiõs Venire fac pur t᷑ trier 
Nota. pur ie moity ꝑ Pais des aliens t & kauter moity per le Pais Tauter, c. ¶ Newr. N no? 
Trial 32- ſeble que entãt que ambideur parties ot aliens, il ja trie ꝑ r Pais entiermit: Et ifſint fuit te 
nn garb fait, Mes ũ un Anglois & un alien ioine un tue, adõq; a trie kun moity per ceo Pais, c 
. _ . -- Fauter moity per kaut᷑: © ceo per le Statut. Vide Statut᷑, &c. - 
W Bet de Fors de faux faits futt pot vᷣs un hõe. Que dit ij le pt fuit ſei det maũ de D. e cove- 
'rors, de D nit ſet ꝑentt᷑ le dit ył æ un I. i il ẽleſfet᷑ le dit T. deł dit manoz. T. viet al det. acaule Jil 


faux fairs llit un cler a ctað bis a faire chfes & eur eſcria a lup, mia de fait a lup un fait ve feoffernt del 


_ —_ dit mano2: pq il filt ie fait æ p ſon cõmaundm̃t enſcale m le fait; & vint ſur le fre ſur le live ve 


ſeiſin, & leut ie fait en Engliſh a ſs pꝛier, le ql eff m̃ lefogf,q pclaim dot Lace eſt conceue. Jug, ſi 

| acid. C Telvert. Ceo uã ple: car no? abomꝰ ſuppoſe per le bt̃e, qd diverſu fact falſe fabricavit, 
e fl ad ſurmit qd fabricavit vera factaʒ le quel ne poit t᷑e enten m̃ le fait compeehend en noſtre 
declat. ¶ Markham. No? ne votlk auterm̃t pleder. C Paſton & Newton, & tout le CEE 


[B]Fenpziſonment (B) vont ec. Juß ec. C Yelverton. Le Stat doa le pouvoir-a's Juſtice depeas CB 


n - 
"— " 2 Nn 


le ple bon. Purq +c. Et puis pᷣẽq̃ le def; avoit aut matt, Markham dit que le det. n ad rien 
ꝑꝛoclaim̃. Et fic ad patriam Ro. CCCij. 35 SZ | 
N bfe de Tris de clos debzuß, herbf pues, enpt, Qfit a tout forſqs at clos Earbf, de rien x5 
culÞ: æ ta ł, il dit q̃ le pł eſt ſeiſie dun clos cotefi C acfs de tert, © un E. dun aut clos Tra; 47. 
cõteñ xxx act᷑ de tert᷑ gilãt de longut᷑ le clos le pt; & dit q il tuit ꝑentt᷑ les cloſes un hey, le qᷣ fit · 
dekent᷑ ent le clos, + q le ył & touts ceux q̃ eſtat il av, æc. ont fait dette ver dit hey det tep5 vot 
memory ac. & dit q le pk abatiſt le dit hey, æ E. leſſa al def. 5 clos de t᷑me de x ans, le me cõ⸗ 
mece, ec. p̃ã mitt eins 3 beſtꝭ en 5 clos, & p det. ö clolut᷑ eux ẽtt᷑ le closle pk æ defouler 8 herb. 
Jug, ft acc. J Yelvert. Qñt a's herbes b᷑ eſt bõ pleʒ mes it a debꝛuſer de 5 clos,nemp t car noꝰ 
alt q il ad debauſe nt clos, le ql n ẽ my rid. ¶ Portingtõ. Jay dit aſſes. I Newts & Paſts 
tout Court tiẽt T q les beſtes fit fuit le fait le def. cc. e t᷑ eſt en mãer un debniß. Pur ar. 
Ir Barker ſuiſt un Scif fac 6g Elizab. & aufs, exet᷑ det teſtam̃t Jo. B. þ un N = 13. 
. s Scice % 


/ eur en bf de Dett. Les qur diet q avãt ceł tẽps le pt a un Scif ſaẽ dirtq at S. Ut 
m̃ le Coſity exeẽ m̃ le Jug, p ðᷣtu de ql le dit Striclad fiſt leve m̃ ia ſõe. Et n entẽd * 
exeẽ de dad. ¶ Lelv. Sir, il ne dit q le UiTiive a no? le dit ſome; & auri ne mf q le & retoꝛm 
le dit bf: pq ſẽbł q c nẽ ple p no? extoꝛt᷑ dexet᷑. C Newt. Ceo matt ad fe log tẽpʒ debat. Purij 
il dit a Yelvert, rũs. C Yelv. No? diom? gr UiTn ad fait leve, Pꝛeſt. Et alij e cor. C Paſtõ. Sf 
Ac ad fait leve, ſibñ łũ coe Vaut puit ad act ens luy; coe ſi Aiẽ ad ps un ꝑ Htu dun Cap, t 
a il ſiſt bñ, æ ſi le bT ne ſoit retoꝛñ ceſty ij fuit Þs ava bf de Faux impriſonmr; ele pk auxi a ꝙᷣa 
S remedy. Nota, < jour ẽ doft ouſt tag at xv Paſchz, 8c. Nota Mich. xix. L Abbe de Raſy ſuit 
un Scif tac as exe des damagsrer p 5 pdeł en un Quar̃ imp: a q fuit dit q ſõ pᷣdet᷑ ab un Fief 
fac hoꝛs de m̃ le recoꝛd, p foꝛte de ql ł Uic leve les deniers, & les paia a ſõ pᷣdec (Jug) 4 unt ex- 
ec futt aꝗᷓ: le cauſe fuit dit, pq le rolł ne fit ment de ceł, ne il ne mte acat, ne tai 6 Utc, æc. 

Ohn Oliver pot bt d Faux impriſonm̃t 68g Wilt Michil. Supp il luy avoit ẽpꝛiſõ a Dale en x 

Coũty 8 Cornwal. C Mar“ ai. Log tẽpʒ vevat ł tñs ſupp Jo. Kelly, & aut᷑s fut᷑ ſſis det mãoꝛ he -A 
5 Bodmalgã, deins m̃ le Conty de Cornewal, en (6 demeſit c6e de fix, tũq; eur fut᷑ ove to maifi pris. Juſ 
duft p le dit Oliver, les qur venoift ar Balsdoi Folford un des Juſtic de peas deis im E Coity, dc pe. 
e lup reqſerẽt ſoloqz le fox de Stat, q fl voitamob le dit power hozs dek dit mafi; Þh le dit Bac 
Folford' Fan & jour avadit ſolõq; le foꝛm̃ Bk Stat, viẽt at dit mañ p voir le dit pouvoir æ fo2ciby 
entf, e trova le dit Oliver deins le dit man, & gardãt le dit mari ove foꝛc e arm, & luy areſta + 
mad tãq; al gaole le Roy a Launceſtõ, de quel vilł le dit Michil eff, & fuit at tẽps ve treſpas 
ſupß C e, EP force bun garrantie fait a le dit Michil ꝑ le dit Juſtice p receð le dit Oliver, 
fl up receu, e miſt en pꝛiſon deins m̃ le lieu, pur luy ſavemet garder, coe biẽ luy liſt, le quel ef 


pur recozd kentt᷑ ove foꝛce, æ de meſine ceł remover, æ ad monſtt᷑ le reco:d der entry toꝛſq; dun 
des Juſtices; en ql cas il coviẽt alt meins deux des Juſtic de peas pur recoꝛd le foꝛce, & fait le 


e p le ple il dit, q̃ il luy pᷣſt en k mani coe1e bt ſuppoſe, bloc le dit Juſtic de peas illum 


its 


les herbes ove tr 
keins les queur fuef creflant ſur meſine le ſi e les faucha deins m̃ le ſol, & come 


feins def dit Ric il eux pꝛeſt, cõe bñ lupliſt, Jugs fi acẽ ec. C Lelveton. No? di 


And ro. _—_—_—— 3 2 Roe 


* . p / — KY m_ > © 9 n 2 9 3 
5 r r * 8 * KS, = K => Seo * 2 * 5 - 5 4 1 4 
* ” * % * 1 . . * 
* - : : 
. = . 
” ä — 4. 1 _ — * * 
—_—_— 
ww. * 
5 » T 4 
\_ : | > 


Rac Vecrrie en a, un Walt Pain fuit ili di meas & xl acres de tf dot le lieu ou xc, ẽ pcet, ens 
demeſii coe de ka, & lup enfeffa, a av c teñ aluy æ a ſes hfs, xc. p foꝛce de q̃l il fuit fi tangz per 
Will. Welles diffi, le qlefeffe le dit RicVeer, (ur 9 le dit pt freſhiſit reentt᷑, © le tẽps meſũ parent᷑ 
le diſſeiſin  reentre, & entãt q i ad conu le trñs; pꝛiõs nt᷑e dam̃. C Port.: An Jo. Godſtone fuit 
ſeit del meas «© fre avadit en ſõ demeſne coe de fer, & en enfeffele dit Ric Veer, coe devãt, per 
force de ql fefferft il fuit ſeiſi. Jug? fi acc. C Yelvert. demurt ſur le pt. CNewt. reſp a Port. 
Godlts fuit ſei coe devat, & enfeffe Ric Veer coe deuãt, p fo2ce © q̃l feſtem̃t il fuit ſeiſi. Jug, ſi ac 
Travers ¶ Yelvert. Uncoze E nẽ pł᷑: car le dif. m eff le foꝛce de nfe bark, le ql n ẽ rñs; mes paraviture 
— _ Sil volk dire q J. Godſtõe enfeffe le dit K. Veer, 8c. p force de ql cc. (as c q̃ le pt avoit ri der 
6 feffemt Walt Paiñ, aſt choß ſer. ¶ Port. En Aſſ.t᷑ uſt eſte bõ ple fait p le mafi coe il eſt icy, ſas 
rr al diſſ. cjeo entend le pled en Ad. « bf de Tris tout un. ¶ Mark. En AL. je Ley voet fe 
Ss, q ſi en Aſſ. fl dona title ał pt & ꝑ diff. com̃t le pł luy entitle, « traðſe le diff. mes s'fl ẽtitle 
le pk ꝑ feſtem̃t, adõq; il poet q̃rer a luy auter poſſ. ſas rñder al barf, cc. ¶ Newt. & Paſtõ. Qfit 
ar divlity mis p Mark le Ley eff tout un: car en Aſſ. g il luy arreſt dun poſſ. ou luy ſuffiſt denti⸗ 
tler dauter pol, & a E ij Port. dit, A t uſt eſte bõ ple en Aſſ. ergo en T bre de Treſp, © n ĩẽ iſſint. 
Car le pled en Aſſ. dis at pleden Tris: car il coviet en ẽ bfe pur confeſſ. le bark void ou de tra⸗ 
Gb, E puit eſtoier obe le ple, q le pt fuit diſſeiſi p le dit Wilt, e q̃ le dit R. Veer fuit eins de ſon 
eſtat: ꝑ q̃ Port. pled ut ſupra, ſas T q Wil diſſeiſit le pł. Pꝛeſt cc. Et alij e contra. I Port. Oꝛe 
pions aid de Ric Veer. Et avoit, cc. | 


ä 


— 


16 Rief de Det fuit poꝛt p A. & B. cõe execut᷑ un Henry 6s un O. Qui db oier det teſtam̃t; & 
Dette av: ql fuit. Volo qq' A. & B. {int mei exec; & p̃terea volo qͥd J. & K. fit coadjutor̃ a's ditg 


4 Fir A.& B. ad diſtribuẽd bona mea. © Port. Al appt oꝛe Qle teſtato? fiſt auts exec 8. J. & K. & dis q 
73. B. les dits J. æ K. ſõt unẽ en pt vie niet nomes en le br̃. Jug de br. C Lelvert. fl n appert ple teſta⸗ 
mt q les dits J. æ K. (ot faits ſõ exec, eins adjufs, & ſõ exeẽ le ql ne dona polar a ceux de admini⸗ 
ſtt᷑: mes li eux chivachet en beſoigh des exeẽ ou paventur lia a's eur lour lives, Cc eſt un exploit 
a 8; exece lour occupaẽ: iſſint ſẽble le bf bo. ¶ Paſtõ. Bettogh les ꝑolx ſoft tielx, volo qd J. & K. 
habeãt adminiſt bonor̃ meof,p ceux pols eur [ot $ exeẽ ſibñ coe jeo avoy dit, volo qd J. & K. ſint 
mel exec: dq; icy il ad doñ poiar a eur d'avminiſt',e q̃l cas il fait eur $ exeẽ: c com̃t i eur voik 
adminiſt, les auts ne poiẽt deũr: c com̃t q les auts ne voił adminiſt, unt a maetet les dits J. > 
K. paiẽt adminiſt aſſeʒ bñ: pq ſẽble le bf abat᷑a. ¶ Newt. Coe vo? dits, ſi les polr uſſẽt fe Volo 
qd J. & K. habeãt adminiſtt̃ ꝑ ceux polr, ſas pl{euz (ot exec: auripceur polr Volo qd fint coad- 
jutor̃, eur polẽt adminiſt ove les auts maugt᷑ le fien, mes la Ley & tiel des exert cheſt de eur 
poit adminiſt apluy & auxi joint᷑: mes icy ſi ceux qᷓ ſont nom̃ exec n adminiſt, les dits J. & K. 
DB] ne poiẽt adminiſt᷑: ergo nei exec. ¶ Paſtõ. Mettõs qͥ jeo oꝛe oꝛdeiñ [BJ mo teſt p tiel tom Volo[ B ] 
qd A. & B. ſint mei exec; & volo qd J. & K. ſint exec A. & B. ad diſponẽd bona mea: ꝑceux pols 
les dits J. & K. ſõt mes exeẽ a tauſe q jeo dona eur poiar dadminiſt; & ceux pols Exec ne fot ij 
void. C Newt. En vf cas il eſt voier: car la eur (ot faits exec. ¶ Paſton. Si vo? agrees obe moy 
en tek cas, adonq; jeo pverat taut a aut jour. .C Yelvert. A aut entẽt eux ne ſõt faits coavjuts, 
eins q̃ ils ſerõt eidãt a exeẽ en lour a dminiſt: car rad miniſtt᷑ n ẽ conu a ceux, e c ꝓbe bũ: cat fi 
ceux gſot exec ne voi adminiſtt᷑, (cove il ad eſte dit) ou aut̃m̃t demurrot, ceux q ſõt nomes coav- 
jutoꝛs ne poiẽt adminiſt, > li þa ps coe exe ou il ſt᷑ ꝑ matt en fait co en le teſtam̃t: 
ou ꝑ kentẽt ceſty q uit le teſtat᷑ c ꝑ matt en fait ne ꝑ łentẽt le teſtat᷑ is ne fuet faits exet᷑, eins 
coadjutoꝛs. Purq cc. C Newt. cõe Yelvert nd bñ dit, ceux q (ot coadjutoꝛs ne potent adminiitt᷑ 
ſino q ceux q ſont adminiſt accept ſur eux kadminiſtt᷑: car en effect ne (ot daut condic q un ſup- 
viſoz. Car fi jeo 02deifi ij Te mes erer,. c ouſtT ozveifi Mark. ce ſuperviſoꝛ; jeo die a ma entent 
— 1 Mark. ne poit adminiſt. Qd'Paſts negavit: ideo quær̃. Iſſint en mañ il n ẽ foꝛſq; un void choſe + 
g mettomꝰ q un carpent fait covenãt ove moy pur faire a moy un meal. & Mark. recite p Jndenf 
com un carpent᷑ fert a moy un meals, & il luy ob? a moy en xx li. q i þa eidãt at. carpent᷑ ẽ fe 
a-moy le meal. jeo die file carpent fait aſcun laboꝛ entour le meaſs, fi Mark. ne ſoy ayd, tl fox 
feitef xx li. mes ſi le carpent᷑ unq; ne fait le meal. n aſc parce? dice, james Mark ne fozfeiter. 
ſo obligꝭ: iſſint en le cas ał barf. Et mettõs geo fac un gart; battozfi a ij joint pur deliverer a 
Mark. fſin, Yun de eur fait le live ap lu, tiel lin ne vaut eins eff a moy un diff. iflint,ak barT, 
ceux q ſõt coadjuto2s ne poiẽt adminiſt ſas les exeẽ : ergo ne ſõt erer, ¶ Port. Parent ceur if 
caſes eſt nul diglity, Volo qd A. & B. eriit exec mei, voloqd A. & B. erũt adminiſtf bonof meof : 
car tout ẽ un. Qd fuit.conc p Cuf. Dong le foꝛt᷑ de ms Maſt Newt. reaſs eſt, entãt q le tefta- 
m̃t eſtqd' J. & K. erũt coadjutores cũ &c., ql eſt coe un conjũction; ifſint q eux ne poient avmt- 
niſi ap les aur̃s. Et Sir, mettos iq le teſtam̃t ſoit tielʒ conſtituo A. & B. exec meos; & prerea 
volo qd F. fit exec meus cũ A. & B. nt ſõt A. B. & F. mes erecuts? auxi coſtituo A. & B. executor 
meosʒ & pᷣterea voloqd F. habeat adminiſt cum A. & B. in auxiliũ dict exec meos A. & B. ait att- 
term̃t, volo qd F. haheat adminiſt vel in adminiſtrando fit adjuvamẽ dict A. & B. vel fic ci dict 
RA. ST R. ne tt en touts ceur caß A. & B. & F. mes exet᷑? jeo enten ſiʒ e q nul digſity eſt parent 
les caſes & le cas al barre. Et en le cas q eſt mis dun joint gart dattoꝛm fait a ij voter e 5 Cat 
eur n ont que un joint poiar ;- mes exec ont un joint poiar, & auxint un general poiar faire ad. 
mini, Purg ſeble ꝗ̃ le bt abata; ou auterm̃t que les dits J. 8 K. riẽ att ũ appt ſus ts trains 
A. & B. gu autetrm̃t paro? Coad jutors eſt entierment voide. ¶ Aſeue: Come Yelvert ad dit, ozt 
fl covient de pꝛendt᷑ eur come exetutoꝛs, per les parok expeeſt en le teſtamẽt, ou per kentent 
le teffato? per je paroł en teſtament tompꝛehends : c moy ſemble clerement que fl ſera enten 


per le feſance der teſtam̃t, que ſuit Yentent le teſtatoꝛ que J. & K. ne ſet᷑ ſes executors, — 
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atcoꝛd ak recoꝛd pᷣcedẽt il 54e ple: dete d q il pnd bit! Pp tenden ple e foꝛm̃ ql Yelvert, ad pꝛe⸗ 
5 mermeẽt alk, entãt q act coviẽt ee pꝛis accozd af Stat. Nota, cove appt ent le Novels Tales, ſi lt 
dre 18. bf de Garf de chf coprend en luy un tenure det def. adong le declat eſt gefial, unde certi ha- 
Br. bet; & coe kapꝑt ꝑ iis les Tales il ava łavãdit br a cauſe de owelte des ßvices, ſi E Def. ſoit m̃ 
ft del ſervic: mes ſi a t᷑ jour feoffemet ſoit fait en t ove garf, ou gut rex ove gart, il covift 
en te declaf de mfer le fait. Jſſint nota diverſitatem. | 

A. 8 N bf de Det fuit poꝛt᷑ 68 A. coe exet᷑ R. C Yelvert. No? diomꝰ q le dit B. mat inteſtar a 
SS Dale en le Coũty de Midd aps q mozt W. H. coe-Qwinat 5 m̃ le lieu, ſeãſtt᷑ taut 8 biz, 
16. Fi. 74 E comitk radminiſt ar dit A. devãt le bt purch; en Il cas le bf ſupp. lup adminiſt, t nemy exec. 
Br. Juß de bt. Noel ravanit ple fuit admitt᷑ Þ bo a 7 teps. Et poſtea a Termini H. ſeqñ quart᷑ Placito. 
Melme ie matt kuit argue, & bi debak. J Mark. No? dios q log tẽpʒ auãt qᷓ Ladminiſt ſuit c- 
mis ar vit A. dit A. adminiſt-les bfis le moꝛt coe ex ar dit B. æ fiſt diſtribuẽ p am. Db Jus, 
ſi nt̃᷑ 7 A* bd. 'Yelv. Et no? Jug, cc. CNewt. Semble i le bf ẽ bo: car quand ade- 
| | exec, tout ſoit q il fuit ve SO vel; unẽ il fuit charge a cer teps at pr 
| ait (aſs rapminilt' co —— luy NED, iſlĩt q ꝑ 7 cõnuſſiõ penf. x Om & lux il 
C7 und ens le pr, ager, il tet dit cde exec a 5volfitt car mettös qj Leh. 
2 1 luy dif ore k 4 —œ 12 e ends Port. aps Yelv. ret.a Port. eſt 
le nature de mon t Aa: Ne cte: uncoꝛe an bord Yew. fl of  eing, diu loial effat, & s may P 

diff, coeil uit avãt: ifit en ł cas a? barf.. Mes mettõꝰ i I jeo. fac Port. mon exeẽ ꝑ teſtamt, æ aþ3 
cupx _ exec a cãe der pꝛim̃ teſta: It 


p un an jeo fac Yelv. mo exec p teſtam̃t, & devi, & Port. geeupy 
EapsYelv. viẽt c mk ar Odin le dart. teſtam̃t, + le ql eſt ap pe, & Yadminiff” a lup co 
cas pavent Port. ſet diſcharg Bac acT coe erer: & la cauſe et, il ah colour dabminiſt 
cet anminiſt loialm̃t viſpve hoꝛs de 8 pſo app; mes en 85 af bart il adminiſt Le 


melñ : c tout ſoit q aps S adminiſt eſt lola ple m— r ne purd Pabininiſf i fiſt a. a- 
vãt v 8 n Let 8 ae 17415 mes 32985 : car adminiſt, ve-Z toit, ou c6e 
e N 
p aps, ꝭ ne | nat ver bt: 4 (0 moi 
un mozuſt aun | @ erer, lebt 
e "CRE. | '» lebreft abata⸗ 
ble: {ſit eſt il ax pt | Peda ki fon il admin! ft! Mini coe exec; 
Eun aut᷑ de 8 to luy; en. ebreabat,Quod 
et 3 ACL Y +08 Laut q-adminitt' de 5 
- toztvemelſfit cat il ẽ bi p. * ne fußt dedit £ Wo © alvert. Iſt en te ras 
(6) mon Malt C Newt. ay mis de releas,, y al Pitt eee cas: tar ad 887 
8 be un, ß 4 ms. ent eſt loiak, eg cẽ cas P moy,:Edoft count patler 
22 Fer coe fi un mop diff. il Fd wu eint HE: mes ou un moy diff.” 
Feffemẽts Sie ei deſc', & jeo ret 12 gu 17 de dt̃t. Newt. 4 2 Up: 0 


B.. renne car ſi un moy diff, & aÞ5jeo 
bf DEnc.. © Mark. Si un mo viſſ. & je gef 
diſſ. c e enen annere Ttingulchiſt De 4 
- Corfit poit il en vr cagve.rer. a poll. le Diff, etre dit un feflen 
e e e 7 eſt faſſũ. Oli if 
\ _.. Tore on ctes Lab. Su Apt AE un 
J un rer eſt bofefferit. C I. 4 9 5 
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a tant tẽps a a dam̃, et. „ Velvert. No? di6s-4 quand le dit 8. fuit retenu ove le dit pt, le dit 
S. vieta noꝰ en le pariſh de 8. Hüũſton deins le novel barre de Temple de Lond', & la fiſt couenãt 
ove no? pur = vir deins " meaſs p un an entier, deins ql teps il dept᷑ hozs de nt ſervice, & 
Salena'a Daltõ en le Codty d Everwikg, la fuit retenu ove le pl cõe eſt dit. Jug{, ſi acẽ cc. 
C Port. l ris reſp d Z caSt batu; iflint:g le pr pdiſt d þvice: mes ſo ple amoũt᷑ en mañ q il 
ne ear le v * le M. G Helen. Ne cobict ancꝰ de rfibr al bakyz car cot q jeo baf ms þvit, 
cnea NH 7 — 8 e nd ho. Ilint q le pt ne poit d acẽ meint᷑, car adonq; il rex 
5. Paſter pur le ꝑte de ſõ vice, ou en fait il ne fuit unq; (6 ſervat, & il 
Aten de lun nd en ql lieu q4eo luy trona: pq il ſehle q il ſet᷑ bart. 
dun ne © bõ gre fait mop ſ vice ſans aſe todbenãt fatt, un aut lup batiſt, iſſint 
vir z je Vs up agts ve Tris Gn.mecxegleperit © coe it F Vit tro 
4 hes vat be fügte viẽt map. & NESS — E eſt nul toꝛt en 
+600? fans ate regſt;2e;buatiiuy haf ug E fin fore fait ctes, ano n p05 med ar 

| eg 4 ni n. eee © of 2 * — 2 ſur le 
as cage 


v0? ;9C£upins. 10, erco me | 
gal ft ſeaſhta 424155 LU cdp g Kanon): *bo-pP: 
(as un regres, coe adit᷑ i j J { E cg upẽ 3 le ele cas ar bark, 
Lig u e e 74 K in mañ̃ de le cas de e vitfiſin entat q õ cauper de 


un claim, m reges ehm 240 endet aps. J Lelyert᷑ dit. Sir, jeo pied ꝑ tiie 
2 A1 it retenn e IT ; 2 1 deꝑtiſt hoꝛs de nt kvice coe devat, c aps l bient a 
DE * 35 + z $1 —— 440 a noꝰ jup requif pur noꝰ fvir, & il le refuſa, eceo- 
New, Don; le cas eſt change, & unẽ Teſt un argum̃t. J Aſcue. 
e ene . Jap dit pur moy ſer bir ẽ mo mea- 
12255 Anẽ a © pl pled per le maner, cc. c ſic uet᷑ demurres 
elyert poo oe — emurrer, æ dit Fal-jourenleM le trñs eſt 


w# 


- = . OG aper le Fikkerfcld en le piſh, cc. & le 
1 e bal f. aut demene, ſans ? que il eſt culp baſc' tris fait a Viſne 53. 
ike. -Nojangue fiut t debaf com̃t nul ſis 7 þa pꝛis: & ał B. 
dark ove ora on 3p cefttonne; a qz, hoc qd ipſe eſt culpab'de aliqua tranſgr 
facta in Com enn pat p: t {upponit; &. Et alij culpab in Com Eborũ, &c. Nota, q aps le 
7 —.— — — de on. in Swaldale, 4 nemp de corpore Corh. , Et vide th 


xyiij. ſi enkant dage de vif ou vii ans, fait couenant 

t lux pleiſt : mes i tiei entant moy (B] ſervif de CB. 
L de oy, ouluy bat᷑ ꝑ le reaſs de ms Maſfer | 
- Newt. Hz 9,1. 6, le 5 I. Thaworth, t᷑ le q̃l Martins 
gpiniõ 176 ve DE: — 10 86 1 6 en herbs pues, au bat᷑ y, le il ẽ all ce fait en un Coũty, 
E418 rei vexit᷑ il ẽ e. culp en auf Coũty, ſi eur luy trov culp, au il ad pled generalm̃t de riẽ _ 
il (adn ArF;,tflint as entent le lieu ou Je {ownty ne l. ant travþ en tel cas. 
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X Oer genun Rep? Yelyert. fiſt Act pur rank charge, # mt᷑a grant der — E attony- FE 
1 — mize — corit le ret comenc gc. l Mark. Ceſty q̃ attoma n avoit riẽ en le frank ar Noc. 
teps 


C Yelvert. Moy ſoble;q.0.n'7 p ple.. © Newr. & Paſton. ur non? Dee 228. 
Sir, pu rod cox cet Aut eit fait ſur le kt 4 nemy fur nul pſon: & auxi kattoꝛnem̃t poit ẽe eſfectual, 
tout avoit l Mriẽ en e fre ac. coe s il uſt eſte diſſeifi; c a attom̃ eſtant le difſeiſo2 en poſl. 


C Newt. & Paſton en cas de grãt de rent ſervite k attoꝛnem̃t det diffeiſi, æ auri det: diſſeiſoꝛ eſt 
bõ: mes en grant de rent charge, ſi le t᷑ ſoit difſeiſi, cavient le diſleiſo2 attoꝛner ſale; æ ou il eit 
dit q̃ł Avomt᷑ eff fait þ le tert᷑, il nẽ fait, ne ſet᷑ le pſgn ſur le tert. ¶ Lewert. Mettõs q jena n 
difſeiſi ṽũ maner, aq un advowſon eſt append, + kadvowſon ſoit void eſtãt le mañ en poſſ. ie 
niſſeiſo2 ne purt bñ preſent + iſſint ſemble que jeo puis attozfi. Et le cas de 5 — futt affirme 
per le Court: mes fuit dit a iuy q quãt ał cas at bark eſt bon que ſoies aviß. Et her. a 
que kiſſue eft pus p Mark 1 iu. Placito poſtea, Ke: g. | 


Bae d Eat ſur dil fuit port per N. Davy, ends un E. D. ü dit ql dot p ſõ fait, q̃ è fait eue 21 
O ve a luy puis le dart᷑ cõtinuãce, ad ratify t cofirm {6 poſſ, #c. Jus ſi activ. Nota, que le fait Earre. 
po2t dat avãt le darrain conf. C Lelvert. Miẽt nte fait fait æ delivet᷑ puis le dart cotinuances!fuc = no 
¶ Newt. & Aſcue. Ceo n t trabs: carC eſt negativa prægnans. Et Aſcue dit, vo? couiet nien ben g2 
il fiſt le confirmem̃t, E delive le fait a tiel jaut devat le dart conf, ſans ⁊ cq il le fiſt æ deli 
le dart conf. C Newt. Il eſt unẽ bo q Yelvert. ſoit avis de © pled: car il uit᷑ en pledq t fuis fo een, 
fait de cofirmertit a un tẽps, le ꝑty pavent pn advatage ſur T coniß dem, q̃ il fuit bart en aſcii 18. B. 
tẽps, il ſef. ba a © jour; © s fl voif dit iet ſon fait] genalm̃t, pavent᷑ il fuit ſs fait avãt le dart 
8 eile t᷑ ad weive le beneũt de t avãt t teps; en ql cas ꝑ le geñal iſſue il ſer trove en⸗ 
uy. A aut jour Velvet. dit, ꝗᷓ devãt le dart᷑ cont fait tiel jour, il fiſt ce? fait, @Tlive.al & p 
paiſonint, (as C q il fiſt cer fait, c delive ak t puis le dark cont. J Mark. Ces 
1 fait: 5 pq coviẽt tefi a łũ:c auxi noꝰ avs pled 5 fait puis le darT conf, + 
r an deut le dart cont; en qi cas t nẽ rũs a noꝰ, æc. ¶ Aſeue. oy 

dace. ¶ Net. & Paſtõ. Cea ple eſt bon. ¶ Mark. Son fait. deliq;e puig le 
dark conf, XK. Leber Nell a faire qͥ non, æ dit oꝛe ſum? ut ſup. ¶ Baſton. Cut ſoit q en eteg 
fl ne ij m̃ le ple adepum pled; unẽ p ter voy que fuit pled le ple ne purra avener al fin, Et ie 


ad 


10 De Taube Micha 


ad Patriam. Vide fimif 9. H. 6. Term H. en bfe de Det. Et aurt p often in eodẽ Termino & ie cas 
Nich. Wottõ. Et aurt Vide inle Cerme un Decies tantũ pot ꝑ Fr Will. Tirwitr, fenvihfe cas. 


22 IOhn Willingby poꝛt bt de Det enuers . Curſon fur un obr. Le qt vict @Yelverr. & MWofer dr 
e fatt: & abolt. Et dit Fle ob eſt endoſle ſur tiel condit, (fi le vit Jo. Curſon, ow leg froffes 
eee ee 
| owe t ke n e 
6. Br. Mich. & 1 Aununtiation de Nie Die, 8c. & Dit q un T. L. & Oliv. G. f feoffey ber dit mu aviit 
| le dit Feſt ad och _ ret de xls. a perced at Feſt avadit ab vit y ver mam a me de ſõ 
f vie. Jug, li ac A no? ne cofibs q les dits T. S Olwer gm W. Fridale fut 
$ its joint af pov 5 aße le Feſt” — 
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di TENA a | 
Pan Tn Ceo 7. Oliv. e Will ie? 
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ou nemy, —— taqp af C ne e + jour 92 | 
mfa tout le matt — Ae dle 7 Lowes —— 2 > pn ils 
— reg de nul pt 


eG? car ff A Sabi 2 Ln, 
—— 4 — 
eff t comer 


ET Cre rn Fan XT. 
ew un effectualJug! eff ne mfa a no? Fat dit jour fl pie ſon Rigs ft en day 

def. adõq; ft aſt def. y fut & le Court, i ne attourfia le pty en ( Aſcue. N eſt reaſon 
le Court eit leiſure Ze avis de lour Jug}; ifſint en eur eſt nul def. C Paſton. Semble$ il ad le 
ple: mes fi un rer, jeo voik bñ q il ne poit pie: car en tiel cas il fu aid p Audit grers mes en le 
cas ar barre Audit gre? lug fai?. Et {i no? vev6s do Jug, le Jug? ava relas ar'8. ve S. M. a ff 


Tut al, purer, In eb * ea ri fat bl un diſconf. Nora Ang 
E. © 'Termino Trinitał en pk real le f fiſt del. al Niſi prius, Eat jour enBak Protect fuſt mis abũt 
pur luy, © allow; & nul Petit Cape agard, Mich. 19. en bre d Accompt fut᷑ a iſſue ał Niſi prius le 
def. fiſt vo. Þ q Legit uit pꝛis ꝑ bel. reiß, t. + of four en Blk Protoce fuſe mis aviit & allowe 
H. 21. FEqueſt ſuit pꝛis at Niſi prius put def. & trod pur le pr, e al — —— — 
mis; e allow. Cujus cõtrariũ 20 E. 3. en bf de Tris, & Paſchz 33. at Niſi prius FENG 
© «meer pony mis abt part vat puisrEndit hs: t pur i a fl nem 1 
nip wo mis + le 2 le Protece fut viſalow 3 car le party ne pleb un ret fait m̃, tc. 
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Anno xxj. Henrici VII. 1 


coꝛð le dit Wilt & Cecile che en le dꝛoit le dit Cecile fuet᷑ ſeiſis en lour demeſne coe de fe, Wilt 
mozuſt; aps q moꝛt Cecile ꝑ un fait endent (dont un partenſear ove le ſeal — pens. x raut. 

pt ove le ſeal le dit J. Calam oꝛe monſtre avant) p le q̃l le dit Cecile don t granta ał dit Calam̃ æ 

a un Cecile ſatẽe le dit purpty per nom de teñts tre © meß cc. obe le rvj 8. dannuel rent, des q̃ur 
il ad uſe a ꝑceñ de cert tres & teñts in Credeho, a ad & teñ a's dits J. © Cecile pur {mg delour 
ij vies, rend ar dit Cecile vj s. vitfd. annuelm̃tʒ ꝑ foxce de q̃l grãt un Ric unq; t᷑ des teñs q fue} 
ar purptyle dit Walt ſe attoma a's dit J. & Cecile des dits xvj 8. per force de qᷣi don & grant ove 
rattomem̃t des dits J. & Cecile flit ſeiſis, © pur T qͥ le dit ret fuit aderet᷑ ꝑ un an ꝑochem deuãt 
le pꝛis le dit J. æ Cecile avowftle-piis en le lieu, en ql le puis 0 ſuppee fait, come © parcet᷑ des 
teñts allotis al purpty det dit Walt, + charge en le fone avandit: æ diam ꝰ i le dit Cecile tecitat 
le leas, avoit fait grant de ceo q a [uy doit revt᷑ aps le moꝛt de nous, © de nt᷑e tte remain p 
B. en fee; per foꝛce de ql Ric adonq; eſtant t deł Tre, noꝰ auxi atturnamus ꝛc diom? qie-vit B. 
tenoit aufs kres du Roy en chief, c moꝛuſt lei, B. 5 fits eſtant deins age; ÞgleRoyſeiſiſtiegars 
de coꝛps le dit B. © des terres: p q pions aið det dit B. æ auxi det Roy come gardein le it B. Et 
dd Jus ſi le Roy niẽt counſel voile avit aler. ¶ Fulth. Coit poitun rent eſtte ceſerb i un au 


** 


rent? ¶ Lelvert. Sur terre æ rẽt auri fuit le leſſe fait. Et puis ꝑ agꝭ tuit ouſtre vet aid. ¶ Markhan 

Le dit Riẽ nav rien en le re ał temps def pꝛim̃ attomem̃t. ¶ Lelvert. Drepatomus ald come 

devant: car en C cas le reðᷣẽ auiendt᷑ en debat, 7 qᷣ cas no? avons aid avant iſſue joine. ¶ Net. 

Jl ſemble q il n aura tefde: tar ũ le dit R. n attoꝛna p, adonq; eſt lepaimerlieas void; & auxint le 

grant det reðᷣẽ: « ſet᷑ void de grant keid ou il n ad rien en le rea. Et mettom? qͥ le pim̃ leas uſt 

eſte fait come il eff icy, & aps le leſſoꝛ uſt grant᷑ le reᷣſion a un T. a terme de ſon vie, le rem̃ ar 

dit B. en fie, doit Vavowant ſur le cas mf að keið der dit Be auxint det Roy? Non certe. ¶ Paſtõ. 

Quel maner de rent elf 7? Car rent ſervice n eſt. ¶ Fulth. Jl poit diſtt᷑ pur le rent: iſſint il ẽ rent 

charge. ¶ Paſtõ. Rent charge il n eſt; mes il poit diſtt᷑ ve cõon dt᷑t. Quod Net. aſſirmavit. ¶ Paſtõ. 

Dong aut᷑ chole nt en effect qͥ un rent ſec,leqine gift en tenure; ſi eux ne teigñ del dit Ble Roy 

ne poit ab f engard,+t le Roy ꝑ 8 Pꝛerogative as dut le nonage ſibien les t᷑res tenꝰ Sauts come 

ödlupexcept Durhm̃ fle, æł Archeveſq; d Everwike. Mittõs dog qͥ le ᷑ le Roy tiẽt ct tis det Eueſq; 

de D. & leſſe ceux t᷑res a un hõe aterme de ſon vie, & devi ſon heir deins age, le t᷑ a ᷑me de vie eil 

emp? av aide der heir, & det Royaurint? Non certe, a cãe 9 le Roy ne poit aver tien en cet ret 

en ſon dꝛoit: nient plus ſemble icy. C Mark. Mettomꝰ qͥ jeo recite ꝑ un fait endent F oue geo ay 

grant᷑ a un D. un rent charge iſfant hoꝛs de ma kre a tme de ma vie, jeo grant q aps ſon deceas 

m cet rent rem̃ a G. en fte, tout ſoit 9 ne fuit ung tiel grant fait a D. unt le dit G. auT ceł rent: 

iffint icy, tout foit q le poſſeſſion deł tenant a terme de vie fuit nul, æ de nul valu à cauſe q nul 
LBYLBJ attomem̃t fuit fait: unT ſi Tattomemt fuit fait aps T, le rem̃ uſt te aſſes bõ. ¶ Newt. Paſts, [.B ] 

Mettomꝰ q jeo ret eit p fait endet,q la ou un tiẽt TE łt᷑ a t᷑me de vie de mon leas, grant le revc 

ouſtt᷑ en fle, ceł grãt de reůᷣẽeſt void, ſi nul leas fuit ent fait: le cãe t, le frãłt᷑ ne poit paſſer hos 6 

ma pſon ſas livy; mes de rent aut᷑ eſt. ¶ Brown. Si tiel grat cõe mon Maſter Mark. reherſe, ſoit 

fait p fin, C eſt bo; aut̃m̃t nemy. C Mark. Mettomꝰ q jeo retitant ꝑ un fait, q ou vo? a ᷣᷣun rent 

charge de mo grat ifſat de mõ mañ de D. la ou en fait vo? aves nul tiel rẽt de mõ grãtʒ & jeu grat 

oult q; vo? potes pur m̃ le rent diſtt᷑ en mõ mañ de Dale & Sale, TE bon grãt de ret charge cõe jeo 

tend. ¶ Fulth. Seble q il ava eld: car tout ſoit q̃ il dit q̃ il n attoma pᷣʒ unẽ il poit eſtoier Jil 

att, & il nẽ reaſon qͥ cet iſſue ſoit try ſis fait᷑ ceſty en le ret pivy. Et mettons q un Avowr ſoft 

fait a cauſe dun grãt de rent charge fait ar avowãt p kme de 8 vie, le rem̃ ouſtt᷑ en fle e pur le rent 

aderet᷑ a tiel jour il avowa; le pt dit qͥ cẽy q̃ charge, n avoit ric en le ff at tẽps der charge; oꝛe 

kavowãt doit pꝛier aid, æ ava : iflint ſembleficy,#c.C Newt. Jeo entenð q̃ ẽ eſt Ley: car ſi le charge 

ſoit void adonq; n ad il riẽ en le rec. ¶ Paſton. Bettos i un leas de tre ſoit fait a ᷑me de vie, le 

rem̃ ak enfat en gard en fee, targeroit le pok a cauſe de nonage kentãt? Non certe: & tout ſoit q 

il ad reid; unc ꝑ le foꝛm̃ q il ẽ pꝛie, il n aba: car s il d Ju le Roy nient counſel, ec. æil de tarã le 

poł ou le Roy n ad ric, ſera encont᷑ reaſon: þq reſp ſas eid: aps Yelvert fiſt FavowT generaim̃t 

ſas ꝑler de grãt de ret. Nota, q ent les Juſtic fuit un qͥſtiõ, s il a pꝛie en eiddet ent. ſole, q mam̃ 

de pC ſera fait, entant q kent. eſt en gard le Roy. Nota, Paſch. 21 E. 3. en un Rept, q̃ fi un teñt aide 88. 

a kme de vie, ou bis, fac Avow ou baik conuß, ſoit il de rent ß vice, ou rent charge, æ lepł᷑ tra br. 

TAvowr, ou dit ho2s de 8 fte, ou en rent charge q̃ ceſty q̃ charge n ad rien ak temps deł charge 

ou ſi coniß en Avowf ſoft fait pur dam̃ tel. en 8 ſe dal; en ceux caſes, æ touts caſes ſemble ab, 

aps [iſſue joine: la cauſe eff, pavent cẽy de q łeide e pie, poit eſtopꝑ le pt de ſon ple. Vid. M. 

30 E. 3. Garb en ſocage fift conuß en drt kheir, © le pt pled hors de $ fie; e il ne purt᷑ an eib 

avant iſſue joine: æ en m̃ le ple eſt tenu, ſi ſoit Sfir, Meſne & f. © la fre tenu en Gavelkind ʒ unẽ 
le rent, le þvice le Meſne poit eſtre tenu al Comon Ley, ſinon qͥ ſoit ſpecialment monſtre qͥ le 


rent eff de m̃ la nature come la terre eff, ec. 


Rief d Ent᷑ fur diff. en le quibus de 30 act de terre en nature d Aſſiſe, fuit pot per un 25 
Edmond le fits). Paſton, & ij auters, ens Wilt Thacker. ¶ Port. Aous abes ti e dit Pit, 
It, que les dits E. les ij auters quant aceo Jaffiert at dit E. per le tait le dit E. (quel il munter 
avant) ret tout ſon dzoit ar dit W. effant tenant de le terre, Jugement, | action. Et qt 
a ceo que affiert a les auters ij le dit Wilt dit, que un J. Paſton ref per ſe fait, que il montre 
avant, tout le dꝛott que if avort en meſme le terre at dit Wilr adonq; tenant en le terre, © aÞs 
le dit ). Paſton ent᷑ ſur ſe dit Wilr en meime ie terre enconf ſon n Een — 
a 
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auters ij; ſur 9 le ᷑ reent᷑. Jug, ſi act. ¶ Yelv.Ceopletrenchet at contrat᷑ de mon bt: car il ſet᷑ en- 
tend ꝑ t pt qͥ les dd ont ſevbal title. ¶ Newt. & Paſts. Uo? poies pled le feflem̃t a'stouts le db, + 
adong le ple eſt bõ, cc. ¶ Port. Adõq; le ple eſt double vs le dit E. ¶ Paſtõ. S il cõclude ſon ple foꝛſq; 
vers les ij cõe il ad fait oꝛe, avong il neſt double ens le dit E. C Port. Il poit eſtoier ove mo ple 
afles bi, q leʒ dbtz3 avoient un joint poſſ. at tepz de mõ ent : pg jeo ne voik a vᷣm̃t pled, ¶ Paſtõ. Il 
eſt boq ſoies avis: car ſẽbł᷑ q vo? coviẽt pleð le feoſfem̃t fait atouts; car aut᷑m̃t ſet entẽdð q̃ ils ont 
ſewal titles, æ voꝰ poies pled,t fait concluſion come vo? avez fait aſſes bñ, 8. qt a t qᷓ a eux affiert. 
C New. Ceoeſtun ple en bart: pqſeble le ple bo ꝑ le foꝛm̃qͥ il eſt fait ; car poit eſtoir ove 5 ple, q 
le vtãt að un joint poſſ.che Port. ad dit. Et puꝭ Port. New .eſtãt ablent, pleð le feſtem̃t fait a s toutʒ 
te dh. Purg n Cq affiert a? dit E. pleð nient 8 fait: æ ſur t ſont a iſſue: æ qt a £9 affiert 
aufs ij ils dit. q un T. Drew, Jo. Man. J. Fox fuer fſisd m̃ le fre, c. & enteff.tout3 lez ddtz, per 
foꝛce de i keſtem̃t eux fuet᷑ flis tãq; ꝑ luy diff, Jug cc. Nota, q c fuit teñ bõ title en 7 acc ſibñ cõe 
en Aſſiſe. ¶ Port. A r diomꝰ noꝰ q Jong temps avãt q les dits T. Drew, Jo. & Jo. rien aver, le dit 
Drew ſuuit ſole ſeiſi en ſon demeſne come de fir, le qͥl enteſfe un W. Boſtõ en fie, łteſtat de ql W. Boſtõ 
le dit W. Laber, æ ceł eſtat continua tũq; les ditz Drew, & Jo. & Jo. entt᷑ ſur nte poſl, ten enfeffe 
les do, ſur qux noꝰ entromꝰ. Ju cc. C Yelv. D2efl addepte des bart. C Port. Il ad luy fait title 
Peſtranger « rien rñð a nt᷑ bart᷑: pᷣqͥ il eſtreaſon q no? avons rũs a T title. ¶ Yelv.Per Treaſon 
james viend ce ple a fin: car oꝛe no? duiſl. fair novel title, © il fera novel barre, ¶ Paſton. Ex 
error̃ ſequit᷑ error: car t eſt un marvailo? title come jeo'entend en cbr: car $'il kareceu a autiel 
title faire en ſon bf,p m̃ lereaſon doit il fait᷑ lemblable title en b d Entt̃ ſur diſſeiſin dun dilfin fait 
a 8 pe, ou en bt᷑ d Entt̃ en le p & cui iluſt eſte bon ple pur Port. de traverß le feſfem̃t fait a vous p 
les eſtrangers geũalm̃t: car en Aſſiſe ſi le pł luy entitle ꝑ un Ric ql eſt eſtranger a? bart᷑ le pt, eſt 
bonadit᷑ q Riẽ ne lup enfeffa p ſibien come 5 mainẽ ſon pꝛim̃ poſſes} fait en le bart, dire ouſtf, 
lãs TH R. iuy enfeff, Al Port. g agrea c dit. Qñd il poit adepzmestravler cet poſl.pᷣq adona ne 
poit il conuſtt᷑ cet poſſ.æ t void coe ilad fait? Et mettom? qͥ en ht̃e de Tris, ſi le det. juſtiſie, c. le 

pr poit luy entitler a un aut temps, ac novel pt le det. poit fait᷑ novel juſfif. A aut jour le matt᷑ 
fuit reherce. ¶ Newt. Semble q̃ t᷑ eſt un dept; ¶ Port. No? avong fait a luy a un bõ bart᷑, æ il ad 
fait a iup title & rien reſp at bart: c þa encontt᷑ reaſonq no? ne duiſſomꝰ abreſp at title. C Paſt. 
Auxile title eſt marvailous. ¶ Velv. En Aſſiſe le title eſt bon, p q non adonq en c bred Entr, q̃ eſt 
en natut᷑ d Aſſiſe: een t᷑ bt̃᷑ d Entre il covient doñ colour ſibñ cõe en Aſſiſe: aut eſt en bred Entr̃ 

deinglez degres. ¶ Newt. Gf © eſte bon replic en Aſſiſe? C Port. Jen entend qi, ¶ Aſcue. N ne 

luy entitle das novel poſſeſſon: car adepʒim̃ rien mt̃e en Cc bart᷑ q un ret enſonposþ 3 iſſint que ⁊ 

Is ne fait novel poſſeſſion. C Yelv. per aſſent der ꝑty, t de grace deł Court amend ſon title, s. 

0 


Bi le fefferfit uit fait al p! ꝑ le dit Drew & auts,avatle ret long temps fait, «c. ¶ Port. Jeo [BJ 


entend q T q̃ vo? avez add a vte ple, ceux polr [long temps avãt le ref fait] ne amend le cas: pᷣqͥ 
jeo voi faif m̃ le replit᷑ come j ay fait avãt. ¶ Yelv. A a cet replica fait per le man nul Ley moy 
met a rfid.Et ſic ſont demurres en Juã: ie q̃l Jug ne fuit doñ en tout kan pcheinÞſuatzne rien de 
t matt᷑ fuit argue. Ideoquære ipt at cas v deꝑter, cc. mittumꝰ qͥ I. Hunt moy diſſ. enfeffe Port, ſur 
qjeo entt᷑, aps Jo. Hatch moy diſſ. & enfeffa Port, ſur q jeo entre, oꝛe Port arraifi Aſſiſe envers 
moy, com̃t puit il aver notice de quel posß il poꝛt᷑ fAſſ. avant que il ad s fait title? Car ſi jeo die 
9 jeo tuy ſſitanq; per T. Hunt diſſeiſi, q luy enfeffe, il luy poit entitler p le feſfem̃t Jo. Hatch: & e 
contra {i jeo luy arreſt der poſſ. ſo. Hatch, il poit luy entitler de poſſ. T. Hunt: purq fi non que le 
def. en tiel cas poit aver avanta ge det dit replicat̃, le pt doit rec maugt᷑ le ſien: & quant a cel 
entent poit eſtre dit que il covient a} t pled en barre ſur le dart᷑ poſſ. le quel ne poit eſtre conu 
come jeo entend. Mes a ma entent le ſure pledr eſt en le cas avandit pur le tenant entoꝛcer (or 
barre, & ouſtt᷑ ceo adire que T. Hunt luy diſſi aps, & enfeffe le pt, ſur que il entt᷑: car per cer 
mañ̃ de plebr tout le matt eit pluant, cc. | 


26 -T TNbfe dEntr ennature d Aſſiſe fuit pot per Paſton, & ij auts, vers un tenant. Qui dit p 
Hit. Tie L Yelv. ils ne doient action aver: car il dit q un J. At Noke fuit li dem cet terre en ſon 
29. F. Tra-. Demeſne come de fi, © de m̃ceł terre enfeffe le t᷑, per foꝛce de quel il fuit ſſi, cc. tanq; per m̃ ceſty 


John diſſi, qᷓ enteſfe lez pr, ſur qur le f reentf.Jug ec. ¶ Port. Aceo diom? noꝰ fin ſe leva perẽtt᷑ 
Ie dit J. At Noke complainãt, & les dits pł deforc, per vertu de quel conuſ. tout le dzoit a? dit ]. 
le quei grant trend aref a's dits pk a eur & les heirs tun de eur, per ᷣtu de quel ils fuer ſeiſis; 
avant quel fin le f n aver rien de 8 fofferit. ¶ Yelvert. Ceo neſt ple: car il rien reſpᷣał diſſin 
per nous allege. ¶ Port. Si nous n avons rien de ſon fefferit avant le fin leve, tout ſoit que 
fon entre fuit un diſſeiſin a vous; uncoꝛe il covient a fine force que voſtre entre ſoit un diſſeiſin 
a nous. ¶ Net. & Paſton. Ceo ple neſt que un argument a pꝛover que le f diffeiſit les pk, & 
auxi il eſt negativa pgnis : © un ple en bart᷑ covient ẽe conu, & void ou traverß, + ceo n ad il fait 
icy: car le traverſe eſt valt feſſem̃t fait devant le fin leve fuit alt eins un feffement geñal, le 
il poit te enten que il uit fait pu{ le fin leve : c $'il voit pᷣndt̃ avantage de c en pled, il pled per 
ttiel fon, 9.4 avant le teſtem̃t per luyallege fin ſe leva perentt᷑ les pties, c pled tout come deſuꝭ, 
| | nt le travers, c. C Port. No? ne voi? pled per t toꝛme: mes diom? q fin ſeleva come 
delus eſt dit,p force de fl feoſſem̃t no? ſum? ſeiſis tang p le def. dill.las cq le def. avoit unqs riẽ 
der feoſlem̃t le dit John At Noke. Iſſint nota, le feofferit trabſe, æ nem le diſſeiſin. C Yelvert. Le 

Ait John At Noke luy enfeoffa auãt le fin leve. Preff. C Port. Ceon'eſt iflue: car no? tradß ſon 
-feofferitavit le ſin lebe, mes generalm̃t ſans c q luy enfeoffe; en qi cas replic ſera ſi gefialcome 
"iſſue eſt tend. s. 9 il luy enfeffe.C Paſton. Quand un iſſu eſt pꝛis, i covientee joine ſur tiel foꝛm̃, 
2 que 
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que df eft trove pur eg tend Tie q q il dona luy untitlezet ne poit PT 
ſur le feffernt geũal. Car mettomꝰ q per le verdit un fettem uit trune, le ſin 
t verdit il u abera aſcun title entont᷑ ie ſin: — {70G ſe going. 4 ence av 
leve, & t᷑ fuit trove, il let᷑bũ titie encontf le fins &jeo ſ mes n et. a mon 
mes i fuit a monuſe demeſũ, jeo voik admitt᷑ riſſue 9 Yew. Et puts han bels pee 
foꝛm̃ tome Yely.aver tenb: & ſie ad priam: Et ama entenc, f Fil 
le melioꝛ pur le ̃: tar fi trove ſoit le ceſtam̃t, © pu le ſin leve;'ceur Þ 
- voides,+ le verdit demurt taut ß Nle feſfem̃te c pt rette letalte le 
le foꝛm̃: car eur purt᷑ e aldeg per le fam rehorc pet mon Maſt — 
voies come a mꝭð le ſin leve cume veſus; can ñ ie dit Jo nt Noke wind — E e le = 
e 
Mk fuit pt p W. Werbilton envers W. Facs de ö tlas bebeuft c 
L Northelos, & tene ſuis tales & tarit᷑ minas de vita ſ mutilaẽ 8 
a Tenur̃ p̃dicta Wil penitus receſſerunt. ¶ Telvi Ait a are logt ber 
ob dA eee d c 
veboisappel}! Galroch in Kipg{clenile gl ar fgſup 
fl entfle cloß E couß les herbes tome b up 
m̃ cet clos eien en le poorer — ql frechm̃ | 
& les tri meine gentre le F e 
t momult ſſiʒ aps que moꝛt il ent᷑ come fitsEheir a luyp & De tiel eſtat ſnit Kia? temps det trũꝝ 
lang rep nde ił diffi le dit W. Werbil © Mark. Der 5 e n eff nter que un travers al 
in. NewriMient plus eſt il: 6 unt eꝛe ex ga Cuf tout ſe ple uit utri, ac. 
R Obert Clabei pat it nie Furmed' en le bn ec £20 ver ne 28 

Sun mi nt ve terte en Oed! At cmmma tun dan Fact de cet! maity 2 
ove Yauf pun T. aun Jo-elupcoecoſin t hi mictr̃᷑ pom̃t h cuſt x accinle d Ment Receic 
gag ent n Nie Ens Jo — — faxceve en 

18 0,8 aer c ten purnexme de ec. b [ 

Nic Fits. jo. cien en m̃ceł tre, ne avaitjour ve bf pchh finona#me ve $ vie Nie counter- 
Mit qͥ le pt ic wit Nie Fits-Jobmeſty cplnCperentre; | 83 be 
nb reve: e pꝛie tt recen, ct. it Rob. vit per — — wi 
pur ple il dit;{-que-1e'vit — are rien en de rev jour ne 1 g. le prim̃ — Jung.” 
ail Roy q ore Ext an. tcbtt᷑ 5105 ux tumnet᷑ pte dit Ni O. ¶ Lei. Pur ie flue: 
CT — ie re gema e nẽy al bara N de be At 
le rect pend let au ij le rent fuitveſceds luyypendiebtyivoitferecen : iſſint fembl' 
1 — ¶ Mark Si ſpit un ientatł, p ir uuãtage de t: car ſemile i ( 5 I era 


Fr. C871 
Di k ne ſoit ple encstfie-receit;amaq il fareceua me, ¶ Lely. Ceo ne eren HB I 


mid oi: mesicy no? covient condpledrie receft de nobel. ¶ Mark. Neſt il bon pie a 
ſur un receit a Yelv. Nun Sir. ¶ Mark: Certe il ett, pul ett pihy. Et nota u en it᷑ d Entr̃᷑ H. 
13 E. 3. & en HF iEntt̃ T. 11 E. 3. rbk. dit, EP. 12 E 3. un peteeftrerecen;e mfe ij 

ctv ij lift def. uit t᷑ en domt᷑ de Sheritage; e dt maint᷑ q el netiẽt en dawf;ec. « ſiſſhefiuitrecey. 

¶ Mark. Al meins nos pꝛiont qͥ il poit ſaire attumey. ¶ Velv. Ce ne pait eſtre: car nauentut᷑ noꝰ Attorney 
mfvs a vo? tiel mutt᷑ q i ne ſef receu : ¶ Net. Haſtõ. No?ſebl — —— tool 
receit demurf en Ley, fl let᷑ recon afaifattomey:ifſint(ebl' icy namem̃t id let q pie cereceu;ad 
pages in — me c aſcũ delaut plottemievotC.Patha Yelv-Purinvelayes vo? fg: ſi nh 

Al 1 Court. Jurq Tel. mt᷑̃a m̃ le matt᷑ coe il miſt ant, dit qͥ i etat eff emal 

cł en le rev þa recou;x no? luꝝ aus arreſt foalqs a un temps en ſpectal;e piiit toit aue ute 
Me, q ff n aber rien en ie reverſton al temp; del ht pchale, e qͥ il an cauſe unt᷑ te receu 
Las avit mis: & puit eſtoir auxi q tl aver en reverſion al temps del bfefich, E q il n ant 
receu al tẽpʒ de 5 pier, come 8 il avoit grit le ret a un nut: & ſchle ij i evtficerſit il duuſt aver 
demurt᷑ ſur noꝰ ; entãt qͥ un reverẽt᷑ fuit conteſſe en point de Jus, c entãt ij il ad waive = 
pꝛis un iiſue ove nos quel n ett ifſue. Doit Ttrove pur ly; uncof fembleq fl de t᷑ pᷣndt᷑̃ 

¶ New. Mettonꝰ I i uſt pie oftre rec eu, e mofirepur ne q un 1 alu 
le reverẽ penð lebf,p vertu de qͥl le t᷑ uſt attoꝛm, le count᷑pl uſt te bo,adire gle ᷑ u attoma 
cer opinion vide T. 19 E. 3. hoe pia t᷑e receu, e mt᷑a pur cũe un grãt de ret ove 

' tra6f9 le grit. ne grat per ie tat; e iſu fuit ret. Ec Hñ. 23 E. 3. An mʒõ pur tãe (le t᷑ fiſt 
tp IeCurteſive S heritage, e ved a ſuyʒ it dot vit q le t tuit eins de ñ toꝛ dem: & N aut mainble 
posß ple Curteſi: bye i oo” mi — q eſt vec;ſoitpaſuy a le leas, c eſt cler tt 
ama entent. ¶ Lelv. My aver dtvers rulsg e t᷑ ennosues, c. ¶ Pato Le cãe eſt un teteit, de t 
lt caſes q̃ mõ Maſt Newt. — — n eſt ttabetß acũe de Stat q eſt gefial : mea enun 
ald pier auf eſt mes de cõlenß un rem t d void, eit ho om̃ ß le receit e a:ThYelydit,out! auun 
ret en fait i ſt᷑ ret ʒ ẽᷣ n eit iſſit ẽ cheſt das: car mettomꝰ ij mme kene eee 
votlur n — — ; 


che 


5 Eq il trod s K fl — EEh mf —ê— 
ll ad le reve p un ;cãe ou pur ant ſuiſtſt a up. ¶ New. Paſt. * 
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que ff diverß a le tas al bart. C Paſts. De ſeble qͥ il eſt a voter 8 il þa attomey ou nemy: car fits 
iſſtis ſdit misjoine, dõq; il pled de novel pur fe receu, « nemy le pl pzimes pleð eſtoir en 5 force. 
ENew.Gerarft tout ſdit i iſſue nul unẽ le pl pxtmes pled ple receit eſtoiet᷑: car ſt un bo bart᷑ ſoit 
— — dd jolñ un ilſu ſur le bart q̃l nẽ pr iſſue; le bart᷑ eſtoit en Skoꝛce, & le dat joindt᷑ de novel, 
novel ropiſẽ᷑ : flint ic. ¶ Paſt. Jeo croy q le Ley fuit rule le cõttat᷑ oꝛe tarð en tEſchequer 
—— Et vide pur cel vpiniõ le Ley auge ove mõ Malt Newt. en un Aſſ. ard per Abbe de Selby 
S. M. 22. m̃ le Roy q ore eſt. Port. A ẽ un cb tours en tEeſcheq.ſi un bart ſoit fait enrõt᷑ le 
„ell ius enticle, ſe qͥlẽ trove . aßz il poit fait᷑ novel title al bart᷑̃.s il ad aſc tiel bart. 
1 Yao Sl le bark lvit bõ, un uſt pais iſſue ß te bart eo voil bñ q aps le bart᷑ eſtotet̃ e novel replif 
ka —_— ſi illu fit p ſur un bart ql n e bart tout ß repled. Ad qq Newt.cocevitoult',fi jeo 
gt acc £8 un A. q nẽ᷑ ft Yelv. pend mõ bt᷑ lefſale fre a luy a tive vie / A. matt def. aps def. en 
n Felv. poit pier te reteitzq ff receu: & en tiel man il poit pier q'fl ne ſet s il ped mon 
leff a lup;vc{tflint tier a kme de vie, ia rex a lux, æ pie at. ſur tiel cãe il ſ reẽ: mes il 
” le, iſſint diet N jour de bf pchace de ſõ leas, cc. & pꝛie c. il ſet᷑ ouſte: Et 
ka kme de vie lost d alten . — — auf moyniffi, & leaſt al r 
— oper dic a moy,ſhlett copott uy jeopuiſſe-p ij cães aner 
Le tereu ix fi e eas veineſfi, te botpoit uiter ſe leas c Valtenat; æ mon entf; « 
mop ouſta del reiceitt car il ne + mo a count tout Ke, mes iſt a lup p tanufft un lens, 
&Tdvotid; ifſint al* bart᷑ s il navoit vit des leas avat le bt pch don 50 entend, q̃alb tẽpʒ del bfe 
pᷣch il uit ien d demelũi tõe dete ec? ¶ Aſcue. Me ſẽbie qͥ il n aa tratiſe al cauſe, ũi ne ſoit 
en ſpetia cas; che ſi un pate eitt᷑ recru a caulſe de ſon leas demelũ, fi le dðãt dit i ie t᷑ 1 
ſon demeſfi cõe deli al temps del bk pchace, e enfeffeceſty que pꝛie fe receu en tie e ql ia nl t 
\aref;*7 eit bon aboidãce : ĩe cauſe eft, le t᷑ ne puit per ſon fait mett᷑ le dot a piu delay ql ne ſuit 
_aP temps del bfe pch : e tiel mani des gles le dot poit ab, mes nul aut᷑ travers s ma entent, &. 
¶ Yaſton: Mettonꝰ q̃ ie ddt uſt dit en t ple, q̃ cefip: que pꝛie eſtre reteu, uſiem le ret tout tẽps 
en ie bt, mes debant . lebũ᷑ il il n ad rien en le tevetẽ, ne doit il ee receu? ac ¶ Telv. Oil Sir. 
r Et im le cas eſt oze/at batt t a cẽy que pꝛie t᷑e receu il dit qͥ le tenãt tient æ teñ jour de 
Etout temps puꝭ d ᷑me me wie de d leas e Teve a h, ec. taut dit q̃ a temps der bꝛiet 
naber tien vn le cebt᷑; donq; n eit dedit die luy, & eſt comuen point de Jus, ij aps le bfe pᷣchj 
5 E le revert᷑: pd il eſt i tot come g tui conu ceł etpſlem̃t, c. ¶ el Dieu detende 
Akte Ley: car auonq; ſi le dt ait un title encunt᷑ un bart᷑, v iſſue ſut Teſt pꝛis, ql efttrove pur 
Aebi more il ſera bart᷑ ſur ſon coniſãte vemeſſi>iffint I iłlera en vain de fai un title. Et jeo 
end nie t pled un double bart᷑,& relteſur run le bart᷑ eſt aſſts ſingłʒ ou aut᷑ mit i le dot tetie a 
LB] un mak, {BT © ſur Tle dbãt & le t ſont a fiſue, ꝑ t joins le Tavwarve te benefitde? autiel [BJ 
matt. Et m le cas eſt ar bart᷑ a ma entent: car le T per recettan vis q le f tient, e tenoit jaur de 
— revert a luyʒ c kaut ad d qil n avottrien en le rec our de bt᷑ pchʒ e le t᷑ ale retelt 
a ſi per ql rejoinð il ad wave ẽ matt᷑ q le tient ũ jour le rvᷣẽ a luy. Caren ple font 
conclud ij matt᷑s: un eit, q le t᷑ tient, æc.le revᷣtẽ a ſuy: aut᷑. q ii tenoit jour de bk pech. ec. la re a 
lux: donq; aut᷑ chole n eſt ẽ łiſſu & le t᷑ tenoit jour de br pᷣch la ret a lu, ãl n et ple a nul entent. 
Pur ac. ¶ Newt. Come Yelv. ditzſi le t᷑ pled un double bart᷑,æ le vbãt relie fur un article, ſur 
„ Ee lant a iſſue, jãmes enaps le ddant ne le tenãt nd avantage ver double matt: mes quand le tenãt 
madd pted un bon ple, quel n eſt weive, ne defeat, tout ſoit que le ddant miſrejoine; Þq per aviſe de 
tout le Court il fut receuve faire tattomey: car fuit dit, ſi le reuerẽ uſt eſte counterpled gefialifit, 
© UncQe il tera attomey, ſi iſſue ſoit pꝛis ſur teł. Et puis a auter Terme per adviſe de tout le Court il 
tut receu. Nota, Hilf 3. enbt᷑d Entfla receit fuit conterpled, & iſſiie pets, & teſty que pꝛie eſtre re- 
deu, tuit eſſoiñ, & reſſoim̃ quaſhe, car non fuit admiſſus. Et H. 48 E. 3. en bEd Entr̃ un pie eſtre 
reteu a raule dun eas fait per lun meſme at tenant a terme de vie: le ddðant dit que le t᷑ ne tenoit 
de 'S1eas-jour de beet pchace: & kiſſue Tuit receu. Et M. 10 E. 3. en biet d Entt᷑ rien en le reve 
jour de weiet pchace, uit agarb nul, pur ceo que la revert᷑ ne fuit dedit eſtant en luy a cea temps, 
© Eaps fuit receu, evouche; c le voucher fuit conterpled a cãe 9 fl n aver rien en le revert jour de 
duet purch: Ereo ſuit ag bon counterplede voucher, bw ceo {il pchace la reverf pend le biet, 
— —— le dde en delay: uncoꝛe entend que le dd n'eſt delay puis Jil ſera Sfin aver grant 
le r on, ec. | 
= Hugh G. port baief de Tris ends W. I. quare R. flium iuumdt her apud Tregwodi invent 
race. rapuit & abduxit. ¶ Yelvert. Cẽ᷑ declat eſt repugnant en luy m̃: car nul poit t᷑e heir vi- 
vant 5 pere. Le ql lu fuit denie. Pur il dit que il delivera at dit Hugh le dit R. ſon fitzdeingxv 
aps le trñs ſuppoß, t dit q̃ avant le trñs ſupp̃ le dit pt pꝛiſt a feme une Jane, ſoer John Tre- 
vowith, a Pinkenel en le County abandit, c la avoient iſſue entre eur le dit R. c puꝭ Jane moꝛuſt a 
Trenthm̃ en le County avandit, le dit Hugh adonq; eſtant hos du dit County: © pur ceo que 
kult apertem̃t noiſe © poclaime en le County que le dit Hugh ſuit mort, le dit John come oncle 
t mochein amy le dit R. commanda le dit Wilf adonq; ſervant le dit John ð aler at dit W. de T. 
-AVoir1e dit Ric, & g ſt trova le dit Ric hors de bon garb ? malem̃t goverfi en le dekaut de ſor 
nurſe; que luy endꝛoit ⁊ mitteroit en meliour gard, bee mieux goverũ; purque le dit Wilt 
trova le dit Ric de tage vun an eſtaut malement goverñ, c hons nu bongard per detaut de neg⸗ 
ligence dun M. anonq; 8 nurſe, pque le dit Wilt come ſervant ał dit John per ſon commandemt 
pit le dit c come in iuy litt. Jußß, n atẽ̃. ¶ Port. Me ſembie q nas vuiſſomꝰ recovefſur ſon 
demrans 2 car le dit John Wilk mont rien a meſler ove le dit R vivant le pt, nient plus que 
aſtun effranger du mond. C Paſton. Si le dit Wilr ꝑiſt renfant pur luy ſavem̃t * — 
| Ul 
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il fuit hoꝛs du bon gard, + luylivza a ſon pe @d il vient deins m̃ le County, quel toꝛt ou damiuit 
en ſon perſon? Nul: car ſi jeo trove un enfant en le haut ⸗ſtreat en pil de mot, x lun pᷣus:en faut 
garde, e delivꝛe a (on pere apꝛes, ql toꝛt eff en ma pcrſon? Nul en le mond: nient plus en ie cas 
icy ał bart᷑̃, ac. ¶ Fulth. UT tas eſt Ley come vo? vits: mes icy il dit pur cea que rent. ne fuit en 
ſaufgarde, cc. le ql n'eſt loyat cauſe at dit Wil? luy pᷣudr̃. Car mettongque le pere miſt jun on le 
garde dun nurſe, le quel ne garb ſaulem̃t kenkant, eſt ii lopal at dit John au Wilt de lun pꝛendẽ 
hoꝛs de garde de nurſe? Non certe: car ſi et ne garde bien ent. le pere poit aber action vers luy. 
Auxi me ſemble que ceo ple eſt double: un eſt, que il peiſt kentant pur ſautem̃it garder: auT; que il 
lia tent. aps al pt. Car en acb de Tris pot ends mop dun chival a tozt pxs, & jeo diqͥ le m̃ eſt 
ffi de meſine le chival (Jug ſi action) ceo eſt bon ple: & iſſint fuit ti rule devant Hank. en Bank le 
Roy; & le cauſe eſt, que il ſera encontf reaſon qͥ il doit rec damage pur Tentier chival ou il eſt m̃ 
feiſide? chival, per que en autiel cas il avera ſpecial acc de Tris ſur ſon cas ſuppoſi que fon chival 
longem̃t avoit detenu: æ illint ſemble q if aura m̃ en le cas al bart ac. ¶ Vel. En ute cas il poit 
rec le valu der chival; mes icy il ne ret le valu def enfant: car il ne poit yo ore 7 you 3 


il ad declare dun Raviſh̃t, uncoꝛe il n eſt q bete Tris en ſon naue, rien rec L ; 
Ak meins il y ad double matter, ac. C Paſton. Le Ley-ad.ſovenF fvis glee ajuge en ceo Place 
contrary ak tas mis per Fulthorp: car mettom? q-mon chivaFfoit pꝛis obe tote, æ aps lechival 


vient a moy de ſon gre, jeo ava genial action de Tris, Enemy ſpecial come ad eſte dit, quel ſera 

encontt᷑ reaſon © inconvenient 5 ſe pt red le valu der chivalou il eſt m̃ ſeiũ: it a ceo les Juroꝛs 

potent per lour dilcretion afſefſef le dam̃ en tiel cas ał meins eiant canũderation ad toꝛcius piel 

del chival. A aut᷑ jour ¶ Newt. Me ſemble qͥ ple n eſt double: car mettomꝰ q̃ un raviſt mon fitz, 

c aÞs luprelivee a mon, eff il ercuſe det ravichm̃t? Non certe: net hic: & home poit en ceo cas 

pndt᷑ le livere der entãt ꝑ ꝓteſtac̃, a t; vo? aidet᷑. Purq ¶ Yelv. Nut t ꝑ ꝓteſtac, æ ple tout ut ſap. 

C Port. mf le matt᷑ a lez Juſtic, æ dit que il ſemble Viflus bien jeofaile: car no? avons mt q kent. 

fuit comis a un nurſe ple pere a garbr, Eil ne liſt a nully vivayt le pere depndr bent. hoꝛs de fon 

gard. Car mettons que mon pere ad iſſue mon eig, + un aut puilñ,  vivant mon pore jeo ale 

ouftT le mer t la demurt᷑ long tempꝛ, © nul ſache ou jeo fuis, aps mon pe devie, mon frere puiſũ 

entre en le terre, & jes reveigñ, j a bai vers dun Afl. de mortd ſibñ come Þs alc” eſfranger: æ m̃ 

le Ley eſt, i jeo fat᷑ mes exet᷑ æ alt ouſt le mer. la venut᷑ long temps; mes exeẽ ſupp i ſes fus 

moꝛt atcupiãt mes bs; apʒ qzdjoo veveñ i a dai is eur bt᷑e de Tris. ¶ Fulth. Wotton? que vous 

mettes vr chival d un cloß, æẽ le tloß oft un mier, i vr thival ſoit en le mier æ la ad ꝭe long tempz, 

iſſint qͥ ll eſt & point de moxet᷑ pur famine, fi jeo-jup tvayhozs det mier, luy poxt ove mop a ma 

meaß, © lalupdofi pvend,+ apʒ yelivavo?-vt chival av, iey ꝭ nul & ma pſon. Car vo? aves nul 

(B] dam̃ ꝑ mõ fait: iſſint ſemble en aus tas at-barf. ¶ Newt. Fulth. dit{ B] bien, æ i mettes un enf, [Bi 

a a unnurſea garder, & jeo luy troue en point veſtre periſh ove un chien, ou un chival, & jedi ſuy pᷣñ 

pur ſauferfit gard, & aps luy lie a vous; icy eſt nul tot en ma perſon: que no? toutz lemible le 

ple bon, & łiſſue bñ joine. Purg Tiſſue eſtoit: & lic ad Pfiam, 2 


EA Pome ſuiſt un br de Maint en6s-YAbbe de Bukfaſt. Et ſupp que le dit Abbe avoſt 30 
maint un Martin Prideaux en un bt d App de maihem̃ port per le dit Martin envers le dit __ 
Edw. & aut᷑s, æ alł le maint᷑ ce fait a Stanton en le County de Devoilexx jour de Deẽ fan du Roy Trave. 
q ore eſt xx. © Port. No? divs q̃ al tẽps ver maint᷑ ſupp,e devãt le dit Martin fuit reteñ ove le dit per fans 
Abbe pur lupþvir en koffic da Gent nom Card gun an entier, purqͥ le dit Abbe le xx jour de Octob. o 87. 5. 
Tan xx avandit d Bukfaſt deins le County M 1D: f reqſt & deſire John Wolſton & J. Wode homes 
erudite en le Ley daider le dit Martin & d eiſre de 8 counſel envers le dit Edward & les auters.en 

le dit Appel; pet vertu de quel les dits J. & John aidet᷑ & counſelk le dit Martin en TAppel avan- 

Dit, le quel requeſt & deſit ẽ i le Maint dont tact eſt conceu. Jus, (i acc, ¶ Mark. Ces n eſt ple: 

car noꝰ avons declare dun maint᷑ fait a no? en fait, © ceo q̃ il alk pur un maint᷑ n eſt aſtun maint᷑. 

Car il eft loial de pxer & deſire un home erudite en le Ley ẽ᷑e de counſelt ove un auf perſon; car 

ceo n eſt q un fait de almes : mes s il avoit dit qͥ il avoit don argent a's dits J. æ John, ceo ſera 

un ſpecial maint᷑, ql ne fuitloyal a g aut᷑s eſtranges pſons a faire. Et jeo entendð que le juſtiſi en 

ſon perſon n'eſt bon, ſinon qͥ © fuit en un eſtrange plon un maint᷑, c t᷑ n eſt il: Ergo il neſt ple en 

ſon perſon: & tout ſoit q T p dit un maint᷑ en un aut pfon ; unẽ il n eſt ple, adire q no? avons de- 

clare ſur un maink fait a Staffertõ en le County de Devoñ, & le juſtiſicaẽ fuit fait a Bukfaſt deins 

m̃ le County; le quel ne poit eſtre entend mM le maint᷑ dont fact eſt tonceu. Et n eſt ſemble a hte 

de Tris de bafie: car en ceł᷑ cas le juſtiſicaẽ fait a aut lieu eſt bon: le cauſe eſt, il poit e continue: 

mes ifſint n eit il dun mainz. Et en le bf de Tris des herbeg pues a Dale, ꝶ juftif, a Sale a cauſe dun 

leas n ẽ bon: niẽt pluꝭ ſemble q̃ il eſt en le cas a? bart̃᷑. ¶ Lelv. En vt᷑e cas des herbes pues, 8 il 

add a ſon ple le ql eſt m̃ le trñs dont face eſt cõceuʒ aᷣdanq; ſemble le ple bs. ¶ Paſton. En bf de 

Maint pozt 68 mo, ſunp 9 jeoas maint un B. le bart᷑ eſt bon, adire q jos fusſon ale, ou de lon kin. 

purk jeo fus oveluy af bart, k etotet᷑ ae lux, et. ceo eſt bõ ſuſtitẽ : 4 la cae eff, autm̃t ceux qᷓ ſont 

{aſs gens vol} Punt ceo-pur un maint᷑iſſint coarct ł autt de monſtr᷑ſpectial maint᷑: ſemble m̃ le 


cas at barf,pur ceo q̃ il ef en egal miſchief. Et a T 9 ett dit 9q il n'eſt juftifit a cãe ij il eſt fait en 
aut᷑ lieu 9 le pł ad ſuppᷣ t a teł entẽt ſembł nuldivfitypent le bfede Tris le cas af bart᷑: met- 
tom? q il pled ve riẽ culÞ,etroveſort ſe maint᷑ a Buck falt e e e neee 
lieu ne material? ¶ Marks ae viEcuiP,Etpobe off(UlÞs . dit eff voil 
Þta pcet,+ ribs ſet᷑ ent᷑ Jculfi.Et mettbs q en bt de e FpgnS 8 ale, & le Def. juftifie 
cae dun don lait a luyp le eux pſt a Sale, &. jes entend qͥ ceo = ps ple.C Pale Puch 
5 nemp: 


De Termino Michaelis 

nemy? ¶ Mark. L aut᷑ jour jeo pled autiel ple en bf de Waſte poxt᷑ ꝑ J. Michel envs Johi Willingf, 
ct voꝰ ne voilt allowt᷑ le ple ſans un ſans ceo. Et mettomꝰ q jeo admitt᷑ © pur ple, c di q̃ le def. done 

as dits Wolſton & Wode de ſon pþ argent at dit vilk de Bukfaſt; jeo entend que le biet duiſt abatf. 
ſur mon conuſ. © auxi ou giroit le ple en tiel cas? C Paſton. Pluſoꝛs caſes ſont, en qur hoe rũdt̃ a 
un bart, ql eſt en maner contrariant ax bxef, æ unc le bt̃ n'abatas come en bꝛiet de Detinue, ſi le 
pt declat᷑ fur un bail fait ꝑ luy ſole al def. & le def. dit q̃ le baił fuit fait a luy per le pł, æ un aut, 
fur cert᷑ cõdit a garð, xc. e pꝛia garniſhm̃t vᷣs kaut; 7 eſt contrariat, æ uncoꝛe Scire fac ß ag, & (0 
lle garniſh viẽt eins, e mt̃e le bail fait ꝑ le pt « luy auxi al def. ſur cert᷑ cõdiẽ, les qur ſont pimp} 
de ſon pt, enfreint de ꝑt le płʒ en ceo tas le pł᷑ poit rfid a? ple, c unt le bf n abat᷑. Et a ceoq vous 
Ales q Tiflie þa trie; Sir, il (era trie det viſne de Buckfaſt, cõe en ſemble cas en bt᷑ de Tris debatic 
le def. juſtit. a aut᷑ lieu a cauſe des aſſaut demelñ, & le p? dit de ſon toꝛt demeſne ſans tiel cauſe ; 
en ceo cas Viſſue þa trie ou le juſtific eſt 3 auxi ſi le def. en bꝛiet de Trũs de batie juſtif. a cauſe de 
ſon aſſaut demeſne, tout ſoit 9 il ne dit ouſter, le ql eſt m̃ le trũs dont facẽ eſt conceu; unc oꝛe le ple eſt 
bon: lacauſe eſt, le ple en luy m̃ ꝓbãt m̃ le matt᷑. Et en bf de Tris de batic file def. juſtif. a auter 
jour, le ple eſt bon #m le Ley eſt de juſtiſicat᷑ en aut lieu: c iſſint a ma entẽt ſera en toutz auters 
actions de Tris, les qux touchẽt frãkt᷑. Et poſtea, s. Termino Hilf Port᷑ d Jug debt : car le batefeft 
tiel. Qd' illũ manutenuit in quadã loq̃la cujusdã Apelt ; le qt ne poit te dit ¶loq̃laʒ mes ſera [ qd 
illum manutenuit in quodã Appello}: car le bed Appelt n ẽ ht̃ de Irũs, ne bt̃ de Droit: c t᷑ puit ce 
ꝓve; car ret de touts act realʒ « ꝑſonels neſt bart en tiel acẽ: & tout ſoit qͥ il ret touts acc real « 
pſoner & loq̃las; unẽ il n ẽ batable. Et puis le bt᷑ fuit ad bon: pᷣqͥ il ple m̃ le bart᷑ cõe devãt, xc. 
C Mark. Ceſt juſtit. eft en auter lien 9 nt. declat᷑ eſt: pᷣqͥ ſemble q il n ad rien reſpᷓ a noꝰ: car un 
maint ne poit eſtre cõtinue cõe un baty poit:car a cheſc jour il eſt novel maint ; ¶ Port. An maint᷑ 
poit eſtre continue ꝑ vj ou vij ans; iſſint poit il pl? melioꝛ eſtre cõtinue q̃ un batery, entãt q tout 
eſt deins un County: c m̃ le Ley eſt dez biesempozts, 8 il juſtif.ꝑ don lepł᷑ per q̃ il eux pꝛiſt a aut 
lieu deins m̃ le County ĩ le bt᷑ ſupp q̃ le juftif. eſt bon: car com̃t qͥ le pł ad meſpꝛis S lieu, ceo ne 
turnera le def. en pjudic: mes en bt darbꝛes coup la juſtif. en Lauter lieu nẽ a pᷣpoß ſans un ſans 
 . ceo. Net. Paſton. Le ple ſuffiſt qd tout ẽ deins un County: # no? ſeble qͥ ne lift a un eſtrãger 
Mant 20. De pier aſc deſtre a coũſel ove mon ad ſary: car il riẽ ada fait᷑ pur ſoy meſler en le matt, Purg 
en eſtrãger il ẽ un maint e en k Abbe q eſt ſõ Maſt , nẽy: pqſeblele bart bon. ¶ Mark. No? dionsg 
le dit Abbe doũ a s dits Wolſtone t Wodedeſez ppbiſis cheſc' de eux vj 8. viij d. diß a eur q il voix 
ce os le matk e maif ove 5 bfisppy,t doñ a eur xx s. oult de ſes bñs demeſnz pur diſygdt þ le 
matt le q eſt m̃ le maint᷑ dõt rack eſt coõceu. ¶ Newt. & Paſtõ. Ceoeſtmarveilo? pled: æ dit q toutĩ 
ne poit fe dit un maint. Car il eſt loial Maſt de maint le þvatzcoe dee ove luy al bart, c la eſtoir 


CB] ove lup,t doner aluycounſel; æ pozt ſon counſei demeſne ove luy.a doñ B] counſela ſon ßbãt: c [BJ 


ſibñ come il eſt loyal a luy pur counſelł ſan kyatepoztscounſepemeſi,oupurcounſelt ſonkvat, 
fibfipoit il dofiſon pꝛop argẽt a un appntice pùr doñ a luy ſon cotmſel. Car il eſt lojal ax appntice 
de pndt pur ſon counſelk. Aut eſt ou le Malt dona alc argent nur ſon þvata un Juroꝛ a dire fon 
Galt: car en ceł n ẽ loial ax Juroꝛ a Þnd, tc. æ tout ſoit q 5 counſel, c eur luy m̃ pater pur leþvat 
lez fees ak Court, ou diſcharge le þvat de 5 counſel, æ eux luy m̃ paer pur le þvat enYavantage de 
ſon ß vãt, qu auterment doñ ou aßſter 5 þvat argent pur luy maint e aid en le ſuit; en toutꝭ ceux 
caß il ne ſera dit en d perſon aſcun maint. C Aſcue. Si mon pere, qͥ heir jeo ſuis, ſoit empled de 
S terre, jeo dona argent a ſage counſ. pur counſellet᷑ mon pere en le ſuit, c eſt nul maint᷑, æ unc 
fl eſt eſtranger a? ſuit, #c. ¶ Mark. En vf tas il eſt voier pur le intereſſe + le dꝛoit q le fits en le 
terre eit, xc. ¶ Aſcue. Le fitz eit nul dꝛoit n'jnterefle en le terre vivat le pere. ¶ Paſton. Mettomꝰ 
q jeo de mon almes dona un ſum̃ dargent a un pov home, q ad un ſuit, pur luy aider en la ſuits t 
ne ac maint᷑: nift plu{eft il en le cas al bark. Per ij Mark. p rop del Court watva le ple, x dit ã 
le dit Abbe le dit xx jour a Stafferton avandit dona a un Walt Eliot xl 8. de 3 bũs pop pur laboꝛet᷑ 
Jut ak empanel en le dit Appel de maihem̃ adirelour dit pur le party le dit Martin, Te q̃l eſt m 
f N le maint c. le dit Abbe mainteñ q4 non dedit xls de bonis ipſius Abbatis ppriisad laborand 
juratoribus in loqla pdict mahem̃ impaneland ꝓ veredicto inde ex pte p̃dicti Martini dicendo in 
forma qua, & c. & ſic ad Pfiam. Et ſur ceo le dit pł mfa com̃t le Uic de m le County tient de luy 
come de 8 mañ de Pomery, pate pꝛoces a Scowns; le q̃l le dit Abbe ne deviſoit. Purqͥ pꝛoces uit 
luy grante. Vide plus de ceſt matter Michaelis 22. | 


31 R Obert Eveſq; de Londres ſuiſt un bt d Annuity en Midd ents Zanobi Mulakin pur xx li. art 
Annuity. - Dannuity. Le bt ret at vnj de S: Mart : aql jour le ic retorfi,qd clericus eſt beneficiatꝰ in 
2 dioc Lond nullũ habẽs laicũ feod, &c. ¶ Yelv. Jl appert gle det᷑.eſt bñſit᷑ deins le diot᷑ deLond, g. 


mes tcy nul Cap poit ffſer, « Eueſqh poit rien faire q legueſtt lan beneß 
rider : ph il eſt avis a no?,q br iſſeraal Eveſq de Lond. Et un ſehle 
un Quaf imp po p BaſtfRic Moreſby Us T Ebeſqz deRocheltf. C 
ſebleqle br iſlet᷑ a lupi;x ney al Metropolitan: car la ou un Evel 
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pꝛeſentm̃t de parſon a aſc auter, mes il ſera m̃ le collac ar pſon, & il ſera mis en poſſeſſionſans 
plu; & 8 il ſoit diſturb, ſon bt᷑e ſera quod pmittat ipſum p̃ſentareʒ mes le count ſera, q il ad luy 
diſturbe a faire collation.urĩ dõq; ne poimꝰ aq qͥ il fera collationʒ car ſino? agardonsq̃ flrecova 
3 plentm̃t, donq; le Jugem̃t varier ar declat᷑: & le bt᷑ puit ẽe dauter foꝛme; car auf bt᷑e n'eſt en le 
Regiſtt̃. C Fulth. Si j ay dꝛoit aber le nominac dun pſon a un benefice,+ un auter moy diſturbe, 
jeo ne puiſſe aver un bꝛiet quod pmittat ipſum nominaf,meslebf ſera qd᷑ ꝑmittat ipſum p̃ſentat̃, æ 
le declaraC ſera q̃ jeo de dꝛoit nom un pſon a un tiel, le ql luy doit Þſenter ouſtt᷑ ar Eveſqs, æ que 
reſtranger m ad diſturbe demon denomin: ren cas qͥ jeo rec le Jug ſera, qd Epus admittat Cle- 
ricũ ad denominationem meam. Et puis pt at matt i oꝛe eſt alt barre, ¶ Mark. No? pzions Venire 
fac Clericũ d Eveſq; de Londr a nt᷑e peril. Le qͥl luy fuit grante. Puis le Terme de S. Hilf pehein 
enſuant Eveſq; ret, q il ad ſeĩſtt᷑ des fruits I Egliſe de def. xx 8. in pecunia numerata, ę q ab garn 
ſon perſona garder jour; a qͥl jour le det. uit dd,x łeſſoine fuit gette pur luy. c. ¶ Mark. Eſſoine 
ne gift p le det. car iſſues ſont retomes ſur luy; iſſint ſera diſavãtage al Roy,ſt reſſoiñ adõq; giſt: 
mes $t1fuit attache p plegiagiũ un tiel & un tiel,pavet eſſoif dong giſt. Et puꝭ les Juſt. voiẽt le 
Star, qd vocatur mod? calũpniãdi eſſoiñ, & ꝑ cer Stat᷑ eſt expſſem̃t declat᷑, qd non jac eſſoiñ in br̃e de 
Veñ fac Cleric:Hq k eſſoñ fuit quaſſe. ¶ Mark. Oe pꝛiõs un diſtt᷑. Port. Uo?aves un Sicut alias vei 
fac & les Juſtices dot᷑ de Brown ql Hers isþa? Et il dit q un Diſtring iſſef at vit᷑ diſtt᷑ YEveſy a5 
icy ſon Clerk; + p tu de cet biieftEvelyp poit ſeqftr touts beneficesle Clerk, reſp6d der iſſues 


doit a aide & diſcharge a ceł temps: & dit q il avoit fait ſeq̃ſtt᷑ at valu de di mark, pur ceoque a 
cet temps il ne fuit plu{deins le dit-dioc, de ql fl purra faire ſeqſfrac a cel temps. Et miſt avant 
les defis at Court,  pae fe diſcharge des iſſues, queleUicadretorn ſur luy. C Port. pur le Roy. 
Paons qles dits C 8. ſoient foxfeits. Et poſtea per le pł Tavandit Eveſq;, c auxi le UiTfuet vil: 
charges des dits C8. & rien fuit perð qͥ le di mark: & novel Diſtt᷑ fuit agar Uicdiſtt le dit Eveſq; 
av icy ſon Clerk Termino Tf, &c. | 


il dit ouſtf, ſi le t en Asß dit q il fuit ſeiũi tang diſſeiſip un eſtranger, ſur q̃ il entt, æ keſtat le pt. 
melũ ꝑent᷑ le diſſin e le reentt᷑, ẽ n eſt barre coejeoentend. ¶ Fulth. Aſcue, Yelv. Port. & Mark. 


ſoit eins ꝑ deſcẽt; aps Port᷑ entre ſur kiſſue, ſur q̃ jeo entre, © tiſſue poꝛt᷑ Aſſiſe Bs Port æ moyʒ jeo 
reſp coef æ diqfuz ſeiſi tanq; ꝑ Port. diſſeiſi, ſux q̃ jeo entre. łeſtat le pł᷑ meſne pentre le diſſeiſin 
& kentre; oꝛe tout ceo eſt voier, c unc le pł᷑ eit cauſe Has Aſſiſe: pᷓqͥ a ma entent il n'eſt barre. Nota, 
q le bart᷑ qͥl Gualt᷑ avoit pled, fuit tiel en effec:q un eſtrãger fuit ſeiſi, cc. c leſſa a B. a terme de ſon 
vie, ꝑ foꝛce de ql c. æ pu le leſſoꝛ grant᷑ le ret ał dit Gualt᷑ en fte, clet᷑ attoꝛne; aps le tenant a 
terme de vie alteñ a un T. Hunt en fee, ſur q̃ il a cauſe pur ceſt alien fait a ſon diſherit᷑ entf, æ le 
title le dot meine pentre Yalienace (on entre. cc. ¶ Net. come devant dit, q̃ ceo ne fuit ple cauſa 
ut ſupra. ¶ Yelvert. Semble q il n ẽ ple: car auf il n ẽ q̃ un ſurmile en fic ; c un ſimple ſurmiſe 
ne poit defeat un meſa eſtat: car mettomꝰ q̃ en Aſſiſe le t᷑ voile dire q̃ il m fuit ſeiſi, æc. leſſa aun 
B. a t᷑me de ſon vie, cc. B. murruſt; aps qͥ moꝛt il ent᷑, æ łeſtat le pł᷑ meſne ꝑentre le leas «ſon ent; 
c nẽ p ple le cãe eſt, q̃ un ſurmiſe dun leas ove un ent᷑ ne defeteraun meſne eſtat: car come ad fe 
dit, puit eſtoir qͥ il fuit eins ꝑ deſcentʒ mes dun recovery aut᷑ eſt. C Mark. Mettomꝰ que Yelv. re⸗ 
cod 6s un hoe ꝑ bf de Formed',x penð le bt᷑ j ab ent᷑ ſur le t᷑; uncle bre eſt bon, cle ret auryens3 
no? ambid ſi le reco2d ſoit voier: mes ſizes avois un title avat vte bt̃ de Formed , adonq; le reẽ nẽ 
bo. Et en cas 9 en Asß f avãdit recovy + mon eſtat meſa ſoit pled en barre enůvᷣs moy, jeo puiſſe 
mt᷑er mon title eigũ, c falß le recover; iſſint un rec ne defeat chelc meſne eſtat: iſſint ſemble atk cas 
al barre, ſi le cas ſoit tiel q le pł fuit eins ꝑ deſcẽt, il puit mrer cer a oꝛe: mes adepꝛim̃ ſeble le bart 
bon ſicõe il avoit ple un rec ove łeſtate mel. ¶ Aſcue Port. Coe Mark. ad dit, um barre eſt bo, 
g il ſoit bon a aſcun entẽt e nomem̃t en Aſſiſe en bt d Entr̃ en natur̃᷑ d Aſſiſe. ¶ New. Si en Aſſiſe 
le t᷑ dit qͥ il fuit ſeiſi, c enteſte un B. en fte, rend a [uy un rent, æ un entt᷑ pur det. de paym̃t, e pur le 
rent a tiel jour aderet᷑ il entt᷑̃, æ keſtate lept meſn ꝑentre le feſſem̃t æ le reent᷑, en ẽ casle ple eſt bo: 
le cauſe eſt,toufois qͥ le feffee fuit disß, æ riſſue le diſſeiſet eins p deſcetʒ ou q̃ le dit feffee ent᷑.un aut᷑, 
Ek iſſue le ij feffee eins p deſcet,c ne tollet᷑ mon entre:car jeo ne puiſſe nul action aver. n aut᷑ remedy 
en Cc cas. Et m̃ le cas, © auxy en un recover, ou auterm̃t m̃ ceł barre eſt empled en barre, per 
m̃ cet ple le title le pr, © auxy ſon poſſeſſion eſt diſpꝛove: c auxi le party n ad auter remedy fozſqz 
un entre. Mes ſi mon tenãt a terme de vie alieñ, jeo puiſſe aver acc en ſon vie, ou aps ſon mott 2 
pur i tout ſoit mon entre tolł per un deſtent; uncoꝛe jeo ne fus en nul miſchief. A auter jour 
Yelv. rehercea le cas & dit. Du un reẽ eſt taile, ceſty q̃ rec, ou ſon heir poient entre ſur ceſty qͥ eſt 
eins ꝑ deſcent; æ iſſint purt᷑ le feoſfoꝛ ou ſon heir, ſi un feoffem̃t eſt fait ſur condiẽ̃, ſi le condicion ne 
ſoit pfoune: mes iſſint ne poit il en le cas ał barre: c Sir, a t᷑ q̃ un barre ſera bon, il requeſt que 
ll qᷓ ad ſuſſic matter apparant en le barre, # nemy de maint le barre pun entendem̃t: æ icy neſt 
ſuc matt᷑ appãt en le barre pur defeat un meſfi posß. ¶ Mark. En. Aſſiſe, ou en t᷑ action, il ſuffiſt ak 
n | tenant 
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at Roy. Purqͥ un diſtt᷑ fuit agardð retoꝛñ al Mois de Paſche: a il jour le Ait ret ſur t E veſqʒ Cs. Ines ret 
en illues. Et Eveſq; ꝑ ſon attomey apꝑt, c dit q il avoit ꝑ foꝛce der avandit bꝛiet᷑ ſeq̃ſtt᷑ un pᷣbẽd cr recres 
ql le dit Zenobi ad en Pauls, pur Th le dit Zenoby fuit en ſervice f Archeveſq; de Cant, ſupp qᷓ ceo . ** 


N Ichꝭ Wotton & Elizabeth ſa feme poꝛt᷑ bfe d Entr᷑ fur dis en nature d Asß ens un Cualf. 32 

Le f að pled en barf,+c. C Newt. move ceux matters ſubſeqnts.Si en Aſſiſe le f pled un Mein. 
re os eſtrãger, c keſtat ł pl meſi ꝑent᷑ le title de ſon bf & le recovet᷑. le bart᷑ eſt bon: mess il pled 8. Relac, 
un fin en bart᷑ ove un eſtat meſii ꝑentt᷑ le fin leve © Yerecucſue,cean't bak. Od fuit conc. Donq; 2 Er. 


LBYL B I tiendt᷑ ie pie bon. ¶ Newt. Mettomꝰ q Port. moy difſeiſi g enkeffe Mark ham, & riſſue de Mark. C BI 
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De Termmo Michaelis 
tenant ou def. a doner un coloꝛ de poſſ. ax pr, & nemy un loial poſf. æ le pt puit maint᷑ ceo q eſt 
done pur le colour: tceo fera a luybon title: æ ifſint puit leddfaire enconterle bare, car eſt oze 
pled: iſſint ſemble le barre bon. Et jeovoil bñ q ſi un ſin ove un erect ſuerſoitpledz# keſtat᷑ le nt m̃ 
pentf le ſin levy e kexeẽ ſue, ẽ n eſt bart᷑: c le caule ef,avatVerec ſue le fin n ẽ en ſon koꝛce, æ q dil 
eſt exet, auf n eſt il donq; 9 un feſfem̃t: aut᷑ ẽ de reẽ: le cauſe eſt, ceſty q̃ rec eins ꝑ le title cam⸗ 
mis en le bt᷑, æ diſtrue le poſſ.le t᷑ a auter jour, cc. C Mark. Pur L opinion de mon Maſter Newt. 
change le ple, x dit q̃ kavãdit t᷑ aterme de vie alien a un eſtranger, ſux qcefiy enlerevcentre, $10? 
enfeffe,+le pt enclaim̃ ꝑ colour dun fait de feſtem̃t fait a luyper leſſoꝛ devant nte feſſem̃t, ourien⸗ 
Ti 22. B. paſſa, cc. ¶ Yelv. A tes diomꝰ noꝰ, un Th. Hunt fruit ſeiſi, c. © no? enfeffe, #c. per foꝛce de quel 
fefferit no ſumus ſeiſis tanq; per le t᷑ diff. Jug. Paſton eſtant abſent, Newt Fulth & Aſcue. Naꝰ 
ſembk q ceo n eſt title enteo bf d Entre. ¶ Yelv. En Aſſiſe le title auandit eſt ben: purg n'eſt ii ſi 
bon tcy,@d anon cit puts ſur m̃ le poi. « fur rh le tort? Mes ſi h act᷑ uſt eſte pozt de poſleſſion ſon 
ant, adonq; aut᷑ m̃t ſera. A q̃ uit dit per te Court, 9 ceo eſt un Præc qd redd, & covient de lier 
les elplies, æ en Præẽ qd redd convient le dt de conufff un bart᷑ /t C void ou aut m̃t luy tra 5, ac. 
C Yet. an ret de touts actions pſonek eſt bon bart᷑ en bt̃ d Ent come jeo entend. E Fulth. Con- 
ſtat de claroqdt non. QF Newton affimavit. Puis Yelverton paſſa ouſtf. Et puis, 3. Mich xx15H. 
vj. Aſcue fiſt mie title come Yelverton fiſt, le dit Nic Wotton. C Newt. Ceo eſt bon bꝛiel de 
Dft en 8 nature; & en bf de Dr̃t le demand ne puit luy entitler ſans affirm dzoit en 8 perſon, & 
diſpzover ſe dꝛoit le def. mes Aſſiſe eſt bꝛiet᷑ de poſleſſion, x eſt act reat mixt en le perſonalty: ꝑurij 
en Aſſiſe le pled uit bon: auterm̃t eſt en cẽ act. C Paſton. Icy le diſſ. m port Faction, i les parol⁊ 
ſont tout un en Aſſ. & cẽ action: æ auxi en ceo bꝛiet᷑ nul claim̃ eff compᷣhenð : aut᷑ m̃t eſt, ft kation 
fuit pzisder poſſeſſion kan. ¶ Newr. a Aſcue. Eſt bon q ſoies avis. Puri Aſcue fit m̃ le title, a 
traðß le t᷑: fic ad Priam. Nota, i le dibᷣſity quel eſt mis he pleddun eſtat m̃ parent dim reẽ @ m 
fin, ajug ẽ Aſſ. H. viij E. iv. Et nota, q ou la terre eff charge obe c andicion, le entt᷑ eſt loial, ſur 
un q̃ eſt eins per diſc'. Et ceo eſt ajuge enter les Aſſiſes Anno xl in principio, &c. 


33 WW 11? Brigge Clerk poꝛt bf de Detinue envers J. Bacon: & db vers luy ij eſcripts obligat᷑: un 
— Pp leqͥl T. Brigge fuit obł᷑ a luy en rl k. c un aut p le dit Wilt fuit o at dit T. in xl x. 
Poul ple Entonter qͥl le dit Jo. dit que les ditʒ eſcripts obligat᷑ fuet᷑ deliveres a lup ple ditz Wilt & Ib. 
hes og agard ſur certein condicion, ec. & dit q̃ il ne ſcað ſi le condicions fuer perfounes: & pꝛia garniſh: 
met 22.8, ment envers le dit Thomas. Et miſt avant a? Court les dits obł pzeſt a rendt᷑ a Jl la Court ag. 
Travers A Me le dit Tho. vient eins per pꝛoc, & dit que les eſtripts obł appent a luy, 4 nemy ał dit Wilt: 
per fans & dit © le jour deł livere des dits efcripts variance & diſcom fuet᷑ perent᷑ les dits William Brigge & 
[B] Thomas def droit & title der mano: de Calo, & aufg LB I terrese tenem̃ts nomes Brighcs, Geiſt, [B] 
Eggels, Lernings, & Cloke; pur fl diſcord appeſet᷑ les vits Wilt & Thomas eux mitterent en arhi- 
trem̃t & Jug der dit Jo. æ un Chriſtopher: & dit ouſtt̃, q̃ les dits obł᷑ ſuet delives p les dits Wilt & 
Th. at dit). as ſur tiel condir, + les dits Wilt & T. eſtoierent & pertom le ag fait per les dits ar- 
bitt᷑; © q̃ adonq; cheſc deux av live de lour obł demeſne ; & fi Fun enfreint Tagard, æ aut᷑ ẽ par⸗ 
imple de fon part, avonq; ceſty 9 parimpł łagard auroit livꝛes dambis oblis: c dit que les dits 
Doubl ple A bitroꝛs agardet᷑ que le dit Thom doit pcev les pofits det dit mano? at Feſt de Saint John tan 
43. Bl. xx le Roy qui ore eſt jeſq; al Feſt de S. Mich. adonq; prochein enſuantʒ; t àuxi q̃ il paiet᷑ al dit Th. 
uk. en le dit Feſt' de Saint Mich. x matt; & ouſtf agardef, que le dit Wilt doit faire iſſint qͥ le dit maſt 
doit eſtre ſevere en ij parts, touts les terres tenem̃ts en les dits villes de G. E. L. & C. en 
ij egar pts ſeveralm̃t doivent eſtre apoꝛt & le partic iſſint fait le dit Thomas ęſliet᷑ quel part que il 
voet, e ceo teũ ſans impechm̃t ou claim̃ fait per le dit Wilt ; c en cas que le dit Wilt paie al dit 
Thomas les dits v mar at Feſt avandit, avong il ſufft᷑ le dit Wilt occupier r auter moity peaſi- 
blem̃t: © dit que le dit Wilt n avoit pay a luy les dits x mart; ifſint ſon obligac appent a luy: © 
quant a ſon obligat demeſne, il dit qͥ le dit Wilt ne fiſt partit des dits manoꝛ, terres, ætenem̃ts; 
Een cas que il avoit fait la partic, il fuit tout temps peſt aver efleu ſon part, c ſufff kauter a 
retener ſan part: iſſint appent aluy live de ſon oblig demeſne. C Newr. & Paſton. Ceſt ple eſt 
double: un eft, que le dit Wil ne ſiſt le partic, qui dofi cae ał dit T. aver les ambid oblig : car 
nul condit depend de pt le dit Tho. eſtre perfoꝛme avant le partiẽ fait; iſſint ce? partir nient fart 
der mine tout le matt: « rauter eſt, que le dit Wilt ne dona a luy les dits x marks, q̃l eſt un aut 
ẽkreindt᷑ der agard: ifſint ad il luy fait ij titles ał obligac der Wilt, &c. ¶ Port. Mes ſemble le 
ple aſſes ſingle per le foxne 9 il pled : + jeo ſcay bn, tout ſoit que il ad pay les x marks; uncoꝛe fi 
le partif ne ſoit fait, ſon oblig eſt fopfait,ſi no? te voile ddr pur cet cauſe: mes icyno? demandong 
ſon obligat ſolement a cauſe q̃ les x marksne ſont paies, c avons dd nte ob! demeſne a cauſe g 
le particion n'eft þ fait: entant noꝰ avons fait nt concluſion per le matt᷑lembt᷑ le ple aſſes ſingk, 
tc. ¶ Newt. Mettomus q action de Det ſoit port vers moy, © demand xx ł.per (eval oblig, © (pt 
a un jeo pleð en barre le ret de touts mañs actions; & quant a Tantre jeo di que il fuit fait per 
duteſſe Henpeiſonment 3 ceo eſt double avoivance det dart obł, q̃ uncoꝛe mon conc luſton n'eſt aut 
que eſt fait per dureſſe. Purqͥ le Court tient ie ple double. ¶ Port. paſt pꝛoteſſation, 9 le dit Walt 
ne pay a {uy les dits x marks: mes pur ple nous domus que il ne fiſt partic, ac. & ples tout 
ut ſup. ¶ Markham. Bien & verity eit, que les oblig; fuer defiveres de perfoemer ł agard des 
arbitoꝝs come fil ad dit; & dit que tes arbitozs agard le pk de paier ies x marks come i 
dit, & faire le particion come il eſt dit; & oufter ceo agarder , que apes ie particion fait 
cheſcun deux duisß relefl, - a auter touts four dits en le dit — 
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Anno xx. Henrici VI. es 19 
foxce der partic; æ auxi agatꝭ que le dit T. doit deliveer-ak dit pr un fait Sannuityper le q xl s. 
fueront grants a label feme du dit I. a nd det ditmano2; ſas ceo ĩ ils ſiet᷑ tiel arbitrem̃t tm 
en le manoꝛ cde eſt alt, ¶ Paſtõ. Tout ſoit: agarð tie come Mark. ad dit; uncoꝛe nul def. t aſſigne 

en le dit Thomas: car fi le dit T. ad perfoꝛme les condic, dong il ad cae Saver ſon obligation ne« 


I. 


falt; 


verſity parenter le cas mon aſter Neuton &cel cas: car en ſon cas le.pzimer ple trench a tout, 
tt ceo cauſe le ij ple eſtre daubł. Mes dan ple eſt bon al commencem̃t, un auter ple ſubſequent 
ne poit faire le pꝛimer ple doubt: mes le dark ple poit trench a touts, ou aufmt le primer ple; c 
dong covient ie db a relier per le foume. Mes icy ał bart᷑ le pzi pł ne fuit de valu foꝛſq; pur 
Tobliq le pt: mes paventure s i avoit pled adepꝛimes que le dit Wilt n avoit fait le parti 
come il ſiſt pur a fon obligacionvemeſne, paventure autrem ſera, cc. | 


F Naccis deDetfuitport: is ij erer, CPort. pur tun deux, unq; adminiſtf coeerer. ¶ Mark. 34 
Ceo n ett ple, ũ ne voik dire unq;ʒ exet, ne unq; adminiſtfcome exet. C Port. Rien ſera trie, enters 
meg le qͥlil adminiſtf coe exet᷑ ou nemy: pur pᷣn eit adons le ple bon? ¶ Brown. Sir, le cauſe E, 4. F. Ex- 
pur ceo que ſi trove fuit a ce? tẽps q il aboit fait nul anmuniſtrac̃, de bt abat; & aps 8 il accept 5 gr. 
radminiſfrac, le bf doit eſtre conteu vers luytome exec. ¶ Port. Putũ weft? C Brown. Sit hurt 
ceo q tout fuit q il adminiſtt᷑ aps il pt᷑ pus cove un adminiſtratoꝛ de ſon tat demeſne: tar q il dit 
unque exec, ꝑ trux parolz il waiva touts adminiſtracions exec. Et Sir, i entenð. ſi ij exec enpᷣũt 
Tadminiſtrac ſur eur, æ un auf de ſon tozt vemeſne adminiſtt᷑ que eux, il eſt eleation ceſty que voet 
port &accion, de po fact envers eur tij ou ens les ij exet᷑ tin, © fur le mat mt le b n abata. 
Purũ Portingt᷑ dit umq; execut᷑, ne unqs adminiſtt᷑ coineexecut. ¶ Mark. Adminiſtt come exec 
Seit) en tiel vill; & tiel County, æc. ¶ Fort. Aous covient nonſtrer quel choſe il aminiſter. 
'C Mark. Jeo ne voil-pi{ dire. Et per tuut ł᷑ Court E ple Mark. fuit agatð bon. Et Paſchæ xx Ei 
en biet de Dette pozte vers exer ils diſoient unqs admimiſtt᷑ come exec; le quel ple tuit — 
8 | nl 


De Termino Michaelis 


2 —.— que tuet᷑ exec, & que les biens aviendf a lour mains, ie quel ſef Fo 


entend come ere ſans auter matter mf. Nota, que en m̃ cet pt rifſue fuit agar bon, que les 
vis le mont ne viendt en lour mains apes le mort le teſtatoꝛ. Quod nota. Quære. 
Ota, Jen bf de Det le it ref Cepi corpus tali die, & q& poſtea, s. a tiel jour il liber a lup 
2 on, —— — ment bun rend vepant le prig,qd ſequit᷑ in hæc verba. Et lerol fuit mf, c 
Auurney 8̊ rendt᷑ appert per le rat actował retom̃ le Ai᷑: per que il fuit ret afaire attomm, & reſpat pt,x 
2. 55 * ala quite ſans aſcun fie paier at gardein der Fleet. Vide ſimile Hilf 12 H. 6. in fine. 
255 Ota, que un bf fuit returne quinto exactus. Et la party m̃ vient, 4 mfe ſon rend en hold a 
— certein jour devant le quint Countie tenu: le quel roll ut monttre t allow: & la party 
urlary cchart᷑ de count envers lun: & ne ſuit mis a betef d Error. 
ys 25 A, ] Ota; que Port. beclat en un Decies tm put Sir W. Tirwith bers pluſos. ¶ Mark. Jug Hcaiits 
| 2 geek. G lt. Pet — — — trench — 
2 tã· 1 nt dam̃. aſton. Mettom Donal voier verdit | 
cum 6: Fi: 2 — — Decics dente eng lr u hair t ng nen 
'verdit: flint q le poſi pet bern meg te cauſes acts — hertaf quote: 


— — 


lour verdit dice. Pꝛeſt ec. ¶ Newt. A covient que e ; 
Puri il fit iſſint, #c. Now; que aps lent vet pie wt ue Let uv ee un fun 
Deniers, ec. en le mañ come le ur ad Declare. Et a ma entent Tim nennen tend mut 

iſſue, 4 negativa pgnans 5; & iſſint eſt ceł ſerond auxi come femble, c 3 -.:" 
. N que a? jour de Naſt prius en ple perſunal Provece fuit mis want per ie — — 
Bank le party pt miſt auant unrepeſt, qui fuit aliome. C Mark. ver det. 
_ tar 022 £20-que il fiſt a? your de Niſi-prius fit un def. ¶ 'Aſcue:b@Protcee ſaunrm le def. a cet 
vefaur jour, ¶ Newt. L'Enqueſt per vef. pur aſcun choſe que eſt uncoze fait, ne poit effre agard, mes 
29. Br — le pl, & le det. E ſont vhables. Purhil [ff bc irdel te quei u: apparuſt: purij put 


31. Br. ſon def. T Enqueſt fuit agar). 


39 Ark nota 2 un aut᷑ bt̃ pot per rabbe de Selby envers J. Stillingt ils tuet a tflue, qt, avoient 

| e al jour de Niſi prius ł Abbe avoit Aſſiſe vers le dit John. Aqurl il appert en 
29. F. Aer pern: l le jour le dit John fuit demande ſur le Niſi prius;@Protecc-quia moratur fuit mis 
Ven" fac. avat put lup: c tat ſemble a les Juiffices de Niſi prius, que entant ij la Protection fluitquia mos 
Deut ratur, & la party th appert henant ceux, iſſint que il appert a eux, que il ne fuit en le letvice le Roy: 
40. Er. ꝙ auxi que a m̃ le jour le dit Jo. ad apparu en pꝛoper perſon ils petftet Enqueſt: les qur troverent 
pur le pt, Et a? jour en Bank ¶ Yelv. d Jus pur le pł᷑ : quei luy ſuit deny per tout le Court. Et 


[B] prong br un pott a unjour en divers ſuites appef, CB Ic eſtre nonſue. Et tuit vit per Aſcue gue a [B] 


— 15 ſour de Niſi prius exit purt᷑ aner t᷑r pꝛis, que le dit John fuit en fon-befognsdemeſſi,enemp en 
me 24: ß bice le Roy. Purt Yelvemift abãt un repel; que fut allow, © nul party ſuit vb, ne pC agar 
22. Br. enversfancien Jut᷑, mes novel Veñ fac fuitag. Nota, que fuit dit, qᷓ ſi ał᷑ jour de Niſi prius Protecẽ 
ſoit mis avãt en pr perſonel, & les Jumites ue p̃ñ ł Enit, men retoment tout teo en Bank, ia Pro- 
tecc eſt diſallow; en tceſt tas I Enqueſt ſera añ̃ per det᷑. autt᷑ eſt dun repeſler. Le cauſe eſt, pur tᷣqͥ 
en cea cas le det᷑. ne ſuit a nul temps ſave. Et lapinion Aſcue que erem̃t eſtre pois en- 
conter ie Protecẽ; a ceoPaſton & Fulth. teñ le contrary,q le party ſera mis a ſuer un repel[; un⸗ 
— — le Statut de Weſtminſter primer cap xliv avererfit eſt done enconter un eſſoin bouftf-le 


I * — 
a= 
184- 


5 — meer — A 
. —— apes q le def. ne doit riens al pl. ¶ Fulth. Bettom? q̃ ſe Roy 

ſes letters patents q le def. eit en ſon ßvice ve ouſſt᷑ le mer 9 il luy paift en ſon Pro- 
tection et le oultt de cheſcun awerem̃t, e mis de fuer un rep? ¶ Paſton. Jeo'voſlbfiz mes 
en un repell il aura bon averment. Et puis ¶ Neun. rehercea le —— —— — 
per le ſurmiſe le def. que il uit fant al dit Chant: eur ceo miſt avant le Su p le quel aſſirma⸗ 
tive ſuit direament traverſe ove un negative; le quel averement il ad Puri le Court 


vous 
41 T Jheflm poꝛtbte de Tris enders T. Smith. Et tount de ton clos vebule, 
Treips L. EmtbCeſubboisoouþal B. en le dude E a's unh, t. ¶ Mark. No mm, le cla e le lien 
ihe 1 195 Ing 1779 lieunppel Berformed!,+ conf ij ac —— 
tens detriis ſuppoſe fuit ie ſofl & le frãu᷑ un No. Firman, & le dit T. avongs ſon d nant, 
comad — —— tox. ¶ Leiv. Le lieuen it — e 
trũs eſtre fait, eit appel dont no? avds coceunteacibre pom nfe 
amend ſon ple, æ dit q le lieu en q il ad ſuppole le trfiseftre faſt ſontaułs terres c apper' M. ae 
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Anno xxj. Henrici VI. 


no? avon? juſtiſie, æ le lieu ql le pł av appeł M. medeseſtcoft p Tunnom ep dente 
uſt eſte ſufẽ rñs at pt. ¶ Newr. Ceo uſt eſte un ſuffi ple. ¶ Fulth. Sembleque Tifit co 
le ql q̃ il ſoit tout un m lieu ou neĩ: car mettomꝰ q̃ ẽ vit 5 Sat eff un lien apper © con 
mede,t aurt coñ ꝑ le nom̃ de Greenme 


Wie 
4 


ce? point, le ql q il ſoit con pkun nom æ p łaut᷑, ou nemy, donq; le pł ſet᷑ bart. unẽ il adcauſe 5 
rec. Purq ¶ Aſcue. Si le cas unte 

tif acts coñ per le num de Greenmed”, c auxi per le nom de Whitemed , le dl eſt le ſoił & le franłt᷑ le 
def. & que il eſt m̃ ſeiũ daut᷑s tif acts bd fre deins m̃ le vill appel Greenmede tm,deiz quel le trfis 
eſt fait dont kact eſt conceu: iſſint poit le pł eſtre aid. C Mark. Bettom? q adepꝛim̃ j avois juſtiſi 
geñalm̃t a cauſe que T tuit le frankt᷑ le dit Rob.ſãs doner aſcun nom ał re: c Yelverrt. dit que le 
lieu en le quel il ad all le trñs eſtre fait, eſt appel Berformede, le ql n'eſt ple frankf le dit Rob. 
il ſef bon ple a mop adire que le lieu en le quel j ay juſtiſi, + C9 il appeł Berforde mede ſont tout 


Bj un m̃ lieu: cer replicacion uſt eſte bon, æ łiſſue ſera, le quel t᷑ que eſt appel Berford mede [ B] foit 
mon frank? ou nemy,+ m̃ le lieu en led! le pł ad ſupp̃ letrñs ee fait : iſſint q cq jeo ay doñ ade. 


pꝛim̃ un nom al fre, n eſt q void. Purĩ jeo voile pled per tiel foꝛm̃, q le lieu appel Melchford mede, 
c le lieu appel Mel ſchborn mede ſont tout un m lieu, p pꝛoteſt que eur ſont coũ ꝑ lun nom æꝑ 
Taut᷑. Et poſtea ꝑ l opiniõ del Court Mark. waiva 8 ple, dit q Berford mede Melchborñ mede 
ſont tout un lieu coñ p Tun nom, æ ꝑ N aut᷑. ¶ Yelvert dit, q ils ſont divs lieux, æ nemytout un lieu, 
ne conꝰ e nomplezambid noms en le ma coe il all. ꝛeſt. Et alii e contra. Sic ad Pfiam. 


* 


N bf d Accompt fuit poꝛt᷑. Supp le det. eſtre ſon baill de 8 mafis de les villes de Keſwik, 42 

Hãptõ Bightõ; & àuxi q il uit 5 recevoꝛ de 8 deniers en le County d Everwike. ¶ Port. c H 

Jus de bf: car no? diõs qͥ il ad en m̃ le County ij villes, 8. Keſwikes le Over, & le Net her, nul vill Accompe 
de Keſwike (is addict. ꝛeſt. ¶ Yelv. Ceo ne q̃ a ret ꝑcel q̃ il fuit recevoꝛ del mañ de Keſwik: 44: Pr. 


pq difs a les aut᷑s ꝑcel g. ¶ Port. Cel ple trẽch a tout. Qd' Newr. affirmavit. ¶ Yelv.Unc ſemble 7 
ne þ ple:carenbfe de Trispozt dun trñs fait en Dale, il n ẽ ple adireq il y ad ij villes de Dale, gt. 
e nul lãs addiẽ: car t trove ſoit culp en aut᷑ vill le pl recod . iſſint doit il ret en ceſt acc. ſoit trove 
recevoꝛ en aut᷑ vill c. ¶ Newt. Aoier eſt cõe Velv. dit, ſi le matt᷑ ſoit trove p vᷣdict; & unẽ il eff bs 
ple en abatem̃t de bfe: car il ad falſe bt̃, c. ſibñ en br de Trũs cõe en Accopt. ¶ Aſcue. Lebf E 
gefial, tẽpore quo fuit recept denaf, & nt exꝑꝛeſſe en le q̃l vill, eins per le count: Þq le ple ſet᷑ en 
abatem̃t de count, t nemy en abatem̃t de br; e le count poit fe amend, car il n'eſt uncoꝛe entt᷑. 
C Port. Le bfe faft expᷣſſe menẽ en ql vill il futt ſon recevoꝛʒ & iſſint le bt᷑e fuit: taut ne voile 
maint᷑ le bfe. Pur tout le bẽ abat᷑, tc. | 


N William Sutton de Sale fuit utlage en un Cap ad fatisfac al ſuit Henry. William vient 43 
eins per Cap utlag{, & dit que jour de bfe pᷣchale il fuitconvſat, æ demurt᷑ a Dale, enemy — I 
a Sale: & pzta Scire fac ens le dit Henry: & avoit. Et le Aiẽ ret᷑ qᷓle dit Henry fuit mot : pq pur Scire ac; 
le Royfuit maint᷑ q il fuit convCat #demurrat a Sale, 8c. cõe lebfe ſupþ.C Mark. Comt ſoitl'ifſue 55-5 | 
ps & trove cotrary le Roy, & pur le dit W. unt il n'eſt acquite ens le party, ou ſon exe, tc. x. Br. 
C Brown. St tiel iflue foit ps pent ceſty q fuit pl ou pty,ou pxtvy4 fuit utlag ft ſoit trovepur Freros:, 


luy q fuit utlagꝭ le Roy eſt exclud. Et auxi Brown dit, qͥ en ceo cas le party ne poit eſtre nonſue 
pur le ent le Roy: © pur ceo que ceo fuit aviſe al Court que le duty appert a les exec ę per auf 
voy ils ne poient aueñ a ceo le dit W. conuſt q le dit Henry fuit mot come le Aicont᷑ adref : + 
Scire facias fuit ag{ per le Court a's ereT le dit Henry, & les pᷣgnotaries diſoient, q c fuit le pꝛim̃ 
Scire facias q unqͥs fuit agꝭ a s exec en autiel cas : mes avant cel temps le Sergeant leRoppyiſt 
abrem̃t. Nota, q Brown dit, ſi le dit Wilt uſt fe utlage en bt᷑e de Det᷑ou Trñs, le Sergeant le Roy 
doit ad pꝛis a vᷣmt ſur tiel rfis; car en autiel cas rñ qͥ le bt doit abat᷑: mes fcyp le ple avandit le 
Juß let affirm, ou diſaffirm̃ʒ iſſint que per cel ple tout ſera perdu ou gagñ, cc. Nota 9 

15 E. 3. 


— 


I White- 
| eq 7 ſoit le ſoft + le frakt dun H. c auxi 6 ſoit en m̃ le vil 
un lieu q eſt appel æ cofi ꝑ le nom de Greenmede tre q ẽ ſoit le frakt un John, c᷑ q Hen. ent ẽ le 
dit fre appel Greenmede tm̃, e paſtut᷑ leʒ herbes,t Joh. pat is luy bt᷑ de Tris,# Hen. dit que le ſoił 
en le qͥl le trñs eſt fupÞen lieu appek Whitemed le ql eſt ſon frakf;+fuit al teps deł᷑ trñs ſupp a q̃ 
le pk dit q le lieu en le ql il ad ſupp le trñs fe fait, eſt aut᷑ lieu, appelł Greenmed & entãt q̃ il ad 
coñ le trñs, di Jug, ec. aq le det. dit q il ẽ tout un m̃ fre,+ con ꝑ tun nom c ꝑ raut᷑, ſi tiſſu ſet᷑ ſur 


el cõe Fulth. dit, voꝰ q eſtes pł purt᷑ pled C matter, æ dit᷑ q̃ ſont 


tlag. 
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toꝛt demelne, ſastiel cauſe. Ct fuef a iſſue: æ le q qͥ le Venir fac ſera de 5 viſne de Brapts, ou de 
la vilñ de Hunt ou des ambideux, fuet᷑ en dib s optnios. Et ak dart᷑ ag fuitun Venire fac de vilne 
de Bripto, & auri de Hunt, a cãe q les ambið villes fuet᷑ deins un m̃ County. Nota. Brown dit. 
Du bfe de Tris eft pt vᷣs pluſoꝛs, ij pled de rien culp, tout a un temps, un Venire fac poit iſſer pur 
touts; ou le pł poit ad ſedᷣ al Veñ fac ens cheſc de eur; ou aut᷑m̃t ij ou ij en un veñ fac, & tout le 
rem en aut Veñ fac: & iſſint fuit le pꝛoces fait a cer, æc. C Brown dit, q dant᷑ temps le cours fuit 
agard foꝛſq; un Venire fac ; mes le cauſe qͥ le cours eſt change a oꝛe, eſt pur cauſe de delay q putt 
avener per Protecc, &c. 1 


De Termino Hillarii, anno Regni Regis H x x x 1 © 1 ſextixxj. 


Ota, F un Ait avoit refun panel ove x Tales: oꝛe kentiet᷑ panel ove les x Talesfuit ds, 
Arr chal'  appaf. C Yelv. chalt array, a cae q il fuit fait per le Subvic at denominaẽ dek pt. 
F.& 628. C Port. Bñ © duem̃t fait. Et ſur Cc ij tryozsfueront efleus. C Port. De Tarray des 
CB] Talesfuit affirme,entat q il n ad chalk array des Tales, eins det [_B | paincipal panel, (BJ 
#c.C Newt.L'arrap des Tales n eſtaffirme: mes le meliour founeuſt eſte av dit q p ceſtes arrates 
ne deves ceſt Enqſt pn, æ adonq; 5 challenge trench a tout: iſſint icy, qᷓd il ad chalk rarray, il þa 
entend de tout array. ¶ Port. Sibien les noms bs Tales fuer lies cõe les noms det pꝛincipal pa- 
nel: & q; d il chalk Yarray generalmt,c ſet᷑ entend ok pꝛincipal panel, æ nemy des Tales: & ft kar⸗ 
ray des Tales neſvit affirm̃, donqʒ enſuet᷑ ceł incõnenience; pavent ceux q ſont efleus trioꝛs, voił 
dir q array fuit fait favoꝛablem̃t apᷣs array des Tales poit Ce chalł, æ dong cet challenge ſera try 
per aut᷑s ij aperluy; quel ne poit eſtre: car ij tm̃ doivent trier karrap: & aur il ſera trie 
aun teps,tnemyſexmt.C Brown. A eſt bo a ddr ceux det Tales art, c voir t᷑ q̃ le ꝑty voet dire a 
eux, ec. ¶ Port. Si ils ſont ds, le ꝑty ne voet chalk Tarray,mes le polles, æ aſtun pavent jures, 
les aut᷑s qur ſont jures a trier le pꝛincipal panel ſont voides. C Newt. Purqͥ ſera il atnſi? Aps 
Yelv.chalt array des Tales, « entãt q un qͥ fuit jure ał cõm̃cem̃t, uit det pꝛincipal panel, faut 
fuit der panel des Tales, les ꝑties agreerent a eux, cc. ¶ Port. Dee il puit bien eſtre try, cc. cat pd 
rentier array de? pꝛincipal panel, c auxi deł Tales eft chalkł, il covient i triozs ſons efleus, 8. un 
der pꝛincipal panel, æ aut det Tales, &c. 


2 Homas Pinchon ſuiſt un bt̃ det Scd deliverice ens John Fits-Sims Chr, John Stephen, & 
oe auts, ac. ¶ Yelvert. Ao? aves cile dit Jo. Fits-Sims, q avowale pꝛis, tc. pur la reaſon un 
ance. Rob. Kendal fuit ſeiſi bun grand marth{ ql cont᷑ en luy C acres de ff, dont le lieu ou le pꝛis ſe fiſt 
gh eſt parcer, en ſon demeſfi come de fix, & meſm̃ ceux C acres de terre tenoit dun Thom H. per 
34 R. Bre fealtY & x f. de rent cõe de ſon mañ de Berlingham, le ql Thomas H. meſme le mano? ove le ap- 
154 · Br. purt᷑ dona a un D. fits a John Fits- Simon, & anc kavowant, en tail, per foꝛce de ql done il fuit 

ſeiſi, c Robert Kendal adong tenant de les C acres 8 attom al dit D. æ puis conveta le poſſ. det 
mano? linealment a? dit oꝛe avowant per foꝛce dek taił, æ conveia le poſſeſſ. des dits C acres de 

terre a Thomas Pinchon oꝛe pr, & a un J. ſa feme en tail ; pur le rent aver pꝛochein apꝛes le 
maourrant ſon anẽ, & devant les pꝛis, il avowa le pas bon c dꝛoiture þ le dit Thomas Pinchon & 
vroces Label ſa feme, come ſur tenant per le maner. Purã le dit Thomas Pinchon dit, entantq Lavomme 
65. E. ſt fait ſur luy, & ſa feme, ſans qͥl il ne puit reſp; purqui il pꝛia en aid de luy. Le ql luy fuit grãt᷑: 
c er per pꝛoces vint & joine a ſon baron, & ils ij pled hors de ſon fee. Et le dit avowant maint᷑ 

deins $ fee: & ſur ceo ſont a iſſue. Et le dit J. Stephen, & touts les auters pledet᷑ que vin en aide 

er dit avowant: e ſur ceo ſont a iſſue. Et oꝛe le vicont᷑ retoꝛñ le Venire facias ſerdy: t le Jut 

fiſt def. #c. ¶ Port. Oꝛe nous pꝛions un Diſtr pur le dit abowant, & les aufs oveſip x Tales, &. 


mY 


Ove un provi. ¶ Yelvert. Le dit Thomas Pinchon eſt pr, & nul def. eft affigft en luy, per que 
pꝛot ſera agard ſur le pꝛiet le dit Thomas Pinchon. Et pur ceo que apꝛes avowr fait le dit 
John Fits. Simon potius apparebit actor qui defendens, il y avoit x Tales grant a fon pier, e fans 


alcun 
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aſcun Provifo: a t᷑ jour le p | ove les Tales appaf, uc. C Yelverr, CE Enihſt wo 
myPÞnd: carla dit J. Rein T Pinchon cſtmor,: | mon puis le darr̃ tiνiανανL“ee a tio! Cotinuace 
hen. ¶ Newt. Au no? pubzög L Enqtt: car! t ne faut pty ar dungs, & f TA. ũMͥ2 ß fr uit Tar fit. ” 
un-eſtrage, & le pt pleda hoꝛs de 8 fe, aps Teftrager devy,unc Tiſlu eftoier, te. ¶ Tx. En c> ;,, 
cas'voier eff: mes en le cas af hart i ana buit fait ſur te bat, & a fee, N il Kitt gh 
pet. ¶ Newt, Tout eit un. ¶ Yelv. Aut r Enit ne — — nb rapes on 
aufs i ont juffify eve en ayd der avowat,nbtjour, ne cotinuacep tera 
car il þ en vain-dE'dofi jour a cur; car eur ne paiẽt alt — g e r Del loca * 
ſoit tiel, ie bf abafa. Purk te rolf' fait veu, e le ¶ fuit bit tõtinue: p TEngft fait pats, Nota 

cntecas a er ae, g 


BY re IGG 


* E Digbcine- 
acede pro 


en t cas, < le. pces eſt agꝭ ends la fte: car M. xv. E. 3. 
en nfe livs en tiel cas fl eit dit ał bark i ibett 5 tt᷑e en Coutt attain jour. Auxt nota, eit 
gvat rũs faft at Avowry. Ex ci hocconcord Hilf 48 E. 3. & alibi. e | 
pꝛeſt a vofi lour Sid, le dit Thom Pinch! tuit nſue, & de cet matt I. Beown fiſt un ſpectal-er 
en fe Poſtca ebe tt ape ſur te record 1 avantage bes avomars, , Evish ar ge 
nme eee £7 n 1 
Et tuts 


7 Alter Wivel Citizen de Lad pot tr de Desto Babe beer d Re ; 
jadexþveTie uit Abbe achata ve-lupcerk jottr © eu x boefs pur x mart, in Nut Hub af bes 

uſe de Mealõ de Dorfordavddit. ¶ Mark. Fun m. Piet a faire . OE i 13F. Of 
bũ iſſue en c cas toe jeo entenð: car il appth abbe (q oꝛe eft) lack ne enz — "a 
— ta il ne put gars ſõ Ley ver auf cotrac; een de ve Det n's majnt 88 

un appompk faitp lour teftato2 eſt, pur t q eur ne poiẽt gag lour Ley: tant cõtraa: iffine (Eble 
fey. ¶ Mark. Cv act᷑ nt᷑ ſolem̃t conceu fur le cotrac, tins ſur — uſt le Meaß r pqͥ jed 
ne-voite — ¶ Net. Come Mark. ad dit, c les bs bini a tile ie Meaß eil li cauſ 
— ¶Paſtõ. Scbie Port. ad nis um fuꝛt cas pur pver ſõ entẽt. © Acue. ſes port act 

„e detlat᷑ corſit un q tuit ſervit te def. achate t᷑tein bits de moꝝ at uſe & comt 
eux vin ar ule le def. qui uit fs Matter, en ceł casle vet. ne gagera ſõ Ley. Et hoꝭ Mig E. g. 
mes entöt᷑ li-jeo fait un vend ples mains de mõ ſervit, le vef. putt. — (+> 
en effect ij mõ vend vemelne. Et en act dA copt, gule reteit t᷑ all ꝑ auter main, ie net ne geg 
d Ley: niet pluꝭ (Eble en le cas at bart᷑. Et puis Port. watvale vemurt pur ſe cãt auc oor 
de novel, q Ike Ar I 2s vef. achata do —- — tf 
leBeaſon, & quieledit Ric to — fatt v4. mfe avit) ſoy conuſt Te tenu a lun en les 
dits x marẽ a paier a certain jour, et. ¶ Newt. Sivle i le matter nT amend p 7 novelcount : 
[BJcar le fait le pᷣdeceſſoꝛ ſolemẽt ne poſt charger le Heals, ou ſõ ſucceſſoꝛ: avoq le ſubſtace[B)der £5) 
 eclarac eſt le deveñ ar uſe dek eß; e tfſint ſẽble T q vo? addes a ceł un ſimple obk Ze fait 
le dit Ric, fait declaf doubi 'nonfuir reſpons. Er puſ Port. dan n er 
1 fait @ cet matt, mes toiemt le netierat᷑ ent 


Zune de Det fuit pot 5s ii, böe erck un Willis Walpole. q 8 Le dit Wilt aut rn 
I « bemurf en fe Pariſh de Saint Pancras, le left afier ar Deanery de Paul: © dit qͥſe Denn *. 
de Pauls, Ker mon net acts ins HE dee ee — eanty: £25 55-5 
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De Termino Hillarii 


¶ Telvert. Qoier eſt, fi ils pled p tiei fox: mes ſi ils diẽt fans c q ils adminiſt cae execut, cel 
iſſue ſervet᷑ pur ceux. ¶ Aſcue. St en Aff. le © up entitle ꝑ un grat de revfion, ine vaut ſinõ q 

# mte k fatt: don no m̃ le Ley en t᷑ cas an nul adminiſt putt ẽe cont ſas letters patẽts: 
¶ Port cas bo iſſue poit t᷑e mis ſur le grant de revᷣſiõ. ¶ Paſton. Iſlint eſt il bo iſſue, adire 

.  Ffadminiffrar ne tuit cõmis a eur? ¶ Port᷑. Corfit ſera cet iſſue trie? ¶ Paſton. Per le Eveſq;: 
car t᷑ eſt choſe ſpirituel; cõe en Quare impedit iſſut᷑ fuit pꝛis ſur admiſſion & inſtit᷑, ᷑ (ef clerem̃t 

trie p ł Court pen, c jeo voy nuldiSfityent les caß. ¶ Newt. a Yelverr. dit q voilk a vfe pil, 

¶ Telvert. a t᷑ ple pled ꝑ le mam, gc. ¶ Port. Et — no? avom? ſuffir pled, cc. ſic ſont de 

mkes, ac. A aut᷑ four ¶ Newt. mettom? i act d Det fuit poxt vᷣs un anminiſt, le ql dit d kadmi⸗ 

niſt fut camis a luy æ à un aut᷑, ie q̃leſt en pleine vie niẽt nome en ie bt (ur de te) ce ple eſt 

bo ſas mferles iets dadminiſt᷑: tflint eb? en le tas at barre, cc. I Velv. En vte cas voier eſt: 

car le def, ad coñ obe le pt un adminiſtrac & ouſt t᷑ ad void le br̃: iſſint le pt & le def. ſõt a un q̃ 

Le err ger Rong uy. CFulth. Mettomꝰ ũ̃ en Al. le t lun entit? ꝑcauſe dun rem̃, une 
5 un rem ne poit te tatle fas fait. ¶ Velvert. Envte tas voice eſt, æ 
mel. effi e ae les ambi6 caß eſt, pur t ũ le rem̃ ou le reᷣſiõ ſact 
1 Un execut᷑ poit ee fait p por, æbñ mes ney qiit a le bf uſer: mes un 

ar ne pd Zecomis 1 pot, Et ſi un fait * t teſtam̃t —.— unt tout e 

voi ant a h uſer: mes i hoe fait a un teſtam̃t E q̃l eſt ſãs alt choſe eſcrie, ſi tie 

Eerxet᷑ viet at Oꝛdinat, 4 pve k teſtam̃t, acẽ poit Fe ule en ſõ Court ſur tie pve de fellate en. 
. Newt. Si un adminiſtrat ſoit comis ꝑ ł Dꝛdin, + ceł adminiſt entte en laur livzes de recozd, 
tout ſoit q la ꝑty n ad aſc fres dadminiſt; unẽ t doñ a luy ſuſſi poyar dad miniſt. ¶ Paſton. 
Ceoeft le * Et pu? Yelverts Paſton abſente ſas aſtũ agꝭ deł Court ve (6 Uberty, tex gfiu 
Cuf denit i le teſtat᷑ ſitt ceur nomes en le bt ſes exe æ mor; apᷣs ũ moꝛt il⁊ anminiſt᷑ ſeg biens 
cde exet᷑ ends q̃ux no? poxtam? nt ht̃, æ penð cet br adminiſtraẽ fuit comis a eux ꝑ OD ¹ñ̊n. Et 
dd Jugz {i nke dfe ne ſoit alles bo. ¶ Brown dit pibem̃̃t g's Julſic, qfl ſeble q les tes doivet te 
us Si un hoe veut abat᷑ un hre, il coviet daſi ał bt meliourbt ; e flint ne poit le ip! 
cot fl pndt᷑ S bre vᷣs eur coe adminiſt, ſinõ qͥ ies l̃e ſuerũt mres: car auterm̃t il ne poit 
Has dur Tadminiſt fit comis. Car fi le pk coceu aut᷑ bt᷑ vᷣs m̃ ceux cõe anminiſt, ils poiẽt 
mer aps iex ifez pqur tamminiſtraCfuit comis a eux æ a's auts, c abat le bt. ¶ Lelvert. Qt 
Ager entẽt poit ce dit q joint n ẽ ple en abaterfitve-bf, ſins ij fuit-pleb p fait, s. le feofferit fait: 
Puis Port. dit, q lamininiſtrac fuit comis a tur avatie bf-purchaſe. Pꝛeſt. ¶ Lelvert. 


» 
Ceo-n' iſſue, © direct trabs a nt ple, eſt q fuit comis pend nfe bf. Purq, EPort. te tags, 
ans — CLIT fait comis a nous cog le bie. Et be ad ran 


» 3 


K | f Ne Alic port bfe ve Cui in vente in Thomas, Et uppote 5 


y Robert jades ſõ bard, q ᷑ a luy demiſt, a ſjeł en vie cantrenit᷑ ne poit. ¶ Port No⸗ꝰ 
n 9 la dit Alic & Rob. avong ſõ barb m̃ ceux tres, cc. doñ at avãdit Thomas, a ad æ teñ a lu 


les hes de ſor cops engendkz, p foꝛce de ql done, c. a teñ def dit 4. pfealty ple ſeryj 
M Roſt pur touts maſis des ßvices; Rob mozuſtʒ aps q̃ moꝛt la dit Alice iu diſtt᷑ pur m̃ les þ- 

ices; f le dit Tho. fiſt a luyfealty ę pain le Roſe, le gter accept. Jud, fi ation. & Yelverton: 

- RiSadi&pled envs no? q un acceptace der ret en Pais ſimplerht, te gi ne poit noꝰ bart᷑ a dor E 
vemeſ g d acc: mes ũ la dit Alice uſt avowe ſur le tenãt pur le rẽtẽ Court de recomaſs ł moꝛt 
© bars; dba jeo volle-b & it purt 0? barrer ander — Sir, tout Cote ove ſon - 
baron -fefoient le feofftrit jointm̃t; unt tout eſt le feofferfit c le faſt le baron; 'iflint eff la dit 
Alice eſtrãget᷑ a cet relerbat᷑: pq cet accept en Pais det ret ne doit ſup barrer dacẽ. Et mettom? 
nn reßve alupun ret ſur le feolffem̃t, æ a plein age flaccept ł ret 

pũ luitin · & Pais, jeo di i cet acceptance ne luy bart᷑ en un Dũᷣ fnit infra ætatẽ, niẽt pl? cõe icy. ¶ Port. Si- 
3 hit ka la dit Alic barf batẽ n eek accept en Pais coef ef uſt avowe pur le dit ret en Court de re- 
; cod: car ex poit agrer-af feofferfit, & luy actept᷑ pur ſã tenãt ſi ek veut; © quand er viſt? tenat 
auter 8 kt, le qt 8 eł le accept, eff fi toꝛt agriem̃t a cet feottem̃t coe ſi eł 
uſtavowe ene Carla cauſe $ ef fa barre kavowy n auter,mes pur t qpta- 
ey allirme le feffemet, + luy accept pur 8 tent, æꝑ cet bt᷑e ct uſt defeat le feſſemẽt, æ i bien 
e£ndoit t — —ͤ— de rẽt en Pais. Et mettomꝰ q le barõ fa fee de doit 
ſa fee face un leas a terme de vie, il ad eſte ajuge en teſt Place bre de Waſt maint᷑ pla feme aps 
le mo2t ſon baron: ceł᷑ pve bfiq ce? leas ou feffemet ne ſera ajuge le leas ou feſfement le baron 
tm̃. Car ſi eł 2 Batt aver en revert; en il cas acc de Waſt luy faillef: 
int-gfit ace? entft ſemble E il lera ajuge le feffemet le baron, & le fefferfit jointmẽt. Et qñt ax 
aghe Dun fuit infra ætatẽ fl il an mis, fiTfuit Ley, fl ſera un fort pꝛobe en le cas: mes tõe jea 
15 v: per que Lovient-quie et: ſera bart᷑. ¶ Aſcue. Agreement en Pais cd 

. Mettumꝰ i le tas tuit via verſa at tas quel Port. — come 
afe r e . 
t + occupꝝ le terre, arge der wal que le baron fiſts: mes fi eł 
keſſis . more fe-utan, ef ſera diCharge. ve ac? be Walt Et melne 
le Ley eit ſi jeo leſſe a terre a Mark. r ans, renpant a moy in 8. de rent per an, le rent aver 
1 ans, Mark. fajt ſun execut᷑ e devy, & Nins ie terme ſes .execut occupient le terre, 

. E<harge bel rent ove le mTenages © Us walwent le potſefſion,” iis ne ſet tharge 


ne de les ark; nient pluis, cc. © Mettomus que le baron een 
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le tiers ont terres en eſchange, & le baron & ſa feme mettent en eſchange des auters terres [a 
terre de dꝛoit ſa feme, le baron devi, la feme nett en les tres pꝛis en eſchãge; mes ek poſt poꝛ⸗ 


ter Cui in vita; © ce eſchãge ne luy bart᷑: mes ſi ek ẽtre & occupia les tres pꝛis en eſch ige, ex eſt 
barf a dor les auters terres ꝑ Cui in vita, tout ſoit ce agreemẽt, + occupac q un jour fait. Et m̃ 
la Ley eſt, ſt pcefis eſtant deins age, æ alcuns de plein age, font parti; ifſint que le meindt᷑ pt 
eſt allotti a cẽy deins age: fi alour pł age ils occupit̃t les terres pꝛis en gti, aps 7 poit᷑t void 
le ꝑtit̃, æ cohert᷑ leʒ aut᷑s a faire le ꝑtit̃ de novel. Et meſm̃ la Ley eſt, fi deins age eſchãge 
S terre ove un auf: s'il agrea a ſon plein age, il ne poit defeater t eſchãge enapꝛs. Et m̃ le Ley 
eſt, ſt les barons & lour femes font ptic de Moit four femes; le moꝛt le baron ceux q a un 


tẽps ont agree a? ꝑtic̃, & occupiot, james enaps doivet cohert les aut᷑s de faire ptic de nauel. 


Et i mon pere tenit en tail falt un leas a terme dans, rendãt a luy cert rent, æ depiʒ ſl le fer- 
mour occupie le tert᷑, & jeo ne accept aſcũ retit de luy, jes puiſſe ends luy un Aſſiſe: mes ſi 
jeo accept le rent de luy a un tẽps, jeo fus adonq; ouſtre de aðᷣ aſſiſe a toujours. Etit jeo ave 
Aſſiſe envers lup, nienobſtant Yacceptanz deł rent cef eniſch enluek, u le kg oa re des! 


bd 


eſtat rex ak vray valu dex tre temps der mourrant mon pere tanq; ał de tz n 
avoys rer la rent, qᷓl pavet eſt vraꝝ valu bet te ꝑ tif ou ꝑ iv ans. Iflint᷑ en le 
t᷑ doit ſuffer un diſtt, auf remedy nay a faire Neplevin, grevo? n 
teps chargeable aſs avout᷑ e cãe deł᷑ ſ 


* 


8. 


a mer q mon pete, q̃ ſiſt le grãt, n a rien c t᷑ q ꝑ foꝛce def tail niẽobſtant le poſſefſion, © pay- 


met ew p ma main demelñ; ple ql ßa entens un agreemẽt fait ar grãt det rent ple pere. &K“”̈( 
m̃ le Ley eſt, ſi mon pere t en taile diſcont le tall, & repzendarere un ſpecial eſtat tai, a teñ 5 


le ij donoꝛ ꝑ ij 8. mõ pet devi, jeo ter en le tert æ ai les ij 8. up untot᷑ enap̃s niẽt cotriftac 
cer teiſin & poſſeſſiõ ew p ma mai demelſin ſeo puifle mf le pai eſtat en mon pete ꝑ fo2ce ver 

tall, æ moydiſcharger en Avow e claim̃ eins en la tett᷑ p force vet paint tail: la cauſe eſt en 4- 

bid caſes, þ ẽ q le paymẽt e Lagteemẽt fuit canfolmẽt en Pays, # ney en Court de re 

ſeble en cas ar bart, cc. ¶ Neu. Cen It b dit: + nota, q ceur caß mis per Telrert tit ajugs 

en Aſſiſe de ret Hilf 14. E. g. atom at entent © Yelverton: ele cas la eſt tiel. Tenant en taik 

fiſt un grant de rent charge © dent, ſon-fitzEntr, e fiſt un feffement en fx, e A, 2 Ls 
che futt dit, per te Bei- 


e 


le del. poit dite q il ad eſte tout temps pꝛeſt: & voies ep lex veniers ge. een MANA CT 
ple encontr tobt, ſinon q il vient ał pztmer jour. ¶ Paſton. M aura le ple tout ſoit. ge il vient 
eins p Cap ou Exigẽt. Quod non fuit negatũ. Et ouſter, a t᷑ ij eſt dit i la fee eſt 1 — leas 
a caule q̃ il fuit fart ꝑ luy e 5 bat; jeo enten q cer leas (ef ajuge tout le fait le bars : #7 ꝓpe 
— — SEntf je tenãt ſera ajuge eins ꝑ le bard fole, + ney ꝑ lup & fa tte: t nẽ pur nul 
que 


le rũdt᷑ der action il lup pott excuß des dam̃z; uncoze il fuit charg avant ove diſtreſſe, 4 les 
belles purt᷑ eſtre mis en poũb, & il de fuer Replevinz il eſt dam̃ ał k, & a ceo ij vous dites i il 


de 


ire nie ue vo? n ups c nuxy eft tout 
| wavadit: Mint ſemble q fatcepf a en luy 
barf. ¶ Lelvert. Si mon pere © en la tail charge le terf © devi, æ apꝛes jeo pay le rẽt ak gritee; n 
ſi aps le grantee veut ditt & faite Avow? ß moy a cãe der grant avãdit; jeo puiſſe void le grant '45-®- 


2 ifſint 


ces heures q̃ autiel barf ad effe diſallow en Cui in vita. & Newton. Cout ſoit q per 


ſera ajuge tout le fait le baron; T ne poit eſtre: car ſoſemẽt _ ces heurs feme av maint be - 
he bes 2 


Tender? 
o. B. 
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de Waſtſur un leas fait ꝑ luy c ſon bars, ¶ Paſtõ. Si le baron ſole uſt fait le leas, duiſt eł auer 

accio de Waſt aps le mozt ſo barõ? C Newts. Non Sir. ¶ Paſton. Siet ſole uſt fait le leas dut᷑ 
le codtut᷑, duiſt il av acc de Waſtꝰ ¶ Newt. Non. C Paſton. Non pl? a ma entẽt aura ct acc, 
du le leas eſt fait p luy æ p ſon bars, ſinon q iſ ſoit fait per fin, pur t q̃ le ᷑ g ad meſm̃ eſtopp ꝑ 
raccept de leas. Et puts Yelvert. dit, q la dit Alic ne fuit unhs ſeiſi de? dit Roſe, & ne accepta 
aps le moꝛt ſon bars. Pꝛeſt: Et alij e contra. Nota, que aþs rien de tout ceſt matt᷑ fuit mis en 
1 vide ſimile Afi. 9. H. 6. Term Michaelis, ou le Pꝛioꝛ de Saint Mary Spitel pot brief de 

te, &c. Z | 

6 J2 Robert Cornew pot bt de Droit ens Hent Squier: & counta p Mark. ¶ Port. fiſt [a 
my delenk, & dba oier der bre; & aps reherce le count, æ vouchet᷑ agarf. C Newt. Lafozme 
| <4 »by faire.defence de novel; c avonq voucher ouſter, ou 


Defence). — — 5 - - 
B. ddt replie al bart᷑, il coviet le tenãt a fair detẽce. Et adog 


Acc 


N derroꝛ. Et ouſtt il 
ee.nolue: le cãe eſt, pur t q Jug 
pn r: cat +: ſon * _ 
{eſta q il doit accompt n appert, il ſet᷑ bart̃᷑. 
receit, i tuit trove encontt᷑ uy; purq Cap ad 
| n appt, Phil wit nonſue, & le det. ale quite; & aps 
le pk purchaſe un aut Cap ad computand', rat jaur ve ret il cofita ſur le matt᷑ pᷣcedent; a q̃ le 
DBI Def, BI dit, q en le pꝛim̃ Cuit il av un Cap, ad cmput᷑. en le ql il fuit nonſue, ifſint Toꝛigꝭ pda [BJ 
lon toe; æn entẽd q a cel oꝛigꝭ il doit ẽe mis bagepph:: mes nienobſtãt Voaig! fuit ag] afles bon, 
pur E i ind Jus fuit doñ q il doit accompf, cet ozjg{ fuit determine, le ql p nul nonſuit aps Jus 
ne poit anient᷑ le pumer oziginal : mes pur t᷑ q xan e le jour fuſt;paſſe, i fuit mis de ſuir pScire 
fac. Et nota M. 19. E. 3. en bfe HAccompt le def; ggunt le recs & audit fuet᷑ a luy aſſignes; & al 
jour F les gudito2s luy done, le pł ne viẽt pas; pH les anditoꝛs recoꝛdet᷑ tout ceo matt᷑ en le 
Court; urtz Pe ceſt Court fiſt dd le pr, il ne viẽt pas: purã Wilby comand at Gardein de Fleet I 
ft le vet. aler quite: car qñt a cer accopt il eſt viſch{. Et nota H. 16. en bꝛiet dAccopt le def. 
kult utlage, æ ad chte de pdon, eScire fac enðs le pty; tfuet a iſſue en leScire fac, c le def. trova 
ſuerty daͤttendt kenaſt; & at jour icy) prius iK der apparuſt ꝑ atturney, & le Jury rem pur 
defaut ves Juro2s; q af jour en Bank: Thorp pur le cauſe avadit pt YEngit p det. + br de pndr * 
le def. c ſes mainpernoꝛs: * pur T q le recoꝛ de Nil prius ne ſiſt mend del ſuerty, ne der main⸗ 
pas, fuit teñ q ils ne annexẽt le recow, iſſint q poiẽt ries recozd : les Juſtices tefi t pur nul, & 
pur b jj le vek. appe en pper perſon en Bank, 4 YEnAft ne viẽt pas, il avoit jour ouſtr p les pꝛi⸗ 
3 ms mainpernoꝛs, Fc. | | F f ba: 
8 N bte d Entre poꝛt᷑ pRo. Bemond, p le bre fuit fuppgun Thomas meſmes les terres dona 
p. Entre. IL à un Wilt a term̃ de Svie, le rem̃ à un R. en tail, eit le deſcent de Ric a luy. Et nota, 
F. qravadit bfe fuit tenu bon ꝑ le Court. Et fuit dit, and tie bt᷑ õEntr̃᷑ ſar diſſeiſin en nature d Aſ- 
Af. 73. B. ſiſe eff Fe pot ple tenãt en tail, ou tenant a łme de vie, ils covient comprehend en le bt lour 
title, æ ql effat ils claim. C Yelvert. Jug de coũt: car ẽ le coũt iln ad covey com̃t coſin. J Mark. 
No? avos8 dd de iffe poſſeſſiõ demeſſz, & en le dit bte nfe title eſt cõpꝛehẽd ; & en tiel cas en le 
coũt ſef. fait q un general convetice> æ iſſint eſt la foytt deł novel Tales; & m le foꝛme eft en un 
Cui in vita. CAſcue.En Aſſiſe ſi le pt luy entitle come heir, luy coviet mtercomt ; & en tiel acc 
le bfe + le count'font ſon title; & ſeble q coviẽt conveiãce te fait en le count, ou en le bt᷑e. Mes 
mienobltat 7 eſt matt apparant: pq ſoies avis. C Newt. Quit al count reſpod. ¶ Lelvert. Jug 
de bf: cat le bf eſt tielz quia T. dona a W. a terme de $ vie, le rem̃ a R. en taiłʒ ou il fer, cum 
W. teneat ad terminũ vit ex cõceſſione, &c. car aut᷑m̃t ka ented bo fefferit. C Newt. Si keſſem̃t 
© Coit fait a terme de vie, le rem ouſtt᷑, il eſt bõ: Þq quant a ceoreſp, ec. 1 
Treipes. LDward Grey pont bf de Trũs Hg John Betley, & aufs, de (6 clos debau a Novett en le Colity 
143. B. L de Warf; & de baterie fait a A. & B. ſes ſervats en m̃ la vill. Et le iet fuit manaſſavit, 
b. 195+ verberavit, & vulneravit, &c. ¶ Mark. No? diomꝰ qͥ ils v ont en m̃ le County de Wart ij. 
Traũſ. per John Betleys, g. John Betley eigne le pere, æ John Betley le puilne le fitz ; & nul John Betley ſãs 
ſans ceo addic. Jug de bre. C Newt. Qui ef le def. le pere, ou le fits ? C Mark. Sir, le pe. ¶ Newt. 
© add'34.B oni reſpoñ: car pere ne changet ſon nom pur le fits. C Mark. Qñt at d de clos pur 
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le dit Jo. Betley dit, q il m̃ uit ſeiũ de Ttein fre (t mfe ij) en Covent, xt. tiqz diſſeiſi ꝑ meſm̃ ceft 


Edward', þ < il teẽtt᷑, & debꝛuß le closcoe bit luy lift; ſas 7 q il eſt culp de debꝛuß de alc clos en rw 155 
Novettõ. Et þ t᷑ q tout fuit deins un Coũty, Yavavit ple fuit admit. Et Ot a ł les auf's def. dil 


oient, q ak temps det triis ſuppoſe ils fuef ß vants ark dit Jo. Betley: per i ils cde ſervants, & 
per ſõ commandemẽt vinð en aide de luy. Et q;t a} vulneratio de les dits A. & B. touts les det. 
diſotent de riẽ culp. Ex quo colligo i paroł vulneravit ne veut eſtre juſtilie p le juſtiſicatiou de 
baterie. Et mM la Ley eſt dun manaſle de vie x membt: mes ſi le juſtiſicat᷑ ſoit a cauſe dun af- 
ſaut, & per le p? at def. iſſint q̃ le mal q̃ il avoit fuit de ſo afſaut demelne, adonqs ceſt po? vulne- 
ravit eſt bñ juſtiſicac̃. Et (pt a? manaſſe & baterie, le dit John Betley (cove devant) dit, q il fuit 
ſciſi de certein tert en Covent tãq; diffi per le dit E. a ql temps les dits A. & B. vindt᷑ ove le dit 
E. ſur le terre, æil entt᷑ þ le dit E. c trove les dits A. & B. ß le dit terre occupiat ce? a? uſe᷑ le dit 
E. ꝑqᷓ il miſt ſõ mains ß les vits A. & B. peaſiblmẽt, © covenablemet, æ vip a eur, S ils ne voll 
void le dit terre, il voile eur purſuer, æ chaſliler ſologz le Ley der terre; le fl eſt m le manat⸗ 
ſe © baterie dont Face eſt conceue; (is Cq il eſt culþDdaſc trñs fait a Novettõ. Et les aut᷑s def. 
pled m̃ le ple, æ ſiet᷑ le cõcluſiõ qͥ ils fuet᷑ les þvatsle dit Betley, & vindr en aide de lun. © Neut. 
Jaurq aves pas le ſans ceo? ¶ Mark. Pur CT q noſtre juſtification eſt t cauſe de noſtf fotal-entre 
ß le fre en Covent, e neſt juſtificat en auter lieu. C Newt & Paſton, & tout le Court tinꝭ ſe ple 


bo ſas aſcii travers. Puri Markham waiva le fans ceo. C Portington. Le dit Betley #les auters Qui * 
ſot culp der ẽfreindt᷑ de noſtre clos a Novetton. Pꝛeſt c. Et alij e contra. Et pt at manaſſe & 16. F. 


baterie faits a's vits A. & B. ſes þvants, le dit Betley enfeffe de m̃ la tert᷑ Jo. Duc de Norff. en 
fab, ꝑ fb2ce de ql cc. teſtat de ql John noꝰ avõs, c abiõs a? tẽps deł t᷑rñs ſupp; ſas Cc q il viſſerſift 


le dit Jo. Betley. C Markhã. (4o?, q̃ eſtes pr, ne poies entitler vo? m ꝑ ung eftat (as monſtrer 


com̃t. C Newton. Le ſubſtãce & le foꝛt deł bart eſt le diſſin, & qᷓt a t᷑ il ad luy loialm̃t entitk, x 
traðle le diſſin: iſlint ſẽble le pis · bõ. A auter jour Markhã ꝑ pteſtac, qno? ne coniß aſcũ feoffe- 
met fait ak dit Duc, þ ple ng? diomꝰ q̃ le dit Edward no? diſſeiſiſt. Pꝛeſt cc. C Port. Oꝛe ſur le 


bafte fait a s pᷣbãts le frakf vind en debat. ¶ Newton & Paſton. Iſſint le frakt eff le ſubſtance æ 


le foꝛẽ dek juſtiſicat. C Newt. Que vits a t᷑ article en le bf vulneravit? ¶ Markham. Ait culp̃; 
car ne poit eſtre juſtifie. A qͥt le Court dit. Goter eſt; & iffint eſt voſtre juſſiticaẽ de barie mer⸗ 
vailoꝰ: mes kiſſue fuit Þs coe il fuit tend. Et vide tentẽt de Martin Ai 9. H. 6. Termino Hilla- 
rij en le cas Sir Thom Chaworth: car ꝑ. ſõ opiniõ le pꝛimer iſſue eſt miſjoine: car ſõ opinion eft, 
q riſſue þa, & quãt a aſcii treſpas fait a Novetton de ryen culp, &c. 


NN te Detinue fuit poꝛt᷑ ens Jo. Chriſtophes, le fil dit q live fuit fait a luy p le pr, æ un 
Gilbert, ec. & pꝛia Garniſhm̃t ens le dit [BF Gibert, # ava o2e le Uic ref q le dit Gilb. 
fnit mot} ꝑ i le dit Chriſtopher dit ij le dit Gilbert avoit fait 5 exeT ufi Elizabeth, Robert; & 


Tho. & pꝛie i ils ſoiẽt garniſhe: & avait. Et oꝛe ie Ait ret le bf þvy: pq touts les executʒ ap- me: 10. f. 


pet; & le pt & le def. auxy. ¶ Yelvert, ple dit Elizab. dit, Jet eſt covert de bat. et. « fuit jour 
de bf pchʒ leq ẽ en pt vie niẽt nom̃ en le bf; Jug de hr. ¶ Mark. Que diet les auters? J Telv. 
Le dit ple trenche a tout. C Markhã Uncore couiẽ̃t lez autres de pledf. ¶ Newt. Scble ij le 
pr doit rec envᷣs luy þ ceſt ple: car poit eſtre q ex tuit cobt᷑ de bat al teps ij le Scire fac fuit pe 
E q le det. en le bf de Dettinue ſcavoit d teł: c pꝛia le Scif fac p le ſom̃ de cauſe ij doit abaf, c 
iſſint doit le pl pchaler novel bf, le ql ꝑavẽtut᷑ doit abat᷑ p aut cauſe, x iſiint intinif delater le pr: 
mes (pt ak aut᷑s exe eur covient de pledt᷑: car le pt dun ne concludt les auters. ¶ Portington. 
Seble le pk bs en abatem̃t de bt: car qhd le def. pꝛia un Garniſum̃t ends le dit dit Elizab. +au- 
ters, le ql tuit grant᷑ a luy; ꝑ ceł le pt admit la dit Elizab. coe uñ fee fole, E PC bñ að dit 9 la 
dit Elizab. fuit cobt᷑ de bat: iſſt ·ſẽble q il ne doit ret þ Vadadit ple. ¶ Newt Paſtõ. Le pt pf 
trav le ple le def. en tiel cas, C Port. Jeo entendle ple bo p le pf, adire q la dit Elizab. & les 
auts ne ſont execut᷑s at dit Gilbert: & aurt poit eſtre pł᷑ p la dit Elizab. adireq un de eut B8 9le 
garniſhmẽt iſſiſt, fuit mozt avãt le bf pchaſe. © Newt e Paſts. Coe vo? dites, il uſt eſe bo ple 8 
le pt, adire la dit E1zab. & les aufs ne fuef ſõ exec: car cẽ trenche en bart: iſſint qͥ nul Scir 
fac doit iſſer: & les auters ples ſont ſolem̃t en abatem̃t de bf de Scire fac,ie ql ne pott eſtre trie 
penter le pr & le def. #c. ¶ Paſton. Mettumus q̃ le def. pꝛia Garniſhmẽt 6s exec, toe il fait a o- 
2ey le il eſt grant᷑, æ veñ eins ꝑ ꝓtes, t dient q̃ un A. fuiterec ove eur, le quel eſt en pleine vie 
u de bt̃) ſi cet ple ſet᷑ teceu, adõq; le dit A. ove les auters poit beñ eins & direq un B. fuit 
fait erec ove eux, le ql eſt en plein vie, cc. (Jugemẽt de b:) & iſſint delaier le pt infinite, fi ſoiẽt 
pluſozs exeẽ en fait, il ſera plus de reafon de ſalft le plaintit de recover; + don r pur les 
executoꝛs envers ie dit def. auxy pur ſon miſpnet̃᷑. Et qt a ceo le quel cur purpledf ou non, 
il covient a force de purpledt᷑: car fi la eme deut admixter le bf, les auters exetuts ne polent 
as le dit ple en abat᷑ dẽ bt᷑e: car miſnom̃ poit nul pleð le ꝑtie meſme: © enſemble ne polent 
pledet᷑. Purq Yelverton purpleb pur les anters: & puis les parties fuet᷑ atcoꝛdes, æ rien de teit 
matter fuit parle enapꝛes. | | ” | l 


Ref de Dette fuit pox? 6s ii executs. Deur plevst pleinm̃t aumintitt᷑: © put le iii. Telv. 
dit, q ceſty i il ſuppoſe eftre 2 teſtatoꝛ moꝛuſt inteffat a Dale en le County auãdit; 


& pur rendt᷑ accompt de eur a? dit Alexander Commiſſat quand ils futent a ceo per lup re- 
quis: & pur ceo loyalment faire ils farent jutes ſar le W Prerque le dit def, =_ les 
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veſq; p un Alexãder fo Comiſlat oꝛdieñ, & difpoſa en advantage & benefrt der ame fe dit det. 5. F. 


E deux autres pur reftraifi, & faire leve les biens fe mot en quicunq mains que ils fueront, — 
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auters per vertu des dits ifes patents le dit Commiſſary ret dibers biis & chatelz, qr fut at 


mort, & de ceo pleinemẽt ont count al dit Commiſſat̃. Jug, i act #c. C Newt. Ceo ne q̃ un 
argumet a ꝓder q ils unqs adminiſtf cõe erecutz. Et mettom? q il uſt dit q le teſtatoꝛ doñ a luy 
ſes bins, pq il eur pꝛiſt aps ſon cõe mort ſon ꝓper (Jugemet, ſi action) ceo n' ple (as un travs : 
niet plu! icy, æc. C Paſton. A m̃ kentent mettomꝰ q un eſtranger de fon tozt demeſne pꝛiſt mon 
chival ap ma mozt, & luy tye en ſon meaſo demelne per le teſfe; t nẽ aſcun adminiſtr cove exeẽ: 
mes s il diſpoß mes beſtez ou mes biẽs p mon ame, ceo eft un adminiſtration: mes icy nul dil: 
tribution fuit fait. Purh cc. C Yelvert. plede tout ut ſupra, ſans T7 q il adminiſtt᷑ aſcii biens & 


chatelz le mo2t come exec det teſtamẽt en aſcũ auter maner: c kautt᷑ mainten q il adminiſtt di⸗ 


vers biens & chatels a Havering coe exec. Nꝛeſt: & fic ad Patriam. ¶ Yelvert. Oꝛe pꝛiõs q tout 
nte ple ſoit entt᷑ p kopinion, æ ifficultie des lais gens. Pur tout le ple fuit entre. Nota Term 
Mich. 22. H. 6. bfe de Det fuit poꝛt᷑ vᷣs un fee cõe erec bars, le qt ꝑ Danby dit que ſon baron 
moꝛuſt inteſtat, & que er pꝛiſt cert. bñs le baron, & eur diſpend enter ſon ſepult; & dit q kadmi⸗ 
niſtraẽ fuit comis pYDwinat det lieu a's auters pſons, æ mke q̃ux; ſas c q̃ eł adminiſtt᷑ come 
exec en aſcun auf maner, cc. ¶ Newton. Aſcue diſoient: q̃ entãt q nul adminiſtt᷑ ql l luy chars 
cbe exeut᷑, ſuit conu, iſſint n ad ex conu alcun cauſe ne colour daction ends lup: iſſint covient 
mendt᷑ vre traðs, ſans Tc q̃ il adminiſtt᷑ cõe exet᷑: car cheſcun eſtranger poit diſpendr les biens 
le mozt enter 5 ſepult᷑, e ne aſcun adminiftf, #c. Danby diloit, T fuit ꝑilous pleding p luz p ko⸗ 
pinion des lais gens: car ꝑaventut᷑; ils voile pᷣndt᷑ le matter avavit pur un adminiſtrac, © p cet 
ple rien (ef mis en iſſue, mes fi no? avomꝰ adminiſtt᷑ coe exet ou nemy. Et aps Danby pꝛiſt le 


travers, Cq il adminiſtt coe executoꝛ, cc. 


Enry Brokesby ſuiſt un bfe de Conſpir envers le Seigniour de Tiptoſt, Everad Digby, & 
auf's, de t q le dit Seigfir, æ les autres avoiet coſpif p luy ẽditer a Brouneſgrow en le 
Coiity de Worceſtr de mozt J. Paiton, p fox de ql abaterfit, & cõſpit᷑ il fuit edite a Hilton en le 
Coũty de Hunt devãt Ctein Juſtic, #c. ꝑ foꝛẽ de ql il fuit pꝛis æ empaiſone tags il fait þ cer en- 
ditemet arraifi, æ loyalmẽt acdt a Hunt en le Coũty de Hunt devat Tteifi Juffices, ec. J Mark. 
pur le Seignior de Tiptoſt dit p pteſtac, q il ne fift tiel conſpit᷑ coefl eft all 2 mes pur ple il dit 
q meſme lour q̃ le dit H. Brokesby fuit arraifi det. enditem̃t avãdit, un Alice femele dit Jo. Paics 
vient devant John Endorby & Thorn Burgioñ Juſtic ve Gaol delivet en le County de Hunt al- 


ſigũ, devant qur le dit Brokesby fuit arraifi deins kan aps le moꝛt ſon baron & deliver en le pꝛe⸗ 


lence des dits Juſtices a un Robert Uicot de meſme le County un bf ö Appel ſue ꝑ luy del mo2t 
- fon baron, tle dit Robert adonqs Uicnotifie, & lie le dit bt̃᷑e a's/dits Juſticde Gaol deliverte, 
e nienobſtãt tout cet le dit Brokesby uit atraifi + atijte. Jugꝭ, ſi acc. [B] C Yelverf. Pur riẽ (B. 


q il ad dit, nous dd Jug, c. C Mark. Mettõs q un q-un Cerciorari, ou Habeas corpus uſt efſfe 
delivre g's dits Juftic de Gaol deliverie, ou auterm̃t un Superſed' hozs del Chanc compnant le 
dit bf HAppel cõmandant eur de ſurceſþ p arraifi le dit Brokesby, le fl eff un bt de cours en le 
Chanẽ, & nienobſtãt ec. les dits Juſtic axraiñ le dit E Brokesby, tout ſoit il acqͥte, james doit il 
aver bfe de Conſpirac? Nient plus ſemble icy. ¶ Yelvert. Tout ſoit t Ley ij vo? dites; unt il 
diver der cas al bart: car en vie cas le bfe eſt rec a's Juſtic̃ de Gaol deliverie devit qur 
il fuit arraifi: mes icy le bt ne fuit deli be a eur mes at ic de ql eur ne potent aver notice, 
c ſi ils n avoient notice de? bf, adõq; fuit Yart biẽ fait. ¶ Mark. No? avos ßmis q le UT þ 
le livere der bf fiſt not de t a's Juftir. ¶ Newton. Coe Yelvert dit, ſi les Juftic n avoiẽt no⸗ 
tice det bt̃e, adog ils ſiet᷑ bien: car la notic eſt foꝛt en eur matters. Et mettom? q̃ les Juſtics 
ö Aſſiſe ou Gaol deliverie ſont æ aps un novel cõmiſſton eſt fait as aut᷑s pſons, æ devãt notit᷑ at 
eur fait del ij cõmiſſion coe i le ij pat ne ſoit moſtre a eur, ſi ils pᷣnent les Aſſiſe & deliberent 


- lesgao?, T eſt bis fait, #c. C Portingt᷑. Jeo croy i en ceł cas covient q le ij cõmiſſion ne ſoit 


mõſtre a g pꝛim̃ comiſſions, mes q ils avoiet notiẽ p ceux 6 ſõt faits comiſſiofts, ou p aut᷑s per 
ſimp? pol q le pꝛimer comiſſion perb 5 foꝛc̃. Car ũ un cõmiſſiõ demãde en ifſues veins E Eſche- 
quer, 8 il vient & voit ju q̃ le cõmiſſion ne vient unq; a ſes mains; uncot᷑ il ne þa Diſcharge de 
les iſſues, mes covient luy adire ij il na unqs notice vet cõmiſſion. ¶ Newt. Ceo ne iſſit: 


car le cours del Eſchequer eſt tiel; 8 il voit jut᷑ q il ne veia-unqs cer comiſſio, ne tc p foꝛce de 


cer, ne unqs aviet a 8 mains, il diſcharge de les iſſues, cc. C Markham. A appert p mon ple, 
q le Qic fit notice. Et auxi la fee as juſtiẽ ver bf; ¶ Newt. Le ſubſtance det bart eſt, q̃ le dit 
H. B. fuit art deins kan au les Juſtiẽ avoiẽt notice dun bt᷑ 5 Appel ſue vs lup; en ql cas il ne 
fuit loialm̃t acdte; # acc eſt done de Conſpir̃, on teſty ij fuit endite eſt pꝛis © loialm̃t acqͥte; & 
lex a entẽt le def. le dit Hen? ne fuit loialm̃t acdte; ergo c ẽ acT tup faill': car a ſon entẽt le dit 
n eſte art ß le Appel « ney ß łenditemẽt. Et jeo ſcay biẽ᷑ i il eff comen en nt᷑e cir⸗ 
cuit; { un ſoit ẽdite de moꝛt dun Hoe, de luy art᷑ deins kan, ſi avõs plein notiẽ & conuß q̃ il þa 
atteint: car 8 il ſoit art᷑, © atteint, nul tozt ne errour eſt fait: & la Ley eſt tiel, q en tiel cas il 


ſufſt᷑ moꝛt p moꝛt, mes les Juſti ne poient ſcav ſi ceyq fuit moꝛt avoit uñ fee, ou aſcii hg. Et 


8 il ad fem̃ ou hrs, i ceſty q eſt ẽdite ſoit attainf, la fem̃ ou les hes ont lour entẽt: car auter 
choſe ne do ils q moꝛt, q̃l eſt execut᷑: dong fi un ſoit arraifi veins kan, ceł arraifi eſt lofal, & 
tout ſoit il acdte, il ne ßa acqͥte ał ſuite la ffe ou Yheire: car adõq; il metteroit 5 vie deux fois 
en jeopardy: & pluſtoſt perdf la teme ou heir lour action; & hoc in favorem vitz: iſſint ſemble 
que il fuit loyalment arr, æ de ceo enſuef loyalmẽt acquite, æc. ¶ Aſcue. Pettons que un ad 
ſſſue ij fits, Cg il ſoit occiſe le puiſne poꝛt Appel, & rauter eſt arraifi ſur ceo Appel. & atquite 
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Anno xxj. Henrici VI. -; i 
aps il ſet auff. arf ſur ?Appel Feigh ſret᷑, + Pacquitel avadit ne ſet᷑ pas bart, Et m̃le Ley eſt, ſi 
Hoe i ad uñ ſẽe ſoit occis, ſi le fitz poxt Appel, & ſur ceł Appel E def. eff art᷑ æ acqͥte, ceł acgtel ne 
erciudef la fee 5 5 Appel; iſſint ẽ pluſo2s caþ hoe mett᷑ {6 vie ij foiz  jeopdy 2 illint ſẽble q ẽ le 
cas ak bart᷑ niẽobſt ce? acqͥtel þ łẽdit᷑ il ſef auff. arratifi at ſuit la fee; © iflint ſẽble ł pꝛim̃ acqͥtel 
vicio?, & qle bark eſt bs, cc. ¶ Newt. Les caß mis p Aſcue dihᷣſẽt del cas at bark: car qñd un 
eſt occiſe le Ley eſt tiel, q cey i fiſt le fait þf endite; & le Ley eſt tiel q il aa moꝛt pur mont, x le 
Roy ß cek enditem̃t ad loyal cãe pur luy arf, mes qfid le fitz puiſñ poꝛt fo Appel de mozt 8 pere, 
e © cas il nad cae dace, & le pty poit pndf de Cc un ple ar acc; coe adit᷑ q ilad un eigñ 
frere, ou i le moꝛt ad uñ fee q eſt ẽ plein vie (Jug ſi acc) iſſint ne poit il pled, s il ſoit arf ſur te- 
ditem̃t, mes luy coviẽt pled 5 ceſtyq ſuiſt Appel ad un frere eigũ, ou q le moꝛt ad uñ fee, le gl 
eſt ẽ plein vie; © ſi ſoit trove de riẽ culp, ifſint coviẽt luy ẽ ceł᷑ cas de pled ouſtt at felony, Beg 
8 il ſoit art᷑ ał ſuit le fitz puiſne, ou il ad un frere eigne; ou aut᷑m̃t le moꝛt ad unfee, les qurſot 
ẽ plein vie, 8 il ſoit acqͥte, jam̃es ſet᷑ il aps art᷑ pur m̃ le moꝛt at ſuit ie Rop, tout ſoil il nabelm̃t 
endite: mes a? ſuit det ꝑty il ſef auff. art᷑; car volẽti nõ fit injur 3 « (ef ojuge ſõ folyq il voir 
waive lez biifits del barf,#c. C Aſcue. Le Stat dona * naa Appel de morte alt᷑iꝰ quã viri 
ſui: mes ſi la fe poꝛt Appel de mort ſõ pe, & Pappellte pled de ris culp, ætrove eſt pur le def. aps 
il ſef art aut. al ſuit le Roy. Et m̃ le Ley eff, ſi jeo poꝛt᷑ Appel ver moꝛt mo pe l fuit utk, le 
det. eſt art a mo ſuit, æ acquit᷑ unẽ il kaautf. art᷑ ał᷑ ſuit le Roy, cc. C Newt. En vt pꝛimer cas 
voier eſt coe vo? dites, la cauſe eſt, il appt ꝑ le detlat᷑, c auxi ple bt᷑e q tout eſt erroꝛ: c vt᷑e ij cas 
eſt Ley aurt, le cãe il eſt, il appt ple matt᷑ de recoꝛd q Appel ne giſt: pq cer acquitel que appt 
erronious ꝑ matter appant, ou per matt᷑ de recoꝛd, eſt tout de nulefted; x ſicõe nul acqͥtel uſt eſte 
fatt, ec. ¶ Mark. Appel eſt un act ant, & eſt bf de Dft, & db le plu{ haut Jug, 8. moꝛt, æ e le cas 
ar barre tout ſoit q Appel pled ð riẽ culp þ ẽditem̃tʒ unt᷑ il ne poit toller ł acẽ la fe. Mettomꝰ 
qleRoyuſt ꝑdoñ, ou reł le appelł, ce? releas ou pdo ne poit bart᷑ la fee, tr eſt ſi foꝛt cõe un ac: 
q̃tel vᷣs le Royʒ æ auxi ceux ens qur le bt᷑e de Cõſpi᷑ eſt port, ſt eſtrãgers at Appel, + ſi ils n au⸗ 
rot avatage ꝑ voy de ple pur falſer le Jus, æ łacatel, ils ſer ſas remedy; car erroꝛ ne potẽt aſſigñ. 
Et mettõs q un ſoit appelle dũ moꝛt dũ hoe, le ql eſt acqͥte, æ pur nö ſubſtace der appelloꝛ il ſet 
ends des abettors, & abetto2s ſoiẽt troves en acc cõceu 6s eur, fi aſcũ erroꝛ fuit ele ꝓces 2 8 
pel, ils nd avãtage de t ꝑ voy det reſp t le bf de Conſpir̃ʒ iſſint icy. ¶ Paſton. Ns video illud; 
le Stat᷑ done un entt᷑ aSfirs mediats « immediats p le foꝛme ſur alienac faite moꝛtmain. Met⸗; 
tom? dõq; q le tenat aliefi en moꝛtmain, æ | un Sfir entre ql nad cauſe dentre, eins ſont penter 
luy © le tenãt ij ou tif meſnes, Yaltente po2t AC. © le Sr pled en bart kalienaẽ ẽ moꝛtmain ove 
(6 entre, Faliene puit mfer com̃t łẽtt᷑ fuit doe a's auts, & ney a luyz tc eſt bo avoidas de le 
U) bart᷑. Et ¶ B] me ſebk m̃ le matt icy, 4 il eſt a voier i le def. ſoiẽt rec adire q deins fan Face (51 
kuit dõe at fee ou ney: © am̃ le teps il dit, ſi un ſoit endite de felony, le ql eſt arr æ appel? auts, 
il eff ar elecẽ des Juſtit dofi Jug maint᷑ ſur luy, ou autrnt de ſufft luy appel? ẽ avatage dutRoy: 
mes de rigore juris le Ju ne targera tang aſciis ſoiẽt covictes, owacdtes aſs Appel. Qed! fair 
conceſl. p Cuf, t. A aut jour C Paſts. Le ple eſt tiel; q le bt᷑ d Appel fuit deliver at Uir ẽ pᷣſẽce 
de le Juſttc, q enfreint le bf, æ t mfe a's Juſtic, æ liſt a eur notice det Appel la fee. Le il coe jeo 
entend ne poit te dit ſuffic notice: car qñd le Ait avoit enfreint le be, caps mre cer a 8 Julitt, 
Ca eur nẽ q̃ un eſcrow; © ne ſõt lies de pᷣnd conuſ. ſur eux ꝑ cet bfq eſt efreintz eniẽt pinꝭ 5 ii — 
un eſtrãger að notice done a eur der dit ſuit. Et jeo entend i un bf ſoit direct a no? touts que 
ſumꝰ Juſtit᷑ de ceſt Place, et un de no? apluy pnd le bf, t Tenfreint, æ ap mt̃e t a S Cop ils ne 
ſot arces p Ley de pndt᷑ conuþ de ce? br; e pur t coviẽt a touts les Juſtir de voier ij le df: (oft 
bñ «ſuffic enſeale. Mes p ceł foꝛme n'$ le barre fait: + ouſt᷑ tout ſoitFTAtitun'ſulficiet notice; 
unt ſẽble YEnIft fuit bñ pꝛis, * nul erroꝛ en ᷑. Car mettõs q cey q fuit endite, voi? aBdithceſt; 
q fuit moꝛt, avoit fee, ou fitz, le ql fuit en plein vie: © n entend q deins kan il doit ẽe art niẽobſt 
cer, g il ſoit art; il nẽ erroꝛ cõe jeo ẽtenð, pur © q poit eſtoier niẽobſt q il av tiel fee ou ſitʒ, q̃ ne 
voile luy purſuer; iſſint poit eſtoier ove le cas at bart᷑, q il n ah unq; tiel fee, ou q eł᷑ ne fuit unq; | 
accoupk en loyal matrimony. - Et ad q̃ Mark. dit, q il ava le ple p voy de falſer entat Jil eſt gor 53. 
eſtrager ar dit bf, æ nul ſurmet erroꝛ ou ad bt ö Error, ſinon q il ſoit pty ou pꝛivie, t n ẽ iſſint: rx. 
car ſi un recohᷣy ſoit taf Gs ms tenãt a tme de vie ertonioulem̃t, jeo puiſſe av br d Etroꝛ, æ re⸗ 
6b cet, © Mark. Ceo eſt pStat. ¶ Newt. & Paſtõ. Ceo fuit ie Come Ley. ¶ Port. LeUicont fuit 
officer immediat, aq coviẽt le bf HAppel te direc, c ney as Juſtices : ꝑ ũ le bt᷑ tuit biẽ æ loyal- 
it live; & quand tiel q fuit officer mt le dit bfe a s Juſtic, t fuit ſuffit notice a eur cõe geo en- 
tend. Et a Th eſt dit quand un bt᷑ viẽt a s Juffices de © Place, q il covient le 'bre Ce delivee as | 
eur touts ; « fi un pꝛend le bf, e t᷑ enfreint, Tnecoarcera ſõ Comp de pꝛendt᷑ conuſ. ſur eur; T 
n t᷑ iſint a ma entent. Et mettom? q xx Juſtiẽ de peace ſopent, © un novel comiſſion eft fait a g mii, 
aufs; ſi t᷑ novel comiſſion ſoit mke a s aſcũs de eur en plein Coũty, ou en aut lieu; Jeo ent ss 
q t ſuttiſt ſans mt̃e le dit patent a s touts, et. I Paſtõ. Jeo entenð le Ley contrary, & que nul 
ſef arcte de pꝛend conulãʒ ſinon ceux ĩ voiẽt le patẽt, c. ¶ Newt. a Mark. Jeo dd de vous un 
queſtion. Mettomꝰ q la feme en ceſt bf SAppel aps kan t le jour fuit nonſue, ne fuit Tart fait 
avant bon, & kation de Conſpif giſt pur luy que fuit acquite ? jeo-entend que ſi: ergo Par- 
rainement fuit a nul temps ervonioulement pꝛis. Ad qd non fuir reſponſum. Et aps le Sfiftoz ._ 
= 2 e les auters wayvet᷑ le dit ple, & plede de rien culß. Vide plus de iſta matia * 
22. H. 6. : 24.B. 
| E Seignio2 de Northumbf pozt bꝛiet de Detinue envers Richard Yelvert. Le biet ny 91.F 
eſt Præcipe Rich. quod reddat Henf Percy hona & catalla ſua &c. Et en le decla- —_— 
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racion il ad alk 5 dd fe de tif tailes cheſt de x li.en Ml cas le bt̃e ſeroit ad redd Hent Percy uy 
tallias. Jugement de bztef: car s il demand iij obł᷑ le br þ' de la toꝛm̃ quel jeo ay mis, æ ils en 
effect ſont der natur des ob} ; car il eſt ẽdoſſe ſur la dos de la tai le ſumme; & encont le tail 
le def. ne puit gager ſo Ley, niẽt pl? q encont᷑ ſon obligak. Mienobſtãt Cle br fuit agard bon. 
Ley 12. Purij Yelvert. gagꝭ ſon Ley, cc. ¶ Port. No? avons declat᷑ ſur un bai? fait p aut man : pq ne 
23.8, (era receu a voſtre Ley. Nonallocat, ¶ Fulth. Si le declat᷑ uſt eſte q les dits tails fur mis en un 
bague, & enſeales & livꝛes al dit Ric a deliver al dit Sir de Percy, aſcun choſe ſera pur luy ouſtre 
— — Ley. ¶ Aſcue. Tout eſt un: car Yenſealer dᷣũ bague, n amend le cas, n empait. Purq̃ il 

t lon Ley. 
14 Ns qun bf de Det fuit pozt p Wilt Bridges ens Wilf Bẽtf: & dd envs luy CC li, furun 
ſpas. arbitm̃t, #c. Et le dit Wilt Bet? diſoit, q avat aſc Jug ou agꝭ ples dits arbitroꝛs, le dit 
arbire- Wilf Bett diſchargea ks dits arbitroꝛs at Covent? enieCountp de Warr, ec. et pu; il waiva le 
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Treſpas. 
General 
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Excomeg- 


75. B. 


uk entẽt Mark. gu un com̃otñ au auterm̃t fee covt ſoit fait exec. ¶ Newt᷑. Mettomꝰ q un 
ſüolt empanek en un Ju d eit utk; n eit u bon challenge de mf gun de eur qᷓ eſt en le panel eit 
challenge ut ? & unẽ f n dab nul recode a nul oens, cc. ¶ Port. Sir, le bt᷑ eſt xij liberos & legꝭ hoines, 
5B. S il doit uk ul nd leg homo: & pur 5 en-vre cas il eſt hõ chaliẽge. aps Newr. dit. Wettom? ũ̃ 
un exe loit utlagd; unt k ne ouſt lupdadminif', mes ũ puit adminiſt'; « ceſt bt naꝛt᷑ ꝑ exeẽ n ẽ 

q un uſer dadminiſtt, & exeẽ ne ſont aus q̃ attoꝛmes pur le moꝛt. Et mettomꝰ q̃ jea ſu un ſuit 
en tet Court ꝑ attomey, tout ſoit q un utiagꝭ fuit a en le perſon mõ atturnep; uncoꝛe ces ne 
4rucacy. lit Aci ple en dilablemt de ſon perſon: & auri il eſt dene p Stat q enfant deins age ſet rece? 
4B. auer per lour pꝛocheins amis: donq; mettomus que un ent̃ãt deins age per ſon mochein am 
ue un acc, & que ut? fuit al? en le perſon le pꝛochein amp, il let᷑ rien a purpos, pur ceo que il reẽ 
1 en aut᷑ dꝛoit; iſſint ity. Ad quod Paſton oonceſſit. ¶ Fulth. Jes entenð que en nul cas ceſtuy ũ 
ect utlagꝭ poet joinder en action ove un auter: car mettomus que une teme ſoit abatu, dera 
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utk, e Þnd bat devãt 9. rut? ſoit defets le bat᷑ & la ferfi ne joind en acc. Et m̃ le Ley ẽ dun cõ⸗ 
moifiz & ficoze r acẽ de Baterie eſt doñ a? bat᷑ æ ſa tt᷑e en tiel cas, ca? cõmoiñ ou 8 Soveraigñ. 
Et qt ak cas dattozney q ẽ mis, il dib a t᷑ cas: car ret dattomey nẽ bart᷑: auf eſt de exer, ac. 
C Paſts. Mes attoꝛey poet conuſtf Yac7: © jeo tend | ſijeo face un Clerk attaint᷑ ms exer, q 
CE bo, e ꝗ̃ il ſet᷑ reſpᷣ. Et puis emp? tags at ꝓchein T'me: tle tour fuit doñ ouſt per por gefial 
ſas faire mẽtion de ceur polr [ ſalvo ſibi ſes excepẽ &c. ] Pur il fuit ouſtre de pᷣndꝛe avantage 
de cer ut. Et touts les Juffic di q t ne fuit grandemẽt a pᷣpole: car eur ſemble q les exeẽ p̃rõt 
reſp nienobſtant cer ut? H. Ro. c. vij &c. | 5 5 
Ob. Bottiller pozt bf de Tris ens Wilt Newport, & aufs, de Tqils pꝛiſt ove fo + arma 18 
luy un Tho. Bridges 5 apfintire a Lond,, #c. ¶ Port. Le declaC eff q le dit Bridgfuſt 8 ap- 14 
pntic, mes n'ad declaf qᷓd le reteiñ fuit fait, ne qt des ans ſl ße 8 apptiẽ: & en act þ le Stat de x cou 
laborers tout CT coviet ee declat᷑ en ct: c iflint il ſẽbie q il doit Te icy. Pur Jug de cofit. ¶ New. 33.6. e 
Icy rye doit eſtre recove q dam̃, nẽy kappᷣntice: þq ſeble le declat᷑ bõ: mes fi Fact tuit cõceue ns. 
ends kappntice m̃ vepf, pavet aut ßolt, et- ¶ Fulth· En bf de Tris, quar tales & tatas minas te- F. 
nẽtibꝰ ſuis fecit; Ita q' tenuf ſua totalit᷑ exceſſer̃, il cuuiẽt declat ql mafi Hs tefitz ils fuck, & g1 
kme ils avoiẽt en lour cas, #c. ¶ Aſcue. Jtcoviet en v cas declat le tenut᷑; mes ne qt me ils 
{> acti de Tris ſoit poꝛt᷑, r Þþvit hozs de 8 þvir, ou en rei veritat᷑ zo. Br. 
il pf 5 appᷣnt᷑, æ nei auf kvatzle der. poet mt᷑ com̃t ce our fs erage le pk, & abat le bt, 
c coart᷑ luy de pnd 5 bf, quare appntciũ fxi cepit.. Qd fuit cone p Cuf. I Port. No? dios q log 3 
tẽps avãt ie trũs c aps Cc ql fuit 5 „le dit pk a Grisby en le Cofity de Lincolf z/"® 
diſcharga E dit T. ö 5 apfintithip, æ diß a luy | il doit t᷑e acqt᷑ ve 5 appntiſhip: 124255 T. Bridg 
viet a's ditsdef. cõe as pcheifi amis, & ils iuy pᷣſt, & recev coe bñ eur liſt. Et di Ju, ũ act᷑ æc. 
C Mark. Ceo ple n e᷑ aut᷑ i un viſcharg mt, & rien dec eſt mt; © un apßt ne poet eftf fait 
p pot, eins p èdent᷑: dõq; dia feläce va apfnt giſt en elcript, 7 viſcharg coviet eſtt᷑ ꝑ eſcriptz 
& it un enk. deis age ſoit lie pia keß de tietendent fe appnt, il ne voidet᷑ t enaþs, #c, ¶ Newt. 
t eſt n le cuſtom̃. ¶ Mark. Ceo eſt Coen Ley: la cauſe eff, le Ley entendc envent eſtre fait en 8 . 
a vantage: car ſibien ce il eſt tenu p endent᷑ de ßvir 8 Matter en koccupatiõ det apÞtif, ũibñ eſt ac. 25. 5. 
le Baſter teñ de luy enſeigner 7 craft: & g il ne voet luy en foꝛmer, æ inſtruer de 5 craft, tap. 
pntice aba ds luy actfon de Covenant þ t endẽtut᷑. Mint icy, tout ſoit q le Maſter voił lu dif: 
charg, uncoze le ſervit aura &s luy bte de Covenãt þ cer endentut᷑: & nẽ reaſon q per cet dil 
charge kendenture ſera defeat: pq ſemble qT nẽ pas ple. C Newr. Quant at diſcharger ſõ ap⸗ 
p2ftice de ſon ſerviẽ per paroł, il de reaſon ſef bon diſcharge: car il ne poit luy ſervir mauger 
le ſien: mes q; d il eſt fait apprentice per endent᷑, tout ſoit qu il luy diſcharge per por, uncoꝛe t 
[BJ] n ſuffir diſcharge (B] encont᷑ kendent, car mettos q un carpenf fait covenant obe moy de [5] 
faire meaſon p endenf, & eſt ſpecify en Yedent com̃t, æ en qt tom la meaſõ ba fait; a3 il fait 
. meaſon contraif a's covenits ſpecifies en tendent: p q jeo di a luy, q jeo ne voik q il fera 
plu{ de? meaß, eins luy diſcharge 2 pq it ne fac pl der meaß: aps jeo poxt᷑ ends iuy un bf de 
Coveñt ßʒ kendent᷑, æ il pled en bart cet viſchage fait p moy ; ſins q le diſchꝭ ſolt eneſcry, il net 
barf: nient plus ſeble icy. Et a T q eſt dit q un enk. poit t᷑e fait appᷣtice p endent, ſeo enten 
no: mes le foune t, < il + les amis p luy ſet᷑ lies p endent᷑ q il vir deum̃t 8 appntiſhip; en 
cas la ſuerty eſt bõ ends eux amis, mes ens luy il ẽ votd : car fi un enk. p pot fait covefit 
dee appntice, t eſt void: æ ſibñ ẽ il tout ſoit il fait p envent': « m̃s ceux covenãts copzehend en 
krendent᷑; unẽ ſi un leas a fme Gans, rendant cert᷑ rent en fait a un enk. deins age, 8 il maiñ k 
fre, bt᷑ de Det᷑ eſt maint᷑ vᷣs luy p le rẽt: la cãe eff, il ad quid p quo: & ſi un enf, fait covefit p̃ 
moy ſ vir, c dent hoꝛs de ma ß vice, j avᷣai 63 lup ace þ le Stat de laborers? le ce eſt, le Ley lu paits zu 
cõpelł de ßvir: mes le Ley ne copl aſc te appntic, ¶ Aſeue. A 7g ẽ dit, i enk. ſoit lie ꝑ endẽł᷑ d. 
dee appntit̃, q ceſt void ; jeo etenbq nõ: car t ſer ps T d avãtage, æ 5 Vaſt eſtteñ luyenſeigfi 5 
miſt, le q̃l ẽ at enf. avitag,« enaþsþ $ vis iſſint ad il quid ꝓ quo, t᷑ © grãdem̃t a $ avantage: 
t q ẽ as avitag un enk. poit fait᷑: var fi ũ fefferit ſoit fait a ũ ef, le fl fait un bf dAttorney a 
un auf pſ6 a þnd le live der ſeiſin p lu, cẽ li hy de lein eſt bñ fait, & loialm̃t: le cãe eff, ÞTqc 
eff en d avatag. Et m̃ le Ley eff, ſtun ent. fait moy le bait de ſõ mani, & að le cut æ kadminiſt 
D ſes bñs; ſi aps il veut poꝛt᷑ acẽ de Tris ends moy, jeo pled auãdit matt᷑ en bart afles bñ, « il 
poit av ẽbᷣs moy bt᷑ HAccoprt je fl eſta 5 avatag. © Paſtõ. At eſt dit, q̃ł n ẽ ſuffir diſcharã ẽtãt 
qil-n'e en eſcries, c niẽobſtãt cet Tappt poet að e6s lup bt de Coveñt; une pH p3: car 5 Mat 
poet toller lu m̃ de 5avatag3 mes il ne poit toller ł vat ve ſõ avatage:car le Baſt puit reł as 
appntit᷑ touts mañ actiõs & covenãts; & unẽ T ne ouſt rappntit᷑ de 5bfifit, ou de ſa ac᷑. Et aq 
eſt dit, fi un Carpef fait covenãt ove moy p endenk᷑ a fait᷑ un meaſõʒ jeo voi bñ q en ceł cas ł 
Ley eſt tiel com̃ ad efte dit: car en cet cas þ detlat᷑ kendent᷑ covient t᷑e int, æ kact᷑ eſt pꝛis þ Fen- 
dent: mes icykacẽ n ẽ pꝛis ſur kenden, ne tendet᷑ n ẽ mf þ le detlaraẽ: © auxi ne coviẽt lup mt 
kendent᷑ en t cas: car łacẽ᷑ eſt pꝛis de Th il ad pus 5 appntite hoꝛs de 8 pit: iflint les caß dis- 
ſent a t q̃ eſt dit q un ent. polt ſe lier appᷣntit᷑ ꝑ event, Þcq Teſt en ſõ avatag, æ bo poet eſt mi; 
vun bf ö Attorney fait p un ent. a pᷣndt livery de leiũn: auf pꝛoet᷑ eſt q un enf. ſet᷑ barf en bf de 
Tris, a cauſe que il fiſt le def. ſon bai, ec. Et jeo entenS le Ley contrary en les ambið caſes: 
car ſi un enf. achate de moy un chiva? p certaine ſumme, t eſt en 8 avantage; ou s il achate de 
moy un robe, ou doublet pur certaine ſumme, ils ſont neceſſaries a luy; & uncore en les am- 
bid caſes acẽ de Det n'eſt maint᷑ vers luy. Et mettomus q ent. fait covenant ove moy pur cer- 
tains commons pur xij d. en ſemaine, ceo eſt ſon biber, & tout ſoit que il fait un obligac * 
| ö £ 
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| | ; 
ter, und il ett vold: car un ent. ne poet ẽe lie p nul coveydt;ou fait fait dut᷑ ñ nonage. Car T ett 
ajugꝭ avat ſes heures; deux ſuerẽt ſe hal acT ſur le Staf de Laborers ret is ũent᷑. tout a un jout, 
e ſeval declar fuer faits vᷣs luy, æ pur ẽ q appt a? Court q̃ il fuit deins age, il ada 8 elect᷑ daler a s 
ux deux il voſt pur luy ſervir, æc. ¶ Mark. En vt cas il fait deins age de 14 ans. I Paſtõ. uit 
fl deins kage de 14 ans ou non, tout eff un: meg de t nul mẽcion eſt tait: © avit le Stat᷑ ſi un ad 
fait covefit pur moy ler vir, & aps dent, jeo ſuis ſãs remedy ſinõ q jeo a bois un ſpec br; pur t q 
il ſoft ẽ coveñt : donqʒ mettomꝰ q̃ un fait coveñt ove moy pur ee mon appntice, & ſis fait; 8 1 
depark᷑ hoꝛs de mb ſervice, acẽ ſur le Stat de Laborers ne puiſſe jeo a ens luy; æ act᷑ de Coveñt 
ne puiſſe jeo- ad envs luy: ergo jeo ſuis en tiel caſe ſãs act᷑, cc. ¶ Port. Jeo ented q un poet t᷑e 
appntice {as fait: car en fait il eſt ſibñ appntice, s il fait le covenãt ſas fait: mes coe mõ Maſter 
Newt. dit, fi enfat ſoit fait appntice, ſes amis ſont lies pur lup, le ql n ẽ aut q un ſuerty mes 
enk. Sil voit, poit agrer al fait, ẽe appᷣntiẽ;ʒ c poitaiſagrer > c doqz6vs luy ł fait ẽ void: mes 
il diſagrie, æ ſert moy, un auf luy pz ho2s de man poſſ.j a bat s 1up action, quare app̃ñticiũ 
miei cepit. A auf jour Port. db Jug de cont ut ſup; car il dit q en bt de Trũs, quare tales & tantas 
minas, t. il coviet veclat qt de tents eur teigh, e t ils redþan,'t ql mañ des fs ils ſont) 8. 
tenats a volũt, ou a fme dans: illint ſcble icy q lup.coviet declat᷑ q; d il tuit fait ſon appᷣntite d 
l craft, + pur ql tẽps. ¶ Newr, En bf de Tris quare tales & tiras minas, cc. il coviet declat 
Ilaocur tenure, æ qt les fs ten, æ de ql valu ils ſũtt car eiãt tõſideraẽ a cet? pł retovet᷑ ſõ dam̃. Meg 
WR touts les Juſtic fuit dit, q kavãdit bt᷑ ne gi, ou ? Tris eſt fait a tefits a me das; mes (dle- 
m̃t ou le Tris eſt fait tenats a volũt᷑: pᷣqͥ qt a? coũt rd, ct. ¶ Port. ple m̃ le barre ut ſupra: 
Mark. No? avõs detlat᷑ ũ il pſt nf appntice hoꝛs de nt poſſ. & il an vit q no? luy diſcharg{, + 
- aps il viẽt a luy (pꝛeſt) & ql cas iT ſoit ier, adõq; il ne pꝛiſtnt᷑ appᷣntice: ph il ne reip at᷑ q noꝰ 
avos ſurmis. ¶ Newt. +Paſts. Qñt a cer entẽt le barre eft bs. J Mark. An appntice ne poet Fe 
ſaseſcripture,coe il poit p endent᷑ʒ i d ne puit e defeat p un fimple ſutmis. © Paſtõ. I eft 
le ẽ bfe de Covent, adire i le pt luy ad diſchaxgꝭ de m̃ le covengtfimplert p pot. ¶ Mark. 
Atouts pils a t ple pled p le mani, et. Port. Et entat{ no? ſuſſid pled, cc. & fic ſot demurres 
© Jug. Poſtea Anno 22. C Paſts tehert᷑ le cas, æ dit q̃ un ſervãt ou labozer poet Ce cõſtraiñ ꝑ Stat, 
e aàuxi p le Comon Ley de ſervir, & ſãs fait: mes nul poet eſte coſtreifi ce appntite ꝑ le Stat ne 
ES pComon Ley; & en la feſace de m̃ Fappntice (ot enclub did covenats en ſõ nature, q (6t-ce 
; | | mcg alc de pt le Maſter, & aſc de ptYappntice: iſſint q̃ t gift clerem̃t en covenart, & la fea- 
ce der appntice giſt en eſcrier ꝑ cõen entendem̃t, le ql ne poet fe. Defeat ꝑ un ſimple ſurmis. 
Puri le Court ag{ un bf öEnq̃ref des dams, &c. f | 


Rief ve Tris des herbes coupes fuit pozt 6s ii barõs & lour femes. Qut p Mark. dient, ij un 
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R419] elt ſuppoſe t᷑e fait eſt pcet ; e m̃ ceux 4 act᷑ doñ a un John, a ah e teñ a luys ſõ heir ves coms en 
* gendf, p foꝛce de Gl doñ il fuit ſeiſiz John ꝑꝛiſt a fee un Katherm, c avoiẽt tlue un Steph. Steph. 
B. © © © avoit iflue les femes oze det. John mozuft, & Steph. ẽtre, & mozuſt; aps q mort leg bar æ lour 
Color 21. f@eg, Coe © dtt lour fees, ent en m̃ ceł tre, & le pt enclaim̃ ꝑ coloꝛ dun fait de fait ꝑ le 
B. dit Steph. ou ri paſſ. p le fait, enf ſur eur, © ils lup reouſtf, + coup les herbes:coe bien a eur 
tif. Demad Jugem̃t, ũ acc ac. ¶ Port. Le dit Jo. fuit ſeiſi en ſon demeſne c6e.de fee” de m̃̃ cer 
1 fre, æ no? enfeff. p force de ql feffemet no? fuimꝰ ſeiſis. Et entant q vo? aves conus le Treſpas, 
DV nos dd Jugem̃t. Et pzigs nos dam̃, ec. C Mark. No? dio? q le dit John fuit ſeifi,  monuſt ſeift; 
2 aÞs qui moꝛt Steph. entt᷑ c moꝛuſt; & ap2es les dits bark æ lour femes, coe en dt᷑t lour fees,ent 
en m cet terre, & fuet᷑ eins p foꝛce de meſme cet taił, tanq; le pf eur ouſtra, ſurq ils rrentt᷑, cc. 
EC Port. Oꝛe il ad depart de fon barre: car cer deſcẽt eſt un novel matt de bark, + purt᷑ aver 'fatt 
ſon barre adepꝛimes: © Mark. Ceo eſt nul departir: car la foꝛce dente bark eſt le don, © le poſl. 
Steph. nẽ auter q un conveiance a no?; c ſera ented ꝑ nte bart q̃ le dit John & auxi Steph. mou⸗ 
tent ſeiſis : d q̃ noꝰ avom? al? le mourrãt ſeiſis de John n'e auter Fen fozce ve nte imer 
poſſ. cc. C Paſton. Me ſebleg t᷑ eſt un depart: c a t q̃ eib dit, q̃ il ſera ente p le bart᷑ q John 
& Stephen moutent ſeiſis, ceo n ẽ iſſint; mes ꝑ aſcun chole mt ſtat indifferenter kun ou taut. 
Et mettom? q̃ le pł᷑ avoit dit q le dit John luy enfeff. # ceo ſans ceo ĩ le dit John moꝛuſt ſetſi, T 
ne uſt ẽe aſcũ trabs: ergo ne ſera entend a nous que ils moutent ſeiſis. Et auxi vous meſm̃s 
9 ne (ef conclude adire que le dit John ou Steph. moutent ſeiſis; mes ſerra entend per le 
que le dit Steph. fuit i tanq; diff, « q vous entraſtꝭ ſur le diff. iſſint que voſtte entt᷑ fuit 

lotal. Et mettomꝰ que le pł luy uſt entitle per Steph. come per ſon feffemet 3 fuit il bs title pur 
vo?, adire q̃ le dit Steph. mozuſt ſeiſi, & vo? coe files © heirs a lun entraſtes? Jeo entendqT eff 

un depture; cõe en Ail. ile t᷑ dit qs pe fuit ſeiſi en ſon demeſne cõe de fie, c moʒuſtʒ aps q moꝛt 
il entt coe fits © bf, « le pl enclaim ꝑ colour via feffement fait ꝑ le pe; a q taut᷑ replie ꝗᷓ ſon pere 
fuit ſeiſi æ luy enfeff. ꝑ toꝛte de (ec. © Yaut dit hp pꝛoteſt 9 il ne conuſt le fefferat, pur ple il 
dit que ſon pere fuit ſeiſi come devant, 4 moꝛuſt ſeiũ : o2e ceo eſt un depart᷑; car il purra aver 
fait bo bart᷑ adepzimes. ¶ Fnlth. Seble ĩ Cc eſt nul depart: car ꝑ le bart᷑ il claime eins ꝑ un eſtat 
tait fait a Jobo, ꝙ ꝑ le replicil claim eins n m̃ le poſſ. « g il ſet᷑ un departuf, il doit claimer per 
le replicac᷑ de auł poll, q tine fiſt adepꝛimes: eine fait il : ergo nul deparf. ¶ Newt. Seble j 
ceo eſt un deparf:« a T4 eſt dit, q ii kf entenb p le barf qͥ les dits Jo. Steph. mourirent ſeiſfs; 
ceo n ẽ iſſint, come il ad eſte bñ dit per Paſton : mes quand le pt ad luy entit? p le feffement ). 
c ad ſurmis que il tuit ſeiſi en fon demeſne come de fir, ceo ſet᷑ entend veſtaf de fie ſimple; e 
ar meins per ceo feffement le taile fuit diſcontinue: donq; quand vo? replies q̃ le dit J. tuit tei, 
| e mo⸗ 


Wilk fuit ſeiſi de iv acresde terre en ſon B demefñ coe de fa, dont le lieu Ele ql k Trüs BJ 
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at taſl: ane eſt tek deſcent un nobel tür 
£ Uſles reply i J. en tail cde devar, 4 
tute ſei p wre de . ER 99 Poli 
, Efuit ſeiſi-p foꝛce vet J | t lour femesg emes 
— C volle ad fait aſcun matter a voſr 1705 un departer, ou aut. konlq un maink dex 
pꝛm̃ poſſ. mes cõe il eft pled il eſt cleremẽt un depart a ma entent, come en le cas ql Paſton ad 
mis Aſſiſe: & auxi en un aut cag, fi en Aſſiſe le t᷑ dit q ſo aiel fuit ſeiſt, ct. & avoit iſſue ſõ pere 
reigñ, æ le pt le puiſne, & Laie moſh a 8 pere ent} 4 mozuft, & le pt enclatis desde af at: 
el, c eftre eigne (ou il ſuit puilne) ent. qq le def. aps le mozt 5 pere ent; & le pt. vit9 lon pers * 
fuit baſtard; a q le det. dit ꝑ ꝓteſtat᷑ q il ne conuſt q (6 pet᷑ fuit baſtard, e pet ui 
ſeiſi, æ moꝛuſt ſeifi; oze Teſt un cler degark. O4 Ty per Cuf. ¶ Po uſt reply x 


fox cõe mo Maſter Net. q x bee ene t eſte nul deparf, ¶ Mark. 
aufmer dieß Gi gr pien. . qui Port. denwirre ß lup?. DER matt 
ma entẽt le cas q mon er Newt. an! cas af ba 47 


— pet, en i cas il ne poit claim̃ eins der poff. Fel 


de ſon pere a luy et taut novel title. Qu | . nt 
Nr Edmond Saprilt nat bt de Tris en6gRic bi ico tat See lex, 
| depues oue les aus le def. ax valu de 


jour d'Augult, Eve f) herbs fllor 18 7 I 
ſon foil lub ůte ove les ꝓcels ; bet al 12 5 ta gee {6 a grad tẽps ad e aw 1 
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dam̃, ec. & þmit trs catiniue der degall c : 
— — de e b A l k den en be 3 
kalt, ed apper. Park ve Jingle, g q le dit Ric at teps veP.triis fy 

terre, ac. en Chedingle e dit E 1 c touts ceu 


eſtre 


park ont ule de tẽps dot men 8 75 L 
de terre, & le dit Ric de tep def tris f 
terte a palture, c þ t qͥ le dit pack de Ch 
peels, & auters-avers jour vet. triis fupþ)1 
loil; le ql See e | 
tion, le dit Edmond, & ta | 
vant memorie, eren 


Ons car toute DO 1 ID 2 


cels 5 ſoil deins le dit pk lub bt; ſas 7 5 le t le dit Ric cõtigue eft ad 
mañ cõeil ſupp; Ele dit Riẽ dit, | S 1 eſt adjoifi al dit park cont c 
e conf. Et fic ad Priã. © Yelv. Un ſẽble g7.nepas bart qᷓt at d 
mis q le dit Riẽ debꝛuſa nf clog, æ adj 1 kenkreind del clos ſes belies le ft it 
ſan enfreind; « it a cet entẽt le pk tuit ug bon. Vide pur T matt, M. 22. H. 6. Pop 74 
dit, e ſur ceł matt ſont pluſoꝛs matt, ec. | | 
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Y 275 jug. JuftiCdtrect a Wilr Beauchamp a dq; le Ui de Devon, te fl ret fuit t ennie en ſe Coon 
3 33 Bank af ſuit le dit Riẽ pfozcebii bre 5 Faux Jugemt, fe QUbfe uit t at xv de Saint Hi Anm 21. 
Y eden 3 e ele dit Riẽ fuit nontue: Pix le dit dze Abbe pꝛie Scire fac ens le 
Ir Lic afſavoir pur le nt Jus ne dot ke exer, le dit retom af xv de Paſche, avong ꝓchein 
ö 1 le bt mut fervh, & le apper; & le dit Abbe pꝛie exeẽ en9s le dit Re. 
x, Et mie nv LEY DAR eres Fir woos, qe 
eſſen; eenFauts aſligh faur Juge- 
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preſt aderaiñ le battail conuſt ſon 1885 fals, en t cas L Apper ßa acquif. C Godred. La cauſe 8, 


p t q t᷑ eff un vãquis de battail. C Port. No? avõs ceux pcedets, g. q un appꝛoꝭ fiſt un Appel, 
e ped le pces 6s r Appeł le ꝓvoꝛ conuſt q Fapper fuit en Flanders: Þq il fuit ped; Et auxi un fuit 
appet p tit dũ m̃ teloñ ſevaliit, æ fuit art þ Appel Iii, miſt avat le ꝑdoñ le Roy: pᷣq toutsfuf 
pẽdꝰ. Aury un fuit appeł ꝑ iii pvo2s ſe hᷣalm̃t de m le felony, « Tapper join battail ens touts, 
ar jour d Aſſiſe il vangſt un des pvo2s : Þq touts fut᷑ pend. Et nota, qc avjug H. 7. E. 4. ¶ God- 


red. La cauſe q moy pve q no? ne duiſſomꝰ doñ jug ſur Appel, mes ferons ꝓẽ eſt cet. And 


un eft apper, il eſt a ſon election ou de joinder battel, ou de k metter en Enqſt. Et pluſozs volł 
pluſtoſt joind battel q joiner a Enqſt: car s ils joiñ al Ent, paraventur ils ſcavent bñ q þa 
trod cuipᷣ̃: von icy ſi no? dofi Jug ſurle ꝓnoꝛ no? tolõꝰ tapper de ſõ advatage: car-ſi aps rap- 


per viẽt eins, il ſef arf ſur Appel; t᷑ ql cas T coviet a force lup mett᷑ en Enũſt. C Paſts. Ce 


ie fait de Ley, q luy tollera de ſon avitage, æ en aſcii cas le fait ver pty luy ouſtr davitage; coe 
fi kappelloꝛ ſoit noſue, æ aplus foꝛt il poit eſtre tolle de Favantage ꝑ cours de Ley & come mes 
Maſterg ont dit, tout 7 matter depend en diſcret des Juſtie, Puri cc. 


N bf de Detinue Le pr declat᷑ ſur un batt fait p luy ar del. a Weſt ẽ le County de Midd': 


+ demanda it eſcripts obligatozies, Le def. dit, q le ball uit fait a lup p le pr c un Thoas Petinic., E 
agars ſur Tt condit᷑, #c. c pꝛia garij envs le dit Th. Le ql viet eins p ꝓces, & dit ꝑ Mark. q le garaiſh- 2 
li6y fuit fait at def. p le pł᷑ c luy ſur ce? codicio, q s il eſtoiet a la gard © arbitrem̃t dun A. B. 5 2 

| l wy Barr 29.B 
libt᷑ a luy: Purview touts fois q le dit agꝭ ſoit fait parent le libᷣy tle jour de Nouel adogqz pꝛo⸗ 2 3 


touts mañ actlons, qᷓreł, æ debat᷑ parent᷑ le pł æ luy, c a t᷑ pimp? de ſun pty, adonq; tobt ßa de- 


chein aveñ : & dit en fait q devãt 5 jour les dits arbitroꝛs ne fe a luy natite daſcũ ag; : & dit 
ouſtt᷑, q le li6y uit fait p le pt © luy fur les conditiõs avadits at det. en Lond en le Gard de Fa- 
ringd' infra; ſans ĩ᷑ q li hy fuit fait a W. en le Count᷑ de Midd . ¶ Yelvert. Ceo pl eſt double: un 
eſt, q̃ les arbitroꝛs ne feſoiẽt a iuy aſcii notice vet agard, e quel cas il eſtoit ove le ple qui fe 
agard, & i fetoiẽt agard, æ deins mM le Coũty avoq il covient de pzendr notice ſur luy det ag: ũ 


auf eſt le tra ds ql il ad pꝛis, q̃ neſt aſcun travs come jeo entend: car le det. admit le baik en 


Midd', acer admiſſib le garn ne poit varier. ¶ Mark. Noꝰ coviet av ẽ traðs, ou aułt᷑m̃t ſũꝰ a 
grand milch, e le def. m̃ purt᷑ ad ew le ple. C Newt. Come Yelvert. dit, qñd le def. avoit ar 
le livᷣ̃y ſur ẽtein condition, æ monſtt᷑ queux en certein, æ pꝛia garniſhm̃t Vs Thomas; purroies 
vous a oze ſurmettt᷑ le livet᷑ eſtre fait ſur aurs conditions? Non certe: nient plus ſemble en 
le cas at bart᷑; purq le mieux pur vo? eſt de monſtrer vr matter al Court tiel come il eſt: & 


[B] tout ſoit q Faut demurt᷑ ſur voꝰ, & ret ꝑ Jug ; unẽ vo? aures bt᷑ B] de Detinue ens le def. Et 


cer rec ne vo? poit barret᷑: car il purra a gager ſon Ley en t hꝛiet᷑ de Det inue, fi le live fuit en 
Londr̃, come il ẽ ſurmis: æ quant ał gag de ſon Ley il acco2d at entẽt Paſton Termino Hilf A 
9. H. 6. en bf de Tris poztp Sir T. Chaworth. © Mark. Tout qle def. poit pᷣnð de iſſu þ.lelive; 
unẽ le Ley luyne coart a pled luy char des dam̃ de 8 bñs dem̃; mes il metta le ple E aut bouch 
luy excuþ des dam. Et at q mon Maſt Ne wt. dit q il purT gag ſon Ley; intẽð ij nõ: car voier 
eſt q̃ ii vetiẽt 5 cht̃es; iſſint ſẽble q il ba malveis & piloꝰ © coſciece de mett᷑ Cen iu. C Newt. Jl 
poit gag; ſon Ley aſſes bñ: car ſi le bat? fuit fait en Lond}, + il declat ſur un baił᷑ eſtt᷑ fait ẽ Midd', 
adõq; le def. ne detiẽt S cht᷑es modo & forma i le pł ſupp, Et ſijeo tac un contract ove un hoe 
en le Coũty de Midd', & acc de Det eſt poꝛt᷑ ends moy þ cet cõtraa e Eſſ. jeo puiſſe bñ & loialm̃t 
gag ma Ley: iſſint ſemble icy. Purq̃ nul voy le garniſe ne poit av le ple avãdit: car il eſt fait 
pty a pled ſur un live fait E Midd' & þ nul aut. Aaut jour un cas fuit reherc, q fuit depend en bt̃ 
de Detinue pet Celby & Hutton; q fuit demurre en Ley ſur m̃ le matt coele cas pᷣced eſt. ¶ Aſ- 
cue. Seble q le garniß aura le p: car ou le def. viẽt eins al pmer jour, nul Ley luy coart᷑ de 
pledt̃, mes en ercuſat luy m̃ des dam̃ il mett᷑e le ple ẽ aut bouch: © uncoꝛe 8 il voit, il poit dire 
q le bait fuit fait a luy ꝑ le pł æ un aut þ Ct ac. ſans 7 q le bait fuit fait a luy p le dd ſole: © gil 
voit, il puit pled gefialthit, æ pꝛier un Scire fac, & ple Scire fac grãt᷑ le def. eſt hoꝛs de Court, æ le 
garfi ava touts les ples, æ le def. poit nul ple pled: dõq; qñd nul detaut ẽ en le gar, © il vient 
eins ẽ lieu le def. æ le def, pra av le ple; pq n avoit il m̃ le ple? Et ſi le garniſ. faitdef. al! jour 
q il ad ple Scire fac, (i le bt᷑ ſoit g vi, le dd rec, & s il appt q le dd fait det. il rec ᷣs le dd, Nota, 
q ceux ii dart᷑ cales mis ꝑ Aſcue ſõt ajuges vs le dðt coe il eſt dit M xl. ẽ bt de Detinue, & Tri- 
nitatis 22. E. 3. Et ouſt T Aſcue dit q 39. il eſt aju i le garn aura le pt avadit en plus foꝛt cas 
que en le cas at barre 3 car le cas fuit tiel. Le pt declare fur un bail ment fait at del. p luy 
fur certaiu condicions, æ monſtre qur en certein; « dit ouſter que les condicions fu pimples 5 
ſon pt, c iſſint appartient le live a luy: a que le def. dit, q le bail fuit fait aluy p le pl æ un au⸗ 


ter ſur certein condicions, & ne ſcavoit ſi les condicions furont perfo2mes, cc. c pia gar 
ment: + le garnithe viẽt eins p ,pces, & dit q le daik fuit, fait ꝑ le pt æ luy ał def. ſur Tt cont 
cions, e mfe q̃ les condicions furont, tout aufs q̃ le pł avoit declare; & diß q fl.avoit per 


les condicions de ſon part, & flint appt le live a luy 3 ſans T q̃ le live fuit fait pile p ax N. 


fur les condicions en ie maner come il ad declare : & ſur ceo kiſſu fuit pxis a pluz-fozt. en ceo 

cas a ma entent, cc. C Paſton. Aceo-que vous dites que le def. eſt hozs de Court ple garni 

mt; Tneft iſſint: car il aura bt᷑ d Error, fi aſcun erro2 ſoit, C Mark. Et a m̃ le cas, file des 

devy, le bꝛiet abatera. Fulthorp. Me ſemble que en le cas quel Aſcue 8 mts, 8. f BAS 
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36 | De Termino Paſchæ 


niſte fait defaut, & le bt᷑ eſt ſervi Gs luy, q adonq le pk doit rec c; n'eſt iſſint a ma entent: car 
5. F. ad6q il doit rec vs le garniſee leschatT dös, è hs le def. 5 dam̃s; q ne poit eſtt, CAſcue.Le jug 
Betinue en tiel cas ſᷣa ſibñ des chatels cõe des dam̃ʒ en vᷣs le garniſe. C Newt. & Paſts. Ceon'eſt iſſint: 
de biens meg en tiel cas le pt rec nul dam; car enðs le garniſe nul dams ß recobes avant q il ad ent- 
* pled. ¶ Aſcue. Betts? q le garniſce appert ſur le Scire fac & acer jour le pt fait det. en ce? cas 
le garniſte recova dam̃ʒ envs le pt; c uncot᷑ ne fuit aſcun enterpledr perentt eur. Ad qd' non 
fuit reſponſũ, ne nul divlitie mis: & ouſtt᷑ t᷑, le jug ſet envs le garniſee tm, & ney enòðs le def. 
C Newt. & Paſton. Le jug ſera 6s ambideux: car ſi les chatelz ſoiet arces le pt recova tout en 
dam̃z. Et ouſf 7 Paſt dit, q un diſtt᷑ ifſift hoꝛs de cel Court ens le def, pur luy coarct᷑ a deliver 
les chatelz al pt 8 il rec: ꝑ ql Ley avõs cer; ſino q il fuit pty at jug? car le diſtt᷑ iſſera hoꝛs de 
t tet̃. © Newt. Jeo voit bie le cas ql Aſcue ad mis t᷑e ajuge Añ 39. eftt Ley; & uncoril ne pve le 

cas ał bart᷑: car tout ſoit q le pt declat᷑ ſur un bail codictonel, le def. nad pas es ple affirm le 

baik ce fait ſur les condiẽ p le pł at: car il dit q le bail fuit fait a luy ſur cf condicions, & ne ex⸗ 
preſſe en cf q̃ux, æ pꝛia garniſhm̃t coe il poit bie fait: car il eſt al elecẽ le det. adire q le live tuit 
fait a luy ſur TT. cdicios geñalm̃t, e pꝛiet᷑ garniſhm̃ ou de erpſler les cõdiciõs. pꝛiet᷑ garniſhm̃t. 

Mes en le cas avadit de 39. le def. ad allege le live fait a luy ſur c covic genalm̃t, © pie gar⸗ 
nifhmt; & pur cer cauſe le garniß poit varier a lescodic alleg p le pł᷑: mes (i ledef, av pledp cer 
We koꝛm̃, q le live fuit fait a luy ple pł æ un auf lux le codir p luy alk, æ ne ſcavoit fi les codic fur 
RE” Pfozmes, c pꝛia garnichm̃t; en T cas le garniß ne poit varier des pans cõdiẽ al p le pt. Et m̃ 
* le cas eſt oze at bart᷑, le pł ad declare dun bait fait ar def. pluy tel jour an © lieu en Midd, a 
ll le def. ad dit Ai & loco ſupdit'le baił fuit fait a luy ꝑ le e un aut ſur ct codic, & pzia gar- 

- _niſhint; en q̃l cas ꝑ 8 ple il ad affirm Th le pł ad en ſo declat᷑ ſurmis: Þq a a ceł le garniſ ne voit 
varier. ¶ Brown. Lent eſt tiel coe mon Baſt Newtõ dit; & iſſint neſt nf cours dent. ¶ Aſcue. 
Jeoented q̃ kent᷑ n avoit eſte tiel coe il dit: mes mettõꝰ q̃ en Formed le ddt fait un malveis deſ- 
cent, Efiſt omiſſion Di qͥ fuit en poſſeſſ. ꝑ foꝛce det done, & le tenant admit le count, © vouch a 
gart᷑; le vouch poit pꝛẽdt᷑ ceł excepẽ, + av avantage de cer* car le tenãt ne þaconrct de jeoꝑd 
le tc ſur ſõ ple, mes mett᷑ le jopdie, c le ple en ie bouche der vouchee: iſſint ſẽble icy. Nota, q ce 
Ing j 7. F. juge Ley en Formed M. 6. E. 3. cõe Aſcue ad dit. C Newt. Le vouchee n aba ie ple avandit; ne 
mul ple puit abat᷑ le bf q matt᷑ apparãt, ou tiel chole ql trenche a miſchꝭ de gart᷑: car mettomꝰ q̃ 
{i joint ſolet de mb feffem̃t, & Formed eſt pozt 6s kun, q me vouch 3 jes ne puiſſe at joint᷑ abr 
abat᷑; mes ß le lieu jeo puiſſe mfer cet, + lyy ouſtf ve? gart᷑. Purq agard fuitq le pt recova 
ſez chatelz, c ſes dam̃ envs le garniſte. Nota, i Ventf eſt, q il reẽ les eſcripts ens le def. & qd 
4 habeat liberationẽ ens le garniſtr. Et nota, H. 40. E. 3. 14 H. 6. eſt m̃ opinion teñ cõe Monſieur 
[B [BJNewton tient icy en bt᷑ de Detinue. | [BJ 


Ir Edw. Grey pott bt be Tris envs Wilt Luſterley : & detlat᷑ de kt chfes & munim̃ts pꝛis a 


4 


F. 
och 25 W fO2ce & armes en Dale en ie County de Nort. ¶ Markh. Action ne deves avoir : car nous 
2 B. Dio? q devũt le triis ſupple ppty de ms les cht̃es fuit a John Bentley a Covent avavitze eur bail- 
9 £55145. ja a luy eux ſave garb, c lup rebailler quand il fuit'requis 3 c apꝛes le pł pziff meſmes les char- 
-- ters a Covent; & aps le def. eux pꝛiſt hoꝛs del poſſ. le pł. Jus, ſi action. C Port. Cov neſt af- 
. cun ple; car il n ad doñ le pr nul colour : & en effect le ple nt aut mes q le ppty de ms les chrs 


| fuit a Bentley, & le pr eur pꝛiſt hoꝛs de ſon poſſ. & il eur repꝛiſt; en ql cas le pt n ad aſtun co- 
lour : & pur cet cauſele ple ne vaut. J Markh· Semble q noꝰ iuy avons done colour ſum̃c: c tout 
ſoit q̃ ẽ ne fuit ple en le ꝑſon de J. Bentley, & pur le cauſe avãdit; uncot᷑ en le ꝑſon le dit oꝛe det᷑. 
le ple eſt bon: car le pł᷑ ad aſſes colour pur av les bñs 6s luy: car il ad colour æ cauſe dað les 
bñs envs touts q ceſty q dft ad, & t᷑ eſt J. Bentley. Purq̃ ec. ¶ Newt. En bt᷑ de Trũs des her- 
bes coupes, le ple eſt bon, adire q il meſm̃ fuit ſeiſt, & ẽ tanq; diſteill N le pł, ſur q lent, efiſt le 
treſpas: car en cer cas il ad done a? pr un colour ał franktenem̃t, le quel eſt colour ſuffic: 
mes icy il ad done af pr nul colour come moy ſemble. Ad quod Paſton conc. urque ac. 
CMark. amendſo ple, dit q le pptie fuit al dit Bentley cõe devãt, le ql ms les chres dona at 
dit W. pur eur ſauf garder, æ a lup rebatler coe devant; le ql W. msles chres done at dit pk. p 
force de fl le pk eur pꝛiſt a Covent avavit, c eux amue tang at dit ville de Dale deins le Cotity 
de North. a ql lieu le det. c6e ſervat ał dit J. Berley, & p ſon comadeiht eux repꝛiſt. Jug. acc Ur. 
¶ Port. A T dis? no?, qᷓ lung tẽps devãt q le dit Bẽtley rien avoit en leꝭ chrez avandits, le ꝓꝑty 
de les dits chres fuf a un J. Kent, le ql eux done al pr, p foꝛce de ql il fuit en poſſ. Et entant I il 
ad conu le trfis; dd Jug: & pꝛia ſes damages, ec. Et apꝛes Mark. waiva tout le matter avadit, 
e plede de rien cul; & lic ad Priam. | 


4 | Skarburgh, & aus pot bt de Tris ents John Peuenet, & aut᷑s de lour clos & meaß de⸗ 
Treſpas. muß a Croydon. ¶ Port. Le dit John, « aufs vi q ils ne devoient accion a; car ils dient ũ̃ 
Hery Archeveſyz de Cant avit le triis ſupp uit ſeiſi de vi ſhoppes ove les appurteſices en Croy- 
lon, Dont le £los & meaſon avandit ſovt pcer cove parcer de ſon mano? de Croydon en ſon de⸗ 

neſicome ve f&, coe de dft de ſon Archevelysz de Cant; c iſſint ſeii vemiſt meſme le mealon 
be le8appurt aun J. a avoir & teñ aluy « ſes heirs a volunt᷑ le dit Archeveſq; ſolongz le cuſtbe 
ef maũ avandit ; p koꝛte ve ql demiſe le dit J. fuit en poſſeff. ve m̃ les ſhoppes, e enteſte un Ric 

en ie, gt. le quet Ric dem̃ les ſhoppes enfeffe le pt; & le dit Archevelqz percevant le feſfem̃t fait 
ple dit Jo. at dit R. eſtre un diſſin a luy ent en les ſhoppes, & meſinez les ſhoppes demilt al dit 
John Peuenet , a aver & tefi a luy & a fes heirs ſolonque le cuſtome der mano? „ i 
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per foꝛce de ql il ſuit en poſſ. tanq; les pł entret᷑ ſur-{6 pol, æ le dit John eur reouſt, ie clos 
e meaß avandit occupia cõe bñ luy liſt. Et db jugꝭ fi toxt en nt pſowpoies aſſigſt« Et leʒ vita 
auts def. diß q ils fut pᷣbãts ak dit j. Peuenet, c vieten aid de luy. A i le pk dilẽt q̃ les ſhops ava- 
dits ſõt un meaß ove les appten: Croydon; & diſẽt ̃ un I. fuit ſeſſi de m̃ le meaß long tẽps de⸗ 
vãt q le dit Jobn rien avolt; & iſũint ſli de m̃ le meaß enfeffe le dit John enſemblem̃t obe un Ric 
& Wit en fee, pfozce de ql ec. le dit Joh W. moꝛet̃, & Rac ſe tiẽt eins ꝑ le ſur vi. Ede m̃ le ff 
enfeffe les pk en fe, ꝑ fozce de ql feffernt ils fut᷑ ſſis ał tẽps de trũs ſuppʒ (3s ceo ij le dit arche⸗ 
veſq; unqs að rien en les dits thops obe les appurten. Et entãt q ils ont conu le tris, db jug 


cc. & les aut᷑s maint᷑ q̃ le dit Archeveſq; kuit en ſeiſi come en dt̃t de ſon Egk: & ie ad Pfiam. Tens per 


copie de 2 


Putq̃ le def. dit, come il apꝑt ſur le matt᷑ mt᷑e il ne puit ceſt iſſue trier fans n 
ty: ꝑj̃ il pꝛie en aide de luy. Le ql fuit grant, & oꝛe at x de Paſch ſe bf fuit ſervy; & le Jut 


q 


dit q le dit Archeveſq fuit mozt, c moꝛuſt pvis le dart ctinuãce, p11 
a cauſe i il fuit Patron de m̃ le Archeveſchee:. & dit ij ent aufs un-cuſtor 
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appt, © les parties auxy: &᷑ le dit det. ꝑ Fort nta tout ie bart, 3 kiſſu ut ſup̃: & 
le Roy ſliſt ies tEponaitie 


[BJ 
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38 De Tarmino Pakhz 


[B] 


dicti] æ [ad voluntat le leſſq.] ¶ Aſcue. Les polr ſont tiels; Tenend' ſibi & hzred' fuis ad volun- 

tatE ipſius Archiepi, ſecundũ conſuet mafiii ſui pd*: les qur parolies ꝓhẽt q il doit tenir de ſon 
ſucceff. car ou leas eft fait a volunt᷑ a un hve #5 heirs, a teñ ſcd'm coni>main, ſes heirs poiẽt av 
deins m̃ le mano? acT Anc ſolonq; le cuſtom det manoꝛ, e en m̃ le mani come le tenanẽ deſcend 
ꝑ fo2ce de tiel leas, © ꝑ le cuſtom, en meſme le mano? le Seigniozie veſcend ple cuſtome. Et a 


wWeaſt ss. B E q eſt dit q̃ le bf ve Waſt n'eſt mainteñ ens tenant a volunt ; voier eſt ; car avant le Stat de 


Gloceſtf, & de Weſt. ii. nul act de Waſt eff maintenable fozſqz 5s tenant en Dower, & Gard: + 
P les Statuts eff done bf 6s tenant ꝑ le Curteſie, tenant a terme de vie, ou a terme vans: il 
ſintle baief de Waſt reherce, quod non licet alicui facere vaſtum in terris, quas tenet ad terminum 
vitz, velannori: mes il ne reherce nul tenure a volunt᷑: Et auxy en le Regiſter n eſt aſcun br d 
Wall q fait mecion de tenant a volunt : mes en tiel cas ſi tenant a volunt fiſt waſt, le leſſo2 
aura 68 lup b de Treſpas ᷑ ret᷑ ſan damage. Le quel cas ne fuit denie ples Juſtices. ¶ Newr. 
Alde de Roy ne poit auß : car il fuit tenant a volunt᷑ de leas Archeveſq; de Cant, 
eſqs vevi, fuit determine, car volũt ne poit il ab faq; dur ſon vie: ergo 
enten A appt q a? temps der treſpas ſupp, ne ar temps 

vn Roy | fl ne poit aide ab. Et g il 
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der pzimer pꝛier en aide il n'avoit cãe da ai du R. 

avoit aide, enſuef grand miſchiet, quand aldi dat gre 
tt auter eft efleu Archeveſq; de Cant, adonqᷓ atveterg gran 1 c, 
adonq3 de Roy, c ap2es de le ſucceſſ. & ifſint infinite: © fi ceſtꝶ A At as devi pend le ꝓces 
le treipas ſera diſpun; ou ſi le pk vevi le treſpas ſet᷑ diſpuñ. Et ouſtre, ſigeo face un leas a m 
dans, le rem̃ a un auf a terme de vie, arrion de Treſpas eſt pozk ends le tenant a texte ; 
gil pꝛie en aide det tenant a terme de vie, & ad aide apes, fi le tenant a terme de vie devi, il 
n aura Yaide de moy: car en un accion perſonel il n aut aide de auter que de luy de ql il avoit 


4 7 
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* cauſe bas aide af temps det treſpas ſuppoſe, cc. J Fulth. Sil dait ad fade en ces cas, ⁊ covi- 


ent eftre mainteñ per le cuſtome; & uncoꝛe en ceo cas le cuſtome ꝑ luy meſme, fans auter ſur- 
miſe, n'eſt cauſe ſuffic de mainteñ le ade: car il atlege le tenut᷑ a volunt der dit Archevelqz 
come de fon mañ tantum, & nemp des ſuc: & fi un pled un demiſe, il covient alleger le cuſtöe, 
come adire que le vil deins que la terre eſt Ancient Burgh, & que touts les terres deins le vił 


font, & ont eſte deviſable, « deviſe per le teſtatnent de temps dont memo2y; 8 il dit ouſter per 0 


un tiel teſtatoꝛ ſeiſi de meſme cel terre en ſon lict giſant per fon teſtament vdeviſa a luy meſme 


Demile 13 je terre, ceo tome de ple eſt bon: mes Ell dit tout tame devant, pur que un tiel aide ſon ba 


ron eſtant ſefſi de terre deins meſme le ville deviler̃ a luy adong la feme per ſon teſtament m̃ 
tes terres; ter fo2me det deviſe eſt voide, ſinon { il a}. ouſter q le cuſtome ad eſte de tout tẽps 


cc. q le baron puit deviſer a ſa feme. Iſſint icy, eł covient ſurmett᷑ en fait q le cuſtome [ B]der LB 


maũ eſt tiel, © x tiel leas fait p VArcheveſqzH tener de lun come de ſon mafi a ſon volunt᷑, ſibiẽ 
le leſſte ſef tenant a volunt᷑ a? ſucẽ come ał᷑ leſſoꝛ. C Paſton. Ar i eſt dit, q il n aha faida cauſe 
det delay @ puit avenet᷑, il þ delay pun en aide en plaſo2s caß, æ en plu! fo2t q cet eſt. Car 
mettom? q-en bt de Droit le tenat a texme de vie mie en ai de 5 leſſoꝛ, & ad kaide, le leſſoꝛ de- 
vi; il aba atde de ſon heir, & 8 il devi, de on ht; & uncot᷑ te ptie eſt plus delay p paer en aide 
en © nature kacẽ̃, q̃ en bf de Treſpas. ¶ Newt. En vt cas jeo voile bien: car tout ſoit que le dðt 
ou tenant devi,uncot dacẽ n'eſt peri: autt᷑ eſt en b de Tris. ¶ Paſton. Boy ſeble tout un Ley: 
Ea T9 ett dit, q hoe ne doit as Ley de aut qve ceſty, de ql il av cauſe dad raid al tẽps det tre- 
ſpas; t᷑ n'eft Ley a ma entent, Bettos q en bf de Treſpas pozt 6s mop des herbes pues; jeo di 
q Mark. devant le trũs ſupÞ fuit ſeiſi de it acf3 de kre en le ville de. Dale, a's qur il avoit comon 
apþ en le lieu, en le q̃l le trñs eſt ſuppoß eſtre fait; & puis Mark. leſſa a moy les ii acres de fre 
pur terme de ma vie, p force de quel jeo tus ſeiſi, « mis eins mes beſtes, enclaim̃ c uſant le cõ⸗ 


mon en le lieu ou le treſpas eſt ſupþ eftf fait; & dofi un colour a? plaintif, cc. purq le pł 


dit q ceo fuit, & eſt ſon ſe al; ſans ceo q Mark. ou ſes anceſttz, ou aſcun aut᷑s eſtant᷑ ſeiſis de 
les dits acres, av unqs cãe dab comon a's dits ii acrz; & ſur t᷑ ſont a iſſue : plirq jeo ay aide 
de Mark. Mark. devi; jeo ah aide de ſon heir: car ſon heir ava ſi grab dam̃ c aury grand avaił 
t eſt en m̃ le miſchief come ſon pere fuit, cc. C Ncwt. Me ſemble q il n aura Taide en m cel cas 
quel Paſton ad mis. Port. No? avons pled le leas a volunt fait ꝑ VArcheveſqz de Cant, a tener 
de luy tout ut ſup̃, æ avons dit ouſtt᷑ q̃ ꝑ tiel leas łuſage 4 cuſtome ad eſte de tout temps a tenir 
libñ de les ſucẽ YArcheveſgs, ou det Roy, dut᷑ le voidance, per tielx polr; a teñ de luy a s volunt᷑ 
come de ſon mañ ſolonqʒ s cuſtom̃ det mañ; les q̃ls ſont aury foztes come 8 il uſt dit, a teñ de 
luy & ces ſucc, c. ¶ Newt. Fulth. UncotT il eſt a voyer ſi ceo giſoit en cuffome, #c. J Por- 
tington. Me lemble q̃ cc. C Markham. Me ſemble q̃ il ne poit oꝛe, en ſon aide pꝛier de Roy, 
varier de 8 pꝛier en aide precedent. ¶ Newt. Il poit aver le ple aſſes bien. C Markham. Pꝛiõꝰ 
jour pur noꝰ, E YEnqueſt auxy uſq; ad viii Trinitatis, &c. ¶ Brown. Ceo ne poit eſtre: car al- 


tuns der Enqueſt ont apparus, & aſcũs ont fait def. purq fi nous dañ jour a eur det Enqueſt q 


appar, ens eux nul pꝛuces iſſera; q ferons dong ve les auters q font detaut? Rien q pꝛoẽ ; E 
avonqle pces ka ſeve ens x Enqſtʒ e ẽ ne poit eſſt᷑: mes ſi touts uſſent appu, vo? puiſſes pave- 
ture a dom jour en ouſtt᷑ a pꝛochꝭ Terme; & uncof t turnera le Roy & auxy le party ꝑaventu᷑ 


chai 68. @ Budi. Car fl a ce? jour t Enqſt ſoit demande, & ne appef, ils ne foxfaiter aſt iſſues; & ado 
F. & 65. B iſſet᷑ ens eur novel diſtt᷑: mes vo? puiſſes doñ aeur jour de grate m̃ le Term̃. ¶ Lelũt. & Mark. 


No? pzios 1Endit a nf pil ceſt jour, le q ilx grant ſur ſon pier a four peril. ¶ Port. chat un det 
Ent, pur 7q il n avoit rien deins le Þundf. CYelvert. M ceſty fuit aut᷑f. jut̃, c. C Portingt. 
Poit eſtre que puis le tẽps q̃ il uit jut᷑ il ad vend ſon ffs. ¶ Fulthorp, touts auters — 8 
eſtan 
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Anno XXI. Henrici x. 39 | 
1 —— | | — EZ 
eſtant abſent, luy fit juT : # trove fuit pur le płl. C Yelvert. D2 pꝛiõs Jug. C Port. At Jug ne 
dev pꝛoced: car aur. det Enq̃ſt fuit chal, p cq il n aðᷣ ri deins le Hundt: aj uit dit aut᷑t. 
jut: & kaut᷑ diſoit,q puis cer teps il ab venð ſon ffs q̃ il av deins le Hundt. Et nienobſtant rex 
exception il fuit jut᷑. ¶ Fulth. Come Port. ad reherc, ne fuit dit adepꝛimes mes generalm̃t rien 
deins le Hundr̃. ¶ Paſtõ. Tout ſoit q il ad vende ſon tt᷑ puꝭ le temps q̃ il uit juf; uticoze il n ad 
vend ſon dilcreẽ; iſſint q m̃ le diſcrecq il av ar tẽps q̃ il fuit jut; demurt uncof. ¶ Newt. Pot 
eſtre ĩ il pꝛiſt les pfits nienobſtant le venð der ft; uncot᷑ eſt il bon cha? adif q il neſt ſuffic de 
krankteñt al valu de xl 8. c ſi taut dit aut᷑t. jut, il poit dire q a cet teps il avoit eſtat a fme daut᷑ 
vie, ou en le dft ſon fee, la qt eff mot ſans ifſu enter eur; ou le ff fuit devic hoꝛs de ſa poſt. 
puis cer tẽps ꝑ cours de Ley, Et m̃ le Ley eſt a ma entent, 8 il alieñ le ff pu{ cer teps. C Paſtõ. 
Goier eſt come vo? dites, 8 il ſoit chal p non ſuffic generalm̃t: le cauſe eff, le Statut ee | 
auf ſuffi7 at valu, #c. mes icy le chat eſt riens deins le Hundr̃; en ql cas tout ſoit t devidhors 
de ſon poſſ. apꝛes q il fuit un fois jul, ẽ n'eſt ſufficiẽt chal 5 — matt 


2 Car le cauſe q rien 
ont r matt: dang qũd il 
der matt a 02, q ceł canuþ ne poit g fon 
Etauts1es auters accoꝛdet᷑. ¶ Port. Uncoꝛe at 
gane 9 ile Roy uit fait ty. ¶ Newt. I ſemble 
le ddant av jugem̃t de rec. - 
bt fuit tiel. Quare vi & armis bon 


e 
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f le cauſe avãdit le ple fuit diſcontinue, & le pł pꝛiſt novel bf; prout patet Hillarii 21 [B Rot. CB] 
[B ]-422. Nota, qle Regiſtr̃ en t accord at entẽt Mark.coe des choſes vives,quare &c. aũia ſua cepit, 
bdu aut m̃t, tres equos, tres pdices, tres pic cepit & aſportavit: & qfd ie br eſt de cet foꝛme, adoq 


le concluſ. det br̃ eſt pci tantũ: mes ou le pumes del bt eſt bona & catalla cepit, adong3 le con- 


Flut. der bt eff ad valenc tm. Nota diverſitatem. | ; 
iet de Tris fuit pozt des herbes pues gaſtes « defoules ove les abs le def. & mt̃e qur en ©. 
D XK, cc. ¶ Mark. 0? dio? q le pt at enter q.il voił a le def. en ſon dar, cõmanð un de — 
ſon ler vãts demeſis vdẽchaß lez beſtes le def. en les bleds; p q̃ il p ſon cõmandem̃t enchaT en bar 156 F 
les bleds audvits, æ le def. fi haſtitem̃t cõe il avoit notit᷑ de 7, eur chaẽ hoꝛs de leʒ bleds æ herbes an . b. 
avadits. Jug; ſi acẽ. ¶ Yelvert. Ceople ne amont᷑ q de rien culp: car fi un ꝑ mon covin æ c<-. 
mandem̃t pꝛed les bñs baſciipſon, ou lupbatift p mon cõmãdem̃t; le bf eſt maintenable vs ceſty 
q fiſt le fait æ mog, & ſi ceſty q fiſt le fait devi, uncot᷑ le br eſt maintenable ends moy, pur Th jeo 
ſuy ꝑtie a? tris: ifſint icy ꝑ ſun demt᷑ãte le plaintit᷑ m̃ ſiſt le trfis'; Þqil pᷣ coarct᷑ de pndf uſuel 
iſſu. C Fulth. & Aſcue. Jl conuſt q les beſtes le def, fieT te tris: pq le ple eſt bon. Coeen br ves 
herbes pues, le def. dit q il ad fT giſant de logure le ft le pł, deins ql le trũs eft ſupp ee faif,x< 
le xk, & toutz ceux { eſtat il ad, ont uſe de tẽpʒ dont memoꝛy ec. a faif defenc pent les tt̃s, & þ le 
defaut de cloſut les beſtes ent en le ff & ſiet᷑ le trũs; Cc pled — unẽ le ſubſtance der bart 
ẽ le det. q̃ eſt aſſigũ en le pt demeſñ. Purq ¶ Yelvert. dit, de 2 tot demeſne ſans tiel cauſe, 
Pꝛeſt. ¶ Mark. Ove tiel cauſe. Pꝛeſt ac. | 


TN un bf de Forcibt ent᷑ Le pt declat᷑ qe def. avoit ẽt᷑ ſur luy ope foꝛce, æ aury luꝝ detiẽt ove .. 3 

foꝛce, æc. ¶ Yelvert. No? dio? ꝗᷓ noꝰ m̃ fuimꝰ ſeiſis long tẽps devãt q le pt riẽ av tags ꝑ ent ; B. 

ur difſeiſis, ſut ũ no? entra? peaſiblemt; ſas © q no? lup oufta? ove fozce,ou deteos ove foꝛce, cc. colour 23 

C Mark. Jl ad doñ ano? nul colour: pq ale ple pled ple mail, #c. C Paſt. Me ſeble q c eſt colo2 * 

alles en bf de Tris, & qe ple ẽ bõ. C Yelvert. Sir, il divlity pent᷑ coin df ve Triis e cẽ act : 
pq no? dio? 9 un T. Hunt fuit ſeiſi, cc. c monuſt ſeiſiʒ e m̃ le ff deſt a luy coe ſitʒ #hf, 
e pr enclaim̃ ꝑ colour dun fait de feofferſt fait ple dit Th. ou rien paſſa, æc. ent; ſur q le det. 
"oe fitz & ht̃ at dit Th. ent peaſiblem̃t; ſans 75 il ent ove foꝛce: aq le pl dit q un . fuit ſeiſt, 
gte. & luy enfeoffe, ꝑ foꝛce de ql feoffernt il fuit ſeiſi tangzle det. luy ove fozt maine ouſt; ſans 
F q le dit T. Hunt moꝑuſt ſeiſi: & ſur t᷑ ſont a iſſue. Sic nota, q tiſſu en cer nature de bt fer pꝛis ſur 


le title de drt, 4 nemy ſur rent ove koꝛce, ou detein ove fo2ce, cc. 2 
R. Aske podg un Replevin de ſez abs a tort pf. le 24 jour d'Auguſt 8s Sir Henf Brounflet, g 7. 


C Port. Nous diomus que le dit Richard eft ſſi de CC acres de terre en le vill de Dale, Gage deli 
dont le lieu ou le priſel eſt ſupp eff fait eſt parte, e meſm̃ le terre tient der dit Hen? per fealty aur 
Efuft a ſon Court de Londeſburgh de iii ſemains en itt, æ dit que le dit Hent̃ ab un Court a 8. Traac 
teñ a Londeſburgh le prim jour de Sept. An du Reign le Roy que ore - dizſept᷑: & pdt que — * 

| 3 bannt 
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35. & 9 fU-efloigfh, £6 le Ait ag{ un Wirherna, p foxceve i tits de nos beſtes ( mt᷑e dux auãt en T) 


E. s gig ſe mort at teps vel bt purchace ar valu de xx marks e non plus : & miſt dam en v marks. 


Fa IN * * — 
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40 De Termino Paſchæ 
devant cer jours le dit Rich! fuit garni ꝑ un Robert ſon bat? Seſtre a ſon Court avandit, & at 

Court avandit tenu le dit Rich fuit dS, & n'apparuſt : q̃ il fuit amerce a xx s. c purTamerce- 

ment il pzis:les abs le dit Rich en le lieu avandit le tiers jour de Septemb, c da le pſſel, 

ec. ſans t᷑ q̃ fl pꝛitt les avs le 24 jour d Auguſt, come il ad allege, æc. ¶ Mark. N ꝑiſt nos u 

le 24 jour, &c. ¶ Brown. Il eſt bon qſoyes aviſe ſur cet ifſu, ec. ¶ Mark. Tout ſoit q̃ il ne pꝛiſt 

nos ads acer jour, mes trove eſt q il pziſtnos abs a auter jour æ devãt ſon Caurt tenu all on- 

deſburgh; no? duiſſomꝰ ref, c. © Brown. Jeo entenð q̃ non: car fur 7 iſſu I Enqueſt ß charg, 

ſi le dit Henf pꝛiſt les beſtes le 24 jour d Auguſt, ou nemy. ¶ Mark. Come Brown dd dit, pauent᷑ 

C illu nẽ bien pꝛis; & adepꝛimes ſemble q le bart᷑ n eſt bon: car il ne doit en ceo cas traðſer le 

jour alf en nt veclarat: mes ſeble q il doit tra, ſans CJ il paſt nos avs.avant le dit primer 

jour de Septebf : car tout ſoit q̃ il pꝛiſt nos as perentt᷑ le jour Fl no? avons declat᷑, t le jour en 

le al con Court fuit tefiz uncot᷑ no? avons bon cauſe de ſuer Replevin: car avant le jour en te 

it le Court fuit tenu il ne poit Dif} pur le ſuit, cc. ¶ Newt c Paſton. Semble < le trads cobiẽt 

eftre come Mark. an dit; & uncoe en le Repleg e jour eſt trauß; come i jeo ay un ront ßvice, 

ou rent charge payable cheſt an le jour de Midſom̃, jeo ne puiſſe diſtt᷑ m̃ cet jour: car tout tẽps 

Dur le jour i ad (pace a paier a le rent; mes apꝛes ceł jour jeo puſſſe diſtt᷑/ſi zeo diſtt᷑ aps 

le jour, & kaut᷑ ſue Replevin ſuppoß ſes beſtes eftre pais le jour de Midſom, jes purt᷑ bi mer le 

matt, &-Þndf travs ſur le jour: mes icy le cas eſt aut, le pt ad ſupp ij les beltes tut puis abãt le 

jñjour jj le Court fuit tenu. ¶ Aſcue. Semble qle travs fuit bit pʒis adepuimes: car 8A doit pus 

le trabß cõe vo? voił as, avon il gilet᷑ en ilſu ve aſcun px fait pavent ꝑ xx ans devant cer 

tẽps; q þ milchiet᷑ a luy, #c. ¶ Port. Me ſẽble q covikt a fin foꝛce i le tra ds ſoit pais ſux ie jour 

E nemy come Mark. ad dit. Pur © mittomꝰ q devant ceł temps no? avons piſs ſes beſtes pur 

aut ſuit art᷑ a auf Court long tẽps devãt cet tops, le {pai tut von & loyal, & ꝑ cet iffn cet pꝛi⸗ 

ſel ß trove, no? þþs charges des dam̃s, q þ' miſchevoꝰ: & if Avowries no? ne poiomꝰ fait: & fi 

le cas ſoit tiel, jeo ne ſcay com̃t le dit H. þa aid mes ple foxh ql jes ay ple, at. C Newt. Si æ 

cas ſoit tiel, vo? | aide p cet voy a int᷑er i avant cer teps,s. a tiel jour vo” puiſtes I beſtes put 

darn feſat, æ il ſiſt gre ove voꝰ, æ v0? luy deli bᷣaſtꝭ ſer beſtes a Wy, c p cel dart jour ca Avoπ]α”] 

coe devit; ſas T q vo? pꝛiſtꝭ d beſtes avit cer jour uaſcꝶ al tẽps Þ ip alk, ec. © Port. Icy ſont 

double Avowries, cc. ¶ Newt. Ceo n t᷑ iſſint. Et aps Mark-vit, qfuit & bt pac pet ies jours 

Bl pꝛiß ꝑ noꝰ, æ auxi ꝑ luy alk. Puri no? voik agret i il pꝛiſt at jour coe le declat᷑ ſupp. Jef. 

Gage de · Et alii e cõtra. ¶ Port. MNoꝰ diõꝰ & Cur le pt fait Ele Coũty deł puß avãdit, retoxfifuit i leʒ ads 


B. kut᷑ deli des al pt en Witherñ. Et pions q il A de ceux. C Mark. M declat᷑ eſt qͥ A 
LB] uncof detiet nos beſtes: pq il neſt reaſon i it C B/ ext le deli dance des beſtes avant q no? av 
le deli dãce de nos beſtes, at. ¶ Fulth. St ve cas ſoit tel, vo? p oies dire q en cas qͥ il voit delf6- 
er a vo? vos beſtes, vo? eſtes pꝛeſt a gager le delivance de 8 beſtes. Et pu{ le recod fuit veu, a 
fuit, qd aũia pd* diu detinuit quouſq; &c. en fl cas il apꝑt q le delibᷣãte fuit tait des pairſibedts! 
tc. ¶ Mark. Unẽ ſembie q no? ne duiſſomꝰ gager le velivance : car fl n apt deva voꝰ q til 
Withernã fuit ag{ ꝑ le QT in le County. ¶ Aſcue. Me ſemble a TH Mark. av dit, q entant gue 
rien eft de retoꝛd devant no? der Withernã, agꝭ q il feroit un ſuggeſtion en le Ohancery'pur u 
br a faif veliGance dex Withernã; & paventure la Ley eſt tiel. ¶ New. Qfiv nous (um? faity 
Ages p le Recordat det paincipal, adonq no? avons poter a determiner touts les:acc. Pute 
C Mark. dit, q̃ il pit ſes beſtes le 24 jour d'Auguſt come il ad declat᷑, de q̃l paiſel cẽ att eſt tan 
c aps le dit det. pꝛiſt aut᷑s de ſes beſtes (e mfe qur) a tiel jour, c. pur] il it un pleint d le 
Countie, & fuit ret q ils tut᷑ eſloiñ, de ql efloinem̃t le Witherni fut agard 3 fans 7.4 le Witkter. 
nam fuit agꝭ det pꝛiß des beſtes fait le dit 24 jour d Auguſt. Nota, que apꝛes de tout cet mattty 
rien fuit entre mes ſolem̃t le declaration. Et hoc Hilf 2 1 Rot. 446. 799 eee, eee 
Obert Point ſuiſt un bf de Trñs ends W. Danfield' de 5 clog debzuß, & herbes pues. Peda. 
Treſpas. IL ces ſur t᷑ continue tangz fuit trove pur le pr: © a oze do Jus fur le dit, cc. ꝗ Port Ax 
F. 2g B. Juß ne deves pced: car le bart᷑ eſt tiel, q un R. fuit ſetſi, #c. & enteſſe un Rib Dafield en fry s 
ad covey deſcẽt de Ric a). æ de J. a G. fee le def, cõe a ſoer c ht, ꝑ foꝛte de ql le dit det. ce endt᷑t 
S fee entra en m̃ ceł tf, æ le pł enclairh ꝑ colour vun fait ve fefferſit fait p un Nich fitz at dit 
R. le feffo2, ou riens paſſa ple fait, ent᷑; ſir Fle def. reentf, & apzes couß les herbes, 4 debꝛuß 
le clos (Jug, ſi acct) & ce moy ſebie t neſt ple: un cauſe eſt, il ad doſi nul colour al pt: cat le 
ple n'eft auf mes q le def. uit ſeiſi tan q; diſleiſi p le pł, ſur q̃ il enf; en ql cas le pł n ad aſcun 
colour, #c. ¶ Newt. & Nſton. Pur q ne ſera le colour aſſes bon? Car il ad conu le franłt᷑ en 
le pk a un tẽps, « ſi grandem̃t coe il puit eſtre, il eff bon voir les colours, ¶ Paſton. Ceo et 
bon ple en bark, & ſufficient colour afſez a ma entent en bf dEnt?, et. C Port. En All. il n eit 
Alf aB. nul ple cleremt ( qd' fuit conc: ) & fi ceo ſoit ſuſſſc a oꝛe en T br, avon les colours en le bt d 
Tris ſont voids: aury Tire ple pur un auf entet : car il ad don le pł fon colour p Nich, & net 
mte q Nich avoit unqs aſcun poſſ.æ tout ſoft i Nich fuit ht a R. T weſt a purpos, nit pluꝭ q fi 
le colour uſt eſte ꝑ aſcun eſtrãger de monde. Et auxy pur un auf entft il n eſt ple : car le pledð d 
tiel; q le def. reentf, 4 aþs coup les herbes ; en ql cas a? tẽps det Trũs ſupp le franlt᷑ fuit en 
ſon pſon. Et quant a teł entent le ple fuit tenu bon p touts les Juffices: e fſint fuit en le pł 
: a un tẽps. Purh il ab Jug de recov, tc. i | 


5 Rief de Dette fut post ens Lucy, & auts, ce exct de Salesbiiry: & di envs eur xl mus. 
Ing 56. F. Que pled pleinm̃t adminilt. Et aut maint᷑ aſſets ent mains. Et trove fuit q ils a fs 
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Anno xxi. Henrici VI. 
Et le Jug fuit, q̃ le pł rec, qñt as vx marks, deʒ bñs le moꝛt: & a u fiks, de lour bñs ꝓpꝛes: 


qfit as aufs xx marks, le pł p̃a amerci: c qñt as xx mks, le pł aura Fieri fac der bñs le mort; Am'cem#t 
29 Ds 


c qfit a'sditz'v marks, il aba un Caß ad farisfac: & hoc Term xx Rot. 246, 


"TD Reef ve Tris Sun vache pꝛis, ac. fuitpozt en Midd. © Port. No? dioin% ie ppty de m le 11 
vachefuit a un T. Red le qlvendiſt-ano? Mie vache a Sale en le Countyde Cant, pfozce Tec 
de ql #c. æ puꝭ le dit Th. pꝛilt m̃ le vache hoꝛs de nt polß, & luy vedilt ax pt, +-no? lu repziſm?. der fte 


Jug, ſi act. ¶ Markh. Le dit Th. vendiſt le dit vache ar def. le 3 jour de Octob An 20 le Roy coo B. | 


q ore eſt: & diomꝰ q devant cer jour le 2 jour d Auguſt le dit Th. ſiſt le vend at pt a Ely en le 
County de N. Et entant q il ad coñ le tris, no? ions les dam. ¶ Port. Co q vo? aves dom 
un jour de la vend, n'f a purpos: p q no? Mons cðe devant, q devant la vend fait a vo? il file 
vend a noꝰ, #c. © Markh. 0? coviet tra le jour ꝑ no? alt, & ſur cer pzend7 iſſue. ¶ Paſton. 
Non, Sir. ¶ Markh. Ak meins les Ju viendt a 92 def Coũty de N. ¶ Port. EnT cas ie Jur 
ßa bambideux Counties. ¶ Markh. Adonq; diomꝰ no? i te dit T. H. ſiſt dend a noꝰ He dit vache 
le 2 jour d Auguſt, cõe devant eſt dit, & aps cer jour il fiſt le vend a voꝰ. © Port. Moꝰ ne voir 
pꝛendt᷑ iſiu ſir le jour: mes, cove devant, fl fiftle venöd a noꝰ a Dale en 1 de Cant, & 
aps a voꝰ: & (ur Cot a iſſu. ¶ Newton. ©2 le Ju viendf ou Port. ad alt Te vend. © Markhs. 
Oꝛ no? dio? q̃ ceux de le vil de Ely ont p ſpet᷑ point de chte, q ne fer jut᷑ ove foꝛeins: pᷣq̃ il pꝛia 
le Jut der vil de Ely km. Et come kiflu fer trie ſont adjourñ. Ideo quære. Et Quære pur le tt- 
tle le pł: car a ma entent il n ẽ lufficiet; e q le bart᷑ n'eſt reſp mes ꝑ un argum̃t, æc⸗ 


Homas Milt & auters, poꝛt᷑ un bt̃᷑ de Gar? de chr̃e ents H. Clifford. Et counta p Mark. 12 
tom̃t un Rob. avs arraiñ un Al. de no. dil. ents tur de deux act3 de kt, nt q̃l AE, Carr de 


chartr's 


les dits plaintiks veñ ark dit def. 4 met a ny com̃t ils fut eins en m̃ cet TT de fon feoffert ove 16 F. 11 


Fart, # luy requit᷑ bavminifff a eur un ple pup bark le dot de fon action, le ql il rekule a fait̃, æc. B. 

J Port. No? div? q iong teps avit q le det. fien en a un A. & B. fit ſeiſis dem cer fre en lour 
demeſũ coe de kee, tang difſeftis p un C. e q enfeffe le def. æ il enfeffe lez pt; ſar Fles bits A. 

EB. enk. Ju, ſi accton xt. ¶ Mark. A tna entent le dit H. Clifford ne (ef rec a diſabler s eſtar cara 
demeſne, nent plus ij en feble cas. Hetromꝰ ij un voir en dekeaß dun rent charge grant p np gy 
m̃, dire q il futt eins ꝑ diſſin ax tẽps ver grant, dun diſfeiſin fait a un K. le q̃l apꝛes relealt a ſor 

poſf, t n eſt altun defeaſants der grant; & uncdt en t cas le rer counkvaut un entt « keflem̃t, 

{flint ſẽble q les pł⁊ doivẽt reto ber. ¶ Newt. Paſten & Aſcue. Per Tent les diſſeiſis touts mer: 

nes polß ſont defetes: mes en br cas de polf: eit cotinue, e n ẽ altere, © james ne kuit alẽ ent ẽ 


[BJ fait : & ifſint CB] quant a tek entent le barf eſt bon: & le cas il vo? aves mis eff Ley auxy. LB 


¶ Port. a auf jour changea fon ple, & dit ij A. fuit ſeiſi, ec. & enfefſe B. C. c D. en fix ; aps que 
mott un E. enclaim̃ coe fitz æ h 1 mozuſt kein entk ſur les dits B. C. æ D. & en enfeffe le 
vit H. Clifford, it fl enteffe les pr erefie Ide garrinitſe - ſlit gur F. enter, & D. un des primers 
felfes monift; & puis B. & C. releſF ar pgſFle dit F. tout Idur bft, et. Juß, ſi ac? ac. ¶ Mark. 
Ant ĩ n eſt ple: car il neſt me le qt q cer feftem̃t dur cer rex, q doit count vailer le reentt, 
gut devant All. art, ou ney: Pug rr. mend le ple, & mtu tout d devant 7AM. art. 
Markham. Ant rien eſt mfe'q un kek le bffſeittes at polß le dit F. le ql n ẽ aſcũ entt᷑ en 
fait; iſſint le gart᷑ de les meines 9 : 


off; 
feffe Port en He ove gart; tout ſoit our wton ref at poſſ Port, uncbt gart derhiler; & fa 
ajuge eins ꝑ moy en br dEntr, cc. J Af. Tf eft divine ou le dilleifee relefſe a uin d eſt en te 
kk ſans title, c du fl ter a un q eſt eins p tik; oe Ut moy dilleile, eo kek a un, il fera auge 
eins ꝑ mop en tout, æ tiendt fon Ne nes U un moy diffeiſi, æ enkeffe li jeo tet a un; 
k uret a's ambideur, e n eſt aut q e mit de drt: iſnt icy, les diſteiſſers ter af poſſeMoii le 
dit F. q ftut eins p diſieiſin æ ſaris title: it (eble le batt bon. J Newr. Il eſt a vbiee q pa fait 
en t cas: car ſi Paſton mi dilleiſe, & enfeſfe Markh obe guck, Mark. enfeffe Port. ove gark, & 
Yelvert. oute Port, æ jeo releſſe a Velvetton tot indh tt; jes entenð q̃ ⁊ ne determiñ le mein 
art, ec. ¶ Paſton. Ceo eſt m̃ le tas q eſt᷑ af bart, E p Trek le drt eft determine hoꝛs de les p- 
ons les meſttes poſſeſloꝛs; ſtbñ come 8 fl tiff entt fur le dit F. car tout eft un fi Port: me diſſ. & 


jeo ent bur une lity enkefke, ou autermt rer a lux. Nota, q apꝛes, 8. Term Trin Atderne ple$ 3. 


en bark come Port. fiſt al comenceffit ꝑ voy dentß: Markham demurt᷑ Cur luy a cauſe q ne fuit 
mte te ql q le entre fuit devant 7AM. ou pend. ¶ Paſton. A ma entet ſoit Tentf fait avant Af. 
ou pend Alf en ambideur caſes le gart eſt determine. Et adjouri uſq3 Termini Michaelis Anfi 
22 H. 6. Et ibi vide finèm. | a | 


; Ota, ij en Formedon port des ti ar Sorn le Uir ret ie bf ſervy: & pur kun ꝓtecẽ fuit mis 13 
| auant. Et fuf en divᷣs opinions, le q ig ceo Protecc mitt les parols ſans jour pur = 1 — 


bideut, ou nemp, entant iq le Protecẽ fuit avatit alcun apparante: & psit eſtre q ils ſont ſe- 5 

Bar tenants. Et apꝛes un teper tuit mis avant, ꝑ que les ambideux appet᷑ per lout attomey. 

C Brown. Le cas eſt cler, fi cet repek ne uſt eſte, le parol uit effe mis ſans jotte pur les ambi 

deux: car ſoit le Protecẽ inis devant appeatance oit ap2es; totit eff un. Nota, Trif 13 E. 3. Præ- 

cipe qd reddat fuit pot 68 ib, un fiſt defaut ſur te Grand' Cap, & af oF gr Protecẽ fitit mis 

ſans jour pur touts, Sed nota, q ceſty & miſt avant le Protecẽ quand le {a ſefſin de kk ver pelt 40 

tv part, pꝛiſt le tenancy ſar luy, ou autetmt le terre uſt efte perd, Sic nota, q a un mM juut en un 

ple un port apperer, & titre per Proteccion. | 5: 
| ota, 
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chart. Et H#ttom? q jeo villeiſe, Matt Newt + en⸗ ; 
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NEE en bt de Detinue des chfs, g auf eſcripts e munim̃ts, Le def. vict ꝑ Exiz: & aps b. 
Nora. claf fait il pꝛia < il pra fait attozf: & le pł ne voił a t᷑ agrier. Purq qut a les eſcripts il 


43. Er. gageaſo Ley mainteiñ a fait: # qiit as chfs, il pled en baf. CBrown. D2 il poit faif atturney: 
Exiger 27 Car le ſubſtace ij tExig fuit agard, eſt det᷑mine ꝑ le felãs de la Ley: car des chrs tm.ddes jaes 
ot ne ſet Exis ag, eins Diſtt infinif, entat q il touch krankt᷑. Purg il fuit receu de fairattomey, 
15 Ota, q un bf de Det fuit poꝛt᷑ ends un Lõbard. Le qlgag{ 5 Ley, c qñd fuit mis at bark a 
Ley 227. faif lõ Ley, Brown dd de luy 8; fl ſcad ple Englith : & fuit dit pur luy q non, Adv il dde 
& 49. Er. 8 il ſca b ple Latin: & fuit dit q non. Purq Brown. dit il covient lire la reca un q ented ceł, t 
q ſcav bien pier Lonbard', & i il en ſon language le declat at Lõbard', & le Lõbard en (on lan- 
guage demeſfi gag ſon Ley. Et iſſint il futt fait. 5 
= ns Ota, q̃ bf de Det fuit poꝛt᷑ ens J. Port. de Dalton deins la vill de Richmõd en le County 
Nora. * dEverwike. ¶ Port. Jl eſt un lieu appeł Dalton deins le vit Richmõd en le dit County 
Tauern : d Everwike; (as © < fl y ad aſc” vif ou hae ou lieu conu hoꝛs de vir ou hamek apper Dalton, ec. 
14. B. At. ¶ Mark. C0? aves fait vt atturney en ẽ Place p m le nom; ẽ ql cas vo? av admis c ee ve nom 
b. matt᷑ de recoꝛd. ¶ Port. Tout ſoit q il ad fait Satturney, & p m le nom; und il poit að le ple: 
car il poit bñ dire ij ils ſont ii vik deins m̃ le Coũty appeł Dalton, & nul ſans addic, pur cq il 
effoit ove ſon gart᷑: iſſint icy. Purf il fuit reteu ꝑ le Court að le ple, Et Mark. maint᷑ q il fuit 
tiel vit appeł Dalton aparluy. Mꝛeſt xc. . 3 
TD Rief d'Entrie ſur diſſeiſin en le quibus fuit pot enz Sir Rie Vernon, t Fouk ſon fits, de iii 
3 act᷑ pe fre ꝑ ſeal Przc deins un bf, de difſeiſin fait tout un m̃ jour. Sir Ric trabß le dil 
Nonfuit Ceifin 2 & ß © ſont a iſſu. Et Fouk pled nontenut᷑: & ſur t᷑ ſont a iſſu. Et ode les pties àpꝑuet᷑, le 
29. B. Jut᷑ aury. Et f Enq̃ſt parenk le dd, æ Sir Ric fuit pꝛis: & trod pur le dd. Purq il av jugꝭ de rec 
apes faut᷑ Engqft fuit dõ. ¶ Yelvert. Ends le dit Fouk no? voit eſtt᷑ nonſues. J Mark. Ceo nẽ 
ifſint come le cas eſt 02: car le jugem̃t eff doñ vs Sir Ric; iſſint q il ne poit effre nonſue 63 lup. 
Qd' fuit cone. Mes pur ouſt? cheſcun miſchief, le dd en ds Fouk conuſt q Fouk ne fuitT: car au⸗ 
fmt pavent le tẽps der jugem̃t doũ ßa trie. Mes a maentent tout cet᷑ matt þa aid ſur le foꝛm̃ 


17 


del entrp de le Poſtea, & affaire tout ceł matter apparant en le rec, tc. ? + 
18 N bf d Attaint fuit poꝛt᷑ enðs le f, © le Petit Jut᷑. Et le bf fuit ret ens le t᷑ q il fuit gar- 
Artainc 12 ny, e q̃ ceux deł Petit Jut᷑ fuft attaches+ le fuit eſſoiñ, & les auts ſiet᷑ def, ¶ Mark. 


Elie 50. 0? pꝛids le Grad Enqſt ens le Pet Jut᷑ p det. ce en Aſſiſe, ou de Jur̃ utrũ. Le q luy uit de- 
B. Protec ny: Pq end̊ eux Pe fuit ag: la cauſe fuit dit, pur T9 t tuit doñ ple Statut. Nota, gen t action 
. F. effoin ne giſt pur le f aps appance niẽt plug q en Aſſiſe, cg. ꝑ le Statut de W. prĩ e. xli. Et aurt 
eſſoiñ de ß vice le Roy, æ Protection ne ſont allawable f le ht avand nient plus q en Allie: æ Tp 
le Stat Anno 5 E. 3. c. 7. inn . u Rs 2 ; 18 
19 N Pr qd red fuit port vs un home; ie quel appert a 91e, & pur lup Mark. dö le vieu, gc. [BJ 
Prec” dd C Port. Auffois nous poztames,antiel bt Hg pg pt teme: a q br ils apper, æ ddr le 
reddat. vieu, & avoient : & puis la feme mozuft, * le br abi, « ceſt bt᷑ eſt purchaẽ ᷣs juy ꝑ Jour- 


4 56.6, nes Accopts. Jun, f le bien bed ab, l. gs Ec la fee aÞle pieu e166 boſe 


- 


purchaſe : car le vieu pꝛm̃ grant ak baron e ſa feme era tout ajug le fait le baron; mes come 
le cas eſt icy, le Ley eſt contrary 3 & guxi Stacuryfh, qle vieu ne þa grant, mes au fl eſt neceſ- 
ſat᷑: & le bat᷑ ad le vieu en ie pꝛim̃ e; go il n'eftMgceſſary aoze, ¶ Mark. Avantle Statut ig 
f avoit le vieu en touts bt except iii; & ceſt br nẽ ni de eux: donq; qñd le Stat beut, qñd aſcũ 
bft eft abat p except dilatoꝛie, com ꝑ nontenure miſnomer de vir, vel hujuſmodi, q en le if bile 
vieu ne grantable, + t bt̃ fuit abat; mes nei p nul tiel excepẽ: iſſint duiſt il a de ab m̃ kavan⸗ 
tage coe il fuit ẽ le pꝛim̃ bf. Et a t᷑q̃ eſt pit q le bien n e grantable m̃ ou il eſt netenat᷑; mettog 
q le vot aps le vieu ſoit nonſue en le it bt, le aura ſe vieu. ¶ Newt. Le Stat &, on leht᷑ eſt abat᷑ 
pur nontenure milnom dek vil, & hdi: Kb Ca lr act eſt gozt Us it de it act de fre, g 
cheſcun de eur pꝛend ſedal tenancy ß eur 3; en tiel cas (& hm̃di) il-n-aura le vieu: en le ſi bt᷑ cer 
por ( hm̃di] þa entend acco2d al cas pcedent, t t᷑ eſt ou le br uit al cõmencem̃t malem̃t pox, 
cove ou le bf eſt abat ꝑ eval tenancy ou miſnom̃ de vi: mes ũ le bt abat ꝑ joint; en le it br, 
le vieu eff grãtable p tavatage cẽy en q̃ pſon is joink eſt al : mes icp le br uit bñ coceu ak cõ⸗ 
mencem̃t, cc. & le bt᷑ abat fuit p le fait de Dieu : pq il eſt bon q Totes avi. ¶ Fulth. Si it 
ont le vieu, + ał jointenãcy ove le fit, le bf abat᷑ æ novel bf cõceu enðs le iii, apʒ le fit dei, & ceł᷑ 
bt abat, c novel bf cõceu ens le ii, la Ley eſt cler q ils n aurõt le vieu en cer bt (ꝗqd uit conẽ:) 
et m̃ cas eſt icy a ma entet, ¶ Newt. Añ̃ 41 & 12 H. 4. il avoit le vieu en tiel cas, ¶ Yelvert. 
43 & alibi il fuit ouſt᷑ det vieu en ſẽbł cas, ¶ Port. Entãt q̃ ſont divs Jug dones de T matt᷑ avãt 
t temps, le mieux eſt determiner de reaſon q̃ ſera fait. Et adjurnantun Term Triñ ¶ Bingham 
reherce le cas & dit. Le Stat eſt q le vieu ne þa grant en bf mes ou il fuit neceſſar, © a ma en- 
tent E fuit le Comon Ley: & ſemble q en le cas at bart᷑ il ß ouſte det vieu a Comon Ley: car & 
bf de Droit d avowſon le view n eſt pas grãtable, ſinon 5 il ſoit mite ls ſont if Egł deins m le 
vir dun m̃ Saint, & tout dun nom, pur t q̃ auterm̃t le vieu n'eſt neceſſary :. iflint ſeble icy, q en- 
tat q il n'T neceſſary il þ' ouſt deł vieu. C Mark. Coe j ay dit, ſi le pł ſoit nõſue en le pʒm̃ br, c 
apes en le it bt᷑, le vieu eſt grantable; unẽ il nẽ neceſſary : & ſi le pꝛim̃ br fuit abat᷑ p faur La- 
tin, & apes le vieu, uncle vieu eſt grantable en le ii bf. Le ql luy fuit deny ꝑ aſcun de les Juftt- 
ces: EP les por def Star il eſt ouſte de la vieuen le ii br, ou le pꝛim̃ br abat᷑ ꝑ tiels ples qur veñ 
ſurle vieu: mes icy le pꝛim̃ br fuit abatu p nul ple q vient ſur le vieu. Purq tc. C Yelvert. a t 
teps eſtant preſet dit. Tout ſoit nul vieu grãt᷑, mes pled en barr, ou pled aſcũ ple ple ql il pᷣnd 
flir luy notice vel t᷑, come ſoit t br abat, james enapꝛes poit il mM apariuy av le vieu, ſinon = 
| 8 0 b ſoit 


[B] de Arcſay: ꝑ q̃ ſemble at LB Court le traws bien pꝛis quãt a cer entent, ac. C Yelvert. Tine 


Anno xxi. Henrici VI. 43 
ſoit en le cas de nonſutt q̃ eſt mis: & cet caule eſt, pur ẽ q le t ad maine ſon avantage p ſon 
fait demeſne. Puis, Termino Triñ tauts les Juſtices eſtant pꝛeſent le bieu fitit grant: g a cet 
tẽps le matt᷑ fuit bñ argue come fuit dit. Sed non interfui. - 5 720. (og 87 oe of | 

Dmond” Fitzwilf pozt bt de Tris ents un S. parton de Arcſay de (es bftemport:e Bentley. 20 

Et coũt᷑ q le det. ał Feſt det Aſſumpẽ Nr̃ Dam̃ Añ 18. tangs af Decollac de 8. J ꝓchein Treſpas. - 
enſuant p divᷣs ic S bñs pꝛiſt æ empoꝛt᷑, g. it charets de frum̃t, 4 v charets de o2gez c del Feſt . * 
det Aſſũpe de Nr̃ Dam̃ Afi 19. tang at Decollac de S. J. adõq; ꝓchein enſuãt p diꝰᷣg vices, 8. 4 fepi'72 K 
charets de frum̃t e 5 charets de ozge puſt + empozf, a 8 dam̃, c. CYelvert; Le dit defenveſt g· 
ſon der Arcſay: & dit q tout le vił de Bentley eſt deins le niſh de Arctay: & dit q tes 7 gp Contract. 


Ld 


ad ſuppoſe fe pꝛis, fuet᷑ bleds creſſants en C xx act de tre appels White-acres en Bentley an- '* © 
dit: & dit q les avandits bleds fur diſmes, e ſebes de le ix pts: & le pt ſuppoſe (le de 
Bentley uſt eſte deins le pariſh de Doncaſter dont Abbe de N Dam̃ d Everwike come en dt de 
ſon Egr eſt parſon, ou il eſt deins le pariſh de Areſay abanditzie i Abbe-aydt vend.af pt touts 
les diſmes deins le pariſh de Doncaltr, vient & voik ad pis les bled$avandits, & it ne ſup ſuff 
point. Jug, ſi acẽ. C Port. L'Abbe d'Everwike eſt Narſon de Doncaſtf come ll eſt dit, j Repleder, 
temps avant le tens der. triis ſupÞ vend a no? touts les biens diſmables, q ſont on deven pat 
enames deins le dit pariſh de Doncaſtf dut᷑ le m de vii ans, at. æ diomꝰ q les bleds ql-no? ſup 
eſtre ps, fuf bleds creſſants le dit vił de Bentley, en auf lieu Jie def. ad ał, s. en Cr acts 
de fre appel Black- acres, q ſont deins le pariſh de Doncaſtr; ſang C q tout le vił de Bemley eff Traverſ. 
deins le pariſh de Areſay. Et ſur T ſont a iſſue, le ql fuit trie pur le pt. A oꝛe Port. pia 8 jug, deo For 
ec. ¶ Lelvert. At jug{ ne dev pced: car łiſſue q eſt pzis, n eſt q un jeofail' 5 le ſubſtance de ng Tr<ipas. 
pt eſt, q̃ le Cxx acres de tre en Bentley apper White-acres ſont deins nt pariſh de Arclay:-car ß © 
uſt eſte bon ple aperluy ove le colour avãdit: donq; t᷑ q̃ no? avons dit ouſter, q tout le vik de 
Bentley eſt deins le pariſh de Arclay, n ẽ q un boib ſurmis; ifſint vo? aves tradß cet q nẽ ma · 
terial, «7h nett le ſubſtance de nf ple: & poit eſtre q no? auõs cauſe d̃að les diſmes de C xxat᷑ 
de fre appelles W hite- acres en Bentley: & unt tout le vił de Bentley nẽ deins nt pifh de Arcſay. 
A  fuit dit ple Court. Tout ſoit q le def. dit les bleds dont racẽ eſt conceue, fur crefſants en 
Bentley en un lieu appeł Whit-acres, C n'erclud le pt mes q il puit dire q il ſoit-pleinf. de (eg bis 
ps en aut᷑ lieu en Bentley: car puit ee i le def. pꝛiſt ſeg bis en adidlieur, © a t le lieu det᷑. puit 
av riis : mes p le fozme gle pł s adentitle dad act des bies pꝛis en aut lieu en Bentley ſans 
plꝭ, ne uſt eſte pt a cauſe de cer ſurmis p2ecedent, 8. q tout le vit de Bentley eſt deins le paritſhde 
Aroſay: & aury il n ad dit q les acres appe? Whir-acres-font deins ſon pariſh de Areſay, q̃ eſt le 
lubſtance de fon matt: mes ples parolx pzecedents, 8. q̃ tout le vil de Bentley eſt deins ie pith 


B 
at jug fie deves:p2oceder : car le pt ad declat᷑ le trũs ce fait ꝑ dis vices, 8. at Feſte de Aſſũ- 22 | 
pcion tanq; ak Decollac de S. John adonqʒ prochein enſuant Anno 1 19. leqleft, æ ſera en- 
tend ſevᷣal trũs, & ne poit eſtre dit un tris continue, come depaſtur, ou defouler des herbes.|— 
Nan allocatur. ¶ Newt. Le declateſt,quod p divers vices Añ 18 vel 19. il pꝛiſt les charets oveles 
bleds : & pur le title eſt dit, q diu ante tempore p̃dict Abbe d'Everwike venda a tuy ſesbũs, æt. 
Ple qͥl il claii les diſmes de Ai 19. p un vend fait Ai 18. en ql cas a ma entent il eſt a voir ſi 
cer venð ſoit bon, tout ſoit Abbe d'Everwike pfon Doncaſtr, & les dit act en Bentley deins fon 
pariſh: car Afi 18. n avoit il aſcun title en les diſm̃ de Ai 19. en poſſ ne en dẽt: car a cet teps 
les diſmes de Añ 19. ne fuef in eſſe, & puit eſtt᷑ q k Abbe q fiſt le vend, eſt moꝛt devant Ai 19. en 
ql cas le venð eſt void pur pꝛendt᷑ avait des diſm̃ Ai 19. iſſint qũt acer entent le title eſt nonẽt᷑, 
#c. ¶ Paſton. A ma entent il þa entend ſeal vendes, & q̃ le venð eſt bon tout ſoit ne ſuit (i fe- 
Val: car t᷑ a terme de vie poit vend les profits de ſes tres pur 3 ou 4 ans, & uncoze al teps vet 
vend il n ad le ꝓũt de 2 ou 3 ans in eſſe: & ſi un pſon dun Egt al Feſt de Novel Añ 18. venus 
a moves diſmes des owels de ſon pariſh, ꝑ foꝛce de ceł vend jeo aurai les diſmes de les owels 
pur m̃ kan; & uncoꝛe al temps deł vend ne fuit aſc des lambs in eſſe. ¶ Newt. Sur le matt᷑ mf 
il ne ſera entend ſe dal vend: car il n ad declare foꝛſq; dun vend: & tout ſoit q un pſon ven a 
moy 8 diſmes Ai 18. i jeo aurat pꝛoſit de les diſmes qui avient a luy deins TAñ; uncoze jeo ne 
ſcay voir coment un poit ab p2ofit de Ai 19. ꝑ foꝛce dun vend fait Ai 18, cc. ¶ Aſcue. Met⸗ 
tons que un vend a moy les pꝛoſits de ſon Court Añ 19. & pur 3. ans pꝛocheins enſuants, cer 
vend eſt bon; & uncoze ceſty qui fiſt le vend n avoit manuel poſf. a temps dek vend, #c. ¶ Yel- 
vert. Jl eſt diðſity parent un vend & un leas, ou grant: car dun vend il covient q ceſty q ict la 
vend ad un pꝛoperty: & auxi p le vend fait le pzopertie (et a ceſty aq le vend eſt fait mainteim̃: 
mes iſſint ne poit il ce icy : car cey qui fiſt le vend Ai 18. n aura aſcun pꝛoſit en les diſmes de 
Afi 19. ne pꝛoperty ne veſte meint᷑ a ceſty a q le vend ſe fiſt: mes per foxce dun leas ou grant il 
pott pꝛendt᷑ le profit, qui ne fuit in eſſe at temps der leas ou grant, C Paſton. Tout eſt un: car 
un vend eſt un grant en luy m̃, ec. ¶ Yelvert. Und at jug{ nedeves pꝛocedt᷑: car il n ad mfe 
en le pr nul poff. car le ple eſt tiel q le pt volt av pas les bis hozs de fon poll. c il lup ne ſuffer 
point; en q̃l cas nul poſſ. en fait eſt mte en le pt, #c. ¶ Paſton. Quant a cet entent le pt eff 
bon: car p le doñ ij Abbe fiſt, le pzoperty & le poſſ. fuit veſte en le pł᷑ qͥ avoit Jugmt ret. Et 
Yelvert. miſt avant bf d Error pur extoꝛt᷑ le pleintife dexet᷑, tc. 


Auf Bulm pozf Quare imp ens E Archeveſq; d Everwike, æ R. Greſtock Chfr. ¶ Mark. pur 21 
rEveſq dit, q il cliaim̃ riẽ fozſqz cõe Oin @ dur̃ Vavotdice : & dit ꝗᷓ puis le mozt ceſty ꝑũ 2 50 f. 
moꝛt Egk ſe void, 8. tiel jour, tc. le dit R. Greſtock pᷣſent᷑ aluy ſon Clerk enclaim̃ le pfonage Rec 8. 
de 
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de m̃ Egrʒ & le dit Rauf Bulm̃ pſent aluy ſon Clerk enclaim̃ le pronage de m̃ Egk, purqui il 
fiſt un comiſſion denqᷣt᷑ de jure patronatus, & trove fuit pur Rauf Greſtock q il fut vray patron: 
pq le dit Rauf B. delivef a luy un Ne admittas comand q il ne doit admitt᷑ le Clerk le dit Rauf 
Greſtock tang le dft fuit trie parent eur: þq les vi mois paſſer, « aps leg vi mois paſſes & vel⸗ 
come Oꝛdinary dek lieu pᷣlent᷑ a cãe q̃ le dit Egł fuit litig © void. Jugem̃t. ¶ Newt. Ceſt ple 
eſt double: un litigious: auf c, le Ne admittas aps les vi mois: car tout ſoit q E&gł ne fuit li⸗ 
tigioꝰ; unẽ le Ne admittas aps les vi mois paſſes doñ a luy cauſe a pꝛeſẽt᷑. Aut᷑ eſt litigioꝰ, le gt 
do a ſuy tãe de plent᷑ apꝛes les vi mois paſſes. ¶ Mark. No? waivons le Ne admittas. J Tel- 
vert. AMoq; no? diomꝰ q Eg ſe void ꝑ le moꝛt nt pꝛeſent᷑ en ie man come noꝰ avons count ; 
apes ql mot le dit Rauf Greſtock pᷣſent a luy come il ad ał; pᷣqͥ le dit Eveſq; fiſt un commiſſis 
dencht de 3 coe il ad dit, ꝑ le ql ql fuit trove q le dit Bulm fuit patron, # nemy le 
dit R. Greſtock; apꝛes il temps it preſent a? dit Archeveſq; ſon Clerk, & il luy retußʒ ſans t que 
le dit Rauf Greſtock fut trobe patron ꝑ le dit commiſſion. ¶ Mark. Il ad bũ confefle q le dit 
Eg? fuit litigious dut leg v que le title tuit doñ a luy apres les vi mois paſþ, xc. 
Brown PÞſenk a Eg q aps t łE&veſq; fait un engf de jur patronatus; tout ſuit 
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ſpaẽ pur inffif æ admitt᷑ 8 Clerk, tout ſoft q aps jeo pᷣſent᷑, « ł Eveſq; agꝭ un comill. dẽqͥt de jure 
patronaf, ę ms title ẽ trove, æ łEveſq; admit mv Clerk, ¶ Port. av Quare imp vs E veſq;, ⁊ 
rec: la cauſe &, Port. a un tẽps av title de pᷣſent᷑, q̃l title ne pᷣ devolute a luy ꝑ laches Eveſq;. 
C Port. & Mark. Dong ꝑ vt entẽt iſſu ß pꝛis, le qt le dit Rafe Greiſtock ſuiſt a Eveſq; ad ſon, 

Clerk admis aps ſo title trove ou nei, ou ſi le ii þþ fit i haſtivenit fait aps le title der auf trove, 

Fl wav ſpace p luy admitt᷑: le ql n'e Ley a nt᷑ entẽt. ¶ Newrt.t Paſt. Pur q nd? Car no? ſeble 
q iſſu poit biẽ te pꝛis þ cel. © Newt. St tt pß a un Egt,+ tout a un tẽps oze VERT eff litigꝭ; aps 
qfid le cõmiſſ. iſſiſt beqe de jure patronat᷑, & p Vile title eft trove, les mains ł Eveſq; ſõt clos de 
pnd biifit p litigiouß, ſi no q Yaut ſue un Ne admitt᷑, & eſt teũ en dt̃t de admitf 5 pß, ple ql le 
title eſt trove, t en ce? cas divs comill. doivẽt eſtt᷑ ag{, 4 p le Ley TEveſqz doit dont a's comill. 
divs jours, c doit garfi Vader jour coũt᷑ e auf cõmiſſ. ifſint q ils poiẽt vent ab jour d mierlour 
evidece ẽ plerm̃t de lour titles; æ unc al title devãt tiels cõmiſſ. ne cõclude le pty ẽ Quare imp, 
pq ne aut q Enqᷣſt office. Et © jeo diſoys avat, tEveſqz ne puit eſtt᷑ adiuge diſturboꝛ ends 
rũ, © ens taut dꝛoitut᷑ pß. Coe fi eur port (eval Quare imp bs Ee, q dit q̃ riẽ claim̃ forſ- 
q; cõe Dwinaf, & pꝛie qils ent᷑pled, ils ne poiẽt entpled ſur les ambiꝭ is, mes ſur rũ: « encer 

ne poit eftf adjuge envs kũ diſturboz, & ens aut Mviturel pß. ¶ Alcue. A m kẽtẽt mettos g 
un advotþ deſced a's pcefis, æ ils ne agreet ſur lep p cheſf deur pß ſevalrht, æ tout TE 
trove ꝑ łẽqͥß de jut patronat; jeu di ij ł Eveſq; e ten de admitt᷑ le Clerk de feigñ: car iſũnt eff le 
Ley; & il ẽ ten? a conuſt᷑ le Ley: & f adjuge diſturboꝛ Gs le eigne en un Quare imp. Iſſint icy il 
fuit teñ das accept le Clerk R.Greiſtock, & ẽtãt q̃ il ne fiſt iſſint il þa adjuge diſturboꝛa s ambidð: 
cat fl n ẽicy en la cas de litigioꝰ. © Fulth. Sẽble q p vt entẽt litigio? ne þa en nul cas mes ou 
ii pl. & eſt trove p le jur̃ patronatus le title Pun, æ Vaut poꝛt Ne admittas, & ped C niet diſcuſſe xs 
vi mois paſſẽt. Et Sir, jeo dð t q̃ſt en Quar imp poxt 68 I Eveſq;; il pled q̃ il ne diſturbe point; | 
le qLq rifſu þa pꝛis ſur ceł, ou bf a Eveſqz? Et moy ſeble q x iſſu þa pris. C Newer. & Paſt. Et 2 
tout le Court. Du aſc pled ne diſturbe point, bf þa ag{ ar Eveſq; pur le pł: & ouſtre t᷑ un b̃ © 
agꝭ bedt des dam̃. Et ouſf T Paſt dit, Litigious , on it þþ tout a un teps, & it comiſſios iff. cx 
ra trove p rũ & kaut p raut; ou ſi un pß, e ad un offic, æ trove p luy, æ avat q I Eveſq; puit ex⸗ 


ecut᷑ toffice, un aut pþ, le ql ad un auf offif, qt & trove pur luy ; en ceux caß Eg eſt litigious. . 4 En. 
C Mark. Semble qe ple eſt bon adepꝛim̃ p LEveſqs: car nul title fuit trove ꝑ Tenquif. p le dit quice 5. 


Bulm̃, eins at Greiſtockʒ le ql don nul title ał dit Bulm̃: & en Quare imp pozt vs PEvelg, æ te- 
cũbẽt, eſt adjuge bs ple p YEveſqz adire q le pł pß a luy 5 Clerk. Et agꝭ fuit un comiff. dect, 
XC. Etrove fuit q le pk æ un auf. doivẽt as le pſentmt de dft: & aps aut a qͥ le title fuit trove 
ove ity, þþ ß clerk, cc. æ a cauſe de litigious łEgł ſe void dur les vi mois & aps les vi mois pal 


[B] ſeg il fiſt collac, Et aurt le ple eſt bs ¶ B p T Eveſq;, adit q le pł graf favoidace a uneftrager le (B 3 


ql pſet a luy 5 Clerk, e il luy inſtit᷑ x induc” cõe Oꝛdiñ. ¶ Paſt. Qũt a ve cas, ſoit de t com̃poet 
eſtre: car poet eſtoier q le grãt uit void p divᷣs caſes, Et adjori. Vide reſiduũ M.22.H.6.48.£28. 


Lias, put patet T. M. f. 5. un iſſu fuit join pent Eliz. Blaket, & auts, erer def tettam̃t John 22 
Berton, & un W. Barker pleint᷑. Pꝛoces cotinue tanq; at I me de S. H. a ql T'me un Niſi Enpueſt. 


Prius fuit ag aÞfib in Quadragf ref tẽ T me. Al Niſi prius 3 ves def. fiet def. & le 4 appt; & les 5nions. | 4 


Jurof auxi. Et le pk pꝛie Jut᷑ 6s lup, qappt: e p ẽ q fuit avis ał Court, ꝗ le pł doit rec bs eur Exccurors 
q fief def. ꝑ lour def.le ql Jug! lief touts des bies le mont, ils a ce? tẽps ne pᷣſt TEnũſt: EÞDdif- Pear 86. 
ficulty la matt fuit adjoꝛũ en le Coop Place, #c. C Yelvert.Seble q ie Jugꝭ þ doñ ſur le def. car 8. 
en T cas le pces eſt Gs exeꝭ᷑ coe il fuit ak Cõon Ley: le mifchief fuit, q le def. da des exeẽ fuit le 
def. de touts: © oꝛe eſt remedy p Stat q cẽy q pꝛimes viet p diit rid: mes icy eſt nul tiel ꝓt᷑ de 
dift', mes aps kiſſu joine en cẽ Scire fac, ſi le pty fait def. ſur le def. þa doñ jug, nẽy agꝭ ꝓces 
ne de pnd kEnq̃ſt ꝑ vet. Purqec. C Newt. Jeo ente6le Cõon Ley tout aut quo? ditsle Comon 
Ley fuit; en acẽ cõceue vs exec, ſi aſcũ appuſt, æ aſc fiet def. ceux q appat ne doivẽt rñð ſãs ceux 
q fief det. p T q̃ ceux pß keſtat lour teſtat᷑; iſſint ne fuit en tiel cas q̃ ꝓces infinit : qfuft remedy 
p Staf, g. q cẽy q pꝛiĩ̃ viẽt ꝑ diſt rind, Et en le cas q ſũꝰ oꝛe il eſt hoꝛs de cas de Stat; cõe Yel- 
vert. ad dit, & (Eble plus reaß de Þnd kEnq̃ſt, q̃ agꝭ Jug! ſur le def. car dog ceſty q appt, ſet᷑ lie 
ple Jug{ ou nul def. fuit en luy: & pavent le pł ad releas a luy p{ le darf cotinuice touts mu 
des duties, & exet; en q̃l cas il purt᷑ bñ & loialm̃t faif diſtribuẽ des bñs p Yam le mort: & Sil 
ne doit eſtre receu de pled les bfis al teps der exec ſuet᷑ ſont exeẽ en q̃cũq; mains ils deviẽt; £ 
gil ad conu les bfis en pP oeps, le pł aura exec de $ bũs pps; q net reaſon. Puri ec. ¶ Aſcue. 
Mettõs q̃ acẽ de Det ſoft poꝛt᷑̃hs exec, e un de eur ples en bark, « les aut᷑s conteſſe racẽʒ q̃ fa 
fait? C Vel. Tout ß lies ple cõuß. ¶ Aſcue. Seble de reaſon q t᷑ ple q eſt pl? vaillãt ak teſtatoꝛ 
þa pꝛis: iſſint ſẽble a moy q YEnq> þa pꝛis en t cas, pur t < fl eſt pluis vaił al teſtatoꝛ. Et puis 
Term T. Priſot ſemble q le Jugꝭ þ' done Cur le det᷑.des iii car il (era avjuge le foly ſour teſfatoz, 
q il voił faire ſon exeẽ ceur 9 ne voſk agrier en ple: car i un exeẽ veut conuß faction, les atfs 
ſont ſans remedy, & le pt rec. © Aſcue. Ret dun doit bart touts en accions conceus per exec. 
C paſton. A ceoq eſt dit, que il eſt le foly le teffato? ĩ il fiſt ceux $ exeẽ q ne voił agrier eplever 
enlem̃t, æ pur ceł cãe per ſe ple bun ou en ceo cas per le def. de iii touts ſet᷑ bart; mettõꝰ q 
act ſoit poꝛt᷑ p exec, & un eſt nonſue; uncoze łaut᷑s ſuet᷑ avant en avantage le teſtatoꝛ: iſſint ſẽ⸗ 
ble . Ent fer pꝛis, que ag! jug? ſur le def, car T eft plus vait at teſtatoꝛ. ¶ Fulth. 
fuit le jug? done Gs les erer des biens le moꝛt ou de lour bfis ꝓpꝛes? ¶ Priſot. De les 
biens le moꝛt. © Fulth. Ceo eſt le mieux pur voꝰ. Poſtea Term T. Ai. 22. H. 6. ¶ Aſcue teherte q 
le pꝛint jug! fuit, q̃ le pt doit ref CC r. des bñs le mozt, & xx ł. ouſt᷑ de lour bñs ꝓpꝛe, 65 — 
jug 
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Jug ce Scire fac eſt fond: & tout ſoit q̃ a oꝛe p le def. un des exet Jugem̃t doit ce don, © q touts 
ſer chary de CC l. des bfis le moꝛtʒ unẽ de 7q Juy uit doñ de lour bñs ppts, ceux q appuef ne 
6 lies & char ꝑ def. de les aufs. Car ſi Ju fuit doñ ẽvᷣs eur, æ nei cõe exec, mes cõe coon p- 
ſv, þ cer Jug un Scire fac fuit don ẽ vᷣs eur, æ cer Scire fac ßᷣvy, & (ot a iſſu, & un aps fait def. 
unc kaut᷑ rñð, æ ne ſet̃᷑ cõclud ꝑ le def, 5 cop: iſint ſẽbł icy,q qñt as xx ł.ils ne (ot foxſqpeoe cõon 
plo.Et p{ le reẽ fuit veu ql fuit trie cõe Aſcue avoit rehert, c le Fief faẽ ql iſſiſt adepꝛim̃ fuit d ce l. 
t aurt die xx l. mes c& Scir̃ fac ne fuit foꝛſq; de cc l. des bñʒ le moꝛt. Et fuit dit, i ils touts uſ- 
ſet app? al Niſi pus, aſc' n a riẽ dit, ou conu łacẽ der db, il doit ret evs touts. Et m̃ le Ley 6 
ou alc t̃õt det. Nota, q pluſo2s appntiſes ſõt en cotrary opins; & q le ple ceſty q mieux pled pur le 
mant ler pits, ec. | | 

23 2 de Tore pt bf de Waſt £83 Ric Toning & Agi ſa fee : & ſupp̃ 9 il fiet waſt en un meas, 


Quareim-  , (ECCC act de t᷑t̃, x act de bois en Greindell, le ql ils tefi a fm de vie la fee de leas ũ Matth. 
nag pdec le dit oꝛe Abbe, & aſſigh le waſt en un hall, un chãbt pꝛis, cc. en un fable pꝛis, #c. en un 
FEE go. B. rãge pꝛis, le il eur ſufft᷑ ce diſt᷑ ꝑ q le gros Merſit de m̃ le grãge deviet coꝛrupt ꝑ tẽpeſt; iſſint g 
le dit grageeſchut al t. Et aſſigñ le walt le fower de c act de Tf pcek de le cet act de kt, 
E de cc charets de argił pꝛis de cheſt chat, e gut aſſign le waſt z c qrks pus de chelẽ, ec. k 


l frarins pꝛis de chet̃ẽ chat, gt. æ de rx peace d cheſt, er. de rx apple: trees Þs d cheſt, 
ea Ric & Agi pled nul walk fait, 
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EC. & de rr elmes pzts de chelt᷑, æc. il fiſt waſt a7 diere der meaß R L 

c ſur T Niſi prius kuit grãt᷑. Et al jour de Niſi prius le bat᷑ fiſt def. Ela dit Agi viet, æ dit qle lieu 
E le ql le waſt eſt aſſign, eſt d frãkt᷑, c pꝛie te rec, cc. © kuit rec, © dit qñt ax hall æ chabt il ne datt 
nul waſt aſſigñ; coe i cẽy Matth fiſt le leas a t᷑me de vie, xc. p $5 fait ẽdẽt eſeał obe le ſea? der 
Abbe & le Covẽt avandit, p le q̃l il eſt cõteñ q̃ la dit Agñ doit covet le grãge a 8 coſtꝭ vemeſnes 
dut᷑ le me avadit, + q̃ le dit Abbe æ le Covet les mures de m̃ le grãge doivẽt repat a lour coſt; 
demeſñ; & ouſt p m̃ le fait le dit Abbe æ Covet graft q̃ la dit Agi ſer diſcharge de faire aſc repa⸗ 
race les dits hall « chabr. Purq̃ il dd Jug, ft de ceł᷑ doit acẽ ad. Et qñt a alc waſt fait ẽ le grax 
la dit Agi dit, q il deviẽt ruinoꝰ «© eſchut p def. de repar des mures c meriſm̃, q duiſſẽt te re⸗ 
pare ꝑ le dit Abbe; ſas © q̃ er eſchut pur def. de cot᷑. Et qñt a? waſt aſſign en le ſtable la dit 

Agi dit, q le gros m̃iſm̃ de m̃ le ſtable at teps der demis avãdit fuit ſi feble q il ne poit eſff mo- 

ve p amed : pq le dit ſtable p def. de le gros m̃eſm̃ eſchut. Jug, fi acc. Et qnt ał waſt aſſigũ en 

xx qrks, pceł de les dits c qrks c xx elmes eł dit ꝑ ꝓteſtat᷑, q̃ ils ne fur tat del valu, cc. pur ple 

er dit, q̃ un kitchin parceł de le meas avandit a luy leſſe, uit coꝛrupt en le gros timbꝛe al temps 

dek demi avandit, & les cloſures fut᷑ ruinous & coꝛrupt, purqui eł ſuccide rr querks, & ove eur 

f repara & amend le dit kitchin, & ove le xx elmes renovella, & amend le hedges de les cloſes. 
[BJ] Jug; fi acc, Et qñt a xl querks, parceł de les dits c querks la dit Agnes dit, CB. que un Wilt [B. 
jad Abbe det dit lieu doñ a Ro. Cole xl querkz a pᷣndꝛe ſur le ſoil avadit, p ᷣtu de fl la dit Elizab. 

p c. un Nich. adõq; 8 bark ſuccide les dits xl quełs, c eur delive a? dit R. Cole en le vie le dit Wit 
{  Negativa jad Abbe pfoꝛce de le grat avãdit. Jug, ſi acc. Et pur aufs x qrk3 il fiſt autiel juſtif. per le grate 
8. tõmandem̃t de le pr m̃. Et qfit a's rl frarins la dit. Agnes dit, q en le endet avandit ent᷑ aut᷑s il 
| & conteñ,  q la dit Agnes doit ab reaſonable housbote, firebote æ folbote duf le Tme avandit ; & 
pur © q̃ nefurt aſc arbꝛes pur firebote, et ſuccidiſt le xl frarins pur firebote. Jug, fi act. Et qñt 

as x frarins, ꝑceł det rem, il eur ſuccide pur folbote: & quant a tout le rem, nul waſt fait. 

Done & ¶ Mark. Qñũt at grage il devient ruinous æ putride pur le def. de cob (peſt) © qnt a's riqrkz 
15 f. dont voꝰ aveg fait juſtif. ꝑ le grat nt᷑ pdec̃, a ma entent Tv'7 juſtific, 4 q il ſera attaint de walt 
ſur.ſon conuß: car ce? grat fuft void dur le ᷑me avãdit: mes ſi nt᷑ pᷣdec eur av m̃ ſuccide, c ad 

eſte bon dilch de pled en br de Waſt, ou s il ad comand aſcun auf eur ſucctd: mes nultiel matt 

eſt me. Et cer opinion eſt affirme p tout le Court. Puri Yelvert. dit, q 8 pᷣdeẽ fiſt le grant ał 

dit Rob. Cole com̃t il ad dit, æ aÞs comanda la dit Agnes, & Nich adonq; 8 bar, a dolibrer ar. 

Dit R. Cole les dits rl querks :- Þq ils ſuccid les dits qrks & delivt᷑ a ur en le vie le dit pzedec, 
Double pl c. ¶ Mark. Oꝛe le ple eff double: un eſt le grant: aut eſt le cõmandem̃t. Newt. # Paſton. Le 
49. B. le eſt purſuant: p̃q̃ le ple eſt bon. C Mark. Uncil covient eſtre ał que les dits qrk3 fur ſuccis 
en le vie Wir nf pdec: car ſi ils eur ſuccide aps $ mot ꝑ koꝛce det grant, ou comandemt avã⸗ 
dit, il ſet adjuß waſt. ¶ Yelvert. Jay pled & ſurmis le ſuccider en le vie vt Þdec, & en le br̃ do 

Waſt pt per un home de Relix ſur un leas fait ꝑ ſon pꝛedeẽ, il n appert p le br, ne per le cont, 

le qͥl le waſt ſe fiſt en ſon temp3 demeſne, ou en le temps de ſon p2edec: car ſibien puit il punir 

r waſt fait en le temps ſon p2edec, come en ſon temps demeſne, ¶ Mark. Dong no? dions que 

la dit Agnes & Nich ſon bat ne ſuccidet les dits xl querks per le commandement Wil? nf pdec. 

J Newt. æ Paſtõ. Ceo eſt negativa p̃gũ. C Yelvert. Le melo? iſſu eſt, q ſon pꝛedec ne luy coman- 

Negativa dd. Purq Mark. pꝛiſt Viſſu p m̃ le man & dit ouſtre, Quant as x querks des q̃ux il ad juſtifie p 
p'gnas 21 NT grant demeſne, a Cno? diõꝰ q ouſt t ils ſuccide & degaſt aufs x qrks, parcekł des C querks 
— dont nt acẽ eſt conceue. ¶ Yelvert. Oꝛe a ceo nous poimus a novel rũs. C Mark. Semble q 
vous covient maint᷑ voſtre pꝛimer ple, & traðs © q̃ no? avons ſurmis ſans aſcun aut᷑ reſpons 

ou juſfif. ¶ Newt. © Paſton, & tout le Court. Si le ple Mark. ſoit bon, adonq; Yelverton puit a 

t av novel reſpons. Et puis Mark. dit. Quant as xx frarins des qur le dit Agñ ad juſtit⸗ pur 
firebote, me ſemble q̃ ſur ſon demonſtraẽ demelne il ſef charge det waſt: car ſi jeo grant p mõ 

fait firebote, haibote, ou folbote, il ne puit ſuccider ꝑ fo2ce de ceł grant aſcun-querks, ou fra- 

rins, ſinon que nul underwod ſoit crefſant en m̃ le terre ou le grant eſt fait: mes nul tiel mat⸗ 

ter eſt monſtre. Purqui æc. ¶ Yelvert. Jeo ne voił auterm̃t dire: car ꝑ grant jeo puiſſe pᷣndꝛe 


pur firebote qrks ou frarins, e 8 ily ad aſcii matt pur void cet, ẽ covient eſtre mre per vous. — 
que 


e 9 F FE 
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quel fut a cet temps grant p eCourt. © Newt. Wn gh on un fre oh -foirh | 


vj ans, poit e ſuccide — er t 7 Iva ene 

cove Port. eſt ne de ſi grand age Tee af 185 at age de rans 
C Yelv. & Mark. Que dits at j pe fol. fe bolt cha fark. = ent 
le lait. ¶ Lelv. Cẽ trencha tout: tat pie de ene Foe 


chãber; e de le waſte fait en qrk3, n 
avons declat᷑ toſqʒ ß un ſimple lens: & gu un le cas > 
leſſe avera ꝑ cet leas per le CocnLeyhopidotes 

à tout. ¶ Lelv. Per le bt᷑, ou p ſe cot . 
gmis le leas t᷑e fait pfait : © il ne poet 

Tout le Court teñ q housbote, 
_ {as faſt; mes ve folbote ils ſont en d 
plough, com̃t ſoit le ſeas tas: nut pus EQ i 
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"Di Termimo ) Trinitatis 


tl m le trũs, &c. v0? ſet bñ receus adire ij j ay pus un auter chival hoꝛs de vepoſl. dont fact eit eſt 
conteue: cat le Ley entend q Paccfuit conceueplu{toſt de cet chival, qfuit pꝛis a toztzq de ce? que 
fuit pKa d2oit; xt. C Fulth. En Formed, ou tielx actiosenqurie vieu eft fait, ſi il pled en bart, le dit 
— _— op aut tenãcy ſans tra&s le t᷑. Et mie Ley eſt en bt̃ d Entt᷑ en le quibus p̃ũ 
bt th; EunT nul vieu eſt fait: æ iſſint ſẽbł᷑ gm le Ley ſet᷑ en le cas al barre. C Port. 


[= autiel title bon bf d'Entfſas traverß le barre? ¶ Paſton. En bfe dEntfle dit ne poit 
It 
5 


encontt᷑ le barre a aſc' aut᷑ tre ſãs traðß le barre: car en tiel cas le ſom̃ p fait ſur let᷑t 

Ceft le hand i qͥ le dt ne poit faire $ title alarge en ce bt̃ d Entr̃. C Bulth. Jeo entẽð 

en tiel cas le "pſon & lopal, ſans aſc' ſom̃ fait ſur let᷑re. ¶ Paſton. Bñ Sit, ſi auxy, 8. 
en tiel tas ceux Auer leſorh 6 examines:quaſi diceretils [ef examines ſi ils ont fait ſom̃ at t᷑ ſur 
fre. Puß le pr waivale title avadit, e : Ota's dits x qrks\il putt le grant per le pteſt',t trasz 
may Et pul ¶ Yelv. qᷓt a'sfrarins 9 il juſtif, a abb p firebote, il amed ſon ple, æ ſur- 
mitenfaith ne fuitaſc'unverwood creſſãt ſur m̃ le terre, æ Apa c chãbt̃, x leʒ frarins quel il 
Juſt p ſirebote, le pt dit q EONS es . 45 de terre, x acres de bois, dont le dit 
ball & chi e terre ou lez frarins ſont crefl. a t de vie, dek inherit le meas avandit der 
Wulle te dit Mathew ; ſans ceo que le dit Mathew fiſt le demiſe per te fait quel il ada} avant. 
xt ſur ces ſont a iſſue : & t a uters xx querks I dit, que il eur. 2 Evens fans ceo que: il 

dur miſt diſpens en neceſſaries def fab FE ad Pfiam. PEER 
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oy 
— "WE 88 


Anno xxj. Henrici VI. 


ad enter geñalment, ſinon q̃ il dit puis le darf cont᷑: iſſint ſemble icy. ¶ Pole. Semble q fi et n aut 


le ple, enſueroit un miſchief. Mettomꝰ q accion ſoit poꝛt᷑ envers le baron & ſa feme, & peud le bi 
le dot enter; oꝛe ils ont cãe daver Aſſiſe: aps qᷓ;d la feme eſt receue ſur le def. le baron fait a? Petit 
Cap, ſi er ne poit monſtrer qͥ le dot ad enter ped le bt̃e, er doit rid tenant, © eſtre foꝛbart᷑ de ſon 
Aſſiſe; 9 neſt reaſon, ¶ Binghamũ meſme f entent. Et a t q eſt dit q̃ eł n adera le ple, pur Tc q̃ eł 
per le Statut pled en le dt̃t, æ cẽ plen eſt q̃ en abatem̃ de bt᷑e Sir, ſemble q ceo ple trenche en bart: 
car le bf eſt pot der poſſ. Vaiel, æ per ceł entre il eſt foꝛbart᷑ a dor cel poſl. Come ſi un poꝛt᷑ biet 
d'Aiel come © eſt deł posß fAiel, il eſt bon ple a monſtrer un pogß en le pere, a doũ a luy action de 
5 posß: iſſint ſemble q le ple trenche en barredaction,+ nemy ſolem̃t en abatem̃ de bre. ¶ Danby 
a meſmetentent. Et ſemble q ceł ple trenche en miſch de gart᷑: car mettomꝰ que ex waivle ple 
avandit æ vouch ouſtt, il ſera bon counterple de lien a monſtrer com̃t eł n eſt t᷑, eins un om : 
iſſint q eł ne doit aver aſcun pert᷑, ou auterm̃t qle vbt ad enter lux luy pend le be. Purq.CMoile. 
Semble le contrary: car nul aps qͥ il eſt receu poit pledaſcun ple q eſt contrariant a ſon cauſe de 
receit ; & cẽ ple eſt contrarianta ſon receit: car eł demande eſtre receu a detender ſa dꝛoit, qͥ eſt un 
poſſesß en fait: æ le ple ſubſequent pꝛove le poſſeſſ. hoꝝs de ſon perſon; ilſint eſt il contrary al matt 
ſurmisſur le receit. C Priſot. Semble que et avera ſe ple: car en un voucher il eff bon counter 
ple de lien, a wonſtrer que le bfe le dbteſt faur,come miſnorm ver tenant, ou ff le ddantfuitfe 
que er ad pꝛis baron pendit le be, ou joint, tielſeble: a plu fort icy pd le ddant per ſon entre 
ad abatu ſon bf demelũ, il eit bon tcounterpl de lien: purh p cer miſch er aura le ple. Et aury i 
Qd& ei deforẽ ſoit port vers le baron & la feme, æ fait ſon claime a teũ a terme dauter vie, le baron 
c la feme gppet᷑, æ pled; c aps le baron fait det. iſſint que ſur le Pet Cap ret᷑ la feme eſt receu, eł ſer 
bñ receu uͤdite que ceſty a que vie cc. eſt moꝛt,æ mourruſt pend le bfe: iflint icy. ¶ Ardern a m̃ 


rentẽt. En bꝛiet᷑ de Warrãtia Chartæ il eſt bon ple a? def. a monſtrer que le dbant avoit entre pe- war | 
dat le brief ſur le pr, il donq; eſtant tenant, ou que le pl en T action avoit rien en le terre jour der dann: 


B. Fauxi- 


pai bꝛiet᷑ pᷣch, neungz puis. Et a ẽ qͥ eſt dit, que ſur un Grand Cap le tenant pled un reł, ou un fer e 


entre puis le dar continuance; feo entenð que avãt le detaut ſave il ne pledet᷑ les dits ples: car il c BE 


eff diverſity perentt᷑ cer cas c le cas at barre: car ſi per detaut fait al Grand Cap le dot ad tiel 
avantage, q fi le det. ne ſoit ſave, il avera ſeiſin de terre: mes ſur le detaut le baron le Ley don 
avantage ak teme, le q̃l ſera ouſtre ſinon que er aura ple, æ nul volt denier mes ſi un abate aps 
le moꝛt mon aiel, & jeo entre ſur luy, ſibien eft ſon poſſefſion defete per mon entre, jeo eins en 
mon anctent dꝛoit, come fi jeo aver recover le terre per action: en un bꝛiet de poſleſſion un dart 
ſeiſin eſt bon barre: iſſint eſt il icy: 4 ouſtt᷑ ⁊ ſeble que feme ne perdt̃ avantage per ladmiſmon le 
barre en t cas, nient plu! < en auter cas. Mettons q̃ Aſſiſe ſoit poꝛt᷑ vers le baron æ ſa feme, que 


LB) pleð en barre, æꝑ lebarre un ouſter eſt conu, æ aps le baron fait det. la feme eſt receue © aps (8 


fait defaut, ou auterm̃t pled en novel barre, en le ql nul ouſter eſt conu, ſi ſoit trove encountre 
Iuy, tAfliſe ſera pꝛis de point d Aſſiſe, enemy en dꝛoit des dam̃z, pur le ouſter conu per le barõ fait 
avant per luy c ſon baron. Iſſint icy, niobſtant que le baron ad admis le tenancy per ſon ple en 
eur, c waive Yavantage pcedent; uncoze t᷑ n eſtoppet᷑, ou concludla femede pled k entre le ddant 
generalm̃t come er ad fait, ſi et n aura le ple, eł fa char des damzze des iſſues a pꝛoſits deł terre, 


ſB] 


ou le dbt eſt m̃ ſeiſi: car le Jug ſera generalm̃t qͥ il recſon dam̃ del temps del mourrant ſonanc 


tangz ak temps ver Ju rend, ou le dot ad ſoy m̃ tolle de cet avantage per ſon entre: iſſint 
ſemble pur ceux cauſes 9 ef avera le ple. C Port. a m̃tentent. Et quacunqʒ via data fi et n aura 
© ple, ef ſera en jeoperdy eſtre charge des dam̃z tome ad eſte dit: & auxy le ple s extend en mil⸗ 
chiet de gatt. Car fi eł vouche, le qͥl enter en le gart c vouch ouſter, le ij vouche ſera receu dau 
le ple avandit en eſtozt de lien, & er aps le receit þa receu dabater le baief pur faur Latin. Et ũ 
Præcipe quod reddat foit pozt vers le baron & ſa feme, q ont le vieu, ou pled en barre, æ le baron 
devi, en le ij bfe la feme aura le vieu, & ne ſera conclue per le vieu fait avant ou per le ple le barõ: 
e auxy tome ad eſte vit, le ple eſt al action de bꝛiet, tout ſoit q il conclud Jug de bf. ¶ Newton. 
Sont divers ples q̃ux ceſty i pꝛie te receu poit aver avant le receit grant; æ ſont auters ples ̃ 


fl poit aver lur le receitz come ſi la feme ſur le def. ſon baron pꝛie eſtre receue, eł poit monſtrer 


corfit le baron ad rien q̃ en ſa doit, æ pledmiſnomerde luy meſme, ou de ſon baron; ou q̃ leʒ teñts 
ſont en auter vil; ou fi le dot ſoit un Eſquier, dire qͥ pend le bꝛiet᷑ il eſt fait Chker, Conte, ou 
Dut, & aps que ek eſt receue er poit pled joint ; ou fi le dit ſoit feme, 9 ct ad pꝛis baron pend 
le bꝛiet, ou peraventure miſtiomer dek dd ant. Et ouſter,a t 6 eſt dit q ne poit aver le ple, pur ceo 
fl eſt contrariant a! receit,entat que et eſt receue adefevi ſa doit ⁊ ſa poſſeſſion, per le ple il ſur . 
met la poſleſſion eſtre man ſon poſſeſ. ta ceł entẽt le ple eſtoit ove le receit,comejointenacy 
fuit, & er eſt receue de tiel eſtat q̃ fuit en (a perſofi al temps der bꝛiet purchaẽ: & auzy come ad 
eſte bien dit, le ple en luy m̃ eſt un ple en barre, 4 nemy en abater de biiet ſolemt: 6 aury il 8 
extend ar tniſchief der gart. Car le Ley ne coarcera aſcun de faire en valu ſir un malveis 
bꝛiet: donq̃s neſt auter a voir a oꝛe mes ſi eł aura le ple geñalm̃t, ſang dire-pu{ le darf conti- 


nuance, & à tea come moy ſemble come il ap eſte bien dit avant, eł eſt oze receue come feme ſule, er 
E ek toe teme (ole n aut Ar ane de tẽps de pleder, a A per le ple ie baron, come de reco- 
pet Ardern. lt dit per 


en le cas d Aſſiſe de no. dil. rdern. Et a ceo q eſt dit per Markham, qu 

ter-eftre tail, & aps falſet᷑ ceł en Cui in vita; pet in 1 oy entend q;t a ceł entent, q 

I ret ẽ᷑ le Cui in vita ſur le matt avandit. C Mark. un Formeden le harre ei bog 

avif q le demand fuit fli ꝑ fo del vo, ou en Scire fac pur erecut un ine, le barre eſi don adixeij 

le pl fuit ſeiſi ꝑ foꝛce del ſine, pur ceo qͥ ne poit eſtre entend mesq ſon entr fuit loyal, æil bart᷑ de 

ſon action a toujours: mes icy poit ee i ſon entt᷑ n ẽ loyal pur aſc be. q eſt uncoꝛe monſtre - — 
2 3 a 


Markham, que et doit fr cet ve 20. 


50 De Termino T rinitatis 
ſintq per un entre fait ſur lup enaps il eſt reſtoꝛe a ſon acc. C Newt. © Paſton. No? nepoym? en- 

Erief 53.F fenD mes q rentt᷑ le dt eſt loyal per aſcun choſe 9 eſt monſtre ał Court. Et ouſtt᷑ t Paſton dit. 
Tout ſoit q la feme 9 eſt receue ne purt᷑ pledt᷑ 9 le dot ad pꝛis barõ, ou q le dt fuit fait Chłr penð 
le bt, ſans dit pul le dart cont; unt il ada t᷑ ple, 8. 9 le dit ad ent penð le br, þ t qͥ en t᷑ cas le bt 
eſt abat en Ley; come ſt eł voilł dit fi Vo2g] ſuit port per ij q̊ run fuit moꝛt pend le bre; mes en 
les aufs caß le bt᷑ eſt abat: æ iſſint le Ley eſt cler en t tas a ma entent. Purqͥ C Mark. dit, q le ddt 
n entt᷑ p ſur luy pend le bf. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et ſic ad Pfiam. Ant nota, i cẽy ij eſt party a un 
br aps aſcun continuance fait en les rolt᷑, ne poit pled q un dez dots eſt moꝛt; ou q un des ks eſt 
moꝛtʒ ou 9 le dt ad ent᷑ penð le br̃; ou q̃ le dit ad pꝛis barõ, ſinõ qͥ il dit puꝭ le dart continuance : 
mes en ⁊᷑ cas il ßa ẽtẽd p Cc ple qlafee eſt cõe uñ fee ſole, c cõe eł n ab t᷑e ꝑty a alcun cõtinuãce. 
Sed q re, ſi trove ſoit ꝑ un Enqͥſt q un des dðts eſt moꝛt, ou q le dt ad ent᷑ penð le bf geñalm̃t; ſi 
cer vᷣ dit ſoit bon, ou q ſet᷑ coarctes de enqͥt᷑ le tepsdet mourrãt, ou de? tẽps dek entt᷑: car me ſeble 
q non: ſev a ma entẽt aut᷑ eſt, i le dt ad poſs baro, ou ſoit Chr aps continuance pꝛis ple ꝑty: car 
en © cas le temps ver cotinuanceſet enquff, Et nota,gaps ſcitt Termiñ Hilł in Pr qdt redd un pꝛia 
eſtre receu ſur le Reddisþ fait Þ le t᷑ a term̃ de vie; © le receit fuit countpled, & trove ſuit qͥ il a 
en le revert, pie q le vt count en ᷣs lup; c kuit dit ꝑ Moile, q̃ ꝑ lestatut il doit pleb un ple que 
trench en le doit, ou a meins offer un pie Court; & ifſint ne fuit fait: Þ9 il entẽd qͥ il ne doit 
te receuace? tẽps. C Newt. dit: q̃ aps le ¶ eit grãt, æ declat᷑ taſt il ne coviet pled, æ en Aſſiſe tout 
ſoit q̃ teſty 9 eſt name en tA pꝛie eſtt᷑ reteu, il ne pled avãt le xełeit grãt᷑: « m̃ le Ley eſt duñ fee 
cot᷑. Et nota, qͥ accord acer Hilt vel Paſch. 18 E. 3. en Pf q red poꝛt᷑ i̊s le barõ & ſa feme, ilʒ 
fiet def. aps det. c ſur T un viẽt æ mt᷑e com̃t reve fuit en luy, æ pꝛie eſtre receu, æ dit en fait qͥ le 
baron uit moꝛt: c do Jus de bꝛiek: æ la fuit rule p Wilby & aſcun des auters Juſtices, ij ſeta receu 
adepꝛim̃, x aps ple; car fuit dit qͥ il ne poit ẽe receu, c abat᷑ le bt̃᷑e tout a un tẽps. Et Trin 8 E. 3. 
en Ceſſavit poꝛt᷑ eng le baron « ſa feme ils pled ſuffic, æ ont a ſon diſtr, æ aps le baron fiſt def. ar 
Petit Cap, a ql tẽps la feme dit qͥ er tiẽt les tents a term de 8 vie deł leas un A. pꝛie ce receu, © 
nicobſtat le contrarioſity la Court luy receut, + aps il pleda m̃ le ple en abatem̃t de bre, c le dot 


1 voucher mainteñ q teñ de luy come le brief ſupp. Et en Cui in vita pork 6s le baron & ſa feme Paſchæ 31. 


125 Er. ſupp lour entt᷑ p le baron le ddt, le baron fiſt vel. aßs del. la fee fuit teceu & dit q le baron trova 
luy ſeiũi (Jus de biet :) © er fuit ouſte de cer ple: le cae fuit dit, pur t q il ne fuit en miſch de gart᷑. 
Et en Aſſ. de dart̃ pf. Trifi 11 E. 3. pot 6s le baron & 8 feme, la feme fuit receue ſur le def. le bars 
nieobſtant q̃ eſt dit qͥ le receit n'eſt doñ a aut᷑ q de tert᷑ ou de teñt, c er diſoit q et tenoit kavowſon 
ove A. ſon ſoer en pcenary, « monſtra com̃t la gl Alice eſt en plein vie: & dd Jug de bt: «© fuit 


[B ouſtede? avã dit ple: mes pavetuf 7 fuit, pur t q cet plenefuita milch de gart᷑ pur t q nul (B] ne [BJ 


poit vouch en t action, aut᷑ non celuy fuit nom ove luy, e t᷑ fuit le baron. Sed nota,q en ſe dit ple 
il eſt tenu q t᷑ ꝑ receit ne poit empł, p ꝰ qͥ les polles deł Statut ſont parat petenti rñdere j, & ot a 

cet? concluþ ſembk 5 il doit pled mainten, æc. | | | 
> 3 Ota, q un pleint fuit remue hoꝛs der County en le Comon Bank de part le def. p un Pone: 
Nota. c a? jour en Bank le det. fiſt důr le pr p tiel foꝛme. Joh. At Noke, thou loſeſt thy writ, &. 
Nez 8. Mark. Le ple n eſt dbabt icy a tiel entent eſtre nonſue, mes ꝓces ſera ag 6s luy ſur le det. æ en 
B. Proces tiel cds le det᷑.poit utł le pł. Newt. Ceo ne poit eſtre en nul cas de monde. Quod fuit conceſſũ 
67-B. ꝑ touts les Juſtices, mes en tiel cas fi ſe Replevin ſoit per brief, iſſint ij il eſt remue ꝑ un Pone, 
ou ꝑ Record; ou ſi le ple fuit move ꝑ pleintʒ en ambið caß eſt dit al pr, qc fic hic, &. En ql cas 8 il 
ne viet, il ſera nonſue. ¶ Brown. Si aſcun iſtion ſoit, il eſt le q̃l q no? duiſſomꝰ dor ꝑ cet fozme, 
Joh. At Noke, thou loſeſt thy writ ; ou àut᷑m̃t, Joh. At Noke, thou loſeſt thy pleint: meg nt foꝛm̃ 
eſt, c ade de tout tẽpʒ a dur ꝑ le foꝛm̃ qͥl eſt fait avant. Per q fuit nonſue; c ouſter ag futt ſuer 
retoꝛũ 8 il veut. Et en le cas a! barre ſi ceſty 9 ſuiſt le Pone uſt fait detaut, un diſtt᷑ isßa en ᷣᷣs lup, 
E P2oces butt ſur ẽ: mes ſi le pleint uſt eſte remue de Com̃ de part le pt ꝑ un Pone qu Recordar, 
E ar jour en Bank ceyq ſuiſt le Poñ uſt apꝑu, & Yant fait defaut aps det. ens luy ſera agard un 
Pone,q eſt un Attachm̃t en luy m̃, aps Diſtf, & iſſint ſur le cas de retõ pꝛoces dutlagat᷑. Sic nota 


diverſitatem in proc, &c. 

3 *. q un fuit utlas p nom de Jo. de Gart huſpand. Que viẽt p for dun Cap utlag, & dit q 
. * jour de biet pch tl fuit un hoſtiler, & nemy huſband, & ſur le pł avant agarð fuit Scire fac 
6. F. & ens le ꝑty: q̃ viẽt eins & maint᷑ 8 bf. Et ſur t᷑ ſont a iſſue: & al jour der Habeas corpora ens 
29. B. le Jut ils appet᷑, cles ꝑties auxy: mes p tout le Court fuit tenu, q le pt ne fuit demandabkł, pur 
Peregt. Troup fuit det min ſur Jl il ne poit ẽẽ nonſue · Et auxy nota, qͥ en t tas le pk en kou ne doit 
1 E. declat᷑, & tout ſoit kiſſue trove pur luy, riẽ ſera fait q agarder le def, at Fleet: q fi ſoit trove en⸗ 

221 contt᷑ luꝝ, p̃a as qͥ il nepgfi riẽ p ſon bre. Mes ile det᷑.q eſt utlag, fue chfe ꝑdon, cad un Scire 
Demand fac enòs le ꝑty; en cer cas le pr coviet declat᷑ vs luy, pur t q ꝑ le cht᷑e tou eſtrevive: & ſur c ſt 
em — 2 le ql ifſue eft trove; ou il rec, ou ſera bart᷑ come le cas eff, Vide pur t matt un Cap 
193. B. U Ich. XXIij. | 2 . 
Ota, un Exis fuit ag ens iv. Et un fuit trove rec ut? : & ſur les aut᷑s iij fuit ret᷑ un Su pſ. 


4 

pros I. Jil fuit a luy delive; a cae de qᷣl il ſurceſſe: æ ij de eur apꝑet᷑, c le ij fit det. ¶ Port. Pꝛe noꝰ 

103. F. & plilſſ. declaf ens eur q appet᷑, ẽtant q le pꝛoces eff det᷑miñ en dᷣs unde eur. C Newt. Exig fac de 

58. B. novel iſlet 6s luy 9 fiſt def. æles auł᷑s q appet᷑, ad Idem dies. Et ffſint il fuit fait. Nota. Brown 

14.8, lt, q fi at jour der Exig ref, ceſty ds qͥ il iſſiſt appt, & les auł᷑s ij ont def. ends eur un diſt? ſera 
ag e ſur T pꝛoces dutł᷑: car en ple ꝑſonel aps apparance le pꝛoces eſt un Diſtr; & iſſint en t cas 
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Rief de Forger de faux faits fuit pont en Ket Hun forgery, æ pꝛot laim̃ faits per def. le ij jour 5 


d'Auguſt An le Roy q ore eſt xij a Welding deins m̃ le County, per le ql les pt tuet᷑ traubłʒ ;, 


de lour poſſ.t᷑re, t teñ en Ker (æmt᷑e q̃ux en cert᷑ æ auxy en Lond',+ mraqur teñ endl gardð en CF. br 438.8. 
Et qt as terres ttefi en Ker le deł. dit, q le dot n aver rien en les terres æ teñ ał tẽps det toꝛget᷑: 
#ſur ceofuefa iſſue. Et ot a s terres æ teũ en Lõd le det. pled un aut ple: ſur ql un auter iſſue 
uit p27; & ſur ceo un Veñ tac fuit a at Aſc de Kẽt, aut᷑ ał Aic de Lod'a oꝛe. A qͥl tẽps leʒ parties 
appet᷑, c le Jut᷑ de Ker * ;t kaut ar Jut᷑ nẽv, c ceux det Jut᷑ de Ket fuer efle?;tries, jut᷑, æ trove 
Þ le pt, ¶ Mark. Oe il eſt a voir le ql q̃ ceo Jut᷑ doiẽt ſeſſet᷑ lentier dam̃ ou nemp, entant qͥ ils ver 
County de Kẽt ne poiẽt pndt̃ conuß ſur ceux de les dam, Gur les pł ont ſuſtenꝰ a cãe det diſtur⸗ 
bãce fait a lour poſſ. de lour teñ en Lond. C Port. Ceur de Kent covient aſſeſſer le dam̃ pur un 
Court fait en Lond come ceſtcas eff: car en action de Tris poꝛt en le County d Everwike, ur⸗ 
bitrem̃t eſt pled & all eſtre fait en le County de Not & iſſue ſur ceo eſt pʒ. q trod p le pt ʒ ils coviet 234 
afſeſſef dam c unc ils ne poiẽt aver conuß de Ta comon entent: « ft faurfaitsſoient fozge,+ po- 
claim̃ en Kent, ple caule de qͥls jeo ſais diſturbe de mon poll. en Lond, mop cobient a foꝛce poꝛt᷑ 
kact᷑ en Kẽt ou le fo eſt fait, æ ilʒ doivet aſſeſſef dam̃: p q n eſt m̃le Ley icy? ¶ Lelv.Ceux de Kẽt 
ne potent aver conuß de aſſesß dam̃ p le diſturbane a mon poſſef. en Lond. Newt. Le cas 
eſt bon: mes covient reſpondt᷑ axanq; a Port. datTcageT Mark. Si action de Treſpas loit pozt' Is 
divers, æ un de eux appt, t pied, qt as aut s penð le pꝛoces ſur ſon ple, q̃ pꝛimes pledſera touts les 
damages ends. C Newt. Aoſer et. ¶ Paſton. Jeo voit bm qͥ le tas de arbitremt ql Port ad mis, 
& auxy 9 fon ij cas eſt Ley: car la ou il cobiẽt que en ceux caß le pzincipal Jut᷑ enquit᷑ des dam̃s, 
ul auterifit que no? duiſſomꝰ pndf un Engjt dollice en les Counties ou le trñts eſt ſurmis, ql eſt 
inconveniẽt: mes icy ſont divers iſſues pꝛis æ joines, æ de reaſon ceux deLond potent mieux aſſeſ⸗ 
ſer le dam̃ p le diſturbance fait a lour poſſeſſion en Lond que ceux de? County de Kent: & fic e 
contra: purq ſemble qͥ les dam̃ʒ ſet᷑ ſeveres, ⁊ neſt aſcun miſch ne inconvenience, tout ne ſoit en 
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rentier dam̃ endf per ceux de kun County, C Aſcue. Semble h c eſt un malveis byief: carilcom- Ja % 


phend en [uy divers treſpaſſes fait en divers Counties: iſſint ſemble q il doit aver ſeverals bt᷑es. 
A que fuit dit p tout le Court, le hꝛiet᷑ fuit bon, pur ceo il covient pndt᷑ le bꝛiet᷑ en le County out 
le foꝛc eſt fait, c tout le toꝛ n'eſt que un trũs fait a un temps. ¶ Newt. Le mieux q̃ poſt eſtre 
fait en ceo cas, eſt a ſeverer les dam̃, g. a doñ dam̃p viſturbance del poſſeſſ. de lour terres en Kent 
apatluy, æ dam̃z p les coſtages de ſon ſuit, ſirfſint ſoit que le pl ſoit bart᷑ ſur r iſſue que eſt pꝛis en 
Lond : & auxy dont dar pur le diſturbance de lour posß en Lond) & auxꝝ pur les coſtag de lout 
ſuit, ſi kiſſue ſoit trove pur le pł. Purqͥ f Enq̃ſt aſſeſſeẽ leʒ dam̃s pur le fo2g de terres en Kent xk. 

LB e pur les coſtas de 8; ſuit, s il ſoit barre en Lond C's, & pur le fo des teũts en Lond viij li. B] [BJ 
E ß les coſtages de ſon ſuit, ſi ſoit trove pur luy,rl 8. otiſtre les auters C 8. qͥ eſt aſſeſſes pur les | 
damz. Et New. dit, il covient ſevererles coſtages der ſuit come il eſt deſus dit, put tea que a Ker de 
ſon jour le Jut᷑ ne poit ſcaver p it de lemps le pꝛoces rendfſur tiſſueen Lond; ifſint 9 g il ret enn 
Lond, reaſon veut i il avera plꝰ pur ſescoſtages; æs il barre q il abera le meins. Et puis alleag 
Cuit en ru de Jug, q un Diſti fuit ag envers le Juf ove un Tales, æ le principal Jut᷑ fuit retom 
tard' ſur le diſtt᷑̃, æ les Tales ſervy, q; fuit nul retoꝛ. Et p le Court le ret fuit a bon, p t᷑ q q d iſſueg Retorne 
ſera retomes, le Ait covient aver ſpace Salf a voir lour terres: mes ſur un Caß un tarde n eſt alt 55 F. 

retom̃. Et puis les płs avoient Jug de ret ſur le verdit condicionelm̃t, mes q fexecuẽ ceſſeratãqʒ 
le iſſue Jug fuit trie en Lond. Purq a auter jour les płʒ diß, q ils ne voilt puer le ple plu? pt 
a cer articł en Lond : þq eur aboient Jus de ret pur ie diſturbance de four poſleſſ. en Kent ſur 
le verdit. Nota, que entre eſt, que le pt n aver rin en le frankt; at temps der foꝛger, © def p2o- 
claim̃, put patet inter record fo. Cxij. 
Rief de Der' fuit poꝛt᷑ per un Edward envers le Por de Crichurch de Lond': & declat᷑ oui 6 
un ob? fait a luy per le det. m. C Mark. dd oper det obl: & doit. Et obk fuit endoſſe bene 
r tiel man. Cum infranominatus Rich. Sevenoke Prior &c. ꝓ ſeriptũ ſuũ obligatof oblig infra- 159. F. 
ſcripto Edwardo, &. p̃fatꝰ tñ Edwardus vult & concedit q@ ſi infra obligatꝰ ſteterit arbitrio, ordi- 1 "xe 
nationi, & Judicio de A. & B. &c. & reherce divers articles, q vonqtoblig ſoit tenu p nul; alioquin fats 32. 
&c. ¶ Yelv. Sẽble q le def. ne poit p les polles pᷣndt᷑ aſcun avatage: car me ſẽble lespolt com 
phend en le condiẽ ſont voides,+adonqs demurt k obliq ſimple. Les polles ſont tiels [ Predict” ta- 
men Edward? vult & conẽ j les qux ſont merem̃t les polt le dit Edward: e nemy le dit Pꝛioꝛ: Þq 
entant q ẽ fait eff merem̃t le fait le def. « ney le pł, ſble le condiẽ void. Auterm̃t doit eſtve, ſi tiels 
pol? fuer regites en un Indẽtutr̃; come ſi ceo action uffeſte po ſur un ſumme contenu en un in⸗ 
ture, æ q̃ m̃ lendent᷑ aver tonteine les polravandits. ¶ Newton & Paſton. Ceux polx [ pdictus ti 
Ed w. vult & conẽ ] ſont void: mes le ſubſtance deł condi comm̃ce icy, g. li te dit Po? eſtoit at 
agard e arbitrem̃t, æt. en ql cas ſont parolx tufſiẽ contenus en le condit᷑ a faire le condit᷑ bon « 
& ſubſtancial. Purq ¶ Yelv. waiva ſon opinion, « pꝛiſt iſſue ove Markham ſur le pertoꝛm̃ vet ag? 
fait per les arbitroꝛs. C Brown dit pivem̃t, qᷓ fl ſeble qͥ le matter avandit ne fuit bi pled 2 car il 
dit q il ne voit pleder, q te fait fuit fait ſur les conditiõs avandits: mes il it q il appt ſurmeſme 

le fait que le pł ap grant᷑ a lup,q̃ 8 il fait tiel choſe, adonq̃s VobY perdf ſon force, & dit en fait Fil 

effperfome de ſon part. Bettons 4 ſoit un obt de xx Li. æ il fuit eſcryfur le dos del rec deſumma ing 

infraſeript x li.]; jammes doit le def. pꝛendt᷑ avantage de ceo pled per voy des condiẽ mes per.; B. 

meſme le foꝛme quel ; ay dit devant: & oꝛe tard un UT port action de Det ſux un obl, & fuit 

endofle per ceux polles fans plus [ad conſervandum infra ſeriptum Vie indemnem] vers Richard 
Oliver, & per cet le def. puſt avantage de teur paroles, & dit que il 4 per le dit Ait — 
38 ! . 3 
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un Cap at ſuit le dit Oliver ret a cert jour, æ aps leſſa a mainpuis, cle Uic grant᷑ a luy per ceur 
parolx avandit᷑, que s il Iuy garde ſangdam ends le dit Olwer que adonqs Tobt perdr ſon foꝛte; 
ce dit 9 ak jour de retozfi il appuſt al bf acco2d a ſon ref (Jud fi acc: ) & ceo fuit teñ bon ple per 
tout le Court. Quod nora. 


7 . |, Nbte de Detinue le pr do ij oblig envers le def. 8. un per le qͥl il fuit obł a Th. H. & aut p le 
828 ql Th. H. fuit obł a luy. Le def. dit q leʒ dits obł fuerdelivees a luy p le pt & le dit J. H. a 


& garviſh- Fut der ſur certein condit̃, cc. æ pꝛia Garniſhm̃t enðs le dit I. H. eavoit. Le dl viẽt eins ꝑ Garniſh- 

mẽt 19. F. it, Dit i les dits obk ſuer̃ delimes at dit def. ſur tiel condic,q ſi les dits · pł eſtocent a? arbitrem̃t 

Plating e agard dun A. E B. de touts maners actions, quarels, c debats,ec. © ceł agard cheſcun perimple 

137. B. De (on part, q adonq; cheſcun de eur av relivere de lour oblis demeſne: & ſi lun pimple tag], & 

raut enfreint ragard, donq̃s ceſty que pimpletag{ ava libᷣe des ambid obligac : Purview toutois 

que le dit agar ſoit fait devant le Feſte de Paſch. avongz ꝓchein enſuant; & dit en fait devant le 

dit Feſt les dits arbitoꝛs ne fiet aſcun agꝭ, & iſſint le livere de ſon oblig demeſñ append a luy. 

C Port. Sur ſon conuß demeſfi noꝰ do livere de nt obl demeſn: & avoit: & ouſtt᷑ ceo pur aver 

. livereder auter oblig{. Car no? diomꝰ q les dits obł fuer delibꝛes ar dit def. ſur tiel condit, qͥ ſi 

eur effotent 1 arbitrem̃t des dits arbitrozs de touts mafis vacẽ ut ſup, æ T pimp! tout ut 

ſup,q adonq; robł ſer delives (ut ſup) geñalm̃t: © dit q aps le Feſt de Paſehꝭ adongs prochein en⸗ 

ſuant eur agarð le dit Th. a faire ct choſes, & monſtra qur,le gl n'eſt fait; æ agardq le pł m doit 

faite cf choſes ał dit Th.ſans ceo qͥ les dits obł fuet delidᷣs ał dit def. a eſtoier al agard des dits 

arbitroꝛs ove le pꝛoviſo per luy ſurmis: & pate livere de ceł obł c. C Mark. Uo? covient ſurmet᷑ 

que vo? aves pertoꝛme rag de vfe part, entant q vo? fuiſtes agarde a faire certein choſes ſur vt̃e 

conuß demeſne. ¶ Port. No? avons nfe obł demeſne per Jug avãt cet temps. C Net. Ne co⸗ 

vient a lu monſtrer les condi ꝑfoꝛm̃ de ſon part. C Paſtõ. Semble le contrarie niẽobſtant le Jug 

pcedent: car ſur noſtre demonſtrance demelũ il ne doit av live des obk, ſinon q il eſtoit al arbi⸗ 

trem̃t, & t perimple de ſon part: æ entant que en ł agard eſt cert matts comphend ellre pfoune 

de ſon part, ſemble, g il voit ab ſon obł, il covient alt {arg eſtre ꝑtoꝛm̃ de ſon part. ¶ Port. Jeo ne 

face foꝛce com̃t que jeo pled p cet foꝛme: car tout łiſſue pur q eſt pur ſon ſpede vemeſn, æ nemp 

ex rigore Juris, il pled come Paſton ad dit.C Mark. mainteñ le livere per le foune. Nota, que apz 

=. - Brown amend le ple per tentt; 9 eſt qͥ le pt doit kobł le dit T. H. ab: car m ceł obł fuit delivee 

E - periuy, e ꝑ le dit T. H. af def, pled tout ut ſup, & maint᷑ le condicion perfozme de 5 pt aver ſon 
N obligacion demeſne: car ceo per ceſt toꝛme dentre n'eſt en debat, ec. | 


— 
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8 M Arkham viẽt at! barf, æ reherce un cas en Aſſiſe adjoꝛñ hoꝛs deł County de Devoi en le 
de 


as ** Comon Bank. eſt tiel. Tenãt en tail ſeiſi de cert᷑ fre leaſt m le fre a un hoe & d teme a 
de poſſeſſ. £ 
Eat con. frat lour eſtat a ceſty en le ret, le f en tail ad iſſue, © devy, aps les fs a terme de vie devient, 
geable 7. F Tiſſue en tail entre ſur ceſty en le reverc,« il pozt Aſſiſe. ¶ Aſuton. Le cas n eſt iſſint: car appert 
per le recoꝛd, que no? avons trove le grant de lour eſtat fait per le baron & ſa feme en le vie le 

tenant en tail; iſſint que le Court en aviſem̃t ſur le ple, æ la recoꝛd fuit come Aſhton ad dit. 

C Newt. Uncoꝛe il eſt a voir ſi T iſſue ſoit bien pꝛis, ou non. ¶ Mark. Semble qͥ le pt aura JAM: 
car n eſt dedit per le party mes q le tenãt a terme de vie ad grant ſon eſtat a ceſty en le reverk, le 

quel eſt en Ley un ſurrend: & tout ſait le ſurrendt᷑ fait en le vie le tenant en taile, ou apes ſon 

moꝛt; uncoꝛe il eſt diſcont᷑: car @d le frankf fuit annexe at fe ſimple vivant le tenant a terme de 

vie, adonq;ʒ ceſty en le reverſion fuit eins en lo fie ſimple per ſon grantoꝛ, æ nemp per le tenant a 
terme de vie: « tout ſoit que let a terme de vie devy, ſon eſtat n eſt amend, n enlarge: & ſi bf ſoit 

pot vers luy apᷣs le moꝛt le tenant a term̃ de vie, il ſera ajus eins perſon grantoꝛ. Et mettomus 

i t᷑ en tail fait un leas a term de vie, e rem̃ ouſtt᷑ en fte, tout ſoit que le tenãt a terme de vie ſur- 
veſquiſt le tenant en tail, le cas eſt cler que ceo eſt diſcontinuance, & q ceſty en le rem ſer ajuge 

eins en le fee ſimple immediat᷑ per le tenaten tail, + ſibñ eſt ceſtyen le revercou le reverẽ eſt graft 

ajuge eins en le fie ſimple perſon grantoꝛ come ceſty en le rem̃ eſt þaen autiel cas. Et plus foꝛt 

que ceo eſt ad eſte te pur le melioꝛ opinion un diſcont᷑: & le cas fuit tiel. Tenant en tail að iſſue 

ij fitz, æ devy, łeigũ ſitʒ entre, c don mM le terre a un home e ſa feme, 4 a'shtes de lour deux cops 

ens, le baron devy ſans iſſue; iſſint Fla feme fuit tenãt aps poſſibility diſſue, cc. le frere eigñ deny 

ſans iſſue, le rebᷣẽ deſc a? fret᷑ puiſne, le gl ret at feme tout 8 dꝛoit, cc. & ad iſſue æ devy, la feme 
Ddevy,le frere la fem̃ entt᷑, entre ljfluele rere puiſne uit tolle ſur luy: ifſint icy, tout ſoit q aſc voił 

ſupp 9 qᷓd t᷑ en taile fait un leas a terme de vie, apᷣs grant le reverẽ en fer, cc. q c n eſt en effect 

koꝛſq; dut ſon vie demeſne, a cauſe q il ne ad ꝑ foꝛce def tail autt᷑ eſtat en ſubſtance q dut᷑ ſon vie 
demeſñ: la caule ſera icy auterm̃t: car il ad en tiel cas un poſſesß de ke ſimple in eſſe, c nemy 
ſolem̃t ꝑ voy deſtoppel: car en tiel cas @d t᷑ en tail fait un leas a tm de vie, caps grit le red en 
1 tie a un aut, æ le t᷑ attoꝛm, ſon grãt᷑ adeſtat de fee ſimple en le rec: & ſera inconvenient « impoſ⸗ 
hy ſible qͥ ſon grãt᷑ auet᷑ tte per le grant, e nemp le grantoꝛ en ſonpſon demeſſi: car nul poit faire aut 
4 lon aver eſtat de fee ſimple la ou il m̃ n ad autiel poſſeſſion. Purq. C Aſcue. Qitt a voſtre cas 
il y ad deſcenð a? fretpuiſne ij titles per ſon frere eigne: un eſt le dꝛoit del ancient tail: aut᷑ eſt le 
dre del reve ſur le ij tail: © qt ij titlesdeſced a aſc pſon, teigftifie ſet adjuge en luy. nomem̃t 
en cas deſtat tail: pᷣque a? temps de cet ret fait rien pas q̃ le dt᷑t quel il avoit per ſoꝛce det tail. 
¶ Paſton. S kopinion ſoit tiel come Mark. ad dit, adonq; ł opinion fuit encontre Ley a ma entent. 
C Aſhton. Semble qͥ eſt nul diſcont᷑, æ que il ſera barre d Aſſiſe: c jeo voile bien que ceo cas 0 


lour ij vieg, c aps grãt᷑ lerevſion [BJ a un eſtrãger en fie, les t᷑s a t᷑m̃ de vie attozii,e aps [B 
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ceo q per la livery fait ał tenant a terme de vie, ceſty que fuit en le rem cõmenẽ aver le fe ſimple 
paſſe, fuit veſtu en luy immediat᷑, c un diſcõt᷑ coviẽt eſtre ꝑ les anẽ ł iſſue en tail. ꝑ nul eſtrãger: 
mes icyle foꝛce deł diſcontinuance eſt fait per eſtrang pſons 3 car Od le tenant en tail av grant 
le reverẽ, cc. ceł grant eſt void fans atturnemtder tenant: donq; katturnem̃t dek tenant veſtut 
le revertẽ᷑: Ergo le fait Hun eſtranger cauß le diſconf; quel ne poet ee. Et nous avons tra le 
grant def eſtat le f a terme de vie eſfre fait en le vie le t en tail; dong ceo eſt cler Ley, que fi 
tenant en fi tail fait un leas a terme de vie, & grant le reverc a un effrangeren fe, le tenant 
attozfi,letenant en tail devi; aps le t᷑ a terme de vie devi, pq ceſty en le reverẽ entf; kentre kiſſu 
en tail eſt loyal ſur luy, æ eſt nul diſcont᷑. Le qͥl fuit grant᷑ par Tour le Court. ¶ Priſot. Adonq; no? 
ſumus en m̃ le cas at bart᷑: car il appt q̃ le tenant a terme de vie ſurveſquiſt le tenant en tail, « 
eſt nul divetſity mes les ſurrendf fait en le vie le tenant en tail, en quel cẽy en le reverẽ eft eins 
der eſtat le tenant a term de vie tout temps dut᷑ ſon vie. Et iſſint ſef ſuppoß en bf d'Entf ; en 
quel cas il n eſt aut mes come il av grant᷑ 8 eſtat a un eſtranger 3 © auxi @d t en tail fait un 
leas a terme de vie, aps grant le reverẽ ouſtf en fee, rien paſſe perſon grant que fon dꝛoit, que 
eſt en effect que durant $ vie. Come en ſemble cas tenant en tail de rent grant᷑ m̃ le rent a un 
eſtranger en fix ſans gart, le t attome; ceo eſt nul diſcont᷑, pur ceo que per le grant rien paiſſa 


que 8 dft : iſſint ſemble 9 entant q̃ ceł grant de reverẽ giſt merem̃t en grant, per fait, rien puit 


eſt mis det t en tail que fait un leas a terme de vie, lerem ouſter en fee, eſtLey : ta cauſe eſt, p 


pas q ſon dft demeſũ. C Port. Le fozcede ceo cas eff, le ql q letenant en tail, aþs tiel leas - 


fait a terme de vie, ab fee ſimple en le reverẽ in eſſe, ou nemy: c envers cheſc' eſtranger il ad ker 
ſimple en lereverc. Et mittons q Danby pꝛend feme, æ ad iſſu male, la femedevy, il pꝛend auter 
kem̃, & terfsſont dones a luy © a ſa ij feme, æ a leshfs de lour ij cops iſſants; & ont iſſue fits, la 
feme devi, le baron leſſe m̃ le fre a un home a terme de vie, & devie; ceł reverc coviẽt deſcẽð ax 
hf geũal, c nemy at ij iſſue: Ergo fie ſimple in eſſe. Et pd le t᷑ a terme de vie ſurrẽð 8 eſtat a cep 
en le reverd, il fiſt ceo ql il purt᷑ fait loialm̃t p Ley, « ceyen le reverc eins en fte ſimple en 5 dt̃t 
demeſn;' ꝑ le grant fentre tifſue en tai, ou dalc aut᷑ n eſt loial ſur luy a ce tẽps: adonq; ad il 
aun tẽps un loyal eſtat de fee ſimple, le ql eſtat il ne pdt ꝑ le mot le tenant a terme de vie. Et 
mettomꝰ q̃ ceſty en le reverẽ pot acc de Waſte, vivantie perele tenant entail, enðsle tenant a 
kme de vie, rec, adonq; la revcuſt eſte diſconf, Et ſi loialm̃t eſt le frankten ajoine al fe ſimp!, 
ꝑ le ſurrẽd, come effat a cẽy en le rec: adonq; fuit il fi de fee ſimple, æ nemy ajuge eins de 
teſtatief a terme de vie: car s il pb ꝑ def. fl adᷣa bt̃ de Droit, & ney Quod ei deforc. Et a ceo que 
eſt dit, Dd tenant en tail fait leas a term̃ de vie, aps grant le revᷣſion ouſtt᷑ en fee, q ꝑ ceł grat 
rien paſſa q a terme de ſqn vie demelũ, entantq̃ il n ad auter eſtat en effec ; opt a cet entent ſem⸗ 
ble q̃ tte ſimple paſſa per ie grant: car i tenant a terme de vie fait vet. aÞs def. il ja receu: ou ſt 
LBi je tenant a me CB] de vie pue en aide de lux, il joind a luy, & poient joind le Mile tur le mere drt: 
mes puit eſtre, 9 ſi le ᷑ a tm de vie ad charge avant le ſurr, ceſty en le revſion tiendt᷑ le terre 


q il tiẽdꝛa la t᷑re charge dut᷑ le vie le t᷑ a me de vie; æ unẽ t ne pꝛove qͥ il eſt eins de ſon poſſ. car 
ſi mon vꝛay t charge & aps ceſſe ꝑ if ans, iſũnt qͥ jeo ẽ reẽ p un Ceſlavit ; jeo tiẽdt᷑ le terf 
chars ʒ + und jeo ſera ajuge eins come en mon dꝛoit demeſfi, e a dai mon gart pamont, æ ne ſef 
ajuge eins ꝑ le t, ne de ſon poſſ, C Davers a m̃ rentẽt. Et aTq eſt dit, q il ne ſera adjuge 
diſconf ꝑ le grant der rev, & le ſurrẽdð ſubleqt, pur Ch le fait dun q̃ eſt eſtranger al done ne 
poit fait᷑ aſcun diſcont᷑; æ łattomem̃t le t᷑ a tm de vie veſte le ret & il eſt eſtranger at doñ: 
quant a cer entent mettons qͥ t᷑ en tail face un fait de feofferfit a Th. Hunt. ę fait un letf batt 
a Wilt H. a delivt᷑ ſeiſin acco2d ał fait, æ il delibᷣ ſeifin ; t᷑ eſt un cler diſcont᷑, & uncot le faſt cẽy 
q̃ eſt eſtranger at doñ cauſe le diſtont᷑. Et at q̃ eſt dit, q ꝑ le grant de rev riẽ paſſa q vuf ſon 
vie, pur T9 fl ne ad aut᷑ eſtat en le rei; quant a cer entẽt ſẽble q il av fie ſimple en le tet, 
Eff en tail fait un leas a fr vans & un releas ſur tełʒ ẽ ẽ un cler diſcont, pur Cc qͥ il counter- 
vaut un keffem̃t: iſlint fi t᷑ en tail fait un leas a term d vie, & ret a 5 poll. c en effec count᷑ vaut 
un fefferfit : car il ß ajuge eins p luy de le fee ſimpl. Et en ceux caſes, 8. ou le en tail ſe diſmet 
ö le krankt, & aps rek al leſſte, ou grant le rev7 ouſtf ; |& le frankt ſoit ajoiñ al rev en le 
vie le t᷑ en tail, t eſt un cler diſcont᷑: mes ſi t en tail eſt diſſeiſi, æ aps il ret at diſſeiſoꝛ; Te 
nul diſconf, pur 79 il ne ſe diveſte de nul frankk, mes ſolem̃t extiẽt d2ott en fon perſon p voy 
5 grant. C Moil. a m kentẽt. Et ſeble & en le cas al barf maink p le leas fait a t᷑m̃ ö vie, 
le lefſo2 av fte: mes fi t᷑ entail pꝛẽdð fem̃ e ad iſſue, æ devi, l iſſue enk. © endowe ſa mef, Egrat 
le redᷣẽ a un eſtran en fie, c el attome; & aps la met᷑ devi, & apᷣs le tenant en tail dent ceſt 
nul diſconf, pur t q al tẽps del grant tiſſue n'aG riẽ en le revcq ꝑ foꝛce del tail: © iſſint il 
eſt divᷣlity pentk les caſes, Et ſi le t en tail doñ ſon ff a un aut en tail, le ij æ t en le tail 
devi ſans iſſue, le pꝛim̃ t᷑ en tail ou s ht̃s poiẽt ad Formedon en le reverter, & Cc move qͥ il avoit 
eftat 5 fee en l revᷣẽ. ¶ Paſton. Sont ij choß reherces en T matt, le ql n a diſput p nous 
ne p vous, quand le Ley ad eſte adjuge ainſi ſovet fois, Un eff, ſi le t᷑ en le tail fait un leas a 
Tm de vie, & grant᷑ le ret ouſtf en kee, & le t᷑ attoꝛna, le t᷑ a fm de vie devy, & cey en lerevc 
ent, & aps le t᷑ ẽ tail devy; t ẽ un dilcot; & del auf pt ũ le £6 tail denn, & vivant le t᷑ a fi} 8 
vie, il eſt nul dilſcont᷑. Nota, qͥ CT eſt adjuge enf les Aſſ. Anno 34. in Placito. Anno 43. in fine. Et 
36. in fine. Tout ſoit le grãt t᷑ en tail ove gart᷑: dongs il eft a voier de reſtd,q ſera la cauſe ð di⸗ 
Gſity. Et a ma entẽt le cãe eſt le unity v poſſ, del frank al fie ſimpl / nul aut: donq; icy le trãtt᷑ 
eſt annere loialm̃t al fte ſimpl: pq dong ne þa il dit un diſcont? unẽ q dtenant ẽ tail faitunleas 
ater de vie, il ne ſe dilmiſſe de tout 8 dt̃t: car il ad plu} large eſtat q a term̃ de vie: * 
* il lux 


charg{ durant ſon vie; ifſint q cer reaſon ſẽble q il eſt eins ꝑ luy. Qñt a cer entent jeo volt bf. 
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* donoꝛ æ nei ꝑ ſõ cõp q̃ charg.C Newt.a m̃ ttt. Si Tt en tail fait un leas a ᷑me 


Tat mertong que jeolefle fre a Priſot 
le pꝛim̃ leſſe en fee ; Priſot devy 
lãs iſſue, iſſint que ſon fret eſt heir a luy, æ ent᷑, il tout temps dut᷑ ſon vie ſera adjuß eins p cauſe 


. Del pm rem̃, e nemy deſtat de fee ſimple ( quod non fuit negatum:) iſſint ſẽble q ceſtyen le reverẽ 
$a adjug eins de la poll. de t᷑ a terme de vie tout temps dure le vie le f, ænemp dun poll. de fir 


ſimple. Nota, q a m̃ cet temps il dit, ſi jeo leſſe t᷑re terme de vie, & grant le rev a un eſtrager en 
fte, c devant attoꝛnem̃t le t᷑ a terme de vie leſſe ſon eſtat a un autre, c aps attoꝛne a ceſty a que la 


revert kuit grant; Tattomem̃t fuit bon & effectual: le cãe eſt, p Tq un Quid juf clamat chvient de 


line foꝛte ce pt vers ceſty qͥ fuit T al temps deł grant, & vers nul auf. Et qt a cel entent vide 
M. 20 E. 3. en un ſine ql s acco2d al entent Maſter Newt. C Port. Si ceſty a queleſurrend eſt 
fait ad iſſue, æ de vy c vivãt le t᷑ a terme de vie, ſon iſſue ſera adjug eins en eſtat de fee ſimple per 
delcent: æ ſi aps le moꝛt le t᷑ en taił acc uſt eſte poꝛt᷑ ens le t᷑ a t᷑me de vie, q̃ a tait def. aps def. > 
ceſty a9 le revert fuit grãt᷑, aver pᷣe eſtre receu; ſi nul ſurred uſt eſte, il doit etre receu, a le dd ne 
purtlupconterpled: Ergo il av te ſimpy en le reverẽ, & per le ſurrenð le fte ſimple ne fuit diveſtu 


hoꝛs de ſon perſon: c q d le fir & le frãnt᷑ ſont tout en un ꝑlon. c nul auter he eſtat depend ß ceo, 


LJ adongz eft il f de fer ſimple. Pu T. H. Newt per aflent 5 Cop ag tAfliſe, [BJ] 


TD Rief de Decies tm̃ fuit pt per Sir Ric Vernoi envers J. Dutton de Dat & Hen. Muſton de 


| Sat, & pluß auts. C Danby. Uo? aves icy J. Dutton,q db Jug de bt᷑: car le cõcluß ver beſt 
tietz Ad gravedamnii,& in Nr̃i cõtẽpt᷑ ne dit Ad gravedarnunider pk. A q fuit dit ple Court. qᷓ act 
eſt doi a cheſc'pſonq veut ſuer p le Roy: Þq ot acet entẽt le b̃ luit a bõ. ¶ Danby.Unẽ Ju de 


aro. Ut: cat noꝰ diõs q jour de bt pch & tout temps puꝭ, le dit Joh. fuit con dtãt æ demurrãt a le vill de 


Vat, & neia Dale. Jugem̃t de br. Et þ touts les aut᷑s, except H. 1 pleb m̃ le ple geñal⸗ 
met. Et p le dit Hen. il dit q il nad nul ttelrecowyen le Al il fuit jut. ¶ Moile.Sẽble q̃le ple n'eſt 
ſufficen abat de br̃e: car en le dit bt ne gift ꝓẽ dutk; iſſint q il ne covient en T br de all en quel 
vilk ou hamel il eſt, ou fuit cõvᷣlãt: iſſint T9 il ad adde le vilł a ſõ nom, n eſt q̃ ſupluß. ¶ Port. S il 
ka ple en abat᷑ de bf, ilcovienteſtre plede per aur foꝛme: car a ma entent il ſera oꝛe come il uit 
ar Comen Ley, & ſera entendq tout c eſt ſon nom; en dl cas com̃t qͥ il ne demurt a Dale, eins a 
Vale, le hꝛiet᷑ eit bon. Iſſint en t᷑ cas le pled þra Tq il ad noſm̃ Jo. Dutton de Vale, ę nemy ). Dut- 
ton de Dale: cat en t tas mo nom eſt J. Port. De Portingt᷑ & toubT eſt mon nom: e unẽ oe eſtre 
q jeo ſuis demurrãt a aut vill ʒ en ql cas fi ẽ act fuit poꝛt᷑ envers moy ple nom de J. Port De 
Port, il ne fuit ple a moy dire q jeo fus demurrãt en aut vilł, x nemy a Port: nient plus ſemble en 
le cas ar bart. ¶ Aſcue. Aly ad en le County de Wart ij Chts: un eff nom Robert Conſtable de 
Falingborgh,e unẽ il n eſt demurt᷑ a F. taut eſt nom̃ John Conſtable de Halſhm̃, «tout T eſt ſon p20- 
per nom: & ſi bt᷑ uit poꝛt᷑ ends lu. en le ql ꝓc dutł᷑ gift, il luynom̃ Jo. Cſtab? de Halſhm̃ de Ster- 
croſt: mes entant qͥ en Cc acẽ nul pꝛoẽ dutł᷑ giſt, tout ſera entend ſon nom, e q il eſt oꝛe come il fuit 
ar Cogn Ley. ¶ Paſtõ. Semble q̃ tout t ne ſera entendu ſon nom, mes un choſe adde a ſon nom: 
& jeo voił bñ qͥ il eſt en t acẽ oꝛe cõeil fuit a} Cen Ley, 8. li bf foit poꝛt᷑ vᷣs moy ꝑle nom de Wilt 
Paſton 8 jeo ſera bñ receu adire q jeo ſuis un ſmith Enemy uñ carpent᷑, & kus jour der 
bf ph. ¶ Newt. Mettös gle bt̃᷑ tuit tiel; pcipe Jo. de Lond carpenf, tout ceo ne ſera adjug per 
noꝰ on nom: mes no? coviententend q il fuit cavſant a Lond”: mes ſi le bt᷑ ſoit tiel, pcipe Johñ 
Lone 2 op in Angt, tout ceoſera adjug ſon nom: iſſint icy q̃ t᷑ eſt un addit aſon nom+9 lepk 
converſants & demurt come le bt ſupp. C Danby. Que dits Þcey qui pled at acc? C Moile. 
Semble que nienobſt' queil ne fuit jut᷑, fl ſeracharge ove ceo acc. Et aſc des Juffic teñ m̃ lapt- 
nion, æ aſcun nemy; mes qͥ ſur ceł matt᷑ le party greve avera bꝛiet de Maint”. Puls Moile demurt 
ſur le ple. Et aps tout le pꝛoẽ fuit diſcontinu, pur ceo que le dit Vernon ne voile pluer. Et tat 
matt de bark, vide ſimile M. 2 1. en Decies tm, &c. ry 
Ota, que exet pozt byef de Det ß ark SAccompt fait a tour teſfator, ac. C Aſhr. 
Nous pzons que les pts loient examines. C Mo!le. Les pt's font exec le queur 


Moile ipt at ple le dit J. a le ple pled per le man, cc. & qt a s aut᷑g, maint᷑ qͥ ceux fuet᷑ 
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ne potent eſtre examines de auf duty. ¶ Aſhe. Le Stat eff geñal. C Newt. Tout foit q le Statut 
dit geñal, un ilz ne poient eſtre examines pᷣciß: car mettons que le cas fuft viſa verfa,s.queract 
fuit port vs exec, le Stat deut 9 en Fact de Accopt ſur fexaminaẽ der pł, le q̃lẽ q ẽ ne giſt en Accõpt 
trove, le def. uit gag 8 Ley, ætout ſoit le pł examine en T cas, æ l examinaẽ trove, unc ilʒ ne doipẽt 
gas lour Ley. Purqͥ en le cas ay bart les exe doivẽt eſtre eramines, mes nemy Þciſe,ne ilʒ ne ſet 


examines, ſi ils furent pᷣſents q;d raccõpt fuit fait, ou ſi eur unq; voirent tiel accopt, mes łexami⸗ 


nac ſera ſi aſcun matt᷑ que rift en eſcrier en pꝛovãt Yaccompt avient a lour mains, « ſolonq; c que 
ſeble en nf diſcretion ilʒ ſer examines, mes nemy de veritate facti pciſe. Puri ꝑ aſſet de Touts 
les Juſtic texaminat᷑ fuit fait come Newt. ad dit, & ſur les examinat᷑ le def. fuit ag de rñdr ſans 
kaire le Ley. Videle Stat Af 5 H. 4.cap.8. Vide ſimile. T. H. Afi 9 H. 6. & 43. | 


It Trefride pozt bEDAttaint enxs Wilt Rew, & le Pet Jut᷑; de i q e dit Wilt Rew ad ret 11 


\ \ TI 

envs le pt p faur ſerm̃t en Aſſ. Et a o2e le dit Trefrid' appt, & vj de le Pet Jut᷑ auxi, 
touts aut᷑s fief def. p 9 envs eur as fuit ł Enqͥſt ꝑ det. C Priſot pur ſe dit Wilt Rew ple nonte⸗ 
nure geñũalm̃t. C Aſhcon. A Toiomus no?, q le dit WHT R. port envers nos, 0 
vel difl. no? pled nul toꝛt nul diff, trove fuit p lepl'en TA ou en ka no? Jup ne diſſ. point: c 
le dit Trefride fuit t, & le dit Rew aver Juß de ret 4 ur no?! & ceff agfoneſt p 
kan aps le recoby, c le dit W. R. fiff. feffernt as S diſcon? at entent de no? defraud de nf k: 
ovec q voił aver q le dit W. R. 
C Newt. Semble j t nẽ ple am 


k le bꝛiet: car le Stat depend ſur iij points: un eſt, qͥ Vaccſoit 
doit eſtre port en vs luy qͥ fuit t᷑ al temps deł᷑ act accrue: & il appt icy,Aceſty vs 9 le bf fuit post, 
ne fuit t᷑ ał tẽps der act accrue: car ple faur ſerm̃t, æ le Ju lux c doñ eſt łact᷑ accrue ał pł.æ acer 
tẽps il Mutt f,*c. Purqͥ Aſcueſebleq le pt en f Aſſ. 8 il uſt poꝛt᷑ Attaint, purt᷑ bñ ad maint᷑ ⁊ bt 
ꝑ le fome, æ iſſint paventure purt᷑ le pl en TAf. en Comon Ley ad mr q̃ al tẽps del Aſſ. poꝛt᷑ le 
det. fuit ſole t᷑, æ q Jut᷑ donet᷑ taux dit, c q̃ ẽ bt᷑ eſt cõceu ens luy de m̃ le tenãcy, mes q le def. en 
IAſſ. doit meint᷑ le tenãcy en Attaint p le Stat᷑, ou il ne purra ab maint᷑ mM le tenancy en TAſſ. a 
ma entent ne ſera il receu. ¶ Fulth. & Port. deniet᷑ 9 le pl en Aff. purrt maint᷑ le bt d Attaint 
ꝓ le foʒm̃ al Coen Ley, cõe Aſcue av dit, ſinon q le bt̃᷑ fuit pot freſhm̃t p Journes Accopts. C Paſt, 
Come Malt Newt. adreherce, le Stat᷑ depẽð ſur trois articles, mes le faur ſerm̃t apluy n ẽ title le 
pl ſolem̃t al! Attaint, ne le faux ſerm̃t ove le Jug niet le plus: mes le faux ſerm̃t, le Jug, © exe 
ſuet᷑, ou aut᷑m̃t un entre p force del Jugm̃t doñ a luy ſon title: car dut᷑ ſon poſſ.demeſneil ne puit 

Attaint, ſinon ou le pl ou dd ſue exet᷑ des dam dont le Jur ont doñ faur lerm̃t, en d article le f 

t ah Attaint il eſtãt m̃ ſeiſi de m̃ le tre: iſſint en le cas al bart le dit Wilt Rew ne fuit t al 


LE tẽps de Tacion actrue. Et [BJ mettomꝰ q aps le dit recovery un eſtranger avoit ent᷑ lur le dit 


pl il ne poit ad Attaint: cat il coviet q ſoit ouſtre ꝑ ceſty q rec, ou ſon hf. ¶ Newt. Mettomus q 
mon pe t en tail diſcont᷑ le tall, æ devy, jeo entre ſur le diſc, il moy ouſt . fait feffemt a's pſons 
dilconꝰ, æ pnd les pfits,jeo pot ens luy Formed, tout Cell fait deins I an, æ il plede nontenut᷑, 
c jeo maint᷑ mon bf p le Stat᷑ſur le matt mfe mõ bf abaf þ le cae ql jeo ay mis avat, unẽ per 
ſon ent jeo ſuis reſtot᷑ a mon acc a aut four. C Priſ. demurt᷑ ß le ple, entãt 9 le pi neſurmet en 
maint᷑ de ſon bf,coeunarticle del Stat volt, 8. le dit Wilt Rew fuit t del frank al tẽps del acẽ 
accrue. ¶ Aſcue. No? ne voil plus pled: car le matt app; ſi vo? voil Þndf avantag, Cc covient 
eſtre ſurmis p voꝰ. ¶ Priſ. Adonq; no? diomꝰ, q̃ le dit Wilt R. ne fuit t᷑ del frakt al tẽps del actiõ 
accrue al pl. Paſtõ, Tout le Court diþ,q 7 neſt aſtun travers, entant q nul tiel matt eff ſurmis 
pple de aut᷑ ꝑty. Purq Priſot dit, que il ne pꝛiſt les profits jour de t᷑ biet pch. Pꝛeſt: & ſie ad 
Priam, Vide le Statut Ani 1 R. cap. 9. & Anno 4 H. 4. cap. 7. ꝑ les abꝛigem̃ts. 


Ir Tailbois pt huet Tris ſur 8 cas envers W. Sherman. Et counta q il avoit bargañ ove 
[uy a Lincolñ pur ij pipes de vin pur x marc, æ qᷓ le def. doit deli der les it pipes de vin al 


ei le pl' ka mis a ſon bꝛiet᷑ de Det. ¶ Danby. Maint᷑ ꝑ le bargain fait le pzoptyfuit en le pl. Purqͥ 
pluſtoſt il aa bt de Detinue, q̃ bt̃ de Detꝰ: æ ſi un veda mop un chival, jeo ada ens luy bt de Det, 
mes nepbf de Detinue, &c. C Paſt. Quel diꝓſtt᷑ eſt ꝑrẽt᷑ bargainaſſet ] & ¶vẽdidiſſet] ou emiſſet ] 
Jeo enteð nul divᷣſity. ¶ Bing. Ceo actiõ ql il ad conc eu, il ne poet aver ſur le matt᷑ mt: cat le matt᷑ 
ſonne en covenant; iſſint que il doit aver bꝛiet᷑ de Covenant: & C que le def. ſur le bargain doit de⸗ 
liverer le vnn a Golthalt penf un certain jour, il eſt un covenant, le ql tout ne ſoit il fait © ꝑpłoꝛm̃, 
uncle pt: n avera act de Tris ſur $ cas. Car fi un carpent fac un bargain, ou covenat ove moy a 
faire unmeaſon ſuffiT#bon, conteigi er quantity de longure;t pent cert᷑ jour, 8 il fait a moynul 
meaſon jeo n aura ens luy bf Tris ſur mon cas, eins actiode Covenant, ſi le covenat fuitelcry: mes 
8 il fait la meaſon contrary a mon coveſit, tout ne fuit mon covenant eſcry, jeo ava envers luybt 
de Trñs fur mon cas. Et m̃ le Ley fi un ſmith fait un covenant ove mop pur ſhoer mon chival, & il 
luy ſhoe, & clop, jeo aura attion ſur mon cas de Trns: mes 8 il ne faſt aſcun choſe a chival, jeo ne 
puiſſe av envers luy action: iſſint ſembl icy. ¶ Aſcue. Si un ſurgeoñ fait un covenatove moy pur 
ct lũme p ſalver ma tete, ou mon bꝛace s il ne veut veñ a moy, æ doñ a may ſes medicins, iſſint q̃ 
ma teſte ou ma bꝛace eſt pt, jeo ad envʒ luybt᷑ de Trisfuf ms cas. ¶ Bing. S il doñ a boꝰ medicines 
tc õtraxiãt, ꝑ ql vt̃ bꝛachjeſt pi, voꝰ aveʒ ends luy bt᷑ de Treſpas ſur vr cas. ¶ Aſcue. Iſſint pl?jeoaurat, 
tout doñ il a moy nul medeciñ. C Paſton. Si jeo veiñ chivauchant ſur le haut chemin, & jeo 
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Treſpas. 


Acc? ſur 


pP a Goltb al avãt le Feſt* de novel dart᷑ paſſe:edit en fait q avãt le dit Feſt il ne delivera a Tuy les le caſe 55. 
ij pipes de vin al lieu avãdit: purqͥ l act᷑ eſt dofi a luy. C Bing. Sẽble qͥ tel brief ne giſt ſur le cas, ** 


tee" 
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veigfi pmp un vill, deins qͥl un ſmith eſt demurf, d ad ſuffic tuff, pur ſhoer mon 10 1 f mon ; 
chival ad perd ſon ſolers, & jeo luy req̃ſt en tẽpʒ covenablepur lup hoer, & iuy. gt fiche pur 8 [4 


bour, & il refuþ, purq mon chival eſt aps pdu pur def. de {o!27s, & en ſon det, eo di d zu meim 
cel cas jeo ava acẽ de Tris fur mon cas. Et puis le parties accoꝛdet̃, & rien ef rajt de ceo en⸗ 


apꝛes, ec. 


13 N bfe de Waſte Ref fuit ſur le ſum̃ nihil habet p qd poet ſom̃; & m̃ le ref fuit fait ſur IAttach- 
— rt. Et 92e a T jour le retome eſt fait ſur le Diſtr: purq fuit move pent les Juſtices, le ql q 
fur le t᷑t adãdit bf ſera agard al Uit d enq̃rer del waſte, ou autmt Diſtringas ſicut alias ſef agard', 
iſſint 9 nul bf d'enquirer del waſte ſeT aß avãt un b£ ſervy. C Ardern. Seble qͥ bre iſſera d enqͥt᷑ 
del waſte: car le pc qͥ eſt doñ ꝑ le Stat eſt doñ Þ le pl{Haſtyremedy, teſt pccotrariant al Comen 
Ley en avatag del pl. Car al Comen Ley ou le pꝛot᷑ eſt Som̃ Attach, & Diſtr̃, c retorfieſt un Nihil 
ſur le Som un Cap ifſera,tnemy Attach ne Diſtr̃: mes en t᷑ acẽ tout ſoit un Nihil retozfiſur le Som̃, 
unẽ iflera Attachrar; & fi ſoit retoꝛũ ſur I Attachm̃t, adonq; iflera un Diſtr̃; iſſint q I oꝛdt᷑ del pꝛoẽ q 
eſt doñ ple Stat en avantað del pl, covient eſtre obſerve, tout ſoit t᷑ contrariant al Comen Ley: & 
le Statut doũ̃ ouſter, s il ne veigñ al Diſtf, q baief iſſera d enqͥrer del waſte: car fi bũ a ma entent 
doit ceſt pꝛoces eſtre obſerve come les auts. Et mettons ꝗᷓ en Quare imp, engl eſt Som Attachꝭ 
F Diſtł̃ tout ſoit q nul bfeeſt ſervy; uncoꝛe 8 il ne veigne al Diſtf retoꝛm, br al Eveſq; ſera ag]. 
Et en bt᷑ de Gard le proces eſt Som Attach & ij Diſtres; & tout ſoit un Nihil Tt come devit ſur le 
cn. pꝛimer Diſtr; unẽ 8 il ne veigñ, le Diſtr ove le pzoclaim iera agꝭ: iſſint (evie icy. Et nota, q̃ le cas 
de Quar̃ imp eſt Ley adjugcoe il dit, Paſchæ 15 E. 3. en Quare imp. ¶ Aſcue. Seble le contrary ; 
e en bt de Droit de gard ad eſte adjuglecontrary en plus fozt cas 9 C eit: car le bfedeGard' Mit 
port 6s un home e ufi fee, æ al Som̃ ret᷑ fuit,9 le hom fuit Som̃, la fre nihil habet, & fiet᷑ def.4 mM 
returfi fuitſur 7Attachrat, & auxi ſur le Diſtr, efierent def. c pie fuit un Diſtr ove pꝛoclaim̃, & ne 
purra ab, a cãe q nul bꝛiet᷑ ſervy ends la fẽe, æ ſet᷑ miſchevousal' pty, ſi bre iflera d enqͥt᷑ del waſte 
en k cas avant aſc* des byes ſervis; car paveture il fuit tenant de ter ſimple, æ ab fatt waffe; 
qui ſera trove devant le lic, & ſi ẽ fuit return, il conclud le party a toujours, & le pl reẽ le lieu 
waſte: ou paventure le leas fuit fait abſqz impetione vaſti. Et nota, q ẽᷣ᷑ cas de h de Dr̃t de gard 
eſt adjuß en bf de Dft de gard. Paſch. 19 E. 3. ¶ Mark. Toutſoit ceo Ley come vo? bits en bre 
de Droit de gard, auxi en bfede Meſne 3 unt᷑ en t᷑ cas ał bart batef ſera ag Genquif de waſte tout 
ſoit nul bztef ſervy: car il neſt ſi grand miſchiet en c, come il eſt en les auters: car en les auters 
caſes il perdf ſon Sfiry per le def. mes en ceſt cas un Enjſtſera pꝛis, æ 8 il pb le terre, il pb per 
verdit, © nemy per def. Eten Aſſ. ſi t fait def. il eſt a nul miſchief: car ?Aſiſeſera is: 4 i 
ſeble 9 il n eſt nul miſch,tout ſoit bt᷑e agarð denqrer de waſte, Et poet eſtre nul waſte ſera | 
[CB] enguel cas il n ad aſcun dam, æ auxi il aura ſon chalł LB I a'spolles,tout ſoit Th un EnIftSoffice. [B] 
Qd Fulth. negavit. ¶ Mark. Ceo il aua; & auxi Attaint. C Port. Jl nba Attaint , meg nul chalk. 
C New. I ne poit ad chalk a 8 pollen pur C9 il eſt ꝑdu per le def. mes il a ha Attaint ſibñ come b 
d Error: & en Quare imp la Ley eſt tiel tõe ad fe dit p le miſch de laps, æ auxi pur un aut cauſe : 
Inqueſt ſi un moy diſturbe a pſet᷑ c nẽ qᷓ um trũs fait a mop. un þſet nẽ᷑ q chatel en effec: car ũ un patrõ 
82. Br. (oft ut? en bt de Treſß. Egk efteat volß le Roy ada le p̃ſentm̃t. Et nota. Ceft ajug Afi 23. ent 
39. Er. le Aſfiſe, æ eſt plus fort cas ũ t᷑ eſt. Si le baron ſoit ſeiſi bun avowſon come en dꝛoit la feme,æłEgł᷑ 
Challenge le void, la feme devy avãt iflue ew, le barõa ha le pᷣſẽtm̃tʒ ifſint q tout toit nul hte ſervy en Quare 
5 cnc imp̃, bt ux Eveſq; ſera agard; en ẽ aſc miſch: car nul dꝛoit eſt perdu, eins le poſſ.mes icy, come 
dei Egliſe d eſtę dit, il eſt miſchievous: car Ci tert᷑ ſoit doit at bat᷑ c ſa feme, a 8s hs de lour ij cops engẽdð. 
22. Br. i la teme devy devãt iſſue ew, le baron eſt t aps le poſſibility, æ n ad en effec q a tme de vie: mes 
de tiel eſtat᷑ ſi le bt᷑ eſt ſervy en bf de Waſte, il purt᷑ pled en bart, & s il ad fait waſte, « q le bf ſera 
agard dend t, e ceo avant aſcun bt᷑ ſervy ceux qͥ ſont latis gens voił lup attaint᷑ de Waſte, e avant 
le Stat il fuit foꝛſq; Prohibic de waſte, 9 fuit en nature de bf de Trũs: car il rien doit ret᷑ q dam̃: 
mes p Stat eſt don Som Attach! & Diſtr, c àuxi ret le lieu waſte:iflint 9 il ad actiõ ꝑſonei mixt cen 
le realty, la fre ꝑ © bt eſt ferecov,9 trench en le dft.C Paſtõ. Le Statq doñ le ꝓt᷑, c le remedy en 
un bre de Waſte, le Stat q̃ doñ le ꝓt᷑ en le Quare imp, ſont ꝓcheing coſins; & ft alc ſoft plus fozt qͥ 
bt ne ſeraagard,e t᷑ avant aſt br ſervy il eſt le Stat᷑ de Quare imp a ma entent: tar le Statut eſt, 
ad primum diem, ad quem Som̃ fuerit non venerit tunc attachĩetur; le ql doit ſebfer un Som̃ en tait: 
mes puis Stat᷑ ad eſte uſe de tout tẽps entiel cas bagard ꝑꝛoẽ det. c a plus fort icya ma entent. Et 
a t᷑ q vo? ples def miſch q poet enluer; Sir, no? ne poimus pndt conũderaẽ at milch a oꝛe: car 
Py un Stat eſt faittoutſoit t encot Ley, æ miſchevous unẽ c ſet᷑ tenupur Ley tang; il ſoit repeł᷑ e 
adnulʒ & ceux q fief le Stat paventure avoient conſiderac ak miſchief. Et a ceo queſt dit, que 
en ceſt cas le party aurachalt a's polles, æ auxy Attaint; jeoentendq fl n'auraTunnetauf: een 
Quare imp̃ ſi br at Eveſqq; ſoit agard per def. le ꝑtyn ad auterremedy q br de Droit: meg pavetuT 
en te cas at barre ſur le ret p def. ilata Quod ei deforẽ, &. ¶ Mark. Si t᷑ en domer, ou per leCur- 
teſie leſſe out lour eftat,+les leſſces font waſte, le bfe coviet eſtre pont iᷣs le f ꝑ le Curteſie: com̃t 
adonq; ſera le bf ſervy? Car en tiel cas de fine foxf covietagard ie bfe denqͥt, e t᷑ per def. cat nul 
bre puit eftre ſervy. ¶ Net. & Paſton. Qfitacer entent. Le UiCcviftf le ł en dower, ou per le 
Curteſie en les terres lefſes: ex cocollige, &c. car a ma entent le return eſt marveilous en 
diet de Waſte, pur ff un Nibitquand le ſum̃ ſera fait ſur le terre ſibm come en Præcipe quad 
reddat ; en quel cas le Ai ſera amercy pur le ref avandit. C Aſcue. Mettomus que le reco: 
nile en un ſtar march. ou de le ſtaple, ſue exec, æ q̊ le reconiſoꝭ ſue Audita querela ſupp q le recon⸗ 
nuß ſue execution enconter fon fait demeſne, avant le viſtf ſervy le reconiſoꝛ ne ſera ouſte de — wy 
N po 
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pled af N 
icy, if eſt reaſon q acer novel tenãtyil ada novel rñs. ¶ Paſtõ a m̃ lẽtẽt. Si le dit Wilk 
neemoyet le ple. il ſera a grad milchief: car per le matt mte il ad un jointenacy en tait ove Wilr 
Alb. le puiſfi,ve ql tenãcy il eſt chargeable ał volũt᷑ le pt: æ auxi il ad m̃ ſole un tenãcyen Ley. de q 
il eſt chargeabr ar voliit le pr: donq; il ne puit ſcab ademim̃ qur de les tenãt᷑ le pł voit afñirm̃ en 
ſon pſon,+coe tf en Ley p force def Statut il ne poitrfid al cõmencem̃t: car adõq; fur fon conuß 


il ſef attaint diſleiloꝛ. Purq q dil rũðᷣ cõe tenãt en fait, a kaut᷑ ad ſurmis en luy un tenãẽ en Ley,s'il - 
ne doit ad adõq; novel replit᷑, l ſera a ſĩ force attaint diſſeiſoꝛ, 8 lad p 5 ple coñ un ouſt': car gil 


volt maint᷑ q il ne pꝛiſt les pꝛolitz, il bf trove encõt᷑ luy. Purg ſebk ac. C Newt. Le Statut fuit fait 
en avitage del pk, ou dot, æ nemy en 


e imptinẽt, d le det. an pled en bart, cceł bart᷑ ꝑ le pt coñ, æ void ou tra, a don det. un novel bart, 


c ꝑ le ple le det᷑.il ad arreſt le pt de ſõ Aſſ le qͥl ple eſt diſpobe ꝑ le ple le pł, æ 8 ad loialm̃t entitł v 


av Aſſ. Purqͥ oꝛe le t᷑ de pleð de novel ſef incovenitt. ¶ Port. Sebleq il a le ple,t noſme it ᷓd 
il pled i Ea LANE Ae p le miſchp lt Pasa: gh l ut 25d le fe 
ſur m̃ le ple ql eſt ple 


B en bart᷑ de novel. Od fuit negatũ p totam Cuf. Dõq; jeo mett᷑ cet cas en bt᷑e de Tris de clas 
nebzuß, ou herbes pues en Dale, le def. juſtif, p ſpecial caez a J le pt poitbii dir q il debꝛuſe autet 
clos en m̃ le vilł æ doñ un nom̃ a t, c depaſt 8 herbes en aut lieu dot Vacce cõceueʒ t a cle def.ava 
un novel juſtit. Od fait conc p Cur: iſſint ſeble icy.C . il ava le ple: car ſi le dit W. 


Alb. & aut᷑s difſeiſef le pt al uſe le dit Wilt,+ q̃ il t f a's pſons diſconus, pit eftat a lup , 


e a Wilt le puiſne, a g auters perſons diſcon? ; ozeil eff chargeable at Al. per ler darf Nets 
nancy: & file pt ret a s dits Wilt æ Wilt touts maiidacss, au tout 8 dt̃t, eſt ſl en dt᷑t bart q Ac. 
* cnet. la cel mainteũ le poſſ. en Wil ſole per le Statut, ſinon q i 
pleð novel ref en bart᷑ il þa attaint diſſ.æ le pł ret᷑. Mes ſi Asß ſoit pax ens iii æ gn deut elt ken 
tat, æ il fait det. æ les aut᷑s ij empᷣñ ſur eux le tenãcp, æ pled en bart, ſi le pł ne maintener᷑ le tenãẽ 
en luy ij faitdef, © pzta 7Al. per ſon det. mes lont ar ifſue ſur le ple les aułs, æ eſt trove pur le pk, 
& ouſter q ceſty q faitvef.nelup vifleifit3 en cas il ſoit oulte de ſontenacperle pt ; 
Aſſ. a maentet, C Newt. Paſtõ Port. illudnegavef. Meg en Przc q@ redd pot vers deux, Fun 
(qui eſt ©-fait defaut apꝛes defaut,. Fauter (qui n'eſt) appert, & pzend rentiet tenancy ſur lup, ſi 


le demand ne ſoy tient ar det. t le cas ſoit tiel qͥ il ſoit t̃, efoit ouſte aps per fozce det rec arg 
— 


An fuit poꝛt᷑ per kauf Nevil ens Wil Aſbourgh eigne; & Wilt Albourgh le pi 6,5 rH 14 
F. ge 75. B. 
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abãtage det t, du def. ¶ Paſtõ. Le Stat᷑ eſt fait pur un Ley ek 
let mglveis Leya dofi af py un avitage,+ at def. diſavatage. — ae Wee & 
eſt ton oy deme ,entrar C .07t Tattile ö. Fe Kette a 8 Plön di n 5 nc 1 | 


a oe ß T All. aß. Car coe un ze dit,@dils fut charges a S act a caedelour... . 
joint en fait, Eauxi il m̃tole a cãe ver poſſ.en fait, ſino q il þ a defedt 5 poſſ.eLey. Et en Formed ſi Deparcer 
il ne doñ p e le dot mainf1levoe a te dun vouchr,+ tet en valu, ou tiei ſebłʒadõq; poit.le 53 *: 


Af. fic who 27 C Mark. Mettons 4 Afi. de rent ſoit pt envers un xao? fait, & un ꝑnoꝛ en 
ſeveral ples, le pł poet mfer corfit Tun eſt pno2 en Ley, & rñd a ſon 

fer int ſembleicy. Leq1 cas fuit, grant᷑ per Newt”, Paſton, & Tout le Court. 

Allis Añ 31. il eſt erement ene v ſi Aſſ. de rent ſoit pt vers un pernoꝛ 

en 155 1 Edel terre que le ple le ꝑnoꝛ ſera pꝛis, æ nemy le ple le tefit de la terre: & iſſint 
eſt le Ley. Ideo q quzrediverſit?. ¶ Paſton. En le cas a? barre, ſinon q̃ il ſoit receude pleb A e, 
fn avera jammes nul ple ouil eſt tenant en Ley, & il oveſqz tenants en fait. C Mark. Jl purra 
aver pᷣnd ſur luy le tenanẽ ſolement ak commencement, æ de pled en barre. ¶ Newr. & Paſton. 
;H, car 2 le p? poet maint le joint en luy + les aut᷑s, cc. C Newt. Si un mop 
a a lup, æ a un auter,jeo f TAſſ. 6&8 mon difei⸗ 
tent, ou mainf 2 ſole pur mon 
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eur: a ql jour ils aynet̃ & ſaꝶ le det. ct ſoutaꝶ fx tuet᷑ a iſſue; & qhNiſi priꝰ. Et af f, 4 
| jour de Nifi prius le dit᷑ J. R. fiſt def. tout t᷑ re c Bak a.o1 at. vij dE 8. M. a q jour Mi. ce airs &. 
le dit). R. pbf le Koy fuit retene a deł. d dt ꝑatł᷑, pur ẽ q ex tui groſſem̃t enſeint᷑æ ne 4 K.. 56 
Jolt E pp pſo veñ. Vide autiel zeceit N At fill. 4 E. 3. c ditiꝑ att᷑ q unTafutiſh cy q m̃ le tert᷑ Rccen ca: 
 aluy a tme de ſo vie, le rem aum WII: E AU, iflint tiẽt ef, ac. le renvał dit Weg pat aid ve F. 53. 5. 
lux, c. C Diby. No? pꝛiõs vo? ret᷑ ũ eł ne mt᷑a ie fait ver rem. ¶ Mari Nn atteim̃ a noꝰ: Q Ful. 
Le fait deł rem̃ attient plus pꝛoperment a ceſtuy en ie ram que al tenant a terme de ve, a ceł 
intent a aver ſon vouchparamaat de ſabendonta fimple:.: & Danby ee pier Fault grant 
per cãe de? reverẽ̃, il avera etbTans int je fat de grat nut ct qite gel nit anpend durement a 
» Leſtuy en le rebᷣẽ; mes le fait de de leas u que le tem append ax tenant aſterme de vie. 
¶ Newt. Seble le rem void: car þa.intft a de. ũ̃ le! ele rem̃ ß 7 fuit fait taut ſãg tait: +a 
ma ẽtent, ſiunleas ſoit fait a me de vie, le cem out fin falt, leren eſt vom: car ii tm uſual 
cas; ſi Formed* ẽ le rem̃ (oi6 N f cot de mb ie fait de rem 4 ßoit s vain ñ̃ dr fait ver 
rem, file rem put te taił Jeremigrat le revc ouſt”, le grant der reverc 
n'ava acẽ de Waſt ne alt auß derem̃ © auxi le fait de grãt der reve. Et 
icyle dd eſt te delay Pcauſe dex f | 
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Eſtoppel 
88. B. 


darf contimuice. Et ouſt qfit a t ũ et dit, gle bark nẽ vbabk icy; mettõs ij prece uit eſte mis 
avit-ar four de Nifi priꝰ pur lup, & ał jour fcp en Bak un repel eſł mis avãt, nd de xty dbdble 2 


Coſtat de claro qd' fic. Nota, qñt af tas mis p Danby datt de Waſt, & admit ꝑ Newts æ Port. Il 
eff ajuge P. 20 E. 3. en ht̃ 5 Waſt pot ens le barõ & 5 ce, & pled nul Waſt fat, lit t Nip 
gra, & ar jour de Niſi pri? Iẽqͥſt uit mis p lour def. & trove fut pur le pr, a ar jour ẽ Bik tc 
fut recen, @P. 7. &H.32E.3. & b de Waſt pot V lebars & f@ ts ꝑ lou rp og of dechver 
de Waſt, g trode ſuit le walt; & ał jour ẽ Bak E ttt fait recene; & pled mil waſt fait, © Baby. Jt 
ad effe ajuge 6 autiel cas, q eł ne tuit recevab e mettõs q leas ſoit fait a me de vie, ls rem̃ a 
un aut a fime de vie; le rem̃ ak ij a me de vie, le im̃ fa tne de bie ei opted, - & fait vet. aß 

def. cle iſ t a fine de vie pie Te reteu, & eſt teceu, a le ſij q et᷑ le tem ne ß offf ar Cour; ff aps 
cey Feſt i fact vet᷑. mes | taut ret a cat deł᷑ Stat, q̃ el, Fil ef parat᷑ pet rfid'. ¶ Nett. Jes di q 
te Ley eit tatrat᷑ t in crł tas; e uncat᷑ un ⁊ᷣ at᷑me ve die ß ref p det. di aut᷑ teuãt a ᷣme 5 vie: 
mes le caute Fir iti qᷓ eit Ele rem̃ ſet᷑ ret eſt, ue t᷑ q tout ſoit q C offf avit a Court; unẽ il ne 


duiſt aw ente rec; flint n ũ tẽps tr ce doe. Et met un leas (oft falt a me ve vie 
3 zun 50 C act. p81 be an det. 10 ER E 2 
5 vor aut choß mrer er let rec. Aang 4 nc ſoble & i ne p̃arec: car ka me 
det pia t᷑e ret᷑, eł ne pieb aſc pte, ce il nt faſt er patpet dete cds le Sta. 


veut. ¶ Nett. & tout le Court. Et neſuſt a cet teps recen, æ ne P 
ſoles reteꝰ. ¶ Dãby. Aide ne doit eł a: cat le dit T. ne fil le lea 
ce dit. Peſts Et abjecorf. Et ł fuit ten ds iſſue ꝑ tout le Court. a; H 
teas a inn fait ple dit Th. le rem̃ ouſtt ſpecialiſt, æ ouſt Fe av urmis ſã 
luy, ie tenrouſt, ẽ le man c6e eł ad dit. Pꝛeſt. Et ꝑ t om ł iſſu fuit pus, © ent᷑. 
ill: car ſcbł q̃ t eit negativa poſi, & enclud ẽ ly double entẽdem̃t. Vide ſẽbł ref ꝑ att᷑ pur uñ fe 
H. 41. E. 3. a or at vides. M. Añ 23. Ia dit M. fiſt det. & pu le dit W. H. fiſt mis avat un bt a g Ju⸗ 
fic coperfit tout le ret þced, © corfit le dit M. avoit ſe pure aid de lux, & entãt q ſe dit W. H. pur 
grad inttemityq̃ il ad ne puit laboꝛer, E Roy veut qͥ il þa receu a detẽdt᷑ a dt ꝑ S att: pq Ardern 
dit, ie vitM: eũ ta t᷑me de vie, le red al dit W. E mr tom̃t, epa t᷑e receu ꝑ lo atk a vełẽd 5 det. 
C Diby. Le ſour q̃i M. avoit fuit ace desen ble, Bl T. H. peut ce rec pott date le 
xij jour de Octo. Le ft eft iij jours aps le 4 die vel 8. iſſit ad il · den trop tatũ: car il cobiẽt fe pat 
pet rũdere: ę ẽ᷑ nẽ il p matt᷑ de ret. ¶ Net. & touts ſes comp. left denu avat Jus, Ele Stat eff 
geñal, tout toit ©? bf port ba le 4 jour d Octo. Anẽ᷑ il fit at? avat cer tẽps. Et ꝭ Pf qd redd?, 
ũ ie ꝑty ad jour at viij de 8. M. e fait vef. cer det / ns ſoit red at Mois de M. ſĩ aps fe ou ſept 
jours paveture ptection eſt mis aut, ¶ pa allome: mes A coviſẽt q ſpecial mentis [B] ſoft katt L581 
de T en le recoꝛd, & iſſint covet il q fpertal/mecion ſoit fait ur t entre de ſon reteit t i q;t atret 
entẽt il ſet rec. ¶ Daby. Unt ꝑ cel bl xt ſt᷑ ret᷑:car d t᷑ b aſt merit nã fait q̃ le red 8 ał vit 
I. H. & tout foit Tfarmis hors bf bt unt b & t bit a oe 5 ẽ le bf, ¶ Aſeue. Port. 
| le affirm̃ le rexẽ ẽ le vit T. H. 
iffint:it appt ꝑ matt᷑ dre © te dit T. H eſt Ale reve; & tod ſoft i ceu poly ne tut ẽ E bf, æ qᷣne 
fit mt̃e ij xt. tiẽt a t̃me ðᷣ ta vie, le ret at W. unẽ ie bt eſt bo, & et ſet᷑ rec. Car ẽ le Chanẽ le te⸗ 
ceit, ne cãe ve rec nẽ traſabłʒ mes t᷑ cẽ Place ls receit eff traᷣlabt᷑ niẽobſtãt le bt᷑: pq (ev? < 
t᷑ ce Court le cãe de le receit ſet᷑ ie, & ẽ nul autt᷑ Court. C Newt. N coviet ij ſoit cõphenð en 
le t, com M. eſt Fatms vie, lere at vit W. geñalm̃t: mes com̃t le reðẽ ẽ aluy ꝑ cae dũ leas 
fait lux i ou ꝑ grit de red ou rem̃, 7 ne beſoigſiꝰ mes t ß inte ꝑ ple ẽ cer Court; car auł᷑ m̃t 
n ꝓve paſt᷑ por deł᷑ bt᷑ q̃ fe le red, æ niobſtãt i le br reherc le ple M. q̃ eff, q̃ eł tiẽt a kme 
ö ſa die, ie reve a W. ne q un argum̃t a ꝓ iW. ett e le red: tar · niẽobſt ceł il poit t᷑e ij M. 
fut E de ft fhnple. Car le dt en le bt de Dow poit að dit q̃ et fuit t de fee ſimpł, ſãs 7 q er av 
riũ de a least car eſtrãgꝭ ne fot þ cõciuð ꝑ 5 ple. Auf eſt ou un t᷑ de fit ſumpk pꝛie © aid du Roy; 
cat t tõtiuũ eſtrãgꝭ © piivies. Et mettõs i mot a ᷑m d pte ſoit ẽpled le qi pzie © aff de moy, & 
aps fait det. jeo ne puß t᷑e tec ſur ceł matt ſolem̃t, ſas mt tom̃t le redẽ eſtẽ moy: p if eſt melioꝛ 
a voꝰ q ſues melio2 bk. a q; entẽt — 4 Et pur un novel bf fuit mis avat le ql aſfirm̃ 
Ele dit M ame de vie c le red © le dit W. at tẽps v t purch ẽe geñalm̃t. ¶ Dãby. UAnẽ 
lebt doit ſupß ie tet E ſe vit W. al tẽps de bt purch, ou aut᷑m̃t com̃t il avict ak reve pendle 
bee. Car autm̃t let entẽd q̃ le dit MN. fuit © de lee ſimple a? tẽps de br purch. ¶ Newt. & tout le 
Court. Le bf cauxi le pie eff bs a cet entẽt; & ſi lecae fuit tiel q eł fuic t᷑ de fee ſimp? af teps v 
bre purch, do vo” vires i le vit M. futt ſeiſi en & demeſne coe de fe ak tẽps de bt purch, e en 
kette un eftrager en kel, le ql eſt m̃ le tre aret᷑ ax dit M. ie rem̃ at dit V. Jug, ſi ſur tiel ret doies 
t᷑e xeteꝰ, ie it eſt bs ple en avoid deł reteit. Et puigpur vartãte pentt᷑ le reẽ e m̃ cet br, ie dot 
rec ſa doer, & le dit W. suite vet reteit. | | 
| y Chabf (uit un Repleg ens W. S. & aufs. Que avowa le pꝛiß by & d2otf ſur vn H. O. 
de fur tour way F. ¶ Bing. No? diom? q le dit H. m̃ le ff leſſa, t. a K. nt᷑e fee pᷣ me 
lavie;pfoxceve qt, ex. int was riẽ E les fres FE det nt᷑ tẽe: cs atd de lux. Le ql tuitgrãt᷑. 
Et 3 cet ald niet, e vit, rid aret᷑ four de la pꝛiß. ¶ Priſot. Le dit rt tut averef cũe 
nes ang wit. Newer. & Aſcue. Cer: pie ne giſſ ꝭ vt᷑e bouche, q t ettrũger ak avowꝛyʒ iiſint eitcẽ 
2 — ; car ft ett un politio& nt Ley qͥfl q es ettrãget ax avowy, ne pledmes ho ve (6 
tat ou thoſe tat vaut. ¶ Port. Cel q tiẽ i ad ẽ le fre, ne nil derupaẽ on manurãce en la fre, 
nad le nit ne: car tout fut q le Sfir diſtt 6 f, ou © cait rtf est aret᷑; unẽ ũ eftta fait toꝛt ala. 
s'il du fait reſcoꝰ: met iy k pł avãdit pve a le dit H. avott untenicy, æ un loyal „ le 
erre, 
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C Priſ. Si le cas ſoit tiel q il ad ũ tenagy,ade 
Sple trẽche a tout; les pic; mes ẽ Mas t pled. 


dern. Ceon'aſc avoid ut barf, tout ſoit q il fuit deis age, æc. unt no? ſumꝰ ꝑ tot de 
clud vaſc acẽ d Tris: car fi ent. moy bail}. bis a gardf; teł bail eſt-barf ẽ vᷣs luy ẽ bt 5 Tris: 4 
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Enry Brokesby de O. ũ le C de H. poꝛt bt! 
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ty de H. & a ma ĩtent fi E ꝓtecẽ᷑ ſuit, ſuſeep. N. * e ne þ FP piece: 
uſl fe-bo & a cauſ. ſapradt'Qd'.FulthEgoo; ¶ Paſt -Le Ley eff Di 
08g po £897 uE. D. uit, Non E. D. de tau, & le def bit | jour H1 
il tyit tan. c demurta Dal, & nin a O.e Tiſſue pe & 1 ir deu 
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. n . 82.B. 
= B. nent ne poit te lie ſino q le.coen ſeal ſoit'mis ar fait, cc n il-coe appt ple fait, ©TÞ ij cauſes: 


£280 
SEE 


1 
"So > 
+ A 


Py. 
. 
.. 


- 


& 
%; . 2 4 


liet le Heß, 
faſt kabbe e a U 


ants ont fh our ſe 
wad un obk, > 
| mes le fait en cer cas a un 
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Twp ames paff. ho2s de la vilf de E. cum 


rg almes de r maiñ̃ 
ſc mainteft, Paſts. Neſtbõ e e 
a un Ju a dir 5 vdit 1 
cler main: 10 flieg 


; lour dit, t ᷑ clet mainfa 


caſu qd non: cat ſi cẽy q 0 le matt, 

ci nd er A e m, ata f caülef le he 1 andere tm 
ve Em C erudite de Ley jitz u SA Lorne. 
'Ney Pes n de grivpolys ene en Juf & ö people, ditiap⸗ 
ß le matt xx li. 1 A Jl; OL . — 

defi, ne labour $ fait'plut en le matt, 7 eſt un mant : cat gabẽt᷑ 

a tle | {6 entet en notifie, ceur u bo þ kent ne oſent paſler encynÞ 5 eptpt. [Et puts 


To iñ de Paſtõ & Newt, & Touts les auters fuit : fit uh mat W. 
E. * 8. W ſais ppriis ad laborãd bla P verdi ſuo Geert * 1 1 ye fuit 
total affaif p Je dit Abbe, ne p nul ay: of Toe rd feſt loial a c Lava men ove le matt 
p mfex evidence al Enitk, © eux endre a pit lour dit; unẽ᷑ iln ẽ loyala up de labozex [Eng a 
! de We vey Bp. Ex 29 Plgming vl Come 

301 it mus Ic tf, 
wurenutge | ſuſtentavit, & adhuc manutenet & bltentar, * 72 pe. bade der ll 


1, ec. & p le fines der d E fuph te quarel 
basquida greli q 25 in Cuf Dm Reg 4 7 & ſuſtentavi 


ao cons at er: car le hf eff, qd' pd'Abbas © 


Dit Re Loney & unde cos appellat, 25 2 le 
vt ba nnde eos af pellavit. EINE LUO 0 el it # aqrelam Jeſt 7 


ce SOLON 3 excentios 4 | , 
ves ater: car ie bf e i pr llcatar grolam 4 < 
EC do lrg eee af jour d 
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[B] 


der chelkteue alte te bart co ple 17755 
. r pr, ft ene 


c le ſpecial maint᷑ q eft alligũ ß p main le bf eſt, qd edit WE xls. ad laborad' Ay Verdict 
ſuo dicẽd ex ꝓte &c. & n mis alcũ labour fuit faſt ar Ju; en ql cus le main, it: -alcti fuit fait, 
eſtdefniine a m̃ le tẽps, & ne poit fe dit aſtũ cõtinuãce da | mainteft enle-def. & N le dit W. E. -filt 
labour a's Juf, 75a entend novel maintenace p le vit W. q fiſt le labour, e ney der dit A 

ſeb? tout ẽ un ſeo fail?, ¶ Moile. Jeg voile bii githa entẽ d pr bt * le coiit, qle 10 0 tu cotie 
tach af jour $14 bt pc; tf cer bf coi lot unt bo p lepk en dart nog: af and k pl ad mis 
ũ Nat e e Een be bf tle . ages "tA r eſt en-affirniice ver bed de ab 
ce? cas E bf # aurt le cofit ſõt 4 27 F ne poiẽt Wore ke: car il ne pott rehert le a 
be; ent le cours Ele Pole. eue dende Trisk pt veclathu.trnacotinu 
p e Flo vet 55 880 f pl * entitl a tãe dũ trũʒ fait a un jo 15 E 
ace vet trñs, le bf aba, c 1155 keplie ax titx, unc tout eſt etroꝛ: ifſint 345 120 
Kee coir W Ares nat e cn ar jour de ce H pech. c en maint᷑ ve cer 


paß maink g fe voñ ver args \ dit W. E. fn el 6 
nut, ie N en u ;oit Fe auß un cottaual maink we 
uf, ne poit ze vit un arte aauf jour, Tar ene bite Maint il co 


55 325 17 jk plour de mal Ze note ernten 
art; mettos q ie pr að releſe at det. le ii 
e tr rn repre 


2 +> a ma e 
un main? e uy th fibtbe fad fs 11 W 5 ace, 
m̃t cötie, 5 a ma entẽt e le matht a oze cöti ettös q 


wegen bott p le pr ouÞie def. il þa 11705 ; jou 


demurt tout tẽps ped kf 
Comb rr 8 I cas 


SE Alon 
0, El tout depend 6 t 
1 Ez ps W ple = a 5 fe 8 
7 — 


ene ne poit 10 dit ls 
4 . 


dun mant U nE nt: tat mettos e 15 che le matter 
katt z une k n k a nj 


def, & eſtoit ove luy, & ryen dit, ne rten fc us unmaink, æ un cötinu 
temps pend le ple: + le cãe s vent il An ori potarei e Rr 
j vic af bert ove ka pty a fl'veut bf) a cer pty, & qileft plu, nog a og 
venk cauſera teur 6 ef Ju favout le pty, & paſt. oe mel ti 
| it ſoit; car tout eſt un en Ley: * 15 


int 1 drinne eſt bie ps. ¶ Portington. A ma entet ł 0 eft all ee bert z 5 
pk et vit u 1 tag a 5 bf. pchd: car röe ad ke dit un cer kalt ar ti au aletii jourap 
le matnfþmis elt 66 bart: 1 ie maink kult cotinue aps le rer fait, 7 Ned füt 
a ma entẽt. Et a t qeſt dit q le maint᷑ katt a un jour, ou a un tepspend in n 105 ;C0- 
tinuel tout es gpendie ple; t᷑ nẽ iſſint: car ſt act ſoit coceue vs mon 4 Fe. {loyal 
eftoter ove lipat bark, c doñ a luy counſel; æ pzyet ants vofi a lup bur 
ventuf-peud i le ple il vepart hoꝛs de mon ß vit + eſt en le ror pun: 0 1 cet 
lun at barf e regreaufs'dofi a luylour counſel, a 02 jeo ſue un maintenout, mes ey tou 11 
penð le ple. Et put extept᷑ fuit pts ax bark, q le maink kult cuppoß aun ot, Fi uſt b de le 
maink u kaut jour, ie qt a four entent ne poit eſtre pꝛis m̃ le maint᷑ dont Fact eſt coceue; c Fairy 
le juſtificaTeſt a un jour q̃ eſt avãt le jour copzehend e nt declarac. e is 177 * Court. 
En d act onT act ve Tris, tout toit le juſtificac avat le jour comphend e k decla 12 Tis 
avitr date ver bt, le bart eſt bon zx flint poies dif I E nẽ bark, a cae9 fl termifi 
lieu copzehend en le declaraẽ; & unt le bark eit bo. Nota, @ Newton gf pond 15 


un labour a moy endif,pfoxceveqt jeo ſuis endite, j dada bf de Maint ends lup, r unt En e nul 
rel, men le tãe eit e le Roy bent U K 13 15 le Stat = refial, nen 
de mai ẽ aſcii quarel ou act ꝑent᷑ 19 neg 4 Paſtõ 


af Tenn de Pate p Smeg a Þ1epr in cas fue eber pt at Ne 


nee le 195 
ij uad dit en arreſt der Nuß eft cer. Le breit, qd' manutenuirquidag 


3, &c. & 


82 


Ele pt ad mfe un ſpecial niainf # le vet. le q a lour entent ne poſt 1 F 
vuit ere vetermifi'nnmevlat ae le jour q que lex lez xl s.. 1 8p eee 5 


t ſfſint- que e 
ble contrat᷑, 4 que il et ajuge inf ot reno pen is le Jue nous agard 
xef ſex dari; Et en voidde exet un baef Error fuit mis .C oile. Jl Apt deve 
„ eee avos a ce, 8. at Now de Paſc. que füt le ſept Jour de May, F le bit 


_ 


port vat v jour de May, en. Al cas le bf eff, i Judm̃ reddit fir, adongzec. & appert Fak four de 
cẽ be parey 22 fuit vofi. P urh pꝛions exet᷑. Et puis le bf fuit dieu, q pt dat je x jour de 35. 
May: 5 exec c 5 e. a | | * . 35 Þ | | | 

f ta, i un viẽt eins p force d̃ũ Cap utlagat᷑, & dit ou il fuit ut} p nom J. Nort de S. il dit 8 
jour de bre pchale, & tout tẽps pend le bf il fuit cõvᷣlant æ demurt᷑ a D. & nei à S. 4 PHT e 22, | 
Scire fac ens le pty, qui fuit gran? & le gcire fac, & alias pl? pł ret᷑ nihil habet, & iſſint ups q ceo t 

avoit long tẽps pend en le pces Mark. un des Serjeants le Roy mfe tout ceſt mat t᷑ ar Court, —— — 
dit pur le Roy q fl fuit converſant demurf a D. coe Toziginal bf upp. Et les JuMif diſoient, 5. 
qs'il as þchaſe 5 chte de po e ß le Scirefac pur le Roy, le ꝑty tuit retoꝛm nihil. æ m̃ le retutne fuit 

ie ak: en cer cas lecht̃e d pdoñ fa allow. C Mark. Mettös 4 le pt pr fuit plent, æ volle core; 

ove luy ſõ bf t᷑e faux, unt no? pndꝛons le trabs pur le Roy. A q les Juſtic diſoient. Uoter est; 

Pq Mark. maint᷑ pur le Roy. ¶ Widſlad. Un des Prenotortes dit, q en m̃ le cas at barre, © aurt 

en le cas de Scirę fac grant ſur ũ charter, ũ Nihif ſoit returne, le pt en le oziginal pa do, & 8 il 

ſoft db e ne apparuſt, il pa nonſue: iſſint pᷣa le pt amercy en m le cas, ſi kiſue ſoit trove pur le 

del. ¶ Paſton. Cẽ mervelo? Ley am̃cir le pr, ou nul det eff en ſup,” ne nul bt ſervi envers1lup. wow 27% 


— E—_———_ 


— — 


¶ Widſlad. En ceo tas at bart᷑ avãt q ritlueſoit join put le Roy, coviet vbr ſe p 
Quod nota. Vide pur cẽ mat T. Ai 21. m̃ le Roy en-caputt, &c.” * 2 


2 » 


N Ota, j en act de Dette Le pr Declaf le derf Terme, & jour doñ ouſtf p le rok tanq; a cett g 


Terme; a ft teps'fuitmis avatunSuperſ þ le pxivilege ve le Chicef. ¶ Mark. Le derf | Now. 
erme jour fuit dune ouſtbentE'les pties p le rolf', p fe! le Jurisdicẽ de ceſt Court eſt affirme, 11 f. , 
tt. ¶ Wiſlad. Le jour eſt done ouſt p teur ꝑolx ſalvis ptibꝰ allegationibꝰ & excepcionib? omni- B. 
mod, tam ad breve qu ad declarationẽ. ¶ Newr. & Paſton. Ceo n'eſt grandem̃t apurpos a 02: * _ 
car ſet᷑ enten p Yentre avant tielr exceptions q̃ux le Ley luy don, æ nul aus; c quid le JuriC: 71.5. 
dick de ceſt Court fuit affirme p le ꝑtie a un temps, ceſt Court enaps ne poit eſtre ouſte de Ju⸗ 
risditt ꝑ nul ſurmis. Puri rfives, cæ rk. 
B de Treſpas fuit poꝛt᷑ dentt᷑ le meas; & 'ventreindr de clos le pł. J Danby. Noꝰ dions q 10 
cer lieu qne il appeſt le meas & le los, ſont tout un m̃ lieu, 4-nemy dis. Ju? ue bꝛiet᷑. T r'ns 151 
C Aſeue & Port. Si le cas Toit tiel, qt a Tun'vo? purt pled ve rien culp, © Þt arauter juſtiſie: Bre 53.1 
car gil n ad nul meas la, de rien culp ent bon ple. .C-Daby.'En Pr qd reddat dun meas & gun c 125: . 
clos le ple qvadit fuit böõ ple baba le bf: per n elt il m le Ley icy? AJ fuit dit p le Court, q en vac b. 
Pf qd reddat le ple eſt bõ; aut᷑m̃t eit en le cas ał bar. Quære diverſitatẽ. Purq rũdes, ac. | 
Riek ve Chipartie fuit poꝛt᷑ p Holt ents Þt pſons; © Davers. Jus de bt᷑: car teſt bf ſupp le dg 
det. eſtre un maintefi, e p le Sta. le pces ens le inaintefi eff Exiger, © pc bũ uct. Etaurt 7737s 
f eſt doñ ꝑ leStat A les addiciõs des noms ſurnoms, e de ijl miſtet le def. eff, þa expꝛeſſe en tiel proc“ 89 
(B] bfs, en qur pces SUulag gift ern ceſtt᷑ wett erplleue il myſtery le det. Bl eff, Jug de wiek. P. n. 
Pur le Statut q done le pces en bł᷑e de Mani fuit vieu, æddonq; les Juſtiẽ diſoient, q cẽ Statut 28. B. 
fef entend qᷓ pces-Sut? giſt en bf de Baink, cen be de Coſpiracy ſolem̃t, ę nẽ en bt de Cham- 
N tout toit ij le; parolx de bre en Maint᷑t ur a fuit redß. C Pole. An Jug d bt 
tut le bfe eff tiel. Ac ide le det. Placitũi loq̃læ q eſt corã vobꝭ p bfe inter A. petentẽ & E. tenẽtẽ de 
uno meſuagio cũ ptifi in I. ꝓ pt ejuſdẽ meſ. habend aſſũpſit manutened'; ę nt᷑ inte pie bfe neple 
cofit Þql ꝑty il empꝛiſt le man en maint᷑: cap en bre ve Mainteñ il cobiẽt i appiet᷑ ple bf pur le 
il pty le maint᷑ tuit fait. ¶ Aſcue Portington. Si T ne fuit mfe en bfe n en le cont, ſẽble q̃ le 
bre abaf. ¶ Mark. En fin det bre eſt Ad dampnũ le pt, ꝑ le il eff pve aſſes bñ pur il ꝑty il empꝛiſt 
le matk. A auf jour C Mark. No? pꝛiõs q le bf ſoit amend, æ ceux poix ꝓ ꝑte, t᷑ mis en le bk; 
car jeo m̃ veu en bf de Maint, i ft ꝑty le maint᷑ fuit fait fuit entlelle en le be, © pᷣd ̃ le bt᷑ uit — 
Ad dampnũ le pt, fuit ajuge ij un choſe purſuãt eſt miſpꝛiſion deł clerk. Et ꝑ adviſe de touts les 
Juſtices en TEſcheq. chamber ctux polx ꝓ ꝓte fut mis en le bf. Et mettõs q̃ abt ſoit tielz H. Rex 
Angliz, Frãciæ, enterleſſũt de wm amend. C Newt: A ql entent ſeflebt amend, g il ſoit 
bon? Mes coe vo? dites 8 il ne fuit'V6, ſeble q il pa amend. J Mark. DivsRegiitf ſont cõe le 
bf eſt icy, & dis nemy, pq pur le veriouſte no? pꝛiõs i il ſoit amẽ v. Et pu} p fopiũ des Juſtices, 
file bt᷑ ad directa's Juſtic m̃ im̃ediate, qv695 p le fox deł Regiſtt᷑ le bt eſt bs, mes le bt icy eit 
onginal dire ak Ui7, æ cer bfe duiſt faire menẽ pur ql ꝑty le maint ſe ſiſt, coe il apparuſt per le 
Rexnifff. Puri le pk purchaſa novel bf. Vide le Statut Ai 20 E. 3. | 2 
A - ©) le Jury appt pentt᷑ Sir Ed. Sagevilf, & Ric Midward. Que diß, q le pt fuit ſeiſi vũ piece 12 
Ide tre, v pieds ve latitub, æ C piens de longur; giſant æ cõtigue ar dit park ꝑentt᷑ le foif ness. 
de det. g le dit patk; & dilolent, ij le def. fuit culÞ de le ſubgſion de 5 ſoil en les pieces de terre ala 
hos der dit pk; & auxi deł ent᷑ en le dit pk, & aſſeſſe leꝛ dam̃ʒ pur le trũs xl d. pur les coſtag. vk fue 3. F 
ſuit xx 8. ¶ Moile. No? mid < ilʒ ſe heut leʒ da pur le triig fait en le piece defre hoꝛs det n R 
apluy, & pur le trñs fait en le park apluy. Purq il7 aſſeſſet᷑ xx d. pur Vi, c xx d. pur faut. Ct fuit cur cla. 
dit ꝑ le Court, i Tfuit ſagem̃t pie. ¶ Moil. O2no? paios Jug. ¶ Priſot. At Jug ne deves ꝓted; nd — 
car łiſſue eſt miſioyne: car le pł g ad ftitle a ceſt acc a tãe di trũs q n't t; car i av ſurmis le s. 
- tefis fe fait © le piece de fre eſt hos deł pk, c auxi pur cãe Strfis fait deins ſe p c le treſp ait 
deins le piece 6 fre hows de le dit pk n'ereſport : car tout le juſtifit eſt de trñs fait-deins le pk a 


te ij Stre gilt N gue al dit pk, c lept᷑ g ad entit? a cãe ver trñs fait en auf (off q © le 
Pk: & out b fl ad trabß; is e q le tf def. giſtcõtigue af dit pk, fl tra ß, eſt void: cõe en feble cas 


-mertss <8 bf de Tris le ver. juſfifie a cae vᷣũ leas fait p le pf a luy de tij act de tre: aq̃ le pt dit 


Fletrfigvorcett act eit töceu, fuit fait en aut lien deig m̃ le vilr, a don un nom acer, ſas e q illeaſt 
ar def ĩij acf ide fr̃ cõe il addit, ſe ſas ẽ᷑ eſt votd: iſſint (bk icy. ¶ Newt. Seb! tiſſu bfi dean => 
£55 avoſtre 
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a voſtre cas: car ſi le pÞ veut luy entitier a cãe di trũs fait en ũ aut᷑ piece de t᷑re &cet dantie 
juſtitiẽ eſt, il t᷑ purt᷑ vñ faire: meß icy il ; ad entitt᷑ a tãe de le trñs fat en ũ piece de t̃re conti 
gue git at dit pk; & auxi a un trñs fait en le pk, # © eſt ple ſas travs le det. file det. ot auer 
admis t᷑ put pr lãs trays & reſpoñ a t᷑, il ab dept᷑ de ſon bart᷑. ¶ Paſton. Sẽbie q̃ ẽ oft mervai⸗ 
102 ifſue q eſt puis, 8. le ql le terre le vet. giſt contigue al vit pk; ow nei: car il poit e q ii ne niit 
cotigue at dit pk;# unẽ le juſtilſẽ bo; coe ſi le tres dũ aut᷑ fuf adjoiñ ał pk, 6.le-pti duiſt faire de-. 
fence, æ dis auł᷑s fresfuf pet ceł t᷑t æ le tre le del. ¶ Newt. Le cas at bart diderſ at cas mis 
ꝑFPaſton; car en ſõ cas le Ley eſt tiel cõe il dit; ſi un ad terre giſant contigue ał n. q teſti q 
© ſſj de pk duiſt faire delence, il eſt tenu donq; de faif defence en vs moy, taut (bit q; ſont pont. 


le cas, æ 
— . 


dit pk, ont uſe a faire defence de 


ß q ies Tres le pt ſont. 
adjoinats ak clos le vet. de q il duiſt faire defence, & unẽ il ne ple of det. adire des ĩ le ue 

dv dus, {nt cõtigue adjacent a fon cios; mes it reſpoiñ a t, ie il i duiſt faire defence, su nõ i car tout toit 
deda l. F. QAUES ont t᷑tes part mes fres e le clos le vet. uncoꝛe fi mes beſtes ent ſonclos pur det d cle 
B. ſure, & fſſint at ouſter a le terres vũ aut on aut᷑m̃t i les beſtes q font; deins le cles, vie ſur ms 
Tre pur def. de cloſure de ſon clos, jeo aba vers lup bf de Curclaudend'. Et E i le p Bit, i ſes 

tres demelne giſent contigue ał dit pk, ne pott amend le ple a ma entent: car mettõs q divers 

Nons ont tres penter mes tres & { ph, q̃ il duiſt fatf vefence, æ i de i n ad mil t᷑re adjoinãt 

at dit pk, mes purchale tre avjoinat af vit-pk Str auf; < eſt li ver tre adoinãt; unt il eſt teñ 

de faire defence vers moy & touts qut's: « unc en t tas fon fre eft avjoifit ał nk: iſſint ſemble 

Liſſue miſiotfi at ak triis fait deins le pk, © qfit at*teſis fait hors (Eble < iln ẽ ris, es. ¶ Moile. 
ATq ett vit q autres potent le bf de Cur elaudend auer qͥ ceux q̃ ont tt᷑ adjoinãt, ec. ſemble q̃ 
non: & iſſue poit bñ te pris, ft les fres te pł ſõt adjoii ak clos le det. ou non. Et a t᷑ q eſt dit, 

teur polx cotigue adjaceñ font void, che le cotrary;'# q nu eſt ten de faire detẽce fins a cẽ 
[B] ad teres adjoinãt: car al B] ma entent, ſt les beſten 6& eſtrãger vlem̃ ſur le fre cey q eſt aenbs! 
nant, iſſint i il puit aver act pur ⁊ — — entre mon clas ou mon park adjoin ſern 

ajuge un trũs a mop: e iſſint uit kentent a cel temps vopiuſp2s des Serjeants: pq ant ar ent 
en le park, © defouf des herbs . Nis, qt at trũs ĩ eſt ſurmis hos 
der park, ſenible Tiſſue bũ pus, 4 q ne poi au tat car le det᷑. ad tenð un iſſue en Taffir- 
mative q ſes ff dem̃ ſont avjoinat at park; ũi le px ove un-auf affirmative i ſes tt dei 
font adjoinat a? park, en les qur les trñs flut fait, & auxi en le park, unẽ c neft ple ſas travers 
le ſurmis le det. car ſur affirmatives nul ifſue-poit ẽe pxss © qiid le det. ad replie q ſon fre ad⸗ 
joinãt ak pk, ẽ encluden cer, q files fres le pk ſoit adjoinãt ał pk, adõq; le pt ad cae de rec \ibii 
pur le ttñs ql il ad ſurmis hoꝛs de ſon park, cõe deins: flint ſemble ¶ Pole. Bettos action de 
Treſß ſoit pont 68 moy de clos deule & meals entreint, a q̃ jeo di q le pet᷑ pł ſiſt moy ſõ exeẽ ⁊ 
mozuit; aps & mozt jeo trove le gate de rios appert᷑, Þqjeo entre ie cios & vien at mealõ & tro- 
ver te huts de le meald appert, $q jeo entre en le meaſs, & illõq; trove ct᷑ bis q fur a mon teffa- 
tod, & jeo-eur pꝛiſt, le il eſt meſine le tens, ec. a il le pł dit q̃ le gate ver clos fuit ſerre & cloſę, 
E nemy appert; ceo eft bon iſſue, & fera fin de tout ſans mainteiñ q le huis de ie meals fait ſer; 
flint ity le cãe eſt quad łentt᷑ en le clos fuit un trip al v, tout vepend cur t᷑, le q le t᷑re le def, 
fuit adjoint ak packe ou nõ, © ſitrove ſoft encõt᷑ le det. il fift le trns en le piece det re hoꝛs 
der park, eit de adjuger ij tout le temenãt fuit un trũs continue, C Bing. Qt al trũs fait en 
te pk, ſemble Tiſſue bn peis, + quit al trũs 4 eſt furmts deins le piece de terre Hops cel park, 

ſemble q̃ d eſt bon rfis, entãt q le pt ad maintefi que ſon terre eff adjvinant al park, & nem ie 
fre le ver. cat i eſt enclive en cet rũs q̃ le pt᷑ ad terre adjoinant en le quel treſpas poet offre 
fait: car fl eſt impoſſible a faire le tert᷑ le pt & le tre ſe def. adjoifi a un parkeontigue ſimuſ & 
Repleder, ſemel. Et mettoniꝰ < en bt de Treſpas pont 6s moy des herbes pueꝝ en D. & jeo juſtiſte p leas 
45.5. fut ꝑ le pl: a i ie t vit ̃ le trñs dõt il fe pleigue fuit en aut eu, 8. en un piece de fre giſũt 
pent᷑ le tre un tiel © un ttel, il eſt bb pl pur moy adi i ie pt᷑ n adtielpiete de fre deins m̃ ie vill 


jup q̃ ad tes fres adjoinãt. Car en un Cut᷑ claudend le bf c ſon | 


car fi ceo ſoit voir Dong jeo ne fats ny. ¶ Aſeue. Jeoſemble I iſſue mifivine : car tout ſoit ij le 
eg PEE al pk, unẽ le j poit effofer ben: car de fiibffance der fultific eſt,q4epl 


vefence del vit park de dꝛoit. Et mettss i voſtre park entlote giſt per um grand champ 
fur Tun party Evoſtre terres vemeſne forit avjoifi al park, dj autevs font ſeiſis bauters d 
FF tout ie champ un ceiton der an, & A waus 
ec ſeifts der pk kalt vefence; en ceo cas, tout ſvit les bees anis que Cont feflis N 
—— Soo — — hee —— —— ro 
ſurmis nf respond Fi urgamt nud uſtũs 

n et aſcũ ple a ma entent: car q; ett v 5 Au. en ie ge Tretp alk. en un Men, & dle pt gp 
title a un tñʒ fait en auter lieu deins m le vil, j il er bon pie „* 
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Anno'xxij. Henrici VI. 


fcezdeinz m̃ vill; 7 n ẽ iſſint: car le Ley eſt cler cotrap? iſſint ſẽbł tout void. Paſtõ. M tt ẽ a 
diſpuf-mezſiun (ad un pk ou un clos aq il duiſt fait᷑ det. c q̃ m̃ ci ẽ MBS pier 5 tt ij git con 
tigue at vit clos; ũ E cas ſoit tiel i j ay cõen Et dit pieT d tt, il ẽ teñ D fatf detẽte ſibñ V mop 
q ay E coen,coe ſi ms fre fuit adjoiii: iſſint eſt ẽ le cas gl Aſc. ad mis ouſt. Si un voit fait de⸗ 
fer ꝑ ł toꝛm̃ coe il eſt all ẽ ᷑ cas at bart᷑, tout ſoit qᷓ le beſtes E det. avat q ils vie ak dit pk veñ 
6 aufs fre, le ql eſt ũ trfis fait a eur q ſõt ẽ poll. de les tres; unẽ t ne poit cãe q rent der pk eſt 
un trñs at pt: car? pr eſt tielʒũ le pt © touts ceux q̃ eſtat il ad duiſt fait defer der dit pkgefial- 
m̃t, + nẽi i il duiſt fatt᷑ detenẽ a s beſtes cẽy q eſt adjoinãt: mez icy il eſta voir ſi ẽ Fr pt mit a 
m eſt ſſĩ dũ pieẽ de kt adjoiñ al dit pk pent le ff le def. c le pk, ſi ẽ luy diſcharꝭ a faif detent᷑ en 
cõtt᷑ le gefial pſcripk pſident; « moy ſebł q̃ nõ. Car fi le pk duiſt fait᷑ detenẽ det dit pk eve delus 
eſt dit, e q mes fres (ot adjoiñt al dit pk, oꝛ il eſt teñ de faif defer ẽ s moy, & to? ants, tou 
ſoit q le pk a ẽ jour pch pcer de mes tres ou touts mes tres ũ (6 avjoifit al ditpkz unẽ t ne poit 
luy diſchars a faif defenT envᷣs lez aufs cõe me ſẽbł: & ouſt t qᷓt al triis ſᷣmis t᷑e fait hoꝛs der 
dit pk, t nẽ reſp ꝗᷓ ꝑ un argum̃t ce ad t᷑e dit, æ n amõt a auf mes q̃ le pt nadtres avjoin ak dit 
pk, E ql n ẽ aſc pt. Purq ¶ Newt. Sebł adepmes q nul eſt teñ de faif vefe7ecot 8 fre demeſii: 
EE le cas q̃ Paſt. ad mis, fi jeo-Þch Lr trez q (ot avjoinit'a ms pk, ſeo o avant cer 
tep3 jeo ſuis teñ afaitdefenc, unt ꝑ cẽ — tg See q jeo n pk bu clos 
t j ay t᷑t᷑ adjoiñt a? dit pk ou clos, q eit mõ , tout ne toit cer ẽcloß, unt i eſtrager-ent cer 
kt, jeo pul ab &s luy br de Tri quare clauſũ fregit: car le Ley Eclud ter. Et mettõs q̃ ẽceł cas 

ou de tout tẽpʒ jeo ad encloß le pkou clos, jeo ẽtreit cet cloſur, æ fait le cloſuf dehoꝛs pᷣł boꝛð de 

m6 ſedᷣal ff avjoifit,+< vo? q̃ eft ſſis d ot q titie d t᷑t adioiñ ał dit clos metk eins vt beſtes & vt 

t᷑ les 9 ent᷑ ms clos æ auri mo pk, æ defoulet les herbꝛ ẽ mo pk; com̃t puiſſeʒ voꝰ juſtifier ends 

moy cek trũs fait en le pk? Jeo Eted p nul voy: car ſi je voi juſtiſie Tent en le pk Þ no ſuſſit᷑ 5 

cloſuf, + þmis q jeo ay de tout temp3 encloſ. & fait detenẽ, adõq; enſuef, ſi T ſet᷑ ple aps le matt᷑ 

ſpeT mf, q (pd j ay enclol. ms ſeval ſoił a qi choſ.j ay un aut ſeveral ſoit q moy covient enclol. 

abid; le-qim'e Ley. Et ſi j ay un gard-q dancien tep3 ad eſte encloſ. # jeo ay adjoiñ a cek:garb 

ct qtitie de fre. FE ms ſeval, & a cet voꝰ aves ct tre adjoiũ, jeo enfreintle cloſ. de mort gar 

jen tend q ꝑ nul voy ne poies juſtiſiet᷑ rent a cãe de le nõ ſuſſiẽ ð cloſ. iſſint ſembk-(t a ceł ẽtẽt 

riſſu bñ join. Et it a Fav article, ſembł łiſſu bũ pᷣs. æ n ẽ.ſẽł a t cas, ſiẽ bt d Tris des herbs 

pues en Dat le det. juſtiſi en un lieu, c ł pt mt᷑ tris dõt tatẽ ẽ cõceue E aut lieu deinz m̃ te vill, 

ce bõ titt t le cãe eſt, il puit eſtoier ove mõ pł᷑ ẽ bart᷑, + unẽ ã pł ad cãe dacẽ, mes icy fi k bart 

lait voter, letitł ꝑ nul voy e ſtoiet᷑, æq;t le vet.ad ſᷣmiʒ tẽd un affirmat᷑, il eſt melioꝛ reaſ. de coherf 

le p a {uy tras lepł. Et a t᷑ geſt dit q ie ple uſt Ze bõ, entleſſãt ſans c, ta T ſembt᷑ q non: car 
mettõs ¶ B q le def. pf bt de Tris ens le pl de ſes ads p & le pł᷑ juſtifia a cae q il eſt ſlĩ de Tf- (B] 
(ptity ve tt adjoift ał p de Shedingt; & aurt ij il eſt ſſi blepk v Shedingt & q ʒ beff's viede 5pk _ — * 
E il eux fff dam̃ feß; il ne fuit ple p aut adiTq il ad un piete ð t᷑t᷑, ec. adjotñ at dit pk, æ q le pk 

ad fait delent᷑ de tẽps, ec. e q̃ ils vinð eins p det. de clo; & ne ßᷣmit a t᷑ fans cq le pt ad terre 

adjoyiit, le ple ne vaut. Et auxi mettomꝰ q en cẽ act iu uit trove Þ le def, ne fuit adõq; k iſſu 

bo? Pur q̃ no adoq dd t iſſue þ? pt eſt trove en cẽ acc. Et a T geſt dit q̃ ceſty q n ẽ adjoiñ ada 

un Cur claudẽd , jeo voy ł Ley eſt cler cõtrat᷑. 4 Aſcue. A ad eſte move < tolit ſoit iſſue miſiaiñ̃ 

en-pcek, unt᷑ qᷓ;t a ẽ q̃ łiſſu eſt bñ joiñ̃ le pł᷑ doit ret; qt a t᷑ le Ley eſt cõtrat᷑: car mettõs q jean 

E br ve Exns der bfiz enpoꝛtes, herbes pues, & bafy, & opt a tout fonſq; baty ie def. juſtifie, & þ. 

b ſumꝰ a iſſu; e pt ak baterey il rien ut, tout ſoit łiſſu trove þ moy, tout eſt void, ſinõ q ie 

Ju ſoit doñ ß; le nient dedit del baty, « gf ſoit ꝑ moꝝ pe ſpecialmont: iſſint icy, ſi kun iſſue eit 

void, tout eſt void. Et al meis ſemble Fcovient at pł᷑ en 8 ple demt᷑ q 8 piece de tt᷑, q gil con · 

tigue a} dit pk,  fuit ſon'ſeveral, ou aut᷑m̃t le ple ne vaut: car aut᷑ment poit eſtoier q le det. ad 
cden en cer, ac. ¶ Mark. Set᷑ entend ꝑ ie ple, q il eſt nf ſeveral. Et pul tuet᷑ ajournes. Et 
aps Term̃ Trinitatis ¶ Aſcue teherte ie matter q ceux ꝑoł x cont igue adjacent ne ſunt le ſubſtãce 
dek bart, eins le ſubſtice eit le pſtipt᷑, at. ¶ Net. Ce neſt iflint: car pᷣitripẽ en detente de 
clog couiẽt ẽe ends aſcun terre; & ũ le tert le pt ſoit adjoĩ ał pk, il n eſt tenu-a cloß ens nul: 
e ſi ies t᷑res dun aut ſoient adjoinãts ii eit tẽnu a cloß enbers luy, ou cẽꝝ ũ ad cõen aui intereſt 
en cek fre, æ ends nul auter ou aut᷑m̃t doit enſued q ti ſᷣa teñ a cloß envers tout i mond. Ad 
qd Port. o. Nota, i © eſt cotrary at entẽt ¶ Newt m̃ pcedent, & auxi de Paſt. Et ouſt t Neut. 
dit. Si un grand champ ſott, e j ay terre de un part, E' doit encloſ. envers le champ: Port. 
ad terte dᷣauter part, & doit encloſer:verste champ; ſi mes bettes entt᷑ le champ, & ouſtT 
alẽt a gt᷑res Port. en def. de i clol. untoꝛe Port. aura vers moy actiõ de Frns + e contra, ſi les 
befes Port. ent᷑ le champ, & ouſtt᷑ alet᷑ en mes tf. + p det .de mon eloſ . jeu n aura acts de Tris 
ends iuy. Quod nota. Etadjournatur: Et pus, 8. T. H. Anno 23. le mattet avandit fuit reherte 
N Maſter Newt q dit at pt q il rec, cc. Purque il avoit Jug de rec̃ cc. 
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i N ee in JED LISTS trainee 1 f e, | 

N Aſſrde no. diſſ. ſuit atraim̃ en is County de Madd'-p'Jo. Noris X aufs, eng Wilt C- 13 | 
1 riesbroke, Jo, Alb. J. Kent, t auters. Et eyx pleignẽt ee diſleiſis del Ollit del ur F. © 76. 
del Packing de toutes manera de Dapz, bes laines, tambeskins, coniskins, e files nomes thromes g. 
deine le Liberty & Eranchif de L. c dions (le. vill de Weſt eſt deins le Franc de L. & ꝭ ie Cuũ 
tu de Midd. Mark. Jui de eint 1 tax le leit ett tie Et und iid? offiẽ & ſupviſores, &c. Que. 
mt ſcũ Dis Rex Sc. & Scharte le patẽt ia Roy tait a ceux de le dit Offic, ſupp e Ele fifi & con 
Auſt der pleit ſunp eur c eniil. de les ꝓũta nel dit Offits © qt cas le pt duiſt ah upp ak cõmãte⸗ 
mot le diſſo de les ꝓiits & aps cõveier a eux t Oſſiõ ove les pfits p les lets pad le Roy, _—_ 


De Termino Michaelis 
Aſſ. dun cozody, ou de un coen le pleint᷑ avepzimez ſupp le diff. St toꝛody ou ou de} coen,+ aps con- 
vey a lux tit? at coꝛody ou ał coen, ¶ Newt. & Paſton, & tout le Court. Un pleint & Att. n t ſeht 

pleint in d i bt̃: car ũ bfe abat᷑ pur foꝛme, mes ũ pleint n'abafa james pur fom̃: mes s il v ane pleĩt 
| 4.4. matt ſuffjc a carier I Aſſ. anõq; le pleit ẽ bo. ¶ Pole. Unc Jug v pleit : car le pt ſupp un diſl. fait a 
eux des pfits apꝑteiñ a lour Officz en dlcas a ma entẽt! pleint ſet᷑ vt Ofliẽ tm, & nẽy des pfitz 
dr offic. Carli ſoit diff, ve ꝑcek ves pfits q appteifia 5 Olic, il eſt diſſ.de 5 ent᷑ Ofliẽ: car ũ diff. 
— tz der Offic eſt un dil. der DliTe luy m. Et ou ũ ad coꝛody, & toit if. dt pet. t᷑ eſt ũ diſſ̃ 

ẽtier co20dy. ¶ Mark. a m̃łẽtẽt. Mettõs q un doit i ii coen, ou v5 rẽt, il ne poet ce diſl. del 
VT ber ret ou coen, ſinõ q © ſoit un dill. de? etier ret ou coen. C Net. Paſtõ. A r; qᷣ eſt dit. ſiũ 
ſoit diff. de pcet $6 co2ody t᷑ eft ũ dill. de? ẽtier cozody,c n ẽ iſſint: mes 8 il ſoit diff.ve ycet', il ada 

Aſſ. d cet pcer aſſeʒ bñ: £ouft,a t geft dit q̃ le pleint ec cas at bart doit fe bt Officr,+neivs 

fits dr Olic, c n ẽ iſſint: mettosqrDffic bitpkerſhipſoit grãt amoy,tzeſt appteifial dit Officas 
des der &conyskins,& aut dis ſtes, tout ſoit q les pits cs ſoit claims pi aut e ps hoꝛs de mon 
poll, unẽ ẽ n 6 viſi. der Ofſit᷑ æ ẽ ceſt Place eſtũ itt ce uſher de ſter c 8 il oy ouſt det ꝑceł ves 


fits, unt 7 ni vill. der Dig. Et ge tard le Gardein de Fleet arf Aff. en ce Place, tle pl ſuit 
fait de pcer vez pfitz q flit . as Offic, & ne fiſt le pleint 8 ¶ Pole. Anẽ Ju de 
pr: car ie pleint eſbfatt bs pfits appteifi a lour Olic, 4 ont claim̃ E Oft ple grãt le Roy; n apt 


les patq ung fuit tiel mes les lets pat reherte ij te Roy ad ewtielDificde tout 
tẽps, mes nẽy q tielDffic ad eſte de tout tẽps: pi les lcʒ pat duiſt. reherT, ci habet᷑ tale Officin a 
tem ꝑe quo nõ extat memoria, le Roy ne poit ad aſc Of ꝭ i p demeſũ : iſſint (eb? les lʒ pat 
voids, & guxi le pleint ql eſt fond þ eur. ¶ Net Les ꝑolx deł patet ſõt tielr; a quo nõ extat me- 
moria habuef Officiarios hmodi peccationis-inff Civitat L. & Frãchec ejusd, & ad id Oſſi a toto tẽ pe 
a inf alia,&c. Pceur poly, & ad ide Offic peccationis fa ented: YOME, c ſef dit I Offił : iſnt 
122781 pol x ſuffiẽ ẽ les itʒ pat a ꝓ q̃ tielDMc-fuit, æ auxi tiel Offic paſl. ¶ Bing. Ant Jug 
leint: car le ſubſtace de pleint eſt fondþ les If pat, auri þ picriꝑc, & la 2 eſt fruits en 
TOME gen les Offic: mes nul plcripcettall,g ſes Officers de tout teps ant eite ſſis den dits mo⸗ 
fits, mes en le pr. Et en Aſſ. de cõen, file pt ſoit d cõen append aũ meaß il coyiet pſcriber . il 
& ceux qͥ eſtat il ad en le meas ont eite ſeiſis der dit coen ve teps dõt et. & ne alleget᷑ pᷣicripẽ en 
le meas: iſſint ſẽbr icy ã le pᷣſcripẽ ſet᷑ affirm © ies ꝓiita, car de ceur Aſi.eſt pot, nẽn der DUie. 
Newt. AT le Court. En vt tas de;coenapped Tapped apluy ett (uffif tit! entleſſe te plcriph./ 
— dork. Un choſe appt pies it3 pat, ꝑ le q le br eſt abatabl: car les pfits avidits 
35.B. ot nat i Libertat & Francheſ(.Civitat Lond', & ſuburb 3 
mis r le pleint᷑ qle wi de Welt elt deins ie Ftãcheſ. be Lond & ẽ ie Cditꝝ ne Midd 
153 d le vill de Lond' elt & Caũty en luy fi: iflint ſöt ceur pits llat.ve dibsCarties gugl e 
af 76. 23 FAT. ſet port in oõſinio Com, ou autifit nul A, cd fi ret ait iſtat hots de t᷑reꝝ ẽ u EDν⁰EHꝗö 
jointm̃t All. (et pt in cofinio Corn. Nuri un u br. Port. Qñt a oP ẽ̃tẽt le dT dbũ gᷣuĩ ſtbĩ 
a ne cas derẽt: car ẽ le cas al bart ie C oũty n'® charge ove lea ꝓũtʒ, nenuꝭ u veingleCodty 
E ct eſt charge ove pfitz, mez eſt p as it deis ie C aũty, æẽ lun m grũt ẽ eva. Nom en (bk - 
: ʒmettõs ũᷓ jea ſuis i d xx act-deft en Dale Sat; & jeogrãt a uoꝰ xx . ötet, papal: de qu 
aef træ meæ en D. S. £ eſtũſedalgrãt, æ che art de tre charge de Leutiet dt: lint bi 
I Brat. be | Oi eit ſedᷣal en luy mt. ¶ Aſcue. Sie q TEA diſt. Ki Tetiet᷑ pts en tauts des 
ʒ coe ſi hõe tiẽt õ moy p xx 8. Kret, © il ot a moy xviij . c dit q il ne bali ple paler, Fel 
ü diſl. i kentier rẽt, ac. ¶ Daby. At᷑tas ðᷣ rent eſt voier: mettõs qleRoy ꝑ ces ʒ nat mop tai 
putter gl & en ũlieu cde en Hull eur mon dif. O tes pfits q anptenẽt at Ofc, en cel vill c 
auf neu jean oteupia mõ Offic tãs int᷑rupẽ, jea entenũ q jea ne ſuis outte d mõ Pa 
ne e que ir an Maark. L aut᷑ jour! tuit dit, & ũ foit-dill. Sii. peel: d cor il 
d cel ꝑtel, unt tout łEgł᷑ en T cas uit mis ẽ vieu: © en le cas ak bart com̃t ſeũ ie 
Neu fait? Car le Stat doſi TAN. 5B ꝓſits a Þndz mes t et in cto loco capiẽdo, & icy ẽ nuſ lieu n 
_ Tels tle; nient pl? &un pfit fuit grãt a moy a dub le Caũty dEverwike geũ alm̃t, crſt grãt 
a ma entet. ¶ Faſt, Mettis q ie Roy granta've? {Officee Mic del Com̃ de E Nun put 
t er 6d eſtz diff, de cel, ql choß ſer mis ã neu: jes ẽtenꝭ q le Ley eſt tin que tei le 
Coliitpſef mis t vieu. Et mettõs d dea ſuis ii tũ mam cũ a extẽd ẽ digs Comties,'@ 6 ent᷑ en un 
Em cõg Aff Þ Tre: pee} det maũ, a claim̃ tout ie ma, unẽ t & a diſt de tout le mam. mes ſolem̃t dex acr; 
3". & Port: Crn est bier: . le cunſef᷑ f C q ane poet pSentl.© ü Caũtn te digen n aut Coins nitt 
N p17 q avoet elne de fein de ĩres © Conty tait᷑trãui pal. en aut᷑ Coũty. ¶ Pole: Aut e Stat 
i at tuit ouſt ö tiel gits, aut rẽ ed u ad qu ed punt; au bi de Coteũt, & o le Stat᷑ dun Aff. mes 
ceffoule;pfit eſt a pᷣnd in i ο , to pie fm̃ ĩ le h eſt int it ne poit te main, ä — 
5 Kl. ie meas, en ic qt ia mchanviß uit ſet᷑ mia en dien t᷑ nul auf meas ſi le mchãdiß tut deins 
ũ aut meas, & iſſint infinits en ql cas ii appt q en ceł Coũty n ẽ aſt 75 lieu charge out tes pn 
ifſintlevilt pong as — lot — — ave leg — jointmt. Et eſt alt q le vll d Weſt ẽ c 
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12 De Terminp Michaelis 
E Hilt᷑, qfot ẽ ũ Coũty, ou T di Coũties p un fait a {me de ma pie: ceſt grant eſt ſeꝰᷣal. c ũ jen 
ſoy ouſt de kũ j aurai Aſſ.ð ce? fm. Et m̃ le Ley ama entẽt eſt en le cas al bart᷑ v ccom̃t ne fut 
le grãt ſe hal, unẽ ſẽble le bt bo car mettos q les pt fug. is vet pft de tiel Paking-pmy tout ty 
Coũty except ẽ ũ lieu, ou ẽ ũ meal. eſt t ũ diſſ. pmy ut le Conty? J'entedq no. © Mark. fte 
i t᷑ ſoit int, t eſt un vill, pmy tout le Coũty. Mettõs q jeo grant a vo? xx li. a;pcev bd touts 
mes fres © Ing?; æ vo? port Aſl. en Midd',« mfes þ titł, qᷓ ał teps bl grãt jeo ſuis ſeĩ de C act 
ö tre enMidd\Eſlex,eKent,pT le bf abata. Que fuit dit p le Court, voyer eſtʒ mes toe no? avos 
di, il eſt grandivþ ou le pſo eſt charge. ou le ſoil eſt charge: & © le cas at bart le gi eſt charge 
& nul ſoik. ¶ Bing. A ma entẽt t᷑ eſtũ grand pve a ꝓd dx Aſſ. ne giſt: car ſi jeo grant a voꝰ ũ an 

nuity apᷣnd de mo mam, fi ſoies ouſtts vo?-aures Aſſ. & i Yafuity ſoit grant apud de mes cot 

_ fres, adanq; rAſſ. ne giff, p t᷑ q rien eſt charge q mo ß. C Newt. Paravent õ ſe cas at bart le 

k abafa: car le grit eſt coe il appt pies ifz pat ẽ Lond & deis le krãcheſ. de Lõd, & £6e jeo en⸗ 
tẽd le Fracheſe de Lond extend dom deins le cozps: de Lond, ænẽy dehoꝛs: car Lond' eſt un 
entier cams e Coũtꝝ ã iu m 4 ne extend foꝛſq; ał Temple Barf, cle Cofity de Midd eſt ũ entier 
Coũty, x ne poet e dein ie Frachele de LOnd; car n cel voye le Ftanch de Lond purt᷑ 8 extend 

.a Everwik ¶ Paſt. Le de Lond ppit 8 extend en Midd, Eſſex, c Suſſex afles bñ: c tuit Ia. 
avmisz mes-ney ex rigore jur̃; mes les pjants-paifit t᷑ plour 


piniõ de pluß. Et pud le = fuit adm 
-avaik, pur 7 q tout fuit mat? appant: æ plede dias bart. Et pur difficulty ds barres, æ àuxi des 
mats appantsþ le pleint, p aſſent des pties jour uit don tanq ał ꝓchein C me, ænul bart᷑ ent 
ne rec, & q̃ les p duiſſ. amenð lour pleint, æ t᷑ tait᷑ fozt coe iiʒ voi. Nota, q̃ jour ne fuit dofi en 
le Rolf :Þq dies data ex aſſenſu ꝑtiũ: car un Aſſ. ne poit te iſſint cõtinue: mes le cõtinuãce fuit, 
ear Juſticiarij nondũ aviſant. Et nota, al tẽps de t᷑ adjoꝛnement un des det. nom̃ en le bf fait 
Def. le ij uit recomᷣ. Et aps le I m de 8. Hilf le pt fuit fait cõe devant en ſubſtance, mes ouſt 
F kuit alk ples pr q ils furent diſſeiſis ꝑ touts les def. nomes en le bf, a oeps ceyq ſiſt det. ał 
Entent 4 nul duiſt pleder en barf,. ou at: meins q tA. ſef pats dengrer del tenancy, car les p} 
tut fot; en ie Juf; Pu le pleint fufb admis, & continuance pꝛis ont p dibs continuance tangs 


* 


ak T m̃ de Trim. a il temps les ꝑties accoꝛdẽ᷑. 


„ 1% ER bfdeWaſt Le pr declat p Danby, c uſſign le waſt ẽ ſuccider de C grks, & duxi de waſt fait 
vaſt 46. L, 


þ les ſtacks de m̃ les q̃rks, cc. ¶ Bing. A appt p le coũt le waſt eſt aſſigñ en ũ choſe ij kotz, 


Fenk. g det ſuccibr des grks; eſt un waſt aſſign : T aut᷑ eſtde ſpring] creffat ß les ſtockez de m lez qrks, 


Ae il en Ley eſt tout un waſt, ec. ¶ Newt. Port. & tout le Court. Ceux (ot dib waſtes: car fi 
le-ſpzing{ qui fuit creſſant᷑ þ les ſtockes de les qrks avoit eſte ſaufmẽt gardes, il5 voił creſſ. a's 
 ;querks aderef. Car ſi le tenãt a term̃ de vie ſuccidt̃᷑ xl querks, « as paventure continua ſon 


— Pol. per xx ans, & adonqs pur t q les querkz ſont bien encreſſez, il [B] eur ſuccid aret᷑ en m cet 


WP oelipen le redẽ aut act de Waſt, c cont-des.ambid waſtes, & rec 3 dam̃ a trebl ij foig; 
ding. Com̃t poet T ee? car en bfe de Waſt le pt eſt a rec le lieu waſt, & il ne poet ij tois rec 


* " 


[B] 


Je lieu walt. ¶ Newt. & Hort. Qoier eſt, il doit rec le lieu waſt un fois, c leʒ dam̃ (ef treby ij fois 


Et puis le def. plednul waſt fait, ac. | | | | 
15 AF Ucon eint Eminton pt, bf de Tris Gs Rob. Bard, Rauf Aucton, & auts de fon des turus 
Treſpas. en 5 eval turbary, CYVaby pur des def. dit, q le pł nav rien en le lieu deins ql le trũs eit 


Tenars en ſſipp t᷑e fait, et. ſinõ en coen ꝓ indiviſo ane W. Abbe de Weſtby, & W. Abbe de Betley, les qur 
. Abbes ſãt en plein vie niet nom. Jug de bf. Ardern. E n'eſt pt ſinõ q il mte com̃t ilꝭ ſont t᷑ʒ pro 
Naitenãc indiviſo: car tenats ꝓ indiviſo poiẽt ce en dis mains. ;C Newt. Ceo ne doit Te mt de pt le pt 
de!'b're en rer cas a oꝛ. Autf fuit, fi jointenace ꝓ indiviſo fuit me de pt le def. ¶ Daby. Si ij t: en cõen 
Joinderen Ioißt, trñs eſt fait þ. le ſoil, & IH deni, ceſti ũ ſurveſqſt n aura ace de Lrũs de kentier. ¶ Newt. 
ace" 35-B. Sw tout le Court. Le Ley eſt cler cotrary: & qᷓt a cer entẽt n eſt aſc div pent jointenacy 
F. Ek d tden, ou pcefis: car ſi ij jointenits ſot,x triis eſt fait þ le ſoiky# Ta devi, cey qſurveſgit aura 
Trins ze: ct de Tris de entierty. Et m̃le Ley eſt de t᷑ en coen,ou pens. A aut jour Daby pur Rauf, & 
„aus, pled le ple avandit en abatem̃t ve bt̃: epur Rob. Bard il dit, q lex n ad unq; riẽ ẽ le lieu 
deins ql ie trũs eſt ſupp ce fait, ſinõ en cõen æ ꝓ indiviſo ove les dits Abbes, & m̃ ceſt Ro. Bard”. 
Et dd Jug, fi acc, ¶ Ardern maint᷑ q̃ fuit le ſegal ſoit le pl, fas c ꝗᷓ les auts ric ont, Et puis 
-Brown fiſt ent p cet om. Enðs le dit Rauf el maint᷑ 5 br̃e, æ dit il fuit (6 ſeval ſoit, ſans c 
+4 les auters rien ont; & it ał ple le dit Ro. Bard, il maint᷑ q̃ T fuit ſon ſeveral ſoit, fans ceo que 
Je dit Bard' rien ad. Et ſic ad patriam. 


16 «& 


ends W. Meering, g aus. Et d ends eu v meaß Cact 
teñ ẽ Grãthm̃, Sanborby, Heriotly, Weſtorp, & Manſtorp; 
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ſon dt q il avoit en les vill avandits ꝑ le nom cõpꝛis deins le fait. ¶ New t. An reteff ne pot 
eſtf pled p nom de touts teñts sõpꝰis deins le fait: mes p voy de feffem̃t tiel mañ de pled & bo. 
CPort. Uo? covient en t᷑ cas ſurmett᷑ q̃ le vill de Herlthorp eſt conu ꝑ ie nom de Vanthorp; 
Heriotly, Ganborby, & Weſtthorp; & & unt il n'eſt trabſable. Puri Bing. dit q le vil de Herl- 
thorp eſt conu ꝑ le nom de Heriotly, Manthorp, & Weſtthorp; & dit i le dit Simon Alderbrake p 

S fait ( q̃ cy eſt) fait æ delibt᷑ a Grantham reP taut ſon dt᷑t, æc. ¶ Priſot. Ce pt ẽ contrary ẽ lup - 
luy M: car le fait purpo2t date a L5d'. © Port. Quid inde? Mes poit fff, æ eſtoier oe cet q fſe 
liSy fuit a Grantha, & ꝑ le liby le fait pzend effect. C Briſot. Mt᷑ dd eſt en v vilk il ad dit q cel k 
ppoꝛt᷑ loꝛſq; des tefitz en iv vill. Purgq qiit a 5 teñts en le v vilk il ad dit q cer ẽ halet d aut 5 
des vil? nomes Ele bf, æ auxi en le reł; le ql pt trenche & abatem̃t de nf be, & ne poimꝰ a ceł 8 
ple rñder ſanz abatem̃t dent bf. J Newt. & Tout le Court. Aoier eſt, ple ple en bart᷑ il ud 5.5 
mis le bf bo, & aurice? mat᷑ av eſte bo countpł de lieu adepꝛimes: car ſi it joint᷑ ſont, æ act᷑ eſt 

port 5s kun enkleſß aut, q vouche lour feffoz, ceſt matter eſt bo countple de lieu: & iffint eit i 
ſi ii ſedᷣal tefitz ſõt de mõ feflem̃t, & acc eſt poꝛt᷑ ends eur ſointmts is me vouch, ay bon couk . 
ple de lieu: car jeo n abaterai cer bf, dl le tenant ad affirme, cc. Markba  Moile. En bt d Entf 
en le Per & Cui ſt le tenant vouche ceſty en le Per, il poitent en le gart, & plever en abatem̃t de 

bf ꝑ faur t ver enk. Qd' Newt. & Curia cõceſſit. Et puis Bing. watva tout le pie avavit, + dit i 

touts les ffs & tenem̃ts does (except un act / ont en Granthi, Ganborby, Heriotly, & Welſt- 

thorp; & cet act᷑ de ff een Manthorp: Tqfit a cer acre de fre il ne donapʒ 4 ſur t᷑ ſont a iſſu: & Kn 
gfit a tout le rem̃ il dit, q les vill de Heriotly, «c. eſt aurt cofi p le nom de Herlethorp: & dit ij Br. 
touts les tres, q̃ rem̃, ſont en les ditz iv vill} æ dit ouſter; q̃ le dit Sim Alderbrake anc collat le 
dot, ꝑ le fait q il mfe (port vat a Lõd) rek tout le dt᷑t ꝗᷓ fl ad a un Ric Salteby obe gart᷑ adõq; 
eſtãt tenãt det kre, keſtat de q Ric le dit W. auoit. Ob Tug, ft act᷑ #c. ¶ Priſot. No? diomꝰ 5 rir 
ach ve fre parcer de ceux q̃ rem̃, fot en le dit vil? de Manthotp: fans cq ils font ep les dits aut̃s, 
iy villes: eentat'q le done eſt conu d5om? Jugs #c. æ ait a tout le rem̃, nient le fait nf ang, ge, dem 
¶ Bingh. Quant a's rix act᷑ de fre, ils ſont en les dits ib biff. Pꝛeſf. ¶ Priſot. Oꝛ no? diõꝰ qr. | 

fl appt q̃ ie releas pt vat a Lodr: & pꝛions i il met a ẽ᷑ q en q gard il fuit fait iſſint q poimꝰ ax 

Veii faca Aſt de Lod': J Bingh. No? avons furmis le fait eſtre fait & delivre a Granthi: Þq ceo 


LB) ſoit [BJ le fait Fant, les aufs iſſues ſeront tries, rt. WB 
| | Breminchm̃ s Afuchõ, tauts, C Diby. Il appt pce 17 


vowry. 
57. B. 


exer aß ii fozt coe 8 il uſt eſte engroſß: & iſſint font viss fins exet᷑ en cẽ Place, q ne fut᷑ unqs en 2 p. 


| Hs q il rd, ec. | 


kJ 


jour & an avoit mis ct pþ ove le pk ar 18 


Det. 95. B. 
Iflu 78. F. 


5 ouſter 


Jota, que en Formedon pf 6s le barre & 8 feme; la feme fuit ret fur le def. le barre, 2 
I etravreef;ttaccion le demandt « Niſi prius fuft grant; æ at Niſi — fiſt det. 2 — Rar 
5 an 
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14 De Termino Michaelis 
Bank tout la mat᷑ uit mt᷑eʒ æ pete fuit fſin de fre pur dot. J Mark. No? diomꝰ ũ̃ il fuit ſi grand 


abad de eau q̃ er ne purf veñ ak jour de Niſi prius. Et ꝑ Feat la Court er ne purt᷑ fav cer def. p 
creteñ veau ne ꝑ uul aut voye, p Tq maint᷑ aps le def. fait ex fuit hoꝛs del Court. Pur t dð rec, 


22 Ota, en Quare imp Le def, dit, q un T. Hunt eſt ſeiſi deł man de Dale, aqlTavowſon E ap: 
Nota. peo, ax Egk ſe void p le moꝛt dũ G. & le dit T. luy pᷣlent᷑, ꝑ foꝛte de fl il fuit admis 6 moi 


1. F. depãt le bt pᷣchale. Jug, fi act. ¶ Danby. Il ne mfa ptentm̃t en le perſon le dit T. ou en on 

1 anẽ avant cet temps: pq ẽ n it pʒ pł. ¶ Newt, & Tout le Court. 32'S il bs ple en le bouch le patrõ 

B. Aras m adit q Eg eit plein de r plentm̃t 6 mois devãt le bf pchaſe, ſis mfer avant plentm̃t en luy 
ou 8 anc? Cõſtat declaro qd fic: ¶ Danby. Ant t᷑ ple ne gift en 5 bouch: car appert q il eſt en⸗ 
cumbent; & autiel pt ne poit il pled en bart᷑. A i fuit dit, q le ple fuit bon en le bouche le def, en 
le cas at barre. ¶ Quzre cauſam. 

23 E Pꝛioꝛ de S. Nedeport bt᷑ de Trñs fur s cas ents J. Weſtõ & conta ꝑ Bing. q il fuit Sflr de 8. 
Treſpas. I Nede., & il & touts ſes pdet Sfirz de m̃ le vil? oft ew deins m̃ le vilk 3 frak molins de tẽpz 
2 11. F. Cc. & i nul ont ew deiz m̃ le vil? aſc mot fozſqs le Pꝛioꝛ e 8 Þver ve tẽps cc. eq tout} leʒ ffs te 
« 57. B. Dit Pꝛioꝛ deins m̃ le vill, & toutz aułs reſean{ cc. doivent æ de temps cc. ont uſe de mouldt᷑ a's 

dits molis, c la moulf p le mouldf, æ le dit det. un des tenãts le dit Pꝛioꝛ ad leve deins le dit vil 
un molin chevachifi, a qͥl les reſeãts de m le vill mor les bleng, æ mouldꝛent, a tozt, æ as dam! 
pr. ¶ Priſot. Jug de bt: car le bf eff fonde ſur un title de Þſcripe, æ le pſcripẽ ẽ en Faffirmative, 
F auxi en le negative; #jeo entendð q un ne poet pᷣſcriber en le negative. Car mettons q̃ un veut 
; Þſcriber ad un fold, il dit q touts les tz deiz le vill de Dale dolẽt fold en ſõ fold veiz m̃ le vill, 
% F j de tep3 dot memoꝛie ec, ils ont uſe de fold en $ fold; il ne dit ouſf, & q̃ nul aufderzmlevit 
; . ad un fold: tar nul pſcribet en le negative ſino q ſoit ꝑ voye de cuſtome æ uſage. C Mark. An ul. 
. age, ou un cuſtome ne poit lier deiz un vilk apluy: mes ũ uſage, ou un cuſtame covient eff ar: 
mis parmp fi grãdð pᷣũnct, ou un Coũt᷑. ¶ Paſts. Pzeſcripe fait en le affirmative, e auri en le ne⸗ 
ative eſt bõ, æ aur̃m̃t cove le tas eſt oꝛ at bark, il ne poet vailer : uncoꝛe ſi un picripẽ ſoit fait a as 
un fold ple fone Ft vo? as ſurmis, il eit bs. C Newt. Semble 6 ce ercep?, c le mat᷑ q appt 
en le bf doit elt entend en bart, enemy en abatem̃t de biet: car tout foſt ij il ad tielʒ mot 

eps dot ec. th les tenãts 4 touts aufs reſeats ont uſe de moldt᷑ a g dit moung ; uncoꝛe ceſty q 
ad un frank? veins m le vill pot le un molifi ſur fon foil vemeſne, & cet ieh n'eſt tax a m. 
Car i ſoiet ii Sfirs bi vilk, © lour t᷑t᷑ giſãt « abbutti de logure un riv, lun ad ew im mot fur 
le rid de tout tẽps, cc. Ekau? nemy, & ceſty q̃ n an afcun mot leve un mot ſur {6 iT vemefne, 
c ſur m̃ le rid fi m̃ le led n eſtoß k eau a kaut᷑ mor, on aut᷑m̃t ne cauſe pi? abũdãce def eau veñ 
Taut mo, ifſint q il n'effoþ ou empeit᷑ ꝑ cet les, raut eſt ſans remedy vᷣs luys mes il aura (6 
[BJ remedy 5s eur < doivent de dft mould a ſon [B molin, & vont a faut mor noveliſt tes, gc. [B] 
¶ Priſot. Semble tõe jeo diſoys devat, 7q il pſcribe q il av ew iii molins deinz m̃ le vill, & nul 
Aut, ne pot eſtt bon pſcrip7 : car fi deux font ſeffis de C act᷑s de Tf deins un vill, e run & ſon 
anẽ ont ew un meas de tout temps ſur le ff, æ kaut nemy, duiſt ce? ouſter Laut q il ne poit faif 
un meaz ſur ſon ff demeſũ? Jeo entend le Ley contrary, Et Sir, autiet cas cbe eſt oz at bart, 
fuit pozte en nos lives enclaim̃ un ſcholehous eftre tenu en un ville p p2eſcripd, eq mid aut᷑ vuift 
tener ſcholes deins le ville, æ monſtra toment le det. ad levie un fcholehous veins nt ie ville; 
le bf ſuit abatu, #c. C Bing. Me ſemble i noꝰ devons að ceff act, ou auftat'fium? ſans remedy: 
—_ ceux qui mouldrent ace? novel molin, e q de dft dofvent mouldk a nt motin ne por? 
acc: ear bt de Sect fac ad molendinũ ne giſt mes ou hoe tient p feaity 4 g ſuit a le molin, e 
icy le ſuite eſt ꝑ cauſe de reſſeancy, 4 nemy p cauſe def tenoꝛ ¶ Newt. En Sect ad mo- 
lendinũ giſt plus pꝛoperſit: car ou un tient p fealty & futt a Smolin; SI ne v 
pit lup diſt; mes ilſint ne poit il en d cas; t ſi touts les tenãts en Dale doiſbe 
niolin, & © p-þCcripk ule, pi wank jeo Is eur Sect ad molendmum? Paſts, Paraventuee Seca 
ad molendinũ comprehend en luy un tenure, & auts blevs ne ſont tenus de mold d les bleys 
creſſants fur m̃ le terre. Et fi un de bo gre ad ule ve tout teps'de-monlde'n-ma-molty, il pott 
reffraifi ce? volũt᷑ quad lup plefſt ; © pavent ſi le cas ſoit tiet ij un ad em ſ un-ffreme'un mol de 

tout tops, & paventure ia fireme ede en vis hanches, & un att feve un auf molin fur Taut 

anche de ſtreme, aͤ est Eve, iſſint qrancien molin nest empetf p tek leve; mes Fitc | 
homes q dopvent & ont uſe veñ at ancien molin, veñ a le nobel mol, flint fon prpfit've Fant 
molin eft enpeif, paravent᷑ afC voik dit q ends Er le molin ne git act: doc; jeo pente en 
it un fair m̃ ie — 


—.— | 
e veut fait le Mir, it 
cmoulde a ms 


b cas, ſi j ay un market, ou un falt le Samadie, + un dur leve un marketmyun fai m 
ville q eſt pch. a mon marttet, iſſint ij mon market ou mon fait eſt opett; jeo aurai en lin A 
eee eee eee 
ae A A in 
. ee EE CE NESESS 
| wo? og grevo? of f cẽ enqrabt aut le A en 3 Canes: & aurt abant Jun en Ster; 
5 mes en k tas af bart fi le Sfir ne lex mot eur fuffs bar aweke, on ib1freupdiſirue, iteft vith- 
: unſſhable. Et en vi cas ve-market ou faif-ceone) poit eſtre: tar en le grant le Roy att mel 
| > | Purveu toufois qᷓ ne ſoit a nuſance as aſcuns auts faiffoumarkets: j flint j cer le aw 
up m̃ ẽ un nulante. Et mettõs (ay en un vilk C ack de paſture, e ij nul avant cet temps as 

k patture en m̃ le ville, e ij ils de vit ont uſe a giſter lour beit a en mõ paſtus; Mun doe Aa 

frankf veins m̃ le ville let s arable terre gif en paſture, flint q ceur der 
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ove luy, C eſt un dam a moy: unẽ q̃l remedy eſt a moy 2 Qui dic, feo enten nul. C Paſts. Bet: 

tos q le Roy grante a moy un market abſq; aliquo ꝓviſo, ſi un lebe aps cer tempʒ un auf m̃ket 

qui eſt nuſance a cet, jeo av vs luy Aſſiſe de nuſance. ¶ Fulth. Sembleqil ſera mis en ie cas a? 

baf a un Aſſiſe de nuſance, & nemy a ceſt acc. ¶ Markh. Non Sir, mes ſi hve leve un mealon q 

eſtopp le light de ma meaß, ou cauſe le rain de decuſſet æ undef ſur ma meaß, ou fait aſf choſe 

ql empiet᷑ mon frankf,jeo aura envs luy Aſſiſe: mes en ceſt cas, 4 en le cas qeſt mis de ferie, 

mõ frakt n'eſt enpeire, & pur ? cauſe jeo ſuis mis en Acc ſur mon caz. ¶ Moile. Si j ay un che: 

min appenð a ma fre oult᷑ vr tre, (i vo? faitz un heie ſur le fre, iſſint q jeo ſuis eſtopp de mon 

chemi, jeo aurat ends voꝰ Aſſiſe de nuſance: mes fi un eſtrage ꝑſõ ſans vt aſſent fait tiel heye 

ſur vt fre, jeo n aurai Aſſiſe, mes Acc ſur ms cas. Et puis en le fin det Terme le det. traSᷣß le 

point der bf : & fut᷑ a iſſue. Et puis pur le matt᷑ avãdit; & auxi pur aut᷑s maters, il ꝑdit ce? br, 

+ purchaſa aut bf de novel, æc. | "8 INE p 

N acc de Forg de faux faits C Priſot dit,q le pł n ah rien ẽ le frakt al tẽps de foz7. J Moile. 24 

Ceo neſt pk, ſino q̃ il dit q le pł n ad rien en les tefits ał temps ver fozg, © der ꝓclaim̃. 8 

C Paſts. At᷑ declat᷑ ne ſupp q un jour def fozg, æ det pꝛotlaim̃, pqr tra bs eſt bon. ¶ Newton. g. F. 1» 

Mettos q un moy diſſeiſi, & eſtant le diſſeiſoꝛ en poſſ. un eſtrãger fozge divs faits; q paraventut᷑ 3. 

ſont tollet᷑ mon entre, « pur moy deſheriter; aps Cc jeo ent, jães n ada jeo br de Fors de faux 

faits: iſſint ſẽble Viſſu biẽ pꝛis. ¶ Aſcue. L iſſu eſt bien pꝛis, fi nul aſc aut matt ne ſoit mfe, ec. 

Si un koꝛge faux faits, æ ne eur pꝛoclaim̃, jaes neſt accion maintenable vs luy. Et pp tut᷑ a iſſu 

come 85 Cc. | | 

N » Q un fuit condemne en le Coon Place,  comit ał Gard de Fleet ẽ execur᷑: c m̃ ceſty 25 
kuit attaint diſſeiſoꝛ ove foꝛce en pais avat cet tẽps ceł recoꝛd fuit mand en le Coon Place 5 New, 

pfozce dũ Mittimꝰ, æ ceſty q a pᷣret᷑ ꝑ Aſſiſe, pa q le Sarð de Fleet ſoit db, a tiel entent q̃ s il auf . F. 

tiel pꝛiſoñ, q̃ adõq; ſoit comad a luy pur poꝛt $ pꝛiloũ en Court; & ceſt mat covient eſtre mfe a Executiõ. 

luy, & le garb þa charge ove luy de cet ref. ¶ Net. I ne poit eftre ameñ en cer Place ſans 

pꝛoces, £oe le cas eſt 02: car mittõs q̃ il av fait un reconiß devant un Yajoz, ou aſcun auf, qui 

fuit made en cer Place ꝑ un Mittimꝰ, il ne poit ee mis arnd a cet ꝑ un ſimple pot ſans pꝛoces: 

car il poit as divs pleʒ en avoidãce de cer. C Brown. Si un ref ſoit taile en ceſt Place ens al. 

cun qui eſt en Flete, le Gard ßa charge de c, s il en 8 gard, & p por ſimplem̃t; & S il ſoit icy Ek - 

Sale, il ß arf pun officer de ceſt Place ; comadernt des Juſtices, c þa mis de rñð a ret ſis auf 

Pces : mes ſi un reẽ q eſt taile en un aut lieu, ſoit mad ẽ ce Place p un Mittim?, les Juſtit᷑ ne 

poiẽt arreſt tiel pſon eſtãt cn le Sale p un offic de c Place; mes coviet agard envs luy Fieri fac, 

ou Scire fac, coe le cas require. Nota, q en m̃ le cas J Brown dit, q un Cap ad ſatisfaciendum ne 

Ea agarde foꝛſq; deins kan, ſinon oule Roy eſt pty. Come ou le Roy eſt av un fin def. defend ſur 


[CB] LB ie principal ſuit. J Wiſlad. En autiel cas cor il eſt oꝛ al bart M. 2. H. 6. Rot. 5 15. le foyme [B 


eſt tiel. Le Gardein de Fleet fuit db, qͥ apparuſt; c fuit dd de lu, s il avoit tiel pziſon en gars; 
q dit q ſi: p4q il fuit charge ſur le pein cophend en le recov, ¶ Port Ceo eſt grandem̃t enconf 
reaſon: car le ꝑtie poit av reſp at rec, & le ple ne poit eſtre ten ſans ꝓces, c. Vide en Aſſ. 27 
m̃ ceſty Roy f. 75. 5 
Rief de Tris fuit poꝛt᷑ vs 4 des biens empoꝛts. C Danby. Uo? aves cy touts les def. & viet 26 
| le pt᷑ m̃ ſuiſt un Rep? de m̃ le pzis enwv3 ii de les def. pcos cotinue tanq; at Plur ret en Treſpas- 
Bak le Roy q bf ped unt. Jug de bf. ¶ Mark. Ceo n eſt ple a ma entẽt, nient piꝰ q 8 il ad dit ij — 2 
ily a6 aut bf de Tris ped ends eur de m le pꝛiß. C Newt. Ceo net iſſint: car ple rept ilclaim̃ 8c. 167.8. 
ppty, 4p cet bf d Tris il ſupp le ppty hoꝛs des ꝑß, c le pt fuit bo adit᷑ q̃ le pł᷑ ad bf d detinue vg 
cur pend de ms les bñs, ſibn eſt il adit᷑ q le pr ad un Rep? pend en vs eur: þq le pt eft bo qt a 
cet entent. ¶ Davers. ft de les def. ſont eſtrangers at rec: þq qnta eux ał ple pled ꝑ le man, 
t quit a's aut᷑s ii dio? q̃ le UT ret le Plur̃ en Bank le Roy, & nul3 plegeʒ de purſuer fu troves: 
c ayrt nul vient pur le party pt de mre a luy leʒ beſtes: pᷣq̃ il fuit am̃ey: c en le Bak il ne votl- + 
lent ag{ pluis ꝓces: iſſint eſt ceł pces det᷑mine. ¶ Port. Si le pꝛoces ſoit det᷑mine, donq; vo? 
poies dire, Nul tiel record. ¶ Newt. x Brown. En t᷑ Place te cours eſt bag pꝛoces en tiel cas, ec. 
Ota, q en bf de Detinue des chr̃es cõternãts al frakt, le pł declat᷑ ſur un bail fait p luy m 27 
\ at def, a D. en le Coũty de Midd . ¶ Aſhts. No? rebait at pt m̃ les chtes a D.en le Coũt᷑ 13 
de S. Pꝛeſt. ¶ Ardern. Le ple n amõt᷑ a aut᷑ mes q̃ il ne detient point, « Þ ẽ q̃ le rebailer fuit en F. Charts 
aut County q̃ le bf fuit pot, æ auxi le batt fuit de 8 cht̃es; iſſint q le def, ne poit gager 8 Ley E 
purq il fuit receu al pt per Tout le Court: « ſur Tfuf a iſſue, | ; 
| N Aſliſe fuit art per W. Otterwerthengs J. Godſalue, & M. ſa fee, q J. en p2op perſon, x 28 
| M. per © T. ſo attoꝛney reſp coe t, & diſoiẽt q un H. fuit ſeiſi de m ceł fre en ſon demein LAGS 0 
cõe de fee, © per le fait, ql ils mfent avat, enfeff. un Rob un H. en fee, & luy lie & 5 heir a gart Ffiaces B. 
R. moꝛuſt, H. {up ſurveſqͥſt, q eſtat᷑ no? avõs, le pt enclaim̃ per colour Hin fait de feffernt fait per 18. & 73m 
le pꝛim̃ feff. ou rien paſſa per le fait, ent, le pł dd oier de? fait, « avoit. Le ql fuit tiel; hãbẽd 
& tened' p̃fat H. & R. hæred & aſſignat int᷑leß cel paroł [ ſuis] oi a & ſingula pmiſſa cũ omnibus _ 
eorũ ꝓtiñ in ppet” de Capitalibus Dñis feodi, &c. Et ego vero pdict' H. omnia pᷣd teñta pfat R. & & fairs, 10 
H. p me hæredib meis p̃fat R. & H. eor̃ hær & aſſigũ contf omnes gentes warr̃. Et ſur cet ple le pt 
demurt᷑ en Jug. Qui fuit-log teps debat᷑, æ oꝛ fuit dit per Ne wt. per aſſent de tout 3 Cõpagn. 
Tout ſoit q̃ adepꝛm̃s. un fefſem̃t fuit plep geñal a s dits R. « H. a lour ht᷑s; unẽ il fuit pled per 
fait, q ne pſue le primes veł ple: car per le fait il appert q les dits R. cæ H. n aðᷣ aut᷑ eſt ga-tme 
de vie: + nẽ ſurmiz per le t᷑ q ſõt unt᷑ en plein vie, æ tout ſoit que le gart᷑ ſoit genal aps al lour 
heirs, unẽ teftat eſt detmine ple hend. Purq le Court agard q fAſſiſe R pꝛis. 
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29 Viet de Tris fuit poꝛt᷑ ents W. Barthelope de Wettoñ clavele E le Cont de D. bocher.Que 
— appert p att᷑, © pled de rien culp: q fuit trove enconter luy a's darn de x l. Þq le pt a 
24 F. <4 Jug de rec, c ad un Cap ad farisfac. Pꝛotes cotinue tag il kuit ut?, æ vient eins p Cap ut L, & dit 
25 "-- I Jour de bt᷑ pchale il fuit con vlt æ demurT a Harſe], & futt a cer temps husbandmã, & unẽ ẽ ſis 
50. . b j il fuit conxᷣlant « demurt᷑ en le vi? ſupp p le bf ou fuiſt bocher. Et dit q il unqʒ apparuſt a 
| ceſt ſuit en pp pſon ou p attourney, peta eſf diſcharge de cet utlage. Purq Scire tac fuit ag 
envs le pr, le qi vient p ꝓc̃, © maint᷑ q il fuit con ß, cc. c auxi bocher come le bf ſupp: & dit q 

le def. ar I m̃ de S. Hilf tiel An ec. fiſt un att᷑ pnom cõpꝛis deins le br. en ceſt ple un Philip de 
Pente cee Wolteñ; le ql mat il eſt pꝛeſt avt plerecod. Et vb Jud ſi encõt᷑ cer mat il ſera receu adireq il 
55.B, unq; apparuſt a cer ſuit, ou il þa receu avit᷑ q il ad auf nom, ou q il fuit demurt en aut ville qle 
bf ſupp. A q le def. dit, i il ne fuit covſat æ demurt᷑ le bocher, coe le bf ſupp, s'ilpoit faif Viſſu: 


De Termino Michaelis | 


Repleder. mes pur ple il Dit, ij fl n'eſt m̃ tle pſon, & de hoc ponit ſe ſuper Pr̃iã, & pdict le def. fitif. Et le Jt 
Sold. A 1 =. 5 2 
q a ceł iſſu uit bi pis an ſongenit pens en aviſernt : © oꝛ ꝑ aſſent de Touts les Juftic Paſton dit, 
ꝗ ent᷑ aus cer iſſu n t bñ puis ger cag;/ Sil duick av riſſu p le foꝛme, luy covient adit᷑ ql pſon il 
fuit, qui ple, e don a ſuy un nom, ſans c q il eſt m̃ le pſon ql luy fift 
. ſon att. le vefcle appt: Wap te Court huy agar! ve repled, Et fut ul, 
5% Sil nett apparuſt a ceſt tem | nove . Capias las Nu ger de de lug c james enap2es ne doit 
il pꝛendt avantage p aſcuns de les matters avanuts, tc. e caulam. 


E 30 N bt de Dower Aſh dit, acẽ ne deves av : car no? dfo? A le pt detſent a ng? 
Dower 5. ant nf krankt, æ en cas q eł voik delive nt chres no? ſũꝰ pꝛeſt, & ch. e 


Freren . 


A „De 

8 rend dower a luy. Jug, fi act cc. ¶ Ardern. Adire q vo? fuiſt tout temps pꝛeſt 09 ercuþ 
29.F. des dam̃ ne ßa rer: car v0? m̃ fuilt᷑ eſſoigne en cẽ ac, ac. C Newr. Jt þa encont reaſon, tout 
ve 79. F. ſojt i il uit eſſoigne, q und il ne pledet᷑ en bart, C Ardern. Sir, le cas eſt tiel in rei veritate;1e 
br de Dower eſt pozt envs le fits, c le pe ꝑ 8 fait endenteleſſa m̃ le t᷑t᷑ a ſs fits a t᷑m̃ de ſon vie; 

E di0? q en rei veritate auf fait q cet no? ne detenons; iCþ le fits eſt en le ff come purchaſer, & 

come jeo entend il eft tenu de rend dower, ſinon q eł detient charts concernant enherit᷑ ql il ad 

p deſcend : iſſint poimꝰ mfer le mat cove ſeblez ſans T q nous detenons auters charts que ceł. 

-C Newr:. En vr cas le pt de łendenture ql fiſt a ſon pere, append-a luy a cauſe der rec, qͥ def- 
cend-a luy p le pere: mes ſemble adepꝛimes q̃ le ple ql Aſht᷑ ad pled, n eſt pas ple ſinon que il 
monſtre en Ttein ql chaters ils ſont, q er detient, coe il fera en br de Detinue des charts. ¶ Aſht' 

de tout temps avant oꝛ tiel general barre ad eſte bon en byef de Dower. C Newt. & Port. Corht 

avong ſera kiffu pꝛis ſur un non certeins? s. q̃ eł ne detient chfes conternant ak fon frankf? 

q Ardern. En bf ve Dower envs le gard il n eſt pas ple adit q er detient a luy le heir, non q 


[BJ] il LB] doñ a luy nom, cõe B. ou R. fits & heir a un tiel. Purq ¶ Aſnt mfe un chte en tert, per le [B 


ql ein Henry dona Tf ft a 8 ve, ac. ¶ Ardern. D2 kiſſu þa tout ſur cek chte: puri no? diomꝰ ̃ 
ek ne detient a luy cet chte. Pꝛeſt. Et alii e contf. ¶ Newt. L entent de Aſhton fuit, ij lept᷑ doit 
a dit q eł ne detient nul chre, æ adõq; il voit av replie q̃ eł detient a luy ſes chart᷑s, « mfa q̃ux 
en certain. ¶ Port. Dong il fuit venu trop tard de enjoier le ple, cc. 5 


31 4 Edward port bt d Ext en nature d Aſſiſe ens G. P. & J. K. & do ends eur le maũ de 
D'Encre. Laurence de Weſtm̃, & xx act de ff. J Aſnt᷑ pur les dits G. P. J. K. qñt ał mait pled non- 
Mains de tenure, Emonſtraq un Elynour fuit t᷑: ᷑ qñt atout c q rem̃ il dit pur le dit G. q un H. fuit fefſi, 
br. 25-F. Kt. Et murruſt; aps q mot m̃ le ff deſcend a Katherine & Iſabel tom̃ filez & heirs, Ede K. le dt᷑t 
afl. 5. B. deſcend a une Eliz. feme le dit G. coe a coſin & heir: & mt᷑a com̃t iſſint n as il rien foꝛſq; en dt᷑t 
Pernor d's 5 feme. Jugem̃t de betef; Et pur le dit J. K. il dit, que Henry je comen anc futt ſeiſi, æc. Et 
profits. 8. moꝛruſt feiſi; aps q mort le terre deſcend a Kathef & Iſabel come a file & heif, & de J. deſcend le 

doit de e q̃ a luy affiert a le dit John coe coſin & heir, æ monſtra com̃t; & de Kat deſcenð le dt̃t 
a une Euzab. come a coſin & heir, æ monſtra coment ; la queł Elizabeth eſt une en plein vie: if- 
ſiut tient il en perceñy ove le dit E. Jugement de bꝛiek, ec. J Bing. Mo? voulons abr noſtre bf. 
Purq̃ Aſht dit, q̃ le comon ant fuit ſi cõe devãt, æ murruſt, aps q moꝛt le ff deſcende at dit Jo. 
K. Hab. & K. de eur a's dits J. c un Eliz. come coſifi & ht᷑s, ec. & mt᷑a com̃t: iſſint tient il © pcefip 
obe le dit Eliz. la ql eſt unẽ en pleĩ vie, #c. Jug de br. Et pur le dit G. il monſtra le deſcene 
ber coman ant come devant, 8. at E. & John: & dit q̃ la dit Elizabeth eſt ſa feme: iſſint n ad il 
rien ſinon coe en dt̃t de 8 fee; la quel eſt en pleine vie, ac. Jugem̃t de b. ¶ Bing. Sil voik a 
ceux ples, il covient av pled, 8. cheſc de c q̃ a luy affiert: car cheſcun des dites ples voił abat᷑ 
tout le bꝛiet. C Aſnton. Nous ne voillomꝰ aut᷑̃m̃t pled, #c. ¶ Newt. As poient pled ꝑ le foune 
q ils ont pleðs aſſes: car Yun poit pleder en abatem̃t de bꝛiek, « haut en bart geñalm̃t, © nem 
* de pleder cheſtun de k q̃ a luy affiert. Adjorñ T. Faſchæ. A ql temps ¶ Pole. Me ſemble q̃ covt- 
ent q̃ le dit maint᷑ le bt: car les ples (ot en abatem̃t de bf, ſupp eur eſfre eins p deſcent, © ple 
bõ ils fot ſupp eins p dil; iffint les ples ſont a cotrary da bf. ¶ Neut. Nn eſt merem̃t a cotrary 
a le bf: car poit eftre q ils diſſeiſit᷑ le pł, æ le cõon anẽ avient at polf. qut deſtendit a lour fees, 
ec. I Pole. Antoze ſemble q doivent join en ple enfemble æ nemy ſehalm̃t; car tout eff un ple, æ 
un m̃ matt: Coe ũ łkũ veut pled jointenac ove 8 comp, c uñ K. qui eſt en pleine die, & Famer 
neut ned jointenanẽ ove ſon com + uñ K. © ove J. qu eſt en pleins vie, ils ne poient ad les dits 
ples. ſeGalment, mes covient a eux de joins en pl. ¶ Aſcue. Il eff bien pleder ple foume que ił 
Naint de ud plede: car le bart ne pait dit᷑ q il tient ã ꝑtcenary obe la dit Elinab. & iflint n'eff femble a bt 
br" 2. B. cas de joyntenancy. ¶ Port Le pf eſt bon per le forme que il elf ples; & aut fs: potent — 
28 | a 
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pur terme de vie, a tent de luy p 'LOXCE u quei la dit E1ng 

le dit Henr̃ det dit rent en ſon de can H. mozuſta apes que mort re 

le dit revcton deſcend a le dit ]. 4 ene eee colns c heit le vit Hen; apes 
qui mozt le dit J. en 8 most de 5 tle dit G t de la fee diſtt᷑ pur les dits vi 8. & 


ans © qfut ſeifls ou at aſco aus pꝛöfits de m̃ le terre al tẽps de bf purchar, coe 
Pole & Bing. Ceon'amont a aut q il ne pꝛiſt les pꝛoſitꝭ geñalment: car n'eſt 
| At poſſeſſion de? demeſn, mez q il eſt pernoꝛ de rent. C Newton. Ceſt rẽt 
eff a eux le p2ofit ver ſoit. Pur ꝑ avisdet Court il avoit le ple, C Pole. Und ceſt iſſu n eſt bien 
pꝛis, 8. ſans C q ilʒ fut pernoꝛs daſcii aut᷑s profits; le quel n eſt iſſu: car T9 ilad moſtre ne poet 
eſtt᷑ dit un pernoꝛ nen kait nen Ley: iſſint ſẽble q̃ covient dire, ſanz c q̃ priſter les profits de foik 
coe le dd ant ad ſupp. ¶ Paſt. L iſſu eſt biẽ pꝛis avant, ec. C Pole. Anẽ eux covient dire, ſans ẽ q 
ils priſter les pfits 835 aſcũ aut mañ. ¶ Paſton, & Tout le Court. Ceł pled & fiſſu pꝛis ſont tout ũ. Travers p 
C Pole. Avong3 no? diomꝰ q eur puiſtet r? pfitz der ſolt en auter maner. Pꝛeſt. Que fult dit 5 F. 
par le Court, q t ne fuit iſſu, s il ne mfe com̃t ils pꝛiſtet᷑ les pfits en ſpecial. Et puis Pole may⸗ 
G le ſpecial maint᷑ p le Statut, encounter le general nontenure il dit, tenant come le bi ſuppoſe, Travers?” 
¶ Bing. Paraventure kifſu adepꝛimes tenð n eſt hon, 8. ſans 7q eurtefi en parcenary ove la dit 25 br. 
Elizabeth, mes le repliẽ ſera ſans Tq le dit Elizabeth rien en ad. ¶ Newton. Le foꝛme en joyn- me, in 
tenance eſt tiel come vo? dites,s, ſans c q ceſtui en que le joyntenance eſt alf rien en ad, & nemy, ; -n - <q 
B] ſans ẽ q il tient joyntrat : & me ſemble tout un [B Ley ¶ Brown. t᷑ cours dent᷑ eſt affaif tout [B] 
un mañ replicaẽ qnd pcenery eſt plede, & qfid gointenance eſt plede. Purq Binghã pꝛiſt Fiſſu en- 
vs eur ambideur, 8. tenants ce le brief ſupp, ſans c q la dit Elizabeth rien en ad: & ceo fiſt il pur 
tout, & ne fiſt q un replica; & fic ad Patriam. ö 


Rief de Tris fuit pot ꝑ J. Harper Rob W. & ants, ends John E. de © q le dit J. æ Rob 32 
ſont ſeiſis de mañ de Powmfret, & iſs & touts lour anc; & touts ceux q eſtat ils ont en le bs. 
dit man, ont ew un paſſage der dit vir de Powmfret tanq; a le vir de Grenewich, enſemblemt 
ove touts les pfits ar dit paſſage appurtenants 3 8. de homes, beſtes, & touts maners m̃chan⸗ 
dile deſtre cariez ouſtt᷑ eau de Thames, videlicet pur cheſt᷑ hoe paſſat pmy m̃ le paſſage un obel, 
c de chival « ſom̃rage c aut᷑ m̃chandiſe eiant le m̃ poſs un dei, & pur cheſc beſte obel. Et le dit 
J. E. manaſſe grid aſſaut fiſt a s dits John e R. & eur ne ſufff a ad lour paſſage avadit de tiel 
jour, #c. tang ał jour de bf purchace; ifſint q les dits J. æ K. les pfits p grad teps det dit pal. 
ſage ont pd?, g. v ks de ccc homes c chivał ccct auters beſtes, æ c pois de ſom̃age paſſant ꝑ 
m̃ le temps ont perdꝰ cc. C Pole. Sur cet matter & declat᷑ me ſemble q a doit Aſſiſe, #nemy ce 
action. ¶ Brown. Purũ̃ weft ceſt act mainteñ en t cas, ſibñ coe fi hom moy fiſt le trits? uri 
le def. pꝛiſt le title le pt p pteſfac : mes pur ple il dit q le Pio? de la Meaſon de Bedlẽ eft Sfir 
de le mañ de Grenewich coe en dft ve ſon Egk, e il © touts 8 Þdec, & tout ceux qᷓ eſtat il ad, coe 
en le drt der Egliſe ont ew de tout temps le paſſage avavit enſemble ove touts les avandits p- 
fits cve appurtenats ak dit mafi de Grenewich : & mt com̃t le Pio? leſſa le dit mañ enſemble- 
mẽt ove les dits pfit a un Bengm̃ a t᷑tein term̃, le me comence at Felt de Paſche Añ 20. ec. adu- 
rer x ans apes, cc. p force de ql ac. le ql Bengm̃ lefſa le maner ove le dit paſſage at def. en le 
Feſt de Nowel IAñ xx le Roy q ore eſt a dut᷑ ꝑ ii ans doqs ꝓchein enſuats, ꝑ fozce de ql ec. > 
ilſint le dit J. Eſſyr garb le dit paſſage, æ piſt-les v marks cove les profits a 8 p2oper ule dut᷑ le 
terme avandit, come luy bien liſt; ſans 7 q les dits J. & R. æ ſon anceſtf, & touts ceux Jeſtatils 
ont en le dit maner de Pow mfret ont ew cer paſſage, enſemblem̃t ove les pfits auãdits de tẽps 
dont 4c. en le maner come ils ont count. Pꝛeſt. Et alii e contra. ¶ Pole. Oꝛ no? pꝛions eide de 
dit Bengm̃, & de? Pꝛioꝛ abãdit: & le quel q̃ il doit ad eib ple fone, le Court ad pend ii Termes 
enſemblemet. Et puis k eið futt grant, tc. | | . 


Ic Aldre T. M. poꝛb bt̃ de Tris ſur le Stat de forcible entre ens Elinor B. & àut᷑s. ¶ Dan - 2 
by pur touts lez def. dit, Fun W. B. fuit ſeiſt de m̃ le mañ en ql kentre eſte ſupp eſtre fat, Treſpas. 
en ſon demeſñ cöe de fee, e tel maner lella a's dits def. pur terme de lour vies, p'foxce de Al f. 
xc, & les pk enclam̃ le maner p colour dun fait de feofferſt fait ple dit V. B. long temps avit Forcible 
le leas fait a no?, ou rien paſſa p le fait, entre (ur no?, & no? luy reouſtamus peaſiblement ; * 8. B. 
ſans ceo que nous luy ouſtram̃ ove fo2ce, ou deteñ ove fozce : & diomus -x le dit W — 
| | & 3 n 


/ 


— 


— 
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tient aut᷑s tefitzdu Roy in Chief, & avoit illu un Ros, & mozuſt K. eſtant deins age: pq ie Roy 
ſſeit le gard del dit Roß: © diom? q̃ le dit Rog eſt uncoꝛe deins age. Jus, fi le Roy niet counſel 
voik avit aler. C Net. Icy eſt nul ff eftre perdu p cer bf, ec. ¶ Danby. Eid pa grant᷑ deRop 
en pluloꝛs caſes ou le ff neſt eſtre perdu 3 come un collectoꝛ aur teid du Roy: & iſſint en c cas 
ẽ pur ad un perte paraventure: car tout ſoit q nul ft ſera reẽ p C bf, uncoꝛe le title der tre eſt 
eſtre trie par le bf: c en ceſt cas ſi tenant a terme de vie devy eſtant Rog deins age, le Roy au⸗ 
ra ce? it en gard ꝑ ſon ary yon J Priſot. Coe ad eſte dit, tout ſoit q il ad peis iſſu ſur le ti- 
tle de ff en e br, unco2e nul t᷑t᷑ (ef ret mes ẽ bt᷑ d Entre ſur diſſiñ le ple eſt bo Þ ap eid. Newt. 
Tenãt a terme de vie n aura aid en bf de Treſpas daſt pſon : nient plus ſemble que il aur łeid 
du Roy icy: mes tenant a terme dans aura keið de ceſty en le revᷣcion en br de Treſpas. Quzf 
diverſitatem, ¶ Aſcue. Ciel iflu poet le pł pꝛendt᷑ en t accion, q toꝛnet᷑ ceſty en le reve en pꝛeju⸗ 
poet tum̃ cefty a j le cedſion eſt a pꝛejudice, ſinon q il toꝛne en pjudice au Roy, pur t 
ne. Et mettons que en teo tas le tenant veut veñ a ceſty ꝗᷓ eſt Ele replion, 
eee un ple, il ka que voide: car les faits q̃ concernent le ff ſont en le gary 


op ak comen enten 7 Ph ſemble q il aba aide du Roy. © Paſton. Ciel iſſue 


aide de en le revᷣſion q fuit un comon ꝑſon per 


cauſe de revᷣdon t grantable+- car (i le pt volk dire, ntr̃᷑ frankteũt, & nemy vr, Feid ne 
6a grant᷑, pur t᷑ q̃ la n'eſt a triet᷑ mes a le i de eur ie fraktefit eſt. Dez ſi ie pł mte tiel matt q̃ 


dil pve le leas & le rebſion, en cet cas aps iſſu joyn il aura łeide de ceſty en le rebſion: & jea 
entend q̃ en touts caſes ou reid eſt grantable pentre comon ons aps ilſu jayne. en ceꝶ cas reid 
ſera grant du Roy avãt iſſu join. C Newt. Jeo ented q reid neſt grãtable en b de Tris pur le 
tenant a terme de vie de cefty en le revᷣſion aps iſſu joine, tout fuit le pł p ſon pk a diſyð le re- 
lion. Et pu{ New. dit a Priſot. Jeo entend qil eſt ſi granð ſped pur vo? a grit reid, come pur 
demurrer en Jug tang le matt ſoit diſcuſſe. Purq Priſot de gre & ſans cohercion grant Teid. 
Et in Termino Paſchæ {equente un Procedend fit mis avant a les Juſtic. J Danby pur le def. 


2 pled de rien culß. J Moile. Aceo no? diomꝰ q aut᷑t le det. ad juſtiſie ſon entre en m̃ ceł bt cõe 


chocs 11 il appert devant vo? de recoꝛd. Purq dõmꝰ Jug; ſi ſera o2e ref de pled de rien culp, © Port. 
„ 


Come Moile ad dit, eft bon q̃ ſoies advis de cet ple: car un entre æ un regrefle eſt conkeſſe p 
matter de recoꝛd devant cet temps. ¶ Aſht. En Aſſiſe ſi le tenant pled un ple, & coueia a lup un 
ſpecial eſtat, æ monſire le fe ſimple en le Roy, 4 pꝛia en aid de lup ; aps reid grant, & ſur c un 
ꝓcedendo eſt direct a les Juſtit̃, il pledt᷑ le feffernt anẽ le pł ove gart᷑ en barre, ou det pl meſif 
a un eſtranger q eſtat il ad. IJ Moile. En Præcipe quod reddat apes eide grant du Roy le te- 
nant, ne poet pled nontenure, #c. ¶ Danby. Entant que ademimes noſtre ple ne kuiſt a auter 
LB [BJententq þ að ei du Roy, c 02avons tend uniſſu, fl iflu il ad refuſe 3 Jug ac. C Newt. CB. 
En geftal bt de Treſpas ſi le def. juſtifie le treſpas, æ pꝛie en aide du Roy aþs,teive grant, & Pro- 
cedẽdo ve? cies, le ef. poet pled de riẽ cuſpᷣ: car a nul tẽps le def. ne cõuſt le tris, mes cõuſt ũ 
En 20. F lidl debꝛuß de clos, ou q̃ il depaſtut᷑ les herbes loialm̃t: pᷣq me ſẽble q il enjoteroit le ple. Pur⸗ 
Ent cog. ij Moile gratis, & ſas cõpulſion maint᷑ Culp̃. Preſt. Nota, q̃ fuit tefi p Newt. & touts (es Comp, 
110. B ſi jeoſuis fff dun loiał poll. & t᷑ conti peaſiblernt ꝑ ii ans ſas int᷑ruption, jeo puꝭ gard ceł po 
ove foꝛẽ encõt᷑ touts aut᷑s deins le cours der Statut. Et auxy ils dif, ſi jeo ſuis loialm̃tt iſt ta- 
q ; eſtrãget᷑ dilli, ſur g jeo ent ove fozt maifi, æ trove eſt devant les Juſtices de peas, p le di- 
ſeiloꝛ eſt reſtoꝛe a 8 poſſ. jeo pu! ent ſur luy peaſiblem̃t, ou pᷣndꝛe Aſſ. a ma volũte. Quod nota. 


34 N bt de Waſt Le waiſt fuit aſſigñ en un meaſon, xx querks, xl carrect de argek. ¶ Mark. 
WA rger ne poet eſtre dit waſt. 9 q kuit dit n le Court, q il eſt un walt, entat q ie (oil eſt em⸗ 
pelt p e defaut der argek. J Mark. Qt al meas il fuit ſi ruino? & putrib, d il volk ab eſchew, 
pa il le caſe, « C fiſt de novel (Ju ſi acẽ:) & añt a s qrks il eur ſuecide pur timbt᷑ at meaſon, 
& miſt m̃ ceł timbt᷑ (ur le meaſon cox en poſt{, ſparres, & panis. (Jug, ſi acẽ᷑:) & qñt al argeł il t 
few en le fol pur pozt al meaß. Jug, fi acc. ¶ Davers p pꝛoteſtation q le meaſon ne fuit ruino? 
Eputrid: mes pur ple kant meaſon fuit de longure-xiviii pieds, & xl de latitud, 4 ẽ q il ad de fait 
novel eſt de longure riviii pied: purq entãt q il coi le waſt, pꝛiõs q il ſoit atteint, cc. ¶ Mark. 
Le novel meaſon eſt ſi bon & pfitgble-come łaut᷑ uit. C Newt. Cort poet ce entẽð q̃ un meaß 
de riviti pieds de longure, & x pieds de latitub accozd þa de fi grand valu & pfitable, come un 
meaſon qui ẽ de longure lrxx pieds, e tatitud acco: Et cõe Davers ad big dit, qiid le def. raſe 
le meaſon, t᷑ fuit ſon foly: car en 7 cas il covient luy de faire le novel meaſon tant de longur t 
de latitud coe Faut fuit: mes ſi le avoit efchew þ ruino? ouſtre, & il avoit fait un novel 
medſon, adona ne luy.covjent de if le novel mgaſon-accozd at Tau meaſon. ¶ Mark. Nous 
diom? q no? raſimꝰ le meaſon p valunte c agreerfit le p, 4© C fiſt arret de novel aury bon & pꝛo⸗ 
fitable coe Vaut fuit, Peſt. C Davers. At ple pleb pie maner ac. ¶ Newton. Cous dits bien. 
(Mark. No? pꝛiomꝰ Jug ec. © pzjont? q il ſoit bart: & iffint ils wy demurre en Jug. Et puis 
de t rien fuit entre foꝛſqʒ un conge denparler, #c. 1235 


35 L de Celby arraine Aſſiſe de no. diſſ. 6s J. Stikeligtõ. Qui pla en bart, ũ un Cicilf ſuit 
Repleie . - Ceili de m̃ les tefites en ſon demeſne eve de fix, & avoit fil un J. H. æ mozult ſeifl, J. H. S. 
F. & 21.8, tłũ cd fits & heir, & le nom de J. H. fitz Nich A. enfefi. vt pſons en fie, q̃ eſtat᷑ le t᷑ ad, æ dof 
Liese un colour ar p. A que le pk dit, i le dit Nich fuit dil en gros at Jbhathe de Colby, ę HAbbe de 
car 2, Gelby e touts ſes predeT ſeiſis deł dit Nick! & de ſon ſang cot vit en gros coe en det de fo Egk: 
F dit que Cicelt fuit ſeiũ come le E ad dit, & pꝛiſt Nich! a bart, c àboit iſſue John, 6 mate E 

IC 


LB Aſſiſe le & pied B] 6 bo bark, & le pt fait bõ title, & ſur T fot a iſſu, æ AT. pas p det. æ as FAM [B 
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Anno xxu. Henrici VI. 19 
Nich ſurveſqz, & luy tift eins ꝑ le Curteſie, + un Jacs pdet Abbe lup ſeiſiſt coe fon vit, & Nich 
mozuſt, kAbbe (q̃ oꝛ eft) ſeiſi, + le Tf deſced at dit John abãt le keffem̃t fait, a g its efirangs c6e 
en les kes ſon vir, æ iſſint fuit il ſeiſi tãqʒ p le t᷑ diſſeiſi. A gle t᷑ dit, qreſpouſel; þ pꝛiſt pent le pe 
N. & 5 met᷑ a Dale en le Coũty de Weſtmt dit q avit Feſpouſelz pent eur celebees a Sale deins 
m̃ le Cofity, le dit N. fuit ne © enged ꝑent᷑ mM ceux. Jug 4c, A ũ le pr dit, Qle dit N. fuit ne & 
engend deis keſpoulelʒ pent m̃ teur. Pꝛeſt. Le q matt᷑ uit avjourit icy en Bank a trier Viffit a- 
vandit. A q̃l temps il appert as Juſtices, ij Till fuit miſioift a cauſe ij Liu fuit de ii afſirmatita, 
ou il doit as tradᷣs, ſans cq il fuit ne engenð avant ies eſpouſer. Puri les Juſtices eux ag a _ 
repled, Et le l q eur repledet en 7 Plaoe du remãb tA en pais pur larepled, fur en vie opi- at. . 
nions: & ak dart agꝭ fuit de repled en t Place. Anong fuit aut queſtion, le ql ils doivet pled de 
novel, ou qle bart᷑ q eſt bon eſtoief, c auxi le title q eſt bon, C Newt. Me q le 1 
comencefou le pk eſt vicioꝰ æ defective, æ q ẽ q eſt bon c ſubKicialne ple doit eftojer © & foce ; 
come ſi le bart᷑ ſoit bon, & le title vicioꝰ, le bart e & le title let fait de nobel; au 6 ie be 
ſoit bon, & le title auxy, replit᷑ ſeT repled. ¶ Paſtõ S le bark ſoit don © ie eee 
pr ne ſet novel title, mes ſera oz come il fuit ar camencerſit, 8. Is vet. pe r fur 
8 il voet: car paveture g il ſeroit novel title, il voi? ft m ie 1 
luy conſtraiñ de faif le pie bon, $'fl ne veut iuym. C Mewr. Iend avatage ple emed 
ple a 02 © ne poit le pP ne le t᷑ faif, ſino fait FT q i nia de node ſoit vicious come ſi le p? deut 
repleb m̃ le ple qui tuit dicioꝰ; le tenant poet donques demurrer ſur le ple, auterm̃t nemy: car 
quand il avoit a un temps benefit p te Ley a demurrer ſur m̃ le ple, æ le Ley ad oder un oder, 
le quel fl retuſe, æ travſe le ple, il ne poet av returne aps ademurrer ſuc m̃ le ple non que le 
Roy fuit party. Car le Roy poet admitter un ple qui fuit vicio?, luy entitler ou traSſer, + aps 
ways tout cer « demurrer ſur le ple: mes paventure ſi le bark en Aſſiſe ſoit vicioꝰ, « ie N fiſt 
bon title, æ ſurle title ſont a iſſu, ou autm̃t traðß le bart; c trove eſt pur le pt: & ouſir ſeiſin + 
difleiſin ſur cek mat mte le pt rec, + 7 q le bart fuit viciaꝰ ne cauſe le revſet: le cae eff, quan 
le barf fuit vicioꝰ, il eſt en Ley com il uſt rien dit en bart; en q̃l cas le pt ava AY Mes ſi le 
bart ſoit bs, tle title vicio?, ql le tenãt ad admis ou ⁊ travs, 4 trove eſt pur ie pr, æ auxi le ſei⸗ 
ſin e difſifiz ẽ T ces ſur le mat mt᷑e il eſt bo cae de revs : le cae eſt le n nava jães All. Gig ſufiti⸗ 
ent title, ou le cas eſt tiel q iuy coviẽt mrer title, iffint fi te hare ſoit vicio”, ne coviet de repted: 
aut eſt ſi le title ſoit vicioꝰ. ¶ Priſot tout eſt un: & ã en les ambid caß il © bon cae de repſet, 
J Port. Seble q en t᷑ cas ils poiẽt pled tout de novel: car nul poet oz dem̃rer ſur le pt Quit pteb 
adepꝛimes, æ ſebleqn's reaß i le t f coctub ꝑ le bat᷑, eqle bat eſtoier,4 q le pt k alarge a wy - 
titler: car adoq pabẽt᷑ il poet fait tiel title i veut void le hart᷑ clerem̃t. ¶ Aſeue. Bettos gen 
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eff dilcõtinue ꝑ no veue ves Juſtit; aps ũ general Reattachrat eſt ſue, ils doivet en 7 cas pled 
tout de novel: iſſint (ble icy, q tout ſef repleb. Et puꝭ fuit mre al Court Ai 3. H. 6. T. Paſchæ 
Rot. 307. en br de Detinue 3 en ql cas le def. pzia un Garnijhrat, & le garnithe viẽt eins p ꝓces, 
& pled fi bõ pł ẽ bar, æ le pr fiſt un title ne vaut, c ifſu ſur T ps; & la ag fuit q doivet replied, 
e le pł le garniſhe doit eſtoier & ſofo2ce; ele pr fiſt novel repliẽ. Et Mich 16. m le Roy, Rot 237. 
un bt dEnt en le quib? en nature d Aſſ. fyit pot p VAbbe de Celby ends J. S. qui pled un vicis® 
bark, & a C fuit fait un bo title, & ſur ⁊ fut᷑ a iſſuʒ & fur le matt mre fur agarde de repled; & ſur 
le matt mee Abbe fiſt novel declat᷑, le il fuit ent M. 17. Rot 300. 139. Et puis agarde ſuit que 
doivẽt comencer lqur repled ou le ple fuit vicious, cc. | | 


—— Abbot pott bt de Det 68 Hamond Sutton : & declare ens luy ſur oblig. d q le dit H. 36 
come ſervant ak Treaſozer v anglet᷑ mis avant Su pſedeas ſur le privilege de IEſcheq̃r, q ditt petite. 
fait q Eſcheãr fuit appf. Et db Jug, ſi le Court veut cõuſf. ¶ Pole. Le dit paivilege s extẽb a f. 
teux q ſõt accopt3 en tEſchegr, # at Treſozer dAnglet, & aut aſſiſtãs al dit Court, 4 lour mini: 
fit + ſervãts familiet q ſont ent lour office & en beloigũ de Roy fur les accopts en le dit Eichegr 
auxi ał lour menialx ſervats en lour meaſon demurrãts, 4 a nul aufs : & dit q le dit Trefozers 
Bot iler HAnglet, © q le dit Hamod eſt fon depute en le vit de Kingſton fur Hulk, & eff accũptabie 
ſur le dit occupatiõ a? dit Treſozer en aut lieu Fen le dit Eſcheãx, c nemy en le dit Eſcbeſr; & 
qil n eſt familiet᷑ ſervat le dit Treaſozer ent ſõ occupac ne Txeſozſhip, ne en 5 meaß demurrãt, 
ec. n entꝭð q ꝑ ceft bf le Coui et auſtt᷑ de Jurifvice, ¶ Net. Aoꝰ dites hi: car ant᷑m̃t le 
Saperſedeas extendꝛoit a ſon ſnepard + ſon carter, le quel weft reaſon; mes 8 extende a ſon ſer- 
vats qui ſont ove luy entour le dit adminiſtracion: car ſans ceux ſervants il ne poee fait 
roffice ; & auxi a ceux que ſont continuaimẽt en leſance ſervice a ſon petſon: car ils tont ne- 
ceſſaries a lap, & ne poiẽt eff entendãts entour ſon pſ6. Et auxt as Court : & touts ceux ſet᷑ 
ajug en $ fivice & beſoigns le Rop en dit fe Eſchequer. C Mark. Depu{ ũ ie Roy ad retome per 
les lfes patents le dit H. eftre continuet vant at dit Trefof, & en fon fvice fon 
fvice eſt neceſſat᷑ at dit Treſozer : þq a cet ple plede q le maner, ec. Et fic font demurt᷑ en 
Jug > jour dom ouſtre tãq; at vcheũ Term: a ql temps un Su pſedeas ſuit mig avant pur le 
dic UH. reherT luy eftre menial ſevvit ak Seigfr de Cromvel un des Chambesleins det Eſchequer. 
C Newt. Cet darf Supſedeas ne poet eftre allow : car YanF Su pſed' demurt un? niftvetmine; 
fſfint E ce Court efff ouftfde Jurisdiẽ pur ti cauſes. Et d le aut I m̃ le Jurisdicds cẽ ¶ durt ſuit 
allirm̃, ſinõ q le Su ꝑſ.᷑ x cũe cõpᷣhẽð ẽ ceł avoiẽt eſte: 4 auxi ſi ceł᷑ varf Su pi þ' allow, da p cer 
Dey le pty pa delay a Tm, «flint inũinit dlap. ¶ Pore. Si un plede un pt ar JurisdiT ver 
Court, jeo voił biẽ ij aps il ne ouſt le Court de Juris dic ꝑ aut pleazmes icy? nnn. 


— 
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ien elt fait eins ſolem̃t le recom le Roy p ſon les patents. Et adjourũ jeſq; at pchein Term, 


avant ql temps le pt moꝛuſt. | 
37 N Rept pot p Ric God ens H. Broniſlete, & auts, de ſes abs a tot pꝛis. Pꝛotes cotinue 
Repleg'. tang at Plur le dart Terme: a ql teps retoꝛmñ fuit, quod averia elongata ſuut: pq ag! fuit 


— un Withernã ret a 02 at Utas de S. M. a ql jour le Ait retoꝛm̃ le bf tard . Et m̃ le jour ¶ Aſhtõ 
E.s 32. B. put les Def. dit, q̃ ils fuT pꝛeſt, & paẽt q le dot cont ens eur. C Danby. Sẽble i les pt ne doi⸗ 
Defaur-47- vet Declat3 car ity n'eſt alt bt᷑ ſvi ens lez def. æ aur ũ duiſſoꝰ declat᷑, enſuet᷑ ceſt miſchief; nur 
Am cemẽt pleges de purſuer ne de retozfi a ſont retoꝛñ a oꝛ, & ſi pcas le def. ſur avowt ava retoꝛũ, cõent 
cc. 12. B. nojt fl a6 ſon retoꝛũ, fi le pr ne ad retozfi de 8 beſtes: Q. d. nullo modo. ¶ Aſut. Tout ſoit nul 
bf ß vi unẽ les def. ont jour ꝑ rok ſur le Withernã agꝭ: car en Bank le Roy un Pluf̃ fuit retoꝛñ 
coe eſt icy, t m̃ le retoꝛñ faſt coe icy: t aP jour de Plur rep? retomne le def. appt, & le dot fuit 
mis de coũter ens luy, ac. C Newt. Jeo ne vois q c ſera Ley, mes icy le Withernã fuit agars 
hors de t Place: i f eſt aut ij fi le Withernã uſt te agꝭ hoꝛs der Chicery. C Brown. En le Chan- 
cery at Rept ſicut alias le bf þa retori, & 8 il retort qd averia elõgata ſunt, ils agard un Wither- 
nã: mes fi Alias ſicut plur̃ ſoit retozfi en Bak le Roy, ou en cẽ Place, q eſt retom̃ qd averia elon- 


Tae ava teſt Court agardet un Withernã. & ſur ie Rept ſicut plu il purT ab retoꝛũ plegꝭ 
aſcii fuf troves. Mes p le matt ij apꝑt ſur ie retorfi le pt ne f' coarc de trod plegꝭ: car in 
les pleges 9 ſont troves de purſuer, ſera p rr averiis xgtornand', nul auters: & qfid les 
beſtes tut efloignes, com̃t poit il trod ſuertie? Car nul de coon reaſõ volt etre ſon ſuertie non 
q poit voir pur ql choſe il ſera ſuerty. Et pur ceł cae il eſt reherce en le Withernã, Tibi ßcipimꝰ 
-qd' capta ſecuritate de pſequend', & etiã de averiis retornand' ſi retor adjudicetur: pq ſemble, 
entant que le vicont᷑ ſur le retoꝛne de? Withernã n ad retoꝛne pleges, q̃ il ſera amerci, & que un 
Alias ſera agarde, ec. ¶ Pole a m̃ Yentent. En Rept le vicont n ad plus affaire ꝑ foꝛce der bt 
q rept᷑ tm: car il covient pꝛendt᷑ pleges de purſuir, & de averiis retornand'; & quand le bf eſt re⸗ 
toꝛũ, il covient retoꝛnet᷑ le bꝛiet᷑ ſervi entiet᷑, æ nemy ſervi en parcel, æ en parceł nemy. Car en 
biet de Droit de garde, ou en bt de Meſne, un diſtt᷑ iſſera ove pclaim, & ſi le Uic retoꝛne le bt 
þvt quant a? ditt, & q̃ le poclam̃ ne ſont faits ; oui les ꝓclam̃ ſont faits, æ q nul diſtt᷑ eſt fait; 
en ceſt cas le Air ſera amerti a cauſe il n ad fait plein retozne, & nul ifſues ler foꝛłaits a cauſe 
de cx? demp retozfi, ne le party ne ſet mis a rñð a aſcũ tiel br q neſt bñ ſervi. ¶ Mark. Un be 
ne poit eftre ſervi ꝑ pceł: car en Rept le Uic neſt tenu de faif Rep? avant i il trove ſuerty de 
purſuir; & iffint de averiis retornandꝰ: & le retozf der vicont uſt eſte bon, quod non invenit ple- 
gios, &c. & en Aſſiſe ſi le vicont retozne le panel ſervi, e q il neattacha lepty ppter brevitate te- 
poris, rentier retoꝛm eſt void: car en cet cas tout fa retozfi tarde. ¶ Aſcue. Et en cet cas d Aſſ. 
le Ju eſtoiet᷑ en foꝛce: car en Aſſiſe ſi un panel ſoit reto2ne,t le defendant dit niet attache p rv 


Ec coe jeo ay dit, tout eſt void : en le cas ał bart le retoꝛñ vert Withernam eſt tard'; en ql cas nul 
5 ꝓces fa agard de pꝛendt᷑ le coꝛps le def. eins pur pꝛendt᷑ 5 beſtes en Witherñ, mes it ꝓces fuit 
N agard a pꝛẽð ſon coꝛps tõe en act de Det ou Tris, fi un Nihil ſoit retoꝛne avant un Cap þa, def. 
la poit pꝛier i le pt count enðs luy, entãt q le pty ad jour p le roł, & eſt as coꝛpoꝛal penance, il 
poit a? jour dex retozfi appet᷑ æ coarct le pł de count enᷣs luy: mes nul tiel ꝓces eſt eſte agardõ 
en le cas a? bart᷑. ¶ Aſht. Si un Diſtt̃ ove un Tales ſoft agard envs le Ju le vicõt᷑ poit retoꝛm̃ 
le Tales ßbi, & le Diſtf ens le Jurt᷑ tarde; iſſint n ẽ il inconveniẽt tout ſoit un bt̃ þvy en pcet, 
Een pcer nemy. J Mark. En un reẽ le Uic doit remuer le ple, + auxy pfirer un jour a 8 pties, & 
file vicõt retom̃ Tun article æ nemp łaut᷑, © eſt void cõe jeoentend.. C Aſcue. Tout t q̃ eit dit þ 
le miſchief q purt᷑ aveñ at def. q le pt ne doit declarer; qfit a cet entent les def. ms eur offf p 
reſÞ ar declarat᷑, & ils poiẽt Ms wayð le beefit le qͥl le Ley ad eur don, 8. admittt᷑ le declat᷑. Et 
a t᷑ q ett dit qil eſtdidß ou il eſt ꝑ bf dad cozpozal penance, æ ou tanſolement perd des biens; 
jeo entenð le Ley tout un: car ſt en ple perſonel le Air retoꝛ̃ Attachiatus eſt, un Diſtr iſſiſt, ſi 
le Ait retoꝛũ le bt᷑ de Diſtt᷑ tard'; unẽ at jour le def. poit apper a cauſe q̃ le ſecond diſtr ne doit 
iſ, & le pt ſera coarct de count ends luy. Et a t᷑ que eſt dit q̃ il ne doit declat᷑ a cauſe q le vicont᷑ 
nad retoꝛm aſcun ſuertie; quãt a cer entent poit eſtre q le ſuertie poit eſtr trove en ceſt Court 
alſes bien, coe Audita querela le pty doit trod plegꝭ de purſuer, ou auterm̃t no? ne granterons 
aſcun pꝛoces envs le ꝑty q̃ ceux pleges doivent eſtre troves en le Chancery; mes ſi nul plegꝭ ſoi⸗ 
ent troves en le Chancerie, il poit eux trod en t᷑ Place: iſſint 5 il poit en le cas at bart᷑. ¶ Port. 
L.'ozigifi icy eſt le Rept ſicut plur, mes le pꝛim̃ jour q̃l le pty avoit fuit p le Withernam agard: & 
tout ſoit T retozfi tarde; uncore il ad four ple rok, & poit apperer. Come en ſemble cas mettõꝰ 
ij un Pone ad petitionem 8 ag pur remouvoir un ple en le County, le bt doñ four ak 
pr, Eouftf T le bf veut & ſum̃oneas le def. q' fit hic, &c. & a m̃ le jour fi le Ai retoꝛñ tout q eſt 
devant luy en ceſt Court ꝑ toꝛce de Vavanvit bf, & quãt at def. il retoꝛn le bt̃ tard ; uncot᷑ at 
jour ſile def. appet᷑, il coarct᷑ le pt de counter ens lux, Þ ẽ q̃ il ad jour p le roł: iſſint ſẽble en 
le cas at bart᷑. C Fulth. A Tq eſt dit q le pty ne doit declarer entãt ij nul br eſt ſervi ens le def, 
cde ad ᷑e dit, le pty.ad jour ꝑ le rok, © en Pf qd red le Ui retoũ ſum̃ eſt, mes retoꝛũ nul ple. 
le © fait det. ꝑq un Grand Cap eſt ag{ a? jour de le retoꝛm̃, ſi le bt᷑ ſoit retozit tard's unẽ le ꝑty 
poit apper, « ſurmett᷑ le miſretoꝛm de cer ſom̃: & uncot en effect nul bf eſt ſervi. Et a c geſt dit, 
q lez parolx det Witheri pzo6 q nul plegꝭ de purſuer, & de retozn, a ſont troves; qiit aceł 
entetlez polr de Witherfi pvet expreſs q'il doit p2edt ſuerty, mes ſi ſuetty ſoit trove il ſufiſt. Car 
les polt᷑ lot tie; [Capt ſecuritat] & poit eſtoier q le ſuekty pꝛis ſur ie Repleg, ou autermẽt ſur 


Alias, 


[BJ jours LB e trove eſt pur le def. uncore le Jut᷑ eſtoiet᷑. ¶ Mark. Coe ad eſte dit, s il fiſt ſo retom̃ ¶ B. 
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teps de fette, & avat cer temps il fuit a diſabler ſõ ꝑß demeMy il  fuit ſupp diſſeiß, le ql fuit a 


tiel bf poꝛt᷑ ends moy p mon pp nom eſt bon. Et en le cas ał bart᷑ ſ le meaſon ne fuit un cõ⸗ 

on hoſtrie vo? poies ſurmett ceł, æ pꝛenð avantage ꝑ voy de ple. C Aſc. Semble p un aut entẽt 
qle bt eſt abatable: car le bf ne fait menẽ q̃ les bñs fur poꝛts en le hoſtry, & herberges en icek, 
empoꝛtes hoꝛs det dit hoſtry: mes le bf eſt, Cs &c. det pt in hoſpicio le Def. hoſpitati ceper & 
aſport᷑, & ce pol ¶ hoſpitati] ſe referf at ꝑß le pk, © nemy a Cs. car dõqʒ il ſet᷑ hoſpitates vel ho- 
ſpitatos, & poit eſter ove bf qle pr poit herberg en le meaß det def. e qies bns ſur en le meaſs 
dũ auf pſo © empozts: pgſebt q le bf ſer, ibm inventcepit & aſportavit. Et p cer caefut adjoꝛ 
nes. Et a aut᷑ jour le bf fuit ax bs, cc. ¶ Priſot. Ac ne deves av: car _ m deliva? at pr ũ cha- 
ber & un clefa ceł p ad æ tefi en 5 gard p laut garder ſes bñs: & didꝰ q le pł poꝛta ove luy cf p- 
ſos diſcon? en 5 chaber q pꝛiſtt᷑ les bñs abãdits. Jug fi act, C Mark. Ceo ple n amõt᷑ a aut mes 
les bñs ne fuf p2is en vt del. ¶ Newt. Le ple eſt bon, s il don noms en ft a's eurq pꝛiſtt᷑ lez 


bñs: car a luy ſot pſos diſconꝰ, ⁊ de ceł paiſel le Ley luy excuſe. Purq © Priſot mra lour noms, 


g. Tho. T. & W. lie. C Mark. Les dits T. c W. qt no? poztam? ove no? en le chambr;, leʒ bs 


ne empoꝛterent. ¶ Newt. Ceo eſt Negativa przgnans: un, n ẽpoꝛt᷑ les bũs: aut, qᷓ ne viendt᷑ en 


S chãbt a d reit: mes le ple eſt bo, q les dits W. & T. n ẽpoꝛt᷑ les dits bis; ou aułt᷑m̃t vo? poies 
trabß i les dits W. « T. ne vindt᷑ en le dit chãber a vt req̃ſt. J Priſ. Nur ouſt ambiguities no? 


diomꝰ q ez biis ne fur empoztes en nf def. © Fulth. Ceo'n'e iſſu. ¶ Brown. Autiel iſſu ad eſte 


p2is & ent avant cer teps. Et poſtea Priſ. pled le pꝛimer bart᷑, ut ſup. ¶ Mark. Moꝰ ne poꝛtãꝰ le 
dit W. & T. ove no? en le chãber. Pꝛeſt. Et alii e contra. ¶ Mark. TInc paventur ce un jeofaile. - 


' Petts? q̃ jeo ſufff ove ms boñ voliit ii eſtranger a herberger ove moy deins le hoſtrie, e en mon 


chamber, le quel eſtranger moy robbe, c jeo ne luy conois pas, ne ſer khoſtex charge ove cet 2 
C Newt. & Tout le Court. nõ Sir, qũd il ne fuit herberg en vt chambr p Thoſteler, mes p vr 
ſufferac demelũ: mes s il fuit herberge ove vo? p łhoſteler, adoq r hoſteler þa charge;«mitom? q̃ 


t þvat demelũ q̃ eſt ove voꝰ en thoſtrie vo? robbe, ßa khoſteler charge? No certes, pq łiſſu bon. 
Vide pur pledð en tiel cas Hilf 22. &c. | 


| \ ©! le Cas de Wart chart pozt ends H. Clifford fuit reherce ꝑ Mark. & Ardern ples th le 


barf cõe il appt antea Term Paſ. Mark. demurt᷑ ſur luy, entat-q nul ent e ſurmit devant 
IAſſiſe arreifi. C Newt, & Tout le Court, Paſton eſtãt abſent,dient q ils covient pled cõe Mark. 
ad dit, ou aut᷑m̃t q rent fuit avãt aſcũ reqit fait ał dit H. car ſi Vent fuit ap Jug, ou aps reqit, 
le pt eſt loialm̃t entitle a r atẽ. ¶ Pole. Si en Formed', ou en alt aut᷑ acẽ le tenãt vouche, & le 
voucher p ꝓces appt, & le luy lie ꝑ 8 fait der feoffernt ove garraty, il eſt bo avoidace a mT com̃t 
a? temp3 de feoſlem̃t il fuit eins p diſſin fait a T. H. e q̃ aps I. H. ent þ le t, & icy il ne covient 
mt̃er tent avãt le bt purch, ne aps: car ſoit il avãt le b purch; ou apꝛes, ptent cey q dtt ad le 
garrity fuit det᷑mine: iſſint cẽble icy. ¶ Newt. Qoier eſt en vt cas: mes icy en All. let fuit 


tout tẽps charge des dam̃ʒ, c qñd le BI te All. lup req maint᷑ ũ ple, & il cet refuſe, prefuſel il C B 


doñ a luy title a as War de chr̃e, « pavent 8 il voił as adminiſtt᷑ ũ ple a luy, il pt᷑ ad bart᷑ le dõ 
en Aſſiſe, ꝑ q̃l ꝑ 8 det. eſt ale, & il chars ove dar: & en vr cas il ne fuit tenu de gart avant le 
voucher. Et qfit a? temps de lien le gart fuit det᷑miñ pg Vent ceſty q dre av, en ceł cas nul def. 
uit en luy; mes pul kent᷑ en le gart cẽy q dt̃t ad ent ß le t, c ne avoidãce det garraty enapʒ. 
C Ardern waive le ple avadit, & dit q avãt q H. Clifford rien avoit & avit fAſſ. art, un A. & B. 
fut᷑ ſeiſis, #c. tanq; diſſeiſis p un R. Poyns, q enfeffa le dit H. Clifford, i fiſt le feffernt ove gart 
at pł come il ad dit; A. mozuft, B. ſurveſqͥſt æ ent᷑ ſur le pl; © dit q avat cet ent le dit pt ne fiſt 
a luy aſcun reqſt. Jug, ſi acc. ¶ Mark. Uncoꝛe Cc ne ple: car il eſt confefle, æ nient dedit de luy 
mes q no? ſum? tenat dek kt at temps der Afi. arrain ends no?, c auxi q̃ le req̃ſt fuit fait pens 


le ple; en q̃l cas łeſtat q no? avis de luy, fuit tout temps cotinue en no? pend TA. s tout ſoit q̃ 


dft av ent ſur no? ; uncor vᷣs no? le bt eſtoit bon, t le Jug aura relac a no? deł tenãcy q fuit ẽ 
no? at temps de bf Mrchaſe: & a cet temps reſt dedit mes qͥ avons bon cauſe av le gart᷑ avã⸗ 
dit. C Ardern. Per tent le dit B. le garf fuit det᷑miñ, fuit il avat I Aſl. ou pend TAQ. æ qũd le 
gart᷑ fuit det᷑mine, & avãt aſcũ reqff, doqz le req̃ſt fait aps n'e q void: & avat le reqit fait ne ſũꝰ 
ten? a gart᷑; car en t᷑ cas le req̃ſt eſt en mafi dũ voucher, & ſas un reqſt « ove un refuſel Warr 
de cart ne giſt, æ ſi un vouch, il eſt bon countple de lien a mter q cẽy q̃ ſiſt le feffernt fuit eins ꝑ 


Diff. 4 q le diſleiſte ent ſur le t᷑ avãt le jour de vouch, e unẽ nienobſtant cer ent le tenacy demurt, 
atat conſideraẽ pent le dit c t᷑; iſſint qc refit eit en nature de voucher: & entat q ał temps de 


5 req̃ſt le tenãcy ſur ql le gart uſt efte loyalm̃t onde eſt det᷑ mine, æ a ma-entent le gart eſt deter- 


mine. ¶ Newr Ceft matt᷑ n'eſt grad qftio a diſput᷑ icy: car le gart᷑ eſt clerem̃t void: car mettõꝰ 


ij T. H. ſoit eins de mon feſſem̃t ove gart, e q̃ uñ acc eſt poꝛt᷑ ens luy, e q̃ penð le bt᷑ il enfeffe ũ 


eſtrager, & repꝛiſt eſtat de luy, cẽ matt eſt bo voidãce de le gart᷑, s il moylie ꝑ cãe d ms keffem̃t. 
Eunc le tenãcy ql il avoit al teps de bt purch, eſt cotinue en luy, ayãt coſiderac pent le ddte luy. 


Et m̃ le Ley eſt, g il moy liep cae de mõ fefferit ove gart᷑, il eſt bõ coũt᷑ple adit q̊ le gart᷑ gserted 


toꝛſq; dut᷑ le vie T. H. le ql T. H. eſt moꝛt, & unẽ le tenãcy d continue de tiel eſtat q il fuit al teps 


do? br pch. J Mark. Il eſt di ᷣſitie pent le cas mis p Maſt Newt. & le cas at bart: car ẽ vt cas 


ey q vouche ad ꝑ 5 fait demeſũ lux ouſtre dek garraty, ou aut᷑m̃t le fait de Dieu luy ouſtre der 
gaͤrt᷑ coe en le ii cas q̃ eſt mis: mes en le cas ał bart ſi le gart᷑ þa defmine, il ne þa anienti q̃ ꝑł 


fait ceſty qefteſtrag at gart᷑: en eſt reaß q le fait bn eſtãger q̃ ne pavie at garr, luy toꝛña ẽ þ- 


judice; c nomem̃t qfid il a cauſe de gart᷑ penð le br vs luy, ceł avatage noſct ouſtre de luy p 


cey ij eſt eſtrãger. C Paſt. Le pł᷑ e mieux q ne fuit avat: car a oꝛ le dit H. C.ẽ ſupp eins ꝑ title al 
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voir 8 il ß reẽ a diſabler ſõ pſ6 vemeſſi, ou nemy. Et ouſtk, cõe et dit fi ent᷑ pendit le br n aba 
ta: aut m̃t ẽ de ret: uncle q̃l ũ Ef cey i dft ad doit abat᷑ le bf, ou nõ, ad t᷑e bñ debate e nt᷑ liot̃s. 
Et a Eq eſt vith il ne p; ouſtt᷑ det gart᷑ ple fait cẽy qͥ eſt effrig a ſon Fark, nul vent denier mes 
fi le dit B. avoit reẽ ꝑ acc ens le det. le gart᷑ fuit defie; purq adonq ne m̃ le Ley icy ou il ent᷑ ſur 
le def. la ou ſon ent eſt loyal ? ¶ Fulth. Le px ad perð ſon gart᷑, e t ſet᷑ adjuge ſõ foly demeſñ: 
car poit að aide p bt de Warf cart, quia timet ſe implacitaf, & p cer bt᷑ il doit ret pro loco & tẽ- 
pore. C Mark. Nul poit as Warf cart finon ĩ eſt ꝑ fo2ce de un refit pend le ple G9 luy. ¶ Fulth. 
Ceo poit il: & ifſint eſt en nf anciẽs livres: æ p cet voy il doit rec fon garrãty, mes nul exet᷑ p 
ag & S il aps ſoit ouſt, il ava $ gart᷑ ſur le pꝛimer rec. ¶ Paſtõ. Je di q en m ceł cas p Tentre - 
ceſty q dft ad le gart᷑ eſt ale. J Fulth Non Six: mettõꝰ ꝗᷓ vo? pot Bs mop bt d Ent Aus 
enf p Port vo? diſſeiſit, jeo vouche Port, q ent en le garf, æ trabß le point der. br, ę trove et 
pur le dot, pᷣq il ret: n aura jeo en valu ens Port? (Q. d. Conſtat declato, qd fie, &c. Ant᷑ ꝑ le 
rec ms poll. fuit defete, ¶ Port. En le tas af bart᷑ ie reqt n ẽ q void ꝑ le matt᷑ mite: car and il 
luy req̃ſt᷑ adminiſtt᷑ un ple, æ devãt cer tẽps B.aG ent᷑ ſur luy, avoq il ne poſt adiminiſt᷑ a tuy un 
ple ve pled cõe t᷑: car il ne fuit t᷑ at tẽps dex rei: e auxꝝ il ne poit ret è valu au il n ab afl 86: 
Et mettõꝰ q en Pr qd red le dit ret s ie t, 1 let ouſt᷑ en valu ens le vouchẽ 13 ne tue 
exec, jaes ſuet᷑ le t᷑ exeẽ: iſſint icy, le pty'q av i de Garf de cre, 3 il ne aba pd ple tet fa 

encont poſf. Purq C Mark. paſſa-ouft, & dit q TAfl. fuit pris le Lũdy pchein aps le Feſt” de Tours 

Saints, # le Samady pchein aßs no? fiſmꝰ le reqft coe eſt cophcd en le declarac; avãt ql jour ke dit 

B. nent pas. Ardem voir ab pꝛis Fiffu ſur le ref, s. 6 il ent avat aſcũ: & non potuit: þq il 

maine q le dit B. ent᷑ ante dict dic Sabbati. Peſt. Et alii e contra. 

AC ß ie stat d Forcible ent fuit pozt Bret. CMark.Jeo ẽtẽð̃ cẽ atẽ ne gift de rẽt: catũ ne 40 
poit ẽt᷑ ᷑rẽt ove force coe jeo ted. ¶ Newt. + Paſt· Purꝗᷓ no? Et E Aſſ. de no. difl.HrEtz we Eatce 45 | 
pott ? diff. &e trove ove fozce fibfi coe d tt᷑: c auxi bt᷑d et p; qiſſ. d ret gift ſibii coed tf. Py tis... 
Ota, Diby vint ak batf, æ mfa af Court q un fuit vil il eff pſente ple nom 8 J. S. de Stat 41 

ford en le Countie de Kent: & dit, en m̃ ie Countie ſont ii vill de Scaffords. g. le over, x le wo 
nether; fas Th il y ad veins Coũty aſcii tiel vit d Staff. fis addict, ou aſca hãel ou lieu co g 
tiel nom, et. e pꝛid allowãce de 7. Et immediate Davers pur le Roy maint᷑ tiel vilf ſans apdit. 
Preſt, ¶ Newt: Com̃t vient il eins? ¶ Davers. De fo bo gre. C Newt. S'il viet en gard ver 
Ait, fl poit ab ſe ꝑleʒ aut᷑̃m̃t nẽy: cat il n apꝑt a no? q it eſt m̃ le pſon. ¶ Davers. Si un ect Jour: ge, 
utlage ſoit arreſt icy en ie Sale ꝑ un officer de 7 Place, il poit bñ adõq; ad le ple: & Sit, le ꝑtꝑ t B. 
per icy p luy arreſt᷑ 8 il voi. J News. Si tief arreſt ſort fait p nt᷑ tõmãdem̃t, no* ſuꝝ examiũuũu 
Sil fuit convſant en le vilf nome en le bf jour der hr purchz ou unc puts; & Eil ditq it faut cö. ___ 
Gſant en tier vill [Bi ove addir̃ e nemy en autieł vt cõe le bt᷑ lupß ſãs addiẽʒ dong ne poimꝰ (B] 
rien faire eins luy (aff? aler: car nal 7 — nent poit eſtre pꝛis p Serjeant le Roy en autiel cas. 
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De Termino Michaelis 
abata. Et Topinis det Court encot luy. C Fulth. En Al de ret charge il coviẽt nomer touts TRY 
Es di krãtzt. Aq uit dit p le Court, q aut m̃t cẽy q eſt t᷑ det fre av le ple en abatem̃t de ht᷑, mes 
ti pno2 ney. ¶ Newt. Mettons ij Mark eſtat deins age grat a moy xx 8. de ret iſſũt de F fre en 
Dale. q il p dureſſe dẽpꝛiſõm̃it grat a moy auts xx s. iſſant dauts teñts en m̃ le vill © q jeo ad 

rec en vs loy rx s. de ret en Dale, jeo ſuis ꝑnoꝛ de tout ceux rẽts, cormt poit il ſcab ql ret jeo dð, 
* ou de ql ret jeo pled en bart᷑ ſãs le vieu? Car il poit av divs barres ſur le vieu. ¶ Port. elm 
; Carguttt poit ee ſi jeo ab reẽ 6s le pt un ack de fre, c de Sfeffemt eins en le it acr, & ẽ le tit act 
eins p delcẽt, & tout ẽ ũ ville; Eil poꝛt bf d Ent᷑ en nature d Aſſ. ends moy dũ act ; comet puis 
jeo av notice ſãs le vieu? ¶ Newt. En Vt cas il n aura le vieu ꝑ cãe q il eſt lupp eins de 5 toꝛt v· 
melũ ẽ m̃ le re: mes en bt d Entt᷑ de ret il aura le vieu de ff: car nul tozt et ſupp en pſs ẽ t᷑. 
Et puß adjourmatur qt al ret ſur le matt᷑ auãdit, le qi ne fuit defmine, & riẽ pled de ẽ tout cẽ 
CURIE. af ff Daby 1 opus Se mourat le dit R. f | Robinſs fuit fli de cek ff ẽ 
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1 0; mn mes ney pul le molt le d it B. tc & Ardern.-- A 
dit L K. ne mozuſt ſſi en d dee cõe de fer — le fin leditk ¶ Net. 
cde de vãt; ſis c q̃ le dit R. moruſt fir ẽ S dẽeſũ come de fee. Et ſic ad Pri Ieek article. | 
Ir May de K. ſuiſt ũ bill de Maintenice ens J. Fogge, < fuit preſent en Court, de 
1 main ẽ pſent des Juſtif ũ ũ H. en ũ ſuit, ql le dit Wit May avoit ends le dit H oil 
7 ve bill: car le bill ne fait, ment, qd' dict J, F. plenseſt hic in. Cur̃ ifſint n ẽ mat? ſuf en 15 
ill p arck le det. de rd: car fi le det. avoit maint᷑ lẽ quarel ayloꝛs, coe il ſet entẽð a oz, adoqil 
et mis a ſuer ozigiñ bk, e ney ꝑ bill. ¶ Aſhtõ.· Moꝰ p pnõs vt recod-q avãt ceł teps no? diſm? q 
le dit J. Fogs  fuit pſent, coe il appt a vo?, mainteñ le quarel,+.miſmes eins le bill.envsluy, c 
100 0124 appt af teps q le bill tuit mis ſur luy en Court. ¶ Moile. Il coviẽt q̃ le bill fait mẽt᷑ de 
S appance: car en Bak le Roy ũ bf de Det eſt maint᷑ ends luy ũ eſt en le gard del „Bil 
It ptent en Court, g ſi jeo met un bill de Der 68 luy, quia p̃ſens eſt in Cur, ſind i mõ diſi fait 
nec.q nl eſt en ie gard de Marshal, le bill abat a; & uncoze il appt ak Court de recoꝛd, le ql gl 
| ſoit. Dd de Parſhal, ou nõ. C Newt. Le 1455 je” ey uit pᷣſẽt æ mainteũ : mes le 
eſt pꝛis de d q il maint᷑ ſedẽte Cur apf FA, Brown dit en le replicac expꝛeſle 
de t apparance. Q& Paſtõ cõce = C ettõꝰ q un bill de Maintenãce fuit B. 
mis e ce Place 6s d attomey der Place, il covict le ville del appãce Tattomey ẽ pp pſo, c 
tic il appt d reco q fot attomies © ef ũ ij fuitẽ Midd ps vat maint᷑ ũ grel ecẽ Place 
Mp BE SIE D Mojgt © cẽ Place t᷑ hs x We » fins q il-fuit ptẽt ẽ Court? Jeo eted q ng 
En m cer tas ł pty as bil b M Pr bi 
Fr du maink ſedẽte Cur, Et ẽ le cas qᷓ bb | plie 
bill, Dog le bill & bo, Et puis le bill fuit au bd: — a 
44 I, [Ora, ũ en bf de Tris des herbes pues ¶ Dab 959 2 T. H. fuit ſeiũ vel lieu, e q ie op 
_Xou. J elt ſupſ) ke kalt, ec. & lup enfeſla : & döa coloz al pt. & Moit. Teo nk ple ſins q ſurmettes 
erz gi des act̃ʒ lieu cõten. ¶ Daby. Jeo ne voill auttht pled. C Newt. Eſt bo-Fivies, 
— (ile det. luy ⁊titł ſpectaltfit al ff ẽ bt᷑ de Tris, cõe 8 il lux ẽtitł ꝑ veſcet ou tiei ſcbł, ads 
Pleadings vient pled ꝑ ie fone, come adit᷑ qle lieu © ꝗᷓ le trũs ẽ ſupp te fait canteñ j actʒ ve. 
jultif. 155 n qie triis ẽ 782 ce fait ẽ fraki, * ne co it met 
nota Iver tate. 
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46 
\ F-countaq W.D.S pe fuit ſſi dex mano! deHatliden 5 demeſfi c6e de fe, a q Yadvowſon de S. 84 . 

rAbbathy de S. Need eſt appenð, æ q̃ I Abbathy ſe voida ꝑ le moꝛt un R. pg le dit Wir plent al dit & 83.8. 

Abbathy eſtãt vold un Bentia ChanoReguler del dit Abbathy,q a 5 plentm̃t fuit avmis &inftitute 

en temps de pair, en le tẽps le Roy q 02 eſt: 4 puꝭ le dit W. moꝛuſt fli deł᷑ dit man, q̃ deſtenð a luy 

come fits æ ht, ꝑ force de ql il entra ᷑ man te fitz © hf le dit Wilt. de gl mañ il eſt ceo jour ſſiʒ c 

puis ł Abbathy ſe void p moꝛt Bentia, æ untot᷑ demurruſt void, æ iſſint il append alup a plent æleʒ 

det. ont luy diſturbe. ¶ Aſht. pur E Eveſq; vit, q̃ le dit Abbathy de 8. N. ad ce un Meal. dun Abbe, 

uo, c Covent tout temps de memo, æ ł Abbe ad ee electif p le dit Pzioze Covent aÞscheſcun 

voidãce, æ ꝑ is teur pſent' af Eveſq; de E. pur le temps tant coe oꝛdinary de m̃ le lieu, & il iſſint 

plent l Eveſq; luy examin, « tout temps ad uſe a lup examin, & 8 il ſuy trova conveiraby & fo2- 

mabł, de tout temps ad uſe luy conſirm̃ æ luymett en coꝛpoꝛel poſſ. æ enſtaller: © dit q̃ le Abbathy 

eſtãt void p le moꝛt un Philip, ſe io; æ le Covent efleut le dit Bẽtia c ſoub le Covent ſeat᷑ certi⸗ 

liet᷑ lour elect af dit oꝛ Eveſq;, q̃ lux etamm̃, x trova qͥ il fuit able, æ q le electiõ fuit duem̃t fait 

{BJ purqͥ il accept le dit B] Bẽtia, ę luy cõfirm̃ & mit en copoteIpoſl. aþs ¶ Abhathy ſe voida ꝑ le moꝛt [Bi 

1 le dit Bẽtia, pq; un J. Chãpna dofig eſtãt Paio? + le Covent eſleut᷑ le dit R. T. eſtre lout Abbe, cer- 

tifief lour election ſoub lour Covent ſeal ał dit Eveſq c trove fuit q il fuitAbbe p due examifi, 

5 il lupconfirme,+ miſt en coꝛpoꝛel poſſeſſ. æ iſſint claith il rien foꝛſq;cõe Omiñ. Et ddomꝰ Jug, 

ũi lãs ſpecial diſturbance tozt en nt᷑e ꝑſon poies aſſigñ : ¶ Pole. Semble q ẽ n'eſt ple: car no? avos 

ſurmis q rAbbe de S. N. eſt apped at mañ de. Hatland,J eſt a noꝰ deſcend ꝑ nt pere, æ avõs ſurmis 

un plentment en nr; pere, æ cer title n eſt rd, traverſe, ne void ſinon p un argum̃t: car il ne poit 

eſter q les Abbes de m̃ le lieu ont eſte elett de tout temps, e 9 kabbathy eſt append ar dit mañ, & 
li ad ẽe de temps dont-memo2yec. ifſint eft nt᷑ tit? q eſt affirmative rfid p un argum̃t. æ per un aut 
| affirmative. Et ouſtt᷑, il ſet᷑ ajuge diſturbo2 p 8 ple a ma entent; coe en ſemble cas mettomꝰqͥ le 
pt enun Quar̃ imp 8 entitł af avowß coe append a un act᷑, æ le det. luy entitle ar avowß tõe apptd 
a un aut act, æ ne traðß le ple, ſans c q il-appet a cet act ql il ad dit, t᷑ n eſt le; e ꝑm̃ le pleſl ſera 
ajuge diſturboꝛ: iffint ſemby icy. Pur pꝛiõs bt at Eveſq;. ¶ Aſht. Il eſt viSlitypenttle ple dũ pt᷑õ 
en un Quaf imp,x le ple d Oꝛdiñ cõe Pole ad dit: car il covient at det. en Quar̃ imp q il claim̃ le pt 
nage a [uy entit?,+ auri tra ß le ple: mes þ Odin ſuffiſtadif, Jud, ſi fans ſpec diſturbãs tort en ſõ 
ꝓſon poies aſſigñ ʒ & nẽyde tra le titł le pl, Et il eſt al elect deł᷑ Odi s il veut pled cet ple ge- 
nalm̃t au ſpecialm̃t: car il poit mf a luy titł p laps, © ney tra le titł le pł,æ icy il rien claim̃ en 
ravouß foꝛſq; cõe Owiñ + ney cõe pton:iſſint il av loyal cãe a fait inffituceinduce q; dle dit Abbe 
fuit elect æ pet a luy ple Covent: iffint ſeb? q p 5 ple il ne poit Te ajuge diſturboy, & aurt i il ne 
covienttrasþ le ple. ¶ Mark. a m̃kentent. Cõe adẽe dit. il ẽ grãd didit ꝑent le pie le def. q claim̃ 
le pfonage,t le ple ce q claim foꝛſq; coe Owifiz c icy I Eveſq; claim foꝛiq; coe Dwin, e coe moy 
ſemdle il ad bien avoid le tit? le pk, æ ſoy m̃ diſcharge daſcun diſturbance 2 car ent les patrons 
jeovoik bñ, 9 fi le pſon run ſoit admis p Oi, æ cõtinue p vj mois devant aſcun bt᷑ pch, touts 
aut᷑s font mis hoꝛs de poll, © eſt ſuffiftity en Quar̃ imp̃, ſinõ q ſoit en ſpecial caß, qͥ ſont oufff per le 
Stat, cõe pᷣſentm̃t fait en le vie der t ater de vie,en tail, en dower, ou ꝑ le Curteſie: mes ẽ les 
caſes al bart tout fuit le pſenti Spe ad mis, unẽ © ne poit mitt le 4 — hos de poſſ.ijl il; ont ew, 
8. un Abbe elect ꝑ le Pꝛicꝛ cle Covent, tout tuit xx p. af plent vt᷑ ant. Cde ẽ lebi cas mettos qͥ 
jeo th ſuꝭ tõd dũ frak Chapel, d ceł Chapel jeo puiſſe mett mõ Clerk en pol. ſans pᷣlent al Dꝛdiñ: 
mittons donqqͥ aps le moꝛt mon Clerk un eſtranger plent 8 Clerk al Eveſqp, Jeff admis per fon 
plentmit & continue 8 poll. per vj mois, unẽ ces ne ouſt moꝝ hoꝛs de poll. iſſintfembleen le cas 
a? barre, entant que le pt ne trauerß que tAbbe de Saint Need ad efte elect de tout temps per 
le Pu 4 le Covent: ove cer que FEveſys eſt tefi per le Ley pur avmſtt” 5 Clerk que ad Drolt 
ec. iflint ſemble le ple bs.C Diby am̃ łẽtẽt. La Meaſon ne poit ce hoꝛs de poi. ꝑ le pſentriit ver pl, 
Ct code ad eſte bien dit, ſi un ſoit ſei dun Fee Chapel, tun eſtãger —_ le moꝛt fon Clerk, 
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que eſt avmis, unẽ ceſty q̊ eſt patron ou fondoꝛ en dit neſt hoꝛs de poſl. + p cet cãe : car adonq;ʒ 

de cet toꝛt il a doit un Quare imp̃, & en cet bfe 8 il ret le Jug þa, ſues br̃e at Eveſqʒ Et en tᷣtas per 

le Ju (a qͥl il eft ꝑty) 8 ancien dꝛoit þa pdu:car jãmes enaps doit il i fait collation,mes il coviet 

pß al Eveſqz, © il fra inſtit᷑ © induct᷑: pq entãt qͥ t abbe eſt elect per le Pꝛioꝛ le Covent, & ilʒ rien 

claiment mes un election en dt̃t le Meal. c cet dꝛoit ẽ tout temps cotie en le Meal.æ ne poet eſtre 
deveſtu hoꝛs der poll. le Meaſon; Þq #c. C Moile. Tout tout q en Quare imp le fox deł declat 5 
n'eſtaut' mes q kAbbathy fuit append a? mañ , ne doitalleg plent ppſcripe, uncitþa entend q 4 
le pł & 8 anc ont 1 a tout temps, & ne poit eſter q x Abbe ad eſte admis al pſent le pr, £5 ant a Ly 

[Abbe H M le lieu ad eſte electit per le Pꝛioꝛ c le Covent de tout temps: iſſint. 


t le Covent, ſera en tout adjuge 
| ice ak pr. M le N mois paſſes.ffſint q fuit nul cãe de litigious 
adonq;, le ple fuiſt bon. ¶ em t'rec- Et a 809 ett dit q je pt ne gift en le 
bouche T Owinat, voper eſt, come Oꝛdiñ il ne poet pled alc ple que touche ar Molt der Patron: 
mes un diſturber poet pled aſſes bien, æ que il appert diſturber zeo pꝛove a ma entent. Come a 
eſte dit, quand le pt ad pᷣſent, æ auxi le Pꝛioꝛ © le Covent, adonq; I Eg futtlittigious;+ x 
doit aver enquis a quel de les ij le pſentment append: & cel enquer trove pur Fun doit luy excuß 
ends Yauter en Quare impedit: mes icy il accept le pſent le Puoꝛ æ Covent; en ql cas il ſera 
ajuge diſturber ſibñ come aſcun auf eſtranger. ¶ Mark. Ou un Jo? claim̃ aver un Abbe elece 
per le ꝛioꝛ c Covent, «ſent al Eveſq; per le foxne, ł Eveſq; ne fra enquet᷑ de jure patronat 
come il fera ou eſtranger Þſent'. C Newt & Paſton. Ou un P2io2 t le Covent pᷣſent᷑ un pur lour 
Abbe elect al Eveſqs, e ou un Chapit᷑ aps le moꝛt lour Dean Þſent un per eur elleu ak Eveſqzp 
lour Dean, ⁊ un aut᷑ cõen ꝑß plent al Eveſqz pur av S Clerk Abbe ou Dean a ſon pl. en ceurcales 
rEveſg doit enquet᷑ avant 9 il admet᷑ afcun per eux pᷣlent᷑ ſibũ come pᷣlent᷑ fuit-perent les Pros. 
Et ouſter T no? diomꝰ, fi un Eveſq; ne fait aſcun choſe q ne appt a un miniſt affaire,q-il ne ſera 
jus diſturber: mes s il fait auterm̃t Þ/appt a luy, ibſera ajuge diſturber. Come en cas mettõs 
q jeo plent᷑ mon Clerk ak Eveſq;; & il luy examine, & trove eſt non able; purq̃ illuy remande, a il 
fait notice a moy de t nonability, & jeg ne pſenf a Iuy un aut deins les vj mois aps le vj mois 
[BJ LS] paſſesł Eveſq; poet ſent; mes 8 il ne fate a moy notice de le cãe de 3 refulel,jeo aver aps (B 
le vj mots paſſes un Qare imp ins luy: iſſint icy, entat qͥ il ne paiſt enquer fi Abbe uit elect & 
plentabk a !Dwifi ou non, il fiſt — Mes le qlq ł Abbe ſoit eſleuou non. ne doit 
ee enqͥt᷑: car t ſet᷑ trove p ſon exaiminaẽ demelne: donq; icy poit eſtre q le pł aps4 le Pꝛioꝛ Ele 
Covent ont efle? un eftre Abbe, poet av le ſent at Eveſqz: & fi eur pſent ax Eveſqz, donq; eur 
font toꝛt ał pr, æ ceone poit eſtre trove ſans enqueſt fait. Car Oꝛdiñ per ſon examinationeramift 
g il fuit efley ove lourcovenable afſent, & s'il fuit Abbe ou non,+ nemy autm̃t: ilſint ſemble q il 
ſera ajuge diſturber. Et a ceo q̃ eſt dit q le Mealon ne poet eſtre mis hoꝛs de poll. per aſc pſentm̃t 
ew en le pk ou 8 anc; ceo n eſt ifſint: car mettons aͥ un rec ſoit tail vers Abbe per Quare imp, 
ceo diveſt le Beaſon de poll, & ſibñ eſt le Mealon hozs de poll. ou un plent & ſon plent admis, 
vj mois avant aſcun bf purchaſe. Et mettons q ung eſt Sfirde-un Free Chapel, aql il doit m̃ 
fait collac ſans aſcun foispſent de 3 Clerk, 4un eſtt᷑ pſent al Eveſq; q a $ pᷣlent᷑ fuit admis, il 
ne ſera colt apꝛes ał dit Chapel. ¶ Fulth. Semble que lour ple n'amont a auter mes que il 
nad nul patron nome en le bf; en quel cas le bt᷑ eſt abatu, #c. C Port. Un Qar imp gift aſſes bir 
en vs un diſturber, ec. ¶ Newton Paſton. Peraventen t cas fi le Meaß ſoit mis hoꝛs de poſſ. ils 
ſont ſans remedy : car ſi tenant a terme de vie dun avowſon ſoit, & un eſtranger pꝛeſent, & ſor 
Hlent eins vj mois devant le bf purchace, le tenant a terme de vie eſt ſas remedy: iſſint gaven- 
ture icy, car ie Pꝛioꝛ c le Covent ne poient poꝛt᷑ action interleſſ. lour Sobaiñ, c ł Abbe ne poet pt 
Quare imp came Abbe; car adonq il doit defet ſon nom & poſſ. demeſne. IJſflint paraventure per 
ſon pſenf ilz ſont mis hoꝛs de poſl.adõq; ils ſont ſãs remedy. Aþs Mark. pled m̃̃ le ple pur YEveſgs 
ce fuit pled adepuim̃ʒz, e adde a ceł, ſans ceo q̃ le dit Bencia fuit admis & inſtit᷑ p IEveſqʒ de E. 
ak p̃ſent᷑ le dit W. Denhm̃ pꝛeſt. Jugement, ſi ſans ſpecial diſturbance toꝛt en noſtre perſon poies 
aſſign, Pole demurt᷑ ſur le ple. ¶ Newt. a Mark. Jl eft bon q ſoies avis. ¶ Mark. Moꝰ avons 
parle ove Doctoꝛs de Ley, & ils tenent tclerem̃t, q̃ en tiel cas nul comiſſion iff, enquet᷑ de jure Pa- 
tronatus, & Touts les Iuſtices diß que noftre Ley eſt cler contrary. ¶ Pole. Que dites pur taut ? 
C Mark. 40? av icyun R. Thawton, q dit il eft m̃le pſon nom̃ en le bt᷑e, æ pled le ple cõe ĩ Ow/iſi 
fit 4 dit qͥ il fuit admis & enſtalł ꝑ ł D diñ eſtre Abbe: e dd Jug de bt̃ poꝛt᷑ vers luy come Ca- 
non. ¶ Aſht. Et vo? aves cyun R. T. qᷓ dit q il eit Canon db m̃ le lieu d Saint Need, ſ dit ij deins 
le Mealon d Saint Need il eſt profeſl. & la eſt un auter nom per nom de Ric T.q eſt Abbe de m̃ le 
Veaſon, x dit q il eſt m̃ le perlon vers q le bt᷑ eſt po: c dd Jug de bt poꝛt vers luy interleſlant 
SSovereine. ¶ Pole. Ceſty que pled come Abbe, æ le quel eſt eigne, eſt meſme le perſon ens 
j noſtre baief eſt po᷑, æ nemyłauter: per que a le ple per auter pled nul Ley nous mettera ris, 
C Mark: pur x Abbe pled le ple come devant (Jugement, ft action:) « wayva le ple en abatem̃t 
de bꝛiel. ¶ Pole. Quant a? ple le dit R. nous diomus, que le dit Bentia fuit nd mis at 1515 
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[B]de [BJ reſp ad title de fſcripk, æ nemp tral. le dart pentm̃t. A q Tour le Court dit, q le Ley eſt 
cler contrarp. Et p{ Pole q;t al ple l e dmuf ſur cel': qt al ple Vauf il maint᷑ q le dit Ber? per ans 
fuit admis & ihffif ple vit Evelque al Abbathy avandit al” plent le dit W. D Pꝛeſt. Et alii e con- co 99-B- 
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W. D. nf pet inftifp [Evktyz a S pſenf. P2eff. Et alii c contra.C Mark-Dzpaios bt al. Evets þ 


ctifier.C Pole. Ceo iſſue covitt eſtre trie p pais: car nt᷑ declat᷑ eſt, q le dit Benciafuit pᷣlent᷑ ꝑ nt pe, 
e admis & inſfit ꝑ l Eveſque, æ vt᷑e tra s eſt, ſans T9 le dit Bent᷑ fuit admis c inſtal ꝑ l Eveſque a 
ſon plentm̃t. ¶ Mark. At declat᷑ eſt admis & inſtit᷑, æ ney enſtall, # t᷑ no? avõs trabs, 8. ſans t᷑ qͥ il 
fait admis & inſtit᷑ ꝑ f Eveſque al Þſenf le dit W. D. ¶ Brown. Admis & inſtit᷑ ſas plus ſet᷑ trie p 


I Eveſque, mes admis inftif c induct᷑ ſef try p pais: car lenduct eft fait p1'Archedeakenper com- **** 


mandem̃t 1Eveſque,# auxi inſtit « inſtal ceux ſet᷑ trie per pais; car l ẽſtall eſt fait p I Archdeakẽ, 
te ſtiſt en notice d pais. Et auxi Brown dit, q en Quar̃ imp admis & inſtit᷑ eſt bon ple (3s plus envers 
cen ꝑſon, mes ney 6s le Roy, car en& s luyl Egliſe n'eſt pleine tãque il ſoit induct ou enſtal. Od 
nota. ¶ Paſton. Soit le declat᷑ admis inſtit᷑ a inſtall, unẽ q; t al inſtallatið le ple eſt void, rien ſera 


enk i inſtif & induct᷑: car il n'eſt en cel Place aſc tome de declarer ſi uy ſoitdiſiurbe 6 pᷣlent᷑ a un 


pſonagep voyS bart. q un tiel 5 clerk fuit admis inſtſt & induct᷑ a 8 pᷣlentm̃t: car rien ſet᷑ entt qq 
admiſ]. sinn; Kemeten eff vop vel title finon I 1eRoy ſoit een monclerk em 
bs ap e het les vj mals, unẽ 1'Egl ẽ plein de mon lent ue 

le Roy: le l iſſue bn ps ſur inſtit᷑ x l aut᷑ cõe void. ¶ Fort Jeo entEd q le declat᷑ eſt i le dit 
fuit admis + enſtall: purqͥ ſi le nectar ſoit tiel, ij eſt a voir a i loitbon dunemp, tout ſont 


* 


tiel, I admiff,eft trabſable æ ſef trie p 1 Evechue. 
ed un pnd travs lur didds articles dot 1'n efttriable p 


trtable p pais. C Newt. Un poet te un pſon avat q 

be ou pa vat q il ſoit i ſtall”: car un fefEveſqucmaint ꝑ le creatis; eifſint ſẽble tout fuit le de- 
clat᷑ tiel toe Port ented;9 il ſet᷑ trie p le Ttificat d 'Eveſquezcar admiſl. eff tratſable, æ iſſu ſera 
puis ſur T entat q il tuit Abbe maint p cel' qͥ fuit efleu « admis ꝑ l Eveſque. y Lopiñ Newt. & 
Pats fuĩt, ij fi le declat᷑ ſoit admis & inſtalt ſas plꝰle count abata, C Fulth. En m̃ cer bf il all les 
elplies tdᷣe en gros viſifi,+ milim̃, æ meind diſh; e 7 coũtvat indiuck. ¶ Aſcue. Uoier eſt, il all les 
eſplies cõe vs? dites, & t᷑ eſt un fo2t p2oofe q maint” pl inſtit il eſt pſon ſas pnd des ꝓũts. Et puts 
Pole dit, q le dit Abath. eſt 'appendal' mañ avãdit, e q 5 tẽps dont memoꝛy 4c. aÞs le moꝛt ou re- 
ſignatton d chelc* Abbe le Pꝛioꝛ c Covent vient a's Siirs delꝰ dit maſz#eur pꝛie licence p aller a 
lour elecf,£9 ne duiſl. alk al electiõ ſãs licẽce fait, 4 adonq; fait lour elect, c de pſent lour election 
al Seignioꝛ del' man, & il de pſent ouſtre m̃ le pſon al E veſque: æ dit q le dit Ber fuit eſleu ꝑ li⸗ 
cence ſon pe Seignioꝛdel dit mail « plent ple Covent a lup, x il fiſt le pᷣlent᷑ ouſtet᷑ al Eveſqͥ. 
Et demand Jugemt, ſi encot cel' mat ſpeciaral' general avert ſera receu. Newts,Paſto& Tour 
le Court. Ceon'eſt auf q un maintenance a cel” ql 7 ad traůß: car ſi le count adepumes fuit 
p m̃ cel fom̃, uuẽ letras fuit bien ps p le def. come il eff fait. ¶ Pole. Luycovient en tiel cas 


tra. Et entat q Eveſque q eſt fi de m̃ le lieu „ party al” bf,agard fuit un bf al Metropo⸗ 
lik a certifiet le Court del iſſue. Et puis, 8. en le I m̃ de Paſchꝭ Ai xxij. Te dit Sfir J. Deb fuit 
nonſue. ¶ Aſht. D2 no? p6s p I Abbe q un ſpecial Ctr ſoit fait, iſſit q il puet appet᷑ de ret᷑ q le dit 
J. Denh̃ fut bart᷑. ¶ Net. Aut entre ne poitẽe fait mes quod nihil capiat bfe ſuũ, il ſes plex 
en le mr; æ donque le Ley paſſ. tiel come il eff. C Aſht. Donque no? ponsnr dam. C Pole. Dam 
ne poies aver en t᷑ cas: car en Quare imp ſi ceſtyq ret ne poet ad bt᷑ al Eveſque avong il ne poet 
aſc dam̃ ref: car il ne poit að t᷑ ql eſt Vaccefſary @d il ne poit av le paint. Jflint icy Fabbe ad 
fact 8 title en ł Abathyper election; en Jl cas bf ak Eveſq; ne poit il a: c mettons que en Quare 
imp poxk vers le pt̃õ & Tẽcũbent, æ aps le ple pleb le pfon devy, le bfe eſtera ends kencũbent, æ 
tont ſoitle p? nõſue enaps, unẽ łẽcũbẽt ne ret᷑ dam̃: ne niẽt le plu] ſet en le cas al bart᷑. ¶ Ardern. 
Come Pole av bfi dit, ſinon q̃ cẽy q̃ reẽ poit av br ak Eveſq;, il ne poit dam̃ret. Yittos q un Quar 
imp ſoit pozt 6&8 E O e kencũbent, E Dꝛdiñ luy entitle p lapſe, c aps le pł eſt nonſue, Oð ne rec 
dam̃. Et en Quaf imp bs le patron æ łẽtumbẽt, ſi aps le pt ſoit nonſue, le pfo rec dam̃: 4 m̃ le 
Ley eff,ft auxi pled un releas 5 dꝛoit fait ꝑ le pr pu; le jour de diſturbance aſſigne. ¶ Aſht.Semble 
le contrary: car le nature d Quare impedit diff, a le nature d pluſoꝛs aut᷑s bes: car ẽ Quare im- 
pedit ftle pt ſoit nonſue aps title fait, t eſt bon barre, c luy barrera en auf Quare Impedit, ſibñ cõe 
un nonſiut aps appance en bt̃ v Dron. Et a t q eſt dit æ dam̃ne ſet᷑ ret en t᷑ act, me ou cy q̊ rec 
poſt ad bt at Eveſq;; t᷑ n ẽ iſſtt mittõs q jeo pþ a un Egł, æ mon Þſent ſoit inſtit᷑ æ induck, æ un 
eſtrauger pt bre d Quaf imp ends moy & rencũbẽt, æ fait a luy un title, jeo fac a moy aut title, 
E travett le title le płʒ ſi aps le pl ſoit nõſue, jeo ret dam̃: © un br al Eveſq; ne pu} jeo a3 car mo 
Clerk fuiſt inſtit᷑ a mo piſẽtm̃t avat cer teps. Et a t qͥ eff dit q fi Quare imp ſoit pt en&s le prone 
tecũbẽt, ſi te pt᷑on dev aps le title fait ple pron © łecũbẽt, le pl ſoit nõſue.ẽcũbet ne reẽ dam̃ cone 
poitẽe dit ſi geñalm̃t: car mettõs q jeomt᷑ ſitʒs eigne a un Eg7r,q a mõ pß eff admis,eQuaf imp 
elt pt bs moy Em fitz,aps ł title mf jeo devy,ſi aps le pt ſoit nõſue, mõ ſitʒ rec dam̃. Daby a m̃ 
rentẽt. Si ẽ Quaf imp le det. s entitle a ab Eg! en pp oeps, taps le eſt nõſue. il reẽ dam̃ c unc 
ll raurabf Evelip,Etrhle Ley eſt Si Frie Chapel, i le def. cla ꝑ mitt᷑ un pſt au ſoy m̃ en mauel 
pol. apʒ mort v cheſc void ſans aſc pß faif at Eveſqz,t le pk & le det. ſoiet a ifſu, æ aps le pk ſoit 
nonſue, le def. ret dam̃s; & unẽ il n aura bt᷑ ax Evelqz. ¶ Port. Scble le cõtrary: æ come ad eſte 
dit, c ẽ un m̃veloꝰ nature dacẽ: car le reł dacẽ pſon eſt bon barre, c unẽ en Qu impedit pt vers le 
daron & 5 teme, file baron fait det. 5 feme poit eſtre receue, « ał Coen Ley nul que le pł recover 


dam: puri i covient I il ſoit veins le cozps de Statut de Weſtminſter ij; flint que il ſoit pꝛove r 


ſon ple que il eff merem̃t actoꝛ, & iſſint il neſt, Car tiel ple il = pleder que Protection gift; 
5 2 come 


Travers 


Trial 9. F. 
& 


CB] 


| De Termino Michaelis 
tome enRept fi le det. fait Avowr̃ Protecc ne gift p lupʒ & g il dit q il ne pſt point Protecc giſt: 
PREY illint en le cas ar bart᷑ le ple ne pꝛove le dit R. merem̃t actoꝛʒ eins il claim̃ a ł Abbathy peler; en gl 
fas le fondo? det Abbathyeſt en mañ pfon: car ſi un ſoit fi dũ vill enſeblemt ove un advowſon 
deiz m̃ le ville, x plicece dy Roy, 4 aut᷑s Sfirs il fond d tout t un Abbe, oꝛ les moines ding Abby 
ne ſontaut qͥ pſtres a per p ird eſt en maner patron, cles letters patents le Roy [ont tielx; c5e 
Abathia de tiel lieu ex fundat᷑ H. Avi noſtri, vet E. conſangꝭ noſtri, ac de Patronatu noſtro exiſtat: 
les q̃ux polx pꝛovent q tẽy ij fiſt le fondacion eſt fond, & ſes heirs ſont patrons: mes en le cas 
mis per Danby, 8. ſi le def, claim a tefi YEgliſe en pꝛopt᷑ uſe; en cet cas il eff patron en dꝛaſt: car 
gil plent᷑ un eſtrange pſon a m̃ Egk, adonq; kEgliſe eſt dilapꝛopꝛie, & il eſt meremtpatron ; a c 
eſt le cãe q en cer cas il ret var, Et a! Comen Ley ſi le pfon conuſt fact, Tencumbent eſt ſans 
remedy, Et oꝛ le Stat xxv E. iij. veut q il puit pled T bart᷑, meg le rec ves dam dem̃t coe it fuit at 
Coen Ley. Et t᷑ pꝛove bñ fi Qũ wp ſoit pot ends le pt̃on.x Pin & Lecumbẽt,æ ſi lepron s entity 
ẽ le patrunage, c le ꝑſon claim̃ eins v ſon pet, Oiñ rien claim̃ loꝛſqʒ inſtit᷑ æ inducion cõe Db, 


ſt le pk ſoit nue le pfon ref dam̃, e nemp les aufs: ifſint ſemble qͥ Cc cas fi }Abbe volt aſc dam̃ 
ail voit rec p le viſtoꝛbãtce ij kult fait a pofſ. + ett mf Jil uit tout teps ẽ poll. Ergo il ne recod 
dam̃. C Aſhe. le cotrary: mettõs q un ſoit fſi dũ avowfon en dt̃t d fee,ou a tme dauk vie, c 
Egk oꝛ nt, le bard luv diſturbe e kaut poꝛt Qiimp, c fait 5 title, æ avant q le 


baron pled, la 2 q bie moꝛutt, æ il faitalups tity ꝑ le foꝛme, æ aps le pł eſt nonſue le bat 
rec dam, & und il n'eſt patron. ¶ Fulth. a m N tent. Et at i ett dit q en Q5 imp. pot Bs TO diñ 
& pſon, æł O luyentif ꝑ laps le px eſt nonſue, q en ceł cas VOW ne tet dam ſes entend le Ley c6- 
trary: car en t᷑ cas il fiſt le pᷣlent᷑ en ſon dꝛoit emen. ¶ Newt. A E q eſt dit q home ne ret᷑ dam̃in 
1 O imp. mes ou il eſt diſturbe d 5 plent᷑; ẽ n'eſt illint: car ſi jeo plẽt᷑ m Clerk q eit qumis, caps 
XP un eſtrãger pᷣtẽdun title a Vavowſon,+pt envᷣs moy Qs imp. & fait alupun title,tjeomoy entitle, 
Es E avoids title; ſi ap il ſoit nonſue, jeo ret dam̃ #untjeo ne tus unqs diſt, Et a t᷑ q eſt dit q un 
fond Sun Abbe eſt en mañ cove pr̃on der Egliſe 6 m̃ Abbe; t neſt iſſint: q; le dꝛoit det elecẽ dem̃t 
tout temps en le Mealon, æ iſlint le dꝛoit de? patronage demurt en enix, c en le Mealon. Et at᷑ q 
eſt dit, ſi Qi imp. loit poꝛt᷑ ends le patron & ken, c le patt᷑ devy, æ aps le pł eſt nonſue, q rencum⸗ 
bent ne ref dam̃s; jeo entendð le cõtrary: car le Statut de W. ijeſt, 1diſronet przſenf, &c. & t᷑ poſt 
rencfaire per lon ple: car il poit pled m̃ le ple coe le patron puit, æ traᷣſer le title: car le pattun 
t kencumbent ne ſont contrariants3 car ſont tout um title: car le patron claime aver kencum⸗ 
bent admis a ſon plentment, æ kent claime eſtre admis al pᷣlentm̃t le patron, Et a ma entent fi 
Q imp. ſoitpozt ends le pfon & kent, e le patron fait a Iny un title. łenẽ fait mie title file pt ſoft 
nolue, le patron, aurt lent voivet rec dam̃: mes ſi le cas ſoit tiel.qᷓ cẽy qͥ eſt nom̃ Eencũb.ne fuit 


tiel ple come vo?vifz, mes ceo eſt done per le Statut come j dy dit, tc. ; 

„ 47 B res pu! kult poꝛt᷑ envers un pß: e le pk filt ſoy title ꝑ plcript, le qͥl pꝛia en aid det pr6 
> O. Procesfuit fait envᷣs eux, A fit det. p ql ſole travſe le title d pᷣſctipt᷑; q fuit trove 
en eco. Þ Ie pr, le pß devy, un Scire fac fuit ſue v; le ſucteſſoꝭ a av efer dex dit annuity enſemblement ove 
4 Eg. les arret᷑: le l pa en aid der pfon & der O2d: cavolt. Proces continue, le pt᷑on fiſt det. æ O 
joine al pf. æ T1þ qͥ toutʒ les pᷣm̃s Juffuf mots, c traqᷣs le title 5 pſcript᷑. Le pt dem̃ra ſur le ple, 
entãt 9 le title fuit trads avãt cer tes. le q trove fnit p le pł: «ett q mM cer iflue ne ß auffois 

trie pet pties, tÞves; $9 a fuit, qᷓ le pt rec. Et 02 £ Bank le Roy m̃ le mat ẽ __ þ exroꝛ en bt̃ 

d Ert entãt qᷓſemble qͥ le pi. cr v duiſl. ab le ple. ¶ Forteſcue. Tout ſoit q le det᷑.deł pt᷑on & der 

Oꝛd eft auxi foꝛt coe ſiuflent apꝑꝰ . eſte fait ꝑties a le ple: unẽ entãt qᷓ fuit ſurmis qͥ tẽtiet᷑ qut᷑ uit 

moꝛt, iſlint 9 le bt᷑ d Attaint eur fail il ſemble qͥ il ſe reaſ.a faur Tle reẽ en m̃ le point q fuit trie. 
Cee en lembie cas, ſi hõe ſoit ſi 6 t, cadiſſue ſitꝭ æ õ teme devp, # pnd aut teme. ont iſſue filł⸗ 
>> & aliefilefr,epnd eſtaf aluye a A feee a lour heit ö lour ij coꝛps end aps un acceſt pot end 
le bat c Sfee,ifſint q m̃ le tt᷑ eſt ret ꝑ act trie, le baron « 1' fee devient: ſi ie fill pt Formed vivat 

le krere, ret m̃ le ret᷑ eſtpled en bart᷑ el faulſera cel rec en m̃ le point᷑ q uit trie: le cãe eſt, el ne 

poet ad Att᷑, car Attaint eſt dofi al heir geñal. Meſme le Ley eſt en Bozough Engl,oulefitzpuiſne 

eſt enherſt, ſi le pe ad iſſue ij fits, æ un reẽ tail vᷣs le ꝑe per acc try, le pe dev, le fity puiſne vivat 5 

fref eigne faullet᷑ cel ret᷑ en le point q fuit trie:car Art eſt bon al fits eigne. e nemy a luy. ¶ Lelv. 

Per cel reaſon jãmes doit recobᷣer ꝑ acẽ trie ped effect: car per cer reaſon ou un tec eſt tail end 

mo anẽ per action trie pauẽt᷑ C ans paſſent, x oꝛtout le Jut᷑ eſt moꝛt, jeo þa receu a faulß cel tec ẽ 

cel point q fuit trie; q n eſt Ley ne reaſon. Et auryun Abbe ou un perſon,pron & Dwift ſi font det. 
aps apparae, ou ũ lepſon pꝛie en aid del pfon æ Oz, q font def.le pſon poet pled en ait, æ poic 
rend [acc ou ꝑder ꝑ 8 def. & s ſuccel. ſans recovere. Et meſme le Ley eſt dun Abbe; e un ret per 
action trie, eſt plus tot q un reddicion ou ref per def. purq ſemble c. Et puis fur adjournes: & 

le matt pend en continuance tanq; al Terme de Paſch. ꝓcheiñ enfuant, &c. | 


6 

48 J E Quare imp. pot Raph Boulernt envers IEveſqz de Everwike, & Rauf Greinſtok o fujt 
Quar.imp. | , reherce de novel. Mark. pur le dit R. G. dit, que fl ne diſturbe point. Et p le dit Eveſq; il 
80. B. Hit,que il rien clatme foꝛſq; come Omiñ aver inſtitut᷑ æ induct̃. æ dit que i Egli volð per le moꝛt le 
— a Clerk avandit, s. le iij jour d October An xx le Roy q or eſt, & void derſit vj moiʒ adõq; ꝑochein 
B. enluant Þq aps le vj mois paſſes il fiſtcollac come Odin. Jug ſi acc. ¶ Fulth. Le ple eſt en abate- 
| mt debr: 2 per le ſurmis i Eveſq; l Egl void le 1ij jour d Oct. & per le date del bꝛiet᷑ appertque 
le bf fuit purchaſe deins le vj mois aßs le dit iij jour; en ql cas a ma entent deins le vi moſs 
Quare imp. ne giſtenvs l Eveſq;ʒ car tout tẽps bins le vj mois i Eveſq; putt ae pl 
WOE El Eve 17 


B ] adm & LB I inſtitut᷑ al pſent le patron, adong il ne ret dam. ¶ Port. L encumbent poit pteb (8 
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per cauſe de 


le ple ł Eveſq; le dit Grenſtock enclaime le pt᷑onage, æ ſera ajuge come pt᷑on, æ ꝑ ie pt le dit Gren- 
ſtock il rien claie en le patronage, eins il pled geñalm̃t, il ne diſturbe poĩt.a q fuit dit ꝓ le Court, 
a Owinat ne ſera conclus ꝑ le ple le pton. ¶ Paſts, Pur aut᷑ entent vn eſt ple: car tEveſy dit q̃ 
les enqres ne fur fatts © retournes deins les vj mois, le (1 ſet᷑ a ma entent ſon def, vemeſne, & il 
eſt tern a faire Tenquer fi haſtem̃t come il puit: ceo n eſt ſurmis ⁊e fait de 8 pr. Clue. Come 


Si 83. F. 


- 


Maͤlltt Pafton ad vit,ſite ple YEveſqz ſera bon, il exclude cheſc' ꝑſan de 8 fiſentifit.” C Mark. Jed 


entend q un Eveſyz ad ſpace pur faire FendF, 3. l mols. ¶ Newt. E Paſton. Ceo trentenpout 
point, CPaſts.Sinond L Evel lun ercuſe mieur q u an fait, il era paſs viſturboz; car fl apooee 
per ſon ple q parent ie pfentment lait a lux ner le dit R. B. + le dit C. iI avoit(pace.g 515 ou de iv 


mois avant les vj mois paſſes, ꝑ il n ad rien dit mes qͥ les dits offices ne fufretomess deins ſes 
g „ e re⸗ 


i mols. Et mettons q un bre ſoit ag at Eveſqz tetoꝛũ a cert᷑ jour, a certifief baſtards; te 
q it ad as divers commiſſions dena, cc. q ne fuf retames a lup, avant le jour de c# tetones 
il ſera aificy, mes il poit retomer q il ag divers commilſſons denqt, #c. th ceur qux vii, ang 


ommefftoners ne voill appt᷑: Þq envers ceux 41 fut᷑ lay ho Sil ag cenſures deSeint - 
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Treſpas. 


22. B. 


envers E Eveſq; Qi imp.C Ardern. Si Pf pd © ſoft poxt ens un hõe qᷓ enkel. un aur pend le bre, x 


de ſoy vice; fl ad un perk, æ anfkavandit bre; gur mit ilſera mis a ſon bre.deNativo hs- 
nlint en ace ſemble le pt uſt elte bon ſans plu{zque le dit K fult en ſonþvicejour der t 


aßs luy ouſtt̃, pq ł aut᷑ ret ens luy en bre d Entt̃ pacr trie,cer rec eſt bon ple adepumes en abate⸗ 
mt de bre, x aps le pr poit mferle ret Þ covin,æ le bt᷑e eftef+ iſſint ſemble en le cas ur barre⸗ le pk 
eſt bon adepzimeg, & covient at pr de mf un ſpectal def. ou aut᷑m̃t un covin en tEveſcs, A aut 
jour ¶ Mark. No? avons parle ove Doctors de Ley, æ ils dient qͥ le commiſſion de jure patronatus 
isßa ax ſuit,æ puet᷑ le party, æ le partym̃ nom̃ les Cõmiſſioners: Þ9 fi aſc def, ſoit:il eſt en le pty, 
t nemy en fEveſqz. ¶ Ne wt. c Paſton. Ceo ſera marvelous Ley, q le ꝑtym̃ doit aſſigũ ceux qþot 


ſes Juges, c le coꝛrection de eur apperteñ ał Eveſqz.C Mark. Il eſt p le miſch de laps ¶ Paſton. 


Si voules adder a vt̃e ple q̃ Eveſq; ad fait 7 q̃ appᷣnð a luy p Ley de Seint Egk affair adonq le . , 


ple eft bon clerem̃t. ¶ Mark. Jeo voil adder a le ple, qͥ le commiſſiõ de jure patronatus ſſſiſt al puef 


des parties, x les parties Mes eſleut᷑ les cõmiſſioners, æ mf qux; enemy àut᷑mt. ¶ Friſot. Adogz 
no? piom? q no? Þſentamesnfe Clerk ar Eveſq; le jour avandit, & il luy refuſa: e diom? ũ apꝛes 
tet jour nu[comiſſionfuitvelis a s Comiſſioners. Pꝛeſt: & iſſint fuit il nfediſturber; A aut jour 


Mark: Mo?®viom? J Eg q voida le ij lour d October coedevar, t aps le dit Greneſtock plſent᷑ a 
no? on Clerk: pq a ſon puet᷑ iſſit un comiſſion a E. 4 G. denq̃t᷑ de jure patronatus, Def ability de 
S Elerk, © aps le dit Zulm̃ plent a no? un D. ſon Clerk, s. a tiel jour. Purq a S puet᷑ iſſiſt un aut. 
crömiſt Benet de jure pfonatus c der abilit de ſon Clerk, les ur cõmiſſioners firent lenqt, c trove 
uit per le conifiton qt iſtiſt ał pxet᷑ le vit B. q le vit Bulm̃ uit vꝛay patron, æ 9 Greneſtock a le 
ps de ſon grãt hac vice: & ouſter t ability de 8 Clerk. Et ꝑ le cotnifſio il ifſiſt al puer le dit G. 


trove fut, quel uit Bay patron, e q ſon anCvarf pſenf: eoutfer Tability de ſon Clerk, Et les bid 


romiſſians fuf Ttifies ar Eveſq; ꝑ les dits Cõmiſſioners, per cauſe de ſetigiouſt N retuſe admit? 


ut de les vits Clerks tãq; il fuit diſtuſſe ſolonq; due foꝛme de Ley. Et aps le dit B. peut a luy le 
dit Lambard, & il fuy refuſa © aþs le vj mois paſſes il fiſt collaẽ coe bfi luy lift. Jugemt tt. ¶ Priſ. 


No? viom? que noꝰ plentames a luy un D. Clerk come il dit, æ lecomiſſion ifſift.a'sEomiſſiois 
venquet come il dit, les q̃ux trovet᷑ ſon title æ dꝛoit coe eſt dit, æ tability der Clerk, c tout t retoꝛñ 


 Ectifre ar Eveſqʒ come il dit: © apsle dit Eveſq; at entent de faire le vj mois paſſes,z 9 il m̃ poit 


faire collaẽ certiſie ał vit B. que ſon Clerk fuit excomenge p ct crimes q fut troveʒ en Sper: Þq 
le dit B. pᷣſent᷑ a iuy le dit Lambard,q i refuſa; ſans T que trove fuit devat les Commiſſions, que ie 


dit Greneſtock a le dit pᷣſentm̃t de ſon grãt hac vice tome il ad dit. C Mark. Mul toꝛt n eſt ſur⸗ 


mis en ck veiq;: que ſemble que n ẽ ple. ¶ Newt. Come Mark. ad dit, ſi les Commiſſions Ctifief 
ar Eveſq; aut᷑ m̃t qͥ il eſt trove devãt eux, unẽ en ł Eveſq; eſt nul tot, æ ł Egliſe ſera dit letigious, 
t il mis a ſon ens le Commiſſioñ: Þq Tiflue covient eftre ſãs c q̃ les commiſſ. ctif. fuit trove, &c. 


Priſ. pꝛiſt iiſue ꝑ le fone. ¶ Mark. Ceo eſt un double iſſue. ¶ Newt. [ B.] Soies avis de t᷑. ¶ Fulth. [B 


Comtſera tiſſue trie, per I Eveſq; ou ꝑ pais? C Mark. Per k Eveſq;. C Fulth. L Eveſq; de Ever- 


wike n aunit Metropolit᷑ deſus tuy : purgue adonque le bfe doit eſtre ag a luy M3 æ aury tenquit - - 


quel fuit ſupþ eftre pts devãt les Comisþ eſt traverſable, le quel ſera trie p pais. Et puis agard 
uit pꝛoces at Ait de Everwike a trier kiſſue, tc. | | | 


Thomas Hungerford & E. latte pt b de Tris enbers un Rob. de t dus il aGpaigoveforceun 
K villein le dit E. at temps que le dit E. fuit ſoł, le dit K. adonque eſtãt en le ß vice le dit E. 


mac 74 Þ vet de quel ie vit E le pvit᷑de dit K. ꝑ grãd temps ad perdu, g. de tiel jour tanque at tiel jour. A 


& Jeofail* I ſe Def. dit, qᷓ le Dit K. fuit frank & de frank eſtat, c nei vil. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et (ptal perꝭ 


de fon p vice il dit que le dit K. ne ſuit unque retenu ove le dit E. Pꝛeſt. Et ali e contra. Pzoces con⸗ 


tinue en verg les Juroꝛs tanque a of que I Enqueſt fuit pꝛeſt de paſſer, xc. ¶ Newt. Me ſemble que 


no? neduiſſom? ſurT iſſue joiner cel Enqft:car ceſt act᷑ eſt pꝛis ſur ij articles: un et, ũ il peiſtſonvilr, 
qt eic bien reſpondꝰ taut eſt, que le dit K. fuit en ſon ß vice, æ pꝛiſt hozs de 5 ßvice; & ſur Cc eſt łiſſue 
is; ou nubretein eſt ſurmis ꝑ le breme plecount; & le bfe æ auxy le count eſt bon, car en bre de 
Tris de mon ß vant pxs hoꝛs de mon poſſeſſion, le bfe en le count ne fera mencion de alt reteiñ, 
mes quare un tiel ſervientẽ meũ in ſervicio meo exiſtentem cepit & abduxit: mes nut᷑ i;ᷣt eſt, ſi Facc 
ſoit pꝛis ſur le Stat de laborers: car en cet cas il coviẽt declarer Hun deteifi,e ceł reteiñ eſt traver- 
ſable; c tout ſoit q ij articles ſont comphendesen t᷑ bt᷑, unẽ il n eſt q dentoꝛmer le Court, æ le Aut; 
llint ij il poit ret dam̃ p le pert de ßviẽ, le ql ſon vilk luy purra av fait, c. ¶ Aſht. No? pꝛions le 
Juf ante pil.Purq & nqſt fuit pꝛis:ũ̃ tropet᷑ q le dit K. fuit vilł, æ il fuit en le ſvſẽł p. mes ney 
retefi ove lup: & aflesþ les dara xxx li. ¶ Aſht. No? pzions que ſeverent les nam̃ Ple piiſel yer 
vill aperluy,#þle pert de ßviẽ aperluy.Purq ils asß les dam̃ p le paiſel deł vilt de rricli-£pic 
perk de ſon ſervice xx s. cc. ¶ Aſht. Oꝛ prions jugem̃t pur le pt. C Mark. Ar jugem̃t ne deves 
p2oced: car come jeo entend home neſera ij fois puni per un bꝛiet pur un m̃ treſpas; come ſi hõe 
por envers moy diet de Trũs quare filium ſuum & hæredem in ſervicio ſuo exiſtentem rapuit, &c- 


ll ne recovet᷑ dam̃ envers moy un fois, p t que jeo ravi a luy ſon fits & heir, æ auters dam̃, p ceo 


que il uit en ſon þvice: car ceo q il eſt ſon fits & heir © miſt hoꝛs de ſon poſſeſſion, ceo eſt le cauſe 
del ation: ifſint . der ſer vic ſon vil? & ceo que il tuit en ſon ſervice, eſt le ſubſtante de 
SACrc, 3 fo em̃t C9 ilfuit $5 vill. Car mettomꝰ ij un fuit ſort vile ene N ＋ 
it. © un aut lay peiſt e enputſoſi,ou luphatiſi;fon Sfir n auraacc b Treff afuil ge 

nüt t pbe le Court v Chance, q eft ij le He era men 


pas quare Nativil hr 
vare nativum ſuum in ſeryicio ſu x 
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wpþſans reſpond al vil: put entant queceo eftte ſubſfanceder action, ekt 
ſembleque tout eſt un jeolail, e q covient a voꝰ repled; ¶ Newt. St je 
filium meum & hæredem in ſervieio meo exiſtentẽ rapuit, & c ita voi bi q ci x bt ne ; 
elt, tout ſoit il mon fit; ⁊ heir, iln eſtenclud en t qͥ il eſt mon · p vãt: car il poit p vir e, J | 
jeo ne puiſſe luy conſtreiñ Þmoy ſer vir ſans ſon bon gre. Mes quare appiitietum met refers 
mepexiſtentẽ cepir, Ebonbfe: car t q il eſt num̃ appentiẽ enclud en-luygit'eſtn if 
le trũs ẽ bon adif4q il ne fuit-ſon.appntice ſans plus; & ẽ fef fine de tout fansrienrefpotid'ae 
1 exiſtẽtẽ]ʒ iſſiut icy il eſt enclude ceux polx, qͥ le dit K fut vile a E. & 
q eſt vant, æ jeo conſfreifi a mon vill de moy ſervir ſans aſt reteñ maug er le ſien; fl ne po 
aler hozs de k Seignioꝛy ſans faire fine ar Seignioꝛ: © tout ſdit que teSeighr lefle terre r vilt 
pur occupier æ mainurer, und il poit, qᷓd lup pleiſt, lux comniand a þvir en fon meaſon:; 7 on 
beloignes; ifint le Ley luy ajuge tout temps en le ßvite le Snt: iſſint cet travsf que if he ui 
en le ſervice le pk jour det pꝛis ne poit faire fine de tout. Car avonque le villenageeftcoftertpoin 
de Jud; en quel cas il eſt encluð que il fuit en ſon ß vice ſans ſpecial matt me: int emen 
q le trabsß der villenage fait ſine de tout, x ceł iſſue & bien ais, & raut᷑ tradsß voide; qt 
entend per cer bre le pert du ßvice a volunte, ou ß vice p voy de reteĩ; mes vont 
uſel.bfe qu eſt en le Regiſt en tiel cas e, quare Nativum ſuum cepit p q ſeruif fuun 
longum tempus amiſit; en ceł cas frank & de frank eſtat fait fine de tout: & ſi trove fort tt 
avonque ils doivent aſſeaß dam̃ pur le temps que il ad eſte hoꝛs de ſon þvire. - Quel ditference 
adonque parent᷑ teł cas c le tas al batre? Cat it ne poit pb ſon ß vice ſinon q̃ il uit en ſon pit. 
Þq ceux poll x n ſerviẽ exiſtentẽ ne ſont grid mak. Et ſi un ſoit reteñ e moy en fuice, & 
vlent p a moy ß vir, æun auf luy pnd. æ luy cohert de luy ß vir, jeo aura action envers lux Quareſ 
vient meum cepit: cat le Ley luy ajuge tout tempts en mon vic, c jeo puiſſe luy cohetł de 
ſervirÞd jeo voill. Et ſi mon fivant ale al EFF al Sabot᷑ day a Dieu þvir, æ un auter ſuy 
ou bar, jeo aurai mon action vers luy, æ unt᷑ il uit a cel tepsenſect ßvit᷑ a Dieu, & en ſon ler hit 
t nemy lect mon ſervice: mes les Ley luy adjuge touts tẽps en mon ſer vi: pqueſemble'qp aſc” 
choſe que eſt monſtre le pi recovet᷑, cc. ¶ Aſcue: Il ne ſera entend c enclud en ceux polr' fe dit 
K. fuit Con vill, & 9 il fuit en ſon ervice: car mettons que mon vill ſoit, il eſt loial pur auf pur 
conſtreiñ de luy ſervir, 8 il trove luy vagrant -ofcept que jeo ſera prefer per catife ae e 
avant aſc” auter; & ceo per le Statut. Et ſi ſoit pus hows de ſon poſſeſſion, jeo que ſuis ir 
n aur act de Trñs, quel eſt oꝛal batro: ſſſint ſemble i il adoit᷑ eſte un bon ple que le dit K. ne it 
leß vice le dit E.al tẽps del trñs ſupp, æ ceo n eſtreſpond. Jfſintſemble tout ceł un jeofat 
| C Molle. Me ſembie enle cas mis per Aſcue, ceſty que fuit ſon Maiſtt᷑ ove que le retein fuſt tat 
aura action de Treſpas: & auxi ſon Seignioꝛaura action de Tris; come ſi le tenant ꝑ Elegit, du per 
LBYCBJ Statut marchant ſoit difſetſi, 'fl poit 46 Asß, & aurt cop q et ouſtf de krãktenem̃t aura As, BJ 
ec. ¶ Port. Si le bt᷑e ſoit tiel quare Nativum ſuum cepit, pq ſerviẽ nativi ꝑ longum tempus ami- 
fit, e voill bñ q le bf eſt bon, il retovet᷑ dark Þ le pert᷑ de ſon ſervice: mes per ceſt bf ne pa en · 
tend q̃ il fuit en ſon 5 vice en fait, ꝑ auf voy q cheſt vill eſt en le p vice ſon Sñioꝛ c ſon dam̃ 5 | 
accoꝛð a cel entent: mes icy tebfeſuppoſe q ilfuit ens vice en fait per ceux polr ¶ in ferviẽ fuo 
exiſtent] c il ret damages — grad en cel cas 9 en l aut᷑ cas: car les dãmages ß aſlefſes a o2 
attoꝛd al perk del ſervice dun auf comeniperſon, « en effect n'eſt auter mes quare un til ſer- 
vientem ſuum cepit, car le dam̃ þ appozciones egalm̃t en l un cas come en Faut. Purq ſemble q; 
cel point del bf n eſt ſuſẽ rid; æ t i eit il,cigf tout eſt void. ¶ Pole. Tout ſoft q cel point ve 
ben ett ſulliẽ rfid,unt ſemble que noꝰ recoGonsſur cel atticleq̃ eſt bit rfis; coe enſeble tas met⸗ 
tons qͥ bt d Tris ſoit pt vᷣs home d ſon clos debzuß, æ de ſes bis emꝑtes, õt al clos il pled rien 
culp c fur t ſont a iſſue © qt as bins il pleð un barre q̃ n eſt ſulſic. æ ſure un iſſue ẽ pisʒ & les um⸗ 
bid articleʒ ſont troues þ le pl p un Veñ fac, & les dam̃ ſehᷣ.s. pur le clos a damages de xx 8. EP 
les bien empoꝛtes a g damn de rs. les dam̃ pur le clos le pl rec; mes pur les biens emptes iſ d 
vent repled : iſſint ſ&ble icy. Meg ſi bt᷑e d Tris ſoit pozt ens ij des biens empoꝛtes, æ l un pled! 
bo barre,+ l aut᷑ un mal barre, x l iſſue joifi ſur les ambið ples, & tout eff trobe p le pl; en d cas 
pl ne rec envs luy que ad pleð le bon barre, c envers I auter repleð ꝑ cauſe de l entiet Jug, e. 
les ambid ſera lies per le jugem̃t: iF ſemble ec. ¶ Fulth. Quant a cel entent que le bc ſhit 
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po de mulicf abducta cum bonisviri, & pled eff de rien culÞ,'Etrove eſt culp ipt a's bis 3 mes . 
trove eſt q el ne fuiſt teme le pl; en ceo cas le bt᷑e abatet᷑ en tout. cc. ¶ Net. d Mark. Sinai H 46 K. ney 


voill auter choſe dire, vo? aures un Jugement. ¶ Mark. No® diomꝰ que m̃ cel ple fuit plei pt 
les pl per attomey, & tout le proces continue per attomey, © le pl & auxy ſa teme a unt veins” 
age; en quel cas ils ne duisß pled per attoꝛney, eins per garb: iſſint touteſterroy, ec. C Net. | 
Si ilſint ſoit, eſt reaſon q vous ſoies aides per vfe bfedErt.: eatceo ne poit eſtre defete ityqᷓ i coverture 
eſt un dis recoꝛð icy per attomney. C Port. Stun ſin ſoit leve en cel Place per ent᷑. deins age: as · = 
que il eſt record il ne poit eſtre deter ſans br̃e vᷣ Ert. Et puis kuer udjdurnes tanque al Terme de 
Paſche prochein enſuant: à quel temps Aſhton reherte le matter; & pꝛie Jugem̃t pur les pl t. 

¶ Newr. Nous ſumus en divers opinions, & pur ceo moves voſtre entent © moves a ceux en⸗ 

tents, [e quelque cel iſſue frank & de frank eſtat trench a tout v non: car i aut᷑ artit le eſt miſ- 
joine. Et auxi moves ſi cel iſſue frank & de frank eſtat ne treuche a tout, le quel que adonque 

nous devous replep be tout, ou de partel, et. ¶ Pole. Me ſemble que cel iſſue frank & de frank. 

eſtat trenche a tout: car il eſt entlud en tei q il en ſon vil que if eſt ſort ſervant, + qͥ ils patent 

lux cahert de eux ſervir, quand eux pleſt, ſans aſt requeſt, Et n mon vill foft vagrant, æ un 

aut lup ted de iuy p vir, pᷣqͥ il eſt retenu ave luy,: co puis ſuꝝ ſeſlet d moy pleſt, clup tohert 
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n aurat ac de Trasquare un tiel ſervient᷑ meũ & in ſervicio meo exiſtentẽ cepit, mes 
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¶ Net. En nul cas ij juſtiſicacions ou ij iſſues ne poient eſtre pus li i 
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le trũg eſt pl? heinous, come ad eſte dit, æ le pr ſuit a av pluꝭ pam: œmettons qͥ un ſoit reteſi ove 
map per un an, le q ne vient ẽ mon ß vic eins fait covenãt ove un aut, c eſt pꝛis hoꝛs dela poſſio,jes 


re un tiei 


um cepit, &c. iſſint ſembie ij cet ſuxmis ẽ fait, 8. 9 ti fuit; ẽ ſon lervit̃, cobient fe vb, 


Fil cuit en 5 ſervice, ne ſont parolx dauter ſubſſance forſq3 pur abaig le mat. Mettom 


aver diversreſpons 3 & en ceo action adire q le dit K. ne fit en le ſervice le pr qt at enten 


ich vote; de reell ne pott oltre-entens: car une vilł ne pait eftre retenu one ſon Seigfir: 

ble . frank & de frank eſtat fuitun-parfit iſſue, le quel eſb bien trove en ce? point: 

nt femble q ſe pi recodet, ag. ¶ Telv. Qi vill poit eſtre retenu oue mop: per q ſera adõq s 

15 il eſt tout tems en vr ice et. ¶ Newt: Aoier il efby il puit eſtre retenu aus vo: me 
77 aufmt le Ley entend tout temps que il eff en le ſervice ſon Seignioꝛ, cc. 

ze ceux polx ſ in ſervitio ſuq; exiſtente 

pl dS N | 

£.pl-ad Lauſederecover damages. BY WE IDLE LD LINE Ut Y Lg 
en le vi le dit nl de bñ eſſe ie def poit m le mat᷑ abat ie bõʒ cõe en cus d appntide: 


ris de muliera abducta cum bonis viri ſoit pot, le ple eſt bong adit qͥ eb ne fuit unq; fa bo | 
[Enid al rem. ¶ Aſcue · Non video illud: car ẽ ceł cas ii covientdeclarer Juy biigils ſont. q 


fait kn.de-tout-ne-vaut, mes frank & de frank eſtat & pluꝭ digne tũs, & tet᷑ ſine de tout: car 
aeſte dit, il t enciud ceo q il dn ſon ilk, eq il eſt ſon ſervant. Et (pt ar remed me 
mhle q le repledne ſera de tout: car en bfe de Lys le pf poit rec qt a un article, & qt a auter 
article eſtre barres ou auterm̃t qt a un article Þnd iflue, & Þt a un auter article demut᷑ en Ley: 
r lux, ex aut᷑ encant lun. Et meſme le Ley. eſt en ple de terre, & auxi les 
meins cet iſſue q eſt bien pꝛis eftera. ¶ Danby. Me ſemble q̊ acẽ n eſt 


aer mt pus ſur un article, mes ẽ enclud en lux ij trũs : mettong que un ſoft reteñ oe mox per 
n map lervixchecſcun temps q jeo luy appel ou require. ¶ Newt. C'eſt un covenant;. 
5 t tie rant vous n aures jammes action fur le Statut. Ad quo Fulth. Aſcue & Portington 
7. F. + P ay 


t act, pur tea q ils ſont nudem̃t en covenant. CE Aſir En act ſur le Statut de Forcible 
epeclar ſera9 il lup diſſikove fozce, + detient ove fotd, + @dle def. pled en barre, ætrabs 
ce, & le t lu tait title, & ſur le title ſont a iſſue, Jieft trove pur le pleint, eiens (es 
Unt cen n eit un choſe pur abu le mat: iſlint icy. a aut᷑ jour le matter uit re · 

e tEfchequer Chamber. ¶ Forteſcue. Me-femble q̃ ceſt b5 Quare Nativum & ſervientem 
A gepit. & ceſt iet Nativum & ſervientem ſuum in ſervitio ſuo exiſtente, ſont tout un: 
enclud en ce ũ il eſt ſon ſervant, æq̃ il eſt en ſon ß vice, ſinon qͥ auter matter ſait mon 
aurile | brief n eſt aut mes quod Nati vum in ſervicio ſuo exiſtentem 
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dit M. dit, q il ne detient point: Eſttr ceo fuTa iſſue. Et Engl fuit puis: q trover le grant vet 
penſion, c auxi le venð faital pt: mes diſoiet qͥ ſur le vend avag tiel concozdfuit pus parentt᷑ eur, 
q pole dit Rows aver pay al dit Mi. les dits,rrij marks,adong il doit deliver le dit fait, t 9 le dit 
M. doit reteifi ove luy le dit fait taque il ſoit pate de le dit lin. Et diſoient 9 le dit R. avoit pay ał 
dit M. vij marẽ parceł de les, xxij marc p ceo qͥ le rem ne ſant my paies, iſſint le dit M. detient le 
chte p mon paymt del dit lõme, c alſeſſẽt les dam̃, a xx li. c. ¶ Danby. No? pꝛions Jugem̃t ple 
pt: car come jeo entend, ſi un ſoit mis en iſſue geñal, æ ad mat qͥl poet faire bon barre, tout ſoit le 
matter en barre trove per verdict, il n apßpnd avantage de ceo, mes le pt recover: iſſint icy, le 
matt trove per verdict purt᷑ aver ew fait bon barre. Et en bre de Derinue le def. dit qͥ il ne deti⸗ 
ent point; & trove eſt qle pl ſiſt livere de choſe demand p un gage; fur ce matt᷑ le pt recovere. 
Et m̃ le Ley eſt enbt de Trisde batery, ſi le def.pleð de rienculp,⁊ trove eſtqͥ le bateryfuit fait ſur 
le def. le pł cc. ¶ Paſton. Mettons q jeo abat mon meaſon deme ine, xun auf poꝛt bt᷑e de Trũsen⸗ 
vers mop, ſuppoſant q jeo voy aver abat᷑ ſon mealon, c jeo di qͥ Hriens cuiþ,t tout ceł᷑ matter eit 
trove; paraventut ſur ce! verdict le pt Þnd rien per ſon bre, c. ¶ Newt-En vt̃e cas jeo voik bit; 
mes aut᷑m̃t eſt en le cas al bart; & auxy en le tas mis per Danby. A autt᷑ jaur ¶ Fulth. Mettomꝰ q 
action de Treſpas ſoit pozf £8 moy de ſon clos debꝛuſe, jeo puis juſtiſier per eauſt de mon frankte- 
nem̃t, e jeo ne face iſſint, mes pled geñalm̃t de rien culp,#trove eſt mon frakf,+q jeo debꝛuſois le 
clos, en ceocas le pt rec: iſſint ſemble icy. ¶ Mark. Jeo entende le Ley cantraxy, c. ¶ Net. En 
le cas mis per Fulth. le Ley eſt tiel tome il ad dit: æ mettõs q Fulth.leaſſe ſon terrea moy a terme 
bans, æ jeo entre c debꝛuſe le clos, æ aps le fme determiñ Fulth. pozt bfe-de Tris de clos debauſe 
ens mop, jeo plede de rien culp̃ʒ æ tout. ceł 4 ovezle pk rec: ę m̃ le cas avons oꝛ ał bart᷑. Ou 
mettom? q jeo delive chattels a vo? Þ moy rebaił, æ aps vo? venda moy un chival pur cerf ſor, - 
c jeo di a v0? q vo? pndees les chattel per moy q v0? deliveres p paym̃t, je ais voꝰ acceptesʒ aps 
en action de Detinue pott per moy envers vo?, c voꝰ pledes geñalm̃t q ii ne detient point, ſi tout 
le matter adandit ſoit trove, jeo recover, cc. ¶ Port. Si le dit uſt eſte q accow(e pꝛiſt ſur le bar⸗ 
gain q file pł paiet᷑ ał det. a tiel jour xx mart᷑. eſctipt ſet᷑ denvere a lun àut᷑m̃t qͥ il reteiñ leſcript 
come ſon pꝛoper chatel a toujours paraventure ſur ceł vᷣ dig e pt, rien rec: mes en le tas at bart 
P le matter mt᷑e le p2opty eſt en le pł, le det. rien ad q; le garð ne cel ʒ 4 eſt ſemble casa s caſes 
mis y Maiſter Newt. & Danby. Purg, Newt, agard gle pi tec i eicript + ſes dam, c. 
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L.A Rept Pole avowa le mis, 
au le pꝛis ſe ſiſt eſt parcel, enſon demeſn dt d L 
el rent de xx g. oue claule de piſtt xp le rent a neret il avawa le mus. Cbric Sd dass en 
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aßs 9 mort le ret veic a R. come fits H aluy: pꝛions eis d fu. ¶ Pole. Lei ne deues ad: car 
-nfe Avowf eſt fait put rent charge, & eff fait ſur nul pſon, æ vo q eſtes pt e erte 
aſſez bñ: mes ſi ?Avow? fuit pur rent ßvice, adonq; vo? aures did. Et ſi Prac qq red ſoit port 
vs voꝰ v cek rent, voꝰ n aures eld. Et puis ted tuit Srant᷑ ꝑ Tout le Court. ¶ Pole. Ant᷑ ſemible 
q no? aurons ret: car il n eſt dedit mes qͥ le man de Sale eff charge; en qͥl cas cheſt parceł vet 
mai eſt charge ode tdut le rent, e ceł aibn'eft grante foꝛſq; de parceł det manoꝛ: Þb 7 9 rem de⸗ 
murt charge a nf Avow?. ¶ Newt. Quel mat elt tet? Il n ad cae aver eld de plus kot; de ter 
dont le leas fuit fait, & de plus Feld n eſt dd: & Paventure le pꝛite poet dilcharget tout le mano! ; 
pq vo? n aurez ret᷑. Pur agardfuit pꝛoẽ vers le pate, ec. N ha 


52 :|_, NN Rept pot ꝑ T. Dentenhm̃ envers J. Wad*. Moile pur le def. dit, q un Jo. P. Chłer ftrtt fit 
| Rr der man v0. en ſon dememne che v fie e un W. D. fuit ſſi dun meas & xx act᷑ d terre, dont le 
e "7p; flew in fe hdg {2 fir ef tet en $vemielfieve bfr g im rer meas eterretenott ver dit Jo. P. rome 
Travers E Def maſt avandit p horage, fealty e eſtuage, ſuit aſon Court: & p eſtre balll ve ſon man p re- 


per ſans of | : bp 9, a erent ro ip | * | 2 > + 1 
<0 100.81P0Mb#lup ö les profitsveins ſe p̃tince ver maner;+ pervirie dit J. Wad'a fon Court; aQitemps 
q tlfuit efleu a aſcun de ſes Ci ts plegtenayovet manerþ oe baif,x accomptabte pur te 
| tops ſolonq; le cafotneder maner; vequeLCervices'levit Jo. P. fuit ſeifi permy leg mains le dit 
W. D. come — = de ſon aß kent. Et puis le dit Jo. P. le dit maner de O. ove les ap- 
purtenantes leſſa a un Thorn, a ab & tener a lup put terme de ſon vie, per fotort. e qͥt n fun feſt 


Que e. n der dit maner, tle dit Wil D. g atteme A reſfat de Fl Wilt D. le dit Romas Deitenbm 
te 13˙ . qʒ ad, E a le Court vet vit maner a tiei jour teiu le vit Thomas Dentenhm̃ ttt eſleu pu neben 
der mano! pur tout ceſt an, ꝑ les tenants der maner ſolonq; le cuſtome, et. le gurl le dit Thomas 

retuſa, puri le dit John Wade come baffle dit Thorn hien conuſt le pꝛis en ile ieu tome parcer 

der terre æ meas avanivit ſur le bit T. D. come fiir te way tenant der dit Thorñ per le maner. 

C Mark. No? diomꝰ q̃ un Ric & Robert fut ſeiſis deł meas & terre avandit long temps avant le 

pꝛis, © m̃ cer terre « meas leſſer ay dit pt a terme danz, per fozce de qͥl il fuit en poſſeſſion,#S tiel 

eſtat tuiſt ſeiſi jour der pas © Devits ſans ceo q il avoit rien en franktenetnent jour def pris, et. 

C Moile. Ji fuiſt fi ve? frankCc jour Bet pꝛis. Pꝛeſt. Et alii e contra. & y ws Moile rehert le pt 
avandit ar Court, æ dit q riſſufuift mission: car poet effer 9 il fuit ffi ve? rankt four der pz, & 

uncoꝛe TAvowf ne gift ſur lup, rome Fil fuit tenat a terme de vie. ¶ Newr. Et Tout le Court. 

Liſe en bfi joine, gc. C Fulth. He femble qu il doit pleder conte vevant, fans ä g il/avoir 

Que e. feſtat de W. D. jour det priſe. yew Le fil effate n'eſt trat able per t foame: car poxt eitre 
fare ag. B i le pt uit eins perdifſeiſine; en q cas tAvow? gift ſur luy: & lat bre fl n ad tien v ſon ettat, t. 


LBJ @ Newt. Come [B] Port. ad bf bft, ſemble q le meliour iſliie est; fans ceo ij it fuit ſſi en ſon de- LB. 


meſhe come de fee jour det pris. ¶ Fulth. Antoꝛe ſenible i rifle ne poet eftre pus ꝑ ceft tonne: 
tar poet eſtre q il ne fuit Mien fon demelũ come Þ fie jour d pus, + unt ?Avowr eft bon. Car ft 
mon v2ay tenat enfef; un eftranger, il elt a ma election de faize Avowf ſur mon anẽ tenãt, ou ſir 
reftranger,avitalc' notice a mo att: iſſint icy ii le pł tuit eins d keſtat le dit W. D. leqͥl enfeoffe 
le dit R. c R. & nul hotite 5 t᷑ fuit fait al Seignioꝛ, & aps le leas fait a volunte art᷑ al dit T. come 
eſt dit, unk TAvowf eſt bon lur lux tout ſoft ij fl n abet rien jour d pꝛis, æt. ¶ Port. Le ſeiſin ve 
ſvite eit alles ꝑ les mains le pl, paventurele dit Wilr enk. le pl, le ql ent. les dits Ric ę Rob. 
avant aſc ſeiſin ew per ſes mains, au alt notice fatt p luy al Seignio? del tenanẽ q fuiſt en luyʒ 
en fl cas le Seigñ ne abower ſur luy mes fur 8 ont tenant, ou fur eur qͥ ſont tenants del terre 
a 02, Quære de dict Port. & e. ¶ Newt. Come Fulth. ad dit, il E cler iſſu adire, fans c q il fuit unqʒ 
ſeiſi en ſon demeſn come de fee ¶ d trentij a tout a cheſt temps. Purg il pziſt l iſſue ꝑ m̃ le komm: 
& taut maint᷑ q il fuit ſeiſi en ſon demeſſie come de fee. Nota, & le recom eſt pur le det᷑. maintenu 
9 i dit T. D.ſuit ſeii en ſon demelne come deft al temps del pꝛis; en ql cas a ma entent ꝑ cel 
tepiſe le temps era enquis, © nem le generalty tome delus eſt dit; ou auterm̃t le replit ne vant, 
entant qͥ il n eſt Hi geniat tome illuẽ eff fend, et. +; 


533 Pt de Det Ledetlaf uit, I le pleink avoit leas al ef. les profits 6 5Courts ED. per iij 

2 ansdong; prochein enſuãt tend a fup theſt an. xxx 8. E 9 fl avoit achateSlupdeur chfvalr p 

Leaſes CSE Fil fuitfon bail del Dale, & avoitaſſigfialuy Tf auvitozs,e æ trove fuit viij li. en arreras;le 
12.8. f atteiũ en tout u vx m̃tẽ ce. ¶ Neut. Ciel leas v Coutts ne poeteſtre ſans fait. C Port. Si jeo 
44. B. ieaſſea vo? mon imuner Dale a terme Sans (ants fait, vo? aures les profits de les Courts & les 
-- texits; qui fort peel Dif: mari. C Paſtõ. Uoier eſt: car en tfel cas le mañ poet paſſer p live fans 
fait. Et i les es qu ten ver dit mam attorfi, il fern avowf alles bien p le rent aderere aßs ze unc 
aperlu la ö Mettons qͥ un Parton leaſſe a moy les pꝛoſi 
de lan Egr n e cef ſeas bon ſaz fat? ¶ Newt. & Pats. Non Sir. Nota, Paſton dit, ſi un pſonli 
a möp einne 5 5 Eg en le glebe ß tn Egl peel tibe ð ſeiſin jeo pnðõ les pꝛolits del Egl: c ouſter 

il dit un loaile a mo les profir 5 Flat on nher atket; ter lens ett bold fans fat :car t iel faire ou 
market ne poſent comment ſas faittin gruͤt, x tel choſe ij ped Eroficerfit ꝑ grant ne poet paſfer 
boꝛs del Park ſas fait. C Aſcue. Mettomꝰ qͥ un ad warrein ꝑ grãt le Roy, jeo entend qͥ il poet leg 

- amoy le pꝛoſit del wart᷑ c ſoil ſas fait: ou qͥ jeo puis mett᷑ mes beſts en vt᷑ ſoilʒ nẽ t grãt bõ (ag 


fut ¶ Faſtõ. En t᷑ cas voꝰ purtes pabentute extuſet vo? m en ateton 5 Tisp ttel grãt ſagfaft 2 me 
- " (iſesKevoil'vo®ſafff aver ie pelt vo“ atites tl temevy. Et puts Prifor quant al profits del 
uin damurt fur le ple: quant as art ur Vatcomptil doit. Nett affatre 3 
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Anno xxij. Henrici VI. 35 


E entant que Yaccompt fuit devant le pr m̃, il avoit ſon Ley. Nota, que Priſ. avant le demurt᷑ en 
Ley tend paym̃t en un fozein County ipt a s pꝛolits der Court, C Newt. Ced n'eſt ple, ſinon que 
concludes; & iſſint rien luy doit. C Priſot. Adonq; no? dions, que leve p Diſtt᷑: car le leas fuit 
- fait en Lonc᷑, æ le demeſne del mañ eſt en Eflex. ¶ Newt. Mul demeſne fuitleaſe, iſſintque le pt 
peut diſtt᷑: purq vous covient conclud, & iſſint riens, &c. 1 1 | 4 | | 
N bt de Maint Le def. dit per Mark. q le pł ne doit act at car il dit q il eit Uic de vill de T. 54 
E teſty q eſt ſupp eſtre maint᷑ eſt un Pꝛeſtt x al teps de maint ſupp fuit en ſervice en kegk r 2 
deins le vilk de T. keß ſllöqz Divine Service, xle dit Pꝛeſtt᷑ viẽt al det. dit a luy qͥ le dit oꝛpł as 
un Cap 6s lup, c luy pꝛiet᷑ d luy counſellet᷑ qt cholſe il uit melieux affair: & il luycounſeł a aler a 
Lond. ren ſon coꝛps a g Juſtit᷑, e pᷣch a luy un du ꝑßʒ le ql eff m̃ le maint᷑ dont act eſt canceue. 
Jus ſi act. ¶ Priſ. Sur 5 demfice demelũ le pł rec; car il n eſt ſurmis q le def. eſt erudite, il 
n eit loial a aſcun d doñ counfel en Ley foꝛſq; cẽy q eſt entoꝛm̃ ve ł Ley. Et auxi ne þmis q le dit 
Pꝛeſtt fuit pvant retenu obe le def. mes ſolem̃t q il fut en te dit Egr teſat Diviñ Ser vic. Purg 
#c. A q̃ fuit dit p le Court q ẽ ne poet ce ajugeaſt mainteft ; car adõq enſuet᷑ q nul amy Coun⸗ 


* 


ſellef auf. Et mettons q un huſbandman wiet a un au, æ dit a luyq un eſtranger eit ſon dettoꝛde 

xl s. æ luy mia de ſon mieux conſeł, æ le auftupconſelt de pᷣnd arẽ det k nt aic maint᷑ : nient plꝰ 

eff en le tas ar barre. ¶ Aſene. A ma entẽt le pet qͥ eſt en t᷑ tas ett cer q kn eſt un maint᷑, ne co- 

lour d mainf.' ¶ Newt. An bart en bf de Maint covift eſtre lur tiel matter, ẽ q il fiſt en fon pſon 

fuit nul maint, & en un auf pro il ſet᷑ ajuge p maint; coe it le Maiſtt juſtif.þ ſo f vat, ouß 5 kinſman 

̃ luy, & ſimi ſia, en lour pſon poet effretietgit eſt lolal, æ nul maint᷑̃, æ en eſtrãge ꝑß un chor tozcio? & 
maint: e en le cas ak bart᷑ Cc q eff ſurmis p maint᷑ n ẽ alc maint᷑, ne colour de maint᷑ en nul pſort 

v mode. ¶ Priſ En bt b Maint᷑ le ple eſt bon, adire q cẽy il upp te maint᷑ eſt un pont hõe, x rien avait 

ß ki def. en le ſuit le qͥl le pł avoit ens (ty, e q le dit oꝛ def. d $ almes luy dof, xx s.le qͥl eſt m̃ 

le maint᷑, æc. & unt C eſt loial pur cheſc d mound affaire: « tout ſoit i appert a voꝰ q̃ il neſt aſc 

maink, un il n eſtbon v mett © en le diſcreẽ de lais gens. Et puis Mark. pled tout ut ſup̃, ſans & -— = 
il fuit culß q aſeꝰ aut᷑ mainteñ. A ꝗᷓ fuit dit ꝑ le Court, ꝗᷓ ne fuit ple clerem̃t, entant q nul main en 

fuit confeſſe. Purq Mark. ut ſup, ſans ẽ q̃ il fait culp de maint᷑ ſupp p le br̃e. ¶ Brown. O; rien 2 201. 
ſera entre q de rien culß. ¶ Mark. Entres come vo? voił, c. ; | 

Ota, q en bt᷑ de Triis des herbes pues a D. en le County 6 D. Bing juſtifia a S. ẽ le County de. 35 
Staff. ſas T4 il eſt tulp daſc'triis fatt a Dale en le County de D. ¶ Mark. Uo? nepᷣnꝭ tra vs vine 25. 

ſur le lieu, ou le juſtit.ẽ en aut᷑ County. Et Opinion de? Court fuit gil fuit meliour de traðs F. & 55. 

þ le County. Purq ¶ Bing paſſa ouſt gratis juſtifia cõe devãt, ſans c q il fuit culß d aſc trũs en le — 

County de D. &c. ¶ Mark. Semble q̃ c n eſt ple en t᷑ bf:mes aut m̃t eb bat᷑y, car c icy ne poet ẽe 102. Br. 


[B] continue. Et le Court tier le pł bon: CB puri Mark. maint᷑ le bf, Nota, i le Juſtit᷑ diſotent q LB. 


en T cas le Jut᷑ viendt᷑ det vill de D. ou le trñs eſt ſup,t nemy de corpore Com. Nota, pur pled 
en d cas, 9 H. 6. en Tris, & en le cas 5 Sir T. Chawort, &c. | 
Ota, q p2oces fuit continue $s le Juf tanq; al diſtt᷑ ret, iſſues furreturnes ſur un des Jut 5 . 
ꝑ ceſt foꝛm̃, de exitibus terrar̃ W. N. x A bt de Diſtres en luy m̃, e tout le rem̃ det prfuit Amend. 
R. N. ę ꝑ cet nom fuit do, æ appuſt æ le Soubvicq fiff le panel fuit examiñ, 8 il fuit ſon ententag ment 30. 
retorfi iſſues ſur le dit Ri, i il aboit luy garni ꝑ ceł nom, æ a il uit m̃ le pſon: q diſoit q l. Et 
q il diſoit a 8 clerk (9 eſcry le panel) de luy eſcrit Ric; & iſſint il entendq il uſt eſte tanq; a o. 
Putq̃ ex licencia Cur le Soubvic amenð le nom, æ ref iſſues ſur le dit Ric, &c. Ft. 
Homas H. & M. ſa feme port bt ve Formed en diſc 69 Wilf Jay 5 S. & Annis ſa femme. Et 37 _ 
declare dũ voñ fait a J. & C. c a'shf3 5 cops). engend,p force 5 q̃l doñ J. fuit fi en 5 de- If ver. 
melñ coe d fe tatt,« C. en ſõdemelũ cõe d frãkt̃ e d m̃ ceſty ).veſcedle dt ec. a un J. # 5 J. a A. Maine? de 
#M.coe files æ ht᷑s q fir ꝑtiẽ M. devy ſans iſſue: pq le dft reſoꝛt᷑ ar dit Alic coe a ſoeur e ht̃. Et de Sus 
Alicedeſc'le dft a W. c B W. a R. & d R. a M. q oꝛ dbenfeblemt ove $ bart᷑. ¶ Bing pur les dits Br. 
J. & 3 teme pled nontenut᷑ geñalm̃t. C Mark. No? dions qͥ le dit R. nt̃e anẽ mozuſt le xv jour de Farror 
Decembr̃ An. xviij. Reg nune a C. en le County 0 B. æ diomꝰ q̃ mm le jour le dit baron & ſa feme fit. 9. B. 
fuf kz det frankf, & per le mot le dit R. le title accru al dit M. & ceſt bt᷑e eſt conceu deins kan 
aps le moꝛt le dit K. S. tiel jour, le dit J. ꝑ luy᷑ ſa feme continueim̃t pꝛiſt les profits at jour de 
mf nf anẽ tanq; ał jour dT bt pchace, æ m̃ceł jour auxi: ql matt᷑ pᷣſt ſum? abt. ¶ Bins. Le bt ne 
poet eſtre maint᷑ p le pᷣnd des pfits: car le Ley entend tout temps qͥ le baron nd pfits a 5 uſe de⸗ 
meſũ, æ nemy a ſon uſe « a łuſe ſa femme: car la femme puit rien as en les pfits duT le cobt᷑. 
Non allocatur. C Bing. Oꝛ il eſt a nt᷑ elecc, le ql q no? volonstravers le pndt᷑ des pfitscontinual- 
m̃t, ou aur̃m̃t q ne ſum? t jour ve? mourrat 8 anc. A q fuit dit ꝑ le Court, voter eſt,pq Bing dit, 
q le dit J. æ 5 femme ne furent tr det frankt jour der mourrãt le dit R. fon anc. Pꝛeſt: Et alii e 
contra. Et ꝑᷓ T. P. Bingꝭ dit, q puis le darf continuance les dits dots ont pot envᷣs luy un bt᷑ d' Entr̃ 
en nature d Aſſ. de m̃ cer fre, a ql bt il uit eſſaiñ: æ demande Jug bd ce br de Formed. C Fulth. 
Il et plus en abatement 5 bt d'Entf: car en Aſſiſe le pt eſt bon, adire q̃ le pł ad un Formed peð 
s luy d m̃ le ff; mez en ĩẽ cas i afcun choſe ſera, il ſera p voy deſtoppel; come adire q puis le 
darf continuance les dots ont ent en le tre: & ſi ils dient q non, donq; ils ſet᷑ eſtoppes ꝑ Tavandit 
bf, et. Newt. Come Fulth. ad dit, le Formedon eſt bt᷑ v plus haut nature, æ poet eſtre q il ad cãe de 
Formedon, & aurtle dit bt᷑e d'Entf; cor i mon pere t᷑ en tail diſcontinue le tail a moy a terme 
de ſon vie, le rem̃ ouſter en fee; ſi jeo ſuis diſſeiũ, æ aps mon e devie, j ay cauſe de Formedon qu 
biet Entre: & ſtle cas ſott tiel al barre, adong le Formedon nabateraper nul voy, cc. Et puis 
Bing{ walva cel ple, e le imer iſſue eſtoit, ec. | 


John 
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60 


Nota. 


2 
Tru's 53. 


Br. Pre- : 
ſcript. 8.F 


59 Jg t de Tris vers T. C. W. C.eauters.ve ſon clogdehyuſe,q zun chival,vjbouincles 
Trn's 50. 


F. & 154 
B. Travers 


per ſans iin tiel adõq; Mit H m̃ le County de ſes avers a toꝛt pus vers le dit oꝛ pł, c trova pleges ð 


Danby. AcT ne deves aver: car un Wilt B. affirma un pleint en le County de D. a tiel jour avat 
er, 
ceo 103. E auxi retoꝛ avoit, per vertu bd q; agard fuit un pcept at Bail 5 Hund de Denclef a Gre Beil 


F. & 155. 


CC barbits pꝛis + empott le Lundy prochein avant le Feſt de Pent᷑ An. xix. le Roy F or ęſt. 


verance, & auxi a garfi le party dappt; & at County tenu tiel jour le pꝛecept fuit retopſi, 
que fuit, que le party fuit garny, & aury que les avers fur eſloignes: & le dit William B. 
apuſt: Þq ag fuit un pᷣcept al dit bail auxi a s dits T. & W. d pud les beſtes le pl en Withernam: 
$9 ils per vᷣtu der pcept (91 pᷣcept ilʒ mt en al Court) entroient le dit clos, c pas le chival, c auts 
beſtes, & delivt cur at dit B. en le lien de ces beſt 8. Jug, fi action. Moile dit, q ils entt᷑ 8 clos, + 
wind ſes beſtes d lour toꝛt demeſũ̃, ſans © q̃ p aſcun p̃cept enſeale ove le ſeale det office le dit Vic, 
fuit a eux command avant m̃ le jour dont nous avomus ſurmis le trũseſtre fait, a pᷣnd les bes tes K 
en Withernam.Preſt. ¶ Danby, Ils prindF les avers le pt p force def warrant avant le dit Feſt. 
: & fic ad patriam. Nota cef iſſue, cat i femble double, xc. | 
Ota, q knit dit p Toutsles Juiltic E Formed pt per JamesStragwilh.J q d te veſcent eſt fait p 
N tiet Form det doi, deſcend ledaott gt. a John coe fitz © heir a luv c 5 LA R-coe fitz & heir, 
t ö R. a W. cõe ſitʒ hr, d W. a lupce fits. & Heir -x fait lup heir at dit W. lon pere, c a nul aut: 
tout ſoit qͥ . ne fuit (ſi per foꝛce det done, mes alt des auters ꝑ ũ il ad e 
le bf eſt bon, æ ne poet eſtreabat'per cauſe q il ad fait cheſt v cux heir a auter: mes file bt᷑e ſi 
tiel x d doñ delcend le dft a John come fitz & heir, & ö J. a R. fitz John, E VR. a W. ſitʒ R. encer 
cas luy covient affaif ſoy mM heir a cey q dark fuit li per foꝛce deł tail. Sic nota diverß. Et en 
Formedon en revert ne cobient mt atiter mes q̃ le donꝭe moꝛuſt ſans heir de ſon coꝛps, comme gue 


xx fut flis aps ſon mort, et. | 


— 


De Termino Hillarii, anno Regni Regis HE x RIC I ſexti xxij. 

IN acẽde Detfþ arf Saccoptfuit pt £Midd. ¶ Bing. Nous diõs q a S. en le County 5 
I .no' paiam? ms les dens. Jug, ũ act, ¶ Newt. Ceo n ẽ ple, ſãs cõclupe, & iſſĩt rien luy 

doit, &c. C Bing. No?ne poimꝰ en ceſt action gag nfe Ley. Et en bre de Detinue des 

charts pott en Midd, un tebaſl al py Men att County eſt bon barf, cc. ¶ Mark. En 
bre de Dettſurun leas a TM Banz pour en Midd, les efitsleflesfont en Surt leve perdiſtres, 
eſt bon ple ſans cocture ouffer,8 ilſint rien luy doit. Et me ſemble ij m̃ (Bj] le Ley ſera ſur un [B] 
fimple contract: car un leas p terme dans neſt atitet 9 contract. Et ſi jeo face a vo? un Cõtraa 
en Midd,jeoſuis tenu a paier pt æ en ql lieu voꝰ mop requires per tout le Realme: pᷣqͥ adonq; ne 
ſera le pt bon ſur un ſimple contract, un ſimple paim̃t en foꝛein County? ¶ Newt. Le diverũty 
parent? un ſimpl contract æ un leas a Tme dans eſt cet:{i les tenem̃ts leaſſes ont en un County, 
t le leas eſt fait en un aut County, tout temps le terre eſt charge al diſtt, & le tenateſt tenu a 
diſcharg le terre de diſtt c t ne poet il qp un paim̃t de rent: mes i jeoſuis tenu a vo? a paier en 
un koꝛeign County, c auxy le Ley ne moy arcte apotter argent tout temps ove mop, cc. Et fi en 
un act de Det ſur un ſimple contract, le det. dit q il fuiſt tout temps pſt, c uncoꝛe eſt,tvoiescy en 


Court les dñʒ; & le pt maint pur 8 dari q il ne fuit tout tẽps pᷣſt, cc. le def. poet dire q il envoya 


le ſomme dargent ꝑ ſateme, ou pet ſon þvant.en le meaſon le det. ifſint q ils purT luy paier en ſon 
ablence, s fl fuit demand per le pr : c iſſint fuit il tout temps Þſt ec. Mark. Il eſt ten a paier en cheſc 


lieu deins le Realme, ſi jeo demand de lup, cc. Fulth. En bfe de Det ſur leas a terme dans le ple eff 


bon en Diſcharge des darn, adire qͥ il fuit tout temps pᷣſt ſur le terre p luy aver paye, c unẽ eſt. Et 
puis tut adioꝛnes a auter jour, æ les parties demurt᷑ ſur le pt. ¶ Newt. & Port a Bing. Il eſt bon 
que ſofes avis. Et de T matter rien fuit fait enapßs. 

Tf Rief de Tris fuit port de 8 clos debauſe, eve ſes herbes pues en Dale ove les beſts le de.. 
D un chival, i juvincles, vj poꝛcek, x C barbits, 6s C. R. c aus. Moile pur le dit E. dit,B qᷓ acẽ 
ne 


Deves ad: cat no? dions qͥ le pi eff fſi dun clos content vij act᷑ de terre deins m̃ le vill en ſon 
denieſnecome ve fee, & il æ touts que eſtat il ad en m̃ le clos, ont uſe affait detence de dit clos de 
1 ont memoꝛp: © dit q̃ le dit E. fuit ſeiſi de certeine quantity de terre adjoynant al dit clos, 
e mi ſes beſtes en le terre, c pur det. de cloſure ils entt᷑ le dit clog, æ detoulet᷑ les herbes; le Jl eſt 
meſme le treſpas dont I action eſt conceue, cc. Newt. le meliour am de pledr eſt, adire que le pl 
eſt ſeiũ de dit clos & que le def. eſt ſeili de certein quantity de terre adjoynant al dit clos, æ que le 
pl ad uſe affaire defence parenter le dit clos æ ſon terre de temps ec. ¶ Priſot. J{ ne mfe envers 
quel terre le defence doit eſtre fait;ifſint ſemble le ple neſt bon. Purq̃ Moile amenð le ple, æ pur leʒ 
aufs il dit, q̃ ils vind come ſervant le dit E. a luy aid a mitter eins ſes beſtes en le dit piece de 
terre. ¶ Port. Ceo eſt un ner veilous ple: car nul tozt ne colour de triig eſt confell. en lour pfon 
ar n. © Moile. Bettom? q le dit E. av juſtit. Centre del clos c des herbes pues per cauſe que il 
ad comeniſlonq; le juſtit.uſt eſte bon put les aufs,adire q ceur vinꝭ en aid del dit E. a mett᷑ ſes 
beſtes en le cios: iſſint Ele cas al barre. Et mettomꝰ q mon ſvant qͥ ad le ſaufgardve mes beſtes 
miſt mes beff's en mon ſoil demeſne . e pur vef.ve bũ gar ils ent᷑ le clas le ꝑl il eſt a ſon elegioa 
port action de Tris eng moy, ou mon ſervant. ¶ Newt. En voſtre imer cas voier eſt: car la matt 
de trñs eft confeſle en m̃ le lieu, en ql le trũs eſt ſuppᷣ: mes quand les fervants mit les org 
1 S8 Patt 
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Anno xxij. Henrici VI. 

S Paſt ß le ff. 8 Baſt}, C fuit loialm̃t fait, æ ł Ley coart᷑ aſc a eur gard hoꝛs det fre ie pł, ſinon 
cẽy ij ad le ꝓperty: « il nẽ teñ a faif defencq a cẽ̃y ij ad le tre adjoynt:# quãt a ł aut᷑ cas mis p 
Moile jeo deny cet; car en m̃ ceł cas Yactio giſt envs le Baſtr, æ ney envgs le þvar. A auter jour 
Moile q;t at debzuß ver clos dit, q un T. P. fuit ſeiũ dun clos cõteñ vii act de fre deins m̃ vitk; 
t m̃ cet clos lefſea luy p tme de vii ans, le ᷑me cõmenẽ cc. a dur ac. © q̃ le pł fuit ſũ da aut᷑ clos 
ajoifit, deins ql le trñs eſt ſupp, c q te pł c toutʒ ceux q̃ eſtat il ad ẽ clos, ont uſe affaif ſuffic 
defence, cc. & pled tout coe devãt: þq il miſt eins ens clos vi vachez q ent le clos le dbt þ def. 
d cloſure: æ qũt a's ꝓcelʒ il fiſt autiel juſtiſic̃ ꝑ cauſe dũ leas faita luy p le dit T. P. dun auf clos 
a kme dans, « 9 le pk doit faire defence. C Port. Uo? coviẽt doner dihᷣſit᷑ des noms dez cloß. 
Purgq Moile fiſt iſſit, æ quãt a 8 barbits il dit q ils eſcapet̃᷑ ho2s de 8 clos tag a! clos le p! æ de⸗ 
puet᷑ ſes herbes, © il freſhm̃t eur repꝛiſt. Jugem̃t, fi action æc. ¶ Port. & Fulth. Quel tãe aves 
monſtre a vo? dað ł eſchape? Car vo? coviet faire amend p keſcape: iſſint þ vt̃e coniß le pleitif 
ret. C Ardern. Ceł matter deſchape eſt bon a ouſff te Sfir de ſon diſt, mes n ẽ barrt᷑ en t acts. 


Purq Moile de gre paſſa ouſtf, & dit. I. Port. leſſa aluple dit clos, & il © touts ceux q eſtat il g. 


ad, ont uſe dad kelchapem̃t en le clos le pt, cap keſchape le pt ne nul de ceux q̃ eſtat il ad, doivet 25. Br. 
aver ſatiſfaction ou amends, ſi les fur freſhments repus, ccc ¶ Port. Ceł pꝛeſcripẽ ne gift per le 
fome en le bouche le k a kme dans, mes vo? covient dire qle dit P. © toutꝭ q eſtat il ad, ont ew 
p eur & lour tenãts a volũt, a t᷑me de vie, ou des ans, tiel cuſtom̃. Purq Moile pled ple mañ. 
C Priſot. Ceo ne giſtẽ plcripẽ. Et g Tout le Court T fuit admis bs pᷣſcript᷑: car il poit að loial cõ⸗ 
mẽce m̃t cde ꝑ grat, © ꝑ ceux i vinð ẽ eid. J Moile.Maiva ł ple, pled de ric culpable geñal. 
Riel de Tris þ Forcible ent fuit pozt par un G. envers K. ꝛioꝛeſſ. de S. John Baptiſt de R. 3 
¶ Ardern count þ le pt q̃ le dit K. luy diffeit ove foꝛce, æ m̃ cer fre unẽ detient ove fozce, <P 


Corinuel 


riſot. No? dions q̃ le pł᷑ fuit ſi de m ceł tre, c. jour de bf purchace. Jug de bf, J Ardern. dia imc. 2. 


Me ſembY k bf bon: car en bt d Raviſ. de gard' il n'ẽ pt, adire q̃ le pt eſt ſi de m̃ le garð jour de k. 


Entre. 19. 


bf pchaſe. ¶ Priſ. En vfe cas jeo voił bñ: car le bf ne ſupp aſcũ poſſt ſſid vel gard en le def. jour k. 
dek br purchaſe: mes icy le bf ſuppoſe q̃ le def. unc detient les terres ove foꝛce: c en Aſſiſe P pp 
eſt bon, adire q pł eſt ſi de meſmes les terres mis en vieu, c en pleint. Et coe jeo entend ſi un 
moy diffi ove foꝛce, æ jeo ent þ luy paiſiblem̃t, jãmeʒ j aura envers luy bt fur le Stat de Forcible 3. 
entre. ¶ Port. Quit a cet eutent le Ley eſt cler contrat᷑. ¶ Moile. Mettomus q̃ en un Rept le Forcibte 
pt count q le def. uncoꝛe detient (es beſtes, il n ẽ ple en abatemẽt va bꝛiek, adire q̃ le pleint᷑ eſt s. 
ſeiſi de meſes les beſtes, & fuit jour de br purchaſe, ¶ Newton. Le ple n amonte a auter mes 


(BJ il ne detient le terre ove fozce, æ ẽ nẽ ple apluy: 4-aury adire qil ne lux diſſeiſi ove fo, B] CB 


n'eſt ple apluy: car en bf de Tris des herbes pues il n ẽ ple, adit᷑ q il ne pue les herbes, mes ſera 
coart adire q.qfit a s herbes pues ce rye culp : car łacẽ icy n eſt auf qͥ il fuit at Comen Ley: mes 
PleStat le dam̃s ſont encreſſes. Purq 8 il ſoit ple, il ẽ ak acc. Purq rds. A aut jour le matt᷑ 
avandit fuit reherce. C Priſ. Action ne deves av: car un M. pꝛedeceſſoꝛ le det K. fuit ſeiſi de m̃ 
ceł terf, en le ql kent᷑ ove foꝛẽ eſt ſupp, en ſon demeſne come de fer, come de drt ſon Egk de 8. 
John Baptiſt de R. tang diffi ꝑ un J. le ql ent. un Jane, i eſtat vo? aves, & noſtre pꝛedeẽ mour⸗ 
ruſt; apꝛes q mozt no? fuiſſons efleus Abbeſſ. de m̃ le lieu, © entrames ß le def. paiſiblemẽt, ſis 
t q̃ entramꝰ ove foꝛce ou detent? ove koꝛce, #c. C Ardern. Per pꝛoteſtation q no? rien couſss ꝑ 
vg? alt : mes pur le ple no? dions, q Jane nt met fuit ſſĩ, cc. æ mourruſt ſeifie; apes F moꝛt le 
terre deſcend a no? come a fitz æ hf æ fuiſſos ſſis tãq; per vo? ove fot main ouſtt᷑. Priſot. Per 


eſtation q no? ne coniß alc tiel deſcent, pur ple no? diom?, q nt p2eder fuit ſi come devat, double 


roteſta- 


tötinual claim: car vo? covient dire q vt᷑e pꝛede fiſt continual claime tout ſon vie © apꝛes vays s. B. 
fultez efleus, & fiſf continual claime tout le vie le dit Jane. Pur Priſ. pled le continu al claimẽ ꝑ 
bean Portingtõ. Me ſemble le ple double: car fi Jane mourruſt en le vie de vt preder, adogqz 


falt per vt̃ pꝛedeẽ eſt void: iſſint Fun ou kaut eſt void. ¶ Newt. Ceo eft bñ dit. Jury Priſot pit 
le cotinuel claim de ceſty q eſt a oꝛ Abbeſſe, # mra le deſcet en le tẽps cep oꝛ Abbeſſe. ¶ Ardern. 


2 neee eſt void: car il eſt repugũt en luy m̃. ¶ Newton. Uoier &, il eſt avoid le deſtẽt 
pez le continua claime: iſũnt le deſcẽt con en point de Jus: Þq le ꝓteſtation fuit ouſtf. J Ar- 


gern, Donq; no? dions q̃ noſtre met᷑ maurruſt leiſie, ſans ceo que M. voſtre ped unques rien a- 

voit en cel terre. ¶ Newton, Ceo n eſt iſſue: car ceo neſt a aut entent mes p void le diſſeiſin 

fait a lon pᷣdek p un argument: car (i eł n avoit unq; rien, ergo ef ne tuiſt diſſeiſie, ec. A auter 
Ardern dit, Q log tẽps deut q M. le peer rien en auoit, le dit John fuit ſeiſi de cer terre 

I ſon demeſne;coe de ta tanqʒ diſleiſi pun R. q ent. noſtre pdeĩ en fe, p foꝛce de ql feffement 

el kult ſeiſi j i le dit J. ent & ent. noſtre mere, la gl mourruſt ni, æ nous come fit æ heir a lup 

tamus, & fuiſſos lt tanqʒ p vo? ove foxte maiñ auſtt᷑. Et ddons Jugement. Nota, ꝗᷓ t᷑ eſt bo 

avoidance der continual -claime. Et adjor n. | 

N bꝛiek de Reſcous Le pr counta que un Robert fuit ſſi de iii meaſes, æ Ts tient de luy per 4 

oy fealty, E it s. de rent paiable al Feſt. de Paſch. de an en an b3 queur ſerviẽ il uit ſeiſt per Reſcous. 


en | 
lup fiſt reſcous, ¶ Bingham. Anq; ſeifi per ſon main. Pꝛeſt. Et non allocatur. ¶ Newton. Ceo 


welt iſſue en ceſt byick de Reſcous: car en cẽ bꝛiet᷑ ie tenure eft traverſable, æ nul auter choſe: 
ex quo colligo, ĩ arer᷑ eſt nul ple en kabandit biet. Purque Priſot enparla. Sife en T. Paſcæ ſe- 
queñ en bf de Reſcous, &c. | , 

Un 


Cofeſſe & 
avoid 5 5. 


entrie. 8. 


2 
£ 2 


fſoit æ no? ſum? eſleus Abbeſſe cõe devat, æ dif. q noꝰ e nf pred film? cõtinual claim̃ ał fre, »'*5<: k. 
pq apzes le moꝛt Jane no? entramus ſur vo? paiſiblent, æc. ¶ Newt. Teo neſt foꝛmal pled va 10 5. F. 


Proteſta- 


autinyal claime eſt void: e Jane mourruſt apꝛes le moꝛt vt᷑ pꝛedeẽ, adõq; vt cotinual clair tions. 


malſi le dit R. coe permy le maiñ de ſon vray , E pur les ii aret᷑ a tiel Feſt il diſtreiñ, + le def, Pe. 77: 
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LB) 


1 Adrian pt bt de Tris 6 5 cloß debꝛuß en S. & de ſõ tiles & lathes ps & ẽꝑtes. ¶ Priſ. Qfit 
at clos no? dio? q un W. C. fuit five viij act de t᷑t᷑ dont le lieu ou le tra bs eſt fupþ eſtre 
fait, #c. en 8 demeſñ coe de fx, & en teps le Roy H. iv. ala (ans licẽce le Roy oufff le mer a 
Burgez, qͥ eſt hoꝛs det allegiance dAngt, & la pꝛiſt a foe un B. + avoit iſſu parẽter eur illõq; le pt, 
c illonq; demurt᷑ tour lour vies (as licẽce, æ mourruſt ſeiſis ſans aſcii auter ilſue de 8 coꝛps; aps 
q mot m̃ la tre deſcend aũ E. coe a coſin & heir (# mf comet coß) le ql enter « enf. Ttein 'pſon 
(e mra qur) q eſtat no? avos, tle pt enclaim̃ le tre coe fits æ heir at dit W. enf ß no?, no? luy 
ouſtramꝰ, & ẽtt᷑ le dos coe bñ a noꝰ liſt. Jug, fi acc. Et qt a's lathes & tiles, no? eur trovaꝰ deĩs 
m̃ le clos, æ eur pſm̃ © miſm? hoꝛs de lieu ou ilʒ fuf,+ eur miſm? ß aut lieu vein; m̃ le clol. Jus. 
fi acc, ¶ Net. Eft bon gſoies aviʒ d c pł᷑: gr paveter vo? n ẽtitles vo? m̃ loialm̃t ał terre: car 
02 il appt q le dit Adrian þveſqs $ perez ep ql cas il mourruſt (as heir. Et mettõs q un ſoit att 
de felony en le vie $ pere, c ad 8 chte d pb, #þvelq le pere; tout ſoit F 5 pere avoit aut᷑s iſſues 
fits ou filles, ou un fret; unẽ ilznenherif, mes le Sur aura bs bf SEſcher, æ ſupp que 8 tenant 
mourruſt (as hf, C Priſ. En le cas at bart eſt nul coꝛrupcion de ſang, iſſint q auter n ẽ q le ſic⸗ 
ceſſion ꝑ deſcent ꝓhibite a ſuy. Et les parties ẽparlet᷑. Et a auter four Ardern demurra ſur le 
ple; & Priſot n'ola pas demutrer: mes waiva le ple, pledoit ouſtf, ec. 
Ota, i un bf de Det fuit pf vᷣs un höe & ſa tt᷑e ðᷣ t᷑ q le teſtat᷑ la fee fuit oblige a luy en xx 
li. «Cc; c pur Fi Superſ. yer Chanc fuit mis avat. C Aſht. Me (Eble qͥ le Superſ. ne ouftre le 
Court de Jurisdicc, ẽtãt q ens la fee le Court eft Mi ver ple, æ pur luy nulSuperl. eft mis avãt. 
Des pur t᷑ q la feme nepoit rñð ſans ſon baron, & ens luy le Court eſt ouſtre ve Jurisviction, 
c ek & ſon baron ne ſer ajuger foꝛſq; un pſ6 en Ley; pi le Court dit, fi ne voił aut choſe dire, 
le Superſ. þa allow, uri Aſnt. dit. Ou il ẽ ſurmis per le Supſ. & le def. eſt menial ſervant a un 
R. Hill, q eſt un boucher en le Chancery il ns 5 menial ſervant. Pꝛeſt: Et alij e contra. Scble 
matter ſequeñ, &c, | | 

Rief de Det fuit pf 6g Ric Vernon: &᷑ le pt declat᷑ ſur un reẽ tail ꝑ luy M engs le def, en bf 

DENt ſur diſſ. c les dam̃ fut᷑ taxes a x li. dont Yact eſt conceue. C Moile. Pier der recoꝛd. 
¶ Mark. Uo? n aures. ¶ Moile. Purq̃ no, ſibñ cove 8 il uſt count᷑ ſur un obt ; & fi ũ Sc fac a execut᷑ 
le rec avãdit fuit ſup enðs le dit R. il aura oier der ret᷑. C Mark. Il n aura oier def recozd en le 
cas al bart᷑ clerem̃t. C Moile. Ceo bf öEntre fuit po en S. ds tefits en S. & fl dd Jug de bꝛiet᷑ 
port en Midd'. Et {i Scif fac fuit ſui ends moy a execut᷑ le recove, le bt᷑e ſera direct al Ate ves. 
C Port. En Scire fac vier eff, pur 7 q le garniſhm̃t coviẽt e ſur le terre. Et th le Ley eſt en Ha- 
bef fac ſeiſinam: mes cy le Som ſet᷑ ał perſon, & eſt un oꝛigñ, © le Jug dont roꝛis eft pozte, fuit 


en Midd': purgue ſenible le bfe bon. Et puis le bfe fuit agarÞ bon. ¶ Moile. Mul tiel B] recow{B) 


icy. ¶ Mark. Ceo ne ple: mettõs q̃ ie tecod fuit remue en Bank le Roy ꝑ bre 5Error, & fffint᷑ il 
eſt en effect; uncoze taco est bi conceue en t Place. ¶ Fulth. & Port. voter eff + & ſi le Jug foit 
affirm en Bank le Roy, uncoꝛe faction eſt bi conceues mes nul tiel record generalmẽt eff Vo pr. 
C Brown. En Teas ad eſte vevat ſes heures dis Jugem̃ts: Jr en tops Thirning il aboit dier 
de recoꝛd en autiel cas, ec. et en tẽps Norĩ faction ne fuit maint᷑, mes en te Court ou le recom 
fuit: tle cauſe fuit, car aut᷑m̃t paravent᷑ fi le ret᷑ fuit taik en auter Court ebe a Everwike, e en 
m̃ le tẽps q̃ il.fera mis a reſpond en Bank le Roy, exe ſera agꝭ a E. e donq; le party fera ij fois 


charge ove execution, © nul remedy a uy, Et a un temps un retoð fuit tai en ceo Place, & pur 


| les damages action de Det fuit poꝛt᷑, & pendð le bꝛiet᷑ le recoꝛd fuit remne ꝑ bt᷑e bError, & ea de 


cauſa le bf fuit abatu. Et puis en le teps Babington, & tout temps puis if ne purra a$ oier def 
tet. Et auxi Brown dit, i cey.4 ẽ ꝑtyũ uñ ret, n að le oier der record, qfid il eff p voy bf bark: 
auf eſt, qi le reve eſt Fe exetut᷑ envs cẽy 6 eſt pty. A aut jour Net. effant pref, Moile d ofer 


dex rel; Efuit ouſt, pur T q̃ le declaf fuit le pric jour def Terme, & le def. pit jour Semparker 
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2 


Treſpas. 


Hoſtler 1. 


F. 
Action ſur 
le caſe 59. 
B. 


vient pꝛendꝛe fans ceo, cat auterment le point der bꝛief n'ef reſpondu. C 


za fin de Terme; afll tẽps il dð oier dek rec, e nt᷑y at prim̃ jour: et de ea cauſa ff fuit sul. 
Des Newton en maner affirme, i le oier det rec avoit te dd le prim̃ jour fl doit a fe-grank, 
Nota, q en le declat᷑ ſur & acc covient rehercer le bet oziginal, & tout Taneien ref tiel cor tt eit. 
Et aut jour Moile dit nul tiel record t. . ; 5 


Ic Baſſe pot bfe de Tris ens Laurenc P. de t q le def. eff un tõen Hoſteler, & if herbergen © 
$ Hoſtric, & ſeg bũx. 9. vij m̃us furt pris hoos def dit Hoſtrie de pol. le pt ꝑ x# @ h dif- 
conꝰ, en le det. le def. & {xs ſervants. Et veclaf eoutioufter, coe il appt en te cas Horſeley fuß 
TerminMichaet. ¶ Danby. Ses bm ne furent pis en def. de no?, ou de nos ſervits. J Arden. 
Ceo ett negatiwa prægnans, & en autieſ hr̃ ax efle ajugo nul ple, adiF il deliv2a ał pł um clłet᷑ d r 
chabf, & il lem le huis overt, p qui pſons a luy diſtonꝰ entret᷑ le chamb ꝑ te huis c —— 
les ls, Jugem̃t, ft action: car il ei tenu de garð æ defend les mures fa meafon, touts ch 
dedeins ſaukment. C Brown. Pur n eſt le hatre bon? Car il as tra ds le point ver brief, qufeff; 
J les biens furent pꝛis en le det. vet def. ©fesdervants, e tes ad il traders. Et puis Danby 
pur opinion def Court dit, que le pł meſme pa le def. que cert perfons a luy diſtonus pa- 
ent log; ove luy en ſa chambee a ſon peril, que vindzent ove uy en ſa chambꝛe a ſon E 
la fuT togis ove lup,. & pzindeent ſes biens, fans ceo que ils furerm pris en noſtre def. on de nos 
ſervants. ¶ Ardern, ©? it eſt a meſme ie couciuſ come il fit adant. ¶ Panby. Nots Ga 
Orr. 
mes ſervants qui venent one moy en ?tOftrie pen mes biens, if eff reaſan fOſteller̃ ſdit 


diſcharge : iſſint ſemble le ple en barre off fuffieient ſaus trabers. C Danby. Jes 5 
nby 
waive 


volk auterment pleder. C Ardern a le plede per le maner, gc. Et puts 


va is OL ” > ——— S * # * E * ** 
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Anno xxij. Henrici VI. 


waive le demurrer ex gratia Cur̃ & dit i les dits vij marks ne nul deñ ur en ſa meaſon pis c 
empoztes en le mañ coe il ad declat̃᷑. Pꝛeſt ec. Et (ic ad Patriam. Vide ſimile Termino M præ- 


cedent, &c. | 


N hoe ſuift ũ Scirefac Serecut un Fin leve ꝑ W. S. de viij acres de tte, vj actes de pot, E 
{tj acres de bois, cc. ¶ Pole. Execution ne deves ad: qr long tẽps ptis le fine.leve un Scire fac” 
Rle anẽ le pleint᷑ (q̃ heir il eſt) no? enf. p cer fait de Ms les Tres æ tentʒ ꝑ nom̃ det mañ ve C. a 


av t teñ a noꝰ æ a nos heirs a toujours, ꝑ foꝛce de ql cc. luy lia & ſes heirs: a garranter, cc. 


32. 


Jus cc. C Bing. Ceo neſt ple, ſino q il voik mt qᷓ les dits viij acres de terre, vj acres de pꝛir, peer 
e ij acres de bois font le man dC. ¶ Polc. Tout ſoit q ils ne font aſcii maſi, unt quãd il no? * dr , 
enfeff, de ceurterres p nom dek man, ils paſſer p livy d ſeiſin, æ effecuel feſſem̃t: car ẽ anciex 


teps les mafis ont cõmenẽ y antiquities. Et ꝑ tout le Court le feffemet fait ꝑ nom 8Y:mafi, 
tout ne fuit il un en man, eſt bon, cc. xg WE 


| Dward Lynſey & R. ſa fee port ble SAccopt 6s R. & ſupp luy t᷑e receu la dit Roſe Pauter 10 
Accopt 4. 
F 6. B. 


ek, & do, qui trover que le pł᷑ niavoit — 


mai al tẽps q ef fuit ſole. ¶ Moile. Long Feu le recept les ꝑties avandits eux mi- 
ret en cõpꝛimis æ aq de A. æ B. de touts mafis dacr, q 


& 


cae ah actiõ HAccopt, mes trovet᷑ q le dit R. avoit malemet ſoy demene ends les dits px, pur F. & 23. 


3 


a fuit le dit R. de payer a's p un denier, i fl eur paya tiel lieu, æ qt a aſcũ accopt q il dira 
quite. C Danby. I appert q le def. en t᷑ act ne gagera ſõ Ley: iſſint ſemble cet arbitremẽt nul 
ple en barf. ¶ Newt. Ceo eſt bũ move, meo ſemble le ple bo. Purq Danby paſſa ouftre & dit, 


q en bꝛief de Tris fl n t᷑ ple, adit᷑ q les ꝑties fut᷑ mis en copzimis, æ ag de certein pſans, qui a 


q le def. ka quite de ceſt trfis, & touts aut; . Et meſme le mat avõs oz at bart; ils trod ij 

pk nad cãe as accopt. Purqᷓ ag fuit q il ſet᷑ quite, le ql eſt nul as; & iſſint ſembie le ple ne 
vaut. ¶ Port. Il eſt bö ple en brief de Tris,adif q ils fut᷑ mis en cõpis, & ag de ẽteiñ pſons'$ 
trovef q le det. ad tait trñs ał pr, æ auxi q le pr ad fait triis a luy,t ag q le det᷑. dait aller qutte g 
cae de? trñs le pr, & le pr aller quite 6s le det. a ce det trñs le def. ¶ Newt. Ceo paraventee 
eſt Ley 3 mes le cas al bart᷑ eſt dis a cet, ¶ Moile plch q les arbit; ag;? def. a paier al pr un 
denier en pleiñ ſatisfactis de to? mainz Bactiõꝛ, æ ſur T ſont a iſſue. Et puis de ceo mat᷑ riõ fuit 
entf a ter teps: æ aps en le T'me de Paſch. ꝓchein enlußt le def; dit, q le dit E. æ R. ſa keit 
le dit R. puis le teps deł receit ſupp eur miret en arbitremt © ap dũ A. c B. d toutʒ mam qrels; 
e debats; le ql A. trove q le dit R. avoſt ret ves biens det dit R. xx d. ſans plꝰ: et ouſter que ie 
baron & la fee ont falt dibs triis ak dit R. æ q̃ le dit R. ad fait divs treſpaſſes a 8 pk, purq̃ is 
ag fuit, q le dit R. doit pie: ar pk xx d. en plein ſatigfa#is de to? mafis dactions, receits,triz; 
E querelz, e i le dit E. æ R. ſet᷑ quites ens le dit B. be toutz maners;bactians, æ qrel: a Dale 
uvandit le def. paia a's p? les xx d. Juã, c. aq leg auters dient, q fl ne eur paia les dits rr d. 


N bf de Det ſur un ob?. ¶ Moile. No®dions f obliy elt doll Car tiel cõdicion, qͥ {i le vetes [2] 
eftoit ak arbitrem̃t c agde A. & B. $7 prog, e.S Pty, qadongz tc. & dit q 1es-arbitrozs_ 11 
ace! 


5 : Et alij e contra: Et ſic ad Patriâm, &c. - 


as at defend a pater ał pł xx & en pleine f 
Feſt de Novel: & diomꝰ le Lody pchein devar le 
S. en Coũt᷑ des. © il les refula. Jug, li acẽ #x. ¶ Adern ale ple plede ꝑ le man, æc. 4 Newt: 
Aoꝰ covift dire q vo? eſteʒ unc pꝛeſt: qr le duty dem̃t unt ar pk, cc. ¶ Moile. No? vios coe ves 
vat, q lez ditz arbitro2s ag le def, a pater le pł xx g. avãt E Feſt de Novel dart paſſe, æ dion? 
avat le dit Feſt ar jour æ lieu avadit ng? tendim̃ a luꝝ les xx g. 4 eur retuũct. Jug, ũ ae7s 
C Ardern. unt᷑ vo? coviet dit᷑ que vo? eſtes pſt a oꝛ de pater le xx 3. CNewt. No Str, u w d 
ple eit bõ: qr il ne poitfaif tend a oꝛ q̃l ah eſte fait ade vat le Feſt de Neyel. A aut jour Ardern. 
Sir, le duty b les dits xx s. demurt uncoꝛe Þq-(eble'< luy coviẽt dit᷑ q il eſt unẽ pᷣſt. ¶ Nest. 
Jeo volt bile duty demurt, + unẽ le pt pleder ꝑ le mañ eft bien pled, Et nẽ Eble aT tas, ũ ed 
8. ak pl ał Feſt de Noveb abe, 


ſue obk ẽ ũ obt ẽ rx li. © le cõdiciõ de? obł elt. q̃ fi jeo pay 


ligd pd 5 foꝛẽ ẽ t᷑ cas il nf ple adit᷑ qᷓ le onlis ett endaoſſe p; les cõdiẽ avat; c ouſter ⁊ il dit f ubat 
le dit Feſt il offf at pt les dits defis: © le cãe eff, le nt S tas ne poir ꝑ nul voy avem̃ a g vita de: 
ns aps mes p cet voy: mes ẽ᷑ le cas al bart, il poit a d d Det þ le dit ag nienabitũt le mar 


alt, & dder les dits dens, Ef file cas ſoit, tiel, qͥ il nc gig dur paia ak pr les dits xx g. auũt de 
* der les dits xx 8. con- 


Felt, abonqʒ le pł ava ambideur duties. C Ardern. Hettos-; 
of wr G Nept.e F ar No certes 


ten? E le ag{, aps le vit f eſt ö Novel Iꝝ i le pt ac Le | 

Illud nota. ¶ Ardern paſſa ouſt, & dit i les vites arbitrogs ne teſoſt alc{tielagſcEr alij ecõtu 
Et ſic ad Patriam. Nota, Faþs en autiel cas m̃ ſe pled uitattirm, T. xi. 255 
[+2 Formed Pole ne a A,B. e 20% 

— fab 9867 ofd betheuge A.B. Ct Dp ee, a 
dirt granf K pces fait end les paegeh eld Arlt berger 
Te ben e Ju, 1 a 028 voucherceux (et ec Ke 
C Newt. En ceo matt > Fay Dj opinions.ava cet temps i ſi aſcun cauſe with 
terple eft 1 pur. F i le ub ne let delay ij totʒ ß un m tae: & en le cas at bart᷑ parabenture 
il ſera entend que m cer rebᷣſion eſt oz le cauſe de voucher, & iſlint le do delay ii tote ſut un m̃ 
cauſe. ¶ Port. En plereal ſi le pie en'eth join? at tenant, varie en ple, le pie le tenant pa 
accept, & oꝛ quand le pyie ſiſt def, le tenant fuit agard,apled en harre; e un voucher eſt un ple 
& barre, q le demand n t plus delay es oucher q il ne fuit i le tenant vouch un eftranger, 
C Danby. AT q Bafter-Newton dit q te voucher ſera 1 5 de m̃ le cauſe ũ̃ ie puer en cive 
ee eee tenant 

: puis 


fuit  ſemble le contrary: car poit eſtte que ceſfy en l 


„„de v 
le coũ. 33 f. 


touts maũs des duties, dds; devant le 757075; 


ſte. darF paſſe noꝰ tendim̃ a luy m̃ lex deñ̃g a pri 16.8 


XXIII. | | 
2 0 quiif.en cer acion m 12 
{ur un ſeas a terme de nie, le quel Formeds 


retqzae lervi, & hes pigs fit def. þq ag füt F. 
d. e A x — vouch. Lonrerple 
Ge 


ouch 


B Tmin Hillarii 


[B] 


. d ck t᷑ le red ne a reteu; qfit a ceo ſethble1e cantrat: qr 


uis keid pꝛer, ou autermẽt q un de lour anceſt ad releas at t ove gart, quel gart eſt deſcend 
T eux puis eib peter, cc. A auter jour C Pole. Qfid no? pꝛions en etd avat cel tẽps de ceux que 
furent en le reGcion, t fuit en le avantage de ceux en le revercion, & nemp nt avantage: & 02 
le voucher eſt nt d2oit demelne, © pur nt avantage; iſſint n'eſt Veide pꝛier © le voucher tout pur 
un cãe: & o2.le t poit voucher le feffo2 de les feffoꝛs coe aſſigne, c uncoꝛe le voucher eſt conveye 
per m̃ le cãe q̃ łeide pꝛʒiet fuit, c ſibien come le t᷑ poit voucher coe aſligne, ſibñ poit il voucher fon 
leſſoꝛ a ma entent. ¶ Moile. Icy neſt aſcun inconvenientiß d Ley: mes file cas fuit tiel que le 
tenant paie en eide de ceſty en le revercion que eſt deins age, æ pꝛie que! parol demurge, ec. en c 
cas al plein age le pate (tle t þ le def, le pꝛie deins age vouche rm, jeo voit bit que il ne þa re- 


ceu ꝑ cae def enconvenientis du Ley. C Bing. Jeo entend le Ley tout un & le cas al barre æ le 


cas mis p Moile: car le delay dun an & ds xx ans ſõt tout un en Ley. Et at Comen Ley devat 
le Stat il uit bo cofifple adire q cẽꝝ q eſt vouche n avoit unqs ou que cẽy qui eſt vouche ẽ m̃ le 
Pſon a qui il avoit gart᷑ avãt, æ le & 

ſur un mcae, q ne reaſon, ¶ rde 


we il aura le voucher: mettons q un prie ⁊ẽ eid, 


ou autrem̃t vouche un eſtranger, e dit q ileſt velnFage, t pu Ae pot demurge, & en fait il 6 de 
plein age, & ſur Tiſſue eſt pꝛis; pꝛoc ia des Jup dee views: © and il appt at Court de plein 
aͤge, unt Som̃ ad warrant ou auxiliandt fer ca auge ve joind ou dent en le 
garf mainf & unẽ 8 il appt ar Court q dos oy it A esl n naut le voucher 
 fcy,ceft miſch enſuef; paventure ple nature de cron qut e s le le dbt ret dam̃, c ſi le t᷑ 
vouch les dam̃ ſet᷑ envs le vouche: iſſint en le cas at barre ie k ſera Arge de leg vam̃, ou nul 
def, eff en luy, & pluſtoſt ſera un delay ſufft᷑ que un milch. ¶ Mark. Semble le contrary: & le 


Ley tout temps efchew delaies. Et en temps le Boy Ric il fuit avjuge tout temps 'fi un pꝛie 
en cid, c appert ſur le cauſe mf que i purroit vouch. meint᷑ de que il pete, en eid, come per cãe 
de revert, ft fuit ouſtt de ſon eib, & mis a fon voucher en to? caſes except le tenant per le Cur⸗ 
teſie qfid il pꝛie en eib ver heir: car il ne luy vouchera. Et ſenible q t fuit köde þ grad reaß, e 
I un ſoit eſſoiñ du ßviẽ le Roy, & af jour i il ad ꝑ Tefſoin il appt, æ ne gart᷑ 5 ellvif (ſi de terre 
ſe ag ꝑ cãe de delay; mes g ll fait det. Petit Cape ſet᷑ agꝭ . Et mettons q̃ t᷑ a t᷑me de vie pie 
en eid de ceſty en le revert, & Sor ad auxiland iſſiſt, & ſi il fait ret ał Som ſerby &᷑ le pꝛie fait 
pet. puri le tenant pled en chief, & apes fait det. james ceſty que eſt en le revſis þa receu, pur 
ceo que avonq le demand ſera delay ij tois ſut un meſme.cauſe. Et jeomettera un cas que pve 
clerement que il n aver a le voucher + mettomus que ceſty en le reherẽ uſt apparu ſur le Som, & 


ne voll miniſtt ar k aſcun ple ou varie en ple, doit le tenant luy voucher? Conſtar de claro gd 


non. Comet adonq; poit le tenant p 3 def. luy vouch, @d il ne poit luy voucher s'il uſt pr ge 
C Aſht. Semble que il aura le voucher: car mettons que tenant en tail [Þ] vouche luy m̃ pur 


_ Cagle tail, pces ſef ag{ envᷣs lup, > il pled en barre, Em cer barre il purxa ad ment 


ſfo2 cas il : cot 


anepanes: iſſint le db poit fe delay ij fois | un m̃ cãe, 4 cẽ incõv e Et Tle, Fee Mark. 
re 
un pk, i ne voit aſſent al pk 


ſt ceſty en le reverc joine ak f a fm de vie ſitr deb per, e met at 


eins ple d un auf ple a parluy ij eſt taux, ax entent de luv defraud de 8 revcile plele £þa accept, 


c. il fait det. enaps, ce ꝭ le rebẽ þa reteu, a n auf le voucher le t᷑ eſt a cek milchief, q bt 
de Garf de chfe ne doit il as fi Jugeniet ſoit taił envs luy: car bf de Garf de chr ne gift mes 
ou le t ne poit voucher. ¶ Danby. Coe jeo diſois avat ſemble q n appt a? Court Fle vouche æ 
auxi eib n ſovent fond ß un m̃ choſe, & tout fuit il iſſint, unẽ tẽble q q il aura le voucher: cõe en 
ſeble cas en Przcqd' f pozt 6s moy jed pled joint ove Mark. pq le bf abate, en aut bf poꝛt᷑ vers 
moy & Mark. no? abis pledꝛõs join ove it 58 une lt piitfſoitag pled m le pk adepzimes; iſſint 
7. t eſt delay ii tois þ un cãe. C Fultft. Le cas fl Paby av 19 50 ne (ble a? cas at bart᷑: car 
jointeũ eff pled en avitage der iii pſo, iffi 555 il en avatage de $ ifſue; & come jeo entenð nul 
ang Hun dilatozie ple 758 vn ant F mat en fatt, mes ſur mat appant il poit m̃. Si un 

pled en abatem̃t de bf, ou pꝛie 1 demurt fur te ple, æ avjuge eſt encot le , enaps il 
ne pledꝛa novelm̃t en abatem̃t de 9 d eib: ou ũi ł t᷑ vouch 5 eſt cotpled ꝑ mat᷑ ẽ Ley 
Gadjuge eſt pur le dot, le ne vout t; mes pledꝛa en barre; & S il abait le voucher, 
apong le vouch — we —— 100 5 Tet luy doucheroit come deins age, & pꝛie 9 le pot 
demurge, que n eſt reaſon dem feta ii fois velay ſur meſme cauſe. C Newton. Le 
voucher ity ne poit Te e Frede; & mettons q it copceners ſont, q cõt ptir, 


Tet empieh,q pac en dhe be In of Wit pet: Fimes po it il vouch m le ꝓcẽñ. Du met- 
q en dower ſoit ẽplede, i p2ie en eide de appt p p20, E e un voncher. cr 
noueimẽt envows3on Fil f Aut 'plede „unt enaßs lun vaucher. Et 

mis bõ n i Xa luy d 28 il uſt apparu, com̃t 


en tal douche luy m + & auxi en le 
y ft acre un m̃ cauiſe; mies en ſe cas cy 
e ple p le Stat, + dong 


. 1 mes S le Ley. elt change, & pur grand 
e n vent beten ie pd mes. [DES ROgly 1 lef te Sl fule 
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Ar ate pur ouſtrer delats; Et icy il eſt te delay ii fois 
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Anno xxij. Henrici VI. 41 
Mark. & apes to? Mark. terres ſont rec p titles eignes, ou aut᷑mẽt cy a q vie devy; poet il 
pur ceſt cae mfer vouch moy cve aſſigũ? J Mark. Ns cte. Et pu{ Pole wayv le voucher pur 
opinion de Court, & pled ouſt en bart, = | | 

IN baief de Det Ardern declat᷑ des art troves devant auditozs aſſignes. C Danby. Rig luy 13 

doit (pt af p ſon Ley) æ pꝛie q le pł ſoit examine. Lepł mrte at Court ũ endent᷑ p le ql il pen. 
appt q ſur cteifi vebat penter les pties roves eur fuf mis en arbitrem̃t & as des > plons ij Ley , A b. 
coe appt ꝑ kendentut᷑ agard le def. a paier al pt le ſome avandit, æ Til mfe p 5 matt᷑. ¶ Newt. Ley gager 
& Tout le Court. Tielx arbitroꝛs nefuf ſes Juges ſur Vaccompt : car ils nt potent fur ſe matt ** 
mre luy ag a} pꝛiß, mes ſont ſes Juges arbitrer, æ nemy aut᷑mẽt: & 8 il doit að 7 act̃, unẽ enaps 
fl doit as novel ac ſur m̃ Tag. Pur ag fuit q̃ il eit ſon Ley, ec. | . 
= Ota, ij Mark. mova ał bart ceſt queſtiõ. Si mo ꝑe t᷑ en tail ſoit diſſeiſi, & Tiſſue le difſefſoz 14 
E a eins p deſcet, mon pe devi, iſſue enk. e en k tail poet entrer ou nep, . 
Et il ſebk q̃ tentt᷑ loial e, entãt q̃ riẽ luy arreſt'de 8 entre He 4 

pur —— q 


— — i. 


r Di U L0H q e dekmine, & le t eins N geable 8. F 
purchac. Agq fuit dit pe Court ij letre fuit ga, il poet entrer ſur un i viẽt 
==>: eins p Deſcent, niẽt pl? poet il entrer ſur lug H ed eat, tc. | e Deg 
n | ft J. port un Record re | 8 " Mi K. 1 i 3 IU Ul toniß cõe bail le Dean de E pur 15 
un ret charge din 1g? prion g le velivance: car no? avõs coðt q̃ il unT Recordar' 
detiẽt nos abs. C May | Depume end p nfe coniß ; © Cfuſt-al dart 7opinion det — 
Court. Puri Bing. paſſſ uff . il. fuit fi de le lieu en il le pꝛis fuit fait, & leſſa a luy Þ F. a ek 
kme de \6 vie, c pia ẽ der dit Aſhtoe Mark. St Avowr fuit fait pur rent ſervit jeo voik bñ q il 4i4 27.8 
auroitteyd ꝑ cauſe q il eſt eſtranger ax Avowr̃, & ne poet pled ſinon hors de ſon fee, ou choſe g 
tant vaut: mes icy il poet pleder en diſcharge det tre aſſeʒ bf, #c. ¶ Newt. Tout eff un: met- 
tos i le charge ad releas a ceſti en le redᷣſion, © ple ne poet le t᷑ av (as le fait: p̃q̃ il eſt reaſong 
il aura keid, qui fuit graf, æc. ¶ Bing. Oꝛ pꝛiõs q il gag le deliłance, æc. C Mark. No? digg 
le Uicont fiſt deli bant᷑ a vo? p foꝛce du pleint fait devant luy en le County. ¶ Bing. No? diõs 
q le Aicont᷑ ne fiſt a no? delivanee des beſtes. Pꝛeſt. Nota, q le Court fuit en divers opinions a 
02 com̃t þa fait, be. C Newt. Nul iſſue þa pꝛis ſur t᷑ matter entt᷑ les pties, mes un bfe ſur cea 
matt ßa ag{ ar Cicont a faire le deliverace. C Brown. Iſſint eſt le cours de ceſt Place, & ſi le 
Uit᷑ ret ꝙ averia elongꝭ ſunt, donq un Cap þa ag Vs le def. æ nemy un Withernam: & toutle ret 
ßa en damage: & aurt il pa grevouſeritamerct, æc. Od nora. 
JN PF qd' redd'le tenant pled notenut generatmt.. C Mark. Ac diom? no? i aut. no? pt 1 6 4 
auf hre envs m̃ le f: pe tõtinue tãq; at Grand Cap retozfi: 1 jour le tenãt gagea 6 Ley ad. 
de no ſom̃, & fiſt ſon Ley, pq le brief abate, æ cẽ bre eſt purchac vᷣs ꝑ luy Journes Accõpts: overh Jorneis | 
voil? avt q a? teps det” pꝛim̃ bt purch fl-fuit k. Jug, fink bfe ne ſoit afſez bo, #c. ¶ Bing. Ne- Ps? 
[B ] gativa nihil implicat. C Mark. Si le pꝛimer bf fuit abat en noſtre (BI def, jeo volk bñ, coe p no- [B 
ſuit, no? ne pnd26s avatage dõq; ꝑ Journes Accõpts: mes icy le bt᷑ eſt bñ þvy,+ t᷑ qil gagsLey © 
ne poies trabſer: iſlint le bt᷑e n ẽ abat᷑ en nf def. ¶ Newt. Le bf fuit a ũ fois loial abat᷑ ꝑ ple: 
iſlit ne poiesẽ cẽ cas nd avitage p Journeis Accopts. Et mettõs q̃ a oꝛ il voił pledjointenice,vo? 
ne poies luy ouſt ꝑ le matt᷑ avãdit: niẽt plu poies Ele cas ar barre. Et adjourñ. Simile Paſch. 
equent᷑, &c. | 
LT bfedeDetinue dũ Ciſte ove Tt chfes # munim̃ts fuit poꝛt᷑ ꝑ ũ I. B. vs R. C. Qui ples 17 
q il ne detiẽt point: ætrove fuit encoũt᷑ luy a's dam̃ d xls. 8 il poet av live des eſcripts, æ Derinue 
ſi ney, a's dam̃ d xx ks: pq le pt avoit Jus de reẽ le ciſte ove les eſcripts enſẽblemt ove leg .* 28 
dam̃ a xl s, æ a ũ bt᷑ d Diſtreſſe a Ait de m̃ le Coũtie a diſtt᷑ le def. affaire le deliSace. Le Af bf charters 
fuit retoꝛũ a oꝛ a UItas de S. Hilf: a ql jour il fuit do ß; peiñ de ſes iſſues, © fiſt det. © nul Jug fuit 4 3485 
doñ ß le def. ne les iſſues entres, 8. le ij jour, ou tv jour de? viij. Et a m̃ le jour C Bing. pur le 3% 
pk pꝛia execuẽ de ciſte ove les chts. Et acer jour ũ bt᷑e Error fuit mis avãt p le def. ¶ Port. Iusement 
Me ſeble q̃ le pł᷑ aura executiõ: car oꝛ le Jug aura relacio at iv jour, a ql jour il ne viẽt pas, ne 8 
nul bfe SError mys pur luyʒ & tout ſoit q le def, avoit appu, il ne poit ab ew aſcii ple: oꝛ il 
coviẽ̃t a no? de recoꝛder ũ appance, ou ũ det. pur Yavatage le Roy. ¶ Fulth. Jl purroit ad ewe 
ple ſur le DiſtF pur ſaG les iſſues3 com̃t adire ij le ciſte fuit fi grãd q il ne poet cet carier illong. 
¶ Port. Jeo voił bũ: mes adonq þ agard a fair delivace at Aicont᷑. Ad qd Brown conceſſit: & 
ouſter dit, q kavãdit bfe de Diſtr a að eſte ſi ſpecialm̃t fait q le Ait doit ad fait le deliSance þ m̃ 
le bfe, ac. J Newt. Agarðd exec ne poimꝰ: car ple bt᷑e dError nos mayns ſont clos, & le mieux 
eſt a retozii ſpecialm̃t tout le matter tiel coe il eſt en Bank le Roy. Et iſſint il fuit fait. Nota, i 
Brown dit, en m̃ ceł ple ſile Ait uſt retoꝛne ſur le Diſtreſſe Nihil habet, unTþ cet retoꝛne le ꝑty 
aura execuẽ: car pluſoꝛs bꝛiefs q un Diſtreſſe ſervy ne ſet᷑ aq en autiel cas, tc. 
EN bfe de Det Ardern d Jug de bfe: car du fl ad no? nome p le bf John Bark{ de Croft pa- 18 
riſh de S. noꝰ diom? q deins m̃ le Pariſh ils ont ij villez, c cheſcu'de eur eſt un vill aplup, 8. Per. 
Croft, & Clifford: & dit q jour de bt᷑e purchaẽ il fuit conᷣſant æ demurrant a Clifford, & nep a 1238 
Croft. Jux de bfe. ¶ Aſht. Tout ceo que eſt deins un Pariſh n ẽ q hamel a k Cliff. vil. Qui 38.8. 
fuft deny p Tour le Court: car en pluſoꝛs lieus ſont dis vit deins un Pariſh, ¶ Newt. Me 
ſemble q̃ le bt᷑e eit bon: car le Statut eſt, que en tiels bt᷑es en queur tExigent fera agꝭ, addit᷑ þa 
fait de ſon miſtier, ⁊ de quel vil lieu ou hamel il eff, ou fuit demurrant: © icy un cert lieu 
eſt ſurmis, car un Pariſh eſt un lieu certein. C Ardern. Le Statut eſt en lieu conu hoꝛs deł 
vil? « hamel. C Newt. Ceo n eſt iſſint. C Ardern. Bettos q no? ſumus a iſſue ve quel viſme 
ſet le Jurt᷑ : Quaſi diceret de vil © nemy de Pariſh. ¶ Newt. Le viſne, ſet᷑ det Pariſh ; coe 
en Londf le viſne ne Fader gard eins der Pariſh. ¶ Ardern. —_ eft un Þund ou 2 
3 eu 


6 
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-  lieuconuc6e un Parich; & unt᷑ g il moy nom̃ dun vilk deins le Hundeed, le ple eſt bon adire q 
jeo ſuis converſant en auter vill deins m̃ le hund. J Moile. Jay veu m̃ le rule en Bank le Roy, 

q en le cas oꝛ ał barre; le ple ne vaut en abatem̃t de bre, © unẽ le matter fuit bien argue. A aut 
jour Fulth. & Port. come; ad effe dit un Hundt᷑ Wapentake Eaſtridings © Weftridings ſont lie? 
conꝰ ſibñ cõe un Parith, ⁊ untoꝛe Yavandit ple eſt bo en abatem̃t de bre. ¶ Mark. & Afhts. Ou 

un eſt nom̃ J. At N. de tit Hundt ou de til Wapentake, ſimple, le bfe eſt abatable; 22 At N. 

de tali parochia eff bon fans plꝰ. C Port. Si nul voilł ſoit deins le Pariſh, je voi bid. ¶ Mark. 

Ceo ne poet te entendu mes q̃ un vill eft deins le Pariſh, & a ma entent toutes les vill deins 

un Parich ſont e ſera ajuges hamel vet haut vil. ¶ Fulth. & Port. Ceo nẽ flint. A auter jour 

¶ Net. en Cornewal hte d Aſſ. eft bon de libero tenemento in tali parochia: mes le cauſe eff, pur 

© q ſont divᷣs Pariſhes, @nul vil? ne hamek deins lePartſh, mes cheſcũ p le ſpate de ij miles a 

- auter: mes fiſoit vilk ou hamer deins lePariſh, pavEture le Ley voir bf. ¶ Ardern. Bettss 
Darith ſoit extend a s dits Hundf, ft un Jut᷑ ſoitthal?'p cauſe q il ad rien deins le | 
amt (er cer chal trie ? J Port. Quant a cer entẽt un vilk poit s extend en vivs Hundꝛeds. 
Et puis ꝑ agard del Court le hꝛiet᷑ eſt abatu, cc. 


19 IN bfe de Tris de ſon as a tot pris. ¶ Ardern. No? diom? q̃ il ad eſte uſe de teps dont 
Te, L memo, ũ quand le taxe eſt grant᷑ aaſcun Parlerfit, chelc veins le Roialme des lieges le 
gc. 8s. F. Kop paiet᷑ at tare ſolonq; łafferãt de ſes biẽs mobables : & diomꝰ q a un ꝑlemẽt tenu ax Weſtm̃ 


& 58. B. le xxj jour der June f An det Reign &c. un tare fuit grant, per < le pt ꝑ les Pariſhioners deins 
le Pariſh ou il demurt, fuit aſſeſſe a rs. Et diomꝰ q̃ A. & B. fut᷑ faits caliemoꝝs deins m̃ le Coũ⸗ 
ty ples letfs patents le Roy, & ſovent ils ont requis le pl a paier, cc. & il paier ne vouloft; pi 
le def. come ſervant les dits A. & B. ꝑ lour cõmandement, pꝛiſt les beſtes le pł : © pzions aid du 
Roy. ¶ Newr. Le collec? m aura Yeyd, mes nemp ſon ſervant. - C Ardern. Les dits A. & B. 
ſont fait collectoꝛs p patent. C Newt. Tout eff un quant a cet entent. C Moile. Dos oyer des 
letters patents. ¶ Ardern. Uo? naurez pas. ¶ Moile. Si un juſtify coe mon ſervat en bre de 
Tris, ou en Avowr̃ ꝑ cauſe dun rent charge, il luy coviẽt mker le fait d grant ; car autm̃t il ſera 
ajuge ſon folp q fl voik pᷣnð les beſtes. ¶ Ardern. Aoier eſt en vfe cas: car en cet cas le foꝛte t 
bat eſt le fait der grant: mes icy ne ſont les letters patents, eins le grant dt tare. Ad quod 
- Newt.conceflit. Purq Moile paſſa ouftf, #c. 
20 N[Ota, en bfe de Tris des herbez pues Le det. dit p Moile, q le pt ne doit acc av: car il dit a 
Tra: $7. 1 N le pe le pr luy enk. det lieu ou letriis eſt ſuppoſe fe fait ove garf. Jug, fi acid. C Aſhts. 
75% Ceo nẽ ple: car le ple diſ ꝓve le dt̃t ce en le pt: mes il ne pve en le pt aſcũ poſleſſion, ou colour 
de poſſell. ¶ Newr. & Port. voier eff. ¶ Moile. En Afi. le ple eſt bon, adit᷑ q le pere le pt ent᷑. un 
CB effranger ove garf, qui eftat jeo ay, æ unt il ne [B] pve aſcii poſſeſſion en le pk, ne colour de [B 
poſſeſſion. Et puꝭ Moile waið le ple, æ pleb meſme le ple ove un coloar, ec. | 


21 Oſe, q fuit la feme J. W. poꝛt bt de Dower ents W. D. & db ſon reaſonable dower q luy ap- 
Dower 6. perteñ del manoꝛ de D. Quat a tout le mat foꝛſpꝛis iv act le tenant pled nontenure ſpe- 
Coũterpl· Lialtt 3 & le dot main ſon bt᷑e. Et quãt a un act pcet de les in le tenant vouch a garrant᷑ ql 
3 le dot cuũterpleð, ceſtaſcavoir ceſtuy q fuit vouche, ne nul de ſes anceſtf n avoiẽt unqs riẽ puis 
g. le ſſin der baron. Et pt a tij acres le tenant dit q le vemand detient de luy certeins chartres 
concernant meſme le terre, 4 mt̃a un ſpectal, ceſtaſc. un fait de feff, ꝑ le ql T. H. enk. J. H. W. 

H. & R. D. fon pea av a eur + a les heit᷑ Ric, & ſi et veut deliut᷑ a luy les cht᷑s, il eſt pꝛeſt de rend 

a luy ſon dower, cc. C Pole. Cek ple trenche a tout q no? pxions t᷑e diſcharge det rem̃: car cõe 

jeo entend, ſi eł detient charters concernant parcer der tert dont er dd dower, er eſt barrable 

de tout. Et auxi ad eſte dit devant ce? temps, que le chfe qui eſt detenu ſera de terres deſcẽd 

a lux, & nemy as autt᷑s, cc. C Newt. Le ple ne trenche a tout: & le cauſe qc eſt un ple en bfe 

de Dower eſt, pur t᷑ q ſi il aboit le chre, il purk pavent pled en barre de fa dower, come il poet 

02 pleder en barre a ceł part, q le chre neſt concernant: pq le dbt dit, que e ne detient point. 

Unc qre de cẽ mat: car les aut᷑s joint feſſas ſont enherites en le terre ꝑ le ſurvivoꝛ, & C ple þa 
pꝛis ie pl? fozt encontre luy; iſſint n ad il le terre p deſcent, car ple moꝛt de pere ſon eſtat tuit 
dermine, & le frankf auri ꝑ ſurvivo2: & le cht᷑e de dꝛoit appẽd a eur cõe moy ſemble. Et añt a T 

q rem̃, Moile dit i un I. L. fuit ſeiũ de m̃ cet tre en ſon demelũ coe de fte, © enf. ſon barõ c un 

z. a ad & teñ a eur ca lour hfs a toujours, le baron moꝛuſt, æ G. luy ſurbeſq;, © ſe tiẽt eins p le 

| i eſtat no? avos. Jus, ſi action. C Pole. Nfe baron fuit ſſi q̃ dower no? poet, J New. 

20 n ẽ iſſue ſans mt᷑er com̃t, ou aut᷑m̃t de trabſer ſans ẽ 5 le dit G. rien avoit det feffernt ledit 

Car ſi jointenance ſoit pled en abatem̃t de bfe il n ẽ ple, adire ſole t᷑ (þ{) ſimplem̃t, ſans dif 

ouftr, & nemy jointenice. ¶ Pole. Encont rec tail ens 5 baron il n'eft pt, adit᷑ ſeiſi q dower 

luy poet, ſans mfer com̃t: mes en t᷑ cas mettos q le dit G. ad re? a nt baron, q̃l remedy avos 

ſin aurõs ? dit ple? A aut᷑ jour Pole. Qt a E ple q̃ fuit, qᷓ no? detenõs łs chfs a luy, æ ad declat 

de un en ſpetial; voies fi m̃ les cht̃es: pt a rẽð aluy: e pom? nf dower. J Moile. No? avos 

dit, q et no? deten charters, & ent᷑ auts cer en ſpectal: iſſint vo? covient faire delibt᷑ der rem̃. 

C Pole. No? ne voił auterm̃t dire. ¶ Moile. No? demandons oier, tle vieu de tet chte: © em 

parle ał ple. Et qñt ar vart᷑ ple en barre Pole dit, q le vit G. ent. nf bat de melme cek fre ẽ fa 

puis le ditjointenance purchace. Noꝰ dbons Jugemẽt: & pꝛions noſtre yower, ¶ Moile. Jt 
Fefiemer appert q̃ le dit G. fuit joint᷑ ove fon bars ak temps dek feffement; & ce ſeo enten un jointenãt 
r. 15. B. ne poet ent᷑. foh comp : ¶ Pole. Un jointenant poet diff. ſon comp, & v a Yauter aver Aff. 
c uncoꝛe il eſt m̃ poſſeſſe de tout le t, & ſibñ poit il luy ent. Et ſi un jointenat fait releas a - 

: comp, 
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comp; ceſt rele as ẽ bon, & il þa ajuge eins ꝑ luy de ce? pozcts, ct. ¶ Newt. Ceł reaſon lie en- 
contt᷑ voꝰ: caf C9 le releas pve < il fuit en pofletl, at temps de releas fait, c vre cas de vllin, confirma- 
voiereſt: t le caule eff, q ilrequiviſt nul tive : mes a c ꝗ te feſfem̃t þa bon, f requiriff fi Hbet: donn. 
Ecoment poet 7 ce fait quand celup q pᷣnderoit le livet᷑ eſt m̃ fi? Mes file teſfem̃t ſoit bait * 
pavent il enuret᷑ ꝑ voy deconfirmac. C Mark. Si ij jointenantsſorit diſiis, run devi, rau a 
Aſſ. de tout: e © pve le poll, tout tẽps tõtinue, æc. C Pole. Mettõs qͥ jes face a vo? un lens #fte- 
ner a ma volunte, Epu jeo vo? enteffe, cet fefferfit eſt bon, +lefranktenerſt how ve ma perſon, 

& pete en vfe perfofi, e unt v0? avoies un polleff, at tẽps det liver de fliwseifinrelt il e ie cas 
ak barre, «c. ¶ Net. Jeo di en m̃ cet cas (ql Pole ad mis) le teſfem̃t eſt voſu, & H ny ſoit 
piivitte, æ donq; il urera p voye de conſirmat᷑, #c, Et puis C Pole pia eogedenparter, ¶ Næwt. 
Mint eft il pur vo? neceſſary, & bon affair, ec. ie: rot | 
TD Reef de Det fuit port 6s un H. ſur un oblig{. ¶ Aſhton. Action ne veves ah? catp ẽ en- 22 

denture enſeale ove vfe ſeal vo? meſm grantaſtes q ſi no? film? a vo? ſuſſſt᷑ ſure eſtat t bete. 
le manoir de Dale, avonqs ł obligation pv2za ſon foꝛte: © diomꝰ q̃ aLond' en le gariꝭ ie Queen 
hith en le Pariſh de Seint Michael no? offerimes a ve? ſuſfit᷑ > ſure eſtat, (1 vo? r - JuT 
ec. J Davers. Ceo n eſt pas ple: car le mano? eft en S. & tine poet de cet mano? velive ſeffin icy 
en Lond': iffint il coviet affaire cer offre fur le tert᷑. C Newr. Per cet fome le ple wit vſte bon, 

adire q en Londres en le Parith'# garb auandit il offrit ał pł un fait ve fefferic de f& ſimple, en 
ſemllem̃t ove un ite 84 delibꝛer ſeilin, © auterment nemy. ¶ Aſhton. Us? nt᷑ poies 
oftf affaire te feffement, & ie live de ſetſin mes ou ſon perſon eſt ſur la terre: pq̃ s il ne fuit fiir 
le terre le offre eſt void: mes pur ouſtt᷑ ambiguities no? diomꝰ, q p Fendfture avandit il rata 
a no?, q ũ no? fifm? a luy ſuſſiẽ & ſure eſtat det dit mano? en fx, ſolonq; kaviſemẽt & denomi⸗ 
nation de ſon conſet, devant tiel Feſte, adon ques #c. & diom? q en le Pariſh © gard avativit x 
avant le dit Feſte, 8. tiel jour no? offcim? n tuy eſtat s il voilł mter a no? coment, & pl oꝛme 
il voilk cer aver, & il refuſa de mfer a no? com̃t il votlł av Teſtat fait. Jug, fi act᷑ ec. Et adjor- 
natur. Et de cet matt᷑ rien ſuit fait enapes. : E S108 ee 

N bf de Tri ves herbes puts Le det. ꝑ Moile juſtifia p cãe qu il eſt ffi bit meas, e il atouts 23 
ceux q̃ eſtat il ad en le dit meas, ont ew comõ en Mle lieu ou le teñs oft ſupp t᷑e fait de teps coast 
dont memo 4c. a s xx beſtes, Þq il miſt. eins rij beſtez en le dit ſoit en ulant le cõon. Jus, fi Preſcripe 

act cc. C New. Cert pſcripe ne vant:'car ou i coviet claim coe append on comon en gros, & B. 

n eſt mfqc eſt comon append, æ auxi il ne claũ ad le comon a ces beſtes couchants «+ fevants 
ß le dit meas, ou aut᷑m̃t q il doit ab le con ꝑcaule de le dit meas; # nul de ceux cauſes eſt mite. 

Et cde cõon en gros il ne poet claim̃: car adonq; il doit meer q un tiel © touts ſes ant᷑ ont ew 


LB tiei cõon de tẽps dont memoꝛy 4c. deins lg vit ſoił, le ii ad grãt᷑ al B] voꝰ ie coon. ¶ Moile. An [B. 


en Aſſ. de rẽt le title ẽ bon, adit᷑ q il æ touts ceurq rſtat fl av t un meag, ont ew x 8s. de rent 
illant hoꝛs der terre le def. ve temps dont memoꝛp, et. C Nef. Ceo n eſt iſſint, ſins q vo? claim 
cer come append at dit meas, ou ꝑ le reaſon de le dit meas. Od nota. : 
Rief de Tris fuit poꝛt᷑ 68 W. N. de D. C Mark. No? diomꝰ © ily a en m̃ le County ij vir 24 
de D. g. Oũ Dale & Nether Dale, & nul vilł de D. ſas addic. Jug de bfe. & Newt. Coe ẽ cet! rreſpat. 
pied, ẽ᷑ pp pþ,oup attozn? © Mark. Per att᷑. Newt. Cet ple ne giſtelabouchtattorfi. ¶ Mark. | 
L attompoet pled cet ple; & iſſint eſt le cours icy: mes miſnomer ver pr ou det᷑. ne poet elf pled 
p attomey. C Newt. S il ny ſoit aſcii vilł de D. ſans addiciõ, adq; le def. eſt miſnom. ¶ Daby. 
Cotit poet ce? ple fe pled p attomey, quand il ꝑ le feſance del! garrant᷑ dattozney ad affirm m̃ 
ie nom? ¶ Mark. Ceſt ple eſtet᷑ ove ſon gart᷑, & n eſt contrat᷑ ał gart᷑. Avjoz. 
N batef de Treſpas de ſon ſervant bat Le pł count p Pole, corfitle det. tiel jour, cc. batiſt 25 
V ſon ſervãt en ſon ſervice eſtant, p le fl il pditt le pfit de ſon ſervice de tiel jour tanq; a tiel Trag 


— — 


jur. C Aſhton. Le pł ne declat᷑ de aſcun reteiñ. Jug de count. ¶ Newt. Si un moy lert ve fon 157.8. 


gre ſans aſcun reteifi, i il ſoit batu, jeo aura acc de Treſpas. Purij rũd. 

A dꝛiet᷑ de Det ſur un ob? Mark. En kobliq le pt eſt nom Hult, & en le bf Hilt : pq pur vati⸗ 26 
E ane pent le bt᷑e æ robł il dd Jug de bf. ¶ New. Si le cas ſoit tiel, il ſet᷑ amenð tde le Staf perce. 
veut. ¶ Mark. Uo? fiſtes amend le bre en ſẽble cas, 8. & ?Ail. J. Noris; mes la le bte fuit ams nz F 
accowd a's letłs patẽts le Roy: mes iſſint ne poies faif en 7 cas. a aut᷑ jour Newts ę Port. avs: & 4B. 
q; il ka amend: mes ſi varianc tuit de pty le det. ꝑavẽtut᷑ aut᷑m̃t doit Fe. Quzre cauſam. Purij 
Nevyt. dit, i le clerk der Chicery, qui ſiſt le hꝛiet, doit amend le bꝛiet᷑: car le Statut veut, ij pur u 
able ou uñ lettre trop, ou trop peu, yul bfe abatet᷑: æ en le cas a} barre ſi un ſoft a dð at nom, 
avong il eff Hul f. J Mark. Sir, le Statũt eff & nul recoꝛd doit abatt᷑; mes weſt entendu de bꝛiels 
ozinifi pꝛis ſur obł. C Newt. Le Statut eff general. Et puis il futt amend, ec. 

Ota, q en hte HEntre ſur diſſeiſin Le tenãt pled jointenant vet doe & keſſem̃t Wil G. en 27 
I abatem̃t de bfe. ¶ Diby. Avat TH le vit G. rien avoit il Mfuit fi, tanq; le dit W. G. ent wow. 
ſur ſon poll. efiftle joint, ſur q fl ent æ fuit (fi tanq; ple f ſole viſfetſt, Ardern. Poet ts ꝗᷓ Ten: dn, de 
tre W. G. fuit loſał «+ le jointenut᷑ tuit bien fait, æ demurt unt en 5 -fo27+ iflint coviẽt up  Pledings. 
q le dit W. villeiſiſt le pt, æ nemy p voy dent. Newt. Fulchorpe Port. Toter eff, it up covient 27-5- 
pled « ſurmett᷑ un diffi, ou aufrfit un intruſion ſur le dot, e nemy un entre. Puri Danby ples 
ie ple avandit, & furmit un diſſeiſin fait af do: le il fuit eraſe, ac. . 
N te de Det de xx li. Le p! declat ſur vendfait ꝑ ſuy at vef. de 24 act de tro pur 29 fc 28 
pcet de les xx li. paiabł᷑ ar Felt' de Paſch: aurt q il vend at def. ij quarts de frum̃t pur 13 ber 48. F. 
s. 4 d. ie reſidue de le 20 li. + dit qᷓ il ad ent᷑. le det. en les Hits 24 act en fr, & ſovent'tols il ad 
do lez ditz rx li. ec. C Daby. Qñ̃t a s 13 8. 5 d. rien lip doit ( pt affairs ꝑ ſo Ley: PR 
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44. | De Termino Hillarii 
a's les xxix marks: no? diomꝰ q il vend a no? les vits xxiv actz & le ret de ij quarters de fru⸗ 
mt patable ał Feſt de Paſch. de an en an, tle feffem̃t de tre Ce fait, c auxi le grant ve? ret avãt le 
Feſt de Paſche varf paſſe pur rviij marks: « diom? q avãt le dit Feſt', 8. tiel jour no? luy requiC- 
m? de faire le dit feoffemet & le dit grant, æ ilrefuſe ; ſans C5 il vend xxiv act3 de tert᷑ tm pur 
xxix mk3; ¶ Moile. Ceo i eſt ple en br de Det, ſi le pt declat᷑ (ur un vend de xx vaches pur xx 
marks pur le det. adire q il achata de luy xx vaches pur x li. (as Cq il achata de luy xx vaches 
pur xx markz: mes coviẽt dire, qũt a s x 1iv3 voies cy les deniers : & qñt al rem̃ rien luy doit. 
C Danby. No? ne poimꝰ iſlint fait en le cas al bart: car no? ſum? a av acc ſur nt cas pur cer 

| vendenvs le pr: & fi no? pled ple fox ql vo? aves alk, avong le vend fuit conteſſe ce pfozme 

1a8ionſur n point de Jug, & pur m̃ le fozme q il ad ſurmis--C Moile. Uo? poies pꝛendt᷑ cet matt p pte- 

"ig 60. ſtac. ¶ Newt. St jeo vend riv actz de t᷑re pur xx li. tout ſoit q jed ne-luy enfeffe ; uncyeo ava. 

: en dz luy bo act de Det: c auf remedy n ad q̃ il ait acc ſur c cas ens mop, & ſet᷑ juge ſon foly ij 
il ne pꝛiſt mieux ſuerty de moy affaif a luy le feoffemẽt: Mes en vr̃e cas fi vo? uſles pled gle ved 
fuit de tert c aurt def rent pur xrix#k3,+9 ſur le live det tre vo? paies, c aps a tiel jour, 8. 
avant le jour de feoffemet vo? venuſtes a lup c puaſtꝭ de vo? enfefter, et en cas ij il vouk iſſint 
faire, voꝰ fuiſt) meſt ab paie les dits xx markz, © il refuſe c affaire (Jug, ſt acẽ:) t᷑ fuit bo ple qe 
cer cas le paymẽt fuit fe fait. ¶ Danby amen le pie c nei ꝝ m̃ le fozme. ¶ Fulth. Unc ſẽbł᷑ q̃ 
t nẽ ple: car le pł ẽ 3 declaraẽ ad dit q il ẽkeſfe le det. dez dits xxid act, e ẽ n ẽ dedit det det. dogs 
Sil foit enfeffe aps le dit Felt”, æ le def. pꝛiſt le felferfit + s agrea a cet, Dogs il ſet᷑ chars ove le 
dutie. ¶ Net. Ceo n ẽ ifſint clerem̃t: mes paveruc tout ſoit q il pled ꝑ le forme: i jeo ay dit, c 
nẽ bon ſas ũ traðs, 8. ſas c q̃ il achate de luy les dits xxib acr3 tm pur xxix m̃, le pł ad ſur⸗ 
mis le vend de lez xxiv act̃ʒ ſimplem̃t pur xix Mk3, © le vend4ll le def. ad ſurmis ne poit ee en- 
tend m̃ le vend; © unẽ pavent Cc nẽ bo pled: quare adõq; k iſſu ſet᷑ s il vẽð a luy les dits xxiv act᷑ʒ 

Ley gager tm̃ pur Frir marks, e t᷑ n ẽ iſſue en bfe de Det: © de kaut᷑ ꝑty le pl! ne poit trabß le refuſel 3 car 

87. B. donq;ʒ il admet le vend fait ꝑ le foꝛme ql le det. ad ſurmis, « 7 eſt cõtrariãt al declat᷑: pᷣqͥ eſt bo 

q ſoies avis. ¶ Danby. No? ne poimꝰ autmet pled. ¶ Newt. Mitobſtãt q le venð eſt de tre, voꝰ 

poies gager vre Ley. Et puꝭ Danby 'emparia. Et en ceł Term rien fuit entre qͥ le declat᷑, ec. 

N Aſſ. de no. diſſ. fuit arraiñ en le Come Place: Et le pleint fuit fait de x act᷑ʒ de tre, © 8 

ũ act de bois. ¶ Pole. Aoꝰ avez ci le det. ꝑ bailł, © dit-Ot a v.act3 de fre, nul teũt de 

Fur a f fräkt nome ẽ le bf, æ ſi trove ſoit, nul toꝛt nul diffin: c qfit ar bois il eſt pcer de v actʒ, ifſint ad 

& 8. B. fl dd choſe ij fois, «© ſi trove ſoit, nul toꝛt nul difſin. ¶ Brown. Cel ple ne giſt ẽ le bouche le 
bait: car ple qi ſe refiert a? tenacy, le baił ne poit pled : car il ne pled q̃ les tefitz (ot en aut 
vilk, æ ſi trove ſoit æc. mes nõtenut᷑ il poit pled; car refiert q nul tenãt eſt nome en le bre,ffſint 

[BJ fl refiert a[B] nul tenãcy, æ ne giſt ẽ le bouche le , meg miſnom̃ le pr le bailł poit pled, mes nẽy [BJ] 

miſnom̃ S Paiſtt̃. C Pole. Autmetjeo ne voile pled. ¶ Brown. eſt bo i ſoyes avis: car enaps 
auf'sples ne poies av en pꝛopꝛe perſon, ne per attoꝛney, mes tielx ples q giſent en ẽtiſicat, ec. 


29 
Aſſiſe. 


= & brief de Dower fuit poꝛt᷑ ds un R. H. 4). e dd la reaſonable dower ẽ x act; de tert, tc. 
NMeitenac ¶ Acht. pur R. H. pled nontenure generalmẽt, æ pur J. il reſpoũ come t᷑ de kentiertie: © 
de br 27- t a v acres de tert᷑ il pled un ple en barre: 4 Ota t᷑ q rem̃ il ũ pł aut, cc. ¶ Net. Covient 


Several pleb pur John q; t à t que a luy affiert. C Aſht. Non Sir, mes q il eſt t᷑ de łentiertie. C Newt. 
* — Ao? covient dire ſans t que Yauter riens avoit, car le demãdant p ſon bt ad eur afſirm̃ jointe⸗ 
nants, & poit mayntefi ſon bꝛietf. ¶ Aſhton. Si le dit R. uſt diſclaime en le tenancy, adõq; le ple 
lohn fuit bon ple fone clerement, © cet nontenure counter vaut en Ley diſclaim̃. ¶ Fulth. Si 
bid fe dit R. ad diſclaim̃, cer viſclaimer doit veſter le frankf æ Noit en le dit John: mes ifſint ne fait 
x 3. B. Notenure; car nient contriſtant ceł ple uncoꝛe le dꝛoit demurt en 8 pſo. Car mettos q R. & J. 
ont diſſeiſis, adonq; le ple Robert eſt a voir, & paventure John ne veut agreer ał ple R. & fi R. 
entre enaps le frankf eſt adoq en luy c auxy en 8 comp: iſſint le pled de nõtenure dibß. J Aſhe. 
pur le dit John pled le ple avandit, ſans ceo q̃ fauter rien en ad. ¶ Bingꝭ qfit ar R. maint᷑ le bt̃᷑: 
: Et ak dit John il dit q il fuit jointen ove dit R. c a le ple pur luy ſole pled nul Ley luy mett᷑ 
u rn. ¶ Port. Ceo eſt un jeopardus pled: car un jointenat poit ꝑdt̃ un poꝛciõ, & Ze enfeffe de 
un aut poꝛtion. ¶ Bingꝭ. Si R. avoit diſclaim̃, dogs jeo avois miſplede: mes coe le cas eſt icy 
le pled eſt bon. Qd' fuit conc. ¶ Aſht. Me ſemble q̃ le pled eſt bon: car John rñð coe t de kenti⸗ 
ertie, & pled ouſtt᷑ en barre, æ nem adire, ſans ceo q fauter rien ad, car ſon companiõ ad wayve 
8 poſſeſſ. e a touts polr jeo ne voił autermet pleder. ¶ Newt. Peraventure le ple eſt bon come 
Aſhon ad dit: car qᷓd R. pled nontenure, © John atcept le tenancy, il ne beſoigñ adire, ſans ceo 
q kauter ryen en ad: car iſſint ad kaut kmis, & (i le ddt maintein $ bf ends Juy q plede nõtenut᷑, 
cer ple trenche a tout; & fi trove ſoit encoũtt᷑ le ddt il ſet bark ẽ ᷣs ãbideux; & (i trove ſoft pur 
le ddt il recovera Gs ambid. Purij ¶ Bing accept le ple, mainteifi S br. C Newt. Ceſt avᷣtm̃t 
eſt done ꝑ le Statut ou le dt ꝑ 8 bt᷑ recova dam̃ʒ, c peravẽture vo? ne poies rec dam̃ʒ en dᷣbt̃᷑: 
car fi un baron ne moꝛuſt ſeiſi, vo? ne doies rec dam̃; iſſint vo? covient ſurmett᷑ 9 vfe barõ mo⸗ 
- ruſt ſeiſi, æ aps mainteiñ T bt᷑e. Car ſi jeo pot Formedon vs Fulth & Port, & Fulth. plede n6- 
tenure generalment & Port. accept le tenacy, & plede en barf, jeo ne ſet᷑ receu de mainteñ 
le bfe: car jeo ne ſuis a miſchief, aut᷑m̃t eff i Fulth. fait detaut, © Port empꝛenł tenancy. Et 

puis rien eſt entt᷑ que un declarac̃, c conge denparler. 

"Mt 


Quar'im- LN Quat imp poꝛt᷑ le pr ſuit noſue. C Newt doe Ju. q le def. rec auowiõ, ec. CBrown.J[ne 
Jug 13: ab peut aug de ret avit qil ad luy fait titk. © Newte Port. Jl n auta bt ax TEveſgz avit 
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title fait. C Brown. Avãt title fait nul þa ajuge actoꝛ q le pt m̃, & aþs title fait cheſcun þa ajuã 

acto2 envers aut; iſſint eſt il avant tit? fait merement def. mes i le def. at jour du pꝛoces ſervy 

ends luy fait def. le plainf ava Jugemet & bꝛiet ał Eveſq; ſas aſcii auter title. Et en un Rept 

ſi le pł ſoft nonſue, le def. aura ret ſans aſcun Avowry, t le cauſe eft, il appt q le deliverance 

elt fait, & q pleges pur retome aver ſont troves; mes autermẽt eſt þ un ple en abatemẽt de bf, 

q eſt trove pur le def. en le pt. Et puis rien eſt entre que un general nonſuit, #c- 

Biet de Triis fuit poꝛt᷑ vᷣs Jo. I. Pꝛoꝛ de Newland. ¶ Priſ. (10? aves ci le Pꝛioꝛ de N. en p- 32 
per pſon 4 vous dit q il ad nom T. D. & ney John. Jugꝭ de bf. Et pꝛia Iptence te recoꝛde. Trespa 

Moile, que fuit de Yauter pt, fuit a cer tẽps abſent. A auf jour Moile pꝛia i ie Pꝛioꝛ ſoit do, æc. 3. f. & 35. 

C Priſot. Jl ad plede, & ſon pꝛeſence recoꝛde. ¶ Moile. Moꝰ ne poimꝰ pleder ſinon que il fuit © 

pſent, iſſint que il poit fe vieu: car no? entendons q; il nem le ꝑſon. ¶ Port. Quit a cet t᷑tẽt 

S pᷣlence n ẽ neceſſarie: car en cer cas rit᷑ poit Ze fait q ces Gs kaut, & celuy q appt diſcharg;, 

¶ Molle. Si voilł tendt᷑ iſſue ove no? q iłeſt m̃ ꝑſon, & ceo trove enconter luy, no? duiſſamus 


rec. C 


non: car ii Abbes dun Beaſon a un m teps ne poit fe, © auxi iſſues eucurrẽt, «© þot levies tout 
tep3 ß le Meaſon. C Bing. En bf de Tris pont &8 un Mars, la ql vient eins ove 3 bat, le ql dit 


Þluyq 


ec. ſans rñð a ceo, 8 il ſoft $ bars on non? Qu: 
ne ſon barõ, ⁊ a le ple p eux ple nul Ley moy mett a rũð. C Port. Iſſint vo? covient dire en le 
cas a? bart, g. q le dit T. ne Pꝛioꝛ, & a le pt p luy pled. C Newt. Le pled ne þa fi geftal : car 
ſi un Abbe ſoit depole pend mo bre en s luy, ms bt eſtoit ho. Et en cet nul poit ſav iſſues re- 
to p no appance m cẽy q fuit Abbe jour deł bf purchaſe. C Priſot. Si le cas ſoit tiel il cobient 
t᷑e mt᷑e de vr pt. ¶ Moile. No? diomꝰ q kavadit J. I. ens gle bt eſt conceu, fuit Abbe de m̃ le 
lieu four de bf pch{, & tout teps puis. Jugemet, ſi nt bt ne ſoit aſſes bon. ¶ Priſot empla, A 
auter jour Moile dit, q le bt᷑ eſt pot coe il appt vs J. T. c cey q appt dit q il ad a nom T. D. en 
ql cas a ma entent il ne poit ꝑceł nom ſað les iſſues. Et auxi il eſt a nul miſchd: car T. D. ne 
poit pdf. iſſues ꝑ ce bf Þq ſeble q no? cobiẽt av ꝓces. Car en br de Det port vs J. S. + at Som̃ 
retom il appt æ dit q il ad a nom R. S. ries þa fait q ꝓces i ne ſoiẽt tout un pſon,+ t pᷣmiß ẽpleð. 
C Newt: Ji Abbes ne potent te Hun lieu a un tẽpʒ, mes dun Præc qd” redd' pozt Us W. Newt. 
ak Grand' Cap retoꝛnñ jeo pt᷑ veñ & monſtrer a? Court q mes terres fut pꝛis en le main le Roy 
ꝑ le Grand' Cap, æ q jeo ay nom R. & nẽy W. ¶ Moile. Ad t᷑e dit q t᷑ fuit pled þ un Cap retoꝛm 


a cauſe 


Ohn 


rebailt a Lond' en le pariſh de Saint Andrew un fait de releas, ꝑ le qͥl le det. ad releſſe a un pecinue 
H. en 5 dꝛoit en cert᷑ terres: æ mfe qur. C Mark. 520? diomꝰ q il fuit cert᷑ communica pent® 17. F. 
le def, æ le dit H.ifſint q le dit H. doit purchaſer cert terft det def. e apꝛes le def. fiſt eſcrier un 
releas des dits terres de tout ſon dꝛoit al dit H. enſeale ove ſon ſeal, apes le dit o2 pł come 
un de conſek le vit H. vint at det. æ luy pꝛia de mfer le dit ret de voir $i fuit ſuffit ou non, pq 
il livᷣa m̃ cer eſcript᷑ eſcrie « Cſeal al pt de voir. Et apꝛes en le pariſh de Queenhith en le garð 
de Faringdon infra Lond' m̃ ie pt relivera ar def. m cer eſcripf, le q̃l ? m̃ le livere dont Pact eff 
conceue. Ju, fi action. C Fulth. Le pk ad declare que il luy detie 
ar def. p luy rebailer, æ le def. © effect av mre fo2ſqs live di eſcrow: c 
enſeala: mes il ne mte jamais aſcun livere det fait; iffint ne poit ceo eſtre entendu un fait de 


releas: 


point der action neſt confefſe, æ auxi ſi le pt reſpoñ at pł ſon bꝛiet᷑ abatera. C Newton. Quant 
a cer entent le ple eſt bon: mettons q jeo face oblig{ a Port. jeo deliver a Fulth. ſur cõdition, q 
ſi Port moy enfeoffe de certeins terres perentt certein jours, ad onq; ł obligaẽ ſera delivere a 
ky, auterment nemy, Port. nemoy enfeoffe, purque jeo port action de Detinue vers Fulth. & 
monſtra le matter, il pzja Garniſhment ends Port. q vient eins, & maint q il moy enfeoffe, c 
mia livere, 4 jeo di q il ne moy enfeoffe pas; oꝛ il apt ꝑ mon ple q t ne fuit james effectuel ob- 
lrg} ends moy, eins un elcrow e unẽ mon bf n abara: niẽt pluꝭ ſembl icy. C Danby. Et m̃ le 
matt eſt oꝛ a? bart᷑ a ma entent: car no? avons counte þ un bailmet dun ret fait a luy p nous 
tebaik, « fl av plede en barrre en veliverie fait a nous p voir coe de conſel H. 8 il unt, ei aßz 
no rell dᷣamꝰ m keirript᷑ a ſup, le ql eſt m̃ le li de, ec. en fl cas nul live Þ no? rebaił eſt tõteſſe 
come % derer t aps votd ou trß: auxy no? avons þmis þ un bailment en Londfz en 


le part 


tra bß; iſſint ad il rien reſpoñ at. 


ont m 


tuel, ſinon que Vacc eff , 


tout le 
moy, q 


Abbe jour de bf pchale: & alij e cont. C Newt. Seble qc eſt un ſingle iſſue: car puit ce q le Jo. 

fuit (B] Abbe jour de bt᷑ pchaſe, & il eſt mont a oz, & auter efleu. ¶ Moile dit, q il tuit Abbe jour |, 
de bre Þchaſe, 4 unc eſt. C Priſot. Jl nẽ Abbe. Pꝛeſt. C Moile Ceo nf iſſue: car paventure (B] 
le dit J. fuit ſuppoſe, C Newt. Bfes cer dong de vie pt. C Port. Si Tavandit iſſue ſoit pꝛis, il 
enurera de rien q deſaG les iſſues, + extienter pces. Et puis les parties emparler, cc. 


' Karves 
Arta entent en bꝛiet de 


Miſnome r 


Pole a Moile. Ancoꝛe vt̃e ple ne ſuit ple: car voꝰ coviẽt rfid a cer, fi taut ſoft Abbe ou 


er ad a nom Iſabelf, æ nẽy M. Jugemẽt d » Eſfil ple p le pr, adifq er nem le pſõ, 


diceret non. ¶ Moile. A cet tas jeo dirat ij il 


de coꝛpoꝛel penance, mes ney en Præc qd redd*. Et aps Moile dit, q le dit John T. fuit 


Nele poꝛt᷑ niet de Dette 6g Wilf S. Et counta per Danby que il m̃ velivra ak def. pluy 33 


fait de releas < il baik 
dit q̃ fl eſcrit E faft,+ t᷑ 


car 8 il ſera effectual fait il doit aver eſcript enſeale c deltve de le fait; iſſint ſẽble que le 


aint Andrew, & fl ab 9 baik en Londrz en le ꝑiſh de Queenhith, ene ad nous 
att ꝑ nous ſurmis: car il eſt ſi grand difference parentt les 3 
t pariſh en Londrz, come il eſt en divers vil en un County. C Newton. Quant v1 
Jette ſur contract, treſpas, & detinue, le jour ne lieu ne . 
aterial ar commenſ emen mes at. juſtification a auter jour, on? lieu eſt bon «& effec- 
eu de Tris quel ſurd ſur le frank: iſſint quant a cer entent 
ple eff bon. Et quiaut a Tauter entent mettomus que covenant eſt fait perentt Port. æ 
jeo fef a up luer & fi ettat ve mes terres ij j ay, ou aſcun au a mb uſe, — | 


/ 


46 PR De Termino Hillarii | 


a Fulth. q eſt mon feſſte, & di a luy q me coviet efeofter Port en le fre de ql il eſt ſia mon uſe; 
Pq il fait un feofferſit, & cer eſcrie, c enſcał ove un lte dattoꝛney, æ eur delie a moy; ceux faits 
apptefi a moy & a nul auf, & eſt a ma elects le qi voik deliver ceux faits a Port ou ney, Et en 
action de Derinue pot p Port 6s moy, jeo pled bñ ceł matt en bart ſas aſcii travs, Et mettos 
q Port dona a moy ſes bñs, & Fulth. pzend m les bñs hoꝛs de mon poſſ. © eur delive a moy pur 
luy rebailer; en action ve Detinue pozt p Fulth. 6s mop jeo dif bien q avãt q Fulth. rien avoit 
en ceux biens, le ppty tuit a Port q moy do na les bũs, c vo? eur pꝛiſtes hoꝛs de mon polþ, & 
eur deliveraſtesa moy; C eſt bo ple ſans auter trabs: car maint᷑ ple doñ fait a moy p Port jeo 
ſuis en poſſeſſion de eur: c @d Fulth. eur pꝛiſt hoꝛs de mon poſſeſſion, c delivere a moy les biens 
pur luy rebailer quand il luy requeſte, ꝭ ne amend ſon matter pur av bꝛiet᷑ de Detin ue. Car jeo 
ne puiſſe conſtreiñ luy adire ſar lelivere quel choſe il veut en Ley, celup ne mop ꝓhibite de pndt 
poſſeſſion de mes bũs: illint ẽ le cas at bart appt le paty de releſk kuit en Selby avãt q Nele 
rien avoit, æ tout ſoit q Nele luy velive ſon fait p luy xebaitł, uncore il ne chargera le dit 8. ove 
ract de Detinue. Et iſſint ſemble le ple bõ ſas aſcũ tra s. ¶ Port. Mettomus q̃ le dit Nele uſt 
fait live ver dit releas a S. p lup rebait ꝑ indenture, jeo entenð q̃ S. þa charge en action de De- 
tinue tout fuit il fon fait demeſne. ¶ Net. Ceo eſt un aut cas, #c. C Port. Et ſõ cõteſſion icy 
en Courr de recom eſt auxi fo2t coe indõt, + plus fat, æ eſt cofeſſion de luy ẽ Court de rec oꝛd, q 
le dit Nele live a [uy le dit releas þ luy rebailet. Et puis riẽ fuit ent᷑ q un declat᷑ oue un eplace. 
34 N bf de Tris poꝛt᷑ ens Danby, Baker, & alters, un Cap fuit ag, le UiT7 ret᷑ le bf þvi ß tiel 
Treſpas. fozme. Virtute iſtiꝰ bfis cpi Danby, Baker, & W. N. infranominat̃, & eos ſalvo cuſtod 
— quouſqʒ breve Dñi Reg huic br̃i cõſut᷑ mihi deliberat᷑ fuit; virtute cujus bfis de ipfisulteri? impri- 
B. ſonand ſeu in aliquo moleſtand, necnõ de ct defendent in dict br̃i nominat capiend' occaſione in- 
| fraſcript ſuperſed omnino, &c. Teſte R. N.xvj die Decembr̃, 8c. Et a m̃ le jour les dits Danby, 
c W. appet᷑ æ pled: & le q̃l q̃ ils poiẽt doq faire attozney, ou aler p maipais, fuit le qffio. J Dãby. 
Me ſemble q̃ ils ne doivet faire attoꝛney, entant q il appuſt q ils fu ps ꝑ le Cap, æ ſõt ven? eins 
ꝑ le Cap, nẽy ꝑ le Superſ. ¶ Newt. Le jour de ſon rend appt, æ ne poit eſtre entend mes q̃ a ceł 
jour covient a foꝛẽ q̃ il fuit alarge: car ſon renð ne poit ẽe pꝛis q̃ il fuit pꝛis. Car il þa ajuge tout 
temps en gard, ifſint p̃a entend 5 il uit pꝛis puis le rend, « quand le rend eſt fait, il trova mai- 
pꝛiſe, & tout ſoit q il voik a o2 faire defaut, unẽ let do ß ſon mainpaiſe, e s il nappuſt ſon mai- 
Vundrice DAS fer fift. Pur ct. C Danby. Sit, pott eſtre q aps Jil fuit pas p le Cap q le Ur luy ſuffe 
2 g. aͤler ſur le ſuerty p luy pchaler Superſ. C Newton. Ceo ne poit fe entend q le Uicont luy ſufft 
aler alarge ß mainpꝛs: car ou un eſt pꝛis ꝑ bile Roy, ꝑ tommãdem̃t le Roy, il eſt irrepleviſabt: 


[B] mes en tiel cas ſon amis purt᷑ veñ as (B] Juſtices p luy, g il ſoit atreſt, & purchaſer un Superſ. LB. 


c cer bf fera ſpecial mention qͥ sil ad ps aſci tiel pſon, cc. il lup fuffT aler, c plus en avat ne 
luy empꝛiſoñ. Et puis agard fuit de faire attomey. .C Mark. Iſlſint fuit il ajuge e tèps Sir W. 
Babington. Et fuit dit, ſi le Nit᷑ ret q il lup avoit pꝛis avant le date de Superſed', s. tiel jour, & 
puis E bt᷑ kuit a luy direct, auterm̃t uſt eſte. C Port. Me ſemble q il eſt malvais de ſcaver, mes 
qle Aicont᷑ fa amerci en t cas quand le Ley eſt tiel, q le Aicont᷑ ne poit lefſer celuy q eft pꝛis a 
mainpꝛis, 4 q̃ le Ley luy ajuge tout temps en garde, com̃t poit il enapꝛes ſe rend? Jſſint ſeble 

que ſur un retoꝛũ & Pauter le Ait ſera amerci, vc. yp 
35 N, [ Ota, gen bfe de Dette ſur un ob?, CMoile. Action ne devts aver: car kobt eſt endoſſe ſur 
Do tiel condic, q ſi le det. eſtoit al arbitrem̃t © ay de A. & B. de touts mañs qrels æ debats 
arbite- Perentt᷑ le pł & luy, cc. adonq Yobligac perdt᷑ 8 foꝛce: & dit q ils ag lup a paier a un Rendal xx 8. 
ment 26. fl Iuy ad paye. Jugement æc. C Aſhon. Ceo nẽ ple: car il apparuſt que ceſt arbitrement eſt 
codirion Void, ifſitit demurt YobligaT en ſon foꝛce. I Port. Tout ſoit h Vagard ſur r abitrement ſoitvoid; 
39. B. uncoꝛe quand le def. eſt nu per : ſon obligat de perfozmer Vagard il luy covient ceo faire, auter- 
| ment obligat eſt foxfaKmes fi acfion fuit pot fur karbitrement, auterment duiſt eſtre. Et 
iſſint fuit opinion de Tout le Court. Purg il traverſe Yagard. Vide accodd a cer pur monſtre 

+4 Bagard & arbitrement ſequent, ec. 4 

3 Bes poꝛt bꝛiet᷑ de Treſpas ſur ſon cas envers Abbe de Wobirne, de ceo que le dit Abbe doit 


Laber trover un Chaplein a chantt᷑ divine ßvice a luy, cc. ſans demurt᷑ deins le ſite det mañ de 
lecas 12. H. en le Chapel de Saint E. deins le dit manno?, s. cheſcun ſemaiñ deins le Chozem tu jours, c 
EE * cheſcun ſemaine dehoꝛs per iij jours: dit que le dit Abbe c touts ſes pzedecde temps dontme⸗ 
Ju ** mozy Ec. ont ſuſtenus un Chaplein a chanter divine ſervice, æ feſ ſacra, & ſcacramentalia en le 
Chapel avandit a ravandit pr & ſes ſervants deinsle ſite abandit. Et que tavandit def. pur tro- 
ver tiel Chaplein affaire les ſacraments en le auandit a Yavatidit py & ſes ſervants per grande 
temps ad refaſe, a's dam̃ cc. C Mark. Ceo eſt en maner rent tervice, c covient eſtre incident 
a? mafi; en quel cas le pr doit diſt. Non allocatur, entant que il ne fuit coe ret vice ne per 
_ 45. caſe-Haſcun tenure, eins mainteinñ per preſcription, ¶ Mark. Uncoze Jugement de count: car 


* 


neſt ſurmis aſcun ſeiſin der dit ſervice fait a pere le pt ou ſon ant. Et en 5Annuitie 8; fl 


o 


ſoit claime per title de pꝛeſciption il covient aleger ſeiſin per les mains le pr ougſfgn auter 
de ſon ant. C Newton. En rent un poit aver manuel poſſeſſien mes coment Poit un aver 


manuel_poſſeſſ. en le tmeſſe ? ¶ Markam. Quant a cer entent fi un Ceſſavit ſoit pot de tiel 
ſervice covient eſtre ſurmis, & nienobftant quant a cet entent le count fuit agard.bon, 
ec. C Markham, Uncoze Jugement de count: car il neſt ſurmis, que le dit pł futt deins 
le ſite der dit mani a temps de refuſel, & il net tenu de trover tiel Chaplein mes quand 
le pt eft peſertt, .C Newton. Appert per le declarac & aurt per baief que le dit Chaplein 
doit faire divine fivice a's fivants le pł comozats vetits le vit-ſite-en abſent le plaintif. pf Mark. 

neoze 


* * Ea ſes ſucceſſoꝛs a trover un C 
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Anno xxij. Henrici VI. | 47 


uncoze ſemble < covient ſurmeft ce? en le veclaf, le gl 6 race eſt pꝛis a taule de nonkel. de le 
ſervice ak tẽps q le pe le pł fuit plent, ou autm̃t pur nonkeß de le ditTervice a fo ſervãts en ſon 
abſcce : mes ſoit racẽ pꝛis ſur kun point ou ſur rauter, lour pſenice covitt ee furmis. Et pul qt 
acer entent le bre, æ aurt le coũt fuit agard bon. J Mark. Cee eft matter apparant. Et aps 
Pole do Jug de bf ; car Ele pꝛimes der br eſt ſurmis i le dit Abbe doit trover i Chaplein chã⸗ 
tant divine p vice en le Chapel avadit ꝑ iv jours en le ſemain en Chor, c iij jours dehozs, æ aps 
il dit q le dit Abbe & touts ſes pᷣdeceſſ. de tẽps dont memoꝛy et. ont trove un Chaplein chantãt 
& feſant ſacra & ſacramentalia en le Chapel avandit ak pt & 5 ſervãts, t cer pleription eft le ſub⸗ 
ſtance der title æ& de ſon action; & en cet pſcriptton n'eſt aſcũ jour limitte en certein en 9 divine 
Evice þa fait; iſſint n ẽ le preſcription purſuant ał mat? pꝛecevent. ¶ Fulth: Le pity 1 qg ils 
doivẽt trover tiel Chaplein, #c. ql ſuffiſt. Et auxi le pſcription eſt ij de memoꝛ pat. ont 
uſe de trover tiel Chaplein chantãt en le Chapel avadit, lo ql fe referret « d ök bf. ¶ Newt. 
Touts ceur polx ſe reterrẽt at pſon æ nemp at tẽps: mes il uſt dit en le ad celebrad' 
Divina in Capella pdi& in forma p̃dict, le plcript᷑ uſt Ee bom, Et pu le N 71 152 
Et ap̃s en un novel bf ſur m̃ le matter, 8. Term Paſch. Ai. 22 H. 6. ¶ Pole bf 4 fan le pr en- 
feffa nfe pdeceſſoꝛ, cc. devit le Statut de Quia ęmptores terrarũ Git catue de Tre; i ave ten a ſuy 
plein Veins le dit man de H. (ij jours en le femaift, 8. le 
6. en Ol cas vo? aures ũ bf de Ceſſavit, e nemy k. 


1 


Lundie, Merkerdie, & Uenderdie, Þ foce de il 


Jus de bre. ¶ Port. Le pr gan entitle a fon acc p picription, q coviẽt ee rñð, autifit vo? voilk 
trod a luy ij Pꝛeſtres. Puri Pole ple tõe devãt, c tra bs le pſcripe, Et fic ad Pfiam. 


N bfe Annuity fuit pozf envs ũ pſ6 de Digr. ¶ Bing. No? diom? q̃ A. & B. fut᷑ ſeiſis der 


— — — 


ma de J. en lour demeſne co? de f#, a q kadvowſõ det Egł de D. eſt append: © dit q at- Annuit). 


Aid 76. F. 


tod le pꝛiſt ꝑentt᷑ 4.4 B. q ils doivẽt pfenter p turne, pq le dit A. luy pfent at dit Egk. Et ak 82 B. 


tẽps der dit pᷣdeẽ il trove Egk diſcharge del dit annuity: e pꝛia aide de A. & B. coe-pfons, æ bun 
W. cove Oꝛdinary. ¶ Pole. Semble q raive neſt grantable p le foꝛme q il eſt pꝛie: car ſemble q 
il ne doit aver fate de auf q der dit A. qui luy pꝛeſent᷑, a q̃l pꝛeſentm̃t il fuit admis. C Bing.St 
parceft pꝛeſent᷑ p turne, Yeicumbent aura aide de touts les parceners. Le ql ẽ mañ fut afficm 
per les Juſtices. C Pole. En m̃̃teł tas Fencumbent aur f aide de? pcefi a ql pꝛeſentm̃t il fuit ad 
mis, © dong il aura aide de fon ꝑcener. Et aps riẽ de t matter fuit entre, Ideo Quære. 
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(BJ) De Termino Paſchæ, anno Regni Regis HENRTICT Sexti xxj. E. 


N de m ie mu enfeffe un H. te ql H. eff a ceſt jour ſein ve m̃ le mañ: iſũnt n ad il rien 
em le pfonage foꝛſq; cõe pſon ; & pꝛia aid def dit H. cõs Patron. ¶ Priſot æ Danby, & aufs di- 
ſent, q̃ en tiel be poꝛt᷑.vᷣs un pſon, il ne coviẽt a luy de mfer al Court le cae de ſon aide puer: 
c taut ſoit le cãe en le cas ał bart mf at Court, uncoꝛe le cãe n ẽ traðſable, coe il ßa kou tre 
eſt do & le k ver fre pie en aide coe t a term de vie; car en cel cas le cae coviẽt te me; £ 
c eſt trablable. CE Haiſton. Cort « pl foꝛme doit Tenciibent pꝛier en aide, 8 fl ne mite caule: 
J Danby: Per tiel foꝛme ꝗ̃ G. fuit ſeiſi def mañ a q̃ Vavowſon eff appẽd, at. & luy pſent᷑: & dit 
ouſtt᷑ q̃ il trove VEgt diſcharge, & q un hoe eſt ſciſt dun mañ, & pꝛia aide de luy coe Pron, © ke» 
cumbõt nõ að kaide mes der pon. Et tiel mañ de aide pꝛier eſt uſe en nfe libs en autiel cas. 
Ad quod Priſot conceſſ. Et adjorũ. 


: Obera Crofle & T. C. poꝑt᷑ bt de Dette ſur un obt Ls R. D. dd ens luy xxxvj lf. fur ũ ob h. 2 


Ota, q Anno 30 H. 6. autiel bfe fuſt po vᷣs un Parſon. Quel dit q un G. fuit ſeiſi der x 
mam de Dale, a il ẽ adbowſbttieffappend en 8 demelñ cöe de fle, e luy pſenf, ec. le ql 


a ſom plentm̃t fuit admis, inſitit, c. a qr teps x Egł ſuit diſcharge: « dit q le bit G. 4 2% 8. 


X Le ql R. D. en Mich T'me Anno 21. ec. quat a xvij li. diſoit ꝑ Mark. ẽ le Citie de Lond” Der 100.5 
eft tiel cuſtome, ſi aſcũ pleint lolt fait ſur aſcii pſon en le Guildhall en Londf̃, & les Officers le r. 31 
QT ret ał Court q̃ le def. n ad rien dont il poit de garni ou attache, ſi ſoit mt᷑e as dits UT} London g* 


le def. ad Cf det deins le dit Citie ql attient al entiet ime ou a pcet, un Attachm̃t þa agard 
pur uttacher le def. ple entiet᷑ ders ou ꝑtełs en les mains les dettoꝛs ꝑ le nom dun Forein At- 
tachem̃t. Et le det᷑. ſoit attache ꝑ le fm. f Attachem̃t tetoꝛ, ꝓtes pa ag ens tielx dettoꝛs 
en q̃ux mains le Forrein Attacherfit uit fait de cõparet᷑ devãt, æt. a rñder les dits vefs eſtãt en 
ſour mains a ce vet" cõdemnaẽ le det: Et fi retoꝛne ſoit q̃ ſont garnis #font det. ou aut᷑m̃t ap- 
harẽt, æ ne ſachet rit dire en eſtoꝛter de exec; dd le pr aura exeẽ ver entier det eſtant en lour 
mains, ou de peek cde le cas require. Et dit q̃ un R. Masala certein jour devãt A. æ B. 8 
Utconts det dit Citie leva un pleint Vs le dit T. C. de 5 li. le gf fuit ref Nihil: a qt jour le 
dit R. Marſhal mr ał Court, ̃ le dit R. Di qui fuit deins le Citie flit endite al en rvit li. ꝑ q 
ꝓftes fuit fait ſołonq; le cuſtome ax pꝛiet᷑ le pt put attachet les vits xbiij Ii en les mains led 
N Diꝑiq̃ les dits xbiij li. fut᷑ attaches en ſon maiſi ał ib jour aps deins le dit Coutt, le dit T. 
filt wet pq ꝓtes futt fact 68 le dit R. D. q fitit ref'ſervp, eil fift det. ꝑ q le dit R. Barſhalavoit 
Juß de rer s le dit I. exeFfuit aß de les rvitfli. en les mains le dit R. D. c apoit exęt de 
eur: Jugemt, ac, Et gñt as autets xviij li. peer” de les xtrviij li. le pt retuvet᷑ main: car 
nibil dic, & ß le dit pł en barf : & auti des dam̃z ſes ꝑties fut ad ones tatight oz, & avant cer 
tẽps le matt ſuit bien argue, en ̃ tẽps jeo fus ablet;- Et oꝛ le cas futt reherte per Paſton, ae 
i 
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- 48 ; De Termino Paſchæ 


dit Od un eſt endette a ii lun deux ne poit uſer acc (as taut, « Yun devi, kauter q ßveſquiſt aba 
le rec, æ ple fait Pun tãtum le def. ne poit t᷑e charge a [uy de cer. Et p cel voy q eſt pled en bart 
Yun doit recovet᷑ æ derreiñ le dutie, 4 paventut a 8 uſe demeſne. Jurq p cel cauſe, & aurt ÞT9q 
un cuſtome eſt reherce q nẽ pſue p le ple le def. (car le cuſtome eſt ßmis, ſi un pleint ſoit leve 8 
un q̃ ad retourne Nihil, & eff mre q il ad divs dettoꝛs, c p voſtre ſurmis apꝛes eſt moſtre que le 
dit R. D. fuit dettoꝛ tm a luy ſur qͥ le pleint᷑ fuit affirme; iſſint nc le ſubſtace der pł pſuant a la 
cduſtome;) pᷣq̃ le Court ag que le pł avoit Jug de recover ens le def. les xviii li. æ dam p le de- 
js 35 teñ de kentiet᷑ a Cs. Nota, q en àutiel action de Det de rr li. ſur un obl, le pł declare a s dam̃ 
77. B. de xxx li. & qᷓt a x li. le det. pled en barre; © quãt a s aut x li. il rien dit, cc. ¶ Pole. Qũt as 
r li. pur def. de rũs no? pꝛions Jug, © nfe dam. ¶ Paſton. Uo? aures Jugem̃t de les x li. mes 
nemydes dam̃ tanq; Yaut ple ſoit diſcuſſe: car nous ne poimꝰ a oꝛ ſtað le coſtag det ſuit, æ ceo 
covient eſtre appoꝛẽ ſolõq; le quatitie. ¶ Brown. (10? poies a o2 doñ a luy dark p le reeteñ deł᷑ 
poztion, æ quand kaut artick eſt diſcuſſe, donq; doi damag pur les coſtagꝭ del ſuit entierment. 
J Paſtõ & por. Ceo poit eſtre aſſes boy, & n'eſt inconvenient. Jurq Pole pꝛia ſon Jugemẽt p le 
2 13foune. ¶ Aſcue. Si noꝰ duiſſomꝰ ſever dam̃, adoqs ſeval Jugemẽt ſera dones, & paventure le 
def. ſeSᷣamt amerci. ¶ Brown. Iſſint doit eſtre © n'eſt alcũ enconvenientice: & ſinon q̃ vo? ap- 
po2cfones les dam̃ʒ p le detener a 02, poit ce q il ne reFung3 dam̃ʒ enapꝛes; coc ft le def. avant 
alc aunt artick trie mourruſt. CNewt. Comet poim? no? ſeverer dam̃z p le deten? Le mieux E 
diſcharger nfe conſcience eſt, a ſufft le Jut᷑ aſlefl. damages de tout: purg 8 il voile av Jugem̃t 
de les x li. vo? aures, æ quãt as dam̃ʒ demurt᷑ ta r entiet᷑ ſoft diſcuſſe. Et iſſint fuit il rule. Sed 
nota, ſi le pie en barre avoit eſte bien c ſubſtictalment pled, pluſoꝛs des Juges Serjants, & Sages 
Apprentices teñ, & ꝑ matt cõpꝛehenð en le bart les pk þa bart quant a's rviit li. car Pun des pr 
poit p ſon fait (come p un releas, ou acqt, ou conul. en Court de recozd) bark luy m̃ e 8 comp 
de tout ou de ꝑceł, t᷑ ret taile ens le dit T. ove le cuſtome eſt fi fo2t @ ſubſtactal diſchargꝭ en 
Ley come s il uſt meſme releſſe. Ideo Quære. a Re | 
perte. I Ohn Burgzpor bt᷑ de Dette ſur un obt. Pole pled ſon acqten bart. C Bingꝭ. Lacc eſt tiſe ꝑ le 
5 nom de Burges, & Facgt eſt ꝑ le nom de Burgeles, le ql ne poit ẽ entend tout un m pls: ph 
ximoſmer g il voſt pdt̃ avãtage de cer, il covient pledqle pt ple nom de J. Burgeles fiſt a luy acgt. © Paſtõ. 
Bn "Quand? dek. dit q? pl p ſon fait ( ci eſt) fiſt luyVacgt, ẽ ſuffiſt a ma entent. Mes Pole de gre, 
B. E pur ouſtrer touts ambiguities pled, #c. | | 
J2 Prxcipe q4' reddat Le t᷑ vouch un q fuit deins age: & pꝛia q le pol demurge. C Priſor. 
De plein age. Pꝛeſt. C Brown. En t cas le foꝛmeſter̃᷑ de grat le voucher aps adire F 


Pr* quod 
reddat 


vouch ' 287! eſt de plein age. A q fuit dit per le Court, qu il eſt include en T9 il dit de plein ageq le vouch 


BJ eff grant. ¶ Brown. Jſſint eſt il p un aegument; & jeo ſcay bien ql entre (Bj coviet eſtre p le [BJ] 
F. & 75.B.fo2me. Et puis le Serjeant mainf q il fuit deins age: tle ple Vauter fuft admis. 
Rief de Tris kuit po2f, de Cq le def. avoit menace le pt en vie æ de membt̃. C Aſht. 32g? 
diomꝰ 9 nte pere fuit ſeiſi det mañ de Dale & moꝛuſt ſeiſi; aps q moꝛt m̃ le mani deſcen- 
dit a no? come ſits c hr, ꝑ toꝛce de q̃l no? entramus en m̃ le mani, #Þ Cq le pł fuit manurant « 
occupiant m̃ le manoꝛ avatnte entre, no? dil. a luy ß le entre, q̃ il doit repend cõe le Ley veut, 
le ql eſt m le tris dont faction eſt conceuez ſãs̃ q̃ no? ſum? culp de aſcun menaſle fait de vie £ 
de member coe il ad ſuppoſe. C Danby. Ceo ne juſtification: car ſind i il poit punir le pk pur 
le trũs q̃ il ſiſt þ le Coil, il ne puit cet juſtiſie. Ees mettons q̃ le pere ie def. moꝛuſt ſeiſi cõe il ad 
dit, £91e pł entt᷑ æ occupia le ſoil, tout ſoit q̃ le def. entt᷑ þ lu, unc il n ẽ puniſſabł p m̃ le tris: 
iſlint ſembt #c. ¶ Aſcue c Port. Come Danby ad bien dit, vo? covient monſtre un occupaẽ a- 
pꝛes vr̃e entre. Purq̃ Aſhton dit, q ſon pere moꝛuſt ſeiſi come devant, & il entt᷑ e, cc. EPCcq il 
trova le pt demourant ß le ſoil aps ſon entre, il diſoit a luy q il doit voider le ſoil, ou aut᷑m̃t il 
rependeroit cõe le Ley veut; le ql eſt mile tris, cc. ſans ceo cc, Et aps Danby dit at Court, 
q a ſon entent il covient le def. a dire ſans ceo come il ad fait, car autermet luy covient pled't 
atout cco que eſt encontt le paix de rien culÞ: aut eſt fi le trũs fuit de baterie. Le ql ne fuſt 
reſpddu ꝑ le Court. Vide meſme le pled en bt᷑ de Treſpas port p G. ends Betley de baterie & aſ- 
ſaut fait a ſon ſervant, Hillarij 21. | 
6 Ingham inte at Court at Treſemaines de-Paſche que fi bꝛiek de Treſpas fuit pot a Lanẽ vers 
Treſpas. D pluſoꝛs. Que pled en barre un fozein releas. Jurqle Court pꝛetixe a les parties un jour 
5 en ceſt Pace, s. ak rv oꝛ derf paſſe, + Sir, icy ſont le def. pꝛeſt, c avons fait cerche, 4 nul reẽ eſt 
Cinz- Ve eins uncoꝛe: pq voꝰ ne voilk accept alcun ret enapzes.* C Fulth. Covient a vo? de fait᷑ ceł: 
Porte. car nul record eſt devant no? de aſcun-prefirion, æ no? ne ſumus a faire juſtificac de cer avant 
que le recozd ſoit devant nous: ql powet avons nous adonq; recower un choſe de quel no? ne 
ſumus fait Juſtices? Et aury ceł recoꝛd poit venir en le Chancerie per un Cerciorar̃, & hoꝛs de 
! Chanccrie en ceo Place per un Mittyggus; le quel fi aſcun def. ſoit, il eſt en le Roy, le quel ne 
point toꝛnet᷑ le party en pꝛejudice, c- Port. Si Aſſiſe ſoit adjourne devant nous en cer Place, ſi 
le recoꝛd ne ſoit mis eins at jour q eſt pꝛeſixe, tout le pꝛoces eſt diſcontinue; © uncoꝛe no? ne ſu⸗ 
mus Juges der matter avant que le recoꝛd ſoit mis en Court. Et me ſemble que nous duil⸗ 
ß recoꝛd tout le matter, æ adonq ſoft de ceo come poit eſtre enapꝛes. C Danby. Si en For- 
.medon un Som̃ foit retorm at xv de Paſche, vous voil accept icy un effoine pur le party. 
¶ Fulth. AGoier eff, Danby, & cer eſſoiñ covient eſtre gette avant le iv jour, & avant le ib 
jour nul biief eſt retoꝛñ fcy en Court: & neſt aſcun choſe que appert a? Court ał temps de 
cet efſoifi, que fait menẽ daſcũ Formed' ſui. C Newt. Jl eſt coon cours icy, ſi un bf ſoit ret ar 
xv de Paſche le ql n'eſt retoꝛue per v ou per vi jours aÞs le date deł retopn, file Uic vient a — 
| : ove 
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| le 
no? doq3x qñd il viẽt a no? accept le bt᷑? Et jeo ſuis entoꝛm̃ qᷓ le by voit ven demain. C Port. 
De ſemble q ne coviet ał def. p apper demain: car ꝑ cet reaſs ils ſet᷑ delayes icy tout ceſt T'm, 
E —_ demurt᷑ icy en pP pſo: car ils ſont ercuſes qfid ont appar?, & ont garð lour jours a 
eur amgns. 5 
Riet᷑ d'Accopt fuit pozt 6s T. Skrene en Lond': & ſupp luy eſtt᷑ 8 rece de C m̃ls pur ac- 

copt rend a Lõd en le pariſh de S. Pulchres. CPole. No? dio? q̃ 


dit. Jug ſi acc. C Newt & Aſcue. Ceo n t᷑ ple: car vo? n abes riẽ reſp al matf ſurmis ꝑ le pt; 
car eſtoit ove vt ple le delive ſurmis p le pr, æ auxi t᷑ q vo? aves ſurmis. © Pole. No? abõs dit; 
qr pt dliba a no? rh3 lez Ciinkz a B. Un poit Te ẽtẽð aut᷑ liBeq cer qt pł ad ſurmis;C Newt. 
Le ple ne vaut a nut ett. ¶ Aſcue. Cornt q vt ſurmis fuit q libe fuit aLod' coe le pie. an ſur: 
mis; unẽ v0? coviẽt adder a vt᷑ ple, ſas © q il fuit uns s er pur acoõpt rẽdr̃. { Newt. S iluſt 
pled p ceſt foꝛme, dog ſẽble le ple bo ſas aſc travs. Puri Pole dit, q le pt — 4 a luyles dits 
Cm̃kza Löd le pith de S. Pulchres à deliher ak dit K. al il eur delive a B. Jug, ſi act. © Moile. 
Ceo n ẽ ple (as ũ tras. ¶ Newt. & Port, & Tout le Court. Le ple eſt bõ: car 8 il n ad baik leʒ 
dits C m̃kʒ a? dit K. dõq; il eſt accopt ał pr. ¶ Moile admit le ple & dit, q autiel ple fuit ajuge bs 


ref: iſſint icy, ſino? ſũꝰ Tf q le reẽ eſt ẽ le Chancery, & q ils ĩõt en feß de IMittimꝰ; pg 


ER | 


B 7 — go a B.en le Coty de S. le Accompr. 
deli vᷣa a? dit def. m3 les C mlt a deliv a K. quit la fee J. F. a q il ad fait delivace a B. avs- 3 | 


en nos livs coe Maiſtt᷑ Newt. dit, i le pł deliva a? def. C m̃kʒ a L. en le piſh e gardavandit a 


luy accopt red, ſas c q il deliver at def. lez ditz C mkz adeliverer at dit K. Pyeft, Et alii e contr̃. 
Et fic ad Patriam. - | ; 
Bet de Det fuit po2t vᷣs un hoe +5 fee coe exet᷑ dũ R. le bt fuit tiel. Præc J. N. & Alicuxori 
ejus executof teſtam̃t i R. &c. qd juſte &c. reddat al pt cc. ¶ Moile. Jug de bt᷑: car le bf 
ſuppoſe la fee te exec, © ou er eſt executrir, iſſint le bt doit ſupp, . Præc J. N. exec teſtam̃ti R. 
&c. & Alic uxori ejus executric p̃dict teſtam̃t᷑ p̃dict. ¶ Newt. Le bt eſt bo: car ſi un hoe æ ſa fee 
ſont faits executz, ou ſi un hoe c ſa fee ſole ſont faits executoꝛs, æ ſont a conceðᷣ un bt᷑, le br ſup⸗ 
poß eur ambideux eſtf erec coe il fait icy : mes (i act eſt eſtre poꝛt᷑ vs un hoe ẽſemblem̃t ove le 
baron &« 5 fee coe exec, adõc le bt᷑ ſet᷑ Præc j. N. exec teſtam̃ti R. &c. & W. B. & E. uxori ejus exe- 
cut᷑ p̃dict R. teſtamti p̃dict. Puri rds. C Moile. Uncoze Jug de bt᷑: car le bf eff, Præc J. N. & 
A. uxori ej executoribꝰ teſtãti Ric M. de Lõd Draper, ou łobligat ſur q̃l ace eſt fond eſt tiel. 
Noverint univerſi &c. me Ric M. teneri a pt; iſſint le bt᷑ varie at oblig. ¶ Aſcue. Tout ſoit & 
ſuis obliq p le nom de W. Alice (let; uncoꝛe en acẽ poꝛt᷑ vᷣs mop, il coviẽt ſurmett᷑ de ql vilk 
& myſterie jeo ſuis. ¶ Moile. Uoyer eſt en vt cas: mes icy le addic eſt ſurmis en le nom dek te- 
ſtatoꝛ, le ql ne poit eſtre utlage: iſſint il eſt hoꝛs det purveyance der Statut. ¶ Newt. Si le cas 


LB ſoit tiel, le cas didi. grandem̃t: p̃q̃ noꝰ Bj voilk eſtre avis, c. 


Ota, q Aſhr. declare en bf de Conſpiracie: & alk le conſpiracie eſtre en le vill de C. æ S. en le 


8 


Dette. 
Br' 98. F. 


CB] 
9 


County de H. C Moile. Le conſpiracie eſt all en ii villes, le ql covient eſtre a divs tẽps, colpir 4 
+ nemy tout a un teps & un conſpivacte ne poit eſtre mes tout a un teps. C Port. Un home F. 


pott eſtre en les ambid vill a un m̃ jour. Purq̃ le bf fuit agarde bon, xc. 
Rief de Trũs fuit pozf 6s M. P. æ aut᷑s det aſſaut & batery fait a un Wilt H. þvant le pł Ai 


10 


vii le Roy qoreſt, & auxy tent lemeaſon le pt, cc. ¶ Aſht᷑. Qñt al meaſon no? dio? q̃ ũ Treſpas- 


dr de Sub pznafuit delibe al dit M. a delivet at pł, le ql bf il deliva at pk le iii jour de May tA 179; &: 


ravers p 


xviii le Roy q or eſt, & le pł ove 5 þvat luy pzend ove foꝛce æ amen al meaſon le pt mauger le dn ceo 
ſien, e luy detiẽt p le ſpace de demp jour; le ql eſt m̃ letrñs, æc. Et qiit a aſc trñs fait devatcer **4*: 


tẽps de riẽ culp geñalm̃t. ¶ Moile. Si ſoit trove culp a aſẽ teps, il ſuffiſt a noꝰ, þq teps apes co- 
viet eſtt᷑ rũd, ou aut᷑m̃t il n'eſt ple. ¶ Port. Pott eſſt᷑ q il ad di juſtiſiẽ pur auts trũs fait a lup 
pu} cer tẽps; en ql cas i il doit conclure, & qiit aſe aut᷑ trũs de rien culp geñalm̃t, il Foit trove 
encontt᷑ lun. ¶ Paſts. Seble le juſtiſẽ bo fait a auf jour ſans aſc travs: car ſibii cõe le det. ſef 
attaint þ trfis fait a aut᷑ jour q le pł ad declar, s il pled genalm̃t de riẽ culp̃, ſibñ poit il juſtiſier 
le treſpas fait a aut jour. J Port. Non Sir: car ado ſi le pł reſpoñ at barf, 8 byef abatera, 
C Paſton. Ceo n ẽ iſſint. ¶ Aſht. Et qñt al bat᷑y fait a $ vant no? diõꝰ, q m le jour Ai xviiile 
dit W. fiſt aſſaut al def. c le mal ql il avoit fuit en $5 aſſaut demeſñ:  qne a aſca triis fait de⸗ 
vat cet jour de rien culp. ¶ Newt:Le ple eſt bon coe Aſntõ adplede, tle pt poit repled de s tort 
demeſi fans tiel cauſe, ou aut᷑̃m̃t maint᷑ q il eſt culp mle jour q le pt ad declar. ¶ Moile. Und cer 
juſtific det baty coviet eſtre ſeGalit pled: car le bafy Tun ne poit eſtt᷑ dit le batery fait p faut. 
«Newt. Peravetut le juſtific coviẽt t᷑e (eval cõe vo? dites. Nota, q a ma entẽt le juſtific a auf 
jour, ſãs aſf ſans , eſt bo actom ał entẽt Paſts: & iſſint eſt fait le Ley en bt de Maintenace, le gt 
en effect n'eſt q̃ un trũs, cõe il appt en bf de Maintenice post p Pomeray ens FAbbe de Bukefaſt 
Mich. 21. Et ouſter t᷑, a ma entẽt le tẽps ne poit eſt fait parcet del iſſue p ceł fozme de juſtifir; 
mes ſi un releas ſoit plede en bark, le ple eſtbon, adire & qiit a aſc trũs fait puis le date de ref de 
ric culp: car la le teps ſet᷑ ꝑceł det iſſue: & le cãe et, p cet releas le pt eſt bart᷑ dalcũ trñs fait 
devãt le date def releas 2 mes ple juſtiſtẽ geſt fait a? bart le pr n'eſt barrable pur nul teps de⸗ 
vant, ne apꝛes, mes ſolem̃t pur le jour adl le juſtificar eſt fait. Ideo Quære. 

| Os bf de Treſpas de clos debruß & herbes pues, le pt ſupp le treſpas ce fait en le Feſte de 


L 
160. Br. 


I 
Nowel tA xvii le Roy que or eſt. ¶ Moile. Nous diomus que en le Feſte de Paſche  Treips 


rAi le lieu en ql le triis eft ſupp te fait, fuit le ſoil & frankt un Humt. G. le quel en le Feſte ava- 
dit a nous lefſa meſme le terre pur t᷑m̃ de ili ans ec. p foꝛce de ql no? entra? te clos, æ depaſtut 
les herbez; le ql 8 m̃ le trũs dont cc. c qñt a aſcũ trits fait avant ceł * de Paſch' de rien 


culp 


—  , 


De Tanmino Pathe : 


culp. C Aſcue. (10? n'aves doñ aſt᷑ colour datt at pt. Purq ſemble q ne poies'trats le four ne 
le teps. ¶ Newt. En bf de Tris pozf 6s moy dũ clos debꝛuß & herbez pues en le Feſt de Nowel 
Añ xviii le Roy q̃ or eſt, & jeo di q mon pe fuit Mi det tt, æ moꝛuſt ili le pM jour de May A 21 
le Roy ꝗᷓ or eſt, tle pł enclaith le ff p colour de deviſe fait a luy p mon pe, ou le t᷑t᷑ ne fuit de⸗ 
viſable, enf en le ff, æ jeo luy ouſtt᷑ come fitz c heir, & debzuß le clos, æ depaſture les herbes; le 
q eſt le trfis 2 c qñt aſcii trfis avãt ceł pM jour del May de rien culp ; t᷑ eſt bõ ple. ¶ Aſcue. 
Colour as Uoier eſt, en vt cas voꝰ að doñ a luy colour dacẽ. C Newt. Sont aſcũs bres & auxi did plez 
B. en qur il covient a doñ un colour a? pk, c aſcas ney. En bt de Trũs de clos debruſs le ple eſt bs, 
adif q̃ af tẽps de trũs ſupp il fuit le frakt le def. ſas aſc colour: c illint eſt il, adire q at tẽps de tris | 
ſupß il fuit le frakt un S. & il p s' comandernt coe ſervãt ent, & c. ou àut᷑m̃t adif, 5 G. jeſſa m̃ le 
if at def. a tmed'ans ou a volunte. Et auxi en bf de Tris de clos debruſ. a tiel jour Ai xviii te pie 
eſt bon, avfre i devant le triis ſupß le lieu en le dl le trũ. eſt ſupp eſtrę fait fuit le ſoil & le akt unk 
SG. & le def p s cõmandẽit ent᷑ Jug non ) dong en tiels plexon ne covient a dofi colour, © - / TT 
| ; 7p tras le tẽps ailigne ꝑ le pł᷑ p ſpecial pied fans: 
it pled, il covient ſutmett un colour 8 il veut pBua 


vr act de kt come de 5 mafide 


# þ ret aderet᷑ ar Feſt de Petecoſt dert᷑ pe fl 
abowa le þ3 ſur le pł coe ſur 5 vray t᷑. A gle pt dit, q un I. Strige fuit Ai vet dit mañ emble- 
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B. 
Eſtoppel 
42. F. 


Travers p* 
ſas c. 160. 
B. 


[B] 


mafi, & < R. fiſt feffem̃t de les rx acres a teñ de luy avit le Stat, c ad covey le ma a luy, + u eit 
ſurmis q̃ le feffem̃t de les xx act fuit fait a teñ deł dit R. come de fon mañ avandit : pur ſem- 
Tenures. ble gc. Et qũt ał dart entent fuit dit p le Court, qũd il fuit ſurmis adepꝛimes (les xx ack fut 
7. pte der mañ af tẽps de fefferfit ne poet aukm̃t ee ẽtẽd mes q les þviT reß ves fot pcet der mafi 


ravowãt ad Jug ab tet᷑ cc. 2 3 / 3 
13 Ota, q̃ en un act᷑ ou le def. ad pluß addiẽ, & Alias dict come ſi le def. ſoit nom̃ J. Malt' de 
K. — * \ Southwark alias dict J. Meltõ de Southwark ak dict J. Mult”, cc. & iſſit pluß addiẽ, ſiun Pro- 


F. & 4. E. tecẽ ſoit gett᷑ pur lup, le l act a un des noms en le Alias dict, & varie a toutʒ les auts nomz, ung 
ProrediS. gg pteccion eſt bon, & ſuftiſt ſibñ coe (i avoit ac. accoꝛð al pᷣm̃ nom, t auxi a's to? les Alias dict. 


55% Et iſũnt fuit rule p Taviß de To? les Juſtic, &c. 3 
N bf de Tris de cloſ. debruſ. & herbes pues Le def. ꝑ Davers dit, q le lieu en ql le trñs eſt 


ES og], eee, 
Fre DL ſupß eſtt᷑ fait, eſt 8 fcakf, æ fuit jour de trfis ſupp. Jug; fi acc. ¶ Moile. Adire q il eſt vt 
Doubl pr Fkk ne ßes ret: car R. vr᷑ pe (q heir vo? eſtes) de m̃ t᷑ moyent. ove gart. Jug, ft encont᷑ le fait 


51. B. pf ant (q bt vo? ces) q compᷣheð gart᷑ ſet᷑ rec avire q̃ il eſt vt frankt᷑, æc. Davers. No? diõꝰ q 
le lieu en ql le trfis eſt ſupp ſont xvii act ve tre d qux nt pe fuit ſi en 5 demeſit come de fte, & 
de m̃ le terre enfeff. un Radulph le fl ent. no? & nf pere a av & ten a no? c ales heirꝭ de cops 
le fits engend, ꝑ foꝛte de fl ac. © aps noſtre pere enfeffa le pł de melt les rvii acres, per foꝛce 
de quel il fuit ſeiſi. Apꝛes noſtre pere moꝛuſt; & quant a? moitie der dit terre no? entram? ſur 
vo? & le vie noſtre pere a cauſe de ce? alieñ fait a noſtre viſherit ; c quant a taut moitie no? en- 
tram? ſur voꝰ apꝛes le moꝛt noſtre pere a cauſe de diſſin fait a no?. Jug dc. C Newt. Ceo ple 
eſt double: car le ql de les iſſues ſoit trove p le def. le pk eſt bart᷑: car s il ad ent enle nioityſas 
plus, don il eſt tenit en comon ove le pk, & ceſt acc ne gift pur tenant en comon vs aut, ne p 

un 


bn 54 
5 % "44 IS 


—_ 
* — r * 
+ 


„ E 
PI oF 7 
: * 
* 45 = 
« ** * 
1 p 
» \ © Thy 
© 
FIR" ** 
n * 


© 


l P; p 
- n N * . £ PR an oO OS : * 5 
OO * — 4 Wb RY IT . b > n PITS CO. nt 9 oy 
2 "We « XY * 3 


* * r 7 LOR PS. 2 r 0 6 £4 46 
*. "i" : = 7 22 * 2 


Anno xxii. Henrici VI. 51 


un joint vs kaut. A aut jour Davers ſurmit rent ẽ le vie le pe cauſa ut ſupra gfit af moity; + 
pt t q̃ rem̃ ꝑ ꝓteſt. ¶ Moile. Dõq; dio? q S pe no? Cf. ove garf, ſas Tq le dit Radulph enf, le | 
def. & 5 pe en le maficoe il ad ſupp. Pꝛeſt. Et ali e contra. C Newt. Ant ſẽble q il n ẽ bñ pleð, x vp 
q le def. ad depf de ſõ bart᷑: car adeßm̃ le bart ẽ, qr ql? triis ẽ ſupp̃ ce fait, fuit 5 frak? engl ß; 
£eted q letier fuit 8 frãkt᷑: o2 p le replicil luy ẽtitle fozſqs ar moityʒ c auxi il avoit eſte bo ple en 
bart adepaimes að dit q ł dit Radulp. enf. d pe #lup cõe devat, + apᷣs 5 pe aliefi al pr, « il ad cf 

6 luy ꝑ le fon ql il ad fait a 02: ou aut᷑m̃t il pt av dit q le pł n avoit rie, «c. ſinon en coon & 

ꝓ indiviſo ove le def. & ſi le pł pled teſtoppel avadit, dõq; il pr entoꝛt $ ple p le foꝛm̃ q̃ il ad pledð. 

¶ Fulth. En bf de Trũs dez herbes pues le ple eſt bs, adire i devãt le triis ſupp un T. luy ef, ove 

un R. en fe; iſſint fuit il $ frakT jour de trfis ſupþz c unẽ en ceſt il nẽ t᷑ de tout le frãkt᷑. J Port. 

Le mieux pleð eſt coe Maſt Newt. ad dit: mes tout le frakt ne poet le det. claim̃ ꝑ aut᷑ voy q ii 


— 


pleb apepmes, eiãt conũdet᷑ ak bart fait adepmes, æ qñd il ne poet aut᷑m̃t pled, võq; le ple þa dit 
iungke traòs ß pꝛis ſur? | 
dit. Purq Davers emp | 
==.  -+.. DeP pꝛim̃ bart ple fox coe Maſt Newt. reherc, etent fait en le vie le pe de tout, æ le pt pꝛiſt m̃ 
le traðs ce deſus 2 & ſic ad Patriã &c. Nota, q a m̃ le b t Paſts, Tout le Court, Surren der 
= . except Port. tient, (i jeo enfeffe ii a's eux © a's heirs Tur, ceſtui i ad _— 
cer ſurrend eſt void a cauſe de join poſſeſſ. Et Touts les Juſtices diloient a m̃ le temps, i res kur con- © 


y article; & unC il purt᷑ ab pled en bark adepꝛim coe Mat Newt. ad 
A aut jour Davers pled en bart le matt ſpecial, le q̃l eme . 


krankt ſurrend a 5 compere, 2**3- 


ſont dones a moy & a mon pere, Ea les heirs de cops mon pe engend, mon pe alieñ tout a un gebe. . 
effranger ove garf, + devy; qfit a? moty le fits poet ent, p cãe q cer alieñ eſt un diſſiñ gat ar 

moity: & qfit a aut moity le fits ava ſon acc. C Aſhts. Und il eſt a voir s il poet ent᷑ en aff p- 54-4 F. 
ceł : car dong le gart᷑ qnt a cel pcer eſt defete ; c un gart᷑ ꝑ unm fait ne poet eſter en part, « 


' enpt eſtre defete ꝑ Newton & Paſton. i 


Ota, q ẽ bt de Tfns des herbes pues t D. Le det. diþ,q un Hent̃ ẽ Sr det vilł de S. 9 eſt ad- 15 
\ 'joift al vill de D. dit QH. & to? ceur q fuf Sfirs del dit vill dg Sale ont ew coonpauſe v rige 
de voicinage ẽ le dit vil de D. p lour frakt a me de vie, ou dans, ou a volũte: æ dit q̃ il tiẽt bt 10. r. 
dit H. viii acres de ft en le dit vill de 8. a kme de vie, pq il miſt eins ſes beſtes ẽ le vill de Dale, Conz F. 
ulant le cõon coe bien a luy lift. Jud, ſi ace. Nota,  fuit tenu nul ſcription ne title pur ab le 
cõon: le cae fuit dit, le Siir de Lill de S. ſer dit en Ley ceſty de q le vill eft tenu, ænẽy ceſty q 

eſt ſeiſi der frakf, & eſt ſeiſi de le vilk en poſſeſſion, Donq̃s le Court ne poet ſcaðᷣ le q̃l le pꝛeſcri⸗ 

ption ſoit al? p le Sfir mediat ou immediat: car fi ſont rx Seignioꝛs mediats, cheſcũ deux eſt 

Sfir der dit vilk ; iſſint le p2eſcription eft non c. Purgq il dit, q le dit H. eft ſeiſi dex manoꝛ de 

Sale, E q̃ il & touts ceux q eſtat il ad en le manoꝛ ont ew comon ꝑ cauſe de voicinage de teps ec. 


[B] pur luy & ſon franktenãts Bi det dit maner a me de vie, dans, ou a volunte deins le vil de [B] 


Dale: & pleð tout ut ſupra, &c. | 
| wu bf de Tris kur pot ends Hiifrey, 8. Yun bt ends le dit H. ſol, « Fauf.envs le dit H. 16 


3 


E un auf: & les ambideux bfs fut retozfi þvis o2 at Mois de Paſche. Et Favandit Hiifrey riedge 
apparult, æ kaut᷑ fiſt def. 4 a ce? bf poꝛt᷑ envs luy ſole il fuit pꝛimes do, æ apparuſt, æ le pł coũt᷑ :2. F. 
e fl miſt avãt un Superſ. de It Chancery, & le Serjant enpla. Et qfit a Yauf bf il apparuſt auxi, 2#u* 
e miſt avãt un aut Superſ. ¶ Moile. Ceł Superſ. eſt pur le dit Humfrey im, & no? avons cont. 42. Br. 
dun treſpaz fait ꝑ luy enſemble ove un aut, q fait det. en ql cas le Court p Cc Superſ. ne ſera 

ouftf de Jurisdict᷑: car dong il þa ak dit Humfrey fi beneficial come un releaz. Car qũd Yauf 
appert᷑, ends luy ſera ł entier dam̃ʒ tarez : © a ceſt temps p le mieur opinion le Superf. ne tuit 
allowable. Purq Aſhton dit, q qfit a ceł it ne vouloit apper, #c. ¶ Moile. Uo? coviet apper: car 

vo? eff venꝰ eins en tant br pot vs vo? ſole p ?Exis. C Port. Comt viẽt il eins ꝑ un Reddit 

ſe gratis? & Moile. LExig eft retoꝛñ iv exactꝰ. ¶ Newt. JI covient a force apꝑet᷑, ou effreconde- 

ne pur def. de rfis: car qi il ẽ venu eins p tExigent, il eſt en legard du Gardde Fleet, æpaiet 

ſon kee; 4 no? ne poimꝰ ad ꝓces vs luy ꝑ 8 def. ou il apꝑt devãt no? ĩ il eſt en gard en le pꝛiſõ 

der Fleet: mes no? covient en t᷑ cas mand þluy al Gard de Fleet, c luy ard de rñd ou luycon⸗ 
demner pur def. de rfiz, ec. C Aſhton emparla. Et auf jour ant ał bf pozt env3 lux ſor il wat- 

ve leSupſed', & emparla tang at prochein Terme: & qfit a Pauf bf il fuit mis a rfis. © © © 

R, 7 Ota, q F. Chief Baron d'Eſcheqr di des Juſtices reſt queſtiõ. Le cas eſt tiel, q en le Coũty d 17 

Nichot nul ir eſt fait a 02, c no? ſum? en tEſcheqr ag ꝓces þ le Roy envs divs-q tut Nota. 


a Proces. 92 


collecto2s deins mm le County: © le ql en ceft cas pces þa fait as Coꝛoners ou nemp, fuit le ij: x. & 703. 


lion. Et Touts les Juſtices de kun Bank & de Faut Dif, qᷓ ꝓces ne poet eſtt᷑ direct a's Coꝛons? 
tar nul eſt offit᷑ mediat at Court que le (ic : & tout ſoit que le Ai fuit moꝛt, unc pꝛoces ne 


ſef ag{ a's Coꝛoners: & tout fuit un def. trove en le Aſẽ, unt pres ne þa ad a's Coꝛoners: . 
car a enx” pces ne ſera fait mes en ſpecial caſes; come alt pꝛiet᷑ deł pty, ou ſur un Veñ fac le 
plaintit᷑ ou le detenðt poet mt᷑er q le Uicont eſt de ſon ſang ou aliãce a luy, & pꝛier ꝓces a s Co- 


roners. Et {i T ne ſoit dedit de kaut pt, ꝓces ſera fait as Coꝛonñs: aut᷑m̃t nemy, ec. 


Orteſcue Chief Juſtice de Bank le Roy dd un queſtion en le Comon Place, ij fuit tiel. Un &: 18 
tunt deins age ad arf un Af. debant moy icy en Midd, + le def. ad pled en barre un releas , N=. 
ove gart᷑ $ ant p fin; le ql oꝛ TAſſ. fa pꝛis denquet᷑ de circiiſtance, © de toutz choſes q poiẽt void & 2. 5. 
le fin; ou ql ſera arc ve rũð acer articł tm. Aq fuit dit p Touts les Juſtices, q IAſſiſe en t᷑ cas 


ne ſek p2is alarge denqrer der cirtũſtance: le cae eft, Þ 74 il eſt un mat de recow,+a t᷑ aforce il 
covict et. rnb: 4 ou fl F mis a rd AM. ne p̃a px a large, Coe fi un 1 pled en barre 
ENT 2 


ends 


apparance _ 
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52 De Termino Paſchæ 
ends lup, il covitt a ceł rñð, «c. ¶ Lelvert. Si mon anceſt ret ove gart p Fin kent᷑ ceſty aq le 
releas eſt fait, ẽ loial ſur moy, com̃t q jeo ſuis eins p deſcet: car tout teps le mat de recoꝛd moy 
conclut: mes le gl ẽ le cas a 02 il þa enqͥt᷑ dauters titles en avatage de cet deins age ou nemy, 
et a voir. Mes il rfid al bark, & le circũſtance det bart ne ſer enqs, cc. 3 
19 N bf de Tris Moile dit, q le pł ad de m̃ le trñs un aut br pend 6s le def, ß ql il ad declare. 
22 ut de cẽ bf pend kaut. ¶ Aſbr. Ceo n'eſt ple ſinon q voit ſurmet᷑ qle pk ad rec, æ ſue ex⸗ 
Er x91,B. £CUT. ¶ Moile. Jeo ne voił aut᷑mẽt pled. ¶ Newt. & Tout le Court ag{ ꝗᷓ le br abatera, ec. 
20 Ota, q un fſfion fuit a? bart᷑ parent les Serjants move a 8 Juſtiẽ. Si teñt a tme de vie, ou 
Nota. en dower, fait def. aþs def. c celuy en le redᷣẽ pꝛie ce receu, æ pled en bart, le ql eſt receu 
F. 14. fans alt᷑ coũt᷑ple; fi tiel tenãt per receit doit trod ſuerty de les dam̃ʒz ou non. ¶ Aſcue & Port. 
Receir.65. ſemble q non: car s il ſoit receu ſur tiel accion, en q damay ſont eſtt᷑ rec, les daages ſef taxes 
25 envs lupʒ & auxi Protecẽ gift pur lun. C Newt. Le ſuerty des iſſues en tiel cas eſt doñ ꝑ un 
Statut qd vocatur de defenſione Jur, & le miſchiet en le Statut eſt reherce, q aſcũ voił pier eſtre 
receus i n avoient cãe eſtre receus at entent de delayer le dos; & alcuns q fut en le reve voil 
pꝛiet᷑ efire receus, & pled un faur ple a delaier le dot; coe en Formed trays le doñ, & pend 7 ẽ 
triel les iſſues pfits de ff ſut᷑ perdꝰ: iſſint ſemble a cãe de egal milchiet᷑ il doit ſibñ tros ſuer⸗ 
ty ou il fuit receu grat᷑, come ou le receit eſt confpled. «Et les Juſtices dder des pᷣnotoꝛes core 
four cours ẽᷓ en autiel caz, 8 il fuit receu gratis: & ils diſoiet qͥ il doit trod nul ſuerty, & file re- 
ceit ſoit confpled, dong il trova ſuerty. C Newt. & Port, & Tout le Court. Et no? ne voillõs 
chang? Fane cours; pq il ne trova aſcun ſuerty, cc. 855 . i 
21 Abt de Tris poꝛt᷑ en le County de Canterbury, Le def. dit q̃ le pł fuit ſon vill reg{ a $mafi 
Treſpas. . 1 de D. q̃ eſt en le County de B. Jug{, 8 il ſera rũd. L'aut maint frank & de frank effat. Et 
Vinn '56. B. le Venire fac iſſiſt at Aicont᷑ ou le bt fuit poꝛt᷑ ꝑ agard det Court clerem̃t fans aſcun queſtion: & 
hoc in favorem libertatis. 5 : = 
22 N bf de Tris Moile dit, q puis le trũs ſupp les pties fur mis © le cõpꝛõis & ay Df A. & B. de 
Tran p A touts mafis vac drelz e debats, gt. f ag cy a Welt en le County de Midd' ũ le det. doit 
fans cco Pater at pt xx 8. © pleifatisfacc de touts mans daceqrelz & debats, les qur il luy paia. Jug, fi 
10%. ace. CArdern. ATdio? no? q bñ æ Gity e, q no? fn? mis ẽ cõpꝛomiʒ æ agard de A. E B. & dio? F 
na tiel jour avant rag ql vo? aves ſurmis, 8. A. B. en le County de C. immediat aps le dit com⸗ 
pꝛomis fait, les arbit ag le def: a pater al pł. xx 8. & auri un chival pꝛis de xls, & dio? q il ne 
papa a no? le chivals, iſſint Yagenfreint de 8 pty. Jug. Et pꝛions nos damagez, ac. ¶ Moile. 
As fit laß a Weſt en le Coũty de Midd' cove no? avons dit, ql no? avons pfozme 3 ſans q ls 
fif tiel ax en le County de Cornewal come il ad alk, Avant tas fait a Welt". Pꝛeſt. Et alii e c6- 
Vn 57-B tra. © Newt. © teſt ilu ſera trie p ambideux Counties, ac. 
(B] Rief de Tris fuit p02t ꝑ le Sar de Beamond & ].Duches' de Norf. donqͥs 5 fem̃ ends le Duc [BJ 
23 de Norf. c pluſo2s aufs, de t q ils avoiẽt ẽchac en le wart la dit Ducheſſe al teps 5 eł fuit 
Trelpas. ole, & xx levᷣets c CC cunicles illonq troves pꝛindt᷑ æ empozt. C Move, Nous diomꝰ q la dit 


E 161. Br. . $- | 


Barr' 24. | Ducheſle at temps q er fuit ſole doñ licenẽ at dit Duc de Norf. pur. luy & 8 ſexvants enchac en 
Tiens. g Le dit wart and luy pleiſt: pq le dit Duc p force def licence avanpit enchacea en le dit wart, e 
B. les bits ledetz c cunicles ove iii bꝛace de liviers þlt E empoꝛt᷑. Jug, liace, Et les aut; juftifie 
-  £ve ſervatz le dit Duc. ¶ Bing. Que aves del licence? ¶ Moile Me ſeble le ple bon. Et per 
Lonut le Court le ple fuit tenu bs ſanʒ młer le licence en eſcript, Et puis Bing traðs le licence: 

& ſie ad Patriam. 8 3 
24 N bf de Def ſur un oblige xx 1. Le def. dif, q il fiſt le dit oblig ał pt pur aut xx i. les q̃ux 
bene. E il paia ar px, & le pr relivra oblig, al def. en lieu dacquit, æ puis il repꝛiſt le dit oblig hozs 
Bare” 35+ de S pol. obe f02ce: & ifſint nient 8 fait. L aut maint 8 fait. Pꝛeſt; & fic ad Patria. Et trove 
fuit pur le pł. Et a oꝛ Moile pꝛya 5 Jug. Newt.Ceft un marveiloꝰ ple: car il ad conu cer pur 
eſtre ſon fait a un fois, & aps pur conclure nient ſon fait eſt merveloꝰ pled, æc. ¶ Moile. Qfin 
roblic fuit delive a luy en lieu dacquit, dõq; aut᷑ ne fuit q un eſcrow, le ql james enaps poet eſtẽ 
dit don fait. ¶ Newt. Il ad conteſſe ẽ p eſtre ſon effectuel fait aun temps3 en Al cas il eff tout 
tẽps dajuger en vs luy pluz de effect q un eſcrow, Þq le Court ſemble xiſſu miſpꝛisʒ & no? agꝭ q̃ 
vo? repledes, ¶ Aſcue. Si alt mat᷑ ſdit il eſt a oꝛ qnd il repled 8 il poet mrer le ſpecial matt, © 
- . conclud, Jug, fi.act entantq p cet foane de pleder il conkeſſe le fait, & ad c volb, & il apparuff 
devant no? de recoꝛd avant cet tempʒ q il ẽ denia fe 8 fait, © t eſt bon mat a voir, & ad eſte un 


d qſtion avãt cet temps, cc. 1 | 
| #5 2 The Newt. & Tour! les C5p diß, q̃ ſi exec ufſent un acc, ſi les noms dez exec ſont raſese 
Exec' 17. F |, | 

E Rec” 28.B cut ou non: & auxi il poet travbſer q ils ne fur faitz ſes exec nienobſtãt le teſtam̃t, ec. | 
_— 8 Ota, q Pole dit a} bart, fi leas (oit fait. a Tme dan; ꝑ fait iſſint q il eſt chargeable af bf de 
- Efloppet. | Coveñt, ſi eftrigeq nad aſẽ dt᷑t ouſt le termoz, unẽ il n aba br de Covenãt ens 8 leſſoz : 
185. Br. mes fi ceſty qᷓ dt ad ouſtt le mo, dong il aura bon bꝛiet de Covenant ends ſon lelloꝛ. ¶ Newt. 
Codcut. Qoiers, & le cauſe eit, qfid ceſty q nul dt᷑t ad ouſt le termov il poet ad ends Teſtranger biet de 
85K 20.B. Ejectione firmæ, ꝶ eſt 3 remedy: mes (i ceſty q dt᷑t ad ouſtt᷑ le mos, donqs ens lup il eſt ſans 
remedy. Et T eft le cauſe q le leſſoꝛ a charge ove le bf de Covenant. Uncoze are, fi ſemblable 
(Le.ey ſoit en un voucher: car fi jea diß un home & enk. un B. ove gart. qui eſt emplev ſur ij le di. 
227 entre, ſi le dit B. moy vouch, jeo luy ouſfrerai de gart᷑ ſur le matt mie paravent, c. 
erb sr. Nu q en un Rept pox ends ufi Cicilt æ aufs, Et C. dit ij il ne pit point: & les auters 
— fit ſpecial juſtifis en le dꝛoit C. Et futt tenu clerement, come gle juſtific tut trove p — 


le teſtam̃t, T n'eſt cãe abat᷑ le bt᷑. Lour cauſe fuit, il appt en le Regiſt, ſi ils tut᷑ faitʒ exe⸗ 


— - 


= 


—ę— 
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un? ils ne doivent a retoꝛũ, entãt q ceſty q le dft juſtifir eſt fait ad pled, et ne priſt point. Sed 


quzre en le caz al bart apʒ q le dit C. avoit pled et ne priſt point, ſi les aufs potent avkers der 


dit Cecit, Et jeo ented q non: car en ceſt cas C. ne poit aſcun auter ple pled nient plus q & ex 
avoit refuſe de joind apꝛes keid pꝛier: mes cet caz eſt bon, tc. | 


Ota, q un bf de Det fuit pozt ends John Mili de B. ſur un obligat. C Binghi. Moꝰ diomꝰ 
q il n'y ad nul tiel vil, ne hamel, ne lieu con ho2s det vill ou hamel. Jug de bf, C Moit. 


28 


Nota. 


Entit < vos aves affirme © pur vt nom p vt oblis demelne; Jugemt, fi ſef reteu adif, ec. .. 


+ Bo 


C Bingh. Il effoit ove kobligꝭ: car poit eſtre qͥ il eſt tiel lieu appeł B. & deins un vilk: en ql cas 
fl doit luy nom̃ de lieu, auxy de vil: e neſt ſeble ou un eſt lie p un oblig p le nom de Ric; ou 
il ad a nom John, car ne poit eſter enſẽble, q il ad le ambideux noms: mes añt a cer entẽt fi un 
ſoit nom John Redmain, # ſe lie p un oblig ꝑ le nom de John Halley, en action poꝛt ends luy 
Pp le nom de John Halley þ le dit obł il ne poit abat᷑ le br; coe adit᷑ q il ad a nom J. Redmain, + 
nei J. Halley : & unt hõe poit ad c ce conu p dibs ſurnoms. Mes li un ſoit oblige a moy p le 
nom de J. Mili ou J. Tailor, en bt conceu ens luy ſur toblig il poit bñ dire q jour de br ßehaſe, 
E a ceſt jour il eſt un ſmith, ou carpent', nei milñ ou tailor (Jug deł bt̃᷑:) & le cauſe eff, entãt 
q il eſtoit ove Yobligation: car il poit eltre nom milñ ou tailor, & unc q one fon miſtet᷑: & pur 
c hoy cas il covient acco2d at obi; & ouſter t pur a dire a ceł de quel miſtef il eſt a cauſe 
de Statut, ec. | 


LT &- bf de Forgz de faux faits fuit pot en le County de Leiceſt # Darby. Et ſupp ple bf, q 
le def, auroit fozge divs faits de mani de D. qui s extend en les Counties de Leiceſter 


c Darby, p le fl il fuit diſturbe de ſon poſſ. C Pole. A t diomꝰ no? q auterfois Vampage, Little- * 


29 


Forg, de 
faux faits. 
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ton, & auts art un Aft. de no. diſſ. ał Leiceſt en le Coũt᷑ de Leiceſt devat Aſcuc & Portington Elioppel. 
dong Juſtiẽ d Aſſiſe pzend deins m̃ le Count, enòs le dit oꝛ pi, & fit lour pt de m̃ le mañ de B. me 90 
a ql le dit o2 pł dong def. diß, q xii act de fre qui ſont en le County de Darby fut᷑ ten? de {uy Er 440.5 


come der dit man; iſſint fuit parcek del mañ en le Countie del Darby: dd Jugem̃t de byief 
pozt en le Countie de Leiceſter ſolem̃t, & fi trove ſoit nul toꝛt nul diſſi. Purq tA. fuit pꝛis q̃ 
remain pur def, ves Juroꝛs. Et a pꝛochein ſeſſions ten? devant ms les Juſtit᷑ le dit o2 pk dongz 
def, diſoit, q un des pr (e mfe q) fuit moꝛt; & mozuft puis le dart continuance a Dover en le 
County de K. Jugem̃t de bf : & pur C q̃ le dit ple ne fuit ſuffic en luy m̃, les Juſtiẽ agꝭ AM q 
trovet᷑ le ſſi æ diffi : purque Vampage, & les auters avoient Jugem̃t de rec, æ pꝛierent erecur, æ 
avoient: q eſtat le def. en t action ad en le dit maner. Et do Jug der bf, ¶ Newt. Come 


poies pled cer eſtoppel? Car vo? eſtes eſtranger at recoꝛd. ¶ Pole & Bingham. No? avons con- 


vey keſtat de ceur qui rec ay dit def. iſſint q le def, pꝛendt᷑ avantage de ceſt recoꝛd ſibien coe lour 


[ B] heir duiſſent, ũ le B] maner uſt deſcend. ¶ Newt. Jeo ented q vo? avoies convey a vo? feftat 


en le maner. A auf jour Priſot ſemble q t neſt ple: car ſi ſeroit un ple, il þoit p voy beſtoppel, 
ET ad il refuſe: car n ad conclu ſoloqz le fone deſtoppel, mes le conclus' et ſur le matt en fait, 


[5] 


E ad dd Jug de bf: & tout ſoit q il avoit conclu ſur keſtoppel uncoꝛe ſemble q il n' nul eſtoppel: r 
car un eſtoppel covient eſtre a aſcun comon entent, æ c neſt il en cas al bart. Car no? avons forme 9: 
declaf ſur un foꝛgꝭ fait le iii jour de May tAvi ii le Roy q or eſt, & appt q T7 Aſß fuit arreiñ en ®: 


Quariſm̃ tAfi xxi le Roy q or eſt; en fl cas il poit eſter q le dit mai s extend en divs53 Coũties 
(coe no? avons ſurmis) a? temps dek fo2g, & q at tẽps dAil. art il sertend toꝛĩq; en rũ Coũ⸗ 
tp, coe ſi le , qui tenoit de tuy cõe de 3 mañ en le County de Darby, avoit purchaſe un releas 
der Seignio der mañ avant TAlß art, ou ſi le Seignioꝛ avoit grant le ſerviẽ a un aut, a ij le 
tenãt avoit attoꝛñ avant A art᷑: iſſint ſẽble le bf bon nienobſtant q̃ il fuit pled ꝑ voy veſtop⸗ 
* pel. ¶ Pole. AC ꝗ̃ eſt dit q̃ no? ne Þndz6s avãtage det ple p voy deſtoppel, entant q le concluft- 
on eſt fait ak bf, & ney conclude ſur keſtoppelʒ t᷑ neſt ainſi: car no? avons fait nf cocluſion ſur 
tout le matter, en ql cas le Court pꝛenð le ple tiel come il eſt, s. ſi ſoit un eſtoppel de pꝛenð ẽ cõe 
eſtoppel. Coe en ſeble cas mettons q Priſot pozt un acc enz moy ꝑ le nom de John Priſot, + 
aps declarat᷑ fait il veut poꝛt᷑ auf accion end moy & luy nomer T. Priſot; jeo dif bñ q auffois 
il pozk act ens mop ꝑ le nom de John, a ql il apparuſt: & dd Jugem̃t de ce bf pt ꝑ luy ꝑ le ns 
de T. le bf abata: & unẽ jeo purt᷑ avs cõclu Jus, fi encont” cet matt de record {ef receu adif q̃ vr̃ 


nom eſt T. &c. I Priſ. Jeo entẽd le Ley contrarie en m̃ ceł cas. ¶ Pole. Jeo entẽd le Ley come 


j ay dit; & il eſt un cõon cours, ſt un pled un ple en bart᷑ e cõclude en abatem̃t de bf, ou count, le 
Court pndð le ple tiel cõe il eſt: iſſint ſeble en le cas al bart. ¶ Bing. A cqeſt dit q il ne poit 
eſtre eſtoppel a cãe 5 il poit eſter q ak temps de fozx, 8. a it le maner s extend in divs Coũties, 
e q̃ ar teps der Aſß atf, 8. Añ 21. ie maner 8 extend en kun County ſolem̃t, jeo voil bñ iſſint poit 
tl eſter: mes p le reẽ d Aſſ. vo? fuiſt eſfop adit q le mañ s extend en dids Coũties: æ tout ſoit 
A vo? coũtes di foꝛg fait Afi 2. unẽ tẽ᷑ bt᷑ eſt purchaſe puis le tẽps q Al. fuit art᷑, æc. C Porting. 
a i kentent. Et a Cq eſt dit q il ne $a pꝛis cõe un eſtopp ꝑ cãe q il ad conclu a br; cer entent 
ad eſte bñ rñdu a ma entent: car com ad eſte dit, ſi un pled en bart © conclut ar br, ⁊ ple ſᷣ pxs 
cõe un barf, Et mettons q Pole pozf act anẽ is moy, & conveie p ſon pere æ luy appeł Robert, 
c aßs il poꝛt᷑ aut᷑ acẽ ant ends moy, c conveia p ſon per, appeł luy Wit, jeo pledt᷑ en abatem̃t 
dek dart, & dit᷑ q ꝑ le pꝛim̃ bt᷑ il noma 5 pe Robert. Jug de C bf: ou jeo puille dit q d pe að a nõ 
Robert, nemy Will, & q̃ il fuit le fits dun Robert, & 8̊ il voit mainteñ le coũt, adanq; jeo puis 
luy eſtopper ꝑ le ret: illint ſemble q il ad pled alſes bien: mes ſemble q le matt᷑ en luy m̃ ne 
poit eſtt᷑ pꝛis un eſtoppel, Mettomꝰ q en tA, ceſty oz pt avoit pus per * que - — 
3 exten 
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g ertẽd en les Coũties de Leiceſt & Darby, æ as a6 pled en bart, ql avoit eſte trove encot ty,” 
cer maf de recow ne luy eſtoppet enapꝛes a dire q ae s extend en divs Coũties: iſſint ſẽ⸗ 


ble en le cas at bark, adepꝛimes il fuit pled q̃ le maii#ecrted en les Coaties de Leet Darby, x 
pled ouſtt᷑ at AM. tout ſoit q aps il pled le moꝛt un ves pletntits, unt © eſtoit ove 8 pꝛim̃ ple: © 
iſſit ſeble q ne poit eſtre dit eſtoppel, cc. C Newt. Me ſẽble s'il avoit conclu fur keſtoppel, avs: 
qs le ple fuit bon: mes ꝑ le fo2me q̃l il ad pꝛis {6 cõcluſiõ a ma entet il ne pndt᷑ avitage p voy 
veſfoppel. Et jeo ſcay bit q il eſt cõon cours icy, ſi le def. pled un pł en barre & conclut ał bꝛiet, 


- no? agard qfit at br rez : mes T n eſt a auf entent mes þ arct᷑ le pty a rnd at barf p ſpede der 
Court, æ auxy vek pty. Mettomꝰ q̃ en Af. ou bf d Ent pot ends moy jeo di q Tanceſtt᷑ de d 


releft a mon poſſeſſion ove gart, æ ne di plus, ẽ ceſt cas le dd recover ou ?Al. ſef ag: dongs 
tout eſt un, fi le tenãt pled ũ bon mat de bat, e ne fait aſc concluſion; & ou il pled un ple en 
bart, & fait fi cocluſion, gleſt nul en Ley ; & en Al. pozt Vs moy en le Cotity deD. jeo di q aut; 
fois le pf de ms leʒ tefits arf un AJ. ens moy ẽ le Coũty de Leic, le il bf eſt unt᷑ pend ( Jug, 
} AC. doit eftf :) t᷑ n eſt aſẽ ple: mz ſi le cocluſion ſoit, Jug ſi encõter ce mat de record ſeres re- 
eus 4 qᷓ les teũts ſont en le Coũty de Darby, le pł & bo, Et ouſtT, a £9 eſt dit q̃ ẽ n mat Se- 
ſtopper” a ce ĩ il poit eſtf q at tẽps vel foꝛd le maner 8 extendð en le Coũty de Leic, & auxi en ł 
Coũty de Darby, jeo voil bi, iſſint poit eſter: mes dõq; vo? coviẽt mre ceł, pur t qᷓ fi un effopel 
ſoit bon a cõon etet, dog il ſuffiſt, © i a ũ teps le mañ g'eMed en vis Coũties, no? ne poi? en- 
tend q tex maſi s'ertenb a aſ\f tẽps en ũ Coũty tm ſas ſpeciat mat᷑ mre 3 nec e conf. Put Pole 
paſſa ouſf, æ pled ut ſupra : & do Jug, ſi encot cer mat de recoꝛd ſer receus adireq le mañ gex⸗ 
ted en le Coũty de Leic c Darby. Et adjourñ. Et p{ T. H. Ai 23. Pole dit, q le man avadit eſt ẽ 
le Coiif de Leic, ſaz ẽ q cel q̃ ẽ en le Coũt de Darby. Jug de c. © Net. Porting. Il poit eftf 
obe cer ple, q at temps del fozg le mañ s extend en les divs Conties, e q a oꝛ ie mañ nẽ my 
foꝛſq; en li Coũtyʒ en fi cas le bf eſt bs. Coe ſi aps le fozy pcet qeſt en le Coũty d D. fuit re- 
cotinue hoꝛs de poſſeſſion le f toꝛciouſm̃t, e þ un title eigne, ou aut᷑m̃t q le Sfirde? mañ að rer 
ak t᷑: Þq vo? coviẽt dif, (az c q cet q<en le Coũt de D. fuit ꝑcel def mañ̃ at tẽps det forg. Pur- 
qgPole pled ꝑ le foꝛm̃. Sed q̃re ET cas corhit l iſſu ſet᷑ trie; ou ẽ le County ou le mait Eſurmis,out 
le Coũt᷑ ou le ꝑceł eſt ſurmis; ou p les ambideur Coũties. Nota, q T. Hilf. Añ. 23. H. vi. il fuit 
te p Touts les Juſtic & Serjeants, ſt Pf qd' redd' ſoit pot 6s Th. qui le br pend enk. ũ eſtrang c 
le dot ſue avãt, æ reẽ reſtranger ſet᷑ conclu per voy deſtoppel ſur aſe mat cõpꝛehendu en le dit 

rec, ſibien come le dit Th. ſera, tc. - | | 
Rief de Reſco?. Le pł coũta q̃ il avoit diſtt᷑ un T. p xii boefs ß. rl act de terre appet Piry 
acres ẽ le vilł de Dale q̃ux le dit T. tiẽt de luy, & le dit def. a ſuy ſiſt reſcoꝰ. ¶ Pole. No? 


dio? q le pt pꝛiſt le diſtreſl. ẽ ii act deins (B] le dit vil appelles Hori acres, ſãs T9 fl pꝛiſt le diſt LB. 


ſur les xl acres en le vill de D. appelk Pif ac. ¶ Newt. Port. Tout le Court. 0? coviet ju- 
ſtif, vt᷑ reſcoꝰ fait ẽ les ii act᷑, ou autre il n'eſt p ple. ¶ Pole. En Rept le pł eſt bs, adit᷑ q il pꝛiſt 
les beſtes en un lieu appeł B. (as T il eur pꝛiſt ẽ᷑ le lieu ql le pt ad ſupp. ¶ Newt. Qotfer eſt, mes 
james ne poies að ret᷑ ſur ceſt ple, ſinõ q Avowr᷑ ſoit fait Þret av: & en le cas al bart᷑ tout ſoit 
q il diſt᷑ en auts tres ten ꝰ de luy, ou q̃ les tres ne fut᷑ tenꝰ de luy, vo? fiſtes tot a luy, ſi luyta⸗ 
tes reſco? ſas cauſe. ¶ Pole. Adonq̃s vio? q les it act avavits ſont & fur nt fraktar temps der 
pz en q̃ux il pꝛiſt les dit beſt s, ſas c q il eux priſt en le vil de D. en xl act appet Pir̃ ac. ¶ Net. 
Ceo n eſt iſſu: car s il eur pꝛiſt en xl act de fre deinz le vill de Dale qui lot ten? de lux, ſotent 
ilʒ appelł Pir acf ou nõ, © n'e appurpos: car le ſubſtance de declat᷑ eſt que xi act de fre deinz le 
vilk de D. ſont ten? de luy. ¶ Pole. Dong nous diõꝰ q il pꝛiſt le dict en les ii act de fre appel 
Hori acf ij ſont nf frakf, & ſont aufs fres ꝗls tres appell Piry act fans q les 11 acf ſont pcet de 
les xl. ¶ Newt. Gn t᷑ nẽ iſſu: car il n eſt ſurmis i le ii act ſõt pcer ves dits xl act, Quel Pole 
paſſa ouſter, & dit q̃ Is pt pꝛiſt le diſt en les ii act appelt3 Hori acr, dont il m̃ fuit ſeiſi en ſon 
demeſne cõe de fer, cc. © dit q le ppty des beſt 8 fuit a luy, & le pt eur pꝛiſt, & il luy ſiſt reſcous, 
ſas e q̃ il eux priſt en les xl acres deins le vilt come il ad allege. ꝛeſt. Et alii e contra: & fic ad 
Patriã. Quære, ſt le juftifi ſoit double: un eſt, q le ſoil ou le pꝛis fuit fait, fuiſt S frankT: aut ef, 
q = ppty des beſtes fuit aluy. Mes jeo entendle pł ſingle, pur cq le ſubſtance det pr eſt þ le 
tr 85 ec. 


E. Pf qd' ̃ Ardern pled nontenure. ¶ Aſhton. Aut᷑fois no? pota? autiel br̃ de m̃ le terre vᷣs 


m̃ ceſty qui oꝛ ple nontenure, & un Henf juintm̃t, qui fit det. per que un Grand Cape fuit 
agard ref a aut᷑ jour: & le dit H. fiſt def. c ceſty q oz pled nontenure appert ſur le Grand Cape, 
EDiþ q il fuit t de rentierty, « gagea 5 Ley de nõlom̃. A ql teps no? maint᷑ le bf, & a? jour de 
Venire fac ref no? conuß bien ̃ il fuit © de łẽtiert᷑: c pꝛiõꝰ conge de purchaſer melioꝛ bf: pque 
ce bt᷑ abat & ceſt bf eſt purchaſe 6s vo? p Journes Acoõpts. Et entãt q en le primer bꝛiet᷑ vous 
affirmaf vo? m̃ eſtre k; do Jug, fi nf bat ne ſoit alles bon. ¶ Ardern ſeinble que il ne pᷣnds 
avantage ꝑ Journes Accompts, entat i le pꝛimer bf abat᷑ ꝑ ſon def. demeſũ: car il fuit ſon fol 
q̃ il voil? pᷣchale le bf ends eur jointm̃t out fuit ſole t᷑: & aury p ſon coniß demelñ le bf ab 
C Newt. & Portingf. Si un bf ſoit abat᷑ p fointenice en aut bt̃ gs eur p Journes Accoptz ceſty 
qui pled le jointenice, ne abata le ii b ꝑ nontenure, ne p joint: mes il & ſon comp enſẽblem̃t 
poiẽt pled joint: car $ cop eſt eftrag ał pᷣm̃ ret: a unẽ en Cc cas il appt q le pᷣm̃ bt fuit miſconcenu. 
CArdef. En PF ꝗd t̃ ſi un bf ſoit abat᷑ p faux Latin le db ne pᷣndt᷑ auãtage en le it bf p Journes 
Accopt. © Aſcue & Port. Le cont de Teft Ley. ¶ Aſcue. Et plu! fot cas i © eſt le db poit maĩt᷑ ⁊ 
bf p Journes Accopts. Come ſt aps le view grat let dit q les teñts ſont en aut vilk, ſt le _— 
abatu 
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abatu pur ce? cãe ẽ aut b conceu 5s m̃ le t᷑ 9 pled nontenut᷑, le db mait᷑ d bf p Journes Accõpts, 
c affirm q il fuit t᷑ ak tẽps ve pm bt᷑ pchar. Quel fuit dẽy p Portington t Dãby, Newton abſent. 
CEulth. ſeble q le bt ne poit eſtt᷑ maint᷑ ꝑ Jouriz Accõpts: car le pzimer fuit abatu en 5 def. © 
meliour bf q le pꝛim̃ fuit ne poit il aS: car qñd łũ fiſt def. c aut pꝛiſt ſur luy le tenãẽ ve kẽtier⸗ 
ty le dd purt᷑ ad accept luy p 8 t᷑, & le bf eſtet᷑ en ſon foꝛce: æ iſſint le bt abat᷑ ẽ 5 def. C Brown. 
Danciẽt teps fi un br fuit abat᷑ ꝑ joint᷑ æ pace trie, le ꝑty doit pndt avãtage ẽ le ii bt p Jouris 
Accopts ſibñ re le pty avsit confefle cet; © a ma entent ẽ m̃ cet cas ũ en le ii bt̃ voꝛt᷑ vs eur ii 
ſi ceſty en < pſon le joint᷑ eſt all veut pled nontenur, le dd maint᷑ q eur ii fur tenãts jour de pꝛim̃ 
bf purchaẽ: le cauſe eff, p t q̃ le pꝛimer br fuit abatu, æ le ꝑty mis a delay a cauſe ver pode N 
q fuit en luy a ce? temps. Et puis T. proximo ſequent le matt avãdit fuit reherce ꝑ Ardern que 
dit, q ſẽble q le bt᷑ abafa, & q̃ il ne pndt avatage ꝑ Journes Accõpts: car fi un bf ſoit abatu put 
faux Latin, jeo voil bñ q̃ en le ii bf le dot pndt avatage g Journez Accõpts: car ce br t abat en 
def. der clerk q̃ ſiſt le bf. Ou ſi le bf abate ꝑ moꝛt Teſt te fatt der Dieu, © le dot pndt avatage 
P Journes Accopts: mes ſi le bt abat en det. le pt merem̃t, avor il ne pndt avatage-p Journes 
Accopts. Come ſi le t᷑ pled joint, æ ſur T led e le tenãt (ot a iſſu ſi cet (oft trove encotye pr, ou 
ſi le pk conuſt le tenacy, 4 chaſe un novel br, il ne Þndr avatage p Journes Accõpts, ft ils pled 
joint ou nõtenur̃ en ceł ii bt᷑:nient plus ſeble en le cas ar barf. ¶ Newr. En vr cas de jointen 
ie Ley eſt cler conf: car le di pn watage p Journes Accopts, tout ſoit Yn eſtrãger at pm byſef. 
Eten Pr qd' f, pf 963 ii c6e joliten, æ cheſẽ pnd ſur luy ſeval tenar, æ pled en bart, le dot coviẽt 
maint᷑ le br, & en le it bf poꝛt᷑ vs eur p ſeᷣal pc ſi eur pled nõtẽur̃ ou joint, le dt poit maint᷑ 5 
br p Jourñs Accõptz, ſi le cas ſoit tiel in rei veritate, q ar tẽps de pꝛim̃ br pchac ils fur ſehał tʒ. 
J Fulth. Si un bf ſoit abatu aps le vieu pur faur Latin en le it br, ii aura le view: le cauſe ad ẽe 
dit, le pꝛim̃ ne fuit abatu en le def. le ꝑty. Et en Pr qd r pot is ũ t᷑ q abate le bf apꝛes view p 
joint, en le if bf poꝛt᷑ gnvs eur le view eff gratable,  poiet pled jointeñ ouſf: mes Cc eſt en kavã⸗ 
tage ceſty q̃ fuif e ar pꝛim̃ br: mes ſi ceſty q 7 eſtrãger devy, dõq; cey q fuit ꝑty C ouſtre 
de to? ceux ples. Mes en le cas ał barre le pꝛim̃ bf ne fuit abaf p aſc def. q fuit en le Court, ne 
' le fait de Dieu, mes ſolem̃t en def. del party: iſſint ſẽble q il ne pnd avãtage p Jourũs Accõpts. 
- CDiby Jeo entẽd q nul pᷣnð avãtage ꝑ Journes Accopts, mes ou le pꝛim̃ bt᷑ ẽ abat᷑ ꝑ le ple q eſt 
e abatem̃t de br̃: © icy a ma entẽt kavadit ple ne s extend en abatem̃t de bꝛiek: car le dot poit 
àð ret le def, æ accept luy þ ſon tenat; & le bf bo, Et mettõs q̃ en Pr qd red Gs it foin? kun 
fait def, apꝛes det. kaut appt, © accept Vent tenãcp, æ pled en bart; ou ſi 7a dit rif, © 5 copant- 
on accept tent tenãcy, æ pleð en barre; le dbt poit luy atccept᷑ pur ſon tenãt ⁊ rd at barre: mes | 
B/ gil mainteñ le bf, q eſt trove ẽcõt᷑ luy ꝑ triel, ou p conuß jamais enaps ne [B] pᷣnð il avitagep (8 
Journes Accõpts: & ſẽble q̃ m̃ le Ley eſt tenu Ele cas at barre, ¶ Net. Le cas ql vo? aves mis 
dis a le cas at bart᷑: car ẽ vt᷑ cas il poit rfid a? barre (as abat le b cõe v0? m̃ aves dit: mes 
en le cas a? barre 8 il accept le bart le bf abat ; iſſint q a fine fozce luy coviẽt maink le bf: « 
nom̃t qfid le def. 8 ad p2i3 ak det. 4 auxi les abtd ples ſont en abatem̃t de bt; iſſint le pł avãdit 
merem̃t en abatem̃t de bf ifſint: ſeble ſur le mat mt le bꝛiet bñ maint. Purq amt at bꝛiet᷑ reſp. 
Nota, q Aſcũz dez Juſtic teñ þ opinion, ſt les ꝑties demurt᷑ en Ley fur un ple en abatem̃t de be; fer * 
le ql demurrer eſt ent, æ jour doñ tanq;ʒ a auter Terme; T eff peremptoꝛie pur le t, coe ſi un fu 7 
fuit pꝛis. Le ql Opinion fuit deny p Newton, Fulth' & Port'. Et diſoit en autiel cas le Jug ne 5 
auf q un Reſpondes. 5 I 
E bꝛiet᷑ d'Accopt Le pr ſupp le def. ee 8 recevoꝛ de Cl. ¶ Moi. Naꝰ diõs q p{le tẽps q̃ le 32 
recept eſt ſurmiʒ acco2d ſe pꝛiſt pent le pt tle def. p media7 de ſes amis a Lod' en le pariſh Try 
de S. Sepulchre ; iſſint q le Def. doit faif ał pł un obł de Cl. p les dits Cl. avãt rece?, tle ꝓũt 85. 
aveñ ſur les dits Cl. & il fit eſcrier ũ obli de (oe avãdit, æ c enſeale © delive at pr. Jun, ſi ace. 
J Bing. Ale ple pled ꝑ le man, ec. ain ſont demurres 8 Jug, æ lour demurt᷑ ef. Et a oꝛ le ql 
qc ſoit un ple en barre ver act d'Accopt ; ou un ple ſur FAccopt; ou ne Pf ne Paut. Et aps M. 
23. Newt. & Aſhts dif. QT nẽ ple en barre dact d'Accopt, eins le pr eſt bon ſur Accõpt: car le 
ple n'eſt auf q un ſatisfaccton, Et mettomꝰ q le def. dit, quant a C l. il deliva al pt xx dzaps 
de leine en pleifi fatisfaccton de C li. « quant a's p2ofits q vindt᷑ fur les dits Cl. il delia ar 
pk it toner; de vin, le q̃l fl accept ẽ pleine ſatisfaccion de Cl. & de les profits ſurdants ſur les 
Cl. C ne fuit aſcun ple: car Pact d Accompt divs ar nat des aufs bs. Car no? ne ſum? en 
Leſt acc ſes Jus toꝛſq; ſolem̃t ſur race d Accompt, & nemy ſur tAccopt; eins auditozs : & ſi acc 
travs ou iſſu ſoft pꝛis ef les pties devãt les auditozs, il þ* mand devant nous en cẽ᷑ Place, & ſet 
trie, æ en acẽ d'Accompt un rey de toutz mans vac eſt bon barre, Mes un acquit ne; car en 
b cas le point ver acc e canu, & no? ne ſum? ſes Jug fur kavoidance der accion. ¶ Aſcue, Port” 
t Fulth. No? ſeble le contrarie: car le ple en barre fuit bon, adire q les arbitroꝛs a le def. eſtt᷑ 
quite envs le pt ve touts maners laccions., Et m le matt eſt icy: car les parolz ſont, qq' ide 
del. in plenã ſatisfactionem præfato le pt factend de & pro C l. prædict & de & ꝓ omni & toto 
mcremto qd eidõ le pł acereſcer̃᷑ potuit ratione recept, & e. Legqur polz ſõt 2 effect ij le det. fa 
acquite de touts maners daccopts ens le pł: car ceſt accion d Accõpt E un creſſem̃t en luy m̃ 
de veñ a's dits Cl. ove les pfits pzovenants de cet. Et adjornatur. Et p{ T. H. 23. le matter 
avãdit fuit reherſe par Maiſtt᷑ Newit.ĩ dit, q ſi le bart uſt eſte q accoꝛð ſe paiſt per mediaẽ de lour 
amis q le def. doit faif 4 velive al pł un obk de Cl. pur les C1. avant receu, per q il fiſt un 
obk de lez Cl. & cet deliba al pł (Jugem̃t, ſi act᷑:) ceo ne avoit ee barre en t᷑ act: eins il ſera 
bo mat ſur Yaccopt, Mes le bart eff coe deſus q il doit fait a luy un obł de C1. þ les Cl. avat 
rece?, © þ tout t le pꝛolit que purt᷑ avener ar pł fur ies Cl. en quel cas il eſt fi foxt come lech 
re 
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relelß touts mafis bart: car ſur le receit de les dits C1. eſt ſon acẽ onde. Car ſi un achate 
de mop un chival p xl. & il delib a moy un ob! d x 1. p le contract, c eſt bon bart en acc de Det, 
E eſt ſi fozt come un ret de toutz mañs vdacẽ qfit a cet duty: purq no? touts ſẽble bart bon. Et 


puis le pt fuit dd ex gr̃a Cur, ne apparuſt: pᷣq̃ il fuit nonſue, tc. 


De Termino Trinitatis, anno Regni Regis HE x RIC 1 ſeõti xxii. 


Homas Wicham vient eins at viii de Saint Trinit, & garb de Uicont de Lond p fozce 
dun Habeas corpus ſur le pzivilege det place. C Le ql bt fuit ret ent aut᷑s q le dit I. 
fuſt en lour gard ar ſuit dun J. C. Clerk T. B. Eſq; & auts exet det teſtat T. Wichã 

| pe le dit T. Wichi, p fozee dun Statute marchat de CC Cl. fait p le dit T. Wichi, a 

_—_ T. W. le pe devitt un tiel Majoꝛ de Oxford. & J. Lidiard. clerk de conuſer. C Danby. No? dio- 

m? q̃ le dit T. W. le pere ꝑ ſon fait ( q̃ cieſt ) puis le dit Statut releas ano? touts maners d acẽ 

Newt. & Tout le Court. Nouz ne pto- 

m? teñ ple ſur T matt᷑; qͥ TereT fuit ſue hoꝛs de le Chantrie: mes file reconiß ou condemnaciõ 

ndit vs le pty, ou auterm̃t nemy 

en le Chancery fuit ret icy 
et purchaſe un Audita gre- 
la ę ahᷣ Scire fac 6s le dits exec ſur le matt᷑ avadit retoꝛ̃ al xv de Trinit: a ql jour le Ait ret 
le bf ſervy, & les parties apparuef. ¶ Priſot. Jug de bf : q; en br de Scire fac il eff reherte com̃t 
le dit J. E. & aufs ſont faits eret at dit T. W. le pere q ont ret: & en le pclos des bf il ẽ Scire fac 

J. E. Ctico T. B. Armig. & les auts, qd ſint hic, &c. ne eur nom exec. Non allocat, eo q eur fut 

f Conde ſur un ſugge- 

| Iiſtringas: & iſſint ad 

ce avat ces heurs, c nẽy p Scire fac. mes ſi en cd Place ũ ſoit coden a moy Tr l. c aps fit as paſ-- 
ſes il vieñ en cẽ Court, & tẽd les x l. < ſont arf, & pꝛia Scire fac ens moy, il auf: q; ent cas le 
ſom appt qle adef, æ appt qles i ans ſot paſſes, & tout c appt de recodz mes nul tiel matter 
appt icy. Pur ſemble q © pcez ẽ miſagard, & q̃ le bf abatra. C Pole. Si le dit Statut ne fuit 
erecut, vo? dits voier, le pc ba p Venire fac: mes icyle Stat ẽ execut᷑. ¶ Newt. Pole ad bñ dit: 
le pty 9 ad łexecuẽ neþa auter- 


I & exet: pom? Scire fac 6s les dites exetut᷑ de nf pe. 


fuit icy devant no?, donq; no? duiſſõꝰ ad pces ſur le mat 
ſans Audita quererela. ¶ Priſot & Danby. Le dit bf al fu 
devãt voꝰ. ¶ Newt. Quid inde? Purg le dit T. uit comis a 


'Y rast 50. 


nomes exec en le pꝛimes der bf. J Priſot. Unc Jug de bt: (2 cẽ Scire 
ſtion ſimplem̃t, & ſur nul matt de rec; ẽ ql cas le ꝓces ßoit Veñe fac, 


il nẽ reaſon qfid ſes ffs (ot mis en exec, ou d coꝛps en pꝛilon, q 
ment q Diſtt᷑ infinite. Purq qñt ay bf reſpondes ec. 


jour, an & lieu un J. jad{ Abbe, & pᷣdeẽ le 

dit del. ap ꝓmpt᷑ de luy x 1. a paier, #c. les qux LB] deveñ at ule le Meaſon, cc. 8. vl. pur 
pati c 5; vois achate, æ v li. ẽ def. dũ ſuit q̃ fuit ped 6s le dit jad Abbe. ¶ Priſot. Ju de count: 
car riẽ charge le ſucẽ toꝛſq; TC q̃ les bñs deveñ ar uſe le Meaſon: « ad mt᷑e com̃t pain « þvois 
fuf achates ꝑ le pdec, mez ne mfe q̃ cer pai c þvois dven ak uſe le Meaſõ: & auxi il admt᷑ q̃ vl. 


N bf de Det poꝛt᷑ vs un Abbe Le pk coũta q tiel 


pte de les vits x l. fut᷑ diſpẽdꝰ ẽtour un ſuit pt 6s le dit jab Abbe: mes il nẽ me q 
poꝛt᷑ vs Tabbe de alẽ choſe apptefit ał dt de 8 Yeaſs. C Newt. Nous ne poi? enti 


kacẽ fuit 
dm q̃ le 


pain & ſervoiʒ deveũ al uſe le Meaſd, ſinõ q auf mat ſoft mt᷑e: # en m̃ le oꝛm̃ noꝰ entedos q̃ les 
aufs v 1. fut deſpẽdꝰ ẽ vefece dũ ſuit q fuit en le dft le Beafo, ſino q aut mat ſoit mfe. Mes le 
mieux foꝛm̃ de declat᷑ ẽ tiel cas ẽ̃, a mter le deveñ at uſe le Meaſõ geñalm̃t. Od fuit conc p les 
Juſtic. ¶ Bingh. SEple q ne covict mt̃er qͥ les v i. fuf deſped? E ũ ple pet un H.æ le dit jab Abbe 
de drt le Beaſo: car fi acẽ de Trñs de bateric fuit pot vs le dit jad Abbe, & les v l. fur deſpẽdꝰ 
en cer ſuit, t᷑ pa dit ał uſe le Meaſs: car ſi dam̃ ſoit rec env3 ł Abbe, le ſuc? þa charge. J Aſcue. 
Coe Maſt Newt. ad dit, le count fuit meliour ab dit genera? q̃ les x l. dveit al oeps le Mealõ: 
M me ſcble q̃ ꝑ cẽ declat᷑ no? ne poimꝰ entẽd ꝗᷓ les bũs deven ar uſe le Mealõ; car ſi Abbe 
doñ lez x l. a un eſtrãger, le ſucẽ eſt dilcharge. © Newt. Ou il þa entẽdð q ł Abbe fuit endet᷑ pur le 
pain & ſervois avandit, & que les v l. fuf delibes e ſatisfaccion, cc. ou auterment que le pain & 
ſervots avandits fut achat ove les vl. Quer deveñ ak uſe le Mealon. Et mettos que kabbe 
uſt achat pain & ßvois ove les v1. ar uſe le Beaſs, æ avãt q ils fur apptes at Abbe un aut d ſõ 
toꝛt pꝛiſt les, ne (ef t᷑ dit al uſe le Yeaſs ? I Aſcue. St le mat fuit tiel, dogs il ſef mt᷑e en evi- 
dence, & le declat᷑ geũal: & ſi un Abbe app6pt x l. de moy & eur don at Celerer del Yeaſon p 
diſpend ak uſe le Meaſon, q done le x l. a un eſtrager de s liberty demelne, k Abby devy, le ſucẽ 


Ea charge. Et pitt agard fuit, quant ak count Reſpondes tc, : 
N bf be Det pt 56s it erec łũ apparuſt, Yaut fiſt def. Le dd cont! 


8 cCy q appt : & pur luy 
vt. Me lẽble q c Superl. 
18. fl. n eſt allowable: car T acc nẽ maint᷑ enðs luy pur ql ce Supſed' E mis abãt, entleſſat 8 comp: c 


tm un Su ꝑß ſur le pꝛibelege det Chancery fuit mis avant. C 


dõq; n ẽ aut᷑ a voir mes ſi un puvate Court p pvilege doit fait derogat al Coon Ley. C Acht. 
les ambiveur execut᷑ uſſẽt appaf, jeo voil bien q adonq; le Su ꝑſed' ne uſt ge allowable: mes 


- 


appt foꝛſq; ũ im, c le q̃l ꝑ Statut E mis a rfi6; iſſint pur luy ſo? ce Su ꝑſed T ſuffi, C Newt. Si 
no? ſurcefſeros icy, unt᷑ en le Chancery ceftp pur q̃ nul Su ꝑſed eſt all nt empledable, © tun ne 
poit eftf empled enflefſat taut. A aut᷑ jour ¶ Aſcue. En act de Treſpas 6s pluſoꝛs ſi un Su ꝑſed 
ſoit mis avant vur un, il eſt allowable paventure; car kacẽ eſt ſe bal: mes icy łaccion eſt joint, 
t nemy ſeal. C Newt. En vt cas de Treſpas le Su ꝑſed n'eſt allowable: quar il fuit cohart᷑ per 
Ley de pot race jointm̃t, le quel ne poit eſtt᷑ ſee pur un pꝛivat pſon a cauſe dun Court pzivi- 


legiat, Et putz agard' fuit Reſpondez. Et le Superſed diſſallow, ec. 


An 


— 
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N Scire fac fuit ſui pur execut᷑ un fin þ grant de rev? ap3 le mot le t᷑ a t᷑me de vie, ends 4 

un < fuit eſtranger a? fin, æc. ¶ Priſot. Ceux 9 fue pties al fin n avoiẽt rien al te2s def — — 
fin leve. eins un Thõ H. fuit ſeiſi q eſtat jeo ay, cc. ¶ Ardern. Ceur fuf ſeiſts ak temps det fin & 21. B. 
leve come le fin ſupp. ¶ Newt. Ceo ne doit eſtt᷑ le replic en ẽ cas: car ſi kun ou kaut᷑ que tut inne joyne 
pties at fin at temps det fin leve avoyent rien, dongle fin eſt bon, & s il ſoit replie ꝑ le foꝛme "5 B. 
reherce at barre, pa dogs enquiß der poſſeſſion tout temps ſpecialmt: & ſi un voucher ſoit coñt᷑⸗ 
pled, q ceſty q vouche ne nul de ſes ant avoient unqs rien, le tenat ne replira q un tfel ſon an- 
ceſtt᷑ (+ mfa qui en ſpe) tuit ſeiſi puis le title le dõt:meʒ Vent þa q ceſty q count᷑pleð le vouch, 
petit qd' inquirat᷑ ꝑ Patriã; & pᷣdict᷑ tenẽs ſimilit᷑: & iſſint pndf il avantage de tout le matt: & 
ſemble q̃ m̃ le replicaẽ ſera en le cas ał batt, cc. ¶ Brown. Ye ſemble Jle repli doit eſtre, j cẽy 
q̃ grant᷑ le revc, fuit ſeiſi de ce? ret en ſon demeſne come de fee, & le tenãt a terme de vie def vin 57.3. 
demeſñ̃ ak tep3 Der fin leve come le fin ſuppoſe. Et puis entre fuit, q le tenant a terme de vie 
tenoit a term de ſon vie, le revſion aluy, # mt̃a com̃t, & iſſint tenoit il a terme de vie, le reðᷣſi⸗ 
on a luy come le fin ſuppoſe, Et fic ad Patriam. * 
8 de Det fuit pozt en Lond #Ibbe de B. en le County de S. c declat᷑ ſux un obk fait 5 
a 


p le det c le Covẽt. C PriſotyLoblig pore vat, s. dat in Domo nfa Capituſar̃; enflcas Derne. 
foce covient le bf cfff poꝛt᷑ en County de Surrey: car ne poit eſtt᷑ entẽð t'obk eſtre fait 
atllo2s q ẽ le Chapthous; & © poet eſtt᷑ entend en Lond' p nul voy, Jug de bf. ¶ Danby.Poet 
efter ove cer q le fait fuit delivre a Lond”, & iſſint Tobl bien conceue. Et a ceſt teps les Juſtices 
fart en divers opinions de ceſt matt, Et puis apes tobl fuit vieu en Court, le gl ne pozt nul 
date. Purſ le bf fuit agarð bon clerem̃t. Et fuit dit, q en tiel cas ou ff apparuſt ſar Yobk quel „uss. 
kuit fait en auter lieu, « Countie q le bf purpozf,-covient le dt en ſon declaration ſurmetf le 
livre pꝛimeremẽt fait a tjel lieu deins m̃ ſe Countie ou le bf poꝛt᷑ dak, æc. 1 
Ota, < bt᷑ fuit pt ſift le Stat de forcib? ent fait Ai vin. Le det. plede de rien culß: & fuit © 
trove culþ a s dam̃ de Cl. s. lxxx l. pᷣ le toꝛt æ toꝛcioꝰ ent᷑, æ rr i.pᷣ les coſtages. Et fuit . 
move Et les Juſtices, ſi Penqft doit aſſeſſer aſc dam̃ ples coſtages det ſuit, entãt q ꝑ le Statut les Forcibie 
dar ßa trebles. Et ouſf t futt move ent les Juſtices granderit, tout ſoit q dam̃ pur les coſtages cafe 1 
dek ſuit þa taxes, le ql q ceux dam̃ p trebłʒ ou non. Et al dart ove grand deliberac dam̃ kuc B. 


aſſeſſes pur les coſtages der ſuit: & aut᷑s Jug de rec tentiet dam̃ trebkʒ a CCC l. cc. 
N bf de Det de xxl. Le pł declar ſur un leas a terme des ans fait p event ar def, rẽd. rl. 7 


z Det' 52 F. 


de rent at Feſt de Paſch de aft en an, & qle pt doit reper le mealo, & le def. les hayes duf & 102. f. 
le teri, © q toutʒ leʒ covenants compꝛehenðs en tendeture ſeront pfozmes, cheſcũ de eur pur Repleder 


LB lour part eur obł en xx l. Et le pt dit, q ar Feſte de Paſche darrein paſſe !e [ B] def. ne paia a * 5 


luy les dits rl. pq Pact accruſt a luy a dir les xxl. ¶ Moile. No? diomꝰ q at Feſt de Paſch avã- Tg NE 
dit tag le iv jour de June dart paſle no? fuiſſomꝰ tout cel jour ſur le fre pꝛeſt a pater a luy le3 Covenant. 
dits x l. ſi alt det pt le pł T avoit dd, & le ꝑty m̃, ne nul de (on pt db de no? les dits rl. a cet 2 b. 

iv jour de June. Jug, fi act. C Newt, Aſhton & Port. En accion de Der' ſur un leas a terme d- Dede. 52. 
ans le pł eſt bon, adif cõe devãt q̃ il fuit preſt fur le ter? a paier, &c. ET lup excuſera des dam: 
mes ou collatal ſuerty eſt trove p un auf fait, come ſi leas ſoit lye p un obligacion a paier ak 

jour cop2chend en kendeture, ou p m kendenture dont le leas ẽ fait le party s oblige at party a 

paier ał jour coprehend en kendẽture, adõq; il eſt collat᷑al ſuerty, £ nemy depend ſir leas a ᷑m̃ 

des ans ſolonq; le nature de? leas; en quel cas il covient le leſſe enquerer pur le pſon æ paier 

le pſon en cheſcun lieu ou il poit luy trob: mes en le cas at bart᷑ leʒ parolr der endentut᷑ ſont 

tielx, g. q̃ cheſcũ deux pur lour pty doivẽt pimplet᷑ les covenãts comprehend en rendentut, « C 

ne refert a nul aut entent mes al nature de paim̃t det endenture; e le nature de Fendeture eſt 

a paier ſur le ff. Puri ſemble le ple bon. A aut jour Moile ple cõe devant, © dit ouſter, q̃ tout em. 
temps puis le dit Feſt it fuiſt pꝛiſt ßᷣ le t᷑t᷑ a paie les dits. x l. tãq; a tiel jour, a ql jour il paia ax 

pr lez ditz x l. Jud. ¶ Paſton. Le ple ql vo? pledaſtes avãt fuit aſſes ſuffic: mes jeo entend q 

vr entent eff, q cet accept det payernt apꝛes le jour vo? ercuſera de acc, # t neſt iſſint a ma en⸗ 

tet, ſinon q vo? poyes m̃ excuſer der jour de paim̃t: car ſi ne paiaſtes at jour limif ou vo? ex⸗ 

cuß p auf matf, le penalty eſt foxfait. J Port ſi jeo ent. un home rend a moy ff rent a ct jour, 

c un ent᷑ pur def. de paim̃t, ſi at dit jour le rent ſoit art᷑, jeo p{ ent᷑: mes ſi jeo accept le ret en- 

apes, mo ent eſt tol? : iſſint ſemble en ceſt cas, tout ſoit q le penalty fuit fozfeit p non paimẽt 

at jour, unt ꝑ Yaccept apᷣs il luy erclude deł acc, © Paſts. Jeo entend t m̃ cet cas ou un ent᷑ eſt 
relerve pur def. de paym̃t, tout ſoit q il receuſt le ret aps le jour, t ne tollet᷑ 8 ent. ¶ Moile. Si 

jeo ſue lie ẽ ũ obt a paier xx l. a Weſtꝭ att jour, fi a mle jour, ou aþs, vo? receves les deñ E aut 

lieu, cer receit vo? excluda der acc, Et puis Moile reling cet dart ple, æ pled le pꝛim̃ barf. A g 

le g dit, q ct jour (æ mt᷑a ql) apsle dit Feſt il d ler ditz x l. der def. © il refuſa a paier, æ ne luy 

paſa; & iſſint act accruſt a luy. A i def. dit, q̃ il paia les dits x l. a m̃ le jour: æ ſur t᷑ ſõt a iſſu. | 
Et puts. 8. xxiii Danby reherce les ples avãdits, & dit q il ſeble cer iſſu un jeofaile, æ ij dofvent 1 
repied: car racẽ eſt mis coe il apparuſt ſur le declaf a cauß der non paiment de les. v l. ar Feſt' 7 * 

de Paſch darreiñ paſſe, le q̃l le bet. ad bñ voide ple ple en barre, & ple rept le pt gad entitle a 

ſon action a cãe de non patment fait a un auf jour: iſſint ad il depart a ſon declat᷑. Auxt ceſt 

accian eſt pꝛis a cauſe de? penalty: & jeo voił bien tout ſoit Fa}: Feſte det Paſche il kuit pꝛeſt ſur 

le ff ad paye les dits x l. ou aufmet eur ted a cer jour ał pł, & il eur reſuſa, unẽ caps ſil req̃ſt 
le def; a paier les vl. a un aut jour aps, c le det. T refuſe, il poit diſtt on poxk accion de Detr*: 

| car 


- 
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penalty eſt cõpꝛehend en un fait, les polr de penalty ßont pꝛis le plus foꝛt encot luy a ĩ il ẽ fait, 
tle pl? vailãt a ceſty q eſt oblig: iſſint ſẽble nienobſtãt ceux gefial polx, Et ad omnes conventio- 
nes ꝑimplend ,, &c. q ils ne doivet referrer ajant tonſideraẽ ar penalty, eins a? rent due al Feſt 
def Paſche tm. Iſſint ſemble ¶ New:.Coe ad eſte dit, ſi un leas ſoit fait rend Tf rent, tout ſoit q 
le lefſee offre le ret a un jour, & le leſſoꝛ t᷑ refuſe; unẽ enap̃s il poit diſtT pur le rent ou pt᷑ act. Et 
àuxi fi un leas ſoit fait rend x l. a Feſt det Paſchꝭ c pur def. de paim̃t a ceł jour il s oblige en ũ 
penalty ſi at Feſt de Paſche les x 1. ſoient dis & le leſſes ne paie point, ne fait aſcun tend, come 
a auf jour aps il pate leʒ x 1. al leſſoꝛ, æ il eur accept, jeo ne luy cõcludet᷑ der penalty, Que fuit 
aflirm̃ a cer teps.p Touts les Juſtices & Serjants. Dog il dit, q un penalty n ẽ choſe incident at 


leas: & mettogienat a me de vie grant ouſtre ſon eſtat, red a luy ct ret a ct jour ove clauſe 
de diff en cek tas fi le dit ne ſpit reß ve ple faut, il ne poit diſt; autmt eſt di t᷑ de kee ſmpk. q 
un cet reß us z un leas de coon drt. Donq; mettom? q tiel leas ſoit fait ꝑ un t᷑ atm 


q ie rent ſoltaderet g iv jours apꝛes le jour de paiſit, d6gz il doitdiſtf pur un 


dek peniaſty, tout ne ſoit le 


jour, © excludera le pk nat tle reg pale ꝑ les io jours enapꝛes. Ou aufmt 
mettom? < jeo face un leas a kme dans, ou en fix, rend mo un er rent a ct jour, © i avient iq 
jeo ne ſuis paye ał jour, ou p le ſpace dn ſemaine apꝛes a moy ent; ſi le tenãt at 


jour aſſeſſe tend a moy les deñs, ou il eſt pꝛeſt ß le kt᷑ te rr jour, et. com̃t q enaps 1 
ne ſoit pate ꝑ le ſpace dun mois, unt jeo ne puille entrer : iſſint (Eble Viflu q eſt pʒis un je 
cc. C Priſot. Si jeo face un leas a me des ans, & ſur le leas le leſſte eſt lie q les ke ie de 


plite al fin de ᷑me come ils ſont ak temps det leas; ſi le leſſee fait waſt, il eſt punifſable've waſt 


de comon dft, + $'il deinsle fme ou apꝛes le me ard le waſt, & reediſie le meaß, le leſſoꝛ, ne poſt 
av ace de Waſt; mez le penalty il aba, car cer penaly ne fuit depẽdu ſur le leas. Et puis k iſſit 
fuit pꝛis, æ trove fuit pur le pt. Et aps T. H. xxiii Newt. reherce le mat avandit det aſſent de 
Touts les Comp, & dit q pluſo2s de lour entẽts ſõt q tout ſoit q le def. n'avoit eſte pꝛeſt ſur le kt, 
ne ev paye tret a nul tẽps, unẽ le pk ne doit as ceſt ac: car le paym̃t det rent ne alcũ covenãt 
- de cel le pty poit ab bt̃ de Covenant. Come ſi un ſoit obł en xx l. en un ob, tout ſoit q il ne 
pata al jour limit en le obł, unCc le pty n aba bf de Covenat : ear cet paim̃t eſt nul covenant. 
Et ouſtt᷑, cer iſſu q̃ eſt pꝛis eſt un jeofaik : car lepenaltie ſe referTt at Feſt' de Paſch' tm, leq le b. 
ad ercuſ. p 8 ple tm, & le pt s ad entitt a cer act a cãe di req̃ſt fait aps cer Feſt de Paſc: pq me 
ſemble tiſſu q eſt pꝛis un jeofaił : c agard' q vo? repled. ¶ Moile. Repled ne pot?: car le pty 


{BJ def. nad alt jour: q; Tifſu fuit trove in pais p un Niſi pri?, & ceſty q n ad aſcun jour [B] ne poet [ B] 


pled aſc pr. ¶ Newt. Tout ſoit q̃ le det. nẽ ddable, und il ad jour tout temps devat Jug rẽdu. 
Et en pluſoꝛʒʒ ſẽble caſes les ptiez ont repled. Purq̃ repledes ſi vo? voił. | 


8 A Fut, ſur le Stat de Laborers. Le pt cofita q̃ un W. E. tiel jour & an, & lieu fuit retenu en 
Ace* fur þvir, ac. dept hoꝛs de ſon þvice en le þvice le def. q lup admit en vice, a s dam. C Di- 
j-Sar & by. Juß de coũt: car n'eſt ſurmis en ql lieu le def. admit le þvat le pt ẽ ſon vice. C Newt. Le 
F. 33-B. FOUr e lieu dł reteñ eſt ſurmis, & t᷑ ſuffic'. C Danby. Ceo | def. ad admis le þvat le pł en ſon ß⸗ 

vice eſt ie cauſe der act: car fi mon vant dept hoꝛs de mon þvice c þt Maiſt' Newt. be ſon bon 
gre, & Mr Newt. nẽ coniß de ©; en ceſt cas łacẽ faił ens luy: mess il lup admit en 5þvice, 
Do} il eſt charge ove kacc: iſſint kadmiſß eſt travſable, æ ſinon & un lieu en le q̃l radmiß fuic 
fait ſoit ſurmis, com̃t ßa kiſſu trie? Et a? dart᷑ IO piniõ de? Court fujt i coviẽt le pr ſurmett᷑ 
jour t᷑ lieu en Ct ove le admiſß fuit fait, cõe Daby ad dit. C Port. Pur un auf entẽt te coũt eſt 
abatable: car n ẽ ſurmis p le declat᷑ q le dit E. eſtat ſon þvat & en ſon þvice, fe depart, lolonq; le 
koꝛme de} Statut. C Newt. Jt appt q le bt eft bon, « fait menẽ de cel : þqno? poim? amend le 
declat᷑ ꝑ nt᷑ diſcrec, c c ꝑ le Statut. Coe en bt de Tris de cloſ. debruſ. herbes pues & bñs emportes 
ft le bf fait mẽcion de tout cet æ en le coũt bis empt eſt ent᷑leſſe, no? poim? t᷑ amend ple Star' : 
car il appt miſpꝛiß deł clerk. ¶ Port. Si a o2 at bart un mal declat ſoit fait, & except᷑ eſt pꝛis 
ar declat, © le Serjant dyt q il ne voile aut᷑m̃t detlarer; duiſſomꝰ no? amend ce? declat᷑ en un 
aut Terme, coe en le cas q vo? aves mis, æ appel? t᷑ miſpꝛiß du clerk? Jeo ented q non: car no? 
ne poimes coherf le pł ou dd de coũt᷑ aut᷑m̃t q il ne voik;- « file count fuit fait p m le fone, þ 
q duiſſons no? ce amend? | 2 


= E Majoꝛ c Bait de Covent a conuß en Aſſ. hoꝛs det Coũty de W. en le vil? de Cover: c 
pe; le tt Aſſ. plede un fort pł, le q̃ la Court avavit ne p̃t᷑ trier: a cãe de ql le dit Aſſ. + le ple 
fut remad devãt les Juſtic d Aſſ. en le Coũty avadit; a ql tẽps les pties appuef: & les dits bail 
Remande AUlffois DUE le conuſ. Et le fl le conuſ. þa grãt᷑ ou non, æc.æ fi le conuſ. ne ß graft, le ql le pt 
3. . $ fuit plede ẽ le frãches eſtet᷑, ou aut᷑iĩt les Parties dopvet pled de novo fur avjournes Ele Gon 
\ Place, ¶ Newt. Fulth. & Aſcue. Dfit a cer entẽt le ql le conuſ. þa grat en ceſt cas ou non,hteſt 


grandemẽt adiſput: car ou le Court faik le pty der drt, æ ou le Court ne poit fair dt a cauſe 


de no pouvoir eſt tout un: mes en ceſt cas le ſubſtance eſt, le ql les parties pled de novo ou ney. 
¶ Aſcue. Sebk q̃ itz pled de novo: car fe conuſ. fuit grãt᷑, ita qd fiat rectꝰ Partibꝰ; car le Court 
kaik le pty de dft, dõq; eſt le pk devat eur pleH corã ns Judic. ¶ Port. Bettons q̃ aps tiel-conuſ. 
grãt᷑ le © plede tiel ple, q̃l le Court ne poet trier, iſſint i le paroł eff remand, & apes le pot 
eft diſcontiuue ꝑ non venue des Juſtiẽ, ifſint i un Reattachem̃t eſt ſuf; en ceſt cas ſi le conul. 
ſoit dd, il ſet grant. © Newt. Jeo enten6 no en m̃ cet cas. ¶ Paſton. Divs Julkic ont — 


car il eſt incident ar leas q de? rent reſerue ſur le leas il coviẽt ce tout teps pꝛeſt. Mes qfid un 


tend les deifiz at leſloꝛ, ou eft preſt a paier ſur le ff tout cer 
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[B] | N bf de Tris fuit poꝛt᷑ Quare clauſũ fregit, & vi juveũ Goſhauks en lour nide eſtants p̃cii { BJ 
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FranchFedoitdeinurf'de recozd, le 
en Foꝛmedon pößt vs un 


en lerevceft ret, 


dit I is dotvent pled de .B, 
* B. een fate pmy © * 
'£ fera juT: + ũbiẽ 


aß un fort pie eſt pled, pq le pot ett re | - 
ſera ſuß en cer a cauſe ve cer ſtrike, ſibñ come ce ſtrike eſt de ref, ib a lour entet le ple eſt de * 
recow, & ne doit varier a ł avãdit ple; qiit at pf. gi eſt mis voier ẽ: car il poet eſter q ceł ſtrike — 


futt fatt p le UT m̃ devãt q̃ le conuſ. fuit grant᷑. Car fi le it fait un vacat ſur le teſt dun des 
polles, il ne ſera jut᷑: æ ne appt a vo? de recoꝛd le ql q cet ſtrike fuit fait a cauſe d̃aſcũ chalł qui 
kuit trie ou non. Car ſi un ſoit chal? æ trie hozs, rien ſera fait que un croſſe ou un ſtrike ſur le 
teſte: ilſint ſemble q t n'eſt pofe a pv qu ils ne repled. Et puis fur adioꝛues. 
Ota, pur cet pt un recoʒd d'Ail. E le petit livf, le ql A. fuit poꝛt᷑ en le Coũty de Cãterbuf, 10 
t łEveſq; de Ely ad le conuſ, c en le Court f Eveſq; le T dit, q̃ le pł fuit baſfard#eil maint Now 
q il fuit mulier, æ nemy un baſtard. Et entat q les Juſtices YEveſqz ne potent mad at Eveſq; a 
ctifief, æc. rentier recoꝛd fuit remad devat les Juſtic d Aſſ. a Tt jour: a dl jour le pty pꝛia tA. 
entãt q łEveſq; luy fail der dft. Et les bait de Eveſqz dot le coniſ. du ple, + mT avit les Letfs 
Patents le Roy d'Angt, & aury allowance de ceur: Le quel fuit longem̃t debate, æ af dart ove 4 
grande deliberaẽ ils furent ouſtres de lour coniſ. & der bart rien fuit ple eins Aſſiſe agarde ge⸗ = 
neralment, cc, | Y 


tant de illong pꝛiſt æ empt. C Moile. Jug de bt̃᷑: car ſino q il ſupp les Goſhauks eftf re- 11 
claimes & tame, ceſt bf ne giſt, Car bf de TriisQuare vi & arm̃ vii damos pcii tanti cepit & aſpor- Trn's 64. 
tavit n'eſt bon bf, ſinon q il dit vi damosdomeſticos,ou auftfit ire pci fregit & ſes dates illonqs Par 3 F 
trovez pꝛiſt æ empoꝛt. C Aſcue. En le Regiſt᷑ eſt autiel bf de Tris dun Eſparv',p i dong n eſt le 
bf dun Goſhauk? ¶ Newt. Le bf eſt bon, & iſſint eſt fl Quare clauſũ fregit, vi damos ſuos illõqʒ 
troves pꝛiſt & ameſn: mes (i le bf fuit Quare iv Goſhauks vel Quare vi damos apud D. invent propertie; 
cepit & abduxit, le bf ne fuit bon. Come en ſemble cas mettons q̃ jay Heronſewes heriants en 15. F. 
mon clos, & un eſtranger eur pꝛend jeo auf act de Tris Quare clauſũ fregit, & vi Heronſewes il⸗ 
lonqs troves pꝛiſt æ ameſn, ¶ Moile. Jeo entend ſt jeo ay un gart᷑ dun coningre, & un entre le 
gart᷑ 4 pꝛend mes cunicles, jeo aurai ens luy act de Tris: ou ſi un entre mon park, « pꝛend 
mes dam̃, jeo aurai ens luy acẽ de Treſpas: le cauſe eff, en t cas le Ley ẽtẽð les ppty des beſtes 
en moy. Mes Quare clauſũ fregit, ſſi vi cũiculos ibm invent” cepit, &c. vel vi dãos ibm̃ cepit n eſt 
bo bt coe jeo entend: car ẽ tiel cas ſinõ q les beſtes ſoiẽt domeſtiles, nul ppty eſt ajuge ẽ moy. 

C Newt. En les ambideux caſes le bf eſt bo. Qd' cõceſſũ ꝑ Cur. Purq ag fuit rũs. Mes nota, E 
le cas a? bart᷑, ten les aut᷑s caſes q ſont reherces, les dam ne ſeront aſſeſſes acco2d ał Statut de 
Weſtm̃ prim. Purq Moile dit, q̃ le pł fiſt un Gilbert garden deſyvit clos, en le ql le treſpas eſt 
ſupp, a me de ſon vie, & done licence at dit Gilbert q il poet doner dames qui fur deins le dit 
clos; c auxi eſparbs, æ Goſhauks, qui fut᷑ heriants & eyeres en le dit clos a ql pſon q luy pleſt a 
ſon pleſir: pᷣq̃ le dit Gilbert done les dits Goſhaukes a? dit det. & il eur pᷣſt. Jug; ſi ac. © Priſot 
demurt᷑ ſur le pr. Et puis le juſtif. fuit agard bon, Purq Priſot dit, q il ne done tiel licence ak 
dit G. Pꝛeſt #c. Et fic ad Patriam. 
Bier de Det fuit poꝛt᷑ Gs un cõe execut᷑ ſur ob? fait p ſon teſtatoꝛ. ¶ Danby. No? diomꝰ F& 12 
le teſtato? fiſt le def. æ uñ Alic ſes exeẽ Emo2uſt 3 apᷣs q mort la dit Alice adminiſt᷑ coeerec: eee 
a q̃ le pł᷑ ꝑ t᷑ fait (9 cy eſt) re? & puis le def, pꝛiſt la dit Alice a ſa feme. Jug, ſi act. © Priſot. 1. F. 
Ceo ple eſt double: un eff, q̃ le def. ad un coexeẽ ove luy, qui eſt en pleiñ vie: un aut eſt le re⸗ . 
eff. ¶ Paſton, Aſcue & Port. Il n'eſt ſurmis p le ple, le ql la dit Alice eſt en pleiñ vie ou nemp; v B. 
t le conclur eſt fait ał acc: c no? ne poimꝰ entenð plus Tun q̃ taut᷑. ¶ Fulth. Ji ne poet eſtre 
rñd a cek ret ſans abat᷑ le bf, ¶ Paſton, & Touts ſes Comp. Ceo neſt iſſint. ¶ Port. Ceł᷑ paiſel 
a feme n eſt q̃ void matk en ceft ple: car le ret aperluy ſuffiſft. Et puis Priſot dit nient ſon fait. 
Preff ac. Et ſic ad Patriam. | | 13 
Ne: qun T. Wikeham fuit arreft'Þ un ves officers de Comon Place pur ſuerty de peas, le ; — 
ql trov bai tãq; a Tf four: a ( jour i viẽt eins en le Coon Place ove fon bail, & miſt a- F. & f. B 
vat luꝑß vt Chãẽ; cõpꝛenãt ij il avoit trove ferty en le Chancery a canſe de £l command fuit a —_— 
touts 
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touts auters de ſurteſß a lup moleft' ou grev occaſione præd. Et les Juſtices ne volt allower 
le Su pſed', eins luy t a? Fleet tang il avoit trove ſuerty devant eux: tour caute fuit, il 
purroit ad ſurmis in le Chancery, que fl fuit mis en bail en le Comon Place pur meſme le cauſe 
tang a certein jour, æ adona il ne doit aſcun ſuertie trod en Chanc, 'Purg ⁊ ql trove ſuertie 
en le Chancerie fuit ſon folie demeſne: & auxy tiel ſuerty poet eſtre fait en le Chancery per per- 
ſons non ſuffic; iſſiut q le Roy ſera envegle, & le Court aury. Et 8 il avoit eſte commis en le 
gard du gard de Fleet, quand il fuit mis en baff, donq; ceſt Superſed ne fuit allowable clere- 
ment, a cauſe que le Ley luy enten tout temps en pꝛiſon: © i bien eſt il en garb quand il fuit 
tommis en bait; ifſint ſemble le Ley tout un. Nota, que ceo fuit kentent Paſton, ec. 
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admits pref eſteeforh en Kent ; e 8 ces coir, Gr 8 de a e nüt nerd Ent r̃ far da 3 
ſeiſm o rn vers brigne frere tot itz & hei ie viſeCo2,Eitifa ar Court le Statut de W. primer, h 
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De kent, « hows de rautte man en Tante Cum pede e af Feſt de 8. Michaelanmublfht Exccurot 

a kme ve (a ue, Beaute im ie a aq lesteits fut avetet, bien livolt al od 

en les dits ij mam p . ze ma q rits; de kur averet᷑ en la vie ſon teſkato 


e puis il les vb; El N ent, ct. a fot; &. Le bet. u Jag ve count, p kun ne ka en 
ſon declat qt fuit avetet᷑ de run rent, e qt & kauł; mint don cont ett nontertein: e 8 
ſon count abateroit. Et ſir tes demurt en Jud; er. 
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aus attoꝛnemt dun al E jout e un ne gileroit cauſed bes 
reaſon q reſſvin ne gilt p. &. aui tuit vit, Ji effoitive 

ant rehearte: mes dit uit: ü le coor ales bft g Et 15 d een d Terram Sancta fuſt quaſſe ꝑ protect. 
aviſe des Touts lex Juſtices. EF I det᷑. quit v, x gett᷑ ending cõan eſſoin:a Truitar Poe p vad. 
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avis bon ple, ec. 
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fin: © n'ftendons p3 q il tet amend. ¶ Priſ. pꝛia q il fuit amẽð accoꝛð a le Statut: car fl appert 
direcm̃t — defaut der Clerk. Car il Covient aHÞ fait le Mittimus _ at Certioraf c fin: car 
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elne, ec tome en doit Margaren fa ſeme, a q maile dit kvet off: ville rene cf: touts ceu 
eſtat er an en le dit: made tens dont ne court ont effe me uy s ſis ant, cõe villes 
' #-niefsxeg1a m ie mam f juy renuſt de p vit 3 4 fn pol p3,Þaſbluy priſt.came ſon villen. Et 
dog Juß, i acẽ. Et i ne futt ten p ple pᷣ c q git nad meſtier de p vãt, il n eſt tongeable a dux de 
— pnd hozs Bau nid. St p Ul ait, n abeit miſt de un ſhepeherd, 44 il fuit un ſbepcharg, G 
iſon villein en lem aba, il d 1 bien a luyiif enen Jug, ſi accion. Et ẽ r fut 

bon ple, pur d qͥ le Statut veut, quod Domini ßſerantur in villanis ſuis, & ,! :?: 
N — nee le. Seignoꝛ cõe heir afonpe ur un I 
* * 2 — n ta yon tomt aufe 5 luyP — 


denken 5 


de rẽt 1 en Ayorry e ed le det: tt fuit tenu matte 

Et fuit dit, il poit ſſir le gardapgle mort le t 4 diſclaim̃ nonobſtant le diſclaim̃ ec. 

E un Scire ſaẽ  T.G.ſur un fine n av execution dun mafigr dum punddeß. ves f dur le finefuſt 
leve. AJ le t ditzh ie Hundred fuit a eſt pes del manoꝛ. Jug de bt p 74 dd un chole 
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Fri I 
= . ij fois. Et uncoze le bfe ſuit agarde hon: & le tauſe eſt, Þ t᷑ q ne poit varier det tin, q fiſsnen- 
tre ſuit tolle il ſexoit ſang:remedy g ibn auroit ce} niefp cet voie: Et n eit p ſemble a un r 


Sc lac. very; car la eneÞsiLpoſt pndꝛe novel ſuit s ii wiſpzilt adepumes; mes en ceſt cas la p ne 
Tour: be. popt,auter fine aber Leut ne bort leber le primer fue: ifint il ſeroit ſans remedy. Et pur Tle 
ron 15. B. te ſuit agard em chest h 72 fl e * nt; 20. m̃ le Roy, en un Seire Kaen f 

18 Ta An; Aſüiſe Le. K dit views * par xv 8 1 aut dit mocks pun tiel, &c. Le quel fut 
afie 14: £24: examine Pd il itt attachmt cot: trove fut p examinꝭcion, q il ii kattachm̃t a ct jou; 
E.amzcl- gre; i cel jour en d tit Lattachtiu, e le jour be rf. feloient xv, jour; g gurt trove | fiſt Tab 
ae 1. B. tachtht-P un glebe der ſfre. Etõ fult tenu nul, Þ dĩ il covient fats kattachunt ſans movables au 
pen pleges, & tieis choſes& prantgttre foxfaits.p utlagary: mes tre eſt annexe ar frankteñt ꝑceł 
der krankt. Et 1 HMuſots, q kattachift covient eftre fait pv. jours deve _ Et pteur 
caufes fuit agar 18 * ——— E Priſot * alu d Aſlſe, & 


198 1* un aut Allie beuöt m les juſtic Le bfe kult tiel. Et * tibi peipimus at ſi pdict & a 
Brief 103. teñ cum catalt eſſe in pace uſq;ʒ ad certum diem que dilecti & fideles nr̃i G. & C. tibi — fac 
. 1 deere dc. videre teũ $20. ſum eos & c. qd᷑ ſint coram pfat; Juſtic & hiis &c. ad certym 

locum quẽ iidẽ G. & C. tibi ſeire fac p ati inde & c. & Pone ꝓ vat & ſalvos Pes 5 pᷣdem̃ B. vel Ballivi 

ſuum fi &c. of fit ibi aud illam — Pur qᷓ [tunc] fut interleile, c a8 fit ibi] ou il ſeroit 

[q@ tune ſit ibi, ] TAſſiſe fuit ajourne burãt ungz. Et fur en cler Opinion as aba le ple: & unẽ 

ils nemferent nul cauſe. Et le pt ſuit nonſue. Et auxi quærecauſam g'il ſoit Ley: car vo?. roles 
8 vote, bees ouginals amdes Ny daxrejn An devant Sir Richard Newton, 1 


I Aan Formed's c deſesdre Le E ra comt un diet filong ep; vevitieSc)cqvoſi alupjatre 

a a, pt m̃d ſa vie lerem̃ a uñ Alẽentaſire rem̃ a 8 dꝛoitrelz hs un G. ꝑe Ali mt̃aqᷓ G. avoit iſſue 
15. 43. . Rob. q pſurvelggemoutt; «9 ef et hf aluy: Dl ald d Al Et pt q er eß veis age il ia q te 

3 dur (on 2 Et kauk dit, entant qͥ il appt q il eit purchaẽ dun eſtat . 

_ ore 
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| nno xxvij. Henrici VI. 3 
voie de rem̃ q̃ eſt en ſa perſon ; en quel cas i er uit en poſſeſſ. eł n auroit S age. Et pꝛia gil fait 

ouſtre der age, cc. | | 

EP un bilk de Forz des faits pot ends Henry Gilly un des attoꝛneis del Cõmon Place ꝑ Ric P. 21 

Amice ſa Et᷑e, æ aufs ſur le Statut fait An le Roy Henry v prim̃ Supp ꝑ lour bilł, q le dit H. G. Ile F 
le Lũdy ꝓchein aps le Feſt de Nativity Nre Dame An le Roy H. 6. 22 H. 6. de novel fait un faur 
fait dun meas, x. acres de fre ove les appurteficesde ies avandits Ric Amice & àuters, per ql uñ 
Iſabel T. avoit doñ & grafit devant a un Ric G. m̃s le meß & terre, cc. avandits ove les appurteñ 
P nom de touts meß & terre, æc.qͥux m̃ ceſt 16. adonq; avoit en la ville de Kere, a aver al dit Ric 
e ſes heirs a toujours: & un lte dAtturney p quel le dit Iſab. deut ad oꝛdeiñ, e en ſon nom mis 
ravandit H. a delibt᷑ al dit Ric ſſin det meas, & fre avandits ſolonq; la foꝛme e effect le dit kaur 
fait a Pen? ſubtilit᷑ ima fuit, & for eur a diſtruer c troubler poſſeſſion & title le avanditʒ R. 
Amice, & àut᷑s cc. & m̃ʒ les meas & tres ove les appurteñ illonqs ꝓnounce public, & le heir fift,p 
quel mz les Ric Amice, & auts de lour poſſeſſ. & title deʒ mea, & tre avandits grant turbati & 
vexati exiſtunt, in dicti Dñi Regis contempt, & ipſorum R. Amice & aliorum grave damnũ: ples 
de proſe. A. & B. Et lee dit H. C. dit, q action ne vevoit aver: car il dit, q long temps devant le **ps 
q eſt ſupp le dits faits & lettt᷑ eſtre imagine, cc. il at pꝛiet᷑ © commandem̃t le dit Ic adonqꝛ i ver 
meas & tre avandits en ſon demeſne come ve fie, le fait « e dAatfomeyavanditseſcritz+ al dit 
IC. a ſealer æ delivf, les qur er enſeala at dit H. velfvera a delivet᷑ des meas æ terre avandits ak 
dit Ric Gilly ſolonqz la foꝛme & effect le dit fait, & le dif fait ſur le fin en avurt al dit 
Ric Gilly deliv2a,ql H. le faite lettt᷑ d vandits ſur ł liverie det ſin del meas;e Tre avandits come 
fait æ ite dattoꝛmey voters p2ononc, public æ lie coe bñ luy liſt, ſans Cq il eſt cnlþ daſcun faux Ss F. 
ima ou fabꝛication de les fait & Ifes avandits en le dit bil? ſpecificies, ou daſcun de eur en le & 3. B. 
mafi coe eſt ſupp.Sur qͥ ils fur a iſſu, e fuit ajuge q̊ łiſſue fait malemt joine. Et puis il dit tout cõe 
devant tang A. ceo le fait & lfe dAtturney avandits. Mes 02 il dit un fait de m̃z lez teñts en 
le mafi avandit, e a m le pſon, & un lte dAtturney a deliveer ſſin come devant elcry: mes il al⸗ 
legea eur Gauter date q le pl ſupp: 4 aurt fl mfa ql eſtat æ as qur, æ at dit Iſabel delivꝛa a en- 
ſealer, les qux er enſeala & al dit H. delivt a deliver ſſin des meß & terre, #c. accoꝛð at dit fait ak 
dit Ric Gilly, & le fait ſur le ſin, © auxi al dit Ric Gilly, & le libᷣy de ſſin des ditz meas, æ fre #c. 
pꝛononẽ, public « libt᷑ come bien lup liſt ſans ceo q̃ il eſt culp der imaginacion, fabfcation, 
pꝛonunc̃, publit̃, + lecture de les dits faux faits + lettt᷑ dAtturney en ſon bill conteñ en le manoꝛ 
come ils ont ſuppoſe. Pꝛeſt. Et alii e contra. | ; 

E bt̃e de Tris de clos debꝛuſ. envers Paſton. ¶ Paſton dit, q le lieu ec. Et tant cc. dont W. 22 
LE E Paſt. pe (q heir il eſt) fuit ſi en ſon demeſfi come [ B] de fie, ©mozuſt; aps q moꝛt un tiel C B 
abatiſt,+ enfeoffale pł t᷑ſur lux fit le trñs, æ il cõe fits © heir ens et. le pt᷑ dit.q̃ un tiel fuit fi, inne sa. 
& devant le trñs, cc. luy enfeoffa, ꝑ foꝛce de ql il ſuit i tãq;ʒ q̃ il fiſt le trñs, fans c q̃ le dit W. fuit | 
ſſi ou rien enavoit en la mañ̃ cõe il ſupp.C Paſts. Seiſi en le mañ, & c. Etavoitiſſuele def. cc. Come 
nous avõs ſupp̃. Pꝛeſt. Et t᷑ fuit bon ple tenu. Quære de iſta materia, 8. det iſſue s il ſoit bon, cc. a 

N bfe de Tris in Banco Regis de ij meß en divers paroch deins un m̃ garb enLond debꝛuſ. R 23 

ex houſes, & x feneſtres i[longz troves pꝛis c empoꝛt᷑. Qũt at debꝛuſ. det meas il dit, q̃ ils F. Terk: 
ſont ij ſhoppes en tiel paroch, edit q action ne doit il aver: car il dit q devant le trũs le Roy kl. 6. per cop 

per ſeg letters patents (qui icy ſont) granta lez dit; ſhoppes a def. pu terme de (a I 

vie, per vertu de quel il entra & leſſa les dits ſnoppes a un tiel a volunte, e il granta at pr ſon Gcanrs 

eftatze le def. entraſur eux.æ fiff le trfis.Et t᷑ uit tenu nul ple. p ẽ q ſon eſtat eff nul eſtat;ʒ iflint le 5 

pk neſt aut᷑ mes qͥ il fuit ſlĩ tanqʒ ꝑꝓ eux diſſi, & il reentra; le qͥl n eſt my ple coe dit fuit, nient 

plus q̃ en Aſſ. Et iſſint il pleð adepumes, 9 il leſſa at volunte a un tiel, ſur q ie pt Kae le 


def. entra: 4 7 tenu pur nul. Et puis il dit, qu il leſſa at volunte (come devant) a un B. le quel de 
m̃z les meas enfeoffa le pt a ad & teñ a luy a ſes heirs, cc. per vertu de qͥ il fuit ſſi accow, æ le 
def. entra ſur luy. Jug. Et Cc fuit ten? bon xc. 


N pleint fuit remue hos der County en le Cõon Bank, & fuit tiel. Johannes Capellanus 24 
1 Cantariz Beatz Mariz de Dale, queritur verſus W. F. de captione & detentione averiorũ. — 
C Danby. Jug de pleint ę de bt᷑e: car il apꝑt ĩ le pleint eſt malveis, Þ dq il dona nul ſurnom a * 
luy m̃. Jug de pleint. C Priſot. Me ſemble q le pleint eſt aſſes bon: car a ma conceit poet effre 
entend q̃ il eſt cooꝛate ꝑ tiel nom, come Bajo? & Comonalty, ou Decaii & Capit᷑ ou Abbe & 
Puoꝛ; & ſi poet eſtre entende 0 il eſt iſſint coꝛpoꝛate, le pleint eff afſes bon, c. C Aſhe. Sf un bre 
ſoit po2k en vers 1 — der Egk de Dale ou Vicar̃ Eccleſiæ de DowneJt bfe ne vault rien: nit᷑t 
plus le pleint, p ł᷑ ql coviẽt dõer a luy ſurnom:æ n ẽ ſẽble af Majoꝛ ou Abbe; car ]. Abbe eſt ſon det Rerorned* 
nom pur t᷑ qu il eſt moꝛt pſon, & ſera entenð coꝛpoꝛate de eſff emplede p cet nom: mes nient iſint p 
en ceft cas. Et ÞT ne pgnes rien per vre pleint. Eins ſoies-en le mercy: & voꝰ, defend, ſues re⸗ 
tourne. Et T avoit il ſans aſcun Avowry fait Þ returne, cc. Auterm̃t eſt, i le pleintit᷑ uſt eſte nom 


en le pr, © ngny en le bre, ut patet en 3 H. 6. 


| e | 
N Recordare iſſiſt de remuer un plent hoꝛs der Court la Roine en Comon Bank af ſuit Johm 25 
Torel, q fuit le pr en djs J. Bourchier des ſes avers a tozt pig. Et en le fin bet baiet eff un cc 
claufe,s. fi cauſa fit vera, ij fuit enterleſſe: æ pur cet᷑ catife d jugem̃t de bfe. Et les Juſtic fur en remuer 
divers Opinions. Et pur teo qu il apperuſt ve recopd fl reſpond: & a lu fuit faſt un bil dexcepcion; pl. 5. 


t le pr avoit mis cauſe der remuer, le ql le def. traverf. & pꝛia q; il futt remande, +9 Court fut ar 13.5. 
oultt de Jurisdiction, Et le pk a cex matter alles p le det. nul Ley e mes pur — 
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4 | De Termino Michaelis 
faut de rfisil pꝛia ſes dam̃, #c..C Priſot. Me ſeble q il ſer remande: car le pty fuit inherite eſtre 
impled en le dit Court la Roine, æ ſi le pce? faur cauſe il ſer conſtreine de travailler icy a Lond, 
q ſera a grand dam̃ al det. ou il purt aver ew remedy en le dit Court Baron, c le pł a nul damn fi 
le cauſe loit faur. Et le Seigir p tiel vote pdt ſon Court a toujours: q le Seiguür ne poet aver 
nul travgs a?” cauſe Þ ⁊᷑ q̃ il n'eſt pty at ſuit, æ iſſint p tiel voie pdzoit ſa Court, ſet᷑ a grand mil⸗ 
chiet; car ꝑ covin ent le pt æle det. le po? ſet᷑ remue maugre le Seigũr. © iſſint il ꝑdꝛa les pꝛolitʒ 
de ſa Court. Et ſi un ple ſoit remue hoꝛs det Ancien demeſne, naut le pł᷑ travs at cauſe? Jeo di 
9 iſſint: iſſint fi le pt remue le pot, le t᷑ del Ancien demeſne aura tràads at cauſe: & iſſint icy, æt. 
C Aſht. Me ſemble le contrary: ᷑ a ẽ q̃ eſt dit q le ꝑty eſt a grand dam̃ Cc eſt en le eleqion le git 
il voit ſuer icy ou en County, ou aut Court, æ hoꝛs det County il poet remouòð aſſes bñ, & il do⸗ 

Canſede Net a vantage al defend. Car g il uſt diſclaim en le dit Court, le pł uſt reẽ dam̃ ſans contẽdit᷑: 
ple. 15. B. E 02S il diſclaim̃ vo? aues vt̃e recoby per be de Droit ſur diſclaimer, le pleint hozs de ſa Court 

| ꝑ faur cauſe. Mes r Seignioꝛ n aura remedy en ceſt cas mes per voie daction envs celupque re. 
muet le pleint hoꝛs de ſa Court per taux cauſe, mes de? Seignioꝛ Ancien demeſne le Seignioꝛv 
ſeroit a? fait æ le t, auxi le t pder ſes avantages qur il dedroit per le cuſtome « le Sftr pdꝛoit 

3 Court $'il ſet pled un fois a? Comon Ley, & aufs choſes qur il avoit per reaſon def cuſtome & 

le © diſherite: mes nient iſſint des aufs Courts.Et ÞTHi vo? voilł demurt᷑, voies e ql point eftes. 
Et tOpinion fuit cler que il ne travſer le cauſe, & 8 il uſt demurt᷑ ragard del Court, fuit dit q 
le pł ref, « p t il paſſa ouſtt᷑ enaPs p voyer plus, ec. E 


ak N bre de Tris fuit pozt envers un home q fuit tiel. Rex Vic Norwich falutem. Pone&c. 
Brief 106. Johãnem Denisde Norwich Gentleman qd fit, &c. Ju de bfe. Car Norwich eſt un City 
F. & 23. B. gont ꝓcet᷑ eſt en le County de Norff. & pcek en le County der City de Norwich, x il eſt apper de 
Norwico, q̃ eſt en noncertein. Jug de br. Et uncoze le bt fuit ajuge bon: car Norwich eſt un 
Countp, æ le Statut veut 9 il ſeroit appell de qͥl lieu il eſt, ou fuit. C Danby. De appeller un home 
Bun County, come Devoñ, n ẽ p bon. Ag futt dit, q Norwich eſt lieu conu: car il eſt vilk, & un 
County; & en comon bfe, come Præcip J. B. deLond' Dzaper, eſt aſſes bon. Iſſint Rex &c. Vic 
Briſtolt; &c. Cap J. de Briſtolia, eſt bon. Iſſint fuit cel be agard bon, cc. | 


27 N bfede Detinue Le del. pia Garniſem̃ ens un home. Le qͥl fuit grant, returñ a of jour: a 
8 - ql jour le garniſee fuit returne ſervi, & garniſee fiſt def. Et le pł rec łeſcript, mes nemy 
= -*- dam envers le garniſee ne envers le defendant; ec. ; 

48 Rief de Conſpiracy fuit poꝛt᷑ envers pluß: & touts pled de rien culp, iſſint les ꝑties fut᷑ al 
proc. g. F iſſue. Et le p ſuiſt un Veñ fac envs eur jointm̃t, & le Ait returna nul bre. Et a ceł jour 
Kepleder Je pt pꝛiſt ſeverals Veñ fac BI enæs les def. cõe il purt᷑ ab fait abemimes, æ ſur ceux Tiſſue trove B] 
4% fuitpurle pt as dam̃ de CC mard̃, le nl il auf oꝛ ſon Ju ou nemp, Teſt le cas; Þ t᷑ qu il ne ſuit 
le pztmer agard fait p le Court. ¶ Moile. Me ſemble 9 il recovet᷑: car @d nul bt᷑e fuit returne, 
cet agard ne lia, mes q̃ le Court poet faire tiel agard cõe il pur adepimes, & a cel tẽps ilspurt 
ven' fac. Ah agardleLals Venire fac aſſes bñ; iſſint oz, Purq ec. ¶ Priſ. Si le pt uſt pꝛie ſeᷣals Venire fac 
35. B. adepumes, & nul uſt eſte retourne come le cas eſt, 8 il voile o2 pier un Venire facias 
envs touts, aur il ſon pꝛiet᷑? Jeo di q non. Mient plus en ceſt cas. Et qᷓ;d le Court ad fait un 
agard, i ne poet varier enaps,s il ne ſoit ꝑ matt᷑ venue de puiſne tẽps: Þq me ſemble q il cõmenẽ 

à le pꝛim̃ agard. Et iſſint tuit rule: c avoit un novel Venire fac envers touts, tc. 

29 N action fuit poꝛt᷑ E tEſcheker ꝑ un denizen en vs un alien. Que fut al iſſue; # Venire fac 


5 iſſiſt de faire veñ xij homes dont {un moity ſera denizens, & aut aliens. Et iſſint le Wi 


Challeng, returna pꝛoteʒ cotinue tanq; leʒ Juroꝛs appet᷑: & touts fut᷑ trie; hoꝝ extept᷑ tts qͥ firont def. q 
13. B. ne fuf pᷣ (uffic deins le viſn ou Hundt᷑. EXE peta qͥ ceo fuit try per les trioꝛs que apperet᷑, le quel 
ceux alienz que fif def, fut (uffic ou nemy. Et ſi fuer pluſoꝛs ſuffic deins le viſne ou nemy. 

C Vamp: dit, q ſi le party voile ſurmet᷑ Od les Juroꝛs apper touts, c aſcuns ſont challenges æ tries 

hoꝛs, iſſint qu il remain, æc.q̃ le ꝑty pł᷑ poet ſurmet᷑ 9 ne ſont pluſo2sſuffic deins le Hund ou vbilſne. 

Et le cauſe fuit pur ouſt le delay, cc. Priſot. Ceo q̃ mr᷑es oꝛ ne ſet̃ jãmais trie: car 8 il tut᷑ trie 

ſuffic ſur ceſt pꝛoẽ, poet eftre qͥ iis ſera troves nient ſuffi, #c. qd ils apperet᷑. Et 8 ils tut᷑ tro- 

ver nient ſuffit, ils purt᷑ eſtre troves ſuffic pd ils apperet᷑: & oꝛ ils ont fait defaut, æ lour iſſues 
foxfaits, © ils ne pur eſtre oꝛ trie hoꝛs. Et fi vo? voilk challeng eur, pur Tq ils ſont aliens al 
de. ẽ ne ſera oꝛ trie: c aber novel Venire facias ne poet eſtre, þ £9 ne ſont pluſoꝛs 9 ne ſont de 
protedis Ley le det. deins le Hund ou viſa: pq me ſemble Diſtr ifler, & vo? purt᷑ pꝛier Decem tales ſi vg? 
9. F. g. B voilł, cc. Et iſſint fuit rule. Et puis en ceſt cas ſusdit ał jour det retourfi dez Juroꝛs le py fuit 
Ds, c apparuſt, & le det. auxi. Et les Juroꝛs apperef. Et pur ceo que les Juſtic n aboient þ 
temps, ils ajournet les Juroꝛs tanq; a demain a apperet᷑ ſur peine, cc. a quel jour Enqſt fuit 

db ee jure: & un des def. miſt avant Protection pork: date le pꝛim̃ jour: & kaut det. miſt avant 
Proteccpottant date le ij jour: & pꝛiet᷑ q le parol ſeroit mis ſans jour. Et le pk pet x Enqͥſt. Et 
Iopinion fuit, q le ij Protec ſet᷑ allume. ¶ Moile. Qñd les parties fut dds e ils apperet̃ c nul 
Protec adonq; gette, mez lex Juroꝝ fut᷑ dos & apperer, donq; enaþs n eſt le tenant ou det᷑. db: 

: donq; 8 fl ne ſet᷑ dd nul Protec iſſet᷑ pur luy. Et 8 ilʒ uſlent p2ocede atk trial daſc pot ne a? triei 
del arrap, il n eſt pz queſtion q le Protecc ne gift pʒ. Et autiel manoꝛ uit lepzochein jour aþs en 
le Cmon Place, g. qᷓ es pties fut᷑ ds, ᷑ apperet᷑, & les Jurors fut᷑ dus c apperent. Et pur ceo que 
il n avoit temps de pnder kEnqueſt, ils fut ajournes tanq; a demain, & les Juroꝛs 1 

. ne 
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peine, æc. A quel jour le det᷑.qᷓ;d ils vol? aver pꝛocede pur pndt̃ Enqͥſt, miſt avant Protecẽ pox 
tant date long temps devant. Et les Juſtic fuef en divers opinions. Et aſcuns disß q it plediſt 
releas puis le darf continuance at ij jour nienobſtant 9 il n'eſt p̃ ddable. Quærebene de iſta ma- 
teria. Vide talem materiam Paſchz 4. & 18. le Roy qui oꝛ eff Termino Sancti Michaelis, que le Pro- 
tecc ſeroit allowe come fuit tenu per Touts les Juſtie de tun Bank & de faut en le cas le Seignior 
Hungerford'.: Vide bene. Annos & Termiñ ſupradict, &c. 1 itt N 4 0 
N bre de Attaint q;d les Jurozs fut᷑ demandes a? ij jour pluſoꝛs fit᷑ detaut, pur un de eur 30 
| fuiſt un chte jecte derempcion per un eſtranger de luy-ercuſer de ſa defaut, © put ſað ſes Juror. 
iſſues, æ 9 il ne ſera enaps mis en le pꝛoces fait ends les Juroꝛs. Quære de ho. 
Euxigent le Ait᷑ retom̃ qd ad talem Com &c. uſqʒ iv Comif, a ql County fuit d & com- 31 
J paruit, & il luy pꝛiſt æ empiiſona, æ ał v County il uit improvide & non comparuit: ide gary. 
utlagat exiſtit. 1% 1 | [163 3 ride 511 
LN un Qyare impedit lę pty pt recoberit ꝑ detaut, ſur q le party def. ſuiſt be de Deceit, le 32 
ic retoꝛna le bt᷑e pvi, 8. q le lun ſumm̃ cuit moze; æ (tl avoit garni r aut᷑ : q̃ vient eins & beceit. 1g. 
fuit examine, e trove fuit q ne uit al Som & lepplegesſur:tAtcach' fut examines, © trabe fuit q fide” 
ils ne ſcavoient rien de Attach ʒ & les mainpetnoꝛs ſur le diſtt᷑ fur examines, æ trove uit: qͥ ils 5. B. 
ne ſcavoient rien de! diſtt᷑. Do tuit per la Court 8 ils ſcabvient rien dire pur i le Jugem̃t ne ſe⸗ 
roit adnult ec. C Aſhton. En bs de Garde ii home perÞ per det̃aut, il aur bt᷑e de Deceit: car le 
recover eſt von: & ſi le Ait᷑ uſt retourne Nihil a cheſcun bt᷑e, uncoꝛe le pł uſt recodere en ceſt actiõ, 
& en bre de Meſne, auxy en hte de Waſte. Et 8 il uſt venu at Attach ou Diſtr̃, il ne uſt reſp at 
pzimer defaut,” & C n eſt ſoſq; act pſonel. ¶ Port. Me ſemble le contrary; car q; d il eſt retome 
ſort attach & Diſtt, ou il ne fuit unq; ſom̃, attach{ ne diffr, come appert de recoꝛd per exami⸗ 
na, æ ſur ceſt pꝛoẽ per defaut de Jugem̃t doñ ; il eſt reaſon qͥ il eit le dit remedy. Et Sir, ceſt 
action eſt real; car ſeverance gift en ceſt action, æ home recover inheritance per ceſt recovet᷑ en 
Yavowſon, æ ſi un t᷑ vouch a gart, æ pꝛoces retozn þvi ens le vouchee iſſint q il perd per defaur, 
il auf bt̃᷑e de Deceit pur recontinuer ſa poſſeſſion; + uncoꝛe 8 il uſt apparu ak Grand Cap ad va- 
lenciam, il ne uſt ſave le pzemier detaut, mes ſeroit receu de entrer en le gart ſans reſponder at 
defaut. Et le Statut veut, q poſt le Som il ſera attache: & iſſint a mon conceit 8 il ne ſoit Som ii 
eſt ho2s de cas de Statut. Et ar darrain fuit ag q le pꝛimer Jugem̃t ſerareverſe æ anient᷑; & q il Iadicium 
fuit reſtitut᷑ a ſa poſſeſſion; « q̃ il uſt bt᷑t at Eveſqz de remuer le Clerk q fuit eins. Quære bene 
de iſta materia: cat les ꝑties fut᷑ act oa, c ceſt cas ne fuit unq; vew devant, tc. e 


Ur tiſſue en un Venire facias un W. B. fuit retom̃: & en le Habeas corpora]. B. fuit nome pur 33 
W. B. + retoꝛne mot, (ur & iſſiſt un Diſtr, le ql il fuit retgurne W. B. ę diſtr. Et le ꝑty mfa biſcont 
[B] Eat Court q; d les CB] Jurozsfufpreſt ax barre: 4 n entend qp eur kiſſueſera trie. Et les Juſtices 5. * 

tindrẽt q ceſt matt᷑ ne poet eſtre amenð, mes qͥ tout le pꝛot ends les Juroas eſt diſcontinue, æc. Amend- 
| a met 92. B. 
E Replegiare port p Tornelf ens John Bourchier Chfer, & aufs de ſes avs a toꝛt pissen 34 
D. & le pꝛis fuit ſuppoſe viij die Julii, & le def. dit  xij. de Julii m̃ An le lieu ou c. fuit Reples· 
ſon franktenem̃t, e il les trova dedeins dam feſants, & les pꝛiſt come bien a luy liſt, æ eur empka 
ccc. ſans T7 qͥ il fuit culp de aſcun pꝛis devant le dit xij jour de July, les aut᷑s come ß vantg a luy, 
ec. Aq̃ le dit Tornel dit q̃ long temps devant le trñs, cc. un B. fuit ſſi, #c. en ſon demeſne cõe 
de fle, c per act de plein Parliam̃t fuit attaint de Treaſon, æ ceux tres troves en ſa poſſeſſion per 
office trove, & retourne; per vertu ve ql le Roy iid, c per ſes letters patents grant᷑ m̃ la terre a 
un tiel en kee; per vertu de ql il fuit ſi, © puis convepa eſtat᷑ devant le dit vuj jour tanq; per les 
autt᷑s diſſi ar oeps le dit John Bourchier devant le dit viij jour, & aPs le dit xij jour il reentra. 
Et entant qͥ ils ont conu q ils les pꝛiſterent,il pua qu ils ſoient atteints. Andes Sergeants dit, 
q a cet ple ple, cc. nul Ley cc. & pꝛia q̃ il ſoit barre, cc. Et J. C. diſt, q le dit B. n avoit rien at 
temps def Treaſon, ne unqʒ puis en le dits terres. Nꝛeſt t. ¶ Danby. Ceo n eſt p ple, ſans int᷑er 
com̃t il fuit ſi, nient plus q en un recoꝛd pled ou fine leve: car il covient adire pur voider le re⸗ 
covet᷑; ou ſine, q le tenant, ou ceux qui fut᷑ pties al fine n avoient tien eins un tiel, q eſtat vous 
ave; tc. Et puis il paſſa outt᷑, æ dit q les aufs ne luy diſſeiſet᷑ point. Preſt.. Lornel?. Pyeft, 
que ſi #c. 1 | SY 
FE? un bill pur le Roy poꝛt᷑ ends Thomã Kemp en Bank le Roy ſur le Statut des proviſors faft 35 
L. tAn xvj le Roy Richard. Qñd il perceiva q Þcept fuit agard de luy pndꝛe, il gratis bient 1 1 
en le Place, etrova ſuerty de apperer, & avoit Superſed, gc. A q jour il dit qͥ i uit Archedeken 70, 
de R. 4 avoit Jurisdicaion ozdinary except conſecrac des Paeſts;tc. © il nient nom Archedeken. | 
Jugem̃t de bill. A q fuit dit, q © n'eſt pz nom de dignity come Eveſqz, Abbe, Pꝛioꝛ ou Dean; Nomen 
mes come comon - perſon dun Egliſe: & pur ⁊ fuit agarde q̃ il rũdꝛa outt᷑. Et il dit que Statut dignicacis 
avandit veut, q le party ſera attache demand devant le Roy © ſon. Concell, æ illonq; ou que le 
Præmunire facias ſexoit 2 en vers luy, cc. Et oꝛ il ad pas ceſt ſuit envers luy per foꝛce de le Stat 
per un bill, ſur quel Attachment eſt isß; en gl cas il ſeroit per cet: empled devant le Roy &© ſor 
Conſek, & ceo n eſt en ſon Place, mes devant le Roy & ſes Seignioꝛs. Purqͥ n entendons pas opinio 
que il ſeroit mis a rũd. Et iſſint fuit I Opinion de Tour le Court. Purqus ils mirent eins no- Tu 
vols bills ens luy come eſtant en le gard le Marſhal, c paierent que il fuit mis a reſponder a gil. 1. f. 
cer bill. A que fuit dit, que ceſt bill ne gift. pas: car c eſt un rem dy done per le Statut, Te quel 
limite en certein coment le ſuite ſera pꝛis, & ceo eſt ner voie d Attachment devant le Roy & 
ſon Concelk ou per Præmunire facias, & celt oꝛiginal ſuite que e en quel lieu luy pleſt s 
J - c ce 
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e cet bilł n'eſt p pis p force de le Statut: pq n entendons pas d il ſeroit mis a reſponder, ec. A 
que Forteſcue dit, que qᷓ d home eſt en le gard le Parſhal, actions pſoneis purront eſtre pus en- 
bers lup per bilk, auxibñ des actions dones ꝑ Statut, come aufs3 come bift de Maintenance. Et 
en Londres {i home voile ſuir pur terre doſi a ſon ancen tail, il aut action come il aur al Cõmon 
Ley devãt le Statut, come ſon bfe de Droit hoꝛs deł Chancery direct ak Maja & Uicont, æ adongs 
fl declarera ſolonq; ſon title: & iſſint @t a ceſt point le bilt bon. ¶ Yelv. Uncoze il ne feraſur ceſt 
bill mis a reſponder: car ſi uñ ſuite ſoit ends un home en ceſt Place, ou en le Cõmon Place, fi le 
defendant ſoit venu a? Court de reſponder a ceſt ſuite, ſoit per le chimin en aſcun Franches per 
pleint dun auf æ detenu en pꝛiſon tanq; T jour en teſt Place ſoit paſſe, æ puis un aut home entra 
un pleint envers m̃ le defend deins m̃ le Franchiſe ſur ſon pſence, e eſt condemne deins le dit 
Franches ak ſuite le ſecond home, « aþs no? mettons pur luy, & il eſt ameine devant noꝰ, ne fera 
il diſmiſſe hoꝛs der Franch, e ce? ij condemnacionvoid? Jeo di q oil;  uncoze nul defaut ftit en 
le ij home, pur £4 il entra ſon pleint ſur ſa pſence qd il fuit enpaſon, per auf ſuit : mes pur t que 
kenpulonm̃t fuit voide, © tout T i fuit fait per le pꝛim̃ fait pleint, c arreſt,touth eftdependſur cet 
eſt voide. int en cer Attachm̃t ſur ceſt matt᷑ is ſur cet Statut en ceſt Place adepꝛimes n eſt Þ 
bon: e iſſint cet ij bilł envᷣs celuy ij eft en gar le Marchal per le imer bfe,on le pzimer arreſt 
n eſt loial, il ſemble i tout eſt voide. ¶ Vong. Si un bre de Tris ſoit poꝛt᷑ ends un home en crit 
Place, c le At retome E pty attache y feges, c fait defaut,+ le Court agard un Capias ends iup, 
ou il ſeroit Diſtf, & le vef. eſt is æ ameſne a? bart, & delivee af Batſhal, & un aut᷑ jette un bil 
envᷣs lup, & aþs le Court luy diſmiſſeho2s der gard & pꝛiſon, Þ £9 lenpꝛiſonm̃t fuit toxcenous, 
neſt le bflk void, & tout T q eſt depend ſur ce? Jeo di q oil: ifſint icy. Puri #c. C Forteſcue. 
Jeo di q le bil? eft aſſes bon: car le il Yarreſt ſoit total avepzimes ou nemp, t n ett rien a Þpos: 
car qᷓd home eſt pꝛiſoner en ceſt Place, il ne ſera empled en aſcun auf lieu per action perfonel; « 
g il ſoil, fl auf Superſ. le q1 il ſoit icy per loyal pzoces ou nemy: & iſſint il purf per un aut: & il 
covient eſtre empleð en aſcun lieu, « t ne poet eſtre alloꝛs: pq a ma tonteit le bil pꝛis ens lup 

eſt aſſes bon. Etiſſint fuit I Opiniõ de Tout le Court. Purq reſpondes ouſter it a cet point,tc. 
4 — FE? un Quare imp pot per J. D. envers Ingow, c YEveſqz de m le lieu. Ingow pleda un ple 
a triable p les Juro2s det viſne de Dale. Et Eveſq; pleda un auter ple triable per le viſe 
Curie. de Downe. Sur qur ples ils fueront ak fue: & avoient un entire Venire facias reherceant am- 
2.8. bideur iſſues, tle bet voill, quod venire facias rij, #£, De vilũ de Dale tr, ouil ſeroit den anti- 
deux viſnes. Et Danby pꝛia Jie Jugpurroit eſter ent le pleintif « Ingow. A q fuit dit q eur fut 


[ B] faits a venir pur trier ambideur iſſues, + vous pꝛiaſtes un Venire B] facias fur ambideur, le dl C Bj 


fuit agard pur vous accoꝛdant a vee per; le ql agarð ne poet eſterevſe: æ pur T faits q vo? voil- 
les. Et puis il dit 9 ł Eveſq; eit = t pia novel Venire fac parent Ingow & luy. A q fuit dit 
ꝓ aſcuns, q fl covient adixe ij Eveſq; moꝛuſt puis le darrein continuance. Et nienobſtant if pꝛia 

un novel Venire faẽ a ſon periſt᷑: & habuit ſub ſuo periculo | 
37 Nun bfe p ſeve dals Præẽ le bfe fuit tiel. Pr Rico D. & Joh. C. quod &c. Et pcipe Johanni 
Amend- L. C. quod juſte &c. Et le Som̃ fuit tiel, & ſuf per bonos ſumm̃ p̃dictos Johannem & Rich, 
46 B. Eun fuit enterlefſe. C Danby pꝛia q̃ il purra eſtre amend,Þ Th ilappert < il eſt le vefaut le Clerk. 
Brief 525-A Q fuit dit, q T ne poeteſtre amend: car il eft en noncertein ql John eſt entlefle,s. celuꝝ ũ eſt en 
: lepemier. Præcipe, ou celuy 9 eſt enle ſecond Præcipe: #Tneſt bon, pur Tq eſt en noncertein: 
oo Cui. & le Som̃ eſt un entier Sor, & ſi il ſoit mauveis en pceł, il eſt mauveis en tout: car fi un gag ſon 

pam Ney de non Som̃, tout le bfe abatet᷑. Et iſſint fuit Opinion def Court, &. 


— 
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poſt Conqueſtum xxviij. 

2: N te de Det ſur un obligac Le defend mt̃a com̃t Obligacion fuit endoſſe ove tiel con- 
3 dicionʒ 9 ft le def. paia a? pł cf's deñ a tt jour, adonq; kobliq; pd2oit lon force: & dit en 
Debt 15B IP fait q per commandemitle pleintif en aut County il paia les deñs al dit jour a un John 
Condic Hert, &c. Et db Jug fi acc. Et t᷑ fuit nul ple, þ t᷑ q t᷑ appert nul ſatisfacT at pleint᷑: 
10. %! mes g il uſtmonſtreq le pł uſt effe endette al dit J. Herr, & il uſt paie t en ſatisfaction per ſon 

commandem̃t, paventure le ple fuit aſſets bon. Quzre. Mes puis il dit, 4 il paia les deniers at 
T ples mains le dit John Hert, le ql matter, 8c. Et t fuit tenu bon ple; tc. 

2 TFT FN Appel fuit poꝛt᷑ ꝑ un J. Stafford ens la Dame de Herecourt (cove accefiow) & auts, ver 
coron. I mottfon frere i heir c. La Dame ſusdiſt ſur le p2oT determine enꝭðs les auters dit, qͥ il 
— ny avoit nul tiel John in rerum natura jour det br̃e pᷣch en fenditem̃t ſupp̃, cõe Appel ou fendite- 
15 F. Mt ſupp, le ql matter, &. Et d fuit tenu nul ple, ÞTq ù impiy qu il y avoit tiel in rerum natura 
Br'e 24-B-Hevat te be pᷣch, mes 02 9 il eſt mort: & pur C il covient de pleder en tiel mano? q̃ il fuit mort 

devant le bre,ou 9 il n'y avoit ung tiel in rerum natura. Come en bfe de ou Detinue port 
come coſine heir; en ceux caſes n'eft þ ple adire per voie de replicat᷑ i fl ny ad nul tiel in rerum 
natura, ne aixe 9 il n'y avoit nul tiel jour de bfepᷣch, ne unqʒ puis, pur lecauſe avandit,mes le re- 
plicaCpur maintem le bfe ou tenditemt ſet᷑ qu il y avoit tiel in rerum natura jour det bfe ou Ten- 
ditem̃t pꝛis, ac. Mes le ple af enditem̃t ou bre ſera qͥ il fuit mort devant le bfe pehou ne fuit unqʒ 
tiel in rerum natura, '&c- 2 . 
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Þ 2 bfeve Def port 6s executors Ils pledet᷑ pleinem̃t avminiftf: c ſur t᷑ fut ar iſue. Et a un 3 
= aut jour les exetut᷑s pledet᷑ un reteas fait a un de eur puis le darrein cõtinuance: & d Juge- ä 


mt cc. A q le pk diſoit, q̃ il ſiſt le dit releag, #livze a un I. come un eſcrow, & de garder come un Non ci 


elcrow tanq; a tiel jour, q ſi il (ag il eſt fait) pertoum ct choſes æ condit᷑, adong il delivf le dit 


eſcrow a luy come mon fait, aut᷑m̃t rem̃ coe un eſcrow: & diomꝰ qͥ il ne ꝑtonna les convit᷑ # cho: 1. B. 


ſes, & il delibꝛa a ceurteſcrow; & iſſint nient mon fait, c. C Danby. Ceft matter eſt repugnant, 
+ ne poet eſtre en le liut᷑: car ft jeo delivbt᷑ un eſcrow a un home a gar der, tanq; un tiel ad fait un 
tiel choſe, æ anon; q il delivꝛa a luy t eſcxom come mon fait, il pertome le condition, & Tauk 
lima a luy le fait: oꝛ de adjuger c fuit mon fait avepzimes © avoir relaracton ar teps ver ie] 
jeo feſois, & un releas fait puis, ſera dit un bon bart a ma conceit. Et ſi jeo uſſe devi devant le 
dit jour, & il uſt per tome les condicions, & Yaut uſt live a luy le fait, ceo eſt aſſes bon: avongs 
ceo covient. avoir relaxat᷑ at pe ſivere, Et ũ uñ teme ſeule deliver tiel eſcrow ſur tiel cõdicion, 
& devant le jour det condit᷑ ex pꝛend bat, & fl pertoꝛme le condicion, & taut luy livt te fait; neſt 
bon? Quaſi dic fic. Et ſi jeoleſſa ct terre aun home a t᷑me des ans,. c 8 il deins le terme pfozme 
tt condicions, q avon il aut fte, il ptonne les condic, n ad il fee? Quaſi dic ſic. Oꝝ bajuger det 
cõmencem̃t ver leas, jeo di q̃ ail: iſſint icytᷣ uit un fait per le pum̃ livet᷑ © nient per le ij livet᷑: 
adotiq ne giſt en ſon bouche adire nien ſon fait. ¶ Priſ. Be ſemble le contrary: car jeo ne met 
nul diverſity au jeo delibt᷑ un eſtrom ce devũt eſt rehearce, æ ou jeo di a un, q̃ fi un tiel ꝑoꝛme 
tiels choſes, dong jes voile ij voꝰ faifs un obligation en mon nom, æ delivesa luy, il ne ꝑfonne ie 
condicion, . v0? faifs a uy obligat; eſt mon fait? Jeo ii q non: nient plus icy. Et jeo dente 
vfe cas de releas: car il ne ſera dit mon fait devãt q les condicions ſolent pfoꝛmes: & łeſcrome 
Ie ꝑ lup, adonq; primes comence ⁊ eſtre mo fait, æ nient devãt. Et n eſt ſemble al cas deł fee: 
mes jev di q̃ nul vi dᷣſtty eſt ou jeo face un tiel eſcrow, & T leſſe geũr per moyun an, & adong fea 
cek deliut a v6”; & ou jeu coſt velivt a un aut a gard tanq; a tiel jour, æ adonq; q̃ il delia a un 
tiel, tle delime tout Th il fait eſt mon fait, & il n ad nul grander power q jeo ay. Mes ũ enkic 
deins age lit un tiel efcrow a defive a un aut᷑ q il eff a ſon plein age, & adonq; il ceo delve, 
tout ceo eft votd, pur T Ile linere q il ſatt d Vaut eſt ał plein age per reaſon der commadement 
pd i fuit dem age, eſt void, pur t᷑ qͥ le tummandem̃t tuit void: & s il uſt del tor ſans alcun com⸗ 
mandemt taut uſt eſte void. Et hes di qͥ s il devi devant le dit jour, adonq; il ne ſera dit ſon fait. 
Et de terre le Ley eſt anter, þ Eqͥ la covient auer un livere, ou aut᷑m̃t le fie ne pasß p3,eT covient 
aber relacion af tẽps de mon livere demeſne: mes jeo purt᷑ dire a un aut qͥ il tera un fait a un 
ant ſans aſcun live fait per moy: & iſſint ſemble le ple bon, cc. Quære. | 


EN 


ſcheker chambre Forteſcue dba ceft matt. Un fuit arraine devant eur ſur enditem̃t de [B) 
felony, il conuſt le felony, & diſoit 9 il fuit Clerk, « il lie come Clerk: & fuit delibꝛe al' Ox 4 


dinarp: © aps il fuit pzis pur fuſpection dauter felony, « ameſne devant eur: æ tout ceſt matt de- 2 fac. 
vant fuft mre al Court rome devant eft dit: c dõ fuct de tuy per le Court le Jl fl fuit m̃ le ꝑſon <*: 


Bu nemp; & il coniſoit q il fuit meſme le perſon : ſur q le Roy pꝛia pꝛoces enverskDwinary, s. 
rAbbe de Weſtm̃ de rũder pur un eſchape ne feroit ajuge ens luy, de cq il eſthos de ſon gardð, 


& in rei veritate fl auoit fait ſa purgar :. ew. Et fuit tefi cler per Touts les Juſtic, q ou un eſt at- corone 


teint de felony per ſa confeffion demeſne, ou utlagary ou abjure le terre devant te Coꝛoner, ou 8 


16. F. & 4. 


appꝛowe, & aps ſoy pᷣnd, tc. a ſa clergy, & eſt delivt᷑ al Ommarp, il ne tet᷑ jamais ſa pgar 3; æ ſi Eſcape 3. 
il oft delivt᷑ per ſaÞgacion, il era adjugeun eſcape. C Fulth. Me ſemble qu'il n aura pz pꝛoces o, Aar 
tur Leſt matter: mes covient q̃ t ſoit Henk ſur Abbe, & ſur T agarder pꝛoces. Come fi un ſoit 18.8. 


pꝛis per un Conſtable pur felony, aþs il eſchaſ, æ C ſoit pſtnte, ſur ceo ifler proces de rñder de 
ceo: mes fi ceo devient devant vous p ſuggeſtion, vous ne teres pꝛoẽ: iſlint nient plus icy, æc. 
C Mark. En ceſt cas ceſtuy home n aut᷑ avantage de ceoque il uit conu ak Dwinary, s il ſoit d 
de luy 8 il ſcavoit dire purque il ne doit eſtre mis en exetucion, ou arraine det felony, s il ne veut 
monſtrer coment il fuit comis al Owinar, eiffint monttrer coment il fuit dilmiſſe untois, aut᷑ mt 
fl ſera novelm̃t arraine, ou mis en execucion: mes icy covient ſur ceſt matter qͥ iffer a tiel p2o- 
ces come ſur un pᷣlentm̃t e t᷑ eſt per voy de Diſtf: car ſur ceſt ſuggeſtion n eſt pas reaſon deagarð 
un Scire fac; car t᷑ covient iſſer hos bun matk de recow, #c. C Forteſcue. Me ſemule q ſtir un 
matk en noncertein ne iſlet᷑ Scire fac; come pur faire un fine ceo eſt en noncertein: mes Seire fac 
covient ifſef ſur matter de recoꝛd, & certein g'il ne ſoit en ia Chancery : car la ils ne avoient ſur 
matt᷑ de recoꝛd, ne ſuggeſtion aut proces fomſq; Scire fac. Come un heir monſtre, que fa mere ad 
plus dendower q er ns devoit að;ʒ æ ſur TpxazScice fac il aura. Mes ſur ſuggeſtion en auterslieur 
il n aura tonſq; Scire facias & Dilt?: iſſint icy a ma concett Iſur ceſtne ifſera Scire fac, mes pluſtoſt 
Diſt come ad eſte dit ſur un plentm̃t. ¶ Friſot. Be ſemble le contrary: ę a cea qᷓ eſt dit ij Scire 
fac ne iſſet᷑ foꝛſq; ſur matter de recow3 jeo di q oil. ſur matter de recom © ſuggeſtion enſemblemt 
illet᷑ Scire facias. Come en le cas de Dower avandit, « ou their eſt vouche en bre de Dower 
deins m̃ le County, & la feme recovet᷑ ens their s'il ad, & s il nad, envers le tenant: & ouſter 
ek ad execucivengs their pbfeve recom, caps t᷑ eit recovere ou veveſtu de ſa perſon ꝑtitle eigne; 
Mele ſurmettera ceſt matter ij their n ad plus per > tant deins m̃ le County, © pꝛiera Scire faẽ 
envers le pimer tenant; puri ek n aut᷑ execut᷑ en vers luy. Et ſur Statut merchant, ou auter 
matter, ſi hume ſoit pꝛis E mis en evecution, ſi mt᷑a endenture coat il granta a ſup, ũ s il pfozma 

certeins condicions compus deins m̃ renventure, le Statut ſeroſt void; en ceſt cas il —_— 


*— GE PE LI IY Mae 


"Dc | TE H Harl 


que Il ad pfoumeles condicions, c pꝛiet᷑ Scire fac ens le ꝑty, c iſſintle ꝑty q et mis en execut,s il 
mre fait, thaura Scirẽ fat᷑ ens le ꝑty: c tn t foꝛſq; ſuggeſtion qͥ Teſt fon fait. Et a ? q eſt dit q le 
matt eſt en noncertein pur faire fine, jeo grant bien q̃ le ſine eſt unẽ en nontertein, mes le br iſlern 
en ceſt cas ens łabbeʒu ſcavoir 8 il lache rien dire p qͥ un eſchape ne ſet adjuge ſir ceſt matt en⸗ 
dus luy: ix iſſint le matt᷑ eſt aſſes cf, æ le ſubſtance det matt᷑ ſur qͥ le Scire fac eſt pꝛie, appert de re⸗ 
coꝛd: dar eſt de recom q il fuit commis al Oꝛdinary ſur la conuſance; «9 ileſt oꝛ hoꝛs de ſa gard 
aur deret oꝛd. Et ſur ſe matt᷑ que appert ſera entendu lans lopal mean: E iſſint ſuffictent matter 
-appext at Court Hagarder Scire facias, &c. 
x 4 Ora, que ſi arbꝛes ſout creſſants en le haut⸗ chemin le Roy, celupa que le Seigñ der Let de 
1 ett, aut les arbꝛes, p Tout le Court. 

E® bie de Treſpus dun chte pꝛis 1 empozt, Lept veclara corfit un ntiel fuit ſeifi de cf meas q t 
gel ' ff t lem a un B pur t̃m̃ dang ꝑ le dit fait eutt᷑ eux endet le ql B. le dit ̃m̃ en ſan lia malas 
— 4: devilanſſieeſ pr ode le dit fait, « fiſt ſes executoꝛs t devi; aps q mort per bail per les executoꝛs 
. le def; 8 tc. C Danby. Ju de count : car il mfe ij cauſes bactiun en ſon count, 

| 'p 27 + -{i 3 deviſe, il reliet᷑ ſur noꝰ, entant q les 
ball, fl nennt ſur nos, entant q ne deviſt a ſup le deviſe; 
,OnDeya n ce c le Ley ject le poſſeſſion ſur eux. Et 

B. -enceft rasfuit dit, 0 fi choſe K . — a un hate; # Te neviſo? devi, cun eſtranger empoꝛt les 
bieng, le deviſee auf action de Tris: mes de chole noncertein nient. Come il devile a luy le 

Wende ſes bs, ou ct ſumme Garget, la covient a line toe de aur en Court Cheeſtien, 


i 1 mer Dette ſut arrerag vAccompt ew devant auditoꝛs aſlignes en Dale en ie County de 
par! 45% L. Sutt. tiel jour t an, cc. ¶ Pole pur le defend dit, que puis le dit accompt, 8. tiel jour ꝑ un 
Accompt mois apres en le County de Norff. les dits auditoꝛs iuy tommirent ar paiſon deins le dit — 
1 dpemuref:llongs tanq; il avoit pate les arrerages; & ifſint fuit mis en execution. Jugem̃t. ſi 
pril. 32.3, iccion et. ¶ Danby, A cet ple plede pet le mano? nul Ley no? met a rñder: mes pur det. de rũs 
Py no? pxyons noſtre vet; Enos dams: car ama cont eit per.ce? mañ de ple pa entende q eł fuit hozs 
de garde aßs ratcompt ew, æ adongsnavvient ils poter ſur lun enaßs. Mes lour poler eſt, quod 
arreſtentur corpora corum, & t᷑ eſt maintenant ſur kactompt &'il ſoit trove en arreras, & per cel 
reaſon q ils Juy purt᷑ commettt᷑ at pꝛiſon un mos aps il ſeroit v ans ups kaccompt, qͥ eſt encon⸗ 
ter lun. vp t᷑ ne vault le ple. ur ¶ Eole. Sie Gaol foit xx oui xl lieves def lieu ou łaccompt 
fuit fait, ne devoient ils luy ameſner illongs? Jeo di q ail. Et le Statut ne limite en Tt it ils 
le devoient faire, mes ils le purront faire @t eur plera: « iſſint le ple bon, c. ¶ Priſot Capi- 
L B ] talis Juſticiarius. Me [ B] ſemble le contrary: come ad efte dit, le power degauditozsſefented (B] 
à2 durer tanq at finver Accompt, æ adonq; s il ſott trove en arrerages de luy maintenant comet 
al pacon;tceſt ple oꝛ eſt en noncertein, æ un ple q eſt noncertein ſet pas plus fort encontf celuy 
q le pleda, dong ſefentend qͥ en le meſne temps enter kaccommt ew æ le comet ał pꝛilon q il futt 
alarge, en quel cas lour power fuit dermine ſur luy, æ iſſint t᷑ ils fir aps toꝛcious, c il aut᷑ bt᷑ de 
Faux empriſonm̃t envers eur. Et Sir, pur auf cauſe le ple ne vault: car le Statut veut, 9 il ſoit 
ar pzochein Gaol, c t covient eſtre le qͥl le Gaol q eſt ꝓchein ſoit en aut County ou en m̃le Coun⸗ 
ty, & d ne utt eſte ple en bre de Faux empꝛiſonm̃t poꝛt. Vs les auditoꝛs, 8 ils ne uſſent allege q ceo 
Judicium. uft eſte le pothein Gaol: car ils covient pſuer lour — Et Þ p ceux cauſes le ple ne vault, & 
p t recovers voſtre det, & vo? dam̃s, cc. 
Arorne N Pracipe quod reddat poꝛt᷑ envers tij de ct. fre. At Grand Cap retoꝛm ils gagerent lour Ley 
L. de Non Son pattorfi, e at jour q̃ ils avoient de faire lour Ley ils fuf dog. Et pur un de 
eux Protection fuit mis avant. Et les auts apperent per le pi attomey, le il 02 ceł appance 
per attomey eſt matt᷑ bon, t eſt un matt: un aut eff, le ql le Protection oꝛ g'fl font defaut ſera al- 
lawe pur touts au nempꝛ ceo eſt le cas, cc. 

9 Ota. ij en un Formedon en deſcend? Le t᷑ plede en barf un recaby p Aſſiſe de no. diſſ. ends 
eo, - le doñ per defaut. Ou trove fuit le ſeiſin a diſſin: p q il recover. Jugem̃t, ſi cc. Et ceo 
Neg by: ne fuit p3 tenu p ple, s il ne dit q le doñ fuit meine, ou mt᷑e ꝑ matt᷑ en fait com̃t le done fuit de⸗ 
nans 2. B. termine, cc. 

r — EE bfe de Trũs poꝛt᷑ p un B. & C. r J. feme, ils appet᷑ t avoient jour ouſtt᷑. A q̃l jour le pꝛimer 

. dildit qͥ il y avait nul Jane a feme C. come le bre ſupp in rerum natura jour de bt᷑e pch, ne 

unqʒ puis. Jugerft de bfe. ¶ Pole. Ce ple ne vault: car le ple ad double entendem̃t en ſoym̃ 

un, qͥ ne ſuit nut Jane feme C. un aut, q il avoit tie Jane, mes q eł ne fuit unqs teme C. iſſint ẽ 

eſt negativa p̃gnans, & iſſint le ple ne vault. ¶ Priſot. Me ſemble je contrary: car cer entier eſt 

ſon nom: cat auf melia nom ne purres a luy doñ q Jane feme C. Et en tiel maner covient de 

net ellity a pchaſer le bre per tiel nam envers luy, a per nul aur nom, & ſa pᷣmier per le pꝛiſel a ba⸗ 

ron eſt ale. Et ceſt nom oꝛ eł . ove ſon baron: « iſſint ſemble le n bon, Et iſſint ſemble ar 
Court . -Purq ec. 0913-5; 5; 


Ea un Attaint pot en le County de Som̃ les pties appet᷑, & le Diſtt ends le Petit Jut᷑ fuit ents 
— 8 aſcuns retome vis, « ens aſcuns nem q ſit᷑ defaut; c aſeuns de ceux Ss q̃ux le bfe fit 
* p vis lirent dekaut: le qᷣ o le Sand Ju, ſera agatd envers eur pev;Jqur detaut, ceo eſt le cas, Et 
laches q le Comon Ley le Ozand Jury ne uſſoit eſte pꝛis devant t᷑ q touts ceux deł Petit Jury ũ 
fut᷑ cer a tẽps en vie uſſent appus, © purroit eſtre q aſcuns de gux n avoient rien, & iſſint ils ne 
N voilk 


Chemin. 
Leet 3. B21 25 


— 


* * — rn 3 — 5 - v PETE. 2. 


Anno xxvij. vi. Henrici VI. 


9 


— 


voll ung; app erer, 8 iſſint grand miſch: & pur C tuit odeine per un Statut fait en temps le Roy 
E. ij qͥ at diſtt᷑ en vers le Petit Jut᷑, le qͥl le (ic returna 9 ils n ont rien, ou qͥ ils ſont diſtt, + ils ne 
appierg, le Gzanb Jut᷑ ne ſera per lour defaut delay, mes qͥ il ſera pas envers eux per lour def, 
Vide Statutum pᷣdict᷑ quod incipit, Statutum de proceſſu in Attinctis, &c. 
Ota, i le Aicont del County de Ever wike retoꝛna un bf en tiel foꝛme; Mandavi ballivo Du- 
eis Eborum talis Libertatis. Sur q C Danby. Nous diomꝰ qͥ il n ad nul recoꝛd en ceſt Place 
dalcun tiel Franchiſe; purq no? pꝛiomꝰ q le it ſoit amercy, ec. ¶ Pole. Ceo n eſt þ cauſe de luy 
amere : car g il ad Rel ranch æ | ſoit de recoꝛ en auf Court le Roy, il ſuffiff, e Dir, il x ad tiel 
recoꝛd 2 le Chancery, & C ſera certifie a vous, #c. Et le Court fuit en awerouſteq ſeroit fait, æc. 
Quære bene. 


— 


3 Termino Trinitatis, Anno Regni Regis HE NRICI ſexti 
poſt Conqueſtum xxviij. 
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Retorne 
del Vic", 


N un bill de Detteſur aſſignem̃t fait ſur un taille, fuit declare ij tiel jour fl mfa al defen- 1 
= Dant, t tenda luy le tail? deins le County de D. q fuit un cuſtomer; a dl teps il avoit _— 

, aſſets entermains, & il luy. payer ne voiloit, æc. a q le cuſtomer dit, q̃ un jour aps il tend 0. F. & 
a lup le tail?,a ql tẽps il n avolt rien entermains, ne ung les, ſans ceo q̃ il tend' a luy 8: B. 


devant le dit jour. Pen ec. Et Tfuit trove pur le p!. C Daby pur le pr pia ſon Jug. C Chock. 5. 


A? Jugem̃t ne deves aler, qᷓd il appert de recozd q ceſt acc ct fonde ſur un taill, & en le bill a. 
faft nul menctonqle tailł fuit mt᷑e at Court; 8. Cut hic oſtenſ. ſive prolaf. Car fi un home pot 
bre de Dette ſur un oblis, & en ſa declarac il ne fait mencion q obligacion fuit mre ał Court, le 
count ne vault: nient plus icy: car ſi le ꝑty perde 5; tailk, il naurajamines acc, pur qmeſemble 
q ceſt bill, q eſt ſa declaration, n'eſt p ſuffic, Et pur auf cauſe il n aut᷑ Jus: car cer ſans cco n eſt 
p3 bon: car il ad traverſe plus q il devoit, æ il ad rejoine a ſup qu il tend a luy devant le dit jour 
come ſa bill ſuppoſe: 2 ou il doit aver mainteine fa bilk, 8. q il tend a luy a le dit jour en ſa bill 
ſpecifie: æ iſſint n ad il mainteine ſa bilł, + pur c Tiſſue eft malem̃t joine. Purq cc. Et pur un 
aut caule liſſue ne vault, t ? eſt le cauſe; fi le matter ne ſoit ſuffic, ſur q fans ceo eſt convey, tout 
eſt void. Et q neſt fuffic Tappert : car nul lieu eſt allege en le matter en cer ij tender on uit 
fait, ne nul County nient plus, æ tiel mat? covient auty ſuffit ſicome ? uſt eſte plede en ſoy m; e 
uſt eſte traverſable, enqͥl cas il uſt eſte de nul valu, pur q nient plus, nienobſtant q icy t neſt my 
traverſable, uncof covient eftre ſufficient en ſoy m̃. Come ſt jeo poꝛt᷑ bfe de Treſpas de batery 
envers voꝰ fait a moy tiel jour x a tiel lieu en le County de M. c voꝰ dites q jeo keſois aſſaut a vo? 


en le County de K. & le mal ec. ſans ceo q vous eſtes culpab! daſcun batery en M. C ne vault, pur 


LE q nul County LB I ne lieu eft mis en le mattt᷑, ſur q fans ceo eſt convey, ne nul jour: nient plꝰ 


icy; « p E ne vault, ec. C Danby. Me ſemble le contrary: t a t q̃ eſt dit q̃ c eſt action eſt onde 
ſur le tail? come un action ſur un obligac, Sir, jeo di q ceſt action eſt pꝛis ſur un recoꝛd plus que 
be le tailt : car ceſt duty n'eſt p due al ptyp force del tailk come p un-obligac,mes c eſt un duty 


or yer y p foxce det recoꝛd, g. per kentre q̃ eſt fait en le rolł q remain en ceſt Court, per qͥl tant 
9 


n ax pty pur le duty que le Roy lux doit, æ aps ceſt tail a luy eſt delivta deln a af cuſto- 

Mig rk J it lu pott dilcharg ens le Roy: e iſlint ceſt acc eſt pas ſur ceſt recod, per qͥl appt 
ur Eburt q tant eſt due & limit a? pty. Et Sit, en cas q il ꝑdꝛa le tailł, le duty n eſt determine. 
mes ꝑ ſon ſexm̃t il aura nobel tailk, qͥ ſera dit un Innovat, iſſint il aviendt᷑ a ſa duty: donq; ceſt 
acc eſt pꝛis ſur le recoꝛdʒ en qͥl cas jeo ne int᷑a le recoꝛd en ma declarac : mes ſi un home perd ſa 
obifiracton, il perde ſon duty: e ifſint nient lemble. Et Sir, noꝰ mfam? le tailt a cet tẽps al Pre- 
notary, & ry et enterleſſe eſt vn ium clerici : car g il ſoit trove, vo? le poies amenð ꝑ foꝛce de le 
Statut Anno $H. 6. Et Sir, le trats eſt aſſes bon, æ le mainteiñ deł pł aury: car il covient a det. 
pou quſtifie per fpecial mat a aut jour, a travſer tout le temps devant cet jour, come s il fuit 
en Prise. Carp il foit trove q it tend ak def. ie tailł a aſcun jour q̃ il jultifie, le plaintif recovera, 
c pur Cle treſpas eſt affes bon, æ le rejoinder auxy: car ff ad rejoine q il luy tend le tailł devant 
le dit jour modo & forma 2 P billam ſuam ſuperius ſpecificat: & t eſt & ſera dit accoꝛð a ſon 
bil. ErStr;. pt a Th le ſans ceo n eſt p3 bon, il eſt aſſes bon, nient obſt' q le lien c le County 
ne font mis en le plezÞ Eq il ſera entend en m̃ le County lieu oꝛ en ceſt cas: & le cauſe eff, p 
bij la juſtiſication n'eſt p3 per reaſon del lieu, ne County ne le lieu ne ſera faits ꝑceł ver iſſue en 
ceſt cas, come ils ſeront en vt᷑e cas de baterp: car la p cet juſtification en le foꝛrein County, le 
lieu County ſeront ꝑcel del iſſue, æ pur C il eſt matertal en ceſt cas: mes nient icy. Et a t acc 
accorda le Court. Et puis le clerk fuit examine, q dit q eater futt 8 typ live a m le temps, æ 


rx reco2ds & recovtes en ceſt Phce bautiel konne. £ 

4 avoit Jugerfit de recover; tc. 8 

A bre de-Frefpas pris & emport Lever. dit; d le adde Gable | xarder, 
ec. le ql J. B. les dits biens a lup dona, et done il W 

ponder, æc. Et dbe Jugem̃t: & pꝛia ſes dams; tc. 

. Þ® bfe de Trisquare in ſeperali piſcaria ſua apud Dale piſcat᷑ fuit. Le del. dit, q̃ le ſoil ſur 6 


choit come bñ luyliff, Et demande Jugem̃t, ſi action. 49 q le plaintif 10 a cel ple plede per 
le man nul Ley, c. Nota, 


tt. Et 
dd Jugement, ſi action. A qᷓ le plainti dit, q a cel ple plede p le manoꝭ nul Ley 100 mettet᷑ a rel 245. F 


— ove luy per un mois aßs en gard. ¶ Danby. Oꝛ ceo 7.910 oY . Hin fe 45 oof 


2 


le lieu court eſt ſon franktenemt,.4.fuit al teps de [ treſpas 1 4. nt il entra e Pil- Treſpas. 
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- | De Termino Trinitatis 


4 Ota, que ſur un iſſue joine un Venire fac en Cõmon Bank ſuit retoꝛne ſervit & le pt pxa un 
Niſi prius Habeas corporat un Decem tales ove Niſi prius. Et ne purt᷑ aver devant les Tales retoꝛñ: 
car le Niſi priusne ſera grant devat 9 les noms des Jut᷑ ſont retomes,+ oꝛe les noms des Tales 
ne ſont retoꝛñ, ep t il naut: mes s il voil enterlefſerles Tales, il cet purt aver ove le Habeas cor- 
pora. Et iſſint fuit rule ꝑ le Court. Mes ſi un Habeas corpora ove Tales ſoit retome en le Cõmon 
Bank, le pt pꝛiet᷑ un Diſtring ove Niſi prius envers touts, auxibien envers ceux en le Tales come 
ends ceux en le Habeas corpora, & t᷑ eſt le cours der Place: & en le Bank le My le pꝛimer bfe re⸗ 
tourne eſt un Habeas corpora, & ſi le plalntif pꝛie un Diſtrove Niſi prius, il aura, t. 


4. B. 
Octo Tales 
1 bu B. 


Ota, q fi un hõe grant x charets de fuel a un home, a pndt᷑ dins ſon bois al Feſte de 8. Mich. 


5 
—.— 1 de an en an, p terme de 8 vie, ou dans, ou grandt, & sil ne pnd ſon charett᷑ cheſcun an, 


F. 4. B. mes ceſſe ꝑ ij ou iv ans, il n aut᷑ james acc d Annuity de ceo, ne il ne pnd tants des charett᷑ le v 

Fernor aàn COME il ad enterleſſe p ſon cefler; ne il aut remedy de cq eft paſſe,pur Cq eſt ſon folie demeſñ̃ 

fs. B. ij il ne pꝛiſt eux a cet tẽps come eſt limite: car n'eſt p ſemble a un rent charge iſſant des tres, pce 

Comon ** eſt un choſe annere al terre come foin. Et ſi jeo grant a vo? x charets de foin a pᷣndꝛe a ct 

6 Ff. Feſte dan en an, & vo? cefles per iij ans, vo? ne pndꝛes tout le iv ans: car donq; ſera a moy tat, 
ſur 9 jeo n aut᷑ nul foin a ce? tẽps ꝑaventure. Et ſi ſeo grante a vo? comon a x avers per an en 
ma fre duf vre vie, vo? ne occupies rien per ij ans, deves vo? metk eins xxx avers le tierce an: 
Jeo di que non: nient plus icy. Et ſic fuit Opinio Curiæ . 


6 N un pleint de Dette en le Guildhalf de Londres ſur un legß dun meas. Le def. dit q acẽ ne 
Barre 47. L. Devoit fl auer: car il dit q le cuſtome de Lond flit tiel, q le leſſoꝛ doit ſuſſiẽ reparerceo I il 
18. B. leſſa dut᷑ leleas, c avoit eſte de temps dont cc. c dit que le meas p tempeſt det eau c vent, long 

temps devant q le rent fuit arref, fuitdiſcovere æ devenu ſi ruinous q̃ il ne pur demurtdeding 
ſon meas, ne nul p2ofit der meas pndꝛe, © long temps devãt le jour i le rent uit papable, il requi⸗ 
roit le plaintif a reparer le meas, & il le refuþ; pur q no? waivamus le meas devant le jour que 
le rent fuit payable, purce 9 ne purrom? demurt᷑ dedins; le ql matter #c. Et dda Jugem̃t, ũ act, 
A d le pk dit. q a cet ple pled ꝑ lemafi nul Ley 8&c.C Wangf St le pr uſt engette le def. devant le 
jour de paym̃t, ceo uſt eſte bon ple: ifſint icy, pur ceo que meas n'eſt my repare, il ne poit de; 
murt᷑ dedins, que eſt le fait © le defautde pt: & fi le rent uſt eſte reſerve en tiel foame, que il doit 
ſuffiẽ reparer le meas duf le terme, & J adong il doit payer annuelm̃t tant; en cet cas il uſt eſte 
bon ple, aver dit que le meas fuit ruinous, t q̃ il n avoit repare le meas accowant ax leas ( do 
jugem̃t, ft action:) ceo uſt eſte bon ple: iſſint icy. A q̃ fuit reſpondu q ceſt darrein cas ne fuic 
ſemble ak pam cas, pur ceo que le rent uit reſerve ſur condit᷑, le qi covient eſtre pertoꝛme devãt 
q fl paiera rien: mes le patmer cas n eſt p condicionel, mes un covenant fur quel per le cuſtome 


(B} [Bi il poit aver action de Covenant g'il fuit fait ꝑ endenture. Et le cauſe def ouſtre n eſt (BJ 


cg. (emble a ceſt caule: car q; d le leſſoꝛ ouſtra le leſſee, le leſſoꝛ eft m̃ ſeiſt : mes (i le lefſie refuſe ſa 
33-B. Sur-teNancy, Þtant neſt þ le leſſo2en poſſeſſion t mes ſi le leſſie devant tout temps eff poſſeſſe, t ſi le 
render 47- Teffo2 voilk. entrer, le leflee aura bon action envers luy: & iſſint n eſt ſemble. Et Sir, nienobſta| 
le leſſte poit aver acion de Covenant enðs le leſſoz, & iſſint ret ſes dam̃s; ceo ne extoztet᷑ le 
de ſa action: car un covenant ne extoztet᷑ aut action, mes un chole kalt per un home extoꝛtet m̃ le 
hoe daut᷑ action; come en bfe de Waſte, i le pł m̃ fiſt le waſte: t iſſint eff didᷣuty. Et iſſint fuit 
1Opinion det Court, qe pt recova, Et pur ceo les parties accoꝛderent, c. = 


7 þ {1x0 Dorward recovet dam̃s ſans coſtages en un Quare impedit, I il pozt envers Ingow. Car 
Damages J en tiel cas ou dam̃s ſont dones per un Statut fait puis le Statut de Gloc en certein,. hog deł 
Cotes r.B cours der Cõ mon Ley, hume ret t q eſt limite ꝑ le Statut; æ nient aut̃m̃t. Come en Decies tantum 

home aura nu? coſtages pur le cauſe avandit: mes aut᷑̃m̃t eſt en bfe de Raviſhm̃t de garde, come 
ad eſte dit, pur t q nul þſident purroit eſtre mfe, en ql aſcun home auf reT ſes coſfages, il aut᷑ nul 
coſtages. Quzre diverſity ꝑenter le cas de Raviſhmt, æ le Quare impedit, &c. 


8 Ota, que en bꝛiet᷑ de Dette Le def. pledun releas en barre: ſur que ils fuf a iſſue. Et puis 
— mfe al Court q le defend neavoitverifie ſon ple, æ kiſſue malem̃t ſoine. L. aut᷑ pia que il 
dement {eroit amend'per force de le Statut. Et ne fuit, pur ceo que ceo n eſt p milpiiſion del Clerk: 
102. & 7. B meg ant łuit que ils repleder, c. * 


9 Rief de Maintenance fuit pozt en Bank le Roy: & le bfe uit, quod defendens manuteũuit 
Brief 108. | quandam uerelam int᷑ un R. W. Ele pł pendentem adhuc in Banco Reg,&c. ¶ Voile. Jug 
elke teren le bre u en flippou le Bank le Roy fuit a cer temps. Et le Bank le Roy eſt rea 

e ey p plera: & c probe b 
nul len nu en T ou ſe maintenance fuit fait. Purũ Jugem̃t de bre: car il covienta — 
e e e eee 
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De T<nmino Michacls Armo Regni Regis Hi x RIO ſexti 
2115 bpoſt Conqueſtum xxviij. 


Niere d' Late en nature d Aſſiſe kuit poꝛt᷑ per Torell envers R. Burghtbire ve un manoꝛ. 
Le tenũt dit q le ma eſtiparcet-en demeſne, æ parceł en ß vice, 8. v li. iſſants de tant rer 
de tetre: © demanda le view det terre, cc. Et kuit ouſtre, p ẽ q ie mañ̃ n eſt entier, + 5 
ß ĩ le view n ett p grantable;' Fil ne ſoit grank de kentierty. Et de rentier il n elt pas — 2 4 
grantable, 5 t q le dulleilin fuit fait per le moet. oy Michaelis r 55 in | 
Nia aid ful grant ver Hainti;oditers en un eber poxeendergtn parfon,non 2 
obſtant q il ne poit conjoinder en aid, cc. rn» Aide 78. 


Ota. q ar Nit privs tt Te CoinobiPlabe ee Robert Hungerford EunJ-B. aP tv. jar ,_ 3 
les n herren de eure per artomey/ Et le Eburt an demay ein bal 
ies dune eme ie nt fetten abant oteetion pur lip! & le plaintit ; laoper, & .F. 
un copp, eſfre avis. C Hire duet Wivortmpteinpsvs plus faire a cer avoit oyer 3 . 
& copy aury. Et ft FARK De ne rich emal: a gt jour Ie Flcitkeir Fitte pꝛelt ab monſtt Colin. 
le variante, p b don nom En te baief fel enterken kü le Prottctistl. Exle Court ance 8.8, 
fuiſt enpurpos Saver diſalſows de Protettion: & Tattoep Fett adatit ini nove: Protection portãt 

'femble Fit-feraviſallbwei:carceft jout 

»ecftionallowable 


date m̃ oeluꝝ jour, & pia Jiilſetbif-allowe, ¶ Pole: 

les ꝑties nt ſeront my vehianbes, t nomem̃t le defendant: dongs n'efle-P 

zu ne colt demanvable & 7 nett my. Et Sir, entant᷑ qͥ il gette aviintvn Protectio di x um temps 

q ne vault, il ſera pzis come s il uſt rien dit: donqs uſt le Jut᷑ eſtre pꝛis, q ſi un des Juro2s uff 

eſtre jure, il uſt venu trop tarde. Et Dir ceſt jour t le pztmer jour eſt accompt᷑ tout un jour en 

Ley: & fl il uſt plode un ple en barte; uf rim ew Kiiter ple em batk a m̃ cet jour, n a demann; 

eil ne aura nutet jour tontqʒ un fois en un ple puis le datime continvarice en nul Eds t ff an- 

roit ceſt Protection a 02; il autoſt Fun 5 chefchn/apres aut, i ſeroit itfconbeniene; Et p 

© me ſemble le protection Danby Sir; il eit : car a un m̃ jour jeg 

purt᷑ getter avant pluſoꝛs — 'bien. EdSirH le Protection popt — ie id lone, 

tout ſera pꝛis ſicoe il uſt eſte fatbul* our ie! enn Sit, ſeo roy pin 

en Ccas covient aver ſpecial entre en ſe cus conic ſi Mils our 9 Ui fon Ef | 
(B] apzes le {'K]plaintif fit demand le befevanity 'Fil-a8spidmun keles 18 poxant 11 15 CB] 

jour. Jes di qᷓ oil: mes il covient as Tþtffabentre, 'SPFlereleas pet dals puis 5 Per- | 

auentut᷑ en m̃ le maner eſt der Proteffibn.” r S u rden en nett p ple; mes d ek le fait le 

Roy, per ql jeo aurai avantage, & t poit eſtre ape) '"pevTeſttangeride monde ve iſlint nient tem 

ble a un ple: mes jeo grant᷑ bien, Fi1'tterifre en un p ou en pꝛilel der Jury, q il n ut em avan⸗ 

tage der Protection, pur ꝭ᷑ q le Pais uſt paſſe. Et a m̃ et temps il purroit aver plede un Faſt 

puis le darrain continuance, & per 1h le rtaſsnigette/abdnt/utt'Protetion” Et iſſint fait TOpmion 

de fun Bank & de fautre. Et puis Pole monſira tom̃t nul Protectioi quia fecturus purthat᷑ — 

le ple ſoit effowable, 8 il ne ſoit en vo not Royel, ou ove le Roy you pur le grand beſdi 

Roiaume ; come appert ꝑ le Statut fait An je Roy R. 2, Af 13. ca. T5. Et Sir, fl't Ae 

ceſt Protection ij eſt voyage Royal, ne en le cas de le Skit Purqͥ nous pions q fl ſoſt di 

C Priſot. Sues at-Pyvy ſeal q nous ſoions alſertes de ſa eimenture, per i fl ad em ſon Captain 

envente ove le Roy ove Jil ita, t deſoub qui. Et ademain FenoentreveſonCaptaſn fuiſt mon⸗ 

ffre at Court deſoub qui il ira: 9 teſoit mencion, q̃ il ita a les parts de Normandy vefotth tier 

queux le Roy voilluit limiter ae ; iſſint qͥ if n appuſt per lendentare qr kuiſt en 1 et Staf 

neple Protection. Purq le Protection fuiſtvilallowe, et. 12255 

J 101 21. 


Now 6 un recovet᷑ ct terres envers un auf en le City ve Vork ir un baer vir drietioont 4 
del 9 — 5 York. Et aps le Hmandant vient᷑ & pꝛia un Scire fac a ũber execution ſur le d. 
dit Jugem̃t ar Aſẽ der City de York: @monſtralacauſe;Þ t᷑ q t luiſt fait un County uperły puls; 254. \'4 
le recovery, tc. Et pur T il avoit. Et autiel matter firit monſtre ſur Venire facias, x ia un Haz rice 8.3 
beas corpora aun auf Aicont᷑: 10 avoit le prochein Terme devant. Quizre, & vide bene! [ 


Er bꝛiet de Treſpas des biens pris & eupeten de vefendant vit q long temps devatitle treſpas 5 

y fuiſt a un J. tanq; un D. leg pꝛiſt & dona ak plaintik, il cde þvant e pet fon tom 3 
Weit | les biens. Jugem̃t, ſi accion c. * 3. 4, 
N un Formedon en le rem monſtt᷑ q fut divers remainders, 0 que tout fureht mots cans 6 
iſſue: ilſint a lup doñ rem̃, &c.C Danby dit, 1 un John meſhe en le rem̃ en le vilt de Dale Formeds. 
en un aut County pꝛiſt a teme une Alice, & 7a fut᷑ eſpouſes, ec. & la avoint iſſue un B. ne c engen-, 2 
dee qu eſt uncoꝛe en pleine vie. Jugem̃t ſt action. A q Moile dit, que le dit John n'avoitungs kiel; 3. R. 
iſſue B. Pꝛeſf. ct. que ſi. Le quel o2 le Venire facias 'viendza vek County oi it terte eff, ou dex 
County ou le neftre eft aſiege; T eſt le cas. Et les Juſtioes furent en divers Opinions, mes le me- 
lior O qavole, Ge fuit, q il viendꝛa det County ou le tre nn ot 1 Nai pia 8 fon peril demeſnes : 

t. Quære plus de iſta materia, & c. 5 

ft 


2 De Termino Michaelis 


7 Mbfre de Treſp p de cts biens emportes vers deux. Le def. dit, q long tẽps devant . le me 
Treſpas. riens avoit en les biens, un Thomas N. fuit ſeiſi des biens come de ey, S qur 
il dona a un des vefenvants, qui les ſaffra vemeut en le — le dit NY Lak at 


plaintif, æ les defendants les paſt hos de ſa poſſeſſ. Et dd Jugerht,ſi action. Et kautre defendat 
come ßvant viẽt en aide de luy, cc. A qͥ le plaintit᷑ dit, 9 long tẽps devant le done æ le treſp il fuit 
ſeiſi der mano2 de B. en le dit County en fon demeſne come de fie, a qͥl manoꝛ le dit L. fut 8 
de trelpas, 4 8558 ion vitlein regarb, & il © ſes an avoient eſte leis de lp & les a a 
des villeins 4 A m̃ le mand de temps dont memoꝛy ne court: & dit en fait: q e 
tenu a m̃ ie 1 ttel jour devant le treſpas, il ꝑ un tl. adonq; fon Seneſchal de m̃ le 

devant le dit deer les biiscome les biens de ſan viletn, & illint fuit pollele tanq; les auł᷑s 
les * paia ſes dathz, at. A i les aufsdient p pꝛoteſtation nient coniſant q q fl fuit vil- 
lein regardants gt. mes pur le ple dient que il dona les biens come devant, ſans.79 ſetfitt les 

biens devant le done. Pꝛeſt #c. Et alii e contra. | 


8 


L 17 un care imp pat ple Roy, le Nepden ita ſur ij pſentm̃ts: un, en tips le Roy Ed. le ii: 
wake abet en feaps le Kop Kick ieh) Term ang Tinta e e ee eme 
N 2 herck E 02 x 02 ny Serene pul Ko ag A reed rk declarer denovo : cor 


waiver - It le Roy lil emurre e wauees le der av Et auxꝝ s I ſuitt m̃ te 
deschofes Terme fl putrpit vatier & er de nov. 2 . . Priſot. Me 
3 5. ſemble ie contrary: card le Roy deciara a paiſt jour | — le declaration, ter declaration elcod- 
gingl, ne lont to — — de cer declaration, 47 ne poit 02 eftre change: mes der demutt⸗ 
en Ley eſt come bo! Beſs. Et awry en m̃ le Terme il variera, mes nienten auf; Terme ſig 
eerst Werum Et iſſint fuit IO pimon def Court: & tiſint la Miſt ajuge. Men en Bank 
le R 86 et de cen matter. Vide Mich. 19 . 2. la el ajuge Jil peit, prope form, 8. 
11. Cr auf? : j ; 


E 5 ters Aſnie Le tenant wendra coſentt un tletFuit a de kr terre, E leſſa a lun 
ene? 4 le terte a texme de fa vie, per cs tc. 4 Apott iſe ij files; © moniſt ſeiũ vet revercion, 
&'afl. pe. & dauters tetxes en Dale; aps qui mozt Pty Tui: les 15;iflint q ceſt revercion-fuiftaliottr 
tic 13. F. g Alice uie des files pax ſa „e guters terrss & Lam 

E monſtra komt Alice avoitiflue un jo R,; ſty ia 

aide de lup: & pur tes que il et detng nh fta ü de emurrys | 

q fl ſoit oviſtre def age: carmoyſemblen#naura ſa-age* = +. does matters a voir: 


le gl E partition Git bien pied 04. Eye us avter Abs ie i un revercion pott gefir en 

(BJ — ns en de T monſter oj mene ol B 
nem Jux terres veſcenderent a les files, ne qux 
trader te particion, home ne ſcauroit de If 


eſt tontrary ak action. Sir, at: pai, il 
e ak autre file, int q i 
le trial kerott s ii ne fiuſt montre en dt de a . de dt kuiſt allottiʒ æ iſſint pur cef cauſe 
ir: icion nit̃t ſufſit pled. Sir, a autre point, may ſemble q un reverſion ne poit geũr en pticion 
ft: car ceo ne poit paſſer ſans fait a autre perſon, ne geſira en exchange ſans fait. Et a 
etcanger 4e-Seignio? de ſon f ſeroit encontre reaſon per tiel mañ: vonqz @d T ne poit paſſer a 
long fait, nient plus 9 en un Avowry: mes ſemble Jle pticion n'eſt p bon ſans fait. Et ak 
1 il oft ti ar bfe: car per le bt᷑e il ſuppoß eftre eins de ſon tozt demeſñ: > 
92 keide prier eſt contrary al brief ſupp lup eſtte eins ꝑ title. Et en aut bt̃e poꝛt᷑ per un Pia en 
sun T. Arch de D. del Egliſe de Milverton fit ajuge q il n auroit myTeide: inc icy. 
©, Danby. Ceſtparticion eſt bien plead : car il ne covient a vo? de nionſtrer q furent 
allottes en certein a fautre ſoer, nient plus q Tou action eft pork enverserecutors, e ils pledent 
i Pleinement adminiſtt;, jeu Ditap aſſets entermains tiel lieu; & unc ode jeo ne monſtrat qur ils ſont : 
earti©3B nient. plus icy. Et Sir, a taut᷑ entẽt le particon eſt afſes bon: car p m̃ le reaſon que ils purront 
faire pticion de Tf terre, & ſur la particion reſerv un rent hoꝛs det poꝛtion rautre parcener ſans 
0 p rh le reaſon ils purront faire pticion de Ct terre, & de reverſion ſans fait, Et ſi un ou if 
ies delcendẽt a ii coparceners, il pront faire pticion aſſes bien ſansfait, æ ves avowſons 
ere alligner un Seignioꝛy ou avowh, ou vilł a une feme en domy ſans fait. Et Sir, 
--nul eftranget eſt fait Aua at tenant, nient plus 9 {i un jointenant ref a ſon tcompagnon tout le dꝛoit 
q il ad en le reverſion, il aura action de Waſte, æ avowera ſans aſcun attournem̃t, pur le pꝛivity q̃ 
fuit enter eur adevant: iſſint icy. Et Sir, en c eſt cas le t ad affirme le reverſion, & agrea at 
ꝑticon come appert pon aid puer. Pur cc. Et al ti point, il eſtoit oveſq; k action afles bien: 
st ſi il tic demie, c paiſteſtat a Tme de vie come eſt monſtre 3 uncoze if eſt eins qᷓt ax demandjit 
prief875. en m̃ le degte tome il fuft adepzimes q; d il bre uſe vers luy. Mes a auf regard il eſt eins en 
r. autre maner : car celup en le reſion ſera reteu per ſon defaut, © aid pꝛier penter ꝑceñs en tiel 
cas. Purq nous prions raið, E q ec. | 


* 
Eſtoppel 
47 F. & 
11. B. 


Le ie al Yaive ſera grant᷑ ou nemy, pur t q̃ [B) 
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per le def. retomable a certein jour, 4 Wee Dit, & il lup avoit oblige a l N m̃ le nom ſur ql 
obligation il avoit cõceu ceſt action. Et d Jug, ſi il fat receu adire i ii ne ſuit pag Gentleman, 
Purq̃ le def. dit, q t nẽ pas eſtopple: car poit t᷑e q̃ il uit Gemleman a tepS de teſanc-der obli⸗ 
gatio, ei al tẽps der bf pchaſe il fuit foziq3 Merchant: car pluſoꝛs fot Gentlemen ꝑ btu de lour 
offices, cõe pluſo2s de Hotel le Roy, & des auters Segniours: © g ils ſoiẽt ho2s:de lour. officilg 
ne ſõt fozlqz- Yomen. Et Sir, le Statut des addicions veut, q il foit appelie de tiel eſtat, negre 
ou miſterie q il fuiſt jaur de bb pchale: & pait e q ar teps del obligatiö fait U fut Na tiel degre 
ou myſterie, meſq; jour de be pchaſe Hil uit daut miſterie ou degrez aß ẽ teſioppel ne vault. 
Et Þ C il relinqͥtt Leſtoppel + at t bb ec-bie port p le Pais. Et þ t ils furet al iſliie, at. 


Nbõ de Dette pott per J. Cokworthy de xx li. ens J. Le pty def. appuſt, Et le pk coũta 11 

ur un obligacion en bs luy. IJ Moile demãda dier det obligat, & fut tiel. Noverint uni- pette $1; 
verſ1 &c. nos J. B. W. T. & R. W. teneri J. C. in viginti libris ſterlingornm, ſolvend x li. in Feſto Bi 2g. 
Paſchæ &c. & x li. in Feſto Sancti Michaelis, &c. Ad quam quidem ſolutionem bene & fideliter fa- B. 
ciendam ſeperatim ad Feſta pdicta obligamus nos & hæred noſtros per pſentes. In cujus rei tefti- - 
monium, &c. ¶ Moile. Dz Jug. det cot; car co joint obligation eſt pozf ens kun ſole, & n eſt 
pas fait mention de les auteus. Pury 3 95 Danby. Et no? Jugernt, ſi noſtte 
coũt ne ſoit aſſes hon. Et p-detaut ve relÞ, #c. & cuil tenus nul ple. Et pitis Moile dit, F © 
U appert ꝑ abligation q ij auters ſont | in m le fait ove tuy: & diomus en fait d ils ſont 3. B. 
2 en pleine vie nient noms en ie br (Jugem̃t de b:) 4 c fuit tenus nul ple, ſans dire que 
ils firent le fait, æ þT il covietas vit q̃ le fait fuiſt fait p les autres auxibien cõe ꝑ luy, q̃ ſõt en | 
plein vie nient nomes en le bf (Jugemet de bfe:) #doqs pra le plaintif av dit nient le fait lesau- 
tres: Efffint coviẽt q̃ le ple ſoit plede: carhoe ne poit faire 8 ple, p cq il appt, mes coviẽt de pled 
p matter en fait. Et Ot a cle bꝛiet fuit ajuge bon, Quære plus, &c. 


N bf de Dette Les pties furent al iſſue: ſur q iſſiſt un Veñ tac: q ſuit retome. Sur q̃ le pt „ 
pꝛia Habeas corpora Ovg Niſi prius; q fuit grant, & en le Habeas corpora entre de faire vener pen. 
les Jurozs devat tiels Juſticeg, ſi ac. a faire le Jut᷑ ꝑenter un title plaintit᷑ æ un tiel def, in Placi- 
to compoti, &c, gu il ſeroit [_debiti, ] & Yentre en le rolle fuiſt in Placito compoti, &c. gu il poſt 
[debiti.] Et deuãt les Inſtites le Nili prius trove fuiſt pᷣ le pt. Et o2 il pia ſon Jugem̃t:  Yau- 
trepꝛ ia q tout ſoit diſcontinue. Et le plaintif pꝛia q il ſoit amende per fo2ce de le Statut. Et ß 
ceo les juſtices vollent eſtre avis, ec. 


CB) Ota, q un bt de Dette fuit pot p Nicholas Aſhton un des Juſtices ends certeins executozs. 12 
Et un des erecuto2Sapparuſt at diſtt̃. Et le pł coũta (ur un obligation de C li. fait per perce. 

lour teſtato2, 4 qil avoit regs le teſtatoz de paier, © il ne voił, æ les exeẽ puis ſa mozt, æ ils ne Execurors 

voillet, a tozt 4c. æ as dam̃ de x li. Et cer executoꝛ conuſoit le fait t le detinue & tout ſa acis: 5. 5. 

ſur q il avoit Jugemet de re 5 dette, & ſes damag{, ends touts les executoꝛs des biẽs le mort. 

Rot. Cuv W ydſlad. Mes xix le Roy qui or eſt fuit ajuge p Newton, Paſton & lour Compagnòs, 

q le plaintifrecoveroit le det c damag{ ends touts les executoꝛs des biẽs le mort, æ 8 ils n ont 

rien des biens le moꝛt, dong envs celuy q conuſt de ſes byens ꝓpꝛes. Quzre: car a ma conceit 

p le detinue de les biens en 8 teps demeſne les damages ßont de biens ꝓpꝛes. Et tiel ij Juge- 

ment eſt le meliour Jugement come me ſemble. Quzre, | OF 


Ota, gw Ric Vere miſt avant un Protection þ luy quia moratur ſuper victulationem villz , 
Califiz en un Præcipe quod reddat, 8&c. ¶ Danby pur le pt dit, ij le def, fuiſt deins les Averre- 

iv mers ho2s de ſervice de? Roy a Dale en le Countie de Midd'; iſſint q ii poit ad venu: _ 
le ql matter no? voulons aᷣt᷑. Et pꝛiõs q̃ le Protectiõ ſoit diſalowe. C Priſ. Per dl Ley aures pre 
vo? ceſt avrement 2? ¶ Danby. Per le Statut de Protectionibus, q fuit view, ij vouloit cõe Daby 11. B. 
avoit dis; mes qle-avreme ne þa ps maintenat, mes J ils aurõt lour avrermat entre, æ le pol ßa 
mis ſas jour; æ quãd le pot eſt reſommoñ le pk avrera meſme le matter, & þa trie penter luy & 
le tenãt 8 il voile: & fi ſoit trove p ie ddt, il þa trove en un defait, eb veut le Statut. ¶ Danby. 
J29? le pledos ce le Statut veut, Fc. 


Ota, q fi executors poꝛtent action de Dette, æ kun ne veut ſuir, il a ſom & ſevere: dongs ſi „15 

1 V le Sur ad ſequend ſimul ſoit agarde, & le defendãt fait defaut, corfit ſef le pces eſtre fait Sener z. 
ends le defendãt. Les Juſtices de Bank le Roy furẽt en divers Opinions, mes at darrein ils gc- F- - 
cozderent gle. pces þa fait en ibiveux noms tagz il ſoit ſevere, ou ie pces doit defmifi p utla- Progs 12. 
garie envers le def. & il ne þa ſevere devant q̃ il ſom̃, cc. Coe fi ij poꝛtẽt Præcipe qd' reddat, g 

le tenant fait defaut, & un des pr; le ſera Sum ad ſequend ſimul, &.un Grand Cap ag{ rentiet᷑: 


L N butef de Treſpas de clos debruß Le defend monſira coment le lieu ou la treſpas ec. fult ,,72. 

L. ſon franktenement : & monſtra coment autenkois il ſuiſt tiel baief envers le playntif core « 

de meſme le terre, & recoverit per defaut & entre meſme le jour cc. & fif le treſpas, 3794 4: 

ec. ¶ Moile. A cet diomus nous que ał jour de cer bziet purchaſe, ne a nul temps 

pendant le bie nous n avons eu rpens en le terre, eyns un tiel fuiſt ſeiſi de meſme te ter- 

re en (on demelne de fe, & puis cet recoperie nous enfeoffa r Ja le treſnas; & iſſint ves 
eiſis 

) 


47. F. 


4 


n 


Ma 


De Termino Michaelis 


— 


17 
Tre ſpas. | 


ſeiſis tangs il fiſt le treſpas. Et entãt q il adconule treſpas, nos pꝛiõs 4 il ſoit-attefrit. I Pole. 
Et entãt q no? avõs ſuffic plede en barf, a ql vo? reſpoñ rien, no? px6s q voꝰ ſoles bark. Et 
ſur T ſont demurres: & ajournes tanq; a kaut Terme, etc. = 6p 
N bf de Treſpas de certeins biens pris & emportes a Dale, poꝛt᷑ 6s un J. Pole p J. dit, le dit 
lieu ou le treſpas eſt ſuppoſe, cc. ał temps det treſpas ſuppoſe, & devant, kuiſt le ſoil & le 


franktenerht noſtre Seignioꝛ le Roy, & les biens furent ſur m̃ le terre dam̃ feſants, il com̃ ſer⸗ 

vant t le bailk a noſtre Seigniour le Roy les pꝛiſt dam̃ feſats en m̃ le lieu, & q l ec. & pꝛia ef 

de Roy, cc. ¶ Danby. I les pꝛiſt de ſon tozt demeſne, ſãs ĩ᷑ q̃ il fuiſt Bailly ou ßer vãt ar Roy: 
aide de c pꝛia Q il fuiſt ouſte de eid. ¶ Priſot. Quad aſcũ juſtiſie en le dꝛoit le Roy, hõe n aura my tra⸗ 
Roy 25 F. Vg al cauſe ve} pꝛiſe ne q̃l il eur pꝛiſt de ſon toꝛt ou cõe Bailly: car reid covient tout temps ce 


& 8. B. 


grante der Roy devant aſcii iſſue joine: mes nient iſſint dauter 
& pur © il aura keide. Et illint fuiſt agarde. 


perſon 8 il ne ſoit en Replevin: 


13 IN bfedeTris Le defendit fuiſt nome per le bf W. D de Dale in Cor tuo Fermor. ¶ Moile. 


Treſpas. 
Addition. 


10. B. Statut eff, de il miſterie, cõdition au 
- _ _ bits, ne degre de nul choſe. Car un Chevaller ou Gentilman 

nu uxi: iſſint il nẽ pas degre, conditio, ne miſterie. Pu | 
come il appuft ꝑ attourũ « vba Jugem̃t s il aura avatage de cf ple. Et le e 

c jour done tãq; ar Prochein Terme a t᷑e avis de ceſt mater. Quære ulterius. 


Jugem̃t de bt: car il appt q nul addition a luy eft-doe ſolonq; le fozme dek Statut, car le 
egre eſt ou fuiſt, © ceł parol Fermor nẽ pas miſterie, t6- 
nti poet £e un Fermor, & un povihoe 
Pur ij Jugem̃t de be. Et le plaintif monſtra 
xceptiõ tuiſt entf; 


19 M bt de Freſpas des biens pris & emportez a Dale en le Cofity de Eſſex port vᷣs J. D. Di- 


Treſpas 
Color 11. 
F. 2. B. 


* by pur le def. dit, q long tẽps devant le treſpas cc. le pꝛopꝛiete des bies fuiſt a-un W. F. G 
il poſſeſſe fuiſt de eur a Salisbury en le Cotity de Wiltß; le ql devat le treſpas a Salisbury fiſt le 
dit J. D. S exec, æ la mourruſt, il adongs ſeiſiſt ö pꝛopꝛiete des biens; aps q mot m̃ ceſt J. com 


exeẽ les ſeiſiſt æ devant le treſpas a S. avandit les bailla ak pt a gard, & les rebailler quand il 
-requis Ele pł les amena ał lieu ou le treſpas eff ſuppoſe, & le def, luy reqra de lez rebailler, 


c il retuſa, pq il les pꝛiſt ał dit lieu cõe bit c. Db Jun, li action. ¶ Moile. A cet pt pled ple 


mañ ac. Purg il ne doñ a no? nul colour: car ꝑ 8 ple le ꝓpꝛiete fuit tout tẽps cõtinue ẽ lup, 


(B] 


e nul ppte en no?; cg ll uſt dit F il baillaa no? a garder, c il les repziſt,c ne eut eſte ple: donqs 
en cas q il mta q ils viend a luy cõe exec t eſt riẽ a pos a ma conceit: car il eſt tout un [(B 
executoꝛ æ nient exeẽ en t cas. Purgq æc. Et iſſint ſemble a Court mes il furent en doubt. Ideo 


quære. Et puts Danby dit coe devãt, mes il mra com̃t le teſtaoꝛ bailla al plaintit᷑ les bies a gar- 
c rebailler, c com̃t il fiſt le vefendat 8 executoꝛ a S. avãdit, & il les ameſna ay lieu ou le treſpas 


20 
Baief rati- 
onabili 


#c. c le detendãt lup regra de rebailler, & il refuþ : pq il les pꝛiſt ał dit jour & lieu. Et dd Jug, 
{i action. ¶ Pole. Uncoꝛe t᷑ nẽ ple: car fl tantamont᷑ coe le pꝛimer ple & niet plus: car ie pꝛo⸗ 
pꝛetie fiſt al executoꝛ immediat aps le moꝛt le te ſtatoꝛ, « nul pperte en le plaintif. Puri æc⸗ 
C Danby. Ceo eſt bo ple, coe a dire q le pꝛopertie fuit a un tiel i les bailla a le pt a gar⸗ 
der, ec. & puis il les dona at det. ꝑ vertu de q̃l il les pꝛiſt; t eſt bõ ple: iſſint icy, ct. 


N bt de Rationalibili parte bonorum poyt per une Alice qui fuit feme dun R. B. envers ks 
executoꝛs le dit K. B. g. J. B. W. C. c H. D. J. B. apparuſt & les auters fir defaut, & il co⸗ 


parte i E. luſt le action la feme. Sur que Danby pur la feme pꝛia Jugement envers lup & ſes comp ſo- 


Reſpõd 


lonq; ceo que il avoit counte, 8. ſes damages a vi 8. des biens le moꝛt. ¶ Fulthorp. Per 


57. B. quel Ley aures vous ceo: <C Danby. Per kequite de le Statut fait de exec, que veut, que 
£xccutors cęluy qui pumes vient diftt en brief de Dette ſera mys de reſpondꝛe; & iſſint il eis mys de 


17. B. 


reſpondze en ceſt action per equite de ceſt Statut, & per meſme le reaſon le recovere ſera 
envers eux come en biief de Dette ou un executoꝛ conuſt kaction, & ceo eff envers touts 
les executoꝛs des biens le mo2t, come vous purres voir devant en le cas de Nich. Aſnton. 
Et il eſt bon ple en ceſt action unques executor, ne unques adminiſtf come executor. ] 


durque 


nous pꝛious noſtre Jugement a reõ le moitie des biens, æ les damages come voſtre dil 6 
veut lolonq; le cuſtome der dit Countie, apert per noſtre counte. Et Sir, ceſtaſſavoir 
conuſance. Et fuiſt avis per le Court, pur que il avoit Jug de ret envers tout les executors 


dez biens le moꝛt, c&c. 


cretion 


21 N Bank le Roy Thomas Bodulgate pozta bille de Dette de x li. envers H. M. un de eur qui 


Derte, 


Ley 15. F. 
Ley gager. 


8. B. 


29. B. 


22 
Treſpas. 
Replicatio 

14. B. 


W. F. dit, que le lieu ou ec. eſt & fuiſt 5 frankt al tẽps del treſpas & devant, & il en 


fur appelles de Treaſon pur lon manger « boire, tancome il fuiſt en en ſon gard en le 
Tour, & oꝛ eſtant pꝛiſoner en le Bank avandit, cc. ¶ Yong pur le dit H. dit, que rien a 
luy doit. Pꝛeſt a faire per ſon Ley mafntefit. Et par adviſe der Court il fuiſf ouſtre 
de ſon Ley. Pur que il avoit Jugement de rec. 
poꝛt bꝛietk de Dette pur ſon ſalare que home gagef ſa Ley. Quære diverſitatem. Et aury 
fuiſt dit, que eſt rien a purpos a monſtrer que eſtranger a fait un obligation de meſme le 
contra, lomme at plaintif, & livere a luy pur meſme le duite le quel il ad receu, & uncode fait 
iny m̃ eſt aſſes bon ple You home poit gager ſa Ley ec. 


N bt de Treſpas de fon clos debruſe & herbes, &c. poꝑt᷑ ꝑ J. Denis 68 W. Fowell & W. B. 


Et uncoze fuiff dit, que ſi un Pꝛeſtre 


par 


* 


tra 
c fiſt 


2 
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— 


Anno xxij. Henrici VI. 


. 


& fiſt les t r eſpaſſes, ac. Jug, ſi acion. Et kautt᷑ dit come ſervant, #c. A q̃ Danby dit, q le licu 
ou le treſpas, 4c; eſt x acres de fre de hue le dit W. F. fuiſt ſeiſi en ſon demelne come de fa, 
enfeoffa luy en fit, ꝑ Stu de ql il fuiſt ſeiſ tanq; p meſes ceux W. æ W. difſeiſi ar oeps le dit W. 
F. devãt le trñs, & il re-entra ę le triis m̃ #c. & pꝛia ſes dam, #c. ¶ Pole. A t᷑ diomꝰ noꝰ q puis 
le dit foffemẽt W. R. fuiſt ſeiſi de m̃ le fre en ſon demeſne come de fee, avoit iſſue un B. æ mour⸗ 
ruſt ſeiſi; aps qui mozt B. entra come fits æ heir, æ mourruſt fans heir de fon cops p pteffation 
ſeiſiʒ aps qui moꝛt tit ceſt W. F. come cofin & heir a luy entra (+ monſtra comet Coſin) 4 ẽ fuit 
ſeiſi tanq; p m̃ ceſt J. D. diſſe iſi de vãt le trũs, æ il reentra. & fiſt te trũs come bñ #c. æ fuit tenit 
pur bon ple ſans rñdt᷑ a? diff, Et le pt maint᷑ ſon title, æ tradᷣs le mourrãt ſeiſi. Etþ T les ꝑties 
tut al iſſue. Uoies q autiel mat? fuit pled en f Aſſiſe pozt p le Sr Clinton P. ends Cliderow, oit 
C. pled un rer ove gart᷑ collateral ꝑ voie de bart: a q leSir dit, @ puis le date der dit reł un ]. 
B. futft ſeiſi de m̃ le tt en ſan demeſne come de fix, & en luy enfeoffa en fie, ꝑ foꝛce de fl il ẽ uit 
ſeiſi tanq; ꝑ luy diſſeiſi: & pꝛia 7Afliſe. Et ceo fuiſt admis pur bs title. 


E. Aſſiſe pozt p le Duc de Suffolk, & auts, at uſe E. Lovel ens Robert Aubry. Qui reſpofi 


\ 


come tenant, e dit q Aſſiſe ne doit ee: car dit il fuit ſeiſi de meſmes tex meal, © fres Tire. 19. | 
h le ql en enfeoffa les pt en t, p foꝛce d F | 


en ſon dem̃ come de fe, tang Þ un W. Cobeley pil 
1 ils en furẽt ſeiſis en tour demeſne come de te; 


poſteff, David Downe entra, ſir i pol- 


ſeſſion le tefit reentra. Jug, ſi act cc. Ile pleintif viſoit, i long temps devãt q le dit Robert 


Aubry rie en avoit, un Thomas Lovel fuit ſeiſi de les dits meal. & terres en ion demeſne come 
de fal, & en enfcoffa Johñ Coleby en fte, le il J. avoit iſſue un W. C. c moꝛuſt p ꝓteſtation ſeiſi; 
ames qui mot W. C. entra come fits & heir, & en fuit ſeiſi long temps devant que le dit 
R. rien en avoit, & iſſint ſeiſi long temps devant que le dit Robert en rien avoit le 
dit Duc, ec. en enfeoffa, per vertu de quel ils furent en ſeiſis tanq; per eux diſſeiũs ove 
foxce & armes. Et hoc parati ſunt, &c. (quære de ł title) a q Robert dit, qͥ long temps devant q 
le dit Thomas Lovel rie en avoit, un Richard Oliver #Ifabel fa fee furent en ſeifiz en four de- 
meſne come de fee, tang le dit Thomas Loveleur diſſeiſit, & puis iſſint ſeiſis le dit J. Cobeley en 
le maner avandit en enfeoffa en fie, p foꝛte de ql il en fuiſt ſeiſi en ſon vemeſne come de fi, xc. 
ſur ql poſſeſſion le baron æ ſa feme entrerent, æ conveier les tefits a luy p eur (4 mfa coment) 
iſſint en fuiſt ſeiſi tãq; p le dit W. Cobley Nſſeiſi, le ql en ſeiſi enfeoffa le pt ; ſur q̃ le dit David 
Powne entra, ſur q Aubry reentra. Et demanda Jug, ſi Aſſiſe c. A q venderent æ dit 4 le 
dit T. Lovel fuit ſeiſi come devant, ente offa le dit J. Gobeley come devant, le ql avoit iſſu W. 


(BJ Cobeley le ql mourruſt come devant, æ W. C. come fitz & heir entra & enkeoffa le pt come [B 


devant, & illint fur ils flis tand ꝑ Aubry difſiz, ſans T9 le dit Thomas Louel diſſit les dits Oli- 
ver & Iſabel ſa feme en le maũ avandit, le ql man its ſont pꝛeſt ct. © pxentYAſſiſes. A q Aubry 
dit, q il eur diſſeiſit en le mañ come il avoit dit: c r mie ce enquis p k Aſſiſe. Et le dit Duc & 
raut᷑ auxi. Vide de ceux titles replications: car ils font trop eſtrangez. Et bf de Error pend 
der Mater le Sir de Clinton, le il aps fuiſt revſez mes niet pur cauſe del title fait encontt᷑ le 


garf, mes pur un choſe enterleſſe en le vdit der Aſſiſe. Quære. 
M bfe de Tris pozt ꝑ Torel enðs pluſoꝛs de ſõ meaſs & clos debruſe & des biens & chateur 


— 


R eplicati 
ou. 14. F 


23 
ati 


(B] 


24 


", ffonqs troves pꝛis & empoꝛteʒ le prim̃ jour de October An le Roy H. vi. xxiv. ¶ Moile B 
qfit a les bñs dit, q le xx jour de October m̃ An le lieu ou le trũs eff ſuppoſe, ec. fuiſt le ſoil e 


le dit krankt Johan Bourcher & Katherin ſa feme com̃ en dꝛoit fa feme, & les defendants a m̃ le 
jour les bñs & chateux come ſervants le dit J. B. æ ꝑ ſon commandem̃t en le dit lieu dam̃ feſitz 
pꝛindzent. & en les ditꝭ meaſons & tt᷑ pur ſautmẽt garder eur mirent tanqʒ amend fuit fait; ſas 


C q ils fuf culpable der empoꝛt des biz, ec. devant le dit xx jour come le plaink ſuppoſe, c. pinres. 21 
C Danby. A ceo diomꝰ no? (nient conuſant rien q̃ ils ont dit) per ꝓteſtat᷑ q ceo fuiſt nf kranłt᷑ x · 


le primer jour & le xx jour àuxi: mes pur le ple diomꝰ, q ils aps le paiſel des bñs, æc. ils conð⸗ 
tet ies bins & chateur a lour oeps & uſe demeſñ, 4 ał uſe le dit J. B. ql le matt ec. C Moile. Jis 
ue convteft les bñs a lour uſe, cc. Et alij e contra, & quant at meaſon & clos, xc. 


De Termino Hillary, anno Regni Regis HExRIOI Sexti xxviij. 


D q un bfe ad ſequendum ſimul ifſef $8 tuy, & un Capias 6s le defendant en lour ambi⸗ 
deux nomz. C Moile. Que ſert᷑ fait, ſi ar pchein jour le Utc ret q̃ le pleint᷑ n ad rien dont il 
poet eftf ſom̃: & auxi q le pleint᷑ n'eſt trove, & ceſtuy defendant fait auffoits defaut ? ¶ Forteſ. 
L aut plaint᷑ ſuefSum ſicut alias bs 5 cõpagnon, & Capias alias E lour ambibnomz Bs le detẽdãt, 
& illint tang il ſoit utlage. Come  Przcipe quod redd. de tert᷑ ſoit pot pet ij. & tun ne voet 
ſuir, © le tenãt fait defaut, aut aba Sor ad ſequendum ſimul, &c. Grand Cape en lour ambid 
noms, & ſi a cel jour ils ne volojent apperer, Yautt demand rec le moite der tert᷑; iſſint il co- 


vient ſuir le pꝛoces en ceſt cas a ma conceit: mes no? voulons aviler de ceſt matt, «c. 
= 


Eux executors poztent bfe ve Det Gs un autre, retoꝛne a certaine jour: a ql jour 


De 


le Uicont retourn le bfe q le defendant n an rien. Et ceł jour un des pr fiſt defaut, s. 
t ne vouloit fuer. Le qͥſtion fuit com̃t ſert᷑ le pces ſue ens le defendat. A qfuiſtdit, x. 


1 
Dette. 


verãs. 3. 


—_—_— 


De Termmo Paſchz, anno Regni Regis Hexnct Vj. 


poſt Conqueſtum xxviij. 


1 
Mait' 10. 
oF 1 port ꝑ le dit D. ends Ingow de Communi Banco pur le pty le dit Ingo ends D. abãdit, 
ſans ceo, ſur Fviet Littletõ pur les defend, « mr̃a cõe un com̃iſſion iſſiſt a? Oꝛdinary de rh le lien 
15. . au LEgliſe f̃uit long tẽps devãt le maintenãte ſuppoſe, a enq̃rer de j jure Patronatus, ꝑ tu de fl 

commiſſion les defend fur conſtreines p le Ley de Seint Egliſe ee jut᷑ denquif de jure Patronatꝰ 

de Eglile avãdit le Lundy ꝓchein avant le Feſt de Saint John a m̃ le lieu, ꝑ ᷣtu de ql commiſſion 
avandit t 1 te jour ils entf aut᷑s fur jures, & troverẽt pur le dit Ingow a m̃ le jour q le dꝛott 
—_— uy, Enie a Doreward', ſas © $. ils tyt culpable daſcun maintenance, t puis cer jour. 
ic Et alij culpable x pul n le naner, 1 Et T fuiſt trove pur Doreward. Et Vam- 

D ro 4 e pl 1 nf. - CLittketo 4 5 7 L ue deep aler : car a ma conteit T nẽ pas 
ils enqre , gula F ett choſe fp 1 my Juris diqiou, ne 

; Mait tenace cde un Juroꝛ que 

v, K ifſint cet ſans © void 


B. de Maintenance fuit poꝛt᷑ ꝑ Doreward' ens J. D. & W. C. dũ maintenice fait ꝑ eur 


- z 2 
£ 20 x 
or 


hoe r ion de bY 
paſſa pur moy — 2 vo? n* c de Maint . 


en Ley, &c. putqᷓ c. CFortcſcue. En vfe darref 


(cble liſſue bit joy, Et fi un hoe loit ar bat & dit eſt pur le vefenvant au plaintit our! 
le dit hoe conut le Bite def ifſue, & pꝛia q il poit ce eramin ꝑ le Court a dire le Lite ar Ju, 
Court luydda adit᷑ le verite, & il ar reqſt de? Court dit t q̃ il ſoit en mat?, il eſt maintenance 
juſtifiable; mes s il uſt venu ar bat de ſon teſt demeſne, ©dit pur Tun ou pur kaut, il eſt main⸗ 
tenance, æ il ſera punt pur t᷑. Et ſi les Juroꝛs venẽt a un hoe ou il demurt en le Pais pur av 
le conuſance der verite del mat, æ il eur enkoꝛme, il eſt juſtifiable: mes © vient a les Juroꝛs ou 
labour a eur enkoꝛmer det Site, il eſt maintenauce, æ ſera puny pur c come Forteſcue diſo t Et 
. Leofuit admis plc Court, tc. 
© Ota, | en bt᷑e ve Det poxt ſur un leas de fre a t̃me Has en aut Count i grouletr by leve 
Nota. | N pdilireſt bo ple, Mes ſi il ſoit poꝛt᷑ en m̃ le Coũtie ou le tre eſt, il nẽ ple sil ne dit ouſtt 
int rien Juy doit: & le cãe eft, pur t᷑ q teux de m̃ le Countie purt᷑ bien trier le ql il rte3 luy doit 
ou nẽy: & iſſint ne purt᷑ ou le Tone, © pur t en kaut Cou ntie ou le fe nc il ne concluder ouſt 
rien luy doit, mes ſolem̃t leve p diſtr̃, &c. 
peffemẽts N ae q fuit dit p Forteſcue & ſes s Copagnons, ſi un fait loit plede en bar en aſcii action dun 
& fairs 14 
* Eftranger &c nict {6 fait: mes teluy ij eft eſtrãger ne dit niẽt copris, mes lolem̃t ꝗᷓ il ne enfeoffa ꝓ ſon fait. 
4 ' fait 2. Et iſſint fuit rule en un Rept in Banco Regis. Et fuiſt dit en m le pł ꝑ Forteſcue, i hoe ſur grãt 
3 des ßyices fait a luy ꝑ attoꝛnem̃t deł t᷑ ſas aſcii paim̃t, S il diftr & reſcoꝰ ſoit fait a luy, il aura 
3B. Al. en m̃ le mañ £4 retoꝛũ, c il ad ref; & il ad diſtẽ los auf ſealõ il aura Afl. Quære de hoc, quia 
— — a- credo quod male, &c. 
5 * bre de Treſpas poꝛt᷑ ꝑ un B. enxs un C. qui C. diff, q̃ il + le pt᷑ de m̃ le trũs æ des aut᷑s ſe 
Treſpas. mirẽt en agard de un J. B. le ql agard $ gil paterott, æc. le dl agard il ad pfo2me. Et dd Jus, 
u acc. A gle pleintit dit, . de vãt le jour q il allege le agard ce fait, a tiel lieu il luy! diſcharga 
en aut Countie. Et ſur Tur ar iſſu, c c fuiſt trove pur le pleintit: purq il pꝛia ſõ Jug. ¶ Pole. 
A Jus ne deves aler: car cet᷑ diſcharge eſt void. Car ne poet ce diſcharge p ſuy ſolement ſans 
Yauter, car il ne fuiſt eleu ꝑ luy ſole, mes ꝑ eux deur joyntmt; «© iſunt il coviẽt p eux ce dif- 
charge. Coe ſt jeo & ij auts mettons no? en agard dun hoe indifferẽt efleu der treſpas p eur ij 
Arvirre- A moy fait; en ceſt cas nul de cux poit luy diſcharger ææ 8 il fait le dilcharge, c eſt void: iſſint 
3 12+ icy, c. ¶ Aſhton. Me ſẽble le contrary: car qfid un hõe ef eſleu ꝑ ij ce arbitrot᷑ parenter eur 
deux, ceſtuy eſt eſleu ꝑ kun come a pluy m̃, & iſſint p lauter, & eſt en effect cõe fi Tun uſt elleu 
un e kauter un aut; en ql cas cheſcun poet diſcharger celuyq il elleu: mes en vre cas ou un 
pleintif © ij defendats eur mit᷑ en arbitrem̃t, æ un eſt eſleu ꝑ eux ij indifferent, en cer cas Pd de⸗ 
fendat ne poet [uy diſchar ã mes ambideux purront luy diſcharger: & iſſint icy; coe li ij hoe af: 
figh auditoꝛs a un home kun de eux ne poet luy diſcharger, mes ambideur purront ſans aſſent 
le tij. Purq agard fuiſt, q le pleintif rec ſes dam, ac. 
N bte de Treſpas de clos W. Stafford debruſe, &c. po᷑ en le County de 8. ends J. Gawter, 
qui viẽt « dit, i devãt le Treſpas un J. det Mealon de B. fuiſt ſeiſi det clos, æ t᷑ leſſa devant 
le treſpas ar Scignior de Moylneux en le Countie de W. a volunte, p Gtu de ql leas il fuit poſ- 
ſeſſe devãt le tre:pas E pus, ak tẽps det treſpas, & ap le pł enclaimãt cet clos p colour di fait 
koit a luy en fee p m Abbe de m̃ le clos long teps devat le leas ou rien paſla, entra, le defend 
cõe ſervat æ ał com̃andem̃t le dit Seignior at tẽps det treſpas entra, & fiſt le treſpas. Et demãd 
Jugem̃t. ¶ Moile. Ac diomꝰ no?, q pu; le dit leas a volunte tiel jour, & devant le treſpas, le 
dit Abbe leſſa m̃ le clos a un R. pur me de ſa vie, p Btu de ql il fuiſt fi en 8 demeſne come de 
fraktenemet, le ql R. 3 eſtat leſſa a m̃ celuy W. Stafford devat le trũs, ꝑ Btu de q̃l il fuit t leiſi, ec. 
tanq; il fiſtle triis. Et pꝛia ſes dam̃ʒ. ¶ Pole. Le dit Abbe leſſa a ſa volunte en le man coe od 
vant eſt dit, ſans © q il leſſa at dit R. en le man coe il dit, cc. 


3 
Treſpas. 


En 


le Lundy ꝓchein ap̃s le Feſt de Saint John TAn le Roy &c. a tiel lieu cc. t᷑ ũ Quare 1 Imp. 
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de iſ le ve juſtification bun Juro * 
de t pleder en bat, ou conveir un ſans c ſur tiel — cen le k cas on noꝰ ſumꝰ a 923 E tſlint me ER. 


; acre De kre, ou de plꝰ, ceſtuy q eſt pty ou [ B | pꝛive dira aſſes bn niet copris, out rien paſſ. [BJ 
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"N un Replegiar le Uliconf retourna, Nullus veñ ex ꝓte querentis ad demonſtrandum fibi 6 
averia, pur que il ne fiſt rien. Et ſur t furent en adviſemt en Bank le Roy, & en le Comon 8 b 


Bank auri. Et t᷑ fuiſt ꝓchein at fin det Terme, & pur t᷑ les ꝑties fur ajournes tanq; al pꝛochein r. 


Terme eſtre bñ avis de ceſt retourne. — 


ars: un autt᷑, qͥ ils fut᷑ ars, mes nient pur detaut de bo gard; iflint negativa prægnans. Et Sir, N 
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benrrer, mes monſtra come devit æ conkeſſ. ce faits 
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Barre 49. 


A que le defendant dit, qᷓ il recev tant ꝑ les mains avandits : et dit que devant le covertur, tiel x. 
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De Termino Trinitatis, anno Regni Regis HR NRIOI Sexti xxviij. 


auroit meintenu certeins qᷓrełs penter luy æ un aut pur faut pty. Aq il dit, raut᷑ ſuiſt Main. - | - 
ſon ſervãt: æ mt᷑a com̃t il pꝛiaſt un tiel Serjant de Ley eit de ſon conſe? ove 8 ßvãt, | 
e de [uy eið en le dit qrer, p vᷣtu de qui il fuiſt de ſon conſełʒ le ql eſt m̃ le maintenãte 
de q̃l il ad conceu ceſt acc. Jugemet, ſi acẽ. A que Clement dit, q la dit feme tiel jour æ an & 
lieu deltvea x li. de ſes deniers pꝛopꝛes a un J. F. & Thomas H. diſtribuer entT le beſoign def dit 
matter & quere? come lour ſembł miſt ſolonq;ʒ lour diſcretiõ: le ql matt il eſt pꝛeſt aðt᷑ ſolonq; ẽ 
q le Court, æc. Pꝛia ſes dam̃, cc. A q̃ la fee dit, q et ne delivea les deniers a les ditz J. & T. en 
le maner come il ad alk. Pꝛeſt cc. & alij e contra. Et fuiſt trove pur le plaintif, C Pole pꝛia 
Jugement pur le pleink. ¶ Moile. At Jugement ne deves aller: car il appt, & il ne allege qe 
dit J. F. & T. H. fit rien ove les ditz deniers; en ql cas 8 ilʒ voilent expender tant en le beſogn 
aut home, ceõ n eſt pas matt de maintenance: et auxi 8 ils ne fit rienz, ils rendꝛont les de-,,. . . 
niers a luy ꝑ voy baccopt. Et jeo di que jeo voik expend tant en le beſõgũ daur home, unt ſi r. 
rien ſoit fait, jeo ne ſera p3 puny cc. nient pluis icy, ec. ¶ Pole. Me ſemble le contrary; car 
{t jeo parle a un home de Ley eſtt᷑ de voſtre conſer, ou doñ a luy certein deniers eſtre ove voꝰ, 
il eſt maintenance en ma pſofi nienobſtanth ł home de Ley ne fait rien: & le cauſe eſt, pur t q 
jeo moy enterm̃t de choſe phibit p Ley; et auxi it ad fait tout T q en luy eſt, Et Sir, en le cas 
Pomerey il futſt ajuge mainteñ Þs ł Abbe de B. que dont cert argent a un Eliot a diſtribuer entt᷑ 
les Juro2s qui ſeront enpanelles parent un Prideux, Pomerey en un Appet de maihẽ; & unẽ 
il ne allegea & il diſtribuoit rien: mes pur T5 il avoit fait tout Cc q luy ſiſt, il fuit ajuge mainteñ: 
iſſint icy. Quzre plus poſtea, &. 
N byef de Treſpas fuiſt poꝛt᷑ ꝑ W. Stafford £s Gant. Le def. dit, q un tiel Abbe cc. fuiſt 2 
| ſeit en ſon demeſſi come de fee ver lieu ou le treſpas #c. come en dꝛoit de ſon Egliſe, Treſpas. 
c Ie pr enclaimant meſine le terre per colour dun leas fait a luy pur terme de ſon vie per le. 
dit Abbe, ou riens paſſa, entra devant le treſpas, & le Def. come fervant & per commande⸗ 
| ment ?Abbe ar temps dek treſpas entra, & fiſt le treſpas. Et demand Jugement, ſi action. 
Et ceo tuiſt tenu nul ple, pur T9 nẽ aut mes q le pleint᷑ diſſeiſiſt Abbe, - come ſervat entra: 
3 mes 


B. de Maintenance fuit poꝛt᷑ p Clement Tailoun & une feme, & auts. Suppos que il 1 


> A 


ST De Termino Trinitatis 


mes $'il uſt dit q Abbe æ ſes pᷣdec᷑ uſſent eſte ſeiſis en det de lour Egliſe der teps dont memoꝛp, 
ccc. & le plaintif uſt enclaime p colour dun leas fait luy pun tiel ſon pꝛedeceſſoꝛ, & il cõe ſervat 
uſt entt᷑ʒ ceo uſt eſte aſſes bs. Quzre: car Stafford fuiſtnautre tanq; ak moꝛt m̃ ceſt Terme p les 
ſervants Hun Jack Cade traito? alias nome Mortimer Capitein des comes en Kent a Sevenoke : 
e iſſint grand extoꝛt᷑ de Ley en les Counties Som̃ſet, Dorſ. & Wiltſ. ut dicitur, &c. 


3 N un Quare impedit Le pleint᷑ declat com uf Alice fuit ſeiſie de kaowlõ en ſa demeſne coe 
_—— de fee, til luy pꝛiſt a fee, æ k Egliſe void, æ il cõe en fon doit, & en doit de ſa feme pꝛe⸗ 
B. Cent un tiel, q̃ tuiſt receu inſtitute æ induc? a ſon pꝛeſentm̃t, © puis avoient iſſue entf eur; c et 
Joinder *mozuſt, & E Egliſe oꝛ eſt void p le mo2t le dit pſon, & il pꝛeſent᷑, æ kautt᷑ luy diſturbe, #c. C Pole. 

© * Jugemt de count: car il nad pʒ declat᷑ q il æ ſa feme coe en dꝛoit de ſa feme preſent ; en dl cas 

le pꝛeſentm̃t coviẽt ce fait p la feme auxi avãt coe p luy: car ſi il uſt eſte en vie, coviẽt a action 
en le nom la feme auribien coe (ſon nom. Et iſſint fuiſt tOpinis det Court. Purque il amenda 
ſon count. Quzre: car il ad eſte ajuge q le baron aura action ſole, tc. 
.4 Nun Scire facias des arf encourr? dun annuity autrfois rec. aps le Jug done le defendant 
Scire fac.  nleda rien arcf. Et le Court fuiſt en aviſem̃t le fl il auroit le ple ou nemy, cc. 


Annuity 4 
B. 

5 N fte de Det port p J. Gargrave &s Thomas Beamond ſur un qblis. Et Fobligatis fuiſt tiel ; 
Breda: L Noverint &c. me Thomam Beamond teneri, &c. J. Gargrave: et le hte fuit, Præcipe quod 


27. F. - reddat J. Gargrave Armigero, SC. et pur c q pl? fuit en le bt᷑e gen oblig!, 8. Armigero, le bfe 
Br. , füt abat᷑. Devit ceux heures fuiſt tenu, q pur ſurpluſage det ꝑty pł le bre n abatoit, s il fuit ac- 
E& 27.6, £O2D ak obligꝭ, © pl?. Et fuit dit, q fi il fuit en le pty dełendð le bf abatoit devat le Stat des ad⸗ 
Nugario& Diciong, cõe leStat pve. Et puis Moile pꝛia q fuit amend ꝑ tu de le Stat : car il eſt miſpꝛiſion 
2%. der clerk. A fuit dit, q̃ ceſt miſpziſion ne poet pl? eſtt᷑ amend q̃ g il fuiſt deł pty defenvat: car 

hõe ne poet amend ſon cont. Et iſſint le bre ne fuit pas amend, mes abat᷑. Purque cc. & iſſint 


* + „„ © 


E dit J. le dit R. D. grata pſon fait a un W. S. pſon det dit Egk, a avoir & pcevoir a luy & a ſes 
ſucẽ parſons det dit Egliſe a toujours, ꝑ tu de ql grant le dit J. P. adonq tenãt der dit terre 
atton; & alleger licẽce le Roy fait p afſent des Seigñs # Melnes immediat; mes il ne mfa riẽ 
dek fait der grant, ne des letfs de licece, ne nul fait des Seighns & Meſñs. Et co matt fuilt 


[B] debak, le ql il mfa les ifes ou nemy, [BJ] aurt il appert qͥ il eſt ret þvice; en ql cas action de (BJ 


Det ne giſt niẽt pl? pur autt᷑ pᷣſon q a un ſeiſie de fee. Mes nonobſtant ils furẽt a iſſu q le dit P. 
ne tient de k dit R. mes nemy ꝓ rule de? Court. Et aſcuns diſoient, qñd tiſſue eſt trie, q eſt ũ jeo- 
käaile pur cheſcun point, cc. 
7 N bfe de Det pozt᷑ ꝑ J. D. 6s le Pꝛioꝛ ſur un obligacion fait ꝑ fon pꝛedeẽ & ſon Covet. Et 
N e 2 le bre fuiſt tiel; Præcipe W. Willibi Priori Domus Beatz Mariæ, & Sancti Thomæ Martiris 
F. & 80. B. de novo loco juxta Gilford in ComitatuSurf: et Yobligation fuiſt, nos Robertũ Alderley Priorẽ 
a Priorat? Beatz Mariz, &c. novi loci juxta Gilford in Comitatu Surf, & ejuſd' loci & Convent, &c. 
% A Pole. Jug! de bfe pur le variãce: car fl-Goit accowant at obligatts, s. Priorat?, # niet Domus. 
C Priſot. Tout eſt dit effec; & il coviet poꝛt᷑ ſon bt̃᷑e acco2d a lour fondacion : et vo? ne difs q 
vfe fondacion eſt. autre. C Pole. Si vfe fondacion ſoit tiel, uncoꝛe il coviet acco2d ał obligatio, 
t ad un Alias dict. C Priſot. Ceo ne beſognh en ceſt cas, pur cq il ne pas eſtoppel a ceſti que 
ſucceſſoꝛ, ne celuy q ẽ plaintif, Et pur C rides, cc. ¶ Pole. Action ne deves av: car al tẽps 
feſace det dit obligatio, æ qñd le dit R. A. fuiſt fait ID io det dit meaß, #c. W. B. & C. D. ove 
pluſo2s autt᷑s fur Canõs ſoub lup, q fit le dit Pꝛioꝛ 4 Covẽt, & le dit R. eſtãt Pꝛioꝛ at tẽps de? 
feſace dek obli les dits Canons impoſuef tantas minas ſur le dit Prior, q' niſi ille przd' ſeriptũ 
faceret & ſigillaret ac p̃fato J. D. deliberare voluerit, le dit Canons dure & arcte gard en pꝛiſon 
gard voloit, tang ils le dit eſcript ove le comen ſeal de lour Yeaſo ſeal uſſent, © at dit J. D. c 
delivt̃᷑; prætextu quorum metus & minarum Canonici prædicti ſeriptum prædictum præfato J. D. 
deliberaverunt. Et petũt Judicin, & c. Et ſur t furẽt a iſſu. Quære de iſta materia. 


2 N bt de Det ſur un obligacion de x li. pot p W. Criſtofer $s J. S. en Londres. ¶ Pole. 
Barre $1. Act᷑ ne deves ad; quia dic quod prædictus W. C. p quendam Johannem Clifton & alios 1g- 
B- eſſe & Notos de covina dict W. C. ipſum I. Strilley apud T. in Comitatu N. minatus fuit quod ipſum J. S. 
menaſſe 1. ubicunqʒ eum invenire poſſit, caperet & in priſona detineret, quouſqʒ eidem }.S. x li. eidẽ W. C. ſol- 
B. veret, niſi J. S. unũ ſeriptũ obligatoriũ de x li. præfato W. C. p eundem J]. S. ſolvend fac & deliberare 

vellet: per quod idẽ J. S. ob metũ minationis & impriſonarnti prædictor̃ ſcriptũ præfar̃ W. C. fecit 
& deliberavit. Unde pet Judiciii, {i &c. Et ſur T demurret᷑ en Jugemt Termino Michaelis Anno 
xxvij. Et Opinion de Court fuiſt, q Cc eſt bs ple. Purqle pleintif fuiſt nonſui, & po2t novel 
action, tc. 

Oh. * ſi bꝛiet᷑ de Eſtrepem̃t geſira 6s tenant ꝑ le gart᷑, ou nemp, & le pie en eib: et [i 
5. B. le tenãt der tt aliẽ pend le bre, æ alien fait Eſtrepem̃t, fi bt̃e de Eſtrepem̃t giß 6s le te⸗ 
nat nome en le bfe. Car il eſt en le fre ꝑ luy: et fi un eftrager fait Eſtrepemt ꝑ tõmandem̃t vet 
tenãt, le tenãt þa charge. Et ce matt fuiſt debate, You fut᷑ ij tenãts nomes en le pꝛm̃ bre, qui 

fur en vie, e t; pled en abat de bre, e rem niẽt dermine, ac. | A 
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N brede Treſpas p deux $$ un. Pole defend 4c. Et dd Jug, fi kun ſera reſpondu: car # 10 
dit, il fuit ſon vill ein, © monſtre coment. Et dd Jugemẽt it il þa rfidu. A q rauter dit, q r 
il fuit frank & de frank eſtat, &c. ¶ Pole. AC ne ßes rece? ; car autffois m̃ ceſt pleinf ſuiſt un 
bre de Treſpas 6s m̃ ceſti defendant, ref a certain jour: a ql jour ils appareret « le def, alk 
villenage en ſon pſon come il fait oꝛʒ et il emparł: et puis fuit dd, æ ne revint: pur ſuit agard 
q il þoit baf, « q il ne pꝛiſt rien p ſon bre. Et dd Jug ec. ſi encontre cet recowd ſeres receꝰ, ⁊c. 
Et ſur T demurt᷑ en Jugemẽt, c. a ; | | 
E bfe de Accompt᷑ poꝛt᷑ en le Coũty de Midd ens Henry de receit de certeins deniers per 11 
autf main. ¶ Moile pur Henry dit, comet il tiel jour an & lieu en kauter Countie devãt le 
bte poꝛt᷑ recevoit m̃ les deniers ał uſe le plaintit᷑: et puis il mra comẽt le plaintif fuit endett᷑ ẽ 
tant a un home cy en Londres pur cerf cauſe, & il ꝑ comandemet le plaintif paya les deniers at 
dette en ſatisfaction der dit det; ſans Cc il recevoit les deniers permy la main le dit home en le 
dit Coũtie coe il ad declare. Et dd Jugem̃t. ¶ Pole. A cel pł pled p le maner nul Ley, &c. Et 
ſur t demurrerẽt, æc. | : Fe 
12 bfe de Treſpas port ꝑ le Pꝛioꝛ de Cowik ends le parſon de C. des bleds en garbes pris & 9 — 2 
emport en le vilſf de B. A qle defendant dit, q̃ il eſt parſon det Egliſe de C. & dit q le leu uu 
les bleds uf creſſants, fuit iij acres de tre deins le dit vilk de B. appelles p certain nom, ql 83. 
eſt deins le paroche de C. avadit, & m les bleds creſſants deins les dits tif acres, æ diſmes ſe⸗ 
Ses de les ij parts, æ il les pꝛiſt come diſmes fevers (æ dd Jug]: ) & dona colour a? pt. Aq̃ le 
Pzio2 dit, ij bien & Gity ef, q le dit vill de B. eſt deins ſon paroche; & il eſt parſon de C. mes il 
dit i eſt un carue de terre deins le dit ville de B. de que les dites iij acres ſont parcer, & il c 
touts & les pꝛedet᷑ come en dꝛoit de lour Egliſe de Saint Andrue ſont eſtre ſeiſis de ies garbes 
de touts les bleds creſſants deins le dit carue de temps dont memoꝛp ne court, & il pꝛiſt les 
garbes come les x garbes creſſants deins les dit ij acres, & en fuit poſleſſe long tẽps devit le 
treſpas, tanq; ie defendant les pꝛiſt. Et dd Jugem̃t: et pꝛia ſes dam̃, cc. 


N bre d Error poꝛt᷑ envs viij homes, il aſſigna erroꝛ de Cq ils autffois ſuef un Aſſſe de no- - 13 
vel diſſeiſin ens luy, & ij àutt᷑s; et kun plede nul tort, c. et il plede ove Yautf, que nul —.— 

des plaintifs Aſſiſe ne doit aver: car tiel ſon anceſter (qui heir il eſt) per ſon fait) que cy ef) tit 32. 
enfeffa de m le terre æ oblige luy & ſes heirs a garrant᷑ (et demand Jugemet, ſi Aſſiſe:) et quãt ** 5-3: 
a les auters il plede nul torr nul diſſeiſin; ſur q I Aſſiſe fuit pꝛis, & troverent que les vij ne fuf 
difleiſis, & le barre envᷣs le viij. ſur ql Jugemet fuit done q ils ne pꝛendꝛont rien ꝑ lour bfet et 
[BJ il afſigna pur erroꝛ, [B] entant q ils aſſent agardq le bre abateroit qñd trove fuit pour q les [B 
vij ne furent ſeifis ; iſſint q̃ il purra Te viſleiſi , de c q ils enquerit ouſt der barre ils erfent, 
A  fuit dit, q melioꝛ Jugemet q ils ne donerent ne purrent ils aver done; ceſfaſcavoir, < ils 
ne pꝛendꝛont lour rien p lour bre. Et pur t fuit avis at Court aſferm̃ le Jug{ #c. Et fuit mis 
p Forteſcue, ſi ij jointenants ſont, & kun leſſe c q a luy affiert a un pur terme dans, æ le lefſie 
ne ſuffra YautF jointenãt a occupier 3 ql remedy, ſi c ſera ajuge diſſeiſi ambideur ou nemy: car 
ra nad cauſe ad Aſſiſe; ceſtaſcavoir, q celuy q̃ leſſa æ Tauter ne poit av AM. ſans ſõ foit fefa, 
& pur T coviẽt as Aſſiſe en lour ambideux noms, æ uncoꝛe łautt᷑ n ad cauſe av Aſſiſe, &c. 


N byief de Treſpas pozt ꝑ W. Hals ends un home de ſon clos debruſe & herbes pues le defẽ- 14 
E dant dit, q il eſt ſeiſt dun meaß æ de ct terre, & il © touts ſes anc tenants der dits meaß e 
t terre ont ew un chemin ar Eg? de B. © ar market der vill de B. ouſt le dit clos de tẽps dont 53. F. K 
memoꝛp ne court, & il entra en le dit terre, & uſa le dit chemin; le ql ẽ m̃ le trñs de ql il ad 128.5. 
conceu ſon action. Unde petit Judicium, a qͥ le px dit, q il fiſt le triis coe le bfe ſuppos de fon chemin 2. 
tort demeſũ, ſans E i il «ſes anc ont ew le dit chemin ouſt ſur terre en le mañ come il ad alk. 
de temps dont memat᷑ ne court. Pꝛeſt: & pk e conf. Sur que ils furent at iſſue. Quære de 
tek ifſue 2 car le py en barre eſt double: car poit ee trove qil ad tiel chemin at Egliſe æ nient 
a? market; ou ak market & niẽt a? Egliſe. Et iſſint Tun poet eſt trove pur le plaintiff, etautre 


encontre luy: & pur C ne vault iſſue. 


Ota, q eſt un Statut appeł le Statut de Lincolũ, q veut, q fi certeine terre ſoit ſeiſie en le 15 
| main le Roy ꝑ YEſcheto2 p Stu de ſon offic,ou pun autr office, q it autt᷑ offic eff trovepur Now, | 
pvant le ſeiſer le Roy nient congeable, æ le Roy fait livy ał party, le Roy enapꝛes ne ſeiſerale 3. 
Dit terre per vertu de kun offfc, ou ſans offic, ſans Scire fac ſue ens lup, a j̃ il fiſt live adevãt. 
Quære de iſto Statuto. | 


Rief de Treſpas fuiſt pot p H. ens un home de deux boefs pris a B. & amenes. Le defen- 16 
dant dit, que quant a kun des boefs action ne doit il aver: car il dit que Humfrey rechen. 

Duc de Buckingham eſtSeigniour det dit ville de B. quel eſt meſme le lieu ou le puſe eſt ſup- 4 terre 

poſe eſtre fait, & il © touts ſes anc Seignioꝛs det dit vil? ont ew un Court deins le dit vilf de 2-8. 

tribus ſeptimanis in tres ſeptimanas de temps dont memozy ne court, eſtre tenu ꝑ ſon Seneſchal 

ou ſon Depute: et dit en fait q un J. Bambourgh fuit Seignioꝛ de m̃ le Seignioꝛie & vilk, & il 

fuit depute le dit J. Bamburgh a teñ le Court avadit: & il dit q autiel Court la tenu devãt lup 

tiel jour æ an un tiel afferma un pleint de Det envs le dit pr « trova ple, ec. ſur < iſiſt un Som̃ 


a un tiel Bailit de ſom̃ le party devant le dit Seneſchal ou ſon Deputy le jeudie 3 = 
E 


. To De Termino T rinitatis 


le Feſte de Aſcenſion An le Roy qui or eſt xxv. A ql jour bailł returft le pty ſom̃: & les pties 
fut dds, & le pk apparuſt, æ le defendant fiff default: ſur q avonq ꝑ luy deputie le dit Baburgh 
fuft com̃and a un tiel dong bafle de m̃ le vil? de luy poner p gages & ſalues pleges fe devant le 
dit Seneſchak ou Deputy le Jeudie pchein aps le Feſt de Saint Margaret adonq pchein enſuant ; 
a ql jour les pties furont ddes, & le plaintif apparuſt, & le dit Henry o2 pt fift defaut ; + le 
Bailit᷑ luy certifie attach pur le dit boef pꝛis de xx s. pur q agard fuit ꝑ luy adonq Deputy le 
dit Bamburgh, i il ſera foꝛtait a Seignioꝛ: le ql boef uit, æ uncoꝛe eſt demeurant en le garð 
le dit bail? p reaſon de? foꝛtaiture avandit, ſans ĩ q̃ il eſt de rien culpable del pꝛis der dit boef 
aliter vel alio modo. Putĩ tc. & petit &c. Aq̃ le dit Henry dit, p ꝓteſtation niet coniſat que il 
ad dit: mes a ce? plede p le maner #c. oveſqz t q il voile abt q fut vj ſemains penter le dit 
Jeudie pchein aps le Aſcenſion, & le dit Jeudie pchein aps le Feſt de Saint Margaret avandit., Et 
petit Judiciũ; & dampna, &c. Et en m le maner tc. Sur q ils demurt᷑. Et en m̃ le maner pur 
rauter boef: mes il interleſſa ſon avetmet, & il n appert mes q il bien continue, quzre. 


17 Ota, | il fuit tenu p les Juſtices de Common Bank, ꝗ̃ il fuit bon challẽge a les teſtes dun 
| WL... panel, ou un Abbe ou P2o? port action, adire q le Juroꝛ eſt oncle ou frere a un tiel moine 
7 5 14 de m̃ le lieu: et E pꝛincipal challenge. Mes Newton ne fuit pꝛeſent, ec. 


18 N un Replegiare Le def. conuſt le pꝛiſe bo come baſly a un Abbe ſur le pt come ſur le may 
nb T.; L tenant k Abbe pur certain ſervice aref, Et le pled hors de ſon fee: & © trove pur lup, Et 
fe 31.6, le il ceſt ple giſt, ou il doit av diſclaith, t ẽ le matt. J Ayſhcough. Il giſt en Selects le q il voit 

diſclaim ou pleder hors de ſon fee. Et Sir, en d il ne doit diſclaimer, pur Th ceſti moꝛt pſo pur 
q le defendant ad fait conuſance, auxi ceſti en q nom le conuſance eſt fait weft ꝑty al action : 
c il ſeroit enconter reaſon q̃ il doit diſclaimer & recovet ſes damages, & le bailit ſis aſcũ. Mes 
autt̃m̃t ſeroit, ſi le Seignioꝛ m̃ fuit pty; car il ſeroft receu dab bre de Droit ſur diſclaimer, & 
iſſint recovet᷑ le terre. Et auxi en ceſt cas C eſt un Abbe; en ql cas le diſclaimer ne giſt: car 
8 il giroit, le terre ꝑ tiel voy viendꝛa a moꝛtmain. Et pur ceux cauſes me ſemble q le ple plede 
Diſclaimer ꝑiſt pꝛoperm̃t. ¶ Newt. Me (emble le contrary. Et pur ceo que eſt dit que le Seignioꝛ n eſt 


Fiore ax tlen party; ceo eſt rien a purpos : car il ſeroit avjuge ſon folie que il volle diſtrainer : car le 


ple neſt tolle parceł, q il eſt eſtranger, mes a ma conceipt qfid le ple amonk a nul auf en fozſq 
a un diſclaimer, il ſera comper a diſclatmer, æ avonques le Seignioꝛ poet as bte de Droit fur 
diſclaimer, & la le dꝛoit eſtre trie: & iſſint a ma conceit il n'aura le ple. Mes al darrain For- 


teſcue monſtra ij ou iff Jugemẽts en terme ou il fuft receu ał ple avandit. Et pur ceo agard [B] 


[B] fuit le pł bon returne agard ak baylif. Et dit fuit, F aps TAvowry fait (B) p le Seignioꝛ ſur 
ſon may tenant c il diſclatme, uncoze le Seignioꝛ diſtreinera, a ſi le tenant fait reſcoꝰ, il aura 
Aſſiſe de novel diſſeiſin: & le diſclaimer E nul ple, come fuit dit. Mes quære. 


19 Rief de Error fuit poꝛt᷑ p Clederow envers le Seignior Clinton ſur un Jugement done E un 
Error. Aſſiſe, port per le dit Seignioꝛ + auters en le Countie de Kent. Et fuit aſſigne pur erroz, 
Error 35: QUE łou un Juroꝛ en le dit Aſſiſe fit returne © nome per le nom de John Aielesbury en le Ve- 
nire facias, & tout le pꝛoces tanq; ak Diſtreſſe fuit fait ens luy per le nom avant, & per cer 
nom il fuiſt jure, æ dona ſon verdict. Item fuit aſſigne pur Erro2, entant que les Juroꝛs trove- 

rent le diff. ove foꝛce æ armes, #c. as damage de C marks, les queux fur trebles ple Court; 

e per le verdit fl ne apparuſt le ql le diff, fuit fait devant le Statut ou apꝛes; car ſi il kuit de⸗ 
vant, ils ne duifſent aver treble les damag{ : et entant que les damages fur trebles, & ceo 

ne apparuſt a en, ils efrent. Et pur ceux caſes. © pur auters en le dit reco?d il pꝛia q le Juge⸗ 

rt fuit revſe. A q̃ le dit Seignior Clinton qñt ay pꝛimer erro? pꝛia q fuit amend p foꝛce de le Sta- 

tut. Et qũt a t᷑ q̃ il ad aſſigne pur le dit erroꝛ en eur n eſtpas erroz, ne en aſcun choſe deins le 

Dit recoꝛd: pur que il pꝛia que le dit Jugement ſoit affirme. Sur quel jour fuit done tangz ar 
Mochein Terme. A quel jour C Danby aſſigna un auter erroz, entant que il apparuſt en le dit 
recoꝛd q̃ ils furent a iſſue ſur deux divs matters plede hoꝛs de point de Aſſiſe dont kun ne fuit 

pas enquis p les Juroꝛs, ne rien de ceo trove en lour vervit ; & entant que ils ont taxes les 
damages auxibien pur cet parcek pur le remenant ils errent. Et pꝛia que le Jugement pur 

ceſt cauſe ſoit redᷣle. ¶ Moile. De t at viminuc : & pꝛia bfe a les Juſtices de C ctifier. C Diaby. 

AT naviendes mi: car no? dfom? q autffofs ſur ceſt bzief dError un Scite facias iſſiſt envers le 

dit Seignior Clinton, & autfs, returnable a certein jour kaut Terme: a que le Uicont returna 

le bꝛiet᷑ ſervi, æ le dit Seignioꝛ & les autfs apparuer 3 & le dit Clederow aurt: et affigna ſes er- 

r02s cõe devant, 4 pꝛia que le Jugement fuit reverſe : que le dit Seignior Clinton, & les att- 
ters adonques dit, que en eur ne fuit pas erro2, ne en nul autre choſe det dit recoꝛd ils er- 
rerent : & pꝛierent que ils alerent ał eraminativn det dit recow, que le Jugement ßa affirme, 

« le plaintif aurt; et ſur ceo jour fuit done de cer tang a ceſt Terme. Et demand Jus s ils 
ſeront oꝛ receu alleger diminucion. C Moile. Et no? Jugement. Et pions bꝛiet᷑ a les Juſtices 

a certifier le diminucion. C Danby. Me ſemble que vous ne ſeres receus alleger diminucion 3 

car vous affirmes Yauter Terme ceo eſtre un entier recow per voſtre pier, & voſtre demuref: 

pur que alleger choſe que p2ove le contrary ne ſeres receus. Pur que cc. C Moile. Me ſemble 

que il ſera fibien receu alleger diminucion ceſt Terme auxibien come vo? ſeres rece? alleger, 

c aſſigne ceo pur erroꝛ ceſt Terme, ou aſcun autrr choſe; car ſi il ſera eſtoppe ceſt __— — 
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leger diminucion vous ſeres eſtoppe aſſigner T pur erroꝛ ceſt Terme: mes nienobſtant q vous 
ſeres eſtoppe alleger diminucion ceſt Term aſſigne þ erroꝛ en ceſt recoꝛdʒ uncoꝛe nous ſumus a 
latge alleger diminucion en ceo que vous aves aſſigne pur erro2, pur ceo qͥ tout vient eins per 
voſtre ſuit æ aſſignemẽt. J Danby. Uous dits verity, nous ſerons eſtoppes aſſigner erro2 en 
aſcun choſe alleger deminucion de ceo a oꝛ, pur ceo que nous avons pꝛis jour ouſtre tanq; a 
auter Terme, «& iſſint affirme ceo pur un entier recoꝛd pur nous, æ nous ſumus eſtoppes aſfigner 
erroꝛ en ceſt recoꝛd, & alleger diminucion en ceo: mes nous ſumus a large aſſigner erroꝛ en 
ceo que appert en le reco2d, pur ceo que vous aves demurt᷑ que ceux choſes aſſignes per nous 
pur erroꝛ en le dit recoꝛd, ne nul auter choſe en le dit recoꝛd kuit erroꝛ. Iſſint avons nous 
a vantage daſſigner ceo pur erroꝛ que appert en le recoꝛd, de quel depmes vous duiſſes c pur⸗ 
res aver allege diminucion: car il covient a vous aver vew que vous uſſes ew en entier recom 
adepztmes, except le bꝛiek, pꝛoces, gart dattozne, & auters tiel choſes. Et Sir, af dit Scire 
facias retournable vous purres aver allege ceſt diminucion, & iſſint vous covient aver fait ſs 
aſcun aſſignement fait pur nous de ceſt erroꝛ: mes 02 vous eſfes paſſes le vantage alleger di⸗ 
minucion en ceſt erroꝛ. Purque nous pꝛions que rentier Jugement ſoit reverſe, -C Yelveron: 
Coo neſeroit pas: car en cas que le Jugement ne dit pas bon pur un acre, pur ceo que ils 
ne parlerent rien en lour verdict del ple plede de cet, uncoze quant a ies ples at remenant ver 
terre il eſt bien trove, © le Jugement bon de ceo. Cre 
rentier damages; unco2e Def terre de quel le verdict eſt bon le Jugement eſtera en ſa fozce : 
pur que quant a cer entent ne parles plus c. ¶ Vampage ſur tout ceſt matter vient eins p 
le plaintif, & il fuit a lup dad voy que il uft as tout le recoꝛd: et le Court ne doit reverſer le 
Jugemet pur nul cauſe foꝛſq; pur cet, en quel le partie aſſigne erroꝛ: car ſi nul erro? ſoit en ceo 
que il afſigne pur erroz, mes autre choſe-qui appererent en le recoꝛd, a ceo le Court naura 
regard, pur ceo que ils n'ont charge de rien koꝛiq; de cq il aſſigne pur erroz, © 8 il aſſigne riẽ 
ils firent rien, mes affirmerent le Jugemetit, #c. Bur que C Danby. A ceo que Maiſft Yel- 
verton dit que le ple n'eſt diſcontinue en tout; jeo di que fi, & que il eſt erroꝛ per quel entier 
Jugement ſera reverſe. Car i en un Præcipe quod reddat de terre le tenant pleda ſeverals 
ples, & ſur ceo ſont a iſſue, æ lun eſt trove pur le demand, & kauter rien eſt parle en lour ver⸗ 
dict # Jugement done ſur ceo, tout le Jugement ſera reble: a plus fot en Aſſiſe de novel dif: 
ſeiſin: Car un Aſliſe ne ſera pꝛis per parceł s; & s il ſoit, æ Jugement done ſur c, il eſt erro2 : 
a pl? fozt qfid un acre ou un ple dun acre eſt entremiſe : car oꝛ de ajuger eſt q̃ TAſliſe ne fuit 
pas pꝛis de ceo, dongs il eſt cler erroꝛ en tout. Et ſi un erro2 ſoit aſſigne en un recom, & les 
[B] Juges regvſent le Jug, le Jugemet eff, pur cer erroz, æ pur auter erroꝛs en le dit recom ils [B 
revſent le Jugemẽt: meſes cet ne fuit aſſigne p le pty, unẽ le revᷣlal eſt bon, ſi aſcun autt᷑ erroꝛ 
apparant ſoit tout le recoꝛd. Per q ac. Et puis le Jug! fuit reve, æc. 
E. bfe de Treſpas quare un tiel apprenticium ſuũ apud C. in Comitatu Kanciz invent᷑ cepit 
& abduxit titel jour, #c. ¶ Moile. Devat ce? jour æ an long tẽps le dit ſervãt ẽtein jour 4 


— —— — 


11 


— — 


Et en tas que le Jugement ſera defait de 
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20 
Treſpas. 
La>orers 


an cya Londres en t᷑tein garð fuit reteifi ove luy ꝑ vj ans ꝓchein enſuats ee ſon þvat en art d 4.3. 


ſceuerie pvat manger boyer & veſtuk, & erudition der dit art pur fo labeur p an, p foꝛce de ql il 
fuit en ſon þvice avadit tans il departiſt tiel jour © an, alla ał dit lieu en le dit County ou il 
cc. & illongs devãt le dit jour il deviẽt appᷣntice le dit pt, coe il ad declare, © le defend a? jour 
dek treſpas, æc. viẽt a luy ał dit lieu, c luy rcquiraſt de veũ ove luy  luy ſer vir en le ſervice 
abãdit, & il tend ſa main alk ove luy, & le defendat luy pꝛiſt p ſa main, & alla ove luy; ql eſt 
m̃ le pꝛilel, cc. Jugemet, fi action c. ¶ Fole. A cet ple pled ꝑ le maner nul Ley no? mettt᷑ a 
reſp. Jugem̃t. Et pꝛions nos dam, cc. Et fur ceo demurrent tc, 


Ota, q ſuit dit p Thomas Brown, q̃ ſi deux ſuent iin action real, & Tun eſt nonſut aps Pap- 21 
parance, celuy q̃ eſt nonſui ne ſera amercy, Ec. 1 
met 3. B. 


N YEſchequer un Fieri facias iſſiſt Bs Abbe de C. pur lever ij 8. de libra de ſes tres # te⸗ 


22 


nem̃ts tempozels, qui fuf grants ꝑ le darrein convocatiõ ax Metropolitan, q̃ ceux avoiẽt bieri fac. 


purchaſe aſtun lettts ou charters de pardon de Roy deſtre quite de paymẽt des diſmes, ou der 

collecture des diſmes diſcharge, q ils paieront a? Metropolitan ij 8. de libra des t᷑res & teñtz 

tempoꝛels & ij 8. de li. cheſcũ li. pur le diſmes en defence de? Egliſe dAngleterre, les q̃ux ij 8. 

le Metropolitan granta a Roy. Et ſur C iſſiſt ct commiſſion de faire lever tant le dit Abbe, 
pur Cq il avoit tiels charters, #c. 


Ota, i fuit dit p touts les Juſtices en tEſchequer Chabr. & nul home fuit tenu de ſuir liᷣy 
4 VN ho2s de main le Roy des terres ten? de luy come ſa Duchy de Lancaſter, de nul auters 
tres, 8 ils ne ſont ten? de luy en chief come de ſa Co2of, ou fres ven? a {up p reaſs des tiels 
tres, come gard p reaſon de gard, q ſont ten? de luy en chief: mes le Honoꝛs & Duch. qui 
ſont en ſa main niet reſpond? at coꝛoñ ſeront de tiel condition coe ils fut en le main de Duc 
ou Baron come le Statut de Magna charta veut, cc. 


I Ota, qun bt̃e d Error vint a les Juſfices del Common Place de remuer un recoꝛd: Et le 
bre fuit tiel. Rex Johanni Priſot Capitali Juſtic noſtro de Banco falutem : quia in 
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Nota. 


Livery 14 
F. & 6. B. 
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Nota. 


Error 30. 


recordo & proceſſu, ac etiam reddicione Judicij ſequelæ quæ fuit coram vobis inter Cle- F. 


3.B. 


menteu Tailour, &c. ¶ Danby. Le bꝛief ſeroit, coram vobis & Sociis veſtris; car le retcoꝛd — latin 
Erolles 


2. we N 3 . 
* * . 
: N 
- , 


12 De Termino Trinitatis 
c rolles ſont de tiel fozme, & pur ceo nul tiel recoꝛd eſt deins ceſt Place; car tout les ples re- 
£026 de ceſt Place ſont coram Johanne Priſot & Sociis ſuis; & iſſint ceſt be n eſt pas fufficiẽt 
de remuer aſcun recow de ceſt Place. Et Sir, poit ẽe i vo? ſuiſt Jugemẽt en Oyer & termmer. 
Et paravẽture vo? aves tiel recoꝛd i ſuit devãt vo? en tiel foꝛme cõe le bᷣt᷑e 9 gh mes ceſt re- 
co2d q eſt en ceſt Place ne poet ee remue p cẽ bt᷑e. ¶ Moile. No? pꝛiõs i le bre ſoit amend; car il 

Amedmer ęſt le detaut le clerk © fiſt le bt᷑e. Et a darrain il ſuiſt novel bre. Autiel matter fuit en le Eſche⸗ 

Des quer Chambr̃ & futt tiel. Rex Theſ. & Baronibus Scaccarij noſtri ſalutem. Quia in recordo pro- 

ceſſu ac etiam in reddicione Judicij loquelæ quæ fuit coram vobis, &c. Et les retoꝛds de Eſche- 
quer ſont coram Baronibus, & nient coram Theſ. & Baronibus. Et pur ceo il fuit agꝭ de ſuit 
melioꝛ bt̃e, tc. | | 

25 E un bre de Treſpas Le def. pled < ils mirẽt en agard dun J. & B. indifferent efte? de ceſt 

Treſpas. Treſpas, æ touts auters quere?'s & debats; qui arbitref, q le defendant paiera af pt x s. 

Arbitre- ptr (es amendes at Feſt de Saint Michael prochein veignant, ql Feſt n'eft pas untoꝛe venu. Et 

met 3B. dd Jugs ft action. A q̃ le plaintit᷑ dit, q̃ ᷑ n' pas ple, ſans dire q fl ad paia les deniers, ou q il av 

eſte tout tẽps preft, uncoꝛe eſt, e mettt᷑ avat les deft; & iſſint ne fait. Puri et. 


26 N Replegiare Le defendant fiſt un conuſance coe bail en le nom det Pꝛioꝛ de Saint John, 
Ron ec. ß un B. pur certeifi rent averere, e fealty come ſur ſon day tenant af Felt det Paſche 
F. g. B. An le Roy qu'or eſt 28. CPole mfa comet le ditB.lefſa meſmes les terres qur il ſuppoſe eſtre 

tenu de luy An xxvj. a m̃ teſt pt, a av & teñ a luy, tang fin ve iij ans pcheins enſuant᷑, te me 

- Lomence ak Feſt de Saint Michael fArchangel le dit An xxvj. ꝑ force de  leas il fuiſt en poſſefſts. 

Et pꝛia aid de ſon leſſoꝛ. Et reid kuit grant Termino T. tAn xxviij. & joina en aid m le Terme: 

c le plaintit᷑ continue tanq; a cẽ Terme. Et ils diſclaimet a tener ver dit Pꝛioꝛ, 4 pꝛierent lour 
damages. A q̃ le coniſe dit, il appert oꝛ al Court q le terme eſt ſini. Et dd Jugemet, ſi ils a dit 
claimer ſeront receꝰ. ¶ Pole. Et no? Jugemet. Et pꝛions nos damages. ¶ Moile. D! le cauſe 

q done a eur lour power a diſclaim eſt determine, ceſtaſſavoir le terme: car oꝛ nul terme eff, & 

l e rauter fuf recevables a diſclaim, pur T q le mer miſt ſon me en jeopardy, ele ᷑ latency; 

mes oꝛ le termer ne poit mettt᷑ ſon ᷑me en jeopardy, pur T q il eſt fini, « le cauſe deł joinder en 
aideft le ᷑meʒ come You le remainder de certeine fre eſt a un home & ſa feme, «& a les heirs de 

lour deux co2ps engendt, ils ont iſſue, la feme devi, le baron poꝛt bt᷑e de Waſt vs le tenãt ame 

3 de vie, ou ans, & pend kaction tiſſue devi, iſſint q nul iſſue eft entt᷑ eur, Vaction eſt determine; 
* uncoꝛe a un tẽps il avoit cauſe daction. Et auxi un home tenant a terme de vie fait waſt, e de⸗ 
. vant action poꝛt᷑ ens luy il repar le waſt; ou nuſance eſt fait a voſtre franktenemet, æ devant 


Purq cc. ¶ Priſot. Le diſclaim giſt p reaſon det t de fee, æ ſur luy le jeopardy giſt, & meſq; il 

Nulãs a. B. Cobiẽt a eux de joindt᷑ en ple, C ne ꝓve q ils ne purront aſſes bien diſclaimer, & ils purrõt aſſes 
bien pled touts mañs des autfs ples, & T pve q joindt᷑ eſtoit en ſon foꝛce, & entant qͥ le joindt᷑ 
demeure en ſa fo2ce, le diſclaime giſt. Et pur T le Court agard, q vo? pledes ſans bte denqͥcir 


Des dam̃, cc. 
27 Nun Replegiare Le def. avowa le pꝛiſe bon p le reaſon q un Adam fuit ſeiſi der manoꝛ de 
Repleg”. Dale, cc. & iſſint ſeiſi hoꝛs de m̃ le mano? grant at def, x s. paiables at Feſt de Saint Mi- 


chael annuelment ove clauſe de diſtt᷑ pur defaut de paymẽt, æ pur tant adet᷑ ał Feſt de Saint Mi- 
chael prochein, &c. il les pꝛiſt en le dit man, & iſſint avowa le pꝛiſe bon ſur le maner come ſur 
tre charge a ſon diſtf. A q̃ le pł dit, q un B. fuit ſeiſi de xl act de fre pceł der dit manoꝛ dont 
le lieu ou le pꝛiſe eſt ſuppoſe eſtre fait eſt ꝑpceł, en ſon demeſne come de fee, & iſſint ſeiſi leſſa m̃ 
le fre a no? pur terme dans, ql terme dut᷑ uncor̃. Et pꝛia aid de luy cc. C Pole. Que vits ar 
rem? J Moile. No? ne voilons pl? dire avant q no? ayomꝰ eid. Purq ec. ¶ Pole. Entant q 
il ne rñd rien ar rem, no? pꝛions Returne, tc, 


23 PN le Cas de Clement Tailour deł maintenance Le defendant juſtiſie, pur c q̃ le pł en kautt᷑ 
— 11. HE action fuit ſon ſervant, tc. il pia un Moile Serjeant de Ley te det conſel ſon dit ſervat, ꝑ 
: foꝛce de ql niet il fuit ove ſon ſervant, qui eff m le maintenance dont il ad pꝛis fon action, cc. 
Pole. A © diomꝰ no? gle dit defendant a? dit tẽps delibꝛa C 8. de ſes deniers ꝓpꝛes a un T. 
ow & J. Fawn a delimer & diſtribuer entt᷑ les demurt᷑ deins m̃ le County ſolonq; lour dilcreti⸗ 
on, pur ſuſteiner æ maintenir le dit pl parenter ſon ſervant & le dit Clement pur le part le dit 
ſervant, de quel il ad conceue ſa adion: & ceo fuit traverſe, & trove pur Clement. ¶ Pole pꝛia 
ſon Jugemẽt pur Clement. C Moile. AP Jugemẽt ne deves aler; car ce? matter n'eſt pas main- 
tenance: car il nad dit q les auters diſtribuerent les deniers a afcun home: donqs ſera en- 
tend q tes deniers demeurent en lour mains. Et s ils ne unqs delivt les deniers, ils ſont 
chargeable a mop ꝑ vop de action dAccompt; & ceo pwove bien que neſt pas maintenance fans 
dire q ils deliveerent & diſtribuet les deniers ouffft ; & ceo neff pas allege. Et ſi jeo pate un 
home de Ley eftf de voſtre conſelk, & il n'eſt unqs de voſtre confer, il n eſt pas maint᷑: car il ne 
pas endamage, pur t᷑ q le maint᷑ ne ſoit mis en fait. Et a aver action qfidil ne pas endamage, 
il ſersit encõtt᷑ reacõ. Purq ec. © Priſot. Me fTble le cõtrary: car en ſa ꝑlõ il eſt matntenace ; 
il ad ſoy entfmis di choſe phibite p le Statut, & ad fait Th en tuy eff æ rnit, & fi tes autt᷑s voik 
deliveer les deniers ouſtre, C fait un maintenance en lour pſon, qui ne pott etre dit vre main- 
tenance mes vre maintenance en ceft action eft le dellvꝛance ve voftre denters a eur a _ 
uer 


* 
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UB] action conceu il ouſtt le [ B] nuſance, Faction eſt perie: a multo forciori le mondt᷑ en ceſt cas. (B 
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Anno xxviij. Henrici VI. 


buer, cc. a mainteiñ le dit querer pur le partie voſtre ſervant. Et Sir, jeo di que tou jeo purt 


juſkifier pur mon vant, jeo purrai doner a ſes homes erudifs en ſe Ley deniers ꝭs de-ſbn coſe, 
auxibien com eur pꝛier te de ſon conlel: mes unc jeo ne purrai doner mes deniers a juroꝛs Þ 
lour v dict dire pur ſa part ne auf home nient apꝛis de le Ley pur maint᷑ ſa part. Et ẽ le cas de 
Pomereytrop tard devat ¶ Newr. il moſtra ſpecial maink, s. q le def. delivra ct deniers a cer- 


tein jour a un Eliot a diſtribuer entt᷑ les Juroꝛs, qui ſerot enpannełs a dif (our vᷣdit pur la pt 


celuy que fuit ſuppoſe Te maint᷑; & þ Cc fuit ajuge maintenance. Et p t rec vos dam̃ tares per 
rEnqueſt, tc. 


bt de Trns des avers le pt ove force, & armes pris a Dale, Le def. mra com̃t le Roy ſeiſi 
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fit de tiel Þonoz de Down E il & touts ſes pꝛogenitoꝛs Seignioꝛs de? dit Honoꝛ ont cw ie 
hors du Dale rs. annuelment payable at Feaſt? de Saint Micael de tẽps dont memoꝛp ne court: aide de 
# il monſtra com̃t le dit Honoꝛ fuit aſſigne al Roine cõe parcel de ſa dawer pur terme de ſa vie, 221 F. 


E ceo long tẽps devant le treſpas, & il pur x 8. aderef at Feſt de Saint Michael ꝓchein devit 
le pꝛis, c aps kendowment coe ſervant « Bailit a Noſtre Dame paiſt les avs; le i matter il eſt 
ec. Et pꝛià aide det Roine & le Roy. Et quant al Roy il fuit ouſtre nienobſtant que le doit 
de? rent poit veñ en debat: & le cauſe ẽ, Þcq il eſt Bailie at Roine, æ nient ak Roy. Et fi le 
tenant a me de vie ſoit der leas le Roy,t un voile juſtiſier le pzis de avers come ſervãt, # pa 
alde det k, & de? Roy ß le revſio 9 eſt en le Roy, il n aura pas aid dek Roy, mes der 5 aiſtt, 
c aps paravent ils purt᷑ p2iet aide det Roy ouſtre q; d ſont joines en aide: « unc ceo ſera apꝛes 
iſſue, p t; q̃ il n aura aide deł Roine ne auter comon pſon devat iſſue joind en bꝛiek de Treſpas. 
Et en ceſt cas il pꝛia ꝓces vs la Roine de joind en aide: © avoit come envs comon ꝑſon: c il⸗ 
ſint il ne aura aide det Roy, mes ou il ẽ Baily ou ßvant ak Roy immediat, cc. 


E un Replegiare al Pluries le lic ret, quõd nullus venit ex parte querent᷑ ad demõſtrãdum 


ſibi averia quz capt᷑ &c. nec ea recipiend . Et ulterius vobis certifico, qd nulla alia brevia Repleg”. 
de averiis prædict replegiandum ante iſtud bfe mihi;liberat fuerunt. Et-Tfuit adjuge nul retoꝛũ, ic 2 ++ 
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e 


Þ j poit ce q un bt᷑e ſuit livt᷑ a luy devãt ql-il doit ab fer: car poit eſtre voier q nul auf bfs Ber de 


vindꝛent a luy, # unc un bt purt aver venu a luy, ꝑ reaſon de ql il duſſoit av fait deliverant, 
Et ſur C il fuit amercy. Ett auri fuit dit, qᷓ le remenant ne fuit pas bon. Tamen quzre. 


N Clelk ſuiſt un bꝛiet de Det fur un obligation vs: T. I. dit q obligation fuit endoſſe 

ove tiel condition, q ſi le plaintit᷑ æ il eſtoient ar arbitrement & agard de un J. & C. arbi⸗ 

ttoꝛs p eur indifferent eſieus ſuper jure titulo & poſſeſſione cæterarum terrarum tenementorũ 
en Saint Albons, adoq obligation ꝑdꝛoit ſa foꝛce: & dit en fait, q tiel jour an & lieu en Londres 
ils arbitrerẽt en tiel foꝛme, 4c. q il ad pfoune, Jugement, fi acc. Aj̃ le pł diſoit, q bien æ verity 
eff, q ils eur mirent en gard B come devant: mes il dit q en auter lieu en auf County m̃ le 
jour & an, & devant le temps der dit agard agarderent en le maner come ils dient; & oufire 
ils agarderent k no? tindt᷑ tant de terre en le dit vill de quel no? kuiſſomꝰ avongs ſeiſis, æ te⸗ 
nons a volunt der Abbe de Saint Albons a no? # a noſtre ht p vierge ſolong le cuſtome dek dit 
vilk, dont le dit Abbe eſt ſeiſi, ſans aſcun interuption de lup, ſes heir, ou de alcũ en ſon nom, 
ou ꝑ aſcun excitatiõ ou ꝓcuration fait p luy de no? ouſt, adonq; ł oblgation ꝑdꝛoit ſa foꝛce: & di⸗ 


— «= 


om? en fait, q il ercif del dit Abbe, p r q̃ le dit tert᷑ kuit tenu de luy ſolonq; le dit cuſtome a vs- 
lunt᷑ de no? ouſter, p foꝛẽ de quel il no? ouſt p ſon excitacs ſas c q̃ ils arbitrerẽt coe il ad dit; 
le ql matter #c. a q le dit T. diſoit, q a le dit lieu jour & an, 8. en le heure de vj manger ils a. 
garderẽt coe no? avos dit; ſans Cc q ils fit aſcii agard devãt ce? heure; le q̃lmatt᷑ ec. a tiel re⸗ 
plicatio fait p le mañ nul Ley no? mett a reſponder, #c. C Forteſcue. D! eſt a voir fi cẽ repli⸗ 


cac encont᷑ le bart ſoit bon ou ney. Et ak pꝛimes me ſemble 5 @D ils ſe mirent en gard ſuper 


Juf titulo & poſſeſſione, a entend q title dꝛoit + poſſeſſion pareter eur ſont mis en agard æ niet. 


le poſſ. en dꝛoit deſtrãger: car mettos q̃ ils uſß agard q il ne ſeroit def conſel Abbe en ſon mañ 
det dit kt, s il fuit hoe apʒis de luy, nẽ pas le agard void? Jeo di q ſi: iſſint icy, qᷓ;d Abbe luy 
ouſt p doit q il avoit meſq; il luy entoꝛma de ſon dꝛoit, « ł Abbe luy ouſtra, il ſera inted le fait 
rAbbe, æ de ceł dꝛoit & poſſeſſion ils ne avoient aſcun power de faire agard: e ifſint Yagard Ot a 
Der point eſt void. Et ſi le replicatio ſoit bo, dong le ple ẽ diſtrueeiõ n'e pas bõ: car il nẽ pas 
dedit de eur mes ils firent agard devant le tẽps de lour agard: car le treſpas devat heure n ẽ 
pas bien: car poit fe enſemble q Yun ax & kaut᷑ fur faits un m̃ heure, « run devant taut : £ 
ſſint le travs nient bon. Et pur ceo le ple ne vault, cc. 


r* 9. Br. 
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De Termino Michaelis, anno Regni Regis Henkicr vj 
poſt Conqueſtum xxx. 


1 | N un Aſſiſe en Te Comon Bank tAfſiſe fuit die Lunz proximo poſt Octabis Sanctt Michae- 


+ Aﬀiſe. 
Efloin 108 
F. & 123 · 
B. 


lis Anno ſupradicto. Le pł fuit dd, # un gette eſſoin Þ ſuy. Et les Juſtices demandet᷑ le 
rolk de keſſoin: & le rolk de eſſoin fuit monſtre; & la le plaintif fuit efſoin Vs un tiel en 
— Placito Aſſiſæ novæ diſſeiſinæ, &c. ¶ Diby. Cer eſſoin ne vault; car qᷓ;d ce? eſſoin fuit 
gette, ne fuji aſcun Aſſ. en ceſt Court, æ auxi le rolk des eſſoins def Ottabis Sancti Michaelis eſt 
amẽ dem t des cõmno pleg, e niẽt dA ſſiſe: dong cẽ eſſoin p le foꝛme n ẽ pas bõ ple. Pole. Ceo neſt @ mif- 
85. Br. ꝑꝑiſion ver Clerc q entre reſſoin, + il ſera amend. Et Sir, a ma conceit Od le plaintit fait do, 
E un gette ß luy effoin, a la Court t recoꝛð, C ſuffiſt a? Court, & ils duſſent entt᷑ ceſt effoin en 
m ie recoꝛd de E Aſſiſe, æ niẽt E les rolles des eſſoins des coon ples: car a les Aſfiſes ffs n õt aſcũ 
rolle de les effvins: mes qfid les pleint᷑ 3 demãdes, æ un gette efſoin, les Juſtices c recoꝛd, æ a- 
donq; pumer il ſera entre, ET eſt le ꝑimer jour vet Aſſiſe: mes en ceff Place en cum̃on ptes il 
y ad un rolle þ les eſſoins, & il cavient ij les eſſoins ſoint gettes devãt te jour q tes pties font 
demãdes, autermet reſſoin ne ſera allowe. Mes autermẽt eft en Aſſiſe. © iffint le Court recoꝛũ 
ceo ij łeſſoin diſoit, æ ne avoit agatd a's rolles, ec. - 


< i | I poꝛt᷑ 6s un Rouland cõe executoꝛ. Le defend dit, unq̃s executor, ne unqs adminiſt? come 

II executor: & le pk dit,adminiſtf a tiel lieu. Et far T fut᷑ a iſſue, «trove Þ le pk. C Pole pᷣa 
Br. $ Jugem̃t p le pr. C Danby. A? Jugem̃t ne deves aler: car il appt q le platnttt᷑ ad dit ij ff ad- 
miniſtt̃, + n ad my dit qur biẽs, ne de ql value; car ſi le defendãt uſt plede pleinemẽt adminiſtr̃, 
tle plaintit᷑ uſt rejoine aſſets entermains, & ne dit q̃l biens, ne de q̃l valu, te iſſue ne uſt valu rie : 
iſſint icy, Et Sir le defend eſt une kem̃, & le bt eſt poꝛt s luy ꝑ nom M. uxor le teſtatoꝛ execu⸗ 
trice, c. alias dict Margaretam execut᷑: & iſſint ꝑ le bf il eſt ſupoſe q et ad deux pꝛopt᷑ noms; 
q ne poit fe: © le teſtam̃t ꝓue m̃ la chols. Purq n entenð q̃ at Jugemẽt voir aler: mes pꝛions 
q le bt̃᷑ abat̃᷑. ¶ Pole. Quant at primer point le ple eff aſſes bon, & ou veiſtes unqs autt᷑ plede 
en ceſt Place? come fi hoe plede en bart le gatrant᷑ rant ove aſſets p vefcet, il ne coviẽt moſtrer 
ql terre eſt q a luy deſcend; mes generalmet aſſets eſt luy deſcend en tiel lieu p Pant; ifſint ge- 
neraim̃t: ne le recoꝛd nẽ coe vous bits, mes il eſt, q̃ le pt monſtre litteras teſtimoniales, per quas 
ſatis liquet prædictam Margaretim eſſe execut; en i cas meſqz Margeret ꝶ Marget font dis ppt 


L) noms, uncoze il covient &e amend, p t᷑ q j il appt ꝑ le recowd 5 le clerk ne ft le bf accozd af (8 


teſtamer a tup mõſtre; car il doit fe actoꝛdãt cõe aun obligatiõ: & tſſint tl eff miſpꝛiſiõ vet clerk. 
Et Sir, Margeret & Marget eſt tout un nom en Engliſh & Latin, & pur t᷑ il nt i ſurpluſage: & iſſit 
quacunque via data il poit t᷑e amenò. | 


Nun Aſſiſe en Bank le Roy Le t᷑ diſoit q les tenem̃ts mis en vieu 4 en pleint ſont en autre 

ville; æ fi trove ſoit, nul tenãt de franketenemẽt nom en le brief; & {i trove ſoit, nul tort nul 
diſſeiſin. A q̃ fuit dit per la Court, q il n auroit cer ple; ceſtaſſavoit, nul tenãt def franktenement, 
aps 7 q il avoit dit les tenem̃ts ſont en autre ville: carp cer il ad accept q il eſt tenant, & ſera 
entend tenant, & nul pleder a cer ple ſinon le tenant de? frantenem̃t. Et pur Cl walvie cer 
ple, & diſoit i il y ad nul tenant def franktenement nome, cc. Et fi trove ſoit, nul tort, c. A que 
le plaintif diſoit, q il fuit ſeiſi æc. Tang p le def. diſſeiſi, le ql fift le feoffernt a s pſons diſconꝰ: 
c dit ĩ il puſt les pfits jour de Aſſiſe pꝛis; le Gl matter ct. pꝛia fAſſiſe. A le defendant dit, 
q il ne pꝛiſt les pits jour de TAftiſe priſe ne unq; puis. Pꝛeſt ec. A Ffutt dit p la Court, fi c 
ſoit trove encontf lup, Aſſiſe ne enquerira james de la point d Aſſiſe; car 8 il traverſe le ꝑꝛiſel de 
eſplees, le diſſeiſin eſt confeſſe, Et iffint fuit rule, & pur ceo il paſſa ouſter, #c. 


3 
Athiſe. 15. 
F. 28 399» 
B. 


4 EU un Quare impedit pot p Abbe de Bokeland vs le Seignior fits Wareint᷑ ſa fem̃, Eun Mi- 
Dae. L chel rencũbẽt. Ar Pone Fectibet fuit effoifi, # p t i reſſoin gette þ rencũbẽt varie der nom 
variance f encũbẽt en le bt: car il yavoit un ſillable en le nom de kreſſoin variant der nom en br; ceftaſ- 
—_ ; ſavoir Michiel ou il ßolt Michel. C Danby. No? pꝛiõs q̃ recoꝛd 8 defaut: & pꝛions q̃ teſſoin ſoit 
B. quaſſe. C Pole. No? pꝛiõs ij reſſoin ſoit amend: car il eſt miſpꝛilon det clerk ple Statut 14. E. 3. 
gr ge Jl coviẽt fe amende: car celuy q entre k eſſoin covient av entre tefſvin accowat al br: & illint le 
Br. be luy monſtt᷑ com̃t il doit av enf reſſoin, cõe robligac amene ar Clerk der Chancery de faire 

z bt accowit ak obligation: iſſint fait le bT en ce cas: c p T no? pꝛiõs q ſoit amende. ¶ Diby. 
Judicium. Moꝰ pꝛiõs 9 il ne ſoit amẽde. Et fuit rule q il ne þoit amẽde: car il ſet mis eins ꝑ łeſſoin, & ceo 
poit t᷑e devãt qle bt̃᷑ vient eins, þ ql il eſt gette: iſſint defaut en le clerk ne poit ce dit, ec. 


13 N Replegiare fuit pox. Le pleint᷑ diſclaimoit a tener de avomãt, c avoit br a? Uicont en 
—— querir des damages: « fuit trove a's damages coſts de viij d. car il ne appt ak Court 
x. Br. Fux damages; coe il fait en br de Det; & les coſtages ne Pros ecreaſer p ẽ q̃ ils ne (ont ſe ves; 

6 E ifſint no? ne purrons les damages encrealſer, cc. | 


— c Ota, que un Replegiare fuit remue ho2s der County en le Comon Bank per un Pone. 
ler Et le plaintit declare, que le defendant les uncoꝛe detient. Et defence fuit fait per le 


defendant, 
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Anno xxx. Henrici VI. 2 
dekendant, æ avowa le piſe, Et le pleintif pꝛia q il purt᷑ gager le deliverance. Et le defend di⸗ 
ſoit, q il mit ou eur en pꝛind overt᷑ a tiel lieu, © en def, le plaintit᷑ pur def, de ſuſtenance ils mou⸗ 
rent. Et n entendons pas q il doit gager le deliverance. A q le pleintit᷑ dit, q ils furent en vie, 
e nient mots: & pꝛia bt̃ ar Ai, ſi ſibi conſtare poterit q ſont en vie, q il fera Deliverance: æ& 
avoit le dit bf. Car fuit dit q cet matter ne poit faire iſſue entt᷑ eur: mes (i le plaintif uſt co⸗ 
nu q ils uſſent eſte mots, il proit ab fait iſſue, en q defaut ils fur mozts. Et ak jour q le dit went 


bꝛiek fuit retomable, le Utc reto2ne en tiel ma coe le vefenvit avoit allege adevãt: © tincoze * 
le pk averf q ils fuet᷑ en vie, æ avoit un Sicut alias, ſi ſibi conſtare, &c. 


— 
— 


Ota, q ſi un hoe ſoit atteint en aſcũ action, iſſint q il doit faire fine oue le Roy, il poit a8 7 

Cape pro fine en ql Conty q il veut pꝛier, æ en tants des Counties coe il veut: mes il 3 p 
n aura Exigent foꝛſq; en cet Coũtie ou faction fuit premier poꝛt᷑. Et iſſint fuit aujge en Bank 7. 
le Roy en bꝛief HError fur meſme le matter. Quod nota. 


Nos, © fuit dit p Forteſcue, ſi j an a nom W. D. & jeo port bt enꝭᷣs un autt᷑ ple nom - 8 
de J. D. tle defendant admet mon nom, c jeo recover ꝑ ceſt nom; enaps ſi jes voile pf Eloppel 

autt᷑ action Vᷣs un eſtranger ꝑ nom dꝛait nom, ceſtaſſavoir W. D. & il voile pleder ceſt matter 49. F. = 

per ie pꝛime bꝛiet envers-moy a moy eſtopper, jeo ne fat eſtoppe ꝑ cer: car ũ jeo ſef eſtoppe 2:5 5 _. 

donq; jeo n aur a ung bon action vs eſtranger. Car fi jeo voile poꝛt action p le nom J. D. il 78. Br. 

diroit <4 mon nom eſt W. D. e nient J. D. coe le bf eſt, 4 iſſint abatera mon biet: & pur ceo 

ceſty que eſt eſtranger at pꝛimer action n aut᷑ ceſt ple per voy deſtoppel envers moy, mes 

celup que eſt party aura aſſes bien le ple, & nient un eſtranger. Quære de ceſt matter: 

car jeo-ſcay bien qͥ en pluſo2s autres cafes celuy q eſt eſtranger aur avatage ends cgluy q eff 

p2zivy, come 8 il fort trove baſtard, ou certifie, cc. 


De Termino Hillari anno Regni Regis HEnRICI vi. 
poſt Conqueſtum xxx. | 


Dane kult endite per le nom de W. D. der paroiſſe de C. in Comitatu D. gentleman 9 
c fuit vtlage: ſur que iſũſt Cap, tt il fuit pzis + amene al bart, & dit que il avoit Ende. 
deins ie dit paroiſſe trois vill dont Tun eſt apper Dale, un aut Vale, & le 3. Sale: & Uclag. 23. 
d* dit que il fuit demeurant a Dale at temps ve kenditement pꝛis deins le dit poiſſe *. 
E pꝛia que łutlage envers ſuy pꝛononce ſoft reverſe æ nul accord a le Statut. Forteſcu. il ſeroit 
fozT de nul ceft utlag{ per ceo voy: car ceo ne p2ove mes que vous eſtes m̃ le perſon, c vo? - 
C;) etes de antentir kenditemw, > EI Tutlagary: le quel ne pott eſtre ſans bajef ökrror a ma cö. PR] 
ceit. Pura aviſes vo?, & voies bien le Statut: carte Starut eff, q ſi jeo ſoy appek dun vilł, on 
jes ſuis daug vill, & jeo ſuis utlage; jeo þai receu ſtr un Capias utlagat alleger ceſt matters 
t᷑ ũ foit trove Þ moy, jeo ai diſcharge de ceſt utk, pur 09 jeo ne ſerai entendu m̃ le perſon: c 
en ẽ tas futlagarie demenut᷑̃a en fon foꝛce enᷣs celuy q eſt de cet vill. Mes icy jeo ne manſtre 
A jeo ſuis baut vill, mesq̃ łenditem̃t ne pas bon envs'moy, pur c qͥ ſont trois villes deins m 
de poiſle, 4 q jeo fuiſſe demeurãt a kun des villes; en q̃l cas jeo ßay appelł de un des vilks; 
t iſſint j ay cont q̃ jeo fins m̃ le ꝑſon. Et pur ceo me ſemble q̃ il covient ſuir bꝛiet᷑ SError a re⸗ 
verſer beit e utlagarte, & nient en ceſt matter, cc. 
IA utt endite coe acceſſoꝛie a 4. homes ꝑ ceur parot's J. C. ſciens ipſos iv homiũ feloniam « * ; 
LA predift feciſſe apud D. felonice receptavir. © Forteſcue. Ceſt enditemẽt n ẽ pas bon en- ww 
s celui eſt acceſſarte; car il apert Qlve eux il avoit receu: dog il eſt en noncerteine, car 
pot £e dit, s il accept aſcun de eur il eſt felonie. Jeo grant᷑ bien, mes jeo voile ſcad qlfuit łen⸗ 
tent des enditoꝛs; de luy av endite coe accefſarie a touts, ou a deux, ou a un, il eſt en non⸗ 
certein: car ꝑavẽture four entent poit ad te de luy endit foꝛſq; cõe acceſſarie a un, æ ꝑavẽture 
-a un eſfranger; teql nuſt eſte bon: ep t fenditemet voile as eſte, cos apud Dale felonice re- 
ceptavit. Et Þ © łenditem̃t nẽ p bon enðs tup. Et iſſint fuit Opinion de Touts. 
EN bt HError port enbs teluy qfuit pty, un Scire facias ifſift ens celuy ũ fuit pty, & un 11 
aut ends teſty 9 eſt tenant, retomabte a certain jour. A ql jour les ꝓties apperet, & le ri. wo 
platntif affigna ſes erroꝛs. Le'tenant allege jointenancy ove un auter. Et le plaintif pzia q ils 
alet ar examination des exres. Et dit tuit pie t, q t᷑ leroit inconveniet vevat q le ple le tenãt 
. Foit trie: car poit te q ceux q̃ font tenants pᷣront luy barrer de la tenãcy, & p t de mocedt᷑ ar 
examinations des erro2s devat ij le byief Toit bon envers le tenant, ſeroit inconvenient, cc. 
¶ Forteſcue. Me ſemble te contrary: car nul poit ple en barre at action foꝛſq; celuy que eſt 
partie en ſon diet au ſon heir: car nul que eſt eſtranger poit plede releas envers luy ne Their 
nura fon age en ceſt action; ©neſt pas inconvenient meſq; alamus ar examination des er- 
xMB, t s il vad erroꝛꝝ, le tenant ne poit rien dire pur fra le tenancy, dong le Jugement ßa 
rr ðᷣſe, x leplaintit reſtoꝛe. Et Sir, fi le plaintif en ceſt action'uſt ſus foꝛſq; un Scire facias en- 
- vers le partie, « nient envs ie tenant, le Juſttces duiſlent aler at examination des erroꝛs 
entre eux. Et files Juſtices purront entendt᷑ que il v ad erro2, dong til poit pꝛier Scif fac va 
Le tenant; 8 il ſcait rien dit᷑ p que il ne fer reftor. Purque ec. ¶ Wangford. Donques enſuer̃ 
grand inconconveniency: car ſi le plaintit᷑ æ ce ſty qͥ ſuit ꝓty 9 de covin, & le 2 voile 
5 - alligner 


* * 


3 De Termino Paſchz | 
afſigner erroꝛ, & defendant poit alleger diminutiõ de t, æ ne voił, mes eſt del covin le pleintik, 


e les Juſtit᷑ ajugent © pur erro2 donq; le tenant a a grand miſchief: æ pur ceo me ſemble que 
ils demeuret tanq; le ple le tenant ſoit trie, cc. | 


—— 


De Termino Paſchæ Anno Regni Regis HE x RIC ſexti 
poſt Conqueſtum xxx. 


Eplegiare fuit ſue ꝑ un Pedeler vs le Pꝛioꝛ de Saint Nicholas de Exceſter de 3 chival 
ps, & le Uicont ne ſiſt rien. Purque ſur ſuggeſtion fait en le Chancery il avoit un 
Alias diret a m̃ le Uiconf, vel cauſi nobis ſignifices. Sur q iſſiſt un Capias in Wither- 
A nam, Þ force de il le Aicont᷑ pꝛiſt ix boefs de le dit Pꝛioꝛ in Withernã. Sur q le Pꝛioꝛ 
ſuit un Pone loquelã a remuer le ple devat t Juſtices det Comon Place a certain jour, & done 
les pties m̃ le jour. a ql jour le dit Pioꝛ apparuſt, æ pua Ile pleintif en le Replegiare ſoit db. 
Et illint fuit, æ ne vient pas: Þ q un nonſuit fuit agar. Sur q le Pꝛioꝛ pꝛia un bꝛiet᷑ ak 
Aitont᷑ de faire deliverance a? Paio2 de Withernam, & Hattacher le pleintif a reſpond ak dit 
Pꝛioꝛ des dam̃ a luy faits en cet pt, « ak Roy det cotempt. Et le Uicont retoꝛne, qle Wither- 
nam fliit efſoffi. Sur le Pꝛioꝛ pꝛia un Withernam ens le pleintif de les avs, & de reſponder 
cde devãt, #c. ¶ Pole. Ceo ne deves av: car tout qͥ fuit fait ſur le Pone fuit fait fans garrant᷑: 
car ꝑ le Pone rien eſt remove foꝛſqʒ le Withernam tantum: iſſint le loquela n'eſt pas remue; 
ceſtaſſavgir roꝛiginak bf, ne le Alias: ifſint tout ſis garrãt i fuit fait devãt. C Moile. Jl n'eſt 
þ3 ifſint: car le Aicont᷑ avoit power de teñ ple p le Withernam: & tout ceo eſt veñ devant vous, 
q fuit devant le Uiconf + car Alias fuit retoꝛne en le Chancery; & iſſint fuit retoꝛne, & ceo appt 
per le Withernam. Et Pozigininal ne fuit unq; delivre a lup: car il ad retoꝛne, que nulla alia 
brevia præter iſta ante iſtud tempus ei fuerunt deliberata: donq; il covient a luy tener ple ſur 
ceſt Withernam, ou atiterment le defendant eft a grand miſchief, Et la Court demande oier 
dek retome. Vide les bꝛeves. 5 | 


Repleg. 


2 N bf de Det Exigent fuit ag Vs le defenant, retome al xv de Saint Hillari, le darf T'me. 
1 we Le defendit fuit utlage en le County, & il avoit Superſed hoꝛs de m̃ le Place devãt Putla- 
gat pꝛononce: & vient en propre pſon, mte ceo a? Court, æ pxaq Trutagat fuit reᷣſe: æ iſſint 
: fuit, & le pleintif declare ſur un obligation de C li. Et le defendant enparla. Et ix jour apes 6 
E. le dit xv le pleintif pꝛia q le detendãt reſponde. Et ſur C il fuit dd, # ne appuſt; mes un gette 
; C81 avant Protectiõ pur luy. quia moratur fuper ſalva cuſtodia Caſtri nfi de B. in ¶ B] partibus trãſ-. [BJ 
marinis. C Pole pꝛia i les Juſtit᷑ record le det. Et iflint fuit, & auxi il pꝛia que le Protectiõ ſet᷑ 
diſalow: #p2ia ſon det, æ ſes damages, pur ceo que appert at Court de recow il fuit pꝛiſoner 
en ceſt Court puis le date det Protection, & iſſint le Protecc nient allowable. ¶ Danby fur» 
mit oꝛ en fait q̃ il fuit icy pur vitailes, æ aut᷑s choſes neceſſaries pur le dit Caſtel; æ pziaq il uit 
allowe. C Pole. Nous pꝛions q̃ il ſoit diſallow: & pꝛions nfe vet #c. Et ſur ceo jour fuit doñ 
tanq; a ceſt T'm, q Pole pꝛia come devant, pur t᷑ q Protection eſt conditionel, 8. præſentibꝰ mi- 
nime valituf fi contingat ipſum iter illud non acciper̃, ut poſtquam citra Terminũ illum in Anglia 
redierit a partibus ſupradict, iſſint 8 il reviet in Angleterf deins ſon temps, hoe poit ſuer un In- 
noteſcimus pur repelt ſon patent. Mes q dt appt devãt vous de recom, q le condit᷑ eſt enfreint, 
il ne beſogne de ſuir repel? p vous certiſier: car il eſt de recow i il fuit ſi preſent devant vo? 
cõe un pꝛiſoñ, æ t long temps puis le date det Protectõ quia moratur: &t᷑ ij Danby ad allege i 
fl fuit cy pur vitailł « auters neceſſaries, cc. les bs ne ſont pas iſſint; « meſq; il3 fuf, ilʒ ve- 
mont trop tatð pur alleger ceo a oꝛ: car quand le Protection fuit gette adepꝛimes ilʒ duiſſent 
aver ceo alk, æ rien adonq; fuit ſurmis. Et voies cy un repelt, & ſur tout c matt pꝛions que le 
Protecc ſoit diſalowe. J Danby. Il covient adonq; demã der la party: car ſi veut, fl poit apper, 
t la Protection futt tout temps devant ceſt repelk allowable: & iſſint ſon abſence a Pautre jour 
tanq; a ceſt jour bien ercuſe. Come a? Niſi prius un defendant fait defaut, æ un gette avãt 
un Protection pur lup, le ql eff r etoꝛd, æ meſne parenter le jour de Niſi prius ę le jour en Bank 
le pleintit ſue un repel? ; iſſint 9 le Protection at jour en Bank eſt repelł, le vefendant þa 02 do, 
E il poit bit appet᷑: iſſint icy ceſt Protection tout temps uit allowable devãt ceft repelł. Hur 
ec. ¶ Portington. Me ſemble que il ne ſera demande, car a Yauter jour quand il fuit demand 
il fiſt defaut, 4 ceo recow, & une Protection gette pur {ny, c far: ceo jour done tag a ceſt jour, 
ou appert que nul jour fuit done at defendant t: iſſint il eſt fans. jour, & hoꝛs de Court, & for 
abſence- a 'Tauter jour demurt ou un ercuſe : donqs a ma conceit il covient ſuir Reſõmõs 
ens lup, & de luy faire pty arreremain. Car il n'eft pas ſemblable ał cas der Protectiõ gette 
at Niſi prius, & repele at jour en Bank: car le defendãt ad jour en Bank per le batef; & meſq; il 
fiſt defaut ar jour de Niſi prius, unco2e ceo fuit loialment excuſe per le Protection tag fl fuit 
repele. Mes en ceſt cas nul jour fuit, ſi le Protection uſte eſte diſalowe; uncoꝛe fl uſt eſte de⸗ 
mande arreremain, & purroit aver appere aſſes bien, c plede: mes quand ſon defaut kuit 
retoꝛde, & ſur le Protection jour fuit done ouſter: tanq; a ceſt Terme deſtre avis, il fuit 
clerement ſans jour: iſſint il covient de ſuir Reſommons envers lup. ¶ Priſot. Me ſemble 
le contrary; car adepzimes le Protection fuit a nul temps allowable: car come ad eſte 
15 | | | dit 
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eſte dit, la Protection eſt conpictanel, le il appt a no? enfreint de recom, & he covitt a nos a! 
repele en ceſt cas. Et t; q̃ Danby ad allege Gif fuit pur di ks choſes neceſſaries pur le 1 
c coviet ad te alt ademimeg; & C ne fiſt il, mes aps le chalẽge pꝛis p le ꝑty ifſint trop tarb: & 
mel il uſt ẽe allege adepum̃, uncat᷑ fl n'y ad nul tiel clauſe en le ꝓtecẽ, tat morat ſp vitulatio- 
ne, &c. mes è genal, quia moratur ſuper ſalva cuſtodia, &c. iſſint il ne poit ab le allege, mes 
Sil uſt ee allege ꝑ teps, coe il ne fuit pas, #c. no? ſum? en plꝰ fort cas: car la pty defend fuit 
dd c fiſt del. cun Protecc fuit gette avant pur luy coe devat, & 5 def. recozd; & ſur ceo jour fuit 
doñ tangz a 02, & 92 il ne pas demandab?'; & le pr ad gette un repelk pur repel? le Protcce, le 
ql eſt ſufficient caule de repeller le Protection. Et ceſt cas n ẽ pas ſemble at cas de Niſi prius : 
car la ł pty ad jour in Pais gl voit apperer, & ſi ſon abſence ſoit excuſe p un Protection la a cet 
jour, #meſne parenter cet jour Ele jour en Bank le Protection eſt repelle ꝑ un repele, oꝛ le tenãt 
ou defendant ſer demande, es il face defaut, le demandant recoa, 8 il ſoit en ple real, ou as 
p2ocefle coele cas eſt: c aura pcefle s'il ſoit en ple parſonel, pur t᷑ q le Protection fuit tout to 
allowable devat le repele, & la pty ad jour en Bank auri, Mes fi le Protection ſoit diſalo „ 
t eſt defectif, & le non apparante in Pais ẽ recom, 02 en Bank il ne ſa pas db, mes pees (of an 
ou le yr rec cõe le cas eſt. Mes icy le cas eft cler: cara ma conceit la Protection ſuit᷑ a nul tẽns 
bon: et meſq; il nut le pt ad gette avat un repele, e il ne tet᷑ pl? dd iey; car il ne fef en cẽ tas 
ſ un tenãt al Grand Cape fait defaut, & le nefntit tetoꝛb, g le Court n' pas abis de lour Jug?, 
done jour ouſter tang} a gutt Terme; a tet jour ſera le tenant do? Jeo di à non, mes Jus þa 
bone pur le Dbant 2 iflint icy, entant gle Protection ne fuit a nul tops bon, æ metq; il fuit, le re- 
pele eft ſuflicient,caule de ẽ repelier, e il eſt do, æ ne appert pas; ie ql eſt en vain a ma conceit: /-4<ivt- 
et pur c recodes voſtre dette, c vos damages, ec. 


Ei bis de Treſpas de baterie fait : a certein jour, Le defend juſtify a un àutt᷑ jour adevant we. 3 


— 


certein-baty, ſans © q il eſt culnable baſt baterie pur cet jour, ¶ Priſot. Ceo in eſt pas pie 72% 
traðbſer auxihit᷑ apevat ceſt jour cõe apᷣs: car il n'eſt pas ſemble a un releas de tduts acids 
devant certejn jour, ſansc 4 il eſt culpable puis cet releas, la le fans © eſt bon, pur t q le reteas ne: 
mine touts actions adevat le releas fait: mes iſſint ne fait cer ple; iſſint divſity eff, ou le ple 
ne va foꝛſq; a teps en certein, & ou ib va a tout le tẽps devãt le matf vet ple. Et pur T te defen- 
dant pꝛa conge benparler. Quære de ct᷑ matt᷑ cat pluſors fu en divers opinions en ceft cas, ec. 


Riel ÞEntry en nature d Aſſiſe pa Newburch, # aut3, ens Thomas Georg de terteins kx _* 
terres 8 tenem̃ts. ¶ Pole. ] Aciun ne deves ad: car un W. fuit ſeiſi de m̃ les tert᷑ @te- n 50% F 
nem̃ts en tek, 4 tſlint ſeiſũ enteoffe-T. Georg en fee; P:fo2co de (i fA fuit ſeiſi, at. et done un £0- Traũs per 
lour al demandant, c demãb en fee pifozce de Jugem̃t. ¶ Danby. A t᷑ diomꝰ nos, Fle dit W. q == 80. 
une Alieg ananũ;s fa teme fu ſeiſis da E dit t᷑re en ſer ce en dꝛoit Alice, le ql W. a datt ie p !1le 
dit I un R. & Alice moſt æ W. ſe tenuſt eins cõe tenãt p le Curteſie, æ aþs R. mozuſt ſang 

iſlie, & la dit Alice monuſt come devant fans iſſue, +aÞs la mozt la dit Alice & R. le tevion di- 

cu a un g. come a code heir (e ume tom̃t coin le dit W. aliẽ m̃ la ft a un G. en fee, © if 

pechant ⁊̃ t᷑e a (on diſenheritance entraa en enftfe des pleintifs, p foꝛce de il il fut ſeiſts: ſans 
ceO@ le dit W. fuit ſeiũ en ſan demeũ̃ come de fee af temps ver dit alienation en le maner cõe 

il ad allege. Hꝛeſt. C Pole. Preſt,q iz Quæf de ceſt iſſue: car at conceit des pluſoꝛs le fans ceo 
purrgit-aver: ee entleſie, © aver venu de kaut gty. Quære de teſt matter. | 


Niet ne Detinue fuit pozt dun bare ove charters @ munitſits enſeat. Le pr fuit continue 5 
| tangz ?Exigent fuit agard: ſur ql le defevantvient emns-en-gard. Et le pleintif ne declat perinue. 
accowant a ſon br, mes il declat dun charter en ſpecial. Et pur c la Court agard', q le defen⸗ 4" Wd 
dant purd fr attomney,. Et iſlint fiſt : car 8 il uſt Wp $ bee un chart ſpecial, il ne uſt ew nul 
Capias ne Exigent. Similis materia xiv. M le Roꝝ in principio. 


Riel de Treſpas pot le Seignior de Scales de ©, Barbits pris & amenes n Dale en le Cofity 6 
de Norfolk. ¶ Poe Action ne denes aver't cav nous dionnis que long temps devant.. Treſy:s. 
que le pl rien auait en len barbits, & devant le treſpas, le property de eur fütt a un Thomas 
I. ChivaP, & il poſſeſſe ne eux came de ſes mopꝛes chateur, & devant le treſpas eux bailf at 
pleintif a garder, & a rebaill quand il fuit requis, & ceſli def. per commaudement dun C. les 
barbits ar temps der treſp ſuppoſe, © a meſme le lieu les pꝛiſt oy de neon le pleintif, & 
acco2d ceo paiſel-tielyoutr © ligu en autre Countie, parenter le dit T. 


. 
© 


libꝛa, 
temps puis 
kutt pol⸗ 
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? 
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5 De Termino Trinitatis 


c accoꝛd ceo fiſt, &c. jour come devant, le ql matter ec. & do Jugernt : et pzia 9 il ſott bart. 
C Danby. A ceł ple pled ꝑ le man, ac. et ſur ceo demurt, et. 
Ota, q il fuit tenu ꝓ touts les Juſtices except Markham, q fi home ſoit utlage de felony o;1 
— trealon, il foxfeter touts ſes teũts q il avoit a? temps der felony ou treaſon kat, t unq; 
25 * 98. puis, en m̃ le maner ſicome il fuit atteint p Gdit, cc. 


7 


De Termino Trinitatis, anno Regni Regis HENRIOI vj. 
poſt Conqueſtum xxx. 


| Nun Scire fac des dam̃ recobes en Aſſiſe 6s un R. B. pt vs un J. D. come fits & heir a 
m̃ le R. le bT fuit. Scire facias J. D.filio & hæredi, &c. terf tenentibus, &c. ¶ Pole. 
.; Jus de biet: car il ne ſuppquat de tert᷑ il tient, ne en ql vill. Purq Jugem̃t de biet. 
Danby. Le bt̃e ẽ aſſeʒ bon; qr il ne poet aver auter bꝛief; qr s'il ad tert᷑ en divers 
| Counties, fl ne poit aver bzief a cheſcun Aiẽ, e il ne poit pꝛier exec mes a un fois 6s un home, 
E pur C il aura general biiet᷑ a un Aicont᷑; cs il veigne e ne ſcab riẽ dire: ou ſoit garn, + ne viẽt 
pas, jeo auf le moity de touts les tres « tefitz, de q il eſt ſetũ en touts Counties: c far 
dit John dit fil ne ſeiſi de nul fres & tefitz dont le dit Richard fuit ſeiſi a teps del en 
ſon demeſne coe de fee, dong jeo viendf aſſes p teps de mferde añt des tres & teñtz il eſt 
EET ql County & villes dont le dit Richard fuit ſeiſi ẽ fee. Coe en le bxtef de Formed'jeo 
le garrante kant ove alſets p deſcent generalm̃t adepumes, ſans mf quant ou en 1 —— 
c f il ſoit rienz p deſcent, dong jeo mret᷑ en ql County vu villes. ¶ Pole. M doit mker oꝛ de 
tert᷑ & teiits il eſt ſeiſi, æ en Ql County. Come en Scat fac ſur un ſine poꝛt᷑ cõe coſin & heir, le 
batef eſt.gefials mes icy il doit mfer le coſinage: & iſſint icy. ¶ Priſot. N n eſt pas ſcble: car 
ſi voꝰ fiſtes un defaut il auroit Jugem̃t aver ertcutten lans rien mrer ou les kres e tefitz ſont, 
Purd reſpondes, cc. 
2 -BE iet de Det fuit poꝛt᷑ vers]. T. Lebfe fuit tiel 3: Præcipe J. T. de Sale, alias dictum]. T. flio 
& hæredi W. T. &c. & counta ſur un obligatidn fait ꝑ le dit W. T. ſon pe. ¶ Danby. Jug{ 
prick 11 de biet: car le bꝛiet᷑ ſeroit pot vers luy en le premier {le nom J. T. filio & hæred W. T. et 
> 448. B. nient en le Alias dick. Jugetſit de bꝛief: car pie nom ꝑ qui eſt charge a luy, fl dot nomer ade 
additlon- paimes, & ilſint n ad il fait. Pur 4 Zugem̃t de bre. ¶ NMoile. Le bfe eft bon vert luy, mes il ne 
— pas non 1 heir: purh pur ſurplufoge le bꝛiet᷑ n abatera my. Et ſur ceſt bet ad effe 


[B] agard boy: ur igacion, Præcipe J. Patrington CB) de D. Gent. alias dict J. Patrington de(B?] 
N. actoman : \ſſint le Alias dict & accoobe le obligation, #T admettifivevat vo? 
pur bon; Fn int icy, C Priſot. Jln'eſt pas femble: qr i covient icy q̃ il ſoit nom̃ fits æ heire, ou 


ta „ ſon pe: me hoe poit luy bien lier ꝑ ſon fait demecne 8 il veut, meſq; il ſoit 
4 r, tle lurpluſage ne greaa.Yes.quad.(i ſer᷑ lie come Heir, il covient a fine tee 
ellt ap heir en le primes de baef, e fſlint'oſtouhome vouch © votle luy lier cõe heir, 
fl covient luy voucher come heir; iſſint iuy coviẽt auer iuy nome heir adepꝛimeg, & nient en le 
Alias dictus. 1 — ſi executozs ſont, & byief ſoit poꝛt᷑ vers eux ẽ tiel maſt,» Præcipe John T. de 
Dale in Comitatu tuo Loman, alias dictꝰ J. T. de C. ext teſtamenti Johannis E. t niet ne vault, 
pur © q ie puncipal nom Þ ql il | ſeroit charge, ſeroit mis en le pꝛemier det bꝛiet᷑ : ilſint icy. Et 
de pleder q il fuit dauter lieu q eſt ſuppoſe p le Alias dictus n àbatera le brief: car (i ſoit bien 
nome en le 45 del bꝛiel, meſq; le Alias dictus ſoit mal; unẽ le bt᷑e ẽ bon. Et iſlint fuit 10. 
pinion de tout le Court, & le bf. abatera g agard, „ „ 2 


F® Avowr̃ pur rent ſervice, 8. xx ble pleintif dit, fl tient ber avowant. prþ: ; fans teo q̃ il 
3 19. tient de luy p xx ßᷣ: et quant a les x ß il dit rien arer̃᷑: & quant a leg auters x ß il dit, ĩ il 
F121. fuit ſeiſi de ceo ꝑ cohercion de diſtreſſe. Jugem̃t tc. & ceſt premier trads fuit tenu-mal : car il 
ne doit pꝛendt nul ſans ceo, mes aver ſurmis p quant il tient, æ aver mTle cohercion come ds⸗ 
vant, Et iſſint il fiſt, cc. ¶ Pole maint᷑ q ils fut᷑ ſeiſis ve ſon bon gre & nient-p cohercion de 
| bittrefſe, come. fl avoit allege ; et iſſint le mañ det pzemier pleding enclud en luy in double mat- 
ter: meſqs che r aplup, te ſtaſſauoir le travers ũ fuitun; & le ſeiſinp le 
De d t un auter; c unco2e 8 il uſt eſte a nn ent, 4 A matter trove 

5 du ſans : on, i ut eſte alſes bon. 


N bꝛief e p J. Clerk eek ver] More. Suppotan uten ted A gut fon recevour de 

ſe s bentex's. 6 Ou bow F. Et: declat᷑ que i ad recen les deniers per le main bun 

8 oile. Action ne veves ab: car fl dit 

D per le main ie Dit Thomas Gay a gapner at dit John 

ve le wandten ene Seignioz ie-Roy bun ]. vonques Chan- 

ndres De Jup de cuſfome de xx — vin, Je i 

nt le wier purchace, .p fotce de ql il it diſcharge de tant des 

3 ſans k (il fuit ſon recevo2 pur accompt-rend, come il ſuppoſe p 

cle wo Ceſt ple n eſt pas bon; Car ceł ſans oe repugnant en lr m: 
t confelſe que il Hut noſtre receol: cat gil n uſt v 


* 


© 
. * 
- 
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[B] Ports B.] le hꝛiet᷑ le Roy ne tburge 


Amo xxx. Henrici VI. 

noꝰ le dit bt, autmtẽt il uſt ente con ſtreine av accompte. Et Sir, poit t᷑e q̃ q il receitt es deniers a. 
auter entent q il allege, æ no? ne purromꝰ auterment declare adepumes 6 p matchiviſer, æ hd 

il plede cõe il ad fait, il covient traverſer ſans ceo que il fuit noſtre recevor en àuter maner. 
Purq̃ ec. C Priſot. C10? diteg verite: car le travers eff contrariant a ſon ple: s il ne uſt dit 

q il avoit pchaſe a luy le dit bꝛieł, il uſt eſte agarb accõpter. Et Sir, eſt diverſity ou il ne con⸗ 

keſſe luy unq; eſtre ſon recevo2 en nul maner; & ou il conteſte eſtre ſon recevoꝛ ſolonq; un con- 
dicion coe avant eſt dit; mes ou il ne unq; confeſſe la le travs come Moile ad plede bon, come 

il uſt dit, ou jeo ſuppoſe vous eſtre mon recevoꝛ ꝑ ma main de certeifi deniers, et. & v9? difs 

q jeo done les deniers a voꝰ, per foꝛce de ql vo? receves cõe voſtre deniers pꝛopꝛes, fans Cc que 

vo? fuiſtes mon retevoꝛ en le maneꝛ coe j ay counte, la le travers eſt bon: mes nient iſũnt af 
barre. Purque il traverſa, ſans ceo que il fuit fon recevor en auter maner. ¶ Danby. Per-Ng- 
teſtation nient conuſant que il delibra a no? aſcun tiel bꝛiet, ne que no? fuimus diſcharge en le 
maner come il allege: mes nous diomus, que J. More les dits deniers ple main le dit T. Gay 
receut a purchaſer æ gainer de Chanceller a nous in divers bꝛiels patents nous dilrharger te E 
doiles de vin, pur c que no? ſumus un burges de Ro. le quel fuit ifſint certiſie en le Chancezic 

per le baily de Ro. deſoub ſon ſeal, le quel T. Gay en tiel maner les venſers ar dek. 

les quei il ne gaine pas; ſans que il receut cg deniers a EVE le maner | 
Sar. Vet ec. Pꝛeſt, que ft, ec. © 4 
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Jo. undfeveDer poten Lond ends un Gaylo2 be leg v Ports, fuit coi cate U recover dels 
leg vPo2ts vers un J. B. en un ple de Dette de xx li. © ſes damages a x marks 
Barons que fur Juges veins les v Pots; & le dit J. B. fixit | 
pꝛia execation de ſon cops, © avoit; per foxce ve quei il fuit mis en execution a 
dõq; gailer de le goal deins les v Ports; & puis il lup leſſa aler a large cya Londfes, 
de Saint Dũſton en le Gard de Farindon- extra, E puis il luy requif, ct. Cole. 115 
aver: car noꝰ diomus que il ny ad nul tiel recoꝛd, le quei c. ¶ Pole. Ciel A 
Sur que il pꝛia un bꝛie ar Conſtable de Dover pur certifier retom: — — le 
eſcrier ax Conſtable, & fl mettera a les Barons a tertimer luy det retom —4 
certifiera ceſt Court. Cars fl ad erronious Jugemt vone devant les B ards des 
fl ſera redꝛeſſe vevat le Conſtable de Dover, i Mint le Conſtable de Do 4 | Sfficer tit 
a ceſt Court: e iſſint il avdit.le gl Conſtable ⁊ẽteſicta te Couet ve tiel vecosd fold de ko 
dit. Sur que. Pole ia Jugement pur le pieintff. WDanby. Al Jugeme 7 1 2 
ceſt action eit fande ſur In recover: en tis lieu oe Riek te Aoy he totiege iz dei 
borne RAvons' ung. - 
pur certefier le recoꝛd. Et Sir, de Ports. ati (era p be 
recover damages deins les v Ports e ee C * nient 
plus que il fuit ſur un ret en Cales, ou chedun ij ect Countie palals, oi Durham. Et Sit, fl ne 
poiteſtre que il luy purt᷑ av leſſe aler alurge ty a Lund: car il ne e Alon 5 | 
pur cer vet ne vamages iſlint recoveres dens les v ports:  vongs/ 8 fl up; ameſnoit ht NS 1 * i 
Ports, il ne fuit enpaiſoft cy veho2s; car dehoꝛs il ne putroit effre e "nr le d 
ne purroit luy leſſer hoꝛs de pꝛiſon ty u Londres, car il ne fuit enpꝛiſon en Londtes Ply 
eil iun amene hog ve les v Ports, & luy- retient en pꝛiſõ, il putra ab bee de Far 
ment de C2 & int Þ teux cauſes il n aut pas Jugement, cc. ¶ Priſet. Quit at qt 
3 al Conſtable 3 fl n'eſt pas — tar 6 TU N — Jugem 


— — er 0 l iffirit ferons Aa Its 4 . 
— —— — wa Royaume. Et Sir, le DEAT er baſtar! 
dialty de matrimony, my, pofeflion, n end? ons? 4 e k que 
Aa Egliſe. Et flint feromits f un vol 1 11 f 

N No e ta er 4 J 
e;trefpa News 47% | 


pers git * pur t il nad — vehos, fur fe vane 
ince, ou fun Lieutenant, ou à ceſty que 5E 

choſe deins les dits Countie palais le Roy ne entt᷑mett̃᷑. Et des E 

ſera poꝛt᷑ ciens; & untoꝛe les terres & touts autfs choſe dame Cales ſeront'd . 
vant le Seneſchal des urs he Gal&s, l kelalt ve teer? patent les Stiitours 
hos ve pon en Londres Bis es pelt | "ne purtoit” 
hors ve piſon en Londres We patope 
10 London; & ce kl 
ol 4 £1 Marte. 
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"De Termin Trinitatis 
tut deins les v Ports, & depart hoꝛs de mon ßvice cy a Lond, Tamion ba pot tiens: & ilſint ceſt 


Tudo, tion eft bien ps, & le recoꝛd bñ certifie, Et p Trecoves voſtre dek, x vos damages, ac. 
6 N un Avow* Le defed avowe þ x s. & fealte, cõe þ $ vray t᷑. Et le ᷑ mõſtre cam̃t un J. de 
Avowr' ; Ol le terre fuit tenu, ple fait q il monſtre avãt, cofirme keſtat un D. adonq; tenãt de le 


20. E: © terre, a tener de luy ꝑ fealty & un defi, q̃ eſtat le dit oꝛ tenant ad en le tenance, æ que eſtat der 
Seigniour dek dit J. TLavowant ad. Et db Jugem̃t, ũ p pluſors ßvices pt il auower. C Miole. 
Ceſt tenit, æ touts ſes anc de tẽps dont memoꝛe ne court ont tenu le dit terre de no? & nos 
Travers ANC per meſme le tẽps per les ßvitceg Þ P qur no? avowons, & no? ſeiſiſt per m̃ le temps de les 
— = © ßvices & pur tant aderer, xt. ſans t᷑ q no? avowons keſtat le dit J. en le Seigniourie; le quel 
Que eſtat. Matter #c. ¶ Danby. Uo? n aures tiel trabᷣs: car le matter de barre eſt le confirmatio, e q̃ ia 
47. B. terre fuit tenu de lup, & nient le ql eſtat, s il n avoit ric en x Seignourie dits iſſint coe aves dit 
ade vãt, ou fans ? C ij le dit D. tenoit de [uy le dit terre at teps æc. Du ſans 7 q̃ il avoit rien en 
le Lan, 8 fuit tenu 2 le Court. Et iſſint il pled ał derrain, #c. 


+ TT 
3 r . Robert Callewodley, de tert᷑ q il tit de 5 leas 


Ti. 1 E 1 C1 and 5 f le plaintif rien avoit en le reᷣcion jour der bt pchaſe, ne 
435. F. und nts n. C {t ple ne-gift pas en voſtre bouche, dd il declat᷑ þ un 1 
i fret a a v0”; * 5 il ad up dilmis der regliion, vo? pres auribie ce om C | 3 
q fl ad tie ẽ le reᷣſiõ: c p c dit's — choſe, Et iſſint fuit Opinion def Court. E 2 

9 5 un Aſſiſe po ꝑ J. L. Dean de P. en le Countie de Midd.. CPole pur Thomas Ferby 

Ale. reſpoð cõe tenat des tenemts mysen view, & pled, & dit q Aſſiſe ne doit t᷑e: car il dit q 

Title. 20. ve? I. B. long tẽps devat q les pleintifs rien en avoit, fuit ſeiũ de tes terres æ tenements en 

E. ſon demeſne coe de ke, tangs un W. Weldon entf (ur lup, æ lun diſſeiſit de m̃ les tenem̃ts, 


Tr [3 en kuit t ſeiſt en ſon demelne come de kee, en que poll. le dit Thomas Brown releaſa encont᷑ 
377. B. fon releag diſleiũt le dit W. Weldon, ql Thorn iſſint eins p diſſeiſin enfeoffe cink perſons en fir, 
I + quicenfeflef le pleintif per force de ql ils fut ſeiũs en t ſur que poll. le dit W. Weldon reen- 
—_ > que eftat meſme Thomas Ferby oz ad, le q̃l et. Et dd: Jugement, ſi Aſſiſe. C Danby. Per 
3 A ſtation. nitent_conuſant le dit releas;-mes pur ple diomus que le dit T. B. fuit Gif de 0 
tertes tenements en fee, & iſſint en ſeiſi enteſte deux de les v perſons en ke, p foꝛce tc. 
e en fe, per fozce de quel ils fuer ſeiſis tanq; per dit T. F. & les autfs 
_ que le dit Thomas Brown diffejſit ie Dit William, ie quel BI xt. Et dem (BJ 
Uget mt : & mia E Aſſiſe. ¶ Pole. Ceſt lerne vault : car ſãs mõſtrer com̃t le dit Thomas Brown 
ent at tenã encontt ſon releas le peine vault, car tout eſt conteſſe q̃ il releaſa en le pol⸗ 
eſo le dit! „ ee il neſera teceu adire, me uy diſſeiſt pps, ſans ſpectal matter monſtrer, æ ne 
a amd il ne dedit le xeleas: & flint ſgra vous. claime per up, cc. Nuri 
ec. ¶ Priſot. Aous dites bien, Sir, en ceſt cas ceſt vifſeiſin c eſt traverſable, mes il refpofr. 
af releas: car ceſt difſeiſin-n'eſt que un conveniante ver pr: dong qfid le p?-luy entitle per 
me geſtuy pet qui releas le tenant pled en barre, avony il covient de fine. foꝛce traverter 
le felef! k- en autre maner de luy conkeſſer æ anoider ou (pectaltht luy entiler p m̃ le-pſs; 
ted nefaif's; car ceſt diſſeſineque fuit- fait per I. B. af dit W. encontt᷑ ceſt releas neſt- que 
£0 onvelance Ver. tenance ak pr faif- ce?:barre bon, Et ſi en Aſſiſe jeo. plede eu barre que 
A. fuit-ſeift & m enketfe, & dane vous un. colour, & vous dits que ie dit A. vous en⸗ 
vous copient traverſer le feffement fait a moy, ou de vous entiler per un eigne felle⸗ | 
— 4 ong de confeſſer le teffement fait a moy, & ceo deſtrier. Et ſi en Aſſiſe jeo pled 5 
pete mozuſt ſeiſi ves tenements en fie, & que jeo entre come fits. © heir & en fuit 
anqz per un R. difſeiſi, le quel enteffe le pr, ſur que je o reentre (Jugement, ſi Aſſ.) 
3 icy le * weſt pas traverſable, meg le mourrant ſeiſi de mon pere, & te diffeifine nets 
A a conveiance- Der poſſeſſion- ar pleintit: ifſint icy. Et iſſint il fiſt ał derrein. Mes entendes 
= bien il it iſfint pled en barre en biet de Treſpas, que le lieu ou le treſpas ec. fuit ſon 
' kratſktenement, ec. © le pleintif TIT que. 2 pere vom ſeiſi en lab, xt. 4 ilſint tuit il ſei 
Def. b ws rd 
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que te dit Abbe le dit S. le dit chemin avoir ne permit; f ne uncoze permet, d's batlages 1 le. dit 

S. de xx tif cc. C Moile. Jugement de count: car il ad fait a luy nul title pet pꝛelcripcion, 
ne per fait, & luy covient faire un de eur quand fl claim tiel pꝛofit a pꝛendꝛe en autre ſol ; 
c illint nad il fatt. Purque Jugement de count, cc. ¶ Aſhton. A poꝛt ceſt action de 
ſon poſſeſl. demeſne, & ou il appert tiel action de poſſeſſion, æ ſpecialment de ſon pꝛopꝛ pol⸗ 
ſeſſion, il ne covient faire title quand il claime com̃ append, & pluſoꝛs auters caſes. Come 
ſi home juſtifie un diſtt per reaſon dun amerciment en fon Leet, 4 ceſt matter appert reſpon, 
nous demandons le view dambideur terres. Et ceff matter fuit debar, & at darrein kult 


grant, come en brief öEntre de rent, ou Aſſiſe de nuſance, Sc. & quel jour ils vevoient oz 1. View- 


doner, 8. comen jour, come en ple de terre, ou pt perſonel fuit debate, & ak darreine our 

ſur le view fuit done come en ple de terre, pur ceo que ceſt action futt en nature de biet Ti. Jout. 
d Entre ſur diſſeiſin: cat per ceſt brief il fuit de recovet enheritance, © iſſint le jour varie 5 35.F. ; 
der jour que il avoit adepꝛimes. Car le pꝛemier p2oces eſt Somoii, 5 b D Diſtf in 

ſini, e apꝛes apparance ſur defaut un Diſtr en lieu de Petit Cape, ue ad. jour com: 
terre, cc. mes entendes bien que le pleink amendꝛa ſon count « uccoꝛdant ak” exceptio 
Moile piſt at count 3 iſſint que le pleintif fiſt title en tan count ger voye de pie kripciot ; * 
iſſint fuir TOO pinton def Court. Et en veup briefs de Sccre ad molten _— or 3 4 
E. 3. les pleintifs ſur̃ a monſtrer e faite lour title ax fates, pur ted que il fuit chole 
e un charge claime en auf ſoit encontre comon doit; + apie#le title me fire que il fiſt le 
nant en le un ſuit monſtrer que if firit tenant's terme de vie der leas 1 der 921 
-fult a e 0n uy le _ der molin ; © pꝛia elde de fon leſſoꝛ, c avoit ws AC, od pony? * 
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* que fl doit aver mattritatne fuit ſon ſervant;. re coment il kult retenu : NMaitenãc 
"Eff pua e reteñ un Moile apprentice de Ley eftre a conſel ove ſon ſervant, per te zar. 
de quel i kult a contel ove up en faction pont per le dt C. envers le dit ſervant; le a M. 99 
melme le maintenance, xt. Jugement fi action, kt. C Danby. A yle le dit Joinderen 
Jeretrude delta à T. T. & J. B. x Ii. de ſes deniers popres a diſtribyer entre les homes der 10> 
Countfe du le mer action fuit pont, folongz lour diſcrecion, pur le dit er vant, ie que 
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envers un gue il eſt peſt pur maintener le quereł pur 


poit eſtre que fuit a divers jours; uncoꝛe meſq; il ne devy per le plage Tun, uncaꝛe pott eſtre 
que il uſt vepy per le plage kaut᷑. Et ſi un Quare impedit ſoit port vers łentumbent, le Pt᷑on, 
& kEveſip le Patron « ł Eveſq; pledent ſeverals ples, « lEveſq; monſtra coment il ciaima riẽ 
ſinon come Owinary, & demanda Jugement, ſi ſans ſpecial diſturbance cc. & le platntif mon⸗ 
ſtre ſpecial diſturbance en ſon perſon : ad il departs de {a action? Jeo di que non: iſſint icy, 
meſq; ration ſoit pꝛis ſur ſeals acts fait ꝑ eur, uncoze le perte & grevance eſt ſur un act, le ql 
eſt le meine que mainteine ceſt action que eſt entier en luy melme. Purque c. ¶ Haltoft. Be 
ſemble le contrary: car per ceſt replication il ad monſtre que il ad ſeverals caules daction en⸗ 
vers ceſt Jeretrude aperluy. Et Sir, ſi un home menaſſe un Juroꝛ, & un auter dona deniers 
a lup, le tiers luy labout᷑ per auter meanes, & nul de eur ſcait dauter łait: aura jeo un action 
envers eux? Jeo di que non. Et n'eſt pas ſemble al bꝛiet de Treſpas : car ſi un may batiff, « 
un auter meſme le temps moy bate, jeo auray un action, & uncoꝛe le mal que kun fiſt, net pas 
le mal rauter, mes ceo eſt fait a un temps, & paoit eſtre q kun ne purroit ceo aver fait ſi kau⸗ 
ter ne uſt eſte; nec e contra: mes auter eſt en ceſt cas. Et pur ceo à ma conceit il abate fon 
baiek, ac. © Forteſcue. Ceſt adion quant a cet point eſt bon: car come ad eſte dit en biet de 


Decies tantum jeo -aurai-envers pluſoꝛs un bꝛiet, & envers les embꝛaceoꝛs enſemble tout en un 
action. Et ilſint jeo aba un Præmunire facias envers es p2ocurato2s, notaries, concelloꝛs, t 
les pꝛincipals Et illint jeo aurap iet de Champarty envers pluſoꝛs, tt jeo counterat 


a nder un acre. de terre, de cto que fuit en 
demand: le ſeconde un auter acre: le tiers pur aver les damages recoveres en meſme raid, 
e ul oy action eſt bon; le cauſe eſt, pur ceo que ceux actions ſont pꝛis pur un ad que eft en 
ti tr: party greve, & les damages & grevances al party ſur le bar ove le recovet eſt un en 
ced, & ceur ſont p2is accozdant a le Statut. Et ſi pluſoꝛs ſont ove le pł ar bar en pꝛopꝛe per- 
ſon, le preſence kun n eſt le preſence Tauter, uncoꝛe jeo aurai un bꝛiek de Maintenance. Et 
Mint eit ie cas de Quare impedit avandit un bon cas. Et iſſint eſt fur Attachment ſur un pro- 
hibition envers le officer, le pꝛocuratoꝛ, & le plaintif; c uncoꝛe le fait kun neſt le fait Vauter 3 
nec e contra, &c. et untoꝛe action envers eux jolntment eſt bon, pur ceo que le veration en⸗ 
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ec. © Forteſcue. Me ſemble le contrary 3 car il eſt phibite i nul entromet penter pty æ pty; 
E S il ad kalt choſe ꝓhibite q eſt ſurmis ꝑ le replicar, donq;ʒ il eſt bon; & T appt aſſetsbi ; car fl 
ad all. q J. delibꝛa de ſes deniers a eux come appt adevant, le il eſt un entromettant de? mak 
nient congeable. Car ſiun eſtranger dane deũs a un Juroꝛ q̃ eſt empanel pur dire ſon verdit 
pur kun pty, meſq; il ne ſoit unqͥs Jut᷑ il eſt cler maintenance, æ choſe ꝓhibite ꝑ le Statut: car 
ſi il uſt ite q les dits T. H. c]. B. uſſent diſtribues les deñs a aſcun, ceo uſt eſte maintenãce en 
lour pſons; dong le delivance des dens adepzimesfuit le maintenance en ſon pſon, & nift en 
le diſtribu de les auts, & iſſint le delibᷣance de les defis apluy a eur pur diſtribuer pur mainteñ 
le pt pur le ꝑty 5 dit ſᷣvant niẽt congeable; te Hl eit ſuffif cauſe de mainteñ en ſon pſon ; « iſſint 
le replication ſuffic. Purq le Court affirma le Jugem̃t. Et le pr en le pꝛemier agion pia exe⸗ Iudicium. 
Luc: et avoit, tc, 4: v7 {Bj 1 . 
E un action d' Annuity pozT-6s le pſon dun Egliſe pur le charge de ſa Egliſe en le Arche: 2 
velchery d Everwike. Le pſon pꝛia ayd det Metropolitan, pur TH rArcheveſcheefitit adõqz Anvuicy s 
vold & les ſpiritualties en ſes mains c det Patron: et avoit. Et oꝛ a auter jour fl me comet — . 
puis le darf continuance un fuit Archeveſq; deł dit lieu coſecrate E© inſtalle: et pꝛie apd de luv. & 79-8- 
C Moile. Ceo ne deves aver: car vo? aves mie en ayb dun adevãt de q vo? aves atd grant, en ren 
1 a le dre ppetuel fuit & eſt: et de pꝛier oꝛ en aide ve cfy q n ad foꝛſq; a terme de bie ne ſet᷑ oꝛ rere, 
1 c. ¶ Pole. Me ſeble q il ava aid de ceſty oz Archeveſq;: car ſijeo pꝛie ayd de vo? come vee fa - 
J term̃ de vie, & Paid eſt grant, æ aps voꝰ devy n ava jeo ald ver heir a q le reve eſt deſcend v 
| novel: Jeo di q ff, Et ſi no? uſſomꝰ pꝛie en ald de tEveſqz de m̃ le lieu, & il uſt devy, cun novel 
et fait, no? purrom? as ew kaid de novel tuy: iſſint ity: · purq me ſemble que il aura raid, æt. 
C Aſhton. In eſt ſemble dun heir c dun pſon ou Eveſq; ij eſt ſucceſſoꝛ: car le ſucteſſoꝛ ne vient 
eins ꝑ le pᷣdeceſſoꝛ: car le pᷣdece ſſoꝛ n'avoit-en:effect q̃ a term̃ de vie. Et le cas ak bart eff plus 
fot: car le Metropolitan q oꝛ eſt ad m̃ le dft enſapſon q̃ il avoit adevant, æ nul choſe eſt venu 
a kauter ꝑ reaſon de aſcun pꝛivity q̃ eſt enter eux. Et iſſint ad te rule ou un pſon pꝛia avd dun 
tiel coe Oꝛdinary 3 & Laib fuit grant, æ aps f Oꝛdinary deny, & le parſon voil? aver ew ayd der 
Metropolitan, ne purroit. J , | 
E bre d Attaint port Hs un come fits heir ſur un faux lermẽt em perentt᷑ le pr æ un udon⸗ 3 
qs t᷑ pe cẽy det. C Pole. Jugem̃t de bt: car le bfe ne ꝓve Jil eft tenant ꝑ nul por deins Brief 941. 
le bre, Een cheſcun Attaint ſet᷑ un Son, come en Afl. de Mortd', & Juf utrũ le bt eft, Son: un tiel 33 
qui terram illam tenet, & iſſint ſera ceſt bt᷑e, & iſſint il n eſt. Pur et. C Forteſcue. Le bre eſt B. 
alles bon: car le bfe ſera poꝛt᷑ 6s le ꝑe ſans acun Sor 68 luy: car le Ley entẽd q ie tenan ox 
continue en (or pe, pur © q ceſt action eff: fond ſur le pꝛemier recow3 iſſint le Ley entendð le 3 
LB) nancy continue en ſon pſon: & g m̃ le reaſon let entenda {B] que eff! veſcenÞ ar heir, & ifſint LB] 
ſet entendu tenant a oz. Et auterfois autiel action fuit poꝛt᷑ envs luy come icy; mes ceft parok 
Heir fuit enterleſſe, c pur T ceł dre fuit abatu. Et iſſimt ceſt bꝛiet oꝭ et aſſes bon: purgue re- | 
re nr 11D gut e een 3 
JJ Aſſiſe pozt p un Paiſtt dun Hoſpital. Le f pleue en barre, & le ſeiſin & diſſin furent 8 
WA: troves, cc. ¶ Littleton mia Jugemt pur le plaintit ¶ Long. JI covitt adepꝛimes end- cou 33 
rer der colluſion, es il ad dft au nemp. ec. ¶ Lirtleron::Ceo ne cobiẽt: car voies ity les ifes F. 
patẽts le Roy Rich. le II. ꝑ les q̃ux il avoit licece de purchaß les teñtʒ, ec. et łauter de granter 
de q il fut purchaſes. Et ne entẽdons q̃ toviẽt en cẽ bt᷑e de enquit det colluſion. ¶ Forteſcue. 
Jeoented o2 q il ue coviet enqͥrer det colluſis,entat < trove eſt p vᷣdit le leilin & diſſeiſin, © tom̃t 
iiSgviendt ał tenãcy il appt Þ recozd, & Cp ſuſfiriẽt licẽce. Et iſſint me ſeble q ils recovetont. 
. Ex ong. Poit t᷑e ũ̃ it c ſes contreres ont fatt alienaT puꝭ cor: tẽps, ou q les-tefits ſont devettus' 
de gux en aut loſal man; et entãt ũ t poit cexentend, il touiẽt de neceſſity endrer der colluſion, WY 
tt. ¶ Forteſeue. Teo ne þa-entendu come vo? dites, ſans:Tq il fuit me. Et pur T vo? pr te clum. 
| es vr̃e ſeiſin c be dam̃ʒ, ac. Vide talẽ materiã en bt̃e de Droit Termino T rinitatis Aſi 5 E. 3. 
Jil ſut poz᷑ en Bank le Roy ꝑ David Selby de Tris 6s un eſtãt en le gar der Mare⸗ ; 
A hal; Etztis pleder at! iſſue : ã fuit trave pur le pt. ¶ Pole pꝛia Jug? pur le pr. ¶ Moile. Bin de 
Jus ne deves aler: car il n ad aſcun tir} recom detus ceſt Place, le def. uit pꝛiſoher ace re ſp. 
Place: iſſint taut void. Purq̃ ac. ¶ Yebert. ne giſt pas en vfe bouche adire q il ad nul tiel 
rec02d a ot car n home pow bill de nette fur bam recade en cẽ Court, © v0? ufſes plede acquit ,.,  .. 
en barre 3 -aviendzes: vous apꝛes adire que il ny ad nul tiel recod ? Jeo df que non. 4 3 
Et g il kuit en Attaimt, eile patty ne-demand oyer der retom, nes: pled] out; aviendza 
il apzes adire aue il y-:adinal tiel rec Jen dt que non: iſſint icy, cc. J Tong. 
Sil wad icy aſcun retamã ik ſuit iſoñ en ceſt Court; donq̃s tout q eſt fait eſt ſans garraty, 
& goram non Judice.: Et put r̃᷑ il couiẽt adepaimes voter q vo? aves power ſur luy: car ſi Ut: 
cant ſoit accept-en tEchequer,-aps eſt diſcharge, æ urdonqs'veut getter un bilt ſur luy, tout 
elt void, dur E ũ and ap fint karrampt fl eſtpiſcharge;vongs tour q'eft fait aps eſt coram non 
Jadice: illint tene Et at narrein fuit un rern q1-fuitlefſe en baff, nes pur q̃ cauſe f futt en 


miſon ne ſuit:atrũ recoꝛa, ne come il devieten pulan. ¶ Moile. Oꝛ appt fil ne fuit-ppiſoner i 
cet Place ʒ c i n r auter mes hõe niẽ̃t en puiton eſt leſſe en bait, qi ne poit lup fait pat 
ceſt Place; et | 

n 


{Wt tout eit void, ac... CForeſcue. Come me femble il elt ats: car mel 
caule-n' c Wiece 


at al Court, on alcun auter ſuggeſtion. int a no des dur no? ne ferons unqs re 
illin 2 fois; le q þa pluſtoct enten 
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3 Ota, quand un fuit arraine ſur enditem̃t de Robbery, et ł Enqᷣſt uit pꝛis al bart pur eſt re 
ä — jure ſur kenditem̃t. ¶ Wilby. Le pty q̃ fuit robbe ad un Appel de T 68 £elup q eſt velis at 
Coron.1s, Uicõt, come appert icy debãt vo? de reco2d, mia q Enq̃ſt demurt᷑ jeſq; q il ſoit arreine ał ſuit 
F. le pty,aq le Ley dona le ſuit; car auterm̃t ꝑ tiel vo ye le pty poit fe defraud de ſon ſuit᷑. ¶ Fort. 
Ceo ſeroit enconter reaſon a diſcharger ceſt enq̃ſt: car ſi le pty ne voi? aps ſuir coe avant ſon 
Appel, donq; le Roy coviet commecer novel pzoces vs les Juroꝛs, qᷓ ſeroit enconter reaſon ; © 
nolmem̃t quand il n'appert af Courth eſt de m̃ le felony + et defaut eſt en vte client q il ne voir 
av garde ſon temps amd il fuit arrai ſur ?Fditemet. ou oꝛ a c# four uſt mis eins ſur luy un 
bill de m le Robbery, ou pꝛis ſon pluſtoſt; int q le Court purt aver afferte p ſon declaration 
q il fuit de m̃ le Felony; & iſſint n ad il fait. Et fi ne prendzons Eng, il ſeroit veteſi en pꝛi⸗ 
on ꝑ pi long tẽps; le q̃l eſt encovter reaſon: car il poit o2 paraventure Te acquite & delive. Et 
© pur ceo veigſt ł Enit ec. Mes auterment eft dun Appelt de mort de home, pur ceo q̃ il appert 

en le breq il eſt de meſne le felony, æc. | 


7 h Rief de Treſpas fuit pot ꝑ un pſon s un, de ſes bleds en garbes en certeine lieu pris & 
jth AJ emports Le def, juſtiũa come ſervant a un autf parſon come diſmes deins ſon poiſfe fe- 
F. 57.B, Bes de ix pts, & dona colour at plaintif; Et le p mt᷑a comet il fuit pſon bun Egliſe ajoinant a 
kautt᷑ poiſe, æ com̃t il avoit un poꝛcion des diſmes en cet lieu, & il fuit poſſefſe ve eur, & fiſt fuf- 
it titie come parſon, #c. Et entant q kauter avoit conu letrfis, il pzia ſes dar, ec. I Hingeſt. 
Ox de (a conuſans demeſne no? pꝛions q le Court ſoit ouſtre ve Jurisdick. ¶ Laicon. Et nos 
pꝛiõs nos dam̃s pur defaut de rfis: car no? ne purrons ſuir ends le ſervant en Court XÞien, 
pur C q il eſt lay pſon, nient pl? q ens un fermour bun Eg?, & pur T le Court aba R 
: ¶ Forteſcue. D2 appt at Court, i ie Art des difines ſont en debat, & tout t᷑ q le ſervant fiſt fuit 
en le drt de 8 Pailſtf, & ſi kiſſue ſeroit pꝛis icy en ceſt Court, le ſervant auroit aydve ſõ Maiſtt᷑. 
5 Et plons ne purrõt colier lour dilmes eur meſes 3 ifſint covient de neceſſity aver ſervants: 
iſſint appert q tout q le ſervant fiſt fuit en 8 dꝛoit, g. le Baiftf 3 c iſſint le doit des dilmes ßoit 
determine icy en ceſt Court ſi no? pcedzom? q meretrkt attient ał Court pen. Et pur ceo de 
. vfemrans demelnes ſues en Court ⁊pien p agard ve ceſt Court, cc. | | 


E un Appelt de more 86 home te vef. tte appli}. 8. uper de Cheſter Yoman, & Appel 


8 

appealde L Fuit port en le County de Lincoln. Et un Capias fuit agarve auffois a? Coũty Palais de 
core 1s. Chelter accowant a le Statut ceſtRoy Afi 6. contenant le ſpace ve vj ſemaing, 6 nul Capias eſfs2 

F. ketourne, nenulchoſe p ie Chanceller certifie ve Cofity Palais, Purũ C Laicori'pza un Ex, 
OB] aPUiconfde Lincol: car teux det Coũty Palais [B] ne voile james executer ie bee. &t cost (B. 
Froc' 197 Court ne poit eur punir meſq; ils ne vailent rien faire. Et le statut eſt, ij les bees ft direttes 
ciq; ports a Ait des Counties dont ils font nomes. Et de Cheſt? eſt nul Ur iſſint hoꝛs de tas le Statut. 
22.8, Et pur t me ſemble ãvoꝰ purres agarder un Exigent aſſes bñ et. ¶ Fortcſcye.Uo® dites Pity, 
* leStatut eſt c6e vo? dites, mes nienabſtant le ꝓces ad fe garde pluſoos fois ilona; cy devant 
= 12 icy, car il eſt en egal miſchief purh le Statut fuit lait: et pur cæo voꝰ couiãt de 

ſuir fllonq3. Purq ſues ec. en le County ou Appel eſt pork, et. 


<2 B d Error. Fuit aſſigne pur erroz, entant come en un action ſur le Statut de R. le 2. de For- 
ive 88.5. N cible entre fuit ſupp ꝑ le ſuit q ne liſt a nullup dentt᷑ en aſcii terf ou tefits, finon ou kentte 
elt done p le Ley, « t nemp oveſq; fozt main, ec. et fuit ſurmis ple he q̃ le dat. avoit entf, ou 

rentre ne fuit dane ꝑ le Ley, en certein tert᷑ enconter le fonne de le Statut: aQ le def. dit, & il 

n entra pas en les tert᷑ enconter le foame vey Statut come il an ſupp ( eſt:) Et t᷑ uit trove put 

le pt: et q ce travs ne fuit vas bon tuit aſſigne pur erroꝭ ec. J Laicon. Beſble Gil eſt err: 


car ceſt ple eſt negativa prægnans: car — * 


et ceo eſt ti bon: 
bouble pit un action ſur le cas: il ſuppoſe p ſon be i | 
de bon-garb le meaſon le plaintif uit combufte ove | 
ſon le nt fuib nip con | bei 
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en Ley, ne poit eſtre bon en nul mañ: car le mañ de ſon entt doit av eſte diſcios en pledant, 

8 il avoit enter loyalm̃t ou ney, ou auterrit das travs geñalm̃t q il ne entra pas, æ docs il uſt 
eſte aſſes bo. Car en bf Sine aſſenſu Capituli pozf; per un Abbe il nẽ pas traß, adire q il n'a- 
liena pas fans aſſent de ſont Covent, mes covient de traverþ geñalm̃t, ou monſtrer fait der 
alienatio ove kaſſẽt: iſſint icy. Vide de iſta materia M. 32. E. 3. & 9. come Choke ad dit: mes 
tiſſue eſt ps le pdeceſſo2 ne leſſa pas ẽ le maner cõe le bf ad ſuppoſe. Pꝛeſt. T. 31. E. 3. auxy. 
Ideo vide, & ſtude. C Forteſcue. Scble le travs bot car il eſt plus natural traðs q̃ poit fe, a 
traðß t᷑ q eſt ſuppoſe ple bf: car en un Formedon en le deſcend? il eſt bon tra bs, adire q il ne 
dona pas a luy & a ſes hrs de ſon co2ps engend2es, coe il ad declare ou ſuppoſe p fon bf. Et a 

Cq ad Ce dit, q les Jut᷑ ne devoiẽt av regard, & ajuger d q le Ley veut, & pondf ẽ en lour 
dit; ſea die q oil: car fi recovet᷑ envs vo? certeine tert, æ jeo entr, & vo? poztes Aſſiſe, Efea 
pled ar A. les Jut᷑ ne doivent tro ce} recovie en lour vᷣdit; mes uncot᷑ ils aut regard a cer 


% 
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eri di tie ou le mattk dun ple cit bs, ou niet: car ou le matk n e pas bs, le traꝶs ne poit te 
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N un bf de Tris des ſwans pris & emportes a D. en le County de B. C Danby ple def, 10 
dit, q long temps devãt le treſp ſupp le ꝓperty de eur fuit a un W. F. a Vale en le Coũty ihe 89%: 
de C. & illong il poſſeſſe de eur cove de les ꝓpꝛes, & illonq; devãt le treſpas dona eur ar def. p 
fo2c de ql il fuit poſſeſſe, #c. æ dona un colour a? plaintif, ¶ Pole. Long temps devãt 5 le dit 
W. F. rien avoit en m̃ les ſwans le ppty fuit a m ce pł al dit ville de D. e illonq; poſſ. de eur 
tang le dit W. F. illonq; eur pꝛiſt hoꝛs de 8; poſſeſſ. c les dona ar def. come il ad dit, & le pk de- 
vant le trũs eur repꝛiſt, æ fuit poſſeſſe de eur al dit vill de D. tang le def. eur repꝛiſt æ ẽ pont, 
come le bf ſupp, #c. ¶ Danby coe devant, q le ppty fuit at dit . F. le ql les dona cẽe debãtʒ 
ſans ceo q ł pꝛoperty de eur fuit at dit pt devant come il ad dit; le ql ac. ¶ Priſot. Ceſt iſſue 
ne vault: car eſt noncertein quand le pꝛoꝑty fuit at dit W. F. æ de pꝛendt᷑ un iſſue ſur un non⸗ 
certein ne ſet᷑ fozſqz un jeofail, C Danby. Uo? covient de monſtt un jour certein @d le pꝛo⸗ 
[B] perty fuit ał dit W. F. & adongz de trabß, ſans C q le pꝛoperty fuit al pł B] deuunt cer jour, (B] 
e ceo ſef bon iſſue. J Pole. En Aſſiſe poꝛt᷑ ens mopyeo die un A. futt ſeiſi de m̃ la terre en 
fx, & moy enfeoffa ẽ fcb, æ p6e-golour al pt, le quel eſt bon bart prima facie; il eff bon title pur 
le pt adire q deuãt cel feoffemet ilenfeoffa le plaintif, p fo2c de ql il fuit ſeiſi, & pꝛie fAſſiſeʒ 
le t᷑ dira geñalm̃t come devãt le dit A. luy enkeoffa, ſans Cc qͥ il enfeoffale pl devãt; ceſt travs 
eſt bon ſans mettf aſcun jour vet feoffementz iſſint icy. Purq cc. C Danby. St vo? ne voilk 
monſtt᷑ c mettk jour en certein, jeo demur ea Ley ove vo0?, cc. C Priſot. Purt᷑ bñ, xc. 
Nun Attaint pot 6s un, q recoveroit p All. Le pk en Aſſiſe o2 pleda nontenure: & nift 11 
tenu Þ ple en ſon bouche. Puis il mfe com̃t YAfliſe fuit de libero teñto ſuo in Dale, Vale, Attait rr; 
& Sale, & HAttaint eff parati ſacro recognoſcere ſi A. que ſue E Attaint diſſeiſit le pł det Aſſiſe dep Big . 
mano? de Dale, & x acres de terre, x acres de pre, æ de xx acres de bois ove les appurtenãces F. 
en ies dits vill. J Chock. Jugem̃t de bf; car le bf ſef genial cõe VAIN. eſt fi A. diſſeiſivit le pp Nocenure 
en Aſſiſe de libero teñto fuo &c. & nient de manerio, terra, prato, & bois en ſpecial come le pleint _ 
eſt: car nul tiel aſſent eſt: æ aury le t ad reſp coe t det pcer des terres en un vilk, & ꝑceł en 
auter, © ꝑ ceſt Attaint tout ſet᷑ entendu en cheſcun ville. Purq cc. ¶ Forteſcue. Quit al pꝛe⸗ 
mier point, le konne der bf genal & ſpecial ſont afſes bons ambideux : ca bᷣq̃ dites q̃ tout ſe] 
entendu entier en cheſcun ville; il n e pas iſſint: car il ſera entend q parcer des terres, ou der 
mani en cheſcun ville; & poſt ee. Et pur ceo reſpondes cc. 
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F barf, mes niet ve fait Avowry bap retorfi: © iflint flpeut, ,coun. 
4 ufer & pledef en bark, & niẽt avowr dad ret. Et jea croy q le matter fuit ve: 22. F. 
=. * mitt en Ley. Et fuit dit, q fl ne avowa jan 


Nie Dit ꝑ ie Court ß; un Replegiare. Si le vefenvitlupentitle ax ppty des as, 1 
| ürk e unesÞ ag tetoꝛm, mes ou il affirme le ꝓ- 
. pk, & il profit að claim̃ pꝛoperty a? temps ber | 


a” 
> 


be de Tris pox? ꝑ E. C. de baterie de fon ſervãt, p lil perd le fivice de ELAINE vj ſe⸗ 2 
maines, ec. Et le def. dit, q il ne perdt᷑ le þvice, ac. ¶ Danby,. A cer ple plede gc. Purg 8 
ec. Car ſi luy batiſt, ne poit aufrfit te entend p le Ley, mes q il perda 3 p nice. Et iſſint IOpi- Travers © 
nion de Tout le Court, & c ¶ Moile pleda q il ne fuit pas fon pᷣvant: & ſur t flit᷑ à ue. Quære per F< 
de iſto Placito: car ſemble que il fuit rien culpable de baterie de ſon ſervant 3 en quel cas 


il pinderoit iſſint, mes nienobſtant le ple fit ad mis, ec. | : 
| An 


13 De Termino Paſchæ 


3 N Habeas corpora vers les Juroꝛs fuit retoꝛñ ſervi per le dic, & parceł per un Balle 
— dun Franchiſe. Et ceo fuit ajuge mal retourne, & le Aicont᷑ amerci: car ceo fuit entier 
Ker, de Jurie. Car fuit dit per Forteſcue, i poit eſtre q les Jurors demeur dehoꝛs te Franchiſe, c iflint 
Vie 22. F. Ie bailp ne poit eur garn, pur ceo que ils font dehoꝛs, & ils ſont ſuffic; & aurt poit eſtre que 

ils ont tert deins, æx demurgent deho2s, ec. C Aſhton. Si un diſtt᷑ ſoit agard ar Uicont fur 
un brief de Droit de garde ove poclamar, & quant at viſt le Uicont retoꝛne Mandavi Ballivo , 
talis Libertatis, qui mihi ſic reſpondit, Exit &c. extra quam &c. Iſſint poit eſtre icy que alcũ ves 
Jurozs ſont deins le Franchiſe, æ n ont rien dehoꝛs; en quel cas come me ſemble le Uicont 
poit ſervir le bꝛiet᷑ quant a ceux q̃ ſont dehoꝛs, & le baily de eurq ſont dedeins, ec. ¶ Forteſcue. 
Joo denie voſtre cas: car envs un pſon officer þvira tout le bt᷑: c p t il fera le ꝓclam̃, © auxi 
ßvira le Diſtr. Mes ſi ils furent pluſoꝛs defendats en un Capias, ou Diſtring: ot a un il bit dit 
Mandavi Ballivo qui &c. & enòs un auter il fervira le bt jup m̃, c. Mes auter eſt de diſtres 
ens Juro2s: car ſi un Juro2 demeurt deins le Franchiſe, & ad terre deho2s, & rien dedems; 
ou demeurt dehoꝛs, & ad dedins, & ries dehoꝛs, il þa ſervi p le Aicon & ney pcel p le batly, 
mes entiet p le Uicont, ou Þ le baily: & iſſint en ceſt cas. Purq̃ tc. 


Viel de Dette fuit pozt ends Executoꝛs. Ils monſfrent coment le Teſlatoꝛ monift in⸗ 
# Derte. teſtat a tiel lieu en tiel County, e un A. Eveſqz come Oꝛdinary comiſt adininiſteation 
(J af certeins perſons þadminiſtrer [8] & accompt rendze, & if como ſervant a eue vevit certeins LB. 

Ju8-35-F- biens le mo2t, æ rende accompt a ies avmintſff, ec. ſatis t᷑ q if'adminiſtf en afcun aut mãer. 
per ſas c ¶ Danby. A cet ple plede p ie maner nul Ley ec. Purque no? p69 noſtre det, enos damages, 
375. B. ac. ¶ Priſot. Ceſt ple ne vault: car il coviet as ßmis en fait q le dit A. uit Diinarie ve m̃ le 
lieu, ou auterm̃t ne vault ; e t᷑ n aves fait: « p t & autres le pid ne fuit pas bon. Et d il a- 

voit Jugement de recoverer le det ove les coſtages des biens le moꝛt. A que fuit dit per Pole 

q les damages & coſt õt des biẽs ꝓpꝛes: car il eſt encont᷑ reaſõ i les biẽs le moꝛt ſet᷑ charges 

des damages & coſtages y fon miſple. C Priſot. S il uſt conu Yadton, le Jugem̃t fef cove devãt; 

& ceſt n eſt a auter effect mes s il uſt pled faur ple coine pleinemetit adminiſtr̃, & ceo trove enco- 

ter lun, le Jugement uſt eſte come vous dites: & iſſint fult afuge m̃ cet Terme ſur tiel 

#c. Et pur £eo cet Jugement ſera come il eſt cc. —_— 
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yh rEveſgqz DExceſtr, eur pꝛuhibite de teñ un ple q fuit devat eur gent un Benet, Rect & 
Soc Capelf Beatz Mariz de Salpton in com̃ Dęvoñ, pprietarios Capelf pochiæ de Poũd- 

ſtoke in Com Cornub. plafntif, & F. H. Patton der Ear de Minſter, autement appelle 

Calcarñ deins m̃ le County, de q̃l Eglibe le dit Boreranxfuit Natron; de ceo (le dit T. le dit 
rectozie & Soc detoꝛce day le moite des groſſes Diſmes c meindf diſſes der manoꝛ de Wolbeſtõ 
deins le dit paroiſſe de P. q̃ amont᷑ ał valu de viij marks per añ, ꝑ foꝑte de q ils geil 

ũ̃ diont 0? ß le dit Reck & ſeg Compagnõs ¶ Hingeſton, æ monſtra ceſt matter ac Co 
prchihitid que per le Satut de Regia prohibitiane, & conjunctim feoffatis in fine, il eſt oꝛdeiñ 


1 FE N ũ Indicavit aut᷑fois ſue ꝑ W. Boteraux Chivaler, direc a's Officers æ Cominiſſioners 


t 
o : x bo le 3S 4 bt > Ss : „dien 
0% Prohibition de Rohwer n Spur Cheſtten a tein. ple des Dilmes ne ßa grant devant que 
ſit conſtetata in Curia Chriſtlanfatis des eg; & ceo a Capitat Juſtie, 8. a Chancels2 ſoit 
certifie per inlpet dun libel de melme le ple a luy moltre & eertifie : c Six, nub; tiel matt 
fetit fait; purque cet Indicavit fuit malement grant. Purque nous pzions un Conſolation. 
C Forreſcue. Si if firit'come vous vites, il fuit malement fait; mes uncoze vous n aures un 
general bet, mies'fpectal reherſant, le matter coment il futt malemet grant, pur cet 
* ' cauſe dit que nonobffant que ils alerent avant tang il avoit auterment en commande⸗ 
ment der Koy, & ceſt ſera a tiel entent que ils pur} ap2es aver un libel, & mfer ach 
| celo? 
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colo2 pur ave r un novel Prohibition. Et ak darrein fuit monſtre af Court com̃t un livel fuit 
monſtre ał Chanceloz, & c recozda un Maiſtt der Chancery, q fuit Docteur del Ley, per le quel 
kuit pzove litem eſſe conteſtatam. ¶ Forteſcue. Que appelles vous lis conteſtata. & Newton 
Docteur. Lis conteſtata eſt, (pD le libel eſt mis eins en ic Court, c le defendant eſt mis a reſpandf 
ac; & il ad done reſpons, fur q appert qͥ le dꝛoit des diſmes ſeroit determine. ¶ Forteſcue. Aoꝰ 
dites bien, futt iſſint en ceł libel. C Whert. Oil Sir. ¶ Fort. Paſſes ovuſtre, ¶ Hing. Sir, donqͥs 
nous diomꝰ q le dit Rect & c. eſt Parſon det Egliſe de P. emparſonteʒ æ diomꝰ auxy q m̃ le Par⸗ 
ſonage & le Aicarage de m̃ VEgliſe de P. valent per annum xl li. Ele ple, come appert per le libel, 
neſt q des diſmes al valu des viij marks; iſſint der meinder valu de iv part; le ql matt cc. Et 


pom? un Conſultation. ¶ Forteſcue. ©? il eſt a voir g il ſera pꝛis al valu det Parſonage p (op 


m, ou der Parſonage t Qicarage enſemblemt, æc. C Hingeſton. Il aura relation a ambideux: 
car ils deux ſont foz{qp un Egliſe, & ceſtuy q eſt Natron de? Patronage, eſt Parſon c Patron der 


Uicarage aury: iſſint en effect toꝛſq; un en ſoy, æ pur Til aura relation a ambideur. C Yelv. Iſlint 1 
me ſemble q ſi le Aicar ſoit emplede de daſcun choſe 9 appertient a ſa Uicarage, il aura aide dex 5 
Parſon; ifſint qͥ fi le Uicarage ſoit deminiſhe, tl aura plus der Parſonage, file remenant ne bean & 


le Aicarage ſont ſuſlicient᷑ de eur ſuſtener ; donqs le Uicarage ſera determifi & reſtitute ar Par⸗ 
ſonage: 4 a T accowant {es Docteurs, Et ſi un charge fuit ſurd ſir le Ufcarage, il ſera recom⸗ 
pence ver plonage, ⁊ t᷑ prove bñ neſt en effect toi; un Eglile, pur t᷑ aura relation ał valu dam⸗ 
bideur. ¶ Forteſcue. Me ſemble le contrary: car nienobſtant q poit eſtre p ſodeine aventure que 
le Uicarage ou Parſonage poiteſtt en tant decay, q̃ tout le Aicarage ſera rejoine ak Parſonage; 


& 25. B. 


loit ſuffit᷑: c iſſint eſt ile Parſonage ſoit empopꝛiſhe, æ tant decays q le Parſonage per ſoy, ne dab 28. 


uncoꝛe T ne pꝛode mes q ils ſont oꝛ perpetuel cheſcun aperluy. Car avowſon de Uicarage poft 


eſtre grank a aut ꝑ le Rect᷑ ou per ſes Compagnons, x tavowſon der Parſonagedemurten eur, 
t bꝛiet᷑ de Droit d avowſon de Parſonage purroit eſtre poꝛt᷑ aꝑluy, c aut der Aicarage apariuy, e 
iſſint il n aura relation fozſqp al valu deł Parſonage tantum: & iſſint ſont ils ſeveral avowſons, 
Et Sir, a ma conceit le Statut de Weſtm̃ ij ou per bt᷑e Indicavit impediat᷑ Rector alicujus Eccle- 
ſiæ, & c. fuit oꝛdeine pur C que OD aſcun ple uſt eſte en Court Chꝛeſlien des dilmes, ils en ceſt 
Place voillent granter un Indicavit, ꝑ q̃l ils uſſcnt ſurceſſe en Court Chꝛeſtien, en le dl il fuit at 


valu der iv part, on de meindꝛe, 4 nul Conſultation ceſt Court voile granter, ne aſcun bzef de 


Droit de dilmes Patroñ Rectoriæ fic impedit᷑F ne mettet᷑ en t᷑t᷑ de quel valu; pur q̃ il ſera entend 
de cheſc' valu: iſſint a ma conceit le valu ne fait rien en ceſt cas. ¶ Hingeſton. Jeo entends q̃ le 


[ B]bfe de Droit des diſmes fuit a? Cõmon B Ley. ¶ Forteſcue. Monſtres t᷑, & donqͥs feo vous 


croyera. ¶ Hingeſton. Sir, le Statut de Regia prohibitione eſt, ubi Rector agat coram Rectore de 
decimis ma joribus vel minoribusdummodo non petatur quarta pars alicujus Eccleſiæ non jac xhibi- 


tio: & iſſint ſont nos libs, æc. ¶ Forteſcue. No? voillomꝰ eſtre avis: gardes voſtre jour tangs 


ak prochein Terme. Et le bfe de Indicavit fuit de ceſt foꝛme. T. ex Officio Epiſcopi Exoñ & 
ejus Commiſſarius ſalutem. Indicavit nobis W* Boteraux Ducis de Boteraux miles, quod cum Tho- 
mas Hogge Parſona Eccleſiæ parochialis de Calcarum, alias dict Miniſter in Cornub tenet medieta- 
tem omnium decimarum ꝓvẽieñ de manerio de Wilkeſton in pochia de Poundſtoñ de advocatione 
ſua, Benedictus Brenf Rector & Socii Capellæ ſeu Collegii Beatz Mariz de Slaptoñ proprietarii 
Eccleſiæ parochia de Poundſtoñ in C. clamantes eam ptinere ad Eccleſiam ſuam de Poundſtoñ, quam 
ad pprios uſus tenet, trahunt eum inde in Placitum coram vobis in Curia Chriſtianitatis: Quia vere 
manifeſtum eſt quod prædictus W. jacturam ad vocationis decimarum p̃dictarum incurret, ſi p̃dictus 
Rector & Socii ſui in cauſa illa obtinerent: Vobis phibemus ne Placitum illud teneatis in Curia 
Chriſtianitatis, donec diſcuſſum fuit in Cut noſtra, ad quem illorum pertinet earundem decimarũ 
advocatio. Et Placit᷑ de advocatione decimarum ſpectant᷑ ad Coronam & Dignitatem noſtram, &c. 


N byef d Entre ſur diſſeiſin envers un, dun diſſeiſin fait a ſa mere æ a ſa ſoer Tank der 
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demandant, qui furent parceñs. Et pur Cq ᷑᷑ apparuſt qui il avoit ſeverals cauſes dacr; 22 * 


un de poſſeſſion le mere; Yautf der poſſeſſion der Tank, tout le bfe fuit abatu. Ancoze home brief 113. 
poit aver bfe de Dette ſur ij divers contracts, æ un bt᷑e de Formedon de divers dones afles bien. k. 


Quære Leſt cas. 


LA un Quare impedit pozt ders le Patron & Tencumbent, Le Patron fiſt defaut al diſtt᷑: & 


rencumbent plede un grant de tavowſou a ſon dit on fait per ſes lfesſufficient; mes — 
il ne monſtra eur: le ql il aura ceſt ple ſans mfer eux fuit le matter, cc. ¶ Moie. Me ſemble q des Hits 
il n'aura le ple ſans monſtrer les lfes patents: car nul choſe poit paſſer hoꝛs det poſſeſſion le 52. f. 


Roy ſinon per matter de recozd: & le Patron m̃ que eff Patron ne purroit auer ew le pls ſans T 


que il avoit monſtre eur. Et ſi jeo voił plede les ls patents faits a un J. B. dun manoꝛ, jeo 


home pledet᷑ les fes patents ſans mopffrer eux. Come ſi un ſoit fait Aicont᷑ dun County dei 
ritance, iſſint 6 fl ad poter de faire un Soubuicont, le Soubviconk pledera les letters patencs fas 
a lon Maiſtt᷑ ſans rien monitrer de eur, pur T 9 il ne poit eur aver, ne ils attient a lup: iſſint unt 
Soubcoflecto2, Et ſi jes plede en Aſſiſe Fun J. D. fuſt ſeili de ? terre en fte, & iffint ſeiſi ꝑ un tit 
enfeoffa un C. q effat jeo ap, jeo aurayle ple ſans mõſtrer le fait, Þ ceo q̃ n _ a moy. _ 


n aura le pl? pur mop entitler fans eux monſtrer: nient plus ity, cc. C Priſot. En pluſoꝛs we 
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Exeſque f l ümung 88 - ar 
2. F. & 26. Cat tout le ple eſt diſcontinue: car fi home ad u s deux, ou aſcun aut acc, & il dil⸗ 
8. continue act Ts run, il eſt diſcontinue 6s toutz; iſſint icy, & Sl fuit nonſui vs kun, il eſt nonſui 
Brief 47g. bers touts, Et pur Tq le count eſt vicious, le bre abatera: car le bet & count ne ſont foꝛſq; 
3 un oꝛiginal, & 8 il fuit ſur bfe de Droit d avowſon, & le Miſe fuit join, © frove pur le tenant, ſi 
B. fe count ſoit vicious, il n aura Jugem̃t final, mes le bt abat᷑. ¶ Forteſcue. Mient ſemble: car 
I ſur ceſt acẽ ſi le pł ſoit nonſui le def. fet a luy title, #aura bt᷑e at Eveſc : © en m le mañ qᷓ;d le 
pl abatera pur un vice en le count: mes fi le def. uſt pled miſnoin del pl ou de ſoy m̃, tle bt uſt 
5 abat᷑; ou ſi le bf uſt eſte nient ſufficient en ſoy le del. n aura bt al Eveſcqz. Mes en ceſt cas le bt᷑e 
eſt bon, & pur C il aura br at Eveſgz, Et adjournatur, &c. Quære Legem. ; 

6 - Bie de Conſpiracy ſtir enditem̃t, de t᷑ q le pł ctein jour an & lieu ove force & armes ſur un B. 
88 inſultum fecit & ipſum verberavit vulneravit, &c. ad tunc & ibidem iv s. de denariis ipſius 
B. B. in burſa ſua inventos felonice furat᷑ eſt. Et ceſt matt fuit reherſe en ſon bre, & en le concluſion 
n der bre, & ea occaſione le querens captus & e. impriſonatus apud B. &c. Et in priſoñ detentus quo- 
TB] uſque &c. inde acquietat. C Danby. Jugem̃t de bt: Bi car il ad compꝛis deins ſon bf, & luy (B 

N compleine par ſon bf de tiel choſe, de ql bre de Conſpiracy ne giſt, 8. de baterp, cc. Purq̃ cc. 
¶ Moile. Me ſemble le contrary. Car tout 7 n'eſt 9 continuance der matt; «& q; d tielx choſes 
ſont en un enditem̃t, s'il ſoit acquite de? felony, il þa acquite det aflaut & batery; quia magis 
dignum trahit ad ſe minus dignum. C Priſot. En ceſt cas felony purt᷑ eſtre entendu roberp, il eſt 
voter : mes t ne poit; car 8 il fuit trove culp fozſqs vj d. il ne ſeroit pendu: dongs il appert bien 
q t᷑ ne fuit pas robery: car poit eſtre entend 9. il fuit fait, © nient a ſa perſon, æ donqͥs vo? aves 
meſpꝛis vt̃e action de compleiñ de treſpas, de ql nul action de Conſpiracy gift. Puri #c. C Fort. 
Me ſemble le contrary: car ceſt treſpas de batery & felony ſera dit un felony: car come ad eſte 
Dit, C9 eft de plus bas nature, cõe eſt de rent charge iſſant de fre al Comon Ley & deins Anc 
demeſne ſera minabł en ceſt Court: iſſint Od cel batery eſt le conveyance del felony, tout ſera 
dit un felony. Car le Juſtiẽ de Gaol delivetn'aura poier ſur un enditem̃t de treſpas de luy ar- 

Aſie 16. kein de tout, Þ ẽ q̃ ils ont Jurisdicionſur luy perreaſon det felony q eſt de plus haut nature 9 le 
E. & 400. treſpag. Et home aura un Aſſiſe dun cho qͥ s il ſoit join ove autz, le ql il ne poit aver s il fuit a 
per luy. Come fi un ad un coꝛody deins un ealon de Religion, 8. dað tt meſſes de chair, pain, 
ſervois, fuel a chambꝛe, æ un eſtable pur ſes chevals, 8 il ſoit diſſeiſi del coꝛody flava Afi. de tout 
ſemblem̃t; unt 8 chambꝛe ou eſtable apluy ne poit eſtre dit coꝛody, ne poit paſſer p fait de grant 
ſans livy & ſſin de t᷑: nies @d il eſt joine ove tieł choſes q font coꝛody, il ſera dit de m̃ le nature 
ce le coꝛodyeſt, ꝑ nom de coꝛody il doit fair ſon pleint # grant de c: car m̃ le nom eſt bon ſans 
livere de ſeiſin. Iſſint ceſt aſſaut c batery q;;d ils ſont joint enſemble come avant eſt dit, ſont 
un felony: car ſi un home vient a mon meaſon pur moy robber, & enfreint mon meaſon « pꝛend 
biis ou nemp, le robery & le enkreind de meaſon ſont un felony; & il ſoit acquite det felony, il 
eſt acquite del treſpas, tc. 


„K ˙ U; et 


De Termino Trinitatis Anno Regni Regis HE NRI CI ſexti 


5 poſt Conqueſtum XXX}. 
J 


_ e Ota, quod T. Bro. dit; quod en Quare imp port vers pluſozs,tun voille pleder en abate⸗ 
cy 22. F. | ment der bre joint pcenary, cc. det pꝛovendt en le pt le pl der avowſon, il n aura le 
mg he - WW ple gil ne monſtre luy dað title en kavowlon ou eſtre encumbent. Deſine le Ley eſt, 


> f un count ſoit vicious. Quzre miſnomer deł pr, & le tielx aułs ples, ec. 

Que red. L un Quem redditum reddit poyt p Sir J. Falſtofe Chivaller &s le Pꝛioꝭ de H. ſur un fine de 

— xx g.de rent a luy grant᷑ pun qͥl rẽt le dit Pꝛioꝛ æ ſes der ſolont rendf, cc. C Danby me le 
E. IT : + A02 


Anno xi Henrici VI. 16 
Pꝛioꝛ dit, que Pꝛuoꝛ ne nul des p2edeceſſozs ſolont rend ne payer le dit rent; le quel matt ec. 
Et demand Jugement, g il doit attourner enconter cc. ¶ Moile. Ceo neſt pas ple de tra⸗ 
verſer, mes il covient de traverſer, iſſint de mter ſi aſcun tiel rent fuit de ceo diſtreiñ, ou 
auterment de pled matter per quel le rent eſt extinct, Et ſur ceſt matter les Juſtic furent en 
divers Opinions, & en grand awereſt: mes at dart T. Brown venuſt en le Place, & le matter 
fuit mt᷑e a luy, & il diſoit a Danby. Uous reſpondes trop haſtivement, car vous duifſes aver d, falt, 


dd der pk quel avoit de? rent, « donques conques covient de mfer ſon title que ad der rent, 94. f. 
c per quel le rent commence; « a cet title vous duiſſes rñðr. Et iſſint Danby fiff, #c. 


* 


Pe Termino Trinitatis Anno Regni Regis HEN RIC I ſexti 
poſt Conqueſtum xx&ij. 


Superſc- Pꝛotes en continue tanq; il avoit Jugem̃t de ret: aps ql il miſtt᷑ en arbitrem̃t de tt 
perſons les q̃ux arbitret᷑, «c. pendant ql arbitrem̃t un eſtranger nient ſachant Abbe 
ſuit un bfe at Eveſqz ſur m̃ le rec, « iſſit un Alias, &Plur, ſur T un Attachm̃t, & pꝛia 

un Prohibition ſur le matt᷑, æ aut᷑m̃t ainſi un Superſ. C Fulth. Si vo? mettes vo? en arbitrem̃t 
de kt perſons, de t obeier vo? eſtes obliges en un eſcript obligatoꝛp, q vo? en le meſne temps ne 
purß vers luy q vo? ſois en travs, com̃t q un eſtt᷑ ſuiſt avant vo? nient ſachant, unc vous rec 
koꝛſq; p bꝛiet᷑ de Deceit &s Veſtrang, comet unt᷑ ſera la Court afſerte? C Brown. Un des clerks 
Ti. prohi. Def Place Diſoit, 9 un home ſuit un Quare imp vs un eſtranger;e les parties fut᷑ acc oꝛdant, # un 
4 F. eſtranger venoit en le Place, & ſuit un bfe a? Eveſq;, & qᷓ;d le Court fuit de 7 aſſerte, ils agard 
un Prohibition. ¶ Fulth. Parles de ceſt matt᷑ @d nt̃᷑e Maiſtre vient ciens. Et fuit dit en m̃ le 
matt p Fult, qu Jugemt eft done, le gart᷑ ver atturney eſt expire,” C Aſhton. Ceo n eſt Pifſint: 
car devãt exec agard katturney poit venir ciens, æ conuſtt᷑ ſon Maiſtt᷑ eſtre ſatisfie, cc. Purqec. 


2 Rief de Debte fuit poꝛt᷑, æ les ꝑties furent a? iſſue, æ les Juro2s chantet᷑ þ le plaintit a s vam- 
Damages ages de vj g. viij d. æ les coſtages de xx 8. C Wangford pꝛia 9 ſes damages poient eſtre en- 
— creaſe, & iſſint fuf. Purq C Fulth. dit. Recovers vr̃e debte, & vt̃e damage de xxvj 8. viij d. 

taxes prEnft, æ xiij 8. iv d. ouſtt᷑ taxes ꝑ le Court, æc. 


1 H vient ak barre, æ mt᷑a comet un Abbe auffois ſuiſt Quare imp vers un eſtanger. 


3 Rief de Treſpas de viij quarters des 'avoin fuit pot vᷣs un home: ſuppoſant 9 il eur pꝛiſt en 
Treſpas. Coventry. C Moile. Action ne doit il av: car il dit, q devant le treſpas ſuppoſe le pꝛoꝑty de 
A. color. ux fuit a un J. Stoke, & q Abington eſtun ancien Boꝛough, c en le County de Berks: # diomus q 
13. ils ont uſe de temps dont memoꝛy ne curge dad un marche un jour en le ſemaiñ, ceſtaſſavoir de 

Lundy, æ dit q̃ le Lundy prochein devant le trñs ſupp le dit J. S. vendit les viij quarts des avoinz 
a? dit dekend, p foꝛce de ql il fuit en posß, & le dit pleintit eur de luy pꝛiſt, c eur ameſna tanq; a 
Coventry, le def. lup freſh m̃t pſutt, & la eur de luy repꝛiſt; le ql matt cc. C Littleton. Ceſt 
ple nẽ p bon, p t q fl ne dona un colour a? plaint᷑: car le ple n'e aut fozſqs ſicome jeo voilk dit 
q le p2opty des bñs fuit a un auf devant le treſpas ſuppoſe, le ql dona eur a moy, & vous eux 
pꝛiſtes hoꝛs de ma poſſ. & jeo eur repꝛisʒ q̃ n ẽ ple. Et m̃ la Ley eſt en Aſſiſe; ſi Aſſiſe ſoft axraiñ 


[BJ] vs mop, & jeo vi 9 jeo fus ſſi tang ꝑ BI voꝰ diſſeiſi, & jeo vo? reouſtrai; tn eſt p ple, æ le cauſe (B. 


eſt p T q̃ jeo ne done aſcun colour: iſſint icy. C Pole. Les caſes ne ſont my ſemblables: car en 
le cas icy jeo ne ſuis a doñ a vo? aſcun colour; q2 jeo ay convaye un ſufficient title; le ql ouſter⸗ 
ment diſpꝛove vte poſſeſſion. Car en Aſſiſe ſi feo pled vre releas demelne en bart, ne covient a 
moy de done a vo? aſcun colour, ꝑ ẽᷣ qͥ jeo ay convey a moy un ſuffictent title, le ql ouſterment 
diſpzove vere dꝛoit; & fi le ple en bart᷑ ſoit bon a aſcune tõon entent entent C ſufliſt. Iſſint icy, 
no? avons dit q̃ un tiel vendit eur en un marche a noꝰ; le ql eſt un ſufficient title com̃t q ils fu⸗ 
rent pꝛis de noꝰ: & prima facie C diſp2ove vT poſſeſſion, car vs mop vo? n aures action: iſſint le 
ple bon. C Aſhton & Fulth. diſoient, q̃ le ple fuit aſſes bon: purq ils diſoient a Littleton, pledes 
ouſtr, tc. | 


4 Bet de Forger de faux faits. Et counta, q le defend avoit pꝛoclaim̃ un fait per le ql un ]. 
Th. youg Beak enfeffa un W. IT. a luy & a ſes heirs dun meaſon oveles appurtenances en Devoñ, &c. 
fairs 10 F. ¶ Hingeſton. Action ne doit le pleintif av: car il dit que long temps devant t᷑ q il ad ſuppoſe le 
Travers fait t᷑e foꝛge pꝛoclaime & leu, le dit J. B. fuit ſeiſi de le dit meaſon en ſon demeſii come de fee, c m̃ 
per fans ; cet mealon dona a le dit W. Truſſel & Alice adong ſa feme, a av æ teñ a eur & a lour heirs, æc. 
confeſle per foꝛce de ql ils fut᷑ ſeiſig, cc. & la dit Alice devit, & le dit W. devit; aps qͥ mot le dit defend 
& f. come fits & heir a le dit W. ent en le dit meaſon e en uit ſeifi, ec. t le def. aps le moꝛt ſon pere 
trova le charter (ql fl monſtra avant) en un chiſt q fuit a ſon pere, æ luy fait lire « proclairh ; 

qͥr eſt m le fait ſur Jl il ad conceu ceſt action, æc. C Beof. Ceſt ple n'eſt p bon: uneſt, Þcq nous 

avons monſtre q̃ il pꝛoclaima & publica un fait ꝑ ql un J. B. enfeffaun W. T. & per ſon bart᷑ il ad 

dit qͥ le dit J. B. enfeffa le dit W. & Alice (a feme, le qͥl ne poit &e entend un m̃ fait: car per nf 
monſtrance le feoffem̃t ſeroit entenð fait a? W. T. ſole, le Fl p nul voie poit eſtre entend le feoffe- 

mt fait a W. & A. &c. Un aut pourquoy le ple n'eſt pz bon eſt, p t q̃ en ſon barre il dit le dl eſt m̃ 

le fait: car come j ay dit adevant, ł ne poit eſtre dit m̃ le fait, ifſint qͥ covient a luy tradᷣſer moy 

ou aut᷑m̃t le ple ne vault: car t eſt en raſſirmatike, & le declaration aury, le q̃l n'e þ ris: iſſint 

a ma entent le ple neſt pʒ bon. ¶ Hengeſton ał contrary entent. Jeo entend ĩ le ple ẽ aſſes bon: 

car jeo entend q eſt un diᷣſity (pd home pꝛoclaime le fait fait en le tẽps ſon anc, e qᷓ;d il oꝛge m̃ 

le fait æ t᷑ pꝛoclaim̃. Car ſi mon anc fozge un fait © dev, c jeo t pꝛoclaim̃ le ꝑty ne ung reẽ dam̃ 

s mop, pur ©q ver foꝛgery q fuit fait en temps mon and jeo ne ſuis p culp, æ ceo devient a 

moy lotalment. Et a ceo que eſt dit, q jeo luy doit traverß, p; E q le declaration ẽ unaffirmatif, 

c le juſtific eſt auf, #c. jeo entende que ſi, car fi un home enfeoffe deux verament, il enfeoffe 

un, 


[CB] dit Ans ceo Jil forgea, leut, ou- 
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un: ilſint quant a ceo ſemble a moy le ple bon. E Choke. Semblea mop le contrary: car ſi 
un pled un ple en barre, il covient a luy de ceo traverß, ou de luy confeſſer c voider; 4 ẽ n ad ii 
pas fait icy: car nous avomus ſupp que le dit def. foꝛgea c pꝛoclaima un fait, per le qͥl un J. B. 
enfeoffa W. T. & fl ad nous rfid dun fait ar dit W. « ſa femeʒ ie ql per nul vote poit eſtre entend 
m̃ le fait: e coment que ceo fuit meſme le fait; uncoꝛe covient a luy de reſpond at fozge*, 8. de 
lup-confefler & votder, ou de luy traᷣſer; ou auterm̃t le ple ne vaut, æc. ¶ Laicon a m̃ rentent. 
Sir, jeo entend i ſi un Ley ſoit fait, le quel eſt inhibite, qͥ ceo neſt juſtifiable ; come en bfe ve 
Maintenance n eſt my juſfifiable.le maintenance, ifſint 9 coment que il ad matter de juſtification, 
covient a luꝝ de concluder ove un traks, 8. fans ceo q il eſt culp, &c. iſſint icy per le Statut de 
Forgef de faux faits eff inhibite, le ql n'eſt juſtifiable per le Ley, pur t᷑ q̃ ceſt Ley eſt inhibite, te gi 
neſt juſtifiable, le quei covicnt eſtre traverſe: . come en bief de Forcible entre coment que le 
defend cõveie a luy title; uncot᷑ covient a luy de traverſer, 8. ſans q̃ il entra ove forc. Iſſint icy 
covient a luy de traverſer, ſans ceo q̃ il forgea, ou proclaima ou leut, &c. a aut entent q eſt pris, q 
ceo. poit eſtre dit meſme le fait, ou nemy. Et Sir, jes entenð que il ne poit eſtt᷑ dit Mile fait: car 
{i jeo voilk poꝛt bret de Maintenance vers vous ſupß qᷓ vous maintenes un querelk en dzicf de 
Det parenter moy & un eſtranger, jeo ſcay bien q̃ il eſt bon ple adit᷑ de rien culß: mes poſitoque 
il voilf juſtifier qͥ le party eſt ſon frere, æ qͥ le bre fuit ſui vers luy c 8 e | ——$ > jeo en- 
tens qͥ neſt ple, pur ceo q; ne poit eſtre ut meſme le bt᷑e: ifſint ity. ¶ Liatetor it m̃ rentent. 
Et jeo entens que pluſozs caſes font qui per nul Ley potent eftrejullifies,tins covient a eux que 
ſoient travetieg. Come en cas ve Decies tamum pozteenvers Juroꝛs pur four fatix ſerm̃t, le quel 
per nul Ley poit elfre juffifie: come 8 il voi? dire que il les deniers pꝛiſt pur auter choſe, uncoꝛe 
covient a lug a ditey ſans-ceo q il les priſt pur faux verdict doi, ou autet it te ple ne vault. Et a 
ces ij eit di'q ie lait tat a deux ſera le fait fate a lun, ceo neſt foſq; un argum̃t, ie il ne poit effrs 
un rñs a ſow veclatation. - Car ũ home deefad, covient ar defend a luy traverſer, vu conkeſſer # 
voider, æ nem ve ceo reſpond per voie dargunient: iſſint a ma entent le ple weft pas bon, et. 
¶ Nedham @ mefme łentent: car q d un Ley eff pzovide & Meine, le quel eff Ley mhibite, ceo 
aveſte bien dit per nul Ley poit eſfre julfffie, mes covient que ceo ſoft metem̃t traverte. Et a 7 
que eff dit que te fait fait a deter ſera le fate fait a un; jeo entend le contraty de ces: car ſi jeo 
pox bre de Detmue des charters, ou deg obligacions, per quel declaration jeo ſuppoſe obligacion 
eſtre fait a mo fi le defend a ceo-veutVire.que un eſtranger lima a kuy le obiigacion per le 
guel m̃ ceſt home fuit odunge a ſuy 4 a un⁰ẽjẽꝭe ; ced-feff pas ple, fi il ne dit, ſans ceo q il liv? 
a luy, & c. par q per nul Ley poit eſtud « meide le knit. Jffint-fcp'a ma entent, gil ne 


C Wangford & meſnis kentent: car WP P&G · dr ple, Loben 9 celt ple traverſe le point per le 


nemanVarts apply, ow Edo, d audit le pie ne vault. Come {+jeo-vailk pork bref 
d Eritre enlle quibus, ſu | 


my per luy, eins per un aut, fangs Dire; ſan I elt, 
traverſer le point de mon bret: iſſint icy @d le baief ſuppoſe q il fozgea c pꝛoclaima le fait, covi- 
ent a luy de t᷑ traverſer, ou auterm̃t le ple n'eſt þ bon. Et a C q eſt dit q̃ fait fait a le dit W. T. 
& Alice ſa feme ne poit eſtre dit fait fait a le dit W. T. jeo entend q cy. Si un home enfeoffe 
deux, EliSe de ſeiſin eſt fait per fait de garrant᷑ a eur deux ẽ eſt le fait Tun auxibien come le 
kait taut 3 car (i un devi, raut᷑ per le ſurvivoꝛ aut le fait, + dereinet᷑ le garrantydek entier, «ſera 


ſuppoſe eſtñ fait ax uit W. FI ¶ Billing; Semble a muy le px nient bon: car ſt un ei un ple, 
covient a luy detravſer la point, ou conteſſer e voider, ou aut᷑ m̃t le ple ne vault. Et a t᷑ q eſt dit 
q ceſt un Ley oweine æ pwovide, que ne pott eſtre 8 traverſe; ceo n eſt p iſſint: car en 
le cas que ad eſte mis de Maintenance home poit ceo juſtifier ou ceo traverſer. Car en pluſoꝛs 
caſes de Ley home poit maintenir & t juſtifier, & uncoꝛe il ne doit t traverler; come un frere 
poit maiutam Baut, @'Tjuſtifier; & uncoꝛe il ne ttadſet᷑, cat ⁊ ſeroit miſchiet, car vonijs i pn 
ze general ifſiw;(0:91 ſærott trout entonter lun: Et av et dit. q e fart fait a lup ne poſt c 
dit le fait fatt a ]  feins; cem poit eitte bien iu prima facie t᷑ ne poit eftre eit: 


ſon fait ſolem̃t: iſſint a ma entent ſe. fait fait a le dit W. T. N Alice ſa feme ſera m̃ le fait q il 


tout un: car fi je vollk ronvever. a. mon le weſcent de mon anceſter, per eit monuranct 1775 
entennu que mon anxeſtt᷑ . moxuſt ole ſæiſtʒ untoꝛe poit eſtte non: mes unede comtent que ceo + 


ſoit traverß . Come ũ jeo'voſt' dire que un elttunger done a mon anceſff un acre de terre, per 
e:de quel il uit ſeiſiʒ; apꝛes que mom i atre ve terre deſtend a moꝝ come its & heir; i 
I party moy veut reſpondt᷑ cent q il vira que le dit acte de terre ſuſt done anion anẽ ꝭ᷑ a un 
Alcer;. fans cho iq ib muruſt ſoe ſeiſi Et cen que mon Maiſſt Wangford ad dit que le fait fait 
a deux eſt le fait fait a kun je grant ceo ui Ley, mesteon eit pas wnblable : car @d ie fait 
eltikait a deux, ceo eff fait à tun auxibten come a łauter, c perla mot un eſt le fait a Tauter; 
mes qv1e hiet᷑ de Forger de faux faits oft:port; ſuppoſaunt: que il p ma public & leut, ceo ſera 
entenð q; ceux ſont en vis ou nrum car autetment cott leu: iſſint a ma entent le ple n eſt p; bon. 
Qrizre gt. Uoieg M. 9 H: 6::fol. 50. M. 20 H. 6. fol. II. ou ſoꝛgemt de faſtꝭ ne gift ſur public 
Wien ae ee ce. 
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ici Aut port bnieo: d Entre ſur ie Statut ve Rich. ubi: ingreſſus non datur per Legem 


Quant 


0 t 
que il en Per tlels ib n elk p ple adire ij nl ne entraEacce 46. 
E ſatis eee q il entra per luy & le cauſe eff,. pur E q̃ il doit 


5 
envers un J. Babiwin de un meaſon's certein tetre © vinge- "wy de rent. C Littleton, forcible 
3 


. 


1 
. > 


De Tos Michadis 


quant a tout fozlq le rent action ne doit il ag: car il dit q un Thomas Porter fuit ſeifibun meas - 
E der terre en ſon demelne de fee, & en enfeoffa un J. P. & un C. Coper, a ab & tener a eur en 

fer, & iſſint en ſeiſis le dit ). P. devitz aps q mot m̃ ceſtuy C. ſe tient eins, æ en tut ſeiſi, c. & leſſa 
m̃ le meaſon æ terre ał dit defendant a tener a ſon volunte, p foꝛce de ql il fuit en poſſeſſe, & le 
dit Richard enclaimant tc. p colour dun fait de leas fait a luy ꝑ le dit T. P. pur Tm de ſa vie, 
ou rien paſſa p le fait, entre; ſur < m̃ ceſt detendant reentra: qͥl eſt m̃ kentre ſur q il ad conceu 
ceſt action; le ol matt æc. « @t at rent action ne cc. car il dit, qͥ le dit Thomas Porter fuit ſeiſt 
de (pt actes de p2e en le vill avandit en ſon demelne come de fee, c cur leſſa a un J. K. pur ad c 
teñ a luy pur terme de ſa vie, rendant a luy & ſes heirs xx 8. de rent tc. per fo2ce de ql il fuit - 
ſeiſi #c. c le dit Thomas devia, aþs qͥ moztle reverſion ove le rent avanditdeſcendital dit vefenH 
com̃ a fits & heir a luy, & le dit plaintif enclaimale revſion & rent avandit ꝑ colour de un grant 
fait a luy p le dit Thomas, ou nul t᷑ attome my, æ happa les xx s. avandit per coertion de diſtres, 
c le dit J. R. adonq; t᷑ de le pꝛe avandit tend les xx 8. de rent aderer a les feoſſtes avandits aps 
le moꝛt ie dit Thomas Porter, & il eux ret; le ql eſt M Ventre ſur qͥ il ad conceu ceſt action; le ql 


matter ac. C Laicon emparla, tc. | | 


N home port bfe.de Debte vᷣg un aut: e declare ſur un obligation. C Moile. Le Chan 
[ ] ad uſe pur luy c ſes menial ßvants, & les Clerks ve ? Chancery eſtre pledes en meſine 


le Court de k Chanc, & non alibi, & voies cy le brief le Roy 9 ſi eſt nom̃ m̃ ceſt def. eſtre kvant-a 


luy. C Wangford.Dyer de k bꝛiet, & le bꝛiet᷑ fuit lieu en Placito D biti xlij if. «le bt᷑e Niginal fuit 
rliv. C Wangtord. Jugem̃t p le cauſe avandit le ql ne poit eſtre entendm le ple. ¶ Moil. Eft 


- prove devant vo? qu il eft p vant a Monſeignior le Chanceler, le il eft teffect ve ł bt᷑e, ſoit t᷑ en acc 


[B] 


I 


Dette 45. 
F. 


Travers 


ſans 
eco 381.B NOUS diomus 9 il leſſa.a luy le meaſon'tv acres de terre, un columber, un gardin, ib act᷑ de pie; 


ou nemp, ou en aut᷑ action, æc. ¶ Billing. Poſito q icy font deux ples, tun de? ſumme avandit, 
raut᷑ dun aut duty; ſur qͥ ſera ceſt allowe ? Quaſi diceret, en nul. ¶ Priſot. Aous dit᷑s verity. 
C Moile. Soit k ſur Yun ple ou ſur auf, C eſt a vous, q il eſt pant a Monſeignior fe Chan- 
celer. le ql eff f eſſect der bt᷑e c nemp de le ple. ¶ Laicon. Ceſt bre eſt eſtt᷑ allowe ſur un ple: 
donqͥs ſi ne ſoit nul tiel ple, le bfe eſt diſallowable. ¶ Wangford. Jeo ſuppoſe q ceſt biief fuit 
un bꝛiet de Treſpas; ſeroit t᷑ bfeallowe ? Quaſi diceret non. ¶ Priſot a Moile. Enples tanq; a 
Taut᷑ jour, & votes q voilles dire. C Wangford. Donũs il veut av aut b᷑e: purq nous pꝛions ij 
il poit reſpondr, Mes Aſcuns fuf en ambiguity ou ils monſtreront avant le bre devant le [BCB 
declarat̃, ou nemp. Et fuit tenu q non: Þd il! - C. Moile dit come devant, enterleſſes le 


bfe. ¶ Wangford. Nous pꝛions q il ſaꝶ teig Aal dee. C Aſhton. Il allege matter en fait. 
C Wangford. Ceo ne poit il ſans bre. ¶ Moe. Dis q vous voilles. C Priſot. Commit q i 
piiſt le bre, &1e bfe ne vault. C Wangford. Donq; ceſt ple eſt double: car ſi nous trabᷣſons q 


il ne fuit p $vant, il reliera ſur nous pur le bee. Et Tota Curia ra eum. ¶ Priſot. Le ple 
nett pas double, dont un illue poit faire ſin de tout, ¶ Wangford. empla, ec. 
| ö J. 4 f 14 4 | 


De Termino Michaelis, Anno Regni Regis H x RIO I ſexti 
FEET poſt Ganqueſtumxxxy. 


- 


tif luy leſſa un meaſon, vings acxes de terf, æ quatre acres de prez rendant a luy per an 
xx g. & pur iv ans dongs ꝓchein enſuant q amonta at ſumme en le biet action a luy ac- 
cruſt. C Beof. Jugem̃t de count: car per la ou il ad ſupple. leas fait dᷣun meaß, c. 


03 40483551 Ie | Alle TY 24 
B= de Det fuit pot᷑ ens HenryEtwelt. ¶ Wangford pur te plaintit᷑ declara, ij le plain 


- 


le ql matter ec. ¶ ¶ Wangford. Covient a luy dif ſans ceo, 8c. C Pmſor. Jffint covient. ¶ Beof. 
Si un home pork bre de Det vs moy ſur un ſimple contract, ſuppoſant q jeo achatois de luy un 
cheval pur le ſunune compa, il eſt ban ple pur moy a dire q jeo achatois ceſt chival,+ aut chival, 
ſansconcluf ove un ſans ceo. Melme le Ley eſt, q un avowe ſur moy jeo tiens un acre de terre ꝑ 
les þvices de xx 8. de rent, il eſt bon ple pur moy, adire ij jeo tiens un acre de terre ⁊ un auf act 
de kr p les þvices avandits ſans conclure ove ſans ceo, &c. ¶ Aſhton. En aſcuns caſes home 
doit iſſint faite; ſicome il conteſſe c qͥ il ad dit, æ c voide, donq; necovient a luy de traſer: mes 
S'il yled un ple le quel eſt contrariant ax declaration, dongz covient a luy de moy trader: iſſint 
eſt en ceſt cas: car poit eſtfq jeo lefſa a luy un meaſon, & qͥ jed autfois leſla aluy en le manoꝛ 
come eſt avandit. Purq cc. ¶ Wangford. En vfe perhier cas il covient conclureoveun fans c. 
C Moile. Monſtres donqs r de vte part: car prima faciet eſt bon ple. Come ſi un home poꝛt bt᷑e 
5 Det ends moy, ſuppolant qͥ jeo d luy achatai un chival ; jeo entend q Teſt bon ple, adire q 
fl © un au? moy vẽdet᷑ ceſt chival, leqͥl eſt en plein vie: © ũ le plaintit᷑ d ẽ voil? as abãtag, codiẽt a 
luy D C trader, cõe adire q il achate d luy ſas T9 il achatoit i luy t un aut᷑. Meſm̃ le Ley eſtenun 
Præcipe quod reddat pozte ens moy, il eſt bon ple pur moy adire, 9 le demandant * rien 

| non 
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Anno xxxij. Henrici VI. * i 
unon joinf, & fi le demandant de 7 veut aver avantage, covient a luy de travſer ſans t, come 
adire que il avoit en m̃ le terre ſole jour de bfe Þchaſe, ſans ceo q i! avoit jointm̃t, &c. ¶ Priſot. 
Nett pz ſemble at joint, æc. ¶ Laicon. En ceſt pzimer cas il ne poit gager ſon Ley, &c. C Priſot. 
Qous dits vity: & le cauſe eff, -Þ C9 eff ał contrary de ſon bre: & en tiels caſes ou le ple eſt 


contrary de ſon bre, e le pty ne poit my gager ſon Ley, la covient a luy de luy travſer, Purq 
votes q voilles dire. C Beof. Emparles, om f 


Rief de Dette fuit poꝛt᷑ per Henry Archer vers Anthony Aſtel de xx li. counta per Laicon 2 
de pcek ſur un leas, t def rem̃ ſur un obligacion. Sur qur ils fur al iſſue: & le iſſue ſur 1 J. 
le leas trove pur le pk, « Yaut penð nient diſcuſſe, cc. ¶ Laicon pur le plaintif pꝛia ſes damages, 36. f. 
Ela dette, e tes coſfages ſeront mis en reſpit tanq; Yauf iſſue ſoit trove. Et les juſtices fur̃ longe- 145. B. 
ment en Opinion | ſeroit fait. ¶ Aſhton. Le ſure voie fuit, i voꝰ releſſes vt᷑e coſtages æ aures 

Jugem̃t; ou de attendt de vfe Jugem̃t tang taut iſſue ſoit trove, æc. ¶ Priſot. Ceo fuit ſe plus 


1 


ſure voie. ¶ Laicon. Mous pꝛions nfe Juq a nt᷑e peril. Et ſie habuit. 


E bitef de Dette fuit port ens un John Carew Eſq; Le fil monſtra avant un Protection 3 
com̃t il fuit demeurant ove lup, & fuit mis fey pur achater chofes pur le defence de le caſtel. 9 5 
C Choke demanva oper ver Protection: & fuit leu. Et dit; fi un home icy devant vo? ſoit en le 

Flet, © un Protec uu luy ſoit gette, iſſint q il rem de kun Terme tang a taut᷑ la Protection ne 

ſera my allome: ilũnt icy teſtuy q-gette le Protection vient eins ꝑ main pale, illint q il eft ajuge 

tout temps en garb. Et þ Tle Protection '#ma entent neſt my allowable, ¶ Priſot. S il ſoit 
mis en bailk, la Ley eff: come vo? dir, mes de mainpaſe la Ley eſt auf. C Choke. Sit, jeo entend 

tout un. ¶ Priſot. Non Þ : car fi ſoit mis en-bail? il eff en lour gard, les qur reſpondet al 
Court, cc. Tamen quzre. | | 


E futt tiel ( ſed nom intèrfui.) Un Abbe ſuft un bre d Annuity vers un Pꝛioꝛ, enclam 4 
ceſt annuity ꝑ plertption generallem̃t. ¶ Nedham pur le defend dit, qᷓ p ct debats deg dil: Smeg. 
mes perenter eur, ie pdeẽ le Pu (d or eſt) grünt un anrety al dit Abbe (ur tiel condicion, que per fn: 
an e e ot teens et oo nuns oe IE SE 21 022 Ie pe. 
A matt «c. C:Choke. Ceon'eltÞ ple: car ſi un bfe de Treſpas ſoit po is un home, x te detend 
juftifie per cauſe vun feofferfit fait'a lup, le plitintif dit, I lets kult fait ſur condicion; k Conteſe 
eſt alles bon ſans trabſer le feofferfit fait ſimplerhit, p T q t ett tout un fait, le Il poit paſſer tout 53. E. 
Lb a un teps: mes [BJ] n eſt p ifſint icy, car teſt annuity grante ſimplerfitne poet eitre m̃ Tannuity {BJ 
grant ſur condicton. ¶ Nedham it contrary: c Sir, jeo entend qͥ le ple eſt afſes ſufficient : car 
cum̃t i il declare ſut un annuity ꝑ voie de pleription generalm̃t; uncoꝛe poit eſtre 9 ceſt annuity = 
fuit condicionel, æ ſon delaracton aſſes bon; & mon ple qury ſims aſcun traveß. Tome Joo ày un 
annuity de xx 8. de temps de pleription, æ puis jeo voilt᷑ per un fait grant a vous, retitant comt 
voꝰ grantaſtes a moy un — S;jeo-grant a vo? pur m̃ ceux xx 8. aut᷑ xx 8. ſur tiel con⸗ 
dicion, vo? ſurceſles de ł paym̃t de les xx 8. J Bonds pur le temps jeo ſurceſſe, © jeo poꝛt᷑ hte de 
Annuity, 'vedat ſur:Pannuity grante de temps de f(cription ſimplement; vous alk ceſt fart en 
s mop, unc de vo? ne conciud ove un faris cee: flint cy. ¶ Eaicon at contraryentent: car les 
deux annuities ne potent etre entendus tout un; car ceſt annuity ꝑ le declat᷑ le pł, le ql eit ſimple, 
ne poit my eilte Lunnuity grante ſur condition le quel ie defend ad pled en barre: comet jeo 
claime un common vve mes avers, & ſuis diffurbe, t jeo poꝛte Aoß de comon, il neſt p pt pur le 
adit᷑ q perla oujed ay mo entitle per voie dun comon de tenps dont memoyy ne court, adir 
q le comon tuit grante dur condſc, 9 fi Ia party mist eins v avers, adonep il metteroit eius vi 
avers, & ne dite ptus: car covient a luy de kruberß &q et fit per le patty, ou anfment ue vault: 
ilſint icy hannuity futtfimple, le ql ne poſt ett dit aritiifity lur condition, le qt le party ad alk, 
¶ Wangford a m̃ fentent: car ſi un home pres un ple; x ne ka ne avoide la matt᷑ qͥ le ꝑty 
Alx, donc; tovient a up de trabß le point de ſe bre: iſint icy le party ad declare ſur un annuity 
ſimplerht grant, le f ſur T ad alt un annuit grant ſur condiẽ te 91 ne poit eftre tout un: car ſi 
un pes un condit᷑; covient q le condiẽ ſoittfef; i poit a relac ał temps eite try le ql le party 
nad m fait top: car come le annuity poit eſtt᷑ try pur la continuance ver poſſeſſ. le qͥl t᷑ ſoit ſur 
condifou nemp, t᷑ ne poit effre cont; donq; 7 — P luy ter condicion ne poit eſtre entend m̃ 
rannuity de ql la pty ad declare. Come ſi jeo grant᷑ un annutty ſur tiel condif, q fi ceſtuy, a que 
le grant eſt fait, froveun Chaplein chant᷑ en rlel man e ij a q temps q il ceffeqavongrannuity 
ceſſeraʒ ſi le ꝑty potte bt᷑e de Annuity, & declare de annuity illint grante de temps dont memoyy ; 
{i jeo voille dire q ceſt annuity fuit grante de temps dont memoꝛy ec. ſur tiel tondicion, xc. ne 
travſe cet pſcriptton ꝑ luy allege, ĩ᷑ n eſt p ple: iſſint icy, pᷣ T9 ne poit eſtre entend tout un an- 
nuity. C Aſhton a m̃ Tentent: car cheſcun title de pſcripf coviẽt ab un comm̃cem̃t, æ ſi le com- 
mencem̃t de ceſt annuity poit eftre fait ſur condicton, dong Yannuity & le condicton ſont afles ; 
car ſi un a ceſt jour voile grank'a moy un annuſty ſur condicion, Cc eff afles bon; iffint qͥ t᷑ avoit 
un commencemt: vongz ceſt annuitygranf fur ton dit eſt alſes bon, com̃t q t loit de temps dont 
memoꝛy ec. mes eſt a voir icy coment T git en pr pledant: & a ma entent le ple pled = 
| E 


quia moratur obe un Thomas Finder Captainde Gines : & monſtra dehozs per Hingeſton . Pert. 
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De Termino Trinitatis 
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le defend n'eſt p reſpos a le ple le pł; carcne poet eftf entend m̃ le annuity ou tout un, Car i t ſi un un 
claime un annuity ſimply per pſcription, covient q ceſt annuity ſoit ilſint continue en le poſſemon 
ſans interruption: donqͥs il ad monſtre en ſon bart dun annuity grank ſur condition, c ad mon⸗ 

ſtt un interruption de ceſt annuity, le ql ne poet my eifre entend m̃ Tannuſty de q le pr ad de⸗ 

clare: iſſint a ma entent covient a luy de traðler. C Priſot a m̃ rentent. Et come ad eſte bien 
Dit, cheſcun annuity covient aver un commencem̃t, le ql annuity poet aury bien commencer ſur, 
condition come ſimplem̃t; iſſint Yannuity poit commencer ſur condicion: & de Cc entend nient 
grand queſtion, mes com̃t il pledet᷑ Teſt a voir. Et jeo entend q c ne poit eſtt᷑ m ł annuity, de gf 
le party ad declare ſimple: car en bre de Treſpas Hentre en ſon paſture le defendant poit dire, ii 
il & touts ceux q̃ eſtat il ad, ont uſe daver comon la ove tants des avers, c ã il miſt eins ($5 
ads come bien a lu liſt, c. fi le plaintif voile dire, q il e touts ceux cc. ont uſe comon la a cheſc' 

temps d le terre gilt frech e I le terre uit ſeme, c. æ il miſt eins ſes avers, 7 n'eſt p ple ſans 
trader T4 le defendant ad dit: car ceux ne potent eſtre enten tout un common, ß ẽ q @d te 
defendant dit q il #c- ont uſe comon au ſera entend common piir tout kan, le ql ne poit my eftre 
entend ie common le lep Aaintit ad dit: $9 il covient traverſer le party. Et illint icy, dd le 
plaintif ad declare bun annuity ſmplemt, e ele defend monſtf m_ fur condition: ceo ne poit 


ends un — * 
le pty conuſt ſon bt᷑ eſtt faux en peer, tout le bfe abatera. ¶ Priſot. Ceo n'eſt p confeſſe, eins 


eff un demurt en Jugem̃t en lieu dun trover, x en bre de Der ſovent fois ad eſte ule, cc. C Wangf. 
Dil nur oe Aro cool ark ra hte de Error; & Cnepoit 8 
berg par cer. RATE RIS: co 8 10 ey 15 of — Laicon. Com 

ræcipe qu „kun kate Fefunt & auf apper2 Lebe 
mandant aura. E fick c ij quia bre d Krror. ¶ Wang Ct warity 2 

a: rc The Wot (avable. C Laigon. Iſlint cibiepto[.B] 
2 Il = tent en aweruſ keit. anne e 
ide reſiduum p ea e 144 
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E 1302 de Ely ſui un be WOE] ne. Cre unta;y Wangfard cacrkt.lonatumancfait: 
bh a luy c a un A. ſon,Cochanon Sacrilt de in le lieu en le ſomme compeis deins ie ob: 
atfe undder cad th Sacriſt fuit ſon,Cochanon,ÞþT ale ghiigation fuit N anun 
c uf tig Sactitt de m̃ le lieu, c. ¶ Littleton dit q; le Monat i alt un ancien monaſtery; 
i $ Sacrifigda m̃ le lieuſes 


Fi iſe de temps vont memozy ne court, q̃ le Dit. tout 

pder Gat efte Parons de tig. Eliſe, e be temps ecte ue eſtre emnieb; a pled; gb mat 
ter t. Et demande Jugem̃t de bre. Et colt a gut jour. fuit;bien debate, fl ceſt declaration; 
ſuit ſlifficient ou nemy, ſed non incerfui. ¶ Alhroꝶ Cheſcun cucgeſtoꝛ Doſh an un commencerhit.. 
CLiixleton, Le Rep wor bes FE e Hape poient faire unmaine alle firfireempirs,. 
c de pleder per tout (a vie. Et cum hoc concor 453 4 ef —— —— 
bien, mes nient lemble: car nul Page pair | 

ne.ſoit. de 7 q eſt contenu en le 


de u 4 eftatjeo ap, ont uſe dard denn 
{0 0 car p m̃ le reaſpy.9 poi! 
. * alle teuts ſeß p 8 
plus lex: Kr * 


Gl 1 0 ut. be eee — 
1 5 ſeperatʒ unẽ ils nt ent adioufinon; 
| Le Pzio2de;Samr-John eſt ſoub le obedience de ſon Matt, 
* lefle: e pur r q Jour poſſeſſion eſt ſenerat; 4 
. t pleder, Belme le Ley eſt de lePaiqzde Lewes, & aui ; mes ceux ant 

veto 2 n de France, unt ils uleront acẽ per eur iis; ¶ Priſot. Aviſes: 
Ae r. Et Cfuit a Littieton. Et il emparla, 4c, Quzre ow iſta materia. Re» 
— 24. fol. 31. 


2 | Puiozeſſe de . ſuit bt d'Eoten ka 0 de rent vᷣs J. Veſſy. C Nedham pur le oba 
— acf ec. car il dit, q le tt mis en vieu dõt le rẽt eſt iſſant, et un mal. dõt un J. ſits Adam Laiſher 
uttelt er- mter teak tenuit dun Hei jadis abhe daS. Albãs ꝑleʒ vices 5 prilf 9:46, olet Abby. 
m̃ le meaß tenoit ouſtẽ d E. jadis Roy bangt aps le Conqᷣt le os — 
main 


= — — 
9 2 


— 


_—— 


r * 2 


— a 


Anno xxxi j. Henrici VI. 


ceł tt p colour dun fait de feoffem̃t fait a un tiel ſon anẽ; t᷑ neſt p colour, p ẽ qͥ covient a luy de 
attacher un poſſeſſion en luy, ꝑ ql il poit carier Aſſiſe, come adite qͥ le plaintit᷑ enclaima, ec. per 
un colour dun fait, æc. fait a luy ec. iſſint ad done uñ colour a vous p fait a vt᷑e det le fine at⸗ 


tacha poſſ.en vous. C Choke al contrary, Car en aſtun gas il dona at coleur de ſon paſſ. 
demeſne, & en afc cas der polſeſſ. dun auf. Come jea u un Aſſiſe de novel diſſeiſim, il eſt bon 
colour þ le t᷑ adire q un tie fuit ſeiſi, © luy enfeoffa, & le Plainttk ent per colour dun 
fait de feoffernt fait a u gt. Ou ſi ſoit de rent p colour dun fart de grant fait a luy ou le t᷑ ne 


attoma mi happa cc. pur t Fil claima de ſon poſſefſion demeſne. Mes en un Mealon de Relt- 
gion; ou de Bajo? tle Cm monalty, c Bailł « le Commonalty, en tiel choſes q ſont coꝛpoꝛate, 
le Ley eff auf. Car ſi un Abbe ou Pꝛioꝛ ſoit diff. de ff de ſon Meaſon, ſon luck de t aura un AN: 
ou ſi un Beah ſoft difſeiſi de rent, le ſuc? viſtf, & fi ref a luy ſoit fait il aura Aſſiſe com̃t ij il ne 
fuit en pofſeff.Þ t q t᷑ demeuruſten le Meaſon; & eſt Jus Monaſterii : iſſint icy, entant 4 ceſt As 
et pozt de ẽ qᷓ eſt de dꝛoit de ſon Mealon, e le f ad doñ a luyun colo? de le poll. ſon der, corfit ij 
C ne ſoftÞ title, unẽ le colour eſt bon: iſlint icy. C Moilea le contrary, Car fi un home en Asß 
doñ a moy un colour, com̃t q ẽ ſoit exec en ma pſon, æ aury q̊ ſoit ꝑ tiel q̃ d en moy purt᷑ eſtre 
exeut̃ ou aut᷑m̃t ne vault; come ſi un home moy enfeoffe, « devant q ay livie de ſeiſin il mo, 
ceſt feoffernt en moy ne poit pz pᷣndt᷑ effect; & e converſo, ſi un home moy enfeoffe & devant 9 le 
ſeiſin ſoit Iibie, feo devie, c ne poit veſter en mes heirs, p 7 q ne (ont perſons qͥ purt av eſtat per 
voie de ceſt grant; iſlint q covient q̃ ſoit ere en le vie le feoſſoꝛ æ le feoffer. Meſme le Ley ef 


[ BJicy,il ad LB i dane a no? un colour le ql ne ꝑiſt p3effect ſinon aps le moꝛt le grantoꝛ, le q̃ p nut 


voie de ceſt grant purra veſter en nt̃e pdec, & Sir, ẽ neſt fozſqs un targem̃t de Court. Pur a 
le ple plede ple manoꝛ, ec. ¶ Nedham. Et entant q nous ac. ¶ Priſot a Nedham. Nous recoG 
bre demurrer, c vous ne changeres mi: car vous demurt᷑ ſur un matt᷑ le qt a nul de nous ſem⸗ 
ble aſcun matt. Purũ aviles vous ꝑ q ec. Et puis Nedham dit. Nous pledons come devant + 


* 


doñons ar demandant un colour p voie be grant avandit a luy fait, ec. Quzre bien. 


Rief de Treſpas des herbes pues, xt. ¶ Hingeſton juſtifia per voie dun deſcent, æ doñ a? 


mes unt kanẽ rule ad eſte iſſint, cc: 


Dhhuc de pꝛiet᷑ de Jugem̃t avanditomis principium habetur ſup Placito 5. ¶ Priſot. Met⸗ 


tes le dib ty parent bfe de Det e bre de Treſpas: car il ſemble a no? q̊ en bfe de Treſpas Jug: 37. F. 


il n aura pz Jugem̃t tanq; kaut q eſt le matt en Ley eſt ſini, æ en bfe de Det il ad iſſint eſte uſe 
pur Ley. ¶ Liteleton. En bt᷑e de Det ſi le pty counte ſur ij obligations, ou ſur un, jeo entenð qͥ Ley 
eſt auf, p t q covient q les damages potent effre taxes; unẽ t⁊ eſt un entier duety « ſur un entier 
contract, cc. ¶ Priſot. En bfe de Treſpas jeo puis counter de divers treſpaſſes: come en bfe de 
Treſpas de batef t᷑ eſt un clos debxiſe, come eſt auf des biens empoꝛt᷑s, ſi eft le tiers, q poit eſtre 
en bre de Treſpas: m̃ le Ley eſt en bt᷑e de Det, le qf poit declarer de ſehᷣal contracts, unẽ en le bfe 
de Freſpas fi le def. juſtifie un treſpas, traverſe auf, culdeg vo? @ voꝰ u aures Jugerfit de t᷑ q eſt 
trove p ie pr: quaſi diceret quod fic, &c.'C-Aſhton. S il ſoit trove culÞ ove foꝛce, un Cap ad ſa- 
tisfaciend iffera pur faire fine ał Roy, corht q les aufsne ſoient det̃mines. C Priſot. Ceo n au⸗ 
res: & sil auroſt, © ſeroit le plus fort argum̃t q poet effre fait q ex aura Jugem̃t. Quod fuit con- 
ceff. & c. ¶ Laicon. En bt᷑ be Dower le dd eſt entier; unt ſi te ᷑ conut pcet de ſon dõ. e pur faut 
il demurt en Leys unt il aura Jugem̃t pur c q il conut; ¶ Priſot. Qui pꝛies vo? pr? ¶ Boefe. 
Jugem̃t a ——＋ C Aſhton. Rec vre damages taxes ꝑ fEnãqͥtt ſans plus, p c q̃ les coſtagesfuf 


mis en ſulpen maint ¶ Wangford. Mettes eins bfe d Er, &c. 


hy, 


accode, ꝑ foꝛce de dl fl eur pꝛiſt, © miniſtra come ſes biens; fans t᷑ qͥ fl adminiſtt᷑ aſcun _ X 
"woe t 
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mains, le ql J. de m ceł meaſon enfeffa le dit Roy, a av & teñ a luy en fir, le l Royp ſes ifs 
patents entra, © enfeoffa le Dean & le Chapit᷑ de le Chapel de Saint Stevende Weſtm̃ deins gc. a 
teñ a luy ples þvices avandits, reſtat de ql Dean æ Chapif m̃ ceſt f ad. Et la dit Pxorefſe en- 
claim̃ m cet rent ꝑ colour bun grit fait p le dit H. jadis Abbe a un Letuc jadis Pꝛiozefſe, xt. der 

- EC. fait long temps devant le feoſtem̃t fait a le dit Roy, ou nul t᷑ atturna mi, happa le poſſeſſion 
de m̃ le rent p les mains dun Ric Dean jadis der Chapel avandit, æ aps le mozt le dit Henry, 
E puis aps le dit Leruce Devia, & m̃ ceſty o2 demand efleu Pꝛioꝛeſſe, 4 p les ßvices aderere a le 
Feſt' de Nowel prochein devant le bfe pchaſe, m̃ ceſty Pꝛioꝛeſſe deſtt le dit t ꝑ un baſin, « le f 
a luy fiſt reſcous, le ql matt #c. ¶ Laicon, Ceo n'eſt þ pł᷑: car fi un home doñ colour, aun ant, 
Lovient a luy don colour de tiel pol. ie ql il claime: comeen Aſſiſe ſile t᷑ doñ at plaintit᷑ un coloꝛ. mes 
Cc covient eſtt᷑ en ſon poſſeſſion demeſne, & nemy en le poſſeſſion ſon anf. Come en cas q̃ jeo por 
Aſſiſe ends un home, qͥ pied un ple en barre, & done a moy tiel colour, & le plaintif enclaim̃ m 


plaintik un colour & conclut, per foꝛce ve ql il entra c fiſt le treſpas. Et Aſhton luy fiſt Treſpas. 
interruption, Edit q il ne dira iſſint, p 7H il ne fuit mi le cours, mes q il entra, æ paiſt les herbes c clor 15. 


N hõe ſuit un bre de Det vs un exer. ¶ Choke pur le vefend dit, q te teſtatoꝛ devit inteffat, 10 
c q POWinarycommit radminiſtration a un eſtranger, le ql eſtranger ꝑcet de m̃ les biens derte 185 
i turent at teſtatoꝛ at tẽps de fon mourant venð a? m̃ ceſt defend pur certein ſumme enter eur* 
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7 TEE De Termino Michaelis 


Qerament k eſt Ley. C Moile. Sir, non pas: car il ne poit eſtre dit adminiſtration, ſinon aue 


fl fit ẽ q covier | tiel adminiſtration que 
poit effre dit ad ion. q des uiens a ſon p2opre uſe mis, 
le ql ne luy ch le c b i tpag ſemble, pur e q tout temps 
reac, il avoit dyoit a eur, ec. C Littleton. Si un home m ad en lun de, e me claime come fon 
143. Br. garde per reaſon de ſervice de Chivaler, coment q jeo ne tenois de ſup per ſervice de Chivaler, 
uncoꝛe il ſera charge en biief de Waſt: mes ſi il me tient, © ne claime come fon garde, donques 


jeo n auray pz action de Walt, pur C q̃ il claime tiel eſtat que jeo ne luy puis traverſer. Meſme 
la Ley poit eſtre en le cas Monmaſter ¶ Wangf. 8 il claime les biens le teſtatoꝛ come ſes pops, 
E eur ne met a auter uſe foꝛſq; a ſon pꝛop uſe, donq; le party n aura mi bfe de Det, mes ſi il 
eux come les pꝛops biens pꝛiſt, & le valu de eur mit ay uſe le teſtat᷑ pur ſon ame, dons il eſt 
chargeable. Et Choke paſſa ouſter come de pcer des biens, & cert᷑ bñs come ſa reparatiõ, « eur 
mit en cert᷑ 9 il luy liver, ſans t᷑ q̃ il fuit exec, ou adminiſtra come exc. Quære de ceft ple, ſi il 
juſtiſiera pur ſa reparation tc. 


11 N home ſuit bre de Tris de packs de dzaps de laine e v barelt de ſope ct᷑ jour & an a Ip- 
[ ] ſwich, &c. C Bill. pur le def. dit, q qũt a tout Cq eſt encont le paix nt Sfir le Roy, de 
rien culÞ; & a tout le trũs fozſq3 un pack & deux barels de ſope, rien culpable; & qᷓt a pack edeur 
LB bare? de L BI ſope action ne doit, cc. car ils dient q le vilł de Ipſwich eſt un anc Burgh, & ad eſte (B] 
tout temps dont memoꝛp ne court un vill coꝛpoꝛate de Commonalty & Bailł, e de m̃ le temps ont 
ew un Pot deins m̃ le vill, qui eſt appeł le Pozt de Ipſwich, & q ils de meſme le temps ont ew 
un petit cuſtome, que touts homes que ne font Burgeſſes qui vienent illonques ove lour 
packs, pateront pur cheſcun pack iv d. & pur touts le barelt de ſcope venus de Pot de la mer 
illonques ils paieront pur cheſcun bare!? j d. & dit que le pł vient a le vilł, ec. ameſna oveſqs 
luy les deux packs, & les deux barelt qui fuf dehoꝛs venus: & le Commonalty & les Baik ont 
tenu la vil avandit de le Roy, rend a luy en ſon Eſchequer xl it. & les ij def. (æ nom lour 
noms en certain) come colleco2s de meſine le cuſtome: & monſtra devant que A. kuit colle co2, 
E vint al pt, & luy requira de eur paier les deniers pur lour cuſtome, c il eur paier ne voił, pur 
que meſme ceux defend les packs, les baret, avanditspaindrent; le quel matter #c.« ne entenũ 
mi que le Roy nient conſe? avant deves aler. C Choke. Ils ne devient reid mi aver pur 
divers cauſes: car jeo entend que ceſty qui eſt eſtranger a le grant le Roy n aura mi eide du 
Roy immediat: car covient que le collectoꝛ du Roy, aura eide du Roy immediat; uncoze ſon 
Soubcolleco? n aura mi eide du Rop. Pur un auter cauſe ils n auront my eide du Roy: car 
jeo entend que home n aura mie eide du Roy mes en tiels caſes ou le Roy auroit pꝛejudice ſur 
diſinheritance : mes iſſint n'eſt pas icy, car le Roy icy n aura nul diſheriſon: car le fte farme 
eſt enheritoꝛ au Roy. Car ſi le Roy ſeiſiſt la vil? per foxfait, le cuſtome eſt ale: car ils juſtiſient 
ceo come lour enherit demeſne. Mes auterment ſeroit, s ils voilent juſtifier que le Roy fuit 
ſeiſi de le vil com parcek de ſon Crown, & que il granta cur en fte farme: car donques ceit 
cuſtome eſt parceł de ſon enheritance: mes iſlint n ont ils fait icy. Et Sir, jeg entend qᷓ;d il eſt 
iſſint grant, un de eur ne poit aver eide que touts. eur ont faile: car ils iij vengent eux come 
uñ perſon, & reſponderont come un perſon, donques @d un de eur n aura my eide, ceo ſera rett᷑ 
a lour folly q ils voilent ove luy reſpondf, Car ſi le Soubcollect᷑ fait a moy un treſpas per tu 
de ſon office, il n aura eide du Roy immediat: iſſint a ma entent ils ſera ouſte de keide, ec. 
C Billing. Sir, me ſemble que nous aurons eid. Et aceo que eit dit que nous alſurons eide, pur 
ceo que nous lumus eſtrangers; Sir, ne entend que pur ceſt cauſe nous n aurons eide: car ft le 
Roy ſeiſiſt un garde, & grant a moy le garde, ſi jeo ſuis emplede j aura eide: © coment que jeo 
grant ceo a un eſtranger, c iſſint a xx uncoꝛe le darrein aura eide. Et le cauſe eſt, pur ceo que 
le Roy purt aver pzejudice 3 car le gardein per ceo poit eſtre en damage, c iſſint peravens 
ture le Roy daver garde: & ſi le Roy per aſcun voie poit eſtre en damage, le Court de ceo 
ne doit avant aler. Ilint en le cas icy, les Bailł & le Commonalty de k vill de Ipſwich ren⸗ 
dent au Roy tant per an, & monſtrent coment c eſt un cuſtome de m̃ le vilk, le dl eſt n de 
melme 
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meſme la ville; iſſint ſi ils failent de lour cuſtome, ils failent de lour dꝛoit: iſſint per ceł voie le 
Roy poet eſtre en damage. Car fi un Abbe eff de fondation le Roy ſoit emplede, ils mt̃ent 
com̃t ils ſont de fondation le Roy,t ꝑ tiel voie auront eide. Et a kaut᷑ entent 9 eff pꝛis le pty 
n aura mi eið, pur t᷑ q t᷑ eſt un bfe de Treſpas, en Al cas eid ne giſt mi devant kiſſue joink; Sit, 
jeo grant bñ q̃ ſera efd ent᷑ pty c pty, mes nemy ent le Roy & le ꝑty: car ſi les ꝑties n auront 
mi eide du Roy, t enluet᷑ qͥ le pty ad plede, covient eſtre trie, æ Cc covient dong eſtre trie q eſt en⸗ 
contt᷑ le Roy ou nemy; le quel ſi le party aura eide devant iſſue joint, le Roy poet monſtrer tiel 
matter, le ql ſeroit barre a? party; le ql n aura le Roy mi avantage devant q le party aura eið 
devant iſſue joint, ec. ¶ Priſot. Ceo ne poet eſtre dit enheritance en le Roy devant que vous t 
monſtres, & donq̃s il iſſit hoꝛs ver Place, &c. ¶ Billing plede aut᷑m̃t, æ monſtra com̃t il fuit viile 


£02po2ate, cc. * 


D Rief de Entre poꝛt᷑ per le Scignior de Cromwel vers Henry Duc de Exceter de le manoꝛ de 
Ampthil. ¶ Choke. Action ec. car il dit, q A. . C E. fuef ſeiſis de le mano? avandit en rare 


montre avant releas a a Fi Duc tout le d2oit, #c. a : 
per fo2ce de quel releas il i ſeiſi en ſon demeſne come de fee ; le quel matter c. Jud æc. 


3s * 


C Billing. Ceo n eſt pas ple Nr il ad pled qͥ les dits A. B. & E. rele «c. Et ne monſtre a quel 


jour, cc. iſſint q i nous vol? traverſer le part de le leas, ceſt iſſue ſeroit en non certein: iſſint 
a ma entent le ple eſt p bon. C Littleton a le contrary entent. Nous avons dit q le terme 
commence tel jour & an, le ql eſt temps aſſes certain: & plus foꝛt cas; fi bt᷑e de Det ſoit conceu 
dun leas, il ne monſtra mi quel jour le leas fuit fait. Et Touts les Serjants af berre enconter 
luy : mes Aſhton non. ¶ Choke. En br̃e de Det poit eſtre: cat la ſon action eſt conceue ſur un 
duty qui commence ſir un contract, le quel contract eſt conveyance a lup a ſon action, le quel 
conveyance covient te cer: mes il ne covient iſſint icy; car t᷑ eſt un ple en barre, æ g il voilk 
traverſer le leas, C poit aſſes cert, ou tiel leas fuit fait ou nemy. Car en Aſſ. il eff bon ple, adire 
q im tiel fuit ſeiſi, æ lup enfeoffa, cc. & le pt enclaim p colour dun leas fait long temps devãt 
le fefferit fait a moy, cc. & unẽ ne covient a luy pz mer a ql jour le leas fuit fait: iſſint icy. 
C Boef. Me ſemble q covient a luy a mfer a quel jour le leas fuit fait: car un home poit faire 
un leas, & le me cõmencet per iv ans enſuants, ſi le leſſoꝛ ret en le meine temps, cet ret eſt 
void. C Aſhton. Monſtres ce dong. ¶ Bocte. Home poit faire leas a un jour, æ le term̃ com- 
mencet᷑ a un jour devant le date, uncoꝛe jeo ne puis de c aver notice. ¶ Davers. Le Roy poit 


[B] ifſint faire, mes nemy un aut pſon. C Wanf. Jeo poſe que un [B] home pont bfe de Treſpas 


des herbes coupes, & le defendant t voił juſfifier per cauſe que le plaintif a luy leſſa m la terre 
(dont il ad ſuppoſe le Treſpas eſtre fait) pur terme dans, 8 il ne voile monſtrer jour der leas, cco 
neſt p ple. C Davers. Il ne-monſtre a ql jour le terme commence. Wangford Dil. ¶ Davers. 
"Oonds ĩ eſt aſſes ſufficient. ¶ Littleton. Jeo di q en bre de Waſte doit la pty monſtrer a quel 
jour le leas commence? Et les Serjeants, q non p. C Wangf. SiC ſoit pur terme dans il 
mtet᷑, mes il ne dit le cauſe purquoy. Et puis Billing paſſa ouſter & dit,q le Sir de Cromwel fuit 
ſeiſi cc. tang per le dit Duc diſſeiſi, q enfeoffa les leſſoꝛs, les q̃ux a luy leſſerent, æc. le ql matt᷑ æc. 
Des Wangford fuit tout temps en Opinion qu le ple neſt pas bon. Ideo quære. Puis Cal. 10. 


- Tour demeſne come de fie, c m̃ le manoꝛ leſſa al Duẽ pu texm̃ de iu ans adonq mochein enſuant, x. 
pet foꝛce de quel leas le d{EDuc fuit en poſſeſſion, æ puis apꝛes meſme crux &. B. & E ple fait Pleadings 
| aver c tener aluyt a a toujours, 


CB] 


'D Rief ve Treſpas des biens emports fuit pot vers le Commonalty & les Bailk de Ipſwich. 13 
C Voile. Jugement de bꝛiet: car vous voies bien coment ceſt buet eſt port versles Bail? — 


tle Comonalty, le ql eſt Corpus privatum, iſſint q kaction ne poit giſer envers eur. E Aſhton. F. 


Ceo va ał action. ¶ Moile. Non pz: car per nte ple nous avons done a luy meliour buek, ec. 
C Wangf. Ancoꝛe fe bꝛiet eſt bon + car fi le Comonalty æ le Majoꝛ moy diſſeiſent j auray Aſſiſe 
ents le Majoꝛ æ le Cõmonalty. ¶ Moile. N eſt p ſemble: car la eſt nul perſon envers j̃ le bte 
poit eſtre maint᷑, fi non vers ceux qui ſont tenants 3 « c neſt pʒ auter foꝛſq; le Majoꝛ æ le Com- 
monalty: mes en ceſt cas le Ley eſt auter; car fi le Bajo? pꝛiſt mes bñs enclaimeur ar oeps le 


' Comonalty, jeo aura acẽ de Treſpas envers lup, & nomet le Majoꝛ, le Comonalty enterleſſe. 


C Davers. Jeo poſe q un felon ſoit, æ il iſſint conu le Bailł æ le Cõmonalty en luy enſurgẽt, e luy 
met en pꝛiſon, æ puis per cas eſt delivee, & kenpꝛiſonm̃t toꝛcious, n aura il action de Faux empri- 
ſonm̃t 6s le Batk æ le Cõmonalty? ¶ Moile. Non pz: car il aura action envers les perſons que 
luypzindf; car auxiben puis jeo ou un eſtranger luy pꝛend, come les Batik, c. C Davers. Jeo 
poſe q les Bail? æ le Comonalty ſoient obli a moy per uu obligation, n aura jeo action envers 
eur acco2d? ¶ Moile. Dil Sir, mes nient ſemble. C Wangf. Ceo enſuet᷑ ſi le ꝑty nauramy acc 
envers eur per le nom, donques ſi le party rec, il rec ſes dam, & aura erecuc de ceux de lour 
bñs ꝓpꝛes, g ils ceo fif en le dꝛoit de le Commonalty. ¶ Moile. Ceo neſera mi conſid: cat en 
tiel foꝛm̃ come iluſe ſon br̃e. en tiel foꝛm̃ il aura exet᷑. ¶ Aſhton. Les Bailk purt᷑ auxibñ eſtre en 
herifs en les bñs cõe en tert, cõe de lour cuſtom̃, ou aut choſeſemblable, des qur it ils ſolent pas, 
ils auf lour action, æ faction en m̃ le mañ pꝛis envers eux. ¶ Moile. Uo? difs verity, reherſeʒ le 
matt ſpet. ¶ Wangf. Si les Bail? me command de batt᷑ un hõe, ou de pndt les biens, ec. aura il 
act ends le Bait « le Commonalty? ¶ Moile. Non pz t car la il eſt un ꝑſon pꝛivate de eur. Car 


jeo poſe 9 le Majoꝛ c le Commonalty me diſſeiſent ar uſe dun eſtranger, ſijeo poꝛt᷑ ma —_ 
enver 
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14 Aieon vint at barf, & pꝛia un Niſi prius en bre de Treſpas pentre le Duc d Exceſter & le 
_— Seignior de Cromwel devant Priſot & Davers a Ct jour, cc. ¶ Billing. Sir, noꝰ voulons 
£5” nomer qͥ i aura: car vo? ſcaves bien icy en le Sale qt le bre fuit retourne, fuit grand route le 

ql ſemble q ve ceo enſueroit grand miſch,# plus grand enſueroit donq; fi le Niſi prius ſerott la: 
car Monſeignioꝛ d Exceſter eſt un grand & Þpotent Prince en ceſt County. C Laicon. Ji fuit 
grand caſe pur les Juro2s aver le Niſi pirus ld. Mes Priſot dit, q 7 ne fuit pz, Purqͥ ils fut᷑ ouſte 
de Niſi prius. : 


[BJ Niet de Def (ur un obligation fuit port. ¶ Hingeſton. Action ne doit it aver: car il dit per [ B] 
15 JD moteſtation nient conuſant © eſtre ſon fait. Mes pur ple il dit, q kobligation fuit envofle 

5 ur ceſt condition, q i le defend æ ſa eme firun ſufficient eſtat ar plaintit᷑ de c> terre (de qui il tuit 

f. ; leiſi come en dꝛoit de ſa feme) p ct jour, adonq; kobligatlon ꝑdꝛa ſa foce: 4 diomꝰ q devant le 
jour limite ał requeſt le dit plaintit a bt ville no? faiſimes un fficient eſtat a un J. Brown, a 
aver æ tener a luy, cc. Et livzam? ſeiſin a luy accowd a rm le fait; le ql matt᷑ cc. ¶ Danby a 
Hingeſton. Si jeo ſuis oblige a vo? en x li. a pater a kt jour ſur tiel condition, qͥ fi jeo ſuis ob- 
lige a vo? en x li. obligat ꝑdꝛa ſa foꝛce, c vo? me cõmandes efft oblige a un J. S. le ql jeo ꝑtoꝛm, 
cuides vo? q © vo? excuſet᷑ dek obligation? Non gr, cc. ¶ Priſot. Peraventure il aura nul auf 
matf, æc. ¶ Moile. Jeo pole q jeo ſuis oblige a vo? en obligaẽ de xl s.ſur condition de paier a vo? 
xx 8. ſi jeo at jour aſſigne pate a vous un chival en ſatisfaction de la ſumme, cc. & vous a ceo 
agrees, vo? ſeres barre de uſer action. ¶ Danby. Uo? dites d ity. Et voile að mis diðſity, mes 
fuit intorrupk, cc. Et puis Boefe empla, cc. Reſiduum H. 25. fol. 317. 


16 1 Sutton, John Wenloke, & auts ſuit un bt d Entre en nature d Aſſiſe ens Henry Duc de 
Entre. Exceſter de le manoꝛ de Ampthil Damclameſbury & auts manoꝛs. Et @t ak mano? de Amp- 
5 Ess. thilf il plede en bart᷑ come il ad dit devant; & ©t at manoꝛ de Damclaĩi il dit, q un John Cham- 
Compris ner, & Tho. Jong fut᷑ ſeiſis de le manoꝛ de Howghton dont le mano de Damclaim̃ eft paxteł, & 
47. Br. i cet manoꝛ de cc. leſſa a Henf Duc de Exceſter pur terme de iv ans, le terme commencea cc. 
E puis aþs releſſerent a m ceſt #c. le ql matt᷑ cc. ¶ Pilling. Ceo n eſt p ple, pur 79 il dit qͥ le 
mano? de D. eſt pcer det manoꝛ de Houghton, le ql donq; ne poit eſtre un manoꝛ, car un manoꝛ 
ne poit eſire tenu dun auf mano? nient plus q un meaſon poit effre tenu Sun aut meaſon. Car 
cheſcun manoꝛ eſt pcer en demeſñ̃, c pcer en vice; ſi cet mano? ſoit ꝑteł def mañ de Houghton 
come ꝑ voie de eſchete, dong il ad pdu ſon nom de mafi; car dong les ß bite ſont expires, & 
rien remaifi fozſq3 le demeſne. C Aſhton. Un mañ poit eſtre pcet dank maſt, æ tenudbauf mai, 
c jeo con trois mano2s tenus de kun. ¶ Danby. Jeo poſe q vo? tefi de moy un act᷑ de frecome 
de mon mañ de Down, le q̃l mañ jeo tien ouſtt᷑ dun aut come ve ſon mañ ve Dale, c jeo devi ſans 
heir general ou ſpecial; illint 9 ceſt mañ de Down elt eſchete at eſtranger; cuides.vo? que vous 
tenes vfe terre de luy come de ſon mafi ve Dale? Non pas, mes come de ſon mafi de Down: 
iffint le nom de? mañ n'eſt mi alterate, ct. C Billing. Sir, Tſera un jeofaile, e dong tout le 
matter ſera guaſſe. C Priſot. Semble a nous que ceo eſt aſenbon. Puri C Billing. Reſpondes 
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ER tEſchequer chamber le Cas fuit tiel. En Aſſiſe fuit un Patent de alloẽ fait a un W. Cop⸗ 


ley, E apꝛes fuit un auter fait a N. Aſhton. Et le queſtion fuit, le quel un aſſociation poit 44. 17. . 


eſtre apꝛes un auter, ou nemy. ¶ Billing. Me ſemble q Taſſociation fait a N. Aſhton eſt boide: 


car les parołx de le pꝛimer Patent ſont general; car les paroł x ſont, una cum hiis quos eis aſſo- 
ciamus: donq quand ceux paroł x ſont executes, ils ne poyent ouſterm̃t pꝛoceder. Come le Roy 
ſeiſi dun garde grante a moy le garde durant le nonage le heir, durant cet temps j ay tauſe de 
luy retenir: & jeo poſe q il ad heir deins age & moꝛuſt; jeo n aura my ceſt garde: car mon 
patent ne ſtreche mi a ceł᷑: mes i jeo de t᷑ voile ad avantage, covient a moy d aver mon patent 
accordant, ceſtaſſavoir, de hærede in hæredem. Jfſint icy, quand le pꝛimer patent ad effect de T q 
eſt en luy compꝛis, covient q il ad tiels paroł x en luy q purront ꝓð effec. Melſme la Ley eſt, ft 


terre ſoit lefſe a moy pur terme des ans, rendant p an x s. & ſiaſcun jour de paym̃t ſoit avere- 


[B] 


re, adongq jeo perdꝛai xx 8. ſi le condicion ne va ouſter, ſi le rent ſoit aderer a un jour, jeo per: - 


d2at la peyne, & ſi ſoit aderere a un auter jour apꝛes jeo ne pꝑdꝛai plus: car les parołx en Fen- 
denture ſont generals: mes ſi il aba ceł paroł [_ toties quories, ] dong jeo pdt la peine a che 
cun jour: ifſint a ma entent le ſecond patent eſt void, c. C Wangford. Me ſemble le contra- 
tie: car le Roy a ſon pleaſit poit faire ſes Juffices ceux que il voile, Equand il ad fait un, il 
poit faire auter : dong quandies paroł x ſont generals, e il face un-tiel ſon Juſfice, & luy plait 
de faire un auter Juſtice ages, ceo eſt aſſes bon: iſſint a ma entent la ſecond aſſociation eſt aſ- 
ſes bon. C.Yelverton. Me tene le contrarie: car les paroł x en le pzimer Patent covient 
eſtre garde, & ceo ne fait fl : car les paroł x der pzimer patent ſont tiels, una cum hiis quos eis 
aſſociamus: donq quand le Roy fiſt ſont aſſociation a Copley, dong les paro?'s de le bf furent 
perfo2mes. Et Sir, poſito q ceſt aſſociacion ſoit aſſes ſufficient, uncoze a ma entent le aſſocia- 
cion p la maner eſt voide: car ſi le ſeconde aſſociation eſter, covient q c ſoit garrante de le pꝛi⸗ 
mer patent, & p les parokr en ceo conten?; & ceo neſt pas: car dong covient que les paroł x 
tiels ſoient; & 11? quos aſſociavimus; ou & que ils que cc. nous #c. hac vice: mes nul tiet's 
paroł x ſont en ceł contenus. Et Sir, qiid les Juſtfces ont admis W. Copley ꝑ tu de ſon pa- 
tent, dong fuit il Juſtice ove eur : dong qnd le patent vient a eur pur admettre N. Aſhton, ceo 
fuit void: car 7 fuit directe toꝛſq; a les Juſtice p le pzimer patent. Oongs jeo poſe File Roy per 
ſon patent face iii de mes Maiſters icy Juſtices, æ puis il aſſociat᷑ a eur a aut le ii interleſte, ceſt 
aſſociation eſt void: car covient q̃ ẽ᷑ ſoit a eux iii directe, #c. C Forteſcue. Uo? dits vitie, & ſẽ⸗ 
ble a moy a m̃ kentent: car cheſcun q ſuit covient ſuir le nature det Court, nemp de kaction. 
Car les Juſuces d Aſſiſe, ou Juſtices de Oier & Terminer, ou [B] Juſtices en Eire ont aury 
haut poier p lour confmiſſion en lour Court, come ont les Juſtices de Comon Bank: donq; ſi 
ſoit en Comon Bank q̃ bf de Dette ou bf de Treſpas ſoit ſue; ſi le Aicont᷑ returne ſum̃ en bf de 
Dette en le Comon Bank; dong iſſera un Pone : & ſi ſoit en bt de Treſpas que le Aicont᷑ retur⸗ 
na que il eſt attache, dong la party poit eſtre eſſoiñ 8 il voile: mes Sil ſoit devant Juſtices 
d'Oyer & Terminer en bf de Treſpas le pzimer pꝛoces ſera Venire facias. Meſme le Ley eſt en 
Aſſiſe, & t᷑ varie parenter un general Aſſiſe & un ſpecial Aſſiſe: car en general Aſſiſe ſi Parrap 
ſoit challenge, ẽ ſera trie ꝑ les circumſtances: mes ſi rarray ſoit challenge en ſpecial Aſſiſe, e 
ſera trie p ceux q ſont enpanels, æ ꝑ nul auter. Et aury en un general Aſſiſe ils adjournent 
Aſſiſe ꝑ pꝛoclaim̃ tanqʒ al, pꝛochein Aſſiſe: & ft Aſſiſe ſoit purchaſe en le mene temps, il n aura 
auter pꝛecept ꝑ cer mes ĩ q fuit adevant: mes en ſpecial Aſſiſe ſi le face lour pꝛecept devant le 
jour de tAfliſe, t eſt void, æ donq; le Roy de ſon Royaltie poit faire a moy dt: æ qñd il meſme 
ne poit eſtre la de faire a moy dft, covient a luy de trod aſcun q poit © faire. Et c'eſt la cauſe 
purquoy les Juſtices en un general Aſſiſe covient eſtre la, pur d q ils ont lour gages der Roy; 
Mes les Juſtices en ſpecial Aſſiſe ne ſont pas de tiel condicion: car comt q ils ſoient faits per 
commiſſion de Roy, uncoꝛe ils ne ſont pas lies de eſtre la ſinon q̃ la party eur gage. Dong jeo 
pꝛovet̃ un miſchief: car ſi le Roy en ceſt Aſſiſe afſociat un que ne veut pas la vent, ſinon q jeo 
a lup voile doñ plus q̃ jeo purf, ?Aſliſe ſet᷑ diſcontinue. Illint miſchief enſueroit ſur un auter 
miſchief q jeo ne unques aura le effect de ma ſuit; c iſſint pluſoꝛs miſchief de t enſueroit: iſſint 
a ma entent en un ſpecial Aſſiſe aſſociation gift, & en un Ailiſe general un aſſociation aps rauf 
(come ad eſte dit) ne giſt mi. C Ardern. Jeo poſe q le Roy p ſes Letters patents aſſociate un 
a voꝰ, & vt Comp qui eſt Juſtic en Aſſiſe, & apres il face un auter, & ſic de ſingulis, devant t᷑ q 
aſcun de eur ſoit receu ; qui deux ſẽt᷑ rec? ¶ Forteſcue. ceſty qui ad le pꝛemier Patent, mes i 
ſi lour patents ſoient faits a un jour nous recevons qui noꝰ plaira, cc. 


141. B. 


CB] 


Ohn, Cardinal, & Archevelqʒ de Everwike ſuiſt un Replevin ens John Fereby de ſes avs a 8 


erme que puis le darrein continuance meſme ceſt plaintif eſt Archeveſqz de Canterburie. — 


demande Jugement de bꝛief. Et pur retourne að il fiſt Avowrie. I Moile demande ofer de re: 57: Br. 


J toꝛt pꝛis. C Choke pur le tenant dit, Erehercea coment le defendant avoit plede le darrein Reples 


cow : © avoit. Et le recover futit poſt impetrationem hujus brevis le dit J. fuit cree, æc. Et dit ĩ 

le recoꝛd fuit aſſes bon. Et pur tiel cauſe le b n abatera. C Choke. Ceo eſt ſon fait pq il aba: 

tera ſon bf demeſne, entant q il eſt ple, adire puis le darrein continuance ne luy cobient: car 

meint per le creation le bf fuit abatu, ¶ Moile. Non pas, mes abat able: mais de mort le * 
: e 
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Lita, 14. à · 


terlefſe, jeo purf dire que ex fuit cob de baron jour de bꝛiek purchaſe. ¶ Priſot. Meſt pas 
-ſemble. ¶ Littlet. Jeo poſe que une feme ſole poꝛte brief ens may, & pend le baiet er mend ba⸗ 


eft auter: car ſi le party pleb oveſq luy ar fin de le terme de © il aura biet d Error. CLittle- 
ton. Me ſemble que ne covient a luy de pleder enabatement de bf puis la darrain continuance : 
car fi une feme covte pot bꝛie ents moy en ſon nom demeine, le nom de ſon. baron en⸗ 


ron, n aura jeo le ple p le mano,s. q pendle bf er pꝛend baron. C Priſot. Non pas, C Choke. 
Diel Sir. Car poit eſtre q ceſt ple fuit pled ał pꝛemier apparance. C Panby. Cot q iſſint ſoit, 
unco2e n'eſt pas ple: car ſi il y avoit continuance devant 5 apparance, il pledera cet $:-puizle 
darf contiuuance, 8 il ne cont pas en le m̃ temps, donq; a ſon peril 8 i apparuft ſur le pzemier 
oziginal, dongz paraventure il pled} come vous dit᷑s, pur Cq il n a jour adevant. Puis Priſot 
m_ attourney, Si vous voik vous meſme expeder, monſtres a-nous ſur quel beef il appa- 
ruſt, ec. | | 


le vient af barre, & monſira coment un Abbe ab ſue un Scite fac pur eretut un Juge- 


I9 @11 Men l 
—— M men, taile en un Quare impedit Hs le Seignioꝛ de Deuonſhxe & Fencumbent. Le Ui- 
| conf retourũ le Patron gatny.4 fencumbent ; quod Ccricus eſthengheiatus in dioc Oxoũ, nul- 
lũ habens laicũ feodũ in Balliva mea, nec habet terras nec tenem̃tia ; e p q ſcire poſſum, nec 
eſt inventus in eadem. Le Patron fiſt defaut: & il pia ĩ ils yoill'recommer ſon defaut. ¶ Hingeſt. 
QUo? aures un Alias 6s eur. C Moile. Non pz &s luy 6s Ile bf eſt lex. ¶ Hingeſton. En be 
de Det pot 6s deux, & recove ſur meſme le bꝛiet, & ſuiſt Scire tac ts eur, le Uicont retourfi 
ro lebyief ſervy vs un de eur, nienobſtant cer il aura Sicut alias. C Danby. Non pas en V cas, 


Retur de ¶ Hingeſton. Uerament il aura. Et ita adjudicatur primo. H. iv. ix. C Priſot demande ceftyque 


fuit garny, & fi il ne apparuſt mi nous reco2dſon def. Et iſſint fuit æ ne apparuſt mi. Que pꝛes 
vous pur le pr? © Moile. Sicut alias. C Hingeſton. Tous n aures. ¶ Priſot. Argues pꝛimer⸗ 
ment ſt le Ait ſera amercy ou nemy; & donques nous voilk eftre aviſe. C Moile. Le Uiconf 
ſera amercy: car ſi le Aicont᷑ en Scire fac retourũ, quod Clericus eſt, le pꝛot᷑ fur cer ne giſt mi 
en tiel baief. Car Venire facias Clericum ne gift my mes en tielz baiefs ou il ſet᷑ ameſũ eins per 
cohercion de diſtt᷑ come ſur un Diſtr ou Capias : car un Venire fac ifſera ak Oꝛdinarie, © le O;. 
dinary p Gtu de ce? bꝛiet ne fera auter choſe foꝛſq; ſequeſtra les biens le party: & en Scire fac 
neſt pas tiel cohercion: iſſint a ma entent il n ad my ſue le bf. ¶ Hingeſton at contrary. Car 
ak Comon Ley devãt le Statut, de his quæ recor̃data &c. ne fuit pas le Scire fac: donq; le Statut 
done un Scire fac, en ql jeo ſcay bien q pluſours delais ſont auſtes come de eſſuiñ ou Proteccis; 
mes quant af retourfi de Uicont ceo demeurt ſicome en auters baiefs come fuit at Comon Ley; 
iſſint q quand le UiT ad B] retourfi, quod Clericus eſt, en t᷑ il ad bien fait, car il ne poit my luy [CB] 
diſtt p ſon Egliſe : iſſint a ma entent le retour eft aſſes bon, & que un Scire facias ſicut alias 
ifſet. C Danby. Me ſemble le contrary: car jeo entendq c n uſt eſte bon retourne; adire quod 
nullum habet laicum feodum: dong tout Cc eſt a nul auter entent foꝛſq; de p2ov quod nihil habet, 
E iſſint covient a luy pur retourner nemy come il ad fait: car dab un Scire fac ſur ceff re- 
tourne ne poit eſtre, car donq; ẽ changera tout le pꝛoces q eſt ſur tiel br; le ql le Ley ne ſuffe- 
ra point, & ſi aſẽ pꝛoces ſeroit, © p̃oit un Scire fac; le ql ne fuit ung deu, #c. C.Laicon. Ceo nẽ 
pas inconvenient: car ſi deux ſuent un Scire facias Hs mop, & Yun ne veut pas ſuer, Vauter au- 
ra un Sommons ad ſequendum ſimul; iſſint nt pas inconvenient que le pꝛoces ſoit alterate: il. 
ſint icy quand le Uic retourna, quod Clericus eſt, © n'eft pas inconvenient de agard un Venire 
fac. ¶ Danby. At᷑ cas n ẽ mi ſemble: car s il face defaut ſur le Sũm̃, il ſer ſeve, & le pꝛoces re- 
mis en fa pꝛemiet᷑ nature: mes il n'S pas iſſint icy; car file Venire ſacias iſſera, & le Ozdinarie 
retournera le bt ſervi & le party ſait defaut, donq; iſſera Diſtres infini, le ql ſeroit miſchivous ak 
party, & aury le pꝛemier pꝛoces ne ſet᷑ remis en ſon pzimer cours: ¶ Priſot. Venire fac ne iſſet᷑: 
q̃ꝛ le cauſe q un Venire fac fuit oꝛdeiñ fuit, pur t q̃ home ne mettera ceux violenc en un Clerk; 
iſſint que en tielʒ bꝛiefs ou tiel violent poit eſtre, la giſt ce bf de Venire fac Clericum cõe en bf 
de Det, Treſpas, & tielz ſemblables: mes en ce Scire fac eſt nul tiel cauſe, car il ne doit auter 
fait ꝑ ceſt bf, mes luy ſolem̃t garnyr, & t᷑ covient eſtre p ſon perſone, ou ꝑ ſon terre, # nemp per 
ſes biens; car ſi ad vaches, le Ait ne doit luy garn p ceux; & ſi il face, il fait mal. Mes en At- 
tachment ou Diſtres la Ley eſt aut : iſſint a ma entent ne pas grandm̃t a arguer mes q Venire 
fac ne giſt : mes eſt a voir ou le Ai put ce retourne doit ce amerct ou nemy: & Sir jeo entends 
qnon: car ſi le Aiẽ uſt ref, quod nullam habet terri nec teñ p q ſcire poſſit, &c, nec eſt inven- 
tus in eadẽʒ C uſt e bon: Dong quand il ad dit ceo c pluꝭ at plus noꝰ n aurons regard: car ſur 
t no? ne poimꝰ pꝛoceſſe faire: & iſſint le Uiconf ad fait retourne. ſufficient. C Danby. Home 
poit eſtre garny des auters choſes q de terre ou tenem̃ts: car il poit eſtre inherite en auters 
choſes q de t᷑t᷑c tenem̃ts. C Priſot. Pettes t̃. ¶ Danby. Si jeo ay comon deftovs en vt bois, 
jeo puis p cur eſtre garny, ou ſi jeo ay comon oveſqz mes avs en vr franktenem̃t, jeo par ceo 
peux eſtre garn. C Hingeſton. Non pas: car vo? ne poies oftre garny en le franktenem̃t. dun 
aut home. ¶ Moile. Ceo neſt pas iſſint: car ſi jeo ay un rent charge, ec. iſlant hoꝛs de vt kre, 
cuides vous q̃ jeo per ceł ne puts eſtre garny?. ¶ Hingeſton. Non pas. C Danby. Jeo poſe j 
jeo ap un rent ſervice iſſant hoꝛs de voſtre terre: cuides vous que per cel jeo ne puis eſtre gar- 
ny? C Priſot. Iſſint pois av teft & enheritance; & uncoze vous ne ſer garnys come en 3 
» r re &b⸗ 
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revcion. C Danby. Jev-granf bien: mes fcy jeo ayun profit a mendt᷑ a moy t mes heirs, æt. 
Purh cc. C Priſot. Quant a Tencumbent ſues Sicut alias, fi le Ait ſera amerty ou nemp, no? 
voillons eſtt avis, gc. Per q tc. F115] 


— 


'T Ræcipe quod reddat. Le tenant fiſt defaut: vint un eſtranger & pꝛia eſtre reteu: t monſtra 20 
coment il m̃ leſſa m̃ cet terre at tenant a terme de ſa vie, le reScion a lip; iſſint le tenãt vr quod 
tient de luy m̃ ceł acre de terre a terme de vie, le retion a luy: & pꝛia effre receu. Et fut aa. 


receu. Le dot dit, que il ne leſſa pas: & ceo trobe ꝑ le demandant. ¶ Hingeſton. No? deman⸗ new — 


* 1 oP 
„ 
A Ee 3-28 


jour de bt purchaſe, ie rende ma un eſtranger, gc. car pur rien ij il ad dit poit effre que le te. 


nant pend le br fiſt dem e en le rewbcion, e q donques ceſty en ie revcion fiſt le leas, ec. 4 
le ql neſtpas cauſe de e kek, pur ceo Fper nut choſe fait per le tenant penb1e bf le ddant A 
ſera miz en dam. Et Six; com̃t q le ret᷑ fuit bo, uncoꝛe tiſſue ſur Tjotne ne vault 2 car le cauſe * 
de ſon reẽ eſt keſtat, e d eſt pur le reᷣcion q̃ en luy eſt: dong covient q ceo ſoit tra ſe: car ſi 


jeo poꝛt᷑ br de Detinue & ſupp un bail?, il n'eſt pas ple, adit᷑ q il ne bail? pas, mes covient aluy 
de rfid a ẽ q̃ eſt la cauſe de mon acc, 8. le detinue: iſſint a ma entent vous ne deves pꝛoceder 
ar Jug, æc. ¶ Hingeſton. Me ſemble le contrary: car al Comon Ley devant le Statut de W: 
it home purt᷑ av pate en aid, mes il ne ſet᷑ mi reccu vᷣs le Statut: donq; le Stat eſt general; if: 
ſint q̃ i il ad ele redᷣcion, il eſt recevable, coment q ceſt revcion ſoit devant le bf purchaſe ou 
apꝛes, ſinon que un ſpecial matt᷑ ſoit me, Et Sir, ſi il n auroit cer travs il eff grand miſchief + 
car at Comon Ley fi home pie en aide, covient a luy mrer cauſe, le quel cauſe ft ne ſoit ſuffir, - 
le party ſur t purt᷑ demurt᷑ ou trabß. Dong jeo pole gle f a tme ve vie ſurrẽð le eſtat a moy 
pendle bf, & apais fait defaut aps def. fi jeo ne let my rec, peravent jeo | diſherite, e unẽ jeo 
n að rien en la revc: ꝑ qp ma matt᷑ mre le leas ẽ trabſable. Yelmele Ley d fi mon f a fme 5 
de vie alieñ en fie ped le br, + aßs il fait det. aþ3 al dekaut jeo ent᷑, ſi jeo ne ſef mi ret, paravennk ä 
jeo ſerai diſheriteʒ le ql ẽ encont reaſon; ifſint q ne pʒ intonveniẽt ij ᷑ſpeẽ matt᷑ de mon catiſe 
ſoit tradſe. J Laic. a meſme łentenr. Cheſcun home que eft expert en 5 matt covt que fon 
(B7] matt ſoit tiel, ifſint que ſon accion eſt main? [B] ou auterment ne vault: car i home de⸗ UB. 
clare envers mop, & jeo pled un ple ſur que iſſue eſt pꝛiſt, Te quel m eſt my bien joyne, uncoze jeg 
ne puis varier. Pelme le Ley eſt, ſi un home avowa, & la party pꝛiſt iſſue, le quel n'eſt pas bon, 
com̃t q̃ ſoit rebſer, uncoꝛe il ne variera de ſon Avowrie: iſſint ſi home pꝛie eſtre receu, æ monſtre 
ſon cauſe com̃t q un iſſue ſur t ſoit pꝛis, uncoꝛe de cel cauſe il ne variera. Et Sir, a ma en- 
tent [iſſu eſt bien joine: car ſibien ſicome il tre la cauſe dun eid pꝛier, ſibñ il tra vb ſera le 
cauſe de receit. Sicome un rexcion deſcend a un Seigniour per voye de eſchete, ſi in rei veri- 
tate il n'eſt pas Seigniour, il aura trabs a ;. Meſme Ley eſt, ſi un conveye le revcion a luy per 
cauſe dun grant ou le tenant n atturna my, la le cauſe de c eſt tra vᷣſable: iſſint en pluſoꝛs caſes 
la cauſe eſt travſable, Jſſint æc. ¶ Boef. Sir, jeo entendq eſt un divſite quand un home clatme 
le revſion a luy p cauſe dun leas fait al tenant per luy ou ſon anc, c quand il claime p voye dun 
grant: car i il claime p voye dun leas fait p luy, la le cauſe n'eſt tradſable, pᷣ t q il eſt pve ar 
com̃cem̃t de le revcion ; mes ſi il claime p voye de gratle revc, la le cauſe n'eſt my tra bſable, 
pur t qᷓ al comencement de le revcion il et eſtranger. J Wangtord. Me ſemble a m̃ kentent. 
Et a ẽ q̃ eſt dit, qpurt que poit eſtre que ceſty, q mie eſtt᷑ receu, ał jour de bf purchaſe n avoit 
rien, mes puis le bt̃ purchace per le demis fait a luy, & repꝛiſt eſtat; T ne poit auterm̃t eſtre 
entend (fi non q̃ ſpecial matter ſoit mfe) mes q il avoit en le reᷣcion jour de bt purchace, come 
en Aſſiſe pot ens mop, ſi jeo plede q un tiel fuit ſeiſi, æ moy enfeoffa, & doñ ał pt un colour; 
com̃t q jeo ne di pas devãt le br purchale, uncoꝛe il ne ſet᷑ pas aut m̃t entend: iſſint icy. Et 
Cq ẽ dit, q̃ tiſſue tend ſur le cauſe nẽ pas bon, Sir, jeo entenð q fi: car ſi un home pꝛie en ei 
Du auf p cauſe Sun rebcion, le quel a luy e deſced p la mort fon pe, jeo entend q eſt bon ple, 
adire q il ẽ baſtard ; ou adire q il av un frere eigne; ou q̃ eł ad un aut ſoer en pleiñ vie. Meſm̃ 
le Ley eſt icy; il ad mt̃e pur cq il m̃ ſiſt le leas, donq; le leas eſt la cauſe de? reᷣcion: dong ſi 
il n avoit pas traLſe a Cun miſchiefenſuef. Car i jeo poꝛt᷑ mon bt envs un hõe q̃ eſt tenat de 
fee ſimple al temps de ma dd, le quel pꝛie en aid btn eſtranger, parenter luy & le effranger ẽ un 
eſtoppel, meſq; q il ad en le recion; & ſi il face waſt keſtranger luy puntra, & paraventure jeo 
ſuis nonſue, & aps purchaſe un aut bf, © le tenant fiſt defaut apzesdefaut, æ ceſtup de qͥ le tenãt 
pimerm̃t en pꝛie en eid, vient æ mon ſtre le reᷣcion ẽ luy, æ pꝛie eſtre rer; ſi jeo di q̃ il nad rien 
en le revᷣcion, c ſeroit trove encont᷑ moy: car les genz ne voillent pas ih regard foꝛſq; ſolem̃t 
ou il ad ẽ le recion ou nemy. Ilũnt icy, ſi jeo ne traðß la cauſe, jeo ſuis a miſchief: iſũnt ſemble 
a map la cauſe travſable, ¶ Billing. Quant a t q eſt pit, pur Th il n avoit mt rien jau de bꝛief 
purchaſe; moy ſemble at contrary a cet; & ſans monſtrance de cer le ple 9 allez (tiffictent, - 
+ 2 pur 
y | * 
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5 De Fammino Mickarks 


133. By 


LB] 


Pleding. 


. terment Sir, jeo poſe 


que jeo aꝝ rien en la terreſinon jointment ove un eftranger ? Quaſi dioeret non: & uncoꝛe ne 
hn 4 end mes que il teigne jointment devant le baleraurchaſe, cc. & mefift le tips 
le demandant ne poet ifſint eſtre reſpond per voye bun argun | 


ceo que le Statut eſt general. Et a ceo que eff dit, que poit eſter que il avient ale revercioit 
— uncof prima facie il doit eſtre receu: mes moy ſemble la ce nient traverſuble 2 cat da 
cauſe de ſon receit eſt le rebcion, donques coment que le Ley ad tiel cours de monſtrer un 
cauſe, unco2e le nenſueroit que ceſt cauſe eſt traverſable : car coment que il ne leſſa pas, un⸗ 
coꝛe le revercion poit eftre en luy: donques quand le revercion eſt en luy, ſoit ceo pur un ce 
ou pur auter, covient que ceo ſoit traverß, entant que le Statut eſt general, & put cert caule la il 
eſt recevable : ffſint a ma entent le traðs eſt void, Et jeo voik bn que en tiels caſes qui tur 
at Comon Ley, la cauſe eſt traverſable; come en action de Walt eſt bon ple, adif que fl ne 
leſſa pz : mes en le cas ał bart le Ley eſt auter : iflint tc. C Wangford. Jeo poſe que Aſſiſe 
fuit poꝛt᷑ envers mop, jeo dit que un tiel fuit ſeiſi, & enfeoffa tiel, le quel enfeoffa un anter, « 
tſſint a x tanq; a mop, fi le plaintif luy entitle per celuy, & travſe le imer froffement, ceo ect 
aſſes ſufficient, & fait fin de tout: uncoꝛe il neſt fozlqz conveiance. J Littleton. Woy ſemble le 
contrary 2- car come ad efte bien dit cheſcun ple que eſt en abatement dubyek, covient eſtre bon 
acheſcun entent: mes uncore ne covient eſtre ſt certain que home n aura a ceo reſpons mes 
covient de alcun certeintie en lun. Et a ceo que ſemble a Wangtord que ne ſera my au⸗ 
| | Præcipe quod reddat ſoit port envers moy, eſt ceo bon ple, adit᷑ 


certein. Meſme la Ley eſt de nontenure. Et aceo que ieh een 
extont, doit faire ſa matter tiel que il de ceo poit uler act, & de ce rie 
en bark que u 


chaſe a terme de vie? Quaſi diceret, non: · cat £eo eſt faur a ma entent; mes de pled per le 
foꝛme eſt aſſes bon. Et a ceo q eff dit, pur ceo que le partie doit ad delay per la cauſe iſſint que 
covient que le ple ſera bon a cheſcun entent; jeo entend bien peraventure que iffint ſet᷑: mes il 
ne ſet᷑ delay icy, car i il doit eſtt᷑ receu, il reſpondet᷑ ſans aſcun pꝛoces. Melm̃ le Ley eſt Sun 
voucher de ceſty que eſt pꝛeſt entrer en le gart᷑. Et a ceo que eſt dit que Viſſy tend ſur le cauſe 
neſt pas ſufficient; jeoentend que ſi: car il ne ſera my reteu ſinon que il monſtt᷑ caule: don⸗ 
ques ſi le cauſe n'eſt pas ſufficient, il ſur ceo demurt᷑, æ per meſm̃ le reaſon il ceo tra dera. Et 
jeo poſe que un home en un Præcipe quod reddat bouche Iuy meſth, il eſt bon ple pur le demãd, 
adire que ceſtuy que vouche eſt un meim̃ perſon, æ demand ſi fans fauſe monſtre, æc. c g ilmte 
cauſe, jeo entend que il aura traðs a ceł, ou fur ceodemurt a ſon pleaſir: iſſint icy. C Danby 
à ſe contrary. Et pur les cauſes que ont eſte dits le ple neſt pas ſufficient : & la cauſe eff, pur 
ceo que un ple que va en abatement de bꝛiet, ou en delay de le demandant, ſer a cheſcun comon 
entent bon. Et a ceo que eſt dit per Davers, que ceo neſt pas delay, jeo entenð que fi: car ſt 


le receit ne ſeroit ſur le defend de le tenant le demandant rec: donques per ſon receit il eff de⸗ 


laye de (on Jugement: iſſint un delay eſt. Et a ceo que eff dit per Wangford, que ne ſera pas 
auterment entend mes que il aura en le revcion; jeo entend que i : car ſi un home pled un 
ple, que poit eſtre pꝛis ſibien a un entent come a auter, le ple (er pꝛis le plu; wi enconter ceſty 
que pleda: donques nous devons pꝛenòð ceſt ple enconter lux, 8. que le tenant penð le brief fiſt 
le demiſe & repꝛiſt eſtat a ſup pur terme de la vie, le quel n'eft pas cauſe deſtre receu; iſſint a 
ma concept le ple neſt pas ſufficient. Et a ceo que Laicon ad dit, que ceſty que eſt actoꝛ doit 
monſtrer ſa matter tiel que purroit effre maintenable, gratia argumenti, en le cas de Avowf; 
jeo voił bien, mes neſt pas iſſint icy: car quand il vient effre rec, il ne vient come aco2, mes 
eſt venu en le lieu de le tenant; e pledra ove le demandant, « ſavera le tenancy ſicome te d2oft. 
Et a ceo que eff dit que killu pꝛis ſur le cauſe eſt bon; jeo entend que non: car ko de Ley 
eſt tiel, que ſi un home pe eſtre recen, il monſtrera cauſe ? & la-cauſe eff, pur T que le Court 
ne voik ſuffrir le demand faire delay ſans cauſe monſtrer: uncoꝛe Fob n eſt pas de luy traver- 
ſer.” Come en accion de Detinue d'un eſcript le defend dit, que fl fuit livt a luy per le pk e 
un auter, & pꝛie Garniſement; le pr ne dira que il fuit livt᷑ a luy ſole per luy: iſſint ity quand 
Toꝛder eit ceo, ne poit eſtre tra unques, cc. & Sir, le Stat eſt le cauſe de & retep, le * 

t | ent 
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vient ee. Et jeo voił bit que le Stat fuit q p reaſon de deviſe q il ſet᷑ receu, donhs Tſef travſe ; 
mes le revcton eſt la cauſe, æ t᷑ covient eſtre trale, æ nul auter. Et a t q̃ ſemble a Boef que ef 
divlite pent᷑ un leas fait, & un grant del revcion; Str, jeo entend p reaſon nul disſite : car 
.aurt eſt le reve en luy p voye de grant cõe ꝑ cauſe de reſervacion; mes padventure le-attome: 
met poit veñ en iſſue, ſi t ſoit allege en un fozein county, p t q le notice de le redᷣẽ ne poit eur co⸗ 
nuſt ou le ff giſt: iſſint a ma entent kiſſu pꝛis ple foꝛm̃ n ẽ pʒ bon, cc. Ref. P. 33. f. 22. 


TD Rief de Tris fuit pt de 5 clos debruſe. Le def. dit, q act ne doit il a: car il dit, i long 21 
reſpas. 
Tenats iti 


temps devant q le pt rien en avoit, q A. B. & C. fut᷑ ſeiſis en lour demeſne come ve fie, 
les qur A. & B. de Cqeur affiet᷑t, en enfeoffa le pere m̃ ceſt plaintif, a ad æ tener a luy & ſes heirs 


— N PE." 
Dit, 
- & 


ifſu n'eſt pas bien joiti's | | 

plede eſt devant: Dongueg/Ve-reny/1 neſt pas material, ceo eſt void. 4 Moyle. Jes 
poſe q jeo poꝛte bꝛiet᷑ de Det ᷣs vous ſur un ſimple contra, æ vous-monſtres avant un fait en⸗ 
dent teſmoignant q vous aves pate a mon, ec. ifſint rien luy doit; f iſſu ſet᷑ pais oꝛ ſur ceo F 
vient apꝛes le ¶ iſſint.] Et iſſint ſet᷑ entend en un beief de Det ſur un leas, le defend dit leve p 


diſtt̃, æ iſſint rien luy doit; en toutz ceux caſes le iſſu ſet᷑ pꝛis ſur ceo que vient apꝛes le [ iffint:} 


c ifſint icy. C Danby. Les caſes ne ſont my ſemblable: car ꝑ le pꝛiſei de le general iſſu ilʒ ont 
vew. Le pꝛnner ple, pur ceo que ceo que vient apꝛes le [ iſſint] poet eſtre ple ſans Fauter matt᷑ 
avant. Mes il neſt pas iſſint icy: car ceo que vient apes le ¶ iſſint ] ne poit eſt ple aparluy: 
car il neſt pas plee, adire que il tient en comon oveſq; le plaintif ſans monſtrer coment. 4 Lit- 
tleton. Jeo entend un divſite quand un home pled un ple, & conclude oveſq; un ¶ iſſint] & t eſt 
un affirmatit; & quand il eſt un negatit: coe fi jeo poꝛt᷑ un bt de Treſpas de mes biens emports, 
le defend dit q̃ le plaintit dona a luy meſm̃ les bis, pat foꝛce de qlit eur pꝛiſt, e flint de riẽ culp; 
kiſſu icy (ef pais ſur le concluſion puis q c eſt a trabſer de ma action: meʒ ſi ceſt que vient aps 


L BJ ie C iſſint] ſoit en Paffirmatif, le Ley eſt auter: car en Aſſiſe le tenant pled. en barre, & [BI le 


plaintif entitle, k eſt bon ple, adire q un tiel fuit ſeiſi æ luy enteſta, pfozce de quel il fuit ſeiſi, c. 
Et iffint fuit il ſeiſi tanq; p le defend diſſeiſi, 7 eſt bon title come poit eſtre ; & unẽ t᷑ que vient 
apꝛes le ¶ iſſint] eſt en kaffirmatit᷑ de le matt pcedent; C Chock. A aſt dite quand ceo que 
vient apꝛes le [ iſſint ] eſt material, æ quand nemy. Si le cas ſoit tiel que ſoit material, vonqs 

wient q Cc ſoit trade. Come en accion de Det ſur un obligation, le deten dit q̃ il fuit un lay, 
She e nient literaf, c ceſt eſcript fuit lie a Juy en lieu dacquit, & iſſint ceſt obligacion neſt ſon 
fait, 02 eſt ceo material, c kiſſu ſur ceo covient eſtre pꝛis: car le ple adevant fans ceo ne poit 
ellre. Mes le Ley eſt auter icy: cat ces que vient apꝛes n eſt pas material, car neſt fozſqz ſur- 
pluſage: & de mend iſſu fur tiel ſurpluſage ne ſet᷑ bon; car ſi ces fuit enterleſſe, le ple fuit al⸗ 
ſes bon. ¶ Ashton: g Comon Ley denant le Statut de conjunctim feoffat, ſi un home uſt plede 
jointenancy ꝑ fait, le b̃ abatera maintenant: donqs-jeo poſe q un home voił pleder jointe⸗ 
nancy ove un tiel der done & feoffem̃t vun tiel, cc. ou il poit dire ꝑ tiel voye q un tiel fuit ſſĩ æ 
luy & un auf enfeoffa, c iſſint tient il æ tenoit jointm̃t jour de bT purchaſe ; cuides vo? q riſſu p 
pꝛis ſur le feoffem̃t? Non pas. C Priſot. Auus dites Bite, mes neſt pas ſemblable: car ceo 
que vient apes le [ iſſintqj eſt material, & Tauf n eſt foꝛſq; conveiance 5 car la le matter in fait 
fait riſſu: mes il n'eſt pas iſſint icy, Ec. ¶ Aſhton. Jes poſe q en bf. de Droit le tenant pled un 


ref der demand; cuides vo? que il doit reẽ ia? Non pas, mes covient a lup adire iſſint il ad 


le plus droit en la if a teñ, &c. & unt aut᷑ matter eſt le bart᷑, 4c: ¶ Priſot. Uous dites verite, 
cat la il ad foꝛſq; ii trials; kun eſt ſur le Grand Aſſiſe, & łuut᷑ eſt ꝑ bataił: 4 q̃l voye q̃ il pled 
covient a lup a conclure at det. Purq aviſes q voił dire, ec. | 


I N Scire fac fuit poxk ab execucion de retonuß fatt par un hoe pur apperer-en le Comon 22 
Bank a tertein jour, & pur garder le paix en ie meine temps. 4: Wangford. Jug de biet, Scire fac. 


Br. 15 2. F 


pur ceo que le bꝛiet᷑ ne comꝑꝛend ſi il apparuſt ak jour, ou nemy. Et xeo fuit bien debat᷑, ſed non 
interfui. Et autertois demand Jugement de biet, pur ceo que le bztef compꝛend nul matter 
der enkreind del pair. ¶ Danby. Moy ſemble que ſe-boief abatera: car fi un fine ſoit leve a moꝝ 
de ili manoꝛz, ne'fra il mention de tout le fine, & uncoT jeo demande peraventure exec foꝛſque 
de kun: iſſint icy; ¶ Aſhton Jeo pole que le ũine ſoit leve de pluſoꝛs mans en divs Counties, 
e il demand execut᷑ de kun, jeo ne fta mencion de toutꝭ. ¶ Priſot. Dil verament; car ſay pzs 
pur Ley, ſi home fait reconuß a moy ſur un condic̃, i c eſt condiẽ ſoit enfreint, le Scire fac fra: 
ment del condit̃, © ſi bũ come il ffa ment deł condiẽ ou n'eſt foꝛſq; un, ſibñ il fra menẽ ou ſont 
deux du trois; ¶ Aſhton. A quel ententffail mencion de toutz les mano2s, poit-eſtre.q aſcun 
de eurx colt execur cõe p grant & rendꝛe, & les auters nemꝑ, des * * A — 
, 7 ; '+ 2 
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Dongs jes un home par fine conuſt tout ie dit @ fl av en un mañ a un eſtranger, ie quei 
gra — le manoir a luy pur terme de vie, le rem ouſter en fee, le tenant a fme ve 


es 


unt eſt implie les xx l. mes pur t q eit fond ſur le recowd, ca 
ell Scire fac feroit maink, T enſueroic quand il eft ob a garb 
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23 T JN Afi de rent᷑ uit pozt pun Abbe 6s un Pꝛioꝛ. Le tenant dit, ꝗᷓ left dont le rent eit 
4446 B. illant eſt un mafi, ac. le ql eſt hors de fon fee & ſon Seigniory. Et db jugeiqt, fi ſans 
> - Pleding.. title mfe Aſſiſe doit eftre, Le pr dit, q p fait endent᷑ ( le ql il mit avant q̃ tuit tiel) le Pxoꝛ pur 
156: B. certeins debats q fuf pent eur, ipſi convent in Eccleſia Sancti PauliLond', quod prædictos Prior 
conceſſit pra. Abbati de L. x marc ꝓcipiend de mam̃io de Octã ſolvend A. B. &c. dat die Afi & 
loco ſupradicto: & mfa de hon come ie dit Pꝛio; ẽ li de le dit maſt; a q le defend bit, q ẽ ne 
fuit my d fait: e ceft ima trove flin & difleifin, ¶ Nedham. Boy ſemble gno? ref : car ce Affiſe 
E arreifi 65 un home, > covift Frfidf come yao? det rent, ou toe tenant ver ff, a defoxceoe dern 
rent: comet ne? ff n'av41rfid ; car il n ad enpas le tenance fur uy  vbhs cover ij il tot p: 
; [B] naꝛ ek rent. Et Sir, en entens BJ] qnul puoz del rent plevef aſt pte en bark de Alf. gui ef B. 
_ contrary det rent: car ilgeplevef le contrat᷑ de ⁊᷑ q il perna þ A reaton, & adire dehors de 
1 ſon fee, & il pne mle rent ceux ne potent eſter, 4 no? avons ſuſiẽ nos entitie. Et a ẽ q futt dit 
„ datrein jour, ũ Tiffu pꝛis ſur le fait n'eſt p bñ joine; Sir, jes entend q ty: car ſi jeo vecl 
un kait le qi compꝛẽd nul certeinte en lux, jeo purroys mter matt᷑ dehoꝛs pur maint᷑ ma acc 
ou mon bart, ft ſnit ꝑ voye de barf. Come > jeo ꝑ un fait envent. grau a Monmaittt Choke 
un annuitie tielx naroix; Hæc indentura facta inter &. teſtat, ij jes grant a luy un annuitie 
ho2s de mon mai de D. pur Gur il graut᷑ a may un annuitie hoes de ſan ma de Sale cc. datum 
die anno & loco ſupra dicto: i jeu port un iet d Annuitie, couient a moy ſurmett᷑ en fait ou le 
fult livre, pur T ũ le terteinte de T n eſt copnð en lu m, ec. Meſm̃ le Ley ei d it homes ſotẽt 
obliges a mopen xl 8. 4 un deux en le ſim dek fait dit, in cujus rei teſtimonium ego vero præfatꝰ 
B. figillium meum appoſin, ę bauter rien eſt tatt; & jeo'voil maint᷑ ma act Ss kiy de nat men⸗; 
tion eſt fait, covient a mop de ceo mfer vehozs, ou auterment nemy, cc. pits devs luy accion 
a. Ifſint icy, quand le fait copzend en iu nul certeinte ou le fait fuit, covient a moy de ne- 
Ledſitie mfer deho2s: c iſſint icy eſt fait fur q iſmu fuit ps, le quei tuit bñ join. Iſſint moy tc 
ble & no? aurons ſſin de tãt. ¶ Chock. Boy ſemble le contrary: 6 come jeo entẽd, is ont aba- 
tu lour bf demeſne: car jeo enten en cheſtun tas au home le pleint᷑ de choſe q eſt enconf come 
Molt, il poit mter ſon title en (on pleint i il voik, & ceo fuit ĩanc Ley. Et Sir, jes poſe que jeo 
-grant a un home certain rent iſſant hoꝝ de ma terre en Dale c en Sale, ou auterment p ſon ti⸗ 
tle mte le pleint abaf. Iſſint icy le grant de rent fuit hoꝛs de le mañ de Octam Te paye en un 
auf vilt':--donqs quand il ſe pleint foꝛſq; de le frankt de Octam, T fuit void: iſſint covient ils 
faif jour miſchief, at. Et a tea ij eſt dit, < teſtuy i eſt pernoz ns plevet ceo: q eſt at contrary de 
cet rent 3 Sit, jeo entenb que ſicome en cas ſembiabit jeo poſe ũ un home pot brief de Treſpas 
de ſes alis a tont ps en um certain liau dant um aſtranger eit ſeifi; & il iuſtiis ls pꝛis, pur ced ij 
refiranger par le fait ac. grant᷑ a lun certein tent, gc. la le home poit dire que il ne granta pas, 
au ũ il n eſt Þ ſon fait; & unc left eficanger + mes pur ces que il claim Kotcupation en ie tre, 
tea ett la cauſe. Et coment aus prima faci i ne purt᷑ my ad plede-:eome il adit; unt ie pt per 
ſon ple tup ad able: car il an monftre;grant de rant hot de ie maũ de Octam, ve f{ manoir 
ls $ eſt oꝛ lei; iſſint il ad mt᷑e ũᷓ ſlẽ s flint le pie nens ꝑ u ae eſt affex han. Coment ſi 
hoe-arraine cy un Aſſiſe de rent s may, 4 jeo reſnom com ĩ deł i, le terre mis en viem, 
eff deur acres de fre, que ſont horz de s fre; g N lu entitle: q tei de les 
actʒ de qur jeo ſuis t, oz per 8 title il m̃ an able: de pie en diſchargene le tant: iſſiut ian. Et 
{ un home port bt de Formed? ends map, ũ geo: pied le rei r ant ow eoſin coilagerah covient @ 
| mo 


moy de mabler de pled ceſt ple; come-adir adonque t de la terre: nu g il ret a 


bf, l ne covient a moy adire donque t᷑ de la terre: put ceo que per le uſer de ſon atẽ fl aſſit 
—55 tc. meſme 12 127 eſt en un biet d Entre fur diſſi en fe Per, ſi ſoit port, i eu NE 
adire que ſon an releſſa a ceſtuy p que kent eſt ſupp, © ne dira adonques t, put t A Tueren n 


firme luy eſtre ᷑ a un temps: iſſint en pluſoꝛs taſes home per le matter alt pet ie demandant 
poit eſtre able de pled un ple, coment que il ne fuit my able avevant. A łauter moy femble que 


de cer il ne ſef my receu: iſlint Tillu pris en autet lieu eſt void. © Davers. Sir, Mios ter 


contrary. Quand un Aſſiſe eſt port vers un home de rent, ie Ley entend que il et p 
rent ſinon que auter matter ſoit mottſire : dongues il 
poſel ne ſef my receuz danque 
Et aceo que eſt dit; quis Fiſſu p2 


un ple que eſt col 


le pie luy fiſt title, le f a6 bit veigne f 


fur le title. 


iu pus ſur le fait q ie ttial de ceł eſt void; Sir, jeo entenð q non: 
oy un rens hots ve ſon mañ de D. ſans plus pler vet date, ou ſef le 


car ſi un home grant a mio un cen n 
date de fait eſif ſup We cffect; jeo entend (la ou Ley entenð que il poit plus 


fect, c ceo est ou ie grant fuit fait: donhs la et le date eftre ſupþ. Jdint icy : car 


bii fb er 


le fait ou eſt dit que acco2d as in Eccleſia Sancti Pauli, &c. ceo weſt fog un reherſal, le i nt 


| Leo ne 
conclura, ac. come fi un home voir pt bf de Def ſur un obligac s moy, & dire et: beclarat; f 
al temps der confecc jeo tus en plein age, ceo ne may conclura adtf que jeo tus deim age, pier 
ceo que neft foꝛſq; un ſurpluſage. Et a ceo que ſi un home ſoit ob? a mop, que le jour © fe 


ſoit material, come ſoit x l. il ne dif que il uit oblige en xx l. ou i un ſoit ob, il ne dit᷑ i deux 
ſont obliges. Et a ceo que eſt dit que home ne variera de le lieu, pur ceo que eſt material; jeo 
entend le contrary ſi bit come dek jour: & ceo eſt ajuge Ai 2. E. 3. en Aſſiſe de terre, let ples 
per un fait que pozt date en Suſſex: & ceo fuit trie ou fAſſiſe fuit port per le ſurmis ber party. 
en un vilt, Eil alk le ide en auter bit. Et An 9. H. b. 
noſtra Capitulari 3 & unẽ le live ſuit aliege aff. 
e que le lieu eſt ſi bfi trabſabie come le our. ¶ Danby. Me femble a 
melme kentent. Et Sir, jes entenò que en chefcug cas ie jour ett traverſable ; cat | jeo 
fac un fait eſtre efcrie, æ jeo enſeałʒ uns ceo n'eſt om un ecrom: mes quand jeo delibere, ta 


Afi 31. E. 3. en un Annuitiele fait pt 
[BJ [BJ en un Annuitie le dats fuit datum in 


ours; iflint mop 


commence. il eſtre un fait, mes nemy ade vant. 
may, que pozt date un an devant le liverez-en quel ſont certein t 
partie łobliger ał 


Donques jeo note q; un home face un obligac 
de Nowel prochein apres le date, ſi obligee n aura pas 


bliga ou nul faute fuit en lux, que ſeroit encont᷑ reaton. | 
m rer: donques per meſme le reaton que le jour eff traᷣlable par meſiie te 
reaſon kt᷑a le lieu ou ceo enſueroit jeo ſuis oblige a un home en un obl7, le quel poꝛt date en 


le jour, il foxfeite 


L. & eſt delivze en 8. 8 il port action ou il port date, peraventure ils troveront coo eftf ton fair, 
au il ne fuit 5faity car ceux dauter Countie point peend notice de choſe en auter County gi 


voillent, tout ſoit que ils ne ſeront pas compellesper Ley. Des en att tas de enquettr * arts 
ils ſeront per Ley compeſt: donques 


ſbjo lieu ne ſeroit. mi trade, ceo que eſt faux ſeroit trove 
enconter eux voire: illint le lieu auxi travbſable come ie jour. ¶ Et ar matter iey de teu quod 
ipſi concordayerunt in Eccleſia Sancti Pauli Londoñ, que ta date aut᷑ relat᷑ a ceo; jeo entend que 
ta party. Jſſint la date aura relat a le lien 
dont ie rent eff iſſant: iſſint ij i ini uit 
vñ pai le triel de cer eſt eſtectuel. Et jeo poſe un endentut᷑ ſoit fait tur tiel fomme; Hæe inden - 
| | de Dale in Corr Eſſex, & Johannes B. de London arbitratores 
Ce. de omnimod teñt᷑ &c. in Com̃ Eborum arbitramur apud K. &. datum die Anno & loco ſupra- 

dicto: a que cuides vous que ceo aura relat᷑: Sir, jeo entenð qus a le lieu au le trñs eft ſupp 
{ effectual : iſſint icy, Et a kauter entent, ou te Bart eſt em 


non: car ceo n eſt koꝛſaue reherſel, qui ne 
ou teo pur le piuſtoft pendee effect, c eſt at 


tura teſtatur quod nos 


pur ceo que le Ley la entendie pl ; 
&>ual ou nient ; jeo entend que non: car g il voik dire que il fuit t᷑ de le terre 


duk, 


ceo-ne ſera my ple: donques couient a luy de certifier ia Court coment.ibvoit ple : car s fl fort 


reſponvy per le ſurmis der party, mes per 


un 


De Termino Michaelis 
un ſpetialte. Et ale cas ij Choke ad mis, le jour eſt tradᷣlable prima facie, meſqʒ le party ceo 
poit tra pᷣß, come adire que il fuit 1ivee a tiel jour, ſans ceo que il fit lide, cc. mes de le lieu ẽ 
auter, Et ał pzeſident que Davers ad mis le Ley bien poit eſtre, pur ceo que livere paſle de ſeiſin. 


Et a tes que eſt dit, que ceo eſt en le pꝛemiſſes der fait; n'eſt fozſqz un reherſal: car jeo poſe q 
jeo voile faire un fait de tielx parolr, Omnibus Chriſti fidelibus ad quos præſens ſcriptum perve- 


«T2797 


nul yoye eſt-tyaple, Et a ceo que eſt dit que 
102 quand ?Aibſe eft pozt os luy ſole;-Sir; le 
del party : donq; quand il dit que le terre eſt n uncoꝛe le quel il ſoit 
pernoz, on tenant; iffint per le Count n elt ie: ifſint le Court eſt 


77 per le ple ceſty que a eux ne apparuſt, Pur cet cauſe le bart 
neft-pas bon. Donques quand le ptaintif luy ad fait title i ehe tuſlictent, ceon'eſt pz 
at party, eins ał Court, le quel a oꝛ ne ſer᷑ pas Yauter : mes ſicome WPF uſt luy entitle en ſon 
aint, & le party uſt pled un bark, le quei ne tuit pas ſufficient, æ fAſſiſe uſt inquis ſur ſe ſeiũin 
ET ileifin; car k iſſu que uit pꝛis ſur le fait, ne fuit pas le fait le party, eins le fait le Court, 
car le title ne fuit pas fait ał party, eins ał Court: donqs kiſſu pꝛis per le fozme neſt pas grad 


matter mes is trovet᷑ ſeiſin æ diſſeiſin, & ceo eſt bon: iſſint trove pur le party. Pur que moy 
ſemble que il recova, æc. N 
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A 24 Dd ReefdEntre en le poſt pot per John Palmer ens J. B. & le bt᷑ fuit tiel. Præcipe B. & A. 
Far ene I uxori eius quod juſte & fine dilatione feddat I. P. maneriũ de D. cũ ptifi in Dale, in quod 
. non habet ingreſſum niſi poſt diſſeiſinã qui J. B. de D. injuſte & ſine Judicio difleifivit W. P. pr̃ẽ 
5 prædicti J. cu jus hæres ipſe eſt; &c. & countã attoꝛð a ſon bi. En quel viẽt Moile pur les tenãts, 
[Bb e dit que quant ar moitte de le manoir UB) action gt. tar il dit que un C. P. fuit ſeiſi de le dit rp 
| manoir long tẽps devant que le pere le plaintif rien en avoit, en fon demeſne come de fee, & ill⸗- 
ſint ſeiſi meſme_ cer manoit dona ak dit J. B. & a Alice, aa & tener a eur, Ea lour heirs de 
lour deux cows engendꝛes, per foꝛte de quel tis futent ſeilis en lour demeſne come de ker tail, 
tt le dit W. P. enclaim̃ meſme ce manoir per colour dun leas fait a luy pur terme de ſa vie per 
2 long temps puis le done, ou riens paſſa'p le fait, entraz ſur que ie dit J. B. entt᷑, æt. 
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tant ał auter moitie action cc. car ils dient que le dit C. D. fuit ſetſ@.efffon demeſne come 
fre, en qui poſſeſſion W. P. releſſa tout ſon dft, le ql C. D. de meſme ceł manoꝛ enfeofſa un 
F, a ad & tener, tc. le q̃ F. de meſme ce? mano? enfeoffa-les dits tenants, a ad æ tener ut ſup; 
Te quei matter ac. ¶ Choke pur le demandant dit. A ceux deux pleas pledes per le maner, æt. 
ie ad Judieium, &c. ¶ Choke. Yi ſemble que le plea n eſt pas bon, ceo pur des cauſes: 
car ſi un home plede un; plea en abatement du bꝛiek & conclude ar action, ſon plea ne (ef pꝛis 
bon, ſicome il ſurmet, mes ceo ſera pꝛis come la mattet purpoꝛte, s. ſi ſon:plea va at brief, ceo 
ſexa pus al hier, & | at action, come le matter purpoꝛt: iſſint icy il ad pled un plea, & ceo cõ- 
mence quant ax moitie, « done colour ał pł de kentierte, donques coment q̃ il en un point de 8 
plea pleð quant at moitie; uncoꝛe le matter de ſon plea eſt at entierte, ie quel ifſint ſera pꝛis. 
Et Sir, a kauter entent le plea n'eſt pas bon: car ſi un home plede un ple en barre, covient a 
luy de confeſſer & voider le bꝛiet, ou merement de travfer, & ceſt action eſt pꝛis en le Poſt, ſupp 
que ils n ont my entre ſinon puis le diſſeiſin. le quel J. B. de D. de ceo en ſiſt, & les tenants ont 
done ab anceſtt le demandant un colour, ſur que le dit J. B. entra 3 le quei ne ſera enten meſm̃ 
te perſon vers que le bꝛiet᷑ eſt poꝛt᷑: car J. B. de D. ne poit eſtre entendu J. B. tantum. Jeo ſcay 
bien que en un bꝛiet, d Entre fur diſſi en nature d' Aſſiſe, ou en Aſſiſe ou entre eſt ſuppoſe per 
un, le tenant poit dire que il entre p auter reſon, pur cea que 1Aſſiſe eſt fonde ſur Fentre: mes 
{n'eſt pas ifſint icy; car entre eſt ſuppoß per J. B. de D. & il alł kentre per le tenant, le quel 
ne poit mp entendꝛe meme entre. Et Sir, coment que tent eſt bñ pled, uncoze il eſt double: 
car ſi un plede un plea, que compꝛẽd en luy double matter, © cheſcun matter per luy poit fait 

- fin de tout, ce plea eſt double. Meme le matter eſt icy : car cheſcun matter des pleas poit fait 
ſin de tout: car jeo poſe que en bꝛiet᷑ de Treſpas poꝛt᷑ de trois chevals a tot ps, le det. voit 
dire que quant at ſecqnd action ne doit il ab; car il dit que le plaintif fuit poſſeſſe de les trois 
chedak z avandits devant le treſpas ſuppoſe, & ceux done at defend, per vᷣtu de quel done il eu 
pꝛiſt & quant a rauter un releas ou auter choſe le quel luy bart; ceſt plea eff double, put 
cen que kun va a tout & fait fin de tout: (flint icy. ¶ Litleron. Sir, me ſemble a meſme 
kentent. Et Sir, come ad eſte bien dit, covient at tenant de reſpond? at bꝛiet᷑ le demandant: 
car quand le demandant ad ſuppoſe kentre le tenant per J. B. d D. & le tenant dit, Mie 
| | [ 
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flentra per J. B. c eſt a contrarie tun Niet: car J. B. at comon reaſon ne poit eſtre J. B. de D. 
. quand ils ſont veur homes dun nom, & un ad addicion a ſon nom, e ratiter nemp, ceſty que ad 
raddicion ne poit eſtre entendu meſme le perſon que n ad addicion, & i tro ſeroit meſme le per⸗ 
ſon permy que Tentre eſt ſuppoſe, cobient a luy de doner a ſon nom en certein. Et ſdit iſnt 
que il ſet᷑ auge melme le perſon, uncot le ple neſt pas: car en bnet d Entre en le Per ſupf 
que le tenant n ad my entre ſinon per un tiel, que luy difſeiſit, n'eſt pas pie pur le tenant, adire 
que un tiel fait ſeiſi æ enteoffa ceſty permy que Tentre eſt ſuppoſe, que le plaintif ent laim̃ per un 
colour, cc. ſur que il entre, « ret la: mes il cobient a luy de conveper le poſſeſſion atł tenant; 


defete. Car ſi jed da un 

paiment un reentri 51 wa, E! ond 
ſeiſte n aura uncow Ai de tene 
auter entent le ple n est pas bon; car ceſt ple eſt double: car coment ak commencement il dit 
que quant a? moitie, uncot᷑ ceſt ple va a tout: car il done a nous colour de tout ; flint que t 
que il dit adepimes n'eſt foꝛſq; reherſal, que per le matter enapꝛes pꝛove que ceo va n tout: & 
uant at auter moitie il plede un auter ple, covient de fine foꝛce que T ſoit double: iſſint a ma 
Ment le ple double. Et Sir, aury les ples ſont contrariants: car en le pꝛimer ple il ad dit 
que un tiel fuit ſeiſi, & don tout le manoir a les tenants en tail, #c. c en le ſecond ple il plede at 
moitie, que ceſty que done immediate a eur enfeoffave meſme cer moitie un eſtranger, qui a eur 
dona; le quel per nul voye ne poit eſtre dit le primer done. Jſſint pur le contrariety & les tau⸗ 
ſes avandits le ple n'eſt pas bon. ¶ Moile. Sir, moy ſemble le contratie. Et a t᷑ que eſt dit, que 
le colour n'eſt my ſuffictent; Sir, jeo entends que ſi: car nous avons a luy voſt colour de fee 
ſimple, le quel come jeo entends eff ſufficietit colour: car nous avons dit que le pere le deman⸗ 
dant enclatm̃ cet terre per colour dun leas fait a luy, c. ou rien paſſa per le fait, ec. fl entra: 
ce entre fuit tome un diſſeilin, æ nul veut moy denier mes que cheſcun viſſeiloꝛ ad fir 3 iſſint le 


LB colour [Bi ſuſfictent: & iiſint quant a ceo vous eſtes reſpondes. Et Sir, a rauter entent que 


eſt pzts que ceſt plea que nous avons pled va a tout; Sir, coment que nous pledons ceo de 
tout; uncot᷑ ceo ne va koꝛſque a? moitie: car ſi nous ne reſponderons a fauter moitie, vous 
purt᷑ av pate ſeiſin de terre. Car quand nous pledons un ple quant al moity del terre, f nous 
ne reſponderons a kauter moitie ver terre, ceo ſeroft un nient dedit. Come en le cas adevant 
que Choke ad mis, quand il pleda att chivals le done le pt de touts, 8 il ne reſpondet᷑ a fatter, 
il rec eiant regard acet: meſme le reaſon eſt quand un home plede un ple de ceo que rem̃, que 
weft pas a effect de ceł, il pxera Jugement ſicome il ne fuit pas dedit de luy. Come en biet 
de Det quant al parcer il voilf pleder un plea ; © quant a kauter il voit dire que fait ar ſer⸗ 
vice de voir, le quel (ef pꝛis come un nient dedit de luy: kentrie ſera, car nibil dic. Iſſint icp, 
i ceſt ple ſoit ſurplulage æ nient a purpoſe, vous pur le contrarietie pꝛieres voſtre Jugement de 
cer: iſſint a ma entent le ple eſt bon. ¶ Laicon a meſme łentent. Et Sir, a teo que eff dit que 
ie colour neſt pas bon; Sir, jeo entends que ſit car home neſt pas lie a doner colour, le quel 
ſera ſi foxt come home n aut᷑ pas a ceo reſpons: mes s il ſoit tiel que il poit per aſtun maner a 
a luy — un action de cet poſſeſſion, ceo ſuffiſt. Car nous avons dit que fon pere entra 
per colour dun teas fait, ou rien paſſa, ct. iſſint que ſon entre fuit un diſſeiũn, per quel eff un 
ſufficient conveyance a luy a ſon action: iſſint quant at colour ceo eſt tuffi. Et a ceo que no? 
devons luy reſpond᷑; Sir, coment que kentre en le-rol? eff que J. B. entra, ceo ſera entendu i 
J B. de D. entra, & nul auter: car omiſſion de D. n'eſt foꝛſq; miſpꝛiſion de? tlerk. Et a teo que 
eſt dit que le ple ſeroit double; Sir, ſeo entend que non: car ſi un home pled un plea que com⸗ 
pꝛend en luy double matter, (> il relie ſur Yun, le plea eſt aſſes ſufficient. Come ſi un home vofk 
pleder en un acc anẽ le feoffemet ſon anceſt oveſq; gart᷑, en cet plea ſont compꝛis double mat⸗ 
ters; uncoze fi il relie ſur Yun, le plea eft aſſes bon & ſiifficient : donques quand nous pledons 
quant a? moitie, que acẽ cc. coment que le plea per nous pled en maner trenche a tout; uncof 
ceo ſet᷑ pꝛis come noſtre relter eſt: iſſint que fi nous ne plederons a Tauter moitie, de cek moitte 
le demandant auf ſeiſin de ff. Et Sit, il n'eſt pas impertinent que home auf dcux pleas, cot 
aue cheſcun deux va a tout; come en byef de Droit de garde de corps & de le terre pot vs un; 
ie tenant dit quant a? gard de coꝛps, q il ne tient pas de luyz & quant a tert il poit voucher 
a garrantie. Meſm̃ le Ley eſt en biet de Dower: quant af parceł tf poit dif unquez rien culp̃, 
Ec. e quant a? tem̃ q ſon baron ne moruſt pz ſeiſi de tiel eſtat, & . ou que il ne fuit pas tenant, &. 
t᷑ iſſint en pluſours caſes home aura deux ples, comer ij tun va a toit: iſſint moy ſemble que il 
ſef barf, #c. ¶ Billing. Boy ſemble le contrarie: cat tõe ad eſfe bten dit: fi home pledera un 
ple en bart, covient a luy de tra le demand, ou auterment ve uy conkeſſer c volder; e Trad 
il fait icy: car fl ad dit que le dit J. B. entra le quel ſet entendu ie tenant, 4 nul —_ 


CB] 


"rw A * I 
SS n of 2 9 
of» ” 
: i 
Li * 
— 


19 


De Termino Michaelis 


8 
. E 
82 
ay * 
* — 
— | B 


| 15 quant a les auters xx l. il met avant un auter acquit de xx i. cuſdes vous que il aura 
; pleas — A 


Et a fauter ententie plea n eſt pas bon, pur ceo que il dona a luy nul colour. Et ac que aveſte 


dit i gfid il entra t᷑ ent᷑ ſera dit fee ſimple en luy; Sir, jeo-entends que non: car quand un hom̃ 


claim per colour dun fait, ceo ſet᷑ entend nut auter eſtat foꝛſq; tiel que il claime 2 car jeo en- 


tends que en Aſſiſe le tenant dit que un eſtranger fuit ſeiſi, æ iuy enfeoffa, & le plaintit᷑ enclaima 


per colour dun leas fait a luy a terme dauter vie, ou rien paſſa, cc. ceo n eſt my plea, ſinon que 
jeo monſtre le ql ceſty a que vie le terre fuit leſſe ſoit en vie ou moꝛt: iſlint q ceo p2over bien que 
il ne claim̃ auter eſtat per ſon entre, ſinon que le colour ſuppoſe : c meſq; que tl foit vitie que 
il ne doit uſer ſon action, pur ceo q le declaration compeend le ſeiſin come de fee det. Et a auf 
entent le plea eſt double: car ſi un plede un ple quand al parcek, q va a tout, le Court ne ſuſſta 
my lup de pleder ceux pleas pur rawerouſt dek Court. Car fi le Court.luy ſufft, kun poit eff 
trove oveſqsluy, & kauter enconter luy & oveſqz Yauter. Car jeo poſe que un Præcipe quod red- 
dat ſoit pot ens moy de x acres de terre, c jeo pled le releas de ſon pere ovelqz garrantie a rũ 
acre, æ meſme1e releas a rauter acre (& fic de ſingulis) tout per un fait; cuides ĩ jeo aut le 
plea tout per le foꝛme? Non pas: & la cauſe eff, quand jeo puis pled a's toutz per un fait, le 
quel ſet᷑ concluſion de tout, le Court ne ſet᷑ pas envegle par les pluſqurs : iſſint a ma entent le 


demandant rec. ¶ Boef. Boy ſemble le contrarie. Et a ceo que eſt dit que quand un home 


done un colour ał party, covient que le colour ſoit tiel, Sil ſoit may, que la party de ceo poit 
uſer action Sir, jeo entends que non: car en ceſt action il ad done a luy tiel colour: & le pere 
enclaim melme le man; per colour dun teas fait a lup en tail long temps, cc. entra; ſur que 
ce. es entenð que ceo eſt bon. Et a ceo que Maiſtre Billing an dit, que le tenant don um colour 
uk plaintif per un leas a terme dauter vie, que il monſtrade-qnel ceſty a que vie #c. ſoit en vie 
ou mo2t 3 Sir jeo entend que non: car i il allege poſſeſſion per colour de cer, ſoit il en vie ott 
non, ie colour eſt aſſes ſufficient, Et a ceo q eſt dit que il n aura les deux pieas Sir, jeo en · 
tends que fi : car ſi un home ſue un Scire fac pur execut dun fine de grant & rende, jeo dif biẽ 
Jun tiel ſon anceſtt᷑ fuit ſeiſi de meſme le terre ꝑ foꝛce de m̃ le ſine, 4 ceo quant at moitie: 
quant a tTauter moitie que il ad releaſe, ou auter choſe, ilaura eux deux aſſes bien: iſſint icy, c. 
¶ Nedham. Moy ſemble at contrarie. Et ſi un home done un colour ar demandant, coment 
que le colour ſoit tiel, iſſint q de ce il purroit uſer action, i iſſint ſoit que il ſoit vꝛay. Car jeo 


poſe que en Aſſiſe il luy voile doner colour ꝑ fozce dun leas a terme des ans, ou auterment; 


Sir, jeo entends que ceo ne vault: & le cauſe eſt, pur t q̃ le poſſeſſion p2ove que ſur tiel poſſefſt- 


on il ne purra ad Aſſiſe: & meſme le Ley eſt en bꝛiet᷑ d Entre. Iſſint a ma entent le colour ett” 


pas bon. Et a ceo que eſt dit per Laicon, q̃ le concluſion de ſon ple cauſera le plea eſtre aſſes 


bon g ſingle, coment que il compꝛend diverſitatem. Sir, jeo ſcay bien que en pluſo2s [B] caſes CB. 


que home ne poit að un matter ſans luy conveyer ꝑ auter matter; coment que eur ſont divers 


le moꝛt ſon aiel, q luy enfeoffa oveſqs garrantie: & demand Jugement, ſi enconter le fait 


fon pere que compꝛend garrantie, action-Ec. il aura ceux pleas bien: uncoze cheſcun vez pleas 


fuitbon-apariuy; mes pur-ceoq il ne poit tener a kun ſans łauter il ſet̃᷑ ſufff: mes en le cas 


ity n eſt pas iſſint, car kun de eur poit faire fin de tout; iſlint n eſt pas ſemble. Et Sir, jeo poſe 
- Fun action de Dette ſoit poꝛt᷑ ſur un obligation de xl I. & le def. dit que quant a xx l. parceł de 


les xi i. action ne æc / monſtre avant un acquit de xx i. le quel acquit reherce meſme — 


Non pas, pur ceo q ꝑ le monſtrance un deux poit faire fine de tout, cc. Allint icy. 


( Danby. Moy ſemble que quant ał moins il recoba: car come ad eſte bien dit, les pleas ſant 


contrariants : 4 quand un home pled deux pleas dont le un eff contrarie a Yauter, ceſt que eit 


, contravie ſera waive, & kauter pꝛis: & de C que eff waive. (era come rien uſt eſte dit; en quel 
cas il recohᷣa. Et a ceo que eff dit que le colour n eſt pas bon; Sir, jeoentend q̃ le colour eſt 


alles bon: car il ad done un poſſeſſion en le pere ſur que il purroit a action: iſſint jeo enten 
nul grand argument, mes que le colour eſt aſſes bon. Et a ceo que ad eſte dit per Choke, que 
ſi un home plede un plea en barre, covient a luy de confefſer le bt᷑ avoider, ou auterment tra- 
©þ, jeo entend ceo nient ſi general come vous dites: car fi jeo ſuy diſſeiſi per un eſtranger a 
voſtre oeps, ſi mon heir port bꝛiet d Entre ſupp que vous n aves my entre ſinon per un tiel, que 
dilleiſit ſon pere, ceo (er mervailous de mettt᷑ cer difleiſin en le bouche des lais gens, pur cea 
que iis furent difſeiſos a ſon pere, de quel que ceo ſoft a lour oeps demeſne ou a kauter oeps, 
ils ne poient ab conuſans de le notice det Ley de ceo. Et a ceo que le plea eſt double; Sir, 
coment que ſoit ifſint, uncoze ſon demurTt neſt pas bon: car il ad dit que a les pleas pledes ꝑ 
le manner, ou il ſet iſſint, Sir, ceſt plea va a tout, & a les deux pleas pledes per le maner xc, & 
nemp a demurrer ſi generalment. Car tiel matter q ſon plea en luy purpozt, accowant il doit 
faire a demurrer : iſſint coment que ſon plea ſoit double, uncoze ſon demurrer eſt mal. Et qñt 
ak moity moy ſemble que il reco ba pur le contrariety, #c. C Priſot. A ceo que eſt dit, que J. B. 
ſera entendu J. B. de D. Sir, jeo entends que nient grand queſtion le contrarie, mes que il ßa 


entend le tenant, & nul auter: car J. B. de D. & J. B. tantum ne poit eſtre enten6 tout en Ley 


un perſon. Car J. B. de D. eſt tout ſon nom, t D. eſt parceł de fon nom. Donques quand il 
dit que J. B. entra, ceo ſera entend nul auter perſon fozſque le tenant: iſſint il eſt de ſuppoß 
rentre fait per ſon pere, ou le entre fuit fait per un auter, ceo eſt void. Et Sir, jeo pole que 
Aſſiſe ſoit pot vers John Ne c John Laicon, & ils deux pledent, æ fentre eſt, Et prædictus 
J. a qui de eur aura ceo relation? Sir, jeo di a le derrein nom, pur ceo que eſt en maner un 
relative, le quei aura relation ał pꝛochein antecedent, & cheſcun plea ſera pꝛis le plus fort en⸗ 
| | contk 


matters, uncoze ceo ſera ſuſfre. Come en bf dAyel le tenant voile dire que ſon pere fuit ſeiſt 
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contt᷑ teſty que plede le plea, Et Bit, 8 guter entenf q ett ps de le colour Sir jeo enten 


nul grand que ſtion meſq; le colour eft ſufficient : car fi le pere uſt poꝛt᷑ ceſt action en fa vie, cui- 
des que ceo ne uſt eſte bon colour ? Quaſi diceret, ſio: iſſint ſon heir apzes ſa mozt, entant que 

le colour eft done a ſon pe. Et a ceo que ad eſte dit, q il aura les deux pleas, come en les caſes 
q ont eſte mis de Gard, ou le tenant pledquant at gars le heire nontenure, + quant at garb-ds 
terre voucha; Sir, jeo entendsbien q it eux aura: mes jeo pole (en ũ action anceſtrel de deux 
acres de terre, le tenant dit quant a kun ace de terre que il eſt baſtard, & quant a lauter acre 
de terre il plede auter plea ; cuides vous qt il ura ies deur? Mon vant; & la cauſe n'eſt pag 
come vous aves dit q le Court ne ſuy eſtoztera de ceo q a luy poit doner un greinder avantage; 
mes pur ceo q il eff diſable de uſer un action anceſtrel. Meſme le Ley eſt en un br de Dower: 
mes Sir, jeo poſe q en bt de Dower le tenant plede quant a Yun acre q unques accouple, 4 qñt 
a Yauter nontenure, la il aura les deux pleas, pur Cq toment q̃ un ple va a tout; uncoꝛe le Ley 
ne luy compellera de pꝛendꝛe le tenancy de T de quel il n'eſt pas tenant. Melme le Ley eſt en un 
bf de Droit de gard, ou il plede nontenure quant at parceł, & 9fit at rem il vouche: car le Ley 
ne lup compellexa de pleder cet ple que le vouchee purrs ab | | 
tenit : mes de tiels choſes, des queux cheſtun de eux va a tout ou eſt nul miſchief ne tyeonpe- 
nientile le Ley eſt auter 3 d eſt en le cas icꝝ ar barre, Et Sir, a t q voꝰ dites q fon demurrer 
n eſt pas bon; Sir jeo entends q ne poit-eſtre melic 1 demurrer na ſuy compel? dg 
tuy tenir a un, le ql paventure-ſeroit bon ple, le A jeo nentenys le contrarie; car il eflira a ſon 
peril; donqs paventure les aufg ne vault zien, devom? nos iuy compeller a tener a un, ou per 
les deux il aur avantage? Noi pas, Sir: kliint ſon demurrer eſt ſufficient, ac. 
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De Termino Hillarii, anno Regni Regis He wx 1 c I ſexti xxxii. 


8 N V Angford monſtra pur challenge, coment ceſty q apparuſt ple nom de Chamber- 1 
7 lain, ad a nom Chamber, & il de apper ꝑ auf nom q il av il eſt fanoꝛable. ¶ Lai- Nota. 
þ con. Il vient eins ꝑ Diſtres; & fon apparance eſt pur ſav les iſſues; iſſint n'ap. Challenge 


N paruſt my a ceł entent etre favozable, J Wangf. A ne duiſt my appef ſi il ne 
voilr, & com̃t q̃ il perdꝛa ſes iſſues, ft leve de eux ſoit fait, il ava action de Tris Gs le Uicont᷑. 


at retourne de Uicont: purq vo?, Juroꝛs, voies Sil ſoit favozable ou nemy, ec. | 
E Roy pozt Quare impedit Ss un home, e luy fiſt title de ſon plentm̃t demelñ. A le defen- 


| dat dit, q le Roy A. pe nf Seigniour le Roy q o2 eſt, tAn de fon Raigne le ſecond, ſeiſit quare im- 
touts les poſſeſſions alieũs p cauſe de guert᷑: & dit q le Pꝛioꝛ de A. q fuit Pꝛioz alien fuit ſeiſi Pedit. 


de le dit avowſon come en dꝛoit de ſa Yeaſon, 4 puis nf Sũr le Roy per ſes Letters Patents 
granta touts mano2s c avowſons qui furent_a? dit Pꝛioꝛ a meſme ceſt defendant, #c. per foꝛce 


de quel-meſme ceſt defendant fuit poſſefſe, æ que VEgliſe ſe voida, & meſme ceſt defendant pꝛe⸗ 
ſenta, ac. Sur q Moilg pur le Roy demurra, & ſemble a luy que le ple n'eſt pas bon; & ceo pur MY 
dis cauſes: un eſt ced (come a moy ſemble) que le grant eſt void: car ceo eſt un avowſon 


engroſſe conkeſſe de les deux parties, le quel ne poit paſſer hoꝛs det Roy ſinon per ſpecialtie. 
Car jeo poſe que le Roy ſoit ſeiſi dun manoꝛ a que un avowſon, ou un fe de Chivaller eſt appẽ⸗ 
dat, s il grante le manoꝛ cum pertinefi, uncoze Favawſon ne le fte ve Chivaller ne paſſent point. 
Peraventure poit eſtre dit que ſi le Roy fuit ſeiſi des manoꝛs avandits, æ grant les manoꝛs per 
nom maneria & omnes terras, &c. les paſtures & auters poſſeſſions paſſent, pur ceo que ceo eff 


en le poſſeſſion le Roy, des queur il poit eſtre aſſerte de que valu ils ſoient: mes dun avow- 


ſon-n'eft pas iſſint; car t᷑ n eſt pas choſe en poſſeſſion, mes en dꝛoit: iſſint a ma entent pur cer 
cauſe le ple n'eſt pas bon. A un auter entent le ple n'eſt pas bon: car le defendant ad dit que le 
grant fuit fait a luy apꝛes le mot dun eſtranger, le quel per le comon entent ſera entendu que 
il fuit ſeiſi ar temps der grant; le quel a ma entent ſet̃ void: car le Roy ſet᷑ dauter condicion 
que un comon perſon peraventure: car fi un comon perſon ſoit ſeiſi de terre a terme de vie, & 
ceſty en le revᷣſion luy ouſte, æ t grant᷑ a un eſtranger, t poit bien eſtre: mes det part le Roy 
neſt pas: iſſint pur ceux cauſes n'eſt pas bon. ¶ Laicon. Me ſemble le contrarie. Et a t q̃ ẽ 
dit q le grant ſera void; Sir, jeo entends le contrarie de ceł: car il ad ſpecialtie aſſes, Car jeo 
poſe q le Roy grant᷑ amoy touts les t᷑t᷑s q furent a un J. at S. cuives vo? qc grant neſt pas af- 
ſes bon? Certes Sir, jeo die q̃ ſi. Jfſint cy, quand iffint fuit que le Pzio2 alien fuit ſeiſt de ceſt 
avowſon ak temps de le ſeiſir le Roy, vong eſt cẽ ſpecialty afſes pur le party de reteñ ꝑ le grãt 
le Roy. Et Sir, a Yautf entent᷑ q il ad pꝛis, q̃ le grant fuit aps le moꝛt dun eſtranger, æ pur ceo 
le grant ſef void; Sir, jeo entend le contrarie de ceł: car ũ un leas ſoit fait a un home pur 
kme de ſa vie, la eſt un fi en le pſon le leſſoꝛ: dõq; ſi le leſſoꝛ reherce cõe le t᷑ tiẽt a t̃me de vie le 
revc a luy regard, grãta m̃ le tf a luy aps le mort le t᷑ a tme de vie; c grant eſt bo; agg 
4 | reaſon 


ple de pur gart qͥ il ad ᷣg lup a de- 


Priſot. Poit eitre q il auoit a num Chamberlain, 4 Chaber nome auxy poit eſtre: dong qfiv | 
[CB] IBI le Qiconf luy diſtreine ꝑ te nom retaurft,. de'Til ad bit fait, & 8 appance eſt de ſas ſes if 


B 
ſues. C Wangf. Beg in rei veritato fon nom en Chamberlain. Prifor, No? devans ab credence — 


7. B. 
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reaſon poit le fee ſimple q̃ eſt en le Pfon eſtre grant per voye de grant reherceant coe p le re- 
hercel: illint a ma entent le ple eſt aſſes bon. C Danby a Moile. Jeo poſe q le Roy ſoit ſeiſi de 
Parents iin nard e de fon terre, 4 grante m̃ le fre a un eſtranger pnom de omnibus trf & tenernf, advo. 
95. B. cationibus Eccleſiarũ, feodof Milif, &. qui fut le tenant le Roy durante minore tate le gard ; 
J | treftT grant bon? ¶ Moile. Ou Sir. C Danby.Jeo poſe que il grank a moy touts les terres & 
3 tenerfits, fees de Chivaler qui fut un tiel felon, ne paſſa le fee ove le grant? C Moile. Oil Sir. 
1 C Danby. Mettes dite dong. C Chock. C'eſt la dite; quand le Roy ſſi dun garb grant᷑ 
a moy le terres le garb: uncoꝛe le Roy demeurruſt tout temps en poſſeſſion, & tout ceo que 
jeo fay eſt en le dft le Roy ; mes le tãe n'eſt pas iſſint icy, ¶ Aſhton. Semble a vo? q̃ il ad af: 
ſes ſpecialte : & ał dert᷑ matt᷑ q vo? dites q le grant fuit apꝛes le mort, le grant eſt in tempore 
mortis Un tiel jam defuntt', le quel eſt aſſes ſufficient, tc. 


E Roy pozf Quare impedit Hs un Robert Thornton. Et fiſt ſon title dun avowſon appens 
a un manoꝛ, de ql il fuit ſeiſi ꝑ reaſon de ſon Duche de Lancaſtr, æ comet fl pꝛeſenta un 
obert Felter, ij vevia 3 ꝑ que moꝛt YExliſe ſe oꝛ voide. A que le defend fiſt ſon title, & diſoit q 
ꝑ le Statut fat 4c, que touts les tres & tenenifts que doivent paſſer ho2s de le Roy, les queur 
il ad p reaſon've ſon Duche: ho2s delup ne poyent pal finon p le feat ver Duche, Et gle Roy 
p ſes Lfes Patents veſoub le (ſeal der Dicke avandit, grant le pchein plentmẽt a un Sir Joh 
Seal aps le mo2t le preſentee le Roy cum acc,*#qleÞlentee le Kop devia, & il Þſent r| ceſt det. 
Ec. a q le Roy luy ſiſt title. A q le def. emparla, A ql jourle ver: pleda'q puis le darf.continu- 
ance le Roy p ſez Letfs Patẽts ratifia « confirma a rh ceſf, c. tout le dre que il avoit en le dit 
Exſliſe; & ouſter ꝑ m̃ le patent fuit, Nec ipſum Robertum ulterius moleſtaf ſeu gravari &c. ſed 
ab omni actione &c. ¶ Nedham. Me ſemble q̃ le plee neſt pas bon: car il eſt o2dein ꝑ le Stat le 
Roy H. le 4.9 ceur qͥ dit de Roy tre ou tenerſits,offic, cc. facet᷑ expꝛeſſe menẽ de le valu de eux: 
e com̃t q ẽ n eſt pas fre ne teũt; uncoꝛe p le equitie de m̃ le Statut eſt entendu de touts choles 
q poient eſtre values, & ł Egliſe poit eſtre value, & coment q n elf pas value p le grant ; uncof 
kt paſſe de le Roy p vope de m̃ le grant. Et jeo poſe q le Roy gran? a moy p ſes Letters Pa⸗ 
tents certeine fre pur terme de ma vie, & pul il ratifie æ confirme mon eſtat en fee, ceſtconfir- 
mation eſt bon, c © enurera a moy; donq ꝑ meſme le reaſon q le confirmation deveſte la poſſel⸗ 
ſion hoꝛs du Roy, covient q le Roy ſoit de {uy aſſerte de la vzay valu: car il v ad un Statut fait 
Anno ſecundo def Roy avandit que veut, que touts ceux que purſuent au Roy pur av de luy 
aſcun grant annuelment, cc. doyvent faire expꝛeſſe mencion que ils ſont det done ou grant de 
noſtre Seigniour le Roy, & ifſint n ad il fait icy. Et Sir, ſeo pole que le Roy voił granter un 


Confirma- d cet eſt void; & le cauſe eſt cõe avant eſt dit. Et pur un auter cauſe le ple n'eſt pas bun: + 
ton 3 pur t᷑ q il ad plede la confirmation fait a luy de tout le dft q̃ il avoit en YEgliſe, & ceo ne vault: 
car il n avoit rien a? temps der confirmation en TEgliſe: car quand il ad pꝛeſent᷑ a ſon Egliſe 
aſcun perſon, rien a luy rem̃ foꝛſqʒ Tavowlon: dong il releſſa tout le dꝛoit que il avoit en fE: 
glile, ceo fuit void ; car ceo eſt at Parſon # nemy al Patron: & iſſint pur ceur cauſes a ma en⸗ 
Barr*s6.B tent le ple n'eſt pas bon. Pur q ec. C Moile. Me ſemble le contrarie. Et a ceoque eft dit, que 
ſi un home ad un office der grant le Roy, il fef mencion de le valu ; Sir jeo entends que eſt un 
divſite perenter un office æ un avowſon 2: car quand le Roy grant un office a un home, ceſt of- 
fice paventure p temps apꝛes poit a luy avenir; iſſint q de ce? il poit av availe: mes 8 il grant 
le pſenf, t enapꝛes ne unqͥs a luy aviendꝛa: car ſi le Parſon face un crime, t!Dwinarte poit luy 
votd de ſon benefice, & eſcricra al Patron; mes ceſt pꝛeſentm̃t ne unqyes a luy poit venir, Et 
a d jj eſt dit, que pur cauſe dełt᷑ Statut covient al partie de mettt le valu en le Patent; Sir, a ma 
entent᷑ ceo ad fe bñ reſpond: car poſt eſtre que le Roy ceo grant de ſa mere grace, le quel ſera 
bon devant que ceo ſoit defete. Et a Fauter entent que il ad pꝛis que ceſt confirmation fait ꝑ le 
Royal perſon eſt void de ceo que il avoit en le Egliſe ; ceo neſt pas iſſint: car coment que 
fuit pſenf en le Egliſe, uncoꝛe ne enſueroit mes que il ad en tEgliſe; uncoze tout ſoit que i 
avoit rien en YEgliſe, ceſt confirmation eſt bon tang t ſoit vefeate, cc. pur t que #c. C Choke. 
De ſemble le contrary, Et coment que le ple fuit bon ple pur les cauſes qui ont eſte dits (ce 
me ſemble neſt pas) uncoꝛe a ma entent le ple eſt double: adepꝛimes il ad fait ſon concluſion, 
E demande Jugement, fi encontt᷑ les Letters patents, qui aut relation toudits a ceo que eſt 
compꝛis deins meſme les letters; mes le Court a luy fiſt interruption, pur ceo que le rolt de 
ceo fuit amende, cc. 4 uncot᷑ me ſemble que le plea eſt double: car il ad dit que le Roy a luy 
ad ratifie æ confirme, #c. Et auxy eſt contenu en meſmes les letters ¶ nolentes ipſum gravare, 
&cc. ] car fi un home voile plede en Aſſiſe un releas de tout le dꝛoit le partie, 4 aury de toutes 
maners de actions, & conclut ſur tout le fait; c eſt plea eſt merement double. Melme le Ley 
eſt, ſi en un Formedon le feoffement de mon anceſtt᷑ ove gart᷑ ſoit plede en barre, 8 il relia ſur 
tout le fait, le plea eſt double: car cheſcun de eur eſt un matter de plea : iſſint icy, car comet 
que ceo que vient apꝛes le [_nolentes ] ne ſonne foꝛſque en covenant ; uncoꝛe geo entends pur 
Ley, que i le Roy luy lie a moy en certeine covenant; ceo jeo aurai per voye de bart᷑ vᷣs luy la, 
ou.devs aſcun auter perſon jeo aurat bꝛiet de Covenant, pur ceo que jeo ne puis purſuer le Roy: 
illint il ad en ceſt cas; car le confirmation eſt un bart, & le [ nolentes ] auter bart᷑. Et Sir, ſi 
iſſint ſoit q̃ c eſt ple ſoit aſſes ſingle ; uncoꝛe le ple n'eſt p3 bon: car come ad eſte bien dit, ſi un 
Home ſue a? Roy. a aS aſcun avantage, covient a luy de mettr eins le valu de cer, ou auterm̃t 
2 ceo 
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ceo ſera void. Et a t que ſemble a Monmaſter Moile, que eſt un diverſite perentf un office > 
un pꝛeſentm̃t; coment que C ſoit divſite a cer entent, uncoꝛe eſt en cas de Statut: car ceſt pꝛe⸗ 
ſentmẽt q il fiſt a luy ile Roy uſt t᷑ receu, paventure il purt᷑ av pꝛeſent᷑ un auter a que il fuit 
greinder tenu, ou autermẽt que C fuit done a luy pur ſon grand regard; iſlint qc poit eſtre un 
p2ofit a? Roy: auxi eſt pꝛis q t ne poit my ee valu, p c q n ẽ pas certein; Sir, ẽ nẽ pas iſſint: 
car ſi un Formedon ſoit port, t le tenant plede le releas le anc le demandant ove ceo que il ad 
aſſets, cc. coment que ceo n'eſt foꝛſq; un avowſon, ceo ſer valuz iſſint que quand de ceo il ſue 
per peticion, il poit ceo valuer. Et Sir, Lauter cas qui ad eſte pꝛis le ple n'eſt pas bon: 
car quand le Roy per ſes [fes patents ad ratifie & releaſe a luy tout le dꝛoit que il a volt en 
?Egliſe, il n avoit pas rien en VEgliſe a? temps del ratification; & ceo pꝛove bien: car ſi ifſint 
ſoit que YEgliſe ſoit fait ſur ma tert᷑ le quel ad paroiſſiens, {i jeo ſuis a poꝛter bꝛiet de Aſſiſe, 
ceo ne gira envs le Patron fo2ſqp les poiſſiens: car ils ſont chargeables des reparati⸗ 
de ceo q̃ per eux eſt mal fait: ou ſi iſſint ſoit que deux Egliſes ſont, æ les poiſſiens de tun ne 
ſont pas ables de ſuſtenir lour Egliſe, mes k Eveſq; de ces fait cõſolſdation; ceo þa ſue per les 
paroiſſiens, & le Patron n ad pas a meſler; iſlint q le releas fait per ceſty que Fien ad. en le 
Patronage ne ſet᷑ pas rien a pert C Wangf. Me {i 1 ceo 

q ſi un hoe plede un ple le quel compꝛe | 
fin de tout, ceſt ptea 2 4 — ounle. '« 
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pas iſſint: car ſi un 


Duche, maintenãt T eſt en up, coe per reaſon de ſon Coꝛone, ql ꝑ nul vo 
Boy ſinon ſoub le Gravfeal, Et a ĩẽ qᷓ eſt dit q le ple fa double; jeo entends q c ett aſſes ſingle; 
car fi un hoe plede un ple ꝑ voye de ret, com̃t q il relie generalm̃t ſur tout le matter; uncoze 
le ple 12 alles ſingle: car un ifſue poit fatre fin de tout: fſint jeo entend nul ation eins ij le 

8 ſingle. Et a T9 ett dit q ſe neſt bon, þ ki ne fait pas F 
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te ple eit ant 8 cafficient. C Priſot & Tout le Court tenent clerement 

car un iſſue poit faif fin de tout: & aury il y ad en le recozd, & petit 

8 confirmationis, le quel eſt relier aſſez, ac. Et Sir, il y ad eſte dit fi un 

office ſoft grant per le Roy, covient q le grantee met le valu der office; Sir, en aſcun cas 

il doit, & en aſcun nemp: ſi iſſint foit que le office ſoit de aſcun valu certein, la paventure 

covient a luy: mes gil ſoit de choſe caſuel, la ne beſongne. Cy come ſi le Roy grant᷑ a moy 

un marche, ne covient a moy de mettf le valu de rer, pur t que ceo neſt pas annuel certein: A 20. 

iſſint icy quant le ratificac eſt ve? Egliſe, ne covient at party de metT le valu, pur ceo q n eſt 

annuel certein. Alint icy &c. ¶ Danby. Quant a T que eſt dit, q̃ le plea þoit double; Sir, jea 

entend 1 ? poit eſtre aſles ſingle: & a ma entenf le ple eſt aſſes bon, ſinon pur cet cae que le 

Statut veut i tout les terres q paſſent dex Roy des terres & tenemẽts q ſont de ſg Duche de 

Eancaſter paſſet᷑ deſoub le ſeal de ſon. Duche: dong3 ꝑ m̃ egultie ceo q eſt un pſonel tozt fait þ. 

aſcii enheritãce def Duche, t᷑ paſſa ſaub m̃ 1 ſeal, Coe ii le baill le Roy diſtt̃ p lez ß bices B [B] 
fift reſcous, le Roy eſt daver bf de Reſcous i; 
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finon 7 q eff de ſa Cozone, ou que il ad per 
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eff yn pſonel choſe fait ſur Lenheritante le oy ꝑ reaſon de ſon Duche, le quel ne pa hoꝛs de 

le Koz fnon veſoud le ſeat ve fon Duche #iſſint a ma entent le ple nient bon. ¶ Priſot. 4 

eſt dit q le ple nẽ pas bon, pur ceo q ett un toꝛt fait ſur Tenheritance le Roy, le quel il ad 

{uy ſinon deſoub le ſeal de ſon Duche; Sir, ceo n 
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De Termino Hillari 
- Battozi, Ct iſſint en cheſcũ cas ou un act eſt a faire ple def. en pꝛop pls, la il ne pot fait at- 
toꝛney: com̃ de gager de Ley, ou dũ reſceipt: car ceſty q veut eſtre receu, coviẽt apper ẽ pꝛo⸗ 
per ps, com̃ le Ley ad eſte uſe; mes de reclus ou tielx pſos q ne purt ee remues, tiel bf ad eſte 
allow en Quid juris clamat, & auters tielx b̃s mes aut᷑mẽt ney. Laicon. Me ſemby le cõtrary. 
Et ẽ voſtt cas de gager de Ley il tend ſõ Ley p atturney; mes quad le Ley þa fait, il covient 
apyer ã pꝛoꝑ pls. Iſſint eſt en bf dAccompr le pꝛincipal eſt daccompter t pꝛoꝑ pſ6; uncoꝛe il 
poit apper, & pleder ꝑ attomey, c quad il eff ajuge daccompter, un Cap ad computand' ifiera, 
Et Sir, ceſt cas al bart n ſembł a un Per quæ ſervitia: cat le t᷑ fet᷑ fealte æ pavetut homage, 

E pur t᷑ il require q il appt en pꝛoꝑ pſon quad rattoꝛnemẽt þa fait : mes en ceſt brief eſt auf, car 
noobſfac q il ſoft ajuge dattozner, la il ne requir nul homage ne fealte, mes tantum un paim̃t 
dun denier; & C poſt ce fait ꝑ attomey. Per q cc. C Danby. Pur q ne ſet le defend en Per 
-quz ſervicia ou auter tiel bf receu ꝑ attoꝛney auribie com le pl ja? Car le cauſe 9 eſt mis d 
5 det. ſet en pꝛoꝑ pls, eſt pur T q il fer un ſpecial act al plaintif, æ purC il cobiẽt ar plaintif ẽe 
Mop. pls auribien com̃ le defend: 2 15 defend doit attoꝛner en tiel cas, ou q̃ un fealf ou 

ba, fait, le plence le plaintif.coviet ce auxibien cor le ſence ie defend. Car homage 


ho 
1 * p. e fait hes en 1 A cas ak bart ne nt nul co2poel þvice, | 
| ſinipls paym̃t, com̃ ad eff iſt 3 ca! yea.g Per quæ ſervitia, le defend 
— en og plo; car nifo a Wit: uncore en le pꝛimer de 
{ ne require fe en p2opeEPton i deut nes, r polito © 11 parties ſont a iſſue, 


E puis ꝑ un Bdict eft trove enconter le dekelns e un A Hargeable mes q il poit 
faire defaut, æ diſt? ad attornand pa agard de fait luy bat 5 oy Fel le pl fot cas q poit eſtf 
ajuge vs lup. Et uncoze file def. attozii a? py en le Pais, Ceſt alles bof i, t noobſtat q le Diſt? 
ſoit fcy reto2n, il poit alt 9 il attoꝛũ en le Pais pur q ſembł q ne beſogne-« id icy. 
C Priſot am tentet. Car come ad eſte dit en ceſt cas nul fealtig ne homage eſt require: car i 
=» -, Hlevdefenditþa ajuge vattozner, il ne paiera fozſqz un denier al plaintif, ał entent dee attend a 
luv de paper a luy kentier ret enaßs: mes ceſt tend n* fozſqpp-un denier, ou tiel choſe, ec. le 
=” - A'pkattomey poit ẽe bn fait come p le defendant m̃, cc. Et noꝰ avõꝰ ple en ceſt matt 
ove Forteſcue & touts les Juſtices en Bank le Roy, &-ſemble a eur Tout, gle defend poit bie ce 
N attoꝛñ fas aſcii bi. Purq̃ p aviſe de touts les Juſtices vo? mt᷑eʒ vttitle das le ret ſi vo? volt; 
car no? ſum? Touts acco2d de luy recevr de | celponder Pp n 
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Ota, ĩ q̃ fuit teñ ij Quo minus gift ou aſcun ufurp ſurle Franchiſe hs, ou le "Kay ad fee 7. 4 

ferme; iſſint q les Batik det Frachiſe ue poiẽt paier lour fee ferme, le dit bf ßa dired a ger | 
ceſti q iſint uſurpe, ec. recitat le mat? quo minus Rex feodi firmã habere non pot, &£E breiflift 0: 4 
ho2s Der Eſchequer, cc. Vide Anno 4 E. 4. ajuge, q hoe gagea s Ley en le bf avanit, #c. 
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Nozze q fuit ajuge ples Juſtices def Coon Bank, q ſ le defend en bf de Tris dit, q̃ un A. uit 

ſeiſi de? mañ de D. dont lieu outc. eſt peek, il coviet dire q le lieu ou gc. fult pcet der 
mannoꝛ ax tẽps der trũs ſuppoſe: & pur Cc q̃ il ne dit q il fuit pcer al teps deł trüs, le, ple fuſt 
teñ niẽt bo pur la cauſe avadit, æ fuit chaſe adire i il fuit pcet af teps det triis eee 


devãt le br̃e. Et auxi fuit tefi, le d n Ap. avdtage p 
'Ple def. der do, cõe ou le dõ nome le defenh Eſquie erz 
uncoꝛe ils tenent, ( file dees , 
Journees Accompts'; U pur Thale der 
aver conuſance's il tier tilt ,ou fe] 
ceſty q pled jointenã 8. 
firme te tenancy en 
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L Abbe de B. port = we 1 [uf vs John H. Suppoſant i q le det. überam wartenam A nel 4 
tik intravlt, & ĩbidem fugavit, &c. & in piſcaria piſcatus fuit, &c. ¶ Littleton, Action ne . Ware 7. 3 
deves av: car diom? q̃ un John R. Abbe pdet mceſt Abbe oꝛ plaintif fuit ſeiſt der man de A. döt 4. 
le lieu ec. come en dꝛoit de 5 Eglile, æ illint p 5 fait endẽt᷑ ( q̃ cy elt) enſeale ove le con fea N 3 
grank a le dit John H. toutes les demayne terres de m̃ le mat ee ne xxx ants, gc. pe 


Hil entra en meſine ip tetre e char E in piſcaria piſcatus fuit, &c. Jugem̃t, ſi actlon. 
Ceo n ple: car Tabbe avoit wart ar dit manoz, eafs grank les demaine terres a? } 
en ceſt cas le defendant n aura nul warrein, ne chacera ia, nient plus q ſt ab le vieu de frank: 
plege a ſon man, & grant le demaine terres avandits a terme de vie, ou dans, kauter n'avotc 
my le vieu ve frankplege: nient plus icy. C Moile. Semble q en ceſt cas le granto2 n avait 
waͤrrein durant le terme: car le grantoꝛ n ad rien en le tert q il granf,. mes ceo que il xe 
ſerve a lup;per le grant᷑: car purf bien D et. ne le gra 
ne purt aber mes 7 q le grantoꝛ ad grant a luy p' : Y 
ſera mis en ſuſpence durant le terme. ¶ Littleton. Si un E ok ab 
(B]flpgrant le Roy, ou [BIA fſrrip?, 8 fl grant m̃ le tetf a un aer, le gran 02 pr av le 
warf gil ne ẽ reſerve { mes le grantee poit bias touts avãtages q le grantoꝛ avoit avevat en 
m̃ le terk, P vope de eſtoppel encont le grantor, #c. & le grantoꝛ ad rien a faire en le tert᷑ duc 
— erme Puri le grantoꝛ ſert᷑ eſtopp en ceo cas de claim̃ aſcun illongs; ac. durant le tme, ou 
h aleun action. C Priſot. Si ł Abbe ab un wart apß a ſon man cöe en ſon tert 
vil Abt ad grant lesdemeſfi tert᷑ a v6? tincoze, mes ii kabbe ad grant le moity 1 def 
2 terce ptle, et. en t —— le wart paſſe put le poꝛtion. C Littleton. En uf. 
eig 14 | neſhe terres coe-en les tes ve ſes tefitz, & fl 
t t n mie e grant poit bñ chaſer en m̃ le terre. ds Choke. At mu 
ple naß, ar. luden Et entan wee, bes ad Juke &&. ha 8 
PS. R "3" 2 2 AMR 3 | 39 . —— "RIS 
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vient d detrover ſuerte en Bank le Roy, en cas il oft loyal pur le ſuerte de meller en le matter, 
E de parler ove le conſel le pꝛincipal defaire lour devoir: fi recove ſoit affirme, Ele ꝑty ne viet, 
le ſuerte E chargeable. C Priſot: Le concluſion q vous aves pꝛis en vte pt, nẽ᷑ pas bõ com̃ me 
ſemble: car vous dif's le detendãt vient al attourney le dit A. c luy requiſt eſtf attend en le 
matter, Sir, ceo ni aſcun maint᷑: car eſt lotal pur cheſt eſtranger a dd dun Serjeãt s il ſoft 
retefi en tiel matf, æ fi ſoit #c. de luy pꝛier fe attend al pty: car ceſt la ꝑt le Serjeãt de faif: 
ek matt poit t᷑e ove k Ley. C Littleton. Sit, il n ẽ iſſint: car nul poit meſler & nulk matt᷑ mes 
q ſoft de conſel appꝛis, ec, ou aut᷑mẽt q il ad ſpecial cauſe coe jay mfe. Et Sir, ad eſte ajuge 
di You un hoe ad ewriẽ a fait, ad venuat bart p viſit le matt þ le pty, © ad rien dit, q nõobſtãt 
les Juges ont luy agard at pꝛiſon. C Priſot. C eſt fo2t Ley: car Juges ne poiẽt ſcavÞ ql cauſe 
il viẽt at bark, mez que il ꝑł oufaitaſcun continuãce de maintenir. C Danby. Jeo entendq il 
ad allege matter ſufficient de pꝛob le matter: car noobſtant que il E la pt le Serjent te attes 
Þ (6 client; uncoze il n ẽ la part. Saſcun de meſler ne de pꝛier le Serjeant p le pty. Et a łaut 
entent me voy q ＋ 2 © ceſt — * bien juſtiſier le matter; car ſi cẽy Þq il eſt main⸗ 
M02 ſo mo, ſet᷑ charge de tout. Ilint eſt, coe fi bf de Treſpas 
wk ds ve em 
Tau; gar at Cris & les dam̃ 38 ken J — — charge de m̃ le dama⸗ 8 
i aÞs fl foit tre pop e 5 arti ir 4 — x. Niẽt IT car — tas 2 k 1 
| fel tt cutÞ, ou f volt le kt Ven! vai rag . it f l betaut purk meſler þ les F 
damages; ceſtafſavoir p eux taxer petits, pur T que fl c -epargeable ves damages : mes g l ſe 
meller der principal æ labouf al Engſt, & eur cofiſailk de fait 1— eſk trove þ lauter det. c en 
r A ft ett en le cas del Statut te ajuge un mainteneur. C Wang. quit ove ſe pk, vit Gamet, 
„ * a caz vivs foits devãt cẽ tẽps q le mainꝑnoꝛp̃t᷑ bñ maint᷑ p cẽy q il pꝛis a mainps, & 
dad ofe voner argẽt: car le perte q aut ad ẽ le perte le-mainpno2; coe ẽ le cas luldit 
Flo? a tielz Franchiſes : mes. un matnpn92 en le Coen Bak nep, ni ohſtãt ij ſoit oblige 
: car le peine eff'$ pdicion 2 E ey le pit raut᷑, iſſint il dit q le Bailtf pott 
e r via verſa, le pᷣuãt Þ 5 Paiſtt. Mes nul de eux poit donet arget, ne auter 
de ſes dies: car le — le Date ne le perte ie vt; nec converſo, &cc. 2 
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135 p Boer Littleton, i un neuen ne OT, he brief de Waſt ne e put ee un 


BJ LV vein Anẽ dem, p E i E Att᷑ ne poit enqrir B de watt ff, ne le QAicaut ne CbꝛonerG rg 
1 d purrot en{rir ve redilleiſin ne poſt-defſeiſin tlloqz, cc, mes de Miet ve Waſt putt᷑ ee pbive- 
B mel 0 Droit, ec. Et ve later : P2oces doñ Statut n er. cekat⸗ 


en diltt infint ee ee fie per 2 . 6 6 
| . „ 
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Re 1 | =o UTE 06 
* de ute port 55 deur executors en le County de Eborung,/sHefendits1 ſofent: 
EP. N fiſt eur deux æ un Joh! n ſes executg2s, le fil Joh awmjiftt urs his C 5h teux 

a D. en 0 3 - „led John eſt en — — W. Jug de 

le plaintik dit, hn ne unq; 1 . re Wy &conra, t mm ted que B. 


2 'C paleis, 

os fee c allege, atong ſera Cie 0 

44 - none en Ecequer 54. Lat ; 
T 25 yi. C 1equer FC Ry, per 4 
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de Winllad & Brown Prenotaf de Comen Place que futent donq; comet an t᷑e uſe en tieiʒ caſes; | 

C Brown. St aſcun ple ſoit pled, & allege en aſcun ville deins Ely; en ceſt cas ſera trie en le 

viſne pꝛochein ajoynant q eſt Guildhal ; car ſont iv Counties environ le Ille de Ely, 8. Cam- 

bridge, Huntingdon, Northfolk, & Suffolk, & ft aſcun tiel matter ſoit allege eſtre fait en aſtun 

que eff move de Durham il eſt un County apluy, 

Countiepaleys, & cheſcun oꝛigꝭ de cholſe q eſt fait deinz le 

nient ſemble. Et Sir, fuit ajuge en le Comen Bank m tagÞ de 

ger, & il fuit utlage, E aps UW t en Londres, & | 

Comen Bank Cepi Corpus tt pled @ jor 

Cheſter & nemy a C. c 

vouch en Cheſter ; en teo cas le parot ſet᷑ mand en le Chanc, æ par un Mittimus hoꝛs ver 

a ceux de Cheſter de faire pꝛoces: car ceſt voucher eſt en un lieu baction. Mes quand les pars 

ties ſont a iſſue icy, me ſemble q il ne ſera trie illonqꝭ, mes [ef plus reaſon beſtre trie icy on _ , 

le batef eſt poʒt᷑, come eſt ou un fait eſt pled illonques. Et ad eſte ajuge oz tard {q kou le de: 


(B] plaintif pled en ceſt foane 3 ceſtaſſavoir [B] q il eff lige le Roy & ne Etngend? a Londf Tub LB! 


les parties aurant jour ad proximum Cor Cheſter, 8&c. tenend, &c. & ne limit nul jour 
en certetn; cc. N e ee n 8 * N 
not Ji 649 03 h 0/94 4 035 eh REC) £5550 3018 
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4 De Termino Hillarii _ 
| a m̃ le tips, Quod nota. Et auri il challege aſc' ve enx qui furẽt pzimertfit ſures, pur T ij aſc 
de eur ne fuit ſufficift de fraktefit. Et le chal? allowe: car poit te 029 fl3 ne (ot Kiſficist de frak- 
tefit, 4 q a kauter jour ilʒ fuf, æc. Quære, ſt T ſoit Ley entre pty © pty en auter Jut en comon 


action. Trinit xxxij. ; 
15 Nota, g Littleton & auts, i ſi jeo grant un annuity hozs ve mes cofres, & jean recite p auf 
2 fait, qrou jeo grant a luy Yannuity jeo grant ouſter a luy diſtt en le manoir de D. fi te 
459” ret ſoit aderet᷑; en ceft cas (ile rẽt ſoit aret᷑, il poit diſtf, mes il n aura Aſſiſe fi reſcuꝰ ſoft fait 5 


car Yannuity demeurruſt coe uit in principio devant le grant de diftf, + p le grant de diſtf kan⸗ 
nuity n'eſt my change: car le diſtẽ n'e fozlqz en penalty, #c, Quod nota, | 


enant 
Eee  veby ſans heir, le Seignio2 
af Jour de fon mout pur 


ains in . Quzre. Mes 8 il n entre my, la f ler lis remedy 


les iſues; car Cui in vita ne giſt entõt᷑ le fine, ne il ne pont Cui in v 
ls bars : car il ne demiſt point. Quære. Mes ſi feme cot alienſas ſõ hard, jen ei 
entrer aps le mozt ſõ bars 3 come fi enfat deins age alien, niẽobſtãt q lotet xx dei 

'entf a5 plein age: mes s il ſuffre aſc deſcent apes? il viẽt a ſõ plein age, il ne poit 
E mis a ſõ Dum fuit infra ætatem, &c. 


N Bank le Roy un Rediſſeiſin fuit remue ꝑ byief dError, q un des Cozoners devit que le 
Error. IL Rediſſeiſin fuit ſue, ne fuit Cozoner al tẽps, tc. & alij e contra. Et fur < iſſue E en 
Trial 14” FEſchequer Chambre ¶ Forteſcue move a les aufs Jultic com̃t ſeble a eur ij ce iſſue þa trie, g. 


H poit 
mes 


[B) 3 (B] 


18 un Rep? Le 2 fuit cotinue tanqʒ at Rep? ſicut plu, ſur & un Rept fuit agarÞ; re- 
— e Saint Trinit᷑ Af, &c. a ql jour le Aicõnt᷑ retozm q les beſtes furẽt mots. 


retoꝛñ quod niẽte pur lup 
les beſtes, ou in rei veritate le pleintif ad m̃ les beſtes, ec. iſſint fuit vit.q fit melioꝛ de ſulfeir 
un miſchief q un incõveniẽce: car ſur incõveniẽce appt erro2 ſur erroꝛ. Car {> Præcipe quod 
reddat ſoft po2f 68 moy de ret, e jeo dð le vieu de le fre dont et. & ay le view, © aps un Habere 
facias bil eff agarð de retozfi, #c, ne ſera il bon retoꝛñ pur luy adire, quod nulf venit ad me 
ex partè querent᷑ ad oſtendendum mihi terf ou tenemẽt᷑, æc? Quaſi diceret fic. Meſme le Ley 
ſef icy a monttrer le ſpecial mati. Auxi fuit dit ij pur auter cauſe, qᷓ en chelc cas a retoꝛ fj il 
. of bon retozii 5 come en Detinue. le defendant dit, 4 il fuit lime ꝑ le pt 4 un auf, & 
25 Are facias: ſi le cant retoane,. que le garnife eſt mot, eſt bon ret, pur t q aps Scire 
acias ffſera s les exec le dit garnile :- m̃ le Ley eff;en Præcipe quod reddat, le.batef eft allo 


le tenant. ET eſt bon ref,-adire:q fl-eſt-mort, pur Tq action eftdone 6s their, ac. m le Ley fa 
en Corpus cum cauſa, &. & þ1e youch adire ij il eſt mozt. Le contrary fuit nit en un Exigent. 
covient a? Uicont de reſpondt᷑ le bfe niept feſant mencion de ſon mourrant, pur 5 qle bfe eft 
a demad le defenvat de Com in Com quouſq; &c. Quzre inde, &c. Credo, q en Cap n't bon 
retoꝛmñ, car mortuus eſt, &c. 


fl 
- be het. & Litrlef. Sir, il ad pris jour per diem interloquendi delf-Derrain Terme tangy & 62 P 
-attozmney, Þ il ad offi le hater bor: CE Wangtord. Nous-aurms te pie en ceo cas: cat 


ſi le 


le bfe be Tr 8 foit po 6s un A. f fie nome « cuto2, & fl enple, fl aura tie! ple. abies g. 
CDanby. En vte cas le nom berecuto2 nt material, mes en t cas eſt tout material. F Chok. 
Sir, eſt un cõon choſe aß enylance fur bt pont Hs execuf, adire unq; executor, ne unqʒ admi- 


* 


En ure cas eft ax action; mes en t᷑ cas nẽ q at bfe. Purũ Danby dit, par adviſe de Priſöt, re- 
ſpon, ec. Et ũ le detendant avoit enple en ꝓpt᷑ pſofi, & vient oꝛ en ꝓpꝛe pſofi, & veut pteder 
ut ſupra, fl ſera eftoppe, ac. Hilf xxv. Henrici ſexti. . 


auter. jour 
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[P] 


rem, et. Pa 


Nog par Maiſtf William Thorp Doctor utriuſq; Juris, que un plan, ou Uicar, ou autre 21 


Nota. 


Chaplein bun Chape ou Chanterie purf ke admis k inftitue-a un benefice, gt. e m le ., 
Parſon ou-Utcar, t. nient ſachant ne conuſant. Come fi le Patron mand al Eveſqz bavmet- eng 84 


tre ſon Clerk a tiel benefice, © I Cveſq; agre a T3 ceſt un on, et. et ouſtremẽt ii I Eveſq; 
veut dire a un aut (quecunq; ſoit) ceux parolx, Admitto te ad tale Benefiẽ. &c. nomine A. B. &c. 
ceffaſcavoir le dit Clerk; at. ceſt admiſſion ꝑ le tone eſt un inſtitucion, æ done ał Clerk auxi⸗ 
biẽ polleſſio cõe 8 il fuit preſent; mes le Clerk aÞs 8 H ne fuit preſenf poit refuſer, ec. ifſint.av- 
mifſis æ initſtuciõ ka try ꝑ T Oꝛdinary, mes kinduct᷑ eſt p Archdeken, q viẽt at Eg æ delich ſefſin 
p le huis del Egk, e pulle les campanes appertemẽt, ec. Et t þa trie ꝑ le Pais. Pes ire, ſi le 
Clerk ꝑ le pꝛemier iuſtituciõ as un ſpoliactd en Court Chaeftien ou — — auf poſſeſl. car 
avmiſlis eſt, ou I Odinary admet k Clerk te able, cc. Eriſiſtitucis F, You TDwinarydit al Clerk, 
Inſtitutote habere curam animarum : & Yendudton eff, le Patro dõe ꝑ łArchdeliẽ ut ſupra, 


Im dit a Boef. Jugeiit de bt᷑e; car le bfe eft tiel. Præcipe W. C. Clerico alias dict W. C. 22 
I nuper de S. in Comitatu NorthumbfClerico; þ le bt᷑e eſt mauvetz. Car il doit aver tout 
ſon addition at com̃encem̃t def brief, æ alias dictus let enaps. Et ß tiel br ad ẽe abatu devant 
ceux heures, et. Vide, i fuit tenu Anno 38.9 tiel bfe abatera, auxi q nul po Þ Alias dictus eſt 


lr John Talbot, & auters ſuerent biet de Dette de xx li. 6s J. L. æ auters, Et counterent 23 
8 le dertaine Terme fur un ref tali p Aſſiſe devant N. Aſhton & ſon Compagii Juſtice ff, 
dAflie en le County de S. & TAſſiſe taref les damages a rx li. peri action accrulk, #c, 8, 
C Wangf. Jugemẽt ve brtef; car le bꝛiet eff, Præcipe J. Leverſege, &c. quod F J. T. Millet Se- 
niof flio J. T. Comiti Salopiæ 3 le quei biet eſt repugnant en luy meſme; car ſohn le pere eft 
Senior, & ie fitz ne purk etre dit Semor par nyl voy. J Chok. Le byief eff, quod redd Johanni 
T. Seniof filio : cat Sit, en fait le pere ad deur fitz, æ ambiveur avolent nom John, & ceft 
John 0 plaintif gft fits eigne; & aurt le biet accord af recow. . TI 
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niſtra come executor; & unt᷑ ceft contrary a lour enplance, © alour garrant vattoꝛney. J Dab. | 
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Coment que le pere aver deux fits J. ceo n appert icy, per que covient vous balleger' en fait. 
Et a kauter entent que le biet eſt accowant ak recod jeo-entenh q c.ne deſõgũ my en bꝛiet 
de Det ſur un rec: mes auter eſt de Scire facias aver execution de ſes damages. Mes furt 
tenu per le Court, que le baief covient accower a? recom en ambideux caſes. ¶ Priſot. A ceo 
op. curiæ que eſt dit que le huet fuit repugnant en luy, pur ceo que un des plaintifs noma lup J. T. 
Lkigne fits J. T. ec. ceo n eſt repugnant : car un poit eſtre enſemble que John le pere avoit 
der fits eigne & puiſne; & coment que ne beſogne pur keigne fits aver aſcun addition, uncox 
S'tl veut il poit aver a ſon volunf, & le baief eſt aſſes bon, & bien poit eſtre enſemble : pur- 
que quant aceo reſpondes. C Wangford. Uincoze Jugement de bꝛief: car le retcoꝛd 5 Aſſiſe 
eff; queſti ſunt nobis J. Talbot Miles ſeu filius J. Comitis Salopiæ, iſſint en le bꝛiet᷑ eff. plus que 
en le recod per ceſt paroł Talbot; iſſint le batef neſt accoꝛdant ał recoꝛd. Jugement de br. 
A Choke. Le bꝛiet᷑ ele count que ſont founds ſur le rec ſont accowats, mes le recoꝛd meſme 
Wrans de 01 Eſt en ceſt Place, mes rem̃ devant les Juſtices d Aſſiſe. C Brown Prenotary dit, que en 
fats 158. AliCien temps home ne purt aver action de Det ſur nul Aſſiſe, ne ſur auter rec en nul auter 
1 Court, mes ou le ref fuit mis en ceſt Place per un Mittimus, ou per auter manner, pur ceo q 
auterment il aut execution ij fois dun chole: car il poit aver execution des damages per Fieri 
fac, Scire facias ou Elegit devant les Juſtices d Aſſiſe, & auxi execution per ceſt bꝛief oziginal, 
le quel ef miſchevous. - ¶ Wangford Chief Prenotary a Brown. Aous meſmes conuſes bien 
veruſage eſt contrary, e iſſint ad eſte ſovent fois fait en ceſt Place: car ſi le plaintif declare 
ſur un keẽ ew en alter Eot efendant poit bien pleder nul tiel record, & i ſoient ainſi, 
fur ceo adonques le reco:d ſef mis cy eins per un Mittig fi le plaintif veut, ou auterment 
fl ſera barre, & file plaintit ad execution en Yauter Courk, le dekendant poit bien luy barrer 
een keit Court per meſme le matter allege; & fic e converſo : iſſint nul miſchief a lux. 
ITI Priſot. Al ad eſte ajuge ſovent fois en nos limes, que home ad pont action de Det cieins, 
ce countes de rer en Londres ou en auter Court ſans mettre le recoꝛd cieins, prima facie. 
C Wangford. En Londres jeo voile bien: car nul recow poit venir hoꝛs vet City per eſcript, 
mes per le bouche le Maioꝛ & le Recowoz, cc. Purque cc. ¶ Priſot. Uotes le recom, & 
lendemain difs que vous voiles a voſtre peril. Et poſtea eodem Termino fuit argue en Bank 
le Roy, & fuit tenu per Forteſcue, & divers auters Juſtices ſeants illonq en tiel cas ſemble que 
home ne doit counter fur un recom, ſoit en meſme le Court ou kaction eſt pis æ nom̃ent 
per deux veracions ; car non obſtante que ſi le plaintif -avoit execution un fois, le defend 
5 poit lup bart apꝛes en auter Court, mes non obſtante il ſera deur fois vere pur une cauſe, 
3 que ſera inconvenient, & encontre reaſon. Et puis a auter jour le recod fuit mand cieins 
IB] per un Mittimus. Purque C Wangfotd. Sig, LB] nous Wong que noftre Seignio2 le Roy CB) 
= que oꝛ eſt, per ſes Lettres Patents cc. fiff-eſtabli un J. T. Chivaler pere le dit J I. un des 
=  plaintifs que heir il eſt, eitre de Teſtat & Honour & Diguity de Conte de Saloß, a aver &- 
1 tener a luy 6 a ſes heirs males a toujours; et coment le Roy grant ak dit Conte c a ſes: 
betrs males xx li. annualment pur maintenir fon Honour : & diomus que le dit pere moꝛuſt 
q puis le darreine continuance; que le dit. J. oꝛ plaintit eff 02 Conte de Salop; en quel cas 
"WM ſon pꝛimer nom de Sir John Talbot Chivalier de uſer le acton eſt waive. Purque il demand 
Nom 61.B Jugement de bztef, ¶ Priſot. C'eſt le fait de Dieu que il eff Conte, mes s il fuit ſon fait 
= - vemeſne, auterment ſef. C Hingeſton. En pluſoꝛs caſes ou un choſe n'eſt merement kack 
der party, uncoze le bꝛiet abatera 3 4. uncMme ceo ne ſet ajuge ſon fait 2 car k Appoſtilł luy 
conſtreine ſur-peine dExcommengement eſtre un Evelqz fi lup pleiſt: & iſſint eſt au le Roy. 
fait un home Chivalk le bzief abatera 3 uncoze ceſt le fait le Roy : car auterment il Cer; 
grand fine, cc. iſlſint icy. C Moile. Per meſme le reaſon k Appastil conſtreine un home 
eſtre eſpouſe, & aver une feme, ou eſtre un Pꝛeſt maugt le ſien, te quel ne poit eſtre: & en 
cas de Chivaler ceo ſera ajuge ſon fait demeſne; car il poit faire fine © luy excuſer ⁊ mes 
en le fait de Dieu auter eſt, Come ſi le baron & la teme ſuent aſcun bꝛiek, e le baron deny, 
le bytef abatera, pur ceo que eſt le fait de Dieu, ou ſi la feme devp, c. ¶ Danby. Le 
| baief aba en voſtre cas, pur ceo que la feme ad perdue ſon nom, & et aura novel bꝛiet per 
auter nom ad reſpondendum E. quæ fait; uxor R. car devant er avoit g nom feme & nul auter 
nom, & ceſt nom feme eft perdu per le mo2t ſon baron. Et Sir, poſito que home ſoit: fait 
Conte a terme Hauter vie, & fl post brief ad reſpondendum Comiti ut oportet, & pend le bt̃᷑e 
ceſty a que vie devy, jeo di que ceſt bꝛiet abatera, pur ceo 9 il ad perdu ſon nom de Conte: 
iſſint via verſa quand il eſt nome Chivalł come le cas eſt at bart, & apꝛes le Dignity de un 
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Conte elk ven a us per deſcent, n le paimer nom de Chivaler.eft ele ve ſuex alem pier: 
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car n'eſt nul koꝛme de byief, adire J. I. Militi Corn S. & pur ceo ceſt batet abatera. C Priſot. 
En voſtre cas nienobſtant que il eſt Conte uncoze il eſt Chivaler nonobſtant, & ceſt degre 
demeurt en luy a toujours nonobſtant que fl ſoft Conte ou Duc: et ſi un obligation ſoit fait 
a lup per nom de Sir J. T. Chivaler; unco2e il covient aver ſan action a oz ad re- 
ſpondendum J. T. Militi Salop alias dict J. T. Militi. ¶ Danby. Ceſt n eit iſſint: cat 
+ £eo ſera fait come ſi un home ſoit oblige a un Eſquire, c ap2es. il eſt fait Chivaler, : 
le byef ne ſera ad reſpondendum J. T. Militi alias, dic J. T. Armigero. ¶ Priſot. Aous 
dites voter en voſtre cas, - car le degre dckſquier eſt. ale a; toujours de le perſon, 
mes en kauter cas le degre de Chival? demeurt, et. et en fauter cas que: eſt mis 
que un Chivalk fait Conte a terme dauter vie, & ll pozt 155 per nom de Conte, 
e apzes pend-le biet ceſty a que vie deny, que le biet abat;z Sir, en aſcun cas 
1 EM IE. : - ah gratia 
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gratia argumenti.le hꝛiet abatera, & en cas nemy. Come s'il uſt pot fort bin biet de terte 1 ou 1 
choſe que touche enheric del Conte, le bꝛiet doit abar, car ſon title fuit determine: mes fi 
ſoit bꝛief de Treſpas fait devant en m̃ le ſoil, ou bꝛief de Det, le biet n abatera my. C Danby: 
Le bytef abatera 5 il ne ſoft nome foꝛſq; Conte tantum: car il ad pd 8 nom de Conte. I Priſot. 
Si le bꝛiet᷑ ſoit ad reſpondendum J. T. Militi Comiti Salopiæ, & aps c ſtuy i vie devy, le bꝛiet eit 
bon: car il an un nom ſufficient de mainteñ Vaction : & ſi un Paioꝛ, ou Bally, ou auter mint 
ſter pꝛend action nomant luy Dato, ft le bꝛiet᷑ ſoft ad reſpondendum J. Maiori Lond', ou Ait; 
ou Bailk, on aut miniſter. « pend le bt̃e un change eff, le bꝛiet abatera: car ii ad perdu ſon 
nom, æ an nul auter nom de maint᷑ ſon bf. Mes g il fuit ad rfid? J. N. Maiori &c. Lond', non⸗ 1 
obſtant q̃ fl ſoit change aps, le bꝛiet ne abatera; car il eſt aſſes bon. ¶ Wang. S' il ſoit 07 nom̃, Extiguimſ-. 
il ka amerty c6e un Conte ſef, « nemy cõe auf common pſon. Et ſi jeo ſuis exet᷑ vun Statut wear 555 
marchant vs mon pe, & aps jeo ſuis en diſſeiſi, æ aps jeo ſue Aſſiſe come jeo purt᷑ p le Statut, 
+ mon pere devy, 02 mon bf eſt abatu en fait p cours de Ley, & ceo nt mon fait mes le fait de 
Dieu, & per cours de Ley. Et ſi home ad iſſue 1 ſa feme pꝛivem̃t enſeinf ove un fits, 
ſi le fit ſue Aſſiſe de mort d'anceſtf, æ ups la feme eſt Þelivee det fits ou taut fit, ot 2 
tera ꝑ cours ver Ley. ¶ Littleton: En voſtre cas de Statut merchant kad de le Stati 
a toujours; mes auter eſt icy. Et a t; q vos park in Ehtvak en come un 0 Fog £5 ceo 1 
ric a purpos: car cheſcun Bak n ẽ nome, mes come un Char ne Ba 
rcp, en TECH der | x ade Donna Danby Dy , 


7 ron en Mes? v und fl ler am uer £0e ou” 
4 pu fe dt. me femble 6 q en t cas þa arrette 8; foly ij ne 29 
eſtaf et mes m v. ¶ Moile. En le cas de Statut Merchant, kh 
| le del whe nt a lup, tle pumer tren eſt ale & determine. Et ſt jeo po Præcipe 
quod eddar Bs un il pied nontenure, jeo purf-pled que ſon pere moſt ſeift, & iflint il ſef 
ajuge ne a mon biief-uſer, & leo meinten te brief bon: car ceo vient a fuy p cours de 
Ley, & il ne poſt T waiver + mes auterm̃t eſt ou home grant terf a terme de vie, le rem̃ ouſter 
a mop, jeo purt᷑ bñ waiver le rem; car ſeo purt᷑ aver melioꝛ d2oit veſus, car ceſt tem̃ purt ee 
' charge, & jeo purt᷑ aver auter doit deſus a'Diſcharger, iſſint qfid J. T. le pere fuit fait un Cote 
atuy «© a (es 222917 K tell inherit de Coitt oꝛ deſt a luy ꝑ cours de Ley, e fl ne poit waiver. per 
nul voye, c unẽ J. T. demturt & le degre de Chivat auxi. Pur 4c. Ct puis a auter four Choke | 
dit, q̃ le ple nefuſt be plede, pur Th le defend ad chats ut ws e coment q le Conte 2 Salop 
pete moꝛuſt, & iſſint cet 02 plaintif eſt Conte, t ne allege en al leu H mozuſt. angford. N 
31 Cen ne beſogne-mp, nfefit plus que ſi un acquit ou reteas foit pleb. ¶ Danby. Cd us I 
alleger en item: car e [BJ marertat en voſtre ple. Pura C Wangf. vifoit 5 il volie + : get BI 7 
auteryour f Choke, pa 7 — Et lur ceo po er ah Sh = - . 
an 7 2 
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feſance der dit obligation: : purque action atruſt a cẽ Pꝛioꝛ a demãder les xl il. ¶ Littlton. aug 

de bꝛiet: car nous diomus que meſme ceſt defendant eſt oblige at dit Pꝛioꝛ a un R. Hert, le ꝗ̃l 

R. eſt en plein vie nient nome en le br̃e. Jugemẽt de bꝛiek. ¶ Wangford. Nous avons ſurmis 
coment le dit R. £ Comoine al dit Pꝛioꝛ, iſlint obligation void vers luy. ¶ Priſot. Eft dið⸗ 
fire ou un obligation eſt bon a un temps & appert bon, & ou il appert void: car ſi un home 

de plein age, & un auter deins age, ou auterment un de plein age, & feme copert᷑ per eſtrãge 
nom come uñ feme ſole: & aurt ou un home & un Comoine p le nom de A. B. tantum, nemy 
Ple nom de A. B. Comoine ſoiet obliges; en touts ceux caſes łobligatiõ eſt bone prima facie : 
car ceftuy deins age a ſon plein age poit admettre kobligation boñ 8 il veut: & aury ſt le bat 
devy la feme poit admet obligation boñ apzes la mo2t le baron: & auxi le Comoine poit eſtt᷑ 
dereine, æ adonq; il puit auri admettre kobligation bon: e en touts ceux caſes robligation 

eſt bone, Purque covient a le plaintif de pꝛendt̃ ſon bꝛief vers ambideux en touts ceux caſes, 

& fi aſcun de ceux ne voit ceo admettre, il covient pledf, ceſtaſſavoir comet il fuit deins age, 

ou feme covert, ou moine ꝓkeſſe af temps, ac. & en ceſt cas ſi le plaintit᷑ ſoit barf vers tun, il 
Suri. maintiendꝛa ſon action vers kauter. Mes ou obligation appt void ak Court p le feſans aut- 
ment el. — fi home & uñ feme covert ve baron, ou un Comoine ſofent obliges a un auf 


1 ber wp ren] fs ſont feme covert ou Comoine ; iflintq appt 


. b 2 car appt af Court q 
775 LU ret vetitate Pun de eur 
ja (ole, t — que 
ge a deux & Fun deby, 
mon : ou auterm̃t 

kut᷑ ambid nomes en le bre pavẽture le br abatera. Purq̃ cc. Et fuit If De i⸗ 


eſt — nienobſtant n q il n apꝑt ꝑ obliga fan: £1 en 
Ekaut᷑ eſt un Comoine, come eſt en le cas al bart. . 
le plaintit aura action ſole, © countera coment ſon Cy elt 


ges a un hoe jointment, & kun des defendants eſt mo2t, le bꝛiet ßa 6s raut tantum, 11 
corfit fon Copagnon eſt mont, ec. Et puis le brief fuit agard bon. ¶ Litleton. Sir, no? diomꝰ q 
le dit Ric q eſt Comoift & Sexten de E. & auxi Parſon de Saint Andrews de C. & dit ij le Mo⸗ 

naſtery de Ely eſt de tẽps cc. dd eſte un ancien Bonafterie, 4 gle dit Sexten © touts ſes pde⸗ 
ceſſozs Sertens fuf Parſons de m̃ KEgliſe come append ar Sexten, e coment le dit Sexten & 
touts les pꝛedeceſſoꝛs de tẽps avadit ont eſte pledables « enpledes ſolem̃t ſas nomer le Pꝛioꝛ: 
E mp rage que le dit K. elt unco2e en Wm vie nient name, S .C nom — Dir, ceo n eſt 
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LB I plaintifs reentra, #c. J Choke. ©2 no? voulõs enpler: car devit fuit un jeofait, æc. ¶ Priſot. 
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fuit ſeiſi tanq; diſſeiſi p le defendant, xc. c il reentre tc. c le treſpas meſne, ec. car en ceſt cas 


ne allege my koꝛſq; un entre der defendãt al ule le dit Thomas : le ql ne done a luy colour as a 


¶ Priſot. Aviles- vous, te. 


mmfra terminum, &cg. Mes ſi: jeo ſue oblige a gart᷑ ꝑ le fait & eſtranger luy ouſte p title, fl aura Rc... 30. 
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et. le q̃l tert᷑ c pꝛe eff, & at temps det treſpas ſuppoſe fuit le ſoil æ le franktenem̃t un Thomas 
W. cc. purque le defendat come ßvant a lup, æc. ał temps cc. & per ſõ commãdem̃t entras «ft - 
le treſpas. Et dd Jugem̃t, cc. ¶ Wangford. A T diomus nous, q long temps devant q le dit 
Thomas rien avoit, cc. un John W. fuit ſeiſ en ſon demeſa come de fer, & avoit ifſues les fem̃es 
qui o2 ſont plaintifs, æ moꝛuſt ſeiſi; apꝛes qui moꝛt ceux femes come fit & heirs le dit Jobm 
entrerent, æ fut᷑ ſeiſis en lour demeſne come de fee, tang le dit dekend entt & ſiſt le treſpas; de 
quel treſpas le plaintifs ont conceus lour actions. C Choke. Sir, t nẽ my ple: car nous avos 
aliege le franktenemt en un Thomas, & vous ne reſpondes a ceł: car fi vo? voi? tratſer, no? 
vous covient dire, ſans ceo que eſt le franktenement det dit Thomas, &c. ¶ Wanf. Le ple eff af: 
ſes bõ en ambideur caſes, car nous doſtons a vous un colour de franktent quid nous diomꝰ 
q le defendant entre, #c. C Choke. Uous eſtes ove le plaintif, « a voſt pil ſi tiſſue ne ſoit 
bon: p q nous diomus q le terre a! teps der treſpas fuit le ſoil le frankteft le dit Thomas, i - 
come ßvant, cc. ut ſupra; fans ceo que le dit J. W. moruſt ſeiſi, &c. Preſt &c. Et alij e contra. 
Et Litleton dit q eſt bon ple en hief de Tris, adire q le defend fuit ſeiſi tanq; ꝑ le pt diſſeiũi, f 
qle def, entre. ¶ Priſot. Mich. 35. fol. 4. dit, ij ſi le defend en bt de Treſpas plede ſon frank- 
nem̃t, ac. car ꝑ ſon pie il diſtroiera ſõ 
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tenem̃t, eſt bon ple pur le plaintif adire q eſt ſon franktenemt, 
ple ẽ vart᷑ de krankteñt. Et ſile treſpas eſt ſuppoſe Te fait en terr, meaſon, ouchoſe, que eſt; 
replication, adire q il fuit ſeiſi tanq; diſſeiſi p le Def. ſans alleger aſcun maner de regten; car 
nonobſtant qle plaintif ne entra mi axrere, i aut bon action de Treſpas de le diſſeiſin, ec. Me 

8 il pot action de treſpas dane caupes, ou tiel ſemblables, il coviet dalleger un regreſſe: 
car ceſte cauſe de treſp des arbWeotips an un meine tẽps fe fait aps le diſſeiſin, tle regreſſe en 
ceſt cas eſt tradlable: car 8 il ne reentre pas, il n aura unq; bf de Treſpas de choſe fait aps le 
diſſeiũn. Et ifſint eff, (i le def. pled ſõ franktenem̃t, eſt bõ ple pur le plaintif avireq ſõ per fuit 
ſeiſi, æ moꝛuſt ſeiſi, æ mo2uſt ſeiſi, & m̃ le plaintif come fits & Hr entre, © fuit ſeiſi tang diſſeiſi 

ꝑ le defend, & il reentre, cc. car le ple 8 il ne pʒiſt le moꝛant ſeiſi ꝑ ꝑoteſtatiõ eſt double: car ł 
deſcent æ le diſſeiſin f6t deux ples; 4 t᷑ fuit le cauſe q Wangf. allege nul diſleiſin, mes un ſimp? 
entre; c. Mes eſt bon replication adire q̃ un eſtranger fuit ſeiſt; & enfeoffa le plaintit, iſſint il 


eſt alles ſingle; car le feoſfem̃t nẽ mi travſable, mes eſt un conventãce. Et puis a auter jour | 
Wangf. amendſon ple, © dit q le dit I. W. fuit ſeiſi, cc. t-avoit iſſue les pł, & moꝛuſt ſeiſt, xc. 
touts ut ſupra; iſſint ils furent ſeiſis tanq; le ¶ B] defendãt entra at uſe le dit Thom, æti & les [5] * 
Uncoꝛe ſemble q n ẽ bo ple: car le defendat dit q uit le fracenemt de Thomas, gc. & le plaintit᷑ 


un krãßtenem̃t un ſimple entre, cc. le ql eſt nul diſſeiſin. Wangford. Si vous alleges le dil 
leilin, ct. le ple fuit double: e nous tendons aver avantage der mourant ſefſi, Purque ec, 


93 


\ Ota, per Littleton, que ſ je leſſe terre a un auter a terme des ans ꝑ un fait endente, R 27 
Nies tuy onfte, il aura ends moy un br de Covenant: mes 8 il ſoit ouſte p eſtranger, ſl auf Covenant 
de i 


int envers mop, ou envers mon heir 8 fl av p deſcent. -St jeo aver oblige s. 
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Ittleton bint at barre, æ ma comẽt Thomas B. ad ſuit um ht̃ d Entr̃ en le poſt deł manofr 29 
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gue Zane le py; rien avoit, un T. Moile:Chaplein; æ autres fuf ſciſis.ve:Fentier manfi-en 
out pemeſu5come; de ker, & iftink lets m te mehoiroteanmeſme cet N. © Margarete Ta fn 
Gtenants, & A leur heirs de lour ii corps engendt - ner vertu de quel ils fuit᷑ leiſis en lour 
demeſne come de fee tail, gc. & le dit Je Merſon enclatme meſmie ceł per coloz dun de⸗ 
mile fait a luy per les dits T. & auters a terme de ſa vie devant le dit don, rien paſſa, 
cc. entra, ſur que poſſ. le dit R. M. entf, ſur quel entre meſme ceſt T. B. o2 demand ad 
poꝛt᷑ ſon act, ec. Et dd Jugꝭ, fi prædict T. R. actionẽ ſuam inde habere debeat, &c. Et qt ak 
aut moitie ils pled un releas del anẽ le do (q̃ ht᷑ il ẽ) ove garf. Et dd Jud, fi de cet moity acẽ 


deves ab, ec. Aq le dd autertois enparla at dit ples en barre, c avoit jour tanq; a oꝛ. 4 
Itle- 
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De Termino Hillarii 


C Litleton. Sir, vous votes bien comet il ad ple deux ples en bark, « le pꝛim̃ ple va a tout: ꝑ 
q pꝛions eſtre diſcharges der remanãt: car no obſtãt q il ad pled le pꝛmer ple quãt at moitie, 
uncoꝛe per le matt᷑ mr̃e en mM le ple t᷑ va a tout. Car il ad convey a luy tile a tout le man, & 
ſi un home pled un releas de touts maners dactions ak moitie det terre en demand ou de 
Treſpas ou aſcun action, & voilent pleder auter barre ał autec moitie, il ne ſera receu; car 
le reł va a tout: ſic hic. C Moile. Me ſemble le contrary: car comet q nous avons convey 
a nous title de kentre ar manoir; uncoꝛe nous avos pled mes quant ar moity, & avõs con- 
clu, Jugement, fi action, cc. Et Sir, nous poimus aver pled quat at moity, q un Thomas 


, Moile fuit ſeiſi det moity det manoir, & ifſint ſeiſi m̃ cet moity ove Paut moity dona a nous ut 


ſupra; & t᷑ uſt eſte bo ple: iſſint icy, æc. ¶ Priſot. Ou vous purres av -pled come vous par⸗ 
les 02, & ne fiſtes mi, þa rette voſtt᷑ folly demeſn, quad vous aves ples « fiſteis cõveiãce a 
tout le manoir. Car fi jeo poꝛt᷑ un actiõ anceſtrel ens vous, æ vous pledes quat ał un _ 
q jeo ſuis baſtard, quãt at auter moity un auter ple en barre-; vous ne ſef receus a ambid : 
car kun poit fair fin de tout, & dõq; ſera en vain denveigler le Court ove dibs choſes, ou un 
poit faire fin de tout. Et puis Littleton demurt ſur ceux ples pledes p le maner, ec. ¶ Moile. 
Et entat #c. Et ſic ad Judicium. Et nota, i fuit dit en les pekons, q̃ fi un home pled baſtardie 
releas de tout actions a pteł, ou tiel ple va a tout, & at remnãt il pled jointenãcy, du nõ⸗ 
2nures 49 en ceſt cas ils ſet᷑ ret᷑ hic: car Tun ple ne va mes at bꝛiet᷑ tantum, & il ne poit pleder 
en barre ar choſe q un auter efirgger ad title c poſſefſis en jointour: auri eſt en beef SEntre 
ſur diſſeiſin, ou en biet de Treſpas a pleder un releas de touts adios qfit ał pceł, e qñt ar re- 
menat ql ne diſſeiſit point, ou de rien culpable. Vide le matter ut ſupra Anao 9. H. 6. Et ataut 
jour le pꝛmer ple fuit challẽge p Choke, pur t q̃ le tenant done un colour af dit John Baſmore 
pere le demandant per un demiſe kait a luy mes a terme de vie tantum, cc. tle dit Thomas oꝛ 
demãdãt p ſon boief claime un fee ſimple per m̃ ceſt John ſs pere ſuppoſant ij un Ric Makeney 
luy diſſeiũiſt, cc. iſſint le tenãt ne done nul colour a celup Thomas. o2 demãdãt a dor le terre 
de Fe ſimple com heir a ſon pere, ec. Et ceſt matter fuit bien debate, & agre ij le colour 
fuit bon nonobſtant q̃ il ne agre ove le biet le demãdãt: ſed non interfui, 8c. Et ad alium diẽ 
C Priſot diſoit, q le colour fuit bon: car non obſtant q le dit tenat ne done nul auter colour, 
mes le demiſe fait at pere le demandant pur terme de ſa vie ou rien paſſa, #c. c'eſt bon colour 


ak heir: car en cas per le pꝛetence le tenãt le dit John le pere entre ſans aſcun garrant᷑ ou 


title, mes per un colour, cc. & 8 il n avoit title bentre, donques il entre come un diſſeiſoꝛ; & 
$'il ſoit iſſint, { BJ donquesil avoit fe ſimple; car cheſc' diſſeiſoꝛ claime f. Purque etc. Et 
quant ak auter matter C Choke. Sir, me ſemble que la matter eſt double, & q chefcun eff pie (B 
aparluy: car poſito ij un poꝛt᷑ action de Treſpas ens moy de vj chevals pris & ameſnes, &e. > 

jeopled en barre quat a trois chevals q le pt dona a moy les vj chevalt tiel jour & an, et. p 
vertu de que il put les trois chevals (Jugemet, ſi action; ) ceft ple va a touts les chevals. 
Purque cc. ¶ Danby. Home pledera double matter, & conclura finglemeEt; et. come ſi un 
home pled un releas ou garrante de mo anceſter, cc. ceſt matter eſt double, s il conclut de tout 


cc. mes gil conclut, & demande Jugement fi enconter le fait ſon anc que comprehend' garf ceſt 


action, &c. donques eft aſſes ſingle 2 iſſint icy il pled en barre de tout le mafi mes il conclut a} 


= moity. ; Et en Præcipe qd reddat port envsun de eur acres de tre letenat pleb baſtardy A un 


acre; & al auter jointure; il aura les ples; & uncoꝛe le ꝑimer ple va à tout, ct. Et n biet 
Datel foit port ends moy, un dart ſeiſin eſt bon ple ſans plus: mes jes purf pled ouffre 


** comelepet le demadat fuit ſeiſi, & enfeffe moy, c. (Jugement fi action;) eſt eff bon ple, 


uncof eft double matter: mes il ne purt pled le keffm̃t ſans mier ie dart ſeifin. Putque at. 
C Priſot. Me ſemble contrary, ec. Et jeo voile biẽ & vte cas ql ie t pledera baſtardy ał un 
acf, & notenuf at auter act, pur T4 il ne poit pleder en bart de tert de ql il neſt pas ſeiſi: 
mes per ſon allegeance un auter eft ſeiſi: ifſint eſt ve jointenãcy. Mes le tenãt en Præcipe 
quod reddat en nul cas ne poit pled baſtardy ał un acf, & un releas a kauter act᷑ : car ceu 


5 vont meremẽt en bart dact. Car ẽ ceſt car Yun ple eff cotrariat ay autert car ꝑ le baſtardie 


il pꝛove i ie dd ne unqs av aſcun auter maner title a demãder alcun tert p deſtet: voqs 8 il 
pled baſtardy a un acr, il diſafirme ſow title; & 8 il pled un releas ou auf bark, il affirme fon 
title 9 fl ett mulier. Aurt en le cas qᷓ Danby ad mis de darrein ſeiſin le ᷑ ne purra pleble fait 
le pet le dbat en bart ieſq; il allege q le pet fuit ſeiſi: @ c va a? action a toujours, © il ſef re⸗ 
ſeiũ de pleder choſe 4 fra fin dek man. Car non obſtante & le darf ſeiſin fuit trove, t᷑ eſt ẽ nul 
cocluſio de matter, mes va ak biet a met le demandant a un auter nature dart, cc. Jſſint 
deux ples; ou cheſcun va en barre, home n aura mie: mes d run va foxſq3 ar bitef ãbideur 


let receus, Illint eſt, tom me ſemble; fi un pox brief de Treſpas, levefedit poit dire h af tẽps 


der treſpas, æt. le plaintit᷑ n ab riẽ t le tert᷑ deut, ec. forſqs joint obe un A. ie A eſt è pleine 
vin, & n eſt my nome, 4c. Jugemẽt de biet. Ceſt bon ple ak beiek, et. & Jil veut fl poitpie- 
der vuſter ij m le A. avoit releas at detendant touts maners bactions, ec. Jup, ũ act, ct. Oꝛ 
t eſt bon ple, purt᷑ qT va en concluſion Tek action a toujours: autet᷑ eſt ou deux ples ſont ple- 
des, & cheſcun de eur t᷑ bark de tout, Teſt meremt double, cc. Puri cc. A 


tes. am iam. 
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— Brown Prenotazy, que fi le det. en bfe ve Tri juſtifietome 5 bunt Sa 39 
que n'eſt pty a bt, etc. t aps iſſue joine le defend pꝛa ein de ſon Baitf, ec. ou de ſor Nora. 
lefſo2 come le cas giſt, eſt bon pur le pł avire ceſty q il prie en eid'eſt mort, 8 il uſt conuſt, un ple de 
Venire facias iſſet᷑ mainten, et. mes ſi le def. veut dire q kaut᷑ eſt en vie, łiſſue en FR PUG, cr. 25 4 
Credo qu eſt peremtoꝛy pur le def. æc. Quære hoc. EY D 8 


Es Juſtif fut enfozmes, q un John W. Eſquier vet Hotel le Roy, m̃ le jour en Dads: a | 
grand menaſſe a un T. Henry un des attourneys der Comon Place; eæ Thomas x luy encont᷑ d Fines f r 
en le Inner Palais le Roy, & luy miſt en le Porters garb der Hoſtel le Roy, ec. 88 | 
ieſq;ʒ le dit T.fait ſerem̃t a revenir a eur, quandocunquefuerit requiitus, &c. ret $ 
ils examinet᷑ Yattomey ſur un liv, q̃ diſoit tout ut ſupra, pq ꝑ aviſe de touts les 'Jages p. 
de Bank le Roy, les Juges commander a un des clerks der Place de fait” un bil de 52 0 176-B 


egen Ot | | 
aps le dit john vint eins At eite Pept 1 oo , 
Juges feſoient leÞ pur cauſe de mis laboribus & e 


w pleges de ſine, xc. „ i 


— ; uT . e fine, ASS 
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De Termino Hillarii, Anno Regni Regis HE N RIC fexti 
1 poſt Conqueſtum xxxiij. 


1 te de Dette ſur obligacion pot en temps le Roy H. le v Le pr chat aun Juroꝛ, pur t 


Che. q autertois il paſſa enconter le pt en bre de meſme le Dette q en Bank le Roy. C Hull. 
4b. B Ou eſt lerecow? C Rolf. En Bank le Roy. C Hull. Dongs voſtre challenge neſt 


3 298 peremptopp, ſinon q̃ vo? monſtres le recoꝛd. Quod Curia conceſſit. 
2 Pen Quare impedit le pr fuit nonſuy. Et oꝛ vient Bock le def, & futt p2eſt de faire un title 


4 2 


. p. I daher bre at Eveſq;. Little. En un Replegiare (i pł ſoit nonſuy def. aura hre de Retorũ 
Eeſque habendo ſans Awour: pg iſſint ſemble icy. Danby. Mient ſemblable, finon i il fuit Sas retuun 
. F. &z, Icrepleglable: cat nonobſtant q le def. ad retourne, le pł puit aver hte de Second deliverance : 

N meg en Quare impedit le baief at Eueſq; eſt peremptomy. ¶ Littleton. St le def. ne vient pas ſur 
Diltres retourũ en Quare impedit, Ig pt aurabfe at Eveſq; ans aſcuntitle faire. ¶ Danby. 
Tea tft. none par le Scat par ermeſſe parot's pur te pf en voſtrecas, ¶ Priſot. A ad efte fait am. 
If poies: purg 7 ere de faire vi . bien eſtve i vꝰ votes. Et fic fecit. Mes 
| title par vole de barre ap3 le declaracion le pr, e aps le pt eſt nonũtp eſt 


3 Ette fyit fue vs le Pareſhall der Bank je Roy. t count dur le Sta & cum̃t um T. q fuit 
a ndene al yk en certein ſam̃ en Aſſite de:novelt diſſin, ſuiſt te d Ener benant ie Ruy; 

3 1 Jugemt uit aftirme, t le dit I. fuit-comis en gars ar Barſhal put ie ſum̃, & cant il 
large, à tox & as dam. ¶ Choke. 1 non: car il dit q'granve nuititime dos 
iel ſqur + An vend2ft a Southwark, & ils MHongs dehꝛuſer᷑ le patſon nTe Setgiit 

£ u, PUNDL ke ers tongs eſtantz hans de mie non, 8. je pit T. Nuts c eur ameneT 
ns volunte le dit Marſchalz ſans r; qͥ il leſſa luy aller alarge aliter vel aliquo aliomods.CBilling 
& Laicon. A ceſt ple pled ꝑ le mauer, æc. C Chok. Si efiemis de France uu àuters eñemis le Roy 
fur icy, le arſhal ſera diſcharge, comes ils ont combure un mealon de f a term̃ de vie, il ſera 
diſcharge der waſte, ou auterm̃t per ſodein tempeſt le meaſon fuit feu, iſſint ſera diſcharge iſſint 
icy. C Danby. En vte cas de eũemis le Rop, e de ſodein tempeſt eft reaſon: car fllonqs il y ad 
nul remedy vers nully: mes aut eſt ou les liges le Roy iſſint font: car la voꝰ purt᷑ aver action 
s eur. C Chok. Sit, le Captein eſtmozt, © touts les aufs ſont miſconꝰ. ¶ Priſot. Si fuk les 
liges le Roy, ils ne purront eſtre appelles efiemis le Roy, mes traitoꝛs; car efiemis ſont ceux iq 
ſont ho2s de le ligence: mes s ils furent aliens efiemis, t uit bon ple ſans aſcun douk. Mes ſi 
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LB fur xij ou rx pſons liges le Roy, 4 miſconus, [Bi & ẽ un nuic ils debwſeft le poiſon, æ eux Þndf (B. 


ho2s, et. E C cas le Marſhalł ſera charge pur ſon negligent garder: iſſĩt icy, mes ſi fuit per ſodeift 

aventurede teu, & le piſon fuit ars, & ils eſchaperz paraventure auterm̃t eff. C Choke. Si un 

| vient ẽ ma meaſon, & de ſon kolie r eue, iſſint qͥ auts mealons ve ms voilin font feues, 

jeo ne ſera charge det keuer de meaſon ms voiſin. Et Sir, ſi le lige le Roy ſe joine ove les efie- 

mis le Box de par de la, & aps il viens ciens, & fait tielł choſe, il þa pꝛis come choſe fait per le 

8 efiemy le Roy. ¶ Priſot. En vt᷑e cas il ne ſera pꝛis pꝛiſoñ icy, e de faire ſon ranceon come un eñe⸗ 

mp ſeroit; mes il ſera pus come le traitoꝛ le Roy. ¶ Choke. Donqͥs nous diomus iq fut᷑ iu M. 

des Scots, des auts enemis le Roy ove les auts traytoꝛs, #c. C Danby. Donqs vo? covient de 
monſtrer le matt pl? ſpecialm̃t æ des aſcuns de lour noms. Et adjornatur. 

4 Ota, q ſi un bfe ſoit poꝛt᷑ is le villein æ ſon Seignioꝛ dun pchas fait p le vil, le Seignioꝛ 
„Don, . N, Ele villein purt voucher enſemblem̃t; come adire, Idem A. ſimul cum p̃dict D. villano ſuo 
40. F. ab omni beneficio libertatis p̃cluſo vocavit ad warrantum R. &c. quia fi Dominus ꝓmiſit ipſum ali- 

tet yocari, ipſum permiſiſſet facere liberos actus, & c. Et nota, quod hoc intelligitur ubi ambo no- 
minantur in brevi & Dominus pſens fit in Curia, &c. 

5 N home kuit utlage: æ le bre fuit retouriiceſt Terr. Et m le def, vient eins cẽ Term̃, 4 

3 \ voille aver alt qͥ le temps de utlagary il fuit en ß; vice le Roy de p de la. Et pia bfe bas 
Ale. leal ſon Capitein de ? Ctifier. C Aſhton & Moile. Non, il n aura ceſt allegeance en ceſt Place: 
car c i matt en fait le qͥl noꝰ ne poimus ſcað, nient plus qu il voilloit alleger enpꝛiſonm̃t, ou qͥ le 
pr fuit mozt pend le bt᷑. Mes tiel cas il ſera eide per bt᷑e d Error: car nous ne poim? reverſer 
nul choſe, mes choſe q eſt appant a no? ꝑ recoꝛd ciens come bun Superſ. ou omiſſion des pꝛoces, le 
ql apperſs, Et jeo croy q̃ ił ne ſera eide ciens, $'il fuit pxs per Capias utlagatum, dalleger cer 
natt come il purt᷑ alt miſnomer de perſoñ ou de ville: car en ceux caſes le bꝛiet᷑ ne fuiſt unhs 
bon, 541 uit minome: aut᷑m̃t eff fey. Vide Annodecimo Edwardi iij Eutlagary de felony enpꝛi⸗ 
ſonrfit fuiſt alk, æ mande fuiſt ar gaol er, q Ttifit qͥ fl tuiſt enpꝛiſonne ſans bfe d Error ſuer. Meg 
C fuit en Bank le Roy, &c. | | | 
6 [ | N bte de Cõſpiracy fuit ſue perceluy q fuit acceſſozy. Le ef. fuit trovecoulþ, tle pk pꝛia S 


Confpira- | Jugem̃t. EtÞcqle paincipal fuit aqte, le qͥſtion fait, ſtile acceſſoꝛy aura Coſpirac.pcauſeq 
ga viene fuit ungs en jeondy. Mes entãt qͥ Facceſlozy fuit legitimo modo acquietatus, le pt avoit 


Coton. 3. Au de rec ſes damages, æq̃ le def. ſoit pia. Ai 34 Heñ 6. Termino Michaelis le ple fuit entre, at. 

B. Et Afi 32. ejuſdẽ Termini Michaer Ro. C. 28. &C. Et auxi fuit dit iſlõq; . ſt un ſoit enditecoe accefſow, 

E le pꝛincipal devy dvat q il ſoitatteint au utlage; en ce cas facceſſow n aura Coſpif: tle reaſon 

eft, pource que ſtat indifferenter, ſi le paincipal fuit coulp, ou nemy. Meime la Ley ets ũ le prin- 
| | pa 
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cipalay chte de pardongtc.r 3 jeapardy per un mein 
paincipal fut atteint oz, Ilg de mYEnaſt enquerit li le acc > (hops culp oy emp, in 
o2p adapparu. C Danby bit. Si home fol endite, ela party fur Appel, & eſt art th te Ap 
Pel, Ele det. eſt acquite, il n aura unqs Conſpirac, ne il ne recog nul- il daun ge Vs le pleinti 
car ils ne purront unqs enquerit des abbettozs. Ad quod concordatum fuit p. Totam de 
C Priſot. Jen grante, car ta party flut acnnuite ſur ?Appel, æ nemy Ark ende. C Davers.g 
rappellant uſt eſte nonſuit ẽ ceſt cag, kaut aura Conſpirac̃. ¶ Priſot. C eſt voier: car r pelle 
ſera arreine de novel al ſuit le Boy: car en ceſt cas il ſera nrreiũ — # nemy ſix. VT 
ditem̃t, ac. ¶ Davers. A adeſte ajuge;q il: aura Conſpirac, ou appel 
C Friſor bit. Si hams lait endite æ arreine, æ aps q il led de rien ci 4 
loux verdit il do ſon clergu, & K Enqſt luy acqut, il aura Conſpirac, ws ; 
mencem̃t, & aßs eſt acquite per Enqit 5office, il aura Conſpiac. Mes Tha rs ture 
contt᷑ Priſot &ceur caß de cler gi tc. Quære: car Priſor Alt. } D ——.—. Clers — 
unqs fait mencion en le rec Mes vide dine tem P: del Clergycontraxyn le 
men. — * Le ble elt, q lenuncina uit acai 
* A De: 
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. e b Kren ta art, | Oli ere 
pour ct treff el diy ne bent oboe arbitrerfit3.en cet cas k' 
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334 43 N . 
Order tenu eres Fa gh Erjants, 26 ons ay ca ſe-cffreendowe d 
N — ade rent iſſant hoꝛs de m la tf ſans fait aſſigne — wer; 
Ae e et aura Aliſe : mes ſi ele fuit aigne rent hoꝛs daut kf — * 

er, de cell rent ex ne fera-unds ret eue das Aſſiſe, bes cle ne fürn as endowe 75 
ö Ron 7H; 6. en Dowen 200 tn 8 a 
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1 bet 1E 1 e P ; de.closdebruſ 6 arbres Cie nagt. Ag len d 
eſt en le foi. le Boy (# monſtra coment) « com̃t ie det. fuit ! fr d 

a [12 en-le dit foreſt ve ſurvexer le loge, pur C9 il fuitruinous, Cn 

epamus le r actes 2 cer cn ce grand arbzes 75 > 


d — —2—ͤ— 
gford,, — — fi 
ſn cpa, $16 ant eco 


I 
oO * 
s : + 
I N 5 * 1 2 * 


þ = 
G g 5” 
** - 
0 - * " 4 
1 - 44 
© > » * 
j 


a * 
— 
— — — r 18 2 
— On — _ 
D 12 ir Hilla T 


buit dex 


"ritle ar terre, poſt bien eftre. C Wangford. Sir, ad efte ajuge, q ou un ab ſeili Theit en ſocage 


Sage, & occupy come pꝛochein amy, cc. © il nt iſſint, mes un auter home kent. ad poꝛt᷑ bre 
compt eng lup come garden ſocage: c fuit ajuge maint᷑. C Littleton. St eide ſera o2 grat 
heſcun action de Treſp ſur unfeined mat eid ſera grante. ¶ Danby. Ifſint puit cheſun home 

ſafe, g ll ad un Patent du Roy des auts trs q ſont en pleint,ou mis en vieu, il puit alt q les 
tefi mis en view ſont compus deins le Patent, æ aura eib, & il neſt ple adire nient compris, ne 
nut aut᷑ ple de luy metk der eid: ifſint ẽ nul cas le cauſe der eid, n e e trabſable. C Littleton. La 
il ad un mat de ref, mes iſſint n ad il icy. C Priſot. Pourq n aura le bail? le Roy eid du Royſi 
bien come le bailł baut comon perſoñ: car en cheſcun bfe de Treſß ſi le det. alk le frantenem̃t 
a un aut, æ il come baif fit le treſp, il aura eid, æ le pł n aura nul maner counterple en le mon; 
car fl weſt pr adire Jil n eſt bail: car ſi iſſint ſoit q le frant᷑ ſoit all en Teſtranger, donq; il n ad 
nul toꝛt fait a? pr. Pur com̃t q il ſoit bailł ou þvant ou nemy t n eſt my travſable: purqͥ le py 
covient maint᷑ ſon krankt, et. Pꝛeſt. Et alii e contra. Iſſint ap̃s iſſue joine le def. aura eib, & 
puit eftre & il ne fuit unqs þvant, ne bail?, ne fiſt le treſÞ p command; iſlint aura le bailk le 
Roy eib en autiel cas avant iſſue; car ſi ie franuł ſoit at Boy, le pty nad nul toꝛt: purq g il 


doit bail ou nemy r n'eſt traſable & 8 il ne ſoit tradᷣſable: purqͥ ſera il chat de monſtrer Patent, 


ou aur mt com̃t il eſt bail. Purq il aura aid. ¶ Littleton. Si un difff mon very k pour rent 
ome mor 1255 fllif ou ßvant, & in rei veritate, il n'eſt mon bailly ne þvant, g il puein eib de moy 
n „le pr dit ql n eſt mon ballk neßvant. C Danby. En ute cas il eſt bon Ley: car le 
MN elt fait ſur la tt᷑ æ at t, « il ad cauſe de luy camplein: mes au le bailly alt q le frankt᷑ fuit a 
un eſfranger, ſi © ſoit voier, donq;s le pt n ad nul tozt. C Priſot. 12 7 Ele 068 Ee & 
le ns rent aret᷑ a nfe SeigniozleRoy come Bat 5 
nt Sir Richard Neuton, ę ſi un eſtranger diftf p md Lots . — mn * | 
Mg, 72 Fr pil? pndt action de Tris ens moy, & jeo juſtiũe com̃t le I tient demoy, Ec. 
nt, ec. ce em 1 un tiell mon baik, #c. oꝛ ne quent rfidk a mon ple, & n ẽ pł᷑ q aut 
mo! enn rent fuit Car en ancien temps il avoit 
conſaile, ou aſcun choſe fuit reſerve, eid futt grante: mes a ceſtjour Tentt 
deur tales: mes paventure ou nul rent eſt reſerve, nut cerche iſſera en le 
| eſt. reſerve. Et Touts les Juſtic tener, q nul poet claimer eſtt᷑ foſt le 
goniite com̃t p grant ou enherif; mes ils dient q un puit eſtre baille ꝑ un ſim- 
on p Patent, ou pe t pour ; il ne beſogn de monſtrer com̃t baille. Et puis les 
| x fur kene puer. Ro. 4 | 


1 ef Thomas Erdington Chtre Jane | 
e F he feres reteu: — Us therlt (B] 


tang gan certein juur: a jour le dots apꝑuerent, e les dits 
et way le dit Sir Ric H. mimuſt aßs le dart̃᷑ cont: 4 pier RR 
e | imer a oze pend ends les dits : iſint nos diom q 
vas be no a ll fu ec. ¶ Littleton. N ne devit mes ij le path bre 
jauvaisf ant or Fate Der de pndꝛe tiel bret enterieffant kaut aint : dur 
A auantage de Journces accompts, &. Equri aps © d piiſt t novel hre ends pluſoss auters 
| iT- Lit © ilk. C Priſot a Billing. Dues dite enconter la feme le tenant?-Car 
e ne tui bt, ne nul joint tuit al ove lup, purqᷓ ele oꝛ aut le ple. Et a t q Lit- 
leton Þ bf 7 le v6 — ſon bre eſtre mal pur le joint, qu iln aura asantage d Journees ac- 
domptesʒ © EE . joint, donq; il affirma tenant en luy ꝑ un fone : purq̃ 

ne ſet re —— 2 —äö 
elt cas at nxt on de fre pms 


| ——— de pleder nontenure alles bien. Mes en 
cet ci — nc — ——— — g out 
ne ung fuiſt en Vs Sir I. t int le er cauſa qua ſupra. Puri. iling 
Oong nous diomus q les dits Sir T. c Jane jour bet ſetond bre pech nis eur, 9 
Ils fuf 55 ct. come de frankf, Peſt. Et mm n 


wy, Ws 
9 3 + 
b Nr 


Det pe. pate ele comfy vi: f teat coma un tea es tr reg. 
It, cc. C Billmg:Ceo n'eſt pt ſuns dir & iſfitit rien luy doit: UM Moile. St lebfe uſtete 
| 10 le ba i — — Gag bice i pine ein 

Neve pi diſtf en auter County n'eſt ple: mes icy il pled lepaymt — — 
Ov! pier iey lere p dit. C Priſot. — — . r re eft 


Anno xxxiy. Henrici VI. 5 
rũdt a} debet pur c qu el ne fuit chaẽ de paier le moñoie {la cauſa qua ſupra. Et puis le pt dit, 
q il ne pata p. Pꝛeſt. Et alii e contra. Mes quzre; i le pt pozte ſon act ou la t᷑t᷑ eſt, æ ſuppoſe 
le leas eſtre fait la ou ẽ᷑ verite il fuit fait ꝭ aut᷑ County q̃ ou le br eſt poꝛte, ſi le def. puit al? le ſpeẽ 
matt ve leas, & pled le paym̃t la, quære hic. Et nota i leve p diſtt᷑ ẽ m̃ le County ou la ff eſt, 
ſi kaccion ſoit port la, n'eſt ple ſans rñdt᷑ ał debet, nient plus ql uſt alł paymet en m̃ le County: 
mes aut᷑ eſt ou racion eſt poꝛt᷑ en aut᷑ Countyq̃ ou la ft eſt, leve par diſtr eſt bon ple ſans rñdt᷑ ãł 
debet. Mes auri e, ou un paym̃t eſt alt ẽ foꝛein Count q ou la fr eſt, il ne dit᷑ iſũnt en luy doit, 
pur Th ceux deł᷑ County ou k act eſt poꝛt᷑, ne purront av notice de paym̃t ẽ auf: mes aut eſt ou le 
leas eſt fait par faitendente des ffs E auf County, il ne puit conclure.£n luy doit, p ẽ qͥl ne poet 
pleder fn luy doit encont᷑ ſon endenture. Quære: car jeo croy q le papm̃t allege encont᷑ une 
endentut᷑ eſt bon ple, ſi ſoit en m̃ le County ou en auf County. 


— _ 
— ——— 
1 


N Dower de libero teñ quod fuit, &c. E B. le dd fuit deł tierce part deux manoirs, 8. C. D. 13 
ove les appurtenances. C Wangf. Sir, no? diom? q xx acres de terre ꝑceł de dit manoir Power . 
de D. ſe extend at vil? de H. purq Jugerſt de br̃e. C Danby. Il puiſt abꝛiger ſon do de ceo, 4c. Abrige- 
C Priſot. Non Sir, q; d il fait ſon di dun manoir: car il purt᷑ ar commencem̃t aver fait un foz- went 2. 5. 
pas des dits xx acres; mes 8 il abugea ſon d de xx acres 02 il ad altet᷑ ſon demand: meg ſi le 
dd fuit des acres, il puit T bien faire. C Chok. Nous pꝛions qͥ il puit pleder ał rem deł do 
¶ Wang. Ceo va a tout le bfe: car il fuit ajuge en Aſſiſe devant June & Paſton in Southwark, 
q ou le def, pled al moity des tts in pleint qͥ ils furent ancien demeſſ, t᷑ va a tout le bt̃e. ¶ Moile. 
Un dd conuß de ple, pur C q le moity fuit deins lour Franchis, © la tout le bfe abata pource ij 
roꝛigꝭ ne puit demut᷑ icy, æ auxi en leFranchis ſimul & ſemel: mes le cas eſt aut icy nienobſtant 
q le dd ne ſoit bon de ce? manoir, uncoꝛe le bt̃᷑e eſt bon pur le rem, ac. ¶ Priſot. Si Præcipe quod 
reddat ſoit pot de xx acres in D. æ C. + nult des acres ne 8 ertend a run vill, mes tout eff en 
aut ville, tout le bfe abatet᷑: mez ſi pcet des ten 8 extend ak tierce ville, q neſt ſpecifie en le 
bfe, oꝛ le bfe n abatera nient plus q pur le ſurpluſage: car le rem̃ eſt bon, Puis fuit dit par le 
Court a Chok. reſpoñ at rem. Quod nota. Et nota, q Priſot dit en m̃ le ple, qͥ ſi un pleint en Asß 
ou un dd en Dower ſoit abatu, t va en abatem̃t de bre, ec. | : 


W Angf. & Littleton Sergeants, & divers auters Apprentices fuf aſſembles, cc. pur doner lour 14 4 
avis Ce un mat pur la Dame Alice fadisfeme a Str Andrew Ogard' Chivalt: & le cas fuit Hen 
tiel. W. de La Pole jadis Duc de Suff. « deux auts pſons furent ſeiſis de le manor de D. a quel zc. 2. Br. 
manoir un Hund?ed futt append, & les auters deux perſons releſſerent tout lour dꝛoit que ils — | 

avoient en le dit Þundzed a r Duc ę a ſes heirs en fie, & apes le dit Duc & les auters deux! Bl. 
LEJ grantet᷑ le BI dit man ove les appurtenances a les dits Sir Andrew, & a la dit Alice fa feme, (BJ 

e a les heirs le dit Sir Andrew. C Green Apprentice. Sir, pzimes eſt a voir fi un Hundꝛed puit 

eſtre apptenant, ou append a un manoir, ou nemy. C Littleton. Oui veram̃t, bien puit eſtf, æ 

un Let auxi: & jeo conofs divers manoirs en un County, « ſont avowþ tenu de m̃ le mafi + 

YEglile e auf County, #c. Mes ß, t᷑ eſt mat en fait q no? devons entendꝛe le mat come il eſt uſe: 


car ſi vous aves aſcun evidence i purt᷑ ꝓver q le dit manoir fuit alien ove les an ie tpm 


les polr le Þundzed ad uſe de paſſer ove le manoix ẽ les moties cum pertiũ ſans tielz una cum 
Pund2ed3 in ceſt cas eſt merem̃t appurtenant: car cheſcun avowſon, ou autt᷑ choles q putt eſtre 
appurtenant, ad tout teps dont memoꝛy ne court paſſe ove le manoir par ceſt parolx cum pertiñ, 
c d chosfaitle append. Ad quod Wangf. cone. C Green. Sir, le ſecond point eſt, ou par le reles 
qles aut᷑s deur grant manerium cum pertiñ, ſi le hundꝛed paſſe. C Littleton. Me ſemble q la 
tierce pt de le Hundꝛed paſſe ꝑ cet grant, 8. la ꝑt le dit Duc, pt q̃ ceſt pt ne fuit unqs extinat 
ne ſevetr᷑ de luy. Car poſito q̃ iij ſont ſeiſis dun manoir a q avowſon eff append, & les deux re- 
lefſent tout le dꝛoit de le avowſon ak tiers; o2 les deux pts deł avowſon eſt ꝭ gros en la tierce 
pſofi, & la tierce pt demeurt append Ele tiers pſon, Þ TC qu il ne fuit unqs ſever de? manoir: ſic 
hic. C Wangf. Semble q tout eſt diſapend. Car poſito i le dit Duc uſt devie,t les aut᷑s ſurveſ- 
quet᷑; en ceſt cas le ſurvivoꝛ de le manoir iſſera a les auts, mes le Hundꝛed entier paſſeroit ales 
tes de Duc: car les aut᷑s deux ont eur diſmiſſe de cheſcun dꝛoit der Hundꝛed entier qᷓ;d ils ont 
reles ał dit Duc: purq̃ ils ne purt unis claimer rien enaps det dit Mundꝛed ne en avowlon: & 
auxint ils ne purront rien claim par le ſurvivo2 der dit Þundzed q;d ils ne fut en ſeiſis, ue 
rien en avoient a le temps de le mourrant le dit Duc. C Littleton. Mienobſtant qu ils ont reł 
tout lour dꝛoitʒ uncoꝛe ꝑ ceſt reł fait al tierce pſon,ne changera le title def tierce ꝑt qͥ fuita luya 
devant: car Tdemeurt append a mangir accozd a ſon paimer dꝛoit: & lic hic: adonqͥs Ot a ceſt 
tierce pt ẽ demeurt en le Duc cõe append. Et icytouts grantet᷑ le mañ cum pertiñ, ᷑ le Duc fuit 
t᷑ poſſefſion det iij pt de le hundꝛed come append, purq ceſt tierce pt paſſe par le grant coe ꝑceł᷑ 
der manoir & nient ſevef. Ad quod Wangf. conceſſit. Et jeo croy q nonobſtant q le ſurvivo2 
der pt ne purt᷑ tener, uncoze p ſon grant der manoir cum pertiñ ceł pt paſſe, cc. ¶ Robert Joice. 
Si. ij joint᷑ ſont ſeiſis bun manoir en fee, ils leſſent a un aut a term de vie, & aps kun joint᷑ ret 
a taut᷑ tout $ dꝛoit, en teſt cas lour doit eftſeve, & celuy aq le reł Cc fiſt aura bt᷑e de Waſte ſole: 
Et ũ ſe defan6ftf9 il y ad un auf < leſſa en nt vie, le p mõſtra le reł c maint᷑ ſon bt᷑e. Cõe fuitajug 
xlvf Termi Triũ ẽ Waſte; ſi un jint᷑ leſle⁊ᷓ ij luy affiert a un eſtrãger a t᷑m̃ de vie ẽ ceſt cas, dicnur 
q le ſurvivoꝛ tient lieu, © nul? doit eſt ſeb e. Mes quare com̃t le Waſte ſera poꝛt᷑ en 
f 3 cas. 
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= 5 De Termino Hillarii 

cas. C Littleton a Wangford. Moꝰ deux ſum? ſovent fois en divers Opinions en cas q ſont plu- 
ſo2s joint᷑ æ un ou deu de eurreleſſe a touts les aufs, ou touts foꝛſq; Tun releſſent a ceł un, c vie 
Opinion eſt, 9 ils a9 le reł C fiſt ſera ajuge eins ꝑ le pꝛim̃ feffoꝛ, æ nemy p celuy ou p eur q re- 
lelſa, cc. C Joice. Son Opinion ad eſte adjuge pur Ley. CLittleton. Ueramt me ſemble le contrary 
toudits: car jeo ſcay bñ q ſi aſc deux charge, treſtouts tiendt᷑ charges pur le poꝛcion aps ſon moꝛt 
inpprn. C Joice. Si celuy q charge ſur veſquiſt les aut᷑s, oꝛ il m̃ tiend charge a toujours, æ auter- 
mt nemy. ¶ Littleton. Aeram̃t en auts caſes la terre eſt charge a toujours. ¶ Wang. Jeo entẽð 
mon Opinion Ley: car q; d un releaſe a touts (es cop, oꝛ ils ſont eins en ce pt come s il uſt devie, 
| t part uſt accru a eur ꝑ le ſurvivoꝛ, & le ſurvivoꝛ tiendt lieu; mes auter eſt ou iij ou iv joint᷑ 
ſont, æ un deux ret a un aut ou a ij auts, æ nient a treſttouts; o2 en ceſt cas le ſurvivoꝛ ne tiend̃ 
lieu: car cet reł oꝛ ne enure acco2d a! cſtat touts les aut᷑s cõeen le pzirn cas. Purque c. Et 

dicit, q ſi j ay un mam a 9 un avowſon eſt append, jeo alien un act ove kavowſon, o2 ceſt avow- 
ſon eff append ak acre, cc. 


I5 M te de T reſp des biensemportes en le paroiſſe de Saint Clemt enla Com de Midd'. ¶ Billing. 
8 Action ne devers ad: car no? diomꝰ qͥ long temps devant le treſpas ſuppoſe le pperty uit 
Keplicatio & Ul J. O. diomꝰ q̃ la City de LondT eſt un ancien City, c illonq; ad ew de temps dont memoꝛy 
15. F. ie court marche cheſcun jour de ſemaine, cc. & diomꝰ qͥ a tiel jour & an, cc. devant le treſpas 

a Londf en le paroiſſe, «c. en le overt marche m celuy def. achata melmes les biens de le dit J. O. 
pur x li. les q̃ux il luy paia, æ aps mM celuy def. leſſa les biens eſtre en le garde le dit J. O. le ql ]. 
delidꝛa meſmez ceux biens ał dit pł pur ſaukm̃t garder, ptirq m̃ celuy det. at temps, æt. pꝛiſt les 
diens en le dit paroiſſe, «c. hoꝛs de poſſeſſion m̃ celuy pl de qͥl pꝛiſel il an conceu ceſt action, c. 
( Laicon. AT no? diomꝰ, q̃ p ceſt ple ne devons eſtre barre: car no? diom? qͥ long temps de- 
vant q̃ le dit J. O. rien avoitʒ cc. m celuy pł fuit poſſeſſoꝛ de meſmes le biens, ct. c q devant le 
treſpas, cc. m̃ celuy J. O. pꝛiſt meſmes ceux biens al dit paroiſſe de Saint Clemt hoꝛs der poſſeſſiõ 

m celuy pr, & aps a Lond? p covin parent les dits def. & le dit J. O. le dit def. achata m̃ ceux 
biens der dit J. O. en le marche ſusdit, cc. & aps m̃ celuy pt pꝛiſt meſmes les biens ho2s 

de [our poſſeſſion a Londr̃, &c. & uit en poſſeſſion juſqs le dit def. en le dit paroiſſe de Saint Clem̃t, 
tc. eux pꝛiſt, æ empt᷑ de qͥl pꝛiſel il ad conceu ceſt action, #c. ¶ Billing. Semble gc n eſt my ple: 
car il ad confeſſe q meſmes ceux bũs furent achat en le marche, ac. en ql cas il ne puit unq̃s 
ſeiſi les bfis enaps. ¶ Laicon. Sir, ſi aſcuns biens ſoient achates en le marche overt, & Vacha- 


[B] tour ne ſcavott 9 ils furent pꝛis hozs del poſſeſſion dun aut ham̃; [LB Jen teſt cas il aura bon (87 


collufon title a les biens deux ten: mes g il ſcavoit g ils furent a tozt pꝛis, & nonobſtantil eur achata ; 
4 Br. ence cas eſt loial pur celuy a qͥ ie ꝓperty fuit deux reſeiſir: car aut᷑m̃t cheſc hor purroit aut᷑m̃t 
Property robber tim auter, & per covin Hun eſtranger incontinent eur vend en m̃ le marche, illint ſeroit le 
6. Br. poperty deveſt a celuy q ad dꝛoit a toujours, quel ſet encontre reaſon, ec. car nul action de 
Treſpas giſt vers lup q̃ eur achata, æ paventure celuy q eur pꝛiſt neſt ſufſic̃, cc. le qͥl ſera miſch, c. 
¶ Billing. Adonq; no? diomꝰ, q no? achatam? les dits biens det dit J. O. a L. &c. en le marche, 
cc. per ⁊tu de ql no? ſum? en poſſeſſion, cc. ut ſupra 3 ſans t q no? achatamꝰ les biens ꝑ coin 
penter no? & le dit J. &c. come vo? aves alt. Pꝛeſt. ¶ Laicon. A cẽ ple plede, #c. ¶ Billing. 
n oſa demurrer, mes empatla. Quzre caufam. ¶ Et Moile dit en ceſt pt, 9 fi un moy diſſeiſie & 
alieñ en fie, fi aliente devie 8 heir entr, oꝛ le diſleiſie ne puit entrer ne ab Aſſiſe, &c. mes ſi le 
diſſeiſoꝛ ſoit heir ał aliente come bñ puit eſtf̃, e il entre come heir, cc. le diſleiſie puit a6 Aſſiſe 
ou entt᷑ come ſi nul alieñ uſt eſte fait: Jſſint ꝑaventure la Ley puit eſtre icy q ſi un pꝛiſt biens hoꝛs 
de mon poſſeff. « il eux vend en marche overt, oꝛ jeo ne pus ſeiſir, æc. mes 8 il eur bend, cc. «© 
aps BE achata arct; oꝛ en ceſt cas jeo purt᷑ bñ eur ſeiſir en ſon poſſeſl. cc. Quære: car c'eſt bon 

a voir, cc. 


16 N tEſcheker Chambr̃ devant Touts les Juſtic fuit reherce, cum̃t fuit trove ꝑ un office, cc. 9 
Gon 7. un home fuit ſeiſi de cf fr q tenoit deł Roy, © dona les terres a un auf pur terme de ſa 
. **+ vie, le rem̃ a un auf en k tail, « com̃t celup en le rem̃ en tail avoit iſſue un filk deins age, 
| mourruſt vivant le t᷑ a term de vie, x aps le t᷑ a terme de vie mourruſt. Et le queſtion fuit ſi ele 

Age 34. B. (era en garde: car fuit dit fi ele ſera ajuge en le rem come pchaſerefle eł aut ſon terre: mes ſi 
ele ſera ajuge eins ꝑ deſcent, ele ſera en gard. Et ſur t tOpinion de Forteſcue & Touts autfs 
Juges & effect fuit, q eł ſcra ajuge eins p deſcent æ en gard: car nonobſtant q le rem ne fuit exec 
en ſon pe, unt eł covient fair title æ deſcent p ſon pe, © auri ele aura ſon age en Præcipe · quod 
reddat. ¶ Et Forteſcue mfa un libt̃ de Termes Anno 34 E. 3. m̃ le cas fuit ajuge pur Ley en un 
bf de Droit de gard'. ¶ Lelv. dit en ceſt cas, 9 fi terre ſoit done a un home pur tm de ſon vie, le 
rem a ſes dꝛoit heirs, il ad fte: iſſint eſt, ſi t᷑ ſoit done a un home a t᷑me de vie, le rem a un auf 
en tai, le rem a les dꝛoit heirs le t᷑ a fm de die, en fee, fi celuy en le rem̃ en tail devie vivant le 
t a tm de vie, il ad fee ſimple, ; 


17 JM J[Ankfmonftra tom̃t un bfe de Quem redditum reddit fuit ſue dg le Pꝛiq de Hilking: a 

_ n le Pꝛioꝛ eſt eſſoine: no? pꝛions q eſſoñ ſoit quaſhe. C Priſot. C eſt fozſqs un biet 

Efſoin Judicial ifſant hoꝛs de T Place, & en Scire facias nul effoin giſt. C Comberford. Ceſũ bꝛiet᷑ eſt foꝛſq; 

110.F.8.B un Venire facias ad attornand' : purqͥ nuł eflon giſt en le le cas ſur le Venire facias. Puig par ad- 
vis de Touts les Juſtices ¶ Priſot diloit, ł eſſoin quaſhe. Quod nota. 


En 
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Anno xxxiy. Henrici VI. | 6 | 


N un Præcipe quod reddat Le f fiſt def. aps det. Sur q vient un J. æ monſtre le cag,s.corfit . 18 
le revᷣſion fuit fait a luy: & pia t᷑e receu: æ p ẽ q il fuit deins age, il pria ſon age. Encont a4 fel 
ql le dd pled rien en reverſion, Et alii e contra. Et ſur T ils furent a iſſue, Pur Chok. Sit, le Surery 
pie eſt deins age: & pꝛions q il trova ſurety, tc. de iſſue, cc. Medio tempore ¶ Hengſton. Sir, Arat 
le pꝛie eſt deins age: purq celuy 9 eſt deins age ne puit eſtre oblige. ¶ Et Widſlad. Sir, le Court 11. Er. 
eſt de pnd ſurety a later, nienobſtant q un q̃ ſoit de plein age pꝛie eſtre receu, la ꝑty m̃ ne ſera 
oblige. Et puis p advis fuit agarde q̃ il trove ſuerty a latere. Vide àutiel Jugem̃t, 3 E. 3. ¶ Et 
nota q Widſlad dit, qͥ ſi ſoft trove encont᷑ le pꝛie, bt᷑e iſſera a? Aicont᷑ dengrer det valu de? ff; 
e q;d lextent eſt returne, le demand aura Scire fac envs le pleges le pꝛie. Mes 36 H. 6. eſt, q̃ le 


valu der f7 ſera eng pm Ent q trie le iſſue, 


Homas T.  auters ſuirent un Scire fac dun ſine leve det mano2 de D. en le County, æc. en- 19 
Vs T. Billing & aufs. Purqͥ le demand pꝛia bt᷑e 5 Eſtrepem̃t ak Aicont᷑ ꝑ le Stat᷑ de Gloe; Scire fac. 
q ilsneferont waſte. C Wangf. U10? n aures ceſt bre mes ſux un oziginal: car i jeo pa Formed manche. 
c rec aps Jugem̃t, e devant exet᷑ le t᷑ fait waſte, nul Eſtrepemr giſt: nient plus icy, ¶ Priſot ꝓ 6. Br. 
advis des autfs Juges agarde ſe bt᷑e. Quod nota. 4 0 ; 


L ormed fuitpottzc. Le t᷑ dit; 9 un A. fuit ſeiſi, cc. © leſſa m̃ la tt᷑ a ceſt oꝛ t᷑ a term de vie, 20 
le remainðd a un Jo. en tail, æc. & pur def. det iſſue le rem a m̃ ceſt oꝛ teñt en fee. Purque Fam 

no? pzions eid de celuy J. &c. ¶ Billing. Il covient pꝛier eide de luy m̃ ſibñ come de J. C Moile. F. 14. Er. 

Si le rem de fie fuit a un eſtranger, donqʒ c'eſt voter: mes il ne putt pꝛier aid de luy m. ¶ Laicon. 

Sf un leas ſoit fait a m̃ celuy oꝛ t᷑ pur tm de ſa vie, le rem̃ a un aut en tail, le rem a celuy oꝛ t᷑ 

en tail, le rem a un E. en fte; icy il aura eið det pzimer t᷑ en tail, æ de celuy en le rem̃ de kee: car 


fl ne puit ad eid de luy m̃. Et puis eid fuit grante en ᷣs le dit J. qui fuit ſole en rem̃, ec. 


Sſiſe en le County de M. ends le Pzio2 de C. t le dit Pꝛioꝛ pleda com̃t: E. le iij nadgaies . 
Roy d Angleterre pgenito2 a nfe Seigno?, ec. dona m̃ les teñ « Mealon avandit a ſon l 54 
dec a teñ in puram & ꝓpetuam eleemoſinam, par vᷣtu de ql ils furent, æc.⁊ iſſint pꝛia aid deł Roy. Roy 27.F. 
Et ſur T demurrer ſur eid. Et oꝛ Chok. ſemble 5 il n aut᷑ ei: car le Stat de Bigamis veut q nul Br. 
aura aid du Roy mes ou il purt᷑ ab le voucher vs eſtranger; & en ceſt cas fi comon pſon fiſt le | 
doñ a un Pꝛioꝑ, fl n aura le voucher.C Laicon at contrary.Jeo entends q ou aſcun tient du Roy, 
OBI E ſoit emplede, ſi le Royſoit a un perte, le t᷑ auf ei: c icy la Meaß eſt ob de pꝛier pur le Roy de 
com dꝛoit, & ſi la t᷑ ſoit perd le Roy ad (B] perdu ſes oꝛiſons. ¶ Moile. Si le Roy ne ſet᷑ ꝑty, il CB 
pdꝛa ſes piiefs : & c'eſt ufi ßvice ql eſt tefi du Roy: car poſito i le Roy grante fre en Frank 
almoiñ pur trod un Chaplein chantant pur le Roy, ou de trover un lampe; en ceſt cas ſi le 
bre ſoit pozt Is le Pꝛioꝛ, il aura eid pur le pte q̃ puit eſtre ar Roy: iffint icy, Et ſi le Pꝛioꝛ alieñ 
ceſt ff,le Roy ou aut᷑ Seignioꝛ eſt ſans remedy: car Contra formam collatioñ ne giſt mes dep n 
fc q fuit der fondacion de? matter. Ceſlavit de Cant ne giſt, pourẽ q Valtefi ne tient par tiel collacio- 
vice, ceſtaſſavoir per Frankalmoigfi. C Littlecon a m̃ entent. Et ſi afun rent uſt eſte reſerve vi s- Br. 
al Roy, eid ſera grante: æ com̃t 9 nul rent ſoit reſerve en nt᷑e cas; uncoꝛe eſt un Seignioꝛ pent 
le Roy & le Pꝛioꝛ: fi fic, dons eff un þvice includ en Tcome fealty ak meins, mon f a terme de 
vie fef fealty, c la eſt nul Seignioꝛv. Et {i un auf done terre en Frankalmoine avant le Statut 
de Quia emptores terrarum, 02 fl tiendt᷑ ꝑ fealty, & la eſt un Menalty: car le Pꝛioꝛ aura bꝛief de 
Meine ents luy de acquiter luy des auts ſervices at Seignioꝛ paramont: c ſi le ꝛioꝛ alieft un 
acre pcer de m la terre, 02 le feſſte tient det donoꝛ p fealty ꝓ particula illa, « T pꝛove 9 un fealty 
eſt incident a tielþvice : pur eſt reaſon qͥ le Roy ſoit conſeile pur ſav le fealty, c aury lespiefs 
come ad eſte dit. C Chock. Si aſcun rent fuit reſerve, .jeo voile q eið ſet᷑ grant᷑; com ſi le Roy 
lefle un ville a fee ferme, en ceſt cas ſi aſcun eſtranger voił claim̃ eſtt᷑ diſcharge de tolle en un 
bre de Treſpas, les Baill auront ei pur le ꝑte, cc. mes icy com̃t q le ꝛioꝛ pb la ff, unt᷑ le Pꝛioꝛ 
c le Covent ſont ten? de pꝛier pur le Roy: iſſint le Roy a nul ꝑte, cc. C Wankf. at contrary. 
N eſt diSſity ou un q̃ eſt eins par le Roy, ou un q̃ eſt pꝛivy at grant le Roy pe; & ou il eſt 
eſtranger: come ſi le Roy grant kt a un home, & il ſoit emplede, il aura aide pur le pꝛivity: 
mes ſon alien n aut᷑ aid. Et Sir, auterfois en Londrun bil? de Freſh force fuit ſie envs un 
Pꝛioꝛ de Charterhous, & il plede en m le maner come eſt icy, c pꝛia aid: æ Monſeignioꝛ Forteſcue 
diloit, q il a veu eid grant, c adjourne Aſſiſe enle Comon Bank a W. E iſſint ſon Opinion eff, Purg 
le pł d:pta de ſon action. C Aſhton. Peraventure en bt̃e ec. fuit un recompence grant᷑, ou aut᷑⸗ 
mt eid ne ſet᷑ grant᷑. ¶ Priſot. Me ſemble qͥ il n aura eið: car aid du Roy neſera grant᷑ mes en 
iij caſes, 8. pur av recompence come le Statut de Bigamis beut: ou pource q le reverſion eſt ak 
Roy, come eſt done par m̃ le Statut: ou en Tris, ou eidſera grant dun comon perſoñ aps iſſue 
joint; en tiel cas eid du Roy ſera grant avat iſſue joine, æceſt cas ał bart᷑ eſt nul deux. Et ou eſt 
dit ſi aſc'ret ou aut vic ſoit reſerve ak Royqetdſer grat;jeo di q̃ non, mes ou un reᷣſiõ eſt reſerve: 
car ſi le Roy doñ ft en fee ſis garfred ct ret, la le © n aura vouchecot cõon ꝑſõ, ne aid ẽcõt᷑ le Roy. 
Et ou Littlet᷑ ad dit, qͥ en Frãkalmoiñ unfealtyeſt reſerveʒ Sir, debãt l Stat᷑ de q̃a emptores wy — 
| ome 2 


7 T1 De Termmo- Hillarii 
home purt grant kt en Frankalmoifi, & ouſter a tenir p fealty, ou per aut ß vice: mes a ceſt 
jour nul puit granter ft en fte a tenir de luy m, mes nonobſtant le Pꝛioꝛ aura bre de Melne; 

uncoꝛe n eſt nul Meſnalty penter le donoꝛ & le P2io2. Et ou eſt dit, q fi VAbbe ou Pao? perdrz 

le Roy pd2a ſon ßvice; Sir, le Roy eſt eſtranger a ceſt rec, & il ne ſet᷑ conclu p ceſt rec, 8 il ad 
dꝛoit. Et auxy ou eſt dit, q̃ le pꝛioꝛ alieñ ff qͥ il ad det fondation le Roy, au auf de qla t᷑t᷑ eſt 
tenu, q il eſt ſans remedy, p t q nul Contra formam collac ne gift mes de t᷑t᷑ qͥ eſt de fondation, æc. 
Sir, en ceſt cas jeo entend q̃ ſt ft ſoft done a un Abby pur trover un Chaplein in Chant, ou un 
lampe, 9 ſi Abbe alien la terre, & apᷣs ceſſe p deux ans, le donoꝛ aura Ceſſavit ens ł Abbe nien⸗ 
obſtant qͥ il ne ſoit tenant de le franłt᷑; c qᷓ;d il ad rec, Scire facias iſſera ens le alieũ ou tenant 

pur a erecur, cc. t le biet ne puit eſtt᷑ poꝛt᷑ envs alcun home foꝛſq; en vers k Abbe, come Con- 

tra formam collationis ſera, Aury ſi f en dower grant ſon eſtat, bfe de Waſte ſera pozt envers 

le tenant en dower, & Scire fac envers le . Et ou Wangf. dit, 9 il aura aid q eſt pꝛivy ak grant 

le Roy; Sir, c eſt voier, ou m̃ le Roy eſt en vie q granta, aid ſet᷑ grante de lup p le dit Statut p 
ceux połx [dedi &c. ] mes ceſts mots n extend al heir le Roy. Pur. Et ad jornat᷑. Et puis Priſot 
Diſoit aux, q fi le Roy ſeiſit aſcuns t᷑t᷑s ꝑ voy deſchet, come p voie de foxfaitur, 8. pur treaſon ; 

en cẽ cas i le Roy gtant᷑ meſmes les frs a aut p ceſts mots [tenendum de Capitali Dño p ſer- 

vic debit & conſuet], m̃ les ffs font tenus det chief Seigũr, 4c. come ad eſte ajuge. Et Sir, 

t Ley fuit oweine, q ou le Roy ſeiſit p cauſe daltenation a moztmain, æ aliena ut ſupra,la t᷑t᷑ ſet 
renures te ut ſupra. Et fuft dit aury, 9 ſi le Roy grant ff abſq; alio reddendo, en ceſt cas nonobſtãt 

3-5: Jef tient der Roy p þvice de Chivar. Quzre hoc. Et ſi le tenant devy kiſſue deins age, q le 

- © Royaurale garb:mes ſi le Roy grante t᷑t᷑ . æ reſerve aſc' rent ſpectal,le tenut᷑ (ef tiel coe eſt reþve, 
ſoit ſocage ou auf,ec. c 8 il grant ft « reß ve nul mani cho, ne ple de nul choſe ; en ceſt cas pur 
non certeinty ſera ajuge þvice de Chivalry, tc. _ | | 
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22 DUN dꝛet d Ent en le ꝑ dun rent dun diſſeiſin al pere le demandant, Le t᷑ dit q le ddt m̃ fuit 
Brief! ſefſi de cer rent pu{ le mozt $ pere. Jugem̃t cc. A le ddant dit, q il ne fuit pz ſeiſi, cc. 
- Eſtoppel Pulis le moꝛt æc. Et le tenant dit, a t᷑ ne ſeres receus : car auffois en Treſpas port envs vous 
15. B. meſmes ꝑ un J. S. deſon clos debruſe & avers pris, vo? diſaſtes 9 vte pe fuit ſeſi bun rent charge 
P pſcripẽ iſſant hoꝛs des tefits compꝛis en ceſt bfe d Entre, & moꝛuſt ſeiſi; aps q mot le rent 
deſcend a vous, & fuſtes en ſeiſis; & q̃ vo? pur le rent aret᷑ diſtt᷑ les avers avandits: ſur q vous 
fuſtes a iſſue, le ql matt eſt uncot᷑ pend. Jugem̃t encontt᷑, æc. C Heng. Me ſemble qc neſt my 
eſtoppel: car nul ſe eſtoppe vers un eſtranger q neſt pty ne p2ivy al recoꝛd come eſtranger, s il 
| ne ſoit en le cas ou baſtardy ſoit certiſie: car © conclura auribn paivies come eſtrangers, & eſt 
[B] defmint ſicome il fuit p Pais Meg poſito q un pont He engs LB] moyp le nom de R. ou j ay [ B 
a nom William, & jed admet le bfe bon, jeo ſet᷑ conclu ens luy enaps, æ il ens mop, cc. mes 
ſi un eſtranger voile pndt᷑ aut br en vers moy p tiel nom, jeo ne ſera eſtoppe ends luy, ec. iſſint 
en taut cas at barf. C Danby. Si jeo met eins un gart datt p le nom de W. ou mon nom eit 
Robert, feo meſme ſera conclu ens tout le mond p mon fait demeſne; uncoꝛe nul auf ſera 
eſtoppe en bs moy de me nomer Robert. C Laicon. Si deux coparceners ſuent livy enſemble- 
tt come heir a lour ant, cc. & aþs Pun de eur diffeiſi aut, le diſſeiſte poꝛt᷑ Aſſiſe, &c.& le def. alk 
en pledant q kautt, s. le pr eſt baſtard, ils ne ſeront receus en ceſt cas adire iflint, p ẽ q ils de- 
vant ſuerent lisy come heirs, c. C Wangf. Ji neſt nul eſtoppel: mes jeo ſcay bien q fi jeo ſup 
miſhorh, æ jeo admet le bfe bon; ec. jeo ſera conclu ens luy, mes ens nul aut : mes s il fuit 
un fois try ens moy q mon nom fuit auter q eſt en fait, uncoꝛe en ceſt cas jeo ſera eſtoppe en⸗ 
tontt᷑ tout le mond, mes aut᷑m̃t nemp: ifſint en le cas at bart eſt nul Jugem̃t done, mes un bre , 
de Treſpas pend, tle pł᷑ poit eſtre nonſue, « donqͥs il n eſt nul recow [| Quzre hoc: ] & iſſint eſt ſi 
un Jug ſoit done pur moyſur un mal title ou deſcent, jeo ſerai eſtopp tout temps aps a deman⸗ 
der ꝑ aſcun aut deſcent: mes ſi le matt᷑ ne fuit determine mes pend ou nonſue, ceſt nul eſtoppel. 
C Littleton at contrary. Car fi baſtardy ſoit allege en le pty, le ql eſt confeffe, il « ſes hs þot 
eſtoppes enconter tout le mond auxibien come p certificat. Et ſi un bꝛiet᷑ dAtel ſoit pend p un 
deſcent, til Þnd un auf bre envers aut eftranger, æ face a luy auf deſcent ; en ceſt cas il ſera 
eſtoppe pendant le pzimer batef de varier de? pztmer deſcent : mes Silfuitnonſue enle pairh beief, 
Eſet nul eſtoppel : iſſint en ceſt cas, Þ C9 le bfepend, uncoꝛe C ſera eſtoppel. C Nedham a m̃ ; 
kentent: car (i un pled le faite mon anceſtoꝛ enconter moy enbart, & jeo conois le fait, æc. en b 
Court de recow, æ aps un aut pled en bart ꝑ m̃ le fait a aut kt, 9 eſt compꝛis deins m̃ le fait, 
Ejeo voile pleder nient le fait mon anceſtor, jeo ſera eſtopp encont᷑ leſtranger: iſſint eſt come ſt 
le fait fuittrie c. Purq. C Davers. Il eſt bon eſtoppel nonobſtant q le pt en le bꝛiet᷑ deTreſp 
uſt eſte nonſue: car c eſt matt᷑ en fait@dle ple fuit plede, mes le uſer dun baef ſans pledt᷑ n'eſt 
fozſq3 un ſuppoſel. Et ii le Seignioꝛ poꝛt᷑ bꝛieł de Droit de Gard' envers Pabato, & il rec, ac. & 
en ceſt cas their enaþs aura avantage p m̃ le ret ends kabatoꝛ; uncoꝛe thy eſt -eſfraciger al 
recom. Et adjornat. Vide plus poſtea Termino Paſchæ ꝓximo futuro. 
22. 
— no, : 
Ari 
13. F. & Illing. monſtra coment auterfois un Præcipe quod reddat fuit pozt, & ar Grand Cape re- 
bey ger I tourne le tenant apparuſt, & diſoit que il ne fuit ungnes ſort ſolonque je Ley de 
B. B. F. eſtte icy al jour der biet ozxiginal retourne. Pꝛeſt, « entende daverer per Pais, & le 
—_—— demurrer fuit entre Trinitatis xxxij Hen. vj. Rotulo CCCxvj. Et Sir, me ſemble que il 
| | naura 
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8 © ceo rite n averremettt, ou fic un del. 
apes Petit Cap, ou per durefle, ec. ou cretein deau, ceo n eit en averr niter eſt 
icy. ¶ Moile. Ceo leroit eftrange eftre trie p Pais, car tea n nd eſte fait deuunt ces h eur 
ceo ſeroit ſufff, ſeroit pluꝭ grand delay pur le demandant que eſt en gaget der Ley: car 9. 
gage ſa Ley come le cours eff, la gift fozfqs un eſſoin pur le tenant, æ at pzochein jour il ra la. 
Ley, auterment il perdza ſa terre: mes gil ſera trie per Pais, ſera plu? long delay per eflbiti, - 
> per auters Jurozs que ne voudꝛoient unques apperer. Purque ar-: matter 
tuit un fois demurt en Ley envers YEveſqz de Exceſtf devant Sir Richard Newton; mes | 
fuit alt que le t fuit decrepit, & adonques ſeroit fait de luy come ſerbit de un reclus, comer 
kuit dit, e le ſpeciat matter alt come jeo entend: mes ne fuit ajuge. atanſe 
en vfecas ne ſera unq; ał nienobſtant que fuit encontt᷑ un reclus, ou rAbbefſe ti, du tiel; 
car noſtre cas eſt tiel que in veritate le tenant eſt malade, & iſſint que il A avi ler , pur: 
que ceſt al? neſt material: car g'il fuit material Energie Wotgs. on — 2 TE nent 


Sil ſoit malade, ou nemp, en ceſt cas ſeroit-inconventent;#aury grand relay | 
iſſue der milnom̃, ec. Et Sir, jeo emend que pur un 1 t. — tlel ſem we, verreme 
iſſet᷑ per la fonne, cc. & ſi ſoit la enceſt cas, + auxy beneficial pur un ? raw re, gc. 
la Ley eſt univerſal come jeo entends Priſor. Ceſt me Leer 1 

poit aver notice deł᷑ ſom̃ N purque peꝝ re cen qe purre | 
tice de Pais ſera trie per Pais, fila | et.” Wangford. erde Bes; le det 
gager ſa Ley, ou pleder al! Pais gur 28 — eſt punt: mes icplen 
nadeſte trie per Pais: ꝶ Sit / ſiTefknan r ut; 
il poit etre aide per baer de Deceit, Purque tc. ¶ Nedham at com raty. En 
veiors & lommons ſotentanozts, adonq; la party eſt ſans remedy 2 mes eit enco 
Tou le © ne fuit unques ſors. + il ſoft malade iſſint que il ne pit mi ins d 

fl perd ſa terre. Et Sir, cheſcun gager de Ley countervault un ut ar le tene 
de duodecima manu, ceſtaffavoir rf c luy meſme: & Sir, paventure \Ne-purra av 
ove [up a jour, æc. car nul pꝛoces iſſera envers eur, ne tne poſe comment hom 
luy; en quel cas le dot aura avantage de recod ſa terre, æt. c auxp pet avg! write 2 
que voił apperer & juf ove luy nonobſtant que il fuit ſom̃, gc. en que! 

fi ſoit per Venire fac xij ceſt pluscerteins car leg — us fer 
—— — — — n 2 dt po 


effretrie-p Pais: meg le fu e nl. e 

cipe quod reddat ſoft. put en6s.un Baso un Commonalty 3, s ne-purt faire 1c 

Ley: ou ſi ſoit pot ends la Priveefle de Sion; en qur caſes le non 

auterment nemp. Purque gc. C Davers; Semble le contraty: car ruft e 

ls ſera compel? de faire ſa Ley q ſera fait en proper plon, ou il-nepoit vente 

— — Car poſito que le t dit o2 —— 71 und; tom en 
| kaverrem̃t, il-pr n nt eſt en cas g i ſbit n 


— EC. 4 Moile ar contrary — — rey rn 1 — Car 
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arties ſoit trie per tAfiſe, ceo-n eſt erroz. Et Str, ft te nontomt ſott trie p per Pais, fl elt 
four pur le demanvant: tar g il done taux vervit levGantpurf gSAtainr0n falt Dty gtebe: 
ne poit aver nul remedy quand il ad fait ſa Ley, &c. C Aſhton at cuntratp? cat ou ad 
e tout temps de gager ſa Ley, nul auter voie, adonq; ceopzove eu maner un poſitive Ley; 
noſtf Ley eit guide per uſe ou per Statut: car ad eſte uſe q nulk not gager fon. Ley en 
Een We yn — 9 adjnge ny le uſe, & e ot de Deccit 
ie per examin » E nemp per Pais, iſſint en ce cas ad eſte ule de gager la Ley, æ nul au⸗ 
ert, | ure de thang er kantien uſe ſera eſtrange, ec. C Priſot. A ceux caſes q ſont nit de divers 
6 come Cellwvit, t Avowry; Sir, c eſt voier, en tout tielt caſes le rũs ſera actoꝛꝭ 
8 dumus touts accow. Et la Ley eſt q̊ bon rũs en te cas af barre, 
it forf ſolongs ſa Ley de terte: mes la queſfion eſt, ſi ceſt ple pra trie per 
Ela Ley. Et eu - on dit, q eſt un poſittve Ley, &c. ceo-n't my iſſint: 
nes tie ge ou katt per Statur: « iſſint nad elke my. Mes 
mr Ley en kun cas q en kaut le contrarp, le Ji eſt 
UG Te 1 8 pont ends un enfant deins age, le 
| c t ak Grand Cap, & dit q at temps det 
e plein age 33 puit etre 
ec. Alhton. En nte cas la cauſe N 


| n r * 
acoment atiterfois un John Barret ſurf un hre de Deccit ! 
ecovery per defaut vers le dit John Barret de.certein tert; pzoces con- 
palba- apparuſt, e aury un Thomas Haft come un des premiers ſom̃ 
25 ſur le Granc E aur appuerent ; & Sit, le dit John Benalba 
foi d 02 appuft; eſt & fuit T. H. 
art de Dover: & auxy il pled en 
divers addicions ut ſupra: & 
Nong q appuef, furent meſes 


rus lieux, 6 ſera aj xe bauters li rr pur 
Enn dme AL 8 potte, & proces ! 
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le perſon, car il neſt a mil perte. Et ſi un pe aſde dun deins age, & at Venice facias &c. lin 
ſtranger q pox m le nom vent icy, le tenant vitu q fl puie ative dun acter, « doñ a thy abdi- 
-Lion, cc. & ꝓces iffera s luy 9 appert, © fra ſans jour: mes il ne dira, ſans ceo q̃ teſty q Ave 
eſt m le perſon: car nul affirmative fuit allege devant. Et en Attaint un J. S. eſtretourne un des 
Juro2s,t un J. S. appert, le pł dira qͥ ceł J. S. q fuitjure fuit J. S. de D. celuy q oꝛ appert eff L'S 
de B. c ne pꝛendt᷑ nul ſans cco, pur t᷑ q nul affirmative fuit alk devant; uncoze un iſſue ifſera en 
ceſt cas per le mis Pauter pty, iflint en le cas at barre le det. allege q cet T. Hart que appert eſt 
T. Hart de D. & T. Hart { fift le ſom̃eſt T. Hart de Doverʒ le ql eft bon ple prima facie: a q e pk 
ud bien plede, 8. que le dit I. Hart eſt m̃ mefme le perſon qͥ le Aicont᷑ retourñ que frit te tom̃, q 
eſt un a cheſeun entent: a qͥ le det. poit aver travers que il n eſt mefme le perlon. Ou eſt dit q s 
le pt n aura avantage de ſon plea, pur t᷑ q̃ fl av vemurt en Ley ſur Tauterple; C n'eſt my (int : pegurr 
car fi le detend en bre de Debte voſt pleder nient ſon fait, © oufterdemurfen Ley ſar le declarat᷑, waiver 


le demurt᷑ eſt void, & le pk ßra pꝛis; iſitnt en ceſt gas le pt ad tende un don tiſice; le ql eftera, N 
le demurt ſera void. Et adjornatur. e _—_ en 1 
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Amo 5 H. 4 xrchambfdevant Tours les Juſtices fuĩt move. Ou ut allot 
Jugetft de reẽ en bfe Formedon eng une feme p defant, ſur q ſur q femeſutſt un bfe Deceit, & au 
les ſommoners & veiozs vinvr, & les det. ij pꝛemierm̃t rec pled q ils furent auters perſons que ny 
firentfor ; ET fuit le Quicſtion, ſi t᷑ ſera trie p Pais on nemy. Et ar verrein Opinion de Touts . 
fuit, qus i ſera trie per examination des Juſtices tantum. Car fllt dit, qᷓ g fl fuift trove pag: = 


rem̃t que autets perſons firent la ſom̃, adonq; un novel Venire fac iſſera ends les autfs, æ quand 
ils venent ils diront come devant, & iffint intreint triel. Purq̃ aps en meſme le Terme Danby 

per nuts dona Jugemt ũ le pt recova la terre, & que touts les auters deł.æ le Aicont᷑ capii- 
tur, &e. ¶ Comberford demande pur le pł das les dam̃ʒ: car Anno 18H. 6. Term̃ Mich. en bt᷑e 2's 33. 
de Decert fit un Quare impedit, le Jugem̃t fuit, quod querens quo ad ofa quæ occaſione _ : 
tioms pdict” admiſit reſtituatur, pur © q enle Quare impedit il perbdaift. Et en * 
ant pd darn ele pꝛimer bfe it ſera reſtoꝛe a ceo par bte ve Deceit: mes icy en ſe Formed il 

nul dam̃, & pur C il ne ſera reſtoꝛe at dam̃, cc. | | 


18 N bke de Det ſuit pott ens un J. Seintbart᷑ nu p de Aſſington :fe pr counta ſur un obligac. 26 


l Bock. pur le det. dit, q il ne unqͥs uit t a Afﬀingron. Jugemt de bre. bene. 
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auters Juges nul eſtoppel. ¶ Danby. Poit eſtre que le fait q vous pled per voie veſtoppel neſtſon 
fait et. ¶ Billing. Avonds il poit t᷑ pleder,#c. ¶ Priſot. Lepleq il ad o plede eſt en abatem̃t du 
"oP Sl (era receu de reſpondt᷑ at * va ak acc; le ql eſt contrariãt. Et puis le plaintif main? 

n bꝛiet. 


Pꝛioꝛ be Makeſtoke; & noſtre count fuit entre le derrein Terme. Et pziomus q̃ il reſpõd. 
ittleton. Sir, vous aves bien entendu coment le dit Edward ad counte coment un H. Oding- 
ſels jadis fuit ſeiſi dek manoꝛ de D. ad quod &c. iſſint ſeiſi le dit H. preſenta un Edward que fuit 
reteu, cc. en temps de peas cc. per vertu de quel, cc. puis le dit H. mozuſt ſeiſi; apꝛes 9 mort 
le mano? deſcendoit a un J. ſon fitz, que entra, cc. & enfeoffa un J. Hanſtoke Chivaler en fit, cc. 
e le dit J. dona le dit mano? a un J. Odingſels & a E. ſa feme en tail, per vertu de quel done ils 
-furent en ſeiſis en lour demeſne come de fee tail, c devierent ſeiſis; apꝛes que moꝛt le mano? a 
que ec. Defcenda un John come a coſin & heir le dit J. O. quel entra, & avoit ilſue J. æ YEgliſe 
ſe voida per la mot le dit E. Clerk, . que meſme celuy John fits John preſenta un Robert 
Meyſtoke ſon Clerk, "#fentationer: 2 Gee. admiſſus & inſtitutus &. tempore pacis &c. 
leg ſeiſi en tall, e conveya per Auen deſcenks a meſme cet Edward, 
de meſenk, gc. mes naus diomus que long temps 
| (023 et. ine le leva, Ec. perenter un Gerard pere le 
dit H. pleinant, Et un William H. defozẽ, per quel ne melme cer William 2 dit 
Gerard 1a moity deł avowſon avandit en fee, per foꝛce de quel cc. & iſlint la mo! : 
groſſe: & il ad fait ſon title a un entier avowſon append, t de batef. A- 
Ceo va ak action. C Priſot a Littleton. Uous ne conveyes nul title a luy gue pie ceſt ple. 
C Danby. C'eſt bon argum̃t. C Littleton. Jl eſt bon en abat᷑ de bre q le dit H. ret le dit avowſon 
come en groſſe, cc. C Danby. Il n'eſt nul ple ſans title monſtrer, & poit eſtre I un deins age 
granta a vo? Yavowſon, æ aps il uſt retourn, cc. C Littleton. N eſt bon ple prima facie: & Str, ſt 
it tiel matt come vo? all, ceo covient eſtre monſtre de ſon part. Et Sir, nte ple ne va at action 
come il eft dit: car 8 il ſoit bart᷑ deł moity, nul aura Jugem̃t de kaut᷑ moity, þ T9 il eſt choſe en⸗ 
tier q ne puit eſtre ſeᷣe: purq ẽ ne va koꝛſq; at bt̃᷑e. ¶ Moile. En Treſpas d un cheval il eſt bon ple 
1 un eſtranger fuit en poſſeſſion, cc. & dona a luy & at pk le dit cheval, p foꝛce cc. & devant le 
treſpas; purũ̃ le def, luy pꝛiſt: c'eſt bon ple: uncoꝛe il va a tout Taction; c uncoze le plaintif poit 
3 reſeiſir qᷓd il veut; ifſint eſt ou deux ont un avowſon en grofle, cheſcun poit pſenter q — 2 
3 et cheſcun preſentation eſt bon enconter kauter: car le-preſent n'eſt foꝛſq; perſonel choſe, cc. 
= {B] i furent coparceners, adong ceo va a tout Yacion [B] ver moity, p © qravowſon deſcend, be (BJ. 
= kun poit recob ds kaut: & fur Tles Juges front en le Chancery. Mes Quære ſi © va at action, 
bu ak bak, cc. A aſcun aut jour Nedham demande q le defendant reſpondet᷑. ¶ Littleton. Nous 
diomus qͥ long temps devant q le dit H. rien avoit en le dit manoꝛ ( le ſine tout come 
devant verbatim, & dit ouſter 9 aps) le dit Gerard iſſint eſtant ſeiſi dettmnano! avandit obe kauow⸗ 
ſon ec. en le toꝛme adandit, le qi deſc ar dit H. que fuit leiſi, cc. & iffint a John, &c. le quel ]. 
granta meſine le moity vef-avowſon ove iv acres de terre a meſme cer def. & jeo appꝛopꝛia (4 
| mo le appꝛopꝛiacion en tertein.) Purq Jugem̃t de ceſt moity, s fl ſera receu de clatmer come 
Et quant a Yauter moity nous ddons Jugement, entant que demeuruſt ar vit mano? 
F molty ver avowſon; en {l cas il voft as ſon bfe de advocatione medietatis Eccleſiæ. 
edham. At pt ple, æc. ¶ Danby. Me ſemble q̃ voſtre eſtoppel eff nul eſtoppel: car le pk ad 
kalt a luy title pzimerm ꝑ H. q uit ſeiſ ve? mafi.a q avowſon. eff append, & vo? pledes le fine 
fait per Gerard ſon pere & le dit William, le il fine n'eſt eſtoppel al ſitg: car fi voides pleder ut 
ret envᷣs Gerard le pere H. ceo neſt eltoppel ak fits, et. car il n elt party ar rer: mes parT qͥ il 
eſt pꝛivy, pauentut᷑ poit eſtre un mat de barre: mes eſtoppel il n'eſt, car fl ne poit le pł ne 
nul auf perſon. Mes de tiel matter q il avoit alt » le pr ne utths allege nul ſeifin en 4 
rard le Pe: purq 8 fl doit alk le ſeiſin en Gerard d mana a q cc. oi t ßra bon matter veſtoppe 
encontt᷑ Gerard, a gi fl fuit party; mes 92 il n ad fait (purq̃:) E aurt le pr ad fait title per we 
tall, en fil cas eeſt title n'eft rfis a diftrutr ſon title. C Priſot. Ou elk dit I. le pr aura ſon bfe de 
Advocatione medietatisEccleſiz ; tiel be ne puit eſtre 15 n mes bre de Droit d avow- 
fon poit eſtre ou ſont deux ſovales Ponies dun Exile, & Sei Parſons ; en cet cas cheſcun 
deux poit aver bfe de Droit de advocac medietatis Echleſiæ ntell bfe fl recoSa advocationem 
medietatis Eccleſiæ: mes ſi aſcunde eux ſoit difturbe, - npedit quod ꝓmittat ipſum 
ß ſentare ad Eccleſiam, nemy advocationem medictatis' ect nec ad medietatem 2 
car il ne ret toni; um ßſent᷑ ad Eccleſiam. Beg ft jeo ſhis Pix .avowſon en 
grant᷑un patt a un N. A. æ un aut᷑ part a Ric Deb) ohh tierce patt a ur diele m Jef 
part demeurt en moy, en ceſt cas favowſon vemeurt entter enter n Et fi un de nous voile 
diſturber Tauter, les auters ſont ſans remedy 3 GO car le rr 
kon; un perſone choſe le quel eft entier, en peſentmer 
ment rEveſq pꝛeſentera per laps, mes de oo a | 
-anra le plentm̃t ſole. Quzre, comt en ceux caſes 1 2 en Molt 1 
Quzre, ii deux jointenants ou coparcefis poxt'Q it, & kun — coment le dfe at 
; 9 fera ag{, Credo q general ble 8rSciatioquod A. recuperavit ßſent _ ad Eccleſii, &cc. 
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car Pavowſon ne þa ſpecifie en le bꝛief. Et nota, q fuit dit, qᷓ ou un ſoit diſturbe, & le diſtur⸗ 
bo2 fait appꝛopꝛiation der avowſon, nonobſtat q c fuit continue xl ans, t nonobſtant un Quare 
impedit gift pur celuy q̃ eſt diſturbe, ou ſon Hf, car Abbe ou Pꝛioꝛ ne puit pled en abatem̃t du 
bꝛiet; coe adit q r Egliſe eſt plein de lour pᷣſlentm̃t demelñ: car ils ſont foꝛſq; en maner com 


incũbent, æ Yavowſon eſt continue en le Mealon; iſſint Quare imped' giſt ens le xr Abbe ou 


Pꝛioꝛ aſſes bien, cõe ens celuy a q kap ꝓpꝛiation uit pꝛimerm̃t fait. Et poſtea Termino Tri- 


nitatis xxxiij Rot. CCCCxxʒ. le Def. pled cum̃t le dit E. uit ſeiſi de tv acres de terr, a q̃ la moi⸗ 
tie de avowſon fuit append, c aury det auter moitie cõe en groſſe, les qur quatres acces. de 
terre æ Pavowſon entier il granta ꝑ le fine ut ſupra, p vertu de ql il fuit ſeili der terre & le dit 
moitie coe append, & ver auter coe en groſſe, c coveya le deſcet 4 aurt Tap ꝓpꝛiation: iſiint il 
dit q il tient Yavowſon en ꝓpꝛe uſe, ſans T quod advocatio pᷣdicta eſt appendens ad maticrium 
pdicta &c. put qrens nart̃᷑: & alij e contra. Vide Trinitatis 33. Rot. CCCCxxj. 


De Termino Paſchæ, anno Regni Regis HExRToI Sexti xxxiij. 


Ia Ri Pympos Cuiffii bilf ne Forger de fans faits ents H. Shelley attourfi, © Bock-JuF 
de bur: car fl ad declare cam̃t le 


c iv d. de ret; & duxi fl 
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7 Dattourney il ne poit | 
Puri cc. ¶ Ashton. Ceo va al actiõ. C Priſot. Uoter eff, mes nonobſtat le Statut eſt general: 
Mettom? q le fait ne fuit bs, æ ne poit pꝛẽdt᷑ effect, uncoꝛe le pk poit te diſturbe del rent; 
car Paventut le clerk q fiſt le faur Ie de la ptfe a < cc. ne entend auter mes 9 le rent doit 
paſter p liverie; & poſito q un lettt᷑ datourney de rent fuit fait ał t det terre dont le rent eff 
iſſant p delivf ſin dek rent, & le tenãt delive un denier a? gtatee p vᷣtu del lettf, en T cas cẽ 
bon attournem̃t: « Sir, a forciori ſt un hoe foꝛge un fait, p le quel jeo doy enfeoffer ib ou v 
pſons, ou pluſo2s, & il fait un lettt᷑ dattourney a delivrer ſſin a un deuxz en ce cas nonobſtãt 
q le fait fuit fait bona fide, ceſt ite dattourney ne vault. a nul entenf: mes uncoze nonobſtant 
q il ne unq̃es purf pꝛendt effect, la pty poit te diſturbe de ſon poſſeſſion, cc. © vere. Purj̃. 


Et puis le det. fuit ag de rñdt ouſter; & declaration tenu ban, 4c. 


[B] 


N bytef de 3 le bꝛiet ſuppoſe Quare vi & artais arbores ipſius quef apud D. nuper 


creſcentes ſuccidit, & arbores illas abinde cepit & aſportavit, &c. ¶ Hengeſton. Quant af Tra's 27. 
empot des arbfz acẽ ne deves auer, car long tẽps devant le trñs le pł a B. dona meſmes lez — ples 
arbres, c. per vertu de quel nous eur.pznſmus. Jugement, fi action cc. Et quat al ſcier 3. B. 


des arbyes de rien culß #c. C Littleton, Ceo va a tout: car fi ſoit trove de rien; culp de 
ſcier, nous ne poimus aver action envers luy det paiſe, tc. per ceſt foꝛme de biief: car 
adonq; le bꝛief ſera, quare bona & catalla, & le declarac ſera de mereſme, cc. Et Sir, en 
Replegiaf le bꝛiet᷑ ſera quare cepit averia & ea injuſte detinet; unco2e un iſſue ſervira p tout 
que ne pꝛit point, & ne rfidt ał detinet : car 8 il ne pꝛiſt eur, le detinet per ceff batef n eſt a 
purpoſe : ſic hic c. ¶ Priſot. Coment que le def. ſoit trove culp de ſcier des arbꝛes, il 
puit eſtre acquite ver rem̃ & uncoꝛe le pł rec dar pur le ſcier, © aurt Tauter iſſue puit eſtre 
trove encontt᷑ luy. Eten Tris poꝛt᷑ &s deur un pled un releas, aut pled un auter ple p luy m̃, 
ou m̃ le plea ; uncoꝛe le reł va a tout, ſi ſoft trove pꝛimes, cc. Mes vide Trii 39. E. 3. ou eff 
dit p Finch. ou Tris eſt poꝛt᷑ vers deux, kun pled en auter Countie, & kaut pled aut rel 
en auter Coutie, ſi Yun ſoit trove faux 3 uncoꝛe le pt rec vers luy vers que eſt trove, & ſes 
dams, tout ſoit Yauter re} bon, cc. | | 

Umfrey Boham ſuiſt un Quare impedit envers J. Broughton. Et VEvelqs de Lincolñ & 


un Maiſtf Ric E. Chaplein det avowſon det Egliſe de Grawley. Et counta com̃t m̃ = 1 
celup pr fuit ſeiſi der avowſon coe en groſſe, cc. coe de fix © de drt, cc. © fſenta un T. fon ** ** 


Clerk, q fuit admis, #c. en temps de pear cc. E mozuſt, #c. © Littleton Þ Jo. B. pled coment 
un William B. fuiſt ſeiſi det manoir de C. aq ceſt #c. en ſon demeſne coe de fx, æ pſenta un 8 


Clerk ac. le ql Wilf enfeoffa J. S. en fcb, ql dona m̃ le mañ a q̃ ec. a un R. B. & Mabil 5 feme 


en tail, q furent en ſeiſis, æ allegea pꝛeſentm̃t en eux, cc. © conveia le deſcent de manoir al det. 
per foꝛme der tail come coſin &« ht les dits R. « Mabil, ceſtaſſavoir, fits John, fitz meſm̃ ceux 
R. & Mabil, & coment apꝛes meſme cet I. B. o2 defendant leſſa meſme le mañ a que #c. a un 
Edmond Dybe, & auters pur terme de xx ans, quel terme eſt encourru: & dit coment le dit 
pꝛeſentment fait per le dit Humfrey Boham o2 plaintif fuit fait per opt ſur les dits 


termozs, purq append a meſme cet John B. o2 def. a pzeſenter. C Wangfop A cea diom? no?, 
que long temps devant le doñ de que vous parles un I. F. anceſtt᷑ m (aue heir il eff) 
pꝛeſenta un W. D. Clerk, qui fuit, æc. ſans ceo que ł Egliſe fuit append al dit mañ at temps 


der don, ou unqʒ; puis. ¶ Priſot. C eſt double: car vo? aves alt pſentmet 1. F. devant le done, pouble 
per ffl pzeſentment æ admiſion le poſſeſſion de? avowſon meremet mis hoꝛs det manoir & fait eie 17. . 


dilappend: & fi ſic, ceo pꝛove un bõ title pur vous aver un Quare impedit coeun en groſſe: & 
ouſter t vo? aves tra be, ſans Tf #c. ¶ Wang Le pꝛeintm̃t q no? _ allege n'eſt my bon _ 
3 ö eg 


ht le netendãt ad foꝛge un faur fait cõcernãt certeiñ fre, Forger de 
a declare ß lettt᷑ Sattourney dem le tert᷑ & rent, p ql lettr ur. & . 
greve der rent: car nul rent paſſera ꝑ liverie, mes ꝑ grat; B. 


1 


[B] 


2 


3 
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13 De Termino Paſc h æ 
mes un argument, #c. mes en tas { no? avons alk coment le donoꝛ devant le done uſt grant 
Yavowſon a noſtre anẽ, ceo fuit bon tiel. Mes icy n'eſt iſſint : come en cas ij Aſſiſe ſoit pork per 
vous envers moy, jeo pled le feoff. J: N. fait a moy, & done un colour a vous c vous faits 
title coment un auter eſtranger difſeiſiſt le dit J. N. & enfeffe vous, ceo neſt my ple: mes ſi 
vous voules pled le feff. le dit J N. fait a vous devant le feffement falt a moy, c eſt bon ple: 
mes nemy en lauter cas: iſſint icy. ¶ Priſot. Uerament ou vous vits que le preſent n'eſt 
koꝛſq; un-argument 3 eſt plus q un argument: car ceſt pzeſent fac kavowlon viſapend juſques 
fl ſoit recontinue per biet de Droit: & ſi vous voules dire que le dit John le donoꝛ granta ka⸗ 
vowſon a voſtre anceſtoz, ſans ceo que il fuit append ; ceo fuit double: ifſint icy, car auribte 
le pzeſenf mis hos de poſſeſſion fait Vavowſon engrofle come le grant come jay dit, Et poſito 
q eo poꝛt᷑ bfe de Treſpas, & le def. all' vill en moy a un maner, & jeo all ſeiſin de? man en 
moy, talk unite de poſſeſſion, ſans ceo que jeo ſuis vilr, c'eſt double. Du en Aſſiſe de comon 
12 ou le pleint eſt per pꝛeſcription come append le def. a? unit de poſſeſſion, auribien del terre a 
qle comon eſt append, com̃ en meſme la terre en que le comen eff, ſans c q̃ le comon fuit ap⸗ 
pend; ceſt auxi double: iſſint icy, cc. C Aſhton. En voſtre cas de vill celuy que eff un fois 
fait frank, n ſtre p comon entend fait vil? : mes dun avowſon eſt auter: car puit eſtre 
engroſſe per uſurpation fait ſur le tenant en tail a terme de vie, © uncoꝛe puit eftre fait apes 
pen anby. Alurpar fait ſur tiels tehants ne fait Vavowſon engroſle : car le Statut 
vent, que ſervira pur nul, © celuy en le reverſion apzes p2eſentera come ou nul ulurpatiõ 
fuit fait : mes fi aſcun deux fait preſent, & le preſent qui eff aumis, ceo met kauter hozs de 
poſſeſſion. Et auxi ſi un eſtranger peeſent qui eff avmis, & le vj mois paſſent, ceo luy met 
hozs de poſſeſſion a toujours, & nul ret apꝛes foꝛſq; brief de Droit d avowſon, iſſint ſi un ſoit 
ſeill dun mam̃oir a que villein eſt regard, & il grant le manoir a terme de vie, & le lefle fait 

manumiſſion, il eſt frank pue le temps, mes apꝛes ſon deceas il ſert vill. ¶ Moile. Le title 

eft bon: car en Dette jeo puis pleder ret de touts actions, & relier fur le fait, ou auterment 
pled le releas ſans ceo que rũ luy doit: & illint la pzimer matter det ret neſt foꝛſqʒ un con⸗ 
veyance, & puit eſtre al election ; ifſint icy: & auxi fi le ple ſoft double, fi lauter party pꝛiſt 
iſſue, il ſert᷑ aſſes ſemble. Et puis Littleton paiſt kiſſue, que il fuit append at temps der 
doi. Pꝛeſt. Mes fuit tenu per Touts les Juſtices, que ſi le pt uſt pled que il meſme pꝛe⸗ 
ſent, come il avoit declaf, ſans ceo que fuit append ak temps vet don; ceo uſt elle biẽ ples, 
ct. Et auxi le dit J. Bugge autre des det. pled quoad advocationem medietatis Eccleſiæ meſm̃ 
le ple come J. B. avoit pled, s. coment W. B. fuit ſeiſi del manoir a que la moytie ver 
avowſon fuit append, #c. & conveia te titte a meſme cet J. B. & coment meſme cet J. B. 

[B] leſſa le dit manoir a que ec. at! dit E. Dibe pur terme dans, ac. ut ſupra; & [B.] coment LB 

apꝛes le terme fin le dit J. B. leſſa meme le manoir ove les appurtenances a meſme cer J. 8. 
a tener a volunte meſine cer J. B. per vertu de quel il fuit en polleſſion: & diloit coment le 
pꝛeſentment que le pk avoit all, fuit fait per uſurpacion ſur les dits tenants a terme bans 
ut ſupra. (Jugement, ſi acion:) et ſur cẽ ple le pł demurt en Jugement, ac. Mes Little- 
ton dit, que le a volunte bien purra pꝛeſent per ſufferance det lefſo2 : mes ſi le leſſoz veut 
meſent,le tenant a volunte ne pꝛeſentera; uncoze ſemble que le t᷑ a volunte barrera le pt pur 
m le cauſe, nonobſtant que le lefſo2 ad alk coment il pꝛeſentera. Quære ceſt matter. Mes 
apes meſme cet Budge amend ſon ple ut ſupra, quoad advocationem medietatit Eccleſiæ, &£8- 
Travers , ment le terme fuit encourru, & ap2es le terme le dit J. B. demiſit eidem J. B. manerium illud ad 
— 1 terminum trium annorum termino incipiente, &c. virtute cujus &c. & demand Jugement, æc. 
Et TEveſgz pled, quod nihil clam, &c. niſi admiſſionem & inſtitutionem Parſonarum & petit 
| — Judicium, ſi &c. bla; ſpeciali impedimento, &c. Et le dit R. Vencumbent pleb meſine le pt i 
4 le Patron pled, per quod idem J. B. ipſum R. præſentavit præfato Epiſcopo loci illius Ordinar, 
&c. Ae idem præſentationem illam præfato Epiſcopo detulit, & penes ipſum Epiſcopum labora- 
vit ad intend admiſſus & inſtitutus in eadem Eccleſia virtute præſentationis illius & ipſum Epiſ- 
copum requirebat ipſum R. admittere & inſtituere ne ipſe præſentationem prædicti Humfridi 
ad prædictam Eccleffam admittere, & quæ ſunt idem impediment, unde prædictus Humfridus 
wollo tulit actionem ſuem prædjctam: & hoc paratus eſt verificare, unde petit Judicium, fi &c. 
querens tam quoad placit᷑ prædicti J. B. qũ quoad 2 — prædicti Ric placit ( ut ſupra en le title) 
abſqʒ hoc quod advocac prædicta fuit appendens ad dictum manerium tempore quo ſupponitur 
daver doñ, vel unquam poſtea. Et alij e contra. Et quoad Placitum Budge placitat idem 
placitum abſqʒ hoc ut ſupra. Et alij e contra. Et idem querens quoad advocationem alterius 
medietaris idem H. ex quo prædict J. Budge ad medietatem illam non reſpondebat, petit inde 
verſus prædict J. Budge breve Epiſcopo, &c. Et quoad Placitum prædicti Epiſcopi dic quod Ec- 
Cleſia vac per mortem prædicti Thomz ad quod idem H. infra ſex menſes proximi poſt mortem 
ejuſdem I. ſcilicet die &c. ante breve &c. apud B. in Con Midd' præfato Epiſcopo tunc Ordi- 
nario ejuſdem b quendam Johannem Clericum ſuum ad Eccleſiam, &c. requirendo ipſum 
Epiſcopum quod ii ym admitteret, & quod ipſum in eadem inſtituere dignaretur, quem idem 
I vines recuſavit admittere, & ſic idem Epiſcopus ipſum H. eidem prefentand' ad Ecclefiam præ- 
dictã injuſte impedivit: & petit Judicium & damna occaſione impedimenti fibi adjudicari. Et præ- 
dictꝰ Epiſcopꝰ quoad ſpeciale impedimẽt᷑ dicit, qd Johann Budge pſent dictũ R. die &c. & poſtea, 
8. in Feſto Sancti Hugonis dictꝰ H. p̃ſentavit, &c. per quod idem Epiſcopus recuſavit, &c. & R. fec 
Nugation, inquiſ. de jure Patronatus, &c. mes ne alt ẽ t᷑tein q ſine t᷑quiſi pit, ct. pur t ij Ecoleſia fuit 
*. ligitiofa: & dicit q& dict recuſatio in Feſto danct Hugonis eſt eadẽ recuſatio quid” H. ꝓſpeciali 
* | impedi- 
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Anno xxxiij. Henrici VI. 
impedim̃to in perſona ſua aſſignavit abſqz hoc qd' ipſe poſt dict F eſtum Sancti Hugonis prædict 
T. I. ad Eecleſiam illam admittere recuſavits quæ omnia & ſingula &c. prædict H.dic qd'poſtid' 


Feſtũ Sai Hugonis, s. die &c. Prædict T. I. apud B. prædict' requiſivit præd Epiſep de admit - 


tendo, & idem Epiſcopus hoc fac recuſavit: Et fic prædict Epiſcopus dict T. I. admitere penitus 
recuſ. & hoc petit, &c. Et præd Epiſcopusfimilit. Ideo xij inde Vic Midd. Et afis in fiũ Termiũ 
¶ Comberford dH des Juges com̃t il fera bt a? Eveſq; qt at moitie ut ſapra; ę auxi i le bfe 


þa at Petropolitã. ¶ Priſot. Com̃t puit ł bf ee bf moitieno? voillom? t᷑e adviſe juſhs at pro- 


chein Tm̃, & voir le recoꝛd: car pavetureſt le def. ad pled medietatem advocationis, ha a tout 
ravowſon : mes gil pled ad advocatione medietatis Eccleſiæ, © va foſlqp ak moitie tantũ. Puri 
Danby q; t a Yaut point, q le br iſſera a Yetropolitan, ſembł enconter reaſs: car puit t᷑e trove 
ove f Eveſq;, t iſſint cheſcũ Eveſqz ſet mis a tiel pert, ſi le pt de malice luy nome en ſon bfe. 


Purq auſſy no? voillomꝰ ee adviſe de t᷑. Nota, q le Venire facias penter le pt & le dit J. B. & les Nin pris © 
auters foꝛſq; k Eveſq; fuiſt p vi: pᷣq̃ le dit J. B. pꝛia un Niſi prius ove pviſo, Þ t᷑ q le Patron fuit 21. E. J 


actoꝛ aury com le py, Mes t fuit denie p Tout la Court, pᷣ Fᷣ j nul def. ne nul laches futt afligft 
en le pl. Qd nota. Rot. CCCC viceſimo ſeptimo. Vide plus poſtea Michaelis 34, H. 6. fol. 22. 


* 


FEE bf de Treſpas de clos debruſe n Dale. C Littlet pleb le feofferfit bun _ 


| led le feofferfit Hun eftranger a lun $ + 
r acres de terre vont le lieu æt, EDofi un eolourat plaintif, ct. ¶ Wangf. A k no? dis? Nerds 
cont le lieu ou no? avos ſuppoſe le treſpas Fe fait, eſt auter tert᷑, 8. deux acres de terf, @ fy 15. F. 


acres de pre appelt le Pighilt, ou le treſpas fuit fait; et entãt q il ne rũð no? ddomꝰ Jugem̃t. 
C Lutletõ. AT no? diomꝰ, q̃ les deux acres de terf, & in de pꝛe appelł Pighilł ſont, æ al temps 
de treſpas ec. furent ꝑceł dez dits xx acres, ſans Cc q furent dibᷣs. ¶ Wangford. AF ple ples, 
tc. ¶ Danby. Seble nul ple: car ou le def. ad juſtifie en certain lieu, 4c. le pt ad alk, que le 
treſpas fuit fait en auter terre, æ done le nom: iſſnt il ad wetve cheſcũ maner title en les rc 
acres de tert. Purq ſi le def. auroit ceſt ple, adonq le p? fa compel? de rũb a ce terf dont 
il he elaime rn. ¶ Moile. Le ple eſt bon: car le defendãt purt᷑ av fait novel title, ou pled de 
ri culp : purqᷓ n avera il ceſt ple, car il ne puit faic auter juſtificatio? C Priſot a m̃ kenttt: 
car (i jeo ſuis ſeiſi fozſqp dun acre de terf en D. & v9? poꝛtes bfe de Treſpas ends moy, xc. jeu 
juſtiſie, ac. + v8? pled q la tert᷑ cc. æ auter cc. & doñ nome, c. & in rei veritate tout eſt un 
acre; en c eſt cas eſt bon ple p moy, adire q tout eſt un acre, cc. ſans cq ſont s; car ſi jea 
iat compel de pleder de ric culp þa miſchief, æc. Et puis Want demurra, #c. Et a aut jour 


[B] TEittleton de gre pied de rien culp en les dits deux atres H'fre, + [B] quatres acres ve 


p. ¶ Widſlad. Quere, ii Littleton poit pieda les xx act᷑s, et. 6s-7 cup en aſcũ aut᷑ Et, et. 


32 N bf de Entre en nature d Aſliſe, gc. le vb fiſt declaration, ceſtaſſaboir q un A. dona 


ec. ¶ Priſot. l pit dire ut de libero tenemento, #T tat ove cheſcun eſtat, « n? my repugnãt, 
naobſtat q appt; ꝑ voſtre ple q la tert᷑ eff fee imple ou fe tail. Purq fuit ag ij il caunteroit ſo⸗ 
lon Pancien tan, ceſtaſſauoir ut de libero tenemento, $&c: | 


4 


Ir dham reherſa a? bart coment auterfois Andrew Wodcoke ſua un Reples ents J. c aus 6 
abs 8 ten at. A d les ber bilotent i une Marger H.fuit Ceiſie de certein tert en f get. 


Colltſion. 


elch de C. ſervice De Chivaller, [1 ek avoit iſſue un Robert, tf ek moꝛuſt le dit 46 F. K — 


& tenuſt der 
Robert eſfãt 8 | l 
fyrent damage keſants en la dit terre al teps der treſpas. les det᷑. coe ſervãts at dit Eveſq; eur 
tent. Jugem̃t, ſi ation: a que le plainttt᷑ dit ãj in dit Marget en ſon vie en enfeffe un Wilt 
Bothe t auters en td, les ux grantet᷑ m̃ ia tert ał dit Marget a terme de fon vie, le remander 
al dit R. ſou ſita u tail, . Per force del cc. cament Mariet mozuft & Ro. entra come en ⁊ 
remainder; en nit ſeiũ, ac. & dona licence a meſme teh pt mett᷑ eins ſes beſtes en meſme 
la terres purũ il eur mit, at. ales def. ex mendt᷑, ſur quel piiſe il ad conceu action: a q les 
defend dis, nue ie dit feoffoment fait ꝑ ta dit Marget uł dit William Bothe, fuit fait p colluſion 
a defrander: le dit Evel ae ſon garb, ac. Et demand Jugement. Et ſur ceſt pie ils 
ſont demurres en Jugement le darreine Terme. Et Sir, me ſemble que ceo neſt my ple: 
chr ſi ieo enteſe un en ik, que, ente ae muy en tail, ceo ne poet eſtre ajuge colluſion, car x 
fir -fimple demeurt en Lauter, & il eſt tenant ar Setgnic: & poſito que kł tenant enfeoffe 
un auter per colluſion en fa, & apes le feoſſa enfefle un auter effranger en fie bona fide; 
de le collafion aſt derermine, x mu iet de Garde gift envers le ſecond feſfee come jeo entens. 
+ mettons q le ſetond feoſlee aps enfef. Their deins age, ceo neſt colluſion: car ceo que eſt 
calluſton co vient eſtre tout temps purſuant colluſis: iſſint icy, qd M. ſiſt le teaſtem̃t, poſito 
que prima facie il fuit ꝑ coltuſion/benfeffer i heir aps.flenfeffe M. a t᷑me de ſu vie, le remainder 
Ar fits, ac. or la colluſion eit netermine: & Sir, en ceſt cas i puit av tet de Droit de garde 
Aer bñ ß trier le coluſ. auxibñ ens łheir ce ens um eſlranger, car Their aura Præcipe qd 
reddat, du auter action envers de Seigniour, il luy tient hoꝛs 3 auters terres _ 
2 


Ut les teſits, ©c. a un John cauiin ie a (heir if eſt ) en tail; 4 moftra le deſcent, 4c, but Sg 
& C-fuit chalenge Þ ẽ q nẽſt ia fonme def count. urn. C Combertord. La tert᷑ eſt tail, © il ne Entrie 24, 
poit dire en ſõ caũt, qd ipſe fuit ſeifitusiy dominico ſuo ut de feodotalliato ſans mõſtrer le voi, F. | 


pq rEveſqz entra en letert᷑ cam̃ gard æ ent fuit ſeiſi, ec. æ pᷣ £6 les avs 5. 


—— 
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ne ſont tenus de luy, cc. Et Sir, enconter eſtranger le Seignio2 ne puit entre, mes eft mis 
a ſon bꝛiet de Droit de gard per le Statut: iſſint ſera envers łheire come me ſemble. Pur 
qui cc. C Wangford at contrary, & que le ple eſt bon. Et ou il dit que le colluſion eft de⸗ 
termine per le pꝛilel deſtat arere at Feme pur terme de vie; Sir, quand il fiff un fois collu⸗ 
ſion fait per la feme come nous avomus allege, le quel n'eſt dedit, en point de Jugement 
ceo fuit merement colluſion, & apꝛes il eſt may que ceo fuit colluſion: per que et pꝛiſt eſtar 
A luy arere a terme de ſa vie a? entent de voider le pzimer colluſion 2: mes uncoze cer pꝛiſel 
Deſtat a terme de vie fuit auxi haut «colluſion come le pꝛimer feoffement fuit. Et Sir, po- 
ſito que mon way tenant aliefi en fee per colluſion ak entent denkeffer Their deins age de 
fee & il enfeff, heir pur terme de de ſa vie, ceſt colluſion 2 iſſint icy, cc. Et a ceo que 
BY elt dit que le Seignioz ne doit entrer en la terre, mes eſt mis a ſon bꝛiek de Droit de 
gard envers ſon pꝛopze gard, il ne puit eſtre: car le Seignio2 per bꝛiek de gard' eſt a rec 
la terre al uſe det heir, que ſeroit inconvenient, que le Seignioz rec la terre envers le 
gard. al uſe meſme le gard. Et Sir, le Statut ne done nul bꝛiek envers their : purque il 
ſera ade per ſon entre, cc. et per ſeiſer der terre, cc. fi le tenant en tail diſcontinue le 
tail en fee, & le diſcont᷑ enfeffe Their le tenant en tail deins age, il ſera ajuge en 8 remitk, & le 
Seignioꝛ aura le gard nonobſtant que il vient eins per feff. « uncoꝛe icy ne fuit unques aſcun 
colluſion,” #c.-Dongues ou n eſt dedit mes que le pumer feoffement fuit fait per colluſion, & 
nutri que their deins age apzes eit ſeiſt der terre; purgue eſt reaſon que le Seignioꝛ aura la 
garde nienobſtant que il vient eins per un mene: « ſeo entend que biete de garde giſt, © que 
la colluſion. ſera trie auxibien envers le ſecond feff. come envers le primer. Purqut cc. 
C Chohe a meſme kentent: car me ſemble que en ceſt cas nul bꝛiet de Garde gift pur le Seig- 
nto7 envers kheir: & (i fic, donques il ſera aide per ſon entre ; car il nad auter remedy. 
Car poſito que mon v2ay tenant enfeff. per colluſion mon villein, & le tenant devy, 02*non- 
obſtant que il vient eins per feoffement, jeo ne pur$-uſer bꝛiek envers luy, car adonq; il ſera 
enkranchiſe: purque mon remedy. eſt entrer ſur luy: iſſint icy. ¶ Hingeſton at contrary: 
car poſito que le bꝛay tenant enfeffe.un eſtranger a terme de vie, le remainder ouſfre a ſon 
fits & heir de melme le tenant en ke, 92 ceo ne purt eſtre ajuge colluſion: car le tenant 
paraventure purra continuer a vie tout la vie det heire. Et poſito que le tenant enfeffe- ſort 
puiſne fits en fee, cc. le q̃l devy reign fits eſteant deins age, le Seignioꝛ n aura le gard: car 
c eſt nul colluſion, cc. ¶ Laken ał contrary': car poſito que le tenant avoſt iſſue, & enfeffe fon 
frere ot autf coſin ꝑ colluſion, et. & le pere devy, gc. & apꝛes kauter couſin devy ſans heir 
de ſon coꝛps, cc. iflint que le tenant, ceſtaſſavoir Their eft plus pꝛochein heir a ſon Onele on 
auter couſin,. cc. & il entre cc. en ceſt cas le Seiguioꝛ ſeiſira heir & la tert᷑ come heir à fon 
[BJ per, æ nemy come heir a kauter [B] coſin, & iſſint il ſera ajuge eins per cas det feoffement que 
fuit faft per colluſion, &c. ſic hic, & c. ¶ Danby al contrary :.car ſi le tenant enfeffe eſtranger 
ar ententSenfeoffer Thetre aſon plein age, c'eſt merem̃t colluſion : mes ſi le feofferfit ſoit fait 
Ky. ar entent de marier ſes files, ou de paier (a det & donques denfeoffer Their c'eſt: nul colluſion. 
Et ſi un feoffement ſoit fait per colluſion le quel fefa enfevff. un-auter bona ſide at entent a 
diſheriter Their, o21e pzimer colluſion eff determine: car kheir eſt fans remedy-envers le (econ 
feffee : mes ſi le pzimer'feoffee ne veut enfeffer Their ar age, ec. ᷑heir aura Sab pœna, mes ff 
n aura unques Sub pœna envers le ſecond feffee ne auter remedy, ſinon que ſoft aſcun conditiõ 
entre, cc. en le fait, «c. purque nient plus que łhetr ad remedy envers le ſecond feffee nit 
plus ad le Seignioꝛ remedy per baief de Droit de gard* envers lup, ceſtaſſavoir le ſecond fe- 
off: iſſiut icy, quand la femme fift feffement pꝛimes per colluſion, & apes el change a ſa 
-  bolunte pur auter cauſe; & pꝛiſt eſtat pur terme de ſa vic, le remaind ar heir en tail, o2 ceo 
ne puit eftT vit colluſton: & auxi ſi le tenant enteoffe ſon fits & heive, & un eſtranger, +a le: 
.... Heirs le fits, ceo neſt colluſion pur le inter eſt que rauter en ad. Purqui. ¶ Mdile a meſme 
rentent: car come ad eſte dit le Statut eſt, quod non liceat \eis/hujuſmodifeoffito: diſſeiſire, 
ces mots pꝛovant que łentre le Seig nis eſt tolle per le Statut enverg les eff. ifſint ſera en⸗ 
vers les auters feoffas nonobſtant que ſont xx feff. @aurt ceo ne puit eſtre dit tolluſion quay 
reſtat fuit fait al femme a terme de (a vie, le remainder oultre; gt. car heir purt aver beef 
de Waſt. Et poſitb que le tenant alien en tail le remainder a ſon fits heir en k & le tenant 
en tail enfeoffe heir, ceo ne puit effre dit colluſion: car nonobſtant que le Seigmoꝛ aura ter 
per bꝛiet de Droit de gard, le heir le tenant en tait ſeta receu de ſuer Fotmedon, & xtc. Eta 
ceo que eſt dit per Wangford en le tas de remitter ; en ceo cag qe: Seignioꝛ aura le gard come 
en le dꝛoit Their 5 mes nemp per cauſe de coltuſion, ct. ¶ Achten at contraty: car le Statut 
fuit fait tout pur kavantage le Seignioꝛ: car ax Common Ley x heir ſera ajuge eins come un 
purchaſo2 : mes le Statut done le remedy pur le Seigniaz. Cat poſito que le tenant enfeoffe 
their pur terme de vie, le remainder a un auter en fe, ceo eſt colluſion, ou auterment nul 
manner colluſion putt eſt᷑: car auterment cheſcun Seignto? perdt fon gary, Car le Statut ne 
parle de nul manner eſtat, mes eſt general; ifſint Their owafcun auter ſoyeat enfeff. atme 
De vie, ou en tail, ou en f; en tout ceux caſes il purra ce colluſion, c ſera trie © le Stat ple ge⸗ 
neralm̃t, quod occaſiong'illius feoffam̃ti nullus Capitalis dominus Cuſtodiam ſuam admitt᷑: cea 
ſer entend de touts maners feffints & eſtats, ac. nonobſtant ij lont p fin ou auterment :*pur- 
5 que ſemble ĩ il eſt colluſion. Et 8 il ſoit colluſion & heir eit poſſeſſion, ie Seignioꝛ poit entrer 
4 ſur Their, #c. & ouſt de trier la colluſion p batef ve Treſpas, cc. 'carjeo-entend:{/nul auter bfe 
2 - 8 ends Their deins age pur le Sfir, mes bziek de Maritagio non ſatisfacto, &c. ¶ Danby. 
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luſſon, + apees il enfeffe bon fide, & ay peo entefſ theton keck fokeniene dif Ben, Feiler. 
Nonobffant le Senfoz aura Ie gars e mont coe me femble en Backer eas, Der e 


ble q le pr ret, & q eſt nul colluſtõ: car ede ad efte dit unk Selgnieß poet entver'6? 
nient plus eſt Fentre lotal fur eux que bitt eins ꝑ eur : car le fetond Je E ne ßa de 4 der 
condition que le pimer. Et ou eſt dit que le Seignio- rad auter temen enverg heit kose 
dentre; ſembk que le Seigmoꝛ ne puit entrer, ne aver bifef de Gard nient plus « 
que le Statut ne done nul remedy-fozſq3 enzs les feffees tahium; & nem s : +4 fovet © 
fois Their aura dwit c un chole en la Ley, nul remedg gaz coe acc de Der eng des texet-fur 
ſimple contract ſans ſpecialty; le party eſt fans remedy*iſlint ö demeurt ar Cemon Ln nent 
remedy: car fi le Statut de remedy ends their. Vide Statum, ij N eut, HE his Tai primogenitps. 
& hæredes ſuos infra ætatem feoffare folene. &. concelſnm-elt quodoceafione- Hit ori 
nullus Capitalis Dominusadmittat cuſtodiam ſuam. C Priſet e Terble: wer 
ment q le k enfeff. Their deins age, æ ce colluſion; ungo) f he fer ange ci duften dur ant la 
vis le pere: car le Sefgnio! prendza khetr pur ſon k gf peut tende a lu eee cee an 
ſervice durant da die ſon pete maugre le lente Seine ae e r 8 
la mozt le pet car adonq; kheir ſoit deins age, W Selgntoß poet entret en la terte, par 0 
que c eſt colluſton apparant nonobſcank que i fut enfeffe bona fide: mes ſi aſtũ frofſe t kit 
fait a's eſtragers ꝑ colluſis, le Seignioꝛ eſt mis a ſon bt de Garde. Et iſſint ſi les feff. enteff. 
ouſtf, le bre ßa pont aury p Eguite, ac. c iſſint covient ce ſpectalmẽt alt q cheſca feofferac 
futt fait p colluſton: car ſi le pzimer feoffement ſoft trove p colluſiõ, & le ſecond feff, nemi, le 
Seignto? ßa bark en ſon bt de Droit de gard', Mes ſi le pꝛim̃ feff, fuit per 22 per le t, 
t te Sur f 


- 


* — 


t le tenãt devie, æ aßs la mot le feſfees enfeff, aürs bona tide, nonobſfant recovers 
pur C que le Sfr avoit title un fois aps la moꝛt le tenät dad boſi acts: mes ũi le kent enkef. 
eſtranger, qui kenkeff. Their; en ceſt cas le Seignioz eſt mis a ſon atton; car putt ent ou 


auks fell. furent bona fide; iſſint fi heir vient eing g le ſecond feff;” & aufs furent p coltuion. 


ceo pa trie ꝑ bt de Gard, & quad le Seignioꝛ avrWere la terf, if putt leit le cps: fſſint 
en le cas ał barf; and la feme enkel. R. Bothe & auters, q enfeff. la feme pur term̃ de ſa vie; 
le rem̃ al bf}, cc. 02 en ce cas nifobſtant q̃ touts les feff. fut p colluſion, fe Sfir en cc cas b | 
ne poet entter, mes aura bfe de Droit de gard” de trier la colſuſion ends le hf. Et poſito F _— 
(B]leLey ſoit tieb EE beſq; pur enk ß Their [BI © trier le covin en bf de Treſpas coe et k le cas LBI 

ar harre, unt ceo repication n'ple 3 car le pt ad aff comet Marget enfeffa Robert B. a ants, 

les nueux gremeer a eux a terme de vie, le rem̃ ſon ſitʒ æ heit; entonk qle def. ad dit q le fee: 
ment fait per Marget a R. B. fuit fait ꝑ cofufion, & n ad alt fi auter eſtat p terme de vie _ 
pcollufion? purh ceo n ẽ ple: car i ie colluſſon purt fe trie en eff byef de Replegiare & le 
Jax trovent que le pꝛimer feoffement futt fait per colluſion, æt. © la ſecond bona fide; en ct 

cas le pk ret ens f Eveſqʒ. Ad quod Danby conceſſit. Et puisa anter jour Touts les Juſtices 
furent en point daper don Jug pur le pr, et. Mes Wangf. difoit, que ii y avoit auter matter 

en le pr & il voilloit mt̃er a eux, ↄc. Et poſtea, s. Termino Paſchæ ejuſde Anni ¶ Priſot reherfa 

te matter ut fupra, t diſoit, que fi ie matter uſt eſte pled en tiel fon, 8. q Marget enfeffe R. B. 

en fie per cofirfion, & apzes R. en enkeff. M. a terme de ſon vie, tc, per colluſion aury, le 

rem̃ ouffre af heir, ec. p colluſion ut ſupra, # apꝛes M. devie, æ thetr entre: en ceſt cas tent le 

Sar eft lotat ſur kheir, ou auterment il eſt mis a ſon bre de Droit de gard”- ęt. Iſſint fi ceo 

ſef avjuge colluſion overt ou pꝛive cc. nous ne ſumꝰ unẽ de ce point atcoꝛd: mes p le cas oꝛ 

eſt tiel q N. enkeffe R. p colluſion, ec. & aps R. enfeffe M. bona fide: car auterrfit ii ne appert 

a nos, cc. Jflint nonobſtant que ceo colluſion pzima facie, ex ad chage fon entent apres, & 

ad pAs auter eſtat a_luy, come appert per le pleding; le quel p2ove a nous o2 que ceſt col- 


lulion neſt my contefi, #c. ifſint a o2 ſef entend nul mañ colluſion. Purh vos pk ſues biet 
denquerer des dam̃ ec. Quod nota. ' 


Sie Barf Chivaler autfots, 8. Termino Michaelis Ann. Reg nunc xxxi. Rot. D. D. xVij. 7 

| futt bꝛiet de Covenant envᷣs W. At yate. Et counta ſur un endenture, coment le bit Wilk Covenants 
granta p m̃ kendẽture deſpouſ, un M. fille le dit plaintiff devant tiel jour; E aurt que le dit 3 Br. _ 
Willam devant m̃ le jour entefferoit quatt᷑ perſones en rrefne terre a ute le dit M. que deux de Conil. 
melmes les perſons ſeront nomes per le vit Sir John, &'anters deux ꝑ te dit W. ec. & fuit alt en 13. Br. 
la declarac, que il ne uncoꝛe eſpoula le dit M. ne enfeffa les quatt perfones, '#c.  Purqui ec. 

A que le dit W. pled que il ſ oſſtit ał dit M. divers temps devant te dit jour de ſuy eſpouſer, 

c ele refuſa, & quant a Fauter matter coment il went fir la terre ove deux perſons, @ fuſt 

meſt enfeffer les dits quatfs perſones, en cas que les auterg deux voillot venir; tc. « ifs 

ne vyndt pas, cr. Putque Jugement, action gt. Et ſut ceft matter kult auterfo 

demurk en Jugement. A 92 vient Laken, & ſemble que le plantif recovera quit af paid 

matter, ou il ad alk que fl fuit tout temps pꝛeſt de lum eſpout; ele refiiſa ;. ted weit mi 


Pe: car eſt viverſite du un ett party a un conditton, x ou ettranger: car ſi le Mone | 
; partie, al condition & endenture, en ceo cas ceo ſera bon pie: * folie que ne — 
| 3 aſſen 
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ee excuſe a lüp, mes ul Fa charge; Kr. (l Littleron a? contrary. Car fi 


is oblige a vous fur condicion de advacer un eſtranger a un benefice, ec. et jeotend a luy 
zefice & f refuſe, jeo þai excuſe. Beſine-laLey eſt, (i jeo ſuis tenu a vo? ſur condicion de 
eſtranger un certeine ſve ; ſi jeo pꝛokre a lup, jeo ſuis excuſe 8 il refuſez auxibiẽ (i- 


i ou le pr m̃ eft ptyar condicion. Purq tc ¶ Priſot at contrary. Car ũi jeo ſuis 
fur codicio de ꝑtoꝛmer aſcii choſe q puit t᷑e loyalm̃t fait, « p poſſibility noobſtant g 


uſe ꝑ celup ij eſt eſtranger ar condicion, jeo-þay charge g il ne ſoit ptome: mes fi vous 


55 14714171 
* 4 4 4 
a fol! Et 
* d 
* LEAR RA. : 
RN 
4 47275 


E ove un in, quril purroit veſt $ eur tout afſez bif, xc. & T matter fuit 
Hes puis apes pur ceux cauß + auters cauß apꝛes alk le pr avoit 
rer des uit agard, ut patet Michaelis xxxj. H. vj. Ro. 


„ 


N Eſchequer Chambre Forteſcue reherſa com̃t en Parlement derrein paſſe, un ſpecial Act 
paſſa enconter John Pylkington Eſquier pur rape dun te hoꝛs de N. &c. & reherſa k eſleq 
ef Ad, & comẽt ꝑ m̃ kae fuit gr 
en un ville, ceſtaſſavoir q le dit John do 


ank, q pꝛoces þa fait at Aicont᷑ de E. de faire cettein ꝓclamac 


- 


ec. a rñdt᷑ tũs contenus en le dit Acte, Me s il ne voik, cc. avon il (et atteint det ths, 
etc. & paieroit un certein ſde ar pty, ct. ek il vis comẽt les pꝛoclaim̃ furent faits e returnes en 
n c le dit J. n apparuſt my, et. et puis apꝛes le dit J. fuit pꝛis & mis en le Bank le Roy 
le gard der Marſhal pur certeiñ cauſes ; p ꝗ un tranſcript de} dit Acte ove un Mittimus fuit. 
mande hoꝛs del Chanc direct a no?, ec. Par q x Darthall fuit charge ove luy pur m le codeng-: 
che cõteñ Em 17185 F — alk p 5 cnn Cle dit * N e EN 4 
ps, ct. car la en direct a's Comũs, paſſa eur bie, & fuit endoſſe en tie} foun, Soit 
bail? as Seigniors, & th 1a bilf paſſa le Roy © les Seignioꝛs, mes ou la bil? voiloit,- q File [BJCB] 
John rñdt᷑, #c. devant le Feſte de Pentecoſt adonqʒ ꝓchein enſuit: ꝑ q les Seignioꝛs rot 
a bilk en tiel fozme. Les Seigniors grantent en cas q il n'appt devant le Feſt de Pentecoſt, que {er 
Anno Dñi milleſimo CCCC ſi. &c. s. af Pentecoſt prochein apres fauter Feſte contenu ẽ la bilt-: 
Et pource les Seignioꝛs grantet᷑ pl? long jour q fuit grante ꝑ les Comunes, e ql cas les Cõ⸗ 
munes de voiẽt av le bil? areremayn, & de aſſent al grant tes Seigniozs, c iſſint ne fuit my: x 
J fl ſemble YAce voide, #c. Et ſur ceo le bre de Mittimus & E Acte furent leus, 4c. & le bfe fuit 
tiel. Rex Juſtic ſuis, &. Tranſeripẽ cujuſdam billæ coram nobis in Cancellaria noſtra in filacs,&c, 
. exhibit & auctoritat᷑ ult Parlamet noſtri, &c. confirmat verſus J. P. &c. vobis mittimus, &c. 
¶ Forteſcue. Me ſemble q no? ne poimꝰ aut᷑m̃t ented, mes q̃ ł Acte eſt boũ icy : car le Roy ad 
eſcripf a no? p ſon bfe, 4 ad nous certefie q la bill eſt conferme ꝑ auctoziteve Parliamẽt. Pur⸗ 
qui C Inlingworth Chief Baron. Ceo ne puit eſtre entendu icy cõe vo? dit? car le biet, qui 
eft fait foziqz p un Clerk del Chancery, ne puit faire un Acte de Parliament hon, ſi ſoit vicioꝰ ẽ 
luym̃, #c. Et li ilʒ Lek Chancery mandet a's Juſtic de Comen Bank un tranſcript dun fine par 
un Mittimus, & en fait eſt nul tiel fine, par q ils de Comen Bak feſoiẽt bfe de Scire facias hoꝝg deł 
tranſcript, #c. ne ßa la pty receu adire q eſt nul tel fine ? quaſi diceret fic, pur 7q le bt᷑e q̃ il 
ad fait ne fera un bon kyn ou ne kuit nul fine, ec. Purqui cc. Et puis ils mander pur Kirkby 
des rolles, & pour Fauxes Clerk de? Parlem̃t, pur t᷑e pꝛis det foꝛm̃ æ cours def Parlemtz#c. 
C Forteſcue reherſa ł matt a eur: purq Kirkby. Sir, le cours ve Parlem̃t eſt tiel, cc. Yes 
{1 aſcun bill ſoft pticuler, ou auf bill ij ſoit pꝛimerm̃t delivt᷑ a les Comũs, & Sil paſſe eux, ils 
uſent endoſſer la bil? en tiel koꝛme; ceſtaſſavoir, C Soit bail? as Seigniors, & ſi le Roy & les 
Seignioꝛs agrent a m̃ le bill, & ne voilloit alt ne change la bilk, avonqz iz ne uſent endoſſer 


So devant les Seignioꝛs a W. a un certein jour, 


50 la bill, mes eſt bail ar Clerk det Parlement pour ee enrolle; et fi ſoit un come bill, il ſera 
-. .- enrolle #enacte 2. mes ſi ſoit un pticuler bilt, il ne ſera enrolle, mes ſera file ſur le ſilac & eſt 


— 


aſſez biẽ : mes ſi la pty veut luir pur łẽtt᷑ pour eſtre le mieux ſuer, il purroit eſtre enrolle, ec. 
¶ Et files Seigniozs voillont alf le bill, ceo q puit eſtre ove le grant des Comuns ceo ne ſera 
.delivze a's Comuns. Come fi les Comuns grantent pondage ou tonage pour quatt ans, Ec. 
et les Seignioꝛs grantent mes pur deux ans; ceo-ne þa relive a les Comuns pource q ceo 
putt eſtre ove lour grant: mes via verſa ſi les Comuns grant lour tonage & pondage, ou tiel 
"EC, a durer pur ij ans; & les Sfirs grantent a durer pur quatt ans; en ceſt cas le bill covient 
ce telibꝛe a'sComuns; & en ceft.cas les Seignioꝛs doivẽt faireun ſcedule de lour entet, ou au⸗ 
mt endoſſer le bill, coe adire tint; C Les Sũrs aſſentus ſont a durer pour quatt ans, &c. Et quad 
les Comuns ont le bilk arreremain, & ne voſllet allentir a c̃, ceo ne puit Ze enacte: * ſi les 
bo { + # | omuns 


(B) 


- ſi bien ſeroit cheicun maner choſe ou A 


C pane 175 gt. Jonas Of cas. 
le bill a les Comũs. Et vit ẽ ceſt Ci 
Les Comuns ſont aſſentus: | par T p20 
pur k que les Comuns g 
pert par Venboſſement gue 


bill de Parlement aura relac ał pꝛem̃er jour de 
de? Parlement. Purq.lez Seigniours 


rament Teſt etylous holes car le Court de en 7 
enroll ec. Cat en ceſt cas ol bill 


p votre recowd, g eltes le Teck, gt. Et * ous 
eſt Ele file, mesq fuit livre ak pzimer 10 E. ht 
Parlement, & no? voillom? Fe bien avis, q 1 

c paventure le matf doit attend juſqs al pchein 10. 


ver certeintie der matter: mez nbobſtant no? ollen 8. 


Ota, ij 8 & tEſcheker Chambre füt dit p Yelverton, E rng aut, q fi mon pet t᷑ en tall 
ou è fx ſimple, grate kt p fin, ec, enaps fi jeo voille coveyer ꝑ m kanceſtre c fine ſoit 


£ La bill ad pa ; 
anterent ceſt bill, « que la pzoclamation;dofia- un certein 
e les Seigniours ont varie, t auxint enl 
fait en la bill der allent des Comuns ap2es3 purq ſemble q ceſt A 
Sir, le cas fuilt tiel, q la bill uit mis eins a les Comuns puis Wy 
le temps der Parliamt: & Yentenf de la bill fuiſt, q la pꝛoclamation d 
de Pentecoſt adong prochein enſuant, que fuiſt en le dit 


gtantet᷑ accab « 


nent no 


verament ry {i le bill fuit livre Ann Feſte 15 Ree que fuit © le temps] 


1 . 2 N , 
— 2 — 
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Sr a devant. 
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ant i ſoit-i 
(Er 


le jour, . nen 
1 Faux 


pled ends moy, jeo ne p̃at unãs receu adire q ceur [[B]qui furent pties, æc. n avoient rien ał 
temps, cc. eins un tiel q eſtat, #c. mes il dit q il eſt bon ple pour moy, adire q puiz la ſiñ un 53. k. 
tiel fuit ſeiſi en fte, æ moy enfeoffe en fe ; meʒ jeo ne puis void le fine, (i le caz ſoit tiel. 
jeo, æc. Mes de un rcovet᷑ ꝑ defaut jeo & avoidig 
chaſe, ne unq̃s puis, eins un tiel Heftat, 5- >" 


la Ley dun recovef ꝑ action trie vᷣs man anceftre 
diray ij mon pef n avoit rien en m̃ Ig tert del bt 
ec. Et i mon pet me viſſeiſi, e la tert p ſinè, o 
ſt jeo entre en la vie mon pet, tout le fine æ le garra 


mats tous fois il fa en ꝓpꝛe ꝑſon en cheſcũ act poꝛte ends lup, c quicungz veut pleder le meliour 
ple pur lup, il ka admis, cc. Michaelis nono Edwardi tertij, un fine kuiſt 
le demidart, a il diſoit q al tẽps de fine leve les pties n avoient rien, fozſq3 ſon pet᷑ tuit 


p feofterit ove gart; 


el void: Vide Ele cas d Frowike. Et 
auxi fuit tenu ibidem ꝓ Forteſcue, q un Jdeot ne ß reteu de pleder p garb ne wochein amy, 


ed en bart kait 


pt 
. 


ec. de qͥ poſſeſſiõ il clay. Pꝛeſt #c. Et auxi Michaelis xx Edwardi tertij, ou cer q fuiſt peine, ct. 
pled, q ar tẽps ver fine leve les ties tfavoient rien, foꝛſq; il m̃ fuit ſeiſi, tc. Quære, g il puit 


dire donq; un eſtranger. Purqui cc. 


E Treſpas, quate tales & tãtas minas de vita ſua & mutilatione membrorũ ſuorũ eidẽ querẽti 

impoſuit, &c. ¶ Hengſton. Qñt at venir ove foꝛte, ct. & qfital menaſſe de ſon tozt vemeſin, 
tc. Pꝛeſt cc. ¶ Priſot. Ceo n ẽ ple al menafle ſans plus: quar ſi un hoe voꝰ afſaute de vous b 
batre n'f loial þ vo? adit q vo? volles luy tuer, & de luy menaſſer de vie æ de membꝛe: mez fik 
cas ſoit tiel, q il ad vo? a tiel avantage q ꝑ entend il voilloit vo? tuer coe ſi voiles fur, il eſt 
plus courrãt q vo? eftes, c alla aps voꝰ, iſſint q ne vo? poies luy eſcaper; ou auterm̃t q voꝰ eſtes 
deſoub lup ak tert᷑; ou 8 il ad enchace vo? a un mure ou un hedge ou dike, iſſint q voꝰ ne poies 
luy eſcaper, doqs eſt loial p voꝰ, adire q 8 il ne veut departir de voꝰ, qᷓ̃ vo? en Þlvatis de voſt 
vie lup volles tuer, æ iſſint vo? poies luy menaſſer pour tiel ſpecial cauſe, ec. la ql cauſe coviet 
ce pt de vte ple. Purq ec. J Hengſtõ. Je voilł empler ove ms client ove voſtT coge, gc. 


dent le vᷣdit de le rem, eur diſcharg 


E adjourne VAfſiſe a W. ec. le derf cc. 


Ota, q devant Ric Aſhton Water Moile Juſtiẽ d Aſſ. prendf en le Contie de Devoien Al. 

de no. difl. lez pties furent at iſſue, æ Is Juroꝛs efleus trois, & jures & furent © le Hostel agent, 

dofier Edit, æ adonqs le pr abbzegea 5 pleint, ac. Et t᷑ uit challege: mez ks Ju | 
LL d quit L Berl voilk te avis de lour 
erme, gc. Et illonhsp advis ves auters Juſt de? Comen 


eur: 


Bank la Partie avoit Jugemẽt de ret. Qd' nota, &c. Vide xxxij Henrici vj Termino Michaelis 


le pk abtige. C Chok reherſa com̃t le derrein Terme. 


ſs 0 Feſte 
Anno milleſimo C CC hi Ke. mes cheſc” 
| tin 3 


John 


Expoſitiõ 


de termes 


33. Bro 


A4 


Eftcppall 
[B] 


Fines 9 F. 
Confeifio 


3 ou ſans garritie; Gardein & * 


prochein 
amy. 2. Br. 
Ideot. 1. B. 


10 
Treſpas. 
78. F. & 28 


ff 


3. Br. 


: A 
9 2 


12 Tohn Windham port Præcipe quod reddat ents la Dame de Fele, qui tunuit Tartion vemandãt 
p covin penter eux, de faire John D. en ũ̃ la reſion eſt, 4c: a perbt᷑ ſon red, et. Et le co- 
"mance firit recozb le darrein Terme, + four doñ ouſtre et adviß der Jugem̃t tanq; a ceſt Terme, 
d v0? aves icy le dit J. D. E pꝛopt᷑ perſofi, q dit i i m̃ leſſa la fre at tenãt pur terme de vie: 


; 8 ER 
* * 2 
receugs: 
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- uſt eſte preſt-a run Factlon; uncoꝛe a cẽ jour celuy en le reve ſerareceu. Et aurt & un Ceſlavit 

. apes le verdit paſſe, c enchefcun action devant Jugemet rendu le. tenant ſera receu a tend les 
rte, pur b Ne Statur eff-general, ſi viene avant Jugemet. ¶ Littleton a m̃ kentt. Jl ad eſte 
eh celui Nl bre de Waſt fitit retourfi, q̃ il ſet᷑ reteu en un Scire fac apꝛes le 

prius * jour en Bank celuy en le rebũon ad te receue: mes fi le Scire facias fuſt 


in teme, e ak Niſi prius ia feme ne 8; offf &e receu, et ne ſera receu al jour en 

ae nad jour ö Court: auter eſt de cetuy en la rebſion, Et jeo volk bien q ſi un 
Weenty ad en ie revfion, vient Er receu apzes le vet. le tenant a terme de vy, & un jour 
S kelup ache 88 ia reverſing qaie ce receus il ne ſera, pur T q il av ſurcefſe, æt. mes icy no? 
mimus devant Jugemkt, © avons montre le colluß. ¶ Chok a m̃ kentent. Le Statut peut, 
- Fla keme tern teten fur le det. le baron: et m̃ le Statut bit; eodem modo fi tenets ad terminũ 
1 Ke! facit defaltam; vel reddef volnerit, &c. admittatur hæres, aut ille ad quos ſpectat re- 
© vere, fi ante Judicium venerint: iſſint le lettt᷑ ver Statut plus fo2t pꝛis pur eur, ac. pur T 5 il 
uit ae pur {our avantage. Et Str, 3 un Niſi prius paſſa enconter le baton ia keme, + 
een zul icy & Bank fut reteu. Purij̃ ¶ Priſdt. Le contrary de ceo An pluſtoſt eſtre faile. 
Ve tas de Ceſſavit & ceſt cas ne ſont ſeblabtes: car en le Ceſſavit nul teps eſt limit 
tens karret, mes comet ij le Statut veut, qd* fi ante Judicium venerint, uncoze £eo ſera en- 
tedu a tiel jour d la Le veut, ceſtaſſavoir ar jour de conuß, ou def. kalt & a nul auter jour 
aßs: mes i celup aui pꝛie moꝛuſt a rautet jour, upꝛes fa moꝛt ſon: heir ſera receu, pur t᷑ i il 
n avoit jour devant, cc. et iffint eſt enconter reaſon q ou le dd ad avantage a un jour q pla ve- 
nu de teluy en la revᷣſion fi ſera ouſte de cet avantage, Et puis Priſot p advis de touts ſes Com- 


% 


_  "Pagnons, tetobes voſtre ſeiſin; ec. quod nota. . 
PID: b IIOP 


(B] 


de gar 
n determine, mes poet ẽe pve ł contrary, ¶ Moile. A mm kentèt, © les caſes de Attaint & 
X Baſtardy le mat? eſt determine come ad eſte dit, ql eſtoppera cheſcun eſtranger, © un utlagꝭ ẽ le 
B. 8.6. ple pſonel va ak pſon, & un utlag{T felony va a k acc: mes ũ mon pere port biet de Tref- 
pas ens un ſohn, & nome ſuy Robert, mon pe recovet᷑ enðs luy, cc. & apꝛes fl voilł prendꝛe 
-bfe 6s moy g le nom de John, jeo ne luy eſtoppera en ceſt cas. Mes ſi aſcun frankf uſt venu 
en debat parent eur, jeo auray avantage de T come heir, cc. nonobſtant que kuiſt en beef de 
Treſpas- iſſinit aura cheſcun que avient at terre enapꝛes & claim̃ p ſon pe, #c. car ceo paſſe 
ove la terre. Et en bꝛiek de Treſpas ou le dzoit puit vener en debat, il ne tient pas de luy eſt 
bon ple, at. mes nemy en Repleg: mes en ceſt cas le tenant n ad conveye a luy nul maner 
title ał terre: Mint il n ad luy enable de pleder per voye deftoppel. C Danby. A m̃ kentent: 
car le ſeifin que il ad alk de rent en brief de Treſpas, n'eſt material come jeo ay dit adevant: 
car ſi jed en Aſſiſe pied que mon peq heir, ec. moy enfeoffa ; & done colour, cc. apꝛes ceo eff 
. trove encontre moy, * un eſtranger vouch moy come heir a mon pe, cc. jeo plederai que 
je ay un eigne frere de ſuy ouſter de le voucher : e ceſt matter ne moy eſtoppera, car la ou jeo 
plederay come heir, © ne fuit material, mes le feoffement de mon pere fuiſt mon title. Jfint 
votre tas net material: mes 8 fl fuiſt material, il foit eftoppel : car jeo entend q̃ ſi jeo at- 
re ꝓpꝛe nom © le Court de reroꝛd un fois, avongs jeo ſeray eſtoppe enconter touts au⸗ 
enaßs adire le cotrary, ſibiẽ roe fl uſt efte trie enconk moy, cc. car en biief poet ce in ꝑt ma⸗ 
terfal, enꝑt nẽy: mes unſuppoſel coe & Formed” ſoft poꝛt᷑ p moy dũ voe fait a mo apel Robert, 
ou il avoit a nom Joha, t n ẽ fozſq3 un ſuppolel, fi © ſoft trie: mes mo nom demelne, cc. ut ſuß, 
E material, ac. J Aſhton. Un ret᷑ en Tis n my foꝛſq; un ſuppoſel: car nul fre þa rec ne their 
n aura unqs. Atteint, ne bt̃᷑e d Error: & aurt t᷑ q unqs ne purt᷑ faire iſſue, ne pur èe eſtoppel: 
ct tea fuit en ceo cas. ¶ Priſot. Eft grand divſite penter celuy q et eſtrangera un rec, & — 
up 


o . 
qo 


* 
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Anno xxxiij. Henrici VI. 
luy qui eft pzive : jeo grante ł cas de bte de Gard} q Their aura abantageʒ iſſit aura cheſcũ aut 
q aviẽt ar fre, luy eidera p cẽ rec e Avowr; mes le cas ar bat eſt tout auf, cc. et Sit, en aſcũ 
cas celuy i eſt pzive a mon bfe ne moy effoppera en auf bfe, coe*ſt jeo poꝛt᷑ bꝛiet ens luy ple 
nom de W. H. ou il ad a nom Robert, & jeo rec p def. æ puts jeo poꝛt᷑ bt ents luy nomant luy 
R. H. et il voile pleder teſt ret ꝑ voie deſtoppk, il n aura le ple; car W. ne (ef greve pur R. © 
m̃ eſtopper par un void rec; ceo ßoit inconvenient, #c. Et via verſa, ſi jeo miſnom̃ moy mh ẽ 
un bre, e rec p def. æc. et apꝛes jeo pozte aut᷑ bt᷑e envs luy p mo nom pꝛopt, il ne ſet᷑ receu de 
pleder ceo ꝑ voye deſtoppel enconter moy, nient plus q a Tauter cas, #c. ( quzre hoc) & nul 
eſtoppel purt᷑ ee, mes i cheſcun putt ce eſtoppe envs aut. Et Sir, vilk æ utlages en actio pſo- 
nel ne ſont eſtoppel, mes choſe q la pty ne ſef receue3ec. ou Robert po. Jo. ſuo en aſtun ation 
verſus Johannem, cet John aura avantage de ceo ap2es, mes nul aut eſtrang : mes ſi jeo ſuis 
barre encont᷑ un& ple de tre, jeo ſeray eſtoppe encont toutes eſtrangers, 8 il plede le ref, æ dit 


̃ eſtat il ad en la Tre ; mes ou Paction eſt pend, jeo entendle contrary. Come ſt jeo pozf Præ- 


(BJ 


B. &c. oft 


cipe quod reddat ends W. Hengſton, et nom lup Robert, et pend mon bre il altefi a W. Laken, 
E puis apꝛes jeo poꝛt᷑ un novel bfe ends W. Lake, ſuppoß q il n ad my entre ſinon ꝑ R. Heng- 
ſton; Laken peut bien pleder en ceſt cas, q il entra ꝑ W. H. æ nemp ꝑ R. pour le milchtet de 
ſon garf : mes ſi jeo re ends R. & apꝛes il fait eſtat a W. en ceſt cas Laken ja eſtoppe ꝑ mon 
ret, tc. Et puis par advis fuit ajuge nul eſfoppel, c. ¶ Priſot diſoit en ceſt ple, q fi jeo pot Artaind 
bfe ve Treſpas 6s deur, Fun pled ſon frankf, & Fauter Un reles de toutes actions, fi le ref loft 
trove encontre moy, jeo ſeray bart envᷣs les auf3 : & i jeo attaint le Juf par Attaint, tncore 
jeo ſuis barre ens kaut, q pled ſon frank? pur ceo q̃ ſet᷑ ref ma folie & jeo voudt pꝛendt mon 
acion en vs kaut, pur ceo q jeo purt᷑ ab bfe de Tris en luy ſole. Vide Michaelis xxxiv. Henrici 7 
ro le rerfi vet matter diſpute, le ql le dot aura Jugemẽt ve rec, ou aukment qᷓ mais un 

reſpond, tc. | 5 


x 


| 1 Scire facias iſſiſt dad exetution dun fine envs ſeBalx ter-tenants, Le Aſc tetoꝛn, Man- 14 E - 


„ 


reſpondit quod Scire fee: infraſeript᷑ A. & D. quod ſunt &. ¶ Billing. Le-tef. ir eſt bon, . 
il dit Mandavi Balf Libertat᷑ Ducatus Lancaſtriæ, & la Duche n eſf perſona eapax dab un FFrãchiß: 
mes ſi le returñ uſt eſte Mandavi A. B. Balf Domini Regis Libertat ſuæ Ducatus ſui Lancaſtr, ᷑ B oit 
bon, cc. mes aut eſt icy. Auri le bfe illuſt vᷣs ſebalr tenants, & le returne eff, © ils (ot garnis 
joink, cc. ¶ Davers. Puit se que le baik ad retoꝛii des bniefs p grant le Roy, -Edonques le 


viuminfra Libertatẽ prædict extra quam &. execut inde nullo modo fieri poteſt, e Vic' 24. F. 


b're 11. B. 


— 


Len ent A don, e wre eien n an der une er de eee ee A; 8: (6 
uf fi quod &. S prædict A. quer, &c. & ſic de ſinguf. Par ij le bfe command 
deux garñ entierm̃t, & iſſint cvient le return enſuet : ou le bre eff p le valx Prætipes eff 5 
returfi; Sum R. & B. generalment. ¶ Priſot. Sir, int put Te entend q̃ le ball ad rekom, mes 
le Seignioꝛ der Franchiſe ad ie returñ te fatb p ſon Baille, ¶ Comberford. Y nd eſte comon 
return icy, 'Mandavi Bal? Libert de Bury, ſalts dire Abbati de Bury, c. ¶ Priſot. C'et pur le 
ancien tẽpsʒ come ſi t᷑re ſoſt grante en iel foꝛme 5 conceſſimus Deo d Eccleſiæ San& Edmon- 
di de Bury, & Monachis ibidem Deo ſervKntibus, cęo nd eſte ajuge bon grant, & put veſt en 
Abbe, qu il eſt perſoñ capax: et coment tiel Framthiſt ad efte allowe en Elr, 8. Bail Liper- 
tat de B. ceſt allowãce doit te affirme oꝛ ꝑnoꝰ nonobſtant i le pꝛim̃ grãt uſt eſte Abbati de Hur , 
p ſõ ſpecial nom, cc. iſſint icy, pabenture tiel fozme ad efte uſe pur ee bon de temp dont, tc: 
et puit ẽ᷑e bon: mes le pꝛimer cas at bart eſt plus eſtrange, pur t q̃ pt dex Duche demeurt en 
le mayn le Roy; & en q̃l cas le returũ doit te, Mandaui Bal? Libert Domini Regis Duèat᷑ ſui 
Lancaſtf, & un pt en la mayn les feoff. en ql cas le tet ſeroit, Mandavi Balt Libertat A. & B. 
Ducatus Lancaſtr̃, & iſſint le return icy eſt non certein. ¶ Laken. Ceſt return paſts bon pat 
pꝛeſcripẽ, come le return de Bury. ¶ Priſot. Mtes ces, & nous voillomus de abiſes. Et puis 
Comberford nta le returne de Bury, B. Mandavi Balf Libertat᷑ Sancti Edmund de Bury; & Jointenãts 
MandayiBaltde Alto Pecto, &. & MandaviBalt Libertat᷑ Ducis Lanẽ: et dut᷑s dis 5 — he 3-B. 
le returũ fuiff agard bon apees, cc. ¶ Nota ꝑ Chok & Littleton. Si deux joint kong 5d rent 5, 
ßvice, on rent charge, i le rent ſoit aret᷑ ꝑ pluſoꝛs ans vivant eur, & apes kun dedi, & kauter x. . 5. E. 
eſt difſeifiz; il aura Aſſiſe det rent, & ret toutes les arrerages, auxibien encourruùs en temps (f arrerages 
comp come apꝛes. Et iffint fuit ajuge en Aſſ. devãt — Anno 33. Term. Paſchæ. ef g-cous 2. 
la Ley oft T:Avowr, cc. Et nota, q fuit ajuge en m̃ HAſſiſe · de rent, ou trove fut ꝑ &ᷣdit I le B. | 
pleintit wient ſur la fre, « diſtt᷑ pur le rt, æ le def; ſt reſctous, mes nemy vi & armis: & ce ref: 1 
coꝰ fuit ajugeun fozce; iſſint q̃ un Cape iſſera ad faciend* fine, ec. et untoꝛe fuit ajuge, que le 
pleintif retoba foꝛſq; ſingle dam̃, pur ceo q̃l ne fuit in Caſa Stat. Et iſſint fuit ajuge a Weſtm. 
Des ſi reſco? uſt eſte trove vi & armis, aut᷑ : mes en le paimer cas il terra ine, ec. 
8 | | „„ ED ' 16 


AMT. 8. B. 
Proc“ 67. 


N Aſſiſe paſſa en le County de Cornewal deuũt Nicholas Aſntõꝶ᷑ ſes Cõpagnõs: & le det. P. s 
5 pled ꝑ bailt nul tort, c. & TAC. trove le ſſin e diſſiñ ove foꝛce: et ſur Cie plein avoit B. 
Jug de retovet᷑: æ pus le rec fuit mis ẽ le Come Bak pun Mittimus: & le darrein Terme le det. viẽt dae 
ing, & pled un reles de tout le dft fait ple plaintit at detendãt, æ pꝛia un Ttificat, ec. hozs des Fines per 
rolles, le ql fuit grant; æ at jour de retome le Utcont returfi le certificat tarde; & ſur t le pt 1 
en“! 
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21 De Termino Paſche 

en YA. pꝛia Cap pro fine p le Roy þ le pꝛem̃er recovet᷑ en hᷣs le def. Et fuitfuit: dit; f il n aura 
niet plus q le recoꝛd fuit remue Þ bf SError adoqs nul Cape giſt, nient plus ou un certificar eſt 
ſuc. C Moile. Si un ret en Tris foit remue p Error, la ꝑty ſet᷑ cõmis a piiſon tary it ad aſſigñ 
ſes errozs, & dongs 8 il trode ſuerty luffictent, it ka leſſe cn bailk, ceſtaſſavoir p te fine æ tes da- 
_ Artaint-7. mag{, ¶ Priſot. Jl eſt un com cours en cẽ Plac ſt Attaint ſoit ſue þ act, ct. no? ne voiliomus 
leſſer de fair pces þ le Roy, & execut᷑ p la ꝑty: mes en Bank le Roy g il ſoit erro2 appat en le 
rec, les Juges uſent de leſſer le pty en mainpus: mes gil ſoft erroꝛ en fait, { doit ee trie par 
Pais, il demeut᷑ E pꝛiſon tang C ſoit trie. Illint icy ceſt certificat eſt fond þ le reł, qͥ eſt matt᷑ en 
fait, le q̃l covient &e trie p Pais. Et ÞT ils ag Capias p le Roy p le fine: & aurp pur kent le 

Aicont᷑ avoit retome le bte tard , iſſint q nul pr puit ce tenu, tc. 


3 fac 1 heb Seire 1 te Cha 


: tut (on Hun rec en Aſſiſe p def. ens un tõe fits their, 4c. 
Pp ul teps pend ac. ſon pere n avoit rien, eins un tiel, q̃ 


dura ceſt pt nient plus q 8 pet, iſſint il eſt pꝛivie. 
attache,+ t def, il aura ceſt ple ſur? reẽ ꝑ def. en un Scire facias: 
| 121 15 f 5. Js ges 3 an aura ceſt ple, p t᷑ q il claime ep eſtrã⸗ 


echolas Radford. Et rotita 


2 rde L omge 1 'Eait, © et. view 0 Ping et a m̃ ce? Nicholas tout 
rex. fas ſo dt̃t q̃ il avoit en certeine terk, rc. ¶ Chock., Acklon non: ci TeUt | 
. Ct moniſtre.le fait en Tourt) ret am cer Nich. tout 5 woit, adonq 
m le fait, cc. que eſt m̃ le fait ſur q il ad declare, (fl m̃ pꝛonontea, publica & leut, fans t que 
ce releas eſt faur & foꝛgꝭ, c. ¶ Boef. Ceo nẽ my, p Cqno? avös ßmis 7 q il ad tome im faur 
883 eil n ad riẽ reſpõdu a no? mes ꝑ le ſans ceo q eſt foꝛſq; un argum̃t. C Danby. Uoꝰ covi- 
Wo lup genaim̃t y un uſuel iſſue, ec ¶ hock. Moꝰ diom? ut ſupra, (as 7 Jil eft coulÞþ 
fabric Proniiciatione lic alicujus falſi facti in narratione p̃dicta ſpecifitatis. ¶ Danby. C eit 
bon, Samet, jeo entend lotalk iſſue de ve pt. Notagh nul puit jutifier F koꝛger ne le ke lance 
nete baltm katt, ut ſup, &c. mes 8 ll ne fit aan = poigit, eſt nemp, 4c. il doit pled 
e Þ Fengralment,. ec. | i 
19 R Seiguiour ds Cornwal ſuit biet de Treſpas —__ Sit Henry Norbure Chevalier -4 att- 
Treſpas. IN ters Et aiterfoigles pties furent a iſſue : £62 lt Aut᷑ appuſt> w le dit Henry chalf Tatran 
Challege. del l Juf cc. & fa cauſe, & deur . ene panel, arme karran-. 
FBI Epu{ls dit K e un ves def. challege dies des [BJ:Jurows.. ExpSir Henry mie te: mes kai [B 
B. Hula le paneł ſãs mfer cae at por EF ũ ne twit pry. al chalr ver arrays er. Et gfivils 
hes —＋ le tiers def. halt katray den Tales, chm u voilot'ab aufs ttois den 


Tale, hes — — le pꝛiẽ panel; trieret Tirray deg Tales 
Saen Gd — Mes quære, que fef füt, li Tun det. chair un pole; & Tant del. dit at 
Court, . Nite q en ce cas 8 il ſoit trode i@varable ar cal kun wes del; gue 11 ly 


fret, cc. nonobſtant que Faut᷑ voilloit lun aver. jut, o- 
20 Md; Ora þ Little on, q il ſuit ajuge-pSir J. Je enſle Coms Bank; Fou le t pleb en bark en: 
Now. Lconter un ſine, 8. q ceux qu fut parties, et. anoiẽt rfi6 af tops, et. en ẽ tas il covict 
: Br. pled c. est s ceftaſſavoir qd” illi qui fuerac Partes, 889; nihil habuerũn in te &i. tempnve leya- 
Replicatiõ tionis. Finis, NEC aliquis e eorwn aliquid habuit, ſed quid T. B. ad tum ſſiit ſeiſitus Bt af &. 
9 A de hoc poi ſe ſuper; Patriam, &c. ſans aſtung tejuinner. Car:ftvbt! ſoit epſtreitie ne joint, 
N un faux iſſue: car avonqgs il dirtoit, qt habuerunt in Taffirmaties fſint ſt lt 
Au ile 1 nihil habuit, & hoc parat᷑ t, &. ſi au rrjuine, it dira qU* habtir, 
ef n 2 & Sil pled qd illi qui &c. nihil habugrunt nec:gliquis;babuir;:& Hoe para 
ee &c. Si aut rejoine ſur Yun en rextein; poet t᷑e ij Vaut᷑ fiiitfs nonobttãt fi 
le ſine eſt bon. Auri ſiScire facias dun Jug Þ def. cd ane pluſo2s, ſi le © pleð i 
ur le retoùꝝ fuit done, nibil habuerunt in xſtis, & c ven vet Migiuu bt̃e, wr 5 
ae aliquid habuit, Se, & de hoc poũ ut fapraz Tn u att ple: car fi uſtũ vrux ſuit | 


A Eat tepsz:ELs;10-xe6 eſt bon nonobſtãt ũ ie rem̃ rien auoit. Mes nũ tenut᷑ ẽ te pumer b tutt 
| + le dot dalt rejoifi; & maink ſon be, f tis furent tenants:/&6 8 Scire facus;ftms tenuy 
95 pe: ae execution a ſon peril; + a: mes teſt pie rat bart va en bark del acid 
dun voucher ie-counterp?-effs n teluy, kr. nt nul de tes unt n abetentuien puis!ly 


* Abe ke. ” Re de hoe ponit ſe ſuper Patriam, ſans aſtun reioinder, mln Loy eſt en hũ de Dowir 
— led unq; ſeiſi que Dower, &. Et de ho poui: ſe ſaper iam, SE. en cru tales um 
auter rejonde ec fait, mes preft-abrorque ſi, ec. en fb cas renten on tes rolles neſt unde 
auter mes de hoc ponit &c. & petit &. 
Rief de Dower fuit post ꝑ T. F. & E. ſa fem̃e ens quatre pſones- Et oꝛ troys vindent 
Repleg. e furet pꝛeſts de rendt̃ dower, & le iv do le view. Et fuit dit q̃ entãt q leʒ aut3 ſõt pꝛeſts 
waiſe- B. Ye Fendt Dower, fl n ata le view. C Darby. Si kun veut pled er barf, Canter aura f vio 
penaie$il beut. ¶ Comberford. En dilatozycholes touts les tents covient attumet en un ple, au 
4. Br. ſiterment nul aura avantage daſcwr delay fans kautet. Quod Pritot conceſſit i Quære: cat ꝑ 
| Covent cheſtun poet fe ouſte der view, tome de port ſon damn vers te tenans © am antes, 
q veut pleder conkeſſer Faction, c. _ 
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dire, ſans T4 il tenoit de noſtre ayel. ¶ Danby. $ fl aura n fon, relea 
firmaT qfid il dit q vt̃e treſailggq heir vo? eſtes, confirme, ac. ¶ Move. Au M weſt my reſpss 
come il ad dit, + ſemble g i matter q fl poet bien pleder hors de fa fee, cc. & adjornarur. 
Et pul le pł pled nient cor; et alij e contra. 


2 


Homas Maire ſuiſt un batef de Forger de faux faits envers R. D. ec. le def. dit, que du il 23 


ſupß q no? avons foꝛge faur faits de terris & tenementis ſuis in D. nous diom? q̃ jour Forge 4e 4 


faux faits. 


de bxef purchaſe le pk n'avoit t᷑n en le terre, ne unqs puis. Pꝛeſt cc. Et le pł dit, log tips 13. F. 6. © J f 


devant le foꝛger, ec. un A. fuit ſeiſi, æ dona meſme la tre a un K. en tail, remainder ar pr, 
ꝓ vᷣtu de <1 il fuit ſeiſi en tail, le remaind regard a? pk, cc. Et fuit dit, qc ne uit ple: car le 
Statut eff, ſi aliquis de poſſeſſione terrarum & tenementorum ſuorum turbatus & vexatus fuerit; 
iint il n ad mfe ĩ il avoit aſcii poſſefſis. C Littleton. Que ad reſiõ ou remainder poſleſſis de 
t. ¶ Priſot. Uoier, il ad tiel poſſefſio i il poet aliener le dit reᷣſiõ ou rem, icy celuy en le rem 
puit Te mis a pte ſibiẽ coe le tent en tall: car ſi le tenãt en tail ſoit diſcharge de ſon eſtat tail 
N cE faux fait, celuy en le rem̃ (ef diſcharge de ſon remainder a toujours. C Danby. Jl ne ad 
LBImte coat le tenãt en tail eſt moꝛt ſans iſſue: mes ii le tenãt deł᷑ terre fuit merem̃t t Bla fifi [(B 
de vie, jeo agre que Fact þf maint᷑ pur le pt: mes ou le ſtat tayl purt᷑ purt poſſibility enduf in 
perpetuity, autermẽt ſet᷑; car en tiel tas nul action de Waſt giſt pur celuꝝ en rem̃, n'y il ne ſef 
receu ple Statut. ¶ Moile ad idem. Cat ſi ceſt actiõ ſef maint᷑ in rec de damage pur la toꝛt t᷑ait 
at tenant en tail, q eſt inconvenient i il ſet᷑ charge deux foiz : mes file tenãt ꝑ Elegit ou Sta- 
tut marchit ſoiẽt diſſeiũis, le way teñt ou ils purront ag Aſſiſe, & fi kun rec, kauter ſet᷑ bart᷑. 
Mes ſi ceft atcẽ ſeroit maint᷑ le tenant en tail auf aut action, q ſer enconter reaſon: car ils 
ne purront joiñ en ac, & auxi le remainder eſt monſtre eſtre al pt 3 en ql cas il n ad foꝛſq; un 
Noit, mes fi un reſion fuit reſerve, ſemble q il aura acc, pur Cc q̃ le revſis tout tẽps contt- 
nne, cc. ¶ Danby. Tout eſt un: & fi eſtat fuit foxſqz pur terme de vie, le remainder ouftf, ce⸗ 
luy en le rem̃ aura bꝛiet de Waſte gil ad fait: p̃q̃ a ceſt entent᷑ tout eſt un, ¶ Priſot. St jeo 
grant terf en tail a W. H. ou tme de vie, le rem ouſtt᷑ a Chockz en ceſt tas le fait append a W. 
H. vu ſon eſtat; unẽ ſi aſc' eſtrãger pꝛẽd le fait, Chock aura acc de Treſpas, & reẽ ſes damages 
pur le perk 5 il avoit, 8. tant q̃ il purroit aver s'il voilloit vend le revſio: c auxi H. aura un auf 
bfe de Treſpas de rec (es damages pur le perk q il ad demeſne, cc. iflint icy. Et > iij coparẽ 
font pticion Sun manoꝛ, & Yun deux ad le pzincipal fait, ſi e ſoit pꝛis hoꝛs de ſa poſſeſſio, c. et 
cheſcun des aufs aurõt bꝛiet᷑ de Treſpas pur lour pt iſſint icy. C Danby. Jeo entend file tenãt 
en tail perd p un faux ſermẽt, celuy en le reverẽ a aver Attaint ne ſet᷑ receu coe jeo ay dit, niet 
plꝰ ils auront acẽ icy: car poſito ij un leas ſoit pur tme de vie, le rem en tail, le rem ouſtre en 
tail, le rem̃ a moy en k, ſi faur fait ſoit fait de? pꝛim̃ eſtat, jeo ne unqs auf ceſt bre. C Priſot. 
Tout eſt un cas: & ſi vo? ſoies aſc' a pert de voſtt᷑ rem vo? aures action de ret c q vo? aveʒ ꝑð: 
par q no? voillons eſtre aviſes; car le cas eſt bon. C Danby. Uerament il eſt bꝛay bon cas. 
Et adjornantur. 


IN Scire facias fuit ſue ens le bat᷑ & ſa teme, & auters: q pledet ſevSalifit. ¶ Littleton. 24 

Sir, v0? aves cy R. Lam, & un Agnes ſa feme en pꝛopt᷑ plon, la ql Agnes fuit garnie par — 
le nom de Anne, & la ql eſt nome Anne en le byef de Scire facias, les qur R. & Agnes pur rh cet F. 7H 
Agnes demand Jugemet de bt: car ils dient q eł ad a nom Agnes, c nemy Anne. J et. De Deux ples. 
bret. ¶ Prifor. Aue dit le bard ? C Littlets. Ceo va & tout le be. C Priſor. Gos difs vojer, 5:2; ,.. 
fi ſoit trove + uncore il doit pleder pur iy m̃. ¶ Littleton. Donqs no? viſons pur R. q̃ il a- B. 
vort ri& en lafre foi en dꝛoit dun Agnes fa feme, la hl Agnes eſt en pleine vie miẽt nome en le 
bre. Jugem̃t de br. Et ceo eſt teu bon pf p le Court. 3 


| | | | 25 
A Dhuc vet reteit, ut ſupra codem Termino. QC Priſot. Le matter ad eſte move entre 1c crit 
| nous, 4a-quel f doit traverſer ta cauſe, ou fl doit traverſer le reverſion ſeulement, er, rang 
N ct no? © 
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23 De Termino Trinitatis 
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et no? ne ſumꝰ uncoꝛe accoꝛdes, mes ſeble a no? touts q la cauſe pur le ret nẽ boñe: car il ad 
mt̃e com̃t il m̃ fuit ſeiſi en fe, & leſſa la terme & la rẽt at tenat pur terme de vie; e nad msitre 
aſcũ fait de le grant de le ret, mes fi fuit dun manoir cum pertinencijs, le rent paſſe ſans fait, 
mes auter eſt icy: puri mt᷑es auter cauſe 9 vo? eſtes ove le pꝛie, ou no? votlons doner Juge⸗ 
ment pur le rent. ¶ Littleton. Le dd purt᷑ aver demurt᷑ ſur la cãe pur le tnſufficiency: mes en⸗ 
tat q il pꝛiſt travᷣſe ſur la cauſe det rent ove no?, il ad affirme la cauſe eſtre bõ. Toeſt en Præ- 
cipe quod reddat le tenant pie en aide, t le demand tra ſe la cauſe, & le pzimer n'eſt ſuffi, aps 
le tent pꝛiera aide de novo. Iſſint ſi le tenant vouch luy meſme pur ſav le tail, & la cauſe n eſt 
ſufficient, æ le demand ceo admet, ap2es il vouchera de novo. Et atxt poſito Fleas ſoit fait 
pur terme de vie, le remainder pur kme de vie, le remainder ouſtt en fee, celuy en le pꝛim̃ rem̃ 
pꝛie Bee receu ſur le def. le tenãt, æc. © mre un cauſe inſufficiet, « le demand t admet, æ aps eſt 
ajuge nul cauſe, unẽ celuy en le rem en fee mfa aut cauſe, & ſet᷑ rec. C Priſot. Ceo ne puit il 
faif, pur C9 il ad ſurceſſe ſõ tẽps: car en vre cas tout lour cauſe coviet fe mt᷑e tout enſẽblem̃t. 
Quare hoc, C Chock. Semble q tout le matf eſt diſcontinue: car fi celuy q pia n avoit cauſe 
eſtt receu, adonq; le demand auf ſeiſin de tert ; & iſſint le paroł a o2 eſt continue parentf le 
demand © un eſtranger qui ad affaire touts ſans cauſe. Puri cc. C Priſot. Si la feme pꝛie ce 
I receu ſur le def. le baron ꝑ cauſe q eſt inſufficiet, eł ne ſera receu. mes ſeiſin fera agard ſur le 
: def. te bard: & ſi le bars & la fee mrent male cauſe, & aps le baron fait def. eł ne þa receu de 
A | mker auter cauſe, mes ſeiſin de la ter ſef-agard. ſur le det. le baron. Et ilſint eſt fi le pꝛie ſoit 
Y receu, æ devy, ſon heir doit mfer melſm̃ la cauſe 8 il voet te receu, i ne poet varier, #c. noobſtit 
c neſt diſcontinue; car le ddt ad jour en Court, ec. mes ſi jeo emplebd W. I. C R. Chock vein 
© reſpoñ a moy ꝑ le nom de R. C. & ad jour, c'eſt diſcontinue, pur t i il ne fuit unqs pty; mes 
en le cas icy il eſt m̃ la ꝑty nonobſtãt q̃ il ne mt᷑a boñ cauſe; & ſi un cauſe ſoit mfe, nul auter 
cauſe ne þa unqs mfe, comet q il ſoit bon ou male, c ſoit admis. Coe tun home vouch en bre 
d Entry en natur̃ d' Aſſiſe, ou nul voucher giſt, & la vouch entre, æc. iſſint q le tenãt eſt hoꝛs de 
Court quand ceſt matter eſt monſtre ar Court, le vouch ſef diſmis hozs de Court, #c. mes 
Paventure Reſom̃ ſera agard vs le tenat de fait luy pleder, mes nemp de faire luy voucher 3 
mes en ceſt cas ał bar il ne fuit unqͥs party at bꝛiet, cc. juſques il avoit mre cauſe ; ele matt 
eſt continue parenter le demand c le pꝛie, mes la cauſe eſt nul cauſe, c nul auter cauſe poit 
eſtre monſtre: ergo ſeiſin de k. ¶ Danby at contrary. Car p ta Ley & par le Statut celuy 
en le revᷣſion eſt party, car ſile tenant a terme de vie pero, celuy en la reverſion aura Attaint 
[B) pat le Statut: [BJ par q il ſera ajuge pty pla Ley en ceſt cas de monſtrer auter cauſe, quand (B. 
le matter pꝛove q̃ il ad en la revſion; c quand la eme eſt receu pur le def. {6 bars, eł pledza 
jointenancp, carer eſt receu come fee ſeule. Et Str, ſemble qͥ la parokł eſt diſcontinue: car u 
un eſtrager pꝛie te receu ſur un male cauſe, le ql pled, æ ad jour, oꝛ la matt᷑ eſt continue penter 
le demand & un eſtriger ſans cauſe. Jflint eſt en voſtre cas d Entry en nature d Aſſiſe le youch 
entre, cc. tout eſt diſcontinue: mes fi le vouch devy, un Reſom̃ ſera agard engs le tenãt, au- 
termet ney. Et tOpinion de touts les Juges forſq; Danby fuit, ĩ le pꝛie ſet᷑ receu de mt᷑er auter 
cauſe, æ auxi qͥ le cotinuance eſt aſies bon. Puri Priſot dit, recodbes voſtre ſeiſin deł rent, mes 
de laut matt de travᷣs der cauſe no? voulons Ce aviſes, & puis le pꝛie mit eins bfe d Error, gc. 
& fuit touch q il ne fuit pty daver betef DError, pur iᷣq̃ la cauſe ne fuit nul cauſe, & il fuit eftra- 
ger, at. Et aurt fuit move, comet le recowd ſera mand a tout, q̃ ne poit eftf en parceł, pur T <1 
tex dt matter nẽ defmine. Et puis a auter jour, Craſtino Aſcenſionis Domini le bd ſuiſt un 
novel oziginal envs la dit Dame de tout le rem det terre per covin, &. et fuit pꝛeſt p attozit 
de rfidze Pace, Et fuit mte at Court, q ceſt oꝛiginal fuit eſcrit ceſt jour en le Chancery en le 
matin, & 02 ſervy, & le dit John D..q eſt en en le revᷣſion eſt hoꝛs de la ville: et Sir, c eſt le 
darrein jour zer Terme, & patons q vous voulez reſpiter le Jugem̃t, purq les Juges recowef . 
le rũdt̃, mes ils voilẽt ce aviſes det Jug juſqs at prochein Terme. Et fic dicta materia ſæpius 
ventilata extinguitur non determinata. Et puis Termino Trinitatis prochein enſuant Jugemẽt 
fuit done ſur le novel oꝛiginal pur le dot. Vide. ibidem plus, &c. 


De Termino Trinitatis, anno Regni Regis Hex ſexti xxxiij. 


8 
Dette. 


88 I des Pꝛothonotaries dba de Priſot, Danby eMoile, ſi acc de Def ſoit poꝛt᷑ enðᷣs exec, 
ce un appt, & conuſt rac, ou pled, æ eſt trove encont᷑ lup, ql maner execution aura le 


— pr icy. Et ſur t᷑ le Stat de Anno 9 E. 3. fuit vieu, q veut q celuyqpaimes viẽt ꝑ Diſtres 
18.3. 'rfidf, 4c. Et auxi m̃ le Statut done, q̃ ſi Jug paſſe pur le pt, ſoit fait exec ſolong la 


12. Ley devant uſe devs ceur q ont pled, æ devs les auts de biens le teftatsz: illint ils entendent 
l un appt, æ pled pleinmẽt adminiſtr̃, c. le Jugem̃t þa ends iuy q pled des biens la mozt, > 
enueus ceux qui firent det. auxi: mes fi celuy que apparuft pled unq; execu?, ou unques ad- 
nt niſtf come executor; ou nient ſon fait, ou aſcun ple que va en barre det action 6 = 
n | | | burg, 


[B] les trois points. Et Priſot vit, 
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jours 3 z en cell Cas fi cut trove enconter le del. 6 Fay x pled;erecution ſera — ends 
luy des biens la mt, $'il ad, cc. & fi nep de {es biẽs momes, et. c outet ens les aut᷑s erecu- 
to2s des biens la mont ith, t. iffint le Jugem̃t ſera ens eur, q font defaut, mes des biens la 
moꝛt fm. Et auxy il dit, q̃ ſi un executoꝛ bart le PY ꝑ cauſe q̃ il ad riens entermains, ſi le exe⸗ 
cutoꝛ happe biens det teſtato2 apes, le t fur un farmiſe aura ſur meſme le ref Scise fac _ 
erecur de ceux biens. Quod fuit conceſſum per Omnes Juſtic; &c. 18 H. 6. je Jugem̃t kuit 

det des biens la mot, c aury les damages s ils ont, 4 fi nemp, les damages de lour biens de⸗ 
meines, pur t᷑ g ils conurent action. Et 28 H. 6. ſur le conuf. bun le Jug ver det g damage 
uit des biens la mont, & nul Jugem̃t ſpecial vᷣs celuy q conuſt. Anno 28. le Uiconf return 
fur le Fieri fac q le exetutoꝛs avotent con ᷣt᷑ les biens lour teſtatoꝛ in uſus ſuos proprios, &c. 15 
G il avoit Fieri fac de lour biens p2op2es vet der 4 damages, & apꝛes Cape & Exigent. Vide ꝙ H. 
6, ou un plede ooexecut᷑, & trove enconter lup, & Opinion que le Jugement ſera des biens {a 


mort, cc. 


Ne action de Def. Le Plaintif counta parce? 1 e ſurart battompt t. Et 3 
eee Co 8 dette. 
doit, &. & pua ũ̃ le PV ſoit examine, & K attoꝛney FEE fp2 Ley 10.B, 


voilk eſtre examine ꝛ qui diſoit F le tte le 


Dhue de le . impedit poꝛt᷑ ꝑ Odingſhel ante f. 11. Qui counta tom̃t ſon I. pre- 
ſenta ſon Clerk, qui fuit amis & inſtitutes © il n ad allege q̃ il fit inducte. Cat 
duction il n an cozpozel poſſefſion ver avowſdn; 1 admiſſion eſt, ou Dig 21 
eſt] able: inſtitut, ou E Oꝛdinat dit, inſtituo te habere Curam animarum, &c. Þ . b 
eſt le fait de VArchedeacon q luy met en poll, ple huis ver Egliſe, & pulſat wa}. 
rolle fuit view, que fuit, admiſſus & inſtitutus, &c. Nuri la Court vit, q̃ teux parolx ferbie en; 
tend kinduction, & tout la foꝛme: pq reſpondes, ac. Mes fuit tenu Fle molioꝛ eſt kin⸗ 
duck, come avire admiſſus inſtitut᷑ & inductus. Et Widſlad & Comberford Uſer, que nen 
fozme fuit alt te 9 im : mes alk eſt en le Cas le Roy, il copient 
kinduction n trabfable, Put les IPtdefGnorarien 1 
chac de garb lour antieñ cours dentrees. Mes Vide en les ofittes kalen cours eff, admi 
ſant inſtitut & induct, auxibien en le Cas le Roy come aułs pſohs, Et nota, que avmifſon's 
inſtitution ſera certifie prEveſq, & finducion,p Pays: pq admiſſion e inſtitution eſt a Trial og. 
le Patron en le veclaration. Wes dicitur, q le4ncainbvat ir auta ſpoſtation' en Coutt Dar: 
ſans induction, mes il auta fruits £ profits ve 7Cgliſe, et. 


Ef fur un obligation en Londres en ie paroitle ec. Le Defendiitit led un 


luy p ic Plainttf a Dale in le Count de B. p foxce de quel meuafe le De nr t 8257 
dit obligation a Londres, &. Et vemid 3 ugem̃t, ec. C Choke. Bien & Bitie eſt, q le Paint 8 


menaſſa le Defendant aD. ſusdit, ec. æ q le Defendant fiſt la dit obligation, ſur q le Plein: 
detlare a Londres en le dit paroiſſe alarge, 4-ve fon bone gre ; ſans T q̃ if fiſt la dit obligation 
Londres Þ foxce ver dit menaſſe tuit a D. Prieſt cc. Le Defendant. Il fiſt la dit 2 'pf 
dela dit menaſſe et. Jeff, Et ali e contra. C Choke. Il oft confeile —_— da 

gation fuit fait a Lond), & &'fl fuit fait illec ſis de Lond? pact mi eur conoffff 
fruit fait illec. Per f ns Venire fic de Lond. ¶ Woile. Le faris ceo hat; — br 
lemertaſſe, ſur quel menalle Tillue eft 02Þ2is : p que ſemble F ſera trie ou le nieriaſſe eff allege. 
C Privor. Le menue eſt tonteſſt ꝑ le Pleint᷑, 4 un aut matter allege aßs; mes cf don a 
pat le vine ſera gard. Per q gard v0? jour at Utas de Saint John, Nc. mes no vollons enk | 
vile ou te viſumn _—_ 


IN un Præcipe quod reddat Le Tenant pede now teme, ot; Le Demand”. g ces b | 
- aurerfoisen antiel by al' Grand Cape v99 gantaftes voſtre Ley py re noſe fef t : 
+ nous avon put colt bf freſh: per Journoes Schemes, bc. the £08 gte f an 1 5 
pumer lautet purchaſe, 4c. C Wange JI uit volte kofte wearer qur dug ne eemten k "Def. r 
Purque cc. C Aſhton. Ceſt negativa nihil implicat; pu 3 fl fiff rfois 


gro nv pꝛobe r qui ii fuir quo] tenatit ber tette. - 

der terte avonqqds il ne ſuſtt à wil . ures 5 
en namet, ibaſſiome tup metme bit tenant. C! 5 
tang) it avoir: ſave; ſon veſalles ¶ Danby, SH tenant & 


chief, come Maſter Priſdt ad dit. Et av — Grand Cape ard e * 1 
gaget᷑ lour Ley en comon, per que cheſcun deux apꝛes fuit eſtopp de accept le ſole tenancy, ec. 
pur ceo que ils gaget᷑ lour Ley, «c. iſſint ſemble q quand il gagea ſon Ley de nonſom̃, ec. il ad 
affiring le tenancy, æ q kauter ſera egorre; cc. Purq Opinion de * & Danby fuit clere, q 
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er ne folly bDffice, #c. Car ſi 
e Rop ot de i ec. t aura, at. 
Nies furent a iſſu, æc. 


mes ou le tenant fiſt defaut, nul colluſion fuit enquis nonobſtant le Statut de Religioſis que fuit 
fait devant, cc. mes apꝛes le Statut de Weſtm̃ ſecond'q done le Quale jus p ſon defaut, c. Et 
N le equity de m̃ ie Statut ad eſte uſe tout temps apzez denquerir det colluſion en act trie, ec. 

pur kabantage le Roy, t les Seigniours, ec. iſſint ſemble i. oꝛ ſera enquis def colluſion tantũ 
P un novel bt iſſant-ho2s de ceſt Place, cc. Et ou oft dit q le vᷣdit neſt my plainm̃t enquis, 7 

n eit my itt: quar tout le Mile qui eſt parenter le Pzio? & le tenant eft plainm̃t enquis, et. 


meg ia colluß ſef enquis pur kavantage daurs. C Wangford ad idem. Si un Abbe au Pio; 
pꝛend Ali, ac. & le tenant pled un reles, ou aut ple en un kozein County, iſſint q riſſu leroit 
trie ſſlongues, et. uncoze ceur der fozpin County ne dolbẽt enquerir det colluß: car ils ne part 

[BJ as #c- Per i un ſpecial bf. iſſera en ceft cas benquetir der colluß come vo? (B] aves 


dit, ge. & Friſot. Jo? ditez voter; xiffint eit i un Pi qd red fit poꝶ᷑ ꝑ un Abbe ou-Pytoz, tle 
75 kacẽ le db, en ceſt cas un ſpecial bf-tfſera benqrir der colluß, 4c. Et puis Priſot 
Widſlad de kate un note det bt, ec. c leſſer noꝰ voir le bf, cc. Quod nota. 

2 & Nedbam dit, ã & un potk act de Detinye en auf Countie q ou le bail? fuit, x counte 


: Fo: 133 2 F847; / . — 
Detinue/ "fur un ſimple bailk, eſt bon ple pur le det. adire q Tobligac; fuit lyvee a luy en auter Coũ⸗ 


Travers fie fur un certein condicion (æ mfe ql en certein): ſans T qu el fuit live en le lieu, ct. iflint le 
per is e ball trablable: pf g il pꝛie Garniſgment generalm̃t, & łaut᷑ ꝑtie ſuiſt auter action endᷣs luy en 
Ene. .' Cauter County devant q els enterpleb, cc. Que te det. rfid a ceſt bailk, ec, ifſint il ſera de® tos 

8 3 Otaʒ i un John pozte bt̃ de Detinue dũ cyſt cum Cartis, &c. Et un diſt? fuit ref eb le det. 
— oz ak utaz de Saint Trinite. Le def. apparuſt tt diſoit, q un Thomas ſuiſt auter bf de De- 
8. F. K 6.8 tinue COM le Def. ret a th le utas en m̃ la County, & dit q un R. fuit en poſſeſſe, ec. © fiſt lay 


* 1 


E, & motuſt; apres ũ mort le ciſt ove les cht᷑es devient a ſes mains come erecutoy, cc. 
Et dit qu l avoit pozt i le ciſt icy, & fuit mende aq la Court cc. c pia qu ils enterpiedꝛont, ct, 
ches sgard fut, ils ẽterpledꝛõt ſur eim bl, © nemy ſut rauginal bl ij eſt oꝛ retoꝛñ, cc. 


Er fuit dit p la Court, fi les bfs furent retournes a dibᷣs jours, un m̃ jour ſera done ouſt þ 


1 


la Court a aut᷑s bfs, æ donqs ils enterpledꝛont: car auterm̃t ſi ils furent retourſi adivs jours, 


ils ne purront unques enterpleder. Et aurt fuit dit ꝓ les Juges, 9 ft les partiez varient en lolit 
declaracz com fi un pleintif declare de un cyſt enſeale, © alk nul fait en certein, & kauter alt en 
certein, en ceſt cas ils ne doivent enterpled, mes le defenvant reſpondꝛa a les auterz briefs 


fi-les-buets ſoient pꝛis en dis Counties; cc, ils ne purtont enterpled ſinon q̃ les ak 


. 
* 


8 4 e. 0 ile ne purront enkpleder, xc. 

q Widſlad, J ſi un Pr quodzred: ſoit poat ends dis tenants i un Pf quod red, g ll 
Prac' qd mt, cheſcun ſera eſſoñ apparlun come adit᷑ Je C. verſus H. C. de 
— omas Hart, de eadem terra per Henrioum S. & c. Et lic de ſingulis de 
B. enſemblem̃t, 


come 
terræ, ce. 1840 


[4 


* 


: 1 3 a 7 


„ *F2 
: . 


le tenant ſera eſtoppe, cc. Et vide in libro intrat᷑ folio C viii. q̃ aßz le Grãd Cape Rec. le tenant 


LP Pꝛioꝛ ſuiſt un bt̃ d Entre fine aſſenſu Capituli ends un. J. R. ct. Le tenant pled un bart, 
Ca- 
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Acc* ſur le 


12 Right ſuit un bf fur le cas ends pluloꝛs en Londres, c. Et le be voloit, oſtenſu? quare 10 


* 13. F. 
tes quendam murum levaverunt per quem murum cheminum habere non poſſunt, &c. J Billing. oy 


bk veut, q le def, gt. quenda 
pleintif ne poit uſer ſon chemyn: q̃ pꝛove un viſleiſin de on 


eſtreite, ou ẽpaire aułt᷑m̃t q fuit adevant, il auroit tie I fr ſon 

eſfoppe, iſſint q il ne puit u le chemin, c eſt un dimm. Pu - t. Ou 

eſt eſtreite, la partie aur ur ſo cas qua vizartavis, &c. & ou eſt tout aut᷑m̃t eſtoppe, il aura 
Aſſiſe come vo? dites; e era tout temps ou les tenants der franktenem̃t les font. Mez 

ſi jeo ap un chemin a mon uſter vt fre juſqs a certain de ma paſture, on ouſter ma fre, - 
c vo? effoppes1le chemin q vo? eſtes tenant der franktenement der chempn ; jeo auray Aſſiſe; 
mes off alcun eſtranger de fon toꝛt demelne iſſint fait, jeo aurap be ſur le caz cor eſt icy. Pur. 


C Moile. Uncoꝛe le bt̃ net bon: il n'appt mi ple bt en q le frank? eff det bovel ou la nuſans — 
eſt ſuppoſe, q paraveture.puit eſtt᷑ ẽ le haut chemyn; en ql cas nul maner daction gift; car c;eſt - Sl 
acc Popularis, & ceſty que ad iſſint eſtopp le haut chemyn le Roy ſef pꝛeſente at Leet, æ il ferra 
fine, cc. mes nul comon perſon ne puit as action envs luy. Mes eft loyal pur cheſcun a de⸗ 
butler le mute ou lenuſance q eſt un comon nuſance : pi doit mfer a q le frank? eſt, ou auter⸗ 
met (er entend a no? q il eſt le haut⸗chemyn. ¶ Davers. Il eſt bon prima facie, & Sil ſoft come 
vous dites, le partie poet t᷑ av pur ple. ¶ Priſot. En Aſſiſe de nuſance ou Quod permittat il co⸗ 
vient pur le pt de monſtrer en q̃ le franit᷑ eſt, car touts qſont tenants de le krankt doivent eſtt 
nomes. Come ſt jeo ay un chemyn iſfant hoꝛs de ma mes out la fre Water Moile, & out᷑ la fre 4 
[ B] Robert Danby, & ouſter aut᷑s tertes de dihs auterʒ a ma frankf, B] & ou Moy le eſfoppe ſa tre, B 
iſſint q jeo ne putz paſſer ouſter; ec. jeo auray Aſſiſe ends luy, & enðs les auters tenants tre⸗ # 
ffouts de? frankt᷑ en q jeo ay chempn. ¶ Danby. En vr cas vo? n'eſtes my diſtourbes de vr 
chemin mes p Water Moile tantum; pi ſeroit encont reaſon days Aſſiſe envs les aus. ¶ Pri- 
ſot. St Water Moile fait un mure, ou tiel choſe q jeo ne puts paſſer ouftf 5 terre, jeo ſuis eſtopß 
de toutz le auterz, ac. C Danby. U0? neſtez my leſſes de vt chemyn p les auters. ¶ Priſot. acc füge 
Le bf eſt repugnãt en lup m̃: car le bf veut, quod cũ ipſe habeat quoddã cheminũ ratione tenuæ 
ſuæ ad Eccleſiã, &c. q̃ les defend quendã murã levaverunt, per quẽ murũ cheminũ habef non poſ- 
ſunt; iſſint il reherſe com̃t il ad un chemin en le p mis der bt, e ẽ le ꝑclos il reherſe, quod ha- 
bere non poteſt, &c. & t᷑ fuit teũ mal p dibᷣs, cc. ¶ Wangf. Poet eſtre q no? ſumus uncoꝛe ſeiſis 
der chemin, mes paventure le mure eſt fait en haut ꝑ deux ou trois pieds; en q̃l cas no? poi⸗ 
m? aler ouſtt᷑ le mure, æ non obſtant no? ſum? ſetifis det chemin; uncoꝛe t n eſt ad nocum̃tũ, &. 
C Priſot. Le bf eff, quod cheminum habere non poſſunt, qͥ ſemble ĩ le bf n'eſt bon, æc. | 


Ota, q iſto codem Termino Trinitatis Rotulo D. vi un Quare impedit fuit ſue Bs un Barf, 1 1 | 
| Ou kuiſt allege qle dit encombent futit pꝛeſente vivant kautt᷑ Parſon, iſſint il kuiſt eins per 8 
ſpoliacion, cc. pedit. 


By kuit poꝛt᷑ de chres en Londres ens Philippe Malpaz. Le plefntif coũta dun box en- 12 
I_- ſeale, æ comt trois perſofiez defuncti furent ſeiũis de certein fre en fer, cc. per quandam _ 8 
cartam ſuam dona & teñ illa cuidam Johanni en tail, cc. p & nomen omnium illarum terrarum & chr'es de 
tenementoxum quæ idem A. B. & C. S. les donoꝛs tenuerunt conjunctim cum quod Johanne Ap- vres cc. 5. 
pultoñ, ac quandam cartam p quam quidã Thomas donũ conceſſit præfat᷑ A. B. & C. ac præfato Jo- * 
hanni Appultoñ teñ prædict' habend' eis in feodo, &. ac aliis cartis & c. jus tenem̃ illorũ cũ pertineñ 
concernent᷑: ę counta com̃t la dit Jane pꝛiſt baron, les q̃ux furent poſſeſſoꝛs, xc. æ avoiẽt iſſue le N 
pr, & com̃t apes a Sale les dits boxes devient ał def. p inventione, &c. Et le def. dd Jugem̃t de ] 
count, Þ q̃ il ad declat᷑ dũ box enſeal, æ aurt de dibs charters E ſpecial. Pur qui ec. Priſot. 
Il puit ab notice Gur charts ils ſont ẽ la box. ¶ Nedhi. Cincoze Jug de count: car il ad coũte 
comt iii pſonz defuncti furent ſeiſis, e donef les tenem̃t᷑ ut ſuß, « p auter faft coment un T. D. 
fuit ſeiſi, © enkeoff. les tit perſonʒ æ un Ja. en fee, & il nad dit q Ja. eſt moꝛt, iſſint les charters 
append ar dit John auxibien come ak pt, C Wangf. Sir, nous avons counte q̃ touts les chfes 
en la box furent & teñ #c. concernẽt᷑ cc. & Sir, jeo entendð q ſt jeo per un box ove cht̃ez, xc. 
touchant terres a que jeo ay nul title, uncoꝛe jeo auray act᷑ de Detinue. ¶ Priſot. Jeo entend ĩ 
non: quar en v£ cas vous feres a luy notice q trove, cc. æ feres un requeſt a luy de les rebailler, 
eil ne veut, va? aures action de Treſpas vers lup: car per le invencion il ne fiſt nul toꝛt, mes 
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= 13 > om ſapra Michaelis poſt eodem Anno. Et fuit reherfe tom̃t le Pꝛioꝛ de C: ſuiſt un bt 
”” Reſidua | d'Annuitie de xx 8. ends le Pꝛioꝛ de B. © counta com̃t le dit Pꝛioꝛ de C. & tonts $5 preder, 
 —Cannut- gc. furent ſeiſis de m̃ le rent per les mains, cc. de temps dont memoꝛie ne court, æc. Ad quod 
> Oe: defend dicit, qq' ipſemer ſeiſitus eſt de tribus acris træ cũ ꝓtiñ in A. Corn de S. & de advocatione 
Eccleſiæ de A. in eodẽ Corn ut de feodo & jure Monaſteri1 ſui de B. qd ipſe & omnes pᷣdeceſſores 
Tui &. fuerunt inde ſciſiti ut de jure ejuſd Monaſterii, &c. tp̃e quo, &c. idẽ q Prior de B. trã & ad- 
vocationẽ illas de p̃dict Priore de C. & pdecell. ſuis tenẽt p fidelitat & redd vigint ſolidorũ, & 
fuerunt inde ſeiſiti a toto tẽpore ſupradicto, de quo quidem redditu viginti ſolidorũ de prædictis 
tribus acris terf & advocaẽ pᷣdict exeunt᷑ p̃dict Prior de C. p bi & narrationem ſuam p̃dictã petit 
præd ofto marc ſibi inde aretro fore ſupponendũ debitum; abſque hoc qd prædictus Prior de C. 
& prædeceſſores ſui fuerunt, &c. prout prædictus Querens ſuperius narravit, præterquam de dicto 
annuo redditu xxs. de prædictis tribus acris terf & advocatione cum pertineũ ex eunti (ut pd' eſt ) 
ſolvend': & hoc paratus eſt verificare, &c. Et la demurrer futt ent᷑ ſur ceſt pł taut Term: & Sir, 
le ple n eſt bon: quar nous avons complaiñ de un annuitie deſtre arrere, mes de nul auter ma⸗ 
ner rent, iſſint un annuitie [B] & un rent ſervic ſont de divs natures: car E bꝛiet᷑ d Annuitie nul CB] 
colluþ ſera enquis, cc. pur ceo que ceo va a charger le perſon trn, ac. & nul home puit traverß 
un choſe ſi non que meſine la choſe ſoit in rerum natura. Come ſi jeo pozt byief de Detinue d'un 
eſcrow, &c. & le vef. dit, que jeo delivea a luy un fait, fanz ceo qui il detient aſcun eſcrow, cea 
n neſt mp ple, c. Enient plus icy. C Billing al contrarie. Car il ad dd quendã annualem reddi- 
ti, & nous avons conu un rent ſervice: ꝑ q̃ covient eſtre ſuſſri pour le coniþ des lais gens, ou 
auterment nous pꝛions eſtre diſcharges de ambideux rents: purque le ple eff bon. ¶ Davers 
a meſme kentent. Car vous eſtes auterment acco2des que un rent il ad come le pleintif ad de⸗ 
clare: mes il eſt 02 mater en Ley ſi home aura bꝛiet᷑ d Annuity dun rent ſervice, le quel ne puit 
eſtre mes per bzief de Cuſtom & ſervice, ou per Avowr: ou per Aſſiſe ou Præcipe quod reddat, 
&c. cheſcun rent ſervice que eſt iſſant der terre, æ cheſcun annuel rent que charge le perſon que 
eſt pꝛopꝛement appelk annuity : uncoꝛe il n eſt un rent. Purqui cc. C Priſot. Le ple n'eſt bon: 
quar eſt divſite parenter annuity & rent ſervice : quar en un caz giſt Quem redditum reddit, & 
en lauter cas Per quæ ſervitia: mez jeo ſcay bien que rent ſervice eſt annuel, & ſi jeo grante le 
ſervice de mon tenant, le rent paſſe, iſſint nemy en kauter cas #c. Ct ſi jeo p2eſcribe ẽ bꝛiet᷑ 
d' Annuitie, jeo ne puis unques claimer ceſt annuity eſtt̃. iſſant hoꝛs de terre mes p les mains 
les perſons, cc. iſſint ils ſont deux rents & divs choles, & pour ceo que ils ſont dib s æc. le def, 
purra bien ab le pł ut ſupra, ſanz ceo que le pf fuit ſeiſi de annuo redditu prædicto prout Quer 
verſus cum narravit; ceo duiſt eſtre bien: mes ou il ad pled abſqʒ hoc quod Querens, &c. fuit 
ſeiſitus de annuo redditu in brevi ſpecificat̃, &c. præterquã de dicto redditu, &c. exeũt, &c. car cẽ 
ple pve 029 tout eſt un m̃ rent, le ql ne puit mt eſtre, cc. Et auxi le ple eſt double: car ple pꝛi⸗ 
mez de ple ou le def. dit qu il tient la fre æ Fapvowſon det pt per le rent, ceſt tenure oꝛ pꝛove 
q eſt rent ſervice, æ nul annuel rent; le ql eſt bon matt᷑ de ple per lup m̃ ſanʒ le ſanz ceo: iſſint 
le ſans c eſt un aut᷑ ple; iſſit double, cc. C Littleton. Soit il rent ſervice ou annuel rent, s. an⸗ 
nuity ; unẽ il eſt un rent, & en Formedon de rent le demandãt dd rent, #nul ſervice, æc. ergo 
rent, #c. Et ſi jeo grante mon ſervice ꝑ fin ꝑ tiei's pots [_ ejuſdẽ annuals redditũ in D.] p tes 
mots le rent paſſe, æc. ¶ Priſot. Jeo vous denie: car nul rent ſer vice paſſera en ceſt cas quar 
nul Que reddit reddit gift de rent ſervice, car nul tenãt puiſt attourner. ¶ Danby. Semble q 
ve ple eſt repugnant : quar p les pꝛimes det ple vo? aves parle de vivs natures de rent, ſans 
ceo que le pk fuit ſeiſi de aliquo annuo redditu, &c. & c eſt repugnant : quar touts les rents 
de que vous aves parle ſont annuel nonobſtant que ſont de divss natures, cc. purque il ſera 
bon ple, adire (ut ſupra ) fans ceo que le pleintif fuit ſeiſi de aliquo annuo redditu, &c. Et 
adjornatur, &c. ¶ Littleton. Devant Sir Richard Newton Anno decimo octavo _— nunc 
'clverton 
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14 
Johan Draper de E. in Comitatu Kanciæ, & counta ſur un oblig. le quel fuiſt indoſſe, 8. qd - ps 


* 


arbitrator fec talia arbitri 
contra, &c. Et iſſint ils-fl 


| | ruſt tent cc. & en un ſine aſſenſu 
Capituli le def. puit dire, quod non alienavit modo & forma, 8&c.. car ſi dit non alienavit fine aſ- 
ſenſu Capituli, t eſt negativa prægnans. ¶ Moile. En vt cas no @ ſoit negativa prægnas, 


{i ilſu ſait pi, ct. tuncoze eſt bo, tc. mes teur parok x [calia qualia ] firm le mat montre, 1 
nemp la fozme der matter, te. s il tuit debant du apes, gc. mes e il fuit modo & forma, C'eſt 


eſte bon, & ba ak foe & temps. ¶ Davers ſemble le contrarie..Car ſi un feofferfit dun eſtrang, 
ſoit plede en barre ends mox, cc. il eſt bon ple pour moy a dire, q keſtranger moy enfeoffa fans 
c qil enfeoffe le def. gc. & ne dira devant ou apꝛes. © Priſot. Semble q tifſu eit malem̃t joine: 
Car oz p ceſt iſſu æ le Gditle det. puit ab Attaint en Londres der dit 4 — le quel pꝛove 


Tiſſu ſera trie en Rent; car le matter de arbiter eſt confeſſe de auters parties come eft dit: car 
ils ont pled tout un, ac. mes le variance fit, le quel deux fuit fait wart ou apꝛes: iſſint ie 
temps þa le pꝛincipal cauſe det inu, le i n et my mis 02 en iſſu. Car int cur fiſt un agard 


D a all e ſecond agard eſt mererfit vold, gc. 
qualia ]vont all matter ret arbitertt: car tiel arbiterment put elke fait are guts zurn e 
apes Oct᷑ Michael. le ql fuit arbiterm̃t tiel ql, et. Ps {i fuit void purq en ceſt cas le pr le def; 
neſt mt reſpons en tert, ac. Yes i fuit enf modo & forma, &c. i uſt eſte bon: car t va aurihie 
al fome & temps, come ał matter, æc: Per q̃ auf four agard fuir per avis, et. Que les parties 
plederont de novo. Et fic fecerunt pagard de Court. Quod nota. | OE. 
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Treſpas. 


Aide de 


De ũ tort 
demeſne. 
32. Br. 


3 

P 
Detinue. 
20. F. 


Roy. 12. B. 


le Roy puit faire ſon ban ſans ſpecialtie: mes auter eſt en le cas at barre, ceſt bailł de 


Cour, 16.B terres entail, aury fuit poll. ve meſmes les charter e 


le baief de Caß: purq nonobſtant que ils ont ſon coꝛps oꝛ cieins, il covient ove fine fo2 ce faire 
attomey. Quod fuit conceſſũ p Juſtic & Totã Curia, &c. ¶ Wankf. Sir, il ad matter de pled, 
le il matter il ne poet pleder per attoꝛney: car s il oꝛ face attozney, il ſera conclu de pleb aſcun 
choſe apꝛes; que eſt contrariant a ſon gart᷑ nient contriſtant que il vient apꝛes en pꝛapt᷑ perſon. 
Quod fuit conceſſum, &c. Pur que ¶ Davers. Mous voulons recozd ſon p2eſence o2, & leſſes 
— 8 come il plait, c ap2es que il ad plede il puit faire attourney, & ceo ſera entre ſur le 
ple rolł. 


N byief de Tris d'un cheval pris & amene. ¶ Billing pur le def. Sir, no? diomꝰ q̃ le lieu ou 

le trũs tc. eſt deins le Hundt de Dacori en le County de Herdford' : & diom? q nt Sũr 
le Roy, & touts ſes pꝛogenitoꝛs a temps dont cc. ont eſte leiſis dun Tourñ deins le Hund Da- 
corum deins le dit County devant le Aicont᷑ det County pur le temps eſtant, en un lieu appel 
S. deux fois ꝑ an, *c. c q̃ meſme le Roy & ſes ꝓgenitoꝛs p le temps avandit ont eſte ſeiſis dun 
ſuite.a tle Tourne per villatam de D. deins meſme le Toft ꝑ quatt homes, & le Reve ejuſdẽ 
villæ annuatim faciendum: & coment meſmes ceux quatt homes & le Reve ont uſe cc. de pꝛe⸗ 
ſenf touts maners de trñs & defauts illonques preſentables deins melme la vill de D. faits, & 
{1 les quatt homes fac def. pur cheſcun def. ils ont eſte amercys, #c. 4 q le Roy tc. ont uſe a 
diſtt pur tiel amerciement cheſcun home demeurant deins m̃ la ville: & dif. coment al Tour 
de 8. tent᷑ ibid' tali die & An devant J. Gognaſcoñ avongs Uiconk, les quat᷑ homes & le Reve de 
Dit vil?! fir def. pur q̃ m̃ le village fuit amercyp le Court, æ fuit affet᷑ p afferoꝛs a vs. & dit que 
im ceſt def, adonqs fuit baill le Roy del dit Hund, & coltego? des fines & amerciments iliongz, 
& coment le dit pt adoqs fuit convᷣlant deins la dit vilt de D. #c. Pur m̃ ceſt det. come bail? 
& collecoz, #c. vient al dit ville de D. trova le dit cheval illogs ; p q iHup pitt ꝑ voxe de ditt 
pur te dits v8. & luy amena come bien luy liſt; le ql eft m le Treſpas dont gc. le ql matter il 
tend aGrer. Et pꝛia efd de nf Seigniour le Roy. C Laken. Sir, me ſemble q il n'aura mi eid: 
car il monſire nul mat᷑ de reco2d ſur q il covient av eid, come un collectoꝛ que ad le Patent le 
Roy bit puft av eid, le ql eſt matter de recoꝛd; iſſint p matter en fait il n aura my eide. Come 
ſi bt d Fee un home des bfis empottes, & il pled que le Rop eſt ſeiſi de certeine 
terte, cc. Wut le lieu cc. © il come bail? noſtre Seignioz le Roy meſmes les biens pur vain fe⸗ 
fant, #c. paſt æ empoꝛt᷑: 4 pꝛia eide ; en ceſt cas il n aura mi eib, pur ceo que ceo eſt nul mat de 
recowd, cc. & auxi eſt bon bare dace, ec. iſſint ſon ple eſt bon ple en bart de noſtre accion, æ nul 
matter de recoꝛd. Purq tc: Et Sir, le Statut veut que nul Hundt᷑ ſef vepart de County: if- 
fiat cheſtun Mundt eft parcek de County, & de cer le Uiconf eft offic immediat, & nemy le 


] (BJbail : -ifſint le bail? n aura my eide, nient pluz come un Soub collecto2. C Billing. Semble CB. 


le contrary. Car ou vous dites que nul aura cfde foꝛſq; ſur tin matt de recoꝛd; Sir, jeo entes 
le contrarie: car du jeo face afcun choſe que eſt en avantage du Roy, & pur le Roy, jeo 
dura eib: car chelcun bak eſt oli immediat du Roy pur faire ſon office pur Vavantage le Roy: 
en ceft cas fl nada nul Patent com̃ un collectoꝛ aura. Et Sir, fi un Cap iſſiſt ax Ait de pꝛend 
aſcun home, e le Uic fac un gart ar baik, cc. © il luy pꝛend, cc. jeo entend que le baiſt aura e i 
de Roy en bꝛiet de Treſpas ew ens luy pur le arreſt, cc. car le bail} eſt conu pur un offi pur 
le Roy pur arreff, #c. .« auter choſes fait en advantage du Roy, & n eſt my ſemble a un Soub⸗ 
edlſeco?; cc. ¶ Moile Juſtice. Me ſemble que il aura eide: car ou Laken ad dit que eide ne ſera 
grant᷑ ou le matter montre ſur eid eſt un matter de barre daccion; jeo entend le contrarie en 
le cas le Roy: mes perent᷑ auters comon pſones eide ne ſera mi grant juſques apꝛes łiſſu joiñ 
en bꝛief de Treſpas, & en Præcipe quod reddat devant iſſu join put foibleſſe de keſtat᷑ deł tefita 
terme de vie; mes illonques il ne pleb nul matt de bart, ec. Et Sir, jeo entend que le bailt eſt 
fie immediat ar Roy en divs caſes auxi bien come eſt le Uir. © Davers. Jeo entend que le 
Roy puit compeller le bail? daccompk, ec. de ſon reteits auribien come le Uieont: car poſito i 
um ſoit bail? der Kop de ſon manoꝛ, tc. il accomptera, æc. æ S il difff pur le Roy ſoit pur dam 
felant ou pur rent, cc. en teur caß il aurà eide ſur te matter me: fic hic &c. ¶ Priſot. * 
ſenible le conttary: car eſt diverũte parenter un bailk que eſt bail? dun Hund ſoub un Aid 
ou il eſt bail ie Roy de ſon manoz, ec, car ou il eſt balk le Roy de fon manoz, en ceſt cas il eſt 
officer immediat al noftre Seignioꝛ le Bop, & en ceſt cas il auf eid en b Treſpas en tiel 
cas, non obſtant que il plede matt᷑ que va en bart dacc̃, «c. come fuit en lecas parenter Sir 
John Falſtolf# le Pꝛioꝛde Hikling. Et en ceſt cas ſi le bail? voit juſtifier, ceo neſt my ple, adire 
ie il neſt baut le Roy: car le matt᷑ n eſt dedit, ct. mes ſi er e come ſervant le 
Boy, en ceſt cas il ne puit ſans ſpecialty, come per le patent le Rop, et. æ en ce cas eſt nul ple, 
adire de ſon toꝛt demeine ſans tiel cauſe; pur ceo que il covient de rfid ak matt᷑ de recoꝛd: mes 


welt my offic immedfat ar Roy, car ie Ait eit, æc. Et ou eff dit ij ie Roy puit compeller ie 
nik aurtbfi come le UN; ceo ne puit eſtte: car le Clif eft charge daccompt der hund 
ter proficua,corh iſlint il ne puit charger deux perſoñs le valm̃t batcompt dun entier umme 

teverals caſes. Puri cc. 1 1957 O'S . 


T | N brief de Detinue des charters le pr, 8. Alice. Qui counta coment A. fuit ſeiß de terten 
nants ms tenem̃ts, 4 
* A. avot 
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oo. Tx . + 5 JF 25 een 
Anno xxxui. Henrici VI. 30 
A. avoit iſſu un E. æ comet A. moꝛuſt; apꝛes qui mort les tenem̃ts deſcend a E. come a fill & 
heir meſme ceſt A. le quel E. fuit ſeiß, æ pᷣſt a bart le det. & apꝛes cali die & An. &c. Cart᷑ pd' de- 
veñ ad manus le bart le def. ꝓ duction in uxorem dictæ E. c puꝭ apꝛes E. moꝛuſt ſans heir de fon 
cops apꝛes que moꝛt les tenements deſcend a meſme ceſt Alice o2 pt come a coſin c heir: 
monſtre coment prædictus ti le det. licet ſæp req &c. nondum reddid, & eas adhuc injuſte deti- 
net, &c. ¶ Wangf. Jugement de count: car il ad monſtre comẽt les chrs devindt a les mains 
le baf æ la feme 3 en quel cas le bat la def. av title duT le covertut de ables charters, cc. nul 
auter: il ad monſtre nul auter toꝛt de Detinue en ds luy apꝛis la mort la femme: car il coviẽt 
en ſon count de count coment apzis la moꝛt la feme le baron fuit ſovent fois requis de ceur re- 


_Y 


faſt a terme de vie, le rem̃ a un auter en fee, & le tenant a terme de vie hap le fait, æ il deiwre 
m̃ le fait a un auter eſtranger, nul aura acẽ durant la vie le tenant a fme de vie, mes quand il 
devle, oꝛ ceſtuy en le reᷣſion aut᷑ bt de Detinue, ut ſupra, nonobſtant q il avoit cauſe deeurgard 
a cõmencem̃t, cc. iſſint icy, #c, J Billing. De ſemble qe br abatera: car come ad eſte dit, ne 
mte nul tozt fait p le def. mes ꝑ entendem̃t. Et Sir, poſito q le gart᷑ mon anꝭ eſt plede envs 9 
moy en Præcipe qd reddat, & je, voile pled ꝗᷓ apꝛes le gart᷑ mon anceitt᷑ fuit ſeiſi, #c. æ maxutt, 2 
Ejeoentra, ceo neſt my ple: car-moy covient alł com̃t il moꝛuſt ſeiſt, uno ꝑ le mat᷑ der pr inte 
put eſtre p entendemẽt q il moꝛuſt ſeiſi, cc. mes pur le non certeinte le Court ne veut agreer t᷑ 
eſtre bon ple, t. Et Sir, cheſẽ count covient ee en cert, ac. ifſint ne my cẽ count. Puri; ac. ; 
OBI LB) ¶ Littleton. Me ſemble le count bon: car poſito ĩ jeo leſſe terre a un a terme dauter vie, le [B! 
rem a un ouſtre en kee, & jeo delint᷑ a celuy a terme dauter vie le fait, #c. æ aps celuy a que vie 
deve, oꝛ celuy en le remaind ad ban cauſe baccion, æ aura accion nonobſtant que faut avait un 
fois un loial poſſeſſian, & ſon poſſeſſion fuit continue: mes 02 il ad nul cae de detenir le fait, a 
ſt il detient le ſait, le point de? bꝛiet eſt oblerue en detinet cc. Purqͥ cc. ¶ Moile. Sembleq le 
count abatera: car n'eſt monſtre aſcun certeinte de cauſe daccion en le count. Et ſi uñ teme 
tenant en tail pꝛend baron, & le bat᷑ alien durant la vie la feme, their la feme apꝛes ſon mo eſt 
mis a ſon Formed” : mes i alienacion ſoit fait p le bat aps la mozt la feme, łheir ou celuꝝ en ſe 
revſton puit entrer pur 8 ge iſſint ꝑ voye de pk ſi kalienacion le baron ſoit moniif, & 
ne foit mnt᷑e en certein (i il fuit en la Ne la feme-ou nemp, ec. ceo ne vault pur le non certeinte, 
ec. iſſint icy, æc. J Davers. Me ſemble le count bon: car cheſcun choſe q puit eſtre ꝑ entende⸗ 
ment ne purt᷑ eſtf mis en un count. Car · poſito que jeo pꝛeigne aſcun acc an come heir a mon 
pere, per entendem̃t puit eſtte q jeo ſuis baſtard, ou puit eſtre que mon per kuit atteint de kelo⸗ 
ny; uncoꝛe touts ſes entendements ne ſeront mis en le count, mes kauter part puit E allegꝭ, 
ec. i ait tiel matter: iſſint appert oꝛ que nonobſtant q le def. un fois avoit cauſe de detenir les 
ches; uncoꝛe oꝛappert merem̃t ꝑ alcun choſe que eſt dit, que il n ad cauſe de eux detenir, & q̃ 
f eurdettent, ac. ¶ Prior. De ſemble que le count abatera: car Sir, ef. dibſite der cas ax 
rf, cc ou un ball eſt fait per mon pet ou unt a delivk a luy ou a ſes heirs: car en ceheag/il 
eſt chargeable imediar ar volũte mon anẽ; iſſint il eſt ſi mon anceſtoꝛ devie, il auf acc ſans aut 
convelance de poſſeſſion auxibien cõe auroit man anceſtf, æ ꝑ m̃ la foꝛme ou maner, cc. iſſint il 
ut tout temps chargeable en ceſt cas. Mes en le cas al barre le pł ad conveye a luꝝ un title rc 10. 
ax terre aßs la mozt Alice, & ad allege ien de les ches en le bart durant la vie A 
il tẽps nul avoit tauſe Bas act envs luy, c. iſſint la cauſe dact accruſt apᷣs la moꝛt la dit Alice 
a demander les ches; aps fil moꝛt | ON lup, cc. Et Sir, icy le 


es de 


* 


. 
2 


nder leg cytes; aps en m Yo e U 1 Sir, icy 
clärer aur mt, g. com̃t ſon ancelt fut ſeifi « pollefle veg chres « mozuct; . aps q mant ſe 
indt a's mains le der. ¶ Et Sir, a le tas ij Littletõ nd mis, g. ou tt eſt grant g fert 

Baut vie, le rem̃ ouſtre a celuy,'#c. en ceſt caspaventure eſt un colour pur celuy en le rem vᷣað 
act ens le tenant: car le fait append toufois devant auxibien a luy come al tenant, æc. iſſint 
eſt en le cas que ad eſte mis de jointenancy. Pes en_noſtre cas at bart nul home aura cauſe > 
dad le fait, mes le baron, ne il append a nul aur durant la vielafee. Purgec.- Et nora, q il dit : 


re; ple. Gf nt hoe vetlat᷑ com̃t il m̃ delivta ches ar vef. a rebail? a luy, & kaut᷑ ple, il ne deti- Yd a 
ut point en le mañ come il ad declare, file Jury trove que un auter vailla lez charters a 
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De Termino Michaelis 


fendant a reballer ak pt, en ceſt cas le plaintif n 1 Jugemt de recodᷣ: car eff t contrartant a 
ſon count, cc. nonobſtant le detinue, cc. Quære h 


Ilbertus Debenham Eſquire & Alice ſa feme ſuerent un bt᷑ de e Treſpa des biens emportes, c. 
Treſpas. ends Henr Waver de Londrz, cc. Et le darr Terme Gilbert apparuſt en ;pppſon, tle 
. declat᷑ fuit ent, mes le baron & la teme kurent ents en le roll p attoney, & le det. enparla. Et 
Attorney. 02 vient la feme en ꝓper perſon & diſoit, que eł voilloit diſavower kattoꝛney: 4 pzia q̃ nul gart 
9. B. Toit recoꝛde pur luy. Et ceſt matter fuit touche a? bart le ql eł purra diſavower le gart, ec. ou 
autermt q le baron ſet receu de mett᷑ eins le gart᷑ pur luy c fa eme mauger la teme, ou nep,zc. 
Executors ¶ Moile. Me ſemble & en ceſt cas le gart᷑ ne ſet᷑ receu: car jeo entenð qle matter eſt tiel, que 
25K. John Haſley le pꝛimer baron fiſt luy & auters ſes erecutz, æ eł ad diſagre de pꝛendt alcun admi⸗ 
niſtration: & oꝛ ſi cf action ſet᷑ mainteñ p le baron & luy, © ſet᷑ entend un adminiſtratiõ en Ley, 

le fl padventure ſeroit prejudice pur la feme, & le ppertie des biens que fut᷑ le moꝛt ne append 

al baron mes ꝑ voye-de-covtuf. Et auxy jeo entend q ſi le baron reł at auter execut᷑, ou a aſ- 

cun aut᷑ pſon, le releas ne pꝛẽdt᷑ nul effec : car fi uit utlage nul biẽs det teſtatoꝛ ſeront perdꝰ: 
—.— ſi ex refuſe tadminiſtf devant O:dinarp, le baron ne puit adminiſt, mes que toit de ſon 

e, ac. mes {i et veut ſuer oꝛ come erecut, 1 le baron devie, - ſef ajuge execult's 

| ic, 4 Priſot. 


arge de watt, ec. Alint puit 
pꝛend baron, oꝛ le baron 
pi luy faire 124 EC. æ de miniſtf luy m̃, c 0 ſoit tal mejudice ar teme enaps, ſet᷑ ret 

n folie ij voudꝛa pꝛendꝛe tiel bat᷑ q voilloit adminiſtt᷑, «c. Et Sir, ou vo® pifs i le xeleas le bat 
. fait a un auf pur tiel cãe ne ſert᷑ bart; jeo entend le contrarie, & q̃ la feme te bart uͤßs 5 moꝛt 
. vad aſẽ accion a toujours: car ou voꝰ dites q fi le baron ſoit utlage, nul biens ſerap2end ; Sir, 
* nient plus ſet᷑ { la teme executrir ſoft utlage. Et Sir 2 poſito que Præcipe quod reddat fot pot 


ends le baron & la feme, æ le baron vient eins, æ voil faire attomey pur kfeme, «le diſcharge, de 
ceo-purt eſtre Pjudicial pur ſe baron: car ſila terre ſott det dꝛoſt la feme, uncoꝛe le baron entãt 
@ il eſt ſon baron aura advantage vel ceo, ec. & ſte} veut diſavower kattoꝛney, adongz Tappa- 
rance der bat est nul apparance, & le def, la feme rf adjuge le def. le bat & la fee; car la Ley 
- entend Fla fee etz a eſnable at volunte le bär, ec. Puri le gart de le bard ela fee ba receue 
ꝑ le bat tantũ en teſt tas cõe me ſemble, ũ le aſa grant ẽt p fine, #c. la feeſerf examine, 


mez {ile fine (oft grant᷑ en fer, & un grant ere a la feme en tail ; en ceſf cas nous voulons 


bud e le cogniſance ſans eraminer la teme: car la teme purroit eſtre en ſon remitf, ¶ Da- 
o q Præcipe quod reddat foit y pork ends le baron g la feme, æ ils venent eins ambibeur 
— tle vaton veut pleder un ple, & la teme un aut ple; le il ple ſera 02 pzis 2 ¶ Pri- CB} 
ſot. Exo eft un aur matt, © ſemble q le ple le baron ſera pzis: carnonobſtant il pl — kaint 
ple; ex fuit ſans remedy ar Comon Ley: illi int jeo crop ex eff oy, car le Statut ne done q la feme 
— ſur un faint ple le baron, mes ſur un redpicion ou dekaut et ſera receue. Quære, ſi 
ra Cui in vita, &c. per kequitie de le Statut, tc. Vide Plus poſtea iſto eodẽ Termino en bf 
be Debree tiel matter. 
f 5 2 \ Rief de Debte fuit poꝛt᷑ ens uñ feme come executo? dun ]. Birbif jadis ſon bars. C Choke: 
*1 gr A -Actfon ne doit il a: car no? diomꝰ q le baron fiſt ſes executs, ceſtaſcavotr B. æ W. æmo⸗ 
4 9 3 UPS 0 


q mot les erecutozs, pur t; que le teffato2 any biens en dids dioces pindzent 
ration-p le Metropolitan, et. & les dits execuf deltmerent a meſm̃ ceſt feme oꝛ 
del. £ teine appaxeik m̃ ceſt teme, 8. fit. robbes, cc. come autfels biens, les q̃ux le baron lup 
avoit deviſe, ec. ſans ceo que eł adminifff en aſcun auter maner, xt. ¶ Aſhton. Ceo n'eſt 
ple: car ceoque vous parles n'eſt nul maner colour de adminiſtration, mes ſt aſcun admini 
cirea expenſes funerer's & nift plus, + apꝛes aſcun bf eſt poꝛt᷑ envs uy, il pott bien pleder en ceſt 
” +amini> Cas cot fl adminfitt dibs biens le teſtatoꝛ pur tiel mañ © cauſe, cc. le fl eſt un adminiſtration 
| Airarors 6. tiel quel putt eftre entend p Ley: car il ne ef chargꝭ ves aufs biens. Purhen ceſt cas eſt bon 
ple, fans Th il gdminiftf en aſcun aut᷑ maner, cc. mes en vr cas eff nul avminiffration de 
er ſes biens ꝓpꝛes. Qd' fuit conceſſũ p Tora Curiam. Purh ¶ Choke. Nous diomꝰ ut 
ſupra, fans E q no? uns adminiſtt᷑ come erecuto2s et. Pꝛeſt cc. Et kauter dit ij il adminittf 
1 e monffraen ff lieu. Et fuit tenu ꝑ Priſot & Moi, q la feme n aura ſes apparer, 
lent p 8 q ants tens te ont. Et Moile dit ij ſerra certifie ta Ley ſpiritual le ql appat 
Ia doit aber. ¶ Priſot, Danby 4 Aſhton. Covient purno? de conuft£ le gl eft un admin 
NE ct. & fi le pł femble q ex aura 3 puit demurrer en Ley, ct. mes eſt reaſon 0 


it Toi pretty q ett convenient; mes ii te i | aten en exceſſe, le me 
* @ fa appar Ageft convenient, ec. 


2 10 Scif fcſuedg fifi ur tete .q*-virtute iſtiꝰ bfis cit fect A. B. infraſpecitic 5H. 

de Hart & T. D. qd ſit corã Juſtic infraſpecifieat e faciendũ prout 

. > breve in ſe exigit & requirit, Sec. C Li Sir, me ſemble Euerm kane car 
Miet voet: Tibi præcipimus quod per probos & legitimos homines = omitatu tuo ſeire fa 
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Anno xxxi2 Henri VI. 8 32 
cias præfato A. &c. & il n ad fait nul menẽ ou ils fonts ꝓbes & loyals homes ou nem: car poſi- 
to i le tenant oꝛ eſt def. iſſint q exet ſuit agard, © apꝛes un bꝛiet᷑ de deſceit iſſuſt cc. iſſint q m3 
ceux garniſtes ſoient ſom̃ & veigñ eins pur eſtre examines; en ceſt cas s ils ne ſont pbi & ligit᷑ Ley Seer. 
homines, ils ne doivent eſtre examines : car eſt bon exception, adire q ils ſont utlages, ou que is 

ils ſont attaints en uñ bt̃ d Attaint; en quel cas il ne unques ſeront examines, ne en ceſt cas 

ils ne ſeront receus de faire lour Ley en un acc de Debt pozt envs eur; tc. Purq̃ ec. ¶ Priſot. Garniſh 
Uoꝰ aves appere ak bf, ꝑ < oꝛ vo? n eſtes a nul perte: car fi vous ne fuiſtes garnis ꝑ rv fours, i 
vo? n aures q vantage a 92, ne en Præcipe quod reddat : mes ſi vous euſtes fait def. iſſint q ſet- 
ſin de terre kuit agard, avonqs vo? poies av bk ve Deceit, & ſi les garniſoꝛs adonques venent 
eins per pces eſtre examines ; donqz vo? poies dire q ceux ſont utlages, ou attaints, #'voug 
aures avantage, mes nemy a oꝛ: & aury ſi ne ſoit bien, per diſcretion le retourne poit eſtre 
amende, ec. . 
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Ichard Rich de Londres Mercer auffojis port bt de Tris ens un aut, & le def. plede comet, 7 = 

le lieu ou le trũs eſt ſuppoſe, eſt vi Ares de terre, Ecorit m̃ celt defend eſt ſeiſide un act g %. 
en m̃ la ville, ec. en fee, © com̃t m̃ ceſt def touts ceux qu eſtat il av en m̃ kacre, ont ewevon Bar © 
de paſture en les dits vi acres de terre cheſcun an qi gc. comt il ax ade trũs mit eins 1. 
ſes beſtes duler ſon comonz le q̃l eſt m̃ le treſp, Et demand Jugement, it accion. Nota, 9 ceſt 
ple fuit teñ aſſes bon nonobſtant q̃ il ne mt᷑e com̃t il avoit lg comon come append at dit acre, 
ne auterment. Mes nota, Fen un pleint d Aſſiſe, ou en un title auterm̃t eſt. A que le pk diſoft 

q il  fuit ſeiſi ve 3 les vt acres, tang diſſeiſi p le def. & apes il ent᷑ æ le trũs meſrh, æc.æ d5 
Jug. Aq le defendant dit q il ne diſſeiſie pas cc. Et ali e contra, ꝗ᷑ t᷑ eſt bon iſſu, & paſß aps ove 

le pt, #c. Et le pt avoit Jugem̃t de recovs ſes damages: car fuit dit q bien poit eſter, q le de- 
fendant av comon en la terre le plaintif, æ aury que il avoit luy diſſeiſi det terre, æc. Purq ne 
IG IN * mes q̃ le defendant avoit comon. Et m̃ le ple entre Termino Michaelis 

32 H. 6. Rot. 448. | : | | 


8 
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N Edward Odyngſels Chivat ſuit un Quare impedit enbs le Pꝛioꝛ de Magſtocks. Et 8 Th 


counta Termino Paſchæ ultimo Anno 32 Hf. 6. Rot. 328. com̃t un Hugh Odingſels jadis go im- II 
fuit ſeiſi de mano? de D. Longa Ichington ad quod advocac pdict ptinet en ſon demeſf come 87.F. «1, © 7 
de fee, æ iſlint ſeiſi plenta un John E. adonqs ſon Clerk, en temps de pair, #c. per Stu de ql il 5, % 
fuit admis cc. 4 m̃ cẽ H. moꝛuſt ſeiſt apsle mafi deſcẽd a J. ſon fits, q ent᷑ æ tuit ſeit, le HI J. if: 15. . 
ſint ſeiſi enfeoffa un John H. Chivaler en fte, le ql John fuit ſeiſi, cc. c dot m̃ le mano? a q̃ cc. a 22 

LB un John Odingſels & Emme fa feme en tail, #c. CB] Per Btu de ql don ils furent en ſeiſis en DBI a3 
tail, æ devient ſeiſis ; aps qᷓ moꝛt le mañ a q̃ #c. deſced a un John come a coſin & heir le dit John 
Odingſels, q ent & ad iſſu J. æ k Egliſe ſe voida, apꝛes la mot le dit John O. Chr, pqm ceſt John 
fitz J. pſet un Rob Marton Clerk, q a 8 pᷣlentm̃t æc. le ql John moꝛuſt ſeiſi en tail, æ con veya di⸗ 
vs deſcets a cet oꝛ pł en tail, æ com̃t VERY eſt oꝛ void p le moꝛt le dit Rob',p q̃ append a m̃ ceſt 
pr de pſenter, cc. ¶ Littleton. Sir, Jugꝭ del count: car vous votes com̃t il ad counte com̃t 

un Hugh fuit ſeiſi ve iuañ, cc. ad quod advocac p̃dict᷑ ꝑtinet, ou il ſeroit ꝑtinuit, & . Et non 
allocat, ¶ Littletõ. Ancot᷑ Jug deł count: car il ad alł pluſours mourrat ſeiſis, c pluſours def- 
cents, iſſint le count double & treble: car fi ſeroit, Sit, no? devons travþ treſtouts. ¶ Moile. 
Si tre fuit en db, t fuit merem̃t double, mes. o2 nul eſt dd mes advowſon, xc. C Priſot. De tre 
un deſcent tolt tent celuy q ad dt: mes ſiun me diſſeiſe dun mani a q un advowſon eſt appẽd, 

c il moꝛuſt ſeiſi, #c. c aps k Egliſe ſe voida, ne ſet jeo receu de pſent mon Clerk? Quaſi dice- 

ret ſic. ¶ Littleton. Sir, non Sam̃t come jeo entend, cc. Et il voilloit av argue & move plus 

de ceſt matt, mes les Juges allet at Enqueſts, 5 


del count. C Nedham. Me ſemble q̃ le count eſt aſſes bon: car ſt jeo poꝛte bꝛiet᷑ de — — 
ed, & jeo allege coimt un A. doñ la fre a mon anceſtoꝛ en tail, æ aps jeo monſtre divs deſcẽts devant. 

# mourrant ſeiſiʒ en mon declaration, nonobſtant le declaration eſt bon: car jeo claim̃ ꝑ le doñ 
dab le Formed”. Iſſint en ceſt cas nonobſtant les deſcents, le pt claime le pᷣlentm̃t en tail p le 
don, & auxp no? ne ſumus oꝛ a demander le manoir aq kadvowſon eſt append p ceſt bf, mes le 
plentm̃t tantum, &c. Et ſi Quare impedit fuit poꝛt᷑ dun advowſon en gros, nonobſtant q didᷣs 
pꝛelentm̃ts furent alleges, T ne ſeroit double: nient plus icy. Purq #c. ¶ Littleton. Sit, me 
ſemble le contrarie: car eſt grande — penter nt cas de Formedon, & ceſt Quare impedit 
dun advowſon append : car en un Formedon nonobſtant & le demandant allege rx mourrants 
ſeiſis, nul de eur eſttravſable ; car nonobſtant rr deſcentes le ddant ad cauſe dad le Formeds 
ꝑ tu del done. Mes en ceſt Quare impedit fi no? voulons pleder & faire a no? aſcun title per 
alcuns de ſes anceſtoꝛs, covient a nous de trabß le mourrant ſeiſi ve meſme rYanceſtoz, #c. & 
nonobſtant ceo no? ſerons compelk de travſer touts les auters mourrants ſeiſis, æc. Et Sir, 
quant a ſon cas de advowſon en gros;jeo voilk bien, nonobſtant q divs peeſentrts ſont alleges, 
ils ne ſont traverſable; iſſint que ſi uit un pꝛelentm̃t en ſon anceſtt᷑ eſt alles bon: * de 

| : alleger 


A Auter jour C Nedham. Sir, no? pꝛions que le Pꝛioꝛ reſpoñ, #c. © Littleton. Sir, Jug? 9 
m 


alleger divᷣs pꝛeſentments, et. ceo neſt double: car nient plu{ ve eur eft trablable mes un. Et 
Sir, per cheſcun de ceux deſcentes der man, Ec. il pꝛove que nous ne poymus preſenter : car 
ſi jeo ſuis diſſeiſi dun manoꝛ a que un advouſon eft append.t le difſeiſo2 moꝛuſt ſeifit vet manoꝛ, 
apes t Egliſe ſe voide; jeo ne purt᷑ pꝛeſenter, mes kheire le difleiſo? pꝛelentera: flint jeo ſais 
mis a mon accion de recovet le mano, #c. & apꝛes de pꝛeſenter & nient devant, æc. C Wangt. 
a meſme łentent. Car en Aſſiſe de novel diſſeiſin fi le def. pled coment 8 ayel fuit ſeiſi æ moꝛuſt 
ſeiſi, c coment la terre deſcend a ſon pere, le quel fuit ſeiſi, æ moꝛuſt ſeifi, + il entt᷑ come heir, x 
done un colour a! pt; en cẽ cas le ple eff double: car come ad eſte bien dit cheſcun mourrant 
1 ſeiſi eff trabſable : ſic hic &c. J Hengſton a meſme Fentent. Et ou eſt dit que ou dis pꝛeſent⸗ 
IX | 1 4— al? en un advowſon en gros, que ceo neſt double; me ſemble que ceo eſt double: 


entend que cheſcun preſentment fait, met cheſcun auter eſtranger hoꝛs de poſſeſſion del 

. advowſon: & ſi fic, a fortiori hic, & c. ¶ Priſot. Quant a cẽ cas de advowſon en gros, non ob- 
=. ſtant que ſoit divs pꝛeſentments alleges, ceo n mp double: car covient pur le pł omnino al⸗ 
leger le darrein pzeſetitment : mes les auters pꝛeſentments ne ſont travſables; mes s il omit 

le darrein pꝛeſentment, le def. al 3 ceo en abatement de ſon count: iſſint cheſcun pꝛeſent⸗ 


maint᷑ nonobſtant les deſcents, ac. 
done en tail, quel done eſt Veffect, de no rque s il vomit 
ſumus reſpondables a cheſcun entent. Purque cc. C Paten Me temble le contrarie : car ſl 
vous poztes Quare imp enðs thop, æ countes dun aduowß append ati manoir, ec. & ſeo ples r 
feoffement de voſtre pere de le mañ fait a mon pere en fee, & coment que mon pere uit ſeiſi, « 
preſenta, æ aps mon pere moꝛuſt ſeiſi; oꝛ en cẽ cas le ple eſt double: un, le feoffement de voſtre 
pere; auf, le mourant ſeiſi de mon pere. Purqᷓ cc. & Danby. Me ſemblele contrarie: car oꝛ 
le pt ad fait ſon title der mai en tail, « cheſcun deſcent en tail nẽ̃ koꝛſq; un remitt᷑: iſſint ſi 
fur xx pꝛeſentments, # rr deſcents en tail, ils ne feſont title ał ht en tail, mes touts ceux fe- 
ſont un continuance de r title q n'eſt aut fo2ſqz p le pzemier done, #c. C Hengſton. Me ſemble 
le count double: car nẽ dedit meſqs ceo eſt un advowß append, & il ne puit faire a luy title al ad⸗ 
vowſon, meſq; il voit faire title ak maft; le ql title covient eſtre voyer, car d eff trasſable: mes 
il covient alleger un plentment, & ceo puit eſtre un feyne matt, #c. by a tale of a tub, & en c& 
cas nient travſable, mes cheſcun deſcent eſt travſable, © nonobſtant que fuit un done der ma- 
no2 fait at anceſtt᷑ le pt æ nul maner deſcent, il n ad cauſe dav le pꝛeſentm̃t. Purqᷓ cc. C Moile. 
Me ſemble q̃ le count eſt aſſes ſingle, mes file man fuit en dd p Aſſ. c. ou autiel acc, tiel ple 
fuit double: meg nul mourant ſeiſi de? advowß n'eſt allege. Et {i un mourrant ſeiſi ſoit allege 
[B] en un advowſon en gros, ceo n'eſt a purpos eſtt᷑ trabſe: car ceo ne mettra nul hozs de poſ: C B) 
ſeſſion, nient plu} que de rent, ac. & il ad allege un poſſeſſion del manoir come en le donoꝛ, £ 
aury en le donte, les qur ſont mes dun effect, & touts les auters deſcentes ne ſont mes un con- 
veyance., Purq̃ #c. C Priſot. Semble q le veclarac eſt aſſes ſingle : mes jeo entend bien que le 
deſcente di maſi en tail a q un advowß eſt append en un eſtrange pſon, mettt᷑ kheir en tall hozs 
de poſſeſſ. de preſenter 2 car fi le tenant en tail ſoit diſſeiſi, le difleiſo2 devie ſeiſi, & puis le te- 
nant en tail ad iſſu & devie, k iſſu le tenant en tail ne purra pꝛeſenter: mes fi un moy diſſeiſi 4 
rEnliſe ſe voide, non obſtant jeo purrai bien p2eſenter, car mon entre neſt my tolle: purq jeo 
puiſſe enter aurybien en part come en tout: iſſint de un comon append. Yes ſi mon entre ſoit 
tolle der · manoir, mon entre der comon eſt tolt: iſſint eſt dũ advowſon, cc. jeo ne purrat pꝛeſẽ⸗ 
ter, c. Mes ſi le diſſeiſoꝛ dun mano? en kee ſimple preſent, æ aps jeo entre en le manoz, ou att 
term̃t, jeo ou mes hfs reẽ le manoꝛ p act; en ceux caſes jeo ne mon heir pure pꝛelenter apes, 
mes jeo ſuis mis a mon bꝛiet᷑ Droit d advowſon: car fuit ma folie que jeo ſuffra luy de pꝛeſen⸗ 
tef devant. Mes ſt le tenant en tail diſcontinue, æ alieñ le pꝛeſent᷑, łiſſu der tenant en tail pozf 
Formedon der mañ & ret; en ceſt cas il puit pꝛeſenter apꝛes: car en łiſſu ne fuit nul maner de⸗ 
faut, & il eſt eins #c. come ꝑ vertu deł done. Mes le cas ot barre cſt auter: car le pł ad alt un 
done en tail a ſon ant, æ ad all le done continue p divs deſcentes æ mourant ſeiſis a meſme ceſt 
pr, les qux ne feſont mes un title a ce? plainti que claime ie mano, a que cc. en tail. Car po- 
ſito que le defendant en Aſſiſe pled un done en tail fait a un ſon anceſtoꝛ en barre, c auxy ils al- 
legẽt divs mourrant ſeiſis æ deſcentes per formam doni, &c. le deſcent en ceft cas n'eſt my tra⸗ 
Blable: car tout effect de ſon title de tail, cc. eſt le done, æ le mourant ſeiũ neſt fozſqs convey- 
ance der title, #c. mes en fee ſimple cheſcun mourrant ſeiſi eſt un title. Mes ſi le plaintif veut 
conkeſß le done & t voidef, come adit᷑ q le donoꝛ fuit eins p deſcẽt᷑, æc. en ce cas il coviet voider 
les delcẽtes, 4c. fi il trabß le don, touts aut᷑s matters ſõt reſpõdues, iſſint ũ don allege de fre 
tail, æ diᷣs deſcẽt᷑s nẽ my double, ſi terre ſoit en dd, ec. a fortiori en cẽ cas dũ pꝛeſẽtmẽt, ec. 
Et auxy ou eſt allege en le declaration, que le pere le dono2 pꝛeſẽta al Egliſe, & moꝛuſt ſeiſi en 
fee, c apꝛes ſon iſſu done le manoir en tail, oz cẽ deſcẽt de fee ſimple deł donoꝛ ne a purpos, que 
fuit devant le done, æ neſt trabſable; mes le pꝛeſentemẽt fait per le donoꝛ ou ſon anceſtoꝛ de- 
vant le done ceo eſt material, æ eſt trabſable : car 8; title oꝛ comece per le don, & touts les aut᷑s 
deſcentes all devat le done purf eſtt hozs dek declaration, mes il ad allege le pzeſentmet en le 
pere le donoꝛ come le vᷣitie eſt. Poſito que un dona un mano? a que tc. a un autet a terme de fa 
vie, le rem̃ at ſecond a terme de ſa vie, le rem̃ a moy en tail, æ cheſtũ de eur aver pſent, ec. en 
cẽ cas nul de ceux pᷣſẽtm̃ts foꝛſq; ſolem̃t le pꝛeſentment fait per le donoꝛ ou fon anceſtour neſt 
| my 


4 x "+ 20 
4 e 


* 1 3 — g DO 5 * ＋ A 
„ o 2 a LS 8 * Nee % ² AA "a 
„ Eras $4 — : 8 1 "_ * 88 3 4 + : DST OY - 
8 f 8 £35 7 | _ © BOS 55 „ % 
1. * 4 1 _ 8 


Z . - ” 
4 Fo . * „ - _ OY . — 2 1 * —_ _— — — — - — 

Derr 6 9 1 ——_— 2 a+ 8 1 a © WAY RR i 3 1 FOI IT. 2 2 2 2 92 — 

— — * — E—_—_— — 


Ausb. e VI 5 . 74 


my my alcun title a mop, & nonbſtant le defend covient de voider & deſtruir touts ſes meſenrts, 2 
de faire a luy un title de puiſne temps apꝛes touts les aut᷑s preſentmits; uncoꝛe nul de eux eſt 
bon tytle mes le pꝛeſentm̃it ꝑ le donour en ſon-anceſfourtantum. Iſſint le cas ak barte, le Plain⸗ 
tif covient omnino de conveyer a luy title g cheſcun melentm̃t fait ples tenants en tail, & chefT 
de eur covient eſtre pce} deł recoꝛd, p< c neſt double: car nul poit eſt̃ mys, #c. mes non ob- 
ſtant cheſcun de teur pꝛeſentm̃ts covient eftre void p les def. come de faire a luy title de puiſne 
temps, ac. come jeo ay dit. Per q per advis de Touts les auters Juges ¶ Priſot a Littleton: Re- 
ſpondes tc. Quod nota. ¶ Littleton. Str, no? pzjons q n exception ſoit entre: car auterment 
no? naurons my avantage p le doublemt enapꝛes: car no? pledzons en barre, þcq no*affir 
le count bon, ec. iſſint eſt dun ple en — ec. ¶ Danby. — voꝰ un bill, e no? voulot 
ſealer volontiers, cc. | 


Ræcipe quod reddat fuit po2t p tt John Wachyng ends le Dur de Norf t counta 4 le done 10 | 
futt per finem &c. levatum. Et le Duc vient ems a? prefer jour p ſon attourney, æc. & Pr. Proud 
confefſe le action le demandant. Et ſur ceo divs proclamations.fuf faits come la forme eſt; :?: 
intervalla dierum, & ſur ceo devant que ie Jugem̃t fuit done, les Serjeants le Roy mif eins un Journe - 
recoꝛd de un Diem claufit extremum hozs ve Chancerie ꝑ un Mittimus ; val recen nut mente Fg bz = 
qᷓ Wilt de la Pole jadis Duc ve Suff. moꝛuſt en ſeiſi en tte, t c tenoit det Rc Len! ö 
un John de Ja Pole oꝛ Dut dee Suff. fuit-pzochein heirs deins age, e to ker 
main le Roy p ſon nonage hies Serjeants le Roy pꝛiet᷑ q eux vueilent von Jugemt, ar en- 
tent q le Duc de Norf. pur faire un fine; pur t᷑ q en maner futt pzove p ſon ple # ſon conuſans, 
q fl avoit fait uſurpation ſur le poſſeſfion le Roy. Et puis le ddt dilait, q̃ le dit Duc de Norf ne 
kult tenant jour de bFpurchaſe, ne unques puis, eins un H. B. & pꝛia conge denqͥrer meliour bf. 
Aq le dit Duc de N. entant q̃ le demandant conuſt q il ne fuit my tenant, pꝛia eſtre diſmiſſe, æ 
les Serjeants le Roy pꝛierent pur le Roy, q ils vueillent doner Jugem̃t pur le demandant der 
conuſans fait ꝑ le Duc. Mes les Juges vouloient offre adviſes de ceſt matter Jjuſqzat*prochein: 
Terme, & les bits pclamac p intervalla dierum, & touts-Pauts matters ſusdits furent entres'& 
le roll de Comberford Rot. xxxvi. Meg: at pchein Terme le matter fuit argue: tfuit ajuge 6 
le dot ne pꝛiſt rien p ſon bf, mes nemy dad conge denquerir meliour bf, pur Th 7 ne uit le fait 
del Duc. ws ils voulotent eſtre adviſes fi le Duc omen on IE EC. 


Oef. vient ak barre æ mfa com̃t auffois un Pracipe * reddat fult pot ein Grand C 72 
-retourfi. Et ak jour der Grand Caß le tenant apparuſt, & diloit q il ne unis fuit ſom̃ f. yy 

[BJ] long le Ley ve fre eſtre (B] icy a {jour deł bf oziginal cetourſi, Peſt abrer-p pays, ec. EA | 7 
ceſt ple no? avons auterfois demurf en vr Jugem̃t, t. Et voilloit ad argue. Mes Littleton Trial 13. 
plede le ple, fuit ove le tenant, qr ne kuit at: bart r Per q̃ ad journantur. F. & 3. B. 


2 


E Pꝛioꝛ de Caſtelacre port. bf d'Annuitie de rue 8. "vii d. ends le P02 de Butley. Et col I2 

ta p Laken, corfit m cer Pꝛioꝛ de Butley & touts ſes Þdereſſo2s fur ſeiſis deł annuitie de — 
xxvt 8. viii d. a tempꝭ dont memoꝛie ne court, æc. ¶ Billing. Sir, nous vous diomus, que i — 
ceſt oꝛ Pꝛioꝛ de B. eſt, æ a temps dont ec; fuit ſeiſi deP advowſon det Egliſe de Aſpall in Comi- — B. 
tatu Suff. ut de feodo & jure Monaſterii de Butley, & coment il tient meſme Fadvowſon der dit 3* © 
Puoꝛ de} Caſtelacre p len ſervicd de xxvi s. viii d. ꝑ an, cc. le quel eſt meſme le rent de quel oz 
demand, cc. en quel cas il doit pꝛendt᷑ aut maner dacẽ de rec le rent, æ nemp bꝛiet d Annuitie. 
Purq̃ no? demandomꝰ Jugement de bꝛiek. ¶ Laken. Sir, il ne rñð rien a noſtre declaraẽ: 
nous avons counte dun annuitie ꝑ pꝛeſcription, « il dit q̃ eſt rent ſervice, que ſont de viSs na 
tures, cc. Et aury ſi il ſeroit matter de ple;:uncoze weſt my ple, ſans tea que il dient tra 
moſcription der annuitie, ou un ſans ceo it. Et aury Sir, i nous pꝛendꝛons iſſu, en tiei Cas es 
lays genus ne ſcaut᷑ le quel eſt un annuel rent que eſt rent ſervice. ¶ Billing. Sir, le ſans ceo ne 
viendt᷑ de noſtre part en ceſt cas, mes il nendꝛa d ſon patt que eſt pt. Come ſi un poꝛt᷑ Forme- 
don ens moy de rent, & jeo pled comentun-eſtranger enfeoffe moy det terre diſcharge, © fed 
luy vouche a gart᷑, cc. en ceſt.cas le dot dit᷑ q le rent en db eſt rent ſervice, ſans t᷑ que eft — 
charge, tc; iſſint icy, æc. Quære, ſi en ceſt cus il beſongñ aſtun fans ceo, t. ¶ Moile. Me ſem⸗ 
ble que ceo n'eſt my ple: car jeo entenð i nul home puit juſtiſier pur un cauſe, mes q la choke 
ſoit ſemble a} aurt̃᷑ matt᷑. Come ſi un port bt de Treſpas ends moy de ſon cheval a tor pits; ceo 
neſt my ple pur moy adire, q le Pr done a moy un vatheʒ Stu de qt ij ay lux pꝛis c amenat, ec. 
t neſt my ple nonobſtant q jeo voile dire oulter, ſans t 94540 ſuis culß det priſel le cheval e car reg 
choſes ne ſont ne purt ꝑ nul poſſibilitie eltre ſemble le chole, cc. Mint en teſt tas un rent [vice 
E un annuitie ne purront efire.femble p;fiub voye: puoi furent ſembles, untoꝛe ce ne pt 
etre ple: car il ad allege com̃t Yenfant'tient Tadvomion de Aſpalf der f:3 E ceo nt put 
eſtre per nul vope. Car jeo entends gum anvouiſon ne git en tenurer Car le Statut de Advoca- 
tionibus Eocleſiarũ rehergeyquod: non fuck n tria hie originalia;y dua de poſſeſſione, tun de 
dre flint; nul. Cellavic puit eite dun advowon fi altun rent ſoit arere, ec. car nul home pulk 
diſtẽ en un advowion mela; foit appurtenantz mes q̃ 6 ſoit en gros nemy. Puri cc. ¶ Billit 
| Ie contrarie, ij un advowſow.gff en tenure: car en beet de. Droit dad ofen e 

eſt ce © cnmrGape; de tenant fora ſummon en r Egliſe, & W 
1 pꝛis 


. 


pꝛis en le main le Roy: & fi fic, ergo Yavvowſon gift en tenure. C Davers. Bedſemble que ie 
ple eff bon: car come ad eſte bit ſeroit grand miſchief ve mettt reft mark en le diſcrecton-ves 
lays gens. Car cheſcun rent ſervice eft annuel aurybien come ammitie, ou come rent ſecs per 

Tevures 4 que per laut diſcretion, pur ceo ij teſt rent adeſte pay annnelment, ils voiilent tro que et un 
: annuel rent © un annuitie, cc. Et al auter matter ou eft allege ij advowſon en gros ue puit gt- 


ſon. Quod fuit conoeſſum p Hengſton. Et aury ou eft dit que ne puit giler en tenure per cauſe i 
le Seigniour ne puit diſtr; Sir, ceo ne pz2ove mp: car en pluſours Caſes le Seigniour ne 
puit viftf 3 untoꝛe le Sũrie demeurt.Come en Cas q ſoit Seigniour æ tenant q le teũ tient cer. 
teins autfs terres der Roy, & devie ſon heire deins age; iſſint q̃ le Roy ſeiſiſt le gard & la tert 
aurybien ten? de luy come del auter, come il doit, ec. en ceſt Cas le Seigniour ne puit diſtt 
eſtant la terre en la main le Roy; uncoꝛe le Seigniourie demeurt, cc. Et auxy poſito que ſoit 
Seigniour « tenant, & le Seigniour ret le pitt at tenant; uncoze le Seigniourie demeurt, & il 
dura Ceſſavit nonobſtant, ec. Puri ec. ¶ Aſnton. Me ſemble g n'eſt myple: car come ad eſte 
dit le rent ſervice Ele annuitie ne purront eftre enſemble, mes ſont de viss natures, Car pka- 
nuitie le pſon fera charge, ou aut᷑m̃t le t fi Coit rent charge. at election ia pty, mesil ne luy tet- 
era at un, ac. mes de rent ſervice la tTeſtcharge, & nul pſon; & aury de rent charge ourent 


q cy font it contraries; ifſint le defenvant ne purroit alleger que ceft rent ſervice eft meſi le an- 
nuitie le quel il demande. Et Sir, me ſemble auxy ij un avvowſon ne poit my giſer en tenure 2 
car un advowſon n eſt my parce? de un manoir, mes ft append aun manor; ifſint quand kad- 
vowſon eft ſee der manotr en g2os, 02 ceo ne putt giſer entenit: e ſi geo done fre a un home 
a terme de ſa vie rendant certeine rent, ceft rent eſt oꝛ rent ſervice, æ unroze eſt parcet vet mafi: 
mes non obftant cẽ rent ne giſt en tenure a? Sfir pamont, e le Seigfir ne paſt viſtCpurceft ret. 


fommoſi enTEgliſe ou ak huys det Egliſe; uncof T7 ne pꝛove < radvowoſon gift en tenure t 
car les mots des eſplees en le declaration ver bf de Droit pvent moult de ceſt matter; ceffa(- 
cavoir,capiendo inde explic ut in groſſis decimis, minutis decimis, oblationibus, obventionibus, &c. 
flint le Seigniour ne puit viſit les poifſiens pro decimis. ¶ Littleton. Sir, jeo entends q ad- 
vowſon gift en tenure: car le Sũr puit diftt en le glebe, ſi les beſtes le Patron viendf illonques, 
mes nemy lez beſtes le Parſon, ne nul auf, come le Seigniour Paramont dun comon puit di⸗ 
ffreiner les beſtes le Seigfir del comon, mes nempy les beſtes les commoners, pur ceo que puit 
[BJ elſfre que lour title a le comon ['Þ] com̃encea devant le title le Seignout Paramont def vilf, 
F Et Sir, poſito que it jointenants Cont de terre, ut grant ceo que a luy afftert a un eſttranger 
* pn tail rendant certeine rent; 02 ceſt rent eft rent ſervice merriſit, 4 uncoꝝ il ne poit diſtreiner 
1 les beſtes taut jointenant, mes les beftes le granf en tail il puit viſtf- Et Sit, fi un dome 
12 toit ſeiſi de un acre de terre a ij un advowſon eſt appen d, oꝛ tout tacre e rapvowſon ſont tenus 
der Seigniour ꝑ certein ſervice, & fi le tenant alien Yadvowſon tantum; uncoze fadvowſon ßa 
charg{ pro ꝓticula illa ſolonq; le Statut de Quia emptores terrarum, &c. A aut jour C Littleton. 
Dir, poſito ij fl afcun ſuit ſeiſi de rent ſervice en D. & il grant᷑ a may p fait touts les annuities 
gux il ad en m ia ville, ne paſß ie rent ſervice per les faits, ac F C Priſot. Nemy S am̃t: car le 
rent eft incident a auter ſervice, le il ne puit paſß p tielr general mots. Et puis per advis le 
tenant fuit agarde de reſpondt᷑ ouſtre; e que ceo fuit tenu nul ple, Vide plus Termino Paſchæ. 
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aiſiſe 9.F. # NHoke vient at barre © montre, coment auterfois a Termino Paſchæ ultimo præterito un 
*. . I Aſſiſe ſuit arraym devant vo? end trois, e un de eur, s. Robert Burton reſpond cbe Te- 
Nugation Rant, & pled en barre, ct. e les aut᷑s deux pledet᷑ nul Tenant nom̃ en le bf; © ft, at Af. ceſtally- 
17. B. Poix nul to. Ale Plaintif fiſt a luy un title, & pled duſterm̃t, iffint ffs fur a iſſue, ec. int q 
apes L Aſſiſe paſſa ove te Plaintif ens ceſty & pleb en hart᷑, ceaury fAf: trove q̃ touts trois fu- 
rent tenants jointment jour, tc. > ils trovek le feiſin @ wii, ec. c les varhiz. Et Sit, ceſt mat⸗ 
ter ad eſte adjourne juſques ij ceſt Terme-efire abiſe. Purque nous pxomus oz meſine Juge- 
ment. ¶ Laken. Sir, moy ſemble i il ne aura ugem̃t: car il ad milpꝛis ſon tenant;entanth ii 
— — fole tenant Þ le title ij if ad fait ens luy ſole 2 & oꝛ eſt trove p TAſſiſe q ff 

= nant 


* ove touts les auters ; te quel ne puit eller enſenibiemt, & il purta as reſpons a 
; len, adire qi tensit jomtmem aue les autetm, ac. e pleve per luy ſole v Ley, cc. c il m au 
Wut falt. Pura w. Et Sit, aury ad fatt con titte encounter le pt en barre; aner ny 
ſole Tenant, e en ia couclufior de iu title dit, iſint il f ſeili tanque p treſtouts f 
| ———— 3 be.fileftcontractant a lan title, ac. q il vir · 
A iſnt fl ſunt ein tanm y trefour villeiis ał ufe Rabert Burton. ¶ Hengſton. $A 
| lecgytrorie : car nonobſtant que be jointenancte ſoit trove, t e mes abundance vel d dit: car 
tAficne fuit unques charge benquerir baſtun ſointenancie; men Fit tuit aſam Tonant nome 
on le baief; & iſſint eſt trove: © quann ils aut trove le juintenancie, tes wii my eontratiant a 
laut charge, mes puit bien eſlet ane le Uervit. Cat que Ae beit Pr en 

un pꝛend kentter tenancy; a geb en bart, craut᷑ pleb af Aſſiſe c NM tate un title £ 
pled © bart, & TAf. ttove que un eſt Tenant vet un moitie; s runter ver auf mottle, $1 
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ſer en tenure, jes entends le contrarie: car ad eſte ajuge en kme q̃ un Ceſlavit giſt Sun addow⸗ 


ſec: la partie aura un Aſſiſe ſur un denyer, iſſint n aura fl my de rent ſervice ſur un denyer. Pur 


Sir, ou eſt dit & un Grand Caß ſera en bf de Droit d advowſon, jeo voile bien, & le Patron 
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c difſeiſinz ceſt verdit eſt afſes bon: cat bien poit efter en lour verdit : car ceñ que pleve at 


Aſſiſe ſera conclu, c perdꝛa fa terre nonobſtant que ſoit tenant vet entierty per ſon admiſſion 
Demeſne, & le plaintik aura Jugement auribien envers kun come envers kauter. Et at 
auter entent que il dit que en noſtre title nous diſons aver dit iſſint que nous ſumus ſeiſis 
tang per treſtouts diſſeiſis al uſe le tenant; Sit, en cẽ cas ceo ne belõgũ, car putt effre touts 
trois diſſeiſit᷑ nous a touts lour pꝛopꝛe uſe, & coment aps nous pꝛinmus ktAttiſe ents ur t q̃ 
pendant EAſſiſe les deux avoient releſſe a? tiers, 8. a celuy que oꝛ reſpond come tenant, donqͥs 
eſt aſſes bon. Purque cc. C Wangtord. Sit, me ſemble que il n aura Jugement: car ſi le 
defend voilloit ſuer Attaint ſur le matt trove hozs de point d Aſſiſe, & le faur ſerment trove 
pur luy, coment ſera il reſtoꝛe a ſa terf ? Oz il ne purt eſtf reſtoze accord a ceo 9 il paſt le 


ſole renancy , nies acco2d ak jointenancy, que ſera miſchievous pur luy, & aury contrariant ax 


admiſſion aury le yt! come det tenant, cc. Et auxy Wangt. allegea un auter matter que fuit 


—_— * 


en replication ſe def, que a ſon entent ne fuit bon, ut patet poſtea, &c. ¶ Choke. Me ſemble : - 


que le pr aura Jugement: car ou un des defendants-pledet en bart come tenant, & les aufs 


pledtent ar Aſſiſe, kiſſue perenter le plaintit e celuy que plede en bart fuit ſur un certein 
choſe hoꝛs de point d Aſſiſe; & en ceſt cas ia charge des recogniſances d Aſſiſe ne fuit 8 il fuit 
tenant, ec. ou nemy fc. car les auters detendants plebꝛent que fuit nul tenant nome en le 
bitef, cc. Jſſint nul des defendants en FAſſiſe ne paiſt nul maner avantage der jointenancy 
per vote de ple, ne TAſſiſe ne ſuit en nul maner chatg7 benquerir der jaintenancy: purque 
entant que ils 92 ont trove ſe ſbintenancy, ceo neſt mes ſurpluſage, car ſour charge tuit ſi 
fuit aſcun tenant nome, ec Et Sir, jeo entend que fi Aſſiſe uſt trove que ceſtuy que plede en 
bart ne fuit tenant, mes Yatiterquepleve nontenure, ou ſi il euſt plede at Aſſiſe, e il uſt eſte 
trove tenant, uncoꝛe le plaintif recovera: car le byef eſt bon, ceſtaſcavoir ou il v ad tenant 


t diſſeiſoꝛ nome, et. car le ple en bart eſt void que eſt plede per ceſty qui n'eſt tenant, æ Aſſiſe 


ſera pꝛis ſur le ſeiſin & diſſeiſin, ac. C Littleton a meſme łentent. Car eff grande diverſity 
ou le plaintif-eff compel? de eſlit ſon tenant « ou nemy: car ou Aſſiſe ſoit poꝛt᷑ envers deux, 
e cheſcun de eux ſeveralment plede en bart ar entier come tenant del enter, cc. en ceſt cas 
le plaintif eſt compelk de pꝛendꝛe ſon tenant a ſon peril, & ſi il meſpꝛiſe ſon tenant, & ne face 
nul title envers-celup que eſt tenant en fait, il ſera bart envers luy: mes ou le diſſeiſoꝛ 
pied en bart, & le tenant plede ar Aſſiſe, & le plaintif face title enconter le diſſeiſo, ceł n eſt᷑ 
foꝛſq; ſtirpluſage, cc. © ne grevera my: car il ne unques fuit compelle de pꝛendꝛe luy pur 
ſon tenant: mes en mon pztmer cas ou cheſcun de eur plede en bart ar entierty, le 
plaintif eſlit᷑ ſon tenant a ſon peril, & demurt en Ley fur zauter, «c. mes iſſint neſt icy en 


LEJ ceſt cas. Et Sir, a? matter que eſt o2 montre per WanFford- que le [B] replicatfon fuit 


bon, Sir, ceoeff-meliour pur nous, quand-?Afliſe eff pꝛis fur le lin & diſſin # trove, Car la 
Ley eſt tiel, que i le def. pled un ple eu bart que neſt-my ple, & le pl face bon title, æ le ſein c 
diſleiſin trove, le pleintif recovera fur le ſeiſin & diſſeiſin, & le bark ne pndꝛa nul effect. Jfſint eit 
en ti le maner, ſi le defend plede un bon ple ar bark, & le plenitif face don title, © le defend 
ceply at title le pr, le quel replicacion n'eſt bon; en ceſt cas i Aſſiſe ſoft pꝛis ſur le ſeiſin & diſſin, 
c loſt trove, le pt recovera. Mes i le defend en ſon bart, ou en 8 replicacion pled un ple que 
neft my pk, c confefle ouſter, cc. iſſint que Aſſiſe ſoit agard deſt pts en dꝛoit des damages; 
en ceſt cas eſt erroꝛ: car le bart᷑ eſt nul ple, æ point d Aſſiſe ceſtaſcavoir ſeiſin & diſſeiſin n'eſt 
mi enquis: mes auterm̃t eſt icy. Purq me ſemble que nous aurons Jugement, #c. C Aſhton. 
Me ſemble le contrary: car nonobſtant que nul iſſue fult pꝛis fur le jointenancy, uncoꝛe oꝛ per 
le 6dit trove appert 9 ceſty q ad pled en bart᷑ tome ſole t, tient jointm̃t: polito q̃ Aſſiſe fuit 
pozte ends deux, & un pł en bart, « kaut pled ak Aſſiſe, 8c. & le vᷣdit trove q̃ il q pled en bart 


tient jointmt ove ſa kem̃ nient nome, ou jointment ove un eſtranger nient nom; le byef aba-. 


tera al moins: fic hic, &c. ¶ Priſot. Jeo entenð le contrary en m̃ les cas: car en vt᷑e cas nul 
tiel iſſue der jointgnancy eft pꝛis, ct. come fi un Aſſiſe ſoit poꝛt᷑ ens un, & il pled at Aſſiſe, ec. 
le verdit trove que il tient ſommtm̃t ove un eſtranger, ceo n'e rien a purpos: car le def. purt᷑ 
ad prendee avantage dek jointenancy (8 il voilloit) per voie de ple; & gratia argumenti fi ceo 
fuſt Ley, uncoꝛe n'eſt my ſemble al cas at barf, quand le jointenancy eff trove en eur q ſont 
noms en le bt̃e. Et Sir, poſito q Aſſiſe ſoit pot envs deur,t un, 8. le diſſeiſoꝛ pled en bark, tle 
tenant nihil dicit, nonobſtant q il ſoit tenant il ſera conclu, & perdꝛa fa terr, ſi le ſeiſin æ diſ⸗ 
ſeiſin ſoit trove: car le plaintif ne puit compeller luy de pꝛendt᷑ le tenancy ſur luy mauger le 
fien. Et ſi Præcipe quod reddat ſoit pot ens deux, & un plede, & fauter nihil dicit, ou dif- 
clairh 3 per -ceft matters il ſera conciu yet tenancy a towotirs, cc. Et come ad eſte dit, > 
-Aflife ſoit poꝛt envers deux, & le Diffeifo? pled en bart © le tenant pledar Aſſiſe, g. nul tat, 
. &© le pk kee un title encontf ſon ple en bark, ct. le quel et trove pur le pr, & le ſſim 
diffi trove ; le pk recovera nonobſtant: ifſink kembie q le pk atita Jugem̃t, ac. A auf jour 
E Wangford. Sir me fembie qᷓ it aura my Jugem̃t : car poſito I ie dit de ce Aſſiſe 
ut trove q un eſtränger kunt tenant jour de bzef purchace, e q; ne fuit nom en le buek, 
nul tenant furt nome, cr! ie brief vort abater: car on ils pleder nul tenant nome, ec. le 
pk purf averrer le tenankp en eur per le Statut ſpetialm̃t, & comet eur prindf les mots: 
mes gil ne fiſt fint ; ſera rette ſon folie, & eit S acceptance demeſne. Iffint icy, quand 
in pziſt le tenancy de tont?, & plede en bart, 4 les aufs pleder᷑ nontenure, il purt alleger 
komt ils furẽt jointenauts; & de main 8 biief: mes quand il ne fuift iſſint, mes 
admit luy de pleder ceſt ple, © le vᷣdit ad trode luy foink, tout le bfe _ 4 * 
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[B] 


le contrarp: car ceux 9 ont plede nontenure, ſera conclu da aſcun avantage per lour tenancy 
en ceſt biet quand ſont troves jointenants. Car ceo pł de nontenure neft auter fozfqz come un 
diſclaimer en Court de recowd: car ſi Præcipe quod reddat ſoit pozt envs ij, un pled nontenure, 
eſt tenant en fait, il ſera conclu daſcun tenancy enaps en ce baief; car c neſt foꝛſq; come un dil⸗ 
claim̃, æ Tentier tenancy ſera ajuge en ſon compagn: iflint en ceſt cas, ceux qui pled nontenuf 
ſeront eſtopp : purque adonqͥs fentier tenanc ſera adjuge en kauter que pled en bart, cc. C Bil- 
ling. Me ſemble le contrary: car eſt divſite perent t cas, c ou un Aſſiſe eſt pꝛis ens troig ou 
ij, c un pled en bart, ec. les auters nihil dicunt; en ceſt cas nonobſtant que fAſſiſe trove eur 
eſtre jointenants ove lauter que plede en bart, cc. Cc n eſt koꝛſq;ʒ abundance, & eff void: car la 
nul maner iſſue fuit joine perent le pł & les auters qui nihil dixerunt. Car fentry eſt tiel; & 
præd A. nihil dicit quare Aſſiſa prædict remanere debet : iõ cap Aſſiſa, &. mes en t᷑ cas at bart 
eſt auter; car un iſſue a? mis des parties fuit joine, ceſtaſſavoir fi aſcun tenant fuit nome en 
le bꝛiet ou nemy; purque Aſſiſe en ceſt cas iſſint eſt fait, c trove le jointenancy, ou cẽi que pled 
en barre come ſole tenant, que n ah tiel pouvoir. Purque cc. C Choke. Me ſemble le con- 
trary. Et ou eſt dit que acceptance le pł, c neſt iſſint: car le defaut eſt en le verdicr: car ne 
beſogne per eur de trover auxi ſpecialment come ils fi; mes euſt eſte bon v dict en ceſt cas, 
adire que fur tenants nomes en le baief, & nient plus. Car C fuit lour charge tantum; mes 
nempy de trover que fuit tenant en certein, cc. car lour ple fuit que nul tenant fuit nome en le 
Miet, cc. purque ceſt jointenancy trove eſt mes abundance, & void, #c. Et Sir, poſito q Aſſiſe 
ſoit poꝛt᷑ envers trois, & deux pled ſeveralment en bark, & cheſcun de euradmetkentiet tenanc, 
le tiers pled nul cc. le pt admet un de eur fon tenant, c fac a luy un title, ſont a iſſue, æ at 
ple pled per lauter nul Ley, &c. & aps le vᷣdiq trove que ceſty que pled nul tozt eff tenant; en 
Leſt cas il que pled nul tot n aura avantage de Cc que il ne voile c pleder. C Priſot. Jeo ne 
voile grant voſire derrein cas pur Ley. C Littleton. Sir, i le 6dict uſt trove que touts furent 
-Jointenants jour de bꝛief purchaſe, & que pend le byief les ij ont ret ar tiers; ? fuit bon vdice, 


| Ele pk doit recov, ac. iſſint puit eftre per lour Edi: car ils ont trove 9 ils touts fut jointeũts 


jour de bf purchaſe, ec. mes nonobſtant puit eſtre q ils deux ont relefle ał tiers, ceſtaſſavoir a 
celuy que.pled en barf. Purque #c. Et ſur C les Juges allet en Chancery. Mes Wangf. mon- 
tre auter matter en le ple, purque il ſemble 9 ne fuit bon. Car le pleint fuit tiel, que You Rauf 
Butteler Sfir de Sutely Chr arratfi Aſſiſe ends Robert Burton, John Hemes, & Thomas Dier, 
& John & I. plederent nul tenant nome en le bꝛiek, cc. ut fupra, &c. mes R. B. accept le tenant 


de part, & pled en barf, coment John Sampſon, Hug] Dier, & William Sampſon furent [Bi ſeiſis [B 


cc. cc en enfeffet un William Weſtbury en fe, &c.. que eſtat il ad, cc. æ done un colour ał pr 
pur le dit William Weſtbury, & q pr di, q̃ un T. Milf fuit ſeiſi en fir, & enfeffa John Sta- 
pindon, J. Stokes, & un J. Wamburgh en fte, #c. © coment John Stapindon monuſt ſeiſi, & John 
Stokes, & J. Wamburgh ſe tindt᷑ eins, & fut᷑ ſeiſis juſques un Edw. Norf. eux diſſeiſit, & 9 aps ils 
ij releſſet per lour ſeveral faits (mtes en Court) at dit Edwaad, le ql Edward enfeoffe le pł, c. 
a (le def. dit,q long temps devant 9 le dit T. Milt rien ab, un Wilt Skilt fuit ſeiſi, æ enfeffa v 
eſtrage perſons, qui devant le ret enfeff{ les dits J. Stapind', & J. Stokes, & àuxi un Nich{ Wim- 
biſh, & T. Morſted e fte, tc. & coment J. Stapind monuſt, & les iij aut᷑s devant le reł enfeffef 
J. Sampſon, Hug{ Dier, & William Sampſon, qui feoffet᷑ le dit W. Weſtbury, le quel enkeffꝭ de 


det. ac. ſans t que le dit T. Milf enkeff. les dits John Stapind', Jo. Stokes, & J. Wamburgh en 


le maner, &c. Et alii e contra. Purq Wangf. tend que ceſt dat᷑ repliẽ fait per le def. ne fuit 


bon, pur t᷑ que il convey a lup title per fon replic, &c. per les dits J. Stapind' & J. Stokes long 


temps devant que I. Miller rien avoit, ec. & le quel eſt ſuffic pur les deux parties; & auxi il tra- 
verſa, ſans t que T. Miller enfeff. les dits J. Stapind, & J. Stokes, & le dit J. Wamburgh, & 


iſſint i ſemble que ceſt [fans ceo] eſt un auter title, & iſſint double title quant a les deux pts, 


e q̃ ne beſongne de traverſer mes ſans ceo que le dit T. Miller enfeffe le dit J]. Wamburgh tan- 
tum. Nonobſtant ceſtmatf fuit argue, cc. & p les Juſtic fuit 1 5 alles bon p en luy m̃, c non⸗ 


obftant que ne fuit bon, pur T que eſt le repliẽ le det. æ le le pt eſt bon, nonobſtant le pt 


recover. Et auxi les Juſtic tind, i nonobſtant le dit Sdict la Pty pł auroit Jug! cc. Puri per 


advis aps le pł av Jug de reẽ ſeiſin del fre per view des Recog der Aſliſe, &c. Et le pr ref 5 


damg, cc. Quod nota. 


befle en e mañ 
la dit abbeſſe en 
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le det. tm̃, æ p vt᷑e tepiſt᷑ apꝑt, q le treſpas fuit aussen ꝑ łAabbeſſe come p le def; car {flAbbefle 

lun commanda de viſieiſir voꝰ ; 02 FA ef fit pinetpal t. ¶ Chok.Dir,ſi il pleb aut tit, adonãs 

tl ſera un depture veſon bark: car fl ad allege ſefvankk en tAbbeſle; ec. e fl come f bant, æ nous 
avons alk le difſeiſin fait p luy ar ute TAbbefſe : puri tl covient de main? bark; & de trabß nous 
aui largem̃t come no? avonspleb, ct. ¶ Davers. N — dite, fans 7 & il vo? diſſeſſiſt en le mañ 
come vous alk, cc. ef va a cheſc entent, tc. car n le vᷣdict trove fil nedifſdifiſt-vo® ar ute kad 
befle, mes a 3 uſedemeſſi un7vous'aves cie de red de dam̃ cc. ¶ Chok. Noꝰ voulongompler, 


| Ef uit pozt ens un A. come exetutrix de R. Carne, & c. ¶ Laicon. Nous difons q je dit 15 
| R. fiſt ſes execut᷑, 8. le dit A. e un T. le qt T. ad admini(it A. B. & eft en plein vie ment — 
nome, at. Jug de bre, cc. ¶ Billing. A T difons no?, qͥ le dit R. fiſt la dit A. g executrix lot, ſans 5. F. 20. 
T9 it fit te dit Thomas ſon erecuto? en ceft man come ff ad dit. Pꝛeſt ec. C Danby. Ceo nett 
bon ifſue. ¶ Billing. Donhs nous difons, q̃ le dit R. fiſt m̃ ceſt A.fa erecutrix fole, ſans t qͥ il fick 
les dits A. & Thomas ſes exetutoꝛs en le maſt come il ad allege. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et p tuit 


tenu, gt. Et vide i le pr ne reſpon$ my ax adminiltf rettranger, ec. mes tantum at feſanee dex 


exetut; e bñ, #c. car jeo entenð & Fun tate moy exetuto tantum, Eun eſtranger adminiſtt᷑ ove 

moy de ſon tot demelii-3 en ceft eus it bf be Debre dot pork ends may ſole, & jeo pled corfit le 
teſtato? fiſt Taut᷑ 9 adminifff ve ſon toxt; ac. & es di le q as avn (Jug ve by, ec.) en ceſt 
cas le pr ne trabſet᷑ radminiſtt᷑ kaut, mes (ue ſupra) la feſans der executoꝛ ic. 
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Iflue 93.F 
Travers 


s mon tenant 
de traverſer 
nt my conuſance 
tpaͤr tenant; 
c um 


(B] 


t 
ſion fuit grante per la feme 
t kattomement, cc. & ſi le 


a un eſtranger 


E un iſe ſera pꝛis ſur res, EC. & nem ſur ic reverſion Kc. "Ea une eme ole 
ſeiſie dun reverſion, & ceo grant t devant 

aps le tenant attoꝛne, 4c. & & empleh, & kace vefanit as def. & celuy a que le rever- 
je eſtre receu, cc. & mt̃e ia cauſe, & le grant de reverſion, cc. 
ſera compeile de traverſer rien en la reverſion, en ceſt cas ſeroit 
miſche vous pur-?aurowſfe vet Ley, &c. purque le Jut᷑ ne purra aver mieur notice, tte. purque 


ratturnement er mend, bar 


en ceft cas {iſſue (era pꝛis ſur le ſpecial matter, cc. Et auxi ſi le puiſne fits pꝛie eſtre receu 


come heir a ſon pere, cc. ſur un leas ſuppoſe eſtre fait per ſon pere, ec. ſi la reverſion ſera 
traverſe; adonq; le demand ad admit luy eſtre heir; que ſeroit inconvenient, c&c. purque le 
; ſera receu adire que il eſt un auter fits, le iſſue ſera apꝛis ſur cẽ matter ſpecial, c nemp 
C Billing. Me ſemble le contrary 3 car $'il ad en la rever- 
> il ſera receu, Ec. car 8 il monſtre un demiſe 
3 ceo n eſt bon argument, adire que nefuit nul 


8 ur la reverſion, #c. ilſint Cp. 


per aſcun maner de voie 


Stat veut 


'pur-coule vitre — — ö 
tiel demiſe; Ergo rien en reverſion. Et Sit, voſtre cas der ret fait en eitrange County, 
miſchevous, & les Jut᷑ en tauter County ne purt aver nul con ulance icel. Et auxi en tiel cas 


ceſt 


la reverſion eſt merement determine per h en We E quand tiel matter eſt monſtre: mes 


nul tiel matter eſt mke cieins, at. Et Sit; 


pled jointenancy per fait, et. 


tenancy, ec. iſſint icy, fl covient de rũd ał 14. 
Me ſemble le contrary, & que ie do recovet: car come 
en le reverſion; unẽ il covient de monſtrer un cauſe ve 
le Statut, mes ſolonq; le cours de Comon Ley; la quel cauſe bien purroit eſtre traverſe, «c. 
ou auterment tl puit traverſer le reverẽ a ſon election. Car Sir, nonobſtant-que le receit ſoft 
Done per le Statut, unẽ le pledingn eſt my done per le Statut: purqͥ le pleding ſera ſolonq; le couis 
de Comon Ley, come puiteſtre entendu per reaſon, cc. Et Sir, ũ un baſtard pie efft, receu ſtir 
leas fait per 8 pere, le db dir 9 il eſt baſtard, ne traverſera le rebſion: ou le pere le pate uit 

Fe ql allege nul tiel record', eſt bon ple: inſſint eſt ſi celuy Ele reverc pie, et. 


attaint de tren 


Le 


auti poſito que en Præcipe 
recen de relpondt al fait, mes al join- 
War ak cauſe. Purque cc. ¶ Hengz. 

t que le Stat done le receit pur ceſty 
receu, la quel cauſe n'eſt fonde ſur 


quod reddat le tenant 


le dot purt alleger un reẽ ew envers le tenant a terme de vie, & rauter putt dire nul tiel record”. 


Et Sir, m̃ le Statut doſi, file tenant a terme de vie per 
d Entr̃ ad Communem Legem, ę en ceſt hte eſtbon ple pur le t᷑ ret devant, adit que le dt enfeff, 
le teũ a terme de vie, a aver a luy en tie; ſans T9 il leſſa a luy pur tener a terme de vie tantum, 
en le maner come il ſufft, ac. æ ne * — 

ret au 


bf eſt done pur le remedy celuy e 
de vie, & un pꝛie eitt᷑ reteu, le 


matter eſt diſcontinue, Et — al auter. — 
c de attaindꝛes, e auters . Las ne ſont ſembles 


w—_— 


ED 


a rfid at reverc.;-nient plus þf icy 5 unc le 
en come cet receit, © fi! ty km 
dit coment les deux leſlet, 
ſole, c. æ iflint la cauſe purt᷑ ẽe traverſe: & iſſint ad eſte fait ſovent fois. B. 
primes me ſemble la matt 


eller, etc. ſans © q 40 


e: car ie hiet᷑ eſt vo 


n 
Statut e 


Mes kou ou baſtard 
ceo ſera traverſe? car de 


5 a prn ppt bong le tenant pn 
Sir, ou le teñt a terme de vie pled un keint 


Statut eit general, & dane que f ſera.. 


live 


per defaut, celuy en le recert᷑ aura bt 


t-plejntif,: agu Ie plein 
5 u eſt my ple, car 
—— es £60 
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Jos ſpeRtat reverſo, admittancur, Ste. Mint fi Colt baſtard, fln'eft my beit: mes uter ett et. 


C Wankf. Be: ſemble te contrary. Et ou eſt dit que la canſe ne ſera traverſe, met tantum 


ia reverſion per cauſt det Statut; Sir, il ne puit effre receu finon que il veut fatre-luy able 
de eſtre receu: car ſoft nul cauſt, il ne puit eſtre reteu; & fi H vent alleger uñ que 
' move nul reverſion, il ne ſera receu: car en ceft cas la canſe que if monſtre eſt nul canſe, Et 


aurt ſi le leas ſdit voide la reverſion eſt void, iſſint ſeroit encontf reaſon, que ii ta cauſe fort 


faux il roit receu, at. & eff confeffſe que ſi un baſtard pꝛie effre receu, le baſtardy ſera trie, Et 


iſſint eſt i mon tenant a terme de vie recover en valu envers mon & apes il en empies, 4 


face defaut , & jeo monſtre le matter & pie effre recen, le demandant dira nul tid rod: 


car le Pais ne puit aver conuſance ve matter en Ley, &c. & la reverſion ne ſeta travels. Et. 


ſi mon tenant a terme de vie Toit empled,le quel tenant pie eib de un eſtranger, le quel en 
ger joine ove le barre le demand, & puis apꝛes un auter port ber envers le tenant 6 

defendant, ac. 4 jeo bien © monſtre cauſe effrereceu ; © auxi Fauter vient & montre 
E mie eſtre receus en ceſt cas le demand covient de a ambideux caſes : mes jes 
ſerat receu, pur ce que mon cauſe eſt volre. Men ſi le demand reſponde ak autet, e pies 
riens en reverſion, donques il ſera reteu: car fl av en reverſion per le joinder auterfois: 
purque la cauſe en ceſt cas ſera traverſe, ec. 4 nem le reverſion. Purque et. ¶ Lirtleton. 
Me ſemble le contrary: car fi le tenant en Præcipe quod reddat bouche a gart᷑ un effranger, 
le demand poet counterpled le vouche per le Statut, tome adire que celuy que vous vouche, ne 
nul de ſes anc n avont unques rien, E| teſt cas ſera enquis generalment, fi le vouchi ou aſcun 
de ſes anceflF furent ſeiſis, et. © uncoꝛe n eſt my plie pur le tenant, adire enconter ceſt ge- 
neral averrement, que le pere ou auter ant le vouchee fuit ſeiſi: mes generalment ſera 
enquis, car le Statut eſt general, ec. iſſint icy, cc. Et Sit, ou eft dit que auribien la cauſe 
ſera traverſe, come ſera baſtardy, ou que le pric ad un eigne frere; Sir, ceo n eſt my iſſint: 
car en bꝛieł de Debte ſi le pł᷑ declare de achater le chevalz en ceſt cas n eſt my ple pur le det. 
avire que il ne achata le chebal: purque il dira riens ay doit, 8. le general iſſue. Antoꝛe sq il 
ne achata ie cheval, adonques riens luy doit, per voie argument, ec. mes jeo ſcay bien en 
ſpectal cas Yachatement ou le contract ſera ſpecialment conkeſſe & voide 3 come ſi ia cheval 
fuit achate ſur tondiẽ que il ra ſafe & found, & ſans malady, ec. en ces cas la party puit alk 
la condicion enfreint de part le pł; iſſint en tiel ſpecial cas un lu ſera pꝛis fur condition: 
iſſint eſt en titel cas ſpecial come de baſtarb, #c. mes autrement nemy. ¶ Moile-a meime 
rentent. Cat ſeo entends que ſoit pꝛis que le priè ne lefla pz, & le verdit trove que le pere fe 
pric ſeſſa: unẽ il fra rec: & auri un ref fait al tenant pur 8 gart, apꝛes que 4 eft entre 
en le gatt, & bon, & urera ſur luy: ffint eſt rer fait ar tenant per ſe receit (i ſbit ret, ei 


CB) nul [BJ regard toment il vient al reverſion, ec. Et Sit, ceft cas weſt ſemble a bre de Waſte, 


que eſt fond fur le leas; le q eſt trablable: mes teit receit eſt fond ſut le Statut, que eſt done 
put rabantage teluy en r deſtre receu. Purque ec. CE Danby. A meſme kentent: car 
un mater q̃ eſt done per un Senn ne purra eftre reſemble a choſe af Cõ mon Ley: carat Com- 
mon Ley fuit un'byxef d Entry ad Communem Legem: & àuxy eff done per fe Statut de W. fe- 
cond; mes nul mention det Statut eſt fait en le bfe,' ne Je bs n eſt auter ne auttment appe 

mes que fuft a? Common Ley. Purq en ceſt cas fi le demanvant declare ſur un teas, le tea: 
ten tẽ cas eff trablable + mes ou le matter appert tout fond ſur le Statut, æ nemy autrement 
come eff fey; en ceſt cas le matter ſera guide ſolonq; Teffect de le Statut: car k eſſect de le Statut 
elt, quod illi ad quos ſpectat reverſio, admittant᷑, 8c. & n'eſt bon argument il ne leſlſa pas, ergo 
rien en reverſion, ec. Et poſito que le Statut eiiſt eſte fait, que ceux que ont per aſtun maner 
le reverc, ſera rec, ſeront aſtun cauſe traverſable en ceſt cas? Quaſi diceret, non. Et Sir, le 
dit Statut de Weſtminſter le ſecond eſt de meſme k effect: car le Statut off; quod illi ad ques 
ſpectat reverſio, admittant᷑: purque 8 il aft per aſcun maner ie reverſion; il ſera recenz mes de 


baſtard eft bon reaſon que ſoit travers, come Nedham ad dit, que il n ad canſe Seffre reteu tome 


hefr, 8 il ſoit baffard 2 & auri ũ le demand pled que le pric ad ref at tenant en fozeine County, 
ou ſi un attoꝛnem̃t ſoit allege en fozeine Countyz en tiet caſes ſera trie illongues pur le meuſte 
del Jut᷑: mes ſi ſoft en meſme le County, le Jury puit pꝛendt᷑ notice de ceo, e en ceſt tas le 
generalment iſſera, 8. k * en le reverẽ: mes dun fine alk, ou grant de ret en auter matter 
en Ley, t ſera ſpecialment trie, ec. pur le miſch{ : mes auter eſt iey. Puri ct. C Davers a 
meſme kentent. Car i un leas ſoit fait a auter a terme de vie, le rem̃ a moy, jeo ne aura 


* 
* 


keront rules come ils furent af Cõmon Ley: mes | 
cobſent efff rule come le Statut 2 
w chole ij tant vault; coe ceſty qͥ eſt eſfriiger a Avowr 
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De Termino Michaelis 


(B] 


Jſlint fi celuy en le revcion pꝛie eſtre receu, le dit pledet᷑ riens en le reverc ; ou choſe q tant 
vault, come baſtardy; ou q̃ il ad un eigne fret᷑, æt. ou tiel ſpecial mater, qͥ cont᷑ vault le ple de 
riens en reverc. Car le f a ᷑me de vie eſt hoꝛs de Court per ſon det. æ þroit inconvenient de trier 
ſon eſtat ꝑ la cauſe, g. cot il viẽt al fr, il ad fait def. ifſint la cauſe neunqsþra travſe; car le 
tragſe de baſtardy, ou tiel mater, ætc.n eſt nu? pt det cauſe, car en tiel cas la cauſe neſt dedit, æc. 
Et en touts tiels caſes t᷑ ꝓve Gament qͥ le reᷣcion eſt hozs de luy: car ſi il claime eſtt᷑ receu cce 
heir, & ſoit baſtard, adonqᷓs il n ad riens en le reverc, c eſt bon argumt cc. mes neſt my bon ar⸗ 
gum̃t, a dire il ne leſſa pas: ergo riens en reverſion: car il puit aver ret per aut cauſe, ct. pur- 
que ſemble q̃ riens en reverẽ eſt le plus natural traverß, & la cauſe n'eſt tra ſable. C Priſot. Me 
ſemble le contrary. Et ou eſt dit qͥ la mater n'eſt ſemblea? mater at Comon Ley ʒ unẽ ſemble per 
te reaſon, 9 fi aſcun receit uſt eſte ax Cõmon Ley, il doit mõſtrer cauſe Seſtre receu, le ql þroit 
trabſable : mes oꝛ vo? diſputes les mots deł Stat, come il uſt eſte fait at derrein Parlem̃t; le ql 
eſt eſtrange come me ſemble, eiant conſiderac de tants les Jugem̃ts qͥ ont eſte ew ẽ ceſt cas con⸗ 
trariant a voſtre Opinions devant ces heufs. Car jeo ſcay bien q la cauſe ad eſte traòſe xij fois 
en nte lives, e ſovent fois argues & ajuges, cc. © der contrary nul Jugem̃t: mes aſcun fois de 
Fre le dot ad leſſe de tradſer la cauſe per Opinion de aſcun Juge. Et ſi nous devons doner re- 


gard ak Opinion dun Juge, ou deux contrariant a tants des Jugem̃ts de pluſoꝛs honoꝛables Juges 


de contrary part, conſiderant F ceux Juges q ajugerent le maters en ancien temps fur plus pꝛo⸗ 


chein al feſance del Statut q MN ſumus, | avoient plus notice dice}, 5 a eſtran ge, ec. Et Sit, jeo 


enten q le Statut fuit fait pur le benefice de ceux en rekẽ q̃ avoient conuſance de lour dft, © 


nemy pur ceux qui n avoient conuſance de lour det demeſne. Et poſito q aſcun vol? pꝛier eſtre 


receu, æ mfe nul cauſe, ou qͥ il dit q̃ le rev eſt a luy ſans aſcyn maner cauſe monſtt᷑, þ£ il receu: 
Non Gam̃t, ne ungs fuiſt receu en tiel cas come jeo entend: donqs il covient omnino de mon- 
ſtrer cauſe: & ſi ſic, ṽam̃t nul, ſi direct reſpons eſt en ceſt cas q de travſer m̃ la cauſe q il admoſtr. 
Car ſi les mots de} Statut ſeront pꝛis auxt fozt come vo? tenes, avonqs le reᷣcion ſeroit tra ſe 
en cheſcun maner cauſe. Yes vo? aves grante, q en dis caſesun ſpecial iſſue þra pꝛis auf que 
de trasþ le revᷣẽ; come en le cas de baſtardy, æ aufs; unC ceo neſt my direct reſpons al Stat 
per voſtre reaſon demeſne : e auxy vous aves grante que ſi le price monſtt᷑ coment un eſtranger 
leſſa a? tenant, #c. © apes il granta le revercion al price, per Gtu de quel le tenant attourne, 
ſi ceſt attournement ſoit allege en un fozein County, vous agrees que k iſſue þa pzis ſur kattur⸗ 
nem̃t. Et Sir, ceſt attournem̃t eſt pceł de ſon cauſe, merem̃t tout effect de ſa cauſe: & ſi la 
cauſe en pcer ver cauſe (et travſe en aſcun maner cas, adonques le Statut ne (er puis ſi foztcoe 


vous ples. Et Sir, ſeroit (B] inconvenient, & encontt᷑ reaſon de trier la cauſe en un cas, æ nemy (B. 
en un autt, ec. car ſi pcet de cauſe ſet᷑ trale, ꝑ m̃ le reaſon tout la cauſe eſt trabſable: + auxi 


eſt grant q il ne leſſa pas eſt bon pt en bt̃e d Entrie ad Communem Legem, le quel. bꝛiet eſt done 
ꝑ m̃ le Statut, & pur mia cauſe en mafi, 8. pur tavantage ceſty ẽ red apꝛes le retoùy ew ends 


S tenant a kme de vie & g il n'ad & la ret, en ceo cas il n aq nient plus cauſe de meint᷑ ce 


Miet pur recontinuer 3 dft, que il avoit devant Jugem̃t pur p veſtf receu, © tout eſt un rea 
ſon,tc. Et auxi en Caſu proviſo le qͥl eſt dõe p le Statut de Gloc le tenant traðſet᷑ cheſun point de 
bre; unẽ ẽ eſt done tout per kavantage de ceſtuy en rec. Et auxy m̃ le Statut de Gloceſtre 
done, q le tefit mM fra receu pur ſas 8 łm̃, en ceſt cas ſi le term̃ mfa un fait, ꝑ le ꝗ̃l let yer 
tert᷑ leſſa a lup pur ᷑me das, le dbt pledet᷑ qͥ le teñt ne leſſa pz, und il eſt eftranger a cẽ leas. Et 
auxy le Statut de Ric done, q̃ ceſty en reðcion pt᷑ receu ſur un faint ple le tenant a t᷑me de vie; 
en ceſt cas ceſty q pꝛie covient ds monſtrer coment il leſſa al tenant, cc. & com̃t ceſt ple q il ad 
pled, ec. eſt faint de pleder un aut. pk en bart, en ceſt cas le dot ßra receu adit q il ne leſſa pas, 
. VENT aut m̃t de rfid a $ bark a ſon plaiſir; unẽ 7 eſt done ple Statut, &c. Et iſſint eſt en bt᷑e 
d Error ou Attaint © eſt done ꝑ le Statut de Ric pur ceux en ret, 1a cauſe ßᷣt᷑ traſe en m̃ le 
maner: purq̃ me ſemble q̃ eſt aur grand reaſon de travſer la cauſe ẽ ceſt cas al bart᷑, come eſt E 


touts aut᷑s caſes q ſont done p le Statut en ſemblabł cas, ec. Et auxi le Statut de Gloceſtre done 


biet de Waſte, done en ceſt maner. Purveu eſt, q home auf brief de waſte en le Chancery, &c. 
c le Statut ne expſſe nul mencion de ceſty en rec, ne nul aut home, c. Purq fi vous voilles 
conſtrue les mots del Statut ſi foꝛt come vous ples, cheſcun home en Angleterre aura baief de 
waſte ens un eſtranger k a kme de vie, ou ꝑ la Curteſie, ou tiel, cc. nonobſtant q̃ ils ne ungs 
avoitt rien en ret, ec. Et Sir, t ſet᷑ oꝛ adjuge nul pł, cõe vous tenes Barnt,c 5 mal enſample 
a's juvenes appntices, q ſont ſtudiẽts en Lermes: car ils ne uns voillont doner credence a lour 
lines; {i tiel Ju q ad eſte auri moults fois ajuge & lour libꝛes [er oꝛ ajuge le contrary, 4c. Et 
adjornant, &c. Vide plus poſt Paſchæ 33. fol. 22. 


Ur de Treſpas fuit pozte per John Seward, des biens emportes vers H. Wilt en la 
U Count de Wilt, enzs un John Whorf. Le defend pled per Nedham, coment long 


- 


temps devant le treſpas, cc. le pt fuit posþ de meſmes les biens, iſlſint posþ eux vend de⸗ 


vant le treſpas, gc. pur xl li. a un Thomas at B. ele County de South?, & meſmne ceſt Tho- 
mas adonques lefla les biens eſtre en la garb le dit pi. Et puiß meſme ceſt oꝛ defend ak temps 
de treſpas ſuppoſe , come kvant a le dit Thomas. & per ſon commandement paiſt les biens, 
come bien a-lup liſt, de quel il ad conceu ceſt accion. Et demande Jugement, cc. ¶ Chock. 
A ceo diſons nous, que meſme ceſt def. die & Anno prædictis, &c. pꝛiſt les biens 2 
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Anno xxxiij. Henrici VI. 5 42 
toꝛt demelne ar dit ville de Wilton; fans T7 q il eux pꝛiſt p commandem̃t le dit Tho nas. ꝛeſt 
et. ¶ Nedham. Preft aber i ſi. C Choke. Sir, oꝛ nous pꝛiſons Pais bet County de Wilton, 
ou nfe bre eſt poꝛte, ec. ¶ Priſot. Per ceff iſſue pꝛis oꝛ vous deves iſſint av omnino. © Nedhã. ne. 
Sir, no? pꝛiſons Pais det County de Southt᷑ ou le vẽdicion eſt allege: & aux nous avons en'nfe v. 
ple en bart allege le commandem̃t illonq; auri. C Chok. Ceo n eſt mi iſſ nt: æ le tit eing fuiſt 
leu, & ne fuiſt aut᷑m̃t mes ut ſupra, coe eſt reherce en le bart. Mes Nedham voudt᷑ oꝛ t amend 
ple, ÞCq le fuit oꝛ pur triſer le plain, æ le Court ne voille luy ſuffrir. Bud Priſot a Nedham. 
St vous voules o? alleger a ql lieu le commandem̃t fuit encont ſon replicac, faites q vo? vou- 
les, & leſſes la Ley t adjuger: mes oꝛ t ne þra pcer de vre ple en barf. Et fur t ¶ Nelham: 
Adonqͥs no? diſons q kou vous dites, ſans t q nousÞnmes les biens ꝑ le cõmandem̃t ve Thom 
a t viſons, q m̃ ceſt John o2 detenð, die Anno ſupradictis pꝛiſt les biens p le commandem̃t le dit 
Thomas. Pꝛeſt ec. Et Þ T quod ſuperius non fit mentio ubi pceptum factum fuit, & c. dicit quod 
pceptum illud fuit apud C. in Com Southt᷑. Chok a ple pled, cc. C Nedham. Et entant cc. ſic 
ad judicium. Mes vide, q fiſſiie fuit bien joine, mes q̃ ou le def. oꝛ allege le commandem̃t a TE 
lieu, ou nul lieu ne fnit allege ẽ le bart; ẽ eſt ſurpluſage, æ oꝛ n'eſt material, mes qͥ tiſſue ſef trie 
P agard de Court ou lebre fuit pozte, nonobſtant ceſt allegeance oz, dd mes un rule de Court: 
« ſemble q le def. puit venir en bon temps aþs tiſſue joine dballeg, ut ſupra, come ſi un releas 
ſoft dedit, cc. Et nota, ij fuit m ceſt Terme, q tou un bre iſſuſt ho2s det Chancery de Su pi 
pur le pvant un des Maiſtts der Chancery, & le pł alt q il ne fut le pᷣvant le Maiſtt, æc. (Paeſt 
ec.) Et le ßvant diſoit, qͥ il uit le þvant ſon Maiſtt, & en ſon ßvice a D. en autt᷑ County: ceſt 
a bm̃t fuit receu. Quære diGſite, cc. ¶ Mes nota, 9 Nedham demurt ove le pk le plus hardim̃t, 
p cq ceſt ple fuit bien tragſe ar Sans ceo, &c. Et le pleintif ne rejoine a © come adire, & præd 
Querens ſimilit᷑. Ro. 420. | 


- 


Ota p Chok. q ſi un leas ſoft a moy fait atm des ans, cc. & le Tefſo? alieñ a un effrang 19 
dut᷑ le t᷑m̃, & delivt᷑ luy ſeiſin, nonobſtant 9 jeo ne voille te poſſeſſ. deł frm, æc. ne q jeoſuis Nora. 
ouſte, #c. ne a T ne attourner my; unc le feoffernit eſt afſes bon at eſftrang. Et il dit, q̃ ſi jeo ſuis 0 
mis hows de mon pofleſſion de mon fm ꝑ le dit aliefi, jeo purt᷑ as general bfe de Treſpas, quare _ 
vi & armis,&c. . ens luy come ad eſte adjuge auribie-come Quare ejecit infra terminum, &c. Meg 3 
en lebte de Treſpas jeo ne ret foꝛſq; dam̃, cc. mes en le Quare ejecit, &. jeo rec mon t᷑m̃, ſi aſc* 
ſoft aderere: & Þ Cq eſt paſſe, jeo ret tout en dam; ou fi tout le fm ſoit paſſe, jeo ret tout en 
dam̃, ec. Quære t bre de Covenant, & en Ejectione firmæ. Et nota q il dit, 9 le gardein ouſtera 
[BJle t᷑moꝛ de 8 tm BJ ple Common Ley, &c. mes le m̃ eſt reherſe æ conterm̃ ꝑ le Statut de Mart- LB 
brig de colluc, Et dicitur, ſi aſc' ſoit en poſſeſſ. de TT ꝑ iᷣtu dun exeẽ d le Statut merchant, q̃ le | 
gardein luy ouſtet᷑, ct. car le Stat de Mar foꝛpꝝ Ther deins age niſi alicui hæredi infra ætatem: T 
eſt p kauantaß v Seigñ jeo crop. Mes Quære, ſile gardein ouſtet᷑ le ᷑ ꝑ Elegit ou nemy, | 


N bfe d'Annuity port en le Chanc. -C Laicon pur le def. monſtra com̃t ſur le oꝛiginal fuſt 20 

retourne q̃ le def. nihil habet in Balliva ſua p quod poteſt attachiari; iſſint le bt᷑e niẽt þvi t Annviry 
car origi eft un Som̃ ẽ luy m̃: purg proit nihil habet, & c. ubi poteſt ſom̃, &c. C Wangford. Sir, Jag. 
k eſt milpꝛiſion der Uic: 4 vo? aves pouvoir de amender ple Statut, & c. ¶ Laicon. Sir, ceſt re- ment 40. 
tourfi fuit fait ꝑ YanT it, & oꝛ eff un novel Cir fait, æ auxi un novel Soubviẽ: iſſint ł novel *-< 5 © 
Ute neSoubvic n ont pouvoir de amender aſc” retoꝛñ fait p lour def ? ne Fant Ait ne ſon de⸗ | 
puty n'ont mi pouvoir a 02 de amender aſcun choſe fait a devant en lour temps, -#c. mes 
dur lour temps ils purt᷑ amender, #c. per vt᷑e diſcrec, æ aut᷑m̃t nemy, cc. C Priſot. Le Statut 
done a nous pouvoir H amẽder miſpꝛiſion de nfe clerks, #c. & auxi des retournes de Uic, mes 
le Statut ne limit᷑ q m̃ les clerks q fiſt miſpꝛiſion, ne m̃ le Aic ou ſon deputy qͥ fiſt le retoꝛne, tc. 
cſtants en ſon office T amẽdet᷑ æ nul aut: car ſi aſc' clerk de la Place ent un choſe q appt a nous 
aps ſon mo2t, ou aps < il ad {uy dilmis de ſon office, æ un af eſt efleu q fiſt miſpxiſions,cuides 
vo? q nous ne voulons oꝛ ameder aps nonobſtant q un aut officer eſt elleu ẽ ſon lieu Ouy Va⸗ 
tht; & no? voulonsT amẽder p aſc' aut clerk det Place ſolonqͥs nt᷑e diſcrecion. Iſſint icy, fl no? 
votons q kanẽ Cir fiſt un retourne ꝑ ſon miſpꝛiſion, + aps oꝛ un novel eſtefleu, nonobſtant nous 
voulons t᷑ amẽder p nfe diſtrecion, æ nous purrons fait alc aut clerk de ic dc ameder, ou m̃ 
rancien Soubvic ou ſon clerk, ou deputy, #c. Puri cc. Purq fuit tenu q ſer amend, Et nota, 
q̃ kuit dit 9 le Uic puit ſom̃ le def. en tiel bfe p ſa ꝑſoñ nonobſtant q rien ad, ec. 


N John Benalba auffois port Præcipe quod reddat ents un John Baret, t il ret la tt gp 21 
A def. aps def. æc. Purhq a ceſt Terme le dit John Baret qui pdit, ſuit o un haet de Deceit præcipe 

ar dit Mit de Cornwal, & avoit pꝛoces envs le dit Jobn'q ret, 8. ꝑ un Venire facias: àuxi un quod red 

Venire facias ends le ant Aic̃, ents les Som̃ ſur koiginal, & aur ents les deur Geiozs, P, B. 

E les deur Somonoꝛs retournes ſur le Grand Cape, return Octab Animarum, a I jour touts 

fecer̃ def. Et 0218 Ait retourfi plege ſur ceux: purq̃ un Diſtr iſſuſt ens touts, auxibien ens 

le em̃er dot come ends les autfs: © le novel Ait retourna oꝛ iſſues ſurtouts. Et oꝛ viẽt cer 

oꝛ dot c auxi le dit John Benalba, duxi un des pꝛem̃ Som̃ ſur oꝛiginal, e deux des Aeioꝛs ſur 

le Grand Cape, &. Putqͥ il venet᷑ eins en la Court, æ kut᷑ pꝛeſts eſtt᷑ examines come le — 
; * c [21 
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Chok pur le dit John Benalba. Sir, nous difons i le dit W. D. q q appert come un des 
„et. Eſt W. B. de D. & ceſt W. B. q fitt le ſom̃ eft W. B. de H. & iſſint is ple pur touts leʒ 
auters, & don additions a ceux qui oꝛ apper, & auxi as auters queux il diſoit que fur Som, & 
Qeiozs in facto, &c. Ia quel matt nous voulons abrer, cc. CE Achton. Uoules vous pꝛendt᷑ un 
iſſue, le ql les ſont meſines les perſofis ou nemy ? ¶ Chok. Dup Six, vament: puri vous ne 
purt᷑ eur examiner juſhs t᷑ ſoit trie. ¶ Priſot. Ciel aSremt ad eſte pꝛis devant ceſt heures: mes 
nonobſtant no? voulons oꝛ eſtre aviſes de ceſt point, mes unẽ omamo nous ddons de eur exa- 
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nul Ley, &c. Et pꝛia ſeiſin del fr, c 
&c. Vide int Ro. D. C. liij. 


22 Ota, q m̃ Is Terme un aut bfe de Deceit fuit ſue, & ẽteins des Som̃ & Ueioꝛs venerunt & 
Deceir 17. fuerunt examines. Et fuit dit q ils ne furentmeſmes les pſons: mes pur t; q̃ uit oꝛ tenãt, 
1 E q fuit dd en le pᷣm̃er br̃᷑e reẽ ne vient oꝛ ſur le Venire facias, ens luy þvi pur mendt᷑ Ladem̃t: 

purq le tenant q̃ $b, £9 eſt oz pleintit aura Jug de rec. Ec le pᷣm̃ Jug fuit reᷣſe Rotuł CC Cv. 
Vide Hillarii xiv Henrici quarti Ro. C xxx bfe de Diſceptione pro tenente & Judiciũ quod tenens 
rehabeat teñ, & c. & quod Vic capiatur: mes le Ju neſt anulle p ſpecial mots mes ut ſupra, unc 
C eſt 02 tenu un bon anullac en Ley, &c. | 


23 Enry Waner Draper de Londres ſuit un bre de Det ends Gilbert D. & Agi (a feme deC it. 
Debre 36. Et il appuſt ſuppos I la feme voilt fait def. iſſint q iis purroient tac. Mes la feme fuit 
"TB 1 de railent le pleintif, c [B] vient eins en la Court, æ diſoitq ex vouloit apper: c mia les Juges [B. 
contratt, VoudT recoder ſa pſence. Et fic fuit. Puri le pt counta enðg eur, 8. pur xl li. de la ſor cot 
7.8. la feme tteins jour + an &Þ ek uit ſor, achata det pt Tteins veſſels Sargent, a paper, tc. pur 
Baron B. aut 20 li. flcounta corht la feme dum ſola fuit, achata Tteins dzaps pur m la ſom, & le rem 
Fourchers Det ſom̃ il caunta ſur un appꝛom̃t p m̃ la feme dum ſola fuit. Purq le dit Gilbert voudf gager 
16. Br. ſun Ley de tout: mes pur C9 la fern fuitde covin ove le pł il ne voudr, car li et uſt fait defaut 

ul gager de Ley, ie baron ſera condemne ꝑ le defaut la feme en ceſt cas; come fuit clerem̃t tenu. 
Purqec..C Chok pur fe def. Action ne doit il av, Comberford. Uoules vous pleder pur ambt- 
deux ceſtaſſavoir le baron t la femme? C Choke. Ouy Sir, Vam̃t, car nous ne purrons aut᷑m̃ 
kalt : ©iflint i ſemble que la leme ne puit pied auf ple, mes iceł q le baron pled; car i eł voil⸗ 
pit conuitre 3 le baron. Jiſint ſemble q̃ eł ne ſera a T receue, came 
tenu. C- Choke. Action ne deves av: car qt a les dits Ix li. nous diſans q la feme achata 
dits veflels pur m̃ la ſor ſur tiel condicion, 9 entant q le dit heir o2 pleintit (uit endehte a 


Purg q materſoit oufte foi; rien lay dont generalm̃t. C Moile-Ettbe 2 
ee de Debte, adire q fl ad paie iſſint riens luy doit, &c. ¶ Wangford. Iflint eft fi le det. volt 

Ir 3 on la lot, iſſint riens hay doit: car ce cas eſt muue ꝑ 1a mater devant, 

iflint q la dutyeſt expit᷑: mes ẽ ceſt cas n ⁊ẽ miiſſint, q un duty ne uit ett eſtunpe p an auf duty. 
Quz#: car le cas eſt aut᷑icy; carſebk q ꝑ aſſẽt Sabiveur pties, c ꝑ lour aſſent le duty purta eſtt̃ ex 
tient. Et puis Laicon. Cẽ ple pled p le mam, ac. ¶ Chok. Et entant ec. Et ſic ad Judicium, &c. 
Laicon, Mũt a rauł᷑ ple de achat᷑ dꝛaps il diſoit. ij p ceſt ple il ne ſera en bark: carincontinent apa 
E | le con. 


2 7 7 
: Ae IM. ab Ae RE WOT W wm 333 PIE.” 23 | on as nd 7 
* . ; * * 5 * — n e 1 . OO”; * WS A 758 * 1 46. . _ 
\, Ra: > > my ws += 4 434 Ln ) * 4 1 * * pay __ A : > 
% 3 7 73 ts 2%. : — 2M 1 R , 22 
* 4 ” * "® 


L = , , - 
- « 
1 ' * * ” . — © + - - 
8 2 ; 2 — > » 1 — 4 8 * 2 9 — — by an 
” % — oy 8 mY = : : 
a = 7 2 . ©0 © * -S CI 2 * 
1 p 4 5 — 

% 

XXII). Henrici 

\ CI Ci 
"OR "EF 


le contract le pt defiv2a al dit pate les dꝛaps avandits a Londres, &c. Pꝛeſf. Et alii e contra. Et 
lic vide q ceſt ple fuit tenu bon, e < un contract puit commencer fur un condition, © nonobſtant 
q le pt allege le contract generaltitſanscondition; unẽ le def. bien puit alleger tom̃t le contract 
tomm̃ce ſur le condition ut ſupraʒ mez le det. ne travſale contraq, ou il puit gager ſaLey. ¶ Mes 
nota, q a aut jour Choke change a le dit pł, æ ceſt mater 9 il allegea dedant par pr, il allege o2 
p peoteſtation : & pur pt fn luy doit p Pais, &. | | 


P q le tenant vint eins, & gagea ſa Ley de nonſom̃, © 
Animarum. Et 92 le tenant vient pur faire ſa Ley, Ele demande 

le tenant. Sir, noꝰ pꝛions q vo? recowes keffoin der dema i 

refſoin, æ qͥ il voille declarer ens no?, cc. C Danby. No? 

ers: mez le det. n eſt relefle p ceł eſſoin nient ob Car n 

Cap retourfile dt ſoit efſoifi,t le t᷑ appt; en teſt ea u ber cave: kat 

ne aut᷑ choſe katre mes de pꝛier ꝓces; ne en geit car reno! ns-puir* 

q vo? pꝛies nous devons recoꝛder keſſoin le den | | 
bon: car Yun eft contrariant a kaut: car Gonna puit declarer 4 
rome jeo ay dit keſſoinoꝛ ne quit declarery” e ans e ceſt cas adevant ptiſe ſe cepit ak 
defaltam auffois. Et Sir, WPwthonotaries'© touts les Elerks e le Place icy dient i eſt unn 
comon choke, q aſcuntois ie demand eff peer t eſſoiñ en tiel tas, tYaut adonq; le t᷑ a auter 

jour, cc. æ aſcunfois via verſa: & ilʒ mar vaillent q vo? voules mover tiel Queſtion ak bark, ec. 

Et puts ſon eſſoin fuit ajuge, © adjourne, tle defaut nient ſave, æc. 


Rief de Debte d'Accompter fuit poꝛte en Londres, p W. Enderby erecuto? de teſtam̃t de 25 
Henry Pleſinton Chevaller ends un John, &. ¶ Nedham. Sit, no? diſons q le dit Henry _ Perte- 5 
le teſtatoꝛ fiſt ſes executors M ceſt W. o2 pt, & un Richard a Londres, 8c. ſe il Richard eſt en — ft 
pleifi vie ntentnome, #c. Jug de bre. ¶ Boef. AC diſons nous, q bien & verite eit, q le dit Henry | 
fit m̃ teur W. c R. exec, mes dilons q aps Tle dit H. en ſavie ar B. en le County de Midd', fiſt 
m tett 02 pk 8 exeẽ ſole, æc. Et demandons Jug,finfebfe ne ſoit afſes bon, cc. C Nedham. AT 
diſons no? ij bien & verite eff, q le dit Henry le teſtato? fiſt m̃ ceſt o pł ſon exet᷑ ſole come ildit: : 
mes nous viſons, qᷓ aps ʒ᷑ il fiſt eux deux executors en le maner come no? avons allege, ſuns 5 q; p< 
fl fiff le dit pleintif ſon erectito2 ſole, aps Tq il fiſt eux-deur erecutos come nous avons allege, 4 
et. Pꝛeſt ac. C Priſot. St touts vos ples furent alleges en un m̃ County, donqs T fuit bien vice 5,8, 
LLB I pled, pur t q ils purront ah conuſance le ql fuit pzemierernt fait, © q aps; ou aut᷑m̃t ſila L) 
mater fuit allege en divers Counties, les qurpurrotent joindꝛe en ceſt cas, un Venire facias iſſet᷑ 
dambideux Counties, & eur biẽ purt enquerir q de eur fuit pꝛem̃erem̃t fait exec, 4 q aps, tc. 
guar cheſt” purra pndꝛe infounatioveTailf.. Mes en d cas eſt aut᷑: car ils de Londres ne purront 
ne dolvet jolndt ove nuls auks Counties: purq tobiẽt a vous, vefenvits, & vte tejoinder ballex 
un jour en tertein q d le teſtatoꝛ ſiſt eux deux exetutoꝛs, ſans v q̃ aps cet jour il fiff Yauf exec 
ſole, ec. & donqͥs ils de Midd purt᷑ av notice fi tiel teſtam̃t tuit fut apᷣs ceł jour ou nemy, xc. 
¶ Moile a m̃ kentent. Car en Aſſiſe eſt bon title pledant pur le vef. adire qͥ un effranger luy en⸗ 
feoffe done le pł colour: & eſt bon title pur le pleintit, adire, biẽ & verity eſt, & m̃ teſtranger 

offa le def. mes il dit 9 devant ceF-feofferſit-il enfeoffa le pr, æc. iſſint pur ple un iſſue puit 
efff joine, ij de eur fuit pm̃erem̃t enfeolf. pur 7 qᷓ tout la mat eſt allege en un County dambi⸗ 
deux pries. Meg ſi en bre de Treſpas des biens ctnportes le def. pleB, i devant le treſpas un 
eſtranger fuit posß des biẽs, & eur doe a luy ẽ un koꝛem County, & don ak pleintifun tolour 3 ſi 
le pr veut dire q devant cer done m̃ keſtranger a aut County doſa les biens a luy, ę adonq; il 
lem melme les biens en ſa gard, æ apꝛes il dona meſme les biens a def; purque il eur ſeiſit, pur 
qr ie pr ad conceu fon action ; en ceſt cas i Tifiue toit puis ſur le done, 8. a q les biens furent 
pretfirerſit-vones, ᷑ teſt cas le viſn iſſera de amideux Counties: mes fi run Count fuit ak en 
Londfs, du nuts tiels villes, qͥ ne purt ne doivent join ove aus; T teſt cas covient pur un jour 
en tertein deſtre alt, cc. e ſur Cc iſſue bien puit eſtre pxis e le County tou raffirmatif eſt allege ;/ 
car Teffthoſe tt, ou aurm̃t nemy, . ¶ Littleton. Me ſembleY cet iſſue ſera trie en Londres: 
car łſſus eſt pus auxibten ſur kun mater alk en Londres, come ſur aut mater alt 2M. æ pur ⁊̃ q 
Londres eſt le plus hat County piivilege'q Midd eſt ſemble qͥ eux doivent trier kiſſue ſoł, ec. Et 
Sit; poſito ij le Dean de Pauls & touts ſes pveteſſos ont em a temps vont ac. un antivity iſſant 
hors bum Egliſe 6 Midd', æ payable in Eccleſia Santi Pauli Londinenß ; '02 ceft matt ſef trie en 
Londres, &c. ¶ Priſdt. Si ie bfe loi pont en Londres, du en Midd*, ils font a iſſue le payiſtt in 
Eedle6sSandiPauh ;Thra trieen Londres, on en aſcun Hut County ou le paym̃t eſt al, fi fie 
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doit ene de 7: mes ſſ les def. trade la Þlcription; & r &giiſe ſoibonan'C tle paym̃t & un 
aufCounty; 7 voit'sfire trie — — — rEgliſe toit ẽ Mi de ele ft- 


lege en Londres, e ils ſont a travers der Þſcript,pur Th ambideur Counties ne purfjoin5;fef 
frie P1eCounty rou'Faffiematif eff; et. Ou le ſeiſin eff'aflege. ¶ Et puis Nedham fuit chace de 


Eu ner ve Cefſavir- Le demanbät counta coment le tenant tient de lup per certein ler- 26 
vice, 8. par homage, fealty, e certein tent) & ſuit ak Court, & des queur — 1. F. ».Br; 


uit i per les mains le tenant, dc. Ut per manus veri Tenentis ſui tempore pacis uſque 
ad octo annos proximum ante diem impetrationis prædictæ, ſcilicet die & Anno & quod 


wen hh en end ſor 
per ſans l ß vic allege 
Teoteffat. conclu aps de doꝛ aſc 


on 14. Br. pendet materia, &c. 


2 — W Idſlad Chief Prothonotary vb des Juges un Queſtion, 8. q tou un home fuit utlage cieins 
Tech. VV le kt ett retome op ceſt Terme, &c. Et th le def. voile venir eins ceſt Terme, & voll- 
f zx. lait alleg q ak temps ver utlagary il fuit en le þvic le Roy de pdela, c mier iet Sale ſeal ſon 

uůu⸗gary Capitaine de t᷑ tiſier, æc. ¶ Aſhton & Moile. Nemyp, il u aura ceſt allegation en ceſt Place: car 
2 f. & d eſt matt en fait le ql nous ne poimas ſav, nient plus qͥ il voiiloit alleg empail. ou q le pk fait 
2-5. . mozt penb le bfe, mes en tiel tas il (ef aid ꝑ bt᷑e j Erro ec. Car nous ne poim̃ rel. nul choſe, 
mes choſe q eft apparant a nous per recow cieins, come dun Superſ. ou omiſſion de pꝛoces, ic qt 
apꝑt, et. Et eo crop q il ne ſet᷑ tieins aid, fi fuit pꝛis p Cap utlas, valleger ceſt matt, come il 
bo pr pry miſnor de pſon ou de vilk: car en ceſt cas le bfe ne fuitungs bon, ſi fuit miſnom̃: 

© p C. | 7 8 l 8 | . 


CB] p 31. Ro. D. 16. & le mattex-fuit pur le pt at Niſi prius devant Priſot en Londres, &c. Et 
Accompt. 02 vient Laicon atk bart, c a ſon Jugem̃t, ac. E Choke. At Jugemt ne veves pocever's car 
Error 33. ſize le jour q ie bre de Diſtt᷑ Jur̃ ad en ceſt Court, t᷑ fuit Octab' Martini, & le jour de Niſi pris a 
* . B. Saint Martin fuit diæ Lunæ proximum poſt Feſt Sancti Edmundi; iſſint ceft lundy fuit aps le Prem̃ 
Nin prius jour de Octab Martini; cax le Utas de Saint Martin fuit in die Dominica, & e. purij le pouvoirs 
den kae. deg Juſtic de Niſi prius fit defmine a cet jour de pnnt᷑ aſcun Enũt · Car poſito q un Capias 
29. Br. fiſt a un-Uicont retoꝛnable in Octabis Martini, & le Ai arreſts le defenvant le Premier jour 

det Utas, &c, enaps devant le Quart jour ʒ en ceſt cus la party detendant aura bref de Treſpas, 

tle . tat ie Uir puit ectomer ſon bfe icy a m̃ le Premier jour & la Court c 
recema aſſes bien; ifint cheſcun chole q est fait; aps le Premier jour q devant le Quart jour par 
le Ai elt void: iiſint icy. Purd ec. ¶ Laicon. Me ſemble le contrary : car jes entenh que 
chelc' choſe ou cheſcuñ ace q eſt fait devant Je Quart jour eſt aſſes bon: car via verſa nul ſera 
receu ve pleder en nul cas devant le Quart jour, ne le Juf ne poet apperer icy devãt ieQuatrime 
jour. Iſſint jeo entend q̃ nonobſtant fi aſcun home ſoit arreſt aps te Premier jour eſt bon, car 
nanol q le: Jour de Court eſt appeſf le Utas, &. untoꝛe nul apparance ne ſet᷑ pevant ie 
Quatrime jour: & ſi aſcun home ſoit utlage at Prem jour, au devant le Quatrime jour, dong fea 
entend } bon: car le pouvoir der Git s exteub juſques a tiel jour 4 il an de ret fon 
Wh, le q ett juſques ak tiers jour ał moins ꝑ ie tomon cours, ct. C Moile a m̃ kentent. Car 
ul home eſt ver eat Premer jour meñ d dot en hte de Opit:mes per kantien Ley elt uſes 
gen teſt cas ie ö dot offtir ip m at Prem̃er jour ens le tenant, c ſi ne face, © tomet᷑ ie 
Demand a un det. & auri le Prim̃ jour le tenant purt᷑ eſtf efſpifj, mes t ne {ef adjuge, ne fef de- 
yand juſques ar Quart jour mes le beief de Droit ſera demand at Premier jour, &. mes mul 
guter ier, et. Et d eſt come kantien Ley eff uſe; mega nul aut entent le Prem̃er jour an mul 
maner elect c. Et Sir, jen ay veu divers dis quand ies us al bart; q tou un Capuasitfiil, 4 
Bore jeur ner Octab Michaelisutq; Tres Michaelis, & ſur F fuit adjuge dan; unẽ del Quatf jou 
der Utas juſqs at Premier jour de Tres femainesne font viii ou xiu jones excluſive, pla læy cheſt 
tlel bre de Pros tobiẽt av xv jours pent cheſc' retozfi. Jfſint@d ẽ mit agar, bien. ſemble:que 
le Premier jour ne le ſetond ne font nul matter, ec. C Priſot. Me ſemble le contrary, Et 
dite eit errozz” que jeo entende quie kantien cours fult que cheſcun byick retone af” Pre- 
ier jour, & furẽt dbables a m̃ ſe jour coe eſt eubẽ de Droit a ceſt jour, mes ils ne pleð fn juſq; af 


QuatrT 


B Niet be Accomp fuit autftois pork, > les pties furt a iſſue, 8. Termino Michaelis H.6. IB 


LB Qicont ne mettra eins ſon priſoner at Prem̃er jour [B] Sir, nous paimus recoꝛder t 


| A 0 12 VI. 


Quark jour, mes Cc ad eſte ufe par le curteſi de Ley, q̃ le parties ne ſeront 5d ſulhues at — 


jour, nonobſtant la Court eſt overt tout temps al Prem̃er jour: ſi un ſoit eſſone a meſme le 
jour, ou ar ſecond ou tiers jour, les Juges recom ſon pſens, en ceſt cas il n aura avantage del 
eſſoñ. Et ad eſte un Queſtion en nos liv2es, q ceſt recoꝛd ſera ſi fozt enconter lux, iſſint qͥ if ne 


ſera reteu de faire det. al Quart jour, mes q ſera pꝛis come un apparance en Ley; Sc. au nem, c. 


E ſera grande inconvenience a doner la parties un m̃ jour devant dis Juſtiẽ a dix w lieues: 
car le Prem̃er jour, le ſecond, le tiers, & le Quart jour ſont en maner come tout un jour, tc; Eb 
ſt aſcun ſoit eſſoine en bt̃᷑e de Debt, ou Treſpas, ou Præcipe quod reddat, ał Premier jout, le Ait 
ne purra attacher ne ſom̃ la ꝑty aps le Premier jour: carla Ley ne entend 6 q home ſera efſotng 
devant 4 le bre ſoit ſervy envᷣs luy, c iſſint cheſc maner ßvice de bre aps le Premier jcur i pelt 
jour eſt void. Et Sir, ad te ſovent fois fait cieins, ou un ad eſte utlage aps le Premier ou ag 
ret del bre, ad eſte reverſe ſovent fois p advis de Touts les Juſtic d' Angleterre, &c. ¶ Littleron. 
Me ſemble q le Niſi prius fuit bit pꝛis, & è nul erroꝛ. Car jeo ſcay bien q le Prem̃er jour ſt pur 
aſcun entent, & le Quart jour pur autt᷑ maner entent: car come ad eſte dit, le Prenmer Jour elt 
pour eſſoins, & pour pzofres en un bt̃e de Droit, & c. mes le iv jour aſſert pur 1 poles 5 
det pꝛoc̃ : & C pꝛove bien, car kentre en le roll eſt a D. ipſo Quarto n ve tout le 
ꝓces aura regard del iv jour, æ ad eſte a temps dont memoꝛy ne court; & N —— nous uſong 
tout nt̃e Ley, mes q ſoit choſe q eſt fait par ſpecial Ley come ꝑ le Statuts: & Jay veu un bf en 
Bank le Roy, q pot dat devant le-Quarto die, merem̃t fuit tenu illonq; pur void æ fuit abat᷑. 
Et Sir, poſito q un conge dempler avoit jour juſques al Utas de Saint Martin, æ le def, eſt demã d 
le Premier jour, ou le ſecond ou le tiers, ec. & fait def. le Jugem̃t eſt entre, int q aꝑꝑt paß 1 
rolk q il fuit demande devant le iv jour; ? eſt cler erroꝛ, c. Purq cc. ¶ Danby a m̃ Tente! 


St un ſoit oblige de garder ſon jour icy deuant nous ar Utas de Saint Martin, fl fl vent af Peel” 
mier jour, t n eſt tien a Þpos : car il n'eſt demandable avon: æ ſi un Ac ad pꝛis aſrun-pdts 
de un Capias, le ql eſt retournable Octab Martini, tle Ait voet venir cieins, & mettt᷑ eins fuß 


pafoft at Premier jour, nous ne voulons lup recevoir juſques at iv & le Premier jour n eſtiautet 
fox de recozder-les eſſoins come ad eſtedit;: + jeo entend, qͥ en eſſoin de malo lecti i le. hte uit 
retourũ cy eins Octab Michaelis, ou a aut jour, tc. le eſſoin ſera gette, iu jours devant ie Pre- 
mier jour devant le Conſtable det Towers. iſſint c'eſt un Premier jour ij — one 
pour ceſt cauſe tantum. ¶ Priſot. Ceo n eſt iſſint: car ceſtefſoin ne ſera gette en tei place mrs 
pces ſera fait deſtre devant le Conſtable de Tower come vous ples, #c. Et a TH vous dcs 


len 
c ſſſint nous poimus reco2d le pᷣſence at Prem̃er jour Hun qui eſt oblige eſt᷑ icy Octab Michaelis, z 
&c. & il ſet᷑ excuſe, cc. Et auxt᷑ eff divlite ou ambideux parties apperent ou le del. ou tenant 
face defaut, ec. car ſi ſoit chefcun detaut, entre eſt q̃ le ple A. B. ipſo Quarto die ved. HR. 8c. 


e Teſt per la cutteſie de Court, q le defendant aura tant de temps de apperer 8 il veut; int | ©. 


ſi il veut at Quart jour il ſeroit receu de ple, cc. mes ⁊ ne pove mes 3 il appere ał Prem̃er jour, 
unt ſon appance ſera receue: cat en tiel cas ou les pties appent, nul mencioneſt latt deł᷑ Quart 
jour, mes ou il face detaut łentre eſt A. &.. ipſo Quarto die, ut ſupra. Nota: qᷓ aps la re pena 
touche, ec. Purq a auf jour ¶ Priſot. Six, nous avons. comuſi de ceſte matte. eritenons; 
ſemble a nous qͥ le Niſi prius ne fuit bien ps cauſa qua ſupra; &c. Purque vous; platntif; — 
novel Venire facias ft vous pork, Quod nota. Vide Michaelis 21. Rom D, 16. Gra Jugaktenth 


ſpecialiſt, ec. Vide le roi, et. 1 23 4.9 3181886 
N Ota. Opinionem Littleton, ſi E in tall ou t aim! de vie wient difleiſis, ils of a6Quod 


29 


ei defarceat ſur ui diſſeiſin, duxibien tome i alcun rec uſt eſte envers eur: mes le Statut Quod ef 


de: Weſt 2. done le Quod ei deforceat pur eur aps un reẽ per def. iſlint at Comom Ley ſuit un deſorciat 
Quod ei deforceat, &c. Puri le bet, & aurt la declaration en kun cas & en rauter ſont tut · 5. 


un; car nonobititle bꝛiet ſoit fond aps un recovery, unẽ t ne fait menẽ de nul mañ reẽ en le bre, 
ne en declaration, ec. & en cheſtun Quod ei deforceat [ef peut pledet en haxt᷑, came en aut Præ-· 
a quod reddat dd ſi il veut-prima facie nonobſtant q; toit un ret, ou aut᷑m̃t: mes ſiſait dun re 


cover le t᷑ peut pleð le reẽ it il deut. Et en bett cas le db peut voucher ac fi eſſct tentns &. PET gere. 180 


Stat; &c., Mes nota, qᷓ ſt aſcun pł᷑ ſoit ple per le ten Quod ei deforceat, le Db ne 
ſüppha: car le voucher ẽ dom aps le recovet᷑ pied, e nem autm̃t, ple Statut, &c. 1 
cieſt nul pł de nul tiel record tn bark, ec. car peut eſtee fond ſans recoꝛd, ac. nul mention eſt 
fait de recom en le bt̃e, ne en declarac at ſupra: mes ſ;d le t᷑ veut mfer 8 title Ple tet we re⸗ 
mee. N UEs bm mme el rec; bee. > 1 25 


HA 
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Ad 511 fie: 


N alien m eſtranger, i entt᷑, e count᷑ poll. 
nel Treſpas ic tet᷑ damages pur tout ie trũs 
ut qu deneut eins title nN feofferſe; Jmant ꝑ divers bt᷑s cheĩt ſeracharge de ſon temps, æt. 


Ora Naben Julie 8 Serj fix tems en. de Tris, ſLaſeun Lot dill, CR. 
ledilleiſi-entre.z en ceſtcas le viſſi-auf.baief Nor... 
2 auritienents les diſſeiſoꝝs comeenversles 3": 


Damages 


mes: en Affiſẽ ſera ꝑ le Statut. Mes en Aſſiſt de rent le r tecoda ends ie def. nonobſtantq ie 5 _ 


ine tuit eins en le rent mes un mois, & i le rent fuit arrere ꝑ aut᷑s xx ans, il recova: 


te def. tuutg les arreragꝭ a lup encourrus: c d e eu be bes elt pag der po ie dot th; como en 25g. | 


Afliſe emed _ N dec. bf 
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mah; 


Executors 


' ndnobltant] gil eſchape, ou g il devie, gt. mes un Statut marehant. eſt auf,: nonohſtant q la 
ma de xx li. c ret ec. ſur łobuigacion, ci conuſt ſoy eftf ſatisũe de remenant, at. n ct 


= 
- - remenant,.$'il. uit xl li. plus, cc. Wangford 
© faction: cat poſita que jen ſius oblige a vous en C li. ſur condicion de pater Monmata Daoby 


Ota, g q en bꝛiet d Entrie fur diſſeiſine ou en nature d Aſſiſe, &. ou la party-rerover dama- 

ges, e un baef ſoit agarde Senqrir des damages; en ceſt cas le demand recovera pur le 
5 valeu der terre tenue de diſſeiſin juſques at temps de k Jugement; ceſtaſſavoir 9 le bet d En- 
* grir de les damages fuit agard, æ nemy aps, nonobſtant que le byef d'Enqrir ne fuit pas ſervy 
aßs vij ans, cc. Et en Præcipe quod reddat de byief ſi ſoit a iſſue, q le verdit trove; en ceſt cas 
fi rfidf ceo a tempore diſſeiſinæ uſque diem Judicii reddit), ceſtafſavoir ſi le Jugement fuit doft 
meſine ie jour q le Jury paſſa: mes fi le Court veut eſtre aviſe de lour Jus, il ne rec aps mes 


fuſques le jour de lour dit pꝛis, cc. Mes en Præcipe quod reddat de rent der poſſ. le demand 
it le demand recovera les arrerages arret᷑, auxibien tout temps pend le bꝛiet᷑ come devant uſqʒ 


diem Judicii redditi, pur ceo Q il eſt enheritance. Iſſint eſt en Aſſiſe de rent en m̃ le mani, tc. 
Mes en bre d Eutrie de rent fi ſoit ret᷑ ꝑ Def. cc. un biet alla d'Enquer des damages deł temps 
de leiũn zen ceſt cas nonobſtant qͥ le biet de Enquer pend per vij ans, il ne rec foꝛſq; des arrerages 
encourrus juſques le Jug don ꝑ def. æ nemy aps pend le bꝛiet᷑ d'Enquer, &c. Quære per Danby 
Michaels xxxv. mes en Formedon de rent nut atrerages ſeront recoveres : car nul dam̃ let eſtt 
eee E le 27 n [auott ung poſſeſſion det rent, c. 


>. , N 
„ 423.4 wy 


N 


nent bart, k monſtra coment autetfois. ſeilicet Termino Hillarii ultimo Anno 
nunc xxxij Rot. ccc. xx ij. un Blakeman ſuit betef de Det de C li. ends William 
Ecaunta ſur un oblig, &. A qͥ le def. monſtra coment r obligat᷑ fuit endoſſe ſur tiel con⸗ 
Nelou, ; a il bappa aſcun des biens, les qͥur le dit William Blakeman a lte a un John! Hillary, 
gare ges du purloines hos det poſſeſſion m̃ ceſt John Hillary, « adong le dit John paiet᷑ c ſatis- 
fie ak Dit William. B. pur tielx biens qui ſoient iſſint is, ct. adonques la dit oblig; eſtt᷑ pur 
uk, ddt. ahOquin, &c. & dit en fait coment ( de les dits biens, ceſtaſſavoir un uſt” 
—— E auters biens ec. a le valu de xxb li. ſuit pꝛis hoꝛs der poſl. le vit John &c. pur- 
d ar auterfais devant un des Uiconfs de Londres affirma un pt de Trñs envers le 
Jahn A monttra tout le moces en tertein) tanq; le dit William m pt a6 Jug de ref xx li. ũ 
ers pur la valu des biens, #c. & pur les coſtages; per vertu de quel Jugement le dit 
nis en piiſofi pur exet᷑ pur ies dits xx li. en le County de Londres al ſuite le dit o nt; 


3 quei matter i ten&'averrer, 4 dd Jug, fi acẽ cc. ca teſt p meſm̃ ceſt oꝛ pk av auterfois de⸗ 


murt᷑ en vaſtre Jugement. Purque oꝛ nous paions Jugement pur le pł, ec. car lour ple n eit 
my p pur divers cães. Un eſt, q̃ il ad alt le rer̃ en Londres ne nant un des Uicontes, & nad 
allege in Curia Domini Regis 3 & aur le jour de te eſt ſuppoſè devant la CB] fefance der obli- [87 
gation : iſſint ⁊ ne puit eſter enſemblement, c. Et Sir, poſito q̃ le recoꝛd fuit bon, uncoꝛe 4 
p n eſtmyple: car i ao allege coment le dit John Hillary avandit-fuit empaiſone pur execu 

de nit. at ESir, coment il fuit empꝛiſoñ, ceo ne pꝛove q uit ſatis faction: car la condicion 

q i dit quhn ſatisfecerit at dit pleintif, purq̃ les dits mots deł᷑ condicion ne ſont my perfor: 
mes; t & auxi ii ad allege le recovere mes de xx li. ad monfirecoment leg biens qui furent 
mis hots de ſon poſſeſſion demeſne, furent der valu de xx li. Jſſint:pur le v li. de ſa conuſance 
demeſne nous pꝛiomus Jugement,#c. ¶ Laicon. Me ſemble le contrary: cat quant a ceo que 
appert par le recoꝛd q le jour de recovere fuit devant le dat det obligacion, C fuit miſpiiſion, æc. 


„ Eaufyiltditen le ple, que certeing.Des Tits biens, ac cto ſera entend de m̃ les biens quifurent 
llipzes par ie meintit᷑ ał dit John, ſut᷑ i mefme cefiuy oꝛ det. fuit oblige tur la condicſon avandit. 
Et Si; £oment le tecoꝛd ſoit vicious en luy meſme, uncot le roco eſter bon, & en ſa foxce 


juſqueadit reverſe per voie d Error: purnue a teſt entent E ne girra en voſtt᷑ vouche de Þndze 
de icer: Quod fait canceflum per Toram Curiam, Sc. Et Sit, ak auter entent᷑ 
que ilſembie q ceſt exetucion de (on cops ne ſera ajuge uñ ſatigfadt n me ſemble le contrary: 


car zobita-que la t᷑re le dit John uſt eſte delime ał nleintit per:Elegir, &c. il ſeraconclu ver 


dauter exetution a toujours, uncod ceo n eſt menement execute uc tout la ſam̃ ſott ievy: © 
iin en iy, quand la party eſt un fois enpuſon ar ſuit᷑ le pleintił, execucion nepuit il aver 


partſoit mis, & deuie, untoꝛe execution de ceg terres iſſera : mes ceo eſt done per te Stat, 
Et dd q̃ 41 vit que par noſtre conuſancevemeſne-il.recovera les vii. Sir, poſito que ſi jena ſuig 
oblige a Monmaiſtt̃᷑ Priſot en C l. ur condicton de paier Monmaiſtt᷑ Danby xlli Sir, puſit i 
{x jeo ſuis oblige a luy par un ſimple obligacion, æ Bonmaiſtf Danby aps pꝛend uñ action ens 


Moammiſtt̃ Priſot aps end un ation æierg mi de C — — Ls la 
diciau, q le dit recobetꝝ per la foomez nt. il ſerabarTt tat (a "> 
annuilion il ſef bart det remenant;:\Ifint: 7 
execucion put les xx li. ũ ceſt execution tontervatie . 
Pe lembie que teſt exttution n eſt my ſatis 


xl li. «c, fi vous poꝛtes action de Debte envers moy, e jeo pled qut ja an beliot 4 Yon- 
maiſtt Danby un plege que amont at ſom, a tenir juſques il ſoit ſatisfie, ceo neſt my 
ple: car ceſt n'eſt ſatisfaction. Iſſint icy, nonobſtant que il foit mis en execucion, il n — 

eg 


—  —_— — x ů — — — — — — — 


Anno xxxiiji Henrici VI. 
plege pur ſatiſfaction ; ergo nul Latttractun des r lic & fi nul ſutiſtaction der temainder, fi 


let᷑ attaint᷑ de ſon conuß vemeſne. * Purque ac. 1; C Prior at meſme kentent. Car a t que 


av eſte dit que ſi un ſoit mis en pʒilon pur execution & devie illec, cet barre; ceo eſt reaſon: 
car ſi fuit action de Treſpas, 8 il devie devant execution, lauter eſt barre : mes en kauter cas 
fl neſt barre derecution juſq; il ſoit mo2t, car s il eſcape ho2s de pꝛiſon le plaintif aura boñ 
action envers le gardien, & iſſint il ſet ayde & aura auter execution; & ceo pꝛove que le 
Jugement ne fuit merement execute devant, cc. Et poſito que ſi un ſoit oblige a mop 
ſur condition que il patera William Laken xx li. en queur il eft oblige at dit William Laken, & 
apes William Laken ſuit bztef'envers lun & ret, & ad fon £o2pg en execution, + apꝛes jeg 
pꝛend vn auter action, & il plede ceſt matter; ceo n eſt my ple: rar il eſt oblige de paler, ec. 
iſſint icy, ac. Mes eff: un auter choſe en le pr a voir; car le condition det oblig{'eff, que 
fi certeins biens ſoyent pꝛis hoꝛs deł poſſeſſeſſion le dit John, avong le dit John patera & ſatif- 
fiera a? dit plaintif pur meſme le choſe tnt pzis; illint eſt nul temps limiß en certein 
quand le dit John pateroit au ſatiſfieroit, ec. Mes nonobſtant ũ jeo ſuis oblige a un home, 
c jeo ne limit nul jour de patment en kobligz 3 en ceſt cas le dutie eſt patable incontinent: 
illint icy, ec. ¶ Davers. Me ſemble le contrary, & que ceſt execution eſt un ſatiſtactionʒ car ou 
home ad quid pro quo, gn ceſt cas C ſet adjuge une ſatiſfacion. Car fi un home ſoit endet 
a moy en xl li. & jeo pꝛend de luy xi d. en ſatiſfaction des xx li. en ceſt cas jeo ſcf barre ver 
remanent! Et poſito que un home veõ envets map, ⁊ il eflit ſon execution per Elegit, il ne tings 
aura auter maner de ſutil action: & 8 il end mon coꝛps en execution, fl n aura my Elegit ne 
fieri facias, ne nul auter execution: purque ceſt pꝛove en Ley un ſatiſfation. Et ſi jeo leſſe 
terres a terme des ans rend rent, & apꝛes jeo po2t. betet de Det, leve per diſtres eſt bon pk, t 
uncoꝛe il ne paya a mopt mes la Ley entenð per ceſt ple que jeo ſuis ſatilũe, fi jeo ay leve per 
diſtres. Et fi deux ſoient obliges a may per un obligation ſeveralment, & jeo ret envers un, e 
j ay execution de ſon cozps; jeo ne ung; aurait execution envers rauter nonobſtant que il ef- 
chape hoꝛs de pꝛiſon ou devie: car ſi il eſchape, jeo atirai action envers le gardein pur melm̃ 
la cauſe; mes envers kauter jeo ſuis barre a toujours: fic hic; 86. ¶ Moile a meſme Yen: 
tent. Et quant a la matter de v li. le quel le defendant ad confefle, et. me ſemble que non- 
obſtãt ceſt matter le pleintit᷑ ler barre: car le detendãt ad allege coment le pleintif avoit exe⸗ 
cution del coꝛps te defendant pur xx li. & fic hic, adonq; il ſera bart der remanent per ſon 
acceptance demeſne. Car ſi un ber de Tris ſoit post envers mop dun treſpas fait a tiel jour, 
t in rei veritate le treſpas fuit fait a auter jour, & il recovet᷑ envers mop, & apꝛes il po?f a 


(BJ bzief de Treſpas envers moy ſuppolant le treſpas etre fait meſme le jour le quel triis fin 


fait; en ceſt cas jes purt᷑ pleder kauter rec, & dirt᷑ coment il avoit execution, le quel eff (B) 
meime ie 'tveſpag dout il ad o2 conceu ſon acẽ,  ſef bart: c quant at auter matter me 
ſemble q fl ſet᷑ ajuge une latiſtaction. Coe ſi jeo ſuis obl a vo? ſut condition, I jeo paie a vous 
un cheval, æ apꝛes jeo paye a vous hanappe, ou auter choſe, æ vous les acceptaſtes & recevaſtes 
vous leres bart a dor afcun cheval enapꝛes per voſtt̃ acceptance vemeſne, ec. ſic hic, &c. Et 
a- 7 que tit muue la convit eff que le dit + fatiſfief, æ ne limit nul temps en la cõdit᷑ quand la 
latilkactton ildt᷑ taitʒ me ſemble que il purt᷑ effire dut᷑ s vie de ſatiſfier a Ta volonte: car eff di- 
verſite at tag que eft mis ou home eff oblige, © ne limite nul jour, æc. en ceſt cas jeo voił bf 
que la ſa eſt levable incontinent: mes auter es ſi un home ſoit oblige a mop en xx li. ſut 
condiẽ, 4c aue 8 il paie a-moy x li. adonqs le oblige ſet᷑ pur nuls jeo die en ceff cas, pur t 
ij nul temps limit᷑ en le:condic'il-puit;eſtice tout q votes de pater, liint durant noftf deux 155 
le tand veia: ifſint icy at. ¶ Danby· s ſemble le contrarp, + i ceſt execution der coꝛps 
a gjuge ſatiſfaction : car: au aſcun pr fue bte de of ad ſatisfaciend. nonobſtant q̃ ſoit pris per 
e bf, ©. ne none q̃ eſt ſatiſũie: car le biiet᷑ eſt tiel Cap A. B. ad ſatisfaciend. ꝑty, cc. mes i il 
veut ſatiffier,, avongz n'eſt reaton q le def. ſoit” empaiſofi ꝑ de bꝛiek, ec. & 8 il ne pate dongs fl 
demeurt᷑ en pꝛiſon —— ue fatisfecent, &c. ergo Fenpaſonment eff nul ſatiſtaction at entent de 
perfonnetla:condic det obligac. Et poſito que dette ou dam ſoit rec envers deux, © un eff 
dis per un Cap ad ſatisfaciendum, nonobſtant un aut Cap ifſef'envers rauter: mes ſi kun 
TLatiſſie, «c auter eff cc. mes ou jeo eſlie mon exec per un Caß ad ſatisfaciendum envers 
un, jes n nura my Elegit apzes enuers, Vauter ne Scireè facias, heWibe-de'Det: car jeo ne puis 
changer mon execution. Et auri ſi jay ret᷑ irrepł, uncsde ceo n eit my nuk ſatifraction, mes 
eotenve le matt tangs/jeo ſuis ſatiſfie, æc. Et a łautet entent᷑ q ett pus q la condiẽ ne pox} 
n certeinty quant il ſatiffief, Sir, la condicion eſt, q̃ i J. Hillary ſatiſfie þ tielrx biens, tc. 
que ſont: pats hoꝛs de ſon poll. Tobligaõ (et voide, ou dutment en ſon koꝛce, et. & o2 def. p 
ton ple ad confeſle q certeins des biens ſojent pꝛis, tc; puri ſet᷑ enconter reaſon & il ne fer 
Tatiſfact' tout ſon vie, de T.q il ad conteſſe te pus hoꝛs ve fon poſſeſſ. ct. ¶ Priſot. A teſt datt 
point de nul terteintie der jour der ſatiſtacion, cc. Sir, eſt diverlite, ec. Car ou 8 120 fats bf 
n auter ſut condition, que'fi jeo aylle a Rome, Fobligꝭ ſera voide, '#c. en ceſf tas jeo purt 
ellit tout ma vie de aller a ma volonte. Et int eſt d jeo ſuis oblige a vous fur condit 
de enfeoffer vous en vx acres de tert᷑, æ nul jour ſoit Hm a ia condition, jeo pt eflit dur not 
deux vies, ec. de vous enfeoffer ; mes {i jeo ſuis oblige a vous en l li. ſur condition, que ff 
vous enfeoffes moy en xx acres de fre, adonqs jeo pater a vous x li. ct. en cas enconf 
quand le feoſfemẽt eſt fait, les xx li. doivent fe paies. Iſſint en le cas at barre, le def. futt 
blige ß condicion, q ſt happe aſcun des biens queux le pleintik avoit livre ar dit John Hil- 


lary eſtre pit hors de ſa poſſeſſion, adong Te dit John paferoit æ ſatiſfief at . 
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De Termino Michaelis | 
pk ß tielx biens, ec. ifſint pꝛis, adong la dit obligaT let pur nul: & illint ple ple le vef. eſt pve 
q t᷑teins dez bienʒ fuf pꝛiß hoꝛs de 8 poſſeſſion, purq̃ de fon conuß demeſne le cond eſt enfreint. 


Et puꝭ p adviſes de Touts les Juſtices le pk avoit Jugem̃t de ret᷑ le vet & ſes damages taxes p 
{a Court, cc. Qd' no. Hillar. xxxiij H. vj Ro. 400 22. | 


F 


33 N hoe fuit cõdemne en bf de Det: # þ © un Cape & un Eixgend ad ſatisficiẽdũ fuit agard. 
2058 CA Et o2 viẽt rattourneꝝ le pk, +voilk conuſtf la ſatiſfar, #c. C Danby. Son garf eſt deter⸗ 
rurncy. 2. mine, (i Yan ſoit paſſe, il covit a novel gart᷑. C Widſlad. Sir, kan eſt paſſe aps le rec, mes 5 
- EX 4B. gart demeurt,Þ7 q ll ad tout tẽps cotinue 8; ſuit p ꝓces de — ad ſatisfac. Fxigend', &c. J Priſ. 
10. Br. & Touts les auts Juſtices, p gatt᷑ demeurt de ſuir pces berecur tout tzps aps Yan coe devãt, tc. 
Confeſſid {i le P20CeS derecur ne luit comence deins kan: mes aßs kan le gart de kattourney eſt expire 
57. Er. de conuſtf le gart ſon Maitre; tiff un novel garf. Mes quære, ſi kattourney puit ſuir 
Scire fac mes kan per m̃ le premier gart᷑. Credo quod non. 
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. WV m6ftra comt auffois Jo. Sheltd pod un b de Treſßas ens bs Tho. Linford de 
Treſpas 


= 4. bruſer de fon clos. A le defend pled, com̃t un Wilt ſuit ſeiſi en 5 demeſii coe de f& de 
Me. 54. F. Ctein tert᷑, dot le lieu 4c. & ifſit ſeiũ m̃ la tert᷑ leſſa a un Alice a ten al volont k dit W. p foꝛẽ 
per ins e' De fl ec. pi il cove fvat a Alice, & PS comavernit entra: & doñ un colour at pk. A gle pt diſoit, 
26. Br. ij un Simon Linford fuit ſeiſi, #c. & moꝛuſt ſeifi; aþs i moꝛt les tenem̃ts deſcẽdet᷑ a m̃ ceſtuy oꝛ 
pr coe colin ht᷑ le dit Simon: & mt᷑a com̃t, cc. Þq il etra & fuit ſeiſi tãqʒ E vef. fiſt le trñs, tc. 
Aj le def. dit qͥ log tẽps devãt q le dit Simõ riẽ aboit, 4c un Jamez Walhynghã, & Jo. Linford fu- 
ret ſeiſis en fk, « enfeoffa le dit Wilk ẽ fcb, ac. le ql Wilt leſſa m̃ la tert᷑ at dit Alice, a tenir a 
volont, cc. 1a ql Alice enfeoffa le dit Sims E ſcł, & Simo en moꝛuſt ſeiſi le dit W. eſtãt deins age, 
purq le dit pleintif entre coe ſitꝭ © hr, c puis mM ce Wil, ſupp la dit alienation fait p Alic a Sims 
t᷑e a ſon diſheritanc, entra, #c. e aps leſſa ał dit Alice arreremain a tenir a-volote, #c. ut ſup 
en le bart, ec. A qͥ le pleintif dit, com̃t le dit Simon fuit ſeiſi, « en moꝛuſt ſeiſt; aps qͥ moꝛt les 
teñteʒ deſcend a m̃ ce pł᷑ coe coſin & Hf, ut ſupra; Sas CH les dits James & Jo. Lynford Ffeoffe- 
ret le dit Wilk in vita prædicti Simonis. Pꝛeſt cc. Et ſur ce title Littleton auffois demurt᷑ en 
Ley, ec. Purqͥ Wangford. Sir, oꝛ noꝰ pꝛiomꝰ noſtt᷑ Jugem̃t. ¶ Littleton. Me ſemble que ceſt 
ilſue ceſtaſſavoir le Sans ceo ĩ il ad ten, ne puit faire bon iſſue: car nouz n avons alf nul tiel 
fait feſant expꝛeſſem̃t en la vie Simon ꝑ noſtre ple, æc. Purh de traverß plus que nous avons 

[B ] tend ne ſef ſuffri. Et auxi ou il [B] dit, fans & que les dits James & John Linford enfeoffer᷑ le [B 
dit William in vita Simonis ceſt travers eſt non certein: car per ceſt pt le fefance purt᷑ eſtre fait 
devant que Simon fuit ne; purque le pł ſera, ſans ceo que James & John enfeoffer̃ le dit Williã 
ante obitum Simonis, &c. Purf ceſt ple eſt non certein: & Sir, me ſemble que il ſera barre 
pur aut᷑ cauſe: car nous avons entitle nous a? terf p divers feoſlements, ceſtaſcavoir per kette. 
ment fait per James q John a William, e de William a Alice per un leas, ct. a volonte, cc. & le 
pleintit᷑ ad conveye a luy title ꝑ un Simon qui eſt eſtrãger, 4 traverß ie feoffement fait p James 
& John at dit William; le quel neſt mi ple: mes q il avoit conveye a luy title ꝑ les dits James 
E John, avong ſera bon traberß pur luy ut ſupra. Car ſi pł en Aſſiſe fait a luy un title per un 
keoffement fait per A. a un D. & del D. al! pt, cc. eſt nul maner ple pur k defendit, adire ij 
un auter eſtranger luy enfeffa, ſans eco que A. enfeoffa D. mes ſi deiendant veut conveier a 1 


title per A. adonques eſt bon ple, adire, ſans ceo que A. enteoſta D. au auterm̃t nemp, ct. 
nient plus icy cc. C Wangford. Sir, me ſemble_Þ contrary: car qt a (6 pꝛem̃er entent ſo⸗ 
vent foiʒ hoe traverſe plus moinder q eff tend a luy; cc. Coe en biief de Detinue det oblig 
fi le garniſee vient eins, c allege que kobligation fuit livze at defend ſur tielz conditions, & 
allege de eſtre ar agard Hun A. le quel agard iſſint, cc. les qur il dit que il ad perfoꝛme, 4 
pie livery: le plaintit᷑ puit dire que ł obligation fuit lime ſur meſmes Jes conditions, & que le 
dit A. agard iſſint come il ad dit, & ouſter divers auters choles, ſans ceo q̃ ilagard? tantum cõe 
le garniſee ad allege. Et auri en bf de Waſt dun leas fait at defendant. Þ kme de la vie per le 
per le pr, & le def. pled 9 le dit pet le pł granta le revercion a un eſtranger Þ fait, per vertu 
de quel il attourna: et demande Jugement, ec. Eft bon ple pur le pleintik, adire q le def. 
n attourna pas en la vie ſon pet̃᷑; uncoꝛe icy eſt plus traverſe-q eſt tend, cc. & eſt aſſes bon: 
iſſint icy, #c; Et ał auter entent, ou ib ſemble q Lou nous avons traverſe keflement fait per 
James & John at dit Wilham, & avons conveye a nous nul p title James & John, que ceo neſt 
bon; Sir, me ſemble que ceo neſt aſſes bon: car nous ſumus a diſtruir fon conventance de 
ſon title pet noſtre travers. Et en Aſſiſe ſi le defendant volt: pleder que ſon pet fuit ſeiſi, & 
moꝛuſt ſeit, & doñ un coloꝛ le pleintit; en ce cas le pł doit traverß le mourrãt ſeiſi, + ne tra⸗ 
SBlera le poſſeſſion le pet᷑ ꝑ cauſe der mourrant ſeiſi, le quel eft la tote de ſon bart᷑: mes fir 
Defendant voil? pleder q̃ ſon pet᷑ uit ſeiſi, © moꝛuſt ꝑ pꝛoteſtatiõ ſeiſi; en cẽ cas le py big puit 
dit᷑ q un eſtrãger fuit ſeiſi, æ luy enfeoffa, ſans c q le dit per le def. aver unques riens en la terf; 
en ceſt cas eſt aſſes bon ple de traverß le poſſ. le pere le quel eff le conveyance de ſon title. 
Iſſint en noſtre cas, il nad conveye a luy aſcũ eſtat ꝑ aſcũ deſcent mes p keſſem̃t, le ql eſt ⁊ 
title, le ql title no? avõs trasþ 3 ? ſuffiſt. Puri 4c. ¶ Danby. Quit a? pꝛem̃ matt, ſi 1 
trova 
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trove tome vous pk aves tend, 8. I James & John enfeotfeT le dit W. devant que Siniori fuit 
ne; en ceſt cas kiſſue eff trove obe le det. 4 enconter le pk, æc. C Priſot a meſme Fentent; Car 
ſeroit inconvenient que le pł tiendt᷑ un iſſue qui puit eſtre trove pur melme le pleintif, æ un⸗ 
core ſera il barre: car gil uit trove que meſine le feoffement kuit fait long{ temps devant 
que Simon futt ne ou engendꝛes, ceſt tfſue eſt trove ove le pr ; uncoꝛe il ſera barre: car iſſint 
puit eſtre per ceſt ifſue que le feoffement fuit fait a William eſfant deins age, & devant que 
Simon fuit ne, æ ap2es naiſtf que Alice qui fuit tenant a volonte euſt enfeoffe le dit Simon; Ie 
quel fuit diſheritance a William: & coment le dit Simon apꝛes monuſt ſeiũi, cc. le dit William 
eſtant uncoꝛe deins age; en ceſf cas kentt᷑ William kult bon & congeable ſur le heir nonohſtant 
ceſt matt᷑: et auxi puit eſtre trove Sauter part, que Simon ſuit ſeiſi, © mozuſt ſeiſi devant le 
feoffement fait a W. en quel cas ceſt deſcent de Simon fuit bon title a fon fits, 8. al plaintif; 
x iſſint k iſſue eft, que eſt tend, verament ſemble que eſt noncertein. Et le matter fuit teñ mis 
— ec. put ambideux cauſes que Littleton ad + Des kauter point ne fuit argue p les 


— 


T JRxcipe qd' reddat de rent fait auterfois. 8. Termin Paſchæ, ultim̃ Ro. 439. ſue envs un 35 
T auter. Et le bt dung que le tenant n avoit entre ſinon p un A. qui diſſeiſiſt le pet᷑ le dot, + redd⸗: 
ec. Ale teniit diloit, i le dot Kit ſeiſi de m̃ le rent en ſon demelñ come de fir, en ql cas il Eſop' 53. 
auroit biet de ſon poſſeſſion demeſne, 4c. et dd Jugement de ceo bf, ec. a q̃ le dot diſoit que. 
il ne fuit pas ſeili, &. pꝛeſt cc. ah le tenãt diſoit, q̃ a t᷑ il ne þa receu : car il diſoit qauffois 
un Thomas H. eſtrange ꝑſoñ ſuit bt de Treſpas devant le Roy en ſon Bank ens cẽy oꝛ dt de 
ſon clos ove force & armes debruſe, & de ſes biens emports, a q le defendant diſoit ( celuy q 
eſt oz dd) coment un ſon per fuit ſeiſi de cettein rent charge iſſant hoꝛs de meſme la clos, & 
coment meſh ceſtuy per, & touts ſes anceſtoꝛs dont memozy ne court fur ſeiſis de m̃ le rent, 
ifſint allege plertpcton en meſine le rent; & coment lon per mozuſt ſeiſi, æ coment apes ſa 
mot meime ceſt donques det. 02 dot fuit ſeiſie de m̃ le rent, & pur tant de rent arret᷑ il entre 
en le clos, & diſtt᷑ p meſmes les biens pur ie rent, dd Jugem̃t; 4 all ouſft comet les parties 
pledf ouſtrement devant le Roy, ec. & fuf a iſſue, le q̃l ple pend uncot᷑; purque celuy oꝛ tenãt 
do Jug, ft le dot þa receu adit᷑ que il ne fuit ſeiũ, cc. et ſur ceſt ple le dit demurre en Jugem̃t, 
ſi ceſt ple fuit bo eſtappel ou nemy: et fuit continue a oꝛ. Oꝛ Hengſton pur le dt. Sir, me 
ſemble que ceo n eſt my eſtoppel: car il ad monſtre coment le pł pend unt: & auxi nul iſſue 
kutt pats ſur le fefſin ; purq flint q ne puit Te apes ajuge nul eſtoppel, mes q fuit choſe iq avait 
enconter le dot: this t n's mes un ſuppolel. Coe ii jeo pozt bt ens un aut ẽ un Coũty, | 
jeo futs note, jeo entẽd q jeo ne ſat eſtoppe de pozt ms bt en aut Count (BJ de m̃ la choſe [B] 
a mon election; car 7 n eſt mes un ſuppoſel : iſlint of M. ayfejeo eatend q nul pledf eſtoppel 
envs auf, mes q il veut fatf a luy aſc conveiance de luy de m la choſe, le dl il plede eſtoppel, 
et. iffint le def. n ad my fait a lay nul coveiance deł rent, ne vel tre, cc. Pur cc. ¶ Laken. 
Me ſemble le contrary. Et quant a t qͥ il dit covient a no? de faire un conveyance at ret; Sir, 
jeo entend en cheſcun cas ou alc' Hoe plede alcun ple al bfe, q il ne tt᷑a a luy nul title ak biet, 
ne nut cõveiãce; ce en cas ał jointenacy ou nõtenure ou q le : 6 ad entre en, la fre penð le 
brief, coment per q nient plus de fait᷑ a nous title en q pt en abat de baief, nient plus ſera en 
effopper pꝛovant m̃ le pr, æc. Et kauter matter, ou il dit que le recod q pend uncoꝛe mes 
un fuppoſet ; Sir, ceo eſt matter en kait: car les parties ont apparus, & ont plede & ſont a 
ffie: & tout la matter cõpꝛis deins le recoꝛd ſet᷑ eſtoppel pur les parties a toujours. Puri cc. 
C Danby. Me femble q Teſt nul eſtoppel car jeo voilk bien ij ſi le ſeilin allege det ret ple ddt 
en le pt ve Treſpas fuit material, q adonq; ceo ſera un eſtoppel : mes c neſt material: car fuit 
bon juſtification pur le rent nonobſfant que il ne euſt allege nul ſeiſin en ſon perſofi der rent; 
come adire'q ſõ pe ſuit ſeiſi deł rent æ mozuſt, & pur tant de rent apꝛes ſon mort de juffifier 5 + 
t euſt eſte bon ple: purque le ſeiſin n ẽ material, ifſint ſemble nul eſtopp. ¶ Priſot. AT que eit 
dit, que le ſeiſin & fuit allege en le dit n's material; uncoꝛe quand il allege t, il ſet᷑ ajuge fon 
folie i voudaa ifſint faire,  aceſt entent il þa eſtoppe encont᷑ cẽy que avoit pouvoir de luy effop- 
per; mes jeo entend q nil ſet receu de pleder eſfoppel en vs Tau, mes ceſty que plede putt 
eſtre eſtoppe ꝑ meſme le pk, ac. ceo covient effre ou ambideux ſont parties a? recod, ou au- 
km̃t nemy. Car ſi jeo poꝛt᷑ bꝛieł p le nom de Robert Priſot, ou mo nom eſt John, ens W. 
Hegſton, & il plede ove moy, & admet le baief bon, apꝛes jeo pꝛend baief ends luy per le nom 
Robert, & il veut dire que jeo ay a nom John, jeo eſtoppet᷑ luy p łuſer deł aut bꝛiet: auxi ſi il 
apꝛes voi? pozt bfeev6s moy p le nom de Robert, il eſtoppe moy adire que mo nom 8; John, pur 
cer que il ceo avoft avmts adevant. Deg en colt cas ſi alcuneſtrang; vouloit pꝛendt᷑ hꝛiet ens 
moy, Enonter moy Robert, jeu ne kay eſtoppe ens n de ſon bet: 
car l jeo voille pꝛendt᷑ baef ens luy tiomant moy Robert, il bñ gutra pled en abatement de | 
mon br; car le miſuſer dun auter batef ve moy ne eſloppec luy. Jſlint a ceſt entent le tenant 
mie eff eſtranger at recow, que eft-ple$ en Bank le Roy ns (eta trectb deſtapꝑ le dt en t br̃e: 
car meſme ceſt t᷑ ne unq ſera eſtoppe per ceſt record. Mes baſfar dy all c'cevtifie entõter moy 
per un party! cheſcun eſtranger ie noy ellopper per ceſt certiũcation. on ſi ſoit trie enconter 
moy aurt, er. mes jeo fuſs certifie mulier nonobltat un-eftranger'ne fet-eſtopp: de pleder que 
jeo ſits baſtard; car jeo ne puttai'fe njuller en le Spiritual * t baſtard en noſtt Ley: mes ne 
| 2 


e converſo. 


(B] 


” Gar 


2 


51 | De Termino Michaelis 

e converſo. Mes en ceſt cas de baſtardy, c en cheſcũ cas ou jeo ſuis bart de tre, coe ſoit trove q̃ 
EftoyPel jeo ne ſus ꝓchein heir a ms anceſtt᷑ en ceft cas, & tiels caſes ou altun claime m la fre p moy, 
ce eſtopp paſſe ove la fre : et en m le maner ſt jeo ret c alien. Car fi jeo voud aut᷑lois port bre 
ends un q eft tenãt der terf, fl eſtoppet moy de demanver ceſt tre come heir a m6 dit anc, oucoe 
multer, cc. nonobſtãt q il ne fuit pty at pꝛemier bre: mes il eſt de eſtopper moy de ceſt kre, mes 
de auf fre ou de aut choſe jeo ne þai eſtoppe pluy, Sir, en le cas at bart ceſtuy q pled eſtoppel, 
n'eſt my pty come jeo ap dit, æ aurt il n'adconveye aſcun title deł Tre, ne det rent oꝛ en demãd 
a luy: pur il ne doit av avatage daſcũ eſtoppeł. Et auxi le recoꝛd q il ad plede en eſtoppel eſt 
ſur bꝛiet de Treſpas : iſſint nul maner franktent ne puit Te reco be ꝑ ceſt recoꝛd. ¶ Danby. AC 
ij vo? vifs q̃ ceſtuy q̃ eſt eſtrãger a une reco2d ne pleder p vope deſtoppel; me ſfble le cotrary 
a ceſt entẽt: car le Court ne ſuſfre nul hom adire, « cont᷑dire p q̃ le court ne ſuffre 7 ſi ſoit al⸗ 
ſerte, ec. ſoit eſtrãger ou p pꝛiby, æc. Et auxint en vre cas de mulier, ec. fi jeo ſuis Ctifie de mu- 
I lier pYEveſg, © aps jeo pꝛend aut act ens aut᷑ eſtrãger, k eſtrãge r ne ßa receu ve pled geñal 
1 baſtardy en vs moy : car ſt jeofus un fois ctifie mulier ꝑł Eveſq;, & aps jeo pꝛẽd aut acc ens 
aut eſtrãger, car jeo fus un foiz ctifie mulier ꝑ Eveſq;, meʒ il poit pled ſpal baſtardy nõobſtant, 
coe adit᷑ q jeo fuis ne & eged devat eſpouſelz, xc. & comet aps mo pe eſpouſa ma mere, ec. 
CPriſot. Adõq; en vte cas demeſn._7 pve bieq teſtrager ne ſer eſtoppe de pleder le baſtardy p le 
foꝛm̃ coe vo? difs. Et a Tq vo? dit᷑s q hoe ne þa receu c contfdire ple Court; et Sir, aut᷑m̃t 
ßoit grad incõveniẽce; car fi vo? ſoyes obliges ꝑ fait endente a moy p le nom de John Danby 
pur t᷑ q jeo ſuis pty ał endenture, me coviet de pꝛendt᷑ m6 acc ends voꝰ p tiel nom, 4 ſt vous 
voules apperer, vo? ne pouves pleder miſnomer, pur t᷑ q voꝰ eſtes obliges p vt᷑e fait: purq ceo 
ſera reaſon i vo? ſera eſfoppe eſtre miſnom̃ enconter un eftrage perſon. Quaſi diceret non, &c. 
Vide plus inde. Hilf præd' fo. | 


36 Ohn Stanley Eſquier, & Elizabeth ſa feme, qui fuit fee John Vanpage ſuit᷑ bt᷑e de Dower ens 
power 9g. John Vanpage le fits, & le dd fuit de C meſes M acres de ff en Periſhirer, Wike, Coberton, 
F.4-B- F auts villez, #c. ¶ Nedham. Sir, no? diſons q xl acres de? tre en dd ſont en la dit Utlle ve 
|. Comberton, bez Gur no? ne fum? tenats come ve fraktenernt jour de bre purchaſe, #c. unques 

”  NGcenure Pllfg. eins un A. D. De ceo dom? Jug de bꝛiet, cc. & quit a cert vj meſes en la Gilf de Par- 
8B. hire no? diſõʒ q m̃ ceſt E. detiẽt a no? cert evivences concernãts mz les meſes 3 & diſõs q no? 

fum? tout tẽps pt de rẽdt᷑ a luy ſõ Dower ne m3 les meſes ẽ cas q ilz voilł deliver a nous les 

Deux ples DitS ebidẽtes (c db6s Jug: ) & qfit a Ctein aut tert eſt [B] un auf Utlk, fl dif q un A. fuit en [B 
36. B. Coiſi en (on demeſne coe de fe, & iſſint enfeoffa le dit John Vanpage le baron, # m̃ ceſt oꝛ J. V. 
tenãt en fie, & le dit J. le pe moꝛuſt, purq ceſtuy oꝛ tenãt kveſqf, æ ſoy tiẽt eins p le ſurviv 
(e dbõs Jug: ) & quãt a tout la tert᷑ en la dit Uil? de Wike no? ddos le view, xc. © Littleton. 
Sir, v0? votes bie comet il pled en bart at part, æ db le view dau pt en aut Alk, le ql il ne 
puit ab, cc. C Priſot. Reſpondes ſans le view. C Nedham. Adonq; no? diſons a ceo; pur le 
hard ne fuit ungs fuit ſeiſi-q dower eł puit. Pꝛeſt cc. J Littleton. Sir, quit ał ple ve notenut 
l dit ij xl acres de terre dont #c. ſont en Comberton; & pled en nontenure : Sir, me ſemble 
q ũ doit pled generalm̃t; adire quãt a rl acres der fre en db nontenure, e ne de expꝛeſſer en ql 
Aix, ec. car poſito i ſont en mM le Uilk fozfq un acre de terre, uncoꝛe noſtre bre eſt afſes bon 
fi ſont cent acres de tert᷑: dong covient a no? de trabſer le quãtitte de terre, 4 c ne ts 
my: car il puit pled generalm̃t coe jeo ay dit, & doner FO ak Jur, en ql Uilk la fre eſt de 
q il ad pled nõtenure. C Moile. Si ſoient pluſo2s tefitz en m la ad come il pled, vo? poies 
demurt᷑ ſur luy, pur t q il ne rñd a vo? det remnãt: + þ, un iſſue bie purra fe pzis enceſt cas 
cove me ſemble, æ fi ſoit mais un act ou moinð acres, donq; kiſſue ve notenure ſera moins de 
ce un acre, æ del remenit-q il all vo? n eſtes my a nul pert, c. et puis ¶ Littleton a t᷑ maint᷑ 
ſon bre: c a? auter ple de jointenãcp ꝑ leþvivozþ, no? dilõs ̃ m̃ ceſtuy oꝛ def. ret a noſtf bars 
1 en ſa vie tout ſon dꝛoit en meſmes les tenemets de tiel eſtat qvower lup poit. Pzeſt xc. Et fuit 
E > tenu bon ple. Et quant at detenir der evidece, f ſembk 9 ceo va ak action de tout ł dower. 
3 Od fuit negatum. Purq quant a ceo il dit que eł ne detient pas, cc. Pꝛeſt: Et alij e contra, 
Mes nota, que le tenant fuit chaſe de monſtrer en certein quel maner evidence que le deman⸗ 
nant luydetient. Putq̃ il declat᷑ un chartre ſpectal. Ro. 549. Videibidem bon um Placitum, 
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37 Tum bt ve Dette envers deux ꝑ ſeveralr Præcipes. Et ambib def. fuf nom de D. en le 
bene. A Count de Leic, & ambib fut utlages, aps un fuit pꝛis p Capias ut, & il diſait que fut 
e nul tiel Gilt ne Hamel ne lieu conu hozs de Gif & Hamel deins m ie County appelł D. Et 
un 


if p un auf Capias u Me it ples m̃ lept,s. nul tiel Vilr: & ad un Scire fac ents le pt : C0 
de bf fuit pu, & le ꝑł fait def. Purũ̃ Laken viẽt & reherle la matt, æ pꝛie ꝗᷓ aut ſoft pilniis hoꝛs 
Efieanger de Court, & f Futt ſoit texte: car us aves de recow ꝗ eft nul tiet Util veins m le Count, 
5. CL Priſot. Le pt fait det. c x Roy oꝛ ad cauſe de main utlas, cat le verdit parent le pr e ra 


+ 


A. 


[B BJ nul tiel ville, æ aurt pur Cc q̃ k Attourney le Roy N telmoigne 
one * ditnis, e q Tutlagat ſoit rebſe; 4 4 il alla ſans jour, ec. 
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del. a (1 vit le Roy ne fuit ptie, ne conclut le Roy; mes pa aurerfoist trie: c x nongbl 0 ie 

pk oꝛ euſt veſt, uncoze cet o2 det. n aura avantage dice? ꝑ taut dit. C Wan N Poſito que 

bre de Treſpas ſoit pot envᷣs deux nomãt eux de Dale, ę un vient eins & pled nul tiel ville; & 

ſoit trove p lux, tout le bt᷑ abat, æ qfid Vaut aps viẽt eins, il aura auãtage dicek. I Priſot. Le 

pt puit ad Atteint en ie tas þ ce dit, & file ſecond def. poit quite p ce peter ᷣdit + le Jut 

fuit atteint, donhs ß; oit tnconveniet de abat le ute ends Taut qid oꝛ le bt eſt affirme ꝑ t Attaint 

envs le deffenvat qui pumes apꝑuſt. C Moile (Eble le contrary. Car ſi Præcipe qd reddat ſoit 

port enðᷣs deux, c un pled baſtardy en dot c laut pled un rer, tc. © le baſtardy certifie, oz kau 

q pled le re? aura avatage det baſtardy. Et Sir, nonobſtat q le pk 02 far def. e q̃ le Rop eff de- 

veñ partie ſo? p trier le matk, Sir, 7 elt la Court le Roy, & no? en la nom le Roy avons doñ 

un Jugetfit, æ iT ßoit auffois trie, æ ſoit trove q ſoit tiel vill, donqs no? denons voice le con- 

trary Jug; le ql eſt imptinent mes q̃ fuit p Atteint. C Priſot. En vte cas de Præci * qd redd 

Ele baſtard Ctifie, æ q kaut᷑ ad pled le ret dit, Sir, en ceſt cas il n aura auãtage det baſtardy: 

car il affirme le bfe bo p le oe ele vt fe mulier. C Laken. Bfe de Treſpas po ents 

deur qui abfveur ſont noms de nul tiel ville, &c. et aut pled le ret le pt, e le pai 

ple eſt trove, auter i le releas s ets auter vᷣdit. C Moile. En vt cas il aura ava- 

tage nõobſtãt q̃ il avoit pled le reł: car p le vᷣdit trove p le Juge tout le baief eſt abat᷑: & poſito 

qle treſp ſoit ſupß a m̃ la ville de D. & Taut᷑ pled re? p02 un Veñ facifſet d Viſo de D. ten 

veritie eſt trovey auter Enq̃t q eſt nul tiel vill deins le County: pur ẽ q ne puit eſter enſem- 

blemit, & eſt oppoſitum in objecto. ¶ Laken. Poſito q deux nomes dun ville ſoient utlages de 

felony, un cõe pꝛincipal & kaut coe acceſſozie, & kacceſſoꝛie port bꝛiet᷑ d Error, þ Th eſt nul tiel 

vilk deins m̃ le Coſity, & ſoft trove: þa le pꝛincipal aide p cẽ ©dit? Quaſi diceret, non. CE Moile. 

En voſtt᷑ cas ne giſt nul bf d'Error: car le Statut done 9 utlagary p erception de partie ſet᷑ a 

nulle: iſſint le det. ſi ſoit pꝛis, 4c. bien purra pled ceſt matter ſans alcũ bf d Error, #c. © Com- 

berford un des Prothonotaries. Si voꝰ voules 02 grater un auter Venire facias t᷑e 

trie, æ fi ſoit oz trie q eſt tiel ville: en cẽ cas Tutlagar q fuit auterfois reverſe ens taut, 5a oz 

afuge bon ends luy; le Jl oit grand miſchief. C Priſot. Ceo n'e my iſſint: car il avoit un 

lojal Jugem̃t un foisde aller ſans jour æ quite dutlagary: puri il ne ungsþagreve ꝑ cẽ novel 

Bolt, ec. Et puis a auter jour vient eins Notingham tAttozney le Roy diſoit a les Juges q 

il fuit crediblemet intoꝛm̃ q fuit nul tiel ville ne Ag Ec. deins le dit Coiitie coe le partie 

avoit alk, & com̃ fuit autfoiz trie, #c. Et ß © p advis des Juges, pr Cq fuit un 3 trie [B q uit (B] 
e meſines, fuit agard ĩ m cẽ oꝛ 
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Alen Wit * bark, £ mitra corfit 02 tarde le Conte be Welkmedland avoit conn Tteins ma: 28 
„Bozz & tres p un fine devat Sir Tho. Fulthorp in Pais e le doit be tteins perſofis, gc. c * 
1 t engraſſes: car autfois m le Conte doit grite ms les tefits p un auter fine x. 

mo ur gurt. a aus pſons, etc. ¶ Priſot. 


noꝰ q̃ nonobſtãt q le dit Cant avoit 
Far cen cde e #c. teſt fine pᷣa engroſſe: car fi 


it ifſint come vo? diks, la {Ky piiſe abate 
Sir, tiel cas fuit fait p le. de Sale, & fuit möſtt᷑ q les 

tent 3 la fine fuit engrofſe, mes ſi.no? fumus apais d le partie conulo? fuit 

me 9 mmee recevoir la fine, ac. CLaken. Sir, nous avons monſtre u 

c üuri un licence annere, pur ceo ꝗᷓ les tenements ſont tenus def Roy, pur d q ils oꝛ 

E mottr ta Ucence vo®ne boch enorgſler le fine. C Friſot vota le ancie fine, & la licece, 

Thik., 0107. dites voire, nos ne viſons eng roll. le fine ſans un licence: car p ceſt ancien licence 

non fre 2 Jaabe Gles tenements ſont tenus de? Roy: car en la licẽce eſt reherſe qur tenem̃tg 

t grantes p la fine, a s Gur pſofis, æ àuxi ſur condition: — fine agranf — 

e abivers perſofis & a lour heirs; mes tiels terres qui ſont tenus dex Roy: & no? ne 

anter la fine p nuls auters conditions mes tiels conditions i ſont compxs veins ia 

| Fence, 125 ¶ Danby conceſſit. Et nonohſtant q no? eiomus un licence, uncot᷑ no? ne poimus 

Mocever a engroſſement devãt q an along un ber da ver Chancerie, quel on appelle Quod 
euer 8 ceſt biet en le Chancerie. 


N tuet de e Treſpas en la County de Everwike de priß de un cheval te. J Choke. Acton ne 
E. debes vo? ad: car no? difons. e eſt un anciẽ 
3 un Court devit le 
| 75. zr AIM! 
02. pk; Heitr . — le e 2 cc. — nt | 
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De Termmo Michaelis 


Diftres 82 1 matter; tc. ¶ Choke. Poſitoq feo vitt pur rent; Ele k vient e fat -reſto®, & eneh hoꝛs det 

B- fre la q eit tenu de moy ec. noobftatT jeo purk eur refeifir autibii : fic hic, Se. C Wangf En 
vie cas le diſtt eſt pur vt uſe dem̃, mes One ne le elaim̃ a fort eue mes come officer pur at⸗ 
tachment kalk, ec. C Priſot e Danby a Wangf Tout tf un tas: peieq refpondes, gt. Quod 


nota. 
40 * bole de Ceſſavit un Grande Cape guffois fut agard * i baron + la teme, xc. © aps 
5 1 de Grande Cape e le bar̃᷑ & la teme Tee de non tm, t * 2 
Animarum, &c. Et or d ceft ay 771 d tf Fatrom — eſfoine 4 


e ur enten de faite 
5 2 . . ton pꝛott, p tt 
p eme vifoit, | ek fait parata petenti re- 

* ne doit aß; car ffvit 


Fe Cope tale co ee ve nobel m1 
13 wa dend tt. 1 wg 
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E Due 5 Warwike auttotz pode V rærip Kd eddat ed he 9. Bal r Griffith 

Pac od” Nicholas; le ql Griffith autfots fiſt Ver. P q Grande Cape iſſiſt det moity retomaby a ceft (BJ 
reddat. four. t Eveſq; adonqs appuſt, c avoit Idem dies. Et 02 viet Littleton pur le dbt & reherſa le 
adit, | rent W a web [B]ſon dek. fuit recoꝛb. & 
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del. Kauf — oꝛ ne poimꝰ aufifit avjuger mes q tout le tenace eſt e Griffith ſeul, Pur x 
dot avoit Ju de recovet᷑ ſeiſi de tert᷑ ends Griffith ſeul, Et vide le def. end le dit Griffith ent 
Rot. 978. pech ends ES; Rotul. 704. iſto cydem — eee 
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le pk 1 coviet de doñer 1up un novel additis, celuy 6 q Fawn ira ſans jour, le ; pces ena vãt ſet env3 
le def; ove le novetadvitts.. Purq ac. Mee n Alta advitio, ſoit il eigne ou puiſue, mes 
q ſoit le ſitʒ q̃ aura addition det pere, ꝗᷓ en t cas il covient nt᷑ ancient erudic a doñet a luy ad- 
dition, ou auterm̃t le bf, abateta, at. Choke, Adouq; no? diſons q ceſt J. eſt fits, © n ad addi- 
con. Sur q fuit dit q ſon pet avoic nom T. efuit mot. Pur ¶ Chak. fuit chaſe de rñdt᷑, et. colour. 
¶ Choke no? diſons ̃ un T. pet᷑ le pt fuit ſerfi, ec. en fre, & eee m̃ c@ oꝛ det. e dis auters en 
fe; purq no? entrames, & le pr ſuppoſe q ſon pef moꝛuſt ſeifi ou il ne muſt pas ſeiſi, entra, þ 
q no? entrames, þ qt entry it ad eocen 8 ads. Et füit dit p Tour la Court, Fce colour ne vault, 
ceffaſſavoir ꝑ ¶ Priſot, , Danby & Malle: at. ũ ne fuit nul mãer colour. Purq C Choke fuit chac 
de doñ auter coulour. Putq̃ il diloit, q gle pt dit, en claimant 7 un fait de anẽ terme de vie 1 
ſon pere devant le ne &c. | 


; 2 


Ir Thomas Chaworth Chivaler t a ns x un auter hoe & ſa feme cuif un Scire hi envers * 215 

Tho. Billing & auters, dab executian vun fine der manoir de Bedſord. Et le re rehetſa un 32 b ha 
fine coht un Hawes granta le manois ꝑ mn fe fine a un ater en tale, g b dek. de iure re- Cone. 
mainvers oufff en tail, æ p ef. de ilſue q le manoit aner toit ar ite Hawes $a les heirs tuib: Pon. 
Ac jam ex inſinuatione Thomæ Chad worth Militis cofanguinei 8 hæred pred” Hawef accepimus 9. F. 
qd p̃d &c. g. touts en le rem mortui ſunt ſine haf de corporibus ſuis & — quid T. Billing & g fo as, 
auters manerium prædictum ingreſſi ſunt. Et 02 Wangf. Jugemet de bre: cat vo? notes bis cont 6. Er. 
il dlaim̃ ie man ce confine ht Hawes, e ftlnemfe qᷓ Hawes eſt mort. | Pur cc. CE Lirtleton. Sr, 
le bre eſt alles bon tar en bf d Ente ue o ſupp ot. i le t᷑ diſleiſt mo-per, le bt᷑e eſt tieiʒ Price 

A. qd redd R. nuper de B. de quo pred: A. &. diffeifilt H. patrẽ ipſius B. cujus bares&c. poſiqu 

'&c. Ant᷑ ẽ cã cas ne en le bt᷑e ne ent coũt le dit ne allege — moꝛt de $8 anc: iſſint eſt en bre de 

Cofinage: iſſint fey, c. ¶ Voile ſemble le contrary: car en voſtre cas de aiet᷑ d Entrie ꝶ de Co- 

ſmage Is dt fait a lup un diſcent en le dectarat̃.ꝑ le ql deſcẽt eſt ꝓve biã ij tant eff moꝛt, noob- 

ſtunt que ſoft auterm̃t ſpetialm̃t allege: mes en c cas eſt nul delcẽt auege mes ex inſinuatione 

IT. Chad worth cõſanguinei hæredis pxædꝰ. H. accepimus, & aps kapparãce il monſtra com̃t couſin ꝑ 

cr tuntʒ 94 fits-John, MER. fits m̃ 16 H. iſlint it ne allege nul deſcẽt, æc. Putqᷓ at. ¶ Priſot. Me 
cbie le cotrarte: tar Sirz en cẽ cas ſe vdt claim̃ cõt en la revert̃, es il port Forme en le reveri fl 

allegra tes eſplees en le done, + come toats en le rim ſont moꝛts ſans heir, æc. e qle mañ re- n. 
[B] vertere debet eid A. ut conuſ. & hæred pred 8. le donoꝛ, e ne unis allegerala moꝛt ie donc, 01 

ne ma autermãt. Car aid if claimcte t r. at dana A ne puit t᷑e dit ht mes @ le donoꝛ ſat 
moꝛt: nient piur en le tus ( Moile at ee wee iſſint nul deſcẽt puit ẽe mis ſans la mut. 


Puts g abe de Ashton & Daby, Prifbt a Wangf rpodes'fruffvo? ſoit. Et puis Wangf. allegen 
tot a tautes Terme leg a vio pr-avonqure fiſt nal coinage: & Sir, no? pꝛions que 
vonlesrecodieroll q a ant en loro. ¶ Comberfori um de les Proctionotartes Late 
enter le pier Sir, a corps! ce undo dies iat xt, Tfuit done a's ꝑtita; en cet / . 
;O89 n Ng uns de fand nüt ci Temes fl la ptp dect mier erecud; avonqs nous uuns 


ntrer/leroſindge (cõe ottet) en coſt do Etiſu ieder Peætena dirit qd eſt cõſangumeꝰ 

& hæres, &c. & inter com c ouſin ci — ds præd g gutt , de manerio prædict᷑ cum 

kenment g een tlel foꝛm̃ p̃a entt᷑ n le tent vent empler ou — veut pled. Jaurk 7 Kit 

term aſſes hon &t a auit᷑ four extept᷑ us pw wigtÞ d qͥ ie voi le H futt, oſtenſi qquuire manerium = 
prndia' Lind pertineñ ad (prafatos T. Allo Johf & E. confanguinces & tur. præd Haveli mverti- 
N debeab; d ait ad pat AHOHI,tn HS. len femes!] revert? non.debeata Hengſtũ at 
Ceſſarit & iu C conſiaiilt ſe be tt, ud prxfatos ¶ le bat᷑ i l tem] reverti debeat iſimt en teſt 
2 Danby. En Ceſſavit le H eff gefiab, e fait nuſ tenriõ de nul coſinage enle bc; cõe ett en 
1 1 to? dontons Be abifes, t.... 
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55 | De Termino Michaelis 
45 Awdwin Porter autfois po2t bfe de Treſpas enbs R. Archer, & les pties fut autffois a 
Chalk iſſue: et oꝛ x Enq̃ſt vient at bart. . C Heng. chalr un des Jnrozs, pur C q i fuit attaint 
ui. Fa 25 en bre de Forger de faux faits: car ſi ſoit un foig attaint d̃aſtũ faurith, il ne unqsſef juf en nul 
__ Court le Rop, cc. car il n eſt pſon credible ; come ſt fuit attaint en bf SAttaint. Et Sir, ad eſte 
ajuge en fmes q kou hoe fuit attaint en bfe de Conſpiracy, il fuit chalk pur ceſti cauſe, ela cauſe 
cult ajuge bon, & il fuit treit ho2s der panel: ifſint ſoft il icy, #c. C Priſot. En Attainr g & bf 
deConfpirac ad eſte ajuge cove v0? dites, et ces (ont anc ackiõs, mes bee de Forger de faux faits 
eſt done 92 tar ꝑ le Statut. Et pu le Juroꝛ uit jut nonobſtant, cc. et auxi il avoit le recoꝛd 

pꝛeſt. : 
N bfe de Treſpas fuit po en le Coũtie de Ebof de un cheval pris, c. C Wangf. com̃t 
ts LI un pleint fuit affirme en le County de Warwike & allege le cuſtome, ac. ens le pr, æ co- 
mt oꝛ def. uit un miniſtt der Court, et fuit commande a luy de attacher le pt p catalf, pq il 
um attacha ꝑ m̃ le cheval, & le pt fiſt reſco?, ec. et il ameſna ar Gilt en le Countie ou #c. pq 
il krechem̃t lup ſuit, eillongs paiſt le cheval, æ ameſna at Coũty, #c. Et vb Jug. ¶ Billing. Ceo 
n'eſt my ple: car fl adpouvoir de ſuir pur le cheval hozs der Jurisdicẽ le Coiity, 8. diiCotity ak 
auf Coũty, ac. J Wangf. St jeo diſtt᷑ pur dari feſant, ou autermẽt pur rent, & jeo chace le di 
ſfres en Rs un pound, & ils eſchapent al aut ſoyl fcungz ſoient, jeo purt᷑ freſhm̃t ſuivee le diſtt, 
t eur pꝛendt᷑ hoꝛs det aufs frank? loyalm̃t: fic hic, &c. Quod fait conceſſum, &c. per totam 
. Curiam, &c. puri le ple fuit tenu bon, ec. A : 

| EP bꝛiet de Treſpas pozt en le County de Norf. quare vi & armis clauſum fregit, &c. & ſub- 
reed. E, boſe ſu ibide creſe nup ſuccidit, Sc. Et le defendant auterfois quant ar debauf: de ſon 


3 - - Coſts3B- clogs, & de carier le ſoubbois pled non culp ec. et qũt at remenant, s. al ſier de ſubbois, il di- 


Jug 35. F. cit ij le pt tup comanda a Norwich en le Coũtie de Norf. ec. de {upſier, & luy dona Tteine ſum̃ 
pur ſon labeur, #c. Pꝛeſt. Et alij e contra. Et ceſt iſſue fuit trie a Norwich devat Priſot, & leg 
dam aſſeſſes pur m̃ ſier a xl 8. c pur les coſtages inde a iv nobles. Et oꝛ Littleton pʒia ſon Jug 
des dai. ¶ Priſot. Uo? ne ref plu] de dam̃ pur les coftages, ou aþz pur f aut᷑ treſpas q n eſt 
unc trie, fi vo? ayes Jug M. C Littleton. Dir, no? pions Jug 02, ec. Et habuit P advis des Au- 
ters Juſtic. Iſſint (ble q aps quand f aut᷑ eſt trie, le Juf enq̃rit᷑ de dam̃ pur taut triis, mes nẽy 
pur les coſtages, car T fuit enquif devat Jifſint vide,  ceux de fozeine Cofityneendritve dam̃ 
pur raut᷑ trũs ẽ le Coũty ou le bt eſt po, mes un auf Venire facifſera, cc. Mes vide, q̃ nul 

pl? coſtag þa trie ple ſecond Juf̃ | 8 i 5 

Nun Quare imple pł᷑ fuit nõſuite, ac. Et oꝛ viet Boef pur le def. © fuit peſt de fait᷑ un title 
48 dad bt ar Eveſq;, ec. C Littleton, En un Kept ſi le pk ſoit nõſuit᷑, le def. aura bf de Ret 

Ta. bendo (ans auomt᷑: p i iſſiut lẽbł icy, ec. ¶ Danby. Nient ſẽble, mes ij fuit das retoꝛm irrepł, 

Fre a. car nonobſtãt C Bj < le def. ad retourfi, le pf puit db ap e de Second deliverice, mes t Quare 

Er A. impedit le bf ar Eveſqʒ eit Penne ec. ¶ Littleton. Sir, ſi le def. ne viẽt pas ſur le diſtt᷑ re- 

veſch 10. F t en Quare impedit, le pt aura hte al Evelqz ſans gccun title faire, cc. ¶ Danby. Ceo eſt dõe 

ple Statute ꝑ exp polx pur le pk en vollt᷑ cas, cc. ¶ Priſot. M eſte fait ambideux voies: purh 

n eſt my erro? de faire vre title de bireſle, ſi voꝰ voules. Et ſic fec. Meg ſi le def. abs fait ſõ titie 
p voye de barre aps declat᷑ le pr, æ aps le pt eſt noſuite, t bark eſt alleʒ bs title. 

Ota p Littleton, qui le pe aura le gard & maxiage ve ſon fitz, & file c heir en cheſcũ cas, 

4 nonobſtant < la terf ſoit tenu der Roy, ou de quicungz auf, 4 nonobſtãt q le pe ne ſoit 

Gard s B. tẽnãt ꝑ ie Curteſie. Coe ſi jeo eſpouſe uñ fee q eſt enheritable, ac. jeo ay iſſue ꝑ luy, © aps eł 

e deu en la vie 5 pere, ou fon anceſtt᷑, illint q aps lour deceas dis res deſcendet a mõ fitꝭ ou 

bort. 70. B. fle 3 en ct tas jed aura le garb nonobſtant qͥ jeo ne uns aura la tert᷑: car jeo poutrat ab bf de 
Raviſnhim̃t de garde, quare primogenitũ ſiliũ & hæred rapuit & abduxit. Quære, ſi le pe ſoitutlage 

roc 70. on act pſonel. Dicit᷑ unt᷑ il ne perꝭ nul gar, car i ne pourt᷑ conſtreifi ſon fitz ẽe marie coe le 
Sfir puit, niẽt plu{ q le gardien en ſocage: mes file Sr ſoit utlage, le Roy aura le gard. 


© [_ES*ignio2 de Scales auterfois ut ne de Tris en Je County de Norf. ens pluſors det; & 
— #'T fl avoit Jug de ret. Et oꝛ vift un Henry Tedenham en la Court, & diſait ᷓ un pſon 
"+= def. ij uit tandemm̃ fuſt en la Sale, t pia pur le Roy 4 il puit an un Officer der Place de faire 


798.” 


ſup venir ar Court; fur & Wilt Watſan un des Criours fuit a luy aſſigũ, & alia oe le dit 
Henry, mes il ne revient a la Court feant la Court. Et 024 auter jour vint Billing ak barre, 
td. reherſa la matter, pda q̃ le Crinur ſoit exam, i l avait arreſt le dit ꝑſou au nẽy. ¶ Priſot. 
es avons examine ie Criour, e lam examination eſt title ve recozd.x il ſiſt Combertord de lire 
ie titling dexamination, le ql fuit tiel en eſtect come m̃ cẽ Criour alla ove le dit Henry, e m̃ ce 
Eſop.sB. Henry nunſtra a lu un W. Wiat un des clerks de William Yelyerton un des Jufliges de Bank 
le Roy, pile dit Cxiour auandit vient a le dit W. Wiat, ꝙ Niſbit ail covient-vefi en le Bank 
pur pler ove ies Juſtices ilianq;, c ſur teu meſi ceſt Wilt Wint un (on Daifft Yelverton, q̃ il 

purta aver Habeas Corpus hozs de Bank le Roy, pur ted ij fl (uit di hs ſuits tlldgz cbe attoxiey: 
e auri pur d ũtl ſuit r̊ clerk: et ſut ã le dit Maiſtt Telverton pia F dit W. Watſon Criour, qᷓ il 
voiltoit aller ove {uy en Bank le Roy t iſſint il ſiſt ove (a volont᷑, & ibm̃ ils feret᷑ un bt de Ha- 
beas corp direct af garð det Flete, & intõtinẽt le Criour N Bak ove F dit W. Wiat, che- 
vat 5 veñ la Court fuit trufſe, cc. p q̃ il dba de Aſhton @ Danby, ij des Juſtic de m̃ la Place adõ- 
 eftat hoꝛs de la Place en le Sale, q il fet ove luy? & ils t Fils ne voillẽt mei ove luy oz, 
pur 7 i le Court uit leve. Et ſur t᷑ il vba de eur duremẽt > il leſſa luy aler alarge ou „ 
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lls diß q̃ ne voik luy command de luy gard, ne de luy leſſ. aller alarge, mes ſoit il aviſe a 8 ꝑil: 
purq̃ il luy leſſa aller alarge, ac. C 2 Sir, de ſa conulãce demeſne no? pꝛiõs q le Criour Fine pur 

amene eins le coꝛps, e f il ſoit ch 5 Priſot. Dit a t q vo? voules as luy charge ove le * 1 

coꝛps, ceo ne peut eſtre: car neſt ſebł, ſi un bt᷑e de Cap ad fatisfac iſſiſt a un de pꝛẽdt᷑ le coꝛps: 

car en ceſt cas le Ait eſt charg ove lux, pur ĩ q̃ il eſt aþs ꝑ le bt᷑e a luy direc” de ſon nom ; æ auxi 

cheſcũ Aic̃ ad un pꝛiſon, et puit luy garder, cc. mes en ceſt cas le Criour n ad conuſice per le 

Court {1 pſon ll tet venir icy, ne Þ ql cauſe 3: mes Tuſage eſt de luy command ax ove la party 

q ſuit de faire venir tiel pſon, le ql tauter luy veut monſtrer, æ iſſint il n ad commandem̃t ple 

Court de arreſter, ne de attacher nul hoe en ceſt cas, mes de luy faire venir at Court de pier 

ove les Juges: Et Sir, quand il vient, le Court lup dbera ql nom il ad, et 8 il veut dite il 

eſt appelle p auter q le recom cieins, eff, nonobſtant i no? conuſõs le cotrary en ceſt cas il 

ira quite pur no?, mes qͥ il voit confeff. m le nom, © q eſt m̃ le ion: mes mii tiel matter peut 

ceſty q eſt pꝛis p le Ait pled: car 8 il ne ſoit m̃ le ꝑſon, il aura actis de Faux enpriſonm̃t ens 

le Aicont᷑. Et tout ceſt matter, dit p Priſot, fuit affirme ꝑ touts Jes auters ſuſtices. Mes Pri- 

ſot ſembk q le Criour fera fine, pur 74 il ne vient halſivemẽt at Court mes alla a auter lieu; 

iſſint q devãt (on venir la Court fuit leve, cc. e | e 
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De Termino Michaelis, anno Regni Regis Henne ſexti xxxiv. 


S N bfe de Detinue des chartz pozt ꝑ le bars c ſa feme, Le vefendit pꝛia Garniſhm̃t, ec. 
— Et 92 le garnichee dit p Littleton, ij les charters append a lun, © ney al pk : car fl dit 
Ga q un Henri Elyanore fuit five Ttein terre, et. en fte et. © grita m la t᷑t᷑ a un Jo.Elia- 
— nore ſon fits, & a Agnes (a tte, a ab a eur Ea les hes def dit John, ec. ꝑ tu de df æc. 


11. Br. ls furt en ſeiſis, £c. c puis aps le dit Henry le pet᷑ delibᷣa m eſmes les charters ar dit Jo. ẽ ſal- 
vat de 8 cheritãce; & puis Jo. deviaſeiſi ſis ht ve $ cows, cc. & la dit Agnes pveſqͥſt, & fuit ſſie de 
la fre coe de frãktenem̃t. ec. æ auxi Jappa la poll. dez charts, ec. & paſt a bars le dit oꝛ pleint᷑ 
pk alieneret la tre a un eſträger en fte, et. c delibrẽt les charters al dit oz 

allenat at viſherit m̃ cẽ ganil. q eſt colin c ht a? dit Jo. le fitz, cc. æ mfa 
Lentra en i terre, ac. iſlint les vitz chfes append a lup En al dit oꝛ pk, #c. 
tar fl af «ſa fee a t᷑me de vie 


eſtat en la terre encont᷑ le baro & la fee, c encoter tout le monde, cc. Purqut cc. Et Sir, auxi 

a ſon pꝛem̃et᷑ entent᷑ de jointenãcie; Sir, jeo voile biẽ q la fee auroit ſes charters durãt ſa vie 

8 itz furent delivꝛes auxi bñ al bars ce al fem: mes no? avons mt̃e comet les chres furent 

delibꝛes at bars tantum þ ſalvatio de ſon inheritãce, æ nẽy q̃ ils furẽt al bars & la fem jointm̃t, 

ec. C Laken. Si je enfeoffe ij hoes en fe, ou auterm̃t coe le cas eſt icy, ꝑ un fait, & le gart 

ak un, ec. & jeo delivee le fait ar un tantump ſalvation de ſõ inheritance: jeo entenð oꝛ q kaut 
jointenãt auxibien aura title dað le fait cõe ceſty a qu il fuit libt᷑: illint icy. Purh cc. C Priſot. 

En voſtre cas eſt voter, mes en ce cas ak bart eſtoit auter: car le feoffemet quit fait eſt plede 

ſait, iſſint ils ne furent enfeoffes p nul de charfs o2 en debat, cc. Car poſito & jeo Efeoffe 

ur jointmet, #c. æ apꝛes jeo relefle tout mon doit ak ambideux, & jeo delivee le fait a kun; 


[B] en ceft cas Yauter ne unqs demãdera ce releas, tc. Purq æc. CLaken emꝑł, #c. Mes Quar, [B] 


ſi deux moy diſſeiſent,  jeo releſſe a (B ambideux, & t delive a un, fi taut aura le releas per ł 
ſurvivoꝛ. Credo quod fic: car ceo fait ſon title bon, & nul auter. 


- * Mbfte de Tris Le def, plede p Choke comet fine ſe leva penter un J. pt, & un Thomas det. 
— ꝑ quel fine ł dit T. conuſt les tefits, cc. eſtt᷑ le dꝛoit le dit John, etc. en f&, p ᷣtu de quel il 
F. & 4. B. fuit ſeiſi, cc. q̃ eſtat no? avons en la terre, & le pt entra p colour dun leas þ tme de vie, fait a 
luy ꝑ le dit Thomas devant le fine, cc. Et no? entramus, ct. c film? le trũs. Et ddom? Jug. 
¶ Wangf. Ceo n'eſt my colour, car il nad nul mañ de poſſeſſ. en le dit Tho. ec. car poit eff6 q 
le pt en bfe de Ce veñt fuit Mi ar temps det fine levie, & le fine bon; iſſint ce colour eſt en no 
F. ¶ Choke. Sir, eſt divite ou un pled aſcun matt de recoꝛd, & ou matter de fait: car fi un 
pled un feoffem̃t en bart᷑ ſoit p fait ou ſans fait; en cf cas le ꝑty covient dalleger com̃t auffois 
un tiel pozta Præcipe qd' reddat; c. ens un aut de tielx tefits, ec. ifſint eſt de pled bun fine 
q eſt matt de recoꝛd, #c. Et puis Wangf. diloit, q il voit vemurrer en Ley, #c. Et aps J Coke. 
ien ne voile aveugler le Court. Purq̃ ii pled com̃t le dit Thom fuit ſeiſi, ec. devãt le fine 
levies en fix, cc. & iſſint ſeiſi puis aps fine ſe leva, tc. ut ſup: & dof le colour ut ſup. ¶ Priſot. 
Me ſemble le colour eſt aſſes bon adevãt, mes o2 eſt aſſes bon ſans doubt, cc. 


3 N bfe de Dette ſur oblis. C Choke. Jug de count: car il ad counte, qd' pſcriptum ſuum 
4 , obligat apud Dale, &c. & le obligation eſt, Cujus datum eſt apud manerium de D. Purque 
Coũtie 4 EC, ¶ Nedham. Sit, nonobſtãt qtobligar pot date apud manerium de D. 8&c. Uncot᷑ poit te i 
* le mafi de D. C extend en dis villes. Et ſi le declaraẽ ſet fait apud manerium de D. 8c. t᷑ eſt 

en nocertain de q̃l viſne, cc. kiſſue ſef pats, ſi le def. dedit le fait, cc. Puis Choke paſſa ouſter 

er&cipe de re, et pledq ou kobł fuit endoſſe, ec. il all les condiẽ płonmes, ec. Nota, q Priſot diſoit 

1 en cẽ ple, q un Præcipe qd' reddat de tert purt᷑ eſtre pꝛis, ſi la tert᷑ ſoit en vilf, cc. ou auter- 

2. Br. ment S'l ſoit en un lieu coñ ho2s de vil et hamlet, Mes vide ceſt matter en debat apres eodem 
ErMINO „8. 


I Ota, F en bt᷑ de Dower ſt le t᷑ vouch łht᷑, cc. le ql appt iſſint q ils (ot a coterple de? lieu, cc. 


4 
yon 1 Nou aurm̃t qͥ le vouche aþs q̃ il eſt ſom̃ fac det. le pt aura execut maint᷑ enðs le vouche, 
129. B. Sil ud tert deins le Countie, cc. 

Wer 5. 


Dette 57+ 
F 


oo : E' bf ve Det de xxx li. p trois pſos plaintifs. Ils coũterẽt p Hengſtõ f fobligatiõ de xxx li. 
Sfie de x li. pcer de lez dits xxx li. ty q; matt᷑ no  averk. y-no? vbos Jugerfit 


re. 49% de bre. ¶ Hengſts. Qui vis ar remanẽt der ſume? Car va en bart᷑ ꝙt at᷑ x i. Purq̃ entãt q vo? 

ne reſpõdes riẽ ar remañt, dd Jug. J Little. Sir, no? avõs pled en abat᷑m̃t de bf: & me ſEbk 
qr bfabatra, Car poſito ij jeo post bfe de Det de xx it, & tiens en Court de recoꝛd jes confefſe 
| | moy 


ec. C Littleton. Sir, no? viſong q un deg p13 nend le hte ꝑ cẽ fait ( cy eſt) conuſt ſoy e 


- 
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mop te ſatisfie de pt der vette, tout le baief abafa: iſſint icy, oꝛ il ad pozt baief de xxr li. © pen 


JE Pꝛioꝛ de Hartford ſuit un Scire fac ens le Parſon de Solihull en le County de War, ſur 
L un ancien recovᷣy: ct cẽ retoꝛnabł oꝛ at Quindena de Saint Michacl, c. et le bt᷑e fuit ſervy 
Y c Uiconf de War, ec. ¶ Littleton pur le Parſon. rehercea com̃t le reco2d fait mẽciõ, q un 


6 


Scire fac*. 


309.F. 


homas jadis J2i92 de H. pdeceſſo? 02PÞ2ioy dc. auffois 8. tepore Edwardi tertij ( manſtra ne- e 


matt' de 


ou en certein, cc. pont bt̃e d' Annuity ens un R. jadis Parſon pꝛedeceſſoꝛ m ceſt o: pſon, & co. 4.8. 


counta dun compoſition fait ꝑ un A. YAbbe de Saint Albons, & un J. adonq; Duo de Hartford 


pꝛedeceſſoꝛ le dit T. xc. et un B. jadis Parſon pꝛedeceſſoꝛ le dit A. cc. et monſtra coment fe dit 
R. jadis Parſon 4c. conuſt fac le dit T. jadis Pꝛioꝛ, & comẽt le tenour det recoꝛd fuit mis en 
le Chancery hos. bet receit p un Certiorari, et de illonq; en ceſt Place ꝑ un Mittimus, Sc. Et 
Sir, ceſt Scire fac eſt ſue hoꝛs deł teno? de recoꝛd, le q̃l ne poit ee mes q le recoꝛd m̃ fuit mis 
alnſi, #c. car ſi un Aſſiſe ſoit remue en le Chancery, le Certiorari eſt, qd. record & ꝓceſlũ Aſl. 
&c. Et nemp tenorem recordi, &c, Et jeo entẽð q̃ en nul cas tenor record ne þvira,mes q fou 


[B]afc pled nul tiel record, en c. cas ał jour q il ad il peut poꝛt᷑ tenorẽ recordi, LB] & eſt aſſes bs, 


mes nul pces iſſera hoꝛs de tiel Aggut᷑. C Priſot. Ce recoꝛd alla hoꝛs vet Recep, car ilz de Re- 


(BJ. 


cept ne purrot faire nul ꝓces ne crecur, eilzder Chancet ne uſent autziit de elcrit pur nul re- rec' 4. B 


cody, mes ppter tenorẽ recordi, &. iſſint il; font pur un fine, s, tamen (cript ſinis. Et puis il 
fuit agard de reſpondt̃. ¶ Littleton. Jug de bt᷑e: car le recoꝛd fait mencion del pꝛim̃ coinpoſt: 
cion penter Abbe de Saint Albans, & le P2io2 de Hartt rd Hun pt. Et je pꝛedeceſſoꝛ le Parſon 
dautF pt, & 1Abbe n'eſt my noms en le rec dannuity, #c. et auxi le compoſicton & le grant de 


- FA 


J 


meter p arbitremt, ct. ¶ Danby. Tiels annuities ont eſte veꝰ. ¶ Moilc. Uo? eſtes o2 pſon, 
cs.pzivies ak retoꝛd: purq̃ ſoit le recoꝛd bõ ou mal. vaꝰ eſtes lye juſqs ac q il ſoit revle ꝑerroꝛ. 
Uurq reſp, ¶ Littleton. Dongz no? diſõs q le dit oꝛ Duo eſt moine pfelle deſouʒ k obediẽce det 
Ahthe de S. Albons, & eſt uo; de H. le ql eſt datif © remuable al volonte le dit Abbe, Et dbom? 
Jug 8 il ßa reſpond, æc. ¶ Choke. Sir, ceo n'eſt my ple: car le def. oꝛ Parſon eſt pꝛivie ał rec 
fait. p ſon pdec, le ql affirme le dit jadis Pꝛioꝛ fe pſon able de ſuir ſole, & eſt auri pavie 3 come 
ſf 1th ret euſt eſte enconter mon anẽ, jeo ſerai lye p cet, æ touts q ſont. pꝛivies, c&c. C Priſot. 
Per voſtre realon vo? voules q un pſon chars ſon Eg p fon fait demeſne en ppetuity, & ceo ne 
polt fe ſans le Patron & VOwinary ; iſſint comet le dit pſon conuſt Taation, le dit jadis Pꝛioꝛ 
de e ne chargera ceſt oꝛ pſoi ſatis plus. ¶ Laken voya le recod, et le recoꝛd fuit com̃t le pſon 
ay ane ald der Patron c del Oꝛdinar y, et.comt un Som. in auxilium fuit agard ends cur, & fuit 
ſervy, & com̃t ils. feſoift detautʒ et il mt᷑a cẽ matt at Court. C Moile. Jeo entend ij un pſon 
ga charg ver fait ſon pdecelloz, ſi le Patron æ IDwinary fuf pꝛivies & ꝑties auribñ come fi 
mon pe tenãt en tail fuit, æ un ter ifſiſt ends luy des kres tailes, jeo þai lye ꝑ ceſt rec, iſſint 
dun pſon, #c. mes ſi un recoSy. ſoit en vs le Þdeceſſo2 le pſon 8 il fuit milnom en ceſt cas le 
recovy ends lup ne grevd lon ſucceſſoꝛʒ nec via verſa, car le recovy fuit void: iſſint en cc cas 
quand le recoh fuit fait ꝑ le pꝛedeceſſoꝛ le Pꝛioꝛ le ql fuit ſoub3 obedience, ceſt recovery eſt 


@nnuſty fuit fait p arbitrem̃t del jadis Eveſqz de Cheſt?: et jeo entend q nul anniuty poit cö⸗ | 


vord, et ceſt oꝛ Parſon ſera receu de pleder alarge. C Priſot. Sir, jeo voile bien en voſtre Fauxiger 


cas de fre taile, ſi le title det fre ſoit trove per Pais, iſſint que ſoit trove que il ne dona pas 
Their der k en tail eſt barre a toujours, & n'ad auter remedy fozſqz Attaint : mes fi le ret ens 
mon pere t en tail ſoit p def. ou ꝑ auter ſpecial matf, ou iſſue ne va at title de done, Their 
pott faurer cheſcũ tiel point, æc. Et Sir, en le cas al bart eſt meſm̃ le Ley vel ſucceſſozle pſon 
1onobftant q le pꝛedeceſſoꝛ avoit perdu, c le Patron c !Dwinary fuf ꝑties, pur cco q le Patrõ 
t O dinary fir vefaut. Jiſint nul way title de annuity ne fuit unqͥs trie ne determine, pur ? 
q ls ne join en aid. Et ſ mon t᷑ a t᷑me de vie (oit epled, c il pꝛie en aide de moy, c jeo ſuis 
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De Termino Michaelis 


ſom̃, © jeo face defaut, iſſint q̃ le dot recob, æ aps le t a tme de vie devy, ceſt recovet᷑ ne liera 
mop, mes jeo aurai bfe d Entre ad terminum qui præterijt nonobſtant ceſt recoSy, & jeo fauxe⸗ 
ratle recoby aſſeʒ bien, æc. iſſint Sir, la Ley eſt plus fort en le cas at bart᷑: car ite Patrons 
Owinat᷑ uſſent eſte pty, æ avoient joine at pfon en le pꝛem̃ ple, æ ab perd'#c. nõobſtãt nul veut 
Ald 72.B. denyer mes q le Parſon q eſt oꝛ eins ꝑ un auf pꝛeſentm̃t, aura ad det Patron «ver Dwinaf en 
cẽ Scire fac noobſtat i eid fuit ew en le pꝛim̃ bt᷑e d' Annuity: & avong ce atd eſt pur aſt entent᷑, 
ceſtaſcavoir pur Tetent q ils purrot joindꝛe en aid, æ pled de novel, & charge e diſcharge k ERA 
alour volote : car peut ee q̃ le pꝛim̃ Patron, cc. fuit eins p un faux title, « ceſty q̃ eſt oꝛ Pa⸗ 
tron ou ſon anceſtt ont detete le title deł anc Patron, cc. et nul Summonecas in auxilium eff d 
P tiel foꝛme, come adire, nous prions eide det A. fitz & heir, ou coſin & hf a un B. jadis Pa- 
tron, et. mes genñalm̃t. Purq̃ ſẽble q le pſon pled alarge nonobſtant le pꝛim̃ recovy, Ec. 


7 N Oſtre Seignior le Roy anterfois pozta bfe de Dette de xl li: ends un William Hoore ſir 
Derte. un obligation ove conditiõ, #c. le ql pled ove le Roy, & Tiſſie fuit trove pur le Roy a un 
F. & 4. B. rius in Pais, cc. & le jour de Niſi prius fuit en Court at Quindena de Sanct Michael, & le 
recon lult la, & dam̃z afleffe p les Juroꝛs, et. et pur © le Court voile & adviſe file Roy aura 
Dan's 15. Jug des damages ou nemp, ct. Et puis a aut jour meſm̃ le Terme Comberford mfa at” Court 
Relac 22. D108 plidetg & les rolles, ou nf̃e Seignior le Roy ad retoùe daniagt mes niẽobſtãt les Serjeits 
le Roy pꝛierẽt Jug det pꝛincipal def, cc. & avoiẽt cc. p q le Jug fuit entre, æc. Et Wangford 
Ketea4> ita ches de pdon de cden grace, & pꝛia que il ſet allowes, ¶ Littleton Serjeant le Roy. A ny 
K ad jour en Court de pled ce chte a oꝛ: car le vdit eſt paſſe, « Jug done, cc. ¶ Wangf. Sir, en 
Rolles . B c cas Det Roy il n ad auf remedy, mes 8 il fuit al ſuit dun aut corhon pon, il purroit &e aide 
P un Scire facias, ou ꝑ un Audita querla : mes nul tiel bfe poit il av ens le Roy. Purq̃ ac. 

il ßa aid en cẽ cas debãt Jug, ac. ¶ Cõberford. Sit, le Jug eff done © entre de retoꝛd, tc. pour 

yuoy ils diſoiẽt q ils ne purtoient anuller lour Jag, et. Mes kuit move at Court, & kau un 

aut kuit oblige en m̃ kobligaẽ ar Koy ẽ m̃ le ſume, © il n ad pled ; unẽ ſi kaut purt pled ce p- 

don, ambid þa aydes. ¶ Aſhton. En le cas le Roy fi deux ſõt obliges au Roy, un en kẽtier, & 

— kentier, & le Roy releſſe a un; unẽ le Roy aura łẽtier de raut᷑. ¶ Priſot & Danby 

tenen ie cõtrary clerem̃t, æc. Mes ils diet fi deux ſofet accoptant, & le Roy releſſe a un, teur 

en tEſchequer ne voillẽt allower 7 pur kaut, nies voillẽt ab accopt entier det aut. Et puts 
Wägford pled le cht᷑e put extoꝛter le Roy dexetuẽ ens celuy i fit cõdemñ: et mia q ils doi⸗ 

let t᷑ ret, «ce. ¶ Aſhes. Le chte poꝛt᷑ date devat-le Utas de Seint Michael, cc. comfit voules vous 


— MC. Y 


. — 


(B] Tpleder a oꝛ? mes paveture ſi voꝰ voules putchaß un aut ppon poꝛtant date apꝛes les B Oct (B] 


ßoit bo, ¶ Wangf. Ceo ne fuit bõ: car 02 g le Jus done eff un novel duty de recoꝛd, le fl com- 
mence a teſt Oct, mes Paut duty der obtigacfuit ante primum diem Julij ultimo ßteritũ, &c. de⸗ 
vat cf jour le Roy ad don a luy touts det᷑s, c. pourquoy no? pzibs q̃ vo? voules recow ce ple 
a 02, Et ſic fecerũt: et jour done a Termiñ Paſche, et. Vide fk de iſto eodẽ Placito Termifi 
Trinitat᷑ pxime ſequent fol. 50. 5 6 3 N N be; ot 


1 : off F M ' 18 * 

8 N Præcipe quod reddat le Ait᷑ retourfi, quod mandavit B. ballivo Libertatis Archiepiſcopi 
bac I, Eboraceh, qui habet pleni retormum, bee. qui ſicreſpondit, &. quod zun &e. © Laken 
iſiue 5; F put le tenat. Sir, noꝰ diſõs qla fre eft deins le Franchiſe det Conte e Richmond, & ne deins 


4 f. le dit Franchile,#c. ¶ Priſot. Ceo nt my ple: cat nul pait pꝛendt᷑ iſſue obe vo?:. car le Utconk 
ne poit, ne le demãdant niet plꝰ, ec. et eff enconter reafon ij p un iſſue pꝛis perenter le dema⸗ 
dat & le tenãt le Uiconf ßa amerct, ou autm̃t q il ßa charge de faire afen ant retoꝛne, pur 7 ij 
il eſt eſtrãger, car i teſt iſſue fuit trove pur le tenat (teſtaſtavoit q la fre eſt en auter Fran⸗ 
chile) adonqʒ un novel ſomm̃ iſſeroit al Ui, & nonobſtant il ne ſera conclude mes que il poit 
retoꝛne tome il fiſt ak tommencement: tar nonobſtant que il eff trove autmt perenter le de⸗ 
mandant & le tenãt, unco2e poit fe kauxm̃t trove; le ql ne conciit le Ut, xc. ¶ Moile. En be 
de Dower ſi le tenãt demande le view; e la feme dit qͥ noſtt᷑ baron mont ſeiſt, #c; le tenãt 
q il ne moꝛuſt pas ſeiſiʒ en ce cas ft ſoit trove pur le dot, le tenant ad perd la fre, ceſtaſcauoir 
fre enconter le view: et ſi ſoit trove pur le tenant; il aura le view. Sic hie come me ſemble, 
ſi cẽ iſſue ſoit trove pur te ddant, il reto ba la tre; et fi pur le tenãt, avonq; un novel Som il- 
ſera, ac. I Priſot. En voſtre cas de dower eſt nul ple pur le tenant enconter te demandat, 

q le baron ne mot ffi des fres en dd generaliſt; mes fl covient dire q̃ il ne moꝛuſt pas tiff 
de nul terf deins m̃ le vill. Quod fuit conceſſũ p totam Curiam, 8c.” Et en tẽ cas iſſue fa mis, 


Viem 9. B. nt contrariant: car negativa nit! implicat. Et Sir, coment la Ley ſoit tlünt en ble di 


Dower, ceo n ẽ my ſemible a ce cas: car kiſſue ij eſt foine pentex eur, va a nul auter perſun 
mes a eur melſmes, c. mes en ceft cas ar barre le Aicont᷑ i eſt ta tierce pfoni fia amerci, æ 
ꝑabẽture ſũs cauſe, #c. ¶ Dauers. Mul tiel iſſue ne ad eſte unis ven cieins, ne q le tenãt futt 


> + * 


àttache ou ſom̃, ec. pourquoy Laken fuft agardde refpondee, 


9 \ Ota p Littleton, i fi un enfit'deingage po un Formedon en deſcendre, & le tenãt pie! i 


„et. J Ale demädst ett deins age, g prie ü le pot vemurf, ceon's'demurf my, ne venutrterpur 


Paro de- lll pte meſq; ſoft pur un releas en fait, ou gart ſon anceftf ove affets,tc. car il pleð lereicas 
A cue bee las allets p beſtẽt, elt nul ple en Formedon: mes ll pled te gart᷑ que aſſets, vonijs le Po de- 
5B mütre quacunque via data: car gil ttabſe kaſſets, adonijs le garrity n'eſt my debt, Gy 
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&'il voilet travſer le releas, ou gat, a ne purt c fate deing age, cc. Purũ en ce cas le pok 
demurt. Et dicit, q̃ cẽy deins age łñd a un reẽ ew vs fon anc, æ le paroł ne demurt. Et ſt foit 


ou iti dbants, æ un ſoit deins age, t le releas ove gart ove aſſets ſoit plede ends eux; en ceſt 


cas il dit q le paroł demutt ens treſtouts. Et quidam dic, & Formed' en revert geft en le pol 

ſeſſ. Dum fuit infra ætatẽ, Cõpos mentis, Cui in vita, Caſu ꝓviſo, In caſu conſimili, toutz aufs 

bes de poſſeſſion le anẽ, ſont en le remedy del Stat de Gloc c. 2. mes Formed” deins an ne (ef 

ßvi en C cas, ne tou il eſt eins ꝑ deſcent, bt᷑s de poſſeſſ. anc deſtre deins age ne fuf bfs de Drt 

pur le JuF'final, cc. mes a dire q ceſty deins age ſoit nonſuit, Vauter de pleine age ſuira avant, 
obſt q le fitz ſoit en le gard le pe, & le pere lux diſſeiſiſt, il aura Aſſiſe, ou aut᷑mẽt Præcipe qd' * 
reddat ens le pe, & ceſt pur ꝓchein amp, p t᷑ q eſt en avantage der hf, #c. Et auxy fi bf ſoit de 

fre ij eit en gard der aut Snr ut dicitur, Quære hoc. Et br de Waſt ad eſte ſue ꝑ Pꝛochein 
amy en6s le pe tenant p Curteſie. | en 


& le parok ne target pur cẽy de plein age, 8 il voit ſuir, nonobſtant aſcũ gart, ac. Et il dit non⸗ Rel. 1 | 


Ichard Archer ſuit un bi de Treſpas ens Bawdin Port. Et o2Fenqueſt vient tc. & le def. 10 
gette un ptection, le ql fuit allowe,#c, Et at ſecond jour aps le pł mfa un repel, & pꝛia Treqpas. 
Reattacheft, gt. | avoit p adviſe det Court gc. Wyd(lad monſtra divþ preſivents en tiels £a- Pr n. 
ſes ajuges devant Sir Ric Newton, it. & ſur T il avoit un Reattaehem̃t engs le det. & un Ha. Protec 13 


beas corpora ens les Jut᷑ Craſti Animarũ th ce Terme: a ql jour les Juroꝛs apparuet᷑, æ kat f. f. 


tozney le det. uit eſſoine. Et fuit tenu ꝓ les Juſtices, q leſſoin giſt en ceſt cas come eff ſur un wencz2 5. 


Reſom ẽ ple de tr, æc. mes le pſence Tattoney tuit recozd p le Court. Purg le Jurte fuit vo, tc. 


Ohn Erich ſuit un Acc ſur ſon cas, quare cii ide Johẽs & omnes alii &c. C Billing. Ju de be: 11 

car le bf eff, quare cũ idẽ Johẽs a tempore quo &c. habuit liberũ ingreſſũ & egreſſũ a meſſy- Attionſat 
agio p̃dicto p aleã pdidi uſque cunctũ & e. ꝓ ſe tenentibus & ſervientibus ſais: Six, il nad fait © - 
m̃cion q il kuit demeurant en le meaſon ak teps deſtopp, cc. Et non allocatur & c. Sir, unẽ l 
Jug de be: car le bf fuppoſe q il fuit ſeiſi vet meaſon, ec. en ql cas il auroit Aſſiſe de nuſance, 
#c. de ſont kranktenem̃t, e nemy ceſt Br ſur ſon cas. ¶ Wangf. Sir, T va nul act᷑: Þq ar pr ple⸗ 
des, ec. ¶ Billing. Uncoze Jug de bf: car il ad ſuppoſe un treſpas fait a ſon frankf le ql eſt de 
nature de bt de Treſpas, & il n ad my dit en le bf, vi & armis, &c. © Moile. Le trũs eſt ſuppoſe 
eſtre kat en le alle, le fl eſt le ſoil un aut q le pł cc. Purq æc. ¶ Billing. Don nos diſons i 
ralee tt. ou ct. eſt un meas appel? Warehouſe le ql eff, & fuit at tẽps der trñs ſupp, le foil + 
franktenem̃t lez dits R. & S. deux de lez def. æ tom̃t le pr dd ae ꝑ licence & a volonte les def, 
Baller p m̃ rale, etc. ſans t cc. t trabß le point de bf, Quære le br, æc. e 


[B] UF bill ſur le cas fuft ſue envs John Ceveront un des Clerks der place, 8. te Clerk des CB] | 


- Jurees, & le bill rehercea coment auterfois-mefme ceſt pr Tujt'im bꝛief d Entre, ac; . 
s un auter, cc. & rehercea coment le ꝓces & le ple, © coment les parties furent a ffſue, gc. ener 
Et exitus inter Partes 8c. fait junctus. Deinde continuato inde ꝓceſſu inter ptes &c. Oct Sancti . 
Hillarii &c. tunc pxime ſequent, quo die pᷣdictus Johẽs aſſumpſit ſuũ ꝑ ſe pro certa pecuniæ fumiid: Record 3; 
&c. videliect &c. enxoſt le Jur ę le Niſi prius: & m̃ ceſty def. machinans, xc, fiſt nul entolt᷑ int 3 hs 
der br; illint nonobſtant q YEngf paſſvit lendemain, ec. pur ceſt-cauſe le Jug futt leſſe ac. 85. 
C Billing. Jug der bill: car You il ad declaf ſur un ref; il doit decfarer ſur cheſcũ ꝑt de rec 
en titten enemy adire pceſſu inde oontinuato, &c. ¶ Littleton. Sir, nous avons compl ane 
mes tantum (ſur un choſe en certein, 8. pur le enrollem̃t det Niſi pri? euſſions cõmẽce ove bilf 
ar intẽ der Niſi prius, fe bil? n uſt eſte bon. ¶ Moile. Si un pod atcion de Det ſur un reco⸗ 
Bie, cheſeun part de rerond ſera declare, #c. car il doit recover fir entier rec, cc. C Bil- 
ling. Sir, paraventure eſt auter-erro2 en les auters continuances des Juroꝛs; & i ſoft, 
fl ne doit aver Jugement pur nul cauſe ; en quel cas ceſt action ne giſoit; cc. & paraben⸗ 
ture il naura-unqs cauſe dacion, ac. ¶ Moile. En ceſt tas nonobſkant q furent dis auters 
tholes que furent-erro2 en le recodd 3 iſſint que il ne duiſf as Jugement pur auters cauſes; 
uncoꝛe (on accion de Deceit giſt bien envs le dekendant pur ceſt taule tancum, & il doit Urs | 
ceo, dc car ceo eſt la cauſe o2 de ſon grevance, at. Et aury fi un pled un utlagary en byef de 
Debre, tc. enbs utauttrs, & il pled moins q it Cap, ct. uncoꝛe 8 fl ſoit utlage fur ceſt pces: 
le ple eſt bon: & ſi ceſt utlegarie ꝑ ceſf foꝛme þoit certiſie; uncot eſt bien * foit revle 
ies endamage. 


de per pofſtbflt- 

tompet ru 
x | N eee 
ſot. En bt de Maintenance & Decies tantum, le bt eſt fonde ſur recoꝛd, cc. uncoꝛe en tielr caſes 
les bꝛiefs ne le declaration ne font my mencion der recoꝛd: mes e bill appert mal 
choſe; ceſtaſcavoir ou vous reherces le recoꝛd, & ie ple coment le {es: furent a 
ttet tome; Et de hoe ponit ſe ſu ꝑ Priam, & p̃dictꝰ Quetg ſimiliter is roſt᷑ eit olfffre:Ideo pi * 
| P 
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ceptum eſt Vic quod venire faciat &c. xit, &. s t ceſt Bill ceſt clauſe & amis, mes deinde 
continuato proceſſu Jurors poſit᷑ uſqz &c. r eſt mal, cc. car le cours dela Place eſt de faire un Ve- 
nire facias hum det ple rolr, & le ql þa counte ſur m̃ le rolł paravẽture vii as juſqs le Vepire fa- 
cias ſoit ſup, ifſint tout cẽ cat n'eſt my p Jurari, nec ꝙ Jufs Cc. pqul vos deves reherß com le 
Venire facias fuit ſuy a tiel jour, æc. Et deinde continuato proceſſu p Jufz &c. t᷑ uſt eſte bon: 


mes aut᷑ ẽ icy, cc. Quod fuit conceſſum. 


13 N bf de Treſpas fuit pox? £9 John Johnß de Londres Bocher, cc. en le Coũtie de Eſſex: & 
Treſpas. le pr ſupp le trfiz eſtf fait en Dale in parochia de Wolwich, et. C Wigt. Sir, ng? diſos 
74-233" i le lieu ou vo? ſuppoſ. le trũs fe fait, eſt un carne de ff en m̃ la Gilt de D. en le dit paroifle 

apper W. ie ql W. eſt en le Coũty de Kent, ſans T ij W. eſt en le Coũty de Eſſex. Jug de bf, ec. 

C Chok. Ceo n'eſt my ple. ¶ Priſot & Touts les auts Juſtices. Ceo neſt a purpos ; car le pł ad 

ſuppoſe le trfiz te fait & D. E le Coũty de Eſſex: & file tris fuit fait a D. en le Coũty de K. 

adoq vo? n eſtez de rien culþ en le Coũty d Eſſex, a il vo? purt᷑ rũdꝛe fi vo? voulez. Purq rien 
gt. Vide plus inde folio c. Iii. Rotulo Centeſimo x11. | 


14 Nota, i en un Rep? Le defendant avowa, æ le Plaintif pled & bart, & les Parties furent a 
necorne | N iſſu. Et 02 vient E Enqſt ak bart pꝛeſt de paſſer; & le pk fuit noſuite, ¶ Littletõ. Sir, no? 
— 9. pꝛions Retori irrepł, pur 7 q le nonſuit eſt ames Avowf kait, [i x C Priſot. Maus n aures mp: 

car *. eſt un ſur nonſuit ſoit apꝛes ou devãt: Þq ſues Retorne, mes nemy irrepiegiable, ec. 
Quod nota, : 


15 Ohn Able pozta bf de Treſpas ents un Lombard en le Conty det City de Coventry de pꝛiſel 
Treſps. J zun bague ove Ttein monoie a Coventry pꝛis, cc. ¶ Billing. Nous diſons q le pl deliya m̃ 
7 F 33 Ja bague obe le money a no? en Londrez en le pariſh de D. pq no? illoqs, 8. a Lodr' eur paſt cc. 
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(5s Hun doe eſt voire 


alcun tẽps apꝛes, ac. 


dit 


bo Ley. ¶ Littlets. Geram̃t jea fus en Bank le Roy 
Ley. ¶ Priſot. Ueram̃t t eſt bon Ley, & il uit ẽ m̃ le Caũ⸗ 
C Lictletõ. Me ſemble q c eſt tout un Action, cęſt pie va 


de e, car ii auroit ach de Detinue, & nemp bf de Treſpas. © Priſot. A conglut ar 
Et puis a aut jour Littlets trabſer le Sans c generalmẽt, tc. Et apꝛes le ple fut entre, 
Ait ens leg Lobards, come ig Statut eſt de indigenis & alienigenis, Sc. Mes pur t q 


it Angl ure aviſera..- Mes il fuit dit & le Statut ne vault, pur cea que 
art des aliens n 1 — e-franktengifit. Et apzes te pr ſuit. deur Venire faciaz, un 
ug K les Lombards, f. de Mdigenis & alenigenis. Et ſue ẽ ful ref que furent nul. 
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ine 2 F -quterfois.uit un baief de Waſte envers Marg. Corbet, Et 02 
cayent Thomas per ts nam̃ Thomas fitz Thome Heuſter, ſuppoſe. per 


*Homas H. per 
© Choke teberß pee 
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Anno xxxiv. Henrici VI. 


ſon beet coment la dit Marg. de domibus 1n Wigornia, quas tenet ad 1 vitam ſuam de præfato 
Thoma ex aſſignacione quam Thomas B. nuper Civis Wigorniæ, qui illas præfatæ Margaref de- 


miſit ad eundem terminum, inde fecit Thom Heuſt & hæredibus ſuis patri prædicti T. filii T. cus 
jus hæres ipſe eſt, fecit vaſtum, &c. Et counta, quod cum prædictus Thomas B. nuper fuit ſeiſitus 
de uno meſuagio cum pertinentiis in Wigornia in feodo, &c. unde prædict' teñ eſt parcelf, & ſic 
ſeiſitus meſuagium illud dimiſit præfat᷑ Margaretæ ad terminum vitæ ſuæ, virtute cujus dimiſionis 
eadem Margaret᷑ fuit ſeiſita in dominico ſuo ut de libero tenemento. Dicit etiam quod prædicta 
villa Wigornia eſt & a tempore quo &c. fuit antiqua Civitas & 2 in eadem Civitate habet᷑ & 
a toto tempore prædicto habebat᷑ conſuetudo inter alias conſuetudines, videlicet quod omnia ter- 
ras, tenemento, redditus, reverſiones, & ſervicia infra eandem Civitatem five Suburbium ejuſdem 
exiſteñ fuit a toto tempore pᷣdicto fuerunt per teſtamenta legabilia & legata: Et quod quilibet 
homo terras, tenementa, redditus, reverſiones ſuas infra dictam Civitatem vel Suburbium exiſteñ 
licite per teſtamentum ſuum legare, dare vel aſſignare poſſit & potuit cuicumque vel quibnſ- 
cunque voluerit, &c. Et counta ouſt' coment apꝛis le demiz le dit T. B. per teſtamentum ſuum 
legavit reverſionem meſuagii prædict inter alias reverſiones præfat᷑ Thom Heuſter &. per nome 
omnium terrarum, & tenementorum redditum, & ſerviciof cum pertinentiis q in manus ipſius 
Thomz Belle ad tunc exiſtebant & reſtabant in Civitate Wigorniz habend' &c. Præfato Thom 
H. & hæredibus ſuis in perpetuum: Et quod prædictus T. B. obiit, poſt cujus mortem reverſio 


meſuagii prædicti præfato Thomæ H. & hæredibus ſuis remanſit virtute legationis prædictæ, & 


prædicta Marg. ſe eidem Thomæ H. inde apud Wigorñ virtute legacionis illius attornavit. Ac 
idem Thomas poſteas obiit, poſt cujus mortem reverſio meſuagii prædicti eidem Thomæ filio 
Thomz deſcendebat ut fif & hæredi, &c. prædicta Margar fecit vaſtum, viz. &c. Et prædicta 
Margaret per atturnatum ſuum venit & defendebat, &c. Et dicit quod bene ac verum eſt quod 
infra Civitatem prædictam talis habebatur conſuetudo qualem prædictus Thom̃ fillius allegabat, 
& ex quo per narrationem prædictam apparet quod prædictus T. Belle per teſtamentum ſuum 
prædictum non legavit præfato Thomæ reverſionem meſuagii prædicti niſi per iſta verba viz. 
Omnia terras, tenementa, redditus & ſervicia que tempore confectionis teſtamenti præclicti in Civitat 
præqlict in manus ipſius J. B. exiſtebant, & reſtabant, habend & tenend eidem Thom & heredibus 
ſuis : & non reverſionem meſuagii prædicti per expreſſum nomen reverſionis: Et dicit quod li- 
berum tenementum meſ. pdict tempore legationis p̃ᷣdict exiſtebat & reſtabat in prædict Marg. p 
formam dimiſſionis præd ficq; nihil valid pdicti meſ. p illa generalia verba pfat Thome H. 

legacionem p̃dictam tranfif potuit. Et petit Judicium, & qd' pᷣdictus Tho. filius &c. ab actioñ 
fra pdiQta pcludatur, &c. & pᷣdictus Thõ filius &c. ex quo &c. & fic ad Judicium Hit vi. 33.Ro. 
D. 8. ¶ Choke. Sir, me ſemble q le pleintif aura Ju: car le cas eſt nient plus meſq; Thom 


[BJ] B. deviſa revſion a I. CB] H. pere le pt per nomen omni terraru m & tenementorum, &c. Et [B 


{i cẽ deviſe ſoit bon per tiels mots [omnia terra tenement ] ceo eit le matf, Et Sir, jeo en- 


tend pur cler Ley, i jeo grant per fait le rebſion de mon- tenant a terme de vie per nomen pate g. 


omnium terrarum & tenementorum, &c. le reverſion paſſet᷑, cc. nonobſtant q nul expꝛeſſe men: 


cion ſoit fait ver reẽ: car le reſion eſt ten, cc. nonobſtant q rattoꝛnement eſt alk apes la 
mo2t, Unc © eſt aſlez pꝛivitie: car en la vie le deviſoꝛ łattoꝛnement ne fuit rien a purpos, æ le re⸗ 


lion per un deviſe paſſe? come ſi terre fuit gran per fiñ ar Comon Ley. Putij cc. ¶ Moile. „ urne- | 
jeo voilk bien q le rebſion paſſera, mes dab bꝛiet de Waſt ſans attoznement jeo ne ſcay comet — 6 s |} 
clamat 21» 


¶ Laken. Str, ſi jea diſſeiſi mon tenant a terme de vie, c jeo enfeoffe un auf en fir, ũ le tenãt z. 


ceo-poit eſtre: car kattoꝛnement fait apꝛes ſon deces neſt rien a purpos come me ſemble. 


entre, o2 ceſty a qui jeo granta, aura bꝛief de Waſt fans attoꝛnement, ac. iſſint bꝛiet de waſt 
purt᷑ eſtre ſans attomement, cc. ¶ Wangford. Si ceſtuy en rebᷣũon devie ſans heir, c. le Sfir 
de qui la terre eſt tenue, aura biet de Waſt aſcun attoꝛnement: car le Snr ad nul manoꝛ 


choſe de luy coarctera atturner, & le rebſion eſt in luy incontineñt per la moꝛt ceſty en redt᷑: 


purqui ſeroit inpertinent meſq; il aboit br de Waſt, cc. ſic hic en ceſt cas le revſion paſſa clere- 
ment per le deviſe a la deviſte apꝛes le moꝛt le deviſoꝛ, æ n'eſf nul remedy de compeller le tenãt 
A terme de vie a attoꝛner: purqui ſemble q il aura bf de Waſt, c. ¶ Moile. Si jeo grant le 
redũion de mon tenant a terme de vie per fine, le revᷣc paſſera; uncoze ſans attoꝛnement nul bf 
de Waſt gift. Et Sir, ſi jeo-grant le ſervice de mon v2ay tenant ꝑ fine, æ le tenant devie ſans 
toꝛnem̃t al grant ; jeo die fila terre ſoit teñ en ſocage, le grantie eſt ſanz remedy nonob- 
le fine: mes paraventure ſi ſoit tefi per ß vice de Chte, en cẽ cas le grantie poit ſeiſir le 
rard aÞ3 la mort le tenant, æ adonq; av auf ſervice; mes devant il ne poit unqs diſtt᷑ pur al 
un ler ot (ur le tenant, pur Cq fuſt nul pꝛivitie, c. C Wangf. Si Choke tient de moy per cer- 
teine rent, c vo? recoves le rent envs moy p Aſſiſe, xc, o2 vous purres diſtf ſur Chok. pur le 
rent. C Moile. Non vament come me ſemble: car ſi vous voules avower ſur Chok, il poit ple. 
der hors de voſtre fee aſſeʒ bien: car il nẽ pty a teſt ret, ec. mes jeo puis ab un reddic enss 
vous, cc. J Nedham. Si mon villein purchace le regſion Hun tenant a terme de vie, en ceo 
tas jeo aurai bf de Waſt ſans aſcun atturfiment : car jeo ne puis compeller le tenant a terme 
de vie dattozii p nul voye. C Moile. En nf cas vo? purt᷑ ce eide p vt entry: car vo? purres 
entf ſur le t᷑ a t᷑me de vie, & 8 il vo? ouſte, T eſt un pzivity das bf de Waſt coe e le cas q̃ Lake 
ad mis, q tou il diſk ſon t᷑ atme de vie, æ aliẽ le ql eff ainſi, «c. o2 le reve eſt ał alien, & il aura 
bt de Waſt pur ceſt pꝛivitie. C Aſhton. Ad eſt dit en ceſt cas, q̃ ſi le ᷑ a terme de vie poꝛt᷑ Aſſiſe, 
#recover enðᷣs le t & diſſeiſoꝛ, en ceſt cas le rein paſſera al grant, #c. mes vᷣam̃t me ſem- 
ble HT ne poit eſt Ley: car oꝛ dajuger ẽ ey touts meſa eſtats fot __ Et Sir, un deviſe 
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ne poit eftre ſemble a un grant: car le rekt ne unques poit paſſer mes aps la mort le debiloꝛ ; 


en ql cas nul attournement giſt, car vivant te peviſo2 il poit changer ſa volonte, nonobſtant 
q fuit p fait enrol? devant le Majoꝛ ou Batlies, le quel eſt auxi foꝛt come un fine al Comon 
Ley, etc. Et ou eſt dit p Moile, q fi ceſty en ret grante le revc p fine, © le t n attourñ my, q̃ 
le grantie n aura bf de waſt; jeo grant bfi, pur k q la eſt $ folie q il ne voud2a pt Quid juris 
clamat, 8 il ne voillet attoꝛm; mes $'il uſt attoꝛm in Pais, uſt eſte bien; mes en cẽ cas eff nul 


waſt.go.F Ley de faire luy dattoꝛũ. Purh ec. ¶ Priſot. Du Moile dit ij ſi le villein purchaſe un reðci⸗ 


on, le Seignioꝛ covient entrer ſur le tenant, ou auterment eſt nul puvity dab bf de Waſt ; 
Sir, ceo ſeroit eſtrange Ley de doner a aſcun home remedy pur un choß q eft encontf Ley, c 
nul autrement: car ſi le Sfir ent ſur le t a terme de vie, il aut Af. & recova ſes damages, æc. 
iſſint ceo ſeroft foꝛt remedy. Mes Sir, jeo entend que en ceſt cas le reᷣcion eſt E le Sfir der 


. villein ar volonte le Sfir, come ẽ en le cas q ad eſte mis det Seigũr p eſchet, ou cẽy ẽ revᷣciõ 


dun tenant a terme de vie grant le rebcion ar uſe de Religion, 8. at moꝛtmain ſans licence; 
en ceſt cas le Sfir de qui la terre eſt tenue aura bꝛiet de Waſt ſans aſcun attoꝛnement: car il 
ne poit entrer fur le tenant a terme de vie, ne en un revcion il ne poit entrer. Mes en ceſt caz 
le Statut veut H le Seignioꝛ ve qui la terre eſt tenue immediat, n'enfra my deins le an, 
uod tenementum incurrat proximo Domino feodi, &c. & fic de ſingulis. Pur quoy en ceſt cas 
le Sfir immediat poit veñ ſur la ff & claim̃ le revc, © faire notice at t a terme de vie per la 
koꝛme, #c. & avonq s il fait waſt, il aura bf de Waſt: Mes en ceſt cas il claima pur le miſchief 
q il poit aver per le Statut, æc. mes auter eſt en les auters caſes der Sit der villein, 4 au⸗ 
terment vet Sur per eſchete: car illonq le rebẽ demeurt, æ eſt nul Ley qui done aſcun auf 
paivitie pur av bf de Waſt, æc. Et auri poſito quod Præcipe quod reddat ſoit poꝛt᷑ ends un qui 
eſt tenant en fre ſimple, le q̃l pꝛie en eide de moy, © dit q̃ jeo leſſa les teũts a luy pur terme de 
vie, le redᷣcion a moy, & pꝛia eide, tc. 02 per ceſt matter de recoꝛd le reᷣcion eſt en moy a mon 
eleccion, fi jeo voik claim, #c. & Sil aps face waſt, jeo auf bf de waſt, & jeo counter coment 
jeo lefſa a luy, cc. & 8 il voit pleder q jeo ne leſſa pz, jeo luy eſtoppera ꝑ matter de recom: il⸗ 
ſintjeo aura bꝛiet de waſt en vᷣs luy ſans aſcun attournement: fic hic, &c. ¶ Moile. Ceſty a 
que le deviſe fuit grant, purra av aide per bꝛief Ex gravi querela de compeller luy dattourner. 
C Billing. Sir, ceſt bzief ne giſt foꝛſqʒ derecuter le deviſe ẽ caz que Thetr ou aſcun eſtranger luy 
vouloit tenir dehoꝛs, « luy ne voillet ſuffrir dentrer, & eſt come un bf de Droit ak Comon Ley, 
ec. mes en nt cas le deviſe eſt execute; car le rebᷣcion eff en nous, mes nous ſumus of niet 
plus mes de meint᷑ nf bt de waſt. C Choke. Jeo entend q ſi un grant le revᷣcion de ſon tenant 
a terme de vie a moy per fine, ſi jeo devie devant attomement, en ce cas ſt le Tattourfi a 
mon heir, ceſt attomment eſt bon, & eft pꝛivity afſez bon, 4 mon heir aura br de waſt.[B] Ou 
auterment fi le granto? devie devant katturnement a mop, & apes le tenant attome a moy, 
ceo eſt bon auxi pur ad bꝛiet de waſt, pur T5 en touts ſes caſes le rebion demeuruſt per le 
grant per fine: iſlint en nf caʒ non obſtante que Vattournement fuit fait apes ta mou: le devi⸗ 
ſoꝛ, pur ceo que le rebion fuſt en nous per le deviſe, ceſt attomement fuit bon, & bon pyſve- 
ty, ec. Et Sir, il eſt bon deviſe, ſi le deviſo2 deviſe la terre a moy in 5 tuum, au aſſignatis 
meis in perpetuum, &c. & ne parle my des heirs, ct. qui font mot: 5 uncoze le 


. deviſe eſt bon, pur ceo que ſa volonte ſera pꝛis en ceſt cas, cc. ¶ Moile. En voſtre ca: ou le 


grantoꝛ de} revſion devie devant kattoznement, le tenant ne unques ſera compel Hattozner 
per Quid juris clamat, &c. mes Quzre en Pauter caʒ ou le grantee devy tantum, &c. ¶ Chok. 


Sir, non obſtant q il ne ſet᷑ comper per Quid juris clamat; uncoze Sil attome de ſon gre, ceg 


eſt afſez bon. ¶ Moile. Si le rebſion ſoft grant per fait; « le grantee devie, Fattomement e 
void fait a ſon heir, æc. ¶ Priſot. Ceo eff vofer : car illonq nul revſton eff veſtu per le grant 
devant kattomement; mez ou eff per ffi le revſton paſſe incontinent per le grant, xc. C Moil. 
Si ceo ſoit Ley, ceſt le plus melioꝛ matter de pꝛoð q le Pleintif o2 aura bꝛiet de waſt: car ſans 
rattomementmoy ſemble nul pꝛivite, #c. C Nedham. Jeo entend q Fallegac᷑ dattoꝛnement en 
nf cas neſt mes abondance, & que kauter matter eſt ſufficient pur nous de meint botef ve 
waſt, cc. ¶ Priſot. Uerament voſtre matter eſt le plus meliour pur vous que Tattomement 
eft alk, 4c. mes le det. ad demurt᷑ ſur un point en ſpecial, & ad reherle la cauſe de fon demur⸗ 


rer. Et ẽ ceſt cas non obſtant᷑ qͥ ſoit aſcun auter matter en fa declaration, q le defendant, pur- 


roit av avantage, il ne unques aura avantag 02 quand il ad mre ſa cae en ſpecial: mes 3 
uſt demurt generalment, il-purroit as avantage de cheſcun matter compzis deins la vecfara- 
cion en kaut᷑ pr q ſoit ; + elt divſitie at. Pur qui quant a cel attoꝛnement il ne parle de ceo. t᷑ 
ſon demurk, mes tm, pur ceo que le dit Tho. B. deviſa le red ꝑ nomen omnium terrarum, &c, 
tſſint le demurt᷑ n eſt auterment, #c. Et Sir, a ceſt entent nous treſtoutz fumus en maner ac: 
codes, que le reſion paſſe aſſeʒ bien ꝑ ceſf gefial mots, #c. meʒ non obſtant q̃ il uſt demurt᷑ ge- 
neralment, unt me ſembte g eſt nul matter de lefſer meſs le pk recova, cc. ¶ Davers. La 
grande choſe eſt, que le dit T. B. grant omnia terras & tenementa in Civitate prædict quæ in 
manibus Thomz ipſius ad tunc exiſtebant, &c. Iſſint mefemble q ꝑ tceſtʒ motz nul tehᷣſion poet 
paſſer mez tielx terres ou tefitz de que il fuit ſeiſi -avonq en demeſñ̃, ou il dit omnia tenementa 
quæ adtunc habuit in manibus. ¶ Laken. Si un leſſe terre a terme de vie, & le leſſaꝛ fait felo- 
ny, cc. ou auterment, ifſint qᷓ le rebſion devient. ak Roy; & en ceſt cas ſi le Kop grante a 
moy le region unius meſuagii & viginti acraf terrz &c. quæ ratione forisfacturæ a B. ceſlaſca⸗ 
voir celup en reðſion, ad manus ſuas devenerunt ; Teff bon grant, & uncoꝛe la reſlon ne fut 
en ſa main pꝛopꝛement; mes tout choſe qui & en 1tÞ de qui il ad alcun pꝛopꝛety, fef dit ẽ = 
main 
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main, ou auter choſe i eff ſous le ſubjection vnn auf, eſt ꝓpꝛement dit ẽ ſa main: iſſint icy æc. 


Et auxi fuit dit p Priſot q en ce cas ou le Roy grante a moy le reviſion p ſes Letters patent᷑s, 
q jeo aura bf de Waſt ſans attoꝛnem̃t, #c. Car les Letters patentes ſont de recom. ¶ Davers. 


Ve ſemple q nul revſion poit paſſer per ces mots ¶ teñ, 8c. ] car de libero tenemto Aſſiſe gift, res, 
mes p nom de fre un revſion pallet; & ney p nomen tenemti, & c: ¶ Priſot & les auters Juſtic * | 

dixerunt expreſſe, quod reverſio bene tranſire poteſt p nomen tenementi tantum, &c. Et puis 
q Nedham. Noꝰ ꝑʒions Jugem̃t. C Aſhton. Uo? covient ab bf d Enquerir de waſt. ¶ Billing. Waſt. 18 


Memy Sir, mes bf benquerir des damages: car le waſt eſt nient dedit; come fuit en le caz de 


Mon Sir le Duc de Everwike, &c. C Nedham. No? pzions Jugem̃t, c no? voulons releſſer les - 


dam̃. C Priſot. Eft bon pur no? eſtre aviſes: car ꝑaventure les dam̃ ſont le pzincipal. Et puiz 


a auf jour C Littleton per advis de Touts les auts Serjeants, &c. relefla (es darn, © pia ſon Jud, 


#c. Puri Aſhton per advis de C Priſot, & Touts les auts Juſtic. Recogves ſeiſin det ft def lieu 


waſt', #c. & le def. en le mercy, ec. Quod nota. Vide le Jug entre Termino Hillarii 2 H. 6. 33. 


Rot. 507. 


E un Rep? Le defendant fiſt conuß come bailk, cc. Le pleint pꝛia aide ve ſon Maiſtre, que * = 


- viet p Som̃ in auxiliũ devant tiſſue joine, e joina al pk 4 pled en abatem̃t def Avowfchoſe 
q appt & fuit tenu p Tout le Court, q il ne þa receu a pleder en abatem̃t def Avowr̃, mes ut 
amicus Curiæ dinfoꝛmer le Court, q ils ne errent. Et le matt᷑ fuit argue, æ fuit tiel, ac. Le de⸗ 
fendant avowa pur le reaſon q̃ le pł tient de ſon Maiſtt᷑ certeiñ̃ tt᷑, #c. p tiel ſervice, æc. des q̃ux 
ſervices le pere ſon Battf futt ſeiſi p les mains dun A. pere le pt} ut ſuper manus veri Tenen- 
tis ſui, &c. & conveia le deſcent deł terre at plaintif, æ auxi le deſcent de Sfirie a 8 Maiſtt, & 
pur ceo que il ne allegea q̃ le pere le pt fuit ſeiſi def terre, æc. fuit challenge, #c. Et fuit tenu p 
Priſot i Vercept fuit bon: car il dira des Gur ſervices il fuit ſeiſi p les mains du pere adong te⸗ 
nant de la terre, cc. Mes Aſcuns des auters Juſtices tindrent fAvowry bien: mes ne fuit deter- 
mine uncoꝛe. A auter jour fuit ajuge par Toutz les Juſtices afſez bon; come en Ceſſavit ſi le de- 
mand fuit ſeiſi p manus veri Tenentis: iſſint en bf d Eſcher, gc. & ne dira donques tenant det 
terre. Vide plus inde de hujuſmodi materia. f. 21. | 


F Engſton reherſea com̃t auffois un John Aſhton -avoit ſue un bf d Entry de rent, ſuppo- 


” * 
| I] 


Avowry 
23. F. & 14 


Br' 499. B 


| ſant q le tenant n'avoit entre ſinon p un A. le quel diſſeiliſt le pere le demand; a que le rr 04 
tenanr diſoit, q le dðt fuit ſeiſi de m̃ le rent en ſon demeſne come de fe, cc. Jug de bf, #c. a que princ. p. 
le dot diſoit, q̃ il ne fuit paz ſeiũ ( pꝛeſt:) a qui le tenant pleð un eſtoppel, þ le ql matter deł eſtop 33 6. f. 
per fuit vemurre en vr Jugem̃t, & voꝰ agard Aſſ. bñ q fuit nul eſtoppel Lauter Terme, c. mes Eioppel. 
le ql ceſt matter þa ajuge pemptozy ou auterifit, mes unẽ reſpondez, ſi vo? voules ce aviſes, xc. 5. 5 


LB LB] Et Sir, me ſemble q̃ ſera peremptozie, + q no? aurons teiſm de rent: car nonobſtant q le 


_tenant pled & conclut ak bf, uncoze ſon px fuit a acr, æ nom̃t at acẽ de ceſt bt᷑: car fi ceo fuit 
voit᷑ q̃ il diſoit F no? ſum? ſeiſis deł rent; en t᷑ cas noſtre action & touts actions des bis d'Ent 
fuk determines. Et auri ou at commencemẽt il pled en abatement de bꝛiet, + nous luy traver- 
ſames, ec. © tend un general iſſu, le quel il refuſa, & pled un eſfoppel, le ql fuit ajuge. Oꝛ 


en ceſt cas pur le bpterder general iſſu þa'o2 ajuge peremptoꝛie, come i un iſſu fuit trie le quel 5 


eſt encont᷑ ie bf, « eſt peremptoꝛie. Puri ac. J Laken, Sir, me ſemble le contrary. Et ou vo? 


difs, q pur ceo que nous avons departi deł general ifſu, & plede,un matter det eſtoppel qui eſt 
ajuge nul eſtoppel, ⁊ ne changera le matter. Come ſi jeo Alſiſe ou bt d Entre, & le tenant 
pled non tenure en abatement de bꝛiek, #c. a quoy jeo c all coment jeo tus ẽ ſeiſi tanquam 
ec. & com̃t il eſt perno2 des pfits, gc. iſſint pꝛovant luy eff tenant p le Statut, #c. En ceſt cas il 
pled q il ne pꝛis les pꝛotits, ou tra ſer le diſleiſin, ec. mes ces plies per luy pledes ne ſoient bien 
pledes, iſſint que jeo demurf ſur luy: & eſt ajuge pur nul ple nonobſtant ceo ne ſera foꝛſq; un 
Reſpondes: car nonobſtant ceſt ſpecial matter uncoꝛe tout eſt dependant ſur le bꝛief: fic hic. 
Pur quoy cc. C Moyle. Me ſemble le contrary: car ou le tenant plebq le dot ſuit ſeiff, #c. en 
ceft cas le tenant done al demandant un auter action, 8. un action de poſſeſſion demeſne : 
pur quoy moy ſemble 4 uſt eſte bñ plede ou il conclu at bf, de conclure al action, #c. Et Sir, 
poſito i une eme ſole po Afliſe de no. diſſ. ends moy, & jeo plede le feoftement dun jadis ſon 
baron fait a moy, cc. ql cas il auroit un bf de Cui in vita, &c. & il n auroit my Aſſiſe. Et dh 
Jug, & Aſſiſe, c. en ce cas ſi t᷑ pt ne ſoit bien pleb, + eł demurf, & eſt ajuge nul ple, tAfiſe ſet 
pꝛis ſur le lin æ diſſin, & jeo ne ſera my mis a auf rfis: car eſt peremptozie nonobſtant que jeo 
dona a luy auf action. Iſſint eft i un Quod ei deforceat ens mop, & fait $ title quod clamat te- 
' Neri ſibi & hæredibus ſuis de corpore ſuo exeuntibus, &c. g. E tatl,t jeo pled comt il tenoit foꝛſq; 
pur kme de vie; en ql cas le bt ſef, qd' clamat teneri ſibi ad terminum vitz ſax, & c. Si ceſt ple 
ne ſoit bñ ple, 4 ſoit demurt, eſt auri pemptozy, #c. Et auxi ſi Præcipe qd reddat foit poꝛt᷑ en- 
Vs mop, & jeo pled un reẽ en bard enz luy, en qͥl cas il eſt mis a ſon bꝛiet de Droit, 4 nemy a 
tiel bt̃: Sir, TT auxi peremptoyy fi ſoit demurt ut ſupra; ,uncoze ceſt pt done at demandt un 
auter action ifſint. Pura c. ¶ Priſot. Me ſemble le contrary : car ou vous dit᷑s q le pk va ak 
att᷑ʒ ceo nẽ my iflint : car per ceſt ple n ẽ pꝛove mes que ledemand ad title ał rent, ac. car 8 il 
Coit voire q̃ il m fuit ſeiũi, 4c. en ceſt cas il aura Aſſiſe, ſi ſoit diſſeiſi, le ql eſt h de m̃ la natut᷑ q 
eſt konde ſur le diſſeiſin, #c. Et en le bt᷑ d Aiel ſi le tenant pled un bart ſeiſin det pe le demand, 


uncoꝛe en ceſt cas il done ax demand un auf acẽ anceſtrel, æc. Ou ſi le tenant en Præc qd' redd Br' 25. . 


ple6q le dot ad ent en la terre ped le bt, en touts (es caſes il concluf " br, cc. t * 
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que en ceſt derteln cas ou le tenant plev q le dot ad entre pend le bylek, et. unc oe femble q il 


ne dona ar dot nul auf bf, pur t que il ad entre, 4c. Meg nonobſtant T va en maint ar bk tm: 
car poet t᷑e q̃ le tent ad entre areremain; en q̃l cas le bt᷑ eſt affirme bon, at. Et auxi it le tenãt 
ne ent my arreremain ſur le dot, uncoze il poet ah action ends luy ou I poee etitrer enaß s, e 
avonques eſt mis en bf de ſon poſſeſl. vemeſne: pq tiel matt ne ſera uns pemptoꝛy mes q ſoit 


vereprory p action trie: mes ou le Tenant pied ret, ou feofferfit, ou tiel matt᷑ q va en bark bart a tou: 


jours; en ceſt tas ſi demurt᷑ eſt pemptoꝛie en ambideur parts, ec. Et Sir, ou un plede join⸗ 
tenancy, ceſt pt done < le dot ne aura unques action ſole end le tenam, & nontenure atirt done 


ij le demandant ne aura unques acc ends le; unt ſes ples ſont uſuelx at br, #c. Mes paven- 


19 


coſpiracy || 


tut fi jeo ſue Scite fac dad exet᷑ de un fifi, & il pled le fifi execut, le ql n'eſt my bn pled; perave- 
ture T eft pemptom nonobſtant que il doñ un aut bf de un aur nature: pur qui Vide le cas. 
I Moile. Le detendant mit la feme a Cui in vita, le ql eſt hoꝛs de nature d Aſſ. ec. & iſũnt eſt en 
le dit cas ou il done a luy un bf de Dr. ¶ Hengſton. Si le matt᷑ oꝛ en vebat uſt eſte p avetment, 
c uſt efte trove pur nous, nous aurons Jugement nonobſtant q fuit plede en abatem̃t de bziet, 
ifſint aurons nous come me ſemble, entant q il pzimerment plede un pt en abatement de bziek, 
c ceo il tend daverret, æ cẽy a brement no? tr de nt part, le quel tra6þ il refuſa, « pleb 
un eſfoppel, oꝛ fl av retuſe Favetremt-p lu pꝛem̃er tend: p qui quand ceſt eſfoppel eſt adjuge 
pur nul, ſet᷑ oꝛ ajuge come raverrem̃t uſt eſte trie. ¶ Priſot. Quand le tenant plede en abat de 
be, avon il tendꝛa un aHreifit qfid il dildit, & hoc paratus eſt verificare, unde petit Judicium de 
brevi, &c. & ſi le dt uſt demurt᷑ put le non ſulſitieney de ceſt ple, unt d ne fuit mes un Rfis non⸗ 
obſtant q̃ il tind ra vðᷣrem̃t, #c. ¶ Hengſtõ. En vt᷑ tas © aiᷣm̃t ne tuit trabl. p le dõt mez en mañ 
conteſſe qfid il demurt᷑ ß le pr le k, cc. mez aut᷑m̃t eſt mon cas, tc. | 


- 


'cefſozie ſuit un bf de Conſpiracie, & les ꝑties fut a iſſu: © fuit trove pur le pł, #c. ¶ Bil- 


— ling. Sir, il n aura exet: car ſa vie ne fuit unqs mis en jeopdy p nul Enqͥſt: car le pzincipal 
33 H6.f.1 flift acquite, cc. Car ſi un home que eſt endite ſuit chartre de pardon, ou 8 il fuit miſnome, e c 


[B] 


Appel147 
B. 


trove pkEnqft,fl ne aura unques Conſpiracy, cc. Littletõ. Me ſemble le contrary: cat le Ley 
eſt tiel, 8. que (i fit legittimo modo acquietatus il aura bf, c. Coe ſi un hoe ſoit appelł de felo- 
ny, & il ſoft endite de m le felony il ſera acqͥte p TAppel atirtbien det Appel coe der enditem̃t, nd- 
obſtãt il aura bf de Conſpiracy: uncoꝛe fa vie ne fuit unqs mis en jeopardy ſur LEnditernty mes 
fl eſt legittimo modo aequietatus, Nuit de viet Pquoy il aura Conſpiracy en ceſt cas. C Wangf. 
ſemble le contrary. Car jeo entelib q̃ nul aura action de Conſpiracy, mes q ſoit acquite p Bvit, 
ffſint n'eſt il icy: pourquop cc. Nota, que Te Statut W. 2. C. 12. {BJ dit ſe acquietaverit in Cuf 
Regis modo debito. Et depuis a aut᷑ Terme teftaſtayoir Tetmino Paſchæ Añ 34. ¶ Littletõ pꝛia 
ſon Jugem̃t. ¶ Wangford. Sir, Ia vis le pk i uit acteſoꝛp ne tuit unis mis E je nul En. 
qf, car le pꝛintipal fuit acquiteæ en u Jug, — quretus: mes Acceſſory a9 Jud, qa” re- 
ceſ{eritquietus: iſſint E Enqᷣſt ne paſta | ſuy. Et Sir poſito q un ſoit endite te acceflve & la pein- 
cfpal devie, 4 n eſt my att, ne ut; en teſt cas unẽ i n aura bt de Conſpir: ſic hic &. ¶ 8 
Jeo volk bien en vt cas: tar non con ſtat 02 it le principal futt culpable ou nẽy, flint eff file pꝛin · 
cipal ad un chte de pdon, ec. Mes en teſt cas ſa vie fuit en jeopardy ꝑ un meine: car li le pꝛin⸗ 
cipalfuit attaint, oꝛ il de m̃ * * voivent enfrit fi VAcceſſozy kult culpable ou ney; ou 8 il 
ab apparu, cc. ¶ Billing: Si un dome doit endite, & avongz le ptre ſue Appel, & il ſoit arreffi 
ſur Appel, & en ſbit acquite, il ne aura unis acẽ de Conſpiracie, ne ſi retoha damages enðs le 
Pleintik, car il ne purta enqrir ves abettoꝛs, æc. Qd' fuit conoeſſũ p Totã Curia. ¶ Priſot. Jeo 
grante biẽ tek: ear en vt cas il ne fuit acquite ſur k Enditement, mes ſur Appel. ¶ Davers. Sf 
Appel kaut᷑ uſt efte nofue; en cẽ cas łaut᷑ aura Conſpiracy. ¶ Priſot. Cev eſt voyer: car TAp- 
pel fa arreifi ve novel ak ſuit le Roy. Quire en eẽ cas, fi il [ef arreifi þ Appel Enemy ſur ten. 
ditem̃t; ec. ¶ Davers. Ueraſſif ad eſte ajuge & ii aura Conſpiracy ou appellant fuit nonſuite de- 
vant declaf. C Choke. Si un home qͥ eft endite ſoit arrefifi, © pled nonculp; iſſint qᷓ Enit eff, 
c aps il dit ql eff tin Clerk, & pꝛia un tore devant VEnqf vient adire lour Bdit, & a o fls luy 

Set non culp, fl ira quite, mes il ne aura unis Conſpiracy. C Danby. Si at comencerht qnd 
fl kuit arreiñ, il diſoit q il fuit Clerk, 4 pꝛia un livee e aps fl ſoft trove non culß cove vo? ples; en 
teſt cas il n'auf Cenſpirac, par-7H ẽ n eſt mes un Ent boffice, ac. ¶ Priſot. Uerarſit en Tun 
cas & kaut, (i il ſoit achte, fl a bt de Conſpitacie: car in le matt de 5 Clergy ne ung let᷑ fait 


mſicion en le recosd, ct. ¶ Wangf. Sir, en le bf ẽ ſupp qᷓ une Agnes & fuit pꝛincipal, fuit acqͥte: 


1 _ — P quod reddat, ceſtaſtuvoit bt d Entrie en natuf All kuit pont enSs un J. + ie bf ruſt 
4 reddat. 


mes il ne faft mencion q er fait en paiſon, ne fuit greve: þq le bf neſt bo. ¶ Prifot. Le bt ſupß 
qm ceft T. Swike  eft o2 pr, ij Ffuftimpyiſofi; & t᷑ eſt affes pur luy. J Wangf. Sir, auxi eſt omis 
en le count choſe q et en ie bf, & mfe tom̃t, at. C Priſot. Ceo eſt meremt meſpꝛiſ. æ 5 amen 
act oꝛd ar bf, Et iſſint fuit p Tout le Court, &c. Wangß Sir, une Elif Skige fuit endite cede Ac- 
tellbꝛy c er ſua Conſpir en Bank le Roy: & fuſt ajuge q ne gilt p3: p quis) fl lud at Paritaſſit, er. 
C Prifot. No? ſumꝰ afſerfs q en bf cas le pxincipal pled miſnomer; 4c; & Mint il nut erove ij a 
fitit fiiknome 3 en fl cas YEnvitert ne kult uniſs bon: mes aukm̃t eff icy. Et puis Aſhron p 
advis &c. Recoveres vos damages tares p TEnſt a rrt 1. © tes det. fotent pris. Quod nota. 
Vide ceſt ple entre Michaelis. 30 Rotul. 128. 1 


pot de tf, æ de it ren. ¶ Billing int q tt plede jointenicy vve un — 
ug 


N home < fuit endif come Acceſſoꝛy a un felon, e le pꝛincipal fuft acquite, cc. Et oꝛ kac⸗ 
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Jug! de bf : E quant at rent, no? demandons ie view. «C Littleton; Sit, uo voles hũ coment . 
il ad plede en abatem̃t de bf de la ff, 4 ant at renf © demand ie views le qt il ne poet a: car F. 1. B. 


ſi Præcipe quod reddat ſoit pont ends deur, s un deux pied en abatem̃t de bt, oa on barre, æ lau. 

tte voil? demander le view, il n aura my ie view; mes il pled t fic hic &c. ¶ Priſot. Mient (E: 

ble: car fi Præcipe quod reddat (oft: pf envs it, is coviendt᷑ acco2den dilatoꝛies, ou aut᷑m̃t ils 

pled, ec. mes ou le bf eſt po ens un ſeul, ſoit de ff tantum, perabenture il aut le view ver 

pt der terre, e det aut᷑ pt pledet᷑, æt. Mes icy eſt pluꝭ foꝛt: cat nonobſtant q ſoit bY d Entre en 

nature d Aſſ. de rent; en q̃ cas nul view giſt der terre; uncoꝛe il aura le view det aut choſe 6 

eſt en demand, s. del terre dont la rent eff iſſant, cc. Et i Formed: ſoit pot ens moy de vi 

ac res de terre, tom̃t le bf abatera p male nominando villam, vel hmiz tom̃t aps il ꝑꝛiſt ceſt bt 

de xii atres, c des auts il aura fe view, Littletõ. Meram̃t en t᷑ cas il aura le view de tout: car þ- 

roit la foſte le ddt, q̃ voudꝛa pᷣndt᷑ un novel bf de plus de fre que fuit en le pum̃ be, ac. Qd' fait 
conceſſum. Puis Priſot. Aoules dire aut choſe þq il n aura my le view deł ret? Ou auterm̃t il 
aura p advis des auts Juſtic, &c. ¶ Littlet. Sir, dong no? diſons q il eſt ꝑnoꝛ de m̃ le rent; en 
ql cas il n aura my le view, ¶ Priſot. Purquoy n aura il my le view det terre dont la renf eſt 
iſſant, nonobſtant q ſoit pno2: car peut eſtre qfuit ꝑnoꝛ adevant; & aury q il eff oꝛ tenant de 
m̃ la tre dont᷑ 4c. c adonq̃ il n'eſt apꝛis de i terre teſt rent᷑ eſt vb, #c. ¶ Moile. St ſoft pnoz, il 
ad notice de d q̃ eſt ſon fait demeſne, cc. Et g il aviẽt ał tenãcy aps t ne delapet᷑ le ddt car ſi 
ſoit Sfir elne e t, © le Sur difff ſur le ten, «© le Meſu fait a luy reſco? ; en ceſt cas le Sfir 
aut Aſſ. envs le Melñ im come pnoꝛ: car il eſt tenant a diſſeiſoꝛ, « nonobſtant q il aps avient 
ak tenancie p purchas, ou auterm̃t, æc. & le Seignioꝛ poꝛt b 5d Entrie come le cas eit ainſi, tc. 
ßoit encont᷑ reaſon de luy delayer pur ce cauſe 2 car il avoit conuſ. der receit det rent q̃ il auter- 
fois piſt ove toꝛt, ac. ¶ Priſot. En Qd' permittat de muro levato, vel de via arctata, au un che- 
min eſt eſtreit, le det. aura le view non tantũ dek mure, ou det chemin, mes auxi der tre; unẽ 
le fre n'eſt myen dd. ¶ Moile. Jſſint en Qdꝰ permittat de comon de paſture la ꝑty aura le view 
auxibien der ff ou le comon eff, coe de ff ou le c6on eff claim̃ effre append, ec. mes Teſt ou te- 
nants ve ambideur tfs ſont pties ał bt: mes das le view de kt dun eſtranger q n'eſt ptie at 
bf; k eff enconf reaſon; car avon la ff teftrange ſet vefoule p le Uicont & p les pties ſans 
cauſe. Purq̃ c. C Aſhton. En ceſt bt d Entre en le quibus en nature d'Afl. il n'auraile view de 
la terre ou la terre eſt en dd, pur ẽ q il eft ſuppoſe eins en ſon toꝛt demelne, iſſint eſt dun Ceſſa- 
vit, &. mes der rent en tiel bf s'fl n'appert a? Court mez q le defendant ſoit tenant dex terre, 
il aura le view, pur Tq ꝑ le comon pꝛetence il ne purf ſcavoir ve ql terre a rent eſt iffant ſans le 


[ B] viem: Þq [BJ a charger ſa terte ſans: notice ſeroit inconvenient. ' Mes 02 le pleintif ad alk & 


counfpled le view; & dit q le defendant eff pernoꝛ: & ſi iſſint ſoit, adongs nur de ſes kres eſt 
eftre charge, & it ad conuſance certeinm̃t de ter rent la quel il m̃ ad receu, c de ſon tot demelſi 
come il ad ſuppole: Þq ſemble q il n aura le view de cer rent en ẽ cas. ¶ Littleton. En Aſſiſe 
de rent fi le defendant veut pleb que la terre dont #c. eſt hors de ſon fee, &c. ( Jung, fi ſans ti- 
tle monſtrer ac.) en ceſt cas le pł dita ij ie det᷑. eſt pno2 det rent, æ luy ouſtt᷑a de ceſt ple. Et en 
bf de Dower ſi le tefit do le view, le dbatit Dita q nt baron moruſt ſeiſt, cc. æ un iſſue peut eſtt̃ 
pꝛis de t: iſſint poet icy ou noꝰ avons alt Fle def. eff per noꝛ, il poet tra bᷣſer le m̃, car il ad co- 
nul. de t aſſeʒ 8 il ſoit pernoꝛ ou nemy. Pur qui #c. ¶ Billing. No? voulons demur, cc. J Pri- 
ſor. No? voutons eſtre aviſes g il fuit peremptoꝛie, tc. | | 


xxx l. a D. en le County de Everwike a tozt pris & emportes, &c. Choke. Act᷑ ne doit 
n ab: car no? diſons, q̃ il v ad un Chapel de Nr̃ Dame en la Citie de Everwike deins le paroiſſe 
le defendant, en ql Chapel eſt un image de Nr Dame, a ql le people uſẽt de offrir Oꝛ & Argent, 
ct. c com̃t les dits xxx l. furent offris illonij̃: pᷣq̃ illes pꝛiſt come bien a lup lift, + delia m̃ far. 
gent a un eſtranger (e mta ſon nom) de garb a nf uſe, le ql delivza lArgent at pr & le defe- 
dant les pꝛiſt hoꝛs de ſon poſſeſſion come bien a luy liſt, Et dd Jug, ſi act #c. ¶ Nedham. A t 
diem? 4 il y ad un Chapel de Noſtre Dame a D. deins le County de Everwike, deins dl eſt un 
image de Nr Dame, a quel le people ont uſe Hoffrir, c com̃t ms les deniers fur offris illonques, 
& com̃t ceſty Abbe ad em le offring a tout tẽps, les qur deſis le det᷑.pꝛiſt, de ql no? auons conceu 
nt act᷑. Et db6? Ju, cc. ¶ Choke. Ceo nẽ my pt pur ii cauſes, 8. uſt cauſe eff, ou noꝰ auons 
juſtific le pꝛilel des deñs en cf lien ꝑ un affirmatif, cc. il ad replie, & ad all le pꝛilel de m̃s les 
vefis en aut lieu ꝑ aut affirmatif, æ ad cõfeſſe i m̃s les dens fu pꝛis q no? avos julfifit, æc. Pur · 
6 et. Et a aut᷑ entẽt Sir, nõobſtãt q̃ no? avõs jour denpier def aut Tn, ec. unt᷑ ſi le foit 
aps q̃ le matt᷑ mfe ak Court ne doit te fmine en ceſt Court, æ q ceff Court ne voitaScoufas di. 
cer, nõobitãt ie Court ſurteſlera icv. at. Puri entãt q teſt matt᷑ mt᷑e at Court bibidpts ꝓve i 
le matf eff merem̃t ſpirituel, le q̃l dt ne t᷑e trie ꝑ ct᷑ Court; Þq ac. ¶ Priſot. Avi pun ẽ⸗ 


e- 
tek le pr eſt bo: car ou vo? aves juſtific le pꝛiſel ves denters en un Chapel deins la City, cc. & le 
pr ad all < il eſt poſſeſſoꝛ dun auf Chapel en le County de Everwike, en il lieu leʒ denz fut᷑ ot: 
kris, ct. flint d ne poet eſtre entẽð m3 les deñs, © eſt comon pleding en bt de Trelpas, i fi le de⸗ 
fenvant juftifie en um acre de terre, le pt purf confeſſer ſon juſfificac en ceſt acre, mes il dira q il 
eft ſeiũ dun aur act en meline la ville appelk et. c doñ un nom a melme kacre en dl _— 
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Abbe de Saint Mary de Everwike ſuit bf de Tris enSs un John Parſon der Egliſe de D. de 21 
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9 


treſpas fult fait, æ entant q il ne reſponð a c;, Jugꝭ cc. Ceo eſt bon ple nonobſtant les i affir: 
matives, e kaut᷑ poit faire un novel juſtificat, ou plet de rien culp: & iffint icy. Et aTaut en- 
tent᷑ q vo? dis ver Jurisdiction der Court; ? nẽ᷑ apurpos 02: car ledrt des offrings ne ſont my 
en debat icy, at. Et i vo? voules p2end iſſu ou le Chapel ſoit en le Coũty de Everwike, ou aut- 
ment en la Citie; und t ſera trie p Pais. Iſſint nul de ces matters mtes ne valent ał bit a tiel 
entent de metf le Court hozs der Juris dic, ec. Vide 40. E 3. ou les limites & bonds 56 poiſse 
furent tries p Pais, &c. Et fuit dit p Moile en ceſt ple, q̃ fi aſcun pꝛend mes bũs, ou dens, « 
apꝛes il eur offre a aſcun image; en t᷑ cas jeo ſuis barre ends luy, come des biens vendꝰ & tolt 
en un faire ou marche, ac. ¶ Choke. Mes Sir, nonobſtant q̃ jeo ſuis bart ends celuy a q mes 
bñs ſont offris ou vend; unẽ ſi ils venent aps al poſl. de ceſty q eur pꝛiſt hoꝛs de ma poſſ. eſt 
loial pur moy de eur ſoiſir hoꝛs de ſon poſſ. coe ſi un me diſſeiſit + enfeoffe ſon pere a qͥ il eſt heir, 
E apꝛes (on pere moꝛuſt ſeiũi & il entre; unt᷑ mon entrie eſt loial ſur luy, cc. iſſint en Vauter cas. 
Quod fuit conceſſum. | 


" Ittleton rehercea coment auterfois, ceſtaſſavoir Termino Trinitatis ultimo, &c. Humfry B. 


Quareim- ſuit Quare impedit ens ł E&veſq; de Linc, & J. Broughton, & aufs, #c. Sur c divs iſſues 
p. 


en tien mes inſtituc᷑ & deſtituł: t db Jugem̃t fi ſans ſpecial diſturbance acr doit il ab, ec. a q le pt 


ue 98. 
Quare im- 


joines ſe halt, mes kiſſu pent le pł᷑ e łEveſq; eft miſjoyne: car ł Eveſq; pled q il claim 


pleda ij &gliſe ſe voida ꝑ le mot le dit Thomas Balfort ſon Clerk nome en la declarac, æ com̃t 
m̃ le p deins les vi mois aps ſon deceſſe, s. tiel jour, æc. c devant le bꝛiet purchaſe a Holborn 
en la Countie de Midd' p a a m tEveſqz vongs Dwinary de m̃ le lieu un Thomas Johnſon 
Clerk ak dit Egk, © luy requiſt de luy recevoir & dinſtituer, ec. & il luy refuſa, iſſint il luy di- 
ſturba : c dd Jugem̃t, ec. a qui ł Eveſq; diſoit, qᷓ le dit J. Broughton preſenta Richard Ewen le 
jour avandit, # puis, 8. en le Feſte de Saint Hugh adonques prochein enſuant le dit pt preſenta, 
pur que Eveſq; refuſa, æ pur ceo q k Egliſe fuit litigioꝰ, il fiſt denquerir de jure patronatus, le 
Il refuſel fait en le Feſte de Saint Hugh eff m̃ le retuß, le quel le pt ad allege pur le ſpecial diſtur⸗ 
bance; ſans ceo < il refuſa de admettt᷑ le dit John aps le dit Feſt de S. Hugh. Et demand Jus, 
et. A q le p dit, q aps le dit Feſt de Saint Hugh, g. die &. le dit T. J a Holborn auandit te- 
quiit le dit Eveſq; de luy recevoir, & le dit Eveſq; hoc facere recuſavit: & fic prædictus Epiſoopꝰ 
dictum Thomam Johnſon admittere penitus recuſavit. Et hoc petit quod inquiratur per patriam; 
& prædictus Epiſcopus ſimiliter, &. Littlet. Ceo eſt miſjoine: car ou le pt ad monſtre lon ſpeci⸗ 
al diſturbance tiel jour p un refuſel, a qui ł E veſq; ad bñ plede, æ ad juſtifie m̃ le refuſel, pur ceo 
que YEgliſe fuit litigious, le q̃l eſt bon ple ſans plus, cc. & ouſtr ceo il dit, Sans ceo que le refu- 


{cl fuit aps le Feſt de Saint Hugh. ifſint le Sans [B] ceo 02 eft rien a purpos, et. Car en byaefde B 


Treſpas dez bienz emportz ſi jeo voile juſtifier pur damage feſant en mon franktenement, ſans ? 
q jeo ſuis de rien culpable a auter jour ap2ez, ceo uit rien a purpos, «© Tifſu miſjoyne, pur ceo q̃ 
J ay juſtifie le jour del . x trade un auter temps aþs, le al n eſt material, ne rien a pur ⸗ 
pos: iſſint icy, #c. ¶ Priſot. Le ple eſt miſjoyne come vous dites, & aurt la party pł ad deꝑty 
de ſon ple: car le defendant ad juſtifie le jour det ſpecial diſturbance. Et le pleintit᷑ dit, q le dit 


Thomas J. requiſt E veſq; de preſenter a auter jour aps le dit Feſt de Saint Hugh, & il refuſa,ut 


ſupraz en ql cas en le comencement il allegea le diſturbance a un jour, æ Lauter ad juſtifie; «$02 
il allege le diſturbance a auf jour, le q̃l eſt un departer, cc. Et ſur ceo ¶ Wangford qui fuit ove 
le pleintif diſoit F le derreine Terme nous fumes a iſſu ove touts les auters defendants en le 
County de Bedford, & pur Tq fuit at fin de Terme, no? pꝛinſmꝰ iſſu de ceſt part auxi: car ſi T 
ſeroit un enplance, toutz les auters volent enparler, pur 6 ceo uſt efte delaye, #c. mes ſi vous 
ſemble 5 il eſt un jeotaſt, lefſez no? repledr, cc. ¶ Moile. Noꝰ voulons taſter ou la partie doit 
repled, car ſi tout le ple YEveſqs ſoit bon devant le Sans c, adonq le Sans c þa leſſe, æ purt3 repli⸗ 
quer, cc. mes me ſemble q ᷑ n eſt my ple, s. le matt devant le Sanz c, pur t᷑ q Eueſq; ad alt q̃ 
at temps de refuſel Egliſe fuit litigious, þ q̃ il fiſt dequet de jure Patronatus, mes il ne pl ed 
ouſtt̃, ai fĩ ceſt Enqueſt pſt, car paventure purroit te trove þ le Clerk le pt; en ql cas il doit de 
preſent, & purra eſtt᷑ via verſa, &c. & iſſint ceſt ple eſt non certain, c. ¶ Danby a meſme łen⸗ 
tent, Car il doit mt᷑er come vo? dit᷑ʒ le quel fifi Enqueſt pꝛiſt, ou auterment de mer coment 
il fiſt un comiſſion pur le dit Clerk le pl direct a un tiel Cõmiſſary pur enquerir p Clerkʒ & Laiz 
gens de jure patronatus, ſolongz la foꝛme de Sainct Egliſe, æ com̃t YEnqui ne uit unẽ pleinm̃t 
engais ou auterm̃t q le Clerk le pt pur quoy il fiſt le commiſſion ne ſuit my de (on pꝛopꝛe coſt 
de faire I Enqueſt eſtre ew, & il ad nul tiel choſe allege : pur quoy ſemble qe ple n eſt mybs,xc. 
Priſot. = ſemble q le pł n'eſt my bon pur la cauſe @ Moile ad mis, mes pur no? de viſput le fl 


matter ſeroit enquis af coſt E Eveſq; ou at coſt le Clerk no? ne ſum? 02 a diſputer ceſt matt᷑: car 


eſt nul tiel matt pled, «c. Mes nienobſtant jeo entend que YEveſqs doit fait ceſt enqueſt a ſon 


Nil, et. car fi ſoft trove pur Yun Patron{ ou pur faut, ſera bon cauſe pur luy de admettt᷑ ſon 
Clerk, pur quoyle d2oit eft trove, æ ceſt matt ſet bon bart pur ł Eveſq; encontre chelcun pł᷑ qui 
veut ſuir ends ſup, nienobſt que le dꝛoit fuit trove faur, #c. car nonobſtant ł Eveſq; ſetercuſe 
les auf3 pties ec. Et lile dꝛoit ſoit trove pur un Patron, æ apʒ k Eveſq; preſent le Clerk 
raut Patron, ſeroit a $ pil ak Comon Ley. Mes nienobſtant C il poet pſent a ſon pil le Clerk 
ceſt Patron encontre qui le Noit fuit trove adevant, & purra eſtre trove pur meſme le Partie 
en le Quare impedit, nonobſtant 9 fuit trove encontre luy devant en la Court Chꝛeſtien; mez L 
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eff tout a ſon peril, Ges zi ptent Clerk reft Patron pur f ie dealt 
quacunque via data. Come A un efcheto? pült biene ve ſon tozt vent 


dam. mes ſi l Eſchetoꝛ prit an office virtute officii;exeft matt uſt effe trove, en teſttas le pk ne 
unques maintenera br de Tris, mes TEfcheto2 aura aide de Rop, « luy barreta. Mes paven⸗ 


ture le pty greve poit trad. office on aut᷑m̃t effſans remedy, mes nul ac? de Treſpas gift ends 


rEſchet en ceſt cas: iſſint en kaut cas, ac. C Littleton. Icy font ii Doctors de Ley at batf,-e 
ils dient q ruſage eſt, q le Clerk le Patron que veut ſuir, ffa le coſt de uit s il veut aS aſcun 
benefice dicer, ac. ¶ Danby. Jeo entend te ra, & auxi quand ſoft trove pur le Patron, I Edeſq; 
n'eſt my lye de admett᷑ ſon Clerk ſans un novel req̃ſt fait p m̃ le Clerk aps kinqͥucion pꝛis d 
fuit conceſſũ, g. ij le Clerk ſole q fuit pꝛimes plent᷑ aps kinqſicion trove pur ſon Patron fera 
reqit ał Eveſq; eſtre pſenf, æ nemy le Patron, ec. Et pu\ fuit comand a Littleton p le Court, q 
il amend ſon ple, ou aufrmt de pled un aut ple encont le ſpectal diffurbance, #c. & puis il pied 
auterm̃t ut patet Termino Hillarii proximo. Rotulo 463. & vide plus Paſchæ proximo poſt 
Fol. 28. | | 


1 br bzief de Det de rl s. fuit pozt end un aut. Et le plaintifcounta ß un bill enſeale p le 

qͥl le def, fuit oblige de pater ar pr tiel jour vi I. Flemiſh, 4c. Et il ſurmit en la declaxat᷑ 
q les dits vi l. Flemiſh g extendent at dit ſum db ꝑ le bt, ec. Ut patet Trinitatis ultimo Rotulo 
132. ¶ Laken. Jug de count: car fi jeo ſuis oblige, #c. en vi l. de blanks ou de Scottiſh moi, 
tc. Et le p dot m̃ la choſe p br de Detinue, & nemp p def de money d Engł & c6e il fait a 92. 
¶ Nedhi. Si jeo ſuis oblige en C quart᷑s de frumet, bf. de Det᷑ de tant᷑ quarters de krum̃t iſlera 
ends mop, & nemt be de Det de mony q amontef ar dit frum̃t: car la le pꝛiſel eff en non cer⸗ 
tain, mes vi l. de Flemiſh money amont en Engt at ſurf en le bf le ql eſt choſe aſſez certain. 
Come ſ un home ſoft oblige a moy en C nobles, jeo demand ens luy p mon bf L mks car ceo 
eſt ullez certain, ec. C Priſot. No? ne ſim? apꝛis der certeinty de vi l. Flemiſh come no? ſum? 
de C nobles. Et ſi un home ſoit oblige a moy en C pair nobles, uncoꝛe jeo demand ens lup 
en mon bf C pair nobles, # nemy L marks, ne nul auterm̃t. Purq r. ¶ Moile. Si un vache 


ou cheval ſoit vendu pur un auter choſe, cc. un be de Dek iſſera pur m̃ la vache ou cheval, « 


trie, 4 fl eft ercuſe 
q un elche f toꝛt d e dun home luph tay 
eftre utlage, æ ſes biens font a un eſtranger; en d cas feffrangeraura be de Treſpas & tecoda 


23 | 
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9. B. 


Brief. 11S 


ne ſeraconvt a nul aut dutie. Et i un tiene de moy le mañ de D. rend a moy annuelment un 


cheval ou tiel choſe, #c.- & aps jeo lefle le manoir a vo? pur term̃ des ans, & le ł attoꝛna, & aps 
le cheval eff arrere; en ceo cas jeo aura bf de Det᷑ de m̃ le cheval, & nemy Detinue, ct. Mes 
nota, | ils de Chancery ne voilent faif nul tiel bf en le debet en nul mafi choſe, mes de deg 
fm, c. pur q ſemble q tiel br purt eſtre en le Detinet, cc. | A 


11 N br de Tris auffois fuit ſie ens ti: æ ils pled de rien culpable æ fuf troves culpable, a 8 

Dam de xl i. ct. Et 02 un des dits det. ſift Attaint envs le Jufenfleſſant ſon Copagns., 
Et. ¶ Billing aſſigna le faux ſermʒ̃t in omnibus quæ verſus ipſum dixerunt, &c. ¶ Wangford. Oꝛ 
Jugemt de bf : car nienobſtant᷑ q un ſole poet ad Attaint der paincipal, pur t ꝗᷓ nonobſtant g 
fts pledef fointrfit non culpable, uncoꝛe 7 ſera entendu ſevᷣal reſpons en Ley, mes damages ſont 
entiers, les ls ne purront eſtre ſeBes ent eur. Car poſito, q fActaint affirme le Gdit det pꝛin⸗ 
cipal matf, mes ils ttovent les damages trop haut ꝑ xxx l. « aps raut᷑ def, ſoit ſuffer de ſuir auf 
Attaint, le il affirme tout le pꝛem̃er àᷣdit; oꝛ t eff contrariant: car le pk aura Jug des dams 
ens ambideur a ſon election, qfid ambid fut troves culpables, æc. Purqᷓ #c. C Billing. Sir, 
poſito F bf de Tris ſoit poxt ens deur, & ils ſont attaints de Tris, & en Sitie ils ne fut culpa⸗ 
bles : 1 4 q les Juroꝛs taxent les dam̃ a M l. ou en Vitie les damag{ ne s extend a v 1. 
c un vert ſuir Attamt, kaut᷑ ꝑ ceſt reaſon ſeroit fans remedy, q ſeroit encont᷑ reaſon come me 
ſemble'2 «fi un peut as Attaint ſole ver pꝛincipal, p m̃ le reaſon il auta Attaint des dam̃ ſole 


CB] 
24 


Attaint 9. 


en Action 


14 F. & 4 


il vent, er. ¶ Moile. Me lemble le contrary: car poſito q un bt de Treſpas (oit po ens 
deux, c un pled & eff ttove culpable, 4 dam̃ ſont affeſſes, æ aps raut ples, iſſint q̃ eſt trove en⸗ 


contre lu; en ceſt cas nul dam̃ ßont enauis, mes fl pa charge ves dams primes aſſeſſes, ec. 
und il ne firit pas ꝑty à cẽ dia. Mes nienobſtant il aura Attaint pur ms les dam̃ʒ: mes il ne 
peut aver Attamt fans'fon Compagnon, car les damages ſont aurt entiet᷑, q̃ ils ne purt᷑ eſtre 
ſe hes ent eur, cc. Et ũi fi det. pled un acyuit, ou un arbitm̃t, ou auf maner de ple en barre, le 
1 et trove enconf eur, un en cf cas neunqs aura Attaint ſis ſõ Cõpagnõ: mes ou ils pled 


ns tulpable un aura Artaint de painctpat, mes nẽy des dam̃s, ec. Qd'fuit conceſſũ, &c. Et aurt atriage- 
il dit q fi un det. fait defaut ſir un empartance, ou ſi un demurt en Ley ſoit & eſt defmine encof went 4. B. 


te defend; en ceſt cas bt iſſera q Enqtir tes dam, &c. Mes en teſt cas nul Attaint giſt, Þ t q nẽ 
q Enqͥſt vdoffice, la ꝑty ad pou ton challenge, #c. Quzre, ſi un Enqt ꝑ defaut ſoit agard, fi le 


detend aura Attaint. Credo quod fic. ¶ Wangf. a atif four Sir, me ſemble q le be abata: car Des 


ſi if rerovet᷑ damages, ils covtent ab byief de Det pur les damages enſemble, ou auterment ig 
batef abgtera : ifſinr Attaint ij eſt fonve ſur un recozd, #c. & fi cheſt aDoit Attaint a Play, dond 
ilz recoveront lour damages areremain ſebalment, Je ql ne peut eſtre, pur t q les damages 
ſont. entief. Mes paradventure fi if vefenvants perdent damages p un faur W dict, & un de eur 
ſoft pus per un Capias ad ſatisfaciendum, & ad ſatiltie de retoid f entiet dam̃ al pł 5 en ceo cas 
ceſty que ad paye les damages aura Attaint ſole, pur cea que appert de recozd q le perte giit 
tout ſur luy: mes auterm̃t eſt icy, cc. ¶ Littleron. Me ſemble le conttarp: car — G 

| 4 
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- Droces iſſiſt ends Taut᷑, ceſty q pled eſt condẽne ꝑ un Juf, c iflint q un Jugei 
' Jup, ſed ceſſet Executio juſques Vauter appert, ou autermt q toit utlage ; en ceo cas ceſty que 
eſt 02 cõdẽne aura Attaint ſole, & apes kauter appt, & pled, & eſt trove culpable, oꝛ il aura un 


les darn ſont entiet; unẽ cheſcun des defend eſt contributozy a's bum, iffint les vai ſont ſe val 


pte ass defend: car ambideux purt᷑ eftf enpeiſones pur les darn, & iſſint kẽpꝛiſe dun n eſt le pte 
aut, nec e converſo. Et Sit, poſito q un bf de Triis ſoit poꝛt᷑ ends deux, æ un appt & pled, æ 


— 


ſoit dane envs 


auf Attaint. Puri ac. Nota, q home aura Attaint devant q exec ſoit ew envs luy p le Statut 


des dam̃ nient paies, æc. C Moile. En vt cas ſi les Juroꝛs ſoient un fois Attaints, ils ne unq̃s 
ſeront auffois attainfs. Quære hoc: car le Jugem̃t eſt, q lour terre cc. ſera extirpe & foꝛfait, 


& de foxfait lour biens, & ulterius qd amodo amittat Legẽ in perpetuum. Puth ec. Et nota, ij 


eſt un tiel cas d Attaint en Bank le Roy iſto eodem Termino, &c. Uide plus det Attaint q̃ fuit 


en Bank le Roy Termino Hilf proxime poſt &c. f. 30. Uide le Stat mention devãt en kabpige⸗ 


ment ve Statutes Attaint. 2. 1 E. 3. ca. 7. 


c ] Ankford rehercea, coment auterfoſs un ]. ey Treſpas end un auter: & le Pt de⸗ 
VV clara Quare vi & armis clauſum fifum fregit, Se. & arbores &c. & counta ĩ le trũs fuit 
kait die Sabbati proxime poſt Feſtum Epyphaniæ Domini Anno Regis nunc 32. &c. à i le defend 
pled, qd' die Dominica proxim̃ poſt idem Feſtum locus in quo &c. fuit ſolum & liberũ teñtum ip- 
ſius Defendentis, & continue fuit ſolum ſui ab ind*uſq; die impetracionis brevis originalis Querẽ- 
tis, ꝑ qd' ide defendens pᷣd die Dominica in clauſum p̃dict intravit, & herba p̃dict ci averiis præ- 
dictis conenlcavit & conſumpſit put eis bene licuit: abſqʒ hoc quod ipſe culpabilis eſt de tranſgreſ- 
ſione p̃d ante pdict dis Dñicã modo & forma quibus 22 Querens ſuperius allegavit: & hoc pa- 
ratus eſt verificare : & alii e contra &c. ¶ Wangf. Sir, me ſemble q̃ ceſt iſſu eſt miſioifi, #c. car 
ou le pk ad declare le trñs die Sabbati le def. ad juſtiſie q le ſoil #c. firit ſon frankt die Domini- 
ca &c. pxime poſt &c. & continualtht apꝛes uſq; diẽ impetracionis brevis: & il avalk qq'intravit 
die Dominica, & fecit le trfis, #c. mes il n ad juſtiſie neil tẽps poſt dis Dominica, & ceſt tẽps co- 


vient ce rfid auxi ſpecialm̃t coe le dit jour devãt, cc. car poſito q il av pled, æ le lieu xc. fuit 5 


frankf tiel jour (Jug ũ act :) © n'eſt my ple ſans yire iffint C p qui il ent & fiſt le trũs.] Come ſt 
jeo pleb en bt de Trũs de bonis aſportatis, &c.ij le pł tiel jour devat le trũs ſuppoſe, dona a moy 


les biens (Ju, ft acc :) Ceo nee my ple, pur t q jeo ne conois nul paiſel des bñs ꝑ Stu der 


doñ: Þquoy moy coviẽt dif com̃t il dona a moy les biẽs, ꝑ tu de ql jeo eur prend coy bien liſt, 
tc: Þquoy en ceſt cas tout le tẽps poſt die Dominicã nt my reſpõd. ¶ Nedhã. Semble le con- 
trary: car en bf de Trñs de s clos debruſe le py count un jour, ec. & le det. pled q un auf jour 


aps le pr lefſala fre a luy pur ime de vie, tc. p Stu [B] de ql il entra m̃ kauter jour cc. Sans c [B. 
- ll eit culp devant ec. Ceo d bon ple, unt᷑ il ne dirra q̃ il ab accupia cheſc jour aps, uſqʒ diẽ bre- 


vis, p E q ꝑ le matt mfe eſt bñ pve q le pk n ad cauß dað act ends luy nul temps aþs le leas, & 
le pim̃ entrie eſt aſſets pur juſtifier tout le temps ap2es cc. ¶ Littleton. Me ſemble q le ple nẽ 


bon pur aut cauſe, car ile pt declat᷑ en bf de trfisq le treſpas fuit fait a un jour cc. Et feng 


trova qͥ il eſtculpable a aut᷑ jour, le pł᷑ recec. Et iſſint en ceſt cas flad juſtifie ũ jour apᷣs le ſame- 
dy, abſq; hoc ꝗd eſt culpabilis ante pd diẽ dominicã modo & forma quibus grens allegavit &c. 
En Tcas ſera entendu q̃ le dit ſamedy eſt trasþ tantũ quant il dit modo forma, car 8 il uſt dit 


dit abſqʒ hoc q' ipſe culpabilis eſt de tranſgreſſione p̃d die Sabbati, ceo ne uſt eſte bon ple, c 


entant amont en ce cas quant il dit modo & forma &c. I Priſot. Me ſemble q̃ nẽ bien joine, 


car home ne uns poit juſtifier en bt de trfis, mes q̃ cet juſticat᷑ poit te travþ. Et le pk n ẽ 


bon, {e traxß n appurpoſe. Et Sir, ceſt juſtificat fait, poſt dis dominici n'eſt ban: meg g I 


-uft fe bon t᷑ purroit t᷑e traðß, car ſi le det. juſfifie, ut ſupra, c dit q̃ le ſofle uit ſon frankf die do- 


minica, & nient pluis, þq il entra #c. ſans T ut ſupra. en ct cas le pr poit traſ. æ dif j uit ſõ 
krankt, dicta die dominica, iſſint il poit varier de ſon pꝛim̃ jour q il av counte, & ifſint ad il eſte 
adjuge ſovent foits cc. p q chel t᷑ aut. jour en ql le def. ad alt q il eſt ſõ frankt eſt tra ſable 8 il 
fuitbon ple. Et ſi Tſoit avonqs pve q le ple covient eſtk certeine & effecual en Ley ec. Et Sir, 
eſt nul ple pur le def. de pled de rien culþ, poſt diẽ dominici, abſq; hoc qd eſt culpabilis ante die 
dfica, car ou il voit trab[. le jour q eſt en le coũt æc. il covient de juſtifier puis le jour cc. pur 
un eſpectal cauſe, æ iſſint n ad il fait icy, car nonobſtant qle ſoit fuit 5 frankf, poſt die doinici, 
il ne miſt eins nul beaſts ne occupta la terre, en ceſt cas il ne poit fuſtifief, mes de-pled non⸗ 


culpable cc. Car il ne poit juſtiſier meſqz fuit aſcun choſe fait ſur la Tf, nonobãt q̃ le frakf uit 


en luy m̃ tout le tẽps c. Purq̃ cẽ pł pve nift pl, mes ve ri culpable poſt die dñicã &c. abſqʒ 
hoc qd ipſceſt culß ante die dominici &c. Le Al ne poit eſtre ſuffre #c. Et en aſẽ bt᷑ de tris de 
baterie, le def. pled qͥ le pł fit afſaultfur luy en aut County, ſans 7 q il eſt culpadle prdut &c. 
Cn'emp ple. Mes g l voet dire q le px fiſt aſſault ſur luy fl ſoy defend, ifſine le toit q il ad 
fuit de ſon aſſault demem̃ ſans T q il eit culp æc. en aut᷑ Coũty, c eſt oꝛ bi pled, Þ T9 le def. con- 
keſſe un act fait p luy m̃, le ql il ad cãe de juſtiſier #c. ifſint fott icy ec. et n eſt my: ph xc, CDi- 
by. Seble le contrary, car jeo entend q il ẽ bon pł adire q fuit ſon frakt die dominica, Þh il ent 
et. abſqʒ hoc quod fuit culpabilis ante, ſans aſcii juſtificacion apes. Come un Ut juſtiſie 
rareſtment dun home p Stu dun Capias direct a lux tiel jour 4c. & le pleint᷑ avoit count de tre⸗ 
ſpas devãt le date det br. En ceſt cas il dirra q il il luy arreſta a tiel jour gc. p Stu det Capias 
Ec. fans t᷑ que il eſt culpable devant ceſt jour cc. & eſt aſſets bon ple, & il ne ſera coara 2 

| ans 
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ne beſõgñ eftre 


Hh 


ng b a e ble devant le bf & apres le he, 4c. Nient piu ity : cat p 
justiũcat᷑ alt poſt diem Dominic al; Gig brevis, &c, n'eſt faq; ſurptulage, 4 
reſpondu. Purle juffification die Dominica eff afſez bon,tc. Et adjornat. 


ſtrators 3. | ] 
F. 7. B. | 


Funn ee ur auribñ come ad 
miniſtt, ou execuf. Et Sir, auri kad minictraẽ q est grant al n eſt e 8. ſi L. revient, 
$4 il covient a6 un ſimple pouvoir 8 il ſeß ad miniſtt ou erecuto2,+ ney conditionel, c. ¶ Chok. 


me ſemble le contrary: car un adminittratoꝛ ns purra eſtre ſemble ak execut᷑. Car ſi un face 
ſon teſtam̃t le ql eſt pzove; en Teas E Oꝛdinary ne poit changer t, ne faire auter executoꝛ ne 
adminiſf, pur ẽ a fare le fait le teſtatoꝛ, cc. Mes quand un moꝛuſt inteſtat, en ceo cas Omi 
narie av pouvoir de cömettt Vadminiſtt a q il veut a ſon plaiſir. Et g il voit q le committee ne 
volt adminiſtt il poit grant a un aut, cc. Come ſi jeo face im lettt᷑ dattozney de deltvyer ſeiſin, 
E devant que il y ad livr, jeo purt faire un auter lettt a un auter perſon, 8 dongs 

le pouvoir le pꝛim̃ eſt det̃mine. Ifſint plus fozt icy: car nonobſtant q ils adminiſiret aſtũs des 
biens, & ne voilent adminiſtrer le remenant; en t cas f'Dwinary grantera a un aut nonobſtant 

qd' magis eſt. Et Sir, ſi un execut devy, łexecutoꝛ der erecuto? ſera charge, mes iſſint n eſt dun 
adminiſtrat᷑: car ſi un adminiſtratoꝛ devit, ſes executoꝛs ne purront meller de tielr bs, mes 
'Dwinarie fera un novel lett a aut pſon a q il voil: pq entant geſt pꝛove ꝑ les lettts ũ le per 
adminiſtt᷑ eſt en tiel plit q il ne poit executer, eſt reaſon q I Oꝛdinary cõmettra a aut᷑ a qui il luy 
plaiſt, ac. ¶ Danby. A m̃ kentent: car s'il Oꝛdinarie comet Tadminiſtt a un, & dellʒðᷣ a luy ſes 
lettfs, et. & il ne veut adminiſtt᷑, il ne ſet charge com̃ adminiſtratoz nienobſtant gravminiſtet, _ 

[ B] fuit cõmis a luy: pq en bf de[B]Debte ens luꝑ, il purra pled q il ne unq; a my: ß (B] 
q en ceft cas VOwinat poit bi oꝛdeiner un aut. Mes i un executo2 admet? t ſoit un © 
fois jure, nonobſtant q il ne veut adminiſtt apꝛes, FOwdinary ne poit faire nul auter, mes ſera 
rect la folie le teſtatoꝛ q il voik fajre tiel executoꝛ q ne voix faire adminiſt᷑, mes aufment eft icy. 

urq ac. ¶ Priſot. A m̃ lentent: car un teſtam̃t purroit ee diſ pve ꝑ ia Ley de FEgliſe.” Coe 

un home fait ii teſtam̃ts & mozuft, le pꝛem̃ teſtam̃t eſt pve, 4 apes le ſecond teſtam̃t, < eſt ic 
derreifi volont eſt trove, © un aut nome exccut᷑, en t᷑ cas t derrain teſtam̃t oꝛ ſet pzove,'« Tau- 
ter ſera voſh. Si le pꝛem̃er executoꝛ pꝛend action come executoz, le det, polt bien voider 7 per 
ſpecial matter, æc. Pur q fi ꝑ la Ley de Saint Egliſe un teſtam̃t purra eſtf diſ pve, a fortiori 
les dadminiſtt purront, ac. iſſint q la Ley de Egliſe ſoit tiel no? devons ajuger c ſalanq; lour 
Ley. Car ples letts oꝛ mfes ſous le ſeal le Metropolitan ſet enten amoy,q ilʒ ne voilent grit 
Cencontf Ley. Et a Venter q Littleton ad mis q le pr eſt fait adminiſirato? condicionel, te pr 
poit adminiſtt᷑ æ uſer br, æ bt ifſera envðᷣs luy tout temps juſqs kauter vient, æ qñd Yauter vient, 
il poit adminiſtt᷑ ſolonq; les pꝛimes lifes. Come fi un home fait ii ou ii executoꝛs, & un de eur 
mend kadminiſtracion fole, pur 7 q les autt᷑s ſont ouftre le mer, & o2 ceſty q pꝛend fanmitiſfitac 

it uſer action, & auxi ſera charge ſole tout le temps juſques les aut᷑s vien, ac. Et ſi un ant 
vient vii ans apꝛes, il purra pꝛend ad miniſtrab apes kauter: mes ceft cas covient eſtre a 
ſolonqz.la Ley de VEgliſe, æ noꝰ voulons pler oveſqz Docteurs, æ eſtre adviſes. Mes ap a auf 
jour le def. pled gratis, come le dit L. le teſtatoꝛ a Lond' ẽ la paroiſſe de Saint Denys m̃ | 
tlel jour, #c. ad oꝛdeine ꝑ ſon teſtam̃t un John M. & F. C. ſes erecutozs, le quel Leonard i le 
jour illonq mouruſt, & puis le dit J. M. pur 79 le vit᷑ Leonard avoit dis biens & chateux en dj; 
ds dioces, 8. en le dioces de Lond? & Canterbury devant Maſtr John Stokes Auditor e 

le teftajfit-avandit, le qi John die gc, in parochia prædicta adminiſtt᷑ divs bis & chateur ij 
ent le dit Leonard af temps de (on mourant come erecutor, ec. le hl Francis et unte en 

pleine vie; ſans ©q le dit Leonard mauruſt inteſtat en le manoꝛ come eſt ſuppoſe ꝑ ie byief, gc. SO 
de quo petit Judicium, fi prædictus Thomasut adminiſtrat actionẽ habere debeat : ale pt dit q a 
il ne ßa barre, car il dit Fle dit Leonard moꝛuſt inteſtat apud Lond in 2 p̃dicta prout 
ipſe ſupexius allegavit: & petit qd inquiratur per Patriam, & prædictus defendens ſimilit᷑. Ideo 
præcept᷑ eſt Vie Londoñ qd venire faciat hic Oct Sancti Hilf xx de viſũ pchiæ, &c. Ro: 4000 
xlvi. ¶ Norfolk. | 


| V 


de de iſto codem Termino Sand Michaef. H. 6. 33 Rot. D. 27. vel D. C. 27. que tou un 27 | 
recad dun recovie qu perſon ea bf d Annuity ends auter perſon fuft remue hozs bet rene, 
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15 De Termino Michaelis 


deipt per un Cerciorari in la Chancery mis en le Gombti Bank ꝑ un Mitt imus, & le (actef. le pr 
pꝛia un Scire fat Had exet des arrerages der annuity ends Laurẽce Both Clerk, & Vatſtre dun 
Collenge en Cambridge, æ les Scholiers ve m̃ le Collevige, les qur 82 tent m regt en'ppt uſe, 
ifſint fls fut ploñg dek Egliſe avadit, & babuit, &. & aps, 8. Lermino Trinitatis proxiac poſt 
fuit dd Ju de bf, pur ceo q ils n'avet eur nomes Parſons pꝛemermt, come a dit, Scire fac B. 
Magiſtro Collegii de P. in Cam & Scolaribus ejuſdem Collegii, nunc Parſons Ecclefiz pᷣdict' qui 
modo tenẽt Feet illã in proprios uſus ſuos. ¶ Moil. Si fuit un bt Oꝛiginal, q eſt bt̃ de fone, le 
bf fiiſt vitieus come vos dis: mes ceſt bf de Scire fac n'eſt bf de foune, cc. J Danby. A coviẽt 
de nomer eux Parſons, & iffint n ad il my mes p un argumt. Et puis def. dit at ptfe appars, 
#c, Et auri fait-dd Jus, pur d le pt ne mt̃a qle det. in proprios uſus, &c. & non alloc. Et fuit 
dit en m̃ le pr, 5 un Abbe purra eſtre pſenf a un Parſonage, mes iſſint ne poit un Patſtre de 
Colledge, ne Dean & Chapif. Reſiduum T. 17. f. 49. | | 


28 r Homas Leventhorp ſuit b be Trns ends un autt̃᷑. Le quel poꝛt᷑ eins un Superſedeas deł 
Treſpes.. | - - Eſchequer, le ijl rehercea tom̃t les auditoꝛs + anters officers vet Eſchequer, ne four ſer- 
nc55-F-yants ont Fe ules eftre empled allos, mes devant les Barons def Eſcheqr. Et pur © i le def. eff 
3. Br. un des lerbants Rog, Apulton un des Auditors def Eſthequer ; pur #c. Jug), ſi le Court veut 
Preſcripr” CQntiftf, ec. J Liceleton. A b dilons nous, q̃ les Auditors & auters miniſters der Eſchequer, ne 
7-<-cia- lolit ſerbants attendants a lour offite n ont eſte ule eſtte mes empled, æc. ut ſupra: mes diſõs 
mẽt 63. B. i le dit det. eſt ſervant al dit Rog. Apulton n Den le County de K. attendant a fon huſbandry 
Ferse. Wong; fans ted q il eſt ſervant le dit K. attendant al dit ore; cc. C Laken. Ceo n eſt my ple: 
27. B. ltr il ad tra dᷣſe piꝭ æ auter choſe q̃ eſt tompꝛis deins noſtre bk : car le bt ſupß q̃ le det. eff ſer- 
vant ar dit Ro. & il dit᷑ que il eſt ſon ſervant de haſbandry ; fans t q il eſt ſon ſervant attendãt 
ar dit offt, ct. Þh me lemble q̃ il trabfef nient plus mes q il eſt le ſervant R. generaim̃t, ou 
dukt de trader le title de pꝛelcripẽ, ec. ¶ Littleron. Ceo eff perilous iſſu, æ la Court ne doit 
ſuſtrir tiel iſſue: car la Ley eft tiel, q̃ nul aura le pꝛivilege mes tielx ſervants qſont attendants 
at office ou at maiſtre en teſant ſon office, come le Botiler, ou Cook, ou aut tielr (ervices: mes 
la Ley ne veut qcheſcunve ſes ſervants qui eſt en le Pais attendant a ſon huſbandry, ou aufs 
beſoigs-aura'tiel pꝛiwilege, æc. Et fi un veut pſcriber de choſe q eft encontre le Ley, en reafon 
e Court ne iffrira my. Come fi un dek. veut pꝛelcriber, q il auroit un fine de cheſcuñ keme q 
ref marie, demeurrant deins ſon Lit, cc. T eſt encont reaſon, & encont reaſon, æ ericonf co- 
men drt: purq le Court ne ſuffrira tiel pꝛeſcription: pqnient plus icy. Si nous vonlons dire 
q d nẽ ie pvant R. poit eſtt᷑ q il eſt ſon fbant en huſband'q T enconf Ley pur lup day le pꝛivi⸗ 


egen Payer: C Mile: Tiel iſſu ad es ſovet fois pꝛis icy des brs dek'pvilege hoꝛs de Chanc. 
[B] Pur #c-{BJCPrift. Ceft iſſue eft bfi joine : car Ediblite parent ceſt cas, & ou un defend [B. 


ou auf Þ2efcribe pur luy c touts ſes ks. Come {i le defend pſcribe q il æ touts ſes tenats ont 
eu comon en le ſeval le pr, æc. cẽ cas le fcription purra eſtrs trabß. Mes en t cas il preſcribe 
ꝓ ſe & lervientibus, mes nemy ꝓ omnibus ſervientibus ſuis: car fi le pꝛeſcript fuft tfel; il purra 
trav6 le pꝛeſtripẽ generalm̃t, ou tra$þ generalm̃t q il ne fuit ſon ſervant: mes o2 quand le bt 
elt, pſe & ſervientibus ſuis, T ſera entendu tielx ſervants q ſont attendants ak offi, © pur nul 
auter/rome la Ley t. Car fi un viẽt eins p Corpus ci cauſa ij eſt arreffe- in veniendo verſus Cu- 
riĩ hio vel in redeundo, &c. unẽ en aſt᷑ cas il aura le pꝛivilege ci bonis ſuis, & en alt tas nemy: 
cav's il vient ar vilr ciens de rñdꝛe, cc. & auxi il poꝛt᷑ marchandiſe a Eondres a vendꝛeʒ cc mar- 
tchandile ne lera pꝛivilege. Mes des aufs biens q furent conveniet a lity pur dekendꝛe ou main⸗ 


tein 8 ſult; ice eſt deschevaur, ou des cers, ou monoie convenient ſeroit prfvtlege, mes aut- 
m̃t nemp. Pur cc. Et puis Laken enparla, ec. dc 208, 


om Rothley pot bt᷑ de Treſpas enbs John John(6 Bocher de Londres de batie en le Coũ⸗ 
+ & ::4yde Eſſex: & ſuppoſa quare vi & armis in pſu Thom apud D. in parochia de Wolwich 
.F. influ fecit. & ipſum̃ verberavir, 8c. Littleton. A T6 orfons qla dit ville de D. eft in confinio 
Pape de- os Randiæ & Eſſex: & dilons q le pł fiff-aſſaut (ie'Mile def. en le lieu appelle Galions deins la 


at M. f. ä [ nt ſui f 
De Scott dit Ulk be D. & deins le County de K. & le def. volda, & le pr continualm̃t ſuit at lieu ou le pr 


den® 3B ſuppole le treſp, at. deins le County de Eſſex, a ql lien le def. ſe defend, + iſſint les damagez le 
de pr avoit, fuit de ſon aſſaut demelne. Jug, ft action cc. ¶ Choke. Teo neſt my ple: car 
i{fnppoſc deux affauts, un en le Connty de Kent, & kaut en le County de Eſſex: car un aſſaut 
ne pott eite continue en deux Counties. Purh no? pꝛions q no? ſdions dilcharges det pꝛem̃ al⸗ 
ſauit Ad dippole ẽ K. ¶ Lictlet. Sir, un aſſaut poit eſtẽ tontinue vũ Countie a kaut, t la cauſe 
ſon damage fuit fait ou E aſſaut comencea: Þq ſi d ne ßa parcek der iſſue, ceur def Coũty de E(- 
ſex trieront le matt᷑, n aura my conulanẽ ver pꝛem̃ cae, ũ̃ ka encontre teaſon. Et Sit, en tiel 
cas tiſſue ad eſte trie ꝑ ambideur Cofities. ¶ Priſot. Paravent i Fiſſue ſur le pt ſoit pꝛis de ſõ 
tozt demelñ (is tiel cauſe, ſet᷑ trie p ambið Coũties, mes ſẽble ꝗᷓ raſſaut all en Tank Coũtyde 
K. ne fa fufff. ¶ Litt. Si un fait aſſaut ſurmoy en un vil, E cõtinue Zalſaut a aur vfl, jeo pꝛedt᷑ 
mon acc, fi jeo voił ſuppoſer le trñs eſtre fait en ambideux villes, unc eſt bon en tft ville: & fi 
le Sfio2 der vil? veut dor conuß dex ple, il n aura my encont᷑ ma volont᷑. Jfſint icy nient obſtãt 
que jeo purrat pleder de ſon aſſaut demeſñ en m̃ la vill, ou le pł ſuppoſe le trñs; uncoꝛe jeo jj 
rut bi pleder ut ſupra, ſi jeo ai tie? matt᷑ a ma election dad iſſue en ambideur Counties. C 
en bet d Annuitie ſi Egk ſoit eu un Coũtie, tle papmt ad efte/aſlleg{ en aur Comũtie, r. 
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| : Anno xxxiv. Henrici VI. 16 
ßa trie ꝑ JbſdeurCoities; et. ¶ Moile. Ceo ne peut t᷑e en voſtre cas dannuityʒ car ceux de łũ 
Coũty ne purront ab conuſãce der paim̃t ẽ aut᷑ Coũty, nec via verſa, &c. Et ii un fait aſſaut 
fur moy, & eſtoit en un Cofif 4 jeo etope ẽ auf Coũtie + me betend; en ceſt cas ꝑavẽture ſera 
try p ambid Coũties; car tout eſt un entier choſe, ac. ¶ Littleton. Ant en vt cas nonobſtant 

q vo? ſoies en un Coũty, e jeo en auĩ᷑ Coũty, æ vo? me bates, les dam q jeo ay ſõt faits ſur ma 
Noi en ũ C ec. ¶ Priſot. Eff diſite de un matt᷑ q̃ eſt entief, ne purra eſtt᷑ ſeᷣe, æ ou 
matt purra fe lebe: car enbt᷑ d' Annuity oꝛ ꝑ łentiet᷑ matt inte ne poit aufmet te fait,+tout le 
matt eſt requis,, & ne poit fe omis, car tout ẽ material, mes en ce cas nemy 3 car Tun aſſaut 
ou le tfis eft ſupÞ, cc. pourt᷑ fait᷑ ſin de tout: ifſint qt un choſe purra ce trie tout pun Coũty: 
ßolt en vain de pndꝛe Tiſſue ꝑ ij Coũties. Et Sir, fi un face aſſaut, © cõtinue 8; afſaut en ij ou 
iij villes, i ſoit ᷑ un Coũty, Yaut purra av bf de Tiz, ſupp quaf vi & armis apud Dale Vale & 
Sale inſultũ fecit, &c. car touts ces cotinuaces der aſſaut faite un m̃ tñs, ſi ſoit en m̃ le Coũty. 
Mes fi raſſaut ſoit cõtinue a Vauf Coũty, adõq; cẽ pꝛim̃ afſaut © merem̃t det᷑mine: car ces de 
raut᷑ Coũty ne purrõt a conuß, ec. iſſit le purſuit ꝭ ꝑſeð en deux pts, & 92 ſont t᷑e ajuges ſe: 
Balx afſautz. Purqͥ ec. Et puis Chok difoit gratis. No? voulbs lup aider: et noꝰ diſõs q ſe det᷑. 
fiſfaſſaut a B. en le Coũty de Eſſex, ou le bfe E pozte de $ tot demeſh, ſãs t᷑ qno? feſions aſſaut 
fur luy ẽ Coũty de K. cc. Pꝛeſt ec. tar no? poiꝰ pled auri nt electio-q ve ſõ toꝛt vemeſſ} 
ſas tiel cauſe, #c. mes no? voulons pled ut ſupra. ¶ Littletõ. No? voulõs empler; Meg nora, 'F -, . 
ceſt' matf ne fuit entre ceſt Terme, purqͥ ał ꝓchein Terme us Chok rehetT le matt, & ples com̃t Vine 6.B 
le det. fiſt aſſaut a B. en la Coũty de Eflex de 5 tot dem̃ (as tiel cae. Pꝛeſt cc. © Littlet᷑. Pyeft 

avq ſi. CChok. D2 pꝛiõs Pais dabideur Coũties, cc. C Moile. Me ſcble qͥ il þatrie en Eſſex tm̃: 

car raſſaut qui fuit ppem̃ermẽt fatt K. eſt defmine, c aut᷑ cõtinuãte de aſſaut þa-ajuge un nobel 
aſſaut. ¶ Priſot. Me ſemble q þa try p ambideux Coũties; car le pꝛem̃ aſſaut fait en Kẽt. uit 
la cauſe, q le det. ẽ᷑ le Coũty de Eſſex cõbatiſi le pt ; ear t᷑ fuit loialm̃t fait. Car poſito ij un hõe 

fait afſaut ſur moy, ꝑ qui il ꝑ ſon cotenice voillet combat moy, & jeo fuy void, ⁊ il moy fue a 

auter lieu, & ne face nul Ace, me diẽt aps moyʒ © cẽ cas ſi jeo ne puis aut᷑mẽt efchaper p 

un hedge ou mure eſt loial, pur moy de luy combat; cc. C Darſby. Jeo entenð le cotrary de cet 

point, mes i fuit un novet aſſaut fur moy, tc. eſt lota{ſit, ac. coe vo? dits, au᷑mẽt nemy, æc. 

C Priſot. En mõ cas 8 il tua łauter, pce cie le Roy ſuꝝ fera un grace p ſon chark de come dee; 

jc. & puis aps le Venire fac fuit agard Ee trie p ambideur Coũties, 8. ꝑ Eſſex & Ket. Et fic vide 
placitũ inde Hillarij xxxiv. H. 6. Ro. 409. ¶ Widſlad. Et nora, q̃ ſiiflue ſoit pꝛis fur un acre de 

_ en un County, eſtant pee? Hun manotr q $'ertend en ij Counties, c ſeroit trie par ambid 

ounttes, ec.“ . | ; 
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Ræcipe quod reddat fuit pot ẽ h Thomas Walgrave. Le ql apparuſt & dit, q il tiẽt les tfits CB 
en dd pur le terme de ſon vie de leas un J. W. le tebẽ en lup, ec. Et pꝛia atd de lun, cc. & 30 
abuit, &c. At Som̃ in auxiliũ retome le pie fuit eſſotft, & as jour p efſoin tanq; a ceſt Oct de Prac' ad 
Saint Michael, et. a ({ jour le tent der x tuit-effotfi cc. & ſur 7 Laken viẽ̃t a bart & mia I ref (qa: r 
—_— ce ajuge, & fuit ajuge p la Court #c. quod nota &c. Et nota, q aþs q le tenatvouch; F. a. F. 
op t ßa un fois eſſoine en ꝓces, iſſint eſt ei pet (ut ſupra) mutatis mutandis. Et aurt apes | 


joint ad primum die fi ſpit party a iſſue, et. 


FT JAxcipe quod reddat fuit poꝛt᷑ ents iv pſons, & ij auterfois fecerũt defaut: putũ iſſuſt un 31 
Grand Cape des deux ꝑts, et. ct. & auffoig aus deux apparuef, & aq Ide dies, qc. Et og dd 
les ij @ auffois teceriit defaut, & les auf's ls deux pled ꝑ Littletõ q ils tenent joint, Maine de 
et. one un eſtrãger nient nom̃ en le bf, e jour de bf, cc. ſis 7 q les aufs deux q fecer̃᷑ deſaut *- 
avoiet rien, ec. J Nedham. A t᷑ diſõs noꝰ i touts les 4 pſons nomes en le bre ten, & jour de Travers 
He tindt᷑ jointm̃t coele bfe ſupp. Et ddons Jugem̃t, ſi noſtre bꝛiet ne ſoit afſez bon; J Diby. Pen f 
C0? dites, ſans c q lauter eſtranger rien en ceo aver. I Moile. Ceo il nebeſogh my: car ſi tuuts * 
les iv pſons uſſent appus, & deux de eur voilent dire q ils tenẽt joint ove un eſtranger nient 
no, et. & les aufs geur vvilent pleder m̃ le pr: oꝛ le dbant maintiendt᷑ ſon bt, q ils touts 
nomes EC jour de b jointeñts coe le bfe ſuppoſe, 4 ne dit my fans c q eſtranger riẽ avoir, 
8c. ilſint icy ec. ¶ Danhy. Si ſoit trove en le cas al bart qfeftrager tenoit zoinf bt abatera. 
Et poſito q un, ou deux de iv pſons pledq il eſt ſole tenãt vet entierty,#c. © pied en barf, #leg 
aufs troispled}il teignot jointmet ove un eſtrãger niẽt nom, ec. (Jug de br) en ce cas le dit 
dira, q touts 4 Pfons tenent, ac. ſans ẽ q fauter eſtranger rien aver: Sic hic, &c. ¶ Priſoit. En 
vfe tas ft un ou deux pled Fils ſont ſole tenants ve} entiert, ſans c q faut᷑ rien ad en le dd, les 
atis pied jointenãcy ove touts les aut᷑s nomes en le bf c un eſtranger; en t᷑ cas le dit poit 
pd eur, qui pꝛendꝛont le — — ſon tenants a ſon pi, & tis purt᷑ goth en pie: et adonq; 
ie ple des aufs q pled jointenancy reſt a purposz car cea ne ſeraunaues reteu, et. wes. 6.16 
demandant veut aer ij touts ils nomes tc. ſont tenants en comen come le bfe ſfppoſe, 
dira ilſint q ils touts ſont tenants en comen, eg fans ceo que keſtranger rien ad, &c. cat tour 
r eſt pled accv2d ał betet: car ils que pled j ancy ne convradicunts mes cefiy ũ ples ſole 
tenancy eff tenant en comen ove ceux, ac. Mes i tes aut᷑s voilent pied jointenãtꝝ ove eſtrãger 
fans cq Taut nome ove eux avoit rien, &c. 02 le dit ne ti ał eſtrage,. mes maintiẽdꝛa ſon: 
8. ij touts eur nomes en le bf ſõt jointefits c6e le bre ſuppoſe, e nul fans ceo, &c. car gi#-foit 
trove q raut ij pꝛiſt le tenancy rien ad, ou fuit ſole tenant, ac. tout le baief abatera, fffint at 
en ceft cas ak bart, li ſoit trove que les veur que fefont detaut n'ont rien; at. (EM wo 
, 5 : abafa. 
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17 
abatera. Et i ſoit trove ij ils ſont jointenats cõe le bre ſupp, c. le br eſt bon, & le demãdant 
retoð kentiertie, ec. Et fi keſtrãger eſt t, fl poet as Aſſ.æ làut᷑ jointenãtie ve eſtrãger ne uns. 
' ſef mis en iſlue: car þa in vain vabat᷑ le bẽp ij cauſes. Et iſſint Priſdt & Moile ſemble q ẽ cẽ cas 
eſt allez pur le dot adire | touts fur teñts en comõ, cole bf upp. ac. & ne dirra ſans c q feſtrã- 
ger ric avoit. Mes ſi toutꝭ pled jointenacy enſẽbie ove un eſtranger, le dbt dira qſont t3 en co⸗ 
mon, ſans © 5 teſtriger rien aver. Vide ꝑ ¶ Priſot, q le bf n abat᷑a pur ij cauſes. Et me ſemble 
q fi un pled nontenure ou ſole tenancy, & taut pled joint ove ſon compagñ & un eſtrãger, unt 
icy ſont ij cauſes de abat᷑ le br. Vide An. xviij. H. vi. dicitur i eſt tenu p Newto,q fi un t pled 
join ove un eſtranger, ſans c 4 taut q eſt nome rien ad, &c. & Vauter pled autiel pt, ou non- 
tenure, ou aſcun auter tiel ple q va al bt̃e; en ceſt cas eſt aſſeʒ p le dot d maint lon bt, # ne 
deſongfi de trad. adire ſans c qᷓ leſtranger rien ad: car le t᷑ q pled joint alł un Sans c, cc. & eft al. 
ſez put le dot v relp a 7, ec. ut ſupra ꝑ ¶ Priſot. mes ou un face def. æ les aut᷑s pled q treſtoutz 
lez f5 nomes en le bt teñ joint᷑ oye un eftranger; en ceſt cas covient dir q ils touts nomes fot. 
tz en comon, fans c q eſtranger rien avoit, cc. Mes Vide P. 9. H. 6. fol. 1. en Præcipe qd' redd 
ens ij æ un pleHuontenure, c kaut᷑ ple joint ove un A. ſans c q cẽy qui pled' nontenuf riẽ aver. 
C Newton. t᷑ diſons no? q ceux deux font ſole tenants coe le bre ſupp, ſans c q le dit A, avoit 
= 25 tc. Leſt iſſue fuit pꝛis p le Court æ admis, + entre p Brown. Quzre, & vide le diverſite: 
de Prifot. - | | 1 0 
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32 Pn q-fuit la feme Humfrey Stafford Chevaler executor er teſtament H. Stafford, porta 
Dene. 27. B bfe de Dette de rx marcs ends William Cantlow. de Londres, & le bfe fuit pot en la Coũ⸗ 
Barre. 6g. ty de Wark. Et le px counta com̃t le teſtato2 a O. en la Coũty de Wart lefſa ax defendant tur 

meas ove les appurtenances en Lond pur terme de vij ans, ac. rend ꝑ an. v marca, & comet 
le rent fuit arrere pur iv ans, purqui action accruſt, cc. C Billing n ne doit il aver: car 
nous viſons que a? fine dez dit᷑ʒ iu ans le dit teſtatoꝛ a Londres en I paroiſſe cc. cõmanda m 
ceſt delendant de reparer dis meaſonz. yer de m̃ te meaſon ove les ditz xx marcs,purq no? 
eur repamus & expendamus les ditz xv marcs en le repac. Jug, ſi action. C Moile. Ceo neſt 
my ple; car fi vo? voules pk q le teſtatoꝛ commanda ſuꝝ a paier a un eftranger,ceo neſt my ple; 
mes que vous voules dire q vous aves pale at teſtatoꝛ en la County ou la terre eff, ceo fuit 
bien: mes ceſt ple ne pꝛove niẽt plus ũ le: pleint᷑ doña a vous les dennis; le ql n eſt my ple. Pura 
i ec. © Choke. Ceo eſt bon pk en bfe de Detinue des charters a pleder un limy en auter County 
quicongz, ct. Jfſint eſt en action de Dette ſur arref{ daccompt a pleder un paimet en un auter 
CR) County, ceſtaſſavoir en quel County que il veut. Et auxi ifſint (] eſt en ceſt cas (ur un leas, (B 
ct. purquoy #c. en ceſt cas le pleint᷑ ad declare ſur un leas a Warr fait de terte en la Citie de 
Londres, & le defendantoad plede 5 il eſt ſatisſie en Londres ou la terre eſt per un fone, ec. 
Et eit raiſõ ſi ceſt reparation fuit fait p ſon comanderfif, q ſoft loiament q̃ ja party aura avan- 
.tagevicer per voie de ple. Purqui #c. © Moile. Eſt viverſite ent. voſtre cas que vous aves mis 
de action de Detinue & de Dette ſur arrer{ dactompt, & en ceſt cas ſur un leas: car en ceſt cas 
le party le leſſee et oblige de paier ou la terre eſt per donbt dun diffrefle, puraui en ceſt cas 
{i le lefſo2 lup veut diſtreifi, il purra bien tendꝛe les deniers ou la e eff, Et auxi ſi le leſſoꝛ 
veut diſtreift ſur la terre, # eur carier a un auter Conntie, uncoꝛe eſt party le leſſee de ſuir 
put le diſtreſſe; & mir eur reauer, +a luy paier: purqui en ceſt cas dun leas eſt bon ple a ple- 
der levie per diſtr fur la terre, ou autermentVe plever le ſpetial matter; com̃t le leſſoꝛ diſtreifi 

u la terre, & lup enchacea tanq; a un auter Countie: purqui illongz pur. reaver arrere fon 

tres il luy paia, cc. ( Jugement, ſi action:) ou de pleder en ceſt cas un general paiment en 

rauter County, i You la terre eff, ceo eſt bun. Mes un patment en la Countie ou la tert᷑ 

eſtn et my bon, mes que il dit iflint rien luy doit, #c. mes auterment eſt en vos auters ca- 

ſes, le defendant eft compelk de payer le moſgoie en quiconq; lieu que loit demand; ou au⸗ 

terment en bꝛiek de Dette fi le deferdant veut dire que il fuit tout temps pꝛeſt de payer, le 

pleintit peut dire que il luy requeſt en auter Countie a pater, & il refull, «c- iſſint il ne pait 

„ plöeder fur un leas; car ſi le leſfo2 uſt demande le rent en aſcun autre lieu foꝛſqʒ ſur la ter, 

le leſſee n'eſt my coarcte de luy pater, & ſera recte ſa foly 8 il iſſint fait: purqui le pleinti t 

ne peut dire que'fl demande le rent en aſcun auter lieu, æ refula de recovedꝰſon damage, Ec. 

Et auxi jeo veux bien que en un obligation que eſt endoſſe [ur condition a paier tiel ſumme a 

un lieu en certain; en ceſt cas ſi detẽdant paie en alcun aut lieu, ec. le pleintit ſera barre 

per ſon fait de meine: mes fi Katt foit ps enm̃ le Countie, il peut pleder levie p diſtreſſe, 

ifarit rien luy doit, ou aut᷑mẽt < il ad paye en m̃ le Countie, iſſint rien luy doit, &c. car ceux 

pony la Countie purront as conuſance dek dutie, fi ſoit” pate p la fozme; mes ceux dun 

uter Citie ne purront ad notice 8; il doit ou nemy: purg le ſpecial iſſue fa pus. ¶ Danby. 

Me ſemble 5 le ple n'eſt my ple: car il ad ö q le teſtatoꝛ Iny comande de reper la meaſon, 

t. 1a Ji choſe i n eſb my compel? de fait : M 7 weſt foxſqz un labeur p luy; & auxi $ilFoit 

ple, uncoꝛe il covient de monttrer en certain com̃t il av expend le deniers, 8. pur mettre chel⸗ 

-cun-choſe en certain, æc. iſſint n ad il fait, æc. ¶ Danvers. A m̃ keutent: car ou le defendãt 

ad monſtre q̃ le teſtato2 commanda luy de reparer la meaſon, ceſt cömandement neſt a pur- 
pos mes que il aut aſcun eontent: car pur aſcun choſe que eſt, monſtre iey ii eſt chargeabla 


de waſte: fic hic: ergo il meſme 'eſt tenu ove fine force de reparer la meſon. Put | ut bc. 
ryot. 
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¶ Priſot. A m̃ lentẽt: mes in ie cas ũ ¶ Maile ad mis de det ſur axxeragꝭ Bdatcnt ii nã charge 

ne oblige de pater mes ou kaccõpt fut fait; car ł pł ne poit pꝛenð ſon acẽ en nul aut tiew dc. 2 
Mes en bf de Detinue ſi jeo baile biẽs a un hoe en un Coũtp, æ il mourruſt en aut Coũty, & les _— 
bies ou chtez deviẽdt̃ a s mainz ſes exec en aut Coũtyʒ en ceſt cas jeo purt᷑ eſlire de pndꝛe mo 

ace en kun Coũty ou en kaut᷑, come eſt en le Statut des labeurers, c. Et ſi le p vãt fait covenãt 

en un Cotity, le Maiſtt᷑ poet eſlit᷑ ds pud ac eu un Caũtꝝ ou en kaut Coſity, æ iſſint le ſ 
aura bt de Der ends ſon Bait; en ql des C dũties q̃ il ; ULh cc. Iſſint dun teas maratis 
mutandis, &c. Et al cas deł condiẽ bet obligatys ſi le cundiẽ ſpit ã il paye a Pauls en ia Citie de cone 
Londres, tc. untat᷑ S il pape en aſcun auter lieu, il þa diſcharges car T n eſt de paxyer le ppiacipal 5% — 
deuty der obligation, mes de pater un peyne, la ql n'eſt mes un accefſozy, cc. Mes ſur Tart A 
Daccopt il eſt charge de paier is pꝛincipal ſom̃, leqiicovietfe en m̃ le lieu au lac ſuit puis, cc 4 
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mes Ft ar mat at bart᷑ le nie n eſt my dune d efte dit, pur t Ch il el de mad Weg . 
Sils voulent dire i le granð timber der mralan al teps dak lens fuit tant — 2 
ne poet plus lang teps endurer, ad6qs e (ile a uſt command Ie det. a renarer ie mea} SY 
ove grad timber, ac. ſi ⁊ — — 15 op od ec. ¶ Bulinguled 

p la: foune, 8. q le gran timber ał te eas t le leſſoꝛ luy cãmanda dr xe 


parer. Littleton. An à ct ple plede lemaney „ ee 
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N un Replegiar po n J. Lõbard, le pt eaunta de ſes a tœt mis en Dale en un lieu ap- 33 
E pelt Vernchil. ¶ Chok pleb, comet ie u tiẽt det Abbe de Wilron ty act de fre © Down en u 
un lieu appel? Park, p homage @rent, 4c. Et pur rent arret᷑ le def. coe þvat ax Abbe-pouat le xt icvio 
pꝛiſel vit ax dit dul de Down, & iſtf les avs eſtãts ſur te vits tv. act de tert pur le rent. ac. 4 5-*- 
enchacea les ah juſqs al dit vill de Dale, q tllongz eur miſt en un pound opt, æ aps le dit jour 
der paifel te p eux repꝛiſt hoꝛs del poũd, & le def. eux renuiſt, ac. le q eſt m̃ le paiſel de qt ix pt 
ad conceu ſon acẽ, ac. C Heng. Ceo n eſt my pt: car no? avons compleine der puiſel ẽ Dale E 
un lieu, & il juſtiſie en aut lieu, 8. en Down, le q̃l neſt my ple, ſinon q il voet trader noꝰ come 
adire ſans T q# eur pꝛiſt ẽ Dale, cc. ¶ Chock. Sir, no? ne poim? travſer le puſel en D. car 
no? avons confefſe le paiſel p un foxne, cc. Moile. En bfe de Trũs ou le def. poet doñ un colour 
ak pr, © uſt eſte bon pł come adit᷑ ut ſupra, come eſt oꝛ plede, 4c. pur Th lenparcm̃t & le reniſel 
des abs ꝑ le pt done un colour at pł pur ad act de Tris ; mes en ceſt cas pur t q le ꝓperty ne 
de ſuir ꝑ le ſuppoſel de ceſt adion hoꝛs det pł, ſemble q neſt ple en ceſt action. ¶ Dany. En cẽ 
bee eſt aſſez colour ou le purꝑty eſt touts fois ſuppoſe en le pł: mes ou fl dit ij le def. doit travſer 
(BJle paiſel, © ne poet il, car il ad confeſſe le paiſel devant en auter lieu ꝑ Bj un foꝛme, æ an cõveye CB] 
auxi m̃ le piſel ſe ql ie pt ad declare pur un loyal cauſe, t. car eſt lotal pur le def. 8 il a cauſe 
a diffreifn, de enchac © enpcer deins m̃ le Countie a q̃l lieu q ity plait: et ſi le pt eur repꝛiſt il 
fift mal, & fuit tojal pur le def. a eur pzenb aret᷑. #c. ¶ Hengſton. Oꝝ il juſtiſie le paiſel t᷑ un lieu, 
le ql n apꝑt ſi ſoit la tert᷑ le pł ou łabbe, #c. © Danby. Le det᷑. ad juſtiſie put 5 q le pleintif bal 
le dillt hoꝛs der pound, & il eur remiſt; le gl ne poit ce, car le Def. pait ad bfe de Parco fracto 
en ceſt cas: pur qui nul pt, æc. ¶ Priſot. Si un home me diſleilit, + jeo entre arere, 8 il po 
br. en vᷣs mop, jeo purrai bien juſfifier, æ nonobſtant jeo purt᷑ aver bf de Treſpas envers ſuy: 
ilſint icy. Et Sir, ſt ſeo voile diſtrem̃ deins mon f& pur rent, ou aut choſe arere, & le tent 
percevant mon venue veut chacer le diſtreſſe hozs de ceſt terre a auter terre, eſt loyal pur 
moy a freſhement pꝛendt᷑ eur en Yauter tert, car le paiſel eff fonde ſur le pumer cauſe precedet : 
iſſint icy. Pur cc. ¶ Hengſton. Avongz no? diſons ij P. eſt hoꝛs de voſtre fk & Seignioy. 
Ju cc. Mes aps ¶ Hengſton changea ſon ple, & pled, quod defendens cepit averia prædicta in 
prædicto loco vocato Vernehil, prout p narrationẽ ſupponitur, &c. abſqz hoc quod ea cepit in 
prædict loco vocato le Parc put &c. & alij e contra, &c. Ro. D. Ixij. 


\ [ Ota, u home fuit pꝛis ꝑ Capias ad ſatisfaciendum ß un rer, & fuit oꝛ mis at bart᷑ ꝑ un Aif. 34 
Et ſur Cfuit alk pur le def. q il y ad un bfe SError in celle de m̃ la mater, retoꝛnable en Nom. 
Bak le Roy, xv Martini, & fuit pꝛie i il þa delime & leſſe a large; come en cas ſi un bt̃e d Error 1 
uſt eſte poꝛt᷑ devãt ł agard del Cap ad fatisfac en ql il alla alarge. Mes fuit dit ꝑ ¶ Priſot & Executors 
les aufs Juges, i ils aboiẽt cõon en tEſcheq{:Charn ove les Juges de Bank le Roy ð tiel mat, & 5: B. 
ils tenoiẽt clerem̃t q no? ne poim? luy delibꝛer, mes qũt le bt d' Err eſt port deſuꝭ lefles des Jug 
metk pur luy a? Hard der Fleet, puri il fuit agard ak Fleet. Qd' nota. | 


LN Præcipe quod reddat, s, en bt d Entry de triis en D. ¶ Laken. No? diſos 9 il n'yagtiel 35 

IL vil, ne hamel, ne lieu coñ ho2s del viſt r hamel deins m̃ le Coũty appet D.purq Jug b bt̃. prac gd 
¶ Nedhã. No? diſons q il v an tiel hamel deins m̃ la Coũty: pura ac. ¶ Laken. Sir, oil abat du. | 
ſõ ꝓt᷑ dem̃; car un Præcipe qd reddat ne poet ẽe poꝛt᷑ mes de tre deins un vill. ¶ Nedba;Pre- N 
cipe qd' reddat poet Te pot dun ma, 8. a manerio de D. fer mend t᷑ ql vil la maũ eſt: et (i Lic Hr 
x maũ ſoitlieu conu hoꝛs der vil & hamel, eſt afſe3:bs: a forciori icy. ¶ Moile. En Aſſ. eſt hõ, ſi (1472s. 
les tefitz ſoiẽt en un hamel ou lieu coñ de hoꝛs, ec. pur t; q̃ il recovefa ꝑ view des Juroꝛs, cc. Bre 526. 
& àuſſi en bt̃e de Dower : .car il ne do nul tenem̃ts en certein, mes rationabilem dotem, &c. * 
et auvi en bꝛief de Tris. Mes ceſt Præcipe quod reddat eſt hꝛiet de drt, le fil doit t᷑e ſuppoß en 

un vir, cc. ¶ Danby à Nedham. Adules vous changer Fancten cours de vor limes: Car en 
voz lives vous trouveres ajugꝭ, ſi un Præcipe quod reddat ſoit : pozt de terre en W 
n 3 2 ehoꝛ 
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diehoꝛs, mes que loit en un vilk, n'eſt my bon, ec. Nedham. Gerament þ, jeo n ay deu unques 
tiel Jug} en mes liv2es come vous pies. 1 | 


m 


36 Ohn Thornton aàutfois ſuit bf de Det direc a 8 Uic de Londres, bs J. Wikes nu ꝑ de Briſtol 
— F. Gentleman: & le pt auffois coũta þ un obligac accozd ar nom & nom: a < le def. adonq; 
N pleb, q jour ve bfe purchaſe il futt coverſant a Durſley en le Cofity de Gloceſter; abſq; hoc q' 
ipſe unquam fuit converſans apud prædictam villamde Briſtol, prout &e. & petit Judic de brevi: 
& alij e contra, &c. Et þ T un Venire facias, iſſuſt a Briſtol, & fllogs fuit trie devat un Nicholas 
Aſhton. Et þ T Chok. Oꝛ no? pꝛions nfe Jug, s. q le bf abafa, cc. C Littleton. Sir, me ſeble 
Repleder. Jane doit . EXC. car ceſt ple fuit miſpled, & ne giſoit en ſa bouche a pled milnom̃, pur t᷑ 
- 6. n 


fuit oblige p oms. ple nom J. W. de Briſtol Gent; iſſint il ka eſtoppe a tout q̃ eſt cõpꝛis 
deins le dit obligat, #c. Car ſi un hõe ſoit oblige ꝑ Statut marchãt, ou ꝑ recognulſ. i ſet᷑ eſtopp 
a tout q en copas deins le Stat ou recognul. pur ⁊ eſt matter de recoꝛd. Et Sir, auribien un 
hoe ſet effoph p un fait endent᷑ qͥ eſt main matter en fait, e pm le reaſon p un ſimpł obligat q̃ 
eſt auxi en fait: car ſi ceſt mak eſt voter; eff auri fozt come eſt matter de recoꝛd.urq̃ ec. 
C Choke. Ceſt addition de dl vil ec. n'eſt material: car s il fuit hoꝛs de? obligac,unc ł obilgatiõ 
fuit bs, æ fl proft av un bre de nomer luyS tiel vil ou il tuit congſant acco2d ał Statut. Et jeo 
enten d qq' magis eſt q ſi jeo ſuis oblige p le nom de Thomas Coke ou mon nom eſt Richard, q ſi 
bt ſoit poꝛt ends moy p le nom de Thomas, q̃ jeo pledt᷑ ał bf nient obſtãt i Yobligac ſoit mõſtt 
ens moy: a plus foꝛt icy, cc. C Wangf. En voſtre cas la Ley eff merement contrary coe jeo 
entend: car le nom eſt material, e noſm̃t le pzopze nom: þq il ka merement eſtopþ p ſon fait, 
e reſpond a ice. C Danby. Adonq; vo? doules luy doner ij noms, le ql ne poet effre ꝑ nul 
matter en fait: mes paventur per matter de recowauft purra Ze, fi fuit m̃ le pſon, æc.æ com̃t 
fine fut᷑ mes un tlel perſon in rerum natura. Car fi un eſtranger veut conul. un fine de ma ff, 
ou fait conuſ. ou auter choſe p le nom de Robert Danby, & 8 il ſoit entre de recoꝛd, & ne ſoiẽt 
pluſozs Ro. D. q moy3 jeo (er eſtoppe a toujours; en ce cas j ay nul remedy : mes ſi ſoient 
Fines le- Deux Robert D. Pun face un conuſ. de matt᷑, ou mon ꝑloñ ſoit mis en greve; en ceſt cas jeo 
vies de purrai monſtrer q jeoneſuis m le pſon, mes q̃ ſoit un auter Robert, cc. Mes de matt᷑ en fait 
coe un obligat, i ſoient ij de un oper nom, cc. c celup q̊ ne fuit oblige, fuit greve, il ne dit q̃ 
fl nẽ m̃ le pſon q fuit oblige,,tc. mes ſi ſoit milnom̃, il plede miſnor ou aut᷑ choſe, cc. c fi ſoit 
bien nom̃, ec. ne ſoit m̃ ſe ꝑſoñ, il pledera nient ſon fait; car il ne poit auterm̃t faire, #c. Mes 
ſi ſoit m̃ le ꝑſon, e ſoit miſnom en le bt᷑e nienobſtãt q̃ le bꝛiet᷑ ſoit accord al obligation, uncoꝛe il 8 
[B] pledef miſnomer, æ ne reſpond at fait. Purqͥ ec. ¶ Priſot. A mM kentent: car jeo [B entends, L l 
i Thomas Littleton ſoit oblige a moy'P le nom de Robert Littlet, q ceſt obligation eft void: car 
ſi jeo poꝛt᷑ bf ens luy p le nom de Robert, le bfe eſt mauvais, & Alias dictus ne poit eſte d des 
— . pp2es noms, pur t᷑ que fi Thomas Littleton ſoit arreſt pur Rob. il aura bfe de Faux empriſon- 
ment ends le Uicont. Et ſi Robert ſoit utlage, il ne unqs ſef greve, car p le comon entẽdem̃t 
il ne ſera ajuge melme le pſon., Et Sir, come C Danby ad-dit, q vo? luy ferez av ij popes 
noms, k ql ſeroit inconvenient p matt᷑ en fait: car ſer oit eſtopp ends meſme la partie a tout 
temps dad auter nom, cc. ¶ Littleton. Sir, en voſtre cas jeo voilł bien, s'l ſoit utlage, il eſt 
a nul ꝑte, ou ſi ſoit pꝛis, il aura bfe de Faux enpriſonit: car en tielx caſes deuãt declaraẽ ne 
3 -appt ß (l cauſe il eſt utlage: me s il ſoit pꝛis, & veñ al bart, il rfid a ſon fait; car (coe eſt dit) 
= fl ne dira q il neſt m̃ le pſon. Et auxi qfid tobligac eſt moſt envᷣs lux p la veclarar le pr, il ne 
. ſera receu © pleder nul choſe q eſt cõtrariãt a Yobligac: car adõq; łobligaẽ ſeroit coe niẽt dedit: 
purqui 8 il ſoit fon fait, fl ſera conclu come per matter de reco2d ; & ſi nemp, il poit t traverſer; 
E gil ne ſoit meſme le pſon, il poit bien pled Nient fon fait, mes le pł dira q il eff un auter 
q eſt oblige, c donera a moy un novel adition, c ce ſtuy qui appert ira a Dieu, & pꝛoces ſer fait : 
adevant en s kauter ple novel ſurnom & addicion, cc. C Danby. Si t᷑ ſeroit Ley come vous 
dites, 8. ſi Robert Littleton ſoit oblige pur T. adonq; ceſt inconvenience enſuet; car cheſcun 
home qui voudꝛa fozger un kaux obligac ens moy p le nom de T. D. ou mon nom eſt Robert: 
{i jeo ſef chaſe de rd ak fait, & dire nient ſon fait, & c. adongs feo admet mon nom faux, 8. fe 
T. ou il eſt Robert: iſſint jeo aura deux pꝛopꝛes noms: iſſint jeo ſera coarcte aceſt inconveni⸗ 
ence, ou aut᷑ment jeo confefſeT un taux fait, Pura ui c. C Wangford. Uous purres pleder 
per pꝛoteſtation que voſtre nom eff R. c nemy I. & pur le pt nient voſtre fait. C Priſot & Diby. 
Uerament il ne ſera apde per ceſt pꝛoteſtation en ceſt cas, mes il ſera eſtopp apꝛes, cc. 
( Aſhton. Si un home ſoit oblige per un milnomer, s il apꝛes face obligat eſtre enrolf, ne 
ſeft il conclu adire le contrary en kobligation, quod ſic; uncoꝛe obligation en luy meſme ne 
fuit unques matter de recoꝛd, mes Pp enrolm̃t eſt un eſtoppel ad dek. adire nient ſon fait. 
Iſſint le matter de reco neſt la cauſe tantum, que il ſera eſtoppe, mes le matter en fait, 
auribien {i obligation ſoft conue en point ve Jugꝭ, cc. & nient dedit, c. Mes Sir, me 
ſemble le ple nient bien plede pur auter cauſe : car ou eſt Præcipe Thomæ W. nuper de Briſtol, 
c fl plede que il fuit converſant a D. abſque hoc quod ipſe fuit unquam converſans apud præ- 
dictam Villam B. &c. Et Sir, ne fuit ple devat de nul vil? de B. cc. © pur ceſt cauſe le Jut᷑ fuit 
eſtrangem̃t aveugle: car eſt un lieu hoꝛs dun poꝛzt de Briſtol, & ils appellft C laVilf de Briſtol. 
. Priſot. Semble que t᷑ neſt boñ: ſi B. fuit un hamel uncoꝛe le bt᷑e fuit bon: purq adire qͥ il ne 
uit unqs demeurant a la Vilf de B. ceo ſemble q ne ſoit bon, cc. A auter jour C — 
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Annomxxxiv. Henrici VI. 8 26 
Sir, il ad pled, abſq; hoc qd. ipſe fuit coverſas aqud pdic Villi de Briſtol, p ut ꝑ br̃e fpdic ſup- 
ponebatur, &c. & Sir, le bfe ne ſupp ał vil & ne ple de nul vilk. Purq et. C Choke. Sir, eff 5 
recoꝛd cy devat, ou 9 Briſtol eſt un Coũty, ou un vilk. C Priſot. Uo? nomes bien, car no? ne 
poimꝰ ajuger Briſtol ge un hame!l, ne lieu cof hos dek vil ou hamel, adõq; tout Briſtol face la 
vilk de Briſtol, &c. C Davers. Poſito, & le ple uſt eſte ſans e q' ipſe unquam fait cõverſans apud 
p̃dictũ Comitatũ de Briſtol; T ne þoit bs ple nonobſtãt <q no? ſum? aſfert3 q B.eſt un Cofity, at. 
nec e coverſo, &c. C Wangf. Sir, aurti Vauter matf der eſtopper ad eſte ajuge Ani 14. H. 6. ou 
un fuit oblige pun nom de tiel vilk, cc. « fuit effopp de pleder q il ne fuit unqs demeurãt flloqs, 
HC il fuit oblige ꝑm̃ le nom, ec. C Priſot. Mt᷑es ce Jugem̃t, cc. Et nota, q at pchein Term, 
s. Termino Hillarij fuit agard p touts les Juges, i le det. repledera, #c. p t q̃ kiſſu fuit meſpaiſe, p 
t᷑ q ſans ẽ ßᷣoit ẽ tiel foꝛm̃, abſqʒ hoc qd ipſe unquã fuit coverſans apud Briſtol & ney apud p̃dicta ; 
villa de Briſtol. Murqtt. C Wangf. A t ne ßes receu: car no? viſons | vo? meſmes fuſtes ob⸗ E 
liges p le dit obligac ꝑ le nom de J. W. de Briſtol. Purq #c. C Choke. No? voilſom? emflerrv,Můũ 
tc. C Priſot. Eſt reaſonq il empla, car il poet demurrer en Ley ou il poet pled niẽt le fatt, ec. 
Ar aut jour Choke demurra en Ley, ec. & fic le dit matt᷑ ver eſtoppel eſt revive, xc. 


Omberford Prothonotarie monſtra af Juges, com̃t un bre de Det de viij. marcs autfojs 
fuit ſue ens un hoe: & le pt cofita un obligaT: & le det. pled niet ſõ fait: © apᷣs le vᷣdit ⁊ "EM 

fuit trove ſon fait: þ q Capias ad faciendum finem pro Rege iſſuiſt, & le def. futt pꝛis, æ mis en Plege 3. F. 
pon en le Fleet, & iflonqs demeurt unẽ: & fic il viet at bart en le gard der gardein def Fleet: —＋ 
E monſtre icy un acquit der pt de touts maners dactions, & executions: & Sir, il pꝛia un Scire F. 

fac envs le pty pł, ad cognoſcendum vel dedicendum ſcriptum relaxacionis: que fuit grant, #c 

C Comberford a's Juges. Sit, aurile pty eſt peeſt de trover pleges de ſon fine icy en Court, 

e mie ĩ il puit aller a large, #c. C Priſot. Eftreaſonq les Serjeants du Roy ſofent moves. Et 

Cc il rehercea a eur le matter. ¶ Littleton un des Serjeants le Roy. Sir, me ſembt que tl ne 

trova nut pleges, ne ira alarge tag leplaintif ſoit ſatisfie,e voile cõfeſſer ſon gre fait: tar qñd 

le defendant eſt pzis p Capias auter erecution le plefhtifne poet ungs av. Car ſur Fieri facias, 

ou Elegit un Nihil poet eſtre rtourne, car poet eſtre q̃ ilnavoit rien, æ ſur t il poet as Capias 

aps, 4c. mes nemp via verſa, ſi le pleint un fois ſue execut᷑ de ſon toꝛps, aut᷑ execution, 8. Ele- 

git ou Fieri facias il ne aura unq̃s, ec. Hengeſton. Jeo entenð  ſile pr eflit ſon exe un fois ꝑ 

Elegit, il ne aura unqs execuẽ de ſon cops aps, cc. ¶ Moile. Si fuit attaint en biet de Tris, 

il ne unq̃s poet mett᷑ eins pleges devãt gle pleint᷑ ſoit ſatisfie: ifſint en cẽ cas añꝛ il eſt de fait᷑ 
(BJ unfine pur (on faux ple. ¶ Priſot. B] Noeſt ſembt᷑: car en en bꝛiet᷑ de Tris le fine eſt incidẽt LB 

ak act, & ał nature de bre eſt ſupp vi & armis. Mes en biet de Oct nul fine eſt incident ak na- 

ture daction, mes þ le faur pt tantum.Qd' Danby affirmavit. Et puis ij pleges fuf examines; c 

pꝛis þ le ſine le Roy peo qd dedixit ſeriptum ſuum: Eaurt eur deux t auters ij 8. quat᷑ pſons 

ak pk tm coniſ. p voye de reconiſ. de pater m̃ ceſt pł rij marcs, 8. nomiue Pænæ, ou le recove 

nefuit mes diij marcs cc. en ceſt cas q le detendãt ne voilet ſutr ſon Scirfac, 4 tout le ꝓces cũ 

effectu iſto eodẽ Termino Ro. 637. Et fuit move en ceſt cas, ſi c# novel re ſoit trove faur co- 

met le Roy þa ſatisfiede fine, en cas q̃ ù ſoit trove encont luy, ct. Mes a ceo ils touts ſemblet 

q ꝓces þoit fait ens luy, 8; il face defaut p le fine le Roy, p le pł, ou eff ſeur de ſon deutie p 

le vecognif. & s'il appt a cheſc jour, avongqs il purf demurt᷑ p le novel fine, ſi ſoit trove encont᷑ 

luy, c Sil ſoit trove p lup, il ira quite, cc. 
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TOkn Chicheley auterfois ſuit bt d Annuitie ens Jo. Chanew en le Coũty de Kent; & les 38 
J pties furẽt a iſſue. Et oꝛ Ent fuit pꝛeſt de paſſer © chanter p le pk. ¶ Laken. Sir, no? . 5. 
pions Jugem̃t. Et ß T le pr fuit leu, æ fuit tiel, g. le pt cofita com̃t le def. ꝑ un fait enden 
ö (q̃ il ma avat) granta al pt un annuitie de xl 8. ceſtaſſavoir a avoir & percevoir þ tme de xi 
| ans, le fm comeceat. An. 18. Regis niic, & corht xvj li. p viij as fur arrere. Puri ct. J Moile. 
Me ſẽble i les terms furet encourrus, ł Annuitie defmine devãt le bf pchalſe, æc. & 6 ſic, avoqs 
tl auroit bre de Det des arrerages dannuitie, æ ney bt̃᷑ d Annuity. J Laken. Sit, jeo entend ij 
roꝛiginal bt᷑e fuit pꝛis deins le me, © com̃t ies mes ſoient encourrus pend le hte, unẽ nous 
aurons Jugꝭ, ac. C Priſot. Si le bt᷑ fuit pꝛis deins les termez, ſer rece vfe folieq ne voudꝛes 
ſuir cum effedtu a determiner Pace deins le kme, ct. ¶ Danby. Uerament ſi le t᷑me ſoit encour⸗ 
ruß ſoit devãt le bre pchale ou penð le br̃e, vo? ne pres nnqs avoir Jugem̃t þ recoverer cc an⸗ 
nutty, ac. car kannuity eff merem̃t expire, #c. ¶ Priſot. Ceo eſt voyt᷑; & auri ꝑ la natuf de cẽ 
bl d Annuity, recovoit les arrerages juſqs a ce heut᷑ t. #7 il ne poet mie oꝛ. Purqͥ fuit te- 
mu clerem̃t ꝓ touts les Juges, i tout eſt volde, 4 q̃ le pt ne unqs aura Jugem̃t þ ce bief. 


E Pꝛioꝛ de Saint Bartlemews in Weſtſmithfield ſuit iet de Det: & lez parties furẽt a iſſue. 39 

Et 02 Enqueſt fuit pꝛeſt a paſſer, æ array fuit challeng æ affirme p trioꝛs, 4c, J Littlet Pere. 
monſtraa? Court, coment ou ſur un Venire facias, xxiv Jurozs furent retournes, & ſur le 12%, 
Habeas corpora & ſur tout le pꝛoces apes un de eur fuit omis, cc. purqui taut le pꝛoces Antdmer | 
aàpꝛes le Habeas corpora fuit tenu void, & que ne purra eſtre amende. Purqui un novel Habeas Di A 
ra fuit agarde ſur meſme le Venire facias,# ou Tales furent retournes, ces furent tout ace e 
nient obſtant q̃ karray de? pꝛincipal fuit affirme, TC futt Ta void, & ne ſera fait — N 
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de ref aref ils coni le pꝛiſel, e ß Ta 


der recoꝛd, et. Et ß Cle pk pa novel Tales, c t᷑ auxi luy fuit Deny: car 92 a ce ẽtent᷑ ne þa autt- 
met fait: mats i ł pumer Veñ fac eut eſte þvya ce jour, tout q̃ eſt aps eſt void, ec. 


A Paioꝛeſſe de Clerkenwel autfors ſuit bf de Det de x li. ens un auf; Et toũta tom̃t le 
pdek le pk p un endenk, ac. leſſa a? det. ac. uñ meaſs en D. p terme de xx ans, le terme 
coenceat tiel jour rend ꝑ an xx 8. c al? com̃t le rent fuit aret᷑ ꝑ x ans ẽ tẽps le pdeceſſoꝛ, ec. per 
qd' Actio accrevit. A q le det᷑. pled, com̃t devãt le jour q le pt ſuppoſe ł ret fuit pzimerment 
aref, cc. la dit jadis ꝛioꝛeſſe entra en la meals, & ouſta le def. de 8 kme. Et dd Jus, ſi Action, 
ec. A q le pł diſoit, q i n entra my: « ß cles ꝑties fur a iſſue. Et oꝛ LEnqft paſſa at bart ß 
le pt, cc. & fuit trove p le pł: & dam̃ p le deteiñ de ret aſſeſſes riv s. tv d. t ples coſtages rs. 
C Aſhton. Pntĩ ſeves vo? les coſtages des dam̃, ec. car no? poimꝰ en cẽ action ve Det entrer 
auxibiẽ p Yun cauſe coe pur Yauter? C Billing. Sir, vo? ne deves pceder al Jus: car le def, ad 
pledq la dit jadis Pꝛioꝛeſſe ent᷑ en le meaſon devãt le jour, c. le ql ne my pk : car niet obſtãt 
q la uoꝛeſſe avoit entre durãt le me; uncoꝛe covient et av action de Dette: car le det. purt̃ 
ab bre de Covenãt ens luy ſur kendent᷑ de recover tant en vs le Pꝛioꝛeſſe, cc. c poſito q aps 
le leas le defendat ne voillet my occupter le meaſon, nonobſtant la lefſo2 aura action de Dett: 
iſſint icy, #c. ¶ Priſot, Aſhton, Danby & Moile. Uoules auter choſe dire pur lefler le Jug ? 
C Billing. Nemy, Sir, C Aſhton. dong vo? recoves voſtre det, & les damages, tc. 


Wit Paulet fuit ſeiſi de Ctein fre en D. You le paiſel eff. cc. en 8 demeſne coe de fi, æ tiẽt 
la fre de? dit Ma. p fealty, x 8. de ret᷑, cc. des qur [vices un J. Barklay pet le dit Maurice ij ht 
il eft, fuit ſeiſi ꝑ le mainʒ un ]. 17 le dit W. P. qͥ h etc. cõe ꝑ les mainʒ ſo Bay tc. & pᷣtãt 
fois le pr pꝛia en aide 5 le dit W. gt. devat iſſue ec. & 
habuit &c. Le ſom̃ in auxilium fuit retournable ceſt Terme, c le dit W. joina en cid, t pleda en 
abaf de Avowf, p t q le det. all ſſine del ßviẽ der dit W. e n all icyq il fuiFavong teñt det tf, 
ec. Mes fuit dit p le Court ij W. q joina en etb, ne pled en abatem̃t d Avowry, p r gle pt avoit 
d ddmis p bon adevãt: mes þ c qc fuit matt q̃ appt at Court, il fuit admis a t coe Amicus Cu- 
i, fc. Mes TAvowry p tout les Juges fuit ten? aſſeʒ bon nonobſtãt q il n allegea ſpecial i ł 
dit J. P. le pef fuit teñt de? tre, niẽt plus q en un Ceſſavit, ou en bt᷑e de Eſchet, car e aſſe3 bo de⸗ 
clare, a dit᷑ q̃ le tent tient deł dt, æc. ꝑ ſvit cc. des q̃ux ß vices il fuit ſeiſi p les mains le pere 
k, ct. cõe ꝑ les mains ſon v2ay tenat, æ ne dire q le per fuit t᷑ deł terre: niet plus beſoiñ icy. 
Vide tielx entriez en Avowries ſobẽt foiz, q il dire q̃ ii uit ſeiſi ꝑ les main un [B] tiel adonqs (BJ 
k ver tert. Et pud le dit W. q joina ove le pł pleda, q ꝑ tou les def. diſoient q Jo. de P. tuit ſeiſi 
p les mains J. Paulet ye W. xc. ils diſoient q th celuy W. P. fuit fitsa un T. P. fans C q̃ il uit ł 


E: un Rept Les def auterfois conij le pꝛiſel coe Bailifs a Maurice Barklay Chr, pᷣ tẽ᷑ q̃ un 


fits le dit J. P. & alij e contra. Et þ T les detendãts pꝛierẽt en ei de? dit Maurice B. ¶ Hengſtõ. 


Sir, me ſembk q ils n aurõt efve; car nul title det det des ßvices n ẽ mi en debat: car Viſſu elt, ſi 
W-P. i eſt jojne ove les pt, ſoit fitz J. ou ney; iſſint c ne va a nul dt vet Seignop, cc. I Priſ. 
ſembk q il n aura eide: car la cauſe qil avoit eidð eſt p diſenheritace de lour Snioꝛ, æ nul — 5 
heritãce det Seiniozie purt᷑ eſtt᷑ apceu p iſſue, mes ceſt iſſue joift eſt de choſe plederp lour 


 demeſn, cc. c ßa recte lour folie, voudꝛõt pled tiel matter, cc. Meg ſi Tiſiue fuit pꝛis de part le 


Sm̃ioꝛ, q Maurice B. ne fuit fitz J. B. ꝑaventut᷑ (ic fuit mis en iſſue, pᷣoit reaſ. q ils aurõt eidʒ ou 
ſi tiſſue fuit hoꝛs de ſon fi eid iſlet᷑; car t᷑ va ał Sfr,þ t q̃ dic ßoit pjudicialar Seignoꝛieʒ mes 
via verſa ney: car noobſtat q W. Paulet ne ſoit fitz a J. Paulet, mes q W. ſoit eins ꝑ feoffemet 
en la tert, ou ꝑ diſſeiſin; unt IAvowry demeurt ß luy. Et auxi i ſoit trove q il ne fuit t, ne g 
il n að riẽ a faire en le tenãcy; uncoꝛe le Seigñũ demeurt. Purqͥ cc. C Danby a m̃ łentẽt: car 
fi Tiſſue fuit pꝛis, 8. q̃ ou le pꝛiſel fuit fait en m̃ la ville, ou en auter ville q le pł ad ſupp, #c. E 
C cas le def. n aura eide: car nul tiet de dft viẽt en debat icy, ec. mes ſi ſoit trove encot le def. 
Ea recte ſa foile ij il voudꝛa faire tiel faur coniß. Mes Sir, me ſembt q̃ le pt fait at coniß nẽ my 


ple: car ou ple cont eſt ſuppoſeq W. Paulet tiẽt de Maurice Barkley, &c. ꝑ vice ec. des queur 


kvices J. B. pe M. B. ct. uit ſeifi p les mains J. P. le pe, ct. le pt dit q W. eſt fits Tho. æ nemy 
fit Jo. ec. Ceo nẽ my ple: car ſi Jo. B. fuit ſeiſi des vices ꝑ les mais le dit J. P. & ce W. P. ö t 
de la tert᷑, uncoꝛe le conulãce eſt bõ nit obſtãt q il ne unq; fuit le ꝑe W. car coe ad eſte dit W. pt 
te venu eins auribii p feofferfit, ou ꝑ diſſeiſin, com̃ ꝑ deſcent᷑. Et Sir, eſt bs coniß adit᷑ qᷓ W. P. 
tit der auowãt ꝑ tteine ßvices, des qux ßvices il fuit ſeiũ p tes mais dun J. P. ql eſtat le dit 
W. oꝛ ad, cc. iffint eſt bien pve q le conveniãce de J. a W. n ẽ material: þqme ſembl q̃ le pn? 
"bv. Et puis Aſhton & Moile vindt᷑ en la Place, & la mat? der eid fuit reherce, æ ils ſemblet᷑ aq * 
def. auf eld de ſon Malſter quitũq; pł ſoit pled, Þ T9 fi Toit trove Þle det. ilʒ aurõt Returũ, ec. 
Mes Aſhton. C ẽ ple eſt pled ples def, (ot eſtrãgers at Avowry, t il ne poit nul ple pled mes 
hors de fon fee, ou choſeq tat vault, tc. Þq ſẽble q ils naut c ple, cc. 


49 4 D 1chard Archer auterfois ſuit un bfe ß le Statut de Richard qd' nullus faciat ingreſſumi, &c. 
. vir fol. 4. Y niſi ubi ingreſſus dat p Legem, &c. ends Baldwin Port, & attterfois les ꝑties fut a iſſue. 
ma 2. F. Et 02 lEnqueſt paſſa pur ł pr as damages de Cali. pro ut pat T mino Michael Anñ̃ 32. H. 6. 
„. R 
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Rot. 138. & 2 Laken pꝛia ſõ Jug. ¶ Billing. Ar Jugem̃t ne deves ꝓceder, pur t᷑ q m̃ ceſt Term; 
g. ar OX de Saint Michael fArchangel, Protection fuit gette pur le def. q fuit allowe ꝑ le Court, 
E Jus doñe q le pot iſſera ſans jour, & le Protection fuit en moraf ꝑ unum annum & unum die, 
ec. Et Sir, © nienobſtant m̃ ceſt Terme, aps le Protection fuit repel? ꝑ un Innoteſcimus, ſur ij 
un Reattachiare iſſit envers la party m ceſt Terme, & Habeas corpora ens ł Enaqͥſt, c. le ql eff 
ert; car le Jugement fuit, que le paroł ſeroit fans jour acco2d ak Protecc, per un an © un 
jour, le q̃l Jugem̃t ne purf eſt defetepnul choſe; mes q fi fuit de auxi grad recoꝛd: car le repeł 
nẽ my ſi grãd, mes ſur un Enqft ö Office, le ql nẽ aurt haut de recoꝛd coe le Jugem̃t eff. Et 
auxi la ꝑty pleint᷑ purt᷑ av un bfe de Decept recover ſes damages pur ſon delay, & iſſint purra 
ce eide, mes nemy ꝑ ceſte voye, #c. ¶ Laken. Sir, la Protection eſt condicionel, 8. q' fi conti- 
gerit ipſũ circa Terminũ, &c. in Anglia redif ; iſſint le allowance aura relacion ał Protectiõ, æc. 


ceſt matter ad effe ajuge Ai tertio Regis nunc deux fois, ct. Et dis preſidents fuf mfes en ce 73558. - 


Place devãt q no? voulons grant le Reſon, #c. purq c. ¶ Priſot & Aſhton ct mat? n'eſt my 
N fe argue, car ad eſte fait ſovet foiz devat ſes heures: purquoy aves vo? aſcii auter choſe a 
dire? Nedham Sir, avongs no? diſons q̃ le pleding eft tiel; ceſtaſcavoir ij ou le pleintif Ri- 
chard Archer ſuppoſa le defendant die &c. anno &c. in tenem̃tis, &c. ingreſſum fuiſſe, ubi tame 
nullus ingreſſus datur p Legem : a t Baldwin le def. plede commit un Thomas Porter ſon pe fuit 
ſeiſi en ſon demeſfi come de fe, & iſſint ſeiſi enfeoffaun Clement Draper 4 un J. en fd, æ com̃t ]. 


fol.40. 


mouufk, æ Clement ſurveſquiſt, © leſſa la tert᷑ at dit Baldwin le def. a occupier al volote le def. g 


Htu de q̃l il fuit poſſ. « doñ at pk un colour: a q̃ le pł pled com̃t devat le jour $Entry ſuppoſe 
en la declarac un Tho. Eſtote fuit ſeiſi de ff en ſon demeſne come de fee, c að iſſue Iſabel, æ mo- 


ruſt leiſi; aps q mozt ex entta & avoit iſſue le pr, le gl entf, æ fuit ſeiſi come fitz & heir, le def. ge 


entra, ſur ql ent il ad conceu ſon acc; Sir, ceſt rep? ne vault : car le pł en bart᷑ n'e my reſp a 
nul entẽt, mes en Afl. de no. diſſ. t᷑ fuit bon ple. Mes en action de Tris cne fuit unq; ple: car le 
trfis eſt tout en la poſſeſſ. 8. en le perſonalty, mes en Aſſiſe eſt tout en le dꝛoit, come eſt des au⸗ 
ters ples realx. Putij cc. ¶ Laken. Sir, me ſembt q le ple eſt bon: car ceſt ple eſt pꝛis ſur le 
Statut ubi ingreſſus nõ dat p Lege, & le rept le pt pve qrentt le def. n'eſt my cõgeable, pur t᷑ q̃ 
no? avõs mt᷑e un deſcent, cc. en dl cas kentry le def. nõ my cõgeable pur le defce$ cc. purqͥ c. 
C Hengſtõ. Sir, me ſemble q̃ ceſt maner de pleding n'eſt my ple en bfe de Tris, uncoꝛe eſt bon 
ple en ceſt cas ſur le Statut, cc. C Priſot. Uerament n'eſt my ple en ceſt cas, come en act's de 
Treſß: car ceſt action eſt pus, pur Cq le def. ad entre, ubi ingreſſus ns datur p Legẽ. En fl cas 
le title le plaintif coviet omnino de ꝓver le t, quod ingreſſus no datur p Lege, dc. mes iſſint 


(BJnad il fait a 92 3 car le def. B] ad fait a luy un bs title p voye de bark, & ad pve a luy un lofal 
ent prima facie, cc. le Qln'e my deſtruit?, ne reſp,#c. mes le pr ad fait a luy un auf title p un 


deſcet, le q̃l n'eſt niẽt pl? mes q̃ il ad fait un title p feoffemt dn eſtrager, tc. iſſint le baf le def. 
nẽ my reſp, at. coeen bfe de Treſp le def. pled ſõ franktenem̃t, ec. tle pt plede q d pe fuit ſeiſi 
c moꝛuſt, cc. & il ent, æc. ſur q̃ le det. entra, «fit la treſp, æ c n ẽ my ple; car il n ad riibkeffect 
de fo barre, ſi le frãktenem̃t, ac. Mes s il avoit pled le deſcent, æ com̃t il entra æ fuit ſeiſi tãquã 


diſſeiſi ꝑ le def. & le pł entra, & le treſpas mene, oꝛ t᷑ eſt bo ple: car ple pt il conkeſſe ſon bart̃, 


ceſtaſcavoir q̃ le frãttenem̃t fuit en luy at tẽps det treſpas, cc. mes le pt p ſon ple ad diſtroy 
fon title der krankt, ac. Jfſint en cẽ cas ar bart, ſi le pł uſt pled q long temps devãt F Thomas 
Porter tiẽ avboit, & de pleder ſpecial matter pvant le title le def. void t᷑ uſt eſte bon. ¶ Priſot, 
Aſhton, Danby, Davers & Moile Touts ſembleft cle rement, q le replication ne uit boñ, mes vold, 
an un repleder, æt. Mes adjournat uſq; proximum Terminum, & apes le pt Difc' ſon 
u t. e. : ; : 


8 8 
10 Jus Eſquier auterfois ſuit bzief de Det de C li. ens les executoꝛs dun Canon de Lich- 


4 
2 


. 


42 


field; & il counta ſur un obligation fait ꝑ lour teſtatoꝛ #c. Et ils pled niet le fait de Jour gette ab. 
teſtat᷑: et aun Niſi prius a'S. Martins le derf Terme fuit trove le fait le teſtatoꝛ, #c. & dam̃. Et jugement 
oꝛ Wangf. rehercea le matt, & pꝛia ſo Jugem̃t, 8. det pꝛincipal def des bñs le mozt, s ils ont, & 4,F. 


ſi nemp, des biens les executoꝛs ꝓpꝛes, ec. ¶ Littleton. Me ſemble q il n aura Jugemẽt foꝛſq;ʒ 
des biens le moꝛt tr, det pꝛincipal det: car Sir, eſt grad didᷣſite, ou un ple eſt pled p executoꝛs 
de lour fait demeſne, 8. de choſe q ils merem̃t purront av notice, æ ou nemy, cc. Come 8 ils 
uſſent pled un releas fait a eur ms; en cẽ cas ßoit reaſõ de charger eur de lour bñʒ demelñ, en 
cas q le fait fuit trove faur, mes aut᷑mt nemy, cc. Quia nullus de alieno facto eſt puniendus: 
car ſi kexecutoꝛ trove un ret, ou acquit en le ciſte le teſtat᷑ fait a ſon teſtatoꝛ, eil-pled t, & ſoft 
trove encontre luy; ceo ſera encont᷑ reaſon de charger łexecutoꝛ de ſes biens ꝓpꝛes, cc. Yes 
ne unqs erecuto2eſtle fait t executoꝛ mM q pled; car en teſt cas il ad conuſance le.q̃l il ſoit exec 
ou nemy, ec. mes Yauter eſt icy, You obligacio ſon teſtatoꝛ eſtmonſif ens luy, il ne purra 


merem̃t conuſance de c, cc. put tc. 5 Semble le contrary: car nonobſtant i ferer wor, 


trove un releas come vo? parles; unt᷑ 8 il pl 


folie, q il voit pleder tielx taux ple, 4 non meint, quand 7 ple va en barre der atẽ der plaintif a⸗ 


toujours, ec. Et ſi bt᷑e de Det ſoit pot 68 Their, 8 il pled riens per deſcent, & ſoit trove ij il ad 
un act, cc. il p̃a charge det entier ſure, fi ſoft M li. de ſes biẽs ppres, pur 8 faux ple, cc. unẽ 


nul auter terre ne pa mis en execution, cc. Et Sir, ſi un pled pleinement adminiſtt̃, & ſoit trove 


q il ad aſſets entermains, il þa charge de ſes biens ꝓpꝛes: et a forciori icy, ¶ Choke. En 


voſtre 


t, ceſt ple oꝛ eſt ſon- fait demeſf, & þa recte ſon defer 25 
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De Termino Michaelis 


[B] 


voſtre cas de pleinemet adminiſtf, le execut᷑ ne ſera charge de ſes biens pꝛopꝛes, mes que ſoit 
pur ſpecial retome, ec. Car le Fieri facias iſſera de bonis teſtatoris, &c. Et file Uir retoꝛñ, 
quod execut᷑ ea converter̃ in uſus ſuos proprios, &c. ddõq; iſſera Fieri faciasde bonis pprijs, &c. 
ou aut nemy, cc. Et Sir, poſito i ſon bf de Dette ſoit pot ens un execut, & il pled coment 
le teſtato? fiſt un aut execut que adminiftf, nient nom en le bre (Jugement de bꝛiek, ec.) et ſoit 
trove encontt; uncoꝛe il ne ſera charge des biens pꝛopꝛes nonobſtant que ceo ſoit un faux ple 
Ec. Purque cc. ¶ Moile. Ceſt ple va mes a? bt̃e, & il n eſt eſtranger luy m deł adminiſtt, «c. 
come unq̃s exet᷑ cc. ou eſt dit que rexet ne poit av merement conuſans dun re? fait a 5 teſta- 
toz, ec. ou tiel choſe, cc. Sir, nul home poit av plus merement conuß que il m̃, il plede ce 
ple a ſon peril, æc. C Danby. Eſt granð diverſite come Littleton ad dit, ou le matter det ple 


P2ove ſon fait demeſne, et ou le fait le teſfato!, cc. et ſeroit encontre reaſon de mett᷑ ſez biens 


Pp2es en jeopdie, cc. et iſſint il fera (i ceo ſet᷑ Ley come vous dites, ou auterment il mettera 
les biens teſtato2 en jeopdy ſur cheſcun faux fait, cc. car auterment il covient de traverß le 


. fait, ou de conkeſſer le fait; & 8 il traverſe le fait & ſoit trove encontt᷑ luy, il pdf ſes bies pꝛo⸗ 


pes; et 8 il confeſſe le fait, adonq; les biens teſtatoꝛ ſeront perdus tc. et paventur ſans cauſe, 
et iſſint cheſcun home que voit koꝛger un kau fait mett᷑ kexeẽ a tiel jeopardy et inconvenience, 
que ſeroit encontt᷑ reaſon. Et ſi baief de Dette ſoit pow engvs exek, et le pl declare ſur un 
leas fait at teſtato?, et rexetutq pled rien art, ou nul tiel leas, et ſoit trove encontre luy, ne 
ſera reaſon de charger luy de ſes biens popes: car il n an tiel ple mes ꝑ intoꝛmaẽ: car poit 
eſtre que les eſtranges perſons ont meliour conuß dice? que-Ferec n ont, car nonobſtant que il 
ſoit exec, jeo ne pꝛove que il ad mieux conuß de cheſcun choſe que le teſtato? fiſt en ſa vie. Et 
ſi bzief de Dette ſur lez arref-dAccompt ſoit ends les exet, El pled Nul tiel accompt, ou Riẽ 
luy doit, ou que le pt eſt ut?; les qux ſont meremẽt pemptones, unT rerecut ne ſᷣa charg{ meʒ 
des biens le teſtatoꝛ, #c. Iſſint eſt ſi bf de Dette ſoit pont eng Text ß un obligac fait ꝑ t teſta⸗ 
tos et Yobligac ſoit endoſſe ſur cert᷑ condition, et les exet᷑ pledent les Conditions performes, la 
q iſſue ſoit trove encõtt᷑ eur,:#c. en ceſt cas il font charges mes des bũs le teſtatoꝛ tm; un⸗ 
coꝛe le pk fuit peremptoꝛp, 8. de mett᷑ le pk der acc a toujours, #c. Et Sir, ces caſes ne ſont 


my ſẽblables at᷑ cas q Wangf. ad mis de Rien p deſcent plede p tht: car en ceſt cas łht᷑ ad me- 


remet conuſance coment il vient a fa terre, et per quel title: mes auter eft icy. Purque æc. 


- Caſhkton. A mm kłentent: car ſeroit encontre reaſon de charger le exec daut᷑ fait coe ad Ce dit: 


car le Ley ne charge exeẽ de rũdt nul maner contract fait p le teſtatoꝛ ſas ſpecialtie, ou matf 
ou le teſtatoꝛ purroit faire ſon Ley en ſa vie: mes le executoꝛs ne ungs terõt tour Ley dau 
contract, pur t᷑ que eſt Haut fait, « ceo pꝛove que la Ley eſt plus favorable a les exec q uit at 
teſtatoꝛ meſme, #c. Et auri en bꝛiet᷑ de Dette (ur art dAccompt le def.. iſſint purt᷑ tendt᷑ (6Ley, 


k pꝛier file plaintif ſoit examine: B] mes ſi le pt devie, ſes execut5 pꝛenent bfe de Dette, & CB 


declare ſur les arrerages, ils ne unquez kont examines; uncoꝛe ils purt᷑ bien maĩten act, mes 
ils ne ſeront my examines baut fait, «c. purque ſemble que en ceſt cas la Ley ne poit t᷑e auxy 
ſtreit envers texecutoꝶꝝ de charger {up de ſes biens pꝛopzes pur le fait le teſtatoꝛ, come ſeroit 
envers le teſtatoꝛ de ſon fait demeſne. Purque cc. C Priſot. Me ſemble le contrarie. Et Sir, 
tou le diverſite eſt pꝛis quand eft ſon fatt meſme, et You le fait Y teſtatoꝛ, ec. ſur le faur ple 
de? executoꝛ ſera ajuge ſon fait demeſne, et pur 7 il ſera puni. Et Sir, łou kexecutoꝛs pleb 
Pleinement adminiſtf; vncoze ſi ſoit trove encontt luy, les dam̃ʒ & les coſtages ſeront-de ſes 
biens pꝛopꝛes, Sil n ad det teſtatoꝛ; und ceſt pł ne metf la party del action a toujours: mes 
pur t᷑ que ceſt ple eſt trove encontt᷑ luy, il ſera charge dez dam̃s de ſez biens pꝛomꝛes pur ceſt 
petit offence: mes tou il plede de barrer le pr der acc a toujours, c ceo ſoft trove faux, ceo eſt 
un grand offence, purque il aura greinder punition, s. en ſpecial Jugement, come s il unq;; 
aver plede exec, t. Et ſi jeo baille biens at teſtatoꝛ a gard, & kexecutoꝛ eur convert a ſon 
pꝛopꝛe ule, jeo recovefa ends luy, & aura execut᷑ de ſes biens pꝛopꝛes, cc. Et SirSoſfito | 
Ferecuto? pot Attaint Hun recoverie ew envers ſon teſfatoz, le ql ſoit affirme, il fera ſine en ce 
cas de (es avs. pꝛopꝛes. Et Sir, poſito que un execut trove en le ciſt le teſtatoꝛ un ife de 
preſentment fait a ſon teſtatoꝛ per un eſtranger, s. quod teſtator haberet proximam præſentati- 
onem a tiel Egliſe quand il ſe void, #c. & aps YEgt ſe void, & lexecutoꝛ preſent, tc. et apes 
keſtranger port Quare impedit ens luy, & ret devers luy, iſſint que la letf de pꝛeſentment 
ſoit trove faux; en c6 cas le pt recova dam̃ʒ envSs luy des biens ppees, ec. Et auxi eſt grad df- . 
Vite penter erec envs executoꝛs, æ ens un aut comon ꝑſon: carenss un comon pſon kexe⸗ 
Luc ſera de tielx biẽs q flavoit a? tẽps de? execut᷑ ſue, & de nul aut biens. Mes ſi execut᷑ devãt 
le bre Þchaſe, ou pend le bre, ac. convert les biens lour teſtatoꝛ a ſon pper ule > le pk aura 
execut de (es biiz ꝓpꝛes geñalmẽt. Et ou il dit q rerecut ne poit ab conuß det faitle teſtatoꝛ 
mes ꝑ infomation, cc. Sir, ꝑ le comon endentmẽt łexecutoꝛ aura le mieux veay inkoꝛmation, 
E paventure il ne poit fe biẽ info2me, cc. æ eſt nul diverſite ou il eſt inkoꝛme ꝑ un eſtranger, 
t ou per luy meſme. C Danby. Si un erecut pled miſnom̃ de nom, ec. & eſt trove faur ple, 
il ne ſera charge de ſes biens ꝓpꝛes, uncoze le ple eſt faur : ifſit ceo ne pve q cheſcun faur ple 
ne charger Yerecut de ſes biens ꝓpꝛes, c. C Priſot. En vfe cas ceo nt a diſmett᷑ le pk der 
actioa toujours: mes auterment eft icy, æ t ad efte ten? le dibᷣſite devat cẽ teps, #c. ¶ Aſhtõ. 
St exec ſuetbfe d Attaint dun faux ſermẽt fait en le teſtatoz, les coſtagꝭ ont recopeſes a les 
exec ꝑ !Dwinary dez bies le mo2t; & iſſint ad fe fait ſovet foiz, #c. C Moile. Mo®ne poimꝰ icy 
coliderer cy e point d Jug{, cc. ¶ Priſot. St kexet᷑ pled ũ execebat, ou d Excõmẽgem̃t, æ ſoit 
trove encontt᷑ luy, le rect fa ens eur der bſi3 le moꝛt ſi cc. & ney des biens ꝓpꝛes: 3 
5 ; cp, 
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fcy, et. A auter jour en tEſchequer Chambre Priſot rehercea ceſt matter, C Forteſcue. Me 
bleq le Jug des bũs le moꝛt tr cc. car eſt diverſite ou eſt le fait execut᷑, æ ou le fait le teſtatsz, 
fc. et ſi cheſcun execut᷑ ſet compelle de conuſtre chelc fait mfe ens eur; þa grand incoveniece, 
ec. car ſi le Jugem̃t ſeroit des biẽs les execut᷑ʒ ꝓpꝛes, ac. adonq; ii ne voillet dedire nul-man 
fait ꝑ doubt de pdf lour biẽs ꝓpꝛes, æ iſſint pur tiel doubt᷑ cheſc exec voit conteſſer cheſcũ faur 


fait, c. et les bũs le teſtatoꝛ iſſint p; ont toꝛcieuſem̃t expẽdꝰ 4 paies. Mes i kexeẽ pled un re⸗ 


leas fait a luy mM, auterm̃t eff ;- car C.eſt 3 fait demeſfi, cc. & vfe cas n ad my eſte ſovẽt fois 
ajuge devãt ces heures, mes niẽt moins, uncoꝛe le erecuc ad ce ajuge ſovent fot de ret des bi 
ens le mozt, fi #c. et ſi nemy, des biẽs les erecut3 ꝓpꝛes, #c, mes ſi ceſt Jug fuit oꝛ pꝛem̃ermẽt 
ce ajuge, jeo entends { nul Juge oꝛ voilk ajuger qle pk rec des biis łexec ppres, ec. mes pur 
k q tants der Jugem̃ts ont te dones en cet cas, pur t᷑ q la Ley eſt oꝛ ſſſint, #c. & uſage 


et le pt dedit le fait, iſſint q̃ ilʒ ſont a iſſue, cc. et aps | 
ſi le def. en bfe de Tris pled unreleas, © le pł dedit, gc. et aps iſſue xt. le def, face defatit ; en 
cẽ cas ne þa mes un Enq̃ſt ꝑ def. æ nul cõdemnatiß ede þa en le bre de Dek, #c. mes nul ſcait 
dire le divſite der reaſs pentt᷑ un cas k ulage cant, gt. Et fi aſtũ home dedit le 
fait 8 anceſter, le ql ſoit trove ſon faſtʒ en ce e fera fine, toe $ il uſt devit ſon fait dem̃, 
mes il ßa amerci, purũ̃ cc. iſſint icy, gc. eule le-cotrary car ſijeobaile biẽs a un 
aut a ſaufmet garder, le ql aÞs face ſes executs #vevy,.jeo recova dathz ends les executozs 
pur 13 les biens. C Lelvert. lu interrupta. Ad? p Cas bre de Detinue. C Danby. Oubfe 
de Tris, 8 il veut ac. C Priſot. Adonq; vo? grantes jeo aurai un acc ve rec mes dam̃ʒ, et ſi ſoit 
rt. Cheſcũ trfis eſt ſupÞ le fait le det. m̃, ac. 


avong dam̃ʒ de bonis ſais pprijs, &c. C Yelve 


(6 teſtatoꝛ p un inventoꝛp, #c. et en tiel bf de Tris-engs les executors, ils ne Font my nomes 
executoꝛs, ec. ¶ Priſot. Si ſoit bt᷑e de Detinuer il covient de nomer eur erecut3, c. ¶ Daby. 
Le pt eflira a ſa volõt᷑, ac. ¶ Priſot. Si kexeẽ pleð un faux ret fait a luy m̃, il ſef charge des 
bñs pp2es, æt. et en pleinem̃t adminiſtt᷑ il [ef chart des dam̃ʒ des ꝓpꝛes ũ gc. ayant regard al 
tops q la def fuit pꝛemerm̃t ader, cc. auxibiẽ en le temps le teſtato, coe aps, cc. iſſint pur c& 
ple il aura un petit᷑ punition; et a fortiori grand punition pur ſon taux ple ł ou il eſt a bart᷑ le pt 
vacẽ a toujours, cc. C Markham. L'ou vo? dites q le pł recova darz ents łexec pur le def ar- 
ret en tẽps le teſtatoꝛ, t n eſt my iſſint: car 8 ils voillent conuſtre Faction le pk, ils dit q ils 
furent pꝛeſtes rende les deniers a? pt tout tẽps aps la moꝛt le teſtatoꝛ: iſſint la Ley chargera 
[BJ eux niẽt plu{ mes aps la B) moꝛt, æc. C Priſot. Si le execut᷑ conuß ration, poit fe come vo? 
dites: mes ſi aſcũ recodᷣy uſt e ens eur, & action trie, le Jugem̃t ßoit eyant conſiderar de 
tout tẽps q le dutie fuit arere, æc, come en Quid juris clamat la nature dace eſt bav foꝛſq; at- 
tomemet tantũ, ſi le tenant veut conuſer le revᷣſion, c. mes Sil claime fee, æ un iſſue ſoit pꝛis p- 
enter eur, iſſint q ſoit trove encontre le tenãt, il Pdzaſa tert᷑ p Jugemet: iſſint en Vauter cas. 
C Yelvert. Ou les exetcutoꝛs pledẽt pleinemet adminiſtt̃, et eft trove auxi, le plaintif recova tat 
des biens le mozt. Et ſi ſur le Fieri fac le Aicont᷑ retome, quod convertit eadẽ bona in uſus 
ſuos ꝓprios, 02 il þa charge de ſes bfis ꝓpꝛes, pur Cc q ceſt fait eff p ſon toꝛt demelne, c. Mes 
ou ils pled pleinemẽt adminiſtf, & eſt trove ꝑ ᷣdit q ils n ont rien entermains; en ceſt cas le pł᷑ 
ne pꝛẽdꝛa rie ꝑ ſon bfe, cc. ¶ Markhi. Ceo eſt voier, & le pt eſt mis a ſon novel bfe de Det 
quand ils ont rien, æc. © Forteſcue. Si ſoit trove q ils ont aſcun maner parceł entermains, le 
pk ap2es quad ils ont, aura un Scire facias hoꝛs de m le recozd pur le remanet, cc. ¶ Priſot. 
Ueramẽt, ſi ſoit trove q ils n'ont rien entermains generalmet; uncoꝛe aauter teps aps quand 
ils ont, le pt aura Scire fac hozs de m̃ le recoꝛd daverecur de Def. Et pluſozs tiels pſidets ſõt 
en le Cõmon Place. Et puis apꝛes en le Common Place Wangf. pꝛia tiel Jugem̃t come le Court 
ſẽble, un ou kaut, #c. ¶ Danvers. Aeramẽt jeo n ay ven uns le Jugemẽt ßa de charger les 
executz de ſes biens ꝓpꝛes en nul cas en monde, fo2ſqz You execut᷑ pled Unis execut᷑. ¶ Priſot a 
Wangford. Le Opinion de touts mes Compagnons forſq; Moile & moy eſt, q ils ne ſet᷑ charges de 
les biens ꝓpꝛes: iſſint eſt 1Opinion de pluſos des auters Juges de? Bank le Roy, uncoze cea me 
ſeble encontf reaſon : car jeo ay veu le matter ajuge, cc. En m̃ le cas ſur un obligation le te- 
ſtatoꝛ dedit p les executoꝛs, & le Jugemet fuit q le pt recover le dette des biens le mort, ſi c. 
et ſi nemp, de ſes biens ꝓpꝛes, & il alles deins ql an; & iſlint il diſoit en TEſchequer Chambre 
rauter jour. Mes Forteſcue diſoit, q paveture fuit ajuge en termes come il dit, mes vamẽt il 
entend q le matter ne fuit unqz bien argue ne diſpute; & n'eſt my comon uſage niet piꝰ: puri 
de tiel Jugemẽt il aura mes petit regard & conſideration, c. Et adjornatur uſqʒ ꝓximum Ter- 
minum. Et poſtea. s. Termino Hillarij ꝓxime ſequeñ fuit agarde p Aſhton, Danby & Moile, que le 
plaintif recova le dette des biens le mozt tantum, s'il en ad; t {i nemp, de bonis ſuis ꝓprijs, &c. 
Quod nota Termino Paſchæ Henrici ſexti 33. Rotulo xxvij 
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| fait Enqueſt; 
Ley ſans aut reaſon. Car łuſage en bf de Det eſt, q ſi le def. pled un acdet, ot releas en bart, ac. Defaut 4. 
le def. face defaut, il p̃a condẽne, #c. mes B. 
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ſi exec pꝛenð mes bñs, © eſt de ſon toꝛt demeſne : car il eſt oblige p Ley de conuſtre les biens .. 
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Attaint. 


1 'Of Attaint kuit ſue ꝑ un pſon vᷣs Stephen Slegge de Kent, & oꝛ at Oct de N le 
| XV 


An' 31. H. 
6. cap. 7. 
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„ LI nota, hun Eniqft fuit join ar barT ꝑentt᷑ le Pꝛioꝛ de Saint Bartlemew, & un atft en bt̃e de 
3 Treſpas, & dis faits, 8. pt dun fiñ fuf mres en euidẽte ver ptie ver Def. ct. © fuit mt᷑e 
Enqueſt ſecret᷑m̃t pent les Juges, ſt I Enqͥſt dott av pt. deł fift ove eut,ou ney, tc. CDiby. Sẽble q nõ: 
79. *-1 Carle ꝑty n aura avãtage der pt de ce fine p vote de ple, mes ſub pede figilli, &c. ou auf ꝑtie 
iſſue g. B. Poft tra le fiſi. Ad qq' Priſot & Moile accord*. Mes fujt dit ibi p Widſlad, © f6vet t̃ois ad 
uſe, q Enfift aura ticl pt dex ſiñ ove ett; mes a cẽ jour aut eſt. Et puis il demãda overfment 
de! pr, s il voilet aſlentir q I Enqͥſt auroſt le fin, æc. C Wangk. Serjeat, & autres Apßmices, qᷓ fit- 
rent avec le pr, ẽ ne diſoiẽt, mes aſſent᷑. Jury fifi tuit lidᷣe a x Enq̃ſt. 


, | CB) 
Obert Horn de Londres ſuit bEoe Maintenãce ens un J. D. & Piers H. fupp ilʒ c. jour * 
an cc. maint᷑ un querelk q fuit pend penter le dit R. o2 pk # un Friceois S. ꝓ parte dicti 
F. &c. ¶ Choke ß les def. Act ne deves av: car noꝰ diſõs qvevat la maint᷑ ſupp m̃ ce F. fuit re- 
tenu ove le dit J. en Lond p un ct tẽps, t puꝭ aps le dit R. ſtiift le dit bfe envs le dit F. pq le dit 
F. pꝛia le dit Jo. 5 Maiſtt᷑ c le dit P. q fuit coſinar dit Jo.(æ monſſt cm̃t,) p t le dit F. ne ſca- 
volt pler Angloys, a pler a aſcũ hoe apps en Ley d'Angt Bee de (6 coſer, & de luy enkoꝛmer de 
ſa mattef, Þq m3 ceux J. æ P. at tẽps def mainteñ en m̃ le poiſlevyndt a un T. Toral hoe apps 
en Ley, et. & luy pa t᷑e de ſõ conleł, ec. le fl eſt m̃ le matten. Et bd Jugem̃t.ſi actis ec. J Bil. 
CE ple eſt doubk: ũ eit, pᷣ t q le dit F. fujt le pvãt le dit ).al tẽps, ie ql eſt ù mat᷑ d mainte: kaut 
elt, ÞT q le dit F. ne ſcavoit ꝑler Angloß, c il pa le dit Jo. a pier a aſcii hoe apps en Ley, & a ftp 
enfoꝛnier de ſa matter; le pl eff un autt᷑ mattef. ¶ Choke. Le matt᷑ de i vo? ples ĩ ie dit F. ne 
ſcavoit pler Anglois, cc. T nẽ material, æ eſt nul aut cauſe juſtiſicatiõ: car c eſt nul medling en 
le cas. Car en cas q̃ aſcii eſfrager ſoit greve, q̃ ne ſcavoit ꝑlier; en tc cas eſt loial p chelc hoe 
q ſcait pler ſa laguage dee Latiner, & mfer le matter a fo'conſer, «c. ¶ Billing. 92 voies biẽ 
com̃t les dits def. pled joint it, x le matter q le Maiſtt᷑ ad ple eſt nul canſe p kaut de juſtitier ; 
nec e cõverſo. ¶ Danby. Reddẽdo ſingula ſingulis eſt affes bs, c. ¶ Billing. S il ne voile anfrat 
Dire, feo volle demurk, ec. © Littleton. Sir, me ſẽble in ẽ ple: car jeo entenbq le Maiſſt ne 
polt maintem p le ßvãt, mes le ß vãt poit p lon Maiſtt, p d ql eſt oblige ve faire id co mãdem̃t; 
ulicot᷑ le Fvit ne poit pꝛier nul hoe de fon auctozite vemeſii Te oveſon Matitt, car Teſt mainte- 
nance; mes il poit dif a un hoe de Ley q ſon Maiſtt luy pꝛie Te de confer de ö Maiſtt. Et pa- 
vent via verſa de pt le Maiſkt᷑: car le Muiſtt᷑ poit dif a un hot apps, xc. q fon pᷣvãt luy pꝛie, mes 
ſi le Baiſtf luy pꝛie de ſon aucttoꝛitie demelñ t eſt maintenãce: fint'tt ad pled fey. Puri ec. 
¶ Choke. Me ſẽble le cotrary, gle Maiſtt᷑ poit meſler H le þvat: car il eſt de av pꝑdu ſon ßvice, 
t PC il eſt erpediet q il ꝑlet᷑ ał conſeł appꝛis de Ley pur aider le vat. Et Sir, ſi hoe ſoit plege 
De purſuir pur moy en un bre; en cẽ cas il poit meſler en cẽ bt᷑e pur ꝑte q enſuet᷑ a luy: car ſi 
jeo ſuis nonſue, il þa amerci. ¶ Laken. A m̃ kentent: car aut᷑m̃t miſchiet᷑ c pt enſueroit ſovent 
foiʒ at Maiſtt̃᷑. Car poſito ij jeo ſuits chevauchat en le Pais, c ms þvat q chevauche ove moy ſoit 
arreſte; en ce cas eſt loyal a moy de meſler pur luy en le ple, & pler al conſer pur luy pur mon 
inkeſt demelne: car ſon demeut en piſs eſt mon pt æ grad targier des mes beſognes, & pur ? 
jeo purt bien paier monote de ſon ſalary que jeo doy a luy per ſon agreement pur ſon delive- 
| rance, 
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Anno xxxiv. Henrici VI. 
rance, + mon eaſe & pfit auxy. Car fi mon ßvãt ſoit arreſte ove moy venãt en ce Court, ou ak 
Parliamtz en cẽ cas jeo aurai bfe de Privelege auxibñ þ mon þv8r, q eff attzdata moy c5ec pur 
moy m̃, & c eſt tout p mon intereſſe « eaſe + pq ce matt pve q entat 9 jco avois le pꝛivelege þ 
mon ß vãt, q Teſt p̃ mon eaſe æ avitage, & ney pur avatage de man ßvãt; pq pur inon cate & 8 
avatage jeo purt᷑ meſl' pur mo þvat en bre, bill, ou acc ens luy. Purg., ¶ Moile a m̃ lentent: „ 
car jeo-ſcay bien q̃ le pe poet meſler p les files, & les files pur le pe, & iſſnt cheſt cofin poit 1 
meller p autt᷑ « juſtiſier, & a multo forciori le Paiſtt᷑ p le ßvãt, & le pᷣvãt p le Maiſtẽ: car jena 
ne ſuis oblige de trover mon fitz manger « bgper, ne aufs de ſez neceſſaries mes a mon volont 
demelne: iſſint eſt dg chelcun coſin. Mes le Maiſtt᷑ eſt oblige p way dꝛgit de trover ſon ßvant 

ſes neceſſaries, ou aut᷑ m̃t il fait tozt a iuy: pᷣq̃ il. poit av bt̃᷑e de Covenãt ens luv, 8 il avoit en⸗ 
- Detures de covenãts. Et ſi bfe de Treſpas de ſon clos debruſe ſoit port ens le ßᷣvant, ii aura 
3 aide de ſon Maiſtt fi veut pꝛier; uncot᷑ le Maiſtt᷑ poit bñ mefler : iſſint icy. Purq̃ cc. C Priſot. 
Seble le contrarie: mes en vfe cas de debzuß le clos, (i Tiſſue ſoit pꝛis & le ſoil ou le frakt ſon 
Maiſtt᷑ eſt en debat; en cẽ cas t appt q le Maiſtt᷑ ad un inteſt en le matt. Car ſi jeo cõmande 
mon þvat dentrer en vte tre, & kentt᷑ doit loial ; en cẽ cas covient q jeoluy aide: mes ſiłentt᷑ 
ne ſoit loyal, il poit conuſtf ᷑, æ il entra ꝑ mon cmãdem̃t; ence cas il fait mal, © le Paiſtre 
ne poit meſler ne alder en cẽ tag. Et Sir, en cas Feſt mis, ſimon ß vãt ſoit arreſte chevauch ĩt 
HH - ovemoy.gjeopurfbfi mainf mel p luy eo entend le cõtrarie: mes fuit p caule fait loial- 
© $ met, ep mon comideriit.eoe en kaut cas q j ay mis: mes ſi ſoit arreff” Þ 3 det demeſne, ous 
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triis demeſne, jeo ne purrai mefler p luy; car ce ma fol dad tiel þvat. Et en le cas q eſt mis 
P p Choke, ſi un-hoe ſoit piege de-pſuer-p moy, q̃ en cẽ cas il poit meſl þ moy; ẽ nẽ iſſint: car 
4 nul Ley coarct luy t᷑e plege, mes de 8 volõt᷑ demelñ. Et ſi unhoe ſoit bailep un aut davs coꝛps 
icy ak Oct de Purificac; pe c@ cas il ne meſler, mes p Tg il eſt dd davle coꝛps deł aut icy; en 1 
ce cas il purt᷑ veñ ał bart᷑ ove k aut᷑, æ de voir q 5 pᷣlenẽ ſoit recoꝛð, ou aut᷑m̃t ney: mes il ne pl i: of 
faif ſpecial labeur a nul hoe apps de L-y, ne a nul Juroꝛ de doñ faveur aluy, Et polito, q ũ hõe "M ; 
ſoit mainpnoꝛ p un auf icy ẽ ce Court p ſuertie de paix, æ un Sci tac ſoit ag ens le paincipal 
ſuppoß q il adenfreint ? pair; en E cas le mainpnoꝛ ne poit my mefler meobſtat q ſoit trove þ 
E Roy, il ſet charg de 8 ſũme: car ßoic dit ſa foly qil voilet ᷑e $ mainpno2. Jaurq tc, Et nota, 
q Diby & Aſhes arguet a m̃ kentẽt, tc. ut dicebatur, ſed non interfui. Et pu & Choke. Sir, ng? 
voillog,amesS nte ple p J.  diſss q le dit F.Sþvitpaia V dit I. a paier xl d. at T. ToralpSlabeur 
ꝑteł de xx s. pur ſon ſalary a luy, ad: is eſtãt deu ꝑ le dit I. & il c fiſt; le ql eſt m̃ le mainteñ. 
C ¶ Priſot. B]̃ Parolx font ple: Þq aviſ-s voꝰ car t᷑ eſt nul man cauſe de mainteñ, car eſt loyal [80 

J acheſci hoe de pozter monoie a chelc in hoe de Ley, ou a un auf hoe ꝑ voye de meſſage: iflint | 
vte ple ne pve niẽt plus mes q le [vac mãda le moſioiep $ Maiſtt al dit T. Tora], e iſſint poit 
cheſcũ eſtrager faif ſas aut medling obe le matt᷑, þq ce apöt a niet plu{ mes de niet culp, tc, 
C Choke. Dogs no? diſos q le ſvãt pꝛia le dit I. 5 Maiſtt᷑ de liyger les xl. d. æ de pꝛier ce de cõ⸗ 
ſek le dit pᷣvãt; Þq il fiſt iſſint. Et dd Ju. C Billing. Unc a ce ple plede ple man, #c. J Choke. 
No? voulõs mett nfe ple en cert᷑ ademain, mes no? ne voulõs mychanger nu? matt, ac. Etſic 
empla. Mes ¶ Moile dit, q ſi un q̃ eſt gefialattomey fuit en la Chancery, & ney my apps deł 
Ley, il poit bñ mel, #c. mes s il veut enchac un Enqft coe de pfrir a aſc de cur moñoie p lour 
dit, © eſt mainf, Iſſint eſt enattomey ou aut q eſt apps deł Ley & ſoit d coler,s'il pfre moſiote 
a r Enq̃ſt p dire lqur dit, ou auf tiel choſe q eſt encõtt le Ley: car en ce cas un br de Maint eff 
maintefi ends eur: mes il purt pꝛier k Enq̃ſt de pt lour Baiſtr de apper al jour adire le Bitte, 
#c. Et ils dient Fle pe poit don moñoie de ſes —4 coſtsp 3 fitz ou hf apꝑant, p t q il eſt obł᷑ 
de trod lu, cc. & de C il poit juſtifier, æt. mes dau coſin ney, cc. Et vide Termino Paſch. H. 
9. Kot. CCCj. ou bfe de Maintenance fuit pot᷑ ends k Abbe de Bukfaſt, de t᷑ & il av maint᷑ q̃reł᷑ 
inter Querentem & quendã Martinũ p parte Matini mainteñ, &, & f Abbe pledoit com̃t le dit 
Mart᷑ fuit retefi ce 8 barbier p un an; þq m̃ Abbe tempore der maint ſupp, requiſtvit & ro- 
gavit quoſdẽ I. & W. homines in Lege Terre erudit ad auxiliand' pᷣdict M. eſſendi de ſuo; q̃ eſt 
ead6 maint᷑: & leg pties fur. a iſſue, & trove ſpal maint encotf r Abbe, ac. & le pł av Ju de re- 

cob: & apꝛes Abbe ſuit bt dError, c. & en Bank le Roy le pol? fuit affivrme, #c. Vide in libro 
Intrationum Record maximi voluminis. 2 


N bk fonde ß le Stat de Rich. ubi ingreſſus non datur p Lege, fuit po, cc. C Choke. 4 
Jugem̃t de bt: car le bfe eſt tiel fode ß le Stat ec. q' nullus faciat ingreſſũ in tras ſeu teñt qr og 
niſi in Caſũ quo ingreſſus datur p Lege, & in illo Caſu non manu forti nec multitudiũ getid, ſcz. greſius ns 
licito & quieto: mod' tñ præd A. in x. acras terfci perinet in D. ubi in reſſus non datur p Legem — per 
vi & axmis, ac cũ multitud' gentis ingreſſus eſt, &c. Six, ct bt n ẽ fond þ le Statut avadit, #c. car . 
le pzimes det bf rehercea le Stat᷑ 8. qd nullus faciat ingreſſũ &c. niſi in Caſu quo ingrſſus dat p,F. 278. F. 
Lege; ß cẽ point il ad fond ſon bt᷑e, g. qd' pd' A. in x act᷑ terræ ubi ingreſſus non dat p Legem, _ N - 
vi & armis igreſſis eſtʒ iſſint le Stat ne dont q il av tiel bf vi & armis, &c. ou le def. entt᷑ ubi in- 
greſſus nõ dat. p Legem; mes un geñal bf, qd pdictus def. in x act tngreflus eſt, &c. ¶ Priſ. Ue- 
ram̃t lebt 5 le bfene vault: car s il veut aðᷣ tiel bf vi & armis þ cẽ Stat il coviet ſupp q le def. 
entra ou ſon entt᷑ fuit congeable vi & armis, ou auf þ le Stat Anno 8. Regis nunc vi & armis, &c. 
iſſint le br̃ fuit merem̃t tenu mal p Tout le Court. Et puis il park ve amendement, & ilz te- 


noient clerem̃t q il ne poit ẽe amende. 5 
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dug 120. D Obert Horn de Lodres pot bf de Maintenãce engs S. Foſter, æc. J Choke. Jugemẽt de bfe; 
F. 527. B. car le bfe eſt tiel; qd' pᷣdict S. quandã q̃relam ejuſdẽ loquelæ q fuit in Curia nr̃a corã Juſtic 
A nr̃is de Banco inf, &c. voꝰ voies bñ comet il ne mt᷑e en q̃l lieu le ple fuit move; car le br ſera 
"ph uerelam q fuit in Curia nr̃a coram Juſtic nfis de Banco apud Weſtm. Pur c. C Priſot. Seble 
BY d le bt̃e n'eſt bon ; car You il dit quandã q̃relã, & q̃ fuit, &c. ꝑ ceux pols poit fe q̃ le pł uit a 
Everwike. Purĩ ec. C Littleton. En tiel bfe de mainteñ s il uſt eſte en Bak le Roy, le bfe eff, 
quäãdã q̃relẽ q fuit in Curia nfa corã Nobis, & ne dira apud Weſtm̃. ¶ Priſot. Le title ẽ Bak le Roy 
 Pleding. eff, Placitiicori Rege apud Weſtm; uncot le bfe q alla eſt, qd fuit corã Nobis ubicunq; bc. mes 
_ *%* d le jour eſt paſſe, toutes fois le lieu ſef mis ẽ le ple. Purq ac. C Littletõ. Sir, unt᷑ poit eſtre 
amend pvte dilcreẽ; coe un bk de Dette ſur un obligac, &c. le bfe ka amẽde. ¶ Priſot. Nient 
ſeble: car le ꝑty aura robligat᷑, æ mt̃a T en la Chancery, mes iſſint nemy un reco : mes ſi un 
bfe judicial iuft hos de ct Place dũ recowd ; en ceſt cas le bfe þa amende, «c. ¶ Diby. Seble 
file bfe eſt b6 2 car le bfe eſt coram Juſticiarijs nfis de Banco, le fl þa entend a Weſtm̃ car g'il 
fuit a Everwike, ne purt᷑, æc. | | | 
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*  [B] Poet ec. C Littleton. Sir, eſt bs pn en All. N mon pe fuit fi, © mozuft, [BJ ſas dif Gil ma. CB 


2 1 | 
Error 34+ — fuit mfe & Court. J Choke. Sit, le Niſi pri? paſſa en Lond cc. c avoit jour xv Hilf, xc. 
F.& 17 E q i jour {ez pt avoit Jus de recover, gc. & Sir, cf bf d Error pot dat ij jours devãt le 


Jour.10.B, 


: 
= # 


8 lili Fenis po2t Quar̃ imp ends x Pio? ve Cornewell, fc. Et coũta com̃t il m̃ fuit ſeiſi 
Qua. imp. det avoluß cove © gros, & com̃t il pſef un R. 5 Clerc, le qlfuit admis, æ tomt YEgr 
, Ir bie pr ric endl 
Ehe uit ſi ver avowſs avadit cog de t ę de dft de ſõ meaſs, & iffint ſeifi ft t Egł adõq; eſtat voto, 
51. B. fl plenta un J. Kinſman (6 Clerk a H. donq; Archeveſq; de Cant Oꝛdinary ve m̃ le lieu, le ql fuit 

admis, cc. le ql oꝛ Pꝛuoꝛ iſſint ſeiſt#c. granta p ſon fait a un James Fenis Chfer t᷑ a ſes hetrs 

a Coverwel avandit les deuz pꝛocheines avoidances, + puſs łœgł fe voſda per le mont le dit 

J. K. per q le dit James per tu def dit grant pñta un W. Geding fon Clerk, le quel ſuit 

avmis, ec. & puis le dit J. F. mozuft, æ T Egliz apꝛes ſe voida per la mot le dit W. G. x le dit 

plaint᷑ come ht ar James per colour det grant pfita a meſm̃ I Egliſe le dit R. le quel fuit amis 
coe le pł ad declat᷑. Et iflint il dit q T Egł avadit per la mort le dit Reynold fe volda, & _ 
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lO be bf de Tris fuit pozk quare vi & armis liberi warrẽnam ipſius Querent᷑ apud D. intravit, 9 . 
Treſpa 


& in ea {ine licentia fugavit, & lepores &. cepit & aſportavit. ¶ Laicon. Sir, a T nous 


dilõg q le lieu ou le treſp et. eſt C act᷑s de ff lat ft eit. e al teps dex trñs ſupp cult le ſoil a frakk are 54, 


un Thomas, & le dit T. devant le treſpas cc. dona licence al def. dentrer en la ff, æ de chacer il 
lonq; æc. purq a? tẽps il entra & chacea come biẽ a lup liſt, cc. Et demandons Jußf. C Billing. 


33 
Warrein 
ny 


Sir, b n'eſt my ple: car nonobſtant 9 il plede qͥ ie ſoſl fuit le franktefit un eſtranger, ou S il 'vent Title 3.5. 


ſon franktenem̃t, & uncoze- nous -avons warrein en icer. ¶ Laicon. Si ſoit iſſint, adanq; il 
covient pur vous de mfer voſtt title Saver le warrein : car vous ne poies ab warrein en aus 
franktefit mes p pirription: car le Roy ne poit grant a vous warren en aufs frankf, «c. mes 
en vfe frankf demelne il poit, #c. « eſt nul ple pur vous adire q le frank? eſt a vo?, ec. ſans T q 
vo? aves aſc' warrein, © n eſt myiſſue: & ſi fic de pleder non culp #c. ou no? avons cauſe de juſtt- 
fier, © eſt pflous, #c. C Littleton. Semble nul ple: car en bt᷑e de Tris de fractione clauſæ, &c. eff 
bon ple pur le def. adire, q le ſoil ou cc. a? tẽps fuit le franktefit le def. car C eſt bon juſfificatfon 
a cheſc” comon entent: mes iſſint ne icy, @Dd le bre ſupp q vi & armis libera warrefiam ejus in- 
travit &c. & le det. dit q̃ le ſofl eſt ſon franktenem̃t; t neſt my reſp a nu? entent᷑: car poit eſtt 
q eſt ſon franktefit, 4 9 auf ad warrein illonqz. cc. C Choke. Me ſemble q eſt bon ple prima 
facie: car le pt ne ſuppoſe p le bf ne p le declaraẽ nu? matt᷑ title dav le warreinze t eſt choſe en⸗ 
contf comon dꝛoit, come un rent charge eſt, æc. mes 8 il veut pndr br recitant ſontitle en ſon bf, 
adonq; fi'eſt my ple, adire q le lieu eſt nfe franut᷑: mes il coviẽt en cẽ cas de rñdt᷑ a ſon title, + 


dire q fuit ſon krantenem̃t demeſfi, ne poit eſtre ple a m̃ action: car bien poit eſtre q le ſoil gi 
u 


L def travſer B ou voider ꝑſpeciat matt᷑, ec. Mes enceſt cas at barf ou il declara, mes genalm̃t 


eſt bon ple prima facie de pled nfe franktenem̃t, æ le pł de ſa pt de monſtrer ſon title, le Fl adonqͥs 
eſt travᷣſable, mes nemy adevant. C Danby. Le pt ad ſupp q vi & armis liberam warrennam ſui 
intravit: purq me ſemble q eſt bon ple pur le def. adit᷑ q eit ton franktenert,ſans t᷑ q le pt avaſc', 
warrein flionqz,#c. C Davers. Ceonepoit eſtt᷑: car pavetut le pt ad ſupp p tot dad un warrein, 
e de tiel warrein p tot il ad uſe p ct temps: dong ſi ẽ ſera mis en iſſue, c fer piſous de mettt᷑ en 
Lais gens. ¶ Priſot. Ceſt iſſue ne purra eſtre come vous parles: car ceo n eſt fozſqp un 
argument. Come ſi jeo poꝛt bꝛiet de Treſpas quare vi & armis claufum ſuum fregit, &c. 
creſt my ple adire qͥ jeo n ay nul clos, ou ſi ſoit de bonis aſportatis, adire q le pt avoit nut bis, 
cr. purqͥ en tiel cas il covient pleder de rien culpable: iſlint en ceſt cas, file p ad nul tiel war⸗ 
rein, il poit bñ pleder de rien culp, aut᷑m̃t de pleder ſpecial matt᷑ de voider ſon acc en tt᷑ c. Come 
ſi ꝑavẽtut᷑ le pt ad warrein un temps en le franktefit auf, ec. come un purt eſtt p pſcription, 
c 02 le det. ad rer, ou aut᷑ choſe de extind le warrein, cc. Purq ¶ Priſot a Laicon. Uoules auf 
choſe dire? Car ſemble a moy q vt᷑e ple n'eſt my ple, æt.¶ Laicon. Adonq; no? voulons emꝑler, c. 
A aut᷑ jour Laicon plede com̃t le lieu ou le pt ſupp le treſpas eſtt᷑ fait eſt rl act᷑s de ff, le ql fuit 
ak temps, æc. le frankteñt J. le ql J. dona a no? licence de chaſer en m̃ le lieu, cc. ꝑ tu de ql noꝰ 


(BJ. 


char cõe bien a no? liſt; ſans Tq le pł ad aſcun warrein en m la tt᷑. Et dd Jug cc. ¶ Billing. A General 
ceft ple-pled ꝑ le mañ #c. C Priſot. Uo?,vef. eſtes eſtrangers a la ff + un treſpaſſo,comt vouleg ine 535 


vous jultifier de diſcharger aſc' ff de warrein? mes ſi la ff fouc. fuit vee frakf, pavetur p ſpe- 
cial matt᷑ moſtre vous purt᷑ eſtf diſcharge del gart᷑: # uncot᷑ cẽ ple n eſt my ple, com̃t q vo? fuſtes 
pivie al t᷑t᷑, car n amõt᷑ niẽt plud i de ric culß cõe me ſebł᷑. ¶ Moile.Eſt bñ fait ð taſter bñ cẽ mat᷑: 


car eſt fot Ley meſembt 5 fait le del. ö pled niẽt culp,ede mettf le matt᷑ en le dilcret de Lais gens; ,,, 


eſt. 1. 


en il cas ſi ſoit trove encontt᷑ luy, il ſuffrira grad empꝛiſonm̃t æ koꝛiut᷑ le Ropam̃, + uncoze le pf c. 20. 


nad nul warrein in facto, le ql ſet᷑ inconvenience c miſchief auxy: puri ſemble qͥ il aura le ple 
ple maner, et. Et puis ¶ Laicon. Sir, nous ne voulons autk choſe ṽam̃t, ec. ¶ Billing. Et ar 
ple pled ꝑ le maner, cc. Et fic ad Judicium. Mes le demurt᷑ ne fuit entt᷑, mes le ꝑolł contenu 
P emplice juſques ak ꝓchein Term, & c. Vide inde Termino Paſchæ pxime futuro cap. 3. Rot. 


fol. 33. 


N biet de Treſpas le Uiconf retoꝛne, 8. ſur roꝛiginal quod defend attachiatus eit ꝑ vi- 


— 


10 


27, ginti oves, precii viginti ſolidorum: a quel four le def, tuit eſſoine. Et fur ceo ceſt mat- Treſpas. 

terfuit move a s Juges, æ avong ils dd de les Pꝛothonotaris deł Court; qui viſoient, q łeſſoin ay . 

gilt alſez, © ad fovent fois eſte fait, mes nienobſtant tis vemandf = Queſtion des Tugeifrt - 13. B. 
a an 


29 De Termino Michaelis | 
Bank le Roy, & ils diſoient q eſſoin giſt, > ils ab iſſint fait oz tard. Purq a auf jour Priſot re: 
-  ___  hercea, comt C eſt declaf in le Statut des eſſoñ, ceſtaſcavoir fuit ple, quod cum venerit ad magni 
_ diſtrictionẽ, non jacet effofi purqui ce Pone p vad', n'e my le Grand' diſtr, & c. & aury la dit de- 
terres 3. B Clarũẽ̃ pł, qd non jacet eſſoñ niſi in caſu quo Vic mandavit qd defendẽs ſum̃ ſeu attachiatus eſt, Nc. 
arrach- Purq ſemble ꝑ ces motz, qͥ fi le ic retourfi Sum̃ ſeu Attachiatus q E ce cas keſſoñ girt᷑ bien. 
N a. ¶ Widſlad Prothonotary, c. Uerarnt tiel eſſon ad eẽ ſovẽt fois ajuge, cc. & ꝑ łeſſon tout Tq et 
. retourne ßa ſalve, cc. C Aſhton. Jeo grant bñ q teſſon giſt: mes unc ſi at ſecond jour q̃ le det. 
ad ꝑ eſſoñ, il ad fait def. Ṽam̃t me ſemble q̃ les chateux a tiel jour ſeront fozfaits. Corn fi un t᷑ 
ſoit eſſoñ ẽ Præcipe qd reddat, & keſſon eff ajuge & adjourn, tc. uſq; a aut jour; a ql jour fi le t 
face defaut unẽ Grand Cape iſſera ſur le pꝛim̃ defaut: iſſint icy. C Priſot. Si le def. face dfaut at 
pꝓchein jour, adonq nous poimꝰ bfi pler de ceft matt : mes oꝛ ſemble q refſon þa ajuge æ adjourñ. 
Et fic fuit p advis de Touts les Juſtic. Quod nota. | 


1 — 


Forfci- T nota, q Termino Sancti Mich. 3 E. 4. 13. fo. 20. Humfrey Stafford Sfir d Southwike poyt 

—_ bre 5 Tfis ends Leonard Tilly & ſa feme. Et le Utc d Devoiiretoma ſur la bt᷑e q attache: 

Rellituris ſont ꝑ cfs boeffs « aufs biens 4 chateux æ reſſon uit ajuge c adjome. Et ſur T Littleton p2ia br 

29. B.  HaG livy des bfis. Et þT q @d łeſſon fuit ajuge © adjoꝛne; en qͥl cas le def. det def. uit ſave p 
advis de C Danby, Ardern, Nedham, & Chok le bf fuitgranf.Qd nota. Videle bf cum Widilad,xc. 
Et fuit dit, q fi lesdefendfot bfaut al ꝓchein Diſtf,q ils ne þot amercyp pluſoz3 defautz : car cẽ 
Ddefaut fuit ſave ꝑ Tefſon, qͥ fuit ajuge c adjozf. TamenQuzre: cat jeu croy le contrary. 


II ] Evelqz de Chicheſter ſuit bfe d'Annuity ens un Parſon dired ał Uic de Suſſex, & le Aiẽ 
— retourna qd᷑ Clericus eſt, & beneficiatus in Epiſcopat᷑ Chicheſtriæ nullum habens laicum feodũ 
F. & 14. B. in Balliva ſua, &c. Et oꝛ la Queſtion fuit di at Court ꝑ Hethe Filacer H Suſſex, i le pꝛoceʒ 8. le Veñ 
facias Clericum iſſera a m̃ ł Eveſq; qui eſt Oꝛdinary de m̃ le lieu, ou at Metropolitan. ¶ Priſot. 
Semble a m̃ kEveſq;: car nous n avons coniß ſi ſoit Oinar det lieu, ou nemy. Et aux ſi ſoit 
Oꝛdinary, #c. unẽ᷑ il poit erec tout le pꝛoces direce.a luy nienobſtant qͥ ſoit pł᷑: come fi un ic 

ſuit bf ends un, il poit biẽ exec tout le pꝛoces cve iſſues ou de pᷣndt̃ $ coꝛps, mes il ne poit faire 

le array, cc. C Danby. Uous dites voier, ſi le Ait ne ſoit nome Ait p br, mes fi ſoit nome Uir, 

adonq; nient plus pꝛoces ſera direc a luy mes a's Coꝛoñs, cc. ¶ Priſot. Uo? dites bien: mes 

E ceſt cas le pt n'e my nom Oꝛdinary: purqui non conſtat nobis ſi ſoit Ddinary, ou nemp, et. 

C Brian un des prothonotaries Clerks de Place a's Juges. Sir, vo? purt᷑ eſtt᷑ aury ft apꝛis 

q eſt Owinary p le retome de bt: car le retozfi eſt, quidem E. infra nominatus Clericus eſt, & bene- 

ficiatus in Eptu Chicheſtriæ nullũ habens laicum feodum: & le bfe & ad reſpondendum Epiſcopo 


[CB] Chicheſtriæ; en ql cas vo? eſtes plenm̃t aſſerte det B] Oꝛdinary cc. Purq le bf fuit agard at [B) 


Metropol, cc. Per advis de? Court, &c. | 


12 N Aſliſe de no. disß fuit pꝛis en le County de Midd': & le pᷣties fur a iſſue devant. Et oꝛ 
aſſde no. vient tAſliſe pſt de paſſer, c. C Nedham. Sit, le pł auffois fit ſon pt de iv meaß, & ſi 
20. F. 8 at jour de view le pł mfe © view un mele & ij chambt̃s qui fur tout pcet ve m̃ le mele, c. Et p 
12. B. Cqno? ſum? ſeiſis de ij aufs meaſons en m̃ le vilł, no? cuidamesq le pleint fuit de ceſt mes q̃ eit 
der ge B. mis en view, & de les auts ij meſeʒ pa no? pledamez un ple en bart a ceſt meaz mis en view, & 
waiver un aut bart pur les aut᷑z ij meſez, cc. Et no? fumez autfoiz a iſſue: purqͥ Six, noꝰ voilonʒ pleder 
de choſes. af iſſue, & meld k iſſue dez aut ij meſez, ac. C More. Le ple eſt auffois enk en le roll: & Sir, 
*** vo? poiez weib t a oꝛ: car qᷓ;d les ptiez ſont a iſſue ẽ Aſſiſe hozz de point d Asß come eſt icy, file 

dek. appten pꝛoꝑ perſofi on per attomey, tout tep3z ap l iſſue qe pus devant demeurt: mes ſi 
la ꝑty det. ne veut appet᷑, mes une baily veut apper pur luy 3 en ceſt cas iflue eſt alle, æ il pled 
al Aſſiſe, &c. C Nedham. Sir, nienobſtant q l attoꝛn ou la pty m apper; il peut relinquer ſon 
avet̃em̃t, æ pled al Aſſiſe, &c. C Moile. Si vo? voules relinqr Tavetemt, c covient efft en le 


. 
* 
* 


rolle, ec. Et fic fecerunt. Quod nota. 


12 NS. ſuit bf de Tris ends T. B. æ ſa feme. Et oꝛ le bat mfa eis un Superſedeas hoy del 
Treſpas. Chancery, ſuppoz qͥ il fuit le þvant del Chanceler pura le Su pſedeas fuit pur le bat. & la 
15 F. g. femme, tt. ¶ Billing pxa q le Su ꝑſcas ſoit allowe.C Littleton. Sit, voꝰ voies bien comit le bt᷑e eff poꝛt 
Reſpond. en le bat & la teme, t il vad un Su ꝑſedeas pur àmbid, le q̃l ne purt᷑ eitt᷑ pur l un ne pur l autt̃. cc. 
50. F. niet pl? 9 ſ un del Chancery ſoit nom̃ en bf de Tris ove un eſtrãger, un du pſedeas ne ß vit᷑ a luy: 

| a forciori icy, ¶ Priſot. U0? dit᷑s voter : car ceſt cas eſt pluꝭ foꝛt 4 ſi bt᷑e uſte pot ends deux, & 
Su ꝑſedeas fuit pur un; en cẽ cas le pł purt᷑ pᷣndt᷑ un bill ends luy der Chancery ſeul entleſſãt i autt᷑: 
mes iſſint ne poit eſtt᷑ del barb ſa fee: car il3 ne purrot eſtt᷑ ſeᷣeʒ, æ nomem̃t ſi le tris fuit fait ꝑ 
la fee, meʒ le Su ꝑſed ne (ef allowe ẽ lun cas ne en l aut᷑. Puis p advis de? Court le du ꝑſed flit 
diſallowe. ¶ Littlet᷑ Sit, noꝰ pꝛiõs q il reſp, cc. ¶ Billing. Sir, la fee neappuſt ungs: purg Þnez pte 
ꝓces endʒ lup, æ noꝰ pzio3 Idẽ dies p le barõ. ¶ Littlet᷑ Sir, en bt᷑e d Det le barõ ne rñdt᷑ fas ſa ce, 
ne la fee ſãʒ le barõ via verſa: mes ẽ᷑ bt᷑ d Trñs ſi la fee face def. le barõ reſpᷣʒ mes via verlajeo voill 
bñ q̃ la teme ne reſp (az le barõ · Pur. ¶ Priſ. Aeram̃t tout eſt un en cheſc bt 5 Tris,auribien de 
baty cõe aut᷑m̃t, æ ẽ cheſc aut ꝑlonel un deurne ung poit plederſaz lautt: mes en Pr qd K 
def, la fee t᷑ le det. le bat᷑ æ la tẽe. Et auxy en bf d Tris ouDet pot᷑ enðʒ le bat᷑ © la teme, ſi le bats 
apꝑuſt p Cep corpus oui per Exigent, & la feme face def. le baron a Idem dies ꝑ Mainpꝛiſe. Et (i 
la teme ſoit wieve, adonques le baron ira ſans jour: iflint ad eſte ajuge a devant „ ac. 
car 
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car en cheſcun cas ou la teme eſt pty a? He ſera entendu i tout la cae dact cõmence p la fee 
prima facie, &c. ¶ Brian um des Prothonotaries clerks det Place. Sir, ad eſte tenu devant ſes 


heures en ceſt Place, q ſi bf de Trñs ſoit pozt ends le baf & la feme, t le bar appuſt gratis, & de ſa 
volonte demelñ, il reſp ſeul ſans ſa feme, & p2oces ira ens la feme: mes 8 3 il vient eins ꝑ co⸗ 
hercion, come p Cepi corpus ou Exigend⸗, en ceſt cas il aura Idem dies ꝑ mainpꝛis, æ ne reſp my, æc. 
tant 9 la feme vient. ¶ Priſot. Aeram̃t tout eſt un, æ nul dibſite: car il ne reſpondꝛa unq; ſis 


Unt le cas de Wikes, &c. inter recorda, &c. 8. le livedEntt. Mes Quære Term & Ro. car fuit 
fait p advis de Monſſir Richard Neuton, i le bart pled ſans la feme;tc. C le cas q Brian mova, æc. 
Et vide M. 36 H. 6. aps tiel matt. Folio. | 


TFT" Nun bfe de Tris les pties autffois furent a iſſue, #c. & 02 la pty pl pꝛia un Niſi prius u 14 

| Wincheſter devant les Juſtic d'As, &c. C Wangf. Uous ne deves ꝓceder. Carle pł ẽ N 
miſpled: car le bfe eſt Quare vi & armis clauſum fregit, &c. & le det᷑.plet, q le lieu ou le trñs fuit * 
fait, ar tep3 d tis fuit ? ſoil tle frãłt᷑ un A. p q̃ m̃ le def. cõe þvatar dit A. entra, æc.per ſon com-- 


mandm̃t, e fiſt k tũs: æ dd Jug ac. a qle p} dit, qᷓ il m̃ uit lei tanqzdifſeiſi ple dit A: com̃t puis 
aps le pk entre, tle trũs meſũ: Edd Jug & le def. pled q̃ le dit A. ne luy diſſeiſit pas. Et ali e 
contra. Sit, jeo entenð q̃ le title weſt bon: car i un moy diſſeiũũt æ il enfeofte un auf, ou aut᷑m̃t 
un aut lup difleiſit, æc. æ aps jeo entt᷑, jeo n aut᷑ ungz bt d Treſß en zs kalien, ne en vᷣs aut viſſei⸗ 
ſoz, mes envᷣs le pꝛim̃ diſſeiſoꝛ tm: & iſſint icy ou le dit A. diſſeiſit le pt, æ le ſvant entt᷑ per ſon 
commandem̃t, « aps le pr entf, il ne unm aura bt de Tis ends le pvant, cc. C Danvers. Per 
vfe reafon home ne auraunqs act de Trus ens le ßvant, cc. & C n eſt iflint: car kou le pvant 
pled qͥ le lieu ou æc. ſuit le frankt᷑ le dit 4. fon Maiſtt̃ c euſt eſte bon ple pur le pr, adit᷑, q il eſtſon 
frank æ nemy lefrankf le dit A. iſſint icy, cc. ¶ Priſot Jeo voilł bñ ou un vient eins ꝑ feoſfem̃t 
le diſſeiß, x aps le diffi entre, q il ne unq; fra charge p dt de Tris, mes aut̃m̃t dun ßvant. ¶ Wak. 
Sir, tiel matt᷑ fuit revᷣſe en Bank le Roy pur tiel cae 02tard, æc. C Danby. Jeo n entends my q 
pur le þvant cc. Priſot. Saufvo? ſoit: purq vous pk, ſues avant Niſi prius, &c. 


Obert Horn de Londres ſuit bfe de Maintenance $8 Stephen Foſter, ſuppos p ſon bt̃e q̃ le 1 5 
Maint 
F. 8. B. 


| R dit Stephen av maintefi un querer q fuit in Cur@S&c. parenter un A. & B. adminiſtrators 
dun Francis pt & le dit Ro. Horn def, de debito C li. pro parte p̃dictorum adminiſtratorum apud 
London manutenuit & ſuſtẽtavit, &c. C Wangf. Action ne deves ab: car nous v0? diſons q le dit 
R. H. jadis fuit enDet at dit Franẽ le teſtat᷑ en C li. ꝑ un. obligat, le ql Francis fuit auxy E Dett 
ar dit Stephen o2 def. en mM la ſom̃, pur le dit F. aſſigna le dit ſuit᷑ al dit Stephen en pleiñ ſatis- 


LB faction deł ſom̃e avandit, æ delibera luy l obligac, ec. a q le [B] dit K. H. s agrea, ec. c aury 


le dit F. cõmanda le dit S. q en cas qͥ le dit K. H. ne voi pater a luy le dit ſome, q adonqʒ dit 
Stephen [up ſuiroit en le nom le dit F. æ puis le dit Francis moꝛzuſt inteſtat, æ monſtra com̃t kadmi⸗ 
niſtracion fuit cõmis a's dits adminiſtratoꝛs, purqͥ m̃ ceł S. delibꝛa robligaeion a Thom Thoral 


ſon attoꝛney de ſuir 3 obligacion ẽ le nom des dits adminiſtratoꝛs, a q ils agreont, le ql Thom 


IT. Iuy ſuit, ec. le qu il eſt m̃ maintenance de q il ad conceu 8 action. Et dd Jug, ¶ Littleton. 
Sir, c neſt my pr: car jeo entenð q nul pot doñer ne granter un duty a auf; car ſi un ſoit en 
Det a moy Pun leas, ou p ſimple contract; jeo ne puis my doñer ne grant cet duty pur nur 
ſatisfaction, ntent plus 9 ſi un ad fait tfisa I Vo n 
pur le ttũs pur ma duty, T ne peut eſtre: æ fi fobligac m eſt nul ſatisfac ſans le duty, Ele duty 


y & jeo voi aſſigner le mönoie, q jeo purrai ret᷑ 


ſa feme en nul cas. Quod fuit conceſſum p Omnes Juſticiarios, & p Pluſors Sergeits af barr̃, &c. 1 


CBJ 


ne peut eſtregrant ; ergo fl aud nul cauſe de maintenance, æt. ¶ Wangf. Sir, jeo entend qus 


un duty de thoß q̃ t poit eſtre afſe3bfi aſſight pur un ſatisface; mes de chole ẽ non ct come en le 
cas de Tñs jeo grant bñ ; mes aut᷑m̃t E icy. Puri c. ¶ Priſot a mYententt car cheſt q ad cãe 
de meller poit bien juſtilier le mainteñ. Come ſi un ſoit oblige a un aut a mon ule, æ j ay kobli 
eſt loial pur moy a mefler æ a ſuir ceſt ſuit᷑ a mon coſt demeſne, c en le nom de kaut, ec. Jfſine 
eſt ſi aſcun ſoit enfeoffe de t᷑t᷑ a mon uſe, eſt lofal pur moy a ſur aſcun mam ſuit 9 touche ceff 
ff, en le nom̃ des feoffies,-ec.ou g ils ſoient empledes a mefler. Et poſito q ſi divers homes. 
ſotent enfeoffes en ff a mon uſe,  jeo vende la ff a un eſtranger, & nous ſumus accres, æ ac⸗ 
co2dq m̃s les pꝛem̃s feoffes eſtoiẽt avant ſei en la tt᷑ a łus teſtranger:ceft cas it les feoffees ſoiẽt 
empledes ẽ loial pur r eſtranger a meũer pur ſon intereſt demelñ: flint icy. SY is 


culpable generalm̃t, le dit Sir Thomas juſtifia pur un ſpecial cauſe devant ł jour ſuppole, ſans 
q ũ tuit culpable aps ceſt teps. Sur qui aps le matt futt trove, æ trie tout pur le pt ents a 


ends le dit John Andrew, & le Pet᷑ xij. Et Sir, il ad allege ł faux ſerm̃t ꝑ tiel for, 8. Quod 

falſum fecerunt facrarhtum in omnibus qverſ: ipſum Johannẽ F. dixerunt, &c. Sir ceſt matt᷑ ad eſte 

move en Bank le Roy debãt ceſt tẽps, & eſt un Queſtion, tun aura Attaint ſole entt᷑leſſant fautt᷑, c. 

auxibiẽ des damages tome det puncipal, ounemy. Et Sir, me ſemble ũ non: car le perte des dam · 

ages eſt auribien-a un come a faut᷑, & chefcun de eur eff chargeable as damages entiet᷑: purque 

des dam̃ me ſemble que ils deux doivent joindt en Attaint W eſt vold, ec = = 
2 


N tEſcheker chambre devant touts les Juſtices d'Angleterf fuit reherẽ ꝑ Heidon, corit John 16 
Andrew aut᷑fois ad ſue un bre de Conſpiracy fonde ſur le novel Stat ſur enditem̃t d treſpas aint 9. 
faits en foꝛeine Counties envs Thomas Hous Chaplein æ un John F. Et le dit Jobn F. pleð de riẽ Joinare e 
F.4-B. 
Conſpira- & 


a 8 dam̃ d C lt. Et oꝛ le dit Jobn F. ſur Attaint en le Bank le Roy ſole, enttleſſãt le dit Sir Thom̃ 3. B. 
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k Ant aue il av; ce en executian © pate tous les deviers, 4c. Mes 

en | ter per voie DE-MIEMIS, auand alli e faur ſerment, & iſſint 

nad il fait oz mes en cheſcun auter cas ils deux doivent u ien Aram: enſemble, & alſigñ 
lour faux ſerment ſeveralment de choſe ſeveral, ou-jojntment de choſe entier, ac, come lour cas 
dit, & come ad fe dit. Et poſito ij deux ſoſent obliges a mop en un Statut marchant, e jeo re! 
a amł id + aps nienobſtant jeo ſue baver exec en vers un tm̃ unẽ ils deux enſemble auront bf de 
Audita querela envers moy per cauſe q le rejeas fuit fait ambið. Et {i deux pot iet, per le 
quel ils rec Det ou dam̃, ſi aps un deux veut pꝛendt baiet- de Det fur ceſt rec, il ne ſera ſufff 
ſans ſon compagnon; uncoꝛe fi run veut eſtt nonſuit, kaut eſt ſans remedy, e a miſchief de 
ceſt cas. Mes la Ley pluſtoſt pꝛemerment ſufire un miſchiek que un inconvenience: car fera 
auxi inconvenience en cẽ cas pur kun dguir ſole, cc. qui eſt en le cas que jeo ſuis oblige a deux, 
E ifſint al uſe Yun; fi adong kun de eur ne veut ſuit, kautre eft ſans remedy en ceſt cas; car 
eſt grand fnconvenience æ miſchief que Yun ſuira ſans kautt᷑. Pur ad alium diem en tEſche- 
ker Chambre ¶ Danvers. Me ſemble le bꝛief bon: mes en aſcun cas jeo entends que Attaint 
ſera pus per divers, & cẽ aſcun cas, mes per un nienopſtant que deux furent parties al retoꝛd, 
ec. | B ] Come {i Præcipe quod reddat de terre ſoit be | 

purqui en ceft cas ils doivent ſuir Attaint enſemhle: mes ſi Præcipe quod reddat foit pot ens 
un ſole, le quel vouche deux eſtrangers, qui entrent & perdent per kaux ſerment, & Jugement 
ſoit done acco2d ; & aps le tenant ſuit ab execution en valu enᷣᷣs kun; en cẽ tas la perte giſt 
tout ſur luy: purqui oꝛ il aura Attaint ſole, ec. Iſſint les damages poient eſtẽ, que celuy qui oꝛ 


cas il doit alt ceſt mat 


' uit avoit le perte, æ n'eſt my reaſon que il ſera ſans remedy, ec. Et del pzincipal matt jeo en- 


tends q nul deut denier mes un covient de ſuir ſeul. Et Sir, en aſcun cas ſeveral action d At- 
taint ſera ; uncoze lour perte eſt duñ joint᷑ choſe. Come fi deux coparceners deins age alieñ a 
tour plein age, cheſcun deux aura un Dum fuit infra ætatem aperluy a tour pleine age, & nemy 
jointmeyt : car kalienation de kun ne ſera adjuge kalienacion de kaut. Et iſſint ad ce ajuge, 

deux barons t lour femeg alienent, & les barons devient, lou eg ne purront joindt᷑ en un 
Cui in vita, nienobſtant lout alienac fuit joint, cc. Jiſint ſi un rec per defaut-ſoit enzs deur, 
E un avoit eſtat & fte, & kauter pur terme de vie, ils ne purront ſuir nul joint action de reco⸗ 
vet la terre, ceſtaſcavoir per Quod ei deforceat, mes un aura Quod ei deforceat, & kauter biief 
de Droit, & uncoꝛe le perte de la tert᷑ giſt ſur eur ambideur enſemble, ec, a forciori icy, quand 
le perte de les dam̃ poit giſer tout ſur łuñ perſon. Et iſlint il ſemble avong. per łuler de ſon bt 
purchaſe, cc. Purgue cc. Et auxy quant at abugement me ſemble que tt ne beſõgne aſcun 
abzigement-2 car le baicf-purchaſe giſt, pur lup auribn pur kun cauſe come pur kauter, cc. 
Puürqui ac. ¶ Bingham-a meſme kentent. Car det pꝛincipal jeo entends. que eſtcler que le 
der elt aſſez bon: car coment ad eſte dit, le pbpoit aver ſeveral Venirc facias nienobſtant que 
ils euſſent pied generam̃t non culpable, &c. C Forteſcue. Cæo ne poit eſtt᷑ foꝛſq; ou Appel av 
eſte veu, mes autt᷑ment nemy, cc. C Bingham. Sir, verament en baief de Tis come ad eſte 
fait ſoventfois, purqui der paincipal eſt aſlez, & fi ſoit adonques pur les damages: car les 
dam̃ ont en maner ſeveralr come eſt le pzincipal, car cheſcun deux eſt charge des entiet̃ dam̃ 


ala volonte et pk, & ſifoit, ẽ reaſon que cheſcun deux que veut ſuir, aura biet d Attaint 


mes le pꝛem̃ brief þa-fin- de- tout, 4c, Et le Statut veut que home aura Attaint des dam 
paies, dc. purqui ſi aſcun deux ſoit doubt deft? greve il aura Attaint ſole-devant erecuc 
n le ple perſonel, mes nemy en ple real, ec. Quod fuit conceſſum. Et Sir, politoque ambi-: 
deux ſoient pas æ enpuſones pur łentier dam, cet execuẽ © enpyſonment eſt un ſevat trefpas 
E-tozt a cheſcun deux, q ils ont (ufff per le faur ſerment, & {i kun voik paier Fannuity, fl ne 
ßta receu mes a volont le pt: purqͥ p ᷑ le tot & le vexation que cheſtun ad pur les dam 6- 
entierm̃t a luy ſemble, kun aura Attaint ſole, Et quant at abeigem̃t, non requiritur come 
meſemble, mes ſi requiſt pott eſtf abaige eſt aſſe b; car tout t᷑ q; eſt alt ex abundanti ſera 
dis come void. Et quant le dit paſſe ⁊ q eſt biiſera pas, æ det remenant ils — 

: ton, 


ends deux, en ceſt cas tour pte eſt joint: [B. 
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damages ſont le principal, des queur' touts 


mes unẽ pur Tque il eſt chargeable des Ines, il aura Attaint des ; : 
ſuir ove Lauter, © nemy ſole, pur C9 le perte giſt ſur eur en comon per comon entendement⸗ 
I Inrque — faux ſerment quant a s danuig, et. auxibien 
˖ bi Er . que le buief eit general, e por 

rt ve faux ſerment n'eft mes de tiel choſe ou der qui e 
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deg damages. CE Markham. Sir, me 'ſemble des vamages aurt : car les damages he ſoitc 
fois come un acceſſory def pancipal 2. car & ſoft trove non culpable per TAttaine ; ꝭ ceft cas 
les damages ſont alles a toujours, cc. Mint de aſligfi le taux ſerment en le paincipal, e en 
les damages enſembk; n'eſt aſcun inconvenience. Et Sir, poſito que ambldeux purront j 
en Attaint de dam̃ tm, untoe ceo ne node mes que łun poit aver Attaint deg dam tm̃, auxi⸗ 
bien come niet ö Erroꝛ tm̃, e per le reverſal de Tun tout le r 
ſoit ti culpabie ou nemy, ec. C Forteſcue. Jis 

poit eſtt᷑ ſoi e. ſevere en ceft cas, et. C Markam. 

ent plus que 


q us purt᷑ . 
le contrary. Et ał cas Markham ad mis ve Det port enbers deux, que ils doident joifi pur 
joint perte 3 Sir, eſt nul dinerſite parent᷑ ceſt cas & noftre cas 92: car en le dit tas ve Det 
vers deux nienobſtant q foit trove encontt᷑ eur, uncoze 'paraventure le perte poit geſir ſur 


iment: iſſint que f Aſſiſe ef 
damages. Ou autint 


ſeverals 
ambideux. 


c ett trove entanter le 


Ft 
1 


raints, mes des varh ils 


* 


feiſo2 per faux verdit, ou in veritate jeg 
der villeiſi : ẽ ce cas nienobſtant q il eft 
taim ſole ver terre, pur T que tout la 
vet dan car la perte ne giſt ſur faut: 
tes menes 2ccupiors & !Afliſe trove ij 
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90 
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— — bfe abate; ue. Me lemble q ambiveuedotvent joiſi t 
Aztaint ommino. Et at tas F Danvers amis dun ret en valu erwers deux, & lt tenant ſue bas | 
nner. . 
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10. B. 


ve tetoꝭ uũ entiet choſe envers ambib. ut eſt en le cas en qui nous ſumus oꝛ des damages; 
E celup en revercion que-pae eftre reteu, ne poet autt᷑ment mes de tut ole: car le tenant a 
terme de vie que ſuit fuit hows de Court, & ne ſuit patty ar triat. Et Sir, le 
grand choſe que eit parle der contrary part en ceſt cas eſt, que ßroſt miſchiet, ũ run ne pur- 
roit ſuit fans rauter, & fi Tauter ne veut ſuit, le nonſuit Tun ſera te nonſuit dantbldeur. Bes 
de dullrer ceff ambiguity, e de voir un mene de ceſt miſchief, eſt bi fait: car me lemble clere⸗ 
ment, que en cheſcun manner Attaint fi ſoit funde aurtbien ſur ple pſonel, You nul Somm̃ & 
Severance giſt en le prerier biet, come autt᷑ment que Som & Severance iſſet᷑ en tArtaint nien⸗ 
obfant: 4 ſi ſoit, avong eff inconvenient que ambideur furent enſemble, e ſi kun veut eftre 
nonſuite, que il ſera per ceo conclu tout temps enapꝛes, cc. & il ſera ſevere, & celuy que veut 
ur uit avant. Et Sir, purque ne poet Som̃ & Severance geſir en cheſcun maner Attaint fonde 
fur un pſonel action, auxibien come ſur un Audita querela, le quel eſt plus pꝛopꝛement un per- 
fonel ation que aſcun Attaint eſt? Car en Audita querela Som & Severance giſt, come fuit 
auge Termino;Paſchz Anno 20 E. 3. Et auxi Som̃ & Severance giſt en hꝛiet de Gard, & en biet 
de Detinue des charters per le Common Ley; c uncoꝛe le proces de Atlagat᷑ ne giſt en meſme' 
te iet. Et touts nous ſumus accodes que ils bien purront ſuit enſemble; & ſi ſoit, adonq; 
neſt my reaſon; que en ceſt cas le nonſuit de kun ne grevera kauter: car You eſt dit que le 
Som̃ & Seyerance ne giſt en Attaint, mes łou Som. & Severance gift en le pꝛemier bꝛiet; jeo 
entend nut raiſon purquoy-ſeverance giſt us en tun cas que en łauter: car Attaint ne 
ſuit la nature der pzerſier brief, ne eſt ſemblable a nul auter diet d a luy meſme. Et jeo 
entends bien que eſt un Maxime en noiſte Ley, que en cheſcun pexſonei action te nonſuit de 
kun ſera le nonſuit bambideur, foꝛſq; en tielx caſes qui ſont toꝛpuis per le Statut. came exeruẽ 
ou tiels, æt. mes nienobſtant ceſt Maxime, ne purra eſtre pꝛis aury generalment come eft ple: 
car jeo entenð que ſera is mes en tiels tales ou eſt le fait la party meĩme. Come ſi home 
mend a luy & a un eſtranger un abligaẽ de certain ſumme deue a luy ; en ceſt cas ſi le eſtranger 
ne veut fur, Tauter eſt fans remedy * purque ſera entendu con fait, ſa foly vemeſne, qui 
voudoit iſſint faire, ac. Mes auterment eſt fi deux lſoient obliges per Statut-marchant ou p 
Recognif. en certain ſom̃, & ils ont pate; e ont our acquit, & nienobſtant le oblige ſue execut 
efivers: eur, ou envers un deux, oꝛ ceſt exeẽ ſue neſt lour fait, mes ie fait le pt᷑ : purquoy en 
ceſt cas ils ſont; compelles de ſuir oꝛ pur lour diſcharge, ceſtaſcavoir per Audita querela, en 
quel cas giſt Severance. Iſſint ſi brief de Trñs pot envers deux, & ils ſont troves-culpables 
as damages, ec. oꝛ ſi ceo ſoit trove per faux ſerxment, ceo n eſt lour fait demelne, mes le fait 
vun faux verdit: purque eſt taiſon qͥ ils ont remedy; per Attaint enſemble, « que le nonſutt de 
un ne grevera Tauf : purque me.ſemble que le pt poet abꝛiger le faur ſerment. B] Car en [B. 
cheſcun bet au il requeſt nul-defence, come en bt de Dower, Ad. de no. diſſ. Per quæ ſervitia, 
c Attaint ia party pleint᷑ poet abeiger: car ie ſpecial choſe de lour demand neſt ſpecifie en le 
beiet mes per ſpecial allegacias, cc. ¶ Lelv. A cas que Monmaiſtt᷑ ¶ Priſot admit det 
abugement, pur ceo q̃ il n eſt acco ant ab retcoꝛd, pur ceo que le record eff, Et aſſiderunt damna; 
t kalignem̃t eſt, quod falſum fecerunt ſacramentum in omnibus quæ verſus ipſum dixerunt; Sir, 
ſi ſoit miſaſligfi, ceo va as damages tm, ę pur kauter piincipal matt, eſt afſez bon. Et Sit, 
quant a ceo que eff move per Monmaiſtt᷑ Forteſcue que Somm̃ & Seyerance gift en Attaint; 
jeo n entend que ceo fuit unques Ley mes ou Severance giſait en le pꝛem̃er botef, ec. car jeo 
entenHh-que-cheſcun Attaint enſuit le nature der pꝛem̃er bꝛiet᷑: car en Attaint que eſt pꝛis ſur 
un faux verdit en bt de Formedon eſt mu ple de pleder en bart᷑ le gart᷑ lant᷑ ie demand ſans 
— aſſets per deſcenf, nient plus 9 uit en le Formedon meſme: iſſint cheſcun Attaint ſuit 
nature der pꝛem̃er action. Et ſi kun det. ſoit greve pur tout kexet̃, come i ſoit enpꝛiſoñ pur 
tout, ou 8 il ad tout pate per p2oces, ceo ſera encont᷑ raiſon ſi Tauter ne veut ſuir Attaint ove 
luy, que il ſera ſans remedy; mes que ils aura Attaint ſole, et. ¶ Forteſcue. Jeo voił bfi :F 
bien aura Attaint ſole des dam̃ ove un ſurmis, 3. de ſurmetT coment il ad tout paſe, cc. 
¶ Lelverton. Ceo ne beſ6gh mi prima facie: cut g il ne ſuit greve, teſt mat᷑ viendꝛa vet autt᷑ 


part per allegacion de abater ſon iet, & ceo ſera trie: & ſi iſſint ſoit trove, ſon bi abatra, © 


ils deux ſuiront un novel bt enſembk: & fi ſoit trove pur le pleintif, Attaint ſera pots; cc. 
Et adjournatur & e. Et poſtea ſcilicet Termino Trinitatis proxime, &c. En tEſchequer Chambre 
keſt mater fuit auterfois bñ debate, et. Et a aut᷑ jour E Nedham. Semble que le biief- abat᷑, 
Enomement des dam̃ que ſont entiers grevant a ambideux que ne purt᷑ eſtre ſees : car le 
Jug eſt entier en vers ambideux, & łexet ſera auxi entier æ nemp ſevere, car le Court ne veut 


Executiõs gui de Cap̃ ad ſatisfaciendum envers łun tm̃, ne Fieri facias, ou Scire fac ne autt᷑ manet᷑ 


Notes daver exe envers tun tm̃, mes envers ambideux enſemble, æ coment grat ia argument; 
ij le Aicont᷑ peut pꝛendꝛe kun pur exeẽ, on lever des bñs Tun, & eſt bien fait; mes uncoꝛe le 


Court ne pꝛendꝛa regard a ceo mes a tea que ils ont agarò accoꝛdant ał Jus. Et Sir, quant 


AP Severance coment que ceo ne poet eſſre; uncoꝛe ambideux doivent joindt en Attaint: car 
jeo ſcay que en biet ve Detinue des chfes Som̃ & Severance gilt, & en bꝛiet᷑ de Droit de gard', & 
nienobſtant en ambideux caſes 8 ils ambideur ont Jugement de recovet᷑, 8 en le Detinue cer: 
tains grand damges-condicionel, fi le-pleintif ne purra aver les chtes arremain, ou certaifi 
granb.damag en le brief de Gard put ie +gard de cos, en cas q les pt ne. purront aver le 
cops. En ceits caſes 8 ils vniliõt ſujr-bre de Det de tiels dam̃, unẽ ils ſeront compelłs de joiñ 
en action accor6 af rec, au aut᷑ment le bt᷑ abar̃a: mes nienobitant que un veut eſtre nonſuit 
en le bre de Debte, kauter eſt ſans remedy; iſſint ien en tActaint g eſt entier pur tes Namen 
=_— faction 
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Eract tion eff perfoner, + tdbiene ente ſue Jointimes e 
1 — 0 . de bre de Def 

pꝛis jointm̃t. Jflint eſt en E en Aff troves pur deux, ils covient 
Det, + touts maſs ben beet ig jointti: car © eff 
alt eſt a defeter le Jug, run { eſt greve, poet pᷣnd © 


exet le Jug; ten afſiem̃ ber m: . du 
le, xc. cat run pndð bre d Error fole, du Au⸗ 


i fera eee 
o fcay bien iq OT 


dita querela ſole, ſi kacquit ſoit fait a tun. ec. ou a ambideux gratia argumenti: iſlint 2 Sci 


Et Sir, jeo voile bñ 4 ambideux purt᷑ joindf : c action, unc c ne pꝛovbe mes q tun peut ſuir ſole: | 


Et arguebant ulterius divers Appntices & tours les Sergeants, & touts les Jages Pp deux jotrs, ec. 


le grund choſe q fuit tenu ꝑ Forteſcue q le hte abafa, tuit, pur cq Sorn & Severanẽ purt᷑ eſt᷑ en 


Attaint a ſa entent auxi bien ou nul Severance giſoit en le ꝑem̃er bt̃e, come (i — peo et. ¶ Telv. 


Qerarfit Som̃ & Severance ne giſoit en le pꝛem̃er bfe.Et poſito ij Severance giſoit, jeo ne purrat 


q run fra compelt de ſuir ove kautt᷑: car paventure celuy q'o2 eff pk, & ſuiſt ſole; aura tout 

le pte, & ad pate touts les entiet᷑ damges, & (i ſoft, & Tau? ſuira ove ſuy; en cen cas gil veut 

ſtair avant, & ſoit trove ove eur, rautt᷑ aura-pt des dam q Vaut ad pate. Iffint 

nienobſtant q auf ſuit avant par ie moity, & ſoit reſtoꝛe mes al moityde-fes datnages;leql il ay 

ew; unk cer pſofi qui fuit'ſeve;nura pt decer moſty. Come eft la Ley d Angleterre, 3. ſi fun ſott 

ſom̃ & ſevere en 15 2 7 avant æ recopera Tun moity 3 kaut kult e 
8 TET Die ö 
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ſexti XXXIiv. 


E- Bait ver Meaſ. 40 Dieu en Cant ſuit un' Quite belle an tAbbeſſe 485 de 
Shene: Et counta cam̃t le Roy H. 4. fuit ſeiſi det aowi. come en gros, en ſon demem 


elk, ſt fuit lebe, 


CB] 


1 


7 come de fee © de Molt E fiſt ſon title au Royle H ie 5. & de lup a nfe Seignioꝛ le Roy Just. imp. 


gau 17 
2 tes Lettfs' '8 (mfes avatit) granta ravomſ.a ceſt pt,+'cort il pſenta ele def, diſtourba, x. 


tt. ¶ Laicon. Jugem̃t de count: car il v ad un Stat faſt I Añ xxxiij nfe Seipnior le Roy qui or eſt, 
. terres teñts © abowIU. & autres q fuf/ grant p ne Seignioꝛ le q wett 

reſi en les eg er. C Pn es e wal Heli: tilwavn Abt 
er. C Priſot. — — general F 


— 9 art in — 4 —_ fag 


ut de foodo & irs e C — — moves 7x poet elf ſeifien firy 
dibers titles come de ſa Coꝛone c autt᷑mt. Car 
Coꝛoñ, peek ꝑ pᷣchas ou de ſon Duche, e il ad ſis & fte ꝑ un bentre⸗ 


7: fac ſon fitz entf æ mozuſt ſas iſſue enceſtes er) fe vemy lang ahraloo 


fl covient de mferen , CDaveis. Iſſint᷑ ſet᷑ ue tt en — — e & en fee tail der 
8 | mitatis mutädisz une laMr grate 
7 and ii nemfefenſs cont tout le matt 
mker tom̃t if ek leiſt, ie matt pve q et tte ſimpy Tau — 
ceux titles ſont contrariants, mes 92 10 ad alk q̃ le Roy fuit ſeiſi de fie ę de doit en 


geüalfftt: fe bie; ¶ Fril St alt 
eftf kee tail; d ne vanity car 
d wit de iu 
Coꝛone 


eff; ꝑ tu de qe nte Seignic le Roy kult ſeiſi come ve ker e de drt, © ffint ſelli Cn g. 


Deſcent 5, 
Weben E e — . B. 
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Ta en de in Beg da ac tout © 

tr —— 
&c. Quaſi dicas non; nec e converſo: mes ꝑ  tiel matt᷑ 

le meliour de monſtrerle count, ac. Ct x i les Prothonoraies d 

come ils plet᷑: mesles Juſtices Aer ſi i 


agarb verefp, ec. 


: Ohn Barow auffois ſuit bfe de Droit cloſ. en la Court la Roine de Odihm̃, te dl eſt deins 
Recorder” Ancien demeſi ends J. Pece, & aus. Et Sir, t les dits fs (pend le bf) ec. ſuit un retend 
An dem hogs der Chancef direct at Uic vet County pur remuer le Parot, & alk cauſe de bt᷑e A. B. Sub- 
balf Curiæ illius eſt conf. pᷣd J. B. Ideo fovet i pſum Johannem. Et , 8. xv Paſchæ le xecom & lebt 
ple UT retomes eint, et. tle bf + la cauſe fuleus, gc. C Littleton. Sir, no? pꝛions qͥ le recodfoit 
F. 1 B remandb; car la-cauſe q eſt en le bfe eſt nul cauſe: car nienobſtant q Subbal? fovet, unẽ la pty 
- poet aver ſon chalk fliongz ał panel pur 7 cauſe, fi ſoit ſervy pur luy, & eſt bon cae de quaſſer le 
OCT. Et auxi ee cũe poet eſtre pur remuer tiel bt, 
de claim̃ ten la kr ad Cõmunẽ Legẽ gefialfit,ougutiht p Fines in Cuf Regis le- 

© de tet ſembt car ITT of 1 


{ui eli come ve 

in pledant < fuit 
our nut tiel four 
| * Et puis ¶ Laicoa fuit 
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q Balf th ſovent, &c. v n ẽ my cãe tout ER 

p Tour le Court, 9 la che en le be fut nul cab . Eri 

c pra q k eſſoin purt᷑ fe adjuge > adjome come ad ? adjuge en ny 

te nere ad Cõem Le Lege; & Tota Curia. C306 g vo? pleg eit _—_— 

remend, mes02 no? ſum? affert p le bf ee 

aſc' ple cieins ſans melioꝛ cãe. ¶ Wangt. Sir, ſi no? j —— 

| voules 7 allower.C Priſot & Toutslesauis Juſtic.Ger = 
bi bad le Record aderereal Anẽ demeſii eve devant, & ſoit keſſoin qualle,q diſallowe, & treit, ec. 

lein 14 Quod nota,Rotulorumx1j vel c j. & vide Annovii) E. izz- au tiel rec fuit ſue hos! dun Anc 

B. Ela cauſe fuit, quiaclamat tenere ad Cõmunẽ Legẽ, le f at jour icy en Court fuit eſſaim de fivice 
le Roy,t keſſoin fuit quaſſeʒ « la cãe fuit dit, purce i ſi Tefſoin ſeroit adjũ, ſet᷑ UupþQ) le pr det ff 
2 ꝑ ceſt bre, q̃ ne poit eſtt᷑. Car ſi les t᷑t̃᷑s ſont franc tte, tout le pces ſet anientizec. 

I ſef remand. Simul in materia Trinitatis 19 Ed. 3. Hes vide Anno 16 E. 3. ou tiel 

(BJ —_ fuit adjug © adjozne, [BI gt. Et nota, q aps Jug bre de Faux Jugerit iflef pur pur CB) 

remuer le recom, & nemy Rec, mes en le County ou aut it q n'eſt Anc demeſnele ret ſefremue 

9 en W Et 

vide bon ple Anno 50 Ed. 


— L 2 f 
de les fvants, £ d Ge n fu Chancery aura le 
oil le Was ver een | 
& ſervientibus ſuis ti : 
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cta bona ad valentia, ad q non invenit emptoresflir 4 iſſuſt un Vendicioni exponas tetomabt vi Epos 
8. Craſtino Aſcentionis. Et oꝛ le Gicont᷑ retoꝛna, quod bona & catalla non fuerunt capta p Proces 99 
ipſum nunc Vicecomit viz. per quendam Tho. nu P Vicec p̃deceſſorem ſuum: ideo bona illa ven- 2 PR 
dicioni expond non poſuit: putij fuit agarde Diſtr̃ nap Vic, ita quod bona illa vendiciofi EXPO- bre 15 B. 
nend, & denarios inde pvenientes liberari faciat pfato nunc Vic ut ipſe Vicec dena illos coram Excqutioa - 
Juſtic hic habef poſſit, s. Oct Trinitat ad reddend' præf. Querent de debito & damnis prædictis 3 
Quære Ro. | B. 


Homas Denis ad ſue un bf d Attaint returnable a? Craſtino Aſcenc 8&c. Et 902 le pt fuit 5 
| efſoifi, cc. C Wangt. Sir le pt ne le def. ne purt᷑ eſtt̃ eſſoiñ en ceſt bt: car tAttaine eff Eſſoin 15. 
fonde & pꝛis ſur Appel demaim ; en gl cas nul eſſoin giſoit pur Yun pt ne pur Vauf; « Sir,?At- pe 
taint, cobiẽt Þ pᷣſuit la natut᷑ deł pꝛim̃ bf. Purge#c.C Widilad. Le pces d ceſt bre ẽ Som #Reſorn 10, B. 
ends la pty, & en cheſcun cas ou la ꝑty eſt ſom, r eſſoſn giff pur up. ec. Et ſur t fuit agard per la 
Court de àdjourũ juſqs at ꝓchein me, ę de mett᷑ le challenge ſur keſſoin, Ca. Calumpna, &c. Et 
adonq; ils voilent efff adviſes : fur q jour eff don a pł & le def. per adjournem̃t, «© eſt tiel. 
Exig Juf 24. & e. & nullus — eo Vicecomes habeat corpora, & ſ{cihc exigit xiij. Juf prime 
Inquiſ. &c. & nullus venit in Hiſtf quod fuit hie ad eundem Terminum, &c. 


E Pꝛioꝛ de Tikeford autfois ſuit bFe d Annuity de xx 8. de rent enks le Pꝛioꝛ de Caldwel. 7 

Et counta tom̃t il e tout ſes pᷣoreſſoꝛs futẽt ſeifis def dit rent ver avandit Pzio? 5 Caldwel Prcter- 
e fes predecefſo2sve temps dont memoꝛy ne court, & le dit Pao? de Caldwel gut᷑kois traverſ. ie tion 12. f. 
plcript. Et put t q Egk dont ec. fuit en m̃ le County, & le lieu ou le paim̃t fuit alf fuit en f. 
auf County; purque fuit agard eff trie ꝑ ambideur Counties. Et ap̃s le Venire fac fuit ſervy, 17. fr. 
e a 92 icy vindt les Jurozs bambideux Counties pffs de paſſer, #c. Et ¶ Choke challenge am- n 
bideur panels, +mfa cauſe, #c. Et ſur Tils efleut triozs, s. un de run panel, © auf der auterpa- 
nel, c. C Motle. Ceo ne poit eſtt᷑: car kun trio? de kun County ne poit ſcaver ne aver conuſ. 
dek choſe fait en auf County: nec e oonverſo. ¶ Priſot. Purq niet auxibiẽ icy def principal matt? 
Et Str, chefc deux purra eſff apxs ꝑ auter daver coniſ. de chelc mañet ve choſe fait en auf 


q v0? voules recoꝛð le fait q poꝛt᷑ bat ur ſupra. Et Sir, ceſt fait fuit fait puis le teps de memoyy, Prcſerip. 


tion 12. F. 


pete Roy Richard“? cut nel mitactoncen fi 
cor Veer > Artettiny buf hn le ternps de 


le pt purra aver un au £ A TUE TL plus le 
de memoꝛv. En quel cas le detendant ſef charge de deux anmuties, ou in veritatele pt n ad title 
| mes 
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De Termino Paſchæ 
moins ar un; qͥ ſeroit inconrenient æ miſchieuo?, ac. Wangf. Sir, no? ne voulons claimer koꝛiq; 
un annuity. Et Sir, com̃t ceſt fait poꝛt᷑ date p{ le temps de memoꝛy; unc poit eſtt᷑ q̃ d n eſt foꝛſq; 
un affirmative der pſcription,+ q tannuity avoit eſte paie adevant. Et Six. come ad eſte dit, me 
ſemble 6 le temps der limitation de Ric neſt a pꝛopos en ce cas; mes 8 il trovet᷑ łiſſue pur no? 
g ils n ont aut coniß, en ceſt cas ils font bon & loial dict, nienobſtant q commencea puis le dit 
temps de R. & c. ¶ Danby. Uerarht en vfe cas ils font bon dit ſolonq; lour conſcience; mes 
nienobſtant eſt un faux v dict, e ils ſera eſtre attaints pur lour faur & dict, ſi ꝑ aſcun evidence ou 
aut matt purroit te ꝓve q Tannuity comencea puis cet temps, 8. puis le limitation en br de 
Droit: mes fi nul home ad conuß @d kannuity comence nienobſtant qͥ fuit cõmence puis le 

temps de memoꝛp; en cet cas le pk rec, æ lautre eſt ſans remedy, pur c qͥ il ad nul vꝛay conifance. 
qd łannuity comencea. Jſfſint.jeo entend vam̃t q̃ le temps de memozy ſera adjuge ꝓpᷣm̃t en 
cheſc' cas ak temps le Roy Ric le Prei. Meg Juroꝛs ne loient obliges dengrir de plus de temps 
mes a tempore memoriz hominis, en © cas q nul ſpecial matt ſoit allege le contrary. Purq ec. 
Et puis Enqᷣſt alla af Þoſtel. Et lendemain-#c. C Danvers mova Monmaiſtre Priſot ſecret- 
tem̃t qu eux deux ſirent ſur le Bank enſemble, æ diſoit q pluſo:s marveilent de ce matt æ com̃t 
le pſcript en tiel cas ſera entenð: car jeo ſtay bien q devant le Stat q don le limitac en br de 
Droit, Þſcription fuit ſovent fois allege æ pled come j ay veu en anciens livts : & fi ſoit com̃t 
fuit ceſt ſcript pꝛis en cer temps, cc. C. Priſot. Ueraint jeo entendq a ceſt temps le pᷣſcripẽ 
uit enquis a tempore memoriz hominis come eſt oꝛ per le fomme: mes le temps 02 en fait eſt limit 
en tt, car le limitaẽ en bf de Droit eff a tempore Regis Richardi 1. de ql tẽps un Enqͥſt pnd no- 
tice fi le dd ou ſes anceſtfs furent ſefſis pu; cer tẽps: iſſint ceſt Statut done q home pᷣndꝛa notice 
de cer tẽps, & ſi no? devons pᷣñdt᷑ notice de ceł teps en un cas, Ṽam̃t m̃ le Ley, & reaſon done 
le notice a nous en cheſcun aut cas. Et Sir, eſt bon + un cömon pr en bre de d Annuity au 
le Puioꝛ pᷣſcribe pur le def. a dire q łEgł fuit fonde puis le temps le dit Boy Bic. Purque cc. 

C. Danvers. Eft bon ple en ceſt cas adire & YEgT fuit fonde puis le temps de memo2y, cc. 

C Priſot. Certes ſi le def. voit dire q k Eglile fuit fonde en temps le Roy John, eſt bon ple en- 
dontt le ſcription, unẽ nul home ſe poit ſouvenir cet temps. Et puis a ceſt jour L Enqit vint 

*coltvfon ing, & trova la Þſcription pur le pk, ceſtaſſavoir q le plaintif & ſes 22858 kurent ſeiſis a 
„tempore quo &c. & les dam, & q kannuity fuit arret᷑ xiij ans. ¶ Priſot. Aves plus dengrir ? 
Fe Wangf. Nemp Sir: car jeo entend q ne beſogne mi denqxir de nul colluſion en ceſt bꝛiel 
d Annuity. Quod fuit conceſſum per Totam Curiam. Puis le plaintif avoit Jun de recover, æc. 


"I? 


(BJ, Vide en bfe. d'Annuity. Vide Termino Paſchz Anno Regis H. 6. 33 F. 28. ou eſt [ BI] dit per (BJ 


Littleton, q autfois, ceſtaſſavoir xviij Regis nunc vel id circa devant Sir Ri. Newton, Yelverton 

pur le def. pled en bt d'Annuity com̃t le pᷣdet᷑ le def. granta le rent al pᷣdeẽ le pl tempore E. x. 

ie ij ẽ puis temps de memoꝛp, cc. fine aſſenſu Capituli; ſans © q le pdec le pt & les pᷣdeceſſoꝛs 

fut ſeiſis devant cet temps dont memoꝛp ne court: cas aut᷑m̃t les Lais gens ne voulent entend£. 

1 — * plus long temps mes q ils m̃s purt᷑ as memoꝛy: purquoy ceſt ſpecial iſſue fuit pꝛis, 
kk admis bon, cc. | 


. 
— * 


N un Rept ſue p pluſoꝛs pł ens Abbe de Tourhil, & divers auts de divs avers, 8. vit 


18 
= | Repleg. chevaux les ples a tort pris, &c. C Wangf. Sir, nous diſons, 9 auterfois m̃ Ie pł & dis 


aus pr Cuif un aut Rep? envers touts ms les def. de Ie pai encontf q ms ceur def. anonq; 
. vindt᷑ eins, e pled cot le pꝛopty des iu chevaux fut᷑ a un des pr, c nemy as aus: & ddJug 
de bre: & pur retourñ aver il fiſt Avowry: & pur cheſc' des aufs chevaur ils pled q le propty ver 

un der rem̃ des chevaur fuit a un aut ves pt, 4 a eux en cõmon: c Dd Jug de bf, e-pur Returii 
habendo avowa,..EtSir, a dl ples le dit o2 pk ne ſcavoit-adonq dedire: purq adonq; le bf abat᷑. 

Et nous adongz avons returne p agard de Court, le l matt nous voulons abt᷑. Et ddo? Jug. 

¶ Laicon. Sir, nous avons 92 bot ceſt Rep? de un pꝛiß fait, æ all le jour en Cf : & Sir, il ad 

pled en barf p cauſe dun pꝛiß fait a aut jour contenu en kancien recoꝛd: e Sir, il ad conclu le 

dl elt m̃ le poiſe, le-(l ne poit eſtre. Et aury Sir, com̃t q le bt autfois abat adonq; o2 nous 

avons pꝛis un ite accozd alour ſurmile, q uit fait avanq;. Puri cc. ¶ Wangf. Sir, qt at 

er entent ſi no? avons retourñ un fois p Jug, & il vient aps, c ſue un aut Repł, & voile con. 

— tre le pats a autt᷑ jour qͥ il counta pᷣmerm̃t nienobſtant © covient ał pł balk ut ſupra, aire, le q̃l 
eſt m le pris, qu àutt᷑m̃t il ſeT- ans remedy. Et Sir, qᷓt a aut matt ou il dit qͥ il eſt dab novel 

bre; Sir, me ſemble apt 465 po avons retozfi p le Court, t᷑ ſet᷑ bar-enaÞþspurtuy. Come eſt 

en Quare imp, ſi le bfe abata ie det᷑. aura be ak Evelqz, & le pt n aura unq; autt᷑ remedy fozſqz 
Qual be de Droit d'advowſon..Purd., Sic hic. ¶ Danby. Abongs. vo?.voules q le returne q̃ futt 
'- > agarda v0? ple confeſſion le pr, q q; eſtretourii, frairreplegiable,. le A ne poiteſtt ple Com- 
mon Ley, mes fuit p action trie en nul cas, car ax Common Ley home purroit pndt aury pluſozs 

faux bres come ils voulent, & ſi ils fur abatus, ils purront Þndze novel action; & fic il purra 

tage ger jour, car le Statut ne remedie foaſqz nonſuits, #c. C Moile. Uous n aveſtes retour 

ur le rent arere, mes pur cauſe q il paiſt un aux bre, le ql n eſt my irreplegiable: purqͥ eſt o: 

on q;d il conteſſe qͥ le bre eſt oꝛ us 9 il aura nauel Rep?: meg en vre cas de Quare imp 
y eff tiel come vous difs.p cauſe dex. laps :. fe penn > iis (ur le pwpty, & uſt eite 


trobe pur le defend i en Tcas il auroitret Jrrept, Credo quod lis, -- Fi 
TAE Co Ee fo 
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Anno xxxiv. Henrici VI. 


4 1 


IJ Umfrey Bohm aut᷑fois ſuit Quare imp ens x Eveſq; de Lincoln John Broughton, c aus: + 


le pt łEveſq; auterfois furent a iſſue, mes pur t᷑ q̃ liſſue fait misjoine, ut ap per Michae- one. 


Princ* M. 


meſme le pr deins les vj mois apꝛes ſon deceas, 8. tiel jour, cc. & devant le bꝛiet purchaſe a 
Holborn en la County de Midd' pfita a meſine łEveſq; adonqs Dwinary un Thomas Yo ſort 


Clerk al dit Egk, t luy requiſt de luy recever, & de luy inſtituer, tc. > il t᷑ refuſa; iflint YEveſys 
luy didiſtourba: & dd Jugement: a q VEveſqz plede come devant coment Jo. Bro. pita Ric 


Ewenſon Clerk m le jour q le pł pũta ſon Clerk; iſſint I Egł adonques fuit litigious: mes 02 


il dit ouſtre com̃t la Ley de Saint Egk eſt tiel, que nul Oꝛdinary en tiel cas neſt my tenu de 


admettt᷑ nul tiel pſon juſques per inquiſicion ſolonq; la Ley der Egliſe ſoit trove de jure Patro- 
natus, &c. & aury per meſme la Ley de Saint Egk nul Oꝛdinary n eſt my tenu denquirir de jure 


auterment; & ſi les vj mois ſoient paſſes, adonq; append a luy a pꝛeſent᷑ en 8 dꝛoit demeſne come 
pur laps: & diſoient com̃t il voulut faire enquiſe a un M. John M. Docteur de Ley, en cas que 
le dit pk, ou ſon encumbent, ou aut Patron uſſent, requis, © dits q nul des Patons avandis 
deins les dits vj mois lup requif de iſſint fatt᷑: purque apꝛes les dits vj mois paſſes m̃ I Eb 
come Dwinary fiſt collation de Egr a un Thomas ſon Clerk. Et dd Jugem̃t. d quel ple le p 
dem̃a en Ley, æ le matt᷑ en Ley conf ꝑ le rolł juſqs oꝛ. Et oꝛ ¶ Nedham. Sir, me ſemble que 
le pt eſt nul ple: car ou il al? que la Ley de Saint Egk eff, que !Owinary ne my oblige 
dendrir, mes g il ſoit reds & at ſuit del park; Sir, jeo entend q la Ley de Saint Egliſe ẽ con- 
trarp nienobſtant q̃ il ad alk la Ley iſſint. Et Sir, s'il il poit appet᷑ ꝑ vte diſcretion, 9 la Ley 
de Saint Egk nf tiel, vous deves adjuger come nfe Ley voit. Com 8 il veut pleder en aſcun 
cas 9 la Ley de VERY eſt tiel q̃ nul Clerk ſef pat a nul benefice meſqz ſoit Oocteur ou un Bache- 


ler; en t cas vous purres det᷑miner per noſtre Ley, q il neſt my ple: car eſt encontre nt̃᷑e Ley. 


Et auxi vous eſtes aſſert᷑s q la Ley de Egł neſt my iſſint, nienobſtant ſon allegacion. Et Sir, 
per reaſon ł Eveſq; en t cas doit enquerir de ſon colt dem̃: car en Cc cas per t enquiry l Oꝛdinary 
eſt daver tout kavantage pur ſon excuſe. Car i ſoit enquis pur kun Patron ou pur raut᷑, Eveſq; 
purra pfiter 5 Clerk, pur qui ſoit enquis, & nienobſfant que ceſt Patron n ad my dꝛoit pur qui 
eſt trove, unt YOwinary ſera ercuſe en un Quare imp : mes 8 il veut pᷣſent᷑ luy qui n ad dꝛoit 
- ſans enquerir, eſt tout pur ton eaſe & a vantage done, & nemy pur Tavantage des parties. Mes 


LBB ſi aſcun voit ſuir B baſtardy certiſie, ou profeſſion ou tiel; en ceſt tas t eſt pur doner avantage 


a luy q veut ſuir: puri proit reaſon en tiel cas qͥ il fefle coſt pur laur avantage: mes aut᷑m̃t 
eſt fcy, car les Patrons n auront avantage ne benefice p ceſt enquire, ne ſera colluſion a nul 


deux nienobſtant q ſoft trove encontt᷑ luy. Et Sir, ſi © ſera ſuffre, adonq; cheſcun Oꝛdinary R. B. 


purra faire collaẽ a cheſc' Beneſice p laps. Purqͥ #c. C Littleton. Ye ſemble fe contrary, + q 
Eveſq; ne fera le coſt denquerir en tiel cas: car en ceſt cas Eveſq; eſt Juge. jeo entend q nul 
Jugen ẽ my oblige de faire choſe q ẽ pur Yavatage dun autt᷑ ꝑſoñ de ſon coſt demeſa,coe ẽ en nf 
Ley: & le Stat don un ſpecial Aſſiſe: purquoy en ceſt cas ß; le Juge neſt my oblige de ſuir de ſon 


colt demeſti,ne le Chanceler q eſt Chief Juge ne tera a luy $ br ſans ſes tees accouſtomes auxibñ con 12. 
pur le ſcriptut᷑ come pur le ſeal. Jſſint YEveſqz ẽ Juge en tiel pñtm̃t des advowß: car il aura * 


kexaminaẽ det ability ł Ancũbẽt. Et auxy fi YER? ſoit litigious deqrir cõe un Juge de jure Patro- 
natus, & cẽ enqͥty done grand avantage pur la pty purqͥ le dt᷑̃t eſt trove: car i Eveſq; adonq; eff 
oblige de luy pß, & de metf luy en poll. Et Sir, ceſt enquiry eſt grand evidence pur mM la party en 
Quare imp̃, & àuxy eſt avantage, pur T q il ſera mis en poll. Et Sir, poſito q̃ neſt accoꝛʒꝭ a nfe 
Ley ʒ unt vo? voles pndt̃ d come lour Ley veut, q;d eſt diſclos a vo?, car ſovent fois lour Ley 
ente Ley accowd come ſi le tenant a tme de vie devy, per nte Ley (es executoꝛs aurt łẽblem̃ts: 
mes ſi un Parſon de Saint Egk devy ſeffi dun glebe devant le Feſte det Conception de noſtre 
Dame; en ceſt cas pee Ley det Egł le ſutceſſoꝛ aura Yemblements auxibien del! glebe come der 
dilmes: & iſſint les Leis changent ; unt covient a voꝰ de adjuger lour Ley icy tiel q er eſt ꝑ vt᷑e 
Ley & reaſon. Purquoy ec. ¶ Wangf. Me ſemble le contrary: car poſito q un recover ſoit en 
Quare impeditz bt̃e at Eveſhtie ne veut admitt᷑ ſon Clerk, que recover ſans r li. en ceſt cas ſi 
rEveſque veut pleder en'Quire impedit que il n'eſt oblige per lout Ley de admett nul Clerk 
ſans x li. Tnepurt eſtre ple nient plus q ſi un Uticont voile juſtifier 9 il n'eff tenu derecuter 


nul haiek ſans moſioie; le quel n eſt bon juſtification; Et Sit, poſito que E velque vet pleder q ar! dc | 
eEgr ſe void per deux mois; & que per idur Ley append a luy de faire collation pur laps deux 


mais paſles, & dalles le laps per ceſt temps & nient plus; Sir, Tauter party pł en ceſt cas ne 
poit autt᷑ment faire mes demurt᷑ ſut luy; &'nemy de traverſer que lour Ley n eſt my tiel: ſing 
nous avons demurt ſur ſup. Et Sir; le veterminac dun Quare impedit covient-effre termine 
per ceſt Court: car YEveſque n'eſt-foeſque un miniſter a ceſt Court dexecut᷑ ted que a luy eſt 
commande. Puri cc. ¶ Henſton femble le contrary: Et ak cas q eſt mis de laps de deux mois, 
Sit. E veſque eſt tenu de canuß la Ley del Gglile, e t q et lour Ley enceſt tas il ÞnBzElour Ley 
+ nfe Ley ſont accord entititas: mes en aſcun cas lour Ley e nt᷑ ſont conttariants, æ unẽ li lout 
Ley ſoit certiſie cieins, no? pndꝛonʒ t put Ley icy, nienobſtãt qͥ eſt contratiant ante Ley. 1 
i un 


lis ultimo ante Fol. les parties pledef de novel p agard de Court, ut apparet Hilf ultimo Ro- WO 
CCCC lxiij. Mes tEvelſg pled come devant, s. qͥ il ne claim̃ rien mes inſtitution æ induc”, Et 24 fl.. fo. 
dd Jugem̃t, fi ſans ſpecial diſturbance, action : ak le pk dit come devant, ceſtaſſavoir que 5.5. 2 
kEgr ſe voida per le mozt le dit Tho. Balſton ſon Clerk nome en la declaration, & coment 4. +; 


office & 
officer 1, 


Patronatus, mes at ſuit kun Patron ou fauter, que veut ſuir, ou Jour encumbents, & nemy — 3 
19. B. 
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"un bret ifſit ak Owinary de certifier baſtardy, & il certifie coment ia party ſoit mulier, & 


in veritare il uit ne & engendꝛe devant les eſpouſals, nienobſtant en t cas certificat eſt bñ: 


car eſt fait accoꝛb a lour Ley, & nienobſtant que vous ſcies le contrary, unt᷑ Jugement fra 


done icy accozd al ẽtiſicat nonobſtant que ſoit enconter noſtre Ley. Mes fi tiel ſpecial verdit 
uſt eſte doñ icy p un Jut al Common Ley, vous voules adjuger le contrary : mes Sir, c que 
eft 02 al? poit eſter p reaſon auribfi ove lour Ley come en noſtre Ley. Auxi p la Ley vet Egk 


 FOwinary poit refuſer un Clerk que ẽ criminoſus, mes nemy p noſtre Ley; und ſi ſoit Ctific 


icy' Þ eur, vous p2endees ce accodd a lour Ley. Et Sir, coment YDwinary poit pur $ caſe 
enquerir de $ coſt demeſſiz unẽ t ne pꝛove q il eſt obł dec fait a tout temps. Purq cc. C Chok. 
Me ſemble le contrary: car ou ?Eveſqz ad alk la Ley pur ſon excuſe, e quel cas ce matf p luy 


alk covient oz eftf detmine p vous, & covient pur vous 92 de adjuy c coment ad fe fait en tiel 
_ casplaLey de Saint Egk devant ſes heures. Et Sir, le rule ad ce tout temps, que en tiel cas 
kEveſq; ad luy excuſe, s. de &qrir de Jure Patronatus, ou autment en ſon pil demeſit t come 


6 bf ifſift a un Ait de pdꝛe un Thomas Hart, & ſont dis aut pſoſis q ont m le nom en m̃ la dille, 
il ne ſef excuſe de t ꝑ voie de ple.cieing,s'il ne ſoit pꝛis: car la Ley luy coarc de pᷣndꝛe m̃ le pſon 
Jeſt ſue. Et Sir, poſito q un Clerk ſoit empled icy, il n'eſt ple pur luy; a dir q nul Clerk ſef 
emplede deuant aſcun tempozal Jugz c unẽ t᷑ eſt Ley de ſon Egliſe, mes autrmt eſt p nte Ley. 
Et auxy ꝑ la Ley ver Eg? ſi un hoe affie un fe de luy eſpauſer; en ce cas p lour Ley eſt loial 
pnr le home devant les eſpauſals celebzes.a Þnd2e les biens la teme come ſes biens pꝛopꝛes, mes 
le contrary eſt ꝑ noſtre Ley : iſſint ſi tiel matt᷑ fuit plede cieing, vous voules c adjuger ſolonq; 
la Ley uſe ciens, 8. at Common Ley, « nemp ſolonq; la Ley det Egliſe. Iſſint en nte cas al 


bart, coment q ſoit la Ley det Egliſe q il ad dit æ la Conmon Ley det tert ſoit auf, covient 


a vous iſſint adjuger: purque p le Common Ley jeo entend que il eſt tenu omnino pur ſon caſe 
demeſne pur enquerir, c. Et de 8 colt demeſne. -Purquoy cc. C Laicon a m łentent. Car 
tEvelg eſt tenu pur ſon excuſe denquerir le quel covient p reaſon eſtt᷑ de ſon coſt. Et poſito 
q un buet᷑ de Proprietate probanda iſſiſt ak Ui denquerir det pꝛopꝛiety, eſt nul ercuſe pur luy 
adire q nul voilet paier pur ſon labeur & coſts. Et Sir, poſito q un recob p Quare impedit ſoit, 
E bꝛiet᷑ iſſiſt at Eveſq; © il ne veut admet ſon Clerk, & fur t un Quare non admiſit iſſiſt ends 
kEveſq;, ac. neſt my ple pur luy, adire i la Ley det Egk eſt tiel, que ſi le Patron que ne reco- 
ver̃ p̃ñte deins trois jours apꝛes le recovery,avong append a luy de pfiter, cc. & s il voile ple- 
der ifſint, vous voules adjuger ẽ pur nul ple nienobſtant q il dit q la Ley det Egł eſt tiel: car 
en tielr caſes vous eſtes obliges de conuſter la Ley de Egk, 4 coment ẽ tiel cas ad eſte fait c 
uſe adevant, c. Purq cc. C Priſot. Le point de ceſt matt eſt, ſi la Ley det Egk ſoit tiel 
come łEveſq; ad al? pur g ercuſer ou nemp: car ſi lour Ley ſoit tiel, nous voulons accord ove 


BJ eux en t᷑ cas, ct. [BJ] C Danby. Puts covient nous enpler ove indifferents Docteurs de? Egt [B. 


a ſcavoir ſi t Eveſq; ad bien fait ſolonq; lour Ley ounemy, æ la dimiſion dun Clerk append a lup 
come Dwinary, & covient eſtt᷑ ſon fait demeſñ : car il poit refuſer le Clerk ove uñ cauſe come 
pur non ability, ou deins age, ou pur t que il eff criminoſus, &c. mes nemp p noſtre Ley: unt 


Office & S'il ad iſſint fait ſolonq; lour Ley, covient pur nous daccom ał meſm̃. Mes fi il eſt obk ex officio 
or ke denguerir de ſon coſt demeſſi, nous ne ſumus unc entt appꝛis, mes me ſemble que t᷑ ſeroit en⸗ 


contt᷑ reaſon, quand deux patrons varient, q !Dwinary ſet compelle de chevaucher & de fait 
le coſt denqͥrir pur lour availe, car fl ne doit enqͥrir luy meſm̃, mes de fait un commiſſion a 
un des ſes Clerks denqrir ec. Sicome noſtre Seignie2 le Roy fer un commiſſion a (on Jus 
denqͥrir daſcun choſe pur Vavantag der pty, T ſet ał colt det pty, ct. Et ad eſte tenu q Yon 
un Egliſe ſoit litigious ꝑ vj mois, en ceſt cas le laps iſſera (ans aſcun Inquiſition, æ Tp cauſe 
de lour variance, #c. Et You eſt dit q łEveſq; n'eſt qᷓ un miniſtf, ſi aſcun beef iffiſt a luy 
ho2s cẽ Court de certifier baſtardy, ou tiel, cc. en ceſt cas il eſt un miniſtt᷑, æ auterment ne- 
my. Purquoy cc. ¶ Moile. Semble a moy q tiel matt q̃ ſoit plede devant nous, come la 
Ley del Egl', ou del Admiral Court, ou tiel cc. en tiel cas covient a nous a pzend coniß 
de C de terminer: car nous ne poimus eſcrit al Metropolitan de certifier a nous la Ley, &c. 
ne un iſſue ne poit eſtt᷑ ent pꝛis, fi la Ley ſoit tiel ou nei. Mes ou baſtardy ou pꝛoteſſion eit 
all, la eſt en manner un iſſue q ſera trie 8 l Oꝛdinarp: mes al matt me ſemble q̃ Om. 
nary covient de mfer cheſcun manoꝛ Court 9 append à lup de ait: come le Roy eft obliq 
de trod ſes Courts, come le Chancery, & touts ſes Courts de ſon coſt demeſũ. Et ceſt Court 
del Oꝛdinary en lour Ley eſt come le Chancery eſt en noſtre Ley: fat ho2s de lour Chancery 
ifſeroit le commiſſion Hengrir de jure Patronatus de ſon coſt demeſſi,-& pur ſon avantag & 
excuſe, come ad eſte dit. Mes ſi Quare impedit ſoit pott, &-ineontinent Taut-pty ſuit Ne 


admittas; en ceſt cas fi le laps paſſe , I Eveſq; fera collar pur ie laps: mes autm̃t ᷑ icy. 


Purqͥ cc. C Danvers. Schle ij I Eveſq; ad bie ple: car quand il allege que Egliſe uit 


itigious, en cas il n eſt my oblige de admettt le Clerk lun Patron ne Lauter, mes a ſan 
plaiſir, & a ſon peril demeſne. Mes 8 il vent enquerir de jure Patronatus, il poit bñ iſſint 
faire a ſon volonte , mes il neſt my oblige pur fatre iſſint: purque quandTEgt fuit litigi⸗ 
ous, & le temps paſſe t eſt matter aflez pur luy de lux excuſer, & faire collar, Purq a-ceft 
entent᷑ le matter de les coſts de ij eſt argue, n'eſt tien apwpos- t᷑ eſt ſurpluſage: car bd lg 
eſt litigious, il n ad conuſance ie quel Cle il admettra ʒ & fi il enguere, adong il eſt oblige 
de tõmettt᷑ celuy pur qui eſt trove. Jfſint paventure poit eſtre trove: que celuy av doit, q n ãd 
nul drt ; enãſ cas Eveſq; luy admetteroit malgre ie ien, c encontf fon conlciente, le Jl la 
Ley ne veut coarcter : mes i ou | Evelqz ad allege q il nut pt benqric fila pty voilet faite le coſts 
| en 
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en tẽ tas la party purroit aver reſp, come adir que tt yy requiſt © il ceo refuſa, Et paraven- 
ture gil uſt efte requis, & ne voſlet enquerir, gratia argumenti il uit eſte fait mal: mes nul tiel 
matter ett allege, mes generalm̃t, & demurrer ſon ple. Purque cc. EC Aſhton. Chefrun ad⸗ 
vowſon & Patronage ſont depend parenter les deur Leis: ceſfaſſavoir la Ley ve? Egk, 4 noſff 
Ley. Mintle way determination de tiel advowß eft per Jus mixtum, purcẽ que le commence? 
ment en cheltun plentm̃t commence per noſtre Ley, come per plentments der lay Patron & p 
la Ley det Eglile il pnd effect come per ability ou non ability, ou que le Clerk eſt criminoſus. 


eg it 
Fveſgs refuſe le Clerk pur non ability, ou aſcuns auters tielx cauſes ut ſupra, & Quare imp 
- bolt port envers rEveſgs, & fl tuy excnſe pur tiel cae, ceſtafſavoir purce que le Clerk ne futt 
üble, ou titel; . fffint fi kabilitie vient en debat, e les parties ſont entre a kiſſue en 
kreſt cas un autt Juge iſſera, 8. le Metropolitan, ac. C Danby. En votre cas ff 
— pe Pais; &c. C Afhton. Jeo entend le contrary: mes come jay dit le dꝛoit de tiel 
advwſon coveent effre determine per ambideux Leis: purquoy covient a nous Saver te contt- 
fance auxibien dek un Ley come vet auter Ley, devant nous donons aſcun Jugement, mes 
nonobſtant putquoy ne fumus eee ie lour Ley, devant que nous avons enquis 
de eur que ſont appꝛis & graduats de e la Ley. Et en ceft cas ft la party pleintif uſt 


requis Eveſq; denquerir de jure Patronatus, © il uſt refuſe; en ceſt cas il uſt eſte merement 


un diſtourbour per Ley de Saint — 7 4 mes auterment il n'eſt my oblige denquertr de 
jure Patronatus, &c. & fi [bit requis me 


fEvelys. C Priſot. A tiefx Leis que ts de Samnt” Eglite ont en ancien ſcripture, cWtent a 


r credence ;. car ceo Common Ley ſur quel touts maſs Leis ſont fondes, Et auxy 
mus obliges de conuftre tour Ley ve Safnt Egk: © ſemblablement fls ſont ob- 
tiges de conuftre noffre Ley. Et Sir, ſi port apperer oꝛ a nous que łEveſch ad fait come un 
Oꝛdinary fera en tiet cas, avonq nous devons ceo avjuger bon, on auterment nemp, #c. Et 
Sit, jeoentend que nul Dꝛdinary eft obltixe de avmettf nul Clerk fans ven examtnatton de 
fon abflity, & ff aura temps a ceo faſre, «c. ne il weft oblige de contifft le title de cheſtun qui 
tlatme come Patron: purque il aura temps de cercher fon regiſtre, Car ſt un Viffot! 
efenf, & k&beſcß enquere; er. Et un effranger eff trove Patron, cc. en ceft cas 


eſtranger vrut pꝛelenter deine les vfmbio'te. YEveſt eff obnige de avmettf ton Clerk; 
mes n keſttange ne preſenif, K. veins eee en rEveſt en oblige de abmettt le Clerk 
q; admet le Clerk ver vzay Patron, tc. uncoze 


te Wen Des ft deux pxſenf, & E 

ceo rreff excuß pur luy ẽ Quare impedit, a dire que i uit verus Patronus, &c. mes g; fl avort 
-..,  Litquifs, de jure Patronatus,, 4 A7 e ceſt enquef il poit faire de ſon coſt demetne, 8 il peut, 
r BJ + t ett tome un Dificer, mes nemp come un Juge. ] J Mes come ad effe dit, quand aſcun 
bet le Roy ſoft direct a ltty, | Ty ogy come un Off recuter le tommandement le Rop 
de for coft demelſi, mes Nabel que ft ef un Juge en ceſt cas eft auter. Come ſi aſcun veut 
tulr aſcun matter de pꝛecontract, ou aſeun auter ttel cãe en le ſpiritual Ley, ceo ſeroit ſue af 
party, & nemy al coſt E beſcz: fic hic, &c. Et ſi 3. ſottitment ſont ſefſis dun advowlon, © ils 
tte fcaver accozd a lour preſentment 3..come fi deux voulent preſent un Clerk, & le tfers un 
ater, ct. on via verſa &. en cẽ cas kOwinary ne doit admettt per noſtre Ley, nul de ſour 
Clerks julq; ils touts ſofent accoꝛdes. Et ſi en ceſt cas le laps courge, IC veſqz pzelent᷑ put 
oo” et. mes ve coparceners la Ley eff guter: car 8 ſia ne ſcaver acco; T Swing y eſt oblige 
Ir noſtre Ley de admettf le Clerk reign fille, cc. & gil ne face, | eff un diffoutbour envers 
iuy: car ett ceff cas noſtre Ley veut que er aura le perff pꝛeſentment, ec. flint ils ſont ob- 
fices de conuſtt noſtre Ley, 8&c. Et en meſme le maner nous devons - tonuß ſur nous 
ve four Ley, & nul maner iſſue eft pus en ck cas put nous deſcrire à eùx de certifier nous de 
Tone Ley: purque pur ceo que re veicz en ce cas neft foꝛſq; come un Juge, me ſemble que fl 


ſoit able ou non abk !Owinary ceo doit determiner ſans alcun de cer part: mes ſt 


ſemble que ff ſera ak fut ver party, E nemy zer coſt 


melt oblige denquerir ſans requeſt mes a ſa volonte, & nul requelf eff alt ; fit eff le bꝛiet 


bon pur Left cauſe, mes me ſemble que le pr reſt foꝛt bon pur 2 tauſe: car E veſq; n ad 
nf que J. Broughton que claim, æc. atiribten come le pt n avoit conuſance der litigioufite, mes 
que le pk claim aſtun choſe en le Patronage: & a ceo come me ſemble, TDwinary fait oblige 
De doner a cheſcun deur coniſance. Car ſi J. B. avoit coniß que le pł claime, il purra aver reds 
F Oꝛdinary denquerir de jure Patronatus, & 8'fl ne veut enquerit en ceo cas, il ſera adjuge un 
diſturboz, gt. Et auxy ſi YEveſqz uſt fait un commiſſion denquerir at ſuit᷑ Broughton, & uſt eſte 
trove put Sohom, Eveſq; en ceo cas voit aver le profeſſe le Clerk Bohom. Purq #t. Pes nien⸗ 
obſtatit celt injitfer allege pet Priſdit, plulozs tind le ple ban: car TEveſys ad allege q YEglife 
fit litigious parentt le pt 4 Broughton; en quel cas ne purra eſtte litigious patent eux, me 
que cheſcuti deux auroit conuß a auter jour, #c. C Moile. Me ſemble que le laps pott eit 
nul litigiouſte, mes que TEvely aut un Ne admittas. Et Sir, me ſemble aury que dy 
depatf de ſon ple; cat 7 7ð ũ6 il ned coment il ne claime rien en kadvowlon foꝛſq; inſtituẽ 
e induck, le quel ſera entendu ou nul voilet pꝛeß ne clafme pres deins les vj mois: purũ pur 
teſt catiſe eſt lolal pur ł Odinary de pfiter, mes 02 per ſon replication il ad alk un ſpecial matt 
de luy exculer ve avmetf aſcun des Clerksdes Patrons, le quel pꝛeſenteront purque ces eſt 
un auter matter & le quel il purf aver. pled paimerifient, ec. C Priſot. Ji pled pꝛem̃erment 
coment fl ne clair rien foꝛſqʒ inſtituc, & inducẽ Perſonarum, &. que ad Ordinarium pertinent: 
tunt per ceft repk, il pleder nul choſe mes tiel que append ar Dwinary,' e nemp a auter. 
Parh le pł eit bon. C Wangf. Sir, ſeo entend q la Ley ver Egliſe eſt mT rDwinary eff _— 
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De Termino Paſchæ 
de pfiter le Clerk de nul Patron, mes de Patron q vert p2es,ou de ſon ht p deſcent᷑, en ceſt matt 
il purroit entf de recoꝛd en ſon regiſter; iflint p ſon regiſter il doit pail. & iſſint ad eſte ten? en 
nos livfs ; c aury divers Docteurs de Ley diſoient a moi le m,#c. ¶ Prior. Ueramt ne peut 
eſtt᷑: car adonqʒ ne unqs beſognet YEveſque denquerir de jure Patronatus, le gl ad ee tout teps 
uſe, & nomem̃t a la reqſt la pty. C Chok. Sir, YEveſque doit fait inquiſic @D eſt litigious, de: 
vant q il pt. æ ſi T Enq̃ſt veut doner lour dit, ſciz. Ignoramus, unc il ne purra pit fans plein 
Jugement- Þdit, ¶ Priſot. Ceo neſt my fſſint: car p vfe reaſon TEveſque compellera les Juro2s de trod 
4*-** choſe de q ils n'ont nul maner conul. le ql ſera encontt raiſon. Et ſur c fuit move per Bugge, 
Error: 35- I kult un des Def. en le Quare imp encontre q Jugem̃t fuit done autTfois p ſon confeſſion,o2 ſutt 
gn bfe DErro? Hav le recodd en Bank le Roy, & ſur C ne poit eſtre devant que ſoit dermine ends 
TEveſque,tc. C Priſot & Tota Curia. Ne peut eſff: car bt̃᷑e d Erroꝛ rehercea touts ceux nomez, 
q ſoient pty ak oꝛiginal bre, avongs il dit; Et {i Judicium inde redditum fuerit, tunc recor- 
dum illud habeatis: purquoy t᷑ pꝛove, ã ne peut eſt᷑ remue devant 9 tout la mak ſoit der mine, æc. 
- OT Littleton.” Si bt᷑e de Treſpas ſoit pot ens deux, æ un appt, æ plede, iſſint qͥ ſoit Attaint deł 
© - trfis, « Juß done enzᷣs luy, nonobſtant ij le matt neſt detmine ends kaut, unc celuy ends qui 
le Jug luit done, aura bfe BErroz, & fer remue. ¶ Priſot. Nemy gait, & le contrary q vous 
dites, uit oꝛ tatde ajuge ciens en le cas le Seignior Cromwel ens Cawary, & auts, Quod nota. 


a, qᷓ afis ſcilicet Termino Paſchz Anno xxxv H. vj. Wankferd pꝛia ſon Jugem̃t pur le 
| „ . ouſt dab bꝛief al Eveſqz ou auf dari Jugem̃t de rec double darn. Et ſur ceo 
© Priſqt Chief Juſtice p advis de Touts les aus Juges adonqʒ eſtants ſur leBank,s. Aſhton,Danby, 
Danvers, Mole, & Nedham, qui fuit fait Juſtice m le Terme, rehercea le matt, g. com̃t ł Eveſque 
AV plede q il ne claima rien foꝛſque inſtituẽ æ inducẽ; a q̃ le pk avoit alt un ſpecial diſturbance 
ut ſupra, en le pł ; a. qui k Eveſque pleda, æc. com̃r YEſgliſe fuit litigious, cc. t àuxy com̃t la 
Ley der Elglice fuit tiel, & nul Eveſque fuit teñ de admettf nul Clerk devant q fitit enquis de 
jure Patronatus 5 & ouſt q ꝑ m̃ Ley T doit eſtt᷑ ał coſt del pty, cc. & DD Jug: & fic ad Iudiciũ. 
Noꝰ avons commuñ pent no? de cẽ mat, & ſemblè a. nous Touts, q le matt alk pTEveſque eſt 


«>; * 922 


A + Afſe3 bon: car ſemble a no? q en tiel cas eſt bon ple pur Evelque de pleder pur luy exculer, 8. q 


rElgr fuit litigious pent deur Patrons, ſis plu{ de matt. Et {1 ſoit, avonque kaut matt alk de 

Ley de 8 Egk n'eſt foxtque abundance, & Þnd nul.effec en manek: vuraut a ceſt matt nous ne 

Qure aß puons nul regard. En un Quare non admiſit elt hon pk pur Eveſque, adire q Eglile fuit litt- 

B. gious: car denqᷓrir de jure Patronatus n eſt materal ał entent᷑ de doner alcun dꝛoit, ne aſcun 

poſſeſſion a un Patron ou a taut : car t᷑ neſt foꝛique Sercuſer x Eveſque, tc. unt᷑ nul title et 

[BJ LB Jactru a nuk pties nienobſt q ſolt enquis. Et iſint ad eſte ajuge en un Quare non admiſit [BJ 
ttem ꝓpę E. ij. q̃ tou le pk an Jug 8. bt al Eveſque en Quare imp, & nienobſt le br il ad refuſe, e 

& Quare non admiſit fuitſue ens YEveſque, © il alt q rEſgr fuit litigious ꝑentt᷑ celuy qͥ ref & un 

af effrange, 4 t fuit adjuge bon ple: car nienobſtant q le bt᷑e fuit non obſtante reclam̃ pᷣdicti, &c. 

celuy qͥ fuit Def. idoneam perſonam admittas, unT i ſoit litigious pent le pł ꝗͥ ref æ aſcun aut 

'effranger, ou aufs eſtrangers, t᷑ eſt bon cauſe ij YEveſque ſurceſſera vet admiſſion. Et auxy en 

un Quare incumbravit circa 18 E. 3. ou un Ne admitt᷑ iſſiſt ens TEveſque, Et Str, nienobſt 

il pũta un fon Clerk, cc. ꝑ laps3 ſur gle Quare incumbravit fuit pozf ends k Eveſque, tc. & il 

ſuppos ꝑ ſon bfe com̃t il avoit encombꝛe deins les vi mois, cc. il alt q rEſgl- fuit litigious, & 

com̃t les vj mois pafſerent, pur il pñt: eſt bon ple ſans aſcunengry de jure Patronatus. Et aury 

You ad eſte dit devant ceſt temps, qͥ i Jug ſeroit done pur ł Eveſque, en ceſt cas ſera miſchevo? 

pur les Patrons enaps, mes no? ſemble nul miſchief: car ſi rElgk ſoit litigious en ? cas le 

Patron av afſez.teps deins les vj mois ve ſuir lour Quare imp, & de t defminef. Purq nous 

Jugemeut- agardang q vob, pk, ne pnes rien ꝑ ute bfe ends tEveſque, Quodnota.Yeg nota, q J. Brouglitõ 

F. & kencumbent auffois conil. fact le pr, @d les Jurozs furent fits de paſſer. Mes les Jurozs 

enqrirent der valu der Eſgliſe, q vaut xx li. p an; vous, pt, recover le double valu det Egliſe, 

ceſtaſſavoir xl li. Vide ibid q te Jug eſt done & entre auribien ends kencumbent, come envs le 
Patton t les auts diſturbours: car Yencumbent ſef adjuge un diſturbour. Vide Rotulorum. 


11 NM Onmaſt' Yelverton mova un Queſtion de Littleton a Saint Brides, & fuit T. Simon may t᷑ 
Queſtion. ſoit, qui tient de.moy p Fealty & ftaifi rent᷑, ou autt᷑m̃t jeo quis ſeiſi de ui renk charge, 
went. .F. feogrant m̃ le ri ꝑ un fait at t de kt æ un eſtranger, com̃t ure ceſt rent? C Littleton.Sir,me 
8 7. B · ſemble q pur le poꝛcion eſt extiẽt en le main le f ; & pur le remanant ᷑ bon, & paſlet᷑ ał aut᷑ grãt᷑. 
Grants. ¶ Telv De paſſer al aut᷑ grãt ſẽble i © ne poet Ce: car u ret ne poit paſſer p fait ſans attomem̃t, 

c. let der ft ne poet attomer accoꝛdãt ał grãt, car il ne poit attoꝛner a luy m̃, ec. ¶ Littlef. Sir, 
poſito Fjeo grant᷑ rẽt᷑ a un pur tm de vie, æ aps jeo grãt᷑ m̃ la rent a luy & a ſa feme en fte; o: 

en d cas pur t᷑ qͥ il admit le grãt. t eſt afſez paivity ꝑent᷑ eux de paſſer. Ifſint eſt ſi jeo grant ret a 

un a frii de vie p fait, æ aps jeo grãt᷑ a luy m̃ la ret JE km̃ de ſa vie, e a un auf p aut fait; oz le 

ref ꝑ ceſt grãt pᷣnd effect af aut᷑ ꝑ radmiſſton ver t fic hic, &. ¶ Yelv.Ceo ne port effr: car teſtat 
pm̃mt n ẽ mi enlarge, mes ceſt enure ꝑ voie de confirmation, cc. ¶ Littleton. Sit, poſito ij ſoitgrãt 
en tail, oꝛ eſt bb + vꝛay a ambideux, ec. C Yelv. Uerarht en nt᷑e cas jeo entend q le grantee eſt 
ſans remedy: car ou il ureratout ꝑ voie de extinguiſm̃t ſurle t᷑, ou aut᷑m̃t il urera cõe * dites 
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ſur ambideux pur Tacceprance det dit de un, © ſur le pzivityz mes 7 ne purt᷑ enurer pꝛemetm̃t ał 
k, & adonque 9 fe t attoꝛneroit, Cc ne poet eſtt᷑: car tiel-effect q̃ il pᷣnd, ẽ pnd tout enlemble. Et 
fuit move pent eur, i jeo grant ren? charge ou autt᷑ rent, © la rent᷑ n eſt payable julqͥs af Feſt lis. 101 
de Saint Michael, mes le t᷑ attourne ꝑ un defi devant le jour; en ceſt cas Bingham dit, qᷓſi reſeouʒ 

ſoit fait ał Feſt de Saint Michael deł rent, le grant ſeiſt. Nota, le m̃ fuit teñ en Bank Michaelis 

36 H. Quære hoc: car ceſt dener n eſt le patmt der rent, ne done poſſeſſion, mes fait un pꝛivity, æc. 


N bt de Detinue d'un box ove divers charters. Et le pleintit counta com̃t 5 il m̃ fuit nal. 12 
1 ſeſſoꝛ der box & un chartT (æ mfa un chte en et), æ com̃t il eur bailla ak def; pur ſaufifit Pune: 
garb, a luy delivt᷑ come il fuit reqs. C Chock. Dit at box c munim̃ts, il ne detient. Pꝛeſt: & per fans 
q;t ak chfe, il conveia a [uy un title ar ff p eſtrange pſon,ſans T7 q le pleintit᷑ luy delivꝛa pur de⸗ 28 
live luy ẽ mafief come il ad counte. Pꝛeſt cc. C Littleton. Ceo n eſt my ple: car le def. n ad con- 
kelle nul mail livery en le pl; Cal cas le baill n eſt my traſ. mes 8 il voił pled en bt de Detinue 
com̃t le fait fuit live ple pt a m̃ le det. pur deliberer un eſtranger ſur cf auts conditions en tiert 
15 caſes le bait eſt travſable, coe adire qͥ le fait ou aut choſe fuit live ꝑ le pleint᷑ a lup pur delivee 
1 a un eſfranger, le ql il ad fait, ſans t᷑ q fuit ide a ſup pur reliveer arere: mes g il ne veut con 
1 feſſer nul poſſeffion en le pl, le baił n mi trat. Quod fut eonceſſum. © Moile. Aeram̃t T ne 
. poit t᷑e ple de traᷣſer le baił, mes tau matt devant ie Sans cco purt eſtt bon barf,s.decont 
a luy bon title a? terre, æ at fait ꝑ effratiger, & de doner colour de poſſeſſion at pr, & do Jug, ft 1 
action: mer nemy de traverſer le bailk, ec. =: £3 


1 


N 


Na ij Nedham dit, q fuit ajuge cieinz mes fauter Term, ij Fou le pt port bt̃᷑e deDet', E 13 
counta fur un ſimple contract, s. ö achef 7s biens a D. pur le ſome, ec. c le def. plede, qᷓ Fb 
m̃ le contract fuit fait en un aut lieu deins m̃ le County ſur Tf condicion;e il pled tom̃t le condif per ſans c 
fuit enfreint dept le plz puri dd Jug, ſt action : a qͥ le pł diſoit, q le cotrac fuit fait ſimplem̃t ſas B. 
aſcun condicion ( Pꝛeſt. Et alii e contra.) Jflint le lieu n eſt my tra. Et p advisdes Juſtic le Ve- 
nire facias fuit agard ambideur Ailũ deins mM le County. Mes ſi le det. euſt pled le contraa ſur 
les condicions en aut᷑ County, il covient a rñdꝛe, Sans fc qͥ le cõtract uit fait ſimplem̃t a D. fou 
le pk avoit counte. Et nota, hm le pledant eſt en bꝛiet de Detinue des biens mutatis mutandis. 
Come ſi le det. q les bins a tie lieu fuf Tivees a luy en plege, & ſur tt autt᷑s condicions, « com̃t 
le pł n ad mi paie, ou nient ptome les condicions; « qͥ le pt poit dire, ut ſupra, mutat is mutandis, 
e ſt le condicion ſoit all en m̃ le County, le lieu n'eſt my trabᷣſable: mes i ſoit en autẽ County, 
le lieu eſt travlable, ec. | 5 G | 
LB. Nate ſt un ple ſoit remue per un rer hoꝛs de Court Bat᷑ ou Frãchiſe dun reẽ illonque, la pty [LB 
poet dit᷑ q le recoꝛd eſt aut᷑ per le Statut E. 3. Afi 1. Et Sir, õ ſet᷑ trie p Pais: car ſila pty 14 
voile faire un bon reẽ tou le rec fuit vicious; en c# cas la pty fuit ſas remedy: purgle Statut t —_— 
remedy. Et nota, i tou aſc bfe d Error ſoit ſite en Lond d Error i fuit fait adevãt le Mayqq, t let Error. 36. 
a Saint Martins, & illonque le Mayo? 4 les Aldermen aut jour ꝑ xl jours deſtre aviſes de lour re- 
coꝛd, c adonque le Recoꝛder ẽ recoꝛdera or teñ, &c. Meg iſto eodem Termino fuit argue en ſche- on. 72 
ker Chambf, i la party poet alt diminucion en ceſt cas ou nemy. Et divers Opinions ent eux Attorne- 
furent tenus, &c. was: abs 
Ota p Billing, ft aſc voet pleð en le Coon Place afc' rer en Lond*, & la party plede Nul tiel 15 
N ref; & © cas le recom r ctiſiera or tenus ut ſupra, nienobſtant q le recq eſt plede ſuit allege Nora. 
devant le Aſt deLond' en t᷑ cas, auxibñ c6e (i fit devãt le Mayo? m. Mes vide contrarium, s. 7 
Paſchæ 39 H. 6. Ro. 32. ou le bt᷑e alla al Ui7 de Lond tm̃ de Ctifier tiel re, nemy ał Mayo, c. 
| Ota, q Nedham dit, 9 i bt᷑ d Error ſoit direc” a's Juſtic de Cheſter; en ceſt cas les-Juges _ 16 
auront jour per trois Counties illonque, deſtre aviſess'ils voillẽt affirmer lour recom,ou F. 1. 1 
d ret; e S ils voillẽt © ret᷑, le rec ne ſera unqͥs mande ar Bank le Roy,ne atlours,mes les Juſtit᷑ cinq por 
de Cheſter dofi Jug: mess ils voilẽt 7 affirm, adonque le ret ſera mande deſus en Bank le Roy, . 
tc ſi ſott revᷣt᷑ cieins, ils pdf C li. Et nota, que la fo2rh des bfes des d Errors illonque eff come 
la foꝛme des autfs bꝛiets des Errors eſt, & nemy Accedas ad Curiam, ne Recordaf. Mes ſi le t en gau * 
bt de Dr̃t vouche un foreifi, la paroł ſera remute, ou 8 il pled foꝛein ple, ct. Vide 14 H. 4. mes 3-F. 
aut᷑ eit de ſokemansq ſont pledes per bilk, ou le frankf eff en le Seignioz, ec. Dicitur, q̃ nul be f. 
de Faux Jug gift ſur le pt perſonel pox? en Court Bat᷑, ne en la County. Mes nota, q cheſcun 
Court Baf,+ auxy le Countyad Suitoꝛs: ergo bt᷑ de Faux Jug. Etdicitur, cheſc pleint de Det, 
ou Treſpas en Londres, Gloc, ou auf Court de ref peut eftre remue per un Recordare: mes jeo 
£toy I t ſet᷑ fait ad petitionem, &c. Quære. | | 
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ſexti XXXIiv. 
LI: home vient en bart, & ou auffois il fuit attaint & f de Tre(p, oꝛ il miſt eins pleges 3 


De Termino Trinitatis, Anno Regni Regis HE NRICI 


it & tenu per la Court, ij d il pient eins gratis, & ho2s de gard, & ſe rend a s Juges *- 
;nul Weg, Dex at vert tn baer de Capias ad fr Beets, 
corpus : puri if paia ſes * ſi alcun * 
- vient 


E af Court, en tet ras il Pate 
ciendum futt montre envers1uy, & Cepi 
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" 2s De Termino Trinitatis 
vient eins gratis devant Exigend agard,t pꝛia cc. le Gard n aura fees: mes ſi il vient eins Cepi 
- corpus, ou per Exigend, contrarium ad t᷑e uſe, &c. Mes Quzre, ſi alc” Exigend ſoit agarb pur fin, 


c devant le jour la party vient eins gratis, # pfre pleges de fifi,#c. ſi le Gard' det Flete aura firs, - 
Credo quod non: mes q; il ad trove pleges, il aura jeo ſuppoſe, cc. Quzre. 


2 Ibfte de Treſpas fuit autffois ſue, & le def. juſtiſia: iſſint ils fuT a ſſiue ſur un mourant 

* * ſeiſi. Et 02 viẽt le def, Et relicta verificatione p ipſum ſuperius prætenſ. dicit, quod non 

F. 6. B. poteſt dedicere quin p̃dict &c. obuit ſeiſitus, nec quin ip̃e elm̃ p̃dictum fregit put Querens allegavit. 

Et ſur Cle pt relinqua touts maners dam̃ qͥ il poit av en c cas: & ulterius il cõfeſſe ſe ulterius nolle 

plequi br̃ ad inquirend' de damnis: & cẽ matt fuit move as Sergeants le Roy, fi en ceſt cas le def. 

doit faif fine, ou nemy. ¶ Choke. Sir, no? pꝛions q̃ il ſoit agard a pꝛilon de faire fine p ſon 

conul. demeſne, cc. C Priſot. Le def. ad coil le tris, mes nienobſtant le pt n ad nul mani Ju 

de reẽ aſc' dam̃; iſſint ſemble q ſon paiſe en m le cas, fi le pł av relinquis ſon action vers le def. 

Confeſſd. & {ic hic, il ne unqs ffa fine. ¶ Moile. A m̃ tentent: car ſi en bf de Tris le def. veut conuſtre 

+ Faction, e devant Jug ſpecial maf eſt allege en la declarac ew en le pt, iſſint q le pł n aura Jug; 

en k cas le def. ne unqͥs fra fiſt. Et nota, q Termiñ Michaelis Anno xxxv Regis nunc, John Bok- 

land Eſquire ſuit bf de Tris envers un de batery g. de aſſaut fait al feme le pt, le det. confeſſa 

Nota. P action le pł, æ ne ſcavoit dedire 9 il fuit culpable: © nienobſtant il alla alarge ſans aſcun ſierte 
-E pur t qͥ le pt n aver nul pt mes un bf d Enquerir des damages. 


3 N bziek de Treſpas Quare def. vi & armis liberam warrennam ipſius Querentis intravit, & in 
1 ea fine licencia ipſius Querentis fugavit, & lepores &c. cepit & aſportavit, &c. ¶ Laicon. 
Barr". 68. Action ne deves aver: car no? diſons q le lieu ou il ſuppoſe le garren, eſt © fuit ał temps de tris 
Mice. B lupp le Coil & frankk Gun A. pur < mh cer def. come devant a m le dit A. E p ſon commandement, 
entra, æ illonq; enchacea come bien a luy liſt, #c. æ do Jug, fi ſans title mter de gart action doit 
| il avoir, «c.C Wangf. Ceoneſt my ple: car en nul cas le def. ungs chacera le pł de mter ſon 
title, mez < ſoit en cas q You le py eſt de rec m̃ le choſe en dd come en Al. de rent, ou en Quod 
ꝓmittat; en ql cas le pł eſt de rec le rent᷑, ou le cõon, ou tiel ſemblable: mes en ceſt cas de Tris le 
pk ne rec le gat᷑, mes les dam̃ pur le toꝛt. Qd᷑ fuit conceſſum. ¶ Moile. Le pt ne my pt coe ad eſte 
dit a t entẽt de chacer le pł d mõſtrer title: car le def. covientS pled ẽ diſcharge de gart ꝑ voie de 
bart; come adire, q le pleintit ou ſon anc ne furent ſeiſis deł ſoil en ſon demelñ come de fee, 4 
aps de tẽps de memoyy, cc. en ql cas le pł poet faire a luy title at gart᷑ per le grant le Roy, ſi 
fuit t der ſoil, ou auf le def. poet pled q le pleintif n ad nul garren. C Danvers. Sir, le [vant ne 
[BJ poet pled en diſcharge det gart᷑: car il nad [Bi rien en la t᷑t᷑, cc. C Priſot. Auxibiẽ ẽ ceſt cas cõe (B 
en un geñal bfe $ Treſpas le þvatdira q le lieu cc. fuit le ſoil c frãkt᷑ ſon Maiſtre, cc. & il pᷣndꝛa 
un iſſue ſur le title d dꝛoit en m̃ le br, cc. mez ou ¶ Moile dit q eft bon pl, adireq le pł nad nul 
gart᷑, me ſemble qc ne poet eſtre pł᷑: car ſi un poꝛt᷑ bfe de Treſpas envers mop de bonis &c. n'eſt 
my ple pur mop, adire qͥ il n avoit nul bñs: car ſi le cas ſoit tiel, il poet bien pled De rien culpabł, &c. 
¶ Moile. Mes en bfe de Treſpas quare vi & armis a D. ſervientẽ le pleintif verberavit, &c. en ceo 
cas eſt bon ple pur le def. adire q il ne fuit le þvat le pt, ou de pled De rien culp̃, &c. mes ſi le def. 
naufre un home, & un eſtrange ſupp luy ee 8 þvat p bfe de Tris, ou in veritate fl ne unqs fuit 
ſon ſvat, e ũ le def. pled De rien culp, &c. en T cas il admet 9 il fuit le pvãt le pr; æc. © ũ le Juf 
troveq il combat celuy qui eſt nom̃ le vt, nonobſt q il ne fuit unhs ſon þvat; en cẽ cas ſera 
trove encont᷑ le def. purqͥ en nfe cas ſera miſch s il n ada le ple, 8. q le pt nad tiel gat,#c. A aut᷑ 
jour Laicon pur le def. Sit, no? diſons qͥ le lieu ou le pk ſup le gart᷑ t᷑e, eſt, æ al teps deł treſpas 
ſupp fuit le ſoil & le frãkt᷑ le dit A. pura no? cõe ſᷣvãt, c. p ſon cõmandem̃t illonq enchaceameʒ, 
ſans © q̃ le dit pł᷑ ou ſon anẽ unq̃s avoit aſc gart en m̃ le lieu, cc. ou q il ou autt᷑ de ſes anõ avoiẽt 
ungs rien en le frankf: ifſint eſt De rien culp,&c.C Wangf. Sir, noꝰ pꝛions q tout le pk ſoit ouſte 
der rolk, mes Non culp gefialtht,tc.car tout la matt q il ad mnt᷑e n ẽ foxlqz evidence, cc. c auryla 
matt᷑ q il ad mfe eſt matt᷑ 5 juſtificac, le ql il ne poet av, æ de pledDerien culp enſemblem̃t, cc. 
C Laicon. Sir, en bfe de Treſpas de clos debruſ. eſt bon pł pur le def. aire q lieu tc. eſt, æ al tẽps 
de treſpag, cc. fuit ſonfrankf,purg il entra, & iſſint De rien culp, ou de pled un feoffem̃t, ou mour- 
rant ſeiũi de ſon ant, iſſint Non culpable, &c. C Danby. Uerarnt C ne poet eſtre: car Tun eſt con- 
trariant ał autt᷑, c eſt repugnãt: car qᷓ;d il plede com̃t le lieu fuit 5 franktenem̃t, c com̃t il entra, 
iſſint il eſt Rien culpable, &c. il ne poet entrer mes quod fuit culß, &. ¶ Moile. En Aſſ. eſt bon 
pr, & ad eſte ſoventfois uſe de pled le feoflem̃t dun eſtranger ou un mourant ſeiũi de ſon and, c. 
iſſint il entra ſans toꝛt faire, #c. mes en bfe de Treſpas de juſtifier ſon frãltt᷑, c com̃t il entra iſſint 
De rien culp̃ ẽ̃ ne poet eſtre pur le impliẽ: car qᷓ;d il ad mfele ſpecial matt᷑, ceſt implie q̃ le pt n ad 
nul gart, cc. c aps ne conclut Non culp̃, ceſt concluſ. implie tãcõe le pt ad un gart᷑. Car ou aſc 
port bf de Treſpas de fractione clauſi, ou tiel, ec. & le def. pled Non culp, p ceſt ple ſera entendu æ 
implie tãt qͥ le pt ad un trãlc, e q le defendeft De rien culp de Fentryſur 5 frãłtenem̃t. Purqͥ ec. 
Et puꝭ ¶ Laicon. No? ne voillomꝰ auf choſe dire. C Wangf. Jeo ne db foꝛſq; vte rule. Purg ec. 
Et puꝭ a aut jour ſpecial matiſtt ouſtre ꝑ agard det Court, & łentre en le rolle fuit Non culp 
4 general ment, ec. 12 . | | 
. WE. | | | | ; 
Br": 60. EA bt d Accompt le pt declara coment le def. a D. en le County de M. recepiſſet de denariis 
F. L ipſius Querentis xx li. ad mercandizandum. C Wankford. Acc ne deves auer: car nous 
TT OT | diſong 
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diſons q apᷣs le receit, æ devant le bfe pᷣch il mM accompt enſemblem̃t ove m̃ le pr der temps, 
c dens avandit en Lond en le ꝑoiſſe, cc. Et ddons Jug, ft act. ¶ Laicon. Ceo n eſt ple: car ſe 
pk ne poet eſtre ſon Jug demeſne, ac. ¶ Moile. Eft afſez bon ple come en biet ve Tretpas eſt 
bon pk pur le def. adire q pur le treſpas le pł agrea de pᷣndꝛe un pot de vin en ſatisfox' ve m̃ le 
treſpas, Teſt bon pt; car perenter eur ſera eſtoppel, s ils iſſint agreent: & le ple fuit tema bon ꝓ 
C Priſot, & Tout le Court. | 


Attaint 


def. auffois rec la Tr envᷣs ceſt oꝛ pk, 49 m̃ ceſt oꝛ pt enfeoffaun J. H. eſtrange pſong eſtat 11 ;. 
no? avomꝰ en m̃ la tert᷑ cc. Et ddom? Jug. C Moile. Ceon ẽ my pleez mes fi vo? voules dire < Barre 70. 
long temps puis cet recovet᷑ m̃ ceſt pł enfeoffa un J. q eſtat vo? aues, ẽ fuit bon ple, ou de pleder . 5.8 
un releas a vo? pu{ le recovere, mes de pleder iſſint come vo? pledes o2 ne poet cſtre bon ple. gcable. 4. 
C Danby. Arfientent : car ceſt re fuit ew p vo? m̃s encontre ceſty q oꝛ eſt pł en fAttaint, æ p*: 
ceſt pt vo? voules defet mle rec fait per vo? ms, q ne poet eſtre @d vo? eſteʒ pzivest mes lt le rec 
uſt eſte ew peſtranger envs le dit oꝛ pk, purra eſtre bon-p?. Come ſi jeo enfeoife Wangs. & il en⸗ — 
feoffe ouſtre Laicon, & cotrary a mon feoſtem̃t vemeſnzgoentre ſur Laicon, # aps un aut᷑ eſtrãger | 
rec m̃ la t᷑t᷑ encont᷑ moy per faux ſerm̃t, + il ent᷑ ꝑ vᷣtu der rec, e jeo pozt Attaint 6s Laicon, pur 
Cq il eff oꝛ ten det terre; en ceſt cas eſt bon pł pur luy, adire com̃t long temps devant le reẽ q 
jeo enfeoffa Wangt. de m la terre © eſtat oꝛ il ad. ec. æ le rec m̃: mes autt̃᷑m̃t eſt icv, æc. C Moile. 
=_ ceſt cas ne beſcgne adire le rec m mes de conclure generalment, xc. Et ¶ Wangf. amend 


FE? Attaint Wangf. pur le def. en tAttaint plede com̃t long tẽps devit le ret der pm bt̃ m̃ ceſt 5 


Ittleton mt᷑a al Court com̃t autt᷑fois Sir John Heron Chivaler ſuit un bt᷑e de Waſte en vs u 6 

feme en le County de Northumbert, & le pꝛoces fuit continue tanq; ak Grand Diſtr, a l 2 
teps il ſiſt det. ſtir q̃ bf fuit agarde dEngrir de waſte, & fuit ſer vy, cc. Et oꝛ Littleton. Sir, nous 7 
voulons mrer a vo? dtvs cauſes, purq vo” ne deves pceder at Jug. En pꝛimes lerol? eſt tiel, s. 2 
Hillarii 34 H. 6. Rotuf 200. Northumbr Johannes Heron Miles ob. ſe verſus A. de Placito,&c. quare 
prædict A. fecit vaſtum vendicionem & deſtructionem in terris, domibus, & gardiũ in A. B. C. & D. 
quæ tenet in dotem de hæreditate przd' Johãnis ad exhæredationẽ ipſius Johanis & contra formam 
proviſionis, &c. & ipſe non venit. Ideo præcept᷑ fuit Vicecomiti quod di{tr eam, &c. Et Vicecomes 
modo mandavit quod diſtf᷑ eſt p catalla ad valenc xl d. & manut᷑ p Johinem Hart & R. Roo. Ideo 
ipſi in miſericordia, &c. Et ſup hoc idẽ Johannes dicit, quod cum præd Alicia teneat in dotem, viz. 
xx meaſons, & mille acras træ cum pertifi in A. B. C. de hæreditate prædicti Johannis, &c. Eadem A. 
fecit inde vaſtũ viz. pmittendo & c. Sir, ceſt title q il ad fait eſt en lieu dun declat᷑, æ il n ad moſt] 

CB] nul mannet᷑ title (B en ĩ᷑t ie ql il ad cauſe dað le bt̃ ve Waſte: car le pł n ad fait luy coſin ak [BJ 
bat la feme le def, purquoy il diroit, quod cum prædicta Alicia teneat in dotẽ xx meaſong gc. ex il. 55: 
donatione Thomz nup viri ſui &c viz. partis vel fratris aut conſ. &c. 1ptis Johinis Heron, &c. ur. 
¶ Voile. Il ad fait luy pꝛivy al barre, pur C9 le bfe eſt de hæreditate ipſius Johannis: car fi fuit 
P grant de revſion, ie bt᷑e ſeroit, ex affigngtione &c. mes come vo? dites ſemble q il doit mfer 
bꝛay title dad le bt̃e: come de moſtrer com il eſt colin ax baron, ou aut᷑m̃t ſemble q n'eſt bon, xc. 

C Priſot. Si le def. iff apꝑu, x le pleintit a declat᷑ iſſint cõe eſt icy,{3s doubte la declaration euſt 

eſte mal: mes en ceſt cas eſt autt᷑m̃t: car ⁊ n'eſt foxſqs un monſtrance ar Court de monſtrer la 

cf «© quantite des tenem̃ts waſtes dad le bfe d Enq̃rir, &c. purq pur ceſt cauſe ſemble ̃ il eſt aſſeʒ 
bon. C Combertord. Sit, en ceſt cas il doitdeclareraurycertaitiment at Court ſur le def. come 

il doit ak pty, ſi il av appet᷑̃, ec. Come en Quare impedit aps def. il feta title dad bt᷑e ar Eveſq;, 

le ql covient eſtre auxy certain come un declaraẽ: iſſint icy, cc. C Priſot. CE cas ne ſemble a un 
Quare impedit: car en ſe Quare impedit le pł doit faire v2ay title bas bt᷑e ał Eveſq;: mes en ceſt 

cas le pł aver bt᷑e d Enqͥrir de waſte ſans aſcun title faire: car eſt aſſe3 pur luy en ceſt cas dmfer 

le cf det waſte fait ſur qᷓ le Aic doit enquerir,#c. ¶ Littleton. En Scire facias ſur un fiñ, fi le de⸗ 
mandant veut claimer che colin & heir en le bt᷑, nul mencion ſera fait ver coſinage, cc. mes ſi le t᷑ 
appert, le demand mera com̃t coſin, cc. ſt le t face detaut, auryil mfera com̃t coſin, ou autt᷑ il 

n aura execut᷑. Quod Tota Curia negavit. C Aſhton. En bt̃e de Aiel ou Coſinage ſt le t᷑ appere, Execuc* 
le demandant covient omnino monſtrer com̃t coſin en ſa declat᷑: mes ſi le t face defaut aps def, * *- 
en ceſt cas nul maner cofinage ſera declare, mes le demandant aura Jugernt fur le Grand Ca- 
pias, ou ſur tiel pꝛoces ſans aſcun declat᷑; & unẽ non conſtat en ſe bf de Aiel fi le demandant ſoft 
coſin de ſon Aiel de part la pet᷑, ou de part la mere. Et vide en bt de Gard” ou le pꝛoclaim̃ eſt 
agard p det. qᷓ le pł face nul man title come il doit faire, fi le def. euſt apge. C Littleton. Ant 

eff un autt᷑ matt 9 n eſt bon: car le bt᷑e qui eſt direct ał Uiconte, eſt tiel. Rex Vic ſalutem. Quia 
Johannes Heron recitando totum breve, &c. & materiam viz. de vaſto &c. in A. B. & C. per quod 
tibi præcipimue, quod in propria perſona tua accedas ad tenementa prædicta vaſtata, & ibidem per Con 
ſacꝛamentum proborum & Legalium hominum diligenter inquiras quod vaſtum cum vendicione 16. B. 
pdier A fecit in eiſdem, & c. Et Sir, le UT ad retom̃ Enquiſit en ceſt foꝛm̃. Inquiſieio capta apud 

Aſhen un des billes] virtute br̃is Domini Regis mihidirecti, & huic Inquiſiẽ cõſuet ꝓ ſacram̃, &c. 

qui dicunt, &c. Sir, en ceſt cas le Ait᷑ n ad exetut᷑ le bt᷑e: car il n ad my retourne, com̃t ille acceſ- 

ſit ad locum vaſtatum ſolonq; le commandement de bfe, ne ſolõq; le Statut, & c. car ſe Statut le 

veut. Pur ¶ Danvers. Il ad dit, quod virtute brevis &c. a * fuit, purqui ceo 

3 


ſera 
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De Termino Trinitatis 
ſera entendu q̃ il fiſt renquiſicion accowant a? bt᷑, æc. ¶ Priſot. Il ad retozfi, quod Inquiſicio facta 
fit apud Aſhen virtute brevis, le ql purra eſtt᷑ entẽdu, quod acceſſit ad villam de J. mes il nad 
mõſtẽ tout accowat ak bfe: car en le bt᷑e ſont autfs villes, æ il nad monſtre com̃t il acceſſit deg 
autfs villes virtute brevis, &c. Purque c. C Danvers. Si ipſe acceſſit a une des villes compꝛis 
deing le bre, en d cas il poit illonqs enqͥrir de touts les waſts faits en touts les auts vitles, q ſõt 
deins meſme le County. ¶ Priſot. Aeram̃t il doit aller a touts le villes; mes il purt᷑ enq̃rir en 
un vill de tout le waſt fait en touts les villes; mes il covient de aller a touts les villes nom̃s 
en le bre, c de voir les dits lieu waſts adevant, ou autrem̃t ne vaut my, ec. Et ſur t; Widſlad & 
Comberford Prothonotaries diſoient, q ils ne ungs veurent tiel retoꝛne de Ait᷑, quod virtute hujus 
bris acceſſit ad teñ; mes il tien q le meliour oꝛdꝛe & retome fuit, ec. de retomn ſur le dos det bre 
en tiel kom; Ego A. B. Vic acceſſi ad teñ infra ſpecific vaſtatum, & apud Aſhen feci quand Inqui- 
ſicioñ prout patet in quand Inquiſicioñ huic brevi conſuta ¶ Inquiſicio capta apud Aſhen] & pu 
aps kEnquiſicion fuit leu, & fuit retoꝛñ quod defendens fecit vaſtum in domibus & meſuagus in 
dis villes. ¶ Priſot & Tota Curia. Ceo nt bon: car le bt̃᷑t fait menẽ de choſe ct en 9 il ad 
tait waſt, cum pmutando unã aulam & unã camerã, purq auxy ẽtainm̃t doit le retoꝛn eſtt᷑ fait: car 
a un meß un curtelage poit eſtt᷑ pcet dun © aury un court, fi cõe un barne poit fe pceł dun meß. 
En cas eſt imptinent a dif quod fecit vaſtum in uno meſuagio, ſans declat᷑ & de troò le ſpe- 
tialty. Purq̃ fuit tenu p le grand part ij EnJf tuit void. H. 34 H. 6. Rot. 200. 


. N Pracipe quod reddat le bfe fuit de M acres de tf in Dale, Vale, Sale. C Choke. Jus de 
1 bfe : car nous dilons qͥ touts les tenem̃ts en dd ſont en la dit vilr de Dale, ſansT q aſc 
ꝑceł deux ſont en les autfs villes. ¶ Billing. AT diſons i C acres de t᷑t᷑ des tenem̃ts en demand 
ſont en la vilk de Vale, e aufs C acres ſont en la dit ville de Sale, « touts les remenants ſont 

en la dit vill de Dale. Purqͥ demandomus Jus, cc. Quære, com̃t fiſſue fuit entre cum Widſlad. 


A 


8 Ohn Wedewode, Thomas John, John de Dracumhok, e auts aut᷑fois ſuit᷑ bt᷑t de Det vers John 
Fete J Green de Kingſton ſu ꝑ Hulf de CC li. les pleintifs conf ſur un obligacion fait en la City d 
F. 110. B. Lond': & le dit defendant aut᷑fois pleb Nient ſon fait; ſur qui un Niſi prius fuit agard devant Pri. 
Juges 21- q Saint Martins: a ql temps le defendant plede q puis le derrain continuancele dit John de Dale 
Continy. UN Des pt mouruſt a Hedon en le County de Eborum; e demande Jug de bfe: & ſur t les partieg 
ance. 9. B. fuxent adjournes, & al jour en Bank t᷑ fuit endoſſe ſur le recoy de Niſi prius: & ſur Tlesauts 
ew > pleintifs © Yattourney le dit John de Dale avotent jour denpler juſq; a ceſt jour ceſtaſcavoir ad 

CB Octavas Trinitatis. Et 02 le dit John de Dale en q la mozt [BJ fuit aſſigne, appuft en p2op pſoji LB. 
cy en la Cõmon Place, C. Laicon. Sir, ou le def. ad allege q le dit John de D. eſt mozt A. t᷑ noꝰ 
diſons q a cer ple il ne ſera receu: car vous aves cy le dit John de D. & en entant q il oꝛ appat 

5 & en pop pſofi, no? demand Jus, ſi le det. ſera reteu a dire q il eſt mo2t,q oꝛ apparuſt en pop ꝑloñ. 

2: B. ( Move. At commentem̃t der ple q;d les pleintifs firent attomney, cẽ attomey fuit fait & recom 

per nous. Purqͥ ſemble a 029 ceſt matt ſet᷑ ajuge per nous, ſi m cẽy q oꝛ appuſt, ſoit m̃ la pſofi 

q autffois fiſt attourfi devant nous, ou nemy. Et t fuit tenu per Touts les Juſtices pur Ley. Et 

rattoꝛm̃ le def. diſoit, < il ne ſcavoit dire ſi il fuit m̃ la pſofn, ou nemy. Et a auf jour Yattorf le 

Def. dit, q John de Dale fuit mot, & ne voile auf choſe dire. Purq C Laicon demurt ſur ceſtple, 

c les pleintifs avoient Jus de recovef le det, æ les da a 1 marcs. Mes futt touche, qͥ il n avoit 

unqs appu en Court a devant en ppt pſofi, ne p attom̃, & le def. a oꝛ voilet aver q il ne uit m̃ 

m̃ la pſofi q fuit pł; q̃ en Cc cas Cc pra trie ou le biet fuit poꝛt᷑ c nemy ou le mort fuit alk. Et 

Quære, 8; il avoit appu devant ꝑ attoꝛm fait p bfe en le Chancery, & le def. ne voilet dire q il ne 

fuit mM la pſofi ou q il alk la mont, Ct trie, #c. ¶ Laicon dit, q en ceſt cas ſi le det. voile dire q 

le pt ne fuit m̃ le ꝑloñ, q̃ il covient dire q celuy qui oꝛ appuſt,. eſt un autt᷑ ꝑſoñ, c monſtrer ſon 

nom, ou a dire q̃ il oꝛ apꝑuſt, E J. D. de B. e nemy J. de D.q fuit party at bt̃᷑t. Vide materiam 
intratam Termino, &c. 


„ IM bte de Det auffois fuit ſue ens un aut come executoꝛ de teſtam̃t a D. & le def. auffois 
— plede Pleiñt adminiſtr᷑: a q le pt replia afſets enfmains : c fuit trove q il avoit aſſets: 
E. 43-B. a os! ran un mo facias — wn lup 2 — — _ — dam̃ & le bre = 1 Ele def. 

KCCU defaut, p quod conceſſum fuit quod pᷣdi uerens habeat execucionem ; [Ur i łattoꝛũ ſuit 
— un Cape, &fur Tun Exigent; le gl matt fuit mfe ał Court: purqͥ un Superſedeas quia erronice 
* 5 & improvide emanavit,fuit grant p le Court, pur C 9 nul Cape giſt ends rexecutoꝛ, ou il pled, #c. 

. B. ut ſupra nienobſtant q ſoit trove encont᷑ lup ut ſupra, mes Fieri facias: A forciori nul Cape giſt 
Saperſe. aps le rer del Scire fac &c. Mes en un Scire fac ſur un recove de det, ou des dam̃, e bt de Tris 
dess g. B. ſi Ie def, ſur le Scire fac face Def. en tiel cas Cape giſt aſſeʒ bien al pꝛem̃̃er jour ſans Fieri fac ſi 


le party le veut, cc. 


10 N bfe de Debte al Plur cape retournable, le defendant appꝑuſt, c le pł fuit eſſoine: æ łeſſoin 
Przc* qd ajuge, æ adjourne p Tout le Court: mes aut᷑m̃t eſt, ſi le def. fuit en Exigent,#le defendat 
Eau euſt appu, ou fi le defendanteuſt eſte venu eins per Cepi corpora, &c. en tielx caſes keſſoñ le pt ne 
176. F. & giſt: car le defendant ne ſera agard af Fleet, ne ſera leſſe mainpꝛis, mes qᷓ le pr ſoit pꝛeſt, xc. 
Manorice Et auxy en te de Treſpas, fi ſur le Cape le pt ſoit eſſoine, jour ſera done as Parties en Eire ple 
4. F. Statut: iſſint a ceſt jour tout eſt diſcontinue, tc. 


En 
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Anno xxxiv. Henrici VI. <= _ 


N bfed'Entry en nature d Aſſiſe Le tenant pled per Hengſton, com̃t un William Joſep fuit 11 


ſeiſi de meſme la terre en ſon demeſne come de ke, iſſint enfeoffa meſme le tenant en kee: Przcipe 


e dona un colour ał py, cc. ¶ Boeff. A ce diſons nous, q̃ un Thom fuit ſeiſi, c enfeoffa un William x 


pere le dd, q̃ fuit ſeiſi æ mouruſt ſeiſi; aps q mot meſme ceſt dt entra come fits c heir Willis, 
#fuit ſeiſi tanqʒ diſſeiſi, #c. C Moile. Ceſt title ſi fuit en Aſſiſe fuit bon ple; mes en ceſt b£d'Entr 
en nature d' Aſſiſe, ne en nul aut acẽ foꝛſq; en Aſſiſe tiel fait tout eſtranger a? barre n'eſt my 
ple: purqͥ aviſes vous, C Wangf. Si le ddt o2 veut all le mourant ſeiſi aps le feoffem̃t alł en 
le barre, ceo fuit aſſeʒ bon, mes auterment nemy. Quod fuit conceſſum. Nota, que ceo eſt bon 


ple pur le posß, ec. 


quod red 
atre. 25. 


Titles. 4. B 


Tohn Levenham,t Henry Eluden ſuit᷑ un bt᷑ de Rept exgtAbbe de Tourehil de ſes avers a tort 12 
pris. Ct le dit Abbe avowa le pꝛiſe per le raiſon q un Thomas fuit ſeiſi del manoir de A. & le Ar. 


manoir tenoit dun John jadis Abbe ſon pꝛedeceſſoꝛ per homage, & xx 8. de rent per an, des 


25. F. 15. B 


Aide. 1. 


q̃ux ſervices le dit Abbe jadis fuit ſeiſi per la main le dit Tho. come per la main ſon way tenant, F- 16. 2. 


E convete le deſcent der dit T. a deux filles,s, Elizabeth, & Johan; & mte com̃t ils entret᷑, æc. Et 
le dit J. avoit iſſue un T. & mouruſt, le ql T. avoit iſſue le dit Henry o2 un des pk, æ mouruſt,ie gi 
H. entra en la moity del dit manoir, « Cort la dit Elizabeth avoit iſſue le dit John Levenham & 
mouruſt, purqut melie ceſt Jo. L. entra ẽ Taut moity c iſſint ils fuer ſeiſis: © pur xx 8. de rent 
arere ał Feſt, &c. il avowa le pꝛiſe ſur eux cõe ſur 8 vꝛaystenants. ¶ Billing. Jug de ceſt Avowry: 
car vo? voies bñ com̃t il ad avowe pur rent arref, « nad mõſtt᷑ ſi la ret fuit arrere en le temps 
lour temps demeſne./C Priſot, & Tota Curia. Soit arrere en temps lour anceſter ou en lour 
tẽps demeſfi, le Seignioꝛ avowera: purq reſp, #c. C Billing. Unc Jugem̃t de brief: car f abbe 
nad allege nul poſſeſſ.en la rent en ſon ꝑſoñ demeſne, mes en temps ſon pdeceſſo?, cc. C Priſot, 
& Tota curia. Uncozereſpondes: car nienobſtant q̃ le dit o2 Abbe navoit unques poſſeſſion der 
rent, mes ſon pꝛedeceſſoꝛ, nienobſtant il aura Aſſiſe, & a forciori il avowera, c. ¶ Laicon. 
Adonq; nous diſons que la dit Elizabeth & Johan furent ſeiſies come aves dit, mes diomus q 
la dit Elizabeth, mere John Levenham, de Tq a luy affiert enfeoffa le dit John ſon fits, & un 
John Joskin en fie, & q le dit Johan avoit iſſue le dit Tho. pere Henry, & mouruſt, & le dit 
Henry entra en łautt᷑ part, #c. & de ẽ qͥ a luy affiert leſſa al dit Jo. Joskin pur terme de xx ans, 
le terme commenceant en le Feſt de S. Mich. TArchangel Añ xxvj per force de quel en poſſeſſ. 
c puis le dit J. Hoskin iſſint eſtant ſeiſi deł dit moity en fte, & det auter moity iſſint poſſeſſ. en 
en le foꝛme avandit, devant le paiſe leſſa xx acres de terre ou le pꝛiſe fuit fait a meſmes ceux 
pk pur terme de ix ans, commenceant en la Feſte de S. Michael avandit, per foꝛte de q̃lils furent 


[B]en poſſeſſion; le quel matter nousvoulons averrer: & pꝛions eide der dit John Hoskin. 8 


C Wangf. Uous voies bien coment nous avons avowe ſur les dits John Levenham, & Henry 


Elweden 02 plaintits, come ſur noſtre vꝛays tenants, æ ils oꝛ pꝛient eid de un John Joskin, qui eſt 


eſtranger ar Avowry, le ql ne poit eſtre. Purq cc. C Moile a meſme kentent. Car ſera incon- 
venient qͥ les pleintifs auront eide ſans nul cauſe: car iſſint kavowant ßra delaie, car nonobſtãt 
q ils auront etd, unt ceſty qui eſt oꝛ pꝛive, ne purra pled rien foꝛſq; Hors de ſon fee, ou choſe que 
tant vault, come un releas ou tiel, pur Cc q̃ il eſt eſtranger a? Avowry. ¶ Priſot. Ace entent q̃ leʒ 
pr ont mt̃e un leas pur terme de xx. ans, fait at dit John Joskin det moity der manoir, « q̃ m̃ 
cer Jo. ad leſſe meſme le moity al dit pt pur terme de ix ans, pur ceſt cauſe ils n auront eið: car 
eſt inconvenient q un tmo2 auroit eide dun auter termoꝛ, car iſſint un tenant a terme dans purra 
grante ſon terme en tiel koꝛme q rien eid purra eſtre: & aury le termoꝛ q eff pꝛie ne poit ple 
rien ał dꝛoit. Mes al autt᷑ entent que eſt al? per le ple, 9 Elizabeth enfeoffa le dit Johnſon fits 
# John Joskin de E qͥ a luy affiert; en t cas nonobſtant q meſm̃ cer Jo. Joskin ſoit eſtranger 
ak Avowry, ſemble q ils auront eide de luy. Car poſito q W. Laicon tient de moy p ſerviẽ, 
rent, & il enfeoffe Billing de meſme la fre, le ql fait notice a moy, & Billing leſſa meſme la tf a 
un eſtranger a term des ans, & aps jeo diſtt ſes beſtes, æ meſme keſtranger poꝛte Rept, jeo 
avowe ſur W. L. pur la rent; en t᷑ cas fi le tenant n aura eið de Billing, qͥ eſt eſtrãger a Avowry, 
autm̃t il eſt a miſchief: purque il aura eið de Billing, & fl purra joiñ at tenant & adonq; Billing 
purra bien mt̃er le matter de abat mon Avowry, & de compeller moy de avower ſurluy. Jſlint 
icy (pd Elizabeth i fuit tenant, enfeoffa ſon fits & John Joskin, oꝛ p ceſt feuffem̃t J. Joskin ad bs 
title, æ !Avowry doit eſtre fait ſur luy auxy bien coe ſur les aut᷑s, æc. iſſint ils auront eið de luy 
cauſa qua ſupra, & c. C Moile. Si ils euſſent allege que le dit Jo. Joskin euſt fait notice a le 
Seignion, jeo voile bñ q il doit eftf party ak Avowry, mes ils n ont allege nul tiel matt. Purã̃ 
#c. ¶ Priſot. Ils ont allege q Elizabeth q fuit tenant q enfeoffa John, eſt monte,. & jeo entend 
bien q devant notice le Seignioꝛ purra avower a ſon election ſur kun ou ſur Vaut durant la vie 
le pzimer tenant, mes qᷓ;d il eſt mot, Palfenie compellef le Seignioꝛ de faire Avowry ſur luy en⸗ 
contre ſon volonte, #c. ¶ Moile. Aeram̃t jeoentend 9 le Seignioꝛ neungs ſet᷑ chaſe davowerſur 
nul qui viet eins p feoffernt ſans qnotice ſoit, ſi le feffo2 ſoit en vie ou moꝛt: mes jeo ſcay bien q 
le Seignioꝛ n aut᷑ bt᷑e de Garde, 8. daver la ff en gard per cauſe der nonage their le feffo2, mes 
pur auts ſervicesdues der terf il purra avower kheir le feffo (s'il veut) devant notice. Ad quod 


Joinder 
en aide. 3 
F. 


[CB] 


fuit nullum feſponſum. C Wangf. Sir, ou eſt dit 9 eſt miſchevous pur le tenant, s il n'auractd z Aide 16.B 


Sir, en ẽ cas Jo. Joskin qui eſt le leſſoꝭ, poit joiñ al tenat ſans pꝛoces & ſans aſc' etd pꝛier, & 


poit monſtrer com̃t il fuit ſeiſi, c leſſa a luy pur terme dans, c pꝛier q il purra eſtt᷑ receu de pleder 
* en 


De Termino Trinitatis 


en abat d'Avowry : car jeo ſcay bien q̃ celuy 9 eſt eſfranger at Avowry, poit pleder en abatem̃t 
d' Avowry, &c. come de monſtrer tie matter de faire le Seignioꝛ dauower ſur luy, © nemy ſur 
rant tefit,*c. Et Sir, ſi ſoit Seignioꝛ, meſne, c tenãt, & le Seignioꝛ diſtt᷑ pur les þvices arret᷑ ver 
meſne, en t cas en Avowry le meſna purra joindꝛe ał tenant, & mrer łacquitall ſans pxer en 
aide, c John Joskin ij fuit le leſſoꝛ poit joindꝛe ſans pꝛoces s il veut, q ſera nul delay a? pty, ou 
auterm̃t 8 il ne veut join dꝛe gratis le tenant apᷣs poit av bꝛiet de Covenant 8; il perde le terme 8 il 


Avomry. ab aſcun endenture, cc. C Priſot. En voſtre cas de Seigũ, meſne, æ tenant, tou le Seignioꝛavowa 
15. B. ſur le melne, en t cas poit eſtre qͥ il pra receu de joundt᷑ ſans pces, ou ſans pꝛier en aide 8 il veut, 


EY 
271 
74 
+ & | = 


come vous dites, pur T9 il eſt party ak Avowry.« tAvowry eſt fait ſur Ley. Mes en T cas J. Hoſ- 
kin eſt tout eſtranger en TAvowy. Vide plus q il n aura aide det meſne per Priſot. Vide ibidem 
la cauſe, Vide xlv ou le tenat pozt Rept, & le def. avowa ſur celuy en la reverſion, q vient eins 
ſans pces gratis, & ſe joine ar pr, & ils diſclaim. Et vide Michaelis ultimo folio. A aut jour. 
C Wangf. Nous pions q ſoit ouſte deł aide, pur t q ceſt J. Hoskin eſt eſtranger at Avowry. 
C Littleton. Str, ſi ſoit Seignio? & ij meſnes aps auf, & un tenat, æ le Seignioꝛ diſtt pur les 
vices arret᷑ de meſa immediat᷑, c. en ceſt cas ſi le tenant deł terre av Rept © le Seigftr avowe, 
et. en ceſt cas le pł mfer le matf,+ aut᷑ aid de ſon meſne immedtaf, le ql aura aid der aut melñ 
en q̃ le defaut eſt; unt il eſt eſtranger al Avowry. C Priſot. Uerament il n aura my: car nul 
aura ald dun aut mes q ſoitpty ax Avowry. ¶ Moile. En t᷑ cas le meſne immediat al tefit poit 
jofndT ſans ald pꝛier, cc. ¶ Priſot. Ceo ne poit: car nut poit joindt᷑ ſans aid pꝛier, 4 aid pꝛier ne 
poit fe mes pur foibles de ſon eſtat, cõe ſi le platntif ſoft tenant a term de vie, ou des ans, ec. 
¶ Moile. St ſoit Sfir, meſne, & t, æ le Sũr diftf, il avowe ß le melũ; en ce cas le t aut aid de 
S melñ, cc. ¶ Priſot. Memp: car le tenãt ad aury grand eſtat en le tenancy cõe le meine ad en 
le meſnalty. ¶ Moile. Adonq; le meſne poit ſoindt᷑ a luy ſans ꝓces coe ad te ajuge, ou aut le t᷑ 
aura bfe de meſne. ¶ Priſot.Ceo ne poit eſtre: car le nieſn doit joindt᷑ ſas pꝛier en ald, æ le pꝛier ne 
poit eſtt᷑ cõe jay dit: mes (i les ads le t᷑ pavaile ſoit pꝛis pur le dit, de. d meſne: en Cc cas le teũt 
mrera C ał meſne, tle meſne doit metf les beſtes en le fold, x diſcharg les avs le pr, ou aut le pk 
ava bt de meine, &c. ¶ Moile. Poſito q un ßbice de meſne ſoit arret᷑ a? Seigñ, t le Seigũ avowe 


Jo 1195 z. ur le meſne; en ce cas le teũt mfer matt al meſne, c il þra receu de joindt̃ a luy ſans ꝓces, cc. 


Garniſh & *: 
Garniſh- Eins. 


t adonq; le meine diſcharget le f, ou aut᷑m̃t ſi la tenãt ſoit mis a ſon bf de meſne, le meſne pot 
bn dire Niẽt diſt̃ en ſon defaut, & eff voier ple: puri aut᷑ m̃t il ſera ſans remedy, Mes fuit tenu 
P pluſors Seriants & autr̃s, q le meſne poit joindt᷑ gratis, & iſſint ad eſte ajuge. C Priſot. Si ſoit 
SNf, melne, & t, © le Sfir avowe ſur un eſtranger q n'eft meſt; en Cc cas le t᷑ ne poit pled Hors 


[BJ de ſon fee, ne il n aura ard de? meſne, #c. (B] ¶ Moile. Adonqͥs per le faur Avowy del Seignioꝛ [ B 


le t᷑ ſera a miſchief, C Priſot. En Cc cas ſi le Seignioꝛ voile mker tiel cauſe at tẽps q il diſtreina ; 
en ceſt cas le tenant purt᷑ faire a luy reſcous. ¶ Moile. Poſito q at tẽps de diſtreſſe il ne mfe 
nulgauſe, mes monſtre un loyal cauſe, oꝛ il avowe pur auter cauſe, t fra miſchevous pur le k, 
ou 8 il diſtt en abſece det t pavaile. ¶ Priſot. Il eſtſans remedy; mes paventure ſi ſont pluſoꝛs 
meſnes, & le Seigfirdiſtf pur le p vice le meſne immediat᷑; en cẽ cas le tenãt aura bꝛieł de meſne 
envers ſon meſne, nicobſtant q ſoit nul defaut en luy; & iſſint cheſc' envᷣs aut juſq; il en q̃ le 
Defaut eſt ſoit nome, æc. mes taut cas ſt le Seignioꝛ avowe ſur łeſtranger q ner, le tenant eff 
ſans remedy: car ſt letenant pled Hors de fon fee le Scignior, F eſt faux, æ il ne poit pleder en barre 
der Avowry, pur Cq il eſt eſtranger a Avowry, il ne poit pleder Riens arrere, &c. 


13 N bꝛiet de Detinue d'un obligation Le def. autffois pled q fobligaẽ fuit livꝛe a luy per le pk, 
E per un auter ſur certein condicion, & pꝛia Garniſhment : & hũit.: & 02 le garniſhie vient 
C Billing. Sir, vous avez cy le garniſhir, q vous dit q auterfois il meſme pozt un bxef 
de Juſticies direct al Ait de Norf. de meſme kobligac̃, envers celuy oꝛ def, ſur 9 le dit Uicadogs 
* fiſt un Precept at Sir Edmond Mulſoe Chter adonq; Baily deł Franchiſe det Eveſqzde Ely, ſur 
q le dit oꝛ det. apparuſt, & pled coment meſme keſcript fuit livꝛe a luy per le dit o2 garniſhte, 
adonq; 92 pr, ſur certein condicion, & pꝛia Garniſhment envers meſme celup oꝛ pl, æ coment 
il kuit garni, & fiſt dekaut; purque il avoit Jugꝭ de rec l eſcript᷑ envers meſme ceſt oꝛ def. le Jl 
matter nous volons aver. Et dd Jug, fi action doit il aver, c. C Littleton. Ceo-neſt my 
ple: car le def. ad pled q i obligacion fuit live a luy, æ ad mt᷑e t icy en Court, c ad pꝛie Garniſh- 
ment 3 en ql cas il ad affirme le detinue, nienobſtant qͥ il fuit party al recoꝛd, purq entant q le 
def. ad cofefſe, uncle pos del fait, æ n ad my plede en barre ce matter, nous ddons Jug: & pꝛiõs 
live envs le def. car fi le matt᷑ q le garniſhꝭe ad allege ſoit voter, oꝛ le def. per ſon ple ad charge 
luy m̃ a amid. Mes ceſt ple pled oꝛ p le garnichte n'e my ple pur tarier nt Ju en ðᷣs le det. niẽt 
pluß come ſi un tiel rec uſtẽe pled eſtre ew en ceſt Place, & tout eſt un. Purqͥ cc. ¶ Moile. Me 
ſemble nul ple: car lou le def. purra aver pled ceſt ple per voie de barre, « n ad my iſſint plede, 
e pꝛia Garniſhment ut ſuper; en ct cas le pl oꝛ nienobſtant le matter mfe per le dit oꝛ garniſhie 
aura Jugem̃t envers le def. Sir, me ſemble q le garniſhee ſera nient plus receu de ples ceſt 
matter en vers le pl; come ſera fi un tenant en Præcipe quod reddat vouche , & le vouch 
vient eins;t voile pled un rel fait al t᷑ del t, il ne ſer recen,mes il doit pled ſon dꝛoit demeſa,#c. 
C Priſot. Jeo entenð la Ley veram̃t eftf le contrary de T: car le vouchee pleðt᷑ un relvas fait 
al tenant del terre, æ cheſcun maner choſe q poit eſcher ſur le tenãcy. Et Sir, me ſemble le ple te 
garniſher bon: car com̃t q le det. purt ab pled cẽ ple, æne voudꝛa, unt fraencontf veaſon i le mu 
niſher 
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niſhte q kuit pł en le juſticies, c q̃ fuit party at rec auxibien come le def. fuit, ne ſera receu de 
pled m̃ le matter a q̃ il fuit party, nomem̃t tiel matt᷑ a q̃ touts les ꝑties oꝛ fut᷑ pties come me 
ſemble. Mes no? voillomus eſtre adviſes, #c. C Littleton. Sir, le ple n eſt bon pur un aut cauſe: 
car il ad alk un Juſticies direct ał Ait de Norf. & allege ouſtt᷑ com̃t un Pꝛecept fuit fait a Sir Ed- 
mond M. Baily der Franchiſe der Eveſq; de Ely, æ ad alt ouſtre coment le Parolt fuit determine nts” 
tout devant le Baily der Franchiſe, q ne purt᷑ eſtre, xc. C Moile. Aeram̃t vo? dites voier: car 3. BE. 
nul Bally der Franchiſe ne poit tenir tiel ple ſur Juſticies, ſans qͥ il voilet demand le conuſ. de⸗ ſuſticie 
vant le Uir, #c. C Danby. Le Bailydet Franchiſe ne poit tenir le ple coe eſt alk ne il ne purra 
demand conuß de ple devant le Uicnient plus: car le Ait nad pouvoir de faire un Reſom̃ ends 
le ꝑtp, ſi le Baily del Franchiſe uſt faile dt̃t ak pty. C Moile. Aeram̃t le Ait᷑ poit faire Reſom en 

. cas auxibñ cõe ſi fuit en cẽ Court ec. ¶ Littleton. Ceo ne poit eſtre: car fi un Juſticies ſoit grãt᷑ 

- ar Uic, nienobſtant q ſoit un bt᷑e oꝛiginal, unt le ꝑty ne unqͥs aura bt᷑e d Error ſur ceſt bTe, mes 
bre de Faux Jugem̃t. Mes dun Jug done en un Franch ou conul. de ple fuit do hoꝛs de cẽ Place gute 16. 
giſt un bt̃ d Error, iſſint ſi le Baily del Franchtiz auroit la conuß; en t cas la ꝑty auroit un bfe Faux Jug. 
d Error, le ql p̃roit contrariant al nature det biet de juſticies. C Moile. Sur un Jus done en le ENS 
County ſur un Juſticies jeo voile bie, come vo? dites,9 bfe de Faux Jugem̃t giſt,qnul b᷑ d Error: R 
mes ſi le bf de Juſticies ſoft remue cieins ꝑ un Pone, cove bñ poit ce pend le ple, Sir, en ẽ cas aps 
le pled, c Jugem̃t done cy en cẽ Court, ſans queſtion la party aura bfe d Err̃ c nemy bf de Faux 
Jus: iſſint la nature det Court change la nature der bre en tiel cas, æc. 


Abbe de Beham pozt Rept enfsle Pꝛioꝛ de Michelham de ſes aversa tort pꝛis, #c. ¶ Wang - 14 
ford avowa le pꝛifel bon per reaſon que autt᷑fois meſme oꝛ Pꝛioꝛ tiel jour æ an en Bank le 3 
Roy ſuſt bꝛief de Elegit envers un T. recitant per meſme le biet, coment m̃ le Pꝛioꝛ auterfois & 106. F. 
recovera ft det ou dam̃s envers m̃ ceſt Tho. purque il pꝛia Elegit dauer le moity de cf terres ; & 
mfa com̃t le Uic luy miſt en execution de certeine terre, s. det moity dont le lieu ou 4c. fuit, æ eff 
pcek, ꝑ tu de q̃l il fuit en poſſeſſion, c iſſint poſſeſſe m cet Pꝛioꝛ leſſa xx act᷑s de tre parceł de, m̃ Mc'ans de 
la terre ał dit Abbe pur terme de itj ans rend annuelm̃t a mceſtPzio2 Is. a deux Feſtes det an, #5 &< 
c pur le rent arret᷑ ꝑ un an entier il avowa le pꝛiſel, #c. ¶ Laicon. Ceo n my ple: car fi veut counc 55. 
pleder un recoꝛd, il covient de mt̃er tout le recow de q le dit Elegit fuit iſſant: car poit ee gle ł. 
pam rec oy ſoit reᷣſe, ou q ſoit nul tiel recobᷣyʒ en ql cas no? purrons a travs a c. Purq̃ ec. Et 
Sir, li jeo voile pled tiel ple dun recovery en Aeß en bart᷑, moy covient de mter tout le rev, ou aut 
le ple ne vault: {ic hic &c. C Danby. CEAvowry eſt fait p cauſe deł leas, & com̃t qͥ fuit nul pᷣm̃er 
recovery, ne ſecond ret del Elegit; en cẽ cas nul 8 ſez recows ſoit traverſabł᷑: car s il abient ak 
LB] ftp viſteiũn, unẽ le leas eſt bon prima facie perentt᷑ eux, t. B] Et łou voꝰ dites q ẽ nẽ ple en Asß CB. 
ſãs pleð tout le recoꝛdʒ; vo? dites voier en t cas: car la vo? eſtes a barrer le plaintit᷑ de meſme la 
choſe contenue en le recovery, car ceſt choſe contenue en le biet, & q contenue en le recozd, 
ſont tout uñ choſe,s. la terre en demand. Mes en ceſt cas Vavowit oꝛ ne demand nul terre q eit 
compꝛis deins le recow de Elegit, mes il eff daver retour, æc. pur le rent arret᷑ iſſant hoꝛs de m̃ le 
terre. Purqͥ ec. ¶ Moile. Jed voile bñ q̃ Avowry uſt eſte bon ſans mfer aſcun mat recovery: 
car eſt bon Avowry, adire 9 meſme ceſt Pꝛioꝛ leſſa tant de terre rend rent ſans plus, æc. mes qᷓ;d 
il ad monſtre un ſpecial matter & convepance per recovery, cc. oꝛ {on conveyance eff traver- 
ſable, 8. le recoꝛd: car i ſoft nul tiel recovery, adonq per ſon demonſtrance demelñ il ſera barre 
der Avowry: iſſint en ceſt cas tout le recod eſt traverſable: purque il doit mter tout le recoꝛd. 
C Danby. Le recovery ne auter conveyance neſt unqͥs traverſable, ſi le leas ſoit fait per enden⸗ 
ture ꝑentt᷑ eur; car cheſc de eur ſera eſtoppe adire mes q̃ le leſſoꝛ aver bon eſtat at temps der 
leas : purqͥ en nul cas le leſſte ne poit defeter le leas, mes per un entre fait per eſtranger. Coe 
ſi jeo leſſe terre a vous p endenture pur km̃dans, e un eſtrange entre pur title; en ceſt cas eſt un 
bon ple pur voꝰ en buet de Def ou en bt de Waſte de monſtt᷑ le matter, & com̃t jeo qui ſuis lefſoz, 
n'avois riẽ᷑ foꝛſq; per diſſeiſin fait al eſtranger, c com̃t il entra: mes ſi ne voules mt᷑er łentre del 
eſtranger, le ple ne vault. Iſſint le title ou conveyance det eſtranger en tiel cas ne unq;ʒ ſera travᷣß 
per le leſſee, ſans monſtrer det entre de koꝛce touts eſtats, cc. ¶ Moile. Sit, ſi W. Laicon diffeififf 
W. Hengſton, & W. L. lefle la terre a mop rendant rent, æ aps m̃ ceſt W. Laicon poꝛt᷑ bꝛief de Det 
vers moy, & fl counte coment W. H. leſſa la terre a meſme cet W. I. pt pur terme de xr ans, 
e comet il leſſa a moy meſme le terre pur terme de x ans rend a luy ret, c cometle rent eſt ar. 
rere; en d cas jeo die q eſt bon ple pur moy, adire 9 tou le pt ſuppoſe qᷓ W. H. leſſa a luy, mM cẽ 
pr diſſeiſiſt meſme le dit W. H. q leſſa a moy; ſans T qͥ le dit W. H. leſſa la terre at dit W. L. pt, 
e C eſt bon travers. Ou ſti jeo voile leſſer per endenture a vous la terre de W. H. rend a W hr 
rent, en bꝛiet de Det ſera bon ple pur nous, adire q vous n'aviez rien en la terre al temps 
leas, #c. C Danby. Ueramet en voſtre cas, ne en voſtre pꝛemer cas, ſi vous ne voules monſtrer 
un entre pur defet le leas, ſera nul ple: mes en t᷑ cas ne beſõgũ pur Lavowant de monſtrer nul Fledings 
maner recom, mes de monſtrer le leas generalment, cc. C Wangford. Jeo voile bñ, q en- 
chelt declaration ne beſõgñ pur le pł de mt̃er com̃t il tuit ſſĩʒ mes en bꝛiet᷑ de Det ſur un leas eſt 
bon count, æ coviẽt a dire qͥ le pt leſſa la tt,. æ ne mbſfrer my com̃t il fuit leiſi, æ lefſa, Jfſint eff en 
un Formedon le detlaration eſt qͥ un tiel dedit, & ne dirt que un tiel fuit ſeiũ  dedit: mes en 
cheſtun ple en barre ou en theſcum title home covient de mter coment fl, ou un eſtranger faut n r. 
ſeiſi e grãta, xc: cbveyer title ſpectalmers pur voꝰ abe monſtt le ſpecialty de nte ma 1 E. 
| e leas 
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De Termino Trinitatis 


le leas commencea, ec. ¶ Moile. Nonobſtant vo? q eſtes avo want, ne avowaſtes:ungs auter 
eſtat foꝛſq; a t᷑me, ct.uncoꝛe purt᷑ dire geñam̃t com̃t vo? fuiſtes ſeiſis en fir, & com̃t vo? fiſtes le 
leas, rend la rent᷑, ct. qͥ en ceſt cas teſtat 9 vo? aves allege de fi en vo? m̃, neſt my travlable: 
mes aut m̃t eſt fi vo? voules conveper title a eſtranger, æc. C Danby. Aller a aſc auf matt᷑ ec. 


15 N Ota ꝑ Billing. Wangf. & Nedham, q cheſc manoir de cõmon dꝛoit ad un Court Baron inci⸗ 
Court 1. dent ar man: e q cheſc hve auxibñ ceux qͥ ſont eſtrangers, come auts teñts der manoir, 
F. & 1. B. gu q ſont demeurants hos de pᷣcinc del mafi, s ils veignont deins la pcinct, de c purt eſtre em- 

pledes pur det, ou treſpas en m̃ le Court p bilł, æ tiel ꝓces ꝑ Som̃, Attach',# Diſtr,m te ꝓtes q̃ eſt 
Forf. 5.8, At Cn Ley [ef fait ilionq;, cc. & tiels returnes q ſont faits ꝑ le Utr al Coon Ley: eſt bon return 
& 4. B. ꝑ le Bailyou les miniſters illonqʒ. Et ſi aſcuns biens attaches tur un Pone, ou iſſues return ſur 
Attache. Ie Diſtr, ils ſet foztaits al Seignioꝛ. Contrarium tenet inde-Termino Trinitatis Afi 37 H. 6. per 
ment en Aſhton, Danby, Moile, Davers, & p Choke at bart᷑, q nul biens ſoient fozfaits ſur tiel Attachem̃t, 
al. 19. B. meſq; ſoit en Court de recoꝛd, ou le Court der Ait: mes ſecus eſt dun Juſticies en le County. Mes 
vide Michaelis 32. le contrary. Et nota p Littleton, Michaelis 37 H. 6. q fi aſcunrec ꝑ brede dꝛoit 
deins Ancien demeſne p Afl. ou àutt᷑m̃t, iffint que dai ſoient retobes;ʒ en ceſtcas bt̃e de Debte 
Averre- ſera ſur ceſt ret, & le def. purra pled Nul tiel rec, ę ſera trie ꝑ Pais, mes il ne gaget᷑ ſa Ley. Quære, 
An &c. Vide bon conuß d'Avowry fait per J. Fray ens la Nꝛioeſſe de Romney en un Replegiare ceſt 
B. Terme, des abs le dit J. Fray pꝛis; & com̃t le baily conuſe le pꝛiß, þ.79q un pleint fuit levy de Det 
157 #97 vg le pk en un Court Baron, m̃ ceſty avowant, æ com̃t ſur le Pone ꝓ vad. le bally àttachea la i- 
ozefſe p m̃ʒ ces avs, & eł ſiſt defaut, iſſint il conuſele pulel, cc. Mes vide en a le pł q ils ne mł̃et 
ſpecialm̃t com̃t les avs fuf foꝛtaits: car eur ſemblerent ij qᷓd le baily ſiſt kattachem̃t, & it ſiſt def. 
ar jour en Court, 9 de jure, lez qs 9 fut attaches, ſont foxfaits ſans afcun auf monſtrance ſpe- 
clalm̃t der foꝛtaiture, cc. Mes vide en m le ple, q̃ il pſcriba dad le Court Baron deins ie man, c. 
mes t fuit de bene e ſſe, æ aps4e baily plede. Ro. Widſlad: mes nota, j cheſt q ad Court Baron a 

fon mañ n aura un Leet mes en ſpecial caſes tc. 


16 Onſeignio2 john Forteſcue vient en le Cõmon Place, x mova un Queſtion a's Juges illonq;. 
Fines 19. Et diſoit 9 :! y avoit un felon devant eux en Bank le Roy, q fuit auffois trove culpabł de 
. 8c 7. B. felony,t le felon ade nq; diſoitzq il fuit Clerk, æ demanda un live, æ ſur ẽ ł Archedeaton de? Abbe 

de Weſtm̃ vient, e nife a luy un liut᷑, æ le felon liſoit bien, æ apertm̃t, ſur ql les Jug ddr der Arch- 
deacon g il lupvoilet rece . il diſoit q non, mes overtm̃t lup refuſa car il diloit q il ne fuit Clerk, 
[B] CB I ec. Et ſur t ms les Juges diſoient, q tl; | 
fuit remande al p2iſcn,at entent᷑ q les Juges vorrent ce adviſes : & fllonq demurra p ij termes 
tanq; a 02. Et 02 eſt . clene?m fait, + le pꝛiſoñ fuit appozt devant no?, & il dba un lid 

It 


coe tauffois, æc. Et ſure bi eſſe noꝰ mandamꝰ pur łArchdeacon, c ceł novel Archdeacon vit, 

& ouit q il liſoit bñ c ſt cõe un Clerk coe il purt᷑ bn: car 8 il avoit faile de lire a un teps,t 

corn nonobſt q̃ il av Jug eſtre pᷣndu, unt᷑ in favorẽ vitz & libertatis Eccleſ. g il d un livt auffois,nic- 

20. F. obſf 9 ſoit ſous le gal lous & il lit æc. unẽ il aura benefice de ſon clergy. Quod fuit conceſſum p 

Clergy x. Oẽs Juſticiarios. Mes le cae qͥ jeo vo? mova eſt, ſi I Oꝛdinary en Cc cas fera fin ou nemy, p cauſe 
q il retuſa luy a untep3,+no? adõq; recowam? q il liſoit. Quod Oẽs conceſſ. ij il fef fine, tc. 


17 N Scire fac dað exetcuẽ des arrerages dun annuity fuit ſue aut᷑toiʒ ens Laur̃ Bothe Clerk 
Scire fac. I Cuſtos Aulæ Beatz Mariz Valenc in Univerſitate Cam̃, ᷑ ens les Eſcholters de m̃ le Col- 
Rer. ac lege. Et le bfe fuit tiel. Scire fac Laur Bothe nunc Cuſtodi & Scholaf ejuſdẽ Aulæ. Et le Ait᷑ adõq; 
Rerorne łeturũ, qe ſcire fecit pfato Laur, &c. & pᷣ e q il ne return, qd ſcire fecit tam Laur̃ quam Scholarib?, 
<er brief je returne fult ajuge void, e un Alias tfluſt envers eur, c le Cie oz retorfi le bt᷑ o2 ſervice en tout, 

g. quod ſcire fect infranominato Lauf & Scholaf. Et o2 ils fur dos, & le dit Laur appar per at 
tomey, c. C Wangf. Sir, no? pꝛions q vo? voules recozd q les Eſcholiers ne appat my, tc. 
C Laicon. Sir, vo? aves cy Laur̃ B. Clerk, 9 vo? dit q il eſt m le ꝑſon ij futt garni per le nom de 
Brief 31. B Laur̃ B. Cuſtos, ꝗᷓ dit J il n'eſt my Cuſtos det College avandit, ne fuit jour de bfe de Scire tacpch, 
ne unũs puis. Et dd Jug de bf, Et Sir, vo? aves cy R. Foſter q g offt dappat-coeattomey pur 
M3 ceux Eſchol , cc. ſi meſtter ſoit, æ ſi vo? plaiſt de recoꝛder. C Littleton, Sir, vo? voies bñ 
com̃t le dit Laur appert, mes en t᷑ cas tapparance des Eſcholers n eſt a purpos, nient plus q fi 
bf ſoit po envers le baron & la feme, & le baron face defaut, Tapparãce la feme n'eſt a purpos. 
9 ¶ Priſot. Semble q̃ tapparance des Eſthoł ers oꝛ ne beſõgñ my: car cẽy q oꝛ appuſt, ad adminiſtt 
mon se matt alle pur faire fin de tout le bt̃e: car le pt poit pᷣndt᷑ iſſue ove luy q̃ il eſt Maiſtt᷑, c ft iſſint 
averce- ſoit trove one le pk, il ret ens le Baiſtf c Eſchokers pur ſon faux ple, & ſi ſoit trove pur kaut, 
menccon: f. q fl n'eſt Haiitt, adonqʒ tout le bt abat᷑a, x n'eftſemble at baron t at teme. Car & Pf qq redd 
4. B. . 6s Laicon q un J. ſa fte, & in rei veritate ef n ſa me; en teſt cas il pait appet᷑ de ſaver 
1 kr, æ et poit dire i et n t ſa teme, ou autfrht fie ſoit ſatte in facto ʒ unt᷑ le bars poit pled un ple 
— cde milnom̃ o ville, © le bars la fee pur ia ſeme un aut pie: mes en tẽ cas ał bart tes 
Elchor ers ne * ned nul ple mes tiel i te Malice pied: cve eit dun Dean e Chapiter, ou dun 
_ Ibbe#Covet.CMoile.Corht purra bers hd ay pt ome le gart᷑ ſera 
Lauf Bothe Batftt & Eſchokers accord at'bf,6 if Tet entend rappance de — 
288 de 
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recoꝛꝭ q il liſoit cõe un Clerk, + le peifoner ( B 
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8. de celuy qᷓ̃ eſt way Maiſtt᷑ der College: & fi fic, ſon appance ne poit eſtt ſans leg Eſcoliers: 
tſſint de un Dean e Chapter. Quære, g il appert en ꝓpꝛe pſon, s il ne poit able ple. Et puis ils 


. fuef a iſſue, s. ſi le dit Laurence fuit Cuſtos, ou nemy. Et un papier fuit fait æ leu en Court per 


Comberford, ę le papier fuit fait iſſint p aſſent; & pᷣdict Cuſtos & Scholares exact &c. Et ſur ceo 
C Wangf. Sir, le bfe eſt poꝛt᷑ en le County de Norſ enꝭᷣs le dit Gardiene Eſcolters de Uniyerſitate 
Cantabf̃; c Sir, kiſũie oꝛ eſt pis q le dit Lauf n's my Cuſtos. Sir, noꝰ pꝛions Venire fac al Ait de 
Norf. ou le bt eſt poꝛt᷑, c. ¶ Laicon. Ceo ne poit eſtt᷑, car il; de Norf. ne purt᷑ ad conuſ. le ql ſoit 
Cuſtos, ou nemy; en qͥl cas ſet᷑ trie en le County de Canf. ¶ Littleton. Si bt᷑e ſoit poꝛt᷑ vᷣs moy 


enLond'p nom de J. ou mon nom eff T. en t cas nonobſtãt q jeo ſuis nom en toꝛein Cauntyʒ unc tens. ©. 


ſef trie ou le bt᷑ eſt pozte.C Moile a m̃ tentẽt. Si bf ſoit poten le County de Midd ents un ap 
pellant luy Tailour; en © cas 8 il veut dire 9 il n my Tailour, nienobſt T ſer trie en Midd' ou Te 


bl᷑ eſt, poꝛt᷑. Od fuit conceſſum, & aſſirmat᷑ ꝑ Ocs Juſtiẽ. ¶ Danby. Stble q ſet᷑ trie en Cant”: car 


ge poſt eſtf le melio2contþ 3 car il eſt nom̃ Cuſtos, pur £9 p ceſt nom il eſt chargeable en le bf 
d Aunuity: mes enauts bres no reqrit᷑ denomiuy Cuſtode, coe eſtity. C Priſot. Auxibũ purt ils 
del County de Norf. ad conuſant le ql il ſoit Cuſtos, ou ney coe ilʒ de Cant: car le paiem̃t det ret 
eſt alt en Norf. purquoy il; de Norf. purt᷑ a notice {i celuy 0 pate, ſoit Cuſtos, ou nep,comt q ne 
poit aury vᷣam̃t fe notice. Et Sir, poſito q un pled un arbitrem̃t ou un ret en foꝛein County, ſer 
trie illonqs, & les daf front aſſeſles fllonqps une il3 ne purrdt ab aury mererft notige dez daft 
cõe ils det auf County. Et ſi bf de de Det ſoit port tur un obligac, & le def. dit qͥ il fuit deins age 
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- 


ak tep3 del cofection det fait, nienobſt q il veut alleger uñ matt en foꝛein County; unẽ t ſet᷑ trie 


ou le bf eſt poꝛt᷑. Et ſi c abbe de Weltm̃ poꝛt bt en ds un aut ẽ le County de Kverwike . ũ le del. veut 
if. q tln'eſt Abbe de Weſtry,C 715 ou le bt̃᷑ eſt poꝛt̃, æ nep a Weſtm̃: cat eſt yt de ſon nom: il⸗ 
ſint icy, c. ¶ Danby. Si un Evelqppotk br,ou aut᷑m̃t un br eſt poꝛt vᷣs luy, il poit dif en ceſt cas 
5 il ne my Eveſc;car ᷑ purra eſtre ovᷣtm̃t notice ꝑ ſon creation, mes autmt eſticy.C Priſot. Aet᷑ 
m̃t iſſint poit Te notiẽ dun Abbe, ou dun Prior, du dun Gard de College p85 fondac, Et auxy fi 
bf ſoit pot 6s un Conte en foꝛein Countp, © il veut dire q il nẽ my Conte, ſet᷑ trie ou le bt᷑ ẽ 
pozk. ¶ Laicon. Si bf ſoit pot xs un Attomey de ce Place, ous un Auditoꝛ der Eſcheker, au aut 
Miniſtt᷑ appellãt eux p lour office, s ils voilẽt tra dᷣſer q̃ ils ne ſont officers, c ſet᷑ trie cieins, æ nẽy 
ou le bf eſt poꝛt᷑. c. ¶ Priſot. Ceo ſet᷑ trie ꝑ matt᷑ de recoꝛd icy: car ẽ touts vt᷑es caſeʒ lour offices 
ſolent de reẽ: mez 8 il veut dire q il ẽ Eſqͥer a ney Chkerz unẽ d ſt᷑ trie ou lebt eſt poꝛt. ¶ Widſlad 
diſoit ſecret᷑, q̃ Sir R. H. pozt b q il tuit El en le County de Devon, t pẽð le br fuit fait Chłer 
a J. Le def. pleð i puꝭ le dert᷑ contiñ il fuit fait Chł er a S. Albons en la County de Hartf. æ dd Ju 
de bf. Et ale contra. B ] Etcelt iſſue p grand advis fuit trie a S. Albons. ¶ Moile. Si haſfardy 


ſoit.pled en tiel cas 9 doit eſtt᷑ trie p Pais, ſet᷑ trie ou le ht᷑ eſt poꝛt᷑: © i ſoit plede en tiel cas, q 


© doiteltftifie ꝑ ł Odinary; en cẽ cas le bf ſet᷑ direa a? Eveſq; del Dior ou le bt eſt poꝛt᷑, æ nep 


ou le baſtardy eſt all. Et puis fuft mt᷑e at Court, q le bt fuit poꝛt᷑ en le County de Norf. ens le 
dit L. nomantlup Cuſtos in Univerſitate Cant᷑ Mes en tout le bt᷑ n eſt my pve,q Cant᷑ eſt ẽ le Coſity 
de Cant: car poit t᷑e q y ad tiel vil en le County de Nort, appelt Cant: purqͥ fuit teñ pur ceſt 
N wog raut matt ne fuit unqͥs bon, leroit trie ou le bt eſt poꝛt᷑, æc. Mes fuit tenu, i ſt 
fuit appelk de Lond ou de Norwich, au tiel lieu q eit merem̃t coñ pur un County, qle Court & 
la Ley en ceſt cas entend i il eſt de Londres ou de Norwich. Mes fi bt ſoit pot en Midd ends 
un aut᷑ & le det. pled acquit ou arbit᷑m̃t en Cant ou en Gloc, & ne expſſe nul County, 7 ſera en- 
tendu en Midd ou le bf eſt pot᷑: mes autt᷑ment eſt de Lond ou de Eborum vel hmod xu ſont 
dilles & Counties apluy,#c. ¶ Laicon. Ayongue no? diſons q Aniðſity de Cant eſt en le County 
de Cant: & mins le Pais illonque æc. ¶ Priſot. Si le pł veut vo? tra. avoftque le pꝛem̃ iſſiie 
ſef alter per cell matt: car es a iſſue ſt Lauf Bothe ſoit Cuſtos, ou nemp, tc. t ſi ceſt iſſue ſet 
pꝛis a oꝛ, kiſſue proit ou Cant᷑ ſoit en Norf, ou nemy: purqͥ ceſt ple oꝛ ne poit ee, #c. C Moile. Si 
un pled un rer ou acquit en fozein County, cc. & le pł dediſoit le fait aps iſſue join le def. poit 
Dire qͥ le fait fuit fait en autt᷑ foꝛein County, c pier le Pais illonque: mes TC eſt pur la matt que 
gilt en ſcripture. Mes pur autt᷑ matt en fait come ſur arbitrem̃t, ou accozd, ou tiel matt 9 n'eſt 
en ſcripture, ſi le pty veut pled tiel matt en un lieu qͥ eff en fozein County; unẽ ſet᷑ entend ẽ m̃ 
le County meſque il vol? expᷣſl. le nam ver County en le pzimes de 8 ple pled: car il n aura 
Tabrem̃t apʒ flue joine, adit᷑ q rarbit᷑ m̃t uit fait ẽ tiel lieu qͥ eſt en auf County, cc. neqʒ hic &c. 
mes me ſemble q ẽ eſt eftrange iſſue pꝛis pentt᷑ le pl & L. auf B. qᷓ dit q il nt Cuſtos. Iſſint ſemble 
q kiſſue eſt pꝛis pentt le pt æ un eſtranger, q ne ꝑty ak bf,#c.C Wangf. Sir, jeo entend ſi ci ſoit 
trove q̃ il ſoft Cuſtos, no? aurons Jud day execut de nfe Annuity, tc. 


WW mõſtra com̃t autfois nt̃᷑e Sũr le Roy pot᷑ bf de Debte ſur un obligac 6s tin,t corfit 


(B] 
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devant Jug rendu le dit Roy luy pdone Omnia debit, computat, 8 executioñ eorund”, g. Debre. 
P un geñal pd6:.+ Sir, ceſt matt᷑ ad pendu long tẽps en vte Juy,purdlevef. oꝛ pꝛie S Jug & deſtt dea . 


diſch der Det. C Billing. Sir, le ꝑdon fuit plede devant le Jugemt done, e p ceſt Jugem̃t le Roy 
ad un novel title ak Det: car il poit a un novel bfe de Debte engs le det. ſur mM ref, & en ceſt 
cas ſera nul ple adire q le Roy ad un obligat᷑: puri ſenmible i per le dit pardon que eff monſtre 
g plede aps le Jugem̃t, il n aura avantage: car le don eff de omnimod debitꝭ ante nonum diem 


Juli Ani 33. H, ¶ Laicon. Sit, nienob q le Roy ad Jits a 023 uncoze co Jug eſt depend ſur 


Tobligat q nut ance pdid” nonum diè Juli. Purg tc. C Danby. Cotfit voules vo? pled ce pon 


_ apees 
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| De Termine Frinitatis 
ape Jug pd vo? hozs der Court; mes fi vo” voules ab avantage, vo? T deves aver 
ptede devant JuF. CE Wangf. Sir, no? ravons nul jour en Coutt devant Juß, aßs J le ver- 
dit paſſe enconf no?, nient plus aps, & devant Jug ne fum? a nul perte: mes ple Jug 62 noꝰ 
eſtong en grand jeopdy derer, et. Et Sir, no? ne poim̃ aver nul Audita 1 ne ſi nous 
(am? pꝛis en erecur, no? ne poimes as nul Scire fac vers le Roy ad cognoſcend vel dedicend 
chartam per doi. ¶ Danby. Ao? pouves av vt̃e remedy p un peticion de dft au Roy. ¶ Wangf. 
Eeoeo ne poimꝰ avs meſs fuit un ple de ff. Quod fuit negat ꝑ Omnes Jultic, q diſdient 9 en plu⸗ 
eric 8-F (M$ Caſes on ſuera p petic de reas ſes bñʒ © chateux. Come fi lEſcheto2 virtute officii ſeile bij 
E Accompe pur eur en TEſchequer, ou autt᷑m̃t q aſcun q eſt utlag revſe $ utlagar, etEſchetoza 
counte de kes bñs; en touts tielx caſes hoe ſuira p petic & aura remedy, & le Roy dira en tiel 
föꝛme, 8. Soit dft fait as prics. C Moile. Qerart jeo ne ſcay voir come vo? purres av avan - 
turs 92 aps Jug t car vo? n abꝛes nul jour en Court, ne le Roy ad nul jour, & paventure vous F 
pledes-ce pardon, eftes auf ꝑlon, ou paventuf le pdon n ẽ le ſeal ne le fait le Roy, le ql requit 
un reſp, e le Roy ne veut rid meſq; il as jour: iffint T ne poit te en lieu dun Audita querela,orr 
un Scire faẽ ad cogñ, ꝑ q̃ux bfes la-pty q rec að jour: mes aut eſt icy ou le Roy ne le def. a nut 
jour. ¶ Aſhton a ceft' enten. L'Aattomey le 1 77 tout temps pꝛeſt cy en Court de rñdt 
auxibibit ſteome fi la pty ad jour en ct: & ou vs? vi 958 eltre nient le pardon le Roy, ceo 
ne iey trat. car le Patent du Roy eff tout tẽpꝭ de rec. ¶ Priſot. Adonq; voꝰ voules av le Roy 
de plus moindꝛe condiẽ q aut coon plon 8 it refp fans jour. C Wangf. Sir, en alt cas le Roy eſt 
Arorne- De moindze condit, et. Come en Quare imp ptit le Rop, il ne ret vam pur le laps ne pur le diſtur⸗ 
bunte c6e auf coon pſofi fera. Et auxy ſi le Roy grant᷑ a moy la red de fon t a ᷑m̃ de vie p ſes 
Es patetes: en ceſt cas jeo _— ſur luy ſans aſc attomerſt del k, pur T4 les Lfes 
ſont de ref, Jfſint eſt en nul cas dun aufcoonpſon. Qd fait conceſſam. ¶ Moile. En ceff cas la 
ꝑty fet᷑ fine au ped oe le diſturbance, tant q amont᷑ as darhs. e fuit negat᷑ ꝑ Oẽs, &. ¶ Bil- 
* 0 


Fines 30. Ing. Oft, pur un aut caule il ne ſef diſcharge: cat nfeSfir teRoy avoit Jug ends le det. ve ret 
F. le det; en ql cas le gart᷑ der attomey le def. eſt expire: & le ret xi tiel. Ideo conf. eſt, quod Dñs 
Rex mnnc recuperet debitum ſuum Sher &c: Et pro eo quod pdiftus def. dedixit ſeriptum fuum 
p̃dict capiatur. Et ſu ꝑ hoc pᷣdictus def. p pdictum Johannem Knot attornatum ſaũ vent & dfxit, 
| — 4 Rex 233 Sir, en teſt cas nienobſtant q le dit John Knot fivit' attomey en le 
Attorney Remer action; en ceſt cas qd Jug eff done encontt ſon Matttk, ceſt gark eſt expire de pleder 
17. F. * Nobel ple (ans novel gart. Quod Curia conceſfit. Meg via verſa dePpart le pr, file plaintit᷑ re- 
11. B. Tober Þ attoꝛney & ad Jugem̃t; en Tcas mM ceſt _ ey putra ſuir execution Þ Scire facias, 
CB] {ec on p[ BJ Fieri facias deins Tan, ec. il poit c g rolte deins kan: Ly dps Yan fon [ B. 

Carr de gart Et expire de ſuir novel bfe dexecuẽ. Mes nota, i kattoꝛney ne poſt conteſer le gre 5 Patſtt 
2 f. fait fans novel gart dattomey, tome ad ſovent fois efte adjuß, ct. C Littleton. Sit, vous 
votes dn comt le recowd fait mencion q le defend ded ren feriptum rum, ptrij ftitt pare i 

ſera pxs a fait fine au Roy: & en cas fi le defenvant veut ſui bfe SErroz,' f'nefef recen 
attomey mes en pꝛopꝛe pſofi. Et ft le veſendð voile ſer Audita'querelaz en ceſt cas il ne ſef rec 
p attomey, mes en ppt pton; & ſur t tolonq; ve viſcretion il part efffiefſe a bal on mainpiiſe, 
come te cas giſt. Et ft un Scire fac iſſeroit ens le plaintif ad cogs, Tne poit eftf; mes pd te 
defend ſoft p2is, e eſt mis en priſon: put] le det. ne ef. receu ve ples ceft matt᷑ oꝛ ꝑ attomey en 
ceff cag. Quod fuit conceſſum p Totam Curiam. Mes fi le cas fut, q le Jugetrt firit done, & 
q nul CaFfuit agarde ple tolle, mes | le def. et en le mercy ; en ceſt tas le det.ſet᷑ receu de 
ſufr Audita 5 pattomey. Vide drverfitatem. Puri le dit def. appuſt 0 Ape x trod 
mainpꝛile & pled 1e chfe ut ſup. Et fuit ajuge or tard en un Audita querela qͥ Ele c de Green 
de Hertf ou il avoit Jugem̃t de ret Dek, ou damages ſir un ſunple contract; æ ſur t ifluſt un 
Capias ens le def, ad ſatisfaciendum p̃dicto Johanni Green tam de debito, quamde damnis, ę ſur 
t un Exigend fuit agarde, & pen IExigent᷑ le def. vient en la Chancery, mfe un gcqutt, æ aboſt 
Audita querela retoꝛnable en Common Bank, & nonobſtant q̊ un Exigend fuit agarbe enberg luy 
adevant ; unrore il avoit Scire fac ends le ptainttf & fiſt attoꝛney, mes il appuſt pꝛemtermt en 
op pſon : & la cauſe fuit dit, q fet᷑ attomey pur t q ils veignent eins ome ſans coherſlon ; 
unt un Superſ. ſera en le bfe de Venire fac envs lapty ove un clatiſe de Superſ. prout patet eit 
le Judicial Regiſter, fol. 62. & en lies d Entries des ples, &cs Vide plus de iſta materia debut 

fol. 3. & Reſiduum Mich. 35. fol. 1. & 22. | 


19 Abbe de Walden autffois poꝛta un Scire fac iſſant hoꝛs de un recovery en brief d'Annuity 
anmiry. N. envers le Parſõ de Amondeſham en le County de Eſſex, ſur quel ret un Mittimus fuit mis 
Princ. fr. A g Juſtices de Banco hoꝭs det Chancery, ę le hiet᷑ def Mittimus fuit tiel. Rex Juſticiariis de Banco, 

Sdre fac. 1cz. Tenorem tenoris cujuſdam loquef quæ eſt in filaciis Cancellariz Noſtr̃ quam Dis Edwardus 
40. F. , nuper Rex Tertius venire fec de Banco prædicto coram Nobis · in eadem Cancellatia Noſtra inter 
B. * nuper Abbatem de Walden & tune Perſonam Eccleſiæ de A. de quodam anno redditu Cs. Vobis 
1 Mittimus mgandat &c. Et fur ceo le dit oz Parſon autffois, ſcz. Termino Michaef ultim̃ præ- 
*. terit,, Rot. ¶ Laicon plede en batt ber execut ver Annuity; iffnt q les parties fur a iſſue. 
Et le Venire facias ſervi, & Habeas corpora auxy. Et oꝛ N Diſtf jut 

ode un Niſi prins 7 fe Jaſtic d Afl. &c. ¶ Laicon. Ceotratres mp? cat 1 vous aves 

bie entẽd cot ceft Scire fac eit grant ſu p tenorẽ teoris cujùſdã Joq̃læ, le ql n ẽ myluffictent rerom. 

| pur 
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'Þ ur vo? de granter aſcũ Scire fac, car apparuſt ꝑ le Mittimus i le tenour deł ret demeurt en ſe | 
Chancery per tiel foꝛme n ad eſte veu devant ces heures: car p ceſt voye purt᷑ eſtre faits re - 
tenours ho2s dũ tenour, & cheſcun deux ſet᷑ erecut ; le ql þoit grand miſchief, ſi ceo ſera ſaffe + 
et auxi pur ceo q eſt mt᷑e le pzinc rec demeurt uncot᷑ en ce Place, ſur q̃l il purt aver erecnr. 


Mes le cõen cours eſt en tiel cas. ii aſcun veut ſuir av le tenour dun recoꝛd icy, (cz. in pri- 
mis de ſitir un Certiorari direct” a} Treſorer & a's Chamberlams commandãt eur de certifier le 


ä S 


; | —_ : a Temmo Michaelis . 


part de ceo qui fuit mis en Bank le Roy: car ceo neſt foꝛſq; un copie det roił qui fuit cieins. 
Car quãd le bfe Error qui fuit ew tempore Reg. R. ſecundi p c@ hte un trũſcript fuit eſcrit hoꝛs 
dek recoꝛd, & ceo uit mãde illonq cõe le vꝛay recoꝛd. Jſlint le rolle q demeurt cieins ne fuit 
unqs mes come un copie pur ceo < le rol? ne poet t᷑e viſafile. ¶ Danby. Cort voules vo? qui 
02 eſtes vef* ad aſca avitage de alt ceſt matt᷑ oz, quad vo? fuſtes aut fois a iflue ſur m̃ le tenur, 
c v0? aves affirme le recod bo: mes adepzimes devãt aſcũ ple en bart, vo? purres allege tel 
mat᷑ 5 leſſer-Yerecuc, mes oꝛ me ſeble q v9? Fes ven? trop tard: car ceft Mittimus ne fuit mis 
cieins 02 Þ voſtf ſuif mes p le Roy tm: et auxi la pty pł ne purt᷑ aver 92 a cet matter aſciitra- 
Bl. p qui C Littlet᷑. Si deux ꝑties ſoiẽt a iſſue en ceſt Place devãt vo?, & aps le det. veut mfer 
a v0? en ceſt Plac com̃t eſt nul oꝛiginal 6 m̃ le mat debãt vo? en ceſt Place, ou veut mfer autf 
chole4 eren a vo? v2ay errour ; en ceo cas vous ne voules agard aſc pces devãt: Sic hic. 
« y. Mitt Eble; car de tout choſe q remane devãt no?, & le ql appuſt auri a nous daſcun 
choſe fait a no? en ceft Place, no? poy? t᷑ ajuger ſolongz nte diſcrec;᷑ : Et auxi aut pt poet as 
eſp ar g. ſi le def, veut all miſcõtinuãce t᷑e fait en cẽ Plac, Yaut pt poet mfer un aut rol, ou 
E choſe q demeurt icy devat no? de pzoud le mat bo: ou il poet mfer torigin br affit en un 
aut lieu deins m̃ cẽ Place, en il cas no? poimꝰ t᷑ refoni p nt viſcret.. Mes iffint ne poimꝰ en 
vfe cas: car E q viẽt a oꝛe a no? hoꝛs vet Chanẽ n'f my aſt rec, mes eft mis a no? cõe un ce- 
dule ou un copie a q la pty ne beſõgũ ð reſp de tiel chole ij eſt mis en eſcrow, ceo ne poet in⸗ 
duer no?, ne dermiñ ne ajuß aſcun cyoſe cert, que purt delaier ou grever kun part ne kaut, 


ec. Put et. | | 
..- 20 N bfe de Detinue fuit autfois ſue direc” a? Ait vet City de Covetre: a ql tips le Maio: 
Detinue.  ECoonaltie dot conuſ. der pk ; c ils avoiẽt. Et oꝛ le py fue un Reſum̃, ſupp g ils det dit 


Act hach Frs luy ont faił d dft- Et oꝛ C Littleton pur le Maio. Uo? aves cyl Maio c Comonal- 
Conul.10. tp det dit Citys Coventry, qui d conul. æc. Boef. Uo? n autes my: car vo? aves fatle nous 
Lauts de de dt̃t. Et mta en ſpectal com̃t Littleton trap. ſur le matt᷑ q il ont alt. C Danby. Que dit le 
- remover det? ¶ Littleton. Il ne poet riẽ dire unẽ, Ec. ¶ Moile. Il doit joiñ al Bato2ou aut iſit at pr. 
—— Litef. Certes Sir, il ne poet: car adõq̃ t᷑ ſeroit peptozy pur luy q̃ eſt encontt᷑ raiſõ. ¶ Priſot. 
2B. efte ajuge, q̊ tefit en Præcipe quod reddat ad joiñ at batly : et poſito i didᷣs ba de 
Reſom's g. di ᷣg Frachiles voulẽt veñ æ ſedbalm̃t do conul. ſi le def. ne joindꝛa, ie vbſera delay juſhs touts 
; ſoient tries, © Littleton. En ceſt cas tout poit eſtre trye p un Enqf. Quzre, car credo, ij le t᷑ 
dek tre poet pled en bart: & le Court purt᷑ ref c pk valle q purt᷑: car g il doit joind as bayk, 
pavẽtut᷑ ſeroit peptozy, le ql foit incoveniet. Jſint eſt, ſi ſef copell 5 joinꝭ at pt: car gl join 

ak pr, nẽ my peptoꝛy; car le pł ne poet ab Jug ends le , g il agre a T q le do dit, ec. 


[B] T nota, q Termino Sancti Michaelis, Anno xxxv. un Præcipe quod reddat fuit pot, & łabbe 
F de la Batelt dba conuſ. de pie: & ie dbant plede cott la fre ett hozs ve Frichiſe, A qui LB 

Nota. t dit q deins le Frachiſe, © nemy hoꝛs. Pꝛeſt et. Et alij e contra. ¶ Priſot. Que dit le t ? 

2 C Choke. D2 le tenat ne dira ris juſqs ſoit trie penter Abbe c le dd : car ſon ple n'eſt tt a p2o- 

* pas. © Laken. Si il veut faire def. adoq no? pzions un Petit Cape. C Chock. No? voulons 

appet᷑, & faire comet le Court veut agard. C Priſot. Avon vo? covient de joift ove kun Parf 

ou kauter omnino a voſtre perił, ct. C Danby. Semble q ẽ ſeroit encontre reaſon: car adõq;⸗ 

ſi fuit trove encont ceł Party ove q̃ il joina, il pa ſa terre. C Priſot. Aonqs diſons nous q 

Sil joine ove k Abbe, & ſoit trove encont rAbbe, il perdt ſa ter: mes s il veut joindf ar db il 

eſt a nul perde quacunque via data. Car fi ſoit trove pur ł᷑abbe adonq; Abbe aura conuſ. & fi 

ſoit trove encontre Abbe, & il ad jotfi a! dot il ne rien, ec. pur ceo q il plede meime 

le ple que le demandãt aver pled: pur qͥ en ceſt cas ſi fuit trove, iſſint il ſera receu de pleder 

en Et puis Chock. Monq̃s nous voulons joindt ak demandant. Et fic fecerunt. Quod 

nota. 
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De Termino Michaelis, anno Regni Regis Hexricr Sexti xxxV. 
| E Roy pozt un bief de Dette envers un home ſur un obligation: Xt le def. dedit le 


fait. Et ar Niſi prius trove le fait le def. & devant le jour en Bank le Roy, le Roy Dette. 
avoit pardoñ touts def's & quereł , cc. Et puis le Roy auoit Jugement de rer: & Che d. 
le derr Terme le Roy demand execution. Et le def. vient per attourney auãdit, cc. paras.4.8 5 
- led cer pard, & pꝛia que il ſoit diſmis. Et adonq; fuit argue, le quel ceo pr giß, ec. car #15 Nen 
pled per Attorñ ſuum prædict, & fuit ſur le gart dAtturney en faction de Debte, le quel gart Fines per 
fuit merement expire « determine per le Jugement done, ec. mes autr eſt de part le pt; car 13 
3 garf demeurt tout tẽps en 5 fo27 de pꝛier execur, ct. Et auxi fuit dit & tenu ꝓ tout le Court, * © 
que le ple ns giſoit en le bouch dattoꝛney, meſq; il ad un novel gart᷑ pur t᷑ q̃ il dedit le fait. Et 
pur ceo le Jug fuit que fl (ef puis: & ifſint il covient d venir eins, & ſerend ał priſon, © vongs | 
de pleder la park en pzopre perſon, ec. Puri jour fuit don al det. tang a oꝛ de veñ eins, de 
pleder T en ꝓpꝛe pſoft. Et o2 il vient & pleð t pard en pꝛoß pſon, © pziate dilmis, cc. ¶ Billing; 
He ſemble q le def. ne ſera dilmis: car a ma entent᷑ 7 ple ne giſt en 5 bouch a oz, car il ad ſur⸗ 
ceſſe ſon tẽps. Car le pardofi poꝛt᷑ vat meine pent ł dit & le Jug]; dong il purra aver cena 
pled devant Jug, & entant que il ne ſiſt, il n aura ceo a 02: Cõe en cas mettons que action 
ſoit pt vers un, & ils (ont a ifſite, & puis le pt ret al det. & puis ceo reł un continuance t eue 


» 


(BJauterfofs, [BJ ec. & ffſint le vef. ne leb vilmis et. ¶ Wangford. Me ſemble le contrary. Et a [LB] 


tb 2 


At pty envers1e Roy aura re- 
my per v q dit — ne Scire facias, ft. Et yfit 
raut ent: 

k eſt alles 
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De Termino Michaelis 

plus reaſon de ſufft luy de ceo pleder a o2, ec. Et quãt a Tq eſt dit, qple Jug done un novel 
title eſt acru a Roy de puiſne temps; Sir, c n ĩ᷑ riẽ a propos: car jeo die q obł᷑ fuit la fovar 
de i le deuty; donq; C fuit Teffect der matter ſur ql Jus fuit do 3 dogs le deuty cõpꝛis deins 
iceł fuit extina ꝑ le ꝑdon devat leJug,t le deuty merem̃t alle, æc. dõq; t᷑ enſuef 9 le Jugem̃t ne 
liera: et iſſint me ſemble q le det. pa dilmis, cc. C Aſhton. Qñt a ce? entent᷑ q il ad ſurceſſe ſõ 
teps; © n eſt pas iſſint: car il n ab alcun jour en Court puis le vdit tang cc. et ouſt me ſẽble 
q il aut᷑ t pr, « ne ka mis de ſuir ꝑ peticion, niet pl? q̃ en cas un hoe eſt utlage, & puis il voille 
revſer le utlagꝭ ꝑ cauſe q̃ il avoit auf nom, ou fuit Haut ville, cc. per voye de pk il ß̃a a t reteu 
aflez bñ, 8 il viẽt m̃ le Term, & łatturñũ le Roy ßa appelł, & il rũd a t ove ts, ou t conuſtt᷑ 
fans aſcii petit ſuir, cc. et iſſint icy; ꝑ q def. ſet diſmis, cc. Et fic fuit Opinion de Tout le 
Court. Quære plus poſtea. 


2 Adobe der Monaſtery de Saint Peter de Weſtm̃ pont ſon bt öEſchet ends Wilt Say. Pꝛot 
—— L continue tag ils fut᷑ a iſſue, æ Venire fac iſſuſt ret᷑, ec. A Qt jour le tenãt fiſt def, ſur q̃ iſſuſt 
F. 15. . Un Petit cap ft axv Paſchæ derf paſſe, & at jour le tenãt fuit eſſoñ ve ſᷣvic le Roy, æ k eſſoñ ajozf, 
c jour doñ tãq; a oꝛ a t᷑ eins ſon gart᷑. Et oꝛ il viẽt & poꝛt᷑ eins ꝑ ſon gart᷑ un Privie ſeal teſt q 
il fuit en le ß vice le Roy, cc. Fuit tenu nul garf, pur Th il ne vint eins ſur le Grand ſeal hoꝛs 


4 Protectiõ yep Chancery. Come ſi on gett᷑ Protecẽ eins pur un home ꝑ un Privy ſeal, ii ne vault, mes il 


23% Toit ee fur le Grand ſea}, pur T < leur pouvoir & vofi a eux p le Grad ſeal, & cẽ q eur diſcharge 
coviet ce de ſi haut᷑ natut᷑: ifſit icy, cc. Et aurt le Privy ſeal ne fuit pas accowd ał br d Eſchet: 
car le bf fuit quod redd* Abbat Monaſterij Sancti Petri Weſt, &c. & le Privy ſeal ne fuſt foꝛſq; 
Abbati Weſt. Et ie Privy ſeal ne reher7 ẽ ql bf t eſſofifuit gett᷑: et ifiint pur touts les cales 
refſofi fuit ajuge un def. cc. Et maif Choke vietpur un I. & Nia te receu, pur ceo i la t n abt 
rit᷑ ẽ la terre en vb, ſinon a terme de vie cõe tenant ple Curteũe, le ret reg a lux, c pꝛia eſtre 
195. Tereu : et tout t il mfa pl? cerk. Boef. Sir, pur aſt choſe < il an dit no? piions | il ſoit ouſt] 
Jadicium. if rec; c. Choke. Et noꝰ pꝛiõs Fe reteu. Et fic of ara Et la cauſe de 8 demurt kuit, 

pur © q refſofi fuit gett᷑ ał Petit Cap, al temps ſi Teflofi nuſt eſte, la terre ß pd3 & 02 T efſofi 
. efftrove en un def. Quære. » . 


3 JT Nbfve Tris de cer? mareſth pris & emport Le def. diß p Littleton, qͥ activ #c. car il ad dit 
Treſpas. Jle lieu ou ec. eſt un act de terre, deins q̃l terffuf xx wiches creſſates devãt le tfis ſup- 


Fock. pale, & dot te def. fuit lei ar tẽps der treſpas ſuppoſe;- & devat, 6 le pt venoit en m̃ la ff, 403 


Coup mis les arbꝛes, ede eur feõ mariſi, & les caria-ho2s det dit act᷑ detert᷑, & com̃t il fuit ca: 
property Tiũt ie dit mariſm̃ le def. pꝛiſt ẽ hoꝛs de v poſſ. cõe bñ à luy liſt; le ql mattet᷑, cc. ¶ Billing. Me 
5. - ſembleqceſtneſt my ple, et n amont᷑ toi; ax comon iiſue, 8. De ri couß: car ton pot un 
[B] breve [BJTreſpas des biens.emportes, fl n eſt my ple, adire q̃ il fuit;en poſſeſſion ve melmes les 
biens, & le px les pꝛiſt hors de ſon poſſeſſion & le def. eur repſt coe biẽ a lup lift, Et vb Jug, tc. 
Teer We een ee en eee e wee e 
Littleton. Me le contrary, & < 1 Aaflez ſuflicient, æ q no” avos 
bon colour: car noꝰ abos mfe le det. fuit ſeiſt, e C deł acre de terre, ec. les arbfs cteſſants 
— tor 
le pr a un temps, © unqͥs nemy en car quan v ruit en ie det. e un 
franit annexe-a? fre: vongs les arbt᷑s furent daut nature en le poſſeſſion le pt, q ne furent en 
k poll. ie det. car durant fe temps h les arbfs furent crefſants ne furent merit, mes pceł ver 
frankf': donq; quand la nature fuit change de les arbꝛes en I? pſon le pt,me ſemble gle colour 
q no? avons doũ ak pr, ß aſſez ſufficient, pur ceo que ne fuit ungz-meriſth ſinõ en luy ; et 
iſſint en maner aut choſe ec. et ifſint me.ſemble q̃ le pt eſt alle bo, et. ¶ Moile. Be ſemble a 
m̃ kentent᷑ que le colour eſt afſez bon pur la cauſe que ad eſte dit, pur ceo que les arbfs furent 
en le def. frankf e en le pr toꝛſq; chat 5 car jes conceve Jeſt cõe pled en buet de Treſpas de ſon 
foin em pt adixe i le def. eſt ſeiſi de Ctein me, & cot ie pt fauch ſes herbes, æ de T far foin,z © 
-empf, & le det. ceo repziſt come ct. c eſt bo pl © colour at pt, pur ceo que il ad mõſtre ł herbe 
bau natur e pr 6 ne fuit Ele def, Et melſm̃ la Ley eff, ſi on dedzuſe ma mealon, & enpoꝛt᷑ 
certain merit, & jeo repzend ceo, & il pot bfe de Treſpas, jeo plederat p le mafi, & ne done⸗ 
raf auter colour, pur t que la nature de m ia choſe ẽ change: et ifſint me ſemble le pt eſt aſſez 


bon. C 
merit Hui 


mes ſi ł huts ſoit ot, jeo 
en le p ̃ ne fur t ł def. t 
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Anno xxxv. Henrici VI. | 2 
choſe q il luy complaim̃, T ne puit e reſpons a nul entent᷑: et iſſint me ſemble en © tas le pf 
namont᷑ fozſq a coms iſſue, æc. ¶ Littleton. Sir, jeo conceve q en bf de Treſpas des arbres p- 
nes eſt bon ple adire q le lieu ou ec. eſt un acre de terre dont le def. fuit ſeiũ, #c. tanq pt 
pr vill. ſur q il entra e iiſt le treſpas, c. donũs p m̃ la raiſon a ma entent᷑ en bfe de Trelpas 
des biens emports fl fa bon pł, adire q i fuit en poſſeſſion de meſmes les biens, & le pr les put 
hozs de ſon poſſeſſion, > il les repziſt (Jugement, ec. ) et ne beſogne a doner nul autre co- 
lour. Et en le pꝛemier cas il eſt Ley come j ay dit en bꝛiet de Treſpas, mes en Aſſiſe il voir 
eſtre le contrat᷑: & jeo ne ſcay nul divſite entre les caſes: car en le dert᷑ cas j ay counte de 
uñ pꝛoperty en luy, le ql eſt cauſe ſuffi7 de pozf un action ſur C, ec. & iſſint icy, ec. CPrifor. 
Duy Sir, il y ad grad di&ſite ent les ij cales: car en le pꝛemier cas le poſſ. det ft # colour, & 
cauſe a luy da acid, #c. mes en les ij caſes neſt pas iflint, æt. Et puꝭ Littleton pur deliver 
le Court dit, q un J. At Noke coup les arbꝛes, æ eux done at pr, & le def. eur repꝛiſt, æ tout le 
rem̃ come devant, #c. & db Jus, ſi action. Billing emparla, tc. | 


N home pot bf ve Treſpas ſur ſon cas euvers le baron & ſa feme en le Terme de Saint 4 
] Hilf derf paſſe: a qltops le bars ſuit un bfe en le Chancery direct as Juſtic de Common Privites 

Bank reherſant le pzivilege de Chicery, t telm̃ ij le baron fuit þvat at Evelqz de Canterbury 184. 9 

Chiceller d Angleterre, gt. Et adongsle pk vemurt en Jug, q le qte ne fuit my ſuffic de mett 5. . 

le Court hoꝛs det Jurisviqion, entat q la fee weſt þvat ie Chand, & iſſint il ne purra t᷑e ſue en? feme 9. B. 

Chicery, & 02 le pł vift p Littleton & dit, q puis derr᷑ le continuance le dit Eveſſ; de Canterbury Bill 39.8. 

jadis Chancelt d Angleterre, a q le baron fuit ſit, eſt diſcharge vet office der Chant, & TE. 25m 15. 

vel de Winch! efleu e fait Chancelk p les lettts m ie SſirieRoy; le dl matt cc. & dö Jug: 5. 

e pia q le Court puit aver Jurisb, e q les det. poiẽt a noꝰ rid, #c. Et ¶ Billing. Ar ple ples 

ec. ¶ Littleton. Sir, meſembl q t Court aura Juris: car jeo entend qͥ fi un voilk mitt᷑ un 

Court hoꝛs det Juris diction, il covient a don un aut᷑ Court Juris: dong icy en © cas le barg 

ne puit ce ſue en le Chancery, pur Th la cauſe pur q̃ il þa ſue la et deter min, & fi t bfe þa abat᷑, 

il coviẽt q uo? ſuons un autt᷑ bf en m la fome, e de nul autf, ifſint dabat᷑ e br, © no? de pf un 

aut niẽt v2ay, le ql ja bo, a ma entẽt᷑ ne þt my reaſon: et iſlint me ſemble q̃ le Court aura 

Jurisb, #c. 'C Billing. Me ſemble le contrary, & i le Court fef ouſte der Jurisd : car qfid le 

br de pvilege vient hoꝛs def Chancery, ele pt & le def. demurf en Ju, oꝛ le pty ad fait tout © q 

en lup eſt dad eu t᷑ ajuge maint᷑: et le def. i ne-fuit ajuge, ne fuit ẽ le def. mes ſolerfit en ie 

Court; la ql netoznera la ꝑty def. en pjudite, ii la pem̃ cauſe de demurrer fuit bo, Et ij t᷑ fit | 

bs, geo ,pverata ma entẽt, car jeo entend q le paivilege vet Chanẽ eſt, q le Chanẽ & ſes ßvants, 

(B] BaiftT © lour Clerks aut lour privilege. Et LB] jeo entend{ ſi le Cpanẽ an un þvant, come CB. 

un Eſquire, a ad un ßvant de luy ſervir ou de garder ſeschevals, e le þvant ver ß bant ſoit em- 

plede icy, jeo conceve q il aura ſon-paivilege, et. iſſint en 7 cas la teme eft ſervante a le baron, 

come cheſcun teme eft a ſon bat, e pur C il doit ad le pyivilege, ac. et auxi le baron «+ la ſc̃e 

lont un perß en Ley ; & ifſint me ſemble q̃ la pꝛem̃er cauſe eſt aſe ſufficie :-et 6 iſſint, donq 

a ma entent᷑ la ſecond cauſe n eſt cauſe de faire le Court ab Jurisd, pur ceo que n'eſt le fait 

der party: et illint a ma entent᷑ le Court ſa ouſtf der Jurisd.- Move. Me ſemble le contrary: 

car jeo entenð ij ſera entend q uit ia volonte le Chanẽ q̃ il fuit diſcharge, & le ſervant let de 

meſme la codicion q ſon Mailt eſt: et le Chanceiler melme n aura my le pꝛivilege, © ſon pbãt 

ne ſera de melioꝛ condicion : Donqs meſq; la Pert cauſe foit (uff. la ql jeo ne grãt᷑ de mett᷑ 

le Court hom det Jurisdiction 3- uncoze p ceſt fait q il eck diſcharge, il pdza ſon avantage; pay 

TA Hef ſon fait vemeſne, come en cas ũi on purchaſe un be real envᷣs un autk, e af teps der 

batef purchale ie teuant n apoit rien en la terre, mes purti la terre; 02 eſt le Niet ban gue un 

fols fuit abat; Et f la Ley, ſ ation ſoit pat ens le baron & la feme, come ens deuxettrs- 

gers, & pu{ vebozs'elt eu ent᷑ eux, 02 le bt᷑e oft bon, le ql fuit abaf adepzimes : la cauſe ef, 

pur reo que c eſt le fait def party meſme : et iffint en ceo cas, qc. Davers. Me femble le con- - 

traty. Et adepumes me leble Fle pumer caule ett atlez ſufficient ve met? le Court bay uf _ 

protect io. 


Juris: car jeo conceve | le bavon & la teme ne ſont doi u m̃ perſoñ en Ley: car jeo 


5 * 


ary, et q ceſt yerfmatter eff de 


rzcipe qd reddat foft pt ves terres en 
| Jugemet, & donẽt jour eftre aviſes, æ puts 
devant meume le jour un fine eſt levy de meſmes les tenem̃ts, oꝛ nienobſtant que le premier 

. cauſe ſoit fufficient de mettile Court hozs der Jurisdiction ; uncoꝛe pur cauſe le Court aura 
Jurisd: et la cauſe eff, pur Cq il ne puit dõer nul auf Court Juris dicion. Meſm̃ la Ley,ſton 
lolt me ciens, E flcõe il eſt veñ a cet Court, il eſt arreſte en un _ bas Court, q̃ il ad 8 * 5 
Cc 3 rivilege 


De Termino Michaelis 
Privilege de t 12 per force de ql il eſt ameſne ; meine parent le arreſt c le your del bt ie u 
vllege le pr eſt nõlue cieinz, oꝛ il ne þa diſmis, mes remis arreremain, pur r ũ noꝰ n'avoscauſe 
de lup gard ciens: & iſſint me ſemble en ceſt cas meſq; la pꝛemiet᷑ cauſe ſoit ſuſtit᷑ de mete le 
Court hozs de? Jurisdiction, k ql a ma entent ne fuit ; unẽ ꝑ t dart mats le Court aura Ju- 
risd, ac. ¶ Aſhton. Sir, quit ak pꝛemier point q le Court aura Jutisd, qñt a t᷑ qt dit que le 
baron & la fee ſõt uñ m̃ pſoñ en Ley; jeo grant bien a dibs entẽts nemy : car jes poſe un ad 
cauſe dad un action s un attomey, ou aut offir de 7 Place, æß eme jeo entend ql n aura ung; 
bill encontt eur, mes il doit ſuir ꝑ bre: & la cauſe eff, pur Cc q la fee ne puit ee ſue p bil, ne 
nul auter ſing ſoit un officer. Et m̃ la Ley, fi on ad certeiñ rent hoꝛs de certeiñ tert pcet veins 
Ancien demeſne, & pcer at Comen Ley, q ne puit t᷑e ſebe, & de C ſoit diff; il aura Aſſiſe de ken⸗ 
tierty at Come Ley, pur t᷑ qᷓ ie Court ad intereſt en pt, æ ne puit ce (eve: et le Court deins An- 
cien demeſne ne puit ad C c, pur e q il ne poit ad conuß de nul tert᷑ ak Comõ Ley, &c. Et qũt a 
rauter point, me ſemble qc n eſt rien a ꝓpos: car ſi le pꝛem̃er cauſe ſoit, avoqz T ne canþa ta 
Court aver JurtsD, pur Cq le def. eſt en Court, æ q le Jug ne uſt eſte done maint᷑: et iſſint 
me ſemble q̃ le Court aura Jurisd, pur Cq le pꝛemiet᷑ cauſe n'eſt my ſuff. ¶ Priſot. Me ſemble 
a m̃ kentent᷑. Et a t q̃ ad eſte dit q Protection gett᷑ ꝑ le baron mettera le Parol ſans jour pur 
ambid ; Sir, jeo granf bien, & la cauſe eſt la, ũ ia teme ne poit rũdt᷑ ſans fon baron; & uncoꝛe 
Ene pve q ils ſont un pſofi. Car jeo poſe q Præcipe qd reddat ſoit port ents le bat t la feme, 

Eflin 18. & af Crand Cape le bart eſt eſſoiñ de þvice le Roy, & la feme nemy, mes fait p © def. feo die q 

ws il ad pdu ſa tert᷑: et unẽ s'ils fuet un pſon, k eſſom excuſera le def. dambid, le al n'E pz Ley, &c. 

Et at q ad eſte dit per Danby, que ſi un ſoit ſue cieing, Een veñ il a arreſt a un bas Court, 

lur q̃ il ad un bre de Privilege d k Plaẽ, & devant le jour de Habeas corpus le p eſt nonſue, q 

la party ne þa diſmis, eins q il Pea Sir, Dieu defend d, car puit eſtre i cet arreſt fait 

la cauſe de ſon nonſuit: et auxi il n {raiſon q̃ il perdꝛa ie Þvilege, ou il devott 7 a un temps 
aver ew, c nul chole et fait de lup bot de k, mes Cc tout le fait der TautT party: iſſint il eſt 
reaſon en Tc cas q il ait le piivilege.. Et auxi jeo poſe ã ſiun de noz þvants qui doit aver le pi 
vilege, ſoit arreſt en un bas 2 — c un Habeas corpus iſſiſf, & eſt ret᷑, et. et les Juſtites ſont 
en awef de lour Jugemet, & donent jour deſtre-aviſes, & devant ceo jour il eſt hoꝛs de þvice 
fon Maiſtt̃; uncoꝛe il aura le paivilege, li la pꝛemier cauſe ſoit bon de luy aver lepiivilege, tt. 
Et meliila Ley, g il ſoit nonſue apꝛes tiel demurrer, cc. c auxi n eſt inconvenient baba un 
bre, & linco2e la party n aura melioꝛ bt᷑e, ne de autre konne, mes un aut de melme la kanne, 
Come en cas ſi Præcipe qd reddat ſoit poꝛte envers un q nad rien en la terre, « penð le bre 

[B] tet terre deſcend a LB] luy; uncoze le bfe n'eſt fait bon, meg ẽ abar; & uncoꝛe il n aura me. CB 
1103 boe, ue baut foxne, ct. e iſſint en ẽ cas il n eſt inconveniet a ma entenk, mi la prerfiev cauſe 
fußt demef le Court hozs, 4c. de abat e bre; g unẽ᷑ il ne puit ẽe ſue en le Chant. mes il auf.un 
aut bf icy de m̃ le ant, entãt aq il cut le fait der Court, q le Jug ne fuit dude maint᷑ quand ie 
bre de Pai ilege vint, le il lk 0 1 Na ifſint le dert matt nẽ matt lum 
de maink le Juri i le Court hoꝛs del Zurisd, mz a ma 
entẽt᷑ le pꝛem̃ matt n 8 de 0 tc. car * bt 6 bee reherce, cant le bat᷑ eit ſiwit, 

mes nemp qla 11 2 en puit te ſue en Chanc, car le bf reherẽ i ie Chic i 

pvilege: ens bat ne voit am le piivilge. Et ũ T Court ſefoutte 

[uris i NA remedy z car acc ne puit il ad en Chic ends le bars © 1a Fee cauſa qua 

= 5 end le bars tantũ ue puit il av acr, entãt q ᷑ ve rec q Face doit t᷑e pa enꝭs le baron 

tes join gt. Et vide An. 10 H. 4. en 75 de Tris poꝛt᷑ xs ij un bt̃e ve pullege viẽ̃t, reherc 

K &F kuit argue & nient ajus. Et vide An. 20, H. 6. 

t dit, q le baron g ia fee ſom um ꝑſoñ en bey, 

1 1 1 1 ſay adde e, Et aL ũſt dit q le vt pet 
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ſult. de mett᷑ le Court hozs del Jurigdice, et. pur ceo ris, tic, Plus poſtca, 
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N bte de Det Le pk declat᷑ ꝑ Billing. ß art Saccopt devat auditoꝛs. Lacion p le defendant 5 
dit, Riẽ luy doit. Pꝛeſt a defend pſa Ley: c pꝛia q la ptie ſoit examine. Et iſſint fuit, #c. bene 
E trove fuiit ꝑ examinatiõ q giſoit en accopt; cc. C Lacion. Ct a c diõs no? q̃ le pł᷑ auffois poꝛt᷑ comp. 
dt de Det de mile duty: a qᷓ le def. appuſt, & le pt declat᷑ þ art᷑ daccopt en m̃ le maner coe il de⸗ * 8. 2 
clat᷑ 02: a le def. dif, q Riẽ luy doit, & gag! ſa Ley ; & pꝛia q̃ le pł᷑ puit fe examiñ̃: & iſſint fuiſt 14. 1544 é—' 
trove, a il ne giſoit en accopt : Þq dek. fuiſf avmis a ſa Ley; þ gle pł aps fuit nonſue. Et Examine- 
pꝛiõs q ſoit examine k q̃l il fuiſt in le dutie, ou ney. Et trove fuit p examinatiõ q̃ il fuiſt p mx 
dutie. Sur q Lacion pꝛia q le def. ſoit admis a ſa Ley, entatq il eſt trove p m̃ le dutie. ¶ Priſot. A 
Ceo examinat q no? pꝛiõs, le q̃l il ſoit m le dutie, ou ney, nee rie a pꝛopos: car no? n'avos nul 1 
pouvoir de Þndt nul tiel examinat̃, æ nt gart᷑ ple Stat: car le Stat ne done a no? autt᷑ pouvoir 
mes q̃ examiner le ql il gil. en accõt, ou ney: & iſſint s il voił av valle deł pꝛimer examination, 
vo? coviet de pleder Cc c luy eſtopp̃ adit᷑ oꝛ q̃ il giſ. en acompt, c. Lacion. No? ne poimus av 
c ꝑ voie deſtopp: car teraminatis adepꝛimes n ẽ de recoꝛd, car tiel examination n ẽ unq̃s enttʒ 
+ meſq; il ſoit entre cõe nẽ pas, uncoꝛe n ẽ eſtopp, p t q̃ le pleint᷑ fuit nonſue þ ẽ: & iſſint ne fuiſt 
unqs Jugement doñ þ t, cc. ¶ Priſot. Reſpondes ſans voſtre Ley, ec. 


Rief de Det fuit pot ends ]. det Egk de Saint Pief de B. Choke þ le Pꝛioꝛ dif. q̃ ſe 6 
) dit Pꝛiaꝛie eſt un ancien Bails fond devat tẽps def memoꝛie en E haneur de Seint Pier & pere, 
Seint Paul, & ab eſte pled & pledable p m le nom de tẽps dont nul memoyie ne court; ſans E j rey 2. 
fl eſt fond en le honeur de Seint Pier tantum; le ql matter, cc. Et dd Jugem̃t de bfe. Nedham. F. 
A t diſons no? q le dit Pio? ad fait un tiel ſon attomey Þ m̃ le ple p m ie nom, & ad mis eins wer 
ſon gart dattomey accoꝛq; c ad emple ove noꝰ. Et n ẽtenð q encontt᷑ cet þa receu a cer ple, ec. Auorney. 
C Choke. Ye ſembł q no? auõs le ple aſſeꝭ bon: car jeo entendq un attomey ne pled mater ẽ See 
abat᷑ de bre, ql eff cõtrary a ſon gart᷑. Coe en cas ſi action ſoit pot envers moy ꝑ nomde Ric 10. B. | 
Choke ve Dale, jeo face attozney, t empart; oꝛ jeo ne dit᷑ ũ iln'yad nut tiel vill deis mY Cofi- Sog 
ty, Þcqil eſt cotrarie a S:garf, mes matter q poit eſter ove 8 garratte il pledera aſſeʒ biẽʒ coo 
adit᷑ q il y ad en m̃ le Caũty ij villes appelles Dale, & nul ſans adi, s. Overdale & Netherdat ; 
ſans t᷑ q ily ad alcun vilł appeł Dale tantum deins meſme le County, c pla il aura aſſez bien, 
pur 7 qil eſtoit enſembł: car meſqz il ſoit Overdale 4 Netherdale en ambideur eſt Dale: & iſſiit 
niẽt contrariant. Ct iſſint en © cas: YEgliſe de Seint Pier & Paul eſt Egł de Seint Pier & iſſint 80 
[B]puit eſter enſemble: & iſſint me ſemble,q nous avons le B ] pk affe3 bien, cc. ¶ Nedham. U 
Sir, me ſembk le contrary, Et a T cas que vous dites de Overdale & Netherdale, jeu grant 
bien q eff. Ley: mes il veſt ſemblable a ? cas; car. Dale n'eſt le nom de partie, mes un addi⸗ 
tion a ſun nom: mes icy E&glils de Seint Piet & Paul eſt tout ſon nom, et nem addicion : 
donq;s ft aſcun part de ceo faut, il nad pas ſon nom. Coe en cas ſion pozt action vers T. Littr, 
E I. Little fait attomey 4 empark, & puig viẽt & dit ꝑ ton attoznep, q il ad nom T. Littleton, 
fl n aura mi ceo ple, pur ⁊᷑ q̃ en u cap Little n eſt pas Litf, & unẽ en Litt᷑ eſt Little 3 
mes le nom dun home eit entt, e ne piut etre ſevere, g il kaut aſcun parceł, il ny ad ſon nam: 
iſlint en ceo cas le Pꝛioꝛ ver Egliſe de Seint Pier c Paul eſt tout ſon nom, æ VEgliſe de S. Pier g 
Paul ne 17. Seint Pier̃, car ils ij. un nom: & iſſint me ſemble que il n aura my le pte. 
Moile, Me femble que il n aura 15805 Et a cea q̃ eſt de Overdale & Netherdale, jeo grant 
q fl eit A E uncoꝛe il eſt marveilous reaſon: car il eſt contrary a fon gart᷑: mes entant que 
fl y ad Dale en Overdale, & auxi neſt le ſubftantif, 8. le nom del partie, mes adjecfif, s. Over, 
pur ceo caule le pt eff. uſe, æ ſuffre : mes icy en t᷑ Scint Paul eſt la ſubſtantif-aury bien come 
.Seint Pier, & ils deux ne ſont foꝛſq; un nom. Nn jeo ſupþq un ad un avowſon de Egk de 
Seint Pie de Dale, & grant m̃ kavomſon a un autt᷑ ꝑ le nom der Egliſe de Seint Pief & Paul 
de Dale; feo die q rem. paſſa det Egliſe, 4c. pur ceo.q I Egliſe de Seint Piet & Paul n eſt Egł n 2. 
de Seint Pier̃, nec e contra: & iſſint en ceſt cas Pier æ Paul ſont le ſubſtantif, un nom entier: 8. 
E iſſint me ſemble ij il n aura my le ple. Aſhron. Me ſemble a m̃ renten. Eta Th ad eſte 
dit de Oyerdal & Netherdale, il eſt Ley, pur t᷑ q̃ il eſtoit enſembł ove le gart᷑ : & auri neſt q uñ 
addition; mes il ſoit de ſon nom auterment ſera; come en cas ſi action ſoit por envers le 
Dato! de Londres, & il fait attoꝛney, æ emparle, æ puis i dit qileſtcozpozat p le no de Matoꝛ det 
Citte de Londres, & ab emparle & pled p i le now Ir cc. jeu di q il n aura my cet ple, 
pur ceo que la Citie eſt parcer de ſan nom. Et m la Ley, ſile Parſon dex Eglite ne Sint Pier 
de Dale, tle efDwinary de in le lieu luldit grant un annuite hoꝛs der m kEglile per 
le nom de Seint Pier & Paul, & pu. le Parſon devie, fon ſucceſſoꝛ voldza ceo annuitie, pur ceo q̃ 
regt de Seint Pief ę Paul ne poit fe entend Egliſe de Seint Pigrz nec e cõtra. Et iſſint en ceo 
tas ij entãt q Egł ve Seint Pier æ Paul, et aui ns que tout un nom, jeo entend que il n aut 
my le ple. Purque reſpondes. | 5 


E f biet de Tris de debruſer un clos 8& arer̃ un hay, Le defendant dit q le lieu out ec. kilit <a ah 2 1 
ſon frankk, A q le pt NT q le vet. riẽ quoit en m̃ cet tert᷑, un J. fuit xx... 
en leill en {on demeſm, cc. El pk a tenir a volonte, p fozce ve ql il fuiſt poſſeſſ. c _ 3 
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fiſt le treſpas, &c, ſas T q fuiſt r frakÞ deł def. ec. T ne fuiſt tenu nul ple, p ẽ ꝗᷓ il ne mt᷑e le cer 
teinte del ff, ec. Et pul le pł mt᷑e q̃ il contetfi C pieds ẽ lõgut᷑, © 4 pieds en lature, ec. 
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8 Jel bre fuit ſue Ani 8. H. 4. ft H. Rex &c. fi B. fecit &c.te ſecu᷑ tune pone p vad & ſal- 
Bre ſur le vos plegꝭ T. B. de C. in Comm tuo H. ꝗd fit corã Nobis in Oct Sancti Hilf ubicunq; tunc 
stat. fuerimꝰ in Angf ad f̃ tam Nobis in qui przfat I. quaf cum in Statuo in Parliament Dñi Rich. nu- 

per Regis Angliz ſecundi poſt Congſtum apud Weſt Anñ Regũ ſui quinto tent᷑ edito, Ordinatũ 
fuit qd nullus fac ingfm in aliqua terras ſeu teñ, niſi in caſu ubi ingfus datur p Lege, & in il caſu 
non manu forti nec cum multitudine Gentiũ ſez licif & quieto modo tantũ. Et fi quis in contrariũ 
fecerit, & inde debite cõvictus fuerit, ꝑ impriſonamentum corporis ſui puniat & ad volũtatẽ Nfa 
redimat᷑ prout in Statuo prædicto plenius continet; prædictus Thomas &c. | en tiel lieuqc.] in 
quibus eidem Tho. ingfusnon dat. p Leg ibm ingreſſus fuit in Nr̃i contempt. & ipſius Joh. grave 
damnum, ac contra formam Statuti prædicti, &c. 1 


N bfe ß le Statut ubi ingreſſus non dat p Legem fuft pot envs J. Catesby: Supp il av 
© _Br'c entre en Ctein res & tefi, ou ſon ent ne fuit pas cong{. Pꝛoces ent continue tang at 
Foce 101 Erg a. Sur  vitt Lacion þ le det. & dit, < fl fuit in fois appelt en ms Courts p force de m̃ 
F. 16. Er. Exigz, & uit en poit de utlage: © pꝛia un Superſ i Exigẽt eronice ẽanavit. Littletõ. Me ſebł 
— p le Roy, voꝰ n aut᷑ Superſ. en tiel fox: car jeo t᷑tẽd q ꝓtes dutlag giſt afſez bfi en ceſt act. Car 
jeoentendq en touts caſes ou un Stat def. un choſe, & veut q fi alcuñ tie? choſe ſoit fait, celuy 

q ifſint fait, ta fine, æ don uñ action; jeo entend q̃ il aura pces butlagary, Coe en acc ve Maint” 

le Stat eſt qd ns liceat alicui maintef aliquã q̃ref in Patria nec alibi, & f fac, redimat' 8c. & ye 

doñ nul auf ꝓces. Et jeo di q m la Ley en bf de Forg de faux faits, Þ Thle Statut veut q les 

def. comitf fera fine, #c. © uncleStat dofi nul ꝑẽ: ifſint eſt en ceſt cas, le Stat veut, qd Pars cõ- 

vida graviter puniaf, 8 fac finẽ & redẽptionẽ, &c. & ne doñ nul pres, tc. mes unTil þa pꝛis tiel 

ꝓces ce poet &e p Ley accord ar pot deł Stat, & Teſt ꝓces dutlagꝭ, entãt q̃ il fra fine æ races, 

-Ec. C Lacion. Sir, me ſemble & pt dutlagꝭ ne git en t bt᷑e: a ẽ q ad t᷑e dit q en tielx bt᷑es q la 

ꝑty fta ſim̃, il av ꝓces dut?z tẽ᷑ n ẽ pas iſſint: car prima fac le det᷑. fra fine c ranteon; & unẽ ak 

Comon Ley ne fuit pces but? en le cas. Et m la Ley eſt en un bf de Deceit & Decies tantũ; 

e unẽ en touts ſes caſes le det. fta fin, #c. donqs icy en cas entãt q le Stat ne doñ nul pces, jeo 

entend q il n aura foꝛſq; Cape infinite, & ney ꝓc back, Wangf. En T bre dEnt jeo entend 

geu il n a pces butt car at Comõ Ley ne uit pzoces dutł en nul cas ſinon que il ſoit un toꝛt 

ſupß vi & armis, ec. donq; le Stat'o2 doſi ꝓces butt en bt᷑ de Detinue Det qt. dog icy en t᷑ cas il 


Brꝰ e. ſur le 


J nad ſuppoſe aſc” tott fait ove fort æ arms, mes ſolem̃t q tl enk, c Sent ne fuit mi [BI cong dõq; (B 


poit t᷑e il paiſiblem̃t ent᷑ʒ en ql cas a ma entent᷑ il n aut᷑ ꝓces butt ſino i le Stat uſt doñ C p ex⸗ 
p2es por x. Mes ſi le bf uſt ſupþ q il ent ode fo2t main, donq; le cas voile ad eſte auf, p 79 il 
ad ſupß un toꝛt vi & armis. Et fi la pty ſoit-envik q il av entt᷑ en ſon terf, ou 8 entry ne fuiſt 
congt; jeo di q̃ le Roy n aut᷑ unqs tExiget ßʒ kenditem̃t, p Tn'& fait encott fon peace, æ nul he 
ne ßa de meloꝛ condit᷑ q le Roy: iſint me ſembl q pꝛoẽ but? ne giſt ꝑ le maner. ¶ Moile. Sir, 
jeo entend al Comon Ley, q ꝓtes but? ne fuit foſqz þ felony ou un oy ſupÞ vi & armis, E un 
veceit qͥ eſt natur de trfis, cc. car ſi Hoe pozk Acc fur ſon casil n a au Coms Ley pres butt; 
neunTnient plus ley q ne ſupp nul toꝛt encontt᷑ le pear. Et a geſt dit en touts cafes ou hoe 
kta ine, il ab ꝓces dut?; Cc n'e pas iſſint; car ak Comõ Ley en utẽ de Waſt on ne retfrakt, mes 
eſt doñ p le Stat: dogs ſi ak Coms Ley le det. en acẽ de Waſt, & uſt fait waſt aps le pzobtbir, il 
ta ſine, un? il 8 dutk. Et m̃ la Ley eff en Attachem̃t ſur prohibiẽ ſʒ ui ſuit en Court 
pen le def. kt̃a fifi, unẽ tl n'as pꝛot᷑ dutt. Et auxi com ad eſt dit, t bf neſuppoſe nul tot t᷑e fait 
vi & armis, & ꝓtes but? ne fuit ax Comõ Ley fins ẽ felony, c þ un tozt vi & armis, & un deceft, 
Ele upp de ſon bf eff nul de eux e le Stat ne vofi nul pꝛor᷑: ergo iln ab̊ nul tiel ꝓces ce fuit al 
Coon Ley, e np p2or butt. ¶ Aſhton a ri kentent. AT 11 eſte dit, q ꝓces ſet᷑ t bf de Forg 
de faux faits, Sir, jeo grãt᷑ bñ; & unt᷑ la cauſe n ẽ p C9 il fra ſiñ̃, mes il eſt ſpecialifit ꝑ un novel 
Stat: dong ſeo entend q cẽ generalte n ẽ ifſint ce ad efte dit, q en touts cales onhoefcatin, 
il ad ꝓces dutt; jeo di q il n ẽ iſnt; car i un hoe diſt mes beſtes E ie haut⸗chemin, jeo ad act 
OS lud p le Stat᷑ æ le def. fra fin il cobiẽt civic Þ TH fl eft contept; æ unt᷑ il n ad pꝛot dutk, p 
© qfl ne ſupp nul toꝛt fe fait vi & armis. Et illint touts tales ou un Sraf def. uñ choſe, fi aucu 
hoe ffale contraty, de T il tta fine; car il eſt un cõtẽntʒ & unẽ en pluſors tielr cales iln ad p2o- 
ces but? ; dong icy en ceo eas ract᷑ eſt done per le Statut, & nul proces eſtlimſ per le Sta- 
tut, ec. le Statut ne nul tox eſtre fait vi & armis: donques a enten il n aura 
auf ꝓtes mes tiel ce fut etiei cas ſc̃błt at Coon 2 gt. + T ne fuitkorſgz Cap infinite: x illint 
me ſẽbt q̃ ꝓces es Juſtices diſoiẽt, i il ai ũ Superſ. d un ante- 


ces but? ne gift en tek act. Et puis l 6 Atl att 
daf, & f il loit Itlag; il fa tee: car ſembt a noꝰ, i pces de utk ne gift t tẽ act ꝑ Ley, ec. 


10 Sliſe fuit port ends iij hoes ꝑ kabbe de straff. Parls de rn B. + fiſtspleint de xt̃t ve 
deer. F. A di unce de fil ve cottõ, æ if li. de cef a faif un taper ou chaver ardãt devitie Image de 
Tur Nr Darn dies Egł avadit ẽ E x Feſts NF Dam̃, g. Anniiciatio, Cõcepẽ, Put Aſſũpẽ, æ Nativitie; 


50. Er. v glas ſãpe E ũ gals de hui barb ẽ m̃ t iãpdeis i r &gt devat? Crucixẽ m̃ T &gr. my" 
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les poks der pleint, 4c. Eſſ. ſſ. Aſſiſa veñ recogñ ſi Walt Moile, Laur̃ Bartlot, & Henr Benit in» 
juſte &c. diſſit᷑ W. Abba tẽ Monaſtef Beatz Mariæ de Straff. p̃ſ. Eccleſiz Beatz Mariæ de Laiton 
de libef tefi ſuo in Laiton, &c. poſt primam &c. & uñ quef quod diff, eum de redd dĩ unẽ fili de 
Cotõ, trium li. cef pro quad candela ſive taperia in Eccleſia Beatz Mariz Laiton cor Imagiii Beatz 
M. in eadem Eccleſia ponen, & cof ead Imagii ſub Feſtis Beatz Mariz annuatim,s.Goncepc, An- 
nunc, Pur Aſſumpẽ, & Nat, ibid' illuminãd & ardend'. Ac etiam unius lam padis vitrij annuatim 
cof Imagi Ieſu Chriſti Crucifixi voc e Rode] in eadem Eccleſia pendent, duarũ lagenar̃ olij lã- 
pad” annuatim ad ſuſtinend' luminar in ead' lampad ibm̃ ardendꝭ, necnon unius Ii. incenſi voc 
[frankincence] annuatim ad laudẽ Dei & Oim Sanctorũ ibm̃ in ead in diebꝰ Feſtivalibus p totñ 
annum thurificand” cum pertiñ, & c. Et le dit Abbe fiſt fon title, qᷓ il & touts ſes pꝛedet᷑ JPacſos f 
de i kEgk ont diſtf, & ont uſe a viſtf pur le rent᷑ arf en aſcii jour de piament de temps dont Ferie 
memoꝛy ne court, ac. Sur que les parties fuf demurres en Jugement, auxſbien ſur ie plent 
come ſur le title. Purqͥ ils fuf avjoznes devant eux a Weſtm̃ tangs a d. Et oꝛ Nedham vient 

E dit. Me ſemble q le ple n eſt bon; car a ufi-entent cet rent᷑ eſt encont comon dꝛait: dong; 

il ad mt̃e que ce? rent eſt de tie natur que weft acion neſt maint᷑ de ceo ſans title faif : donq; 
a ma conceit il ad mt᷑e plus q ne 


— er en ns err 


— — 
” 


| | e beſongũ, x cer ſurpluſage cauſera le pleint eftf vicieus: car il 

ad mfe a q̃l uſe cet᷑ rent᷑ ſer, & de i nature er eff, e pur 79 appert rent᷑ conf coon drt il doit Ties ; 
ad mte ſon title en ſon pleini, & ceoa aut entente le pt n eſt pʒ ſuffic: car il ad inte q ceſt rent 
neeft rien a ſon uſe, mes ar ule der Dieu, e la ptie n aura unqs availe de ceo. Car jea poſe quue 
jeo done certain tert a un home a trover uñ chandek ardant en tiel Egliſe dvant tiel Amage, 
oꝛ l cet chole ne ſoit fait, jeo ne aura act, mes jeo ſuis mis a mon bt̃e de Covenat, ou Ceſſavit 
de Cantaria, pur ceo q jeo ne puiſſe claim ceo rent a mon oeps: iſſint en ẽ cas le pt ꝑ ſon pleint 
c title adepumes ad pꝛove que ceo rent eft encont comon doit; en ql cas il doit av mees titł 
de ſon pleint: & auxi il claim ceſt rent ne rien en cer ſon dꝛoit demeſne mes a aut ue: p 
ceo jeo entend que le pleint n eſt my ſuffir, C Choke. Me ſemble le contrary. Et a teo eſt dit 
que appert p nfe pleint, que le rent eſt encontt᷑ comon dꝛoit, æ Þ cẽ le title ſera-fait en le pleint; 
ceo neſt pas iſſint: car le pł uſt eſte aflez ſuffic dav fait ſo pleint de tiel rent, © ne bas 
monſtt que ſera fait de ceo: dong meſq3 nous avons monſff qui ſera fait de ceo ihneft 
my le pit, meg il eff de plus certein, et. Et a aut entent᷑ que eſt dit, que il n aura availe de 
ceo rent, mes eſt a aut oeps, + pur © le pleint ne ſera pas bon; uncoze Sir, le pleint eſt alle; E 
bon. Car jeo poſe que fi Seigfi meine & tenant ſont, & cheſcun tient ouſter dautt per ouel ; 
ſervice, le meſne aura Aſſiſe vers le tenant, ou aſcun auter, 8 il ſoit diſſeiſi, & uncoꝛe il n aura 
availe de ceo rent: car il N ceo ouſtre ax Seignioꝛ Paramont: mes la cauſe eſt, pur ceo 
due il y ad un Seignioꝛie entt᷑ le meſne e le tenant, & un paivite eſt entf luy & le tenant, ſut 
que il puit bien [B] carier action: iſſint en ceo cas il ad fait ſon pleint de tant de fil, & de cere, [BJ] 
Ec." & ad mfe que un taper ſef fait de ceo, ifſint prove un Sfiozy ent le perſon & le tenant, « 
un ſuffic pzivite daver Aſſiſe, & meſgz. fl n aura availe de ceo,-uncoze il aura Aſſiſe de ceo, 

ant que it eſt charge ouftre de faire le taper, ec. & iſſint me ſemble que le pr eſt aſſeʒ ſuſ̃. 

C Wangford at contrary. Car adepumes ceo rent appert enconf comon dvoit, en quel title '-Þ 
deutott entre ite en ſon pleint, ſicome un voile arrainer ufi Afliſe, æ volle faire ſon pleint die 
e vault, pur ceo que appert᷑ encont᷑ comon dꝛoit en quel cas il mon- 
int: mes ii le pleint ſoit fait de tant de rente, ceo ſera bon, ceo q̃ la Ley 
ler prima facie. tangz le contrary foit monſtre. Et meſme la Ley ect en 
Ata fre ſon pleint dun office, ou dun comon, ou dalc pzofit amend, il doit 
. tg noit': illint en ces cas il ad mfe q 
is eftre rent ſervice, cc. A autt᷑ entent᷑ 
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= IR ſera fait ꝑ le , ceo ne poit be entend imint, mes il fa entend come il pott plus meilon, 
& ces eſt ple pk: et iſſint ſemble pur eux cauſes le ple eſt aſſeʒ ſuffiT. Mes a ma entẽt᷑ il nẽ bo 
pur aut᷑ cauſe: car le ple eſt dun ret de demp li. de fil. iij li. de cere, un lampe de glas, e dun 
— le, ou ple pleint᷑ eſt p2ove q eſt ſeval rent; en ql cas il ſet dũ rent de demp li. de 
rent de ij li. de cet, & dun rent dun glas lampe, & un galon de huile, ct. iſſint me 
— pur ceſt cauſe le ple neſt pas bon. Mes pur aſc autt᷑ cauſe le ple eft alles ſufficiẽt. 
C Priſot. AT qᷓ eſt dit p Danby, gle ple n ẽ pas bs, entãt 5 il ad fait S pleint koꝛſqʒ duñ renk, 
c appt ſeverals rents, & divers; ceo neſt pas iſſint: car un poit tenir certeifi terre per certeiñ 
rets, 8. ij ou iff Cap, ou ij ou fij li. ve Pepper, & ꝑ tant des fleufs des roſes ; & unt touts 
ceux ne ka foꝛſq; un þvice x iſſint icy n eſt incoveniet aver les choles pur uñ rent, come en le 
cas que jeo ay mis, ec. Et a ceo que eſt dit q̃ le pt neſt bon, entãt q le ret appt encontt᷑ cõon 
Nuit, e ceo neſt pas iſſint : cat jeu entend ceo que il ad pꝛove | il eſt rẽt᷑ ſervice: et poit eſtre 
entẽd ailer biẽ q le pᷣdet᷑ le fon devant le Stat de Quia empt᷑ terrarum dona m̃ la terre a faire - 
tiel ſervices avãt reherces ẽ ql cas a ma entent᷑ il eft reut ſervice, & ifſint a ma entent fl ſer, 
entend, gt. Et a t᷑ q ett dit que le taper ſera faſt per le ; ceo n'eſt pas ifſint : car . 
auf choſe foꝝſq; le fil ele tet᷑, ec. et int ne pᷣoit àut᷑m̃t eftre entẽd mes que le pr ci ket᷑. Ec 
- ceo p2ove bñ i il ett rent ſvice, ec. & auf. entent᷑ q eſt vit qͥ le pl aut availe ve cef rent; ceo 
ne uit aſcũ matter come ad eſte bi dit, g il ſoit rent ſervice, ie quel a ma entent n'eſt doubt 
riecior mes que oft, Et auxi jeo entẽb q il eſt avalle: Lax fl aver epor tt mercy de Dieu, pur ceo 
84.B. r eff, le q eſt le plu avail puit eſtte: car Divines ſervices n Ae der ene alleſfes a nul 1 
ec. illint eſt availe ec. donq; jeo entend que poit eſtre ij ſi un home vevat le Stat teñ m̃ late 
a fait᷑ un chãder on taper ardit, #c. en Egliſe avadit, tc. et que vevat le Stat aut 720 
le t᷑ de m ia terre, a ten de luy per le rent, de ql il fupÞ Seftf vill. ve faire m̃ le taper, & 
cas eſt cler que eſt rent ſervice; et i iſſint, il aurg Afi. de ceo; flint me ſemble te q le le pk 1 80 
Et iffint fuit tenu per le Court, &. Et puis Aſhton i Afl. eilt peis devat ies Juſtic d All. 
en le Pais, ec. K ſur ceo uit remand. | 
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Anno xxxv. Henrici VI. 


ö 


un aut de ret e c ad 
pleder en Aſſiſe un rẽ d n 
be d Error, & de vouch illongz ou il veut, il puit monſtrer q ait exemp 
aller bo, 4 la ꝑty a cur puit aꝶ ſon rũs: doqz il ad pled icy un ted en le C hanẽ 
eſt aſſez ſulf. ſans-moſtrer avit les Lis patents, Car coe diet biẽ eſte dit, ii n eſt ꝑty ne 
aceur : car maint᷑ parſon diſcharge de ſon office le Lfs patent᷑s appendãt a ville. Et g'ils 
volle eux deliveer, bs bfe de Dettinue gif envs luy: donq̃s t pve bien q ceur ne appendent 
luy., cc. Et a © q ad efte dit, q ſi mon þvat Diſtt p un rent charge deue a m 
bt de Tüs ends lup, & il ne fera guſtific ſans mõſtrer avit le fait; jeo-grat 
le þvant plent le pſon de ß Maiſt, &T q il feſoit fuit en le det de 9 
de 5 Paiſtt̃, & le þvat ne þa de melio2 condition q 5 Matitt ne ßa, 5 
möckrer t avat: & Pm le raiſon ſon þvat ne fera, Ec. Et a auter enten 
tl fuit-a un temps pty, 7 cauß a luy de mfer,.#c. t n eſt pas iſſint a ma 
cas ſemble, ſi un hoe doñ certeine rent a un autf a kme Sauter bie, le 
le t attourñ accozd, & puis E a kme baut vie diff, & puis 


Tis G8 guy q fuit f-a me dau vie ãʒ t cas il fet᷑ b juftjfir, æ ne mt᷑et᷑ mi 
celup a 2 1 mo2t,. 02 le fait append a luy en En e der inheritãte: iſſi 
kuit diſcharge ve} office. der Maio, les Les patents 2 lup, mes ak i 


ſemble q le pt eſt bon ſans moſtrer le Lfs patents. C jeo voilk de 
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d un aut 


ta de m̃ la kt icy devat no?, il put monſtrer ũ il eft temue en Bak le Roy y 


deim a un aut en fit, k 

cev a q vie devy, & le t᷑ pt bre ve 

juſtjfic, E ne mt̃et᷑ mi le 87 + 
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Pils: car le roy eſt enherik dab touts les biens des homes utlages, æ un hve ne pledera ſes 
Lfez patents le Roy en ſon diſherit ſans eur mfer avit.. C Danby. Jiſint.jeo dil. a voꝰ ade: 


vat, ſiles Lfes ſoient pled, ends le Roy m̃ mes icy ẽ penter ij eſtrages ec. 
ma entent il ne nul divſite a ceſt entent, le ql eux ſoiẽt pled 6s le Roy m̃ e ũ aut: 


C Chok, Sir, a 


ablenter. C Lacion. Per pteſtation niẽt conuſ. rem̃ q i ad dit, mes a pt pleb ꝑ le 
Purq Davers dit au Chok. Uoit le demurt: 


pa det 
maer, cc. 


(B] 


Str, dongz no? voulons recozd d Quære. 
FE? br de Detinue Le pt count de chts, & doñ en ſpecial 3 & moſif un tiel vofi-It tet᷑ p m̃ 
A le fait a un I. e uñ Alice ſa feme en tail, le ql T. & Alice furent loialtfit eſpouß a B. ent 
Coty de H. & avoit iſſue le pt ele dit A. deve, & le dit T. devy, le pt coe iſſue de lour deux 
cops pax c acid; & il declar dun baile fait p le dit Th. al def. cc. C Laicon p le pk def. dit, 
q action ec. car il dit q long tẽps deuãt q le dit T. + A. furent eſpouſes, le dit T. a Saint Albgs 
affta un K. de luy adᷣ a ſa fern, æ le dit K. affia le dit T. de lup av a 5 bat, [B] & les banes furẽt 
folemnerit pclamm̃ pi jours Feſtivals ᷑ k&gr cc. e puis — our & An. gc. le dit T. K. fut 
folemnemt eſpouſ. en k Egk de Saint Pief de Saint Albons, & les eſpouſ. cõtient᷑ tout lour vies. 
Et puis le dit T. affia la dit Alice de lup av a ſa teme, & la dit Alice affia le dit T. de luy ab a 
ſon bat a B. avã dit, & la fut eſpoul. & avoict iſſue ꝑent᷑ eur le dit pt; puis le dit A. devie, le dit 


I. deby vivat ravant dit K. le gl matt᷑ et. Et du Jug!, ſi le dit pk T act cõe ht ak dit T. doit 1. 42. 


maint᷑, cc. C Choke. Me ſemble q © pt n amont᷑ foꝛſq; no? ſum? 1 Pur no? pꝛions q 
rien ſoit entre fo2ſq le general iſſue, ac. ¶ Billing. Me ſemble que tout cet mattet᷑ ſera 
entre, & que il avera ſon ſpecial pleding, ou auterment il ſera grand milch: car  fera 

arct de conclure ouſt', Et iſſint baſtard” : 02 ceo ſera trie ou le bꝛiek eff poꝛt᷑, le quel ſera miſch{ 

PUT nous : car ceux de ceo come ou le bꝛiet᷑ eſt port ne poiẽt as conuß ves premiers eſpouſels; 
iſlint pur-ceo miſch la party aura ſon ſpecial pleding que il let᷑ arc de t᷑ a þ ſpectal mattet᷑. 

C Choke. Me ſemble le _— Ct adepaimes ilneſt pk ẽ ce act: car ceo act de Detinue 

elk merement per cauſe dun poll. & ẽ merment perſonal : dong de pleder baſtardy en t action, 

ceo ne poit eſtre: car baſtardy trenche meremẽt en le dꝛoit ql n'eſt pt en tiel ace. Come en cas 
mettons que un pot bꝛiet de Treſpas de muliere abducta cum bonis vir, il neſt my ple, adire 

que Ne unque couple, &c. pur t que T ple eſt merement en le dꝛoit, æ Faction en le poll. donq; 

ſoit {a feme en dꝛoit ou nemy, 8 il ſoit ſa feme en poll. il aura ceo action, 8 il ſoit pits hoꝛs 

de ſon poll. iſſint icy ceo acẽ eſt merem̃t perloñ æ en le poſſ, æc. Et a autt᷑ entent᷑ entant que 

il n ad pas conclu ouſt qͥ il n'amont fozſqz at general, ifſue, 5. baſtard gefial, ec. ¶ Aſkton. 

Me ſembt que @ ple eſt bon: car il poit t᷑, æ dogs ſet᷑ trie p ambideux Counties, c nemy dec 

Count ou le bꝛiet eſt poꝛt᷑ coe ad efte dit, ifſint nul milch pur kun pt ne pur aut, oc. A aut 

entent᷑ que ne ſera ple en t᷑ act, pur © que n'eſt fozſqz perſona ach, 4 ceſt riis eft le dꝛait; & 5 

ceo il ne ſet᷑ rũs; a ma entent᷑ ceo n'eſt pas iſſint: car general baſtardy eſt bon ple, « touts 

autrs ples q pꝛovent q il ne ſera pas hf. Car il eſt ẽ abit a ceo acc come heir: dons touts 

ples que p2ovent que il ne ſera heire, il aura, æt. ¶ Moile a meſme rentent. Et jeo entend 

Apuit eit trie p ambideur Counties, © auxi p un Coũty tantum, ec. car 8 il voile dif q il ne 

kuit eſpouſe a K. devãt, oꝛ ſera trie dambideux Coũties, 8 il voile dire q̃ il ne fuit eſpoul. a K. 

ll ſera trie dun Cauntie ſole, ac. dong le mater icy a ma entent᷑ eſt afſez ſuff. a q le pt poit av 

aflez bien rũs; coe adit᷑ q T. & K. fuf. devoꝛte devãt eſpouſels entt᷑ luy E Alice, Ou que il ne fuit 

_Ungz eſpoul. a K. adevat, cc. donq; pur le miſchꝭ a.q la party ſera, 8 il n aura cet ple, ceo aba 
alle? bien a ma entenf, come a bie eſte dit. Car 8'tl conclut ouſtt᷑, Iſſint baſtard, o2 ceux de cet 

Coũty voił trover luy mulier, pur t᷑ q il fuit engendt᷑ enter eſpouſels: car ils ne poient av co- 

nuſance der pꝛemer eſpouſels en taut County. Come en kautt᷑ cas f hõe poxt action de * 
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* De Termino Michaelis b | 
ſuv att daccompt ends moy, jeo ditat q jeo ay luppaye en rau Coũty, & jeo ne tõclurai Et 
iir rien luy doit: car ls def Cofity ou le bt fuit poꝛt᷑, ne poiẽt as conu di paiem̃t en aut 
Colitie pur ce? mifeY i ab le pleding afſe bi: illint icy æc. C Choke dit. Par pteftar niẽt 
conuþ aſcun chole ij il ad dit? mes at le pr pled p le man, ec. CLaicon. Et entãt i noꝰ avs 
pled cc. Et ſic ad N Et vide Anno xviij in fine H. vj. m̃ le cas argue & debat᷑, æ nit Jus 
en un Scire facias Termino Trifi. &c. 7 EH 


13 - E,*Nun Recordare Le def. avowa le poiſe, tc. per raiſon {le pł © 5 fee ſont ſeiſis der manoir 
Ag. L de D. en four demefñ cõe de fix, de dt᷑t la fee teñ m̃ la manoir dek def. p höage, eſcuage, 
older en fealty, & x marcs de rent patables, æt. des qur þvices il fuit ſeiſt, æc. et pur tat art a tiel jour; 

aide 9.5 Ec. fl av0wa gt, fur q le pr pꝛia aide de ſa fee. Et aid granf, æ jour doñ al pk ve-ameſner 8 
3.F.6. B. ker eins alc” p2or, cc. mes 8 I voił, il purra ad em p2oc ens luy, ct. Et puis il amefria eins 
-(afee, æ ils ij diſclaimer a teñ de luy. Et fuit tenu i le diſclaimer gift bien pur eux niẽt obſtant 

. * que la teme ſoit cob, ccc. = $556 


4, LN un Formedon en deſe pork þ deux hoes & lour fees, Letenat dd Jus de bre, entãt q̃ le 
* — fo, E te fuit, q a les barons & lour femes 125 doit, ou fl Fa fox a les fem̃es deſc. © Wangen. 
| E-33. Dir, nos pꝛiõs q il poit te ameve+ car il eff milpꝛiß dek clerk z/ car ie matter devãt pve obtm̃t 
1. F. 12. B ¶j pd, a les femes tantum deſcend doit, &c. meg ᷑ un Formedẽ rem̃ ff fa uſſeʒ bs ce il eff icy. 
Favxlarin Et iflint e aſuge Afi 19 H. 6. Plus apres fof a tiel U.. nene 
B. 8 1 w_ 3 brig 4 
15 [I Rief de Treſpas fuit poꝛt des avers a tort — & de ſon clos debruſ. Le def. vit ꝑ Laicon, 
Trespa. I e dit q acid cc. car il dit qͥ ie pł eſt ſeiſi dun acre de fre en ſon demelñ coe de leb, adiotñ̃ 
Pute 5. m le clos ou il ad ſupþ le tteſpas ce fait, æ teñ m̃ acre de fre 60 Margery Filbrigge p h6age, 
Burr 308. fealty, & xx d. de ret patables, cc. des ur þvices la dit an, +/ fuit ſeiſi p ł main le dit pt cde 
Ls ple main, æc. enòs q un J. At S. poꝛ un bꝛiek DEntry ſur diſſeiſin de xxx 3. de rent dont les 
xx d. ſont parcer, dun diff. fait a luy m̃: pꝛot᷑ continue tangz il avoit Jugement de ref, «fuit 
mis en exec, at. et pur x d. pcet det xx art tiel Jour le def, per commandement le dit J. Ac 
8. ent en le dit acre de terre, & diſtt per melmes les avers, & eur enchac ał poũd de m la ville, 
e come il uit enchat, meſmes les avs, cc. les dits avers allet᷑ en le dit clos ou le trũs oft ſup- 
poſe t᷑e fait, pur t᷑ ql fuit obᷣt᷑, et je det. eur freſhm̃t enſuit, & eur pꝛiſt æ enchaẽ ouſt al poũd, 
#c. la fl eff m̃ le paiſel, c debꝛuß dont ff ad conceu Cc action, le il matter cc. C Billing. Sir, me 
edle ij ẽ pł neſt pas bon pur didᷣs cauſes : adepꝛimes il ad ite iq il enſuit en le dit clos, æ eux 
pat, cc. ceſt pꝛiſel neſt loial. Car jeo poſe q le clos uſt eſte a un auf home, jeo entend que 
] fl ne uſt efte loyal pur luy a6 eur pꝛis: car celuy a qͥ le clos eſt ẽtitle deux pꝛẽdt᷑ pur vamaJ[BJ[BJ 
kelance: dongz icy le clos eſt ał pr le (1 ſet tout un cds fuit a un eſtrager; et. a autt᷑ entent᷑ le 
pr n'eff bon; car il ad mfe fil eur freſhrfit enſuit, © eux pꝛiſt, 4c. ou il appt q ils furẽt touts 
foits en ſon poſſeſſ. der pꝛem̃er diſtt tang ils fur delivzegarrere 2 car quad il enſuit freſhm̃t, ils 
ne poient fe ajug hoꝛs veſon poſſeſſ, æ donq; fl ne puit eur pꝛendt, #c. A aut entent, fl an mt᷑e 
q un L. At S. pf un bf öEntry & rec, & n ad my inte q il avoit aſcun title en le dit rent: Tongs 
gil rec ends teluy i av dit al dit rẽt ſas bon title, meſq; celuy if pzive a cet rec ßa eſtoppe 
adire le cõtraryʒ unco2e celuy fit eſtrãger ne þa iſſint: car le tenãt puit biẽ dire a ma entent᷑ 
Hors de ſon fee : iſſint le pt neſt pas bo, cc. ¶ Moile. A ceł 1 dil ul mta fi celuy i ret᷑ le 
ret ad title cc. on nemy, ec. jeo entend q il doit mter ẽ: car chaſcun Avowe eff en le poll. Ta- 
vowat doit alt un ſeiſin en luy m̃, ou en ſon an, ou en aſcii p Jil claim̃, ou aut᷑m̃t il ne avowet᷑: 
Dong celuy enSs qui le ret fuit, neſt kant᷑ de J. At S. ne il n ad mte q̃ il m̃ fuit ſeiſi, ne nul de 
ſes ant, ne nul auf, mes ſolem̃t un Marger, ꝑq̃ il ne claim̃: iſſint a ma entent᷑ le tenãt poit dire 
Hors de ſon fee, &c. & quand at rem me ſẽble q n ẽ grab de T'pler, mes q̃ il þa aſſez bo. Puis 
Laicon dit a Billing, demurtes, ſi voꝰ voules, & diſputes enaßs. Et Danby dit a Billing. Si le 
ple ne ſoit bo, v9? ſcaves q vo? aves affaire. C Billifig. No? voulõs empler, ec. 
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16 N hoe ſuit un bf de Det ſur un obf de C vj libt̃᷑:. C Laicon. Ace ec. car il dit, ij ple fait 
[IN u endet (que cy eſt) fait puis le feſance der dit ob? le pt recitat ꝑ m̃ le fait, qou le det. 
F. fllt tenu ar dit pr en les dits C vj li. pile + grant᷑ q kou le pt fuit tenu a Simon Heir de Lon- 
Conditios don en C li. ũ le vet. feb Yoblig de le dit C li. te dell be ak pr, ou q̃ il luy fera dad acquit de 
per 204. I le dutie contenu en ice, 4c. ou ſi le det. gard le dit pt ſans dam̃ dek obk envs le dit Sims, 
. &c. et luy diſcharge de meſme kobk der duty contenu en cer envs le dit Simon citra Feſtum 
Paſchæ adonq; prochein enſuant, addqz meſme cer ob? de C vj li. perdꝛa ſon foꝛce, 

& auterment eſtre en ſon fozce, cc. & dit en kait que il ad diſcharge le dit obligation de 
- Cf. & der dutie contenu en iter enSs le dit Simon devaht le Feſte de Paſche, &c. le Fl matter 

et. et demãdð Juy ft actiõ. ¶ Littleton. A? ple plede #c. C Laicon. Et entãt, æc. Et fic ad Ju- 

diciũ. © Littleton. Sit, me ſemble que ceo n'eſt my ple: car il ad plede que il ad no? diſcharge 

de ter obliq̃, æ nad my monſtre coment ou per re?, ou per le li by, ou per aſcun aut voie: 

Don il eſt en nontertein p ql chole il eſt diſcharge; donqs ſur un nocerteinty kiſſue ne ſera my 
pꝛis: et auxi n ad my mt en qͥl lieu il luy ad dilcharge: pur ceux cauſes le pk ne pas bon. 
¶ Laicon. Me ſẽble le contrary, æ que le pk eſt bon; car q noꝰ avos dit i il ad luy diſcharge, 
ceo va a touts entents fit eſt diſcharge, & afſez certain a ma entent᷑ de pꝛendt᷑ un iſſue fur ceo, 
come en autre cas ou un po bziek de Det fur un ſimple contract, ou fitt arf d accompt, 
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l eſt bon ple Rien luy doit; & untoꝛe puit fe i il ad lug paie, ou il av'teleas, an i il ad pboni, 
ou ii il ad paie auſt a un eſtrãger: ⁊ ꝑ touts ceux cauſes il eft acquif ; & unẽ il ne alk en ſpe⸗ 
cial com̃t fl ne doit, mes ł Juro2s pꝛẽdt᷑ notice ß eur: iſſint icy en t cas. ¶ Moile. Me ſemble 
q̃ le pł ne pas bo. Et qfit a t᷑ q̃ ad te dit, q en acc de Det Rien lay doit þa bo pł; jeo grant 
biẽ, mes il n ẽ ſemblable a Tcas: car ẽ bfe de Det Rien a luy doit eft trats det bt᷑e, coe de Ris 
culp eff en bfe de Tris, ou en Avowf Hors de ſon fee eſt: mes en t᷑ cas il eſt en avoidice dun 
ſpecialte, le q̃l ne veut de avoid p ſi geftal avremt. Coe ſi un ſoit oblige a moy en ẽtaiñ ſane, 
c jeo grant p voie de feſance,q celuy ft oblige, diſcharge t᷑tain tert᷑ de ql eo ſuis ſeiſi, de ẽtaiñ 
ret ens un tiel de q la tert᷑ eſt tenu, ꝑ Ctain jour, avong kobliß pdꝛa $ fo, ou autt᷑mẽt tc. 
c puꝭ aþ3 jeo pt acẽ de Def ẽdᷣs luy ſur 1 fobt, & il pled cet᷑ defeſãce, & dit ẽ fait q il at lup dil 
char g de m̃ le rent, c ne mi p, mes il covient a mfer en cert᷑ com̃t il at lup diſthꝭ: iſſint en t 
cas, ec. & iſſint fuit Opinion de Tout le Court. Puri Aſhton dit p avvis de fon Compagnon. 
Ree vte Det, æ les dam̃ a v marr, « q̃ le def, ſoft en le mercy. | 


Rief de Det fuit pot p Philip Wentworth ends W. Jenney fur un obf, q obł fuit endoſſe WW. 
ß tiel cond, «en ceux poks. Condic iſtms Obt talis eſt, qd' {i Johannes Faſtolf. Miles, & Barr. 72 F 
oms af ſi qui fuer feoffati ad uſum dicti I. E. de manerio de Badwel, remiſef & relaxavef totii jus Cõditions. 
ſuũ & clameñ quz &c. cuid Th. F. fif & hxf I. F. de C. &c. & ſcript illud ſigillo ſuo ſignat᷑ præfar 2 
Philippo ad uſum prædicti Thomæ citra tale Feſtum deliberet, qq* extunc &c. ¶ Litt. þ le def. 9. Br. 
dit. Sir, v. v. v. com̃t cer obł ẽ endoſſe þ (tain codic, c reherſe le condic: c dit efait qa? tẽps 
del contea det m̃ tobt ne ſuit aſcũ cfeoffe en le dit manoꝛ de D. foꝛſq; le dit J. F. Chꝭ tm, & dit 
q il ad fait un ret de tout 5 dt̃t q̃ il as en m̃ le dit manoir au dit T. F. + ẽ ove 5 ſeel enſeek de⸗ 
vat m̃ le Feſte at dit Philip ał uſe audit Th. delivea; le ql matter #c. ¶ Billing. A cet ple 
ed ec. ¶ Littleton. Et entãt ec. Billing. me ſembk q̃ le ple nẽ pas bon: car le condiẽ eſt quod 
ohannes F. Miles & omis alij fi qui fuer feoffati ad uſum dicti J. F. donq; p ſon pt il nad reſpõ⸗ 
du a ce} condit᷑: car ſõ ple eſt, q a? tẽps deł confecio de m̃ Tobł ne fuit alcũ enfeoff. en le ma⸗ 
no2 ſinon J. F. tm; dq; ſi le condic uſt efte, qd' fi Johañes F. & omnes alij ſi qui ſint feoffati, &c. 
dõqᷓs ceł ple uſt eſte aſſe3 ſuff. mes ( fuer} eſt le præterit᷑ tẽpus, & nep le præſens tẽpus c5e afet 
eſte reſpõdu: dõq; ple conditiõ ceux q̃ furẽt enfeff. en le dit mañ devãt le feſace det ob! duiſſe 
ret. Et auxi poit t᷑e q t᷑taiñ pſons furẽt enfevff. debãt le feſãce de? oblig, æ diſſeiſis, oꝛ ne ſot 
feffees ne en fait, mes en dft, © ils fut feoffees, mes oz ne ſont: iſſint me ſemb? entãt q le 30 
[BJ]£0ndir eft, ſi qui fueirnt, le ql eſt præt᷑ tempus, e þa entendu i ils q furent enfeoffes reł [BI x U 
aiet rñdu q ar teps der feſanc ec. ne fuit aſcun enfeffe, cc. le ql ne poſt ce rũs a noꝰ: mes i 
le conditio uſt efte; ſi qui ſint; dogs le pł þa aſſeʒ bot mes oꝛ a ma Ctent il ne vault, æc. J Lite. 
A ma entent ceur parołs ſi qui fuerint ſef pits coe ils potent, ſolonq; łentendm̃t dek condition, 
+ ney 2 oer det Hramar:t car en divs caſes le præt᷑ tempus ſervira p le præſens tempus. Coe 
en cas ſi un voile faire: un fait der feoffemet, le comen feſantdes charters e, Dedi, conceſſi, 
92 fi t᷑ ſei pꝛis ſolõq; le v2ay rule de Dramar, il donera devãt le feſanẽ det fait, le ql ne þa iſſint 
pꝛis: mes il (era pais:coe il puit t᷑e ꝑ Ley, & coe il puit fe tend; æ C eſt Þ le præſens tẽpus: iſſint 
me ſemble q̃ en cẽ cas (i qui fuer poit t᷑e pꝛis þ le præſens tempus àuxibiẽ coe en le cas q̃ j ay dit 
adevac 3 & iſſint me ſẽbł le ple bo. ¶ Moile. Me ſembk le cõtrarie. Et jeo etend q no? ne poimꝰ 
pꝛẽdt᷑ tentent del condir mes accow a les ꝑołs der condic : dõq; ſeo entẽð mo Gramar iſſint q 
ceł pot fuerint nt le præſens tẽpus en cõjunctivo mod}, mes le præterit tẽpus ou le futur̃ temps 
del cõjunctivo mod: car le præterit᷑ temps ę le futut᷑ tẽpus en cõjunctivo modo ſont tout un foꝛſq; 
en le prim̃ pſon ſingular numef: dõq; p le præſens temps il ne puit Fe pꝛis p nul voie dog il co: 
viet ce pꝛis le p̃tet᷑ tẽpus, ou le futuf temps, dong il ad rñdu en le pterit tepus; le ql nt pas ris, 
ſoit il pis p kun ou p kaut; & no? ne poimꝰ conuſtt᷑ T7 autt᷑mẽt, mes acco2d a les połs. Et 


iſfint me ſemble q le pt n'eſt mi bon. 

B lup bat. Et viẽt eins p Cepi corpus, ec. Et le pł declat᷑ p ¶ Wangf. Et Billing vient 

c fiſt defenſe, æ dit. Sir, v. v. b. c. kentant nẽ q̃ de iv ans, iſſint il p2ove bien q il ne ad diſcre- 

. tion de faire un treſpas, & ne ſcait aſcun malice, C Moile dit a Wangf. Purres vo? trover 
en- voſtre conſcience a veclarer envs t ent. de ceo tend age? Jeo croy que il ne ſcait alc ma- 
lice, car il n'eſt ꝑſon de grand pouvoir, c d vous poies voir devãt vous. Et ci hoc ¶ Moile! - 
lebe ſus meſme plon, 8. kent, ove ſa maln, & luy mit ẽ le Place, & dit a Wangf. Icy eſt m corong.R 
le perſon : & pur ceo adviſes dous. ¶ Wangf. Jes ne fute mes come jeo ſuis enforh æ icy eſt | 
la party pt tle tteſpas appt ouert᷑ment ſur luy: cat pet m̃ le treſpas un de ſes oeils eſt hoꝛs 
ec. ¶ Billing. Si vn; enfant ſoit endite de. felon, & fur 7 art᷑, ple de ri Coup, æ ſoft trove. 
culÞz untoze les Juſtiũ poiet luy viſa per lout dife', gil appert a ceur q il ne ſciet felony p ł᷑ 
noage, t ie peiñ de t 2 dons eſt plus lot icy. ¶ Moile: Jeo grant᷑ bit 7 cas de felon: & le 

_ eauſe eff, þ bᷣ q il n an nul cemedy in felofi, meg de pleder de rũ eulß, pur 7 que feloñ ne poit coverture 
elt -juſtifie, « pur t les Juſtices per loux diſcret᷑ poiẽt luy dilmiß, Sil appt a eyr q̃ il eff de — 
tiel age Gil n ad diſcretion, ac. mes autt᷑ eſt en — 1 — & bt de Treſpas la pty poit juſtifier attorney 
te: tris; ni pleder de rien culß, q pur T les Juſtice ne ont 3 C Bülng. ——_ 10 Fl 
8787 ö nou: 


Riel de Treſpas fuit po2t eos un ent᷑. deins age: ſuppoſãt 5 il avoit fait aſſaut en le pk, & 1 
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- cek, les Juſtic ex officio fie poiẽt abat ẽ bt, p 79 at Come Ley bf uit aſſets bõ ci. Oz le St 


no? pziom? i vo? voilles recozdun garden pur luy, car il ne poit faire atturney. C Moile.Sir, 
no? voillons aſſeʒ volontier. Purq C Cople uit rec pur fon gardein. ¶ Billing. No? voiflons 
enparler ove vt con jeſq at Craſt' Animarum. Et le Court luy grank, cc. 


Ittleton recit᷑, & declat᷑ comet le pł fuit frak & de frak eſtat & toutz ß anc, #c. les dits bat 
fee ont luy claim coe lour villein, ec. et luy menaſſa & bat & epaiſ. iſſint q entour 8 be⸗ 
ſogfi n'oſa attedr. C Billing. def. toꝛt & foꝛce: et dd Jug ſi le pł ſef rfiv?. Quer il dit q les dits 
det. fuf ſeiſis det mañ de C. en lour dem coe de fi, coe en dt̃t la fee devãt le treſp, cc. al teps 


der tñs, cc. apᷣs 4c. a ql mail le dit pt fuit vilł reg & la dit tẽe c tout d anc̃, æ ces ceux ql eſtat il 


niet ẽ dit maũ ont eſte ſeiſis de le dit def. c ſõ anc cõe vill reg a m̃ le man. ¶ Littleton. AC 
ne ßa receu: qr no? diſons q auterfois en mT act vo? pled un ple dab mis le Court hoꝛs de 
Juris dictiõ pun bt̃e de Privilege del Chant᷑. Puri noꝰ demurrõs en Jug & fuit ag p le Court 
q vo? rfid ouſtf, cc. ꝑ ql matter vo? aves affirmes no? ꝑſõ able. ¶ Billing. Sir, c n ẽ pas iſſint: 
car il eſt ozdf de pleding, p mes a comenẽ de ples at Jurisdicc, æ puis al pſon, & dong ak coũt, 
c ouſt ak bf, æ puis at acc, æ nemy de comenc ał pſoñ c puis ak Juris. Quarqat jeo pled un 
diſability de? pſofi, jeo affirme-le Jurisd det Court: qr il ſet imptinent de pleder un ple, & le 


Court ne purra tenir t. Ad ꝗd' tota Curia concordat. Littleton. Ung ſon ple va en baf,e ney 


en diſability der plon : car ils dient q devãt le treſpas, cc. al tẽps, #c. et aps ils tut᷑ ſeiſis 
der manoꝛ, cc. dong il doit mr̃er q ils ſont unt ſeiũis, cc. ou aut᷑mẽt il ne va foꝛſq; en bart᷑: 
car puit fe qͥ ilʒ ont alien le manoꝛʒ en ql cas il neſt pas villein a eur, & pur C il ne puit te en 
diſability, æc. C Priſot. Iſſint voille ee. Purq Billing. dit, & unt᷑ eſt ſeiſi, cc. © Littlet᷑. Franł c 
de frak eſtat, æ nemy villein. Pꝛeſt: Et e cõtra. J Chok. No? dios q̃ le lieu ou le treſpas fuit 


ſupß &e fait eſt un Hundt, « le ma eſt ẽ auf Hundt purq̃ no? pꝛiõs le vilñ dambideux. © Lite. 


Et no? pꝛiõs 9 le viſi viendt᷑ der viſñ ou le bfe eſt poꝛt᷑ tantum, in favorem libertatis, ec. car ſt 


jeo poꝛt᷑ bf de Treſpas en Midd enðs un hoe. & il alt vill en ma ploñ reg a un manoꝛ en Eſſex, 
- Ejeo die frank & de frank eſtat, « nemy ville, cc. il þa trie ou le bt eſt poꝛt᷑ tãtum, & r eſt ẽ fa- 


vour de liberty: iſſint icy. ¶ Wangf. Si un poꝛt bf de Treſpas de baty Gs mop, & jeo jtt- 


tit. de ſs aſſaut en aut Þadr, il eſt bo pk ſans traðſer le pł᷑ pur ⁊ qt en un County: dons ſi le 
pk voilk dire de ſon aſſaut ſas tiel cauſe, #c. oꝛ il þa trie dambideux. ¶ Moile. Jeo die q ßa trie 
du le bf eſt ꝑt᷑ tm car un Jut dũ Hundt ad potar de conuſtt ouſtt tout le Corſi: dong en le 
Cas de bat᷑y q̃ ad eſte mis a ma entent᷑ il þa trie ou le bf & pt fm, pur Th ils poiẽt pndr conu⸗ 
. ſas ouſtt᷑ tout le Com̃, m̃ s il ſoit ẽ bt d Annuity 3 Egł᷑ æ un Com k aſſigñ alle ẽ aut Com̃, e 


le tit? de pᷣſcripẽ ths il trie dabideur, pur t q ria com apluy ne poit ad conul. deł Egliſe « der 


LB ſeiſin auxi: mes ſi tout ſoit en Corn autt᷑ eſt: iſſint icy. ¶ Priſot. AC fit dit ſi Tris ſoit ꝑt᷑ [B. 


en Midd', & vil ſoit all Regis a łũ mañ en Eſſex fuerõt à iſſue ſur le meſty, ĩ il þa trie ou le 


bfeſtpt; jeo ne grant᷑ t: car il þa trie ou la party puit pzover le plus melio2 que eft frank, 


> donques en tiel cas il ſera trie de corpore Com. Coe þa en t᷑ cas, ſi jeo pf biief vers un 


Hoe de Dale «& il dit q il nad nul tiel ville ne hamer, ac. deins m̃ le County, il þa trie de cor- 


pore Corn, pur t᷑ j ils ne potent as nul aut Viſum, ec. mes i un poxt un actis 6s J. C. de Dale, 
Eracc eſt pozt en un Hundt, & Dale eſt en aut Hundt, & il dit qc nom eſt T. enemp J. t᷑ iſſue 


ne ßa trie ou le bf fuit poꝛt᷑, mes il ßa try de Viſo de Dale, pur TH ceur det viſum de Dale, 


ou ilz demourret plus melioꝛ conuß de ſon nom, cc. donq̃s poſito q miſnomer ſoit pled de? pty 
pr ou il eſt appelkł de nul vill, ou ßa é trie? Jeo die de corpore Com, car puit t᷑e J il eſt de⸗ 
meurt᷑ en aut Hundf que le bzief de Treſpas n'eſt poꝛt᷑: iſſint en ceo cas puit eſtre q le pk de⸗ 
meurt᷑ en aut Hund kou le bf n'eſt pas poꝛt᷑: donqᷓ̃s ceux n ont conuß de ſon ranch, mes ceur 
ou il demeurt æ la Ley voit q il þa trie ou il puit plus melioꝛ pve 5 il eſt frank, #c. et ceſt en 
3 liberty: dong n'appt ou il demeure. Et pur ceo a ma entent᷑ il eſt bon, q vo? ſoies 
aviſes bñ, #c. 


JN bzief de Annuity Le pt declare ſur un title de Þſcripcto, cc. C Wangf. Jugemẽt de bt: 
car le bf eſt, Præc J. Abbi deC. af dict doñ Abbi de C. ou Doñ duift av eſte ent᷑leſſe: car il 
atet declare ſur un title de Þſcripcio You nul choſe luy compelle de faire iſſint le br: mes g il uf 
declare ß un fait de grant, aufmt pa. ¶ Priſot. Jeo poſe q jeo poꝛt᷑ Formedõ envs un home. 
nom luy J. At S. de Dale Yoman at dict J. At S. nu ꝑ de Dale ð᷑ eſt afſez ſuff. quand il eſt paſſe le 
ſal en le Chanc, uncot᷑ il ẽ cotrary a lour cours. Ad qd concordat Aſhton, Danby, & Moile. 
Purſ il dit a Wangf. ſave a vo? ſoit. Purq reſpoñ, cc. 
Rief de Det fuit pot ends J. B. Civem Eborum, q̃l bfe le pł & le def. furẽt a iſſue ſur cer⸗ 
tein point. Et ou Niſi prius fuit trove pur le pr. Et au jour en Bank, cc. ¶ Wang⸗- 
forde pꝛia Jugement pur le pt. C Chok. A Jugemet, cc. car ceo bytef eſt de Dette, en q̃l pꝛoß 
Vutlage gift, © le St de addicionibus veut 5 en tiel action mencion ſera fait de i vil? ł pty def, 
eſt ou fuit, et de quel meiſter, condicion, ou degre fl eſt. Et aurint le St done ouſtf, 5 ſi 
aſcun ſoit vit en auter foꝛme, que Put? þa-pur nul & aurint le St done, q fi la pty appe, le bt 
abat᷑: car excepẽ deł ꝑty cc. la pty icy n'eſt nome de l ville il eff, mes Pauf Cui Eborum : d6« 
ques il poit eſtre Citizen de York, & q il demeut᷑ en autt᷑ ville, + auxint en auter Com̃ & ifſint 
ceo bt᷑ abat᷑: iflint pur ceo ał Jug ne deves proced. C Wangf. Sir, me ſebt le cõtrat᷑, e q̃ le 
pk aut Jug: qr le Ste, ũ la pty appe ql by abat per extent deł pty : dong jeo poß que actiõ 
de Det ou Treſpas ſoit pt envers un home, & ne fait men de ql vilk, pty ne veut pndb except 


done 
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done, q ceo abatera ꝑ except deł ꝑty: donq le Court ne vonera a up aviitage de cel, 8'il ne ds 

C, c. Donq icy en t cas la pty 02 n aura avãtage de ẽ mact᷑ʒ car and il biẽt eins at cõmẽtemẽt: 
il purt᷑ ad abat᷑ le bt̃eʒ voni and il refuſ. cet brifice, æ pled ouſtt᷑, oꝛil admet le bfe bs v8 lu. 
c de T il n aura unqᷓs avait enaps, æ les Juſtic ne poient abat᷑ le bf, pur c q il le St eſt, Fil abaf 


ꝑ execuẽ det pty: iſſint me ſẽble i le pt ava Jug de rec, Et fic fuit Opinio Totius Cuf. Pur 
Aſhton þ advis de ſo Cõpagũ. Ret vt det, & vre dam̃. Et maint᷑ le det. giſt eins bf ö Error, & 
C Wankf A ql jour eſt le bfe d Error ©? ¶ Priſot. Oct Hilf. J Wankf. Nous pꝛiõs & le jour 
ſoit amedS, & fait pl? court: car ceſt bre eſt ſui a nul aut entenf, mes de noꝰ delater, J Priſot. A 
ql jour fnit le Niſi prius ret̃? ¶ Wankf. xv Mich. Purqᷓ Priſot dit at vef. Ames le jour, & faites 
le jour del br xv Marr, ec. tiel mat de addiciõ aps Cc, 8. Termino Paſchæ Anno quarto E. 4. c. 


Termino Paſchæ Anno quinto ejusd R. vez E. 4. & Tr. Anñ ejusd', &c. 
[ || N Aſliſe arraine en le Count de Suff. eng deux, & extepẽ fuit pꝛis entãt q variãcs fuit 
parent le bfe d Aſſiſe le Patent. Sur q̃ ils fut᷑ adjoꝛnes a Weſtm̃, pur © q le Patẽt ne 


fuit my illonqʒ. Et ax Weſtminſter ils fat command de gard lour jour en YEgliſe de Seint 
Andr en Holborne le merkdie en le Uigilł de Saint Martin: a ql jour un des det. pꝛiſt le tenãce 


Lathes. 
10. Er 


Aﬀl. 22. F. 
14+. Br. 


ſur luy, & pled un ple: & Faut dit q la pł puis le dart cõtinuãce avoit entt᷑ en pceł deł fre mis 


en view, ec en pk. Et do Jugem̃t de dre, ac. Bury. Sir, me ſẽble q̃ le bt᷑e eſt aſſeʒ bõ: car ce? 


ple n eſt foꝛſq; en bart pur le ꝑceł. Car fi hoe pled en abatemẽt dũ bre p 5 ple il doit dofi me⸗ 


lioꝛ bfe, ou autm̃t ceſt pt ne pas en abatemẽt du-bf, mes il va en bart pur le ꝑceł pur 7h p ſort 
ple il ne done a luy melioꝛ bfe. ¶ Spilman. Me ſemble q̃ le bre abat en tout: car a ma entent᷑ 
voet te dibſit᷑ Tou un hoe ret pcer de 8 db devãt le be poꝛt, c tou il rñð le br, Coe fi hoe voi? 
poꝛt᷑ acc de Dette ſur un-ob?, & il ad releas devat, g. bt᷑e poꝛt pceł de. t᷑ obligation, uncoꝛe il 
pot ſon bt̃e det remainder fel. menẽ j̃ il eſt ſatisſie de Vautt ꝑt: mes s il poꝛt᷑ t᷑ ac̃, æ pendcea 
ii re? oꝛ tout 8 bt᷑e abat᷑; car il aiet cõteſſe c ee faur. Iſũint icy, car en ceſt cas il voile ad pled 
un releas de toutes diſſmz de pcer des teũts en pleint jeo die q̃ tout le bt᷑e abat᷑ pur T qo ſõ re⸗ 
leas damages ſont ales, qui ne potent te ſebes. Iſſint me ſemble icy quad il aiet entre en ꝑceł᷑ 
des teũts, 5 pleint oꝛe eſt faur p fon conul. demeſne: iſſint le bre avar. ¶ Priſot. Jl nẽ q̊ſtiõ 
mes q̃ cer ple va en bart pur le ꝑceł, mes il eſt greinder dont, le ql celuy qui eſt diſſeiſoꝛ, & 
nemy F auf 7 pt, ou nemy. ¶ Fincham. Sir, me ſemble q il aba aſſets bñ: car jeo conceve i 
le diff. ple touts ples q luy potent excu de dam̃, æ en bart dadion. Car jeo conceve que ti 
pledera [B] un rer de toutes actions pſonet's, pur Cq il va en bart & en ercuſ. def dam. Et 
m̃ la Ley ſera en Aſſiſe, le diſſeiſoꝛ pled i il autfois pozt un bi Ent ou DF de m̃ la tf envers 
luy, c DD Jug, ceo pr eſt aſſeʒ ſuffõ, pur ceo q il va en bat daction, © en excuſ. det dam̃, pur 7 q 
aps tiei acẽ de ſi haute nature il n aut᷑ Aſſiſe: iſſint me ſẽble icy q quãd le pł alet ent? en peer, 
il eſt bar̃ q Aſſiſe de ceo pcer, æ des dam̃. Donqs 8 il uſt entre en tout la tert, dong jeo en⸗ 
ted q cer ple eſt aſſer ſuſficiẽt pur luy excuſ. pur ceo q̃ il aiet bar luy m̃ iſſint le pt gift en ſon 
bouch{ aſſez bit. Filpot. Me ſeble le contrary: car jeo entẽð qñt au pꝛem̃er point, q le ba 
n'abat᷑ foꝛſq; en pcer : car jeo entend q Aſſiſe n'E ſemblable a's autts actions. Car en Aſſiſe 
hoe puit abꝛeg ſon pleint, 4& ſſſint q on bre puit eſtre verray, mes hoe ne fera iſſint en auters 
anions 2 iſſint pur ceo cauſe il n abatera foꝛiq; en parcek. Et qñt a kauter ple, me ſemble q t 
ple ne gift en le bouche le diſſeiſi: car il n aut᷑ nul ple q va al kt, ou q touche la terre, mes 
ſolem̃t tiels ples ij poient luy excuſer des dam̃: car il ne pledet᷑ un rek det drt def k fait au k, 
pur Cq c eſt ver dꝛoit det fre de ql rien il nad aſcũ damage ꝑ kentre, «ſoit la fr pdu ou nemy, 
ceo neſt rien a luy, pur ceo q il n ad rien en la tert᷑: donꝗ̊s quad il n'eſt greve ꝑ Tentf, il nẽ 
reaſon q il aut Tp voy de ple: et iſſint me ſemble que n'eſt my ple. ¶ Priſot. Me ſemble q̃ le 
ple eſt bo, # q il giſt en le bouchꝭ der vill. afſets bñ : car ceo ple neſt de extiet nul df dek fre, 
mes tm̃ en bat dacr, æ en excuſ. drs dam̃, & tiels ples le diſſ. aura aſſets biẽ. Car jeo entẽð q 
il eſt bo ple en Aſſ. pur le diff, adire i il n ad nul nome en bre, ou i le pr ne fuit i der dit fr 
ſins joint᷑ ove un tiel, le qt eſt E pt vient nome, cc. Et auxi en le Cas i aiet eſte mis bi actio 
de plus haute nature jeo entend ij le pleding eſt aſſets ſuff. mes Quær, 8 il ſoit ple, i Tacjon de 
plus hauf nature ſoit pled, ec. et auxi reł touts actions pſonels eſt bo ple: qr les ples ne al- 
lent en extienteſm̃t de nul det, mes en ercuſe del dam: iſint me lẽble en ceſt cas, entant ij 
il aiet entt᷑ 8 Aſſiſe eſt alle, æ ne poet reẽ nul dam̃, cc. Purg Jenney tend aver que il n entre. 
Et alij e contra. Quære, &c. | | 


WW 


pur la foꝛme, mes eſt matter de ſubſtance compꝛis deins le br, c covient. eſtce mis en bre per 


AnkF. vint, & pꝛia pur les demand, q ie bfe ſoit amend, pur T que eſt miſpꝛis de clark, 


tinfounacion dek park. Car jeo poſe q let en le tail aiet iſſue fits & file, & la file aiet iſſue 10.f 
fits & dei, & pu{ tiſſue det file eſt de poꝛt᷑ bt de Form̃, © il fait en S br q apꝛes la moꝛt def don, 
Ela moꝛt 5 mer, æ la moꝛt le fref, 5 met᷑ a luy deſt doit, ceo ne fef amend: et und il avof ij 
ll dit q aps la mozt dom & un ſits le von, £5 met aluy, cc. dar le fits ſet᷑ enherit᷑ devant le 
fit: iffint icy; Purq̃ ec. ¶ Priſot. Si no? poim? entens q le clark ij tes T bf, as — pred 
E Der 
pꝛove 


Pty de falt 7 bt bo, donq; fl eſt reaß q il ſef amend; donq; le 9 cöpꝛis deins 


Ry 


f Damag. 


120. B. 


Littleton. Nous pzfons que le bytef abater : car jeo entend 6 ceft q eſt defectif, n eit ——_ 
med” 


fo. 


Amende- 
mer, 42. F. 
— 12. B. 
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(B] 


move q il aura infoꝛm̃ ver pty q le deſcet (ef. ſon fait a s femes tantũ: car le bfe eff, Et q poſt 
mortem le done} ac Johafiz filiz ¶ le done ] & Philip fif dict Johe, &c. pfat [ les bat c lour 
fees 7 ut filiabus & hx dict Philipp deſcend? doit p la foꝛme det done avannit : vonqs ceo 
matt᷑ pve q il ne duiſt a6 fait le diſc ſinon a les femes tantum, pur t᷑ q le bfe eſt de filiabus & 
her, & c. iſſint il n ad fait le bat᷑ pꝛive au deſcent. Jiſſint ſi les bat᷑ ſoient traies hoꝛs del biet, 
dong le bt᷑ ſef alſets bon: mes ſi le bre ſoit iſſint, q le baron © lour femes ut hf deſc doit, cc. 
avoq no? ne purrõs t᷑ amend cõe jeo croy: car puit ee q̃ le bat᷑ & la feme ſot joint enheritables 
en certein terre, æ eur if heirs a un m̃ plone, « q ils enter marient p licence det Pape: et pur 
k ſi les pols ſoient tiels, a ma entent᷑ le bfe ne pa amend. Mes en t cas les pols ſot auter + 
car oꝛ appt ple matter pcedent, q̃ il ne doit deſcendt᷑ mes ales femes tantum. Et ilſſint nous 
entend p la matter q̃ la ꝑty enfo2me le clark ; en ql cas g il fait aper a no? q le clark fait le 
cotrary, il ſef dit miſpzs: iſſint icy. C Danby. Jeo poſe q le bre uſt eſte a les femes & a un ]. 
At S. le qͥl n eſt nome en le bfe deſcend2oit, ne ßa le bre oꝛ amend? Jeo die q ſi, pur ceo q le 
clark n'avoit nul matt que luy duiſt enduẽ de faire le deſcet a un J. At S. nient plus icy en t 
cas: Iſſint me ſemble q le bf ka amend, Et puis fuit amend, ec. 


Reef de Conſpiraẽ kuit pot envs deux hoes en le Corn de Devonſhire. C Boef declare pur 


. © . le pt, ¶ Heng. Ack ne deves aver pur kun: car il dit, q le def. pur q il pled voia le dit 
. pf cot il occiſt le dit J. S. pur qͤl moꝛt il aiet ſuppoſe q no? conſpiram? de luy enditer le iv jour 


de March An de reigne nfe Sfir le Roy q ore eſt xiv. a tiel lieu & le dit det᷑. viet a} Exceſtour 
le dit jour fl aiet ſuppoſe F no? conſpiram?, a q̃l jour les Sell. de peas nde Seignioꝛ le Roy fut 


la ten?, tle dit def. viẽt a un John R. un des Gardeins del peas del Corn det Devoñ, & luy in- 


foꝛma q le dit pleintif auroit occis le avandit J. S. Et pur T9 il fuit un lay home, il pa 
un clerk delcrir fon inkozmacion; par que un John K. fuit a luy aſſigne deſcrir le 
inkoꝛmacion: et iſſint il fiſt: le q̃l inkoꝛmacion le dit def. delivꝛa au dit John R. a delibt᷑ les Jur 
pur eſtre enquet᷑ pur le Roy de touts Treaſons c Felonies ; per que le dit J. R. delibꝛa m̃ le 
bil a un Gꝛand Enqueſt Jut pur enquegir pur le Roy de touts Treaſons & Felonies, & ils 
trover que le bill eſt veray, le quel inkoꝛmacion eſt meſme le conſpit᷑ ſur que il atet conceu on 
action, cc. le ql matt, c. ¶ Boef. Ceo neſt pas pł: car nous avons declare que les ij. ſont 
conſpire dendit᷑ le pr: donq̃ il doit de nous conuſtt, æ void ou de no? travs, dong il aiet pled 
un matter de conſpit fait per kun ſeur, le ql ne puit eſtre dit meſme conſpit, de qu el nous 
avons conceu noſtre action 3 donques il nad nous conuſtt᷑ & void ne travers, « pur ceo ceſt 
ple n'eſt pas bon. C Moile. Aeramẽt le ple n pas bon: car ne puit Ce dit uñ choſe & un LB] 1 
coſpit ceo que le pł ait dit, #c. q le def. aiet dit. Purq̃ cc. ¶ Heng. Bñ Sir, voqs noꝰpledons 
m̃ cer ple pur ambideux jointmet, ac. ¶ Laicon. Uncoze me ſemble q t ple n'eſt pas bon: car 
ils ont me q̃ il intoꝛmet᷑ un vez Juſtic q il veia le pł᷑ qfid il occiſt le dit hoe 3 dogs a ma entẽt᷑ 
L eſt merem̃t un conſpit᷑ de q̃l ils ſera puny: car ils n ont mfe q itz avotent aſcũ intereſt de ẽ 
faire + mes s ilʒ ne uſſẽt dit que ils veut᷑, cc. mes q le cõen voix fuit qle pł av octis, & fur t 
113 in koꝛmerent leʒ Juſtif, oꝛe ceo ſeroft boñ matter de luy excuſ. det conſpit᷑: mes ils ont dit q 
ils veurent le pr gfid il fuiſt occis, ec. le ql ſet᷑ entend come faur : et iſſint me ſemble q le pk 
neſt bon, ec. ¶ Hens. Sir, me ſemble le contrary: car jeo cõceve q cheſcũ hoe putt loialment 
diſcover felony, & il ne ſet᷑ unis puny de cet, pur ceo q̃ cheſcũ Xpien home eſt lie de ceo kaire: 
donq̃ qnd les def. veurent ceo, il furent lies def diſco ber: car cove ayet eſte dit, ſi le coen voix 
ſoit q̃ un home avoit occis un auter, cheſcũ puit infoꝛm̃ les Juſtices de t. Donq̃ apl? ſoꝛt ama 
entent᷑ quad il t veurẽt, æ auxi nient obſtant qͥ il ſoit acquite de cer, uncoꝛe puit eſtre q il ſiſt le 
felony ceo nient obſtãt meſq il ſoit q il ne mettra ſa vie deux fois en jeopardy, #c, Et iſſint ſẽ⸗ 
ble le pł bon, #c. ¶ Davers. Me ſemble 6 eſt a voir q ſet᷑ dit un conſpit᷑: car jeo entend que 
cheſca hoe puit vener devãt les Juſtices, c eur inkoꝛmer de tiel felony, & aurt pꝛier les Jur de 
denqr de ceo, æ uncoꝛe ceo neſt pas conſpiracio, & pur ceo il ne labo? de luy endif mes tant- 
ſolemet vengf, le ql il puit bien faire: mes s'fl vient a les Juf, © eur deſit᷑ dendit un hve, ceo 
eſt un conſpif, pur 7 q̃ il atet labo£ de luy endif : donqs icy en ceſt cas ils n ont dit q ils la⸗ 
bozot q il ſeroit endite, mes q il purroit enquet᷑ det felony : & iſſint me ſemble q ceo n'eſt con- 
ſpit. I Moile. Semble le cotrary, 4 que ceo que il ad mõſtt᷑ eft un conſpit᷑:. Car cve aiet eſte 
dit, il nad moſtre q'il n'av aſcũ int᷑eſt Sinfonh les Juſtiẽ, mes ſolemẽt pur Ch ils T veper3 dõ⸗ 
is c neſt cauſe loial: mes g il euſt dit q celuy q fuit mozt fuit 5 coſin ou ſervat, ou q le come 
fame de! Pais fuit que il avoit ocẽ tiel home, donqs alcũ colour ſet᷑: mes o2 il nad rien a 
faire de ceo. Donqz fie ple ſet᷑ ſuffſt᷑, home n aut᷑ unques conſpirac, car fi ceo ſet᷑, incõveniẽce 
£cuer en cheſcũ br de Conſpiraẽ les det. purt pleder en cet mani q ils veyer py quad il fiſt le fe- 


lonp, & tout coe devãt, ſi ceo ple ſera ſufff, il ſera reaſs q la pty aura travers a ceo q ils ont 


dit, le ql ils veiet᷑ ou ne my; le ql iſſue ne ſera pꝛis a ma entent᷑: Car ii kiſſue ſera pꝛis en 
tiel man, ceo enſuer, fi tiſſue ſoit trove encont le pł, o2 no? ferons la pty eſtre pendu fon ade⸗ 
vant il fuit acquite, le quel ſera inconvenient : iſſint adire que ilz veter , cc. eſt faur 


. per le comen pꝛeſumpcion vel Ley, entant que il eft acquif de ceo, Et auri il eſt 


reafon que il aiet conſpiracion: car ſi enfonnacion n uſt eftre, il n uſt eſtre envite, æ pur t᷑ at. 
il me ſemble que le ple n'eſt pas bon, cc. ¶ Aſhton. Me ſemble que le ple eſt bo: car cheſc 


home elt lie binfoxfi les Juſtices dalcũ felony, & ne ſera unques puny de cer. Et pur deo a 


cheſcun 


neſt pas bon. 
la cauſe q il fuit edite Sir, ꝭ ne ꝓve my: car en dis caſes home cauſera un aut᷑ dẽe endif, 
Et unẽ le conſpirac ne. git ends luy, meſq; celup qui eſt edite ſoit loialmẽt acqͥte. Come en cas 
mettons q un ſoit robbe, & il fait Hue & Cry, oꝛ le vil? avjoinant eſt lie ple St denſuir, æ pᷣndt᷑ 
ſon felon, ou aut᷑mẽt le village ſera chaſe pur ceo: doc poſito que ils luy pnd, & puts luy 
ameſfi a? pziſofi, © puis il eſt ſur ceo endite, & aps il eſt acquite, unc il n aura conſpiration x 
et la cauſe eff, pur T qla Ley coarcte la vill de lup pndf, & pur ceo ils ſef extul. Et m̃ la Ley 
ſi home ſoit occiſt, æ le Coꝛoñ eq de t,t ne puit ee trove qui tua ceſt home, les Coꝛoñ enqͥt᷑ der 
Þmertrover, donques ils trover que fur les pmer trovoꝛs, oꝛ ils (ef pꝛis, æ empaiſons jeſq; 
ils ont certiſie qui fiſt le fait, donques s il diont gue fiſt le fait, & il ſoit pꝛis & endite de ceo, 
E acquit᷑, il n aut᷑ unques Colpir envs les pꝛim̃ʒ trovoꝛs, pur ceo que la Ley eur coarcte de ceo 
fait᷑: et uncoꝛe il eſt la cauſe q il eſt envitez mes ceo choſe il fiſt ne fuit p conſpif, mes un loial 
fait, tc. Iſſint en ceo cas ceſt infozmacio que les pties fi n'eſt aſcun conſpirac : car un con- 
ſpiraciõ eſt un plance ent eur devat comt un choſe ſera fait enaps, 4 ? pvet tes pols dek bre, 
8. conſpif inter eos præhabita, &c. iſſint doit eſtre entt eur plance devat, Et icy ils nont 
eur, mes q̃ ils viendt᷑ p les Juſtices, © luy inkoꝛmet᷑, le ql infoz- 
| q ils fir; le ql ne puit eſtre dit conſpif, ne nul matter bun conſpiracio, en 
ql cas adfre 5 fl eſt. m le conſpit᷑ de quel la pty aiet poꝛt s acti, n'eſt-pas pt ſans luy travers, 
pur ceo que teſt maxt᷑ mt᷑e neſt aſcũ conſpit᷑ en le mond. Car cheſca hoe q eſt jut au Roy en 
le Let, jurera q̃ il ne fef felony, n aſſaut de felony, c 8 il ſcavoit aſcũ felony, on treaſon, il ceo 
diſto va a 8 ceux qui dnt la Ley en gobnance: et iſſint eſt cheſcũ how 9 eft delivᷣer devãt aſcũs 
Juftfe : donq; la Ley toarc de faire t᷑ il eſt lie de T faire. Jſſint me ſẽble, entãt il nad tra le 
pk, pur t᷑ q ẽ matt᷑ mfe-neſt aſc conſpiracion, ct. ¶ Moile. Qñt a cet entent᷑ le ple eit aſſez 
bon, meſq; il ne conkeſſe un conſpit᷑ eftre en fait: cars il confeſſe aſcũ coł de conſpit᷑ ou mat᷑ 
ſeblable à conſpiracion, il eſt aſlez ſuff. b Come en cas T bt d Ent᷑ le dð ſupp q il nad my ent 
ſinon ꝑ Difſeiſin fait a & pe, il eſt bo pł pur le t, adirg q̃ long tẽps devat q Spe rien avoit en la 
tert, il m̃ fuit fi tanq; diſſi ꝑ un J. le q̃l efefte S pef, ſur q̃ il reent᷑. Jugs ft acc: ceſt bon pl ſans 
travs le do: et unt il n ad cofeſſe nul diſleiſin, mes il ad confeſſeun matter ſemblable a un dif- 
ſefſin, 8. un entf ſur ſon pe. [B] Et m̃la Ley hoe ſoit jut᷑ Sinfozmer un Jut᷑ pur le Roy pur 
r conuß q fl avoit en un matter, & pyis ſoit endite & acquite, et puis pf Conſpif ens celup 
gut tuſt Jut, & ii pled ẽ ſpecial mattet, c dit ij il eſt m̃ le conſpit de ql la pty aiet conceu celt 
action, ceo ple eſt alſets bon: et tincoze ceo ſpecial matter ne pve aſcũ conſ pirat, mz il ẽ matt 
tra hs: Allint icy: mes a ma entent ceo 
e un con l, - C Danby. Me (emble le ple nient bon: car ils 
ont monifre que ils fur pꝛetent quand le pr occiſt le dit home, le ql ne gift a ma entent᷑ en ſon 
| | | acquite.leLey entend q il ne fiſt unqs la felony; 
et pur 7.9 la pty av fe malemẽt æ fauremet vere, le bfe de Conſpif gift: car il ne a unqzem- 
pethe de m̃ la felony, Doqz ſont eſtoppes adif q il filt la felony aps acquitel: dong icy en ceo 
cas la pty eſt eſtoppe adit que il fuit pñt, #c. et pur ceo la Ley ented-o2e que ceſt eſt faur, #c. 
don; a ma entent ceo eſt void en le pl; Oonhs,figeg ouſtre donc il eſt a voier le ql le rem 
doit ple gu nemy: et ama entent᷑ ceo n ęſt pas: 
toſin on ſervant, ou pur ceo que le comen fame 


mt̃e q aſcũ plance futt our 
macion xt tout th ils 


entent itn'e 


EV Wo FRY * PR. 3 PIE PI I I * 


V. Henrici J J. | 


cheſcũ Seſſiõ les Juſtic uſent de fait un pclamacion en tiel foꝛme. Et ſi aſcun voi 

& tnonſtf aſcii choſe pur le Roy, il auf audience. Donques ceo pve bñ, que ſi home viẽt eins, 
cr doñ evidence, ou inkozm̃ les Juſfic, il ne ſera puny pur cer, - Et auxt en bfe de Maint home 

poet eſtre ſpecial maint, de ql il ne ſet᷑ puny : iſſint icy, c. ¶ Priſot. Me ſemble que le ple 


a Mt 


\nno xxx 


Et adepzimes ceo que eſt dit q ceſt matter pve bien conſpiraẽ, entat q cẽ fuit 


ſemblable a un conſpit s et pur t ne 


puny... C Danby. 


A de que il ſera, 


bouche, pur ceo que il eſt acquite de ceo, x 


ſtices alet en le Chancery, cc. 


gyamfe q il avoit aſcun intereſt come 
| | | nit q il avoit gects tiel home, æ pur ceo a ma 
ſt my ple. Et il voi? av dit plus, mes il fuit interrupt, pux ceo que Touts les Ju⸗ 


nay nidu a les 
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done touts mes biens ſi quæ fuerint a un auter, fcy il fef pals pur le e preſent te temps, gt. Et 
meline la Ley fi feo done touts mes Pikes en mon ſtagñ fi qui fur, ceo ſera enten de tiels 
Pikes que ſont en le ſtagne a 02, ou de tiels biens que jeo ay a ceo temps, & nemy de tiels 
biens que jeo avois ne de tiels pikes que fur en le ſtaigñ: & iſſint en ceo cas paroy fuerint 
ſef pats pur le preſent temps come puit eſtre aſſets bñ per le comen entendmet ; et donques 
notre pr eſt afſez ſuff. Et aurt les parols ſubſequent pꝛovent que il doit eſtre iſſint pus: car 
le condiẽ eſt, tot᷑ jus & clameum quæ habent, le quel parol elit le pꝛeſẽ᷑ temps, & ne puit eſtre 
referre a nul autre foꝛſq; a ceux q fur feffes a ceo temps: dong ceo paroł fuerint aura relaẽ 
a ceo paroł habent, le quel eſt le pꝛeſent᷑ temps: et iſſint pur ceo temps ſera kun & kaut pꝛis 
| come pur eſtre bñ come entendemẽt. Gt iſſint me ſemble q le pleint ſef bar, cc. Wankf. 
Y al contraryentent, Car Tob! fuit fait a cet entenf, q un bon ret ſera fait, et avonq ceo doit 
| eſtre entend per J. F. ec. s. feffes q furent devant, cc. dong ceo pł eff, quodque nulla per- 
{ona fuit feoffat tempore, &c. in manerio &c. & ceo niſi predict ], F. ac. don ceo pt pꝛove 
que il ne puit faire releas, pur ceo que il meſme fuit ſeiſi de meſme le manoꝛ, & un releas fait 
per celuy que eſt ſole ſeiſi de la terre a un aut᷑ ne vaut rien, donques ſon pt nẽ rien a purpoſe, 
car il pꝛuve que il ne purt᷑ faire cet  donques pur ceo cauſe cel paroł fuerint covient eſtre le 
præterit᷑ temps, & bauer la cauſe de præterit᷑ temps, & de nul auter, ou auterment il ſet᷑ void, 
#c. ceo ne ſet᷑ my pur ceo que le Court eft aſſert que kentenk de keß cer obk fuit pur un bon 
ret eſtre fait, æ ceo ne puit eſtre ſinon per ceux qui furent enfeoffes devant, cc. Mes ſi le con⸗ 
dit uſt eſte q' J. F. & omnes alij ſi q̃ fuerint feoff. t. enfeoffet un tiel deł manoz, ec. ＋ — 
ceo pk ſera meilon adire, que adonques nulla perſona, &c. & que il ad ity enfeoffe, 4c. 
adit que il aiet ret, #c. ceo ne puit eſtre a ma entenf. Et a ceo que eit dit que ſi ſes vone 
mes biens a un tiel ſi quæ fuerint, & icy ceſt parol fuerint ſera pꝛis pur le preſenk temps 
Sir, jeo grant bien: car il ne pult eſtre auterment pꝛis, car le done ne p2end2a effect. hor 
des biens que il p aiet a cer temps: mes eſt icy car meſqz il n avoit foxſqz ar temps der con- 
fect dek eſcript, uncoꝛe puit eſtre que il avoit feffes devant que ont dꝛott, a's queur les parols 
der condition eux entendent. Et ifſint me ſemble que le pk rec, cc. Boef ay contrary entef, 
E que ceo parol fuerint ſera pꝛis pur le preſent temps. Car jeo conceve que ceſt condit eſt 
fait en benefiT del party qu eſt oblige, & en pꝛejudice celuy a qui il eſt fait. Car fi home ſoit 
oblige en certein ſomme ſur condicion endoſſe ſur Mob de pater un moinder ſom̃e, la party 
que eſt oblige en bꝛiet de Def fur un m̃ tob? aura un paiment det moindt᷑ tome ſans ir on 
acquit, æ ceſt per cae def condir, ec. dong ceo p2ove. bien que il eſt falt en benefit de 
ſet᷑ pꝛis auri beneũtẽ de luy come puit eftf-entend p la Ley, & donques cer paroł fuerint fe 
pꝛis pur le pꝛelent᷑ temps. Come en autf ſemblabt cas jeo poſe que jeu ſis oblige a hits 
en certeine ſomme ſur condicion, que jeo ſerat nonſus de toutes actinus en ceo Place, fi quæ 
[B] fuerint, icy jeo LB] die que ceft parot' fuerim fern pits 
terit temps: car 8 il avois action deut, que eff difconth en fintſh{ ceo-ne ſera en cas ver 
condicion, mes ſolement les actions que jeo ape a ceo temps. EX flint en ceo tas, tc. 
J Nedham. Me ſemble le contrary, tat jes entend que teſt parot fuerint ſeta pets pur le pterif 
temps, & ne puit auterment eſtre entend. Et a ceo que atet eite dit que ft home done toutes 
ſes biens fi quæ fuerint jeo grante bien en ceo cas, que il ſera pꝛis pur le pſent temps 
come aiet eſte dit le done i ne puit pendꝛe effect ſinon des biens ij il auf a ceo , EC. mes 
jeo done touts mes biens en lound f qui furent, oꝛ fi jeo avots biens les queux fut en toun6 
& o2e ſont de hozs ceux biens paſſent ꝑ tes grante: et en ceo cas fut ſera pꝛis pur le præterit 
temps. Et meſme la Ley ſi jeo ſuis ob? a un home fur codtcion que jeo enfeoff. lu de 1815 
mes terres en Dale, fi qui furent, en teo tus jeo ſuis ſie de luy enfeffer de touts rec 
ay ew en temps paſſe ; G iſlimt en ceo-cas mes en le pzificas n e illint; car illonq; nr mere- 
met void, & ne amenb le reaſon ne appaif, #c. Et ifſint me ſemble q̃ le pł aura Jugement de 
rec, &c. ¶ Moile. Sir, me ſemble le ple bon: car cet parot fue ſera pus come puit eſtre per 
le comen entendener. Et adepzimes quant a cet entent — cer Men. habent elt le 47*— 
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e feoffe en ii vill pur ie vioft que il avdit.g mon uſe. Dongs 10 kn ö tan f condic 
3 


{i J. F. & omnes at fi qui fuer̃ feoff. ad ejus uſum, &c. re tout le doit, ct. quæ habent.ec. 
dong il aiet mfe qd nulla perſona fuit feoff. cc. donq; ſi nul avoit.d2oit a ſon uſe, il n aura feoff - 
met, Et ũi aſcun avoit dꝛoit a ſo uſe, il av feoffe, & fl ad dit ꝗᷓ nulfuift enteoffe : ergo ne fuit 
aſcunh avoit dft a fon uſe fins luy m, et il aiet dit ij il apet ref : Et ffſint me ſemble le ple 
bon, ec. C Danby ak contrary, car jen t᷑tẽb i le pt n'# pas rũb: car a ma entent ceo pol fu- 
erint poit elt enten v pur le preſent teps, pterit teps, & le futut tẽps; donq; polito q rentent 
Sob? fuit, q touts ceux q̃ fur feoffes avevat reł, donqs il nad rũdu ar pr, & s il ſoit fait a ceł 
entent il n ad melioꝛ Latin pur t᷑ reaſon q © neſt; donq; poſito q kentent᷑ vet keß, c. fuit que 
ceux q ſet᷑ feoffes, ret, doqͥs il ne rñð le pt niẽt pl? cc. Latin eſt afſets bo, pur melm̃ le realon 
auxi 4c. Et auxi puit ce pꝛis pur le pꝛeſẽt tẽps, & 8 il ſoit fait q ceux q font enfeoffes a d tẽps 

rex, donq; il aiet bñ pled : dog il eſt en nõcerteint᷑ a no? pur le ql de le tẽps de les iij. il uit 
fait, « il poit t᷑e ps pur cheſc deux. & il n ad fozſqz a kun, s. au plent tẽps; dong il þa pꝛis pluſ- 
fort encontt luy, s. pur le þterif teps 3 en fil cas il trad rfivu ak pk, come en aut cas ſeblable, 
ſt jeo poꝛt᷑ bfe ve Det ends un hoe de xx li. © il viẽt © pled un rer de xx li. ends moy, cne my 
ple: car puit t᷑e q̃ ceſt ret kuit fait pur autfs xx li. et aurt putt fe q il fuit fait meſes les rx li. 
Dong il eſt noncertein al Court I xx li. © releas fuit fait, adonq; le Court ajug a le pluſ⸗ 
fot encontt᷑ celuy q pled ce ny le releas fuit fait pur aufs xx li. en ql cas il neſt my ple. 
Et illint icy. C Davers. Me ſeble le ple bõ: Jr cẽ parol fur ſera pꝛis coe puit te ꝑ Ley, & ceo 
ſera pꝛis le pꝛelent᷑ tẽps, coe ſera i jeo.fuis ob? a un hoe en certein lom, q touts Doctors de 
Pauls ſi q fuef ref, icy ſet pꝛis pur le preſent tẽps, & nemy pur le pꝛeterit teps : car ceur 
q ſit Eveſqs ou hoꝛs de Pauls ne tex my, cc. Et m̃ la Ley ſera, ſi le condicis ſoit q touts les 
marchants de Lond? fi qui fuct (ef a tiel lieu tiel jour, æc. Et iflint en ceo cas, #c, ¶ Aſhton 
a m̃ tentent᷑. Et a ma conceit le por fuer icy auterm̃t ne puit t᷑e pis, ſinon pur Þlent temps at 
come entendemẽt, & pluſo2s fois le pᷣterit᷑ temps ſera pꝛis pur le preſent temps. Come en le 
cas ij fuit mis le dert᷑ ſour, s. ũ un home done certaine fre pun cht le comen feſance eſt Dedi 
conceſſi, &c. ceux parols ſerot pꝛis pur le preſent temps, & nemy pur le płt᷑ teps : qr S il era 
pꝛis pur le pꝛeterit᷑ temps, il donera la terre devant le feſanc del chte, q̃ ne puit ce entẽd : et 
pur d il ſera pꝛis tolonq; le comen entendem̃t, æ nemp ſolonqʒ le paroł: et ifſint icy, æc. CPriſ. 
Me ſemble q n eſt my ple. Et ac qft dit q cel paroł habent eſt le preſent teps, & pur © il þa en- 
ten6h tiel feoffes ij ſont acer tẽps releas, © nul auf, ceo n eſt pas iſſint: car puit e q divers 
hoes furent enfeffes ar ute J. F. iong temps devant le condicion fait queur furent diſſeilis par 
juy ou par auter ak teps Sobk [B] fait: dong ils ne furent ſes feoffes, & uncoze ils avoient 
droit; donq; g fl ſoft iflint q ils furent ſes feoffes devant, et avoient d2oit af temps, cc. ils 
doivent releas; dt. Et puit te que le cas elt ifſint icy: et illint puit aſſets bien eſtre q rob? 
fuit fait a ceł entẽt, & pi e la cauſe def feſace de cer fuit tiel: donq; ſi no? pled ſur no? 
de coftrier t᷑ cõdiẽ pur le plent teps folongz Tentendemet, et contrary a les pols dek condic, 
dong pabenture nous ferons un obk* qui tutt un fois foxfaif Te. non foxtet ; le ql ſera gtand 
fepardy pur nous, ft le cas ſoit come jeo ay dit come putt effre aſſets bien. Et 8 il ſoit come 
jeo ay dit melioꝛ Latin ne purt᷑ eitre act oꝛꝭ at ſentẽte der reaſon & ſolõq; pk Samar. CChok. 
+ Afhron; Ony Str, il purt᷑ aver eſte, & omnes af qui fuerunt feoffati, &c. J Priſot. Si le con- 
dition uit eite tflint, u ſera effoppe adire que ne furet feoff. #c. mes ne voille eſtre eſtoppe adire, 
flint t eſt le meltoꝛ Latin ij puit ẽr a ma entent᷑ accom ar cas q jeo ay mis en tiel ſemble. Et 
ifſint me ſeble q t᷑ por fuerint doit fe p2is le preterif tẽps, et pur nul auter, cc. Et a t cas 
dit p NMoile, i teux i ont doit a fon ute font feoffes, meſc fls n'avoient poll. jeo die q r ne 
pas flint : car fl eſt bö argumet; 8. 8 itz ſont feoffes, ergo ils ſont feoffes, et & ils ne font en- 
feoffes; mes hows de poſſefſig, dog fls ne font pas feoffes; et iſſint me ſemble qͥ le ple n'eſt pas 
bon, ec. ¶ Laicon. Ich poſe q le condicion uſt eſte q ſi J. F. & omnes alij fi qui fur feoff. ante, 


. 


EC, on citra Feſtum tale; &c. donq; jep entend q ceo ple ne ſera my ple, et uncoꝛe ceur parals 
eſte 


ante & citra tale Feſtum ne changẽt le ſignific de fuerint. C Danby. S il ſoit iſſint, il n uſt 
queſtton ; car ceux parols ante & citra fattt le tẽps certein, iſſint ij no? ne poim? 7 pꝛendt̃ a 
nut att tẽps mes a tiel tẽps q © por ante ou citra, tc. refer tc. car ſi le condir ſoit, ꝗ̃ J. E. & 
omnes alij ſi qui fuernnt feoffes, jeo dix i il ne þa qͥſion oze meſq; il þa ꝑis pur le pſent hs 


meſg icy n eit ifſint; cat cer pot! fuerim ſtat indifferencer, le fil il ſerale pſent teps, le pret 
ou le kutut teps, & il nay tid ar pr foxlhy en le preſent tips titum. Et ifſint il pa pꝛis ie 
fat encttre tup, & A ceſt condicion, & At pot fuerint fuit fait put le pꝛeterit᷑ temps. Et iſſint 


4 3 49. „ 8 * - - L444 . 


add bw wv | * : 
unPyo? e le Coilft: 
Ter. > le Cobent, cr 

; I 1 ir 


; a7" — 
7111411 111 


TFA aA 
$114 II z I q « . 
# * . 
Bill N. ( 4 . 
- G 6 7 5 
5 >" TT, * 
4 » oth 4 11 
t 3! [1 1 1] 
E 4 a 


— 


Immo xxxv. Hemiti VI. 2. 


(B] 


26 


Dette, 


9 2 
Wy» 3 oy 
n 8 


2228 — 3 . hs 4 A of N 
2 EE? f . * * 8 4+ 
> E885 22 * Vn \ q 8 J =. 2 I * £ » 


- 18 De Termino Michaelis 


E aflez bien plede q rob! fuit fait ꝑ menace, donqs ꝑ m̃ le xealon icy, car no? avons dit ã vj per- 
: ſones ficf leCovet æ fls.p menace, cc. et iſſint a ma entent il ne incoveniet q no? aurons le 
ple ple man, ec. ¶ Billing. Donques vous aves cy le pt q dit, q̃ le def. adire, que ceoob! fuiſt 
fait'p durefle ne ſera my reteu: car no? dions q pur le fait endente (9 cy eſt) dont un pt eſt 
5" 4% cy enſtele ovele ſl le dit Pꝛioꝛ pꝛedet᷑ le Pꝛioꝛ def. c le Covet, #c. recitant pm le fait q tou 
- 21.B, le pet tle Covet fuf obliges en certeine ſumme p jour obligac fait al dit pt, ec. et le dit pt 
: grant ꝑ m̃ le fait, q s il paiſiblemet poſſeſſe æ enjoy un annuel rent de xx s. iſſant hoꝛs de cteif 
tenits en Londr̃z a terme de vie, cc. adonq rob! pdꝛa ſon foꝛce, ou autermet dee en effect 4 
foꝛce, æc. ove ceo que le pł veut avert q la dit obligation deins le fait ſpeciſie, et le dit obk 
ſur quad conceu ſont action ſont tout un fait, æ nemy divers, c. le ql matter #c. et dd Juge- 
met s il ſera receu avire q le dit obł fuit fait p vureſſe, æc. J Choke. Sir, me ſembt᷑ q c n'e pz 
eſtoppel: car jea conceve q ſi un enfit deins age fait un obligac, c qi il viet al plein age, il 
fait un payr denvent de defef, ſur ceo, 02 jeo grant bien q il ſera eſtoppe adire Nient ſon fait; 
mes uncot᷑ il ne ſera eſtopp adire q al teps det feſanc, cc. il fuit deins age; car c va en avot- 
f dance det fait: et iſſint jcy meſqzp ceſt endẽture c no? ſum? eſtoppes a dedire Niẽt le fait, &c. 
5 uncot᷑ no? ne ſum? my eſtoppes adire q il fuit fait ꝑ dureſſe. ¶ Laicon. Me ſeble le cõtrary, t 
B q il ſera eſtopp avire q il fuit fait p menace : car Fendeture eſt, s il enjoy certeine ret, ec, que 
avonq robligat ꝑdꝛa ſa force ; icy eſt include q ils voilet q ceft obligation ne ꝑdꝛa ſon foꝛce ſins 
q il ne enjoy certeiñ rent᷑, æc. donq3 en ceſt point il affirme Yoby bon en toutz caſes ſins pur ce 
cauſe tantſolemẽt, #c. Et auxi il dit en le enbẽture, ou autmet ſera en ſon force; en fleas eſt 
Defeſance ęnclude q ꝑ le nõ ꝑfoꝛmãtce der cõdit᷑ q̃ il ſera en ſon foꝛte, le ql coviet ce entẽd coe un bo oblt- 
27-5. gat, t niet voſdable: et ifſint me ſẽble q il þa eſtoppᷣ. C Aſhton. Si un hoe ad un obligation de 
moy, q ne futtungz ms fait, æ jeo face un endeture de defeſanc ſur c, et. fet © endẽture k obł 
dee bo, & mo fait bo, c ne fuiſt unqz bo adevat ? Jeo croy q no. C Priſot. Mõ Sir, il ne ket᷑ ceo 
bo, mes il v0? eſtopp, #c. ¶ Choke emparla. 


— X/ Angf. vient & reherce comet Humfrey B. audit ſue un Quare Impedit enbs I Cveſq; de 
ie x. Lincoln, ec. En l bfe YEvelqz diß, q il fuit Dwinary de m̃ le lieu, æ do Jugem̃t, ſi ſãs 
B. fhpecial diſturbãce en ſou pſon aſſigne en t̃, act devoit il maintefi. Et le pk alligne com̃t apʒ le 
voldance. cc. en le Feſt de Hugh en tiel lieu il pſent a luy un ſon Clerk, & il Jup reſuß, cc. iI 
mre pur ſpecial diſturbãe. Et r Eveſq; diſoit, q devãt le Feſte de Saint Hugh, & aps le vaidaz, 8. 
tiel jour, et. un J. Brontõ in des det. a tiel lieu, æc. p̃lẽta a luy un tiel 5 Clerk eſtre admis a 
m tEgt, e kevelck nfß ü fl volle voir ſo Regiſtter, & eſtre aviſe, 4c, Et puis en le Felte de (g 
[B] S. Hugh, le dit pt pſenta en 8 Clerk en le mafief come [B] il ad ſuppoſe, p force de ql cc. &. 
gliſe deviẽt litigioꝰ, ec. et diſoit ouſter, j la Ley ver Egliſe eit, -q ſiaſcun Egł ſoit litigious, 
celuy q eft Owinary ne avimettra le Clerk tun ne rauter juſq; le dꝛoit ſoit diſcuſſe entt᷑ eur: et 
diſoit ouſter q la Ley de Saint Egliſe fuiſt auri, E Oꝛdinary al ſuit de kun pty ou de faut put 
faire un comiſſis dequif de Jure patronatus, & q la Ley fuiſt auri, q ilþa fait a's colts vet pty F 
C veut ſuir; et dit ouſtt᷑ il fuit tout tẽps pt dad grant un jure Patronatus, æ Tun ꝑty ne faut 
ne volle ẽ demad : et puis les vj moys paſlet & ł Eveſq; cõe Oꝛdinary de m̃ le lieu pᷣlenta un tiel 
ſon Cierk ꝑ laps, #c, et pꝛia Jug pur le pl, #c. purce 5 il ad eſte 7 pluſozs fois: purquoy 
noꝰ pꝛions J il ſoit delibꝛe, #c. C Littleton. Et no? pziohs Jugemet auxi pur Eveſq;, cc. 
CPriſor. Jed marvaile grandem̃t q vo? eſtes ſt haſty en cet mafiet z. car il eſt un grand matt, 
e ay veu tielx matters pend ꝑ rij ans, & teſt matter n ad pend p trois quarks det an. ii voik 
ab bon adviſerfit ; car il y ad miſchief dambideux pts. C Moile. Six, fl eſt tẽps que il ſoit 
deliv2e, & Tout le Court eſt d un Opinion foxſpzis moy melt, & jed pole agrar entat.q am- 
bideur pties pꝛiont lour Jug, #c. Yes uncof le ple à ma entent ue pas bon, car at uñ en- 
tenf il ad dept de ſon pꝛem̃ ple: car en le prerfi il diß q il fuit Owinary, © demand ſi ſans ſpe- 
cial diſturbance, æc. ſur ql ple le p? purra ew av bfe a? Eveſqz, gc. et,recov ſon pſentmet : 
et puis il dit ij CEgliſe fuiſt litigto?, e q il pſenta p laps p dl ple il duy barref ve ſon ꝑſẽtm̃t: 
et illint un depture de ſon pꝛem̃er ple, #c. A aut enten le 
ware impedit adire ij Egł fuilt litigious, æ adire nient,1 
tiel, et. le q̃l aut matter iſſint il ad depte de ſon peer matt 
a autre entent; me [Eble qᷓ le pł reẽ ; car feroit grant milchlek a tauts ceux q 
q ils ſet᷑ coarctes de ſuit un commiſſio, ce. ove ſes expttes: car fi ł (ervit Ley, les 


CT 


+ 


ug, ceo av eſte rule pur ban fer, Fondues ce 
a ak de cet matter gift en ces paint, le ql te D2 
quit ex officio ou nemp : un autf, le quel il ne ſera fait a les coſts get 
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'Dwinary eſt Hadmettf ſon Clerk, cc. Et Sir, a ma entent᷑ il þa falt en ẽ cas com̃t (ef fait en 
auter cas ſemblable. Jeo poſe q un q tiẽt du Roy & devie, & Diem clauſit extrmum iſſiſt, p ql 


eſt trove q un tiel eſt ht, æ puis aps iſliſt un Melius inquirendum, p fl eſt trove q un auter eſt Enterple: E 
heir; æ ambideux viefient en Chancerie de ſuir livꝛie, le Roy ne fera a uu deux, mes ils jj en: . Er: 


terpled q eſt dft hf, a ceſty qt trove dft ht le Roy fet᷑ libie: iſſint a ma entent᷑ pa icy car 
TDwinarie ne admett᷑ le Clerk kun ne taut juſq; le drt ſoit diſcuſſe entt᷑ eur, c qnd eſt diſcuſſe 
il admett᷑ ſon Clerk queſt dft, ec. C Laicon. Sir, me ſeble q le pt recova: car le grãdt᷑ mil 
cheif eſt ee eſcheu: donqs il ad pluſozs Pfons q ne ſont oꝛdeiñ, c entãt qle grad} & nombt᷑, 
fl eſt le grandf miſcheit, xc. C Priſot. Aury grad miſchief eſt de kaut᷑ pt q Oi ßa cõpelle be: 
quirir der dft Pronage de cheſcũ Egk vis 5 pvince. Purq̃ cc. Et adjouri. Et puis en le Term 
de Paſch. ꝓchein enſuãt fuiſt ajuge, ij il pꝛiſt ries p ſon bf quat ak Eveſq;, ct. | 


FE? tEſchequer-Chambf devant les Juſttces d'Angletere, #c. C Choke reherte comet J. An- 28 

drew avoit ſue un bf de Conſpiracie þ le Statut de Anñ 8. Reg nunc envs Tho. H. Clerk, 8 9. 
t un J. C. de ceo que ils conſpirerent denditer le dit J. A. en un fozein Coũty, #c. en Al br le dit Joider en 
Tho. H. ple Rien culp̃, & kaut᷑ def. pled un aut matt, cc. & ambideux iſſues furet troves enc6- _ 4 
tt le def. c dam̃z trebk a C marks, cc. ſur q̃ le dit Tho. H. un des def. ad oꝛ ſue Attaint ſur m̃ alley 
ſerment, & aſſigne le faur ſerment m omnibus que dixerunt verſus. eum, &c. Et le dit A. ad dd 24. Er. 


Surmiſe 1. 


Jugement de bre, entant q tAttaint n'eſt pas pot en les noms les dits Thomas H. & J. joint⸗ 
met, pur C q̃ il aſſigne le faur ſerment ſolemẽt en les damages qui ſont entiet᷑, æ ne poient eſtt᷑ 
leveres. Et peta cc. ¶ Choke. Er nous pꝛions que le byief ſera ajuge bon. Et Sir, ſemble 
a moy que le brief eſt afſes bon: car jeo enten q ſi bztef de Treſpas ſoit poꝛt̃ envers deux, 
qui pledet᷑ Rien cul, & ſont troves culpable, & ſont mis en pziſon en execuc, & ils ont un re- 
leas der pr; jeo die q̃ un de eur aura Scire facias ſole ſans.fon compagnon, car s il ſera are 


[B]Ja nomer ſon compagnon ove lup, poit eſtre que il ne voit ſuir: c iſſint le nonſuit Tun 


ſef le nonſuit Sambideur, pur ceo qu eſt merement perſonel: [B] & iffint eſt en ceſt cas. 
Mes auter eff ſi deux homes ſoient lies per le Statut marchant a un auter en certaine 
ſumme, & celuy a que il eſt fait, ec. fait un defeſance a les ij #c. 8 ils paymt un moindt ſum, 
e il papa, c. puis nient obſtant le paym̃t, ec. il ſue execuc, #c. un de les def. nant un Audita 
querela ſans ſon compagnon, pur ceo que le Audita querela eſt fonde ſur ſpecialty, a que il co- 


vient eſtre accozs, ou autrem̃t il eſt abat᷑: c iflint diverſite, #c. Et a t que ſer inconvenientq, _.. 
il ſera ſufff de ſedᷣer en acc, entant q aut auf auter Attaint, iſſint paventure Tun trove con- 5. Br. 


trarie a taut᷑, le ql ſera inconvenient; Sir, a ma entent᷑ t ne ſq iſſint: car ſi celuy q port ceſt 
Attaint ret & faur ſermẽt trove ꝑ ceſt Attaint Yaut aura availe p ceo, & Sil ſoit iſſint q le ſerm̃t 
ſoit affirme, Yaut ſon compagnon n aura unques remedy, ceo ne ſera incovenient, Come en 
cas ſi baief de Treſpas ſoit pozt envers trois, les queur pledent Rien culp c trove fuit culpabt, 
c Yun ſue bꝛiet. d Error, file Jug per ſon bt ſoit reve, les autfs auront availe de ceo: mes 
ſi le Jugement ſoit affirme, les autres ne auront remedy mes de ſuir en Parliment, meſq; er⸗ 
roꝛ ſoit uncoꝛe en le rec. Et m̃ la Ley þa, ſt un home reẽ envs le tenat a terme de vie per im 
faur ſerment, celuy en le reverc p Statut aura Attaint vivantle tenat a terme de vie: donques 
fi celuy en le reverc poꝛt᷑ Attaint, & faur ſerment eſt trove, le ł a fme de vie aura availe de 7, 
e gil ſoit affirme, il n ad remedy. Melme la Ley eff, ſi un feoffert del ant le ddãt ſoit pled p 
fait 68 un hoe deins age, & il dedit le fait, oꝛ pces ßa fait envs un Juf, & lez teſm̃, denqrir 
del circumſtance der fait: dongs ſi le Juf trove q̃ n eſt le fait, æc. le ddat aura avail de k, cc. 
mes $'il3 trovet q il fiſt le fait, #c. æ leſmoigns affirm 7; oꝛ nad Fenfant nul remedy, p C q il 
eſt trove & affirme, æ þ C il n aura unqs Attaint de t enapꝛes: &᷑ iſſint ſera en ceſt cas, ſi le faur 
ſermẽt ſoit trove ſon compagnon aura availe de t: & 8 il ſoit, affirme, il n ad remedy, pur ⁊ que 
eſt trove c affirme, #c. ¶ Haydon. A ceo que Mommaiſtre ad dit de un releas, nes pas ſembla⸗ 
ble a cẽ cas: car le Scif fac eſt a tiel entent᷑ dẽe diſcharge derecuc, & fAttaint eſt dee reſtore, & ſt 
tij ſõt reſtores condẽnes dun trfis, nul de eur ne fer aſcun Þjudice a aut mes, cheſcũ pꝛendꝛa 
avatage p aut; car ſi un pꝛia Scif fac ſur un rek, æ C ſoit trove, touts les autres auront avan- 
tage p luy: mes gil ſoit trove encontt᷑ lup, nul deux aura pjudice ꝑ lup, car ils touts & cheſcũ 
deux pluy ſole puit ſuir Scire facias: & Tneeſt ſẽbł a ceſt cas. Et quat al cas d Error, jeo en⸗ 
tend q neſt pas Ley: car les autfs aurõt availe aflez biẽ p un bfe d Error. Et ouſter me ſẽble 
qce bt᷑ neſt pas bñ pon per un ſole : car jeo entẽð q̃ 8 il þa ſufff q itz ſevet᷑ tc. il enſuer grand 
inconvenience ; car 8 il ſera ſufff que Fun ſole aura Attaint, touts les autt᷑s potent auxibiẽ ad 
ſeSalment cheſcun deux un auter Attaint: donquez qoſito que iij furent condẽnes dun trñs, + 
un Heur poꝛt᷑ un Attaint en Bank le Roy, & un aut pozt un aut Attaint en Common Bank, et 


le tiers poꝛt᷑ un Attaint devant le Jaſtices d Aſſiſe, & touts bun Vdit, ec. & touts dun date oꝛ (i 
ö Lea 


19 
lemble plus de raiſon q la ptie þa copelle de © ſuit, & ove les coſts, c nẽy a s coſts deł Oꝛdinary. 
Car d enqrir þa p la availe de? ptie æ diſavãtage YO2dinary: car ſi YOwinary þa coarct a faire 
enqrir ex officio, il n aura unqs le pᷣſent᷑ ꝑ laps, Et aury puit fe q il ne Þroit trove q av dꝛoit, 
dong tout t᷑ þa en vain: car il ne poit eur copelr adire expꝛeſlemẽt Yun ou taut: car ils poiẽt 
dire q tis ignorant come les Juf poient en vluſozs caſes devat YEſcheto2: donq; S il ßa cõpelł 
denqrir, æ ſon enq̃rir ne ſer vir de rien, il ßa en vain. Et p ? il ſet plus reaſon de compellet 
la party de ſuir T de ſon coſts: car il ſera dab availe p kenquiß: car s il ſoit trove ove luy, 


B. 
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ceo ſet᷑ ſufff que ils purt᷑ diſſevet᷑ iſſint, æ ceo un Attaint peraventure valle affermer ſon Ter - 
ment, & un autre voile trover le faur ſerment, & le tiers voik trover en part bon, & en part 
nemp; le quel ſera inconvenient, cc. & iſſint pur © cauſe le bfe doit efff-abaf, + de ꝑt᷑ un en 
lour ambideur noms, ec. C Littleton ak contrary. Et a ces que Haydon ad dit, que fi trois 
Atttaints ſoient poꝛt᷑ ſur, um ſerment, æc. que purk de ceo enſuet grande inconvenience, er. 
Sir, a ma entent᷑ ceo ne ſet᷑: car les Juſtices doivent p2eferT le pꝛem̃er Attaint, 8. ceo que eff 
deigne date, come ſera en un enterpledt, il ad eſte rule per les Juſtices, que il3 enterpley'F-fe bf 
de eigne date, ec. Et ſi ſoient dun m̃ date, celuy q pꝛimes paſſe ſer p2eferr, © les autres ney, 
#c.. Et Sir, a ma entenf meſs ſoit iſſint, qᷓ cheſcun purt᷑ aver Attaint, il ne ſera \nconvent- 


ente: car jeo entend que un Attaint ne liera foꝛſq; eur que Cont pꝛivies ou pties, E ney ceux 


que ſont eſtrangers. Car ſi un home ſoit de poꝛt᷑ un acc coehr, cc. & le t dit ij il eft baffatd, 
E trove eſt mulier, æ le tenãt poꝛt᷑ At taint, & le ſerm̃t eſt affirme, cc. uncoꝛe celuy qut eſt eſtrã⸗ 
ger a cer ne ſera pas lie per cel Attaint, mes en un auf acẽ uſe per luy come heir le tent 
dit q il eſt baſtad, ac. Et m̃ la Ley ſera, fi un poꝛt᷑ im bf de Formedon vet moity det ma- 
noir de Dale, 7 
il doi tout le manoir ou n 
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mance de cet per T Atta ef pas pty nepzvie, mes tout eftrager: & ifſint nẽ 
inconveniẽt q kraut puit ab aut Attaint, pur Th il eſt effranger u r Atcaint, Þ t que il ne þa 
pas lie per ceo, #c. Et jeo die que en divers caſes un joint toꝛt ſera ait ij & uncoze les deur 
auront ſeverals actions de punir melme le tozt. Come ſi un home ſuiſt deur Homies en le 
Court xpien dun choß que append ar Court du Roy: jeo die en T tas cheſcun Seuy anra At- 
tachment ſur prohibicion ſealmẽt, © nemp jointm̃t; & uncoꝛe le tot tuit fait a eux ſointment: 
c iſſint en T cas, æc. ¶ Forteſcue. Sir, qu ant a t᷑ queſt dit que ſeverals Attaints (eT maint þ un 
ſerment, cc. t n eſt p iſſint: car ſur un iſſue on n aura foziq3 un Attaint, cc. Et qfit al cas que 
ad eſte mis 1 Formed' ſoit poꝛt᷑ det moity deł un manoir cc. ſuppol q un tiel don te mañ cc. 
t le gl moity ſon anceſtaꝝ in pur ꝑtium tenuit, tc. & le t᷑ dit i il ne dona pas, cc. & eſt trove ij 


il ne dona, & C affirme per Attaint, cc. & puis Yautre pozt᷑ auter Formedon ver Paut moitie, & 
ſur meſmele done, que il ne ſera eſtoppe adire que il don; Sir, jeo grant bien; & la cauſe eff, 


pur ceo que Veffect det iſſue eſt, le quel il dona meſme le moitie ou nemy, & nient plus. Car ſi 
un home poꝛt᷑ Præcipe quod reddat ends un auf, c tenãt pled jointenãcy per fait, © le veman* 
dant maint ſon biet, & trove eſt ove le tenant æ affirme per Attaint, que ils ſpnt joints, ec. 
donq̃ʒ s il poꝛt᷑ aut bꝛiet envs ambideux, & il pled meſme le fait en barre, le demãdãt ne ſera 


eſtoppe adire, Nient le fait, ou Riens paſſa; (B] & ᷑ nient obſtat ũ̃ il fuit trove q ils furft ſoiut, LB J 


c affirm̃ per Attaint: car keffect det iſſue ne fuit le fait,mes le jointuT: & int eft en le tas que 
ad eſte mis; car meſg ils traverß le don de tout le maniet; untoꝛe keiten ver iſſue n eſt q de 
meſme le po2cion, #c. Et a forciori 8 il ſoit iſſint, que ceo parcener nevia ſans iſſue, iſſint que 
kaut ad k moitie, il m ne ſera eſtoppe nient obſtant que il ſoit partie & privie, cc. Et ceo en- 
tant q̃ le ſubſtance der iſſue n extend foꝛſq; a m le po2tion, donqs a plus foꝛt un eſtranger ne 
ſera pas lie per tiel Attaint, ec. Et quant aYauter cas que ad eſte mis per Littleton, 8. F 
ſi deux homes ſont ſue en Court Xpien jointment pur un choſe que appertient ał Court 
le Roy, que kun ſole aura Attachment fur prohibition, & Yauter un Attachment, et. Sir, ceo 
ne tient pas lieu (i generalmẽt, mes coviet la eſte un diſtin! : car ſi le cas ſoit iſlint, q deux 
homes ſoient ſues en Court Xpiten pur flander, ou pur baterie, et. icy cheſcun deux aura At- 
tachment ſur prohibition: & ceo eſt la cauſe; car ſont vexes pur un ſeveral choſe, cc. donques 
8 ils ſues pur chole ſeverals ils auront ſeverals actions: mes $'ls fotent ſues pur trover un 
lampe, ou chandek en un Egliſe per reaſon de [our terre, de cer ils auront jofnf Attachemẽt 
ſar prohibition; «& iſſint le mañet᷑ det ſuir de ?Attachement coviet dᷣenſuir la nature ver choſe 
pur quel ils ſont ſues: car ſi ceo ſoit ſeveral, ils auront ſeverals actions, & Sil ſoft joint, ils 
auront joint actions, Come en cas en action de Debte port ſur un obligac vers deux, & am- 
bideur dediẽt le fait, æ trove eſt le fait dambiveur; icy ne poiẽt joindt᷑ en Attaint, mes doivet ' 
ah ſeverals Attaints, pur ceo que la choſe purque fAttaint gift, eſt ſeveral; car le faft run ne 
puit eſtre le fait Yaut + mes s ils ufſent pled un rek, & le pk dedit le fait, & trove eſt q il neft þ 
le fait, #c. icy ilʒ joindt᷑ en Attaint, pur ceo | il fuiſt un joint iſſue, © un joint pł, æ un joint 
chole, cc. Et illint icy deł pncipal poit ils peubẽt a ſehᷣals Attaints afle3 bit, p TH cẽ eſt ſeBal ; 
car Yun 2 eſtt trove culp, « kaut nemy, & iſſint ſeveral: mes les dam̃s (ont un joint choſe 
ſurdant ſur ambideux jointmẽt, © nient feveral, des qur il ne purt᷑ av ſeverals Attaints. Et auxi 
un Audita querela puit aſcun fois eſtt᷑ pot᷑ p touts ceux q font lies jointm̃t, & aſcũ fois cheſcũ 
de eux aut ſole Audita querela. Come ſi Stat᷑ marchand ſoit fait a un per deux, & celup a ĩ le 
Statut eſt fait, fait un ret, ou deteaß ſur melme le Statut, e puis ceſty a q le Statut eff fait 
ſte execution envs ceux q ſont lies des tres des q̃ux it3 fot jointenantsʒ icy is aurot un joint 
Audita querela, & nemy (eval, pur ceo q le toꝛt ij eſt fait a eux eſt fait a eux jointm̃t: mes Sil 
ſue execuẽ de {our cops, adonq; ils auront ſeverals Audita querela, p q le tozt q̃ kun ad reſt 
le toꝛt q aut᷑ ad: c iſſint (eSals toꝛts #c. Puri ec. C Yelverton a it tonerarie entent᷑. Et a t᷑ 
q eſt dit q ils joind᷑ en Attaint p le miſchief © k enconveniente q̃ de 7 pncroſt enfutr, et. Sir, 
auri grand miſchief-« grander purroit eſtre der contrarte part, 8 ils fef rompelles de ſir a 


ma entente. Car en bier de Attaint le Jugement ell⸗ ij il fa reſtore ij tout T que il ad perdu, 


donq; 
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vonq; en bret ve Treſpas les dam̃z ſont a effre levies ſur cheſtun de eux © fur touts: dotiq 
puit eſtre que les dams ſont levies de les biens celuy que pox᷑ ceſt Attaint, & rien des biens 
rautt : dong il eft raiſon que il aura Attaint ſole deſtre reſtore, ſole: car 8 il ßa toarcte de 
joindf, ceſt enconventent enſuera, 8. celuy que rien perd, ſet᷑ reſtore, & rec ſes dam̃, le fl ſet᷑ 
tent : dong il eſt raiſon de doñ le Attaint a luy ſolement; car fi Yauter ne fuit my 
endamage ptr le Jugemenc, il neſt raiſon que il aura Attaint. Et auxy ſi celuy ſet arcte de ſuir 
ove ſon compagnon, peraventure ſon compagnon ne voile ſuir, donq;; le nonſuit Tun ſera le 
nonſutt dambideux: ou peraventure ſon compagnon voile relefſer touts actions, dong ceſt reł 
ſef bart᷑ pur ambideux, pur ceo que ceſt Attaint ſef meſme la nature ſicome meſme ceſt action 
ſur que fAttaint eſt poꝛt᷑, & ceo fuit perſonel: donq; le nonſuit Tun ſera le nonſuit dᷣambideux: 
ou peraventure ſon compagnon voile reł toutz actions, #c. donqs ceo ret ſera bark pur am- 
bideux : pur Yacion n'eſt foꝛſq; perſonel, #c. vonqss'il ſoitifſint come j ay dit que lez vama- 
ges ſont levies de celup tantum, & ſera compel? de ſuir joint᷑ ove fon compagns, il ne ſef ungs 
reſtore, le quel ſet᷑ grand miſchief cc. donq; mettons que Aſſiſe ſoit po envers tv perſons, 
e il prefient le tenancy ſeveralment, Echeſcun pled pur ſon parcek le gart de ſon anẽ, & fl 
edit c, & trove eſt que n'eſt le fait, #c, ens touts; jeo die que ils ne joindt᷑ unqs en Attaint, 
es cheſtim de eur aura Attaintſeveralment mieſqs il ſoit tout an fait: # nient obſtant que un 


E 
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Attaint trobe ie faur ſerment; un les vant1 


Attaints, car autt᷑mẽt ils ne ſe⸗ 


ront unques reſtores: ꝙ iſſint Mett tncotve nent quet n Attaint ſoit pꝛis apꝛes k autre: & iſſint 
me ſemble le bꝛiet bo, cc. ¶ Markham. A meſme kentet᷑ jeo ẽtendð s ils ſet᷑ compelles de joind̃c̃, 
ils ſer a grand erz car (come ad eſte dit) putt eſtre que touts les dam̃ ſont levies de Surwiſe 


ceſty que pont ceſt Attaint : donq; ie Jug en Attaint eft, que il ſera reſtore a tout Tque il au- 


pu: donq; s ils joindf, celup enSs que les dam̃ʒ fut levies, ſet a grand miſchief; car ſõ com. 
pagnon ſer reſtore ou il ne perd rien: & ſi kautt᷑ ne veut ſuir, dong le nonſuit kun ſera le nõ⸗ 
ſuit dambideux: ou ſi kaut ret ambtid ſet᷑ bart; le quel ſer grand miſch{ a celuy en vs que 
les dam̃s ſont leuies. Et auxy puit eſtre que 8 ils joindt quand ils ſont a iſſue, peravetur le 
def. voi? chal un de Grad Jurie, « ſon compagnöõ voi chall m̃ le Jut᷑ per aſſent ew enf lux 
c le def. oꝛ il (ef treit hoꝛs det panel t & iſſint il purt᷑ faire de touts: æ iſſint celuy que pozt ce 
bꝛiet n aura unques pleine Enqueſt; le quel ſera grand miſchief. Et quant un tozt eft fait a ij 
ou iij per la Ley, come per toꝛcioꝰ recovery, ils aura ſur ceo ſeverals act, ou autt᷑mẽt il ſer 
a treſgrãd miſchief, pur T q n'eſt nul def. en eur, © auxy s ils ſer coara dedutr Attaint jointm̃t, 
peravetut quad ils doivẽt aſſigner lefaur ſermet, Tun voile aſſign en an choſe, æ łaut᷑ ẽ aut 
cho; 021e iet abafa, pur t q̃ ils ont depart᷑ ve lour bf, car (our bf eſt joint: & illint doit ral⸗ 
ſignemẽt der faur ſermẽt eſtt purſuit. Car fi deux pont un Aſſiſe © un fait ſs plaint a pluy, & 
raut p luy, tout le bf abaf, Et m̃ la Ley eſt en un Formedon poꝑt᷑ per ip, ec. B] Car le de⸗ 
claratiõ doit purſuir le bf, Taſſignemẽt de taux ſermẽt eft en lieu dun declat᷑, cc. Dog de kaut 
part il neſt miſchief ne inconveniente meſq © puit eſtt᷑ ſuffre, #c. J Aſhton. Me ſemble le cõ⸗ 
trarie: car jeo entenð q il y ad Diuerſite ou ils joindt̃ en Attaint, & ou ils doivẽt ſeverer en At- 
taint. Et a ma entent᷑ il veut eſt dihᷣũite penter le party pł ou ddat, æ le party tenãt ou def. 
car ſi deux homes poꝛt᷑ Formedon, & le tenãt dit q il ne dona pas, & trove eſt i il ne doña, 
oꝛ ils waurontungs ſeverals Attaints, mes un joint Attaint: & la cauſe eff, pur t᷑ que lour ti 
eſt joint, & ?Attaint doit eſtt᷑ de m̃ la nature ij le Formedon eff: car ſi faur ſermẽt ſoit trove, 
ils rec our tert᷑ ſicome ils fif en lour Formedon, & lour darh depuis q le faur ſermẽt eſt done: 
mes nemy pur temps avevit, car ils ne ret lour dam̃ en le Formedon, &c. Et meſme la Ley 
ſera en touts caſes de part le pl æ demandãt, mes de part le tenant ou def. autT eff: car il 
aſcun fois joindf, æ aſcun fois doivent ſevere: car ſi le ritle deł acẽ der Attaint ſoft joint, dogs 
ils doivent joindꝛe. Come en boief de Treſpas po envers iij & ils pledent un rer, & trove 
eſt encontt eur; 02 ilz auront un joint Attamt, & nemy ſeveral : mes ſt cheſcun de eur pled 

Rien culp, & trove ſoft culp, de ceo point cheſcun beur poit av Attaint, pur ceo que le title 

del Attaint eſt ſeveral, æ nemy joint. Et ſi ſoit iſſint, q le bt de Tris ſoft pox enòðs trois, 

c cheſtun de eur pled un ret fait en divs foxrein Counties, & trove ſoit encontt touts, © 
damages cefles en cheſcun Coũty cõe icy ils joindt᷑: car ſi aſcũ des releaſes uſſoit eſte trove 8 

aſcun des def, touts auront availe de ceo; dong icy en ceo cas les dam̃ʒ fur tares ſur ambi⸗ 

deux jointmẽt, & ne potent eſtre ſeveres, & le bꝛieł dexecuc iſſet vᷣs tous acco2d at recod, t 

- nemy ſeveraltht : & iſſint les dam ne potent eftf ſees; & pur ceo ils doivent ad un joint act. 
C Danby. Me ſemble le bf bõ: car jeo entends q a en election det ꝑty a pozter cẽ Attaint ove 
ſon compapnon, ou de pont en ſon nom cole: car jeo entend q ri eft entt en le bf de Tris 
ſins les coſtages; dong le pꝛincipal point « le vamag ſont en manet᷑ ſeᷣᷣral; car lez dam̃s poiẽt 
ce levies de biẽs Yun ou des biens aut, ou de les biens q ils onben comon, ou part des bies 
kun, ou part Dez bñs Yautre. Et ile Aicont᷑ face execucitio en kun maner ou Tautre, il fait 
bien; vonhs ſi le Aicont᷑ veut faire execuc des biens celuy ũ pott S Attaint, il eſt raiſõ q il aut 
Attaimt ſole s il veut, ou de nomer 8 cõpagñ a 2 volt. Car mettos q bt de Iris ſoit pott en⸗ 
— 68.4 e un apnt, æ pled Rien culß , æ eſt trove culpabł, e puis Tau appt, & pled Rien culp, ce⸗ 
luy q uiſt trove culp, pot Ataint, & le ſermet t᷑uiſt arme, puis łautt᷑ eff trove culpabł: oz 
les damages q furent taxes devant, (ef lenables de lup: & donq; il E raiſon que il aura At⸗ 
taint ſole: car łautre ne puit joindze obe luy, pur ceo que le ſermẽt ne fuiſt affirme a 8 I: 
et 


t il n aura fozſqz un Attaint ec. ¶ Priſot. Jl n eſt raiſon en voſtt᷑ cas: car adepzimes il; ne 
joindt en Attaint, pur t q ne fuit nub vervit encontt un deux, cc. C Moile. Be femble te 
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bon; carſi un action ſoit pak! per un vers un ae fl doit + appoler per fon count | un toꝛt 
eftre fait a luy, & 8 i ne ſuppoſe un tozt, le declarac n'eſt pas bon. Car i un Formedon ſoit 
pork envs un, & le tenant dit que le demandant ad un cohfe en pleiñ vie ceo eſt han ple: car 
ceo pꝛove le rozt eftre fait a eur jointm̃t. Et ſi ij po Formedon, fl ſt hen ple adire ij tun 
des dötz n elt p file & heir, cc. car ceo pzove que kun n ad pz tozt, & donqʒ eſt Tack malement 
poꝛte. Et m̃ la Ley ſera en un Rep? pot per un, il eſt bon ple adire q je pzoperty fuit ał pt © 
un autt᷑: car ceo pꝛove le tozt a eur en common. Et auxi fi Rept ſoit post per deux, il eſt bun 
ple adire q le pꝛopertie fuit a un, 4 nemy a les ij jointemẽt cc. car c pzove le toꝛt lait a un tao- 
tum, Ec, en ceo cas ſicome le toꝛt eſt fait iſſint doit ?Attaint eſtre port : donq; puit eſtre 
kexecut᷑ en fait de3 bũs celuy q poꝛt᷑ ceo Attaint, ec. donq; de les paries pł ou dbt5 ficome av 
eſte dit fAttaint ſet pot joint pur le joint title: car en Attaint pott per ſe pt. au vit, aura m̃ 
le Jugemẽt ſicome il aura en r actiõ en ql le faur ſermet fuit done, fi je faur ſermẽt futt trave, 
donq; a ma entent᷑ der party def. ou tenãt ils auront ſeverals Attaints afſez bien: car jea n ay 


en nur livzes We ur dams ſet᷑ r Ty t en Attaint port per le def, ou tenat en un ſuit, mes le Juge- 
WD ſolement I ils  ſeront 


ores a tout £eo que ils ont perdu & nul autre, c. ¶ Priſor. 
28 aſuge ge Ani 46. E. 3. Term Mich. en Attaint pqat per le def. en Qyarc impedit, c 
"Fult trove, Ela partie fuit reſtore, & recover damage auxy, c. ¶ Moile. Sit, 
fen e e mes en T cas putt aſſeʒ bien eſtre: la cauſe eſt, pur ceo que le def. en 
Quare impedit rec dam̃; & iſſint en mañ actoꝛ. Et jeo pole que bfe de Treſpas ſoit pot vers 
tj c un pled releas dex pr, & Tauł᷑ plede Rien culp, & le releas trove eſt .ove le pr, + kaut _ 
eſt cullÞ; jeo di en cẽ cas ils ne joindt en un Attaint, mes covientde C pages ttt. — ip; 
C Prisvt. Sir, jeo die que ſi celuy que plede Rien culp̃, us e 4 en eres ie 
pes 3 92 ils joindt en Attaint: mes fi le reł ſoft pzimes pled, > oi. que RG culp 
_ Dpres: oz il refuþ ie biifice Der releas, æ p ceo en tiels chofes il ſeveront+ var il fuit-alarge 
dad plede ql chole q il voile as plede, cc. C Moile. Sir, a ma entẽt᷑ il eſt tout unz. nul did 
lite, #c. ¶ Priſot. Me ſemble le cõtrarie. Et a ceo q eſt dit que en Aſſiſe pot Evers troys, 
c cheſcũ pꝛiſt le tenãcy ſeveralmet, cc. que cheſcun aura Attaint ſeveralmẽt, cc. Sir, jeo 
grant biẽ; car la nul eſt pꝛivie a Tautres iſſue: car & ceo cas fe plaintit aura ſeverak Juge- 
ment, & eſt en manef ſevera? actions. Donq; i Præcipe quod reddat fot — vers deux ſeve- 
rals Præc, & un ple$ un ple, & Yauter pled un auter ple, & ſont trove encontt᷑ ambideur ; | 
o ils ne joindt en Attaint: car nul de eur eſt pzivie a autres iſſue, mes eſt en man ſeverals I 
actions, & iſſint en le cas d' Aſſjſe. æc. Meg fi un, Formedon ſoit pont per.veur envers deux, 5 
t un plede quant a ceo que a luy affiert un reł def un des demandants, kautre plede un re⸗ 
leas dauter des demandants, & ambideux releaſes font troves encontre les demandants; 5(B] 
(B] fey ils joindf en [BJ Attaint, nient obſtant f choſrnn Kut ei lar: a_auters ifue, bangs 
a plus fort tey ans le da 12 —.— 4 
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a eux: donques d elt en noncertain ie quel il fit kun ou Tautre; Dang | coment en- 
8 nous coment execut eſt kait? Sir, jeo di que nous entendzons E ment que exetut 
eſt fait acco2d al execuẽ ſue; & iſſint puit la Ley melioꝛ entend, 8. de lour bña en common : 
car le bꝛiet dexeuẽ᷑ iſſera vers ambideur jointemẽt: donq; acco2d a ceo nous entens que exe: 
cut eſt kait: & donq; vous ne voiles denir mes que ils coviẽt de joindt̃ en Attaint. Et jeo die 
q6 jeo ſuis oblige en un Statut marchãt a Monmaiſtre Forteſcue en-certaifi, ſiunme, æ Aſhes 
c jeo ſumus obliges en autre Statut en aur ſumme a Monmaiſtre Forteſcue; auri que i re- 
cif lez ambideux Statuts comet jeo ſuis oblige, & coment jeo- 4 Aſhton ſumus obk veut, c 
grant᷑ q fi nous paions un moindt ſumm̃, les Statuts ſef voides, © nous les paiõs le moindt᷑ 
umme, æ nient obſtant il (ie execuẽ dambideur Statuts; jeo die q jen 4 Aſhton aurons un 
joint Audita querela, & nemp ſeveral: + uncoze Aſhton ne fuit partie ne mine a un Statut: 
I drecit ambideux en le defeſance, & ſur ceo ſue-erecur, oꝛ il ad lait tozt;: le quei 
jointemet: a multo forciori en ceft cas; car quand leg dam̃z fut᷑ taxes, & un 
JuF ſuir ced, donq; accruſt le toꝛt det verdit a eur ij jointment, de quel tot ils auront un 
joint Attaint, & nemp ſeneral. Et a cea qͥ ſera miſchief ſifaut ne voiet ſuir, pur ceo q te nan 
ſuit Yun ſeta le nonſuit Bdambideux; Sir, F ne ßa: car Jil ne veut ſuir, il a ſevere come en 
un Audita qurela: & iſſint ne gᷣa a nul miſchief: e iſſint me ſembt q̃ le ht pot p kun des dots 


nett bon. ¶ Foreſcue. A m fentent: car jeu entend q̃ s ils ne joindf, enſueta grand — 
= e aura Attaint: & Sils ſoient xx def. ꝑ tiel-reaſon cheſtun veux 
1 ttaint. 
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font compelles be ſolndt en action u punie meſme ie to, ment tant Guaion foir ploner, 


ie nonſuit kun ne þa ie nonſuit foꝛiq Pity i & Taut᷑ tulra avant: ou ſi E un releaſe, fl ne fera 


barre pur kautt᷑. Coe. fi ij poꝛtent Audita querela, ſe nonſuit tun ne ſet᷑ le nonſut — 5 
— — releas ne barref fozſqs tuy mM p b ils font coardes ꝑ Ley de Ela 
cauſe deł action n eſt accrue per four fatt, & nul vefauteſt en eur, tc. Helme la Ley, ii tfouth 
fort condẽnes, 4 en execuc, cont un ret deł pr, æ touts ſuent un Scire facias envers le pł ſur m̃ 
le releas, meſqz fun volle eſtre nonſuit, & ne voile; uncoze rauter ſuira avant. Et melme fa 
Ley ſera en bt de Debte port per executz & en bf de Raionabili parte bonorum pott p ij meſq; 
kun ne veut fuif; Laut ſuir avãt: « uncoꝛe touts lez actions ſont merem̃t perſonef, mes entant 
ils ſont araes p Ley de joindf, & nul def. en eur, & la cauſe der act ne accruſt ꝑ lout fait 
mez Þ le fait de Ley, ac. la Ley eſtfavozable p eux: car ſi Tun ne voit ſuir, x aut᷑ kur avůt. Et 
fffint en cẽ cas le faux ſerm̃t & le Jugem̃t ß k doñ eſt un tozt fait a eux jointmẽt, e Ley 
e nient pour fait, de q ils coviet joindt en Attaint, æ meſqz kun ne bott fut, Tait ſiulra avit, 
ec. Mes g il ſoit iſſint q Debte ſoit due u ij x cauſe bun contract ou enen dee 0 je 
cauſe a aver action de Trespas; en tiel anion le nonſuit Yun ſera le x, ou le re- 
leas kun barret᷑ dambideux, pur t᷑ 4 faſt four fait © folie que ils paitivee ou ils 
pundꝛent tiel obligation, ac. Et auxi jeoentend en touts caſes ou ij ou — 1 
action jointment, que ils ne doivent ſeverert car at Comon Ley file tank c le niece uſſent eſte, 
c le cõmon anceftt uſt devie, + un eſtrãge ut abat;ſa tant « — ſer mis a lour bt᷑ de Droit 
p le joint title q ils avoient, car Ley ne voile ſuſft᷑ eur a ſeuerer unq3 ou iz point joindt᷑ per 
aſcii voye, #c. Et pur ł le Statut bon, q-il poient joindt en Af. de Mortd, ec. Mes oz if 
deux copcefiz ſont diff; © un ad iſſue & devie, la tant © le niece ne purt᷑ oꝛ joindf': 2 mes ſi ils pt 
joindt p aſcun meane, ils (ef coarctes de joindt̃, ec. & iſſint qt a cet entent ne fera miſchief 
de d part, cc. Et ouſtt᷑, ant a ceo q eſt dit q poit eſtre q touts les damages ſont levies des biès 
celuy q̃ poꝛt᷑ ceſt Attaint, & pur C il ſera reaſon de doner a ſuy un Attaint ſole; car ſi ſon com⸗ 
pagnon ßᷣa nome ove luy, c ils ij ſuit avant, c ie faux ſerment ſoit trove; 02-41 fera reſtore, & 
recover, æc. ou il ne pers rien; le ql eſt dit qᷓ il ſera -grand inconvence, & grand miſchief a 
ceſty envers qtercution fuit faitz & Sir, a ma entent il ne ſera pas ifſint: car jeo entend que 
neſt inconvenient que un aura action que ſuppoſe un, & q̃ il recova aut̃ment. Come en cas 
ft deux copceners ſoient dun re6fion, & four tenant a terme de vie fait waſt, et puis un des 
parceners an iſſue & devie, & le tenant a terme de vie tait auttfois waſt, & la tank tle niece pf 
bre de w aft jointm̃t, car ils ne potent ſeber, & le bfe de waſt eſt gefial, e unẽ lour recoverie 


[BJ ſpecial: car la tante B] recovef treble vam̃ pur le waſt fait auxibien en la vie ſon peener 


c6e aps, & la nicce ne rec bam̃ foxiſq pur le waſt fait aps la moꝛt 5 mere, & le lieu waſts ils rec 


tc. Et m̃ le Ley, ſt hoe ad iflice veur files, & devie ſeifi de t᷑teine terre, æ un effranger 


abaf. Et puis ufi des files ad tfſue ij files, & devie, © la tant & les ij files fon a pozt Al. de 
Mortd', ich fila tant᷑ reẽ le moitie det᷑ tert᷑ æ var det moꝛt la anceſtt, æ les nieces tetod cheſeũ 
deux le moitie vek moitie der terf, æ dam̃ ver moꝛt le mere, uncoꝛe le biief eſt gefinl. Et m le 
Ley þazſi trois joints lot, æ un de eur reł a un aut de lez cõpagnõs, æ puis ſont diſſis, æ aſs ils 
pot Aſſiſe, un reTlez ij pts en doit, © Vautf la tierte part accod, 4c. & iſſint en T cas: car il 
n'eſt inconveniẽt de faire les if joind} en Attaint, mes iſſint ſoit ij exetuẽ de tout ſoit fait d un: 
tar qfid le Gran Jury viet, c ont trove le faur ſmẽt, ie Jugem̃t ſet᷑ q reſtituẽ ſoit fait accozH 
ak pert æ greve p matt᷑ mfe a les Juſtices, coe ſet en les autt᷑s caſes q j ay mis, & niẽt accom 
ar uſer de lour action, Et iſſint me ſembk q̃ þa grand miſchief + inconveniece s ils (ef ſufff as 
ſeverals actions de Attaint: & de taut pt s ils ſoient coarces de joindf, ne ſera nul 
ne inconvenience: e ifſint — que ils —— Ec. eps 3 
a iſſue P 
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Treſpas. 


les 5 
ingreſſu en le Per, ou en le ꝑ & cui, ou en le Poſt, ou aſcũ autr, cc. Et iſſint ẽ en Cc cas: car 


marchand, le qux ſont dibbs, 
r apgt: pur rũdeg. ¶ Moile. 
RN de 6,0 t ã ũ av gett᷑ ũ 


Niet de Treſpas fuit-po2t Gs un home de bruſer de fon clos, & couß des rr keynes, at. Et 
le defendat dit p Billing, ij action cc. car il dit, q un J. fuit ſeiſi de ij acres de tert᷑ en ſon 


demeſne coe de fee, de vãt le trũs ſuppoſe, deins ql tert᷑ les kepnes furẽt creſc long tẽps devat 


F. le treſpas ſuppoſe, ac. le ql J. leſſa meſmes les ij acres de fre a pleint᷑ a tenir a ſa volote, ec. 
per foꝛce de qt le pleint᷑ fuit ẽ poſſeſſion. Et puis le dit J. dona m̃ les keynes at defend, p foꝛc 
de ql il entra en le ij acres de terf, æ coupa les arbres coe bien a luy liſt, ec. Et dd Jugement 
#c. IJ Choke. Me ſemble que t n'eſt my ple: car il nad done a no? nul colour; car il n ad To- 
keſſe en no? nul f& ne franctenem̃t, ne terme dez ans der dit tert : car t matter amonte a tit 
come un ouſter: mes g il uſt dit q le leas uſt eſte a terme des ans, cc. le cas ſera autt᷑, «c. 
C Moile. Me ſemble que T n eſt my ple; car a ma entent᷑ le detendãt ſera puni ꝑ t᷑ actiõ p le treſ⸗ 
pas q̃ il ad conteſſe: car jeo entenð q̃ le tenãt a volonte puit av availe des acornes, q duiſſent 


ab creſſance ſur les dits keines p ſes abs: c auxi les keynes ſont pfitables en un paſfure [B 
LB] en le tẽps de ſomer, p ſchadoer {es beſtes pur husbandry. Et auri ii le f a volonte ſoit, æ un 


BJ 


EI 


eſtranger fauch{ 5 arbees & bleds, il aura bo action de Tris, auxibien cõe le t᷑ a me des ans, p 
i n aut᷑ avong il en m̃ mañ, ſi arbꝛes ſoit coupes, le ql p̃a a luy aury grad pfit c availe? Mes 
| le leoꝛ uſt coupe les arbꝛes, autt᷑̃m̃t þa, car t᷑ ßa ajuges un entry de luy. ¶ Aſhton. Aſcii fois 
le leſſoꝛ n entra meſq; il voił: car 8 il toit iſſint q le ł a volõte ad ſeme 8 fre, ceſty q̃ eſt leſſoꝛ, 


n entra juſqʒ le teñt ad pꝛis k veſtur dek fre, #c. ¶ Choke. No? diſons q le def. coup, 


E mitt e 


les keines de 5 to2t, ac. ſãs ẽ q le dit J. doñ en le maner coe il ad allege. Billing. N vofie, Pꝛeſt 
averer, c. Quære, ſi t᷑ couper ꝑ foꝭẽ der doñ ſoit un entrie del leſſoꝛ, ou nemy. 


Amedmet 
14. Br. 


r. iR. car puit te qᷓ ſet trov ove T abbe, c donhs t Court n'auf Juris dictiõ, & tout t q 


ad eſte fuit ſel 
bs ie dot: 


eſtt᷑ j ſet᷑ trie ove le demãd: doings ſet᷑ le ᷑ pꝛeſt maint᷑ de 5 
| + iſſin 
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W. Henrici VI. 


e iſint ett de pl? reaſon i delater la pty, © de luy faire tarier der view tang Tiſſue fa trie, e & 
ne ßa iſſint, la pty þa a grand miſchief; car ꝑ tiel reaſõ celuy qui n ad ric a faire pur venir & 


peacon9s & mettra la ꝑty a grand delay ſans aſcun cauſe en le mond, le ql a ma entent ſera 


eſchewe, & le ꝑty aura leview maint᷑ & fi tiſſue ſoit trove ove le ddt, le ta pꝛiſt de rñð maint᷑: 
iſſint me (Eble q no? aurõs le view. ¶ Priſot. Be ſemble q vo? n aures le view: car fibre iſſera 
de faire a le view, & puis tifſue ſoit trove ove ł Abbe, oꝛ tout 7 q no? aurons fait eſt void & en 
vain, & pur ceo il eſt meliour q il demurr der view, #c. Et a c q eſt dit, q ſera grand miſchief 
q celuy q u ad nul title en le mond, viendt᷑ æ claim̃ franch, æ mettra la pk a ſi grand delay, æc. 
6 ceo n eſt miſch, mes un delay. Et celuy q n ad nul title ẽ le mond fet en pluloꝛs caſes, Car 
ſi un actiõ ſoit poꝛt᷑ enðs un autt᷑ de certeifi tert, le ql fait det. aps defaut, & un eſtrãger ij un ad 


nul title en le mond pꝛie ee receu, æ mfe comet il leſſa ał tenãt a me de vie ſavãt le rest, xc. 


oꝛ fi le di luy traðß q il ne leſſe #c. ou il n ad rien en le revſio, © ſᷣa trie, meſq; celuy q pꝛia 


t᷑e reteu n ad nul dft en le monde. Et m̃ la Ley, ſi Præcipe qd reddat ſoit. poꝛt᷑ ẽdᷣs un home, 


qui pe en aide bun eſtriger © monſtf cãe, meſqʒ le dd lie tra, unt᷑ ẽ ſera trie. Et iflint en 
pluloꝛs caſes celuy qui n ad nul title. mettra un home a grand delay, ec. et iflint. icy, et. pur q̃ 
le view neſt grantable vevãt c& iſſue trove. Pur le t᷑ doit joindf ał dot, ou al Abbe a ſõ elenid 
;, E ſoit trove ẽcont᷑ I abbe, il ap perbs terre; mes n'eft iſſint, 8 il 
vot, et. & puis Abbe releſſa 8 claim de Franch, ec. Et let᷑ pꝛia 


as pil; car $'il joifi a Ea 
Join ar ds, Purg le f fc 


Eſiduum primi Placiti. Wangf. vient g hie q le def. ſoit dilinis. ¶ Priſot. Mettes eins bil? 32 
de bailk define, & Dong no? vo? delivzos; car il doit faire fine, entant q il dedit ſon fait. Principiũ 


C Wangf. Sir, jes.entendql ne fera fifi : car le fifiaccruſt ar Roy per le Jug & pardoñ poxf K.. 
date devant le Jugemet: pur le fine extient p le pdon, & auri le fine neſt q- un acceſſot af artaint. 
dette, ec. extient ꝑł pardon, ꝑ m̃ le reaſon le fifi q eſt acceſſof. C Priſot. Le pardon poꝛt᷑ date 
devant Jugemet, & v Ju le fine accruſt a Roy, donqs ple pardon rien extient ſinon ceo < fuit Fine pur 
en le Roy devant, iſſint-le fi ve puiſne temps. Purq #c. C Wangt. Le pardon p2ove-que le renpts. 


Jus fuit malem̃t done, entãt q le date der pardon appert devant le Jugem̃t, æ nul def. eſt en 


le def, car il ne purt᷑ unẽ d ab pled devant; oꝛ entant q apꝛes verdit æ devant Jugem̃t il n avoit 
nul jour en Court: per que entant que appert a no? le Jugement uit malement done, a ma 
entent il ne fera fifi, ac. ¶ Priſot. Jeo graunt᷑ bien que devant le Jugement il n avoit nul jour 


7. B. 


en Court de aver pled ceo pardon; dong quand le Jugement ſoit doñ, ſoft il bien don au 


[B] malem̃t, t᷑ eſtera tãqʒ ſoit defete p Error, ou ꝑ Attaint dõq [B] ꝑ le Jug! accruſt a Roy le ſin, 


og © pardõ oꝛe pled ne defete my le Jugernt mis icy nic obſtãt le Jugemt demeut᷑ ẽ̃ 5 koꝛce, & 

C ꝑdõ oꝛ ne ßa de nul autt᷑ effect, mes de luy diſcharg dexecutiõʒ mes entãt q le fine accruſt au 

Roy per le Jug, & ſoit le Jugemet bñ done ou malement, ceo demurgera en ſon fozce tangs 

ſoit delete p due mene de Ley, & ceſt pardon oꝛ pled ne delete my le Jugement, mes ſolemẽt 

[up diſcharg? dere, & iſſint il fer fi. Ad quod Curia conceſſit. ¶ Wangford dit at det. 
ez a Dieu. | 


Hock reherce en !Eſcheker Chambr̃᷑ devant les Juſtit᷑ de lun Bank & de Yautf, & devit les 
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Barons de ?Eſcheker, com̃t un infounacio uit fait pur le Roy efEicheker pun J. Grimeſ- Confirm. 


by, i le Roy a Windſor fuit poll. de certein Jewels, & monſtra en certei 
fuf la en le gard dun J. gard de les Jewels nr̃e Seignior le Roy tiel Jour 


ur, cc. Eles qur B 
- : a „ » TC. & les queur er 
Jewels tiel Jour & An, cc. aÞs en Londr en le pol, det Simon Eier devinbt᷑: Cur q (lift pt vs — b 


le dit S. E. de rfid a t inkoꝛmacion: (ur q il viẽt eins & dit, q la Citie ve Lõd' eſt un anciẽ City, tive 5. B. 


e ad eſt de tẽps et. deins q̃l City il v ad tiel cuſtõe, © ad ew de tẽps dont memoꝛy ne court. s. 


que ſi aſcun home met aſcii biens © piegꝭ pur aſcun duty, cujuſcunqʒ fuerint, celuy a q̃ tielx bits 


ſont mis ẽ piegꝭ les gardera ta il ſoit paie & ſatisfie de ſo duty, pur q les bũs ſont mis en 
plegꝭ: et dit ouſt, q un T. Ship fuit pol. de ms les Jewef a de Londr, & le dit T. m̃ le jour il 
ſupß q les bies devindr & nt mainz a Lodr appzomp? de le dit Simon Eier. Ix li. a paiet, ec. et 
delivt᷑ les dits Jewel al dit Simõ EC ple pur m̃ le ſõme, cc. (ans Cq lez dits Jewet devindt̃ en 
les mains le dit Simon en afcun autre maner: et auri dit ouſter, que le ſomme a luy nei 

uncoꝛe pate, #c. la quel matter ec. et do Jugement, fi les dits Jewel dait ii deliver nient ſa- 


- tigfie & paie, #c. Et dit ouſter per p2oteſtac q il ne conuſt i le pzoperty de meſines les Jewef 


fuit en le Roy: et auxi q les dits Jewet ne fut ſignes ove aſcun pint ou arme: noſtre Sfito2 
le Roy, 4c. ſur que le Roy ad demurt᷑ en Jugem̃t, que T pt neſt pas ſuf; ac. Et þ, me ſemble 
que il n'eff pas ſuff. car tex matt᷑ l il av pled pur cuſtome ne giß en cuſtome: car il ne purra 
ab bon commencemet: et auxi il ne puit eſtre ove reaſon 3 car il allege le cuſtome, q ſi aſcun 
met aſcuns biens en pleg{ eujuſcunqʒ fuerint, les gardet᷑ tanq;, ec. vonques ſi ceo cuſtome þa 
bon, jeo purt᷑ metk touts les biens de Monmaiſtre Forteſcue, meſq; jeu n avois eux en mon 
poſſ. car il ad all le cuſtome general, e n ad my parle de tiels biens queur il ad en S poll, c iſſint 
tout encontf reaſon, e meſq; ſera entend de tielx biens que il ad en 8 poſſ. uncoꝛe le cuſtome 
ne poit eſtre ove reaſon, que home mett᷑ leʒ bñ bi aut en pleg{, mes un deviſe poit bñ giſer 
en cuſtõe, pur ceo q eſtoit ove reaſon, entant q̃ il purt᷑ av alien 9 en eit en pꝛejudiẽ — 
2 nu 
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| nul autf; ec. mes (i un cuſtorh ſoit, & hõe purt᷑ deviß 5 terf talk, ou tlel terre que fl ad fork 


pur terme de 8; vie, ou que lef a terme dans purf deviß; tiel cuſtome ne ſera riẽ a purpos, 
pur ceo Jil eft encõtt᷑ reaſs, & Þjudice de ceux en le ret. Mint eſt le cuſfome icy en prejudice 
ceux a que le pꝛoperty eſt de tielx biens; jlſſint le cuſtome n eſt pas bo, cc. & melq le cuſtome 
ſoit bõ unẽ le Roy ne ſera lie pec ceo. Car ſi home voik p2eſcriber aG tolle deins ter lieu de 
cheſcũ home qᷓ ia viẽt, cc. meſq; le Roy vient illong, il ne patera, æc. Et auri m̃ la Ley veut 
eſtre de potage, #c. Et auxi (il Roy ad dft a un Egł, t un eſtf pꝛeſet, + 5 Clerk T inſtitut, + 
inducte, & les vj mois paſſes; unt le Roy ne þa dit hoꝛs de poſſ. mes il preſent a m̃ Egliſe aps 
aſſez bñ — — nullũ tempus occurrit Regi; iſſint me ſẽbt en ceo cas, meſq; le cuſtome ſoit bs 
entre come perſofi, uncoze il ne lief le Roy. Et iſſint a ma entent le ple n eſt pas bo, tc. 
J Billing. AY cõtrary: et jeo entenð q tiel choſe F poet av bo commencem̃t puit aſſeʒ biẽ gi ẽ 
cuſtome. Et a ceo ij eſt dit dun cuſtome q le t en tail, ou a me de vie, ou dans ne purt᷑ devißz 
jeo grant biẽ que tiel cuſtome ne vault, car a ma entent il ne purt ab bon commencem̃t, que 
ils doneront meliour eſtat ij il; avotent, mes que on poet deviß (on terre, & tñ ceo puit afſez 
bien giler E cuſtome, pur ceo que fl purt aber bon commencemẽt: et auxi eſtoit bien ove 


reaſon, entant que il purra les aver aliene devant. Et auxi en Gavelkind touts males ſera 


' Ceigfi per le cuſtome; & uncoꝛe il eff 


enherif enſemble, ec. per cuſtome : et auri en Burghenglich le puiſne fits ſera enherif devant 
e ary al Comen Ley: mes entant que puit aver bon 
comecemet æ loial, le cuſfome eft aller bs. en ceo cas le tuſtome purt aver bon & lofal 
commencem̃t: car puit fe que le Roy grant per authozity de Parliament a City de Londr̃ 
devant temps cc. que ils aut tiel cuſtome, cc. & que ceo ad eſte iſſint continue tangz a oz, en 
quel cas ceo cuſtome eſt bon. Et $s'il ſoft grant᷑ a oꝛe tiel cuſtome ak City de L. jeo die le cu⸗ 
ſtome ſera bon: et per meſme le reaſon poit eſtre que il avolt tiel commétemẽt devant le 
temps, ec. et fi un home purt᷑ imagiñ un bon commencement pur uñ choſe, tiel choſe putt 
aſſez bñ giß en cuſtome, ec. c iſſint le pł bon. ¶ Hengeſton. Ar contrary, & ceo matter ne 


puit gif e cuſtome: car ceſt enc6t reaſon: car il n'eſt dedit der party mes que le property des 


biens ſont continues en le Roy: donq; le Roy ne putt eſtre dit hoꝛs de poll. dong fi un home 
purt mett᷑ les biens dun eſtranger en plege, ceo ſeroit encont᷑ reaſon * car o2 tard E bꝛiet de 


- Neiffe le det. diß que le cuſtome de Lond? fuit, que ſi un villein demurge paiſiblemẽt en Lon- 


(B] 


Toll 9e B. 


df per un an, il ſera enfranch, #c. & ceo cuſfome fuit tenu void, entãt que il eſt encont᷑ rea⸗ 
fon, & en pzeſudice dautres, cc. car un vil eſt enheritice : iſſint icy: car ceo cuſtome eff 
encont comen df, & en pꝛejudice dautres a que le pꝛoperty, #c. demeuruſt, & pur ceo ne poſt 
giß en cuſtome, e meſques fl purt, uncoze envers le Roy ne vault, car le Roy eſt deſus la 


Ley, & tome aiet eſte dit, ſi un doit aver toll de cheſcun de tiel voye, uncoze le [B) Roy ne (B 


patera rien pur luy, ne pur 8 cariage, ec. Et meſme le Ley eſt, ſi un home ad les pꝛoſits dũ 
kalk, meſqz le Roy paſſe ouſtf la, uncot᷑ le Roy ne paiera rien pur ſon paſſage, entant que il 
eſt deſus Ley, c nul home ne poit aver coꝛrecẽ de luy: iſſint me ſemble que le cuſtome n ĩ᷑ bs, 
E meſq; ſoit bon, uncoze ne liera le Roy: et iſſint le pł n'eſt bon, ec. ¶ Laicon. At contrary, 


Ef que ceff cuſtome eff aſſeʒ bon: car jeo entend que tie? choſe que poit aver bon commence- 


ment poit aſſe bien giß en cuſtome, come un deviſe poit eſtre entend que il aura bon com- 
mecement, & eſtoit biẽ ove reaſon, & uncoꝛe il eff contrary ak Comen Ley: dong icy en ceo 
cas poit aſſeʒ bñ eſtre entend que le Roy devant temps de memozy grant, que ſi aſcũ de ſes 
bñs pꝛopꝛes fuk mis en ple, ceux a's queux, Ec. les reteñ tanq; cc. iſſint ad eſte continue 
de temps, ec. donq; entat que puit iſſint eſtre ented que il avoit tiel commẽcemẽt, le cuſtom̃ 
eſt afſe3 bñ auxi envers le Roy come ſera envers un eſtrãge home. Come ſera en divers lieur 
DAngleterf les — endowes dek moity, & en aſcii lieu de? pʒꝛincipal mãcõn que le baron 
avoit, & ceo cu eſt aſſez bon auxi bñ ents le Roy come envers un eſtrange home, entãt 
que poit eſtre entenð que il puit aver bo commẽtemẽt: et iſſint icy, ec. C Littleton. AY con⸗ 
trary, & que le matt᷑ ne puit giſer en cuſtome: car il eſt encontt᷑ reaſon que ſi jeo delivꝛe cer- 
teiſi biens a un a ſaufment garder, il purra per tiel cuſtome mett᷑ mes bies en pleg, ou que 


un home moy robbe, & alla « miſt mes biens ẽ ple, & que jeo ne ne purrai eur pꝛendt᷑ & ſeiſer, 


et. ou deux aver acẽ, cc. dõq; tiel choß que poit eſtre ove reaſo, puit alle bien giß en cuſtöe, 
tome un devis; ou que le puilne fits ſef enherit ou que touts les males ſeront enheritables 
enſemble ; tielz cuſtomes ſont aſſeʒ boñ, pur ceo que eſtoit ove reaſon que home deviſera, en- 
tat que il purt᷑ ies aliefi; ou q̃ le puiſne fits ſera enherite, entat q celuy putt plus pit᷑ eider luy 
m; et t auxi pꝛochein der ſang a le pet᷑ come k eig 5 © auri q tout ſeroit enherit᷑ enſembl) car 
touts ſont ovels pꝛochein a le pere, æ cheſcũ auxi grand Gentflhoe come autt᷑ : iſſint tielz cu- 
ffomes poient aſſez bien eftre ove reaſon, & pur ceo ſont aſſe bien, æ uncot᷑ ne ſont accord ak 
Comon Ley: mes autt᷑mẽt ẽ icy : car le cuſtome alk eſt tout encont reaſon, & en pꝛejudite di 
eſtrãger. Et pur ceo le cuſtome ne vault nient plus que en auter cas, come ſi bꝛiet de Treſ- 
pas de batery ſoit pont envers un home, qui vient & dit, que ? cuſtome en tiel lieu ou le treſpas 
tt. et ad eſte de temps, #c. que fi aſcũ vient ſur ſa terre en tiel lieu, ſera loial pur luy a luy 
bat: et le pk Ant la, & il luy baf come bien a luy liſt; æ demand Jugement; ceo ple ne 
vault, pur ceo que le cuſtome eſt tout encont᷑ reaſon: & ifſint icy, cc. Et meſq; le cuſtome 


ſoit bon, uncoze le Roy ne ſera lie per ceo: car fi home voił pꝛeſcriber daver waiff. ou ſtray 
deins ſon Seigniow, mel un cheval du Roy vient deins ſon Seignio eſtratant & il le 
ſeiũiſt, © fift pꝛoclaim̃ en marches, & nient obſfant que le Roy ne vient deins 2 
xx an 
apes 


pur luy de clatmer le cheval , uncoze le Roy pꝛendza ceo cheval meſqz foit 
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Anno xxx v. Henrici VI. 


apꝛes: car nullum tempus occurrit Regi. Et melme la Ley ſet᷑, ſt le Roy ad un vilł, q purchace 

E alieñ devãt aſcun ſeiſer du Roy, untoꝛe nienobſtãt T7 alieñ ſe Roy ſeiſera quad ii vent, c. Et 
auzi le Roy entra ſur un deſcent᷑ nienobſtant q̃ ſoient xx deſcentes: quia nullum tempus occur- 
rit Regi ut ſ. & iſſint n'eſt dun autt᷑ perſon: iſſint icy meſq; ceſt cuſtome ſoit bo, ql jes ne grit 
mi, uncoꝛea u Roy neſt rien a purpos: iſſint le pł n'eſt bon. ¶ Wangt. al contrarie. Et adepy- 
mes < kintoꝛmation n'eſt pas b6: car kinkoꝛmation eſt en lieu Tun action de Detinue: dong en 
un action de Detinue le pk doit monſirer q il ad cauſe dað action, © coviẽt de faire mentis commit 
la dit choſe do devient en ſon poſſ. cor p bailł, ou trov, ou coe execut, cc. dong icy cit mõſtẽ 
q les Jewels fut en garde dun tiel a Windſor cert jour, cc. æ devindr en les mains le def. a Lõ- 
df, & nad my mõſtre coment il devindt en la main, cc. com per batlk, p trover, ou ꝑ exet᷑: 
dongs en bt de Detinue avire q les Jewels devindt᷑ en les mains weſt pas bo, ſans mt᷑et com̃t. 
Mient plus icy en ceſt infoꝛmation qui eſt en lieu dun bztefde Detinue; car poit eſtre que le 


dek. ad les Jewels der done le Roy, ou de ſon vendt, & adonq; nad t Roy cauſe Baction. Et 


auxi jeo entend que ceo matter doit venir eins per preſentment, le quei ſera matter de ſub- 
ſtance de mett᷑ la party a rfis, & nemy per tiel nude inkoꝛmation. Et ouſtec a ma entent᷑ le 
ple eſt aſſez bon, & ceo cuſtome afſez ſutf. car il eſt aſſez bien accoꝛò a reſon: car quand un 
home eſt poſl. de certeins biens, coment puit home conuſtre a qui le pꝛopertie de les biens 


eſt ſi non a celuy que ad le poſſeſſion? Car fi un home moy robbe de mes biss, & eux vend 


obert, per ceſt vend le pꝛoperty eſt alter, æ la nature chãge, æ jeo ne pure 


a un eſtrãgd en mar | 
obffat que feo apꝛes veigh en tiel lieu ou mes biens ſont, & ceo prove 


pꝛendt᷑ tiels biens n 


que le pꝛopertie ſera®touts tis ajuge pluffoſt en celuy que ad le poſſeſſion, .Oonq jco 


conceve icy quand un home ad le poſſeſſion de certeifi biens auribté come il puit eur vens, 
E per ceo vend le pꝛopertie ſera deveſte, auxi bien puit il les metk en pleg!, + neſt encontt 
reaſon: nient plus que en auter cas come en Londf il p ad tiel cuſtome, que fi un doit a 


moy xx li. æ un eſtranger doit a mon debtour un certaine ſomm̃, jeo pure affirmer un 


pleint pur mon duty, & per ce? le duty que keſtranger doit a mon debtour lera attache en 
ſes mains pur mon duty; & uncoꝛe il eſt encontt᷑ Comon Ley, car ceo neſt foꝛſq; chole en 
action 2: & Sil puit faire pꝛeuves que il ne doit aa mon debtour k dit ſomme ne rie, il ſera 
diſchargd ; & s il ne puit, il ſera charge. Et auri il y ad un autre cuſtome en Londrs, que ft 
un doit a moy certeifi ſomme, jeo puef faire eſtre arreſt tiels biens queux il ad en ſon pol⸗ 
ſeſſion, pur mon dutie; & ſi aſcun ne vient deins kan a faire clatme a tielr biens iſſint atta- 
ches, il3 ſeront appꝛis pur mo duty. Et ceux cuſtomes ſont aſſeʒ bon: & iſſint a ma entente 
ſera en ceo cas: iſſint ſemble le ple bon. ¶ Notingham Attorney du Roy alt contraric. Et 
a ceo que eff dit, que ceſt inkoꝛmation n'eſt my [ B] ſuff. de mettt la party a rid, entant ij 
neſt monſtre coment les biens devindt en les mains, cc. & de pꝛover que le Roy ad cauſe 
de les q, & auſly entant que ceo infoꝛmation n'eſt venu eins per preſentment, #c. Et Sir, 
quant ar pꝛemeir cauſe, Yinfozmation eff afſez bon quant a ma entente: car jeo entend ſi 
ſoit parenter comon pſofis le Ley eſt come ad bien eſte dit; mes ou le Roy eſt party, tout 
aut : car le Roy ne monſtta unq; coment. tielr biens devendzent en la main, cc. car meſq; 
ils devindꝛent en les mains per un melne ou per autf, il ne fait alcun matter meſq le Roy 
aura pꝛoß envers ceſty q̃ les avoit. Come ſi on voil? venir en tEſchequer, & entoꝛma les 
Barons, que un tiel fuit utlage, æ que certein bũs de celuy qui eff utł devind2et en les mains 
dun eſtranger, « pꝛie ꝑoẽ ens luy; ceſt infozmation ſera pꝛis pur le Roy aſſes bien ſans mõ⸗ 
ſtrer coment, & ſans aſcun pꝛeſentment: mes celup q iſſint tnfo2zma le Court, ſera jut que 
inkoꝛmation eſt vꝛay. Et meſine la Ley ſera dun qui emble le cuſtome du Roy. Ad quod les 
Barons diſſ. que ceo fuiſt comon cours en tEſchequer. Purque cc. Et quant at ple, a ma 
entente il ne vault riens; car car ceo cuſtome n eſt pas bo: car il eſt-enconter reals q eſlrãge 
perſoñ aura pouvoir de mettt᷑ mes biẽs en plegꝭ, 49 jeo ne purrai eux pꝛẽdt᷑, tc. dõq; il appt 
bien encontf reaſon. Come en autf cas jeo poſe que ceur de Lond? voil? dire que ils ont 
tiel cuſtome de temps, & ceo ont ew, cc. q̃ ſi jeo, ou un aut᷑ aura cauſe dað accenvs eſtriger, 
ft le def. put happ un rer dun auf eſtranger, ceo ſera barre per moy ou aſcun autt᷑ que ad 
iſſint cauſe dacẽ envᷣs luy: jeo die que ceo cuſtome ne ſera rien a pꝛopos entant que ne 
puit eſtre ove reaſon: & iſſint eſt le cuſtome icy que un eſtranger mettra mes biens en pleges, 
ec. Et meſq; ceo cuſtome ſoit bon, uncoꝛe ne liera pas le Roy: car fi un claim week de 
mer deins certein circuit per cauſe dun cuſtome de temps ule, #c. meſc les biens le Roy 
alet᷑ a wꝛek ſur le mer, c devindt en terre deins le pꝛecinct, & le Roy ne vient deins Fan a 
faire pꝛeuves que ſont ſes biens; uncoze rr ans apꝛes il puit eur pꝛendt deins kan, ou 
ames, ſans aſcun pꝛove faire de wꝛek: iſſint ou le Roy eſt partie eff tout auter que neſt 
parent᷑ party æ party: & iſſint me ſemble que le ple n'eſt my ſufficient, cc. ¶ Nedham. gr 
contrary, æ que ceſt cuſtome eſt aſſeʒ bon: car ſeo entend que un choſe continue de temps ec. 
fait un cuſtome meſq; ſoit contrarie at Ley. Car jeo die que les Coꝛoners n ont pouvoir 
Venqueric de nul felony foꝛſpꝛis de mozt de home; unco2e en Northumbr̃ les Cozoners ant 
poiar ö Enquirit de tonts felonies, ec. per cuſtome, {i come le Ait en fo tourũ + t᷑ cuſtome 
eſt afſe3 ſuff. caril purra av bon commencemet, coe tiel choſe: puit eſtre commence a oꝛ: & 
uncoꝛe il Econtrarte ak Comon Ley. Et aurt en le Ile de Man eſt un cuffome, que ſi un embł᷑ 
un cheval, il ne ſert pend, mes il fera fine, & ira quite, entant que il puit reav ſon cheval ; 
car if ne putt eſtre mange: mes sil embł un hen ou chapon, cc. p C il ſera pend, entant que 


fera entend que c fuiſt pꝛis pur manger, & fſſint que navura unques ceo biens art: & ceo 
| : Ee 3 cuſtome 
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cuſtom eſt afſez bon. Et auxi il v ad un cuſtome en Londres, que feme ſole Marchant em- 
pled, c ſera empled ſans ſon baron: & ceſtes cuſtomes ſont bons; & unco2e ſont contrary a 
Ley, mes ils purt aver bon commencement devant temps de memozp, & come per grant, cc. 
- £t iſſint ad eſte continue tout temps puis #c. tanq; a o, le quel continuance ad fait ceo un 
cuſtome ; le quei a ma concept eſt aflez ſuf. Et a ceo queſt dit que le Roy ne ſera lie per 
ceo ; Sir, jeo dy queſt 2: car puit eſtre que devant temps de memoꝛy le Roy grante al City 
de Londres, que fi aſcun de fon biens fur mis en pleg, ceſty a qui les biens fur mis en 
pleg, les gard tanq; #c. dong s il avoit tiel commencement devant temps, cc. come bien 
poit eſtre, jeo dy que le Roy ſera lie per ceo, c tiel choſe pur quel bon commencement puit 
eſtre imagine, puit aſſez bien giß en cuſtome: illint me ſemble que le cuſtome eſt bon, c que 
le Roy ſera lie per ceo : iſſint le pt bon, cc. C Boef. a meſme kentent, «4 que ceo cuſtome 


queur æc. ou que ſes biens pꝛopꝛe auxi furent mis en ples 
tre, celuy a que ec. les garda tanq #c- et dong i ie commencemen 5 
eſtre bien entendu, adong ceſt cuſtome ſera -afſez bon de lier le Roy come un eſtrange perſoe: 

et iſſint me ſemble le ple bon. ¶ Moile at contrary, et que ie cuſtome n'eſt pas bon. Car 
tiel choſe que n'eſt reaſonable, ne puit giſer en cuſtome: dong fey ceſt matter n'eft reaſon- 
able que un eſtranger c hargera mes biens. Car jeo poſe que ceux de Lond? voille pꝛeſcribet᷑ 
aver un cuſtome deins la City, que (i aſcũ vient a Londres chevauchant que le cheval ſur qui 


il vient cujnſcunque fuerit ſera arteſt pur ceo duty que il doit, pur ſatisfier la party, et ceo 


Attach- K ſera bon cuſtome 3 jeo di que non: car ne poit eſter ove reaſon per nul voye : iſſint eſt en 
er ao Ceo cas 3 car il eſt encontt reaſon que un mettera mes biens en plex, & que jeo ſerai com- 


Tolle 8.B, 


pelle a pater te monote devant que jeo aurat les biens: iſſint ne puit eſtre cuſtome , et meſqp 
le cuſtome ſoit bon, uncoze vers le Roy neſt rien a purpos. Et a ma entent veut eſtre di⸗ 
verſite ou un cuſtome eſt per cauſe dek terre, & il eſt ſurvant ſur la terre, & ou il eſt per 
cauſe det perſon, ou des biens: car ou. le cuſtome .furb ſur la terre, le Roy ne ſera de 
melio2 cond que un autf. Come en cas tert en Gavelkind deſcend au Roy, & 5 fret, icy 
le Roy ſera de meſme le condicion com̃ un autt᷑ perſon ſera : car ſon frere & luy ſerront 
jointmẽt heritiet̃: mes ſi le cuſtom̃ (et per cauſe de? pſofi, ou des bies, autremet eſt. Coe 


Ele cas que ad eſte mis le Roy ne paiera tolle, pontage,.ne paſſage; nient plus ef il lie BCB 


per ceſt cuſtse icy: iſſint me ſemble que le cuſtome n'eſt bon, c meſqz ſoit bon, uncote il ne 
liera le Roy: iſſint le ple n'eſt bon, ec. C Danby a meſme łentent. Sir, jeo entend que ceſt 
cuſtome n eſt bo : car eſt overfment encontf reaſon, & ne puit giß en guſtome. Car Jeo pole 
que le cuſtome uſt eſte all en ceo mañ, come ſi aſcun mett᷑ les bns dun eſtrãger en pleg, celuy 
a qui #c. les gar; ſera ceo bon cuſtome ? Jeo die que non: nient plus icy, car il ne purra 
aver bo commẽcem̃t. Et a ceo que eſt dit que puit ᷑e que eſt devant temps det memoꝛp le 
Roy grant per autozite, #c. que ceux de Lond? auröt tiel cuſtome, ec. et per tat le cuſtome 
ſera bo; Sir, jeo di que ceo ne ſera iſſint entẽð: car ſi il aver tiel commecemet, coviet a vo us 
aver mf en vt pr coment devant temps, cc. le Roy grant, ec. & comet tout temps puis ad 
eſte continue, ou autremẽt le cuſtome ne puit eſtre bs (Ad qd' conceſſef ¶ Forteſcue, Priſot 
& Haltoſt: ) iſſint me ſemble que le pł neſt pas bon, #c. C Davers at contrary, & que le cu⸗ 
ſtome eſt bon; car puit eſtre que il avoit bon commecemet : dong tiel choſe que puit eſtre al⸗ 
ſez bien giß en cuſtome: donq; come ad eſte dit, puit eſtre que le Roy devant temps de me- 
moꝛy granta a? Citie de Londres per autozite de Parliament, que ſi aſcun de ſes biens, ou 
aſcun autt᷑ ſofent mis en pleges, celay a qui cc. les gardera tanq; cc. donq; entat que puit 
eſtre entend q il avoit tiel commẽcemẽt, le cuſtome eſt afſez bon, & le Roy ſerq lie per ceo : 
ifſint le pk bon, #c. © Haltoſt at contrary, Car come ad eſte dit ceo cuſtom neſt pz bon: 
car il ad fait un general cuſtome, le quel eſt en maner c part acco2d at comen dꝛoit: car il eſt 
loial pur un home a mettre (es biens pꝛopꝛe en pleg, & celuy a qui, cc. les gardera tangz, tc. 
per ie Comon Ley: donq; ceo cuſtom̃ en part eſt acco2d a ceo, c ad all le cuſtome ouſt que 
ſi aſcun biens furent mis en pleg cujuſcunqʒ fuerint, le quel eſt merement encontre reaſon. 
Et a ceo queſt dit que puit eſtre que le Roy grant devant temps de memoyy al dit City 
de Londres, qu ils aut tiel cuſtome, cc. Sir, {i ceo ſoit iſſint, covient a vous come ad eſte 
dit, aver fait mencion de ceo, & aver allege le cuſtome ſpecial ; & entant que il nad fatt foziqp 
un general cuſtome, il ne puit eſter bon, entant que il puit eſtre ove reaſon : iſſint la cu- 
ſtome fait per la foꝛm̃ n'eſt bon: et s'il ſoit ifſint, come ad eſte dit, ceſtaſcavoir que le Roy 
devant temps, cc. grant, #c. que ſi aſcun de les biens fur mis en pleg, #c. dong vous aves 
meſpis voſtre cuſtome: car ſi ſoit iſſint, le cuſtome duiſt aver eſte fait ſpecialment: iſſint le 
cuſtome per le maner neſt bon. Et meſqz ſoit bon, uncoze envers le Roy ne vault: car ſi un 
home emble mes biẽs, & eur vend en march overt, per ceo vend le pꝛoperty eſt alter, & jeo ne 
purra eur ſeiſir apꝛes, entant que jeo ne veigne, & eur claime devant le acheter: mes 
autre eſt, ſi un home emble les biens Roy, & eur vende en marche overt, ceo nient 
obſtant le Roy pꝛendꝛa eur arrere quand il veut: car melqz ſoient ils xx venditions 
cheſcun apꝛes autre en marche overt , uncoze le Roy ſerra dit touts en poſſeſſion, 5 
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la pꝛopertie en luy, pur ceo ̃ ꝑ comon entendð le Roy ne puit eſtre lie de venir as marches de 
faire claime: c iſſint icy. C Priſot. A mkentet: © jeo entend q un choſe ne puit gil. en cuſtom 
ſinon q m̃ la choſe puit eſter ove reaſon: e ſi puit eſtoier ove reaſon nienobſtantqne ſoit accom 
ar Comon Ley; uncoꝛe il puit aſſeʒ bñ gif. en cuſtome. Car un carue ve tert᷑ eſt grand en aſc * 


Pats q n'eſt en auter Pais; © unẽ meſq; un ſoft moins q un autt, 22 ꝑlup eſt un carue: 
ais t c pur Cc eſtopt 


ſois kiſſue eſt pꝛis ſur le paiement der tolk, #c. mes s il paia cer, adonq; eſt le pꝛoperty chang, 8 
+ autt᷑ment nemy. Et apꝛes t celuy a q̃ le pꝛopertie fuit devãt, ne puit eur ſeiũr, entant q il 
purra as venu & fait ſon claime devant ſa vendiẽ. Et mM la Ley fuit dun nonclaime ał Comon 
Ley: car fi un avoit levie un ſine de mes terres, ſi jeo ne euſſe vent av fait mon clatme a m 
la terre deins certein temps, jeo ſerai bart a tous jours, entant q jeo ne vieñ a faire mõ claim 
quand jeo purrai. Et ifſint eſt des biens vend? en marche ovtment, ſi tolł ſoit pur ceo pate, 
ccc. iſſint me ſemble q̃ le cuſtome ne vault, & meſqz le cuſtome ſoit don uncoꝛe le Roy ne ſera 
lie per ceo, #c. ¶ Arden Chief Baron a meſme Pentent, & que ceſt cuſtome neſt pas bon. Car. 
jeo entend per meſme le reaſon q un purra per ceo cuſtome mett᷑ mes biens en pleg ſur con- = 
[BJ dicion de payement dun B) ſomme d argent, p m le reaſon il purra les mettt en pleg7 a per- Cg. f 
koꝛmer alcun autre condition: donq; jeo pole qͥ les biens uſent efte delivꝛes al dit defend ſur * * * 27 
condicion, q celuy qui les mit cn plege enfeff. le dit def. de ſon manoir de Dale; donq; paven- 
ture il ne voik luy enfeoffer: donqz p T7 means le Roy ꝑdꝛa 8 biens maugr ſien, #c. & n aur 
nul remedy : car les ens ſont mis en plegꝭ ſur tiel codition, que le Roy ne putt pfo2mer + 
car il ne puit luy enfeoff. æ auribien purra il mettt᷑ en plex ſur kun codition che ß kaut, ſi le 
cuſtome ſoit bon: le q̃l nẽ a ma ẽtent, cc. A autf entent le cuſtome ne bon: car jeo entendq 
Ley ne veut ſuffrir q̃ un purt᷑ charger mes biens, ou les biens daſcun autre, nient plu{ q̃ un 
purt᷑ chargꝭ la tert᷑ dun auf. Car jeo poſe q deux joint ſont, + un chary meſq; les beſtes de 8 
compagnon allant᷑ ſur la tert᷑; uncot᷑ celuy a qͥ le charge ſe fit, ne puit diſtk per ceur beſtes; 
entat q̃ il eſt encontet᷑ reaſon q un chargera autfs biens, ou terres tc. vonqs icy c cuſtome eſt 
general, 8. bona ſeu catalla cujuſeunq; fuerint, eſt expꝛeſſem̃t encont reaſon: & pur Ca ma 
entent᷑ il ne puit giß en cuſtome; & meſq il purra, uncoze le Roy ne þa lie ꝑt᷑: iflint le pł᷑ 
neſt bon, as. C Forteſcue. A m̃ kentent᷑. Et a Th eſt dit, q fi mes biens ſoient embles p un, 
ij les vend en marche overk, le pꝛopertie n'eſt pas altere ſinon k il paie tolle pur ł, #c. Sir, 
jeo grant᷑ bien q T eſt Ley, & 8 il ne pate tolle, jeo purt᷑ eux ſeiſir aps: & iſũnt eſt ten en noſtT 
lbs; & unc ceux de Londf claime de ab overt marche en cheſcun ſhop le qt Dieu defend: 
car ſoit iſſint cheſcũ purt᷑ acheter en lour ſhops pᷣvem̃t biens embles; iſſint q le party n aura 
ung tẽps de peend ſes bñs, ou les claimer ; & iſſint þa ſans remedy; le ql ſet᷑ grad miſchief: 
dong icy ceo cuſtome eſt meremẽt encontt᷑ reaſon, æ ifſint ne puit giß en cuſtome ; & meſqz 
il purf, unẽ il ne liera le Roy: car Roy þa de melioꝛ cõdition que aſcun autr perſon en tiets 
caſes. Mes en feſant de ſon teſtament il eſt pire q un autt᷑ pſon: car il ne donera rien ſing 
t Qilad en ſon poſſ. c auri ne puit devil. nul tert ꝑ 5 teſtam̃t, ac. Et ouſtre coe ad eſte dit, 
ft un home voik pꝛeſcriber av tolle, unc le Roy ne patera tolf, Et Sir, a ma entent pur 
un mafief de tol? nul home puit pꝛeſcriber ve ceo ad come pur through! toll, mes pur tolk 
travs on puit aſſeʒ bũ p2eſcriber : & iſſint diverſite. Et ſi un doit paier pontage a un autre 
meſqs le Roy luy padofi de pontage 3 uncoꝛe il paiera pur le reparation der pont, æc. C Priſot. 
= Duy Sir, le Roy puit pꝛeſcriber pur throught tolł᷑: car puit eſtre que le chemin fuit la oꝛdeiñ 
per cauſe de tolk. C Forteſcue. Sir, jeo croy que non; mes nul autt pꝛeſcribet̃. Purque tc, 
Et puis Haltoſt en tEſcheker agrea que le Roy ſet reſtore a ſes Jewels. Et ouſtre Sir, agard 
un Cap envers le def. cc. car bona c. | 


Judicium: 


off Denis ſuiſt un Attaint en le Coũty 6 Norf ens Wat Inggi.ve t᷑ q Petit xij autt᷑ dofi 34 
1 ũ faux ſerm̃t en un Appel de mayhym en Bak le Roy. Et le Grand Jut᷑ appult, + ay" F. 12.8. 
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4 Jeton. S x eſtre ue agreem en ceo point: 
purque il dit. Ak ple plede per le maner tc. * 5 © 


35 (Aare impedit fuit port envs un autt᷑: & declaf q le def. luy ab diſturbe yer Py ft a 
Quar.imp. un Egliſe en Gales. Et le bfe fuit poꝛt᷑ en ſe Coũty de Hereford: & le defend p Littleton 


gn dd Jugemet def coũt, p 5 ql il nad mi declare en ſon count, ou en ſon bke, q le Countie de 
der Hereford eſt adjoinãt. Car i actiõ ſoit poꝛt᷑ en un Countie, q ne ſoit adſoinit a Gales, le bre 
: _ 68. abaf, æ ptant il ne covient a def. a monſtrer q le Count ou le bt eſt port eſt adjoinãt: coe en 


- Affiſe poꝛt᷑ des terres en Gales, il fera ſon pleint, q diß eum de libero tenemento in Wallia in 

Com Hereford adjac; ou aàutrem̃t il abat : iſſint icy. C Laicon. Ał contrary: car jeo conceve 

q prima facie fl ſera entend, q le Countie de Hereford eſt adjoinat a Gales, tanq; le contrarie 

foit alege: dong ſi la Partie def. veut ab avatage de ceo, il doit alleger com̃t le dit County 

de Hereford n'eſt paz adjoinãt, ou autermẽt il (ef pꝛis q il eff adjoinãt: iſſint me ſemble que 

AR,15.B. Prima facie il eſt aflez bon, #c. Moile. Le count eft aſſez bñ a ma entenf: mes ſi on voile poꝛt᷑ 

FB] Aſſiſe in confinio Cor, lale hꝛiet fer mention q ſa tert᷑ ſtretche en ambid E] Coũties, & com̃t 
ſont adjoinãts: purq icy appt, & ſer a vo? ſave: reſpoft, Quod nota. 


36 Ormedon en deſcender fuit poꝛte enbs un home de deux acres dSre, e xt 8. de rente. 
- CLittleron pur le tenãt, quant a tout en dd voucha a gart T. C. æ pꝛia I il ſoit ſom̃ en t᷑ 
41. F. æ Tountie de S. Wangf. T vouch ꝑ le maner n ẽ bon, ſinon q il ad monſtt cauſe : car il ad douche 
11. Br. auxibien der rent coe de fre, 4 nad monſtt᷑ le ql il eſt pernoꝛ 8 ret, ou tenat dek terf, dont le 
rent eſt iſſant; iſſint il coviet a mõſtrer comet il eſt pernoꝛ vet rent, der grat dun eſtranger; 
ou autt᷑mẽt le voucher n'eſt pas bs. ¶ Littleton. A? contrarie: car jeo coceve ij x voucher eſt 
aſſes bon: car a ma entent᷑ il (ef entend i il eff pernoꝛ det rent tang le party mõſtte le cõ⸗ 
trary: dong s il voile ad de ẽ un benefic, & luy bart᷑ de pk; il coviẽt a monſtrer qu il n ett te- 
nat der kt, dot le ret eſt iſſant, © dbr Jugem̃t, i le voucher ec. ilſint prima facie il eſt uſſes bs. 
¶ Moile. Me ſemble q̃ il doit mõſtrer cãe: car ſi ſoit tenant de tert᷑, il purroit dire q un luy en⸗ 
feok. der dit fre diſcharge, 4 vouch a gart, æ ney de voucher general : & ifſint s il ſoit pnoꝛ, 
cc. iſſint me ſemble qle voucher nẽ pas bs Wangf. a Littleton. Uoules aut] choſe dire? Litt. 
Non, Sir. Wangf. Dong no? pꝛiõs i il ſoit recoꝛde coe il eſt, e no? vouk empatk, cc. Et puis 

le voucher fait teñ bon prima facie. Purq « Wangford conterpled c generalmet, c&c. 


37 N bziefde Treſpas pot eis un home en le Countie de Cork Le del. per C Boef vema6 
Treſpas. L, Jurrement de bꝛiek: car il dit q ou le def. eft appek J. C. de parochia de S. il y ad deins 


e124. je dit puͤroiſſe iv vill, 8. A. B. C. & D. & le dit def. fuit demeurant jour de br purchaſe en D. 


le quei matt, «c. Chock. Sir, me ſemble q © ple neſt mi ſuff. en abatement de bꝛiek: car fi 

en un vilk ſont div s hamer, & diyers gens demeurants en le dit hamer; ſi jeo po un action 
14. Pr. ends un q demeut᷑ en le hamek, jeo luy purf-nomer dek vilf, ou dek hamer a ma election, « 
: run & rauf ſont afſe3 bon: iſſint icy, meſqs y ſont diks vill en un paroifſe, uncoꝛe de app un 
home de vil? en quel demeut ou det paroiſſe eſt aller ſuff. entant que ſont deins un m̃ Hund. t 

viſe: & ifſint me ſemble que le bꝛiet᷑ et bon. Moile at contray. Et a cheſt dit, i ſi en un vill 

ſont div s hamek, fi action ſoit pozk ends un que demeuf en hamek, { (> puit eſtre nome del 

"vil? ou der hamer; Sir, jeo grante bñ: car le Statut parle de quel vill hamet ou lienu il eſt 

ou fuit: iſſint de luy nomer dek hamek ou der vill eft afſez bon: mes neſt ſemblable a 

ceſt cas, car un paroiſſe n eſt lieu certain, æ nomement en le Countie de Cori» car la en 

aſcun paroifle ſont vj villes: donq; il eft aurt en noncertainte de luy appell Sun parofſle 


la, c6e de luy appelk de Coũt᷑, ou de Hundt, & tout un; mes en aut Pais il eſtafſez bs, tc. __ 
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ceo ij ett dit q le te ſef bs, entãt q le dit Paroiſſe eſt deins un pund; & un Viſum; Sir, ced | 
n'appt icy car puit te q eſt en vivs Hund aurt, coe en un cert᷑: iſſint le bf a ma entenf abaf, 
C Chok: No? voulos empk, etc. Et puꝭ viet & dit, q le dit Paroiſſe de S. eſt un vil apluy; ſas 
d q il pont les villes avandits deins le dit Paroiſs. Pꝛeſt: Et alij e contra. 


Sg 8 


N un bke de Treſpas ends un home pur un autt᷑. Et le defendat dd Jugemẽt de bre; car 38 
| ou il eſt nome J. H. de B. il dit q jour de bre purchaſe il fuit demeut᷑ a C. æ nemp a B. #dH — — 
1 Jugem̃t de bfe. A q̃ le pr dit, que a ceo ne ſera il receu; car il dit q le derrain Terme no? com- 6 
3 mittamꝰ 6s le dit defend ſur ire dit bfe : a ql tẽps il pꝛia conge Senparler tanq; a ceo Terme: e 

| Et habuit, & n entendons my ꝗᷓ encontf 7 admittance ſef receu adireq il ne demeut̃ B. jour de 


bfe purchaſe, come no? avos ſuppoſe. ¶ Chock. Me ſemble < le bfe abaf, & ij no? ne ſerons 


my eſtoppe : car jeo conceve q veut eſtre didᷣſite entt un conge dẽ parler, æ un continuatice per 
Prece Parcium; car ap2es un conge denparler no? dirons i il y au deux villes de m̃ le nom deins 
m le Countie, & nul ſans adpition, gr. — la ville n eſt parcer der nom, mes un additi⸗ 
on: et aui apes un conge enparler le-defendant dia Fil est dautt miſff, Enempec. Et aurt 
en Przcipe quod reddat i cong benparler, le mant plevet joint, e ſeveral tenãty, 4 non: 
= tenure: iſſint a ma enten era icy: car la vil? ns partet ve ce? nom, mes un additiõ; mes 
aps un continuance p Prece Partium le tenant ne pledera nontenure, ne ſeSal tenancy, pur ceo 
ql ad admis ie mie boꝶ en touts points: mes aps un conge denparler n'eſt pz ifſint ; car on 


ne re LON foziqp de pleder milnom̃ de perſoñ +. iſſint ſeble q le brief abat. C Littleton ak 
contrary, Car ſi un action ſoit pozte ens un J. At S. de Dale, tout ceo ſef de fon nom: don 
quad fl ad enple per meſme le nom, il eſt eſtoppe adire le cotrary de ceo il ad affirm devant 
car jeo poſe ij ſi bꝛiet de Treſpas ſoit port ens un J. At S. aß conge denparler il ne dira q ſon 
nom eſt J. At N. e nemp cc. pur ceo q il eff merem̃t contrary a ſon admittance demeſne 3 & 
\ſſint ſera der ville, « der miſt; car tout ceo eſt ſon nom: iſſint me ſemble q il ſet᷑ eſtoppe. 
Puri C Priſot. A mefme łentent. Et jeo die, que rentt᷑ dun conge Senparler eff, Et prædict 
S. defendens ꝓ licenc interloquend' &c. donĩ ql J. ſera ceo entend qui demande conge: & ceo 
jeo die que il ſera entend melme le J. ends q le bꝛiet eff poꝛte, ſicome il fuift eſpecialment re: 
herce J. H. de D. accom a tout al bꝛiet᷑ do con ge denparler: æ Sil uſt eſte iſſint eſpec, il ſera 
eſtoppe ſans qͥſtion, «& iſſint ſera quand Yentier amont᷑ a tant: pur q̃ ceo que il ad afferme il 
ne puit dedire. Et cõe ad eſte dit dun continuance p Prece pcium, on ne pled nontenure, pur 
(BJ£eo que kent eff, Et prædict Tenens e t iſſint per ceux pols ad affirm [B] eſfre tenant. Puri Judiciun. 
il ſef eſtopp adire le contrary, ac. Þq Priſot p advis de ſon Compagnon dit. Reſpondes. Et 
vide m̃ le Ju done Anno decimonono H. 6. in principio in Triis, &c. | 


4 | | 

Rief de Det fuit pot ends un hoe p ij com̃ adminiſtf des bñs « c<{ un T. B. q devia inte- 39 

ſtat en Lond? en certeine Gard. Le defend p Billing do Jugem̃t de count: car ils ont 2 g 
declare q le teſtat devia a Londꝰ en tiel Gard, #c. et que Tadminiſtt᷑ fuit a eur comms p un J. Admini- 
Commiſſat᷑ T Eveſq; de Lincoln, e n ont mymonitre en ql lieu kadminiſtt fuit a eur commits, 1 4 
pur t no? db Jugement. Et pur ceo a ma entent᷑ le count abafa : car fi no? voulons dire que Lien a 
radminiſtt ne futt pas cõmis, æc, il eſt en ns certeinte ou il ſera trie. Puri ¶ Littletõ a can⸗ count 7. 
trary. Et a ceo q̃ eſt dit, q ft le def. vout᷑ dire q kadminiſſt᷑ ne fuit pas cõmis, ſera en noncer- 

tatnty ou il ſera trie; Dir, jeo die ij non: cae il ſera trie ou le batef eſt port $; et auxi en bꝛiet᷑ I 
de Det pot ꝑ exec, il ne beſgfi de moſtrer en dl lieu ils furent faits exec : nient plus icy. 1 
C Danby. Sir, il eſt Site q exeẽ ne monſtrẽon t ou ils furẽt faits exeẽ, æct. mes la Ley eft aut f 
de adminiſtt, car ils pendt᷑ lour pouvoir p le commiſſion a eur fait : iſſint adminiſtet᷑ doivent 
monſtrer en ql lieu le adminiftf fuit commis, æc. Et auxi ils doivent monſtrer en q̃l lieu lour 
teſtatoꝛ devia, gc. et iflint ne fera exec, tc. ifſint grand diverſite perenk exec & adminil F. „e 15 
C Moile. A m̃ tentent᷑: et coe ad bien eſte dit, il eſt grand didſite perẽter exeẽ æ adminiſtf : car 3. 
ſi un hoe pot acẽ de Det coe exet᷑, ou ſi act ſoit poꝛt᷑ ends un hoe conie exeẽ cẽ pol exec eſt 8 Trial 115+ 
nom, et Yautt ptie & il m̃ aura bon travbs a ceo, come adire q Ungs execut ne unq; adminiſtf * 
come exec, & tea [era trie toutes fois ou le bt eſt poꝛt᷑, entant q ceo eſt ſon nom, «© touts dits 

le nom dun hoe va ove le perß, et pur t les execut᷑ ne beſõgne de moſtreren ql lieu ils fuef faits 

exec, ne en ql lieu lour teſtatoꝛ devia; car puit eſtre erec, aut᷑mẽt q ꝑ fek come adminiſtt᷑ de ſõ 

tozt ec. mes iſſint n'eſt des adminiſtt̃, car adminiſtt᷑ n eſt pz lour nom, pur ceo q neſt tra: 

ſable ; car n'eſt my ple pur eur, ne encot eur, adire q Ungs adminiſtt̃᷑, ne unqs adminiſtf come 
adminiſtf. Et pur ceo q n eſt pas lour nom, mes covient dire qle adminiftf ne fuit pz commil. 

ec. iſſint lecommil. det adminiſtt eſt tout Veffectz & pur ceo eur doivent mfer ou fadminiſtf - 

fuiſt commits, ac. Purq Danby a Littleton. A eſt melioꝛ pur vo? de pzendf un novel batef, qᷓ de 

tarier ſur ceo point, c. 


Racipe quod reddat fuit pol enSs un h6e. Qui fiſ det. apres def. Sur i vient un I. — 
P — ̃ — ——— — —— . 8 
de la vie, & ap2es ſon deteſſe le rem̃ a celyy J. en f#, & pria eftre reteu a defend fon mot. cies x 
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De Termino Michaelis 


J Heng. Que aves det rem: C Wank. Sir, no? avs dit q T. leſſa at tenãt pur terme de ſa 
vie, le rem̃ ano? ; le ql no? vouł abt, cc. Heng. Dong p pteſtatio niẽt conuſant CH il ad dit, 
mes pur def. de reſpons no? demandons Jugement: & pꝛions ſeiſin def tert, cc. Wankford. 
Sit, me ſemble q ne beſogne-a nous a monſtrer aſcun fait; car no? mfons q le tenant a fme 
de vie eſt uncoꝛe en pl vie, & 10? ſum? a affirmer ſon poſſ. donq dur ſa vie le fait appertient a 
lup, Enemy a noꝰ: ꝓ q̃ il ne beſõgne a no? a monſtrer aſcun fait. ¶ Boef. At contrary: car jeo 
entend q̃ en touts caſes ou on eſt a claimer un rem, il covient a mfer un fait, ſicome un home 
q ad un rem̃ port biief de Waſt, jeo entends q il doit monſtrer fait, ou autrement il ne main⸗ 
tiendza acc. ¶ Moila. A m̃ rentẽt: car icy il eſt a claimer ſon rem; dongq en touts caſes ou un 
hoe claim un rem, il doit mfer fait, car en Formedon en rem il mfef fait ou autfment racẽ nẽ 
pas maint᷑. Et en bfe de Waſt port per celuy en le rem come ad eſte dit, pur T5 il claim̃ come 
un purchaſoz, & s il n ad fait il eſt (a folie, mes fi le tenant a terme de vie voik pꝛier en aid de 
celuy en le rem̃, la ne beſõgũ a monſtrer fait, pur ceo q covient qͥ pꝛie en aide eſt en poſſ.ꝑ force 
der pꝛem̃er done, e n'eſt p voye de le rem̃: iſſint me ſemble en Formed en rem en bfe de Waſt, 
E en un pꝛier eftre rec celuy en rem̃ doit monſtrer fait, pur c q en touts les caſes il eſt p voye 
de claimer: ifſint me ſemble q eſt beſõgne de monſtrer kait, æc. ¶ Wank. at contrary. Et a ceo 
q eſt dit en Formedon en rem le tenant monſtre fait, «Sir, jeo grant bien; mes il eſt grand 
diviite perent᷑ ceo tas & le cas at barre ; car on n aura unqs Formedon en rem tang le t᷑ a tif 
de vie ſoit mo2t 3 dong aps ſon deceſſe le fait apptient a celuy en rem̃, & il aura acc de Deti- 


nue enðs cheſcun home j̃ ad le fait, æ pur ceſt-cae la il eſt reaſon q il mfa le fait. Mes en t᷑ cas 


ak bart᷑ nẽ p iſſint; car no? avons mt q le T ałme de vie eſt oꝛ en plein vie, a q le fait appti- 
ent, & ends luy ne poimꝰ av bt de Detinue, pur Tq append a luy de det: donqᷓ a ma entent᷑ 
pur t᷑ catiſe ne beſõgne a no? a mt̃er aſcun fait, nient pl? q en le cas q̃ ad eſte mis ꝑ Monmaiſtr̃ 
Moile de eide pꝛier; car le cauſe la eſt, pur t᷑ q̃ il ne moſtra fait q le pate en aide eſt en poſſ. iſſint 
a ma entent ſera icy, car le poſſ. le tenant a terme de vie & le poſl. de celuy en rem ſont tout 
un, entant que ont un meſme commencement, cc. et auxi nous ſumus baffermer le poſſ. æc. 
pur que ne beſõgũ a nous a monſtrer fait, æc. Priſot. Non Sir, car la eſt divſite: car le poſſ. 


kun n eſt le poſſ. rauter; car celuy i pꝛie eſtre receu, claime dab ceo remainder, & en chelcun 


1B] 


cas ou on claime un rem̃, il doit monſtrer fait, come en les caſes que ont eſte my. C Danby. 
A contrary : et ama entent Wankford ad mis boñ di ite, q pꝛove i il ne doit monſtrer fait, 
entant 9 il ad monſtre que le tenant a terme de vie a qle fait append, eſt uncore en pleine vie, 
e qͥ le fait ne apptient a luy dut $ vie: mes en Formed. eſt reaſon q il monſtra fait, #c. pur ceo 
q il puit aver | B] bzief de Devinue def fait coe ad bis eſte dit. C Priſot. Cheſcun home en rem̃ 
claimef come purchaſo2 3 dong cheſci home q claime un rem, doit voir q le rem ſoit tſſint grat 
q il puit de ceo eſtre ſuer, at. ꝑ fait endente tripte, ou auttmet il ſet ajuge ſa folie, cc. J Daby. 
Jeo poſe q̃ (i un voile lefſer 8 tert᷑ a un auter a terme de vie, le rem aps ſon decefſe a moy, jeo 


nient conuſant de ceo ; car paventure un voi? ceo doner a moy gratk, & tout ꝑ un fait, nul 


home veut denier mes q̃ ceo rem̃ eſt en moy loyalment ; donã fi jeo ne purrai eſtre receu a de⸗ 
kendt̃ mon dt, ſi le tenãt a terme de vie ſoit emplede, ſans monſtrance det fait jeo ſeraf diſhe- 


- .. rite.a toujours, ou n eſt nul def. en moy: car jeo ne ſuis uns purchaſoz, car il fuit done a 


mop volotiers, #c. C Priſot. Ji ſet entendq il claime com̃ un purchaſoꝛ tout fois: et ſi iſſint, 


don il doit faire le remedy iſſint ſuer, q il ne puit de c failler a ſon peril,ou autt᷑mẽt il þa rette 


la folie, & g il ſoit a luy done gratis, fl nient conuſant de ceo ec. fi celuy q done, ne done iſſint 


41 
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q il ne purra de ceo eſtre ſuer, il eſt le pl? moins teñ a luy pur ceo ec. Et q dites en action de 
Waſt po per celuy en rem? Ne doit il monſtrer fait? Quaſi diceret, quod fic. C Danby. Ns 
certes a ma entent᷑. C Priſot. Duy Sir, veramẽt, cc. Puis C Boef. n oſa demurt, cc. mes 


conterpleda le receit, tc. 


— Impedit fuit pot ꝑ le ꝛioꝛ de T. ſupp q le defend avoit luy diſturbe a preſent a ł E- 
gliſe de C. q append a ſon done, 8. cõe advowſon en gros, & comet un J. pzedec Prioz, 
ec. pꝛelent᷑ un Laur qui fuiſt receu, inſtitute, æ inducte, æ comet Laur mouruſt, ꝑ q moꝛt ł E&gł 
void, æc. ¶ Chock. Adion ac. car no? diſs, q un J. P. fuit ſeiſi de manoir de C. a q le moity 
der ceo advowſon eſt append a preſent a cheſcun ſecond avoidance, & le dit J. P. © toutz ceux ij 
eſtat il ad en le dit manoir ont uſe a pꝛeſenter a cheſcun autt ſecond avoidance de temps dont 


nul memoꝛy ne court a meſm̃ Eglite, ac. et le dit Pꝛioꝛ æ ſes ꝑedet ont eſte ſeiſis de auf 


©. to? reſpondu finon p voye bargumet, & doit a no? conultf & void, ou traverl. car ſi jeo 


moity der dit advowſon come en gros, tc. & ont uſe a Pſent at dit Egliſe a cheſcũ autt᷑ ſecond 
avoidance : & diſos, q YEgliſe voide p le mozt un B. en temps le Roy R. le ſecond, & le dit ]. P. 
avongs preſent un A. ſon Clerk ar m̃ E Eglile q fuit receu inſtitute © induce, © puis le dit J. P. 
enfeoffa de k manoir ove le moity ver dit advowſon append, les dits def. cc. et puis le dit A. 
mouruſt, per q mozt kEgł void, p que Yavandit J. pꝛedec le pt pꝛeſent le dit Laur, p que moꝛt 
Eliſe eſt oꝛ voide, q fuit receu inſtitute, ec, et puis le dit J. pꝛedec le pł devia, © le dit oꝛ pt 
efleu Pꝛioꝛ de meſine le lieu, æ puis Lauf mouruſt, per q mot VEglile voide, & les dits def. 
pꝛelent᷑ come biẽ a luy liſt; le ql matter æc. Et demand Jugement, fi action. C Laicon. Jeſt 
my pr: car no? avos complaine p noſtre count, q il ad no? diſlurbe a plent᷑ a m̃ tEgliſe, quel 
no? avons clairh en gros, & il ad monſtre com̃t le moity de m̃ Tadvoul. eſt app 3 illint il - - 
ot 
fait 
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faif- clai m̃ + dad ceff avvouſon en groſle, ſi le defendãt voik-mfer q advoulõ ſoit appendat, -I 

il doit no? traver + & illint eſt ſi le pleintit᷑ voile claim advowſon coe appendãt, ſi le defendãt = 

moſtre & eſt en groſſe il doit travſer le ple, ou autmet le ple n eſt paz bon: iſſint icy. Purque 

cc. C Chok. At contrarie: car jeo entend que ne beſogne a nous de travſer luy; car nous 

avos luy conu & votde: car il claime łEgliſe en gros, « nous p nre ple avõs t᷑ conu & votde p 

cauſe q no? avos x moitie app, dong quand nous avõs luy conu & voide, il ne befogne a 

nous de luy travſer. Car ſi un pozf Quare impedit dun advowſon c6e en grog, & jeo 

moſtre coment devant temps de memoꝛie particion fuit fait de meſme kavowſon, c coment 

j ay dꝛoit a pꝛeſent᷑ a cheſcun ſecond avoidance, cc. claime en gros; auxy icy ne beſõgne de 

tra dᷣſer le ple; car j ay confefſe tout 7 q̃ il ad dit; iſſint icy, æc. ¶ Priſot. Jeo pol q fi vous 

voules av dit q tout Tadvowiſon fuit app̃, + av covey a vous un titł, ne covient a vo? dogs de 
luy traſer? Quaſi diceret, q ſic. Iſſint ſera qnd v0? monſtres q le moitie eſt app; car il ad 
monſtre per ſon count que tout YEgliſe eft a lup en gros, c dong a monſtrer que le moitie der 
advowſon eſt app ſanz traverſer le ple, n'eſt foziqg un argument. ¶ Moile. A meſine Fentet : 
car jeo poſe que ſi le pleintif voile admett᷑ ſon ple, © dire que fait ſon tourne a preſenter, et. 
Oꝛ pc ple il abatet ſon bꝛiet, entant que il conteſle ſon bꝛiet faux, entant que il ad claime tout 
radvowlon en gros. Come en bꝛiet᷑ de Treſpas poꝛt᷑ per un envers un auf de debruſer de fon 
clos, & le defendant dit que ie pleintif n avoit rien en la dit terre ou #c, ſinon joint᷑ ove un 
eſtranger le quel aſt en plem vie, et. ©t que a luy ter ec. (Jugement æc.) ꝭ᷑ neſt my ple: car ſi 
le pleintif reſÞ al releas, it | ſon batefdemeſtie 2 tſint icy le ple neſt bo ſans traverſer ie 
ple. ¶ Davers. At tontrarie: car ſeo conceoy, que il ad luy bien cont, & voide, car il ad 
claime le dit avomſon en gros, ⁊ fl ad monſtre que ł moitie de t eſt app, #c. æ coment le BR 
c ſes medeceſſoꝛs ont uſe a pꝛeſent᷑ a cheſcun ſeconde voidance a meſme YEgliſe ; iſſint il ad 
conteſſe que quand ſon cours vient, il avoit kentier pꝛeſent᷑: 4 neſt ſemble a ij ou iff copat⸗ 
ceners tou cheſcun pꝛeſent per ſon turne, ec. mes ſi un ſoit ſeiſi dun advowſon, æ gran? q un 
home le pꝛochein avoidance, & puis le grant preſent, æ eſt diſtourbe, le grantee aura un Qua- 
re impedit de kłentier avoidance; & uncoꝛe il n aura fozſqz un preſent, mes il recovet᷑ kentier 
pꝛeſent᷑ a ceſt temps: iſſint me ſemble icy il ad conu per ſon ple q le pł ad titel al entier ad⸗ 
vowſon come en gros, quand fon tourne vient, en le maner come il ad ſuppoſe, æ Itty vor; 
per tant que le pleintif ad title ał dit advowlon come appendant, quand ſon cours vient; 
fflint ſemble le pt bon, cc. ©þ Aſhton af contrarie. Car jeo entend per ſon ple que le ad⸗ 
vowſon eff appendant ; & auxi en gros: & ad eſte de temps dont memonie, cc. dong le plein⸗ 

27 tif ad claime ceſt entier advowſon come en gros; dong le pt le quel le defendant ad plede | 
neſt que en argument. Car jeo poſe que ſi [B] ſoit a ceo jour que ij ſoient joint ſeiſis zun [5] 
manoir ove Padvowſon appendant, e un grant tout ceo que a lup affiert en le dit advowſon 
a un eſtranger, oꝛ eſt Tavvowſon app, & aurt en gros, & doivent preſent cheſcun apzes 
autf: dong ſi un pꝛeſent a ſon cours, & kaut diſturbe, & il poꝛt᷑ Quare impedit, & claime tout 
radvowſon a luy come appendant, & fautf monſtre coment le moity de meſme Yadvowſon eſta 
luy en gros, & kautt᷑ moitie ak pt app, & coment fuit ſon tourn, cc. neſt my ple ſans traver⸗ 
ſer le ple: nient plus icy. Purq cc. Et nota, que Choke en ſon ple adepztmes diſoit, que un 
J. fuit ſeiſi de manoir #c. ove t advowſon app a cheſcun ſecond avoidance, & tout ouſter 
ut ſupra, cc. & Tour le Court diſoit, que fl ne purra iſſint pleder, entant que ceo eſt contrarte 
en luy meſine S8. adire ove kadvowſon appendant a cheſcun ſecond voldance: car ceux parołs 
pꝛouvent que n eſt plus appendant que la moitie: car ilʒ diſotent, fi deux jointenats ſont ſeiſrs 
Sun manoir ove Yavowſon appendant, & un grant ceo que a luy affiert de meſme Tadvowlon 
a un eſtranger, oꝛ eft ceſt avowſon app, & auxi.en gros: & ſi un pot Quare impedit, il ne dira 
que il eit ſeiſi det mafi, #c. ove Vadvowſon appendant a cheſcun ſecond avoydance, #c. mes 
covient dire ove le moity der advowſon appendant,-#c. C Choke. Avire que le dit manoir ,, 
eſt Hors de nfe fee, ne ſera mp receu t car nous diſons que un John Crook ùnteſtt᷑ la dit fem ;7.+.23.5 
ſur que fAvowry eſt ſait, fuit ſeiſt deł dit manoir de B. #c. long tẽ ps devant le pꝛiſel, & long 
temps devant que la dit feme rien avoit en le dit manoir, #c. en ton demeſne, cc. c iſſint 
ſeiſt, per un fait endente dont une part eft icy enſeele ove le feel le dit John fait perent᷑ e 
dit John Crook t un J. Pzo2 de B. edeteſſoꝛ Tabowant, recitant & conulant per meſme 
le fait, que You il tenoſt le dit manoir de B. der dit John Paioꝛ xc. ſes pꝛedecef 
come de dꝛoit de ſon - Egliſe per le ſervice cc. a paſer cc. le quel J. C. devia ſeiſt de 
dit manoir, « le dit deſtend a un Henry come a fits ac. le quel Henry pꝛiſt a feme uñ Johan, 

& avoit iſſue un K. @ meſme ter keme ſur quel fAvowry et kalt, & la dit John debia, # 
le dit Henry pꝛiſt une autre eme, & avoit iſſue un R. Et puis Henrie devie ſeiſi, cc. apzes 
gut mozt le dit manoir deſcend ar dit K. come ar kits & heir le dit Henry, et fut ſeiſt, & 
le dit K. devia ſeiſi ſans heir de ſon cops 3 apꝛes qui moꝛt le dit manoir deſcende a ceł teme 
ſur que TAvowry eſt fait come a ſoer & heir a K. per foꝛte de quel uit er ſeiſie en ſut demeln 
come de ke, & fuit ak temps der paiſel, & uncd2s eff; & puis Ie dit J. preveceſſo? le pleintit 
deuia, & celuy oꝛ avowant fuit falt Proz: & dit en falt que le dit manor de B. nome en 
FAvowry, & le dit manoir de D. nome en le fait, ſont tout un c nemy divers; & que les 
dites ſetvites ont eſte continualment pates de k vate der dit kalt fuſques ak temps de pn⸗ 
1; et. le quel matter cc. Et demande Jugemt, i encoriter'' fait endente de votre 
anteſtox qui heir vous eſtes per cen foꝛme ſera teceu adire que le dit manoir eſt Hors de 
ſon fee. Purque Nedham. Sir, nous puons 'ofer ver fait. Et habuit in hæc verba. 
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= De Termino Michaelis bes, 
Omnibus Chriſti fidelibus ad quos præſens ſcriptum indentatum pervenerit, Johannes: permiſio- 
ne Divina Prior Eceleſiæ Cathe. de B. & ejusdem loci Conventus ſalutem. Cum Iohannes Crook 
teneat de nobis ut de jure Eccleſiz noſtræ prædictum maneri um de B. per homagium, fidelit, & 
{cut & reddeñ x li. ad Feſtum &c. ſolvendum, noveritis nos przfat Priorem & Conventum rati. 
ficaſſe & confirmaſſe dicto Johanni ſtatũ ſuum in dicto manerio ſibi & hæredibus ſuis in perpetuũ. 
Salvo ſemper nobis & Succeſſoribus noſtris noſtro Antiquo dñico ſimul cum ſervicio & redditu 
præd de manerio illo debito & conſueto. In cujus rei teſtimoniun uni parti hujus ſeripti indenta- 
ti penes præd I. remanenti prædict Prior & Conventus ſigillum ſuum commune appoſuer̃; alteri 
vero parti hujus ſeripti indentati penes prædictum Priorem & Conventum remanenti prædictus 
Johannes ſigillum ſuum appoſuit, Datum, &c. ¶ Nedham. Sir, t᷑ ple n eſt pas bon; car ſon fait 
i eſt tiel come il ad ceo pied: car il ad pled comt le dit J. C. p le fait cc. conuft as tenu de 
Faits . R Fabandit 77 — t medeceſſoꝛ ac. ou il n vad aſcuñ tieł s paroł x deins m̃ te fait, cc. car teffect 
| Def kait ẽ un confirmation, & tout le le remantt n eſt q un reherſal: iſſint n ẽ aſcun pot det vit 
J. C. deins le fait, mes touts les poł s deins le fait ſont les paroł s der Pꝛioꝝ ſolemẽt, le fl ne 
7 dit J. C. ne ſes heirs, et. iſſint le fait en luy m de nul valu a nous effopper ec. c meſh 
le fait ſoit come il ad plede; uncoꝛe no? ne ſerons per ceo, car cet teme qui tAvowrie 


elt fait, n eſt pas heir ak dit J. C. p fon monſirance vemeſne, mes Tavandit Robert eſt heir a 


John, & la feme eſt heir aſon frere, æ nemp a John Croak: fflimt le le n eſt nas bon a noug 
_eſtopper, cc. ¶ Chok at contrarie, æ que vous ſeres Art. Et a geo que eſt dit que 
-touts les paroks contenues deins le fait ſont les parotł 8 le nemy le dit John Crook, 


E pur ceo vous ne teres eſtoppes; Sir, teo nest pas ifſint ; got ie fait reherte coment il 

tenoit, & per q̃ux ſervices, ac. & auxi il y ad en le fait ceux parołs cc. Salvo nobis 8c ſucoeſſo- 

ribus noſtris noſtro Antiquo dominico; les q̃ux parots ſont auxibien les parots tun patty 

come Pautre, cc. & al derrein en le fin auribien kun party come ont mis ſeveralment tour 

.leels al fait, ec. per la quel il eſt auxibien le fait tun come k auter, & cheſcun de eur fera lie 

pet ceo: iſſint le fait per luy meſme eſt afſez bon. Et ouſter a ceo que eſt dit que la teme 

neſt my heir a cet John Crook; Sir, a ma entente il neſt pas iſſint: car nous avons lup 

fait heir per ceſt foꝛme que nous avons monſtre, & per ceſt toꝛme el eſt heir, #c. + melts er 

ne ſoit heir per generał, uncoꝛe et ſera lye per le fait. Come en Saueitind touts les males 

ſeront enherites enſemble ; jeo di que le puiſne fera lie come heir a! pere per le cuſtome, 4c. 

per ceo fozme come łeigne ſera; & uncoꝛe il n eſt heir general ſmon per le cuſtome: iſſint ſera 

la feme icy, car er eſt heir per ceſt tome, c. que nous avons reherce, tc. iflint a ma enten 

Hſera eſtoppe. ¶ Littleton. Str, a ma entente le fait eſt bon: car ceſt parot Salvo amont 

[5 à tant come reddat, & (era entende les paroł s B] ie dit J. C. ec. & auxi quand il n uſt ie (eel 
a ceo que il eff fait kun t᷑ lauter, & cheſcun deux ſera die per ceo: illint le fait bon. Et a ceo LB. 

qui eſt dit que la feme ne ſera pas heir a J. C. cc. ces neſt iflint: car nous avons fa it lup 

voucher. heit per ceo foꝛme; & jeo entend que eł ſera vouch come heir ak dit J. C. dong per meme le 

12. Br. teaſon per le fait de luy ek ſera eſtoppe: & a ma conceit, come i ay dit adevant, ceoparor 

Salvo amont a tant come reddendum ou ſolvendum: car fi-un hoe leffa terre a terme de vie 
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de nut valu a luy eſtopper meſq; il fuit bon; e uncoze il 
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Anno xxxlv. Henrici VI. 


car er n et pas heir a 
fuit Opinio Curiæ. 


Rief ſur le Statut de Forcible entry fuit pon enᷣs un home: ſupp 9 il avoit entre en TE t, 


"= ou ſon entry fuit toll, #c. C Laicon. Action, ct. car il dit, 9 un J. fuit ſeiſt def terre en 
ſon demeſne come de fee, æ dona m la terre a un T. pe le def. en tail, ꝑ foꝛce de ql il fuit ſeiſt, a 


devia ſeiſi; aps q moꝛt la dit terre deſcend at dit det. come a fitz æ heir le dit T. p force de ql il a 


entra, & fuit ſeiſi, #c. com heir p la foꝛme ver done avandit, tanq; diſſeiſi p le pleintif, ſur q il 
reentra. D' d Jugem̃t, ſi action, #c. ¶ Littleton. Ceo ple eſt double: un eit le done: un auter, 
le disß: purq nous pꝛions q il puit uy tenir a un, #c. C Laicon. Le ple eſt aſſeʒ ſingle: car 
jeo entend q un ple n'eſt my double ou un rũs æ un ifſue putt faire fin de tout: dongz jeo con⸗ 
ceoy qͥ le done eſt Teffect de matt icy, & ſi t᷑ ſoit trove, il fera fin de tout, & jeo conceo 9 il uſt 
eſte bon pk, adire que il fuit ſeiſi 85 le pleintif diſſciſi, Sc, ng ſera double: nient plus eſt 
icy d nous monſtrons qͥ il fuit ſein dun eſpecial effat, & disß de k, gt, C Littleton. Sir, ceo 
nienobſtant q un iſſue puit faire fin de tout, le ple eff double, come ſera en auter cas. Come ft 
un home voile conveyer a luy un title Tf terre, © monſtrer q un done a ſon ancefif en tail, & 
volle monſtrer oufff deux ou trotz deſcenfs, Tra double; © unT file done ſoſt tra, il fera de 
tout: iſſint icy, cc. C Prifor. A ma entent le ple eſt aſſe3 ſingle: car come ad eſte dit, il eff 
bon ple, adire que il fuit ſeiſi tanque per le pleintif diſſeiſi ſur que il reentt᷑, æc. mes en Aſſiſe 
il fuit nul ple, cc. dong a monſtrer q il fuit ſeiſi vun eſpet᷑ eſtat, ne fait le ple double: car ũi un 
voile aver alk un eſpecial lein en un home, il doit monſtrer de q leas, ou de quel done, #c. 
Come ſi on voile monſtrer q un hom̃ fuit ſeiſi a terme de vie, il covient monſtrer de q leas, & 
ſſint eff de un eſtat tail, il covient monſtrer de 6 done: mes neſt pas iſſint dun eſtat de fie, 
entant q̃ il puit av eſtat de fte p feoffem̃t ꝑ diſſeiſin, © p deſc c. iſint le ple a ma entent᷑ eff 
aſſez ſingle, æc. Puri cc. C Littleton tend aLrer q il ne diſſeiſiſt point. ¶ Laicon. Ove voſtre 
conge nous voulons emꝑler, æc. | 


Icholas Poins pot bt de Det ends Abbe de Briſtow ß un obligac de x li. fait ꝑ un J. pᷣdec 
le def. per aſſent de ſon Covent. Et le Abbe dit p Chok, q action ec. car il dit q un T. B. 
fuit Abbe de m̃ le maiſon long tẽps devant le feſance del obl, æ mouruſt; aþsq mort celuy oꝛ det. 
fuit efleu Abbe, & fact, cc. & puis le Pꝛioꝛ det dit Watſon & le Covent fir intoꝛmacion a noſtre 
Seignioꝛ le Roy, q la dit Abathy fuit void, æ pꝛia licence de aller a novel election, pur T9 la dit 
Abbathy eſt der fondacion noſtre Seignioꝛ le Roy: purqͥ iſſuiſt un bre xc. per fo2ce de ql ils firent 
election, & eſleurent le dit J. nome en le dit obligacion eſtre Abbe de mM le lieu, per fo2ce de ql il 
occupia come Abbe, «& pꝛiſt le charge ſur luy dit Maiſon; & puis per aſſent᷑ det Covent il fiſt le 
obligacion, [B & puis le dit oꝛ defendant entra ſur luy, cc. le ql matt «c. Et demande Jug, 
ſi ſur cer fait iſſint fait ceo action doit il av, cc. ¶ Billing. Ceo ple neſt my ſufficient: car ne 
amonk fozſqz le dit J. ne fuit unq; Abbe: purq il doit nous traBſer, ou aut᷑m̃t le ple n'eſt mp 
ſufficient. Purq c. C Chok. Str, le ple eſt bon: car jeo conceoy que q;d un ad matt en Ley, 
q vent luy exculer, la Ley veut ſuſſt᷑ a ceo monſtrer eſpecialm̃t, © nemy pᷣndꝛe le general iſſue: 
car ſi nous ſerons arc a luy trabſer, ou adire q le dit J. ne fuit uns Abbe, paventure les Lais 
gens veut trove encontt᷑ moy, pur ẽ qͥ ils entend q̃ @ il fuit eſleu, c occupia come Abbe, meſq; 
il ne fuit Abbe en le dꝛoit q il fuit Abbe: pitrq me ſemble pur c cauſe la Ley veut ſuffft de pleder 
ce! eſpecial matt, c. C Moile. Aerxam̃t le ple n amounte foꝛſq; ar general iſſue, 8. 9 il ne fuit 
ung Abbe, ou q le defendant n avoit aſcun unqs tiel pᷣdeceſſoꝛ. Pury ¶ Wangf. Le ple eft bon: 
car pur le miſchief qui enſuera 9 les Lais gens n entenð la Ley. Nous aurons łeſpecial pleder. 
Car en Aſſiſe il eff bon ple, adire q un J. fuit ſeiſi, & enteoffe le defendant, æ le pleintit᷑ enclaim̃ ꝑ 
un fait de leas a fm de vie fait per le dit J. devant le keoffem̃t fait a lu, entt᷑, ſur qui il reentraz 
ct unt il n amont᷑ foꝛſq; a Nultort, nul diffeiſin, &c. Et m̃ la Ley ßt᷑ en bt᷑e de Treſpas, a dire q̃ fl 
fuit ſeffi de lieu ou 4c. tanq; ple pleintit᷑ diſſeiſi, ſur qui il reentraz & unẽ il n amont᷑ toꝛſq; a Rig 
culpable, et. Et m̃ la Ley en bt᷑e de Treſpas, adit qͥ le lieu ou tc. eſt ſon franktenem̃t; æ uncoꝛe 
il namont foꝛſqʒ a Rien culpable. Et mm la Ley ſera, ſi un action ſoit poꝛt᷑ ꝑ un home æ ſafeme p 
cauſe dun obligacion fait a? feme devant les eſpouſels, adire q la feme ad baron en pleiſi vie, a 
qui ex fuit eſpouſe devant q er fuit eſpouſe a ceſt home, C ple eſt bon unc il u amont᷑ toꝛſq; niẽt 
ß keme: mes entant 9 il ſera jeopardy a mettt᷑ © en le bouche de Lais gens, pur C9 ils ne entenð, 
la Ley vent ſufſſt᷑ q il pledꝛa la mattt᷑ eſpecial, æ faire VautT party a reſpondt᷑ a luy: e iſſint a ma 
entent le ple eſt bon. Et puis Billing dit. Per pꝛoteſtacion nient conuſant cc. Mes a Tp! pled 
per le maner ec. Et vide Anno xi meſme le Roy m̃ la matt bien debat᷑. Et puꝭ C Chok changea 
ſon ple, æ dit, q apᷣs la moꝛt T. B. pᷣdeceſſoꝛ cc. le defendant fuit eũeu c ſacre Abbe de meſme le 
lieu, & puis le defendant futt depnve devant le feſance der obligacion, cc. purque le Pꝛioꝛ e 
Convent firent infonner a npſtre Seignioꝛ le Roy qͥ fe dit Egliſe fuit void, & pꝛa licence, tc. 
ut ſupra 3 purque iſſuſt un bꝛiet, per foꝛte vel fuft void ils fit elec” & eſleut᷑ le dit J. nom̃ ẽ le dit 
ob? eff Abbe, ac. q̃ fuit iſtit᷑ æ ſact᷑ ꝑ YEveſqs de W. Oꝛdiñ de m̃ le lieu, per foꝛt de qu il fl occupia 
ro Abbe, x pu! ꝑ aſſent der Covent fift le dit obk, ec. © pu le dit def. ſuiſt ẽ le Arches ẽe reſtof &c. 
per fo de ql il ef, Et dd Jus, fi þ tiel fatt iſſit fait, act. Billing pla. 8 


C80 


John C. mes R. eſt heir aluy, cc. & la feme eſt heir a ſon frere, tc. Et fic 
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1 Nbzef de Det part envers deux come erecutoꝛs a John Somerſet per un John Noris Eſquire. 8 


Et declat᷑ que le Roy per ſes Lettfs patentes gran? ar dit. 


Ff certeins 


J. S. per le nom de Maiſtt J. S. Preroge-. 
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26 De Terminp Michaelis 

certeins manoirs , & terre a terme de ſa vie rend annuelment a kavandit J. N. C. 
marcs pro reparacione Caſtri noſtri de Windſor , & le dit grant fuit mand hoꝛs der 
Chancery en le Common Bank per un Mittimus, & les defendants der oper de ceo recozd, 
E avotent, Et puis les defend dd Jugement de bziek, qui ils diont qui le dit Maiſttk J. 8. 
en ſa vie fiſt le Giconte de Beamont ]. S. & les dits Defend ſes executozs, & puis 
deviet᷑ a Lond' en le Gard de Broken wharfe, apzes qui mort iſſut un citacion envers eur dap⸗ 
perer devant un T. Eveſq; de Londres Owinary de meſine le lieu, a quel ils apperet, #c. & 
refus' kadminiſtt᷑ devant le dit Dpinary cc. & puis le dit Eveſq; per un J. fon general Comisþ 
commit radminiſtt de touts les biens que furent ak dit Maiſtt J. S. p ſes Lettrs patents a les 
dits def. per fozT de quel ils adminiſtf; en quel cas action duiſt aver eſte poꝛt envers nous 
g. Na come ends adminiſtf, & nemy come exec. Jugement de bꝛiel. C Choke dit, que laut Terme 
24 B. nous count envers vous en meſme ce} bꝛiek, a que temps vous pꝛiates conge demparler tanq; 
 Eormuaeceſt Terme, t aviez. Et demand Jugement, ſi oꝛ ſeres receus adire que n eſtes pas executoꝛ. 
Biief zs. C Billing. Ceo neſt pas eſtoppel: car exet᷑ n'eſt pas ſour nom, ne ils ne ſeront charges come 
F. 38. B. ęxecutoꝛs meſq; ſoit fait executoꝛ, ſinon que il adminiſtre; iſſint radminiſtracion @T tout la 
cauſe que chargera un home: & jeo die que apꝛes tiel emparlance il dira Unque executor, 

ne unques adminiſtf come executoꝛ: & aury il pled ceo ple per attomey: iſſint me ſemble icp 

que ne ſera eſtoppe, mes que le bꝛiet abatra, cc. C Littleton. Af contrary: & jeo die que ceſt 

paroł [ executor ] & ſon nom, le quel il ad affirme per ſon emparlanc. Come ſi on pt bꝛiet᷑ 

de Det ends un come fits & heir de J. At S. & il emparla par ceo nom, ſera il receu adif en 
abatement de byief, q il n'eſt pas fits & heir? Jeo die q non: car ꝑ ceo emparlance il ad 

affirme 8 nom, & fits & heir parcer de ſon nom: iſſint icy. C Wangt. A meſme kentent: & 

c jeo cõceoy que executoꝛ ẽ þ nom, & ſi bꝛiet᷑ ſoit envers eur nient nom eurerec, le bt᷑ abatera: 

Dong ceo pꝛove q il ẽ material. Et a ceo 9 eſt dit q Yadminiſtration ßra le pꝛincipal cauſe q̃ 

eur chargera; Sir, jeo grant bien, & a ma conceit il pr eſtoppe adire kun ou Taut a o:: car 

per 8 conge Tenparler il é eſtopp adit q il n exec: donq; per ſon ple il ad conkeſſe q il ad 
adminiſtre : dong t᷑ ſera entend q il adminiſtf come exet᷑ accowd a þ admittanc adevant : iſſint 

a ma entent il ſera eſtoppe adire kun ou Vauter. Et Sir, jeo di q ceſt matter uit ajuge per 

3 vous deins les deux ans, & eſtoppel fuit bon. C Danby. Al contrary: car jeo entend que 
Is tiels ples qui ne ſont contraries apꝛes emparlance on pledera aflez bien. Et a ceoq eſt dit q 
=p ſera ſon nom; jeo die q neſt pas iſſint; car il ne material. Et aury il eſt auxibien en- 
ſemble, s. que un puit eſtre executoz, & uncoꝛe il ne ſera charge come erecuto2, mes p aut£ 
foune. Come ſi un ſoit fait executoꝛ qui refuſe Vadminiſtration devant l!D2dinary, cc. & puis 

LBJ TOwinary commit adminiſtration a? dit [B) home qui refuſe eſtre executo?, #c. per fo2ce de (BJ 

quel il adminiſtf, cc. oz le teſtato2 devia inteſtat, cc. & le dit eſtranger eſt executoꝛ; c unẽ 

il ne ſera charge come executoꝛ, mes come adminiſtrato2 «c. iſſint eſt enſemble, e n'eſt pas 
contrary, ec. & aury neſt pas charge ſinon que il adminiſtt: iſſint ceo eſt keffect. Plrque. 

C Priſot. Sir, a ceo q vous dites q neſt contrary per tant que ceſt paroł [ executor] n'eſt 

ſon nom, ec. Sir, ceo n'eſt pas iſſint: car en aſcun cas melſq; il ne unques adminiſtt come 
executoꝛ, uncoꝛe il ſera dit esecutoꝛ, & ceo ſera ſon nom, & ceo jeo pꝛouverai. Car ſi itj ſont 

falts executoꝛs, © un deux refuſe radminiſtration devant YDwinary, dong ft les autfs ſont a 
pot uñ action come executozs, il doit eſtre poꝛt en les noms de treſtouts, nienobſtant un 
refus kadminiſtracion, & ceſty qui iſſint fait #c. eſt ſummon & ſevere, per voſtre reaſon il ſera 

bon ple, adire q celuy qui eſt ſomone t ſevere refuſe Vadmiſtration devant YOwinary, æ iſſi nt 

nient exetuẽ : c demand Jugement, per tant que il eſt nome en le biet ( Jugement de byef: ) 

cet ple ne ſera rien a purpos: car fi un fait xx homes ſes exec, & touts retuß Vadminiftra- 

tion fo2pzis un, uncoze ſera Paction port en touts lour noms, pur ceo que ceur potent admi- 
niſtre quand ils voik nienobſtant ce rekuß: donc; ceo pꝛove que ils ont le nom derecuc, 
meſq; ils ne adminiſtrẽt come executoꝛs, #c. Et a ceo que eff dit que cet emparlance ne luy 
eſfoppera 3 car apꝛes emparlance il ſera receu adire Unques executor, ne unques adminiſtr 

come executor, ceo ne pꝛove my: car ceo ple va en bart, & en cheſcun action apꝛes emparlance 

on pledet choſe que eſt merement contrary a ſon admittance devant en barre; & uncoze il 
naura ceft ple en abatement de bꝛiek. Come ſi un pozt batef d' Entry fur diſſeiſin envers 

un autE come fits c heir a un eſtranger, & il emparle, ou fait attoꝛney, il ne pledera ceo 

chapes en abatement de bꝛiek, purtant que il eſt baſtard, ou quel neſt pas heir, #c. pur ceo 

que eſt ſon nom, cc. c contrary a ſon admittance ; & uncoꝛe il ura meſme le ple per voie de 

bart. Melme la Ley eſt, que apes un conge demparler on ne pledera un utlagary en diſabi⸗ 

lity de ſa perſofi en bꝛiet de Det, pur ceo que il ad afferm le perſon able; c unc il aura meſme 

le ple per voie de barre: iſlint me ſemble que ils ſeront eſtoppes adire que (on nom n'eſt pas 

executor. { Danby. Sir, jeo poſe que ſi un po bꝛietł de Det vers un come execut, jeo 

entend qne il puit declat᷑ ſur un obligat fait per le defendant meſme, ou ſur un contract ew 

entre eur meſmes, & le blief nienobſtant afſez bon: donqz ced pꝛove que ceo paroł [ exe- 

cutor ] n'eſt iſſint material come ad eſte dit, ſinon que il adminiſire, cc. Et al cas que ad 

eſte mis, ſi un fait iij executoꝛs & devie, © un refuþ Yadminiſtracion devant YOwinary, jeo 

die que le teſtato2 devia inteſtat quant a luy, & le nomer dexeẽ ' ſa pß n'eſt matter, ec. 

Priſot & Aſhton. UGoſtre raiſon eſt repugnant en luy meſme : car vous voules faire un 

devier inteſtat, & auxy teſtat; que ne puit eſtre ſans auter eſpecial matter: car eſt con- 

trary en luy meſme, c. C Danby. Sir, jeo die quant a celuy qui refuſ. il devia a 

| ouſtt 
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duft jeo die meſq; il voik adminiftf enaps, il ne ſef per foxce det teſtarft : car @d il refuſa de- 
vant ?!Owinaf, il fuit diſcharge der adminifff, ec. Et fi un act ſoit pt per les erecuf, celup ij 
refus' ne ſera nom̃ en le bre, fi radminiſtrat᷑ fuit ſolem̃t cõmis a les autres, mes ſi kadminiſt᷑ 
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L bfe de Forg de faux faits le pt ſuppoſe p ſan bt̃e qᷓ le def. avoit;fozg diverſa facta falſa, & 46 

LL. munimenta. Et Ie def. demand Jug ve count: cat il y ad tiel.count, ceſtaſſavoir'9 le df; Forecr de 
-auroit foxge-tin fait de feofferfit p le ql un T. auf enfeoffe cs pſons.ce CT tf, & aury un ſper'8 14. f. E 
munimt ꝑ le qͥl le dit T. auf fait un C8. attoꝛm a delipꝛer ſeiſin, ec. ou le count n ẽ gart᷑ a ſon end. 
He: car le batef eſt, diverſa falſa facta & munim̃taʒ q le count ne ple foꝛſq; dun fait, c. C Wangf a 4 
Sir, le count eſt bon: car nous avonsdectare q il ad fozge un fait de feoffemt, © un lettt battape on. 
ney, gui ſont faits 4 munim̃tes, & chelc p luy eſt ſait + munim̃t. Car fl jeo done touts mes F.; . 
-munithts a un home, il aura touts mes chartrs, relens, c autts evidences, cc. car en ceo pi 7 
[munimentum] eſt enclu touts mafiefs dos evident᷑. Et ſi jeo doñ a un touts mes faits, ii aura 
touts mes chfes, reł, © tes vdattamey, #c. car touts ſont faits, et. car i un home ad port un 
.bfe de Treſpas ſuppoſ. ij le def. ad ps diverſa bona & catalla ſua, le pr puit declarer de chevaus, 


— nous ions Fil 
30 lobte ſoit fait, ac aliud fact 
riſot. Non Sir, car i eſt un count 
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it que rag que le defendit ad allege, trag{ q le pt ad alt ne pit effreentendun arbi⸗ 
ll doit Wy travers: iſſint icy un Teas dun acre & un leas de deux acres ne polt᷑t eite 
enten un leag. Et at! cas d Aſſiſe que ad eſte mis, jed grant᷑ ceo bien: car fl ad confeffe que 
le pete levefenvit vevia ſeiſi de fee, 8. per tout: illint en ceo cas ii ſup ad confeſſes vols, x 
pur ceo ine voit up travers: mes il n ad falt: ſſſint icy entant que un leas vun act᷑, a un lens 
de if acres ne poient eftre entend un meſme teas, pur ceo il doit uy travers, et. ¶ Moile. Le 
=_ don ſaus traverß le pr: car a ma conteit il adiny conu & void, Car a ma entent᷑ en 
| Theſeun cas en notre pied gil confeſſe ceo que Tanter party allege, & plus, j ay apnis que en tie 

tas ne beſogne a luy travets, 8 il ne ſoft en le cas que ad efte mis dun arbitẽm̃t: car un ar- 
biterm̃t & . ufi chole entier, & nt pait eſtre ſedere: mes en toutn autts cafes come jeu 


IX ** 
2 
to 


entenb le don ſans aſcunt travers. Come fi Præcipe quod reddar fort pot envers 
un home, qu 8 oveeftranger; ne vik, Sans ceo q̃ Ibeit ole renarit, pur ct que fl ab 
roft tort w-ppoſel der vematis, & plus: & pür ceo le traverſer vientna de luy. Et-mefme in 


Ley! dent efite, fi un hom leite terre a deux put terme des ans, rend ec; & le lefſo! pork wie 
de Det Trivers un deux de arret, ct. & declare toment fl fefa a lup, ec. f eſt bon de, 'avire 
men ſwap cc. a un autk, * eſt en pr vie, ſans travers te pieintit, pur ev. fad 
bann want ia declaration; & plug f ifint-ſcy il ad conu que te lean fault face bet eecow tome 


| cine „ & View de: Frankpleg(, due eff tout ted que ad Dit, e 
put Wit iuy travers, mes le trabets wind de e 
Dandy. I ett diverſite: paxenter £86 cas & batte, Evolire cas ou fe teas ett 
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que il leſſa a luy ſole, cc. iſſint le leas fait a deux eſt leas fait a cheſtun deux de tentierty : mes 
icy un leas (come ad efte dit) dun acre ne putt eſtre entend leas de ij acres, & pur ceo à ma en- 
tent᷑ neſt fozlgs un argum̃t. ¶ Laicon. Si jeo pot bꝛiet de Detinue d'un obt envers un, & 
jeo declare dun bail? fait per moy meſme, il eſt bon ple pur le def. adire que le livt ceo. fiſt 
per moy & un eſtranger ſur certeifi condicion, tc. & pꝛier Scire facias 3 ceo ple eſt aſſeʒ ſuf; ſanz 
aſcun travers, pur ceo que il ad confeſſe tout ceo que j ay allege, & plus. Iſſint icy. Nedham 
a meſine kentenf, Et jeo poſe q ſi deux homes leſſent a moy certeiñ terre a terme dans, rend 
ec. & puis un deux poꝛte bꝛieł de Der, & declat᷑ q il ſole leſſa, il eſt bon ple adite q̃ il © un autt᷑ 
leſſet᷑ ſans plus dit᷑: donc a ma entent᷑ n eſt nul diverſite entf ceo cas & le cas at bart᷑: car 

per meſine le maner q̃ un leas fait per un ne puit eſtre entend leas de deux acres, per melme 
le raiſon le leas fait per un ne puit eſtre entend leas fait per deux: iſint a ma entent᷑ n eſt aſcun 
diverſite parenter les caſes: & en le cas que jay mis il, eſt bone ple, a dire cc. purqͥ ne ſera 
iſſint icy. ¶ Priſot. Ouy Sir, il eſt grand diverſite enter les caſes: car en cas ou ii leſſet᷑ il 
eſt bon pl q̃ il © un autt᷑ leſſet᷑, æc. ſang aſcun travers, pur ceo q cheſcun deux lelſa kentierte, tc. 
car chelcun deux al temps det leas fuit ſeii per my & tout, & fi kun Devie, Lautt᷑ aur tout per 
le ſurvivo2; & un action de Debce fluppoſe-que- ſans parler de ſon compagh, pur 
ceo que eſt voier q il leſſa Yentierte, mes (cy quand il ſuppoſe que i leſſa un acre, il ſet entend 
que per ceo leas il ne leiſg plugs 9 d aere: dong quan  pagty. dit que il lena ceſt acre æł& 
un autf acre, ceo ſera enn un aut leas, ſinon que il traverf; le ple. Purq aviſes vous 
que vous voilk faire, cc. M Boef. Sir, nous diſons qͥ pur rien q il ad dit nous demand Juge⸗ 
ment: © Nees que le count ſoit aſſe? bon, #c. ¶ Nedham. Et nous Jugem̃t. Et pꝛons q le 
count abat, cc. 


1 * n 2 


TH John Uicaf de B. pozt brief de Treſpas de xl charets d'avoins pris & emportes, & dun 4 
aſlaut & mcnac de vie c membꝛe envers le Pꝛioꝛ de Pretiwel. Qui dit per Choke, que Heap 
il eſt,  fuit ak temps der treſpas ſuppoſe Parſon emparſoũ de YEgliſe de B. & le pt eſt F. 2 * 
Uicar de meſme le vilk, cc. & devant le treſpas ſuppoſe les avoins furent creſc en meſme 
ta vilk, & ſeveres de ix parts; & devant le treſpas le dit def. pꝛiſt les qvoins come diſmes 
ſeveres der ir part, & appertenants a 8 Egliſe, & le pk clam̃ meſmes les diſmes come apper- 
tenants a ſa Uicarage, les pꝛiſt hozs de ſon poſſeſſ. & il al temps de trũs ſuppoſe les repaiſtzqc. 
le quei &c, Etdd Jugem̃t, ſi le Court veut conuſtt᷑, æ quant a tout le rem de trũs foꝛſq; Caſſaut, 
il dit Rien culp̃, &c. & quant at aſſaut il dit, q̃ Yacion cc. car il dit q le def. come Parſon de m̃ 
la vil? pꝛiſt les dits avoins come ſon diſmes ſeveres de? ir part, & le pł vit la & repꝛiſt, & claim 
LEJ meſes les aboins come ec. & le def, miſt les (B] mains ſur luy paiſiblement, æ diſoit a lup, q B53 
8 il ne voilk laiſſer les avoins, cc. Jl voilk luy luir per la Ley 3 le quel eſt meſme kaſſaut dont 
il ad conceu ſon action; de quel matter cc. A que le pt dit per Littleton, q le pt & touts ſes 
medeẽ de meſme le lieu Uicars de temps dont memozy ne court ont uſe daver les dilmes dun 
clos appeſle G. deins ql clos les dits avoins furent treſc come appertenant a ſon Utcarage, 
c parcet de ſon endowment: pur il les pꝛiſt come ſon diſmes ſeveres der ir part, & les caria 
en ſon grange deins meſine la ville, æ le dit deſend vient la, & les ameſn, c. Et pur ceo que 
il ad conu le treſpas, nous demand Jugement : « pꝛions 103 dam̃, cc. ¶ Choke. Sir, de 
ſon conuſ. demeſne nous pꝛions que le Court ſoit ouſte det Jurisð : car il ad conu que le debat 
eſt entre nous des diſmes, & entre un Parſon & un Gicar: iſſint le dꝛoit des diſmes eſt eſtre 
trie, le quel il appertient at? Court ſpirituel: 4 auxi de ſon monſtrance demeſne le triel del 
doit des diſmes fera fin de tout: car 02 tout ceo depend ſur ceo point: purque de fon mon- 
ſtrance demeſne le Court ſera ouſte de Jurisdiction de tout, cc. C Littleton. Sir,a ma entent᷑ le 
Court aura Juris diction de tout: car come ad eſte dit, un iſſue fera fin de tout, le quel cc. ꝑceł 
appertient a? Court ſpiritual, æ parteł at Ley tempoꝛel, &᷑ ceſt eſt Taſſaut © le mains, æ ceo le gl 
trahef tout eftre trie icy, cc. Et auxy nous avons monſtre que nous ſumus leilis de les diſmes 
en noſtre grange, coment le def. les pꝛiſt hoꝛs, tc. de quel pꝛilel le pł aura action, pur ceo que 
quand il fuit en le grange, il ne fuit pas diſmes: car la natut᷑ tuit change, © devenu lay chatel: 
iſſint le Court aura Jurisd. C Moile. Sir, a ma entent᷑ quand le pt ameſ[1 les avoins en ſon 
grange, & le def. les pꝛiſt, c. fl puit de cel pꝛiſel av bꝛiet᷑ de Treſpas icy, pur ceo que la nature 
fuit change: car ſt le pt uſt les vend a un eſtranger æ le def. uſt les pas hoꝛs de ſon poſſ. il aura 
bon action de Tris icy. Et melme la Ley ſera, ſi le pt uſt vend? avoins, t reema eur, æ adonq; 
le def. uſt pꝛis eux hoꝛs de gange; jeo die ̃ il aſſeʒ bon action icy quand il avoit les avoins, pur 
E q̃ adonq; ne fuet᷑ diſmes, mes lay chatel: iſſint icy quand il avoit les avoins en grange, ils 
ne fut diſmes: & pur ceo le Court aura juris diction, c. ¶ Aſhton & Danby diſoient, qͥ le Court 
ne doit av Jurisd quant a les avoins, pur ceo qu eſt conu per amideux parties, & les avoins fur 
Diſmes, & entf un perſon 4 un Uicar, entt᷑ q̃ux le dꝛoit des diſmes viend en triel, le quel apper- 
tient al' Court ſpirituel, ac. C Littleton. Adonq le Court purra eſtre mis ho2s det Jurisd, fl 
action ſoit poꝛte per un ſervant le plefntif envers un ſervant le defenvant, pur ceo q le debat 
(era des diſmes; le 91 ſera encontt᷑ raiſon. ¶ Moile. Mon Sir, en un action poꝛt per le ſervant 
enʒᷣs un autt᷑ ſervant, le Court ne ſet᷑ mis hoꝛs der Jurisd, pur ceo que le dꝛoit de les diſmes 
ne puit eſtre trie entre eur, pur ceo q̃ il ne claim̃ rien en les diſmes: mes en adion de Treſpas 


port pun fermo2 det Parſoage enðs un Partõ des diſmes, ſe Court 9 Juris ð, car il — 
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40 De Termino Hillarii 
Jurid.r7. Iiir en Court & pien, æ eſtre ſue. Et auxy pur t qͥ un fermo? clamef dft en leb diſmez. Pur et. 
F. Et vide Tajug. Afi 12. Regis R. 2. &c. ¶ Littleton. En bfe de Treſpas pogt᷑ ꝑ un ſervant dun 

Parſon ends un Parſon puit pꝛier de ſon Maiſtt; & ifſint le dꝛoit de lez diſmez viend en debat; 
c pur t le Court n aura Jurisdp tiel voie cc. Et puis Choke pur deliver le Court dit, q; t a lez 


avoins coe devãt: © pꝛia q̃ le Court ſoit ouſte: c ot a tout le remaindꝛe il dit De rien culp, &c. 
C Littleton. Eft oꝛ eſtrange: purqͥ no? voulons emꝑler, æc. 


49 Ref de Entry en nature d Aſſiſe fuit pozt ens un home p un Abbe. Et le t dit, q̃ la ff ou 
— le dot ad ſuppoſe le rent eſtt᷑ iſſãt, eſt Hors de fon fee & ſon Seigniory. Et demand Jug, 
fon fer. 01 (ans tiel monſtrer doit il Aſſiſe mainfk, A q le demand dit p Littleton, q le demãd æ ſon pdec 


12. F. & 1. Int eſte ſeiſis de temps c. de xx 8. de rent annuelm̃t if. hoꝛs cc. ꝑ les mainz le dit k, & p lez 
— main toutz ceux q eſtat il ad en la dit fr, le dit demand & toutz ſez pᷣdeẽ ec. de tẽps cc. ont uſe 
a diſtt᷑ pur le dit rent art᷑ en la dit kr: & dit ouſtf q̃ tiel jour il viẽt at dit ff, « demand le rent 
de k tent a luy pater, c il denia, © iſſint luy diſſeiſiſt. Et pꝛia Aſſiſe. Et le t᷑ dit p Billing, 5 le 
demãd & touts ſez pᷣdec n ont eſte ſeiſis deł dit rent de tẽps cc. aury le demadt æ ſon pᷣdeẽ n ont 
uſe a diſt᷑ de temps tc. C Littleton. Ceo trads nẽ bon: car il ne doit tra ð le pſcript᷑ deł diſtt᷑̃, 
pur T9 no? avõs un title del diſſeiſin p cauſe dun denier. Pur cc. ¶ Moile. Il eſt voier, car 
ſuffift de trax d le pſcript ver fltn (as plus, æc. ¶ Billing. Jeone voi aut᷑ m̃t dit᷑: pur q demurre 
ſt vo? voillez. ¶ Moile a Littleton. JI dit a vo? afſez : purg aviſes voꝰ, cc. ¶ Littleton. Sir, 
5 purrotz demurt᷑, pur t q le cas n ẽ autt᷑ mes qͥ il ad trasþ ufi choſe 6 eſt bone, c autt᷑ choſe 
| votde, cc. | 
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ſexti XXXV. 


i E. un Replevin Le defendat demãd Jug de count: car le pt nad pas monſtt᷑ en ql lieu 


2 leʒ avers fut᷑ pꝛis. ¶ Priſot. Eſt le declaf ent? C Choke. Duy Sir, derrein tme,&c. 
des avers. E il ad laiſſe un void ſpace pur le lieu, c. ¶ Priſot. Bf, adonq; le Conrt agree < le pł 
10. F. & 9. 


- ne pᷣñe riẽ p ſon bre. C Choke, Sir, o2 no? pzioz Ret, & c. C Priſot. Adepzimes vo? 

Avowry. COVIet de fait Avowr pur Ret abz mes (ile pł uſt eſte noſue Ret fra agard ſãs aſc Avow fait: 

2 mes ſi le bfe ſoit abat᷑ p un ple, adõq; Ret ne ſera agard ſas aſc Avowr̃. Purq Choke. Sir, 

B. noꝰ ne poimꝰ faif Avowf icy, pur t᷑ q n vad nul lieu en le declat᷑: & fi no? voillõs avower pur ret 

[BJ ſervice, covient a no? m6ſtrer q il tiẽt c fr de no? dont le lieu ou 1 LB J eſt ꝑceł, cc. & iſſint (B 

pur rent᷑ charge ou dam̃ felãt iſſint, pur t᷑ qͥ le lieu ou le paiſel ſe fiſt eit etfles,no? ne poimꝰ fait 
Avowr. Et pur t Retſera agard ſãs aſc Avowr. Purqͥ Priſot. Si vo? diftt un hom̃ per xx beofs, 
c fl ſue Rept foꝛſq; de x beofs ; unẽ vo? coviẽt fai Avow pur tout, ceſtaſcavoir pur rx beofsz 
E unt il ne declare foꝛſq; de pailel de x, cc. iſſint icy vo? coviẽt faire Avowr niẽobſtãt q nul lieu 
ſoit mis en Cc ou le pꝛiſel ſe fiſt, æc. Et puis Choke fiſt Avowr̃ pur ab Ret niẽobſtant q ne fuit 
alc lieu reherce en le count ou le pꝛilel ſe fiſt, æc. 


2 L Eſchequer Chambf devat le Juſtic, ¶ Nedham reherce com̃t le t du Roy qui de luy 
yn tenoit p ſervice de Chr, avoit iſſue une file, & devie la fille eſtat der age de xv ans, t niet 
F. 7.Br; Maritr, & C trove ꝑ un office, c retome; le ql le Roy aura le gard, « le maf, ou nemi, cc. Et 

Sir, me lemble q̃ il ſera en garde. Et a ma entent eſt a voir icy qui fuit le Common Ley debãt 

le Statut de Weſtminſter premier capit xxij: & Sit, a ma entent᷑ devãt ceł Statut tage des males 

E des females fuit tout un, cc. & T pꝛovẽt bit les parol's def Statut: car le Statut ſõt, des heirs 
females puis q ils ſont accompł rage de riv ans, & le Seignioꝛ, a qui le mariage append, les 
ne voudt᷑ marier pur covetiſe deł terre, mes les voudza tenir diſmarites: dong le Statut purg 
Ils voillent eur tenir dilmarites pur coveriſe deł terre, le quel ſera entend o2 q adonq fl pur 

7 kaire loialm̃t, car s il fuit toꝛt Their purt᷑ av eu actio envs luy: & adonq ceł Statut ne ſervit 
de riẽ; le ql ne ſera entend, car C Stat fuit fait pur un remedie, #c. Car fi un Stat remedie uñ 
choſe, il ſera entend q le contrary deł dit remedy det dit Stat fuit le Common Ley devãt le feſace 
de tiel Statut: car le Statut de act de Waſt en&s le t᷑ a term de vie, ou dans, eff, q ne lif 

a nully a faif waſt, cc. oꝛßt᷑ ented ꝑ ce} Statut q ils purt᷑ faire waſt, « ne ſera punt pur t: iſſint 
icy, car ꝑ ceſt Statut pur veu eſt, q le Seignioꝛ ne puis avoir ne tenir ꝑ encheſon de cet mariage 
1a terre a tiels heirs femat's ouſtt᷑ ij ans aps la terme des avandits riv ans; le qͥl eſt en le ne- 
gatif : iſſint ſet᷑ entend q ers purt᷑ bien æ loialm̃t av eſte tenus tanq; a? age det male, ſi ils fut 
dilmarites: dong ſi ets avoient tiel age deſtre en garde a C temps, oꝛ ꝑ ceſt Statut aſt done, q̃ le 
Seignioꝛ aura le gardð foꝛſq; deux ans ouſtf xiu ans, ceſtaſſavoir xvj ans; iſſint dur c eſt temps ek 
eſt deins age: purq̃ le Roy aura le garð, c. ¶ Boef ak contrary.Et a t qͥ eſt dit q a Cõmon Ley 
kage de males c de females fuit tout un; Sir, jeo die q̃ non: cara? Coon Ley ſi uñ female eut eſte 
en gard, c kuit marite deins riv ans, eł ne ſef en garde aps riv ans, © C fuit le Cõon Ley: mes un 
male ſet᷑ en garde juſgs xvj ans: iſſint Yage der male & de female ne tut tout un. Et a ma entẽt 
un 
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uñ femme quand er eſt det age de rvj ans, puit ſir bꝛiek de Droit, & bztef de Droit puit eſtre 
ſue envers luy: & la cauſe eſt, pur ceo que eſt deP pł age; car fi el fuit deins age, eł ſuit autfs 
actions per ſon Gardien, & et nad mi Gard: & pur ceo a ma conceit eł eſt perſon able a ſuir, 
ec. donq; Sir, a ma conceit icy que ceo Statut ne ſera entend que le Seignioꝛ aut les ij ans 
ouſtre xib ans, ſinon la ou their eſt en gard deins riv ans, & ceux ij ans il n ad ſinon pur 
tendt̃ a luy martage, & nemy pꝛopꝛement per cauſe de garde. Et ceo pꝛove le lettt᷑ de le Stat: 
car le Statut eſt des heirs females pu} que ełs ont accompł rages, & ceo purveu eff, cc. iſſint 
ceux parołs, pu{ que ils ont accompł, &c. pꝛoubent a ma entent, æ ſera entend que le Seig⸗ 
nioꝛ n aura les ij ans ouſtT les riv ſinon que łheir ſuit en gard deins xiv ans: iſſint ne ſera en 
gard. C Pilling at contrary. Car a ma entent a ł Common Ley rage des males © de females 
kut᷑ tout un, & ceo pꝛove le commencement de ceł Statut avant reherce, qui comence des heirs 
marites deins age. Et aury per le purveyance de Merton Cap. 6. qui commence de heir per 
Parentes, &c. de heir autem, cum fit quatuordecim annorum, &c. Et Dominus qui maritave- 
rint illos quos habent in cuſtodia villañ, &c. les queux Statutes ſont generał, & n'eſt nul diverſite 
parenter males « females, mes tantum des heirs; & ceo qui ſera entende auxibien des heirs 
females come des heirs males: iſſint ſemble que rage de kun & autre fuiſt tout un. Et aury 
le Statut de Merton parle, quod maſculi & fæmellæ pares ſunt in ætate, le quel fuit fait deuant 
LE Statut de Weſtminſter premier. Et auxy ce Statut pzouve à ma entent que el ſera en garð: 
car le Statut eff des heirs femał, pur ceo que ils ont accompł rage de xiv ans, & le Seignio? 
a qui le gard append, ceux ne voudt marier, #c. le quel ſera entend a ma entent᷑ per la paror 
[ append] que juſque le feſance de ce? Statut le mariage apptenoit at Seignioꝛ apꝛes que 
ils avotent accompk rage de riv ans: iſſint ceo statut fait oꝛ un diverſite perenter heirs males 
e heirs kemak, ou le Stat de Merton, & le piimes de ceł Statut ſont generals des heirs; & ceo 
Dong le Statut veut, que ne puiſſe aver, cc. & dur ceł temps il þra dit en gard. Car jeo poſe 
que apes les riv ans, 4 devant rvj ans heir fuit ravi hozs de ſon poſſeſſion; jeo die qͥ le 
Seignioz aura bon bꝛiek de Raviſhment de gard', & bzief d Ejectment det gard', fi ſoit der 
terre, tc. & iſſint ceo pꝛouve que dur ce? temps il ſera dit en gard. Et auxy fi un Gard per 
cauſe de gard vient apꝛes les riv ans, & devant les rvj ans, le Seignioz ceo aura: donq; 
ceo pꝛouve que durant le temps il eſt deins age: & ſi iſſint le Roy aura le gard, cc. C Laicon. 
A? contrary : c a ma entent᷑ rage dun feme eſt riv ans, & ſi eł paſſe tage de xiv ans, eł ſera 
en gard, entant que ek eſt able aver un baron qui ſera a faire ſervice de Chr ar Snoꝛ: mes le 
raiſon qu' un ſera en gard tanq; xxj ans, eſt pur ceo que durant le temps que il eſt deins Yage 
de xxj ans, il eſt de non pouvoir de pt arme3 en guerf, c pur ceo que le Roiaum̃ ne ſera en⸗ 
foible, il ſera en garde juſq; rage de rxj ans: mes Page bun feme eſt a riv ans. Et les ij ans 


[ BJ] ouſtt ne poit le Sfio2 aver mes ou il [B) aura le garde deins xiv ans, & que la feme fuit 


dimarite a riv ans, tc. car ſi eł fuit marie deins les xiv ans, le Seignioꝛ naur unq; les deur 
ans, pur ceo que Ley entenð que eſt able a faire ſervice de Ch: iſſint les deux ans ſont gran- 
tes a luy pur marier le heir nomine pænæ. Car jeo poſe que i jeo done certein terre a un 
home en tail, a tenir de moy per uñ roſe dur quatre ans, & apꝛes les quatt ans a tenir de 
moy per ſervice de Chr, & puis le tenant en tail ad un filk, æ devie avant les quatt ans paſſes, 
la dit fille eſtant deins kage de riv ans, & devant que eł vient a rvj ans les quatt᷑ ans paſſes; 
jeo die que en ceo cas la fill ne ſera pas en gard. Et meſme la Ley ſera, fi un tient dun autre 
per ſervice de Che, « le tenant ad un fille, la quel entre en Relig{, & eſt pzofeſſe, c puis le 
tefit devie, la fille eſfanf en Relig{ deins kage de riv ans, & puis quant et eſt de pt age 
De xiv ans, eł eſt deraiñ, cc. 02 eł ne ſera en gard, pur ceo que et eſt de pł age: iſſint icy, cc. 
Purque C Littleton. A? contrary: & come ad eſte dit det Statut de Merton, & auryle pꝛimes 
De ceo Statut eſt general, & ſera entend auxibien des heirs feme come des heirs males: dong 
ceo Statut vient, & veut, que le Sfiio2 ne puiſſe avoir ne tenir per encheſon de ceo gard, & 
ouſtt deux ans, æ iſſint tang tage de xvj ans er ßra dit deins rage, 4 donques er ſera en garb: 
purque le Roy aura le mariage, cc. C Wangf. AY contrary, & que ceo Statut ne ßra entend 
que le Sñioꝛ aura les deux ans ouſtf riv ans, ſinon que il aura le gard devant q łheir vient 
a kage de riv ans. Et ceo pꝛouve per expꝛeſſe parors del Statut: car le Statut eff des hefrs 
fern pu que ets avoient accompt Page de riv ans: donq; ces parot's[ des heir fem] prouvent 
ceo, cc. car nul ne puit eſtre heir avant que ſon anc mort, & per ceux paroł s eſt pꝛove que des 
heirs cc. que þra en cas de ceo Statut que lour anc eff mot, cc. per tant que il dit des heirs, & 
heir ne puit eſtre juſq; apꝛes la moꝛt, c. Et a ma entent il ẽ grande diverſite parenter un male, 
& uñ feme: car un temat ad pluſoꝛs ages: un a vij ans pur aver aide deſtre marie: un auter a 
ix anz, pur aver þ dower: un aut rij ans pur aſſent᷑ ou diſaſſent a matrimonie: le quatt᷑ a rfv 
ans day ſa terre: un autt a rvj ans pnr ceo eſtre a pꝛołt᷑ a lup mat: & un aut a xxj a faire 
alienacion, ou alcuñ aut choſe, æ un home nad fozſqp deux ages, 8. a riv ang daver ſa terre 
tefi en ſocage, & a aſſent᷑ a matrimonie: & a xxj a faire alien, « daver ſon terre tenu per ſer- 
vice de Che, #c. Donq; a ma entent᷑ ceſt Statut ne puit eſtt᷑ icy entend, que le Sm̃ioꝛ aura les 
deux ans ouſtt les riv ans, ſicome j ay dit adevant, ſinon que il aura le gard deins les riv 
ans. Car jeo poſe que un home ſoit ſełũ de cert terre tenu dun per pꝛioꝛity, & dautt᷑ terre tenu 
per poſteriozity, & ad iſſue fil, & devie la filgeſtant deins age de xiv anz, tle Sar ſeiſi la 
terre que eſt ten de luy, & Vauter Sftio? ſeiſi la terre que eſt ten de lu, & pu] la feme devient 
a tage de rivanzzt le Sũr de qͥ la ft eſt tefi,ne marite ł gard: unẽ Z Sr de q łanẽ tiẽt ꝑ pꝛioꝛity, 


aut, æ ſe tiẽdt᷑ ein juſq; a xvj anʒ a luy ted mat; unt eł puit ent᷑ ẽ leʒ t᷑tʒ teñ d laut 2 
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Ley ſera, ſiun home leſſe certaine terre a un autt᷑ a term de vie, & puis ad iſſue uñ file, © devie, 
la file eſtant der age de rv ans, le Sfiio2 ne aura le gard det coꝛps, pur ceo q il ne puit aver 
la terre durant la vie tenant a terme de vie: nient plus icy. Puri cc. CE Ingilton. 4 meſme 
kentent: 4 adepꝛimes il eſt a conuſtt᷑ le raiſon purqͥ YVht le tenant en Chlry ßa en garde: @ augy 
q eſt ſervice de Chłry. Sir, ſervice de Chrry eſt cõe no? avons en noſtre tenures, a tenir per 
eſcuage, ou G2and Serjeanty, « poztet arm en guerre: « treit a luy garde, mariage, æ relief p 
le reaſon 9 le Royaume ne ſera my enfoible: iſſint 7 eſt le reaſon q̃ il ſera en garde. Et la Ley 
ajuge 9 un home n ẽ able a poꝛt armes en guerre devant lage de xxj ans, e pur Cc durant ceo 
temps il ſet᷑ en garde: mes la Ley eſt autt᷑ dui feme ; car un feme eſt ajuge de plein age a kin 
ans, pur © q̃ er puit ab, & eſt able dab baron 9 ſer de plein age, & able a pozter armes. Et a 

ma entent᷑ ſi uf feme ſoft marie a xij. ans, eł ne diſagt aps, ſi le baron volle aſſent a xiv ans. 
Et ſi uñ eme ſoit marite deins rij ans, & q; t er vient a xiv er ne diſag{, mes aſſent a cer, ct ne 
unqͥs diſagrea de ſa part aps: iſſint un feme eſt & fuit ar Comon Ley, pluſtoſt det plein age q 
home nẽ: iſſint me ſemble q tage dun keme ſet riv ans, & les deux ans ouſter ſet entend ou le 
Seignioꝛ ad le gard ver dit heit deins lage de xiv ans: iflintle Roy a ma entẽt᷑ n aura le mafec. 
C Priſot. Ceſt Statut fuit fait al tẽps le Roy E. le premier, le il Roy fuit appurpos dad mis 


i 


tout en certein, æ en elcriptut, æ comence de ẽ faire les de e p nus ſazes homes pg[.cy deins 
le Realme, 8. Juges, & auxy fl fiſt un livt᷑ deux ans ꝓch aps le faſance de ter Starüt, en ql eit 
reherce tout t Statut; & va ouſter & dit ꝑ e por s, q un feme ne ſera dit deins age te en 


garde ouſtt᷑ riv ans cc. Purqͥ cc. Et Wangt. monſtre qͥ le livery fuit fue en le Chancet᷑ ꝑ un 
home @d il fuit de age de xv ans gc. c auxy dit pꝛivem̃t a Moile, qͥ fi t᷑ Queſtion uſt eſte demande 
de luy en le Pais, il ne voi? aver fait un queſtion de Cc, mes qͥ ne ſet en gard, ec. Et adjourũ plus 
en ꝓcheine Terme, &c. Reſiduum fol. 52. 


Nun Attaint ceux deł Gꝛand Jury appuet᷑, æun de eux mõſtra a ł Court les LettTs patents 

5 noſtre Seignioꝛ le Roy de exemption, Þ le qtle Roy luy avoit pdone & exempt, & q il ne 

2B. ſet᷑ mis ne jures en nul Enqft, & pꝛia q il ſoit diſcharge, & les Lettrs patent furent leuz, ac. 
I Wangf. disß, q̃ il ſet jut᷑ niẽobſtant lez Ltes patents, pur t᷑ 9 il fuit enpanelł en © Jury dedãt 
le date de ceux Lettfs patentz: & pur C il ſet᷑ juf᷑. C Priſot. Il eſt le pluʒ melioꝛ pur ambideur 
ꝑties a luy chalk, æ q il ſoit trait, pur Tq afc' de meʒ Compagnons peſent q il ſet᷑ diſcharge ꝑ leʒ 
2 patents; & iſſint eſt en maner un doubt. Puri cc. Et puiz il fuit chalł pur ambideux: purg 
il fuit trait. | 


4 iet de Debte fuit pot end z YAbbe de Saint Albons. Et le bfe fuit 3 Prac J. Abbati Mo- 
CB] naſterij Sancti Albani in Corn Hertf. ad cujus manus [B] bona q fuerunt J. H. devenef, eo [BJ 
Debre. qd dict J. H. obiit inteſtat᷑ q@ rñd, &c. ¶ Laicon demand Jus de bt̃e, entãt q̃ k Abbe n ẽ paʒ nom 

Fs. 0 rdiũ en le bre, tc. ¶ Billing. No? ne poimꝰ að tiel bfe en le Chancer̃, car leʒ clerksvet Chan⸗ 
cery ne voił fait bt᷑e en tiel foꝛme. ¶ Priſot. Il ne beſogne luy nomer Ordif: car fi ſet ara a luy 
nom Ordiii, il þra bon ple adire q il n ẽ pas Ordinaf, le ql ſet᷑ trove encontt᷑ luy: car il ſef dit 
Ordinary; il coviẽt dav toutz manerz de Jurisdict, & pꝛove der teſtam̃tz, ſeq̃ſtrac, © pouvoir a 
doner oꝛdt̃s, æ tielx ſemblez; le ql ł Abbe n ad my, ou autt᷑m̃t il n'e paz Ordinary: car meſq; il ad 
un pticuler Juris diction il nẽ paz Ordinar. Et auxy nul ßra dit Ordinary, & miniſtt᷑ a ceſt Court 
immediat ſinon ᷑ Eveſq, en m̃ le maner come un Aiẽ: car ſi un action ſoit poꝛt᷑ en un County, & 
le lieu ou 4c. eſt le Franch dun autf, q̃ ad retourfi, c excc ves brez deinz le dit Franch; unt 
le bt̃e iſſera ar Air, © il doit fait ouſtt un gart ar Bail? del Franch a erecut m̃ le bY, æ le bt᷑e 
ne ſera direct ar Baill, #c. pur C9 il n'eſt officer a Court. Et auxp il ßra entend icy qͥ touts 
villes deinz m̃ le County ſont deins le pouvoir le Qiẽ, tanq; le contrary ſoit mt᷑e p retourñ def 
Uit: iſſint icy il ſet entend q nul eſt Ordinary ſinon k Eveſq;, & pur t noꝰ eſcrimꝰ a luy æ a nul 
auf, pur t q til eſt æ þra entend a no? Ordinary, & miniſtt᷑ immediat a c Court: car ſi ł Abbe voif 
certifier un excõmengem̃t cieins, a ma entent᷑ il ne ſet᷑ de nul valu, pur cq il nẽ miniſtt᷑ a cẽ 
Court, #c. C Laicon. Duy Sir, ſi vo? pleiſt: car jeo entendq un excõmengem̃t certif. p lup 
eſt afſez vaillãt, car il eft Ordin, æ YEveſqz n ad aſc power de luy, c auxy ne þra viſite p YPEvelgs. 
Et auxy jeo entenð q̃ en un Pf qd * fi baſtardy ſoit alk) il pra frifie p Abbe, ſi Vac ſoft poꝛt᷑ de 
fc deins le Jurisdict, © nẽy p YEveſcs, pur 7 q tEveſqz nad pouvoir a þvir le bfe : dongz T pve 
q il eſt Ordiñ, le ql eſt icy ſon nom; & iſſint il coviet ee nom en le bte, & pur C9 il nẽ iſſint nom, 
le bt abatera, #c. C Priſot. Le cas dexcõmẽgem̃t fuit en ure oꝛ tarde en Aſſiſe devant Forteſcue 
t Davers: t fuit argue & ajuge q excõmẽgem̃t þvira de riẽ. Mes nota, q fuit dit at barf, qᷓ m̃ 
rexcõmmẽgem̃t uit ⁊tiſie ꝑ un Archdeacon. ¶ Moile. En bt᷑ poꝛt᷑ ens un cõe execut᷑, il coviẽt eſt̃ 
nom̃ ꝑ ſon nom d Execut̃. Et iſſint eſt Han adminſtt̃, © dun Uic, ou Elchetoz, æ tiel ſembł, æc. & 
tint ßra vun Ordiñ̃: car il nt charge ſinon cõe Ordinary. Et pur t il covient qͥ il aut ſon nom 
cove en leʒ auttʒ caſes. Mes eſt a voir icy te fl leʒ polz conten? deins le br amont᷑ a tant, ou 
nemp, cc. 8. Ad cujus manus bona q fuerunt &c.devener &c. Et a ma entent᷑ ceux ꝑołʒ amont᷑ a 
tãt, ſicde le bre uſt eſte pot ens luy cõe Ord' :cax ſi leʒ biez deviẽdt᷑ a ſon mainʒ hoꝝ de ſõ Juris, 
c nep p ſeqᷣſtt᷑, dõq; ne gift bt̃᷑e d tiel fon en Illy, 8. ad cujus manus &c. meʒ le bfe pᷣa not ens 
eux cõe Execut, & nep cove Ordinary. Et iſſint a ma entẽt᷑ ler połs en le hre amont᷑ a tant cor il 
foit appelł Ordinary, autt᷑m̃t le bt abat̃a. C Danby. Sir, ſet᷑ entend a no? q ᷑ Eveſq; eit 2 
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Jurlso win veins me! le bt᷑ ili al Eveſquede C. on x Eg eit en Dio £ 
de Kockeſtf; fl doit tettiſie tome debt: car il nad ac aut vote ve tup-erecuſer; & pat t᷑ E bt 
isfa a luy æ nemp a YEveſhue 4c. ¶ Priſot. Sir, jeu vſe iffera. at-Eveſque 2 car ri at officer 
immedlat a cẽ Coutt foxſque wlemt t Eveſque: car en ie tas 4h aiet eſte mis q te bte de Qiiaze 
impedit iſſerũ a f Abbe, jeo die qᷓ non, mes iſlera a IE beſque. Et meſine la Ley ſera i un action 
ſoft poꝛt᷑ ends un home le Ait retoꝛũ, quod Clericus eſt beneficiatus,&clebfe iſſeta n tEvelitte 
de faire luy venir, æ nemy a Abbe, mieſg ſon beneũt e lott veins le Jurisdict Abbe. Et ouſtt a 
ma entent᷑ il ne beſogfi tome je ay dit devant de luy nom Ordinary, gil tern ie baet᷑ abater. 
Come ſi un home ad biens en divers Dioteles & devie inteſtat: oꝛ le ſequeſtration apprrtient᷑ ał 
Metropolitan; donqͥs fi le Metropolitan ſequeſtt © action ſoit pot ends lup, le bt᷑e covient 
eſtre de meſine la foꝛme tome T bye eſt ſans lup nomer Ordinary, pur TH il n eſt pas Ordinary. 
Et iſſint les pato ne movent luy eſtre Ordinary: & unde le bre eſt atle3 bon, æc. ¶ Wangf. 
Sir, nous voulons pꝛendt᷑ noſtre excepẽ ał count, pur Th il n eſt pas nome Ordinat̃᷑: 4 aury pur 


ſtrũ de terteins biens ſont comis a un home, ſi adton foit pot ents lup, covient a celuy que 
tommit x adunniſtrat av loyal pouvoir a commett᷑. Et iſint es tenn en Bank le Roy en um actiõ 
depend t e p m̃ le raiſon en un action pat ends un cue Ordinary, covient q fl ſoit monte 
ij fl avott cauſe a ſeiũr les biens, c. ¶ Bling. Aoules t ner pur dt᷑e exception? ¶ Warigf Puy 
-Sif, Balti C Billing. Bien Sir, vonq entaut ij deins nde count eft ſutlit matt compass, a voꝰ 
ne telponveꝭ pas; nous deman domus Ju. ¶ Wang. Entant cr. TE 
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Niet de Deceit fuit pot ents un home, q̃ avoſt retos certain terre per def; #4e tenant "W. : 4 

A yy; Ele ſorfi fut ref garnt, e appef. Et le tenant dit 6 piſsle tecoù leg tenemts r. 

t teils en k main du Roy per tu dun office pps, et. Et demande Jugerſit ſi je Rog ment 4 
tome avant deves aller. Et ſur © mitent un ber ems a les Julkices, cerfiant qͥ les tenem̃ts Contest I 
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tenant; Tautt᷑ come vifleiſo2': un dit q les tenements font ſeiſis en la main du Royz: ou ſi un 


ꝓled rer, uncozefautf rndt̃, e s il ne volle rien dire, vous 7 recodef. Et meſm̃ la Ley þra en 
Przcipe quod reddat, & en Attaint, meſty/le; tenant pled ret ou autt᷑ ple; uncoze fi le Petit xij 
apper, ils rũð, ou autfifit vous recowef qͥ ils rien dient, æt. Et M1a Leyſera en Attaint, ou le 
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def. dit ij te pt eſt covert de baron, ou auttm̃t utlage, ou excommenge; und les auts def. ou 


ad eſte adjuge en 


ſeront examines. Et auxy en bꝛiet de Deceit oz tarde les parties fur 


a ifſues que ne furent 
meſmes les perſofis q furent garnis; c puis le tenant alk 5 les tefits furent ſeifis en la main 
du Boy: e uncoꝛe les garfi furent examines. Et en Attaint meſque le tenant all qͥ les tenets 


ſont ſſis en la maine du Roy; unt ?Actaint fra pꝛis; car nontenure en Artaint n'eſt ple, pur 
cauſe del prerher rec: 4 aury biet ve Deceit ne Attaint ne determinent aſcun dzoft,. mes 

et-le-Jug{. Illint icy, meſque vous aves alk examinacion des garniſ. uncoꝛe pur ceo Fle 
du Ray ne ſera my empat ; purq me ſemble q ils ſeront examines maint, gc. ¶ Prildt. 
Ates qᷓ vous dites q nontenure ne ſera ple en Attaint; jeu die fi: car ſi jeo pot Præcipe quod 
reddat ends vous, & jeo rec per faux dit, & jeo ne ſuis execuc, e le tenant pont Attaint, jea 


plederai afſez bien en ceo cas nontenure, pur © ũ ii n aura my Attaint tanque il-ſoit endamage 


per le rec : mes a ma conceit ils pront examines maintenant; car i le tenant en bꝛiet de De- 
ceit ſoit eſſoim de þvit du Roy, les garn ſt examines maint: ifſint icy. C Wangf. Sir, quant 
al cas de nontenure fuit ajuge en Attaint en Bank je Roy come jeo ay dit, & la raiſon fuit la, 
pur t᷑ q ne fuit my ple, pur ⁊ q celuy qͥ rec purra demurt᷑ de ceo exec tanque touts le Jur firrent 
mots, © ap2es lour mots il purroit ſuir exec, & le n aura uns Atraint ; le ql ſera grand 
miſchief: g pur ceo il aura ſon Attaint nienobſtant q il ne ſuit execuc, #c. ¶ Priſot. Et jeo die 
q uit ajuge en Bank le Roy come jeo ay dit, & quand jeo fus Serjeant, jeo pled meſm̃ la mat- 
ter la, ct. Et puis Priſot per advis de Tout. le Court ꝑꝛiſt kexaminaẽ de bene eſſe, ppimes un 
des Sommom̃ fuit-appelle a venix eins en Ie Place. Et vint, © fuit examiũ puvem̃t, c jut᷑ aper⸗ 
luy per les Juſtices, file gr uit ſor per luy ou nemp: que dit Jil alla a parcer de meſine la 
terte ove le Aicont᷑ a ſom̃ le pt : & quant al rem il diß q il ne ſtavoit unqʒ de ceo. Et deur 
autfs diſoient 4 ilz ne ſcavoient unqs, chaſcun per luy meſme qͥ ils ne ſcavoient unẽ de tea qt 
a tout ia terre at. Et ſur T les Juſtices commandet᷑ le Pꝛenotarp a lire overt᷑m̃t examination: 
. — tt. Et Priſot dit a les parties, (touts avantages ſet᷑ a eux ſauves quand le Pro- 


TD Rief de Faux impriſonment fuit. pot ends divers pſofis, L e pr ſuppoſe per ſon bꝛief que 


r tanque il pur fon deltberance fiſt fine, cc. Et 
les defend diſoient, q adion c. car is diloient, que en le temps de inſurrection * * 
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Anno xxxv. Henrici VI. D 45 


— A 


Jack Cade le haut grande traytre xc. un W. Skinner de Bathe gt. aſſemble oveluy dis male: | 


facto2s at nombre de perſofis & pluſoꝛs, les queur malekactoꝛs afſenf æ accower perenter eur 
que ceux que fut᷑ notables gens ils veu? oppꝛeſſer, ſinon que ils ven! faire fine ove eur, & de 
ceux qux ils heint, ils veuł coup les teſfes, & dient ouſtf que les dits malefacto2s tiel jour Ec: 
vindt en la dit vilk de Bathe, & la pzindf ove foꝛce & armes le dit pk, c luy ameſner at Haut 
croſſe de meſine la ville, & la veuł aver coupe ſon teſte, æ les dits defendants voiant᷑ le mif- 
chief æ inconvenience que purt᷑ de ceo enſuir, vindt᷑ ove autt᷑ ax dit pr æ mit ſur luy lour mains 
peaſiblement æ luy pzindf, & ameſnet al meaſon dun J. B. adonqz Yayo? der dit vilk, & la 
pꝛiet᷑ le dit Mayo que le dit purt᷑ &e en 8 meaſon pur tout le niit adonq; enluant en ſaufgard 
de 8 vie, per foꝛce de quel il fuit la herberge, #c. le quel eſt meſme Tenpaſonment, afſaut, & 


- batery, dont le plaintif ad conceu ſa action; le quel matter #c. Et quant ax fine ils diß que ſe 
. ne fiſt aſcun fine. C Choke. Sit, le pꝛem̃er ple n'eſt bon: car nous avons ſupp il no? empaiſona, 


t ꝑ ſon ple il nad no? conkeſſe, void, ne traverſe: car T9 il ad monſtre, neſt aſcun 


auribien empꝛilonm̃t ſibñ per eur come 
Uncoꝛe le ple n'eſt bon pur auter cau UC y | 
pr: car þlsne fur attend bäder lup repuß, vc legß 
ameſne at Mapoꝛ, #c. C Littleton. 


> 


| Sſie de novel diſſeiſin fuit po en Bank le Roy des terres en le County de Midd envers 


un. Qui dit, Aſſiſe ne doit eſtre: car il dit 9 un J. K. fuit ſeiſi de meſmes les tenem̃ts oꝛ 
mis en view, #c. en ſon demeſne come de fer, & en enfeoffe un J. T. a aver & tenir a luy & a ſes 
heirs a toujours, per fo2ce de q̃l il fuit en ſeiſi enfondemeſne come de fte, x iſſint li don meſmes 
les tefits a un RK. G. & A. fa feme, & a les heirs de iour ij cops engendees, per foꝛce de quel 


ils furent ſeifis en lour demeſne come de fer, & avoient iſle oꝛ le dit tenant, & puis le pere 
depp, & la teme ſurveſquift , « deviaz apes qui mort les dits tefits deſcend at tenant come 


a fits & heir det co2ps le dit R. & A. engendrs; per foꝛce de quel il entra « fuit ſeiſi en 8 de- 


meine come de fee tail per la foꝛme der done avandit; & le pt enclaim meſmes les tñts per co- 


lour dun fait de leas fait a luy pur terme de ſa vie per kavandit J. K. devant le feoffement fait 
ar dit J. T. ou rien paſſa,entra ; ſur 9 un John A Down entra ; ſur q le t᷑ entt᷑; le ql matter æc. 
Et demand Jugement, fi Aſſiſe &c. A q̃ le pł dit p pꝛoteſtation, q il ne conuſt rien 9 il dit; pur 
ple il dit q un J. F. ſon pere fuit ſeiſi de meſmes les tenem̃ts en ſon demeſne come de fee, & de 
tiel eſtat mouruſt ſeiſi; apꝛes q̃ mot le dit pł come fits & ht᷑e a luy entt en meſmes les teiits, 
ct en fuit ſeiũ en ſon demeſne tome de fee tanq; ꝑ le t᷑ diſſi, cc. le ql matter ec. Et ddJugement 2 
+ pꝛia Allie, & c. Ag le tenant dit, qͥ long temps deuant q le dit J. F. pere le pt rien avoit en 
meſines les tefits, Vavand J. T. fuit ſi de meſmes les tefitz en 8 demeſne come de fie p feoffe- 
ment, &c. come devant, «& iſſint en ſſĩ devant q le pere le pt rien en avoit, doñ ms les tefits a 
ravandit R. G. # A. ſa feme come devant cc. ꝑ foꝛce de qͥl ils fur en ſeiſũis le dit R. G. lefla ms les 
tefits a un P. R. de H. a ah & teñ avolonte, p foꝛce de qi il fuit en poſſeſſe, & iſſint poſſeſſe de 
meſmes les tefits enfeoffa le pere le pł, a avs & tenir a luy & a ſes ht̃es a toujours; per force 


de quel il fuit en ſeiſi en ſon demeſũ come de fee, © iſſint Mi devia ſeiſi vivant les dits R. e ſa 
feme ; aps 9 moꝛt le dit pk come fits æ heir a luy entra, « fuit ſeifi en 8 demeſne come de fe; 
& puis le dit R. G. devia, & le dit A. ſa feme luy ſurveſquiff, æ deviaz aps q mozt le t᷑ come fitg 
e heir as dits R. & A. entra, ec. la quel mattef cc. & pꝛia que le pt ſoft bart, cc. A ij le pr 
dit que le pere le t᷑ fuit ſeiſi de meſms les tenements en ſon demeſne come de fee, 4 en en⸗ 
feoffa le pere le plaintif, a ab & tenir a luy æ a ſes heirs a toujours; per force de ql il fuit en 
ſeiſi en ſon demeſfi come de fte, & iſſint en ſeiſi devie ſeiſi; aps qui moꝛt le pt come fits ⁊ heir 


entra 


7 
Aſſiſe. 


De Termino Hillarii 
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Attaĩut. 


9 


Count z; 


£8 5 5 
* © % 

0 5 5 
oY i © 1 
„ z . N 
1 * 5 7 

ou Y 

4 "IF 

«DT | — * 
8 ' 8 5 


2 „„ 8 
* 4 
11 1 = 
* - 3 
1 \ CH 
* 123 P 
2 
— 2 
+; 
= - 
8 - 3 
2 2 
is — * 


10 
37. B. 


F. 
Judicium 


11 


hall' 44» Ts 
E i8'B. eaß der Parlfarfit. Et ceſt matt fuit trove p vj triodemle Jury: puri il pꝛia allowance de 


entra, & en fuit ſeiſi en ſon demeſne come de fie, & iſſint ſeiſi tang per le tenant diff, Sans 7 
q le dit P. R. enfeoffe le pere le pt en le maner come il ad ſupp, ec. le ql mattet #c. Et pia 
Aſſiſe, &c. © Wangf. Sir, me ſembleq 7 rñs n'eſt bon, entant 9 il ne mõſtt᷑ q le pere ie t enfeoffale 
pe le pk devant le done en tail ou aps, c. ¶ Forteſcue. Sir, õ n eſt rien a opos: car il av ttaᷣſe 
le feofferſt fait ꝑ le tenant a volonte. Et puis le tenant change ſon replicac, æ weivale leas fait 
ak volonte, & le feoffem̃t fait per le tenant ak volonte, æ dit q ſon pere c 8 mete futent lis come 
devant ꝑ foꝛte def tail tanq; dif, ꝑ le pere le pł, æ tout ouſtt come devant, cc. Aq le pr dit, 9 le 


pere le t fuit ſeiſi en ſon demeſne come de fix, & enfeoffa le pere le pt en fte, p foꝛce de ql il fuit 


 feifi, æ devie ſeiſi, æ le pł come fits c heir a luy entra, & fuit ſeiſi tanq; per le t᷑ diſſeiſiʒ; Sans ceo 


q le pere le pt diſiſt le pere æ le mere le tenant, come il ad ſupp. Et pꝛia Aſſiſe. Et le t᷑ dit 
9 il diſſeiuſt. Pꝛeſt cc. Et ſur t les ptics pꝛierent f Aſſiſe. Et ſur Ties Juſtit᷑ diß, q ils vert? eſtre 
adviſes ij TAſſiſe ſera agarde ſur t᷑ iſſue, ou en point d Aſſ. pur t᷑ 9 ils ſemble qͥ le replication n'eſt 
bon. Et fuit dit per Forteſcue, q ſi un home en Aſſiſe pled en barre, le ql ple eſt bon bart᷑, © le pł 
face title 9 nẽ bon, æ le f trade t; un fAſſiſe ne bra agard: mes ſi le bart᷑ ne ſoit bon, Aſſiſe 
{ef aß en point d Aſſiſe, æ nemp ſur le title: e ifſint ſera ſi le bart ſoit bon, æ le title bon, & le re⸗ 
plicat nient bon, come le cas eſt icy, ec. 


N Attaint en Bank le Roy le Gzand Jury appuſt, & un det GzandJury chalk luy m̃, entant 
. ſon ant uſſent fe Baronnets, & Sfiiors de Parliam̃t, & q ils ont eu lour place en m̃ le 


C chalk æ qͥ il purt᷑ aller a Dieu, #c. ¶ Forteſcue. Nous ne poim? t᷑ allowerſans bfe teſtifiant T: 
car noꝰ devons eſtre aſſerte ꝑ matter de recoꝛd de vte chalk, ou autt̃m̃t ne poimꝰ d allower. Ad 
quod Tota Curia conceſſ. Et puts il fuit trait pur autt᷑ cauſe, tc. 


Ette fuit poꝛt᷑ ents un come adminiſtt᷑ ves biens e chateux un J. S. Et le pt monſtra en ſa 


. declaraẽ com̃t YAbbe de Weſtminſter Oꝛdinar cc. commit al def. Vadminiſtrac. Et le 
= Def. demande Jug det count per Laicon, pur Cq nad monſtre @ Abbe & ſes pᷣdeẽ ont uſe del 
temps dont memot ne court acommettadminiſtt,+ ont ew pꝛobat de la teſtam̃t, ou per grant, æc. 
. C Bock. Il n ad autt᷑ foꝛme des counts. C Moile. Il ad dit afſe3: car il ad dit i radminiſtrat᷑ tuit 


cömis p rabbe Oꝛdinat, 4c. dong s il ſoit ifſint q il n ad pouvoir ne titk a comett avminiſtrat, 
vous eſtes a nul miſchief: car vous potes dire q la aut eff Oꝛdinat̃, Sans Cc q kAbbe eſt Odin, 
come fi un vilk ſoit ſtretchꝭ en ij Dior, æ un devie inteſtat en m̃ la ville en un Dioces, & k Owi⸗ 
nary de kaut comet adminiſtrac; ſi un act ſoit poꝛt᷑ ends luy come adminiſtt, il peut dire q il 
devia en mM la vill, de ql lieu un auf eſt Oꝛdinat, & nemp il que commit kadminiſtt: iſſint icy. 


C Priſot. A ſera dut᷑ qͥ le title [ B] dey Dwinaf ſet trie ꝑenter deux eſkrangers, & !Owdinary [(B. 


nient party: purqͥ le count eft afſez bon. ¶ Laicon. Si un home ſoft merci en un Lit dun 
home, & 5 Baily diſtt pur le amercim̃t, il fera conuß, c monſtfa p ql title fon Maiſtt᷑ ad le Let, 
nienobſtant qͥ il ſoit entt᷑ eſtrangers. C Priſot. Jeo grant bien vte cas: car nnl poit ſcaver ſibñ 
le title de 5 Maiſtt᷑ come il m̃, & ſon p̃ᷣvant. C Aſhton. Qñd il ad lup nom̃ Ordinary, il ad dit 
aſſez. Purqͥ reſpondes. 


Rief de Conſpiracy fuit pop envers dis pſons. Qui dd Jug de bre, pur 79 le pł per ſon 


Cosa bremre q a tiel lieu il fuit acquite devant tiels, #c. + n ad monſtre q m̃ le lieu fait deins 
| Hic 12s. M1e County, t deins le Jurisdict les dits Juſtic. C Moile. Ceo ne beſõgne my: car en bre de 


Tris de clos debruß le bfe dit, apud Dale fregit, & nemy apud Dale in Comit, &c. pur T9 ſera 
entendu en m̃ le County tang le contrary ſoit monſtt᷑. Purq rndes. | 


TD Reef de Deceit fuit pont envers un come tenant, æ ens un aut come Uic t & Scire fac ens 


e tes Sommoſiz, Aepoꝛs, c Pernoꝛs retonabł a oꝛ: c le Uic tet᷑ le bfeſervi ens le . Qui 
F. & 7. B. appt: & ij le Aic̃ Nichil habet, &c. Et le Uir ret q̃ ii de les Sommofiz fut᷑ moxts, « q̃ le quart 


fait garni, q appt: © auxy q̃ un des Ueyors fuit garni, q appet᷑, c q les autfs tut᷑ mots. Et le pk 
pzxaper Wangt. qͥ les Som̃ æ M eyoꝛs ſoient examines. C Billing. Me ſemble q v0? let᷑ barres de 
vfebfeve Deceit; car le Som̃ en Præcipe qd' reddat eſt, Sum̃ p boñ ſom̃: donijs le TIT doit lup 
forfi p deux a? moins, + 8 il T face p ij il T face bñ ſans pluſdzs : donq; fi un Ui ret q fl ad ſom̃ 
un home p quatt homes, æ la pty poꝛt᷑ bt᷑e de Deceit, æ touts les Soi appt, + ſont examines, 
e deux de eux diſcent qͥ ils ne ſcavoient det ſom̃, æ kautt᷑s ij diſent q le bt᷑ fait pi ꝑ enc ; 02 le Jug 
ne ſera reve, pur t᷑ q eft trove p examinatton q̃ le bt̃e fuit bon + lopalm̃t vi, s.p ij: donq;ʒ en c 
cas puit eſtte q la ꝑty fuit ſor ꝑ deux, qͥ font mots; enl cas le bfe fuſt bien p vi: donq; ſi celuy 
q appt ſet examine, « dit q̃ te bfe ne uit pᷣbi p luy, oꝛ le Jug ſet᷑ revſe, ou fuft bien done, æ le bte 
toyaimt ß vi. Dong rm ie ratſon ſet᷑ de les Aeyoꝛs:car le Grand Cap in manũ nfam ꝓ viſum ꝓborũ & 
iegalium bomiumzʒ iſlint le He n limit᷑ ꝑ ij. ij, ou id en ct, mes generalm̃t: dongs H y adveur, 


=” y ad aſſeʒ: donqʒ meſq; cefuy q appt oꝛ tde Ueyo2 nefuitl{a,ec. unt deux autt᷑s q̃ ſortmoxtspurt 


eſtre la; en qͥl cas le dre ſuit þvt: © iffint me ſemble q ne lerõt examines,*c.C Wangt. 'cotrary. 
Car jeo entẽð 9 ne ſet᷑ entedn q le bt᷑e faitþvi p ij q font moꝛts, fi ces qui appet᷑ dient per exa⸗ 
mination, q̃ le bt̃e ne uit bi p eur, mes ſera entend tout fe contrat᷑. Car d le Aiẽ ret la pty 
lom̃ per quatt᷑ homes, fl ſera entenð que le Som̃ fuit accond ar retourfi en Bf appert faux en 
parcer, ſet᷑ entenð faux en tout, ſinon ſoit en le cas q vo? aves mis, dn iis touts — 


Anno xxxv. Henrici VI. 
Et auxi a ma entent᷑ ſi le Sommoſiz & Ueiozs ne ſeront examines, le pł (ef a grand miſchief, 
e Yautf pte a nul miſchief : car ũ ils ne ſet examines, le pł ſet ſans remedy pur 5 terre; le 
ql ſera grand miſchief, entant q le ret fuit p toꝛt, paventur ſans bon title. Dong eſf-grandf 
raiſon de eur examiner, & de revþ le Jugement, ſi le deceit ſoit peur trove, q de ſufff la party 
eſtre ſans remedy: cat le tenat ne þa a nul miſchief: car meſqz le Jugm̃t ſoit reSſe ; uncoꝛe il 
puit as ſa accion come il purt᷑ adevant; & iſſint nul miſchief de c ꝑtie; c pur ceo a ma entent 
ils ſeront examines. Priſor Me ſemble q ne pꝛendt᷑ kexaminat, p la cauſe q Billing ad dit. 
Et a t q̃ eſt dit q ſera entend, ſi le deceit ſoit trove ꝑ ceux q apparuerent, q tout le retoꝛñ fuit - 
faur envs les autfs q ſont moꝛts; Sir, jeo die q non, il ſera entend voter en tout ſinon en 
ceo cas q no? trovam? faur ꝑ examination. Donq come ad eſte dit, puit eſtre q le bf fuit ſervi 
ꝑ deux de eur q ſont retozfi mozts 3 en quel cas le br fuit bien ſervi: donq fi no” pꝛẽdꝛons kex⸗ 
amtinatfon, e p © rebſerons un Jug q fuit loyalment done. Et auxy nous ne rebſerons le Jun 
done ꝑ un entent, eins covient eſtre-revſe p matter eſpecial, æ ꝑ le way notice fait ak Court 
q le Jugem̃t fuit errone come p eramination: iſlint ne fer examines. C Aſhton. A T q vo? di⸗ 
tes q̃ ſi un ic retoꝛñ un Præcipe quod reddat ſervt p iv hames, & puis bk de Deceit eſt poxe, 
e trove eſt q le bf fuit ſervi ꝑ deux de eur, & nient p lez auts it q le bt᷑ ſet᷑ dit bñ ſervi ; jeo die 
q non: car il ſef entend q̃ le bt᷑ uit ſervi acco2d at retoꝛne: vonq qñd eft trove p etaminar de 
it 9 ne fuit ſervt ꝑ eur, t ret᷑ o2 ſera ajuge taux en tout, C Danby. Le bf eſt ret Nichil envᷣs le 
vic: vonqj ſi le; Som̃ & Ueyozs ſef examines, vo? n aures Jugm̃t ſinon i il ſoit garnt.C Wage 
Sir, no? aurons ꝓc ends luy. ¶ Nedtiam. Sir, me ſemble i ne [er examines p la caeq ad eſte 
reherte: & auxy fi touts les Som & Ueyozs fuk moꝛts, la ꝑtie n aury unqs bt᷑ de Deceit, þ 7 
q il ſera ajugꝭ s'folie q il ne poꝛt᷑ 8 act tangz apꝛes la mort de iii, æc. ¶ Priſot. Il n'eſt encontt 
reſon meſq; noꝰ pꝛendt᷑ rexamination de bien eſtre; iſſint q ſi no? devons pꝛendt̃ kexamination, 
eſtera p bon. Et auttm̃t void, ec. Et puis Priſot P advis & aſlent de Tout le Court pꝛiſt Fer- 
amination pꝛem̃ de le Sommofi apluy: 4 dit q le by ne fuit unqs ſervi p lup, ne q̃ il ne ſcavoit 
unques de t. Sur q ¶ Billing dit, q cet Sommoñ ad a nom J. C. & eſt le fits la ꝑty, « dit j 
le Uic.ſervoit le bf p un J. C. de K. Sans Cle br fuit ſervi p cet” J. C. que eſt oꝛ eramine. & = 
puis le Ueyo? fuit examine: q̃ dit que il ne voia unques la terre ſeiſi en la main du Roy, ct. 
Et Littleton plede un autiel ple pur le Aeyoꝛ come Billing pled pur le Sommoñ adevant, cc. 


D Eplegiare fuit ſue ens W. fitz Hughs, & un J. C. de 8 avers a togt pris. Et W. fitz Hugs 12 
avowa le pꝛiſel, cc. pur rent ſervice, #c. Et J. C. conuſt le pꝛiß come þvant a luy. Et puß 
LBI le pt fuit nonſue: ſur ij Ret᷑ fuit [B] agard a les dits W. & I. ſur q iſſuſt un bf de Ref hendo: [BJ - 7 
ſur qle Uicont retozfi, q les avs fut efloines. Sur q iſluſt Cap in Withernam, & en le dit bt de „nee 
Withernam fuit en le fin, Pone p vad, &c. ¶ le pt] ad reſpondendũ tam Dño Regi de cõtempt᷑, 36. F | | 
qui pti de damñ & injur̃ in hac parte illat᷑: fur j le vic retoꝛm, Nihil habet. Sur q iffuſt un Cap, *** * 
& aps At & Plur; & ſur © un Exigꝭ: ꝑ force de ql il fuit utł, & 02 ſuiſt ſon chte de pdon: © ſur ẽ 
un Scire fac ens le dits W. & J. q fuit ſervi. Et ils vindt eins & counterẽt vs luy, recitant᷑ en 
(on count tout le matter ſuldit, æc. A q le pt en le replit dit, q la matt᷑ deins le count n ẽ pas 
ſuffic a luy mett᷑ a rũdt᷑. Purq̃ il dd Jug. Et pꝛions xc. q ſon chte ſoit allowe. ¶ Wangf. En- 
tant q deins le count eff matt᷑ luffiẽ compꝛis, a q vo? ne rid pz; no? demandons Jug : c pꝛiõs 
deli dance, æ no3 dam̃, #c. C Laken. Uo? n'aures dam̃ʒ icy, meſq; le Jug fuit done p voꝰ: car 
n aures nul aur Jud, ſinon tiel come ßa ſur Avowf, e t neſt fozſqz Retorne : car en Avowr̃ on 
ne recova dam̃. Dong tout ? ꝓces eſt ſur ?Avowrie, & dari ne ſont at Coon Ley en Avowrie, 
ne p St. Dong il ne rec dam̃: car al Coon Ley 5 ne recova dam en Quare impedit, ne en bf de 
Drt de gard', ne en pluß auts tales, mes oꝛ eſt doñ p Stat ; mes icy nt doe p Coon Ley, ne ple 
Stat c p t᷑ il naura my darn, ec. C Laicon ak contrarie. Et jeo grant biẽ q en Avowrie o ne ret 
dam̃ʒ & uncof il rec dam̃ icy: car le rec de dam̃ ſera ſur TAttachernt i iſſuſt envʒ la ptie en le 
bt de Withernam, p le toꝛt q̃ il fiſt ꝑ le eſioinem̃t; le ql tozt il ne punit punir ſinon ꝑõ voie: & þ 
t a ma entẽt᷑ il re; damages. ¶ Moile. Me ſemble q non: car come ad eſte dit, en Avowry ta: 
vowant ne recova dam̃ ple Comon Ley, ne ple Stat ; donq TAttachem̃t a rfid at pty n'eſt de 
nul valu, nient plu{ q en t cas. Car mittons q un home port bt ſur le Statut ij veut, q on ne 
DiſtT en le haut⸗ chemin, & declat᷑ q il diſtreifi en le haut⸗ chemin & hoꝛs de ſon fie 5 avs, & les 
avs uncoze detient, il n'eſt ple adire q̃ il ne detient les avs, pur ceo q ceo n ẽ keſlect der accion, 
mes [effect del acc eſt q il diſtreiñ hoꝛs de ſon fee, & en le haut⸗ chemin; le ql covient eſtre rñd: 
iſſint icy ad rñdendũ de damn{, ceux ne ſont ꝑołs de ſubſtance : &ÞT il ne ad aſcii reſpons.Ad 
quod &c. Nedhã conceſſ. ¶ Danby. Me ſemble ĩ il ret damagꝭ: car qfad il efloifi les beſtes, i! 
, fiſt to2t al pty, # contempt au Roy; de ql toꝛt covient ał party að remedy: don il ad un Al- 
tachment devs luy pur meſme le toꝛt, & a rec dam pur ce? to2t q il ad, a quel il covient rfidf: 
iſſint a ma entent il rec dam ſur m̃ tAttachernt, & nemy ſur tAvowr. C Littleton, Le declataẽ 
neſt bon: car il ad monſtre en le rec, q ret fuit agꝭ aambydeux def. ou il ne duiſt ce agarh ſinon 
à un: car ſervant ne claim̃ rien ſinon en le det de fon Maiſtt: e Þ C le ret duiſt ad eſte ag] ar 
Maiſtt ſolem̃t, cc. Et adjournatur. 


— 
on 


Littleton 


- » Ax *. : 
x5 be Es 


De Tarmino Hillarii 


Treſpas. Pꝛioꝛ de Pretiwell : & coment le Pꝛioꝛ avoit pled ał Jurisdiction deł Court come appt 

rf tme, ſur q no? demurt᷑ en Jugem̃t: pur q̃ nous pꝛions que le Court puit ah Jurisdic' : 

Car le pk quel il ad pled n'eſt my bon pur divs cauſes ; un eſt, il ad monſtre q il fuit un fois en 

poſſeſſion de rms les avoins, & q nous les p2iſmes hoꝛs de ſa poſſeſſion; iſſint la nature altere 

des dilmes, come g il uſt les carie en ſon grange, æ un auf eur pꝛiſt haꝛs deſon pol. il aura bon 

accion icy, cc. Un autt᷑ cauſe pur q le ple n ẽ bon eſt, il ad monſtre q il eſt, & fuit al teps dex 

Pledings. treſpas, ſupp pſon de m̃ la vi, & q long temps devant le treſpas ſupp les avoins fur diſmes 

16. B. ſeves dek ix pt, & coment il les pꝛiſt devant le treſpas (upþ, #c. come diſmes appertenants a ſa 

Egliſe,. æ nous lez pꝛiſmus, & il les repaiſt, #c. © n ad monſtre que ał temps det ſevance il fuit 

Parſon: dong poit eſtre quand il les pꝛiſt pꝛem̃erm̃t, il ne fuit Parſon & uncoꝛe q il fuit Par⸗ 

fon al temps det treſpas ſupp;; en quel cas ſon pᷣm̃er paiſel fuit tozcio?, & nul drt des diſmes 

en lux, & iſlint il appt 02 q le dt des viſmes ne vind en debat: & pur ⁊ le Court ne ſera mys 

phozs der Jurisdiction. ¶ Chok. Me ſemble le contrary. Et qñt a ceſt q vo? dites q le ple ne pa 

bon, entant q noſtre ple pveq no? avions un pꝛẽm̃ polleſlion, æ iſſint lay chatel ; c n'eſt at pur- 

pos: car noꝰ avons mite q no? claimons les avoins coe noz dilmes, & le pł ad eur claime cõe 

ſes dilmes: don appt a? Court, q le debat ſur le drt de les diſmes eſt. 02 entT no? eftre trie: 

donũ meſq; no? voilons pᷣndt᷑ iſſue icy ove voꝰ, ane ſont 1 1. le Court ne t ſuffr, 

entant ij appart᷑ a eux q le determinacion de t apptient al Court ſpuel. Iſſint icy nient-obſtant 

q no? avons mfe tiel poſs, uncoꝛe appt at Court q le dit des dilines eſt deveny en triel le ql 

n ett eftre trie icy, ac. Et p T le Court ſera ouſte del Jurisdic. Et qiit a kaut point le ple eit 

- afles bon: car no? avons all q eſt & fuit at teps del trũs cc. pſon cc. & avons me q devant 

ms les avoins kur dilmes ſeves det ir pt, & le Def. les pꝛiſt come dilmes appteñts al dit 

- Egliſe, #c. Les qur pers ſont afſez certeins a pꝛoð q il fuit p ſon ał temps de? pmier happ, e 

n puit aut̃m̃t eſtre entend ptouts les pot's enſemble : & iſſint me ſemble q le Court ſera ouſte 

Dek Jurisdiction, cc. C Littleton. Sir, jeo entends qun ple de toller le Court de Juriſö coviẽt 

_ Eftre auxy certein come un ple en abatem̃t de bf : donq jeo conceoyqc ple neſt my cert; car 

+  -. Þtiteſtfqledefendanval tempz der ſevance de les avoins ne fuit Parſon ne al teps vel per 

phhapp: nient le plus dong il ne fera pꝛis p entendem̃t q il fuit Parſon, mes covient dab eſti 

All en certein, ou autmt il ſera entend le contrary. Come fi un poꝛt bf de Treſpas de fon clos 

debruß, & le def. dit q le lieu cc. eſt un acre de fre, æ il tult ſeiſi dex mañ der Dale dont cet acre 

7 ef peek ( Jugement, fi accion): ceo neſt mp ple; p ceo q il nad alt que fuit 2 at temps de} 
P 


13 I. Eu vient ak bart, æ reherce com̃t le Uicar de D. auroit poꝛt᷑ bꝛiet ve Treſpas enðᷣs le 
le de 


51 trñs: © uncoze puit eſtre entend que fuit [B] pcet ar temps def tris, & 
2 ifſintennoncerf. Et þ ceo il ſera pꝛis pluſtoꝛt encontt᷑ luy, 8. que il ne fuit ꝑceł: iſſint icy,xc. 
1 Chock. Enbaiefde Treſß pozt p un de ß clos debruß & 5 foin empott le def. dit q le lieu ou 
ec. eſt, © fuit a le temps del trfis ſupp ſon frankT, pq il fiſt le trfis 3 ceo eſt bon pł ſans dire 
q il fuit ſeiſi devant le trũs : & uncoꝛe la koin fuit fauche devant que il fuit koin. ¶ Priſot. 
Joeo grant᷑ bien voſtre cas, p ceo que tout ad relacion a un temps; mes ilſint n'eſt icy, car po- 
ſito que en voſtre cas le def. voił dir que le lieu, c&c. at temps del trfis, #c. fuit ſon krankt, & 
que le pk fauche meſme le foin devant le treſpas, #c. & le def. devant le treſpas ec. pi it 
meſme la foin, & le pl piiſt ceo de luy, & le def. al temps der treſpas ec. repꝛiſt, ec. 92 ceo 
nẽ my ple, p ceo que puit eſtre que al pzemier piſel il nad rien en m̃ la t, & iſſint en noncert᷑: 
c iſlint ẽ icy, c. ¶ Nedham. Me ſemble q le Court ſet᷑ ouſte de Juriſd, & qũt a ceo que le ple 
ne ſera my cert᷑; jeo die que ſi: car quand il ad dit q at temps vet treſpas c. le defendant fuit 
pſon; & auri que pꝛimes il pꝛis les avoins come dilmes apptenants a ſon Egliſe, il ſera entend 
que il fuit Parſon a ceł temps: car poſito que il uſt dit devant le treſpas il uſt eſte Parſon, &æ 
q il pꝛiſt les avoins come dilmes, tle pt les pꝛiſt hoꝛs de ſon poſſeſſion, le defendant al temps 
Der treſpas ac. eur repꝛiſt, il ſera entend icy que il eſt parſon at temps der treſpaz ſupp 3 & 
uncoꝛe n eſt eſpectalment all: Jſfſint icy quand il al? que at temps det treſpas ſuppoſe, & un- 
coꝛe eſt Parſon, fl ſera entend que il fuit Parſon adevant: & iſſint a cet entent le pl eſt 
bon. Et quant a kautf entent le pt eſt afſez bon, car le debat eit icy ſur le dert᷑ pꝛilel, æ nemy 
ſur le pꝛemier pꝛiſel, & en t᷑ debat le det des dilmes eſt eſtt᷑ trie, le ql apptient al Court ſpũel, & 
nei ac Court, þ t qᷓ le Court n aura my Jurisd cc. ¶ Achton. A m̃ kentent᷑: & a ma entent il 
appt a no? q̃ le dft des diſmes þa trie ent les pties, p ẽ q̃ il ad mt᷑e q cheſcun de eur claim̃ eur 
£6e diſmes 3 adonq le ꝓptie de eur ne fuit en nulluy: mes i ũ les claim ſolem̃t, adona le pp- 
tie ſera aju en lux, & le dt aury: c fi aſcun eur empoꝛt᷑, celuy qui n ad dre, aura bo accion de 
Treſpas icy: mes n eſt iflint icy, þ 7 qͥ chelcũ deux claime les avoins come ſes diſmes, le quel 
dlaime trench{ en le dft de les dilmes: & quant a nonẽt᷑ ples ꝑałs en le cõm̃cem̃t det pt, c en 
le fifi, #c. þa entend q̃ il fuit Parſon devant, & iſſint le ple bon. ¶ Priſot. M contrary, Et aq 
eff dit qle dft des dilmes viend ẽ᷑ iſſue; Sir, cn'appt icy: ẽ Sir, jeoentendq un ple at Juriſy 
del Court covient eſtre aury Ttein come un ple en bart: dõq̃ ſi un plede un ple le © eſt noncert, 
E putt eſtre entend en tiel foꝛme que le ple ſera bon, « puit eſtre entend que ne vault, dong if 
ſera pꝛis pluſkozt encontt᷑ celuy qui le pled : dong icy puit eſtre qui devant le tris cc. 8. al 
_ teps der ſevice, & ał tẽps der premier paiſel q il ne tuit pſon: car poit eſtt᷑ qᷓ les avoins fur ſev- 
ex xx az devãt le tfiz þaſc cho icy mfe, Et aurt jeo (cay bñ h il poit te ẽtẽð q̃ il uit ꝑß a tiel 


temps 


eſtre q non: & [B 


[BJ] LB] Reg, 8c. & devant le treſpas-il pꝛiſt les biens, & le pt eur repaiſt devant le treſpas, #c, E 
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temps, e iffint en non cert; dong il ſera ps le pluſfozt ẽcontt᷑ luy, 8. que à ceł temps fl ne 


fuit Parſon, & ſi ifſint, donq; fuit ſon pzemier piiſel void; & fi T ſoit void & tozcious, le ſecond 


paſſel ne puit eſtre bon, car tout ẽ deped ſur le pzimer paſel. Et quant a t᷑ qu eſt dit que ſera en. 
tend que il fuit parſon, entant qu eſt alt que il claim̃ ies diſmes come appertenants a ſa Egliſe 3 
Sir jeo die que non: car meſq; il claimet᷑ come parſon, c come diſiiz:appertenants, cet claim 
ne vault rien ſinon que il ſoit parſon: dong fi ne ſoit Parſon a ceł temps, il ne fuit tiel Pars 
ſon que purf trier le dꝛoit de les dilmes: donq; ceo Court ne ſera ouſte der Juriſs ſinon que 
appert a? Court que le dꝛoit poit eſt trye entt᷑ les parties com enter Parſon « Parſon ou entf 
Parſon 4 Uicare on entt᷑ parſon & farmo2 de parſon Uicat ou ſervant, et. t q cheſtun deux poſt 
as dft, ec. dong ſi bk de Tis ſoit pox} enbs un, qui voik dire que un tiel eſt Parſon def ville 
de D. & le pt eſt Aicare ve meſme le vill, & dit que devant le treſpas tes avoins ft creſt᷑ en 
meſme la ville, & ſeveres dek jr pt; & dit ouſter q devant le treſp ie nefendant les piiſt come 
diſmes appertenantz cc. 4 que le pſon leſſa ſon pſonage a luy pur terme dans, £ le pł les claima 
come ſes diſmes pꝛis hoꝛs de ſon poſſeſſion, & le det. al temps del treſpas ec. les repiiſt ( Juge⸗ 
ment, ũ le Court at. cer ple ne vault, pur ceo que-puit eſtre que le peemer peiſel fulſtvevant le 
leas; en ql cas il neſt tiel q puiſt eſtre: party a le triei det Mott de lezdilinez; non q il ſoit ex 
pꝛeſſem̃t mfe que il purra claim̃, æ a6 Molt, tc. 
car jeo entend ĩ le pk eſt afſez bon de mettt le Col i | 
en noncerk, entant que n'eff expee -mfe ij ie del. ut Parton ak temps det pꝛem̃er priſe 3 
Sir, ces nient obſiant ie pr eſt aſlez ſufſiẽ: car taccion n'eſt fond ſinon ſur le dert᷑ pꝛiſe le of if 
rfid dong le pꝛem̃ puiſel, & tout le rem̃ n eſt toꝛſq; abundance, 4 pluꝭ q ne beſõgñ. Car il ſera 


bon ple pur le def. adite q at temps det treſpas ſupp il uit Parſon gc. & les auoins fuf diſmes 


ſeveres dek ir part; purq il claime meſme les avoins come 8 dilmes, cc. ceo (era bon ple: 


donqͥ ceo pꝛove que le ſurpluſagꝭ en ceo car n eſt que abundance,'#+ neſt rien appurpoſe: car j 
ne puit faire iſſue le quel il fuit Parſon ał temps der ſebance, ou nemy. Et a ma entent᷑ il co- 


vient effre-entend que il fuit Parſon, quand il dit q il les pꝛiſt come appartenant a ſon Egliſe t 


& ifſint ſemble q le ple bon. ¶ Priſot. Sir, jeo grant᷑ bien vt cas: t a ceo que vous dit's quelle 
pꝛem̃er pꝛiſel ne ſera aſcun appurpos, jeo die que fi, & T eſt tout Teffect der matt: car ile 


pꝛem̃er paiſel ne ſoit bon, le derf n'eſt rien appurp, donq; come j ay dit, puit eſtre que at temps 
der ſeSance, & at temps der pm̃er paiſel il ne fuit Parſonz & adonq; fuit ſon paiſel tozctous, 
Come en le cas que jay mis devant der fermoz, quand le pꝛem̃er paiſel fuit votd, le ſecond eff 


de meſine la nature; car il purra ah ſeiſi touts ſon-avoinz arf, ou purra av ew byef de Tre- 


ſpas, c. Et meſme la Ley ſera en batef de Treſpas des biens empoꝛt᷑s per un home, le defeny- 
ant dit que at temps vet treſpas ſuppoſe il fuit ſeiũ ve meſme le manoir de D. que le pt eff vilt- 
le def. ar temps def treſpas ſupß cc. eur repiiſt, cc. ceo n eſt my ple: car putt eſtre que ał 
temps der pꝛemer pꝛiſel il ne fuit ſeiſi der manoir z e quel cas le pzemer happer fuit toꝛcious: 
iſſint icy. Et a ceo que vous dites que le mattt᷑ alk devant le treſpas ne puit tait᷑ iſſue; jeo die 
que fi uſt eſte all per la party que at temps det ſehance il uſt eſte Parſon, il ſera bon ple, 
adire que a? temps dek fevance il ne fuit Parſon; ou que les avoins ne fur pas ſeves: & il- 
ſint le pr nient bon. ¶ Danby. Sir, jeo die que ceo ne fera iſſue le quel les avoins fur ſeveres 
ou nemy, unq; en le mond, #c. C Priſot. Ceo n'eſt pas iſſint: car il ſer bon pt pur le pr, adit 
que ilʒ furent ſon pꝛopꝛes bũs, ſans ceo que ils fuf ſeveres, cc. C Danby. Sir, ceo jeo grant 
bñ, mes il ne fera iſſue per luy meſme, cc. C Davers. Me ſemble que le pk 8 affez bon: car a 
ma entent il ne puit auterment te entenb mes que il tuit Parſon at temps der pꝛem̃er paiſel 2 
car il ad dit que il les claim̃ come ſon diſſim appert᷑ a ſa Egliſe, per queur parot's æ le paroł᷑ ¶ de- 
yant 7] ne puit eſtre entend mes que il fuit Parſon tout temps, & avon le pt eſt afſez bon. 
C Littleton. Donq; Sir, pole que il uſt dit que devant le treſp il pit les come diſmes appuet᷑ 
a ſa Egliſe, æ nuſt dit que ał temps der tñs ſuppoſe il fuit Parſon cc. ſera bon ple? Jeo die 


que non: & uncore per vous le pł & bon per cauſe que il claime come diſines, J Nedham. Sir, 


me ſemble q le ple eſt bon: car il appert a nous que le debat entt les parties ẽ det dꝛoit les 


dilmes, de quel cẽ Court ne poit ab conuſance ; donquez a ma entent il ne beſogne a mt̃er i 


fl fuit pſon, car en didß Pays un perſon aura viſmes apꝛes q il ad reſigne : come gil reũgue 
devant le Feſt d'Anniitiation de NF Dame, ou auterment que il vevia, il ou ſes erecaut les dil: 
mes p tert temps ap2es 3 & un a ceł temps il ne fuit Parſon. Jſſint poet eſtre icy que il duiſt 
av les dilm̃, æ unẽ que il ne tuit Parſon at temps que fut diſmable, #c. © Priſot. Sir, ſi lecas 
ſoit tiel, il covient a monſtrer ceo en eſper, s'il voile av alt availe de t, #c. ¶ Moile. Sembie 
q le pł neſt bon: car come ad eſte dit, il eſt en non cert᷑: car poit eſtre que il fuit Parſon ax 
temps dek ſevSance, & puit eſtre-que non, donq̃ s il ne fuit Parſon a cet temps, come puit effre- 
entend, dong fuit cet paiſel ak commencement toꝛcious: car tout eſt depend ſuv le peer 
happer com̃ ad eſte dit. Et uncoꝛe en aſcun cas meſq; le defend en bꝛiet᷑ de Treſpas ns fuit Pare: 
ſon ar temps der trũs ſuppoſe, uncoze © Court ne tiendt᷑ ple. Came fi le Parſon uſt eſte Par 
ak temps del ſevGance, t le vicar les uſt pꝛiſt, æ eur mis en certein lieu, & puis le Parſon uſt re- 
ſigũ; und il puit aſſeʒ biẽ repzend les diſmes, æ uncof n eſt Parſon, & puit ab bt de Tris a ſon 
pleaſir: v6 ſiles repriſt,# x aut᷑ poꝛt bf de Tris,TCourt þa ouſte de? Juriſd, æ uncot᷑ t acẽ eſt fos 
ſur le derf paiſel, a ql teps il ne fuit Parſ,z mes entãt q le dft des diſmes eſt efff trie le il ceſf 
Court ne puit trier & Court n aura Juriſd, Yes det cotrary pt la Lex eſtauf com̃ le cas eſticy: 
car icy puit eltre q il n auoit title a leʒ pilmes qfidilsfurent diſable 8 


int tcy. ¶ Danby. Me ſemble1e-contrarie; © 
| de Jirit Et a t᷑ qu et dit que ſera IEP: 


car puit eſtre q̊ ał tet JT 
. 
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Treſpas. 


reg. Przgandt ares, G arkes, & coltes. Et un des 


del ſe ante Eſgł ne fuit pas ap ꝓpꝛe, cat poit eſtre pur aſcũ choſe icy monſtce i is furent di- 
ſmables C. ans devant le treſpas, + ẽ duni il content ad vit ꝗᷓ at temps de treſpas, & debant, il 
fuit plon, S. nf temps der ſedbande, ou uuuknmt le pł ne puit eſtre bõ. Cork fi de de Faux empri- 
ſonm̃t tuit pogt:f6s un, que dit que at” teps det trſis ſuppos il fuit vic de m̃ le Coditie, & cot un 
Caß vient a uy devant le tũs ac. aÞndfle'co2p3 ec. p force de ql devant 4c, fl lup pick & enpꝛi⸗ 
toñ zum af temps det ths ſuppoſe; E net e, pur Th putt etre i at temps (le be vient a lux 
cat £eps. der arreſt il ne ſuiſt vic; E il cas Earreft cuit toxcious: & ꝑ⁊ ilcovient mkerar tẽps q 
le bf ent a lup, il tuit vit, car rovient eftf vic, & auri bad bi de luy areſter, 4c. Et melnie 1a 
Ley ſet, ſi un voi avower:pur rent charge dur un grant fait ple pleintif, iſſant def manoir de 
Dat yout ic lieu ow 4c. elt os, & fuit af temps def paiſel, Ec, E n'eft bon Avowf : car Puit eſtre 
F lieu gc. ett od, & fuit ar temps vel pꝛiſe pcer der manoir, & unt᷑ i ne uit parcer ał temps ver 
grant; en qi cas ne ſera my;charge ; & iſlint I Avowr nient von: & iſſint ity. 


14 Dee de Der ſuit aa ends un home. Et le pr verlat par Littleton, I le def. grant ar pt 
Codt. as. B Fee, & Tannuitie fuiſt aderet᷑ dent le-paiſed der eme mont ar me en db, ec. ¶ Chok. Juge- 
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— de xx i. il ne mt᷑a ꝭ & lieu il tuit poye: nient pluſs icy, cr. ¶ Chok. Wet 
cantrarp: car jrs entenð i & cheſt᷑ cas vu 5 alf en ia vetlarat᷑ matt᷑ en fait, ur A fa act 


— : 


ible le 
ett f66, 


-_.-- ou m̃ la matter enfaitchange tact, la party pł covict en tiel taz a un lieu en tf, pur ceo j 


m la matt eſt tradß, & putt faire iſſue. Come ũ 5 ꝑt᷑ un act ends un aut tome admimtt, fl co- 


= vient monſtt en ctein ql lieu kad mini xt uit a luy comes, pur 74 t act et com ſur ſe cdmiiß, ec. 
mes n# iſint veret̃, pur ẽ q our act᷑ tome av'efte dit et fond ſur le reſtacht: vong icy en F tas 
=> Pac & fond ſur le pꝛilel vel fee, car t᷑ change ſon act, entant q p le piſel vet teme f annuitie eit 


determine: t n eſt ſemblable ar Cas que vous aves mis det obllgac, 1 f ne 
change Laction det rem, mes m̃ Kaccion demeut᷑ q ſuit adevant, & il ne pitt falre tue, le q fl 
fiſt tiel paymt ou nemp, pur t᷑ qſt en pꝛejudice ver pł: mes icy en T cas il ſera bon ple, adire | 
il nad pꝛis aſcun tiel teme, en quel caꝝ il aura bt d Annuity, & nemp-bf de Det. Come ii un 
grant a un autt un annuity a terme dau vie, & puis annuity eff ark, © puis celuy a qui vie 
Yannuity t᷑ granf, vevie, [B] et. le grantee pdt bf de Det g declare corfit celuy a qni vie tc. E 


" Warts en r tas f covient mfer en t᷑teim en q lieu il debta, du auttm̃t le deciatat n eſt bofi, en. 
" tant a ſa moꝛt change kucrion le grantle; & auri puiſt faire iſſute 2 ifſint icy, ec. C Prifor: 4 ma 


entent il voit eftre dite parencer le cas det mort, le { av eſte mis, & ie cas at bark, 
pur 74 ?oula mont eft allege, fl covient alleger aſcun lieu, entant q Tiffue ne era uc pus fr 
la mort, mes łiiue ſera ppis fur le plus certein point, e t᷑ ſera ſur la vie, Et — k quand. fant? 
voilk alt un eſtre en vie; avong il covient monſtrer en al lieu, & ſur Tiſſue ſera pꝛis. Coe 
un oby ſoit fait a deux, e un poꝛt᷑ bf de Det ſur fob?, e detlaxe ij ſon com n eſt moꝛt, il 
Dif. en it lieu, me le lieu fera alt Cur la vie; & ſur t kiſſue ſera PAS, put d A vee e plus ſtein 
u eit. Et m̃ la Ley eſt vun bf de Dower, ou en Aſſiß de morid, ple pretence ver atcion 
entend Land e le bat ent moꝛt; uncoze ne ſera alł en-certein en quel leu, e ifſint a ma en: 
tent en tiei caʒ ou mort eſt alt en certein, 4c. le lieu ne beſögne eilt alt en certeinte, mes vi⸗ 
endꝛa eins ſur la vie, & ſur ceo riſſue ſera pus, & neu fur la mont, puer ceo que ceo eft le 


— 
* 


* 


plus certein iſſue, ac. mes le cas at bat᷑ nes ſcblable a ceur caſes: car fiſſue icy ne puit eftce 


pile non ſur m̃ ie matter le ql il av allege: donq; entant q m̃ le matter puſt faire fflue, tl co- 
Went ab alt ie lieu en cerrein, ou auttment le count ne vault; comon afl dolle as dit que fuit 
mote a un benefice, & annuity tuit art devant cc. amont al ſum en demand, il covient 

t quel lieu le benefire eil, a que il eſt promote, et. iſſint icy. C Aſhton. Sir, jeo grant 


Hen de cas de dower, & d Aſſiſe de mord, i nil lieu ſera mis en certein ou + mes la cauſe n eſt 


vo? ditz, mes ia cauſe ft, entant q la mort alk en tiels caſes n eit ij un ſuppoß, & ne my 
en fait come eft icy. Come en Formed i le tenant volk dit & le pe eſt uncof en pr vie, 
ne ple ſinon i il dit quel lieu, pur Th łiſſue covient eftve pꝛis ſur la vie, & nem ſur la moꝛt 
i la moꝛt n eſt q un ſuppoſel, & n'eſt expꝛeſſem̃t alt come et icy: car le paiſel vet teme 
en: „ile quei puit faire fine. Et auri a ma entenk en tiels tales ou mort eſt at? en fait, il 
by faire (Cueauyibie cbe vieCoe ft H de Treſpas ſoit pozk ens un par ti, © le det. q dit un der 
Amon nens le ht, & d6 Jug ve bf: fl n ett pie pur kaut᷑ adire q le en vie, 4c. ſinon Fil vit 
Sans 6 ib eſt mort, & ilint moꝛt puit fait᷑ iſſue: ilſint icy a ma entẽt᷑ and il ad aft ij il ad 
Ch ef mattt᷑ en fait le I doe un rũs, & poit faire iſſue; en il cas un lieu doit Te mis en 
Nein 3:4 tant le detlaraẽ nett bon. Et nota, ij le car de Tx ql Aſkron ad mis, eſt ajuge An 


xix. H. vi. &c. 
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A Rief ne Trcſpas flute ens plaloues ve ceo que fis auf datu te pteintit, parc ar oe 11 
en 


a C en ie County de D. per que il perbit le ſervite; 6c. & rertein tens s 
vefend dient e dit quant a 
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aſſez bon quant a t. Quod fuit conceſſum. 


N Kecordari fuit poꝛte ens un home des avers a tort pris. Et le def, Pp Choke conuttle 


TO 


pꝛiſel, pur r q̃ un J. F. fuit ſeiſi de xx acres de terre, c. a m̃ les xx act de t᷑t᷑ ec. teñ dun << 


LB J. K. come de ſon mañ [B] de D. ꝑ fealty & rr d. de rẽt des qur þvices il uit ſeiſi et. le Stat de 


ql J. F. un K. avoit, & puis le dit J. K. de m̃ le manoir enfeoffe T. C. a ad & tenir a luy æ a ſes 
heirs a toujours & le dit K. adonq; t᷑ del tenancy attourna ꝑ un denter, le Stat de ql K. le pt oꝛ 
ad, & pur xx d. de rent aps le feoffem̃t, & apꝛes Vattourneiht, 4c. le det. come ſervant al dit I. 
C. & p ſon commandem̃t entra en meſme la dit terre, & diſtt, #c. A q le pt dit, q un H. P. fuit 
ſeiſi de meſme la terre en ſon demeſne com̃ de fee, & iſſint endetſtiefſa melme la terre ar dit K. a 
ab tenir aluy pur terme de ſa vie; p fo2ce de q il uit en ſetũ en ſon dem̃ cõe de kranctenem̃t, 
c cer eſtat continua tout ſa vie; & puis le dit H. P. ꝑ un fait q il mfe avant, grant le retion 
de meſme la terre a pk, & ii auts, a ad & tenir a luy æ a ſes heirs a toujours, per force de qt le 
Dit K. atto2fi accord 3 Sans ceo que le dit K. uit ſeiſi al temps deł attournement de aſcun autt᷑ 
eſtat, c. ¶ Wang. Cer ple eſt double: un eff, q̃ le rebcion fuit grant ał pł & if autfs; en quel 
cas tAvowr ßa fait auribien ſur les aut᷑s ii come ſur le pt: un aut eſt, il ad tra ß fAvowr, 8. 
Sans c q̃ le dit K. at tempʒ det attournem̃t fuit ſeiſi daſcũ aut eſtat, qᷓ va en bart def Avowf, ec, 
¶ Chok. Sir, un ple n double, meſq; il cõpnd dis matters, s il ne puit a hun ſans raut᷑. Coe 
en Formed jl eſt bon pt adire q apzes la moꝛt᷑ f anẽ, cc. le dit meſme fuit ſeiſi, æ luy enfeoff; 
unẽ cer pł eſt double: un le vdart᷑ fifi ; & auf eſt le teſtem̃t. Ilſint fi 6 pled les Lees patents 
noſtre Sñoꝛ le Roy, meſq; les Letfs patents encluent en eur pluſo2s choſes, unẽ il ẽ pledꝛa af- 
ez bien, tC ple ne ſera double, pur T5 un ris puit fait fin de tout: iſſint icy no? avons pleð 
un grant de revþ, le quel no? covient mfer avant: & pur ceo no? covient ceo pleder accord ak 


fait: donq; le travþ ne poimus að ſinon que nous conveions title at terre, & iſſint nous avõs 


le pled aſſez bon, ¶ Moile. Le pt & double, & nient pur la cauſe que vous moves: mes come 
Wangf. ad dit, il eſt double, pur Tg a uñ entent᷑ il va en bart᷑ der Avowf, & at auF'entent il v1; 
ẽ abatem̃t de Avowr̃. Et auxi le pt ne puit eſtre bon: tar ꝑ ſon conuß il ad mfe q un J. F. fu 


Avowry. 


27. F. 17. E 


B. 


(B]. 


ſeiſi #c. 9 eſtat 4c. æ le pt ad dit q un eſtranger uit ſeiſi, # leſſa, ec. æ nad my accom ove lupt 


car il n ad fait nul pꝛivite pent le dit J. F. g; le dit eſtranger, ne nultenure parent le dit eſtrũ 


tle Sfio2. Et pur Cle pł neſt bon, Qd' Curia conceſſit. Et puts Choke change ſon pt, & dit ij le 5 


dit J. F. uit ſeiũ & teñ, æc. le ql enteoſta le dit H. P. fiſt notice at dit J. K. #c. & puß le dit H. P. 
leſſa come ty cc. æ puꝭ grãt᷑ le revᷣſion at pleint᷑/aæ le tenãt attourfi, Sans c q le dit tenãt ał 
teps der attoꝛnem̃t fuit ſeiũ dalt aut eſtat. C Wagt. Sir, t travs nẽ bõ: car no? avos mfe q]. 
avoit keſtat le dit J. F. q fuit ſeiſi en tte, donques il covient traðſer noꝰ eſpecialmt, ceſtaſſavoir, 
Sans e q le dit K. avoit keſtat J. F. & nem come il avait dit, ac. C Choke. Non Sit, car nt᷑ tra- 
Vs elt- general: car 8 il fuit ſeiſi de aſcun aut eſtat, avonq/ eſt 9 pur ceo 
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IJ F. 9 qfid un heir 


age de rin ans. Et ſi eł fuit marie ꝑ fon anceftf at age de xiv ans, & pit | 
"vant les xvi ans le Seiguioꝛ ne aut my le garde, put t q er eſt at pt age: mes rage ver male 
eſt a xxi ans, © meſq; fl ſoit marie per le Gatd ou fon anceſtt᷑, uncoꝛe il ſera en garb juſq; xxi 


que ©no? probs < a ce temps de rattournement-celuy qui attourna ne fuit pas fon tenant, 


— celup en le rebſion fuit fon tenant ; & iiſint Tattournement void: per q le travers eq 
on, cc. 


Ittleton vient en Eſcheker devant les Juſtic de fun Bank & de faut, & teherte coment E. 
de Englethf Chr̃ tenoit de Roy terteiñ terre en chief per ſervice de Chr, æ avoit iſſue uñ 
fille, E devia ſeiſi ſa fille at temps de ſon mourrant eſtant de lage de rv ans; en ql cas a nf en- 
tet er ßa en le gary nr Sfir le Roy, & pur Tq puis la moꝛt le pere e ad marice tuy in ſans li- 
cence du Roy, no? pzjons-pur le Roy q eł puit faire fi. Come ſi le tenãt le Roy alien ſans li 
cence, il fera fine, pur t᷑ (le Roy couient p matter de recowd eſter aſſert ve ſon tenant, Jſſint ef 
quad.er pꝛiſt baron, ſi ils ont iſſue, avon eſt le baf tenat au Roy, & fera homage, # avowt᷑ ſur 
luy, & iſlint il amont᷑ a tant coe uſi altenat 3 en ql cas eł fera fine: & illint ſera icy, cc. ¶ For- 


teſcue. Mon Sir, car jeo crop q er ne. fera ſine: car neſt ſemble and le widow le Roy marie 


luy ſans licence, car ſur Taflignerſit de ſon power ek fera ſerm̃t en Chanẽ i il ne fuy matte 

licence, g pur © il fait contrarte af ſon ſerrſit, ex tra fine: mes il n'eſt iſſint dun heir, cat 
t femaY ſue lie en Chancery a ſon plein age, er ne fera tiel fert, & pur T a ma en⸗ 
tent er ne kera line: a pur Theft melldur ij voꝰ viſputes pzimes le quel eł ſeta en gard ou ne⸗ 
mp, ec. C Boef. Sir, me ſembie i er ne ſera my en gard: car ufi teme eſt de plein age at riv 
car fi et ſoft mariee deins Vage de xiv ans p le Sfir, ex aura in terre quand er ou ar 
anteil devie de⸗ 


A 


ans car Teſto age; mez łage bunfemakr eff riv ans, æ pur t᷑ eł ne ſera en gard, ec. C Choke. 
Me ſembie le contraries car ał Comon Ley tage dun male & un female eſt tout un, 8. q̃ ils þ- 
ont en garde juſq; a xxi ans. Et t᷑ pꝛove le Statut de Magna Carta, car ceł᷑ Statut eft general, 8. 


ct pu qu talis hæres fuerit in cuſtodia cum ad ætatem pervenerit, s. ad ætatem xxi annorum, ha- 
beat hæreditatẽ ſuam ſine relevio, ſine fine. Et iſſint t Statut ne ꝑle en ſpecial de male, ne de fe: 


male, mes generalm̃t heirs, ec. le quel ſera entend auxibien heir male come heir female 3 & e 
contra. Et aurt le Statut de Merton eff general, & ne fait aſcun distinction enter heirs males, + 
heirs females. Mes 02 le Statut de Weſtminſter premier fait un difference der age de male & 
der female, & ceł Statut pve auri q rage det male & deł female fuit tout un tanq; ał feſance de 
m̃ le Statut: car p le Statut eſt purvieu q le Seignioꝛ ne puit av ne tenir p encheſon de meſme 
rmariage der dit gard ouſtt it ans apꝛes les xiv ans: dong ceo pꝛove i le Seignioꝛ ak Comon 


Ley purra ad tenu la tetre plus ouſtt᷑ aſſer bien, & nul punition ens luy. LB] Et auterment [87 


tek Statut ne ſexa de nul valu, mes il fuiſt fait pur un remedy, & le contraty de m le remedy 
nouz entend ij ſuit ar Comon Ley. Donques a ma enten et ßa dit deins age oz tanq; kage 


De roi ans: car le Statut ne done pouvoir al. Seignioz a tenir le gard per it ans ouſtt᷑ xiv 


ans, mes ſon pouvoir que il ad ak Comon Ley ꝑ cer Statut eſt reſtreiñ, & que il ne puit ab ne 
tenir cc. Done ceo pve ĩ ceux ii ans ne ſont dofi a luy Nomine pænæ: car ſi un gar femar 


doit ravyaþps riv ans, 4 devant xdi ans, le Seignioꝛ aura bꝛiet de Raviſhment de garde, ę bf 


d'Eje&ment de gard', s'fl ſoft ouſtever terre, 4 T obe que dut cet temps er eſt deins age: 
iſſint me ſemble que er ſera en garb. C Wangf. Me ſembie le contrary: car a ma entent᷑ tage 


bun male e un kemar at Comon Ley ne fut tout un. Car ſi une teme fuit martee, er uit 
auge ar pk age ar riv ans at Comon Ley, & les ii ans veq vo? partes le Sfir nad t̃oꝛſq; ſeule- 
ment a tend a luy mat: car ſi le Seignioꝛ luy marie le p2och{ jour apꝛes que er eſt de xiv ans, 


ek enfa ẽ terre maint᷑ Et iſſint ſi eł marie lup m̃ devant xvi ans, ex entfa, pur T que er eſt 


matntk de pk age per le pꝛilei det baf, æ aps t᷑ le Sñoꝛ ne puit luy tende mat accord ak Star, cat 


ek eſt mariee, & pur ceo entt᷑ main, entant q il nad les deux ans à nul autt entenk. Et m la 
Ley veut eſtre, ſi un avoit un gard temat de tage de riv ans, & grant le mat a un autk, & re- 


tiene la terre, ou grant᷑ a their q er puiſt marir luy meſme, le heir entrera en ſon terre maink, 


entant que le Sſio2 ne putt a luy tend mak. Et m̃ la Ley ßa, ſi un tient terteiñ ff per ſvice der 
re, dun aut p pꝛioutie, e certeifi Tf bun aut p poſterioritie, & ad iſſue fille, © devie la fil eſtãt 
ve rage der riv ans, © le Sfio? de qui m̃ la terre eſt tefi per pꝛioꝛitie ſeiſi le garb det terre 
de lup, & def cops, & auf Sfio? ſeiſi le terre te de luy, & pus Their vient a riv ans, æ ceo 
viſmaf, 92 er ent en terre tenu p poſterſozity,Þ TH er eſt ve pk age, e il ne puit ab ii ansouſtf, 
ö ß © ql ne puit tendt᷑ a lup mat, æ les it ans le Sfio aura qͥ ad le garb ver corps, © nul aut; 


ivery is & eur il us puit ab ſinon loft E garð deins rage de riv ans: iſſint er ne ſera en gard, t. C Les 


Clerks de Rolles dis qͥ lour couts en Chancery ſi un tiftcertetfi fre de Roy en ſocage, © ad iſſue 
fille, e devie, ſi eł Cue livere deins age de riv ans, ef aura una cum exitus: mes ſi eł ſue livet 
| xiv. ans, ek n aura livere una cum exitus, mes folement livere, at. ¶ Forteſcue. A ma 
entent vr cours en tielcas eff mal, æ encontt᷑ Ley: car a ma conteit ek aut libᷣe una cũ exitus 
en kun cas ten rautf, pur ceo que er ẽ ajugꝭ deins age juſq; xx ans aue en een Fa 
| a lup, 8. a faif feoff{ obł, ou autt᷑ contract, ou aſcun tiel ſemble, «c. C Priſot. Beſem- - 
ger neß en gard: car ama tõteit age ver male & det femak ne fuit tout un af Coon Ley. 
Et © prove bñ le Stat de Magna Carta, q meſq; t᷑ Stat ſoit gefial E Ley, corfit unt le contiuß de 
m̃ keſtar᷑ pve q ne puit ⁊e entenð des heits fem. mes ſolem̃t des heirs males: car le Stat eft t 
le cocluſio; Ita tamen qd*fi ipſe dũ infra ætatẽ fuerit, fiat Miles,  Tle ff il p nut voye ne — 
enten 
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ham, Davers, Bingham, Dan 
Et ou eſt dit que le Statut de wende heires fem? 
Ley FRG, ON ef." Car fl h fd tin Starurque'beut, quod et. 
* N | iquificionem ad primum diem alloc ei e b, Kc. be Th Sta- 3 


; b untoꝛe et pus come la Ley puit eſtre entend, © nient autfment ; car 


Uo 
vient eins per Exigent, ou per Cept corpus, E joift al iſſue, uncoꝛe il ne ſet᷑ eſſon, entant que i 
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heir per parent a Front om 2 
[BJ] ie raviſvur, & ceł remedy eſt done de heir infra xiv an. UBI exiſt”, gt. & cer Stat eſt aurt geflal, [B81 


mon Ley, ec. Et auxi comon reaſon t jo 2 car le reaſon ar Comon Ley their celuy q tient 


mes feri dilmariee p comon reaſon ne ef ajug{ meliour en dilcrecton, on plus fage ou plus 
able a faite les ſervices deus de fa terre i un home ne ſera a rfv ans, car per comon pᷣſiunpt un 
Horh ler ajuge plus ſage a rid ans <1 uñ teme de M kage. Et ifſint a ma entent le statut de 
Magna Cart, leg pobiſions de Merton, le Statut de Weſt pony t comon reaſon ꝓvent, q | 
ar Comon Ley Page ver male & def female fuit tout un: & ft ifſint, vong eſt tage Sufi feme dil⸗ J 
martee eftre en garde juſqz ak xt ans. Et ifſint me femble que er ſera en gard, cc. Ad quod 4 
Nedham conceſſit. n F h 
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3 3 le tomon eſt app finon joint tt. ou ſi ſoit comon en gros acertein.nombf, il ſᷣ bon pk, avire q 
% - cionduiſt eftre pozte ẽ les noms des autrs auxi, 4c, mes iflint n eit icy pur T4 n'appert comt fl 


. ns g ö ne puit paier rent a lup m̃, ou ab comon en ſa terre demem̃ : mes © puit as gart᷑ ẽ auf 
T8gz] tec s kt vemeſi, car il n illant ver LB] terre, ne paiabſe nient le plus, mes il eſt come ad [B. 
KH — dit un Realty, & Paivilege en la tf, © neſt en aut choſe, Purq ¶ Ashton dit ak det. Re- 

,  4pondes; ..; | | | | 


= 2 Eveſque de Wincheſter Chanceller dAngleterre pot un bt be Tis ens le Pꝛioꝛ de Saint 
5 1 B John de Jerf en Angleterre. Suppoß par ſon byief q it auf debruß son clos. A qui le Pyto? 
© Keplicar Dit, ij accion ct. car il dit que un J. ſon pꝛedeceſſour fuit ſeiſi ve meſme la terre ẽ ſon demeſne 
-- 4-F- come de f&; come en doit de ſon Eglile, & devyt ſeift ; apꝛes qui mort le dit Pꝛioꝛ fuiſt eſleu 
c fait Pꝛuioꝛ ve meſme le Mealon, p-force de ql il entra, æ le pt enclaim̃ par colour de leas fait a 
luy par le dit p2edef le det. a terme de ſa vie, ou rien paſſa, æc. entra ac. ſur ql le det. reentra; 
de quel entry t᷑ action eſt conceue. Et demande Jugem̃t, ſi accion #c. A que le pk dit, que long 
temps devant que le dit pꝛedeceſſour le def. rien en avoit en melſme la terre un J. Eveſq; de, 
Wincheſter medec melme cet pt, fuit ſeiſi en ſon demeſne come de fi, come en dft de ſon Egk, 
e il 4 ſon pᷣdet devant luy turent ſeiſis de meſme la terre come en dꝛoit de lonr Eglile de temps 
dont memoꝛie ne court, taũq; difſeiſi par un K. qui enfeof. le pꝛedeceſſoꝛ le def. de m̃ la terre, 
Ale de tt · & puis le pꝛedeẽ le pk dvit, & le pł fuit cree un Eveſqʒ de m̃ le lieu; & puis le pꝛedet᷑ le def. 
Roy 8. F devit, cc. cle defendant tuit fait Pꝛioꝛ cc. & entra; ſur q le pt entra en m̃ la terre, Efuit ſei⸗ 
& 13. B. , Et ꝑ tant q̃ le def. conut le treſpas, il demand Jugem̃t: & pꝛia ſes dam̃, ec. Et le det. tra- 
Wa le diſſe ſur qui ils furent a iſſue, et. Et ſur Cle defendant diſoit, q en temps le Roy E. le 
- ſecond les Templers furẽt ſeiſis de m̃ la ff come en dft de tour Eglile, & tenoient m̃ la ff de nf 
.- .  -» Seigniour le Roy en Frankalmoine, c puis en le temps m̃ le Roy les Templers furent.anul- 
les, & louit terre & teñ leiũis en le main du Roy. Et puis meſme le Roy grant᷑ ꝑ authoꝛite de 
R a les Hoſpit᷑ tauts les terres & tefi, qur les Templers avotent, a tenir a eur # à lout 
C par autiel ſervice, æ de m̃ ies Seigniozs come les Templers tenoient: iſſint tient le def. if 
la terre ou ec. de nf Sñiour le Roy en Frankalmoine. Et pꝛia aide de luy. ¶ Chok. Me ſ6ble 
Jil n aura my aide; car il n apt ũ ie Roy purra ad aſcun pꝛejudice: car kaccion n'eſt pozt ft- 
Ade de non bun Treſpas fait en la terte, & terre neſt icy en demand, car le pr ne rec fozſqz ſolem̃t dam̃: 
Roy 13. B. iſſint le Rop ne puit av -aſcun dilavantage icy. Et auxi Francaim n'eſt cauſe da Aid' du 
Roy. melq3 la terte ſoit en demand: car ig Roy n'ad aſcun choſe, ve meſine la terre; ifſint ne 
it alcun chote. perdꝛe: & pur t il n aura my łaide. ¶ Littleton. Me ſemble le contrarie. Eta 
maentent ie Roy puit. a6 pjudice en ? cas: car ily ad icy un Seigniozp;ent le Roy 4 le defen- 
dant, i purta eſtre peri: ddng fi le Roy grant a un cteiñ terre en ſie, ateft de iuy par certeiñ 
rent, & puis le tenant eſt empled de meſine la tte, il aura Aide du Ray par cauſe de rent: tlint 
Fa vo Kenn t car le Roy Þudt avail par 6 car — — 
- | | oſpi 
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Hoſpit᷑ debieront le Roy aura meſme la terre par voye deſchet ꝑ cauſe de m̃ le Seignioꝛy. Et 

I puit effre Stir Melne & Tenant, & le Tenant poit tenir der Melne en Frankalmoine, æ le 

- Meſne ouſtre ꝑ certeiñ rent, & fealty: iſſint ł fait un Seigniozie, entant q ily ad Sur æ Tenãt: 
Dong jeo entend icy q̃ il aura eid auxibũ com̃ ou la tert᷑ ſoit tenu p rent; en ql cas il aura eid: e 
iſſint aura icy. C Laicon à m̃ kentent. Et a Taft dit q eid ne ja my grant, entant q la terre 
n'eſt eſtre rec en t acc; Sir, ẽ nient obſtant il aura eid a ma conceit: car ſi puit apper q aſcun 
pꝛejudice ou alcun concluſion ſera au Roy de ſon title en temps a venir, v9? deves grant aid: 
Dong le Roy puit auxibien eſtt᷑ conclu pun iſſue trie en bf del Treſpas come Caction real. Com 
i on poꝛt bf de Treſpas ends un autt᷑, & le det. dit q il eſt 5 frank, cc. & le pł dit, q il fuit ſeiſt 
tanq; ꝑ un J. S. dill. q̃ enfeoffa le def. ſur q il entra, æ fuit ſeiſi, æ le def; reentra, 4 fiſt le trñs, æc. 
e le det. dit q un eſtranger fuit ſeiſi de mM la fre, & leſſa m̃ terre a luy pur terme de ſa vie, le 
rem̃ au Roy; ſans t que J. S. luy diſſeiſiſt, æ le pł dit q il diſſeiſiſt. Pꝛeſt aver, ac. ſur q ſont a 
iſſue, oꝛ le det. aura Aid du Roy, þ ceo q fi iſſue ſoit trove encont᷑ le def. le Roy þa conclude 
c rem: iſſint ꝑ Viſſue icy le Roy ſet᷑ conclu de ſa Seigniozie, & pur ceo il aura aid, æc. ¶ Priſot. 
Uo? ne Modes qle Roy eſt as aſcũ diſavail icy: c n eſt ſemble at cas que vous aves mis der 
rev, cat la le Roy puit að pꝛejudice, mes nemy icy, #c, ¶ Danby. Me ſemble q il n aura my 
aid: car vous aves monſtre le Roy avoit grant a vo? touts ſes poſl, de Templers, a tenir p 
autiel ſervice ve m̃ le Seigũ come les. Templers tenotent, & aves.mce que meſmes les terres 
fur tenues en Frankalmoine ples Teplers du Rop, © n avez mre les Letts patentes de T: @þ 
cama entent il ſeraouſte 8 ald, æ aurile Roy ꝑ T grant n ad rien en la terre, ne rien puit pdt᷑; 
E1iffat il n avet᷑ my aide. ¶ Littleton. Six, no? avons mt᷑e com̃t le grant kult fait ꝑ authozite 
ve Parliament, q eſt auri-fozt a plus kozt q ne ſont les Letts patents du Roy: & aur nous 
avons monitre ouſtre q le grant ſe fiſt a tenir p ms les ſervices come les Templers tenoient: 
dong ſi un tient du Roy p i d. æ puis la terre devient en ſa main p voy deſchet, æ puis il graft 
m̃ la tert᷑ a un autt᷑ a tenir a luy p meſmes les ſervices come ceſty que fuit dert᷑ ſon tenant te- 
noit; jeo die q il tiendꝛa m̃ la terre ꝑ ms les ſer viẽ q̃ la terre fuit tenue devant: iſſint icy, æt. 
C Aſhton. Sir, me ſemble q aid n'eſt my grantable: car aide ne ſera unq; grant du Roy, ſinon 
la ou le Roy puit eſtre ptie de mrer ſon title: c auxi ſur cle ptie fuer en Chanc, 4 aps dad un 
Procedendo. Mes icy n le cas iflint, car icy le Roy ne poit mrer 8 title, entant que les ꝑties 
font a iſſue : & la ꝑtie ne poit ſuir en Chanc, car cẽ aid pꝛier neſt a aſẽ entent᷑ fozſqs ad manu- 
tenendum exitus 3 en quel cas le Roy ne poit joind a mainten kiſſue, car aid ſera touts fois | 

- Frank du Roy devant iſſue joine, © nemy apes: iſſint me ſemble que il n aura mi aide. * 

LB LB. Moile. e ſemble q fi le cas ſoit tiel, gle def. tiendt᷑ cet fre en Frankalmoine, il aura ei: [BJ] © 

= © car Teſt un tenure æ un Seignoꝛie entt le Snio2 c le tenant auxibien come de rent: « meſs le * 
Roy ne poꝛt bf de Ceſſavit de Cantaria, ſi les Divines þvices ne ſoient faitz, unt le Roy ne ſex oſtce W 
ſanz remedie a ag la terre. Car fi un Meaſon ſoit fond p le Roy ove cerf nombꝛe de Moines, cher . 
c ont certeifi terre du Roy e Frankalmoine, æ pu{ ils ne gardet lour nombye, ou ne dient lour _ 


Devine ſervic, ſi © ſoit trove p un Officer, le Roy ſeiſera la terre, iſſint il n'aura remedy dað la = 
fre : c iſſint ſi la fre ſoit tenue icy E Frankalmoiñ, me ſemble q̃ il aura aid auxi bien come en le £0 
cas de rent; mes come v0? aves mte ilneſt tenue © Frankalmoine, car meſq; le Roy granf p BE, 
authozite de Parliam̃t m̃ la tre as Hoſpit, a tenir en Frankalmoine come les Templers tenot- 

ent; unẽ ceux pors ne ſont aſcun tenure en Frankalmoine ſinon q il uſt eſte reherẽ ẽ eſpec᷑: & 

iſſint n'eſt tenue en Frankalmoine; & pur t il naura my eide, c. C Priſot. Me ſemble que il 

n aut my aide: & pluſoꝛs caſes ſont mis de Ftankalmoiñ, q ne ſont al purpos de t᷑ cas. Et 
udepꝛimes a Cc qu eſt dit q i on tient du Roy p certeiñ rent, æ le tenant ſoit empleð, il aura eidʒ 

Sir jeo grant᷑ bien i le title det acẽ ſoit devant le cõmencem̃t le Seignioꝛie du Roy; iſſint qe 
Seigniout᷑ ſera eſtf pd: mes ile title deł acẽ ſoit puis le cõmencem̃t le Seigfiry du Roy, il 

aura eide, car le Roy ne puit rien pd en tiel accion: & ceo eſt dite en tiel cas. Et ouſtt᷑ a ẽ 

fft dit q̃ ceł terre ſera tenue enFrankalmoine ; t ne pas iſſint; car il appt p łmatt᷑ mt᷑e le 
contrarie: car il eſt mfe q les Templers tenoient du Roy m la tre en Frankalm, « q m̃ la fre 

puis fuit loialmʒ̃t en la main nt Sfar le Roy: dong fuit le Frankalmoine alle & extient: dong 

meſq; le grant᷑ fuit p autozite de Parliam̃t a les Hoſpitalers a tenir p meſmes les ſervices ; & 

uncoze le Frankalmoifi n'eſt revive p ceur pors meſmes les ſervices. Car tenant en Frankakitz 

ne fta aſc ſervice; donq; C pve bñ q cet terre oꝛ ne teũ en Frankalm : c meſgs il fuit tenue 

en Frankalmoiñ come il nc, unẽ le Roy nẽ ap aſf choſe,car il n aura aſcũ avail de ſon tenãt, j.vcjum: 
qui de luy tient en Frankalmoine: ꝑ q me ſemble q il n aut᷑ my aide. Purq̃ il dit p advis de 

Touts ſes Compagnons. Reſpondes ſans aide, 4c. 


— 


1 port Appel de mort de fon baron en Bank le Roy, envers William Herberd* , - - 
Chr, Water Devers Chf, & pluſoꝛs autfs. Et un des def, vient & dit, que cet Appel Appel 5: 

ne doit la fem̃ a75 : car il dit q al Seſſions de pair tenus a Hert. cer jour gc. nevant gc. pe- > . 

keuß fuit p it homes lotals jut a enquerir p le Roy, at. q un J. W. de Hertf. ag feloniferfit oc: F. B. . 

un J. Vowant t. àuxi q le bart᷑ le pł de quel mort eł ad pot ceſt Appel, lup abetta + cuntot 

à kalt le vit felony, cc. ꝑ fonte de quel un Cap ilſit al vic a pᷣndt le coꝛps ie dit J. W. & le 


| tw la feme, p fo2ce de q̃l le Uic ret le Cap ſervi, & ameſna eug a? bart᷑, ꝑ for de il le dit J. W. 


art de meſme la felony, & pled Rien culp, g trove fuit culp, per force de quel il futt _ | 
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58 $5 (2s De Termino Paſchæ 
Et puis le baron de teme fuit art᷑, æ pled Rien coulß, & trove fuit coulp, æ agardeftf pend, xt. 
le ql mattt᷑ il eſt pꝛeſt abrer: & pꝛia allowance de t. Et quant al felony il pled Rien coulp̃, xc. 
CLittlets. Ceo n'eſt ple: car covient a vous pled Rien coulß generalmt ; car vous ne poies 
juſkifier felony. C Laicon. No? ne juſtifions, mes pꝛiomꝰ allowance: car noſtre entent eit, q̃ 
la teme ne poit av Appel nient plus q et aut bꝛief de Dower, #c. J Bingham. La cauſe q ufiffe 
n'auf mp bf de Dower, ſi ſon bat ſoit att eſt, pur t᷑ q le punition de felony eſt ſi heino? q ſeta 

puni en la party en ſon ſang, en ſa feme, en ſa terre, æ chateux, & pur c la feme n aura my bf 
de Dower. C Yelverton. Me ſemble q le pledant n eſt pas bon: car ſi ſoft trove coulp ver felo- 
ny, il n aura unq; avail de 75 il ad pꝛie allowance: & auri fl ne putt juſtiſier feloi en nul cas: 
car meſq; un ſoit attaint de felonie, ſi un luy occiſt, il eſt felony, # ſera mozt, p T q ſa feme aut. - 
Appel aſſeʒ bien nient obſfant q eł n aut᷑ my bf de Dower: car nient obſtat cel attaindt᷑ ſa fee 
demeuruſt ſa feme durant lour vies naturers, # p C et aut Appel. © Laicon. Ye ſemble 6 le ple 
eſt bo, & q la fee n aura my Appel: car ſõ heit᷑ n aut my Appel, entant q le ſang eſt cozrupt ent 
eur: iſſint eſt dek kem̃: dong ſt no? ßons mis a pleder Rien coulp, no? ſum? a miſchief, Come 
ſi un Appel ſoit poꝛt᷑ 6s le Bareſchal de ceo Place ve mort dun home, ou il fuiſt comand aluy 
pend m le home p Jugement, il pledef le matt de rec, & puer allowance de k, ne pled Rien 
coulp p le miſchief q pt ve ceo enſuir iſſint icy. C Yelverton. En tiel cas le Barſhal poit juſtt- 
fier, entant q appt il avoit pouvoir de luy occif: mes s il ſoit come vous dis, s. q lafee ne 
pt av Appel, a ql entent donq; pled vo? Rien coulp 2 C Laicon. Sit, a t᷑ entent᷑: car meſgz 
no? avons allowance der matter ve.xer, unẽ covient a no? de rfib oultt̃, entant q ſef arf al ſuit᷑ 
le Roy. © Yelveri. Ceo ne ß iffint, s'il þ' coe-v0? dis: oat on ne ß ung art ar ſuif le Roy ẽ 
un Appel, ſinon Appel fuit bon a uñ fois; & p vt matt volt vo? ꝓpet᷑ q la teme n aut᷑ unq; ti⸗ 
tle d Appel. ¶ Markhã. Me ſẽble q en nul cas on ne puit juſtifter felony: ca fl futt icy en bf g 
un Appel fuit poꝛt᷑ ens un home p uñ feme del moꝛt de ſon bar, & il vollł av juſtifiep cauſe q 
fl fuit juſtif, ꝑ cõmiß, æ luy ajuge ax mot: & fuit tenu clerernt, q il duiſt pleder Rien coulp. Et 
uk it dit, fi un home ſoit attaint, « puis tue, & ſa feme n aura Appel; c neſt pas iſſint: car 
il neſt qſtion mes q er aura Appel: & neſt ſemble at heir, car il v ad coꝛrupcion de ſang entre 
le pere & heit; c quand il eſt atf, il ne puit ab heir: mes neſt aſcun coꝛrupẽ ent? le bat᷑ æ la 
teme: car ſi poies pv qͥ eł neſt pas ſa feme apꝛes rattaindr, je voilt grant que et n aura Ap- 
pel: mes t ne poves pv, e p © eł auf Appel. C Wang. En tiels caſes ou appt p Ley, i on auf 
pouvoir de occit᷑ un auf, il puit juſtiſier le tuer de lun. Coe fi Uic ou Marſchal de c Place ſoft 
comand p autoꝛite de Ley a faif exec dun home, & il face exec, ſi un Appel ſoit pt ens lup, il 
UBI poit juſtifier, [B]entantq appt de ret᷑ q il auoit pouvoir de luy tuer: mes ft un eſtranger luy LB) 
- * occift, il ne puit juſtif. entant q appt de reẽ q̃ il ne as pouvoir de luy occire: iflint icy, il nad 
me q il avoit aſcun pouvoir de luy occif, mes coe le plu{ eſtranger en le mond, e þ Til ne puit 
as avail deł matter de rec. C Markam. RecobG ne fait aſcun mencion q ad pouvoir de luy oc- 
cif: car entry n'eſt aut fozſqs dus par colk, & ne fait ment a q il delidꝛe, com̃ al vic ou auf de 
fait exet᷑: illint n'appt q ad pouvoir de luy occire, #c, J Binghã. St un vic ſoit charge de pendẽ 
un horh, & il couß 8 teſf; jeo di q̃ il neſt felony, p Cc q fl avoit pouvoir de luy tuer. ¶ Pole:Dnp 
Sir, il eſt felony: car il n ad pouvoir de luy occit᷑ ſinon accord at Jug 3 & Sil fac aut᷑m̃t, il face 
t come un eſtt: 4 ß d il eſt felony, cc. 
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. * vient al bart & reherce, coment T. Littleton avoit ſue action de Det᷑ ends 9 Archer. 
Debte. En ql ils fuef ar iſſue: & al Niſi prius E le Pays un Protecc fuit gette avant p le def, & 
vcore 15 abong le pk pꝛia f Enq̃ſt a ſon pil. Et YEnaft fuit pꝛis, æ trove fuit ove le pt. Et le pl ad ſue 
jugement. UN Innoteſcimus, & ad repelle m̃ le Protecc. Purg il pꝛia Jug pur le pt. C Laicon. At Jug ne 
BW ne deves aller: car devant Juſtices def Niſi prius un Protecè fuit get? avant p la pty def, que 
4.8. Fuitaccodar ref, æ un bon Protecẽ: & quand il fuit gette, les Juſtices auroiet ſurceſf; ver pet- 

ſel de VEnqR, p ceo q le ꝓtection fuit allowable. Et meſqz les Juſtices de Niſi prius navotent - 
pouvoir de T allower, unco2e le jour en Pais, & le jour icy ß; dits un mM jour : dong ſi les Juſti- 
ces uſſent ew pouvoir de © allower, il fuit allowable. Et iſſint þa a 023 car p la Protecc la pty 
fuit excuſe : & Þ ceo a ma entent tout le pꝛiſel vet Enqueſt eſt void, cc. J Chok. Me ſemble 
le contratie. Et a ma conceit no? aurons Jug: car qñd ceſt Proteccion eſt repelle, fl þa dit ſi⸗ 
coe nul Protecc uſt eſte getf: car ſi Protecc uſt eſte gette devant Juſtic det Niſi priꝰ, & eſt en 
doubt m̃t a lez Juſtic, le ql la Protecc eſt allowable, ou ney, æ ſur T il pꝛend Fenqit de bene elle, E 
ar jour en Bank les Juſtic plent᷑ q le Protecc n eſt allowable ; avong eſt le pꝛilel de łEnqſt bo, $ 
la pty aura t᷑ Jug, p C9 þa oꝛ dit ſicome nul Protecẽ uſt eſte gette avat. Iſſint icy, qñd t Pro- 
recc eft repelle, avong eſtoit ſicome nul Protecẽ uſt efte gett; ẽ ql cas le piiſel vet Enquelt eſt 
aſlez bon. Et iſſint me ſemble no? aurons Jug. C Priſot. Me ſemble ij le Protecẽ ſera allowe: 
car il.appt die q tuit allowable at tẽps I tuit gette devit les Juſtic de Niſi prius, nient obſtat © 
tz ravoiee pouvoir'de Tallower und il; aut furcefſe: car le jour devant les Juſtic de Niſi pH, 
c le jour en Bank þa dit tout un a dis entent᷑s. Et T7 jeo ꝓvai: car jeopoſe q ſi le mettt᷑ avant 
un Protecẽ devant les Juſtices de Niſi prius le prem̃er jour de Aouſt Afi H. vi. xxxv. pot dat E 


le Feſt' de Saint Mich. meſme T An, a buf pur un an entier, & devant le jour en Bank le Roy Fan 
eſt paſſe; unẽ le Protec fa allowe, p t᷑ q fuiſt allowable quand il tuit gette avant: & ceo 2 7 
by | en 
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bien qͥ le jour in Pais & le jour en Bank (ef dit tout un: . wy | 

avant, fuit un bon Protection, & pur ceo il ſera o: allo. at qu eſt oꝛ repelle : mes ſt 
le Protection ne ſoit ſuff.ẽ luy mefme; ou fuſt vartat der rer, abongqz autm̃t ſera, Et illint 
me ſemble 9 le Protection fera allome. C Moile. Me femble que te. Jugem̃t ne ſera my 
done en le Protection, ne ſef my allow: car pd lez Juſtices de Niſi prius pandeent TEnquelt, 
c un verdit de eux, avongs fuit le Ju diſcharge 3* c uncoze les Juſtices mar” feſotent, entant 
I le Protection apperott a eux bon; en quel cas if3 duisß av ſurcegß, & pur ceo q (13 ne facef, 
tz errerent. Car jeo poſe q ak tempʒ q le Protection fuit gette, les Juſtices ne voſt pꝛendze 
alcun regard a ceo, & Jugement ſoit done; jeo die q la pty aura baef d Error, & reverſ le 
Jugem̃t: & pur ceo fi no? poimus effre aſſerts de tiel erro2 debãt le Jugemt, nous ne vevong 
rendt Jugem̃t. Et n'eſt ſemble a ufi mattef en Ley: car ſi en un matter en Ley ertoꝛ ſoit, 
nous feronz lez pttez de pled, mes iſfint ne ferons apes verdit, entat'q la pty nad jour en 


Court, ec. iſfint Jugem̃t ne poſmus doner. Et a ma entent le Protection ne ſera my allowe: - 


 car-ſtle ProtedionFſera allowe, covient q un Reſom̃ iſſeta; & iſſint ne putt eſtre, car per ſe 

paiſel der verdit le Juro? fuit diſcharge, & Pd il eſt diſcharge, ne ßra my recharge en meſme 
rac”, Jfſint me ſemble 9 Jugem̃t ne ſera my done en le Protection, ne (era my allowe, mes 
le def. ira a Dieu. C Priſot. Sir, ceo ne puit effre : car © Ent fuit pris, cer puſel 
ſera 02 dit vold: car ad eſte riile ſonent kols en noſtre_livfs, q cd Protedion ad effe gette 
devit Juſtic de Niſi prius, 8 fl fuit aſtun doubt a eur q le Protection ne fuit bon, il3 voilÞndf 
kenqͥtt de bene eſſe: & at four en Bank ſi le Protection fliit adjuge bon, le paiſel de łEnqͥſt 
eſtoit come void, & aut mt pur bon: & iſnt cy. C Wangf. En bziet ve Treſpas devant Juſti- 
ces de Niſi prius Protection fuit gett᷑ avat, cc. nienobſtãt les Juſtices paindzent ł Enqͥſt, 4 ał 
jour en Bank un Innoteſcimus fuit ſue, & ceo nienobſtãt le py avoit Jugemt de ret. C Priſot. 
Mes ceo a nous, æ dong ſera aviſes, Et nota, q Anno xiv H. vj. Termino Michaelis meſme 
ceo Ro eſt ajugd, 9 le Protection fuit allowe ut apparet, &c. Et vide autiel cas, Anno xiv H. 
IV. &. 
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-bo eff un mal 


| ] C Laicon. Sir, me ſemble q nous aurons le 
yu n eftafige eins v fon tot demeſſi, il n'auf my le view 
101 

Di 63 un hoe, le k au le view ver If, e und il eff ſuppole eins en le rẽt p ſon toxtdemeſii : 


il . ge, ou pled notenure, ou joint᷑ def terre: e s il n aura le view en 
tel cas, il ; le ql pavẽture ſera grad miſchief a luy, Jfſint icy no? avons 
le view pur t noꝰ aurons le view cc. C Chok.Me ſemble le contrary, 
Et Sir, | "ee le view der terre: car @d on 
pork bee; tend tenat der terre, .4 pur 7 fl aura ſe view 


r Te ri pos ine, cr Te XD cp ens Lemans 


r der rẽt: dogs la Ley eſt tiel.q̃ en tiels bt᷑es Fla 
baue daß l and d poſt erer en 
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q en kiel der le E n aut m 
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en ebe 
5. ¶ Aſhton a m tentent. Car à ma conceit ceł cas 
ne putt te ſemble a un bt J Fut en le quibꝰ de ret : car ẽ bie d Ent᷑ de ret il auta le viewdet Et cõe 


avee dit, pur dq vautt thoke fins en do: mes ity il ne vo aſc” ret p DO bre, mes ſolem̃t le man, cc. 


en quel 


fint fey cer Protection quand fuſtgett 


CB] 


f | | | De I. | : ino 3 1 18 | 
60 | .Lemumo I rinitatis 
: 6.4 : " k 
f 5 " Ss * ” . Aw” -> & J Sk 4 — 


en ql cas g fl auf le view; fl vuit Tay ve tout le mafi,+ t᷑ ne puit il as entãt qͥ il eſt ſupp t᷑e einʒ 
de ſon tozt demeſſi: © pur e i n aura my le view, ac. ¶ Laicon. e ſemble le contrary, Et a t̃ q 
eſt dit q ne poit feentend qͥ let eſt T det terre dont le rent eſt illant; 7 weſt pas iſlint: car puit 
eſtre q̃ ie man & le tenancy ſont en un main, © q le t᷑ tient le tenancy joint ove autt᷑: & pur t᷑ qt 
a tek entent nous aurons le view. Et it a t qͥ eſt dit, q no? ne aurons le view, entãt q no? ne 
dbons alt rent p nfe bfe; Sir, nẽ pas illint: car il ad dd ꝑ le bf le mañ, «c. © no? avons ſur⸗ 
mis q tant de terre, æ tant de rent, fait le man: donq; le ſuppoſel deł bf amont᷑ entant ſi come 
l uſt port ſon bf de tants des acres, & tant de rent; & ſi le br uſt ce pot en T foꝛme, donq; nous 
aurons le view der kt dont ec. dong fi no? fons ouſtf de la view p cauſe q̃ il ad uſt ſonbf en © 
fone, t ſet᷑ encont reaſon, d1e bf amont᷑ a tant ſicome il ad eſte port en faut᷑ konne: & pur c 
a ma conceit no? aurons le view. ¶ Moile. Sir, me ſemble q le n aura le view: & la cauſe e, 
pur Cq il ad dit, tant der terre, æ tant de rent font le manoir, cc. æ ad demand le view der tert 
dont ac. & n ad rien dit pur la terre: pur t il ſera ouſte del view. Come i un pt Præcipe quod 
reddat ens un àutt᷑ de ij acres de terre, t le t᷑ demand le view @t a un ae, «© pleb en bart᷑ de 
Taut᷑; ou ne dit rien Pt at ſecond acre; il ſera ouſte deł view de tout: & ilſint icy #c. ¶ Wangf. 
St Præcipe quod reddat ſoit pozt ents ij un dd le view,tautt pled en bart᷑; celuy q dð le view ßra 
oute ver view: & iflint icy, cc. Ad quod Moile conceſſit. ¶ Nedham. ꝗ t qᷓ eſt dit ꝑ Laicon, puit 
eſtre entend 9 il eſt t der terre dont gc. t᷑ neſt pas iſſint: car le t᷑ ad dit q tant der” t᷑t᷑ c tant der 
rent kait le manoir: dong; fl ſoit t def terre ec. le rent eſt alle, & n eit ꝓcer vet manoir. Car 
ſt Sfir + ſotent, le k viſſiffle-Sfir; le rent ẽ alle dut cet eſtat, & le diſleiloꝛ nient tenants. & 
Judiciuw- UNC ſera recoù ens luy: mes icy il ad dit q le rent eſt o ꝑceł ver noſe; eee il n eit 
tenãt der tenancy: & pur C il n aut᷑ my le view, c. Purq Priſot p advisde Touts ſes Compaigii 

dit. Rfis ſans le view, #c. Purq ec. . | 
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E Roy pot Quare impedit envers J. Radelif. Supposß p 5 detlat̃, q le def, lup ad di- 


Quar.imp. ſtourbe a plent ſon covenable Clerk ar Elgk de Diſſe en le Count ve Norf. que a fon 
18. B. 
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E dit. enfait 
bis tEmr 


nk il fult's 
: 41 entk u 
feoffe ie ne paiſle entrer ſt 
iſinit icy per le pſent'leRoy fuit en pi 
yooh ne en pl 


E. rite fuit en le Roy: cur noꝰ a 


lex Lettfspaters moyouſte,jeo 
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a veſt alcun poff. en le Roy nicht plus queen le cas que jeo ay mis de terte, mes le dit E. que 
fuit inſtitute per le pꝛeſentment le Roy ſera dit fole diffourbour; & illint le Roy nient en poll. 
E adona le def. puit afſez bñ pꝛeſent᷑. Et meſqs le * fera dit en poſſ. per tiel peſent, unt le 
def. puiſt oꝛ preſent : car le Stat de W. fecond' ca. v. de uſurpacions eſt genetaly & deut, Quod 
hf infra #tatem tenens in dotem &c. hẽant, &c. le quel ſera entendauribfi envers le Roy come 
aſcun aut, qui quand YEſglife voide port pſent' : c iflint me ſemble que fe pr eff bon. 
C Choke. Me ſemble le contrary. Et quant a ceo que eſt dit que Vavandit E. ſera dit diffour- 
'bo2; ceone puit eſtre: car Quare impedit ne putt giß ens luy ſole, entant que le Patronage 
fuit en celuy que luy pꝛeſen. Et quant ax cas que ad eſte mis ou le Roy grante macterre per 
ſes Lfes patent a un eſtrãger, æ reſtrãg moy ouſtre de ma terre p fo2ce de fes Lfes-patenfs ; 
il ẽ Ley que feo reentfat fur luy, ou aut Aſſiſe vers luy a ma election : & la cauſe eff, pur ceo 
que les Lfes-patent' ſont void, & rien paſſe per eur, entant que le Roy af temps der grant 
ne fuit ſeiſi deł terre. Car ſi un common perſon uſt fait tiel grant a un autf, © le grantee uſt 
entf ſur moy, jeo reentfat arf ſur luy, ou auf Aſſiſe a mon pleafir : car n'eſt aſcun perfofi que 
faſt tozt ſinon celuy qͥ entra per le grant; & rien puit pasß ſinon t᷑ © if avoit en la terre. Yes 
la Ley eſt autt᷑ ſi un eſfrang{ pꝛeſent a un „Es Clerk ſoit inſtttut, ec. il ſera dit en p 
c touts auf's ho2s de poſs; dongs le Roy ne pra dit de pif condit᷑ q un common perſon nefera, 
car il ſera per tiel pzeſent” en poi. auribien come un aut perſofi, E tiel poll. eſt en le Roy, iſſint 
q il putt aver ſon baiet᷑ de Df g il veut, & ceo il ne puit aver ſans poll. en luy ou 8 anẽ. Car ſt un 
vollk enkoꝛmer le Roy que il duiſt aver un tiel coꝛody der Abbe de T. & mier te Roy befcetf 
luy que il puit aver mefme le coꝛody, & le No eſcrit pur luy, & in rei veritate FAbbe ne fuit 2. B. 
unques charge de iter, et. nienobftant accom ar efcritut de Roy luy grant tiel coꝛodyʒ > 
le grantee devit, & le Roy eſcrit pur un auter, 4 02 f Abbe ne voir ceo granter; jeo di que il 
coarcte a ceo faire, pur ceo que Roy ad eſte po. de ceoz & uncore ſon title commence per un 
inkoꝛm̃ e le grant ſtir ceo: & Abbe en ceo cas nad autf remedy ſinon per petit fait au Roy. 
Tfſint en ceo cas tinffituc, & induẽ, ſur le pꝛeſent le Roy fuit un poff. de quel poſſeſſ. il ne ſera 
devi ſinon per petiẽ. Et meſq; le def. fuit ar temps del preſent” © inducb deins age de rrf 
ans; uncoꝛe ceo ne fait aſcun matter envers le Roy: car ſi un deſcent. ſoit fait entt᷑ comon 
perſons vers un enk. deins age, unẽ il ent ; & unt file cas ſoit tiel qle Roy ſoit ſſĩ def terre, & 
tlek : delcent accrue il nentfa ſur le Roy: nient plus icy. Purq me ſemble q le pł n e bon, xc. 
C Laicon. Me ſemble le contrary: car jeo entend q ie Roy per le pᷣſent ne ſera dit en poſs : car 
per noſtre ple appert q le Roy n aura title ſinon per łintonnacion de E. le 91 n ett title, nient 
plus q en le cas que ad eſte mis, que le Roy grante mes terres a un autꝰ eſtranger, æ il entre, 
jeo {uy ouſtera, pur ceo que le Roy n avoit poſſeſſion per Vinfounac: nient plus ad le Roy fey. 


[B] Car jeo poſe que ff un Eſchetoꝛ voik enfrer en ma terre al uſele Roy; jeo PBI die que jeds LB 


Pur © rodics, 


puis reef ou auf Al. pur t᷑ qᷓ ſon entry n eſt aſcun title au Roy: mes fi ſoft trove per office q le 0 
Roy ad df en mes terres, ceo eſt Cuff. title pur le Roy: & aps ceo fi YEſcheto? ent, jeo n'auary 3, B. 


Aſſiſe, ne nul entry mes ſuis mis a ma petic. Et m̃ la Ley eſt, ſi le Roy grante ouſt aþs ttel 
office a un aut plon, jeo n ent ſur grantee : car ſi le Roy ſoit eins en ma fre, jeo ne puiſſe ent 
ſir luy q̊cunq; effat q̃ il ſoit ſeiſi, æ de mM le condic ſera ſon grantee, entant 9 ſon entrie fuit a un 
fois tol? quand le Roy m̃ fuit poſſeſſ. mes icy ple pᷣſent n eſt aſt poſſ. en le Roy, car nous avos 
tra, Sans Cc q̃ il avoit autt᷑ dt᷑ ſinon per r intoꝛmaẽ de E. per le qf il ne purt᷑ a aſc title, ne poſſ. 
don le pᷣſent le det. ſera loial. Et auxy le def. fuit af temps der plent le Roy, ac. & at temps 
dek induc”, ec. deins age, ec. per le Statut de W. ſecond. Et aury le Common Ley fuit ama 
conceit, q un uſurpaẽ eu enðᷣs un enfant deins age ne luy liera: cax ſi un enfant deins age fait 
aſc” fait, ou contract deins, il eſt void, pur 7 q Ley entend q un enf. deins age n ad aſcun policy, 
ne diſcrecion de ſcaver t q eſt pur 8 avail, ou pur ſonÞjudice. Et iſſint me ſemble icy qͥ le Þſent” 
le def. eſt aſſeʒ loial. C Nedham. Me ſemble i ẽ ple eſt bon. Et a ceo que eff dit que le Roy ne 
ſera per ſon pꝛeſent en poll. ceo neſt iſſint : car un comon perloñ ſera en poll. per tiel plent, & 
le Roy ne ſera de pit᷑ condiẽ que un autt᷑ perſoñ ne ſera: & pur ceo jeo die a ma entent le Roy 
ſera dit en poſſeff, Et a ceo que eff dit, q on n ẽtra ſur le Roy, jea grant bñ ou le Roy eſt en poll. 
c meſqz il t grant a un auter ouſt per ſes Lfes patent, il n entta pas ſur le grant come ad 
eſte dit, per tant q il eff eins per le Roy, q̃ avoit tiel poſſ. fur que nul ne purt᷑ entrer: mes a 
ma entent il eft a voir icy ſi le remedy de le Stat de W. ſecond”, t entendit auxibien encontt le 
Roy come encont auter perſofi, & ounemy: æ Sir, jeo die q ſera? car qᷓd un Stat eſt fait gene- 
ral, 4 nul foꝛſpꝛis en cer, jeo die q̊ le Roy ſera dit en m̃ le degre per m̃ le Stat᷑ tom̃ un auttpſoff, 
Car le Statut de Merton eſt, quod uſur̃ non curf contra he? infra ætatem exiſt, &c. dont jes pole 
que ſt le Roy dofie cert᷑ tert᷑ à un autre, rend uñ rent᷑ a certein Feſt annuelm̃t, e pur le detaut 
de paiem̃t il doublera ſa rent᷑ a cheſcun def. & puis le grantie devit, ES heir deins age, quel 
ne paia, cc. il ne doublet ſa rent, entant que le Statut ceo remedie: pur ent. deins age; le qͥl 
Statut eſt general. Et pur ceo le Roy n aura avail der uſa? ment plus q un aut? home, ec. 
iſſint icy le Stat eff general, per le quel le Roy ſera auxibien lie come un autt᷑. Et iſſint me 
ſemble que le pr eff bon. ¶ Moile a meſiq kentent, e q le pr eſt bon. Car il appert que le Roy 
n aura aſcun title ſinon per kintoꝛm̃ de E. que weft aſcun title, mes le melent᷑ dun common 
perſofi ſera dit un diſtourbance: mes le Roy ne puit effre dit diſturdoꝛ, car rien fera dit en luy 
per ſon ꝑeſent ſans title, nient plus q il puit eftre dit diſſeiſoꝛ &c. Ne puit if donq per meſme 
le reaſon qu' un home ne putt diſſeiſir te Roy, par melme la reafon le Ray ne viſleifera 
aſcun home: car meſq; le Roy voille entrer en ma tre, æ moy _ ſas title; jeo puiſſe oc — 
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per ceo come un auter pſon: & iſſint me ſemble q pur aſcun choſe unc mode le pk eſt alle bon, 

Meg a ma entent pur auf cãe le pł n'eſt bon: car il v ad-mfe q ał temps det pſenf, & at tẽps 

dek inſtitut le def. fuit deins age, e n ad my dit q aps les vj mois il fuit deins age, le gl il duiſt 

av dit ou aut᷑m̃t le pk nẽ bon: car g il fuit der pt age a aſcun temps deins le vj mois; il eſt 

ſans doubte q il ne puit oꝛ pſenf, & il þ£ entend le plusfozt encont᷑ luy; en qͥl cas? uſurpatp 

le Roy fait quand fl fuit de pt age, tuy met hozs de poll. & iſſint pur ceſt cãe le pt nẽ bon. 

¶ Davers. Me ſemble q̃ le pt n'e bon. Et de pt ł ql le Roy ab poll. ꝑ $ pꝛim̃ plent ou nemp, 

leo entenð q il ad: car aþs meſm̃ le plent᷑ nul aut fuit ẽ poll. toꝛſqʒ le Roy, & le Roy puit faire 

tozt a un ſibñ come un aut perſoñ puit faif, & ends kuy jeo auray remedy per voie de petit, coe 
LB] jeo auray ens un auf pfofi p voie back, ac. donq; a ma [B] conceit le cas icy eſt clerement [BJ 

Coverture ho Det cas de Statut de W. ſecond, car ł Statut eft, p quod heres infra ætatem exiſt' p fraudem 

70. B. & negligentiam Cuſtod', &c. iſſint les parols der Statut pzovent, q̃ il ne puit icy eſtre en le cas 

de Statut, entant q il claime ceſt advowſon ꝑ purchas de grant T. C. iſſint x uſurpacion ne fuit 

ꝓ fraudem & negligentiam Cuſtodum, &c. car il ne fuit en gard ꝑ reaſon de cet advows : & pur 

ceo le ple n'eſt bon. C Aſhton a meſm̃ Yentent, Et a T9 eſt dit qͥ le Roy ne ſera per ſon plent⸗ 

ment en poſſ. jeo die q̃ iz car le Roy puit entrer en terre per toꝛt nienobſtant que il ne ſera 

dit diſſiſoꝛ, per cauſe que nul ac eſt maink ents luy. Et unẽ i le Roy m ouſte de ma terre 

Entre cõ-· (ans title, jeo ſueray a luy p petit en natut᷑ d Aſſ. c p ceo auray remedy ſicome jeo avots poꝛt 

geable. 5. B Af. ends un aut perſofi: dong jeo conceoy q̃ le remedy ſicome jeo avois pozt Aſſ. ends un aut 

pſofi: dong jeo conceoy q̃ 1ej remedy de Statut de W. ſecond' ne puit eſtt᷑ entend encont᷑ le 

Roy: car jeo entenð q̃ fi un remedy ſoit fait ꝑ un Star, c ne ſera entend encont᷑ le Roy, ſinon q 

earliamer il ſoit expſſerit reherce. Come fi un Statut ſoit fait 9 ſi aſcun viene a tiel lieu, il ſera attaint p 

6. B. r de felony; e puis le Roy la vieñ, unt il ne ſera en le cas de le Statut ſi non q il ſoit expᷣſlem̃t 

reherce en le Star: iſſint icy. Et auxy il v adun novel Statut q̃ veut, q̃ i le pſent du Roy ſoit 

eins ſans title, celuy qͥ ad dft aura Scire fac envers łincumbent du Roy, t la le title du Roy 

viendꝛa en debat, & i trove ſoit 9 le Roy n avoit dt̃, 8 Clerk ſera ouſte: mes iſſint ne fuit il 

icy, mes le Clerk du Roy peaſiblem̃t continua poſſ. & iſſint le Roy nient mis hoꝛs det poſſ. + 

iſlint le ple nient bon. C Priſot a m̃ kentente. Et Sir, come ad eſte dit, icy ſont trois choles 

enceo cas a voir; un, le ql le Roy ple pᷣſentm̃t ſera dit en poſſeſſion ou nemp: un autt, le ql le 

Roy ꝑ leÞſentimtſera dit en poſſeſſion ou nemy: un autt᷑, le Jl le remedy del Statut de W. ſecond 

de uſurpation ſera entenb auribien encont le Roy come autt᷑s pſofis ou nemy: & s il ßra iſſint 

ps, dongle tiers eſt, le q̃l T uſurpacion p le Roy ſera en cas deł Statut, p cauſe q eſt de ſon 

purch ou nient. Et Sir, it a? pzormier point, jeo die que le Roy ſera dit en poſl. car autr poſſ. 

Sadvows n'eſt fi non p plentm̃t: © leRoy ne ſera dit de pejor condit᷑ q un common pſofi, æ un 

cõon pſofi ſera dit en poſl. e ifſint ſera le Roy: car lePatronage covient eſtre en un pſofi per ẽ 

pſenf du Roy, t t᷑ ſera en le Roy. Eta T9 eft dit, J ſera en kincũbẽt. & Quare imp uſt Temaint 

ends luy lole, ẽtãt q fuit Pf © incũbẽt, car on ne putt p̃ſẽt᷑ luy m̃ cde C Moile ad dit: care ẽ ẽcõt 

Ley, t meſq; un ſoit ꝑ tiei meſne inſtitut᷑, cc. le Courteſtp ẽ deceu . cobiẽt ẽe mis dehoꝛs ꝑ un ſpo⸗ 

liac; car tiel pſctn'e my loial : & unt ũ puit eſtt᷑ Pfo e incũbẽt. Coe ile Parcõ di Egł appẽð pᷣch 

le mañ aq ravowsSe app, oꝛil eſt Pt᷑õ c incũb. mes icy t Roy covitt t᷑e dit Pt᷑õ: c iſſint le Roy ẽ 

poll, cõe ad eſte vit il eſt un Scif fac q le vet. purt᷑ ab ie ql pveq le Roy eſtenpoſſ.ptiel pᷣſĩẽt. Et auxy 

E ũnovel Stat᷑ q veut, q le tit du Roy ſet bñ examine devãt iuſtitut᷑: dõq; ſi ſoit inſtitut ſans aſcun 
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eraminac, unẽ il ne ſet᷑ my ouſtf ſinon p cours de Ley. Et iſſint a ma entent le Roy fuit en poll. 
cc. Et quand ak ſecond point, nie ſemble que le Roy n'eſt en le cas der Stat nienobſfant que 
le Stat ſoit geñal: car le Roy nẽ ſemble a un cõon ꝑſon. Car il v ad un Stat q en Quare imp (er 
bs pk adit q Elgt fuit pleine jour de bf pch + vj mois devit 3 c unẽ le pt nẽ my pk encõt᷑ ſe 
Roy: car meſq; ł Eveſq; pſent p laps, unt le Roy pſent aps,t le Clerk ł Eveſq; ſeramis daha, 
uia nullum tempus occurrit Regi. Et a Cq eff dit q le Common Ley fuit, q un enf. deins age ne 
ta my mis hoꝛs de poſſ. ꝑ un uſurpatiõ cue eavers luy eſtãt deins age; jeo entendq le Coon | 
Ley ne fuit my iſſint: e unẽ meſq; il fuit iſſint ẽ ne fuit ł Ley encont᷑ le Roy: car ſi un deſcent᷑: 
accruſt ends un entf. deins age, q;d il viẽt a 5 pt age, il entre maint᷑ aps ĩ᷑ 9 il eſt de pk age, 5 
entt᷑ eſt loial, æ fuſt a? Coon Ley; unẽ Ley eſt & fuit auf ou le Roy eſt ꝑty: & ilſint le Roy hows 
der tas deſtat᷑. Et fi un enfant eſtãt deins age ſoit diſſi,+ un ant collateral releag ove garranty, G4 E. 
c ceſt gart᷑ delc, e aps t il devient a 8 pł age, il puit entrer  defef le garraty,entat q le garrãty Eacre cd- 
deſcend ß luy @d il fuift deins age: mes T ent᷑ en tiel cas covient eftf en le pluis haſty temps q £21 - > 
ll puit aps T9 il vient a ſon plein age, autt̃m̃t il ßt᷑ bart᷑: c la cauſe eſt, q̃ il puit ent, entũt q Ley 3 
ented q un enfatdeins age n ad my diſcrec̃, ec. d6q il coviẽt avmoſtt icy q maint vil vit a 8 1 
pł age il pſent, ou fiſt claim̃ at dit Egk; le ql il n ad my fait: a ifſint meſq; tout lerem dex p 2 
il nẽ bon pur t᷑ cauſe. Et @d ał tiers point, poſito 9 le Roy ſoſt gn le cas de le Stat, unTie cas 
come il eft icy eſt clerem̃t hoꝛs det cas delt: car le Stat eſt cd en Ig 
Cuſtodz &c. le i ne ſera entẽð de tiel Eſg? coe il claime p pch. pu t c 
Et guxyle Stat᷑ eſt, quod idem hxf habeat eand' actionem de ac f 
ſoris ʒ & MN il appt q Vancle det᷑.ne putt᷑ av eu aſc: mes g il uſt eſte (eiſi def advowr, dõq; an 
uſt eſte ſi, + le Ro uſt uſurp ſir Tanc, Vanc n aura autt᷑ remedy que per petition, nient plus aug 
celuy q eſt ſon heir: dong plus fott eſt ie cas icy,@ il eſt de ſon pch demeſne. Et ifſint meſem 
q le pt nẽ bon a barrer le Roy. ¶ Danby. Sir, ou vo? difs q heir purt᷑ entrer nienobſtitle 
gart᷑ collateral, qꝛd il vient a 5 pt age; Sir, jeo dieq non: car maint᷑ @d le gart᷑ eſt deſcẽð, il eff. 
charge a luy come heir, pur Cq fi un ſoit lie, #c. 5 heir en un obk & devie, 8 heir ſera lie © charge 
deins age: c iſſint ſera der gart, car s il voilł pot Aſſiſe, il ſera bart: dong t p2ove q il ne pe 
entf, e unt il entra ſir un deſcet, ec. ¶ Priſot. Sir, jes die q̃ il puit entt᷑ aſſeʒ bi: mes jo 
grãt᷑ bn q̃ en un Aſſiſe il ſet᷑ bart᷑, pur-C9 le gart᷑ neſt defete, & pur t il entt᷑a, æ ꝑ ſon entf lg 
gart ſera defete æ anulł. Et vo? aves grãt, 9 ſi un deſcent accrue deins age, il entt᷑a: dong 
plusfott il ent en cas det gart᷑: car q d Ley eſtfavozable a ſab tent dun home deins age; a plus 
fo2t il veut eſtre favozableen ſalvation de ſon enheritance, ſi ne ſoit aſc laches ou def. en luy m̃. 9 
LEJ C Moile a ma[ B] entẽt en tiel cas nienobſt le garf, rent. poet ab Af. du ſon nonage, x (B11 
nienoblt ' 5 cer gart᷑ ſoit pled ens lu, il ne ſet᷑ bart᷑: car le Court poit ajug q il eff deins age, æ | 
luy diſch del gart, ec. C Priſot. Mon Sir, car eſtãt cet gart᷑ en ſon fore il ẽ lie, æſet᷑ lie juſq; il 
ad C defet ꝑ un entry, cc. Et pu te def. amend ſon pk, cc. 


N bꝛiet de Maintenance Les pties fur a iſſue: « VEnq uit pꝛeſt a paſſer. C Chok chalł un 2 
Jut᷑ pur le def, entãt q th le Juf fuit empane? en le int All en q le def. avoit maint᷑ la Chalege. 
Pty def. en mM le ſuit᷑, æ paſſa ove le pt en le paint Aſſiſe, & tare dam̃ a xl marks: & pur il pꝛia 45. F. 15 
q fl purt᷑ eftf trait. Et la Court diſalowa fon chalt: car t᷑ ne poet eſtre entẽð aſc cotour de fauoꝛ, juziciuo. 


purq̃ il poet jut᷑, tc. 
Reſpas fuft pot de ſon clos debruß. Le def. dit, q̃ act #c. car il dit q un J. F. fuit ſeiſi de | 3 


la terre en ſon demelñ ec. æ iſſint en ſeiũi, leſſa m̃ la tre at def. a ten a volonte le def, per reste. 
foꝛt᷑ de ql il fuit en poll, + le pt enclaim m̃ la t᷑re ꝑ coloꝛ bun fait de leas fait ple dit J. pur kme 72. Br. 
de vie, ou rien paſſa, cc. entra ſur le def. ſur q̊ le def. reentra. C Wangf. Ceo n pł: car le det. Bart · 16 
ad mt̃e q̃ J. fiſtle leas a luy de m̃ la fre, a ten a ſon volonte demeſi, & il ad dit ꝑ ſoꝑẽ de ql fuit 
en posþ, & n ad mymrfe de ql eſtat il fuit fſi: « ſi un voi? pled un feff{ en fie, æ voik dif p force 
de quel il fuit ſeiſi, & nit plus, t fera de nul valu: mes covient monſtrer þ fore de ql fuiten ſeiſt 
en ſon demelũ come de fee, ec. Jflint icy, car poet eſtt᷑ q cet eſtat eſtpur tm de ſa vie, i alc lisy 
der ſeiſin ſoit fait ſur t: iſſint me ſembk q le pt nẽ bon. C Littleton a m̃ kentẽt. Et jeo entẽð q̃ 
ſi un voile pled un feffem̃t, ou un leas, il coviẽt t pled accord at fefternt, ou at leas. Come ſi un 
enfeoff. un autt᷑ ſas pot's denheritãce, © delivt᷑ ſeiſin, il n ad foꝛſqʒ eſtat a t᷑m̃ de vie, car t᷑ n amõt᷑ 
nul autt en Ley: & pur t᷑ il coviẽt eftt pled-accowrd ak Ley, 8. q il leſſa ec. iſſint icy cek cas icy 
ſera ented a fm de vie ſi livy de ſſin ſoit fait fur t, il coviẽt eſtt᷑ ple: & pur C il doit av dit Iſſint 
5 il fuit ſeiſi, &c. ¶ Priſot. Ceo neſt iſſint: car p cer voie un lay home ſera coarcte ajugꝭ qt choſe 
le Ley veut, & pavent de tielx choſes qͥ ſera un doubt en Ley, & pur © en tieix caſes il eſt melioꝛ 
de mter le matt eſpecial at Court come il eff, e de ẽ mettt᷑ en diſcrec des Juſtic. int _—_ 
la ent᷑. ſe fiſt a teñ at volonte le def. fl eſt melioꝛ a mõſtrer le leas, & a conclure {il fuit p force 
de © poll. fans'plus, q̃ fl ſera compelt de ajug ql eſtat il avoit per cet leas; le ql paventure eſt 
un doubte en Ley: e illint il ad falt melioꝛ 02 q il uſt pꝛis ſur luy ie conus de Ley. Tflint me 
ſemble q̃ le pł eſt afle3 bon. 


4 
— — 


* 


ÞH 3 Bꝛiet 


Lat i. + _- hi" 2x2 OE I REI V ETA . PROT, 4 
: a ESE N 0 * Wy n 
2 
. 
* V * / 
” 
— 


Anno xxxvj. Henrici VI. 


£4 3 Rief d Entry fuit pot en le County d Eſſex vers le baron & la feme fur le Statut de 
Entre. Forcible Entry. Et le Git retome at Pluf Cap, quod mand' a un tiel, & un tiel 
. ) Ballies.de Colcheſtf, que rfidet que ils avolent pas les cons de! bat & la teme. 
Et ſur ceo les Bailies fuf dd de ameſii eins ſon pylon : & le bar vient, & la feme 
fiſt def. Sur que Wangford pꝛia que le Ait ſoit amercy: car appert que un des Bailies que 
ſervit le bꝛiek eft pr, & pur ceo le Ait misfait, æc. ¶ Priſot. Ceo neſt iſſint: car puit eſtf 
que ſont deux de melme le nom en meſme le vil. C Wangford. Sir, nous voił avefer 
getorne Alle font un perſofi, & nemy divers. ¶ Priſot. Sir, meſqz ils fut un perſon, uncoze le 
de brief. UGicont᷑ ue puit autment faire: & auxy putt eſtre que at temps que le Ai mand a s Bailies, 
. B. Je pleint᷑ fuit Bally, 4 que un novel fuit fait quand le baief fuit exec: mes les Bailies ßont 
amercies, entant que ils n ont cy la feme acco2d at rec, & baief direct a eur de ciens day le 
coꝛps a cert᷑ jour: mes le Ait ne ſeraamercy. Car i um action loit poꝛt᷑ ens un home, e pend 
; e nie. e pr eſt fait Ait̃, 4 puis pꝛoces eſt direct' vers le defendant, & le Uic ſerve le betef, il ne 
ſeraamercy: nient plus g C- Wangford. Si uñ act ſoit poꝛt ends un autf, & le pr eſt 
fait Uit ie pr eſt Uic̃, pꝛoces ſera direct ał Coꝛoner et. ¶ Priſot. Jl ef 
Gite, ſi le pt ne pu 2direx mes gil veut dedire, pꝛoces ne ſera fait ak Coꝛoner; & unẽ 7 ne 
move cet cas, #c. ¶ Nedham. Me ſemble q les Bailies ne ſeront 2 car 
eur, mes le ref der Wire il nt reaſon de eur amercir pur le ret de Ait, A eg au 4 
Ai ſera. am̃cy, entãt 9 eſt ſon ret ; car ſi le Bailly ne voile erecut le warrant, a 
==omittas, & iſſint n ẽ reaſon pur am̃cir le Bailly pur le retourne det Ait. C Moile. Ouy Sir, 
les Bailies ſeront amercis, entant q n ont cy la feme, c nient pur autt᷑ cauſe : & nemy le Aic;, car 
Ie Ait eſt tenu a retourner lour reſpons, & 8 il fait autt᷑ retourne q les Bailies fir a luy, ils purf 
u aq de 7 ens luy, æ iſſint a nul miſchief. Et a T q eſtdit, q Uir ſera amercy, entant q̃ le Uic 
d mand a les Bailies pd un de eur eſt pr; Sir, t n appert, car il n ad fait eur ui perſoñ per 
fon retoʒũ, mes eſtranges perſoũs, © nienobſtant q ils ont un nom: dong ũ un act ſoit poꝛt᷑ 
ens un, t le pr eſt Qi, e u ſert touts les baets, il ne ſera my amercy, car le pꝛoces ne ſera 
uu nul autt᷑ ſinon qͥ il meſme ou le defendant voile ſurmetf un ſuffic cauſe, © pꝛie poces at Co- 
= *Reſpon- ner, & unẽ gil Cert le Venire facias, il eſt bone cauſe a chalł Tarray: cc iflint eſt fi le Git ſoit 
tre. ag. B. frere, ou coſin at pr, cc. Wangford. Dong nous pꝛions 9 le bat᷑ poit aver Idem dies ove ſa 
. feme ans mainpꝛile, cc. C Laicon. Ceo ne poet eſtt᷑, mes le baron reſpondza maintenit, æ bfe 
ad Habend corpus la feme þra dire a's Bailies, ac. C Wangf. Mon Sir, le baron ne puit 
| reſpondꝛe ſans la feme, per cauſe q il eſt dab enpxſonment, & le defaut la feme ne ſera dit le 
BJ] Defaut le baron en [B) tiels caſes: mes le bat aura Idm̃ dies ſans mainpꝛis: & iſſint ad efte [B. 
Baron & TUE devant ſes heures. ¶ Priſot. Com̃t eſt le ſuppoſe? de b̃: C Wangf. Sir, q ils deux en- 
feme. 73. txt jointm̃t. C Priſot. Dong le bat reſpond maint᷑ ſans ſa femme: car ſi bzief de Treſpas de 
k. hatery ſoit pot ends le baron & la femme, ſuppoſant qͥ ils deux auf batu le pk, & le baron 
appert, & la femme nemy, le baron refpond ſans la feme, pur ceo q fact eſt poꝛt᷑ aurtbien de 
ſon to2t, come de k to2t de la feme: iſlint icy: mes i le bztef ſuppole 9 la femme entre Dd er 
kuit ſole, dong auttm̃t ſer, car adonqp apperera que action accruſt ſolement per la feme; en 
quel cas ſera encontt᷑ reaſon que le def. la femme ſera le def. le bar, iſſint que s il eſt daver 
coꝛpoꝛet᷑ peiñ̃. Et meſme la Ley eſt en bꝛiet᷑ de Debte pot vers le baron & la femme, ſi le baron 
| appert a} Exigent, c la femme eft waive, le bat if ſans mainpais, entant que ne poit autt᷑ment 
. © £Lſtreentend mes que action commence per cauſe de la feme ſolement, & nemy per le bat : 
e iſſint n'eſt icy, entant que Vent eſt ſuppoſe jointm̃t per eur deur. C Wangf. Sir, me ſemble | 
le bat ne rũd ſans ſa feme: & la cauſe eff, pur C9 ſi le bat tle pt fur ał iſſue, e ẽ trove encontt᷑ 
le pk ove le def. « puis la teme eſt ameſne eins; oꝛ la feme pled ove le pt ſans fon baron, en⸗ 
"tant que maint᷑ apfs le verdit paſſe le baron eſt hozs dek Court; le quel ſer inconvenient, & 
pur Cil eft grand raiſon a ſufff le bat aver Idem dies tangz Ia feme vient, cc. C Priſot. Ceone 
era: car coment ſera fait ſi act de Treſpas ſoit poꝛt᷑ envers le bat᷑ & ſa feme dun treſpas fait p 
eux ij æ le baron appert ak Exis, & la feme eſt waive; o2 le baron reſpond ſans ſa feme, & puis 
eſt trove ove le pt, 4 puis la feme eſt a ſuir ſon chr de pardon, ne doit la feme amelũ ſon baron 
ove luy? Jeo die qͥ fi, © autt᷑ment il n aut᷑ my ſon chre allow, pur ceo que fuit ſa folie que et 
ne apper ar Exigent retourne: & iſſint icy ſi la feme ſoit enapꝛes ameſn eins, eł doit ameſn 
eins ſon baron ove luy, autt᷑ment il demurt᷑ touts fois en pꝛiſon, cc. ¶ Moile. Sir, poet eſtre 
ſi le baron pled a oꝛ De rien culp; en gi cas le bre ſera abat᷑, entant q ceo pzove que il duiſt aver 
eu ſon bfe ſuppoß q la feme (quand er fuit ſole) entt᷑, © nemy de ſuppoſer kentt jointment: e 
pur ceo il ſera inconvenient dameſner la feme eins de rfid ſur un br abar; & pur ceo il eſt 
- grand reaſon a demurt᷑ tanq; eur purt᷑ pled jointment. ¶ Priſot. Sir, meſq; le cas ſoit tiel come 
vous dits, que la eme (ole entra, cc. devant le coverture, un home ne puit aver tiel bt̃e en le 
Chancery, ſuppoſant que la feme entra quand ex fuit ſole; mes doit ſuppoſer k entry jointment 
come ſera de Treſpas: & iſſint me ſemble q il reſpond, cc. ¶ Laicon. Jeo voile declarer envers 
le baron maink a tout peril. Et iſſint fiſt, cc. Et Wangford fuit en awer que il fef, ec. Et 
nota, quod Anno 40 Ed. 3. en bꝛiet᷑ de Treſpas pot vers le baron & la feme, pꝛoces continue tanq; 
le baron fuit utlage, « la feme ſe rend al Exigent, & at ſans jour, E Thorp diſoit, q file baron 
purchaſe chte de pardon, e ſue Scire facias ends la party pr il covient ameſii ove luyſa feme, « 
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autt᷑̃m̃t ſon charter ne ſera my allow. Mes Quzre q̃ ſera ſi la fem̃ uſt efte, waive at jour de 
TExigent, & le baron uſt apparu: car avonq le cas ſera autf, entant 9 le baron puit rñdt᷑ ſans 
feme, mes nemy e contra, &c. En le Livr̃ d Aſſiſe en bt᷑ de Treſpas enðs le baron & ſa feme, i _ 
le baron vieñ, il reſpond ſole tout face la feme def. ꝑ qͥl pꝛoces q̃ il vieft ;z ſed non e contra, eł ns 
reſpondmy ſans ſon baron tout ſoft le baron utlage, Ec. | 
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perfuy, & ſi le def. voi? av aſcun benefice de le condicion, il doit ceo alk. Iſſint 
le condition eſt deius le reconuſance, æ nient compus en ceł c pur Cle pleint ne duiſtẽ rehercer 
en ſa declaration: mes ſi le det. voile as eu aſcun avail de c, il aur lurmis que melme le re⸗ 
conuſance fuit ſur condif, cc. & ant al? le condition en ſpecial, cc. & nient pled Nul tiel re- 


cord come il ad fait: car ſi un home port bꝛiet de Raviſhment de gard, & recover, il ret dam̃, & Jugemte 
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le mariage, ſi Their ſoit marie, © le Jugement ſera icy condicionel: en ccas ſi le pleintif volle 


poꝛt᷑ bꝛiet᷑ de Det de le grande darn, il ne rehercer coment le Jugement eſt conditionel; mes 
covient al? q il recovet meſmes les damages. Et meſme la Ley ſera en bre de Detinue, le 
Jugem̃t ſera conditionel des biens, ou de la value, ſi le pł voile poꝛt᷑ bre de Debte de le valu 
des biens, il ne monſtrera ut ſupra, mes ſimplement que il recover meſmes les damages: 
illint icy, cc. ¶ Moile. Me ſembł le contrary, #9 le pt ad faile de ſon recoꝛd: car le reconuſanc 
& le condicion Jl le Mayoꝛ ad ctifie ne puit eſt᷑ ſevet᷑: 4 c pꝛove bien, car le Mayoꝛ ne poet (t*- 
fier le reconulanẽ ſans le condition, pur t q̃ eſt un recom entier, & ne ſemblable a un obligac 

ſur condition ſur le dos, pur t q̃ łobligation eſt uñ choſe ſufſit᷑ pur luy m̃, ſur q le pt putt de- 
LB] clarer ſans parler de le condition, mes dun matter de retoꝛd n ẽ pas iſſint: car ſi un home [B 
fait a moy un obligation, & ſur ? eſt un condition, # T eſt enrolk ci en ceſt Court, c puis jeo 
port bꝛiet de Det᷑ ſur meſme fobligacion, & le Def, dit Nient fon fait; jeo die q a t dire il ne 
ſera receu, entant q meſme kobligacion eſt enrol? cy en Cc Court ſans parler de le condition, 
e le defendane dit Nul tiel record, & le recoꝛd eſt view, & Pobligacton eſt enrol? ſur condition, 
il ad faile de ſon recoꝛd, entant q il ne pled ſon recoꝛd come il fuit: car un recoꝛd doit eſtre 
pled come il eff, e auxibñ eſt le condition parceł de le recoꝛd come le obligacion: & iſſint icy 
ie condition eff auribien parceł de le recoꝛd come le recoꝛd eff, & pur C il duiſt ab t reherce en 
ſa declat᷑. Iſſint me ſemble q̃ il ad fait de ſon recoꝛd, & q il n aura my Jugement. ¶ Laicon. 
Me ſemble le contrary. Et a ma entent᷑ veut eſtt᷑ dib ſite ou un duty accruſt per le perkoꝛma⸗ 
tion dun condition, & ou uñ condition va en extinguiſhm̃t dun duty: car en tiel cas ou un 
duty accruſt per un condition, la le pt doit declarer le condition, & ſurmettre-le enfreind ou 
perſoꝛmanc come le cas eſt, pur t᷑ que ? eſt en ſon availe: « aury il n'eſt enable a kaction ſinon 
ꝑ le condiẽ. Come fi un home grant᷑ a moy un annuity pro conſilio habend', łannuity eſt arret᷑, 
c jeo poꝛt᷑ bꝛiet d Annuity, il covient a moy a declaf. purque r annuity fuit a moy grant᷑, æ qt, æ 
q jay fait meſme la choſe purqui Vannuity fuit grant᷑: mes ſi un condic fuit q va en extinguich⸗ 
ment de le duty, dong le pt ne doit T declarer en ſa declar̃᷑. Come You un obligation eſt en- 
doſſe ſur cbndition, le pt en bꝛiet᷑ de Det ne rehercera le condition; car T n eſt pur luy, ne pur 
ſon avaiſe ; mes pur le def. c le obligation eſt uñ choſe ſuff. ſans le condition. Jfſint icy ceł 
condit va en extinguiſhm̃t de le duty compꝛis deins le reconuſanc, æ le duty ne accruſt per ceł: 
c pur C le pt ne doit C rehercer en ſa declaration: & iſſint le pł aura Jugem̃t, cc. ¶ Chok. Me 
ſemble le contrary. Et a ma conceit le pł avoit faile de ſon recoꝛd: c auxy appt q̃ il duiſt as 
eu Scire facias, & nemy action de Debte. Cat adepames ſi un home fait un reconſanc ſimple, c. 
de kan c le jour, le party poet av Fieri facias, ou Elegit, &c. & ꝑ m̃ le reaſon il puit av bꝛiet᷑ de 
Det ſur C, ſi ſoit fait ſur condition, donqͥs il n'auf deins Tan nul Fieri facias, ne Elegit, mes 
Scire facias: & ꝗſſint ad la Ley eſte rule devant ces heures, #c. Et p m̃ le reaſon il n aura 
bꝛiet de Det, mes Scire facias. Et ouſter, Sir, a ma entent il ad falle de ſon recow. Et a 
ceo que eſt dit en bzief de Raviſhment de gard, ou en bꝛief de Detinue, ſi le pt rec q̃ il poxf 
bziet de Debte de le grandt dam ſans parler de le condicionel Jugement, ceo neſt pas 
iſſint: car la il doit rehercer le Jugement come il fuit, & doit ſurmett ouſt que T heire kuit 
marie, ou < ne purt᷑ biens. Car ſi home trove ſuerte de le pair, le Roy n aura bt᷑e d Det, ẽtãt 9 
ceſt recouſanc eſt ſur condiẽ : & pur Cl aut Scire fac, & meſqʒ il aura bfe de Det coe feo ne grant᷑ 

mp, il duiſt reherẽ le condicion en ſa declaration, & ſurmett le condicion enkt, pur ceo * 
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eſt un matter de recow, atiribien le condicion come le reconulance. Et ceo pwve bien, cat 
i un home volle fafre un reconnſance ſimple devant un Mapoꝛ, & puis devant un autk Bays? 
tis voile faire un condition ſir ceo per matter de recod come le reconulance fit devant 
rautt᷑ Mapoꝛ, ceo ne vault mi: car le reconuſance & le condicion doivent eite faits a un 
temps, autt᷑m̃t n'eſt bon: e flint ceo pꝛove que tout eſt un recoꝛd, & pur ceo il duiſt aver ceo 
reherce en ſa declarac > T aaion git pur luy: mes a ma entenk kaction ne gift pur luy, mes 
que il duiſt aver biet de Scire facias, & nemy biet de Debte, &c. C Wangt. Me ſemble le 
contrary. Et Sir, jeo grant bien ſi un reconuſance ſoft ſur un condicion, le reconuſte n dura 
Fieri facias de kan juſq; il ad ſue Scire facias: mes uncoꝛe ceo ne pꝛove mes que il poit aver 
biet ve Debte, car il eff un duty auribien quand il eff ſur condicion, come il eſt ſimple & fans 
condicton: & aàury a le Common Ley ne fiſt aſcun Scire facias en tiel cas, ne [ur un rec 
nient le plus, & fur un rer apes Van & jour le plaintif fuit mis a novel byef oziginal, © ceo 
fuit pur ſon laches; & ceo n eſt uncoze defete, mes toutes fois demeurt come fuiſt devant 
le Statut. Et ouftf teo a ma entent il nad faile de ſon recoꝛd: car le condif n eſt tompꝛs 
deins le reconuſant, & pur ceo nient parcer de le reconuſance : & nieſqs ſoit parteł, uncoze 
nad faile de ſon recow, car le recoꝛd que eſt certifie compzend le retoꝛd quel le plaintif ad 
declare, & plus; dong il eſt vꝛay que fl-eft tiei recow. Come fi un home en ple de terte 
ed un recod dun recovery dun acre de terre, e le bbant vit Nul tiel record, & fur ceo 
ont ar ifſiez. & le recow qu eſt plede eſt de meſine le acre, & autt acre z jeo vie icy que il 
nad kalle ve ſon reco2d, pur ceo que le recovety fuit ve cer acre come i pleve : ifſint icy le 
recoꝛd qui eſt certifie eſt accowant a le recow que le plaintif reherce, & pluts, & pur ceo tf 


'compeend meſine le record : & iſſint pur ceo cauſe, e aury pur ceo que le condicion n'eft pas 


compxs deins le reconuſance , jeo die que il nad faile de ſon recod : mes | le condicion 
Wit compiis deins le reconuſans, donques autfmet ſera. Come i un leſſe terre a terme 
Gans, & covenant eſt que fl ne fera waſt, ne autf choſe diverß, & en meſme le fait, & ad 


omnes iſtas conventiones perimplend' cheſcun party oblige luy a autf en certeine ſumme; fi 


aſcun des parties voik pozt action de Debte de ceſt ſumme, il doit declaf les condicions, 
t ſurmett᷑ les condicions enfreintes. Et meſme la Ley ſera ſi un reconuſance ſoit fait pur 
le pair, fi le Roy pot Scire facias, ou biief de Debte ſur ceo, il covient rehercer le condit᷑ en 
le Scire facias, ou en (a declaration ſur Vaction de Debte, pur ceo que le condicion eſt com- 
dis deins le fait, ou le reconuſance, & pur ceo il eff tout un: mes iſſint n'eſt icy, & pur ceo 
tl ne doit declarer le condiction; mes file defendant voile aver aſcun avalk de le condicts, 
il dui aver ſurmis le condicion, & que ceo fuit perfoꝛme, © nemp baver dit Nul tiel record. 


Et ifſint me ſemble que le plaintif aura Jugemet. [B] C Priſot. Me ſemible que il ad faite [ B. 


de ſon recoꝛd. Et a ma entent il eſt diverſite perenter un obligar ſur condie, © un reconu- 
lance ſur condicion. Car quand un obligat eſt fait ſimple, « un condicion ſur le dos ou de. 
ſus, jeo grant bien que le pł ne beſogfi de rehercer le condiẽ en ſa declat᷑, pur ceo que n eit 
pur luy mes pur le det. entant que kobligaẽ eſt ſimple: mes i le condicion ſoit mis en le fait 


count 52. DEvant ceo clatiſe ¶ In cujus rei teſtimonium, ] donques le pr duiſt ceo declarer entant que la 


party eſt lie ale condit᷑: car le condic & Yobligarc ſont un, & le condiẽ parcer de le fait; come 
ſur un leas a terme dans come ad eſte dit per Wangf. & ad omnes iſtas conventiones perim- 
plend', &c. devant In cujus rei teſtimonium, &c. Mes dun reconuſance a ma entent᷑ la Ley 
eſt aur: car a ma conceit ſoit le condſc compꝛis deins le reconuſance ou deſus, il eſt tout 
un, car le reconuſance & le condic en kun tas c en kautt᷑ font le recod, & un recoꝛd doit eftre 
pled tome il eſt ſans aſcun variance: car fi aſcun parcek faut, il weſt pas le recow. Donquez 
Jeo ne tiens nul diverſite ou deux ou trois ſont obliges en un reconuß, ſur condiẽ compus en 
meſine le reconuſance que un gardera le paix; & tou le condicion eſt deho2s le reconuſanc & 
eſcris delus le reconuſanẽ car fi il ſoit a ſuir Scire facias ſur Tun du far kautt᷑, le condition 
þra teherce en le Scire facias. Et iſlint ſera ſi le Roy pox᷑ bꝛiet᷑ de Debte ſur Tun ou rautt᷑, t 
nempScire facias, le Roy covient rehercer le condiẽ en ſa declarat᷑ auxy come en le Scire facias 
E iſſint icy | le Roy uſt pont Scire facias ſur ceo reconuſfant, il duiſt aver reherce le condic, ou 
autem̃t le batef abatera, pur t que tout, s. le reconuſanc & le condition eſt un rgcozd, æ ne 


poit eſtre ſevere, Donques per meſme le reaſon que il duiſt rehercer le condition en batef de 


Scire facias ſur teſt teconuſanc, par meſme le reaſon en byef de Debte il doit ẽ rehercer. 
Et a t᷑ que eſt dit que le Jugement en Raviſhment de == ſera conditionel, 8. de grand 
dam it Thetr ſoft marie; T neſt pas iſſint, mes le Jug? ſera des moindt dam, & del cops, 
E de C il aura execution, & der cops: & > le Aic retozfi que Their eſt marie, dong iſlera 
Scire facias envers le def. a monſtrer purque il ne rec le grand dam̃, & ſur d il aura Juge- 
ment de le valu der mar, & exek de F. Et mefſine la Ley eſt en byief de Detinue, & en diet de 
Debte vers exec le Jugement ſera des biis la moꝛt, «© iſſint ſera exer fait 8 il poit : mes > le 
Air ret que les exetuts ont waſte les bñs le mo2t, Dotigs iſſera Scire facias v@s les exetutoꝛs, 
-a monſtter purque le pr ne recovera de lour bfis pps, & fur t fl aura Jugement de lour 
biens pos, & nient avepzimes ; «© iſſint nient ſemblable a le cas ak barre. Purque me ſemble 
que il ad falle de ſon recow, ec. Et que Termino H. Anno 2H. 6. en ation de Detle pt avoit 
Jug{ de recovere des biens le mo2t, & ſur T avoit Fieri facias des biens le mort, ſur que le Ait 
retozit quodexecutores devaſtavef omina bona teſtator̃, &c. æ ſur d le pk pia Cap envers tes exec, 
c avoit maint᷑ ſans aſtun Scire fac. Et Term Hilf Añ 9. m̃ le Roy le it᷑ ret᷑ Cur autiel Fieri fac q 
ne fut aſcuns biẽs der moꝛt deins ſon Batliwick pu; le lfvere der be kalt a luy, pur ei aliqua via 
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vel modo conſtare poterit, &c. ę le Aicunt᷑ fuit amerti: c ouſt] fuit tenu q Fieri facias ſicut af 
ilſera, ceſtaſcavoir des biens le mot, æ ũ le Aicont᷑ conſtare poterit que ſont vend ou eſlaines 
de lour biens pꝛopꝛes ſans aſc” Scire facias. Purque a autt᷑ jour Littleton pia Jugem̃t pur le 
pr: car a ma conceit il n ad pas faile de ſon recoꝛd, car jeo conceoy. que on ne poztera actor 
ſur nu? muttet᷑ en eſcripture, ſinon ſur ceo q eſt le fait le def. & ſur cea que eff pur le pr. 
Come fi un obligation ſoit fait ſimpł, & un condicion ſur le dos ou deſus Tobligacton, le 
 plaintif ne rehercera en ſa declaraẽ ſinon tobligation, & nemy le condicton: car le condiciõ 
eſt pur le defendant, & en ſon availe, & fobligacion eſt pur k avait te pł, © pur ceo il eit ſuffici⸗ 
ent pur luy rehercer ceo que eſt pur luy. Iſſint icy le reconulance eſt pur Tavaile! le pr, & le 
condit que enſuiſt eſt pur Yavaile le defendant: & pur ceo le pl ne doit ceo reherter, mes 
viendꝛa de le party le defendant ſi veut aver aſcun availe de ceo. Mes lint n eit ũi le conditiõ 
* oft compꝛis deins le retonuß come avoit eſte dit: car doqz- nelt alc duty ſinon-per le condit᷑, 
E pur ceo il doit ceo reherter, & ceoalleger enfreinte cc. Et a ma entent il n eſt didᷣũte ou 
le condicion & le reconuß font fait a un temps, © ou le reconuß eff fatt ſimple, e puis a auf 
jaur le condicion eſt fait ſur meſme le reconuſance per kagremẽt dambideux parties en ceo 
font, quod cum &. per matter de recom come le reconuß fuit, int que te condicion en 
le pꝛem̃er cas ne ſoit my compis deins le teconuß, c tiel defeſance a ma entent᷑ per matter 
de retod fera aſlez iiflicient | A 
les parties per aſſent᷑ purru faire vefeſance'ſur-ceo per fait, le quel ſera aſſeʒ ſufffctent t de 
a plus fot il ſera bon per matter de recod a ma enten: donques . ũ tiel vefeſance (oft faci 
apꝛes le retonuß per matter de recom, ſi te recomuſ. voił pont beef ve Debte ſur le reconuß, 


devant melm̃ le Jugs; Eat ũ un :xeconuſance ſoit fait-imple, 


il ne declaf-fe condicton-fait a autt jour, pur ceo que il n eſt rien pur luy mes pur kauter 


part: iflint icy. meſq; le condition ſoft a meſme le temps que le reconuſance fuit fait, tincoze 
ſont divers choſes dont un eſt pur le plaintif, & kaut pur le defendant, entant que n'eſt pas 
compaſs deins le reconuſance. Et illint me ſemble que il n ad pas faile de ſon recow. ¶ Billing. 
Me ſemble que il ad kaile de fon recow: car a ma entent᷑ le reconuß æ le condſt ſont tout un 
matter de recoꝛd, æ quand un home fond uñ action ſur um recoꝛd, ou pled un recoꝛd, il ceo doit 
rehercer come le recow eff. Car fi un niet d Entre far: diſſeiſin ſoit poꝛt᷑ bers un home tenant 


a terme de vie, que fait def. apꝛes vefaut, ſur que: celuy en le revercion pꝛie eſtte receu, © eft 
receu, & pled, . e eſt trove ove le demandant, ſur que il ad Jugem̃t de rec, a puis le demandãt 


pork bꝛiet᷑ de Det envers le tenant a terme de vie des damag{ rec vers luy, & declare ſur le 
rec, e ne fait mencion de le receit, & le defendant dit Nul tiel.;record, & ſur ceo: ſont ak 
iſſue; le plaintit ad faile ve ſon recom, pur ceo que duiſt eſffe plede come il eſt en cheſt 


LBJ point: & iſſint icy, Et ouſtt a ceo que eſt dit BI que ſi un reconuſance ſoit fact ſimple, & 


puis a un aut les parties font uf A ＋ fur melme le reconuſance devant meſme le 
Jug, que ceo ſera bon; jeo die que : mes gil voik faire tiel condic,. covient eſtre fait 
per defeaſanT: car jeo die que ſur meime le reconuſance la party aura Scire facias nient 
contriſtant cer condition. Et tffint me ſemble que il ad faile de 8 recom. ¶ Wangf. a le 
+ Lontrary.. Et a ma entent home ne doit reherẽ plus dun matter de recoꝛd que n'eſt avait pur 
luy: donq; le recoriuſance eſt tout pur le benefice le pr, & le condiẽ pur le benefice le def. & 
en diſavantage le pt : car cet condiẽ va en defeaſance de le duty, & le duty n accruſt per le 
condit᷑. Come fi un ſoit oblige a moy en xx li. ſur condic compꝛis deins le fait, que ſi le pr 
enfeoffe le def. det manoir de D. ũi le det. voik aver biet de Dei, il covient reherẽ le condif, 
c ſurmett᷑ ceo perfoane, pur ceo que le duty accruſt per le condic pertomme: & le contrary ff 
le condit᷑ va en defeaſance dun duty come le cas eſt icy: car adonq; ſont ſeverals en le recoꝛdʒ 
un pur kun party, e un autt᷑ pur Yautt party, donq; le pl ne doit pꝛendꝛe plus que n'eſt pur 
lup & pur ſon availe. Come ſi un pont baief de Det envers moy, & declat᷑ ſur un reconuß fait 
per moy, & jeo ple Nul tiel record, &᷑ il pot eins un reconuß fait per moy © un auter, per le 
quel cheſcun fuit tenu en kentier ſumme, il nad pas faile de ſon recoꝛd, pur ceo que il ad tiel 
recom come il reherce & plus, de quel ſurplulage il n ad meſtier a parler. Et meſme le Ley 
eff, ſi jeo poꝛt᷑ bt᷑e de Tris envers deux, æ un vient eins, c. plede De rien culß, & eſt trove culþ; 
02 ſi jeo voile releas mon ſuit vers rautt᷑, jeo aurai Jugꝭ vers celuy que eſt trove culp: don 

jeo re? ma ſuit vers kautt᷑ æ ay mon Jugem̃t vers celuy que eſt trove culp, e puis jeo po2t bł᷑e 
de Det des dam̃s rec vers celuy envers que jeo avois Jug{, & declat᷑ coment jeo pont bf de 
Tris vers luy, p2oces continue tang il avoit Jugemt ſans parler de celuy envers que feo rel 
ma ſuit, & le def. dit Nul tiel record; jeo n'ay fait de mon recow 2: & uncoꝛe le recoꝛd eſt plus 
que il n ad reherce: mes entant que il ad reherce tout ceo que il ad envers le def. il eſt aſlez. 
& ifſint eſt en le cas que ad eſte mis en kaction de Det poꝛt de dam̃s rer en bf ſur difſeifin en vers 
le tenant a terme de vie ſans parler baſcun reteit: & en nul cas plu{ naturelmet que en ceo cas 
a ma entent, pur ceo que il y ad tiel retom envers le tenant a terme de vie come il ad reherte: 
t le ſurpluſage n'eſt rien a le tenant a terme de vie, pur ceo que le t᷑ per le receit rend dam̃ de 
temps de le receit. Jiſſint icy, le reconuſance elf pur le benefice de k plaintif, « vers le def. ceo 
eff le fait le def. æ le condit᷑ eit en maũ le fait le pt, æ en avait le vef. & iflint ſeveral choſes : q 
pur ceo il eſt ſufficient pur le pk a declat᷑ ſur le reconuſant ſimple, «© i le detendant voile aver 
aſcun avafle de le condic, il duiſt ceo alk : mes g il ſoit ifſint que il plede Nul tiel record, & ne 
veut pꝛendt̃ avatle- de le condicion, il n aura unqs availe de ce? condic apzes, mes quand le 
recow eſt certifie, il ſera. Come fi uñ action de Det ſoit poꝛt᷑ envers un, tle plaintif declat᷑ ſur 


un obligac endoſle ove ufi condicion, ou um condicion ſoit eſcris deſus tobligaT, t le RE 
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dit Nient fon fait, e ne veut pꝛendt᷑ avail de tecondicion, & eſt trouve ſon fait, il þracondene, 

t n aura unques avalle de le condigion-enapzes. Et auxy Six, jeo entend q il ad eſte rule, ij fi 
un reconuſanceſoit fait finiple, #c. defus eft, Conditio iftrus obligationis, vel recognition{ &c. 
come iteft'icy, ie reconuſee aura Scire facias ſans parler de le condit, entant que le retonuß com- 
pꝛend un duty, & eff-ſinipte en luy melme: dong per mefine le reaſon en brief de Debte ſur 
meſme le reconuß te:pt doit declat᷑ fur le reconuſace ſimple, & ſi te def. voile ad aſcun availe de 

x condicio, il doit ceo alł, per tant qͥ te def. ad waive. #c. & ad pleve Nul tiel record, & 62 
le recoꝛd eſt venu cieins, :mefemble que le plaintik aura Jugemet de recov, #c. C Nedham. 
A melme kentEt 2 & a ma conceit voit eſtre dite entt Scire facias fur un reconuſance fart fur 
condicion; & bꝛiet᷑ de Debte pot ſur reconuſance: car quand un reconuß eff fait ſur condi-- 
tion, le Court ne granta: execut᷑ devant que la party ſoit garni, & auxy le Court datt eftre 
allert devant qͥ le Scire facias iſſet᷑ que le condir eſt enfreint, æ ſur ces Scire facias þra agarde 
maint. Mes met pas iffint en baief de Debte, car en niet de Debte meſq; la party ſait ret 
garni, unde le plaintif' ne recover per deſaut: donq; per tant mne te plaintit ne recob pet 
defaut, mes le pt'fera declat, a que ie defendant poit a reſpong, ie plaintit at beſogne de 

.. rehercer ie condition en (a:veclar'; meg que le vefendant aura alcumabaile de ceo condi- 
clon il doit ceo: furmet', caydont ſeverais-gholes -le:teconuſance & 16; Jon come ad eſte 
it: mes tome ad eile dit erm on il ſet iſſint 
Conde Perrvane 2 mes entant q 


d meime wamct fort bofi 
- fans parler de le condicion, adonq; le plaintif aura Jugemet, © n 


er * ve fon rectory, 

& le condiẽ eſt ſolemet de part le defendant : ifint le matter eit tout ſi te plaintif ſur cer 

reconuſance qui eſt certifie doit rehercer le condicion en ſa declarac ou nemy. Et Sir, a ma 

conceit il ne beſogne de ceo rehercer : car come ad eſte dit, le reconufance eſt ſimple en luy 

meſme, & le condicion va en defeaſance de le duty compas deins le reconuſance: mes ft le 

duty accruſt per le condicion, adonq; il ſera. autt᷑mẽt. Dong jeo pole que le def. uſt ſurmis 

que le reconuſanc fuit fait ſur 'convic ; jeo di que ced ne ßra ple ſinon il voile dire le quel 

il ad perloꝛme de 8 part, c ceo pꝛove quo le pt ne doit ceo rehert᷑: car g il duiſt ceo reherc, 

dong ſera bon ple, adire que le reconulãce fuit fait ſur condit᷑; ł queł n eſt þ iſſint. Et (flint 

me ſemble que il nad pas faite de ſon recoꝛd, mes que i aura Jugement, ac. C Danvers 

pledines. & melme kentent. Et come ad efire vit en pluſoꝛs caſes ou parcek dun recoꝛd eſt encontt᷑ 

„ B. un, & parter de meſme recod put luy; au que un parcef ſoit pur luy æ wah t q nẽ pur luy. 
[BJ Come ſi un leve un fi, per le (l il grãt iu maus, ou tij CB] a un autt᷑ pur terme de la vie, [B] 

q aps 8 mot kun manoir rem̃ a un J. C. en fiv, ct. g un aut mañ a un A. B. en fle, cc. & 

le tiers manoir rem̃ a un E. D. en fie, & pu{ le t᷑ a tłrm̃ de vie devie, & un eſtranger abate 

en touts les maſis ; iſſint que cheſc de ceux en le rem̃ eſt Saver exec per Scire facias dparluy: 

icy cheſt de eux rehertera le grant a terme de vie, le rem der mañ dont il eſt a ſuir exetu⸗ 

ion, ſans parler de les autts manoirs, pur 7 ij Yautt rem ne appert a luy, mes ſolemtt le 

rem̃ dun manoir; & uncoze le fine compend touts les manoirs ; le quel n ẽ que un recom. 

Et meſm̃ le Ley eſt en bꝛiet de Detinue, i vefend pꝛie Scire facias ens un eſtranger, q vient 

eins, & pled, & ſont a iſſue, © eff trove. encont£ le pr, il aura Attaint ſans parler de le def. 

pur © d ie faux ſermet dont Traction eit pax, ne fuityentt le pt «© le det. mes penterle pt + 

le garñ; & ifſint icy meſq; le reconuſance & le condicts ſont uñ mattt᷑ de tetumʒ uncoze quad 

eſt leveral, iſſint que un part puit eſtre ſolemet pꝛis pur Tun party, & kaut party, & que 

run party puit aver fur parceł de cet un bon activ, « Yautt party puit aver r auter parcek p 

voie de ple a bart kaut party; en tiel cas le plaintif neſt lie de rehercer plus que neſt pur 

luy. Et iſſint me lemble que le pk? ne doit rehercer le condicid en fa declaratis, & per con- 

ſequence il n ad kaile de ſon recod, ec. Et vide le cas d'Attaint, que il n uſt Anno 9. meſm 

le Roy Termino Michaelis, &c. C Aſhton a meſm̃ f entẽt. Et fi on voit pot ufi acts ſur 

un recoꝛd, en quel actis il coviẽt reherẽ le recoꝛd; jeo die que il doit pled le rec tout come 

il ut. Come fi deur pot Aſſiſe, & un eft ſor & ſevere: Du paraveture que le ret's ſoit 

pleb envers un, & ſua ceo fuf ſeveres per ag, & kauter ſue avant & ref, & puis le pt port 

bxef de Det des damages, & declat᷑ coment il art un Aſſiſe &c. pzoces continue tanq; il 

avoit Jugement, # le def. dit Nul tiel record, le plaint ad faile de fon recoꝛd: car fl duiſt 

aver reherce le recoꝛd come il fit, 8. que Aſſiſe ſoit art᷑ per luy & un auter, qui fuit for & 

ſevere, qu auttment il misfait; Et meſme le Ley eff, ſi deux recover en baief de Det & un 

devie., kauter poit eflif bas exec. per Scire facias, on de postet novel iet de Det : donques 

Sil pot novel bꝛiet deDet, & declat coment i tec en auf action de Det, c le defenvant dit 

Nul tiel record, il ad faile de ſon recoꝛd: car un recovery per un ne poit effre entend un 

recovery per deur. Et meſine le Ley ſera dun fine, qui doit eſtre pleve come le fine eff, 

autrment k fra il faut de ſon record. Mes a ma conceit icy il neſt nul diverſite entf un re- 

conuſanc ove un condicion eſcris veſus, & un obligac ove un condition eſcris veſus ou ſur le 

dos: car ſi un obligacove condic ſoit fait, tout ceo ef le fait le def. © tout eſt un fait, & ceo 

obl's- 4. ane hũ, car ſi un obt ſoit fait ſimple, & iſſint fuit delivr, o eft un fait, © apes un condiẽ 
Recog.11. lt fait fur m̃ kobł, 02 il n eſt ie fait le def. dong ⁊ cave q tobt econdic ſont tout un; & unc 

». 4e. file obligte voll von unacc ſur tiel obl ove codCfur le os, au eſtris neſus: le pł ne doitrehercer 

B. le condicion en action de Det, entant q obligat compnd en luy ſon duty ſans le condition, « le 
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duty naccrult p le condir, mes le condic va en defeaſant de l duty? t pur t᷑ le pr ne dolt ceo 
reherẽ; & iſſint il nad faile de 5 recoꝛd. C Priſot. Me ſemble le contrary: car il eff grant q ũ 
un Scire facias ſoit ſue ſur cet reconuſance, le Scire fac duiſt reherter le condiẽ: c auxy le Court 
doit eſtre aſſert pur ſurmis qͥ le condiẽ eſt entreint. Come fi un rec onulance ſoit fait pur le paix 
ſi un Scire fac ſeroit ſue ſur ceo, le Court doit eſtre entoꝛmie qͥ le paix eſt enfreint, æ fur cet (ur- 
mis le Scirefac iſſet᷑ recit le codic: ꝑ m̃ le reaſon il ſef en 8 declaracſur bt᷑e de def. ꝑ le Roy. 
Et a t q eſt dit ne ſet᷑ dibᷣſite entt᷑ un obl æ un reconuß: Sir, t nẽ pas iſſint: car un obligaẽ eff 
fait entt᷑ deux pties, æ nul eſt ꝑty ſinõ celuyq eſt oblige, æ celuy a q roblig fuit: mes un reconu⸗ 3 
ſance eſt aut᷑, car la ſont trois ꝑties; ceſtaſcavoir celuy q eſt oblʒ # celuy a q le reconuß eſt 3 & le 2 
Court q eſt 1 tierce ploñ: donq; un recduſanẽ eſt matt᷑ de recoꝛd, æ un Jug aury fot cõe en un re⸗ 
covby. Car hõe aura exec en m̃ le mañ dun reconuſant cõe dun recovet᷑: donq; tout le reconuß E 

le condic nẽ q̃ un recow. Car un reconuſance ſimple cy devant nous, ſi les pties voill veñ a un 

autt᷑ jour, & voill fait᷑ un condit, le Court ne doit © recev, pur ẽ q ils ont receu un reconuþ ſim⸗ 


ple, le ql enaßs ne poit eſtt fait condicioneltmt ſinon qͥ il ſoit tout a un tẽps, pur t᷑ q eſt un Juß: 

c (pd nous ac me un Jug ſimple, meſq les 1 * — 1 2 e ne 
poimus faire, pur Gus avons dane un Jus q ne p. nger: 5 conu⸗ 
ſans, Et pur cle as covient fair ties cod - | 

Pve qͥ le reconuß A endiß fait a un teps ſont tout un: 7c pur a 

8 et LY bs caſes q on r hercera 2 dun tetaw q eft e tem; 
Sir, jeo die q non n nt: car U un home en Przcipe quod reddat vouche a garf un ak, 
vient eins & ple 2 4 ref 25 r illint qᷓ le ddt rec dari en vᷣs le voucher, ũ le ddant 


pork br̃ de Det i gle vouchie ſur melme le recovery, il doit declat᷑ ſur Fentier recoꝛd, æ coment © 
a koꝛigd & ney comenCa le voucher: car s il faut aſc bre de le pꝛoces en ſon pled, ou alcun jour 
de cotinuance, ou q aſt nom ſoit-entfleſſe, il ad faile de ſon recozd; Et meſme le Ley eſt en bre 
de Detinue, le def. pꝛie Scire facias, + le garniſhe vient eins & pled, + perd; ũ le pl poꝛt bt̃ de Det 
ſur le recover de le grandt᷑ dam̃, il rehercera tout le recoꝛð en cert, Et meſme le Ley ſera en 
bfe de Det poꝛt ſur le grandt̃ dar rec en bt de Rayiſhmt de garde, Ou en bf de Det pox fur les 
grand dam rec en Quare impedit. Et m̃ le Ley eſt quand ꝑceł᷑ de meſm̃ le recoꝛd ſur q il declare 0 
n'eſt pur luy; come ſi un ad Jugem̃t a recoperer eiche de Treſpas fes damages, & le Jugeme ES. 
entf, æ ſur t᷑ eſt entt. Sed:celler executiq; ſi le plaintit voile pozt bt᷑e de Dei, c detlat᷑ coment il 
pont bfe de Treſpas, . & avoit Jug de ref,,-6,pe parle tien de ceux parok's [Sed ceſſet executio ], E 
le defendant dit Nul tiel record: jeo die plaintif, faile de ſon recoꝛd, & uncoꝛe ceo dür ©; 
T enttleſſe neſt pur ['B ]luy, ne put ſon availe, mes encbntt᷑ luy: mes entant q eſt pceł de tec, ii [37 
duiſt aver 6 reherce: & iſſint icy, entant q le condicion eſt pcer ver retoꝛd, il duiſt av c reherce. 
Iſſint me ſemble q il ad fail de ſon recows cc. Et puis * fuit, q le pt recova, p adviſe de 
Touts ley n GEN nota en le enen de T. 


: - « »4 6 14 © 1 g 1 - : 7 1 — NT $ "#95 1 F j . 
4 pu 24 4 3+; 1 9 „ 8 TEE <-> ET. +» <3 &- FO * 4 7 * 
ö De - > , 
w 


1 1 — » . * % — . i 3 » _ ; 4 - - , * 2 2 f - 
0 7 7 8 * 7 1 „ — ; * z % GY 
"I 2 e © : > n * * $47 ww '> * 83 * 8 41 44 3 w - by ” - — 
— * * * 


| e n t le vie dit a q le iteu mis en view, e dont rent . 
Gy Trl eftre iflanf, 1 7 e fibycge teyant de peux deg = dit meſmes 5 


les deux 2 Sow ng Et demande JugM lang title mon F 27: 
ſkrer dcr cc. | ur der rent nom 

en 117155 E hon admte 
be ke, FER ple ſinon a fl.: dit q cit A hole il doitzuy un bi — 

1 N 7 5 

Ene kat il-my Anon &fl.dit d elt k. ar, C Chok. Pe bembie le contrary; one | 
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Anno xxxvj. Henrici VI. 
ne doſie a le dot meliour de ceo pcek ſolement: mes le ple va a cer entent a faire le dot pot 
- fonbf 6s luy & un aut qui eſt tenant ver tierce meas jointm̃t, & pur ceo il ne doit pleder en 
meſme la foꝛme come en Præcipe quod reddat de terre. Come en bt᷑e de Dower ensle Sardien, 
e le Gardein dit qt a pceł, q le dit ad certein evidences concernants kenheritance Tenfant, c 
&'l veut deliwꝛer Tevidence, il eſt pꝛeſt a rẽdꝛe dower: © qt al rem̃ il n'e Gard: il ne dif qͥ eſt 
Gaͤrdien, pur r q̃ racẽ n ẽ pot ens luy come tenant de la terre come de frakk,mes t᷑ en un ſoꝛm: 
E pur Tl nada mie le demiſans cove le tenant de la terre aura. Et meſm̃ la Ley ſera en Præ- 
cipe quod reddat, ſi le & voile pled nontenure, æ le ddant volt averrer luy tenant ꝑ le Statut, ꝑ cae 
q il pꝛiſt lez ꝓtits, c le t᷑ dit qt a ꝑceł q il ne pꝛiſt les pfitz 3 il ne dit q pd les ꝓũits, pt cf nent 
de la tert᷑ mes © efper fone de le Statut, & pur ceo il aura autt᷑ mafiet ve fo2m de ples q n aura 
S'il fuit tenãt: & ifſint le t en Aſſiſe de rent ple atit̃s pł q le pnour. Et iſſint a ma entẽt n'eſt 
ſemblable a nontenut᷑ det ꝑceł en Præcipe quod reddat de tf, entãt q ꝑ fon ple il done ate ddt un 
joint bre ends luy, & celuy qͥ eſt tenat def tierce meas & iſſint niet en le cas de Teffaf; mes 
pavet᷑ ũ en Præcipe quod reddat derft ßbite le © voi? rfid come pnour de ꝑtek, e qt at rem qͥ il 
ne fuit nul ꝑnout, ne t᷑ nom̃ en le bf; 7 il n aura my ſinon q il dit q eff ꝑnout, pur T9 celup q̃ eſt 
our det reteſt ꝓpm̃t k de le dot, & auxy ꝑ ſon ple il dofio um action ens teluy q eff ꝑnour de 
kaut pcek tox, æt. ¶ Moile. Sir, en kun tas ne en taut fl ne dit q ẽ pnour, ou q eff f: car lun 
veut pont act ens nioy de ret ꝑ SEH doxx s. ou fl ne duift.a5 folds K 8. & jeo rfid come ꝑnoꝛ 
de x 8. & qt at rem̃ q n ꝭ pnour, ne t᷑ nome en le bt, cc. jes ne dit q̃ et Toit hops car — 5 
ſera compel? mt᷑et & eſt pno2 dun ret q ne kuſt uns in eſſe cat kon gaben te vöt futt diff ve 
Tenure N x S. il demande xx g. & poit eſtre < act eſt port ends wee po ner. Come ft Seigntoz, 
22.8, Melne, æ tenant ſont, + le Seignt᷑ pamont᷑ post Aſſiſe ens le Meme, & il weit pnoꝛ def" rent, ne 
a tenit der tre. Et fi ſoit Seighr, elne, c tenãt, le melne ad iſſue trois files & devie, ij des Ins 
files pch le tency, & pu{ le Seigfir pamont por Precipe quod 'reddat ens les trois de 
ret, æ le? deux ſoers tz, cc. dient qͥ Ot a deux pts ils ſont t; ve M la terre & pled en batre, + pt 
a? tierce il n pad k ne pnoꝛ dek rent nome en le bf; il ne dit q eſt tenant: nient plus icy. 
C Priſot. Sir, en vos caſes il covit᷑t ad ſevals actions: um ends les veux q font tenats: & un 
8 auf enverg le tiers, car les deux ſoers ſoht fenits a lun immediate de les deux parts, 4 Yautt 
paart: car ii les uſſent relefſe a le tenãt, und meſm̃ ie tenat᷑ tienda de kaut la tierce part, & les 
deux pts de Seignio2 pamont, « ſi le Seicznioz ufefte villeill ve teſt ret il duuſt as pont ſevals 
bfes : donq; en m̃ la foꝛm̃ q le Veliialty ſera extiage & le tenant deveniu a x chief Seignioꝛ P 
[BJ lour ref fait ar t, p'r le reaſon ett le Melnalty extihcke p le pch de eur, eus LB J ts (B] 
a le Sfit pamont pur le poꝛcion, ec. pgs * e nne — 5 1.998 992 15 c | 
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P. K. le quel matter cc. Et dd Jug, ſi action ac. Sur que les pties demurt᷑ en Jugem̃t. J Lai- 


eltrungers. Coe ff un abt ſoit fait à mon ꝑ un de x l. fur condic, i 8 il pale a map x l. a tiel 

dur en kegk ve S. Paul en Land, Yo! b Ne ll pape a moy les r l. à aut fou Ans ſe 

jour compats, 4c. 4 a un aut lieu ij n ad perg on x 
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miniſtt᷑ ove luy qfid il veut enaps: mes fi ambid refuþ kaum bebe Di 
eſtato2 devit i 
T ar pr nul co 


Riet de Debte fur un obf p J. E. ends R. C. Le def. plede en barre, & dit q̃ ob fuit en 5. 

: doſſe ſur condi, q ſi un J. H. effoit at arbitrem̃t dun J. Vaus g J. Heith de touts adios p- . 
toner s entt᷑ le dit J. H. & un P. K. 4c. & dit q les dits arbit᷑ʒ arbitret᷑ qᷓ le dit J. H. biſcont᷑ un TE arvicre- 
ſuite quel fl avoit ends le dit P. K. en le Corn de Dore, æ aux q ie dit J. H. ameſua, ou fet᷑ eftre ger 
ameſne un E. ſervãt ak dit P. H. a Lond' deſtre delivze en YERY de Saint Bride at dit P. K. deins 22 B. ; 
cert temps, & le dit J. H. paiet a celup que luy ameſna pur ſon labour xx d. & le dit P. K. autt̃ cond 92. 2 
x d. & le def. dit en fait que le dit J. H. ad diſcontinue le dit ſuit᷑, & ouſtt᷑ q̃ tiel jour a Salſbury 4 
devant le jour aſſeſſe il deliva le dit E. per le comandement le dit P. K. a un N. C. al uſe le dit 


con. Ceo neſt my ple, & ceo pur divs cauſes: adepꝛimes il ad mite q les arbitroꝛs arbitt᷑ que 
le dit J. H. diſcont᷑ un certeine ſuif, & il ad dit que il ad diſcontinue Edit ſuif, le q̃l ne poit eſtre 
aſcun ple: car nous ne poymus pꝛendt᷑ aſcun iſſue ſur ceo. Car fi nous voillomus dire que il 
n'ad dilcont, cc. il eſt en noncert le quel il ſera trie icy per recoꝛd devant nous, ou en aut 
Court per recoꝛd, come en Bank le Roy: car n'eſt certein ql ceo fuif q il ad diſcont᷑, & ou il fuit 
pend, car kagꝭ eſt duñ ſuit ql le dit J. H. avoit pend en le Com de Dorc; dong il purf ad uñ ſuit᷑ 
en le Coon Bank ou en Bank le Roy, iſſint eſt un nonẽt᷑, car no? ne poymꝰ as aſcun rñs: & auxi 
un dilcont᷑ coviẽt eſtt all en ct, ou auterm̃t neſt bon, come en bt de Covenant il n'eſt bon ple, 
adire que il y ad enfreint le covenant ſinon q il dit com̃t, © en ql point il ad entreint; iſſint q̃ ũ 
iſſuie pot te pꝛis en Cc ſur ceo: & iſſint icy n eſt ple adire q̃ il ad difcont ſinon q̃ il monſtre en 
coment #c. A un auf entent le ple n eſt bon: car il ad dit q ils arbitret᷑ q̃ le dit J. H. nera, 
ou fera deſtt ameſne un E. la deſtt delive ar dit P. K. en Egliſe de Saint Bride en 5 11 
ad dit q ple cõmandem̃t & requeſt le dit P. K. a Salſbury delibꝛa le dit E. a un N. C. at uſe le dit 
Ly K. Ls we n'e 2 car P ſon 1 $1. ne ran Long meg 0b ceo kobk eſt forfeit. EC 

fl ad [ delfvTle dit E. a un et » a aut lieu Tag! fuit. Et à ma entent v àd div 
ite ou un oby eit fait ſur condit te Abu en ambideux pties, c ou le condit᷑ est te 4 4 a 
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ſi un home ſoft ob a moy en xx l. ſur condic,q il paye a moy x l. a tiel Bj jour Þ tiel lieu, kobr 
pdf 5 fozce; 8 il paye les dits x l. devant le four en aut᷑ teu, il ad ptome condit. Et m̃ la Ley 
eſt, S'il al jour aſſeſſe paye les x l. dꝛaps ou aut choſe, il ad pfon le condic: & iſſint le condiẽ 
t a paier le x l. mes entat 6 le value E dꝛaps ou auf choß ove m6 agreem̃t amõt᷑ a tat, meſqz c 
ſoit en aut lieu q nẽ cõpꝛis deins le condiẽ, unẽ le codir eſt ꝑtoꝛm̃, entat q celuy a q obliga eſt 
- fait, eſt ſatfsfie de Tq il doit av. Dog ſi jeo puis ꝓð q̃ celay liv 5 il tift a N. C. ſet᷑ dit un wt as 
dit P. K. dong eff Fagard bien ꝑłoꝛme; c Teo ꝓbai a ma enten: tar en te cas h jay mis, fi 
un foit oblige a moy en xx l. ſur condit a paier x l. fi feos comad lay a pater les bits x l. a un 
effran te iffint il kate, il ad ꝑłoꝛm̃ le condir, æ meſq; il pay keitran en dꝛaß, le conoſt eft pim pk: 
auxi fiſint le patment a un effranger, ou a mon ſervant per mon commanvemet eſt don panfit a 
moy ; t flint icy le deli dante a N. C. p tõmandem̃t de P. K. ſera dit un live a P. K. meime: & 
int me ſemble le ple bon, ¶ Wangf. Me lemble le contrary. Et Sir, ow aceo que t᷑ dit & 
le dilcont᷑ n ẽ bit pled, entant que la party ne poit as aſcii rfis a ceo Sir me ſemble a meim 
rentent: car fl nad alk Al duft cẽ firit q il av dilconk, coe bt de Det ou be Trñs, cc. dong fi le 
retoꝛd duiſt eftre certifie ciens, ceux qui duiſlent cettifier te recow ne poient ſcadð ql recoꝛu ils ꝓu⸗ 
illent tertitter; auxi il n ad dit en quel Court m̃ kaccion tuit 2 don poſt eſtre que nur 
accion fut pend en te Coũty de Dotẽ ar ſuit te dit J. H. ends le dit P. K. en qͥl cas le pt ne pit 
alt aſcũ matt de recoꝛd ve continuance: e p d ft le cas ſoft tiel, le defend dufſt ad lurmis q̃ le 
dit J. H. n ad aſcii act ends le dit P. K. + t᷑ ſera bon ple. Ifſint il duiſt as furmitf en rertain & 
 Faccfnit continue tanq; a tiel jour, & que il ne continue plus ouſtt᷑ mefine te ſuif, « mfe en qi 
Court kart fait pend, & de fl nature tact futt; & nemy avire generatrſit q il ad diſcont᷑. Car f 
un hve volk pleder en be de Tris q le pr æ le def. eur mirent en arbifment de certetfi pſons de 
touts treſp i tut agꝭ, et. te q il ad ꝑłoꝛm̃; T neſt my ple: car fl duiſt mt ou le ſubmiffis tut; 
e arditermtt iz fit; © coment il ad T płoꝛme, car auł᷑mẽt le pk ne purt᷑ as altun reſpons a ce, 
ne nul trtal poet fur t᷑ eſtre is. Donq a ceo que eft dit que Tag{ne fera mp perfozme, entant 
aue le vit J. H. vetivf ale dit E. a un N. C. a S. p commandement te uit P. K. cu rag fuſt que 
il duiſt eftre veuwe ar dit P. K. aLond'; Sir, me ſemble amefme kentent᷑ que Tagard n eit my 
— n tea point: t a ma entent il eſt di ũte perentt᷑ tes cales que ont eſte mis e cex car: 
ar en ſe cas que ad eſte mis fi un ſoit oblige a moy en xx l. ſar nn a mop xl. 
mon 
bien quer 


CB] 


= 


fon konte; il eſt bon ple en biet ve Det, abite que il paxa a un 


ment, ou que fl ad pape a mob le valu en Maß, 4 en ait iteu; Sir, fen grant reo 
elt ; Ela cauſe ett, pur ceo que quand un home paye a un att certatn maſiote ꝑ mon 
comanerſit u ms oeps, fi celuy q receut cer mofiott ne veut a mop payer, fe _ 
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Def, ou Accompt en vs luy, & per ceo-vop jeo aura mon mofi: ou fi un eſtranger ceo pꝛiſt TY by 
der poll. Saſcun tiel; jeo aurat beet de T reſpas: ꝙ pur ceo il ẽ reaſon que il ſe bon ple en abal· pebre; | 
dance de ob? Mes {i un ſoit ob? a mop en xx k. denkeffer moy de man de Dale, & pu; jeo: — 
commad luy benfefferun auf a mon oeps, c illint fait, æ pt baef de Det ſur m̃ fobf, il neſt pr 51. B. 

a pled ter mat, pur ceo que jeo ne puiſſe ad alcũ accid ends celuy qui eſt enfeffe ; & iſſint ce 

pꝛove que n'eſt tout un a moy enfeffer, & denfeffer un eſtranger a mon oeps, & per mon com- 
mandem̃t. A. en ceo cas le delivie fait a N. C. per le commandement de P. K. ne ſef dit un 


aſcũ accio de luy ad come il poit de paiment de monoje ˖ 


Priſot £8 C 
le En content eure per mat Ur 
parance devant les bs [tic ct. doit eſtre . f Tragt at apperera de- 
vant Sir ].Priſoxfansmoine 1125 iſtie ch appence doit Do IT 
feds From. 10 t icy, c. Et acq Bo ene pfozme, entant q il d delle ledit 
p matt᷑ de rec nt icy, Ec. cqse , na 
E. ak dit P. K. a Lond: Sit, me lemble a m̃ kentent: car come ad eſte dit, il n'eſt ſemblable 
a un paiem̃t de moñoie per commandemt dun home: car la celuy qui doit ah le mofiote, poit 
2 bon accio de eo come ad eſte dit: mes icy le dit P. K. ne poit aſcii actiõ av ends le dit N. 
pur að le dit E. + pur Til ne poit eſtre dit ſemblable a ceux caſes: mes entat q̃ ne fiſt accoꝛꝭ 
a a Te fobk eit 7 — 5 Come ft un colt oblige a moy m erifeffer en le man de P. a puis il m e. 
feoffe, & un auf; obliß eſt foxſait 3 & unt᷑ il m ad enfeffe; mes entat i it nad faſt accozd ar c5- 
dif; il ad fait foxfait Tob. Chock ale contrary. Car c6e j ay dit auevant, DA e 
q matt᷑ en fait, ie ql adire generalm̃t q il ad viſcoe ſuffiſt, & le matt ve ret ad vices eins de faut 
part; come a uff le viſcontinuãce, & lut Tie pty pen iſſue. "Come it un pie un rer, il ne dif 
en 1 lieu le fait ſe fiff, mes fi e pr voik dedire le fait, dong kaut party ceo eſt fon 
fait a tiel lieu, & illong tet᷑ trie. Et quant a Yautf point que 2it dit, [B] que n ad ptome tag, 
55 entant que fl ne delivza le dit E. ar dit F. K. meſine, 4 quant a ceo que neſt ſemdie a les 
EE e e nel ends le dit N. C, a ave. = 
Sir, le delivzance fait à N. C. eft'nnlivie al we ane. ceopove bñ: car ſi un eſtranger 
p2ende le dit E. ho2s del garb le dit N C. P. K. aur i de Treſpas ends luy, & file dit N. 
C. ſoit ꝑ le dit P. Lage a liy baff le dit E. l ne luy baif, il aura ends luy buief 
Treſpas. Et-aurti ſi un bait a'ms lervat un cheval a W ebs þ per mon commandement, il eſt un 
availe a moy, it ifſint le velivie fuit kalt a N. ch commandement de P. K: a ſon ops, let 
jance'a luy melme: len me, ac. ¶ Danby. Ax cotrary, 
c que le difcotinuace n'eft bon: car ave 5 elk un non fe, e ne poit eſtre 
de ret, car quad un voi viſtontinuer Ment fark die 24 Jong. vie que "it noe 
choſe que ne poit r e San ch ice, n'eſt hien dit, & pur ceo il duiſt as dit ã 
il continue melme le (ui tan; a tiel Mae? Eque zer, tiel jout il ne continua puis melme la 
ſuit out, ct. iſſint de pled en e illint mY la party pott ad a ceo un rng; come adif Nul 
tiel rec. Come ft un foit oblix £ amiop en kr l. ſur codicts, que il moy fete ve touks les textes 
que fl ad de? done J. S. c pu{ jeg. poxt᷑ bꝛiet de Det fur tob?, . 5 
3 COR tt. en car 4 1 — tet 
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ceo que eſt auri grand availe a moy come ſi le feffement uſt efte fait a moy ſole, & aventure 
plus: car puit eſtre que jeo ay fait un reconuþ a un eſtranger devant en quel cas fl tiff moy 
enteſte atcoꝛd a rag exec ef t᷑e ſue de ceux, & pur teo en tiel cas il eſt grandt᷑ put luy 5as un 
eſtranger enfeffe que luy meſme: dang quand it ad meſme le p2ofit per le feffement fait a un 
eſtranger per ſon commandement come il avott dun feffement a luy meſme, il ler enconk tea 

n de luy faif. de fopfef 5 obligar : iſſint tey. J Moile. Me ſemble le contrary. Et a © que eſt 

it que Yag{ ſera void de ceo que ils ag{ que le dit J. H. delivea te dit E. al dit P. K. entant que 
fis n avoit pouvoir a arbitrer t̃oꝛſq; ve tout᷑s atẽ pfoners, + ne apꝑt que aſtun att᷑ ſoit perth der 
dit E. ent᷑ le dit J. H. & P. C. & Sir, ceo ne fait aſcun matt᷑: car meſqz-ne fuit aſcun accion pur 
lup penGy unẽ fi afcun cauſe daccion fuit parent eur pur le dit E. fls purt bn faire a; de ceo. 
Car it in pꝛend mon cheval, & aps nous miſmus en arbiterment cettain petſons de touts ac- 
2 e, ils purt᷑ faire ag{ der pꝛiſel de cer cheval meſqs nul action fuit ve ceo pend, 
bon. Allint icy, mappt que aſcun fuit pend dek dit E. ent les dits ]. H. & P. K. unt 
bee rs: entend que cauſe daction kutt perentt eur pur le dit E. & dong Yag bon, # a ma 

il et : car un palment fait a mon ſervant ou a un autf per mon cömand⸗ 

ment, let dit un paiment fait a moy : E ifſint eſt icy. Et quant ak paiment de lez rr d. pur le 
labour tẽi N avoir luy ameſne, Sit, a la en'ceo point 4 gold; car ceo ne giſot en acc: 
Donq quant a celit eq mel le neft bon, entant que le dito Het my ed, Dir, a 
ma entent il ad dit.afſe3: c "17; lit quand un agar * lea fitthatif, 
_ lenegatif: c car un að ſoit Faſt ent moy e un eſfranger erika Kat lera a 19 me Es. c puis 

pork bf de Treſpas, & il pled Tarbiterment, il me volt met 48 561 palmen en terk, & en 
Mien, at. pur ceo que Tarr eſt en le affirmatif : mes ſi un ſoit oby a moy en xx l. ur condicion, 
efter a rag de cert p tons, que agard que il ne batera nut de mes rant, e puis jeo poꝛt 
dt de Det far Lobt, & il pledrarbifment, e dit que il n ad bar nur de mes ſervants 3 7 eſt bs pr: 
2 com̃pelt adit que f'a tiel ſervant en tier led, le i U ne ad batu, cc. mes ſi jeo voi? 
as 8 il couiẽt eden f ay un f vant en 4 1 2 ter ad batu, + iflint łeſpec matt 
ie ma part, ray eft en le 1 IN . car 
uand ils aß an con ac Ftoblcin nnd che ls ullent fait a q il ne continu⸗ 
er uñ cert ſu en le negi 1 dif d il ad diſcontinue; en kaut volk as 
ava vt . n mr lr ing ined on me Choke. 
Mint me ſemble que le ple ẽ bon. C P | quant 
diſcont᷑ ne ſet bon ple; me | car aß ft | 
i Dore, ele bet 1085 "Ek ont 


rad mi ſtre en quel Court! Mit pen! 
ty ne poit ad alcun reſpons a ceo, £ a 
ni anne come ad ee vt (bit ab 1 
8.3 come adire que fl fuit continue tan 
EA gn: 
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ne volk t reted rob þa foxfait: mes autt᷑m̃t ſera fi le paiem̃t duiſt effre fait a celuy q̃ eft party. 


Et en le cas de Sir John Barf il fuit auge des ti ans ou il fuit obÞ a un auf ꝑ endenture en ct 
Comme, ( il pzend la fill de celuy a q il fuit ten a feme ꝑcert᷑ jour, æ en bf de Det pot ens [up 


fl pled auxi cert come il purt᷑, q il venoit & fep tout᷑s choſes pꝛeſtes, æ voi? avs pꝛenð la dit feme 


a feme, & eP refuþ; & T fuit tenu nul ple, entant q̃ la feme fuit eſtranger &c. le fait de q̃ ner⸗ 
tiend le duty le pr: purq il avoit Jug de rec. Iſlint icy, pur © q kagꝭ fuit fait eſtre perfoame pa- 
rentt eſtrangers, il covient eſtre fait accozd a tag, & cõmandem̃t dun eſtranger n extiend le du⸗ 
ty le pk: & iſſint ragꝭ nient pfo2me en Cc point, æ auxi il ad dit q ꝑ cõmandem̃t le dit P. K. il de⸗ 
liv2a le dit E. a N. C. at uſe le dit P. K. « nad inte le q̃l ii cõmadð luy a delivꝛer le dit E. a S. ou 
nemy: donq̃ poet eſtre pur aſcun choſe unc mre q̃ il luy comand a delivꝛer le dit E. a le dit N. 
C. a Lond' accozd a Pag{,t iſſint ſet᷑ pꝛis 8 il n uſt all en cf kun ou taut ;- e þ t ragꝭ nient ꝑtoꝛm̃ 


en t point. Et quant a ĩ q̃ eſt dit q le ple ne ſera bon, entant q il wad rien dit a Ypatemt*de 


les xx d. a celuy q ameſne le dit E. Sir, a ma entente quant a Cl ad dit aſſeʒ q rag! uit que il 
ameſũ le dit E. ou fera eſtt᷑ ameſũ a Lond la eſtre delivt, xc. « q̃ il paiera a celuy qͥ luy ameſfi, 
xr d. pur ſon labour: dong ſt aſc pcer de cet ag{ ſoit impoſſible eſtre-pfo2me, il eſt entant come 
void; donqs Yag{ eſt q il m ameſne ou ket᷑ eſtre amefii le dit E. cc. donq il m̃ p łagꝭ purt᷑ luy 
ameſner come il ad fait; vonq eſt Vag{ impoſſible de Tq il patera xx d. car il ne poet paier mo⸗ 
note a luy m̃. Jſſint qñt a cle ple eſt bon: mes pur les cauſes devant reherces le pr n'e bon, 


meſqz le pł ad Jug a rec, cc. Ad quod Aſht. Davers & Nedham concef, Puri Aſhton dit. (409; Judicium. 


pk, rec vt det, æ les darſitares ple Court a iv marks, ec. 


1 *. 


LA bt de Maintenance poꝛt᷑ ꝑ un J. L. $8 T. Hinghã, le def. p Laicon demand ugem̃t de be: oy 
| car le pł ad ſuppoſe qle det. avoit maintenu un J. C. en un fret parenter le pt & le dit J. t 26 
C. devant les Juſtices def Bank le Roy, & nad dit per ſon bꝛiet apud Weſtminſt. ne autt᷑ lieu. Brvzog. F 


Purq̃ il demand Jugement de bꝛief. ¶ Billing. Le bꝛiet eſt afſez bon: car autiel bꝛiet᷑ fuit agꝭ 


241. KE. 
iew &- 


bon en le Com Bank. Car appt & eſt aſſeʒ cert᷑ q ie Com Bank ne fuit a autt᷑ lieu que a Weſtm̃ count 47. 


ꝑ tout le. temps de ẽ Roy. Purq̃ le bt eſt afſez bon. ¶ Moile. Sir, en bf de Detle bf eff, Przcip 
quod reddat, xl 8. quos debet, ne monſtre en quel la cauſe det det commence; mes il ceo doit 


Pledings. 
1. B. 


moſtrer en ſa declat᷑; mes en bt de Tris la Ley eſt aut; & ifſint eſt dun Meint; & aurt eſt uñ Record”. 
act fond ſur mat de recoꝛd, q covient doñ Jug, ou Juges, æ un lieu, © aut᷑̃m̃t neſt pas recow : 3” 


donq̃ quand il ad ent᷑leſſe le lieu deł recoꝛd, il ne poet sffre dit un rec, « iſſint le lieu covient eff 


mis ẽ le bf; æ aut᷑m̃t le bt ne ſera bon. Jſſintme ſemble q le bf n bon. ¶ Nedham at contra- 


75 Et Sir, a ma conceit un bf de Maint neſt pptment fond ſur le recoꝛd: car il ne alk le 
[B] recom en certein; car ne beſõgñ al pł a monſtrer quand le bꝛiet oꝛigĩ iſſuſk, ne quand fuit 
reſpons, ne rien de recoꝛd fozlqs ſolement que il meint un querek perent un tiel & le pł devant 
Juſtice ſans plus: donq; per meſme le reaſon que il ne doit reherc totlt le recodd en certein, 
il ne beſogne a monſtrer le lieu ou le quereł fuit, mes ſuffiſt a monſtrer le jour dek meinf, & le 
lieu ou le meint᷑ ſe fiſt, entant que kaccion weſt direckment fond ſur le recoꝛd: © auxi il appa- 
ruſt, & eſt aſſez que le Comon Bank ad te icy a Weſtm̃ per tout la vie de ceo Roy, Iſſint me 
ſemble que le b2tef eſt bon. CDavers ale contrary, Et Sir, ceo accion eſt fonde ſur un rec, t 
ceo p2ove bien, car il eff bon ple adire Nul tiel record: dong ceo pꝛobe que eſt fond ſur un re⸗ 
coꝛd, c un recoꝛd ne poet eſtre ſinon q il y ad un Juge, æ un lieu. Dong poſito q le bꝛiet᷑ fuit g 
le def. meint un guerek devant le Roy meſme en ſon Bank, le bzief ne ſet᷑ bon ſinon que il mon⸗ 
ſtre le lieu en certein: car ſans un lieu ne poet eſtre aſcun rer : purqle lieu doit eftre en le bt, 
c aut᷑ m̃t il eſt abat᷑. Danby a le contrary. Car a ma conceit le br eſt bon: car poet eſtre que le 
recozd ſur ij le bf de Meint eſt fond, eſt atccoꝛð, 8. cori Juſtic Di Regis de Bico, & ne rehercera 
aſcun lieu en certein: don le bt de Meint doit accow, + ne doit monſtrer plus que le recom 
compꝛend. Come i un Cap iſſiſt ak Uiconte a pzend un home, t le bf eſt, ita qd corpus ejus co- 
ram Juſtic Nris de Banco ad reſp6d', &c. & ne rehercera a ql lieu, ſi le vic luy pᷣndꝛe c ameſii a 
Weſt devant les Juſtic det Comon Bank, ſi un eſtranger Meint un pt, Yaut aura bt de Meint, & 
le bf ne rehercera en ql lieu le recoꝛd fuit, pur t q le lieu n'eſt compꝛis deins le recoꝛd. Et iſſint 
eſt ſi un home ſoit endite, + acquite dun felony, æ en le reẽ n eſt aſcun lieu compꝛis ou il uit ac- 
quite; un il auf bf de Conſþir, æt bf de Conſpir̃ ſera actoꝛꝭ at recoꝛd. Iffint icy, le ret ſur que 
ceſt acc eſt fonde, poet eſtt᷑ ſas aſc lieu compꝛis en icełʒ en ql cas le bt eſt accord at recow, c le 
bf ne (ef abatu, car un poet eſtt̃, mes doit appeł a no? matt ſuff, dabatt᷑ le bf. Dongqicy il ap- 


q le Comon Bank nad efte en nul auf lieu ſinon a Weſt ptoute la vie de t Roy, c auxi q̃ ne ric 385 


poit eſfre en aut lieu ſans ꝓclaim̃ fait p le Statut. Aurt ſi un rec p Aſſiſe, & le recod ne fait me: 
cion daſcũ lieu, © puis il voi? pleder mM le rec, il pled © come le re eſt. flint le br eſt bo. Ad qd 
Aſht᷑ conc. ¶ Priſot a le contrary. Et Sir, a ma entent᷑ un recow ne poit eſtre ſinon q un Ju 
ſoit la, & auxi un lieu en 7 certifie: car touts les recowds qur no? avons icy devant no? ſont Pla- 
cita apud Weſtm̃ corã 8c. donq auxi neceſſary eſt un lieu en un reẽ coe un Jug, & file lieu faut, 
fl n eit rec. Et ał cas q vo? aves mis vet Cap, jeo die qen m̃ le cas ſi le vic luy paſt, ou luy ſor 
Sapper a Weſt, qñd la pty vient & cer def. mfe a? Court, la pty ſera diſmis, t ẽ ſet᷑ ent᷑ æ ce? 
ple ſef apud Welt, gc. car fi ne fuf pluſoꝛs ples en le rol? foꝛſq; cer, il p̃ ent᷑ Placitaapud Weſt, 
ett. ſur m̃ le recoꝛd, e ũ un bf d Error ſoit ſue dun Ju done icy, no? coviẽt certifier le ple, æ le 
lieu: e ile lieu ſoit entleſſe, le recoꝛd n eſt certifies car fans un lien come 7 dit adevant, = 
| 6 puit 
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puit eſtre aſcun recoꝛd. Car fi un home voilk lev un fine de mes terres, & le fine eſt, Hæc ct. 
finalis concordia facta coram Juſtic de Banco, & ne mfe a ql lieu, cet fine eſt void: car file fine 
fuit bon, jeo purt᷑ av bf de Deceit, le ql covient eſtre poꝛt en m̃ le County ou le fine fuitleve 3 
dong (i jeo pork bk de Deceit ſur tiel fine, covient a moy ſurmett᷑ t᷑ eſtre leve a Welſtm, entant q 
le fine ne compꝛend aſcun lieu, æ donq r covient faif un iſſue, car ceo nTque un ſurmis de moy: 
E iſſint ſi Tauf pty voile dire que fuit leve, a autt᷑ lieu, ceo ſera trie, & iſſint le triel des Lais gens 
kera le fine, q fuit void, eſtre bon; q ſera inconvẽient. Iſſint me ſemble qͥ i le lieu ne uit en un 
ret, il n'eſt altun recoꝛd: car un recoꝛʒ ne poit eſtre ſans un lieu: donã t be eſt fond ſur le ret, 
car Nul tiel record t bon ple com̃ ad eſte dit, æ pur ceo tieł choſe qui efper font un recoꝛd, covi⸗ 
ent eſtre reherẽ nient obſtant q̃ touts les circumſtances ne belogi a reherẽ. Et iſſint me ſem⸗ 
ble q le b n eſt bon. ¶ Danby. Sir, a T q̃ vo? aves dit q̃ le lieu fef iſſue; Sir, k n eſt pas iſſint, 
nient plu{4 en t᷑ cas, ſi un home pt bt de Det ſur un oblig{, & al? le fait eſtre fait a LondF, il 
n'eſt ple adi ij rob fe fiſt en autf lieu, nient plus q en voſtre cas. ¶ Laicon. En un Decies tan- 
tum meſme le cas fuit ajuge ciens que ie bꝛief abatt᷑, cc. ¶ Billing. Uerament Sir, melme 


le cas fuit ajuge en Bank le Roy, que le baief uit aſſez bon, ¶ Priſat. Nous voilf eſtre avif, 


Abt ve Det Le det. dit p Wangf. que quant a peek que fl avoit tout temps eſte eit a luy 
pater, æ unẽ eſt: & miſt avant les deniers en Court, et. Et quant a rem fl pled e bat, c. 
Le pt dit p Laicon, q̃ adite q il avoit eſte tout temp3 pꝛeſt, cc. il ne ſera receu: car il dit que le 


reſt.22.B dert᷑ Terme le pł declat᷑ a ql temps le def. fiſt defenþ, & pꝛia conge denparler tanq; a c Terme: 


E avoit. Et demand Jugem̃t, ſi lera receu adire q il ad eſte tout temps pꝛeſt, cc. ¶ Wangf. 
Dong nous pꝛions relivy de les defi. ¶ Laicon. Mon Sir, ceo n aut mi, mes nous les aurõs 
ove noz dar, entant q̃ ſum? eſfopp adit᷑ q vous n avez eſte tout temps peſts ac. ¶ Wangf. Sir, 
ceo ne puit eſtre: car vous n aures Jugement tanq; le rem ſoit trie entre nous, dont vous 
aves pled en barre: car avonq kłEnqueſt tarera dari pur kentier det: car oꝛ vous eſtes Has 
dam̃, les queux ne poies oꝛ ab; mes quand le rem eſt trove, avonq vous aures erecut per 
Elegit ou en auter manet᷑; mes les deniers n abet᷑ my, mes nous les reaurons. Cap poſito q 
le Jugement ſera 02 done, come voꝰ dies, & le party pot bꝛiet d Error come il purt᷑ aſſeʒ bn 
apes Jugement, 92 le Court ne doit ꝓceder ak rem̃, entant que le recoꝛd ne purt eſtre en Bank 
le Roy, & ciens auxi ſemble a cet: c pur ceo a ma entent᷑ il n aura Jugm̃t tang le remainder 
ſoit trove. Et iſlint me ſemble QF nous reaurons ies deniers, #c. J Danby. Me ſemble que le 
pk n aura my les deniers: car jeo conceoyq un n aura Jugement a rec le pane en un acc, fins 
q il rec le acceſſoꝛie: dong icy de ret le Det, æ ne purra av Jugem̃t de les dam̃, T ne poit eſter. 


] Þ Priſot. Sir, il eſt cler a ma entent CB] en ceo cas que le pk aut Jugem̃t de lon duty, & de 


ſon dam̃ meint, & que exeẽ ceſſera julq; le remand ſoit trove: car nous ſcað aſſeʒ bñ 
quel dam̃ le pł᷑ ad ſuſtaiñ p le detinue de ceł ꝑce᷑: mes la party icy eff Gas ſon coſfages aury, 
qui ſont entiet᷑, « ne poient eſtre taxes juſq; al fin def ſuit, c ceo co vient effre entend quant ie 
remaind fuit trove. Puri me ſemble que le pł n aura my les deniers, car oꝛ il eſt en melme 
le degre ſicome le def. uſt dit q il eſt pꝛeſt a paier, & le pt uſt dit que le def. avoit effe en le det. 
der patm̃t; es il uſt dit iſſint, il n aura mi les deniers, ne nul exet᷑ juſq le remain ſoit trove Þ 
cauſe des coſtag{ : iſſint me ſemble i le def. aut les deniers art. Q4' non fuit conc, &c. ¶ Da- 
by dit & Laicon. Soies avis q vol? faire, cc. ¶ Laicon. Sir, nous pxons velivzance des de- 
niers. ¶ Danby. oil? refuþ le benefice de vt eſtoppel? ¶ Laicon. Ouy Sir. C Danby. N eſt 
a voir fi te Court doit vo? ſuſtrir a 7 fai, quand appt at Court p matter de recoꝛd q̃ la party 
n ad eſte pꝛeſt cc. C Priſot. L eſtoppel eſt pur le benefice de la party pt, 8 il deut ceo pꝛendt, & 

mt ſervira de rien: purq g il veut wal le benefice de keſtoppel, il aut li des deñ ſans da⸗ 
mages & coſtag. Purq les deft fuf lives ar pleintik, cc. 


Rief dAnnuttp kuit pt per le Pꝛioꝛ de Caſtel-acf en le Com de Norff. ends le Pꝛioꝛ de Butĩ 

en le Corn de Suff. Et declat᷑ ſur title de pꝛeſcripcion de xv 8. & alk le ſeiſin a Caſtel-ac® 
avand, ou le bf fuit pt. Et ꝑ ſon bf il db vit mart des art le dit annuity, A q̃ le det. viſe dit, 
q acẽ ne doit il ad: car il dit q le dit Pꝛioꝛ de Butle eft ſeiſi de iii acts de fre c dun avawſon en 
A. en le County de Suff. en 5 demelñ come de fte, c. come de det de 8 Elgk de B. les Jur trois 
acres de ff c avowſon il tient & ſon predec tindt̃ der dit JPyo2 de Caſtel· act come ẽ dꝛoit de ſon 
Egk de C. ꝑ le rent de xx 8. per an, des fur xx 8. le pt & ſon pꝛedeẽ ont eſte ſeiſis a Caſtel · act 
come de dꝛoit de lour Beaſon de C. avandit per les mains le dit det. æ ſon come pmy les 
mains de lour vꝛay t᷑ de tẽps dont memoꝛie ne court: & dit auſt Flies viii m̃ẽ demandes ple bt 


ſont les art᷑ det dit þvic, Sans c q̃ le dit? & © der ont eſte ſeiſts HaſT auf rent ſinon de cet ret 


ſervſc le ql matt᷑ il eſt preft bavek, ec. Et do Jug, fi action. Bur ql pr tes pties demurt᷑ en 
Ley. Et oꝛ Wangf. peia Jug pur le pk : car le pt que le def. an pieb u eſt Þ ſuſi. pur viss ches- 
Adepꝛimes il dit q les viit marc dos p le bf ſont ies art᷑ de kavanð rent ſervice, le q ne poit eic 
ꝑ nul maner: car ceo atcion eſt pozf dun , q ſera enten un day annuity, æ nem reut 
ſervice; & iſſint eſt dit en t᷑ point ne poit eſtre volt: «© fffint p d cãe le pt nt my bs. A aut᷑ en⸗ 
tet le pł nẽ my bo de bark le pt mes (le pt a6 Jug de 8 conuſante, dar il ad dit i no? 6 nt̃ pe. 
Dec avons eſte ſeilis der dit rent fervice a Caſtel- act de temps ec. pet e quel il ad conteſſe nt 
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action. Car ũ un home tient terre de moy en un County per certeiñ rent, & ad pate a mop 


meſme krent en autt᷑ Countie de temps #c. ceo eff un annuity, car ceux de ceł lieu ou le tert 


eff, ne potent av conuſans det ſeiſine en auter Connty, & pur ceo en tiel cas il eff un annuity, 
e nemp rent ſervice: iſſint icy: dong e traðs eſt void, pur ceo que eſt mere contrary ak 


matter pꝛecedent: iſſint me ſemble que te pr aura Jugꝭ de rec, ¶ Billing at contrary, Et a 


ceo que eſt dit que le ple ne ſera, entant que nous avons monſtre que les viii marks demãdes 
P le batef Cont les art def rent; Sir, ceo n eſt pas iſſint: car eſt void, © de nul regard; car il 
ne putt eſtre entend mefme le choſe : dongs meſqz no? avons ſurmis q þ' iſſint, unẽ ß void, en: 
tant que ne poit eſtre ifſint entend. Car fi un voile ẽ bꝛiet de Treſpas dun treſpas fait en Dale, 
dire que le pY leſſa a luy un clos en D. per fo2ce de que il entra, & fiſt le treſpas; le quei eſt m 
le treſpas dont &c. Sans ceo que il eſt culp daſcun treſpas conteñ en le batef toꝛſq; ve ceł, xc, 
cer ple eſt bon: car meſq; no? ſurmett᷑ que eſt meſme le treſpas dont le pt 4c. ceo eff void en: 


tant que ne puit eſtre entendu iflint, cc. Et ouſt? a ceo que eſt dit que nous avons confefſe te 


tittle Yaccion le pk, entant que nous avons all le ſſi deł rent ſervice a Caſtel-acre de temps ac. 
per quel ſeiſin en auf Count ſza dit un annuity, © nemp rent ſervicez Sir, ceo neſt pas iſſint: 
Car poit eftre que Caſtel-acre qu nous avons-alk le feiſifi, eſt le nom de la terre hozs de quel le 
rent᷑ eſt ſuppoſe de ifſank, Enemy Caſtel- acre ou le li deł annuity eff alt: & donq; ne poit eſtre 
meliour ſeiſin de rent que ceo eſt, © meſques tout un Chact, æ nemy dibs, un la ſeiſin la eit 
uñ ſeifin ſup la terre, & la il aura Aſſiſe; & pur ceo ne ſera dit foꝛſq; rent ſervice: donq; quand 
nous avons vous traùs, ceo amont en effect fozs que ne fuiſſes ſeiſis de temps cc. & illint a 
tra6 de voſtre title. Mes entant que ſera jeopardy pur nous das ew le general ple pur doubt 
des Lais gens, tut ils voile entend que ceo rent ſervice paie a Caſtel-act ſera dit un annuity, en- 
tant que eſt paiable la, æ ſemble choſe a un annuity, c aurt entant que la terre eff en auf Cott- 
ty: & pur ceo la Ley voit ſufff un home da ſper pled, æ nemy a pndf le gefial iſſie. Jfſint me 
ſemble en effect nẽ autt meſqs le pł & ſon pꝛedeẽ ont fe ſeifis de ce? annuity de tempse#c. le ql 
eſt aſſets bon p e iſſint le p ſera bark, #c. ¶ Nedhi. Me ſemble le contrary, e q le pt n't bon, 
Et a ceo que eſt dit que ł dit rent ſervice ne puit eftf entend un annuity; ceo eſt voier, æ unT 
un annuity eſt annuat reddit, & iſſint eſt rent ſervice ou rent charge ou rent (ec; mes uncoze 
eſt pve q rent ſervice n'eſt annuity, ou rent charge, ou rent ſet: car pur renf ſervice on ne poit 
as bt d Annuity, &᷑ iflint ne poient eſtre entendu un, #c. Dong a r q̃ eſt move q ceo ſet void; 
ceo ne poit eſtre, entant q il ad conclu ſur ceo, 8. Sans ceo que le pt & (on pꝛedeẽ ont eſte ſeiſis 
daſcũ rent præterquã reddit᷑, 4c, le ql a ma entent᷑ fait tout le matt᷑ mauveis: mes fi ceux pot's 
[ przterqua &c. ] uſſent eſte enflefle, adona le ple uſt eſte le melioꝛ, car adona le traðs ſera aſſeʒ 
ſingle, « faut ſurmi q Yannuity & le rent ſervic ka un. Dong a ceo q̃ eſt dit q̃ le paiment de le 


renf ßvice en aut Coũty de tẽps #c. þa p ẽ dit annuity; ceo neſt pasifſint: car tout le Caſtel- 
LB] warbE paye en tiel foꝛme pur le grandr pt, & ifſint ẽ ne change la nature [ B] de ceł: &iffint 


me ſemble 5 le ple n'eſt bon. Ad quod Moile. conc, &c. J Danby. Me ſemble le contrarie. Et 
at᷑ q̃ ett dit q rent paye en autf Coũtie q la terre neſt de temps ec. (ef un annuity ; 7 n eſt p3 
illint: car cove ad eſte dit, puit eſtt᷑ q il fuit enfeffe a tenir ꝑ tiel ſervice devant le teps cc. æ ſtir 
condi, q il « ſes ſucẽ ceo paief en aut Coũty come eſt de Caſtel-ward coe ad eſte di auxi on 
pot eftt enfeffe de Cteifi tt devant le tẽps at. ẽ un Coũty a faif ctein þvice en tẽps de harveſt 
en autt᷑ Coũtie, & iſſint le ſeiſin ou le paim̃t en auf Coũty ne changer la nature det rent. Et a 
C6 eſt dit q̃ le ple ne ſera bon, entant q̃ il ad ſurmis q eit meſme fannuityʒ t ne fait alcũ matt 
mes ſolement pur fintoꝛmacion des Juroꝛs: Epur ceo que rent ſervice æ annuity ſont annuer 
rents, & auri pur ceo que ad eſte paye en auter Comit, les Juroꝛs voilł croit᷑ que łrent᷑ ſer- 


(B] 


vice fuit annuitie come le pł ad dit, & ſur ceo voile trob ove pt ; le ql ka miſchief pur le def. « 


pur ceo la Ley voit ſuffrir que 6 mfe tout Ymattef en evidence de le Juf. Et iſſint en le bꝛiet᷑ 
de Treſpas en Aſß le def. dofiera un colour at pt ſans aſcun trabs: donqz quand le det. ad 
ſurmis que ceo eſt meſme rent, unt meſq ne puit eſtre entend meſme krent, ceo ne fait le pk 
pif : car ſi le Court uſt eſte aſſert de ceo adepꝛim̃, ils ne ſufff ceo eſtre entt᷑ en le rolle, entant 
gue n'eſt daſcun ſubſtance. Et a ceo que eft dit que le traðs ne ſera bon, entant que il ad tra- 
vs le ple ut ſupra, præterquam & c. Sir, a ma entent le pt eſt plus melioꝛ pur ceux pot's: car 
oꝛ le trass eſt a touts entets q il æ ſon pᷣdeẽ n ont eſte ſeifis de temps æc. de nul annuer rent 
koꝛſq;ʒ de cet rent ſervice: iſſint me ſemble le ple bon, æc. Et Aſhton & Davers furent de meſm̃ 
Opinion. ¶ Prifot. Me ſemble le contra, æ a ma conceit le ple eſt double: un eff, quand te 
def, dit q̃ il tiẽt la tt ec. ꝑ annueł rent; ec. æ q les viii marc demandes per le bt᷑ ſant les art᷑ ur 
ſupra 3 cat T pꝛobe que il ne duiſt ab bꝛiet᷑ d Annuitie, & 8 il n uſt plede auſtt᷑ q le pt avoit de- 
murt᷑ ſur luy, cer pie ſera juge pur nul encontt᷑ le def. entant que ceo ne poit eſter voier: pᷣẽ 
le ple niẽt bon ſans un trabs: un autf eff, le Sans ceo n'eſt bon ſans p̃terquã, &c. car ceux pa- 
rot s font le ple mauveis, c ſur ceo il ad conclu, æ adit᷑ que ceo eſt void ceo n eſt pas iſſint; æ le 
Court adepꝛimes ne duff av ceo enttleſſe hoꝛs def ple encontt᷑ la volonte de la party: car ſi un 
volle mett᷑ uñ chole en ceo ple, q fait le ple mal, ſi le pty t veut ad, eins le Court ne poit cea 
dedire. Come ſi un poꝛt᷑ biet de Treſpas £58 moy de coup s arbr̃s ẽ Dale, & jeo die que un 
eſtranger enfeffa-moy Sun acre de terre & Vale, per foꝛce de quel jeo entrai, & le pt enclaim̃ 
meſine la terre p colour de fait de leas fait a luy devant kee. ou ric paſſa, #c. entra, æ jeo af 
tes de trñs reẽtt᷑, & toupai les arbzes; le qi eft m̃ le trñs, #c. Sans © que jeu ſuis cuip baſcun 
triis koꝛiq de cet; cet ple n eſt my bon: car ne poit eſtre ẽtẽdu meſmele treſpas; & auxi le tra- 
vs neſt bon: car il me duilt trabß, Sans ẽ q jeo ſuis culÞ vaſcun treſpas fait en Dale, s 
avongs 
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adonq; le ple ſet᷑ bon: « iſſint icy le tabs duiſt av eſte, Sans c q il & ſon pdec avoĩẽt eſte ſeiſis d- 
aſcun annuity de temps, &c. come le pt ſupp, &c. adonq; le ple ſera bon. Car meſq; un annuity 
nẽ rent ſervice , & rent charge ſont annuek rents; uncoze un annuity ne rent ſervice, nec e 
conf, ne dũ nature: car le paym̃t dun annuity en foꝛrein County cauſera la pty av acẽ la, mes 
le paym̃t Sufi rent ſervice ne caulet᷑ la pty av ſa accion en tiel fozme. Mes un acc poꝛt᷑ de cet 
covient touts fois eſtre pt la ou la terre eff dont Prent eſt ſuppole eſtr iflanf, E nul aut lieu, xc. 
c meſq; uñ rent᷑ ſervice ſoit paye en auf County q̃ la ff neſt, uncoꝛe tiel paymt ne changera la 
natura de cet; mes demeut᷑ touts fois ret ſervice, æc. Et ouſtt᷑ a ma entent le pt eſt contrary 
enluy m̃: car il ad dit q le Pꝛioꝛ py ad eſte ſeiſi duñ rent ſervice dautieł came, +9 les 3 marcs 
ſont les art᷑ de m̃ le rent vice; #c. « puis ad dit, Sis c < il & ſon p2edec ont ee ſeiſis daſt᷑ annueł 
rent᷑ koꝛſq; de cer, ec. le ql travs eſt contrary a t que ad dit adevant quand il ad dit q ad ee ſeiſt 
dautier rent ſervice, æ qles 8 marcs ſon les art᷑, cc. Jſint me ſemble qle pt ne my bon, mes 
q le pł aura Ju de rec. Et adjourñ. Et puis le pł ab Jug de rec. 


9 Ihn Ronſon poꝛt᷑ bf de Det ends J. Rochel. Et declat ſur un obligac. 4 Choke pled en bart 
Debr' 166, Y pur le def, & dit, qᷓ kobliq fuit endoſſe ſur tiel condic q fi les ꝑties eſtet᷑ ał agꝭ c arbitremt 
Condirios. DUN T. Tryel Chfr, æt. adong kobligat ſera void : & dit en fait q le dit arbitrem̃t tuit agꝭ q le 
2. F. 185. pk paiera at def. xx k. en EEgliſe 8. Tho. de Acte denant᷑ le Feſt de S. Mich.  q abonq le def. 
arbicre- fet un rer ak pr, & auri q̃ le det. ſera nonſuit en uñ cc ſuſt: & bit out en fait q le pł n ad paye 
mer been. les xx l. le ql mattt᷑ æc. Et dbeJug, ſi action. A d le pr viß R Wang. f E Vigit de Saint M. ꝓ- 
86. B. chein apz le confection dek dit ohlis, 8. at 4. heut le pk kult en kEgliſe de Saint T. avandit, & 
Teder 36. continuelm̃t des 4 heurs juſqʒ at Feſt de S: Mich ꝑꝛeſt ab paye le xx 1. at dit def. Ele dit def. ne 
B. nul aufen ſon nom ne fuitla pur aSreceu les d. le ql matt #c. A q le def. diſoit, q en le dit vi- 

gil al ir heut le dit def. fuit en YEgliſe avandit & continuelm̃t des dit iu heurs juſqz at Feſt de 
Saint Michael, Sans c ij le dit pł fuit en le dit Egt de le dit ix heut juſgz al Feſt de Saint M. le q̃l 
matt ec. C Nedhã. Ceo n eſt ple: car le pł ad ſurmisq il fuit en ł Egł at iv heut, e continue? 
m̃t juſqz cc. & ad dit ouſtf q vo? ne fuſtes la, ne nul pur voꝰ; le ql fuit un def. en vo? ; dong 

T eſt un avᷣrem̃t a qui vo? covient rfid, + nient plus donq vo? dif qfuites la a le ir heut᷑, æ conti 
nuelm̃t, ec. le ql eft aſſe3 bon reſpons a ſon a vᷣrem̃t, c fait un bon iflue: & donq a conclut᷑ ouſtf, 
Sans c q le pt fuit la &c. n'eſt rien a purpos. Iſſint a ma entẽt᷑ le Sans c n eſt qvoid, #c. C Moil. 
Travers à m̃ kentent. Car come ad eſte dit le Sans ceo n eſt que void: car le continuel demeurance en 
17 p. Egk e kettec der matt, « eſt a voir icy qi choſe poit faire iſſue: dong qfid le def. ad dit q at 
ir heut continu?rmt julqʒ at Feſt de S. M. q il fuit en-TEgliſe, #c. dong eſt le pt reſpond. Car 

OB] Sil fuit, ne fuit ſon B] part dad db le mofioie, mes covient al pł ab tendle mofiote, & g il uſt C B. 

retuß cet © pur að fait un iſſue: dong quand il ad dit q il fuit la de le ix heut᷑ continualm̃t jul⸗ 
q; ac. Ceſt bon iſſue, & le Sans c void. Et un cet ple eſt ſovent tois double: car 8 il fuit entEgr 

a. aſc temps devant le Feſte, T ſuffift, & le continuance comp2end.vivs temps; mes und tiel 
ple ẽ ſufferable. Come ſi un pled joint ove it, tit ou iv, ceo eſt bon; & uncle pied eſt double, ou 
treble; car joint ove un eſt aſſez bon ple en abatem̃t de br: iflint icy le pr uſt eſte alleʒ bo as 
dit q̃ il en YERT at ir heut ſans pl? ; mes nient obſtat I il dit ouſt᷑ q il fuit la continuelme 
etc. C ne fait le ple pire: iſſint me ſemble le Sans c void. ¶ Danby. Sir, E nẽ my iſſue: car poit 
eſtre q il fuit en łEgł a le ix heut, & q il alla hoꝛs c revint p un heur aps, ou ał ix heut; en 
Al cas il ſuffift pur luy te la en le plus dert teps der Vigil, c devant le Feſte de 8. Mich';, pur 
C covient a luy adire q̃ il fuit en kEgł immediat devant le Feſt, & nient adif i il fuit-la conti⸗ 
nuerm̃t. ¶ Priſot. L iſſue eſt bon, adireq il fuit ẽ ł᷑ Egł᷑ de le ix heut᷑ continuelm̃t juſq; c. mes 

le Sans c eſt vald: car un bon iſſue fuit tendu devant: mes a ma entent le ple n'eſt bon adire 
come il ad dit: car łagꝭ fuit q devaut le Feſt cc. il paiet̃᷑ cc. vonq a ma entent il covient as 
Alt q il avoit eſte tout teps pꝛeſt la devant le Feſt, gc. de luy ad pay. Car il eſt tout un deſtre 
oblige de obeir Vag{ dun hoe, q̃ agard q jeo paye uñ terteine ſme, & eſtre oblige ſur condic̃ a 
paier uñ ſumme: dong ſi un ſoit oblige en xx k. ſur condic q 8 il paye x 1, devant le Feſt de 8. 
Mich en tiel lieu, adonꝗ Cobligar perdf ſon force, icy kobligoꝛ covient ted le monoie a ſon pil: 
vonq 8 ils viẽñ enſemble a m̃ le lieu ou le paĩm̃t duiſt eftr fait, & celuy q doit paier le mon, ne 
pate point a cer temps, 8 il ne poit að le obligꝭ a m̃ le lieu devant le Feſt, ec. il ad foxfait ſa 
obligation: purq̃ il duiſt av eſte pꝛeſt a cheſc temps quand obligee venoit a m̃ le lieu devant le 
Feſt, cc. Jflint me ſemble icy que le pł duiſt ad pled icy, & entant q̃ ne ad fait iſſint, le ple n ẽ 
bon. C Danby e Moyle dif, q ũ il fuiſt pꝛeſt a aſcun temps devant le Feſt, il fuit aſſeʒ entant i 

il avoit tout ſon temps a paier quand luy plef. ¶ Priſot. Il eſt bon pur les pties eſtre adviſes - 


— 


de lour pledant. 
10 Rief d Ent᷑ ſur diſſeiſin de ret kuit poꝛt᷑ evs un hoe: & db xl S. de rec. Lek dd le vieu de. la 
Entre. "ft dot le ret ẽ ſupþ eſtt᷑ iſſat. Et avoit le vieu, «© vient c dit, qͥ le lieu mis en vieu dot 4c. 


Nomen 5 et 3 meales, & x gardes; & dit q tout la ff mis en vieu fozſq un ꝑcex ( miſt ẽ Tf laquitite) tutt 


F. lors det fee, & det Sũry le dot. Et dd Jugs fi ſas title mfer act doit il meint᷑. Et qiit ak peek en 
ce il dit, q le t᷑ eſtant ſeiũ de m̃ le pcek ec. grãt᷑ ał dit-dbt les its rl 8. de rt, a ave pcev a luy 

ß kme de vie dun J. Baker; & dit qle dit J. B. eſt mort. Et dd Jug fi de ceł rent Aſſiſe gc. Aqui 

le ddt diſoit p Wang. ij at a T qu il ad dit Hors det fee, &c. Deins ni fee. Nꝛeſt #c. Et qfit at 

aut pr il dit, q le tenãt tient de luy le dit pceł; © tout le rem per les dits rl 8. des 1 x 

: uſt 


col Tae e 


Anno xxxvi. Henrici VI. oh 

fl fuit ſeiũ * my le mañet᷑ tc. tanq; per le k diſleill. Et demand Jug. Wang. dd der Court, 
gil beſogfi mer un ſpec ſeiſin ou ney. Et le Court dit que ne beſõgñ, mes q̃ il avott dit aſſeʒ: 

E + iflint fef ẽ un Aſl. ¶ Littlets, Sir,no? difons q il ne tient px touts tes meales & gardeins de 

luy en le mañ cde il ad dit. ¶ Wangf. Sir, ẽ n t my ple: car covient a voꝰ trader q it ne tient 

le parcet de nous en le manet come dc. nei trader q kentierty neff pas tenu de tup, pur t 

q no? ſum? ar iffue ve? remainder adevant, e iffint travs 7 ſur gi ſum? a iſlue adevant n eſt bõ: 

iſſint a ma  entenf le travs nt bun. C Priſot dit, q le parteł & tout le remaindt᷑ n eſt pas ten 

de luy, ou q̃ kentierty n eſt pʒ tenu de luy. © Wagt. Sir, il ad dit que tentierty nt tenu de ſup: 

mes 8 il uſt dit que pcer & le remainder ne fuit pas tenu de lup, il ſet melioꝛ. 4 Priſot. Lun ne 

raut net bon; car le dert᷑ va a tout: adõq; fi Tengſt voile trod ſur le pꝛemier iſſue q̃ fuit, Hors 

de fon fee, & ſur le dert᷑ q la terre fuit tenu de lu, icy ßa un inconvenience, le (tle Court doit 

elchuer, & faire le party lu tenir a kun, & diſcharger le pty de kaut; & ifſint me ſemble que le 

dert᷑ poit faire fin de tout. C Wangf. Sir, no? ne poimꝰ travfer qᷓ le parteł n eit pas ten de 

voꝰ: car nt᷑ pł᷑ pꝛove q m̃ le pcek eſt teñ de vo®2 car no? avons dit, que quant a tout la tre 

foꝛſqʒ cet parcer, eſt Hors de ſon fee, & quant a meſm̃ le ꝑceł noꝰ avons plen en bart᷑ dun rent 

charge; le ql poit eſter nient obſtant q m̃ le ꝑceł᷑ ꝭ tenu de lun tome per ſit, © iſfint ſet᷑ entẽdð: 

bong a v0? travf L NN | pas tenu de luy, ne polꝰ faire, © 

vr abrem̃t eſt, que tout᷑ la terra ett te ovient-a noꝰ a tradᷣſer en m̃ le mañ c 


vo? aves tendu illint gno?: putizme ſembie le 39 bon, de. Wangf. Donq; vipk n'eſt bon 

file parceł en tertein ſoit de nous: me ee ue C Vp) Done Vp et on; 

elt tenu de nous p ſuik fm, Sans ce eſt en le maner, cc. 4 Priſot. Soies adviſes dam- 
bideux parts. 2 
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Anno xx xvi. Henrici VI. 


13 .QCire facias fuit ſue ſur un fine, dab exec dek mañ de D. & de kEgliſe de D. compais en m̃ 
Feger, le fine. A qui le tenant diß per Littleton, iq le dit Egliſe eſt app al dit man, & iſlint exec 
Fee z de Tadvomſon ẽ deux fois demand, Et vb Jug de bf, ¶ Wangt. Le bt eſt aſez hon: car nt bt 
| variance. Eft fond ſur le fine, & pur t doit accowd ove le fine : dong le fine eſt der mail « tavvowþ, en gl 
58. B. cas poit eſtt᷑ un avvowk en groſle coe append, + meſq; ſoit app coe vo? difs q þa, unc le bf doit 
Seire fac. ACCOD ove le fine: & iſſint le bf eſt bon. J Danby. Si un fine ſoit levie de le mañ de Dale, 
247-5. jp acre de terre, e puis un Scire fac ſoit ſue ſur t — il neſt ple, adire q̃ les ib acres de terre 
ſont parcet᷑ der manoir, pur Th ne poet iſſint eſtre entend ꝑ nul mani, & auxi il ſet᷑ conclu a t᷑ 

ple contrary ał fine: & ilſint icy. ¶ Priſot. Le Scire fac doit accowdove le fine, & ceux qui font 

pties & paivies ak fine, ſef tonclus ple fine, & iſſint ſet᷑ ils qui veñ eins per eur. Car jeo poſe g 

ſeo rec ens un autt le manoir de Dale, & trois acres de terte ꝑ det. en un Præc qd redd, & 

puis jeo port Scire fac ah exec de m̃ le Jug, il ne dit᷑ q les trois acres ſont parceł de? mai, 5 E 

q ne poit eftf ifſint entend: tr auxi il eſt ptie ał cer, e ſera ꝑ ⁊ concluz © unt il ne appuſt a ceł: 

8 ep m̃ le reaſon ceux q veũ eins per luy ſet᷑ conclu: dona a plustoꝛt ceux q ont — a un fine 

ſet eſfopp, e ceux qui 3 t ũ uñ fine ne poit eſtre levy ſans apparance dambideur 

ties. — —_ lens git - | — * autrmen 1, 

ceur rave 
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[B] trays ſur meſme la choſe ſans plus: iſſint [B] me ſemble icy que Tiflue fuit bien joine, & que (B. 


„le mouraänt ſeiſi dek manoir il ne lera directe traverß der mourant ſeiſi de . 


m le manoir, cc. c cõtrary a fon feffement il uſt ent᷑ ſur luy en le dit mafi-foxſpys en la dit 


[BJ] 


r 
n bh . 


33 
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"Anno * Hana VL. 
e tert ſon g vote e bun argumit: © ifſint tiſſue eſt bñ joine. -C Nedham. De emby a m̃ ren⸗ 
tent. Et le tas neſt autre mes quand N av alt q J. C. devit ſeiſi deł man, dont le meas, 8 8 
c terre ſont parceł, e at temps dent cc. & ſemper antea fuerunt ꝓcef, &. ſi ſoit bon a töveier 
a luy un title, E lux traverf. Sans ceo, q il devit ſeiſi de m̃ la tre, du autremet q le travers duiſt 
eſtre, Sans ceo q̃ il devit ſeiſi de m̃ le mañ. Et Sir, ſi poit eſter le dit J. C. devit ſeiſi det man 


t nemp del meas & terre, donq; eſt le travers aſſeʒ bo. Et q poit eſtre iſſint jeo ꝓverai iſſint: 
jeo poſe q le dit J. C. uſt eſte ſeiſi ve? mañ, e ij le dit meas « TE t fut᷑ ꝑceł, x uſt enfeffe le pt v 


fre æ meas, e q̃ ũ uſt devit ſeiũ det man, & puts le pk pozt un act, + re le mam, 92 eſt le mafi 
come fuit adebant, & le meas « tert᷑ ꝑceł de le mam, © iſſint fuit tout tẽps eiant regard a ceux 

q avoient dt: & iſſint poit eſtre i il vevit ſeiſi det mañ de q cet * eſt parte; & un⸗ 
core Fil ne devit (effi de la dit tert. 5 0 it effre, i un hy ve | . 
t leſſe trois neces LEM ts Mmafi aut e de ble g puis de tout le maſt ente | 
Ele k a terme ve nie oz „ pt 3 contrary'a-ſorfelemet il entt * 


me, il . r en tout Wiſpris en : N le 5 a kme de vie ad, & oy it ſei 

de ceo; UH e mal 5 6 uncoze | ne devit ſeiſi del dit meas « ff, æ iſſint poſe! a2 

aller bfi < | oft Fe tõ ET e's ſi iſſint Tiſſue: eſt bon. Et ma entent le cas der feffer it te a 

cer cas ne cont. my. ſemblable: car ſi un home voile pled en Aſſiſe pozt dun acre de tert im 

feffement der ma de D. dont reſme Pact kuit parceł, icy jeo voile grant q n'eſt my ple, adit᷑ 

q il fuit ſeiſi tangs, cc. Sans ceo, que il luy enfeffa de fac̃, entant que quand le feffement æ alk 

det man, & que lacre eff parcer; il ſer entend que le feoffement ſe fiſt de tout le manoir dont 

m̃ kact᷑ eſt parteł; & unẽ q il ne devit ſeiũ de melme le meas e tert. Tfſint kiſſue bien joine, & 

le pł aura Jugement de rec, cc. ¶ Danby at contrary. Et a ma entent il ſera impoſſible que 

ſera come eſt dit, s. que J. C. devit ſeiſi dek mañ dont cek meas, & les C acres de terre ſont 

parcer, & que il ne devit ſeiſt de? dit meas & terre: car il ſet entend que ont eſte parce? de 

temps dont memoꝛy ne court. Come ſi un voſt dire en Aſſiſe port dun acre de terre, que 

le acre fuit parcel dek mat de D. le quel manoir eſt Anc demeſne, & demanð Jugement, 85 | 

ccc. fl n'eſt ple adire que meſme kacre eſt frank fle: [Bi car il eſt impoſſible eſtre parceł ver 

mafi que eff Anc demeſne, ſinon que il ſoit per eſpet᷑ foꝛme. Et meſme la Ley ſef, ſi un voik 

pled un devis per un cuſtome deins cert circuit, il n eſt ple adire que meſme la terte en de⸗ 

mans n eſt devile, pur ceo que n'eſt dedit de luy mes que il y ad tiel cuſtome, æ que ł᷑ dit tert 

eff deins le circuit, « pur tãt il eſt impoſſible eſtre niẽt deviſe. Et meſme la Ley eſt, fi un hve 

en Aſſiſe voik luy entituł come fits puiſne per cauſe que le terre eff Borough Engliſh, ne ple 

adire que le puiſne n'eſt enherite de meſme la terre, pur ceo que eſt impoſſible eſfre Burgh En- 

glih ſinon que le puiſne ſoit enherite- Jſſint icy, quand le def. ad ſurmis que J. C. devit ſeiſt 

der mañ dont le dit meas æ C acres de terre ſont « ſemper antea fuerunt parteł de meſme le 

ma de B. oꝛ ſet᷑ enten que ont eſte parteł de temps dont ec. donq; ſi ſoit ifſint, il eff impol⸗ 

lille adire q̃ il ne devit ſeiſi det meas « C acres. Iſſint me ſemble que ł iſſue n'eſt bien joine, 

mes que le travers duiſt aver eſte der mañ; & iſſint le pł n aura my Jugement de ref. J Mole. 

Me lemble le contrary, Et a ma entenk᷑ veut eſtre diverũte ou la party eſt comper a faire la 

tert qu eſt en demand, en qui la partie eſt greve, pceł dun mañ, ou nẽy, cor les caſes q ont fe ky 

mis. Si un fine ſoit levy dun mañ, ſi un Scire facias ſoit pot dun act ve terf, pcer de meſine capris 9. 

le ma, il tcoviẽt eſtre ſurmis per le Scire fac, i le t᷑ ingreſſus eſt in unamacram terræ parcet, &c. B. 2 

e güne alk que eff parcek, le Scire facias n'eſt bon: Dong en ceo tas il n'eſt my ple, adire ̃ m̃ 

Tack de eſt compris piix ceo due eff ſurmis ꝑ matf de ſubſtance, q eſt ꝑceł def mañ compꝛis, & 

pur E tovit̃t a lup dic Nient parcet. Et m̃ la Ley et, ſi en Præcipe quod reddat pox᷑ dun act de 

tert ie e reẽ der mañ de Dale dont m̃ Tack elt pcek, il n eſt pk pur le demandant avire 

q m̃ ratre N eſt compris pur i᷑ q eff ſurmis j efparcer der mam le ql mañ fuit ref, æ pur Tco- 

vient a luy adire q̃ il — * parteł ou ney, entant q celuy q pled ſe ret᷑ eſt coper a alt fait q̃ m̃ 

rate eſt parcer; & du ſon ple ſef'de mil valu. Et m̃ la Ley veut eſtre en un Aſſiſe dun 

aero de Terre; le ᷑ pled un feoffemetp'fait-der mañ ve D. dont le dit acre eſt parceł; icy n'eſt 

JA IT Facf, wor Rien paſſa de Tacr̃, pur t ij fl pied feffemet per fait, quel 
pur cgo in bat t kacke karre. ung — mari : E pur ceo il 7 — 


—— tout le tem̃ der ple n'eſt que void: car 
dont les pk ont -compleine , ſans aſcun 
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recow; matt en efcripturez & matt en fait bun ſurmiſe; car matter de recow ett la plus haute 


 rhoſe que nous avons, car il eſt plus fozte i matt᷑ en eſcripture, æ matter en eſcritur eſt plus 


(BJ 


AAnciẽ de- 


3 - melue 28. E ce pled & ont eſte pled per bꝛiek, cc. © autrement n'eſt my ple, & ſi il iſſint pled, jeo voilł 


fort i mattet᷑ en fait: donc les caſes q ont eſte mis de Ancien demeſne, ou dun fifi, ou dun re- 
tod, q n'eſt my ple adire q m̃ la tert᷑ eſt frank d, ou que m̃ la tert᷑ neſt pas comps 3. mes co- 

vient dire le l t᷑ ſoit ſoit parceł ou nemy, car covient eſtre trie p mat? de recoꝛd, coe per livꝛe 
de Domeſday, ou per le fine, ou ꝑ le ref. Yes en £ cas icy come ad eſte dit, c q le def. ad dit gl 
fuit parce? der mañ n'eſt que void, car le pt luy ad cõplein en un meas, & cert᷑ terre, æ de cle 
dot ad pled en bart, e ad conveye un title en mafi, & q m̃ le meas æ tert᷑ eſt parcek, © ad done 
ak pt un colour de meſine la terre. Et de nient plus, æ meſqz les pł ont eur entitule en m̃ la 
terf, unt ſa concluß eſt ſurdãt ſur meſme la terf, car il dit c iſſint furet ils ſeiſis de m̃ le meas, 
E terre tanq; ꝑ le def. diſſeiſis, & iſſint kun © kautre ont tout; fois relie ſur m la tert᷑, æ tout ł 

rem n eſt q̃ void: c p ceo le pt n ont meſt a rñdt᷑ a ceo, mes ſolemẽt a c en qui il ad luy com- 
plein, æ iſſint me ſemble q̃ kiſſue eſt bn joine. Purque les pt avec Jugement de recover cc. 
C Aſhton à meſme łentent. Et a t q eſt dit q ſet impoſſible, © ne puit eſtT q le dit J. C. ne de⸗ 
vit ſeiſi det meas æ C act de tert᷑ quand n'eſt dedit del party mes q̃ il devit fi del mañ, ß, 

aurt fort argu ẽ 8 il ne devit i de T meas & les C act de tert, q il ne devit ſeiſi det man, © 
meſq; ſoit impoſſible unẽ le travers ẽ bon; car le pt ad pt ſon accdkentre ẽ un meas c C act 

de tert dont le def. doit rñð, & iſſint ad fair, 7 q il an poꝛt᷑ 8 action e illint il ad fait icy. Et i 
un home voile dire en Aſſiſe q un tiel fuit ſeiſi, © doñ E taile a lup, il n eſt pt, adit᷑ q celuy pq 
le doñ eſt ſupß eſtf fait ne fuit unq; ſeiſi; & unt᷑ il eſt impoſſible que il purt᷑ doñ ſinon 5 il ſoit 

ſeiſi : mes il doit traverſer m̃ la choſe q il ad tait ſon title, ⁊ ẽ᷑ meſine ia choſe þ q 5 act eff 

fond, e Cc eſt ł don: © pur Cc il cobient dit q il ne pas, & iſlint icy meſq; ſoit im cq- 
fl ad dit; unẽ le pt ad pt $ acc dun certeinte, a q le def. ad bñ pled en bart, e le pr bñ traðle. 
Et ouſt' a q̃ ẽ dit, q en Aſſiſe pozt dun acre de tert, le k ad dit q m Vacre eſt. parcer ver 
ma que eſt Ancien demeſne, & demand Jug? ec. ne [ef ple, adire q m la tert᷑ mis en vieu eff 

frank kak: Sir, le premier pł n'eſt my pł: car il doit mt᷑er q̃ m̃ kacre ẽ tefi det man, eſt An- 
cien demeſne, tout᷑ʒ leʒ terrez ten? de meſme le mañ ont eſte pled per Petit brief de droit 
clos de temps, tc. t autt᷑m̃t n'eſt my ple. Et donq; nt my pł adit᷑ q̃ m̃ kact᷑ eſt frank fir, p c 
q doit eſtt᷑ trie per matter d rect, le quel le man ſoit Ancien demeſne ou nemp, & pur ceo il co- 
vient mr que n'eſt teñ del mañ ou auter tiel matter eſpecial; mes icy neſt pas iſſint, car tout 
le matter al? per le def. eſt matter en fait, mes le grandt᷑ part eſt void c de abundance; a q̃ la 
partie ne doit rñdt᷑, & ifſint Tiſſue eſt bñ joine: æ le pl aura Jugꝭ a rec. ¶ Priſot a m̃ keutẽt᷑. 

Et a ceo que eſt dit, i un home ſue Scire facias hoꝛs Hun fine leuie det mañ de Dale, daver exe- 


tucion dun acre de terre parcek de meme le man, que (ef ſ B] bon ple nient parce der manoir, (BJ 
ou nient compꝛis; Sir, jeo di q t nẽ þ ifſint 2 car le Scire facias ſurmet le fifilevie vet ma 


dont m̃ K acre a parcel, donqs 7 amont᷑ a tant com g il uſt dit q V fine fuit lepie de m̃ lact᷑: car 
ſi fuit levie det mani dont meſme kacre eſt parcer, il fuit levie de meſme kacre, adonq; adire 


Nient parcef n'eſt que un argument a pꝛover que neſt pas compꝛis, & un iſſue ne ſera pꝛis ſur 


un argument, æ adire nient compais neſt my ple, entant que eſt ſurmis en maner, que le fine 
fuit levie de m̃ Vacre: c pur T en tiel cas il coviet dire que niet parrer, æ iſſint nient compets, 
ct iſſint dun rec en Aſſiſe dun acre pled dun mañ dont meſine kacre eſt parcet, æ meſme la Ley 
ſera ſi un rec per Aſſiſe ſoit pled de xx acre de tert᷑, il neſt ple, adire Nient compris, mes covt- 
ent dire Nient mis en vieu, & iſſint nient compris, & ceo eſt bon pt. Et ouſtre come ad eſte dit, 
ſi un home voik pled que la terre eff Ancien demeſne, il covient dire que eſt teũ de tiel manoir, 


bien que n eſt ple adire que frank f#, & ceo eft bon pled. Et les caſes que ont eſte mis des 
terres diviß, ou des terres en Gavilkind, jeo grant᷑ bi que neſt my ple adire que meſmes 


les terres en demand ne ſont diviß, ou que le fitz puiſne n'eſt my enheritable a les terres en 


' E peek ac. Les Gur pałʒ ſemper antea a ma ftenf ſont 


demand, pur Cq eſt impoſſible que ſera iſſint: vong icy il eſt dit que Viſſue n'eſt bon, ⁊tant que 
le def. ad al? que le dit meas « C acres de terre ſont parcel def monoir, ac. dont J. C. fuit 
leiſi, per pꝛoteſtation devit en ſeiſi, & que apꝛes ſon deceas J. C. ſon fifs & heir entra, e 
fuit ſeiſt, & debit en ſeiſi; apꝛeʒ qui mozt un K. come file # heir a J. C. firs ent, & fuit ſeiſi æ de⸗ 
vit en ſeiſi per pꝛoteſtation ſans heir, & le def. entra come en ſon eſchete, & les pł enclaime 
meſme.le meas & acres de terre per colour dun fait de feffement ec. ou rien paſſa, reentra, 
que les pł en fit title, traverſe Sans ceo que le dit J. C. devit ſeiſi de meſme le meas & C. act de 
tert᷑ en le man come le def. ad ſupp; le quel a lour coceit neſt bon iſſue entant q n'eſt dedit de 
eur mes que il devit ſeiſi ve} mani, & que meſme le meas terre ſont parceł det man. Et 
Sir, a ma entẽt T iſſue eſt bñ joine, æ q ne purt eſt joine en meliour foꝛme: car ſi łiſſue uſt eſte 
Sans ceo que devit ſeiſi det manoir, nous ne duiſſomꝰ aver -ſufff. Car ſi un iſſue ſoit tend 
icy devant nous, ſi poit apparer a nous q̃ meĩme ᷑iſſue poit eſtre trove pur Yun party on pur 
kaut, & que nul deux aura unqz availe, pur ceo nous ne ſuffrtrons tiel iſſue : vonq; icy fi 
kiſſue duit aver eſte. pꝛis dek mourrant ſeiſi der man, -purt eſtre que les Jur02s volk trad 
que le dit J. C. devit ſeiſi dek man, + uncoze aue il ne devit ſeiſi deł meas & tert᷑, oꝛ eſt trave 
pur run party, æ unẽ il n aura unq; Jug ſur-ceo. Et iſſint tiel iſſue ſera bon, & poit eſter aflex 
bien ove ſon ple, que meime le meas & terre ſont: parcek dek man, ©: furent jour gc. 
uncoꝛe que ne fuit parceł en ia main J. C. car il ad dit que #4 fut jour. ec. c ſemper antea gt. 


void: car il; na 
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puis il ne purt per nur boye: car ff un home en Aſiſc Gun acre de tet volt Tire dz fon pere 


kutt ſeifi der mañ de D. dont meſine cel act eſt parteł, & devit ſeiſt, 4 le def. entra, & lep en- 
claim̃ m̃ ratre per colour dun fait de keffem̃t p le pere, ou rien paſſa, tc. entra ec. ſur < il re⸗ 
entra, cc. il ẽ bon ple adire q un eſtranger fuit ſeiſi de meſme kacre, & luy enfeffa, æ iſſint ſeiũũ 
tanq; cc. Sans ceo que le pere devit ſeiſi q m̃ acre coe peer, ec. ou autt᷑mẽt dire que per le 
fait de colour que paſſa per le fait, Sans e le pere devit ſeiũ det dit acre come parteł der 
mañ. Iſſint icy nul veut denier mes q ſera ton travs av dit, Sans ceo que le dit J. C. devia ſeiſt 
del dit meas & fre, cõe parceł det maũ, ou autremẽt il uſt eſte bon ple ad vit q per le fait pg 
il ad le colour que paſſa cc. Sans ceo que le dit J. C. devit ſeifi ver dit meas & terre come ꝑceł᷑ 
#c. donqͥs le pled icy & tiel ple eſt tout un: car le pled fcy eff, Sans ceo q̃ le dit J. C. devit ſeit 
der dit meas e ter en le man & fo2m coe le def. ad ſuppoſe, le quel amont᷑ à tant com̃ s fl 
uſt Sans ceo que le dit J. C. devit ſeiſi deł dit meas & tert᷑ come parceł ec. & iſſint me ſembk q 


kiſſue E bñ joiñ, æ q̃ il ne purt av eſte joiñ̃ ẽ melioꝛ forme, x iſſint les pt aurõt Jug a recover. 


C Danby. Sir, me ſemble q̃ kiſſue duiſt ab eſte, Sans ceo que il mourruſt ſeiũ det man, e 9 ceł 
iſſue uſt eſte bon, « q ne ſera aſcun tiel dic come vo? dits: car les Juroꝛs doivẽt dofi pr dig 
en tiel cas, & $'ilz doñẽt lour & dit en tiel mam come vouz auez reherce, adonq; le verdict ef 
bien trove pur le def. Et ceo que ilʒ ditt, que il ne devit ſeiſt der meas & terre n eit ij void, 
e ne ſera uns reteu tle rem̃ bon;  ifſint tiel doubt ne puit avenir en le cas. Et a ma entẽt 
ſans queſtion kiſſue covient aver eſte fur le mourrant ſeiſi der man: car come j ay dit, il 
eſt impoſſible 4 repugnant en \uy meſme, adire que il ne vevit ſeiſt ver meas & terre, adire 
que il devit ſeiſi der : ceofuit harter der man. Come ii un home alk e un-actis 
anc coment ſon pere Paiſt a feme un tiel, & pled teſpouſeſs en eſpet, & avoit ifſue luy meſme, 
c puis devit ſeiſi; il n'eft my ple adire que il eſt baſfard generalment, pur ceo que eff impoſ 
fible g il tuit ne æ engꝭ deins keſpouß que il ſera baſtard, ſinon que ſoit per eſpet cauſe: & iſlint 
fcy. C Priſot. Sit, a ceo que vous dits, que le verdict ſoit en le mañ come j ay dit que ſera 
void; Sir neſt amy iſſint: car nous qui ſumus les Juges devons ceo recever, s ilʒ voik ceo 
doner, & pꝛion nt difcrec, æ avonq la nous avons ajuge ceo folongz noſtre diſcretion, cc. E 
ouſtre nous ſumus tous dun Opinion. Purque il dit ak def. Goiles autre choſe adire : 
C Littleton. Ouy Sir, uncoze al Jugement ne deves aler: car nous diſons, que appert 
coment eft alt que le dit meas & C acres de terre ſont; & jour c. & ſemper antea fuerunt, 
Sc. parcek vet mafi de B. & neſt all quel Count le dit mañ eff, cc. ¶ Nedbam. Ceo ne 
beſongfi my: car ſera entend deins meſme le Count ou le biet eff pont, fi le contrat ne ſoit 
mf. Come en Avowry pur rent ſervice, on avowe, pur ceo que ie pł tient de lup certeine fre 
(BJ per cert᷑ rent, come de ſon mail, ac. il neſt mt̃e en quel County le maũ t, pur ceo que ſera 
entend deins m̃ le County, fi le coatraf (B] ne ſoft mfe : iſſint icy. C Littleton. Si jeo port 
bꝛiet᷑ ve Treſpas ens un höe q all ij le pt eff vilł rega 3 mail, ac. il covient mfer en (l 
te mañ eff, autt᷑mẽt ne vault 2 & ifſint icy, ¶ Moile. Sir, jeo grant bien ve cas, il puit ft 
vilk reg{ a un manoir en un County, & i le trũs fuit fait.en aut? County; mes q un mafi ſera 
entend en un County c ney en dis, & iſſint t᷑ n matt en delay der Jun. Purij Priſot dit a 


Little. Moilł aut choſe dire? ¶ Littleton. Ouy Sir, unẽ al Jug ne deves aler: car en Pauf 
ple pur Yautf meas & C acres de tert᷑ le def. ad luy entitle p cauſe q Katherine fuit ſeiſi de m̃ 
le meas & tert᷑, æ devit ſeiſi ſans heir, le def. coe Seigftr ent com en ſon eſchet, © doñ 2 
lour com̃ devit: a i les pk fif a eux title © dif, ã tert᷑ ꝑſons fut᷑ ſeiſis tãqʒ R. Wingfield Chtr 
E ravavit Katherine diſſeſis at uſe de K. per foxc de ql Kat fuit ſeiſi, © iſſint devit, æc. aps que 
moꝛt ceux qui fu diſleifis ent, & enfeſfe le pt, per fo2ce de ql i fur ſeiſis, ſur queur le def. en- 
tra & ie def. meint᷑ ſon bark, & trabþ le title s, Sans ceo ij tes dits R. W. & K. diß les bits, tc. 
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en ma eſchet, doña a luy un colour: a que le pt dit que bf æ verite eſt que Danby fuit ſeift 


tang le pere, &4 Lacion luy diſſeiſit ał uſe de pere, & puis Choke le pere devit, & fl came 


fitz t heir entre, & fuit ſeiſi tangs per le def. diſſeiſi, c. a que le def. dit, que Laicon & Choke 
dif; Danby joint᷑ come devant; Sans ceo gue ies dits Choke & Laicon diſſ. Danby af uſe de 
bt de Tris, que le def. ad debzuß ſon clos en D. il n eſt ple adire que il n eſt culþ en Dale, 
mes, dire que il n'eſt culþ modo & forma, & le Jut᷑ aut᷑ coũderat de enquet᷑ le quel il fuit culp 
en meime ie lieu ou nemp, & pur ceo il mendt᷑ tiei iſſue que ſera aſſe cler a's Lays gens. Et 
-meſine la Ley ſera en Formedon, il n'eſt pas ple adire, que il ne done en tail: car tel 
iſſue eff double, & negativa prægnãs, & Pur ceo il dira que il ne dañ pas modo & forma, xc. 
t iſfint icy le traverk duiſt aver eſte Sans ceo j R. W. We modo & forma, & 2 
N | 2 era 
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ſera bon. ¶ Danby a m̃ kentẽt, « q tiel iſue neſt bs: car ſt le Court uſt eſte alſert de ceo, ils 
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ne voilk að t᷑ ſuſſt᷑. Coe fi un leaſſe fre a me de vie, & le t alien, le lefſo2 entt, ralieñ poꝛt Aſ- 
ſiſe enʒᷣs le leſſoꝛ, i dit il leſſa a un pur terme de ſa vie, le qͥl aliea al pt, & il ꝑcevat b entre, c. 
a ĩ le pt fait title, æ tra vs, Sans c qͥ le tenãt a t᷑me de vie alien en fir, .il ne my iflue ; pur c9 
tiel iſſue E Negativa prægnans. Et m̃ la Ley ſef, ſi i; po Sine aſſenſu Capituli ens un ho, & 
le tenãt dit q il ne alien pas ſans aſſent deł CoveeMeo n ẽ iſſue cauſa qua ſupra : et iſſint icy. 
¶ Moile. Modo & forma amont a tat coe ſi le mat? travs ſoit expſem̃t mte æ reherce ; & aurt 
il eſt teffect de F matt icy,'le ql le diſſeiſin ſoit ar uſe de K. ou nemp, c iſſint n ẽ en les Cales que 
ont eſte mis, car meſq; t alien fuit en tc, ou en fee tail, ou a tme aut vie, le leſſoꝛ poit entrer, 
cc. et aurt tiel iſſue dõt vo? ples n ẽ ſuſft᷑ pur fenveglem̃t des Lais gens, ſi tiel iſſue (oſt pꝛis, 
trove acco2$ il eſt afſez, æ iſſint icy T iſſue eſt trove ove le pł aſſez plein, © bo Ydict ſur cet done, 
e illint nẽ a pler de c a 02. Et pur Ta ma entent᷑ le pł aura Jus a recover. Jurq Aſhton ꝓ ad- 
vis de ſes Compagii dit. Qo? pr, rec vor dam̃ taxes, tc. et q le vefenvat toit pꝛis, ec. 
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Uigont᷑ adit᷑ q̃ nẽ aſcun de valu de xx li. mes q ſont de le ſang kun ou Vauter 3-mes le Ait pur 
ceo retoꝛũ ſera amercy, car il duiſt ſurmett᷑ le bfe, 4 quand ſont icy, le differece ßa trie icy, 
Iſſint a ma entenf no? aurons Tales, #c. et q̃ ceux deins le ſum̃e de xx lf. ne þa fur. J Laicon. 
Jl uit icy en un Attaint poꝛt᷑ ꝑ Lewknor mM le cas, & la fuit trie ꝑ ceux qui fur juf, ſi pluſoꝛs 


furẽt deins m Bj le County de le valu de rr li. de fre p an ou nemp, & nemy p retome def [5 1 


Uicont, æc. ¶ Forteſcue. A eſt un novel cas a no?, c jeo æ mes Comp ne ſum? remembr Baſciũ 
tiel matter dont ¶ Wangf. c Laicon ont ple : purq no? voix mand pur les Juſtic de Comò Bank, 
ct pꝛend lour advis. Et ſur T les Juſtic def Cõon Bank vinhen Bank le Roy, æ adoqs fuitle cas 


reherce,'t le Statut de Anno xv. meſm̃i le Roy ca. iv. fuit leu. Sur qui Choke dit,q un de le Grãd 


Juf fey ad fatt defaut the appt, le ql eſt hoe de C m̃t de tf, æ juſq; q il ſoit juf, ou chalk & trie, 
vo? ne put jut aſcun deins le valu de xr li. p an. Purq le cas ẽ pl? cler q ne fuit, Ad qd Om- 
nes Juſticcone.. Purg xvj Tales fut agard, tc. 
© * ; 

JN Anand viẽt ak bat æ rehert᷑, com̃t bf de Deceit fuit pot envᷣs un aut᷑, æ les Som̃ tut 
ticpy le derf Term̃; à fl tẽps fut᷑ examines, & trove fuit p examinacion, q̃ le pt ne fuit 
ſom̃ en Præcipe qd' reddat, à il tẽps le def. dd Jug de t bt: car en le Præcipe qd redd ſut᷑ iq t᷑ bt 
£: ſue, le pł᷑ en 8 acẽ af Som̃ ret᷑ fuit eſſoi n; en ql cas a ſa entent᷑ coviẽt a noꝰ a fait menẽ de m̃ 
lefſoin, æ de ſurmett᷑ q m̃ leſſoin ne fuit gette pur luyʒ le qt no? ne devõs fait: puri no? pꝛions 
voſtre rule en cet cas. ¶ Littlet᷑. Sir, me ſẽble q vo? deves faire mencion de Teffoin, æ de ſur- 
mett᷑ q m̃ reſſoin ne fuit gette pur luy: cove ſt Præcipe qd reddat ſoit pt ens un, æ at Som̃ ref 
fl fuit eſſoin, « puig at jour de keſſoin fait defaut, purq G2and Cap eſt as, a ql jour le T ga ſa 
Ley de non ſom, il coviẽt fait mẽẽ ve łeſſoin, c de ſurmett᷑ q m teſſoin ne fuit gette ꝑ luy, ou 
aut᷑m̃t il ſet᷑ eſtopp adire q il ne fuit ſor: et iſſint icy. C Danby. Jeo grant bñ vfe cas: car 
ſi eſſoin ſuit gette ꝑ ſup, il ſet᷑ encont reaſon q̃ il gag ſon Ley de nonſom̃, & aurt la if eſt p voye 
de pr, mes icy il eſt de anuiler m le rec p voye dact᷑, ql cas ſuffiſt a lup fait᷑ ment᷑ q̃ eſt le cauſe d 
S acr, & cẽ eft non ſor, æ niẽt pl? ; & ſt le cas ſoit tiel  Veſſoin fuit gette ꝑ luy, vo? pouves Þnd 
avaił de t᷑ ꝑ voye ve pk. Puri quãt a ẽ rñdes. C Wangf. Sir, vo? coviẽt rev le Jug : car tout 


fuit p examinaciõ d ſom̃, q le pł ne fuit my ſom̃, & ove T le Court fuit ajoꝛne, et. 


N Bak le Roy un dd ſuert᷑ de le paix dun Canon j̃ fuit pᷣlent᷑ en le Court, « ib hoes vindt 
ce (on ſuerte, & les Juſtic dd ſi x Cano fuit ꝛioꝛ, ou Abbe, ou nemp: i dit q il ne fuit 


Paix 10. B Pz, ne Abbe, m̃ʒ un Dbediencer. C Pole. Donq les iv hoes ßõt lies pur luy, s.cheſcii ſur petit 


18 
Aſſiſe. 
Suggeſtiõ 

F. 


D xx li. tle Cans nemy: mes ſi uſt eſte Pꝛoꝛ, ou Abbe, ou pſon de ability auttmẽt, ec. 


N eſpecial Aſſiſe pozt ents un Le def. fuit troue difſeiſo2 ove foꝛte, p force de ql le pł av 
Jug de rec, cc. et puis le pł mourruſt, & puis apꝛes terec det pł fit un ſuggeſtion que 

le teſtatoꝛ ne fuit ſatisfie de ſon dam̃, & pꝛiet᷑ un Cerciorari hoꝛs de Chancery a remouver 
le rec en le Comon Bank ; le quel fuit grant᷑, ad execucionem executorum proſequend, & 
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icy, iñd il ẽ eins pur le fine du Roy, il ne iſſera juſqʒ ia pty ſoit conten. ¶ Billmg: Sit, me reer 


jour eſt paſſe, meſq; le ꝑty ſoit eins pur le fine, il 


aps ſon most, æ pur ? il nevemeura id puy; | UT lot m 


e Ke” ; 4-2 * : n 2 
K 8 77 ' 


„ 
122 


— 


= 


B de Trũs fuit pox pun hoe enzs un aut. Suppos q le def. avoit rompu deux nets ell 19 
ſõ ſeval piſchary, a pꝛẽdt᷑ poiſſõs jettes, æ CC anguilt en les nets eſtãts pꝛis + empoꝛt᷑g, xc. Treſpas: 
— le on dd Jugem̃t de tout, entat q le pł declat᷑ q il pꝛiſt CCeeles eſtãts en les nets & ne dit 
es eeles, FC. 


br clamat fuit pot ens un hoe, q appuſt Edit, q il ne devoit atturfi : car il dit, & 20 

| il m fuit ſeiſi de m ſa fre en (6 dem̃ coe de fix, © iſſint en leiſi enfeff. un autt᷑ en fr, qui id juris 
re-enfeff, ri le def. + un J. £ as heirs J. « puis J. devit, æ le revᷣſiõ deſcend a un C. ſon fits æ heir, . 
le — grant le dit reve a ceux, ſur grat des qur c acc eſt poꝛt᷑, il adong eſtãt de age; le ql 

matk, Ec. 


3 1 
. 


CB] 82 un Exigẽt B. Quatmains iT cc. ret le de. iv exactꝰ en Bank le Roy. Et ſur t᷑ kuit tend 21 
abrer q̃ le defendãt fuit utlag ; ſur q (Bj les Cozofis de m̃ County ꝑ fozce dun Certiorari Quaterm. 

direct a eur retam q il fuit utlagꝭ p m̃ tExigent. Purqle Aicont fuit amercy a I. mark, & les chart a2 

eſtrets de C miß en tEſcheker : fur q pc iſſuſt ens luy. Sur q il vit eins, æ mt᷑a un ꝑdon de chure? de 4 

touts maners des miſpꝛiſions, offeces, cotepts, #£, faits meſñ penter le Certificat ve ł Coꝛo⸗ 3 

ners, c le amercim̃t aju g, æ pia q il purt᷑ de t᷑ ce diſmis, « 7 niẽt obſtãt les baf luy comit af Aerment 

Fleet, æ puis un vit en Bank le Roy, ⁊ mfa com̃t Quatermains fuit en Flat pur kamercim̃t, & co- enconter 

mt le Roy luy ad ꝑdoñ, & pꝛia un Habeas corpus una cũ cauſa direc a le Gard, fc. & le Gardien r* 3 

ſur t ameſit le cops at le baf, æ mfa la cauſe avatd. Sur q Quatmains ple 5 ꝑdon avandit, & Certiorar- 

ſur © avoit bt d*Allowance, recitat le chte de ꝑdon en aut, efuit un gefial pon, æ trova ſuer- . 

te, cc. ſi ac. et Attorñ leRoy demurt᷑ ſur [6 ple, *c. C Wangf. De ſeble q le chre ba allowe + mers 21.B 

car ſi aſcii choſe pur q ne ſer allow, T pa, pur tat q il ne t᷑ pled adepꝛimes devãt ramercim̃t a- —_—_— 

jus, le q̃l il ne purt᷑ fai: dong il vint alles p teps a 02, q il n'as jour en Court de pleder: car 

puit t᷑e q il ne ſer ung greve pur m̃ le retoꝛne juſqz Yamercimeg uit afſefſe. Car s il uſfmurx 

devãt q̃ ramcimet fuit afſefſe, ſon exec ne þa unqs charges de 7 enaps : dong juſqs fl ſoft greve 

pur t᷑ il n aura jour. Et quad il fuit greve, il aut jour, æ quad il aut jour, il ẽ purf plever : coe 

ſi un hoe ſuiſt un acc 6s un autf, & ſont al iſſue, æ al Niſi prius eft trove pur le pk, & devant le 

jour en Bank le pt ret, & puis ad Jugemẽt a ret, æ ſue exec, le def. aura Audita querela ſur le cocimce 

dit ret; car il.n'aut aſcun jour de t ab plede devant le Jugemẽt ne apꝛes juſq; il ſoit greve, 35-3: 

E uncoꝛe devant Jug} il aut jour en Court doier ceo Jugemẽt. Car s il uſt devy devãt le jour — 

en Bank, le Jugement ne ſera done: car adonq̃ it ſera errour, mes nient obſtant que il devit 7B. 

devant Jugemet, & apꝛes le jour en Bank le bxtef n abatera: dong icy la party n aurà unques 

jour daver pled $ pardon juſq; il ſoit greve, c quad il eſt greve, jl ad jour, & ceo eſt oꝛ quand 

eſt en execur, Et fuit ajug{ en le Comen Bank le derf Terme de Saint Michael fol. 1. en bfe de 

Det pot per le Roy engs J. Hore de Suſſex, ou fuit trove pur le Roy devant Juſtices de Niſi 

prius, & devant jour en Bank le Roy luy pardoñ touts defs « demands, & puis le Roy avoit 

Jugemet a recover, Et avoit ie detendant en erecucis, æ adong le detendant pled ſon pardon, 

E fuit allowe: car devant ceo temps il n avoit jour de ceo aver pled. Et iſſint icy. ¶ Choke 

ale contrary. Et a ma enten ſont iij choſes icy a voir en ceo cas: un eff, le quel le party 

duit ad pled ſon pardon en Eſcheker devant les Barons ou en Bank le Roy; & a ma entenf fl 

duiſt aver ceo pied en tEſcheker, & nemy en Bank le Roy: car les ertrets fut᷑ mis en tEſche- 

ker: adonq fuit le recom la, æ nemy & Bank le Foy, donq̃s de pled 5 pardon en Bank le Roy en 

avoidance dun recoꝛd, le quel n'eft my la, ne poit eſtre. Come — 2 d Error ſoit por 

| 3 en 
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I envers un home ſur un ref en le Comon Bank, & quand le recoꝛd eſt mis en Bank, la party pt 
4 p2ia exec en le Comon Bank ſur meſme le rec, ou autrement le def. mra al Court coment exe 
; LUC eſt ag, æ pꝛia Superſedeas en le Comon Bank, quand le reco2d eſt en Bank le Roy le Court 
ne poit grant kun ne kautt, ẽtant q le recoꝛd n eſt devant eur : niẽt plus icy: car quand kłeſtret 
eſt delibꝛe en EEſchequer per eur en Bank le Roy, ils de Bank le Roy ne poient ten pt ſur lt 
rec q eſt en aut Court: « iſſint a ma entent᷑ il duiſt as eſte pled en tEſchequer, & nemy en Bank: 
le Roy. La ſeconð cauſe eſt, q̃ le chfe n eſt my ſuffi7 en luy meſme: car les parołs de le chte 
font generak, Þ les qux le Roy ne ſera my koꝛbart᷑ des choſes dont aſcun home eff Attaint, 
ſinon q̃ il ſait p paroł eſpec. Come ſi home ſoit attaint de felony, come ꝑ utlag ou autrement, 
E il plede un pardon general de touts felonies, ẽ ne vault ſinon q il ſoit expꝛeſfement reherce, 
& uñ indictat us eſt, vel cõvictus eſt, &c. Et m̃ la Ley ſer, les Juſtices de paix ont pouvoir des 
riots & de eur certifier per le Statut, æc. dong fi Juſtices de paix certif. tiels riots (ur aſc hõe, 
fl neſt meint attaint p meſme le certificat de Cc, cc. & s il pled un pardon de touts mans de 
riots, il ne vault, ſinon q̃ il ſoit expꝛeſſement reherce, ac. 4 iſſint icy, quad le Coꝛoner certifie q 
il fuit utlage meint fuit-le Uicont Attaint de cek contept, æ navoit aut a faire ſinon de afſeffer 
ramerciment, Et iſſint a ma entent᷑ le pardon en luy n'eſt bon. La tierte cauſe eff, meſq; le 
Non ſoit bon; unt il ad ſurceſſe ſon temps: car s il volle aver aſcun availe de c, il vuiſt a c 
pled avant q kamerciment fuit aſſeſſet car quand Yamerciment eſt ajuge oꝛ le offence eſt deter⸗ 
mine, & le Roy rien demande engs ja party fozſqz ſolement kamerciment. Et a 7 q ett dit 
que il n aura jour devant, iſſint oꝛ c reſt pas iſſint: car fl purf aver.venu meint apꝛes le 
returfi de k Coꝛoner, & touts jours apꝛes, & devant kamerciment aſſeſſe, 4 aver pled ſa ns 
alcun p2oces: car le Roy eſt touts fois preſent en Court. Come fi un home ſoit endite de 
felony, & un Cap iſſiſt, la partie putt venir eins devant le jour de k Cap retoꝛme gratis, & pled 
unn pardon; unẽ il nad jour limit, mes il ad jour quand il veut veñ, & iſſint icy il aura four 
devant Vamerciment, 4c. le quel il ad ſurceſſe: & pur T il n aura availe de ceo enapꝛes. Coe 
ii un action ſoit pozt envers moy, & j ay un ref fait puis le derrain continuance, ft jeo ne pꝛeñe 
avafle de rer per temps, jeo n aurai avail de ceo enapꝛes, cc. Et iſſint me ſemble que il ad 
lurceſſe ſon temps. ¶ Laicon. Me ſemble le contrary. Et a ceo que eſt dit que le pardon 
duiſt eſtt plede en IEſchequer, 4 nemy en Bank le Roy, ceo neſt pas iſſint: car le recoꝛd 
touts fois cavient eſtre traverſ. en Bank le Roy Haſcun tiel matt 3 car rien eſt delivze en 
TEfſchequer ſinon Tamerciment, & la cauſe damerciment & tout le recoꝛd demeut tours fois 
en Bank le Roy, tla il ad traverſ. & avoit Superſedeas direct a les Bar, ct. & iſſint le ret de- 
meuruſt en Bank le Roy, & rien en tEſchequerfozſqs un tranſcript de parcer ec. & iſſint la co- 
vient deſtre rfid #c. Quod fuit conceſſum. Et ouſt' a ceo que eſt (B] dit que le pardon ne [B] 
Lb] ſet my ſufficent p cauſe de general parors, per cauſe qu il ſef Attaint, ec. & auxi pur ceo 
que Yoffenf en mañ ſera determine per kaſſeſſer ve kamerciment; Sir, jeo die q le pardon 
- eff aſſez ſyffic; car la party ne fuit unques Attaint: car 8 il uſt ew aſcun jour devant faſ- 
leſſer de kamerciment & le certificat ve ł Coꝛoner, ils purt aver pled meme le pardon: dogs 
ceo p2ove que per le certificat il n'eſt pas Attaint: & auxy meſme le offence que fuit a un 
temps deineuruſt uncoze, æ iſſint le pardon eff aſſeʒ ſuffic. Et ouſter a ma entent il eſt venu 
allez per temps: car devant ceo temps il nad jour come ad eſte dit, come Uic. ne come 
eſtranger; æ auxi devant cer temps il ne fuit greve : mes 92 il eſt greve, per quel grevance 
il ad cauie & jour a pleder fon pardon. Come fi un home ſoit Attaint de felony, & eft trove 
que il ad divers biens en le gard dun home ak valu, cc. & puis les extrets de cell eſt de⸗ 
lde en Eſchequer, & puis exec ẽ a vers lup; oꝛ ii viend en Bank le Roy E reſponð le àᷣdick, 
t niẽt devant q̃ il ſoit greve, car devant ce temps il n ad jour ec. Iſſint icy. C Notingꝭ At- 
torny du Roy at contrary. Et a ma entent᷑ le pardon qͥ eſt plede neſt rien a purpos; car il 
ad pled un pardon dautt choſe q le Roy eſt aver: car le Roy n'eſt baver autt᷑ choſe ſinon un 
comme darget, s. Vamerciment, & il ad pled touts offenc, « coteps, #c. le quel eſt autre choſe 
q le Roy neſt dav. Dong ſi (dit entre comon perſoiis la Ley ſef & te ple ne þa bon. Come 
ſi Monſir Forteſcne pot baief de Tris $8 moy, & devant Juſtices de Niſi prius eft trove þ 
luy, & ad.Jug, & puis il ref a moy touts treſpaſſes, & pu it ſue exet᷑; tl ne ple a pleder le 
ret; car il di un dutie, q eſt aut choſe : donq; a plusfo2t la ou le Roy eſt party. Come fi 
un ſoit trove culp en bꝛiek de Tris, & eſt garb pur le fin te Roy, & puis le Roy lup pardon 
touts mañs de triis, & puts le fine © aſſeſſe, & il pled ſon pardon de touts trũs, il neſt ple: 
tur cõe j ay dit adevant, le Roy nt dað ſinon un duty: & iffint icy. C Mark. a Not. Ne fait 
le pardon don devant Tamerciment aſleſſe? Quod ſic: & donĩs fuit-Yamerciment malement 
ag, d ſans cauſe ſi la cauſe fuit pardon. ¶ Priſot. L amerciment eſt bñ agꝭ & la pty n aura 
unqs remedp de ceo, ſi aſcuñ folie fuit en luy, iſſint q il purra av plede ſon pdon devant, & 
Sil ne purt᷑ ceo pled debt, ie Court puit t᷑ red2eff. cc. fi le pdon ſoit ſuff, E Mark. A E ij eſt dit, 
it un hoe fot Attaint de felony, & eft trove q il ad cert᷑ biens en le gard dun home, celuy home 
n aura rits juſq; il foit-greve; ceo n'eſt pas iffint; mes le Court meint᷑ ames tiei choſe trove 
Scire fac. Act Scire facias s la Pty, & fur ceo wend en reſpons, æ autẽmẽt a grand miſchief, 6-$ ? la Ley 
139. B. ne puit eſtre ſi toꝛt. ¶ Forteſcue. Si trove foit per Enq̃ſt BOffice devant t Eſchecoꝛ, il eff com̃ 
vous dit᷑s & Scire facias iſſera: mes ſi ſoit en Bank le Roy per meſme Enit per le quel il ef 
Attaint, Scire facias ne iſfera; & iſſint diverſite. C Markham. Sir, il eſt tout un Ley, e nul di⸗ 
verlite ; 4 autrement ſera grand miſchief. ¶ Forteſcue. Sir, la Ley eſt come Fay dit, & 
ad eſtre tout dits puis que la Ley fuit commence, nous avons pluſours courſes # — 
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qui ſont tenus p Ley, ont eſte ten? + uſes ꝑ caule de real, niẽt obſtãt q m Treat ne ſoit pꝛeſt 
en memozy, mes 2 elludie æ labour on puit 7 trover, fi aſc” tiel fox ou cours ſoit uſe, & avoir 
eſte uſe encõtt᷑ reſo, n mal ac amẽder. 1 fr on endice de treaſs & Attaint, les Sfirs im- 


— et ew, — 


media ont pdu lour eſchet; & le reaſon eff, ptat q treaſon. touc he le Roy m̃ dõqʒ ſi on ſoit 
Attaint de felony, & ſoit trove ꝑ m̃ KEnqſt en Bank le Roy, ꝗᷓ il avoit bies en la gard dun hom 
al dglu cc. Scire fac ne iſſera; & uncot᷑ {i uſt trove p un Enqſt d Office autt᷑m̃t Fa: car kedt corona: 
dun Tourt de recow eft plus fo2t q̃ un enqf devit reſchetoz, æ pavetutc eſt le real, ſĩ ne ſoit * 
P laiſuT jeo purt᷑ trod un meliour, &c. mes il puit venir eins gratis devãt q les eſtrt᷑s ſoiẽt mis 
en EEſchequer, & Dif q il n avoit tiels bis; & iſſint feT v0? en vre deliverãce, #6.-C Aſhton. Si 
tiel choſe ſoit trove devãt Juſtices de Gaole delivery. Juſtices de paix, gt Oier & tminer,{es Juſti- 
ces doibẽt mett᷑ lour eſtret de ẽ en-1Eſchegr, & nul ꝓces þa fait ends eur pies Juſtices 4 Priſ. 
Il eſt vover, # a ma entẽt᷑ giid les Barons fif ꝓces av levie ens tiel hoe, il ne poit tend travs 
devãt les Juſtices de Gaole delivery, p 7 q ils ne poiẽt fait᷑ un Superſedeas ales. Barons a furcef- 
ſer, ec. mes il coviet ſuir un Cerciorari c remoꝭ le recozd en Bank le Roy, & la tend autt̃m̃t, æ 
as Superſedeas, tc. direct a les Bar; & iſſint þa ſi trove ſoit en Bank le Roy aps eſtrets delivt 
en IEſeheqr: & iſſint n ad tiel miſchief coe Mark. ad reherce. ¶ Forteſcue dit a les Appntices, 
Serjats, © aut᷑s de 8 cõpagũ, q a5 etet les points en le cas fur; le ql les ꝑoł s de le ꝑdõ fut 
Cuffic ou nẽyʒ le q̃l le certif. de ł Co2on cauſera Quatmains Ce Attaint ou nẽyʒ & le fl il ad ſur⸗ 
ceſſe $ tẽps ou ney: & ſur ceux points ſoies aviſes encontt un autt jour. 5 | 


[BL nota, ij Fortelcue hit  Quaimairs pur ab dit aßs le certifit, i teur q at te if. fu? pit; 4 


«+ 


charg{ de Ott der Cowon, xc. & & pve q il ne fa Attaint: car quãd un hoe en Attaint Averment | 

N bilk de Det fuit ſui ẽ Bank le Roy. Et le pl declat᷑ q il að leaſſe ał def. un clas rend — 
ccein ref pan. C Littleton. Jug det bil: car il ad declat en t᷑tein q̃ il av leſſe ał def. 

un clos, & n ad declat᷑ le cteint᷑ de cel coe adi gfit des act ac. C Mark. Le bilł eſt aſſez bon: a3 

car EC acẽ il ne d5 Fun duty: mes gil do tf ps acc il coviẽt adit᷑ en ẽtein, #c. mes icy nemy gr. 144. 

niet plu{ q̃ en acẽ de Trñs. Littlet᷑. Si un hoe voi pt un acẽ de Det fur un leas, ſupp @ il au- 

roit leaſſe touts ſes tt᷑ en tiel vill, © n ẽ bs ſins q̃ il reherẽ le quãtit᷑ de la tf en &: iſſint icy. 

C Mark. Non Sir, le bil? eſt aſſe3 bo coe j ay dit adevãt: car le cteinte vied ce pt de pt ? def. 

ou le bf de Tris cc. mes ou odd tt᷑, aut᷑m̃t þa. Et iſſint ſet᷑ (i n grate a moy un ret iſſãt᷑ hoꝛs de 

| _ touts ſes tres en tiel vill, icy t le grãtee voił avoyer Þ le ref, il coviẽt pmett de fl ff ᷑᷑ rec 

LI eſt iſſãt᷑, ÞEq il eſt a chargꝭ tt ove un realf, [B.] ck. mes iſſint n'e icy. C Little. Oög Sir, [B. 

no? pꝛiõs q̃ ne ſoit amend, cc. Et puis il dit q il ne leſſa pas. Pꝛeſt: & alij e contra. 


dun choſe, il n aura rũs enapꝛes. 


N bf de Tris Lepł declat᷑ de ſes arbres coupes x keines. Le def. dit p Littlet᷑. Adio ne deves 24 
av qũt a vi keines: car il dit q le lieu ou cc. uit un act de kt le ql fuit le ſoil æ frank Treſpas. 
dun eſfrager devat ac. le ql comad le def. etrer & couper les vj arbꝛes, p fozẽ de ql le def. ar 
| tops fc: tra æ coupa les vi arbꝛes, ec. Et q; t a les autt᷑s il dit q fuit De Riẽ culp. @ Mark. 
Ceo nẽ ple; car le pꝛem̃ ple va a tout: car (i ſoit le frakt dun effrager & il ẽtre, & coup les 
arbꝛes, ꝑ cõmãdemẽt, æc. le pł nad cauſe dactiõ daccũ ꝑceł, cc. ¶ Littletõ. Sir, la Ley ne c6- 
pelt no? a pled en bart᷑ de pluꝭ trũs q no? ne ferõg dogg ſi le cas ſoit tiel q no? coup vj arb 
ꝑ autt᷑, æ un acc eſt pf ſupp q noꝰ coup C arbt᷑.æ no? jultif, ple maniteT de jultifica ſet᷑ aſſes bs, 
ou auttmẽt le det. (ef a miſchief: car fi le jultif, fuit trove encõtt᷑ lup, il þa charg des dam̃ p 
touts les arbt᷑, ou il ne coup foꝛſq; vjli. ql ſet encat reals, #c. ¶ Mark. En tiel cas vo? coviet 
pnd vre pr a vt pil. C Bingham. II ßa bo pł adit en tiel acc, q gfit a vj arbt᷑ acẽ ne xc. car 
te lieu ou les dits vj arbt᷑ fur creſſits,#c. fuit un act; le ql fuit le krankt dun eſtrãger, #c. c 
qñt a tout le rem De rien culp, Ec. mes icp il ad dit qͥ le lieu ou le treſpas fuit fait, fuit le 
frãttenem̃t cc. ꝑ Ol eſt pzove q il purt᷑ juſtiſier p tout, ou pled De rien culp̃ a tout. 


NA bt de Detinue de deux eſcript᷑ obli Le def. mt̃a ij feſcript᷑ fur lives a luy ple pt æ & 25 
Le ctrãger þ ct᷑ cõdiẽ, æ ne ſcab ſi ec. Et mia Garũ, gc. & ad returfi, ac. A dl jour le ic dci 4 
keturna ie bf þvy, æ le garñ apꝑuſt, & dit, q qat a un eſcript, le libᷣy Attient a lupy: car il dit — 40. 
ũ m̃ keſcript eſt envolle ſur tiel codic, q fi le dit garñ eſter᷑ alagꝭ æ arbiter $i J. C. ec. de trũs E. 50. B. 
entt᷑ le px æ le garfi, c. adõg roblig pdza 8 foꝛẽ: & dit auſt q le dit arbrito2 ag q le garfi paiet — 
a le pt xxx 8. en plein fatisfac de touts treſpaſles a tiel jour, ie gl il tend m̃ les xxx 8. a ſe pr, chr de 
E il ceur refuſoit, Et dd Jugem̃t: & pꝛia live, cc. æ qũt a Tautr eſcript il dit rie, #c. C Chok. 45. 
fit a c que dit rien, noꝰ paios Jugem̃t a rec ove noʒ dams. I Priſot. Geo n aures my: car 
vo? n aues eſte delay, 4 Þ C vo? aures Jugem̃t de rec teſcript ſis dam̃s. Et iſſint fuit fOpii de 
Tout le Court.  Chok. Sir, le pt gil ad ple nẽ my bõ: car il ad dit ũ il tend les xxx 8. rout reps 
nad dit q̃ il eff tur pꝛeſt a paier eux, le q̃l il coviẽt apir, ou autremẽt le pt! nẽ bo. ¶ Priſot. preſt. 23. 
Ces u ẽ pas iſſint: car ſi voſtre dd ſoit de les xxx g. icy, adoq fa cve vo? dis; mes voftf dy © 
icy eft de un oblig, & ney de les xxx 8. dong adic᷑ ij il eſt tout teps pꝛeſt, c uncor᷑ eſt, cc. fl ne 
doit my, cc. Et iſſint fuit IOpiñ de Tout le Court. Purg Chok emparla, ec. 


Rief de Treſpas fuit pot envers un Home, de ceo que il auroit mis un box enſeer 1105 79. 
D I ove divers charters, æ muniments en icelł contenus, ac. ¶ Lirtleron dit, H quant a £222: »- 
; un terre 49.B 
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| _ unſauf cond contefi en m̃ le box actio ne doit il ad: car il dit qlle pr vevit m le ſauf conꝭ a m̃ 
Sg le det. #c. & le det. la pꝛiſt m̃ le ſauf cõdua, cc. © qiit a tout le rem, s. le box, & les autt᷑s cht̃s 

t munim̃ts, Riẽ culp, cc. © Chok. Me ſembk ij le pt p le foꝛm̃ ne bo: car qñd no? avos de⸗ 

clare q le box fuit enſeele, ii ne putt pᷣndt᷑ aſcũ choſe de le box ſins ij il pꝛiſt le box: dõq; a juſti⸗ 

fier le pꝛiſel daſcũ choſe compꝛis en le box, © pleder Riẽ culp ot a le pꝛiſel de le box, T7 ne puit 

te: iſſint #c. ¶ Wangkf. Sir, łenſeelm̃t ne fait aſcii matt: car on n aura aſcũ trass ace, le 

ql il ſoit enſeele ou ney: dongqs kenſeelm̃t nẽ rie a þpos ne material, « p t ſet᷑ de m̃ le condir, 

coe 8 il uſt declat᷑ i le box uſt eſte oðht, & 8 il uſt declat᷑ q le box uſt eſte oðt, il ne uſt eſte qftio 

mes q il purt᷑ að pied ꝑ le foꝛm̃: & iſſint tcy,#c. ¶ Priſot. Le cas puit ee tiel,q ł enſeelm̃t chag 
Tra's aa tout le matt. Coe fi un coe ht poꝛt᷑ bt᷑ de Detinue d'un box ou d un ciſt ove chr̃es cõtenus ⁊ icel, 
# delar ß un bailem̃t fait p 5 pe, il coviet declat᷑ q̃ le box eſt enſeele, & i le ciſt eſt ſefe, ou au⸗ 
trem̃t il n ad pas cauſe dactio de le box ou de ciſt; car t᷑ appt a les erec: mes s il declat᷑ q̃ le 


box ou le ciſt eſt enteele æ ſet̃e, adonq; eſt Tactis bon de tout, æ iſſint renſeelm̃t purt᷑ changer 
tout le matt: & int iy entãt i il ad derlat᷑ ij ie box fi enſeele, ne puit Te q il poit pnb aſcun 
choſe de le box ſinan ũ il pit le box: tiſint ie pied ylaWne-Keſt vas bon, gt. 


| 27 NJ. un Juroz-fuit chaif & vi kuf jures ß le paincipal paint, TAX a trier m te Juroz. 

Nota. WV Surq ils fur mis en un meaſon, +la demurf tanqz* a lendemain: a quel temps trove 

cab : A m̃ le Juf fuit indifferẽt. Sur gle dit Jut᷑ fuit vd e n appuſt my} avog abideur pties lup voilt 
> 47» - — 2 . ><; 1 1 : 

F. ah chal?; iſſint q̃ il purf av eſte trait, ac. C Priſot. Ceo ne pott ee: car flapyt a no? il av fait 

* 22 un cõtẽpt Þ al il doit fait fin: doqz ſi no? ſufff le chall le Roy n aut᷑ le ſiñ, le q ne poimꝰ faif. 

. Moile. Duy Sir, ſi no? voilł: car n'e aſcũ entt᷑ de C de recoꝛd, c ß il eſt en nre eleck a recoꝛ⸗ 

der ou ney, (i la ptie ne veut dif le cõtrary. Coe fi un Enfft ſoit a le bart æ ne ſoiet aflez, no? 

ne devos eqr fi aſſeʒ ſotet ẽ le Sale ouney, ſins la pty t᷑ veut pꝛier, t ſi la pty veut t pꝛier, no? 

le devos fait: iſſint icy ſi la pty veut agreer{ il ſet chal? dabfdeur cc. no? pꝛiõs t ſuffrir. J Priſ. 

Sir, t ne poimꝰ fait: car meſq; ne ſoit entt᷑ en un roll 8 appãce: unẽ le Prenotaf fait un tit? 

de Tle ql coũtervaile un recoꝛd, æ eſt un recoꝛd. Mes jeo grãt᷑ bie ſi aſſez n apꝑera, no? ne de⸗ 

vos Ear de ceux q ſõt icy, fino la ꝑty t vent pꝛier: car tout T no? devos fait a ſa pꝛiet᷑: mes 

Fines per {lint ne devõs faire icy. Purg il fuit auterfois vd # n appuſt. Purq ?Opinion des Juſtices de 

corempts. Tun Bank & de Fautf fuit, q il duiſt fatf fine p le contẽpt. Et þ t᷑ p m̃ les Juroꝛs ils enquet᷑ de 

la valu de la terf : qui diß a le valu de xi s. | 


— 
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23 JD Rief de Maintenance fuit pozt vers iij. Et un dit q action ne devoit il av: car il dit qil{BJ 
Brief de fuit reteñ ove ceſty purq il aut᷑ maint᷑, Te ſon attoꝛney en m le querek, p foꝛẽ de ql il 
Naint 15 int a un hoe appas en Ley p comandemet de ſon Matſtt & luy pꝛia eftt de fon conſafle, c lur 
F. & 26. B. dona rl d. des deniers de (on: Maiſtf, le ql fuit m̃ le maint᷑ dont cc. Et dd Jus, fi acc. Ale 
Be ngs. pk dit, q celuy q pled ce don vj s. viij 5. a un des Juroꝛs de 8 ꝓpꝛe moftote, #c. Sur q ils fur 
. 45. u iſſue cc. Et les autfs deur pled Rien culß, ec. & trove fuit devãt Juſtices de Niſi prius Þ le 
B. pr, q̃ un avoit doñe les vj 8. biij d. a un Juroꝛ cove le pł as ſupp, © q̃ les aut᷑s deux fut cul; 

+ taxet᷑ damages jointm̃t p touts: & ak jour en Bank le pł pꝛia Jug. ¶ Choke. AP Jugemẽt 
ne deves ꝓceder: car appt q dam̃s auf eſte ſeveres, car kun eſt trove culp dun eſpecial maint, 
8. i il done vj 8. viij d. a un Juroꝛ, æ les aut᷑s (ot troves culp dun general mainf, le Jl ne putt 
51. Br. £ffre un, Dong puit eſtre ql fuit plu? en dam̃ p keſpecial maint᷑ 5 il ne fuit ꝑ le geñal; & e cõ- 
tra, &c. dong (er encoũt᷑ reaſon q tun ſet char des dams q rYaut ſiſt appluy. Come ſi bfe de 
Triis ſoit pozT ends deux, un eſt trove culþ de parcek, & riẽ culp de le rem & kautt᷑ eſt trove 
rien culp de cer pcer, & culp de rautt᷑ parceł: icy les dam̃s ne doivent eſtre taxes joint, p cq 
lour feſance fuit ſeal. Et m̃ la Ley. eſt en un Decies tantum: car ſi un Juro? pꝛiſt rl d. un 
aut xl 8. il ſera encõtt᷑ reaſon q un renò a tant des deniers come taut : & iſſint icy, æc. Et 
auxi a ma tet la pty n aut᷑ Jugem̃t p autt᷑ caſe: car le pl ad poꝛt᷑ ſon acc ſupp q les iij mait 
joint, le ql covient eſtf entend un joint᷑ matt t dong le party m̃ ad conuſance en ſon title F un 
matnt ſole, s. done vj s. viij d. a un Juro?, p ql conuſance il ad abaf ſon bf demelne: e iſſint 
pur t᷑ cauſe le pł n aura my Jugem̃t. C Billing a le contrarie. Car quant a ceo que eſt dit que 
le pr ad confefſe le contrarie a le ſipþ de ſon action; Sir, ceo neſt pas iſſint: car quand les 
deux aufs ſont troves cul, il ſet entend ij il ſoit culp de t᷑ q̃ il pꝛocut᷑ celuy q done kargent, a 
dofter kargent; en Il cas il eſt tout un maint᷑ purqᷓ joint damages doivent effre taxes. Et ſi le 
br de Tris ſoit poꝛt᷑ des bñs ẽportes ents deux hoes, q pledẽt Rien culp, un eſt trove culp de 
parcek, æ rien culp de le rem̃ « kaut᷑ eſt trove culp de le rem̃, le bf n'abata my; mes le pk rec 
ſes damages jointmẽt 5s ambideux: c iſſint icy. ¶ Nedham a m̃ łentẽ᷑. Et Sir, en dis 
caſes on aut᷑ un action de disþ choles ou m̃ la choſe eſt defend ꝑ le Statut. Coe i touts les Ju- 
roꝛs en un act pꝛeũ monoie pur tour * dit dire, on puit ab un joint Decies tantum bs touts; & 
uncof le pꝛiſel dun n'eſt le pꝛiſel de kaut᷑: mes purtant q le Statut defend q ceux ne pꝛeñ mon- 
note, on poit eur compeend en un action, ſi face le contrarie. Meſme la Ley ſera de un acẽ 
de Maintenance, ſi un hoe doñe argẽt a un Juroz, & un aut done arget a autt᷑ Juroz, la party 
puit ab an joint acẽ de maintefi ends eux deux, entant (le Statut veut q on ne maink, xc. 
8 | | > 


(BJ) 


2 1 RET n & 
. 4 at 3 * "x5 T pf 1. — 1 
* * 1 . 1 
x 1 1 1 . . 
as = "x ; * „ ee b . +... 
FD \ "F - hy 3 
4 5 N % dy 
maint, + les aurs font Trove Yeneraint 
* rt b ' 1 L 
1 


: * * * * * 92 N *s, > 2 5 * 
r 4 =4 o 
* FL”, 5 1 
4 - 


. / * 


Anno xxxvj. Henrici VI. 1 


nemy; jeo die a ma conceit q non: car coe ad eſte dit, puit ze f les deux aufs ſõt culßp q ils 
ꝓcut᷑, ec. en ql cas la maint᷑ n ẽ ſe hal, æ iſſint a ma entent᷑ le pt auf Iugem̃t. ¶ Moile a le c6- 
trary. Et Sir, deux choſes ſõt icy a voir coe ad eſte reherce: un, le qͥl le pt en (6 title feſance 
abat᷑ ſõ bt᷑: un autf, le ql les dam̃ʒ duiſſẽt ce ſedegs. Et adepumes a ma cõceit le pt ad abat᷑ ⁊ 
br : car fi on cofeſſe ꝑceł de ſa acc ce faur, ou cofeſſe le cotrary, le acc abat᷑, dõq; le ꝑty adſupp 
q les trois maint᷑ joint, le ql ſet ented un joint mainf, # ad mre aps q un doñe monnoie ſolemt, 
le ql eſt cotrary a le ſuppoß de 8 act. Dong ſi a le com̃encem̃t la pty uſt pus excepẽ, i duiſt 
av abat᷑, entãt q il viẽt de ſon conulãce demeſfi.-Coe fi Præcipe qd' reddat. ſsit pot envs- un 
hoe, q pled joint quat a pcer ie Il le dbant conuſt; le bt᷑e abat᷑, entat q viẽt eins de ſon conuß 
dem. Et m̃ le Ley þa en bre de Trfis des biis pris, Ec. poꝛt᷑ ends deux, & un quãt a pcef-pleb 
en bat; ile pt lup entitle, 4 q il Cole pꝛiſt m̃ le pcer, le bt᷑ abat des conuß dem: car ſo ſup 
fuit q ambideux pꝛindꝛẽt, c. mes s'ils-pled R pp, 


8. Fun fuit cotrary aun 
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un maint᷑ r li. ou plꝰ, ; 2 aut ko: Fr. dot lebt contt reale q che fi ſer rf urg | 
tierte. Et pur ⁊ a ma entent᷑ i n aura my Jug; ct. ¶ Priſot a m̃ łentent. Et Sir, cõe ad eſte 
dit, le pł ad cökeſſe ſe cõtrary de ſon bf : car le bt ett, & les iij matnt joint, le ql ſet᷑ entend un 
joint maint᷑ p luy fole : puri de 8 mt᷑ance dem̃ le bfe abata, car il ne puit Te entendcoe ad eſte > 
dit q̃ les autfs deux luy ꝓcut᷑ ꝑ nul voye fins q il uſt T ſurmis en fait. Coe ſi un Aſſiſe ſoitpo} Contes 
Vs deux, un pled en bat, © le pt luy entitle, & dit q il int ſeiũ tanq; v lux diſſeiſi, #c. fcy le bit 22-8. 
abatera, entãt q ſon bre eſt, q ils diſſeiſivunt: dona de coteffer aps T abat᷑a ſe bt᷑e. Et m̃ le Ley 
ßa en bte de Treſpas de ſon clos debruſ. pozt ens deux, (i un plede i quãt a deux acres pcet de 
mM le clos, q̃ fuit ſon krãktenem̃t, ac. k autt᷑ pled m̃ le ple a le rem̃nent, > le pk voile luy enti⸗ 
tler ſedᷣak, æ dire q̃ un debꝛuß un ꝑ lu, & kautt᷑ un aut] prer p luy, le bfe abatera,” Tntantq 85 
conulance ꝓve q il att ew ſeveral. Et iſſint en ceo cas icy nient obſtant q̃ le Statut FB] veut (B. 
q on ne maint᷑: car ſi bfe de Fors de faux faits ſoit pozt iᷣs eur deux, ſupp q ils foꝛ deux faits, 
c un plede en baf quãt a tf, & kautt pur kautt, ſi le pt voit luy entitler, & dire q un des def, 
fozgea Pun fait « VauT foꝛgea Vaud fait; icy le bt᷑e abatt᷑ nient obſtãt q le Statut T defende. Et 
iſſint ſef en touts caſes ou le bt᷑e ſunp un joint tozt, ii le pt cõkeſſe le cotrary de Cc, le bt᷑e abafa, 
foxſpzis en un Decies tantum: et le cae eſt, ẽ m̃ Tact᷑ q fer pot ens touts eff, pur Th il; pen 
moſiote ad veredictum ſuum dicend's le q̃l eſt thoſe entiet᷑ de touts les Jut᷑, æ ens fes embrace: - © 
ours, & pur ceo cauſe f acẽ giſt a treſtouts: mes uncoꝝ la pty pł᷑ dait mfer cõbien cheſcũ deut 
pꝛiſt a ceł entent, q̃ cheſcũ rend damages accowd a le ſumme q̃ il pꝛiſt. Car en tiel acts la Ley 
nc, ne fuit, q celuy q ne pꝛiſt fozſq rl d. q̃ ii rend cõbien dam coe celuy q pꝛiſt rl s. donq̃ icy 

meſq; on put᷑ joiñ ſebał maint᷑ en un bre uncoꝛe il ne reaſon q celuy qui fiſt damages foꝛiq; 

a xl d. ſet charge a rl 8. Dongqs puit &e icy q le pł fait pl? endam̃ ꝑ run maint᷑ qͥ il ne fuit per 
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et melme le Ley (ef en bt᷑ de Forts des Faux faits. Don le i les dam̃s duiſſẽt ab cite ſex es ou 


— 
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kautt᷑; & pur t᷑ m̃ tacẽ giſoit p la foꝛme; uncoꝛe les dam̃s ſont malem̃t taxes, eq̃ ils duiſt ve rdit 13 


eſte ſevᷣes. Mes a ma entent le bre coe jay die adevãt, eſt abat᷑, entãt J apꝑt de 5 conuſãce, at. . 
mes ſi ce? matt uſt eſte trove p vᷣdict; uncot padveture lapty aura Jus; & iſſint let᷑ en bt᷑e de 
Trũs. Et iſſint me ſemble i pur run cauſe c pur łaut᷑ le pt n aura Jugem̃t. Ad qd: conceſſ. Aſtu 
ton; & Davers e contra, &c. Puis Pla. 3 1. fol. ſequen t. U 2007 05 eee SY 


wo 


| : | if "0 5 JI ban 139 =p 
Niet de Dette port en bs Ric Joynour Civi & Pannatio Londos; five alias dict R. J. de Lõdꝰ 29 
Armigero. ¶ Billing dd Jugem̃t de bf : car il n ad alles en le bfe de ql vilk ie def. fut. pere. 
C Chok. Ouy Sir, le bf eſt Præẽ cove devãt, cc. et ple Alias dict eſt᷑ void; car na 


n aura un: x 


qs rñs a t᷑: mes hoe coviẽt fe nome de 1 vilł il eit en le pim̃ der He, & Sil ne foit fiffit nom adde 46 


en le pꝛim̃ de bf, lebfe abara: cat le Alias dict n'eſt matetial ano pur accoꝛꝭ vve un eſpeFf: 
car ne fet᷑ unqs iſſue, æt. Qu od fuit conceſſum per Totam Curiam ut agatde fait, q le fx. 
ny | FENG 415. 11 33833555 f 


ne pꝛiſt rien p ſon bre, cc. 2 | 113 SHRSSTIS | 1 3 [17.07 
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Formedõ 


W. diſclaims per Laicon: et la dit Margaret plebe nontenure. © Billing. Noꝰ pꝛiõs ſeffin en deſce- 


de la re: car ꝑ cet diſclaim ne puit veſter en Margaret, entant q il mad enipzts e tenanep. are 


Dang il n'eſt dedit de Wilt, mes q il fuit t jour de bee purchaſe, © füt 7 our: Donq per ſon aut 5. 
ma entent fa Diſclaim's 


dilclaim̃ rien puit veſter en 5 compagns, © avon n'eft ple; en quel cas Fentry a 
Nihil"dicit, e le dbant aura Jugerfit a rec. C Laicon. Ye ſembie le contrary; Et-ama entenf r 172 
icyle demandant doit averrer ſon bre, & autrement abatera: car quand Margaret pieve non⸗ . 
tenure, 02 jeo grant bien que ne puit veſter en luy aſtun choſe per diſclatm̃ : mes oz il ſera Maine” 
dit de meſme la nature come un nontenure: et auxi nous avons dit que q il n avoit jour brief 35.8 

. | | de 


Brief 129. 


f E Ormedon en deſcends fuit po ꝑ Andrew Oreg ends Margaret King © W. Lee! Ou le bit 30 
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de bief rien, ct. le ql eft oz Veffen de le pt, & riẽ ſur le dilclaim̃: e pur T il dolt ma int 5 bf. 
¶ Nedham. — q ie le bt poit entrer p le viſclaim: car il þa eſtoppe a poꝛt᷑ Aſſiſe. Et 
fuit ajug en le liver d t᷑ ũ Au en ou le t᷑ pled q il po Cui in vita ens le pt en fAſſiſe, en At 
ace il diſclaim̃, e il dit qᷓ il uit tenãt, c puis il entra, © refuſa 8 abremet, ec. ſo entt᷑ congd: 
Eiflint icy il puit ent᷑ a le moity, & abrer fon bre p raut᷑ moitie. C Danby. Il eft di hüte 
entf ple real ou an rec dam̃, 4 ou nemy: car ũ on voilt dilclaim̃ en un acr, ou on ret darn, il 
luy abret᷑ t᷑ p cauſe de ſes dam̃, autt̃m̃t on ne rec unqs damages, mes ou on ne ret darh, il 
ne aðrera fon bf: car il n'eſt a nul miſchtef, car il poit entt᷑ ꝑ force de le diſclaim. ¶ Wankf. 
Sir, a ma entent᷑ le dot auf Jug de ret: car and on db tert᷑ ꝑ un action, c ad Jug, il covitt eſtre 
ajuß eins accowat a ſon title; donq; icy i le vbat purt᷑ p cet diſclaimer entrer, il ſer ajuge 
eins p fon ẽtt᷑. Dong pavetut ſon entt᷑ ſoit ſur un deſcẽt ou diſcõtinuanẽ; en ql cas il þa ajug 
eins com̃ um viſſeiſo2 & ney accoꝛdãt a (fo title; car nul Jugem̃t fuit — le E àuxv il neſt 
dedit de luy mes i il tui t; en ql cas il ka encontt᷑ reaſon q noſtt᷑ br car il þa dut᷑ q le 
Wat purra entt᷑ p le vilclaim̃ — 5 . ſer abaß; + iſnt nul Jug voki þ luy. ¶ Moile. 
| CE en a ſon pil: car ꝑ le viſclaiſh Wilt eſt eſtopp, & let 
n onq ef on bet nt m car 
— mates or «baron oy : 
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2 puit ent iy 

ne purroitentrer, endet mi Jager le voſt Þ jap — pas iſſint: car jeo poſe 
eo port bte de Waſt Gs un hom̃, ſuppoſ 4 il tient a kme dans de ma leflle, & in rei veritate 
eſt t en fee, © il pleH Nul waſt, cc. & eſt trove entõtt᷑ moy; le Jugement pa ij jeo pꝛeñ rien 
mon biet; & uncoꝛe ꝑ C le franxt᷑ eſt en moy: car autert᷑. il ſet᷑ eſtoppe adire le cõtrarie, mes 
il fuit eins de ma lefle. Et iſſint icy ꝑ ceł diſclaim̃ entre de recoꝛd la party fa cõclue enaps, 
E p (on entt᷑ il þa ajuge eins accow a ſon pꝛem̃er title, 8. p foꝭẽ de le tail, Com̃ fi un poꝛt᷑ Quid 
juris clamat s un autf, q claim̃ fe & eſt trove encõtt᷑ lux, le dbãt n aura Jugemet a recod la 
terf, ne Jugemẽt vad kattournemẽt niet le plus, mes il entfa, æt. car il ne puit av Jugemet 


j 


S 2:2) 


Fort g; B. a xet᷑ la terte, entant @fl ne dd aſcii tert᷑ p ſon bf, at. Et Opinion de Tout le Court fuit, q le 


ddt pra entt᷑ g il volle, ec. Et le cas de Quid juris clamat eſt debat᷑. 16. Rich. Puis 34. 


. 6 11 Quod ei deforceat uit pozE vers un home per deux. Et Een eien msn je) 
que affiert.a un, un rec tail? de łentier tert᷑ vers ambideuxʒ le title de q̃l bt il fuit prett 


Do e 68. ve maint᷑. Et dd Jug de C q affiert a un action, cc. Et quant a ceo que aſſiert a rautr, il pteb 


Ag. releag. cc. Et t uit debate, le Ml le tenant aura ambideux ples ou nemp, entant que appert 
deux is le tenant Pura feder is recovere a tout, cc. 


Bar- 778 | | js 


Ittleton vint ak bart, t nia Jug pur le pt en le bt̃ de Maintenance ꝑoẽ devant. Et Sit, 
„an entent f ara Jugemit @ car car ſi bf de Trñs ſoit pot n trois, ſuppoß q̃ 
ls trois pundt᷑ trois chevauis, æ ils pled Rien culp, £ eft trove ij un eſt culþ vun cheval per lux, 
. dien culp de les autres deux; & les autfs deux ſont troves cuſp en i le manet᷑ des autts 
is ct. deux chevals ec. le pt en t᷑ cas aura * a rek, tuncore ils ſont ſeverał tris, 


— —_— bfe de Tris ſoit pont vis beur des avers Rute e kun juſtt- - 
fie le piiſer þ rẽt aret,: op nm rrp ao pk dit a celuy q juſtifie, De ſon tort demeſne, 
ſans tiel cauſe, &c. & eſt trove encontre les def. c dam̃ tares joink, le pt aura Jug a ret: car 
r de m̃ le pꝛiſel. Et meſine 
A ey a en bt de Tris pont u nur, un juftific, & dit & le ur ft aflaut a luy, le 
1 r pl, en ſa defence: AG — 
Sa v8. 2 ſon tort demeſae ſans tiel cauſe, — poring of 
up aid, ac. Et m̃ ia L. Fa en bfe de Tris pott dg i Lerne 
le pk. dit q̃ ett 8 ceo q̃ eſt le frankt᷑ le def. g 
le pk aura ſon Jugꝭ: car le pled eſt aſſeʒ ſuffic. "Idint — 
le pr diß q un maintefi ſpecialmet, & les deur ts ef parties — main; 
ſeverals damn ne potent eſtre taxes pur joinꝭ offence, Et me ſemble i le of 
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de rec. ¶ Moile ale contrary. Et a ma entent per nu? voye il ne puit eſtre entendu que le 
maint q un fift, æ le maint᷑ q les deux autfs fit ne potent eſtre entend un joint maintenance 
encontt᷑ le conuſance le pk p nuł voye. Et ceo jeo ꝓverai, car jeo pole q les ij aufs i pleð Riẽ 
culp vour poꝛt᷑ Attaint; jeo dy ĩ ils ne poiẽt aſſigh faux ſermet de le eſpec maint᷑, car de ceo 
ils ſont eſfrangers, mes ils poient aſſigñ le faux ſermet de ceoq ils fur troves culp, ec. va a 
tout le monde. Et eſt en noncerf de ql maint᷑ Jil fuit culþ: car s'il fuit culp dalcun main? 
le verdit eſt voyer encontt̃ eur: mes le maint q rautt fiſt e reherce en eſpec purq il doit eſtre 
puny e pur nul aut main: dong poit eſtre (le pł fuit grebe p le general maint xx tois plus 
q il ne fuit p łeſpe main: dong ne poit eſtre dit un, mes appt overtmẽt ſeverat dam̃, 4 
coviẽt eſtre taxes pur cheſcũ des maintenours acco2d a le dam̃ʒ le pk. Et neſt ſebk a le cas 


A oat”. Sa > an Aa, < 


q ad eſte mis de Conſpiracy 3 car meſq; ij conſpirent, æ un doũ montoie a un Jut a pertoꝛm̃ 


lour entenf, cet doñ n'eſt conſpirac, mes kenparlance entf- eur eſt le conſpirac, æ nul autre 


choſe ; & ifſint n'eſt ſẽblable a ceo cas; donq̃ a ma conceit icy il eſt reaſon que le party ſoit 


delivee & q il aura ſon Jugement come la Ley veut, & ceo ſera a ma conteit que le pt ne pꝛeñ 
rien p ſon bfe, æ donq n'eſt aſcun party a miſchief : car ſi Jug! fuit encantre lun, il puit avs 
bfe d Error. Et iſſiut me ſemble q le pt nad Jugemet de rec. C Danby a meſme Tentent, 
E que ne puit eſtre entend per nul voye mes que ſont ſeveral maintenours. Et a le cas que 


Nedham ad mis, jeo die que weſt pas ſemblable a ceo cas: car quand fun juſtiſie q le p! fiſt 


aſſaut a luy, & le mal que il avoit fuit en ſon aſſaut © en daſence, æc. et le pk dit de fon tore 
demeſne fans tiel cauſe, il ne dit que il eff culp daſc ſpet᷑ baterie, mes q̃ il eſt culp come le bꝛiet᷑ 
ſuppoſe, 8. que ambideux lup bat: mes s'il voile dire iſſint q apꝛes ceo il vient æ luy batiſt de 
ſon toꝛt; oꝛ i covient F ambideux luy batef, ou autẽ᷑ment le bꝛiet abata : car il ad rep? & 
[uy compleine dautt᷑ treſpas q̃ le defendant ad juſtiſie, æ pur ceo il doit acco2d ove les parołs 
de ſon bt̃e. Et iſſint ſera en Aſſiſe port vers deux, « un pled en bar, © kaut pled a? Aſſiſe, 
le pt luy entitle, æ dit que il fuit ſeiſt tanq; p luy qui plede en bat᷑ diff, o2 7AM: abatet᷑: car 
les parot; de Aſſiſe ſont, quod diſſeiſiwer̃ ; iſſint en title il ad depart: et iſũnt fcy, Ec. Donc 
les damages ſont malemẽt taxes meſq; Vaction ſoit poꝛ᷑; car come ad eſte dit, puit eſtre que 
le pł eſt plus endamage per kun maint q n'eſt per kaut᷑; en ql cas il ſera encontT reaſon que 
run ſera charge pur kautre fait. Come ſt bꝛiet de Treſpas ſoit pozt vers deux de deux che⸗ 


vals pꝛis, & un eſt trove culp dun cheval & de rien culß de kaut, & kautt᷑ eſt trove culp de 


rautt᷑ cheval, & kautt᷑ de rien culþ de ceo cheval; o2 les damages doivent eſtre ſeveres; car 
puit eſtre que un cheval eſt de plus grandr vali q kautt nest; mes icy neſt trove per ver⸗ 
dit, mes icy appert ſeverat de le conuß le pt, & pur ceo le cas eſt autf, ac. Dong a ma en: 


[BJtenf il eff avoir quel Jugement ſera icy done; le Jugement fera [B] que il ne pꝛeñe rien 


per ſon bꝛiet, ou que ils doivent repled. Et a ma entent ils ne doivent repteder, entant 
que les damages ſont joint taxes, mes nient obſtant le male replication de k pt ils duiſſent 
repleder, ſi les damages uſſent eſte bien taxes: car ſi un iſſue ſoit mii joiñ, © la Court apꝛes 
eſt aſſert de ceo, ils doivent repleder, car ceo fuit le defaut de la Court de ceo ſufff, & iſſint 
ſera ſur un mal entitling, fi iſſue ſoit pꝛis ſur ceo ils doivent repled la ou eſt malemet pleH. 
Mes icy entant q les damages ſont miſtaxes, le Jugemet ſera q ne pꝛeñ rien per ſon byief. 
C Priſot. Me ſemble quant a ceo q eſt dit que ne puit eſtre entend ſeveral maintenours, jeo 
Die q cy: car jeo poſe q̃ jeo pont bfe de Treſpas, ens Choke, & Boeff ſupp que ils auf debꝛuß 
mes cloſes, & Choke juſtifie, & Boef plede De rien culp, & jeo die encontt᷑ Choke, que il de- 
buuſa mes autrs cloſes en meſine la ville, & mis en certein queux ; oz cet replication n eit 
mp bon: car per {a replication Choke ne ſera puny fozſqz de Treſpas fait. en les cloſes en 
certein, & kautt᷑ ſera charge de touts Treſpas deins meſine la vil, car fon ple va a touts 
mafiefs de treſpaſſes en noncertein. Et iſſint ſera ſi bꝛiet᷑ de Treſpas ſoft pot vers deur de 


cloſes debruſe, t un pleb De rien culp, & Paut juſtifie, ec. et le pł dit que il eſt ſeiſi Hun ' 


autre clog, en quel eur if fit le treſpas dont il ad conceu ſa action, cc. 02 per cet replication 
eſt celuy qui pled De rien culp charge de nul dam̃ ſinon pur treſpas fait en meſme le clos, ou 
avepzimes il fuit chatgeable de treſpas en cheſcun autre: ifſint tout le vivſite eſt ou le pt re⸗ 
plie a meſme le trfis dont il pled en bart, en (a replication il ſurmet un autre treſpas que 
il ad juſtifie, Car en les caſes que ont eſte mis per Nedham, le pt fait ſa replication a 
melme le tteſpas que il ad juſtifiez & iſſint ſemble a les caſes icy: car icy ne, poient eſtre 
entend un maink, & pur ceo joint damages ne duiſſent aver eſte taxes pur la cauſe que 
ad eſte avant. reherce, ac. Donques a ma entent le Jugement ſera que il ne pꝛendꝛa riẽ 
per ſon iet: car ſi le det. uſt demurt ſur ſa replication, le bt᷑e duiſt aber abar entant 5 il ne 
pur aò joint action de ſez ſeveral. main. Donq; meſme le Jugment ſera a oꝛ: car ils doi⸗ 
vent repled ou un iſſue eſt miſioine, au joine ſur un point ou duil aver eſte joine ſur autre: 
mes icy il reſpondt᷑ a ſa replication.aflez directement, car le pt ſupp gne il done vj 8. viij d. a. 
un Juroz, cc. & dit que il ne dona, le quel eſt un iſſue, & iſſint ils ne poient repled. 
Ad quod concſſ. Aſhton. Danby. a Littleton. Quel Jugement ſemble a vous que (ef done? 


% 


a ma entent᷑ ſef rec 6s touts. Come en le cas de Przmunire facias ſue ᷣs un cõe p2ocuratour, 
un autre come attourney, & le tiers come. counſailgur;. icy foinf vamages ſef vers touts, 
c uncof Yacre eſt fond vers touts ſur ſeverals toxts: & illint ſera icy. C Prilor, Danby 15 


a _ 


C Littleton. Sir, fi ſet᷑ q le bt per le replication de le pt abate conie Monſeigniour Priſot ad 4 225 
dit, a ma entent᷑ ils ne dotwẽt renlener: mes Sir, a ma entent᷑ nient obſtat q le maintenfce Damages 
appt ſeveral, uncoꝛe ſera entend que cheſcun fuit party a autre maintenace, & joint᷑ damages 


[B]. 
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_ _ Moile negaverunt hoc: car fuit dit per Priſot, que puit eſtre que un ſiſt plus damages q un au- 
nes = t. Et iſſint ſera en Decies tantum cheſtun rend x fois au tant come tl meſme receuſt, e niẽt 
plus, #c. mes kackt eſt maintenabk vers touts per foꝛce + expres pols de Statut: et ifſint eft 
en Deciest antum vers les Juroꝛs æ embꝛaceours, mes ceo eſt per expꝛes paroł s de le Statut: 
mes iſſint neſt icy, & pur ceo nient ſemble. ¶ Littleton. Sir, nous pꝛions que ſoft detivee. 
C Priſot. Paradveture icy ils duiſſent repleder ; car en Aſſiſe le tenant plede en barre, & le pt 
fait title, qui eſt inſufficient, æ un iſſue eſt pꝛis ſur ceo, c devant Jugement appert a le Court 
i le title n eſt bon, les parties doivent repled, car ceo fuit le defaut der Court que ſufff tiel 
illue effre, pur le quel ils doivent retoꝛmer & nient dabatt le biet; car ils ne puiſſent aver 
aba le bꝛiet adepzimes, ſinon que la party uſt demurt ſur ſon title: nient le plus ſet le bꝛtet 
abate a oe,” car la Court ne duiſt aver abat le byief ſinon q il uſt demurt fur ceo. Donqs 
ceo fuit defaut le Court q un iſſue fuit pꝛis fur ceo, © pur ceo paradveture ils doivent repled; 
t mutavit Opinionem. ¶ Moile. A maentent ils ne dotvent repled ; car nous poimus 
agard que ils ferf ; car appt a nous per le verite de is matter monſtre de le part le pt, qracc 
neſt pas maintenable p le fo2me, & pur ceo a faire tiel agard ſet᷑ en vain. ¶ Littleton. Sir, 
icy fuit autiel cas en le btef de Mainf, c celuy q plede Rien culpable, fuit trove culpable, & 
ce matter allege en delay de? Jugem̃t que eſpet maint kult ſurmis ꝑ luy ſole q fift juſfificatts, 
| fuit argue © debat, & le p avoit Jugemet a rec, c puis la pty poꝛt bre de Error, & cet mat? 
afligne pur Erro en Bank le Roy, & la fuit le Jug affirme. C Mole. Teo fuit voier mes ceo 
fuit encontf mon Opinion tours fofs : car feo kus de conſe? en m la matf, c. mes oz !O- 
pinion de Tout la Court eſt, foꝛſq; Nedham, come potes voir. ¶ Littleton. Oonq'no® pꝛions 
Jug ruñ voye ou rautt᷑. ¶ Priſot. Nous voilt eſtre adviſes be cet point, le ql ils doivẽt repled, 
ou q le bꝛiek abatera. 


— — 


33 Rief de Dette fuit poꝛt᷑ per adminiſtrators enùs un, & declat que kadminiſtrattö fuit a 
. eur comis a B. en le poiſſe, at. Le det. dd Jug de bre p Wang. car il dit q les les dad⸗ 
miniſtrat᷑ qur le pł mfe at Court ſur te veclarat port date a C. Jug de bre. ¶ Chok. Sir, cel 

Varins 15. ple ne gift pas en vte bouche: car vo? ne Þndt;3 cet erception al teps q les res fut moſtres 
Cötinuãce Avant, mes empleres juſq; a oz, p ql emplance il admit 7 ee coe il ad ſupp, Et auxi ceł accept 
40. B. £cobiet ce trie per les letłs, q ſont hozs de Court: car les lfes ne demeutont en Court aps ceo 
= "PAK q un fois ont eſte mfes, car ne font moſtres en la declarat, mes ſolemt ſur veclar a le Court, 

- gairs 82. B. 4 [ly faire able, & nient a le #7 : ef iſſint a ma entent cer pled a 02 ne puit il av. C Waneft. 
Sir, me ſẽble le cotrary, e ij le px giſt pur fuy affe; bien a oz, & q le plaintif ſera compel? a 

LB] ameſfi les ies eins en le Court a trier cer except. Coe ſi un port bt (E] de Det ends un aut 
ſur un oblis, & le pt emparł, & puis at prochein Terme le def. pleb < il ad variante perenter te 

biet & obligation, quad obligat eit hoꝛs de Court, le ple eſt bon, + la ptyameſnera eins kob⸗ 

lig{ a ceo trier. Et m̃ la Ley ſet᷑, ſt un Scirè facias ſoit fue pur erecut un rem grant᷑ ꝑ tine, ou 

le fine fuit levie conteñ diz rem̃, tle tenant empart en 1 Terme, le tenat pledet᷑ 

variãce penter le recoꝛd & le bfe, ou un q ad un m̃ le remaind p le fine avoit iſſue q eſt en ſa 

pleine vie, æc. ceo ſet᷑ trie ple recoꝛd. Et iſſint ſet᷑ fi acc de Def fuit po p un exec, & le def. 

emple puis en le pchein Terme, il dif 4D le teſtam̃t il y ap un coexecut᷑ q eſt en pleine vie nient 

nom, ec. et T ßa trie ꝑ le teſtam̃t: car ſa ꝑty ſet᷑ compel! ameſfi d eins. Jfſint icy la pty pt ſet 
Teltamet compel? ameſn lour betefs, æ triera t᷑ varizce, le bfe abatet, @ fi ſoft bien acco?d le vel. rfidr, 
Travers Et iſſint a ma entenk le ple eſt afſez bon. Nedham at contrary entent᷑. Et a t᷑ q eſt dit q eſt 
Ten cco {Eble ale tas der obli ;; fro die ij n eſt pz. tfſint 2 car kobk eft mfe en le declarat᷑, & mt a le 
_— © iſſint n'eften teſtamtt, ou comiſſion, dadmintſtracton, #c. et auxi Yoby eſt travſable, © 
| ſi ſoit dedit, coviẽt ẽe ameſne arref en la Court la a vemurf tanq; ſoit trie. Yes ilſint nt dũ 
teſtamẽt ne Hun comiſſion dadminitrac; cut la pty rank unques trabs a ceo; rbe avire i ne 

ſont les lettfsTEveſys, ou i le teſtam̃t ne tutt my ꝓpe; ou q il nefifttiel teſtamẽt, mes covi- 

ent rñdꝛe a le feſance 3 tome adire que il ne ſiſt ſuy unqs exec; ou d kadminiſtracton ne kutt 

uns comiß a luy. Doriqsfi cet exec ſera pied a os, il vuit eſtre trie ples les: car fl eft bel 

cõe appt Þ leg Hes: dong paraventure les pk volk pont ax jour que ils avojent efns tour ft- 

ks, autres It̃es q ne fit moſtres devãt ij ils (ef bñ acro2d, la pty n aut truds as letttes, le 


— 


ql ſoient mefmes les ites 1 2g coe jeo ay dit devãt, ne ſont pas Fa 5 PE oa 
fot waurarfis. 


marveilous Ley 6 la yty m̃ tri ius vemeſne þ ufi rhoſe a Fla 'ptp n'aurarfis. Me 
obligaẽ le Ley eſt au: car fila pty port eins aut obligate ij ne kult montre avant, la yty pi 

d nt me ſemble i le ple neſt bon. C Moile. Be ſemble te 
nit pr Pe tif, tle vef-emple'n un autf jour, & puls 


ire Niem ſon fait ; K 


3 ces trabß, & dire 
2 contrary. Et jeo 


At ve Def 
onitre varia 


meſme je Terme le det. mon nee perenter iE pre t le tetament, les pties pr? doldent 
amel le teſfam̃t en Cour LAW tur le Terme et nn Meter le xealõ pa 
variace” illint en aut Terme eſt nul Daman TL 175 An e elt le tas ver oblig{. Car en le cas 
% der obligation and le fart ett mke apt, ft fort ben accord, te Jager de ſet autt mes Reſpoñ; 
el vartänce fott, q M tre prendra rien Þ fon bfe ſans plus. Ifirit Ter icy, qfiv les Dres 
ameſnes ſi ſont actoꝛꝭ, le Jugemẽt 3 K f varia „le brief abatera:? et 


Fa er cotitrary tent, 


met fef Reſpoß; & fi variant! nt. 
nul mikchtet a nul pty. Puri me fembf* 7 eſt ale; don. C Prijor At Fh 
le pie ne gif pur lup a be. Car les 25 e d de in K Coke e d ſes fes furft mt᷑es, le 


(B] 


monſtrance 
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t02, æc. ceo il dif a un autf Terme: kn nt. E a k due el 
dit que ſi un action ſoit, pot p executor, variance perenter le 
teſtament & le be nient obſtant qu ; ; 44 
tout le Terme n'eſt q un ou n Ley 

ſue ſur un fine, jeo Trant ! | 


in hæc verba, &c. | | : 


EE Aſſiſe fuit poꝛt᷑ en le County de Suſſex p Babilon & Iſabelf fa feme, envs John Finch. 34 
Et furent adjournes en Eſchequer Chambr̃. Et le pleint fuit de viii atres de terre. Et xt w 
le tenant plede en bart, q un eſtranger fuit ſeiſi de m̃ la Tr, © luy enfeoffa, c done colour a le pt, bur. de 
tc. Aqles pr diß, q autffois la dit feme pot bꝛief ve Dower envs un eſtranger, & demand p rec 2 
ſa bꝛiet᷑ ſa reaſonable dower der kranktenem̃t que W. F. jadis ſor baron en divs villes, le biek 
[B'] oziginal fuit ſervi, & le tenant fiſt le def. ſur que la feme fiſt fa demand de la tierce [B] part (5 
de le manoir de B. & de le manoir de C. de quel manoir de C. cer terre mis en view eft parcek. 
Sur que Grand Cap iſſuſt ref c. & pꝛoces continue tanq; il avoit Tux de rec ꝑ def. c að execut, 
E ce? terre entre autts mis en execution, p foꝛce de quel il fuit ſeifi tanq; per le tenant diſſeiũ, 
#c. Aq̃ le tenant diß, q̃ iv acres de terre pcer de le dit man de C. fur cc. deins les v. Ports & 
gilant en la ville de Winchelſee, que eſt de le Franchiſe de v. Ports ou le batef le Roy ne court᷑ B. 246.5 
my, æ iſſint le recoby faux & feint en Ley. Et dd cc. Sur que demurt en Jugem̃t. J Taverner. 
Me ſemble q̃ le pk n aura pas Aſſiſe, mes, q̃ le tenant fauxera le rec en le bꝛiet᷑ de Dower que eſt 
ſon title. Car le tenant en le bzief de Dower purt ab abatu tout le biet; come dav dit que 
touts les ib acres de terre furent deins les v. Ports come le tenant ad ſuppoſe o2, per quel tout 
le brief duiſt ad abatu: car il duiſt a fait un foꝛſpꝛiʒ en ſon demand. Dong quad il ad ret ſur 
tiel baief, il abatef, æ celuy que eſt eſtranger aura aury bon availe de ceo en aut Aſſiſe, come 
le tenant purt᷑ ad adepꝛimes: car celuy q eft eſtranger a un recovie poit aſſeʒ bien avoid fi ne 
ſoit bon c effecuel. Come fi Aſſiſe ſoft poꝛt᷑ ens un home, & le pt fiſf ſa pł dun man, ſi parcer 
de ce? mani ſoit en autt᷑ County, ou deins le County paleys de Durham, & le tenant ſufft᷑ le 
recovery, & ne pꝛend availe de ceo, un eſtranger faurera ceo, entant que le pt duiſt avs fait 
ſon pł der mañ foꝛſq; meſme la terre que fuft en la Franchiſe, æc. car la party per ceo purt᷑ avs 
abatu tout le bꝛiet᷑. Et iſſint ſera ſi un pled un recovie per bier de Ceſſavit ens un eſtranger 
en Aſſiſe, le pt luꝝ dif q celuy 6s q le recovet᷑ ſe fiſt, luy enfeoff, ou il fiſt ſon homage a celuy 
qui pled cet recovie, & que il pꝛiſt ſon homage & puis recover; & iſſint le reco ie faur & feint, 
ec. Et ce? pled eſt bon: car quand il pꝛiſt ſon homage, il bart luy meſme daction : & iſſint icy, 
quand la feme en le bytef de Dower ſiſt la demand de la tierce part de le manoir de C. le tenant 
purt᷑ aver abatu ſon bꝛiet, entant que il ne fiſt un foꝛſpꝛis: & meſque il ne pꝛiſt ceł avan- 
tage, uncoꝛe celuy quel eſt eſtranger, ceo aura entant que le recobie fuit ſur un bret abaf. 
Car le recovie neſt de nul effect des terres en les v. Ports en la Court icy, nient que un reco- 
verie de terre en autt᷑ County, ou de terre en Gales, ou County-paleys. Et iſſint me ſemble 
entant que le tenant eſt eſtranger a meſme le rec, le tenant faurera en ceo fone 'aſlez bien. 
C Wangf a le contrarie. Et Sir, a ma conceit en aſcun cas celuy qui eft effranger ne void 
unqs rec. Come ſi un acẽ ſoit poꝛt᷑ ends un, & pend le baek il enfeoff. un eſtranger de meſme 
la terre en act, & puis demand ref, ceł.eſtranger ne voidt᷑ unques ceł recover. : car le tenant 
en le action ſera eſtappe, e iſſint ſera celuy q vient eins p luy. Mes en Aſſiſe ſt un ret᷑ ſoit ple 
ends un eſtranger, tle poſſeſſ. le pł meſne pent le title & le bꝛief poꝛt, la port le pt voidt᷑ le ret, 
come a monſtrer { le tenant poit av pled un reł en le pt, ou autt mattt᷑ en bart᷑; ou ĩ le tenãt 
mouruſt pendant le be; ou q̃ le t n avoit rien en la terre pendant le 11 2 car ceur _—_ | 
| | pꝛoven 
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Cinque 


Ports B.12 


Jugemenc. d gurt᷑ un aut en Cheſt? Som̃ ad auxiliand' ne iffera en le County Palantine, mes un 


54. B. 


re im 
pedit. 
Jog. B. 


pꝛovent q̃ le reẽ eſt void, ou ſans title, pur ceo eff reaſon qͥ celuy q eſt tout eſtranger aurn avait 
de ceo, entant q ſon poll. fuit devant le byief, & puis le title: mes ui fuit pend le baief duttmt 
ſera, cc. dong eft en noncerk icy en ceo cas, le quel le poſſeſſion le tenant uit mec ñ penter ie ti 
tle & le bꝛiet poꝛt᷑, ou pend le byef : donq̃ ſera pzis le pluſfozt encontT luy, 8. que fuit pend ic 
bf; en quel cas il ſera auxibien eſtoppe come le tenant, 5s qui le recov ſe tai duiſt ap eſte 
eſtoppe. Et aury ceſt ff ql il ad ſurmis eſtf deins les v. Ports n ẽ la ff miß en vieu, & nappert 
le ql il ſoit ſeiſi ve ceo ou nemy, æ iſſint tout eſtranger. æ meſqz il þa come ad efte dit. q le reco- 
Gy ſera volb, qfit a 7 deins les v. Ports, uncoꝛe il eſt bon qũt a ẽ q fuit dehoꝛs, dont cel fre mis 


en view 
i i0nty 


U rec 
7 -, * * 6 « — * 1 
ie, le A le tenant 
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Q 


eſt pled icy per voye de title le pk; donq de faurer cet title ou de traðſer cel title ſans conveit 


a luy melioꝛ n'f my ple: car quand ils furent en poſſeſſion p fo2ce de le rec, ſoit rec bon ou faur, 


f ne lift a nully dentrer ſur luy ſinon q̃ il ad melioꝛ dꝛoit: car le poſſeſſion q̃ le t᷑ doñ a le pł ne 
fuit pas title a luy, & pur ceo il poit lup conveier melioꝛ, + iſſint ad ſuit alarg{ per foꝛce de le 
reco by. Don ft Aſſiſe ſoit poꝛt᷑ ends un home, & il pled en bark que un eſtranger fuit ſeiſi, & 
lup enfeoffa, & le pł enclaim̃ per colour, ac. a q̃ le pł luy fait title, & dit que un aut eſtranger 
fuit ſeiſi & luy enfeoffa, 4 iſſint fuit ſeiũ tanq; diſſeiſi, ac. il n'eſt ple, adire que il ne luy enfef. ſi- 
non que il conveye a luy title: car s il fuit ſeiſi per quel que ceo fuit, il ne liſt a nully luy 
ouſtf, En Aſſiſẽ de mortd' la Ley eſt autt᷑H, car la eſt hou ple, adire que il eſt baſtard ſans con⸗ 
veir a lup meſine le title, entant que il eſt en poſſeſſion, & le demandant ne kuit unque leiſi: 
donque fcy quand les pł tut ſeiſi per fozce de le rec, ſoit le rec faur ou bon, ne fait lofal ak 
det. eur ouſter ſans title. Et ouſter a ma conceit le recov ẽ aſſeʒ bon: car ity av divers mg- 
ners de les Franchi, un en Gales, ou le bzief le Roy ne court. Car fi Præcipe quod red- 
dat (vit pot icy en Gales, fi un rec ſoit taile de ces il eff void, & coram non Judice, car 
neſt parcet de le Roiaume dAngleterre, & pur ceo ceſt Court n ad Juris diction la, ſinon que 
foit des advowſonz, car Quare impedit ſera pozt icy des Egliſes en Gales, & ſef ſues en le 
County ajoinant, pur ceo que les Juſtiẽ ne voit obeir aſcun home la: un auf Franchiſe eit 
Count Palantin, coe Durhã, ou Cheſtr, quel eſt dauf nature que Gales ne. Car on _ 
£ 


iflera a E Seigntoꝛ de Franchiſe, a fair pꝛoẽ a luy ſor, Ec. Þ © meſne un Jug ler taik de 


" recovef & valu ci de tf deins le County Palantine, & ifſint ne poit ettre de ff en Gar: un aut] 


ett des terres en Ancien demeſac , & fi accion ſoit port en cto Court des terres en Ancien 


demeſne, 


geek, gc. Et auxi jeo entend que 5 ne void unq; un ref ſinon q ſoit per matt᷑ que 
eK null etohy, ou de ceo voider en le title, mes on ne fauxera le recover p matt 
ra as pled. Car ſi Pf quod redd ſoit pot᷑ vᷣs un per uñ feme, & er 
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demeſne, & un Jug tait ſur ẽ la tert᷑ & deveñ frank fie, & le reT eff aſſez ſuffir e de tiel retoð le ; 
Sfio2 de Anc demeſne puit ab bt̃ de Deceit, pur recont art fon; Sftopy, & tiel Frãchite pᷣſuit ie 
tenancy, un auf Franchiſe eſt les v. Ports. Et ſi un accion ſoit pt de . deins les v. Ports, & 

Jug tai? ſur ceo, le recopy eſt aſſez ſuffiẽ a ma entent, æ ne þa defet ꝑ bf de Deceit; e uncot᷑ a 

auf tẽps il ne ſera impledable ſi except ſera pzis de 7 en auf act. Car et ſemble ał cõuß de pk: : 
car ſi uu acẽ ſoit poꝛt᷑ ens un hoe de tt᷑ de ql un eſtrange doit as conuſance, ſi Jug ſoft dam c J 
nulk claim̃ le Jug, eſt afſez ſuffic,; c unẽ a aut temps quant eſtauifc en action ii ad conuſan e 
aſſez bien. Et ſi action ſoit poꝛt᷑ ens un de tr, un eſtranger vient a claim̃ conuß de pk de pcer ; 
de m̃ la ff, le bt᷑ abat᷑: car conuſance ne poit eſtre grant ;. car tout ie og duiſt eſtre delide a 
lup, le ql ne poit eſtre: & pur ceo il eſt plus reaſon dabatT le bt, æ ſuy mitt᷑ a it hs ij a ce out” 
de le conuſance, æ iſſint bt ſera abat᷑ pun eſtranger: c iſſint icy a ma entent um e Fier 
de kt deins les v. Ports, ou deins Ancien demeſne eff aflez ſufficient, #nemp corznon;Jadic- E 2 
nẽ ſemble a un recover de tf en aur Cguntp, ou fi recover ſoit cait en Ancien demeſne, de FF - . 
q eſt hoꝛs de Ancien demeſne, car tigls gecovet ſont oorã non Judice : mes ſi Formedanſoit pot g 
Vs un home en Bank le Roy, eſt q - {flint deins les v Port le 
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Illing vient ar bat & reherce, com̃t Andrew Gregorie avoit ſue bꝛief de Formed! ends Marg 33 

King, & W. Lee, & W. Lee diſclaim̃ & Margaret pleb un nontenuf. Sir, a ces no? viſõs i Termen 
ls font tenantz p fozce de le Stat, car ils fut᷑ leiũ 5 4 fif fefferit, æc. c pleb tout © cerf atcoꝛd d d , = 
le Statut. Et db Jug. C Laicon. Ceo n ẽ mp ple: car ſi Præcipe quod reddat ſoit pozt ens un Pernor. © 
home, q dit q il eſt villein dun auf, « tient m̃ la terre en villenage, #c. æ dd Jug #c. n'e my pt = 8 
luy aver tenant per pnance des p2ofitz, per fo2ce de le Stat : car meint᷑ per le ple le title le te 
nance eſt veſf en le Seignioꝛ & nient devant, dong n eſt rien apurpos de luy (B] aver teũt per CB] 
le Statut. Et iſſint icy meint᷑ ꝑ le diſclaimer ẽ le Frankft hoꝛs de ſon poſſ. æ veſtT en un aut, EP 

ceo ne rien apurpos de luy arer t᷑ ple Statut. ¶ Billing. Me ſemble le contrary. Et a ma 665 
la Ley eſt le contrary de ceo q̃ ad eſte dit: car ſi un on dit en Pr qd redd', q̃ il eſt villein a un 

auf, & tient i la terre, & tenoit jour de bf purchaſe en villenage, æc. il eſt bon ple a luy abt te- 

nant per le Stat. Car le ple le tenant n'eſt q un eſpec nontenour, & putt eſtre aſte⁊ vñ que il uit 

tenant der Frank, « fiſt ſeffemt devant le bt poꝛt, + 4 il pꝛiſt lez pofitz, cc. & unc q̃ il tient en 
villenage, & pur ceo le pled eſt bon: iſſint icy, quand le tenant diſclatm̃, poit eſtre pur aſcun 

choſe p luy monſtf, q il eſt t᷑ ał tẽps de le diſclaim̃, © puit eſtre q il avoit rien penð le bf. Douijs 
gll ſiſt le feffernt devant le bt, il puit ſauftit diſclaim: car in rei veritate il n ad rien en la Fr; & 

unt puit eſtre p mat᷑ monſtre q il eſt tenant per le Statut: & ifſint me ſemble eſt bon. ¶ Priſot 

a meſme kentent᷑. Et Sir, p le diſclaim̃ n'eſt dedit de luy mes q il avoit la ff pend le bf. Et t 

nove bn, car la party puit avrer ſon bf generalm̃t s il veut, q il fuit tenant ec. dong a pluſfozt 

icy,il poit avrer ſon bt᷑ ſpecialm̃t, qnand il poit avrer ceo generalm̃t: car diſclaim n'eſt my ſuf- 

ferable en pꝛejudice dun auf. Car fi baf voi? diſclaim de dft ſa feme le diſclaimer n ẽ ſufferable, 

car t eſt en darn ał fer, Et m̃ la Ley ſera dun Abbe, car t eſt en dam̃ de le meaſon. Et m̃ la 

Ley (ef dun enfant deins age: & iſſint icy fi ceł diſclaimer ſera oꝛ ſufff,il ſet᷑ grevance a ceux a s 
qur le def. ceo fiſt devant le br poꝛt᷑: c iſſint me ſemble p ẽ mat le diſclaim̃ ſef waive. Et puis 
Laicon pled nontenut generatmt pur ambideux, #c. © Billing avrale bf ꝑ le Statut com devat, 
cc. ¶ Laicon tend aðrer 6 il ne pꝛiſt les pꝛoſitʒ, cc. jour de bt᷑ purchaſe, cc. 
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e deſcent. Mes la cauſe eſt, p t q le barone cl 
berge. i le baron mouruſt oꝛ tent nẽ cogeable ſur łheir cauſa qua ſup : & iſſint le dite, æ Opinio Cu- 
Far K riæ. Qd' nota. Ou ẽtrie eſt cogeable niet obſtãt eſchet at Sur. P. 9. H. 7. f. 24. Et tOpinion 
Gard! 55- Norte ſcue:eſt, qᷓ ie Sfir aura bt᷑ d Eſchet,᷑ dft de gard com̃t q le T ne mouruſt fi: car le mourãt 
Tren fiat] pas trablabie. ¶ Pole tient le tontrary. Od nota. Quære Lege, &c. Ou le Sur ent᷑ pur 


J Achet ou un niouruft S k ſans mouruſt ll. Wi 6. f. . f. 8. H. 32. H. 6. £27. 


oke reherce com̃t aut᷑fais il a6 ſup act de Det ſur obligac, & le det. boff defet kobligac ꝑ 
is 1 ( cauſe de le Stat n£Sfir le Roy Af 23. H. 6. c. 10. entãt q le ꝑł fuit vicõt᷑ de mY Coũtie at 

E- .37-B teps def obligad fait, æ le def. ſuit en {6 gard þ ſulpiẽ ve felony, +1 puis bf viet a m̃ le vicõt᷑ dad 
touts ſes-paiſoners a 7t jour devãt Piers, Arden, & Dãby. Juſtices de Gaof delivery de m̃ le Coft- 
Sherifies tie, t ũ le dit obligat futt fact a garder ſon ſour en le vit be devant les Juſtices avatd, te ii eff 
*  finiple c las codifenc6t la foꝛme det Stat abãdit. Et do Jug, fi ſur cet obligaẽ q eſt void & Ley 


doit il etre mis a rfidze. Et Sit, me ſemble qrobligat eſt bo. 4 il eft hozz de eaz del Stat; car 
[B] e Statut eſt de ex, q̃ ſont ẽ gar B] p bt ou biff garrif, & ſont maſpnables que le ſuertie ſet [B. 
is ak vid ii ꝑ nom de dicont, & q robligac ſet ove le condiẽ eſcript, 8. q il gardera fon jour 
tonteũ en le bf, bilk, ou garrant, & cẽ effect ver Stat: mes c@ cas eſt hoꝛs de cas de Stat, car, 
le vef. eff en pꝛon pur ſuſpition de felony; ſanz bf, bilk, ou garrant, & pur t cae le Stat E dit, . 
font mis p bt, bit, ou garrant, æ pur ceo fl eff ak Comon Ley. Et pur ceo no? pꝛions Ju 
def. de rs. ¶ Lictlef. Le Stat eſt, s'il ſoit en pꝛiſon ꝑ bf bil, ou garrant, ou p colour de S of- 
fice, æ ouſtf q̃ le bf vient a lup a að le def. devãt les Juſtic a Tf jour: donqsT cas eff meremt E 
le cas de Stat. Purq̃ ſembie robliq doi. I Moile a m̃ fentẽt. Et t eſt confeſſion 9 il eſt en peits 
colore officii, t q le bf aviet a ſup pur q ſembieTobk void, Et Sit, poſito ij le vicõt᷑ uſt leſle un a 
mainpꝛis, q̃ eſt ercept g le Stat q nẽ mainpnable, & uſt pꝛis ſimple oblic, fer void, Od alii Ju- 
ſtiẽ cõceſſerũt. Mes en le tas icp it fuit maipnable pur rñs q eſt unt me; e ÞT le cas eſt le plus 
cler, æc. ¶ Davers a m̃ łẽtẽt. Et com̃t les poks ¶ colore officii ſui] ne (ot ſuffit᷑, unẽ ꝑ le mat mt 
il ẽ cletem̃t ẽ le cas deł᷑ Stat᷑: car tom̃t q il fuit areſt pur ſuſpiẽ de felony & mis en pꝛiſon, puis 
bt vient a les Jullites, g. P. A. & R. D. at vic das tout; ſes pꝛiſoners deviit eur a c jour, o2 il 
ẽ maint᷑ ajuge pꝛiſoñ p vᷣtu dex dit bf, fi cõe hõe lott en garb p Stu dũ Capias ou ꝑ tu de bt᷑ de 
Tris, & puis un Capias bitt p Btu dũ enditem̃t de felony a m̃ le vic a av m3 les hões q̃ ſont ẽ ſõ 
garb, ec. oꝛ il ne ſera ajuge ſõ pꝛiſoner ſolem̃t p foꝛce de Capias de Tris, mes enlem̃t p force de 
Capias de felony: «& illint icy il ſet᷑ ajuge puſofi p le dit bf, p Stu de t̃, ſicome p force det pꝛimer 
ou. 1c: arreſt: & lic hic: dong eſt merem̃t deins le cas de Star. C Priſot a meſine kentent. Le Stat re- 
nors ſer? MEDP deux Miſchief: un, q le vit ẽ lie p cẽ Statut a leſſer eur q ſont mainpnables a mainpꝛis, 
obliges an E gj li ne veut il let᷑ puni pur t᷑: le ſecond point, q fobligacion ſera fait at vic m ou bail pnom 
a ou de vit ou bailł, come ſur condiciõ eſcript ut ſupra. Et Sir, quant a? pꝛimer point, ceſt home fuit 
aur” officer n le cas de Statut, g. q̃ il eſt mainpnable pur rien q eſt unẽ monſtt᷑: dong fuit le vicont᷑ lie a luy 
leſſer a mainpꝛis: donq̃ qfid il eſt lie ple Stat a luy leſſer a mainpꝛis, donqᷓ nul veut dir q il eff 
reaſs q il leſſet᷑ a mainpꝛis ſis ſuert᷑: dong a pꝛendð ſimple oblig c fuit le miſchief devatle Stat, 
E pur ceo il eſt reſon q le condicisſef eſcris,tc. dong eſt nul ꝑtie amiſch{eins tout eſt bon. Str, 
le Stat eſt de ceux qͥ ſont en garde par bf, bilk, ou colore officii ſui ſecundũ curſũ: donq cẽ home 
ifſint en ſon gard colore officii ſti ſecundum curſum Legis fl gardera ſon jour en le br, bill, ou 
garrant contenu, & pur ceo que icy n ĩẽ bf, bilk, ne garrant, c'eſt hoꝛs de cas de le Stat cc. Sir, 
me ſemble q il ẽ deins le cas def Stat: car il eſt en le pimes de Statut E paiſs p cours de Ley c 
matnpnable, æ T coviẽt eftf p ſuert᷑ trove, æ t᷑ ne poit eſtt᷑ ſans condiciõ cauſa qua ſupra. Et comt 
il ne poet garder ſon four accoꝛð ar bf, bill, ou garrant, p t q il n ꝓ ad nul tiel, unc le ſuertie ſec 
pus, & le condĩẽ © il appe at prochein Seſſion devãt les Juſtices de Gaole delivery: car _— 
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qu'il eſt en pzſon ꝑ cauſe de ſuſpitiõ de felony, coviẽt luy eſtt acquite devãt les Juſtices de Gaole 


deliver, & plu{ coveniet, c iſſint coviet le cõdiẽ eſtt᷑: æ iſſint me ſeble deins le cas deſtatut, & en- 


tant q kobligaẽ eſt ſimple, & ſis cõdiẽ il eſt void, & niẽt en Ley. Et iſſint fuit Opinio juſtic. Qd' 
nota. Ou oblix þa voidp cauſe q il eſt ſingle, æ nemy endoſſe ove condif ec. ou ꝑ cãe q il eſt alt 
ar autt᷑ q at vic, Vide P. 7. E. . f. 5. | g 


N Pf qd redd Le t fiſt det. aps det. #c. Aiẽt un J. « mt᷑e com̃t le reve eſt a luy, c pꝛie eftf 


receu, dit q le dot ad ent puꝭ le derf continuance. Et dH Jus (i act. A q le dt dit, entat q il as 
trabß q il nav riẽ en le revc, o ſur T fur a iſſue, le quel il ad oꝛ refuſe; purq nous dbom? Jug, 


Et ad qͥ il ad dit, no? avons entt᷑ puis le derf continuance, fil ple ne giſt en 5 bouche devit q il corinuce = 
ſoit receu, nul Ley no? met a rñdꝛe. Et ſur ẽ matt᷑ les Juſtic diſchar ł Enq̃ſt, æ doñ les parties *: — j 


lour jour en Bank: a ql jour le matter fuit reherce, + les pties demurt en Jug. C Bock. Nous 
pꝛions ſſin de? fre: car quand il pia ent xeceu, & le ddt travþ le receit, oꝛ le dit J. n'eſt ptie a nf. 
bf, tang (6 iſſue ſoit trove þ lup; eat pree 
eſtranger de monde, en que boughenultiel ple git, g il ad refuſe Faverht : pur que no? 
ſeiſin de terre, JWangf. Me (emblelecontrary: car and J. pꝛia eftf rec, æ le dot travþ lereceit, 
le Court ne ajuget᷑ le ql il aden le ret ou nemp, tang il ſoit trie, mes le Court eff indifte 

donq g il ſoit iſſint en fait ij ie red ſoit a rdit J. al tẽps de le receit, © pu{ le dit an ent, o2 cẽ 
le fait le dot m̃, ad aba ſon bt demeſne, e ꝑ ſon entry il ad diſcontinue le reðᷣẽ, Ep conſeqns il 


duiſt ab ceſt ple: car aut᷑m̃t il fa a grand miſchief, car il ad trove ſuerte des iſſues der ft ta 


le pꝛem̃ iſſue ſoit trie, & p kent᷑ le dt ad dekete le poll. le tefit, æ eſt m ſeiũ de la t᷑t᷑, æ pꝛiſt Tiſſues, 
de? ft; en fl cas nt reaſon q̃ le dt p2ed les iſſues deł t᷑t̃, æ cẽy q̃ ad trod ſuerte a rñð de eur. 
¶ Chok. Me ſemb le cotrary: car qñd le ddt ad traſ. le receit geñalm̃t, ceſt J. n ẽ ꝑtyał be, + 
ꝑ conſequens il ne pled nul ple a} br, ne ar bart tang kiſſue ſoit trove, ſinon ceux q va at pß, 
ſicve utlagꝭ æ excomegemt, mozt, ou hmiz mes ney ceux ples q touchẽt frankf, come il eſt icy, 
CLittlef. Sẽble q il auf ceſt ple, æ Tþa pꝛis cõe le pł᷑ plede p pteſtac: car il plede cẽ matt᷑ qt en- 
tẽt᷑ q qñd il eſt receu q il av avãtage de t ꝑ cauſe de c: car autfifit il n as unqs avãtage de 7, 
q ßa encont᷑ reaſon. © Billing. Qñd le t᷑ avoit fait def. aps def. le dot avoit cãe de ref ſeiſin, ec. 
c uſt il eu, ſi le dit J. n uſt pꝛie eſtt᷑ receu, donq̃s il pꝛie eſtt receu æ le dit ad conterpled t æ ſont a 
iſſue, & pul il relinquit Viſſu, oꝛ il eſt tout eſtrãger, c il eſt ſicoe il n uſt riẽ dit a? coment ; en quel 
cas le dot aura ſſin der re. Jurq ¶ Priſot. Qñd un pie eſtt᷑ receu, il poet mfer mat᷑ en abate⸗ 
mt de bf, coe adire q les ffs ſont en auf vil, & q il leſſe m3 les frs ał teñt æ a auf, q̃ eſt unẽ 
en pk vie, ou aut̃̃t miſnom, ou hm̃i, & pꝛie eſtt᷑ receu, & plede ouſtre a? acẽ, 4 ney conclut Tur 


[Z] de bt, æ ceſt iſſue fera fin [ B ]de tout: car ſi ſoit trove p ceſty q pꝛie efff receu, le bf abat᷑; « i 


p le dot il aura Jug pur rec. Mes icy il ad admis le bf bo, +9 ilʒ ſõt meſine les tefitz, æ le ddt 
ad cont pled le receit 3. en q̃l cas il ẽ᷑ oꝛ tout eſtranger tãq; ce iſſue foit trove pur luy: 4 pt il ad 
trove ſuert des iſſues del fr, tag ceſt iſſue ſoit trove, & ſur T iſſue le ſuerty ef depẽð, c ce ifſue 
ne poet unhs eſtre trie, car il eſt tout eſtranger, ſicoe le plu{ effrager en le mod, en q bouche 8 
ple ne poet giſer. Car cẽ ple va ał acc: car de ce diſſin il n aura ungs Al. g il ad enf, car p# 
ent le diſſin eſt purge, ne il a nul pł at-acc, ne ał br tang il ſoit receu ꝑ cãe de reLr, æ per cẽ 
mat᷑ mfe le revc eſt hozz de luy, t s il uſt mfe al cõm̃cem̃t ſur ſon pꝛier deffre receu il ne ſef ß 
le contrariete: niet pluꝭ icy, ac. J Wãgf. Si le k vouche a garr, & le vouchte contfplede, unẽ ie 
teũt dira q le dot ad ent puis le dert continuance: ꝑ conſequens icy. ¶ Choke. Nient ſemble 2 
car en vt cas le tenant eſt touts fois ptie c pꝛivy al bt le det, æ iſſint n'eſt il en Tcas: mes ſile 
voucher ſoit contpled, le voucher ne pled nul tiel pk devãt, «c. Et Sir, E Præcipe quod reddat 
ſile tefit plede nontenure, le ddt maink ſon bt; & fi ſont a iſſue, le tenant dira 9 le ddt ad ent᷑ 
puſ le derf continuance nient obſtant q il plede avant, tc. c la-cauſe eſt, pur T q le dðt ad luy at 
firme tefit p ſon bc: mes icy il eſt tout eſtrange; en quel cas il ne poet av nul ple devant & il 
ſoit trove pur luy ; en ql cas qñd il ad refuſe ſon iſſue, il eſt hoꝛs de Court. Purq̃ c. Et matf 
bñ debaf 4c. Et adjournãtur. Et a aut jour Boef rehert᷑ le matt, æ pꝛia 8 Jug. Et ex aſſenſũ Om- 
niũ Juſtic agard fait, q̃ il recova ſſine de ff. Nota, Chok dit, q en Aſſ. le difleiſo2 ne dif q̃ le pk 
ad ent puis le derf continuance, p Tq ceſt ple treche ar tenancy; en ql cas nul aura ceſt ple ſing 


le tenãt m̃. Quære, file difleiſoÞled excõm̃gem̃t, ou utlag, en le pł puis le der? continuãce, & . fie ber le 
Quel ple ceſtup q pꝛie eſtre receu plede devant le receit; 4 quel non; 4 ql ple il aura ſur le ref, an: 


M. 2. E. 4. f. 27. P. 30. E. 3. f. 7. H. 40. B. g. f. 12. 
ET bt̃ de Trũs det aſſaut p Paſton 6s Ledhm̃ en le County de N. le bt fuit; qd' apud talem 


locũ inſultũ fecit & tales & tãtas minas &c. q' circa negocia ſua facieda 8&c. & non dicit g g x 
[circa negocia ſua ibidẽ faciẽda. ] Et Tout le Court teqzt le brbs: car [ ibid I nt a pᷣpos. Et put B. 97. 
le count fuit chal? p Wãgf. p C q il ne caũt᷑ acco2d a 8 bf: c ouſtre q il ne poet faif 5 beſõgñ & le —— 
Travers 
demeſne, & p conſeqns le bt᷑ abat᷑. Yes fi kun conf a ſon bt, æ niẽt plus, s. q il ne poet faif les pee @ © 
beſognes, e il ne mte ẽ nul lieu, paventure il þa bon: mes añd il vient de ſon mfance demeſ, pamages. 
q pceł det trũs ſuit en auf Countie, le bf abaf. Et enſem̃t ceux der Coũtie de N. ne puiſſent s · B. 


ew & 


ad conuſance des damages le pł av perd en ſon beſogn en le County de S. ¶ Priſot. le count con 


Coũty de B. pᷣt᷑ j il ad poꝛt 8 bf en le Countie de N. de Tris fait en le Coũty de G. de ſõ mt̃ãce 


Li 


eſt aſſez bon: & vous aves conkeſſe c grant plus largement que le bꝛiet᷑ fuiſt, que le count uf b. 
eſte aſſe3 bon: ergo p cõſequens le lieu nẽ pas material; & ſi ſoit q il ſoit mis eins, il ne abat᷑ le 
coũt. Mes Sir, le bt eſt bñ poxk, © ne poet eſtre melio poꝛt᷑: car en eſt en le CEE 

3 i. E 


- 
receu. Et il qfuit pł ad travþ le receit: & ſur T furẽt a iſſue, æ al Niſi prius ceſty ij pꝛia eſtt᷑ A ceir 62, 


ne gift pur luy devant q il ſoit tecen nient pluf que prost 
- ons 2. De 
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77. B. 
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N. & rien en le Countie de 8. & de © q̃ il ad counte, que il ne poet faire 5 beſõgne en le Countie 
de S. T n'eſt foꝛſq; dẽcreſſer les damages: car le qt il ne poet fait᷑ ſes beſognes en le County de 
S. ou nemp, ne poet faire iſſue, nient plu! s il uſt counte que il ne poet faire ſes beſõgnes, 8. de 
coliger ſes defs, ou de gaigñ ſa terre, il n ẽ þ ple, adit᷑ q il n avoit la nut debtoꝛs ou q il n avoit 
la nul? ff : car © ne poet faire iſſue, mes eſt ſolem̃t p encrefler les damag{. Ergo pcer de trñs 
neſt pz conu en aut Coũty, mes tout le trũs eſt en le County de N. Et de cq il dit, q il ne poet 


kait᷑ ſes beſogfis en le Coũtie de 8. 7 neſt fozſqz pur increſſer les darn, Et a Tq vo? dit᷑s q les 


3 

E _- 17. 
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ag 


iſſue 31. B. 


engquet der choſe en aut Countie. 


. moy dek dit manoir, & reẽ 6s mop, pur t᷑ q̃ jeo n 


Gens del Coũtie de N. ne purt᷑ av conuſance des dam̃, les qur il avoit en le Countie de S. c nẽ 
illint, mes ils biẽ poient pᷣndꝛe notice, © le Ley eur coarcte pzend notice ſur eur, ſicome il fera 
en pluloꝛs auters caſes. Sicome un ad un geñal recevoꝛ q̃ eſt ſon recevoꝛ de ſes deniers en lit 
ou iv Counties, & eſt bak e n aut en un County, & oꝛ il poꝛt᷑ ſon act en ceo Countie; ceux det 
County p2end notice ſur eur des dam̃, qur il avoit p le perð de $þvice en les aut᷑s Counties, 
en le Countie ou le bf eſt poꝛt᷑, æ le matt þa done en evidence. Et enſem̃t  jeo diſſeiſe J. S. der 
mafi de B. en le County de Ylidd”, & put le dit J. reł a moꝝ ꝑ un fait, le ql jeo bail a Laicon en 
le Countie de N. ę puis ſi Laicon ne voilk relibꝛer a mop ſe fait, ifſint q le dit J. pot accion vs 

avoislexer a pieder, & jeo poꝛt᷑ accion de De- 
tinue 6g Laicon en le Countie de N. & la jeo rec 6s luy le valu det manoir de B. car tant que le 
manoir vault jeo ſue en dam̃ p le detinue der re?,+ en Cc cas ceux det Coũtie de Norf. pꝛenð ſur 
enx notice ve rend a moy damages ſolonq; la quantite, ou le valu det mañ en le Countie de 
Midd . Et ceſt plus eſtrange cas q ie cas at barre, & iſſint n eſt inconvenient q ceux dun Coũty 
Et Opinio Curiæ fuit, q̃ ie declaracion eſt bon. Purq Priſot 


Dit, q ceo matt᷑ appt. Purq quant a? County reſpond. Puri Wangf. ad alium diem dit, que 


9 


quant a tout le treſpas foꝛſq; łaſſaut « le menace Rien culpable. Et quant a ceo accion ne doit 
ab: car il dit q le pleintit luy appel? traitour, & le defendant dit, qa” mentiris in capite tuo, & 
dit q ſi luy voilł appeller de treaſon, il voilł luy detendt᷑ per ſa main ſur ſon cozps durant la vie 
Tun deux ſolong la foꝛme de Ley; le quel eſt m le menace. C Littlef. Ceo n eſt pas ple: car il 

ad confeſſe nul menace en fait, ne en Ley, & coviet a luy confeſſer ou traxſer ceo. ¶ Moile a 
mM kentent᷑. Car i un poꝛt᷑ bf de Treſpas de batery Gs mop, & jeo die que meſme le jour il fiſt al⸗ 
ſaut ſur moy, c jeo me defendis, de ql le pleintif ad conceu ſon act, ceo ne vault: car jeo con- 


- feſſe nut manier de batery, mes ſolemt def. mes ſi jeo die ut ſupra, 4 les damages les queux le 


[B] 


Battaile. 


16. B. 


3 
Treſpas. 
198. B. 


pleintif avoit, fuit en ſon def. # en mon defence, o2 eſt ceo bon ple: car j ay conkeſſe le baterie 
e avoide. Et iſſint s'il voik dire, q ſi le pleintif lup voile appelł de treaſon, il luy voile def. per 


ſa main [Bj ſur ſoh coꝛps, c pluſtoſt q̃ il tuet᷑ luy, que il voił tueT lie pt ; ceo ſerra bon pt : car [B. 


il ad confeſſe un menace, le ql eſt loyal, que 8 il voik m appeller de treaſon, il bñ liſt a moy m 
def. c luy occire p-Ecy det fre : mes icy il ne dit plus mes q il luy voilł defendf; le quel n'eſt 
ſufficient ſans plus. Et iſſint fait Opinio Curiæ. Pur il amend ſon ple come Moile av biẽ dit. 
Et pud Littlet emparł. Priſot dit, g en ceo pł, q t᷑ q̃ il luy def. p ſa main ſur le cops Yappello2 
fuit Ley civil, & nfent nt Ley: car t᷑ þa devant le Coneſtable # Bareſhal, æ nemy devant nous. 
¶ Moile dit, qc eſt noſtre Ley: car il ad eſte uſe tout ditz ifſint, æc. Uoies le reſidue de ceſt cas. 
Termino Paſchz m̃ ceſt f. 21. Barf & juſtificac en Treſpas pur aſſaut & Baterie. Vide H. 4. H. 7. 


.. F 6. P. 6. H. 7. 1. 


J2 bf de Tris poꝛt en Bank le Roy bs le Pꝛioꝛ vet Doſpital de Ely, le pt counta p Yelverrt, 

de ſon clos debruſe. Et le Pꝛioꝛ p Noting{ dit, q qñt a tout le tras foꝛſq; le debꝛuſer Ri 

culp : & quant a C il dit, q le lieu ou tc. eſt ib acres de tre q fuit ſon franktenem̃t en dꝛoit del 
dit Hoſpitał at temps cc. © entra, & ſiſt le trũs, ac. Yong dit, q̃ le lieu ou æc.ẽ les ditz ib acts 
de tr, « ouſtt᷑ ẽ xx acres: c entant q̃ il ne rfid a? trũs en les xx acres, il pꝛia q̃ il ſoit attaint 
des dam. Et qũt a? aut il dit, q un J. ÞdeC le det. fuit ſeiſi en (on demelũ coe de fer, e de dft de 
S Hoſpitał avandits, p le fait mis avant poꝛt᷑ date tiel jour, il as leſſe les avandits xxiv acres 
de tre ß terme de xx ans, rend a luy & a ſez Sucẽ ꝑ an. viii 8. cc. paiables ãnuelm̃t a les Feſtes 
de Paſche & Michelm̃ p oueł poꝛcions, & pu! le dit J. pᷣdet̃᷑ mourruſt; aps q̃ moꝛt le pł paia le 
dit rent de viii 5 as Feſtes des dits P. & Michelm̃ at dit def. Mo de mm le Hoſpital devant le 
trũs: & iſſint fuit il ſeiſi p Stu de? leas avãdit, tang le def. vient æ fift le trũs, #c. C Noting᷑. 


AM duiſt dire, q le lieu ou cc. eſt rriv act de ft dont les iw acres ſont pcek. ¶ Mark. Non, mes 


d eſt pled pl! melioꝛ foꝛmal, & ff. Purq ¶ Notins diſoit, adong q il nad mt᷑e com̃t no? ſumus 


Feffemẽts 
"a 17 


Paioz, ce ſtaſſavoir per election p2edec, ou en aut mal, & in rei veritate no? ne ſum? Pyior eins 
Parſon : car il n'eſt Pꝛioꝛ, ac. C Yelvert,Dong vo? aves mifpled: car t dniſſes vo? að pleð ẽ 
abatem̃t de br. C Noting. Noꝰ ne voulons faire iſſint: car no? ne ſum? con? per no de Pꝛioꝛ, 
ec. C Markham. Quant a t que vo? dits, q̃ il covient eſtre mfe com̃t vo? fuſtes fait Pzioz, & 
en quel maner, car il n'e dedit de vo?, mes q vo? eſtes ꝛioꝛ; donq ne beſogne a luy moſtrer 
com̃t: car il vous appel P2ioz, tceo n'eſt dedit que le pꝛedeceſſoꝛ leſſa p le fait æ p le fait pve 
q il fuit leſſe per le Pzio2 c ſon Covent ; en quel cas il duiſt pled le leas le Pꝛioꝛ + le Covent 
acco2d ał fait; car s il veut av avantage dek fait, il covient pleS ceſt accion acco2d a ſon fait, 
E duiſt accader a ſon fait en touts paroł s, #c. C Yelverts. S il fuit le fait le P2io2 & le Covet, 
dog il eſt le fait le Pzioz, © vo? ne poies luy compeller a pleder le fait autfift q il voilł. Puri 
adviſes vous, ec. C Markh. ad idem. Car il covient que il y ad tiel po} en le fait. In cujus &. 


appen- 


Wo:y 
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appenſum eſt nfm ſigillum. Car aut᷑imt poet eſtre dit qc eſt le fait le Pꝛioʒ ſolem̃t, & nient le fait 
le Covent: car poet eſtf q le Pꝛioꝛ enleek le fait ove le ſee le Cover. Dong ett voier q il eſt 
le fait le Pꝛioꝛ, E nẽy le Covet+ car s il ſoit iſſint, æ il pled le fait coe le fait le Pꝛioꝛ © le Cover, 
ils potent dire q Nient lour fait, & (ef trove ove eur cauſa qua ſupra: purq ſi le matf ſoit tiel ii 
ad plede bñ. Qd' Pole cõceſſit õnino, & Opinio Curiæ, ¶ Ou eſt, p q̃ux pots en le fait YAbbe 
liera le ſucceſſoꝛ æ Covent, æ ou le date eſt material 14 H. 6. f. Michaet. 22 H. 6. f. 4. Notinghã 
voile demurrer ſur le ple: & le Court dda de luy Þq, Et il diſoit, q ft le pꝛedeceſſoꝛ le Pꝛioz fiſt 
le leas reſervat le rent, + pu{ le mozt ſon ſucceſſoꝛ oꝛ Pꝛioꝛ ad receu le rent come il ad dit, & nẽ ; 
dedit de vo? ; v0? ne poies luy ouſtre. Et iſſint Opinio Curiæ. Purq ¶ Notinghi emparla, cc. Abe a F 
Ou leas p Abb, ſans le Covent liera le Suct᷑: & ou kagreem̃t apꝛes ket᷑ Tbon, Vide M. 21. H. 7. © 

f. 40. P. 21. E. 4. f. M. 11. H. 4. f. ES 2 


— 


N tEſchequer Chabre devãt Touts les Juſtic le cas fuit tiel ſur le Stat, q nulf eskipp laines, 6 
pelis, ſinon a Caleis; f il qᷓ face, perdt᷑ le double valu. Et ouſter p ceſt Stat, ceſty i poet Charr'2t. 
eſpier, auf ftierẽ pt aps q̃ il ſoit attaint deum̃t, ou q il cofeſſe en Court de retod. Et ſur Tviet * 2+ © 
un J. en ?Eſcheqr Chãbre, &fift ſuggeſt, q un H. as eskippe cert᷑ laines, pelis, ac. encount le 
Star, ah ꝓces ens luy. Qui vient, & plede le chte le Roy, v2 le qt S chre de pdofi ſef bart 5 An, 
Hs le Roy ou ney, 8 il ne ſoit bart vs le Roy, ou s il ſoit bart vs J. ou ney; T uit ſibfi argue, ace po- 
mes nemy ajuge, #c. ¶ Choke ſeble ij le chte le Roy ne batt le Roy. Car il dit, q le Rop p S puler 3B. 
chfe de pdo fait put feskippernt Iupav ꝑdoñ ſectã pacis, T pᷓᷣ entẽdu ſuerte de paix, æ ceux accths >, he 
q ſont encot le paix: mes ceſt acc neſt encõt᷑ le paix, eins ſur le Star. Et ouſtt᷑ fi x Roy ſoit bat, 25 B. 
coviẽt d fifi fo2ce q la pty ſera barre, entant que la party ad ſon intereſt p le Roy. C Weſtbury. 
Nous pled le chte de pdon come il eſt, æ no? ne poimꝰ autt᷑m̃t pled: dong covient a nous av 
avantage d quicong parok q ſont mis en le chre, c ceo ſont aut᷑s pors en le chfe q ſuffift a no?, 
Et le chte fuit leu, & deins le chte fuit, pdonamus ſectam pacis Nræ & pardonamus oi mod dd'as _ 
debit, & forisfact, &c. & ceux ſont ſuffic paroł x a bart le Roy. Qꝗ Forteſcue conceſſit, & il aut Opinio. 
avãtage de touts połx deis lecht̃e; mes unc il coviet aſſigñ qur pots il voilł pur 5 avãtage, a 
fatf 5 ple ct. Et iſſint Opinio Juſtic, qle chte ß; bart 6s le Roy, mes le q̃l ſoit bart vs la ꝑty, Curia. 
t uit ũbñ argue. Et enſem̃t fuit argue, ſi t᷑ ſuif þa dit la ſuif le Roy, ou de pty, æ 8 il ſet dit t 
Cuif le Roy, 4 q̃ la ꝑty aut intereſt ꝑ le Rop, donq̃ le chte le Roy ßᷣ bart 6s la ꝑty: æ i ßa dit le 
ſuit᷑ la pty, dong le chfe le Roy ne poet C pdofi. Sicoe en Decies tm, 1a pty pꝛend le ſuif, æ le 
Roy ꝑdoñ C, ꝭ ne þa bart vs ceſty qle ſuiſt, car la ſuif eſt en comon: car le bf. eff, ad rñdendũ tã 
nobis qui Dño Regi: & th la Ley eſt, qñd le vic pꝛẽd monie a þvir le Venire fac. Mes en ct cas. 
le Stat ne d6e aſ7 acẽ a cẽy qluy eſpiet᷑F, mes le Stat dit q g il deum̃t attaint al ſuit᷑ le B] Roy, (BJ 
devat q laptie ab la tierce pt. Jſſint le Stat pve q 8 il ſoft iſſint attaint al ſuit᷑ le Roy, q il auf 
la tierce pt: Eifſint en 7 cas nul ſuit eſt doe al pty, mes keſtat᷑ dit q la pty ſuira, æ enſem̃t 8 il 
ſuer, il coviet eſtre p br, bill oziginal, æ nẽy ꝑ ſuggeſtiõ. C Lelvert᷑. Le Stat veut q celuy qͥ eſpiet 
aut k tierce pt 3 dong fi keſtat᷑ doñ a luy la tierce pt, il coviẽt de fin foꝛce av acc de ref t, ou 
aut᷑m̃t le Stat ſera void;-q ne poit eſtf, p c q̃ il doit a ſiñ fozce av ſuit a ref 5 tierce part. Et 
pu] il demãde a q ſuit᷑ ſon pces iſſera: qui dit ał ſuit᷑ J. dong il eſt bũ, æ k' dit 5 ſuit᷑ a recov 5 
tierce pt. Car jeo poſe q̃ ſi le dit J. uſt fait ſuggeſtiõ accozd ał dit Statut coe il ſiſt, @ n'uſt fait plꝭ, 
c pu] le dit H. uſt eſte endice de C © attaint; ou aut᷑m̃t un auf abt fait autfel ſuggeſtis en El- 
cheq̃r, & uſt ſue pcez tãq; il ſoit attaint; o2c@ J. nul des caſes abãdits n aut᷑ unques la tierce 
pt niẽt obſtant q le dit J. Veſpic, æ fiſt ſuggꝭ : & la cauſe eſt, pur T5 il ne fuit attaint a ſa ſuit᷑: 
ergo t ꝓue bũñ i il eſt ł ſuit le partie, car s il ne veut ſuir, il nau nut part: ergo ſẽble q̃ łchte 
ne ſera barre ds le partie, æc. C Markham a m̃ fentent. Et il dit que il ẽ᷑ coon en Eſcheq̃r en 
ceux caſes pur cey q veut ſuir ad avãtage p le Statur, a veñ en tEſcheqr, & fait ſon ſuggeſtion, 
c ſur Til auf pces ſans alf aut biſł, ou br, æ T þa dit ſon ſuit᷑: a iſſint eſt ẽ le Stat de Vic ut ſup. 
Et q̃ il ne poet aut᷑̃m̃t faif, #c. C Aſhton en contrary Opinion. Et dit q la pty ne poet as action 
ſinon q̃ le Statut [updone action, ou autt᷑m̃t dit, q ceſty q ſuit auf tat, Et iſſint eſt en le Statut 
de Vic ceſty q ſuit, & iſſint nᷣẽ en cet Stat, mes ceſty q̃ eſpier̃ ab cc. Forteſcue & Priſot dif. q fl; 
ne potent voir p nut voye com̃t t᷑ poet eſtre dit ſuit la pty, c enſem̃t nul acẽ ne ſuit eſt doe a? 


mt ꝑ le Strat. Mes Priſot difoit, comet q̃ il ſera dit le ſuif le Roy; unẽ le chfe de pdon ne bar 


Ia pty þ leintereſtq la pty av devant le chte. Sicõe le Roy grant a moy touts les fines #amer- 
cim̃ts deins un certein lieu, com̃t q le Roy veut ꝑdon t, ł ne bart mop : iſſint fcy. Et fuit dit 


en m̃ le ple, q ſi õ pozt Decies tm, & put le Roy lup pdofi, ou re?; t n abat᷑ ms dt᷑ ꝑ cauſe de ki- 


tereſt qͥ jay: mes ſi jeo ſue & rec, le Roy þa bart de ſon dft demeſũ ꝑ cauſe de 5 chfe de pdon: 4 

unẽ fuit dit, ſi le Roy luy ꝑdon devant aſc ſeiſin, le chre eſt bon barre vs quiconq; q̃ votlk ſuir. 

Nota la di ſite. Et auri ſi ies Jurozs poiẽt barrer un de Decies fm, T-þa bart vs touts autfs 

enapꝛes pur ceſt matter. Quod nota. Ou charter le Roy ſera barre, & ou non, Vide T. 1. H. 7. 

f. 19. en Decies tm. ¶ Forteſcue dit en ceo ple, que ſi un fate conul. a Roy pur ſuert᷑ de pair, 2"**< 

le chte le Roy ou reł fait a celuy que eſt oblige n'eſt de foꝛte, devant q il ad entreint le paix; il⸗ 

ſint q le reconul. eſt fozfef, oꝛ poet le Roy pdofi, ou ret, ney devant, Quod nora. Et enſem̃t 

fuit dit, q ſi un doit reper un pont, & puis le Roy luy pardone, ẽ nẽ appurpos mes tantſolerfit 

pur le fine q le Roy m̃ aSoitz mes niet obſtãt cet fin la pty ſeT chaſe a tait᷑ æ reparer le pont: c 

la caule eſt la, pur ceo q evan a toutz liges boes le Roy, e a touts 8 people, & pur 5 miſchief 
| que 


— 
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5 | De Termino Michaelis 


que t chte n'eſt bark, nient obſtant q il eſt le ſuif Roy, cauſa qua ſupra. Et ſic vide, q le Roy ne 


M. 3. H. 7. f 16. H. 2. H. 4. f. 5 | 
r qdxed&Littleton mfa corn J. leiſa rms les terres a luy p tm de la vie. Et puis per 
con ie ort ve touts ceux teũts fe le dft un H. come cq il avoit de 8 don. Et pꝛia 
luy. ig Per le mat᷑ mte vo? ne potes aid av p deux cauſes: un, p c q vo? difs'q il 
nut ee vet eftrele det un H. e ne grant le revT der dit kt: un auf, pur T9 il ne mfa nul 
tei Ele reve, car autm̃t ad il ia nul 2 e (ans alcũ pꝛivit᷑ il ne poit aid 
fer le gr pia en aid, Vide P. 2. H. 6. f. 7. M. 22. H. 6. f. 22. ¶ Priſot. 


Grit 13.F Amit * M e conu I tout le dt̃t cC ncvalk mrs v reòt: car quad il conuſt tout 

| fle Un cps koꝛſq; en e ett poſt; p le conuß eſt aſſez, 

reve p erpes pols. Et g q il nad atkne ak grant le 

| Monuß dem, g eſt aſſez fo2t eve ant ie rekẽ eſt en H. de 

ane de nul aut᷑ pur t q̃ le reðᷣẽ eſt enluyenvres Amplede, & face defaut, 

fl let recent a defend fon det. Et iſſum fuit Opinion de Tou Neid uit grät, #c. Ou p 
ciria. grant, Þ nom de tent le rebt paſſes 34. H. 6. f. 7. H. 11. HE 


M bf de Debte ſar obligac Le pt coũta p Billing. Et le def. p Wangf. do Juß de br: car 
bie ou le bf fuit Pr J. at S. de D. ſl dit, q il fuit demeurant æ conðſant ał teps de bf purchaſe 
B 8. Sans ẽ q il fuit demeurant c convſant a D. Et dd Jug de br. ¶ Billing. Adire q il uit ungs 


dvemeurant © condᷣlant a B. c ne ſe my reteu: car il m p le fait mis avant oblige a luy m̃ pr 


nom de S. de D. & dd Jud, fi encont᷑ ſon fait demeſñ ſera il receu adire, que il ne fuit unqs de⸗ 
meurant æ con ſant a D. ¶ Priſot. Ceo n eſt eſtoppel: car il poit dire Nient ſon fait: ergo per 
5 conſequẽs il ne ſet eſtopp adire 9 il ne fuit ungs demeur̃ & converſant a D. ut ſupra, & iſſint Opiñ 
Curia. Cu. Wang. dit, q̃ il fuit en autiel cas. Et voik av pled autiel matt en eſtoppel. Et Opinion 
deft Court fuit clerem̃t encot ſuy a ceſt tẽps, ̃ il ne fuit eſtoppel, ac. Ou eſtoppel ſer p obligac 

M. 34. H. 6. f. 20. H. 33. H. 6. f. 11. M. 33. H. 6. f. 38. Añ 10. H. 6. f. 8. & 22 H. 6. 53. 


9 N Pr qd' redd' ¶ Chok dit, q un J. fuit ſive m la t᷑t᷑, cc. Et mre com̃t ex fuit deviſable, æc. 


5 3 iS til deviſa m la ff a luy 4 a ſes heirs, p foꝛce de q̃l il entra æ done colour ał ¶ Billing. Le 


Replicac” Dit J. fuit ſeiſi, æ mouruſt ſeiſi, & la dit t᷑t᷑ deſcend a luy come a fits hf, & il entra: ove Cc q il 
51. 8 volt avefer q le dit j. ſuit deins age de xxi ans ak temps der ¶ Bj devis; le ql matt᷑ 4c. ¶ Chok 
oz] mfa com̃t la ff fuit deviſable ꝑ le cuſtom̃ der vilk, & ouſtT le cuſtome fuit tiel, q cheſcun infant 
B. dage de xv as poet deviß ſa ff en m̃ la vil: & dit q le dit J). fuit dage de rv ans al teps dek de⸗ 


|  Cuſtomes. vis pt. & Bock. Ceo n eſt ple: car il depart de ſon bart. Et iſſint Opinio Cur. Chok empla. 


22. Br. 


Coverture Et ad alium diem amed ſon ple, & miſt eſpecial matt en ſon barre. Quod nota. Du le def, deꝑt᷑ 
_ de ſon bark, & ou non. Vide H. 21. H. 7. f. 18. P. 5. H. 7. f. 27. en Quare impedit. 


10 N Aſſiſe pozt en le County de D. de vãt Forteſcue c Bocf, ij paſſer Þ le pk, La mat? fuit tiel, 
Deparrter, q; le t᷑ plede en bart, p t q ſon pet uit ſeiſi æ p pteſtac mouruſt ſeiſi, æ il coe fits c ht ent, 


3 . F. f done colour ar pr. Et le pk dit, q un J. fuit ſeiũ de m̃s les tefits, æ luy enfeffa, ꝓ koꝛce de ql il 


kuit ſeiſi tanq; ꝑ le t᷑ diſſeiſi. A q le tenãt dit, q̃ S pet᷑ fuit ſeiſi, æ p pteſtac mouruſt ſeiſi, puis le 
dit J. abatit, æ enfeffa le pt, p fozce de ql il fuit ſeiſi, © le ᷑ come fits æ heir a ſon pe þ luy entra, & 
en fuit ſeiũ tags ꝑ le pt diſſeiſi; ſur q un Davy D. entra, ſur < le T reent᷑. Et le pł dit, que le 
pet᷑ le k enfeffa le dit J.qͥ enfeffe le pł ut ſup̃, Sans ceo ij J. entra apꝛes la moꝛt le per le tenant. Et 
le t᷑ dit q̃ il entra ut ſup, & fiſt le matt᷑ ut ſup, æ tout T matt fuit trove p le pl: æ le pt pꝛia 8 Jug. 
Et le F dit, q̃ il ne it at Jun, 4 t pur t q̃ liſſue n ẽ foꝛſq; un jeokaile; ẽ q̃ les pties de repleder. 
Et Sir t᷑ les Juſtic adjourner: les pties devãt eur ms a Weſtm̃ a certein jour: a quel jour en 
tEſchequer Chambf devat eur m̃s tout le matt᷑ fuit reherce p Catcsby, & pꝛia Jug pur le pf. Car 
fl dit, com̃t q tiflue ne fuit material, t᷑ ne fuit apurpos qñd le pł avoit fait a luy ſufficient title. 
A q le t dit, gil entraſt apsla moꝛt le pet᷑ ie t, æ enfeffa le pł. Et at le pt dit, q ſõ pet᷑ aluyec. ut 
ſup̃ c. uſt ce ſuffic ſas pꝛẽdt᷑ le travs: don qñd il avoit ſuffic matt emaint de ſõ title com̃t q uſt 
de abũdãce pꝛiſt un iſſue, q̃ ne fuit a purpos; unẽ le matt᷑ ſuffiſt trove pur le pt pur av Atl. cc. d 
q fuit dit pur le t, q̃ le py ne fuit bo: car let ad dept de (6 bart, æ pł novel matt᷑: car il dit q̃ cẽy 


OB) 


q enfeffa le pr, entraſt aps la moꝛt $ pet᷑, c enfeffa le pt; ſur q il ẽtra æ fuit ſeiſi tãq; ꝑ le pł diff. 


ſur q̃ un Davy D. tra; ſur 5 il ẽtra æ fuit ſeiſi; le ql eſt un novel mat, Enlem̃t le pt ad rejoiñ & 
meint de ſõ title, æ pꝛiſt k iſſu þ t᷑, q ne poet faire iſſue, dong eſt tout jeotaił: car fi Tifſue ſoit px; 
ſurle title, ql n'eſt iſſue fozſq jeofaile, q ſeT en autt᷑ acc: p.q me ſemble q̃ ils rept. © Forteſcue. 

Ab q ilad dit,qle ad dept de 8 bat, & all ſuſſit᷑ mat en meint de $ bat, & ouſtt᷑ T il ad allegꝭ q̃ 

il fuit ſeiſi tang p le pt diſſiʒ le ql eſt un novel matt, iſſint il ad fo2tifie ſa matt᷑ ẽ bar, æ ad adde 

plus matt a c, c iſſint n ẽ il merem̃t cõe un deꝑt᷑ de ſon bart, & le pt ad meint $ bak. Et ouſter 
Repl'25.B C AD pꝛis un trabs, le quel nt a purpos: mes le quel il repled ou nemy ceo eſt a veier: car jeo 
ſcay bien & Aſſiſe fi le tenant pled matt᷑ en barre qui n eſt pas ſuſſic, & le pł face bon title, il ne 
repled com̃t q tiſſue ſoit pꝛis ſur le title: car touts dits 8 il ad bon title, t᷑ ſuffiſt p le plaintif, c 

le non ſuffiẽ ver bart ne fera eur repled, Meg autẽment eſt de title ſi le pł luy face title que ” 

ault, 


- 


et. * * * 
* . 


- 
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; & fig 
Nuff re 4 0291 char „as J 
pa Cap, e Erend face mil. Cottle, & en ties, 
. q ils avoiẽt Cap, & a mfer areremain ne ſef a purpos: 4 jeo pole 6 ũ toblig ſoft ars du pi, 4 
unẽ il aut᷑ exe. Paripno? pions nt bb, & Sir, en le Stat deſtape, il mee koæligꝭ a ad le Caß proc! 103 
mes qfivle Cap eff returne, la il ne mfe autfois obligac a av execuẽ de ſes biens: nient piu gr 
icy. Pur ec. C Chok. Niet ſemble: car le bf eſt en th la Place: & 8 il avoit un fois le view, 
C ſirffiff; car Yo2dr eff q̃ il ab bt᷑ a pꝛendꝛe ſon coꝛps, 4 ſeiſer tes fres en le nom nf Sfir le Roy 
a reſpondee en la Chancery #certain jour: a quel jour il avoit livery ve a ft hoꝛs def main nf 
Sur le Roy fans plus. Mes Yowde icy eft aut: car icy en le Stat᷑ marchant il avoit adepʒꝛimes 
un Cap, & puis bt d'Extend* ſes ffs en touts Cities q il voile, ec. Capias eſt returfi devat les 
Juſtices de? Comon Bank q̃ eff un aut lieu, en q̃l place ils ne purt᷑ as conuſance, fi il ſoit deu ou 
nemy, ſans mfer kobligaẽ ils ne purt as conuſance, ec. Quel proces iflera ſur Statut march 
ant ou ſur Stat ſtapk, Vide Ai 2. R. 3. f. 8. Triñ 40. B. 3. f. 28. . Danby. Les caſes ne ſont 
pas ſemblabies come eff bien dit: car and en Chancery ils ont le vieu def obligation, il ne be: 
ſõgne aut trois ah le view der obligation, p t q̃ ils ſont alerts de t᷑: mes iſſint ne ſumꝰ en ceſt 
C5] cas; [B] car com̃t q Fobligac fuit diem en le Chancerie a purchaſer def bf come nous ſum? ap (B. 
ſerf, de ẽ pꝛoð q il eſt reaſon q̃ no? veum̃ Lobligation devant que no? ag execuẽ: car nous ne 
poimus ag{ exec ſans ſuffit matt᷑ devant nous, & k matt n et ſufficient ſans mfer kobligat᷑ de- 
vant notts, Quod nota. ¶ Priſot. En le cas i vo? aves mis  fuit ars ou pd vo? n aures exec 5 
nous, pur q ſans mfer kobligac vo? n aures execut᷑. ¶ Litf. Me ſembie le contrary: car Yerec 
kutt ag{ en le Chancerie, & la fuit Yobligation mfe, & C ſuſſiſt, + vo? ne faifs rien, mes empler 
m kerecuc. Et jeo pole q li te vicont᷑ uſt returne Cepi corpus, & avoit lup en garde, & robligati⸗ 
on flut perdue; unẽ il demeut᷑ en exec ÞT q il fuit en execut᷑ p agꝭ bauf Court, q ne poit eſtre 
rek ſans content def dutie, et. q ceſt Court face n eſt mes p execut᷑ le rem̃ det exet᷑, 8. les fres. 
CPriſor. Ant reaſon no? ag{ execut᷑ ſans matt ſufficient devant noꝰ,  T ne poit eſtre ſans 
monſtrer kobligatton: car ſans kobligation le matt᷑ n ẽ ſufficient pur av erection, car le Statut 
veut q ꝑ expꝛes parołs la party fera r obligation. Et jeo poſe q ſi Tun obligat᷑ tuit fait, mestat- 
ſolerfit le reconuſance, æ ſur ceſt matter il avoit Capias en le Chancery, ne ferong no? tort a la 
ptte,fi no? a execut᷑? Qd' dicit qd' fic, (ef intendu pluſtoſt a no? qla neſt nul obligaf, q aſc 
Sil ne foit me ano?: pᷣq̃ no? ne voulons aFerecuf ſans moſtrer a no? robligat. Et en le cas 
q le vicont᷑ uſt retozfi Cepi corpus, & avoit te cows ak cove eſt dit, & vo? ne puiſſes mfer a 
no? tobligaf, no? voulons agard il if alarge, car nous avons autoiite p le bt᷑ de agard eve- 
cif; æ iſſint ſufficient pouvoir a diſcharger la party derecuf, fi le mattt᷑ ne ſoit ſuffi: pq ſans 
mfer le matt n'eſt ſuffi7 pur agard execut᷑. Et iſſint Opinio Curiz, q il monſtrera tobligation, 
ou aut᷑m̃t il n aura execut᷑. Quod nota. Ou en executiõ ſur Statut marchant ſue le pr mre kob⸗ 
ligat ar Court. Af 36. H. 6. f. 2. 


Macẽ de Tris des bleds & garbes pris & emports, &c. ¶ Litt?. Act ne ec. car no? diſons F 12 
le lieu ec. efftat des acres ve ff dont le def. fuit ſeiſi long tẽps devant le triis ſuppoſe, en Treſpas 
fon vemelũ coe de fee: Edit q long tẽps devant le treſpas le pf vient a la dit t, & arret᷑ la ff, wif 
c la ſemina ove ſes pꝛopꝛes graines, æ puis apres devant le treſpas il entra ſur le dit tert, & les mes 12.8 
fauchea,+les mit t garbes, æ puis at teps de trñs ſupp, le pł vit æ les voik ag carie & empoꝛt, Barre 145 
Ele vet. ne voile ſuy fufff, eins les pꝛiſt æ empoztacoe biẽ a luy liſt, « Billing.Ceo n'eſt ple: car g 2 
fl rad conkeſſe a no? nul colour ne cauſe datt᷑ car corfit q le pt᷑ ſemina la tt ut ſuß; unt᷑ le pyo- | 
ꝑtie de ſes bleds eſt aceſtuy qui le franktefit ef 4 ad dit qe frankfenerft eſt a luy, donq n avoit 
de venir ſur la terre, æ pꝛendt᷑ ſes bleds. Purq ¶ Moyle. Semble q le colour ef aſſez bon: 
car il ad conteſſe q le plaintif ſemina la terre ove ſes popes graines, per caufe de ql le pleintit᷑ 
ar temps les fauich, & les mit en garbes come fon pꝛopt᷑ graine: & pur ceo le colour eſt _ 
on 
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Colour 57 eo leg bait a un J. a gard, le ql J. devãt le triis doe al pł touts ſes bñs, p foꝛce de ql le pt pꝛiſt 


fink abs eur faulch; o2 il ad colour pur 
eee. ¶ Davers. Jl ad colour per 
ss grains, doq avoit il plu? 
r: car il ne donera a luy tiel 
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voulons demurt. Et puis Choke dit, q long temps devant le trũg le def. fuit ſeiſi tangz Þ le px 
dilleiũi, 9 ſemine la ff, © puis les fauche, & eur mit en garbes, & les voik a empte, æ le def. re⸗ 
LBI enk, & les LB] ta trove, & eur empozt,ec. ¶ Billing. ©2no? pꝛions Ju ſur ſon conuß demeſfi; [B. 

car il ad conteſſe le fraktefit at tẽps deł ſemer, & enſem̃t al tẽps vet taucher, & com̃t le def, re- 
entra: unẽ t᷑ ne deveſte le ppty des bleds hoꝛs de nt poſl, car ꝑ le faucher ils furent ſeves der 
frankteñ̃t, « chattel veſtu en noꝰ: pi il ne liſt al def. a eur pꝛendt̃, ſinon pur dam feſant, mes 
S'ils ne uſſent eſte ſedbes der krãktent, aut᷑ eſt. Purqͥ. C Danby. Si un me diſſeiſi, & puis ſeme 
la ff, æ puis eur fauch, æ jeo reentre; il n aura les herbes nient obſtãt q ils ſont diſannexes de 
le franktefit, pur t q quand jeo ſuis reent᷑, le franktefit en meſne tẽps ſera adjuge continue en 
moy en effect, & jeo punit᷑ tout le treſpas en le meſñ teps fait nient obſtant q le franktefit fuit 

a un auf, ſibien come jeo ſef ſi le franktefit uſſoit continue en moy : car qñd jeo ſuis reent, eſt 
en effect ſicoe le franktefit ufſoit continue, & ne fuit hozs de moy. Purq ſemble q̃ le pł᷑ eſt aſſez 
bon. Et iſlint Opinio Curiz, &c. Et ¶ Billing empla. Vid pur plus de ceſt matt Termino 
Trinitatis, queur choſes le diſſeiſte poſt pꝛendt᷑ ſur la TT devant ſon reentre, © qux p ſon entry. 
P. 2. H. 7. f. 6. M. 5. H. 7. f. 17. M. 27. H. 6. f. I. P. 12. E. 4. f. 


13 N atẽ de Tris de fon ſervãt batu, p̃ij il ꝑdit fon þvice. J Laicon. Jug de bt᷑: car il q il ap- 
Br 130-F LE bel (on þvat long tẽps devãt le bf, © a? tẽps dex trfis ſuppote, fuit ſon comoine pꝛoteſle⸗ 
B. en q̃l cas ſet᷑ un tiel comoifi; car il n'eſt ſon þvant coe ceſty q eſt retenu, mes ſolemt p cauſe de 
abbe &  P2Ofefler, ſicome eft de baron & [a te, le bf ne ſera un tiel ſon ß vant, mes un tiel ſa fee : iſſint 
B  fCy. ¶ Littlets. Le bf ẽ afſe3 bon, « Fin foꝛme & kaut᷑ eſt aſſez bon en ambideux caſes: car un 
Faux Lat cmoine eſt ſervant a? Abbe, & fera (on cõmandm̃t; & fera tiel offce ſicome t Abbe luy veut al 
122-5» ſigner. Et m la Ley eſt de baron & ſa feme 3 pq le bf eſt aller bon. ¶ Priſot. Le bt nẽ bon: car 

le comoine ne fera pᷣvice ak Abbe ſino Devine þvice p cauſe de pfefler, ſins q̃ ſoit tiel p vice q̃ le 

Covet uſt uſe a faire: car il n eſt mererſit ſon ſvant, eins ſera appe ſon frere, & eſt ſon krere & 
curia. Compagſi en fait. Et m̃ la Ley de baron & ſa feme : pq qñt il avoit bon act a ad luy nome c0- 

moine, il neſt reaſon q fa action ſoit meint᷑ ꝑ ceſt fozme. Et iſſint Opinio Curiz, &c. | 


14 N bf de Tris pot en Bak le Roy, de ſon clos debruſe. Le def. juſtifie ꝑ le reaſon q le frak- 
8 teñt fuit a un J. T. c le def. ak temps det trñs ſuppoß, cc. p 8 cõmandem̃t entra, © coupa 
les herbes, © Brian. Long tẽps devant le trũs ſuppoß un J. T. kuit ſeiſi det dit tt, & devant le 
treſpas m̃ le ff lefla ał pt, a tenir a la volont le dit J. T. en m̃ le Coũty, p force de q̃ il fuit en 
fer S8 e PO, tanq; le def, vint e fiſtle trũs, Sans ẽ ũ il entra p le tõmandeſit I. cc. ET fuit tenu bon tra- 
139. B. 5 p le Court, &c. Ou le cõmandem̃t eſt trablable, & ou non, Vide H. 14. H. 4. f. H. 9. E. 4. 

TOL 53. | | 

15 

60. F 6 
Reviſhn' Aviſhment de gard. Le pt counta q tant tent, tenoit de lup p þvice ve Che, E mouruſt, & 
__— tenfant adonq, cc. & uncoꝛe eſt deins age, e il entra, c neee 
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J poſſefſe rang tiel jour le defend lup rabiß. Et (ic nota. j il mfa q il ett ung 
de rabiß en a Bank, cc. Foꝛme de Raviſhme de Gard Vide Afi 10. H. B. iz 


Niet d Ent᷑ en le quib? vᷣs deux Hun diſſeiſin fait ał pł my, ec. ¶ Beef M Jug de br: cat il 16 
D nut q tatel le tenant fuit ſei ver dit tt en ſon demelũ come de f&, & avoit nne neur files, 5e. lf. 
& mor a qui mont ers ent, æ fu] ſeiſis en {our demeſfi coe de ſte, 4 ceſt efateon $55 -&. 
al jour de b7-purchaſe, En Ul cas le dt aura ſeval bt᷑s, æ le dd/y nom der mit | 
02 ſevals tenants pie ſevᷣal deſcẽt᷑g, car cheſcun eſt eins p deſcent ſa ner 
ite pals titles. Sicbe it uſt alieñ ẽ q a lu aſſiert, oꝛ le bf ſera 68-eurlebabhjt pur 
ent ſemble q come ou ils (ont eins ꝑ un m̃ anẽ + un delt. Pur ¶ Cand. Le He aſſex 
car ils ſont eins en la tt cõe parcenʒ, æ ſont joint pceners, æ un aura bt de Parcione facienda 
vs kaut, & ẽ pve bien q us ſont copceners: mes ü un copcener alien 794 g u atliert, o2 
coparciuery eſt enfreint,- 6 ſechalg i eie maine & eur, © en © cas by de Patisione facienda n 
giſt, Et iflint ſemble disate, 0h veins p ſeals deſcents, © ou (ls ſ6t-cingp keſtem̃t, 
aliefi ; & unẽ en t cas gig uront ſebals bt̃s, car un dd moityrome ht af 
met, e ſi toſt come ils ont er eeerte ls tenent en copcenerx. Et miele, U deu 
coparceners ſont diſſei x de # ue, celuy < ſurveſquiſt aura act der moitie, & k. 
ſue raut bf d Entrie ſur diſſeiſia g Nat moity; t unt tanxoſt @ ils recover, ils font eins, 
_ ſontjoint en coparcenarie.' Et-zlint Opinio Curiz, q en eon mail q̃ ils (one eins, aurtipet 

à purpos, cc. C Danby dit, co 


2 = = 


age, 4 af Jour | 


deſcent ils ſont joluk en coparcenary, E le dibs delcents ef 


rt q il ſera ple, il ne fuit bien plede: car il copient dire ã un fuit f de le motty en ſeGalty aper pied ſcre- 
lup, Sans c q faut ris ad, & pur Fauf moity en m̃ le mani, & done T eſpecial matf pur pledf le ſe6- 5 


alty. Quod Curia conceſſit. Et puis Boef paſla ouſter, & plede a? act, æc. Quod nota. 


Naqueſt vient ak bart, & le döt chalf un det Juf:- # puis quand 7enJ(t fut puſe, © revit, a 17 
m̃ le home le pk rer ſon chal; & donq le © luy chall. d q le dd dit, qa 7 ne | il mirer ; chal 48. 
car qñd no? luy chalł ademimes, vo? luy affirm; 2 92a luy chalł ne fet᷑ re: car ſi luy voiles 9 
ab chalł meint᷑ qñd no? luy chalł, avong il ſet᷑ retrait meint; mes qñd vo? ne dits rn, il tuit 
affirme de voꝰ: & ſi fuit a un temps affirme, qñd il luy chalł adepꝛimes, vo? ne paies ity diſaf- 
firm caps, Et le Court dit, q̃ T ne fuit afferm gd il luy chalł adepzimes; car adõqᷓ il ne be- 
ſõgñ pas a rũð a t chalł᷑: mes enapᷣs qñd le panel eſt ꝑule, & le tẽps vint, q̃ il monſtra fa caufe 
de chalk, ou aut᷑m̃t il ſer, juf 3 donq poet le def. luy chalt afſez ꝑ temps. Et iſſint fuit IOpini- 
on def Court, qᷓ le challenge fuit trie. Et fuit dit ple Court en m̃ le ple, q f un home qui fit Curia. 
LB arT ſur enditem̃t LB] de felony & chalk touts les Jut᷑ ꝑ cauſe, qñd ils ont peruſe le panel il poet [B. 
walver le chall per cauſe, æ luy chalt peremptozie nient obſtant ie pꝛem chalt per caule. Quod 
nota. i | 5 


N bf de Det Le pk counta tiel jour, an & lieu, acco2d ſe pꝛiſt ꝑent᷑ le pt & le det. que le pt 18 
pꝛendt᷑ a fee uñ Alice fił le def. pur quel marier il don ał pł C marc; & puis mt᷑e com̃t il cõtract r.. 
pꝛiſt Alice; & puis mt cont les eſpouß furent ſolenernt ent eur celebꝛes ſologz la foꝛme de Saint —— — 3 
Egk; c mt qfid, æ ou teſpouþ furent celebꝛes; & puis le pt viet al dit def. & do de luy les C 4 
mart᷑, æ il uy paier ne vouloit. ne unt ne veut, & iſſint accruſt Vacc ał ddt. & Exiſat· Semble & 
ceſt bi æ count neſt ſuſtit᷑ a maint᷑ ſa acc: car ceſt action n'eſt onde ſur un covenant, 8. ſur un 
vend, come un home achete uñ vach ou un cheval de moy pur xx 8. 02 j auray bon acẽ de Der 
Vs lup p cauſe de ſa vente; & uncoꝛe poet t᷑e q Fachetour nad Quid ꝓ quo: car poet eſtt᷑ q j ap 
nul cheval, « unẽ j aurat bon action de Dei. Car il neſt ple pur luy, adire q Jeo n ay nul chival 
ak tẽps det yend'; þ CT Caveat ẽptor: mes ſi j ay le cheval, il poit pndr hoꝛs de ma poſſ. ꝑ cauſe de 
ma vente. Et en aſcun cas j auray boñ acẽ de Det ens un home p cauſe dun vend ; & uncoze 
com̃t q j ay la choſe vendue il ne pꝛendt̃ pas m̃ la choſe ꝑ cauſe de vente. Sſcoe jeo vend mañ 
de D. a un home dont jeo ſuis ſeiſi pur Cl. 02 j aut̃᷑ ban acẽ de Det vs luy ſur ẽ contract, æ unc 
ꝑ r cantract, le pꝛoperty det manoir neſt enluy, ne poet entrer en le manoir p force det contratt 
ſans libᷣy & ſeiſin, æ enſem̃t j aut᷑ acc de Det᷑ tom̃t q jeo n avois nul mañ: mes Cc eſt ꝑ cauſe deł 
contract; & ifſint un contract eſt ſufficient matt a maint᷑ un acc. Enſem̃t on poet a action de coir 47.8 
Det ſur reteñ ove un home eſtre de fon conſe}, q j aurai xl s. Pan; uncoꝛe j aur᷑ bon ace ſur 
d contract: mes en ceſt cas covient a moy declat en mon count, que jeo ſuis ove luy, ou autf- 
ment volle luy conſaiier 8 il le voi? av dd. Come fi un ſervant ſoit retenu ove moy, quand il 
fait ſon ſervice, ii aura bon acẽ de Det vs moy: mes il covient declarer com̃t il fuit mon pvit;, 
durãt le tẽps, æ unt com̃t ẽ nẽ un mere cõtract, unẽ Te un reteiñ, © ii ad Quid ꝓ quo, & il n aur 
tangz il ad fait ſon pvice. Mes en le cas al bat᷑ il nad declat᷑ þ un contract mere, mes ſolerfit i 
accord ſe pai, B q ſemble q ceſt act n ẽ pas mainf, C s. Semble ij ceſt action eſt bon, « 
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fur un endenture, s. Hæc indentura 8c. quod concordatiie in v 
A filiam prædicti S. & præd S. debet ei C. marc; atira if 02 action de Det ſur c fait? Qui diẽ non, 
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ment ſer. 4 1 25 Me ſemble que per ceſt matter il ne poet Taco maint᷑ per noſtre Ley, mes & 
ad ace per le Ley Hpritual, & de Saint Egliſe: car le mariage & le contract de matrimony ef 

Elpꝛituel, æ le conuſance appẽd ał Court Eſpaituel, & ſi le pꝛincipal ſef Eſpꝛituel, Vacceſf, þa de 
m̃ le condicion. Sicome un home p un teſtament deviſe cert biens a moy, jeo n aur reẽ per nt 
Ley, eins per Ley de Saint Egliſe, pur t᷑ que meſme le teſtament que eſt le pzincipal, append at 
Court Chzeftien, æ iſſint Yaction de tout choſes incidents ne ſont charges p un contract. Sicoe 
un vend a moy'ſes diſmes, ſur © contract il aura bon action de Det, cat ple vend les Eſpiituels 


ſont tempozels: mes 8 ils ne ſoient changes p contract, il ſet᷑ dõ en Court Chꝛeſtien. Mes aut 
eff de chole rear, ſicome de terre ou de tenements: car jeo aurat action pur eur reẽ ꝑ nt Ley, c 
uncoze le puncipal append a? Court Chꝛeſtien. Sicome un deviſe a moy ſa terre & tent, j aut᷑ 
Ex gravi querela, & eur rec; j aurai enlem̃t Ingreſſu cauſa matrimonn prælocut᷑; & ſſſint diſit᷑ 
parent choſe eſpꝛitue | en le pſonalty, & le pꝛincipał, 8. le ma- 


olpzituek & tepoxek. Hes icy cet choſe eh en le plone 
md ar Court Chꝛeſtiè: car $'il ne voltlupmentae afeme, vo? ne poles ſup cara 
der p2incipal append al Court 


3p Ley de Saint Epliſe, & p m̃ le re + DEL 
e en ark ab: car il n eſt contract 


:þa en m̃ le cas. ¶ Danby. Me ſemible A er ac 
g eſt merem̃t — ſtr quel Faction duns epectaite : car le bf eft, 
covenant. Et en le caß q Davers 


; ET n'eſt contract ne accoꝛd, eins eff merz covenar 
t tat en pon eu ceſt matter uſt effe eſcris 
od-pdicus J. acctpiet in uxorẽ 


we der krum̃t, il covyent la < il fuit ret: cares 
5 dati eſt, q 


2 © Et 


Wh. 7 


2 0 


cariage 


d Aur ceo que la eſt nut pot de grãt; ſicde il uſt dit pro qua mat conceſſit ſe dare C mart, lapara- 


vent ꝑ fait il as act de Det p ceſt parofk [conceſfit : ] mes icy nu? por done act de Det, æ g il 


uit eſcris, il n aura nuk act de Det: a multo fortiori ſemble 8 il ne fuit eſcris: & iſſint ſemble a 


moy q̃ kaction n eſt meint᷑. ¶ Maile ſemble le contrary. Et a Th eſt dit q̃ il ſoft en covenant, il 
neſt a purpos, quand la choſe eit fait ſicome i jeo retefi un carpenter a faire uñ meaſon, 8 il 
avoit de moy xl s. pur la feſance de ceſt meaſon; oꝛ fi le carpent᷑ face le meaſon avandit, il aura 
bon action de Det Gs moys c uncoꝛe ceo ſoñ en le covenant: car Sil ne volle faire le meaſon, 
j aurai action Vs luy ſans eſpecialte, pur Ch il ſoft en covenant: mes quand il ad fait la choſe, 


dong eſtTaction a luy accrue a dor le duty, car qñd la choſe eſt fait ceo ſuffift a luy a meint᷑ (a 


U 


action. Sicome jeo die aun Surgeon, q̃ 8 il voile aller a un J. qui eff malade, & luy doñer me⸗ 
Dicine, 4 face luy ſafe & ſound, il aura C 8. 02 ſi le dit Surgeon done ak dit J. medicine, © luy 
Face ſafe & ſound, il aura bon action de Debte Gs moy des C 8. & uncoꝛe la choſe eff a un autt, 
Enemy a? def. m̃; & iſſint n ad it [B] Quid pro quo, mes tant en effect: iſſint icy quand il p2o- [(BJ 


mit C marẽ pur pꝛendꝛe ſa file a feme, le ql il ad fait, ſemble q kacẽ eſt meint. ¶ Priſot. Ceo 
eſt bo cas pur pꝛoðb le cas ay bart᷑, & iſſint eſt le cas q̃ Davers mit deł cariage deł frum̃t: mes ẽ 


oꝛ a voir 8 il ſoft aſcun divſite parent eur. Et ad jurnatur, &c. Ou contract eff bon a maint᷑ un 


aͤcẽ᷑ ſans eſpectalte, æ ou non, Vide H. 31. E. 3. f. T. 45. E. 3. f. 24. T. 17. E. 4. 


19 


Er' 132 F. 


295. 


N un Formedon en deſcend per deux dbts, t un fuit ſor & ſevere, q ceſty que eſt ſom̃ N 
ſever̃ mouruſt. Et ceſt matt᷑ bñ argue; le ql cer abat᷑ le bt ou nemp? C Wangf. Seble q 


le bf ne abat᷑: cagceſty < eſt moꝛt eſt ſom̃ & ſever, c iſſint hoꝛs de Court, 4 kautt᷑ doit ſuir ſole, 


cc. & pie moꝛt celuy qͥ eſt ſever lour title n'eſt change: Þq entant que ſon title n'eſt change, & 
enſemt Taut᷑ eſt hoꝛs de Court, il n'eſt realon q̃ le bf aba. ¶ Moile. Me ſemble le contrary, & 
q le bt̃ abat᷑: car ſi ceſty qͥ fuit ſevef, ne fuſſe nom̃ en le bf ak cõmencem̃t, le bf uſt eſte abatu: 
ergo p conſequens quad il eff moꝛt: car oꝛ ſt Vaut ad iſlue, t q̃ a luy affiert eſt deſcenð a ſon co-- 


ꝓꝑcener. Pur; ¶ Priſot. Ceo nẽ la cauſe q le bf avatf, pur ceo il covient eſtre nom al com- 


pur q̃ n eſt reaſon que ſon mo2t abatt᷑ le 


mend 3 c unẽ ſi un deux mourutt, le bf eſtet᷑: & la cãe eſt la, pur t que il ret łentiert᷑. Melm̃ 
la Ley en bf de Garde de corps ꝑ deux, & un ſoit ſor & ſever, & p{ devit, le bf eſtet᷑: & la cauſe 
eſt la, pur Cq il recoð le ẽtierty. Et m̃ la Ley eſt en Quare imp ꝑ deux: © ſſſint ènẽ acauſe icy, 
mes la cauſe eſt pur ʒ᷑ q̃ le title eſt change, æ oꝛ il ad novel title, 8. q ſi kautt᷑ qͥ eſt ſevere ad iſſue, 
il eſt a ddr la terre ove kiſſue, & 8 il moꝛuſt ſans iſſue, dong il ad title come heir a ſon coparce⸗ 
ner, æ iſſint le tittle eſt change: & iſſint covient que le bꝛiet aba. ¶ Nedham. Son title neſt 
pas change per le mozt ſon copartener: car il ne poet melioꝛ bf as, & 5 il auf novel bf, il kera 
m̃ le deſcent come il fera a oz, & heir a  ranceſtf, ſicome il fait oz dun moity : yon ſoit title 
ne (on deſcent neſt rfi change per lour moꝛt, a quel entent᷑ abat le br. Sicome deur coparce- 
ners ſont ſeiſis « poꝛt᷑ Aſſiſe, & un eſt ſevbe, oꝛ ſi Vaut devit, uncoꝛe le bꝛiet᷑ eſtet᷑ cauſa qua ſupra. 
C Aſbron am łentent. Et dit com̃t le bf eftef, æ nul miſchief ne inconvenience a nur pty : car 
at t᷑ eſt nul miſchtef, car 8 il auf m̃ kavantage, n'eſt pz change: pq a nut partie. Et Sir, quan 
ceſtuy q eſt mozt fuit ſeve, ſi toſt il fuit eſtranger al bf, æ ne pꝛendꝛa avantage per nul reſpons 


per le tenant ne le dot: car quand il eſt admis a ſufr ſole, 8 il perde p erronious pꝛot ou Jugs 


ou faur dict, celuy qui fuit ſeᷣe n aura abantage per bf d Error, ou Attaint, pur ceo quei ſl neſt 
party: & enſement coment que le tenant bat le demand, uncoꝛe ceo n eſi barre vs luy. Auand 
fl veut ſuir avant: & la cauſe eſt pur ceo que tantoſt que il eſt ſevere, il eff hozs de Court: 
brief” ¶ Davers. 


1 * contrary, & que le bꝛiet 
abatt᷑: car tantoſt que ceſtuy qui eſt ſevere eſt mot, le bꝛiet᷑ x, ceſtaſſavoir, que la — 
qu 

cas 


deſcend a eur come heirs, car autfs ne font plus heirs a oz, & ffſint le byte faur 3-en 
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ergo ꝓ conſequens lou title eft touts: 

fois joint. Et a Tg Nedham dit, q ꝑ la mozt le title, ne deſcẽt net moity nẽ change, niẽt plug 
eff icys auxi s ils uſſent ſue avat le title © le deſcẽt, ceſtuꝝ q ſurveſyſt n eſt pas change quãt af 
moity, + unt le bt᷑e abat ſans doubte: et la cauſe eſt, pur £9 le bre eft faur, & il poit meoꝛ 
bfe ab; & iſſint icy. C Aſhton. AT i vo? dit᷑s qtautr qu eſt ſever entt᷑a, qñd łrautt᷑ ad re je 
grant᷑ bien; æ uncot᷑ nẽ il pty ne pꝛivy a? Jugꝭ, ne pnd2a nul avantage p le Jugem̃t; mes ſole- 
met p kentry Yautf rec cey q eſt ſevet᷑ poet entrer, c teniren comen ove luy: et la cãe eſfgpur 
e q̃ tãtoſt q il eſt eins ꝑ deſcent, ec. eſt la cãe q il ent̃a. Et qñt a taut point il eſt grand rea⸗ 

on, q̃ en le cas a? barre le bf eſtet᷑ & en voſtre cas q le bt abar᷑: car en le cas ał bat un des 
ddt fuit ſom & ſever̃; en fl cas il oꝛ eſt eſtrager al bꝛiet᷑; en ql cas il eſt grand reaſõ i le moꝛt 
ceſtup ã eſt eſtrager at bt᷑e n abatera le bꝛiet: mes en voſtre cas, ſi un des dots mouruſt devar | 4 
le ſe dance, q̃ le bf abat᷑: mes en vt᷑e cas abat᷑, pur C9 il touts fois eſt pty æ pꝛivie, æ iſlintdi- -3 
lite qñd il eſt ſever, æ qfiv nei. © Davers. Jl ad eſte uſe devãt ſes heures Sabatf bf en tielx — 
caſes, car ꝑ la moꝛt le bre eſt faux. Et 4 IT” Du mozt kun le dots abafa le (BI iet, æ vu 681 * 


(B] nous Vide H.3. H. 7. fo. 1. M.48.E.3.f0.21. H.46.E. 3. fo. 6. M. 48. E. 3. fo. 30. H. 42. E. 3. fo. 2. P. 42. E. 3. 
2. & 8. | | | 


E biief de Trüs des biens emports. Laicon juftifie le pꝛiſel, pur t q long tẽps de vãt le pꝛiſel * 

8 un ). fuit poſſ. de m̃ les bñs coe de ſes ꝓpꝛes bñs: et mra comet devãt le trũs, il ad pꝛis colcur 15 
les avadits bũs en nom de diſtf pur certain þvice arere z c mta comet aps le pt p Stu dũ voe k. 
fat au Roy ple dit J. de m̃s les biens, il cõe þvat ał Roy les vouloit ad pꝛis, & le def. ne voik 7%" — 
ſouftfs le 1 matter, cc. I Wang. Ceo neſt ple: carp ceſt riẽ veſtut en le Roy; et fi fic, vous 
u apes nul colour a Þnd les bies. ¶ Chok a m Tentent. Car riẽ poet veſter en ie Roy ſãs matt᷑ 
de recozd, ne rien poit paſſer du Roy ſans matt᷑ de recoꝛd: car oꝛ il pled le done fait au Roy 
ſans fait, qui n eſt de valu au Roy ſans eſcript᷑. Sicome un veut enkeff. le Roy ſans fait, rien 
paſſer; car te vit ne poet veſter en le Roy ſans matt de recoꝛd: et ſic comet il ad pled le don ꝑ 
le fait devãt q̃ il uit enrolł, ne vault: car devãt kenrolemẽt le fait n'eſt de recoꝛd. Sicde un 
fait un fait de feoffemet au Nop, & luy livt᷑ ie fait, cnt de valu ſans kenrolemẽt, ep cõſeqns 
devãt (le fait, dof, ou feſfem̃t ſoit enrol? tout eſt void: et dit q̃ ẽ ad eſte tout tẽps tefi pur Le 
& iſſint ad eſte rule devat oꝛ. ¶ Davers. Ceo n eſt pas iſſint: car ſi jeo face fait de feoffem̃t * 
Rop de ma fre, æ typ tive t en tEſchequer, ou autremet a £ cofire, le dit ver fre eſt au Roy coir :. r 
camẽt q le fait ne fuit ne uns enrolle: et m̃ la Ley Hun done. Quod Curia conc. Et ſi un hoe 
enfeffe un autt᷑ a fme de vie, ou des ans, gu en tail, le rem̃ au Roy, le re eſt en le Roy 
meink; 4 Ceft comon cours. Et ũ le Rap doñ a mop nil choſe, æ jeo la puis ps comandemet, 
ceo eſt aflez bd t juſtifiable. Qd nota, ¶ Choke dit, us ; car nut choſe poit paſſ. hozs du Roy 
fins ꝑ matt᷑ de recow, 8. {cripti : car tont £9 le Roy fait eft rec, ſicde vo? fais: car vous ne 
poles cõmanð un hoe a arreſtt᷑ un hoe pLey pur ſuerte de paix hozs de vte plence ſans matk ve 
-reco2d, 8. bt᷑e, ou gart᷑: purf vo? eſtes a recover iflint du Roy, car il poiet cõmander un officer 
.Harrefter un hoe ho2s de ſa plence, ou gart᷑ cauſa qua ſupra, c. ¶ Danby 2 — ED 
le doñ uſt eſte fait, le pperty (ef al Roy) & iſſint bie q eſt ſans fait; car vo? ns aves alt un — 
done au Roy le ql pavent veſt le ꝓperty au Roy, & ſi fic, donq ne liſt a no? a pzenG eux hoꝛs 5 B. 
5 poſſ. Per q ſaies aBviſes. Et propt᷑ Qpinione Curiz Laicon empla, cc. Ou feſfemẽt de tre, .fr s. 
ou doe de bũs þa fait au Roy p fait enrale, æ ou non, Vide T. 1. H. 7. fo. 19 P. 2 1. H. 7. fo. 22. H. 49. 
E. 3. fo. I I. Añ 40. E. 3 Ji. aſſ. P. 2 . T. 38. H. 6. fo. 41. Fa | 


"3 N bye ve De ee mm Teas L —＋ i County de — terres en 10 
0 untie de K. Laicon £ D et en Coũty - OU la terte eo nt dett 118. 
pie, ſans rñð af! debet, & iſſint rien juy doit. ¶ Laioon. Ne poim? 2 car vong il þa trie ou te © 
diet eſt pott, de ql-paſmet cenr der County der M. ne potent 9 E pur le — 
333 m chie 
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11 De Termino Michaelis 
 Chiefil aver le pk, æ en Detinue des chfs on all ł livet᷑ en aut Coũty ſans rñð at detinue þ le 
Cn de, miſchief de ſa Ley: m̃ la Ley dart᷑ daccompt. ¶ Wangf. Cam̃t ſef monſtt᷑ s il ad les levie per 
B. ditt? ¶ Moile. Ceo ne beſongñ pas: car paventut il fuit pꝛeſt ſur la terf, © luy paier ſãs diſt] 
3 en eſchewing de dif: dong adire q il ad les levie p diſſt᷑ quand il n eſt iſſint, ne þa bon: car 
E . le paiment ſans diſtf eſt aſſeʒ ſans rñð al debet : car ß la tert᷑ il eſt tenu a paier, & la il eft de- 
A mandabk, & la fl eſt-coarcep diſtt᷑: & ceo eſt la cauſe q eſt bon reſpons ſans rd ak debet, mes 
. q il uſt lye paymẽt en le County ou le leas le fiſt, ou en autt᷑ Coũty, ſinon ou la tert᷑ eff, il ne 
þa ple ſans reſpodt at deberz & la cauſe eff, þ © q le rent nẽ demãdable en nul Coũty ſinon ou 


tert eſt, #la i lup poet cofirainer a luy paier p cohercion de diſtt̃, æ en nul autf County. Et 
ceo eſt ia tau i eck bon pie ja ou la terf eſt 5 il ad lie paimẽt ſans pluz: mes en nul aut} 
Conty ie eit: e Faction pozf la il coviẽt rũd at deber, car adõq; il eſt a nul miſchfef, 

rautt elfparty en m le County: e iſſint le diverſite. Et iſſint Opinion de mon Maiſtre 


men a N en der, pur z q le payment fuit alt on eſt, ¶ Aſhton. Jl covient 


a tert 
1 leres, en ot am up pata ſans diſtrez, unc il 
ira q i 2 les levie per diſtres & il n'eſt paz ple put du 


les jevie | | ene ditt pas: e me ſemble 
il covient dir  levie per diſtf, æ nemp i il avoit M ' q̃ Moile dit, q file pay- 
nent kuit en autt᷑ Coũtie q le tert᷑ eſt, t neſt pas pr. ſans rad ar deber; c n'eſt pas iſſint: car 
qcongs Coũty q il ſoit, q il ad luy pie il aura avantage de cer paiment, æ nemy de rib al de- 
bet: Dong ſera trie ou le bt᷑ eſt poi de quei paiment ils ne puiſſent as conuſance, æ pur 
aura le ple ſans pluis, ßa trie ou le paiment eſt alt; ec. ad eſte uſe tout ditʒz. Quod Dav 
conceſlit, & Danby ne dit riens. Et Priſot ne fuiſt la. c adjournatur, cc. Queu x bart en Det þ 
leas (er bon ſans reſpondt ar debet, æ queur non, Vide M. 4. H. 6. fo. 5. M. 22. H. 6. fo. 39. 
P. 28. H. 6. fol. 7. H. 33. H. 6. fo. 3. | 


D | 
22 E Præcipe quod redd Le tenãt pleð le ret kanẽ le pl fait a tiel jour. Et le dd dedit le fait: 
ade £ 7 purqui iſſuiſt Venire facias a le Ait be meſme le Countie a fait. venir rij lotals homes de 


57. Br. mn le viſii: & iſſuiſt prof. 6s les teſmoigf ref a cf jour: a Al jour fuit returii, qlez teſmoigtt 
Examina- fuxent mo2ts, æ enſement un panel. C Billing{. Nous pꝛions q 1 Uic ſoit examine ſur ceſt ref : 
34: B- Lat le returne eſt race, æ come jeo ſuis infoꝛme, ij de le; teſmoigfi ſont en vie, 4 dont un eſt 
per ſans c [Cp en le Sale, eſt demeurant en mM le County, & iſſint le volonte le Ui fuit, q ils ſer garnis, 
139 B. ꝙ enſement il voik avert᷑ q il ne fait tiel vilne. ¶ Davers. Ceo ne poit eſtt᷑: car quand les pties 
8 ſont accoꝛdes q ils ſont viſne, le Ait ne poit T oꝛ q̃ il n ad nul tiel vilne: car adonq; le Aicont᷑ 
cs] K ſon ref defefra touts iſſues pent les pties : purque le Ait ne fera reſpons, eins ret ſon pa- 
] nel. C Wangf. coment qles pties ont admis q il v ad title viſne (B] & in rei veritate il n yad 

nul tiel viſfi, il n eñ reaſon q p ceo le Ait ſera eſtopp, mes q il poet ref ſolong le vity det cas. [BJ 
J Mole. Me ſemble q il ne viendꝛa eins ꝑ le ret de? Uic, mes ſemble q le pł mre k matt: 
car il n vad nul tiel viſm, dong le ple ne vault: car il covient mter ou de fait fuit fait, ou 
autrmẽt le ple ne vault, & il eſt oꝛ ſicoe le t uſt pled le reł gefial, & k dot t uſt dedit, c þ ? 
ſont a iſſue, æ ne mfe. ou le fait fuit fait, donq; T n'eſt foꝛſq; un jeofaik. Et m̃ la Ley ef icy, 
com̃t q il ad mis le lieu ou le fait Ce fiſt, ou il n pad nul tiel lieu, ſõbł q les pties repled, ou 
auutm̃t couiẽt le Aiẽ returner un panel geñalm̃t, añd les pties apper; æ ils ſont chalk p c ils not 
tʒ ẽ le und ou le lieu eſt all, ſi les trioꝛs diẽt q̃ il nyad nul tiel lieu, tout eſt void, æ ſic coviet 
les ꝑties repled: car cheſc cas coviẽt te un lieu ou ł Enqͥſt viẽdꝛa: æ iſſint me ſẽbł᷑ q il nyad 
nul ciel vil ils ont miſpled. Purq C Priſot. No? avos examiñ I UT, il dit q le ret ne fuit 
Fait p luy, ne ꝑ 5 Subvic, mes pun auf clerk; +4 fl ſcað bie q̃ les ij teſmoigfi (ot ẽ pleit᷑ vpe, 
iſſint 5 volote davf, « no? ſum? accoꝛdłs p baik le bf at Ui7 q il poet cominer ove $ conſaił 
ret il veut faif, æ qfid il eſt at TT de f, & il mfe T a no?, donq; voios s'il- poet Te amend 
- Ot nEp; & iſſint fiſt faif. Et a TH il dit q̃ il poit ref nul tiel viſñ: me ſembk q̃ ẽ neſt bon ref 
com̃t ql ſoit iſſint en fait, ĩ il ne ſoit tiel viſne, mes q il retoꝛñ un panel de corpore Corn, coe 
Il ad fait aꝛ, & qñd t Enãq̃ſt viẽt, + les Jut᷑ Cont chalk, p Tq il nav riẽ deins le Hundf, avongqz 
matter ſera mfe q̃ il y ad nul tiel viſñ eins q E Eqſt eſt de corpore Corn, ec. (ef ajug aſſeʒ 
bo. Sicom̃ deux homes ſont a iſſue, æ un deux eſt Seignio2 der Hundt, k viſii ßa pchein ajot- 
Challenge Mat de corpore Corn qñd les Jut᷑ ſont chalk, pur C9 iz n ont f3 xc. ou cc. & 7 matt monſtre 
27. Br. COtfit il eſt Seignioꝛ de Þundf: don T ßa ajuge aſſeʒ bie. Jfint en divᷣs cafes lez Jut viend de 
rn 54h corpore Corn, & y ad nulk viſne en cert. Sicome home dit q il n vad nul tiel viſne deins m le 
"Cotte, C iſſug þa trie ꝑ Enqͥſt de corpore Corn, ou le bytef eſt pozf. Quod nota. Et iſſint me 
ſembk q̃ il ne bon ref, adit᷑ 5 il n vad nul tiel æc. car g il ne ſoit tiel viſne, dong viend Enqᷣſt 
de corpore Com̃: & iſſint eſt oꝛ. Purqͥ ſembt᷑ q̃ qfit a t᷑ il ad bon reſpõs, com̃t q̃ il ſoit iſſint I il 
fuit fait a tiel lieu Þ le dot, adit᷑ q il nyad nul tiel lieu; car le lieu n ẽ de nul tiel effect a pꝛẽdt 
ilſue ß; ẽ cõe Moile ad biẽ dit. Purq C Moile. Me ſembt le cõtrary, q il ne poet aver melioꝛ ple 
q adire nul tiel lieu; car ſans met eins k lieu le pł nt Cufficiet : donqs le pr n' bon ſans 
mett᷑ eins lieu, æ ꝑ æ conſeq̃ns bon iſſue poet t᷑e pꝛiʒ þ T. Et Sir, ẽ touts caſes ſi un veclaf bit 
trefpas ou contract fait a tiel lieu, il eft bo ple adit᷑ q il n vad nul tiel lieu: iſſint icy. Jſſint di⸗ 
dite parent vote cas ou un eſt Seignioꝛ der Þund, ou ec. « b cas ak bart᷑: car en le br il v 
ad tiel lieu c viſne: mes qfid le matter eſt m6ſtf, 7 eſt ſufficient cauſe q nul der Pund en ec. 
- d fa mis £Engtanes en le cas at bark ileſt autt᷑ment, ou ſon gart ad tiel lieu. purqui — 


* 


Non pas, no? avons ſuffic det rem: donq no? irons al comencemet der panel arrem, mes 
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Et puis le Ait revit᷑t, æ dit q il voile returfi, q les deux telmoiqñ lſõt vibes & garnts, « ̃ il voił 
returfi i le panel cõe devãt; car il diſoit i il n vavoit nul æc. mes il diſſ. q if tet un ehit.de cor- 
por̃ Corns, fl ne ſcavoit melioꝛ panel, ne pl? indifferent. Purq les Juſtic luy ſoufff amẽð 5 ret᷑ 
devit. Et fic nota, i les Juſtic ſup ſouſft᷑ amenð 5 returũ devat q̃ il fuit p cauſe mt᷑e; uncoꝛe 4 
fuit a autt᷑ jour, cc. Vide damend det ret en le fin vet cas en tEfchequer p Seignior Scalez p- 5 
chein — Ou Nul tiel vil ou lieu þa bo returfi der Ait, & on ts, Vide z H 5 el. iT _ 
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(om en EEſchequer Chabrle Sefi Scat ſuiſt pur ie. Roy Elup, 66 P. L. de Th il av eskipße 2 
Ctein laines, & pelles, æ fuiſt en purpos de ab carie eur en certein lieu en Flanders; & nei PH. 
a Caleisʒ et enſem̃t de C q ils ne fur cuſtomes. Et ſur t fut᷑ a iſſue, ⁊ Venire fac a fait᷑ veñ tt; oa rates 

q fuit returfi: et pia ce Tales, & fuit ret᷑: et ſur le ref der bfe der ẽq̃ſt le Uit aðᷣ interleſſe fif as 

des Juf enlẽblem̃t. Et añt tv furent jur der principal, Laicon dit at Court, q no? vous irons de brief 

meint. Et mfa t matt ar Court, & pzia novel Diſtr. ¶ Choke. Uo? ne leſſes pʒ pndt̃ f Engg, 53 Br. 

entant que vous jut᷑ iv ſur ł pzincipal: mes ceſt matter poet eſtre monſtre ap2es le verdit Set- 

to nous de Jugement, Le Chief Baron diſoit que ceſt matter appert a nous vicious, æ no? 

ne voulons aller avant, car ceo ſera en vãine. Qd'nota. Et fiſt lit᷑ le bꝛie, æ le t᷑ æ les pre- 

miers iets fur bon, tle ref enſem̃t: et le dert bꝛiet fuit bon, mes en le ret᷑ ſitr Tbxtef de fv 

Juf enſembk enterlelß. ¶ Choke, Littleton & Billing pꝛiet᷑ j t᷑ return poet fe amend; car ceo 

ne fuit ſinon le negligece ceſti qui fift le return, æ pier que il voił examiñ le Uiconf. J Laicon. A mẽdmẽt 
LB] Ceo ne ßa pas amend a 023 mes coviẽt q novel bref iſſera. Et les Barons fuf en adviſemt ou 
il ſera amend ou nemy. Et pur ceo le Chief CB] Baron allaſt ak Comon Bank, æ mt᷑ ᷑᷑ mat᷑ as £5] 5 
Juſtic, c dð deux le ql il ſet amed ounemy. Et IO piniõ deux fuit, q le Uicot fa examifi, æ 8 ll _— 
poiẽt trod ꝑ examinaciove leUic q les Jur quiſot entt̃leſſ. en le returñ fuf ſom̃, æ q̃ 5 volonte - 
fuit q ils (ef ifſint return, æ T kuit fait 3: c fi tuit trove q ils q̃ fut᷑ enflef(, ne fuit ſins de 5 neg · 
ligence demeſne, le returfi ſef amed. Et diß q tiel cas venoit devat eur en le Coon Bak deins 
ij anz, gle ic returfi ß un Diſtr Bs les Jut, ij il avoit diſtt T. ou en le bfe æ touts autres 
briefs a devãt il avoit a nom R. & enſement ſur deux aut᷑s Juf il avoit returfi nut iſſues, « le 
Git fuit erxamiſi, £5 ẽtẽt᷑ uit vad returñ R. æ nemp F. « ẽſem̃t iſſues þ les auf's ij s, © xl b. ß 
chelcũ deux, e ß t no? feſions le Aiẽ amend 5 ref. en Court: & iſſint ſemble icy. Et puis le 
Chief Baron reviet, æ inte ẽ matt at Court, & ꝗᷓ il adviſe a eramifi te Aſc ut ſapra. C Billing 
Dit, q il ſcavoit biẽ le cas le Como Bak: car tl fuit ove le def. æ aps Ent paſſe il voil? as 
extoꝛt᷑ le pł de 8 Jugem̃t, æ non potuit, p Cc q ꝑ texaminatiõ der Uir il appuſt a eur 6 il ne fuit 
ſinon ſa negligence, æ poit Ze amend ple Statut. Et puis le Cheif Baron eramina le deputie 
del UiT ſur un lib, 8 Il ſor les Jut᷑ qui fit def. ou ney, 4 g il fuit 5 volof dab ref eur < fuf 
etriefſ, tm : q̃ dif. q̃ fi. Et puis un de les iij. Juf q fur enttleſſe fuit dd, « apꝑuſt, « fuit era- 
mine p $ dit s il fuit ſum̃ Ce la ou ney: q diſoit q fi. Et fuit db de luy pg: e il dit p 5 Baile 
der Hundt, ou il fuit demeurant ß peiñ de xl 8. p e q il fuit deput le Uticonf, do le ref, « mit 
les quart᷑ nomes, æ iſſint fe menẽ. Et dong Laicon dit, q ceſty q appuſt ſoit jut. ¶ Choke. 


no? n irõs devant q nous avõs pule le panel, & T matter fuit bis debat, & puis p agard fls 
allet auãt en le panel & fuf jut᷑ tanq; a xi æ non fuf pluf aps le nom del dit Jut᷑ en le dit pa- 
nel q appueret, ſinon ceux q furẽt treis dehoꝛs, c p T il comecea de novel a? teſte def panel, a Enqueſt 
fuf Jut de voier dit. Et donq; fuit le dit Jut dd, & appuſt, 4 fuit fuf. Nota t᷑ point bien. Et 21. F. 
le Cheif Baron diß a les Jut, qñd ils furẽt juf,q les dits xx packs det laine fut᷑ eskippes af en: 
tent deſire mis en Flanders, et nemy a Caleis, de facto ils ſera forfeits nient obſfant q ils 
ne fut caries hoꝛs dep haven, & le ſeiſir deux fuit loial: & 8 il furõt eskippes at entent᷑ bat a 
Caleis, & nemy ailours, donq; 8 ils fuf tskippes ſans eſtre cuſtomes, ou acco2d, + appointm̃t 
ove le cuſtom, ils fur foꝛtait meint, niẽt obſtãt q il voile accozd ove le cuſtomer dact 
de Tau Roy, ec. & iſſint ß; ceux deux points fuit le charge dez Jut, & q̃ ils enqf dek entef ar 
teps det eskippement des laines, & nemy q il fuit fait enaps. Quod nota. Et ß t᷑ les parties 
rent lour evidence a's Juſtices. Et fuit dit en m le ple p Wil? J. q ou x tales fuit agard, le 
QiT ret Octo tales, Git fuit examine, e p ceo | ſon 9 futt av ref x tales, gc. a ceo 
| ; | m2 | ne 


Forfait. 6. 
F. 


_— De Termino Hillarii 
ne kuit ſinon que ſa negligence, 4 le returfi tuit amen. Quod nota. Ou foxfeture-ſera per 
eskippement des biens M. 2. R. 3. fol. 12. , 1181 I 
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Jazement- Et comet q le Jug! uſt efte ifſint, unt me ſembk q ceo ne ſet᷑ a purpos, ſinon q le matt᷑ q vo? 


F.C 


Jugem̃t, & C eff la cãe q̃ il (ef bart tãq; il ſoit revþ, P t qftle Ju ſoft errone, il poit reðß & 


contrarv, æ que ceo eff bart᷑, ⁊ ceo eſt fait en le Chancery fuit fait ꝑ advis de Touts les Juſtſt, 
c a q le partie pot eins le dit obk pur te cancel # anull, 4 p ce Jug kobk pdt 5 for : 
car tantoſt come il poꝛt᷑ eins le dit obł, le Court voi? cancel ou rebatl?'c at pty, & iſſint en 
effect void c nul ẽ Ley. Et ſembY fi un ſoit enfeoffe a mo oeps, & jeo luy requiß a fait refeoffe- 
met, æ᷑ il ne veut, & jeoent & occupie le fre, æ il pozt action de Tris Vg mop, & jeo poꝛt᷑ Sub- 
pena bs lup, c C matt mt icy a vo?, vo? duiſſes ſurceſſer: & iflint icy. C Laicon. Me ſemble 
le contrary. Et Sir, te Jugeint n ẽ aut eins q il poꝛt᷑ eins le dit obł a eſtre cancer æ iſſint c 
pꝛove bit q roby ẽ en ſa fo27; car ſi kobł p cẽ Jug uſt perd ſa forxc, il neþa ag a? paſo p le im⸗ 
port ö e: mes la cauſe þq il eff ag ar piiſoeft, þ ö f Tobt eff toutsdits & ſa foe tagz il ſoit 
anulk, + ꝑ coſeqs t᷑ nẽ bark, ẽtãt q robr eſt unẽ en 8 fort. Et fi un ſoit enfeffe ẽ truſt, & puis 
raut luy reqþ, & il ne voll my, & ß © Faut ſue Subpœna, t þ c& matt le Court ag j̃ il fera feffe- 
mt, il refuf, © le Court luy ag at pꝛilõ tags il voil? fefferfit faif,.4 raut᷑ ẽt᷑ ß luy c caut port 
Aſſiſe, & il pled E bart᷑ cẽ matt, æ ad Jug en Chanẽ; T nẽ a purpos: & iſſint icy. C Chok. Be 
ſembk le contraty, 4 le Jus eſt bõ. Et le Court del Chanc eſt Court de ref, © ſi haut Court 
q aſcii q le Rop ad, #ÞC ce * en 8 fo27; tag il ſoit re p errour. Et Sir, dũ Juge⸗ 
mt doñ en Chancery la pty auf bt | 
Jugem̃t done ẽ Bank le Roy. Et Sir, k effect de ce Jugement eſt danuller C fait, ſicome en bT 
de Forger de faux faits, & trove eſt Fo2ger, it aut᷑tois fl voilk pozter actiõ þ t fait, il luy bark per 
ce matt; & uncoꝛe eſt T aut acis. Et Sir, ii un Clerk det Chic ſoft oblige a moy, jeo recovet᷑ 
en bs luy en le Chancery, & puis ſi jeo port action vᷣs Ity ał Comon Ley en ce Court, ceo ßa 
Faits 33. B hon bart ſicome en autt᷑ Court ſer̃᷑. ¶ Boef e contra. Et quant a? Supß il eſt nul a purpos: 
| 2 car il ꝝ ad un Statut q̃ les Juſtices ne ſurteſſet᷑ pur le Gzand ſeele, ne pur le Petit ſeel 4c. 
Forger de Wt qt al matt il ẽ pꝛove q rob n'eſt un? liut, mes demeurt toutsdits vers la partie: * 
| | e 
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edError, & ceo eſt en Parliament, & ficome il avoit dun 
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Anno xxxvij. Henrici VI. ä 14 

il eſt unẽ en ſon kate, t d et la cause ꝗ il ett unẽ en miſon. ¶ Nedham nt tent le Superſ. a put · 

pos, mes ſ#ble a lu ij il eſt baf, nur 79 hob eſt tout dits en $ foꝛẽ. Et m̃la Ley vel feffement 

& truſt, com̃t q la pt na voił fait; le refeffernt; ꝑ q il eſt agard at Fleet, unẽ le fefſemt eſt en ſõ 
foꝛce. Et m̃ la Ley ; Littleton mit der ret. Purq Danby e contra, & q̃ le ple eſt bs baf, + q̃ le 

Chicery & Court de ret, & q bre d Exror gift en Patliam̃t ſicde il eft en Bank le Roy, & ceo bon 

Jugem̃t, æ ꝑ ceſt Jus rob! perdt᷑ ſa fozce, æ auxi foꝛt ſicde Yoby uſt eſte la & cancelł, ou auf en: 

ſuet᷑ grand miſchief ; car ceft matt ba bat᷑, meſ le pł ad Jugem̃t pur rec, æ ad exec, æ pu re⸗ 

vient en Chancery, & poꝛt᷑ eins ion obł p ſon conſeilk q eſt a ẽ purpos ? Q. d. nulk. Et ũ le Roy 

grant f2es pſes Lfes Patents, & pul fait tes Lettts Patents a's autfs, & jeo ſue Scire fac $g _ 
ie ſecod-Patentie, a il ad riẽ dire pur.qles:Lres Patents ne ſet a-nult 4 il fait def. oꝛ les (e- Kare ne. 
c6ds Letts ne let de nul effec : et g aut tois en acc de Tris il voi luy aider ꝑ ſes Lettfs Pa- 135-5 
tenf's, la jeo mfe le mati, ag as ne ſot cancer: et iſſiut n ẽ nul a purpos eins 
le Jug. ¶ Moile am bene Juris clam, Quæ redd reddit, Per quæ ſervic le 

def. vient en Court, & ag al piiſon pur ſon contopt, & ꝑ t᷑ ag le pł aura 

bre de Waſt, & fef Avownl urn: (Cit icy m̃ la Ley fi kavowat ad return 


1 
XJ 


irrep? de ſa matt il mein obt a un en un abk, & jeo paye (uy, & fl livt a 
D CTTENNELDN 9029 DC.100 BOK: r hot acc 6s mop 3-feo ne bat 
jup p ce matk, pur t q c& mo-tait townvits; & jeo ne puiſlegpowertabl' p un imple dit, mes en 
- ceft cas j auray remedy G8lup N He de Tris, & rec tout as; mes ple Jug tout e void, -& 
jeo ne pu{ av nul autavatage ds luy. Purq C Yaverse cont, & ꝗᷓ niet obſtat ſon oby eff rouge | 
dits en ſonfoxce 2 Car ceſt Jug eſt matt pve loial: et þ conſeqns ceſt abł q ad efte tout tẽps 
' bs, & le matt᷑ pve q̃ il eſt unc bo, com̃t poit ee void ßa impoſſiblez car n ẽ ſẽble t ou fob eſt fait 
p enfat deins age, Þ dureſſe, & hm̃i, la ple matł mte K abr eſt void; mes n'eſt illint icy: p 
ie ple ne vault. Et Sir, en le Cas q Danby mit, q ſi no? deux ſum? obliges cheſcũ a aut᷑, æ bat 
eur a Moile, & pꝛia Scire fac vs Danby garniſh, qui viet eins e enterpled ove moy, t ad Jugemt 
pur ref, & en le meſne teps Moile bail a moy fobligac, & pu} jeo port acc vs Danby, il ne bar- 
rera moy p f fait, mes il rfidf & aura ſõ reggedy vs Moile, & ne pled ceſt matt᷑ ẽ bat: iſſint icy. 
Puri entat ij ple matt᷑ mfe a no? appt en [dſciece il n ad cauſe a rec: car no? ne hyderons t 
matt, eins ird a s autfs mattet᷑s, ſicome no? ferons quand aſcun matter vient devant nous 
que eſt ſuſpeT, & ou vient veritable, & poit apperer a nous, nous ne voillomus hid' ceſt matt, 
mes aller a's autt᷑s matters. C Aſhton ſemble e contra, t᷑ i le Chanc eſt Court de recoꝛd, æ q 
de errone Jugem̃t dofi la buel d Error la ſer en Parliament; ergo p conſequens lour Jugem̃t | 
[B]ſef defozT tang il ſoit revle. Et Sir, un Jugemet eft tant en effect ſicde le Jug uſt eſte, q (B [BJ] 
| robligat᷑ a void. + nuk en Ley, & puꝭ ꝑ le Jus tobt uf efte cãceł accord a lour Jugemẽt: car ii 
confideraccuit en lour Jug q fobligac ßa void & nur en Ley, & q il þa cancer, comet q il ne 
\ vient ovefoblis, flint q il puit ẽe canceł, il eſt unc void anulk, ſicome il eſt as ſeconds Lfes 
fatts du Roy. Et le Cas de Danby, q fi le ſecod patent al jour ne devient, ne les Lettres 
te cancer .acco2d at bfe, mes face det. uncoze les feronds Lettres ſont voides & a nul? p ceo: 
ifſint icy. ¶ Ptiſot. Jl ef a voir ar Gur choſes en Chanc on coviet rũdt᷑ illong, iflint q on poſt . 
d bfe d Error, t qux nemy: Sit, en touts ples de vãt eur ſur Jatets, ples en Oet, & bmi, 
perent eur der Place, {a on ab baief d Error, & bien ter la ſur un obligac, æ ceo þa bon bat en 
auf Court: mes en uſer des bfes del Subpoena il n'eſt Court de rec en eur caſes, car il eff 
foꝛſq examiner le conſtiẽce: car no? icy lif a Ley, & no? ne poim? aller ouſtf,' & a ceur app- 
tient a examiũ le coſcience 2 car qfid le fait eſt bo, tout teps ad eſte, lour examinaẽ ne feT ceo 
mauveiz, mes lour £ramifi ne pve le fait bo & loial en nre Ley: et put tat ĩ il ne poit av re- 
medy ꝑ nfe Ley il ſuira ta pur Ce reſtore at oblʒ cc refiec de laur pouvoir t lour Jugem̃t, are⸗ 
ſtoꝛet ia pty ał oblig, ou a fair la pty a faire acquit, ou cer, ou a exet᷑ c ne poit la Court la rif 
fait, ſmõ cõ mand luy al priſon te la tang il veut c fait: et iſſint TT tout q le dit Court poit 
faif. Et. ũ la pty voit giſer ẽ puſõ pluſtoſt q delimer lobt, Taut᷑ ẽ fans remedy, efſint le Cha- 
cery nad pouboir 5 voir lob. Et Sir, ne ſeble at Cas q Chok mit de foꝛger de faur faits : Inpricon- 
car en £6 cas le trial der obt eft pemptozy touts fois parẽt᷑ ies ꝑties, pur T q le fait eſt bñ fait Cid t- 
trie la: mes flint n ẽ icy. Et Sir, © le cas q Moile ad mis De Quid juris clam̃, & le def. appuſt, clamar 18. 
& ne volk atturn, il ßa as at priſon 3 cen ne cofvault.atturfi ou fin, car le pł n aura ace ve 4. ne 
Waſt ne avowet᷑ ſis atturnem̃t. Et iſſint nt᷑ Jug icy ne poit pndt effect, ſino q le def. voilk af- met 27. 
ſenf ; c int eſt en Chancery, ec. | | 


h | 
 Sſiſe fuit poꝛt᷑ devat Sir J. Forteſcue & Davers en tEſchequer Chambre. Wangf. plede en 4 
FN barre, que un bfe de Dower fuit pozt p un eftranger qui eſtat le tent ad, æ pled qᷓ autf- Record. 
fois en le premier jour de May fan, &. un tiel pox᷑ de bt̃e de Dower, cẽ la loꝛm̃ de pleading en Pledings 
Inns de Chancery: mes la foune-n'eſt-bon, que ſuffiſt apireq auttfoig.un pont brief de Dower, 41.3. 
Enemfe-nul jour. Et s il voil? monſtrer jour, doqautffois.1i un tel poꝛt᷑ bꝛiet de Dower, cen 
bre pon val tiel jour: car il poit faire le ſuſt puis le bꝛiet dibᷣs jours; uncoze en le brief il 
n'eſt fozlqz un jour, & le jour appert per le-boief, c pn ceo il ne belogfi monſtrer hoꝛs. Quod 
nota, pucij il amende ſon pleading, & dit (il fuit tiel e de Dower pot dat᷑ tiel jour vs ceut, 
e urmandũ q lon bt̃e ; vca unable domer de touts les terres & tenemẽts q fur a fon paron 
m̃ la ville, iis adong eſtsants tenants, le bre direct ar Aiẽ de M. ref icy a Weſtm̃ devant Sir 
J. Priſot Suſes Comfagf. ¶ Forteſcue. Cen n elt bo: car le Hlet f ett ret devant Sir J.-Prilot, - | 


eins devãt les Juſtices det Cõmon Place: et qiad le Uicont᷑ retoꝛne le bt᷑e la ſera devant Sir J. 
| | Dm 3 Priſot 
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De Termino Hillarii 


3 
Debte. Ca. 
F. 120» B. 
Faits.44.B 


Don de Error futit ſue vs deux Abbes p les adminiſtratozs dun J. M. en ?Eſcheker Chãbr̃ 


- Priſot & ſes Compaghz car cott q Sir j. Priſot ſoit Juſtice al tips ver be purchace, ne-enſuilt 


q il 6a a? tẽps de return; car un autt᷑ poit fe adong. C Wangf. pledp le foꝛm̃, s. le bte ret 
devat les Juſtices der Comon Place: a ql jour le Ai returna devat Sir J. Priſot, # les dots ap- 
pet, & le teñt fiſt def. æ les dbts fuf mãdes p ad Grand Cape: pꝛoß continue tag cc. & le pł 
eplaz cc. Le foꝛm̃ com̃t on pled un recozd, Vide T. 38. H. 6. fo. 4 L. M. 39. H. 6. fo. 26. | 


devat le Chanceler, & devat les Barons tc. acco2d a le Stat fait TAi le Roy E.3.37. ca. 12. 
deut i les errours ſoiẽt revſes en tEſcheker Chabr devat le Chanceler & le Treaſorer appelt 


Tait d EE d eux les Juſtices. Et le recowd fuit leu i veut, q kadminiſtratoꝛs avoiẽt ſue un bil? de Debte þ 


> cheker. Zo 
= 


un taif en le tEſcheker vs les Abbes oꝛ def. collectaurs dun dime & quinziſme, de ceo que tiel 
jour e an les pt av un taille de rl. li. ho2s det Eſcheker direc” a's dits Abbes collectoꝛs a da- 


- livier a eur les dits xl li. æ a eur offf ſuſſic᷑ acquit, a qi tẽps il ont ſuffic en lour mains, « ne 


31 


voilk deliver; <iffint action accruſt entf eux. A q les bits Abbes vindt & dif, q action ne ec. 
car ils difoient que long temps devant le jour < le tail uit livre a eur per les avminiſtf, le 
Maio? Heſtape ſuit biet direc” a eur contenant tiel matter; que al Parliament noſtre Seg- 
nio2 le Roy tenu ci a Weſtm̃ An gt. Les Maioꝛs # Conſtabies der eſtape avoient pꝛis a 
noftre Seignio? le Roy x M marcs a paier les ſoldats de Calcis, le Roy granta per au- 
to2ite de meſme le Parliament, que les dits Maior & Conſtables reauf les dits x M marcs det 
dit diſme & quinſiſme, & que tout le aſſignement fait, ou a faire pur tiel jour, ne ſera levie 
tanq, le dit Maior eſt, ou ſoit fatisfie de les dits x M marks, & que touts les faits ou aſſigne- 
ments faits & directs a's collectours def diſme & quinſifme ſoient void, & nient levables tanq; 
le dit Maior ſoit ſatisſie, s il ne ſoit pur mofioie appropt au Roy, & que le Chanceler pur le 
temps eſtant eit ſuffiẽ pouvoir a faire tants des briefs a's dits collectours pur le Maior, & que 
ſont neceſſaries a eux tanqz &c. Et il commang eur per m̃ le biet a paler at dit Maioꝛ 
iv C li. del dit diſme & quinziſme, « que le Maio? fera a eur ſufficent acquit: & dit que 
le dit Maio? offrit a eur ſufficient acquit, & puis devant le dit tail, le Duc de York pozt un 
tail de C li. direc! a eur le quel ils offrirent acquit, & que les pleintifs vindt ove lour 
tatlles c diſoient que ouſtT les fv C li. ils n avoient rien en lour mains. Et kadminiſtt de⸗ 
murt᷑ ſur ceſt matter: & agard' fuit en tEſcheker per les Barons, i ils ſeront barres. Et de t 
02 ils poꝛt᷑ bfe d Error, & aſſigne. łerrour en ce, q ils as q les pleintits ſet barres, ou q ils 
debt aß q̃ ils recovet; car le ple en bart eſt double, c enſem̃t le ple ne vault. En pꝛimes il eft 
double matt p cauſe der Act de Parliament, q̃ nul tafl? ou aſſigũ þa admis, allowe, ou p2off 
tanq; le Maioꝛ cc. le ql eſt ſufficient matter, e qͥ le paymẽt at Duc de [B] York, &q ils na- (BJ 
voient rien ouſtf 7: & Sir, le pk neſt.bon; car 1 Act & ut ſup, que nul hoe ſera ſervi tanqʒ le 
Maior &c. ſoit ſatisfie: dong puiſſẽt bit les collectoꝛs /a bart le Duc de York ds t᷑ C li. & per 
cauſe der dit Act ils ne voillent, mes paia ar dit Duc, le ql (er dit ſans gart᷑, & donc ſont les 
C li. en lour mains; + ꝑ conſequens ſuſſiſt þ xl lf, « enſem̃t n'y ad nul Act en le Parliament kn 
fait fo2ſqz un rehercel, le ql ne poit Fe bon: car 8 il ſoit nul tiel Act, dong eſt le paiment fas 
gart. Yelverton Chief Baron diſoit & le ple ne vault p autT cauſe, ec. p 79 le Act t᷑ conditio- 
ner, tanqʒ le Maior fuit ſatisfie de x M marcs, & n'ont ſurmis en fait qͥ les dits x H marcs fu- 
ret uncot᷑ a pater. Sicoe le Roy grant un annuite þ kme dautt vie a pꝛendt de le cuſtome de 
tiel lieu, æ le Roy grant᷑ un autt᷑ annutte a pꝛendt᷑ de m̃ le cuſtome; oꝛ ft j ay une Deliberate 


puri il poꝛtet᷑ un bilł de Det vᷣs eur, ceo n eſt p eux adit᷑ q jeo avois un Deliberate direct a 


eur. Et coment ils n avoient rien en lour mains, mes ouſtf ceo il covient a eux mt̃er romet 
ceſty a q vie Vannuite fuit grant eſt unẽ en pl vie, ou auttmet ils ne ont cauſe a paier a luy 
les dits iv*C lf. purq ils deut᷑ ſurmettt᷑ en fait q ils ſont a pater uncoꝛe, autrement ne vault. 
Purq C Forteſcue. Quant a ceo le ple eſt aſſez bon, « n eſt ſemble a vfe cas q n'eſt q matter 
en fait, le qcovient Te ſurmis en fait, ou autt᷑mẽt ne vault: mes fcy s ils n'ont rien affaire 
(ou s ils ſont paies, ou nemy) mes alower le Deliberate. Sicome no? qui ſumus Juſtic ont 
a paier de nte ſalat᷑, Cſufhc gart᷑ pur luy com̃t F& no? ne ſumus paies a devãt: car le quel 
nous ſumus paies avevant, ou nemp, T neſt a purpos luy. Et iſſint fuit Opiniõ def Court, 


c quant a t & Yelverton dit, q̃ tl coviẽt ſurmettt᷑ en fait q il y ad tiel Act; T ne fera*foz7: car 


Double 


ſuffiſt a luy q le bfe reherſe tiel Ace: car le ql il ad tiel Act, ou ney, ceo nẽ apurpos a eur. 


ple 74- B-Purq. Et at pꝛem̃ point, i le ple þa double, il eſt aſſeʒ ſingle: car il ad motif q̃ il ad en ſes mais 


tvCli. a q ie Maioꝛ avoit bf direc! a lup p iv C li. e flint remaine ẽ tour mains C li. des 
qur ils ſont charges p eigne Deliberate q̃ t᷑ eſt, & ouſtt᷑ Tflz n ont rien, ne puiſſent av melour 


ple. Priſot dit, q com q tiel Act eff, q nul aſſignem̃t ſera levie ranq; &c. uncot᷑ qñd le Duc d E- 
. verwike mõſtra a luy un alſignem̃t de C li. le ql remain en lour mains, & offrit a eux act, ils 
. Cont charges a luy: & com̃t q Ac eff, q il ne ſera levie tanq; gt. uncof as le paim̃t fait ak 


Daio2 fl copiẽt ũ il pape le Duc, & ifſint eſt charg ał Duc totalrht; en q̃l cas il ne puiſſoit me- 
Hour ab pled. Purq C Bingham a m̃ rentent. Et dit, q Ac nt purpos a 02, mes il eſt iflet 
lice les collecours ufſeew iv C li, ẽ laur mains, + un pork a eur Deliberat des iij E li. & puꝭ 
ũ autf de C 1f-en1 cas t eſt bo ple ut (ap, pᷣt᷑ q ils ſont eſtrãgers af Ate mes autłm̃t eſt de 


rarliment CEUP i ſont pꝛivies. Et IOpinion det Court fuit, q le ple fuit bo. Et fuit dit 4 tiel piuie Acte ne 


27. Er. FOnClut touts homes fi come un general Ae. Nota le dibute. ¶ Barre en Debte wr 
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un taile ou ſur Patent, & Libertate. Vide H. 1. H. 7. fol. 10. T. 1. H. 7. fol. 18. H. 2. HB: © 

7. fol. T. 27. H. 6. fo. 9. 72 | | 9 8 


EE un Scif fac ſue bad exec dun re en bf d'Aiinuit vs le Pdecefſour le det. p le pᷣdec le pk 6 
en le Coms Bik devat R. T. & ſes Copagfi ẽ teps le Roy E. E tiers, le cas fuit tiel. Puig *<=4 
5 ret en tẽps le Roy R. ou le pᷣdec᷑ le def. ſuiſt bfe d Error direc' a R. ¶ Charlet Chief Juſtice Peu 
de Comon Bãk mãder ple recowd ẽ Bank le Roy, & puis ſembł᷑ ple matf mfe qfid il vict & Bak 71. Er. 
le Roy p fo?T ver dit br d Error, le ql tecoꝛd puis ent autfs recows-furft mives e le Receit, æ Sr. E. 
pu le pt ſuiſt un Cerciorari hozs de-Chicery direc” at Chiberlein& Treaſorer, a Ttifier a eut 

le dit reẽ: le ql dient eins en le Chancery, & hozs det Chanẽ ciens p Mittimus. Et þ cEmatter 

fl pꝛia exec. Et la matter q pvaſt q le reẽ fuit mis en Bank le Roy p le bf d Error fuit, pᷣ t᷑ qt 

rec {uit trove en le Receit inter recorda Regis, nẽy inter recorda Juſtic de Banco: car le dim 
des termes, 8. q̃ ceur recoꝛus < ven dos ver Bank le Roy ſont inter recorda Regis, ę kaut in- 

ter recorda de Banco: car touts e Ns, ſibiẽ de Bank le Roy come det Comon Bank, biẽ̃bt 
en le receit : & le diᷣũte ut ſuß ente ux. ¶ Choke. Execuẽ ne poit il ad p cẽ matt᷑ mte: car 

appt 4 ce rec fuit mis en Ban le Roy, & tãtoſt coe il eſt la donq; eſt de recom.de Bank le Roy, 

E tantoſt coe il eſt la, © ney det Coms Bank: car il aut᷑ execut᷑ Ia, & Sl affirme le Jus ou diſa- 
terme, le pty aura bfe d Error en Patliamẽt; & ?; pveqle ret eſt de Bank le Roy: Dog touiẽt 

le rec t᷑e ſup la, ou autt᷑mẽt þa le — fois charge aexecuc, s. en Bank le Roy, & icy en- 
ſemet; le ql p̃a encontt᷑ reaſon. © Priſot. N apert a nous clerem̃t, q le rec ne viẽt unqs en Bak 

le Roy, mes vat < il ſoit ifſint plustoꝛt p vo? q il viẽt en Bank le Roy cies, ſi rien ſoit fait la, & 

puis le reẽ᷑ niẽt en le receit, æ puis en le Chancery p Cerciorari, & puis cies p Mittimus, no? ag 

exec aſle3.bie, niẽt obſtãt q il fuit a un t8ps ẽ Bank le Roy, & puis le recom eſt mis ẽ le Receit, 

E puis p Cerciorari en le Chancery, & puis ciens p Mittimus la ꝑty o2 àut̃ devãt no?, ſicome il 

Fvoit T hoꝛs de Chancery en Bank le Roy. Et en eur caſes il eſt en election der ꝑty, le qi il veut 

ſuir 8 Attaint en Pun Place ou Fauf': car 8 il ſoit en ſe Coms Bank il poit av Attaint en Bank 

le Roy ꝑ tiel foxf ut ſap. Et m̃ la Ley def executio: eſt en election de pty pᷣ t q le recoꝛd eſt en 

le Receit a ſufr 5 erecuC en kun Place ou taut en la foꝛm̃ auãdit. Et Sir, coviẽt ee a voyr 9 ſi 

recq fuit devãt Thorp, niẽt obſfant q il fuit remue ꝑ bt᷑e d Error: car qi le Ait᷑ viẽt la, & la 

pty aſſigñ les errours, æ pꝛie Scif fac, & le bt᷑e d Error Pafſipnemet derrour, & tout c matf ßa 

entt᷑ en le rolle la, æ t᷑ eſt le recoꝛd en Bank le Roy: mes kautt᷑ recoꝛd demeura toutsdits cõe le 
retoꝛd de Comon Place, & riẽ chage foꝛſq; les Juſtic de? Comon Place ſotet diſchages de garder 

de t, & les Juſtic der Bank CB] le Roy charges de F. Et Sir, com̃t q le Jus ſoit affirme la, & [B] 
puis vient en le Receit, puis le ꝑty poit a execuẽ en le Comon Bank p la fox avandit, nient | 
obſtant q̃ il eſt affirm. Qd' nota. Me g ſi le ret ſoit re ß, dona puiſſes v0? alk coe en deſtoꝛt᷑ der⸗ 

ecut̃. Purh ſemble que p reſpons < eſt uncoꝛe dit, q il aut execuẽ. Reſiduum poſtea Termino 
Trinitat᷑ proxim̃ ſeqcent, fo. 29. 


7 N bre de Det 6s exe, & pend le bf un deur mourruſt, Opinion def Court fuit, gle bfe „ 

abatera 6s touts. Purh Littleton p le pł pꝛia q le bt abatera p Jug at entent᷑ q il poitt src; 

purchaſer novel bf, qfid 5 bf ſoit abat᷑ p Jug. Purq les Juſtices as, Ile br abatf. Quzf de dicto 232. 5- 

Litt᷑ʒ quia cõtrariũ tenetur T. 40. E. 3. fo. 27. Car pla mont lebfeſt abat᷑ ẽ pt: autt᷑m̃t eſt ou ũ 186. 

des pr pnd baf, & hmi, & le cauſe q iꝰabat᷑ le br, p t᷑ q le pł ne poit av Jugem̃t 6s moꝛt home 

ou pſon. Od nota. Et unẽ en trñs s deux, ou en Quaf imped com̃t Yun devy le bfe eſtet᷑ vᷣs 

raut᷑. Quær᷑ le di bᷣſite, quia bona, #c. Ou le mort daſc des def. pend le bf abat t æ ou non, Vide 

P. 2. H. 7. fol. 5. P. 4. H. fo. 7. T. 14. H. 7. fo. 3 1. P. 7. H. 6. fo. 23. M. 37. H. 6. fo. 10. | 


De Termino Paſchæ, anno xxxvij Regni Regis H xRIOI ſexti. 


N un Formed pot 6s deux, q appet᷑, ũ dit riẽ, raut ẽ pꝛiſt łẽtiet᷑ tenãce, Sans c q auf 
ric ad, vouche a gart᷑. Le dd cottpled le voucher ꝑ le Stat: & le teñt eple. Et a aut nes 
jour il rfidf ſansle vouche, ec. p le Stat ac. Et fic vide, q le dt ne ſuit chat a meint debr' 30 | 

S bf, Et fuit dit, q ſi  fuit tefit, t᷑ ſuſſiſt. Qd' nota. Com hõe mainteñ bf 6s ij ou un Br 223 | 
pꝛiſt kẽtiet᷑ tenãẽ ſeul, Vide H. 3. H. 6. fo. 22. M. 3 4. H. 6. fo. 18. M. 4 1. E. 3. fo 24. N 
E un Cui in vita Le tenãt dit, < tiẽt, æ teñ jour de bte pchacejoink ms les tefitz ove J. 2 

det doñ feſtem̃t C. a eſt unẽ en plein vie mẽt nom en le br. Jugem̃t, ec. ¶ Billing. Ceo Joirenacy- 
n et ple: car cheſcũ ple en abatem̃t de bf dott ee ct a cheſcũ entent᷑, ſicõe un title, © poit eſtet 9 
ove ſon ple q̃ le tent tiẽt joint jour de bt pᷣchace, & puis luy dimit ou reł a 8 comp. æ puis re- 5. 8c. 
piilt eſtat a luy ſole, © puis luy dimit & repꝛiſt eſtat joint᷑ obe ). © q̃l cas tout 8 pt eſt voter; & 
und le bt ẽ aller ban, + und le pk ne vault: e þ il coviẽt dit q̃ il tiẽt joint jour de bfe pchac, & 
tout tẽps puis, & unẽ tiẽt. Sicoe un pleb notenuf, il dira q il ne fuit teñt jour de bre pᷣchac, ne 
nul tẽps puis: & ifſint icy. Opinio Curiæ, q le pł fuit afſez bo. Et pꝛia Scire fac ſi aſcun tiel 
matter coe Billing ad alk viend vet dot en meint de 8 bre. Mes © grad digvſite de notenuf 
E ſointenice. Quzre diverſitatem. Puis Billing emgla. Cort jointenaney ka pled, & le fome 
de ceo, Vide T. 3. H. 6. fo. 52. P. 9. H. 6. fo. I. | 

En 
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17 * De Termino Paſchæ 


= N bꝛiet de Dette vs executoꝛs, un plede miſnom, kautt᷑ plede q il et admintſtt, & nemy 
2 Ke erer. C Laicon. Cheſcũ ple va at entiet᷑; en ql cas il ne purt᷑ av ambideux, nient pl? q 
Deus ples Cheſcũ deur plede un ple en bat apluy; mes'ilſef chace a join. ¶ Littleton. Jil coviet ic aver 
19-5. . ambideux ples pur le miſchief: car un ne pit pleder de kaut. Purqᷓ Opmio Curiz ij ii n aura 


| —_—_ TD 1 nient pluis q lour teſtatoꝛ: car ils repꝛeſentent keſtat tour teſtatoz, ⁊ fut un ſole 


lo, & ne puiſſoit ad fo um ſole ple : et p conſequens ou. ils pꝛeſent᷑ fon effac, æc. Et put cev 
q its ne fut piuloꝛs, adonq;s ils adidurñ eur tanq; pluſoꝛs de ſes Compagnõs viendt, cc. Ou 
Executoꝛs aut ſe hal ples, & il þa pꝛimes trie, Vide T. 14. H. 7. fol. 29. Trinit 2 1. H. 7. fol. 26. Paſc. 


7. E. . fol. &. P. 6. E. 3. fo. 8. M. 13. H. . fol. 


EI bre de Dette ꝓces continue ou EExigend fuit aga 
le def; avoſt- Superſ. c ẽ niẽt obſtãt il ſuit utlag 


Error 97. Con del Super Et u jour il appuſf, r le pr cou 
E. . grant, &ſicoe le vet; fait veñ ar Nif privs, ie pr A 


h retoꝛnabł a certein jour. A ql jour 
ton Exig ut, niẽt feſat men⸗ 
MT a iſſue, 4 ſur c Niſi prius 
ap utlagat, t luy piſt. Et 


oze ar jour en Bank le def. vient, & pe 4 rut? poit et reverſe, 
unẽ la ꝑty eff mis a 8 bfe HErcor :-catles Juſtices ne potent:amend ſino q ſoit en m le Term ij 


Exigedð fuit-ref;4 ¶ Littieton. Me ce le cõtrary. Et com̃t q; it fott auf Terme t᷑ nẽ a purpos 
Y snd koziginal eſt penS: car touts vits Yoziginat pen les Juſtices ont pouvoir a redzefſer 7 ij eft 
4 f amiſſe, & ſẽble i le Court ad of pouvoir cx officio ſaus patef. deł pty pur redꝛeſſer k. ¶ Moile. 
Me elle q̃ le Court ad oz pouvoir a redꝛeſſer t᷑, entant q koꝛtginal eſt pend, e ple tenir ſur ceo 
eft incõveniẽt, q la ꝑty appet᷑ 4 rfib at pr, « q le pł aut effec de ſa ſui 6s luy, & enſemẽt q il 
ſet ut? ſur m Tonginal; car IExigend' eſt pur le contempt, & 8 il voilł appef, dong le contẽpt 
eſt excule, & tExigedeſt, qd eum uthag faciat, ſi non cõparuef: et ꝑ le Superſ. il eſt de ret q̃ il ap 
puſt, & donq; Put? eſt void. Et iſſint me ſeble q toutz dits pend koꝛigiñ le Court ad pouvoir q- 
menõr t, com̃t < ſoit en aut Term̃, « q le Court doit amend Cc ex officio. C Daver. Me ſemble 
le cotrary, æ le Court fie poit amendt᷑ t᷑ a oꝛ, eins la pty eſt mis a $bf dError; mes s il fuit 
m̃ le Term, jeo grant biẽ q̃ le Court poſt t amend, mes nemy en aut Terme. Et a t᷑ q̃ eſt dit q 
roꝛiginal eſt pend, 4 q le ple ſur t᷑ n'e a purpos: car kutł demeut touts dits en 8 foꝛce tang il 
- ſoit reblſe, æ t᷑ Jug de ut? voſt ꝑ les Coꝛoñs, + ceſt bõ Jugem̃t com̃t q la pty av Superl. g il ne 
| | uſt mre al Utc tang il ſoit rele p Error: et iſſint le pł eſt tenu ſans łoꝛiginal, æ nemp ſur le 
ut? ; et iſſint me ſemble q la pty eſt mis a v bfe öError. Et ad alium diem Aſcue pur teCourt 
amend t a oꝛ, entãt.q̃ la party apparuſt, ⁊ plede ſur m̃ Yo2ig, fi la party n uſt appue ſur tExig, 
LB] oz a autt᷑ Ferme uſt [B] int᷑e © matter ſur Cap ut?, il n'aura avatage ſas bfe öError: mes CB 
icy il apꝑuſt, æ qfid il apparuſt, il ſet᷑ inconveniet q il ſet utlage. Et Sir, jeo poſe Fit IExig ſoit 
agard, & la pty ſue Superſ. at Utcont, & le Ait᷑ ne ret nul bfe, mes la ꝑty apparuſt æ plede ove 
le pt, æ puis le pt ſurmet q̃ le def. eſt utlage, c pꝛie bre a s Cozonz a certiſier łutł, le qͥl ils cer⸗ 
tifief a aut Terme, no? anult łutł; et ifſint icy. ¶ Moile dit, q en t᷑ cas le Court ne agardet᷑ 
nul bre as Coꝛomʒ a certifier łutł, ſi la pty avoit Superſ. c apparufſk, & pled ove le pk ; car il ſer 
void. Qd' nota. ¶ Danby. Si un Exigent ſoit agarde, & la party purchace-Superſedeas ak 
Giconk, æ le Aicont ref ij Exactꝰ, & puis le Superſ. vient a lup, © puis $ Superl. il futt ij cxactꝰ 
& non compuit, & iſſint utł; no? rev T Jugem̃t. Et m̃ le cas en effect eſt icy don dab Juge- 
nt ce revſe: mes ſemble ĩ c duiſt eſtre ar ſuit la pty c a $ pꝛiet᷑, æ q̃ il duiſt mfer i le Superſ. 
kuit fie ſur m oꝛiginal, © q il ſur m̃ fuit utlage: car poit t᷑e q̃ ils furent ij ozig accowd, & q̃ il 
aura Superſ. ſur un, æ nemy ſur kauter; oꝛ il n'eſt reaſon q̃ c utlag q uit bb, & Voziginal ſoit 
reverſe ꝑ cauſe de} Superſedeas, car ils ne poiẽt ſcaðd le verite cauſa qua ſupra. Mes la ꝑty mfa 
t matter cert᷑, æ pꝛia q il poit t amend. ¶ Laicon. Si t᷑ pa amend, coviẽt þa ar pꝛiet᷑ le party 
cauſa qua ſupra. Et Sir, łuſage de Bank le Roy eſt, q i un Exig tf agard la, © tiel matt᷑ d Er- 
rour eff 1a pur 1 il eſt reverſab?, ilʒ ne voił amender ceo, eins mett᷑ la party a ſon bꝛiet d Er- 
V rour: mes en t Place eſt autr, car vo? uſſes amẽder t m le Terme, Cc eſt le cours de cet Place: 
3 car a aut᷑ Terme il eſt fozt q le Court, et. Et le Court diß, q il eſt eſtrãge uſage en Bak le Roy, 
'xFor 9. All ſoſt iſſint. © Boef teſmoigũ q le uſage fait flint, Moile. Ceo i vo? appelt le uſage & le 
B. turteſie de t Place, eſt le drt Ley. & no? covitt faire iſſint de dt᷑t p foꝛce vet Ley, coment q il ne 
fait unqs adevãt uſe: iſſint icy, uncoꝛe no? voulss fait᷑ iſſint de dt. Danby conoeſſit. ¶ Moile. 
At eſt dit com̃t la ꝑty tobiẽt mett en tert᷑ j le ðu ꝑſed fuit pur m Tutf 5; t᷑ ne beſõgne: car fi 
la ꝑty ad Superſ. & le Uir lup utł, niet obſtat la pty mt̃a 5 matt, & com̃t q il ab Superſed at 
Qir, ec. furT matt ils ſet amend 8 ils ſõt ij otã ut ſap, T vied del pł, & pꝛie Scire fac le Court 
entẽd touts dits q̃ il eſt pur m̃ koꝛigꝭ tan le contrary ſoitalf x mte. Et adjourñ. Ou utlagꝭ pa 

avoid p ple ans ſuir bre d Error, & on non, Vide P. g. H. 6. fol. 38. M. 19. H. 6. fol. 1. 


5 M bfek de Dette ſur un leas a kme des ans. Et coũta p Choke comet le pr avoit teſſe at 


curceng's L def. cert᷑ re en le Cofity de E. rendiit cert᷑ rt᷑t en de Feſte de Saint James Apoſtel TAn, Scc. 


F. & 21.8 & Q le terme cõmentea en te Feſt de S. Michael adong prochein veigñ, t pur tant arret᷑ a ciel 
Felte, &c. ¶ Laken. Action, ct. car il dit ij lendemain aptes te Feſte de fen J. le pt leſſu in de 
terre at def, rend a luy ut ſap, & le terme comment ar Felt” de Saint M. ein venant apres 
le dit Feſt de Saint J. & que ceo leas fuft tat ſur cert᷑ * q te pt dott reparer luft te 
dit meaſo, cc. devãt le Feſt' de Saint M. æ que il appꝛompta de ſuy C mus a marchanbF lie 
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Anno xxxvij. Henrici VI. 


ce dit ſinon remis en le pꝛim det. Ar 
il ſet᷑ ajuge eins ꝑ vtu der poet b 
nt nul eſfopp, æ iſlint le p ze gl n' rid. 
cf kres a kme des ans, 4 donc def legs, ſec 
ft; o2 le pꝛem̃ leas eff de eins ꝑ to 

un ſurred der pꝛem̃ leas all 

le pꝛem̃ leas fuit execute: 7a 

ſecond leas de fre en E. fuit 


0 Ez bf de Debte ſur un ob?: & cdũta p Choke. Le def. ꝑ Laicõ dit, q actio gc. car il dit que [B]) 
tobigar fuit endoſſe ß TE codic, q̃ il eſtet᷑ ax arbitrem̃t æ oꝛdinãce Humf. B. « dit q le dit H. 6 

tiel jour æ lieu aß entt᷑ autfs, q̃ ſi le def. entt᷑ en tt tres c teñtz paiſiblement, iſſint que le pł bare. 
poit pozf Aſſ. 6s luy et. devat le Feſte de S. M. aps Farbitremit k obt ꝑdꝛa ſa foꝛẽ: & dit q tiel 74ers 
jour devãt le Feſte, ql jour il ſupp, entt᷑ paiſiblem̃t. ¶ Choke dit, q̃ tiel jour devãt le Feſt E 140. B. 
jour il ſupp, il entt᷑ ove foꝛẽ, Sans c q̃ il entra paiſiblem̃t ak jour Ele mañ # foꝛm̃ cõe il ad ple. C4 79.5 
C Priſot. Le jour nt trabſabł; car le ql il entraa un jour ou a auf jour, g il ẽtra paiſtblem̃t 
de vãt le jour qͥ il ſuppoſa, cc. T7 ſuſſiſt. Purg il dit qᷓ tiel jour ut ſup il ent ove foꝛẽ, Sans c, ĩ il 
entt᷑ paiſiblem̃t devatle jour q il entf ove foꝛc. Et c teñ bs ple. ¶ Priſot dit a? def. Jl ne beſõgñ 
a vo? a limitt᷑ aſc jour en ct devãt vt ctr, eins dif q il entt᷑ paiũblem̃t devãt le Feſte, cc. Puri 
Þ Lake dit ut ſup, et dit q fl entt᷑ paiſiblem̃t devãt le Feſte, ec. ¶ Choke dit tiel ut ſup, q il 
entt᷑ ove foꝛc, Sans c | il entt᷑ paiſiblem̃t ſans pler daſc jour en et; þq ib dit iſſint. Qd' nota. 
Ti ſemble q ilz fut᷑ ij tts, 8. un ove fo2c, & raut᷑ paiſiblem̃t. Purq̃ il covient a luy pled ut 
ſup. ¶ Laicon emꝑla. 2 


N un Audita querela pot vs H. B. Seigniour de W. de ẽ q̃ kou le dit J. pr en ct Audita 7 
querela tiel an & jour, fiſt un reconuß en un ẽtein ſume darget al dit H. & A. jadis ſa fee, — 
E puis ꝑ endẽt᷑ le dit H. & A. ſa fem̃ grãta q le dit I. exoñet ſalvũ, & inde fi cõservet le dit H. & A. 1. F. 
ſa fem̃ dun ãnuite ou annueł rent grant ꝑ le dit. A. devat le cobtut᷑ a un S. envs le dit S. q le Barre 46. 
reconuß ßa de nul effec: & moſtra comet le dit H. aps la mozt le dit A. ſa fem̃ avoit ſue un bf 3 Aldo, 
dexetuc der dit reconuſance 6s le dit J. o2 pk, 4 þ C il avoit 027 Audita querela & Superſed' 80. Br. 

ar At a ſurceſſer kexetution, & les dbes byefs de Audita querela & Superſed font ambideur 
icy en le Comon Bank devãt les Juſtices. Et le dit pt o2 en m̃ le Aud q̃rela dit, q il avoit dif- 
charge les avandits H. & A. ſa fem̃ envs le dit S. dek dit anuite ou annuel rent, æ pꝛia per 
Billing. eſtre diſcharg de t᷑ execution. Et enſemẽt appt p ſon Audita querela ij [a dit Alice fuit 
mozf, « demãde fuit p Danby, le fl le Venif fac fuit Audita querela ou en le Superſ. ij diß en 
ambideur. Quod nota. C Choke. Semble q ceſt matt᷑ compꝛis deins le Audita querela n'eff 
ſuffit de luy diſcharger derer: car il n ad nien ßmis, mes q il ad luy acquite per ſolucion; k 
ql ne poit eſtre: car rien poit luy diſcharget᷑ en ceſt Audita querela, ſinon t i poit diſcharger E 
dit H. en un bf d Annuitie pott per le dit 8. 6s le dit H. & A. (a fem̃, & la ne þa ple, adit᷑ q ils 
ont luy paie ſs mfer acat᷑ ou reł, q ne poit eſtt᷑ ple en bart en bt᷑ d Annuitie, ne poit &e dif: 
charge en T Audita querela: Purh en ceſt Audita querela ne poit diſchars ſpecialte. ¶ Billing. 
Me lemble q le paimẽt eſt ſuffic matt en diſchard: car fi patmet poit luy diſcharger, donq noꝰ 
avons dit aſleʒ, & qᷓ̃ un paiment eſt ſuffic diſchage: Jeo ꝓverai car fi un annuite toit grante 
a mop 
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19 5 De Termino Paſchæ 


[B] 


8 


Ell 


a mop ove clauſe de diſtf, & jeo diſt] æ il ſue Rep?, & jeo avowe pur tant arref, & il dit ij Rien 
arref, ou ij il ad luy paie tcontt᷑ 8 fait demeſne ſans aſcun ſpecialty, æ ꝑ m̃ le reaſon { eff ſuffic 
ple 1a eſt ſuffi viſchary icy, ſi un paimẽt poit eſtt᷑ diſcharg & biẽ ſurmis un diſcharge p pat- 
met. Purque Littleton. Me ſemble le contrarie. Et adepzimes il eſt ſurmis le dit annuite 
gratt D ſpec: car ſans ſpec kannuity ne vault. Car i jeo grant un annuite a un home per 
paro? ſans ſpec, nf a purpos: & 921 ad parle dun annuite grant (ans ſpec; en qt cas il ßa 
pzis plu? fo2t ẽcõtt᷑ luy i il eſt annuite ſans ſpec, q n'eſt a purpos. Et Tota Curia dicit, que 
quat a C point il ſef entẽ d un loial grant᷑ dãnuite come per ſpeẽ ( Quod nota :) uncoze me fem- 
ble que T paimẽt n eſt ſuffic paimẽt en diſcharge. Car en chelcun Audita querela on beclat un 
cerf choſe: car coment qͥ ſa matt᷑ ſoit compiz deins ſon bf, & en m̃ le mail en Scire tac donq; 
coviet te iſſint Tf le matt compꝛis deins ſon bf, come il uſt fait declat᷑: c ẽ n' pas paimet, car 
poit Ze ij un paimẽt eſt bo ple, & poit fe le cotrary. Car ranuite fuit grant ove clauſe de diſtt, 
C pur le dit annuite, dong eſt un patmet bo pl en eſchewing de diſtt: mes ſi kan⸗ 


1 


ee donq; un paimẽt ſans ſperite ne pas ple: tar en bt d Annuite 


neſt ple ſans mt̃er ſpeciaite. Donq; quad il pott etre kun ou kauter, il ſera pas plus 
foꝛt ᷑contt᷑ lup, 8. q ilcuit grant ſans diſtf; en al cas pn ns pie en änlute, & p conſequens 
nd icy. Purg ¶ Nedham. Me ſemble le contrarie, EQqWepanuer eck ſuffic diſcharge der dit an- 
nuite, & & per paimẽt come Billing, dffoitz car il ſera enten i le grant fuit clauſe de diftf : E 
fil cas paimer ſans ſpecialte eſt bo ple:Purq C Davers. Me Pie ie cotrarie. Et a t q eſt dit 
q il fer entedq lenrat fuit ove claufeve diſtt; ceo n'e ifſint: Mes no? entẽdomꝰ fi il fait ſans 


ditt quad on ple dun annuite,7 ßa entẽd prima facie un qᷓnuite ſans diſtt᷑ q charg le pſon, e nẽy 
tiel grant q charg la ff. Car T eft pzopmet rent charg, q chars la fr, & ney annuite; mes 
unc k poit est anuel, © ifſint poiẽt touts les renks: mes prima facic il þa dit & ẽtẽb un anuit 
q charge le pſon: ſicoe un ple de rent il þa entẽd prima facie ret þvice, c unẽ poit efff rẽt char 
ou rent ſeẽ; t iſſint icy comet un rent per un ãnuite ſet entẽd prima facie tiel annuite que 
charge le pſon, æ de ql bfe tAnnuite giſt: & ſi iſſint, donqs c'e paimẽt ne ſuffic- diſcharge. 
Car en bt Tanuite adire q I! ad luy paie ou Rien aderer̃ n'eſt p ple ſans ſans ſpertalte, p t q 
ract᷑ eſt fonde ſur le ſer, © encõtt᷑ le ſpecialte il n'auf nul tiel abremẽt ſans ſpet, 6 eſt tat de 


- for: car ꝑ Vanuite il ẽ a char ger ie-plo ẽ oblix. Mes autt᷑mẽt eſt de rẽt charg : car la il eſt de 


chars la kt ove k diſtt̃, + la eſt ẽ eſchewing der dit diſſt il dit q Il ad luy paie, ou Riens aderer̃ 
ſans ſpe7, mes nẽy en bt d Annuite. Pur ¶ Priſot. AT que Ct matt᷑ copzis deins le Audita 
querela pa ſicde un declarac ; Str, jeo die q il eſt en ſon Audita querela ꝑ voye de defence & 


rfis, & derto?t le dit H. dexet: dong fi ce matt ſoit un a? comon [B] entẽk Cc ſuffift, & iſſint (B.] 


en coms ẽtẽt᷑: car il dit I il luy diſcharge de quadam annuitate five añuo reditu, p le quel il eſt 


entendu annuite ou annuel rent. Dongz ꝓpꝛemẽt eſt un annuite q charge le perſon, æ un antt- 


el ret 9 charge la tert᷑; dong poit effreented kun ou kaut᷑, ney (ef entẽdu coe Davers ad dit, un 
annutte ſans diſtt; mes þa ented ſolongz les pol s det endentur, « c un anuite ou anuel ret, æ 
t en eledio der grãt᷑. Car fi le grat fuit ove clauſe de diftf, docs bie poit fe dit ãànuite ou anuel 
rent indifferent, tãq; q le grãt᷑ ud diſcharg le pſon ou la tert, © Cc p matt ve retoꝛd: car comet 
q le grant᷑ fuit ſeiſi det ditret xx ansÞP paymet ſans cohertion del Ley. tout t᷑ tẽps eft en elects 
le grant tãtoſt come le ret eſt arret᷑, le q il voill poꝛt᷑ ſon bfe d Annuite & charger le-perſoft, 
ou le diſtt̃ æ fait Avowrie ſur la tert᷑: & donq; p matt᷑ de recoꝛd eſt determine ql ret T þa dit, c 
le ql paiment ſans ſpecialty fait bon ple ou nẽy; mes tout devãt eit indifferet. Do le pk dit 
q il voil? dd le dit rent, © le dit H. dit q il fuit pꝛeſt a luy paier 8 il vouleit fait a luy acquit, æ T 
niẽt obffat il luy diſtt᷑ « fait bo Avowry, c 8 il luy paie ſans ſpecialte pꝛendt᷑: car il ne ſurmis 
q le dit S. pozf ungs_ þf d Annuite. Purq me ſemble entãt q un paimẽt poit Ze bon fans ſpe⸗ 
clalte, æ il ad p̃rmitt᷑ un paim̃t, le q̃l n'eſt dedit de luy q c ẽ ſufſit᷑ matt de luy diſcharget᷑ dexet᷑. 
Et fic ad journat᷑. Ou le condic ſur obligat ql luy gardet᷑ ſans darn ſet᷑ pfoꝛm̃, ou non, Vide 
M. 35. H. 6. fo. 1 1. M. 38. H. 6. fo. 13. T. 19. E. 3. fo. Añ 5. R. 2. fol. 


N bf de Treſpas Littleton vint at bart᷑, æ rehercea tom̃t J. Paſton avoit ſue action de trfis 


Tre: 59 det aſſaut ec. vᷣs Robert Ledham, ſuppoſant p le dit bfe, q le dit R. aggregatis ſibi quam- 
L 


pluribus malefactoribus & paris dñi Regis perturbatoribus ignotis modo guerrino arrivatis; vi- 


Appel 129 delicet tali die, Anno, &c. apud N. in Comitatu Norfolk inſultum fecit, & tales & tantas minas 
B. 
Cour 46. B 


de vita ſua & mutilatiõe mẽbrorũ ſuorũ qd circa negocia, videlicet ad debita ſua & redditus ſuos, 
& ad reparand' maneria ſua, viz: Et moſtra Cteifi mañs aſcũs en le Coũty de Norf. & aſcũ en 
le Coũty de Suff. Et t᷑ fuit chalł adepzimes, æ agard fuit bs àbepꝛimes, t reherce tout le matt᷑. 
Et a C viẽt le dit R. & a tout le trũs fozſqp taſſaut æ menace Rien culp, & taut culp. Peſt. Et 
grit a eur actio ne cc. car il dit q le jour an æ lieu en q̃l il ſuppoſe le treſpas, le dit J. P. lup ap- 
pella de Treaſon, & il dit q il voilł luy defend p ſa main ſur ſon coꝛps durant la vie dun deux, 
ſolong la foꝛme le Ley; le ql eſt mYtaſſaut æ le menace de ql il ad conceu ſa action. Et le pl 
dit per pꝛoteſtation, 5 le dit R. ove autfs tiel jour æ an apud Boſtom de Coſſey aggregatis ſibi 


quampluribus malefactoribus & proditoribus, imaginaverunt ardere le Meafon de Seint Benet, 


e le Meaſon de Saint Leonard en le nuittide, & autres meaſons, que come les gens let at- 


tendants de faire ceo. extindef le dit R. 4 tes autres robber la dit ville, & alia ä 
| C. 
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Anno xxxvj/ Henrici VI. 20 
8c. mes pur ple et. a ſon ple pied per le maner nul Ley etc. & dif. ceo per pꝛoteſtation de a8 
ceo eſtre en le Book. Quod nota. Et le dit R. per pꝛoteſtation nient conuſ tiel entendem̃t; 
mes il dit que entant que il ad plede ſufficient matter, a que le plaintif ne reſpond rien, il 
pꝛie que il ſoit barre: & fic ad Judicium. Et Sit, emyr que ceo ple ne vault pur divers 
cauſes : ten pꝛimes que le ple eſt double, car il eſt qusd dixit, affirmavit, & publicavit, le 
quel eſt triable. Et Sir, enſement le ple n'eſt bon: car nous avons ſurmis un affray «+ aſſaut 
et menace, & il nad confeſſe, ne avoid ne traverſe ceo: car il nad conkeſſe nul aſſaut ſinon 
que le pt luy voile appelt & donques il fera ceo matter, la quel cauſe viendt᷑ ſur le pf, & ſi le 
pr ne voil? luy unques appelk, donques eſt nul afſaut ne menace confefle, & reſt fyrmitf le 
pr luy unques appelł de ccoAflint nuk chole confeſſe. Et ſi afſaut & menace ſoit conkeſſe, 
dong doit le pł av Jugement ſur le confeſſion demeſne, car ceſt aſſaut ne menace nef/juſti- 
fiabr, ſinon que le pk 1uy voile appelk de treaſon; & n ad conkeſſe q le pt: luy ad appelk de te-: 
ergo il ad confeſſe un aſſaut, æ ſans cauſe. C Bingham le contrarie. Adepzimes a ceo queſt p 1. 5. 
dit que le ple eſt double, ou treble, &ceur parot's dixit, affirmavit, & publicaviggceo neſt; 
| gr. quand il dit q il ad affirme, ceo enſuit Ee cõ- 
tra: & Pur ceo me ſemble que gie. Quod Curia conceſlit. Et a t ij eſt dit que 
nous avons conkeſſe nul alla ie ge e fümttk. 8 il lup vollk appelk, æ coment i le pt n ad 
nul appelł, ceo neſt a purpoſ. Purque'#c. Et a ceo q̃ eſt dit que nous avons conu kaſſaut x 
ſans cauſe, entant q Appel fuit ſue, teo n eſt iſſint: mes gaventure ft jeo die à ug home il 
voile moy de treaſon ou felony, eo moy vefend ut ſupra; N eſt loyal, put ceog Mad c 
adevant pur dire iſſint. Et melme la Ley, ſi jeo die a un hoe s il moy bar, jeo luy baterap, 
ceo dit n'eſt bon: car coment ceo dit vient de mov ſans cauſe pꝛecedent, mes fi home dit a 
moy q̃ il voile moy batt᷑, + jeo die arreremain $'il moy bat jco ſuy bat; ceo dit eſt lotal & juſtit. coron. 24. 
en action de Tris pur la matf que vient de kaut᷑ devant moy: c iffint icy quand le pł ſup appel 6 
traytour, donquez vient ceſt matt der pr, a quel covlent le defend a rfidf, cars il n uſt rel 
pond, ceo ſet᷑ ſuſpiciaus, & ſef cauſe de luy arreſter pur ſuſpic. Quod alij Juſtic conceſſ. @ 5 
ceo cauſe covient a luy rñdt᷑ a © donq; quand il dit q il catll de k, c s il luy voilk appelk de d. 

t luy defend ut ſupra, ceo eſt loyal & bñ juſtif. a ma entenk, & ne poit av melo? dit. Purg 

¶ Nedham a meſme kentent᷑, que le ple eſt bon, ſicome il uſt dit, que quand le pł luy appel 

traitour, q̃ il faile de ceo, æ q il pzove ceo ſur le coꝛps le pt ſolonq; la foꝛme de Ley, t᷑ uſt eſtre 

bñ juſtif. a m̃ entent᷑, & tant ad icy: car de ceo q̃ il ad dit q fi le pt voile appelk, il luy voilk de⸗ 

fend, r n'eſt autre mes pur monſtrer la fozme com̃t il luy poit defend ſur ſont cops loialm̃t: car 

ſans Appel ceo ne poit eſtre per Ley. Puri ¶ Davers le contrarie. Car il nad confeſſe nus 

aſſaut, & per conſequens nul ple: car il wad rien confeſſe ſinon q le pt luy voilk appelt, donq; [B] 

adepꝛimes covient q le pt luy appelt, & 8 il ne luy appelł, B] dong covient ceo dit eſtre void: 

donq; weſt nul mañ bauſſaut icy conu, car il covient de conkeſſer un en fait, & ney tiel aſſaut 

q peraventur ne ſera unq̃s, car ceo ne poit eſtre dit aſſaut. urg. C Moile at contrarie, æ 

q le ple eſt bon: car quand il luy appelł traptour, il covient a luy arnd a ceo, æ melioꝛ rñs ne 

poit eſtre dit. Sicoe un voile dire a moy q il voile couper mon boas, & jeo die 8 il voile couper 

mon bꝛas, jeo voile coup 8 bꝛas; ceo eſt loial & bo juſtif. & iſſint icy. C Danby at contrarie, & 

que le ple ne vault. Car nul aſſaut eſt confeſſe ſinon condir, & condiẽ nihil ponit. Et enſe- 

ment n'eſt ple pur auf cauſe: car il dit que S il voile luy appel, il luy voi? defendze ut ſap; 

ceo ne fuit loiał dit: car en ceo lieu 4 devant tiels pſons nul tiel Appel puiſſe eſt᷑ commence, 

ne nul tiel det. ſolonq; la fozme de Ley: ergo per conſquens il naura cauſe a dire iſſint; ergo 

ceo dit kuit dꝛoiturel: & 8 il voile luy appelk ceo ſera devant tiels Juſtices q ont pouvoir de 

recever Appel, & doner lieu condenient a ceo vient ſon temps adire q il luy def. ut ſup, mes 

nemy avant. C Aſhton. Me ſemble le contrary, t Ile ple eſt afſez-bon, c q il ne puiſſe melioꝛ 

as dit quand il luy appelł traytour, mes denier C & dire q il voile lup defend ut ſupra, g il 

lup appelł: car quand on appelł un auf traytour ou thief, covient effre rad pur le ſuſpect q 

viendza g il ne fuit dedit q il ne fuit lofal devant Appel commence, me ſembie le contratie 

q il faitlotal dit a cheſcun entent adire come il diſoit. Purq J Priſot. Me ſemble-que il ſet 

foꝛt pur faire ceo bon ple: mes a ceo il dit i il ne ſet᷑ ple, entant q nul aſſaut eſt confeſſe'ſi- 

non condit᷑, me ſemble nient obſfant ceo matt k ple eſt afſez bon; car un condfe ker un pile 

bon en pluſoꝛs cales. Sicõe un dit a mop, ſi jeo ne votle ceſſer ma ſuite q j ay envers lun, 54 5. f 

il voik batt moy, ſet᷑ dit un aſſaut, æ uncoꝛe eſt condiẽ; iſſint icy il n avoit nut cauſe adire 

come la diſoft. Et ſicome un dit en p2eſence de Court icy, ou en Egliſe a un autt᷑ que il eſt 

faux, & hujuſmodi, & il dit arreremain, g il voi? venir hozs de Court ou Egk enk champ, 

E dit iſſint il luy nauff, ꝭ nẽ dit loial a luy pur rib a Cc, fi ẽ ſoit faur, mes covient rfid en due 

foꝛm̃, 8. pur denier ceo, æ nẽy adif q s il voik luy def. ut ſapra, car T we lotak en nfe Ley, 

car p tiel paroł nul tiel Appel gift en nte Ley, © p conſeqns nul tiel def. poit eſtre; car tiel 

mart append ar Conſtable & Bareſhall, & il determine t p Ley Civil, de ql no? ne poim? pn- 

df notice, & ifſint unl tiel Appel gift p nfe Ley, & p cõſeãns nul tiel def. Et coment que no? 

p2edt-notice de 5 Ley coe no? ne ferom?, unẽ ne ple q il dit q il luy det. dutãt la vie Tun deux 

ql nt lotal pc Ley: car ils furẽt en le champ a combatt᷑ a ſemble, f Tun voile pꝛendꝛe auf, il coron 23 

ne litt a lup occider, tar fl ſera trahi quat᷑ æ pend, ou le Roy luy ꝑdons en quel cas il ne poit* 

luy — la vie Tun deux cauſa qua ſupra. ¶ Nedham. <q vo? dites & no? ne pꝛendt᷑ ac tor 

notice de Ley le Conſtable æ Pareſhal: ceo n ẽ iſſint: car ceo eſt la Ley det tf, & ie Ley nfe 2 br. 

Sfik le Roy; mes ſet᷑ vefmine vevit le Cõſtable # Mareſhal; mes no? pꝛẽdt᷑ notic vet, Site 
un 


— _ 


car touts ceux paroł s ſont dun 


4 > - ha = 44 7; 
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21 De Ternino Paſchæ 
z. 197 un ſoit appel de mozt de hoe, E il dit il appel m̃ Je hoe tiel jour, æ avoit lup devãt le Cõſta ble 
Jurica* & Mareſhal de Treaſo, c q̃ no? combatames enſẽble en le champ, c tſünt „ F la il lup feriſt, 
1 C bon juſtifiT per nfe Ley: ergo no? pꝛenð notice de ceo Ley. Purq ac. Et a ces que vous 
127 B. diteg que le ple ne vault, pur ceo q le det. dif cc. entant 8 il lup rend que il ſera trabi æ pendu 
| ou le Roy ffa grace, ceo n'eſt a enend prima facie, mes eſt a entendꝛe prima facie ij fun tu 
era kaut; p qafit a t᷑ ſeble le ple bõ: et enſemet il dit q il luy def. de cc. ſolongs Ja fozme de 
Ley. Priſot viſoit q il ne fuit iſſint, & il dit q ouy, & le rolf fuit leu, & fuit iſſint. Et donqs Pri 
ſot teñ le ple bo a t entẽt᷑. Mes autt̃s Juſtices teñẽt le ple bo qñt a ceſt entent᷑, comet & il n uſt 
eſte ſ la foꝛm̃ dex Ley. Et Aſhton Moile diſoit enſemble, q̃ ceſt Court pᷣndꝛa de tle co- 
nuſance coe t Court tt᷑a def Ley de Seint Eſgliſe: et a mult plꝰ Mt icy. Quod nota. ¶ Priſot. 
En le cas ij Nedham dit no? pꝛendꝛong: car le def. fuit ꝑ vope de defence, & no? eſcrions a 


eur, ſi le matter ſoit iſſint ou nemp, & ſolonq; c no? ferons: mes le cas icy ne ſemblable. QT 
nota. Et adjournatur. Vide principium ſupra fol. 3. 
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D Efiduum def cas R. Quatermeins Ai 36. H. 6. fo. 24. en tEſcheker'Chambre. ¶ Boef. uis i 

chfe 18. IX le tet fuit leu Dit, il ſẽule il aut auãtage de ſon ehre, e ij le chte fuit ſuffic, 6 ſuſſic̃ pot 

Prie. 25. B. en le chez a pndt avatage, æ qᷓ ln auoit unq̃s avant a pꝛendt᷑ avantage. Car le cas fuit 

Rel. 13.5 tiel. LAL le Roy q or eſt il ſuit Ait d xn &ͤ Berk. et By hoe en le County d Ox. il ref 

5 0 — quarto exactꝰ ſur un Exigẽt Anñ & Termiñ ſuprad m̃ le Roy, puis le 26 Jour de Ja. les Cozofis 

nder Coũty d Oxoñ ꝑ force 6 Cercioraf direc a eur meſmes. qᷓ tetoꝛm q il fuit Iolalmẽt ut?, p 

Amerc;- font de il il fuit amerce ꝓ falſo retorũ, ꝑ ij deins m le ĩme de ij ou iij jours les Juſtic aſſeſſet᷑ le 

net za. àmercimẽt a xi marks. Et puis Bingham un des Juſtic def Bik le Roy ꝑ 5 main deliba meſme 

le me efcript a's Barons d Eſcheker, p foꝛte de ql les Barõs ag pces s lup, p force de fl il viet 

pririlege k kluit ag ak F leet tang tc. pu} il ad eſpecial bt᷑e hoꝛs de Chicer en natut᷑ de Audita grela per 

28. B. fo2ceve ſon chte dire a s Juſtiẽ def Bik le Roy, & ñ̃ ils fef dit a lup, ꝑ t̃oꝛce de ql ls agꝭ un 

Habeas corpor̃ ał Gardien def Fleet pur ab 8 cops devãt eur a cert jour, a ql jour le Ga rdien 

Laches 6. AVOit le coꝛps le dit Q. devant eux, & la il pleds chte, æ (ur C furet ajoꝛnes a cert jour, æ 02 ał 

* Carton tips en tEſcheker Chab? devat Touts les Juſſic. C Chief Baron,  Apeptimes il y ad 

fuffir pol s en le chfe pur luy excuß, g. cõtẽpt, miſpris, offece, &decepc, u ad unqz teps devãt. 

Car devãt 92 il ne fujt unq greve. Purg ¶ Chok le cõtrat᷑. Et q les por's ne ſõt ſirffit pur luy 

ercuſ de falſe retozfi ; car jcy ſont jj choß en Tfaur-cef, 8. un, miſpꝛiß; aut le faurety : et 

corit q le miſpus ſoit pdoni, unẽ le fauxety n ẽ ꝑdoũ cotrary a C ſoit fait au Roy, til ad cãe ſuf- 

| fic ce am̃ce, æ cẽ ꝑty ne op ꝑ le chte. Et enſemẽt com̃t q le fauxety poit c entẽdð en les nits 
[B] pol s un? amertimẽt eſt vt᷑t a duty ac 1 

aufs parot's ꝑ nul voye, & enlemet il paſſe kavãtage a oꝛ: car il puit ad eide en Bank le Roy ꝑ 

8 chartt᷑ devant Yaſſeſſant der amercimẽt. Pur q ¶ Greenfield a le contrary, 4 q les pars ſot 

futfte pur excuſer le fauxety, 8. ceux pol contẽpt, miſpriſ. ou offenẽ, cheſcũ deux empꝛiſt unfaux⸗ 

ety, + T q implie coviẽt ge ꝑdane; et ouſtre q il n avoit reps devãt oꝛ a ÞndT avatage de S chte, 

tar devit il ne fuit endam̃ il ne poit pꝛendꝛe avantage de ſon chre: car deuant, cc. il ne en- 

dar, cc. ſicome en cas q un ret £s map, & puis re a mop, jeo ne puiſſe as avantage de ceſt 

re? tag il ſue execuẽ: car devãt ceſt teps il ne fuit endam̃; ifſint icy. C Notinghã. Semble le 

cotraf pur dis cauſes, An eft, pur T9 il ad pledle chre le Roy, 4 it nad piedde l Roy. Et 

le ref fuit leu, & fuit contrat᷑, 8. le Roy q oꝛe eſt; unẽ il nad ſurmig en 5 ple and le chte uit li 

ve aluy, car com̃t i le date vel cht᷑e eſt le xij jour de J. uncor poit ee Atiefle le dit chte giler 

en Ham p ꝑ demy an, Tie cht᷑e ne luy aidera mes ſslemẽt puis le libᷣe fait a luy: et pur T il 

coviet dad alk a gl jout᷑ il avoit live de 8 chte. Sicoe un poꝛt acc de Trũs vᷣs moy, & jeo plene 


* 


— 
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ret pozt date of le trũs ſuppoß, T ne vault ſino q jeo di q pul le trñs n cẽ fait poꝛt᷑ date il ret 
q map: et iſſint icy. Et les Juſtic diſoiẽt, 9 les caſes ne fur lẽbles; car matt de recom aura 
tout tens relatio al date, 4 nemy ał liby: mes aut᷑m̃t eſt de fait i n ẽ᷑ De rec, car t᷑ aura relatiõ 


daunntts dits ar — 4 et iflint diuerũte tenu p Touts les Juſtices. Et qũt a matt᷑ ſebł a lu i les 
Record po ne (ot Lufficiets pur lup ercuſer de 5 taux ret 3-car cheſcũ chte þa mis plul fort en avatage 
Patents Def Rap, Ele pl? fort encottla Pty, car riẽ poit paſl. hozs du Rop ſinõ p expſſe parot's, & ifſint q 
4B. le 17 7 ce app2is de d exßllem̃t, & en $ chte eſt nul mend fait de $ faur ret p exps parotk's, 
Pp q.fl ab ſurceſſe 8 teps, car il ded aver ven devat les Juſtic de Bax le Roy tũtoſt te il aver 5 

chte E pria ava age be d neva Laſſeflermt, & devãt ie mand en Eſcheker ; et entãt coe il puiſſe 
qbatage, avoq ſeble a moy qͥ fl ad ſurteſſe 8 teps. Sicde un hõe avoit releas a un auf choſe a 
pleder, s il ad un fait, & if paſſe k auãtage de Cp cõtinuãce ou autertit, l n aura unũs apãtage 
de t enaßs: iſſint icy. « uby le cotrary. Et a t᷑ q eſt dit fie chte þa pris plu! fort en auãtase 
du Roy q il poit de, æ pÞ? fort encatf le pty, & rien paſſ hoꝛs du Roy fins 2 exps pots ; ceo 
eff voter en aſcun nemy, 8. ov la party ſue un eſpecial ehre de pardon, la il covet aver erfs 
paror g, & certifie le Roy plenerly de choſe dot il voile aver fon uhre, & la couiẽt hle:Roy ſoit 
apmis per expꝛes pors & ney per obſcures parof's, & la þa te chte pag 4 confirue pl? en aban- 
tage le Roy, & puis en diſavantage de pty, pur 7 < cet ſuit vient ſolement de fa ſult nemeſe. 
Des iflint n'eſt icy, car le chte viet da Roy meſme de ſon eſpecial grace ſang ſuit ou meſae 
del party, eins mero motu Reg, & T pard (er pais plul benefic pur la ꝑty, pur t᷑ ij le Ley enten 
aue le Rop eſt appꝛis de choſe pardoñ per expꝛes parors flbien come x expres pate en eine. 


cial 


vft e duty accru au Roy, le ql ne poit ẽe pon BI p le nit charf ſãs (8 
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cial charter: & ifſint diverũte perenter eſpecial pardon c general. Quod Markham &c alli Juſti- 


ciarũ conceſſerunt. Et à ceo ij eſt les paroks miſpriß, contempt, &c. n'eſt ſuffiT; me ſemiile le 
contrary: car ꝑ fonref il n'eſt merem̃t entend un faurety, le plus foꝛt un miſpriß au offence: cat 
poit eſtte i le retoꝛne des Coꝛoners eſt faux, æ nemy le retom̃ ver Ait, c donqͥs le ic n eſt faux. 
Mes fuit dit a ſup 4-7 ne fera entend pur t qͥ les Cozoners ſont Juges en ceſt cas, Et Sir, a Th 
eſt dit ꝑ Monmailtf Choke, entãt q ceſt thoſe eſt un duty accrue au Rop, c n'y ſont nut parołs en 
le cht᷑e a ꝑdoñ ceſt fatix retoꝛñ: & fi cefffaur retoꝛñ ne poit eſtre entendu ꝑ les parolx en le dit 
chart contenus, ec. 8. offences & c. Donqs c'eſt ſuſſit᷑: ſi le trfis ſoit p cauſe det amercim̃t & 
Pdon; ergo per conſequens famertim̃t errone. Qod conceß Jultic. Et quant ſurteſſet ve ſon tips 
Eq le Qic poit eſtre de ceo affert aſſez bin, pur Cc q ᷑ eſt de ſon retome demeſne, e de 8 fait de⸗ 
meſne, il poit bien pꝛendꝛe conulãce; Sir, en t᷑ cas il nad ſurceſſe 8 temps, le Ait᷑ ne poit t᷑t ap- 
pꝛis de t devant oꝛ: car niẽobſtant le retoꝛm fuit ſon ait demeſn, ceo ne uit a purpos a lupun? 5 


car ſon retomM fuit bon & loyal aſs deux ans, tanq; le Coꝛoners certifient le ret᷑ q ſuit utł, a ne 


fuit le fait le Uicont,eins de ſes Cozoffiz de 91 il ne puiſſe av conuß devant q il ſoit de ceo, 
E il n ad ſurceſſe ſon temps: ca ſt un uns teps pur pled ſon chte devant oz, Car devant le 
recow certifie ꝑ les Cozofis il A pott Ader ton chte, car nul trfis ne vefaut appert, ne fuit en 
le Utcont devant le certification des Towners, & tantoſt come les Cozoftz avolee certifie m̃ le 
Terme les Juſtices luy amert᷑, & famertim̃t aſleſſet, æ le mir en tElchequer, iflint ne poit fl aver 
avantage de ſon chte devant oꝛ, car devant il ne purra a6 conu de ceo matter, ę tantoſt come 
il ad conuß il face come la Ley veut. ¶ Forteſcue. Paraventare g'f1 uſt den vevant nous dest 
le Ttificac deʒ Cozofiz, & pork ſon cht̃e æ moſtt a no? 9 il av fait un faur retome, e paia alde de 
chte, no? luy eiderions: car ſi un ſoit endite devat no? in Pais, & ſi rendite devant aſcun 

agarde £5 luy vient devant no?, « möſtre le che du Roy, no? lup eidet᷑ ſibien cde il uſt ven per 
pꝛaces: iffint icy. ¶ Moile. Me ſembk q la ꝑty ſet᷑ eide ꝑ le chark, & q les pots [ offences &.] 
ſufficiẽt pur luy, car t᷑ fuit un contẽpt au Roy @d la pty ne fait ut? ple retoꝛñ quarto exactus, car 
fuit encontf fon ſertit, © ꝑ conſeqͥns un contept, æ p conſeqͥns fuit un grand miſpꝛiß, de fl le 
Roy luy ab pdofi, Et ouſtt᷑ ſemble a moy q la pty n ad ſurcesß $ tẽps, e q il ne puiſſe devant o2 
pndt avantage de $ chte: car n ẽ ſeble ar cas q Monmaiſtr̃ Forteſcue mit der enditem̃t, car le 


Court að ſufficiet gart agard pꝛoces £s la ꝑty, 8. per Cap a pᷣdt᷑ 8 cops, æ pur eſchuer ⁊ indẽnity 


il poit veñ & pled ſon chte: c iflint il poit en toutz caſes ou il ad ſufficiet gart᷑, © daiã pur agar 
pDoces vs —2 cauſa qua ſupra. Mes icyles Juſtie n a nul gart᷑ pur ag p2oces 68s lup, car il ne 

ꝓces; & iſſint didſite q;d il poit apperer ſans ꝓces æ @dnemy.,car ſemble diverſite : 
B]+ unf en teux caſes com̃t q (Bj il ne appuſt tangz ꝓces ſoit agarde Ss lup, il auf avantage de 
chte. ¶ Danvers a m̃ fentent, & { ceſt prot [miſpriþ] ſuffift put lu, car ceſf un miſpzi le gi 
pdofi ceo def. mes ſont divers miſpꝛiß dez q̃ux aſc fera pdofi, & C pdofi general miſpxþ; 4 aſt 
nemp ſans plus parolles eſpeciat, car pur murdꝛe dun home grant miſpaiſion, le quel ne ſera 
pdon? ꝑ ceo parot᷑ [miſpriſ] generalm̃t, ne treaſon ne felony, car ceux miſpꝛiß ſont cy hauts & 
odious, q̃ͥ il ne puiſſer ce ꝑdon per ceo general paroł, ſans plus eſpectal ꝑdon feſant mencion de 
treaſon ou felony: car ceux ne ſont come miſpꝛiſiõ. Enſem̃t ſont aułs miſpziþ q le Aſt᷑ tait qᷓd 
le Att᷑ tait aſt ret encontt᷑ le Statut, purqͥ il fet᷑ ſine æ ranceon au Rop, le ql ne þra ꝑdone ꝑ ceo 
gefial paroł [miſpriſion] ſans aſcun eſpecial pot cauſa qua ſupra. Et un autt᷑ eſt, d le ir ſet᷑ 
miſretoꝛm pur le qͥl il ne ſera foꝛſq; amerci, æ c eſt le petit miſpꝛiß q purra eſtre pur le gi ne ſet᷑ toſq; 
merci, le q̃l ſef-entendu pdone p ceſt gefial pot C miſpriß: ] car auttrht les pots ne ſervit᷑ ve 
rien. Jury æ ſfint me ſemble q il n ad ſurceſſe fon teps cove ad efte biẽ dit: car il n avoit four 
devant a pleder, Sir, en aſcun cas hoe aura avantage dun ret enaßs, com̃t qͥ il fuit paſſe adevant. 
Come ſt un rer ens moy, ad Jugem̃t, æ puis ret a moy, & pu} kan le pt ſue Scire face le Ait 
retoꝛñ q jeo n ayrien, æ ceo ne appere i łexeẽ eſt ag 8s moy, jeo aurai Audita querela nit̃obſtant 
j jen avois jour, pur ceo q jeo n appere pas: mes ſt jeo appere « ne voile ad pleve mes ſuffr 
erer, jeo n aura unq; avantage enaßs, pur ceo q̃ jes puiſſe aver ew avantage a un tes pd jeo 
-appartt2 & iſſint le diSſity. Quod nota. ¶ Aſcue a m̃ łentent᷑, q il ne uſt unq; chte 


5 pdofi ceo 
fait, mes tiel general pdon & parok cõe y ſont, & ceux de Chanc ne volt faire tiel chte, & Sir, 
tiel chfe ad ce allowable en tẽps de nfe pdeẽ q ont eſte icy ſages cõe nous ſumus. Et ii le chte 
ne uſſoit ee bon ſans ceo pak, il voile mett᷑ te pot devant nous touts, mes ceo ne beſõgñ, pur 
ceo ij ceur połs empoꝛt᷑ ſuffic matt ẽ ceux pur la ꝑty a:Þndf avantage de ceo. Purq-C Arderne 
Chief Baron, & Priſot a ttentent. Et ceux pot's | offenẽ Sec.] ſuſfic̃ pur luy, car ils ne ſeruit᷑ de 
rien, car un amertim̃t eſt le plus petit tis  poit ee-q covient t᷑e ppofipceur pok's, ec. ¶ Fort. 
Ceft dite, un amertim̃t eſt plus petit tfis q poit ett mesontgeſial-amerciſfits ij font afleſles ꝑ 
le ſerm̃t de rij homes, & ſont eſpectak amereim̃ts 4 ſet alſefies ont p no3 Juſticiaf c eſt un. 


Quod nota. Et uncoꝛe eſt dibſite ꝑentt᷑ amercim̃t & un fine; car ſur un ſine la-pty-avoit tnt 


teps four a mett᷑ eins fon pleges pur ſon fine, e iſſint ne (ef amertimt. Nota bene le dite. Et 


Opimio Onmium Juſtic, q1a-pty ant avantage p Schte. Et adjournant᷑ in Banco, &c. Queur 
vors ſont reqͥſite en chte de patdon pur offent, ou trñs encontt Statuts, e a s hur choſes ils 


extend, Vide fupra fol. 4. M. 35 H. é. fol. M. 13 E. fol. Principium Ak 96 H. 6. fol. 25. 


T buef de Treſpas Le pk counta 
E duk uur put vers © B. dg d 


Choke de fon clos debruß & [eg herbes pues. Et le 10 
en le County de Cumberland, © Billing. Yag{ de bt: 14. 
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Iſſint icy leplen'eſt contrariant al prer bf, #c. Littlet. 
voie Be car m̃ ceſt oꝛ pr eſt eftranger a rec en 
1 er fuit ou il ne poit giler en 
ouche. Chok Ac jun ſuppoſel; Sir, com̃t qͥ le 
e ne ſuit foxcs q un und- un cd il appuſt ep on pꝛoces, il ſera conclu p 
dit q il pate eter. enſembleme ſemble le contrary: carl Fabdicion ne poit eftre entend 
1 ˙ per- co divers. Et à tes Wl {9 il ett eſtranger ; uncoꝛe luy 
e car ellranger'eſtopPUEWWEvyar rec: car il ne poitdire le contraryde ceo qͥ il ad con- 
ien Court de ek e ve ceo ref cheſcun eftranger pndt avantage veſtopp ceſiyq eſt pzivy & 
ty. C Davers. Me ſemble 9 ceo n eſt eſtopp: car il nad rien pled ſinon le uſer bun bre vers 
—- - fFeffranger, ne unq; apparuſt, le gl n'e reaſon ql ſera eſtopp3 car ſi Teſtrangeruſt apparg, « pled 

m le matter come le def. pled, ceo abat ſon bf, $'il ne puiſſe ceo dedire: purqͥ il ne reaſon, qᷓd 

le def. ou ſon att puiſſe aver apparu a ſon bꝛiet̃, qu il ſera eſtoppᷣ. Et enſernt nul choſe fuit alſirm̃ 
per m̃ ceſt 0x defendenſon byief, e pled en Vaut, per qͥl il ſera eſtoppe en ſon ple: car ceo 9 il dit 

A le def. 02 qui fuit pt en taut obtulit ſe iv die, & pꝛia pꝛoces, n ẽ qͥ foꝛme entre qui ne ſera eſtopp 

ſanz aut matt affirm p {uy ẽ fait. Sicome kłeſtrange uſt venu c pled m̃ le ple come le defend 

fait oꝛ, & le defend uſt meint ſon bf, q̃ il v ad Iſold' tm; ceo paraventure ſera eſtoppel: car il ad 

alirm̃ lon bꝛief, & puis le matt en fait ne parle toꝛſq; de Iſold, il dit 9 il eſt Iſold tm, q eſt matt 

en faith luy eſtoppᷣ. Meg nul tiel matter eſt icy, Aſhton a m̃ kentent᷑. Car il dit i le uſer det 

LB bte ne fuit fozſq3 un ſuppoß, ne poit eſtre effoppel ſans autre (BI matt en fait : mes g il uſt [B) 

ret per ſon bf, aut᷑ m̃t ſera. Sicome un poꝛt Formedon s aut come coſin & heir a un J. per di⸗ 

vets deſcenfs, © recovet᷑. puis il avoit be come coſin & heir a un aut᷑ I. & voił chand d deſcent, 

NM il lup eſtopp per le ꝑem̃ ret᷑, pur ceo q il avoit reffect de ſaſuit, ã ne gira en ſa vouch purfaurer; 

c iſſint eſtrange pnd avantage de ceo: mes icy eſt nur tiet matt, car pur aſcun matt᷑ qͥ eſt un 

monſtre poit eſtre qͥ il eſt nonſuit en auter bfe, ou q il pꝛia conge denqrir meliour bt᷑: purq n ẽ 

-reaſon ꝗ̃ il ſera eſtopp. Mes ſemble a moy q̃ le cas qͥ il mit datturñ eſt toꝛt cas & q il ſt᷑ receu 

adire 9 il v ad ij D. s. D. A. D. B. &c. Et ſon gart᷑ eſt D. ſolem̃t. Quod nota. ¶ Billing. Noſtre 

curiz, matt eſt cler icy: car kaut bf fuit de I.tm̃ c ceo bt᷑ de I. oꝛ juxta Cokermout. q ne poit eſtre entẽdu 
1ſold* ſolem̃t ꝑ Cokermout ſans addicion. Quod Curia conceſſit. Purg Choke ne pł le ret ouſtt᷑ 

le Pluf cap, & ne fuit chal. Quod nota. Et enſem̃t il pleð le rec ſans monſtrer ceo, purce q il 

Fuit en m̃ le Place, « ne fut pluſoꝛs. Juſtiẽ, ẽ ceo Plac ſinon Aſcue & Davers. Du eſtoppel ſera ꝑ 

| der bre, & ou non. Paſ. 21 H. 7. fol. 24. M. 3 H. 6. fol. 14. & 15. M. 11H. 6. fol. 8, M. 


LS 


33 H. 6. fol. 38. M. 36 H. 6. 20. P. 40 E. 3. fol. 22. M. 40 E 3. fol. 41. 


11 N bf de Tris ſur le Statut de Forcible ent Ai 8 H. 6. cap. 9. envers J. C. & autrs, Js demab 
Brief, L. pStarkey Jugemit de bfe, pur ceo ( il nad s addicion de ql miſtet᷑, condicion ou eſtat il fuit 
Forcible ccd ar:Starutde Stat de R. purte q en ceobief giſt pces butt. C_Pole. Por vutt eſt doñ p 
B. m̃ le Stat᷑ de Forcible entry: putũ̃ 8 il ſoit iſſint, le bt᷑e abatra car le recfuit enquis. Quod nota. 


Exigent. 


35. B. 6 * 
Process. 


101 · F. El Aſie pozt ꝑ T. Charleton, & aut deux, vers J. S. G. c un J. des tefits en Midd' devãt 
bol. IL les Juſtic de Common Bank : & fit lour pł. de certein terre, bois, paſture, æ rent. qͥ viẽt 
47. F. 47. Favadit Ifabet p Laicon, & rũð coe tent & dit, q qt at moity de ceo q affiert a T. Charleton py 
F--. . Aſliſe ne doit etre; car il dit q auffoits, s. en Term de T. An, &c. En Court noſtre Setg- 
B. Ni le Boy cy a Weſtm̃ ſine le Teva ꝑent᷑ T. Charleton Chevaller oꝛ pt, e un H. Frowike & J. D. 
Deux ple» Oetoct de manoir de D. en le County de Middleſex. dont cel manoir eſt pcer, & dong gc. p fl 
37:40: Fine les fvandits T. C. pere & E. ſa feme p le nom T. C. Chevaler & E. ſa feme conurent tout 
125. B. de D20it q ils avoient en le dit manoir eſtre le doit te dit H. F. come ceo que les avandits H. F. 
. JO. aboient de lour done, a ah & tenir a luy & les heirs le dit H. F. a toujours, p meſme le 
fine le dit T,-oblig luy & ſes heirs a gart᷑ favandit manoir a kavandit H. F. & J. G. & a les heirs 
c aſſigns de dit H. F. a toujours, ꝑtoꝛce de quel ils furent en ſeiſis, s. Tavandit H. F. en ſon 
demeſne come de fie, & le dit J. G. come de kranktenem̃t qui eſtat en le dit manoir le dit J. oꝛ t 
ad, le qͥl eſt pꝛeſt avet̃᷑. Et demande Jugem̃t, fi encontt le gart 8; mer qui heir il eſt, de ceo 

. - - moity doit il Aſſiſe aver, Et quant at auf moity que affiert al T. C. pr, fl plede le ret's pet faita 

dert plans dont ceł moitꝝ ẽ ꝑceł, q eſtat le det. ad. Et demãd Jur. encit le fait ſõ pere qᷓ heir il eit, 

, a que 
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adevant, & mourruſt ſeiſt; aps ij mort le dit mano? dont xt. veſcend a 
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ple 139.5 


drt qu fl avoit en le dit mano? 3 & com̃t qͥ il reiia fozſqz ak mots; ng 
ie vettenk ve t. 
een: 
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aſſez ſẽgk: car ſon ple ß 
quod reddat ſoft pot ve: 4. | 
a moy, & db Jugem̃t, ſi T Nuk bon pie pur un acre 5-Jeou 
puis pur kaut' act plede! nonte rr 0 hn it pt, fi ed tis; nt QUUCT: E BOL UNLY tem 
de cer; c unẽ ſi jeo voik conclut fur amdid acres, le p ie voy pur wem ume 
le relier il n ẽ ple fozſqs pur un fole: & flint cy. Alfter etre Tencent, Tar if y ad beer 
matters pur divers parcer ; il pfeb pur chefc' patcer tie! barre come ff ad aymitrement era 
encontf reaſon : & coment q if piede a tout le manor, ceo ne 4 tar per ſon relier 1e 
ple eſt afſez ſengle: mes icy ſemble4 il covient dire at commencemt, q les vits terees, nieves, - 
boſces, paſture  rentes ſont def dit mafi, # vongs plebt ut fup. C Davers. Ceo ne beſogh adite 
q ils font le manoir: car poit eſtre q parteł ver tetre oꝛ mis en view eſt parcek det manoir, Et 
parcer nemy: dong 8 il ſera chaſe uvif 9 ffs font ie manoir, ceo mauvets il eſt a fon election a 
pleder, & ſa volonte, come il fait. Et quant at voublem̃t me ſembfe i fe ple eſt affez fer e; per 
ſon concluſion le fine & le fait covient effre pled tome ff font. Priſot fe contrary; e q le pt et 
double, e q̃ ie concluß ne luy eidera en ceo cas. Sicome deux pr pozf Afiiſe vers mop, & feo 
pled le rer dambto, & do (i encont᷑ le fait Tun FAME 8c. ceſt ple eff double nient contriſtant le 
concluß: car le pt en pluſoꝛs caſes ſet᷑ pits ſeion ? iratter; e nem fefon le conclufion. Sicome 
on pled ſufficient matter en bark, & demande gage de bfez ceo matter fera pas al action,'t 
nemp ar bfe ſelon ſe contluſion: flint icy. Meg icy, a il voik pied divers matfs ut ſuß if pre 
[ B] aver pled le ſeiſiñ vek moity entt᷑ autts terres t tenem̃ts compꝛts deins le ne, & en mle 5] F BY 
manoir de kaut moity, de qͥt il pled te rex, æ iſſint aver eſte per touts les mattts, & nem a ple- 
der le fine expꝛeſſem̃t de tout le manoir, cle ret ambid. Mes quant a ceo qͥ Afhron dit, q fl dfra 
q la terre gt. font le manotr: ceo'ne befogfi pas: car pott eſtre q les dits men terreg 
C acres de terre font manoir: purque a reit enten le ple ett alles fengle, Moi mit dfuerſite 
parent᷑ nient ſufſit ec. que nul pie en Ley ntent ſirffif ẽ, ou on pled un matter J'eft Ley, ou le 
matter eff ſuffic, & il eft-entftefſant ſa concluſion, g. quel matter il eſt preſt aver, ou aſcun tiel 
choſe; fir tiel pł le pł purt᷑ demut en Ley; & aver Jugem̃t pur le non ſulfit der ple: mes fi un 
t Aſſiſe pied matter det pr, & enpꝛend nur tenancy fur kup, n pt pott gifer avant de 
rer de ij acre de terre, quia nihil dieit:- & att k te tas hite j ay mis avant de ret de if ack de 
terre, & d6 Juß ſi de kun atre et. 4 d$ de aut att aber Jug quia nihil dicir: Quzre de ceſł bi 
verſite. Ou le relier en le concluſion de pr fait k pie fengle, © on non. T. 9 H. 6. fol. 20. M. 
21 H. 6. fol. 14. Añ 36 H. 6. fol. 30. Et puis Chok empark: prochein jour il vient & dit q pris. 
le fine & releas un H. fuit ſeiſi de tout le mantoir & fſlint ſeiſi enfeoff. les pk, per force de ql is 


Brief 234. 
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oth K de rfi tang Ent K tut demande. 
ST appelt enr ſir tſlires ſur a koꝛme. 
rij Habeas corpora fuit agard aut jour 


tis 


Kak jour ii itt demandes ur 
ꝛ0c il ditdtr i ſt fe t᷑ tuy chat), . 
Nn 2 & don 


- De Termino Paſche. 
e donq; un autf vint, æ fuit dd g il avoit le-view: <diſoit ã non: c iſſint diſoiẽt touts les auf's 
ſeveralm̃t: pur ij E Aſſiſe rem pur def. de view. Et dong jour fuit don a faire le view de touts 

les terres & tenem̃ts; iſſint qͥ ſi les pt rec ils poient mett᷑ en ſeiſin: purq les ꝑties ſoient la dogs 

a m̃ le jour a don evidence dek matt, s il voik. Purq le jour fuit aflign © qͥ les Jut ne font def. 


ſur peiñ de C 8. & jour uit doñ en Court ak iij jour le view. Quod nota. Et le bf fuitþvi en tiel 
+ Pleg de proc J. A. les def. infra ſeripti attachiati ſunt, & quilibet eorum attachiatus eſt p 


B. D. Reſiduum iſtius brevis patet in quadam ſcedula huic brevi annexa nomen Vic A. nomina 

Juf A. B. C. & D. Som̃ H. & S. manucapt᷑ J. & B. & iſſint fuit manucapt ſom̃ & nei jut. Quod 

nota. Meg fuit dit per Comberford, & at Habeas corpora il returũ manucapt, &c. Quod nota 
A | 


ben 
13 E* un Rept de ſes avers a tort pris en un lieu appelł Uphouſland, Billing avowa le pꝛiſel, pur 
26.672: L Tun eftranger fuit ſeiſi de xij act de ff dont le lieu ou ec. eſt ꝑceł, « ten de luy per ct 
B. pit, & pur rent aderet᷑ il avowa ſur teſtranger cove ſur ſan may t᷑. Laicon dit pur le pł, I il ne 
tient pas de luy. C 1 Ceo n* ple, pur 79 le pi eſtranger at Avowr, en q̃l bouche 
nul tiet ple giſt ſinon Hors de ſon fee, ou choſe q̊ tanta g entem̃t come qͥ il fuit pꝛivs ar 
Avowr, il n'e pt adire q̃ il ne tient pas de luy, eins il cum claim, e 8 il ne poet diſclaim, il 
dif Hors de ſon fee. ¶ Laicon. Com̃t ĩ il eſt eſtranger ii dit Hors &c. ou choſe qͥ tant vault, 
E (flint dit fl icy: car il dit Il ne tient þ de luy : Ergo P conſeqns, Hors de fon fee: & iſſint Hors de 
ſon fee. Sicome il voilk pledle ret łabowant, il pled c afſez bñ: car ceo ple pve la t᷑t᷑ hoꝛs de ſon 
fee; & ilſint fait ⁊ pt. Et @t ał ſecond point, q il ne ſera pt en Avowr, adire q Il ne tient pas de 
luye me ſemble q il eſt bon pr, fibien come en ad de Tris, Reſcous, gu Aſſiſe de rent, ou Ceſſa- 
vit; en touts ceux caſes il eſt bon ple, adit᷑ q il ne tient þ de luy: e ꝑ m̃ le reaſon icy. Et Sit, 
le df der Sñ̃oꝛie fet᷑ trie aury haut, 8 il dit Hors de &c. com̃t il ſera q il dit q Il ne tient pas de 
luy, & dun en effect. Purquoy me ſemble q t ẽ bon pt en Avowr. ¶ Billing. En eſtrange bouche 
nul pr giſt ſinon Hors, &c. ou choſe & tant vault, s. tieł choſe q pzove la fre hoꝛs de $ fee a touts 
enters : donq; q; d il dit que Il ne tient pas de -luy, ceo ne-pve Hors, &c. car poit ee 9 un aut 
tient la ff de luy: dong eff la ff deins 8 fie: & ſi la terre ſoit deins 8; fee, donq; ad eſtranger 
rfi a luy diſturber a diſſt᷑ pur 8 ßvice; & pur ĩ il dit Hors ſon. fee, & p2ove le paiſel toꝛcioꝰ a touts 
entents, ou ret q̊ pve en m̃ le mat, æ nei adit᷑ q11 ne tient pz de luy, &. Laicon puis dit, q qt 
a xj acres pcet de xij Hors & c. E Þt a les xij atreʒ Il ne tient, &c. ¶ Billing. Ceo n eſt ple: cat 
le piiſel n ẽ ſuppoſ. en nul c act deins les xij act᷑s, donq; poet te q lepaiſel fuit deins les rij acts 
en ql cas adong il n ẽ ple cauſa qua ſupra, ¶ Moil a m Fentet. A n ẽ pl pur le nonẽt᷑: car il nẽ 
[B] tt en qt act᷑ de les rij le lieu ou le puſel eſt ſuppoß (Bj eſtre eſt pceł, ou ſi le lieu lup trenche [BJ 
' - touts les xij act᷑ vonq; il dit q̃ qᷓt a xi act᷑ Hors, &c. Et q; t a xij Il ne tient, & c. Et le lieu eſt 
deins les rij act᷑, dong le ple eſt bon, © le rem̃ n ẽ apurpos. Et i le lieu ou ec. 8; il fuiſſe bñ pled, 
G. all le lieu ou cc. mes diſclairhi a? tenir come il iſſint ſes beſtes eſtre pzigen un acre de 
ff pct norh, + le def. avowe le paiſel, purce qͥ le dit act de tert, æ x5 autts act ſont tenus de luy 
tiel ßvic, { le pt dit, Hors, &c. ceo aura relaẽ at lieu ſolem̃t ou ec. 5 ał act, « nemy ouſtf; c 
ſi le pt diſclaim̃, t᷑ aut relacion at teñ at xj act. Car łentt᷑ en le pᷣm̃ cas eſt, quod Querens dicit 
non tenet quod clamat tenere;ʒ & iſſint diuidᷣſite: mes icy ſin ad ſuppoſe le lieu ou ec. E nul act᷑ ẽt᷑: 
par q parauenture s il diff, Hors &c. pur tauts xij act᷑s, c aura relacion a touts xij acres, t nemy 
Da pur le nonẽt᷑. ¶ Priſot a m̃ teutent᷑. ceux ples ſera ſuſtt᷑̃, un poit eſtre trie 


want, e Laut encontt luy, K Court ſera en amaſt comit le Jun ſera don: car 
gil ſoft trove ove Yavowant, q les xij act.ſont deins 5; fte, 7 trove pur luy, e q il covient ab ret, 
purce q̃ cẽ trove pur lup: c ſi trove. ſoit i les rij act ne ſont tenus de lup, dong le pł ret ſes 
dam : & enſem̃t (i ſoit trove q les xj act (ont ten? en lieu, le paiſel neſt bo, q ſet encont reaſon: 
purqͥ il n'eſt reaſon Jilauraambideur. ¶ Laicon. Ceon'eſt miſchief n'incovenientiſeq pcet dex 
Avowr poit eſtre trove ove Favowant,pcet encont luy; + unẽ tavewantab ret᷑, pur t q eſt trove 
ove luy. Sicome il avowe pur termes aderet᷑, & trove eſt un averer,4 aut nemy fanowant aur 
i © eſt trove pur lup, cle ył rec dai pur kaut᷑. Et m̃ Ley en piuſos caſes gu un avowe 


n newp, il auf ret pur gceł, + pur pcet pnd dam: 
11 7 
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15 TN Cclſavit pa per un Prag Bü milt anpelk Richmil. Laicon pur Ie tenant, bö le view: 
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ꝑedet̃. Quod nota. Ou view ſera grant᷑ en Ceſſavit, & ou non. M. 3 H. 6. fol. 10. T. 4 H. 6. 
fol. 26. M. 2 H. 4. fol. 5. H. 48 E. 3. fol. 4. Et il demand Jug de bees: car il dit᷑ qͥ il uit lom̃ en | 
un molin appelk Saint M. Milt, & nemy en le milk, appelł Riche milf. Et non allocatur. Cat en anos. 
a conq; terre q̃il fuit en dd, æ face def. æ af Grand Caß il poet gas ſon Ley de non forh. Quod nota. B. 
Et adjournantur &c. Foyh de bfe en Ceſſavit. Paſ. 39 E. 3. fol. 17. Trif 45 E. 3. fol. H. 40 E. 3. fol. Ley gager 


N bfe de Detſurun obt: & count p Laicon, & c. C Boef. Action ne deves ab: car foblig eit 16 


endoſſe ſur tiel condiẽ, q fi le det. grant ax pt, cicra Feſtum Pentecoſtes pꝛotheſm avenantta 2" 770 - 


renf æ fer de tiel molin a av æ ptefi a lup tang il ſoit ſatifie © paie der vj It. Toblixavongspye 
ſon fozce; & aps le obligar, & devant le Feſte de Pentecoſt le defend lefla at dit pt le dit molin - -- - 
pur ᷣm̃ des ans, rend æc. e q il retefi en ſa main tant de? dit rent qamont a vj lt. en e il mak 
ec. C Laicon. Ceo ple ne vault: car le condit᷑ eff, s il grant᷑ le ferme & la rent ar pr de tiel 
molin; & il ad monſtre p ſon ple q̃ ij nad ferme ne rent iſſãt hoꝛs ver dit molin a d temps, eur 
le molin a ceſt tẽps fuit en ſa main dememne, & com̃t q̃ il leſſe le molin aps, t᷑ n'eſt apurpos pur 
implier le condicion, Þ Cc qͥ le ea eit, s il grant le rent æ ferme de ſon mofin; te qt cantent 
eſtt᷑ entendu qͥ rent æ ferm̃ u teps ver obligacion æ condiẽ; « ſi nemy, le convire 
voide, e © confeſſe p luy, & enim kon tion eſt, if grant᷑ a ab & pcever; & fl nd monſtre q 
il ne poet ab © percever de luy eins tantfolemt retefi. Purj̃ pt a? pᷣmer point Ned ham tien 
le ple bon come luy ſemble: car com̃t q le rent æ terme ne fuit in eſſe a? temps de abt x condit: 
und ils fut᷑ in eſſe devant le Feſt de P. don t᷑ ſuſfiſt tome ſemble. Sicome le molin uſt eſte leſſe 
a kme des ans rendant ꝑ an xl 8. devant kobk & condi, æ iſſint q ak feſance de rob x condſt᷑ le 
kmoꝛ n avoit q̃ un an en le dit molin, rent æ ferme der dit an il uſt grant ar pr, © puis uſt falt 
novel leas de? dit molin a un autt rendant ut ſup, æ puis uſt grant le pł le dit rent & ferme dun 
autt᷑ an, qͥ amont᷑ a vj li. ne fuifle le condicion pfozme ? Q. d. ſic. Laicon negavit, & diſoft & nun 
aſa entent: iſſint icy: mes il dit q le matter fuit bon. Mes q;t ał ſecond point il teñ le condic 
clerem̃t efff pfozme aſſeʒ bñ, e q̃ il fuit common un daver le rent « ferme per vote de ret per 


lter main. Et ad journatur: 


CB) De Tammo Trinitatis, Anno Regni Regis HE NRIOI [zB 
ſexti xxxvij 


5 Jug accozd ak Statut. ¶ Boef. At Jug ne devez ater: car le bt᷑e eff detrisquas teñ quã Brief 136. 

| diu ſola fuit. Et tOpinion deft Court fuit i le bt᷑e ne vault. Quod nota. Etfutt dit glia Waſt.102. 
——ktcit leſſe ar teme a tefi fi longem̃t come er vis ſole e fi int, ſemble q̃ il duiſſe aver General 
general bfe en vs luv, 8. in fris quas teñ ad fminum vitæ, & fe declarat᷑ ſera eſpecial accozd a ſon ac ir. 
cas: & iſſint icy. Adjournant᷑. Et puꝭ p advis de touts les Juſtic Term Hill. Añ 38 Hf. 6. le bre 
fuit abat᷑. Et diſoit q te bfe duiſt eſtre, quas tener ad fminum vitæ, p ᷑ jj ꝑ Ley fon effat eſt put 
terme de vie, tle count fra eſpecial accoꝛð at matt᷑. Et m̃ Ley, ſi tre ſoit leſſe a un home quam- 
diu ſe bene geſſerit, le bfe ſera ad terminum vitæ, & le count eſpecial: & iſſint com̃t q le leas ſera © 
condit ẽ nẽ apurpos. Quod nota. Ou le bfe pra general, æ count eſpecial, Vide M. 14 H. d. fol. 12. 
M. 7 H. 7. fol. 2. P. 4 E. 4. fol. 19. | | 2 12:55 12 


= N bfe de Waſt pf continue tanq; ar diftt æ q̃ le Uic ret le waſt æ les dar, & Sir, le pꝛia 1 


N bfe de Debte ſar obf Le pt counta accozd :& mit avant e fait ar Court. Weſſel. ptFob?, 2 
Ea un autt᷑ jour fuit ſurmis q le pł fuit utł᷑:æ ſur TfActuri le Roy pia fiᷣy det obł, c le Tre- office le 
orer fuxy: & le pk ne fuit la dong. Et tur ẽ mat᷑ le Court voi eſtre advife q era fait: tatcoviet Guei 
q le pł ſoſt garni a reſp a ceſt ſuggeſtion, æ enſem̃t Weſſelk, ql av robliq det livery le pt æ fit 35. . 
charge a iuy: purũ per cauſe de ſon indemntte fl poet lfvery faire det oblfg ſans faire la ꝑty 
paby. Et adjournantur. Ou le Court Soffice ſeiſit᷑ la choſe en db; ouen varians pur le Roy, du 
non, Vide M. 4 H. 7. fol. 17. 88 un Ou 


E Præc in capite deł ff in Stanteff. Littleton put le f do Jug;ft le Court voir conufff, Car 3 
IL il dit ij la vil? de S. eſt un ancien Burgh nfe Sr le Roy, æ ont Balk, æ ont effe pled per rate, 
nom de Balk de temps ec. æ diſoient q touts les fres # tenets veins le dit vilk ont efte pled p z: 
bre de Droit patent le dit tẽps ct. c ont uſe a faire lonr ꝓteſtat᷑ aſuir la en ql natut᷑ de bf q̃ ils 

vol? cc. ercopt Aſſiſe de mord. Quod nota de temps #c. Et ſurmit en fatt'q les tres ſont deins 

Ja dit ville: & difotent ij touts les ts æ tenemts veins la vit vlt ſont ren? du Kop, s. cheſt ſevᷣ· 
alm̃t p iff v. ꝑ an en burgage, Sans c ij ils ſont tenus du Roy en chfek, & Sans c 9 ils ſont ten? du 

Roy en aſc' aur man, ql mañ #c. C Laicon. Ceſt pr eſt double, æ einſem̃t tontrariant: le pᷣm̃ eit 

ar Juriſ dict der Court: le ſecond eſt le trags,p le ql il ad ſurmis le Jurildict e tẽð un iſſu eſtt᷑ trie 

ciens: enſem̃t le pl ne poet eſtt ple, car pᷣſcripẽ ne tend ſinon au il poet ay loial commencem̃t: 

car te Roy ne poet grit ink a un a cf jour pur as conul. de touts pes de tts deins 8 mai, æ qͥ il ne 

br epd en aut plat ſinonfaſas plem̃t: donq; d le Roy ne * four, ils ne * 

FO 2n 3 criber 
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27 De Termino Trinitatis 
tiber. ¶ Littleton. Sir, le ple n'eſt double ne contrariat; car le trabs ne face le pl vouble ne 
contrariant: car il ad ſupp la terre eſtt᷑ tenue de Roy ẽ chiet, le ql covient eſtt᷑ rñdu, en autt᷑ mañ 
jeo ne puis rñdt᷑ a c: purq qt a t q̃ il dit q ii ne poet a loial cõmencem̃t, c net iſſint. Auxibñ 
26. B. Come Ancien demeſii la ſet᷑ les tres pledables, & C ſera plede per voie de pᷣſcript; æ unẽ le Roy ne 
poet fairene grant Ancien demeſne a t᷑ jour: on poet pſcriberdes terres deviſables, + unẽ le Roy 
Paremtes. Ne poet fait terres deviſables a ceſt jour, e enſem̃t q le puiſne fits ſera enheritable ſicome il eſt 
=. © ja deins la dit vilk, x und le Roy ne poet granter Ta ceſt jour, purce qle Roy ne poet grant T a 
7 .ceſt jour, ne pꝛave pas mes q le pſcripẽ ne ſera aſſeʒ, # en Lond? il pledet᷑ at Jurisdict, c und il 
London H ęſt Anc demeſne. C Moile. Londr̃ eſt Anc demeſne : car ils pᷣſcribet᷑ q un villein ne ſera pꝛis de- 
74-5. phoꝛs ne attach per Capias. C Billing. Unc il n'eſt en Livt de Oomesday, ne il voilk appelł Anc 


Ancien 


demeſne demeſũ d deux fois. C Moil. Dong il voit a un temps eſtt Anc demeſne a pnd avantage c a 
24-B. , ÞliD diſavant.nemy: mes C eſt eſtrange, en T cas ils fet-lour ꝓteſtac en bfe de Droit patent. 
.C Littleton. Ceo eſt uſe en pluſo2s lieux a t jour, 9 jeo conoy aflez, ſicome Exceſtf c auf, Moil. 
Ag Laicon dit, q le Roy ne poet grant a un a tenir ple devant ſon Sneſchal de touts les ter- 
„res deins ſon mañ, q il ne ſera entendu aillozs, & flint ne poet il aver loial commencemt; me 
Jemble le contrary, £9 le Roy a ceſt jour poet grant᷑ a un per ſes Lettfs patents q il poet tenir 
; de touts les kres æ tenem̃ts deins le pcind de ſon man, E qͥ il ne ſera empled aillozs, ẽ grant eſt 
Alſeß bñ, & pur r qᷓd il avoit plede ał Jurisdic de © Court, ꝑ conſeqns il poet aver loial comm̃ce⸗ 
mit, & ſibñ poet il eftre icy come en Ancien demeſae. ¶ Aſhton a m̃ Fentent, 9 il pᷣſcribet᷑ auxibiẽ 
de en Anc demeſz, æ def devis. ¶ Laicon. Le reaſon de Ancien demeſne eft, pur Tq fuit en la 
main du Rop, & le Roy ꝑ ſon pꝛogatit voil ſuffrir ſes f's eſt empled, æ pled p tiel toꝛme, & iſſint 
proteſia. IE-PICTIPC: mes autt᷑ perſon ne poet faire iflint enconter le Roy. Et a T9 eſt dit der devis, t nẽ 
cion. 6. ;. I perenter perſon & perſofi & voiſin, & rien en pjudice : Roy: & iſſint nient ſemble: & ifſint le 
— de fravers n'eſt appurpos, car il devoit eſtre pꝛis per pꝛoteſtat᷑; ſicome en Pr in capite le teñt dit q 
ccd. p.. leg terres ſont tenus dautt᷑, © n'eſt apurpos, mes il ſera eið per pꝛoteſtat᷑: ou en dft le t᷑ dit q il 
eſt tenu dun autt᷑ ẽ n eſt apurpos, mes tout ſera pꝛis per pꝛoteſtac᷑: iſſint icy, ¶ Choł am ten- 
tent. Jeo grante bñ q̃ on poet Þſcriber a tenir pł en Court Baron ouſtt᷑ le ſom̃ de rl 8. gift en 
Þſcription, c enſem̃t le Seignioꝛ tiendt ple de fre tenu de luy en ſon Court per bꝛiek de Droit, 
t le Git enſem̃t per vertu de un Tolt, en ceux poet home plcriber, æ enſem̃t eſt ove reaſon daver 
conuſance hoꝛs dun Court du Rox, car ꝭ ne tolł le Jurisdic deł Court, car tou devant cõmene 

— tout temps icy, rien ſera mand en le Franchiſe ſinon le tranſcripc de Vozig: a t enten, s ils faił 
"(B ] de doit [ B ] en la Franchiſe la pty la ſuira icy per Reſom pur m̃ le oꝛis: & iflint en touts ceux [ B 
. caſes le Jurisdict de? Court le Roy eſt affirm̃, æ iſſint potent ſuir icy s ils voilt a lour pleaſir. 
Mes Sir, C eſt le contrary: car per ſon pᷣſcription il n'eſt ſolem̃t a teñ ple, eins a toller ouſtt᷑ le 
Jurisdict de ceſt Court, le ql ne poet giſer en pſcription a ma entent᷑. Et adjournantur. Queł 
_ I ” ſcription, c q non,Vide H. 9 H. 7. fol. 22. M. 21 H. 7. fol. 35. P. 7 H. 6. fol.34. 

M. II H. 6. fol. 15. 


Dðous fuit returũ ſur certain pſons p le Aiẽ de S. & Cap iſſuſt envs eur returnable a o2. 
Artur, ac. IN Qui vind, & un Pꝛivie ſel fuit mis avant pur eur ſuffre faire attouraſur ceſt reſcous,pur 
— k qͥ ſur reſcous covient apperer en pꝛopt᷑ perſoñ (quod nota: ) & le Paivie ſtel fuit bait a's Ser- 
30. B. jants le Roy per le Court, g il ſcav aſcun choſe dire pur le Roy purq ils ne doivent faire atturn, 
Exigevt @ aper jour eſtt᷑ aviles. a qͥl jour C Billing. Le Paivy ſil eſt,q le Roy eſt entoꝛme q le dit reſcous 
Proces £ff-faur; ut dicitur: & Sir, ꝑ t᷑ n'appt q̃ le Roy certainm̃t appꝛis qͥ i eſt faur, mes ¶ ut dicitur, ] 
88. B. le quel ne compnd nul certain. Et kentenk le Rop eſt, que ils ſeront receus per atturn, 
2 pur t᷑ q̃ le matter ſurmis ſur eux eſt faux, © il ne ſoit iſſint, adonq; eſt le Roy deceu en ql cas 
60. B. le Court n aura regard at Paivie ſel, appt per le Pꝛvyſtel q le Roy n eſt appꝛis de t, mes | ut 
dicitur: ] purqͥ ſicõe un fait ſuggeſtion al Roy a aðb un office le ql Roy luy grant per ſes Lettts 
pat. ſi © ſuggeſtion eſt faux, iſſint q il ad deceu le Roy, les Lfes pat ſera void & de nul effect: & 

-- tfſinticy,il appt q le Roy neſt appꝛis, mes [ ut dicitur.] ¶ Laicon. Coint le Privyſel reherce tiel 
maters unẽ le conclul. eſtgefial q les Juſtic eur mit p atturfi: purq, Sir, il n'eſt nul miſch cam̃t 
Error. 98. qᷓ ils ſont p atturũ: + Sir, ils ſont foibles homes & ſekes. C Aſhton. Entant 9 le Roy veut q ſera 
per atturñ il neſt nul milch a eur a faireatturfi, Quod Nedham conc coritq ils eur aver ſuffre 
de faif atturfi fans alc” vie ſel, ẽ ne ſera erroꝛ. Purq Moile conſ. & dit q nient le plu{ ſera ſt 

un vient per Exig, ou Capias, fi no? lup ſuffrons faire atturũ, il n ẽ erroꝛ, & la pty eſt ſans remedy: 

mes no? ne voulons faireiſlint, car en ceux caſes il covient apperer toutsdits en ppt pſone c ſãs 

atturũ pur un eſpectal cauſe:  iſſint putce q̃ icy ils covient apper en pꝛoßp perſon ſans plus eſpe- 

' - CLfal cauſe, dong 8 il voſle ſurmettt᷑ a no? un cauſe q appt a no? nient veritable,no? n aut regard 

| a t. Sicome ils dient 9 ils ſont ſi foibles q ils ne poient labourer, & il appt ano? qͥ ils fon fozts 

e bñ pulſſants, nous ne ſuſſt᷑ eur a fatre atturfi, purce q nul cauſe apꝑt à nous a fgire iſſint. Et 
adjournant᷑. Et puꝭ per avis ils fut᷑ receus per atturñ, c pled Rien culp̃, &c. Dule Boy per ſon 

- -bfe commande le Court a ſuifff le def. faff atturney,.ou Jl ad fait atturney en la Chancery ; & 

ou le Court T obeyef, © ou non. VideT. 15 H.7. fol. 10. H. 43 E. 3. fol. 44. H. 17 E. 3. fol. d. 
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L te de Det vers adminiſtf. Et count per Chok coment k adminiſtt᷑ fuit comm{ per un 
24-2", L. tiel Eveſq; de Sarum a B. en le Countie de W. C Billing. Action et. car il dit que = L 
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Eveſq; baill les Tres dadminiſtt a luy, & il diſſoit q fl voil? eſtt avis per trois jours a voir les 
biens kinteſtat, © com̃t il fuit ove luy: & al tiers jour revint æ dit, q̃ il ne voilk pᷣnd le charge de 
adminiſtt ſur luy, © rebailł luy les lfes, Sans c 9 il ad adminiſtt᷑ en aſc' autt᷑ fozme. ¶ Nedham. 1 
Ceo n eſt pr: car vo? aves trabß, Sans c q il adminiſtt᷑ en aut᷑ man, & n að confefle aſc' maſt per ans 
Dadminiſtt: car Od vo? dits q vo? voilles eſte aviſes per tiel temps, T ne fuit aſc' maner dad⸗ 14. B. 
miniſtt᷑: mes ſi vous uſſes dit q adminiſtt᷑ fuit commis a vo? & a un autt᷑, q ne fuit ſent, æ vo? 

difs q vo? voik pndf Vadminiftf ſur vous, ſi Vaut q fuit abſent voił agrier, c puis rautt᷑ diſagree; 

c eſt bo matter ove un Sans c ut ſup; car en t᷑ cas Vadminiſtrar fuit commis a luy condif, mes 

en Tcas nemy (Quod nota: ) car il n'aver le Sans e ſans confeſſer aſt adminiſtf pas devãt, ou q 

il adminiſtt entour ſon ſepulture, ou q ef fuit ſa feme, & pnd ſon veſfut neceſſary a ſon co2ps; 

Sans c qͥ il adminiſtt᷑ en autt᷑ man, car en ceux caſes il ad confeſſe radminiſtraẽ, mes ni tiel 
adminiſtt᷑ q luy charge: mes en le cas icy il n ad confefſc nul mañ dadminiſtt᷑: pur le ple n'eſt 

bit pled per le mafi, Et iflint Opinio Cur. Billing dit, q le teſtatoꝛ devia inteſtat a D. com̃t 

roffictal ł Archdeaken de m̃ le lieu commit Yadminiſtrac a eux, Sans ẽ q Eveſq; commit kadmiñ. 
Jug de bre. Et non allocatur, ſangw 


— 


ans monttrer com̃t le dit Archveaken ad pouvoir a commett kan. 
miniſfrac a eux. Purqͥ il monſtra comt rarchedeaken aver pouvoir de pꝛobat de teſtam̃t, decom⸗ 2 
mett᷑ kadminiſtraẽ, æ q le dit Archdeaken e touts ſes Þdec Archdeakens de m̃ le lieu ont uſe ut — 
Sup, Sans © ut ſup. C Danby. Ceo ple eſt at ac, e nemp at bf: car 8 il pra al bfe, le Sans © (ef _ 
ouſte: mes (pd il plede ouſtt̃᷑ ove un Sans c, ſemble q̃ ẽ eſt ał ac. C Priſor. Seble qͥ il ſera nul ple 
ſinon | il pꝛiſt le Sans c ut ſup: car ſi le teſtatoꝛ devie inteſtat deins VArchdeakenry, æ enſem̃t q il 
abolt bñs deins k Eveſq; at teps de ſon mourãt; ou puis ł Archdeaken commit kadminiſtt des 
biens deins ſon pouvoir a Ct perfones, æ f Eveſq; en mM le mañ; purT il covient dif Sans c ut ſap. 
Purqͥ Chok dit, q fadminiſtt᷑ fuit commis a eur a B. en le County de W. per k Eveſq; de Sarum 
en le maner come il avoit conf. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et fuit dit p Tout le Court, ft on ad 
bñs en divers dioces ał temps de ſon mourrant, radminiſtt᷑ append de dꝛoit ar Archeveſq;, com̃t 
q il nad en un county a le valu de un de, ec. Chok per C rejoind dit, q le teſtatoꝛ ak temps de 
fon mourrãt avoit biens en le County de W. æ puis FEveſqz commit ładminiſtt᷑ ut ſup, © ne poet 
avt entf, mes tantſolem̃t ſon be. Quzre de t. Quod nota. Quel choſe ſera dit un adminittt᷑, 
e ql non, Vide M. 33 H. 6. fol. 35. 


E bfe de Tris des herbꝭ pues Chok pur le def. dit, q il fuit ſi dun acre de terre en C. en ſon 6 
demelũ come de fee, # c teñ du Roy, ac. æ monſtt᷑ ouſtt᷑ com̃t il auoit common append a a. 4 

dit acre en lieu ou cc. Et pꝛia eide du Roy. ¶ Littleton. Ceo n eſt ple pura eide: car com̃t 9 il 53.8. * 
LB LB ] tient ract᷑ du Ron, aq il claime come append, ẽ nẽ cauſe d ah eide du Roy, car le Roy ne (B] 

av nul pte en © cas. Et Sir, en Aſſiſe de rent toſmt q le tefit riidf coe teñt deł terf dont ec. æ 

dit 5 il tient du Roy, & pate eib du Roy; unẽ il n aut᷑a eide du Roy: © Tad eſte adjuge: niẽt plu? 

aur il eid comet qͥ il fuit Epled del t᷑t᷑ q̃ il tiẽt du Roy. Quære de t gart᷑. Et Opinio Curiæ fl n aut 

eid. Du aide du Roy ſet᷑ grãt en trñs pur ts a tme de vie ou a volonte, æ ou non, Vide T. 2 H. 

5. fol. 13. H. 4 H. 6. fol. 10. & 11. P. 4 H. 6. fol. 18. P. 21H. 6. fol. 42. Put il pleð en bart m̃ le 

mat. Mes adepzmes Chok pꝛia aid du Roy pur la tauſe avandit, æ enſem̃t purce qͥ le def. uit ſeiſi 

dun autt᷑ act de terre en tel lieu, le ql il teñ de ſon mañ de J. en tiel lieu ar volonte, «come le 

Roy & touts ſes pꝛogenitoꝛs feifis deł dit mañ ont eu com̃ append en le lieu, æc. e pur ſon t᷑ a vo⸗ 

lonte pꝛia ei. Et purce ꝗᷓ ẽ tuit double mater & cauſe de eide pꝛier, le Court luychalk ateñ a un. 

Purq̃ il dit ut ſup, &. Ou aide du Roy ne ſet᷑ grante pur double cauſe, æ T monſtre, mes covt- 

ent tenir a un, Vide. 


N bfe de Tris de ſon cloſ. debruſ. & de ſes herbes coupes, Laicon mt com̃tle Roy eſt fſi der 
mañ de J. e com̃t le Roy e touts ſes pꝛogenitoꝛs furent ſeilis de? mañ de ). come de ſa Du- Tro's 83. 
che dL ancaſtt̃, & ont eu com deſtobers en le dit bois le pk, 8. heibot housbot de tẽps xc. æ dit 3 01. 
chelc des det. fuitſefſi ſevalm̃t Dun meſe, + gar deins le dit vill de J. tefi du Roy come de ſon 
mafi avandit, per fealte, æ tif d. æ com̃t les meaß & garð fur ruinous, per foꝛce de df ils entt᷑ en le 
dit bois e coup housbot & heibot pur le dit meaß & garð come bñ a eur liſt. Et fuit chalk per le 
Court, combũñ c qt des charets des boig cheſc de eur pꝛiſt ſevᷣalm̃t aperluy; c iſſint feß, s. q un 
deur coup tant combñ liſt, e pᷣ T9 les triis fuit ſuppoſ. joint᷑, æ juſtit. lecoupdek rem̃ come bait 
a les autt᷑s come bailł a eur: & lacauſe fuit, purce qͥ ils covient rñð a tout le trñs (quod nota 
bene, quia bona : ) Et do Jug, ſi le Roy nient conſerx. ¶ Chok. Jis poiẽt ag eide du Roy de t᷑ q 
ils juſtik. come bail, C Moil. Mes ils covietav eide de ẽ qͥ cheſc juſtit. enſon dt᷑t demeſne, æ il⸗ a;4. % 


fint ils auront eide du Roy pur touts, ec. Ou un conterplede eide prier qu Roy, t ql conterplede Roy.c3.8 
eſt bon, e Jl non, Vide Hil. 9 H. 6. fol. 36. H. 33 H. 6. fol. 3. Trin. 11 H. 4. fol. 17. 


Eſiduum de Scire fac Termino Hilf du m̃ Rop, dab exetution Sun ret᷑ ẽ un bt᷑e d'Annuity.g g 

kult pork per le pdec le pt s le pder le def. en temps le Roy E. le tiers An de fon Reigũ gefduum 

xxiv dedũt R. Thorp, & ſes Compagñ def Bank, le ql fuit fait venir en Chancery hors de le Tre; Sire fac. 
ſoure ꝑ Cercioraf,+ ho ver Chanẽ en le Com Bak ꝑ le Mittimꝰ, ę pt᷑ pꝛie oꝛ exec. ¶ Littlet᷑. Exe 
ne dever abᷣ:car le Cerciof eſt tẽor̃ recordi & ꝓceſſus ſ᷑ iſſintẽ k Mittimꝰʒ iſſint n ad ſufficict gart᷑ a 
ag exeẽ ſans að le re m̃. Sitome un voił av Cerciorar̃ a's Juſtices d' Aſſ. de faif venir un recoꝛd 
devat eur ciens puꝛ alc! cauſe, le Cerciorat eſt recordum & proceſlus# nemy tenorem recordi & 
5 pro- 
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roceſſus. Et enſem̃t le Cerciorari eſt, quod certifient Nobis in Cancellaria Noſtra tenorem recordi 
be proceſſus qui fuit in Curia Domini Regis. coram Rich. T. & Sociis Juſticiariis Noſtris,ou il ſera 
cereio· Juſtic ipſius E. ¶ Moil. Qũt al pꝛem̃ point le cours det Chancery eff tiel touts dit᷑s a certifier 
rare. I. Br. tenorem recordi & proceſſus. Quod nota: mes en le cas de Juſtices d Aſſiſe Ia il certifie recordũ 
Amend- & proceſſum, du àutt᷑m̃̃t ne vault. Quære diverſitatem. Et Sir, (pt ak ſecond point, ſemble a 
B. ; * moy q i n eſt q miſpꝛiſion der Clerk det Chancery, & pur Cc il ſera amend Accozdant ak Statut. 
Sicome un vient ove un oblis a un clerk del Chancery, mte robligac a luy, & pꝛie i il luyveut 
faire bt̃ accoꝛdãt; en t cas ſi le clerk varie der obligat en le nom, ou en aſcun auf choſe qᷓ;d il 
avoit robligaẽ devant lup, T ſera dit miſpꝛiſion det clerk, © ſera amende accoꝛdant a} Statut, pur 
t q la ꝑty fiſt tout Tq en [uy fuit: iſſint icy. C Danby. Me ſemble le contraf, æ qͥ il ne ſet᷑ amed : 
e q il n'eſt ſemblabt at cas deł obligac ; ne (dun recoꝛd eſt en Chancery, & þ t face un Mittimus 
a un autt Court, & le clerk ad toblig, ou le recoꝛd devant luy, en ceux caſes vous mandes pur 
le clerk q fiſt, æ s'il confeſſe q il ad roblig ou le rec devant luy, t ſera dit miſpuß, nous amen⸗ 
Dons E: mes poſito i la party vient al clerk ove un copie det oblig, & nemy kobligation, iſſint 
didᷣſit᷑ʒ iſſint icy le recoꝛd devant le Cerciorari fuit en le Treaſor̃, & dong qᷓ;d le party voił aver 
le Cerciorari, il vient at clerk ove un copie det recoꝛd, t nemp ove le rec m̃: dong il ſemble le 
copie der ob. C Priſot. Me ſemble q il ſera amend: car il ad matt ſufficient ẽ le Gerciorat a 
Dover | il fuitle negligence le clerk t car @d il doit certific tenorem q̃ fuit in Curia Dñi R. corã 
Robert Thorp, Juſtic, qi ſera devant Mm Juſtic, æ pur T il ſera dit miſpꝛiß det clerk : & Sir, enſem̃t 
la party fiſt tout ce q̃ append a lu, car ſuffiſt pur le party adire & mfer ał clerk les noms des 
parties, & le nature de? ple, æ engl temps. Purqͥ adjournantur. Vide Principium ſup fol. 16. 


e342 LN bt de Dei Le def. pled miſnom de luy m. Le pt empart': a ql jour le def, fiſt def, Et 
8 02 le pł pꝛia (on Jug pur ſon def. pur rec 8 det c dam. ¶ Chok. Ceo ne poit eſtre: car le 
Bafault Def, ad pled en abatem̃t de bf, © le pł ad emple, & t᷑ fuit le def. le pt q il voil ẽple, & de fon def. il 
57-> = 06a Diſavantage. Sicoe un vient eins ꝑ Cepi corpus, le pt eſt eſſoin, le def. fra ſon att᷑: & iſſint 
36. Br. ſemble icy m̃ la Ley ſi un viẽt eins ſur un Grand' Cap, tle dðt eſt eſſoiũ, il ne ſavera unq; ſon det. 
mes ſemble icy q diſtt᷑ ifſef vs le def. ad reſpondendũ. ¶ Billing. Ceo ne poit eſtre: car il ad cy 

rf1d en Court, & aut᷑ rũs ne poit il doner: dong (ef en vain a ag diſtt᷑ vs luy a rũdt̃, mes ſemby 

q il ſera pluſtoſt un diſtt᷑ ad audiendũ Judicium: car adogz- ſur ? def. le pt aut᷑ ſon Jug de rec, E 
remparlance ne ſera adjuge un def. en le pr, purce 9 il fuit loial a luy pur Tempart: donq; (pb 

fl emparle al ple le def. æ ne meint ſon pr, il ſera dit come nul ple. Sicome le def. uſt pled le 


4 


C BJ, rer, & le pł Cuſt dedit & Venire fac ifluſt æ at ſecond [B] jour le ef. fiſt gekaut, ii ſet᷑ condẽñ & [BJ 


s il ſoit en aut pr, face def. 29 ſet᷑ pꝛis p ſon defaut,iflint ſera aps l iſſue æ devãt f iſſue, e devãt 
ſur ſon def. C Boef. ApsTiſſu joine il eſt come vo? dites: car la ad le pl fait tout 09 en lnyeſt;e 
ne poit auter choſe faire ouſtt t q il ad fait, æ pur t ſon def. ſera ꝑemptot᷑ ou End pꝛis ſur ſon 
Def. cõe le matt eſt: mes icy le def. ad pled en abatem̃t de bre, a qͥ le pł n ad rien reſpondu mes 
cmple,'& com̃t qͥ le def. face defaut, t᷑ defaut pra icy ꝑemptot᷑ q Jug:ſera doñ @d le pk ne reſpõð 
rie a ſon ple, mes ſemble a moy q un Diſtr ad manutenend' Placitum iſſera. Purq-#c. C Moll. 
Me ſeble a m̃ kentent. Et łomt᷑ en ple perſonel aps iſſue joint eſf,coe il eſt dit adevant,æ koꝛdt᷑ en 
ple real aps iſſue c devant iſſue i le def. face def. touts dits isßa Grand Cap ou Petit Cap,+ nemy 
Endſt per def. coe il eſt en ple perſonel, pur cq il ad efte uſe touts dits iſſint. Beſt cẽ novel 
cas q n ad eſte veu devãt, æ pur C il eſt bon q no? faiſons tiel agardq poit eſtre bon pᷣſidẽt a touts 
ſemblables caſes. Sir, eſt ancien Ley, Dd les parties en ple real ou perſonel ont demurres en 
Ley, ſoloiẽt faif un bf a's parties ad audiẽdũ Judic, & m̃ la Ley ſur un fin iſſiſt bt ad accipiendam 
ꝓtẽ Cirograph: mes 921e uſe eſt, q les parties attẽð ſur lour Jug a lour peril, æ enſemẽt il pᷣndt᷑ 
{on part der fine a ſon peril ſans bt᷑e. Mes me ſemble (pdle def. pled ak bre, c le py emparle & o2 
le def. fiſt defaut, ſur 9 le pł na Jug ſur cẽ def. © unẽ fuit nuldefaut en le pr, car il ne fiſgautft- 
mt mes come la Ley veut: & pur t᷑ eſt melioꝛ agarder un Diſtf ad manutenendũ Placitum q doner 
Jugem̃t. ¶ Priſot. Tout eſt bun effect en Ley apperer e rien dir, come apperere pleder ẽ barre,& 

Curia. Hllis fait defautz © 91 cas me ſemble en ambideux caſes qͥ le pł aura Jug rec. Et iſſint tOpinion 
de les auts Juſtic, &c. Quod nota. Vide plus cẽ matter en T. 38 H. 6. fol. 33. M. 39 H. 6. fol. 16. 
Du le pk avoit Jug de re per def, en ple perſonal, ou per nient dire ou il dit rien; & ou non, 
Vide 42 E. 3. fol. I. M. 9 H. 5. fol. 13. I. 21 H. 7. fol. 28. M. 11 H. 4. fol. 18. 


10 DL bk de Tris vg un J. C. Arm. ¶ Billing. Jug de bfe: car il y ad en m̃ la vilł J. C. Arm 
Treſpas- eigũ & J. C. puiſne, & ce de J. C.nient nome puifne : Jug de br. C Chok. Ceo n eſt pł᷑ ſins 


puilne tẽps, mes le ſits ſet᷑ appelł ove faddiẽ puiſne, iſſint eſt k eigne trere en m̃ le degre.a ad ſort 
nom aplupadepꝛimes vc p conſeq̃ns le puiſne q viẽt aps ne cauſet᷑ le pꝛim̃ eigne frere a chan ſon 


nom, mes le puilne changef ſibñ coe fitsp cauſe de ſon pere, x iſlint per reals tout eſtun. Et iſſint 
ſemble, q le pᷣm̃er voilin q vient en la ville, q le voiline q vient apꝛes lup de meſme le _ 
| era 
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ſera appelk ove addiẽ. Quzre de t. ¶ Billing. Iſlint ſemble a mop,- mes de gre dit qͥ il auer ]. 
C. Arm pe, & J. C. at᷑ le fits, & ceſty e J. C. Ar le fits; en ql cas ec. Jug cc. ¶ Choke enpla, ec; 

Du le bt nom̃ le def. eiñ ou puiſne, Vide M. 44 E. 3. fol. 3. M. 33 H. 6. fol. 54. H. 39 H. 6. fol. 46. H. 

21 H. fol. 26. H. 9 H. 7. fol. 21. : 


- =! 


— 


N bt de Tris poꝛt᷑ ꝑ ij come Gard dun Eglile des biens de lout poiſſe ps & emport᷑: &counf 11 
P Litt᷑ dun book, 8. aGraile, &c. ¶ Billing. Act cc. car long tẽps devant qͥ les pł᷑ rñ en að un 8 

J. fuit posþ de ſon pꝛap chattel, & fiſt ſes ecec A. & B. & devila le dit book a B. un des eref a pcrice: 6. 
aver & uſer pur terme de ſa vie, « aps ſon deceas le rem ał dit A. oꝛ def. en m̃ le maner pur F-:3-8- 
terme de ſa vie, + aps ſon deteas le rec à s dits ꝑoiſſ. a toujours: & puis le dit J. mouruſt, & . . 
le dit B. p̃ſt le dit. book & luy reten g foꝛte det devis avandit, & puis bait alt pt a ſervir en piſs! 
rEſgt æ a luy rebaik, Dd il eur requeſ ; foꝛce de 1 ils fuf en poſſ. © puis le dit B. mouruſt, * 
& le det. pꝛiſt le dit book how der gar ie pr p force del devis. C Chok. Ceon ẽ ple: car vous 
ne poies av ſans liby des exetutais. ¶ Davers. Me ſemble le contrary: car le devis ſuit ij B. qui 
fuit un des executors le avoit pu terme de ſa vie, le qi B. ne poit aver livery ꝑ ered, pur T9 il 
eſt exec, il aura ꝑ voie dereteigftt car fi le teſtat᷑ ſoit endet᷑ a un de ſes executoꝛs, il ne poit av 
act de Der, eins il auf ſon duty per voie de reteffi. Quod nora. ¶ Billing conceſſit. Et iſſint iry 
il ne poit av ſinon ꝑ reteĩ: donq; le Ley luy adjuge en ſon melio? title & drt, © c eſt ꝑ cauſe def 
devis; & fi la Ley luy adjuge poſſeſſoꝛ ꝑ foꝛte det devis, donc eſt ceſt poſſ. en mafief exet᷑ de tout 
le devis; dong aßs ſa mont fuit loial pur le def. lup pndr ꝑ force de la devis ſans alc livery, Car 
il nad aſcun remedy ſinon p ſeiſin; & ceſt la cauſt᷑ qͥ le deviſte ent ẽ la terre per cauſe def devis 
ſans feffem̃t ou livery, purte q il nad autf rem: ifſint icy: & me ſemble q le deviſee poet pndf g or; 
un boef ou cheval a luv deviſe adepzimesſans ifveryDderec,car il ad title p le devis c aut remedp 173. B. 
n ad il ſinon p ſſin. Priſot. Ceo ne poet eſtre: car le vevilte ne pott pndꝛe les bs a lux deviſes 
ſans livery de les exec, ceo pur divers cauſes: car fi on n ad q ij chevals, æ les deviſe a tif 
ſeveralment, & fait executoꝛs & devie; i les dediſees pndt les chevaux a eur deviſes, dong 
rien demeuf a les execut᷑ pur le ſepulture «le burying le moꝛt, 9 ſera encont reaſon 2 & en: 
ſem̃t le teſtatoꝛ poit eſtre endet a le valu de les iij chevaus, dong covient q le debte ſoit paie 
devant le devis, car t᷑ eſt le pincipal que covient eſtre pfo2M: © dongzipd les det᷑s ſont contents; 
Don les deviſes pᷣndt᷑ effect, æ nemy adevant: © t᷑ eſt la cauſe q le livery © le diſpoſic append a 
les execut᷑. Et Sir, en ceo cas le volont᷑ fuit q B. a pur tme de a vie, & puis le def. & puis le 
paroiſſe: æ iſſint le devis pzove en luy ri qͥ le popty deł dit book fuit touts dits en texecut᷑ ał 
oeps le teſtatoꝛ, æ nemy en les deviſtes: car ils n auront q occupation 4 manurance pur fme 


[ B]de lour deux vies, & lint nul ppty a eux: © p [B] conſequens nul fſir, & iſſint i entent᷑ del moꝛt (BJ 


fuit qͥ il demeut᷑ al dit B. pur tm de 8; vie, q puis al det᷑.ut ſup,# T ꝑ view e diſpoß l exet᷑. æ adõq; 
al dert᷑ q̃ les exet᷑ t᷑ libᷣent a les paroiſſ. e iſint pꝛove qᷓ le propty demeurt touts dits en les exec 
al oeps le teſtatoꝛ; & ifſint le diſpoß append, e le live a's exet᷑ & p conſeqns le ſſin ſans eur 
toxciono?.C Danby a mh l entẽt,æ q le livet᷑ ſt᷑ touts dits p exet̃, æ q les deviſtes ne pᷣndt᷑ riẽ a eur 
deviſes fans lie des erecuts com̃t q le devis fuit a eur cleremt a tours jaurs:⁊ mult plust̃oꝛt en 
© cas, Od ils n a nul pozpty ſinon occupat᷑, « iſſint le propty demeurt touts dits en le teſtatoz, 
e nemy en Ferecuf, Carcomt4q les exetut᷑ ſont utlages, iis ne foxfaif ris des biens lemozf;car 
le propty nẽ a eux, eins al teſtatoꝛ, & les faits pur kadminiſtt᷑ e diſpoũcion: donq; qᷓd le pzopty 
eſt en le teſtatoꝛ & le diſpoſition a eur p la volont le teſtat᷑, vongz ne poſẽt les deviſes pᷣndt᷑ ſans 
liby. Puri Aſhton conceſſit, & dit clexem̃t qͥ les deviſes ne poient pndr les bñs ſans lid des ex⸗ 
ecuf. ¶ Nedham dit, & en ceo cas tobient le det. aver livery p cauſe de le diſpoß: mes ſi le devis 
uſt eſte fait a un pur terme de vie, le rem̃ a aut᷑ a toujours, les erecuſſent live les bñs al pit 
deviſe 9 aps la moꝛt le. ſſi le ſecond veviſte pra congeable, Þ T9 les exetut᷑s n ad ung; rien a 
faire de t choſe d le proptyeſt al ſecond devis, car la le poll. le pᷣm̃ & le poſſ. dambideux,xiſſint 
en C cas poit le ſeconi © ſans liSy. C Danby negavit, ę dit q le ſecond devis en t᷑ cas ne fbf 

(as {i6y.Pur cc. Ou le deviſte pott Þndk les vit a lup deviſes lis livery ves eref,t du non, Vide . 

T. 2 H. 6:f01.16.M.9 HSE 16. T. I 1 H. 4. fol. Choke dit ut ſaß, aps que moꝛt le vef.p tomman⸗ ple * 

un . 


dement lauter execẽ que ſurveſquiſt le paſſt- ¶ Littleton. Ces eſt double: un eff fe-vevis: un 

aut”, le commandem̃t Lexet: cat T commarivenivutt efteſuffic tang pig. Priſot. Si teſf matt᷑ dit 

tiel, il ne noit autm̃t 3 eſt alles :epted; e dit qͥ teſt exeẽ a qͥ le de. 
4 | vill Et voil dire ouſtt, 


Ts 


Grants 
$4. B. 


touts fois le charge a eur garder, & trod: do 
al oeps 1'Eſgi',- & le pꝛopty a eur: don; le 
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vorem Eccleſiæ, ceo n eſt ſemblable as auters caſes.Sicome bs ſat bailes a un, c un auter cur 
empo2t, il aut adion & recovera eux & dam̃ a ſon oeps demeſne. Mes ils rec dam̃ al oeps le 
Curia, paroiſl. nem a lour oeps.Et Opinio Cur ij tact gift bñ, le don bon. Et Choke reherce le matt᷑ 
E dit, q ceſt replication ne vault: car no? avons pled en bart q le teſtat fait ſes executors un W. 
L. & E. C. deviſa m le book p ſon teſtam̃t a E. ſon exe aver ł occupation pur terme de fa vie, & 
aps ſon deceas am cẽ defend en m le maner, & aps ſon deceas le dit book t᷑e diſpoß p 5 exec at 
oeps LET, E mourult 3 aps q mot le dit E. að le book per foꝛce det devis & le bait a les pł, t 
mouruſt; aps q moꝛt le det. p commandem̃t R. aut erecuto? q ſurveſgft, E foꝛce del dit devis 
pꝛiſt le book ho2s de poll. les pł. Et a r ils ont dit q̃ le dit E. C. Fexer ſuit poſl. & le done a J. C. 
c D. S. adonq; paroiſl. der Eſgł avandit æ as pariſſiẽs le dit Elgł; Sir, ceo n ẽ pt; car le dit E. 
C. exe n avoit rien ſinon raccupaẽ pur terme de (a vie q vone ne poit eſtre delete per le done E. C. 
exec q n að rien ſinon ut ſup, Purã Opinion Motle fuit, q ie replic fuit bon, pᷣ t᷑ j apᷣs la moꝛt le 
teftato2 le pperty eſt ales exec at oeps le teſtatoz, poient Ddofieries biens, ou reł, & touts ſebt 
c p conleqns le done eſt bon. Et adjournantur. Ou Gardien. del Eſg? auf act de Tris fait, ou 


wes biens pus en our temps,ou en le temps tour ders $0 K. fol. 27. P. 
16 H. 6. fol. 66, M. 11 H. 4. fol. 81. 8 


12 N un Decies tantum vers embꝛat᷑. Et counta per Boef, dus as ps ct ſumme bargent ( x 


mfa com̃t) cheſcun deux a tiel lieu pur embzac. C Chok, Jug de count & de bf: car il 
| nad ſuppoß q us embꝛał, ne nul lieu su ils imba. ¶ Davers. Il covient a v0? affigner tebrace- 
Wue 100. mt, ou r em̃t ſe fiſt ſolongz le Statut. Þq d tentent᷑ ver Scat uit fait p eſcheuer Tenbaat, 
5 ck ſuit Teffect de le Stat, & tout doit | il paiſt le monate, s il ne teloit rien, action ne giſt. Ad qd 
Cut conceſſ. Mes Danby diſoit, q il covient (Mmett' q il embꝛace, com̃t en cx, æ unc paravent 
riflue ſera (ur le paiſel det mon, c uncoꝛe les Juroꝛs auront conſideration en lour teſtes, s ils em- 
bzac ou nemy. C Priſot. Le Statut dit, embraciators; iſſint covient eſtre ſurmis, ils ſont embra- 
ciators, & com̃t q ils ind monoie: & s ils ne font rien, il eſt hos net cas de Statut, car il n eſt 
embꝛaloꝛ ſans faire aſc chole, mes les Juroꝛs ſont appet's Jut tantoſt come ils ſont jures, Ct 
S ils pndzent moſiies pro veredicto, & puis le pł ẽ nonſuit aq giſt envers eux, & uncoꝛe ils ne 
diß nul dit. Qua "i „Sils ſont tries dehoꝛs, pur ceo q ils ſont Juros tantoſt come ils ſont jures, 
curia. © Faut cas ils ne ſont embꝛac̃;, ſans faire aſc choſe. Et Opinio Cur.g il monſtra com̃t il embꝛac;, 
t on, æ com̃t ils diont vs les Jurozs dum vdit g. devant tiels Juſtices apud &c. Et adjourn. Ad 
alium diem puis tiſſue ſe pꝛiſt, 9 ils ne paind2ft. Et alii e contra. Et iſſint fuit ent᷑. Quod nota. 
Ts en tantum vg en, ou Juroꝛs. Vide M. 21 H. 6. fol. 23. M. 7 H. 4. fol. M. 
44 E. 3. fol. 34. 


tũ 2. F. 14. 
B. 


[ LE N bf fur le Statut de R. ubi ingreſſus non datur p Legem Angt. Le det. dit q le ien ou Kc. [ B. 


| wit 138. kult krankt un tiel eil per {on cõmandem̃t ent7. C Littleton, Ceo.ne ple en 7 acc ſur le 
adislür 175 I Ns bre de Tris at Coon Ley ſoit hun bart unT la il ſera fort a pb tea, per reaſon 
le — bart, mes p ẽ q il ad eſte tout᷑s fois ule pur. bon pk. Quod Priſot negavit, t hit 9 il 
Rte inen bebe dee Quod nota. Me il dit 9/6 act” ot 11 t dane per le 
Stur qi coviẽt ad eſpetial rũs ſicõe en ac de Triis ſur le Staf de oreible ent. Af 8 H. ſuprad 

cap. 9. — pur le def. adire q le franut᷑ au xc. fuit a un tie ell nt per ſon commande m̃t, 
1705 tiel ſans mter cam̃t, æ done al pr un colour: ifint icy. ¶ Priſot. En le cas 
op q 026A 8, ca. 9. eſt iflint coe yo? dis: car la en le dit Stat il ſurmit un 
eee mes nem icy + car icy il ſemble per le 
m̃ la t᷑ a t᷑ ay Action ſur le aĩ᷑ de red As. Vide Statutum. urqͥil ſebł 
di hſite perenk general hte de T 150 act ht al we ut ſup.Et puis le bt᷑e 


le Ay apap E teñ 8 elt, t ne 275 2 ſius. Court teñ, q le bt᷑e 
pen . ene e ſuit afſe3 bon, Et 
IE 272 * eker agile poltea fol. 38. M, 


]. Conte de N. per 
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iy, 8 K. ur u tle Conte graf 
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dS exet᷑ ouſtf; & ad execution æ pied le matt᷑ en Tf, 59 tiel jour il pt᷑ vs kanẽ ie dot, & pur ẽ q 
le Sũr de d fe remis ou Roy 5 Court a F fois, a g jour les ptiesfuf dos æ apparut᷑ g ie pt 
counta de $ ſeiſin demeſhe en tẽps m̃ ceſt Roy q q; eſt, & łanẽ fiſt def. & vouch tout ut ſup, & le 
doñ en le tail fuit en tẽps le pꝛogenitoꝛ le Roy. ¶ Billing. Ceo n ẽ pł, pur t qͥ c ne foſq; recov ꝑ 
def. le qi ne bart kiſſu; © nomem̃t q d il lia ſon ſeiſin puis le don: car per le re il eſt a defeat 
touts choſes faits puis le don come charge, mes s il uſt pled le rec «© le doñ meſne, t ßra bon; 
mes nemy come il ad ple. Et adjournantur. Bart en Formed' en deſcend? pur Cf temps ou a 
* > ql = bra burt, & ql non, Vide T. 3 H. 6. fol. 37: Afi 14 H.6. fol. 2. H. 19 H. 6. fol. 
76. M. 3. H. 7. fol. 13. | 


| N bf de Tris ſur le Statut de Ric ubi ingreſſus non datur p Legẽ, &c. Chok dit, qͥ le pt 16 
navoit rien a? teps det trũs ſuppoß, ſinon en cõen, & pro indiviſ. ove un tiel, q eſt unẽ en 2 
pleiñ vie. Ju de bf. ¶ Littleton. Semble qͥ le pr eſt double: un, q̃ il n avoit ſinon joink ak 
tẽps der trũs: un auf, le ql eſt und en pleifi vie. Quzre de t᷑. Et Opinio Priſot, qᷓ fi ij t ẽ cõon 
ſont, + un trũs a eur, æ un veamourutt, q faut aut ſon act ſur le Statut, © ſuppoſera q ſlentk 
en tout ſibien come un conut e diet de Tris. Quod nota. Litt᷑ dit, q fl mouruſt entiel lieu long 3 
teps devãt le bf pch. Et Chok demurt᷑, pur T qͥ il ne fuit foꝛſq; rien. Quod nota. 


N bt de Tris ou le def, pꝛia en aid du Roy, pur T9 cheſc deux tiẽt fevalmt un meaſon, & 17 
un gard du Roy come de ſon mañ ut ſup, cõe pcer de fon Duche de Lancaſter a? volont᷑ le Treſpas. | 

Roy ſolonq; le cuſtõe det ma, æ cheſc deux apluy juſtifie le coup de ct arbꝛes, des grads arbꝛes, 3 
& de ſubbois & cõon de housbot ou heybot append a lour ten, & qt at rem chelc' Deux juſtiſie aide du 
cõe bailł a Vauf.C Chok. Oe t q il juſtiſie cõe baile ils ne potent ag aide, p ẽ q ces qᷓ juſtit᷑. ſõt noms d gte 
en le bfe. Et Sir, q;t a t᷑ q̃ cheſcun juſtiſie apluy en ſon dft,pur t q ils teñ ar dolont᷑ le Roy noꝰ pie de aid 
diomꝰ, 9 ils ne teñ rien at volont᷑ le Roy at temps de trfiz ſuppoß. Pꝛeſt. ¶ Laicon. Ceo nt n 
iſſu: car t᷑ ne poit eftre trie ſans faif le Roy pty : car fi t᷑ ſoit mfe en le Chanc, H aura ꝓcedend': Curia. 
pur il n'T reaſon i ceo iſſue ſoit pꝛis devat 9 ie Roy ſoit fait party. Et Opinio Cut ij il fuit bon 
travs pur tuy ouſtf det aid en un br de Tris pozk en Bank le Roy m̃ le tm̃ & An, ou le def. pꝛia 
en aid du Roy, pur C9 fl fuit $ bailł de ſon mañ, & le pł dit q il ne futt ſon bait ar tẽps de tris 
ſupÞ, æ t uit ten? bo pł a luy ouftf der aid; & la cauſe fuit dit, pur Tg les płs en ł cas ſupp un 
tot en les def. & ils juſtiſient pur cauſe q ils ſont bail? le Roy: doug ſt le pł traðß q̃ ils ne ſont 
bail a? tẽps ec. dõq; feb ils T7 de lourt toꝛt demeſñ; en (l cas il nẽ reaſon ils auf aid: mes Sir, 
en Aſſ. fi le def. dit q un tiel leſſe a luy pur łm̃ de vie, le redᷣẽ au Roy, ſi le pr voile dire q il n ad riẽ 
de ſon leas, t ne ſet᷑ trie ciẽs, mes en Chanc, & illint fuit tefi q̃ en Al. la cauſe deł aid prier du 
Roy il ne tra ß tag il viũ en Chancery. Mes le contrary fuit tenu en bt᷑e de Treſpas. Quod nota. . 
[BJ Quzre diverſitatem. Et puis LB.] Laicon juſtifia le coup pur temps p commandem̃t le Roy, LB 


voie de keollem̃t, æ le pr n'aGrien a t, car il covient meint᷑ ſon fine, Er Opinio 
les aur Juſtic, ij le pleding fuit bon; & les caſes fuf tout un, e nul diverſite a ſa entent᷑. Et ad- 
journantur. 1938 
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De Termino Trinitatis 
nt ou pſeript, mes le reẽ ſolement n ett ple; ſicome un pot bꝛiet᷑ de Droit de gatd' vet terre 
T hi tome fits & heir a un D. vers C. Sfir, le quel ref, 02 C. eft hots de fon poll. 
e, | ff C. vofle diff le tenant al pł age, il luy eſtoppet᷑ per ſon ref pur avower 
ſur lup; Eun cey que ref vers C. n aura Avowr pur le rent nient put: ifſint icy le ſans auf 
matter ut ſupra le fot que le pł ne ſera bon. C Moil a meſme kentent, & que per cet ref il 
n ad nul title ſans plꝭ : & nient ſemble ou le tenant en dower ret le rent der poll. fon bat, car 
tek ret eſt en le dft their, e ceo fait a luy ſuffic' title. Beſme la Ley der tenant per Elegit de 
fervice, pur ceo que il ad ſon title en le dtt le Sfir, & iſſint ceux cafes ne ſont ſembles: car en 
Leo cas il tec en 8 dꝛoit demeſne, æ nei en aut dft le qi neſt ſuffic' ſans mfer com̃t il ad title p 
le rec e enſem̃t il nv avoit nul pꝛivity pent le f æ cẽy 9 rec; en ql cas n eſt reaſon q̃ il ſera con- 
clup le ret a j il n eſt party, car poit eſtre q̃ le f ad acquit᷑ &ᷣs le dit K. F. le Jl (ef ꝑdu, s'fl ſef 
conclup ceo rec. Car ſi le meſne grant les ſervices det ꝑ fine, © le grant pot Per q ſervitia, 
mera com̃t il tient def coniſe2 per homage anceſtrel, ou aſcun auf ſervice, ou tiel matter, & 
ſavant a Juy 5 homage il eft peſt dattoꝛner: & iſſint en ceux caſes il ne ſera conclu, ne prejuvice 
fans rñs : purũ nient pluts eſt il reaſon 5 ſera icy. C Davers. Me ſemble gle ple eſt bon: car 
l ad ſuffic' title per le ret vers K. F. c per conſequens vers le E det terre prima facie, car il ret 
- accozd.a (on title en ſon diet le title ſera entend kunnt tanq; il ſoit vefef ou anuł per erroꝛ, Att, 
ou hm̃odi, quia Judicia in Curia Dfii Regis ſtent in ſuo robore & effectu quouſqʒ — Errorem ad- 
nihilent᷑. Et iſſint me ſenmͤle q per ceo recom le dit J. W. ad fuffic' title prima facie, ę le paivity 
elt aſlez bon 2 car il ad pled q il uit mis en poſſ. per ij d. le t᷑ per le ql il ſera fibſiconclu come 
per atturnemt. Sicomi le t en tail dun Sfif grant fon ſervice a ſon k p ſine, le ᷑ mfera ce 
matter a luy excuſer vatt, & per ceo matter il ne ſera chaſe datt᷑, pur ceo qͥ ſun contſoꝛn aura 
rien ſinon en tail, mes gil atk, il ſera conclu ꝑ $ atk, e ifſint p ceo livery de ſſin ve mooie ie 
E ſera conchu. Purg C Priſot. Sir, il v ad pꝛivite pent᷑ le Sfir e ie f,q nul deux poet eſtrãger 
raut p ſon fait vemeſne. Sicome le f fait feſtem̃t ve ᷑ terre le Sfir ne changerap ſon feoffertit, 
mes a ii avowet᷑ ſur 8 anc' t᷑ tang le feffte ad fait notice a? Sfif : m̃ la Ley dun difleiſo2. Meg 
polito q le viſſeiſoꝛ deuy ſon heir deins age, oꝛ ſet᷑ le Sñr chaſe a eur pꝛenð pur ſon t, pur ceo 
3 font oꝛ eins ꝑ cours de Ley, æ niẽt g tet: iſſint eſt ver t᷑ per le Curteſie, ou en dower, le 
Sr avower fur eur a ſon pil demelne, pur ceo qͥ ils ſont eins p cours de Ley. Beſt Ia Ley file 
Sir put le diſſeiſoꝛ pur ſon t cõe bñ it poit g il veut, & pu le diſſi reentf, oꝛ le Sfir ſera chaſe 
Savower ſur le diffi las alt notice, pur cen ij il n ẽ eins y le diſſiq, eins v; drt vemeſii p cours ve 
Ley. n Sfir grak les ß vice s f ꝑ fait, on fifi, le f ne (et conclu p 
ceo tang il ad atk, ou le f endower ou ple Curteſie, ou il n'as ungs poſſ. dut Teſpoulels, ic 
Avowr ra ſur it t᷑ ſans aſc pꝛivtt, pur ceo 5 ils font eins p cours de Ley, nei p le fait le St, 


Ed q t dit q inv ad nul pivity penk eur; Sir, 22 le grand reaſon q il n aura le rent 
atturñ coe en les caſes ſusdits: mes icy il ad dit q le Uic luy mit en ſeiſin p ij d. le t᷑ le 
r! 1 e © ſin ſulliẽ a carier r Aſſ. i reſcous ſott tuy fait enaps: purq me ſemble quãt 
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F tecoò q ett ſumt title 2 car le rer coe eſt grant eſt ſuffit title 6s K. F. 7 conſequens s le 
Mit k der fre. Et Sir, ie f-n't a miſchief, car il ne paiera aufs pviẽ a ceſt J. W. q̃ 
KF. & Sir, ceſt ref ſera entend ſur don title tanq; le contrary foit mfe, & Sir J. W. ne pott 
n a pot on br s le t de k rent, e fi ceo ref ſoit void on n aura unqs bon ret. 
Dany, Hut at privity ceo-n's nul apurp a ma entenf, © nomem̃t cbe fl ad dit: car il ad 
© pledie ace vit a laff æ luy mit en fin de le dit ret de ij d. le t̃, le il nẽ loial a peend les 
„dens le f a u mett en ſiin, ne ſes beftes niẽt plu: & pur t᷑ mt ſembleq pur fait un tort at t᷑ a 
ey g ter en fin ne bon oz, mes it ſum at Ut a ven at kt, & luy mett᷑ eu iin p un 
dod def tr ou hmdi. Mes me femble cieremt q quand on reco6 rent, fl pott viſtt᷑ e faire 
Avowf Tas alc iive & Hm: & flint me fembie q te tive dex lin n ẽ apurÞ, mes ficoe jeo viſois de- 
vant. mefemble qͥ le dit J. W. mad title veꝭs le t᷑ ꝑ le ret fas ius ut ſuß. Sicde jeo pole mon £ 
face refcous, & jeo poꝛt᷑ Afliſe & ref, æ pu{ mon rent eſt aderere, & il poꝛt Replevin, & jeo avow, 
w cto (ſeq rec le ret autf; enverstuy : & pur tant aderet᷑ ac. Ceſt A n t a purpos, & unT 
jeo mopentitle a að le rent enðs lup, © unTp le ret ſole jeo ne puiſſe ad title, mes covient a 
map mer le teñ ut ſup, & flint icy a ens cfy Fett eſtranger. Et Sir, en le cas vun 
hf de Droit davowi. qᷓd un tet᷑ & ad final Jug, uncoze ceo Jus ne lea title pur uy ſans lier de 
| iim en lay, ou for anceftf:-nift plus icy. ¶ Priſot. Sit, jeaſcay bien Od on ret, q 
leUican{poot Wy wett en fin de trey un clod de fre ou hm̃di, & ces ſufift ; mes uncore {| le 
* min y le mofiote le t c eſt ie melioꝛ. Et Sir, pu fl ad plede coo cõe il ad dit, 
f bai © total fait æ nemp fait a tox, mes ſera entenð q ie t᷑ live at Uicont ies den 
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[B] e int eſt bamdideux pts grand dite ou ils ſont eins p [BJ cours de Ley, & q d nemy. Et [B. 
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car jeo-poſe 
Quod Danby 


bt᷑ de Dit d advowß oui Quare imp, il covient lier pᷣſentm̃t en luy; 
ment le title neſt ſufficient nient obſtant le rec, #c, Vide poſtea f. ult. 
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| t dirrctemt tra: =. 
l. C Priſor. Il eſt a voir coment le-c6on-ſera dit "co0n append, æ ove qur beſtes il ulera coo 3 


append, + av coon a ſa ff arrable, & a ſes beſtesq gaigñ ſa if æ compeſtt̃, 8. chevanr, ' voefs a 
gaigñ ſa ff, vaches c berbits a cõpeſt lat, æ ceffcoon'il-ne uſera ove gettes ou gees & bmo4!; 
car ceux beſtes ne ſont compꝛis deins le uſage de d coon, # C cõon eſt ameſurable ſolonqʒ le qua⸗ 


CB] lite BJ & le quantite det frankf, & ql il claim av ceo comon eſtre append, Mes Chok ad juſtiſię 


P cae de con append, ove touts mans des beſtes, 8. pꝛoces, gettes & hm̃di, auribfi come che⸗ 
vaux, & p conſequens nient append: mes il poit eſtre dit appurtenat : pq le ple n est bon; adire 


q il ad cõon apþ a touts maũs des beſtes pur la cauſe avãdit. Od ali Juſtic conoeſſef, ij t᷑ ſj eit E 


— 


LB] 


20 


ove touts mañs des beſtes let dit cõon appurteũt, æ nemp chᷣon append cauſa qua 757 Purg -* 
n a touts 


Chok amend T pł en t point & dit, ql fuit fi der dit meas + ff qils #c.orew daBtoon a tot 
maũs des beſtes cõe appurtenant : e dit ouſtre quant a t q̃ Nedhã dit q̃ it ſef dit eoon'en gtos, 
t ũ le pł ad confeſſe, pur T q̃ il n aur le com̃ quand il nẽ demeurant la, ct. nient 75 mes ceo 
nient obſtant il ſet᷑ dit cdon app afſez bi, Sicoe un ad toon en ma kre: a ſoꝝ tantse il ad paye a 
moy tant, s il ne paia le coon ceffera pur le tẽps appẽð / unt E codir, Etlitit c6on 65808 pott 


eſtre condition diverſis modis, mes il eſt a voir icy file pk lup trad. ou nemy, file det. uſt claim 


le com̃ app, Þ t q̃ il ad conteſſe t q̃ le def. ad dit c pl{.- Site le t en Aſſ pled fy feoffeine te pk 
ove gart, le pt dif q fuit ſur condit᷑ +5 il ent, & il roent᷑, æ ne trads ſe t᷑ Sans c. i il fuit ũmple: 
pur © q̃ il ad cunteſſe © qͥ le £ ad dit æ pl: & iſſint ſi le def: uſt » de tom̃ app le pt aft 
conu CT condiẽ coe il ad dit, ẽ ſẽble q̃ t pnd̃ (ans alſẽ Sans c t. C Chok. Al cabiẽt pny Sans c, 5 
© q il ne confeſſe tout nt᷑ cõon come no? avons pled, mes il ad conteſſe q no? ne devions av aut 
coon en aut᷑ fan coe no? avons alt, e EI covient pᷣnd un Sans & ? mes en ie tus ij vo? aves 
mis de feoffment en TAſſ. le pt conuũ tout T6 le t dit duſtt̃m̃t, æ la avoid; int feta cy, fi le 
pt uſt conteſſe le cõan came nous auaꝰ dit, & donqᷓ avoid:7 ꝑ cãe de rent reſerve 8&Hmdi, c 
beſõgũ traðſ. nur ceo q̃ il ad conteſſe tout:T q noꝰ avons dit c plus: mes ien fl ne cotte 
day ie comõ come no? avons dit, mes tantſolem̃t tome no? ſun” demeurant · i : ¶ 
covient pᷣnd traðs icy, pur t᷑ q̃ le def) ad juſtit. ꝑ rauſe de com̃ apputtontʒ & is pr 
duiſt a coon app. en cett᷑ foune, æ nei largement come il ad vit, a nemy . dir c 
cõon en aſẽ aut mañ, car © tra. ne vault. Qd? Curia concefiir... ut ſap, Lit 
ils &c; ont e coon en le maũ &-forniccomeil ad dit: Miet: & alii 
de tra bs bf, tc. 421 2.989 51.9) 11 3036 g 2000 
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FE? bt de Det ſar art d'un Annuity p łaAbbe de Saint Albons 68 FAbbe de C. Et counta per 21 
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Laicon, coffit dis nebats tut ent᷑ lour pᷣb put cert᷑ dilmes en tiei vir, e fut᷑ en Court r · der 36 F 


Audience . #Archeveſis ug C plong tips, e pd ies dits pd p 
poſic c Ju un. e pod — ＋ ; uf J. a le die Abbe 
de C. ad c perces les dilmes a iuy ta ſes ſucteſl. a taujoutt en ſee ar, & que il & ſes ſucẽ 
naiet᷑ at dit ahr de S. Albons t᷑ a ſes ſuet᷑ tancome le dit Abbe de C. c ſes ſuct auront e pcever- 
ont les dits diſmes vin marc patable a it Festes de kan: edit ouſt? 8 Feſte de-Paſch{ — 
| | 0 paſſe 


| aſſet de lour covet eur ite en le dil & 121. E. 
fdeciriaF'pdift\ Le g J, adjag; q le dir Abbe me 2. 
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paſle le dit * C. refuſ. a a les diſm̃ auanbitz, & pur tant aderer deut le xefuſ. arc ac. 
crutt a? pr. ¶ Chok. Ceſt declat ne vault, un þ 7 git cont com̃t le Jug fuit qtAbbe.de C. aut x 
ycevt-les diſmes en fie term̃ a toujours, & ù ti paiet ar Abbe de S. Albõs ꝙ fon ſuce tanm qc. viit 
, le gl p entenð a toujours enſem̃t: car Abbe de C. ab p le Jug en lea dilmes ᷑herik, « fie 
ſimple. Et iſſint en m̃ la mañ avoit Abbe de 8. Albons Fherit᷑ en le annuite, & fir ſimple en mie 
ma, ec. le ql ẽherit᷑ unẽ demeurt, æ v6q ? act ne poit giß eins eſt mis a 8 bt d Annuitie: f Ele- 
mt com̃t q̃ kannuite fuit defmifi p le refu, und il fuit Zerit a un tẽps de ql arr vo? n unqs aur 
bt de Det nient plus 4 vo? aures de art᷑ de rent ſervice. Purq C Laicon. Qñt ał pꝛim̃ point 
me ſemble q̃ kannuite eſt defmine p le refuß; donq quand il cefle a pceb les diſm̃ʒ, ceſſet᷑ tan- 
nuite, « no? ſum? mis a peend les diſme3 arrerem. Sicome jeo grant᷑ un annuite a luy c a ſes 
- * Heirs tacome j ap purchace a luy & a ſez hf3 tts 4 teñ al valu, ec. Oꝛ il ad enherit en kannutte: 
oz i kannuite ſoit averer, + jeo purchace a lu e a ſes heif ut ſuß; il aura act de Det deg art, & 
MN tannuite eſt extinct: car come q il fuit enherit, unẽ il avoit ſur condic. Melm̃ la Ley ft jeo 
Leh a un annutte tang il ſoit bifir, tatoſt coe il eſt bdic tannutt eſt extinct, æ la pty aura acẽ 
e Det des art devit rextientiſem̃t: ifſint tey. ¶ Priſot. Jeg grit bñ qifannuite fuit exting, 
© -Faccion de Det giß fur les arf, cõe en le tas auandit; & enſemit ſi jeo lefſe t᷑t᷑ a un pur ᷑me daut᷑ 
vie, red tt ret, & ceſty a qui vie devie, j aut act des arf. Qd Moile negavit. Et il dit quy Sam̃t: 
d illint icy. Meg il eſt a voir icy ſi kãnuit᷑ ſoit det᷑mine: car il fuit grant ſur tiel cõdiẽ: car ceo 
cas n ẽ ſemble-a,vÞ cas: car en vt cas kãnuite eſt dermine, car il fyit grant ſur tiel condi : 
mes icy kannuity ne cõmente ꝑ grant, le ql ne ß pꝛis condit com voꝰ dis; car com̃t q il re⸗ 
ful. a pd les diſmes, unt᷑ Tannuite nẽ extient, mes demeurt en ſa fozce: car cam̃t q i Abbe de 
C. refuſa a nend les difmes, unc voꝰ ne poies eur pꝛend : car ie Jug fuit ũ ł Abbe de C. & ſes 
ſucẽ av les diſmes a toujours 3 le ql eſt ſãs condiẽ: & cornt q il dil. a fee ferme, ⁊ ne change le 
Jug. Stcoe le Roy don un vill a un & a ſes heirs en fi ferme, ficoe pluſo2s Burghs t Cities E 
Anglctre ſant doñ, ils ont fe ſimple ſans aſcũ condiẽ; iſſint icy. Et de Cq il dit ouſtT q ł abbe 
+ tancomil ave pcev les diſmez paiet viii marc; cnet at purpos, com̃t q il refuf. com ave 
ce les diſmes, uncoze Yannuite demeurt, car le effec der Juß fuit q Abbe de C. aura les dif- 
mes toujours, & kaut᷑ tannuite en m la fone: iſſint le refuf. poy apurp a ma entent, car Tfuit 
un compolir real, entant q il fuit done ꝑ ceſt-Jugs q de det doit ad conul. de diſmes, & le def- 
mina ppmetattient a luy, « nemy cõe un arbitt᷑m̃t, ou ſi le compoſic uſt eſte ent eur æ lour Co- 
vent ſolemt, abonq il puiſſe eſtre pus come vous dites paraventure: mes le cas eft aut icy a 
ma entent᷑. Et adjori. Quzr la nature de compolic real, & des aut᷑s compoſicions, tc. 


[BJ] HA bt de Tris pat en Bank de ſes bleds ou herbes eport, le def. juffif. p 7 q long tẽps devant -,, 

22 ＋ le trũs il m̃ fuit five tãt de ff dont le lieu t. en ſõ demeſñ coe de fer, & leſſa a un ]. a teñ CB] 
, Treſpss. A bolonte, à ie dit J. emblea la tt ouec. & pul en enteft. le pl, & le pt les emblemts ſevaa eur, 
>. k kux mit en garbes, c al. tops der trũs ſupp le def. ent᷑, © paſt tes garbes coe lup liſt, Et le pl 


— demurt ſux luy. Le ql mat᷑ ad pes en Jug it ou iii ans: & 02 le pk reherte le 


var 


keſtet le difleiſee PA... 0 

ar Con LAN: cat en Aſſiſe les dam ne fur uns dones &a ie feffee, mes toutſoits 
9 ffn 

ura bt de 


9 E Echequer Chambre le cas fuit tiel, que un aq iu feffees de ſon terre a fon oeps, & ven: 
1. et aun H. 4 dit a it deg i gue fa volonte fuit, que ilz ib feffees fet᷑ feffe- 
Sor . ment at dit H. & les it feffees fit notice a kautt᷑s ii que le volonte tour fefſo? tuit que ils feb feste · 
uſe e f ment en fie af dit H. & les li refuſent-a fait le feffement a H. mes les ii queur le feffo2 meſnie 
Ted' 35 B fit le notice, keß eftat a H. de ceo: que affiert a tur, e pul le feffo2 vendilt in dit terre 3 
un J. & vient as it feffees qui retuſent a faire eſtat a H. c enk requiſt a faire feoffe- 
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ment a J. & iſſint fef. velour pt, æ le dit H. pot ſon bf de Sub pæna en le Chanẽ Gs les ii feſſs 
q retuſ. a faif luy eſtat. EtT mat᷑ avjourfi en tEſchequer Chambre, & þT q les ii feffers as q̃ux 
le feffoz fiſt notict, ne diſoient as aut᷑s q lour feffo2 eur reqͥſt, æ command a fatif le feſfem̃t, ein; 
ſolement faire notice de volonte [our feffo?, pur le q̃l il; ne fur ten? a fait᷑ ſans command æ re- 
qſt lour feffoꝛ; Opinion des Jultic fuit, i ils iront qͥtes de ceo Sub pæna, & ſera diſcharge, Þ 7 q̃ 
ilz ne feſ. mez come Ley veut: aſcii dif. com̃t q̃ le feffoꝛ uſt mand un de ſes ſervants a ſes feff*s 
eur command a fait eſtat acco2d a ſa volonte, qᷓ les feſſe ne ſont ten? a fait feffement ſans ſpe- 


cialte pꝛoð ſa volonte. Qd' nota. Et fuit dit-p Jenney extra Cur, i il viſt le caz, q ou le volente Devis 14. 


dun kuit, q ſes feffees fet᷑ eſtat pur me de vie a un J. le rem a un C. en fee, t le dit J. ne voik 
mend eſtat, ceſt C. en le rem ab Sub pæna end les feſtes a faire le rem a lup aps la mort ]. 
entleſſe J. Finch conc, & dit en ceo cas, qles feffres duiſſent fait eſtat pur la vie J. 8 Ilz refuC. a 
pꝛenð eſtat a un cert pſon at oeps le mort, le rem̃ ut ſupra: iſſint comet q le pꝛem̃ q duiſſoit pred. 
eſtat, refuſ. unc eur en le rem auront lour remedy ut ſus, ent᷑leſſant eur en lour-vies. Et nient 
ſemble a? devis ou ö deviſe fres veviſables, s. a un pur kme de vie, le rem ouſtt᷑ ou dil. rem̃ 
ouſtf,  devie, ſi le pꝛem̃ q duiſt prenbeltat refuſ. ceur en le rem̃ n ad Sub pæna bg les feffees, ou 
exet᷑ a fait ut ſup, pur t᷑ q̃ com̃t ceſty q duiſt fatt᷑ pꝛem̃ eſtat retuſ. unc le devis pꝛiſt effect meint 
ẽ tout ꝑ le moꝛt le deviſoz, & com̃t q le t᷑ a terme de vie n entra p tout᷑ ſa vie aps, cc. ceſty en le 
rem̃ ẽt᷑ ſibñ coe le fa t᷑̃m̃ de vie uſt ent, p t qc puiſt effec p le moꝛt le debiſoꝛ, & tout a un tẽps. 
Mes iſſint n'eſt icy, car cẽy en le rem̃ ne poit ent ſinon q̃ le a tme de vie pꝛend eſtat acco2d a! 
volonte : « ile t᷑ a ᷑me de vie retuſ. ceſty en le rem̃ n aut᷑ nul remedy dur la vie le Ta łme de 
vie, lez feffees puiſſent doñ ou vendt᷑ les Tres, æ paventure puis devient duf la vie let a t᷑me de 
vie, & adõc ils ſont-ſans remedie: car faut᷑ Sub pæna «& ilʒ ne poient ent, & iſſint ſans remedy: 
c c eſt la cãe ij ils auront lour Sub pæna dut᷑ la vie le t᷑ at᷑me de vie, Quod nota. 


N bf de Forger de faux faits Hs iii en le County de S. & ii apparut᷑, æ ũ dit q le tiers qͥ fiſt 


def, fuit moꝛt long temps devant le bf purchace, a tiel lieu en le County de V. Pꝛeſt. Et alii Ni prius 
e contra. Et łaut᷑s pleb Ri culp. Sur q un Veñ fac iſſuſt al Ai de W. æ p kaut᷑ ar auf Aiẽ : pc peux ples 
cotinue 63 abid tãq ar diſtt, & v6 viẽt le pt, c pꝛie un Niſi pri? g. un al Ait de S. devant les 20. B. 
Juſtie la; un auf at Ai de W. devant les Juſtic d All. C Laics. An iſſue va a tout, & a fait fin Tos 9 


fairs, 1 7.B 


de tout: ergo il ne beſõgũ a a ii. Niſi pri?. C Moile. Me ſemble q il av it. Niſi prius, & il n't 
nul dam̃ ar del. car com̃t q il ſoft trove q̃ le tiers eſt moꝛt pur kun, © q̃ taut ſoit culp, il neſt ra 
apurpos, nient plus q̃ il ſer q il uſt allege le moꝛt en m̃ le County, iſſint q un Veñ fac iſſuſt pur 

ambideux, il dit q il fuit mot & q̃ raut᷑ uit culpable, le dert᷑ dit ſera pꝛis come void, xc. & le bꝛiet 


[B] abat᷑ Bj ẽtout: ifſint icy com̃t q il ſoit trove p ſebał Enqͥſtʒ, d ne fait diᷣũte: ẽſem̃t ſi ẽ PF qd 


redd', Pun pled eſpetial baſtardy, & faut pled rek, æ tout ſoit trove p un Ent, 8. gle ddant eſt 
baſtard, & enſem̃t q̃ le fait nẽ le fait le dot, ceo dert᷑ dit ſeTpxs cõe void, æ le dðt ſe bat p tout: 
t iſſint icy. C Priſot. Jeo deny vt cas, 8. q̃ le dt ſet᷑ bat᷑ foꝛſq; pur le moitie Gs ceſty qui pled ba⸗ 
ſtardy; & V taut il ref, pur 7 q̃ ſon ple fuit faur: c en Pr quod redd cheſẽ poit rend ſa ꝑt, ᷑ p 
conſequens pd S pont en ple. Et en touts Præcipe qd redd' ij ſũõt pts vs fi. £3 ou fv ſi un pled 
baſtardy, auf rer, © les ii ont trove vs le dt nul deux aut avantage de kaut᷑ ple, mes cheſf as 
Jug ſolong 7 q ſon pk eſt trove ove luꝝ ou econ luy, þ 7 q cheſẽ poſt perd fa part, & empoꝭt᷑ ſõ 
pt ſur cheſcun pl < il voi quand il pled at acc : & pur t᷑ en c cas ſi un de le fi pled le releas ie 
dot en un Countie, & kaut en auf Countie, la le ddt aura ſeval Niſi prius cauſa qua ſupra. Mes 
icy le pʒem̃ ple n eſt al acc, mes ał bf, de quel faut᷑ q ad plede auf avãtage, 8 il ſoit trove bꝛay: 
car adonq appt q̃ le bf n'eſt uncoꝛe bon, ſur ql le dit ne poit ab Jux a recov, mes aut᷑ment eſt 
ou il plede ak accion, cc. & iſſint icy, un ple poet faif fin de tout. Purq ſemble a moy q̃ noꝰ ne 
grantomus les ii Niſi prius ou le paimer poet fait fin de tout, & i ſoit trove obe le pł, donq̃ p 
temps no? poimes grant aut Niſi prius quand il beſoigh de grant Niſi prius def, c nemy ade- 
vant: $q me ſemdle q̃ vo? n'aves foꝛſq; un 8. q va a tout. Et puis Niſi prius fuit grante en le 
County de W. devant Aſhton, q̃ rem̃ pur det. des Jut᷑, c puis tmino Michaelis ſequente vient ce. 
ſtuy qui fuit alt moꝛt eins en le Cõon Bak p plut᷑ Cap, & ¶ Laicõ inte T matt᷑ a Aſhes, æ com̃t le 
Niſi prius uit: devant luy, q̃ rem̃ æc. æ com̃t q il eff oꝛ cy en ꝓpt᷑ pſofi. C Aſhton. Que eſt ces 
apurpoz? Car noꝰ ne poimꝰ diſcharger ?Enqf. Et Laken dit. Uo? voies bñ coment tiſſue eff 
faur gc. Purq Vide Afi 29. l. aſl. P. 13. M. 22. E. A. f. 


A bf de Tris de clos debruſer, & ove tf fowe, & degaſt leʒ charets © plows, Littlet dit, q le 


lieu ou cc. eſt tant de ff, æ dit q il e touts teur q̃ eſtat il ad en le dit meas, ont em un che- 77: 


7. F. aog. 


min ouſtre la ff le pt tãq; a les xii act avãdits ove les charets & plows a catier de tempʒ ec. & 5 


dit qͥ il vient la ove les charets & plows at temps de trñs ſupp. ac. CLaic bfi-conul, T.9 le def, Cõſeſſe be 


avoid. 22. 


ad juſtifie ; mes il dit ouſtf, le dit chemin le def. a debzul. 5 clos, & de ql le pF: ad conceu 8 s. 


acc, & entũt q il ne t᷑ a t᷑, noꝰ pꝛions Jil ſoit attatnt de trñs. Littlet᷑ juſtit. en m̃le lieu ou il ad ſup⸗ 
poſ.le trũs oz un aut chemin ut ſuß. I Laic. AC n auiendt my: car il puit ad fuſtiũe þ ẽ ak co- 
meem̃t, & en 8 bat il coviet mt̃er tours les matfs de juſtific qu il ad en mM la t᷑: mes file pr 
uſt aſſigñ en auf tt᷑ le trũs, donq puiſſe def. as uſffifie la p aut cauſe: mes il ad alt le treſpas ẽ 
m̃ la terre, mes en auter lieu en quel il poit as juſtif. a? ü Car jeo poſe que 
1 | 0 2 Bo 
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fl duift a6 ſon chemin ouſtf la fre le p? pmy tout la ff, ſur ql lieu qͥ il voile il co dient at cõm̃ce· 
m̃t mfer com̃t il ad em chemin ouftf la ff le p? ꝑ my tout la t᷑t᷑ ut ſupra: q iſſint duiſt il ab fait 
icy. J Moile. Aoꝰ grants bñ q ſi le def. uſt juftifie ẽ un acT, & le pł uſt aſſigũ le trñs T un auf 
act, le def. eſt alarge a pled alarge tiel mat cõe il ad iſſint icy, qñd il ad juffifie en un lieu en un 
act᷑ de ff, « le pt aſſigf ie trñs en aut lieu, m̃ la terre oꝛ eſt le def. alarge ut ſup, & tout eſt un 
cas. Quod Priſot conceſſit, & dit & il poet bũ effre q le def. ad ii chemins ouſtre la dit kt, & ſi 
ſic, il ne puiſſe melioꝛ as fait: car il ne poet av ambideux al commencemt come Laicon ad dit, 
mes covient a luy tenir a un: car poet eſtf q le def. ad if chemins en la t᷑t᷑: un chemin ſur tg 
fin & Yauf chemin ſur aut fin de tf, æ ouſtre T il poit av cauſe a juſfifier en la dit terre en auk 
lieu pur fower arger, æ en kaut᷑ lieu pur fower turves, & iflint il poſt av v ou vi ſevals cauſes a 
juſtifier, æ il ne poit ad touts ceux ał comm̃cem̃t, mes adepꝛimes il covient a luy teũ a un. Et 
ſi ie pr aſſigñ le trũs en aut lieu, « nemy come al cas Laicon, q̃ 8 il ad chemin ouſtre la ff le 
pk en cheſcun lieu a ſa volonte, la s'il voił, il poet monſtrer T at commencem̃t, pur cq t᷑ juſtiũẽ 
va ꝑ tout la ff, & a touts lieus, mes n'eſt icy com̃t i le det. ad it chemins en la dit fr, « paven- 
ture cauſe a fower ut ſup; uncot᷑ il ne poit juſtifier pmy la terre, mes tanſolemt en les lieux ou 
le chemin ou le fower-duiſt ad eſte. Et fi jeo vay & face aſcun trũs ſur la TT en aſcũ aut lieu, il 
me punif, æ iſſint n'eſt ſemble ou il poit juſtifier pur un cãe ꝑmy tout la fr. Puri ec. Qd' Cur 
conceſſit. ez me ſemble q̃ le pr n'adreplie certaifi, pur T q il ad conkeſſe le juſtif. le def. e dit 
ouſtre ceo que le def. defout ſon terre, c ceſt en non cert᷑ en q̃l lieu le pt aſſigñ le rrfis a oz, « 
de il pt de? chemin il poit as cae de juſtif. en ql part il juſtif. fi ne poit ſcað, ſi le pł ne aſſigũ le 
lieu plus eſpecialm̃t. Car en bf de Tris g il guſtifie en un lieu, le pt afſign le trũs en ant lien, « 
ſolong © juſtifier : car en divs-acres il poit as dis cauſes de juftific, Car ſi le pł aſſigñ le 
trfis en auf act alarge ſans dofi aluy eſpecial nom, le def. ne poet ſcag ql act il eſt, & p coſcgns 
il ne poit ſcaðᷣ 5 fuſtif. le ql ſeT grand miſchief : & cẽ la cãe qñd luy dona nom cert, 4 iſſint en ũ 
act file pr aſſigñ le triis en aut lieu q ou le det. ad juſtifiez © pur ceo le pt en ſa replicad coviet 
confefſer le juſtiſiẽ le def. ifſint, s. q bñ e Bite eſt q il ad un chemin ak dit meas ouftf la ff le pt 
tang a les xii act directemit, ou en Fun fin ou en PYaut en cf, c doq out 8 chemin il ad fait le 
trfis en le Eaſt pt de? chemin ou le Welt pt North pt ou South pt, & met le lieu en it ou vous 


- affigfile trfis, c and le def, eft aſſert der lieu il poit ſcav q il juſtifie, © T il ad en t᷑ lieu, aufment 


Travers 
per Sas c 


: 144 B. 


nei, ac. Pur Laicon aſſigñ le chemin en ct, x ouſtf c il aſſigñ le lieu ou le trfis ſe ſiſt. Quod 
nota, & le juſtific. | | | 


EN bf de Treſpas de ſon cloſ. debruſ. ſes herbez pnez, ſon ſervant batu & boeſs pris & empor- 
tes, Laken juſtiſie, pur C q̃ il v ad un chemin [B] Royal alant a tiel lieu giſant T le dit meas 


au cc. & le det. vient en le dit chemin equitant, 4 quand il viend encontt᷑ le dit meas, la vindt 


le pt & autfs ove eur ove arkes, ſagitꝭ, langdebefes, & fit ſur le def. puri le def. avoi6$ cheval, 
& fua en le dit meas, & ouſtt᷑ en le clos & revient a le dit chemin, de qi entt᷑ le pk ad conceu ſa 
acc. Et quant a ſes herbes pnes il ple3 m̃ le matt᷑, © ouftf ceo que quand il revint ak chemin 
donq fuit le chival en le clos, p que il freſhement reentt᷑ & paiſt dehozs ſon chival ; le q ec. Et 
quant a? bat᷑ie de 8 ſervant il dit ut ſup, com̃t ils feſoient aſſaut ſur lup, cc. c les dam̃ q ils a 
fuit de lour aſſaut demeſn, & quant a les boefs il dit, q long temps devant le trũs, 8. tiel jour 
un tiel affirm un pleint devant le Aiẽ en ſon County ends le pr de ſes avers a tort pris, & pia ij 
il fait le delibante a luy, ꝑ foꝛte de ql le Ur fiſt un pᷣcept a un tiel 5 baił a fait᷑ le delibᷣance a un 
eſtt̃, & a attach le pł a rñð a luy, ꝑ foꝛte de q̃l le baił vient æ le def. ove lup n tommandem̃t E 
eide de luy, & fecerunt le delidance des boefs a feſtranger le iti jour apᷣs le tris ſupp, E enſem̃t 
attache le pr put rib, Sans ceo que ils ſont culp devant le iii jour. CE Chok. Quant at pꝛemer 
ple covient a luy mt᷑er le ql le chemin eſt en m̃ la vilł ou le meas eft, ou nemy; ou en ql vilł᷑ le 
chemin eſt: car ſur Tiſſue poit ce pꝛis. Et pur T il dit q̃ le chemin fuit en m̃ la vil ou le meas 
fuit, enſem̃t il avoit mfe q il ent en le meas, e nad mfeq le huis del meas fuit ob, T fuit mis 
eing. Et puis il dit q il ad juſtifie tent ẽ ie meas ele clos, & le depute des herbes ii fois, le il 
eſt double, t le Court Diſoit q T caes il poit juſtifier : car il ne poit aut᷑itat fait ve k, # puis 
il pꝛiſt excepẽ ar vert ple, pur © q̃ il duiſt tra er Sans ceo f il fuit culp devant ſe tiers jour, ou 
ames. ¶ Priſot dit q non: car il ne couient trabß pu{ le date ve? pcept, car touts dits aps le 
pcept il eſt loyal a luy a replevier les beſtes, & pur C ſuſfiẽ trabß, Sans ceo ij il fuit culp devant le 
date det pꝛecept. Sicome un juſtif en le clos p cauſe dun leas, comet q le leas ſoit det᷑mine, il 
ne dif Sans <> il eſt culp devant le leas: mes de baterie aut᷑m̃t eſt s il juſtiſie le bat᷑y a un jour, 
tt. ut ſup, Il dira Sans c q il eſt cup devat le jour de julſlit. ou aps, pur T4Tjuſtif. nerefiert toꝛſq; 
a t jour, Mes ou {e juftif. ſervif puis long teps, 1a il trabß fœſq; le temps a q ceft jufttk. ne 
trenche, ſicome le tas al bart en le cas de leas. Et enſemẽt en T ris ſi jeu pled le tex, jeo dif 
Sans & i jeo ſuis culp pul, pur ẽ gle reteas ſuſſiſt þ touts trũs devãt le releas. Meik le Ley 6& 


uͤrbitrem̃t, e th Ley deieas pul ie leas, ⁊ ſuſſiſt pur touts treſpafſes: © pur ces tradß Sans õᷣ ij 


jeo ſuis culp devant: & iſſint icy. Vide le dite. Quære, fi le teas ſott determine, s il dit Sans 


e il fuit cul deuant le ſeas au puis le leas determine: & fuit vit q nun. Pur cc. Mes cy fl 
ad tradß Sans © il fuit cuip devant le tiers jour, + T maũ move ij il avoit lolal matt pur jut. 
tout temps puis le date def cept, le ql eff lung tẽps devant le tiers jour, & iſſint pu le dempg 
meſne pent le date der peecept & le tiers jour il ad monſtre bon matk a juſtifier, & ff 
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ad pled Rien culp, le ql e double, & au moins il n'eſt bon ple: ni il ad allege le ficept a 
tiers jour apes le pᷣcept ſuß, « rexecuẽ de m̃ le pcept enſem̃t, Sans c ij fl uit culp. denant le 
tiers jour. q ¶ Chok qfit a les deut premiers ples dit De ſon tort demeſi; ſans tiel cauſe. E&CTt 
qñt a? tiers il maint᷑ ſon bf, | 


Nun bilk pozf en YEſcheqr C Billing counta Vs un tiel nup de tiel County przf. hic in 27 » 
Curia ſup compot᷑ ſuũ. Et le bill fuit chat þ Th il n'eſt ratione officii ſui pdiQ*, &. ¶ Gẽ- BY 5. Ff. 
ney. Ceo ne beſõgũ, niet plus q̃ il ſera en Bank le Roy en un bilt ſur yn eſtãt in cuſtod Mareſe - 4, 
il ne dira a q ſuit᷑ il eſtenle garb le Marefh. car aq ſuit il eſt en le gard le Barethal eſt ſuffic, E | 
iſſint icy, ſoit il accompt p raiſon de ſon office ou en aut mañ, c neft a purpos 8 il ſoit accompt. : 
Et non allocatur. Putq̃ il fuit comand amend a ſon bilk, & kaut empla. Le foꝛzme de bil Vidle 
M. 22. H. 6. f. 24. Afi 36. H.6. f. 27. M. 9. E. 4. f. 40. | 


N bf de Tris ſur le Stat de Rich ubi ingreſſus non datur p Legẽ, le ᷑ qfit at᷑ ꝑtet᷑ 8. ie tiers 28 
pt fuit a un auf, & il ent᷑ p ſon-comanderft : e þ aut pcer, s. le moity rey, il dit q le px peux ies 
n avoit ak tẽps det trũs ſinon en con, & tient ꝓ indeviſo ove un tiel, © eſt unt᷑ en plein vie: zo. B. 
giit ar rem̃ il pled un fine, & i il ſuiſt execur 6s un J. p Scire fac # doi colour at pk p colour 
dun leas pur kme de $ vie ꝑ le det. en le Scire fac pend le bf de Scire fac Tt" e pala g 
le fait, ¶ Littlet᷑ chalł le pꝛem̃ ple, Þ t qᷓ le bf ſup q le frankf tuit ał pł, p ẽ q ie br eſt, qd fr & 


tefit le pk ingreſſꝰ eſt. Et it dit h le frakk al teps de trñs ſupp fuit a un aàut᷑ eſt clere | 
ry: pd ¶ Priſot. Seble ij non, & < le ple eſt bs, © cornit 4 le bf eff, ff 8ercii, & flint eſt fit ele 

tc a kme dans, c'eſt ff « tefitz, æ Sir, le t᷑ a terme Hans poit av teſt arc. Et qnt at ſecond nle, 
Littlet canveia title de la tf ał pr t at eſtranger, 4 q il mouruſt devant le bf purthace, Sans E H 


telle 
Jointen ts 


il avoit f3 en les ffs al tẽps de trũs ſupp. Car Opinion Priſot fuir oz, i ii tefits en coon 

Etrfis elt fait ſur la ff, e puis un mouruſf, raut᷑ n aura ſon bf de kentierte, mes qd meditatem Boni: pr 
ingreſſus eſt, mes aut eſt de cõon bt de Tri. Qd' nota ut credo. Et Littlet chalf e tiers ple, 5141. B. 
7q il voñ colour p fait ou riẽ᷑ paſſa, & enſem̃t il deſtrut ſon poll. ꝑ le ret en le Scire fac. Et enſerht 
Littlet᷑ thalł le pꝛemer ple, p t᷑ q il va a tout, qñd il dit q le frankt de tierce pt fuit a un eſtrãger, 
c il entra p ſon cõmãdem̃t, æ il ad cauſe Hent en tout la t᷑t᷑ ſa tierce-pt þa entenꝭ ktierce pt per 
my & ꝓ tout. Qd' Priſot & Danby negaverunt: car il poet eſtre la tierte pt ſeve. Purh c. 


| 7 8 

1 de clos debruß. Chok juſtiſie, þ ẽ q le defend la tient en dower det dowem̃t un trel. "A AF | 
Littlet challenge le ple, þ © q il duiſt pleder q̃ un tiel fuit ſeiſi de la Tr, æ luy piift æ teme, #oow's;.s 

[B] avoit iſſue & mourutt, e fifſue entra c luy endowa, & iflint covient pleb certatfirfit [BJ qe. (B] | 

ria conceflit.) Et il covient mfer q il tient ꝑ metes & boũds, þ t q il ne poet autrht ten (ds efpe- = 

cial matt᷑, æt. C Priſot. Ceo ne beſõgũ pas: car qfidvo? dites q il tient en dower, t᷑ ſeraenten- 

du ꝑ metes & bounds, gc. ; TA. 


EE bf de Trñs pont ꝑ Adam F. Jl pa fon Ju p Littletõ q ils ont juſtit. a tiel Feſte pur xx d. wee. 
a tiel Feſt ꝓchein apres le ret: & ils ont meſmes mfe q le Aicon mit lour Maiſtt᷑ en ſſin ꝑ Arowry. 
il deniers le pr, le quel fera entendu pceł de dit renk, © donq ne poient ils avower pur xx d. — 
c q̃ i v. ſont paies ꝑ ſon conuſ. demeſii: iſſint il ad avowe þ plus q̃ fuit aderet de ſon conul, x 20. B. 
demeſſi : p q lour juſtił. ne vault. Qd' Davers & Danby negaverunt. Dong ie pk ne vault: car 
adonũ vo? n'aves conu nuk ſſin, en Edit rent, ne piivite : car com̃t qᷓ ie Uic end un denier de 
t alup metf en ſſin, ẽ neſt apurpos ſinon q le t᷑ avoit a luy le venter-come peek deł dit rent: car 

le Uiconf ne poit luy mett᷑ en flin p les bñs & chat le tefit, come p beofs & hw, nient plus it 

- oped teũt ſinon come pet det rent: mes le Mit bii poet luy mett᷑ en ſſin pun clod de 

© dun rent, ou un bough, herbes & hm̃i, crefſanfs ſur la ff charge. Quod Moile conceſſit. No- 

ta le dite. Et adjournantur. Vide principium ſupra f. 33. 


N Aſſiſe de rent puis le ic paſſe pur le pr il pꝛia ſon Jug der rent, & ſes dark ves art en- 1 _ 
2 courrus pend le bf. Et le Court ne voi? pas, mes tantũ deł rent obe darfi, æ nemy de nul Arrerages 
art: mes il diſoit q en bf d Annite il aura Jug a tet annuity, 4 ſes dam̃ ouitt᷑ les art encour- 7: B. 

rus penð le bf, mes nemp icy. Quzre diverſitatem Caſuum. | 2 


3» Treſpas. 


— 


- 0 - 
_ 


De Termino Michaelis, anno Regni Regis HExRICOf Sexti xxxvvi. 


— —— 


Ota, les Juſtices adjournerent le Court ab Octabis Michaelis uſq; ad Craſtinũ Animarũ 
per breve Domini Regis de communi adjournamento, qui a eur vit de part le Roy pur 


U 


. © divs conlideracions; tc. 


2 E bt̃ de Treſpas ſur le Statut de Forcible de Anno octavo Henrici vi. in Bank le Roy, le de- 
Trisa. Ee fenvant demand Jug de count: car il ad counte il ad entre en dibs teres & tent + ne 
” Cong54.s Dit En ſon count queuy terres & teñ en certein; ſicome adire deux meß & x ou rit acres de ff. 
3 Et ifſint ſon count eſt en non ẽtain. Et ea de cauſa avjuge fuit i le bf abatra. Quod nota. Et 
le pt voile a6 amende ſon count, & ne puit eſtre admis, pur Cc q̃ il fuit un cont det derrain Term, 

a t le defendant avoit enparle, cc. | 
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demis ſans trier le iſſue. C Boef. Ceo ne pott quand il n ad jour en Court: #no? difons q il nẽ 
EO, t;pzj9ns-4 il ſoit viſcharge> e enſem̃t it dit ũ it it Chevaler xx ans paſſes, int Che- 
valer a t tẽps, q ne pait en entendu th-iplon. Et te Court demanda deluy, s il avoit aſcun 
tts de tiel nom: Gs 1 Des ceñ mutter futt bien debat ie quel il ire alarge ſans trier 
ce abt em̃t, entant q il ne vient eins ß; nul ꝓces fur cet utlas: c puꝭ nur di cauſes il uit de- 
mis de ce utlag : qd non credo, Le cauſe fuit, þ T9 il n'avoit jour en Court. Reß. f. 32. 


4 NApias utlag ens E. B. de Hale. Qui vient & dit, q ily ad deins ii le County Hale, alias co- 
Urlary 30 nu ꝑ le nom de Hales, & q ily avoit Rom hale, & Dom hale: & dit q il fuit demeurãt & con⸗ 


dF. Nant apud Dom hale, Sans ceo que il uit demeurant & condſant apud Hale przdict jour de bꝛlet 


neg purchaſe, ou unques pu{ 3 le quel matter ac. Et le pł maint᷑ le br, æ les Serjeants du Roy voił 


ab demurt᷑ ſur le pk pur tinfreſt le Ray, ꝑur ẽ q̃ a laur entent᷑ le ple ne fuit ſufficient, pur T que 
il ad dit Hale alias Hales, & Rom hale, & Dom hale, & ne dit Sans c q il y ad Hale fans addicion: 
mes dit que il fuit demeut̃᷑ apud Dom hale predict, Sans ceo q 11 fuit demeurant apud Hale præ- 
dict : car poit eſtre Hale & Rom hale ſont tout ufi meſme vil? pur riẽ que il ad dit. Quod nota. 
C Laicon dit, que le Rop. n ad rien afaire ove ceo matter a demurrer ſur le ple, entant que 
kinkreſt le Roy. eſt per le party, & le party ad admis le ple & le buyet, & quand il apparuſt, & 
matnf ſon bꝛiek, il ad fait tout ceo que Ley veut q̃ il fera : dong ne poit eſtre entendu aſcii co- 
vin parenter les parties a defraud le Roy. Mes paventure ũ le pł uſt conu le ple le 1 — 

l | Litre 


ñũ kintreſt q̃ ie Roy að eſt p le party ini ſuiſt, quieſt principal, 4 s if perde ſa ſuit᷑ q eſt principal F. | 
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Anno:xxxviirHearic VI. 


eſtre voier, ou uſt fait detaut, iſlint q covin. ou decepte poit eſtf.entend au Roy, donqͥ puiſſent 
les Serjeants du Roy pur le Roy monſfrerce matk, qui poit maintein Tutlegarie eſtre bon pur ſõ 
intereſt, mes ou le pty appert & plede, «fait tout ẽ q̃ il deveoit fair 3 le Roy n ad rien a faif ove + 
le fait le party nient obſtant ſon interoſt, pur-c q on intereſt eſt ꝑ le ty, & le ꝑtꝝ poit faire 7 q̃ il 
plet᷑ icy. Come en Deeies tantum {| it defendant plede en bart matter q n'eſt ſufficient, ſi le Bx 
voile retpondꝛe a ẽ, a nemy vemurrer; - ou autm̃t le party conuſt le matter eſſt᷑ voter, iſſint q il - 
eſt barte; le Roy n ad u remedy; e uncop le Roy aura la moitie la: mes le cauſe eff, pur t 


* — — 


ce q̃ oft acceffary covient eſtre perdu: & iſũnt icy kinkreſt le Roy eſt ꝑ la ſuite le ꝑtp, & ſi le ty. 

volle admettt le pł, + mainteñ (on b, te Rop nad rien a faire ove F. Purgq adjournantur. 

Mes ſemble icy q qfid le pty fuit utlage, le Roy fuit entitle av-tout-ſes-biens &-chateur-mait- 

teñ p le utlagarie, 4 com̃t q le ꝑty voile p covin ove le plaintif p le confeſſion ou admittance de 

ſon ple qui ne vault, ſemble q le Roy þa receu a mainteñ le utlagary touts dits cauſa qua ſup. _ - 

Et nient ſemble le Decies tantũ: ca le Roy n'eGenfitle devant Ju: & pur © ft le pty voile — 1 

linquer ſa ſuif, le Roy n ad tien a fairer mes le oy eſt entitle ple utlaß. Pur ij. 1 
* | BN + | 21 e 125 200 
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Db de Det — po p executoꝛ. le derrein Terme, 02-vient Littleton pur le de: 5 
„ kendant, & pꝛie dier deb cait. Et tuiſt dit, q il nauroit, pur 7'q il fift un enparlance le der! bebte. 
rein. Terms, il puſoit avoir oierx avong-: & de T que il n'avoir, Cera ajuge CE 8 
Lobilg eſt en dolle ſur/certaifi.condirions, & nous voulons pled le Condicion perfofme Pros, _ ..;. 
& delwrons vo tanto ſt voꝰ voules ſaffrir ng? avoir oper de} condicien: car abe ebe — 
condicion a pleder & olcrit᷑ a naus un bill de le condicion, le quel eſt vrap copie: car noꝰ n 
rien ver condicion ſᷣ non un tranſtript de le note del condition, de le Scrivener qutTefcripe,s- 
quel meſt ſure a pledet ſans avoir le condicion en fait, Purq ſi no? avons le condfcion, 
delfvfons vos tantaſt. ¶ Moil. Me ſemble q̃ il oſt raiſon il ait oier: car aut᷑m̃t il ſera a xt! 
miſchief qfiv robligat᷑ fuit fait ſur conditton: car & il ne poit ab bier det condir, il ne poit pa 
pled ; dong ſera łobligacion come ſimple, ou en fait i eſfſur condicon. Et il dit a Billing 
a luy le fait, æ deliwes voꝰ tantoſt: car il dit q il ne veut rien pleder fi non le Condicion ptorr, 
c teſt reſpondꝛe. Et ceſt cas vient ſovent fois devant nous, & eſt un comon cas q poit touchet 
no? touts: Þq eſt raiſon q no? feſons bon rule pur le milchiet᷑ de ẽ, æc. ¶ Priſot. Sir, ceſt mi 
chief fera ajüge ſa foliẽ demeſne, qilne votle eu aVoter bel fait © condicion ſe derrein- Term, & 
e donq̃ com̃t q; il avoit parde ſa dae en ſon recours at'rolP, [B]'« aura un-nover bil, 4k (BJ 
de CH fl-nefilt ifſint ceſt fiſt ſa folfe demerne, x de ſa foly no? ne luypoim? doner avantage. EC 
com̃t qu fl ſera bon raſſon que il aura dier deł condicion, no? ne poimꝰ coiſtramer kpartie pur 
faire T:/ car il n eſt pas conſtrainable ou teũ a faire ẽ ꝑ Ley: mes ũĩ party r veut faire de gre, 
bett bon: pq reſpondes. ur il dit ou i fuiſt nom̃ en le bt Malteman, il eff norm en le obligac 
Yoman.' Jugem̃t det variance. Bilhng. A t ne ſeroit il receu a 02 : car de aut Terme il ad en: - 
patle, & iſſint admis les noms, & ou exetutozs pot bꝛiek, le vefendant apꝛes le enparlance ne 
ſera reteu alles variante perenter le bꝛiet᷑ æ le teſtam̃t: nient plus icy: © enſem̃t F obligacion eſt 
Maltman accowant af bf, & ceſt pleding n eſtfoꝛſq; a nous delaier. ¶ Priſot. Le cas de erect 
der variance perenter le teſtam̃t c le bf apꝛes le enperlance a autf Term̃ ad eſte rule ciens tarde; 
qu ii ne ſera reteu: Ele cauſe eſt ia, pur d Jil covient as erecuto2s avoir lour teſtam tout s 
fois ove cur a ſutr en autt᷑ Courts: car en touts Courts ou ils voilent fiir com̃ executoꝛs, il 
covient a6 lour teſtam̃t: mes il neſt pas iffint vet obligaeton. Et Sir, il ad eſte ule touts dits 
q le detendant ad eite receu ap2es łẽꝑlace a aut᷑ Terme put alleger variance perentre le bt æ le Variance. 
r 67 neft grand delay: car vo? purres monſtrer kobligatavant a ꝓh le matter. Puri Lach 27. 
dit ij le rot fuiſt accowant ar biet: & miſt avant Tobligat qui kuiſt accoꝛdant. Et Littleton 
pit le obugacion a luy, & pleda q ktondicion fuit, q Sil paye kſöme compꝛs deins kobligaẽ a 
dis jours limiks en le condif, ſeroit void, alioquin ſtet 3 & dit q il paya a Londres af teſtatoz 
tanq; a tiel jour; F il mouruſt accowdat ax condit & dit q puis apzes le mort le teſtatoꝛ a tou⸗ 
jours compus deins le condicion le ſõme qui remaifi/infolute, il offrit æ tenda a pafer a's erecu- 
toꝛs ut ſupra, e ils les refuſef, Jug. ¶ Billing challenge le pleding, pur T9 il dit q il tendlegde- 
niers as exec; & o ne dit i unẽ eff pꝛeſt a T paier: mes il ne demurt᷑ fur c, mes imparia. g 
nota. Et le cauſe < Littleton ꝑꝛiſt la variance perenter le bf æ Fobligacton, ne fuit a autt᷑ entẽt 
mes a luy chaſer a monſtrer avant le fait. Q gd nota. Mes ſemble a moy q il puiſſoit avoir mt᷑e 
robligaẽ at Court, + le Court duiſſoit oper le obligacion a pb le excepcion tanſolemt, æ dong 
il n'aurott oyer ver envoſſernt, mes ſolem̃t de obligacion, æ nemy a deliver ceo a les Serjeants 2 
car ils pledetont le condicton ſur Yobligacion i, Qdꝰ nota. 


75. B. 


Etſur obligacion bs les executors bun J. Le def; diſoient, que N eſt endoffe ſir 6 
terteine condicton, que fftour teſfato? fiſt fon -Devoir a coliger li l. de rent dew ar pk der Der far le 
manoir de J. & dek'Hundeed de J. & de ces rend ſufficient dane circa Feſtum Natafr Domini nenten 


proxfine ſequent, & de ceo fit gre ar pr, ou a ſon deputje, le obligacion ſeroſt voide; g ũ ney, 52.5. 
fc- & dit que il fiſt fon devoir, & labour a coliger: e dit que lou teffar mourruſt tiel * De- 
| ant 
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Die Termino Michaelis 
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vant le Feſt de Noud; le il 


alii e contra. 


% 


mat? ec. Et le yr dit ql ne fiſt ſon devoir pur le i l. Pei tc. Er 


7 N vient ſur le Exigent retoꝛne p Laicon at bar, & dit q le oziginal fuit; Præcipe J. de E. 
nup de C. in Corn H. Gefi, alias dict J. de E. nup de parochia 8. Clementis extra barram 
» Penance Geñ: Ele Exigent fuit; J. de E.nup de pochia S. Clemetis extra bart̃᷑ Geñ, alias dict J. de E. nup 
60. B. de C. in Com̃ H. Geñ, & iſſint eſt il nome en le Exigent; car en le Exigent il admit le Alias dict 
„en konginal te ſon nom. Purq il pꝛia q̃ il poit trob mainpaiſe a rñdꝛe al! pr, + q le utlage ſoit 
Amende. ehe. Et les Juſtices tenoient ij fuit rebſable: mes ils diſoient iq ils voilẽt ce adviſes, pur Th le 
et 55. B. get. n aoit pas jour ſur le Exigent tang le pt ou ſon attourney poit eſtre apzis de © matt᷑: car 
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Error 38. 


F. 
= Iſſue 101. 
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en la abſence ils ne voilent t᷑e fi haſty, ec. 7 


E un bf d Error en Bank le Roy Le pt aſſigna pur erro2,'q ou en bf d Entre in conſimili ca- 
ſu le tenant dit q il ne aliena en fee, æ le pt maint᷑ ſon nit N H aliena en fee (ꝛeſt, ) ou le te- 
nant duiſſoit av dit q il ne aliena (Meſt, ) & Taut aut rejotft j ii altena ( Pꝛeſt.) ¶ Forteſcue dit, 
qrifſue ne poit eſtre melioꝛ pꝛis: car adire q tl ne aliena pas, & Tau q il aliena, t ne vault : car 
ceſt iſſue poit eftre trove ove le ddant, + uncoꝛe il ne recovefa rien, car poit eſtre q le tenant ali⸗ 

efi ſon eſtat come bien poit faire: donq ceo eſt trove pur le demandant q̃ il aliena; & uncoze il 

n ad cauſe Saction 3 donq̃ a pꝛendꝛe tiel iſſue que poit eftre trove pur le demandant, & uncoze il 
naura ſon Jug, e þa en vain. Mes il ad fait melioꝛ, car fl dit q il ne aliena pas en fee, & le dbic 
3 — en fee, ceſt eſt bon iſſue, © accowant a? eſtat © ał bf, © cẽ alienacion en fee ſera dit 


ng eſt ak diſenheritance le dvant : puri me ſemble tiſſue bon. ¶ Pole. Me ſemble 


le coßtratie, 49 tiſſue neſt bon: mes kiſſue ſera ũ Ii ne aliena pas, 4 le dbant dira qͥ il aliena, 
Fk ſers entendu touts alienations q poient eftre a ſon diſenheritance, 8. auxibien alienattons 
en alfa terme baut vie come en fix, & touts ceux ſont a ſon diſinherttante: mes altenacionsve 


at eftat-ne ßont entend, car tiel eſtat 


neſt ar diſinheritance le pk. Et Sir, cẽ iſſue ne vault : 


Car poſito i ils trovont q il aliena en tail, ou a terme baut vie, c'eſt trove encont᷑ le demãdãt 

& uncoꝛe pur ceſt alienation il ad bon cauſe bas le act. Purq ¶ Yelvert a m̃ fentẽt. Car ceſt 
ſſue q Il ne aliena en fee eft Negativa prægnans; car en c eſt emply q il alien, æ t᷑ poit te en fir 
Tail, ou a me dautt᷑ vie; en ql cas le dbat ad bon cauſe dab raadion; © uncot fl ne altena pas E 
fee, Car auf bf ne poit il a, donq̃ covient qͥ il reſpondꝛa a luy touts entent᷑s, 8. <q il ne aliena 


[B] 


pas, & t᷑ (et entendu touts alienacions a ſon diſinherita 
infra ætatem il neſt ple, adire i Il ne aliena, qñd il fuit 


, nut autfs* Et Sir, en bt᷑ Dit fait 
age: mes il covient dire que Il ne 


aliena pas, ou adit᷑ q Il fuit de plein age af tẽps det alienation: mes adire q̃ Il ne aliena quand il 


fuit deins age n'eſt pfit trads; & uncore kaction ne gift g il ne alien deins age. Et m̃ BI le Ley [87 


de un trabs dun efpecial done en bf de Formed'. Et iſſint Forteſcue, ſemble 6 © eft bon Ley en 
vt cas de Dũ ſuit infra ætatem, adire qͥ il ne aliena pas, & ſi trove ſoit ĩ il alien, le ql eſtat ĩ il 
ſoit eſt ſufficient p le dbat : mes iſſint neſt fcy, car com̃t q trove eſt icy q il alien ſon eſtat, il 
ne recovera james; & p C lez caſes ne ſont ſembles: & pur t covient at tenant adire q il ne 
altena pas en fee, le dt maint᷑ q il alien en fie, æ nemy tantlolem̃t gil alien, mes Jilalient en 
fe. Et en pluſoꝛs caſes covient ak ddant a tra bᷣſer tout C5 eſt allege ꝑ ie tenant, com̃t q il y 
 avoit deux ou trois matters. Sicome en bf de Coſinage ft le tenant dit q̃ ceſt coſin de q poſſeſſi⸗ 

on il ad poꝛt ſon act, ad iſſue un J. q lup ſurveſquiſt de q poſſeſſion il covient pozter reſt action, 
le ddant dif q̃ ceſt coſin avoit tiel iſſue q luy ſurveſqͥſt æ fuit ſeiſt, tout T il aura en fon ple. Et 
tfſint þa en pluſo2s caſes ſembles : & iſſint icy le tenant dira q il ne aliena pas en fe, & le dbant 
maint᷑ q il ne aliena en fee, & cẽ iſſue þa-entendu touts alienacions a ſon diſtnheritance. Et ad- 
journat᷑. Uo? v. b. c. Genney dit, i S il ne aliena fozſqz p terme bautf vie, uncof ilalienaen fer; 
car le f& eſt hoꝛs de ceſty en le reſion, & p conſequens tiſſue bon, q̃ il aliena en fte. Et fuit dit 
o tantum; E aut count ne poit il av foxſqz actoꝛdãt a ſon bk : donq; 


q autiel bf q il alien in 


ft le tenant a t᷑me de vie aliena a me Gaut vie, ou en tail, aut bf ne poit il ad mes q il alteñ in 
feodo, & t᷑ þa dit bon df pur touts alienations{ potent eſtf a ſon diſinheritance p ceſt pot ¶ feo- 
do, ] & per conſequens $'fl trabſe q il ne aliena pas en fer, ceſt traðs eſt reſpons a tout's alte- 
nations q poient eſtre at diſinheritance le dbant, a dongqs ſi t eſt bon reſpons, vonq covient ał 
ddant a maint᷑ ſon br, 8. q̃ il aliena en fe, « t᷑ p̃a alienation a ſon diſinheritance, & ꝓ conſeqns 
ceſt bon & pfit iſſue. Od nota. Mes Yelverton & Pole ſont touts en contra opiniõ, & c. Reſiduũ 


3 
Br' d' En- 


21. fol. 1 I. 


N bt dEntrie abi ingreſſus non datur p Legem 
: replie, c appert p ſa replication q le p? n'avoit rien ſinon en dit & fee, e puis Tiſſue trove p 


ꝑ un home, Le def. pled en bart;--Et le pk 


er af. F. ſe pk. Et 02 le pk p2ia ſon Jun. Et ie def. dit q̃ ał Jug ne deves aler, pur t᷑ q appert p xreplica⸗ 


ſee 57-B- pf Nia fon JUL pur rien < il 
Ser 25.6 k n eſt faq; ack pſonel, + 


Trñs af Comon Ley, le fl 


t efft car Quare imped' gift pur le 
| 1 — tle 


nul 
gilt 


frankf ſet recobe, mes tantſolement 
pur le barowentleſſant ſa feme. Et 


dit: car ceſt act gift de ts en dit ſa teme en ſon nom ſole, car 


come en bꝛiet de 


Sir, en pluſoꝛs aufs caſes q 
baron entlieſſãt (a teme, + uncot᷑ ia itrecova le pᷣlentm̃t: c icy 
Et le det. dit, qͥ niẽt ſẽble le cas de-Quaf imp: car le Quar̃ imp nt voi 
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Anno xxxviii. Henrici VI. 


forſqz pur le diſturbance, c le avoidance eſt un title at baron ſole & veſte en le baron, c le baron 
pꝛeſentera corſit q ſa feme mozuſt ſans iſſue, & puis aleT ales exel, & iflint ne fa co act᷑: car 
ceſt act trenche en le dft tenheritance, & le dft þa trie p ceſt act; a ql coviet q la feme þa party. 
Sicoe en Detinue des chres concernant kenheritance la feme, Fact ka poꝛt᷑ ꝑ le baron & ſa fee, 
+ nem ple baron; © uncoꝛe c eff pſonek act: mes la cauſe eſt, þ t᷑ q les chartfs touchent ren: 
heritance la feme, & la eł covient Te nome. Et m̃ la Ley de Forgem̃t des faux faits il fa pot p 
ambideux: & iſſint ſemble icy. Le pł negat le cas de forger de faux faits: car il dit q il þa poꝛt᷑ 
ꝑ le baron enflefſant ſa feme. Quod nota. C Forteſcue. Le cas de Quare impedit eſt bon cas a 
pb b cas: & Sir, en action de Detinue des chres concernants kenheritance la feme, eſt voter q̃ 
fact ßa pot ꝑ le baron & ſa eme, þ t q ils ſont a recover les chartfs q touchent kenheritance 
la feme: mes {i bf de Treſpas ſoit pozk des chfes touchant᷑ k enheritance la feme: T [era poꝛt᷑ p 
le baron enfleſſant ſa feme, pur C q̃ il neſt a recover les chtes touchant kenheritance la eme, 
mes ſolem̃t darn pur eur: c iſſint divlite pent ceux act. Quod nota, Sir, ſi un tenant poit ad 
ceſt action ſur le Statut, ſemble avong i le baron aura ſans ſa feme. Et adjournatur. Et ad alid 
diem le pt vint at bart, & pꝛia ſon Jug. Et ak derrein le pł avoit Jug a recobet, ec. 


FE? Formedon en deſcender le bf fuit, quod poſt mortẽ les donees & J. fitz les dofices il v6 10 

come colin # heir J. c alup deſcendef debet. ¶ Billing d6 Jug de bf: car le dbant ad fait {2=" 
luy heir a J. fitz les donees, & nad ſupp J. ee le fitz c hf lez dons: car com̃t i J. fuitfits a's mer 44. F. 
dontes, g il ne fuit heir, le bf ne vault. Purq C Littleton monſtra un titling der dit oziginal, ie 6. B. 

ql il avoit monſtre a le clerk de? Chancery ij fiſt le dit bt᷑, ꝑ le ql il avoit fait J. fitz & heir a's do- | 
nies, c pꝛia q̃ il puit eftf amend p le Stat᷑. J Priſot. Uoſtre titling n eſt a purpos, mes ils yet 
Chancerie uſent a fait titling del matt q le pty mfa a eur, & ſi la ꝑty mre a eur tom̃t le teri 
deſcendza a un come a fitz & heir a s dontes & fuit ſeiſi, æ le clerk veut reco2d, 4 mt cẽ titling ac: 
coꝛb, von eſt raiſon i no? la amendons p te Statut, p Tq nul defaut fuit en le ptie, mes le de 
faut dek clerk, e Þ © ameſneʒ devat no? le clerkqle fit, qpoym? luy examiñ: car voz ritlings 
demeurẽt ove vo? ne ſõt a purpos. JIurq il dit q il veut ameſner le clerk devant eur, cc. 


IN Scire facias a erecut un fine coe coſin & heir, & apꝛes iſſue le pt ꝑcevãt q il n'avoit fait 11 

[ | ſon coſinage, pꝛia le Court q il poit ce admis a fai ſon coſinage. Et fuit challenge, p f 0 8 % 
q avoit ſurceſſe 5 dps. Et ceſt matt bie debate, ſed non interfui, mes Priſor dit q ii ne beſogit tcp 
a 92 a fait ſon coſinage, Þ 79 le tenant ne le challenge al comm̃cem̃t, mes lup admit ſon coſm 5.8. zz. 
[B] & heir, & donq en ql mafief q il ¶ B] ſoit coſin © ht eft ſuffic: mes ile tenant la uſt challenge ar (B]! 
comm̃cem̃t, donq̃ covient ał db a fait ſon coſinage a? entent᷑ qle tenat poit as ſon reſpons at᷑: 
mes 92 le tenant eſtpas Yavantage de Cp ſon avmittance demeſne. Jurq ec. Et me ſemble q̃ 
il n'eſt erro? nient pluis q ou feme covert ou haſtad poꝛt᷑ act, le tenant poit abat᷑ le bf, uncoꝛe 
8 il eux admet able a uñ fois a ſuir Vact, il n aura avantage enapꝛes p ple ne p erroꝛ. Purq tc. 
Quod nota. Et ſemble a aſcũs ql covient a fine force a fait᷑ ſon coſinage, t q il þa receu a admet⸗ 


tet eins 02, Quod nota. | . 


9 Nn vient hoꝛs de London p paivilege ẽ le Coon Bak. Et Choke monſtra com̃t le def. fuit 12 
arreſt en Londres, & condemne come appert ꝑ le returne der br come il vient ſi a Lodrs 32 

a faire ſes beſõgneʒ quel avoit a faire en tiel matter que il avoit a fair en ceſt Place, & pꝛia q il 2 
poit fire diſmis de ceſt condemnation. C Laicon puia q il poit ere remis; car il vient cy a Sg . 
Londres en temps deł vacaẽ long tẽps devant le Terme, 8. rit. jours devant le Utas de Saint 
Michael derrain paſſe, & iſſint ho2s ver cas de ab pivilege de t᷑ Place, qnd il ſuiſt en le vacatiõ 
temp3, & fuit ſi long temps devant le Terme. Purq C Choke monſtra < en le fin de le dit Term 
de S. Michael derrain paſſe ij il avoit aut bf de Privilege hoꝛs de t Place direct a Bajo? æ Uicot 
de Lond? a ſurteſſer, le ql bf uit delivt᷑ at Recom de London devant Jug, & nient obſtant T if 
done Jugement: iſſint le Jugement de nul effect. C Laicon. Ceſt que il appelł un bꝛiet, ne 
fuit fozſqs un eſcrow come jeo ſuis inkonm ;; & ceo fuit le cauſe que il p2oced ar Jugement. 
C Billing pꝛia que fl puit monſtt᷑ le cauſe que le Recower proceda al Jugement, entant que il 
fuit la, & a conſail ove le partys & diß que pu; le iſſue jolne, & devant le dick, il ne parle de 
nul bꝛiet, ne deux jours puis ia vdict, & ał tiers jour qfid no? pꝛiames noſtre Jugement, vient 
katturney le def. Epiſt un box hoꝛs de ſon ſleve, e pꝛiſt hoꝛs un eſcript qui ne fuit enſeele, & jea 
pꝛis exception a ceo, pur ceo que il fuit enſeeł « db le Reco der 8 il ceo veia enſeele; & il diſoit 
q non, æ donq fuit J. S. le chief clerk appoſe, que diſoit que il ne ſcavoit rien de ceo, æ iſſint ne 
fuit nul mes fattourney le ꝑty q ſcavoit de ceo: & enſem̃t il ne mit le eſcript annexe a le fyle, 
mes luy garð touts fois ove luy qui fuit le grandt᷑ —— E pur ceo adonq le Recorder pꝛiſt 
Feſcrow ove lup, & monftra le matter a Bajo? & Aldermen, & pur les cauſes avant-reherce, 
Eenſement-entant que ils ſcaveT que le matter en luy meime fuit ſuſpicioꝑs, il alaſt af Juge- ' 
ment. C Priſot. A cł que vous dites que le Recower meſine ne veiet le bet, ne le chiefclerk, 
mes ſeulem̃t Yattourney le pty, fi Yattourney fuit un des clerks der Place, la c eſt ſuffictent, car 
covient a? Majoꝛ a mainteũ ceo ĩ les clerks feront, car le Majo & le Recover ne puiſſont en- Ingement. 
freiudf touts bꝛiets. Et jea pole quand aſtun des clerks de ceſt Place i eſt attourney en aſcunn 
matter, e ils entreinð un bf q vient a nous pur m̃ le matt, c eſt ſufficient coment que — 

. cumes 


5 | Die Termino Michaelis 
veumes: e ifſint en ceſt cas. ¶ Billing dit, q̃ qñd il fuit Recower la les Clerks def Place voil⸗ 
lont enfrendf les bfs en tielz matters ſovent toys en ſa abſence, & en abſence de le Chief Clerk. 
¶ Davers dit, q qfid il fuit Recoꝛder la les Clerks ne voillent enfrendT les bt᷑s en tiels matters 
gd ils furẽt attourneys, car il fuit ſuſpicious. ¶ Priſot. Covient g eur avower C q̃ lour Clerks 
feſojent, ſed nous avons examine le party, & il dit ꝑ ſon ſerment q il ad fait, q un Abbe en ſon 
Pays ad ſue ens luy tang il avoit un Exigent, p q̃l cauſe il vient icy a Londres a pꝛendt᷑ con- 
ſail de un Winſlow q̃ kuit melioꝛ a luy a fatf, & t᷑ fuit le cauſe p ſon ſerm̃t de ſon avenir a Lon- 
dres: Dong il eft reaſon qñd il fuit en point de eſtre utlage ſur un oztginal ciens, & il vient pur 


ad conſail a luy aver, q il aura le pzivilege ſoit en temps de vacation: car aut᷑m̃t il 5oit utlage. 
Purq p advis de Touts les Juſtices le pty fuit diſmis. Puis f. 12. 


13 E br d Entre en le Quibus. ¶ Littleton qfit a ceł parcel luy entitle ꝑ un feoffernt, & dona 
Entrie 29. . colour at plaintif: & qñt at remainder il dit, q un J. 8. fuit ſeiſi en fon demeſne ce de fee, 
ec. a q poſſeſſion ũ J. A Down releſk p ſon fait, ec. le il J. S. tint ſeiſi en enfeoffa un H. q eſtat 
le tenant ad, & done colour a? plaintif per un leas fait p les dits J. S. & J. D. long temps devãt 
le feofferfit, cc. ou rien-#c. ¶ Billing. Ceſt colour ne vault : car il done a nous colour p J. A 
Down, & nad monſtte q J. D. ad unqs poſſeſſion. Purqe#c. C Littleton. Ceo n eſt a purpos: 
car le colour p J. S. eſt bon p voye de feofferfit, æ de J. D. eft bon p voye de confirmaf, © Priſot. 
colour xs Le colour done p J. D. ne poit eſtre bon p nu? voye, ſinon q vo? monſtres poſſeſſion en luy: c 
F.& 35. B. jeo ne [cap bien a fl entent vo? dones colour p J. D. ec. Puri ¶ Littleton luy dona colour p 
I. S. ſole. Quære de t᷑: car ſemble q le pꝛemier colour fint aſſeʒ bon, entant q un avoit poſſeſ- 
ſion. Et puis ad alium diem ¶ Billing pꝛia q il poit eſtre diſcharge det releas; car le releas fait 
a lup nul title, ne nul conveiance: pq il n eſt reaſon q il ſera entre en le rolle. Puri ¶ Little- 
ton. Ceo neſt iſſint: car il ſera entendu 029 J. D. avoit doit, quel dꝛoit veſta en J. S. ple re⸗ 
leas; le quel eſt bon title a nous. Purq ¶ Billing. Donqᷓ il covient monſtd q il avoit dꝛoit. 
¶ Moll. Le ret n'eſt a purpos, ne il neſt nul conveiance; & com̃t q il fuitun conveiance a luy, 
uncot᷑ il ne þa entre: car tout᷑̃s les conveiances ne ſeront entf. Car ii jeo die q un J. enfeoffe 
mon pe q̃ mouruſt ſeiũ, æ doñũ colour ak demandant p mon pe, le feoffem̃t fait a mon pe ne vie- 
d2a en le rolł, car il n'eſt a purpos, mes tãtſolem̃t le deſcent: & illint eſt de deux ou trois feoffe- 
mts, le derrein feoffem̃t de J. S. fait a H. eſt ſolem̃t ſon bart, le quel covient eſfre reſpondu, & le 
remainder nient a purpos. C Davers. S il avoit monſtre poſſeſſion en J. D. en dtt; come adire 
q J. D. fuit ſetſi tangz p J. S. difſi, q poſſeſl. ). D. releſſa, oꝛ eſt le re? material, pur t᷑ q il ad mfe 
. le reł conveya le dt᷑t a luy come un feffemt : mes B] entant q̃ il ne monſtre nul dtt en ceſty [B. 

q fiſt le releas, me ſemble {le releas n'eſt a purpos. ¶ Priſot denia te cas Moile, & dit q le fe- 
offem̃t a ſon pe en t cas ſet ent᷑, æ iſſint ſera le releas en ceſt cas: car il ſet᷑ intendu oꝛ q J. D. q 
releſſa avoit dft, le ql dft veſte en J. S. ꝑ le releas: donq qñd il poit eſtre ifſint, il n'eſt reaſon q 
il ſeroit diſmis hoꝛs dek live, æ poit eſtre q ł ret fera iſſue; ſicome ł dbant voił dire q J. D. fuit 
ſeiſt tang ꝑ J. S. diſſeiſi, ſur q il reentra, & enfeoffa le demandant, Sans e q il releſſa ꝑ ł fait, ec. 
t eſt bon iſſue: donq añd iſſue poit eſtre pꝛis ſur ł reł, il neſt reaſon mes q il ſeroit entre. Pur 

q il fuit entre. Quod nota. Quzre der dit ple. 


* 


14 PN Debte Le pt counta corht tiel jour æ an ł det. aſſigna a luy Auditozs, © mra lour noms, 
1 devank gur il accompt de tẽps q il fuit ſon recevoꝛ de ſes deniers ꝑ les mains un tiel, de⸗ 
Ley 18. F. Vant iux g uditoꝛs le def, fuit trove en ſurpluſage en le ſum̃ oꝛ en dd. ¶ Chok. Il appt p ſon ac- 
& 130. B. cõꝑt ĩ il fuit retevoꝛ, æ ne dit pur marchandizerz en ql cas 8 il fuit en ſurpluſage, t ſera ſafolie, 

de ql nul acẽ accruſt a luy: mes s il diſoit q il futt con bailie, la s'il fuit en ſurpluſage, il aura 
bon acc de Debte ſur © mes nemy ou il eſt recevo2 de ſes deniers p accompt rendre tantſolem̃t. 
C Laicon. C'eſt a nf acT: p 8 il voił demurre il. J Moil. Si k Paiſtt k baylie ſoit trove en 
turpluſage ꝑ ł reaſon < il eſt baylie del manoirſon Maiſtt᷑, 4 pur að E viſpoſition ve ſes biens, æ 
pur colliger & paier les rents & ſolutions, & pluſo2s auters charges qur il eſt tenu a fait᷑ p ſon 
office; en ql cas il ne puit ſcavoir k ql expences & payem̃ts excedents ſon ret ou nemp, tang il 
ad accopta. Meſm̃ t Ley de fon recevo2 pur marchandizer, ł al eſt aſcuñ foys en gaine, & al⸗ 
cun foys en pt: car il eſt toſqʒ un laboureur Þ ſon Maiſtt a fait coſts & expences þ marcha- 
Dizer: en ql cas gil ſoit trove en ſurpluſage, il eſt reaſon q il aut᷑ ac: mes dun recevoꝛ pur Tf 
umme pur accopt rend, la il n'eſt teũ a fait nut labour, expences, ne coſtages, & 8 il veut paier 
ouftf le ſumme de d rec, © ſet᷑ ajuge ſa folie. Purq c. Mes me ſemble en acẽ d'Accle count ne 
vault. 8 il ne declat᷑ q il uit ſon reẽ pur marchandizer. Qd' Priſot negavit plainem̃t, i le count 
eſt aſſez bon, i il fuit ſon ret de ſes deñs p accopt rend, ſans dire pur marchandizer. Qd aliics- 
deſſerũt. Et il dit, Sir, en aſẽ᷑ tas ſi ł ret᷑ ſoit trove ẽ ſurpluſage, il aura bõ ace, com̃t q il ne fuit 
ace5pr s. U marchandizer ; ſicde un hoe ad un retevoꝛ q padvetur voit ret C t. ꝑ aꝑ. oꝛ eſt ie ret᷑ teñ at 
F. x 62.8. en cheſcũ Coiity ou ft eſt a recever les devs, & a cheſcun man, & t il ne poſt recever 
nur deniers, ou padventut il receoit x x. © ſes expences & coſtages ſont xx k. n'eſt il reaſon que 
il eit action de x f. q eſtſurpluſage ? Quaſi diceret qd! fic, ſibien coe en fauter caſes: mes pars 
adventur ou il n'eſt ſon retenoꝛ, mes a recever uñ certeine ſumme, æ nemp ſon recevo? retaine 
en ſon ſervice, 8 il ſoit trove en ſurpluſage, il ſet fort a maintenir acẽ ſur cẽ ſurpluſage, — 
era 
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era dit la folic & il volt paier ouſtt r umme. Od nota. Et puls Chok pai j Is Juſtices voll 


recower E rok come il uit, æ q̃ il ne ſoit amend. Et iſſint fuit. Et puis il 


Quod nota. 


} 


E. Aſſiſe de Charleton un Juro? fuit challenge per Billing, pur ceo que tenant avoit bifef 75 
4 


! * Rur un + PW u q ceſt matt appt, - * 
c dit Rien luy doit. Peſt afaire pur 8 Ley maintenant. Et pꝛia q il poit eſtre examine accoꝛꝭ 
a P Statut. Et non allocatur, & dong il ſe tient a Ley maintenant a faire, C Laicon. A tiel plie 
plebnul Ley cc. Et pur ẽ q̃ il ad conitaq kaccompt fuit devant Auditoꝛs aſſigñ ; en fl cas ſi le 
pk ſoit trove en arrerages, il ne ſeroit receu a ſa Ley, & p conſequens nient plus faut 6s luv. 
¶ Nedham a meſme łentent. Et diſoit qͥ accompt eſt don p ł Statut de Weſtm̃ ii devant Audi- 
to2s; en fl cas il n'eſt reaſon que il ſeroit receu a ſa Ley. «© Davers. A Comon Ley debant t 
Stat de Weſtm ii coment Paccompt fuit devant Auditoꝛs; uncoꝛe il fuit receu a ſa Ley, mes ł 
cãe q il ne fef ſa Ley eſt ple cauſe de Statut de Weſtm̃ ii. E ql Statut ne aida pas kaccomptãt, 
mes ſok ment E Seignioꝛ. Purq 4c. Yes me ſemble pur autt᷑ cauſe qͥ il ne ſera receu a fa Ley, 
pur ceo que il eſt conſtraiñ accompt rend: donq̃ quand ł Ley luy chaſe accompt rend, & il eft 
trove en ſurpluſage, il n eſt reaſon que taut ſera receu a ſa Ley, nient plus que il eſt de ſalafẽ 
dun ſervant q̃ eſt comper pk Stat de Laborers, 8 il pꝛiſt accozd a ł Stat x Maiſt᷑ ne ſera receu a 
ſa Ley, pur ceo q̃ il poit conſtreifi Þ ſervant a luy ſervir maugt᷑ ſa volonf, & iſſint poit il con- 
ſtreiñ luy accompt per bꝛief d A ο pt. Et puis Chok n oſa demurt᷑, mes dit Riens luy doit. 
Pꝛeſt a faire per Pais. Quod nota : car touts qui fut en le Pekenes mer vailent a7, ¶ Priſot 
dit a luy. Modicz fidei, quare dubitaſti? Quaſi diceret, & i il (era receu a ſa Ley ſans doubt᷑. 


de Tris pendant env9s luy deigñ date que E bꝛiet d Aff. & ret devant tA. « element que 


il eſt faveurable. C Chok veuſt k bꝛief de Treſpas, & dit que ł b2ief fuit purchace vers I's Juris B. 


P covin at entent᷑ q ils ne (ef jures: & que ceo appert bien, car baief de Treſpas pozf date k 
iii jour de April que fuit en ł commencement det Terme de Paſche, & fuit retomable at 8 def chal! 45. 
Trinite, & k bzief fuit pozt en x Countie de M. & ceo appert covin obtement, & k retozne yep *. 2. 


baef de Treſpas ne fuit fo2ſcs iii ou ib jours devant k reto de tAiliſe : & enſement ł bꝛiet᷑ eſt 
pozk Ys trois ou quatt des Jurozs, & Vs nul autts, & k baief eſt de 8 clos debruſe, & ils voił 
Dire q̃ il ne veñ unq̃s la, & per touts ces cães il appt que le bꝛiet fuit pot per covin. Pur i 
pꝛia que le covin poit eſtre trie. ¶ Billing. Ceo ne ſera mi ſinon que bꝛiet᷑ uſt eſte poꝛt᷑ pend 


Ley gaget 
65. B. + bg 


Aſſiſe. 
Colluſ. 22. 


TAſſiſe; car dong ceo poit eſtre entend covyn, car donq; il poit ſcavoir q ſeront jures: mes 


quand F bief eſt deigne date, 4 rer enſement, æ adonq̃ fuit nul panel iſſint que il ne poit ſca⸗ 


voir qui retomes; ne poit eſtre entend covin: þq ł covyn ne „ — trie icy, mes il duiſt 


eftre retrete mainteũt quand nous monſtrons k recozd. Ceſt (B 


Purg ¶ Chok pꝛia que il poit jurer. ¶ Priſot fiſt luy eſtre en paix, ſiſt eur aller a un autf, ł 
tenant luy challenge come devant. C Chok pꝛia que le covyn poit eſtre enquis come devant. coi 22. 
C Laicon. Aous ne deves querir de colluſion ou? niet & k ref der baief eſt Seigne temps que * 


TAſſiſe: car nut colluſion poit eſtre entend, car nut panel fuit ret iſſint que il poit ſcavoir les 


1 obftant Priſot ſiſt Ts triozs CB 
a enque der covyn & favoz: & trove luy indifferent, & que k baief fuit purchace per covyn. 


noms dez Juro2s : & enſement ceſt matt᷑ de recow pent let c le Juroꝛ ne ſet᷑ dit p noſtre Ley 
q il ſet᷑ trie ꝑ ii trioꝛs. Puri ¶ Littleton. Sir, en Præcipe quod reddat Y tenant & V vouchee 
ſont a iſſue ſur? garf, æł T « Y vouch. voir challenger p aſſent, donq̃ ł dot pur ſon intereſt ſera 
receu a alle covin pent ł tenant k vouchee, EC ſet᷑ trie nient obſtant q il en mañ E eſtrãger 


a ceſt iſſue: & a pluꝭ tot icy quand il meſme eſt ptie, © r covin apyt otm̃t p k diſtance penter 


E date der bꝛiet᷑ & k rec ; c enſement k biet eſt port en k County de Midd'. Purq ¶ Moil. GE 
cas eſt foꝛt cas, (i le ddant ſera receu at covin pentre! tenant c ł vouchee; & uncoꝛe ceo neſt 
ſemble a ceo cas: car icy les trioꝛs triet᷑ ceo q eſt matter de recoꝛd, & vt cas n'eſt my que mat 


ter en fait, k ql ſet dut᷑ s il ſet᷑ trie: car dong touts les recoꝛds ſeront mis en trials; kt quel 
ſet dure Ley: & Hauter pt il poit eſtre ꝑ covin; & dong eſt bon reaſon que il ſet᷑ trie. Purq̃ ii 
eſt bon que vous ſoies adviſes. Quod nota. ¶ Aſhton conc, & viloit q covin en ceo cas n ad ẽt 
trie avant ces heures: pq il eſt bon q vous ſoies adviſes, car le rule que nous ferons oꝛ ſera 
example en touts ceux caſes enapꝛes. Et puis Priſot fiſt les triers a trier ł covin come devãt: 
t k covin fuit trove. Purq il diſoit a} Juro2 que il ſeroit en paix, & que ils alerent avant a 8 


autfs, cc. ¶ Chok pꝛia que il poit eſtre jure a lour peril, qui fuit ove ł plaintif. I Priſot. Co- 
ment que vous dites a voſtre peril, nous voulons eſtre adviles de ceo ; car le cas eft eſtrange, 
c me ſemble que ſeroit bon pur vous que il ſoit ſur. Et puis Aſhton & Nedham alerent en Bak 
le Roy a (cad lour Opinions, & revinde, Et puis Priſot dit, que naſtre Compagnons de Ban 
le Roy diſoient que nous feſions bien a mett᷑ ceux appf, & pur aler avant a g autfs, t c'eſt tõ- 
men cours 92 ſi nous poymus avoir ſuſfic ſans eux, donq a diſcharger eur : & ceo ad eſte fait 
fovent toys en tiels ſpecial caſes que (ont doubtes en Ley. Et Sir, ils ſeront apperts tanq; no? 
avons veu que ne popmus að xii ſans eur, & dong nous diſchargerons eur; & fi nemy, nous 
x ils ſumus touts atccom coment æ quei mari nous feꝛons, il ne exmeſſe rien. Et alet᷑ avant 
tang x furent jures, & fut & ſur le trial de xi & les triers ne pauvoient accowd. Et danq; 


vient Billing, & diſoit &s Juſtices, que ils voił releſſer lour chalł des ii. + le benefice de ceſt act- 


on de Treſpas, & pur lour delivance ſuffrir eur eſtre jures, æ diſcharger lez triers ſur le trial der 
dit xi. Et iſſint uit fait. Quod nota, Et puis demain le pl kuit nonfuite 3 & 


puis un chalł fuit 
pus 
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De Termino Michaelis 
pꝛis ar action de Treſpas ij it ne ſeront challenge, p Th il ne fuit de baterie, mes de ſon clos de- 


bruſe, le ql enclut nut malice, nient pluis q bf de Debte. Quære de t: car il ne parlet᷑ q peu de 
k: & ideo Quære. | 


— 


* 


16 A Ppet de Robbery ſue en Bank le Roy: Ele pt fuit nonſue devant le declaration. Et No- 

+ eee tingham pꝛia pur le Roy, q il poit eſtre arreiñ at ſuif du Roy ſur enditemt de m̃ le feto- 

14. F. & 9. Ny, Q fuit pꝛis devant le Aicont᷑ en ſon Tourne. Le ql fuit ameſñ p Certiorari, & acco2d a t fuit 

B. rAppet pꝛis: & Penditermt fuit leu, appt ꝑ łenditem̃t q le Tourne fuit tenu apꝛes le Moys S. 

Michael, & ceſt challenge p lez defendants p d q ceſt Tourne te eff void ꝑ le Statut, & ꝓ conſe- 

Leet 1. B quens łenditem̃t: Þq il pꝛia q̃ il ſoft diſmis. Et le Statut fuit leu que voił, q̃ les Ui7 tiendꝛont 

lour Tournes ii fois ꝑ ran, ceſtaſcavoir un foys deins le Moys apres le Feſt de S. Michael, & 

raut᷑ foys deins le Moys apres le Feſte de Paſche, & 8 ils les teñ en aut mañet᷑, adongq ils ꝑdt̃ 

lour Tourne pur le temps. ¶ Notingham. Corht paradpentut q les Uiconts pdr lour ꝓfits; 

uncoze kenditem̃t eſt bon pur le Roy: car ceſt hve eſt lopalm̃t endite, æ ceſt matt bien debat. 

Tourn 2. Meg p advis des Touts les Juſtices agard* fuit, il ira quite (as arreifi, Quod nota. Et le cauſe 

*. F. purcq ils n avoient nu? matt devant eux, ſur q ils potent luy arraifi: car Tenditernt fuit over: 

m̃t void, & coram non Judice: cat le Statut veut, que i pdf ſon Tourne a ceo temps, 4 donq̃ 

Leet&hg. Ne poit il avoir Tourne, & p conſequens tout void. Et fuit dit per les Juſtices, que {i on ad un 

dred 2.F. Lect ij ad efte tent a un jour en certein, 8 il voił changer ce jour & le Poi a aut jour, ceo ſec 
cor” B. voide ſans garf. Mes aut᷑ment eſt de ſon Court Baron ut dicitur: ſed non interfui. 


ron 17. B. 


7 Reſpas ubi ingreſſus non datur p Legẽ ple Conte de S. æ aus. Et counta ꝑ Chok : E 
vn," alcuns des defend appef. Et diſoient p Littleton, 6 quant a cert parceł J. S. fuit ſeiſt, 
rat E eur enfeoffoit long temps devant le treſpas, & un P. enclaim̃ le dit FT per colour dun fait de 
£4 25.7 feoffement fait a luy & ſes heirs per le dit J. S. long temps devant le feoffement fait a's dits del. 

eatrer, « enfeoffet ies plaintifs. C Chok ceo challengea, pur Cc que il avoit don colour a P.que 
- Fuit effranger, ou nul colour ef doñ finon at pr meſme, mes covient a luy dire q J. S. luy en- 
feoffa, ou autt᷑̃m̃t que P. entra & diſſ. J. S. c nemy Tentt per tiel colour ſans monſtrer matt᷑ en 

fait. C Moil a meſme enten. Car Vancien foꝛme det pleding ad eſte toutz dits a dofi colour 

a? pt meſme, mes ney a nul autt᷑ effranger, æ ceo per matt en fait, come Choke diſoit, ou au- 
tẽment il doñ colour ał pł p cẽy q n avoit rien: car il nad rien dit mes q il ad enk & enfeoffe 

le pł & pdit eſtre q il ent᷑, uncot᷑ il n avoit riẽ en le frankt᷑: pq ſemble q le colour a keſtranger 

neſt bien pled. ¶ Davers ſme kentẽt᷑: car il dit q P. entra ꝑ colour, & il luy denia ꝑ argu- 


LB] ment qui ne vault, [B] pd q il covient ar matt ẽ fait, s. diſſeiſin ou feoffement. Sicome en LB. 


Det le def. ne dira q il ad luy paie ſans plus: car c eſt argum̃t Rien luy doit, q covient eſtre a? 
expꝛeſſem̃t: iſſint icy. Qd' Nedbam conceſſit. ¶ Priſot a meſme Yentent: & ouſtt᷑ il dit, q̃ il 
kentte P. per colour der fait ſera material: dong ſi P. avoit eigñ dit dentre, ſicome ꝑ delcent᷑ 
ou feoffem̃t, il covient dire q̃ il entra ꝑ cauſe de deſcẽt᷑ ou feoffem̃t, il covient dira q il entra per 
catiſe de delcẽt᷑ ou fecffement deigne det, Sans ceo & il entra per colour det dit fait de feoffem̃t, 
le q̃l ſera eſtrange, & dure pur les xii homes a trier ceſt entendement, 8. per ql cauſe ou colour 
il entra, æ pur t il cobient dire que P. diſſiſt S. æ donq̃ le pł poit dire q̃ S. luy enkeoffa, Sans ceo g 
il luy diſſeiſiſt: c deo ſera bon & direct iſſue. Et Sir, a? pł meĩme il eſt uſea doner colour, 8 t᷑ q̃ 
l eſt pty ak action, & ſuffiſt a doñer colour a luy: mes a alẽ eſtranger il ne beſoge pas a doñer 
colour. Purq © Danby. Me ſemble q le ple eſt aſſez bon, & (i fa mattet᷑ ſoit tieł, il ad melioꝛ 
fait q adixe j P. diſſeiſiſt S. ou q S. luy enfeoffa: car i S. fiſt fait de feoffeint a P. e ne li bie de 
ſeiſin a luy, don ceo ne fuit feoffement ; & uncoze xi homes ne volk trover ceo uit diſſeiſiñ p 
catiſe de fait ve feoffement; e uncoꝛe il eff diſſeiſifi en Ley, que eſt melio? deſtre plede q de mett᷑ 
cen diſcretion de xii homes. Purq̃ & a t que Monmaiſt̃ Priſot ad dit, que il ſera foꝛt a pꝛendꝛe 
ilſue ſur le entre claim per colour; Sir, nul iſſue ſef pꝛis de ceo: car fi ceſt matter ſoit tieł q̃ 
per eigne doit come per delẽ ou feoffement-il ent, p ceo cauſe il poit dire q long temps devant 
FS. rien en avoit, un tiel ſon ant fuit ſeiſi, æ mouruſt ſeiſi, & 8. abatit, & enfeoffa les def. ſur 
qux P. entt᷑ « enfeoffa-le3 pk, ſans aſcun traðs; car c eſt faffic : & en m̃ le maſi dun feoffemet; 
car ceft entre per P. ſur les defendants & le feoffement fait a? pt eſt fozſq; conveiance 4 co- 
tour ; meg keflea ve ſon-bart eff le feoffemet S. a les def. Ele reſidue neſt foꝛſq; colour. Puri 
CPriſot. Teſt entre p P. ſu les def. p colour de fait de feoſſem̃t fait pS-eft material: car les 
pr poient dire ij la t᷑t᷑ paſſe ple fait ( P2eſt;) © c eſt bon iſſue. Qd ei fuit negatũ, p CF le fait ne 
fuit mis avant, & vonq adire que paſſa-per meſine le fait, & ced mettt᷑ en iſſue ou le kait n eſt 
monſtre, ne poit eſtre: t il dit auy vrayment que iſſue & le ple fuit bon, adire que il paſſa per 
le fait. Quod nota. Et en ces ple il dit q̃ il ne ſuit colour, adire q il ne enclaim̃ come fitʒ & heir, 
on il fuit le puiſne, pur ceo que le puiſne n ad nul mañer de colour: mes adire ĩ il claime com̃ 
fitz & heire ou il uit baſtard eigne eſt bon colour, pur ceo que baſtard eigne ſera vauche pur le 
pol. & iſſint ne (eta le puiſne: mes baſtard folemet n'eſt colour, ſinon q il dit fitz eigne baſtard. 
C Moil. Ces colour de fitz puiſñ ad eſte dit bon colour, & iſfint il ot bon vᷣs femo adire que et 
enclaim̃ ſes teñ come ſa dower, entt᷑; uncoꝛe il ne poit entt᷑, car er nad colour dentre: mes 
pur ceo que er ad dft a avoir ſa dowement, e paraventure pur C9 fitz puiſne ad colour ꝑ le pat· 
vite de ſag < il ſet colour. Et le mat? bñ argue, & pu} Littleton ppter Opinionẽ Cur — 2 
g 1 4 ; 
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ſite, Et puis Littleton ꝓpter Opinionem Cuf dit, q J. lup enfeofta des C acfz, & done colour 


LB L351 


* * 
— 
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5 


volonte. J Littleton demurra ſur ceo. Mes le Court coe ſẽble teñ le trads bõ. Meg Littleton 

voll ayer jeopard 7 en Læy, put T6 il ne fait toꝛiq; pur un acre. Et puis Littleton dit pur n 
fo, nut um des def, q; bars mautuſt᷑ pus le derf contimiance. Preft, ¶ Chok. If ne mourug 
pag puis le derf continuance. Pꝛeſt: Ex alij e contra. Meg f dit i N fit ceo, pur ceo'F it voił ts 
a iſſus oue Iuy, & ũ il voir s it ſoit trove pur tuy, avoir ſes dam febe 11. | e pu 


voubt& Linne ſoit bs au nemp. Od nota. Er nota QFYelvert pit hog be Cou 
nion ſuit bõ t car comt̃t ũ ſõ bart fuilfoit mort > uns fl eft aß ps un cõt aps il au ꝑdu la. 


it eue vopey ple40 11 ef del, ohe Amicus Cub, un eki carrbe y er ne poſt at 
niet pluꝭ ã ii aura ſi le pr uſt relefle puis a lun, æ pxis un cõtinuãte: e Cavan ever 
velogs+ car A ll veut pleder le releas pu{ le derf contifidance, e tet aut ſkutt 17 | entent ; 
et enſemit ſeble a iu ũ ct iflue fut bb en cẽ act᷑ qᷓ les rents ſont en autrs villes. nota. 
ebenes ples-adevantce. ©" "IT | 


- 


De Termino Michaelis 


” PP 2 


18 T E def. chalk un array ꝑ Laicon, pᷣ d q̃ il fuit fait ꝑ un tiel Ui de m̃ le Coũtie al devis 
22 e denominatiõ ũ J. clerk der dit Aic en favozable maner p le pk, & puis en evidece il 
” ditt qq fuit favozadle fait p un tiel Bai der Frãches. Et Boef voil av demurt᷑ ß cẽ evidẽce, p 
7 q il ad alt q il fuit favourab? fait p le clerk le Uir, æ mt̃e evidẽce q il fuit fait p le Baily der. 
Frarhes q eſt cõtrariãt a 3 allegac demeſne: car le Baily del Fraches ne poet Te efed le clerk 
del Uic. Qd' Nedhi cõceſſit, & Diby negat & dit ij effect der challẽge © q il fuit favourablem?t 
fait ꝑ ou ũ auf, & s il fuit favourabt fait, il £quaſſab, Quzre de cẽ matt, car il ouſt gratis et. 


- 


— 


1 E un Quar̃ imped Le pł᷑ coũte com un ]. fuit ſeiſi der mañ de H. a q Favowſon eff appẽd, 

| Rs AT c © il pſent; le ql manoir il doñ a un hoe E tail, q avoit ifſue iv files, ceſtaſc J. E. K. & S. & 

Partie 2-PltiS J. aboit iſſue cẽy 02 pł, & com̃t le t᷑ ẽ tail mouruſt; aps q mort ils entt᷑ ẽ le dit manoir aq, 

Fiege E t obe autt᷑s tres & tefits & com̃t ils fit purpty pentt᷑ eur, iſſint-q le dit mañ except Tavow| 

' Eeliſe fuit aloti a le puiſne file en allowãce, cc. c q kavowß demeurt en coms, © Þ ẽ q kEgtł᷑ devint oꝛ 

2. F. vold, e ils ne puiſſẽt accozddek plentm̃t, le pr coe fits & ht᷑ J. Teigne fill plent, © te det. luy dif- 

3 turba. ¶ Chok. Ac7 ec. car il conuſt biẽ q̃ le t᷑ ẽ tail fuit ſeifi ve? manoir a ꝗᷓ ec. # Cent autfs 

terres tenoit du Roy ꝑ þvic de Chevak, avoit iſſue lez 4. filz ut ſup: & com̃t J. feigñ avoit iſſue 

le pt,  E. avoit iſſue rm le defendit, © le donee mouruſt; aps qui moꝛt les tres & teñtʒ tut᷑ ſeiſis 

| en les mains du Roy cauſa qua ſupra, & le defendat ove les autfs ij ſoers fut᷑ de plein age, æ 

Lixer' 16. PE deins 82 Cilz fit purpty EY Chicery, & Vadvowſon tem̃ a eur en comõ, & devint en les 

F. ag. B. mag du Roy ꝑ cauſe q le pleintif fuit deins age, c les autfs ſuit᷑ libꝛe de Cc q fuit alloti a eur, æ 

eſtãt kavowlon en ſes mains du Roy p cauſe de noage ł Egk devint void, e le Roy pſent᷑ æ puis 

ar plein age k pr il ſuiſt livery de ſa purpty, & touts en comõ ſuiT livere det a avowſon; & oꝛ 

«0:1. LEH le void, t iſſint appẽd al defendat a ſent coe fits & ht le ij files 31a ql matt at. © Laics. 

ve 44 Er. De $ conuſace demeſne no? devs aG bf at Eveſqz: car il ad cofefly tout? mattef, æ riẽ ad dit 

fino q il ad allege un plent en le Roy eſtat lavowſon en les mains du Roy, ql pſentm̃t fuit en 

Nott de touts les copceners, & ney e le doit łeigñ, car kadvowſon demeurt en les mains du 

- Roy non ſolemẽt en dꝛoit keigũ file, mes en le dꝛott de touts, p r q̃ un deux fuit deins age, © 

ravowſon fuit un autt᷑ choſe de ql livery ne poit ẽe ſue p pceł: e t᷑ fuft cãe i il demeurt en 

main du Roy tag a? plein age le pr, q touts enſẽblem̃t puifſet ſuir le liᷣy entiet᷑m̃t: æ iſſint 

le Boy plent᷑ en lour doit ut ſupra: #þ T9 ils ne purrot accodd il append ar le fitz reigñ fille a 

plent ac. C Chok. Ceo n't pas iſſint: car le pſent du Roy ßa dit en le doit Teigne ſolement 

DLS) ence cas cauſe der (B] noage vet pk, qui fuitle-fits keigne demeurt Tavowſon en les mains k Cg 
Roy, & cẽ Þſentifit þa pꝛis 92 ſicoe ils uſſent eſte hoꝛs de gard, ils ne puiſſent accozd, & Feigf * 

uſt plent᷑ k if aura le ij : iſſint icy quãd le Roy pᷣſent᷑, & ils ne puiſſẽt pꝛeſent᷑ obe luy en co⸗ 

mon, donqs þa pꝛis coe ils n uſſent pas accozd ſur le pſent, & keigne uſt pſent, iſſint ł plent᷑ 

te Roy þa pꝛis en le dꝛoit le pł p 5 tourfi, & Þ le ij avoidace il appt ak def. © t p 8 tourn, Et 

Curia cotra cum, H pſent le Roy þa pas cove en dꝛoit de touts, æ nky en dꝛoit le pł ſolemẽt; 

ffint i cf pvit᷑ p 5 toꝛne. Quod nota, ea de cauſa il n oſa demurt᷑ ſur cẽ pled, mes dit q itz font 

1 ꝑtit᷑ ut ſupra, cle plent᷑ ut supra, & devãt t bt᷑ purchaſe tiel jour an c lieu ꝑ mediacion de J. D. 

Fa 2:6 Et auks H bg amis q pticio ſe pꝛiſt pent le pł & le def. & les auts Caploũs de le dit avowſon, 

| Fred fend plent a ce avoidace p v courñ, c puis ł puiſfi,+ at pchein le mulnes, æ puis eigne 

| Efflint H teps en tẽps & ifſint appẽd at def.a pſẽt᷑. Et a? comecerht il pled le mat? p voye de ac- 

cord, c E mit challege: & puis il plede ẽ p voye de pticto. Mes Quar De ce pleding,ÞT Jil ples 

cet ꝑtitionꝑ vope ve mediation, de t᷑ mite rien. Et enſem̃t il n ẽ pꝛopᷣm̃t ꝑticion, Þ T7 F ie pre- 

ſentation cpmõ ſoit en kij « nẽy en keigne ze ifſint ſembie hoꝛs de dꝛott tours de particion: © 8 

© ſemble i devoit möſtrer ſpecialty, car nut excepcion futt pꝛis a t. Et puis Laicondft, q il 

y'y avott nut tier pticio. Pꝛeſt cc. | WOE þ 


20 "JF "Refpas fur le cas p PEvelgz de S. Et coũta com̃et le Roy R. ij ꝑ ſes Lettt᷑s patentes a 
Fans grant a un J. adonq; Eveſq; de S. prædict, 8. pᷣdeteſſoꝛ Aſſiſe & afſap de pam & decervois, 
caſe. 14.6, ALS amertem̃ts, æ autre points de Ateu de Frank plege en touf's ſes kt᷑s & fees, ec. e coũt 
74 Br. i ie dit ). avonq Eveſqz Fuit ſeiſi ve E ville de Salisbury en ſon demeſne-coe de fee, et. en doit 

de ſa Egliſe avandit, c coment le pł fuit ſeiſi de le dit ville en dꝛott de ſa Eglile, e comẽt tiei 
jour c an le pleintik Eveſq; de 8. ſeiſi de le dit vil per un tiel ſon Balllik pur ſes amer⸗ 
cements ditt, & les defend.luy diſturber, a tot, & as: dam̃. Et le biet fuit ſur le cas, & 
reberce coment le Roy R. le ij per Lfas-+patentes conceſſit J. Epiſcopo de S. Prædeceſſori nunc 
S pricopr & ſucceſſor̃ ſuis. Aſſiſã & aſſiſam panis & cerviciæ in omnibus terris & feodis ſuis,& cbt 
8 predict Querens (nunc Epiſcopus) in terris & feodis ſuis in S. diftT p ſon Bait, c. Et/fuft vb 
3 Jugement de baief, Þced'que cet un bfe ſur ſon cas, en ql tout ſa matter 'covient etre expꝛes, 
ou autremet le bꝛiet ne vault: c oꝛ il ad ſurmis en ſon bytef, quod prædictus nunc Epiſcopus in 
terris & feodis ſuis en Novel S. nad ſurmis per ſon biet que le dit J. Eveſq de S. ſon me- 
decefſo2, a qui le grant fuit fait, fuit ſeiſi de te ville de Novel S. ou il ad ſurmis ł treſpas t᷑e 
fait ar temps de le dit. grant, æ ſi le pꝛedetceſſour ne fuit ſeiũ de ł dit ville ou c. al temps der 
grant, eins que k pr eſt venu a celt ville per purchas, on deſcent, ou en gſcun autre maſter 
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tant ſolemit a les terres t tda de queut le 


les Lettres Patentes ne extẽdt᷑ a t, 


p2eder fult 


ſeiſi ar temps der grant avandit. Per que il demanda Jugement de b2izf, ¶ Chok. Semble 


que le bꝛiet eſt aſſe bon: car le bꝛiek eſt, que le Roy R. granta o J. dong Ebeſq; de S. & ſuc- S414 JF 
ceſ. ſuis, que il3 auront Aſſiſam & Aſſiam, &c. in omnibus terris & teodis, le quel grant enuref Parets 28. 
a ſes ſurteſſoꝛs ſibien come a luy, cas terres qui viendzont enapzes ſibien come as terres de. 


queur le dit J. fuit ſeiſt ar temps der grant. Per qui, ac, et enfement nous avons counte en 
noſtre count <q le dit J. ar temps del grant fuit ſeiſi der dit vill, le gl Cuffift : car toufs mat⸗ 
tefs ne poient eſtre expꝛes en le baief, 4 a tiei entent᷑ ſervira a veclai le matter plus ẽ certain- 
tv. Purq cc. C Billing. Ac q eſt dit qle grant enuref ſibien a's terres qui vient enapꝛes c6e 


a ceux que furent en le mains J. pꝛedeẽ a? temps der grant; ceo n eſt illint: car quay 
granta ał Eveſqz, ut ſupra, in omnibus terris & feodis ſuis, ceo ne poit eſtre entendu 
ceux terres &« fs de queux le dit J. fuit ſeiſi a? temps def grant, & nient plus: mes ſi le N 
grant a moy 4 a mes heirs q nous aurons Aſſiſam in omnibus terris & feodismeis, & enſem 


le Rop 
foꝛſq; a 


en toutes terres que jeo ou mes heirs poimus purchaſe enapꝛes, avongq paradventure le grit 
ſera bon pur tout. Et iſſint icys ſi e grant uſt eſte ut ſupra, & enſement toufs terres queur 
il ou ſes ſucceſſoꝛs auront enapꝛes le biet uſt eſte bon. Car-avonq appert per le grant que le 
volonte du Roy eſf, que il & ſes ſucceſſoꝛs avoit Afſiſes en touts lour terres en quicongs 
mafi que ils aviendt̃ a eux enapꝛes, ſibien come en ceux que ils avoient at temps det grant; 
mes nett iſſint icy. Purquji cc. Et a ceo que il Dit que le count fera le biet bon, pur ceo 
que ii ſurmit en ſon tout que ſon pꝛedeceſſoꝛ fuit ſeiſt a? temps 3 ceo n'eſt iſſint: car un bꝛiet᷑ 
ſur ſon cas cobient avoir tout la mattet᷑ en luy meſme qui eſt material, a ſur quei iſe poit 
eſtre pꝛis: et icy melioꝛ iſſue ne poit eſtre pꝛis, mes le quel le terre fuiſt a Eveſqs en fk ar 
temps de le grant, c. © Davers. Semble que le bꝛiet eſt bon a comen entent + car il r 
herce le grant᷑ at Eueſq; prædict, & dit ouſtre que I Eveſq; o2-pleintif fuit ſeiſt en ſon demeſne 
come de fx : et Sir, ceo ſera entendu des terres que TEveſqz ad en dꝛoit de ſa Eglife per 
ſucceſſion de ſon pꝛedeceſſoꝛ, 4 donq; ſera entendu parcet des terres que fuit a ſon p 
ak temps, cc. et coment que YEvely poit aver terres per purchas, ou per deſcenf, ceo n'eſt 
entendu ſinon que fl ſoft allege. Purque «c. enſement le biet ne poit compzend2e tont la 
matter, & dong ceo que faut en ſon biet ſera declare per ſon count. Per qui ¶ Priſot. me 
ſemble que le bꝛieł ne vault: car le grant le Roy ne poit eſtre entendu ſinon ak terres c fes 
que ſon pꝛedeceſſoꝛ avoit at temps der grant, & a nul autres ſinon que le grant uſt eſte eſpe- - 
cial, come Billing diſoit. Et a ceo que C Danvers dit, que il ſera entendu des terres queur 
ſon p2edeceflo2 avoit, 4 ceo come en dꝛoit fa Elgt, © nemy per purchas ou per deſcent, ſi⸗ 


non que il ſoit eſpecial allege 3 ceo neſt [ B | iſſint; mes poit efire ſibien uf 
kautre: dong le batef ne poit eſtre bon per entendement, mes covient eſtre 


attef come 
a cheſcun 


- comen entenf ; & dong le bief duiſt effre, quod prædictus Epiſcopus Querens in terris & feo- 
dis ſuis prædictis, & a £e0 que eff alt en le count fera le baief bon; ceo n'eſt iſſint: car ceſt 
un des plus eſpecial points en le bꝛiet que duiſt eſtre mis eins, & nomement quand c'eſt un 
eſpecial baief ſur le cas qui covient compeend tout ceſt matter ſi cterement come le count, ſi⸗ 
non que il fait deł jour & le quantite det. terre: mes a ſurmett᷑ que le lieu ou cc. fuit parcet᷑ 

ſembie que le beef 

eft bon, & que le grant aura relacion as terres que de doit remain a ſon ſuck, ou fut en ſa 
mains ar temps, ec. pur ceo que le grant pꝛiſt effec at temps del grant; car ceo- eſt bon 
grant, que le Roy grante a moy, que jeo & mes heirs ſerons quif de tolfi, & tar, & hujuſ- 
modi quandocunque acciderit; & uncoꝛe parabventure ał temps det grant il n avoit nul taske 
ne allege 5 mes uncoꝛe quand un taske ou tallege ẽ grant jeo © mes heirs ſeront quites + 
diſcharges per foꝛce det · dit grant. Et fi le Roy voile grant a moy & a mes heirs, que mes 
heirs ſera quit᷑ ut ſupra, ceſt bon grant; & uncoze jeo ne poie aver avantage de ceo, mes 
ſolement mes heirs: et iſſint icy le Roy grant at pꝛedeceſſours auf Aſſiſam, & ceo ſera pꝛis 
en terres queux il avoit ou ſes ſucceſſours avoient. Per que. Et coment que il ne fuit bon 
koꝛſq; tanſolement a's terres & fs queur, 8. pꝛedeceſſour avoit al temps, tc. uncope le bfe 


ak temps der grant, ceo covient eſtre ex neceſſario. Per que ¶ Danby 


ne ſera. bon: car le bꝛiet᷑ ẽ, quod prædictus Querens in terris & feodis ſuis prædictis, 


car il np 


ad ticl foꝛme, mes ca vient eſtre plus eſpecial, 8. in terris & feodis quæ fuerunt prædicti J. præ- 
dict tpe conceſſionis prædictæ: et enſemet il ſera in terris & feodis ſuis prædictis, dong eſt en- 
tend que le treſpas fuit fait en touts les terres & fs qui fur at pꝛedec at temps det grant, 
c peravẽtut᷑ le treſpas n'eſt foꝛſq; en un parcek, & ẽ plus que le treſpas fuit fait nad il cie ve 
action, & pur ceo que il ſurmit per ſon buef le treſpas eſtre fait en S8. qui eff de feodi Epiſ- 
copi Novel Salisbury en verite, & gil ſera in terris & feodis ſuis prædictis, ceo aura relation a 
Quod Danvers conceſſit. 
¶ Priſot. Le Cas que Danby an mis vet grant du Roy gue eſt, que jeo & mes heirs ſeront 
quites, ceo eſt bon grant: car ł volonte le Roy eff, que jca 4 mes heirs feront quites, & 8 fl 
grant que nous ſerons quites pur touts terres & tenements queur nous avons, 92 ceſt grant 
ne urera foꝛſq; pur les terres & tenements queux nous avons ak temps det grant, & a nul au- 
Quod nota, Et Sir, a ceo que eff 


toufs terres « fs qui furent al pꝛedeceſſaur at temps der grant. 


tre: et ſera foꝛt paraventure que le ij Cas ſera Ley. 
Dit que le mief ne ſeroit bon in terris & feadis ſuis 


prædictis, pur ces il ſera entendu en 


toutes lour terres, que adonũ poit le bꝛiet eſtre dit S. que eſt de terris ipſins 


dictis: mes jes {cap bien quod in terris Sc feodis prædictis 
dertain Opinion det Court 


parcella de tetris & feqdis pre 


oft aller fozmal, ec. ¶ Danby ſemble ie contravy. Et ar 


fuit, 
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Prin. M. 8. 
fol, 3. 


le pleintif puiſſoit avoir pꝛis ſon bre, c coũte acco2d a le jour der treſpas; en q̃l cas un defaut 


q il ne ſoit accozd/ak bt̃e, uncoꝛe le count eſt bon, p ẽ q il ne poit auf bfe avoir. Sicoe ẽ pluſo2s 
* > 


5 
= 4 


22 
prin.ãtea. 
(B] 
Saver de- 


fuir, ij le bt᷑ dulſt pver ij S. fuit peek der ffs c feez q furtt les poecefſors ar tẽpa der grit,  q le 
grat ne urera ſi nõ a ſes ffs æ ts q furẽt les pᷣdeceſſoꝛs. Mes Que? formã Brevis. Et adjornatur. 


cauſe daction ficoe il uſt alien en fee, © dona t ne poit ee reſpõs: dong coviet al t᷑ trader le db 
a tout᷑s entẽtes, ceſtaſcað q̃ Il n aliena paz, ou a dif q il nalieñ pas a $ diſenheritãce; ifſint q il 
reſpondt᷑ a iuy a touts entenfs. Sicome en bre de Treſpas de ſon clos debruſe, & k defendãt 


E Incham reherce le matt᷑ & dit q il ne fuit pas pr, adit᷑ q il ne alien pas in feodo < Car fi ce ple 
L poit eſter ove Faction le db, dong le ple ne vault, & biẽ poit ce q le t᷑ n atieñ pas en fie ẽ 
le man coe il ad allege; © uncoꝛe il alien in feodo talk, ou a fme dautt᷑ vie, « dog ad le dbt ſibiẽ 


juſtifie le treſpas a autf jour, il dira ouſtf, Sans c q il eſt culpabł devãt le dit jour ou aps, niẽt 
obſtãt q le pleintif ad meſpꝛis 8 jour, uncor coviet a moy luy reſpondt᷑ a touts entents, © uncor 


poitee arreſte en luy. Mes c eſt plus cler cas: car icy le dot ne poit avoir autre bfe, ne autre 
coũt, mes ql alieũ in feodo, com̃t ij il ne alieñ fozſqp p me vautt vie, le ql coviẽt e reſpõdu; 
c illint n ad il pas fait icy. Purq ¶ Greinford. Semble i le ple eſt bo q Il naliene pas en fee: 
car c eſt le plus coveniet tradᷣs a ſon bre, & c eſt plus direc iſſue: c me ſemble icy 9qcoment q 
le br̃e ſoit general, ceſtaſcavoir q il allen in feodo, uncof te count þa eſpecial ſolonq; le ite de 
ſa matf, 8. Sil aliefi-fozſqz þ tme dautt᷑ vie ou en tail, æ nẽy t tte donq le cot þa iſſint; « com̃t 


utrs caſes; ceftaſcavoiren Warr cartæ en action de Waſt a terme dans, & uncot᷑ il count de 
demp an een kautt biet Un cartam habet, c uncot᷑ il mfeaut lieu: & iſſint icy, & fi fic, dong 
eſt le trads bon; « gil alien foꝛſq; en tail, ou a terme dautt᷑ vie, donq; t ka juge ſa folie q̃ il 
coũte en tiel manner. Purqͥ me ſembł le ple bon. ¶ Starkey at contrary. Car t cheſcũ action 
coviet ak t ou def. reſpond at db ou at pt a cheſc entent, p ſon reſpons il appt (s il ſoit vrap) 
fü nad pas cae dacT : «© file cõtrat᷑ appt, dong le pł ne vault. Et Sir, icy com̃t q le t᷑ n alieñ 
555 en fit, uncot᷑ le dot poſt avoir auxibien cãe dacẽ ple alienation en tail, ou a tme daut᷑ vie, 
icoe il uſt aliene en kel, © a ceux altenacio n ad il pas reſpõdu. Puri cc. P. 12. 30. 


* 


” 
* 


T ak jour q il ad a g{ fa Ley il fait def. pur t q̃ il eſt mis ẽ infirmite ſet 8 det. excuſe, pg 

t jeo die non. C Danby. Ji n reaſon q̃ il pdea ſa tert᷑ ou eff nul qui puit av appe come 
ſon attozfi, & en tiel cas q fl m1 ne Prot venir icy ſans inevitable doubte ö mozt: & jeo die [B] Cg 
q il poit eſtt᷑ bon reaſon q ſon def. pa excuſe p comon cauſe coe p cretein beau : mes quat ak 


dag. F. cas def gager def Ley de non for & af jour defaut; Sir, le Ley eſt coe vo? dis: car la terre 


Coũt' 18. 
F. 


eſt perdue devant, ſi 8 def. ne ſera ſauf. ¶ Moil. Jl ad efte ajuge, 9 impꝛilonment niẽt ercuſe 
un det. e ou vous parles des defauts, il coviẽt vous ſcab r foꝛme de le def. car fi un gage fa 
Ley en bzefd Entry, ou tiels ſemblables, foꝛme n eſt a ſavoir ſon det. mes ou tert᷑ eſt a perdt᷑ 
p def. le foꝛme eſt cõe avant eſt reherce. Et Sir. il eſt comon cours q kepaiſonmet, pa excuſe ve 
un def. + jeo db ql chole eſt greindt, enpziſonmet, ou infirmif? Jeo die q nul: car il eſt Tẽpꝛi⸗ 
ſorit de Dien, q ẽ plus greindt᷑ q teporel Epaiſommit, © Laicon. Jeo die q̃ n ad fe veu en nozʒ livt᷑ 
devat q un defaut ad eſte (auve ꝑ tiel foꝛme: car je poſe q̃ ſi un hoe ſoit utlage, c voile mon- 
ſtrer q il fuiſt iffint mis en infirmite @ ne puit venir, þa t bon cauſe a reverẽ Putlagarie? Jeo 
die q̃ non. Purqui cc. J Ginflad. Jeo vo? monſtre detaut ſauve p tieł matter, s. en temps 
Monſeignior ¶ Hanford, un utlag revle p tiek mattet᷑. Ad qd Moile conceſſit. C Priſot. Jeo 
vo? denie: car com̃ ad eſte dit, il n ad eſte veu devãt oꝛ q infirmite excuß un def. en nul lieu, 
car com̃t gil eſt en tiel infirmite, unc 8 il poet te carie, c ne excuſera 8 defaut : donq; on aura 
iſſue en cheſcun tiel pt q execuẽ ſon def. 3. enpꝛiſonm̃t, #c. 4 autres maint᷑ le contrary! æ 8 ils 


peend iſſue ſon pk þa, ũ̃ il ne purra ee carie p ł invitable doubte de mont, + T ne poit t᷑e trie p 


nul hoe, car nul poit conuſtt᷑ qñd il ẽ carie, s il mourit᷑ ou non: dong t᷑ ne poit ee iſſue. Et le 


Saver def, Cue ij impꝛilonm̃t excuſet᷑ undef, eff, p T4 fi il ſoit impaiſofi, il eſt impoſſible a veñ: iſlint ẽ 
F. a8. B. impoſſible ꝑ cret᷑ de eau. Sir, com̃t q þa bon excuſe, unẽ le ple n eſt bon: car il n ad me q̃ le 
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Errour 39 &- . d Aſſ. ou les pties at. jour apꝑut᷑, + le Jurie auxi: « com̃t ũ viẽt cõe 
e batl?,z pled 
103 tAfl. fuilt puis, e trove þle pt, c Jugem̃t do, Et oʒ aſſigũñ fuilt p errour, q nul mẽciõ tuit fait de 


fall de cheval fuit le jour devat Lendemain d Ames, mes il ne mõſtre nul infiirmite qfid ceſt bfe 
fuit retourne, 8. ał Octabis de Seint Mich. qñd le bfe fuit ag, qui ſuiſt le jour dappat᷑; iſſint T 
def. n ẽ ſauve> car il coviẽt ſauver ãbideux def. q̃ il ad fait. qd Tota Curia cõceſſit. ¶ Litt᷑ dit, 
il ne voile pleder le ple, ſi Fattourney ne voile jurer le ple þa voire. Et katt᷑ deꝑtiſt de? bart. 
CAtkeon dit clerement, Ft matt der ple ne fuit bon, 8. q infirmat; ẽ ne unãs fuiſt veu de⸗ 
vat. Quod Priſot affirmavit:-& nul Juſtic aps t᷑ diſoit le contrarie. C Chok vient at bart᷑, e re⸗ 
herce1la matt, + waive le fall det cheval, plede infirmite det atturney at temps quand le def. 
ßa laut. Sur qᷓ ils demurt en Jugement. | | 


Nbt᷑ d Error alt fuiſt p errour, corht Af kulſt arraine debãt Aſhes & Moile en le Com̃ de 


Aſſ. & ij fu jures, IAſſ. rem þ def. des Juroꝛs. Et ak auf jour les ꝑties appat᷑̃,æ 


recom 
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recow q les ij ut᷑ ſuf toꝛſq; en le dos ver panel, ne il kuiſt recoꝛd oultf T le pꝛem̃er four ver pr, biconti- 
q un plein coram #c, Et nul recowd fuit qle Habeas corpora fuit ad, & les Juf appuf ple Ha- price — 
beas corpora, de q nul mẽtion fuit fait, cc. Et fuit dit p Chok, i le cours del Pꝛenotarie der 85. 
Aſſiſe ne fuit d̃entrer aſcũ choſes en Aſſiſe juſqz LAſſiſe ſoit jure. Et gfid le Juk e pts, don 
eſt tẽps a fait le recoꝛm. Et n'eſt ſemble a aſcun Præcipe qd reddat: tat jeo ſtay bien HE Præc 
qd' reddat qfid le ple eſt pled, il covient fe entT de recoꝛd, æ nul pꝛot þa ag G8 un Jurie devat 

q il ſont a iſſue, & le iſſue ſur ql il; dovient paſſer, covient ee ent de recoꝛd: mes en ceux bfs 

en qur ſont jures al pꝛemer jour autt᷑ eſt; coe en Aſl & autfs, car la eſt un Juf dapet᷑ devat 

aſcq ple pled: & dong la il ſuffiſt fit recoꝛd ſoit bon ak temps, g. quad ils ſet᷑ juf-Saper, le il 

poit ee a? pꝛimer jour donqs com̃t nul mencion ſoit fait der pꝛemer jour der Jurte: ne 
dautt mat? il weft apurpos, car ſi Aſſiſe ſoit poꝛt᷑, æ tAfl. ag q rem̃ æ eſt continue p non venue 

des Juſtices, & un general Reattachm̃t eſt fue, il ne fera mencid de nul recoꝛd der pleder: iſſint 

icy. Puri Priſot. S il ſoit general Reattachemt, vo? vit's voyer: & le cauſe eſt, pk q les ples 
daction ſont dilcontinues, & þ d il ne fera mencio. Et a Cc q vo? dits q nuł mention ſera fait 

per lour cours; ceo n eſt bon cours: & pur ceo nous voulons voir preſidents: Et pluſoꝛs pre- 
ſidents furent leves æ mis lap © Catesby & Greenfield, ou les tenãts de ron mẽciõ. 


A F fuiſt dit, q̃ le Pꝛenotat᷑ diß, I le cours nad iſſint eſte fait. Et preſidents kur nt veus dem 
le Court, & firent mencion certeine de cheſcun choſe falt, come ou afcun'des dits Jut᷑ n a⸗ 
volt fait le vieu; purq le Jut᷑ rei, directe mention fuit fait, Et fuit dit p Tout le Court, ij 
nul pꝛoces þa fait 6s le Juf, 8. Habeas copora, ne Diſtf juſq; le pl ad fait fon plaint: car de⸗ 
vant lez Juſtte n ont matet de grarff proces. ¶ Littleton. Si le cours effifſint des Prenota- 
ries, il ne ßa pert al party: car en pleder en le Comon Place qñd les pties font a iſſue, ie 
ꝓces eft Venire facias, Habeas corpora & Diſtr, 8 il faut le Habeas corpora fl eſt erruu: mes 
en Bank le Roy le cours eſt auf, car la il aura Venire facias & Diſtr, & ney Habeas corpora fling 
le cours der Court fait Ley: iſſint icy le cours de t᷑ Court n ẽ dent nu? chofe devãt q ils ont 
un plein Jurie. C Markbi. Le cours n ĩẽ iſſint, noꝰ avos veu plidets de m̃ le Court dautf koꝛm̃: 

c Sir, ſi nu? mẽcion Coſt fait dek pleder der pai ple les pties dorvent pleder de novel, qui ne 
ba reaſon. C Yelverts. Sir, auxi ſi nu? mecion ſoit fait det pꝛem̃er jour, ne de Cq un iſſue fut 
pꝛis, ak ſecond;jour il puit challẽge Tarray ; qui ne þa reaſon, ou il fuit affirm devãt. Et aut 
fl ne nul recoꝛd debãt qur Juſtices, ne en ql lieu le em̃er jour de f Aſſiſe fuit. Puriᷓ ec. ¶ Priſ. 
Coe ad eſte dit, il eff mal koꝛme a faire nut mencion de recom; des choſes: car padvẽtur le pr 
ad releaſſe a? dekendãt puis le dert jour, æ fi nut. mecion ſoit fait de ſon jour, ff n aura avan- 

(BJ tage, [B] car il ne poit pieder t, s il ne poit pleder C puis le derraine cõtinuanceʒ le il ne poſt [BI 
fe fi nul menciõ loit fat de recow, Et Sir, aury voꝰ juges un des pties a grand miſchiefs, i 

nul mencion ſoit fait de ceux ij qui furent jures: car i un de eur, ou ambideux for challeges 

ar ſecõd jour, Fautf ptie ne poit dit Autffois jure, 8 il ne ſoit de rec entt᷑ q il fuit jure: æ auxyſi 
fi der Jurie fuſt trait al pꝛem̃ jour, ſi nut mecto ſoit fait de ẽ al ij jour, il poit t᷑e jut᷑ q pa tc. 


Proces 89. 
B. ; 


E Serjeant ſoft demis de luy. C Littleton, Sir, le verite eff, q̃ tiel pleint fut a A 2 
vs luy en L. & fuit attache la p ſes biens eſtäts en les mains deſtrãges Prin. area 


fo.4.m.12. 
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13 | De Termino Michaelis | 

I Laicondit, q̃ il fuit ple pur le dełẽð a tragl. le tefi p entry le Melne c le Seignio2 pamont. 

Ad quod ñ fuit reſponſum. Et pu{ le Court demand ou le roll futt, & fuit mt᷑e a eur & leu, ac. 

Ele rolk volk, comet le Puoꝛ tenoit de? Abbefſe en pure & ppetuel almoine pur tours maners 

des vif ſeculief, & comt ilfuit diſtf pur les ville Sfir pamont en def. le dekendät, q Pelne 

fuit pentre le pt æle Sũr pamont. Et puis tiſſue futt reherce, © dong Priſot recaada le rolt cõe 

il eſt en ceux ij points, vo? aves move, 8. dek Coilty, æ iſſue. ¶ Moile. Seble q la matter en 

i m as uft tenure q il fuit diſtreine pur les þvi7 dautf q̃ il fujt Beſne. Quod nota. Re- 
gum fol. 21. | 


26 Ppel en Bank le Roy. Le det. fuit utlage: et pur le def. fuit allege q il avoit chart de p- 
Scire fac. N don, & en Scire facias 6s le pt le Aicont᷑ ret q le pt fuit moꝛt. Et le defed pꝛia q 8 chart 
poet te allowe, & t᷑e dilmis: et fuit alt q le px avoit un tiel 5 heir 56s qui le Scire facias ilſera 
Appeale. debt ij le chartt᷑ ſoit allowe. Et le fl Scire facias iſſera vᷣs 8 heir, ou nemy, fuit bis argue, ut 
Ganr'de àudivi; ſed non interfui, & Opinio Cur̃, i nul Scire fac iſſera 6s their, mes q̃ un chart ſet al- 

| pards 28. [owe & il diſcharge. Nota tiel matt Anno 1 1. H. 4. Michaelis. 


27 Nora q amm fait ett vevit, ii demeut en Court, pur T il coviet ee trie, & þa live at Endft 
1 a voir le fait, + le manner de t fait: mes qfid le fait eſt cofeſſe, il þa relive al party: 
es 19 
F. nt la divſite. 
Faits 30.8 | | 
28 4 Ze ſur obligation fait apud C. ¶ Choke dit, qle pk lup pꝛiſt, © empaiſoft a T. deins m̃ 
acid 


D. Coũtie, & villonqᷓ luy ameſna en piſs tang a C. p force de ql impꝛilanm̃t il fiſt le dit 
9 la qt mattef. 4 Laicon. Ceft pł eſt double: un eff le empiſonm̃t a T. & kautt᷑ 


48. F. 79. B a C. Et iſſint Opinio Cur, p gil dit q̃ il luy pꝛiſt æ enpꝛiſoña T. ut ſupra, tanq; fl ad grant a luy 


q il era a luy un obligaciõ de le dit ſore a C. ꝑ foꝛce de ql empꝛiſõmit il fiſt la dit obligaciõ a C. 
¶ Laicon. Unẽ t ne ple: car com̃t q il luy pꝛiſt c enpꝛiſ. ut ſupra, tang il avoit grãt᷑ a fait᷑ fob · 
ligacton ut ſupra; unT quad il fuit hoꝛs de pꝛiſon, il fuit alarge, æ avong s il fiſt kobligaciõ a C. 
Dures iv. E ne poet Ee dit fait p foxce denpꝛiſonm̃t a T. pur t᷑ q le emmilonm̃t kuit determine 2 mes $'il ſiſt 
F.7-5 © menace a T. ꝑ foxce de q̃l menace il ſiſt obligacis a C. dong il 288 pr, pur Cq menaee eſt exe⸗ 
cutoꝛie, Enemp execut᷑ ſicõe renpuſõmẽt eſt; car s il ueut faire obligacio quad fl vient a C. pur 
doubt de E fl avoid la dit obligaciõ: mes icy le enpaiſonrat fuit vefmine, e ifſing (Eble, cc. Nur 
C Moile. St un dit a may q il voik n amer & bat moy, ſinõ qͥ jeo voik faire a luy uit obligac au 
fefferfit, au bujuſmodi, ſi jeo ferat obligar a lup p foꝛte de le dit menace, jeo ne unqs avoidga ẽ 
[B] cauſe de cẽ menace ſas pl? ; car [B]ceur ne ſont foz{qz yols: mes añd il luy mit c 

t en piiſofi deteñt tang il avoit grant a faire Yoblig a luy a C. t eſt bon p: iſſint icy. Pur 

LAICON emparla. | 


29 Ette ſur obligacion. ¶ Laicon. Act᷑ cc. car Yobligacio eſt endoſſe ſur tiel condicion, q̃ ſi 
Bette 63. le det. acquif æ ſaudoit ſag vam̃ le pł der L m̃ks Ss un J. des qur le pr fiſt obligacion a 
cadicions E Dit J. dong kobligat᷑ ßa void: et dif q̃ tiel jour © lieu devãt le bre purchaſe le dit J. at reqſt le 
93B. delẽdat relivga t dit obligac der vit L marts a le dit pt en lieu bacquit᷑; le q matt᷑, cc. ¶ Boef. 
ng ate com̃t il ad ſatisfie le dit J. des L cs cõe p paim̃t au aut matt᷑: 4 — te q le 
. t J. ſuiſt le pk, ꝑ foꝛce de ql te pł luy paia, & g toꝛce de ce 1 J. deliva tobligac at pt, 

| b fie defed; & f iſſint ſoit, dong n ad il ſauve ie pt ſang dam̃ 58 J. E 33 C 


fult a 


n dam p le dit obligac devant le livery-ver obli 
auve (ans varhy « ne ulẽt ure coacht, le ple ne 1 
nfe coiht ceftaſſavoir p deli bante der obligar, le ql 


| luyſerhir-en touf4-occupacions uſed rock pie 
«5:8. Wit, CLittcon, No? dos counts & it dat touks occupacions, 
nne Choke, &f 
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| Anno xxxviy, Hentici VI. 14 
ſpecial retefi pur fvi7 de HusbandF. Et ſõ dit fuit affirme p le Court. Et auxi fuit dit ꝑ lux, i 

il tuit reteñ a þvir en kolliẽ de Husband ꝑ um covenãt en gros, s. pur vitj ang, a mia ij il aut ſu 

Ley: cat le Stat n ẽ entẽð foꝛſq; ł ou il eſt reteñ de an en an actoꝛð a le Stat,” Et quit a t᷑ paint 

la Court teñ le coũt bõ: car il dit ã il luy reteñ p vitj ans pꝛenãt ꝑ an xx s. 47 doit ee entãũ i 

il fuit reteñ pur un an pur xx 8. & i il fit continue en le pᷣviẽ 8 Maiſtt p vitj ans ſur t 8 cat 

elt aller bon, & eſt deins le cas del Statut. Car fi un ßvãt ſoit retaiñ ꝑ un an pur xx g. il ne puit Laborer: 
deptir hoꝛs de þvic 5 Mailtt ſans reaſonable garniſhm̃ accoꝛd a le Statut, & iflint fans garniſh» *** 

mt ou aſcii covenit tl continue en vic p viij ou px ans: 02 le pzimer retefi ſvit pur touts; & 

ne fozſqz un reteft, + unẽ il eſt deins le cas der Statut pur touts ies ans, & tiel taũt coe devant 

eſt aſlez bon. Et iſſint icy pur le pꝛimer cauſe le Ley fuit admis. Quzre de t᷑, pur ⁊ẽ q kvice de 
Husband poet t᷑e de touts manefs occupac, & en þvi7 de qui le Ley ne gift en pcet, le Ley ßa 

ſuſped ẽ tout, ou il eſt entief 5 quia majus dignum trahit ad ſe minus dignum. | 


N Prohibic fuit ſue hozs de Chancery direc” a's Juſtices de Comõ Bank a faif un Attach- 13 
m̃t, ſur t᷑ q le def. avoit ſue le pł en Court Chꝛeſtien de Def i ne touch matfimony, ne * 
teſtamt, æ dõt coniß appẽd al Court le Roy. Et fuit moftf at Court ꝑ Littleton, ij niẽt abſtant £55: : 
c Prohibition le ꝑty avoit ſue avat en Court Chꝛeſtiẽ, & les Juges def Court: Choeſtie tefi 28. *. 
avat les ples. Et pꝛia Prohibition hoꝛs de ce Place ał mz les Juges a ceſſet, + ał ꝑty enſem̃t. —_ 
CDanby. Tout uſent aller en Chancery, & ab Prohibition la: car no? ne poimꝰ fait Prohibis. 5 
ILittleton. Sir, en Bank le Roy ils font Prohibic en tiel cas, æ alk ie tas, com̃t un pork act 5 
Treſpas en Bank le Roy 6s ſa ꝑſoñ, de T ũ̃ il pꝛiſt ſes biẽs eur enclaim̃ ce diſmes ꝑ cd de ſilva 
cædua, & le ꝑſoñ lup ſue en Court Chꝛeſtien pur m̃ ta matt᷑, ſur t᷑ matt᷑ le Court luy grãt᷑ Pro- 
hibic. Qd' Chock conceſſit, & dit ij le pſon luy ſue avat en Court Chꝛeſtien tanq; q̃ il fuit excõ⸗ 
mẽge a Pauls Croſſe pur m̃ la matt. J Danby. La ne it mar vaile com̃t q̃ ils granterẽt a luy 
Prohibicion, pur T7 q̃ le ꝑty avoit acc de Tris de m̃ le choſe, © un oziginal, 4 fit en pt denãt eur 
de m̃ ce} mat ; & pur Til fuit bs reaſon a granter a luy un Prohibic: mes ne ſum? iſſint en le 
cas icy, car le ꝑty nad nul oziginal icy de le choſe ; purq niet ſẽble. C Moil. Jt n'E iſſint: car 
il ad un oziginal icy de m̃ la matt, s. le Prohibic: put il entend qᷓ ie conuſance vet pr apps 
ar Court du Roy. Et Sir, il n ẽ reaſon q̃ il ſoit empled ia de m̃ le matter, pur T il eſt reaſs — 
de lu grant Prohibicion, & ils purt᷑ monſtrer a nous q le conuſance apped a eur, no? poimus * 
grant Conſultation c6e ils en le Chancery: et int fi no? grantos Prohibic, nul Pty þa a miſ- 
[BJ Chtef, & ceſt matf fuit biẽ argue: et puis ils [B] monſtrerẽt un p̃tedẽt en m̃ le Place, que un 2 2 2 
Lao go kuit grant la en autiel cas. Et dona futt le Prohibic gran ex aſſenſu Omnium Juſtic. c. 
Quod nota. * 
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_ De Termino Michaelis 
ſcaver luy de dam̃, dong Teffect de admiſſ. eſt kinduction, le quei ne poet eftre trie ſinon en 
le Countie ou kEgliſe eſt: & iſſint per conſequence le bꝛiek eſt bien po2t en le Countie ou 
Egliſe eſt, cc. cc. ¶ Bingham. L Eveſq; poet faire tout ceo que en luy eff, ſibien en un autt᷑ 
Coũtie come en le Countie ou kEgliſe eſt: car łEveſq; nad rien a faire ſinon luy recevotr & 
avmett, & faire Pꝛecept a k Archdeacon luy inducter, & ceo poit il auxibien faire en le Coũ⸗ 
kie ou kEgliſe neſt, come en le countie ou YEgliſe eſt: dong quand il p2eſent ſon Clark 
al Eveſqz a C. en le Countie de M. « k Eveſq; luy refuſa, la commencer le toꝛt, & per conſe- 
quens la covient le Quare non admiſit eſtre pot, pur ceo que en cer bꝛief il ne recover foꝛſq; 
dam, © n aura ſon bzief a? Eveſqz- Purque C Yelverton. Quare incumbravit ſera pozt en 
le Coũtie ou YEgliſe eſt: car le Clark YEveſq ſera ouſtre, & le Clark le pk admis; dong eſt 
Tubrari le baief bien pozte, ſi il recover, come en le Quare incumbravit ; ſi le pk ne recovet fozſq3 ſo- 
4. B. lement dam, dong duiſt le bꝛiek avoir eſte pozte en le Countie de Midd' ou le tot eſt ſup⸗ 
poſe; Quod Forteſcue conceſſit. Et Forteſcue dit, que ceo eſt le grand Queſtion de le mat- 
ter; le q̃l per ceſt bꝛieł le Clark VEvgſq ſera ouſtre, © le Clark le pt admis, ou nemy: car 
ſi le Clark YEveſqz ſera ouſtre , & le Clark le pr admis, dong eff le bꝛiek bien pozte en le 
Cauntie de N. ou tEgliſe eſt; © ſi nemp, dong ſemble que le brief ler pozte off refuſel 
fuit, Ek Sir, jeo ne volle granter k cas que Choke mit der bꝛiet de Valore maritagij, que 
il ſera pozte-ou- le refuſel fuit car jeo poſe que fi kheir rek. eure marie en un Countte, & 


— 


4 
— 


County,. & la terre eſt en le tiers Conty, ou ſera le but? Ad quod 

it xelponſum. Et puis I dit, pur c eo que il fuit Je pꝛem̃er fois que il dat de ceo mat- 
pile ee adviſe.” Et adjournatur. Mes lemble en le cas que Forteſeue miſt, ſi le 
depot diet de Quare ſe intruſit qarit᷑ non ſatisfact', il ſeroit potte en le Coun - 


F Sil poꝛte brief de Maritagio fffera pot en le Countie ou le refuſel kuit, 


ug 0 tui Quære de ceo. Ad alium diem W. 
*abatras pur ceodq ceſt baief eſt fond ſur le refu 


. * Tileft Dffice immediat a ceo Court, & non k Archdecon; en quel cas covient a luy voir que 
#1 ſoit induc a ſon peril vemeſne, ou auttment il eſt charge daction, & Vinduction ne poet eſff 
ſinon YEgliſe eſt, pur ceo que ł induction ſera dit parce? de kadmiſſion; & ſi fic, le bꝛiet᷑ eff 
C80 bien pot. Et coment que (BJ ſera bon 8 il uſt eſte poꝛt en le Countie ou le refuſel fuit, c 
ne move ceſt baief mauveis, mes [er dit a ſon election en quel Countie il voile pozter ceſt acts, 
5 8. en le Coũty ou l Egliſe eſt, ou en le County ou le refuſel fuiſt. Sicome on reteñ un en un 
37 Com̃, que depart en un autre Com, {a il eſt en election det Datſtre a pozter 5 action ou le re- 
= teiñ fuit, ou You Depart fuit, & kun kautt eſt bon, meſme le Ley dart dun leas a terme 
686 F Dans, il poet avoir action de Debte en le County ou leas ſe fiſt, ou en le lieu ou la terre eſt. 
Quod fuit negatum per Cuf, que kadion de Det ne ſeroit poꝛte ſinon en le Countie ou le 
© leas ſeiſt. Quod nota. Et enſement il fuit dit per le Court, que fi-YEvelqz luy admet, g, 
flit lettt᷑s r Archdeacon a luy induct, Eveſq; eft excuſe, coment que le Archdeacon refuſe a lup 
induct, et eſt mis a ſuir envers VArchdeacon en Court Cheeftien, & il recoveret᷑ dam̃ vers 
- +... Iptcar l induction eſt ſpirituel ace, & iſſint le Court teñ bõ ple pur ł Eveſq; en ceo cas davoir 
it que il ad luy admis, fiſt lettfs a łArchdeacon a luy induce ſans dire ouftre que il eſt induc; 
dar quand il ad luy admis, © fait les lettt᷑s a ł Archdecon, il fait ceo que a luy affiert. Et iſſint 
Opinio Cur. ¶ Catsby. Semble que non: car il ad eſte ajuge, que ou le Roy ad preſent ſon 
Clark a? Eveſq;, qui luy admitt, © luy kait lettts, c puis le Roy a purpos que il ad meliour 
title a meſent᷑, æ pꝛeſent᷑ un autus Clark, k Eveſq; eſt tenu a luy avmettt ntenobſtant kad⸗ 
Mittance kautre, & les lettts fait a ł Archdecon, file induction ne ſoit fait : & ceo pꝛove bien 
denant que il ſoit induc, que il charge: & ifſint icy. ¶ Suliard. C'eſt le cas du Roy, qui 
n eit ſemble a autt᷑ cas parenter common perſons : mes jeo entend coment que ma action 
foit fond fur un matter de recoꝛd, mes fi un matter en fait cauſe kagion, la ſet᷑ ma action 
poꝛte. Sicome jeo face mon attourney per Dedimus poteſtatem en le County de Midd' & port 
ma action en le County de K. & puis k iſue eſt trie per eſpecial matter per Niſi prius en le 
County de 8. & la mon atturney moy deceoit, o2 jeo aurat ma action vers luy en le Coun- 
ty de S8. au le deceit uit. Et melme le Ley fi un ſoit condemne a mop en le County de 
Midd, & f ay Capias ad ſatisfaciendum vers lup en le County de K. & le Utcont luy pꝛend en 
le County de S. & le-Uicont luy ſouffre deſcaper, faurai mon biet vers le Uicont en le 
Cauntie de 8. Et meſme. le Ley ſi jeo ſue un home en le Countie de K. & livre ie brief ar 
Aicont᷑ en le County de M. & fl embeſile le bꝛiet᷑ en le County de S. j aurai mon bziet vers 
le Uicont.en le County de S. ou le embeſilment eſt: & iſſint icy. Et le Court luy denie ? dert 
cas: car ſe embeũũm̃t de beief ne poet eſtt ſino en le County eu le Court eff, « en nul autre 
County. Quod nota. ¶ Markham. Le bt᷑e duiſt auoir eſte pozt en le Coũty de M. ou le refuſel 
uit: car il uſt eſte bb ple pur k & veſq; en t᷑ cas, q il admit et fiſt lettres at Archedeatõ ut ſup, 
ſans plus, cat n attnent nul plus ał Eveſqz.: & per teſt ad miſſion il eſt Parſon en fait, et per 
tiel pzeſentment fait p mon admiſſion. mainteñ Quare impedit ou Aſſiſe de dert preſentment 
| ou 
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ou bꝛi et de Droit com̃t q ceſt preſents ne fuit induc, quod nota. Quære de bf de Droit p cauſe 

des eſplirs, ¶ Yelverton. C'eſt un bf de exec, e il n aura unqs bk bexecution ſur bf dexecutiõ, 
c pur © q̃ il rec en cer bt᷑ foꝛſq; ſolemẽt vari pur le retul. en ql cas il duiſt fe port ou le refuſe! 
kuit. Et Sir, ſi VEveſqz admit le Clark & fiſt ſes lettrs a łArchedeaken ut ſupra, i il luy refuſ. 
dinduct', le Patro ad efte mis a ſuer 6s k Archdeacon en Court Chꝛeſtean; & ad eſte ajuge ij en 
C cas il ne poit avoir Quare imp 6s f Eveſq; ſur le refuſel VArchdeaco. Et co matt tuit bfi de- Judicium. 
bate, & puis fuit ajuge q le bf abatra. Quod nota. | | 3 


le cas. 15, 


touts F. 7s. B. 


amercimets en le dit Let de lour ſervants & tenants, & touts fines de piſtoꝛeg, © braceries, x 

q Seneſchal r Abbe deliva les eſtrets des fines æ amercimets a le baik a m̃ le jour, æ q B. 

lit ꝑ foꝛte des eſtrets ad uſe a colliger les dits fines æ amercim̃ts de tẽps, #c. et tout cõ mt P 

per peeſcriptio, æ q ils ont uſe a ten le Leet en ce mani, & en nul auf mañ, e s ils voił ten fe 

Lirt en aſcũ auf mai, le dit Pꝛioꝛ, æ les pꝛedeceſſoꝛs ont uſe a diſturber le dit Abbe « ſeg dee 

cefſo2s a teñ le Lat ut ſupra, et al jour de trũs il n avoit garny le dit Pꝛioꝛ ne 8 Bail pet᷑ 

jours devãt, ꝑ q̃ il lup diſturbe, coe biẽ a luy liſt. Jugem̃tʒ æc. ¶ Choke. Ceo neſt ple: car noꝰ 

avons counte que nous avons eu un Lect a teñ en nature dun Leer, « ẽ ſera entendu p le re:⸗ 

ſonable garniſon fait as tenants iij ou ib jours devant le Let come le comon cours eff: et il 

ad conu un Lat ꝑ eſpecial Garmiſement, le ql ne poet Ce entẽdu m̃ le Leet de 9 nous avons ä 

avons declatr̃. Et enſement nous avons furmis per melme [ B] le bꝛiet, & count & nous [B! 

touts les fines æ amercimẽts, & il ad dit q il æ ſes pᷣdeceſſoꝛs ont eu touts les amercimets de 

ſes ſervants c tenants, & de tout piſfor & bꝛaceries; le q̃l eff contrariant a m̃ le buet᷑ æ count, 

car il eſt en le affirmative ove nous; le quel n'eſt nul reſpons, J Priſot. Eff ſpecifie en le 

bꝛiek, q vous aves touts fines & amerciments de le dit Let, c il dit q̃ ſi. Et le bꝛiet᷑ fuit 

leu per view, fuit accom̃ a ſon count. Et dong Priſot dit a Laicon, que il coviet rñd a 

luy en le negative; car il ad le Let ove touts les p2ofits, & vous aves dit q vous aves eu 

tielx profits ut ſupra 5 le fl eſt en le affirmative, le ql neſt reſpons, pur T q covient vous re⸗ 

ſpondze en le negative: mes quant ał pꝛem̃er point il poit etre entend un m̃ Let alles bien, 

car comet q il all un ſpecial matter de ten le Lt, unqs poet eſtre m̃ le Lit de q fl count al⸗ 

ſez bien, & pur ceo il ad dit aſſez quant a ceſt point. Puri ¶ Laicon dit tout ut ſupra; Sans 

ceo que il ad eu le Leet en le mañer̃ come, &c. ou en aſeun autre mañ̃erf. ¶ Priſot. ous co⸗ ö 

vient reſpondze ar bajef; per le ql il ad dit q ils ont eu touts p2ofits, & pur ceo vous traverſ. 158 B. 

ceo point, Sans ceo i il ad eu łentiet᷑ pꝛoſits de ł dit Lt, « ney travs le tenir de le Let. 

C Moile. Semble que il traverſ. ambideux, pur T9 fl ad alł un eſpecial fenure autre que eff 

ſuppoſe per ſon brief, & enſemet Fautf travs come vous dis. ¶ Priſot. L'autf travers vien- 

D2a de? pt ; car le pt poit dif q il ad uſe teñ le Lat per reaſonable garniſon, ceſtaſſavoir p tif, 

ou iu jours come le comen cours eſt, Sans ceo que il ad garny le defevant p xv fours, ut ſu- 

pra: et enſemẽt il poet traſer le pꝛeſcription de le diſturbance, ceſtafſavoir Sans ceo J il ad 

uſe luy a diſturbe ut ſupra : come ceux ſont eſpecial points qui Doivet eſtre travſes © en pꝛin⸗ 

cipal derraine point, ceſtaſſavoir le pꝛeſcription de? diſturbance; car ce keſtea der matter. 

Car comet 5 le pk ad uſe a tenir fon Let en le maner come le defendant dit, ceſfaſſavoir per 

eſpecial garniſon ; uncot᷑ il ne fuit lotal pur le defendant luy diſturber ſinon p cauſe de plcrip⸗ 

tion, ſicome cheſcun doit garnir ſes tenants p reaſonable temps, uncoꝛe les tenants ne pot- 

ene diſturber le Seignioꝛ de tenir fon Lect p cauſe qu ils ne fur garnis. Mes ils potent eur 

diſcharger en TAvowry pur les amercimets ꝑ le non garniſſemẽt, e iſſint icy le Pꝛioꝛ ſet᷑ at- 

taint de ſa conuſance demeſne per cauſe de le diſturbance, ec. et? pleint᷑ poet traderſ. de ſa 

part, 8 il loit faux : et iſſint ſemble que ſans ceo ſera dambideur parties, ¶ Danby. 

Semble que le pꝛeſcription der diſturbance eſt vold: car il n ad alt que il lux unques diſturba, 

e le pꝛeſctiption ne poet Ce ſans uſe, & uſe ne poet ce ſans matter en fatt, & il n ad allege un- 

qs.aſcun uſe de diſturbance. Purque ac. Quære ft le preſcription foit lotal (ou nemp) der | 

diffurbance. Et ceſt matter bien debate: et puis a auzer jour ¶ Laicon ut ſupra, Sans ceo que nan 41 - 

il ad eu fentier̃ profits de I Leet, & Sans ceo que il ad uſe a tener le Leet ſans eſpecial — * - 
; | en 
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en le maner cõe nous avons ſuppoſe. ¶ Choke. {409 tradß un point, s. ie garniflement, le Gi 
n'eſt pas ſurmis p no?. ¶ Moile. i le trafs eſt void. ¶ Laicon.. No? voulos at le ij 


43 
Scire fac*. 
42.F 5 


travs a nfe pil. ¶ Choke. Don no? voulos demurrer ſur luy. Et paiaqj ſoit fait de reco. 
Et ils voilf eſtre adviſes. Et adjournatur. 


Illing vient ar barre, & reherce le matter, comet John At S. avoit pot Scire facias Bs un 

come coſin & heir a un tiel, © ne mfa comet il appt. Et pꝛia en aide de un J. qui joigne a 
luy, & diſoit q ceux qui furent parties a? fine at temps det fine n avoit rien en les tenem̃ts, æc. 
mes un tiel.q eſtat qc. Et puis le det᷑. a aut᷑ Terme, monſtra comet le pt n avait my fait ſon 


coſinage en le 
aſſe3 bon, & co 


kyle, ne le rail, Mia que le.bzief abatra. Et ſur 7 diſoit.le pt, q ceſt bfe fuit 
mt i il n avoit fait ſon coſinage, T n ẽ oꝛ a purpos, pur Th le defendant ad grant 


amedmec I Il eft coſin & heir: donc en ql mañet q̃ il ſoit coſin & heir neſt a purpos oꝛe quand le tenãt ad 
affitme le bre, æ eſt oz paſſe tavantage de ceſt excepc, entant q̃ il ad plede at acẽ ut ſupra, G 


45 F. & : 
407. B. 


44 


Reconuſ. 


r* 60 
* 


pales 


dong le coſinage n'eff.g. 4 


$ ; car comet 4g il n'eſt mis eins, il poit eſtre mis eins a 92 aſſeʒ 


- 


bfi nienobFant q il eſt autf,Terme, entant q le Prenotaf votlt reco2d9q il miſt eins le coſinage 


ge 
fl coviet ec amend, 0? ayes t raminaciõ d 
k fz fut adjournes diyerſ. Termes, car 02 il avoit jour ꝑ les Juſtices pur arguer le 
C diſoit ut ſupra, & comt q le coinage duilſoit ẽe mis ał cõmencemẽt de fine 
k lehre n abatra, mes ils repledt᷑: car ꝑ le non mettt᷑ eins de le coſinage la cõmence 
£ 01 letozt comece, la devoiẽt ils plever de nobel; ſicoe le bat neſt bon, & le pł ad re⸗ 


7 . 


117 


U kattam 


ey le pr pott a luy, c de t q il ne fuit mis en le rolle tuit le vefaut le clerk; 
d, entant q vo? aves trove p examinacio de le Pꝛenotat᷑ q̃ il fuit mis eins, 


c pur t le pł. duiſt oꝛ mettt eins ſon coſinage, & le pty reſpõdt᷑ a Cen pleading ij matter que il 
vofle. ¶ Choke le contrary, & q̃ le coſinage duiſt te mis eins en le be, ou autt᷑ment en le rol? 


4s ne ſoit mis eins, il eſt errour: car quad le ꝑty appe, il aura reſpõs aT, & T ne poit il ad 
us 7 mis eins. Sicoe en bte de coſinage le ddant appt, æ le tenant enſem̃t, & le dbant ne 


nt colin en ſon count, com̃t i le tenant ne avmet c pur cer tẽps, & puis a aut Terme 


g ceſt mattere a! Court, le bt᷑e abatra. Iſſint icy qñd les pttes apparurent, il duiſt mis 


= 


ins ſon coſinage ſibien come en byief de Colmage : mes ſi le detendant uſt fait defaut, la le 
Juge poit recoder ſans mettt᷑ eins ſon coſinage, pur ceo que il ny ad la nul party en Court 
[BJ derecozd devant nous [BJ qui ſumus Juſtices de recod q nous gart de pꝛendꝛe exception, car (B 
| pr recoꝛð en Ancien demeſne yevant nous il eff recozd : dong il neſt de recoꝛd le premier teps © 
Pie remuer de ceo, fi il ne fuit recozd adevant. Mes en bre de Faux Jugement ſi naus uſions 
aftirmele recow, æ ceo remand, padveture il ſeroit ve recow, mes nemy autkment. Et puis 
Aſkton dit a le defendant. Alles a Dieu, tc, Reſiduum fol. 20. Cal. 38. 


R Econulance pur le Roy fuft monſtre per Littleton, q un avoit d ſuertie de paix dun J. qui 


IX avoit fait reconuſance en ceſt Place dapperer devant melme les Juſtices in Menſe Paſ- 
Exec 10. chæ en xl marks, & que fl gardet᷑ le paix en le meſne temps, a pur ceo cc. a q̃l jour it ne venuſt 
Fondiciss bag 2 cat le recotd ne fiſt mencion de ſa apparance 2 et pur ceo nous pꝛians erecur ver ſumme 
$4-B. der reconulance, car come jeo entends il ad perdu le lumme en quel il fuit oblige, auribien 
maloprie come fi home Ce oblige en un obligation ſur tiel convicion, que s il appere devant les Juſtices, 
Defaur & EC. ohligacion ſera void, c autt᷑ment, cc. s il n appert a ceo jour & fait eſtre recod, 8 obli⸗ 
gacion eſt foꝛtait, pur ceo que ceſt eſt en le condicion ql covient eſtre pertoꝛme de ſa part, æ ne- 

nul autT 3 iſſint en cẽ cas le reconuſace eſt defealible gil appuſt, & donq coviet faire tiel 
choſe de reẽ qͥ poit deteter le matt᷑ de reẽ, 8. appance entt᷑ d rec : car ils ne pꝛeñ iſſue, 8. que il 
n apparuſt, æ l autt᷑ e contra. ¶ Danby. A ne poit aboir execut᷑ ſans luy faire pꝛiby devant, c 
nous ne poimus ſuir le execution del reconuſance que il ad ſuppole eſtre enfreint: car en le 
n appert kun ne kauter, iſſint Scire facias ne poit eſtre grante, c execution ne poit eſtre 


ſans Scire facias. Per que c. ¶ Priſot. Si un ſoit leſſe a mainpaile en ceſt Court 
dapperer en uñ fuif vers luy, a quel jour le pt fait defaut, vonq un fozfaif ne poit eſtre at 


ſuerty, pur ceo que paradventure le pł e le defendant fut᷑ accoꝛdes; iſſint que il ne voit ſuir 
plus del matter, æ en ceo cas ou le defendant ad trove ſuerty bappsrer, le pt ſera demande 
devant que le defendant ſera demand, ſi le pt ſoit nonſuite naus demandomus le defendant, 
car ceo ne ſera a purpos, & pur ceo il ne ſera demand, car il neſt reaſon que il perdza ſon 
ſuertie: et iſſint en le Cas at barre, le ſuerty de paix fuit demand per un que n'apparuſt at 
jour, &c. et pur ceo le defenvant ſera dilmis, & iſſint poit eſtre entant que nul recoꝛd eſt de 
ſon apparance que il ne veut plus ſuir: flint il net reaſon que le reconuſour perdee le 
ſunune. ¶ Moile. fo? dites te verite, en les caſes ou Fapparance ſera a reſpondt᷑ en un ple 


jour 


le plaintif 


bo 


? C Littleton. Sir, no? 


n aura execution. Per 5 C Priſot. Uo? dites bien, pur que ſues Scire facias, Et nota, que il fuit 


tenu 


doit pzimes apperer: mes icy ceſty q avoit le ſuertie de paix eſt fait, n avoit aſcun 
le defevat doit apper & avoit 5 apparice recowd et iflint n' icy. Per I ¶ Priſot. Que 
paios Scire fac bs lupal ſuit le Roy, 8 il ſache riẽ p ũ le Ray 
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emu pur Ley, i f ifoit pcs p Capias f le Uſe prefide li uñ obligat i l apt vevit les Juſtices, © 
ſi 8 appice ne ſoit de recozd, robligat᷑ eſt foxfait, ec. M. 39. H. 6. pl.3 5. fO. 26. 


— 


a car il dit q le Stat᷑ de Magna charta eff, qd Aſſiſæ non capiãtur niſi in propriis Com̃ ſuis, AM: de 
Jugem̃t, æc. ¶ Laicon. CE ple va en abat᷑m̃t de bre, ſi il ſoit aſcũ ple, æ iſſint deves cõclut᷑, xc... 8. 
mes le Stat᷑ nẽ my iſſint, mes le Statut eff, Capiãtur, ę nẽp ẽ le negatib. Pur ¶ Copley Pre- Jurſdigis 
notarie dit, qᷓ Juris utrũ ad eſte pot ich, t iſſint on poit eſlit᷑ ou il voile pozter ceux bfes, icy, ou 5 8 
en les pꝛoß Com. ¶ Moil. Le cõcluſiõ eſt aſſeʒ bs icy, 8. Jugem̃t, fi le Court voile conuſtt: car 
en ceux caſes ou coniſance de le actiõ eſt a autt᷑ Court ſa cõcluſiõ eſt cõe il fait, mes ſi ple un — 
ple q va a? bf met᷑m̃t, cõe e Formed' derrain ſeiſin eſt allege ou il duiſt avoir Af. & nẽy la cõclu⸗ 105. Er. 
fio pa Juꝭm̃t de br̃, mes icy ney. Et puis le Court dit, q ſi le Stat ſoit, non Capiantur, T Court 3 
n aura coniſance, cc. | | | 


A. de Mord' fuit pot en le Comon Place. Laicon di Jugem̃t, le Court voile conuſffs 36 


Nbt᷑e d Entry ſur diſſeiſin pozt 2 T. D. 6g A. D. Qui dit p Chok, qͥ ads tie c. car il dit i 
un I. fuit ſeiſi de m̃ la t᷑, #c. en 5 demeſne coe de fe, & iſſint ſeiſi Efeoffa A. D. a ab ec. Br d Ent 
P foz7 de fil ec. E puis m̃ ceux A. æ D. et. doñ m̃ les tefi aun R. e a m̃ ceſtuy o2 defenvat dog Te <5 
la feme R. a eur en tail ꝑ foꝛẽ de ql ec. tle dit Thomas Denham enclaim̃ cc. Ia il magtet᷑, tc. Pieding⸗ 
C Billing. Ac diſos no? q log tẽps devãt ij m̃ ceux A. & D. riẽ avoiẽt ec. L. fuit ſeiſi de m̃ les 2.5. 
teñ ec. & iſſint ſeiſi doñ mm les tenemẽts a un V. D. & a un E. ſa feme en tail, les q̃uꝶ V. æ E. 34. 
Aàvoict iſſue le dit T. oz dd, Ele dit V. D. mouruſt & le dit E.mouruſt ꝑ pteſtacſeifi; aa q mot 
le dit T. abat᷑, puis fiſt le feſtem̃t a m̃ ceux A. & D. coe il ad allege Cs bart; le ql matter, æc. 
¶ Choke. A ʒ᷑ diſõs noꝰ, & maint᷑ nt bart, Sans ceo q le dit T. abatit aps le moꝛt le dit E. le q̃l 
matter ac. I Billing. Ceo nt pas pł᷑: car il n ad riẽ a no? reſpond, car noſtf title nẽ þ Yabat- 
met, mes eſt tout ß le ſeiſin det I. g 5 feſtemẽt en taile a noſtt᷑ pe © met, il coviet, fi un title gn 
foit ple, q ẽ ſoit cofeſſe & deſtruis, ou meremẽt travſe: mes ceſt reſpons nt foꝛſq; a? abate: Þ7; $9. Er. 


% p 


met, qui n eſt le force de nt᷑e title, car il nuſt eſte riẽ a purpos iſſint eſt le fozT de nfe matt le 
doñ en tail fait p L. C Priſot. Jl ad aſſeʒ biẽ ple, æ t᷑ trade deł abatemẽt eſt le diſtructid ves 
bart: car 8 il n abatit pas mes futt dzoiturelmet ſeiſi, & fit renkeffemẽt, donq; 8 bart nẽ de⸗ 
1 ſtruis, com̃t q lf al title, car s il duiſt avoir fait le titię ſans reſpons at abafmet T ne uſt eſte 
un reſpos. C Danby. B] Le title nẽ bon: car il nad mõſtt᷑ q 5 met mouruſt p pteſfatis ſeiſi, [B] 
aps qͥ mont le dit T. abatiſt, ec. nẽ bon, car T. ne poit gbatre, aps k moꝛt ſa mere, ſins i la | 
mere mouruſt ſeiſi en fait, car er fuiſt diſſeiſie ẽ ſa ſa vie, t ne poit ce dit abat᷑mẽt, mes diſſeiſin 
ou entre: iſlint il coviet pled come le matter eff, & il coviet dire ẽ fait q et mouruſt ſeiſie 8 il 
vollk alleger C abatmẽt. Ad qd'* Touts les Juſtic accord. C Billing pled p le mañer, s.q ſa mere 
ent, æ mout᷑ ſeiſies aps moꝛt le dit T. abatit. C Choke dit, q̃ il n abatit. Peſt; & alij e contra. 
Quære de ceo iſſue. | 


Hoe vient a autf jour, & reherce le matt & dit, q le coſinage neſt foꝛſq; ſa declaratiõ, x 38 
quad le k appert, covient q le dot appet᷑ devãt q le tenãt pled en bart, æ ſi le tent pled rin. ve 
en bart vevãt i le demand declare, cẽ errour: & iſſint icy quand le k appert, & ple ẽ bart̃ & aweamer 
le dot n'avoit mis eins ſon coſinage q þa en lieu de ſa declat᷑, tout ceo eſt void, © p conſequẽs 45- F. 
le bf abaf. ¶ Priſot gratia argumenti. Semble a moy q̃ il ne beſongñ a mett᷑ eins ſõ coſinage 
coe le cas eſt oꝛ, & com̃t q il beſõgñ, il za amend, t le coſinage mis eins oꝛ. Adepzimes il eſt 
dit, q en bfe de Coſinage i le t᷑ appef, E ple en bart᷑ vevãt le dh ad declat᷑, tout eſt void: car 
ce un oꝛiginal bꝛiet, æ cheſcun oziginal bt᷑e coviẽt de fine foꝛt᷑ avoir ſa declat᷑ cõe en Formedon 
en deſoẽdr ou le coſinage eſt mis en le bre, il covient avoir k vectat a pꝛover fa deſcent enſem̃t 
pur their le explees, q̃ n'õ en t be; & ifſint covient de fine fo2c avoir un count ſir bt oztginal, 
c le count tle bfe eff tout un en effec, & le def. en kun eff le def. en kauter come ſemble, cove 
fl aveſte bien dit: mos if n'eſt ifſint en un bfe judiẽ, car la neft nul declat;'e illint un baief 
oꝛiginal, æ un bf judit ne ſont ſembles. A Tq eft dit F en Aſſiſe comet q le t face det. unt le 3. Er. 
pr n aura Aſſiſe devant que il fait fon pleint᷑; ce voier, & ceo n eſt ſemble a t᷑ cas: car eſt nul Pefaulr 36 
certeinte per le biet, & pur le nonterteinte en le biet le ql le t appt ou fate det. il covient af . 25 F. 
pk ple nocerteinte de fatf ſon pleint: car non conſtat Cur le (ql viſfetſin eſt de terre paſtut᷑, ret, Count 53. 
ou hm̃odi devant le pleink. Befme le Ley dun bf ve Dower, meg en ceo cas il eſt bien grant, pr r 56. 
tj ft ie t uſt fait det. le dot auoit bon Jug de recob fans faire ſon coſinge, p k q il ad certeinte s. 
Allez en ſon biet, s. tants des de actes de terre; & iſſint n est ſembalble at Aſfiſe, ou bytef de 
Dower: cat la covient faire ſon pleint ou dv, le il le tenant appt ou fait def. & iſſint ne couiãt 
il icy. Et Str, quant ak eſtoppel il eſt ia folie te tenãt qu il ne pꝛiſt avatage ve t ar coment- 
met devãt q il ad pled ar action, ©« grant q it-eft colin e heir, & Sir, 8 fl uſt faft defaut il ſera 
conclu avire que il met colin & heir: purque donques n'eſt reaſon que ! ſera fcy a plus fort. 
Et Sir, a T < eft pit ij i tenant avoit luy chalk ak commencemet, & ie Court uſt dit ax vit 
q ul mettra eins 5 coſmage, & ũ le dot ne voir, le Jug ßa que le t᷑ ira a Dieu; 5 — 
my, o 4 
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rormeas, © med en rem̃ ſi le £ demand que il ad de le rem̃, & & il ne voſte manſtrer, le Jugem̃t ſera j le 
4B. t it à Dieu; & unẽ fi le tenit paſſe, æ ple en barre ſans demander ? ꝗ il ad de le rems il n eit 
_ _ a purpos pur luy a 92 ddr ceo, cc. purque ceſt argument se pꝛove pas le bzief mauvels, mes 
533” ſemble quand le t᷑ eſt paſſe Yavitage de ceo, q̃ il n aura chalt a ceo enapꝛes, nient plus que en 
un Formed en rem, & en le Scire fac per defaut. Puraue cc. Sed coment q il devoit de fine 
foe mettt᷑ eins, me ſemble que il poit metf ceo eins a oz, entant coe naus avons per examinac 
de le puotat trove < Billing q̃ fuit Serjant ove le p!, mis eins le coſinage en un vill alt 
ECad il confeſſe touts dits: donq; fuit ceo ſon def. que il ne fuit entre en le rolf, & le def. le 
clerk eſt le def, del Court, le Fl covient eſtre redꝛeſſe per no?, comet q̃ il ſoit autr̃᷑ Terme quay 
no? poim? trover ceo per examination. Sicoe un declare ſur obligation i eſt delivt at Sardien 
des byes, & ceſt deliverance entt᷑ en le rolł, & en le coũt eſt entfleſſe, qd” profert ſeriptũ pra- 
dict, quod debitum prædictum in forma prædict teſtatur, 02 le coũt ne vault 5 unẽ qñd il appert 
a nous q̃ il eſt entre en le rolle q̃ le fait eſt delivee ar Garvien des bfes, le count (ef amend, 
pur ceo q il appert le defaut le clerk, q þa amend p l equity de le Statut: et iſſint en pluſo2s ay- 
ters ſẽblables. Puri me ſible entãt q il appert a no? ꝑ examinac q le def. eſt en le clerk, q̃ il 
ſet᷑ amend, & mis eins en le roll. Quod Juſtic negaver, que il ne ſera mis eins oꝛ en nul man: 
car ſi T matt᷑ þa amend, dong touts matters ſet᷑ amend q ſont admis, & adonq n aurons unq; 
fin, & ceo ſera mal example en tẽps avenir. ¶ Moile. Sir, il ne poit ee amend oꝛ a aut Terme, 
mes s il uit meſme le Terme, il poit e amend p examinaẽ de cc. mes nemy oꝛ, ſinon q il appt 
a nous ꝑ le tecom que defaut eſt en le clerk. Coe en le cas q ad eſte mis de obligation que tuit 
delivze ar Gardien ves bꝛieks, & ceſt deliverance fuit entre en le roll, & en le cont inkleſſe, ceſt 
count ne vault, " #7 a auter Terme quad il appert a no? ꝑ le rolt qtobligac fuit delivr ec. le 
count ſera amend. Et ifſint eſt ſiun oꝛiginal bꝛiek ſoft bon, t les judiciels nient bon, pur ceo 
que ilʒ N accozb ove le oꝛiginal, ceo ſera amend : car en ceux caſes appert per le rot que le de- 
kaut eft en le clerk 3 mes iſſint n'appert icy, car cel defayit eſt pl? fozt en le conſail le pty gen 
le clerk, (ne poit eſtre amend. Jurq cc. C Priſot tient, gue il ſef amend, entant que il eit 
trove per examination de le Pꝛenotary que le Serjcant mit eins le coſinage en un bill,  co- 
mt ij il neſt entf en le rol?) eſt reaſon que il ſera amende. C Billing dit, en tiels caſes ſembla- 
. bles ad eſte amend, Dong Priſot dit. Monſtres a nous pꝛecedent, que tiel matter ad eſte 
amend, æ dong amenderons ceo matter. Et adjournatur. Et ad alium diem ¶ Boef pient a} 
barre, & pꝛia Jugem̃t, æ q le biet abatra. Et Tout le Court accord, q le coſinage doit eſtre 
entre, ou autfment le byief ne vault. Mes TO piñ C Priſot fuit, que il ſera amende a 02 per 
[B] Cauſe de le examination de le (B] Pꝛenotary. Et Tours les Juſtices encontT luy touts dits, pur [BJ] 
ceo qe aut fone, c il n y ad nul matter de recoꝛd ne delcript qui p2ove def. en le Pzenotar. 
Et ceſt matk bien debar, et puis Aſhton ex aſſenſu ¶ Priſot Omnium Juſtic ag, que le byief 
abatera. : 
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E Cas fuit tiel en le Chancery. Un Abbe avoit ſue ẽ Court Chꝛeſtean un Spoliac verg 


3 un R. Clark, æ un H. Clark, de ceo q1'ou le dit Abbe, & touts (es pꝛedeceſloꝛs ont eſte 
Confulr”z / (effis de Tadvowlon de J. & enſem̃t de l Elgliſe come Parſon. enparſoñ a teũ en mapꝛe 
= ue be temps dont memory ne caurt,. c avoit ew touts les 8, cc. Ia vindꝛent 


kins per | 
vince len avandits B. & H. ale Chanẽ ove tout la matter en un libelk ale Chanceler, & 
Pier Prohibition ſur ceo matter; &᷑ il a eux fuit den k t avoiẽt. Et fur ceo vient k Abbe, c nua 
Conluſtation. Et cẽ matter 9 0 dependant en le Chanc, & oe il devient en tEſchequer 
Chambre dehãt les Juſtic de tn Bank & de faut, c le Chief Barpn de EEſchequer, & le Maiſtf 
des Rolles, 1a le matter bien 215 Markham. Me fenible i fl n aura Contultatian cat il 

| ings 1" 


R. & H. lup eject ſans aſca colour; en q cas u puit avoir hon action ve Treſpas 

ett un-Parſon haz de ſa Elglile, & mend les piits c“ PatCſay 
Aſſiſe de ſa redozp, cimiterp, & de le glebe de ſa CEſgt qui eſt frak en lux, & buef 
Tifmes. Od touts les Juſtice. oonceſſerunt bers eſtranger q n'avoit uy] colour t et flint ity ca- 
mt le det. cur entitlet᷑ arE@Y ple plẽtm̃t bg eftranger enaßs pur lour rel ut kaut e 
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bil ne ple bon. Purq Moile a le contrary. Car le libel Tabbe pode que les avandits R. & H. 
n avoient mis nul colour ne title a tenir YEſgliſe ne pᷣndze les dilmes, e iſnt ils ſont tout 
come eſtrange perſofi q n ont nul colour; en quel cas il puit avoir action, ut ſupra: meg ſt 
rAbbe eur uſt dofi colour a tenir łElgk come per preſent lojal, & hujuſmodi, donq; il fuit en 
le cas Havoir Conſultation : mes uncoꝛe me ſemble que il aura Conſultation per le matter qui 
vient ex poſt facto per les dits R. c H. per [our rfis des diſmes, qui ſont merement eſpirituels 
viendt en debat, en quel cas il eff reaſon.a grant Conſultation. Et dit ouſtre que af? Com- 
mon Ley fi le Parſon uſt eife implep de ſes diſmes, le Patron navoit nul remedy : mes oz il 
eff remedy per le Statut de W. ij qde le Parſon avoit Indicavit, & le Patron bꝛief de Droit 
d advowſon de quarte parts decimarum : & ceft bꝛief eſt don per le Statut. ¶ Markham: Cxo indicavit 
neſt int come vous diks: car a? Common Ley il n avait pouvoir a tenir pr de nur part: 
des diſmes, mes Prohibition giſoit, & ſur ceo bꝛiet de Droit pur le Patron; mes oꝛ le Statut 
de W. ij veut que Indicavit ne ſera grant foꝛſq; de la quarte part a moins, car pur avoir bꝛiet᷑ 
de Droit de le xx ou xl part ſeroit miſchevous, c pur ceo cauſe fuit le Statut fait en ceo cas. 
¶ Forteſcue dit, que a? Common Ley fuit biet de Droit, quod reddat advocationem deci- 
marum de quinque acris terræ, ou dun acre de terre, & hujuſmodi, pur ceo fuit le Statut fait: 
car bꝛiet᷑ de Droit de Decimis ne ſera grant de moindt᷑ parceł que de quarta parte, & pur ceo 
eſt le byjef, quod reddat advocationem decimarum quartz partis vel tertiæ partis, & hujuſmodi 
« tiel bꝛiet ne fuit ak Common Ley. Quod non fuit contradict. Nota, ¶ Danby dit, que 
Abbe ne puit avoir bꝛiek de Droit d'advowſon, pur ceo q il fuit Parſon enparſofi, e tient 
rEſgr en propre oeps: e iſſint VEſgliſe ne puit eſtre void; mes e touts dits plein per kapꝛo⸗ 
pation, & quand YEſgY eft plein de lup meſme, il ne puit avoir byxef de Droit. Quod Davers 
t Moile conceſſerunt. C Yelverton. Qerament le Ley n'eſt iſſint: car fi un eſtrange Patron 
peeſent 5 Clerk a YEveſqp, qui ẽ ref, inſtit & induc, VEſgliſe eſt oꝛ plein ove le dit incumbent, 
c per conſequens il puit aver bf de Droit, car per kinſtit de le Clerk keſtranger eſt mis en le 
poſſ. d advowſon. Et ceo p2ove bien les parols en bxef de Droit: car la il lit᷑ les erples en le 
Parſon, & nemy en luy meſme : ergo per conſequens le poſſ. de Yincumbent eſt le poſf. ver 
Patron qui luy pꝛeſent᷑; & ſi ſic, dong E il en poſf. & kautt᷑ dehors; en ql cas il n aura bon bf 
de Droit, mes ceſtuy 9 eſt Pio? & tient VEſglife en pꝛopꝛe oeps, aura eſpecial declaf, æ lief les 
eſples en luy m̃ come Parſofi enparſofi, pur TH il eft Pao? © incumbent. Et il aura Spoliation Plenarry 
come Parſon, & bf de Droit c6ePrio2 ou Patron e bfe de Droit giſt vs luy, © il ne pled plenarty Gun lo, 
de luy m̃ per ſix mois devãt le bt᷑e purchaſe, ne aßs: car vers keſtranger tEſglile touts dits eſt 53. F. 3. b. 
void, car il n'eſt eins per pꝛeß: mes Quare impedit il n aura, car per łuſage de t bfe Eſgt ſera 
diſſapꝛopꝛie, mes nemy ꝑ bꝛiet᷑ de Droit. Nota diverſitatem. ¶ Priſot. Il ad eſte adjuge bon pledꝰ 
[BJ] en Quare imp [BJ vers le Pꝛiom, ou il tient Elgliſe en pꝛopꝛe oeps, adire q il fuit peine ove [B 
luy meſme un an & jour devant le bꝛiet purchace come Parſon en parſonte, pur ceo qrEſgliſe * 
ſera entend pleine; & ſi YEſgiſe fuit loialment appꝛopꝛie, donq; il eſt loialment pleine: purg ** ** 
ſemble q le Quare impedit giſt vers luy. ¶ Forteſcue. Batter en fait prove que Quare impe- 
dit gift vers le Parſon enparſonte: car ils ſont ij ou iff Quare impedit pendant devant vous 
meſmes a certein jour (& noſme eur.) Et en mon temps jeo ſcay q̃ x ou xij Quare impedit 
ont eſte retomes, & pur ceo le Quare impedit giſt afſez bien; mes coment q il ne giſt, uncoꝛe 
reaſon pꝛove q il n eſt pleine, car le pled de ple vers q fait ak Common Ley eſt determine per le 
Statut de Welt. ij & le pleding o2 dof per m̃ le Statut. Car al Common Ley il fuiſt bon ple, adit᷑ 
q rEſg? fuit pleine jour de bre purchaſe: & o2 fl neſt ple _ q il di qrElglife fuit pleine de 
ſon pſentment demeſne vj mois devant le bre purchale; & iſſint il covient dire q eł eſt pleine 
de fon pꝛeſentment demeſne, car ſi YEſgY ſoft pleine de preſentment dun effranger, ceo n eſt 
a purpos a abatt᷑ ſon bfe, ſinon q il dit de ſon preſentment demefne vj mois devant le bꝛiet 
purchaſe : & icy il ne puit dire i YEſgliſe eſt pleine de ſon preſentment demeſne en ceo cas, pur 
ceo q̃ il neſt pleine de nul preſentment, & pur ceo vers eſtrangers TEſgliſe ſera adjuge touts 
dits void quant a ceo act. Et coment q ceo. pleding q il voile alk fuit en autt᷑ temps, uncoꝛe il 
ne fuit pr per reaſon, mes j ay ſcay bien q il fuit tenu ple per long temps paſſe. Quod nota. 
Et dong il dit a lup que il n'aura Conſultation, pur ceo que o2 le d2oit def avowſon viendꝛa 
en debat, & le pled eſt dentief diſmes de TElgk: e en touts caſes ou les diſmes qui amont᷑ a 
7. quart part ou plus viendt en debat perenter les Parſons en Court Cheeftien, æ ou ils ſont 
eins de divers pꝛeſentments en dꝛoit de divers Patrons, iffint que le dꝛoit de Patronage vient 
en debat, dong gift Prohibition, & nul Conſultation ſera grant᷑ ſur ceo: car la ne gift Spoliac, 
mes Spoliation gift ou un incumbent egetf kautt᷑ hoꝛs de ſa Elglile, © pzend les profits, « le 
dꝛoit dadvowſon ne viendt en debat perent eur. Sicome un perſon eff cre en Eveſcs, æ ad li⸗ 
cence de ?-Pape a retefi ſon benefice, ſi oꝛ le Patron p2efenk un auter qui eff receu, inſtitute 
e induc, kaut Parſon auroit Spoliation : car en ceo cas le doit Yapdvowfon ne viendf T de⸗ 
bat, car ambideur incumbent claiment en led2oit dun Patron: mes le quel?Eſglife devient 
votb, ou nemy, viendt en debat en ceſt eſpecial choſe. Et meime le Ley ſi mon incumbent 
accept autf benefices: © pur ceo preſenf un novel qui eſt recev, inſtitute æ induce, ff mon 
pꝛem̃er Parſon avoit licence pur avoir pluralite, il aura Spoliation, & le pluralite viendf en 
debat la. Helme la Ley eſt de depaivation, ou ff un vient a mop, & ſurmet que mon Clerk 
eff moꝛt, ou il eſt en vie, & jeo luy peſenf, aut aura Spoliac : ſſſimt Spolation gift tout 
dits parenter les Parſons, ou ils ont colour p four admiſſion, æ ou le dt dad vowlon ne viendt 


ꝑ t en debat. Quod Omnes conceſſerunt. Et iſſint lour Opinion cler 2 ceo cas, qͥ le Conſultation 
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Appro- ne gift cauſa ſupra. Et iſſint fuit tGpinion de 1 Maiſtr des Rolles, & il dit Fun advowſon nn putt 

priarion. Eſtt᷑ appzopt. ſans ſucceſſion, æ covient adepzimes qle doit de ł patronage ſoit en ſucceſſion, ou 

. au᷑m̃t ra ppzacion ne vault: car com̃t q kincumbẽt pchale Yadvowſon e la appt p licence, ceſt 

ap ꝓpꝛiacion ne vault, car covient adepꝛimes q il av radvowſon a luy & a ſes ſucceſſoꝛs, # donq; 

P licence a pchaſer a teñ x Elgł᷑ a pꝛop oeps. Car ſi un Pꝛioꝛ dun Hoſpital, College, & hujut- 

modi, ſoit ſeiſi dun avowſon a luy & a ſes heirs, æ puis dit iſſint q radvowlondeſcend a luy come 

heire, æ il oꝛ pᷣchale licence dapꝛopꝛiacion, q il æ ſes ſncceſſoꝛs poient tenir ł Eſgł᷑ en pꝛop oeps, c 

de bie; unt radvowſon deſcende a ſon pꝛochein heire nienobſtant la pꝛopꝛacion, car il ne puit apꝛo⸗ 

pꝛier E Egliſe a luy & a ſes ſucceſſoꝛs qᷓ;d il avoit radvowſon p deſcente a luy © a ſes heires: mes 

en tiel cas covient a luy, 8 il voi? fait la pꝛopꝛiat᷑ bon & ſuer, alien kadvowlon, & C repchaſer a 

Trial. Ilip & a (es ſucceſſoꝛs, & done appꝛopier Elgr, 4 dong eſt kappꝛopꝛiacion bo. Quod nota, 
134 B. Et fuit dit, qͥ le debat ſur la pzopriac ſera trie en Court Chꝛeſtien. 


Orteſcue dit en act de Treſpas, (i le def. juſtifie pur diſm̃ come Parſon, & doñ a le pr colour 

juriſdict come Parſon dun Elgliſe adjoinat, ce ak Jurisdick d ce Court, p 7 qͥ il appt q le dꝛoit des 

12. F. & dilmes viendt᷑ en debat penter Parſon æ pſon : mes i le def. juſfifie ut (up, 4 dont ał aut colour, 

60. B. rome pſon il ad doi Jurisdic' a ceſt Court, þ T9 il n'appt oꝛ ꝑ t pleð q les dilmes viẽdt᷑ en de- 
bat. Mes ſi en ſa repliac il luy entitle come pſon a les bleds, p © q̃ if æ ſes pᷣdec ꝑſons ont eu tiel 
poꝛcion des dilmes hoꝛs det poiſſe le def. come apꝛopꝛies a ſa Egliſe, oꝛ ꝑ ceſt pł, ſi c ſoit conłeſſe 
de le def, le Court ſera ouſtt᷑ de Jurisdiq; iſſint tantoſt coe fl appt q le dꝛoit des diſmes viedza 
en debat, le Court ceſſera: en m̃ le mafief le Chꝛeſtiẽ Court tãtoſt cõe le dꝛoit davowſon viendẽ 
en debat, com̃t T ne appt adepzimes. Quod, nota, fuit eonceſſum. 


Treſpas. 


3 Oile. Me ſemble q il coviẽt declarer en ſon count qͥ le pł tient de? meſne æ le meſne ouſt] 


— f. 1 der Seignioꝛ pamont: car ce ſon matt: c enſem̃t ſemble a moy q le count eſt double, 


12. - Come eſt bien dit: « enſem̃t ſemble q le pſcription eſt bon vers H. & vers les auters il pra pxs 
come void, æ iſſint łiſſue pꝛis ſur t᷑ quant a ceſt entent bon. C Davers, que it ał pzimer point 
le count eſt bon. Car coment <q il nad declare de nul tenur parent le meſne & le Seignioz 
paramont᷑, unẽ un tenut eſt entendu p matter ſufficient quand il ad dit q il fuit diſtt᷑ pur 
les þvices dont le def. eſt meſne parenter eur, le quel eſt ſufficient entendement de le tenuc 
penter le meſne & le Seignioꝛ paramont. Et quant ał doublement me ſemble merement q le 
count eſt double; mes entat q le pł ad pꝛis ſon travers ſur tun, & ceſt trove encontre luy, me 
CB] ſemble q ceſt ſufficiẽt, æ le doublem̃t n eſt appole, niẽt plu q il ect dun double [Bi ple, æ iſſue eſt (B 
5 B. Pils ſur Tun point, t ſera fin de tout; und le pty puit avoir avantage de 7 ax commencem̃t mes 
@D il pꝛiſt łiſſue, il pas kavantage de le doublem̃t. Et quant at ſurpluſage de pſcription que 
il luy acquitera vers touts auters, Cc ſera pꝛis come void; & iſſint łiſſue bien trove. Purqui 
C Priſot. Me ſemble q̃ le count ne vault, pᷣ cq i ne count de nul tenut᷑ parenter le meſne le 
Seignioꝛ paramont, ne il n'y ad nul? polł en le count que luy pꝛobe expᷣſſem̃t q̃ il eff meine 
ſinon per un argument: car il n ad ſurmis en nul lieu de ſon count en kait que il eſt meine, ſicõe 
fl ad ſuppoſe p ſon bꝛief. Car ſon bꝛiet᷑ eff aſſeʒ bon, car ſon bꝛiet᷑ eſt, quod acquiet eum de ſervic 
que H. H. de luy demande de libero teñ ſuo quod teñ de E. in J. unde prædict E. qui Medius eſt 
inter eos, eum acquit debeat; & iſſint p ſon -bzief il ſuppoſe que il eſt meſne, & iſſint il nav 
ſuppoſe ꝑ ſon count ſi non p argument, & pur ceo que il luy diſtreine pur ſon relief aps la 
moꝛt J. pere E. le quel pun argument pꝛove que il eff meſne: e Þ ceo le count ne vault. Enſe- 
ment il ad dit que il demande de lup homage & fealty, & ne dit en ſon count que il luy diſtreiñ 
pur homage & fealty de le dit H. dong il n'eſt meſne: iſſint il nad nul choſe que p2ove que il eſt 
meſne ſinon le relief, p t᷑ que il eſt dit que il luy diſtrein pur C 8. de relief de H. apꝛes le mozt 
J. fon pere. Et ceo luy pzove ꝑ argument; car le tenour parenter le meſne æ le Seignioꝛ 
paramont eſt enttleſſe, æ ifſint il n ad lurmis en ſon count q E. eſt meſne ꝑenter luyc le Seignioꝛ 
paramont ſelon ſon bꝛiet cc. Purq cc. Et Sir, qᷓ;t al doublem̃t me ſemble q le count eſt aſſez 
lingle: car le tenour en Frankalmoine n'eſt cauſe dacqͥt lans plu, ceſtaſſavoir a monſtrer com̃t 
E. & (es anceſtt᷑s doñ les tefi al Puoꝛ en Frankalmoine, & iſſint monſff le don en Frankal- 
moine; le quel eſt boñ cauſe dacquit ſans plus, ou auterment adire que il tient en Frankal- 
moine, ut ſupra, & que E. & ſes anceſtoꝛs ont acquit᷑ luy æ ſes pꝛedeceſſoꝛs p reaſon del Frank- 
almoine de temps ec. «© iſſint pꝛeſcriber; & iſſint n ad il fait, ne il nad preſcription en le 
Frankalmoine, ne monſtra le commencement de ceo, & ſans monſtrer lun ou ! auter le tenour 
en Frankalmoim n'eſt apurpos: dong leffect eſt le preſcription. Et preſcription eſt bon cauſe 
Dacquit ſans parler de Frankalmoine. Dong eff voir ſi le pſcription ſoit bien piede, & l iſſue 
bien pꝛis, & le verdit auxi. Sir, il ad Þſcribeque il æ ſes anceſfrs ont acquif luy be pdeceſſoꝛs 
vers. le dit H. æ vers touts auters de temps ec. & à Leo. dit le Def. que il & ſes Mceſtts n avoi⸗ 
ent acquif le pl & ſes pꝛedeceſſoꝛs vers le dit H. æ touts auters de temps cc. en le manner ec. 
Et wn ceo l iſſue joine, æ le verdit eſt trove que il & ſes. anc ont acquit le pl & ſes pꝛedeceſſoꝛs 
vers le dit H. de temps #c. & ne parleT. rien en lour verdict de 1acquiter vers les auters, & 
ilſint ceſt part diſſue n eſt trove pur le pl, ne encont᷑ lup, ne rien enquis de c: purque ſemble 
9 [iſſue n'eſt bñ trove, & flint n'eſt fozſqp un jeotail: & iſſint ſemble a mvy, pur cq il n ad 1 
- | | nu 
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nul tenuf penter temefi p le Sfir pamont; ne 9 il ett meſ en fait; c entem̃t ꝑt der ine ir et 
enquis, ne trove ove le pt ne enconf 1uy; puri ſemble q no? n'trons at Jugem̃t ſur ẽ mattet᷑. 
Et adjournatur. Reſid' M. 34 H. 6. fol. 29. | | *% 


DEE Le pt declaf'p Billing, tot le del. reteũ le pt en le Vigil de touts Saints;&c. a luy ſerbir 


en foffice de husbandry p viij ans pen pur ran xx g. c counte coment il up fervit, « ifſint es 


4 


action actruſt a luy. C Littleton p pꝛoteſtation que nul eſt tenu ꝑ le statut ũ ſervir, 8'fl ne count 


ſoit puifſant ve coꝛps; mes pur ple il dit en le Vigil de touts Saints quand il ſuppoſe le reteñ ij 
il ne fuft Sage de v. ans, & dit Riens luy doit: + pꝛeſt afaire ꝑ ſon Ley. C Bling. Ceo ne puit 
il faire quand nous avons counte que il nous retenoit en koffice de huſbandry,” 8 
ne giſt. Purq cc. Et de ceo q il monſtre q no? finnes deins age de v ans al temps de le rete- 
nir ſuppoſe, & iſſint il ne poet eſtre conſtreine a ſervir p le Statut a ceſt temps, pur t qͥ il ne tuit 
potẽt en coꝛps; ceo nẽ apurpoſe d vous luy reteũ ut ſupra, & il agre a ceo oꝛ, il auf a vantage 
de le Statut nienobſtant que il ne fuit deins le cas de Statut a commencemẽt, & ne poet effre 


56. B. 
Ley gager 
67. B. 


c. Ou le Ley —— 


conſtreiñ, ſicome un home ſoft ſufficient de terres & tenemets, ꝑ quel il poit vivee, & eſt hoꝛss 


de cas de Statut & ne poet eſtre conſtreiñ a ſervir: uncoze fi vous luy reteñ, & il agrie vous 
n aures voſtre Ley en action de Det poꝛt᷑ ſur ſon ſalarie: & iſſint icy. ¶ Littleton. Qſid il eſt hops 


de cas de Statut pur eftf conſtraiñ a þvir, coment que il veut ſervir de ſon bon gre, f1-nef - FE 


reaſon que il eit le benefice de le Statut pur ouſtre le Ley: ſicome un Pꝛeſtꝛze Gentif,'Poman, | 


Botteler ou Cuiſinier ſoft retenu ove moy en ſour office, en action de Debre pozte ders mop ! 
lour ſalary j auray mon Ley, pur ceo que come q ils furent retenus one moy, ceo fit de four 
gre, c nemp per cohercion: car jeo ne puꝭ eur cohercer p le Statut a moy þvir, c pur t᷑ com̃t 
ils þvent ils n aurõt avantage de le Statut en Pacion de Def: © iſſint icy, car le Statut ne coher 
nul a þvfr devãt 9 il ſoft potent en cops. C Littleton. Il ad eſte dit al age de xij ans, c. 
C Priſot. At age de xij ans il ad t᷑e dit q eſt de age a fait᷑ covenãt, ou etre appntice, mes a 5 
en Yofffce de huſbandry il ſera dit al age de viij ans ou x ans, q; d il eff able driver un plough, 
ou faif tiels ſervices. ¶ Danby. ĩ q̃ ẽ dit qͥ il ne fuit en cas de Statut a eſtre conſtreine a 
ß vir pur ſon tend age, com̃t q̃ il fuit retenu, uncoze te pk aura ſon Ley, ſicome en le cas que 
ad effe mis de Pꝛeſtre, Gentik, æ ceo en faction de Det pozt ꝑ eur le Ley giſt, pur ceo que ils 
ne puiſſent eſtre conſtraines: e iſſint icy, Sir, ceux caſes ne ſont ſembables, car le retenir de ceux 
ceſtaſſavoir de Hꝛeſt æ de les auters nt pas en koffice de huſbandy, mes en lour pꝛopt office łou 
le retenir en tiels offices le Ley giſt, pur T qͥ nul poet eftf conſtraiñ a þvir en tieis offices, mes 
a lour volonte. Mes auterm̃t eſt de le reteñ en koffice de huſbandry, ſicome Billing miſt un bõ 


[BJ] cas de ceſtuy qui CB] eſt ſuffic de vin, uncot᷑ 8 il ſoit reten en Toffice de huſbandry, il extoꝛ. 


tera ſon Maiſtt᷑ de Ley. Et m̃ le Ley dun Gentik, Poman, ou auter officer, 8 il ſoit ret en k offiẽ 
de huſpandry, ils auſtt᷑ lour Baiftf de Ley, ꝑ cauſe q ils declat᷑ ſur un reteñ en hutbandry, + com̃t 
q ils ne tut᷑ tielʒ pſofis q le Ley cohert a ſerxb en roffice de huſbandr̃ unẽ s ils ſotent reten, & ſet⸗ 
virot,n'e divſite pent eur æ ceux 9 ſont conſtrainables a ß vir p le Statut ( Quod Tota Curia con- 


ceſſit:) & unt touts les þvats, 8. Gẽtił, Noman, & les artificers 8 ils ſont retenus en lour office Contrac. 


53 


20 


demeln, ils ne ouſtt᷑ lour Maiſtt᷑ de Ley. Quod fuit conceſſum. Purq il fuit ouſtt᷑ de Ley: @dit Travers 


q il ne luy retefi en koſlit de huſbandry, en le man. Pꝛeſt ¶ Billing. Teſt negativa pregnans: per ſans c 


car en ceſt iſſue eff implie q il luy retefi, æ nemy en hutbandry, & pur C il covient dire geñalm̃ti 


il ne luyretefi. C Moile. Ceo n ẽ reaſon q̃ il ſera mis a t᷑ geñalm̃t: car ꝑadventure il lupreteñ 


eſtf ſon Catouf, Cook, & hujuſmodi, ou il puſſoit as ſon Ley, « il declat᷑ q il lup teten en H. uerca. 
pur ouſtt᷑ luy de fon Ley, kou in rei veritate il ne luy unqs reteñ en Voffice de H. mes en les 


aut᷑s offices ut ſup : & fi fic, donq; ne poit il dif generallem̃t q il ne luy reten, car t ſera trove 
encont᷑ luy cauſa qua ſupra: & 8 il ne poet að ſon eſpecial rñs, il luy ouſtera de ſon Ley pun faur 
count, qͥ nẽ pas reaſon. Purq me ſemble q le ple eſt bon p le man cauſa qua ſupra. Quod Tota 
Curia conceſſit. Purqͥ ¶ Billing dit, q il luy retenoit en le mañ. ¶ Lutleton. Jl luy covient dire 
q il luy reteñ en huſbandry en le maii. Suffiſt avire q il luy reten en le mañ, car il ne counte ve 
nul reteñ ſinon en.Yoffice de huſbandy : putij ſuſfit᷑ ut ſupra: & ſi łiſſue ne ſoit bien pꝛis il ſera a 
ſon pil demelne, pur 79 il eſt pl. Et puis tiſſue fuit pris p le maner, &c. | 


Nnuity £s un Pꝛioꝛ. Et count p Billing, q ſon pder per ſon fait grant᷑ a lup un annuity 3 
de rl s. pur terme de (a vie, & pur tant aret᷑ en le die le pdec action accruſt a luy.. Et le Annuity. 


fait fuit leu, æ le grãt fuit ut ſup, ꝓ bono conſilio ſuo Priori & Conventui impenſo & in poſterum 3 
impendendo: & le count fuit, qͥ il avoit conſaile le dec, æ le Covet a W. viij jours puis le grant. per rz r. 


F. 27. 


C Littleton. Ju de count: car le fait ẽ ꝓ conſilio impẽſo & impẽdẽdo, & il ad counte qͥ il ad con- e . 


ſail Pꝛioꝛ æ le Covẽt puis le date de} fait, & nad counte q il conſail le Pꝛioꝛ t le cos —.— Prior. 41. 
E . 
vitpuis 50 f. 


le date der fait : car ẽ matt᷑ cõtaine ij choſes, g. p cõſilio ſuo impẽſo, t eſt conſait doſi de 

e autt̃᷑ & impẽdẽd , t᷑ eſt conſail puis le fait: & il ad count qͥ il ad conſait Pxioꝛ c 

E fait; ẽ q̃l cas p cẽ colail doft a luy & ſon Covẽt ał oeps t Mealõ ł ſucceſſoꝛ eſt char: mes il n ad 

count᷑ q il ad conſait le Pxioꝛ ele Covet devãt le fait; en ql cas il ſet᷑ tend q ceſt conſail q fuit 

doñ devant le fait, fuit doñ al Pꝛioꝛ ſole pur 8 pleaſir demeſne, æ nemp at Pꝛioꝛ le Covent 

at oeps le Pealon; en ql cas ſon count ne vault pur pcek at 2 Sicoe en act 9 
| q 2 un Pꝛioꝛ 
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De Termino Hillarii 


un Pꝛioꝛ ECovent, q ſon pᷣdeceſſoꝛs achetet de moy ij boefs pur le ſome, & counte ouſtre q run 
boek vient ar oeps le 3 02 mon count abat, ou ak moins il ne vault pur aut: « iſſint 


tcy. C Danby. Nient ſemble: car la eſt Ct q̃ il acheta de luy ij boefs pur tant, « q̃ run viẽt ar 


oeps t Peaſon; oꝛ il nad cauſe de charger le Meaſon ove fautt᷑, pur cq il ſera entendu oꝛ cer- 
teinem̃t q kaut᷑ ne vient ungs al oeps Meaſon; en ql cas il neſt reaſon qͥ il eit act pur ⁊ boef: 
mes il nẽ iſſint icy, car n apꝑt a nous q̃ il doñ unqͥs alſc' conſail at Pꝛioꝛ devant le fait. Car T 9 
le fait ple, proconſilio ſuo impenſo, t᷑ n eſt apurpos: car com̃t q il done unqs conſail devant le 
fait al Pꝛioꝛ ou Covent, le fait nt rien le pire, ne grant᷑ nient plus; æ com̃t q̃ il uſt don conſait 


dk Palo? ſole, en ceux caſes q ne furent a? oeps le Yeaſon, c puis le fait il ad done ſon conſail 


ar Puoꝛe Covent; unẽ ſon grant eſt bon en tout, car kannuity ne poet eſtt᷑ appoꝛtlone, ne ſevet 
pur ſon act. Pur Cil covient demurrer a luy entiet᷑: c pur ceo me ſemble q; t a c acception il 


neſt q̃ſtion mes i le count eſt bon. Quod Davers conceſſit. Purqͥ ¶ Danby a Littleron. Ceſt 


rotec quia moratur. 


matt appt : æ pur t᷑ reſpondeʒ. Qui dit, unẽ Jug de count: car il ad counte q il luy conſaile cy 
a Weſtm̃, e n ad counte com̃t, ne en qur mattet᷑s; æ pur ⁊ n eſt en cf. C Danby. Ceo eſt yad- 
venture mattef. ¶ Priſot. C'eſt un eſtrange declaration a ma entent pur kun action & rauter: 
ptr il eſt bon eſtre avile. Et ne fuit ple plus de ceſt matter adonc. 


22 


Et oꝛ ak jour 8 | avoit'en Court le def. kult demand, æ un eftranger gette pur luy un 
&Ceo. Protec nẽ apurpog: car il-eſt arecov ve ciens jj il vient per 
Efuit commis at Fleet. Com̃t poet eſtre dong q il eſt en ie þvice le Roy ut ſupra,pd 


eſt ajtige tout dits en pꝛiſon? Purqͥ ¶ Moile. Ceo pott etre aſſez bien q il vient eins 


: Die Le defendant vient eins per Cepi corpus,« fllit commis ał Fleet aps qͥ il avoit plede. 


pic 


per Cepi corpus, t q il fit tommis al Fleet, & q il eſt o2 en þvitle Roy: car @d il viẽt eins per 
Cepi corpus, & pled, il poet trod mainpꝛiſe a gard ſon jour, & aller a ſa volonte, & g'fl navoit 
mainpule pꝛeſt, il ſera comms al Fleet, car non invenit manucaptionem : & Sil lendemain poet 
trod malinpzis, il if alarge, æ le Gardienſef diſcharge de luy: dong il eft alarge c poit entrer en 


le þviCle Roy c ad avantage per Procc, & unt il vient eins per Cepi corpus, & fuit commis ak 


Fleet. Et enſem̃t poet eſtf q le pł ad agrie q il poit fait attomey, per foꝛce de al il eſt alarge 3 
E illint il poit eſtt᷑ alarge per divs cauſes; purq ſemble q Protecc eſt allowable. C Chock. Oꝛ fi 
le Ait retomn Cepi corpus, s. cujus corpus habeo, a ql jour le ꝑty gette Protecc per un eſtranger, le 


(B] 


Cir ſet᷑ amerci niẽobſtãt le Protecc. C Moile. Ceeft voter per ceſt cauſe de ceſt retoyii; « com̃t 9 
le party pozt Protect al LB Uit᷑ q; d il eſt ſon gard, il ne poet eſtf Juge a allower t᷑, mes coviẽt (B 
ameſner le party icy nous allower t, g il ſoit allowable: & ce le cauſe ſi le Nit luy ſoutfre alk 
alarge, il ſet amercy, æ t nicobſtatle Protect ſer allowe icy. C Choke. Il duiſt unẽ mt᷑er cauſe 


purqͥ il duiſt avoir avãtage per le Protect. C Moile. Non, q; d il eſt gette per eſtranger, ſuffiſt 


a [up dirt per Protect: mes g il uſt appar en pp perſoñ dong il duiſſoſt avoir mfe cauſe; come 
adit 9 il vient en ces parts a achet᷑ vitailes, ou auts choſes neceſſaries pur le Caſtel, ou vilt, ſur 


ql vitalling il demeura: & ifſint diSſity. Et f Opinion, q il ſet᷑ allowe. Et dil. qͥ ils voit ce aviſcs 
tanq; a lendemain, &c. 


Vowry fait per Choke, per le reaſon qͥ J. tiẽt ct᷑ tt᷑ dont le lieu #c. det avowant, & dun E. 
jadis ſa feme come en dꝛoit le dit E. come lour mañ de G. per ßviẽ de Chte, c alle ge ſeiſin; 
c puis le dit J. leſſa cẽ t᷑t᷑ a un aut pur terme de ſa vie, renð xl s. p an paiabł annueł m̃t ar Feſt 
de P. æ puis il grant le reciõ ove le rent a H. en fir, per foꝛẽ de ql grãt le dit leſſte attourft, & 
pul le dit H. moſt; apᷣs qͥ moꝛt le reverc ove le rent deſcenda un A. come fits & heir le H. eſtãt 
deins age de xxi ans, & unẽ eſt; per fo2c de ql Vavowar ſeiſiſt le gard de coꝛps le dit A. c pur 


xl g. eſtãt arere at Feſt de P. pchein devãt le priſel & aps le mq;t le dit H. il avowa le pꝛiſel. Et 


mõſtra com̃t il avowa le pꝛilel bon & loiał per le matt᷑, æ en le łt᷑ come deins ſon fte & Seigniozy. 
Et C fuiſt tenu bon Avowr ſans aut concluſiõ: & iſſint ſemble q le Gardie avowr per matt᷑ eſpe- 


"cial, nemy ſur ſon t᷑ ou veay c. ¶ Boef dit, q le leſſee n attom̃. Meſt. Et t᷑ fuiſt tenu bon 


8 i 
Accompt. 


iſſue, pur C q il fuiſt eſtranger at Avowr, en q̃ bouche nul pt gift fi non Hors de fon fee, ou choſe 


'J tant vault: & oꝛ fl ne poet dire Hors de fon fee geñalem̃t, pur Cq le tf eſt tefi de luy per þvicde 


Chevalry: mes ſi le f n attoꝛm pas, dong il eſt hozs de ſon fee Ot a ceſt rent de xls. Quod fuit 
conc. Et kiſſue fuit pꝛiʒ ut ſupra. 


E de L. q̃ritur verſus S. Nory de L. Mercatorem nuꝑ atturnatum Petf᷑ de Medec & 
ſocictatis Mercatorum de Florencia in Romana Curia, eo quod p̃dictus S. eidem Epiſoco red- 
dere non vult racionabile compotum ſuum de tẽpore ; 5p fuit receptor denariorum ipſius Epiſcopi 


xxx die Julii tunc prox. ſeqf & ĩx C. Ixxxiv li. viij s. x. d. ob. prædictis &c.refiduum &c. primo — 
| Auguſt 
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Au uguſti tune prox; ſeg ad uſum & pticuum dicti i ac deinde eidem ribopo b 

Edele cõpotũ . & qñ pᷣdictus 8. p pᷣdictum Epiſcop um ad e facef requ + 

dictus Epiſcopus poſtea apud L. in — & Ward' pdichis uiſivit Fal an S.in Linde red ad = 
onabilem cõpotũ & id tamen S. licet ſæpius requiſitus cõpotũ i e eidẽ E. o non dum reddidit 

nec ad hue vult, ſd hoc facere recuſavit & ad huc recuſ; quo minus dictus Epilc Domino Regt 
ſatisfacef.valeat de debitis & compoto de quibus r us Domino Regi tenetur: & unde i 

Epiſcopus dixit quod deterioratus eſt a damnum iv M li. & inde p cit ſe". EC - Chok pur le def. 
demad Jug de br̃e: car il dit q le defendat ad a nom 8. Nory Ae tm, Sans qͥ il ad a 

nom S. N. de L. Marchant attorñ de Pet Medic, ne conu per ae il eſt. peſt . Brief 1: 39. 
C Billing. Pur riẽ q̃ il ad dit, Jugem̃t, 4c. C Chok. De eq le J le abatt, pur f q ſſeſt Now 34. 
miſnome; + dd il eſt miſnome, le biet abatt᷑. Et qͥ il eſt miſnom̃ jeo 2 car vous aves-luy B 5 
nome 8. N. tout ut ſupra, & 02 taut ſet᷑ entend ſon nom per vous allege: d noſtre 48. _ 
eſt conteſſe de vous, dong apptbie qͥ il eſt miſnom cars. N. de L. Marchãt, & 8, N. de L. Marchzt! Travers 
attorñ &c; ne potet-eftf entendus un m̃ Parſon, & dong ꝙ conſeqns divers; & & dc, veg Loſt ber 5 
miſnom̃. ¶ Billing. Me ſemble le contrary, 4 ij le bre eſt aſleʒ bon: car tout ⁊ ij vient aps 
Nuper ſet. pꝛis come vnid, & niẽt apurpos, pur t qͥ il ad ſon nom at 2 car 2 65 1 5 
de L. Marchant, & Tau ſera dit ſurpius, & dis come void: d e 
aparpos, pur 79 il ns kern dit de fon nome. Burg © Ardern 


————— 2 FR eng b en 4 Lo 
anu eſtoppel ne le party ne a : mes qt uper t 8 
il eſt tradlable. Sicome u vilk wit due C Jun Of arſon 465 Biden dag ET fu 


Ait def Com de T. ou Nuper Efchatos Cuſtomer, & hujuſmodi; la il eſt — * 4 
fuit ungs Ait der Caunty de u Nup Elchetoꝛ, Cuſtomer, & bujuſmodi : car pet de Fi 
vient puts le Nu ꝑ kart eſt fande, EÞC il eſt material & trabſable: & en touts caſes 2 
mes illint il n c icy l act nẽ riẽ tõde de £9 il fuit att᷑ Perf de Medici, mes tad cit fove ſur le receit g 

ſes mains demeſnes: purq nient ſemble a les auters caſes. Car fi un port action 8&8 J. D. Toman 
nup ſervant de R. Choke, q eſt t qnurpos, adixe q il ne fuit ungs ßvant R. ou con per tiel nom, 
@d raction eſt fonde ſur un treſpas fait per luy? Melme le Ley, i jeo port action de Treſpas, 
au hujuſmodi, vᷣs un J. D. Yoman nup executor un tiel, ou adminiſtf, ou nup de tiel County, Eſ- 
chetor, ou hujuſmodiz E jeo declare dun fait pargnter luy æ mop, & car t nous ſumus a iſſue, la 

LB le Nup nt traſable, pur c q̃ il ne material, (B] ne apurpos, mes ſera pꝛis come void: mes [ p7 
qpd faction eſt tonde per cauſe de cq vient aps le Nup, dong il eſt material & trabſable: & ifſint 
didblite qu il trad. e qd nemy. Mes t᷑ matt fuit bi? argue devat per les. Apprentices (meg jeo ludisium. 
ne fus la anonq:) & puis il agard'le bfe bon, «& miſt eur areſp. Qui diß per pꝛateſtacion q il ne | 
fuit ungs fqn recevoꝛ ut ſupra; meg pur ple il dit, q ales ij pimes parcers il.ad pleinmt-accopt 
devãt le x jour de Aouſt An m̃ ceſtuy Roy xxxviij apud L. in Parochia de G. in Warda 
TAncumbf̃. Et (pt a le tiers il plede per ꝓteſtatiõ, q le dit x jour Julii m̃ An & en m̃ le poiſſe, 
e ard le dit pt k dit tierce ſor paia a k dit def. en ſatis tam de tant, 9 le dit detendãt fuit en 
ſurplus at pł ſur un accopt perenter le pł « le defendat eu e le dit pt le dit ſom̃ per les mains 
un J. pur ceſt cauſe delivea, & il les receuſt: mes pur ple il dit, 9 il ne receutł dit tierce ſom̃,ĩ 
ne nul parcek per les mains le dit W. R. al oeps & p2ofit le pt, ou pur accompt rend at pł en 
le mafief, Pꝛeſt. Quære de t pꝛoteſtacion: car il pꝛiſt le matt᷑ de ple per pꝛoteſtacion adepumes, 
mes puis il relinquit t᷑ pꝛoteſtacion, æ pꝛiſt le travs ſur ſa matt᷑. Et qt at rem il dit, q il ne fuiſt 
unqs ſon recevoꝛ per la main le dit W. R. de le dit ſom̃ ou daſc parceł, ou pur accompt renꝭ en 
le mafi. Pꝛeſt. Et @t as trad. il dit q̃ il cuiſt ſon rec en le mani come il ad ſuppoſe per ſon 
count æ bre. Pet. Et alii e contra. 
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ſexti xxxviij. 


Rief de Detinue dun box enſeele ove chfes & munim̃ts cõtcernãts ł enheritãce le pt. Et «x 
counta de iv chr̃es en eſpec̃, & dit qͥ ſon pe qͥ heir il eſt,fuit ſeiſi de tant de t᷑t᷑ en tiel vill 22 
en ſon demeſne coe de fee & poſſell. dun des dits iv chres, ꝑ le ql un J. doñ le dit tre 8 
5 pere en tail, © mozuſt ſeiſt, æ la fre deſcend a luy per tot deł doñ avandit, x iſſint at- cerr 47.8 
tient ceſt fait a luy dun auf fait endenf, per le quel 8 pere doñ tant de fre a un tiel en tail; per f* 5" 
foꝛce cc. & puis com̃t il mouruſt — purq la fre revertet᷑ a luy come heir a fon pere: & un Derioue. 
auter fait, per le quel ſon pere æ un eſtranger leflef certeine terre pur terme de vie, ie rem a 2 
ſon pere, e i le tenant a terme de vie eſt mont, e iſſint append a luy come hetr a ſon pere: e un a tio. 18.B. 
fait, ꝑ le ql un tiel doñ tat de tt a luy & a un tiel ſa teme æ a lourheirs: & count ij le dit box ove 
les chfes & munim̃ts vint en les mains le detenð ꝑ trod. ¶ Littlett᷑ Qñt ał pᷣm̃er fait de qt til declare 
en eſpecial il dit, q ſon pere fuit ſeiſi de tat de tt en ſon demelñ cõe de fie, æ poſſeſſe de E dit fait, 
ꝑ le qͥl un tiel doñ k tt a ſon pere en tail, pur d qͥ il ad tte ſimple, l TN car il — 
4 3 en 


— — — * at 2 — - * 


r gr os 7. 
6 S * 2 983 
8 N : I Ys 0 


25 | : De Termino Paſchee 


— ea<wuc.o. a. — — _ ————— 


68. B. 


2 
88.F.225 
B. 


(B] 


7. B. 


Treſpas. 
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of 


Treſpas. . 


Faux 1n-gmmeſn come bien tc. æ 5 ne fuit tenu bon: car com̃t q mon þvant depart hozs de 
- ne liſt a moy luy pnd2e enconf ſa volonte, mes a lup requit᷑ revenir en ſon þvice, & b eſt loial. 


Repl'. 22. 
8 


pumes ¶ Choke auoit mis le jour deł voñ ẽ cert᷑, & fuf a iſſue, puis fl changea tiſſue devant 


en ſon demeſne come de kee, & poſſeſſe de le dit chte, pꝛa qͥ in tiel doñ E terre a fon pere en tall, 


pur T q il avoit tte fimple. Purq ec. Non allocatur: car poit eſtre q un eſtranger dofi© a ſon 


pere, æ q puis a ſon pere diſcontinu le tail, repꝛit eſtat de le dit terre en fee, & iſſint uit il ſeiſt 


der dit terre en ſon demeſne come de fee, © de le dit fait per le Jl ie done fuit ait; uncoꝛe qt 
à kauter fait per le quel ſon pere & łeſtranger leſſerent pur terme de vie, le rem̃ a ſon pere, Sit, 
ceſt rem ne poit eſtre a ſon pere ſole, mes ſera dit a ſon pere & aTeſfranger accowant a le rev- 
cion: purq le fait ne attient a luy ſans Yauter. Et T fuit ajuge bon count. Et Sir, t at fait 


endenf, il appert qͥ il ne attient pas a luy: car ceo append à s executoꝝs le tenant enk tail, x 


mappend a lu, pur T q if fuit ſon fait demeſne: mes g il fuit de kauter part q̃ le teñt en tail 
ulſt enſtele ceo, paventure il doit appendf a luy. Purg. Et non allocatur: cat fuit dit, qᷓ ambt- 


Deux parts de kendenture apꝛes le tail determifi append ak donoz, car ambideux parts ſont 


. "Coles un fatt en Ley, & le fait append a luy plu{ haſty q a aſcun auter eſtranger qui n ad rien a 
. faire. Purq uncoze Jugem̃t der baef de le fait, de quel il declare q le terre fuit doñ a luy & a 
la keme: cat la eme doit eſtre nome, pur T q ceſt fait touche ſon diſheritance : c pia qͥ tout le 
bre abate, pur T9 il poit avoir melioꝛ bfe de t᷑ fait. Opinio Cut fuit, qͥ le bfe abatt᷑ pur T fait, 


pur C9 il duiſt nomer ſa feme, pur T q̃ il eſt a reẽ les faits per cauſe de dꝛoit de terre, & le defen- 


Dant neff charge fozſq3 a teſtuy qui dꝛoit ad, pur t᷑ qͥ il nad le fatt per le bailł, mes per trover: 
— R mes {i le baron uſt bail? le fait ax defendant, il puiſſoit ad action ſans ſa feme pur le poſſeſſion 
Brief 153. E le bail, mes aufrt icy. Et iſſint Opinio Cu; q le bfe abat pur ceſt parceł, mes nempẽ tout, 


B. mies le bre eſt bon pur le remaindt qͥ de t: car il ad dit You il puiſſent avoir melioꝛ bre de ceſt 


ptek, le bre abat᷑ en tout, & mis a if novels ouiginar mes ou excepcion fuit ał action, 8. 4 il 


ne avoit nul action de T parce?, dong le bre eſtet᷑ pur le rem pur Th il ne poit melioꝛ dfe avoir. 


Purqͥ ales iff chfes il pled relidᷣy en aut᷑ Count. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et qt ał box, & les 


Leu. al F. Aufs chres il gagea fon Ley: & la Ley fuit tec, tne fuit chall. Quære de de t: car il ad efte dit 


q fl ne gagea ſon Ley de nul pcer ou il declare daſc' chfe en eſpecial, ſi le bague ſoit enſteł, mes ij 
if ſera oufte de ſon Ley en tout. Quod nota. Mes le contrary de t; dit eſt ajuge Anno 14 fol. 1. 
m̃ le Roy. Et en auts lieu. Ide gre: car icy ne fuit nul q̃ pꝛiſt chalk a kun ne a taut: iſſint nient 


le plus, ec. Quod nota. | 


1 de batery, & d'un aſſaut en Bank le Roy. Le defendant juſtifie,pur t q il uit retenu 
0 en ſon þvice, © depart᷑, & il vient a luy paiſiblem̃t, æ łoialm̃t miſt ſes mains ſur luy, c luy 


tequit᷑ a revenit a (on þvice: le ql eft m̃ aſſaut & batery, &c. ¶ Markham ne tient le ple bon: 
car avepzimes il pled ut ſupra ; & i il departiſt hoꝛs de (B ſon ßvice, ꝑ foꝛce de q il luy piiſt æ ( B. 


on ßvice, il 


Purq il pleð ut ſupra. Mes ſemble qͥ le mettt᷑ de ſes mains ſur luy ne uit loial. Quzre. Meſm̃ 
le Ley fuit dit dun Gard, Et adjournantur. 


+ þ Reſpas de ſa nef a tort priſe a Scarbrough en le County de E. vs H. L. C Choke. Un J. fuit 
= posþ de m̃ net come ve ſon pꝛop chatel a M. en le County de N. & [a le doñ ale def. æ la 
N leſſa m le net en le poſleſſion J. © le pt vient c ameſna le net tanq; a S. & la le def. {uy pꝛiſt 
hoꝛs de ſon poſſeſſion le jour & an ut ſupra; le ql mater ac. C Billmg. Long temps devant le 
piiſel & doñ fait at det. per J. ut ſupra, le pł fuit poſſeſſe de le dit net come de ſon pꝛoß net a 8. 
avandit tang le dit J. luy pꝛiſt hoꝛs de ſon poſſeſſion, c luy ameſũ tanq; a M. & luy doñ at def. 


en maner come tc. tle pt luy pꝛiſt, come bi a luy liſt, « iſlint fuit il poſſefſe tang cc. Le quel 


matter. C Chok maintefi ſon barre, Sans c q̃ le pt rien avoit ẽ le dit nef devant le doñ fait per 
J. ak det. le ql matf «c. ¶ Billing. Ceſt traᷣs ne puit eftf trie: car ils de M. ont tiel Paivilege, 
9 ils ne joindꝛont ove fozeifis, & pur t᷑ qͥ ils ne poient joindꝛe, ceſt travs ſera trie entierem̃t a 8. 
en le County de E. & ils ne poient trier le ql le pr fuit posß de le dit net᷑ ut ſupra, devant le done 
fait per J. ar def. q̃ fuit en auf County, pur ⁊ q nul tẽps ne jour eſt limit᷑ en ct qᷓd le doi ſe ſiſt: 
purq covient q vous mettes le jour en cf qᷓ;d le doñ fuit fait p J. at def, cauſa qua ſupra. Quod 
Priſot conceſſit: car ceux de S. ne potent avoir conuſance @d le doñ fuit p J. mes ceux de J. & S. 
potent avoir conuſance: dong il ſera trie ꝑ amideur vilnes, c donq ne beſõgñ a mett᷑ le jour ẽ ct 
der von; e iſſint iſſue biẽ pus ſans jour en cf der doñ: mes tantoſt come il appt a nous Jils 


ne poient joindt᷑ ce jeo coñ biẽ qͥ ils ne poiẽt p cauſe de lour pꝛivilege, dona coviet a vo? mettt᷑ 
eins le lour. Et iſſint ẽ dis caſes ou le iſſue eſt joine peter les pties ſur un point fans jour tt, 

el bien joine unt ꝑ le Sans c q viendꝛa enaps per le pty,per cauſe de triel le ptyſera chaſe a mett᷑ 

ö eins 8 jour pur le milch dek triel: & iſſint icy. Purqͥ il mef eins le jour der don, e dong ceux 
des . poiẽt bien trier le ql le pł fuit poſſeſſe devant le jour q le doñ fuit ou nemy afſez biẽ. Quod 
5 nota bene. Et fuit dit i en aſc cas com̃t q il appt devãt tiſſue q̃ un jour coviẽt eſtT mis en ct ; 


unẽ il ne ſet᷑ chaſe a mett᷑ eins 8 jour. Et tiel cas fuit la peter C Choke & Littleton: mes jeo ne 
vuy le caſe mes jeo ouy bie, Choke pꝛia le Court, q Littleton poet mettt᷑ eins ſon jour come il avoit 
fait. ¶ Billing & Davers dis, qͥ ils ne fut᷑ tat avat car ils ne fut᷑ unqͥs a iſſue. Qd nota, mes a de⸗ 


le 


[BJ] As. Iſſint icy q; d il conclut [BJ Nient ſon fait, tout le mater Þcedent n ĩẽ foꝛſq; evidence, x corfit (BI 
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J il eff action de Treſpas, #en t᷑ caſe le teriure eſt trabſable 24 iſſint ſemble q iſſue eſt bon. Quod 
Tota Cut conceſſit. | % 
ko 


Ebte ſur obligacion ꝑ J. H. de N. ¶ Littleton dit, q̃ at tẽps de? feſatice def dbligacion i! _ 
fuit lay home, & ntent lte, æ com̃t le dit eſcript tuit leu a lux, q le ſum̃e tontemi tet paie Lr 2 
a dis auters jours q ne ſont compꝛis deins kobligacton: e dit ouſtte q̃ ij auters Homes ple. r 
en mm le fait; qui ſet᷑ ob? ove lux, & ils n avoiẽt avonq enſte le le dit obligaẽ & dit ij it enſtek le dit 5. B. 
obligar, æ livt᷑ a un T. C. a garder come eſcript ſur condir, q fi les ij aut᷑s enſtelent x dit obiigg 
adong il livꝛa le dit obł ar pł come ſon fait, ou auterm̃t nemy: e dit qͥ Ie dit T. C. delivoa le dit 
fait at pr ou les aut᷑s deux ne unhs ẽſtelet᷑ le dit fait: æ iſſint nient ſon fait. ¶ Billing. Cod ple eff 
doubt come ſemble: car il v ad ij matters en avoldünce de le lait: un, Jil fuit las home e niẽt 
Ice, æ q le fait fuit leu q le palm̃t ſera a ants jours q ne ſont commis deins Tobligacton? un auf, 
le livery ſur condicton, & com̃t le condiẽ ne fuit perimples: purqͥ ſemble q ii n aura q lun, æ kaut 
ſera mis dehoꝛs. C Moile. Le ple neſt pas double 1 c com̃t qͥ il avoit allege xx matters & 
cauſes de avoidance de le fait: car il ad conclu, & iſſint nient ſont fait nient pluꝭ Fit eſt ẽ As, 
il poet alleger x matters ẽ abatem̃t de bf, on padventure a? Asß, conclure Si trove ſoit, & iſſint 
il eſt eins ſans tort faire, pur t᷑ qͥ les auts matters ne font fozſq evidence en maner q; d il eux alt 


q les matters elpeciał ſont entres, il neſt fozſqz a ctifier le Court. Purq C Billing. Jeo move 
le Court de t pur doubf Hun jeofail, © 8 il ne ſoit jesfail, jeo rejoin maint᷑. Et le Court dit, J 
il ne fra jeolail, mes q iſſue ſet᷑ bon pes. Pur il dit qͥ il uit ſon fait. Pꝛeſt. Et ali e contra. 


. Sh ; $4; <1 a s. 
1 de ſon clos debruß ꝑ J. A. en le County de N. ¶ Choke dit, q le lieu au ec. uit ſun 6 ke 
krankt ak temps de trfis, « il ent, & fit le trũs; le qͥl matter cc. C Laicon dit, a long fret 
temps devant qͥ le def. rien avoit cc. le pt fuit ſeiſ en ſon demeſne come de fee, iſſint ſeiſi en- aue 2=6 
feffe le detend ſur condſc, q̃ ũ le det. dit᷑ un Placebo & Dirige uñ fois en Fan a tiel jour, & q i condi 
ring les bells de le dit Elgliſe ał tẽps de le Placebo & Dirige, & ij le lendemain il dira maſſæ, 9%" 
tout t᷑ ſet᷑ pur le ame dun K. ſon anceſtt, æ les ames de touts ſes benefac, avonq 4c, 4 inemp, > 
il poet entrer, & pur d q il ne ring les bells at teps deł Placebo & Dirige, ne lendemain ne dit 
ſon maſſe pur la m̃ K. © ces anceſtrs, il entra, æ fuit ſeifi tanq; le det. reentra, & fit le treſpas; 
le quel matt cc. C Choke dit, q il dit maſſe pur le ame ſon anceftf; ac. le dit jour act mant a 
le condit̃᷑. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et puis Choke ad veu le pap & pᷣſt hoꝛs de f papier le t iſſue 
ou le maſſe entre kiſſue ſur le ring at Placebo & Dirige. ¶ Laicon reherT af Court, cofiftiſſue 
fuit pꝛis ſur le ſaying maſſe, « com Chok avoit veu le paß & pꝛis hoꝛs le dit iſſue, æ entre un iſſue 
ſur le ringing, c pzia q le = iſſue poet eſter, æ mfa le papier at Court. ¶ Chok conteſſe tom̃t i 
fiſt t, pur C9 Tiſſue fuit plu? cler de k ringing 9 fuit de le ſaying maſſe, & ꝑlus giſt en notice der 


Pais, & Tfuit le cauſe de le changer de kiſſue, © avoit monſtf ẽ a Laicon ſij jours paſſes, ¶ Priſot. 
Ceſt changer der iſſue n eſt change der matt, pur t qͥ le pł ad ſurmis q il na ring af Placebo 
& Dirige, ne il dit le maſſe le ꝓchein jour nient pluz, © puis le def. dit q il avoit faits touts et. 
dong il fuit en ſa elect', ſur quel point il voix pndꝛe Tiſſue, æ com̃t il peiſt Tiſu ſur le maſſe, @ of 
pur le pluꝭ cler point pſt łiſſue ſur le ringing, t᷑ n'eſt nul miſchief a vous; mes ſi le changer (et 
un novel matt, ou nover point, il ne ſet᷑ receu a C: puri me ſemble q il n'eſt matter com̃t q ceo 


iſſue ſoft admis. C Moile. Per T reaſon touts dits q; d ils ſont a iſſue ſur 1 =D 


receu a chang! 8 iſſue, æ pᷣndꝛe iſſue firr auter point, qþra encantre reaſon; tar q ils 


fois a iſſue ſur un point in certein, il nechang ceo ſans aſſent᷑ bambideur pties, æ nous n se 1021 
unt veu en ceo-Plac qͥ il þra receu a changer ſon iſſue, æ ſera mal example en teps autũ: Sr, 


puir-efff q le pᷣm̃ iſſue eſt voierzt qͥ ceſt iſſue eſt taux, donq eſt le pty a grand milchiet. ¶ Priſot. LA 


vty nt a nul miſchiet᷑: car il vient de ſon mõſtrance demelne qͥ il n avoit ring, N an fallt en 
afcun peer de k tondit᷑,il adforfait ſon eſtat. Puri tout eſt un matt᷑ en eſtect.⁊ cam̃t I les pok's dex 


Mue feront changes le mat n ẽ change en effec: & cot q t ot ſunre en d point, pur * 
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De Termino Paſche 
tout e& Ergo pet m̃ le reaſon il pra reteu en tout᷑s autts mattfs, 
ou le matter inge: Cent mal argum̃t, car le chang det matt gift en nde 
diſcretion, 1 ce ifſue le matt eft change ou nient, & folonqz © nous ferons 
re MY tout-eft un matt en effect. Puri C Laicon. Ceo n ẽ iſſint: car puit eſtre q no? 
avons effoypel Ss un det laying Maſe, & 0.18 raging eſt voier, g ũ ceſt iflue eſtet᷑, no? avons 
| perÞ {avantage de noſre eſcript n q era encontt᷑ reaſon. 

A vougavestiei matt defoppel,ou deluy-rebutt de ce i! el 
iſſue eſtera-- Et Laicon ditz II H ng puit-elire appyis de © tantoſt. Et pu} a! fin der Terme 0 
- , © Prifot-fuit alle, Laicon nlent al barre, & reherce le matt, e pꝛie qͥ kancien iſſue eſter, ou aut᷑m̃t q 
ll pu n ce iſſue pꝛis ſur le ringꝭ tanq; ał pꝛochein Terme. ¶ Danby. I eſt reaſon,” Et 
dt a Choke, q il ſet᷑ mal a changer Tiflue 02 at fin der Terme: purg il eſt reaſon q Vancien iſſue 
eſte, ou aut᷑m̃t q il emplet; a 7 novel 71 55 C Davers. Ceo matt fuit move le dert ſemaiñ, & 
Monmaiſtß Friſot fiſt le rule, q Laicon.viende eins ove tiel matt᷑ 9 il ad a lup rebut? de celt iſſue, 
ou aut mt qͥ cẽ i « Choke: cn le Fes | ron il 2 mne ex viti 
jours paſles,. ata {ulitc temps pur ceſt caule. nby..;Ceft mal exampſe que vous 
changes flues ak fin vet Terme. Et ceſt. matt bien debate q ſera kalt re puis Laicon avoit congt 

demꝑfer tang ar ꝓchein Terme ſut Je tn de ringing, Sc e. 
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kutt ſeifi en ſon demelne come. de franktenetht,.& iflint ſeiſi tefſa m tes temem̃ts a un H. F. pur 
R m de vie te dit A. ꝑ foꝛte de ql il uit ſeifi ec. c iſſint ſeiſi devãt le trñs leſſa m̃ les łt᷑s a le pt a 
cies teñ a lon _volont, p foxce de ql il fuit pos} tanq; ie det. entra ſur luy le jour & an avandit,t luy 
.- quffa, c diſſeiſiſt le dit H. F. & fiſt le treſpas, & puis tiel jour devant le bre pch il reentra enclai⸗ 
Rete, mant ſon eſtat: ove ẽ q il veut abt q A. q; uit le pzimer leiſſte eſt uncot en pleine vie; le quel 
* matt ec. Et le det. maint᷑ ſon bark, + tradſa lo diſin come fuit dit ( mes jeo ne fus la:) fur q il 
fur a iſſue cc. c puis trove fuit pur le pł per un Niſi prius in Pais, retourñ 02 en Bank. M m le 
Terme ¶ Choke vient en Banke le Roy & reherce tout le E dit q̃ ils ne devoient ajugᷓ 
peeverz far ie pł ad mie q̃ il fuit poſſeſſe p le leiſe H. F. tang le det. entra ſur ſon poll, æ luy 
uſta, & diſtiſt ie dit H. F. eq il entra enclaimãt cc. & ne dit q il entra cõe þvat le dit H. F. ne p 
den cömandem̃t; engl cas p ſa-monſtrance demeſne il n avoit nul cauſe v entre: car le volont᷑ 
H. F. ſuit determine ple diſleiſin le il ne puit eſt recontinue ſans H. F. i t n ad il allege. Pura at. 
Et enſem̃t il ad all q; J. uit (cif c leſſa a un A. pur fi de a vie, le ql A. leſſa ouſter ſon eſtat a 
Averre. H · F. q jeſſa al pt at volont, & ad ate q A. eft unẽ en pleiñ vie, & u ad tend aðt᷑ q H. F. eſt uno 
25. B. en pleing vie; en if cas il ſet entendð qͥ il eſt mozt,+ dongs ne puit it tenir a ſa volont c. ¶ Mark. 
Nui eft ove ie pł? Et ils diß 9 ſon conſe? nẽ unẽ ven?, Purq Markham pzia Choke, q il puit 
ex fait puvy devat q ils pcedeT al Jug, & il dit qͥ il ſeroit, car il dit qceur ſont grands matt᷑s, 
eil dit 9 tou it-appt ple pled ũ il n'avoic dꝛoit, ſinon p cauſe bun pumer poll. q il n avolt Jug a 
rec lur t plie. Quod nota. | 


A B alimydiem-Linedcton- pur le plaintif pa fon Ju. C Cho. A Jui ne deves aller pur 
ies cauſes avadits: car qt al pꝛimer point qᷓ;d il fait ouſte & ſon leſſq diſſeiſiſt, dong fuit 
dont fon lesß det᷑mine, t qd il fait un tots detmine, il ne poit eſtT revive (as k entry le leſſoꝛ 


SpF. E. 


Replica- 


d 23. F. g unẽ 8 il ent᷑ il ſera dit napel leſſe at ſoufft de leſſoꝛ aps ſon reentre, kẽtt᷑ le leſſeæ ne recociler 
ikf en le teſſoz, car ple-difleifin le leſſeeſt defmine: car ii ꝑuit a Ejectione firmæ g le ſeſſoꝛ E 
Eo 8. er ad con {ſanes ilint.nepuit le leſſee a volonte, dend; q d il reentt᷑, ẽtra ſans title. Purg,Et 
Er, it af (j point id u ad aflege la vie H. F. en ql cas il fera pus Hus fat entont lup q il eff 
moꝛt, t donq; ne puit il ten a volonf H. F. @v il eſt moꝛt; en quel cas d H. F. aura 25 x 
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covient adoir alt la vie H. ſibien come ł vie A. car ambideux font {on title, & 8 il ſoit mot, ſon 


title eſt determine. C Littleton. Me ſemble le contrary, & q la volonte le leflo2 n'eſt pas de⸗ 
termine ꝑ le diſſeiſin dun eſtranger: car nul poit determiner la volonte le leſſoꝛſinon luy meſm̃, 
mes ceo mettt᷑ en ſuſpence pur le temps: donq quand il neſt determine de dꝛott, & il reentre, 
il ſera en ſon pꝛem̃er eſtat, & il ad recontinue le Franktenement a le lefſo2 , & tantamont 
ſicome il uſt entre per fon commandem̃t, ou come ſon ſervant, quand il entf en le dꝛoit le leſloꝛ 
per foꝛce de le dit leas. Et quant ak ſecond point il ne covient a lup alleg la vie H. F. eins 
tanſolement la vie A. qui fiſt le leas pur terme de vie, & ceo ad il fait; car la vie H. F. ſera 
entend. Et pluſoꝛs Apprentices arguer a auter jour; ſed non interfui. ¶ Bingham, quant 
ar pꝛimer point, me ſemble que ceo entrie fuit loyal, & que il ſera dit en ſon pꝛimer eſtat: & 
quant ak ſecond point, comet que il ſera entend que H. fait moꝛt entant 9 il allege t vie A. il 


ſera dit eins come occupant, & ſi come ceſty 6 ad le pꝛimer poſſeſſion 3 & ſi ſic, dong il pra eins 


come tenat det franktenemẽt : purque me ſemble q le plaintit aura ſon Jugemet. ¶ Forteſcue. 
S il ſoit eins en le piimer poſſeſſion apꝛes le mot H. F. ſemble que durant la vie A il punira ? 


touts treſpaſſes, come Bingham ad bien dit: mes ſemble a moy q le pk aura ſon Jugemẽt pur 
rec, & le plus fo2t 9 eſt dit q il n'aura ſon Jugem̃t, eſt, pur ceo q per ſon entrie le Frank? nẽ 
recontinue en ſon leſſoꝛ Sir, ceo eſt le plus foꝛt pur luy-a pꝛover ſon adtiõ bon: car g il ſoit 
_ eil ne recontinue ſon eſtat, Faradvẽture il eff reafon adong que il mainteñ ſon acionſas 
il poit reco e Frankf a luy pur action ou entf, & dona n'eſt reaſon a charger le difſeiſo2 
pur la ſeiſin tang il ad recontinue le paincipal, s. le frcanktenem̃t: mes icp vous dites que per 
ſon entrie fl ne poit recontinuer*fe franktenemet a te leſſoꝛ, dog il eſt reaſon que il mainteñ 5 
actiõ ſas entrie; dogs ceo pꝛove kentrie come void, c ſicome il n uſt riẽ parle de ſon entrie, doqz 
eſt le matter tiel que le pr fuit poſſeſſe per foꝛce de k dit leas a volont tang le detẽdãt lup 
ouſta, & diſſeiſiſt ſon leſſoꝛ; en quel cas il eff reaſon que il recoxa pur ſon egetteinet envers le 
difſeiſo2 ſãs aſc entre: car ſi on ſoit diſſeiſi, il recovera damag{ pur le treſpas fait ſur le difleiſte 
ſas alc reentrie, Purq C W. Jenney dit. Com̃t q̃ il recover ſes damages pur le pzmer entrie, 
uncoꝛe il ne reẽ damages pur le treſpas fait apꝛes le cõtinuãce ſas reentt᷑, & le bt᷑e eſt continu- 
ando tranſgreſſionem prædict p octo annos. C Forteſcue. Si le t a volont emble ſa terre, & 
puis ſoit ouſte, il aura action de Treſpas de kenpꝛiß de ſon emblem̃t, comet que il ſoit empxs un 
an apes le ouſtre ve luy. C Jenney. Ceeſt voter der emblemet, pur ceo que il fuit de fon ma- 
nuel labour: mes iſſint n aura il des herbes ne dauters choſes que crefſet p eur meſmes ſis 


CB] manuel labour de home; & [B] enſem̃t therbes qui creſſet ij ans ou trois apꝛes Tt ſuit᷑ ſur la 


terre, ne furẽt inEſle at tẽps del ouſtre: purque de ceo n'eſt reaſon q il aur activ. C Yelverton. 
Le t a volof aura actis de 1 reſpas ſãs reentrie, & de le continuace tang le leſſoꝛ ad determine 
ſa volof, come per releas fait ak diſſeiſoꝛ, & hmodi, qui p2ove ſa volont determine, Quod 
Forteſcue negavit, & dit que il n'aura actiõ. Et ouſfre il dit. En ma Dpinio le diſſeiſee n aura 
action de Treſpas del diſſeiſin fait a luy ſans aſcun reentrie. C Forteſcue dit, que il n aura 
actio de Treſpas fait aps le diſſeiſin ſas recõtinuer de? franktenemet. Et puis ex aſſenſu &c. 
Yelverton done Jugement pur le pf. ¶ Jenney diſoit. Sir, jeo vous moverai der ſecot:d point. 
Et noluit eum adire, mes done le Jugemẽt. Quzre le cauſe que ils ne pꝛindt᷑ pluꝭ coſiderac ak 
ſecod point: car paveture le pimer point poit eſter ove reaſon q il aura actto de Treſpas de le 
trfis, & de le cõtinuãce de cet tãq; ſon eſtat ſoit determine per ret ou autermct ſas aſc' reentre, 
ſicome celuy a que vie eft disß, & ceſt cotinua pur tij ans, & puis ceſty a que vie mouruſt, le 
difſeiſſee aura actiõ de Treſpas de? mediat Etrie, æ de le cotinuace taqz al mourrãt ſeiſi de ceſty 
ad vie ſans reentrie; car il ne poit reentt᷑: meſme le Ley dun term. Jſſint icy, s il ne poit re⸗ 
continuer ſon eſtat perenter, donq; eſt reaſon a luy ſouffrir maint action entrie. Mes me ſem- 
ble que le ſecond point eff dur, que il ne ſera chaſe a all le vie ſon leſſoz, ou te leſſoꝛ n'avort 
foꝛſq; eſpecial eſtat, æ meſme łeſtat que il avoit il covient a fine foꝛce alł: © quand il ne ſurmit 
fa vie en ſon ple, dong il ſera pꝛis plus fort encontt᷑ luy, 8. que le leſſoꝛ eſt moꝛt, donq; le replit᷑ 
ne vault come tenant ak volont. Purque. Et a ceo que eſt dit que il ſera entendu le pꝛimer 
poſſesþ,  ifſint a ceſt entent il ſera come tenant de le frankt, & occupanri conceditur; uncot᷑ 
ceo n'appert per ſon pleb que il aura le pxmer poſſeſſion apꝛes le mort H. car il dit qil fuit en 
poſſefſion tang il fuit ouſte per le defend, & q̃ il continue per viij ans, £9 il entt᷑, æ il ad allege 
la vie H. ał tẽps douſter æ diſſin, mes nemy unqͥs aps. Done ſon pled ſer pꝛis plusfozt encontt᷑ 
luy, g. qH. mourruſt aps kentrie le def. & devant le entt᷑ le pt, © dong avoit le def. le pzimer 
poſſeſſion. apꝛes le moꝛt H. en ql cas il ad bon cauſe a reten vers le plaintif, & touts autt᷑s du- 
rant la vie A. per ceſt point il ne luy aidera a ma entent᷑ cauſa qua ſupra. Des Quære, ſi Ja vie 
ſera entend tanq; le contrary ſoit monſtre ꝑ le def. entant 9 il avglleg k vie A. q fuit le pꝛimer 
lefſee, & iſſint ꝑaduẽture t᷑ ſuffif prima facie, & fi T ne ſoit le cauſe, Quære aut cauſe: car le matt᷑ 
eſt bon & arguable. | 


Dre vers le Pareſhal en Bank le Roy de ceoque il avoit ſuffe un paiſoner aler alarge. 10 
Et counta que il affirme un pleint de Det vers le paiſoner tiel an & jour devant un 3 
tiel dong Yayo? de C. pꝛoces continue tanque il avoit Jugement a recover ſon debte, x. 


e dam, qui amont ar ſumme 02 en demand, & avoit lup en execution; Et — 
c | i 


e cauſe 9 le difſeiſce n aura bf de Treſpas durat le diſſeiſin, eff, pur ceo que 
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29 De Termino Paſchæ 
il uit remue ciens, cõmis fuit ax Bareſhal,t pled le recow en ĩ̃t· c com̃t il luy avait ſuſſce aller 
5 alarge, ac. come il appert devant vous de recoꝛd ſans gre a luy fait; ſur q adion a luy attruſt: 
N t le def. dit qͥ il ne alaſt pas alarge. Pꝛeſt. Sur I ils fur a iſſue, © fuit trove pur le pt, © oꝛ ie pt 
Trans per pia ſon Jugert, C Genny. At Jugerfit ne deves aller: car le pl ad count q il luy ſuffrit aller 
222, . alarge come il appt devat vous de recozd, & il puſt tiſſue ſur le matt en fait, ſans reſpond? ar 
matf de recoꝛd; le ql ifſue n'eſt foꝛſq; un Jeofaile: ſicome un plede envers moy un dom p fine, 
ſi jeo die, Ne dofi pas, ceſt iſſue eſt void, car coviẽt a moy a rfidf ale matt de ret, q pove le 
doñ q̃ remaine un eſtoppel envᷣs moy: & ifſint icy. C Yelverton. En Aſſiſe ſi le t dit ũ le pere 
le pr pꝛiſt eſtat de luy pur terme de ſa vie p fine, ſavãt le reᷣcion a luy, & qͥ ſon pere mouruſt, & 
il ent? ac. æ le plaintit᷑ dit 9 ſon pere fuit ſeiſi en ſon demelñ cc. æ mouruſt ſeiſi, © il entra, © fuit 
ſeiſi tanq; ec. le t᷑ poit luy eſtopper ꝑ le fine q̃ eſt matt de recoꝛd, adire q ſon pere mouruft ſeiũũ 
en ſon demelne, e C g il veut, mes s il ne face mes tra le mourãt ſeiſi. c eſt trove pur le plain- 
Efloppel. lt» C eſt bon iſſiue, © ſur Cle pt aura Jug a recov. Et iſſint eſt ou on ad matt᷑ en fait & matt᷑ de 
115. B. recoꝛd pꝛovant le matt, & Taut᷑ x trazþ le matt en fait, & iſſue pꝛis ſur Cc, le matt᷑ de rer eit 
| vain, & tout ravantage q il poit h de Cc pur eſtopþ le pty, & ſi Tiſſie ſoic trove pur lun, il aura 
Ju nienobſtant q̃ Tau ur put nerd ple matt ve ret: c iſſint icy. Ad quod Forteſcue non 
reſpondit: mes il dit ces que il ud alk come apt devit no? de xecod ſont. void połs, c de nul 
effect, car ceux ꝑołs ne ſont matt de xecond, ne il plebꝛa devant node recom ꝑ voie deſtoppeł, ce 
vous dites, mes dit come il appt devant no? de recod, & n ad me nul recQds 
pok's ne ſont a purpos, ſicome il aþpt ꝑ fine devant noꝰ, t᷑ nẽ a ppos ſans s ie ũne ou le re- 
coverie, ou monſtrer le recoꝛd. Purq. Et puis il avoit ſon Jugem̃t. 8 = 
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11 Nt q Forteſcue en Eſchequer Chambr̃ devant Touts les Juſtices de fun Bank & de fauter 
> Now, L. X diſoit, q fi un home s affie q il paiet᷑ a un auter xl s. a kt jour, a ql jour il ne pate pas, 
8.8 i le ꝑty luy ſue en Court Chꝛeſtien pro læſione fidei ij il aura Prohibition, pur q ils ne poient 
Fives pur tenir ple ſur le ꝑincipal. Et m̃ le Ley ſi un s affie a faire un feoffem̃t p tiel jour, a ql jour il 
P* nad pas fait le feoflem̃t, g il ſoit ſue en Court Chꝛeſlien pro læſione fidei, il aura Prohibition 
cauſa qua ſupra: car ceſt ſuit᷑ eſt en maner compulſion a faire le pty a pfozmer uñ ace qͥ touche 
le Court le Roy, æ le conuſance de ceft choſe append at Court le Roy, & a nul auter Court, dong 
pur punir le party p læſione fidei de. choſe dont conuſance append alt Court le Roy, æ nemy a 
eux, ſet᷑ Econtt reaſon. Quod fuit conceſſum p Aſcuns & nulluscontradic. Quod nota. Et concor- 
dat dicto Hankford Trinitatis 11 Hen. 4. en un Prohibicion (ur tiel matter, tc. 


CB] Hoke vint ał barre, æ monſtra com̃t un tiel Lombard ſuiſt un bfe de Privilege hozs de ceo [B. 
12 Court ak Mapoꝛ c UAicontes de Londres & s un tiel Lombard, c nom̃ ſon nom. Qui eſt veñ 
Fries ciens ꝑ cauſe de le dit bfe ove un Serjeant cy al barre, & dit com̃t ceſt Lombard avoit ſue ufi 
cum cau- Action pend en L. devant le Uicont ꝑ un Conceſſ. ſolvere ſolonq; łuſage de L. &c. de v C li. ſur 
f 10. F. gf Conceſſit ſolvere il ne poit avoir action al Common Ley, ne en nul lieu ſinon en L. ou en aut᷑ʒ 
tielr places pꝛivileges, c pꝛia qͥ il poit eſtre remande : car aut᷑m̃t il ſer ſans remedy, pur C9 il ne 
poit avoir action icy ſur cet, ne en nul auter Court le Roy ſinon la, « le matter eſt de grande 
ſumme, le q̃l covient eſtre le pluſtoſt regard. Puri nous pꝛions q ſoit remande. C Laicon. Noꝰ 
pong qͥ il ſoit diſmis: car il eſt emplede de cieins ꝑ divs homes, æ a uñ ſuit il vient p Exigent, 
en ql il covient apperer icy: dong il ne poit eſtre icy en ꝓpꝛe perſoñ, c eſtrela en ple enſem̃t, pur 
r fl covient a fine ſoꝛce avoir le pavflege de T Court. Et a ẽ q̃ eſt dit q il ne poit avoir action 
en nul lieu ſinon en L. per le Conceſſit ſolvere; e neſt a purpos: car com̃t qͥ il ne poit avoir 
action cieins ſtr le Conceſſit ſolvere; uncoꝛe il poit avoir action cieins ſur le covenant ſur ql le 
Conceſſit ſolvere ſurdiſt, car le Conceſſit ſolvere n'eſt daut effect q le contract, car en ambideux il 
poit gager ſon Ley 9 rien cc. Et Sir, il y ad un bill icy teſtmoigñ le choſe, pur ql le Conceſſit ſol- 
vere fuit grant; en gl cas il poit avoir bon action ſur ſon bilł, e dona n' il a miſch. Et Sir, com̃t 
q fl ne poit avoir action cieins; un il ne ſans remedy: car il n ẽ foꝛſq; un delay pur le temps, & 
d ceſt action eſt det mine, il poit avoir novel action ſur le Conceſſit ſolvere en L. & iſſint il nt᷑ a 
miſch. ¶ Billing worth pur le conceit de Court eur infozma del! Site deł matt, æ com̃t ceſt action 
fuit pꝛis ꝑ covin: & diſoit q il avoit remue le dit Lombard en Bank le Roy, & ceſt matt allege en 
Bank le Roy per lux, & qͥ il ne puiſſoit avoir action ſur Conceſſit ſolvere en nul lieu ſinon en L. 
Et pur ceux conſiderations il = remande, æ C fuit m le terme, pur 6q il poit avoirſa volont᷑ 
la, il vient cieins æ pꝛiſt le paivilege de ceo Place: purg — pur les cauſes avandits il ſera 
remande. ¶ Brian qui fuit ove le Lombard q ſuiſt le CorpusXim cauſa per licence det Court 
inkoꝛme eur de le matter pur ſon client: & dit 9 le cas q fuit en Bank le Roy ne fuit ſemble aceo 
cas: car la ne fuit foꝛſq; ꝑ un bilł in cuſtod Mareſcal f, & ea de cauſa il fuit remande, mes il eſt 
icy ꝑ Exigent de novo, & empled icy p bꝛiet, le qi ne poit eſtre entend ꝑ covin: purq me ſemble 
q il ſera diſmis. C Moil. C eſt foꝛt cas de Yun pt © kauter: & Sir, dun part q̃ il ſera empleð en 
divers Courts, & de kauter part entãt qͥ il ne poit avoir ſa action ſinon en L. « c'eſt le plus 
grand miſchief : & pur ceo me ſemble q il poit faire attoꝛney la, © pledla ꝑ a t icy en pÞ 
pſon ; ou fait attomeyicy, © la en pÞ pſon,t donq; ambideux Courts potent eſtre vis. e 
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C Davers a meſme tentenf. Car il ſera treſgrand miſchief q le party ſera iſſint delate, æ come 
que fl ne poit faire atturney ciens, uncoꝛe me ſemble que il ſera remande a reſpondf la, æ ak 
jour < il ad ciens nous eſcrirons a eur davoir ſon coꝛps ciens ſicome il ſoft Eeplede en Bank le 
Roy, & eſt la in cuſtod' Mareſcalli, ou ꝑ Cepi corpus, ou àuterm̃t nous eſcrirons ak Mareſhal 
pur avoir ſon coꝛps ciens a reſpondt᷑, æ @d il ad reſpond,il ſera delivꝛe at Mareſhal arreremain: 
c ifſint icy. Purq C Aſhton. A ceo que eſt dit deł conſcience, + le grand miſchief, pur Cc q le ꝑty 
ne poet avoir action ciens, nous avons rien a faire ove ceo, ne nous ne Þnd conu ſur nous, le 
quel il poit avoir action ſur ceo Conceſſit ſolvere, ou nemy: mes nous avons regarde ał matt q 
appt devant nous, & ceſty qui eſt emplede devant nous p bꝛief, æ vient eins p Exigent ; en ql cas 

il covient avoir le pꝛivilege come me ſemble clerem̃t, « le miſchief n'eſt a purpos. C Priſot. 
Qñt ar miſchief que eſt allege, pur ceo il ne poit av action ſur le Cone ſolvere ciens; Tneft 

a Þpos : car ſemble que il poet a action ſur ceſt bil? 9 eſt mis ciens, q teſmoigne le receit, + le 
marchandiþ pur le ſum̃ eſt en demand, le quel bilk pot bat a H. deins Angler. Et enſem̃t le 
Conc ſolvere n'accodd pas ar bilł en tout: car le Conc folver@eherce pur certaiũ marchandiß 
vendus, mes il ne reherce le marchandiſe accod ar bil? : a me ſemble que le Conc ſolvere 


— — 


uſt eſte melius, 8 il uſt accord ar bil, Et a ceo fuit dit ꝑ eu que le cuſtome de L. fuit que le London 
Conc ſolver̃ duiſt rehercer pur certein marchandiß bũs « chateux vendus ſans rehercer le matt B. 
en eſpecial; & unẽ il coviet dire pur marchandiſe, in bonis & eattallis fibi primo venditis conceſſit 
ſolver,ou auterm̃t ne vault. Quod nota. Et ouſtre il dit, qt a ceo q Davers ad dit q nous man: 
dꝛomus ar Marſhal de Bank le Roy a ameſner un ciens que ett empleð ciens, æ puis lup reman- tmprics- 
dons arremain, c eit voier ou il eſt emplede ꝑ bre, mes icy emplede fo2lq p pleint. Quære met 28. 
de ceo que Moile ad dit, q il fet᷑ attomey,: ceo n'eſt a purpos com̃t q il puiſſoit faire: car ff un 
ſoit emplede ciens, & vient ꝑ Cepi corpus 4 appt; & ſa preſence rec ꝑ tout le terme, ceo neſt 
koꝛſq; le curteſie de ceſt Court, car il ſera adjuge tout dits icy en pꝛopꝛe ꝑſon: 4 gil va en L. & 
eſt arreſt la il aura le pꝛivilege de ceſt Court, c iſſint un q eſt demeurãt en L. s il ſoit empleð | « 3 
ciens, aura le pzivilege ſibien com̃ eſtranger aura Dd il vient eins per Cepi corpus, come il eſt 3 
icy. Mes paraventure en le cas que Moile mit, ſi un ſoit emplede ciens, & fait attomey ciens, 
e puꝭ va en L. & un pleint eſt affirme vers luy, il n aura le pꝛivilege 8 il ſoft trove ciens p era- 
mination q il ne vient p cauſe de ceo ſuik, mes p cauſe dauters beſõgnes: car la il n'eſt a miſ⸗ 
chief, pur q̃ il ad ſon attomey icy, mes il n'eſt iſſint icy, pur ceo q il eſt vent ciens per bꝛiet, & 
un tiel aura le pꝛivilege ciens meſme le terme. Purq æc. C Chok. A ceo que eff dit que nous 
poimus avoir action ſur le bill, donq; vous poies avoir avantage a pleder enbarre, pur ceo que 

LB nous avons un elcript enſele de meſth la CB] choſe,ſur quel vous ne gages voſtre Ley, & icy vg? LB 
poies gager voſtre Ley: car ſi ſoit tiel vil fur ql action poet eſtt᷑ cõceue ciens, le party ne 
gage ſon Ley ciens: & per conſequens bon ple. Mes Sir, ſur le bill nous ne poimus pᷣndt nul LEY Sager 
action, pur ceo 5 i ny ad nuł pot's maintefi un action: car ceux marchandiſes fertours & hu- ** 
juſmodi, furent vẽdus, & bargains en Flanders, & en auters Pais, c pur C q nous ne poimus avoir 
nul action vs luy deins r terre, nous feſimus un reckoning ove luy, t pur touts choſes entre 
nous il Conceſſit ſolvere le ſumme ec. ſur quel nous ne poimus avoir remedy ſinõ en L. purque 
nous pꝛiõs pur le miſchiet᷑ q il ſoit remand. Purque C Danby vient en le Place, ę dit. Com̃t 
voules vous deſirer q̃ il ſera remand, @d il appt a nous qͥ il eſt plede ciens, & viẽt eins p Exi- 
gent? Qui dit q n'eſt nul reaſon en voſtre pꝛiet̃᷑. Et puis ex aſſenſu Omnium JuſtiT il fuit Dif- Judicium. 
mis, tle Serjeat diſcharge de lu, fl mis a reſpondt᷑ a aufs ples q furẽt pẽdusẽdᷣs luy. Quod 
nota: car le matt᷑ fuit bien debate, Ec, A | 


; N 
N tEſchequer Chambr devant les Juſtices de tun Bank & de fauter, ¶ Chôreherte le x5 
matter, com̃t un tiel avoit pont bf d Entrie in conſimili caſu vers un tiel, ſupp p fon Miet re a'e- 

que le tenant n avoit entt᷑ ſins per le demis un tiel qui tient pur terme de ſa vie, q alieñ en tte 7, kp. 
a un tiel. Qui dit que il n alien pas en fee. (Jeſt. Et ali e contra.) Et trove pur le k, S. qͥ il ne 105. Br. 
alieñ pas en fir, & ſur Cle demand ad port biet d Error, & afſigh pur errour que tou le tenãt dit ** 246. 
q il ne alieñ pas en fer le ql ne fuit pas ple, æ pur t qͥ le demand pꝛiſt iſſue ſur t ple, g. q il alien Faux 12 
en fee ils errerẽt. Et ceſt matt᷑ biẽ debate en Bank le Roy per certeins Termes. ¶ Priſot dit, q tin 104.B 
fl ne ouit unq̃s def, & dit q il ſcavoit biẽ que il ne fuit unqs argue la. Quod Socii fui cone. Mes d Cb 
Davers dit, < le Jugerht fuit done ex aſſenſu Partium. C Forteſcue. In ad eſte tenu ple en noz Lege 4-B. 
libꝛes adevãt, mes entãt qͥ il eſt oꝛ eftf adjuge ſi nous puiſſons-trover bon reaſon que il ſera 
ple, il eſt reaſon i nous affirmõs le Jugem̃t. Et pd il dit a Brown le Clerk, il lit᷑ ie rec, le 
count fuit veu, & il appert per le count que le cas fuit tiel, q un eſtranger fuit ſeiſt, æ leſſa a un 
tiel pur terme de vie, le rem at pet le demand en tail, & q le tenãt a terme de vie alien T fee 
a ceſtuy oꝛ tenãt. Et le bꝛiet fuit, que le t᷑ n ad etre ſino per le demis de un tiel, que tiẽt pur 
terme de vie de le demand ex aſſigñ E leſſoꝛ fait a luy en fee, ¶ Forteſcue. Ceſt Hiet᷑ eſt faux 

per le matter mf, g. q̃ le tenãt a terme de vie tiẽt de? demand ex aſſigũ le leſſoꝛ: car le tenãt 
ne poet tenir der dot ex aſſign, mes ou il ad le reuert ꝑ grant, enemy p rem̃: mes g il tiẽt de 
demand Þ rem̃, il ſera ex dimiſſione. Et ꝑ teux caſes + auters q appt a eur ou ot m̃t ils teñ 
clerement, que le bꝛiet᷑ ne vault. Purg ¶ Choke dit, q entant que le bꝛiet᷑ ne vault, vous ne 
pꝛotedes pas a arguer ſes erroꝛs aſſigf a 022 car il ſera en vain qᷓ;d toztginal ne vault. Yes 


nous pzons q le brief abatera, pur ceo q coment q le bt᷑e ne vault, uncoze le 2 
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encontt᷑ nous tang il ſoit reverſe. Et ceſt matter bien debate, le ql ils abatera le bief ou nemp. 
Et puis ils furent touts en un Opinion |} ils abatt le bꝛiet᷑: car ils ne puiſſent arguer les errozs, 
entant qle bꝛiet᷑ q eſt oziginal ne vault, car @d ceo ne vault, tout ne vault, & per conſequens 
nous ne poimus aller a? examination des errozs que vont al action, & affirmer le bꝛiek quand 
le brief ne vault. Et enſement n'eſt reaſon q nous affirm le baief, « ſouffT le Jug eſter en ſon 
force a eſtre bart vers le tenant, quand il appert a nous q le bfe ne vault : car weſt reaſon q 
le tenant ſera barf ſur un oziginal 9 ne vault en Ley. Car nous ferons o2 ſicome les Juſtices 
de Common Bank duiſſent avoir fait, g; il uſt appet᷑ a eur q Voziginal ne fuit bon, coment q̃ le t 
uſt admis loziginal eftre bon ; uncot᷑ les Juſtic voil avoir abat le bre: iſſint nous ferons @d 
nous ſumus a oꝛ en m̃ le cas, ſicome les Juſtices de? Common Bank voilent faire quand le bfe 
fuit devant eur. Sicome un poꝛt᷑ Præcipe quod reddat, fi le tenant plede en abatem̃t de bꝛiet, le 
ql eſt ajuge bon ple, ou il ne vault, æ ſur t bt᷑e d Error eſt ſue, & ceſt trove errour, no? agardons 
q ſon Jugem̃t ſoit reverſe, æ q le bfe eſtet, & le t reſpondt ſur toziginal, q eft reverſe : & ſi le t᷑ 
plede en barre ple, qᷓ ne vault, & le ddãt demurt ſur c, & eſt ajuge bo ple, pC le vbt eſt bark ; 
gil poꝛt bf d Error, & CE tr our, nous reſerons le Ju, agarderons 9 le dðt rec ſeiſin de 


er 


tre; æ iſſint duiſſent les Juſtioes de oon Bank avoir fait, 3. ou ils jugẽt q le dit ßra barre, ils 
duiſſẽt ajuger q le ddt rec ſeiſin, nu ils agardqͥ le bt᷑ abat, ils duiſſent a qͥ le bt᷑ eſtet᷑ , æ tiel Ju 
ſera done devant nous. Quod fuit conceſſ. p Omnes. Et iſſint I Opinion q̃ le bt̃e abat. Purg 
C Forteſcue dit a eur; qͥ ils veñ en Bank le Roy devant eur a avoir lour Jug ſur Tabatement 


% 


de bf, & pur le reᷣſer de t, tc. I | 


Rzcipe quod reddat ꝑ Sir Robert Rede Chfe vers un J. pces continue tang ils fur a iſſue, 
; c ſur t Niſi prius grante a Everwike devant Nedham a tiel jour. A ql jour de Niſi prius 

le tenant & ſon attoꝛney faire defaut, le qͥl les Juſtices recozder, & diſcharg YEnqf. Et oꝛ ceſt 
Terme in principio Termini le tenant vient ciens ał barre, æ pꝛie le Court a recom ſon pſence 
pur ceo Terme. Le ql fuit recoꝛd. Et puis viet le dt per Billing c Laicon, & pꝛie lour Jugem̃t a 
recad flin de fre. C Choke æ Littleton furent adevant ove le tenant, æ oꝛ c Terme q; d le tenãt 
uit icy, pꝛia eur eſtre de ſon conſail, & monſtra a eur ſa matter a ſaver ſon defaut, & le def. de 
ſon attomey. Et le matter 9 eſt monſtre a eur fuit, q iv jours devant le Niſi prius q fuit le Aen⸗ 
- _ Dfidie, un Chriſtopher Copuley 9 fuit ſon attomey en Cc ple, vient a luy a tiel lieu en le County 
de E. deins Eveſchery de D. & luy fift notice de le Niſi prius 9 ſet᷑ a E. le Lundie ꝓchein enſuant 
a dofi ſon evidence, & mta 8 title a les Juro2s, p foꝛte de ql ils ambid vindꝛent le dꝛoit chemin 
à E. tanq; ils vidt᷑ a tiel grande eau cc. q entende xl legues, quand ils vindt a teat, le eau 


devient ſt troublelous, & fi hideous p le vent & tempeſt det aire, LB ]q ils n olent pur doubt de [B. 


moꝛt paſſer eau, æ la ne fuit bateau ne pont pur paſſer ouſtre T eau, c ils enquerirent per cheſcun 
part per xvj legues pur trover chemin pont ou bak pur avoir paſſe teau, & ils ne puiſſent 
trover nul tang ils deveñ ak iij heure puis manger, q eau commence a ameſner, & kait᷑ pur 
eſtre cler, æ dong ils trovet᷑ un bateau ſur quel tantoſt come ils puiſſont pur doubt de moꝛt 
paſſ. eau, 4 pur ceo avant q ils puiſſent venir a E. Lundy, il fuiſt iv heures puis manger, & 
ar Niſi prius le def. fuit recoꝛde le ix heure devant manger. Et ceo fuit fon matt, & pꝛia les 
Serjeants a pleder ceſt matt a le bart, & pur ceo qj ceſt diſturbance de keau q il avoit all fuit 
deins k Eveſchie de L ou le baief le Roy ne court; & enſement en auf County: pur t cauſe pur 
le ſuſpecon les Serjeants ne voillent pleder. Purq il ala a Comberford pᷣnotarp, & pꝛia q il 
voilk faire a luy pap de ceo matter: q fait iſſint: & puis il vint ove le papier & la pꝛiſt a Choke 
a le barre, æ luy pza a getter ceo en le Court, «© iſſint il fiſt p fon commandem̃t ſans pleder, 
ou ſans voier q fuit deins le pap, & ceſt papier demourt ove Copley un auter pnotary, pur ceo 
q il avoit kentrie de c matter adevant: & ceo fuit le matt᷑ #c. C Laicon & Rilling pꝛierent ſeiſin 
de meſine le terre ut ſup, pur ceo i le tenant ne ſavoit ſon det. æ quant a ceſt pap nous avons 
rien a faire, car il ne fuit unqs plede a ł bart : & ſi les Serjeants q ſont ove le tenant voil} 
pleder le matter, nous reſponderons a t volontiers: mes quant le papier eſt mis eins ſans aſcuñ 
fozme, c ſon Conſail ne voile pled ceo, donq; appt bien q le matter ne vault ne le guiding de 
ceo nient plus: & ceo matter weft mis eins a aut entent foziqs a nous delayer, & ceo pꝛove 
bien quand il alt diſturbance de keau deins LEveſyz de D. ¶ ChoketLittleron mapet᷑ ſe Court 
a excuſer ie tenant, eur certifiant de le mattt᷑, æc. C Priſot dit a eur. N'aures unqs worſhip p 
tiels mattersiflint faux © ſuſpecdous, car ces matter n aura nul favour icy,ne nul tiel: + il nad 
eſte uſecy-a mettt᷑ eins tiels papiers quand le pty av Conſail. ove luy ſans eur pleder at barre 
overtem̃t: car ſi ceſt point ſera ſuffre, no? aurons pluſors tiels paps en temps avenir, que 
viend eins deſous un cloak, & il puiteſtre dit ſulpecous matter que ſon Conſail ne veut pleder. 
Purq il dit a eux, fi voules pleder ceſt matter, pledez, ou aufriit il ſervit verien. Et ils reſpsH 
ails nolent pleder, ne ils ne ſcaG6 ungs de le matter, mes coe il as dit: & diſoient q ils ne vir 
pitis mefler ove ceo. Dong il demande de Billing & Laicon, 8 ils ſcaboient quand le tenantfuic 
icy: & ils dis que non. Dong il dit, ſcaviez quand ceo pap fuit mis eins: Et ils diß nan. 
Dong cet matter eſt moult ſuſpetdus & nient worſhipful, & ſi le tenant nefuift icy, ſon paß, ne 
fuit a pᷣpos ſinon | il fuit ciens en pÞþ perſon. Dongz Choke diſoit, & le tenant fuit al barre ut 
| ſupra, & pia Monmaiſtf Davers a record ſonfiſence pur ceſt Terme. Et iſſint il fiſt, dit a Davers. 
Sir, vo? ſcaves ⁊ bien? Et il dit q ſi, æ enſemt Greenfield, auters qui ſont ove Sir Rabert _ 
a 


4 t * p K * s Ne 4 O00" Dee 
1 = ERR 4 on , Ra Fes ö ] ib — 5 \ 
{24 WY Fg ALL — 3537 < 2 hn * e * I LE Sn ** Ge. 3g 2 2 — 2 43 © * 


> 


W . 
— — 
2 — 


WM 
— * > & 4 _ —— 


— 2 — F-5-H N 
Anno xxxviij. Henrici VI. 32 


LB 


ſc avõt aſſeʒ biẽ q il fuit icy. ¶ Priſot. Qñd ſe pᷣſẽce ṽũ hoe ſet᷑ recoꝛꝭ, aut pſo þa db, a ſcavolt 
gil ſoit m̃ le ꝑſõ ou ney. ¶ Moile. Qfid un viet, & pꝛie ꝑ Sekjeants q ss plẽce ſet record, nous 
uſos ſovet fois a recowd 5 plẽce p leʒ teſmoighz de les Serjeants ove kattoꝛney, ſas ddr le pł᷑ 
ou dot: et Sir, icy com̃t ꝗᷓ le matt᷑ ioit ſuſpec̃õus, unc no? ne fum? apps, cteinm̃t qͥ il eſt faur, 
c Sir, qfid le pty futt icy, & 8 plẽce reco2d, c cõmand a pleder, æ il viẽt ove ſa matt᷑ a 5 Coſatl, 

e us ne voilk pleder le matt p le ſuſpec̃õ q poit il donq fair, mes va al pnotary c fait un pap,t 
le miſt eins ꝑõ excuſe, n ad il dong biẽ fait? Et jeo pole qͥ ce matt᷑ ſoit voier, © il ad pled ceſt 
matt, æ no? ne recevõs 5pt, no? feſos toꝛt a luy, & no? ne poim? ajug le matt᷑ bs, ne taux, tãqʒ 

il ſoft trie, cofeſſe, ou travs, a aſcii fois un matt᷑ q appt ſuſpecous poit ee en fait voter, Mes 


feo voik bñ q pur le ſuſperouſneſs il nẽ a av favour, mes il coviẽt av dft, æ donqs coviẽt ano? Otce det 


court 5. F. 


recoder 8 ple en le mari & foꝛme cõe il eſt. ¶ Priſot. Si no? uſos ſceu de ce matt and ii vint ak 
barf a avoir 5 plẽce reco2d, il ne aleroit (i tot coe il fiſt; car ce matt᷑ eſt moult ſuſpetõus, æ nẽ 
digne de nul favour. Et pu} il dd qͥ fuit 8 attoꝛney: et il diſoit Chriſtopher C. & il lu fiſt ze d 
ace examiñ ſur peine de deptir de 8 offic en ẽ Place: et nv qppuſt, c dong il dit ij le matt fuit ł 
pluis ſulpec̃ous. C Moile. Lattozney ne doit ẽe examine ſuFun ſiſpecous ple: car avonq nous 
eraminõs Tattomey on cheſcun ple ſuſpetõus, et ne duſſſomꝰ fait; pq il ne ßoit examine en 
c ple pluſtoſt q aut᷑s uſſẽt eſte en aufs tiels matts & ples ſuſpec̃õus. Purh cc. Et adjournatur. 


* oy 


D alium diem kattoꝛney fuit examine, & ne voi ahgwer le ple, æ ſeble pTeramination cõe 
il fuit ouſte p les Juſtices, i le mat? ne fuit votes” ¶ Danby. Par ma foy il eſt ſuſpec̃õꝰ 

e niet worſhipful : et il ad allege diſturbãce deins I Eveſchie de D. q̃ appt moult ſuſpecs?. Pur- 
q il dit a les Serſeants le tenat 8 il; volk alleger diſturbãce de eau deins le Coũty de E. le ple 
þa receu. Et les Serjeãts diſõt, no? n avõs a faire ove le matt. Et dong il dit iſſint a rattoz- 
ney, t il dit fl voił ce advis tãq; lẽdemain: et lẽdemain il diſoit q il ne volk changer le ple 
q le tenant i avoit plede. ¶ Moile. Com̃t poit il alley le diſturbaceq fuit en aut Cauntie ou 
deins YEveſchie de D. ẽe deins le County de E? Q. d. nullo modo. Et c& iſſue fuit oſte at at- 
toꝛney p dis jours ple Court a alleger le diſturbãce der eau en le County de E. æ uncot᷑ ii 
avoit Serjeants afſignes a luy a pled le matt᷑ ſibien come ils ſcavoit, et le pt ßa receu. Et kat⸗ 
tomey diſoit, q il ne change le matt, ne kiſſue, ne le trial, q le tenant fiſt luym ; car ime 
eins ſõ ple a ſõ pil dem. Et ce matt bien debate p ibs jours q ler fait: et al dert᷑ at fin de 
tme. le Court diſoit, BI q ils voik recozdle ple en le mafi & fone coe il eſt ſs aſcũ ameve: [B) 
mt: et iſſint ils charget᷑ lePzenotary q ine ſef amed. Et diſoit a Billing & Laicon, q ils rf 
at p: et ils diſoiẽ̃t 9 le ple ne vault pur divs cauſes : un, pur cq il coviet excuſer le abſẽce de 
ſon attozney, & ſon attoꝛney ne veut pleder ceſt ple, æ donq ſeble q abſẽce rattoꝛney nẽ pas 
excuſe; et iſſint il covient a doñ ſon Maiſtt᷑ notice plus long temps le devant le jour: et en- 
ſem̃t il ad dit q le eau qfid il alla a venir fuiſt cy troubleous, enſemẽt il ad dit q ils allef de 
run pt æ de taut pt p xvj legues a enqͥrir un paſſage, & padvẽture 8 ils voilk aller oufter les rvj 
legues puiſſẽt av paſſage bs & ſufficiẽt p un pot ou aut᷑ mt, æs ils puiſſẽt av paſſage ꝑxvij legues 
ils puiſſoiẽt a veñ a E. aſſeʒ ꝑ tẽps: dong C ple ne vault, car t ple coviet ee tiel q p nul cõen 
Þſapcis ne puiſſẽt av venu: et enſem̃t il dilott q ils ven al eau appel? tiel nom q̃ deſc a E. xl 
le c. ja t᷑ entẽð Ce le eau q eſt toward D. et ove C poit t᷑e q le eau alla tat en la jour que 
kaut᷑ ꝑt ne deſc' a E. foꝛſq; ij ou iij legues, æ dong qfid il vint ouſtre le eau, ils puiſſet te a E. 
deins un heuf. ¶ Priſot. Dong vo? poies demurt᷑ ſur le ple, ou le trabß a voſtre pleaũr. Et 
ils demurt᷑ ſur le ple, æ pꝛiet᷑ q̃ le tenar poit rejoindt, ou aut᷑m̃t q̃ ils voilł recozd 5 il ne dit 
riẽ. Puri ¶ Priſot dd de Choke & Littleton, 8 ils voił rejoindt᷑: et ils diþ q ils ne voilk aver 
rit᷑ a fait ove le matt. Dong il do de kattoꝛnep g il voik rejoindt᷑: et il pꝛia q il poit avoir Cõ⸗ 
ſail des Serjeants, e q ils purt᷑ ẽe aſſignes a luy: et il dit q il ne beſogne, car il n ad riẽ a tait᷑ 6arric de 
koꝛſq; a rejoindf, æt᷑ cheſcun hoe puit faif. Et fuit dit q Yattomey ne poit rejozndf, pur T q̃ fg 2*2** 
garrãte fuit expire p le defaut, æ icy ne fuit nul hoe qui avoit gart᷑ a rejoiñ ſins le tent m̃ et 
il neſt icy: purq no? pꝛiõs q vo? recoꝛdes, quod nihil dicit. C Priſot. Ceo ne poim? fait᷑: car 
ſõ pſence fuit recow pur ceſt Terme, & il mit eins ſon ple, & le pty ad demurt᷑ ſur E, t il eft rea- 
Coq il ad Conſail a rejoindt᷑ ove luy: car comet q il fuit en ꝓpꝛe pſon, unẽ il coviẽt as Coſail 
a rejoindt᷑, & a arguer ſon matt᷑, car il ne ſcavoit rejoindt᷑ ne arguer ſon matt᷑, & le garrãt de 
ſon attomey eſt expire. Puri ec. Et puis p advis de ſes Compagnons il dit a Chok & Littlets. 
Qo? fuiſtes ove luy adevit, & ſoies ove luy o2 a rejoindt᷑, æ a arguer le matt᷑ en Ley, + t᷑ poies 
faire afſez bie. Et ils adjourfi te matk a aut jour tanq; at ꝓchein Terme. 


— — —— — OS Os, — — — — — 
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B. 
patẽts. 29. 


Fc tozt luy diſturbe. Et nul exception fuit pꝛis a les deux pꝛñtm̃ts, pur ceo qͥ le Roy poet alk tat 


De Termino Trinitatis, anno xxxviij Regni Regis HExRI OI ſexti. 


IJ 5 N 

: Debte. B fiſt def. Et le pk pꝛia Jugem̃t a rec þ 8 def. Et fuit dit, q le pł n'aut foꝛſqʒ pces6s le 
ricip.37. 

H.6.fo. 29. 

Condena- 


rion. 3-F- appef, æ le defendant uſt fait default, le Jugem̃t ne þa doñ ß 3 defaut, eins K Enqſt ßa pꝛis, « 
58. Br. demurf en Jugement, ak jour le def. fiſt def. uncoze nous arguerons le matter en 
folongqz 7 nous ajugerons ſibien cem le def. uſt apper, æ ne done Jugem̃t ß ſon det. © iſlint 
ſemble a moy icy, le pty av pled un | 02 det 
reaſon F nous dofi Jugemn e u. 
q nous faceons ꝓces ea ZE: 3 
Aſſiſe, qui kuit, files ties x ur d er 1 me [ 
E matt en Ley, mes agdrneros Mal 
ſont demurres en jugem u, : 
-, Et nepa le mutter: donc le matter pcedent eſt tant 6 Eroutdepwcþa ß le 
be 2. . Mes en Grand Cape il pt ſom̃ a reſpondt at def. & ouftre af döt: mes Petits Laps qui eſt ag 
aps le pk, e foꝛſq; a reſpond al def. & c eſt la cauſe ij il eſt appelł Petit Cape, pur ceo ĩ il ad 
ins en le brief (nota de ceo:) & Sir, jeo pꝛens q (i le det. uſt pled a? bre, © avoit jour tangs 


- 


a 02, & le pr appuſt ſi nous arguons le pt, & arguons c eſtt᷑ bs, dong no? dirs ak def. reſpõdt 
ec. c ne poimus dif t a luy quad il face def. ⁊ p c meſemble cleremẽt, q no? ne arguerons le 


er en Ley, ne noꝰ n aurõs nul regard a nul ple ſinon a ſon def. donq quad il appert, æ ple 
& le pt emp coe biẽ a luy lift, & 02 le def. face def. donq; il ne mains pk, æ tout eſt dũ 

deck Nihil dif, & a dire æ ne maint᷑ t᷑. Et 8 il fuiſſoit ẽ Præcipe quod redd', uncoꝛe no? ferons 
res, mes en actis quad il appet᷑, æ pled, il n aura unqᷓs pcez 6s luy aps: purq me ſemble q 
ne a condemne þ del. de B rfis. Quod Aſkton cone. ¶ Moile. Loꝛdt᷑ en ple real eſt tiel, q̃ 


Th 
2 ps ple pled æ demurt ẽ Ley ſur t᷑, ou iſſue joine, ſi ł t᷑ face det. p2oc iſſera toudits EV matt᷑ ver 


Wa iver d 


3 demuct ne ſef pas argue, ne k Enqſt pits, eins tout dits pꝛoc mes autt᷑mẽt eſt en pr pſonel ; 


Stad Ca-car g ils ſont a iſſue, & le det᷑. face det. nul ꝓces þa ag enðs luy, mes łEnq̃ſt pas a enqf ſibie 
Be coe gil uſt appe. Et m̃ le Ley de vemurt è Ley a ma entent, c ct dibſity parent᷑ action real « 


- Perepto 


ry 27. B. action ꝑloneł: & iſſint me ſemble q noꝰ ne doneros Jugem̃t ſur 8 def, eins pces þa fait envers 
lup. Et a Theft dit q cẽ voye þainfinie, non Sir, t ne ßa ſufff, mes il þa ifſint icy come il eſt 
quand les parties ſont a iſſue, la poet il pled ret puis f derf continuance, & diſcharger le pꝛim̃ 


F | Cirinuic” iſſue ſur reo; & uncoze il ne ſera iſſint toutz dits, mes ſolement un kois: car le Ley veut 


"* avoir un fin de cheſcun choſe; ilſint un fois il aura avantage a pled le releas, nient t E 
iſlint fey un fois ſoit ceo a ſon peril dem̃ come en tautre cas. Purq C Priſot. Jl ſera ẽ vain a 
agard pꝛot᷑ ends luy a reſpondt᷑ quand il ad reſpond adevanr, « niet ſemble at cas de Reſom, 
pe q̃ le Reſom̃ eſt a reſpond, — q tout eſt diſcontinue, © la il coviet a reſpondf de novel: 

Saver de- MES fLn'eſt iſſint icy, æ a agard por ad manutend' il n'yad tiel pꝛot᷑: & Sir, en acẽ pſonek ſt 


dau 30. B. je det. ad un fois appu, æ enple, ou pled, & puis fait def. le Ley ne dofie pces ends luy, eins 


Jugꝭ, car Nihil dicit. Et iſſint Opinio Curiz except ¶ Moile. Et adjournatur. ¶ Priſot. Si te- 
nant empark en Præcipe quod reddat, face default, ſeiſine de tert᷑ ſera agard, æ nem Petit 
Cape. Quod nota. Ref. M. 39. H. 6. I 9. Fol. 16. | 


Uare impedit per le Roy 6s YAbbeſſe de Sion, & J. C. Vinciibent, Et coũta p Chok, ĩ le 


2 
—— Roy H. pere le Roy qui oꝛt᷑, fuit ſeiſi de adowlſon de k Egk de H. en ſon demeſne com 
B. de fe, en dꝛoit de ſa Coꝛone, & preſent. un tiel ſon Clark ar dit Egliſe, qui fuit receu inſtitut᷑ æ 


— > inducte, æ comet le Roy. H. le pe mouruſt ; apꝛes q moꝛt Tavowlon deſcend a noftf Seigniour 
Grirs. 60. Ie Roy ꝗᷓ 92 ef, puis il allege unÞſentmet ꝑ le Roy qui oꝛ eſt,t le vert preſentmet fuit a W. N. 
qui reũgne a J. YEveſgz & loci illius Ordinarij,Þq-le pᷣſentm̃̃t attaint au Roy; & la dit Abbeſſe a 


q il voil?. J Laicon dd Jugemet der count: car il ad counted pſentee ad reſigne en les mais 
J Epi & loci illius Ordinarij; en fl cas il þa en 's mains Jobãnis: car T poet eſtre traverſe & 
ceſt lettre J. puit ſerð pur divers noms: & enſemet il duiſt Tee mains Ep tunc loci illius Or- 
dinarij, cat comet q il fuit un fois Eveſq; la ove ? poet eſter que at temps det reſignat᷑ il fuit 
tranſlate a autt᷑ lieu, ou paraventre eſt moꝛt, ou ad reſigne, ou hujuſmodi; & donq; n'eſt nul 
reſignemẽt. ¶ Choke. Quãt al pꝛim̃ point le count eſt afſez bon: car no? avos dit en q teps 
il ad reſigñ, © touts k Eveſq; ſont de rec, donq ꝑ le rec doit comment ſon nom, pur Cc <q il rem̃ 
de rec: © leg bꝛiets oꝛiginał ſont, poſt primam transfretacionẽ Dñi H. filij Regis Johannis, &c. 

| | uncoꝛe 
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Eecleſ. pra & aF Hundred 3d ef, ij tis voner les dits ma „uc. ee | 

; 3 nuand i at kondes c effablis-per le Roy ou autres: et puis le Roy qu oꝛ det ſes 
Lettres (que cy ſont) pant date, et. reherce le dit sas, & grant tat per ſort pere der Au- 
torite def Parlement de ſon Realm tefi, 4c. ratiſie conũxme les vits:Lettfs Patenes, e les 
grants faits per ſon pere, qu'il puiſſent doñer a's dits Abbes pꝛedet̃ m̃ Abbas « ſon Tovent, 
t ſes ſucceſſoꝛs toujours, c que ils les tenements poient pꝛend, & rec frankment niena ant 
le Statut de Religioſis, quod terræ ad manum mortuam, &c. et puis tEveſq de D. & les Mui 
mourt᷑ except I Eveſq; de H. que ſurveſquiſt, 4 per fine leve cy a W. E ł Court noſff n 
le Roy devant Sir R. Newton & ſes Cowp adonc Juſtic de? Common Bank, recitant toneht 
les avandits J. C. & E. ſa teme tindt᷑ ie dit mañ entt᷑ aut᷑s tres æ tefi pur term̃ de lout ij vie 
rank q le dit mañ entre autres terres æ teñ queur, #c. rem a un J. adonc pꝛedec cefti 0 
[BJ] Abbas apes. le mott- gt. {B] Et puis J. C. mourruſt, & E. ſurveſquiſt, « puls mourtuſt & l B ß 

dit. J. entra & en fuit ſeili ẽ ſon demeſne come de fie ẽ doit de ſa Eſgliſe avandit,+ mourruſt, Y 
apꝛes q mo2t le dit def. uit efleu Abbe, # comet f Elgliſe voida per le moꝛt le dit W. N. Efl pe- 
ſent le dit J. C. come bien a luy liſt: ove 7 q il veut avet᷑ q touts les plentmtts alk per le Roy 
q eſt most, c le Roy qui oꝛ eſt, fuf puis le dit teas fait a ). C. & E. ſa feme en le vie les avan- 


* 


— 


dit J. C. & E. (a feme, Sans ceo q le dit avowh fuit en gros dievant le dit leas, æ Sans ceo G E-- 
le Roy avott tavow en aſcun auter mañ; le ql matt, ac. Demand Jugement fi le Roy tozt, accord. 
Ec. et puis il pled m̃ le pt pur kincumbẽt. C Chock. Ceo ple ne vault pur divs cauſes : a . 
mes, pur ceo i vo? ne pled biẽ les Letf Patents faits a J. C. & E. ſa teme: car com̃t q vous | 
ne ſeres padvẽt᷑ chate a mfer eur, pur TH 413 attefi a vous, uncore vovs covient dire per ſes 
Letf Patet᷑s poztant date a tiel lieu ctel four æ an: car ceo eſt matf de ref quel covient avoir 
ſufficient pleding: enſement appert bien que per le teas fait de? manoir de D. a que kavowſon, 
ec. J. C. & E. fa feme rien fuit parle de Yavowſon, de ql le Ley eſt cler que avomſon remaine patents. 
en le Roy coe en gros (qd' Onnes conc) & dong le pe grant ie manoir Habend & tenend una 29 B. 
cum advoc de teſt avowſon, de ql ne fuit rien parle en le grant, eins en le Habend', t comẽt i 
il parle de kavowlon en le Habend, ceo n eſt a purpos quad il fuit a nous en gros, & ſeve der 
manotr p le leas, nient plus < il ſera s il veut grant tiel maner, Habend' cum una acra terræ, 
oꝛ ceſt acre de tert᷑ q eft en gros aperluy ne poet paſſer, s'il ne ſoit devãt en le grant. Illint 
icy det avowfon quad il eſt en gros: mes ſi ł abowiſõ uſt eſte append, la paradveture il uſt eſte 
bon & ſuffif, S il parle de le avowſon en le Habend, pur ceo q'quand ravowſs eff appendð il duiff 
paſſer ove le manoir ſi ne fuiſſent le prerogative le Roy, que mut que rien paſſer hoꝛs du Rop 
finorrq ii ſoit appis de ceo per expꝛes paroł g, dont qũd le Roy grant᷑ le manoir a 6 favowſon 
uſt append, una cum advocatione, 02 eſt ie Roy appꝛis de tout, & per conſequens tout paſſe: 
mes quand il eff en gros, il eſt tout auter, car il ne paſſe per le Habend' entf cõen perſons, & 
d plusfozt encontt le Roy. Enſert Sir, comet que il poit eff entend & le grant extendꝛa a 
Cavowſon, uncote le grant n ett a putpos, pur ceo qle Roy fuit ſeiſi ve?avowſon ẽ ſon demeſñ̃ 
come de fie, & grant a eur Yavow| apes la mont J. C. & E. 5 feme, nul dꝛoit eſt oꝛ en rEveſq; f 
ec. mes le-Koy Demeuy touditz ſeifi.ve? avowſs ẽ ſõ demeſne coe de fo, & nul bꝛoit paſſa hoꝛs * 
du Roy per ie grant quand touts melentments que le Roy pꝛeſent᷑ ſut᷑ ẽ ſon d2oit demeſne, x F 
lo(alrfit preſent, Et ard le Roy mourruſ, Favowſon deſcenꝭ au q oz eſt, coe a fits & heir, 
comet poet le Roꝝ amender le grant ſon pere, qui fuit void? Car fi le Roy grante a un home 
un avawlon, Habendum amen f mozt un tiel, le grant eſt vom, c iſſint eſt dun comon perſon. 4 
Enſement ils aut dit que-TEvelq ve H-ſurveſquiſt, grant per finele manoir a le piever, ec. 2 
en la vi®}. C. & E. fa femme, a quel temps il n avoit nul dꝛoit avoir ravowſon, ne nul 
| title 
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a moy tiel avawſ. ap2s k  mozt. J. ceo eſt bon grant a ma entent, & coment que jeo 
peux peeſent mainf, mes que le Roy pꝛeſent, ceo ne ſera pꝛejudice a moy: & fi le Roy-graf 
Toy, une rent de xx g. hos de ſon manotr de J. a ꝑendꝛe apꝛes le moꝛt Dun H. ceſt grãt eſt 
(B] Þ6 a ina entete, + unques il ne pꝛiſt effect main. Et meſme le Ley ſemble dun act de (BI tert: CB 
e iſſint coment que les grãtees ne poiẽt pꝛendze keſtec de lour grit maintefi, mes covient 
deinen a certein temps, uncoze le grant eſt afſez bon. Et Sir, k pꝛelentemẽt } Roy durant 
les vies J. C. æ E. ne ſeta mejudicial ał Abbelle : car ũ jeo rec un man a que k avowlon eſt ap- 
pen, æ devit execution YEgliſe deviet.voide, & il. pꝛeſente ſon Clark, qui eſt receu inſtitute 
Einducte,. > iſſint paravetuk iþ ou tij fois apes mon rec, & devãt executiõ; ceux pꝛeſentmẽts 


ne me noiet, & uncoꝛe le dꝛoit fuit © mop per mon ret, & uncozg les pꝛeſentments append 
à luy tanq; j ap entre. Et meſme le Ley, ſi un grante a moy un manoir a qui un avowlõ 
elt append per fine, qui eſt executozie, apes le grant e devant mon execution il aura touts 
; pꝛeſentments, + touts les pꝛoſits, come ward mariage, & relief, cc. & ceux ne me notf 
de mon dꝛoit: & uncoꝛe le doit fuit a moy per le fine: & ceo nient obſtant les pꝛeſent⸗ 
| ments append a luy tanq; j ay entre: & iſſint icy, coment que le Roy avoit pꝛeſent᷑ vuf 
f les vies, uncoze le dꝛoit fuit en les grantees...” Et quant ak vy point „ pur ceo- que le 
5 grant fuit ad effectum, qui eſt un condition, nous n avons allege le condicion perfome : 
come adire que la Mealon & ces fuit fonde per k Roy, coment que il ſera pus come condi- |. 
tion, ceo n'eſt apurpos 02, car le grant & les Lettres patentes fur confirmes & ratifies 
per le Parlement noſtre Seigniour le Roy qui oꝛ eſt, ſans aſcun condicion: # enſement 
gue la dit Abbes le pꝛedetr eur poet recevoir & per tAte de Parlement touts ſeront cõclus, 
c touts ceux points confirmes & ratiſies: & coment que aſcun point des pzemiers Lettres 
patentes fuit void ou voidable, oz: per fActe de Parlement quand ils ſont confirmes & ra- 
tifies, ils ſont bien æ effectuel. Purqui cc. Et quant ak v point, pur ceo qui le fine fuit 
leve per tEveſqz de H. que ſquiſt Yautfs grantees en les vies J. C. & E. ſa feme, a quel 
temps il ne poit avoir nul dꝛoit, ne nul dꝛoit poit paſſer per le fine der avowſon; me ſemble 
le contrarie: car le d2oit de Yavowſon fuit ẽ eur per le grant le Rop, & ceo que le rem & 
Bap ne fuit fozſqz pꝛeſentment pur le temps; ifſint que ils fut entities per le grant davoir 
-Yavowſon apꝛes ł mot J. C. æ C. « teſt grant confirme & ratifie a eur per le Parlement; en 
| quel cas il fuit a eux clerement, & ceo-qui fuit en eur p le grit, demeuruſt en TEveſqz per le 
. ſurviboꝛ, æ paſſa en ł Abbeſſe per le fine. Purqui C Billing. Quat at pꝛimer point, me ſembł 
1 que il covient pled les Lettfes patentes faits à J. C. ec en autre tonn que come ils ont fait: 
3 car les Lettts ſont matter de recoꝛd, que covient eſtre pleb certetnemet'e'noment icy, car 
ls lont materiak, car tout teffec des les Lettres faits 9 nd les mi⸗ 
| mers Lettres faits a J. C. cc. car ſi ne fuf nul tiel Lettres, per coſequens nut tieł reverc; 
3 & i iſſint ſoit, les ſecõdes Lettres ſont void. Car ſi le Roy grũt es manoirs qur J. C. teigne 
B ec. Et ſi ne fuit nu tief leas doq ſõt les ſeconves; Lettres vofves;+'p conſtquens les pzimets 
4 Lettres materialles ; donc g il y aboiẽ̃t tiels:Lettfs coviet a nous avoir trabs * 
# | adire 
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que bon iſſue poer eſtre pꝛis ſur les Lettfs icy; il covient eſtre pled certeinementʒ fi 

Lettfs patents poztant᷑ date apud Weſtmonaſtef a tiel jour. Purque ct. Et quant ar i 
point me ſembl e eiue quand tavowſon rem en le Roy come en gros, dong fuit le Roy feiſt de 
ravowſon en ſon demeſn come de fi, & le demeſne de Yavowſon ne poet eſtre append a le te⸗ 
vercion der manoir: dong fuit VYavowſon en ie Roy come en gros, & adonq ne poet favowſort 
paſſer en le Haberid ſinon que il uſt eſte compꝛis deins le grant vevant le Habend, tifent plus 
que ſi le Roy graiite a moy un acre de terre, Habend' una cum alia acra de terre; le grant eit 
void pur le ij acre, pur ceo que nul choſe qui eſt en gros, & nient append, poet paſſer en le 
Habendum, finon que il ſoit ſpeciſie en le grant: mes de choſe append c appurtenant autre 
eff, car la ſuffiþ a eur a ſpeciſier ceo en le Habendum. purque at. Et quant ar if point, co- 
ment que le grant trenche atavowſon, uncoze il eſt void pur Yavowſon, pur tea que tavowſon 
demeurt touts dits en le Roy, & apꝛes le grant le Roy ad fi bon title come il avott devant, e 
nient defeſtble. Mes les Caſes que Laicon miſt de recovery, & fine, ils potent defaire łeſtat 
rauters tout dits a lour pleaſir, mes iſſint ne poient le grant. Purq cc. Et quant at iv point 
dek condicion, ils covient alk le condicion perfo2me, ou augerme le Roy ud hon cauſe dentret 
de lour connfance demeſne. Et a ceo que eft dit que les Lettfs furefit confirmes & ratifies 
per le Acte de Parlement; reo neſt a purpos : car rien eſt tratefie per fAcc ſinon Te 
grant a devant; & ceo eſt licame un face a moy obligation ove conviction, © puis te fait eſt en- 
rolle, ceo n eſt a purpos quant ał condicton, nient pias ra 8 il ſoit confirme ꝑ rActe de Par- 
lement, uncoꝛe le fait tout demeu᷑ tout pits condicioneit . Putqui tr. Et quant ax v point ris 
patſera ꝑ le fine : cat rien fut en ly, & per conſequens rien paſſera: et comeſit que aſcii 
title ſera up, ceo ſera apꝛes le mort, ec. et᷑ teſt fine fitit en lour vies, & per cotiſequens toirt 
ouſtrement void: et quant ak Ade de Parlement, ceo: ne enlarge nut grant, mes le 
grant ani fuit devant, & gil n avoit nul doit adevant, per conſequens nul dzoit paſſyp TActe. 
Purque ¶ Boef. Quit a! primer point me ſeble que les Lettts ſont pleves afſez certeinemẽt, 
c nous ne pꝛendꝛons conulance ſux nous, le quel ies Lettres avoiẽt date en un lieu du non, 
pur ceo que ils ne attiefi pas a noꝰ: car jeo poſe que les letters furent ſans date, coment ple 
derons no? adona les Lettts ove date? Putque cc. Et quat al ſecond point, il poet paſſer per 
Habend' afſez bien: car il ne fuit unques merement piſapend, mes ſevet᷑ ꝑ un temps: dong 
en dꝛoit il fuiſt tout dits append, & per conſequens il paſſa, Sicome jeo ſue ſeiũ bite acre a qu 
ravowſon eff append, & jeo leſle le acrs de terre pur terme de vie, reſervant a moy kavowlon, 


p1E[B] puis jeo gccant le revert de Pacre, Habend' ove Favowſon, ceſt grant eſt bon; 4 unco LB 
LB] | fut ſevere put le temps, mes nemy en doit: et ũ jeo leſſe kabowſon pur terme de vie re⸗ Aer 


ſervant a mo» katre, & puis grant᷑ acre cum pertiũ. le reverſion de avowlon pal. ove kacre, 


& uncoꝛe il fiſt ſevere pur le temps: et iſũnt me ſemble, (> kacre fuit tefſe, que tout ſera un 


Ley. Purque ec. Et quant al ij point, le grant poet eftre bon, & uncoze le Rop poet pꝛe⸗ 
ſenf. Sirome jeo grante un acre de terre, a que łavowlon eff append, a un home t aſa feme 
en tafl, & le baf meurtz & la feme pꝛẽd auter bat, e YEſgliſe devient voide durant le ij eſpou- 
ſels, & là feme meurt, 02 le bat᷑ pꝛelenk, æ uncozete dꝛoit eff en moy entier:nent, © uncoze le 
pꝛeſendᷣ ſet᷑ a ley, © ue ſera mil pꝛejudic de mon dꝛoit: at iſſint neſt convenient que le dzoit ſera 
a un, e j̃ un auter pꝛelent᷑, © uncozxe ſon ott neſt enpar, ne il eff hoꝛs de poſſeſſion per ſon 
pꝛeſentment: et iffint icy. Et quant at iw point, com̃t que le pꝛimer grant fuit condicionel, 
uncore ceff condicion eff ouſte per Acte de Parlement: car tAde eff, que ils potent doner & 
grant ar Abbefſe, © enſement que FAbbeſſe poet eur recevotr, © pzendze nient obſtant alcun 
Statut, & teſt enlarge per fActe. Purque ct. Et quant ar v point, me ſemble que le dꝛoſt 
de [avowfon paſß: car ſite Roy avoit dꝛoit ak temps der grant come nous avons pꝛove a 
noftre entenk, & enſement affirm per TActe de Parlement, dong ceo d2oit poet paſſer, car on 
poet dofter & grant᷑ ceſt dꝛoit qui eff en luy a? temps der grant; ifſint que Sil ne ſoit diſſeiſi: 
car la il nad doit ſinon enact; mes g il ad dꝛoit en poſſeſſion, il poet ceo grant, Et a ceo 


ceur ſi 


erat 


Br 3 Laicon 


adire Nul nie] record: car 8 H pꝛendt᷑ le doit iſſue, dong toment ſera ceo trie? Eat il War — 
lieu ne jour, iſſint que nous poimus eſtre afferts ou nous ferons ne cerche — TRE 22125 
en 
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Jueur J. C. c E. tindt᷑ pur terme de lo 
manoirs Abathie, donc ceſt gran 


. 7 


le grant varie: car ils grant les n 
le quel ne poet eſtre entend que ils ſont 


ar ij point! 


. alupe 


23. F. 


touts les auters poſſeſſ. ſibiẽ come pur Yavowþ. Purque Ashton en tout argue 


"i 


Lajcon miſt det ſine & rec, car le dꝛoit eſt en moy maint᷑ per le ſine & le rec, c jeo puis exeẽ 
cofirmac*; mon fine æ dꝛoit tout dits a mon pleaſir, æ il n eſt fozſqp en effect tenant apꝛes a ma dolonte: 
735 «ME iſſint n'eſt icy; Purque #c. Et quãt ał in point det condic̃, que il ſera ouſtre per rActe de 

715. Parlement; il neſt iflint : car le Roy ij oꝛ eſt per ſes Lettts patents An primer de ſon Reigne 

Xecitant les Lettfs ſon pere tout ut ſupra, p ſon Parlement ratifia & coferm ms les Lettt̃s ſo- 

longs lour effect & purpozt, & t᷑ fuit ove le condir, & niet autermt. Et a C q eſt dit ouſtre, que 
FAbbefſe eur poet recevoir; t᷑ eſt actom ales Lettfs patents, « c'eſt ove le condir. . Purq ec. 

Et qfit ał v point, 8 ils wauront dꝛoit per le grant; ?Acdte ne enlarge le grant, eins ceo con- 

fir ; dong ils ne potent avoir dꝛoit ꝑ Act, mes come il avoiet adevant, & creo fuit nul, & 

per conſequens nul paſſera, et. et ſt aſcun title il poet avoir per le grant, ceo fera ꝑ le mozt 

deux, & dong ſon title commencera per le grant, ſi aſcun ſet᷑: car il neſt foꝛſq; title en abey- 

ance, 8 il ſet᷑ aſcun colour de title, le quel ne poet eſtre grant. Purq cc. Uncot me ſemble q 

il y ad autt᷑ point en les Lettts patents que pꝛove eux voldes en tout a ma enten; car les 

Lettfs patents le Royle pe rehercẽt le leas a J. C. & E. & ꝑ m̃ les Lettts le Roy H. le pere 

grant m̃ le manoir entre auters, r tres poſſeſſions Abathiæ de tiel lieu en France 

r vies ut ſupra, dong nu? terres ſont grants foꝛſq; les 

telt clerement void. Car le Roy ne poet grant les terres 
de nul Abbey, ne de nul home: car file Roy voit granter a Laicon touts les terres R. Choke 
ceſt grant eſt merem̃t void: et _ , quand il grant les manofrs Abathiæ. Et enſement 
irs Abathiz queur le dit J. C. E. tefi pur ᷑me de vie, 

| me les terres Abathiz a 022 et enſement ii dit que J. C. 

& E. {a feme tefit det! grant le Roy mes fl duiſloit effre-les mafig Abathiæ qur J. C. & E. teñ. 

Purque ¶ Nedeham femble que il pledera les Letfs patẽt᷑g en ie taꝛme coe ad eſte bũ dit. Et 

ne paſſa ſinon q̃ il fuit ſpeciſie en le grant quand il fuit ſevere; ſicome le 
Roy grant a moy un mam, Habendum una cum auter.maft, c'eſt void cauſa qua ſupra. Putĩ 

c. et quant at Act de Parlement il n enlarge les Lettfs rien: purque il ſemble clerement, 
que les terres ne vault. ¶ Moile. Me ſemble que il covient pleder les Lettrs ut ſupra, ou 
auterment ie ple ne vault pur ceſt cauſe: car ils ſont matt de recoꝛd, & matt de recoꝛd co- 
vient effre pledes certeinement; ſicome recovere fine æ hujuſmodi, coment que ils ne perteiñ 

me il ad eſte bien dit: et enſement bon illue poet eſtre pꝛis ſur eur, ceſtaſſavoir Nul tiel 

record ; car s ils ne fut᷑ tiels Lett᷑s, dont ne fuit nul reverſ. c per conſequens le grant eſt void; 
et Sils fur travers, donc n'eſt nul certeinte, iſſint que poient eſtre a travers. Purque #c. Et 
quãt a touts les auters points, il ſemble ove le Roy. ¶ Davers. Semble a moy que ils ne ple- 

- =. Montles Lettfs autermẽt mes come ilz ont ple; car il ne attien a eur : donc purchacer eur 
Y pur pled ceux ſt certeinement qñd ils ſont eſtrangers [B] a eur, ne ils ne claim rien per eur, 

era encontf reaſon, ou pur pꝛenð iſſue fur eur. Car jeo poſe i ſi tiels Lettefs patents fut faits 

* a J. C. c pul le revercion futt grant ut ſupra; puis J. C. entt᷑ per foꝛce des Lettts patets nul 
veut denier mes que le grant der reverẽ q fuit bon a un temps p le fait le tenant a terme de 

vie, ſera anient᷑, qui ſera inconvenient. Car fi le pł diß Nul tiel record, & les tenants pur me 

de vie auf diſtruis les Lett patents, ou eur enfreint, ou auterm̃t eur delivt᷑ a un eſtranger, ils 

ne poient trie ceſt iſſue; car il n y ad nul recoꝛd en nul tieu a q il poet aller æ ad tranſcript ſub 

pede ſigilli, car at tẽps de feſãte de ceux Lettfs les Lett᷑ fuf aſſeʒ boñ comet q̃ ils ne fut᷑ enroł, 

t nul Ley fuit adona qͥ il ſet enrol ſinõ a lour volonte. Mes il eſt oꝛ oꝛdeiñ pun Stat fait An. 

xviij R. tunc i il ſet enroł, æ pur ceo il poet ple les Lett᷑ comẽt q̃ il n apptaiñ a eur; & ſi le pt 

diß Nul tiel rec, ils potent aller pur le recoꝛd en le Chancery, & ils certiſiet᷑ ſub pede ſigilli: 

mes auterment eſt en ceo cas nient ſemble ał fine recoby & hujuſmodi, que rem touts dits de 

recoꝛd en le Court le Roy a's queux cheſcun eſtranger poet avoir recours. Purque ec. et 

quant a touts les auters il ſemble ove le Roy. C Danby. Quant a les Lettrs, il ne ſont ma- 

terial : car ceo que ils parle deux n'eſt foziqz abondance, car il eſt ſufſit᷑ pur luy avire que le 

Pledings BOY per ſes Lett recitant com̃t le Roylefſa a J. C. &c. et grant tc. car la fuit dit que tout 
58. B. eſt un reciter le leas, & grant que les tenements rem apꝛes ł moꝛt J. C. c a granter le reverc; 

Record ę que Pun eſt aſſeʒ boñ foul come łauter (quod nota bien ceſt dit:) et quant a les autres 
matters ils ſembł ove le Roy ceo futt grant, Purque C Littleton touche ceo. que il grant᷑ 
les terres Abathiz, &c. queux J. C. & E. ſa eme tind pur term de lour vies : car il dit q il ſẽ⸗ 
ble a luy q̃ teſt grant ſera voi a grant᷑ les tres Abathiæ de tiel lieu, car le Roy n ad pouvoir 

- A grant les terres dun eſtranger: et enſement il eſt recite come il ad bñ dit que il ſet᷑ les res 
Abathiz, & que J. C. les find pur terme de vie, & pur ceo mal point tout eſt * LT 

¶ Priſot. Quant a? im̃ point covient a luy pledies Lettres patentes faits a J. E. ſa feme 

certeinement & fozmaiment come tl ad eſte bien dit, pur ceo que ils mater de recoꝛd, g 

chelcun matter de recrʒu copient eſtre plede en certein, le quel il append a luy ou nemp, 

Sil pled ceo, & cheſcun matter de retoꝛd covient avoir r an lieu & jour en certein, au auter⸗ 
ment il n eſt matter de recod. Car files Lettres patentes n ont date, come Boef dit, 
ils ne vault riens: car ſans jour e lieu il ne poet eſtre de recom. Purque . fl covtent 
pleder eur poztant dat ut ſupra; ſicome ils fef ve recovery, ſine, & hujuſmodi, & nul 
diverſite. Purque cc. Et quant ar ij point il ad alk que ravowſon remaine en le Roy 
com avowſon en gros, & que le Roy tuit ſeiſi de Favowſ en gros en ſon vemeſne coe ve 
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dont fuit il ſeuere ar temps de grant fait ar Eveſtp, # mentiõ fuit fait de Tabamion en le grit; 
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en le Habend' ; donij̃ Favowſ. ne poet paſſ. car nul choſe q eft en gras apſuy ne paſſera coment 


q il ſoit nom en le Habend, 8 il ne ſoit ſpcifie en le grãt, 8 fl ne ſoit choſe append ou appurte- 
nant, come il ad bien dit, & ceſt bon divſite. Et aẽ q̃ eſt dit q il uit tout dits append en 
doit; il n eſt iſſint a ma entent᷑: car quand le Roy grant le mail a J. C. ec. le Ley eſt cler, q 
kavowꝛl. remaine en le Roy, & tat amont᷑ ſicõe un leſfe un mania q tavowſon eſt apped, except᷑ 
ravowſon, oꝛ kavowlon eſt ſever a? moins dur le leas: car le demeſne de kavowſ. rematũ en 
le leſſoꝛ, & eſt ſeiſi de Yavowſon en ſon demeſne coe de fte; donq le demeſne ne poet ce appenH 
à aſcũ mafi. Car i jeo leſſe un act᷑ de ke <q ravowſon eſt append, reſervat Yavowſon, æ puis 
jeo grant le reverc de 1 le acre de terf ove les appurteñces, Yavowſon ne paſſera, pur T que 
il n eſt append: mes ſi jeo lefſe Favowſon pur t᷑me de vie, relervãt kacre de en ma main, uncot᷑ 
le reverẽ de kavowſon demeut tout temps append al act de tert: car ũ jeo grant kacre ove 
les appurteñ le reverc det avowl. paſſ. mes aut eſt ou jeo leſſe act de tert᷑̃, ou le mañ, reſer- 
vat a moy ravowlon. Meſme le Ley eſt, fi jeo leſſe un act de terf pcet de mon manoir, + puis 
grant le mañ, le revercion det act᷑ paſl. p c q il eſt tout dits ꝑceł det man: mes ſi jeo leſſe le 


mafi ß kme de vie, reſervat a moy un acre de tert pcet. dean le man, & puis grant le revert . f.. 
4 c fic diverũte: & at moins it eff conuſant 
levet᷑ pur le reps & i aſcun grant ſoft fait deins le tẽps, il eſt void, coment q il ſoit append & 3 k. 


de m̃ le manoir, łact᷑ ne paſſera: p t᷑ 9 neſt ꝑcex der mam: 


dꝛoit. Car ſi jeo ſuis ſeiſi dun manoir, æ diſſeiſi dun act ꝑcex det mañ, il n'eſt ſevef en dꝛoit, 
foꝛſq; en poſſeſion; car ꝑ mon entf il ſet᷑ dit pce? det manoir: mes ſi jeo done le manoir ve- 
vat alcũ ent, ceſt acre ne palſ. mes demeut᷑ tout dits en gros: iſflint icy, Purqᷓ #c. Et qñt a? 
auf point, file Roy uſt grant ꝑ exps por qt auomiõ aps i moꝛt J. æ E. rem ak Eveſqs; uncot ie 
le grat p̃a void: car le Rop demeuruft-tout tẽps ſeili, æ ad bon tile a preſent a moins durat 


E vie J. c E. + cegrat fait durãt lour vies covift. ce void. Coe ſi le Roy grãt᷑ avowſo.ve q i m 


eſt ſeiſi a un-afitf, reſervat a luy Yadvowſon durãt k vie dun eſtrange, cf merem̃t void: car il 


ne poet reſerver a luy moindt᷑ eſtat q il avoit adevat.. Car ij jeo voił grat a vo? avowſo en fit; Refervaci- 
reſervat a moy pᷣlentm̃t p tme de ma vie, ce reſervac eſt void: car ſi jeo grãt᷑ a un hoe un act g**< 23 


de terre, reſervant a moy therbage, ceo n'eſt bon; car n eſt aut mes q jeo euſl refervele ft p 
me de ma vie, qeſt vold. Et a t q eſt dit q le Roy poet grãt Tavowſon aps? moꝛt J. ou le Roy 
meſme eſt ſeiſi a? temps der grant; Cn'e bo grant de reverẽ de ceſt choſe de q il melſme eſt feſt, 
pur ceo q il nad nul revert᷑, c. Et quant a kaut᷑ point me ſemble q ad effectum eſt merement 
cõe un codition, le ql il n ad monſtf eſtre pfozme., Et a ceo q it voik eur ercuſer per Acte de 


LB Parlement; ceo ne poer [B] eſtf: car les Lettfs patents faits ꝑ le pere le Roy ſont cofirmes, 


t m̃ le cõdicions q ſont deins les Letfs ſont confirm, « nul condic change p ceſte cofirmar : 
mes ſi le Parlem̃t uſt fait aſcũ noveł Acte, donqᷓ autt᷑ ſer, #c. Et qnt ar v point rien paſſe per 


le fine: car riẽ uit en luy devãt la moꝛt J. & E. þq riẽ poet paſl. © nom̃ent quad ils fuit en les 


vies J. & E. car ſi aſcun colour ſet᷑, il ſera g ils fut᷑ moꝛts ał teps def grãt. Et quit ak auter 


cas i Littleton ad mis; paventure tAde de Parlement eur aidera la: car ils avoiẽt le revert re 


der manoir q J. æ E. avoiet ꝑ le grãt le Roy, © com̃t q en le grant il ple def manoir Abathiz, 
unco2e'p tActe det Parlement ceſt grant fuit ratifie & confirm: donc a t᷑ q fut grant Ade aidꝛa 
mes kabowlon ne fuit grant: pq qñt a © TActe n'eſt riẽ a purpos, c. C Laicon. L'avowſs 
p le Habendum pal, aſſeʒ bfi, Þ T q il treſt ſevere en dꝛoit, ne le fa n ẽ ſevere: car apᷣs t moꝛt 
J. E E. f le mañ uſt demeuf.en main le Boy, tavowſ. uſt eſte appẽdẽdt coe devit: Ergo le fa 
ne fuit ſevere, car ſi tavowr. ſoit un fois ſeveT dꝛoſturelmẽt en demeſne 4 en tie, il ne poit unqͥs 
Ze appẽð: mes icyſi le mañ uſt demeur en ? main le Roy Favowſ, uſt eſt apped, cõe il ne ungs 
kuit ſevere.. Et ac geſt-dith le grãt n'f-amend p,tActe de Parleme ; ceo neſt iſſint. Coe ſt 
le Roy grant a moy ł tt J. Mariot, ce grat eſt voſd; unc ſi le Parlem̃t cofirm ceo, il eff alle: 
bo: iſlint niẽt obſtãt q les Lettt᷑s patents ne ſont ſuffic avonq en eur: unc ꝑ fActe de Parlemit 
þ le confirmaẽ ils ſont, bofi. ¶ Priſot. Quat at q kanowſ. eſt tout tips apped 3 ẽ n'@ iſſint: car 
il ny ad nul appendãce en doit, ne en poſſeſf. iflint q il poet paſſer coe appẽdãt durãt la vie 1: 
& E. & iſſint eſt le Opiniõ de Tout le Court. Et a ©. ils ẽtẽdẽt avoir abaile ꝑ 1Acte de Parlem̃t, 
comet q les Lettfs patents ne fut bones adepzimes, Coe en le cale q vo? aves mis, i le Roy 
grank a may les'*tfs J. Mariot, ce voiv_avepzimes,. unc ſi le Parlemet cofirme c, il eſt bon 
Sir, jeo grant c, 4 uncoze niẽt ſemble at cas at barre 2 car come q le Roy navoit pouvoir 
de grater les fres J. Mariotz untoꝛe ſeg terres furt overłm̃t expꝛes p le grant; dont quand 

ettts patents ſont cofirmes p le Parlem̃t, donc coviẽt dex fine koꝛẽ ẽe bones; mes icy 
ris eſt ple der avoml. eu le grit, æ rien eſt cõũrm̃ en le grar foꝛiq; t qᷓ eſt cõpꝛis en le grant; 
e iſſint nent ſemble mes jeo ſcay bien q tAce. det Parlement poet enforcer. fait᷑ eur bon, 
ou ils furent voidabk, ficoe en faut de ton ou diminuciõ daſcun poł, pur q les Lettfs furẽt 
voldables, ceux detauts & tiels que ſont expꝛes, Acte poet amend, mes rActe ne poet faire 
chole nail. que reſt diens le grant. Et puis per advis de Touts les Juſtic brief agarde fuit a 


Eveſq; pur le Roy. Quod nota. 
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C Utlagatum ds J.M. de C. Chfe. Qui vitt t dit, i il fuit coSſant a B. Sans ceo Fil fuit 3 
Ap 


t ou demeut a C. jour de bt purtahce, ou ungs puis. Et le bf fuit mainepk Roy, cp. ut 
cle ptie mis a mainpus. Et pals viẽt un ves Clarks def Place ꝙ dit, | il fuit ut? ar ſuite der n. 39, 
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39 De Termino Michaelis 
un tiel, « pꝛiaĩ fl ſoit mis en paiſon. ¶ Boef dit p lux, Nul tiel record, & m̃ le teps fid te Clark 
de ut? ge entt᷑ en le rolk, þT q̃ ne uit ent devat niet obſtat i le utł fuit Anno xxxv le Roy qᷓ or 
eſt, tle rer fuit J. Midd* Eſquier. ¶ Boef. Ceo qͥ eſt entre oa, ne poit Ze dit recowt car il ef 
ent᷑ oꝛ ſans gart᷑, car il fuit entt᷑ de ſon teſte vemeſne; le ql ne vaik, car p tiel entt᷑ ßa cheſcun 
dit ut? q a miſthevous. ¶ Aſhton. Le Clark de ut? dit a noꝰ, i il eſt ut? en fait, 4 f le ret eff 
a Seint Bart, æ & il ſoit utł, æ le utY rec, com̃t ij il ne ſoit entt᷑ en le rolf maintenãt, unẽ il poet 

ce entt᷑ a cheſcũ teps aÞ3 t pur i ifſint ſoit { il eſt utł en fait, ceſt ent eſt afle3 bo, J Boef. T 
no? pꝛiõs Dier ver bfe de Exiget,q eſt recozd. C Aſhzon. JI eft reaſon: mes il eft a Saint Bart: 
$q eſt boÞ vo? a trod mainpꝛis, e l ameſſia le Ergen le if teps. ¶ Boef. Il fa du Ley i il 
let cõmis a? paiſon ſur ceſt dit, ſans matt᷑ de recow pꝛovãt ceſt dit: Þq cheſcun home donq̃ þa 
comis at pꝛiſon ꝑ ſuggeſtiõ. ¶ Moile. S il ſoft tiel bre coe il ad pᷣmis, dont eſt ce matt᷑ de rec 
ciens; e $'il np ad tiel Exigent, donc nẽ cẽ entt de recod rien a putpos: bon quand il 
poet fe. ted q il y ad tiel bfe coe il ad dit, þq il neſt reaſon q̃ fl iT quite. ¶ Boef. Ceo n eſt ſon 
nom. © Billing. Ceo n'eſt reſpons, quad il av m̃ le nom q eff en le rec. Sicoe un hoe utk vient 
en le Sale, æ un hoe þmet al Court qͥ un 5 eſt utł, eſt en le Sale Þq fl eſt ameſne ak bark, e le 
Court db de luy 3 nom? Qd' dic niet plus fcy. C Boet. Ceo ne a iflue, g il ſoit ve m̃ le nom 
ou nẽp: car and a cE ut? fl nan jour ã Court; pq il let dilmis. Et alij dixer̃, & ifſue þa trie. Et 

puis p didᷣs cauſes il tuit dilmis de cẽ utlagaf. Qd nota, EC, debit fol. 1. 


OE... 
72 b Fa 2 


4 Ef ſur obligatis. ¶ Laicon Le oblfgar eſt doſſe þ tielc6di7, i ſi le def. ſaufiht gatb fans 
Der. 5. 3 F varſſiagelept ve L mar 63 un J. en les qur le pk fuit à Ius oblige, avoſhobligar pb 8 
- Princ? M. Tat; & dit ij tiei jour & an ec. le dit J. deliut m̃ robligar p le reqͥſt der ve. a pr en lieu der 
36. fo. 13. acct, ct. ¶ Boef. I ne mfe com̃t il ad ſatist. le dit J. p paiem̃t ou auttm̃t: car poet t᷑e q le dit 
J.ſuiftle pr, p force de ql il pata, © ꝑ fo!c de cel patem̃ le dit J. delivt a luy Vobligar, 4 ney at 
5 reit le vet; © ft ifſint ſoit, voq ad le dekendãt foꝛtait 8 obligat. ¶ Priſot. Covift a vo? mrer qͥ 
fe pf nefuit en dam̃ ꝑ le dit obligat devãt le livery de cẽ obligaẽ, et. J Laicon diſoit ut fupra, 
Sus eq il fuit en dã ꝓ le dit obligacdevit le livery de cet. Jurq J Boef Tpatt. Meg te Court 
dit, ſi le detendãt uſt pled q il (up avoit coſerve ſans damage, e ne uſt monſtre coment, ceſt ple 

ne uft eſte bon. Quod nota. | | | 


84 fac ple Sfir de Bonwile 6s ũ com̃ toſin & hf a un tiel, © ne mfa tom̃t colin, coe appt. 
| Le det. pꝛia aide dun J. q joine © ayde a luy: & diß q ceux q tut pties af fifi n'avoit rie, cc. (B] 
"FM Et puts vient le def. a auter Terme, & monſtre com̃t le dot n'avoit fait 5 coſinage en le bre, 
nx. 2.8 ne en lerolt: & pa q le bt᷑e abatra. Le pł dit q̃ il eſt paſſe Yavatage ve t, pt᷑ q u ad 275 en 
boese bark; ᷣ ũl cas il ad avmis le bt bon, æ eſt paſſe ravitage de cẽ exception: & com̃t ij il Fa mis 
er. eing, il poit ᷑᷑e mis eins oꝛ nienobſtant q ii foft aut Terme, entät ij le Pꝛenoturie veut tecc 
q il ad mis eins coſinage en ũ bilk, qᷣl Tattozney le pt pozt a mop, «de t q il ne uit mis Ele rot, 
neplegire l fuſt le de. le Clerk, ij couiẽt ẽe ameb,Þt geſt trove p eraninatioder-Prenotary, tc. I Billmg. 
x8. F. Com̃t q le coſinag duiſldit fe mis eins al cõmecem̃t, unt le bf n dbatraꝭ mes ils tepledet: ſicöt 
& ple E bart᷑ ne uſt eſte bõ le pt replie, unẽ is repleb: tffint ity. C Choke. Le lt n abata, ce 5 
biet de Coſinage nul coſinage eſt fait ; fi le ef. pleb en bark, c übrret fe Sffef a ceſt Terme, fl 
a faut᷑ Terme il mfa T at Coutt, & le bf abatra: iffint fry, tat qfibies peles appet, il voft met 
eins ſon toſinage: mes file tefit uſt fait vef. fl aura Jus ſans faire tonnagr. Et qfit a t᷑ q eff 
trove p eraminar ve Prenotarte; ceo n eſt a piitpos, put 74 fl eff a aut Terme. C Larcon. Le 
contrary: car le partie av atcept le b bon; tome en Formed' en le rem̃ fe ᷑ pled en bark; fl ne 
viendf a aut Terme & di Piet ver fait, p 7 q̃ il eſt . elme le Ley eff, tl txetut᷑ 
pork ack, (i jeo pled en batt᷑ ſeo ne viendf d ant Terme ct d Dier dit teſtamtt: niet plus ity, 
C Littleton. Niet ſembk a Me tales: cat en Fornmed' en le rei te teftt dt Deer ve füt der re. 
maind devãt q le dot voſt mter t᷑: mes ity il todiẽt mker fur cf bf, pe q te bf & te coinage ne 
font mes q un choſe, ce dre e toũt. Putij ct. Ct er. tis tepled t n ẽ tſſint: car 
ou le detaut eſt en le count, ou en le bf, fl ne rept: nies ff fe bt g le tolit loiẽt bon, le WG 


* fac. 
42. F. 
B 


elt en pres aps unc ils reple$'(qd' Nedham affireavit:) flint Witte, © Davers. St fe t t 
def. ceft entfiefſant de coſimage ne fef erro mes le dot auta Jugem̃e de recovt : niet p 
quad fl appert, car Tappatice ne poet fatre errour. ¶ BOK 80 toſinage eſt en lieu des 
rac, le ql fl ſoit enterleſſe, tout eſt void, & le ł poet don teſpons uE: Ktde k vit, s 
defaut, fl aura Ju ſans fat tolinage; jeo grant, p 7 q il ns nul pty en Court $9 & fi feta 
toſinage; mes autfeft icy, cat en bytef oꝛiginal f fe ꝑtie vent plebet en bark, « nur dert 
elt kalte eſt errour, pur t q fl beſögne declarer ſur 5 brief oꝛigingl. Amt icy; fl covient aver 
me coſinage en ceſt bet quel eſt en lieu de declaf; come en Aſſiſe fi le $ face detaut, uncoze 
le pr face 8 pleint devãt q il auf Aſſiſe. ¶ Priſot. Me ſemble q̃ il ne beſõgne mettt᷑ eins ſon co- 


ſinage a oꝛ. Et Str, ach eſt dit, ſi le t en bt de Coſinage plede en bart, & nul declaration fait, 
q © ſera errour; jeo grant᷑, pur ceo q fl eff biief oeiginal: mes LOCATE: 
bre judicial. Eta ceo que eff dit, queen Aſſiſe ſi ie tet tuce Stole px pleint root 
que il aura Afliſez jeo grant, pur ceo que en f Aſſiſe ne appext le terteinty, tur notr toriftar fl fe 

| diſſeiſin 
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vifſeiſin ſoit de ff, paſture, ou ret; et pur ⁊̃ il fet 8 pleint pur le kk: et Sit, fleſt wile en juy i i 
ne ne pu ercepc a 7 avepaimes; car 8 il 4e, wot . C eſtopþ adire & il ne coſin: purq plus- 
fl ad appef c admis c, ter Et Sit, 8 il doit a i fo ẽe wis eins, une 
me me kette il coviẽt eſtr mis eins a 02, quand no? avõg mte ꝑ examination Fun bil de Coſinage 
9665 mis eins a's Fe q eſt lour = q.il ne fuit 5 def. le clark eſt le def, T Court, 
fe ted2efle2 cat tom̃t d if foit aut tmequidno®purrs trod t᷑ ꝑ examination: cõe fi ve- * 
arg! 1770 obliga7;' B 'E. bene des bes, g puis en le roll Wen 
ꝗd pfere ſcript ſuum: ui No at oon J l int an t, pur t᷑ q fl 
noꝰ uma ar Toure ae eſt trove p examina q ie coſinage fuit mis eins en le 1 
pq il „Que Omnes Juſtiẽ negaver, g. ij il ne þa mis eins en nul mañ e car dons | 
chelr matk a-omend en aut me? p fl ne pa amend. Et puis agard fuit 25 Touts 97 Juſtic;Þ .:.-.--.- 
ar. Nota, @Moile mit divlite ent? te cas Prive ; et ck tag; car E le cas Priſor fie. Rees 
1 


. 
* 
= 


rear q il Wit amends: 4 aut Terme, Ind il eſt entt᷑ de rec, ij ie fait fuit li vᷣe ar gardien de 
pi appt bfi 1 9 e uit 7 Sicoe Toviginal! . 25 an *eft bb, 
9 e 8 noms, du hnjuliriodi elk det fol 
len miſpziſion' bet-clerk; Puri e e elk ity 
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De Termino Michaelis anno Regni Regis H ENR 


sLey, 


Oef viẽt al bat,+ mt᷑e tom̃t ũ viẽt eins ꝑ Capias ut lagatũ, I oꝛiginal fuit, Præc ũ tiel, &c. 

de pochia extra portã Civitatis Oxoñ, alias did? in Corn tuo: et iſſint il nẽ mt᷑e de quel 

outy il eſt, « iſſint appt a vo?. Et pꝛia qrutlagat ſoit reᷣſe, & q il ſoit diſmis. ¶ Littletõ. Si 
un ſoit endite ẽ un Coũty q̃ eſt demeurãt ẽ auf Coty, le Statut eſt, q ꝓclamaõ ſet᷑ fait en ł 
Coũty ou il demeut᷑, ou autt᷑mẽt łutlagat᷑ ſet᷑ void; unẽ g il ſoit utlage ſas ꝓclamatiõ il, ne ſet 
rebᷣſe ſans bre d Error: et iſſint icy, comet i il ſoit erroꝛ, il n aura avatage ſur le Capias per 
ple, mes eſt mis a ſõ bfe d Error. ¶ Choke ad idem. Le Statut veut i il ſet nor de quel vilk, 
myftef, æ hm̃odiʒ unt᷑ fi aſcũ de eux ſoit entt᷑leſſe, il eſt mis a 8 bfe d Error: et iſſint icy. Puri 
tec. Et iſſint fuit Opinio Curiz. Purq̃ il dit q il ny ab nut tiel vill, hamlet, ne lieu conu hoꝛs 
de vil « hamlet deins mM le County. Et non allocatur : car fuit dit a lay ꝓ le Court, q̃ il n aut 


nul tiel ple ſur le Capias utlagatũ, q voldera clerem̃t kutlagat᷑ 5s touts ꝑlõs, mes eſt juge a 5 


Treſpas. 


Colour 37 
5 


bre d Error, mes padveture tiel ple i avoid łutlagat᷑ 6s luy mM (unẽ łutla eſt ẽ ſa foꝛce 6s les 
auts) tiel matt᷑ aura il p ple ſas bf d Error: et iſſint icy dibᷣſite. Purq̃ il dit, i il fuit J. E. de 
tiel bilk, ec. Sas e q̃ il fuit J. E. ut ſuß ; le il matt, ec. et pꝛia i il ſoit diſmis de ceſt utlagar. 
C Choke. Il n aura © ple ſans bfe d Error, c. ¶ Moile. Si varnt : car 8 ſl ne ſoit m̃ le ꝑſõ q eſt 
pas ꝑ le Capias utlagatii, il n reaſõ q il demurge E pꝛiſõ: pi il coviet ce aid ꝑ Juroꝛs. Qd' fuit 
oõceſſũ. Putij Choke pur le Roy empla, cc. Meſme le Terme viẽt un Pꝛioꝛ p Capias utlagatum, 
q fuit utlage ꝑ le nom de Jo. Prior de tiel lieu en le County de K. et il voił a avoid Putlagaf, 
pur t᷑ q il n y avoit nul tiel Pꝛioꝛ Ele Coũty de Kent, & pur aut᷑s addic̃. Et nõ allocatur ſãg bfe 
d Error cauſa qua ſup. Pur il dit q il eff Jo. Prior en le Coũty de Surf, Sans c q̃ il eſt Jo. Prior 
en le County de Kent, &c. 8 


T Reſp. Le pt coũta © ij chevaux a tort pris. ¶ Laicõ dit, i E Sñior Latimer eſt Sm̃ior deł Barony 

de Gedford, ql eſt un anciẽ Baromy, & ad eſte de tẽps dot memozy ne court; deins fl il, & 
touts ſes ant᷑, & toutz ceux Hur effat il ad ꝭ x Barony, ont eu waif & ſtray, de tẽps, Ec. et dit 
ouſt q ies dits cheva? fur embles © ameſnes deins k dit Barony ou ec. et à łs cheuaux waiva, 
pq le def. coe [vant at dit Sm̃or, æ ꝑScõmãdem̃t eur ſſiſt, © le pł eur pꝛiſt, & E def. eur repaiſt, 
ec. ¶ Billing. CT pie ne vault: car il ne doñ a moy nul colour, car com̃t q ils fuf waives hoꝛs b 
S Frachiſe, unt no? avbs colour a eux wb. Purq. C Laics. Le colour e afſez bo: car 8 ils fur 
waives hozs bt Frach, il av ũ colour a eux retefi fcont lup. Et nõ alloc (as mter cãe de 1 — 
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Puri il dit ut ſupra: Ele pk ſupp hle property tuit en luy devant rẽbier- Preft. C Billing. UuT 


c ne vault q̃ le pk ſupp, ſans Dir en fait q̃ ie pꝛoꝑty fuit a luy ut ſup. Ad qd Cur cõceſſit. Py 


il dit ut ſuß, & i le pt eur ſeiſiſt p x Roy at oeps le Roy, & il les eur repꝛiſt. C Billing. Anẽ t 


ne vault: car no? n avõs nul coloꝛ p eur ſeiſir p le Roy, ſans int᷑er q no? ſum? Eſchetoꝛ, ou 


Bailp, ou aſc auf Officer le Roy. Purq c. ¶ Laicon. Le colour ẽ afſez bo, car il bi liſt a 
cheſc ſeiũr chateur fozfaits au Roy, com̃t q̃ il ne ſoit Officer, e q ꝑ ceł ſeiſir il eſt chargeable 8**i7< 33. 


au Roy. Quod Diby conceſſit. ¶ Priſot. Il nẽ iſſint; car cet ſeiſir ne luy charge: car com̃t q 
un q̃ ne Officer au Roy ſeiſit t᷑teiñ bies a? oeps le Roy, 4 puis il luy deveſt de le poſſ. des 


B. 


dits bñs, oꝛ il nẽ chargeable au Roy, car il ne a Roy p ſſir ſinon q il ſoit 8 Bait, Eſchetoꝛ, 


ou aſcun tiel Officer q eſt accõptãt au Roy, ou autt᷑m̃t q̃ il ſoit trove ꝑ Enq̃ſt ou Inqͥũẽ, q̃ ceux 
bñg & chateur en 5 main, © un charge mis ß luy en kEſcheq̃r, donc il eſt chargeable, æ autt᷑m̃t 
ney. Purq ſas mfer q il eſt Bailie du Roy, Eſchetoz, ou aſc tiel Officer, q eſt accõptãt au Roy, 
il ny ad nul colour. C Litf. Cẽy q eur ſeiſt al oeps le Roy, com̃t q il ne ſoit nul Oftiẽ at Roy 
il eſt chargeabt al Roy ꝑ act de Detinue: t᷑ F pꝛobe le cas de Simkin ht en kEcheqͥr de Juels, 
le Roy la avoit $ acẽ ens luy, æ n avoit autt᷑ coũt, mes q le Roy fuit poſſeſſe de les dits Juels, 
tc. & eur deli en le poſſeſſion le dit Simkin heir: 4 t᷑ fuit tenubõ declarac p le Rop, c il char 
ſans aſcun auf matt, p advis Touts les Juſtices en tTEſcheqr Chambr. Pury le fſir luy charge 6s 
le Roy ꝑ acT de Detinue & p coñs le colour bo. ¶ Priſot. Il ne iſſint: car en vte cas le Roy 
n'auf nul acti de Detinue 6s luy p le ſſir, ſans tj fuit Office ut ſup, ou trove ut ſup, ſas baik, 
ou, aſc' tiel eſpeẽ matt, æ le cas q vo? allegesq le Roy avoit vs Simkin fuit 5 ſuggeſtis, & ne 
pbf de Detinue; & cet cas nẽ ſemblabł a ce cas: puri le colour ne vault cauſa qua ſupra. Purq 
Laicon dit, 9 il eux ſſit ut ſup, coe Baił le Roy. C Billing. Une coviẽt a vo? mt᷑er com̃t Bailk, 
8. de ql Ma, ou und, ou aſc autf lieu, ou autTrt ne vault, C Laicon. Jeo ne voile plus dif. 
C Billing. Dong il n ẽ bon: car ee un jeofafle: purq jeo voile a fait le pł bo, q vo? difs de ql 


Reſeiſ. 15, 
B. 


lieu. ¶ Laicon. Jeo voik volontiers, mes jeo ne trove nul lieu q le Roy ad la. Et puis ꝑ aſſet” 


de eur il dit, q̃ il eſt Bail de tiel Hundꝛed. Puri Billing emparla. Quære en cẽ cas 8 il beſõgñ 
doñ colour a? pr, p T4 ꝑ ce pł le p2operty de les chevaur n'ẽ dedit ce al pr devant kẽbler, e 
dong ſemble le ple bon ſans colour. Vide de tiel matt en Replegiare Ai H. 5. E. 3. fo. 3. ou 
il ne doñ alc colour, ou il avowe pur wek det mer, tc. 


Eplegiare de ſes avers a tort pris, c. J Choke ayowa ꝑ le reaſon q̃ un eſtrãger fuit ſeiſi de 4 
tant de terf, ac. dont le lieu cc. ꝑ le fait cc. grant tat de rent iſſant hoꝛs tc. a un A. Replgiare 
E ). E a's heirs p foxce de il cc. æ puis J. mouruſt, & A. ꝑ t᷑ fait granf le dit rent a m̃ ceſt oz * 
Lg avowant ſon eſtat; p foꝛce de ql un B. adonq t᷑ de la dit tert l [B] attoꝛna, & puis un J. fits B] 
E hf le dit J. ꝑ ſon fuit rer tout ſon dꝛoit q̃ il avoit en le dit ret a m Vavowat, adõq; ſſi de Attorney 


dit rẽt ut ſup, pur tat il avowa, cc. Et Laicon dit, q le dit B. n avoit riẽ en le dit tert ak- 


temps der atturnement, ſinon jointm̃t ove un J. & S. q luy p velaͥſt, q̃ eſtat il avoit. Et demãd ,...,... 
Jugꝭ. Et Opinio Curiæ fuit, q ceſt attourmet fuit void. Et propter Opinionem Curiæ Choke me: 31. B. 


relinquiſt kattournem̃t B. & dit, ꝑ ſo2T 5 ql ut ſup, il fuit ſeiſi ꝑ ł main B. ut ſup. J Laicõ o2 em- 


parla pur le change: & puis il pled ut ſup, q B. n'avoit rien a? tẽps det ſſin, ſino joint ut ſup. 
Jurq ec. ¶ Chok. Ceo n'eſt a purpos: car la ſſin eu ꝑ la main un des tenats eſt aſſeʒ bo. Car 
ff un grãt᷑ a moy les þvices de (on t᷑, æ puis le t᷑ eſt diſſi, t le diſſeiſoꝛ paie le rent a moy; Teſt 
bon ſſin, æ comet q le tenãt reent, æ moy fait reſcous, j aurai bo Aſſ. de le ſſin eu ple diſſei⸗ 
ſoꝛ: « iſſint icy niẽt obſtãt i S eſtat eſt detete p eur q pᷣveſqͥt᷑; unẽ le ſſin q fuit bo a un tEps, 
n'ẽ pʒ deket̃. ¶ Laicon. Il n eſt pas iſſint: car le fſin eu ꝑ la main eſt void; ſicõe il uſt grant᷑ 
un rent, ceux q þveſqf tied diſcharge: & t pve bũ q̃ katturnem̃t, ſſin, ou grat ples mains un, 
ou les autres pᷣbeſqu, ſont voids. Et ſi jeo grant le rebſion de cert tr, ou ils ſont ij jointe⸗ 
nãts a t᷑me de vie, kun atturne, æ kaut᷑ nẽy, æ ceſtuy qͥ n attoꝛne pas pᷣveſqͥſtʒ; Yatturnernt eſt void 
en tout: car katturnement ne puit eſtt᷑ bon pur kun ſinon q il fuit bon pur ambid: & iſſint icy, 


Purq̃ æc. ¶ Lietleton. Jeo enten le contrary: &« q̃ i kun atturne en vt᷑e cas, q katturneʒm̃t 


eſt bon pur le moity,  p le grant æ fatturnem̃t kun revſion eſt ſever 3 ſicõ ij ont un revſion 
jointmẽt, æ un grant t q a luy affiert, æ le tenant atturne, ẽ eſt bon ple moity: & iſſint en 


rauf cas. Et m̃ le Ley eſt de grant des þvices, ou ils ſont ij tenãts, æ un atturne, æ kaut ne- 


my: & ſi jay un tenant a teme de vie, & puis jeo grant le redſon a meſme le tenant a 
terme de vie, e a un auf, a qui le ł a terme de vie atturñ o2 cet eſtranger p le grant æ at- 
turnem̃t ad le moitie de le revᷣſion, & p conſequens le rebſion poet eſtt᷑ ſever, car tun ad le 
revſion der moity per ertinguiſhmet, & kauter le moity p le grant. Quod fuit conc. I Priſot 
granta T cas. ¶ Nedham. Me ſemble, q̃ le ſeiſin eu ꝑ le main un de eur quand kaut᷑ ß veſquiſt, 
neſt bon: car le ſſin æ ratturnement ſont dun rh effect en k cas, car nient plus q katturne⸗ 
ment kun ne ſef bon, nient plus le ſſin kun. Et Sir, en le cas q ad eſte mis de le revc de ij 
tenãts a fme de vie eſtant grant, ou kun atturñ & Yaut ney, Yatturnemet eſt merem̃t void: 
cat coviẽt q Yatturmet ſoit bon pur tout, ou void pur tout, car le reverſion q fuit entier ne 
putt eſtt᷑ ſeve : mes ſi ij ont un t᷑ a t᷑me ve vie, ekun grant Th a luy affiert,+ le tenat attur- 
ne, 7 eſt bon pur le moity, pur T q cheſcun de eur avoit un dꝛoit aperluy: mes ou un entter 
dft demeurt en un m̃plõ, il ne le puit ſevef p moities. Puri C Moile a m enter, q katturnem̃̃t 
run, ou ſin kun nt bs, car covient q i le ſſin de eur ſet bon, que les autres fur 9 
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| tek ſſin, > Tne ſont ils: et quit ils ne ſont paivies a c ſſin, ou atturnem̃t, il n ẽ reals q il lief 
£uz : car ils poiẽt að diſcharge de le dit ret, encot ql il nẽ pas reaſo q ils p̃õt charges, Et Sir, 
jeo entẽð q en le cas def grãt de le rebſion, æ tun t᷑ attozfi, ⁊ kaut᷑ nẽy, ce atturnem̃t eſt mere · 
tt void, pur ĩ q̃ il n'eſt accozdt a le grant. Puri C Aſhton a m̃ tentef, q̃ le ſſin eu ꝑ ł main 
B. q n avoit rien i joint᷑, æ q luy ſurveſquet᷑ eſt merem̃t void. Car ceſt tenancy eſt mer em̃t de⸗ 
fete, & 8 il uſt grant un ret c les aut᷑s luy ſurveſquet᷑ ils ſer diſcharge, pur Cc q łeſtat ceſtuy qui 
palaſt le rent, eſt determine. ¶ Priſot a m̃ łentent᷑, que łatturnem̃t æ le ſlin ſont dun m̃ effect 
» ny" quant a le matt o2, e q nul de eur ne vault per kun, ou les auters ſurveſquer. Car katturne⸗ 
*5** met coviet eſtt᷑ accowt a le grant, ou aut᷑m̃t ne vault : ceo eſt pꝛove bien, car i Quid juris 
clarn ſoit pt᷑ vs ij. Yun appt, & eſt pꝛeſt datturſi, ł aut᷑ face defaut, ceſtuy q appt ne þa receu dat⸗ 
turfi ſans ſon cõpagnon: car Yatturnemet doit eſtt acco2d ar grant, & fi le grant ſoit p fait, 
run atturne, æ faut nemy, Yatturnemet æ le grat ſont voids. Et m le Ley eſt de le ſſin: car ſi- 
coe Yatturnemt covient eſtre p touts, iſſint coviet le ſſin ee ꝑ touts, ou autTmt ne vault. Jeo 
ſcay bñ q il y ad vivſite perentre Vatturnernt & ſeiſin: car le ſeiſin implie atturnemẽt epl?; car 
ꝑ katturnemẽt le grate ne poit faire ſins Avowry, mes p le ſeiſin il puit av Aſſiſe, faif Avowr, 
ou ad bfe de Reſcoꝰ, & ifſint le ſeiſin eſt melioꝛ q̃ katturnem̃t: mes quat ał entẽt en le ql nous 
ſum? oz, ta eſt melioꝛ q̃ kaut, æ ambið ſont voids, qũd ceux q avoiet joint eſtat ove luy ſurveſ- 
qſt, car p le þvivo? łeſtat cẽy q atturn, ou ij pate le ret, eſt detmine, & p coñs Fatturnemet ou 
le ſeiſin void ſibñ coe il eſt dũ grant. Purq C Danby ble i cõtrary. Et me ſeble q eſt grand 
Seiſin 15. diſite ꝑent᷑ katturnemẽt æ ſeiſin: car datturnemẽt paveture il eſt coe vo? dits, car ou il ad 
oy pluſoꝛs joinf, æ un atturne, © ne poit ce bon pur les auts foꝛſq; pur luy.m, pur T4 un atturne⸗ 
mt giſt en paror s: et il ne poit atturñ en ſon nom e en le nom ſon compagnon. Mes autf- 
tt eſt de ſeifin © de pavmet de rẽt: car un joint puit pater le ret pur lup & pur fon copagnon, 
E un baily ou term puit paier le rent pur eur, & le paim̃t ẽ aſſeʒ bon, mes un baily ne kmoꝛ ne 
potent atturner: et iſſint divᷣſite. Et Sir, qũd il eſt allege q il fuit ſeiſi de Tentief rent ꝑ le t᷑ 
de la fre, com̃t q̃ il n avoit en la t᷑t᷑ q joint eſtat, uncle ſſin eſt aſſeʒ bo, car Yq de eur puit paier 
rentier rent pur touts, æ (i un de eur ſoit pꝛeſt ſur le tre © tend le rent, & il refuſe a recevoir 
le ret pſa main, pur Th il neſt tend ꝑ eur touts æ diſtreifi, ceſtuy q tend aura Replegiare, & re- 
covera ſes damages: et T pve bñ q il eſt cõpelł p Ley a pꝛenð le rent pt main un, & p cois le 
- ſeifin bo. Et Sir, il nv ad miſchief quad le rent eſt deue, a paier le rent al grate coe al gran- 
toꝛ, quand le rent eft deue; « demurruſt, pur CT q̃ le ſeiſin en ẽ cas ne fat᷑ le rẽt, pur T1 il futt un 
| ret devãt; mes ſt le rent uſt comence ple grãt B. ou p ceſt ſeiſin ou fait, vonq ſet realõ a dil⸗ 
LS] charger le terf ve k (B] rent puis 5 mot, cõe en le cas i ad eſte mis deł grit: mes ity il fuit (B] 
un loial rent de vãt le ſeiſin, & le ſeiſin ne fait aſcũ choſe fo2ſqs de veſt le poll. hots del pſ6 ł grã⸗ 
toꝛ. Puri C Danby gratia argumenti. Me ſẽble a m̃ Yentent, & q̃ il eſt bo divlite qiteſt mis 
perent᷑ ratturnem̃t & le ſſin; æ me ſẽble q le ſin eff bo pur eur touts, car qnd il pay le rent, cẽ 
papm̃t covient Te bon pur tout le rent, ou ał moins pur tij pt q affiert a ſa pt, « pur le iij part 
ne poit fe bon tãtſolem̃t, pur t᷑ i le paimẽt fuit de kentiet᷑ rent, «le grant enſement, & il te- 
nat de kcntief fre p my & p tout, & ꝓ coñs le paym̃t bo pur tout. ¶ Priſot. Jeo denie q le ſin 
eu pſa main puis ſon mot E boñ pur le iij pt, car il eſt void aps ſon moꝛt pur le iij & pur tout. 
¶ Danby. Ceo ne poitee 2: car fl'n' pz grad q̃ſtion mes p le ſſin eu ꝑ ł main B. & g ll uſt effe 
diſſeiſi de le dit rent aßs, il aut bon Af. p le grant & le ſin p la main B. e s il uſt devy, (6 iſſue 
aura Aſſiſe de Mortd' de kentiet᷑ rent, & p coñs le rent ql fuit en le grantoꝛ eſt loialmẽt ele grã⸗ 
tx, & execute. Et qfid le rent eſt un fois loialm̃t en le grate, il pa dut᷑ Ley, q ꝑ le moꝛt B. tout 
b grat æ ſſin ſet᷑ void, ou il fuit un fots bs c loial grãt devãt le fſin. Buri me ſeble q le rent eſt 
bon, & ſſin enſement, # ĩ ils q ſurveſqũ ſeront lies p ce ſſin, ſino q ils poiẽt mter extinguichm̃t 
de le rent. Pur̃ cc. Et adjournant᷑ tang a aut temps, ec. 


20 F. e. N ũ le pk ne duiſt aver execution de certein damages recovesen bt᷑ de Droit ſecũdũ conſuctu- 

. dmem manerij, pozt en Ane demeſne : et le pt ſiſt ſon p2oteſtac en le dit br, a ſuir le dit br en 

Recordgo nature d'AM. de no. diſſ. Et le cas fuit, q le pt ah poꝛt᷑ un bf de Dr̃t ſcd'm conſ. manerij &g m̃̃ 

Executios Ceſt Def, en le Court dũ tiel en Anc demeſne, & la fift i pteftaT ut ſup : ꝓtes cõtinue tãq; il avoit 

75-B. , Jug de ref lin de tre + (es dam̃. Et pu] p C le def. navoit nu? bis ne chateur deins le Ju- 

. klsdicẽ d'Anc dem̃ if ſuiſt un Cerciorari hozs det Chanc direct a's Bailies le dit Sfir 5 5 Court 
d'Anc dern a certifier eur le tenour der dit recozd; qui certiũet᷑ en le Chanc tenorem recordi, & 
proceſſũ loquelz prædict: le qͥl vient en le Comen Bank p un Mittimus, & ſur t auoit le pt'SScire 
fac returne 02 3 Ele pł᷑ per Choke pia execution. C Littleton pur le def. demand Jugement 
ſi exec, cc. car vous videt coment le Mittimus eſt, tenorem recordi & proceſſ. et nemy recordif 
& proceſſum. Dongues ſur le tenour deł recom vous ne potes agarb erer, pur Th le record nt 
devant vous, mes tant ſolement le tenour det recoꝛd, & te recom demeurt tout temps en Anẽ 
dem, & ou le recom demeurt la covient kexer eftre agard, e ceo eſt en le Court d'Anc demeſne, 
Enemy en ceo Court. Puri #c. C Choke. On avet᷑ exet᷑ ſur te tenour Sun recoꝛd ſans aver te 
recozd m̃, & ceo eſt coen cours des fines qui tongement ciens hozs vet Chanẽ p Mittimus, nous 
n'avons unques auf batef, foxſqz Vobis Mittimus tenorem finis, & nemp recordum, mes toutes 
fois le tenour, & ſur T le pt avoit exet᷑: puri n aut᷑ il pas iſſint icy? C Littleton. M y — — 
| er 


g -- ii fac fuit ſue hoꝛs dex Comon Bank Vs un, a aver luy garny, s il ſcavoient rien dire put 
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di pſite pentre voſtre cas Ele cas at bat: car en voſtre cas les fines longuent hoꝛs det Towre 
au der Treaſory, & la ſuſfiſt a certifier en le Chanc le tenour & nemp le recom. Et pur Tq il ny 
ad en le Towre ou en le Treſory Juſtic a ag? aſcun exet᷑ hoꝛs ver ret᷑, pur ceo que ils ne ſont p3 
Jus des fines, mes ſolement ont le gard de eur: donq Cuffift a met? le tenour ciens, æ ſur ceo | 
le pk aura bon exer, pur ceo-que il ne puit av erecen aut lieu, þq il ẽ reaſon que il avoit erecut 
ciens. Mes en le cas at bart le recoꝛd demeut᷑ touts dits en le Court d Ancien demeſne, i ont 
pouvoir de gard kerec touts dits a leur pleaſir, & ils ſont Juges de t matt᷑, æ iſſint n'eſt le Con- 
ſtable de le Towre, ne Treaſorer en vofire caſes: Þq il neſt reaſon dagarð execut᷑ ciens ſur le 
tenour, au le recoꝛd meſme demueruſt devant les Suitoꝛs en le Court DAnc demeſi,, i ont pou⸗ 
vair HagardS execut᷑ a touts fois quand le pł la le pꝛia. JPurq tc. ¶ Choke. Le tenour det re- era 
cow & ie ret meſme ſont dun effect come ſemble: & Sir, il ny ad auf fozme de brief, car en bier 
de Faux Jus le baief eſt, tenorem recordi, & nemp recordum: & Unc ſur ceo le pt ſet᷑ tenu ciens 
a affirm le Ju ou diſaffirmm, & s'il ſoit affirm a agarder execut᷑ ciens. Et Sit, recoꝛds que ont 
eſte devaut. Juſtices d Aſſiſes, & d Oier & terminer ont ven ciens hoꝛs deł Chancer̃ per Mittimus 
vobis tenorem recordi & proceſſ. t nemp recordum & proceſſum, & ſont xx pꝛecidents, & ſur ceo 
erecut agard. Purq̃ cc. Et Sir, oꝛ tard en accion de Det pt ciens, ou le pt caunta ſur un re- 
cop devant le Major de Herf. & le def. diſoit, Nul ticl record, & ils certifiet ciens tenorem re- 
cordi & proceſſ. e nemp recordum: & fuit teñ per vous Tours aſſeʒ bon: purh n eſt il iſſint icy ? 
C Priſot. Quand 5 counte ſur un reẽ ciens, & le def. dit Nul tiel record, en ceo cas ſuffiſt ał pf Execution 
ameſfi tenorem recordi & proceſſus : car ceo eſt afſez bit pzove que il y ad tiel recoꝛd; & iſſint E n 4 
cheſcun cas au 6 pled un re7 eſt dedit, il ſuffift a lup amef tenorem recordi & proceſſus. CA fairs 84. F. 
en ceur caſes le tenour de le recoꝛd ne vient eins a agard erecuc hos diceł, mes tantſolement a s. 
aſſerter le Caurt 4 il v ad tiel recozd, de quel le Court puit aſſeʒ bien eſtre aſſert æ appꝛis per le | 
tenour del recow, come per le recoꝛd meſine, æ nemy tenorem recordi, g il ne lait en le cas des 
- fines, come il ad eſte bũ mis, c euſement ſur un recoꝛð ciens qui eff mis en le Towre ou Trea- 
ſory, & puis vient en le Chancer per Cerciorari, & puis ciens per Mit timus, [a ſuffiſt ab tenorem 
recordi, pur ceo que le recoꝛd fuit devant nous meſmes cc. & nous ſumus Juges de meſme le 
recowd, 1a ſuffiſt ab le teno?, & la en aut lieu que ciens ne puit execut᷑ eſtre fait. Mes ou nous 
ne ſumus Juges ver recoꝛd, la covient a nous av le recoꝛð meſme, ſi naus agardons execut᷑: 
ear en voſtee caſes de retoꝛs devant Juſtices d' Aſſ. ou d Oier & terminer, nous n' agardons un⸗ 
ques exet᷑ ſur le tenour det recoꝛd, mes ſur le recod meſme: & vous dits que vous aves pꝛece⸗ 
dents ciens, 8. Tenorem recordi, &c. que devant Juſtices d Oier & terminer, ou d Aſſiſe, t᷑ puit 
bñ eſtre, i ils iſſent tiels ciens: mes monſtves a nous que unques erecut fuit agard ſur tiel 
[ B] tenour ciens ſans að le recoꝛõ meſme. Jeo ſcay bñ que [PB] ceo ne ſcaves pas: car ſinous B] 
agardons execut᷑ ciens ſur le tenour, per meſme le reaß ceux de Bank le Roy poient per autiel | 
Mittimus. Et ouſtt᷑ ceux ver Franch{ qui ont le recoꝛd meſine potent agard execucion, & iſſint 
puit exetut᷑ eſtre agard iii fois en iii divs Courts, que ſer miſchief at def. cx pur ceo nous n'a- 
gardons nut execution ſur le tenour ſans av le recod meſme. Et pur ceo toufs fois quand 
aſcun hve voile as execut ciens dun Jux tai devant Juſtic d' Aſſiſe, ou d'Oier-& terminer, le re: 
£020 vient eins ꝑ le Mittimus vobis & recordũ & proceſſum, ou àut᷑m̃t ne vault. Et a ceo q vo? 
dits q il nv ad auter foꝛme foxſqp tenorem recordi, &c. & iſſint en hꝛiet᷑ de Faux Jugement ; ii nẽ 
iſſint: car il n'y ad nul tiel fozme come vous parles en tielx buefs, car le foꝛm eſt en byief de 
Faux Jugement, Recordari facias loquelam quæ eſt in Corn tuo, per breve noſtrum de Recto, & Recordar 
recordum illud habeas; & nemp, tenorem recordi. Et en bꝛiet d Error, quia in recordo & pro- 3 | 
ceſſ. ac etiam in reddicione judicii, &c. & iſſint eſt le foꝛm̃ æ dibſity, æ ilſint toufs fois en bꝛiet᷑ 
öErroꝛ, & en bꝛiet de Faux Jus, nous avons touts dits le rec meſme, & nemy, tenorem recordi. 
C Danby. En Attaint a a le tenour der recoꝛd il ſuffiſt: & iſſint icy. Et Sir, en Londres ils ne 
voik certifier en le Chance le recoꝛd, foꝛſq; tant ſolement le tenour deł recom, ſur quel tenour 
quand il vient ciens per le Mittimus hozs de Chancet̃᷑ nous agardons execut᷑, ou auterment le pt 
purt᷑ av trop grand miſchief. Sicoe le def. padventure n'eft demeurant en Londres, ne ad nyt 
bfis ne chateux deins Londr, ſur que le pł purt᷑ av erecut; donq s il n'aut execuẽ ciens, il puit 
eſtre ſans remedy: & iflint icy, car puit eſtt᷑ que le def. n ad rien deins le precing der Anc de- 
meſne 3 don eſt il ſans remedy, cc. 8 il nad icy. ¶ Priſot. Il n'eſt a nul miſchief come vous y- 
les, coment que il n ad exert ciens ſur ceo tenour: car il puit as bꝛiet de Det des damages re- 
coves, & counter ſur le recoꝛd: & ſi le det. voir dire Nul tiel rec, cer tenour, pꝛovet᷑ le contrary, 
Quod Ots Juſtic conc. Et de ceo que vous -ples de Londres, ils ne voilent certifier le recozd, 
ne le tenour nient plus, mes tantummodo quod tale recordum habeaf, & ceo ils voilent en fe Artaint. 
Chanc, & nemp auterment. Et de ceo que vous ples d Attaint, ceo n'eſt iſſint: car vous n au⸗ = 
res unques Attaint ſinon que vous aves le reco meſme: car le party aura oier de ceo, x il all 
variance, mes ſur le tenour il n aura uiques erer, Quod ¶ Danby mutata Opinione conceſſit: 
car & le party voile o2 poꝛter bt de Deceit, il covient potter t en le Court d Ancien demeſne, ou 
le ref meſme eſt, + nei icy: donc file tenant poꝛt᷑ bt᷑ de Deceit la, & res le Jug, & ſoit reſtore, 
e nous agard erecuc ciens, ceo ne ſera bon oe. Purq ec. Et adjournantur. Ad alium diem 
¶ Littleton. N appert que ceſt recody fuit en Ancien demeſne; en quel cas nul erecuf puit eff 
agarde ciens: & conſtat nut exetuẽ ſera agarde ciens ſins hoꝛs de matter de recoꝛd, æ le recozy 
meſane, qui demeuruſt en Anc demeſne n'eft recoꝛd de tiel effect a agard execuẽ ciens, coment ij 
vous aves le recoꝛd mefme, car fur tiel Jug on n aura que bꝛiet᷑ de Faux Jugemenr, Et T prove 
bñ q̃ n'eſt matt de recow, + quand le reco2d melme neſt ve tel _ 172 lit ciens a agard exe⸗ 
cution 
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cution, & p coũs le tenour ne puit t᷑e de tiel effect. Purq Moile. Ceſt record fuit en Ancien de- 
meſne, dont nul execuf puit eſtre agard ciens dek pꝛincipal, 8. de la terre, p c q̃ noꝰ n avons nut 
Juriſoir a tenir ple ſur la ff q eſt Ancien demeſi,mez agarder execuẽ des dam̃ t poim? aſſeʒ biẽ, 
car il matter de recoꝛd, pur ceo qle ple fuit tenu p br Dfi Regis, 8. come en bt᷑ de Droit en 
Court Baron, ſi le reco2d vient ciens no? agard erecuc, pur ? q eſt matter de recoꝛd, æ le pr fuit 
— teñ p bf ; en fl cas bf d Error ꝓ gift, ſicome in Juſticies. Quod Priſot negavit, & dit i il n aura 
en nu? de ceux tales bf d Error, mes bf de Faux Jus, car les Suitours ſon Juges, & nemy le 
Bait, & p coñs bf de Faux Jugernt. ¶ Moile. Mei (i le ple ſoit tenu en le Corn ꝑ pleint, dong 
ſont les Suitours Juges, mes ſi ſoit p bf, 8. p Juſticies, doq eſt le Uic Jug. Quod fuit negatũ. 
Et dong il dit. And il eſt de recoꝛd quand il eſt venu ciens, & p cofis il putt ad exec dez dam, c 
c t᷑ ſur ie tenour: c qfit a le miſchief que eſt mis, q exet᷑ puit ce fait en divs Courts, ceſt miſ⸗ 
chief eſt en aufs caſes, ſitome un poꝛt᷑ bf de Det cieins dun recovy en aut place, nient obſant t 
accciens, und il putt ſuir execut᷑ ou le recoꝛd eff. Mes en touts ceux caſes, tantoſt come le pk 
ad un execuc̃, le defend luy plebt en bark cẽ exec, en q̃conqʒ Court q il ſoit, & il puit ad Super- 
ſedeas ij il3 ſurceſſera la, 8'il ad exet᷑ ciens: mes ſur la ft no? ne poim? agard execut, car fi le 
bf de Faux Jug ſoit pt ciens dun Jug en Ancien demeſne, 8. q ou ilʒ abata le bf, ils duiſſen t as 
ar le bf bon, no? amendꝛons ceł erroz, & ag le bt bon, c donqᷓ remandꝛons le bf ak Ancien de- 
meſne a tenir le ple la, & nous ne tiendꝛons le ple ciens, per cauſe der nature del tenancy, ceſt 
Court nad Juris diction. Yes g il ſoit en bf de Droit ẽ Court Bat. no? tiendzons avant le ple 
ciens, & ifſint fet ils de Bank le Roy de tiel errour: come en Pr quod reddat : & iſſint dłᷣſite: 
mes de lez dari no? poim? agarð execut᷑ ciens, æ paradventure le party nad rien deins Anc de- 
meſũ a fait᷑ exec la, & s il ne puit aver exeẽ tiens des dam̃, il eſt ſans remedie, cc. ¶ Danby. N 
puit að act᷑ de Debte ciens (Quod omnino conceditur:) mes 8 av exec hoꝛs de cer tenour 
kant Jug” quand le recoꝛd meſme nẽ de recom þa inconvenient. Quod Priſot conceſſit, & dit. id nouz 
ne poimꝰ agard exec der pꝛincipal, noꝰ n agard exec det acceſſat, Et Sir, com̃t ꝗᷓ le tenour eſt ct- 

ens, unco2e il nẽ de recoꝛd a tieł entent᷑ q no? ag exec: jeo ſcay bn que le matter en Ancien de- 
meſne ẽ de recoꝛd, & eſt un recoꝛd tiel ql, mes nemy tiel recoꝛd q execuc puit eſtt᷑ ciens: car ſi 
exet᷑ puit ce ad ciens, covient q̃ le recoꝛd ſoit devant Juſtices de recoꝛd. Et Sir, com̃t bt̃ de Faux 
Jugem̃t vient ciens obe tout le recoꝛd, & uncoꝛe il n'eſt de recoꝛd a av exec, mes tantoſt cõe no? 
avons afferme le Jugem̃t ou diſafferme, donq̃ il ẽ de recoꝛd, & donqs il av exec ou bf d Error: 
iſſint n ẽ il merem̃t de reco tanq; no? avons meſle ove le matt᷑. Et ceo matt᷑ fuit bien debar, 
E ar derrein p advis de { B] Touts les Juſtices Aſhton agard', i le det. alla a Dieu, &c. 


{B] T7 Ormed' en deſcendre. Le pt counta que un J. dõa a ſon anceſtf en tail; & conveia le title a [B.] 
8 lu. Et le tenant dit, q long temps devant le don ou ceſtuy q dont av rie, un H. fuit ſeiſi 
Form" Der dit ff, ec. & iſſint ſt dona a 8 ant en tail, q mouruſt ſeiſi p pꝛoteſtac̃, æ le dit J. abatit en łdit 
. kk, c b eſt le doñ ut (us, e il entra cc. Et le dot tend aBrer q le dit J. n abar pas apꝛes moꝛt 
Fes fon anẽ en le mañ ec. Et le tenant pꝛeſt q ty. Et le Conrt diſoit, q ceft iſſue ne vault riens q ẽ 
© pzis ſur rabatem̃t j. pᷣẽ q nul mourrant ſſi eſt alf in fait, mes le mourrant ſeiſi eff pzis ꝑ p2ote- 
— ſfacion 3 en quel cas nul iſſue puit eſtre pꝛis ſur labatem̃t: car abatem̃t ne puit eſtt᷑ ſans allege⸗ 
162. B. mit de mourrant ſd ẽ fait, & iſſint nad il pas fait: Þq il relinquiſt le ꝓteſtac, æ alt le mourrãt 
ſi E fait, æ q̃ la ff deſcend a luy ut ſup, c q̃ J. abat᷑, æ doñ ut ſup: « łaut᷑ q J. n abat᷑ pag. Pꝛeſt: 
& alii e contra. Et iſſint Vide, q abaternt ne puit eſt᷑ ſans mourrant ſeiſi, ec. 
2 Etinue des chartfs. Le pt counta ꝑ Billing, coment les chartfs atteifit a luy come iſſue en 
OS. tai? p foꝛce dun doñ en tail, « comet ilz veifi en mains le det. p trov. C Laicon. Il ne 
Chr'es de DON pas. Pꝛeſt. C Billing. Ceo neſt rfis: car no? avons counte q les chartts fut i1ivz a noſtt᷑ 
cer” 43-E anẽ ſur le livie der ſin der dono? en tail, æ com̃t nf anẽ mourruſt ſetfi ; ifſint q le dꝛoit de la ff 
per Sas c Eft a noꝰ: Þq adire q il ne done p3 ſans rfidze a matter eſpecial, il n'eſt rũs. ¶ Aſhton. Jl eſt 
333· . affe3 bon ris : car le pł n ad fait aſcũ title ſinon p reaſon der do,  q il fur livees ſur le ſſin: 
donj̃ quid il dit q il ne dofi pas, ceo avoid tout lour tail; enſem̃t le deſcent : car il ne ſera en- 
tend dad aſcun aut poſſeſſion ſinon p force deł don ( Qd' Priſot conceſſit:) mes ſi vous uſſes 
counte ſur un bailem̃t, aſc choſe ka. I Boef. Si le donoꝛ fiſt le chartt᷑ a no?, com̃t q̃ le lid ie de 
flin ne fuit pas fait ſur le fait, unẽ le fait attient a noꝰ: & Sir, no? avons all q̃ nt᷑ anẽ fuit ſeiſt, 
E mourruſt ſi, + com̃t q̃ il ne fuit ſeiſi p foꝛce de le tail, unc 8 il fuit de tte ſimple, æ mourruſt 
ſeiſi, les faits q appeñt a? ff, apped a no? p cauſe de le poſſeſſion. Puri ¶ Priſot. Si vo? voules 
av le fee ſimple de la ff q avez vo? a faif del tail adongqz ? Quaſi diceret nihil. Car fi vo? vou- 
lez ab les faits ꝑ cãe de ft ſimple, donq̃ n'aves rien a fait de le tail: mes qild le don e vt title, 
Doq ſuffiſt a le det. a traðß le doñ : Þq ſemble q̃ le travs eſt afſez bon. C Boef. Sir, vo? ſemble 
riſſue bon: Donq voulons rejoind, Purq̃ il dit q il doũ en le maner. Pꝛeſt: Et ahi e contra. 


828 Aintenance en Bank le Roy. Le def. juſtiſia, pur ceo que il fuit reteñ ove luy, & ceo 
mut 15 pur chevaucher ove lup vers Londres, & quand il vint ciens, il aide ſon Maiſtt en 
F. 27. B. ſeg beſognes en tout le dit ple. ¶ Markham. Ceo n'eſt ple: car quand il fuit ſon ſervant, 
il fuit ſolement a chevaucher ove lup vers Londres: donque m ad fl rien a faire a eider 
ſon DBaiſte ciens, pur ceo que il ne fuit reten ſinon plir eſpectal aces a _ 
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e ouſtt᷑ t᷑ il ne puit juſtiſier aſcũ meſler: mes s il uſſoit eſte reten generalm̃t ee ove ſon Maiſtt᷑ a 
faife cheſcũ mai des ſervices, donq̃ il puit dire en actio de Maint q il fuit reteñ ove luy ut ſup, 
Eq il luy fiſt ſon ſervice, æ ſans mt̃er com̃t en eſpecial il luy maint᷑, pur 7 q il lift pur luy main- - 
tefi en tours choſes. Si come un juſtifie come fref, coſin, & hm̃odi, il ne beſõgñũ a luy mer 
eſpeciał com̃t il luy ma int᷑, pur © q il bñ liſt a luy aider æ maint᷑ en touts choſes, 8. a chevau- 
cher ove lup, & a eſtre ove lup al bart᷑, & a p2ofef as homez de Ley pur luy, & iſlint eſt deł ſer- 
= mez autt᷑ eſt ve eſpecial reteſt journalment eſtre ſon ſervant. Parq cc. Et kaut em⸗ 
parla. 


— — 


| Reſpas de ſon clos debruſe en J. & ſes graines & herbes puf, & tantes de charues de ſubbois 9 
coupes & ẽ ꝑt᷑. ¶ Laicon dit, q long temps devant le trũs ſupþ,t at teps tc. il m̃ uit ſeili 2 266 
dun meſe & tant de ff en la dit vilk de J. en ſon demelne come de fee : e dit q il touts ceur que 35. 
eſtat il ad en le dit meſe e terre ont eu un chemin oult le dit clos le pł ove lour avs a carier 4 Chon 6. 
recarier de temps dont memoꝛie æc. c dit com̃t le pr devant le trñs ſupp fiſt en le dit cheminn 
un hedge vive deſpines, Þq le def. a? temps der treſpas ſupp vit + eur raſa, c eur piiff + gette 4 
ouſtt᷑ hoꝛs de le dit chemin ſur la terre le pr, qͥ amontẽt a quantite de dei charue: c qñt al rem 7 
der bois il pled Riẽ culß: © qũt ał herbes & greines pues il dit, q le pt devat le tris ſupp ove 5 
charue ara Yaut pt de le chemin, & le ſema ove frum̃t & oꝛge, & le det. al teps deł᷑ treſpas ſupp 
chaſa ſes ads ouſtt᷑ le dit clos en le dit chemin, & ilz come fur alats en le dit chemin, ove laur 
bouches depalt᷑ [ez ditz graines & herbes, & ove lour pieds eur defouler, q ſont Mile depaſture & 
defouler, dont le pk ad conceu ceſt act. J Littleton challenge le ple pur digs cauſes: un, p 
C q̃ il juffifia p cauſe deł chemin ouſtre le clos le pt, æ ne mfa a q il avoit le dit chemin, ne aq 
lieu; come adire q de tiel lieu ouſtt᷑ le clos tang a tiel lieu. Purq̃ æc. Et enſemt il ne mt᷑e le 
mail der chemin: «& le ii il ne mfe le quãtite de le clos le pł en ql il claim av ſon cheminʒ coe 
a mfer q̃ le clos conteñ tants des acres, & deins ql il claime av ſon chemin, ſi come il fera 8 fl 
voilk av juſtiſie en le clos le pk p cauſe deł coon apend a ſa t᷑t᷑, il covient mt᷑er le quantite vet 
clos le pk : ifſint icy. C Laicon. Qt at pꝛimer conceit, ſemble qle pt eſt bon: car noꝰ abons 5 
claĩ append a nt tt ouſtre la ff le pr, adonq a q̃l lieu q il ſoit ẽ n eſt a luy. Et ał ii point, no? + = 
avons dit afſez : car no? avons mfe com̃t no? avons chemin ouſtt᷑ le clos le pk, vonq ẽ ql maſt -- = 
q il ſoit il ſuffift a nous. Et qũt a? iii point il ne beſõgñ a no? mrer le quantite der clos le pf'᷑ © 
car ſoit il greindt᷑ ou moindt᷑; il ſuffiſt a no? a nf chemin: & en vt cas der coon-append, il ne 
beſogfi mt̃er le certeinty der kt le pr. Et Sir, en Treſß de clos debrute il & bon pt a mt᷑er q 
[BJ le frankf fuit ec. a moy ſanʒ mfer le quantite: a multo [B] forciori ich. Puri ec. ¶ Moil. Ant [(B 
ar pair point il covient a mt᷑er com̃t il ad ſon chemin, 8. de ql lieu a q̃l lieu; come adir de-tiel 
clos ouſtre ja ff le pt tang a tiel clos, ou a ſon meſe ouſtre le clos tanq; æc. ou a chemin Rotal 
ouſt le clos tang a le dit ff ou meſe : ſi coe il fet᷑ en bf de Nuſance. Qd' fuit conceſſũ. Et gfit : E 
a le ii point il ne covient a luy mfer com̃t il ad ſon chemin, ne te quantit᷑ de 8 chemin: mes cẽ Po 
viendt der pk, s. adire ĩ il ad tiel chemin de tant de pieds, & en tiel lieu, 4 ouſtt᷑ t᷑ il depeſter: . 
iſſint il diſoit q il fuit rule qñd il fuit a le bart᷑ en tẽps Sir R. Neytõ. Et qñt a le ili paint, il ne 
beſogft a luy inter le quantit᷑ le clos le pt. Od Tora Curia conc. Mes ¶ Priſot ᷑ Danby tinbt᷑, 
q qfit at ii point il covient a luy mfer le quantite de t chemin. ¶ Laicon dit, q il ah le dit che. 
min a le chemin Rotal E le dit vil? de J. ouſtre le dit clos le pł, tanq; a 8 meſe & kt avandit. 
¶ Littleton. Il p ad dis chemins Roitalz en m̃ la vilł, © p r ple no? ne poimꝰ eſtre aſſert quel 
chemin il eſt. urq̃ il dit, qͥ le chemin Rotal q eſtjoinat at clos le pt, ouſtt᷑ le clos le pł᷑ tãqʒ ec. 
Et þ Tq Opinion det Court fuit, q il mfa ſon chemin en certain, il diſoit, q il ꝑlet᷑ a fon client 
de c. Et le Court luy grant, cc. | : 5 * 


Ebte ſur obligation ꝑ J. Bourchier des un H. C Littleton dit, ij le dit obligation eſt ens 10 

dolle ſur tiel condir, que fi le def. & les tñtʒ de le Duc de York de ſon manoit de J. en le Sheer 
Cor de J. 4c. eſtoient al arbitrem̃t le dit pł de touts maners debats cc. adõques le dit oblig{ condiciss 
perd2a ſon fo2ce: & dit que le pł ne ſiſt nul arbitrem̃t penter le def. æ les tenants devant le jour 29. B. 
qui a luy fuit done. Jugement #c. C Choke dit, que tiel jour le pt pꝛiſt ſur luy le charge deł ar- 
bitrement perent le def. c les tenants le Duc, & arbitt᷑ « agard, que le def; pur dis confivera- - 
tions paiet᷑ as dits tenants leʒ x marks, & queur fl nad my pate. Jugement. Et-fuit'chals 
lenge, pur ceo que il ne monſtra les noms des tenants. Et puis pur ee ſure il monſfrales nos, 
8. J. & B. qui fur touts les tenants le Duc de ſon maũ avandit, e pled rarbitrement c rag ut 
ſupra, & que il paia a eur ut ſup, le quel il nad fait. Jugement. ¶ Littleton dit, que tes dits B. 
E J. ne fur tenants der Duc de le dit mañ al temps det confect der dit obligation, ne unũ pu. 
Pꝛeſt. Et le Court dit, q il ne beſõgñ adire Ne unq; puis; pur i il relinquiſt. ¶ Coke. D2Jug ue 
de ſon coniß demeſne, pur t q̃ adepꝛim̃ il diſoit que il n'y avoit nul agard,. 4-02 il ad conteſſe que 
il agard, meſq il fuit void, & iſſint il ad departe de (on bart. C Littleton. Non pas; car il eſt 
en maintenance de nf bart᷑ e ſubſequent: car 8 ilʒ ne fut᷑ teũts at. dit Duc ut ſupra, donq n'a- - 
voit il fait nul agard pent le det. & les teñts le Duc, ax aut᷑ agard q vo? aves allege ne ſera 
entend: e a T nous avons clet᷑m̃t rũdu. Purq ac. ¶ Choke. Ceo nẽ iſſue: car nous avons 
alt agard arbitrem̃t pentre le del. e les tenants le Dut, e com̃t que nous avons done a eur 
noms ex abundanti, ceo neſt material: car le ple a 1 2 eſte aſle3 denne — 
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karbitrem̃t pent le def. c les tenants geñalm̃t, ſans av 


II 
Reſcous 14 
B. 


As, 
— —ñ— 


done a eur noms en Ctein, dong les 
noms de eur neſt apurpos : donq effect eftle quel il y avoit arbitrem̃t pent le def. æ les tefits 
le Duc, ę nemy le ql). & B. fut tenants det Duc: Dong n avoit il dedit Yagard & t pent le def. 
Eles tefits, mes ſolem̃t q̃ J. c B. ne fuf tefits def Duc, le ql n'eſt material. C Littleton. Quad 
vouz alk arbiterm̃t pent le def. & les tenãts le Duc, 8. B. & J. cc. Qui fut᷑ touts les t᷑ le Duc de 
ſon manoir ak temps de confection der obligac : 4 no? avons dit q̃ ils ne fur les tenants le Duc, 
dons eftes rfivus a tont᷑s ententes a t agard & arbitrem̃t, & nuł aut avez alt fozſq3 Cle al et 
rfiduz : donc pve il bñ q il n'y avoit nut arbitrem̃t: p q le pr ẽ bart eſt aſſez mainten. Purg 
lendemain Choke rehercea le matt᷑ ut ſup : & ar pł pled ple mañ cc. C Littlet. Et entãt ec. 
Et ſic ad Judicium. Et le demurt᷑ fuit ent᷑, puiz il relinquiſt le demurrer en Ley, æ dit q cheſT de 
les tefits avandits tient un act de terre p un denier, © ak tẽps cc. tenoit de le dit Duc come de 
ſon mafi avandit, iſſint fukls tenants. Pꝛeſt: & alii e contra. 


Eſcous en Bank le Roy. Le pł en contant mt᷑a, comt il diſtt᷑ pur ſon rent areta a ii jours, c 
il appert qun des jours, 8. le derrein jour fuit puis le reſco? fait, iſſint q il appert ouſter⸗ 


mit; gat temps det diftt æ le reſcoꝰ le iii jour ne fuit unẽ venue; iffint q̃ p le ret det itt jour il 


n avoit nul mai cauſe de diſtreifi. Purq il dd Jug de count: & pꝛia q le br abatra. Et le Court 
tenoit le coũt aſſeʒ bo: car com̃t q̃ il n'avoit pas cauſe a diſtreiñ Þ le ii ou iti jour, 8 il avoit bon 
cauſe a diſtreiner pur le pꝛem̃ jour, & diſtreĩ p cer rent, le reſcous fuit toꝛcious: & iſſint 8 il as 
aſcun cie de diſtreiner pur aſcun jour, le reſcoꝰ touts dits t toꝛcious: donq le remenant neſt 
apurpos, & C eſt ak action pur le iii jour, 8 il þa alẽ ple. Purq reſpondez. 


T Reſpas de ſes herbes puez. ¶ Laicon juſtifie p cauſe de comõ pur xx avs. ¶ Billing bien 
dconuſt i il p avoit ie comon pur xx beſtes, mes il dit F ouſtre les xx avs il miſt eins xi 
en kit ff, qui peſtet᷑ æ defoulef ſes berbes, & dont il ad conteu cẽ ack. Jug ac. ¶ Laicon 

dit, i tiel jour devant le trũs le pP luy doñ licence de mett᷑ eirs xi avs ouſtt᷑ les xx avs, a qur 
fl doit ad comon tanq; a tiel jour, & ꝑ foꝛce de ql il miſt eins les xl abs dont d act᷑ eſt conceue. 
Jug ec. J Billing biẽ conuſt le licence ut ſuß; mes il dit q tiel jour devat le trns il luy diſcharge 
de ſon licence, æ puis q̃l diſcharge il miſt einʒ les rl abs dont æc. ¶ Laicon. Ceſt diſcharge neſt 
a purpos devant le jour a q̃ il luy ad doñ licence: car tanq; ak jour q il luy avoit done licence, 
fl avoit boũ cauſe de comonet᷑ tanq; a certein temps le pt m̃ ne puit luy diſcharger devant le 


jour. Car ſi ad doñ licence a moy pur un an entier de comoner ẽ ſon kt ove x avs, j aurai ce 


5 


Joinder ? 


action & 


ple 48. B. 


Faits 53. 


Joinder 
aide 4. 


x. E a jour de la piſel. Et dd Jus, fi pur pluſors vices q ne ſont cops deins le fait vevoit cẽ 


comon la p tout ceſt an maugt᷑ le pk meſm̃, pur ceo que il avoit doũ a moy ſuffic authoꝛite a un 


tempʒ dut ceſt an, le quel il ne puit diſcharger, n avoyder duf ceſt an. Sicome un [B] doñ a 


moy licence ve Þndt fon cheval a chevaucher a York, &᷑ a C faire jeo preit le cheval, il ne puit 
me diſturber, at. Jſſint icy. C Billing ał contrary. Car il ad allege ſon intereſt q il a en le dit 
fc, eſtre p voye de licence, qui depend touts dits ſur le volonte le pł, le al il puit diſcharger a 
cheſcun temps a ſa volonte, & unẽ łoccupacion t loial p foꝛce det licence tang il ſoit diſcharge. 
Sicome un lefſe terre a tenir a ſa volonte, Yoccupation eſt loial tang il ſoit diſcharge, & uncle 
pr puit luy diſcharger a ſa volonte touts ditz: iſſint icy. Et Sir, en vr caz de licence de cheval 
il bien liſt a celuy qui luy donaſt licence, a lup diſcharger æ de p2endr ſon cheval touts dits aſs 
pleaſir: & gil vort p2endf le cheval puis le diſcharge ꝑ foꝛce deł licence, il aut᷑ boñ actiõ de Tris 
de © piiſelnient odſtant le licence cauſa qua ſupra: iſſint icy. Mes 8'il uſt dit ifſint q̃ le pł dona 
c granta comon a xl ads en t᷑ terre de tiel jour tang a tiel jour, donqs paradventure il ne puit 
lay viſcharger de ceo comon devant le jour: & iſſint eſt divſite parenter licence doñ & grant. 
Deſme le Ley eſt, ſi jeo lefſe mon cheval a un de tiel jour tang a tiel jour, jeo ne puiſſe luy dil⸗ 
charger der pꝛilel, ne del occupar der dit cheval devant Cc jour: mes auf eſt de licence. Purq̃ tc. 
Et puis Laicon n ola demurrer propter Opinions Curiæ: mes dit le pł luy doñ & grant com̃ 
a xl abs ouſtre les xx avers de tiel jour tang a tiel jour, p fo2ce de ql il miſt einz ſes avs; le 
{mitt cc. Et emparla. Iſfſint il lemble boñ vivſite penter licence & leas, don, ou grant: car 


l puit diſcharger le licence, mes nemy le leas, ne le grant, ou don. Qd4 nota. 
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Ecordari de tes avers a tort pris. Le ef. avowa le priſel bon & loial per reaſon que un ]. 
Dean e Chapiter de J. tefi ii meſes fi C acres de terre xl acres de pee xl acres de bois c C 
acres de paſture dun H. S. pere Yavowant qui heir il eſt, phomage, fealty, & les ſervices de xviii 


g. be rent patable, #c. æ it 8. pur Caſtel gard, des qur ſervices le dit H. fuit ſeiſũ per ł main le 


dit J. come ec. Et pur tant aref a tiel Feſte il avowa. ¶ Laicon put le Dean & Chapiter mfa, 
coment devant le piiſel ils leſſet᷑ tant de terre at pt pur terme dans, le ql terme du uncof, & 
iſſint ilʒ join a lun. Et ilʒ ambideux diſoient que ceſt Avowry dc. car ils dis q un B. fuit ſeiſi de 
ti vᷣges de terre en le vil ou gc. e dont le lieu ou cc. eſt ꝑceł, en ſon demeſne come de fee, æ p 
le fait ( qui cy eſf) devant le Statut de Quia emptor̃ FF, & le Statut de Religioß, & puis temps de 
memof, doñ les dits it Gges de fre en le vir ou cc. a un 8. avonq Dean dek dit Chapiter pꝛe⸗ 
def meſme ceſt oꝛ Dean & a? Chapif, a að & tenir a eur & a lour ſucceſſoꝛs a toujouts, a tenir 
de lup pet fealty, & x 8. de rent paſable cc. pur touts mafis des ßvices, ꝑ force de ql ec. en lour 
demelne coe de fee; coe en dft de lour Egliſe, qͥ eftaten les dits ſervices & ret Tavowant oꝛ ad, 


Avowry meinten. CChoke.Le Dean & le Chapiter ont joine at pr, æ n'ot mt᷑e caule de — 


[CB] 
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e dana ceo jeo entend que ils ne devoent nhmwk, . come a meer coment il; avotent lealſe le 
dit terre ak pr per fait, & per meſme le fait oblige eur af gart le terre a luy duf le terme; en 
quel cas 8 is ne joifta lup, il purroit ar brief ve Covenant ends eur, & recovef ſes daiſi3 ceo 


ſeroit ſufffo matter pur joindõ a luy pur avoider kendẽnity que purta avenfr a eur 2 mes ilʒ n'at 


rien monſtre ciens ſinon un leas, qui ſera entend un leas per parok ſans fait; en ql cas comet 
que ils ne joiñ a lny, ils ne ſeront en dam̃, pur t que le pł ne puit as action engSs eur ſans fait, 
Putq ſans monſtrer le leas eſtre fait a eur per fait ove garr iſſint que ils ſont charges p byief 
de Covenant, ils n ont tãe de jcind. Et non allocatur, pur ceo q ils foifi coment que le leas fuit 
fait per parolle ſans fait, a rñdt᷑ a ravowant a ſon Avow pur lour endẽnity ani purra avenir a 
eur ſur ſon Avowr. Purg il dit. Str, vous votes bien coment nous avons avowe per cauſe que 
le Dean ec. teñ de nous ii meſes, ii acres de terre. xl act de pꝛe, tc. æ ils ont all un doñ ee fait 
al Dean cc. de ii vᷣges de kt ec. les qur verges de terre ſont 02 les it meſes,it acres de terre, + 
xl acres de pee, xi acres de bois, C acres de paſtut᷑, q ne puit e: car meſe ne puit eſtre terre, 


ne bois, ne pꝛe nient plus: per que il ne puit entendze que les it verges ſont melme la terre, 2 


pee, bois, & paſfure que nous ſupp eſtre tenus de no?, #c. ¶ Laicon. I neſt iſſint: car il y ad 
aſſez entendement que les ii Gges de terre qui tur dones ut ſup, ſont o2 le meſe, terre #c. car 
puit eſtre alſer bñ que puꝭ le doñ al Dean les fi meſes fur ediſies ſur les il Sges de terre, & de 
terre & de parceł que fuit fait pꝛe, © de parcet de bois partcet᷑ giſoit pur paſture: ced nẽ incon- 
venient ne rien contrary, & nous ne poimus pleder le done al Dean auttment que le fait ef, 
Purq ¶ Moile. Uous dites Bite, il covient a nous pleder le fait come fl eſt, æ enſement que les 
tt 6ges de terre ſont oꝛ le meſe, pre, ec. car puit bñ fe que les it meſes fut edifies puis le don, 
E parceł app2ovent ove le bois, & parcel der pre, «© paſture #c, mes avonq vous covient al c 
en fait. C Priſot. Iſſint il fait: car il ſurmiſt e fait q̃ le meſe, terre, pꝛe cc. ſont meſine les ii 
Oges de terre qui fuf dones p le fait. Mes Laicon ſurmiſt enaps coment les meſes tur evities 
puis le done, & parceł app2ove ou bois, accord at Opinion Moile: car o; ils covient eſtre do 
per nom de mele, pee, paſture, bois, æ nemy per ii Bges de terre. Quod fuit conceſſii. ¶ Chok. 
Unẽ Jug de ceo ple: car il dit que effat en les dits ßvices & rents der dit B. le dit H. oz avow- 
ant ad, & ne monſtre coment il ad $ eſtat en les ſervices : car il ne puit aver 5 eſtat en les ſer- 
vices ſinon per fait. Et non allocatur. Purq̃ il fuit agard a reſpondr̃. Putq̃ il dit, que ou il 


dit que B. fuit ſeiſi de les dits ii vᷣges de terre, æ per le fait monſtre avant eur doñ ut ſup de» + 


vant le Statut, & puis temps de memor; nous diſons que B. ne dot pas ſe terre per le fait pu 
tempʒ de memot᷑. Pꝛeſt #c. C Laicon. CT ne pt: car co imply e lup meſme ii cholſes: un, 


vient a vous trasþ le fait generalmen, ou conkeſß le fait æ le avoid. ¶ Choke. Nous ne poimꝰ 


autfment fait que no? avons fait: car paventut il fuit 5 fait devant tempz de memor, de ql ilʒ 
CB ] nont [Bi rien a faire a trier ceſt fait, ne a mefler ove t᷑: c unẽ ſi nous diros Un 


ues s fait, ou 
Nient s' fait; coment que en Ley ils ne deboient rien enquertr ſinon que il ſoit (6 fait puis teps 
de memozy ou nemy, ceo nient obſtant ils ceo voił tro ſon faſt, pur T que il fuit ſon fait de- 
vant temps de memot᷑ nous ne poim? reſpondꝛe, pur Tc que il ne putt eſtre trie. Et pur T nous 
dirons Nient ſon fait puis temps de memor, & per cer eſpecial iſſue lour charge ßa, s'il fiſt le fait 


puis temps de memozte ou nemy, & nemy pur enquerir 8 il fuit ſon fait a large. ¶ Priſot. Anẽ᷑ Negative 
en ẽ ple, adire Nient ſon fait pu{ temps de memory, mes vous dire generalmenr Nient ſon fait: B. 45 


c lour charge eff tout un, quand vous dits Nient ſon fait, & Nient fon fait puis temps de memo- 
ry: car coment que vous dits Nient ſon fait geñalment: | iſſint fuit que il tuit ſon fait devant 
le temps de memot, ils ſont oꝛ obliges per Ley a trod Niẽt s fait, pur t᷑ q lour charge repoſe ſur 
Cpoint, g il uit ſon fait pu{ temps de memor᷑. Sicome en ack de Tris de bat en un County, ou 
le bater fuit en auf Coity,le def. pled Rie culß; $'ilz trovet luy tulp, fl auf Attaint ends eur; © 
und il eff voter 9 il eſt culÞ: mes lour charge n ẽ aut fo2s q le pk ſoit culþ de © trũs en ẽ Com 
ounemy, pur t que Ley ne compelle eur a pꝛendt᷑ aſcun notice de batef fait en auter Com. Et 
pur t᷑ que {our cherge neſt fozſqz de choſe fait en auter Corn, ils trovent le choſe en ẽ County 
ou il ne fuit unqs fait en County, mes en un auf County, il aura Attaint: & iſſint icy lour 
charge eſt en Ley tanſolemt le ql fait uit fait puꝭ tẽps de memoꝛie ou ney: & ſine uit ſon fait 
fait puꝭ teps de memozy, mes devat ec. fls devoient troꝭ q t ne ſuit pas ſon fait, ¶ Aſhton. CE 
ſera dur Ley, q ils ſeront chace p Ley a trod uñ faurete, æ a faif faux ſerm̃t: car s'il fuit te fait 
B. devant temps de memoꝛp, il eſt ſon fait 023 & und il n ẽ ſon fait fait puis temps de memoꝛp, 
pq 8 il uit ſon fait devant ec, & 8 ils trovent o2 que il eſt ſon fait, ils ont fait bon ſerment ; « T 
eſt bñ trove, & ils ne ſeront 3 charges d Attaint a ma entenk. Ne en ut cas de Treſpas 
nient plus : mes jeo ſcay veg Enſit neſt pas tefi a enquerir der batet᷑ fait en auf County, 
pur b q̃ ils ne potent per Ley ad vray conuſance de le mattf : unẽ 8 ils trovent luy culp ou il eſt 
culp en fait, coment que le treſpas fuit fait en auter County, le mattf ẽ bñ trove, e le party 

maut᷑ unques Attaint, pur ceo que ils ont fait bon & lotal ſerment; & unC ils ne fuf charges 

a pendꝛe notice ſur eur de choſe fait en autt᷑ Corn ſinon alour volonte. Jflint en ceo cas, co- 

ment que il; ne ſont charges ne ten? a enquerir ne pꝛendꝛe notice de choſe fait devant temps 

de memot; unc 8 tls font, & le matt? ſoit voier, ils font bien: car four charge eſt, le quei ẽ 

fon fait ou yemy 3 E coment que ils trovent que ceo ne kuit fait puis temps de memof, mes 

fls trovent bien que eft enſeele ove ſon ſeel des armes ove quel ils ont uſe a ſeeler faits puis 


temps de memo, E que le fait ẽ bien eſcrie, æ en nuł manoir ſuſpicious 3 cẽ grande evidence a Arn. 
pod que ceo fuit ſon fait, æ me ſemble que ſur tiel matte ils doient Jing toſt trod que ceo 2+ ©: 
| | ; 


kuit 


Iſſue 1. 


fl kuit $ fait, mes nemy pu{ temps de memor: un aut, que il ne fuit unques 5 fait : pq il co- © 
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fuit ſon fait q le contrary, #c. C Littleton. Me ſemble tiſſue eſt bon, ſicome il ſera en © cas; 
{i Fay Præcipe qd reddat is un home, c pẽd le bt jeo releas a lux, & pu; il pen ove mopun ſour 
de contimiante, e ne p2end nul avantagede d releas, s il voił apzes a un aut jour pled le releas 
fait puis le detraine continuance, jeo dit᷑ Niẽt mon fait puis le derrein continuance; ð᷑ eſt bon ple: 
| car $'fl tuit fatt devant le derf continuance n'eſt deffec, car dong le fait ne puit eſtre beffect ne 
A de force, finon ij̃ fl fuit fait puis le der? continuance: &þ T cae il eſt bon ple, car 8 il dit geñal⸗ 
= te Nient ſon fait, T ſera trove encotitt luy ou le fait n'eſt deffect, & pur C il pꝛendꝛa Viſſie fur 


QB. ne dona le dit fre a le Dean puis le temps de memor̃. Pꝛeſt. Et alii e contra. Et iſſint fuit 
rilſue entre, t le demurt᷑ void. | 


Ower. C Chok. Long temps devant que ſon baron de q domem̃t ac. rien ad, un J. fuit ſſi 


14 
awe, de la fre en ſon demelne come de fee, & iſſint ſeiſi en entelle le tenant, a ad æ tenir a luy 
Gener' i. E a ſes hs a toujours, ꝑ tote de ql il fuit ſeifi, æ iſſint en ſeiſi leſſa le dit tf al bat le dbt de que 


ue. 33. B. doſuem̃t gt. a tenir a volonte le dit tenant, ꝑ force 4c. le q̃l eſtat il continua dut᷑ ſa vie, Sans c, 
q il fuit ſeiſi de tiel eſtat q dower, &c. ¶ Laic. Ceo n amont᷑ foꝛſq; Ne ungs ſeiſi que dower luy 
puit: & pzfons (le rem̃ ſoit mis hozs. ¶ Chok. Non Sir, car tout ß ent. a aſſert lex Lais gens 
pleifi © platfirfit de lour iſſue: car padvetut les Lays gens P cauſe der poſſ. cotinue en le bar, æ 
le manurance le baron tout ſa vie, voif pzend courage a dir q dower, cc. & pur & doubte Yeſpe- 
cial matf ſet enk. Sicome en Det ſur obligac le def. dit q il fuit lay home nient lettf, t q̃ ilfuit 
leu a luy ſur tiels convictions, tc. iſſint nient ſon fait; tout cẽ matt ne amont᷑ fo2ſgs a le geñal 
ilſue, 8. Niẽt ſo fair, & ifſint il puit dif aſſeʒ bñ, © don keſpecial matt en evidence, æ s ils trovent 
encoft luy, fl auf Attaint, c und il (et ent pur le doubt des Lais gens, & a fait᷑ lour iſſiie iſſint Tt 

tte puit etre: & iſſint icy, cc. C Priſot. I eſt reaſon q il ſoit ent p cauſe de le poſſeſi. æ manuf 
de z baron, q en luy tout ſa vie. ¶ Laicon. Jl puit dañ cẽ eſpec matt en evidence. Car il neſt 
koꝛſqʒ merem̃t evidence, æ il n eſt colourable choſe dun leas ou manut᷑ a volonte, a trop qͥ il uit 

ſeiſi ij dower c. Purq I Choke. Ceo eſt pzincipaltnt en ceſt cas, car le feoſfem̃t fuit at oeps 
le bat de q dowem̃t, © le it bat᷑ tout᷑ ſa vie continue le poſſeff, ut ſuß. ¶ Danby. Oꝛ il eſt grant 

- reaſon q reſpecial matt᷑ ſoit ent, car Voccupar c le manurance le bat tout fa vie: oveſq; ? q ie 

keftem̃t fait ar le tefit, fuit al oeps & uſe le bat, ceux ii choſes enſemble ſoũent grandm̃t at pol 
ſeſſion le bar, ec. Puri cc. Et puis eſpecial matt᷑ fuit ent᷑ cc. Quod nota bene. 


8 Ebte ſur obligacion poꝛt p Sir John Curſon Chevaler 6&8 Agnes Sturmer, & aufs,come ere- 


bebte. _F cuto2s det teſtam̃t John Sturmef. C Wangford. Action ne deves tc. car ils diſoient q pul 


[CB] le feſance der dit obligacion [BI les dits Jo. Cur & Jo. Sturm p fait endent᷑, dont kun pt eſt cy 
enſeele ove le (eel le dit J. Curſon, rehers' com̃t cheſ de eur fuit oblige a ayf en un oblig de Cl. 
gran? p m̃ te fait, q ſi eres eorũ ſteterit, obedief Ordinationi &c. Ric Bolom Arm̃ & J. W. Ar- 
migeri, arbitratorum indifferent electorũ, de omnibus actionibus, grelis, debatis, &c. Et inſu ꝑ de 

jure, titulo, & poſſeſſione friæ ptis manerii de q. Proviſo qd dictũ Arbitriũ Ordinacio & Judiciũ 

fant & reddant citra Feſtũ 8. Michaelis extunc pxim ſequent. Et ouſſt᷑ a ils ne font aſcũ arbifme 

ꝑ le dit Feſte, q dong ils effef ax Oꝛdinanẽ & Jugem̃t W. Godred unius Juſtic Dñi Regis nunc &c. 
Proviſo ij les dits Oꝛdinauces & Jug ſoyent faits © rendꝰ ꝑ le Feſte de Nouel adõq ꝓchein en- 
faant, q dong Yobligac ceſtuy q pfoxſi les condicions þa void, & kobligaẽ ceſtuy q enfreint en 

3 ſon fo2ce c effect ; © dit q les avandits arbitroꝛs tiel jour an © lieu ind fur eur le charge dar- 
biem̃t, e quand ils avoiẽt ouy les pties & lour evidẽce Arbitraver, Ordinavef, & Adjudicavef q 
. le dit J. S. paief ak dit J. C. certefn ſomme bdargent; & ouſtre que le dit J. S. ceſſera de Ct ſuit᷑s 
; ir fl avoit 5s te dit J. C. & enſem̃t q il fera un eſtranger a cefſer dũ Decies tantũ, le q̃l il y avoit 
s certain Iuꝛoꝛs ij paſſet᷑ perenter le pr æ le det. en un Aſſiſe gc. & auters choſes: & quant at 
title & dꝛoit de le tif part ve? mañ que ils pertoꝛm̃ agard, & le Jugemt que J. Heydon & W. 


de eux releffe a auf touts mafts daccions: & dit q le dit J. S. pur la part avoit pertoꝛme le dit 

agard, rel Ln x ouſtf av ceſſe de ſes ſuit᷑s + ne ſuiſt pluꝭ avant: c quant a le agard 

de le iii part det mafi il dit, que les dits J. Heydon & Bokking ne fif nul agard, cc. Le quel 
Covenant. matt t. ¶ Littleton. AY ple pled c. C Wangford. Et entant c. Et fic ad Judicium. Et ceo 
27-B flit rt en fAnle Roy adonq́ xxxv. Et o2 ¶ Littleton vient at bark, & reherce le matter 
E dit, q le pie ne vault pur dis cauſes: un cauſe, pur 7q f endeture eſt, quod ſi uterq; eorũ ſte- 
tent & e. donq il ad luy lie que cheſcũ ve eux eſtet᷑ æ perfouner Carditerment, & il ad ſurmis en 
fait en ſon ple que le pt ad enfreint Farbittment  iflint que de fon monſtrance demelũ il ad foꝛ⸗ 
keit robligacion. Car un home putt lier lux, que ſon adhſat᷑ tet᷑ uñ choſe, ſieve il m̃ au aſc autf 
eſtrange: car p (on fatt putt home luy lier achefcun chole a faire, & a cheſcũ condicion, 8 il ne 
ſoit impoſſible, ou encontt᷑ le Ley merem̃t. Sicome le convic eſt, que ſi le pt payer a J. S. vl. 
tiel jour, adonq kobligat ve CI. ſet void, auterment en ſon foꝛceʒ ſĩ 92 le pt ne paye obligac eff 
fozfait; & uncoꝛe le condicion ſef pfoame per le pk, pur ceo que il ſe ajuge ſa folie que it voile 
iffint eſtre lie. Et a ceo que eſt dit q rentendert eff, que cheſcun de eux pur ſon pt ꝑtoꝛmet᷑ ac. 
rentendem̃t per les parok's ne ſont iſſint, mes q il ad luy oblige q il ele pt auxi ptoꝛmet᷑ le con 
dicion: + coment que ſa ent ent᷑ ne fuit iflint, ceo n'eſt apurpos: car il ſera nut ſolonm les pa- 


rors 


reſpecial matf: & iſſint icy. Purq cc. Et t᷑ fuit bien debate. Et ajournant᷑. Et puis Choke dit, 


CB] 


Bokking auterfots fecef entt᷑ eur der vit fit pt: c quant ceux choles fu perfounes, q̃ cheſcun 
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rok s c lour purpo, & nemp folonq; ſa entent. Sicome il ad eſte ajuge ciens, que au le condit᷑ Condicias 

fuit que file def. ne paia pas a le pt per tiel jour x l. adonq Tobligacion de C l. perdt᷑ ſon foꝛte, Ohig⸗cis 

& le det. dit, que il ne paia aluy x l. & pur ceſt non patment il voidiſt Tobligacion de C1. & unt 42, B. 

il ſemble que ceo ne fuit kentent le pł mes pur ceo que les parołs fiir, iſſint il covient ajux 

lolonqʒ le purport de les paroł g. Et Pryor affiriile dit cas: car il diloit que fl ſuit de conſeil 

ove le matter quand il tuit Serjant : o iflint icy le det. eft obl que le pertoꝛm̃ rarbiterment, + 

auxibñ come lup meſine : > il ſurmiſt en fait que le pt n ad pas perfozme, mes que il ad en⸗ 

freint Yarbiterment: pur que de fon confeſſion le pt! devoit ab Jugement. Et Sir, pur auter 

cauſe le ple ne vault : car il ad dit que quant af fit part def mafi, « que ils agardef que 

fls pertoꝛm̃ Tagard & karbiterment J. Heydon t. & il ad dit que J. H. æ W. B. ne fit nul agatd 

ne arbiterment 3 iſſint il ad confeſſe que les arbitrours feſotent aſcun arbiterment de le iti pt 

der mañ ; en quel cas covient a eur monſtrer quel choſe le Ampit᷑ feſoit. Car jena entens, que 

[i les arbitroꝛs feſoient agard de parcer, & de parteł nemp, que le Amit ad uffi7 authozity a 

faif agard del rem̃, & tout ſera un agard, & ſi bon # loial ſicome łentiet᷑ agard uſt efte fait p 

les arbitrours, ou kentiet᷑ per le Umpif, © tout un a ma entent: & ſi fic, donq le ple ne vaut : 

Car il ad dit que J. Heydon gc. ne feſoit aſcun agard, & per conſequens ils ne fefotent nut 

agard de ceo parte: von avef le Umplir pouvoir faif Yarbiterment de ceo parceł, & nad dit 

quel choſe te Ampit᷑ fiſt, s. te quel il fiſt agard pur ceo parteł᷑ ounemy, æ donqle ple ne vault ; 

pur ceo que parret n reſpondu, Sicome il uſt pied karbiterment fait per les arbitrours de 

de tout's les choſes, except le iũ part det manoir, & de ceo il nuſt dit rien, s. le quel il feſoit 

agard de ces ou nemy, le ple ne vault rien, pur ceo que il nad rien reſpondu a reit article, le 

quel ne vault: car le Ley luy compel? reſpond a touts points; come adire que ils ne feſoſent 

nul arbiterment de cẽ part; ou adit᷑ que ils feſoient arbiterment, le quel il ad pertonne, ou au- 

terment le ple ne vault ? Et oꝛ per ſon ple appett que les arbitratoꝛs ne feſotent nur arbiter⸗ 

ment, c. pur le tit part vet manoir, & dong łAmptt avoit pouvoir a fait k arbiterment de ceo 

part: & il n ad ał que fult fait per ł Ampit᷑, æ p coñs le ple ne vault: car il covient:aluy a dit 

que le Umpire ne feſt arbiterment; ou auterment que il teſoit, æ que il ad perfozme; & ceo 

nad il pas fait. Pur q̃. Jugement. Enſement il ad dit, aue i ad ceſſe ve ſa ſuit᷑, æ n ad pas iu 

ſue avant; & nad monſtre en quel Court ſes ſuits fuf, ne en quel lieu, ne en ql maner fl at = 

ceſſe, ſicome per nonſuit ou auterment; le quel covient eſtre alt en certein : iſũnt que le ddt 53 

puit ad reſpons a ceo, 8. adire Nul tiel record, c. Pur #c. Enſement tendenture eff, que # 3 

ceſſet᷑ a ſes colts demeſne ec. & ceo n ad il allege. Pura ec. Et -ouftre tendentare eſt, quod A 

quam cito Partes prædict evidencias ſuas eis oſtendef, ils feront arbit t; E f ad dit que a bY 3 

tiel jour les arbitrours pꝛendt (ur eur le charge de karbiterment, + abonq̃ les parties moni _ © 

a eux lour evidence, cc. & nad dit que les arbitrours feſatent lour agard miefmsp le four ar- | 

[BJ] cozd atendentuf. Purque pur touts ceux cauſes [BI ie ple ye vauilt : ꝓ d il d6: Jugement, & LB. 
pꝛia $ det & ſes dam̃. ¶ Billing at contrary. Et quant at. pam conceit-q il an move, que le vet. 

luy ad lie q le pt ꝑtoꝛmet᷑ larbitemt ſi bit coe luy m̃ N cE pok' | uterq. ] Tn'7 iſiint: car cẽ parok 

L uterq ] (ef pzis ſolonq; ł entendem̃t de Ley, s, q cheſcun de eur pur a part płoꝛmet᷑ les con- 

dicions: & ceo pꝛope bien les parok ſublequentes en Fendenture, g. que x obligat ceſtuy 5 pfoxh 

les condicions ſer votd, & kobligaT ceſtuy q kentreint ſera en 3 foxcez ux parołs bũ expianent 

les pai paroł g, q cheſẽ de eur n ẽ lie fozſqz pur luy m̃. Pur; & com̃t q il ſet᷑ entendu que i 

fuit lie que le pł perfouner les condi fi bien come juy m; unẽ le pł᷑ per 5 fait demeſſi ne can⸗ 

ſer le def. a fozfaif ſon obligac, fi nul def. ſoit en iuy. St cam̃ jeo ſuis oblige a enfeofferie pt i 

dun carue de ir, & jeo luy tend, & il refuſe a pꝛenð le feftemet ; cet refuſel ne cauſef moy fo- 

faiter kobligac, pur ceo ij nul defaut fuit en moy, e le detaut le pł ne moy fera prejudice 2: 4 unt 

it jeo fuifle oblige al pł a enfeffer un eſtranger de terre, & i-refuſe a peend le feffement, mon 

oblig eſt foxfait, pur ceo que ſay moy oblige a luy enfeoffer, & le refuſel Feftranger-ne ſef p!ejee- 

Dice ar pt, pur ceo que nut defaut fuit en le pt, il ſef ajuge ma folie ij jeo-voik m (fine oh- 

liger. Mes file feffement let fait al pt th, & il refuſe, ceſt refuſel n eſt a purpos,'ne*moy fern 

pjudice : car de (on defaut demeſne il n ad avantage : flint icy, car Tq le pt ne perfor les t 

Dicioiis fuit ſon fait demeſn, de quel il n aura avantage. Purũ ec. Et qfit ax it point, ij rarbi 

mt ſeT ajuge come nut en Ley qũt al tit part det mañ, & pur cen que il covient monſtrer quel 

choſe kAmpit᷑ ſiſt; me ſemble le contrary. Et adepzimes me ſemble i i ne ſef auge ficothe ils 

n'avoist fait aſcii arbit᷑m̃t de T iit part de? mañ, 4c. © n'7 ſſſint: tar ils ſeſaient un arbitm̃t er. 

c com̃t 9 ẽ fuit voidable ou void, unt᷑ il fuit un arbit᷑̃m̃t tiel fit tangz il fuit void * p adire (ifs 


— 


ne fit aſcũ arbitermt de ceo ꝑt ſera faux. Purh ec. Et com̃t ꝗᷓ il ne ſet᷑ dit alcũ atbiterm̃t, un 
le pk eſt aſſeʒ bon: car s ils ne fit karbiterm̃t de pre? Amit nan tien a faire de tec ne fl ne 
ple rien de Ampit; car k ou vo? dis g fit font uͤrbiterm̃t de cer, e ve pcer nem 


que ?Umpit fer fin det rem̃ & ũ ces ſera dit un entier arbitermeut; ceo n'eſt Mint; mes le Ley 
eſt clerem̃t le contrary a ma entent᷑: car il covient ve fine taꝛte ij Tentier arbiterm̃t ſoit fait j 
les arbitrours, ou kent p k Amt, Enemy ꝑ pcel;caries por s ſaut, i il; eur mifen arbiter 
e s ils ne feſoient dong.en Amp: © flint il abe i tentier covient eſtre p tan (ole ou ꝑ t 
ſole, æ nemy p eur amid. Purh fi les arbitrours fant arbiterm̃t pur parcet, 'Umpit wo 
a katt᷑ ove le rem: Þq d peek ſoit al efif fait ples arbifrours, il ne ple anqs ver -Thnpib 5 fl 
ſoit le rem̃ cauſa qua ſupra, ÞT i il nad dar bitrer en le rem̃, E pewnſcques il ne beſůgũ 
de pler de luy. Icy no? avos allege un bo arbikm̃t, e ve touts choſes ſins i il ſoit def ili ꝑt vdek 
man, voq a pler der Umpit n'eft a purpos cauſa qua ſupra. Et ar & point de ceo que fl 
| ne 
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ne allege coment il cefſa de les ſuites, + en quel court fut᷑, æ en quel lieu, ceo eft afſez bon: car 
rag! eft en le negattve, 8. que il teſſet᷑, E ne ſuif avant, © de non luir ou det ceffer nut re? putt 
ce fait, ne nut aut᷑ rũs foxſq3 ceo que il ad dit, 8. que il cefle ou ne ſuit avant, & keſpet᷑ matt vi⸗ 
endf der pr come avire coment il ſuiſt avant, #c. Et a T auf le def. reſpons, a dire Nul tiel re- 


cord: & iflint reſpecial matt᷑ viend2a der part le pt :.purq ec. Et quant at rem de ceo que il ne 


moniſtre a que coſts il ceflef les ſuifs, ceo eft aflez bon: car il þa entendu touts dits a ſes coſts 
demeſne, & ũ le pk feſoit aſcun coſt, ceo viendꝛa eins per voye de replication: þq prima facie le 
ple eſt afſe3 bon. © Priſot. Quant al pꝛim̃ entenf, il ſemble que le ple eſt aflez bon, æ que le def. 
neſt oblige pur le pr a pfomer, ac. mes tanſolement pur luy melme, & que ł paroł uteri 
ſont de tiel effect ſicome kendenture uſt eſte, ſi pdict J. C. pro parte ſua ſteterit, & que le def. pro 
parte ſua ſteterit, don il uſt eſte cler: © meſme Leffect t pnrpoꝛt oꝛ eſt en ce pot [_ uterq; ] ove 
e mattt᷑ ſubſequent en meſme le fait, car tout le fait ſera dit come un. Et Sir, il y ad en ken⸗ 
- denture, q obligation ceſtuy qui perkoꝛm̃ le condicion ſera votd, & que łobligation ceſtuy qui 
le enfreint eſtet᷑ en ſon force, & iſſint les parołs ſont clet᷑ que ceſtuy qui pertoꝛma les condicions 
ſera quite, 4 ceftup qui enfreint luy, ad charge & ſufficient.entendement, que cheſcun eſt oblige 
a perfoamer ſa part, æ auterment nient. Et Sir, rendenture reherce en le commencement, q 
come uterq;ʒ eorum obligatus eſt alteri en un obligation de Cl. & ceo ne puit fe que cheſcun de 
eur eſt oblige a auter en un obligation: mes ſera entenb ſicome le Ley vent, & ceo eff, que un 


eſt oblige a Tautf en un obligation, © Yautf a lup en meſme le koꝛme. Et Sir, ẽ kendentures 


s touts les covenants reherces, pur le plus grand ſuerte, en le fin de kendenture cheſcun eſt 

e a kaut᷑ en xl l. a perfo2mer les conditions; ſet᷑ ceo entend que un de eux eff oblige que 
ambideux perfoꝛm les condition? Non pas, mes que cheſcun de eur eff oblige a perfo2mer ſa 
part, + ces eſt fentendement : iſſint icy. Et quant al ii point il ſemble le ple bon: & ou il dit 
.que ils ne feſotent nu? agard de le iu part de le manoir, il neſt iflint : car itz agardef que ils 
perfounef. kagard J. Heydon & J. B. donq̃ adire que ils ne feſoient nut agard, ſef faur : car il 
Fuit un agard tiel quel, & puis eſtre que Heydon gc, feſotent agard, & ſᷣqͥ entenð que ils ne vott 
as agard que ils perfozmet ragarb Heydon, 8 ils ne fut᷑ apꝛis que il v ad oit tiel agard : c&᷑ il ne 
fuit dedit a ceo temps mes que il v avoit tiel agard: purque adire que ils ne feſoient nul agard 


era faur. Purq cc. Et ou vous dites que les arbitroꝛs poient faire parcet, & le Ampit᷑ le 


le rem̃ ceo nẽ pʒ iſſint: car Yagard covient entierment eſtre fait per les arbitroꝛs ſolement, 
ou ſolement per łUAmpit̃, & nemy eſtre fait parteł per Ampit᷑, & parceł per les arbitrozs, car 
le condition n'eſt iſſint: car kendentut᷑ eſt que 8 ils eſtoient ar Arbitkment, Oꝛdinance, cc. des 
arbitroꝛs, æt. & 8 ils ne fqnt Arbiterment, ax Ju © !Dwinance 1Umpit. Tflint les paroł s pvec 
en luy in ũ̃ le arbitroꝛs ont un entier & ſeval pouvoir a ꝑ eur, & pur def. de eur łAmpit᷑ ad m 


ie pouvoir que tis avotent adevant, auxi ſeSal & LB] entier come ils avoient adevant, & p con- [BJ 


ſequens Fagard ne puit eſtt᷑ fait p ambideur, 8. parcek per lez arbitroꝛs, æ parcer per le Umpit, 
quand lour pouvoir et entier & ſe Bal, e auterment que come lour pouvoir eſt a eur dofi, n ont 
aſcũ gart᷑ a faire aſcun arbiterment. Mes ſi les paroł s uſient eſte, que files arbitratoꝛs ne font 


arbiterment de les pᷣmiſſes ou HGaſcun parceł de eur, donq hq YUmp poit ab pouvoir a faire łen⸗ 


tier arbiterment, ou le parceł que remaine, come le cas eft; en ceo cas ſi les arbitroꝛs font 
aſcun agard de parte, + de parceł nemy, Umpit᷑ ad pouvoir a faire ragatd det rem: & tout 
geo ſera dit come un agard; & ſera bon & loyal, pur ceo que lour pouvoir fuit ilſint a eur done, æ 
accodant a lour pouvotr ils ont ſufficient -authozite a faire lour agꝭ: mes icy lour pouvoir 
uit done a cheſcun de eur de kentier, 4 auterffit nemy. Et ſemble a moy que ſi it ou iii choſes 
fort mis en arbiterment jointment, que s ils font agard dun choſe & daur nemy, kagard eſt 


pod, pur ceo que lour pouvoir eſt done a eur jointment ſur touts les pᷣmiſſes, æ nemp ſeveral- 


mt: donq act om a lour pouvoir ils poient faif arbiterm̃t, æ autermt nemy: mes ſi le ſubmiſſion 
Joit tiel, q ils eſteront at arbiterm̃t dun tiel, cc. (ur touts les pᷣmiſſes, ou ſur aſcii pcer de eur, 
donq ragard depcer eſt bon, + auterment nemy. ( Quzre de ceo point, car tagard deł ꝑceł 
ſemble bon pur ceo parteł, en ambideux caſes.) Puri qñt a t point ſemble a lup q le ple eſt al⸗ 
fez bon. Et quant at iii point, pur ceo il ne mfe coment il ceſſe, ec. ceo ne befogne pas: car 
f ne mut auterment plever, mes que fl ad ceſſe, car le cefſer ne giſt en recomd, mes le cõtinuãce 
eſt de recoꝛd, ie q̃l covient eſtre allege de dt part, & vonh il apperet p le alleg deł continuance 
en quei Court ou lieu le ple eſt. Et Str, ceo eſt bon teſſer pur ſuſtrir le ple eſtre diſcontinue, & - 
2 teo nõ aſcun retom, il eſt bon ceſſer, fi un byef vient at Uit a luy pꝛendt᷑ puis Fagard, g fl 

eigh ak Git e luy mfe le cas & luy pie deliver le bf a luy, p foꝛte de ql le Aiẽ ẽ face, Teſt bs; 
ou $4] pzia le Aicont᷑ i ff reteñ le b ove luy, & ne face execution deł bt, & enſemet q̃ il ne re⸗ 
bf, « ſi le Ait᷑ tace iſſint a ſa pztere, ceo eſt bon ceſſer, & uncoze ceux choſes ne ſont pz 
| un iſſue puit eſtre pts ſur ceomatter, « eſtre trie p Pays. Car ſile pł o2 voile dire 


de rec 
& iſſint le p? puit mfer continuance q puit eſtre trie ꝑ matt᷑ ve recozd,  tiel conti ance q ſera 
trie p Pays, mes le ple le def. eft afſez bon prima facie. Puti ct. Quant al rem̃, B. q il ceſſef a 
ces coſts demeſne, e n ad mfke ceo, ceo eft afſez bon: car il putt ceſſer faris-aſcun coſts, & ceo eſt 
aſſez bon ceſſer, E padventure iſſint il fiff. Purq quant a t᷑ entent᷑ le ple eſt afſez bon. Et de t ij 
kendenture eff, quam cito ptes evidenẽ ſuis eis monſtraver̃, & les arbitros les dits evidences 
avotent entendu q̃ ils allet᷑ ar arbiterm̃t: p q̃ covient apꝛes q̃ ils ſoient monſtres a eur ils ont 


A cek bf vient puſs Tagard a ſa ſuit᷑, per fozce de ql le At lup arreft', ac. Ceo ſera — pPays, 


temps a entendꝛe eur, a a ꝓcedt᷑ a ł Putq̃ il ad dit aſſez; & iſſint ſemble a mo q le 
ple et alles bon, Et iſſint Opinio Cu. ¶ Danby enT argutſit at ii point dit, que Ati rpotes 
by. * on 
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ſont mis en arbikm̃t, & les arbitroꝛs un jour arbit un matt, & don lour Jus ſur reo, & aut 


jour ſur le it point, & al fit jour ſur le ili point; ceſt arbitment ne vault 8 il ne ſoit ver pꝛem̃ 
point tm: car le ſubmiſſion eſt, q̃ ils feront un arbit̃m̃t, © un Jug, & nemy dis arbit᷑̃m̃ts, + 


dis Jug. Et pur t᷑ tantoſt come ils ont arbit un point + doũ Jug ſur k, lour pauvoir eſt ex. 
tinct, & p coñs aſcun chale fait poſtea ſer void : mes ils potent a un jour conveñ un point, e 2 


aut jour auf, & a iii jour le iii point, æ donq pur doner un Jug ſur touts les points, iſſint que 
Jugem̃t covient eſtre un, & nemy dis, & a un temps le Jug covient eftr doñ ſur touts, æ ney 
ſe alm̃t a ſeal jours pur ſeval choſes. Et de © ¶ Moile ſemble le contrarie: car ei le cas ij il 
ad mis, q̃ ils feront arbit᷑m̃t pur un choſe a un jour, æ pur t᷑ choſe ilʒ don lour Jug, æ iſſint pur 
dibs choſes a dibᷣs jours; ceo þa dit come un entier arbit᷑m̃t © de m̃ Teffect ſicome le Jug uf 
eſte don tout a un temps, ac. Mes Priſot diß, q g ils feſoient arbit it en peek, & en ꝑter ney, 
q ceo fuit void. Stcoe ii eur mit᷑ en arbitm̃t, æ les arbitro2s arbit᷑ æ ajuget᷑ touts les treſpaſſes 
c offences faits ꝑ Yun de eux a taut, pur le q̃l ils agard a luy tant, ft oꝛ ils ne teſoient arbit᷑m̃t 
e Jug ß les treſpaſſes & offences p taut a luy fait, ceſt arbit᷑mẽt æ Jug pur le trũs Fun eſt void, 
car aut᷑mẽt il ſet᷑ trop grand miſchief que kun aura amends pur ſon trũs, & nemy Tait pur 5 
trfis : & p ceo il covient a eur faire entier arbifmt æ agreement Þ tout, ou aut᷑ment tout eſt 
void cauſa qua ſup. Quære de ceſte Opinions: car il eſt bon a (cas le Ley en eur. Mes Opini. 
on de Touts les JuſticeSſt, q le ple fuit bon pur aſcun matt᷑ unẽ allege. ¶ Danby dit at com 
mencerht der ple, q̃ ſi le condiẽ ſoit, q le det. enfeffet le pt, e q le pł p2end eſtat p le feſtem̃t, ſi oꝛ 
le def. offf ak pt a fait le fefferit a luy, & il refuſe, il fozfait 5 obligat. Qd' nota. Mes John Sal- 
led & Jo. Jenney mit eur en f oꝛdinance c Jugem̃t Sir ].Forteſcue, & Sir J. Priſot ſur cert᷑ debats, 
E ils ſit᷑ agꝭ q J. Jenney paiet᷑ a m̃ ceſt J. Salled cert rent, le ql il claim de luy, & de le rent le fl 
J. S. paiet᷑ a m cẽ J. J. ils voylent eſtre adviſes. Et debant q ils feſotent aſcun agard det rent que 
J. Jenney claim̃ de le dit J. S. lour pouvoir fuit expire, & uncot le dit J. Jenney paiaſt le dit ret 


A 


accowant ak Jug. Quære, g il beſõgne, æ il ſemble que nõ ſolonq; Opinion les Juſtices Priſot & | 


Danby: 


N bf de Detinue Le pt count p Choke Hun box enſeele ove chartz : & counta dun chart 

en eſpecial. C Billing dd Jug de dt: car il dit q auttfois, s. le prem jour de Januar̃ tan 

et Raigf nr Sfir le Roy q or eſt 38, le dit pł ſuiſt autiel bY de Detinue coe t᷑ eſt, enᷣs m̃ ceſt 
def. retournable devãt les Juſtices de le Cõon Bak cya Weſtm a} Utas de S. Hilf, & pces cõtinue, 
+ mte com̃t tanq; a Lendemain det Aſcencion nf Sir Jeſu Chriſt adonq ꝓchein euſuant, les ꝑties 


apparuf cy en Court: & le pk counta q̃ le det. a toꝛt luy detiẽt un box enſeeł ove chf3, & coun- 
[B] ta dun chr eneſper, le ql bt fuit abat᷑, æ mt̃e com̃t, © pur ql cae, æ oubꝛoit [ B] tout le recozd en 


certein; & dit q ceux fut᷑ en m le box, & les chart᷑s des queur il ad counte 023 & dit q ceſt bꝛiet᷑ 
fuit purchace le iv jour dAvail m̃ kan, & iffint ceſt bf purchace pend taut. Et do Jug xc. C Chok. 
Ceo neſt ple, ſans dire q il eſt un? pend, c entant q vous m aves conteſſe q raut bf ẽ abatu, il 
dd Jug, fi © bt᷑ doit aba. ¶ Priſot. Me ſemble que ceſt bf abatt᷑, pur Cc q il fuit purchace penð 
raut᷑, & com̃t qYauter ſoit abatu T n'eſt a purpos oꝛ: car le Ley ne veut ſuffr q un ſef empledð 
it fotz bun mM cho ſimul & ſemel, & p ſeal bfs: car ẽ ple de t᷑t᷑ ſi un bt᷑ ſoit purch{ ped un auf, 
fl abatf, iſſint þ' en Detinue, Covenãt, & hmi, ou cert db Hun choß appt p le bf, mes auter eſt 
en act de Tris, car la appt nul ct choſe ne en tA. niet pluꝭ: car le bt eſt la de libero tenemen- 
to, q defmine nul choſe certein, iſſint un bf de Tris purchaſe pend un auter, ne un All. purchaẽ 
penð un auter n abatt᷑ pas ſans pleint. Mes ſi un ad ti Aſſiſes pend, & il eſt dot en Yun Aſſiſe & 
il eſt nonſuit', & puis il eſt dot en Tauter Aſſ. æ il appt, & fait ſon pleint 3 o2 ceſt bt n abatt, 
tom̃t ũ le t᷑ alt q ce bf fuit purchaſe pend k aut, a ql il fuit noſuit Cauſa qua ſupra: mes 8 il ſoit 
ddt ak pꝛim̃ Aſſiſe, & il appt, æ fait ſon pleint, & puis appert ak ii Aſſiſe, & fait 8 pleint; i oꝛ il 
voile eſtre nonſuit a le pꝛim̃ Aſſiſe, uncoze le ii Aſſ. abatf, pur t i le certeinte appt ꝑ le pleint ſibñ 
come il fuit p Pf quod red4, Et Sir, com̃t q ceſt bf fuit abat᷑, unt᷑ ceſt bꝛiet᷑ fuit purchas penð 
rauf, a ql temps ce bf uit abatable ; & com̃t que il fuit nonſuif enapꝛes der pꝛim̃ b unẽ il ne 
fait 5 bf bon, q fuit un fois abat᷑. Pur æc. J Moile. En ple de terre il eſt coe vo? vits, q ſi un 
bf ſoit purchaſe pend aut, il abaf, ec. c Cc ad eſte uſe de tout temps: mes autt᷑ ad eſte uſe en 
ple pſonel, car il ne ſuit unqs tenu ple en acẽ pſonel, adire q ceſt bifuft purchace pendant kaut, 
ſinon q̃ il dit q Yaut penò uncoꝛe; & donq̃s il abatf, pur t q le Ley ne veut ſuffr un home eftre 
empled p deux divs bfs dun meſme chole, le quel i il v ſoit Det ou Treſpas: mes quand taut 
eſt abat᷑, il n'eſt oꝛ a? miſchief, æ ifſint ad eſte vivſite pentre ple real, æ ple perſonel. ¶ Aſhton. 
Me ſemble que le bꝛiet᷑ ne abatf ſinon que r aut᷑ tuiſſe pend uncoꝛe, pur ceo que il ny ad oꝛ mit: 
chief quand kautt᷑ eſt abat᷑, car il neſt oꝛ emplede ſinon per un bꝛiek, © n ad foꝛſq; un bꝛiet pen⸗ 
dant envs luy: dong ceo neſt reaſon que le biet abatt᷑: mes ſi Taut fuifſe uncoꝛe pend, dong 
ſera il reaſon dabatt᷑ ceo bꝛiet, pur ceo que il ne ſera vexe ne trouble dun meſme choſe per 
deux (eva? briefs : mes quand kaut eſt abatu, ceo miſchief eſt determine. Purq C Priſot. 
Quoy eſt le reaſon q un bꝛiet᷑ purchas pend un autf abatt᷑ en Præcipe quod reddat 2 Nul autt᷑ 
mes q il ne ſera emplede per it ſeal b᷑s dun meſme choſe : & meſme le reaſon eſt en ple perſo- 
nel de choſe ftein. Et a ceo aue eft dit que il n eſt miſchief oz, pur ceo q kaut᷑ neſt pend; T n eſt 
pas iſſint: car (i it ſehal bꝛiets ſoient purchaſe dun meſine choſe, dong il perdt᷑ iſſues ſur kun 
boief & ſur kauter, & iſfſint touts fois tanqs il appert ou it foits arreſt per Capias: dong - 
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Eſt a miſchief- ꝑ le veracion der pꝛoces, ſicome il ſera ꝑ le pk, & tout un m̃ miſchief. Et jeo poſe 

A l un purchate il. Aſſiſes 68 moy poztant date a un m̃ jour, & retomables a un meſme jour, æ le 
pr; appert a ambideux, ambideux abatf: & iſſint Sun Præcipe qd reddat, & dun ple ꝑſonel. Et 
n un purchale it bꝛiefs perſonels 6s moy, & un ſur plus eigne date q rautt, & il eff nonſuif a 
reigne byief vevant declaration le it bꝛiet abatera: iſſint icy. Purq cc. C Danby: Ceo n eſt if- 
ſint, g il ſoft nonſuif devant declaration, le ii eſt afſez bon, pur ceo que il neſt certein quel debt 

ou chartfs il dd devant le count per le pꝛem̃ bꝛiet, que eſt abat᷑: mes quand il ad un fois appe, 

& declare en le pꝛem̃er bꝛiek, le ii brief eſt abaf, que fuit purchaſe pend le pꝛemer. Et Sir, en ve 

Tag, ſi ii briefs poztent un meſme date, c retoznables tout un m jour, que ambideux abat£:; ceo 
neſt ifſint + car 8 il veut eſtre nonſuif a kun, kaut effera (quod Nedham conceſſit:) meg en le 

cas a? bart᷑ le pk counta ſur le pꝛem̃er bꝛiet, © ceſt bꝛiet᷑ fuit purchaſe pendant le pꝛem̃er, æ le pł᷑ 

ne dedit qil ne fuit pur m̃ le choſe; en quel cas covient de fin foꝛce q ce bꝛiet abatt᷑. Et a ceo 

que eft dit q il eſtera, pur ceo q Tau brief eſt abaf 3 7 nẽ a purpos: car quand un bt eſt un 

fois abat᷑ ꝑ Ley, le pt m̃ ꝑ nul choſe q il puit faire, fera le dit biet bon. Purq me ſemble le ple 
bon: e ifſintle byief abatt᷑. © Littleton. Meſme le reaſon q vous fats en ple perſonel devant la 
declaration, puit eſtre fait en ple real devant le declaraf. — Ceo n eit iſſint: car en ple 

de terre il ſera ſom̃ en la tt dd, c p cel ſom̃ il ſera afſert ql terre il demande devant ſon count: 

mes iſſint ne ſet il en ple perſonel, 8. en Debte ou Detinue; car il ne ſea ſom̃ per le det en do, 

ne per les chateur demandes: Þq la il ne puit eſtre aſſert devant le count; & ceo eſt le divſitie, 

Quod nota. 


17 Nnuitie pot ꝑ le Dean & Chapiter de Stoke 6s le Maiſtf de? Hoſpital de S. Mary Overeis, 
Anmiry. J Parfon de tiel Egliſe en Eſſex. Et coũta p ¶ Laicõ, q le def. a toꝛt luy defoꝛcea de rl. q̃ 
preſeript ſont arret᷑ dun annuitie de rl s. & diloient quod quidẽ J. nuꝑ Decanus Emſoñ & Capituli, & tunc 
42. B. Capt (præd' nunc Decani & Capt! ) fuer ſeiſit᷑ de p̃dicto annuali redditu p manus cujuſd H. nu- 
| ho 60. p Parſonæ Ecct pdict prædeceſſ. &c. Et qd' pdictus nu p Decanus & Capituf & oẽs pdec ſui fuer 
Pledinges, ſeiſiti de &c. p manus pdic H. nu p ꝑſonæ Ecct pdic, & p manus pdec ſuorũ ꝓſonarũ Eccleſiæ p- 
61. B. dic a tempore cujus &c. uſq; ad Annum xxvi. Regis nunc, & pdict nuꝑ Decanus obiit, poſt cujus 
mortem pdictus nunc Querens fuit electus, & p̃fectus Decanus Eccleſiæ p̃dictæ, &c. & alleget le ſſin 
der dit annuitie apud Stoke prædict, a's dam̃, ec. ¶ Chok. Jugement der count: car il ad 
counte q ie def. a toꝛt luy defoꝛcea de x 1, qui ſont de arreragꝭ de xl s. le q̃l un J. jadis Dean de 
le Chapit᷑ æ le Chapit᷑ adonq pꝛedeẽ le dit pt oꝛ Dean & le Chapiter, ou le Chapit᷑ ne puit ad 
[B] pꝛedet᷑ ne ſucceſſoꝛ, pur t᷑ q le Chapiter eſt un entier coꝛps, qui demeuruſt tout temps un entier 


Chapiter, qui ne puit ab pꝛedeẽ ne ſucceſſoꝛ, pur ceo que le Chapiter eſt (BI perpetuel, & touts CB 


dits in eſſe, & ne puit deceſler ou devier, nient plus q un Covet ou Comonalty, donqᷓ le Chapif 
q fuit avonq, & le Chapit᷑ q̃ eſt a oꝛ ſont un m Chapit̃, © nemy divs : don un m̃ Chapiter ne 
puit eſtre pꝛedet᷑ de luy meſme, car un choſe ne puit eſtre pᷣder ne ſucceſſoꝛ a luy meſme: þq il 
Dutfſoit av dit q̃ le dit J. jadis cc. c le Chapiter pꝛedet᷑ nunc Decañ, & nemp pꝛedet nunc Decani 
& Capti. Puri il dd Jug deł count. C Priſot. Com̃t q le Chapit᷑ eſt ppetuel, æ touts dits de- 
mouruſt un entier coꝛps; uncot᷑ covient a luy pꝛendt᷑ pᷣſcript accoꝛꝭ a ſa coꝛpoꝛation, & 8 ils ſõt 
incoꝛpoꝛates ꝑ le nom deł Dean & Chapiter, donq le Dean ne puit pꝛeſcriber en ſon nom ſole, 
car Teft contrary a 8 coꝛpoꝛat: dong touts dits accozd a lour cozporac ils covient pᷣſcriber. Et i 
jeo done terre ou tenemẽts a eur, le done a Decano & Capitulo & ſucceſſoribus ſuis, & nemy 
ſucceſſ. ipſius Decani: & iſſint Majori & Comitat᷑ & ſucẽ ſuis, & nemp ſucẽ ipſiꝰ Majoris: & Priori 
& Covetui & ſucceſſ. ſuis, & nemp ſucceſſ. ipſius Prioris, car accozdant a lour coꝛpoꝛat᷑ covient le 
Don ce fait a eur, ou auterm̃t le doñ eſt void, & iſſint covient a eur pꝛeſcriber: & iſſint eſt le 
count meliour, adire ſucceſſores ſui pdec nunc Decani & Capituf q pdec nunc Decani. Putq̃ cc. 
q Moile a mm łentẽt. Lour nom eſt doñ a eur ꝑ lour coꝛpoꝛac, c ꝑ cet nom ilʒ empled c ſerot em⸗ 
pledes, æ ꝑ tiel nom q̃ ilʒ ſont empledes « empleð aut᷑s, il covient a eux pꝛeicriber. Et Sir, co⸗ 
mt q le Gapit eſt ppetuel, #c. unt ceux q keloient le Chapit᷑ avonq ne font le Chapit᷑ oz: mes 
padveture aut᷑ʒ pſons dong fur ils q avongq feſoient le Chapit᷑ ÞdeCc a eur q font le Chapit᷑ oz, a 
cer entent᷑ eſt voter a appeller eur pdec, nient obſtant q le nom de? Chapit eff entier & ꝓpetuel, 
E touts dits in eſſe, &c. ¶ Littleton. Le Chapit eſt iſſint ppetuel q il ne puit av p2edec ne ſucceſ- 
Coz, &T pve bien, q ſi un coꝛpoꝛat ſoit fait ple nom deł Chapiter ſolem̃t, ou Comonalty ſolem̃t, 
un done fait a? Chapiter, ou ak Comonalty eſt bon, & veſte le fee & le ſucceſſion deł inheritãce 
en eur ſans dire Capitulum & ſucceffores ſui, ou Comonalty & ſucec ſuis, T pꝛove i le Chapit᷑ eff 
Ppetuel, en ql nom un p2eſcripc en maner eſt enclu, ſicoe eſt de condic apꝛendt᷑. Dong a pꝛeſcri⸗ 
ber en lez Þdec le Chapiter, qui ne puit ab pᷣder ne ſucẽ n'eſt bon, donqz com̃t q lour coꝛpoꝛaẽ 
fuit ple nom de Dean & Chapiter, les q̃ux purchaß a eur & a lour ſuctzle pᷣlcripẽ o2 þa det pder 
de Ocan tantſolem̃t, æ donqz devoit eſtre q le Dean tle Chapit᷑ przdec nunc Decani. Et corfit 
q un doñ ſoit a? Dean e Chapit᷑ & ſucceſſoribus ſuis, tant amont᷑ q Decano & Capitulo & ſucẽ 
ipſius Decani. Purq tc. ¶ Priſot. Quand un done eſt fait Decano & Capitut & ſucoeſſ. ſais, C 
eſt entend ſibñ a's ſucẽ le Chapit come ay ſucẽ le Dean p cauſe de lour coꝛpoꝛacion. Et de t q̃ 
vo? ples {i un coꝛpoꝛat᷑ ſoit fait ꝑ le nom deł Chapit᷑ ſole, ou le Coonalty ſole, q un doe eſt bo a 
cur (as dire & ſucc ſuis, &c. jeo nay ouy de tiel coꝛpoꝛat᷑ a incoꝛpoꝛat᷑ un cops ſãs teſte: ph jeo 
entend que vr copporar ne vault ſans doner a eur un perſon qui eſt perſona capax a receð _ 
| age 
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tage. Putri ec. Mes icy le preſcription ẽ bon; ſicome en bꝛief de Meſne port envs eur, le vt 
voi lier eur per pꝛeſcription, il dira que le Dean & le Chapiter, & touts our pꝛedeceſſoꝛs luy 
ont acquite de temps cc. & ne dif que le Dean æ le Chapiter, æ touts les pꝛedeceſſoꝛs le Dea 
luy ont acpuite, 4c. & ceo pꝛove bien que preſcription ſera de lour p2edec en comon, æ nemy de 
les pꝛedeceſſoꝛs le Dean ſolement. Puts per advis de. Touts les Juſtiẽ il fuit agard a reſpondt᷑. 
¶ Choke. Ant Jugement de count: car il ad dit quod quidem J. nuper Decanus Capitul & 
oẽs prxdec ſui, & ne dit, quod quidam Decanus Capituf & oes prædec ſui Decani prædicti fuer 
ſeiſiti: & ſicome il fait vet part le def. car la il ad dit que le dit J. ac. fut᷑ ſeiſis cc. per manus 

rædicti H. nuper Parſonæ Eccleſiæ prædictæ, & per manus prædeceſſorum ſuorum Parſonarum 
Eccleſiz prædictæ a tempore &c. car coment que le Dean ec. & ſes pꝛedeẽ ont eſte ſeiũs, ſi ſes 
pꝛedet ne fut pas Deans cc. le pꝛeſcription ne vault: purque covient a luy dire, que le Dean 
t ſes pꝛedeẽ Deans fuf ſeiſis, æc. Et ſic in rei veritate long temps puis temps de memoꝛy ily 
av la un Pꝛioꝛ c Covent de Moines aliens tanq; al temps le Roy H. le 4. que la dit Mealon 


per licence ie Pape le Roy oꝛdiñ, æ le Pfon & fonders iis fut᷑ tranſlates & faits Deane Chapt- e. 


ter, 4 iſſint n vavoit fe la Dean 4 Chapiter ſinon puis le temps de lour tranſlation, s. le temps 
le Roy H. le 4. C Priſot. Ove teſt matt nous n avons rien a faire; tar ſi voſtre matter ſoit 
tiel, vous pouves ab avantage del ple: ſemble a moy que le ppelcription eſt affez bon adire 
que le Dean & le Chapiter, & lour pꝛedeceſſoꝛs, ſans dire Deans cc. car ne puit auterment 
eſtre entendu per ceſt pꝛeſcriptcion, mes ſes pꝛedeceſſoꝛs ont eſte Deans de meſme le lieu de 
temps ec. Sicome un Abbe ou Pꝛioꝛ preſcribe, il dira que il, c touts ſes ꝑedeẽ tut ſeiſis ec. 
c ne dira que il « touts (es pꝛedet᷑ Abbes ou Pꝛioꝛs de meſine le lieu ont ee ſetifis cc. car il ne 
puit auterment eſtre entendu quand il dit que il « ſes pꝛedet̃, mes que ils fur Abbes ou Pꝛioꝛs 
de meſine le lieu; 4 donq quand il ne puit fe entendu mes que ils fur Abbes ou Puoꝛs de 
melſme le lieu, le pꝛeſcripẽ é aſſe3 bon: c iſſint icy. Et ſi ifſint ſoit come vous aves dit, don} 
neſt ceo voter que il e ſes pꝛedec ont ee ſeifis de temps cc. car ceux qui fur JPio2s de meſme le 
lieu, ne potent eſtre dit pedeẽ a luy qui eſt Dean. C Choke. Mes ceo ſera pilous iſſue, a pꝛẽ⸗ 
Dee iſſue ſur le pꝛeſcript᷑, © mettf ceo en triel deg Lais gens. ¶ Priſot. Si ne voiles mett᷑ ceoen 
iſſue pur le doubte des Lais gens, don pꝛen nes avantage per ple. C Laicon. Le preſcription eſt 
aſſez bon, & de ceo que il doubt a pꝛendꝛe iſſue ove nous eſt, pur ceo que noſtre matter eſt voier, 
c que le P2fo2 & ſes pꝛedet quand il fuit un P2ioz, fur ſeiſis touts dits deł dit annuity per les 
mains les Parſons, tc. tanq; a ?Aii #c. que ils iup defozcer de le dit annuity, pur ceo que ils 
fut aps que il fuit duf en Ley a faire bon title a le Dean c Chapiter per cauſe de tranflacion 
puis temps de memoꝛp: ceo eff le catiſe que il a penſe c imagine a nous bart a toujours de 
noſtre annuity, que ad ce touts dits paye © continue p{ tempʒ memot tanq; 02 tard cauſa qua 


[BJ ſup, & encontT bon conſciens. Et Sir, nous ne purrõs auterment B] faire que no? avons fait. 


C Priſot. Le pꝛeſcription appert a nous prima faciz aſſeʒ bon ſans ſurmettt que les p2edec fuT 
Deans, cc. & pur t que ne putt auterment ce entendu fozſcp que ils fur Deans cc. mes de le 
part le del. la covient a luy ſurmettt᷑ come il ad fait, s. que le Dean ec. fut ſſis ꝑ les mains 
le dit H. ꝑſon, æc. & (es pᷣdec pſons de meſme ł Egk, æc. car le ſin des auts que des Perſons de 


m kEgk ne vault: iſſint touts dits de pt le def. il covient eſtt᷑ ſurmis le ſſin ew p ſes mains, & 


P les mains ſes pꝛedeẽ pſons de meſme.FEgY, ec. come il ad fait: mes auf eſt de part le pł: 


eſeript 
B 


(B] 


Quod nota. Et puts p advis il fuit agꝭ a rñd. ¶ Choke. Uncoze Jug de count: car vous voies Lieu & 
bit corfit le Dean & Chapiter de Stoke ont pt᷑ lour bf d'annuit 55g John Parſon de YEgt de J. 45 


en le County de Eſſex, & ont counte que le Dean © le Chapit᷑ cc. ont eſte ſeiſis cc. p les mains 
ec. apud Stoke prædict, e nad dit en quel County Stoke eff, ou le quel Stoke eſt ville, ou nemp. 


C Laicon. Le bꝛiet᷑ eit poꝛt᷑ en le County de Suffolk, en quel cas t ſufſit entendement que Stoke 


eff en meſme le County: & quant ay it entent il eſt afſez entend que Stoke eſt un ville. Purg 
ec. ¶ Priſot. Suſſolk E en le teſte der ple, & le biet eſt direct ax Ait de Suffolk; en quel cas il 
ne puit auterment Te entend, mes que Stoke eſt en meſme le County: ſicome il eſt en touts 
Præcipe qd reddat, le iet t Præci d reddat manerium de B. ou x acres de terre en B. æ en 
ple pſonel Quare clauſum ſuum apud B. Fegir &c. out bona & cattalla apud D. invent cepit; & ne 
dira en quel Countie D. eſt, mes pur ceo que le bꝛiet᷑ eſt dire ax Utc de Suffolk en touts les 
caſes ſera entend en mM le County aſſeʒ certein, ſicome il uſt eſte, apud B. ou in D. in Com̃ tuo, 
auterment le Uic n ad nul pouvoir a faire exec, s il ne ſoit en ceſt County. Et pur ceo qle Ley 
entend touts dits q B. eſt en m̃ le Com que le bf ẽ direct, p q a ceſt entent᷑ le count eſt aſſeʒ bo. 
Et quant a kaut᷑ q̃ il n ad ſurmis le ql Stoke eff vilł ou nei; t ne beſõgñ my: car il ſera entend 
prima facie que eſt un vilł, c coment que il nẽ vilk, unc le bꝛiet᷑ eſt aſſeʒ bon: car ſi Stoke ſoit 
hamlet, ou lieu coñ hoꝛs de ville hamlet le bf eſt aſſez bon. Dong a ſurmett᷑ que Stoke eſt un 
vilk, ou 8 il ne ſoit ne vilk ne hamlet, unẽ le bꝛiet᷑ eſt aſſez bon, & þa en vain, purque ſet᷑ entend 
hamlet ou lieu coñ ho2s de vil? « hamlet, æ donq̃ ẽ le bꝛief bon, æ ſera en touts les caſes avan- 
dits ſibñ en ple perſonel come en ple real, il ne ſurmettt᷑ en ſon bt᷑ q B. eft vill car ẽ ne beſõgñ, 
car s il ne ſoit vil, unẽ le bt eſt afſez bon. Et Sir, en Det fur obk il dira p ẽ fait q cy eſt, &c. 
fait a B. ou que fobligation fuit fait p dures a D. en ceux caſes il ns dira que D. eſt ville cauſa 
qua ſupra, ne il ne dira en ql Coũty D. ẽ car il eſt aſſeʒ entendible. Purqec. ¶ Littletõ. Touts 
vt caſes ſont bs Ley; car en touts vt᷑ caſes le choſe en di en Præcipe qd reddat, en Trñs le lieu 
ou le trũs ẽ ſupp ſera entenð en m̃ le County ou le bt eff pf, æ D. en touts vt caſes ſera entenꝭ 
vill, hamlet ou lieu coũ dehoꝛs ac. cauſa qua ſupra: mes il n'eſt iſſint icy, car Stoke n'eſt pas 


iin 


en dd en ceo cas, ne le choſe en do neſt pas en Stoke, mes Stoke eſt icy ſon ſurnom; 2 quel 
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Michaelis 


De Termino 


l ny ad nur entendement que Stoke eſt vil? ou deins le County de Suff. car com̃t ij Stoke ſpit 


en auter County, unẽ le Ait puit fair exet᷑ de ceo bt affe3 bien: purq̃ il n ad aſcun entẽdem̃t 
q Stoke eſt en le County de Suff. Sicome jeo poꝛt᷑ br de Debte pie nom J. Littleton de D. 6s 
un J. & count que obligacion fuit fait a D. avandit, ceo ne vault, car D. ne ſera enten fopſq; 
addicion de ſon nom: c enſement il ny ad aſc entendem̃t en quel County B. eſt, ſicame en les 
caſes avandits. ¶ Priſot. Il ẽ aſſeʒ bon en voſtre cas, & icy il covient ze entenð i Stoke eſt en 
le Countie de Suff. car YEgliſe eſt en le County de Eſſex, & le ſſin eſt allege apud Stoke pdicti, + 
le bf covient eſtre pt en le County ou łEgł eff, ou la ou le ſſin allege; & le br n ẽ pt en Efic> 
la ou łEgł᷑ ẽ : ergo p conſequens ou le ſſin eſt allege, & ceſt eſt en le County de Suff. Purq̃ ii 
fuir ag{ a rñdt̃ ouſtre. Purq̃ il emparla. Ad alium diem Littleton dit, qͥ ceſt acc 4c. car il dit q̃ 
Stoke kuit c avoit eſte un Pxoꝛy det Pꝛioꝛ æ Comoines del D2de 4c. tanq; a le temps le Roy 
Henry ſe vi. & le dit Roy Henry f Añ de ſon Raigne iv. p licence DApoſto? 4 E ODꝛdiñ de m̃ je lieu, 
tp ſes Lettts patents q̃ cy ſout, pur ceo que le dit Pao fuit tenu de lup, tranflata:eur en 
Deant᷑ & Chapif ſeculiers homes, c que ils ſerot empled p le nom le Dean + Chapif de Stoke, 
eq ils purront purchaß p m̃ le nom, Sans c q ie Dean æ Chapit᷑ æ les pᷣder le Dean Deaus de m̃ 
le lieu, avoient eſte ſis Det dit annuity de temps ac. CLaico. Le Dean & le Chapif, + ies pᷣdec 
le Dean aboient Ze ſſis et. en le man ac. Et ions que ceo q̃ ils ant allege deins m̃ le lieu ſoit 
mis dehoꝛs le live. ¶ Choke. Ceo ne (era reaſon: car nous avons allege eſpeciat matt, com̃t 
il y aboit la un Meaſon der P2io2 + Mois tangz ał temps le Roy H. ſe iu; «© comentpuis p li- 
cence il fuit fait la un Dean 4 Chapif, Sans ceo que le Dean 4 le Chapit᷑, 4 les pꝛenec ie Dean 
Deans de 11 le lieu fut᷑ ſſis, Deans de m le lieu ne puit t᷑e hoꝛs det livt᷑ oꝛ, car T ẽ nt᷑ matt᷑, æ p- 
adventure les Lais gens voilent appeſler les ꝛioꝛs gui avoient Ze la Þvet ie Dean, cc. Et t᷑ eſt le 
cauſe qͥ noꝰ avons traðſe qle Dean c ſes pdec Deans de m̃ le lieu. Purq#c. ¶ Billing. Leſpe- 
cial matt᷑ ꝑ vt᷑ tra s eft waive: dong le travs n ẽ ple ꝑ iuy m̃, 8. adire qle Deane le Chapif, « 
les pꝛedeẽ le Dean Deans de m̃ le lieu æc. pur Tq il n eſt rñs a noꝰ: car noꝰ avons coũte gefial- 
tt, q le Dean & le Chapif, æ les pᷣdec le Dean ec. ont te ſeiſis c. Eno? avons ſurmis en in le 
count ij les pᷣder le Dean fur̃ ſſis Deans de m̃ le lieu, com̃t paventure i il þa iſſint ented; unẽ 
nous n avons dit iſſint en fait: don voꝰ a traðß T7 q̃nẽ ſurmis ꝑ noꝰ, nt apurpos. Purq̃ co- 
vient a vous travſer nous geñalm̃t, & doñer t eſpecial matter en evidence. ¶ Danby. Uo? n'a- 
ves cauſe dun eſpecial matt, pur Tq vo? navez conu en fait que le Mꝛioꝛ gc. & ſes pvec fut ſis 
del dit annuity : donq n avez cauſe a ah łeſpeciat matt; fi le Pꝛioꝛ ec. ne far ſſis, #c. car adõq̃ 


lour pꝛeſcripcion et faux clerem̃t a touts ententes : mes fi vo? uſſes conu le ſeiſin le B Pzoz C B. 


E ſes pꝛedeẽ ac. yongs þa il reaſon padventure a doñer a vo? teſpectal matt. pur doubt des Lays 
gens. ¶ Priſot. Tovient a v0? pꝛendt᷑ le genial travs accozy.o lour count, & donq̃ quad vo? mfez 


t matter en evidence purres relinquir E Enqueſt, c demurrer en Ley ſur evidence pur cauſe det 


matter en Ley, ou auterm̃t ples x eſpecial matter, æ luy effopper, adire qle Dean &1e Chapiter, 
t les pꝛedeẽ le Dean avoiẽt eſte ſſis de tops ac. encontt᷑ ceo matt᷑ de recoꝛd, c fur ceo demurt᷑ en 
Ley. Ad alium diem ¶ Laicon reherce lour matt᷑, + mainteũ ij le Dean & le Chapiter, æ les p2e- 
det 4c. ont effe ſſis de tẽps #c. ¶ Littleton maint᷑ ſon ple ut ſupra, Sas c qle Dean Ele Chapif, 
t les pꝛedeẽ le Dean Deans de m̃ le lieu ant eſte ſſis, cc. ¶ Laicon ꝑꝛia le Court que ceux polr 
[ Deans de meſme le lieu] ſoient mis hoꝛs deł livt᷑. Et cẽ matt᷑ fuit debate. Et puꝭ p le Rule 
det Court leg-dits parot's | Deans de m̃ le lieu ] ne fut᷑ entres en le rolł, mes łeſpecial matter, 
Sans © q le Dean & Chapit᷑ & les pdec le Dean ont eſte ſſis de reps &c. Et Faut. ꝛeſt q ſi: & 
alii e contra. Et ꝓ advis de Touts les Juſtices Pays fuit agard d abideux Counties, 8. de Suffolk & 
Eſſex ou E Egliſe fuit, et. | AS ; 


N Treſpas en Bank le Roy Le pt counta p W. Jenney de cert boxes & bagues ove chartfs 
enſeeles: & Faction fuit poꝛt᷑ p uñ feme. Et le def, p C Littleton dit, q puis le tras ſupp 

le pł pꝛiſt a baron yn tiel, q a luy releſſa touts acẽ ꝑ le fait mfe avant. Et db Jug, fi ace. C Je- 
ney dit, q ceſt releas fuit de touts act, except tiełs actions q apptient a luyexa ſa feme o2 lept, 
ꝑ cauſe dey teſtam̃t 8 pzer baron q executoꝛ er fuit : « munſtra ouſtre coment ſon pꝛem̃ baron 
fuit poſſefſe des dits boxes & bagnes, cc. & luy fiſt ſon execut, æ mouruſt ; aps qui mort lez dits 
boxes & bagues #£. devindt᷑ en ſa poſſeſl. come executrix, & iſſint fuit et poſſ. tanq; le def. eur 
p2iſt hozs ne ſa poſſeſſ. ove fozce, et. & puis eł pꝛiſt at baron celuy q fiſt le releas ut ſup. ¶ Lit- 
tleton dit, q ſon pꝛem̃ baron fuit ſeiſi de certain meas & terre æc. en 8 dem̃ come de fee, a queur 
les dits chres compꝛis deins les dits boxes & bagues fur concernants, ec. & de tiel eſtat mou- 
ruſt fl de le dit meas t terre, æc. æ poſſeſl. des dits boxes & bagues ove chrez, cc. aps q moꝛt le 
dit meas & terre deſcend ak def. come ak fitz & hett le dit J. ſon pzimer baron, per fo2ce de quel il 
entf-en le dit meas & terre, & en fuit ſeiſten ſon demelne come de fee come fits & heir le dit Jo. 
paſt-lez dits boxes & bagues tc. devant que le pk eur pat; te quel matter #c. C Jenney.Ceſt re- 
joinder ne vault : car il ad confeſſe le poſſefſion noftre baron, & ſon mourrant poſſ des vits 
boxes & bagues, & nous ſumus execut᷑ a noſtre baron; en quel cas maint᷑ aps ſon mot le Ley 
gette le poſſeſſ ſur no? ſas aſt piiſel. Purgentant q̃ il ad confeſſe le pꝛiſel hoꝛs de nf poſſeſſ. (is 
nf conge & live; Jugem̃t. Et enlem̃t il ad departe deBbart, car en ſon bart, il ad plede un re- 
leas, leqi p nt replication avons rñdu, & 02 il ad luy entitle cõe fitzEheir nf baron; en ql cas 
ceo eſt un cler depture, ac. Purq cc. C Markham. Quant ar pzimer conc eit que te „ — 

| | a 


ROE] 
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CB] n oſa demurt᷑ ꝑ cet IB rejoinder: mes pled de novel, æ piiſt E rejoinder pil | 


teps devant q le v jour devat Lendemain des Ames, fan xxxvij. a q[ your le def. fitit recozd, de- 
vint fi malade a J. en le County d Everwike, & tant ve infirmite ſodeinem̃it devint ſur lux, Fl Saver de 
Decidoit en [ict iſſint malade, & la giſoit made en ſon lict per v jours, int i il ne puit te carte * * 
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vault: ceo n et int, tat ie teſoindꝛꝛ eſt afſez bon: car fi fant mouruſt ſeiſi de certetne terre, « 


des chartfs tonc ernants m̃ le terre, il eſt loial pur their a entrer en la terre, e pndꝛe les evi⸗ 


dences conternants m̃ la fre ſans aſcun livet᷑ des exec, c commit i les exet᷑ avorent pxs les evi⸗ 


dences, & fut᷑ en poſſeſſion en fait; unt᷑ il eſt loial at heir a pᷣndt̃ eur hoꝛs de lour poſſeſſion, pur 
ceo q heir ad touts dits bon title & loial juſtifit vers les erer $ anc a pᷣndt᷑ tout᷑s les evidences 
toncernant᷑ ſon enherttance 9 il ad per deſcent᷑ de m̃ kanc, æ ne delõgne a luyPndf licence ne 
conge des executʒ pur eur pndt̃ ec. & enlem̃t il ne beſogne aver lis de eur p les erecut3, mes 
il les puit pndt̃ ve ſon authonte demeſire, pur T q̃ il ad touts dits bon title a eur envᷣs les exe⸗ 
cuts; mes env$s touts eſttanges les ereT ont bon title. Purque ec. Quod Yelvert conceſſ. 
Et ipt ak ij point, s. qͥ il ad departi; me ſemble q i ny ad my departi, mes le matt᷑ eff ſubleũnt: 
car en 5 barre il pled un releas de $5 derrein baron, & et avoida t, pur 5 qͥ ceux actions 9 apper- 
teñ a luy come execut᷑ ſon pꝛim̃ baron per reaſon de ſon teſtament, fuf exceptes, æ oꝛ le def. ad 
me comt il eſt fits & heir a le dit J. 5 baron, #9 il eur pꝛiſt come heir, #c. en ql cas oꝛ il ad 
loialm̃t deſtruis ſon replicac, æ le matt bien purſuant. Car il ne luy entitle p creplicaca main⸗ 
teñ 5 act p nul cauſe, foxſq3 tantſolem̃t pur t᷑ qͥ eł tuit exec a ſon baron: & 02 pſon rejoindꝛe fl 
ad clerem̃t pꝛove q̃ eł come execut ne puit mainteifi ceſt action ens luy q eſt heir ar dit Jo. 
ſon baron. ÞPurq me ſembk clerem̃t, que le matter eſt bien purſuant, & q il n ad mp departi. 
Purq̃ cc. C Jenny. Sembk a moy q il ad depart᷑ de 8 bart᷑: le releas fuit Veffect de ſon barre, 
dong ceſt rejoindꝛe ne vault rien en mainten de ſon bart, 8. le dit releas: pura il ne puit eſtre 
dit ſubſequent ſinon q̃ le matt᷑ fuit en effozcerit de le dit releas, c en eſt il pas a nu entent᷑. Et 
com̃t q le rejoinder eſt bon title a luy a juſtifier le pꝛiſel encontt᷑ le replit le pt 5 unt᷑ T ne pꝛove p3 
mes que il ad depti de ſon bart: car ceſt rejoinder uſſoit ce bon bart ar pt at cõmencem̃t, + il ne 
puiſſoit ab meliour bart; & t que puit eſtt᷑ bon bark at cõmencem̃t ne puit entoꝛcer autt᷑ bart: 
car ſi t᷑ matt ſoit tiel ſicome il ad plede il ava ij barres, 8. un, le releas, aut, le juſtificat come 
heir, & nul de eur eff ſubſequent a lauter. Dongs @d on ad ij ou iff barres, il ne putt að ſes ij 
ou iij, mes covient a ſon peril demeſne pur Þnder d que eff meliour pur luy, & que ne putt effre 
avoide, & nemy ceſt bart᷑ que eſt avoidable : car s il pnd ce bare qui eſt avoidable, c ſera dit fa 
folie demeſne: & iſſint icy. Purque il coviet touts dits que le rejoindf ſoft ſuſtiẽ pur rũs a le te- 
plicacion, æ enſem̃t que il ſoit ſubſequent & en effozceant de ſon barr,# nemy novel matt: æ flint 
covient a cheſc' rejoindt᷑ das ceux ij pꝛopties, æ s il faut un de eur; il ne vault ris: ifſint icy com̃t 
que le rejoindt᷑ diſtruit le replicac, unt il ne va en maint de ſon bart, mes eſt tou 
Purque ſembł a moy clerem̃t, que il ad depti. Et fur ajournes. Littleron, 


Illing viet ał barte, æ mte com̃t un avoit poꝛt᷑ Action de Det, ele def. JL 

de bre, e pt empY tang a} derrein Terme, a quel tẽps le def. fiſt dłaut. 
ons Jug : & pꝛions nfe det c noz dam̃ʒ, car ceſt matt ad eſte longem̃t pendu ed 
C Priſot. Be ſembY que le pł auf Jug de recovet: car @d le def. apꝑuſt en Court, & 


Chartr's 
de terre 
49. B. 


plede en Jugenter 


ubatem̃t de be, & le pk empla, & puis le def. fiſt defaut, il eff oꝛ ficome fl uſt appu en Court ar F. 


pr, & uſt riẽ dit; en q̃l tas le pł aut᷑ Jud de recover vs luy pur delaut de rs: & iſſint icy, d 
il avoit pled, © puis ne mainteñ ſon ple, il eff oꝛ ſicome il uſt appu æ emple at pł, & puis fait 
Defaut ; en ql cas le pł recos ends luy, car cheſc eplans eſt pemtor, Car ſile f en Præcipe 
quod reddat appert & emple, æ puis fait defaut, le ddt aut Jugem̃t de recover ſur le def. ſans 
agard alt Petit Cap, car Petit Cap ne Grand Capiasne fra grant aps emparlance, mes toifs fois 
fin de fre ßra aß: mes ſur def, —=_ view, ou aps le ple pled, ou iſſue, ou demurt en Ley, ta 
pra Grand Cap ou Petit Cap agard ſolongz le matter, æ nemy ſſin de le fre: mes touts fois aps 
emplance fſin de le tre. Et t p2ove bit, & eſt comon cours en bfe de Droit, @d le f vouch, & te 


vouchte appert, & entT en le garf © donqs face defaut 3 le dot auTJug de recover ſſin dett vers juicium, 


le k, & le t᷑ ouſfer en valu s le vouchte, ſans agard Petit Cap ad valenc. Purq ec. Et per advis 
de Touts les Juſtices agard' fuit, q le pt recover ſon det & ſes damages taxes per ſe Court, æc. 


12 Præcipe quod reddat ar Petit Cap retourñ ¶ Littleton dit, q Vattomey le tenant tuit 
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L demeurant « conðſant a J. en le County d'Everwike at teps de Lendemain des Ames, Jong Prec' qd 


en nul mañ ſans inevitable peril de S moꝛt: e dit 9 le dit lieu eſt diſtant a Weſtm̃ Cl. lieues en 


logur. Et dit ouſtreF 8 Maiſtt fit demeurant & con ſant a B. en le County de Cumberland 
.q eſt diſtant a Everwike C lieues, iſſint q B. eſt diſtant a Weſtm̃ CC 1. lieues, & diſoit T 
ſon Maiſtt᷑ ne puit ad notice q̃ il puiſſoit venir a Weſtm̃ m̃; iſſint J il ne puit veñ a Weſtm̃ ag 


Lendemain des Ames Pur le dit inũtmite; le ql matter cc. C Laicon. On putt ſav 3 defaut per 
cteteine de eau, 4 enpiiſonmmt, mes nemy per inũrmite. C Moil. N eff i grand realon Jil ſa da 
lion defaut per infirmfte te ꝑ . car infirmite eſt enpꝛiſonm̃t de Dieu, le ql eff ff 
ſufſic cauſe a ſa$ fe dekaut coe eft Tenpzlom̃t de Hoe, e le cretefne Seau effle kalt de Dien; e 
uncofÞ le tretein de eau on kad lon defaut; pur ne fera il icy? Sr e ir Et Sir, is 


reddat, 


SS 


„ 


17 De Termino Michaelis 
ſont alt caſes en q̃ux on ſavera 5 defaut, æ en alc nemy: & en touts teux caſes ou pꝛoces eit 
fait ends ceſty q fait def. a rũdt᷑ a m̃ def. la il ſabet᷑ 8 defaut per ſuffi cauſe ; ſicõe inſirmityut 
1 ſupra, & cxet᷑ beau, ec. mes tou nul ꝓces eſt fait ts luy a rñð a? det. la le defaut ſet᷑ pempcof 
tor 527” ends lup, & il ne ſaver ſon defaut p nul de les avandits cauſes; ſicome en Det, Detinue, Treſpas 
& hm̃odi aps apꝑance fi le def, face det. il ſet tondemñ p t defant. Beſine le Ley en Scire fac 
ou le © eſt garni & face defaut, le pr aut᷑ ſſin de tert᷑ ꝑ ſon defaut: & en ceux caſes ils ne ſeront 
receus a ſaver lour defaut, mes fl ſet᷑ pemptot᷑ a eur, & unt puit eſtre i ils fuf empuſones, in- 
firmes, ou taries ꝑ cret᷑ deau. Yeſme le Ley en bre de Droit aps le Wile join, ſon defaut ſcra 
pemptot᷑, æ pdf ſa terre quit᷑m̃t pur toujours; c uncoꝛe puit eſtre q il fuit en pꝛilon, #c. æ dons 
il ſera encount reaſon q ſon vefaut ſef pẽptot᷑: mes le Ley ad &e touts fois iſſint uſe,q le defauc 
en ceux caſes ſera pemtor; le ql ils puifſent av ven ou nemy: «© c eſt le cauſe q nul pꝛoces iſlet 
envs cur a rfidak def. mes ou pꝛoces iſſet᷑ ts le tenant a rũd ale def. 8. Grand Capias ou Petit 
Capias, ł ils ſa dont lour defauts per les cauſes: & iſſint me ſemble q ils ſaveront lour defaut p 
infirmite. Quod Danby conceſſit, & dit q il eſt reaſon q̃ ſon defaut ſera ſave per infirmite ſibn 
come p enpꝛiſonm̃t, ou cret᷑ deau. Quoy eſt le reaſon q ils ſaver lour defaut per cret dean, ou ꝑ 
enpiſontht,' mes pur Th ils ne poiẽt E nul man venir icy? Iflint ne puit il, 8 il fuit malade 
come il ad dit. Purq C Priſot. Jl ne fuit unqͥs veu, & il ſaver ſon defaut per inſirmite, mes per 
ẽpꝛiſonm̃t, & ctet᷑ deau il ad eſte ſovent fois ajuge: mes il ne fuit unqs ven en no3 lives que il 
lavet ſon-defaut per infirmite: & le reaß eff, q il ne puit eſtt᷑ trie V al il puiſſe ad venu ſans ievi⸗ 
table pil de mozt ou nemp, car ẽ ne gift pas en conuß de Pais, mes le creten deau & Tepaiſonme 
fis aſleʒ bi en conuſance de Pais. Purqͥ adviſes vous. C Billing. Le ple eſt double: un eſt, qͥ 
ſon aiſtt n avoit notice, æ le chemin fuit ſi long qͥ il ne puit av venu la per la dit Lendemain. 
Purque æc. Et enſem̃t il appert q̃ ils avoient jour per Juratum tangz at Utas de S. Michael An 
xxxvlij. a il jour touts les ples cc. fur adjournes tangz at dit Lendemain des Ames p bfe Dñi 
Regis de cot adjournamento: & il entend pur ſav (on defaut a le dit Lendemain des Ames, mes 
-nemy a le dit Utas de Saint Michael. Purqͥ #c. Et fut᷑ adjournes. Et fuit grant p le Court, ij 
_  FAttomey ſavet᷑ ł ou ſon Maiſt puit ſaver, Quod nota. Et puꝭ a auf jour Laicon reherce le matt᷑ 
tout ut ſup, 4 C defaut, æ dit q a cer pt pled per le maner le qͥl cc. Et pꝛia ſſin de tert᷑. ¶ Littlet. 
Et entant q nous avons pled ſuffit᷑ py pur ſav nfe defaut, a ql vo? ne rũs riẽ; Jug. Et fic ad 


 Judicium. | | 
11 Reſpas en Bank le Roy. Le pl count de ſes bis a tort pris. Jenney Þ k def, juſtifia ł del. 
[B]  ſuffifia ł pꝛiſel per  comandernt le Roy, pur © qͥ r fuit utlage. [ B ] Et pꝛia Aid du Roy. B. 


Treſpss. Et Opinio Curiæ fuit, q il n aut᷑ Aid de Roy, pur C9 il ne inte 9 il eft officer at Roy, cde Bailk 
Mr'ans de af Boy, ic, Eſchetoz, & bmodi, q ont authoaity a ſeiſir en le d2oit le Roy. Purq il fuit ouſtre 
Aide de Der Aid. Et donq; il pled m̃ le ple at ac, « t uit challenge, pur T9 fl avoit pꝛie en Aide, ꝑ ſan 
Roy. 68-B Pfet en Aid il ad mt᷑e q le pt nad pas cauſe dat ẽ ql cas i! eſt pemptof, Et non allocat᷑, pur c 
— il ne putt av Aid ſanscauſe, donq; il ne puit aut᷑m̃t ait᷑ pur av Aide, mes pur mt᷑er ſon cauſe. 
Barre. 56, Purg fuit ag il aut le ple, ec. i 


22 Rror. Et le matt᷑ uit adjourne en Eſchequer Chambre. Et le cas fuit q le Cont de Wilc 
. avoit arf Aſſiſe de no. diſſ. s un J. & at jour devãt les Juſtices d Asß les ꝑties apꝑut᷑, c le Jur̃ 
aſiſe. àuxi, æ ij des Juroꝛs fur jures, æ le rem̃ remaiñ pur defaut de viewtagz ar pchein Ail. a ql jour 
Dictondin : leg ties fit dos, æ apꝑut̃, tle Jurie aur. Et ł pt fiſt 5 pleint, e le def. pled ak Aſſ. æ les Juroꝛs 
de proces Elleus, tries: c Juroꝛs trovet᷑ pur le pł, #c. mes le recoꝛd ne fiſt ment᷑ de riẽ q fuit fait a le pꝛim̃ 
26. B. jour. Et pur t q le recoꝛd ne fiſt menẽ de t qͥ fuit fait le pꝛim̃ jour fuit aſſigñ pur erroꝛ. ¶ Choke. 

Me ſembk q̃ il n'e errour: car en Aſſiſe ne, ſembt᷑ a le oꝛdt᷑ en nul aut ple, car en Ail.il eſt un Tut 
ale pꝛimer jour, æ ils ſeront appels tantoſt cõe les pties : mes en auts ples, except Aſſiſes & Jur̃ 
utrũ, les ꝑties appet᷑ æ pledẽt & ſeront a iſſue devãt aſc' pces fait ends les Jurours, c la covient 
de foꝛce q̃ tout t matt᷑ ſoit entre c tout de recowd ; c enſem̃t ł iſſue ſur ql point « nul aut k enqͥſt 
paſſet᷑: mes icy nẽ nul point Tt ſur ql le Aſſ. paſſet᷑, mes ils paſſef ſur cheſc matt᷑ q fuit t᷑e trie p 
eur g il ſoit ple,donqs icy ne covient a eur a fait᷑ alc reẽ devãt q le Jut᷑ ĩoit plein c paſſe. Et pur 
Cils uſent en Aſſ. com̃t q̊ le pł apꝑt at pꝛim̃ jour, c fait 8 pleint, æ Aſſiſe rem pur def, bet view, 
ou des Juro2s, ou aut̃m̃t ſont ajournes ſur un pk; en touts ceux caſes ał ij ou iij jour (pd Aſſiſe 
vient pleifi, + paſſe, doc eſt le recoꝛd fait, Enemy devãt; 4 T9 eſt fait devãt ne ſer de rec, ne rien 
enrolk ne entt foꝛiq; tantſolem̃t le pleint ſur le dos del oziginal, bre: purg ceſt recoꝛd eſt aſſeʒ 
bon, Enemy errone. ¶ Yelverton. I covient de fine foꝛc faire recoꝛd deł pꝛim̃ jour, + enſement 
devant gl Juſtic FAM. fuit le pai jour: car padvent la ne fuit fozſqz un des Juſtices, c donq; il 
eſt errour, © padvent les Juftices ne fut᷑ la m̃ le jour: donq; a le ij jour il coviẽt ad Reſom̃, æiſſint 
covient q menẽ ſoit faiten le recoꝛd de le pzirn jour, æ nom̃t qᷓd deux de les pꝛim̃ Jut fur jures, 
donq; covient faire eſpetrecow.: C Mark. a m̃ łentẽt᷑. Jeo pole q̃ fi le © en ſon ple avoit confeſle 
un ouſter; en ql cas le pf pult as Aſſiſe en dꝛoit des dam̃, e Aflile rem purdefautdes Juroꝛs, ou 
view; ſi oꝛ a fe ij jour Aſſiſe ſera pꝛis tout de novel, & nul recow fait de.-c que ẽ fait le pum 
jour, donq; ad le pt pdu 5 avantage de aver Al. en · doit des dam. Et en m̃ le maner ſera ſt 
le tenant uſt plede un ple ceo jour, il puit pleb auter ple auter jour, ſi ſic, infinit i rien ne ſoit — 

| | reco 
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Anno xxxix. Henrici VI. 
recoꝛd: purh il covient de ſiñ fozce q le matt ſoft entre cheſcun jour coe il eſt fait, æ qᷓ;d ?Afiſe 
paſſe,le retoꝛd purt᷑ faif menẽ de touts, ¶ Choke. Sitiel eſpec matt ſoit 9 un oufter eſt confefle; 
le pt puit pꝛier q t ſoft entre, © dong il auf avantage de ceſt matt eſpec. Et Sir, il eſt comon 
cours ciens en le Comon Place, ſi le tenant pled en barre, & le pt replie, tle tenant rejoifi; 

8 ils ne ſoient a iſſue, ou ils ſont demurre3 en Ley & ceſt ẽ entre de recoꝛd, æ autmt le prochein 

tme ils pled tout de novel, & tout aut matter, æ iſſint alarge ſicome ils n'uſſent unqs pleð devãt; 

car nul rien ſera de le titling de recoꝛd devant que ils ſont a iſſue ou ſont demurres en Jugem̃t: 

| iſſint icy: & T ad eſte comon courſe en touts les Aſſ. d Anglet᷑. Et aufs diſoient le contrary; 

Purqͥ C Priſot di venir devant luy les iij Hnotaries deł Coon Bank. K Widſlad dit que il ne 
unques uloit a faire aſcun recoꝛd daſcun choſe, ou daſcun pk devant qͥ TAſſiſe ſoit paſſe, æ donq; 

a faire le recoꝛd enk, & rien ple de les auters jours com̃t q TAſſiſe avoit remain ij ou tif ans 

(non 9 il ſoit eſpecialm̃t requis ꝑ le pt pur eſpecial cauſe) mes tanſolemt a le pam jour pur 

entrer le pleint ſur le dos def bre: «© il diſoit qᷓ t fuit comon cours ove fon Maiſtt Brown qui 

kuit pnotar devant luy mm, & de k entre. Mes Mark. dit, q il fuit mal uſe, & Jil ne fuit foꝛſq; 
laches de le clerk, & il covient de dft ee ent, & q̃ 8 laches ne changet᷑ le Ley. Combert. dit, que 

il ne fuit ungs clerk d' Aſſiſe, mes dit qͥ il ab veu les recoꝛd d Aſſiſe, de pluſoꝛs Pais, & diſoit qͥ 
pluſoꝛs recoꝛds fut ſicome C recoꝛd que la contrary, mes il ne voik dire le contrary, mes que 

il eſt bon guiſe a faire le recoꝛd cheſcun jour de ceo qui eff fait. Unt il ſemble a moy que 

. LE form eſt aſſeʒ bon enſem̃t, © de Cq ẽ dit entant que ij ſont Juges, com̃t q̃ il v ſoit de ret de t 

ne beſ6gf pas, car ſi un iſſue ſoit en le Comon Place, & Fent neſt aut q Ponit᷑ Jurata in reſpectu, 

cs ils apperent, & aſcun de eur ſoient jut, & puis rem pur def. des Juroꝛs © peradventure alt 

deur ſont chalenges, nul recoꝛd ne rol ſera fait de Cc, mes ſolement il ſera merque & ent ſur le 

dos der panel: iſſint icy, cc. ¶ Copley dit, que il uſe le contrary: car il uſe a faire ſon recom. 
cheſcun jour de ceo que eſt fait a ceo jour æ touts dits ad uſe, Et les Juſtices difoient, que t᷑ fuit 

bien uſe, q iſſint covient eſtre fait. C Littleton. Si kuſage de ceo Pais E coe Windſlad ad dit, 

dong n eſt il my errour, coment que il face le contrary en auter Pais, ſicome ils uſent en Bank "TN 
Roy aps le Venire facias retourfi, maint᷑ ils agardef Diſtres vers le Jurie, & ne ple rien de Ha- erence? 
beas corpora : unt ſt le Habeas corpora fuit enflefſe en le Comon Place, il fuit errour, & ceo eſt le uiage 
caulſe der uſe: e iſſint icy. C Mark. N eſt ſemble en Bank le Roy, cont q le Habeas corpora eff Cor 
ent᷑leſſe, unẽ il eſt de recoꝛd 9 le Diſtreſs, & les aufs byefs ont retourne devant les Juſtices Ia: del Coon 
mes en ceo cas il n'y ad aſcun recoꝛd qui pꝛove en quel lieu, ou devant que Juſtices le pꝛimer jour pa 995 
kuit Od le pleint fuit entre, nul recoꝛd eſt fait de ceo: tle ql il fuit diſcontinue ou nemp, ou ql B. 


CB] choſe fuit fait de ceo, ou en quel Bij lieu, non conſtat. uri ¶ Ardern Chief Baron. Jeb poſe ij CB ] 


ſi un de eux conuſt le diſſin, æ ?Affiſe rem pur les auts, # nul record ſoit fait de t᷑, fl ſera alarge 
ak ij jour a pled q il voi, q ſera encontt᷑ reaſon, c enſem̃t en Afl. ſi le f pled un recoꝛd, æ at jour 
faik de 8 recow il ſera pꝛis come le diſſeiſo2 ꝑ le Stat, com̃t ſet᷑ t fait ſinon q il ſoit ent᷑. ¶ Choke. 
Si cẽ ref ſoft rele p ceſt cauſe, xx recowds & xx en Angletre front revſes. ¶ Yelverton ꝙ Mark. 
Com̃t q C recom ſont revfibles p Ley,pur t noꝰ ne ferons contrary a Ley, ne no? ne ceſſerons a 
faif la Ley. C Priſot. Qfid il nẽ de reẽ ne appt ple recoꝛd devãt i Juſricle pleint futt fait, ne en 
qͥl lieu, il ne puit eſtre bon. Et Opinio Oim Juſtic fuit, F le Jug ſet᷑ re dᷣſe. Quod nora. 


| Ota, q il fuit tefi en Bank le Roy p C Yelverton & Mark. En bfe de Triis,q ſi un deviſeſes 23 

1 ffs, e puis ſoit diſſi æ mouruſt, qe devis eſt void, æ ne ſer unqs-bon: car le devis ne puit 2 
pndze effect ſinon & le deviſoꝛ mouruſt fi, Et pur t᷑ encont᷑ un devis kult teñ bon ple, q le deviſo? x: 158. 
ne mouruſt ſi de le dit ff nient dedilant le devis. Quære, 3 il ſoit bon ple q le deviſo2 n aut᷑ tien 


ar tẽps de? devis, ſicome 8 il ſoit diſſi æ fait devis æ pul entre, & hm̃odi, &c. 


Ebte. Le pk counta com̃t le def. tiel jour æ an lup reteñ a aller a Rome a purchacer a luy 24 
un Bulk, © mfe en cert ql Bulk il fuit pur le ſori 02 en db. Et le def. gagea ſon Ley que Petro. 
rien æc. Et le pł demurra ſur luy 8. ſur eſper matf a 8 Ley ſet᷑ il receu, Et le demurt᷑ kuit enk. Ley pager 
C Priſot. Il aut 5 Ley aſſeʒ bñ: car ceft reteñ eſt at Coon Ley, n ẽ ſemble a le retenir des pᷣvãts 20. 5. 
de huſbandry, q eſt doñ p le Stat; en il cas ils ſerõt conſtreins a ß vir accoꝛd a le Stat, pur f q 
ils ſont conſtreines ꝑ le Stat a þvir maugre ł ſien, t᷑ eſt le cauſe q lour Maiſtt̃s negager lour Ley 
envᷣs eur. Yes ſi un reteñ un Pꝛeſtre, ou un Gentil home, ou un Noman, Botler, Cook, & hm̃odi, 
q ſont neceſſat᷑ occupaciõs, & ils poꝛtẽt act” 7 de lour ſalaf lour Maiſtt̃s ßont receus a lour 
Ley, pur t᷑ q tie? manet᷑ des ſᷣvãts ne ſont cofMeatinables a þvir en les dits occupaciõs accozdale 
Stat᷑. Purq et. Et de Tq eſt dit qͥ il giſt en notice, ifſint giſoit un arbitit en ql fl auf ſa Ley. 
Pury cc. Et iſſint fuit Opinion de Touts les Juſtices. Putiq̃ ag fuit, Ile pł ſet᷑ bart᷑. Mes d 
fuft un Queſtioftt les Juſtices, ſi un hõe gager ſon Ley enbf de Det᷑ pt vᷣs lupp les cõmoines, s. ſa 
table, ou tiel. ¶ Moile « Danby teñ q ſi.¶ Priſot e Nedhã le cõtrary. Qd nota. Moile dildit E m̃ 
le ple, ſi jeo vi aun hoſtel? a herberger ove luy, æ il ne votk moyherberg, fauf ß mon cas at de 
Treſß x luy. Et m̃ le maũ ſi jeo vieñ a un viteł a achet᷑ vitait, eil ne veut vẽut᷑ j aurat act de Treſß 8 gur 
ß mo cas bs luy; & unt᷑ en tiels tales s'il woił᷑ port bfe ve Det᷑ vᷣg moy de tiel duty j aur ma Ley. ice. 76. 
¶ Priſ. Ceo eſt voier en ceux cafes; i ie def. gaget fon Ley: u. * hoſteler nt pas tenu 
| 2 pur 


De Termino Michaelis 
p vendꝛe a vo? ſon vital ſinon a ſa volonte, ne hoſteler a vous herberger encont ſavolonte,mes 
il giſoit en lour election. Qt nota. Quære de t᷑. Danby dit, q un hoſteler n'eſt pas ten a don er 


pain a le cheval de ſon hoſt tang il ſoit pate en poing: car le Ley ne lup coarce a mettt᷑ truſt en 
ſon hoſt pur le paiment, cc. : | 


25 are impedit p Abbe de Glaſcenbur ens un tiel: & counta 9 kEſgł voida ꝑ pꝛivacion 

Af. E. . dun Jo. Et le def. dit q I Elgliſe fuit pleine ove luy m̃ vj mois devant le bfe pchale, x le 

dit Jo. uit defend en m̃ le br̃e. Et non allocatur ſans rñdꝛe at pꝛivacion. Et puis il mre com̃t il 

avoit ſue Repcr, & qͥl fuit eins, æ pur T9 il ne pled en tt᷑, non allocat. Et puis il mre com̃t Abbe 

2 5 m avoit pt᷑ bt d Annuity £8 m̃ ceſt def. æ luy nor pſofi de m Elgł, + dun Annuity hozs de m̃ 

©. Elgr, a ol il ad appu, æ pled al iſſue; le ql pẽð unẽ ẽ Jug encont᷑ ẽ matt᷑ de reẽ; ſer il a ẽ bfe 
x de Quare imp̃, ſupp̃ le dit Eſgł eſtre void, receu? Et le pt demurt ſur lup, cc. 


26 Et pot ꝑ le Pꝛioꝛ de D. vers Hugh Lacy: «count per Littleton, com̃t le def. lup doit xx li. 
_ C Laicon. La City de Londres eſt un ancien City & ad eſte de temps dont ac. & dit q il v 


16. B. adtiel cuſtome, que Dd un pleint eſt affirme ens un en Londres de Def, & le Uicretourne que 
7E. ill Nad rien purq il puit eſtre ſam̃, dong ſi le py veut ſurmett᷑ que cet defend eit bis ou chateur, | 
Fayxifier dl debte en auter main, cc. dong le pt aut un Attachment ends m̃ ceſt home, en q mains tiels 
dc Reco. bits ou chateux ou debt ſont, a attacher les dits bis, dett᷑, ou chateux en 5 mans, t dong le def. 
Vea aut iv def. per le cuſtome, & 8 il ne viñ dong ifſef Scire fac envers m̃ ceſt home en qui mains tiels 
debtes ou bñs ſont attaches, s il ad tiels bins ou chateux, c. en ſa main de le def. c gil conuſt 
ou ne ſcavoit dedire mes q̃ il ad ẽ ſa main tiels mañ deʒ bũs, chateux, ou dets de le defendant, 
Dong ſi le pł voi? trover ſuerty ſuffi en le Court la devant le Circ cc. a rfad a le def. des dits 
bñg, chateux, ou det᷑s, ou de la valu de les dits biens, chateux ſolonq; Cq ils ſeront appꝛis ſi le 
def. vieñ en la Court deins kan & ſcait bart le pt de ſon dd, adonq; il autexecucion de les dits 
bſis & chateur, ou det meinten: «dit q le dit Hugh Lacy tiel jour æ an avoit devant un tiel 
adonq; Uicde m la City affirm un pleint de Det envers m̃ le Pꝛioꝛ oꝛ pt ſur le dd de xx lt. c avoit 
un Som vers lup, & kofficer ad rfidu q il n avoit rien; purque le dit Hugh accord a le cuſtom̃ 
de le dit Cite ſurmiſt a le Court q̃ il m̃ devoit a le dit Puoꝛ xx li. les q̃ux il oꝛ d & pꝛia qͥ le de 
purt᷑ eſtre attache en ſa main demeſne. Et iſſint fuit, « aßs les iv def. il vient en le Court la, & 
trove ſuerty ut ſupra. Purqͥ agard' fuit, i il retiẽne les dits xx li. Gur il devoit adonq a le ꝛioꝛ, 
c les q̃ux il oꝛ dd en ſatisfaction æ contentation des dits xx li. qux il ddaſt envers le Pꝛioꝛʒ le ql 
matt cc. C Littlet᷑, ꝑ pꝛoteſtation q̃ il ne conuſt rien 9 il ad dit, ne q̃ il y ad tisl cuſtom̃ mes il 
CB] dit qͥ le pr qui fuit [B] affirme per le dit Hugh 6s le dit Pꝛioꝛ, uit affirm per covin al entent LB. 
a faire le Pꝛioꝛ pdt (on det: ove Cc q il voil averrer q̃ le dit Paio2 ne doit a le dit Hugh les xx li. 
en le maner come il ſupp per t pleint, ne nul deũr dec; le ql matt cc. C Laicon. Ceſt ple eſf 
double: un eſt le covin: car i le pleint uit affirme per covin dang fuit le recovery void. Stcoe 
un home qui ad auxi bon title a recover terre ou tenem̃t come il puit aver; und s il face uñ a 
duſtre le terre t᷑ at entent᷑ que il poztef T bt̃ envers luy æ rec, ceſt recovery ſera avoid p le covin 
nfenobſtant 5 il avoit bon cauſe & title de recover: iſſint il pꝛove q covin E un ſufficient matter 
a avoid un recovery q eſt ſur bon title. Et un auter, 8. averm̃t 8. q le dit Pꝛioꝛ ne devoit a le 
dit Hugh les xx li. cc. le ql ne puit te trie a oꝛ: car s il ne devoit a le dit Hugh les xx li. ec. il 
avoit ſufficient temps a venir a le dit Court de Londres devant le Uic deins le dit an, c aver 
pꝛove q̃ il ne devoit a le dit Hugh les xx li. & 8 il ſcavet̃ deins Lan la aver bart le dit Hugh de les 
xx li. dong uſt le Pꝛioꝛ eſtre reſtor a le duty oꝛ en db; mes entant q il ne vient la deins Van ac⸗ 
coꝛð a le dit cuſtome, il ad ſurceſſe 8 temps pur toujours: purqͥ le ql le Pꝛioꝛ devoit les xx li. a 
le dit Hugh en le mañ come il ad ſuppoſe per ſon pleint ou nemy, ne putt oꝛ giſer en averment. 
Purqͥ æc. ¶ Priſot. Qũt a? covin il ſembt᷑ icy q nẽ appos: car le dit Hugh ne puit affirm le dit 
pleint ꝑ covin de luy m̃ ſole, car covin coviẽt eſtt᷑ pent ij, donq; le Pꝛioꝛ ne puit eſtt᷑ pty at covin 
en k cas, æ le covin ne puit eſtt᷑ per le dit Hugh ſolem̃t: purq il ſemble q le dit cobin n'e material, 
ſicome il eſt en vt̃e caſes. Purque æc. Et adjournaf. 


27 Articione facienda. Le pt counta accozd a ſon bfe, 8. q ils ten le dit carue de terre en 


us par dcomon Þ deſcent ; c mt᷑ com̃t, æc. C Boef dit,  lour coon anc avandit en ſa vie enfef.un 


Barre 80. tlel i eſtat le def. ad oꝛ, Sans c q̃ il tiẽt Je dit TE en cõon le pl ꝑ deſcent᷑ de heritage en le maner 
— ct. Et t᷑ fuit teũ bon ple p le Court. Puri le pt dit, i ils teñ le dit tert᷑ en comon per deſcent 
16. B. de heritage ut ſup, & E eſt teñ bon iſſue: mes il voik av dit q ils teñ en comon ou le mañ̃ cc. 
kat C Priſot dit qu il dit 9 ils teñ en comon par deſcent. Quod nota. 


28  Sfiſe de Mord en le Comon Bank de ffs en Muck. ¶ Laicon reherte le Stat᷑ de Magna carta 
— de A Ca. 12. q veut q Recognitiones Aſſiſæ capiant in Corn ſuis, & fl p2ove ꝑ ſon bfe q̃ le t᷑t᷑ eſt 
F. 12. E. en le County de B. æ le bfe eſt pozt ciens: purque il dd Jug ſi le Court voił conuſtf. C Billing. 
Ale Coon Ley HAſſiſe puit av eſte pais en auf County, & le Statut n eſt en le negatif. Purg cc. 
judicium. Et don il fuit move, le ql il pledet᷑ ał Jurigdiction def Court, ou Jug de bf. Et puis agard 


fait p C Priſot, que le def. if a Dieu. 


Re Aintenance. Le pr counta ũ le det. maintefi un . en Scire fa q fluſt 68 le dit ]. Londres 
3 ſur un Forein attachm̃t ꝑ le cuſfor de ł dit Cite, 8.q̃ tou il afirm un pleint de Det 5 — 
| A. de⸗ 


— 
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A. devant un tfel Uio de Landes, &c. & ſuit retourne qͥ le dit A. nihil auait purqͥ ec. ſur 9 te dit 
px ſurmiſt en fait 9 il avoit certein bũg & chatels en le poſſeſſion le dit J. purq apꝛes iu detaus 
accozd a le cuſtome, iſluſt un Scire facias 6s le dit J. a ride de les dits bñs accodale cuſtom, 
ec. & meſme teſt oz def. mainteñ le dit queretł en le Scire facias pur le pt de le dit J. a tou c en- 
cont le Starut: & le det. juſtiſie per le reaſon que le pzoperty de les dits bñs tut a luy a temps de 
le dit Scire facias d garde, æ long temps devant; & coment apes le dit Scire facias gar envers 
le dit J. le dit J. vint a luy, & mt᷑a a luy ceſt matter; & coment ces biens fut᷑ attaches en ſa 
main; e coment le Scire facias fuit agard envers Juy a rũdꝛe. Et pꝛia de luy ſon conſeil, & il 
luy adviſiſt a aller a un Thomas More home appꝛis de le Ley, & q̃ il luy pꝛiaſt eſtre de ſon conſail 
ove {uy en ceo matter a ſa inſtance; le quel eſt meſme e maint᷑ dont ec. le quel mat æc. Et ?᷑ 
ple fuit chalenge, pur ceo q p ſon mfance demelũ le def. n avoit pas cauſe de mainien © que- 
ret, pur ceo que le Jugement taile ens le dit J. ne liet᷑ m̃ ceſt oꝛ def. ne il n avoit nul dam̃ per 
le dit Jug, & p conſequens nul cauſe de maintenance deł quere?. Purq ec. ¶ Moile. Com̃t qͥ 
le Jus ne liet᷑ luy, unt pur le pꝛoperty de les bñs q̃ il ad en lup, il liſt a luy mainteñ le quereł. 
Sicome un act de Detinue des charts ſoit poꝛt᷑s vers mon baily de ms les chart's,jeomaint ceſtuy. 
a q jeo bai? mes charts; unt᷑ ceſt recovere ᷣs luy ne liet᷑ moy. En m̃ le maner 1 Præcipe quod 
reddat, ou Aſſiſe ſoit poxt ends mon termot᷑, jeo luy mainten en le querer, und ceſt recovery ne 
liet᷑ moy: car s il ent᷑ p foꝛẽ det recody j aut bon act 6s luy : mes la cauſe eff, pur Tqjes ne 
ſuffre alc recovery eſtf tail de mes bñs, ou tert᷑, per cauſe daſc' evidence q puit eſtTenconf moy: 
E iſſint en ceo cas ꝑ cauſe dun recove q ſe tail des bñs s le dit J. il bñ liſt a moy a maintefile 
quereł en diſturbance de le dit Jug. Purque c. C Danby. Ute Tmo? ou leſſeepur fm bans 
puft ab aib de voꝰ, © pur C il eſt loial a mainteñ en le q̃reł; mes il neſt iſſint en ẽ cas. Pur ec. 
Et adjournantur. | 
* 
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Reſpas per le Pꝛioꝛ de J. vers John Strade, & àuters: & counta per ¶ Laicon de ſon clos 30 
debruſe, & ſes herbes pues en J. & ſes biens & chateux, s. x charets de frum̃t & orge pt & Treſpas. 

em ꝑtes. ¶ Choke. Action cc. car il dit, q̃ long temps le treſpas ſupp,un Breton fuit perſoñ ver a 
Egk de J. & fuit ti de xx acres de terre, dont le lieu cc. come ſon glebe dek Egk avandit en 85. 

fou demelñ come de fix, come de dꝛoit de ſon Elgliß avandit, & devant le treſpas ſupp leſſa m̃ tene 

Eigt a luy pur terme dans ove kappurtenance, ꝑ foꝛce cc. & don colour at pr} æ il entra, & ſiſt xgr 36. 
le trñs: æmte com̃t le term̃ dut᷑ une. Et it a frum̃t & oꝛge, ec. il dit q long temps devant le 
(BJ trũs il  fuit ide aufs xx acres de terre en mM le vil en demelñ come de fie, & devãt le trñs 

ſema les dits acts ove frum̃t & o2ge, tc. æ puis les faucha & ſe vera, & miſt en garbes, @ devant 

le trñs ſevere les bleds, s. de le ix pt: & doñ colour al pr pur eurpnd, æ (BI il les pꝛiſt come [B 

les diſmes p reaſon de le dit leas; le ql matter cc. C Laicon. Long tẽps devat q̃ le dit perſou 

riẽ av, un H. pᷣder m̃ ceſt Pꝛioꝛ oꝛ pk fuit pſofi deł Eſgliſe avandit, & le tenoit en pꝛopꝛe uſe cõe 

ploñ enperſonee, & fuit ſeiſi de le pᷣm̃ xx acres de terrecome pcet der glebe der Elglile avandit, 

« iſſnt ffi mouruſt ili; aps qͥ mot le dit Puoꝛ oꝛ pk elec © pfecte Pꝛioꝛ de J. © tenoit ł Eſgliſe 

avandit en pꝛoßp uſe, & fuit ſſi de les dits xx acres de terre come Parſon der Elgk avandit 

tanq; un Wilt Reginald claim̃ eſtt Patron de łEIgł avandit, ou il y avoit nul d2oit en le Prt̃o⸗ 

nage, plent le dit Breton ſon Clerk a łEſgliſe avandit, per fozce de ql pſentmt Oꝛdinat᷑ de m̃ 

le lieu iuy receuſt, © luy admit, & fuit inſtitute en kelgł avandit, & puis fiſt le leas al delend en 

le ma come cc. per force de Jl cc. tle pl luy ouſtra & fuit ſeiſi come Parſon enparſone tanq; le 

def. vint & fiſt le trũs, & pur les tenths, 8. frumt, il juſtiſie le paiſel come pſont enpſone come 

devant. C Choke dit, q le dit W. Reginald fuit lour Pton ec. & pſent le dit Breton, p foxcedegl 

il fuit reteu inſtitute, & induc; & ifſint fuit VEſgliſe avandit plein ove le dit Breton vj mois 

devant le bfe purchaſe; le qͥl fiſt a luy le leas, cc. & piiſt ẽ replicper pꝛoteſtacion. ¶ Laicon. Ceg 

neſt ple ſans rfid a nous, le ql nous ſum? pſon enpſonix ou nemy: car ſt no? ſum? pſon enper- 

ſone, YEſgliſe ne puit void, & p conſequens le dit plentmt de nul effect, a donc ne fuit il ſinon 

un uſurp. Purg entant q il ad conu le trũs, Jug ec. C Littleton. Comt q il fuit Parſon eny- 

ſonte com nous ne ſcavons pas, unẽ @d nous avons alt q W. Reginald ab pᷣſent᷑ le dit Breton a 

le dit Eſg?, p toꝛtce de ql pᷣlentm̃t il fuit receu, inſtitute & induc c ceſt polleflion continua per 

vj mois; oꝛ il covient eſfre ajuge ploñ en fait, & nul auf; car q; d il fuit pſent per le Pfon & 

receu, inſtitute & induct', p !Owinar, il ad tout ẽ q un ꝑſaũ doit ab. & p conſequens il ẽ plot en 

fait; 4 dong Yauf ne putt te pſoft, car un Egł ne puit eſtre ꝑleñ de ij encumbet; & ſi lic, dan 

eft le dit Breton pſon & nul aut, Donq; qᷓd łEſgt fuit plein ove luy p vj mois ii Tautt᷑ avoit 

doit il fuit mis a ſon bꝛiet᷑ de Droit: car C eſt un des caſes ou le Parſon enpſone aura beef de 

Droit, car $'il n aut᷑ bre de Droit en 8 cas, i ah. batefve Droit en nul cas: dong quand il 

fuit mis a fa action, dona ſon ent] ne fuit congeable. enlie C Priſot. Semble a moy le 

rejoinder n'eſt ban: car cat q il ad dit q W. Reginald pſent le dit Breton, © que il fuit teteu, 

inftitute 6 induce, quand k Elglile fuit plein ove le jo? qui elt pt qui ten ! Eigł enpopye uſe, 

n ett a purpas, pur ceo qͥ teſt preſentation, inſtitution & induction ne luy ouſferont vel. pg 

flint a x Elgx ſera void; meg I Ex ett tout pleiſi ove le dit Pyioz 9 eſt Parſon enperſone nien. 

obftant le dit Þlenf, inſtitucion & inductign, Car autment enſuit que tEſgliſe ſera gleine ove 

le dit B. e le Nic haus de poſſeſien, a mis a ſon haet de Droit: 4 ceo ne puit, car ls Parſon 

mus he put ad duet de Td voi dadvowlor AN EEO A il ec toute e en poſſes, & ew 
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21 De Termino Michaelis 
ajuge plein de luy meſme : & Quare impedit ne poit il my aver, car donq; f Elgliſe ſera dil: 
apꝛopt᷑, & iſſint n ad nu? action bꝛiek de Treſpas, ou Spoliacion en Court Chreſtien, pur Tq EIgł 
eſt ajuge touts dits pleine en Ley ove luy meſme, & encontre un eſtrange Patron q ad dꝛoit a 

pꝛeſent r Elgk, þra touts dits void, car le Parſon enperſonix ne puit pleder plenarty envers 
Plenarty. ęſttange Pton, pur Thle pleding eſt doñ per le Statut de Weſtm̃ ij. cap. v. 8. q k Elgł eft pleine ꝑ 
; vj mots devãt le bfe purchaſe dun tiel per le pſentment dun tiel: © iſſint ne puit un pſon enpſone: 
car fl eſt eins en YEſgliſe p nul plentm̃t; & pur t cauſe q le pleding de le plenarty faut le Par⸗ 
ſon enꝑſonte. Et uncoze a auter entent᷑ VEgY eſt ajuge touts dits pleine ove lup m3 ſicome un 
Pron voi? pꝛeſent᷑ a un Eſgy qui eſt pleine dun incumbent, & ad eſte vj mois devant ceo Þſenf, 
| C preſentir eſt inſtitut᷑, æc. uncoꝛe il n'eſt pſon, ne ie Elgł᷑ neſt pleift ove luy meſme, mes Paut 
eſt touts dits Parſon, æ fEſgY pleine ove luy, « ſon Pfon touts dits en poſſeſſion, ne nul tort eſt - 
fait ſinon at Parſon meſme de ql il puit av bfede Tris, ou Spoliacion,&c. Putĩ æc. Et Opinio 
Cuf fuit, 9 YEſgliſe fuit touts dits pleine ove le Pꝛioꝛ, e 9 B. ne fuit pas Parſon; & enlement 
tenoient, q̃ le ꝑſon cenpſon ne puit as bt̃᷑e de Droit. Quzre de T: car le contrary de ceo fuittenu 
Droit de en TEſchequer Chambr ꝑ ¶ Yelverton & Forteſcue, q le Parſon enpſonie auf bfede Droit, æ liera 
rao: 22. les eſples, ſpecialties p ſes mains, æ tiel count eſt en les Tales. Quod nota. Et adjournat᷑. Ad 
alium diem C Choke, qᷓ;t a les bñs, 8. frum̃t c oꝛge, æc. pled Rien culp̃: & ot al entrie de ſonclos 

# puer de ſes herbes il pled le leas B. le ꝑſon ut ſap, p force de qͥl cc. & touts ut ſap. ¶ Laicon 
replie, & dit q le pᷣdeceſſoꝛ fuit pſon enpſonee, cc. ut ſupra, & ſeiſi cc. tanq; le dit B. luy diſſiſt, & 
fiſt le trũs, cc. C Choke. Le ple ne vault, pur C q̃ vous dit᷑s q̃ vo? fuſtes ſeiſi ut ſup, tang le 
dit B. &c. v0? diſliſt, t fiſt le treſpas: æ n aveʒ dit q̊ vous reentt᷑ puis le Difſeiſin. Puri ec. Purqͥ 
C Laicon dit, q il entre æ fuit ſeiſi æc. tanq; le dit B. luy diſſeiſiſt ut ſupra. C Moile vous di 
rautre jour q le dit B. fuit pſent᷑ ꝑ W. Reginald Pon, per foꝛce cc. il fuit receu, inſtitut᷑ & in⸗ 
duct; le ql eſt matt ẽ Ley fi ẽ᷑ ſoit diſſin ou nemy: dong ſi vt̃e matt ſoit tiel a mettt᷑ le matter 
en Ley en triel des Lais gens n'eft bon, ne ſure; car @Dd vous dits q B. diſſeit, il nad rien adire 
mes qᷓ B. ne voꝰ diſſeiſiſt pas, æ donq; les Lais gens triet᷑ le ql Tinſtitucion & induction ſoit diſſeiſin 
ou nemy; & c'eſt le matter. Purque adviſes vous bien. Jurq ¶ Billing dit, que ceo eſt voir, 
c iſſint fuit lour matter en fait. Purqͥ il pled le pꝛeſent᷑, inſtitucion c induction, tout ut ſupra, 
tle leas a le def. « łentrie le pt ſur luy. Et le replicacion fuit challenge, pur ceo q il ne confefle, 
ne avoid, ne trale le barf,s. le ql Breton fuit pſon ou nemp: car le def. ad alk que il fuit Parſon 
en fait, & fiſt le leas, & le qͥl il fuit perſon ou nemy il nad confeſſe, ne avoid, ne travſe, & pur ceo 
il covient tra ß, 8. Sans q̃ le dit Breton fuit Parſon de łElgliſe avandit. Et a t fuit rñdu per le 


[BJ Court, q si travers Sans ¶B J ẽ q il futt pſon, ec. donq; fuit le matt᷑ en Ley void, le il ſera pfl-(BJ 


lous a mettt᷑ en triel des Lais gens, le ql il fuit Parſon ou nemyʒ æ pur d il ad mieux fait, car il 
— — le mattf en Ley, # le Court ajuget᷑ oꝛ s il ſoit pſon ou nemy. Purqᷓ le replicaẽ eſt bon, cc. 
t adjournant. 


| Ls 
28 Et ſur aret᷑ dun Annuity pt p Jo. Bruiñ Eſquier ens ł Abbe de Cheſter ſur le demand de 
bete. l li. æ counta q̃ un R. jadis Abbe de m̃ le lieu pᷣdeẽ m̃ ceſt Abbe per ſon fait grant a luy 
29. . un anuel ret de xi g. iflant hozs de ſon Yonaſtef avandit, p conſilio ſuo eidẽ R. nup Abbati & 
Cinque Conventui ejuſdem loci in perpetuum & in poſtef impendend': ę monſff comt al teps der con- 
raf. kection de le dit fait il uit æ unẽ eſt home appꝛis de le Ley de terre, e com̃t il avoit doñ a le dit K. 
Deux ples per Abbati & Conventui conſilium ſuum apud W. in negociis Domus prædict agedis ad proficuũ 
22 B. ejuſd Domus, ꝙ piiꝭ le dit R. mourruſt, & le dit Jo. oꝛ det. fuit elect & prefect Abbe de meſh le lieu, 
oyer de E pur tant aret᷑ en la vie le dit Abbe il ad poꝛt fa action, #c. Littleton db oier del fait: & non po- 
records. tuit habere, pur Cq il fuit aps emplance. Purq̃ il dit, qͥ le fait poꝛt᷑ date a J. en le County de 
7. B. Cheſter, qui ẽ County Palatine. Et db Jug de bfe pt en Midd'. ¶ Laicon. Le fait fuit enſtel © 
delivꝛe en le County de Midd', ou nous avons poꝛte nfe action, Sans c q̃ il pott dat a J. en le 
County de Cheſtf. © Littleton. Oꝛ mfe le fait q la Court le puit trier, car il plede cer ple a łen⸗ 
tent᷑ q il avoit oier det fait. Quod nota. ¶ Laicon volontiers mfa le fait a le Court pur trier 
kiſſue, mes ceſt triel ſera pemptof ent nous. C Littleton. Non pas, mes ſolem̃t reſpondes. 
Trial. 19. ¶ Priſot. Si voꝰ uſſes pled q̃ il appt devar no? q le fait poꝛt᷑ date en Chelſtf, ſicoe le fait uſſoit eſte 
F. en rolle in hæc verba &c. La no? voillons voir le rolle, æ padvent᷑ la il ne ßra foꝛſq; reſpons, pur 
c q il appt devãt nous de recoꝛd: mes en Cc cas vous ne pledes iſſint, 8. q il appt devant nous, 
mes vous aves alk matter en fait, 8. q le fait poꝛt᷑ date a Cheſtr̃, le ql codiẽt eſtre trie p le fait, pur 
eq le fait n'eſt enrolł in hæc verba, iſſint q il covient doner jour ameſner le fait pur trier ceſt 
iſſue; en ql cas peradvent il ſera pemptof. Purq adviſes vous bn. Purq Littleton dit, Qt 
a tant des aret᷑ eſtant are de tiel Feſt enſuant &. Action cc. car il dit q devant le xx jour de 
September un Diſme fuit grant per le Clergy de Cant au Roy, 8. tiel jour an ec. © Abbe fuit 
aſligne per un tiel Eveſq; cc. eſtre collectoꝛ de les ditsdilmes: © il monſtra a le dit J. B. a Cheſtf 
avandit, q le Roy qui oꝛ eff, luy aboit pardoñ touts mans des occupacions, 8. eſtre collectoz, & 
pluſozs auters, cc. æ młt̃a confirm de m̃ le grant de divers Rois & le dit J. nuper Abbe luy pꝛia 
eſtre de fon conſek, & la a Cheſt? audit il refuſa. Et di Jug, ſi pur aſc arrerages eſtãt pus le dit 
refuſel ac #c. 4 qᷓt a? aret᷑ eſtant aret᷑ devãt ee. il dit q il ne doñ ſon conſeł a le dit Abbe Co⸗ 
Replica. vent en ie mañ, cc. ¶ Moile. Sembt'q le count n eſt bon: car il ad dit & counte qͥ il luydofi con- 
con ar. cet a Weſtm̃ in negociis Domus agendis, & ne mfa corht il lup dom̃ conſet, ne en mm coſts: 
| Z riſot, 
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¶ Priſot. Ceo ne beſõgne pas: car il eſt retefi ove ł Abbe pur luy doner conſer; Pp il ad dit | 


que il ad luy dofi conſex in agendis; ceo ſera entend a touts choſes q beſõgũ, & ceo meliour 


que a dire eſpectalment en tiel choſe & tiel ec: car p Treaſon il mfa touts les cauſes en queux il 
luy avoit dofi confek, æ C ſera trop long a faire. Purqile count e aſſez bon generalm̃t, s. que 


il doñ conſe? in agendis, & c. Et ſi le det. dit que il ne luy doft conſe, ac. dong le pt mfe en 


queux choſes & matters que il ad luy done conſeł, & a ceo le def. rfidf, mes prima faciele count 


eſt bon generalm̃t. Quod Cur̃ Conceſſit. Mes fuit tenu per le Court, q̃ il covient a luy dif en 


ſon count come il ad fait, s. q il ad done luy conſe}, q fuit ał p2ofit ou ar uſe de le dit Meaſon, 


ou auterment le conſeł ne fra bon: car action n'eſf maintenabt envers le ſuccde nul contract 


ou eſcript fait per le pꝛedeceſſoꝛ, ſinon q Teffect vient ar profit der Beaſon, pur ceo que ceſftuy 
grant ne fuit foꝛſq; ſolement le fait x Abbe pꝛedet, c nemp le fait de le Covent: purqͥ il covient a 
luy mfer que le choſe pur le fait fuit fait, vient ar oeps det Weaſon; ſicome il eſt dun obligaẽ 
ſimple, contract, & hm̃i faits per le pꝛedeceſſoꝛ ſolem̃t. Mes fi Vaction uſt eſte pozt envers lAbbe 


m qui ſiſt le grant, la il n'uſt beſogfi ö aver monſtt pur quel il avoit luy done conſek ou non; 


car ſi ł Abbe ne demandiſt de luy aſcun conſer, unt il auf 8 annuity; mes iſſint neft pas vers le 
ſucceſſoꝛ, car g il ne done aſcun conſeł de ceux aret᷑ n aut᷑ il action vers le ſucceſſoꝛ, mes vers 
luy mM il aura. Et iſſint fuit Opinio Cu. Vide le diòbſity. Donq; ? Queſtion, ſi le pꝛedeceſſoꝛ 
achet᷑ certain biens at oeps de? Mealon, & ceo eſt ſa enten, & devant que ils vienent ał oeps 
le Meaſon, il mourruſt, ifſint q ils ne veñ at oeps le Meaſon en fait ; ſi ceo charger le ſucẽ ou 
nemy. ¶ Littleron. En obligacion fait per le pꝛedeceſſoꝛ gager̃ ſon Ley, pur ces que il counta 
que le choſe purque kobligacion fuit fait devient ar oeps le Meaſon. ¶ Danby. Le ſucceſſo2 ne 
gaget ſon Ley en action de Det poꝛte ſur un obligacion fait per ſon pꝛedeceſſoz. Quod Moile con- 
ceſſit: car en ceo cas il declat᷑ ſur Yoblig com̃t le matter eſt, & 8 il voille counter ſur le fimple 
contract ⁊ᷣs le ſucr, il dira q il ad un obligacion de ſon pꝛedeceſſoꝛ de le dit duity, æ abat᷑ ſon bre. 
Ad quod non fuit reſponſum. Quære, 8 il ſoit ple pur le ſuct̃, adire q il ad obł de ſon pꝛedet᷑ de 
le duty, car le contrary ad eſte tenu adevant: id' quzre. Danby tenoit, que le pzimer ple va a 


tout, 8. le refuſel, pur t qͥ il fuit ſon fait demeſne, & Opinion def Court fuit encont᷑ luy. 


Sicome jeo grant un annuity a un tang il ſoit beneficie,# puis jeo offt᷑ a luy reſonable benefice, 
le ql il refuſe; ceſt refuſel eſt ſon fait demeſne, uncoꝛe il aura action de Debte de les aret᷑ dent 
le refuſel: iſſint icy: mes s il fuit en bꝛiet d Annuity, en ambideur cales ie refuſel eſt rũs pur 
touts, æ va en extinguiſhm̃t de tout TAnnuity, pur ? q̃ ꝑ le refuſe? f Annuity eſt detmine; & 
pur ceo le refuſel va a tout, mes nemp en byef de dette dare; qui pꝛove tAnnuity expit̃, & 


[ B] iſſint le dite. Quod nota. ¶ Laicon. Qñt a le pᷣm̃er ple, 8. le refuſel il dit, q fl ne CB ]refuſa C 


pas a dofier a luy ſon conſex. Pꝛeſt: & kauter encontre: & ſic ad Patriam. Et covient eſtre 
trie per ceux der County Palatine: ¶ Comberford Prenotar̃᷑ dit, 9 ils eſcrit᷑ at Gardien de 
Palais a trier ceſt iſſue, & @D ils ont trie ceſt iſſue, tout le retoꝛd ſera remande, & le Jug dofx 
ciens : ſicome il eſt dun voucher en Count Palatinez cẽ Court efcrit a eux a trier le voucher 
ou ſom̃ le vouch, © pul q ils ont fait, ſef remain ciens, © ſolongzC ils pꝛocedet᷑ icy. Quod nota. 
Et (pt alederrein ple,s. < le pt ne doña a le dit J. Abbe c al Covent 8 conſet en le man, cc. il 
dit 9 acel? ple pled p le maner #c. Et fic ad judicium. Quod nota. 


Reſpas ꝑ John Adam vg W. Bray & auts. Le pt. counta de S clos debruſe apud Suſtond*, 32 
I. & un tauf, ij vaches, ij juvencles, precii xl s. la troves pris & emports d & dam, Et le def, Trepss. 
dit, q act æc. car il dit, 9 le dit John Adam oz pt at tẽps de triis ſuppoſe, & devant, fuit ſefſi bun ;agum « - 
clos conteñ iij acres de terre en le dit ville de Suſtond' en 8 demeſni come de fir, giſant᷑ jouſte les argu- 
un auter clos de le pt en le dit ville, en quel le lieu ou le pł᷑ ad ſupp le trũs eftre fait, eſt pcet' 5 & B 308. 


le dit pr iſſint ſeiſi de le dit clos conteñ les dits iij acres, ac. un de les dits iij acres de terre f. 
devant le triis ſuppoſe tenoit dun Katherine Felbrigge come de ſon manoir de Silverton, p kealty B. 


E rent de xx v. patable anuuelment, a les Feſtes de Saint Andrew, & Pentecoſt per ouels po} 
cions, des queux ſervices le dit K. fuit ſeiſi per ł main le dit pt come permy la main 8 Say 
tenant, & puis apꝛes devant le trũs ſupp, 8. xxix jour de October fAn def Roy qui or eſt xx 
un John Windmondham Eſquier ſuiſt un niet d Entrie envers le dit K. per le nom K. jadis 
la feme Simon Felbrigge Chr de xxxvj 8. de rent entre auters terres & tenements en le dit 
biet contenus ove les appurtefices en Suſtond avandit Silverton, & autrs villes (dont leg 
avandits xx d. de rent ſont + adonq tut parcet) ſuppoſe per ſon bfe avandit que le dit Kathe- 
rine Felbrigge a tot & ſans Jugement diſſeiſiſt le dit Jo. W. Eſquier de le dit rent #c. puis le 
pꝛemet᷑ tc. le bꝛiet fuit direc” ak Uicont de Norf. retourũ devant les Juſtiẽ de Bank noſtre pr 
le Roy apd' Weſtm̃ at jour de Saint Hilf in xv jours, a quel jour le Aicont᷑ retourne le bꝛiet᷑ 
ſervi, & les parties fur dos, & apperut, & le dit Jo. W. counta accord a ſon bꝛiet, & lia le 
ſeiſin de le dit rent en luy meſme ut ſupra, & les eſplies, & le dit K fiſt ſa defence c emparla, 
E apꝛes le dit J. W. meſme le Terme revint ciens en le Court, & le dit K. fuit ſolemnement 
demande, & ne vient pas, en contempt de le dit Court, mes departiſt, ſur que le dit Jo. Adam 
devant Jugem̃t en rendu vint en Court ꝑ James Greſſam ſon attomey. per breve Domini Regis 
as Juſtic direct, & dit que il M fuit jadis ſeiſi de le dit rent ove les appurtefices enter autet᷑s 
terres e tenements en ſon demeſne come de kee, & iſſint ſeiſi demiſt a le dit K. le dit rent ove 


les appurtefices entre les auters terres ę tenements, a aver & tenir a luy + a ſes 9 


ugemẽt. 
7. B 


De Termino Michaelis 
terme de ſa vie, ſavant le reverſiou a luy, per fozce de quei il ſuit en ſeiſ en ſon demeſne.c5e 
de franktenement, & de tiel eſtat er fult ſeiſie jour de bet purchaſe, & uncoꝛe eſt, iflint n'a- 
voit er rien ſinon pur terme de vie, le reverſion a luy, & pa eſtre receue a defendt ſon dꝛoit: 
tle dit J. W. dit, que John Adam ne demiſt pas le dit rent ove les appurtences enter les auters 
terres & tenements a la dit K. pur terme de ſa vie en le maner cc. Pꝛeſt. Et alii e contra. 
Pooces continua tang il fuit trove pur le dit J. W. at Niſi prius. Purque le dit J. W. avera 
Jugement pur recover le dit rent entre auters cc. vers le dit K. per defaut, Sur que le dit J. W. 
ſuiſt Habere facias ſeiſinam, &c. af Uic, que lup miſt en ſſin & poſſ. de les dits xx d. de rent per 
payment Hun denter de le monie le dit Adam àdonq; tenant de les dits iij acrrs de terre, & 
le dit W. Bray ove les auters pur x d. de les xx d. areragꝭ a le Feſte de Pentecoſt pu{ le Jug? 
c exec, & devant le trũs ſupp, come ſervants a le dit J. W. & per fon commandement entk 
en le dit clos conteñ iij acres de terre & en kun des dits acres paiſtt le dit taur, vaches, æt. 
c eur a le com̃ park de le dit vilk de Suſtöõd' a eur la aver eparke & deten tang le dit J. W. 
de les dits x d. fuiſſe ſatisfie voile aver ameſñ, les queur avers ſicome ils fur enchaſants a les 
dits iij acres de terre tanq; a le dit park, hoꝛs de le gard de les avandits W. Bray & les 
auters en le dit auter cios le dit John Adam en j le lieu ou le trñʒ et. pur defaut de bon 
cloſure encontre la volont les avandits W. Bray & les auters eſcapet᷑ & entref, & le dit 
W. Bray & les auters at temps det trfis ſuppoſe, les dits avers en le dit clos mainteñ enſuit, 
E eur ho2s de le dit clos la & dong cepef & abduxef come eur bm liſt, le quel entrie en le 
dit clos & le repuſel de les dits avers eſt meſine kenkreindt de le clos & paiſel de le dit taut 
E vaches #c. dont le dit John Adam gs av complaine; le quei matter cc. Et le dit pł dit 
proteſtand que il ne conuſt que il ne teñ le dit acre de terre de le dit K. &c. ut ſupra: mes pur 
ple il dit, que le dit auter clos jouſte le clos que conteñ iij acres de rerre eſt appelt ie Eaſt⸗ 
riggt, æ dit que le dit W. Bray & les auters al temps der treſpas ſupp pindt᷑ les dits avers ut 
ſupra, en le dit clos appel Eaſtright, Sans ceo que le dit W. B. & les auts les dits avers pꝛindt᷑ 
en le dit un acre de terre giſant en le dit clos conteñ iij acres de fre en le maner come ils 
ont allege; le quel matter «c. Et le dit W. Bray & les auters diſoift q̊ ils pꝛindt̃᷑ les dits avs 
en le dit un acre de terre en le dit clas conteñ tj acres cc. en le maner cc. Pꝛeſt. Et alii e 
contra. ꝛotes continue tang il fuit trove pur le pk, & le pleint᷑ pua ſon Jugem̃t. ¶ Laion. 
- Al Jugem̃t ne deves aler: car le ple en barre n eſt pas ple; & ſi fic, dong ils repledef, E 
Sellin 14: Elſſue void. Que le ple ne vault, jeo pzobai a ma entent᷑ pur divs cauſes : un grande cauſe 
E. eſt, que les defendants n ont entile le dit John W. Cufficient a le dit rent, ne ont allege aſcun 
ſeiũ de le dit rent en le dit John W. per les mains le dit John Adam ne nul auter tenant de 
LB] je nit acre, ne ad ſuppoſe aſcun tenour perenter J. [BJ W. c John Adam fans q le pr ne puit LB. 
eſtre bon: car le ſeifin © le tenure q ils ont allege de dit rent iſſant ho2s de le dit acre, eſt al- 
„lege perent le dit K. & dit John Adam, car la il allegea q r dit John Adam tenoit k dit act 
de k dit K. per fealty c xx d. de rent, © des queux ßvices er fuit ſeifie per la main Y dit John 
Adam come &c. mes il ny av allge aſtun tenure ou tit? de k dit rent eſtre perentre t᷑ dit 
Jo. W. & k dit John Adam gu aſcun autre terre tenant, ſans quel matter ils n avoiẽt encitr 
7 dit J. W. ſufficienter à le dit rent. Car le tenure & poſſeſſion que eſt allege perenter le dit 
K. & John Adam ni eſt title a le dit Jo. W. pur ceo que ꝑ ceſt recovery il ad defet le tenure æ le 
poſſeſſion, que fuit allege perenf le dit John Adam & K. donq cel poſſeſſion & tenure quel il ad 
allege per ceſt recovery eſtant ouſtrement defete & anulle, que ne putt eſfre title a luy: & 
per conſequens n ont allege aſcun matt que p2wvera ſufficient title de le dit rent a le dit J. W. 
car le rec meſm̃ que fuit p defaut vs le dit K. ſans matter en fait ne puit eſtre bon, « pur 
ceo $'il avoit dit que le dit John Adam tenott de luy les dits iij acres ut ſupra, & que il fuit 
_ Ceri ut ſupra, tang per le dit K. viſſeiſi, & puis il ſuiſt le dit bet & recover, dong fra il 
bon ple, ou auterment a aver canveie a luy ticle p le grant le dit K. au p aſcun auter que 
ait en avoit, & iſſint n ad il fait. Purq 4c. Et Str, pur auter cauſe le ple neſt bon: car il 
ny ad allege aſcun pꝛiwity pent le dit J. W. qui recovet᷑, & le dit John Adam: & ouffer que le 
dit John Adam eſt eſtranger a le dit recovery, en quel il covient de fine fozce faire le dit John 
Adam qui eſt terre tenant pvy a? dit recovery, ou auterment monſtrer aſcun pavity pent᷑ 
eur puis le recovery ſicome par paiment, ou ſeiſin de le dit rent, ou hujuſmodi ; & iſſint n ad 
il pas fait. Pur cc. C Choke. Me ſembk le contrary, & que le ple eſt aſſe; bon. Et 
ant ar pumer point entant que ils n ont allege aſcun tenure pentre k dit John Adam E 
hn W. mes tanſolement perentre John Adam & K. le quel il ad ouftfment defete per le rec 
que le ple ne vault; me ſemble le contrary de ceo, & que ceſt recovery eſt un (uffic title pur 
ku: car il adp2ove que le rent qui fuit en le dit K. eff loialment en luy per ł recovere, car il 
fupp per fon Miet que le dit K. a tot luy nifſeiſiſt det dit rent le quei il ad 02 recovet᷑, e iſint 
| N que le dit John Adam tefi le dit acre de terre de fe dit Jo. W. & que 
le dit K. diſſeiſi, & il ſuiſt (on iet c ref : & il eſt bien grant que gt 
matter que eft entend, c move per le recovery ie ple uft eſte afles von, 
x | ſicome i uſt alf en fait que John Adam tensit de le dit J. W. ie dit act 
3pra, E que fl fitit ſeifi tang per le dit K. diſſeiſi, © pu il recoveT: car jeo entenÞ que per le 
t rer̃ matter de retom, que eſtappet᷑ le dit K. pur toujours, & per conſequens ie tenant. 
rq cc. Et quant ak ij point le pl eft aſfe3 bun: car il ne beſõgn aſcun puiuity perentõ 
t J. le dit John Adam icy, pur ceo que il ad recover: ie rent per Ley, c came Ley 
pur ceo que il ne vient eins en le mu-, 
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ſicome ſi eſt ve tenant per Elegit, Statut Marchant & hm̃odi, & enſement del tenant in 


Dower ou per le Curteſie fera bon Avowpy fans aſcun pꝛivity, pur ceo que ils ne venent a le 
dit rent per nul grant, mes per cours de? Ley; en quel cas ils diſtt᷑ ſans aſcun pꝛibity: > 


iſſint ſemble le ple bon, #c. C Billing at contrary, que le ret ne puit eſtre dit title a luy ſans 


alleger matter en fait qui pꝛove le recovery bon. Sicome un recover per biet de Droit d'ad- 
vowſon, & puis ł Elgliſe void, & il pſenk, & eſt diſturbe, 8 il pt Quare impedit, ceſt recovery 
en brief de Droit, &c. per def. ne p2ove aſcun title ſans alleger matter en fait, Sur 9 il fuic 
ſciſi de Yadvowſon, e pᷣlente: car un recovery per defaut ne p2ove aſcun title ſans alleger matt᷑ 
en fait, « nom̃ent envers ceſtuy qui eff eſtranger a? dit rec. Car coment q il puit eſff title æ 
ple envers le dit K. que fuity party c pꝛivy a le dit rec; unẽ il ne puit eſtre dit title vers le dit 
John Adam qui fuit o2 tenant & eſtranger a le dit ret᷑: car le dit K. eſt eſtoppe per le dit rec, & 
iſſint n'eſt le dit John Adam: car 8 il voił aver allege q le dit John Adam tient le dit acre de le 
dit K. per fealty c xx 8. ou il ne fuit foꝛſq; per rr d. & il uſt recover, oꝛ le dit K. eſt eſtoppe adire 
le contrary, mes que il recover xx 8s. uncoꝛe ceo n'eſtoppera pas le tenant, car il naut xx 8. 
de le dit John Adam foꝛſq; tanſolement xx d. ceo pꝛove bien que il n'eſt conclu per ᷑ dit reco- 
very: ergo} dit recovery per defaut ne puit eſtre dit title ſans matter en fait ut ſupra. Et 


quant a k ij point, fl covient que il ſoft aſcun maner de pꝛivity: car coment que il ne lup 


putt cauſer attoꝛner a luy per cauſe que il ne vient a? dit rent per nul grant mes per cours 
del Ley; uncoꝛe il puiſſoit aver nome ł dit John Adam qui fuit terre tenant ove fk dit K. en r 


eſte ſufficient pꝛivity a aver diſtreiñʒ; mes quand il ne votl? luy nomer en ſon bziek ne alleger 
nul pꝛibity ex poſt facto, ſon diſtt᷑ ne fuit bon, æc. ¶ Littleton. Le ple eſt aſſeʒ bon: car un 
recovery per defaut ou action trie eſt bon barre ou title prima facie per luy meſme ſans alleger 
matter en fait: car 8 il pledet᷑ le recovery & le matter en fait enſement, le ple ſera double: 
un en k matter de recozd; & kautt᷑ en fait, & requif divers reſpons: car a? matter de recom 
il puit dire Nul tiel record; & quant a ł matter en fait il puit traverier le tenure, ou le diſſin, 
& hm̃odi, ſicome V cas eft; & s il voilt traverß 1 matter de recoꝛd kauter dira, Entant que 
il ne dedit le dit tenure, qͥ que il fuit ſeiſi tanq; cc. pꝛiet᷑ fon Jugement; & Sil voil? rñdt a k 
matter E fait dong dif. il, Entant q il ne dedit le recovery, & iſſint pra ł ple merement double: 
& pur ceo cauſe le ple eſt meliour oꝛ. Et Sir, en le cas que il ad mis en le recovery en bꝛiet᷑ 
de Droit d advowſon per def. moy ſemble que le recovery eſt bon ſans alleger pzeſentment en 
luy meſine : car peradvent il navoit unques preſentment en lup, ne en nul de ſes anc; unt 
quand il ad recovere, il ad bon title a 02, c dꝛoit eſt en luy per k ret: purqͥ il eſt bon title a 


mter le recovery en k bnetk de Droit, e q VEſgliſe o2 void, & q il preſenf, & [BJ kautt᷑ luy di- [BJ 


ſturbe; quel matter cc. Et iſſint ſembt a moy ſera bun Quare impedit, ou Odin Plent per 
laps, il ſera bon title ſans all pᷣſentm̃t. Quod nota. Et a ceo q eſt dit, que coment que ii 
ſera title 6s K. unt 55 title vers John Adam qui fuit eſtranger at recovery; ceo n eſt iſſint: 


car ceo que eſt bo 
tenoit k dit acre de terre de r dit K. & c. & en quel mañ coment que il puit venir a dit rent 
loialment, ceo n'eſt pas a le dit John Adam, coment que le rec ne fuit voier ou errone, ceo 
n'eſt al tenant: car ł tenant n'eſt miſchief: car il ne paiet᷑ aufs þvices vers le dit Jo. W. qu 
il ne paief a E dit K. æ com̃t qr dit Jo. W. avoit recovef pluſours þvices vers le dit John Adi 
que il duiſſoit paier, ceſt ſurpluſaſe ne liet x dit John Adam, mes il avoidet ceo aſſez bien 
niẽobſtant r recovery; mes des ßvices queur il doit faif de dꝛoit ł recovery luy lier ſibn come 
il ſera Þ dit K. Purque #c. Et quant a? ij point, il ne beſogne aſcun pꝛivity, & il ne beſõgñ a 
luy nomer k tenant de la terre en ſon biet, foꝛſq; ſolem̃t r pnour det rent, & envers (up F 
recovery eſt bon: dong quand il ad ſufficientm̃t recover Xt rent vers k pernour, & il ne ad 
aſcun voie a faire ł tenant attozf a luy, dong il eſt reaſon que il diſt, ou auterment enſuit 
que ł recovery qui fuit bon ne ſervit de riẽ; que pra grand miſchief & inconventet, que on 

recovet᷑ un rent loialm̃t, æ quand il ad recover, il ne pur venir a ceo. Et pur ces que la 

Ley eſt en tiel cas que quand ł rent eſt loialment en luy, & il ne puit chaſer ? tenant attour- 

ner, il diſtreinef. Come ſi un home deviſe rent & devy, k rent eft en k deviſte, pur ceo que 
il ne putt chaſer le tenant dattourner il diſtreinef ſans aſcun paidity : & iffint icy, © uncoꝛe il 
ad dit plud, car il ad dit que ł Ait lup miſt en ſin per j d. de k monote ł dit Adam P quel eſt 

oꝛ ſufft ſeiũn a aver Aſſiſe. Purq c. ¶ Nedham. Me ſembł k ple bon: car 8 il voil? aver 


dit q k dit K. luy avoit grant f dit rent æ k tenant attourne, ceo uſt eſte bon, & tant ad il dit Oe eat 
oꝛ & luis: car com̃t q il ne puit dire peradvenrure q il ad ſon eſtat, uncoꝛe il y ad ſon eſtat & 4. 8. 


plus que ſon eſtat, car tiel dꝛoit qui fuit en k dit K. o2 ad V dit J. W. per le rec e plus haut 
eſtat: purq ? tit? eſt bon: & quant a P puvity il ad alk aflez pꝛivity per ł ſeiſin. Purque ac. 
C Moile. Me ſembt que ł recovery eſt afſez bon tit! a luy. Et a ceo que eſt dit q ? tenut᷑ que 
eft alt parentre k dit K. & John Adam, eſt op void per ł rec, & que ceo ne puit faire titł᷑ a lup 
que rec, ceo n'eſt ifſint : car ſi on recovef rent, ou þvice, i covient que fl ſoft ou vers k 
pnour; e Sil ſoit vers k pnour, il covient luy a mtr coment il eſt pnour a faire fon br, & 
recovery bon: & iſſint ad il fait icy : car il ad mfe coment T dit John Adam teñ #c. de t dit 
K. & coment et fuit ſeiſie: 
aver vers luy bon & ſuffic t de t rent de meſne k condic, ſicome il fuit en E dit K. & ceo; 
eſt rent ſervice, æ nom̃t que il monſtre que ł tenure'fuit per fealty rent, es il rect ret, il aut F 
rẽt e ł fealty; ou s fl grant᷑ rent, ł grant᷑ aura ł rent « fealty ij eſt incident, com̃t qͥ tl ne * 

17 e 


Terre te- 


Dit bꝛief, & dong per ceſt recovery il uſt eſte party & pꝛiby: dong le mett᷑ en Min per Ait uſt t. 25. B. 


vers K. eſt bon tit! vers k dit John Adam, quand k dit John Adam 


S ad il pꝛove que K. eff tiel pnour de k dit rent que il puit n. 
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Judicium. Et ceſt matt fuit bi debat a dibs fois, & puis ꝑ advis de Touts les Juſtices aga 


Debte. 


de fealty, pur ceo q fealty ne puit demeurer ove {ty q; d il ad grant le rent de luy: mes parad⸗ 


venture 8 il avoit allege q̃ le dit J. Adam avoit tefi de luy per homage æ fealty & le dit rent, o2 


Padvetur il ne uſt recover le dit rent foꝛſq; come rent ſec, pur ceo 9 le Sũoꝛy demeuruſt en luy 
per reaſon vet homage. Sicome il grant le rent᷑ « nul ple vet homage le grant n aura le rent 
foꝛſq; come rent ſec cauſa qua ſupra: & ifiint Divlity, & Dong il ad mre le tenure penter le dit K. 
c le dit John Adam de le dit rent & le ſſin enlem̃t, le ql rent ꝑ le recover eſt 92 en lup, c p con- 
ſequens ſon title bon. Mes me ſemble qͥ le ple ne vault pur le ij point, pur t᷑ q̃ fl ny ad nul pꝛi⸗ 
vite: car il n eſt reaſon qͥ le tenant ſoit lie per le dit recoverie ſans attournem̃t ou auf paſvite, 
car 8 il ſera receu a Diſtt cc. ſans aſcun pꝛivite, donq; avoit le tenant perdu ſon gart᷑: car puit 
t᷑e q̃ le tenant avoit ſuſfic cauſe Dacgtel ens le dit K. le qͥl n eſt reaſon 0 il ꝑdt̃᷑; ſicome tenant a 
me de vie q̃ n'eſt empechabt de waſt ne ßra chace attourfi, per cauſe de t eſpec avantage, tanq; 
le dit avantage ſoit ſauve a luy. Et meſme le Ley ou les þvices ſont grantes de? tenant qͥ il tiẽt 
per homage anceſtrel, il ne ſet᷑ compelł attourner tanq; ſon gart᷑ ſoit a luy ſaude, nient plus xc. 
Ell è reaſon icyq̃ il ne ſera chace atturñ a ceſtuy qͥ rec ſans ſauðb a luy kavantage de ſon acquitel, 
Sil y ad aſcun title q̃ ne puit ce ſans faire a luy pty, cc. C Danby. Me ſemble q̃ le ple n'eſt 
bon pur le pꝛimer cauſe: car le tecovie per defaut ſans alleg matt en fait ne puit ee bon; ſicõe 
jeo poꝛt᷑ Formed: ou auf ac, & le tenant plede enᷣs moy un recovie en Aſſiſe, ou Formedon, & 
hmodi 6s un ſtranger, æ mon eſtat meſne, eſt el bon ple ſans dire s'il ſoit en Aſſiſe, qͥ il m fuit 
fli tanq; per cep ©s qͥ il rec diſſeiſi, æ pu! il arreifi TAMiſe, & recover, c reſtat le dt meſne : ou q̃ 
un eſtrange don a ſon pere en taile, per force de ql il fuit ſeiſi per fo2ce del tail, « puis le dit don 
il recoveß vs keſtranger, & keſtat le pt meſne? Quaſi diceret, non, ſans mfer le matt en fait le 


krecopet ne puit te title. C Littleton. Dong eſt vfe ple double, c r ad eſte le Cõmon Opinion. 


C Danby. M neſt iſſint: car le matt᷑ eſt ſubſequent, & en vte cas de Dit d advowſon le recovie 
n'eſt title ſans alles le plentm̃t: æ nom̃ent q; d le reẽ ne fuit 8s le tenant; ſicome un ret per bt 
de Gard 6s un eſtranger, oꝛ per ceſt recobie il y ad bon title &s Veſtranger © unẽ kent. neſt lie ꝑ 
ceſt recovet:; nient plus icy. JPurq ec. Mes q; t ak ij point me ſemble le ple afſez bon: car pꝛ⸗ 
vite ne a purpos ciens, car a ma entẽt᷑ tantoſt ſicome il avoit recovet᷑, il puiſſoit ab diſtt᷑ ſans 
aſtun livery de ſeiſin, & iſſint le livery n'e a Þpos a ma enten; mes Aſſiſe ne puit il av ſans 
flin, mes diſtreiñ il puit aſſeʒ bit; mes livy# lin puit ee fait aſſeʒ bñ per un clod de la tf, ou per 


un bough &c. ou aſc' aut choſe qͥ eſt ſur le ff. Purq C Aſhton. Me ſemble le ple afſez bon, «q 


le title eſt afſez bon ſans alles alc aut matt᷑ en fait: car il ad al! matter en fait en ſon count, 
g. i il fuit ſeiſi de le dit rent en ſon demeſne coe de fre c dꝛoit, «© les eſplies ec. tanq; diſſeiſi per 


le dit K. bs q il recover; a ql LB entent᷑ allegera il plus matt᷑ pd il ad al? le tenoꝛ ut ſupra, & [BJ 


q il fuit fi & diſſeiſi ut ſupra, « i il recov, il eſt aſſeʒ bon title come puit eſtt᷑. Purqui #c. Et qt 
at ij point il ad mfe q le Uic luꝝ mit en ſeifin de le dit ret ſur le dit kre de le moniie le dit J. Ada; 
ql piivite beſoĩgñ a luy aver plus? Quaſi diceret, nul. Purqui cc. Cav ſi le Air uſt venu ſur le 
dit Et, & la uſt trove un cheval ou vache de le dit J. Adam, ou daſcun autgr, & le uſt livt᷑ a le dit 
J. W. en le nom de ſeiſin de k dit ret rec̃, c eſt ſufſic ſeiſin, & ſuſſiẽ pꝛivi urqui cc. ¶ Priſot. 
Me ſemble q le ple eſt afſez bon. Et @t a le pzimer point que le rec n ſans alk matter 
en fait; ceo n eſt iſſint: car le recovery en luy m̃ eſt bon & ſuffit᷑ title, car chefcun que recov, 
recovera ſur un oziginal deins quel ſon title eſt compꝛis, & acco2d a le dit compais en ſon oꝛi⸗ 
ginal ſera ſon ret ajugez donq; covient ceo recover eſtt bon. Et en ł cas que Danby ad mis 
le ple eſt aſſeʒ bon, adire q il recovet᷑ en bꝛiek de Formed dun doñ fait a ſon ant cc. fans alk 
le mat? en fait: enſem̃t en mM le mañ d Aſſ. & iſſint eſt en le cas de Droit d advowſon bon title 
ſans aſcun pᷣſentm̃t alk, mes nemy un recovery en Quare impedit ſans pᷣſentm̃t, pur ceo que 
Quare impedit poet eſtre pot᷑ vers le defozceo? qui claime rien en ie Pronage; & iſſint il ne 
recovef tavvowſon, ne dit merem̃t en le Quare impedit, & pur C le recovery n'e bon ſans all 
le pſentm̃t: mes un bꝛiet de Droit d advowſon ne giſoit foꝛſq; vers le Patron, c t᷑ ꝑ bt᷑e ilrecova 
radvowſon, æ p cõs le recovery bon ſans aſcun pᷣlentm̃t alleg d. Car com̃t qͥ il n v avoit unques 
pſenf, unẽ q;d il ad recovet᷑ radvowſon vers ceſtuy q fuit vvay Pfon, le dꝛoit Dadvowſon eſt oꝛ 
en luy c en nul aut, & per cos il ad cãe a pᷣſenter 4 nul auter. Purqut c. Et dong eſt ceo 


recovery bon title ens K. & per cos bon title vers J. Adam q eſt tenant dela tert᷑: car 8 tl puit 


venir a le dit rent per alc vote encontt᷑ le Ley ſera per matter de recoꝛd, ceo neſt pas a le t, le 
q1 ſon title eſt bon ou nemp, nient plus q il eſt ax Sfar ſi recovery ſoit taile iᷣs ſon tenant, le dt - 
ceo recovery ſoit bon ou nemy: car en Cc cas le ql le recovery bs ſon t᷑ ſoit bon ou nem, le Sũr 
ſrra chaſe per Ley a avower fur cey q recovet᷑ ſans aſcun notice, pur c qͥ il vient at t᷑re per cours 
de Ley, c nemy per let: & illint de pt le Sr, fi le rec ſoit vs le Sar, t᷑ llet᷑ le t, le q̃l il ſoit 
bon ou nemy, Purqui #c. Et qt a le ꝑivite il y ad aſſeꝭ pavit: car le Uicluy ad mis en ſeiſin 
ner le monie te dit E, le ql covient o2 eſtt᷑ entend ſon fait demelñ, Od il pꝛiſt un defir de ſon 
monoie demeſn, & le live ax Ait᷑ pur luy mitt en ſeiſin: car fi Tt UQic luy uſt mis en ſin per un 
clod ds la ff dont æc. come il ad ee dit, t᷑ uſt eſte ſufftc ſin. Pur a moult plus fozt ity, 2 . 
rd fuit; q le 

pr recoverera ſes dam̃ taxes, ec. iſſint eſt pzove q le barre eſt bon. 
Aicon vint af barre, & monſtra coment un J. avoit pon biet de Debte vers un, 


qui avoit plede en abatement de byef, & le pr emparle tanq ar prochein — 
| a qu 
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Anno ix. Henrici VI. | 56 
a ql jour le def; fiſt defaut, æ le pl pꝛia ſon Jug. Et ſur Tles Juffices fuf adviſes, q ſera fait ſur | 
Leſt defaut: le ql mat fuit bñ argue a divers fois, Et oꝛ p advis de Touts les Juſtices ag fuit,  Judiciam. 
il rec ſon def, ec. e dam̃ taxes p le Court, ec. . EE 


mu. 


Hoke vient at bart, reherce, com̃t le Pꝛioꝛ de Melchã avoitſue bfe de Tris de fon clos de- 35 
bruſe en J. s Jo: Strode, & aufs: q a tout le bfe foꝛſq; entry en le clos,pledef Rien culp. Treſpas. 

Peeft. Et alii e contra. Et ot at entrie en le dit clos, il ditq acc. car le lieu ou ac. eſt xx act᷑s 
de terre ꝑceł de le glebe de k Elglile de J. avandit, de ql un J. Breton devant le treſpas ſupp & at 
temps tc. fuit Parſon, & eur leſſa a x Pao? q eſt oꝛ pk, a tenir a ſa volonte, per force de ci il fuit 
poſſeſſe; & puꝭ le dit J. Breton leſſa les dits xx acres a le def. pur terme dans, le ql term̃ dut᷑ unẽ: 
ꝓ fo2ce de ql il entra ſur le poſſeſſion le pt ; ſur ql cc. ¶ Laicon dit, i long temps devant le dit 
J. Breton rien tt. un H. ſon Þdec fuit ſciſi de kadvowſon de k Eſgliſe avandit, æ de les dits xx acts 
cc. en ſon vemeſne come en dꝛoit de s Eſgliſe, æ les tient en pꝛopꝛe oeps, æ mourruſt ſeiũi; aps 
q moꝛt le dit pł fuit elleu # pfect uoꝛ de m̃ le lieu æ᷑ en fuit ſeiſi, æc. tanq; un Jo. Reginald claim 
le dit advowſon, ou il n avoit nul dꝛoit, & pſent le dit J. Breton a YDwdinar, cc. ꝑ f̃oce de ql il 
kuit rec, inſtitute æ inducte, & entre en les xx acres, ec. & eur leſſa a le dit det. pur fme das, et. 
& le dit pk en les dits xx acres de terre ſur le poſſeſſion le dit Jo. Breton entt᷑, g le dit Jo. Breton 
E Jo. Strode ouſtt᷑ de les dits xx acres, E© iſſint fuit il Mi tang les Def. reent᷑ & fif tetris; le quel 
matt ec. C Choke ment 5 barre ut ſupra, Sans c q̃ le pt ſur le poſſeſſion le dit Jo. Strode ent᷑, & 
les dits Jo. Breton & Jo. Strode de les dits xx acres eur ouſtt᷑. Pꝛeſt. Et alii e contra. Quære 
de C trabs, car le pł lie ſon entrie ſur le poſſeſſion Jo. Breton & les def. mainteñ aur bart gout 
ut ſup, Sans c ij le pł reent ſur le poſſeſſion Jo. Strode, &c. iſſint ad il traverſe-auf-entrieq aut 
ad ſurmis. Quod nota: mes Quære ſur ql deeur łentrie le pł ſera meliour dit, 8. fur le-poſlefſion 
le leſſo, ou le termoꝛ: car łun eſt poſſeſſe der Frãkt, c Yaut de chatelk. Quod noa. 


. 
* 


Hoke vint at barre & mta, com̃t ſuerty de paix fuitdd dun Ed Blake & avoit four per main⸗ 35 
pale a le Mois de Paſche An xxxviij. tang a ł xv de Trinity: à ql jour il n apꝑt pas: purij Suerty de 
. pur le Roy il pꝛia Scire fac 6s luy æ ſes mainꝑnoꝭs: & T eſt contfpled,pur TJ le dit Jo. 9 ddſuerty Exec 10. 
de luy n apꝑt a le dit xv ne nul pur luy ſi coe il appt ꝑ recoꝛd: & dd le dit Edmond & ſes main: E. 
pernoꝛs; iſſint q un def. puit ẽe recom vers luy: car il n ẽ tenu dapper ſinon q il ſoit db. Sicde 3p 
un viẽt p Cap, & trove mainpnoꝛs a gard ſon jour; a ql jour le pk n'appt pas, ne le def. ne ſes Mainpriſe 
mainpnozs,niet plus ils n ont ris foꝛtatt: car nul def. putt eſtreajuge en eur ſans appace det pt; $7 E ** 
[CB] ifint icy. A q fuit dit q les caſes ne ſont ſembles. Et puis Scire tac fuit (B] agard, returũ cc: B 
M. 11 H. 4. le pꝛincipal appt ꝑ Garniſhm̃t, les pleges font det᷑. Purq̃ exec fuit agard',vs eur, Defaur: 


Ub pæna en Chance p Walwin xs Jo. Brown de Londres,a rñð de ot bis & chateur a le valu, cc. 36 

les qur jadis Th. Brown de Kẽt Chtr ad forfait au Roy pattaind le dit Th. de haut-treaſon, — 
E les qur #c. adongz, & unẽ ſont en les mains le dit Jo. B. c les qux biẽs le Roy p ſes Lettfs £50 pr. 
patenfs avoit doñ a le dit Jo. W. & ſur ceſt matt il avoit Sub pæna vers le dit J. Brown. Qui viẽt na. 6. Pr. 
en Chanc per C Jenney, & dd Jug de t Sub pæna: car ſur ceſt matt᷑ il puit av action de Detinue: 3: 
vers le dit J. Brown al Common Ley: dong q; d il puit a action at Common Ley, il nẽ pas reaſon 
a luy ſuffrir av t᷑ act, car ceſt aq de Sub pæna ciens ne giſt mes ou il n'y ad aſc remedy at C5on 
Ley: don fl ſuet᷑ en ceſt Court de conſcience: mes en C cas il puit av bon act vers ceſtuy q ad 
le poſſeſſion de les biẽs ꝑ le Common Ley. Car fi on ſoit utlage, le Roy aur bon act de Detinue 
s chelc' hoe i happe le poſf. de les dits bis; cary TutlagaT la p2opty eſt au Roy, 4 ceſtuy qͥ ad 
le poſſ. eſt charge au Roy per voie da. Puri ec. C Greenſlild. Le Roy ne puit ab action des preroge- 
biens ceſtuy 6 eſt utlage ou attaint ꝑ le Common Ley devãt q aſc ad eur ſeili at oeps le Roy, rf. 
ou q̃ il ſoit trove per matt de recod 3 4 un com̃t q le Roy puiſſe av act a t Common Ley, unt̃ il 
eſt en elect'le Roy en q̃ux de ſes Courts il voiet ſuir, s. en le Court de Conſcience ou per le Coon 
Ley, e p cos ſon grãtir, car ſon grantee ne poit av act de eux ał Cõon Ley ſans poſſ. q; d giſt en act. 
Et puis le Court tenoit, q ceſt Sub pæna giſt aſſeʒ bie. Puxq fuit commande a le dit Jo. Brown a 
faire un Jnventozp de touts les biens qur il avoit de le dit Tho. Brown Chevaler encont le cnote en 
pꝛochein jour, ou autt̃m̃t il ſet᷑ agard al Fleet tanq; cc. Et la fuit dit qͥ le comon cours de Ef acc” 5-B- 
cheq̃r eſt, {pd le Roy p ſes Lettfs done ou grãt᷑ un duity 9 eſt due a luy p aſc ie grãtꝭe le Roy de 1 
C def aura bon act en ſon nom ole, c iſſint ne puit nul autt᷑ faire, Quod nota. | 


Reſpas per John Scot de ſon clos debruſe, Bs Dogge & aus, ¶ Littleton dit, q long tẽns ne- 37 
vat ie triis ſupp un W. Scot fuit ſeiſi gt. & per ſon fait event tel le dit W. leſſa ał def. pur Treſpas. 
tm de ſa vie, ꝑ fo? de qlil fuit en ſſi, cc. ent᷑ æ coup les axbes ce biẽ luy liſt; æ doi colour at pt. 
C Choke dit, qͥ long tẽps devãt 9 le dit W, riẽ en avoit un j. London fuit ſeiſi en ſon demeſne coe 
de fee, & leſſa a ctaifi pſofis, a ab teñ a eux pur t᷑m̃de ſa vie demeine, p for de ql ils furtt ſeiſis, 
les qur Efeffertt aut᷑s pſoñs, a av & tenir a eur pur ᷑̃m̃ de vie les grãtoꝛs. qᷓ ut᷑ les pimes grities, 
per t de ql cc. & puis le dit . London mourruft, &-les ij grãtiæs dediet᷑ ſeiis ut ſuß; aßs q moꝛt 
le dit W. Scot abatf & intrud, etc. & ſiſt le leas at det. ut ſup, & le pł come coſin c ht le dit ]. 


London 
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London, g. fits Elizabeth,filt le dit Jo. London entraenle dit terre, æ enfuit ſeiſi en ſon demeſf 
come de fie, tang le def. entt᷑ æ fiſt le trfis. C Littleton. Jl ad allege abatem̃t eftre fait apᷣs le 
mont let a t᷑me daut᷑ vie, ou abatem̃t ne puit eſtre dit ſinon aps le mont ceftup q̊ maurruſt ſeiſi 
deſtat de fie: & enſernt il covict al luy entitler luy per mM cẽ hoe q mout᷑ leiſi, car tout᷑s fois ou 
| — abatem̃t eſt alk, bon iſſue puit ce pꝛis fur abatemt, dong eſt le abatem̃t un mattt q covient eſtre 
103. B. rñdu: un aut, le feffert fait at diſheritance. Et Opinio Cur fuit, q kabatem̃t n'T a purpss fey. 
pur nul choſe q eit unt᷑ mt᷑e, ne le abatem̃t n'e pas reſpectabl, mes ou il entitle p m̃ le ꝑſoñ quit 
mourruſt ſeiſi, la eſt abatem̃t mafial « reſpondable pro major: pte: mes cove le cas eſt icv,fabatem̃t 
nẽ material purqͥ le pt eſt aſſeʒ ſengle pur cet entent᷑. Et ouſtt᷑ 11s diſoient q la abatem̃t aps le 
mozt ceſtuy q mourruſt ſi deſtat de fee, puit eſtt᷑, æ eſt ſibñ OD le pt ne luy entitle p ceſtuy q mour⸗ 
ruſt ſeiſi, ſicde il eſt @d it luy entitle p ceſtuy h ne mourruſt pas ſſiʒ c iſſint labatem̃t en aſcun cas 
eſt mafial © en aſc' cas nemy: mes le ql rent aps le mort ceſtuy q mourruſt ſeiſi de frankt en C 
cas ßra dit abatem̃t ou intruſion ne fuit debate. Purq̃ il dit q W. &c. abat æ intruda qd nota. 
C Littleton-emparla. C Priſot. Semble q le ple eſt merem̃t double pur divers cauſes : un cauſe 
pie. 14. Oſt Taltenacts a ſon diſheritice,q eſt bon & ſufficiet cauſe bent: un aut il ad auri bon cauſe dentt 
» * "oe heira le dit Jo. London. pur T9 le pzimer leas ne fuit fozſqz dut᷑ ſa vie demeſf, le Jl leas per 
| ſon mot eſt alle, per foꝛẽ de l il eſt bon & ſufficiet cauſe dent, com̃t qͥ il u v avoit aſcun alienaẽ 
eſt fait a ſon diſheritance. Purqͥ le eſt merem̃t double. C Littleton. Ceo eff voier. ¶ Choke. 
Com̃t q il y ad ij mats; unc nous ne poimus ventr a kun ſans kaut: car no? ne poimus faire 
nte title Sent per cauſe de ralienation a nt̃e diſheritãce, ſinon q nous feſons nous heir a le dit 
John London, & nous ne poimus eſtre heir a lu, ſinon q no? mfons 9 il eſt moꝛt. Purq Od no? 
ne purrons aut mt avenir a nfe matt, il eſt reaſon q nous aurons ambideux, & q le ple ne ſera 
dit double. Come en Scire facias a erecut un fin, le def. dira 9 il m fuit ſeiſi © luy enfeffa,ec. unc 
la eſt double mater; mes il ne pledera le feffemmt ſans alleger le ſeſin : & iſſint Od il ne puit 
avenir a kun ſans kautt, il auf ambid, tle ple ſera dit aſſe3 ſengle. Purq cc. C Priſot. Si le 
matt᷑ ſoft q̃ vo? ne poies av tun matet᷑ ſans łautt᷑, donc covient a vous relier fur Yun de eux ſole⸗ 
mt, & iſſint n aveʒ fait icy. Purg ¶ Choke relia ſur alienacion fait a ſon diſheritance, cc. Et 
lendemain C Littleton pꝛiſt ſa matt᷑ per p2oteſtatio 3 c pur ple dit, q le dit W. Scot aps le moꝛt 
le dit John London fuit .iſi de le dit tre en ſon demelñ coe de fee, & pꝛiſt a feme la dit E. fille le 
dit J. London, æ puis leſſa ł terre (ut ſupra) a le dit def. rẽd ut ſupra, & puis avoit iſſue E dit J. S. 
oꝛ pt ꝑ le dit E. & puis le dit W. & E. fa feme mourruſt; aps q moꝛt le reverẽ de k dit terre ove 


* 


[ BJ le rent avandit deſcendit a le pt, [BJ aps le pr pꝛiſt le dit rent per k main le dit def. aps 9 les LB) 


cu in vi- auandits W. & E. & inte a ql Feſte &c. la gl matt cc. C Choke. Ceo n eſt pʒ ple: car il nav riẽ 
#e *** Dit a nous batrer, ſinon le pꝛilel de le dit rẽt aps le mozt m̃ Tant, qͥ ne bart᷑ nous ſans mter fl 
tous avons pur le rent, ou dd le rent ꝑ matt᷑ de recod aps la moꝛt nfe anẽ, ou aut᷑m̃t ꝑ eſcript. 
Purtq̃ ec. ¶ Littleton. Uñ fem̃ ad eſte bart en Cui in vita per le paiſel de? rent reſerve ſtir ralie⸗ 
nat ſon bar, ſans matt᷑ de recoꝛd ou eſcript, mes ſolem̃t p le paiſel de le rent in Pais. Et futt dit, 
q le Court grãt᷑ T cas, mes il dit q ad eſte veu t adjuge ciens. Et puis lendemain pur faire le 
matt᷑ claire, il alł acquit deł pr der receit de le dit rent, q̃ pt dat en auf County. Puri C Choke 
dft, q il ne receuſt pʒ le dit rent ꝑ ceſt fait. Pꝛeſt. Et alii e contra. Mes Choke pꝛia il puit av 
election, le ql il voik að t travs ailloꝛs en le fait, ou autmt avoider le fait per le nonage der pr; 
'EDe C il voik empk ove ſon client. C Littleton. Pꝛouveʒ Tun ou rautt᷑ a vt᷑e peril. Et ajournat᷑ 

en le melne ſeiſon, #c. | 


38 77 Ebte ds Jo. F. come execut᷑ uñ Jane. ¶ Billing. La dit Jane fuit la feme le dit Jo. F. oꝛ def. 
Erento L Jus ft at. C Choke. Ceo nẽ ple: car un feme covert puit faif exec, enſerfit ex puit fait 
28.F.98.8 lon bat execlivien cor effrage, 8 il veut agrier: car ił y ſont divs choſes quy le bat ne puit aver 
Teſtamer: aÞis la moꝛt la feme 3 come obligac, reconiſance & hm̃odi, ves qux bũ lift al feme a faire ſes exec 
**  arer tiels ak oepsec. t pd ils ont veẽ tiels duties de ceux, ils þront charges coe exec: purq̃ com̃t 
j le fte navoit biis al tẽps de 8 mort, unt ſes exet᷑ poient as ꝑ mat᷑ ex poſt facto. Purque xc. 
C Priſot. Semble q̃ il nẽ ple: car ſi cert᷑ bſis tut pꝛis hoꝛs det poſleſſion la feme devãt le cotut, 
oꝛ les exe la teme aurõt bon act des bñs em ꝑts in vita Teſtatoris: & qd ils ſont recoves, ils ßõt 
charges de ceux c6e exec, & tiel ad poet le det. av cõe exec ſa fem, æ nemy come bat ſa teme. 
Purg ec. Et Sir, me ſembł que il nẽ ple pur exec, adit᷑ q ſon teſtatoꝛ mourruſt utlage Cauſa 

qua ſupra. Quære de de t, car bona. 


39 F. Aicon mfe, comt le Air de C. avoit retome un Jo.utlage; le qͥl Jo. vient eins ſur Exigent 
Ulag. 30. L retourfi,® mł̃a com̃t fl avoit Superſedeas &c. Et avoit trove mainpnours æ ẽ nienobſtit 
Rar 18 U lup utlage: & il pꝛia q̃ kutlagat᷑ ſoit reve: & iflint fuit: & mra comt un B. ab ac” de Det 
z. 0. Og m̃ ceſt J. il j. eſt cy en Court: æ mia q il ſoit mis a rfib a c act entãt coe il eſt engard ciens. 

La Court dit, q̃ il ne fuit pz en gard de Court, pur £9 il appt p matnpaiſe,# nemp en gard: purq 
cant Kite $ elect}, le qi fl veut rfib a Sad! ou nemy. Pur) ac. Per t᷑ il ſembt᷑ q s il uſſoit t᷑e en gart, 
ut ee mis a rfib,0u aut m̃t il pra condẽi. Quzre de t, car bona, Et puis il ne tuit chaſe a rn, 

Hes avoit 8 elec”, le ql 9 il voik faire. Quod nota. * . 

FO FYErtinue des charts Me pt counta per ¶ Chek vun box enſie? & dun cht en eſpectal. ¶ Bulli 
Detinue. | p > . AUimg. 
nine, TY Jugement de bre: car fe def, dit quittfois, 8. le prem̃ joùr de May tn &. Te ders, 
b © red Derame de ſes chartsretonrfi ct. ꝓtes chtinuetigzat Mois de Paſche?An xaxviij: extt᷑ le pr 
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E m le det. æ avonq le def. en m̃ le dit bfe appuſt auxi, æ le pł coũta dun box enſ#f, æ dun chart 
en eſpecial; coe il ad fait oꝛʒ le il eft m̃ le box ę chatt᷑, ac. dont il ad poꝛt 5 act᷑ oꝛ: et il pleda - 
en abatem̃t de ſõ bt: pq ſon bt᷑e fuit abat᷑ ꝑ le pie avãdit ( mt᷑e en certain q̃l ple il fuit) æ ceo 
botef ns le iij jour d Avril prochein devant le dit Moys, &c. iſlint fuit ceſt bfe purchas 
pen$ raut᷑. Pur il db Jug: et pꝛia q te bf abatf, ec. ¶ Choke. Teo n'eſt ple, adire q cẽ bfe 
fuit purchas pend un auter, ſinon q il dit, le quel eſt unc pend'; &T n ad il dit, mes ił m̃ ad cõ⸗ 
keſſe ij ie pin brief eff abaf ; en qt cas oꝛ ſon bꝛiet᷑ eſt aſſes bon. Quod ¶ Moile conc, & dit, i 
il n'est ple, adit᷑ j ceſt br̃e fuit purchace pend* un auter, fins ij il dit, le quel pend uncot, & t᷑ ad 
ce touts fois ie pleding en touts ples pſonels; mes auter eft en ple real, car en Præcipe quod 
reddat il eſt bs ple, adit. q ceſt bt᷑e ſuit purchace pend un auf, ec. ſans dire, le quel pen” une ; 
c t ad te touts fois le pleding en acdties reats: mes en actiõs pſonels il n'eſt ut ſupra, fans dire, 
le quel pend' uncore 3 ſ᷑ tts ad eſte touts ditʒ le dibᷣũte penter actos reals pfonels de le man 
de pleding. Purũ̃ c. ¶ Priſot. Jeo ented © eſt tout un en actos reals © pſonets. Et en am- 
bid il ad efte touts dits ple, adire i ceſt brief fuit purchace pend' auter, ſas dire, le quel eſt un- 
core pend, $'il ne ſoit en atẽ de Treſpas: car la il n ẽ ple ſas dire, le quel eſt uncore pend, & a 
ql fl ad apparu. Le reafon eſt la, gle pleding ſet᷑ iffint, pur t᷑ q le ht᷑e de trñs ne compꝛẽd nul 
certeute, ne nut choſe de qt le det. puit eſtre appꝛis devat la declarac: et t᷑ eſt ia cauſe q il ne 
puit dire q ij ad bfe pend de ra le trñs quad il ne puit ſcab de ii trũs il ad conceu 8̊ bt᷑e debt la 
detlaraẽ. Mes en Det, Det inue & hm̃odi, le certeinte eſt compꝛis deins le bfe ſibm com en Præ- 
cipe quod reddat. Et mM le Ley en Aſſiſe, il n ẽ ple, adire q il y ad un bf d Aſſiſe pend de meſm̃ 
la fre; find q il dit, a quel il ap ꝑuſt, & le plaint fait: car devãt le feſance det plaint le tenãt ne 
puit afſerter 8 il foit de m̃ la tert ou nemy, pur ⁊ q̃ le bt᷑e ne compꝛẽð nul certeinte, mes qd diſ- 
ſerfivit eum de libero tefito ſuo in J. et pur ? en ceux Aſſiſes il we ple, adire ij ceſt br̃e fuit pur- 
chaſe pend un auter, &c. car ſi on ad ij Aſſiſes dun m̃ fre pend en ſemble, & a? jour d Aſſiſe le 
pr eff nõſuit᷑ a Pun, & a taut il app; ce bf oꝛ eſt afſez bo, c il nẽ ple, adit᷑ q ceſt bre fuit purchas 
pendant un auter: Cauſa qua ſupra: mes en ceux iets ou le certeinte eſt compꝛis deins le bf, 
cde il eſt en t᷑ bt᷑e de Detinue, le Ley eſt auter, #c. C Danby. En actiõs pſonels il n ett pł, adire 
q oeſt brief fuit purchace pend un auter, &c. (ag plꝰ: car com̃t q il y ad en bt᷑e de Detinue c. 
uñ certetnechoſe, und ceſt certeinte ne puit luy aſſert᷑ q il ſoit de m̃ la chole devãt declaraẽ, niẽt 
pl? qᷓ en bfe de Treſpas, come il ad eſte biẽ dit. Car ſi jeo dd ii fois bs un hoe xx li. p ij baefs, 
0 il eft certein { j ay ij beiefs ens lux, æ cheſcũ de eur de xx it. mes non conſtat Curiz, q am- 
(BJ bideux xr if. font. pur u m̃ choſe, B] car quad j ay appu en Court, jeo puifſe count ſur fun [B) 
bf ſur apm, e ſur auf bfe count vun acheter, ou obligation; et ifſint vidſite : donq̃ le ft 
ambideux baefs ſont pur un m choſe ou nemy, le def. ne puit t᷑e aſſert devãt le declaration niẽt 
ph q en trñs: et m̃ le Ley enł᷑ bfe de Detinue. Pur en ceur caſes il n ẽ ple, adire q c bfe fuit 
purchaſe pend un auf, #c. ſans plus cauſa qua ſupra. Mes a dire ficoe le def. ad dit icy eſt bon 
ple: car il ad dit icy ij ceſt bfe fuit purchaſe pend un auf, a quel il apparuiſt, & counta donq per 
fo coũt qͥ il uit aflert dex choſe en db: donq quad il ad count ſur le baef de m̃ le-choſe pur m̃ 
te cauſe, e cf bt᷑e fuit purchaſe penð taut, oꝛ il eft realõ q̃ ẽ bt᷑e abatt᷑, æ iſſint te divſity 2 Quod 
Nedham cõceſſit. C Littleton. Meſm̃ le reaſõ puit on mettt᷑ en Præcipe qq' reddat, en qui n; eſt 
nul certeinte devãt le count. ¶ Nedham. Non Sir, en Præcipe qd rec dat de terre le Som̃ en la 
fre eſt afſe3 certein, mes on ne ßa ſom̃ ꝑ det ou ꝑ le box, #c. purij niet ſeble. Quod Danby con- 
ceſlit, & dit, q̃ ẽ fuit le didᷣſite penter ple real & Ponal. C Aſntõ. Quel reals þa d̃abat᷑ ẽ bfe oz, 
quad nul bf eſt pend fozſqz cẽ? Quaſi diceret, nul. ¶ Priſot. CE bfe q fuit uñ fois abaf, ne 
puit £e. fait bo p le fait le pł: mes comt ms br ſoit abatable, le tenãt ou un eſtrãger puit faif 
m6 bt bõ, mes jeo ne fef mõ bk bon p mon fait dem. Et Sir, il nẽ reaſoq on ſoit ij fois vere 
put un m̃cauſe fimul & ſemel, car pambid błt᷑es ſet᷑ il ſom̃ æ puis diſtt᷑, æ iſſint ij fois pdt ifſues, 
ee nt reaſõ: car il eſt auri grand dam̃ ar det, a perd ij fois darn, come a pled a ij dibᷣs bt᷑es, 
iſſint puit il auxibiẽ ce vere ꝑ pces cove p ple: pur il eſt reaſon q t᷑ bre abatra. Et iſſint fuit 


le Grand? Opinion af darreifi, 


| Nnuity 6s exetut᷑. Le pt counta p C Chok bun annuite grant p lour teſtatoꝛ pur term 41 
dans, le ql t᷑me dut᷑ une, & q part fuit aret᷑ en tẽps lour teſtatoꝛ, & part en lour tẽps de- Anny. 

meln aßs, et. ¶ Billing pur les execut dit, qᷓ quãt a les arref encourr? en ſa vis ils diſent ij ꝑ 23. 

le fait q cy eſt, le pt releas a lour teſtatoꝛ touts mañ dact᷑, ct. et quãt a les arret᷑ puꝭ ſon mot F. 

ils pledet᷑ Pleinmr adminiſtr. ¶ Choke. Ceſt derrain ple va a tout: car vo? n eſtes charges 

loꝛſq; des bñs le mort niẽt pl? Sarrerages encourrꝰ en k vie lour teſtatoꝛ q en lour tẽps dem̃, 

car Pleinm̃t adminiſtf eſt bõ ple pur touts. Purũ no? pꝛiõs Ze diſcharges det rer. ¶ Billing. En 

Aſſiſe de Mortd' te tenãt baſtardy pur pceł, & pur aut pcek jointenãcy, ou nõtenure; et 

uncoꝛe te baſtarvy va a tout: et en m̃ le mañ en Dowerne uns accoupet pur pcek, & joint ou 

notenuf pur le rem̃, pur le miſchief: Þq fl n aut il ifſint icy dãbideux: ¶ Laicon. En vt᷑es caſes 

un des ples touts dits neſt toi al be; en c cas ambideux ples font al acc, & voꝰ n aut᷑ ij ples 

Ta ar acc, fi Fun de eux va a tout. Purh ec. Et adjurnant. 
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42 Ormedon pot per Thomas Burgain John Adam Armig{ vers John Adam Gent leman 
rein L _ & ap2es le view le t fuit eon: & habuit diem ꝓ eſſoiñ tag a 92: &-02 fuit le dit Jo. A. 
113. F. & Armig eſſoi Tho. Burgaiñ dit Jo. A. Armig qQeft nome ove luy dbt, t le dit Jo. Adam Gentlemã, 
117. B. i eſt nome f, ſont uñ m̃ ploñ æ nemy dibs, & pa q cẽ eſſoin puit Te quaſche: car autrem̃t ils 

foucherõt Þ effoin touts dits, æ t᷑ eſt cotrary a le Statut. Purq ec. ¶ Priſot. Le Jl ils ont um m 
plon ou ney, t᷑ ne puit te trie oꝛ en (a abſence: car s ils ſont uñ m̃ ꝑſoñ # ney dis, dong 8 il 
appt, il ſera ſevere ꝑ agard de Court: & 8 il face def. ꝓces ifſet vᷣs 1uy a faire luy ſuir ove 5 
ror 1s COPCeN, mes no? ne poim?®luy ſevere p t q il n'appt, © no? ne purromus ' faire ꝓces ends luy, 
B. ß b j ll ett eſfotfi ; © iſlint ſa def. ſauve, pq coviẽt q reſſoin toit adjuge æ adiourñ & de t q̃ difs 
de fourcher ; no? ne ſumꝰ unt ẽ le cas de fourcher; car aßs le vieu le t᷑ puit te eſſoiñ ax ꝓchein 
jour le dd, c eſt nul fourcher; mes i le k voilk ce effoifi al ꝓchein jour areremain, dong 
ples de kourcher. Purq reſſoiñ fuit adjuge & adjourne, cc. | 22 


43 TD Riefde Meſne port ꝑ un Abbe Vs un Elis. Et coũta q̃ il tient ver def. æc. tant de tert᷑ ẽ 
Veſne. 4. Frankalmoifi, ele det. a tozt ne luy acquita Þ de ſes ßvites qur un J. lup di de 3 frakt, 
er Al il tiẽt ve luy en D. dõt le dit E. oꝛ def. meſne eff penter eur. Et pur c a toꝛt i il tient tat 
de terre det dek. en Frankalmoifi, & le def. æ touts ſes ant qᷓ ht il eſt, ont acquite le pt © touts 
Doub 83. {es PDC vs touts de temps dont memot ne court: & dit ouſfer, que le dit Jo. ad luy diſtreiñ̃ 
Prefcrip- pur fealty & cert rent & ſute a Court de J. & pur relfef apzes le moꝛt H. anc de ceſt E. oꝛ 
cion · 43; · det. q heir il eſt, © coment il ad ſovent venu a le dit E. come celuy qui eſt Meſne, & ly ad 
pꝛie cc. Et le dit Elis dit q il « ſes anẽ qui heir il eff, n ont my acquite le pk & ſes-peede de 
Pavandit ſerviẽ en le mañ cc. Pꝛeſt: & alij e contra: & trove ꝑ dit i le dit Elis e touts les 
anc ont acquite le dit Abbe & ſes pꝛedeẽ de le dit ſervice 6s le dit J. ac. anc de tẽps ec. et le 
pr pztaſt fon Jug. C Billing. Ar Jugem̃t ne deves aller: car il ad counte q k Abbe tiet ve Elis 
en pur & perpetual almoiñ, & q il eſt diſtraiñ p les ſervices q J. db, « nad counte coment E. 
tie nt ouſtre ł dit terre de le dit Jo. iſſint FT count puit pꝛover q le dit J. eſt Sfir pamont; en 
l cas le count ne vault; car il coviẽnt ſurmett᷑ axibñ le tenut᷑ penter le Melne # ie Sfir pa- 
mont, come entre le t def. æ Meſne: car ſans alk tenure eftre perenter E. æ J. n'eſt nul mat 
pꝛover q E. & meſne perenter Jo. ł Abbe de fi il n'ad pas fait mention. Purij Jug ac. Sir, p 
auter cauſe le count n'eſt bon: car le count eff double: un eſt le tenut en Frankalmoin, qut 
eſt un luliciẽt cauſe d̃acquitel, com̃t q̃ il ne acquit de tempoꝛe dont un i tc. Enſement le pꝛe⸗ 
ſcription n eſt bo : car il ad pꝛeſcibe q̃ le dit E. e touts ſes ant #c. ont acquite VAbbe & touts (es 
pꝛedeceſſoꝛs de toutes manets des ſervices vs touts, e t ne puit giſer en pꝛeſcripcion: car 9 
[B] per brief de Meſne nul acdf puit eftre ret ſinon vs le Sefir de la terre. Car ſi un a [B] ceoLB. 
jour ꝑ ſon fait veut luy lier a un auter a luy acquit᷑ de tout᷑s ſervices de tiel tert 6s touts, 8 il 
ſoft diſtf ꝑ cẽy q neſt Sfir de le dit terf, ne nul Seigfir ad en le dit tert, il n aut bit de Meſne 
per le dit fait vs cẽy q̃ fiſt le fait, mes eſt mis a ſon bt̃᷑ de Coveñt: car ceur parołs quoſcunqʒ 
ſont voides quant at biet de Meſne, fozſqz tant ſolem̃t Ss ceux qui ſont Seigniours de le dit 
terre mediat & immediat, & nient plu{ qᷓ on puit av botef de Meſne fur un fait pur le diſt dun 
eſtranger q nt Sñr, niẽt plus puit le pſcrip? giſer 6s eſtrãgers, ſicoe il puit 6s les Seigũs. 
Purq̃ le pꝛeſcripẽ vs touts generalm̃t n eſt bon, car il voilł av ee vs touts Seigniours de k 
dit tert mediat æ immediat: dong uſt le pᷣſcripẽ eſte bon, mes ſicde il eſt fait ne puit fe bõ: p 
le count ne vault: donc eſt kiſſue ſur ceſt pꝛeſcripẽ, æ ſi le pᷣſcripcion ne ſoit bon, Tiſſue: pꝛis 
.ceo ne puit eſtre bon, & ſi fic, dong il n'eſt foꝛſq; un jeofaile. uri cc. ¶ Choke. Me ſemble le 
cotrary. Et quant a? pꝛimer point le count ẽ᷑ aſſeʒ bon: car il ad count᷑ qᷓ E. ne luy acquita des 
vices Gur un Jo. luy demãde de ſon franktefit q il tient de luy en D. c dont le dit E. ij Meſne 
eſt penter eur, luy doit acquit᷑; en ql cas il ad ſurmis aſſeʒ ẽ ſon cont : car fl dit q̃ J. luy diſtf 
pur les ſervices E. en ql eſt entend un Seignioury, & ad dit ouſtt᷑ q E. eſt Beſne ꝑent᷑ J. © luy, 
ꝑ le q̃l il ad ad ſufficient pꝛove q̃ J. eſt ꝑamont, # q E. eſt Meſne; æ iſſint ꝭ ſon br bon, © accozd 
a ſon bf il ad count, æ ceo ſuffift. Et Sir, coment c en ql mail E. tiet ouſtT de le dit Jo. ceo nẽ 
pas a? Abbe a conuſftf * car il nad rien a fait᷑ de c tenur, purq a lup chaſer a declarer un te- 
nure a q̃l il eſt eſtranger ne þa reaſon; « nom̃t en ceo cas quand il av luy lie pꝛeſcripẽ, en quel 
cas ſoft un tenure ou aut le count eſt aſſeʒ bon. Purq̃ #c. Et quant ay ij point q eſt move deł 
doublem̃t; ſemble q le cont eſt aſſeʒ lengle: car le tenure en Frankalmoifi neſt a purp a 92, 
mes ſolemẽt le pꝛeſcripẽ ; æ Sir, coment paventure que il v ad double matt, unC il eff afſes 
ſengle icy p ſon reliant, car coment q ils iſſont ij matts, æ il fait ſa cõcluſion ſur un, c eſt bõ. 
En bf de Melne jeo die q jeo tieñ der pt tant de terre p feat, # ij 8. c il ouſtf tient mM la tf de 
le Sfir pamont p fealty & ij s. ut ſap, & q̃ il « tout ſes anẽ ont acquit moy c mes anẽ de tẽps 
#c. t᷑ eſt bon cont & aſſeʒ ſengle, 4 unt icy ſont ij matt᷑s dacquit, un, Youelty des ßvices, Vautf, 
le pᷣſcip᷑: mes quad jeo vay ouſtt᷑ łouelty des ßvices a le pſcripc, donq jeo waive kouelt de 
ſervices, æ pens moy a le pꝛeicription: & iſſint icy. Purq cc. Et qftt a le iij point, q le 
pꝛeſripẽ n'eſt bon; me ſemble le cõtrary: car padvetut il ad luy acquite « ſes p2edec vers 
touts, & $'il ad uſe luy acquiter iſſint, purq ne ſera le pꝛeſcripcion bon? Quaſi diceret, fic. Et 
Sir, ak moins il eff bon vers touts les Sfirs, & il ad ſurmis que Jo. eſt Sfr: purq le 
pſcript il eſt afſez boa tout᷑s ẽtent᷑s, « enlem̃t Yiſſue effectuel, æ bñ trove, C Laicon. Ye ſẽbł᷑ 
le cotrary. Et quãt a le pꝛim̃ point point le coũt ne vault, ne puit t᷑e bo a nut entẽt᷑ _ ßmer 
| ; e tenure 
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le tenure perenter le Melne a le Sfir, car teſt tenut᷑ perent le Beſne tle Sfir paramont eſt 


afſe3 material come le tenure perent le tenant æ le Peſñ: car ſi biẽ come le def. puit av riis 
a le tenure allege. perent᷑ luy & le pt, iſſint puit il aver bo rũs pent luy tle Sfir paramõt, car 
il eſt bon ple, adit que le dit Jo. ad nul Seignoury en le dit terre, ou que le dit terre eſt hoꝛzs 
de fab, ou at tenure: paravent a traverſer, « ceux rũs ne puit il aver, pur ceo que il nad coũt᷑ 
ne parle de nul tenure perenter E. & Jo. purq il ne puit eſtre bon; & com̃t q̃ il ſurmiſt FE. eſt 
Meine, & luy doit acquif, ceo ne pve und aſcun tenure ꝑentre luy 4 le Sir pamont ſinon q̃ 
il ſoit per voye dargument, 8. que eſt Meſne perentt k Abbe & Jo. Ergo Jo. eſt Sfir ꝑamont; 
q ne vault. Et quant ax ij point de doublement, il eſt merement double, æ deux boñ cauſes 
Dacquitel, en gl cas le count n eſt bõ, pur ceo qͥ le tenure allege en Frankalmoin eſt bon cãe 
Dacquitel, & touts dits ad fe un des cauſes dacquital; & le pᷣſcripẽ eſt aut cauſe d̃acquit᷑: 
purque il eſt merem̃t double, ſicome un veut lier moy de luy acquiter p un fait p eſpecial pols 
dek lieu, & enſem̃t per plcripẽ, & ouſtre per oueltie des ſervices ; ne ſera o2 le coũt treble ? 
Quaſi diceret, fic ; et ſicome le count ne vault qnd il eſt treble, nient pluꝭ ne vault quand il 
eſt double. Purq cc. Et al iij point ſemble q le pꝛeſcripẽ n eſt bon; car come ad eſte bien dit 
bre de Meſne ne gift mes qũd il eff diſtreine per aſcun des Sfirs, #c. mes vaſc' diſtres fait p 
auter q̃ n'eſt Sfir ne nul Seignoury ad, giſt bztef de Covenant, ſi ad ſpectalty, come en cas 
que ad ẽe mis: donq̃ com̃t que il ad uſe a luy acquif verſus quicunqʒ c. unẽ ceſt iſſue ne fra 
le bfe bon: purq dong ſi le pꝛeſcripẽ ne vault, p conſequens tiſſue pꝛis ſur ceo. ¶ Littleton. 
Me ſemble a le contrary, Et qiit a le pꝛim̃ point q le count eſt aſler bon, æ que il ad ſurmiſt 
aſſez en coũt a pv q Jo. eſtSfir pamont, dong le count eſt aſſeʒ bon, ; ne beſõgũñ a luy ſur- 


mettt᷑ ceo tenure parenter le Melne æ le dit Jo. pur ceo q il eſt effranger a ceo tenure, mes 
a ſurmett᷑ ceo tenure perenter luy, #c. et ſon elne ſufliſt, car a ceſt tenure il ẽ pzivy & a nul 


auter (Qd' nota:) et Sir, Cav ee uſe touts dits. Purque #c. Et Sir, quant a le doublement 
it eſt afſez ſengle: car le tenure en Frankalmoiñ n'eſt cauſe-ſuffic Sacquif, non q il alk co- 
ment te Frankalmoiñ comence en eſpecial matt : dong tout gift ſur le pzeſcripcion. Et Sir, 
coment q̃ le count ſoit double, quand r iſſue eſt pꝛis fur Yun point, #'ceo eſt trove, le double- 


tht eſt waive, ſicome il ẽ dun double ple ſi kiſſu ſoit pꝛis ſur point, & Cc trie æ trove, le double⸗ 


mt eſt waive. Purq c. Et quat ał iij point que le pꝛeſcripcion n eſt bon, pur T7 q̃ il ad alk le 
meſcripẽ dacquit᷑ &s quicõq;, & ou il ne puit aver baef de Meſne de diſtt fait ꝑ eſtranger; ſẽbl 
que ſi, 8 il ad iſſint uſe pur luy acquiter d tẽps, c. mes jeo ſcay bit q il n'y ad aſcun auter 
maner de fo2me de pꝛelcripciõ en les Novels Tales mes come ceo eſt, 8. vers touts. Purqᷓ 
ec. dõq ſi le pꝛeſcripcion ſoit iſſint, covient q̃ łiſſue ſoit bon. Purque cc. Et Opinion de Plu- 


OBI ſors des Juſtices, 8. Priſot, & auts, que il covient de foꝛce ſurmett᷑ te tenure perenter le [B 


elne a le Sfir paramont en ſon count, ou autrem̃t il ne fe bon. Et enſem̃t Opinion daf- 
cun d'tux fuit, que le ꝑeſtript᷑ ne ſet᷑ bon en le concluſio s quicũq; Sfirs de la terre. Et pu 
quand it ad db des Pzenotaries le fou de les Tales, & enſerſit q ils avoient veu que les Ta- 
les ne fefoiet ment de nul tenure parenter le & le Meſne, en m le mañ les Tales fuf ver 
prefcripcton, & que ces toꝝme avoit t᷑e touts uſe, ils ne voilent changer ceſt ufe, nienobſtant 
que lour Opinion fuit contrary. Pur ceo quant a ceux points il; agardef le count aſſeʒ bon, 
c. enlemẽt ils teñ < le p2eſcripe ſet᷑ tenu bon vers touts les Seigniozs, & vers les auters le 
peſcripTcet tenu cove void, 4 qt iffue q fuit trove q le def. & touts ſes anc, ec. ont acquite le 
pr x ſes pᷣder᷑ devers le dit Jo. & touts auters de le dit tre, fuit bon, & 9 le rem̃ de le pᷣſcripẽ 
qui fuit mis en iſſue, e ne parle ne trove per * dit ẽ void clerem̃t, & ifſint le verdit bon. Et 
bong ils arguet᷑ ie daoublemt. ¶ Nedham tenoit le cont double a touts entẽt᷑s, æ que cheſcun 
de eur fuit ſuilic mat bacquit apluy, æ p conſeques douby 2 et il n ad rñdu foꝛſq; a tn, æ iſſint 
rauter nemy rũdu. Purh ec. ¶ Moile arguiſt a m̃ Yentenf, ¶ Aſhton. Me ſembk le count 


alle ſengle: car de ceo que ils ont ple deł tenut en pur æ perpetuel almoifi, T nẽ la cãe de 


fon acqutf a oz, mes le pꝛeſcripc, # ceo eſt ſon matter a o2 : car jeo ne puiſſe venir a nul ac- 
quitt᷑ fans alk un tenut avevant : dong le tenure coviet eſtre le pum̃ choſe qjeo mfer ſur mon 
acquif, & jeo ne peux p2eſcriber a un acquit᷑ ſans aſcun maner de tenure, ny jeo peux aver 
un acquit᷑ per fait ſans monſtrer tenur, « iſſint le tenure n'eſt foꝛſq; le meſa a venir a mon 
acquif : dong qfid jeo ne peux avenir a mon acquit der p2eſcripcio, ou per eſpectal fait, ſans 
mt᷑ le tenure, dong n'e il reaſon q il ſera double, & jeo ne peux all mo tenure aut᷑̃m̃t come il 
eff. Purq̃ #c. C Priſot. Le count eſt aſſez ſengle, & le tenure en Frankalmoiñ n'eſt a purpos, 
ne cauſe Hacquit per le mañ com̃ il ad alk tennre o: car il nad rien dit mes que il tient der 
det. en pur & ppetual almoign, & ceo neſt cauſe dacquitt᷑; & uncoꝛe jeo ſcay bit que tenure en 
Frankalmoifi eft ſufficient cauſe dacquif, 9 il ſoit bis pled, mes adona il covient monſtrer co- 
m̃t le doñ ſe fift en Frankalmoin, & tout ie cõmencem̃t deł don, & enſemt monftrer le fait p 
le Ft le dom ſe fit; car on ne puiſſe as dofi ter en Frankalmoifi ſans fait. Od Danby ne- 
gavit, E dit que don en Frankalmoiſi fuit alle? bon tout ſang fait, ſicome i eſt o2 en Frank- 
mat, ie doñ 6 alley bon en Frankmat ſans aſcun fait: et ifſint en pur & perpetual almoiñ. 
C Priſot. Ueramet il n'eſt iſſint: car un doft en Frankalmoin ne fuit unques bon ſans fait, 
mes der Frankmat il eſt coe vo? dits, qre le diverſite entt᷑ ij caſes, Et Sir, 8 il voił luy aver 
lie per cauſe de Frankmariage, il doit mter le don, #c. iſſint icy. Et Sir, ſi le doñ en Frank- 
mat avoit eſte devãt teps de memozy, il ne puit auterment faire a monſtrer le tenure ut ſu- 


Pra, & pꝛeſcriber come il ad fait: car fi le don ſe fiſt devant temps de memozy, dong il puit | 


zend a vãtage ꝑ le dofi, © ne mr̃et le cõmencem̃t, pur ceo q il kuit ä temps de memot, 
u 2 cteo 


= 


— ___ 


[B] 


De Termino Michaelis 
& ceo eſt le cauſe q̃ il covict pꝛeſcriber, & iſſint le count aſleʒ ſengle. Et ce matt argue p diy s 
jours, tal derrein ils fuf accordes, ij le count & le plcripẽ & tiſſue c tout fuit bon, æ q ils devoi⸗ 
ent pceder a Jugem̃t p le pr, ſile def. ne ſcavoit aſcii auf choſe dif, Purq tc. C Billing. Sir, 
le recoꝛd eft, qͥ le dit E. & touts ſes anc ont acquit le pł & touts ſes pꝛedeceſſours de teps cc. 
c ne dit q le dit E. & touts ſes anTq heir il eſt, purq #c. Car quad il dit FE. & touts ſes anf, 
c eſt plus general q adit que E. & touts ſes ant q heir ec. en quel Teſpectal eſt imply. Et Sir, 
en pꝛeſcipt᷑ dun villein il dira q̃ il « touts ſes anẽ ont eſte ſſis de luy c touts ſes anc de tẽp cc. 
t m̃ le Ley eſt dun comon. Purque Quzre de k. J Choke. Sir, il y ad ij rolles: un rolle, en 
| ll le count & le ple & certein continuance fuit, & le rolle que il ad mt᷑e avant qui fuit fait and 
Adige g. le verdit fuit paſſe, & la fuit tout Yentief mattet᷑ entt᷑ de novo a auter Terme. Et en le pꝛim̃ 
2 rolle la il eſt qui heir il eſt, & com̃t i le clerk ad entleſſe en ſon novel rolle T ſet amend, pur C 
q il neſt toꝛſqʒ miſpiiſion det clerk. Et le pꝛimer rolle fuit veu, « fuit coe Choke diſoit. Purg 
le ij rolle fuit amende p advis de Tout le Court. ¶ Littleton. Il ad dit i le def. luy ad acquite 
. de les avandits ſervices de temps, & il ad mt̃e q̃ il fuit di ſtreiñ pur relief, 4c. en ql cas il ne 
. Hſcribe en acquitel de ceux de teps, car il nẽ foꝛſq; un pſonel choſe aps le mot 8 anc. Et ns 
VFuidme. 69. allocatur. Unt at Jugem̃t ne deves aller: car k Abbe ad mfe q J. luy diſtt pur rent, relief, ec. 
3 © ſuit᷑ a ſon Court de J. & ad pꝛeſcribe en Vacquitel, « Teſt travs, & le Pais venoit ſolem̃t det 
viſne ou la ff fuit., ou fl duiſt as ce de? viſne de la terf, « enſem̃t det viſne de J. ou la Court 
, a ql le ſui þa fait; & iſſint le Pais duiſſe av eſte d̃ãbideux villes, c ney de un vill tm ut ſap. 
Pur Jugem̃t. C Danby. Semble q̃ le viſne duifſe av ẽe dãbideux: car le ſuit᷑ coviẽt Te fait 
tout dits a le Court de J. © en aut᷑ lieu le ſuit᷑ ne puit eſtt᷑ fait, donq en le feſance del ſuite giſt 
acquitel, æ ou le ſuit devoit te fait, la duiſt le Pais viendt᷑, car ceux poiẽt av mieux notice dac- 
- quiter. Purq cc. C Priſot. Ceo neſt iſſint: car le mieux conic vdacquit᷑ ou il db acqͥtel p cauſe 
de pꝛeſcriptiõ, eſt ou la tert᷑ eſt; car la þont touts les choſes faits a pver Yacquitel: car le cõ⸗ 
menẽ le Melne g il ſupp p ſon tenãt ßa diſtreiñ p mettk eins ſes beſtes, a kentenk le Seighr 
Pamont puit pꝛẽdt᷑ ſes beſtes; & 8 il fait ifſint, donq eſt bo matt a pver łacquit, mes nemy le 
feſance des vic, ou le paimẽt de ßvices: cat com̃t q le Beſne & touts ſes ane ont fait æ pate 
les þvices de tẽps tc. ſeront ils ꝑ cẽ cauſe lies dacquit᷑ le ? Quaſi diceret, nota: & iſſint ẽ pve 
92 i paimẽt ou feſance des þvices de le Melne ne puit eſtt acquitel, ne cauſe dacquitel mes a 
mett eins (es beſtes, en la tert ſon t, iſſint que te Seigftr puit pꝛẽdt ſes beſtes ſon k, « C eſt 
bon matt a pver q il luy doit acquif. Purq #c. C Danby. Jeo poſe q un ad doũ a mon ane | 
LB] un act de tert p un fait devãt teps de memof, & pr le (BI fait ad oblige luy & ſes heirs a [B. 
acquiter mo anc & ſes heirs a toujours, & taut teps puis teps de memary il & touts ſes anc ot 
acquit:moy & touts mes anẽ des dits ſervices ; iſſint q les þvices fur ſibñ paies, q jeo ne nul de 
mes anc ne ſum? unqs diſtt p le dit Sfir ne nul de ſes ant, cc. n t oꝛ ce paim̃t ſufficiet acquit᷑: 
Quaſi diceret, (ic, & meliour acquif que ceo que vo? pits: car jeo ſuis mieux acquit p le paim̃t 
de mon Meſne quand jeo ne ſuis diſtreiñ̃, cc. q quad jeo ſuis diſtr, æ iſſint trouble & vere. Et 
de t q vo? dit᷑s q le Meſne mettt᷑ ſes beſtes en la terf 5 t, at entent᷑ q̃ le Sftr puit p2ed eur ec. 
Sir, Cc eſt en le volote le Seigfir, le ql il voilł pꝛẽdt᷑ les beſtes le Beſne as les beſtes $f, 4 enſe⸗ 
met quad le Melne miſt ſes beſtes en la terT ſon t, il fait un trũs a $ t pur compeſter ſa tert, 
e nẽ bon oꝛdt᷑ Hacquitel a faif tozt a ſon $: purh le paiment ou le feſance des ſervit᷑ ẽ le mel 
our acaͥtel q puit de. Purq̃ æc. C Priſot. Sir, jeo ne die iſſint, qᷓ le Meſũ mett᷑ eins les beſtes 
en la terf ſon Tmaugre le ſien, mes com̃ le Ley veut, & t᷑ eſt ꝑ 8 licẽte, a łentẽt᷑ q le tent puit 
ce ſaut᷑ a 8 diſtt, æ iſſint lup acquite, e q nu? beſtes ſerot en la ft p le tẽps fozſq tantlolem̃t les 
beſtes de le elne, dong ne puit le Sfir autt᷑m̃t fait mes pꝛẽdt᷑ les beſtes le Yeſne, æ Cc eſt bon 
acquit᷑ de le ᷑. Et enſemẽt a pꝛover q le meine duiſt acquiter le tenãt, « le meliour Meſne dac⸗ 
quitel q le paimẽt de les ſervices: car fi paimẽt de le Meine de ſes ſervices al pamot ka cauſe 
- Hacquif de le t vs 5 Melne, donq aut le t cauſe dacquit Bs s Beſne maugt le ſien ou il n'a- 
voit unqs cauſe dacquif. Sicoe t᷑t᷑ fuit don devãt le Statut ſans alcũ acquif, #c. © le Meine c 
ſes heirs ont paie lour þvices touts dits, iſſint Sfir ne fuit unqs diſtreifi p le Seigũ pamot, oz 
kale meſne lie Sacquitel ou nul acquitel fuit reſerve ß le don, ne il ne feſoit aſcũ choſe quit 
cauſef acquit᷑ pu{, mes tãtſolem̃t paie les ſervices qur il duit pater de vftz q̃ þa encontt᷑ real. 
Et Sir, en vte cas 8 pᷣſcripcion dacquit᷑ fault: car il ne poiet pꝛeſcriber q le Peſne ad fait aſc 
choſe ſur la tert᷑ ut ſupra, qui pꝛove q il luy doit acquiter, mes le paim̃t de ſes vices de Meine 
ne puit lier ak acquif. Quod nota. Et puis p advis de Touts les Juſtices agard fuit, q le pr rec 
ſon acquif. Et fuit tenu ꝓ le Court, q ſi iſſoient ij Beſnes, c le Sfir pamont diſtreiñ le k, le 
tefit aur bfe de Meſne 6s fon Meine, & cheſcun Melne vs ſon meſne p keſpecial matt᷑ tags il 
veigfi ale meſe pchein ar Sfit q diſtf. Qd nota. Et fuit tenu, q le © ne recovet᷑ tacquitel ne 
le meſne nẽ tefi dacquit᷑ le t᷑ de pluſozs ſervices q il m̃ paye a 3 SAIr, iſſint q̃ ſi le Sfir diſtt᷑ p 
uſoꝛs p vit᷑ q̃ le meſne luy doit faire, le meſne n ẽ tenu a luy acquiter, mes tantſolement de les 
þvices qur il > doit faif a? Sfir, ou de les þvices le Sfir de doit doit ad. Qd' nota. Et puis 
ꝓ advis de Touts les Juſtic agard' fuit, que le pt recovet᷑ fon acquitel vers le dit E. 4c. Et inde 
breve. Anno 11 E. iv, &c. 
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3 ſur le cas Heſfopper det eau. Et conta com̃t Yeau ec. doit av ; cours ꝑ le ſewer a 44 

. Henly taqz a Abingdon, la avit te vef. eſtoppe le dit ſewer £1e dit vil de Abingd' purg Tres. 

eſtoppel le eau avoit ſurrondð xij acres de pꝛe le dit pt en le vilt de A. gc. a tozt, © a's; dum, ec. ic cas. 77: 
Choke dit, que log tẽps devãt le trũs ſupp un Ric Dalburgh Eſquier tuit ſeiſi un molin ewert 3 
traðs le dit ſewer, en ſon demeſne coe de fir, & dun bay e un 2 en le dit bay, & möſtra le — 

ctein des pieds de le dit baye c gutter en lõgut᷑, les qur bay & floudgate font excramarſel le dit <*- 154-8. 

ſewer de le Norh pt a Southeaſt gt , g, in Boreali & Occidetali pt de le dit molin, en 8 dem̃ cõe 0e yr" 
de fel, & q̃ le dit Ric D. & touts ceux qui eſtat il ad en ł dit molin, bay 4 gutter, ont uſe a-reper, B. 
ou de novo tõſtruir les dits bay & gutter ſolõq; la largut᷑ + le longut᷑ ec. coe ils fuf devant le , 
ruptuf de tẽps dont æt. c ouſter ie dit Ric et. ont uſe reper guttur p̃dict & apertũ dimitere (0: Lieu x 
lõqʒ volote de ceſty #c. Et le def. dit q log tẽns devat le treſpas ſuppoſe dit Ric iſſint ſeiſt des gun 45. 
dits molin, bay & gutter, eur leſſa a? def. p me dans (& monſtt᷑ le t᷑me en ẽtein) le gl fme dut᷑ 

unt p fo2ce de ql leas il fuit poſſeſſ. £Þ t; q les dits bay æ gutter fuf ruinous, le dit def. eur repa 

gc. le q̃l reꝑac tc. eff m̃ t eſtoppel dont le pt ad cõceu act. Jug. Et þ autt᷑ pce? quãt a aſcun 
eſfopper, cc. Riẽ culp. Peſt: & alij e contra. Quære de ceſt iſſue iſſue: car ſembł ij il dica q il 

n eſtoppe pas, ct. Qd nota. Et vide en le preſcription abãdit il n ad pas pſcribe p eſtopꝑ le ſewer , ais @ 
ał tẽps de repacio, ou cõſtruciõ de les dits bay c gutter, mes ſolem̃t de eur reper, æc. pur ie c. 1 
ſembk q le ple n õ bon þ ce cauſe, Et enſement il pled leas p fme des ans, & ne monſtt᷑ ou le * 

leas ſe fiſt. Quære de t᷑. Mes ſembł bon, p ẽ q̃ il þa entend ou le molin æc. ſont æc. (Quod nota) 

ſicoe dattournem̃t, © ßrender, #c. Laicon proteſtãdo q il ne conuſt riẽ q il ad dit; mes il dit i 

le lieu ou il ad ſuppoſe łeſtopꝑ ee fait, eſt un auter lieu ex Orientali parte dicti molendini en le 

dit vill ec. Purq entãt q il ne rñde ac treſpas ac. Choke pled tout ſon ple cõe devit ; & ouſtf 

ie pꝛeſcripc, æ dit, q̃ a l heure q les dits bay & gutter ſoiẽt eſchues ou ruinous, le dit æc. ont 

uſe eſtopp le dit eau en le dit ſewer p xl pches ex Orientali parte dicti moledini bay & gutter, 

debãt les dits molin bay & gutter de teps #c. (Et pled le leas ut ſupra) & pur T q les dits bay 

c gutter fur ruinoꝰ, cc. il eſtoppa le dit ſewer de vat les dits molins, bay & gutter ex Oriẽtali 

parte t. deins les dits rl pches cc. dont cc. le pt ad conceu ceſt acẽ c. Laicon proteſtando ut 

ſupra, dit, q il eſtoppa le dit ſewer p dl lieu #c. ſurronð les rij acres de pꝛe en le man, ec. de ſõ 

toꝛt demeſne, Sans ceo q le dit Ric ꝶ touts ceux qui eſtat il ad en les dits molin, ou bay #c. ont 

uſe a eſtopꝑ le dit ſewer ẽ le dit Orientali parte de le dit molin, ẽ le mañ & foꝛme coe il ad pled. 

Piꝛeſt: & alij e contra: & ſic ad Patriam. 


1 E Duc de Norf. vit & Bank le Roy, & Thomas Boucher avec luy, æ mt̃a cõe p divs cauſes LI 

| c c6ſiderations ec. il ad ouſte J. Bridon de 5 office de Bareſchal en m̃ te lieu, æ com̃t F 8 , 
tl avoit grant᷑ m̃ Ollice a le dit T. B. p ſes Lettts patents, ac. Et pꝛia les Juſtic, q ils voil- B. 
let admetf le dit T. Boucher en Toffice de Mareſchal. Et les Juſtices diſoient, ij ils voi faire 
tout t᷑ q̃ ils devoiet faif, & voillet oier fon Conſel a mt᷑er a eur les cauſes p qur il voilł ouſt ; 
le dit] Bradon de le dit office, æ $ſerit 5 rfis. Et puis les Juſticdiſoiet a le Coſel le Duc. Quel tie 
choſes ſcaves vo? mer ß ql no? vevos ouſtt᷑ le dit J. B. æ admett᷑ le dit T. B. Qui diſoiẽt, qle dit :1. Br. 
I. B. avoit malem̃t gard le dit office, æ avoit ſuffte ẽteiñ paiſoners aller alarge, # pur le intuſtic᷑ ape is 
de ie dit Jo.q le dit Duc fuit charge: & mt᷑e com̃t le Duc avoit pape certain condemnaẽ pur luy, 
t pur ceux cauſes æ auters le dit Duc lu ad ouſte de ſon office. La Court dit, q le dit Duc per 
ſes Lefs patent᷑s q icy ſont enrolles de recoꝛd, grat le dit offic a ł dit I. B. p fme de $ vie, le qt 
I. B. at inſtance & per le dit Duc, coe appt icy de recoꝛd, admis a ceſt office ple Court; & co⸗ 
ment poimus nous 02 p tiel ſurmis ouſtt᷑ le dit 1. B. & admettt᷑ le dit T. B? Quaſi diciret, Jil ne 
poit. ¶ lenney. Sir, le Duc fiſt Secretary eſcrift3 dits Lfes þ I. B. æ luy charg 6 il ne li ꝰᷣa 
les dits Letfs a V dit I. B. tãq; il aoit trove ſuſtit᷑ ſuerty a le dit Duc a ſas le dit Duc ſans dari 
Vs touts, & a luy acquif, #c. & ce ſuert᷑ nient trove le Secretat᷑ deliv6s les dits Ltes; iſſint 
les Lettts ne ſont p les Lettt᷑s le Duc. La Court dit, q a t᷑ ne ſet᷑ il reẽ encontf kenrollement 
q̃ eſt cy de rec. ¶ lenney. Sir, ſi un fac un fait, æ puis vient en Court, m̃ le conuſt fe ſon fait, 
c ceo eſt entf, il ne þa unq; ret enaps adire qc ne fuit pz ſon fait cauſa qua ſupraz mes le re⸗ 
cod ne iſſint ciens; car le recom ciens eſt, qd quid T. Brice gefat Attorñ Ducis Norf. protu- 
lit Lras patentes, & petijt ij ils potent eſtf enrolles;t le dit I. B. admit; & iſſint le recod ne pve 
q̃ le Duc ne vient m̃, mes un tiel cc. Et Sir, ſi jeo face un fait, « un eſtranger vient ove le 
fait en Court come attourney a moy, & pꝛie q le fait ſoit enrolł, unẽ jeo dit @ T ne fuit pz mon 
lait: mes ou jeo veiñ m̃ en le Court, æ conois le fait, æ c eſt enrolt, jeo ſuis eſtoppe a toujours „e. 
enapᷣs adit᷑ Nient mon fait, cc. © Laicon. Le fait ſon attourũ liet᷑ ſon Maiſt fi foꝛt come fet᷑ x. 
ſon fait demeſne: car un attourney puit conuſtt Taction pur ſon Maiſtre, & le Maiſt ſera 
bart᷑ a toujours : iſſint icy, quand le Duc petijt ꝓ T. Brice ſon attourney, i ils ſeront enrolł s, 
© eſt aufſy foꝛt coe tl uſt venu luy m̃. Quod Tota Cut conceſſit. Clenney. Il eſt voier dun ref, 
q ſon attomey putt conuſtt᷑ acc, # ce conuſ. bart le Maiſtt toujours, Þ Cc q il ad fait 8 atto ur⸗ 
ney cẽ pł ad lucridii & perdend, le il þa adjug ſa folie & il voilk fait un tiel: q voik pdt fon 
dꝛoit: mes icy Brice ne fuit k attauruey Monſeigniour le Duc en T eſpecial cas aameſner le Pa⸗ 
tents, c puer que ils font enrofles il n'avoit eſpecial gart᷑ a ceo faire, mes que il en attour⸗ 
ney le Duc eſt ad proſequẽd & defendend, que ſera en Me, Enemy en tiel eſpecial ac, — le 
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Court ne priſt alcun regard a ceo, mes teñ clerememt, que le Duc eſt eſto ppe adire que ceur 
Lettres ne ſont pas ſes Letts. C Choke. Si le Roy grant un office a un pur terme de 


vie, & puſs le Roy pur cerf conſiderat grant koffice a un autre pur tetme de ſa_vie, le 1 
grantee ne ouſtera pas le pꝛim̃ grantee ſans Scire facias per le ij Patenf vers le pꝛim̃ Patent, 
ct t᷑ eſt la cauſe pur t que le pꝛim̃ eſt demis per matf de recozd, fur quel il covient aver Scire 


facias devant que il luy ouſtre. Mes en ceo cas les Lettfs patentes le Duc ne ſont de recoꝛd: 
ñſlint que il puit av Scire facias; & pur t il nad aſcii remedy ſinon que il lup ouſtr, pur c que il 


n ad aſcii pꝛoces pur luy ouſtf, ſicome fl ad en le cas le Roy, pur Cq il ne eins per matter 
de recoꝛd: «Teſt le di ſity parent les Patents le Roy, & daut᷑ pſon. Et le Court dit, com̃t 
q il ne putt as Scire facas · pur t᷑ q̃ les Lettfs patentes le Duc ne ſont matt᷑ de recoꝛd ſicome leʒ 
Lfes patents du Roy, unc il eſt eins en office ꝑ matt de reco2d icy, entãt q les Lt̃es ſont en⸗ 
rolles; icy ad eſtt᷑ admis en ſon office æ jut᷑ ple Court, le ql eſt de rrcoꝛd: purq̃ il neſt reaſon 
q nous luy ouſtõs p ſimpł ſurmis, & admetk un auter. Mes padvetur ſi vo? poies mt᷑er a no? 
de recow q̃ ſes pꝛiſoners q ſont comis a luy p matt᷑ de recoꝛd, ſont eſchapes; iſſint q vo? poſes 
Pover un deceit en luy ꝑ matt de recoꝛd, aſc choſe ßoit. Et le Conſel le Duc diſoiẽt, q ils 
keront t volotiers, mes il pxter le Court q il voilſet admett le dit Th. B. & luy juf en Foffice 


de Pareſhal accoꝛð a le reqft le Duc c a ſes Ltes. patents. Et le Court, diſoit, q ils ne voik 
t faire unẽ, mes ils voir eſtre adviſes. Et le dit Jo. B. p conſel mfa ale Court, com̃t le dit T. B. 


av pꝛis cert᷑ de ces pꝛiſoners q̃ fut cõmis a luy p matt᷑ de recoꝛd: c pua le Court qle dit T. 


B. puit delivt᷑ les dits pꝛiſoners a luy. Et le Court dit, & ils ne poient rien faire a ?: car le dit 


T. B. claim̃ eſtre Mareſhal, & monſtre les Lettres le Duc. Et puit eſtre que il eſt loialment 
Mareſhal, car putt eſtre que J. B. av ſurend ſon Patent, ou autre matt᷑ eſpecial de q la Court 
ne pꝛend notice, æ qnand un occupy koffice icy come Mareſhal, le quel il fait a toꝛt ou a dft, 
il eft chageabk au Roy, & ał people coe Mareſhal, « puit eſtre Mareſhal en det: dong feros no? 
to2t a faire luy deliver les pꝛiſoners, ou il m̃ eſt chargeabł, « ce Bareſhal chargeable, Purq 
no? ne voulons fait aſcũ agard de t, a Yun part ou al auf, pur T q cheſcũ de eur è chargeabk 
come Mareſhal. Yes ſl toꝛt luy ſoit fait, il puit pꝛẽder ſon bre de Tris 68 T. B. & dong le 
vied en debat pent eur q de eur E Yareſhal en drt, & la ſet᷑ title de le Mareſhalſey trie pent 
eux: ou autrem̃t ꝑ Aſſiſe, mes nous ne voulons diſſir Yun ne rau. Et al pꝛochein jour Chok 
vient ar bart pur le Duc, & pꝛia les Juſtices q ils voillent oppoſer le dit I. B. de les pꝛiſoñs q̃ 
fut cõmis a luy reco2d, pur T que aſcũ de eur fur eſchapes, come appert per le livt de le Co- 


roner de m̃ le Place: car ils uſſent en Bank le Roy cheſcun Terme un fois ou ij foits a mett᷑ 


le Coꝛoñ de mi le place a le Mareſhalſie a voir touts les pꝛiſoners qui font commits a luy per 
matter de recoꝛd; & ſi aſcun de eur kaut, iſſint que il ne puit eur trover, la donq̃ il market 


les noms de ceux que fautent en ſonlivf, (B] æ de t᷑ il inkoꝛmera les Juſtices, & ſur t la Court CB] 


Oppoſet le Bareſhal ou les pꝛiſoners ſont devenus, es il ne puit mt᷑er ſuffic cãe per luy excu⸗ 
ſer, le Court reco2def les eſcapes pur cheſc' de eur ſur luy; & Cþ le cours © Puſe en Bank le 
Roy. Pur que le Court oppoſa le dit J.B.que dit que il ne ſcað rid de t̃, mes il dit que il avoit 
c votk ſatisfier les parties a queur ils fur cõdemnes, pur ceo que aſcun de eur que fur eſcapes 
c furent condemnes as parties, c eins pur erecuc, & aſcuns de eur fur livs a luy pur ſuerty 
de palr: c. tout ceſt eraminac ent᷑. Et Choke dit, oꝛ il appert a vous de recow que il eff def. 
en le Mareſhal; purq̃ il lift bit a Monſeignior le Duc ffir office en ſon main, & le grant a q̃ il 
veut. Purque nous pꝛions que il ſort diſcharge de Yoffice ve Mareſhal, & T. B. admis a ceo. 
C Laicon. Comt que il ſoit trove per examination que aſcuns pꝛiſoners ſont alles, uncot᷑ il 
n ẽ reaſon a ſſir office, car pur eur il fer fiſt au Roy, c rñdt᷑ as parties, en ql cas le Duc n'eff 
a miſchief: Þq il n ẽ reaß q il pdt office. Et le Court dit, q ils voilent eſtf adviſes de tout cẽ 
mat. Et puts Choke mfe a le Court q J. B. fuit convene a un tiel, c pꝛia exec de 8 cops. Et 
le Court diſoit, q 8 ll fuit Þſent en Court volontiers. Et vonq Choke pꝛia le Court, q il purf 
ce dba attend ſur jeoꝑdy de 8 office, Et il fuit dd ſolẽne mt ꝑ dis jours, æ n appuſt pas, mes 
un tiel appuſt coe 8 deputie, & mfa un fait a ł Court, ple ql J. B. lup avoit fait s deputy puit 
eſtt᷑ cõmis a grad p le fine le Roy pur eſchape des pꝛiſoners. Et la Court voile eſte adviſe, & 
ceſt matt ajourñ en TEſchequer Chãbr, & la Mark. reherce le matter ut ſupra, & kexamination 
ut ſupra, & d de eux le ql ceſt def. trove per YeraminaC per matter de recoꝛd fuit ſuffic mat c 
cauſe de foxfaif ſon office; & fi nemp, le quel ils devoient admetter Laut s. T. B. ou nemy. Et 
Opinion les Juſtices la fuit, q un eſchape neſt ſufficent cãe de pdt ſon office; car il eſt comon 
cours en Gaole delives, ſt les Juſtices ddent le gaoler dun tiel pziſofi comis a luy, « il dit q 
fl ne ſcað ou il ẽ, 02 il rfidt dun eſchape, mes il ne pdt ſon office. Dong Priſot demanð de eur 
le maner der examinacion. Et fuit leu a eur en tiel foꝛm̃; que les Juſtices dDdf de luy au tiels 
pꝛiſoners qui fut᷑ cammis a lup, per matt de recow fur devenus, & il rfid que il ne ſcavoit pas 
dire ou quant a aſcun de eux: & quant a aſcun de eur il ne dit rien: & quant a aſcun de eur 
fl dit, que il voik faire gre a's parties a que ſuite ils fur cõmis a luy. Donq; uit demãd, le ql 
C ſet᷑ dit volontat᷑ eſchape ou nemp: car 8 il ſoit volõtat᷑ eſchape, il eſt reaſon que il perdt᷑ ſon 
office, & fi encont᷑ ſa volonte, il neſt q̃ ſinable ſicome ẽ comon eſchape. Et fuit ten? p Aſcuns, 


̃ il ßa dit volontat᷑ eſchape p kexaminac, pur ceo que ſon rfts þa dit pluꝭ fozt encontt᷑ luy que 


poiẽt ce pꝛis: car quand le Court dd de luy ou ſon poiſon eſt, æ il ne dit rien en ercuſe, dona ßa 
il entend q̃ il luy ſufff deſchaper volontat; en ql cas il ad perdu ſon office. Et a C fuit rñdu, 
q il ne (er dit volontat᷑ eſchape, ſinon q il cofeſſe m̃ q̃ il luy ſuff deſchaper volõtat᷑; ou aut᷑mẽt 
q il ſoit trove iſſint per Enqueſt: mes quand il ne dit rien, fl ne fer pꝛis foꝛſq; come _ 

| eſchape 
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eſcape; en il cas il ne pdt t oſſic. ¶ Mark. Qui fa fait ve pluſozs tiels eſcapes? Car comẽt q 
un de eur eſcape, ne þa dit volontat᷑ foꝛſq; ꝑ negligfce, q þa vit de pluſoꝛs, & enſemẽt de tiels 
q ſont cõmis a luy pur ſuerty de le paix æ ſõt ſuſpicioꝰ hoes de lour main. ¶ Priſot. I þa fait 
ſolõq; vt᷑e diſcreciõ,  cheſci eſcape þa ceſſe ſolonq; le matt᷑ greindꝛe ou moind, & le nöbt des 
eſcapes q fert luy a ꝑde ſon office, giſt en vfe diſcretion. Le Chief Bars dit, q ſi un grant᷑ un 
office a un aut pur teri de vie ou dans, & il ne voik fait 8 office, ou autermẽt migfait ſon ot᷑ 
fice, le grantoꝛ ſeiſit᷑ 8 office, « le grantera a un auf, 4 ceſt grant ſera tefi bon: car & ms te: 
nat a term̃ de vie ou dans alieñ en fe, ceo eſt foxfaituf de eftat 3 en m̃ le maner ſi łaut᷑ mil 
fait ſon office, ou ne face ſon office ceo, & un cauſe de foxfaif de ſon office: pᷣq̃ g il luy ad miſ⸗ 
behave en ſon office, il eſt reaſon q il ſoit ſeiſi. Et Teſt Opinion de Touts les Juſtices, i nõfe⸗ 
ſance dun office eſt ſuffictent cauſe de ſeiſir. Quod nota. ¶ Priſot. JI ſebk q̃ le Duc ad pou ſon 
offic au Roy: car ſi le Roy grat ũ offif a ũ ? fe il far un veputy i ne face koffice,o2 le deputy 
nad pdu koffice ſolem̃t, mes ſon grãtoꝛ enſemet 7 pq vre reaſon pzove q̃ le Duc duiſt foxfaiter 
ſon office. Et a ceo fuit dit, q le Duc puit grant Toffice pur kme de vie, & les Patents le Duc 

kut᷑; leus , «il fuit, que il puit granter Toffice pur terme de vie ut ſupra. Dong Priſot dit, que I 
le Due ne forfaitera fon office, o2 per le nonfeſance de toffice-per le tenant a terme de 8 4 +2 
vie, mes le tenant a terme de vie fozfeter ſon office; # dong le Duc puit grant a quiconq; q̃ il E 
voik. Et la cauſe eſt, pur ceo que le dit ) B. qͥ fuit le grantee, æ ſſi pur me de 8 vie, ne fuit 3 
deputie a? Duc mes il fuit Mareſhal p tme de ſa vie. Et iſſnt diᷣſity ou il eſt deputy a un aut 4 
q ad rofſice, & ou il depute mM ut ſup. Et pu? fuit dit, p Touts les Juſtices, i le Duc ne puit graf 
a ceſtuy < eſt 8 t. c (ſi p tme de vie de Toffit avãdit p fair deputy, ifſint le feſance de le depury 
p Jo. B. eſt void, pur cq il ny ad aſcun pouvoir a faif aſcun deputy. Pukh #c. Et ils diſoient, 

q ils poient recevoir T. B. pur fe Mareſhal accom a les Lettfs patentes le Duc & eur enrolk, 
E luy juf. - Et iſſint Priſot dit, q il fuit fait en le Comon Place Hun office, 8. q̃ ij fut᷑ admis a un 
office ꝑ le Court, car il eſt loial a le Court a recev ceux qui vienð ove gart᷑ a eur. Et ik gart 
ne ſoit ſufficiet a ouſter kaut, donq; il puit av 8 acẽ de Treſpas. Et puis les Juſtices en le Bank 
le Roy admiret le dit Th. B. & luy jur en le dit office, æ enrolle ſes Lettfs patentes, & firent 
tout t matt᷑ ẽe entf, s. com̃t le dit J. B. fuit admis en le dit office ꝑ les Lfes patentes le dit 
Duc, & fuf enrolt, & de rec devat eur a le inſtance & pꝛiet᷑ le dit Duc, & com̃t aps le dit Duc 
viẽt en Court ut fp, & pꝛia ut ſup: © pu] com̃t le dit J. B. ſolemnem̃t db a veñ attend a 5 ofſi 
la en Court, « ne vient, mes q un tiel apꝑuſt pur luy cõe deputy ꝑ le Patent ut ſup, æ enſemẽt 
kexamination de Mareſchal de eſcape des paiſofis c 5 rfis; x iſſint tout le matt &prine uſa | 
C8) in finem, & LB] Tabmittãce & le ſerm̃t le dit T. B. ſavat ſemper a le dit J. B. 5 ace; tifte, æ intereſt £8] 
q luy putt veñ per reaſon de le dit office & grant ut ſupra, &c. N 


FE? tEſchequer Chambr il fuit tiel matt, 9 un avoit affirme un plefnt de Det ſur t dd' de 45 
CC li. 6s un auf devãt le Maioꝛ en Londres, æ declare ꝑ 8 bill q le def. acheta tats des x 
clothes p D li. & il fuit cotet ſave CC li. des q̃ux il avoit affirm le dit pleint: © le def. gagea 

ſon Ley, ij il Rien luy doit: ta t᷑ le pk dit, q il y avoit tiel cuſtome en Lodres, q il le def. voik Ley.71.3. 
gager ſa Ley, t le pł puit mt᷑er aſcun bil? ou munim̃t eſcry enſeeł æ delive p le def. teſmoiñ le — 
dit contract, le def. ne þa receu a 8 Ley. Et le pł᷑ it᷑e eſpecialtie com̃t le def. achet᷑ de luy tãts 

des clothes ut ſup, ple ſor de D li. þ covicq il pndr ij pᷣcieus pierres p CC li. æ tãt des ples 

p C li. c CC li.þ6t paies en moñoie, cc. Et dd Jus fi as Ley þa il receu. Et le recoꝛd fuit la 3 
c lia le cuſtom̃, & diſoit q ſi la ꝑty dit Nul tiel cuſtome, ſi le ple ſoit devat le Ait, il 6a trie per r T 
Maio! & les Alderme: & en m le maner ſi le ple ſoit devãt le Maio, © le pty dit Nul tiel cuſtom, 9 
il ba trie ut ſupra. ¶ Laicon. Il ſemby q le detẽdãt þa bart: car il doit as poꝛt᷑ 8 acẽ þ keſpeci⸗ 
alty, & nẽy ſur le cõtradt. ¶ Priſot. Non, car le cõtract n'eſt det᷑mine p t᷑: ſicõe on fait un oblig 
ſur un contract, le contract eff defmine p Tc: & ſion recover vet ſur contract, le contra eſt ve- 
termine p t: mes illint neſt icy, car n'eſt aſcii oblige a ceſty q mre mes un paþ teſmoinat le 
cotract. Et ſi jeo baile biẽs p fait indent, æ pu{ port bre de Detinue pur ceux, jeo ne count oꝛ 
ſur le fait indent, pur t q neſt q choſe teſmoinat le batlemt. Et m la Ley fi jeo face cotrac per 
fait indenf, jeo ne þa coarct a count ſur le fait indẽt᷑, pur cq le cotrac neſt detmine ſurle fait. 
indenk, eins demurre, & il poiet eflif com̃t il veut pozter $ acc. Ad qd' Oẽs Juſticiari cõceſſerũt, 
iſſint p le papier ſur lendẽtut᷑ enſeele q̃ teſmoine łẽtry, le cõtraa n eſt det᷑mine: purq qñt a ceo 
il eſt bo, me ſembk. Et Opinio Curiz fuit, q̃ le pt avoit departi de 5 bilł, pur T7 q̃ il ne putt eſtre 
entend m̃ le contract dot il ad declare p ſon bilk, ſuppoſat q il achet᷑ tant cc. pur Df. q a en⸗ 
tend tout en moñoie, æ keſpecialty veut q rachet᷑ ne fuit ut ſup, mes ſur ceſt cõdit᷑ q il pꝛenð if 
precio? pierres pur CC li. æ tant des ples pur C li. le rem̃, 8. CC li. font pates ẽ moũ ole: 
iſſint ceſt cotract teſmoifi ꝑ keſpecialty veut q il pndr ij pꝛecious pierres, & tants des ples, des 
queur le pł puit ad bon acẽ de Det bs luy, quod redd ei duas p̃cioſas petras c. Et tants des 
ples ec. ficome il puit a6 de le moñoie. Car ſi jeo achet dun home un cheval pur x li. ſur c 
condit᷑ & il pzend de moy pur les dits x li. x quarters de frum̃t: oꝛ il aut᷑ bo act de Det vᷣs mo 
qd' redd qurteria frumenti, & nemp x li. Sicoe jeo vend un cheval a un pur une vache; oꝛ f au 
acT de Det de le vache: & iſſint en raut᷑ cas, car tout eſt un cas a venð un cheval pur x li. ſur 
condic, q̃ il pꝛenð de luy pur les dits x li. un boef, © a vend un cheval pur un boek: car en àbi⸗ 
deur cafes kacion de Det giſt touts dits ſur le-boef, « nemy ſur le mooie. Dong en le — 
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añd le defend achef de le pr tants des dꝛaps, ec. pur D li. ſur condiẽ qᷓ le pt pᷣns de luy pur 
ies D li. ij pᷣcioꝰ piefes pur CC li. + C perles pur C li.æ CC li. en montoie eſt m̃ ie cas: ſicõe 
le def. avoit achet les dꝛaps pur ij cio? piefes C perles, æ ij C li. de moũaie, q ne uit fe en- 
ted le cõtraa dont il ad declare en ſon bilł, car ceſt contract fuit tout pur moſtoie, © de ql il pu⸗ 
iſe ad ew bon act de Det a un tẽps de D li. & iſſint il ne puiſſoit unqs av de ceſt cõtract tel⸗ 
moiñ p ketpecialty, pq il covient ad count ſur keſpecialty a? comecemet, & dong il a fait bñ. 
Et ifſint fuit Opinio Cuf. Et enſemẽt fuit dit, 4 il avoit cofefle luy ee ſatisſie al comece me 
de 300 li. pcet des O li. & 02 il ad mre eſpetialty teſmoũ q̃ pcet ſet cõtẽts # payes en moñsie, c 
pt en Jewels, & nad mfe ouſtre le ql les 300 li. q ſont contents fur contẽts de les jewels, ou 
pcek de les jewels, & le reſidue de le moñoie: car fi ꝑceł de V contentacto de les 300 li. fuit de 
les 200 li. de mooie, coe il puit te entẽd pur rien q il ad unẽ dit, donq de ſa conuſace 4 mfanc 
demeſne il n'ad cauſe de pd les 200 li. Et enſemẽt me ſemble q 10 pinion des Juſtices fuit, ij 
ſikeſpectalty uſt eſte bñ accozdt ove le bilk, q il eſtoꝛtet᷑ de ſo Ley ? Sicoe jeo poxf bt᷑e de Det, 
c conf comet le def. achef de moy un cheval pur x li. & il voił gager fa Ley, ec. jeo luy eſtopet᷑ 
ꝑ keſpecialty pvat le dit cotrac ple Cõon Ley: mes de Ley dun receit,s'il voił dif U nques ſon 
. recevor, t tend (a Ley, il pᷣa eſtopp de ſa Ley p łeſpecialty ꝓvãt le receit. Qd'nota. Quzre de E5 
car aſcnsfur en contraf Opinion. 


1 C Choke. Le pperty des dits avs al tẽps de ł pꝛiſel fuit a un J. B. # nemp ał pr ʒ le fl 
des avers & pur return og il avowe le paiſel de eur bo & dꝛoiturel: coe patet Triñ. 35. & le pt main- 
36.F.8 23 teñ ſon bt, ut patet Michael ante 36. & pces cõtinue tãq il fuit trove pur Yavowit enconf le 
pk: pq Yavowat pꝛia 02 Ref. C Billing. Retourũ ne doit il av: car ?zAvowr n ẽ ſufficiẽt: æ mfa 
le cauſe. Purq Littlet᷑. Le il q̃ il ſoit bon ou nemp, Cne a voꝰ: car tiſſue q vo? joinaſtes ove 
no? eſt trove encont᷑ voꝰ: purq vo? n avez rien a faire ove nfe Avowr, le ql q̃ il ſoit bo ou ne⸗ 
mp, mes cAvowr eſt ſolemẽt ar Court. Purq̃. ¶ Billing. Sans Avowf fait vo? ne poies aver 
ref, dõg gfid vo? ne poieʒ, fi vfe Avowr ne vault, no? aurõs avatage a mte t᷑ a le Court, & a 
demurt᷑ ſur T: car nul Avowr, c Avowf q nẽ bon, ſont di effec, c ſas Avowr vo? ne puiſſes av 


3 R. iari ꝑ YEveſg de Ely 6s Hũfrey Butcher: et coũta ꝑ Billing de ſes abs a toꝛt paſs, 
ma 


AY -vanks eu retome.z niet pl? poies av ſur 7Avowr qui neſt bon. ¶ Priſot. En õ cas il ſẽble q̃ il auf ref 


ſas Avowr̃: car v0? avez conu le pꝛiſel des beſtes hoꝛs det poſſeſſ. le def. p le delivace det Mic, 
pur t q̃ ils fuf voz beſtes: dõq̃ fi le ꝓperty des beſtes ne fuit a vo? n avieʒ nul cauſe a að le de⸗ 
livace : et cE ꝓperty ad il diſpꝛove a o2, car il ad trove gle ppty de eux a? teps de? paiſel ne 
ſuit a voꝰ, adonc aviez le deliverace ſans cãe: dong il eſt reaſon q̃ il ſoit reſtore a le poſſe. 
LB] de cur ſas aſc Avowr, pur t᷑ q il avoit le pꝛem̃ poſleſf. doq le ql BI ?Avowry ſoit by ou ney, il (B] 

E reaß q̃ il eit retoꝛ de eur cauſa qua ſup: mes ſi kavowãt uſt travſe le lieu, cõe adire qͥ il eux 
pꝛiſt en aut lieu q le pł ad ſupp, la coviet il fait avowr a returfi av, pur t q̃ il ne dedit le pꝛo⸗ 
perty des as ce al pł: ct ſi le pperty de eur fuit a le pl, il ne lift at def. eur pꝛend en un lien 

ne en aut ſas cauſe, la ql cauſe coviẽt fe mte pur 8 retoꝛũ av 3 car il eſt raiſõ q il aut᷑ returñ 
des beſtes and le ꝓptie de eur eſt coñ at pt ſans cauſe, & t᷑ eſt le cauſe q il fef Avowr̃ pur ret 

ab. Mes icy eſt trove encont le pł, s. q le ppty nẽ᷑ a luy; n6q il ne belõgñ a luy ẽcont᷑ le pt q 
nul tit? ad a eur, a mt᷑er cãe pur ab ret᷑: et iſſint ſẽbł icy qtAvowr n eſt a purpos, entant q il 
auf ref ſans Vavowr cauſa qua ſupra: et iſſint dibſity qnd bo fait Avowr̃ pur ret᷑ ab, © qũd ne- 
my, mes il aut ret ſans Avowf. Quare de ceſt dibſity. Et fut᷑ ajournes, 


9 Eplegiaf poꝛt᷑ ꝑ Jo. Sent 8s Ric Crawland, & Tho. C. de ſeg avers a tort pris. Ric Crawlad 
2 X avowa le piſel bon & dꝛoiturel p le reaſon q un Jo. jadis Abbe de Newerk pde7 kAbbe q̃ 
2 eſt, p ſon fait (q cy eſt) enſxle ove le Covet ſal, granta le dit Th. C. xls. de ret hoꝛs de le 
manoir de 1. dont le dit Jo. adong fuit ſeiſi en ſon demeſne come de ta, coe en dft de ſa mea⸗ 

ſon avadit, pur term de iv ans paiable annuelmẽt at Feſte de Paſche, & grant ouſtt᷑, q a quel 

heut le dit ret ſoit aret᷑, le dit Abbe & ſes ſucT paiet᷑ a le dit T. Crawlãd xx s, nomine pœnæ to- 

ties quoties: et le dit rent de l 8. fuit aret᷑ (ut ſupra) but le terme des dits iv ans, & grant᷑ 

ouſt p im le fait a qͥl heut le dit rent de xl s. ſoit aret᷑, bien liroit a le dit Th. Crawland & a ſes 
alſignes du le kme a diſtreiñ pur le dit ret de xl 8. & auxi pur les dits xx g. toties quoties, p 

- force de <1 il fuit en poſſeſſ. c iſſint poſſefſe de le dit ret de xl 8. p ſon fait q cy eſt, et per les 
paroł s cõpꝛis deins m̃ le fait, granta le dit rent de xl s. ale dit Ric Crawland o2 avowat, per 

- foce de dl le dit J. jadis Abbe attourn, & pur xl 8. de le dit ret eſtant aret᷑ a le Feſt. de Paſche 

Grars 13. pilig le grant c atturnemẽt, & devat le paiſel il avowa en le dit mañ cor en terre chargeable a 
Go ſon diſtres, et Th. Crawland avowa pur xx s. de le penalty devat le grat fait per luy a le dit 
R. C. pur Cle dit rent de xl s. fuit aret᷑ en le Feſte de Paſche devãt ſon grãt. Et les faits fut 

leus. Et Tho. Craw land avoit grant le dit rent a Ric C. per tiels paroł; Omnia bona & ca- 

talla tam viva quam mortua. Et fuit teñ F le rent, < fuit q chatel, puit paſſer ꝑ le dit fait ove 
kattoꝛnem̃t de tenãt aſſeʒ biẽ. Qd' nota. Et le pt quat al pam Avowr, 8. a R. C. il dit ij łabbe 

de Newerk qui 02 eft, leſſa a luy le dit manoir de J. long tẽps devãt le paiſel pur terme dans, ãl 

terme dur uncoꝛe. Et pꝛia en aide det Abbe. Et eid counfpled, pur ᷑᷑ q̃ il ne fuit fog rent 
charge, al ret il puit pled cheſt ple ſas ſõ leſſoꝛ & niẽt (Eble a rẽt þvic ou IAvowr eft fait fix; 

le pſon ou eſtrãger ne puit pled ſind Hors de fon fee. Et t᷑ niẽt obitãt aide fait grant ple Court. 

Et quant a le pt le dit Tho. Crawland il dit, que ceſt Avowr̃ ne doit il matntefi ; car ii dit 

que 


** * 1 An * > * » > 4 * js 214 - & 4 * \ - 
W reren "oF 4 . — 


2 i ; '- 
We: Ces Es Ya docs 


"Am TIE: Henrici VI. Ez 36 


— 


- . * * 
2 n 


que long tẽps devãt le confectis de k dit fait de Abbe « Covet, & al teps deł cofece de le dit 
fait le dit J. jadis æ adonq Abb pᷣdec m̃ ceſtuy oꝛ avoiet la cf Comoines A. B. C. D. & E. ec. q 3. 
avong firet le dit Covẽt ut ſup: et dit ij le dit Jo. adonq Abbe menacea les dits Comoines a Abbe 8: 
eux impꝛiſoñ, & en pꝛilon vetenir,tag ils voilẽt faire le dit fait, ꝑ foꝛte de q̃l menace dẽpꝛiſonmt: =: 
le dit Covet over dit Abbe ſirẽt le dit fait; le ql matt, æc. Et le dit Th. Crawland dit, F a cer | 

le ple pied p le mafi, ec. nul Ley, #c. Et ſic ad Judiciũ. Et le demurrer ent; & four dañ tanqʒ ał 

pchein tme a ofer lour Jug, & il move cert cauſes de le demurt᷑: un, de cq il dit q le dit Abbe Pures' &- 
menacea $5 Covet ou il r eff un det Covet, æ il ne puit menacer luy m̃. Purq xc, et T eſt O- g. 
pinion Priſof. An aut eſt, pur t q Yavowat fuit eſtrãger al dit menace; iſſint q le menace ne 

fuit fait ꝑ luy, le ql menace denpꝛiſonm̃t fuit ſuffi matt a avoid un faft. Et enlem̃t ſi un Covẽt 

ou Com̃onaity puit faif un fait p dures; c enſemẽt ſi ſoit doubt matf, ou nemy. Et ceſt matt 

bñ debate 4 ajourñ. Qd' nota bene: car les Juſtices fuf en divers Opinions en divers points. 


De Termino Hillarii, anno xxxix Regni Regis HExRIOI ſexti. 


bre de Detinue di box ove charts enſ&les envs le dit J. Marſhal le tme de S. Hilf, An —— 

le Roy q or ẽ xxxviij. ꝓtes fuit cõtinue tang ar derrein fme tag le pt coũta ents? dero. F. 

— dit J. Marſhal, 8. q a toꝛt luy detiẽt un box ove charts « munimets enſale: et coũta 3 

dũ chart en Ttein, ꝑ le ql un J. Dirward doñ le mañ de D. a un J. Dirward & R. D. ſes fits, a terre 05 

as & tefi a eur en fi, le ql chart᷑ ove le box il bailł a m ceſtuy o2 def. a rebailł qñd a luy pleiſt, | 
F ec. Et at le def. empla taq a oz, 4 mfa ouſtt᷑ com̃t un Jo. Dirward' eigñ avoit poꝛt᷑ autiel 
bre vᷣs m̃ ceſty def. de m le box ove le chart, & avoit count vs luy oꝛ m le tme, 8s, le det. a 
tozt lay detiẽt un box ove cert chart᷑ æ munimets enſcele, æ counta dun chart᷑ en elpectal, cõteñ 
q le dit Jo. Dirward' dofi le man de ]. a un Jo. Dirward't Ric D. Eſquiers a av & tenir a eur 
en la, le ql il bail? a le dit Jo. D. & Ric D. Eſquiers a gutder, a rebailer a luy quand, ec. et co⸗ 
ment puis tiel jour æ an en tiel Ward' & paroiſſe en Londres le dit box ove les dits chartfs « 
munimẽts, & le dit chart en eſpecial, devint en la main m̃ le def. + q il ad ſup requif, ec. & dit, 


Sir v0? avez cy le dit J. m pꝛeſt ove le dit box, cc. ql choſe q il ſoit deins il ne ſcavoit pas, mes 


(7 vient ak bat pur John Marſha], æ mta comet un J. Plumer de Lõdres avoit fue un 1 


* p7it q il fuit pt adelivk aq ec. et le miſt avat al Courtenſele: et pua q les if pleintifs entf- 


pledet᷑. ¶ Laicon, q fuit ove tf des pk's, s. Jo. Plumer, grant bi #c. C Priſot. Il ¶ B] ſemble & [BJ 
ils n'entpled : car Yun pt. s. Jo. D. ad coũt᷑ dun bailemẽt fait ał def, m purq̃ il eſt charge a tup 
p force def bailem̃t, æ Faut pt ad coũt᷑ q il viẽt en la main le def. p trov3 engl cas il eſt charge: 
able a Vi p cauſe de dft 5 il ad a la tre: donq ile def. puiſſe diſtrei le title le dit J. Dirward' 
en le dit mañ il luy barret de le fait: mes qñt a Vaut pleinf il covient rfd a luy de le batlem̃t 
| de le poſleſſ. car il eſt chargeable, a luy ꝑ fozce de le bailemẽt, a ql il covient rid, e iſſint ad 
le def. divs rũs a les mee de dids natures: Þq ſemble q ils n'enterpled, mes q̃ il pledef ſeval-. 
met ove cheſc' de eur, pur ceo q ile chargeable a eur p divs cauſes, s. a ta p cauſe de dft, & 
a Tauter pcauſe de bailemẽt. Moile am kentent. Car il nẽ reaſo i les pt's enfplied You tg 
de eur coũta dũ bailemẽt, æ Vaut dun trod cauſa qua ſup: car ils ne enterpled mes kau ils de- 
clat᷑ amid dun trov, ou ambid dũ batlemet, car en le pzimer cas le def. mta ſon matter al 
Court, #q ils poiẽt enfpled æ le Court fet eux dentpled, pur c q il ny ad nul def. en le def. 
qiidle fait viẽt a luy p trov, c pur C les pt's enfpled: et en le ij cas il dit q le fait lite alup p 
les prs iointmẽt a garder, ſans Cc, c pꝛia Iles płs enterpleder æ en c cas le Court fet euf den⸗ 
fpled, pur t q lour act fuit dun m bailemẽt: mes icy łũ ad coũt᷑ dũ bailemet, æ Fauf dũ troy ; 
iſſint q le def, ẽ charge a cheſc des płs ꝑ divs cauſes, mes en les auts caſes il eſt charge ales 
pk's p un cae, æ nemyy ſebał cauſes. Et jeo pole q ſi un home trove un fait concernant mon 
enheritãce, & il ved m̃ le fait a un eſtrãger pur un tt lom̃ le q̃l eſt m le fait retinqui en ſõ poſf. a 
gard a5 oeps, oꝛ il eſt charge a moy ꝑ cauſe de le dft q j ay a la ff cõpꝛis deins le fait, æ il S 
chargeabk a Taut᷑ p cauſe der poſſ.æ deł bailemet: oꝛ ſi jeo poxt᷑ act de Detinue 6g lun, & cofif 
dun trod, & aut un aut acc, © count dun batlemẽt, il ne fet᷑ no? ent pled, mes il rñdt᷑ a cheſc 
de no? ſevalifit : car ſi no? ſerõs agard dentpled, jeo recova le fait þ6s feſtrãger p cauſe de mo 
eigne dft, & il eſt ſas remedy, & le def. p ſõ enterpled ſet quite Gskeſtrager q þa encont᷑ reaſõ: 
pq en t cas il rñð a cheſc de no? eiflint icy. Purq. Mes niet obſtat q les bres ne ſot-retomes 
a un jour, mes un ad pend longemet, & ad declare le derrain Terme, & le def. emple a luy; unẽ 
ils ent᷑pled, æ touts dits iis ont uſe nient obſt q aſc emplance ou cõtinuãce, devãt q il ad ples 
en baf. Putq̃ a ceſt entent᷑ il ſemble & ils ent᷑pled, mes nemy pur taut cauſe. C Choke. Jeo- 
entend q le cauſe dent᷑pled, pur q̃ le def. ne þa charge a ij ſevalmet You nut ef. eſt en luy, æ 
icp il n y ad aſcii.def. en le def. car il eſt cy pꝛeſt en Court ove le dit box & chark, pꝛeſt a delid a 
q ec. dong eſt il reaſon q ils entpled: car ũ exet᷑ bailł a moy un fait concernit le terf their le 
teſtatoꝛ, oꝛe jeo ſuis charge ał heir p cauſe de dt᷑t de ſon inheritance, a al le fait eſt concernãt, 
e enſemẽt a les exeẽ p cauſe det bailemẽt, en r cas ſi hf poxte buet᷑ de Detinue, & conf bit baile⸗ 
mit, jeo ferai eur ſut ẽ mat᷑ mf bentpled. Et en m̃ le mañ tou un perte un fait — 
en 


Aid 1c6 


.. 


—— 


De Termino Hulari 


[B] 


inheritance & un auter le trove, & il baille m̃ le fait a moy 3 en ceo cas jean ferat env: denter- 
pleder : et ifſint icy. Et Sir, jeo entend q̃ en les caſes avandits ſi ceſtuyq moit að a le fait p 
la reaſon de la terre recover vers moy, & puis le batloꝛ pont ble de Detinne fur te-batlement, 
jeo dit ? long tẽps devant que le bailloꝛ avoit rien que ceſtuꝝ que dꝛait avolt a le faib fuit pol 
ſeſſe de m̃ le fait come de ſon pꝛopt᷑ fait, æ com̃t q it vient a le poſleff. le batlloz ũ elt pb come 
exeẽ, ou per trover, le q[bailk a lup ut ſup,. & celuy q dꝛoit avoit pozt bre de Detinne, & re, 
c dd Jug act; ceo ẽ boñ matt᷑, car le bailem̃t eſt conteſſe æ avoid. Sicome un home poꝛt 
actiõ de Det envers moy, & coũt᷑ dun leas, cc. jeo dir que long temps devant que il avoit riẽ 
en m̃ la kre un eſtranger fuit fſi tanq; per luy diſſeiſi, & puis il leſſe a mop ut ſupra; & devant 
aſcun jour de paiment il entra, c db Jus ft action; ceo eſt bon ple, pur cen que j ay confeſſe fa 
action & void per k entre ceſty q̃ avoit dꝛoit: et iſſint en actiõ de Detinue, ou le pt declare di 
bailm̃t le del. dif bñ q ceſtuy q avoit eigne det, rec le fait envs luy, & ceo eſt per cauſe deigñ 
title æ dꝛoit: et ſic donq jeo pꝛove bien que il n'y ad aſcun defaut en le def, Purq il eff reaſon 
que ils enterpled. C Laicon a meſm̃ Yentent, & com̃t q̃ prima facie le def. eſt charge a ambi- 
deux, 8. a kun per reafon det dꝛoit, & a Vauter per reaſon der bailement 5. uncoze en effect il 
neſt pas charge ſinon a ceſtuy qui ad dꝛoit: car celuy qui ad le vꝛay d2oit defeter touts les 
bailemts æ meſnes poſſeſſions. Sicome en acẽ ene vers moy dun bailment jeo dif que 
un J. fuit leit de le mañ de J. © per m̃ le faft don melme te manoir a un D. en tatl, & puis 
mt̃et᷑ coment le fait devient en le main le pk, #c. et puis le tenant en taił rec m le fait vers 
moy; ceo eſt bon baf vers le pł, pur ceo que j ay confefſe le bailement, & le voidai per le 
recovet ceſtup quſ avoit eigne dꝛoit: et iſſint icy- Purque il eſt reaſon que quand le det. eit 
pꝛeſt en Court obs le box a deliver a q̃ cc. et nul def. eſt en luy, que ff ſoit diſcharge, « qus 
tes pt's qui clatm̃ le fait, enfpled q de eur ad mieux dꝛoit a aver le fait, c. C Moile. Ou am- 
bideur declat dun ballment, #c. le def. puit dire que ils ij jointment lay bailet᷑ le fait, æ pꝛier 
q ils potent enfpied, pur ceo q fuit charge a ambideux pur un m̃ cauſe ; et fi un deux ad pozte 
action ſolement, il puiſſe aver Scire facias vers Vaut ſur ceo matt, 4 p ceo- voye fer eur den⸗ 
terpled, pur ceo q̃ le troð q n eſt q̃ un choſe, luy. charge vs ambideur. Mes tey come jeo di- 


fois adevant, le def. eft charge a's płs per divers cauſes; c en ceo cas le pleintit᷑ qui cont 
der trober, recovefa le fait vers luy per cauſe de le dꝛoit < il ad a la terre, © kaut pt recovet 


le valu det fatt per cauſe ve le batlerat + car peraventur le def. puis le temps que il avoit trove 
le fait, ved al plaintif, qui coũta def bailm̃t, c il luy rebailł meſine le fait: o2 8 il ſoit ifſint, 
fl ne reaſs qͥ les płs enterpled, car ceſt pt q cont det bailement, ne puit barrer eeſty que ad 
dꝛoit; & unC il ad bon cãe de rec le valu deł fait p cauſe dachet ou dap2opt ; & ceo ne puit il 
faif ſon envers le def. Purque il eſt reaſon que le Def. pled © reſpoñ a chefcun de eux. [B 
C Aſhton. Seble a mop & ils enterpled, pur ceo q nul def. puit te arette en le def. fey p nut 
matter mfe, x il eſt pꝛeſt en Court a delivt a q̃ ec. parq il ne ſera reaſon de luy chacer a rñdt᷑ 
a ambidenx. C Moile. Il puit aver dit Fl trova le fait, Sans ceo le pł & counta det batl- 
met luy baik le fait, & puer que ils poient enterpled : car per fon travers it pꝛove que il n eit 
charge p nul ballmẽt, mes tantſolemet p reaſon de trover ; en quel cas Sils ne ſcavoient ceo 
dedire, il T reaſon F ils enterpled. C Priſot. Les płs icy ont coũte dun bail adepꝛim̃, & Fun 
deux dit ouſtre que puis le baflemẽt le fait devient en le poſſeſſion le det. per trover, tle def. 
eſt icy pꝛeſt, © nul def. aſſigñ en luy pur q il ſera charge a ambideur, & le matter der baflmet 
poſſeſſion Etitle puit auxibien venir en debat perentre les pt's, ſicome perentre le def. © le pr, 
c il n'eſt reaſon vechaſer le def. de reſpond a ambideur ſeveralment, ſinon q un def. puiſſoit 
apperer a nous ẽ luy; ET ne fait il pas, & nul inconvenientiſe ne dam̃ eff a nulluy comet q 
les pt'senterpied. Et ifſint mutavit Opinionem Cur. Et puis per aſſent Aſhton & Meile, pur 
ceo q ne tut pluſdurs, agard', que les płs enterpled. Purque C Choke qui fuit ove le def. 
fuit uſſigũ fe ove un pt, 8. Jo. Plumr̃, pur ceo que Laicon fuit ove Vaut pr, s. Jo. D. ę ne fuf 
pas la plufours Serjeant᷑. Pur Choke pur Jo. Plummer pꝛia q kauter pr reſponð a luy, pur 
ceoq þ ozginal uit eigne dat᷑ « le count eigne: purque ils agardef que le pt reſpond a luy. 
Purque Laicon pꝛie ofer def bꝛiet c count; & ei fuit conceſſum. Et puis il pzta le copie: et 
futt grant a luy. Et dit fuſt a ſon client, que il ſue pur un copie s il voilł, a ſon peril. Quod 
Nota. Et Nota, que at cõmencement le count Jo. Dirward' fuit challenge, pur ceo q̃ il counta 
dun chartf contefi que il meſme enfeffa J. D. & R. &c. et ne ſurmit ẽ fait un feſſem̃t; come 
adit᷑ un chartt p le quel il meſme enfeffa Jo. D. & Ric ec. et iſſint ſera entenð ꝑ le count, q̃ nul 
fſin, ne rien de le dit terre pas ꝑ fait; en ql cas fait ẽ void, æ p cõſequẽs nul fait en Ley a 
mainteñ act. Et a ceo fuit rndu per le Court, q coment q rien paſſe per le fait, unẽ il ẽ un fait, 
& ẽ le fait le pł, coment q il ne ſoft tiel fait ſur 61 live paſſe; « enſement com̃t q nu? ſſin, ec. 
unẽ le fait puit urer per voye de conürmacion. Purque quant a ceo fe Court tenoit aſſez bs. 
Et Laicon fuit peſt a aver mis ceo point en Ley, q il avoit boñ action fur un fait de feffemet, 
comet ĩ rien paſſe per le fait : car il eſt un fait per livere. Choke n oſa demurret᷑ fur ceo. 
Q&' Nota. Et Nota q Laicon ne voi dire at comencemet un fait, p fl il enfeff. Jo. D. & R. 
mes un fait contefi i il enfeffa, cc. Quære le caufe. Et jeo croy q uit pur fef q aut volt 
aver travſe le feſtement, ou le ql il le ſiſt, pur ceo q il ne voilt᷑ co un feffemet, te quel ſet 
eſtoppel a luy enapꝛes avire le contrarp, 8. que rien paſſa, ou pur ceo ij S l uſt di un fait per le 
qt il meſme enfeffa Jo. D. & R. dong de ſa conuſance dememe le fait appertefi a's feffes, « 
nemy a lux, pur ceo que le Noit def terre fuit ho2s de luy per te fait, ou pur quel en- 
ten. Nota, que il ſemble uncoꝛe que Jo. Dirward' nad cauſe daver le faſt — 
cauſe 
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cauſe det. dit ũ il ad ẽ la tt; car fi riẽ paſſe ꝑ le fait doq le fait, n ẽ deſtect qt a E dit de le tert 
& i la tert᷑ paſſe ꝑ le lait, dong appẽd le fait de dit a 8 feſfes: & iſſint ſẽble q̃ J. Dirward n ad 
paz fis alcũ cauſe dad le fait ꝑ cauſe vaſcũ dt᷑t a la tert᷑, mes ſolem̃t ꝑ le bailft, æc. Quære 
dec matter. quia bona. Mes puit fe le fait fuit fait æ livere þ cõditiõ, e pᷣ ẽ q le cõdtt᷑ ne fuit 
pfozh, il ne voilł᷑ faif livere de ſi accoꝛdãt at fait, æ dong pavetut ii an cauſe daGle fait, p t᷑ q̃ 
autt᷑m̃t le fait cheroit en.gvidece envs luy auterfois, p Cc q le fait teſmoif un feffem̃t: mes cea 

n appt n ẽ alł. Nota, q̃ le det᷑. jette le box ove les chartts en le Court, æ voil? av eſte diſcharg, 

E voil? q ils remaiñ ẽ le gard det Court. Et ia Court dit a lux, ãᷓ t ne þa pas iſſint, mes tan- 
toſt cde ils fuf accoꝛdes, i ils ent᷑ pied, ie box xc. þa relibt᷑ a le det. qñd un de eut avrecover, 
dong ceſtuy q̃ ad le recavet᷑ aut̃᷑ Diſtt ens le def, a liverer a luy le fait. Qd' nota. 


Dr » Fe vs 


"Nli.in vita. Le bfe: voilł, quam cJaqm eſſe jus ſuum ex dono J. qui inde p̃fatũ le dit & præe- 2 
did D. nuper virũ ſuum froffaui Et Laicon ple dt cuũta, q J. uit ſſi, æ dona at dt @ Cui is i- 
5 bark, ꝑ fat de Al ffs. fur fig ? lauf — & lia tes eſples attaꝛd tõe fatme *7 © 
de vie. ©: Choke db Jug de U, p r q — Longs clam eſſe jus ſuũ ʒ le fl covient te entend 
un fo: mp ad coũteñ ils tur Nig t lam peeve de frãkt᷑. Et Opinio Curiæ fuit, q ne ꝓuit 
fe by, Nur ¶ Laioon edũta, i ils fir ſſig en ldut demeĩne ce De fit, & lia les eſplees coe tefit 
de fi ſimnie ! ¶ Choke: Ox Ju de bũ: car le Mr cit. quã clam eſſe zus ſui; le il touiẽt t᷑e entẽd 
un fahũmpk, puiꝭ ie bt᷑ dit e dono : quĩ inde feoffavit J. D. ou cẽ ꝑuł ex dono conclut eſtat 
tail, au eſtat a term d vie. ⁊ nẽꝝ li ſimnie: © ouſtt᷑ il dit ex dono I. qui ind feoffavit le baron 
E la fem̃, Eine dit, a eu & a jour heirs; iſſint i ꝑ ceux pots il n ad i eſtat p̊ᷣ me de vie: iſſint & 
le br cõtrariãt ẽ luy m̃ʒ a anſem̃t il n y aſcũ tiel fon quã clam̃ tener ſibi & hær᷑ ſuis ex feofa- 
mẽto Lt Pri. N Net ũ ie bhr̃ abatũ : car le ht̃ ẽ, quã clam̃ eſle jus ſuũꝑ Gur ꝑoł᷑s ẽ entẽð un 
fie ſimpk; e puis le bt vuit ex don Lande p̃faũ le haron & la lem̃ feoffavitʒ ux pots ꝓuẽt q̃ il 
n'y an foꝛʒiq; eſfat p t᷑me de die q̃ſõt ciᷣtratiãts ws pu ol 8, 8. ju ſuũ, q ſupp q il ad fe. Et 
ouſt i Yad aſcũ tiel me de fea ſimpł i ex dong, mes tantſulent quã clam elſe jus ſuum ſans 
plus, c? ef bon bre; « il doit aller ouſter; anẽ al moins il coviet: pver taudits ũ̃ il ad fa; 
cõe adif quam clam̃ eſſe jus ſuũ ex dend I. qui inde frotfavit pᷣdict &o ſibi: & hær̃ fs: py ſembł᷑ 
q le bt abatt̃. ¶ Moile. Me ſembieiq; leib ñ̃a amenð, & q ceux połs iͥ ſõt abondat; þot mis de-- 
hos: car Sil n uſt te piuia qua dat nfle zus fad, ᷑ uſt eſte bõ broz:comit q le Clerk efcrit ouſt 
quãtlafft ex dono, Tha pꝛis & dit miſmũb mex cletiæ q; keſcria, æ ꝙ cũſeqns mis dehoW;©doq eff = 
CB) le bt bö, r eſt (Ba nul micchtek amul hoe. Purũ gr. © Prior & Ahcom tei cleremt f il ne ßa PCB 
amẽd; car ſi cẽ b᷑ a amid, dog nui ht nns abatt p nõ tam̃, ou cotrariolity, mes il ſetr̃᷑ tou: 
dits amed p le Court, q fer ẽcõtũ vi Puri C Priſot En ceux caſes eſpecinies le ht de Cui 
in vita fer̃᷑ mẽtiõ de ql don leas, on damiſe il tiet, meg nẽy de fre ſimpł᷑: car g il fait eſtat p ᷑me 
de vie, le bf fa quam clam̃ tenere ad xerminũ vitæ ex dimiſſione un tiel,s'il ſoit deſtat tail, quam 
clam̃ tenere ſibi & hæred de corpore: ſuo exeunt. em dono un tiel, & t᷑ en fom̃ de tiels eſpetials 
eſtat{z mes de f ſimyk le br eſt tounies,qui clam̃ eſſa jus ſuũ ou us & hærediatẽ᷑ ſuã, fang dit 
ouſt de ij doñ ou feftemet. Pura ec. ¶ Laicon. Me-ſembl gle bt ẽ aſſeʒ bon, t᷑ ũ il ne beſogii- 
ce amẽdð: car de eſpecial eſtat le Ley eſt cõe vo? Ats ij il mettt᷑ title en ã b̃ c en m̃ le mam 
ßa ce de ki ſumpk: mes il eff dite en die ſimpt- quad eł claim̃ ie fe ſimpł ꝑ diſcẽt, e qñd ꝑ 
purchas; 8 fl ſoit de diſcẽt dog ie ht̃᷑ dira, quã clam̃ elle jus & hæred ſus, & t᷑ ẽ ſuſſᷓ title de le: 
diſcẽt: car qñd il eſt eins ꝑ diſcẽt, t eh 6, & la il ne puit dir quã clam̃ ex dono. du dimiſſione: 
car il ny ad aſcũ doũ au demis, mes tant ſolem̃t le det diſced, en le ql eſt enclu un ſuffir title ꝑ 
ce pol bæreditatẽ ſua; mes 8 il ſoit de ta ſump? de t᷑re purchaſe, le lt᷑ ſef, qui clam̃ eſſe jus ſui = 
ney hæredit, þ t qᷓ il eff purchas, en il ii coviẽt kmett ẽ d bt᷑ ex dono un tielʒ iZ; ad t̃e teñ di · 
vſite toudits. Purq. Ad alium diem Laiconreherce le matter a eur, q̃ le foꝛm̃ dek bfe eſt en tie 
cas, quam clam̃ eſſe jus ſuũ ex dono I. qui inde feoffavit, ſans dit᷑ ſibi & hæredibus ſuis, Tam 
eſte toudits adjuge ban bt, n yad aſcun auter tame de biief en le Chanc, car j ay veu le Re. 
giſtt᷑ pur 7, c le Negiſtt᷑ accoꝛʒ a ceſt bt᷑e. Purqͥ adong ¶ Priſot. Scaves voꝰ bũ q le Regiſtre 
eſt iſſint? Et dit q̃ ſi. Et adjournat. 115 * r | 


Uar imp. Aps © q̃ les ꝑties fut᷑ a flue, le vef. gett᷑ un ꝓtectiõ, & voilł, q le def. profectuf 3 

eſt ad Curiã Romana, & ibi morat᷑ in obſequio Domini Regis & in negocijs Regni ſui agẽ · Ou. imp. 
dis: & ouſtt᷑ q ſuſoepimus in protectionẽ mnoſtrã pᷣdicta def. homines res fras & tenementa, & inte- Por. dis. 
rim qd' quietus fit de omnibus Placitis querelis actionibꝰ realibus & perſonalibus mixt{ & aliquo 15. F. 67. 
Statuo Ordinatione & e. in contraf fact non obſtante, & dur iij annos. ¶ Chok. Ceſt ꝓtecẽ ng 
allowabk : car il n ett de fozme profectus eſt: enſement le Protectiõ eſt, p iij annos duratuf u 
il ny avoit unqs Protection de tiel fme, ec. Ju cc. ¶ Moile. Mepꝛimes il eſt a voir quei 
mañ de Protec t᷑ eſf: cat n y ad taſq; ij maners de Protectiõs, g. quiamorat, & quia ꝓfectur 
(qdꝰ cõceditur ꝑ Cu᷑:) & Profectuf᷑ ne giſt pendẽte Placito ſind ũ ſoit en voiage-Roiat', ou t 
beſognes: ver Roiaum, ſicõe en emhaſſade: & icꝶ il neſt voiage Raiał; doq t᷑ eſt a voir, g il ſoit 
t beſogfi. del Roiaum, n ces q le Roy ad 3 profectuf eſt ad Cuf, &. & ibi morat 
mobſcquig Di Regis, & in negecijs Regni, 8 il fa aide ceux gots : & il ſemble toꝛt pur luy 
n. op, 
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Roy, mes les parot's ſont generalles, & in negatijs, &c. & ne mt᷑e alt eſpetialty. Purũ̃ ec. 
et moraf ne puit eftre, car ceo covient eftf ſur certain lieu: come ſi ſupra vitilationem Caleſiæ 
_— & hujuſmodi : cat protecc quia morat ſuper altũ ma? n ad pas t᷑e allowabk, pur ten que il ne 

muit te entend q il demeut᷑ ſur le haut mer, pur ẽ morat ne puit ee. Entem̃t il n ett ve fone, 
car le fonne eſt de touts Protectiõs, quod {it quietus de omnibus Placitis, execuẽ Nacit̃, Quare 


impedit, Dower, & 


Aſſiſe, & ceux extepciõs ne ſot en ceo Protection. Et enſem̃t ce ett un des 


iij actios en quel Protecẽ n'eſt pas allowable; nient plus en Aſſiſe ou Dower, & pur ceo'il fera 


fo2t de ceo admettt᷑ 


en ceo action q̃ eff. erempt per le Comen Ley, & le fv point, pur tea fit eſt 


pro tribus antus duratur̃, & tiel n'avomus unq̃s veu, mes toujours ꝑ unum annũ dur̃ au mains: 
purque pur touts ceux cauſes fl eft foꝛt de allower ceſt Protection. C Aftiton. Quia moratur ne 
puit eſtre: car covient eſtre touts dits en lieu certain, come ad ee dit, ut ſup vitilationem Ca- 
leſiz, Berwici, & hujuſmodi, ou autrement ove un tiel capitain de tiel lieu ſuper ſalva cuſto- 


dia Villz ſeu Caſtri 


& hujuſmodi. Putq̃ ec. Quia profectur̃ neq; quand il eſt purchaſe pen- 


dente Placito, ſinon que il ſoit en voiage Roiai tome appert p le Protection, Dong il ny ad ria 
de luy aid ſinon ceux parołs in negocijs Regri, t ceux genera? paroł s ne poztent aſtim cer⸗ 


tenty ne eſpecialty comet, ne en ql 


it demeutc ia en beſognes der Rovaume:rome a 


mt᷑er coment il eit embaſſadeur ou aſcii tiel efpectal matf. /- Et Sir, jeo n'ay pas den aſcun 
Protecc eſtre aller a Rome: car ceux qui ont eſte uturatoꝭs noſtre Sr le Roy, & ont de- 


murf la pur le pit 


le Rop ſon. Ropaume n aut unqs/ tiels Protections, & 8 ils puiſſeut aber 


eu tiels Protecc, ils voill aver attempt teu Bevant. 022: purſ-ſembk'a moy q ct Prorece n'eft 
pas allowabie en nut action. Dona ẽ ceſt tiel act q Frotection ne giſt coment que {ſoit bi] 
fait coe il puiſſoit eftre, © enſem̃t Protection ꝑ iij annos duratur̃, & tea ne puit eſtre.: Puri ec. 
C Priſet. Moratur ne puiſt eſtre dit cauſa qua ſupra, ne Profectur ne giſt pẽdente Placito, ſinõ 
en les caſes avant reherſes: per cauſe de le Statut. Anno 13. Ric 2. ca. 16. ou cap. 3. qui veut, 
le pie cõmence devat Paotecc quia profectur̃ ne þa allowe, ſinon ij il ſoit en votage Roiat, 
ou te Roy m̃ va, ou auf voiage Roiał ou en meſſage du Roy pur-beſognes dek Royaume, 
4 appt ple Protection que il n eſt en votage Bviat accow ade pꝛemet point de le Stat. Et añt 
at ij q il þa en meſſage de Roy pur les heſõgnes der Ropaume; ceo ne ſera p3 entenꝶ ſãs aut 
mat eſpecial; car il n ad monſtre comet il ad onvent ove lie Roy iſlint reteñ en le ſetdiẽ te Roy 
pur beſogft le Ropaume : car puit etre que il klaſt de ſa bo volonte fans aſcun reteñ: dong 


eſt il a ſon liberty, 


ql choſe il voir fair a demeurer ia ou c aut᷑ lieu: dong il n eſt pas reaſon 


quand il eſt en liberty vallower teſt Protection ij tit purchale pend le le: mes il avvit en- 


dẽte e reteñ ove le Ron pur les beſõgnes yet Royaums'a-aller en enit 
reaſon dallower le Protection acco a le Statut en tieltʒ caſes ou Proceftion eſt allo 
mes en coſt Protection it ny ad aſcuns: 


berty. . Purq; et. 


: dong I ſera 


+ 
+ 


parols hux-pdent;/4 it eſt retefi,-mes i fl eſt a 8 lt- 
Et Sir, it-ſeble que. II ne putt eftre vid pfecturus car il oft proctus, & 


ibm̃ movat2 cat teur paroł᷑s ne ſont foul Vaſcix ptece, car ceux poł s ne putt ij il eit alle mes 
que ii u pas la: et pur ceo (ils ne-purpoxer alc certeinł, il ſembie & i n eit ß bon: mes 
Protecc que 3 ꝓfectut᷑ eſt ib moratuF-eſt bon, pur ceo & il ẽ a aller, & ld a demurf, 


c profecturus ſol 


eft bon, E:morat eſt bon? qui peru tertein point: meg ꝓſectus Jeo n ay 


a de ttel ſunme de Protec. Et aulit tomie fl ad efte bie uit, ceo eſt un ves adiõs en ijl ꝓtecẽ 
nett p3 allowabte-p ie Comõ Ley, mes en theſtun prece teux actions ſont acte pt, 8. Quare 
unpedit, Dower, &. donũ quand le ptecc eſt extept t᷑ ties uctions q il ne gift pas, T pve bien 
un Starnt fait en temps le Roy Henry le 5: An 9. ca. 3. qᷓ voilt᷑ que Protecc en Aſſiſe ſet᷑ al- 
lowabk put ꝑ ii ans, & ceo fuit fa cauſe de ſon aller ouſtre le mer: Bong ſi Protecc uſſoit gi- 
ſer en Aſſiſe, ib ſera en vain a aver fait ceff Statut, mes pur teo q̃ ils ẽtenò le Ley aſſeʒ cler, 
FProtecc nt giſt pas en Aſſiſe, nient obſtãt q il fuit voiage Rota? ils feſdiẽt cẽ Statut a durer 


put ij uns: dong ceo ꝓve bñ ij Protect ne gift en ceut action. Et il y ad un Statut fait E tẽps 


le Roy Henry le iv. An de fon Raigñ vij. ca. ij. que ꝓtec ne giſt pas pur le Gardien dun pꝛi- 
ſon en action de Deĩ pont ends lup p cauſe que il avſaffre un pꝛiſoner aller qui fuit condemne 


ar pr ; en teo cas fi le Oardien miſt avant un Protecẽ come t᷑ eff, quod ſuſcepimus in prote- 
ctionem, &c. et quietus de omnibus Placitis non obſtant aliquo Statuto; unt nous n allowomꝰ 


ceſt Protection, pur ceo que le Roy ne puit luy pᷣndt᷑ en ſon Protection contrary a Ley : pur- 
| ceſt ꝓtecẽ neſt þ allowable. Et enſemẽt ptecc veut per iij annos dur, & 9 ce 
koꝛm̃ de ptecc enſem̃t ẽ contrary a Ley: car p Ley le ptecc ne puit endut᷑ ſinon p un an, car 
il puiſloit per iij ans, ꝑ m̃ le reaß il ſa pur vtx ans ou C ans & per m̃ le reaß M ans q let 
intonvenient, & pur cet inconvenientite ne duret᷑ ſind per un an: pq ceſt protecc ij veut per 

ij ans duratuf, ne allowable, Puri; cc. ¶ Laicon. Me ſemble < ceft ꝓrecẽ eſt aſſeʒ de tonne, 
e q̃ ceur parols profectus eſt & ibidem morat eſt afle3 bon, come ceux parols profectur̃ ibidem 
morat᷑ ou aut᷑m̃t meliours pols: cat ꝑ ceur ꝑois profectus & probe que il & alle, e per 


que ſemble a moy q 


tunc en le fervice 
p3. uncoꝛe alle, © 


le Roy-en fait, mes per ceux patołs profecturus eſt prove que il n eit 
per conſequens il eſt meliour a prendre ceſtuy en Protection qui eſt al- 


ter en ſon ſervice, que celuy qui E a aller, &þ le changer des parors ne ſont nul apur- 


pos quand ils (ont. | 
ſera le Protection allowe 2: Jo crop i fi. Puta & iſſint ceff Protection ef dit un Protection 


dun meim reffec. -Car jeo poſe que le. Protectiom fuit, Iturus eſt; ne 


quia profecturus eſt, & que il ſera allowe,' pur cen que il e in obſequĩo Regis & negocijs'Reg- 
obſequio Regis & 


Nop recow : purque iff, car les Protections 
negocijs Regni ſai, ę ne” fera aſcun mencion de bt —— 
en re 


CB] 


n 8 + . + <7 * 7M as — Pp 4 F 8 
S , 3 * a $74 In a 8 n +7 
— $ 4 ade IIs < _— 4 3 
* - - = - 
= « — * 


= . 5 — he IT 


* S = 
1 — —— 


** 8 * 
9 


* os... 


— 


1 — 
— * 
. 
* 


Anno xx xix. Henrici VI. 40 


endentures perentre le Roy & luy, car ceux endentures & Teſpectal retenir ne ſeront pas entres 
en le Protection, mes generalment in obſeqrio Regis & Regni. Et q cen que eit dit q̃ le Pro- 
tection n ad t᷑e allowe en 7 Court ad Cuf Romani pur ceux q ont t᷑e la pcuratozs le Rop, ꝑaut. 
tut᷑ il ny ad eſte att#pt devãt oꝛ. Purqec. Et a £C q eſt dit q ptecc ne gift pas en teu action; 
jeo die le contrary : car le Roy p ſon Prerogative puit pꝛendꝛe un hoe en ſa pzotection, ou Yaut 
ne ſera pas p © diſherite. Et en ceo cas com̃t que ceo eſt un des actions en quel Protection eff 
except p Statut; unẽ le Roy luy pꝛendꝛa en ſa pzotection quand il eft en ſa þvice, æ en les beſõg⸗ 
nes der Roiaume, cc iſſint ſet᷑ en vt cas d'Afl. a ma tent, & le Stat fait en tips le Roy Hery lev. 
ne fuit pas fait p t q ie Roy ne puiſſe T faire p ſon progative en tiels eſpecial caſes, mes pur ceo 
que ceux der Chancery ne voillent faire aſc ꝓtection ſans excepẽ de les dits actions accozd a lt 
Statut: mes 8 il uſſoit pas le ſeel, il uſt eſte allowable en tiel eſpecial caſes a ma entẽt᷑. Puth ac. 
Et qfit a ceo q eſt dit q̃ il neſt pas allowable pur ceo que il eſt per iii as duratur3 me ſemble le 
contrary: car vous grants bñ que apᷣs un an il aut novel protection, aps ceſt an un auf, e 
iſſint enſuit duc ſa vie, © p m̃ le reaſon < il puit eſtre dur $ vie p divs Protections, ꝑ m̃ ie Ley il 
puit fe p un Protection, & le partie n eſt nul plus en dam̃ en Fun cas que en Fautre,.ne nul plu; 
inconvenience : car tout eſt un, ee-delaye p pluſours Protections; ꝑ un ptec?; & ꝑ meſme le 
reaſon q il puit delaier le party p dibᷣs protect, ꝑ x ans ou xx ans ꝑ m̃ le reaſon nut il ꝑ un, & 
nient plus en kun cas q en kaut᷑. Purq J Chok. Me (ble le cotrary. Et com̃t q le Roy putt lup 
pꝛendt᷑ ꝑ ans ou iii ans ꝑ dibs Protections cheſC apres autt᷑; und il ne puit ⁊ faire ꝗ un ptect: 
car en Yun cas appt un miſchief & inconvenience en Ley al cõmencem̃t, & en kaut᷑ nemy: car 
com̃t q̃ le Roy p ſon progative puit pꝛendt᷑ un hoe en ſa pꝛotection p un an, 7A apꝑt pas grãd 
miſchief a le pty, ne nul diſheritance, pur 7 q aps an nient obſtant t᷑ ꝓtect᷑ il put as Reſom̃ x ; 
pꝛoceder en ſuit, mes ou il eſt eins p tit ans, il puit ce per xx ans C ans au Mans s iſſint ap- 
pert a? commencem̃t oðtem̃t diſheritance, & treſgrand miſchief & inc onventente, q ett ſuffra- 
ble per Ley. Sicome le Roy puit grant a un chartt dexemption q̃ il ne iera mis en Ent, ac. 
c puis a un auter, & ceux charts ſont bons: mes s il grante ꝑ ſon chart a touts: F'vemeurent 
en le County, q ils ne ſeront mis en Enqueſt, ceſt grant eſt void pur kinconveniente: & iſfint 
en ceo cas. Et a ẽ q̃ il ad dit q̃ le ꝓtect᷑ giſoit en C cas tanq; il fuit except per le Statut; ẽ neſt 
pas iſſint: car ptect ne giſoit unqs en Cc action, ne en les auters actions qui ſont exceptes en L 
le Protection, mes ils ſont ercepts p le Comon Ley, & nemp ꝑ le Statut. Quod Curia conceſſit. + 
Et q̃ñd ils ont eſte exceptꝭ en touts ptect ꝑ le cours de le Comon Ley, dong ne puit'le Protect = 
giler p nul voye en t act, en ql il eſt excepte. Purq C Laicon. Sic Protection ne giſt en ceur _ 
[B] actions p le Comon Ley, LB] a quel entent ſont toufs ceux actions erceptes-en le Protection? [LB. 
Car > le ptect ne giſt pas en eur, danq ne duiſß le Protect av fait mencion de eux. Et fuit dit 
que le cours ad eſte uſe touts dits iint. C Moil. Nous poim? doner les parties qpledent de · 
vant no? jour dun Terme ẽ auter, & iſſint enſuiſt ꝑ le aſſent touts lour vies 3 & umẽ ar comence- 
| mt no? ne purrons doñer jour as pties dut᷑ lour vies, ou tanq; a x ans xx ans au C ans; un} 
1 ꝑ m̃ degres no? le purrons fait᷑: & iſſint le pty puit eſtre delay ꝑ , ans ou C ans cheſeũ aps 
aut, mes nemp p un ꝓtecẽ at cõmencem̃t. Car le Roy õ teñ de dt a faire Ley a theſtũ de ſes 
ſubjects, æ iſlint il ne puit faif 8 il pꝛend un ẽ & ptect dut᷑ ſa vie ou C ou Y ans, car ꝓ m̃ le rea- 
ſon q il ſet᷑ ouſtt᷑ un an, il ß; ii ou iii C ou M ans. Et pc ad le Ley eſte touts dits a grant᷑ un 
ꝓtect᷑ ꝑ un an, t nient plus ne poy q un an il ne puit, ficome ꝑ demy an, æ aps fan il poit qeſpe: 
cial conſideracion a aut ꝓtection a dut᷑ p un aut᷑, mes nemy at cõmencem̃t. Puri cc. Et Opi⸗ 
nio Curiæ fuit clerem̃t, q le ꝓtect᷑ ne giſoit foꝛſq; þ un, & ouſtt᷑ q̃ il ne giſt pas en ceo tas. Et ad 
alium diẽ le Protection fuit diſallowe. Quod nota. 


FE? tEſchequer Chamber le cas fuit tiel, que bief iſſuſt ak Cozonours de? Cottnf de Surf a 4 

pꝛendt̃ un home: & Jo. Gloũs unus Coronatorum Corn prædicti retourft le haiet᷑ en ſon nom ice, 

ſole, 8. que il ad fait un pꝛecept a un tiel ſon ſervant pzendf Thome contefi en le dit biet, & l F. 5. B. 

pꝛiſt lup, æ puis reſcous fuit fait a le dit ſervant: & ſur ceo retourii iſſuſt un Attachement 6g Joincenars 

ceux qui firent le reſcous retourñ a oꝛ. Qui vind ẽ gard, 6 Yattourney le Roy pꝛia que ils ſalst oh 1 

commis ak Gardien de Fleet. Laicon. Ceo n'eſt pz reaſan ſur cẽ retoꝛñ: car le baiet᷑ iſſuſt a's R. 

Coꝛons, & le dit J. G. ad retom̃ le biet come un des Coꝛoners en ſon nom ſole, le ql retour eſt 

ſas gart᷑: doq qi le retozil eſt ſis gart᷑, nul þa en pjudice ſur cef retozn mes ſolem̃t il meſme. ſoine 25 

Car il coviet ee am̃ci pur cel retoꝛñ: car il covient av fait le retoꝛ ens nom æ en le nom de 3 b. 

| compagnon, Þ C q̃ le bt fuit direct a s Cozoners joint᷑m̃t, les q̃ux joint᷑m̃t coviẽt retoꝛũ le bf; 

ſicõe un br iſſuſt a s Uic de Londres, un ne retournet᷑ le bt en ſon nom ſole, mes le retourũ ſera: 

en lour ambideur noms, ou autermẽt ils ſeront amercis: & iſſint en cheſcũ cas ou un bf vtent 

a ii ou iii officers joint m̃t, le retourñ covient eſtre jointmt, ou aut᷑ m̃t le ret ne vault. Puri en 

tat q le bf ifſuſt as Cozoners, & il ad retourũ le bf en 5 nom ſole le retourñ ne vaultʒ nt gar̃ 

P le bf ; p il eſt reaſon q il ſoit am̃ep. Et Sir, il eit pve per ceo retourñ q ii ſiſt un pᷣcept a 5 

ſervant a luy arreſtt᷑; & ceo appert odtem̃t q il ne puit Tfaire : car ie bf ne doñ 1 

a faire pꝛecept en ſon nom, mes le pꝛecept covient ce fait accowar br, tC ſera en le nom de 

touts les Cozoners 3 & entãt q il fiſt le pzecept en ſon, nom ſole, il fuit ſans garf, & p conſeqns 

lereſco? nẽ Þapurpos, © Chok. Le retoz ẽ aflez.bon, e le pzecept fuit bũ fait: car and le b 

iſſuſt as Cozoners, cheſẽ de eur avoit un ſutkic authozity lup areſter per Ne m, c Nh le 1 i 
| & puit 


lo. 


De Termino Hillatii 


| Surmile & of fuffiſt. E 


puit cheſcun fatt᷑ pꝛetept, ou gart᷑ a ceo faif : 4 dona puit ceſtuy qui fiſt le precept fait le retoꝛm̃. 
Sicome un bytef vient as Juſtices de paix a atrefter un home, cheſcun de eur-per cu de ſon 
batef poet luy arrefter, & cheſcun de eur puit fait un pꝛecept de luy arrefler, & ceſt arreſt E pre- 
cept eſt bon; e flint en-pluſours caſes ou ii ou ili ont un joint pouvoir-chefcun de eur puit falt 
un choſe aperluy ſans ſon compagnon, & ceft fait ẽ lotal: & ifſint icy, c tement quele-vetori 15 
cauſe n' pas bon & loial: unẽ le Court per ceo retozfi puit eſtre aſſert que il v avoit tiel reſcoꝰ, 
& per conſequens le bief iſſuſt loialment, & per conſequens il ſera commis ak Fleet. Et Sir, fi 
un reſcous ſoit fait, cheſcun que voił veñ & certifier ceſt Court de ceo reſcous, vous ferez p2o- 
ces ends luy ſur ſon ſuggettion, æ ceo eſt plus fo2t que un ſuggeſtion. Purũ ac. ¶ Clerk Le ii 
Baron ſemble le contrary 2: car le byef fuſt direct ar Coꝛoners, le quel bꝛiet doñ aceur pou⸗ 
voir jolnt᷑ment, æ nemp ſevalment : dong fuit le pzecept fait en le nom ſole dun des Coꝛoners 


fuit malement agards, & ſans gart᷑, & s'fl fuit ſans garf, ſemble que le reſcous fuit kofal. Et en- 


ſement le retozfifuiten le nom dun de eux tantſolement, fl ne puit ee dit retoꝛne ſar le dit bt: 
car ſicome le bf fuit direct a eur jointmẽt, iſſint covient le ret ce en m̃ le fox ; dong aut au⸗ 
te dagard proces n aut᷑ pas ſi non ſur ces ret, le quel eſt void æ nul en Ley, & pur le non 
ſufficiency ił duit te amercy: purq agarder pꝛoces ᷣs lup fur ceo retoꝛũ que ne vault, era en- 
cant Ley. Purij c. ¶ Notingham —— Rop a? coatrary. Juſtice de paix ont un joint 
commiſſion; 8 unt᷑ chefcun fera pꝛoces ſkit ie Statut de laborers, & cheſcun de eur arreſtera un 
home pur ſuerty de paix, © fera p2ecept de lup arreſter en ſon nom ſole, ecco eſt bon; & enlem̃t 
Superſedeas tn 2 ſole; & und lour commiſſion E joint: & unẽ a pluloꝛs entents ils ont ſeð⸗ 
al pouvoir 3:4 Sig, en-un Rediſſi n ſi le UT pꝛend ii Coꝛoners ove luy, ou y ſont ib Coꝛoners, 
ten ceo cas ar bat cheſcun deux puit ab arreſt” home ſole, & per oonſequens 


Sugg 3. B. faire pꝛecept: Nei ec. Et Sir, coment que le retoꝛm ne ſoit pas bon, unt il ſera dit tomie un 


LB 


die lit a 
quens fl a 
chunt ij le Precept ne le ref ne ſont accoꝛð d Ley, unt la reſcous eſt toꝛcious. ¶ Ardern Chief 


ſuggetion, mau quel le Court agardet᷑ pꝛoces. Purq ac. ¶ Laicon. En les caſes de Juſtices de 
paix our commiſſian eſt joint « ſebał en pluloꝛs caſes: & pur ceo cauſe cheſcun de eur puit 
fait ceux chales de queur vous parles, mes fi lour commiſſion fuit joint tantſolement, un de 
eur ne puit rien faire aperluy. Sicome un Patent fait a if Juſtices d Aſſiſes ou Oyer & termiñ, 
pil de eur ne puit faite rien ſans rautt᷑, ſi ils n õt Si non oẽs. Purq, Et en le cas de Rediſfi'n 
lebazefeftvofi per le Statut, & fi ii Coꝛoners ſont la, le Statut eſt obſerve, pur ceo que le Statut 
dit Coronatoribus, mes le Statut qui voet que Appel ſera commence en pleiñ County devant le 
Coꝛoni, & le Ait; la fi le Aicont᷑ ne ſoit pzeſent, Appel eſt void, pur ceo que lour pouvoir eff 
joint æ nemp e dal: ifſint4cp, © per conſequens le retoꝛm, & le ꝑecept malement fait, & que le 
Coofi doit ẽs amercy, dona n'eſt reaſon ſur ceſt erronious ref bagard pꝛotces. Et a ceo que eff 
dit, que cheſcun puit faire ſuggeſtion en Court de ceo rofcous,. © le Court fera pꝛotes ſur ceo 
ſuggeitton ſoit de ceo coify puit eſtre: mes icy il n'y ad afcun ſuggeſtion, car ceſt ref ne puit ce 
pas come [BJun'ſuggeſtion : car un ſuggeſtion eff mat ſurmis en fait a? Court ꝑ ie party, au 
aut, & ces mat icy eft le xxtoꝛm ver bꝛiet᷑: ptirque ceo ne puit ce dit ſuggeſtion. Purqͥ ¶ Suliard 
a meme rentent. Lour pouvoir eff joint, & nemy ſe bal, & jointment ils font charges: car le 
vef. Tun eit le def. Bambideux, © Varreft Tun ſera dit Yavreff dambideur. Car jeo agree bñ que 
cheſcun de eur puit luy arreſter ſeSalment, & ceo eff lofal : mes ceft arreſt bun de eur let dit 
arrest dambideux comment que un deux ne ſoit la pꝛeſent: mes quand aſcun de eur fera aſcun 
Pzeceptz-ceo tovient eftte fait en les noms dambideux, car Yautozite qui eur doñ pouvoir, co- 
vient effre joint accoꝛzb a lour joint atitozite. Et Sir, en Londres cheſcun des Uir puit arrefter 


un home, & unẽ le tet ſet fait en les noms dambid, ou auterm̃t ne vault: iſſint icy. ¶ Burget. 


En Lond' cheſcun Ait fera Yarreſt ꝑ luy, mes le ret þa toudits per eur tf, c en les noms dam⸗ 
bid, ou auterm̃t le retoꝛñ n eſt bon; uncoꝛe ſemble a moy com̃t q̃ le retoꝛũ neſt bon, ne le Pꝛe⸗ 
cept en le nom dun Coꝛoñ ſole, ne fuit pas loialm̃t agard; unC il ne fuit lotal pur le ꝑty a faire 
reſcous. Car ſi un Cap, ou auter bf judicial iſſiſt hozs de Comon Bank, ou Bank le Roy, ou auter 


Court nus eit errone, au ſans gart᷑; unẽ il ne lift at pty a faire reſcous: & iſſint icy com̃t q̃ le 


deen ij duiſſe ab ce fait ꝑ le Ley en les noms dambideux Cozoners, fuit fait ꝑ un fole, uncoze 
faif reſcous, p t᷑ q̃ les Coꝛoñs, © cheſc de eur apluy puiſſe luy ad arreſt, & p conſe- 
liſt a lup a faire reſtous, 8. cẽy q̃ aboit le pou voir kun de eux: & iflint a ma entent᷑ 


. Baron: Chet des Cozoners avoiẽt ſuffit᷑ autozite apluy a luy a arreſt, & ceſt arreſt loyal; pqut 


dong ne puiſſoit cheſẽ fait un Precept apluy aluy arrefter? Quaſi dicerer, ſic. Er ſi fie pong eff 


leretorfi Sun de eux bon: #0241 ad ret 'veritatem fa&i, s. com̃t il fiſt le Precept a ſon ſervant, 
c coment il fiſt reſcous a lup,le quel eſt ſuffi a agarder un Attachemẽt ends luy, & il eſt oꝛ icy en 


guard: pq i et reaſon ij il foit agard ak Fleet: car c6e ad eſte bñ dit, com̃t q̃ le retoꝛũ n'eſt ac- 
con ar Ley, uncoꝛe noꝰ avons matt᷑ ſuffit a agard proces s luy. Car ft un reſcous ſoit fait at 
offit le Roy, ũ un eſtranger vient icy en Court, © mfe ceo ał Court, &æ voit affier ij il ſoit iffint 
ſur ſuggeition de rettranger no? ferons poces s luy: donqᷓ a multo foreiori icy, car no? avs 
y eſcript+-ve-recod, coment qͥ le refcous (efift, & teo ꝑ ceftuy qui fuit pꝛive, c avoit ſuffif au 
tante a lay arreſter, le quel eſt plus tot que un ſuggeſtion: > fur nude ſuggeſtion fatt per luy a 
le Court — - agardons pꝛoces ends lup, & per conſequens a mault plus kot iep ſur ceft re- 
tourne. Pat 6. ¶ Notingham ad idem. uit eſtre que ils ne fut᷑ piuſaurs Cozoners deing 
ſme le County avonq> car puit efirs que les auters fuf mos, ou diſcharges, æ dong il ne 
puit-auterment faire come il ad fait. Puri gc. ¶ Laicon: Son retozfi demetne prove q ſis fut 
pluſours Cwoners la dong, car ſon retoirne eff, John G. unus Coronator, Gee. 9 
mos - gue 
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que il ne puit fe un des Coꝛoñs, s ils ne ſont pluſoꝛs que un, Quod fait conceſſ. Et a. ceo que & 


dit qͥ files aut᷑s Coꝛoners furent moꝛts, ou diſcharges, il ne puit auterm̃t as faitz t n eſt ifſint: 


car il covient adonq aS fait un eſpecial retourne, 8. que les auts fur moꝛts, ou diſcharges, æ q̃ 


ils ne fuf pluloꝛs q luy. Sicome en Rediſſin g il ny ad foꝛſq; un Coꝛoner deins m̃ le County, 


ceo covient eſtre retoꝛñ en eſpecial, & iſſint fi le cas fuiſſe tiel que il ny avoit pluſoꝛs q John E. 
a dong il covient að fait eſpecial retoꝛne. Quod fuit conceſſum. Et Sir, T retoꝛne n'eſt bon pur 
auter cauſe: car il ad return q il fiſt un Þcept a un tiel ſon ſervant a luy arreſter, æ q le reſco? 
fuit fait a ſon ſervant; en ql cas il duiſt av retom̃ le reſcous fait a luy meſme, æ nemp le reſcoꝰ 
fait a ſon ſervant: car k arreſt ſon ſervant ſera dit Varreſt le Maiſtr; & le reſco? fait ał ſervant 
ſera dit le reſcous fait a ſon Baiſfr, c nemy ał ſervant. Car > un bf ſoit direct at Uicont a 


** 


arreſter un home, e il fiſt pcept a un de ſes baillies, c reſco? eſt fait ar bait, il retoꝛnet᷑ le reſcoꝰ gs 


fait a luy mM; pur t᷑ q̃ il eſt officer immediat a ceo Court: c Pluſors far de ceſt Opmion. ¶ Ar- 
dern. Il ad retoꝛne veritatem facti, þq le reſcoꝰ appt a noꝰ: þq il luy agard at priſon ſans luy 
ſuffrer eſtre en bilk adong. Et und 1 Opinion fuit, q le retoꝛne ne fuit pas bon; mes jeo croy q 
le cauſe fuit, q̃ il ſera pris come un ſuggeſtion, ſur quel il voił agarder pꝛoces. Puri cc. Quod 


nota. 


Reſpas de clos debruſc en Covent, &c, Les def, diſoient, que le lieu qq ii ſupp ac. eſt un 


meſe & tant de tf, æ dit q le ſoil © le franktenemt fuit a les defend aFtemps, ec. purque Tc< 


Entre c- 
geable. Ig. 


ils entt̃ cc. Jugement cc. ¶ Laicon. Long temps devant le treſpas cc. ou que les def. avotent 


EL 


rien, un J. fuit ſeiſi de le dit meſe & terre en ſon demeſne come de fee, c iſſint i hoꝛs de fa me⸗F. & 47-8 


moꝛp en,enfoffe les det. en fte, p fozce de quel ils fut᷑ ſſis & le dit ).ifſint hozs de memoꝛy mour- 
ruſt; apꝛes qui mot un R. come fits & heir le dit J. entra, & enkeffa les płs, ꝑ force de quel les 
pts fut᷑ ſſis tanq; ples det. diſſeiſis, & il reentra, & le treſpas meſne pentre le diſſeiſt æ ſon re- 
entre. C Chok. Ceo neſt ple: car il ad conteſſe ralienacion J. fait a's def. le quel alienacion le 
dit J. ne puiſſoit defeter p action, ne p ent᷑: 4 coment que action ſoit dont a R. ſon fits pur defe- 
ter ceſt alienacion 3 uncoꝛe il ne puit le defeter per Yentre, mes ſolement per action: car ou (6 


pet ne purt᷑ av entre, ſon fits n'entra pas: þq entant q̃ il ad confeſſe entre R. ſans action, te 


ql ne fuit pas congeable ; Jugement cc. C Laicon. Com̃t q ſon pet ne puiſſoit entrer, unco2e C 
ne pꝛobe pas mes q̃ łheir putt en: car le pef ne puit diſabler luy m̃, ne defeter ſon feffement 


demeſne p entre, ne p action; mes fon heir puit, car ſon heir puit av action de Talienation fait 


per ſon anceſter, s. Dum non fuit compos mentis, & per ceſt action il diſablet᷑ ſon pef, æ monftf 


{BJ coment ſon pef al temps der feffement fuit hoꝛs de ſa memoꝛp, & [ B] a ceo ſera their receu, 8 


uncoꝛe le pet. m̃ ne puiſſoit ceo fait : ſibien come their puit defeter ł alienation ꝑ acc, iſſint puit 
il p entry en touts caſes ou Yalienacion n'eſt bon, -Stcome de alienat fait p enf, deins age, ou 
P dures denpꝛiſonm̃t, ou en nom dek feme covert ; en touks ceux caſes their celup q fiſt tatie- 
nacion, poet entre æ defeter kalienacion ſans accion, s il voi? : iſſint icy. J Aſhton. Com̃t que 
kanceſtt᷑ ne puit entrer & defeter kalienat᷑, pur Cq le Ley ne ſuffre FanT a diſabler luy m, unẽ 
their let᷑ receu aſſeʒ bñ: car łheir þa receu ꝑ Ley a diſabler ſon anẽ, æ defef 5 allenaẽ ꝑ acc, & 
ꝓ conſequens fon ent᷑: car tent æle recovy tout eſt un quant ał diſablem̃t de ſon pef, & ſibñ 
c6e their ß receu a diſabler ſon pet᷑ ꝑ act, iſſint ſet᷑ (as acT coe p ent ec. nom̃t and le pty nẽ a 
miſchief com̃t q il enf: car com̃t q̃ kalienat᷑ & fait ovu@garr, ceſt gart et clerem̃t void, car ꝑ ceſf 
gart᷑ il ne luy liet᷑ a gart, ne il ne luy barref, Done tom̃t q il ad gart᷑ il ne luy puit voucher, ne 
barrer, donq̃ il n eſt a nul miſchief, com̃t q̃ their detetet᷑ Yaltenacion ꝑ entrie ſans acc, & cea eff 
le caule q̃ en touts les caſes avandits ceux q fit les feffernt, æ lour heirs defeteront les dits fef- 
fernts ſibñ p ent᷑ cõe pacr, þ cq les feffernt ne ſont bons ne effecuels en eux ms, ne le garf ſur 
eur faits nient pluis; & iſſint les tefits ne ſont pas a nul miſchief, coment que ent ſoit fait ſur 
eux, pur ceo q̃ ils ne pdf nul garf. C Priſot. L ant m qui fiſt le fefferat, ne puit defet le fefferit 
P acc,ne ſans acc, pur T qᷓle Ley ne luy ſufff a diſabler luy m̃: car il ne puit dire q il m̃ fuit how 
de ſa memo2y quand il ſiſt le feffement, coment que il ſoft en bon memory apꝛes le feffernt ; car 


quand il vient en ſa boñ memoꝛp, il ne puit conuſtre ceo que il fiſt quand il futt hozs de memo⸗ 


(BJ 


ry. Car de ceo que il fiſt quand il fuit hoꝛs de ſa boñ memoꝛy il ne puit avs coniß p Ley qñd il row — 


vient en memoꝛp: & pur b il eſt impoſſible q il dira q il m̃ fuit hoꝛs de ſa memoꝛy quand il fiſt le tem. 3 B. 


feffement, quand p le Ley il ne puit av coniß de nul choſe q il fiſt quand il fuit hoꝛs de ſa memo⸗ 

ry: & pur fit ne diſablet᷑ unqs luy m̃. Et Opinio Tocius Curiz fuit cler, i il ne defetet᷑ le feſſe⸗ 

mt fait p'luy m̃ qñd il fuit hoꝛs ve ſa memoꝛv, coment q il revient a fa memoꝛp per action ne 

ꝑ entrie. Yes quzre ſi la cauſe ſoit come Priſot ad dit, ou pur Tq le Ley ne luy veut ſuſfrir luy 
diſabler, come aſſigner tiel defaut en rebuke de ſa perſoũ demeſne ; ou auterm̃t q ſoit le cauſe 
mes kheir ſera receu a defet le feffement ſibn ꝑ entre come per alieñ, put ceo que k alienacion 
ne fuit unqs bon. Et qñd le feſfem̃t n'eſt bon en luy, il puit eflif le quel il veut en, ou poxter 
g act, coe en touts les auters caſes avandits. Ad quod Curia conceſſit. Purq c. ¶ Chok. La- 
lienac denk. deins age eſt bo tãq; il ſojt defete, æ nul det̃etet᷑ ceſt alienaẽ ſinon ceſty Qeſt pivy de 
ſang. Car ſi it jointefits ſont, æ un deins age alieñ ? q̃ a luy affiert, æ devy, 8 joint ne defef ce 
alienaẽ ꝑ cauſe det ſurvivoz, æs il devie (as hf, le Sir ne defeta cẽ aliẽaẽ ou feff, @ p con ᷑ fel. 
e bon-envs touts pſons, F nul ſet receu a defet ce feffem̃t ſinon ceux q 32 pves de ſang ne 
* 2 ne 
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en nul de les auters caſes, mes en touts les auts caſes ceux q fit le fefferit, poient defet lour 
fefferits demelũ, & iſſint ne puit YanT en t᷑ cas: «© ſi kant ne puit defet le feffemt, p conſequens 
ſon heir ne lup puit defef þ ent ſans act, i luy eſt done p Ley, car Theit n entra tou ſon anc ne 
puit ad entre. ¶ Priſot. Ceo n'eft iffint: car ſi jeo diff, mon pet᷑ dun act, æ alieñ > kacre en fo 
ſans gart᷑, æ mon pef devie, jeo ne peux entf ſur mon feffee p cauſe de m alienacvemeſſi,niet ob 
ſtãt q ileſt ſans gatt᷑: mes i jeo devy, mon heir entt᷑, æ defetera le feffert fait y moy, unt; jeo 
ne puiſſe as ent᷑: pq il n'eſt inconveniẽt q their puit ent᷑ ou ſon anc ne puille ad ent᷑. Et Opinio 
Tocius Curiz fuit, q their puit ent aſſeʒ bññ: Purq̃ il dit q̃ ſon pet᷑ fuit en boñ mt᷑at᷑ añd il fiſt a 
lieñ, Sis ẽ q̃ il fuit hoꝛs de 8 memoꝛy a! tẽps de le feffernt. Pꝛeſt. Et kent᷑ fuit, Abſq; hoc qd fuit 
extra ſani memoria ſui, &c. ¶ Laicõ. Si un hoe ſoit yv2e, ou malad, il n ẽ pas ſanæ memor, un 
le feffem̃t eſt bo fait adõq: Þq c neſt pas traðs, 8. Abſq hoc qd fuit extra ſanã memoriam ſuam. 
¶ Moil. Com̃t q̃ 6 ſoit malade ou ſick ; unt᷑ il ad fon entiet᷑ memot᷑, t iſſint eſt di hoe in ebrietate. 
Purq ¶ Danvers. Sẽble q le tra ds doit ce pꝛis act a les ports der bf; & le bf eſt, Di non fuit 
compos mentis, iflint le tra s doit fe, Abſqʒ hoc qd ne fuit compos mentis, &c. car v0? ñ due 
pas bf Dũ fuit extra ſanam memoriã. Et pi Vent fuit ut ſupra, Abſq; hoc quod fuit extra ſanam 
memoriam ſuam. Pꝛeſt: Et alii e contra. 5 


Et ſur obligation. ¶ Laicon. Le pt ad reteu tant de le dit ſom̃ penð le bt᷑: voies cy Vacdt, 

jj teſmogfi. Juß de bf. J Chok. Ceo n'eſt pas py al bf, mes ce pł va a? acẽ p le pcer 
receu dot il ad mf Tacquit: ph il coviet rñdt al rem. © Laicon. Jeo ne pled pz ak acc, mes al 
bf : car jeo entenð q ꝑ le receit de pcet tout le bf abatT7,« ſet ajuge s folte vemeſf, q il voit re- 
cev aſcii pcet de le ſom̃ en dd ped ſa ſuit᷑ pur faurer 8 bf demeſfi, ſi come en Ceſlavit ſi le Sñr 
receut. ) Chok. Si jeo pt Præcipe qd reddat de ii acres de fre, c pend le bf jeo ent en un des 
acres,ce ent᷑ ẽ ał act quant a t acre, mes nemy a tout le bf, Et Sir, il ad pled un acquit de le 
pr teſmoifi le receit de le dit pcer, a quel il covient pled, car t eſt at acc qñt a ce pcel, car de c 
jeo ne puꝭ a6 unques acẽ, « meliour acẽ de le rem̃ il ne puit av. Purq cc. ¶ Moil. Peradven- 


ture come il ad pled il þa dit ał acc, purceo q̃ il ad allege acquit de Cpcer, a q̃l il covient at pt 


(B] 


rñdt : mes file defend uſt dit q̃ le pł ad receu tant de le ſor 02 en do ( Jug'de bt,) Cc uſt efte 
bon ple al bt a ma entenf. C Priſot. Eſt t ple pur le def, adire q le pł ad receu tant de luy ped 
ceſt ſuif encont obligat ſans alleger acquit de T ? Moile dit, q fi. - C Priſot. Ceaneft pas il- 
fint encont obligat᷑. Purq C Moile. Gament a ma entent il eſt aſſez bon ple, alleger le receit 
de ꝑceł enconf obligation en abatement de? bf, mes nemy en bark dact: car il ne luy puit 


barrer dact᷑ ꝑ le receit de nul pcet ſans eſpectalty, pur ceo que il ne voił luy barrer p ceo receit, 
mes aba ſon byjef. Et Str, en Pf quod reddat fi le dit entt᷑ en pceł {BJ de fre en db pens le [87 


bf, tout le bt̃ abatr, pur ceo q̃ ceo eſt ſon fait vemeſne, q il veut faurer ſon bf: þq il eſt reaſon 
q ſon bꝛiet᷑ abatra. ¶ Priſot. Me ſemble le contrary, & q̃ ceſt receit de percer pa dit pt at acẽ 
de ceſt pceł, æ nemy a tout le bf : car meliour bf de kentierte, n aut᷑ bꝛiet᷑ ne puit il a; car ceſt 
ple ne done a luy nul auf bꝛiet᷑ de kentierte q̃ ceſt bf: æ Sil voi purchaſer novel bt de kentet, il 
luy putt pleder en barf de t᷑ pcer ſon acquit, & il þa bart; Ergo il ne puit að br de ceo parcek : 
purq covient que le ple ſoit ał action pur T ꝑceł, & il rfid ak rem. Et en le cas de Præcipe quod 
reddat de certeiñ acres, ſi le dot entre en un acre penð le bf, tout le b̃ n abatt᷑ 3 mes cer entf 
ſera ple al acẽ pur ce ꝑceł, © il rũdt᷑ al refit mes ou Præcipe qd reddat eſt dun mail, &« le dot 
entre en un acre ꝑceł de m̃ le manerʒ laWtre en Yun acre abatt᷑ tout ſon br ; pur E q̃ il eſt en- 
tre en un acre, æ unẽ demeut tout le mañ en do Vs luy, e le mañ ſef recovef vs kaut nient ob- 
ſtant fentre de cer acre: & ſi le mafi ſef recovet᷑ vᷣs luy, p conſeques le dt recover racre en ql 


il ad m̃ ent᷑: pq ceſt entre en pcer ve choſe entiet᷑ ne putt eſtre dit al acc de ſon ꝑcek, pur cq le 
nom de kentiet᷑ unẽ demutr, 4 p conſequens kentiet᷑ ſera recovet: & ſera inconvenient q il ſera 


barre en perce? ꝑ un ple, & uncoze ret᷑ kentier, æ pur ceo łentre en le perceł abatr tout le bꝛiet 
E fl auf novel bt de le mañ fozſp2is tant en quel il ad entf. Et ifſint bꝛiek de novel foune: mes 


iſſint n'c pas des acres. Purq cc. Et a ceo que eff dit que le receit de parceł pend le bt᷑ abatt 


tout le bꝛieł, mes ceſt receit de parceł devant le bꝛiek purchafe n abatt᷑ le bꝛiek, mes ceſt receit 
ſera al accion; Sir, me ſemble pluſtaſt le contrary: car le receit dun pcet devant le bt abatt 
tout le bf, æ le receit puis le bf ne ſera foꝛſq; ak action pur le parceł: car en le pꝛem̃er cas le bt 
ne fuit unques bon. Car ſi un ſoft endet a moy en xx l. per obligacion, & jeo receop de luy xl. 
E de ceo [uy fait acquit, æ puis purchaſe mon bꝛiet de kentierte; o2 mon bꝛiet᷑ eſt faux, & ne fuit 
anques bon: þq la il ſemble reaſon q le bf abaf, pur ceo que il ne fuit bon a nul temps, mes 
touts dits fair: mes de receit de pcekł pend ſon bꝛief kuit bien purchaſe, & uit bon bꝛiet᷑ a un 
temps, e toudits devant, tang le receit de perceł, en quel cas il eſt reaſon a p2end cet receit 
de pcek at accion pur cer pcer, æ <q le bꝛiet᷑ demut᷑ pur le rem, pur ceo que le bꝛiet᷑ fuit bon a un 
temps: mes enkaut cas il ne fuit unques bon. Purqͥ C Aſhton. Be ſemble que en kun cas 


een kautt᷑ le bꝛiet᷑ abatra: car 8 il plede acquit ve parcer devant le beief purchaſe, vonq ne fuit 


le bꝛiet᷑ unques bon: purque il eff reaſon que le brief abatt᷑ la ou il appert que le bꝛief ne fuit 
unques bon. Et en le li cas coment que le bꝛiet fuit a un temps bon, und il ad faure fon bꝛiet᷑ 
ꝑ ſon faitvemeſi per le receit de parteł : pq il eſt reaſon que le bf abatt᷑: purq lemble a mop | 
gue le bt abatt en ambideux caſes, Pur ec. C Chok. Ji ne puit t᷑e ple en abatem̃t det bf, p 
q it ne dom a nous nul meliour bꝛiet, & de ceſt pceł de ql il ad plede Vacquit, nous —_— 
| | unque 
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unques actiõ ſi © ſoit voier: pᷣq̃ il eſt clerem̃t at action: car s il plede t at bf, no? diſons q cena 
n'eſt nf fait, t᷑ covient eſtre trie, æ dona pt᷑ q giſt en bart dact ßa trie en abatem̃t de bf; le quel 
n'eſt pas bon oꝛd̃᷑: Þq me ſemble q ceſt ple þa pꝛis a} act pur le parcel, e q̃ il rñdt pur le rem̃ 
¶ Laicon. AT Jeſt dit q̃ noꝰ ne donons a luy meliour bet; 7 neſt ifſint : car no? lup donons 
bon bk de t q̃ rem̃ tm, c countera ſur obligacion, æ q̃ il eſt ſatiſfie det rem, æ © eſt bon br c boi 
declaraf : mes de tout noꝰ grantons q no? ne luy donons meliour bf, car de 7.4 il ad receu 
no? ne luy poim? doñ nul br, Þcq il eſt bart p le receit a toujours, mes def rem a q̃ il ad dit; 
no? luy donons meliour bf, æ meliour declarac. Et Sir, en Præcipe qd reddat de cert acres 
de kt kentre en fun act ſera dit ple ak action pur le ycet, æ nemp at br, pur 7 q chefca act eſt 
entier & ſeGal aplup, æ nul pceł de kaut, mes ou le choſe eſt entier, ſicome en Przc qd reddat 
de le mañ, entre daſcun pcet abatt᷑ tout le bf: & iſſint icy, action eſt entiet᷑ © le ſor eſt entiet᷑, 
car il ne puit ab act de pceł aperlup, & aut ad dautf pceł aperluy; mes covient q kack tou- 
dits ſera poꝛt᷑ entiet᷑: pᷣq̃ me ſemble q̃ le ple eſt ał br. Et de t q̃ il dit q Tacquit eſt merem̃t at 
ac”; F neſt pas iſſint en t cas: car noꝰ ne poym? pleder le receit de ꝑceł encont᷑ k obligat, ſing 
q.no? mt᷑amꝰ kacquit pꝛovant le receit, æ quand no? ne purrons auterm̃t faire, il eſt reaſon que 
nk ple þa pꝛis ſolonq t q no? avons relie, æ c'eſt ał bc, Purg ec. Et ajourñ. Et nul fuit de Opiniõ 
Moile, q le receit de ꝑceł þa aſcun ple ſans monſfff ſpecialty teſmogit t. Qd' nota. Quære de C, 


as ſur ſon cas. Et counta < tiel jour & an il delibꝛa al def. un obligac de ct ſom̃, Ea a 7 _ 
delid a luy and c. tcorht le def. avoit debꝛuſe, dilacere, æ entreint m Tobligat, a toꝛt c r 
a's dai. Choke dit, com̃t le pt delibꝛa a luy le dit obligat᷑ a delibt᷑ a H. Horton a qui il avoit lun 
delivt̃, Sans c q̃ il avoit enfreint dit obligaf. Jug cc. ¶ Laicon. Ceſt ple eſt double: un eſt, q̃ Doubi pl 
le pr delivza Yobligat a luy a delivt᷑ a H. a qui il ad delivee, le ql eſt uñ matt᷑: car amon 
plus mes q̃ il n entreint nt obligat, car ꝑ le lipꝛie fait a luy pur deliver a Horton le pzoptie de 
le dit fait fuit a Horton mainteñ, & il auT. action de t s le def. 4 nemyle pł, car le pꝛoꝑte fuit 
hozs de luy per le live. Car ſi un delis a moy un cheval, ou auts biens, a delibt a Choke, oz 
Choke aut action ens moy, æ nemy mon baillo2 ; car ple bailem̃: maintenant le pptie fuit 
bo2s der baillo2 en łꝑſoñe ceſty a q le baillem̃t ſera fait: © ouſtt᷑ ẽ il ad no? travſe le quel ẽ ſuf- 
fic en lup m̃. Purq pꝛions q no? ſoions diſcharges de le rem. ¶ Chok. No? ne poimꝰ aut᷑m̃t 
fatt᷑: car ſi no? dirons q no? ne luy enłreindꝛamus pr, & trove fuit ove nous, unc nous ſerons 
charges envs luy ꝑ cae det baflemt, qᷓ n eſt dedit de noꝰ þ act de Detinue, q ſet treſgrand mii 
chief a nous, quand le bailem̃t fuit fait a-no? a bail a Horton, a qui no? le [ B] avons batl: 
covient de fozce q̃ no? aurons ambid. C Laicon. Aoꝰ pouvez pꝛenð le baillemt p pꝛateſtat᷑: 
nt act eſt tout ſur debꝛuß & tenfreind der obligac : þq ſuſſiſt a luy a rũdt᷑ a ẽ, & pꝛendt le reſi 
ꝑ pteſtation, ou aut᷑m̃t le ple eſt double cauſa qua ſupra. C Priſot. Semble q le pł᷑ eſt double: 1 5 
car il ſera ple paventure, adire q̃ il fuit bait a lup a bailler a Horton, a q̃ il ad bait ; dong S'il 
debzule ou enfreint obligat, tact eſt a Horton, & weſt : al pr, & t eſt un mattet᷑: & le travs 
le q̃l eſt ſufficient matter aperluy: pq ſemble q le ple eſt double. Mes qũt a ẽ q Laicon ad dit; 
q ſi jeo bail certeins biens ou chateł a bailler a un J.q̃ le ppty eſt oꝛ en j. enemy en mov, que 
J. au act᷑ de t, æ nemy moyʒ t n'eſt pas iſlint: car il eſt chargeable a no? ambideux: car s il ne 
ens a J. jeo puiſſe ah act & J. puit ad act, mes Pun act᷑ fera fin de tout: car ſi jeo 
recover vs lup, il bart J. en act, æ fi J. recovet᷑ vᷣs lup, il bart moy en act᷑; & iſſint covient le 
pl lime le dit fait at def. a libzer a Horton, & devant le livey fait a Horton il debꝛuſe & enfreint 16; B. 
robligation, ceſt act giſt pur le pt bñ : mes il ad dit icy q̃ il ad delivt robligat᷑ a Horton; le gl 
eff, bon matter. Purq C Choke dit, q le pt livea le dit obligat᷑ ał def. a delibt᷑ a Horton, aquel 
il avoit delibꝛe, Sans ceo q-fl avoit debꝛuſe le fait devant le livꝛy fait a Horton. J 
Oz covient.a vous mettt᷑ en certein a quel temps vo? fiſtes le livey a Horton. ,Quod 
ſum. Quod nota. - Pur il dit. 4M le jour le pt counta 9 il delivt᷑ le fait at def. m le jour il de- 
libr le fait a Horton, Sans ceo q il debꝛuſa & dilacet᷑ le fait devant la livꝛe fait a Horton. Jug. 
¶ Laicon. Anẽ E n eſt ple. Purq̃ il pꝛia fe diſcharge de ẽ q̃ il parle det livꝛe a Horton, pur T fa 
action eſt fonde ſur Fenfreind£ de le fait. Purqg ¶ Chok. No? ne poim? auterm̃t dire, q coment 
no? avom? dit: car ſi rũdꝛons atenfceind tantſolert, nient dediſant le bailemt, com̃t q il ſoit 
trove.ove no?, une no? ſeromus charge pact de Detinue det baillem̃t, le ql n eſt pas dedit de 
noꝰ. Purq cc. Donq Laicon. A cet pt ec. Et Vauter e contra: & lic ad Judicium. 
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= peendlespoofits, « la feme pꝛend nul pꝛofits: puri il eſt hoꝛs de cas de Statut, rat le Statut e, fi 
le diſſeiſor prend les profits. ¶ Laicon. Le pꝛendt᷑ des profits der baron en (on dit, æ en le dꝛöft 
ſa feme, ſera ajuge en Ley le pꝛendt des profits vel bar & ſa feme: car fi le bar c ſa feine dit⸗ 
feiſent un home, & Aſſiſe eft poꝛt 6s eux, & le pleſntif recobe, & le baron devy, exec ſera fait en⸗ 
Bs la fene des dam̃ ſibien come de pꝛintipal; car er eft adjuge E Ley le pnour des profits, & 

ptir t ex ſera charge, æ la feme auf acẽ de Tris aßs le mozt fon baron de le trũs fuit en ia vie 
fon baron: pq le prendf des pꝛofits le baron en ſon dft # en le drt ſa teme ſera ajuge en Ley le 
pndt ves profits der baron & ſa feme. Purq #c. ¶ Priſot. Si le baron & ſa feme ont uñ meine 
oftupacion, & le baron devy, la feme ſera charge ple Stat de Gloceſtt᷑ ꝑ łmeſne occupacton en la 
vie ſon baton en Aſſiſe, ou p bk de Tris: car les p2ofits ſeront ajuges aluy en Ley ſibñ come a 
ſon baron: car com̃t i eł m ne puit pꝛend les pꝛoſits durant la vie ſon baron, mes le baron les 
pꝛendt᷑ pur luy & ſa feme, ceſt pꝛendt᷑ des pfits ſera ajuge le pnot dambid en Ley : pq quand il 
dit q le baron + ſa feme diſſeiſent le dot, & fir feffernt as perſons diſconues © que le barõ pꝛend 
les profits en ſon dꝛoit + en dꝛoit de ſa feme; fſſint ceſt pꝛendt des pfits ſera dit en Ley le phbF 
des pꝛofits der baron & ſa feme : ſſſint deins le cas de Statut. ¶ Moile. Me femble a meſme 
retitent 2: car le baron æ ſa teme ſont uñ perſon en Ley, e koccupac deł bat ſera dit Voceupacts 
deux, qfid le baron ceo face en le dt̃᷑t ſa feme: car la feme p ſoy ne puit pꝛendt᷑ les pfits durant 
le covture, mes p ſon baron ek puit faire. Et Sir, i le bar æ fa feme & le iii purchaſent joint⸗ 
mt, le baron & ſa feme n'ont qle moity, æ le ii kaut᷑ moity; & c p2ove bien q le baron & ſa feme 
ne ſont q ui perſoñ, & fi le baron & la feme, æ le iii altenent, æ pꝛeñ les pꝛolits, le baron & ſa fee 
ne ſeront ajuges tenants ſinon der moity, c le pꝛilel def bat des piofitsen ſon dꝛott, & en le dft 
ſa feme ſera dit en Ley le pꝛiſel des pzofits Hambiveur : Þq le pł e bon. Et la fuit dit, & iun 
Abbe & un auf dil un home, e font feſſerit, & pꝛegñ les pits; © puis Teſtranger eſt fait Botfi, 
ceſt Abbey, (Abbe ne ſera ajuge pernour des pfits ſinon der motty> & quant a Tautre moi co⸗ 
vient aluy potter ſon bf vᷣs le tenant der frankf, Od nota. Et onftre fuit dit, q ft diſſeiſent 
un home, & font feffement, æ un deux pꝛend les profits ve kentierte a ſon oeps, © at oepsde ſon 
compagnon; en ceo cas le dot avef que ils ii pꝛen les pꝛofits, pur ceo que cheſcun de eur puit 
eſtre dit pernour des pꝛoſits aperluy, & cheſtun de eur poet pꝛendt ar oeps kauter les profits, c 
- fera dit le pꝛendt Sambiveur: & pur ceo il puit dire generalm̃t la que ifs deux pꝛeñ les profits + 
mes n'eſt ifſint del baron & ſa feme, pur ceo que la feme aperluy ne puit pꝛendt᷑ profits durant la 
vie fon baron, & pur ceo il covient av elpecial pleder, que le baron eur pꝛend en ſon nom e en 
le nom fa feme, & per ceſt eſpecial matter le but eſa teme ſeront dits pernoꝛs des profits, Et 

[BJ iſlint divſitie [B] perenter le baron & ſa feme & effrangers. Et fuit dit per Curiam, que i le [BJ] 

bia e ſa feme piirchaſent jointm̃t dif le cobtut, la fettie aut tout per Cui in vita: car le baton 
Cui in vi- He phit aliener nulf pt, mes la feme auf Cui in vita, © retovet᷑a kentiert᷑: car file bat alieñ t᷑ q 
ca 8. B. a ſup affiert, il ſera retontinue ꝑ Cui in vita: mes le purthale devant le coðᷣtut aut eff. Nota, 
Laicon dit, que ſi un diſſeiſiſt un aut, æ fait feffernt as pſofis diſtonues reſervant a luy certein 
rent, le diſſeiſoꝛ ſet dit perno? des p2ofits per le pꝛiſel de ceo rent. Quod fuit negatum per Cu- 
riam. Quzre de pꝛend des pꝛoſits per Statut marchant, ou atiterment deſpeciat eſtat per covin 
dt ſupra, Hlioy ler fait. Et puis per advis de Tout le Court Choke fuit agꝭ de ridf. Puri il 
* emparia; cc. | | . | | 
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. 5 Ebte GS exetutoꝛs & exetut᷑ dexecut᷑. Et oꝛ les exet᷑ de exet ven, & le pt counta & s eur. 
bpebte. C Laicon. Il ne ſet᷑ mis a reſponð ſans ſon cõpagnõ; car ceſt cas eſt hoꝛs de cas d Sta- 
kxxeccut tut car le Stat᷑ eff, q exerne fourch; mes (primes vie, æt. rudt᷑: mes icy ils forit erec + exec 
b Re de erer, & iſſint a le Coon Ley, #c. ¶ Priſot. Le Statut eft de exectif; unt ext ve exec ſont pus 
31. B. deins le Statut; car il eſt ſemble miſchief: & iffint ſemble a top en k cas dere, + exet᷑ de ere, 
Þ teſty q puimes vient tñdt, ſi Tact giſt jointm̃t ends eux: mes me lembie iq il eſt a volr fi Taccis 
ſoit maint en vs eur en leaner come il eft pozte, ou nemp. Et ad aliũ die Laicon d Jugemt 
Joinder © de T bt poxte ds exec, & exet beret. ¶ Chok. Exe; t exet᷑ de exet ne polent folndt᷑ en action, þ 
«cc ge. eg que ils n ont alcun gart joindt, mes kactton giſt bien 5s eur tome en vs ceſtuy que eft ecec 
en kalt, & ceſtuy que eſt erecuf de ſon toꝛt demeſne 3 & tnicoze fls ne foindt en action, put ceo i 

ils n ont aſcun garf a joindt en actos uncoꝛe Taction eſt jolnt vs ent deux jolntement p cauſe 

Sik; puit eſtre que le coexecutoꝛ mouruſt poſſefſe ve pluſdurs 
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melne, dong rovient q karccton ſoit poste vs eur come oveb,- pur T5 ffs ſont admintſtt de lour 
| tort demeſite; come en le cas ij Choke ad mis, æ hen eſtre pt envs eur come exec; & exeẽ de 
5 erer, æ ceit mañ ver bt pretend title davminittt fibien en exer dexel come en le pꝛem̃ N qᷓ ne 
4 puit eſtre: Þq ceſt bf ne vault. ¶ Priſot adide. Le bt᷑ cobiẽt eſtre port ends eux generaſm̃t cor 
erer; c char rexer de exet᷑ p cance de lour adminiſtracion) on autifit ends les pꝛem̃ers exetut 
tuntſolem̃t, ou aum vs exeẽ berer, t nemp exec & exec dexet come eſt icy: 4 vo? ave3 grant 
bien q̃ exet᷑ æ exeẽ dere ne polent ad att: Ergo per conſequens act ne giſt ends eur. © Chok. 
Weo ne pꝛove: car act giſt aſſeʒ bñ bs ceſty J eſt exec en fait, & ceſty 9 ad ad mitt de ſs tort 
bemeſne; & unc ils ne poient joindt p vope back, J Priſot. Le teaſon; q act giſt ends ceſtuy ̃ 
elf exec; joint᷑ ove teſtuy i eſt exet᷑ p cauſe d̃adminſtt, ſe ql eſt ſon fait dvemeſne; mes ies il voil 
eur charger Þ cours ver Ley: pq nient ſemble, ¶ Chok. Le biet᷑ ad eſte ajuge bon devant ſes 
heures en tiel cas. C Priſot. Mfez ceo a noꝰ. E il dit, volontiers, cc. Et adjouri, 
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T Ebte 68 John Eſcoce. Choke dit, que fl y avoit en la dit vill ft J. Eſcoces Poman, 8. le pe 10 | 
1 E le fits, & ceſtuy qui eſt ſue, eff J. E. le ſits, & nem J. E. le pe; en f cas il dniſt av eſte ou 2 
E. le puiſhe, tt. Jugem̃t de bt. C Laicon. Le bf eſt ale; bon: car T ett voier que teſtuy que 3. 
appert eſt J. E. de tiel vil Yoman, car don il eſt bien accord a le Statut: dona nomer ſup le pu- — 4 
iſue, ceo ne (era apurpos 2: car 8 ils ſont ii freres, 8. Veigne-Ele puiſne, nul de eur ne fa appelr 3 
en le bꝛiet puiſne ne eigne, ne ii coſins, ou if eſtrangers ſient plus: & meſme le Ley de pere & 
fits; il ne beſo&ne ar pr a dofler a aſcun deux alcuñ advicion puiſne vu eigne; carp le Comon 
Ley il ne beſõgñ a mettt᷑ tie} addit᷑, « ple Stavar il ne beſõgñ pas, car il y ad tiel addicton come 
le Statut velit. Purq̃ c. C Chok. Le bꝛiet tovient abat᷑: car le Ley ad eſte toudits i le fits 
changera ſon nom per cauſe der pere, # pur le indemnity que le pere purra ad ꝑ le lui vᷣs le ſitʒ, 
il ny avoit5'4dvicion ; mes des freres, tolins, ou eſtrangers le puiſne-ne change? ſon nom, 
c ceo ad eſte tenu le di ũty toudits devant ſes heures. Et a ceo que eſt dit q il ne beſõgne a luy 
a dofier ſa addieion per le Comon Ley, ne pet le Statut, teo n eſt iſſint: car ceo eſt un -addicion 
per le Comon Ley; & nemp per le Statut. ¶ Moile a meſme Yentenf. Car le fits change fon 
nom p cauſe-ver pet come il ad eſte dit, mes nemp le puiſne frere, coſing & hm̃odi, & Tad effe 
toudits le Ley perenter le pere & ſon fits, que le ſits aura fa addicion a conuſtt᷑ luy de fon pere, 
t a kinnemmity de ſon pere, mes entt freres}! toſins, on eſfrangers la Ley ne chaſet le pt a 
mettt᷑ aſcun dib en roziginal per catiſe de puilne ou de eigne. Quod nota, Aſhton conceſlit 
&c. ¶ Priſdt. Senible a moy q le bt᷑ eſt alſeʒ bon, « q̃ il ny ad uſcun vivey pent le fits e1e 
nient plus q̃ il v ad perenter krere e kret᷑, © coſi © coſin, ou eſtrangers; car meſme ie milthier 
[B] que il y ad perent᷑ le pet᷑ æ le (BJfits, meſme le miſchief v ad il perenter krete æ frere, æ coſin æ LB 
coſin, e il ne beſõgũ ał pł metf'afcun diʒᷣſity a ma entent : car [i ceſtuy q eſt ſue appert, il ne 
chaſef le pł a metter aſcun divſfie, ou-addicisn des noms, car il neſt a miſchief: car quand 
ti eſt bien nom, com̃t q un auf poꝛte m̃ le nom, mes quand ceſtuy que neſt ſue appert æ p meſme 
le nom ceſty que E ſue, il dira q il v ad ii J. E. en melme Volk, æ que il que appert e J. E. le pe, 
e teſtuy qui eſt ſue eſt J. E. le fits, © priet᷑ k Court que le pt niet eins 8 addiction, ou il dita q̃ 
ceſtuy q appert eſt J. E. ſitʒ W. ę ceſty qui n'appert eff J. E. fitz R. & pꝛiet᷑ que ceo ſoit entre, ou 
aſcun aut di bt t e file pk — — oy addicion ſera entre en le rol? ar 
requeſt de teffranger pur ſa indemnity 3 on' autrem&@quind teſtuy que n ẽ ſue appt, le · pł ou 
dot puit dire que il y ad ii J. « ceſty ũ̃ appert eſt le pere, © ceffp q eſt fue eſt le fitz, ou t que 
eſt J. ftʒ W. & teſty que eſt ſue eſt }. fitz R. ou uſcun auter addic ou dihſit, + pꝛiet᷑ q ceſt ſoit ent, 
+ teo ſera entre en le rot pur le indemnity ceffuy qui appert. Et iſfint dibſity ou adbif ga atcñ 
fois entre per le ple & le pꝛiet᷑ Teſtranger, &afcun fois. af ſurmis le pt, & kun « kaut cit bon 
oꝛdt: mes b covieit eftre toudits quand ceſty q appert q nẽ ſue, ad meſme le nom come ceffp 
que eſt (ue: mes i cefty que eff ſue appet᷑t, ii n abat᷑ le bf, ne cauſet᷑ addiẽ a fon nom ꝑ 77 15 
eigne ou putſtie, & c eſt le diSfity quand kaddiẽ ſera mis ẽ le rolle, © quand nemy.æ à qui pꝛiet᷑ ẽ 
ſurinis. Quod nota. Et jeo poſe q̃ le puiſñ ſoit utiage ſans addicion; n aut my le ꝑe Identitate 
nomimis? Quaſi dieeret, qq' ſic. © Moile. Le pere n aut̃ unis Identitate nominis cũe Det ſuit 
fait 6s le fits: car il eſt bon ple la, q̃ il & pere, © kaut le fits; ẽ quel tas ꝑ Ley le pe ad a nom 
J. E. & le fitz ad a nom J. fitz J. en ql cas Idetirat nominis ne giſt pb: mes ent kretes, tons on 
effrangers Idenritate nominis giſt, mes nemy paxent᷑ le fits c ſon ꝑe. Et aTq vo? ? ceſtz 
appert fera le pt! matt᷑ didᷣũty eins, © ceo jes grante bien en touts vr caſes, except ie cas! 
pere & fitz : car en t᷑ cas ſi le pere appert, æ thre t᷑ matt, & pia ſe Court q ref addie ſoit 
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nemy Yoman, il beſogne de monttrex c? dibſity Puiſne ou J. E, firz J. pur ceo que per 


frere, ou aut coſin, ou eſtranger a auter & le Ley ad te iſſint toudits. Quære, Sil covient dire en 
ces cas que il eſt fits « nemy le pere: car ſemble que il uſt ſuffice ad dit, que ceſty qui appert 


ett le fits ſans plus, pur ceo que le pkł n ad ſurmis que il eſt le pet. Mes fuit dit, fi ceſty J. uſt ee 
utlage, le pet᷑ lera utlage, © nemy le fits, Quod quære. Et fuit agre, ſi la fuit᷑ uſt eſte vs ie 


per, & le pet᷑ uſt apparu, & allege ceſt matt, il ne ſera pas a purpos, ne nult addition ſera entf, 
ne en nul de les auters caſes, ſi cefiy qui © ſue ẽ fait appert, æ monſtre ceſt matt ale Court, fl 

neſt apurþ : car il ẽ bñ nome, cc. mes ładdicion ſera entre quand ceſtuy q e ſue appert. Quad 
nota ut ſupra. Et ak commencement Choke demand Juy de bꝛiel Cauſa qua ſupra; en quel 
cas le bꝛiet᷑ ſera J. Eſcoces le puiſne, ct. Fuit chalt per Priſot que ceo ne fuit pł: car puit ef 
le puiſne, & unẽ il ne beſogh addition, come en les caſes avandits, mes il conclut᷑ en quel cas le 
batef ſera J. E. fitz J. « nemy le puiſne. Nota le didᷣſitie. Et ad alium diem ¶ Laicon. Sir, le bt 
eſt, Præcipe If E. de J. Yoman, Exec teſtamenti R. en quel cas il y ad aſſeʒ divſite de le nom de 
ſon pere per cẽ addicion Execut. J Chok. Exec nt pur addicion. Puri ec. mes pꝛimes il chal⸗ 


lenge le pr. Sir, il ad fait attourney, purq̃ le ple ne gift en ſa bouche. C Chok. St verament: 


car attoꝛney puit pled ceo que eſte ove ſon gart, & plus ;. ſicome adire que ſon Maiſtt ad 
a nom John E. Chivaler. ¶ Priſot. L'attourney ne dita que ton Maiſtt ad a nom Mercer 6 


Og nemy Tailour , nient plus icy: car icy il ſera entend per Toxginal que John E. le pef eſt 
ue, æ que il eſt attourney pur le pere: dong il ne puit il dif, John E. le fitz, & nemp J. E. le per. 
Puri cc. ¶ Moil. Lattourney pledt᷑ ceo pt aſſeʒ bien: car ceo ple eſt ove ſon gart, come le 


cas que Choke miſt, & nient ſemble a voſtre cas: car le ple łattourney eſt contrariant, mes if- 
ſint n'eſt icy. Et Sir, kattourney dira que il y ad ii Dales en meſme le Count, 8. Overdale, 4 
Netherdale, & nul ſans-addicion, & demand Jugement de byief; ceſt ple av kattourney euſo: 
vent fois, 4unco2e ceo eſt contrariant a ſon gart: car ſon gart eſt Dale, ſans addicion, & il 
dit que il v ad if Dales, & nul ſans addiction, qui ef contrariant, ceo ſemble merement encon- 
tre Ley; ᷑ eſt inconvenient que il auf ceſt ple, mes pur ceo que il ad ee ule: mes icy le ple ẽ 
ove ſon gart, & plus per addicion, que il voir av eſte mis at nom de Fon Dail, Pur⸗ 
que Laicon dit, que le bꝛiet᷑ eſt, Præcipe J. E. de J. Yoman- Exec teſtamenti; ð quel cas eff pꝛobe 
per le biet, que il y ad addition a ſon pere per cẽ addicion Execut. Quod Priſot conc. ¶ Moil. 

Ceo nẽ pas iſlint: car ceſt parolł [ Execut ] nẽ a purpos quant a ceſt extepcion: car il av 


pleð que il pad it E. en le ville de J. Loman, & le pet & le fitz, æ ceſtuy J. E. qui appert, ẽ le J. E. 


le itz 2 quel cas le byief ſera J. E. fitz J;-ou J. E. Je Puiſne, en quel tag J. E. Ie fitz J. eſt ſon 
nom: dong quand il ny ad ſon nom, covient le biet abatt̃, cc. ¶ Priſot. Le p g. ou le 
fitz J. 4c. ne fera dit come parceł de nom, mes ſera dit addicion pur divs a le nom fon pere: 

car Sil y avoit aſcun-addicion en le bꝛiet que did a le nom ſon pere, ceo fuffift, car en ceo cas 


fut eſte ple, av dit que il y avoient ii J. E. ſinan que il avoit dit que il [BJ ꝓ avoit. i J. E. en [BJ 


melme kville. æ cheſcun-Yoman : car fi un de eux ſoit Artificer, Laborer, Eſquier, gu hm̃odi, & 


il eſt aflez entendible qui de eur eſte ſite, en ceo, cas il ny ad miſchief a le pers quand le pere eſt 
conu per autre addicion que ſou ſits eſt. Et ifſjnt icy le bꝛiet eſt Præcipe J. Eſcoẽ Yom: 
teſtament i, &c. le quel eſt ſufficient diſite a ſcier qui eſt ſuy, ſinan que le pere ſoit erecut en 
. & ceo nẽ pas alł: car ſile fit3 demeuruſt en D. & le pere en 8. # le bꝛiet᷑ elt, Præcipe Jo. 
E. de D. Yoman, on ceſt byief eſt bon, pur ceo que il y ad ſufficient. addicion a le nom ſon pere 
per le diðſite der ville ; en quel cas il ne beſõgũ de mettt eing le Puiſne, ne le ſitz J. nient . 
Good Aſhton conc, & dit gue le Puiſue ou fitz per n eſt pas parcel de ſon nom; mes addician a 
le fitz a le pere per 1 ſon per 4 dong {le fitz ad aſcun.addicion mis en ſon 
e doñ divlity a le nom lan pere, ak 3. ficomele pere « le fits ſont de divers mi- 
zar diSs villes, ou dis condicions, ceo uuf dong en ceo cas il ad nome le fitz John E. 
Yoman Executor, dang ſi le fitz ſoit executos, e le pere nemp, ceſt addicion Execut᷑ futt boñ di- 
verſity perentre le fitz æ lon pere. Purque cc. ¶ Moile. A ceo.que eſt gas puiſne ou fitz J. 
eſt ad en tea cas, E nemy percer de ſon nom; ceo n eſt pas flint 3 Ie Puiſae en ceo cas 
eſt gays de lon nom: car tantoſt come le fitz eſt ne c baptiſe per le nom lan pere, ſon nom 
maint! John E. le Puiſne ;; en quel cas il cob — HOT? le Puiſne, 
touts. „ ſibien en ple real ou il ne-beſogne. aſcun-addicion per le 
zperſoner, au le Statut chace.a mettt᷑ addicion, pur ceo-gue ceſt addicion 
addicion, & parteł de ſon nom per le Comon Ley, & nemp per aſcun Statut: donc 
oct. eſt parcer. de (ou nom, le quel addition que il ad ac. fi ceſt-advicion Puiſne 
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« 3 r nom, kaut, ie het ne vault. Purque cc. ¶ Laicon. Si le Puiſne gc. 
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pa nom, dong il ne unq; perdb ceo; & jeo poſe que le pere devy, ſera il o2 
n Teo die que non, mes ſera; John E. Yoman ſans plus: 
Iq-c nn ine n'eft pas parceł de ſon nom, —— Sil neſt i 

n addicion a e ceſt 


uis eſt confirme-per ie nom R. o2 il ad 
arcer de ſon nom devant. ¶ Laicon. Ceo 


cipe 
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cipe John D. & A. de D. car le nom A. dut le.coverture eſt a la feme J. æ nemy A. de D. unc 
apꝛes la mozt ]. ſon baron, el ſera appelł A. de D. & iſſint et changer ſon nom p la moꝛt ſon ba- 
ron: iſſint icy durant la vie ſon pe il þa appelł J. E. le puilne, mes aps la moꝛt ſon pe il ſer ap⸗ 
per J. E. Yoman tm. Purq et. Et a t᷑ ꝗ eſt dit q̃ exec (era dit ſuſtic addition; t neſt pas iſſint: 
car jeo poſe q J. le pe avoit teme q ad a nam A. & J. le fit; ad feme q avoit a nom E. & le bf et, 
Præcipe J. E. viro E. ſera t᷑ addition: Je i 


| q non, car {our femes ne donent DiBlite de lour Addicio?- 
noms; nient plus ſera ſi le pe fiit adminiſtt᷑ le fits exec, mes covient de dꝛoit que le fitz eit ſon 
nom de dꝛoit, & ceſt J. le puiſne ou ). fitz J. Purq c. Et Opinio Priſot & Aſhton fuit, q̃ Exec 
fuit ſuffic addicion, cc. Moile dit tout le contrary, Priſot dit, q il ne viſt unques le bf abat᷑ ou 
il fuit poꝛte ends le fits, ou il ne fuit pas nome fitz, ne puiſne, ne iſſue pus ſur T, Quod nota. 
Et adjournantur. | 


N tEſchegr Chambr̃ le cas fuit tiel, q le Roy ij oꝛ eff, avoit mand ſes Lettfs patents ak II 
E. Abbe de J. recitant com̃t K Abbe de J. avoit grant a J. Barbour, quodd' corodiũ ſeu ſuſtenta- Cy Te 
cions & fon Abbey avand p tme de vie le dit J. Bar. ꝑ ſes Lettfs patents at pꝛiet᷑ le Roy, deſirant 
le dit Abbe q il admet Jo. Norreis Eſquier pur ſon cozps, & a luy granteroit ſes Lettts paters 
de ſous comon ſeel tale corodium ſeu ſuſtentationem qua? predict J. B. habuit pro termino vitæ 
ſuæ immediate poſt deceſſam ipſius J. B. &c. & coment apꝛes le dit J. B. mourruſt, & YAbbe per 
öðᷣtu de le dit bꝛiek grant a le dit Jo. Norreis per ſes Lettts patents de ſous le Covent ſeel tiel 
toꝛody ou ſuſtentacion came le dit J. Bar. avoit de grant Abbe, & le Covent ak pꝛeſent᷑ æ pꝛiet 
le Roy pur terme de ſa vie, & le Roy avoit mand un aut be a le dit Abbe apꝛes le moꝛt le dit Jo. 
B. recitant le grant fait a Jo. B. cc. & que J. B. fuit mozt, & que il admit un Jo. Mzrc a le dic 
coꝛody: tak Alias Abbe retour tout ceſt matter, 8. le pzemer buet a admettt John Norreis, 
e coment il luy avoit admis ut ſupra. Et oꝛ Choke recitant tout ceſt matter oꝛ en TEſchequer 
chambr᷑ adjourfi illonq hoꝛs de la Cliancer, æ demand Jugement de retourne adepzimes, pur ceo 
que ſon retourũ appert moins ſufficient a luy meſme: car il ad melme monſtre coment le Roy 
pꝛeſent᷑ a luy J. Norreis en la vie J. B. qui fuit tenant pur terme de vye der peeſentar le Ray ut 
ſupra, & per kadmittance k Abbe, a quel temps le Roy n'avoit nul title ne dꝛoit a preſent nul a 
ceſt toꝛody ou ſuſtentation, quand il fuit pleiñ de ſon pꝛelentit demeſne : car le Roy ne pic 
pꝛeſent᷑ ſinon accod a ſon title, 4 ceo eſt per voidance. Dong per le pꝛeſentm̃t fait en la vie le 
tenant a terme de vie k Abbe ne fuit tenu rien a faire, pur ceo q les Letts patents le Roy fu- 
rent voides e de nul effect cauſa qua ſupra: donc quand ł Aube receuſt Jo. Norreis per vᷣtu de les 
dits Lettfs que fut voides, ceſt receit de John Norreis ſera dit le receit ł Abbe per ſon fait ve- _ 

[B] meſne, & nemy per les Lettfs patenks le Roy, dong eſt k Abbe 5] tenu per Ley a admettt [CB] 
meſme ceft Jo. Mercer, pur ceo que il eſt void encontre le Roy: car le grant le Roy devãt ſon 
title a luy accru eſt void. Sicome le Roy grant a un q ſon heir ne ſera en garde apꝛes ſa mort, 
il devie, their ſera en gard le Roy nient obſtant le dit grant, pur ceo que le Roy navoit nul 
dꝛoit ak temps der grant. Enlement mettons que le Roy grant a un Abbe que eſt de ſa kon⸗ 
dat, que apꝛes le moꝛt ł Abbe le Covent puit ellit᷑ un aur Abbe fans licence le Roy; en ceo cas 
apes le moꝛt ł Abbe il covient pur ſuir au Roy a av licence Baller a lour election nient obſtant 
le grant le Roy, pur ceo que le Roy ne puit graft ſon licence tangz ap2es le moꝛt Abbe, car 
duf la · vie a bbe le Roy n ad nul title de granter ne doñer licence: & iflint icy. Purg enſem̃t 
il nad dit en ſon retourũ q il avoit retourñ le pꝛem̃ bt qui vient a admett᷑ J. N. iflint q le Roy 
putt eſtre aſſert q fuit fait ſur ceo b̃. Enſement k Abbe ad fait ſon retourit pur rũs, & il n'y ad 
rendu nul avᷣrem̃t: car ſur 7 retour il pled ove le Roy: purq il covient tendt᷑ at ceo matter 
compꝛis en ſon retourfi. Purque cc. ¶ Laicon. Me ſemble le contrary. Et quant ak pzximer 
point, 8. que le grant le Roy eſt void duf la vie le tenant a terme de vie, pur ceo q adong le 
Roy n avoit nul title a preſenter,  iſſint kadmittance k Abbe de Jo. Norreis apzes le mozt Jo. B. 
per Btu de ſes Lettfs patents eſt void envs le Roy, iſſint x abbe charge envs le Roy a admet- 
ter meſme ceſt John Mercer, c. ceo neſt pas iſſint: car le title le Roy a preſent ſon ſervant a 
le dit coꝛody demeut᷑ touts dits au Roy, & per conſequens le Rop poit grant le revcton ve ceſt 
co20dy. Sicome le Roy ad grant a un Jo. un office pur terme de vie le Roy recite ceſt grant᷑ 
per ſes Lettfs grant a un Ric le dit office apes le mozt John, ceſt grant eſt bon, & il auf le 
Dit office apꝛes le mort le dit John per vᷣtu des dits Lettfs patents faits en le vie J. bien come 
les Lettfs uſſent efte fait apzes le mozt le dit John: & iſſint icy. Et a ceo que eſt dit que ſi le 
Roy grante a ſon tenant, que ſon heir ne ſera en gard, ou ał Abbe que fon Covent poient aps 
ſon moꝛt ꝓceder al election ſans novel licence, q teur grants ſont voids; Cc eſt-voter, mes nemy 
pur le cauſe que ad eſte dit, s. que le grant n ad d2oit a? temps der grant; mes pur ceo q̃ ꝑ le 
mot le tenant ou Abbe le grant eſt determiũ. Mes en ceux caſes fi le Roy grant a ſon tenãt 
e a ſes heirs, q nul de eur ſet en garb aps le moꝛt lour anceſtr, & que ils potent entrer en four 
ffs aps le moꝛt lour anceſtt᷑ ſans liv ſuir au Roy, c eſt bon grãt: & iſſint eſt at Abbe + at Co- 
vent, & a lour ſuct, q ils poient eſlit᷑ Abbe apꝛes le moꝛt lour Abbe, ©c eſt bon grant: car en 
cas le ſucc ?Abbe c le Covent ſont pties at grant, en le pem̃er cas les heirs font pties ar 
grant ſibien come lour anceſtf, © pur ceo ils pꝛendꝛont avantage per le dit grant: mes ou le 
grant eft fait tantſolement at tenant m̃, ou at Abbe 1h, le grant eſt determine ptour moꝛt; e 
flint diSſite : & en le cas icy l Abbe a que le preſent fuit, eſt meſme TAbbe q oꝛ eſt. Purque ec. 

Et 
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Et fuit dit, 9 le bf fuit direct a ſon pꝛedeteſſoꝛ, mes n apꝑt pas per le retom̃. Purq ac. Et 


quant ay it point il ne beſõgñ de returner le bꝛiek ou il ad ſervi le bzief, mes ou il nad pas 
ſervi le bꝛiek, la il covient faire ſon ret pur ſon excuſe: mes icy il ad retoꝛũ le dit J. Norrcis 
acco2d a les Lettfs patents le Roy. Purq̃ cc. Et quant al iii point, s. Yavmet 3 t᷑ ne beſõgñ 
unqs en un ret: car ft en un Quare impedit Oꝛ diy retoꝛne q le pꝛeſentee eſt non able, per⸗ 
jut᷑, ou criminoſus, ou àutt᷑ cauſe, þq il eſt refuſe ꝑ de Saint Egliſe, il ne tende aſcun àbrem̃t; 
vu ſi le Ait ret trop petit᷑ iſſues, il ne returne aſcun avert, 4 unc le pr pleder ove luy, & pꝛẽð 
aver̃m̃t ſur ceo retoꝛne: mes il n vad pas eſte veu que on tend avet̃m̃t en ſon retom. Purque 
C Billing. Il covient ab tend un avet᷑m̃t en cas : car Cc eſt koꝛiginai le Roy, #le Roy u ad 
alcun auter oziginal, & le retoꝛne eſt le rfis ł Abbe qui eſt def. en quel cas il covient tend un 
aver᷑ment, car coment que on plede ſi bon ple come il poet, 8 il ne tend avet᷑m̃t, le ple ne vault 
rien, & ceo ẽ le reſpons Abbe at Roy, & ſur C retoꝛne il pledef ove le Roy, 4 nad tend aver ſa 
matf compꝛis deins ſon reto2fi. Purq̃ #c. ¶ Yelverton. A ne pledet᷑ pas ſur t retoꝛñ, mes il 
aut un Attachement Gs Abbe, & ſur ceſt Attachement Abbe pledet᷑ ove le Roy, 4 nemyſur cea 
retor, æ fur tAttachement le pt recovet ſes dam. C Chok. Il eſt comon cours a pled ſur cea 
coemprs łetoꝛm de Plur̃, & c eſt Putt le Roy, © nul auter ſuif, 4 nul eſt en dari ſinon le Roy meſme; car 


8. B. John Norreis ne poet reẽ aſcun dam̃, pur ceo que il ne fuit unques admis. Et Touts les Juſtic 


95 B. © difvient,  TFuitle cauſe que il ret ſes dam̃, pur T que Abbe ne luy veut admet᷑, car le Rop n'a- 
voit le coꝛody, mes le pꝛeß; & iſſint les dam̃ eft a luy. ¶ Yelverton. Ceo que vous dits que ? 
eſt comon cours, ceo n'eſt pas iſſint: car il ne pledet᷑ unques ſur le retoꝛñ der Plur, mes ſur 
TAttachernt vo? ne veiſtes unques le contrary. C Chok. St Bart, ſi vous plaiſt ſouvent fois 
j ay veu que ils pledet᷑ ſur le retoꝛñ de Pluf ſans agard Attachem̃t. Quod Yelverton conſtanter 
negavit. Ideo quzre: car il ſenible que ils pledet᷑ ſur le Pluf ſans agard Attachem̃t, carl ſera 
en vain a gard Attachement quand il appert, & eſt peſt a pleder. ¶ Cateſby. Me ſemble que le 
return eſt moins ſuffic. Quant a le pꝛem̃er point me ſemble q̃ le grant le Roy eſt void, pur ceo 
q adonq le Roy n avoit nul title de pꝛeſent᷑, nient plus q le Roy ad quand il pꝛeſent᷑ ſon Clerk 
al Eveſq; a un Egliſe qui eſt plein de ſon pꝛeſentment demeſne, que ł Eveſq; luy admetteroit 
aps le mozt Pincumbent, ceſt pᷣſentm̃t eſt merem̃t void: car le Roy nad nul man title de pꝛe⸗ 

ſent᷑ dut᷑ la vie kincũbent, e fi ł Eveſq; admeſt ſon Clerk a ceſt Exlile apꝛes le moꝛt Tincumbent 
fans novel pꝛeſentment du Roy, le Roy auf Quare impedit: & iflint icy. Et quant al ii point, 


me ſemble < il covient retoꝛner le pꝛimer bꝛiet᷑ nient obſtant que il ſerviſt le pꝛim̃ br. Sicome un 


Fieri facias iſſiſt ay Ait de leb xx l. le quel le Aiẽ leve, c libt᷑ al party, q ne retoꝛne le niet, le 

LB] party auf bꝛiet᷑ [B] de Treſpas 6s le Clif nient obſtant que il avoit ſuffic gart᷑ a levier le mofioie: 

nes il covient ab retoꝛne le bf, æ livt᷑ le moñoie a x Court: c iſſint icy, le br eſt ret quiconq; q 

fl fait ꝑ le bt, il covient certifier le Roy p le retorñ de m̃ le bf. Purq cc. Et quant al tif point, 

me lemble q il pledet᷑ ſur t retoꝛne, e q̃ ceſt retoꝛne ſera pꝛis pur ſon rfis at bk ; le ql matter il 
n'ad pas tend avrer, cc. Purq̃ ac. Et adjournatur. | 


f 12 Rief de Det pot p un J. Execut teſtamenti R. &c. C Laicon. Cek R. fiſt le pł ſon exec, E 
Debte. un H. qui eſt uncoꝛe en plein vie nient nom en le br, cc. 06 Chok. H. mourruſt en tiel 


1.86 K. Ward g paroiſſe en Londres tiel jour devant le bf purchaſe. Jug ac. ¶ Laicon. Uous ne rfidez 
Travers A nous: car no? avom? allege q il eſt en vie; q̃ eſt un auter affirmative, & vous difs q il eſf 


156 B. mozt; q eſt un auter affirmative : e deur affirmatives ne poient faire ifſue, xc. J Chok. No? 
avons dit aflez en F cas: car no? avons dit q il eit mo2t, qui eſt plus certain q le bf ſur q[tif 
ſue covient eſtre pꝛis, æ nempſur la vie. Purq vous maint᷑ vt ple, & travſet no?. C Laico.Ceo 
ne puit eſtre: car no? ſum? pzimes en affirmatif, & ceo p ple: car no? avons ſurmisq il eſt un⸗ 
coꝛe en pleint vie en fait, le quel covient eſtre rũdu: pnrq il covient a vous majinten voſtre br, 
c trabſer noſtre ple, 8. maint᷑ que il eff moꝛt, Sans ceo que il eſt en vie en le maner come nous 
avons allege, Purq cc. ¶ Chok maint᷑ que il fuit moꝛt, Sans ceo que il fuit en vie le maner 
come vo? aves allege ¶ Laicon adoñ miſt eins ou il fuit en vie, 8. en aut County ou le br fuit 
poꝛt᷑. ¶ Priſot a Laicõ. Ne voules mettt᷑ le lieu ou il fuit en vie en vt ple adepꝛimes? Qui dit, 
q ſi, © iſſint il fiſt. Quod nota. Puꝭ Chokꝭ pꝛia Venire facias ak Ait de Londres. ¶ Laicon. Ceo 
ne puit eſtre: car tiſſue eſt ſur la vie, æ nemy ſur Ymozt. Purq̃ covient que Venire facias iſliſt 
ar Uic der Com ou E vie eſt all, æ non ou le bf eſt pozte. ¶ Choke. Coment que tiſſue ſoit pꝛis 
ſur le vie, unẽ le Pais viend ou le moꝛt eſt alt; ſicome en Treſpas le def. dit q le pl eſt ſon vil⸗ 
lein regard a ſon mañ de J. qui eſt en auter County; le pł dira, Frank & nemy villein: & le 
Pais biendt᷑ der County ou le bf eſt poꝛt᷑, æ nemy ou le mani eſt; & uncoꝛe Tiſſue eſt (ir le ville⸗ 
nage. CLaics. Ceo eſt in favors libertatis, &c. ¶ Priſot. Deins age & plein age, þa trie ou le bf 
eſt poꝛt᷑, com̃t q il allege le naiſtt᷑ en auf Coũtie, Vaut dif q il fuit de plein age at tẽps cc. Sans 
ceo que il fuit deins age; T (era trie ou le bꝛiet᷑ eſt poꝛt᷑, æ nemy ou le naiſtre eſt allege: & iſſint 
alleß de eſpecial naiſtt ne changer le triel, mes alk de ſpecial eſpouſels changet᷑ le triel. Quære 
le divſite, Purg Priſot dit a Laicon. Le quel q il vo? trabſe ou nemy, le Pais viend del Coun- 
ty ou le mozt eſt allege: car ceo eſt plus certain, que le vie, & le allegac det vie ne changer 


| | riſſu, Et ł iſſu fuit pris ſur le vie ẽ le Pais be Lond', ou le mort fuit al: mes ſi Lodres puiſſe av 


« foift ove aut, le Pais duiſt eſt agard dambid: mes pur © q ils ne poient joind, le Pais viend 
ou 


CB] 


CB] q il ne beſogne a veñ cy a Weſt don ꝑ cauſe B] ve t᷑ ſuit᷑ ꝑ bt en ie Comon Place. 
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ax det. en ff 
E us dos, ac. 


F 


cas efſoins ſt touts velays ſont ouftes ꝑ le Stat de W. ii. Pnrq Fefſorn fuit'q 
Quod nota. A | CHO eee 


{nn vient hoꝛs de Londres en le Comon Place ꝑ Corpus cũ cauſa, þ F il uit die en i : 

ie Comon Bank ꝝ bt̃ c divs pleints fur retoutyes fur luy en Londres, & aps il apt pet | 
examinaẽ q̃ tl fuit arreſt en Londres ꝑ ᷣtu des dits pleints retones en la Vacas, t en tol bps 
al 31. B. : 


con pyia q il fuit remand. Et þ T'q Opinion det Court fur, ij il fa remand, ceſty 
6s luy en le Comon Place, pzia que il puit rfivt a ĩup 


1. B. 


ends lup ſur ſimple contract, ſur le db de xxvii l. Purg C Choke gfit a ycet! tl 8. conuſt fact; Coltufion. © 
c qiit at rec il dit, q le pt avoit uñ obligat de le duty. Jug. ¶ Bilhng. Oz no? pꝛions Ju 24> 2 
oules _  M 


decquiavcon: & ait ał rem no? voulons emparler, ¶ Priſot. A's qur damages v 

agrer pur les xl $2 ¶ Billing. Sir, a xx 8. © Priſot. Uoules agrar aL S. viit v2 ¶ Billing. 
Tant j ap eme Terme. ¶ Priſot. Leg coſts de vt bf aures vo? ouftf les dam̃. Jury agard' fair, 
q fl recova les xl 8. EL 8s. viii d. pur ies damages. ¶ Laicon. Ceſt ſuit᷑ ſuit pxs ens le det᷑. ꝑ 
ſon aſſent᷑ © ſon covin, tal entenfq il aut᷑ le pavilege de 7 Place qñd il went, 4 il ſera remande, 
p CA il fuit arreſt en Vacation, fc. donc conulf il pᷣceł de le demand ends lay, at entenf q ie pt 
aur Jug de rec ends luy de c parcel, ę q le pł piiet execution ens luy; & iflint ij il fera agars 
ak Fleet, & ꝑ tant diſcharge de les pleints ſur luy en Londres. Et quand il fitit en fe Fleet te pt 
relefſa a luy ficoe ils font accoꝛdes, & dona il alleT quif, & per cen voye il luy diicharget᷑ de ceux 
pleints: puri entant q t eſt le fait tle covin le defandant mM, remedy ſur , ¶ Priſot. Le to⸗ 
vin ne poiet appet᷑ a no?. ¶ Billing. Comt ſera 7 com, quand le bf eſt conceu pun an paſſe? 
Et jev tus ove le pł le darrain. Terme. ¶ Laicon. Jeu fus certeinm̃t intoꝛme ĩ le ſuit᷑ eſt pꝛis ꝑ 
. Lovin, æ iſlint appt il p le maner: car il ny ad nul dutie penter Paiñ ij eſt plaint le def. quei 
avoit un reward pur maintenir le ſuit & le defendant face tout le coſt de le ſui᷑. ¶ Priſot. Le 
ſuit᷑ apper aſcũm̃t ſuſpicious. Et puis il appelł Gardein det Fleet, & dit a luy. Prefies le defend 
a vo? pur ſa condemnacion, c puꝭ quand le pty eff ſatiſfie,gardes luy pur les pleints q ſont enðs 
lup en Londres, iſſint q tantoſt come il ad ſatiſfie le pł, il ſera remande en Londres. Quod nota. 
Et iſlint Vide, q ſon covin ne luy aide: car il penſeroit q quand il fuit agarde ał Fleet þ le con: 
demnation, qu il ſera diſcharge des pleints. Et fic ars deluditur arte, (quod nota bene) & fraus 
neminem debet patrocinari. 


Lus de Replegiari ꝑ J. S. 6s Robert Crawland. Qui avowa pur un annuel rent grant per 16 

un J. jadis Abbe de Newark, pzevec m̃ ceſt Abbe q - eſt, ec. & le pt replie & dit, q̃ le dit Plus de 

Abbe fiſt le Covent faire & enſeeler le fait ꝑ menace venpeilonment: e ſur T ils demurt en Jug **?'<' 

le derrif Term. Et o2 C Choke reherẽ le matter, © pꝛia Jug pur le pk. Car vo? v. b. Coment 5.8. 

ravowant ad avowe pur certain rent p le grant Abbe c le Covent, + a ceo nous avons dit que . 

long temps devant le confection de le dit fait, æ at temps #c. le dit J. adonc Abbe menacea les 
dits Commoines, 8. A. B. & C. &c. qui adonc fit le Covent, & q̃ le dit J. adonis menacea les 
vits 
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dits Commoines a eux enpiiſofi, & en pꝛiſai eur deten tangz ils avotent fait le dit fait, ec. per 
fozce del ils ſit᷑ le dit ait: Sir, me ſemble que ? eſt bon ple en avoidance det fait. Et a i; q̃ et 
dit q un Covent ou un Comonaltie ne poyent avoid un fait p dures, ec. t᷑ eſt voter prima facie : 
car un Covent ou Cummonaltie ne potent eſtre enpꝛiſoñ eſpecial mat; mes no? abõs dit que 
rAbbe avoit cert Commoines, s. A. B. 4c. tanqzle nombre de vii Commoines, q ſit᷑ le Covent, 
les qur ł Abbe menacea, ifſint p ẽ mat᷑ eſpecial le Covent puit Te menace, c. Car noꝰ avons al- 
lege q il menacea touts les Commoines, & iſſint puit il aflez bñ « empiiſoft touts e cheſcun de 
eur ſevalihtejointit: & no? avons allege q les vii Comoines fit le Covent, æ iſſint menacea 
fl le Covent. Et iſſint puit il eſtre dun Comonaltie, 8. q tant des homes font le Comonalty q̃ 
furent enpaiſofis : purh le Covent puit avoid le fait p dures afſez bũ p eſpec matt-mfe. Purq̃ 
ec. Et a t q̃ ett dit q ł Abbe ſera dit un det Covent, donq'enſuer q Abbe menacea luy m3 q̃ ne 
puit te; Sir, qũt a © łabbe ne ſera dit un der Covent, mes il eſt teſte der Covent, & us ſont 
fondes ꝑ kaube e le Covent, qui pꝛove q ł Abbe eſt ſeparat de le Covent: car le Covetn's foztqz 
un moꝛt IV tout łenheritance & poſſeſſion veſt en.?Abbe ou Pꝛioꝛ: iſſint ⁊ pve q ie Covent 
eſt un, & K Abbe auter. Et Sir, Abbe putt enpiiſoner le Covent, 8. les Commoines, & cheſtũ 
de eur pur toꝛrection; & uncot il ne puit empulaner luy m̃: t᷑ ꝑave dien q ł Abbe n eſt nul ve 
Covent, mes eſt le teſte det Covet, &ad pouvoir a puntr le Covẽt. urũ cc. Et ak iit point, 


j menace denpꝛiſonm̃t n'eſt ſuſfit cauſe Savoider le ait; me ſemble le contrary: tar il ad bien 


confefſe q durant ł enpꝛilonm̃t eſt ſufficient matter vbavolder un fait: purqᷓ donq ne ſera le me: 
nace denpꝛiſonm̃t ſicome te menace eit de vie « ve membee? Quaſi djceret quod idem ſunt: & 
le cauſe pur q̃ le matter eſt ſuffictent a avoid le fait eſt, pur Th le Ley voſt ſuſtt᷑ un home pluffoſt 


pur faire tiel fait ij ij ſera en doubt de ſa vie ou de tiel coꝛpoꝛel peine. Purh gc. C Laicon ar 
contrary.;Car menace Senpii 
ett en pꝛilon, a neyne 


ſonm̃t n'eſt a purpos, mes dures denpꝛiſonm̃t ẽ bon: car añd il 
patſon le Ley luy vent ſuſſt a avoider un fait adonq, mes nemp p menace venpꝛi⸗ 
mes menace de vie © de membꝛe ceo eſt ſufficient a void un fait. Car il v ad grande di⸗ 


| e ments eee, qui ne ſon pas a ma mot, © menace de vie æ de membꝛe < 


vy ſi jeo n agrie a ſa volonte. Car jeo voidet᷑ unques ꝑ tiel cauſe, car 8 il 
Alonm̃t & menace de vie q de membze de moy, uncoze covient q̃ il menace 


ne ſoit p dure 


mon pere, mere, eme, ou fref, «c. tn eſt a purpos, s'il enpiiſofi eur nient le plu? : mes covient 


q il ſoit fait a . Purq̃ æc. Enſem̃t ſemble a moy que ł Abbe ẽ un der Covent. Purg tc. 
C Billing ad ide. [ | 
ds memine :: car gil menace moy a ardt᷑ mes meaſons, ou a entreindt᷑ ma meaſon, ⁊ nẽ pas a 


purpos. Purq cc. C Moile. Me ſemble q̃ le ple eſt bon, æ 4 menace denpaiſoment eſt ſufficient 
matter a avoid le fait: car menace denpaiſoneſit ſemble a coporel pein fibien come menace de 

"+. membze, & il puitiny iſſint enpꝛiloner q il deviet᷑ de k. Puri tc, Et n eit pas ſemblable 
; A mena 


te de ardt̃ ou en freind de ma mealon: car t ne ſẽble pas a coꝛpoꝛel peine a moy, mes 
ſonne en pte de mes biens. Et qfit a THeft dit q Abbe ſera dit un der Covent; t᷑ n eſt pas il⸗ 


85 l ſint en ẽ cas, mes il eſt ſeparat det Covet, & t pꝛove bien le bf de Sine aſſenſu Capituli: & ouſt] 
ll puit enpaiſofi ſon Covent p le matter mt᷑e aſſez bñ. Purq me ſemble 5 le ple eſt alle bon pur 


tours ceux cauſes. Mes en un auter point, 8. | il ad dit q A. B. & C. &c. font le Covent, æ no 
pluß: car il duiſt av dit q̃ A. B. & C. &c. & non pluſours fit le Covent, ac. Et it aſcun choſe 
fauteroit en le ple, il poit t᷑ a ma entẽt᷑, æc. ¶ Aſhton. Me ſemble le ple bon, & q łabbe en ceux 
caſes n eſt un der Covent: car s il ne uſt eſte ple en T cas Nient le fait Abbe nient dediß q̃ il 
tit le fait ie Covent; ou ij Nient fait le Covent, nient dediß q Teſt le fait VAbbe, T pꝛove bit q̃ 
Abbe eſt ſeparat a le Covent en tielr caſes. Purq c. Et ouſt᷑ ſemble a moy q menace den⸗ 
paiſonme eſt ſufficient matter a avoid le fait ſbñ come enpꝛilonm̃t, ou menace de vie & de mem- 


- bye, ꝑ cauſe de doubt᷑ de copoꝛel peine. ¶ Priſot. Me ſemble le contrary. Et adepzimes ſemble 


a moy ũ x abbe eſt un der Covent, & eſt le pzincipal pe Covent; « q kabbe c les Commoines 
font Tentier Covent, æ nemy les Commoines ſans kabbe: & T pꝛove bien, car un don fait ar 
Covent eſt bon, g il y ad Abbe avonq pur 7 q̃ kAbbe ẽ un de Covent. Quzre de ceo. Mes jeo 
grant bñ q un dofi fait a s Moines ve tiel lieu eſt bon, g il y ad Abbe ou P2o2 adonq en q̃ le doñ 
puit pꝛenð effect: car VAbbe ou le Mꝛioꝛ eſt un des Moines, cc. Quære Legem. | 


] Penate denpꝛilonm̃t n eſt aÞpos, ne nul menace, ſinon q il ſoit de vie c [B. 
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B, 
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* 


11 
Deceit 18. 
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Judicium. 


entra, & en fuit ſeiſi en fon demeſne come de fer, & iſſint ſeiſi tanq; per le tenant diſſ. Sans 7 
q le dit P. R. enfcoffe le pere le pt en le maner come il ad ſupp, cc. le ql matte cc. Et pꝛia 
Atliſe, &c. © Wangt. Sir, me ſemble qͥ ẽ rũs n'eſt bon, entant qͥ il ne moſtrq te pere le t enkeoſtalc 
pe le pr devant le done en tail ou aps, æc. ¶ Forteſeue. Str, cn rien a pꝛopos: car if ad travſe 
le feoffem̃t fait p le tenant a volonte. Et puis le tenant change fon replicac, #4 wervale leas fait 
ar volonte, & le feoffem̃t fait per le tenant al! volonte, ⁊ dit q ſon pere ⁊ 5 mere furent flis come 
devant ꝑ foꝛce det tail tanq; diſſ. ꝑ le pere le pł, & tout ouſtt come devant, ec. AQ le pt᷑ dit, qͥ le 
pere le t᷑ fit ſeiſi en ſon demeſne come de fer, & enkeoffa le pere le pł en fe, ꝑ foꝛce de qͥl il fuit 
ſeiſi, æ devie ſeiſi, le pł come fits & heir a luv entra, & fint ſeiſi tang per le t diſſeiſi; Sans ceo 
q le pere le pr diſſiſt je pere ⁊ le mere le tenant. come il ad ſupp. Et pua 1Atliſe. Et le k dit 
Q 11 diſſeiſiſt. Pꝛeſt 0 Et ſur t᷑ les pties puerent tlie. Et ſur c les Juſtic᷑ diß, q ils ven?! eſtre 
adviſes q ale ſeraagarde ſur T iſſic, ou en point d Atl. pur © quis ſemble qͥ le replication n'eſt 
bon. Et tuit dit per Forteſeue, 9 ſi un home en Athie pled en barre, le ql ple eſt bon bare, le pr 
face title q̃ n'f bon, ⁊ le f travſe t᷑; unt faite ne ßra agard: mes ſi ie bart ne ſoit bon, ?Athe 
{cf ag en point d lic. nemp ſur le title: æ iſſint ſera fi le dart Toit bon, x le title bon, æ le re⸗ 
plicat᷑ nient bon, come le cas eſt icy, Ic. 


NAttaint en Bank le Rox le G2and Jury apPliſk, t un del Sꝛand Jury chalk luy m, entant 

q ſon ant uſſent ce Baronnets, & Sniozs de Parliam̃t, t q ils ont cu lour place en m̃ ic 
Meaß del Parliam̃t. Et ceſt matt᷑ fuit trove ꝑ vj trioꝛs dem le Jury; purg il pꝛia allowance de 
© chalt', t q̃ il purt᷑ aller a Dieu, æc. ¶ Forteicuc. Nous ne poim? t᷑ allower ſans bfe teſtiſiant t᷑: 


car no? de vons eſtre aſſerte ꝑ matter de recoꝛd de vere chall, ou autt᷑m̃t ne poimꝰ t allower. Ad 


quod Tora Curia concetl. Et puis il fuit trait pur autt᷑ cauſe, tc. 


Ettefuit poꝛt᷑ ens un come adminiſtt᷑ des biens & chateux im J. S. Et le pr monſtra en ſa 
declarat com̃t Abbe de eſtminſter Owinar cc. commit ax def, Vadminiſtrar. Et le 
def. demande Juß der count per Laicon, pur cq nad monſtre q Abbe & ſes pet ont uſe del 


temps dont memor ne court acommett admmiſtt, & ont cw pꝛobat de la teſtam̃t, ou per grant, cc. 


¶ Boct. Il nad autt᷑ fonme des counts. ¶ \loile. Il ad dit aſſeʒ: car if ad dit qtYadminiſtrac fuit 
comts Þ kabbe Owinar, tc. donq; 9 il ſoit iffint q il n ad pouvoir nc titl a comett adminiſtrar, 
vous cies a nul nuſchiek: car vous poies dire q la aut eſt Owinar, Sans d q k'Ibbe eſt Owin, 
come ſi un vill ſoit ſtretchꝭ en 1j Dioc, x un devie inteſtat en m la ville en un Dioces, & k Oꝛdi⸗ 
nary de Tau comet adminiſtraẽ; fi un act ſoit poꝛt᷑ ends lup come adminiſtt, il peut dire 0 il 
devia en m̃ la vill. de ql lieu un aut eſt Oꝛdinar, & nemy il que commit Vadminiſtt: iſlint icy. 


C Prior. Il ſera dut᷑ qͥ le title [B] der Oꝛdimat ſet trie penter deux eſtrangers, & 1!Owinary 5. 


nient party: purqͥ le count eſt afſe3 bon. C Laicon. Si un home ſoit amerci en un Leet dun 
home, #8 Bailv diſtt pur le amercim̃t, il fera conuß, c monſtfa ꝑ qͥl title fon Maiſtt ad le Let, 
nienobſtant qͥ i ſoit entt᷑ eſtrangers. ¶ Priſot. Teo grant bien vt᷑e cas: car nnl poit ſcaver ſibñ 
le titic de 8 Paiſtt come il m, © ſon pᷣvant. C Aſhton. Qnd il ad luy nom Ordinary, il ad dit 
uſſeʒ. Putqͥ reſpondes. 


Rief de Conſpiraey fuit pot envers dis pſons. Qui dd Jug de bre, pur t q̃ le pr per fot 

bre inte q a tiel lieu il fuit acquite devant tiels, #c. c nad monſtre 9 m̃ le lieu fuit deins 

mie Countp, & deins le Jurisdia les dits Juſti᷑. CE Moile. Ceo ne beſõgne my: car en bre de 

Tris de clos debruß le bt᷑e dif, apud Dale fregit, & nemy apud Dale in Conf, &c. pur Ch (era 
entendu en m̃ le County tanq; le contrary ſort monſtt᷑. JIurq rũdes. 


Riecf de Deceit fuit poꝛt᷑ envers un come tenants c enxs un aut᷑ come irc : æ Scire fac ends 

ics Sommontz, Aepoꝛs, x ernozs retoꝛnabt a 02:4 le ic ret ie bt᷑e ſervi enðs le . Qui 

appt: æ q le dic Nichil habet, &c. Et le dit ref q ii de les Sommon3 fut mots, & q̃ le quart 
fuit garni, q appt: c airy q un des Aepoꝛs fuit garni, q appet᷑, ⁊ qͥ les autrs fur moꝛts. Et le pl 
pꝛia per Wangt. qͥ ſes Som & Ueyoos ſoient examines. C Pilling. Me ſemble 9 vo? (et barres de 
vte bre de Oeceit; car ſe Som̃ en Prxcipeqd' reddat ct, Sum p boi ſom̃: donq̃s le it doit luv 
ſom̃ ꝑ deux a? moins, ⁊ 8 il C face ꝑ ij il t᷑ face bit ſans pluſos $ dong ſi un Ut ret᷑ qͥ il ad ſom̃ 
un home ꝑ quatt homes, t la pty poꝛt᷑ bt̃e de Deceit, c touts les Somz appẽt, c ſont examincs, 
E deux de eur diſcent qͥ ils ne ſcavoient det ſom̃, æ Vautrs ij diſent qͥ le bt᷑ fuit pᷣbi ꝑ eur; oꝛ le Tug 
ne ſera re vᷣſe, pur C qͥ eſt trove p examination q le bfe fuit bon + lopalmt þvi, 8. ꝑ ii: donq; en c 
cas puit eſtre q̃ la ꝑty fiuit ſom̃ ꝑ deux, qͥ font moꝛts en q̃l cas le bre fuit bien pᷣvi: donq; fi celuy 
q appt (cf examine, © dit q̃ le bre ne fuit bi ꝑ luy, oꝛ le Jug (ef re vᷣſe, ou fuit bien done, æ le bre 
lopalm̃t p vi. Dona mM le raiſon ſet᷑ de les Aeyo2s:car le Grand Cap in manũ nr̃am ꝓ viſum ꝓborũ & 
legalium hominumʒ iſſint le bre ne limit᷑ ꝑ ij, ij, ou iven cf,mes gencralm̃t: dong 8 il y ad deux. 
fl y ad aſſeʒ: donq; meſq; celuy q appt oꝛ cõe Aeyoꝛ ne fuit la, cc. unt᷑ deur autt᷑s 9 ſont mots purt 
eſtre la; en dl cas le bt̃e fuit p vi: ⁊ iſſint me ſemble q̃ ne ſerõt eramines, c. ¶ Wangf. at cotrary. 
Car jeo entẽð 9 ne ſet entẽdn q le bfe uit þvi p ij q ſont moꝛts, | ces qui appet᷑ diſent per era- 
mination, q̃ le bre ne fuit þvi ꝑ cur, mes ſera entenð tout le contrat᷑. Car qᷓ;d le (ic ret la ꝑty 
ſom per quatt᷑ homes, il ſera entend que le Som uit accord at retour; en 8 il appert faur en 


parcer, ſet entend faur en tout, ſinon ſoit en le cas 9 vo? aves mis, ou ils touts — 
| C 


Rub! kuit ſuc envs W. fit; Hughs, & un J. C. de 8 avers a tot pris. Et W. fit; Hughs 5 

avowa le pꝛiſel, 4c. pur rent ſervice, æc. Et J. C. conuſt le pꝛiß come ßvant a luy. Et puß 

LB le pł fuit nonſue: ſur q Ret᷑ fuit Bi agard a les dits W. & J. ſur q iſluſt un bf de Ref hendo: [LB] 
ſur q̃ le Uicont retoꝛũ, q les avs fur eſloines. Sur q iſluſt Cap in Withernam, & en le dit bf de ,,ages 
Withernam fuit en le fin, Pone p vad, &c. [le pł᷑ ] ad reſpondendũ tam Dio Regi de cõtempt, 36. F. & 
qui pti de damñ & injur̃ in hac parte illat: ſur ij le vic retoꝛ, Nihil habet. Sur q iſſuſt un Caß,ꝰ * 
c aps Ar & Plur; & ſur t un Exigꝭ: ꝑ ſoꝛce de ql il fuit utł, & 02 ſuiſt ſon cht᷑e de ꝑdon: & ſur ⁊ 
un Scire fac envs le dits W. æ J. q fuit ſervi. Et ils vindt eins & counterẽt vs luy, recitant᷑ en 
ſon count tout le matter ſuſdit, æc. A qle pł en le repliẽ dit, q la matt deins le count n ẽ pas 
ſuffic a luy mett᷑ a rñdt̃᷑. Purgq il dd Jug. Et pꝛions ec. q ſon chte ſoit allowe. ¶ Wangf. En- 
tant q deins le count eſt matt᷑ ſuffi compꝛis, a q̃ voꝰ ne rid p33 no? demandons Jug : © pꝛiõs 
delivance, æ noʒ darn, #c. C Laken. Aoꝰ n'aures dam̃ʒ icy, meſq; le Jug fuit done p voꝰ: car 
n aures nul aut Jud, ſinon tiel come ßa ſur Avowr, e © neſt fozſqg Retorne : car en Avowr̃ on 
ne recova dam. Oong tout t pces eſt ſur IAvowrie, & damne ſont at Coon Ley en Avowrie, 
ne p Sf. Dong il ne ret dam: car ar Coon Ley d ne recova dam en Quare impedit, ne en bt de 
Der de gard', ne en pluß aut᷑s caſes,mes oꝛ eſt doñ p Stat 3 mes icy ne doe p Coon Ley, ne ple 
Stat,t p t᷑ il naura my dar, #c. C Laicon a? contrarie. Et jeo grant biẽ q en Avowrie 6 neret 
dam̃  uncof il reẽ dam̃ icy: car le ref de dam̃ ſera ſur Attachem̃t q iſſuſt env3 la ptie en le 
bf de Withernam, þ le tot q il fiſt p le eſloinem̃t; le ql toꝛt il ne punit punir ſinon pc voie: c þ 
t a ma entẽt᷑ il re; damages. C Moile. Ye ſemble q non: car come ad eſte dit, en Avowry ta- 
vowant ne recova dam̃ ple Comon Ley, ne ple Stat ; donq Attachem̃t a rñð ał ꝑty n'eſt de 
nul valu, nient plu{ q en t tas. Car mittons q un home pot br̃ ſur le Statut i veut, q on ne 
Diſtt en le haut-chemin, & declat᷑ q il diſtreifi en le haut⸗chemin & ho2s de ſon fre 5 avs, & les 
avs uncoꝛe detient, il n'eſt ple adire q il ne detient les avs, pur ceo q ceo n ẽ keffect det accion, 
mes keffect der acc eſt q̃ il diſtreiñ hors de ſon fee, & en lehaut-chemin ; le ql covient eſtre rfid: 
iſſint icy ad rũdendũ de damn{, ceux ne ſont por's de ſubſtance: + p t il ne ad aſcii reſpons. Ad 
quod &c. Nedhi conceſſ. ¶ Danby. Me ſemble q il re damagꝭ: car qñd il eſloiñ les beſtes, il 
fiſt toꝛt a? pty, æ contempt au Roy; de ql toꝛt covient al party ab remedy: donq il ad un At- 
tachment devs lup pur meſme le toꝛt, & a rec dam̃ pur ce? toꝛt q il ad, a quel il covient rñdt᷑: 
iſſint a ma entent il reẽ dam̃ ſur m̃ tAttachemt, æ nemy ſur tAvowr. ¶ Littleton, Le declaraẽ 
neſt bon: car il ad monſtre en le rec, q ret fuit agꝭ aambydeur def. ou il ne duiſt ce agard ſinon 
a un: car ſervant ne claim̃ rien ſinon en le dft de ſon Maiſtt: e p C le ret duiſt av eſte ag{ al 
Daiſtt ſolemt, #c. Et adjournatur. | 


— 
ov 


Gg | Littleton 


Die Termino Hillarii 


Treſpas. 


Pledings. 
15. B. 


5 


Dꝛioꝛ de Pretiwell: & coment le Pꝛioꝛ avoit pled ak Jurisdiction det Court come appt 
le derf ime, ſur q no? demurt en Jugernt: pur q nous pions que le Court puit av Jurisdic' : 
Car le pł᷑ quel il ad plcd n eſt my bon pur di bs cauſes; un eſt, il ad manſtre q il futt un fois en 
poſſeſſion de m̃s les avoins, c q nous les pꝛiſmes hoꝛs de fa poſſeſſion; iſſint la nature altere 
des diſmes, come s il uſt les carie en ſon grange, & un aut cur puſt hoꝛs deſon poſl. il aura bon 
accion icy, ec. un autt᷑ cauſe pur q̃ le ple n & bon eff, il ad monſtre q̃ il eff, & tuit al tẽps dei 
treſpas, ſupp pſon de m̃ la vil, t q long temps devant le treſpas ſupp les avoins fur difines 
ſees der ir pt, ⁊ coment il les paſt devant ie treſpas ſupp, tc. come diſmes appertenants a ſa 
Egliſc, æ nous les pꝛiſmus, til les repiiſt, xc. æ nad monſtre que ał temps der ſevance il fuit 
Parſon: dong poit eſtre quand il les pꝛiſt pꝛemerm̃t, il ne kuit Jarſon 3 & uncoꝛe q il fuit Pat 
ſon al temps der treſpas ſuppz en quel cas ſon pᷣm̃er paiſcl kit toꝛcioꝰ, # nul det des diſmes 
en luv, æ iſſint il appt oꝛ q le dft des diſines ne vindt en debat: & pur t le Court ne ſera mys 
hos det Jurisdiction. ¶ Chok. Me ſemble le contrary. Et qũt a ceſt q vo? dites q̃ le ple ne ßa 
bon, entant q̃ noſtre ple ꝓveñ no? avions un pꝛẽm̃ poſſeſſion, æ 1fſint lay chatel; ꝭ᷑ neſt ax pur⸗ 
pos: car noꝰ avons int̃e q no? claimons les avoins coe noz diſmes, & le pł ad eur claime cõe 
ſes diſmes: dong appt ai' Court, q le debat ſur le dft de les dilmes eſt oꝛ entt᷑ no? eſtre trie: 
don meſq; no? voilons pᷣndt᷑ iſſue icy ove voꝰ, q̃ ne ſont vt diſmes ; uncoꝛe le Court ne d ſufft, 
entant q appart᷑ a cux q̃ le determinacion de t apptient at Court ſpũel. Iſſint icy nient obſtant 
q no? avons int᷑e tiel poſs, uncoꝛe appt ał Court q le dit des dilmes eſt devenu en tricl ie ql 
neſt eſtre trie icv, ⁊c. Et p t le Court ſera ouſte der Jurisdic. Et qũt a kraut point ie ple cſt 
aſſeʒ bon: car no? avons all q eſt xt fuit al tẽps det trũs cc. pſon cc. 4 avons mre q̃ devant 
le trũs les avoins kur diſmes ſe bes der ir pt, & le def. les pꝛiſt come diſmes apptenits a? dit 
Egliſe, cc. Les q̃ur pet's ſont aſſeʒ certeins a pov q̃ il fuit p ſon ał temps de? pmier happ, « 
ne puit aut᷑m̃t eſtre entend ptouts les połs enſemble: & iſſint me ſemble q̃ le Court ſera ouſte 
del Jurisdiction, xc. J Littleton. Sir, jeo entends gun ple de toller le Court de Juriſò covic̃t 
eſtre aury eertein come un ple en abatem̃t de b: dong jeo conceoy q̃ t ple neſt my cert᷑; car 
puit eſtt᷑ q lic defendant al temp3 der ſevance de les avoins ne fuit Parſon ne ar teps der p̃m̃er 
hapy 2 nient le plus dang il ne kera pꝛis p entendem̃t q il fuit Jarſon, mes covient dav ctr 
all en certein, ou aut᷑m̃t il (cra entend le contrary. Come ſi un poꝛt bf de Treſpas de fon clos 
debruß, & le det. dit 5 ic lieu c. eſt un acre de tre, & il fuit ſeiſi det? maũ vet Dale dont cel acre 
eſt peet' (Jugement, fi action): ceo neſt my ple, p ceo q il nad al? que fuit pcet at temps deł 
trfis 2 + uncoꝛe puit eſtre entend que fizit (B] pcer a? temps det trfts,  puit eſtre q̃ nan: « 
iſſine en non cert᷑. Et p ceo il ſera pꝛis pluſtoꝛt encontt᷑ lup, s. que il ne fuit ꝑceł: iſſint icy, ⁊c. 
J Chock. En bꝛict de Treſß pot. ꝑ un de ß clos debruß & s foin empoꝛt᷑ le def. dit q̃ le lieu ou 
ec. £ff, ⁊ uit a le temps deł trũs ſupp (on krankt, p q il fiſt le trũs; ceo eſt bon pl ſans dire 


| Ittleton vient ak bart᷑, & reherce com̃t le Aicar de D. auroit pozt bꝛiet de Treſpas enðs le 


QF il fuit ſeiſi devant le trüs: © uncoꝛe la foin kuit kauche devant que il fuit koin. C Priſot. 


Jeo grant bien voſtre cas, Þ ceo que tout ad relacion a un temps; mes iſſint n'eſt icy, car po- 
ſito que en voſtre cas le def. voił dir que le lieu, c. a? temps der trũs, cc. kuit ſon frankf, x 
que le pt fauche meſme le koin devant le treſpas, cc. # le dek. devant le treſpas ec. pꝛi ſt 
meſme la koin, & le p! pꝛiſt ceo de lup, & le def. ar temps del treſpas cc. repꝛiſt, c. oꝛ ceo 
n'e mp ple, þ ceo que puit eſtre que at pꝛemier pꝛilel il n ad rien en m̃ la k, & iſſint en noncert: 
c illint T icy, cc. ¶ Nedham. e ſemble g le Court ſet ouſte de Juriſð, & qũt a ceo que le plc 
ne ſera my cert; jco die que ſi: car quand il ad dit q al temps der treſpas cc. le defendant fuit 
pſon; & auxi que pꝛimes il pꝛis les avoins come diſmes apptenants a ſon Egliſe, il ſera entend 
que il uit Parſon a ceł temps: car poſito que il uſt dit devant le treſpas il uſt eſte Parſon, æ 
q il pꝛiſt les avoins come diſmes, t le pt les pꝛiſt ho2s de fon poſſeſſion, le dekendant ar temps 
der treſpas tc. cut repꝛiſt, il ſera entend icy que il eft parſon at temps der trefpa3 ſupp ; & 
uncoꝛe n eſt eſpecialment alł᷑: Iſſint icy quand il alf que at temps der treſpas ſuppoſe, & un- 
co2e cif Parſon, il ſera entend que il fuit Parſon adevant: & iſſint a cet entent le pł eſt 
bon. Et quant a kautt entent le pł eſt affe3 bon, car le debat eit icy ſur le dert pꝛiſel, æ nemy 
ſur le pꝛemier pꝛiſel, c en t᷑ debat le dtt des dilmes eſt eſtt trie, le gl apptient ar Court ſpticl, & 
nei at Court, þ t q̃ le Court n aura my Jurisd xc. ¶ Aſhton. A m̃ kentent: & a ma entent il 
appt a no? q̃ le dft des diſmes þa trie ent les ꝑties, pᷣ t q̃ il ad mt᷑e q cheſcun de eur claim̃ eur 
coe diſmes : avonq le ꝓꝑtie de eur ne fuit en nulluy: mes fl ũ les claim̃ ſolem̃t, avong le ꝓp⸗ 
tie ſera ajug en lup, tle dft aury : «4 ft aſcun cur empoꝛt᷑, celuy qui n ad dt᷑t, aura bo accion de 
Treſpas tcp : mes n eſt iſſint icy, pᷣ t᷑ qͥ cheſcũ deur claime les avoins come ſes diſmes, le quel 
claime trench{ en le det de les diſmes: # quant a nonẽt᷑ p les ꝑołs en le cõm̃ceim̃t der pr, « en 
le fin, #c. þa entend q il fuit Parſon devant, & iſſint le ple bon. ¶ Priſot. A? contrary. Et a t̃q̃ 
eſt dit q le dt̃t des dilmes viend e iſſue; Sir, e n apꝑt icy: ẽ Sir, jeo entend qͥ un ple at Juriſ 
del Court covient eſtre aury t᷑tein come un ple en bart: dog fi un plede un ple le q̃l eſt noncert, 
E puit eſtre entend en tiel koꝛme que le ple ſera bon, ⁊ puit eſtre entend que ne vault, dong il 
ſcra pꝛis pluſtoꝛt encontt᷑ celuy qui le pled: dong icy putt eſtre qui devant le trũs #c. 8. ar 
tẽps der ſevace, æ a? tẽps del pꝛemier pꝛiſel q il ne fuit pſon: car poit eſtt᷑ q̃ les avoins fuf ſe b 
ez xx a3 devãt le tñʒ Þ alc choß icy mt᷑e. Et auxi jeo ſcay bn q il poit ce cred q il fuit ph a = 
| emp! 
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temps, & ifſint en non cett; dong il ſera peis le pluſtozt Econte lup, 8. que a cer temps il ne 


fuit Parſon, & ſi iſſint, donq; fuit ſon pꝛemier piiſel void c fi Cott void & toꝛcious, le ſecond 
pꝛilel ne puit eſtre bon, car tout t᷑ deped ſur le pꝛimer paſel. Et quant a t᷑ qu eſt dit que ſera en. 
tend que il fuit parſon, entant qu eſt all' que il claim les diſmes come appertenants a ſa Egliſe; 
Dir jco die que non: car melſq; il claimer come parſon, t come diünz appertenants, cet claim 
ne vault rien ſinon que il ſoit parſon: dong fi ne ſoit Parſon a cet temps, il ne fuit tiel Par⸗ 
ſon que purt trier le dꝛoit de les diſmes 2: donq; ceo Court ne fera ouſte del Juriſd ſinon que 
appert ar Court que le dꝛoit poit eſt trye entt les parties com enter Parſon © Parſon ou entf 
Parſon t Clicare on entt parſon & farmo? de parſon CUcar ou ſervant, ac. e q cheſcun dear pot 
av dt̃t, #c. donq; fi bt de Tis ſoit poꝛt enxs un, qui voil dire que un tiel eſt Parſon def ville 
de D. tle pr eſt Clicare de meſme le vill, & dit que devant le treſpas les avoins fut creſc en 
meſme la ville, & ſeveres der ir pt; & dit ouſter q devant le treſp le defendant les ppiſt come 
dilmes appertenantz cc. ⁊ que le pſon leſſa ſon pſonage a luy pur terme dans, x le pł' les claima 
come ſes diſmes pꝛis hoꝛs de ſon polſeſſion, & le def. al temps der treſpas cc. les repuſt (Juge⸗ 
ment, ſi le Court cc. cer ple ne vault, pur ceo que pit eſtre que le pꝛem̃er pꝛilel fuiſt devant le 
leas; en ql cas il neſt tiel q puiſt eſtre party a le triel del dꝛait de le dilmeʒ, ſinon q il ſoit ex⸗ 
pꝛeſſem̃t mfc que il purra claim̃, & av dꝛoit, tc. iſſint icy, C Danby. Me ſemble le contrarie: 
car jeo entend q le pr eſt aſſe3 bon de mettt le Court hoz3 de Juriſo. Et a t᷑ qu eſt dit que ſera 
en noncerk, entant que n'eſt erpꝛeſſement mre q̃ le def, fuit Parſon a? temps del pꝛem̃er pꝛiſe; 
Sir, ceo nient obſtant le pr ct aſſeʒ ſuffic: car Vaccion n'eſt tond ſinon fur le dert᷑ pꝛiſe le ql il 
rfid dong le pꝛem̃ paiſel, & tout le re n'eſt foꝛſq; abundance, Þ plu; qͥ ne beſogũ. Car il ſera 
bon ple pur le def. adire q ał temps del treſpas ſupp il fuit Parton tc. E les avoins fut diſmes 
ſeveres der ir part purq il claime meſme les avoins come $ diſmes, #c. ceo ſera bon ple: 
Don ceo pꝛove que le ſurpluſagꝭ en ceo caz n'eſt que abundance, & neſt rien appurpoſe: car il 
ne putt faire iſſue le quel il fuit arſon at temps der ſevance, ou nemy. Et a ma entent il co- 
vient eſtre entend que il fuit Parſon, quand il dit q il les pꝛiſt come appartenant a ſon Egliſe: 
E iſſint ſemble q̃ le ple bon. C Prior. Sir, jco grant bien vr cas: t a ceo que vous dit᷑s que le 
pꝛem̃er pꝛiſel ne ſcra aſcun appurpos, jco dic que fi, & C eſt tout Teſte der matt: car ſi le 
pꝛem̃er pꝛiſel ne ſoit bon, le dert n'eſt rien appurp, donqz come j av dit, puit eſtre que al temps 
der ſevance, & at temps der pm̃er paiſel il ne kuit Parſon; & adonq; kult ſon pulel. toꝛcious. 
Come en le cas que jay mis devant der fermoz, quand le pꝛem̃er puſel fuit void, le ſecond eſt 
de meſine la nature; car il purra av ſciſi touts ſon avoinz arr, ou purra av ew baef de Tre- 
ſpas, cc. Et meſme la Ley ſera en bꝛiek de Treſpas des biens empoꝛts per un home, le defend- 
ant dit que a temps der treſpas ſuppoſe il fuit ſeiſi de meſme le manoir de D. que le pr eſt vilf 


[B][B] Reg, &c. & devant le treſpas il pꝛiſt les biens, tle pl cur repuſt devant le treſpas, ec. & 


le def. ar temps der treſpas ſupp #c. eur repuſt, cc. ceoneſt my ple: car puit eſtre que a} 
temps der pꝛem̃er pꝛiſel il ne fuit ſeit der manoir 3 E quel cas le pꝛemer happer fuit toꝛcious: 
iſſint icy. Et a ceo que vous dites que le mattt᷑ all devant le treſpas ne puit fair iſſue; jea die 
que ſi uſt eſte alt per la party que al temps del ſevance il uſt eſte Parſon, il ſera bon ple, 
adire que at temps der ſevance il ne fuit Parſon, ou que les avoins ne fur pas ſe ves: c il⸗ 
ſint le pr nient bon. ¶ Danby. Sir, jeo die que ceo ne fera iſſue le quel les avoins fur ſeveres 
ou nemp, ung en le mond, #c. ¶ Pritot. Ceo n'eſt pas iſſint: car il ſer bon pł pur le pt, adi] 
que ilʒ furent ſon pꝛopꝛes bñs, ſans ceo que ils fur ſeveres, tc. C Danby. Sir, cco jeo grant᷑ 
bn, mes il ne kera iſſue per luy meſine, #c. C Davers. Ye ſcmble que le pr © afſe3 bon: car a 
ma cntent il ne puit auterment ce entend mes que il fuit Parſon ar temps der pꝛem̃er paſſel x 
car il ad dit que il les claim come ſon diſſm̃ appert a ſa Egliſe, per queur parot's t le paroł de- 
vant 7] ne puit eſtre entend mes que il fuit Jarſon tout temps, & adonq; le pl eſt aſſez bon. 
C Littleton. Donq; Sir, pole que il uſt dit que devant le treſp il pꝛiſt les come diſmes appurt 
a ſa Enlice, æ nuſt dit que ał temps der tñs ſuppoſe il fuit Parſon, tc. ſera bon ple? Jeo die 
que non: c uncoꝛe per vous le pł ẽ bon per cauſe que il clatme come diſmes. J Nedham. Sit, 
me ſemble q̃ le ple cit bon: car il appert a nous que le debat entt les parties e der dꝛoit les 
dilmes, de quel cẽ Court ne poit av conuſance : donqucz a ma entenk il ne beſogne a mfer q̃ 
il fuit pſon; car en divþ Pays un perſon aura dilmes apꝛes q il ad reſigne: come 8 il reſigne 
devant le Feſt d Annũtiatjon de NF Dame, ou auterment que il de via, il ou ſes erecaur les dil⸗ 
mes p cert temps ap2es 3 & unt a cer temps il ne fuit Parſon. Jſſint poet eſtre icy que il duiſt 
ab les dilin, æ un que il ne fuit Parſon ar temps que fut diſmable, cc. © Priſot. Str, ſi le cas 
ſoit ticl, il covient a monſtrer ceo en eſper, s il voile av alẽ availe de k, cc. C Moile. Semble 
q le pr n'eſt bon: car come ad eſte dit, il eſt en non cert: car poit eſtre que il fuit Parſon at 
temps del ſevance, c puit eſtre que non,vongq s il ne fuit Parſon a cel temps, come puit eſtre 

entend, dong fuit cet paſel ak commencement tozctous : car tout eſt depend ſur le pꝛem̃er 

happer com ad eſte dit. Et uncoꝛe en aſcun cas meſq le defend en bꝛiek de Treſpasne fuit Par⸗ 

ſon ar temps del trfis ſuppoſe, untoꝛe T Court ne tiendt᷑ ple. Come fi le Parſon uſt eſte Parß 

a? temps der ſevance, æ le vicar les uſt paiſt, æ eur mis en certein lieu, æ puis le Parſon uſt re- 

ſigh; unẽ il puit aſſez biẽ repꝛend les dilmes, æ uncof n'eſt Parſon, © puit av br de Tris a fon 

pleaſir: dog ii les repꝛiſt, æ Vaut pozt bf de Tris,7 Court þa ouſte der Jurtſd, æ uncot᷑ ẽ ace eſt kõd 
ſur le dert᷑ pꝛiſel, al tẽps il ne fuit Parß: mes entãt q le dt᷑t des diſmes eſt eſtt᷑ trie le ql ceſt 

Court ne puit trier © Court n aura Juriſd. Yes der cotrary pt la Ley eſt aut᷑ com̃ le cas eſticy: 

car icy puit eſtre q il n avoit title a lez dilmes gndils furent 2 car puit eſtre q̃ at _ 
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der ſevance YEſgt ne fuit pas ap ꝓpꝛe, car poit eſtre pur aſcũ choſe icy monſtre q ils furent di⸗ 
ſmables C. ans devant le treſpas, & ẽ dong il covient av dit q at temps de treſpas, & devant, i 
fuit plon, 8. al temps der ſe vᷣance, ou aułt᷑m̃t le pk ne puit eſtre bõ. Com ſi dt de Faux empri- 
ſonm̃t fuit pot BS un, que dit que al? tẽps dek trñs ſuppos il fuit vic de m̃ le Coũtie, æ com̃t un 
Caß vient a lup devant le tũs c. a pndt᷑ le coꝛpʒ #c. p foꝛce de ql devant tc. il luy pꝛiſt & enpy- 
ſofn juſq; ał temps deł tfis ſuppoſes t᷑ n'eſt ple, pur © qͥ puit eſtre q at temps q le bt᷑ vient a lup, 
c ar tẽps der arreſt il ne fuiſt vir: © ql cas 8 arreſt fuit toꝛcious: & pc il covient mt᷑er ał tẽps q 
le bf vient a lup, il fuit vic, car covient eſtt᷑ vic, & auri dad br de luy areſter #c. Et melme la 
Ley (cf, fi un voił avower pur rent charge ſur un grant fait p le pleintif, iſſant der manoir de 
Dal dont le lieu ou ec. eſt 02, & fuit a? temps del paiſcl, #c. c neſt bon Avowf: car putt eſtre 
q lieu #c. eſt 02, & fuit ał temps deł poiſe pcer der manoir, æ unc q ne fuit parceł at temps der 
grant; en ql cas ne ſera my charge; & iſſint ?Avowr nient bon: t iſſint icy. 


Rief de Det fuit pozt en vs un home, Et le pr declat᷑ par Littleton, q le det. grant ar pł 
un annuitie ſuſq; le pł fuit pꝛomote a un competent benefice : & mraq tiel temps il pꝛiſt 


-ic.25.B feme, & Tannuitie fuiſt aderet᷑ de vat le pꝛiſel der feme amont al ſome en do, xc. ¶ Chok. Juge⸗ 


ment de count: car il nad declare en q̃l licu il pꝛiſt ſa feme. © Littlet. Ceo ne beſõgne: car ſi 
on poꝛt bt de Det come exec, le pt ne mt᷑e en ql lieu il fuit fait exec, pur t᷑ q Vacc eſt fond ſur la 
teſtam̃t: iſſint icy Yaccion eſt fond ſur le grant, æ nemp ſur le pꝛiſel det! feme. Et iſſint ſera en 
ceo cas ſi un voile port acẽ de Det dec rr 1. & declat᷑ ſtir un ob? de ri i. #confeſſe luy meſme eſte 
ſatisfie de xx l. ii ne mfa ẽ ql lieu il fuit paye: nient pluis icy, #c. ¶ Chok. Me ſemble le 
contrary : car jeo entend & ẽ cheſt cas ou 5 alk en ſa declarat᷑ matt᷑ en fait, ur qi ſa ace eſt fob, 
ou q m la matter en fait change Vac, la party pł᷑ covict en ticl caz alł un lieu en cf, pur ceo ij 
m̃ la matt᷑ eſt travþ, & puit faire iſſue. Come ſi 6 pk un act envs un aut come adminiſtf, il co- 
vient monſtt᷑ en ſtein ql licu YadminiſtTfuit a luy comis, pur T q t acc eiſtcomr ſur le cõmiſß, ec. 
mes ft'© iſſint derec, pur t᷑ q lour acẽ come ad eſte dit eſt fond ſur le teſtamt: dong icy en t cas 
Facc ẽ fond ſur le puſel det fce, car T change ſon acc, entant q ꝑ le pꝛiſel det feme Fannuitie eſt 
determine: e neſt ſemblable al Cas que vous aves mis det obligac, car le paymt de parceł ne 
change Vaccion der rem, mes m̃ taccion demeut᷑ q kuit adevant, & il ne puit faire ue, le q il 
fiſt ticl papm̃t ou nemp, pur t᷑ qᷓſt en pꝛejudice det pł: mes icy en c cas il ſera bon ple, adite q̃ 
il n'ad pꝛis aſcun tiel feme, en quel caz il aura br d Annuity, t nemy bt de Def. Come i un 
grant᷑ a un aut un annuity a terme daut vie, & puis annuity eſt arr, æ puis celuy a qui vie 
rannuity © grant, devie, [_B] cc. le grantee pot br de Det & declare com̃t celuy a qui vie #c. ẽ 
mo2t; en t cas il covient mfer en t᷑tein en ql licu il devia, ou aut t᷑m̃t le declaraẽ n eſt boñ, en- 
tant q ſa moꝛt change Yaccion le grantee; & auri puiſt faire iſſuc: iſſint icy, æc. ¶ Priſot. ma 
entent᷑ il voit cſtre divſite parenter le cas der moꝛt, le ql ad eſte mis, æ parenter le cas ar bart, 
pur © q rou la most eſt allege, il covient alleger aſcun lieu, entant q riſſue ne ſera unqs pꝛis ſur 
la mo2t, mes kifſue (era pꝛis ſur le plus certein point, & t᷑ ſcra ſur la vie. Et pur t quand łautt᷑ 
pty voilk alk un eſtre en vie, adonq; il covient monſtrer en ql licu, & ſur t᷑ tiſſue ſera pꝛis. Coe 
ſi un obr ſoit fait a deur, & un poꝛt᷑ bf de Det ſur tob?, & declare 1 fon compagnon eſt moꝛt, il 
ne Dit en ql lieu, meʒ le lien ſera alł ſur la vie; & ſur t᷑ Tiſſue ſera pꝛis, pur t᷑ q̃ vie ẽ plus ctein 
q mort neſt. Et m̃ la Ley eſt dun bf de Dower, ou en Aſſiß de mortd', ple pꝛetence der accion 
eſt entend YandT & le bac eſtt᷑ moꝛt; uncoꝛe ne ſera all en certein en quel lieu, & iſſint a ma en⸗ 
tent en tiel caz ou moꝛt eſt alk en certein, æc. le lieu ne beſõgne eſtt alk en certeinte, mes vi- 
endꝛa eins ſur la vic, & ſur ceo tiſſue ſera pris, & nemy fur la mozt, pur ceo que ceo eſt le 
plus certein iſſue, æc. mes le cas at bat neſt ſẽblable a ccux caſes: car Tiſſue icy ne puit eſtre 
pꝛie ſinon ſur m le matter le ql il ad allege : donq; entant q m̃ le matter puit faire iſſue, il co⸗ 
vient av al? le lieu en certein, ou autt᷑ment le count ne vault ; comon s il voile av dit que fuit 
pꝛomote a un bencfice, © Yannuity fuit art devant cc. amonf al ſum en demand, il covient 
monſtrer © quel lieu le benefice eſt, a que il eſt pꝛomote, tc. ifſint icy. C Aſhton. Sir, jeo grant 
bien vt cas de dower, & d Aſſiſe de mord', q nul licu ſera mis en certein ou « mes la cauſe n eſt 
come vo? difz, mes la cauſe eſt, entant q̃ la mozt alt en tiels caſes neſt q un ſuppoß, « ne my 
matter en fait come cſt icy. Come en Formed fi ic tenant voi dir q̃ ie pe eſt uncof en p? vie, 
neſt ple ſinon q il dit ẽ quel lieu, pur Tq iſſue covient eſtre pꝛis ſur la vic, « nemy ſur la mort, 
entant q la mo2t neſt q un ſuppoſel, æ n eſt expꝛeſſem̃t alt come eſt icy: car le pꝛiſel deł feme ẽ 
alt en fait, le quel puit faire iſſue. Et aurt a ma entent᷑ en tiels caſes ou mont eſt alk en fait, il 
puit faire tflue auxibit᷑ coe vie. Coe ſi bt de Treſpas ſoit pot᷑ ens un par ii, t le def. qͥ dit un dez 
pt © mort pendð le bf, & dd Jug de bt: il n eſt ple pur Vaut adire q il ẽ en vie, ec. ſinon Jil dit 
ouftf, Sans c q il eſt mort, c iſſint mozt puit fait᷑ iſſue: ifſint icy a ma entẽt᷑ qnd il ad alt q il ad 
pas fee, t᷑ eſt mattt᷑ en fait le ql dde un rñs, # poit faire iſſue; en ql cas un lieu doit fe mis en 
—_— : 8 iflint le declarac neſt bon. Et nora, q̃ le caz de Tiz ql Aſhton ad mis, eſt ajuge As 
XIX Hl. vi. &c. 


Rief de Treſpas fuit poꝛt᷑ envs pluſours de ceo que ils aut᷑ batu le plcintif, « ſes ſervants 
a C. en le County de D. per que il perdiſt le ſervice, æc. & certein biens 4 chateux pꝛis E 


734-754 empoztes, 8. brygand' axes, & arkes, & ceſtes. Et un des defend vient & dit quant a un nome 


en 
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en le biet q il n'yavoit nul tiel jour de bf purchaſe in rerum natura (JuF de bt ec.) c les auts 
diß q̃ ace xc. car il dit q̃ al temps de} treſpas ſupp un J. K. fit a H. en le County avandit, & 


—— 


—— . wow IA. at. — 
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les dits def. fuf la ove luy come ſes ſervants, & adonq; le dit pk ove ſes ſervants q̃ur fl ad ſup: 
poſe eſtre batus, arraics ove brigand' vien ove arkis & celtis & [a en le dit J. K. aſſaut fir, 4 ce- 
lup voir av tue, e les def. en defence de lour Matſtt cur bat: & ifſint ft aſcun mal avotent, tut 
en lour aſſaut demelũ, & en defence de lour Yaſtf, Et quit a les biens ils diß que ils pꝛindꝛent 158 


lour brigand', arkis & ceſtis pur lour ſalvacion, & les garder tang lour malice fuit minithe, & 
paſſe: 4 qfit lour malice kuit paſſe, ils reliver lour bits arrerm. Jug, ft ec. C Choke. Sir, me 
ſemble q̃ le pꝛem̃ ple nẽ ple: car a ma entent ne giff en lbouche de nul autt a pleder milnom 
ſinon de luy q eſt miſnome: car en bf ve Tris ends R. Choke de Dale, & un att?, o2 tout T eſt 
mon nom, & in rei veritate jco ne fus ting de Dat, unco!r aut queſt nome en le be ove moy, 
n'auf avail de © miſnomer, ne nul aut ſinon may m: iſſint icy. C Priſot. Jeo poſe q fi bt de Tiis 
ſoit pf vs deux, & un ſoit moꝛt devant le bt purchaſe, aut pledra ceo en abatem̃t de bẽ: car le 
bf eſt abatu en tiel cas, 4 uncoꝛe celuy q̃ſt moꝛt ne poit ung pleder ceo, & pur t kaut t aura: & 
iſſint ad eſte ajug{, & auri en Anc Termes il ad eſte ajug; tun voye & Tauk. Pur E Choke. 
Sir, raut᷑ ple neſt p: car ilʒ ont dit q en defence de lour Yaiſtr ils cur bat, le ql a ma entent᷑ 


ne fuit pas loial: mes ilʒ purra av mis lour mains fur eur, æ av eur remue, æc. ¶ Priſot. INC bert 5:4 
purra le Maiſtt cur bat en ſon defence, cc. ¶ Choke. Ouy Sir. ¶ Prior. Der m̃ le reaſon * 


put le ſervant, Ad quod Curia conceſſit. ¶ Chok. Unt quant al brigand nous dd Jug: 


pꝛions 103 dam̃: car meſq; cur purt᷑ pꝛẽdt les arkes & ceſtis, uncot᷑ ils ne potent pꝛendt᷑ les bri- 


gand,, pur t᷑ q̃ ils ne purt᷑ eur cider ove les brigand'. C Littletõ. Sir meſqʒ ils ne purt᷑ cidr ove 


les brigand', unt no? purt᷑ les pndt pur nf ſaufgard : car ſera entend qfit ils fut arraics ſur 
lour co2ps, ils voilł eſtre le plus hardy. Et auri nous avons alt q no? les pnm? pur doubt de 


lour Maiſtt; & pur t le pꝛiſel fuit bon #c. C Priſot. Mon Sir: car auribien il pure av pꝛis ſon 
burſe, ou aſcuñ dꝛap ſur luy, q ne puit ẽc Ley. ¶ Nioile. Il oft voier mes de Gantelets la Ley 


eſt auf, pur t᷑ q̃ opurt ove eur bat un aut. C Littleton ne voile demurrer ſur t point. J Chok. Travers 
Ancoꝛe le ple n'f bon: car no? avons ſuppoſe aſſaut fait a no? a C. & il ad juſtific en autt ville, 5er = id 
ſans alk un continuance daſſaut, & iſſint n'ad no? piid. C Moilc. Ad il juſtific en aut vilt deins 
m̃ le Countie en auf Com? ¶ Choke. En auf ville deins m le Com. @ Moile. Dong le pr cit 


aſſez bon quant a cf, Quod fuit concetlum, 


N Recordari fuit poꝛte envs un home des avers a tort pris. Ct le def, p Choke conuſt ie 10 
pꝛiſel, pur t q̃ un J. F. fuit ſeiſi de rr acres de terre, cc. c m̃ les xx act de t᷑t᷑ c. ten dun Record 


AVCWTY. 


B J. K. come de ſon man [B] de D. ꝑ fealty & rr d. de ret des qur þvices il fuit ſeiſi æc. le Stat de 2 . 15, 
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ql J. F. un K. avoit, æ puis le dit J. K. de le manoir enfeoffe T. C. a ab & tenir a luy a ſeꝰ 
heirs a toujours & le bit K. adonq; f der tenancy attourna ꝑ un denter, le Stat de ql K. le pł 02 Ü 5 
ad, c pur xx d. de rent aps le keoffem̃t, æ apꝛes Vattournemt, ec. le def. come ſervant ar dit I. 
C. æ p ſon commandem̃t entra en meſme la dit terre, c diſtt, cc. A q le pł dit, q un H. P. fuit 
ſeiſi de meſme la terre en ſon demeſne com̃ de ker, e iſſint en ſeiſi leſſa meſme la terre al dit K. a 
ave tenir aluy pur terme de ſa vie; p foꝛce de ql il fuit en ſeiſi en ſon dem coe de franctenem̃t, 
c ceł eſtat continua tout ſa vie; & puis le dit H. P. ꝑ un fait q il mre avant, grant le reðcion 
de meſme la terre ar pt & it aut᷑s, a av æ tenir a luy c a ſes heirs a toujours, per koꝛce de q̃l le 
dit K. attoꝛñ acco2d 3 Sans ceo que le dit K. fuit ſeiſi ar temps der attournement de aſcun autE 
eſtat, æc. ¶ Wangf. Cer ple eſt double: un eſt, q̃ le rebᷣcion fuit grant ar pł æ ü autfs; en quel 
cas !Avowr a fait auribien ſur les aut᷑s ii come ſur le pl: un aut eſt, il ad travþ kAvowr, 8. 
Sans c q le dit K. ar temp3 det! attournem̃t fuit ſeiſi daſcũ aut᷑ eſtat, q va en bart de Avowr, æc. 
C Chok. Sit, un ple nc double, meſq; il copnd di vs matters, s il ne puit avun ſans kaut. Coe 
en Formed il eſt bon pł adirc q apꝛes la mot Vanc, æc. le ddt meſme fuit ſeiſi, æ luy enfeoff. & 
unc cer pr eſt double: un ẽ le dart lin ; & aut eſt le feffem̃t. Iſſint ft o pled les Ltes patents 
noſtre Sñoꝛ le Roy, meſq; les Lett᷑s patents encluent en eur pluſoꝛs choſes, unẽ il ẽ pledꝛa al- 
ſeʒ bien, c t᷑ ple ne ſera double, pur CT q̃ un rũs puit fait fin de tout: iſſint icy no? avons pled 


un grant de revb, le quel no? covient mfer avant: & pur ceo no? covient ceo pleder accoꝛð ak 


fait: dong le travþ ne poimus av ſinon que nous conveions title ak terre, c iſſint nous avos 
le pled aſſeʒ bon. ¶ Moile. Le pt e double, & nient pur la cauſe que vous moves: mes come 


Wangf. ad dit, il eſt double, pur t᷑ q a uñ entent᷑ il va en bart der Avo wf, & al aut entent᷑ il va 
t abatem̃t de Avowr̃. Et aurt le pł ne puit eſtre bon: car p ſon conuß il ad mfe q un J. F. fuit 
ſeiſt c. qͥ eſtat tc. æ le pł ad dit q un eſtranger fuit leiſi, t leſſa, #c. æ n ad my acco2d ove luy: 
car il n ad fait nul pꝛivite ꝑent᷑ le dit J. F. tle dit eſtranger, ne nul tenure parent le dit eſtrãger 


t le Sũoꝛ. Et pur Cle pł neſt bon. Qd' Curia conceſſit. Et puis Choke change ſon pr, æ dit q̃ le 
dit J. F. fuit ſciſi & teñ, ac. le ql enfcoffa le dit H. P. fiſt notice ał dit J. K. #c. & pu? le dit H. P. 
leſſa come devant, tc. & puꝭ grãt᷑ le revſion a? pleint᷑, + le tenat attourñ, Sans c q̃ le dit tenãt ał 
tẽps der attoꝛnem̃t fuit ſeiũ dalt᷑ aut eſtat. C Wigt. Sir, t travs ne bo: car no? avõs mre q̃]. 
avoit keſtat le dit J. F. q fuit ſeiſi en fee, donques il covient travſer no? eſpecialm̃t, ceſtaſſavoir, 
Sans c q le dit K. avoit łeſtat J. F. æ nemp come il avoit dit, #c. C Choke. Mon Sir, car nf tra: 
Vs eſt general: car 8 il futt ſeiſi de aſcun aut eſtat, adonqᷓ eſt rattournement votd, pur ceo 


© 3 


alle 


52 De Termino Hillari 
; que cno? pꝛovõs q̃ a ceł temps de Tattournement celuy qui attourna ne fuit pas fon tenant, 
mes celup en le revſion fuit ſon tenant; & iſſint Tattournement void: per q le travers eſt 
bon, cc. 


de Engletht̃᷑ Chf tenoit de Roy certeiñ terre en chief per ſervice de Chr, & avoit iſſue ui 
le, æ devia ſeiſi ſa fille a? temps de (on mourrant eſtant de lage de xv ans; en ql cas a nt en- 
tet ex ßa en le gard nf Sir le Roy, & pur t q puis la moꝛt le pere et ad marice uv m̃ ſans it- 
cence du Roy, no? pꝛions pur le Roy q ct puit faire fi. Come ſi le tenat le Roy alien ſans li 
cence, il fera fine, pur t᷑ q̃ le Roy couient ꝑ matter de reco2d eſter aſſert de ſon tenant. Jffint eſt 
quad ct pꝛiſt baron, fi ils ont iſſue, adonq̃ eſt le bat᷑ tenat au Roy, & fera homage, & avowr ſtr 
lup, & iſſint il amont᷑ a tant cõe ui alienat᷑; en ql cas el fera fine: & ifſintſera icy, cc. ¶ For- 
teſcue. Non Sir, car jco crop q̃ cr ne fera fine : car n'eſt ſemble qd le widow le Roy marie 
luy m̃ ſans licence, car ſur Laſſignem̃t dr ſon dower er fera ſerm̃t en Chanc q il ne ſuy marie 
ſans licence, & pur T 8 il fait contraric al ſon ſerm̃t, et fera fine: mes il i eſt iflint dun heir, cat 
55- qnd un heir kemar ſue li be en Chancery a ſon plein age, ct nc fera ticl ſerm̃t, & pur t a ma en- 
: tent er ne fera fine: & pur C il eſt meliour qvo? diſputes pꝛimes le quel ei ſera en gard ou nc- 
my, c. ¶ Boef. Sir, me ſemble q̃ e ne ſera my en gard: car un feme eſt de plein age at riv 
ans, car ſt er ſoit marice deins rage de xiv ans p le Sh, et aura ſa terre quand et vient at 
age de riv ans. Et ſi eł fuit marice p fon anceſtt al age de riv ans, & puis kanceſtt devie de⸗ 
vant les xvi ans le Scignioꝛ ne auf my le garde, pur Cq et eſt ar pt age: mes tage der male 
eſt a xxi ans, & meſq; il ſoit marie per le Satð ou fon anceſtf, uncoꝛe il ſera en gard juſq; xri 
ans, car t᷑ cſtſo age; meʒ rage dun femar eſt riv ans, & pur C er ne ſera en gard, cc. C Choke. 
Me ſemblc le contrarie: car ak Comon Ley rage dun male & un female eſt tout un, 8. q̃ ils þ- 
ont en garde juſq; a rri ans. Et t pꝛove le Statut de Magna Carta, car cet Statut eſt general, 8. 
c Pu qu talis hæres fuerit in cuſtodia cum ad ætatem pervenerit, s. ad ætatem xxi annorum, ha- 
beat hæreditatẽ ſuam (ine relev io, fine fine. Et iſſint t Statut ne ple en ſpecial de male, ne de fc- 
male, mes generalm̃t heirs, tc. le quel ſera entend auxibien heir male come heir kemale; & e 
contra. Et aurt le Statut de N erton eſt general, & ne fait aſcun diſtinction enter heirs males, c 
heirs females. Mes oz le Statut de Weſtminſter premier fait un difference der age de male & 
der female, & ccł Statut pvt auri q lage der male t det female uit tout un tang atk feſance de 
m le Statut: car ꝑ le Statut eſt purvicu q le Seignioꝛ ne puit av ne tenir p encheſon de meſine 
LB] FTmariage der dit gard ouſtt it ans apꝛes les xib ans: donq; ceo pꝛove q̃ le Seignioꝛ al! Comon 
Ley purra av tenu la terre plus ouſtt᷑ aſſcʒ bien, c nul punition enðs luy. CB] Et auterment [B] 
cet Statut ne (cra de nul valu, mes il fuiſt fait pur un remedy, & le contrary de m̃ le remedy 
nous entend q fuit ax Comon Ley. Donques a ma entent ct ßa dit deins age oz tang rage 
Je rvi ans: car le Statut ne done pouvoir al Seignio? a tenir le gard per tt ans ouftf riv 
ans, mes ſon pouvoir que il av ak Comon Ley p ceł Statut eſt reftrein, & que il ne puit av ne 
tenfr æc. Dong ceo ꝓve q̃ ceur ii ans ne ſont doñ a luy Nomine pænæ: car ſi un garb femar 
ſoit ravy aþs riv ans, & devant rvi ans, lc Seignioꝛ aura byef de Raviſhment de garde, & bf 
dEje&ment de gard', g il ſoit ouſte del! terre, # T p2ove que dut᷑ ceł temps et eſt deins age: & 
iſſint me ſemble que eł ſera en gard. C Wangf. Me ſemble le contrary: car a ma entent᷑ rage 
dun male & un fema} ar Comon Ley ne fur tout un. Car ſi une feme fuit marice, et fuit 
ajuge ar pr age ar riv ans at Comon Ley, & les ii ans de q vo? parles le Sfir n'ad toꝛſq; ſeule⸗ 
ment a tend a luy mak: car ſi le Seignioꝛ luy marie le pzoch; jour apꝛes que ct eſt de xiv ans, 
er enfa © terre maint᷑ Et iſſint ſi eł marie luy m devant rvi ans, ek entra, pur Cc que ex eſt 
main? de pr age per le paiſcl deł bar, ⁊ aps Cle Sñoꝛ ne puit luy tendt᷑ mat᷑ accoꝛð ay Star, car 
er eſt marice, & pur cco entt᷑ maint᷑, entant q il nad les deux ans a nul autt᷑ entent᷑. Et m̃ la 
Ley veut eſtre, ſi un avoit un gard femakł de tage de riv ans, # grant le maT a un autf, & re- 
tiene la terre, ou grant a their q ct puiſt marit luy meſme, le heir entrera en ſon terre mainf, 
entant que le Sflo2 ne puit a luv tend mat᷑. Et m la Ley þa, ſi un tient certeiñ ff per þvice det 
chte, dun aut p pꝛiozitie, æ certeifi ff dun aut p poſteriozitie, T ad iſſue fille, æ devie la fill eſtat 
deins rage del riv ans, t le Sñoꝛ de qui m la terre eſt teñ per pꝛioꝛitie ſeiſi le gard det terre 
teñ de luy, & dek cops, c Taut Sno? ſciſi le terre teñ de lup, © pu} Their vient a xiv ans, æ ceo 
dilmat᷑, oꝛ eł cnt en terre tenu p poſteriozity, Þ t q e eſt de pk age, æ il ne puit að ii ans ouſtt, 
cep q̃ũl ne puit tendt᷑ a lup mar, æ les u ans le Sñoꝛ aura qͥ ad le gard det coꝛps, c nul auf; 
Livery 15 & £UT il ne puit av ſinon ſoit ẽ gar deins rage de riv ans: iſſint et ne ſera en gard, cc. C Les 
F. 7. Br. Clerks de Rolles dis qͥ lour cours en Chancery ſi un tiẽt certeiñ fre de Roy cn ſocage, æ ad iſſue 
fille,  devic, (i ct ſue livere deins f age de riv ans, eł aura una cum exitus: mes i ct ſue liver 
apes xiv ans, ct n aura livere una cum exitus, mes ſolement livere, æc. C Forteſcue. A ma 
entent᷑ vt cours en tiel cas eſt mal, # encontt Ley: car a ma conceit er aut live una cũ exitus 
en kun cas & cn Vautf, pur ceo que ct © ajugꝭ deins age juſq; xx ans a faire aſcun choſe que þa 
P2eJudice a lux, 8. a faif cot abł, ou autf contract; ou aſcun tielſemble, #c. C Priſot. Be ſem- 
ble q eł ne p; en gard: car a ma coceit age der male det femat ne fuit tout un at Coon Ley. 
Et © p2ove bñ le Stat de Magna Carta, q meſqz T Stat ſoit gefial ẽ Ley, com̃t unẽ le conclu de 
m reſtat pve q ne puit Te entend des heirs fem. mes ſolem̃t des heirs males: car le Staf eft E 
le cocluſid; Ita tamen qꝗd' ſi ipſe di infra ætatẽ fuerit, fiat Miles, & Tle q̃l il ꝑ nut voye ne 1 — 
enten 
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entend des heires kemar mes ſolement des heires males, car heires kemal ne poent cee 
Chfes, #c. Et auri le pꝛobiſion de Magna Carta, & de Merton del diſpaxagꝭ pꝛovent que rage 
der male e kemar a Comon Ley nec fuit tout un: car le Statut eſt, & ti talis heres tit intra 
xtatem xiv annorum, & talis xtaris quod conſentir̃᷑ non poſſit matrimonio, &c. dong icy eſt en- 
clu queſt autt᷑ age de aſſent a matrimonie que a riv ans: & pur cco ceur parol's | & talis ta- 
tis quod conſentire non poſſit ] ſera entend pur la femał, car eł puit aſſent᷑ a matrimony a rii 
ans, & ſera per tiel aſſent lite 4 un male a riv ans: © iſſint touts les Statuts devant le Statut 
de Welt. premier, & cel ſet᷑ (olement entend des heires males. Et le Statut de Weſtm̃ premier 
face un remedy pur les femak, & reherce coment les Seigniours ne voillent marier tiels heirs, 
mes pur covetiſe deł terre les tiefient diſmaries, les queur parols pꝛovent a ma entent᷑ que le 
Seignioꝛ fiſt toꝛt, car s il uſt fait acco2d a la Lev il ne ſet᷑ dit covetiſe, gc. Et les deur 5s ouſt 
lez riv ans le Seignioꝛ n aura, ſinon que il aura le gard deins kage de riv ans. Et aurint 
ſont a luy done pur tender a luy mariage t a nul auter entent: & ceo pꝛove leſt car leſt ef, Et 
ſi le Seignior deins les deux ans, ne les mat donqʒ aient lour accion a recover lour heritage, &c. 
Tſſint uñ feme ſera adfuge de plein age a riv ans, t iſſint et ne ſera en garde. Et Ashton, Mark- 
ham, Davers, Bingham, Danby, & Moile furent de meſme IOpiii, &c. ¶ Forteſcue a contrary. 
Et ou eſt dit que le Statut de Magna Carta ne poit eſtre entenv des heires femal per cauſe der 
concluſion de meſme le Staf, #c. cco n'eft pas iſſint: car meſqz un Stat ſoit general, unt ſera 
pꝛis com̃ la Ley puit entend, & en nul autt᷑ mañet᷑. Car if y ad un Statut que veut, quod poſt- 
quam aliquis poſuerit in aliquam Inquiſicionem ad primum diem alloc ei eſloñ, &c. Ic quel Sta- 
tut eſt general; 4 uncoze ſet᷑ pꝛis come la Ley puit eſtre entend, & nient autt᷑ment: car i 6 
vient eins per Exigent, ou per Cepi corpus, & joiñ at iſſue, uncoꝛe il ne ſet᷑ eſſoũ, entaut que if 
demeut᷑ en gard ou per mainpꝛiõ; & une eff eſt general: iſſint icy le Statut de Magna Carta eff 
general, & ſcra entend des heirs males c kem̃ come la Ley entend᷑: dongle derraiñ concluſt- 
on refer ar heit male ſolement, le primes de melme le St (er entend auribien des kemar come 
heir males. Et auxi le pꝛoviſion de Merton, qui commence de hett, cum ſit de xiv annorum & 
ultra, & ceo pꝛove que Page det heire male & de female diſmar at Comon Ley fnit tout un: car 
le dit St ne fait aſcun foꝛſpꝛis mes & geñal, 8. de heif, cc. le quel eſt fi bien kemak come male. 
Et a ceo qu eſt dit que le Statut de Merton de diſparagꝭ pꝛove divs ages de aſſent᷑ a matrimoiñ 
enter male & female, ceo neſt pas iſſint a ma enten: car n'eſt fozlq un age der aſſen a ma- 
trimoine en nt Ley, & ceo eſt a riv ans, t dong eſt matrimonium conſummatum, & devant tl eſt 
matrimonium conſumptum, &c. Et ceo ſef pꝛove per le Statut de Merton, qui commence de 
heir per parentes contra pacem vi abduct, &c. le quel Stat done remedy pur le Seigntoꝛ en vs 


[B] le raviſour, & cet remedy eſt done de heir infra riv an. [B] exiſt, c. & ceł Stat᷑ eſt auri gefial, 


E eſt auribñ des heirs fer coe des heirs males, & e contra. Dong; ſi un ſoit poſſeſſe dun gard 
de fee deins kage de rib ans, & ſoit ravie apꝛes rit ans, & devant riv ang, le raviſſeur luy marie, 
t le Seignioꝛ poꝛt᷑ bb de Raviſhñm̃it de gard', & rer, il recovera le valu def mat envs le raviſer: 
c ceo pꝛove que eł puit diſagꝭ a riv ans; car fi eł ne purra diſagreer a riv ans, dong le valu 
der mat᷑ ſef ret ends heire m̃, e nẽy envs le raviſſeur, pur t q ne lera my ajuge ſon fait, mes le 
fait der heire. Car le Statut de diſparagꝭ t᷑, (i autẽ fuerit xiv annorũ ultra quod confentif poſſint, 
& tali maritagio nulla ſubſequatur pæna, &c. pꝛobe que rage kun & Tautf ſont tout un: iſſint 
touts les Statuts ſont generals, & àuri ſet᷑ entendu des heirs kemals coe des heirs males, & e 
cont. Dong le Stat de W. premier fat᷑ dibſite perenter heirs males & fem̃, & cet St pꝛove auri q 
rage des fern diſmariees fuit ſicome kage dun male: car come ad eſte dit cer Stat ne done ar 
Seigniour les deur ans ouſtf riv ans, mes le Statut reſtreine fon pouvoir que il ne 
puit tenir ouſtt rvi ans, foxſpzis deur ans: donque ceo pꝛove que il purra tenir ouſtt a 
le Comon Ley. Et auri come ad eſte dit, cet Statut fuit fait pur un remedy, e le con- 
trarie de meſme le remedy ſera entend que fuit ar Comon Ley, c. Ct iſſint a ma en⸗ 
tent les Statut᷑ pꝛovent clerem̃t, q rage deł heir male © det female diſmarie fuit tout un ar Co- 
mon Ley, æc. Et auri comon reaſon t᷑ pva : car le reaſon at Comon Ley qtheir celuy q tient 
ſa fre p ßvice de Cht ler en gard dur ſon nonage e, & fuit, entant q Their dur le nonage nad 
Diſcrecion a ruler ſon enheritance, c eſt de non pouvoir a faire ls (ervic deus de fa fre: 4 aurint 
q n'eſt de pouvoir a poꝛt᷑ armes en guerre; & pur t comon reaſon voilk q le Sñoꝛ lup aura en 
ſon gard tang at pk age. Et auxi le Statut de Merton dit, q le garb de mef jure ad Dominum 
feod' pertinet, &c. Dong comon reaſon, qui eſt Comon Ley eſt, que un heir male ſer en gard 
juſq a rri ans, p cauſe ver innocency & ſon nonability, cc. æ devant t la Ley entend q̃ il n ad 
diſcrecion : dong mM le reaſon eſt de feme diſmariee mes ſi et ſoit mariee nous touts ſumus 
agrees q cr aura ſa rivans, entant q dut᷑ le covture tout eſt en le baron at age de riv ans, la 
Ley entend q̃ et eſt able dad un bat qui ſet᷑ de plein age, x able a faire les ſervices, æc. Et pur 
ceo fi il ſoit marie a riv ans ſoit le bat de pt age ou deins age, et aura ſa terre maintenant: 

mes fem̃ diſmariee p comon reaſon ne ſet᷑ ajug{ meliour en diſcrecion, ou plus ſage ou plus 

able a faire les ſervices deus de ſa terre q un home ne ſera a rfv ans, car per comon pᷣſumpẽ un 

hom̃ (ef ajuge plus ſage a rib ans < uñ feme de m̃ kage. Et iſſint a ma entent᷑ le Statut de 

Magna Cart, les pꝛoviſions de Merton, le Statut de Weſtm̃ premier, & comon reaſon ꝓvent, q 
at Comon Ley tage ver male æ det female fuit tout un: © ft iſſint, dong eſt rage dun keme dil⸗ 

mariee effre en garde juſq; ar rvi ans. Et iſſint me ſemble que et ſera en gard, tc, Ad quod 

Nedham conceſſit. | | 
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lower ſans bt de Allowance : i 
cauſe, #c. C Danby. Clo? difs bien, file conulance ne uſt eſte grante devant: car adõq; il doit 


mter les Letfs patentes ove un bf d allowance, ou autfmmt ſon claim̃ ſervira de rien: mes 8 il 
ad ec allowe, mes devant il ne doit mrer alt dauſe, cc. car melq; il voik mr cauſe, uncoze ne 
ſera entre, c. ¶ Nioyle. Sir, miſq; ne ſoit my entt᷑, unt il doit e monſtrer a r Court, iſſint q̃ 
il poient eſtre aſſerts q̃ il avoit cauſe dav conul. ou autẽment il doit monſtrer en ſon pr, que il 
ad eſte allows devant ſes heuts + le ql þa ſufficient cauſe. Et auri a ma entef meſq; il duiſt av 
cw conuß ic dert᷑ Terme quand le claim fult fait; unt il n aura ca oz, Þcqil ad cw jour ouſtẽ 
tang a 02, pur Tq null mattet᷑ appt. fur qui le conuſ. duiſt eftre grante: iſſint me ſemble q le 
conuſ. ne ſet᷑ my grante. C Priſot. Mc ſemble le contrary. Et a ma entent᷑ (B) ne beſogne de 
monſtrer cauſe der claime: car come ad cfte dit, meſq; il voile monſtrer pur cauſe les Lets 
patents nf Scigmioꝛ le Rop, ou aut᷑̃m̃t q ad eſte allowe devant, #c. en t ple; uncoꝛe ceo ne ſera 
parcer der recoꝛd, car il ne p̃a unq; entre; & uncoꝛe nous grantons le conuſance per cauſe 
ad eſte allowe devant, ac. ꝑ le recoꝛd. Et t q̃ vo? dit̃s q̃ nienobſtant q le conuſance fuit grant: 
able le derr Terme, unt᷑ ne (era my grante a oꝛ, ⁊ ceo per cauſe que un jour kuiſt dofi tang a 
02, cc. Sir, e ne fait le matter meliour, ne pire : car fi le conuß ſoit grantable a t temps, il 
ſcra grante a oꝛ, pur Tq eſt oꝛ ẽ meſme le degree come fuit le derrein Terme, car le continu- 
ance fuit le fait det Court, & nemp det party: & pur t il ne tournera la pty en pꝛejudice, ne 
avait, æ pur t᷑ meſmie le Jugemet que ſera done le derrein Terme meſme le Jugement ſera done 
a 02, & lc der? Terme le conuß fuit grantable t iſſint eſt a oz. J Laicon. Me ſemble le contra⸗ 
ric. Car jco entend & le grant der conuſ. ſera ſolonq; reaſon entend, & auri ſolongs le Ley, + 
nient aut᷑m̃t: car le conuſance det pł ſoit grante a un home, t it eſtrangers ſont empled icy 
de choſe deins le Franch!, æ le grantee chall' le Franch!, il C aura, pur t᷑ q̃ eſtoit ove reaſon, en⸗ 
tant q̃ le grant ou fon Baił le Juge en le Franch; veut eſtre auri different, & auxi egal entre 
les partics come les Juges icv, & pur cco il puit bien av conuſant᷑: mes ſi le conulance ſoit 
grante a un home devant luy melme, ou devant ſon batlif, ⁊ uñ acc ſoit poꝛt᷑ Þ luy ou ſon bai⸗ 
lif; ou de vz lup, ou 8 bailif de choſe deins le Franch!, t il ciaim̃ conulance tcy, le conuſance ne 
doit cfire grante, pur ẽ q̃ ne puit eſtre entend q il puit fair det ꝑ luy ne ꝑ ſon bailit, quand le 
cauſe eſt lour demeſne, ⁊ iſſint ticl grant ne puit eſter ove reaſon. Et auri a ma entent᷑ il duiſt 
av monſtre cauſe $'il duiſt av conuſance, aufment il n aura. ¶ Priſot. Sir, t᷑ q vous dit᷑s que 
ne puit eſtre entendu que il ne voile eſtre indifferent en ſa cauſe demeſn per luy ou fon bailif; 
Sir, t᷑ n'eſt pas iſſint: car la Ley entend que il voile cſtre indifferent, & s il ne voile, le party 
nc a aſc miſchiet: cat 8 il voił eftre favoꝛable, t ſera bon cauſe de reſumer matter arrerem̃: 
E ifſint me ſemblc q le conuſance ſera grante. Ad quod conceditur p Athton Davers, Danby, & 
Nedham. Et ad alin die ¶ Littleton. Sit, il covient unt monſtrer les Lettres patentes: car il 
ad pe conuſace ꝑ conuſance ꝑ ceux pol s, q̃ le lieu ou tc. eſt deins le Liberty, le ql claim̃ ne puit 
eſtre: car fi Tabbe ad couſance deins ctain vilł ꝑ grant, cc. & ꝑ les por's [_ infra villa, ] 8 il voilł 
claim̃ conuſace ꝑ cauſe de T Franchiſc, il doit t᷑ pꝛier accoꝛd a les ꝑołs det grãt: ou ſi ſon grat 
foit da conuſanT infra manerium de D. &c. il covient claimer conuſance accod, & doit mon⸗ 
ſtrer q le lieu eſt deins le manoit, ou deins la ville accod at grant: car ſi nous pꝛenions il 
ſuc que fuit hoꝛs der Liberty, cco ſcra noncert᷑, p cauſe q̃ il nad monſtre com̃t il ad conuſ. # en 
al manoir: ⁊ pur c doit infer les Lettres patent. C Priſot. Ceo n'eſt pas iſſint: car il ad mt᷑e 
un 


[B 
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un allowance vavant no? p m le paroł, & nient variant; le ql eſt cauſe ſuff. pur no? de t allow. 

er: car les Letts patents ſont icy de recoꝛd al pᷣmier allowance, 4 meſq ils ſofent ars, uncof 
le pty aura conuþ qiid il ad eſte allowe devant: & iſſint me ſemble q il aura conuß. Ad quod 

Curia conc. Et puis Littleton dit, q le lieu ou, #c. eſt deur acres de fr en le Hundf de H. & ſont- 
appelies C. q ſont ho2s de ſon Libertie, #4 nemy deins. J Wangf. Sir, no? voilons pꝛendt un 

bon ifſue ove luy : car no? entendos en les deux acres a's qur il ad done un nom̃, ſont hors der 
Franch{, e q n'cſt m le lieu ou le treſpas ſe fiſt : e p ẽ ſi noꝰ pꝛeñons iſſue q fuit deins le liberty 

generalm̃t, t ſcra plus ꝑilous. ¶ Moyle. Si le cas ſoit tiel, vo? purres aſſes bien alk qͥ le trñs 

fuit fait en autt᷑ kt deins le libertie, cc. ¶ Priſot. Il eſt bo q vo? ſoies bien adviſes de ve iſſue: 

car vo? purres vagarant faire un jeofai! meſq; vo? fuſtes ar iſſue: car il eff a voir com̃t rat⸗ 

turney Abbe q ad appe en accion (ef demeſne. Pur q fuit dde de Vatturney ql voile fait dire: 

q dit De rien coulp, & c. © Littleton. Sit, il ne pled aſcun ple mes joint at pt ove rabbe de 

maint᷑ le tue a ſon peryl, cc. ¶ Priſot. Ceo eſt a voir, car il ad eſte tenu come vo? dites. Et 

Sil ſe joindt̃ al py, & ſoit trove ove le pł, il n'eſt peremptozic, meſq3 un rüs: mes Sil joine ak 

def. il eſt peremptoꝛie, & ſera condemn fi trove ſoit encont᷑ luy, c. & iſſint ad eſte ajuge, & auxi 

ad le contrarie. ¶ Moyl. Mon Sir, mes il joindꝛa a ſon peril, & 8 il ne voik joindꝛe, le pł pꝛiet᷑ 8 

dam̃. © Priſor. Il eſt bon eſtre adviſe, car ad eſte ajuge come j ap dit, ⁊c. Et puys jour fuit dof 

out d eſtre adviſe det iſlue, &c. 


Oi Noreis pot bt de Det lautf᷑ Terme & s les exet᷑ J. Somerſet, cc. ¶ Billing dd Jug de bf : 19 
car le px ad declat þ les Letf's patentes nf Seignioꝛ le Roy faits a Mailtf J. Somerſet, æ en Debre. 
je bf Maiſtre eſt enterleſſe. Et þ t᷑ il dd Jug le bf nient gart de Letfs patenks. ¶ Chok. Put 1e. . 
rien q̃ il ad dit no? ddos Jug : & pꝛionʒ q̃ nt bf ſoit aſſeʒ bon. ¶ Billing. Et no? Jug. Et pꝛi⸗ 44dicions 
ons q̃ le bf abata. Et me lemble q le bf abatera : car qfid on fond un acẽ ſur uft matt£ de 
reco2d, ou un fait, le bf doit eſtre acco2d a? matf de ref ou al fait. Car ſi on ſoit oblige a un 
autt p le nom de J. * S. Tailour, le bf doit eſtre iſſint accozd, pc q Tailour eſt pcet de 3 nom; 
c ſi © ſoit enterleſſe, le bf abatera: iſſint icy Maiſtre eſt parceł de ſon nom̃, & entant q̃ t᷑ eff ent 
lefſe, le bf abatera. ¶ Chok. Me ſemble le contrarie. Et Sir, le Cas q v9? aves mis jes grãt᷑ 
bien, p ẽ q̃ Taillour eſt ꝑceł de fon nom: mes Maiſtt᷑ n'e pas iſſint. Car il neſt foꝛiq; choſe ex 
abundant, & n'eſt ſemble at Taillour, car a t᷑ home aura travs, & t᷑ pꝛove q̃ il eſt material: mes 
fcy ne pouvez a ceſt pot Maiſtr, & pur Cle bt n'eſt mi pire meſq; ſoit enterieſſe, æc. Davers. Le 
br eſt afſe3 bñ: car ſi le grant uſt eſtf fait Reverendiſſimo homini J. S. ſef Reverendiſſimo mis 
[B] en le bf? Jeo di q non, car il neſt pas B] material: nient plus eff Maiſtf icy, ¶ Billing. Ouy [B 
Sir, car puit eſtre entendu Docteur de Divinite, ou Phiſique ; en ql cas il fuit fon nom: & pur Travers 
C il doit eſtre nom̃ accord. © Moile. Le bf eſt aſſeʒ bon. Et a t᷑ ũ eſt dit q puit eſtre entendu q il 3. 8. 
kuit Docteur en Divinite, & iſſint Maiſtr ꝑceł de ſõ nom; Sir meſc il fuit iſſint, unẽ il ne ſera 
dit parcer de ſon nom: car ſi un accion ſoit poꝛt᷑ envs un Docteur luy norm Clerk ſans plus, il 
n'eſt pas ple, adire q il fuit jour de bt᷑ purchaſe Docteur ou Maiſtre ec, nient nom̃ æc. Jugm̃t 
de bf : & t pꝛove q il n eſt parceł de ſon nom, nient pl? eſt Maiſtr icy. Mes de Chlr̃, Carpent, 
Tailour, & tielz ſemblables la Ley eſt autt᷑F, pur t que en tiels caſes il eſt parceł de ſon nom, & 
Maiſtr neſt pas iſſint: & pur t meſq; ſoit enterleſſe, le bt n'e my pir. Pur q reſpondez, æc. 


— 


De Termino Paſchæ, anno Regni Regis HęENRII Sexti xxxv. 


Illiam Peche Chevaller pozt bt de Tis env3 un home. Supp qͥ il duiſt as chaſe en 1 
ſon gar; & levers, cunicles, &c. pris & emports. Et le def. vient & dit, q le lieu y 
ou tc. eſt le manoir de D. en quel manoir le pr nad rien ſinon jointm̃t ober 
| deux aut᷑s q ſont en pł vie nient nom, cc. Jug cc. Boef. Ceo n'e mi pk: car Jeincena- 
no? avons complaiñ de chaẽ ẽ nf gart, & il pled jointenance de ff; que eſt autf choſe 9 naus: © 
avons no? compleine: e pur ẽ nẽ my ple. C Laicon. Me ſemble q le pt eſt aſſeʒ bon: car no? 
avons mf q le lieu ou cc. Ele man de D. ec. en quel manoir le pł nad reſpondu ſinon jointe⸗ 
nancy, q eſt aſſeʒ ſuff. de abatt᷑ le b̃: car per comon entendem̃t le gart᷑ eſt incident ar fre, 
t de meſme le condiẽ, «& iſſint ſera entendu que le gart eſt parcek der manoir : « iſſint le bꝛiet᷑ 
abaf. ¶ Littleton. Me ſemble le contrarie, car le pt nẽ pt a nul entent᷑: car õ puit av gart 
Pp dis votes, s. p grant du Roy en ſa terre pꝛopꝛe, ou ꝑ pꝛeſcripcion en autf terre: dong fi le 
cas ſoit tiel come puit te, q̃ il avoit gart᷑ per pꝛeſcripcion en autt᷑ terre, 4 q̃ il purchas la terre 
en qui il avoit gart᷑ ove autfs, ung il ad le gart ſole : « ſi tñs ſoit fait en le gart᷑, il aura acciõ 
ſole, & uncoꝛe il tient la terre jointment ove aut᷑s, mes le gart᷑ eſt a luy ſebᷣ al: dong le bt᷑ eff 
bien pot, t n abatera mi, #c. C Danby: Jeo ſcay bien q on ne puit av gart᷑ ſinon q les votes 
que ont eſte reherces: mes a ma entent᷑ icy il ſera entendu que il ad le gart᷑ ſolonq; le grandf 
reaſon, & ceo ſera en ſa terre demeſne come en autt᷑ terre: & pur ceo prima facie il ſera en- 
tendu que le pt ad le gart en ſa terre demeſne, & adonq; ceo pk eft afſez bon, on — 
| zie 
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bꝛict de Treſpas des herbes coupes: iſſint me temble q le ple eſt bon. C Billing. De ſemble 9 
le pr n eſt mi pr: car jeo entend que quand un voilk pled en abatement de br, il covient qͥ ſon 
pr ſoit bon a cheſcun comon entent: & aurt par ſon pk u doit don la partie melioꝛ bt᷑: done fi 
le bꝛiek iſſint poit eſter bon, ment obſtant ceo pr donq n' pk bon. Et a ma entenf ceo prove 
bic qͥ le bꝛiet puit eſtre bon, & uncoꝛe q le ple eſt bꝛay: car {i ay gart en aſcun autt terre, 4 
puis jeo purch la terre, ou autf, æ un treſpas eſt fait en le gark, & ſco pozt brick de Tis tle 
defendant plede en melme le manef com le def. pled a 92 s uncore le br eſt aſle3 bon, car les 
autfs nont rien en le gart: iſſint puit eſtt icy { & pur Ta ma entent le pk neſt bon. C Molle. 
Me ſemble qle pk n'eſt bon: car on puit av gart en autt terre: d iſſint puit le pr icy, car il 
n appiert Yun ne Vautf. Et ama cntent pur ceo q le pt nad mr title comt il ad gark, fa declae 
n'ci pas bon: mes ceo n eſt le matter icy. Et pur ceo jco ne voile ple plus de rc, mes quant ax 
pr, il ne puit eſtt᷑ bon: car ou ad cc dit que on putt av gart en autt fre par pꝛeſcripcion, & 8 il 
purchaſe la terre a luy & aun autt᷑, unẽ le gart᷑ demeuruſt a luy ſole: c s il purchac la fre a lup 
ſole il puit aliener la fre a un eſtranger, & le gart᷑ © alle, # uncoꝛe il n eſt parcer der terre mes 
ſolement un Realte en la fre pur av les beſtes & toules: mes entant q par łalienacion de la tt 
ß dft en la dit terre eſt alle, c eſt la cauſe q le gart eſt alle: # melm il repurchß la terre arrere- 
main, unt il ne reaura le gart. Mes fi õ ad garr è autr terre, & purch{ terre, æ puis ceo 
alien reſervant le Franchd aluy, t eſt bo, c ceo cauſcra le gart a demur, & par ceſt voye on puit 
av gart᷑ en autt᷑ fre par grant du Roy. Com ſi le Roy grante a un gart en fa terre demeſne, & 
puis il alicn la terre, reſervant a luy le gart, 92 il aura le gart, & la terre eſt ar eſtranger: & 
ilſint ad il gart en aut terre par grant de Kop, e iſſint puit eſtre tout voir q il ad gart a lup 
ſol”, e 9 il tient la terre joint ove un aut: E pur c le pt ne pitt eſtre bon. Yes fi jay comon ap⸗ 
pend en un paſture, & un eſtranger fait pitt, ou diches en tpaſture, iſlint q̃ eo ne puiſſe av ſuf, 
comon, t jeo poꝛt bk de Treſp en vs luv, icy il ſera bon ple, adire q geo n avois rien en la t᷑᷑ aq 
Ic comon eſt app ſinon joint at. ou fi ſoit comon en gros a certein nombk, il ß bon pl, adire q 
le grant t fiſt a moy & a un eſtranger, qſt uncoꝛe en pl vie, #c. pur t q ceur ples pꝛovent q łac⸗ 
cion duiſt eſlre pozte ẽ les noms des autfs auri, ec. mes iſſint n eſt icy pur t᷑ q n appert com̃t il 
ad gart: e pur cco le pł n'eſt bon. ¶ Danby. Il ſera entend come j ay dit adevant, 8, q il ad 
gart en ſa fre demelne, & ceo eſtoit ove reaſon, & nemy cont comon drt, cc. C Nedham. Jl 
n appt icy run ne rauk, mes generalm̃t, & comon & rent ne ſont ſemble a un gart: car ſi on 
Extin- AD cert᷑ rent iſſant de ſa terre, & il purch{ la terre, la rent eſt alle: & m̃ la Ley de comon, pur t 
guthn'©s q p ne puit paier rent a lup mm, ou ab comon en ſa terre demeſn { mes õ puit av gart ẽ auf 
[BJ fEEE ST demeln, car il n'7 iſſant der LB] terre, ne patable nient le plus, mes il eſt come ad LB 
eſte dit un Realty, x Paivilege en la tr, & neſt en aut choſe, Purq C Ashton dit ak def, Re: 


ſpondes. 
2 Exeſque de Wincheſter Chanccller d Angleterre pot un bt de Tis envs le ꝛioꝛ de Saint 
N John de Jert en Angleterre. Suppoß par ſon bꝛiet᷑ q il aut᷑ debruß son clos. A qui le Pro? 


Replicar' DIC, Q accion EC. car il dit que un J. ſon p2edeceſſour fuit ſeiſi de meſme la terre è ſon demeſne 
45 F. come de fir, come en doit de fon Egliſe, & devyt ſeiſi; apꝛes qui mozt le dit Pꝛioꝛ fuiſt eſleu 
# fait Pꝛioꝛ de meſme le Yeaſon, ꝑ foꝛce de ql il entra, æ le pk enclaim̃ par colour de leas fait a 
[uy par le dit pꝛedeẽ le def. a terme de fa vie, ou rien Paſſa,#c. entra tc. ſur ql le def, reentra ; 
de quel entry t accion eſtconceue. Et demande Jugemt, ſi accion #c. A que le pr dit, que long 
temps devant que le dit pꝛedeceſſour le def. rien en avoit en melme la terre un J. Eveſq; de 
Wincheſter pꝛedeẽ meſme cet pr, fuit ſeiſi en ſon demelne come de fe, come en dft de ſon Egk, 
E il & ſon pᷣdct devant luy furent ſeiſis de meſme la terre come en dꝛoit de lour Egliſe de temps 
dont memozie ne court, tañq; diſſeiſi par un K. qui enfeof. le pꝛedeceſſoꝛ le Def. de rm la terre, 
Aide de Cc. & puis le pꝛedeẽ le pr dvit, & le pr fuit cree un Eveſq; de m̃ le lieu z & puis le pꝛedec le def. 
Roy 28. F de vit, cc. & le Defendant fuit fait JIN02 tc. c cntra; ſur q̃ le pt entra en m̃ la terre, æ fuit ſei⸗ 
& 13-B. {| Et ꝑ tant q̃ le det. conut le treipas, il demand Jugem̃t: t pꝛia ſes dam̃, æc. Et le def. tra- 
via le diſß: ſur qui ils furent a iſſue, æc. Et ſur cle defendant diſoit, q en temps le Roy E. le 
ſecond' les Templers futẽt ſeiſis de m̃ la ff come en dft de lour Egliſe, æ tenoient m̃ la ff de nf 
Seigniour le Roy en Frankalmoine, & puis en le temps m̃ le Roy les Lemplers furent anul- 
les, & lour terre & tent ſeiſis en le main du Roy. Et puis meſme le Roy grant ꝑ authoꝛite de 
Parliam̃t a les Hoſpit᷑ touts les terres & ten, qur les Templers àvoient, a tenir a cur æ᷑ a lour 
(uct par autiel ſervice, æ dem ies Seignioꝛs come les Templers tenoient: iſſint tient le det. m̃ 
la terre ou cc. de nf Sntour le Roy en Frankalmoine. Et pꝛia aide de luy. C Chok. Me ſẽble 
q il n aura my aide; car il n apꝑt q̃ le Roy purra av aſcun pꝛejudice: car Vaccion neſt poꝛt᷑ ſi⸗ 
ide de non dun Treſpas fait en la terre, æ terre neſt icy en demand, car le pk ne rec foꝛſq; ſolem̃t dam: 
Roy 13. B. iſſint le Roy ne puit av aſcun diſavantage icy. Et auxi Francalm̃ n'eſt cauſe Hays Aid' du 
Roy meſq; la terre ſoit en demand: car le Roy nad aſcun choſe de meſme la terre; iſſint ne 
puit aſcun choſe pęrdꝛe: pur t il n aura my aide. ¶ Littleton. Me ſemble le contrarie. Et a 
ma entent᷑ le Roy puit av pjudice en t᷑ cas: car ily ad icy un Seigniozy ent le Roy æ le deken⸗ 
dant, q purra eſtre peri: dong ſi le Roy grant a un cteiñ terre en fte, a teñ de luy par certeiñ 
rent, æ puis le tenant eſt empled de melme la fre, il aura Aide du Roy par cauſe de rent: iſſint 
ßa de kraͤkalm̃: car le Roy pᷣndt᷑ avail par c car cur fet Divine ſervice pur luy. Et ſi To — 
Hoſpi 
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Hoſpit᷑ devicront le Roy aura meſine la terre par voye deſchet p cauſe de m le Seignioꝛy. Et 
puit eſtre Stir Deſne # Tenant, & le Tenant poit tenir del Yeſne en Frankalmoine, & le 
elne ouitre ꝑ certem rent, æ fealty: iſſint ł fait un Scignioze, entant q ily ad Sur + Tenãt: 
donq; jco entend icy q̃ il aura cid auribñ con au la terf ſoit tenu prentz en ql cas il aura cid: x 
iſſint aura icy. ¶ Laicon am Ventent. Et a T5ft dit q̃ eid ne ka my grant, entant q la terre 
n'eſt eſtre rec en t acẽ; Sir, t nient obſtant il aura eid a ma conceit: car ſi putt apyer q̃ aſcun 
pꝛejudice ou aſcun concluſion ſera au Roy de lon title en temps a venir, vo? deves grant ald: 
donq; le Boy putt auxibien eſte conclu p un iſtic trie en br der Prelpas come Eacnion real. Tom 
ſi on poꝛt bt de Treſpas ens un autt, & le def, dit q̃ il eſt ð franut, xc. © le pł dit, q il fuit ſeiſi 
tanq; ꝑ un ſ. S. diff, q̃ enteoffa le def. ſtir q̃ il entra, & fut ſciſi, tle def. rcentra, © ſiſt le trũs, æc. 
c le def. dit q̃ un eſtranger fuit ſeiſi de m̃ la Tre, & leſſa m terre a lup pur terme de ſa vie, le 
rein au Rays ſais t que J. S. luy diſteiſiſt, © le pt dit q il diſſeiſiſt. Pꝛeſt aver, ac. ſtir q̃ ſont a 
iſſuc, oꝛ le det. aura Aid du Roy, p ccoq fit iſſue ſoit trove encont le det. le Roy ßa conclude 
t łem̃: iſſint p Tiſſue icy le Roy (er conclu de ſa Scignioꝛie, æ pur ceo il aura aid, cc. C Priſot. 
C10? ne pꝛoves q le Roy eſt av aſcũ diſavail icy: & neſt ſemble al cas que vous aves mis der 
rev, car la le Roy puit av pꝛejudice, mes nemy icy, c. C Danby. Me ſcmble q̃ il n'aura my 
atd : car vous aves monſtre q le Roy avoit grant a vo? touts les poſſ. de Templers, a tenir p 
autiel ſervice ve m̃ le Setgin come les Templers tenoient, & aves mee que melmes les terres 
fur tenues en Frankalmoine ples Teplers du Roy, æ n avez mre les Letfs patentes de 7: & þ 
t a ma entent il lera ouſte d aid, & auxi le Roy pc grant nad rien en la terre, ne rien puit pdt; 
E ilſſut il n avet᷑ my aide. ¶ Littleton. Sit, no? avons mre com̃t le grant fuit fait p authozite 
de Parliament, q eſt auxi fo2t & plus foꝛt q ne ſont les Letts patenfs du Roy: & auxt nous 
avons monſtre ouſtre q le grant ſe fiſt a tenir ꝑ ms les ſervices come les Templers tenoient: 
Dong ſi un tient du Roy p i d. c puis la terre devient en ſa main ꝑ voy deſchet, & puis il grãt᷑ 
m la tert᷑ a un autt᷑ a tenir a luy ꝑ meſmes les ſervices come ceſty que fuit dert ſon tenant te⸗ 
noit; jeo die q il tiendꝛa m̃ la terre ꝑ m̃s les ſerviẽ q la terre fuit tenue devant: iſſint icv, æc. 
¶ Aſhton. Sir, me ſemble q aid n'eſt my grantable: car aide ne ſera unqʒ grant du Roy, ſinon 
la ou le Roy puit eſtre ꝑtie de inter ſon title: & auxi fur cle ptie (uct en Chanc, æ aps dad un 
Procedendo. Mes icy ne le cas iſſint, car icy le Roy ne poit int᷑er $ title, enrant que les pties 
font a iſſue: & la ptic ne poit ſuir en Chanc, car ce aid pier neſt a alc encenf foztgs ad manu- 
tenendum exitus ; en quel cas le Roy ne poit joind a mainten Viffuc, car aid ſera touts fois 
grant du Roy devant iſſue joine, & nemp apes : iſſint me ſemble que il n'aura un aide. 


LB) LB] Moile. Me ſemble q̃ ſi le cas ſoit tiel, q le def. tiendt᷑ ceł fre en Frankalmoine, il aura ed: 


car t᷑ ct un tenure æ un Seignoꝛie entt le Sñ̃toꝛ & le tenant auribien come de rent: e meſq; ie 
Roy ne poꝛt bt de Ceſlavit de Cantaria, ſi les Divines ß vices ne ſoient faitz, un le Roy ne ſet᷑ 
ſanz remedie a að la terre. Car fi un Yeaſon ſoit fond ꝑ le Roy ove cer nombꝛe de Moines, 
tt ont certeiñ terre du Roy e Frankalmoine, t pu! ils ne gardet lour nombꝛe, ou ne dient ſour 
Devine lervir, ſi c loit trove ꝑ un Officer, le Roy ſeiſera la terre, iſſint il u aura remedy dav la 
tre: c iſſint ſila t᷑re ſoit tenue icy E Frankalmoin, me ſemble q̃ il aura aid auri bien come en le 
cas de rent; mes come vo? aves mre il n eſt tenue & Frankalmoine, car meſq; le Roy grant᷑ p 
authonte de Parliam̃t m̃ la tre a's Hoſpit, a tenir en Frankalmoine come les Templers tenoi⸗ 
ent; unt ceux połs ne ſont aſcun tenure en Frankalmoine ſinon q il uſt eſte reherẽ 6 eſpeẽ: 
iſſint n'eſt tenue en Frankalmoine; & pur t il naura my eide, xc. ¶ Priſot. Me ſemble que il 
n aut my aide: & pluſo2s caſes ſont mis de Ftankalmoiñ, q ne ſont at purpos de F cas. Et 
adepumes a t queſt dit q i on tient du Roy p certeiñ rent, & le tenant ſoit empleð, il aura ets; 
Sir jco grant bien ſi le title de} acc ſoit devant le comencernt le Seignioꝛie du Roy; iſſint q c 
Seigniout᷑ ſera eſtt᷑ pd: mes file title deł ace ſoit puis le comencernt le Seigfiry du Roy, il 
aura eide, car le Roy ne puit rien pd en tiel accion: & ceo eſt divſite en tiel cas. Et ouſtt a ẽ 
ft dit q̃ ceł terre ſera tenue en Frankalmoine ; Cc ne pas iſſint; car il appt p łmatt᷑ mfe lc 
contrarie: car il eſt mfe q les Templers tenoient du Roy m la tre en Frankalm, « q m la tre 
puis fuit loialm̃t en la main nf Sfir le Roy: Dong fuit le Frankalmoine alle c ertient : dong 
meſq le grant fuit p autozite de Parliam̃t a les Hoſpitalers a tenir p meſmes les ſervices; & 
uncoꝛe le Frankalmoin n'eſt revive p ceur pok's meſmes les ſervices. Car tenant en Frankalm̃ 
ne ffa aſc ſervice; donq; c pve bñ q ceł terre o2 nẽ tent en Frankalm : & meſgs il fuit tenue 
en Frankalmoiñ come il nc, unt le Roy n apd aſc choſe,car il n aura aſcũ avail de ſon tenat, 
qui de lup tient en Frankalmoine: p q me ſemble q il naut my aide. Purq̃ il dit ꝑ advis de 
Touts ſes Compagnons. Keſpondes ſans atde, cc. 


La feme poꝛt᷑ Appel de mort de ſon baron en Bank le Roy, enbers William Herberd* 


(B] 


Oflice de- 
vant Eſ- 
chet' 4.B. 


judici um. 


2 


Chr, Water Devers Chf, & pluſoꝛs autfs. Et un des def. vient & dit, que cet Appel Appel 3. 


ne doit la fem̃ ad: car il dit q at Seſſions de paix tenus a Herf. cert jour #c. devant æc. pꝛe⸗ B. 


Coron' 28 


ſent᷑ fuit p xu homes lotals jut a enquerir p le Kop, cc. q un J. W. de Hertf. av feloniſem̃t oc: F. B. , 


cis un J. Vowant ec, auri q le bart᷑ le pł de quel mort eł ad pozt ceſt Appel, luy abetta æ cont̃oꝛt᷑ 
a faif le dit felony, ac. p fozce de quel un Cap ifſit al vic a pndr le coꝛps le dit J. W. & le 
baf la feme, p foꝛce de q̃l le Uic ret le Cap ſer vi, æ ameſna eur at bart, ꝑ foꝛẽ de ql le dit J. W. 
Cuit art de melme la felony, & pled Rien culp, & trove fuit culp, per fo2ce de quel il fuit _ 


— — * 
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Et puis le baron de Vfeme fuit art̃, æ pled Rien coulp, & trove fuit coulp, & agarð eſtf pendð, c. 
ie 1 mattt᷑ il ct pꝛeſt abrer: & pꝛia allowance de cf. Et quant al felony il pled Rien couls, 1 
¶ Littletõ. Ceo n'eſt ple: car covient a vous pled Rien coulp generalm̃t; car vous ne poies 
juſtificr felony. C Laicon. Noꝰ ne juſtifions, mes pꝛiomꝰ allowance: car noſtre entenk eſt, q̃ 
la feme ne poit av Appel nient plus q ct aut bꝛiet de Dower, cc. J Bingham. La cauſe q uñ fee 
n'auf my bf de Dower, ſi ſon baf ſoit atf eſt, pur t᷑ q le punition de felony eſt fi heinoꝰ q ſera 
punt en la party en ſon ſang, en ſa feme, en ſa terre, æ chateur, & pur Cc la feme n aura my bf 
de Dower. C Yelverton. Me ſcmble q̃ le pledant n'eſt pas bon: car ſi ſoit trove coulp vey felo 
ny, il n'aura ung avail de 79 il ad pꝛie allowance: & auri il ne puit juſtifier felon en nul cas: 
car meſq; un ſoit attaint de felonie, ſi un luy occiſt, il eſt felony, æ ſera moꝛt, pT q ſa feme auf 
Appel aſſeʒ bien nient obſtant q cl! n aut᷑ my bf de Dower: car nient obſtat cer attaindt᷑ ſa fee 
demeuruſt ſa feme durant lour vies naturet's, # p t᷑ eł aut Appel. C Laicon. Ye ſemble q le ple 
eſt bo, # q la fee n aura my Appel: car ſõ heit᷑ n'auf my Appel, entant q le ſang eſt cozrupt ent 
eur: ifſint eſt der fem: dong ſi no? ßons mis apleder Rien coulp, no? ſum? a miſchief. Come 
ſi un Appel ſoit poꝛt᷑ vs ie areſchal de ceo Place der mozt dun home, ou il fuiſt comand a luy 
pend m le home p Jugement, il pledef le matt de rec, & pier allowance de k, ne pled Rien 
coulp þ le miſchicf q pr de ceo enſuir iſſint icy. C Yelverton. En tiel cas le Marſhal poit juſtt- 
fier, entant q appt il avoit pouvoir de luy occif: mes s il ſoit come vous dits, s. q la fee ne 
pt av Appel, a ql entent dong pled vo? Rien coulp ? ¶ Laicon. Sir, a t᷑ entent᷑: car meſq; 
no? avons allowance der matter de rec, un covient a no? de riid ouſtf, entant q (cf arf ar ſuit᷑ 
le Roy, © Yelverf. Ceo ne ß iſſint, g il ß; coe v0? dis: car on ne fun arr ał ſuit le Roy E 
un Appel, ſinon Appel fuit bon a uñ fois; & p vt matt voit vo? pver q la feme naut ung ti⸗ 
tle d Appel. C Markhi. Me ſẽble q en nul cas on ne puit juſtiſier felony: car il fuit icy en bf q 
un Appel fuit poꝛt᷑ ends un home p ufi feme der moꝛt de ſon bar, & il voilk av juſtiſie ꝑ cauſe q 
il fuit juſkif. ꝑ cõmiß, æ luy ajuge ax moꝛt᷑: & fuit tenu clerem̃t, q il duiſt pleder Rien coulp. Et 
a Cqft dit, fi un home ſoit attaint, © puis tue, q ſa feme n aura Appel; c neſt pas iſſint: car 
il neſt q̃ſtion mes q̃ cr aura Appel: & neſt ſemble ał heir, car il y ad coꝛrupcion de ſang entre 
le pere & Theif; & quand il eſt att, il ne puit av heir: mes neſt aſcun cozrupc ent? le bat & la 
keme: car ſi poies pv qͥ cł neſt pas ſa feme apꝛes rattaindr, je voilł grant que et n aura Ap- 
pel: mes t ne poves pV, e p ẽ er aut᷑ Appel. C Wang. En tiels caſes ou appt ꝑ Ley, q on auf 

pouvoir de occit᷑ un auf, il puit juſtificr le tuer de luy. Coe ſi Uic ou Barſchal de T Place ſoft 

comand p autozite de Ley a faif exet dun home, & il face exec, ſi un Appel ſoit pt ents luy, il 

[BJ] poit juſtificr, [B]entant q appt de ret᷑ q il avoit pouvoir de luy tuer: mes ſi un eſtranger luy LB. 
occiſt, il ne puit juſtif. entant q appt de recq il ne av pouvoir de luy occire: iſſint icy, il n ad 
mte q il avoit aſcun pouvoir de luy occif, mes coe le plu! eſtranger en le mond, e þ Til ne puit 
av avail der matter de rec. ¶ Markam. Recodd ne fait aſcun mencion q ad pouvoir de luy oc⸗ 
cif: car łentry n'eſt auſf fozſqs Sus par colt, & ne fait menc a q il delivꝛe, com al vic ou auf de 
faif exe: iſũint n apꝑt q ad pouvoir de luy occire, c, J Binghã. Si un vic ſoit charge de pendt 
un hom̃, & il coup 8 teſt; jeo di q̃ il neſt felony, Þ t q il avoit pouvoir de luytuer, ¶ Pole: Dup 
Sir, il eſt felony: car il n ad pouvoir de luy occit᷑ ſinon accowd ar Jug ; & Sil fac aut᷑m̃t, il face 
t come un eſtt᷑: e ß ĩ il eſt felony, ec. 


. Hok. vient al bart æ reherce, coment T. Littleton avoit ſue action de Det envs J. Archer. 
Debte. Enil ils fuet᷑ ał iſſue: & al Niſi prius t᷑ le Pays un Protecẽ fuit gette avant Þ le def. & 
B. occc. 15 adonq; le pł pꝛia I Enãſt a ſon pil. Et VEnqM fuit pꝛis, x trove fuit ove le pł. Et le pł ad ſue 
Jugement. UN Innoteſcimus, & ad tepelle m̃ le Protecc. JIurg il pꝛia Jug pur le pt. ¶ Laicon. At Jug ne 


"- "Ss ne deves aller: car devant ?Juſtices de? Niſi prius un Protecc fuit gett᷑ avant p la pty def. que 
& 


fuit acco2d ay rec, æ un bon Protecc 2: t quand il fuit gette, les Juſtices auroiet ſurceſß det ꝑi⸗ 
ſel de TEnq̃ſt, p ceo q le ꝓtection fuit allowable. Et meſq; les Juſtices de Niſi prius navoient 
pouvoir de C allower, unco2e le jour en Pais, & le jour icy ß dits un m jour: dong ſi les Juſti- 
ces uſſent ew pouvoir de Cc allower, il fuit allowable. Et ifſint þa a oꝛ: car p la Protecc la ꝑty 
uit excuſe 2 & p ceo a ma entent tout le pꝛiſel det Enqueſt eſt void, #c. J Chok. Me ſemble 
le contrarie. Et a ma conceit no? aurons Jug: car qñd ceſt Proteccion eſt repelle, il þa dit ſi⸗ 
cde nul Protecc uſt eſte gett᷑: car ſi Protecc uſt eſte gette devant Juſtic det Niſt pri?, & eſt en 
doubtm̃t a lez Juſtic, le qͥl la Protecẽ eſt allowable, ou ney, & ſur t᷑ il pꝛend kenq̃ſt de bene eſſe, & 
ar jour en Bank les Jultic pſent q le Protecc n'eſt allowable ; avong eſt le pꝛiſel de k Enqſt bo, c 
la pty aura t Jug, p t᷑ qͥ a 92 dit ſicome nul Protece uſt eſte gette avãt. Iſſint icy, qfid t Pro- 
tecc eff repelle, adonq; eſtoit ſicome nul Protecc uſt eſte gett᷑; t il cas le pꝛiſel det Enqueſt eſt 
aſlez bon. Et iſlint me ſemble no? aurons Jug. C Priſot. Me ſemble q le Protecẽ fera allowe: 
car il appt biẽ q fuit allowable al tẽps q uit gette devãt les Juſtic de Niſi prius, nient obſtat ij 
li n avoict pouvoir de c allowerz unẽ ilz aut ſurceſſe: car le jour devant les Juſtic de Niſi pri?, 
t le jour en Bank ßa dit tout un a diBsentenks. Et T jeo pvat: car jeo pole q fi le mettt᷑ avant 
un Protecẽ devant les Juſtices de Niſi prius le prem̃er jour de Aouſt Af H. vi. xxxv. port dat e 
le Felt' de Saint Mich. meſme An, a dut᷑ pur un an entier, æ devant le jour en Bank le Roy fan 
eſt paſſe; unẽ le Protecẽ þa allowe, p̃ 7 q̃ fuiſt allowable quand il tuit gette avant : 4 ceo 4 
en 
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bien q le jour in Pais & le jour en Bank ſet᷑ dit tout un: iflint icy cet Protection quand futtgett 


avant, fuit un bon Protection, & pur ceo il ſera o? allowe nicnobſtat qu eſt oꝛ repelle: mes ſi 
le Protection ne ſoit ſuiff. ẽ luy meſme, ou fuit variãt der ret, adonq; aut᷑mt ſera. Et iſſint 
me ſemble q le Protection fera allowe. C Moile. Me ſemble que le Jugem̃t ne ſera my 
done en le Protection, ne [ef my allow: car pd le; Juſtices de Niſi prius pꝛindꝛent ? Enqueſt, 
c un verdit de cur, adong ſuit le Tut diſcharge; & uncoꝛe les Juſtices mak feſotent, entant 
q le Protection àpperoit a cur bon; en quel cas ils duisß av ſurcesþ, & pur ceo q ilz ne facef, 
il; errerent. Car jeo poſe q al temp3 q le Protection fuit gette, le3 Juſtices ne voił pꝛendꝛe 
aſcun regard a cco, x Jugement ſoit done; jeo die qᷓ la pty aura baef d'Error, & reberß le 
Jugem̃t: e pur cco ſi no? poimus eſtre aſſerts de tiel erroꝛ devãt le Jugem̃t, nous ne devons 


rendt Jugernt, Et neſt ſemble a ufi matter en Ley: car ſi en un matter en Ley erro2 ſoit, 


nous feronz lez ptiez de pled, mes iſſint ne ferons apꝛes verdit, entat q̃ la pty nad four en 
Court, ec. iſſint Jugem̃t ne poimus doner. Et a ma entent le Protection ne ſera my allowe: 
car-fi le Protection ſera allowe, covient q un Reſom̃ iſſeraà; & iſũnt ne puit eſtre, car per le 
pꝛiſel der verdit le Juroꝛ fuit diſcharge, 4 q; d il eſt diſcharge, ne ßra my recharge en meſme 
rad. Iſſint me ſemble 9 Jugem̃t ne ſera my done en le Protection, ne fera my allowe, mes 
le def. ira a Dieu. C Priſor. Sir, ceo ne puit eſtre: car qd VEndff fuit pꝛis, cet pꝛiſel 
ſera oꝛ dit void: car ad eſte rule ſovent fois en noſtre livkg, q pd Protection ad eſte gette 
devit Juſtic de Niſi prius, 8 il fuit aſcun doubt a eur q̃ le Protection ne fuit bon, il5 voilpndf 
tEngſt de bene eſſe: & al jour en Bank fi le Protection fuit adjuge bon, le pꝛiſel de Enqſt 
eſtoit come void, & aut᷑m̃t pur bon: & iſſint icy. ¶ Wangf. En bꝛiek de Treſpas devant Juſti- 
ces de Niſi prius Protection fuit gett᷑ avãt, c. nienobſtãt les Juſtices pꝛindꝛent r Enq̃ſt, & at 


jour en Bank un Innoteſcimus fuit ſuc, & cco nienobſtãt le pr avoit Jugem̃t de ret. ¶ Priſot. 
Yes ceo a nous, & dong ſera aviſes. Et nota, q Anno x H. vj. Termino Michaelis meſme 
ceo cas eſt ajugꝭ, q̊ le Protection fuit allowe ut apparet, &c. Et vide àutiel cas, Anno xiv H. 
iv. &c. 


Rief d Entry en le Quibus fuit poꝛt᷑ de mari de D. Le tenant dit par Laicon, q rr acres 


de kre, x 8. de rent fait le manoir. Et demand le view der fc hoꝛs de ql rent eſt iſſãt᷑, æc. — 
View 20. 


le view, cc. C Littleton. Me ſemble que il n aura my le view: car jeo entend que kr. & 12.5. 


C Littleton. Sir, nous pꝛions que il ſoit ouſte der view. C Laicon. Et nous pꝛions 


en tielz caſes qͥ on eſt ajuge eins p ſon tozt demeſne, il n aura my le view, pur t Ley entes, 
q q;d bo eſt un mal feſour, il n aut᷑ tiels delais fi come celuy qft ſupp eins p title, pur t qͥ Ley en- 
tend < il ſciet en q̃l ff il ad fait toꝛt: dong icy p łacẽ la pty eſt ſupp un diſſeiſoꝛ, 4 q̃ il eſt eins 


BJ de ſon toꝛt demeſne, & pur T il n aut᷑ le view. B] ¶ Laicon. Str, me ſemble q̃ nous aurons le 


view: car jeo grãt᷑ bñ q en tiels caſes ouun eſt ajuge eins v ſon toꝛt demeſn, il n aut my le view 
de m̃ la choſe en do: mes alc fois nifobſtat q un ſoft ajug « ſupp eins en la chole en demãd pſon 
tozt demeſii,unt il aura le view Hautf choſe qͥ nẽ en do. Come ſi un port bꝛietd Entry en le quibꝰ 
der rẽt endbz un hoe, le k auf le view der fr, © unẽ il eſt ſuppoſe eins en lerẽt p ſon toꝛt demeſñ: 
mes entãt qle view der ff eſt dautre choſe q ne en dd, il aura le view en c cas a tiel entent, qͥ 
il puit voucher der terre diſcharge, ou pled notenure, ou joint der terre: 4 sil n aura le view en 
tiel cas, il ne purra pled tiels ples; le ql ꝑavẽture ſera grad miſchict᷑ a luy. Jflint icy no? avons 
do le view dauf choſe q̃ nẽ en dd, + pur t noꝰ aurons le view, cc. C Chok. Me ſemble le contrary, 
Et Sir, jeo grant᷑ bñ q en bfe d Ent᷑ en le Quibus le tenant aura le view det terre: car qd on 
poꝛt᷑ bt d Entry de rent $s un autr, le © ſera entend tenãt de} terre, & pur Cc il aura le view 
pur le cauſe q vous aves mis: mes le cas n'eſt pas iſſint icy, car ac eff pk icy ens letenant 
come envs le pnour der rent: car il ad db envs luy le manotr, #c. & per ſon pk il diß q tant de 
fc « tũt de rent fait mañ: iſſint t pꝛove 9 il neſt tenant de kt, mes pnour del rent, car il ne poit 
eſtre Sfir æ tenant. Et pur t il aura le view. C Priſot. Me ſemble q il ſera ouſte vel view. Et 
come Chok ad dit, ne puit eſtre qͥ le bf poꝛt᷑ ens le tenant come tenant det terre hoꝛs de ql 
le rẽt eſt iſſãt, mes łact᷑ eſt pt᷑ ends luy come pnour der rẽt: dõq;ʒ la Ley eſttielzq en tiels bres qla 
pty eſt ſuppoſe t᷑e eins de ſon intruſion demeſne n aura my le view, ou autt᷑m̃t ſi poit eſtre ented 
q la ꝑty ad notice deł ff, le view n's my neceſlary. Come en bte de Dower le T dö le view, & 
le dd dit 95 bat᷑ moꝛuſt ſeiſt, æ le t᷑ dit q non: oꝛ il ſeraouſte deł view maint, pur cq oꝛ p enten⸗ 
dem̃t il ad pꝛis notice ſur luy def terre, æ adonq; nẽ le view neceſſat, & Cc ad ee rule en nre 
livfs. Iſſint icy a ma entẽt qᷓ;d le t᷑ ad ſurmis q tant dex terre, æ tant de ret fait le man, ꝑ ceux 
połs il ad pꝛis conuß det fre dont le ret eſt iſſant; & pur t il n aura my le view. Et aury fi un 
voil pt Di fuit infra ætatẽ deł mañ de D. ends un aut, & le t᷑ voik dire 9 tant det terre, æ tant 
de rent fait le man, & dö le view come le t dd icy; il n aura my le view, pur c qu ad un Ley 
eſper, qͥ veut qͥ en tiel act le f n aura my le view. Mient plus icy le view n ẽ grãtable, car ſi ſera 
granf, il duiſt fe grante de tout 7 mañ, g illint la terre dont le ret eſt iſſant ſera mis en view. 
Come ſi un poꝛt᷑ Formed dun ma, & le tñt dd le view det maũ, il aura le view det terre dont 
ie ret ꝑcer der mañ elt illant, e del mañ en demeſneaury: mes ſi le t᷑ voi? dbr le view ſpetcoe 
il fait icy, il ſera ouſtre der view: iſſint icy. ¶ Aſhton a m tentent. Car a ma conceit ceł cas 
ne puit t᷑e ſemble a un bf d'Ent en le quibꝰde ret : car E bfe d Ent᷑ de ret il aurale view det t᷑t᷑ cũe 


adee dit, pur t᷑qſt dautt᷑ choſe Fn'f en dd: mes icy il ne dd alc ret 2 om bre, mes ſolem̃t le A 


[CB] 
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en g cas 8; Il aut le view, il duiſt t᷑ av de tout le ma, ⁊ T ne put il ad entãt 6 il eſt ſupp te ein 


de (on toꝛt demelũ: & pur T il n aura my le view, c. C Laicon. Ye ſemble le contrary. Et at q̃ 
eſt dit q̃ ne poit tc entenð qͥ le t᷑ eſt t᷑ deł terre dont le rent eſt iſſant; t᷑ neſt pas iſſint: car puit 
eſtre q̃ je mañ & le tenancy ſont en un main, e q le t᷑ tient le tenancy joint ove autt᷑: æ pur t᷑ Qt 
a ceł entent nous aurons le view. Et @t a t᷑ q eſt dit, qͥ no? nc aurons le view, cntat q no? ne 
ddons a(c' rent p nfe bt̃᷑e; Sir, t n ẽ pas iſſint: car il ad dd ꝑ le bt le main, ec. æ no? avons ſur⸗ 
mis q tant de terre, & tant de rent, fait le man: donq; le ſuppoſel der br amonk entant fi come 
il uſt pozf ſon bf de tants des acres, & tant de rent; i le br uſt ce pot en T foꝛme, donq; nous 
aurons le view 5er kt dont cc. dong fi no? cons ouſtt de la view p cauſe q il ad uſt ſon bf en c 
foꝛme, T (cf encont᷑ reaſon, qd le bt᷑ amont᷑ a tant ſicome il ad eſte poꝛt en raut konne: & pur t 
a ma conceit no? aurons le vicw. C \!oile. Sir, me ſemble q le t n aura le view: & la cauſe c, 
pur T9 il ad dit, tant del terre, & tant de rent font le manoir, æc. & ad demand le view del tert 
dont ac. c n ad rien dit pur la terre: æ pur C il ſera ouſte der view. Come ſi un pt Præcipe quod 
reddat ens un autt᷑ de ij acres de terre, & le f demand le view Ot a un acre, æ pled en bark de 
raut᷑ ou ne dit rien qt ał ſecond acre: il ſera ouſte deł view de tout: e iſſint icy cc. C Wangf. 
Si Pracipe quod reddat ſoit poꝛt᷑ ends ii un dd lc vicw, Lautt᷑ pled en bart᷑ʒ; celuy q d le vicw ßra 
ouſte der view: c iſſint icy, cc. Ad quod Nloile conceſſit. ¶ Nedham. A C9 eſt dit ꝑ Laicon, q puit 
eſtre entend 9 il eſt t der terre dont #c. C n'eſt pas iſſint: car le t᷑ ad dit q̊ tant der tt « tant der 
rent fait le manoir: dong S il ſoit t der terre cc. le rent eſt alle, æ neſt pcet' del manoir. Car 
ſi Sur e t ſoient, t le f diſſiſt le Sur, le rent e alle dur cet eſtat, © le diſſeiſoꝛ nient tenants & 
Judicium- lilit᷑ ſera recoV £1VS luv: mes icy il ad dit qͥ le rent eſt oꝛ ꝑceł det man donq; > pve q̃ il ne> 


1 
Quar. imp. 
26. F. & 
13. B. 


5 dit q long temps devant le pſenk du Roy, & devant 9 le Roy rien [B] avoit E le dit advowſon, LB. 


tenãt del tenancy: & pur C il n aut my le view, cc. Burqᷓ Priſot ꝓ advis 


dit. Nũs ſans le view, cc. Burq̃ cc. 
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ſexti XXXV. 


E Roy pot Quare impedit envers J. Radclif. Supposß ꝑ 8 declat, q le det. luy av di⸗ 
ſtourbe a pſenf ſon covenable Clerk ar Elgk de Dule en le Count de Nort. que a ſon 
donc appartient p le reaß q̃ le Roy m̃ fuit ſciſt de m radvowſon en 8 demeſñ, & plent᷑ 
un E. fon Clerk, q a ſon pᷣſent᷑ fuit reſc, inſtit᷑, æ induct, æ pu} le dit E. devit, par q moꝛt 


rEſgł' void, æ le Roy plent᷑ un J. 5 Clerk, & le def. lup diſtourbe, cc. C Wangf. Action tc. car il 


un ſ. B. fuit ſciſi det man de Diſſe ove Ss advowſon append, en ſon demeſne, æc. & ifſint ſeiſi pꝛe⸗ 
ſent un R. VI. fon Clerk. & a ſon pſcnt fuit reccu, inſtitut᷑, « induct; adong, le dit Eſgliſe eſtãt 
void p le reſignem̃t dun L. fuit Parſon, tc. t le dit J. B. iſſint ſeiſi der dit mañ ove Vabvowſon 
append, donc le dit maũ & Fadvowſon a un J. Fitz-water, & J. 8 fir, & les heirs males de lour ij 
coꝛps eng, & pur def. del iſſuc male entt᷑ cur, le rem a ſes heirs gear de ſon coꝛps, cc. ꝑ foxcc 
de ql ils furent ſciſis en lour demeſne come de fee tail, & iſſint en ſeiũs le bat devit, & la feme 
luy ſurveſqſt,+ pꝛiſt a bat un I. Cobham Chre,t puis aps le dit T. ple fait 9 cy eſt, recitant com̃t 
il uit ſciſt det mañ & Vadvowſon avandit, coc en dt de fa feme, grant p m le fait a m cel dek. 
le pꝛochein plent᷑ a m Elgt, x grant ouſtt᷑ q auxy toſt q 1 Eſglile fortune de void en fa vic, il pþ ; 
e puis aps Eſa? void per la moꝛt R. M. # Vavandit E. q fuit pm̃er pſent per le Roy alle a nt 
Suoꝛ lc Roy, & lup enkoꝛma q il avoit de a pſent a? dit Eſgliſe, © luy pꝛia a luy pſcnter a m̃ 
'Eſnlile ;.p force de gf le Roy per ſes Letts patentes pſent le dit E. a un T. adonq; Evelq; de 
R. Ozdinary, æc. q a þ pſentm̃t fuit reccu, inſtitut᷑ #c. en le maner c6£ il ad declare: & dit en kait 
q al tẽps de m̃ le Þſenk, inſtitut᷑ æ induc le dit def, fuit deins age s. de rrj ans, & puis VEſaP 
void ꝑ la mot le dit E. ⁊ les dits T. Cobham, & E. ſa feme ſont unt cn pk vie; Sans t qͥ le Roy 
ar temps del plenk, inftituk, æ induc de le dit E. avoit aſc aut title det þſenffozſqs p rinfozmar 
le dit E. & iſſint avoit le dit def. title de plent̃, e nemy le Roy s le hl matt tc. Et do Jus, ſi act #c. 
C Littleton. Ceſt ple nt my pł, mes de 8 mt᷑ance demeſne le Rop aura bfe ak Eveſq;: car il nẽ 
dedit de luy pſcnf,p qͥl pᷣſent᷑ il fuit en posß # touts aut᷑s hoꝛs de posß: dong de p̃lent᷑ ſur le posß 
le Roy ne poit eſtre, nit plus qͥ un entt᷑ ſur le poſſeſſion le Roy. Come fi on moy diſſeiſiſt, æ en⸗ 
fcoffc le Roy, jco ne puiſſe entrer ſur le Roy fi non per voie de petic, & tiel voie jco ß aid. Et 
iſſint icy per le pᷣſlent le Roy fuit en poſſeſſion, c touts aut᷑s ho2s de poſſeſſiõʒ donq le pᷣlent ſir ſon 
posß nc puit eſtt᷑, entãt q plent a un Eg? eſt it cõe entry en ff, æ pur t᷑ il eſt mis a ſon petir, æ le 
Roy en le melne tẽps aut᷑ bt̃e at Eveſq;, æc. ¶ Wangf. Ye ſemble le cõtrarv. Et per le pᷣſent de 
E. xi fuit en le Roy: car no? avõs travþ,Sans t qͥ le Roy avoit aſc' title fozſ ꝑ Tinkoꝛmacion, 
c per Vinfowmac ne puit aſc title eſtt en luy; nient plus qͥ en t cas. Mittomꝰ qͥ un enfo2ma le 
Roy que il ad title en ma terre, & luy pꝛia de ceo grãter a luy, & le Roy per ſes Letfs 
patcts grãt a lup ma tert᷑, legrate ꝑ foꝛẽ d lcʒ Lettt᷑s patẽt᷑s moy ouſte, jco aurai A vs luy, ou 
jco puiſſe ẽtret fur lup: æ la caule eſt,p ẽ q le Roy n aboit alc pouvoir bd grãt ma t᷑t᷑, car il n avoit 
autf title ſinon ꝑ f intoꝛmacion dun cſtrang, le qͥl nõ aſcun title en mond : iſſint icy p nf ple eſt 
ꝓve q̃ Roy n avoit aſc' titł de pᷣlent foꝛſq; per Yinfoamacd E. q̃ fuit pſẽt le ql ne puit e nul title 


a veſt 


Anno xxxvp Henrici VI. 


a veſt' aſcun poſſ. en le Roy nient plus que en le cas que jeo ay mis de terre, mes le dit E. que 
fuit inſtitute per le pxcſentment le Roy ſera dit ſole diſtourbour; e iſſint le Roy nient en poſſ. 
& adonq le def. puit aſſe3 bit pꝛeſent᷑. Et meſq; le Roy ſera dit en poſſ. per tiel pzeſenf, unẽ tc 
def. puiſt o2 pꝛeſent: car le Stat de W. fecond' ca. v. de uſurpacions eſt general, & veut, Quod 
hxf infra ætatem tenens in dotem &c. hEant, &c. le quel (craentendauribii envers le Roy come 
aſcun autt᷑, qui quand VEſgliſe voide poit plent': & iſſint me ſemble que le pt eft bon. 
C Choke. Me ſemble le contrary, Et quant a ceo que eſt dit que Yavandit E. ſeradit diſtour⸗ 
bo2; ceo ne puit eſtre: car Quare impedit ne purt᷑ giß enðs luy ſole, entant que le Patronage 
fuit en celuy que luy preſent, Et quant al cas que ad eſte mis ou le Roy grante ma terre per 
ſes Lfes patent' a un eſtrãger, t reſtrãg moy ouſtre de ma terre p foꝛce de ſes Lfes patents; 
il ẽ Ley que jeo reentt᷑ai ſur luy, ou auf. Aſſiſe vers luy a ma election: & la cauſe eſt, pur ceo 
que les Les patent ſont void, & rien paſſe per eur, entant que le Roy ak temps der grant 
ne fuit ſeiſi det terre. Car ſi un common perſon uſt fait tiel grant a un autf, # le grant uft 
entt᷑ ſur mov, jeo reentfai arf ſur uy, ou aut Aſſiſe a mon pleaſir: car n'eſt afcun perſon que 
fait toꝛt ſinon celuy qͥ entra per le grant; & rien puit pasß ſinon t q il avoit en la terre. Mes 
la Ley eſt autt᷑ ſi un effrang{ pꝛeſent' a un Elgliß, e 5 Clerk ſoit inffitut”, cc. il ſera dit en poll. 
t touts aut᷑s hoꝛs de pol; donqͥs le Roy ne ßra dit de pit᷑ condic q un common perſon ne ſera, 
car il ſera per tiel pꝛeſent en poſſ. auxibien come un autt perſon, & tiel poſſ. eſt en le Roy, iſſint 
q il puit aver ſon bꝛiet de Df s il veut, & ceo il ne puit aver ſans poſſ. en luy ou S ant. Car fi un 


vollr enfo2mer le Roy que il duiſt aver un tiel coꝛody der Abbe de T.  paer le Roy delcrit pur gie, 


luy que il puit aver meſme le coꝛody, & le Roy eſcrit pur luß & in rei veritate Abbe ne fuit 2. B. 
unques charge de ice, #c. nienobſtant accom al eſcritut de Roy luy grant tiel coꝛody, æ puꝭ 
le grante devit, 4 le Roy eſcrit pur un auter, 4 oꝛ Abbe ne voir ceo granter; jeo di que il fra 
coarcte a ceo faire, pur ceo que Roy ad eſte poſſ. de ceo; & uncoꝛe ſon title commence per un 
infoꝛm̃ e le grant ſir ceo: 4 Abbe en ceo cas nad autt remedy ſinon per petiẽ fait au Roy. 
Tſſint en ceo cas rinſtituẽ, & induc, ſur le pꝛeſent le Roy fuit un poſſ. de quel poſſeſſ. il ne ſera 
Ddevict' ſinon per petit. Et meſq; le def. fuit ar temps del preſent © induck deins age de rrp 
ans; uncoꝛe ceo ne fait aſcun matter envers le Roy: car ſi un deſcent” ſoft fait entT comon 
perſons vers un enk. deins age, und il ent; & unt ſi le cas ſoit tiel q le Roy ſoit fi def terre, a 
tieł᷑ : delſcent accrue il n'entfa ſur le Roy: nient plus icy. Purq me ſemble q le pt nẽ bon, cc. 
C Laicon. Me ſemble le contrary: car jeo entend q̊ le Roy per le pſent ne ſera dit en poſs : car 
per noſtre ple appert q le Roy n aura title ſinon per kinfoꝛmacion de E. le ql neſt title, nient 
plus q en le cas que ad eſte mis, que le Roy grante mes terres a un autr eſtranger, & il entre, 
jeo luy ouſtera, pur ceo que le Roy n avoit poſſeſſion per ł inkoꝛmac: nient plus ad le Roy icy. 


[B] Car jeo poſe que ſi un Eſchetoꝛ voik entrer en ma terre at uſe le Koy; jeo [BJ die quc jeo IB 


puis rect ou ant Aſſ. pur t᷑ i fon entry neſt aſcun title au Roy: mes ſi ſoit trove per office 9 le 


Petition, 


Roy ad df. en mes terres, ceo eſt ſuf, title pur le Roy: æ aps ceo ſi TEſcheto? ent᷑, jeo n auary 35. B. 


Aſſiſe, ne nul entry mes ſuis mis a ma petit. Et m̃ la Ley eſt, ſi le Roy grante ouſt aps tiel 
office a un aut pſon, jeo n'ent ſur grantee : car ſi le Roy ſoit eins en ma fre, jeo ne puiſſe ent 
fir luy qcung eſtat q il ſoit ſeiſi, æ de m̃ le condi ſera ſon grantee, entant q ſon entrie fuit a un 
fors tolł quand le Roy m̃ fuit poſſeſſ. mes icy p le pᷣſent n eſt aſc” poll. en leRoy,car nous avos 
travs,Sans C7 q if avoit autt᷑ df ſinon per łinfoꝛmat de E. per le qͥl il nepurt av aſc title;nepoſſ. 
dong le pᷣſent le def. ſera lofaf. Et atiry le def. fitit af temps der pſent le Roy, #c. & at temps 
der induct, ac. deins age, ac. per le Statut de W. ſecond. Et aury le Common Ley fuit a ma 
conceit, q un uſurpat eu envs un enfant deins age ne luy liera: car ft un enkant deins age fait 
aſc” fait, ou contract deins, il eſt votd, pur 7 q Ley entend qͥ un ens deins age n ad aſcun policy, 
ne diſcrecton de ſcaver t qͥ eſt pur 8 avail, ou pur ſon pᷣjudice. Et iſſint me ſemble icy qͥ le Þſent” 
le def. eff afſe3 loial. ¶ Nedham. e femble q © ple eit bon. Et a ceo que eſt dit que le Roy ne 
ſera per ſon pꝛeſent en poſſ. ceo neſt iſint: car un comon perloñ ſera en poll. per tiel plent, « 
le Roy ne ſera de pit᷑ condiẽ que un autt᷑ perſoñ ne ſera: & pur ceo jeo die a ma entent le Roy 
ſera dit en poſleſſ. Et a ceo que eſt dit, q on n ẽtra ſur le Roy, jeo grant bi ou le Ropeſt en poff, 
e meſq; fl 7 grant a un anter ouſt per les Lfes patent, il n entt᷑a pas fur te grantee come ad 
eſte dit, per tant q il eff eins per le Roy, q avoir tiel poſſ. ſur que nul ne purt entrer: mes a 
ma entenf il eff a voir icy ft le remedy de le Stat de W. ſecond, t᷑ entendit auribien encontt᷑ le 
Roy come encont auter perſoñ, æ ou nemp: æ Sir, jeo die q ſera: car Od un Stat eſt fait gene⸗ 
ral, & nul foꝛſpꝛis en cet, jeo die qͥ le Roy ſera dit en m̃ le degre per m̃ le Stat᷑ com̃ un autt᷑ ꝑloñ. 
Car le Statut de Merton eſt, quod uſur̃ non curf contra hær̃᷑ infra ætatem exiſt, &c. don jeo poſe 
que fi le Roy done cert᷑ terf a un autre, rend uñ renf a certein Feſt annuelm̃t, & pur ledefaut 
de paiem̃t il doublera ſa rent᷑ a cheſcun def. & puis le grantie devit, e s heir deins age, quel 
ne paia, cc. il ne doublef ſa rent, entant que le Statut ceo remedie'pur enk. deins age; le ql 
Statut eſt general. Et pur ceo le Roy n aura avail der uſuf nent plus q un autk home, tc. 
ifſint icy le Stat eff general, per le quel le Roy ſera auxibien lie come um autr. Et iſſint me 
ſemble que le pł eſt bon. ¶ Moile a meſm̃ kentent, e J le pł eſt bon. Car il appert que le Roy 
n aura aſcun titke finon per rinkoꝛm̃ de E. que n'eft aſcun title, mes le pꝛeſent᷑ dun common 
perſoñ ſera dit um diffourbance ; mes le Roy ne putt effre dit diſfurbo?, car rien fera dif en luy 
per ſon pꝛeſent ſans title, nient plus qͥ il puit eſtre dit diſſeiſoꝛ, æc. Ne puit il dong per meine 
le reafon qu' un home ne puit diſſeiſir le Roy, par meſme la reafon le Roy ne diſſeiſera 
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